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A 

N.-B.  Chercher  a  la  lellre  II  les  noms  propres  commenranl  par  A  que  Ton  ne  Irouverail   pas  ici 


AARON 

AARON,  grand-prelre,  Exode,  iv,  14.  — 
Sa  genealogie,  vi,  16,  18,  20.  —  Fils 
d'Amram  eL  de  Jochabed,  et  arriure- 
petit-fils  de  L6vi,  20.  —  Sa  I'emme, 
ses  eiifanls,  23.  —Son  eloquence  le 
fait  adjoindre  a  Moise  son  i'rere  pour 
la  delivrance  des  Hebreux,  iv,  li-16;  v, 
1;  VI,  13;  Mich.,  vi,  4.  —  11  regoit  la 
mission  de  porter  la  parole  h  la  place 
de  Mo'ise,  Ex.,  vn,  1,  2.  —  La  primaute 
reside  dans  MoTse,  le  ministere  dans 
Aaron,  iv,  16.  —  II  expose  au  yieu- 
ple  ia  mission  que  Moise  et  luiont  re- 
Que,  30.  —  II  monte  sur  le  Sinai, 
XXIV,  1.  —  Excite  par  le  peuple,  il  lui 
fait  un  veau  d'or,  xxxii,  1-6;  Act.,  vn, 
40.  —  Dieu  ordonne  a  Moise  de  faire 
Aaron  grand-pretre  et  ses  lilspretres: 
par  queiles  ceremonies,  xxix,  1-3,44; 
XL,  12,  13;  Nombr.,  in,  10  ;Deut.,xvni, 
5;  Hebr.,v,  4.  —  Leur  consecration, 
Lev.,  VIII,  1-36.  —  Aaron  est  le  pre- 
mier grand-pretre, Inlrod.,  t.  n,  p.  604. 
—  Ornements  d'Aaron,  de  ses  succes- 
seurs  et  des  pretres,faits  par  I'ordre 
de  Dieu,  Ex.,  xxviii,  1-43;  Sag.,  xviii, 
24. —  Aaron  commence  ses  fonctions: 
il  ofTre  divers  sacrifices  et  benit  le 
peuple,  Lev.,  ix,  1-24. — line  doit  pas 
pleurer  la  mort  de  ses  fils,  x,  6;  —  ne 
pent  boire  du  vin,  9.  —  Aaron  et  ses 
Ills  etablis  par  la  vocation  de  Dieu, 
Nombr.,  in,  10;  Deut.,  xvin,  5;  Hebr., 
V,  4.  —  Quand  a-t-il  ete  choisi  avec 
sa  famille  pour  le  sacerdoce,  Nombr., 
Ill,  12.  —  Alliance  eternelle  de  Dieu 
avec  lui  et  ses  fils,  Eccli.,  xlv,  19.  — 
Rebellion  d'Aaron  contre  Moise, 
Nombr.,  xii,  1  etsq.  —  Punition  des 
rebelles  a  I'autorite  de  Moise  et  d'Aa- 
ron, XVI,  1-50.  —   Aaron    mediateur 


ARAL 

pour  Israel,  type  du  sacrifice  de  J.-C, 
46-48;  Sag.,  xviii,  21-23.  —  Verge 
d'Aaron  tleurie,  en  confirmation  de 
son  souverain  pontificat,  Nombres, 
xvir,  1-13.  —  Fart  d'Aaron,  des  pretres 
et  des  levites  dans  les  sacrifices,  xviii, 
8-32.  —  Aaron  exclu  de  la  terre  pro- 
mise a  cause  de  son  incredulite,  xx, 
12,24.  — Moi'se  le  depouille  des  orne- 
ments  de  grand-pretre  et  en  revet 
Eleazar  son  flls,26,  28;  Deut.,  x,  6. — 
Aaron  menrt  sur  la  montagne  d'Hor, 
age  de  123  ans,  Nombr.,  xx,  25-30; 
xxxiii,  38;  Deut.,  x,  6  ;  xxxii,  50.  — 
Eloge  d'Aaron,  Eccli.,  xlv,  7-27.  — 
Magnificence  de  ses  ornements,  9-16. 
—  Sa  consecration  et  ses  fonctions, 
18-21.  —  Dieu  I'a  defendu  contre 
les  revoltes,  22-24. —  Son  heritage  est 
celui  de  ses  fils,  25-27.  —  Nul  ne  doit 
s'attribuer  I'honneur  du  sacerdoce,  s'il 
n'y  est  appele  de  Dieu  comme  Aaron, 
Hebr.,  v,  4. 

AARONITES,  descendants  d'Aaron  :  leur 
genealogie,  Nombr.,  in,  1-4.  —  lis 
sont  seuls  charges  du  sacerdoce, 
Introd.,  t.  II,  p.  611  ;  Nombr.,  i,  51  ; 
in,  10,  38  ;  xvi,  40  ;  xviii,  3,  4,  7,  22  ; 
II  Par.,  XXVI,  18;  Eccli.,  xlv,  16. 

AASRAI,  pere  d'filipheleth,  II  Rois, 
xxiii,  34. 

AATU,  description  de  cette  maladie, 
Ex.,  IX,  9. 

AR,  mois  de  30  jours  entre  juillet  et 
aoOt,  Introd.,  t.  ii,  p.  480. 

ARADDON,  nom  hebreu  del'ange  exter- 
minateur,  Apoc,  ix,  H. 

ADAISSEMENT,  chatiment  de  I'orgueil, 
Prov.,  XVI,  18. 

ARAL,  nom  donne  par  les  Septante  au 
pore  de  Daniel,    Dan.,  pret.,    p.   62. 

I 


AliDlAS  — 

—  Ce  null!  no  sc  truuvc  pas  dans  TAn- 
cicMi  Tcslanient,  ihid. 

ABANA,  tleuve  do  Damas  :  son  idenlili- 
(«ation,  IV  Rois,  v,  12. 

ABANDON  de  Dieu,  ses  causes,  Ps. 
cxvni,  iO.  —  Abandon  siibi  parJ.-C. 
sur  la  croix,  xxi,  2. 

ABARBANEL,  son  sentimont  sur  la  sor- 
tie d'lilgypt.e,  image  de  la  rerlemp- 
lion     future,    Introd.,    t.   i,    p.    558; 

—  sur  le  Cantique  des  Canliques.  Cant., 
prer.,p.  15.  — Son  commenlaire  sur 
l^.zechiel,  Ezech.,  pre!'.,  p.  18. 

ABARIM,  montagne  a  Torient  du  Jonr- 
dain,  d'ou  MoTse  voit  la  lerre  promise 
ot  sur  laqueile  il  meurl,  Nombr., 
xxvn,  12-li  ;  Deut.,  xxxn,  40-52  — 
Les  Israelites  passent  des  montagnes 
d'Abarim  dans  les  plaines  de  Moab, 
Nombr.,  xxxni,  47,  48. 

ABARON,  V.  P:ieazarSi\s  de  Matbathias 

ABBA,  sens  de  re  mot.  Marc,  xiv,  36  ; 
Rom.,  vni,  19  ;  Gal.,  iv,  6. 

ABBE,  etymologie  de  ce  mot,  Math., 
xxin,  0," 

AB-BETH-DIN,  vice-president  du  grand 
Sanhedrin,  Introd.,  t.  ii,  p.  509. 

ABDAjlj,  fils  de  Samua,  Nehem.,  xi,  17. 

ABDA  T2j,  Dere  d'Adoniram,  111  Rois,  iv, 
6.  ,  " 

ABDEEL,  pere  de  Selemias,  Jerem., 
XXXVI,  2<). 

ABDEMfiLECH,  eunuque  ethiopien,  parle 
a  Sedecias  en  laveur  de  Jeremie,  el, 
par  onlre  du  roi,  tire  ce  prophete  de 
la  citerne,  Jer.,  xxxviii,  7-13.  —  Pro- 
messe  qui  lui  est  faite,  xxxix,  10-18. 

ABDfiN.\GO,  nom  porte  a  Babylone  par 
Azarias,  ban.,  i,  7.  —  Signification  do 
ce  mot,  ibid.  —  Cbangement  probable 
fiu'il  a  subi,  ibid.  —  Abdenago  est 
presente  auroiNabucbodonosor,  19;  - 
d  refuse  d'adorer.-a  statue,  in,  12-18 ; — 
il  estjete  dans  la  fournaiso,  19-23. 

ABDIll],  lils  dVElam,    Esdras,  x,  20. 

ABDI  [2J,  fds  de  Merari,  1  Par.,  vi,   44. 

ABD1[3;  fils  de  Merari,  II  Par.,  xxix,  12. 

ABDIASjl^,  nom  frequent  dans  I'Ancien 
Testament:  sa  forme,  III  Rois,  xvni, 
3;  Petits  Propli,.  d.  193. 

ABDIAS  [2],  intendant  de  la  maison 
d'Achab,  cacbe  et  nourrit  cent  pro- 
pbetes,  III  Rois,  xvin,  3,  4,  13.  —  Sa 
rencontre  avec  Elie,  7-16.  —  Est-il 
question  de  sa  veuve,  IV  Rois,  iv.  1  ? 

ABDIAS  f3j,  pere  de  Jesraaias,  1  Par., 
xxvn,  19. 

ABDIAS[4j',  Icvite  dela  famille  de  Merari. 
II  Par.,  XXXIV,  12. 

ABDIAS  f.5],  I'un  des  douze  petits  pro- 
phetes. 

1.  Sa  vie,  Petits  Propb.,  p.  193.— 
Son  origine.  ibid.  —Son  nom,  ibid.  — 


—  AlJt:i>AUlJ 

Son  tombeau,  ibid.  —  Son  epoque, 
p.  194. 

II.  Son  livre.  Authenticile  et  cano- 
nicite,  p.  200.  —  Contenu,  ibid.  — Style, 
ibid. — Garacteredecette  prophetic,  In- 
trod. auxProph.,  p.  lxxxii. —  Sesrap- 
ports avec. Toe),  Petits  Proph.,  p.  11*6  ; 

—  avec  les  autres  propheties,  p.  197  ; 

—  en  particulier,  avec  Jeremie,  p.  200 ; 
Jer.,  XLix,  9,  14, 10.  —  Accomplisse- 
mentdecette  prophetic,  PetitsProph., 
p.  200.—  Commentateurs,  p.  202. 

ABDIEL,  fils  de  Guni,  I  Paral.,  v,15. 

ABDONi  l],)uge  d'Israel.  — Sa  famille,  sa 
judicature,  samort,  sa  sepulture,  Jua., 
'xii,13-1.5. 

ABDON  [2j,  prince  de  Gabaon,  I  Par., 
VIII,  23. 

ABDON  !3i,  fils  du  precedent,  1  Par., 
VIII,  30. 

ABDON  r4],  fils  de  Micha,  II  Par.,  xxxiv, 
20. 

ABDON  [5],  ville  d'Aser,  Jos.,  xxi,  30. 

ABED,  fils  de   Jonathan,  Esdr.,   viii,  6. 

ABEILLES,  abondent  en  Palestine,  In- 
trod., t.  n,  p.  129  ;  —  en  Assyrie, 
Is.,  VII,  18.  —A  cause  de  cela,  I'Assy- 
rie  leur  estcomparee,i6ic;.  — Qualites 
et  symbolisme  de  I'abeille,  Jug.,  iv, 
4;  XIV,  8.  —  Son   eloge,  Eccli.,   xi,3. 

—  Elle  est  rimage  de  Jesus  enfant, 
ibid.  —  Abeilles  dans  le  corps  d  un 
lion,  Jug.,  pref.,  p.  25.  —  11  y  en  a 
d'agressives,  Introd.,  t.  ir,  p.  129. 

ABEL[1],  deuxiemefils  d'Adam- Sanais- 
sance.  Gen.,  iv,  2.  —  Son  nom  est-il 
un  nom  primitif  ou  un  surnom  ?  ibid. 

—  Abel  est  pasteur  de  brebis,  ibid.  — 
11  offre  des  sacrifices  an  Seigneur,  4. 

—  Sa  foi,  Hebr.,  xi,  4.  —  11  est  tue 
par  son  frere.  Gen.,  iv,  8  ;  I  Jean, 
III,  12.  — 'Sjn  sang  crie  vers  le  ciel, 
Gen.,  IV,  11  ;  Hebr.,  xii,  24.  —  II  est 
remplace  parSeth,Gen.,  iv,  25.  —Les 
Juifs  responsables  du  sang  innocent 
repandu  depuis  Abel,  Math.,xxiii,  33  ; 
Luc,  XI,  31.  —  Le  sang  de  J.-G.  parle 
plus  hautque  celui  d'Abel,  Hebr.,xii, 
24. 

ABEL[2j,  grande  pierre  chez  les  Beth- 
samites,  sur  laqueile futposeel'arche, 

I  Rois,  VI.  14,  15,  18. 

ABEL  [3],  maison  de  Maacha,  III  Rois, 

XV,  20 ;  IV  Rois,  xv,  29. 
ABEL  1 4],  V.  Abela. 
ABEL[5J,  ville  des  Ammonites,  Jug.,  xi, 

33. 
ABEL-EL-KAMH,  nom    actuel    d'Abela, 

II  Rois^  XX,  14. 

ABfiLA,  ville  de  Nephthali,  II  Rois,  xx, 

14,  15,  18. 
ABELARD,  son  sentiment  sur  I'hebreu, 

Introd.,  1. 1,  p;H. 


A  HI  AM  — 

ABELMAGNUM,  rocher  de  la  campagno 
des  Bethsamites,  sur  lequel  fat  posee 
I'arche,  Iiilrod.,  t.  ii,  p.  2G1. 

ABELMAIM,  ville  de  la  tribu  de  Nepli- 
thali,  II  Paral.,  xvi,  4. 

ABELMEHULA,  ville  de  la  vallee  dii 
Jourdain,  Jug.,  vii,  23  ;  HI  Bois,  iv, 
12.  —  Patried'Elisee,  III  Rois,  xix,  iO. 

ABELSATIM,  lieu  situe  dans  lesplaines 
de  Moab,  Nombr.,  xxxiii,  49. 

ABENBOEN,  c-k-d.,  la  pierre  de  Boon, 
ills  de  Ruben,  Jos.,  xviii,  18. 

ABEN-EZER,  localite,  appelee  par  la  Vul- 
gate: PieiTe  de  secours,  I  Rois,  iv,  1. 

ABEN-EZRA,  celobre  rabbin.  II  avoueque 
les  Ecriturespresenteut  des  passages 
mysterieux,  et  que  dans  les  Psaumes, 
par  exemple,  plusieurs  passages  s'ap- 
pli(juent  a  David  etau  Messie.  Introd., 
t.  I,  p.  558.  —  Son  Commentaire  sur 
les  Proverbes,  Prov.,  pre!'.,  p.  46.  — 
Son  sentiment  sur  le  Gantique,  Cant., 
pref.,  p.  I't. 

ABES,  ville  de  la  tribu  d'Issachar,  Jos., 
XIX,  20. 

ABESALOM,  ambassadeur  des  Juifs  au- 

pres  de  Lysias,  II  Mach.,  xi,  17. 
ABE3AN,  jiige   d'lsrael,  Jug.,  xii,   8.  — 

Son  origine,  ibid.  — Sesenfants,  9.  — 

Son  gouvernement,  ibid.  —  Sa  mort, 

lieu  de  sa  sepulture,  10. 
ABESSALOM,  forme  du  nom  d'Absalon, 

III  Rois,  XV,  2,  10. 
ABGAR,  roi  d'fidesse.  Ses  relations  aveo 

J.-C,  Jean,  xii,  20, 
ABGATHA,  eunuque  d'Assuerus,   Esth., 

I,  10. 
ABI,  v.Abia  (5). 
ABIA  [ij,  deuxieme  fils  de  Samuel,  dont 

I'iniquite  amene  le  peuple  a  demander 

un  roi,  I  Rois,  viii,  2. 

2.  ABIA,  femme  d'Hesron,  I  Paral.,  ii,  2i. 
ABIA[3|,  fds  de  Bechor,   I  Par.,  vn,  8. 
ABIA  [4J,  flis  de  Jeroboam  1",  III  Rois, 

XIV,  1  et  sq.  —  II   meurt  en  punition 
des  crimes  de  son  pere,  12-18. 

AB1A|5]  ou  ABI,  fille  de  Zacharie  et  mere 
d'Ezecbias,  IV  Rois,  xviii,  2;  II  Paral., 

XXIX,  1. 

ABIAjO],  ABIAM  ou  ABIAS,  fils  de  Ro- 
boam,  et  roi  de  Juda,  III  Rois,  xiv,  31 ; 
II  Paral  ,  xii,  16;  xiii,  1,2.  —  Formes 
de  son  nom.  III  Rois,  xiv,  31.  —  Guerre 
entre  Abia  et  Jeroboam  I^r,  roi  d'ls- 
rael, xv,  7;  II  Paral.,  xiii,  2-20.—  Mort 
d'Abia,  III  Rois,  XV,  8;  II  Paral.,  Xiv, 
4.  —  Son  fils  Asa  lui  succede,  III  Rois, 

XV,  8;  II  Paral.,  xiv,  I;  Matb.,  i,  7. 
ABIA  [7],  famille  sacerdotale,  Luc,  i,  5, 
ABIALBON,    beros    de    David,   II  Rois, 

xxiii,  31.  —  Son  autre  nom,  ibid. 
ABIAM,  ABIAS,  v.  Abia  (0). 


—  ABIME 

ABIASAPll,  Ills  de  Core,  Exode,vi,  2i; 
I  Paral.,  vi,  23,  37;  ix,  19. 

ABIATHAR  [1]  ou  Achimelech,  souverain 
pontile,  tue  par  Pordre  de  Saiil.  V. 
Achimrl.cch.  —  Difficultes  relatives  h 
ridentilication  de  ces  deux  noms, 
Marc,  lu  25,  26. 

ABIATHAR  12],  fils  d'Acbimelech,  souve- 
rain pontile,  ecbappe  a  la  cruaute  de 
Saul,  I  Rois,  xxH,  20;  —  se  refugie 
vers  David  a  Ceila,  xxiii,  6;  —  appuie 
le  parti  d'Adonias  contre  Salomon, 
III  Rois,  I,  7  ;  —  est  depouille  de  la  sou- 
veraine  sncriflcature,  ii,  27.  —  Ainsi 
s'accomplit  la  prediction  faile,  I  Rois, 
II,  30-32. 

ABIB,  mois  des  epis,  Introd.,  t.  ii, 
p.  479  ;  —mois  de  la  Paque,  Exode,  xii, 
2.  —  Ses  noms,  ibi.d. 

ABIDA  ou  ABIDAH,  fils  de  Madian  et 
petit-fils  d'Abraliam  et  de  Cetura, 
Gen.,  XXV,  4, 

ABIDAN,  chef  de  la  tribu  de  Benjainin, 
Nombr.,  1, 11 ;  ii,  22;  vii,  60,65;  x,  24. 
—  Sens  du  mot,  i,  11. 

ARIEL,  pere  de  Cis,  I  Rois,  ix,  1  ;  xiv, 
51 . 

ABIEZER  [1],  nom  d'une  famille  de  la 
tribu  de  Manasse,  Jos.,  xvii,  2;  Jug., 
VT ,  11,  24,  34  ;  VIII,  2;  I  Paral.,  vii,  18. 

ABIEZER  |2]  d'Anathot,  de  la  tribu  de 
Benjamin,  I'un  des  beros  de  David,  II 
Rois,  xxni,  27  ;  I  Par.,  xi,  28.  —  II 
commande  24.000  hommes,  xxvii,  12. 

ABIGABAON,  pere  d'Abdon,  I  Par.,  viii, 
29. 

ABIGAIL  [1],  femme  de  Nabal,  I  Rois, 
XXV,  3  et  sq.  —  Elle  apaise  David,  21- 
35  ;  —  I'epouse  en  secondes  noces,  39- 
42;  —  est  Pimagede  PEglise  des  Gen- 
tils,  39;  —  est  la,  figure' de  la  Vierge 
a  I'Annonciation,  41. 

ABIGAIL  121, mere  de  Joab,  II  Rois,  xvii, 
25. 

ABIHAIEL,  pere  de  Suriel,  Nombr.,  iii, 
35.  —  Sens  dece  nom,  ibid. 

ABIHAIL  [1],  epouse  d'Abisur,  I  Par.,  ii, 
29. 

ABIHAIL[2],  fils  d'Huri,  I  Par.,  v,  14. 

ABIHAIL[3  ,  femme  de  Roboam,  II  Par., 
XI,  18. 

ABIHAIL [4],  pered'Esther,  Esth.,  ii,  15; 
IX,  29. 

ABILA,  capitate  de  I'Abilene,  Luc,  m,  1. 
-- Son  nom  actuel,  i6irf. 

ABILENE  :  situalion  de  cepays,  Luc,  iii,' 
1. 

ABIMAEL,  fils  de  Jectan,  Gen.,  x,  28.  — 
Signification  de  ce  nom,  ibid.  —  A 
quelle  contreeil  s^e  rapporte,  ibid. 

ABIME,  pris  dans  le  sens  propre  et  or- 
dinaire, selon  les  uns,  pour  la  masse 
Chaotique  dans  sonetat  primitif^selon 


ABir 


ABRAHAM 


d'aulres,  den.,  i,  i;  —  pour  la  mor 
ilont  la  lerre  etait  complelement  on- 
veloppeo,  ibUL  —  Que  faut-il  entendre 
par  les  «  soui-ces  du  granil  ablmo  »  ? 
t/>.,  vi[,  11  ;  Amos,  vii,  i.  —  Abime, 
synonyme  d'enfer,  Luc,  viii,31. 

ABlMIiiLECHil],  nom  commun  aux  rois 
de  (lerare,  comme  Pharaon  h.  ceux 
d'figypte,  Gen.,  xx,  2;  xxvi,  1. 

ABIMl'^LECH|2j,  roi  de  Gerare,  contem- 
porain  d'Abraham,  fait  enlever  Sara, 
Gen.,  XX,  2;  —  menace  de  mort  par 
Dieu,  3-7,  —  il  la  rend  a  Abraham  avec 
des  presents,  14.  —  11  est  gueri  par 
les  princes  d'Abraham,  17,  18,  —  et 
I'ait  alliance  avec  lui,  xxi,  22-32.  —  Get 
Achimelech  est-il  lememe  quale  sui- 
vanL?xxvi,  1,  29. 

ABIMfiLEGHryj,  roi  de  Gerare,  contem- 
porain  et  allie  d'Isaac,  Gen.,  xxvi, 
■26-31 . 

ABIMELECH [4],  fiis  de  Gedeon,  Jug.,  viii, 
31.—  II  faitperir  ses  freres,xi,l-5.  — 
11  est  proclame  roi  par  les  Sichemi- 
tes,  6.  —  Ceux-ci  conspirent  centre 
lui,  22-29.  —  II  les  bat,  43-49.  —  II 
assicge  Thebes,  50-52.  —  II  est  tue 
d'un  coup  de  pierre,  53-54. 

ABlNADABllI,  levite,  recoit  I'arche,  I 
.     Rois,  VII,  1. 

ABINADAB[2],  I'r^re  de  David,  I  Rois, 
XVI.  8. 

ABINADAB  [.3],  prefet  de  Salomon,  111 
Rois,  IV,  14. 

Ab  initio,  sens  de  cette  expression,  I 
.lean,  i,  1. 

ABINOEM,  pore  de  Barac,  .lug.,  iv,  6. 

ABIR,  epithcte  donnee  a  Dieu,  .lerem., 
XLVI,  15. 

ABIRAM,  fils  d'Hiel,  III  Rois,  xvi,  34. 

ABIRON,  de  la  tribu  de  Ruben,  s'eleve 
avec  Dathan  contre  MoTse,  et  est  en- 
glouti  parlaterre,  Nombr.,xvi;xxvi, 
10;  Deut.,  xi,  6;  Ps.  cv,  17;  Ecch., 
XLV,  22. 

ABISAG,  compagne  de  David  dans  sa 
vieillesse,  III  Rois,  i,  3.  —  Son  sym- 
bolisme,  Und.  —  Adonias  cherche  a 
I'epouser,  ir,  17  et  sq. 

ABISAI,  Irore  de  Joab,  et  capitaine  de 
David,  I  Rois,  xxvi,  (5 ;  II  Rois,  viii, 
10;  XVI,  9;  xviii,  2;  xxi,  7 ;  I  Par.,  n, 
16. 

ABISUE  [1],  nis  de  Bale,  I  Par.,  viii,  4. 

ABISUE  [21, descendant  d'Aaron  otance- 
tred'Esdras,  Esdr.,  vii,  5. 

ABISUR,  fils  de  Semei,  I   Par.,  ii,  28,  29. 

ABITAL,  fenime  de  David,  II  Rois,  in, 
4. 

ABITOB,  fils  de   Mehusim,   I  Par.,   viii, 

11. 
ABIU,    Ills    d'Aaron,  Exode,  vi,  23;  — 

montu  sur  le  Sinai,    xxiv,   1.   —   Sa 


I'aute,  Levit.,x,  1.  —  Sa   punition,  2. 

AB1UD|1],  lilsde  Bale,  I  Par.,  viii,  3. 

ABIUD  [2J,  ancetre  deJ.-O.,  Math.,  i,  13. 

AB.1EGT10N:  Dieu  Tenvoie  aux  hommes 
qu'il  veut  recompenser,  Marc,  vi,  28. 

ABLUTIONS :  elles  etaient  communes 
chez  les  anciens,  Exode,  xix,  10, —  et 
chez  les  Hebreux,  xxx,  19-21 ;  Judith, 
XII,  7.  —  Trois  especes  d'ablutions  re- 
gardees  comme  obligatoires  par  les 
Pharisiens,  Marc,  vii,  3-4.  —Ablution 
messianique  predite  par  les  prophetes, 
Jean,  i,  25.  —V.  aussi  Lavement  et  Pu- 
rification . 

ABNER,  general  de  Saiil,  fait  couronner 
Isboseth,  II  Rois,  ii,  8;  —  fait  la  guerre 
a  David,  12  et  sq.  —  Repris  par  Isbo- 
seth, III,  6-11,  —  il  se  rapproche  de 
David  et  rentre  dans  son  amitie, 
12-21  ;  — maisilest  tueentrahison  par 
Joab,  •22-27.  —  David  le  fait  ensevelir 
a  Hebron,  28-39. 

ABOB,  pere  de  Ptolemee,  I  Mach.,  xvi, 
11. 

ABOMINATIONS,  nom  donne  aux  idoles. 
Sag.,  XII,  23.  —  Abomination  de  la 
desolation:  sens  de  cette  expression, 
Dan.,  pref.,p.  75  ;  Dan.,ix,  27  ;  Math., 
XXIV,  15;  Marc,  xiii,  14. 

ABOU-DIS,  nom  actuel  de  Bahurim,  II 
Rois,  III,  16. 

ABOUL-BARAGAT,  scoliaste,  Introd.,  1. 1, 
p.  428. 

ABOU-SAID,  sa  traduction  arabe  du  Pen- 
tateuque,  Introd.,  t.  i,  p.  428. 

ABRAHAM,  patriarche,  ancetre  de  J.-C. 

I.  Sa  vie.  —  Naissance  d'Abram,  flls  de 
Thare,  Gen.,  xi,  26,  27;  —  etait-il  I'ai- 
ne  deses  i'reres  ?  Act.,vii,  4.  — Signi- 
fication du  nom  d'Abram,  Gen.,  xi, 
26;  xvii,  5;  —  langue  qu'il  parlait, 
Eccl.,  pref.,.p.  .53.  —  Situation  desa fa- 
milies Ur  des  Chaldeens,  Gen. ,  XI,  28.— 
HepouseSarai  ou  Sara,  29.  — Promesse 
que  Dieu  lui  fait,  xu,  1-13.  — II  quitte 
son  pays,  4, 5 ;  Act.,  vii,  2;  —  s'avance 
jusqu'a  Sicliem  et  ii  la  vallee  Illustre, 
Gen.,  XH,  6,  —  oil  il  eleve  un  autel  au 
Seigneur,  7,  —  ainsi  qu'entre  Bethel 
et  Hai,  8. 

Voyage  en  Egyple,  occasionne  par 
la  famine.  Gen.,  xii,  10-20.  —  Abram 
y  fait  passer  Sara  pour  sa  scEur,  13  ; 
—  est  en  faveur  aupres  de  Pharaon, 
et  en  recoit  des  presents,  16.  —  Epo- 
quede  ce  voyage,  ibid. 

Rapports  avec  Loth.  —  Querelle  entre 
lesserviteurs  de  Lotliet  ceux  d'Abram, 
Gen.,  XIII,  7  ;  —  humilite  d'Abram  a 
cette  occasion,  8;  —  sa  generosite, 
9.  —  Dieu  lui  renouvelle  sespromes- 
ses,  14-17;  Act.,  vii,  5;  Hebr.,  vi,  13- 
15.  —  Abram  eleve  un  autel  a  Hebron, 


ABRAHAM  — 

Gen  ,  XTii,  18.  —  II  delivre  Loth,  captif 
de  Chodorlahomor,  xiv,  13-16.  — 
Noble  conduite  d'Abrani  vicf.orieux, 
22-24  ;  — il  est  bpiii  par  Melchisedech, 
19-20,  2i,  —  luidonne  la  dime  dn  bnlin, 
20,  —  eine  garde  rien  pour  liii,  23-24. 

Promfuxi'  dun  fds  cl  d'une  posteri- 
t(''.  —  Dievi  promet  a  Ahram  d'etre  lui- 
m6me  son  protecLour  el.  sa  recom- 
pense. Gen.,  XV,  1.  —  Puis  il  lui 
prumet  un  fils,  2-4,  — et  unepostei'ile 
aussi  nombreuse  que  les  etoiles,  I").  — 
La  I'oi  d'Abram  a  la  parole  de  Dieu 
lui  est  imputee  a  justice,  6;  Rom., 
IV,  1-.3 ;  Gal.,  hi,  6  ;  Jacq.,  ii,  23.  —  La 
question  qu'il  adresse  k  Dieu  n'est 
done  pas  I'expression  du  doute.  Gen., 
XV,  8.  — Ceremonies  de  ralliance  que 
Dieu  fail  avec  Abram,  9.  —  Victimes 
qui  doivent  etre  immolees,  ibid., — 
les  memes  que  dans  les  sacrifices 
levitiques,  ibid. —  liaison  du  nombre 
sacre  «  trois  »,  ibid.  —  Signilication 
symbolique  de  ces  victimes,  10,  —  des 
oiseaux  de  proie  que  chasse  Abram, 
11,  —  du  coucher  du  soleil,  du 
sommeil  surnaturel  d'Abram,  ibid.  — ■ 
Preilictions  relatives  a  Abram  et  a  sa 
posterite,  concernant  specialcment  le 
sejour  des  Israelites  en  Egypte  et  leur 
sortie,  13-16.  —  Pourquoi  ni  Abram, 
ni  ses  descendants  ne  devaient  entrer 
immediatement  en  possession  de  la 
terre  promise,  1G. 

Ismai'l  ct  Isaac.  —  Abram  epouse 
Agar,  Gen.,  xvi,  1-i,  —  qui  enfante 
Ismael,  15,  16.  —  Dieu  change  le  nom 
d'Abram  en  celui  d'Abraham,  xvii, 
5 ;  —  signiticafion  de  ce  nouveau  nom, 
ibid.  —  Dieu  promet  a  x\braham  un 
fils  de  Sara,  et  lui  donne  a  entendre 
que  la  posterite  de  ce  fdsse  divisera 
encore  en  nations,  i6.  —  Etonnement 
joyeux  d'Abraham,  17.  —  Sa  priereen 
faveur  d'Ismael,  18,  —  qui  est  exau- 
cee,  ^0.  —  Dieu  lui  apparait  sous  la 
forme  de  trois  personnages,  et  lui 
annonce  que  dans  un  an  il  aura  un 
fds  de  Sara,  xvin,  1-15.  —  II  lui  fait 
connaitre  le  chatiment  prochain  des 
crimes  deSodome,pour  laquelle  inter- 
cede Abraham,  10-33.  —  Admirable 
dialogue  entre  Dieu  et  Abraham,  dans 
lequel  Abraham  presse  Dieu  etavance 
pas  k  pas  dans  ses  demandes,  et  Dieu 
de  son  c6te  lui  cede  egalement  pas  &, 
pas,  23-32;  —  motif  de'cette  importu- 
uite,  23.  —  Abraham  voit  de  loin  la 
catastrophe  de  la  Pentapole,  xix,  28. 
—  II  a  un  flls,  qu'il  appelle  Isaac,  xxi, 
3,  —  et  qu'il  circoncit  le  huitieme 
jour,  4.  —  Grand  festin  au  jour  du 
sevrage  d'Isaac,  8.  —  Agar  el  Ismael 
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chasses,9etsq.;  MaL,  ii,  15.  —  Dieu 
ordonne  h  Abraham  de  lui  sacrifler 
Isaac,  Gen.,  xxn,  1,2.—  Prompte 
obeissance  du  patriarche,  3  et  sq. ;  — 
nouvelles  promesses  divines,  15-18. 

Morf.  de  Sara  et  d'Abraham.  —  Mort 
de  Sara,  Gen.,  xxni,  1,2.  —  Abraham 
achete  une  caverne  a  Ephron  I'He- 
theen  pour  ensevelir  Sara,  3-20.  —  II 
envoie  Eliezer  chercher  une  fomme 
pour  son  fils  Isaac;  instructions  qu'il 
lui  donne,  xxiv,  1-9;  —  motifsqui  I'y 
engagent,  1 ;  —  motifs  du  serment 
qu'il  fait  prater  ^  Eliezer,  3.  —  li 
epouse  Cetura,  dont  il  a  encore  six 
enfants,  xxv,  1-4;  Rom.,  v,  19 ;  — 
motifs  de  ce  nouveau  mariage,  Gen., 
xxv,  1.  —  Exemple  d'Abraham  alle- 
gue  par  S.  Augustin  contre  ceux  qui 
reprouvaient  les  secondes  noces, 
ibid.  —  Abraham  laisse  tous  ses  biens 
a  Isaac,  xxiv,  36  ;  xxv,  5,  —  et  fait 
des  donsaux  flls  de  ses  autresfemmes, 
6.  —  Sa  mort  a  I'age  de  175  ans,  7,  8. 
—  II  est  enseveli  par  Isaac  et  Ismael 
aupresde  Sara,  9,  10. 

II.  Ses  verluset  saytoire.  —  SaFoi.  — Abra- 
ham a  ete  justifie  par  la  foi,Gen.,  xv, 
1;  Rom.,  IV,  1-3;  Gal.,  in,  6;  Jacq.,  n, 
20-24,  —  et  d'une  maniere  gratuite, 
Rom.,  IV,  4-9.  —  Justifie  avant  la  cir- 
concision,  il  est  le  pcre  des  croyants, 
circoncis  ou  non,  10-17.  —  Fermete 
de  sa  foi,  18-22 ;Hebr.,  XI, Set  sq.— Ses 
imitateurs  seront  justifies  comme  lui, 
Rom.,  IV,  23-25. 

Sa  Justice,  Sag. ,  x,  6 ;  —  il  est  appele 
ami  de  Dieu,  Dan.,  iii,  35;  Jacq.,  ii, 
23.  —  Soneloge,EccIi.,  xliii,  20  et  sq. 
Sa  Gloire.  —  Grandeur  d'Abraham, 
Sag.,  x,  5.  —  Les  Juifs  se  giorifient  du 
litre  de  fils  d'Abraham,  Math.,  in,  9; 
Luc,  III,  8  ;  —  confiance  exageree  que 
leur  inspire  cette  filiation,  ibid.  ; 
Ezech.,  XXXIII,  24.  —  Abraham  est-il 
figure  par  lapierre  qui  brisela  statue 
deNabuchodonosor?  Dan.,  ii,  45.  — Si- 
gnification des  expressions  suivantes: 
fds  d'Abraham{c\a.x\s\ti  genealogie  de 
J.-G.),  Math.,  1, 1 ;  —  Abrahama  vumon 
Jour, iean,  viii,  56 ;  —  le sein d'Abraham, 
Luc,  XVI,  22. 

ABRAN,  ville  d'Aser,  Jos.,  xix,  28. 

ABREVIATIONS  desnoms  propres,Petits 
Proph.,  p.  495. 

ABRON,  affluent  de  I'Euphrate.  Judith, 
11,  14. 

ABRONA,  station  des  Hebreux  au  desert, 
Nombr.,  xxxiii,  34. 

ABSALOM [1],  flls  de  David.  —  Sa  nais- 
nance,  II  Rois,  in,  3.  —  II  tue  son  frere 
Amnon,  xiii,  20-36,  —  et  se  retire  ti  Ges- 
sur,  37-39.  —  David  pardonne  fi  .\hsa- 


ACCAIN 


ACHAB 


lom,  XIV,  1-33.  —  Revolto  rrAhsa- 
Idin,  xv-xvii,— tjui  fut  I'occasion  d'lm 
psjiuiiu'  tie  David,  Ps.  iii,  1.  — CombaL 
entre  los  armees  de  David  et  d'Ahsa- 
lom,  XVIII,  1  ol  sq.  —  Dotaile  d'Absa- 
lom,  6-8.  —  Sa  mort,  9-16.  —  Sa  se- 
pulture, 17-18  ;  .\tlas  arclieol.,  pi.  xix. 
--  11  estpleure  par  David,  19-33. 

ABSALOM  [2],  pere  de  Mathathias,  I 
Macii.,  XI,  70. 

ABSALOM  [3J,  pere  de  Promelhee,  I 
Marh.,  xiii,  11. 

ABSINTHE,  plaute  amore  :  il  y  en  aplu- 
sieur.s  especes  en  Palestine,  Introd., 
t.  H.  p.  75.  —  Ce  mot  est  souvent  pris 
au  sens  metaphorique,  ibid. :  —  il 
symbolise  le  chatiment,  Prov.,  v,  -4;  — 
c'est  aussi  le  nom  d'une  eloile,  Apoc, 
vni,  11. 

ABSOLUTION,  donnee  par  J.-C.  au  para- 
lytique.  Math.,  ix,  2;  —  efficacite  de 
i'alisolution  sacerdotale,  Ps.  xxxi,  1. 

ABSTINENCE,  tres  commune  dans  la 
Bible,  Dan.,  pref.,  p.  i5;  —  consideree 
par  les  Perses  comme  un  peche, 
ibid. ;  —  n'est  pas  condamnee  par 
S.  Paul,  Col.,  1,  22;  I  Tim  ,  iv,  3;  — 
est  rdeompensee  dans  Daniel  et  ses 
compagnons,  Dan.,  pref.,  p.  3;  i,  17.  — 

•  Droits  de  I'eglise  a  ce  sujet.  Col.,  i, 
22. 

ABTINAS,  lamille  chargee  de  preparer 
le  parfum  pour  lesanctuaire,  Introd., 
t.  II,  p.  564. 

ABU  KESCHEB,  ville  qui  recouvre  les 
mines  de  Pithorn,  Exode,  i,  11. 

ABUMA,  ville  oil  naquit  la  mere  du  roi 
.Toakim,  Introd.,  t.  ii,  p.  262;  cf.  IV 
Rois,  xxni,  36. 

ABUS  de  la  liberte,  source  du  mal  mo- 
ral dans  range  et  dans  I'homme,  Gen., 
HI,  24, 

AB\SSINIE(egIised'),  son  sentiment  sur 
lacanonicite  de  I'Ecclesiastique,  Ec- 
cli.,  pref.,  p.  19. 

AC.\CIA,  sol  ou  il  pousse,  .Toel,  ni,  18.— 
Son  abondance,  Exode,  xv,  22,  —  et  sa 
grosseur,  xxiv,  5,  dans  la  presqu'ile 
de  Sinai.  —  Son  nom  arabe,  ibid. 

ACADEMICIENS,  disciples  de  Platon, 
Act.,  XVII,  18. 

ACADltMIES  grecques,  instituees  par  Ja- 
son, hosliles  a  Pesprit  des  institu- 
tions liebraiques,  Introd.,  t.  n,  p.  682. 

ACAN,  fils   d'Eser,  Gen.,  xxxvi,  27. 

ACCADIEN  [1|  :  celte  langue  etait  deja 
morte  au  temjjs  de  Daniel,  ii,  i,  —  et 
specialc  ?i  la  magie,  i,  4.  —  Moyens  de 
Tapprendre,  ibid. 

ACCADIENS|2],  ont  appris  I'ecriture  aux 
Chaldeens,  Dau.,  i,  4. 

ACCAIN,  ville  de  .luda,  Introd.,  t.  ii, 
p.  262. 


ACCAPAREMENT,  condamne,  Prov.,  xi, 
26. 

ACCARON,  ville  des  Philistins,  son  his- 
toire,  son  emplacement,  son  nom 
actuel,  Jos.,  xiii,  3.  —  Elle  refuse  de 
recevoir  Tarche,  I  Rois,  v,  10.  —  Elle 
adore  Beelzebub,  IV  Rois,  i,  2.  —  Me- 
naces divines  contre  elle,  Amos,  i,8; 
Soph.,  I,  4;  Zach.,  ix,  5,  7.  —  Alexan- 
dre Balas  la  donne  aux  Juifs,  I  Macli,, 
X,  89. 

Accelera  spolia  detraherc,  nom  du  fils 
d'Jsaie,  Isaie,  vni,  3. 

ACCENTS  hebraiques,  leur  origine  mas- 
soretique,  Introd.,  1. 1,  p.  273. 

ACGEPTION  de  personnes  :  elle  est  in- 
connue  a  Dieu,  Eccli.,  xxxv,  10  ;  I 
Pierre,  i,  17.  —  Les  Juifs  y  etaient 
sujets,  Jacq.,  II,  1. —  Elle  esfcondam- 
nee,Prov.,  xviii,5;  Eccli., x, 26;  Jacq., 
u,  9,  —  specialement  chez  les  juges, 
Prov.,  xxviii,  21. 

ACCES,  pere  de  Hira,  II  Rois,  xxiii,  26. 

ACGESSOIRES  du  temple,  Introd.,  t.  ii, 
p.  58. 

ACCHO,  ville  de  Palestine,  Jug.,  t,  31. 

Accipere,  sens  de  ce  mot  dans  I'An- 
cien  Testament,  Ephes.,  iv,  8. 

ACCORD  parfait  de  la  paleontologie  et 
de  la  g&ogonie  sacree,  Gen.,  i,  24. 

ACCOS,  f  ami  lie  n'ayant  pu  prouver  son 
origine  sacerdotale,  Esdr..ii,  61. 

ACCOUCHEMENT,  images  tireesdesdou- 
leurs  qui  I'accompagnent,  Ps.  xlvii, 
7;  Osee,  xiii;  13;  Mich.,  iv,  9,  10 ;  — 
sa  facilite  dans  certaines  races,  Exod., 

I,  19; —  fauteuils employes  enEgypte 
pour  cet  usage,  i,  16.  —  Purifications 
apres  les  couches,  xii,  1-8. 

ACCUB  [11,  famille  de  Nathineens,  Esdr., 

II,  43;  1  Par.,  ix,  17. 

ACCUB  [2],  fami'llede  portiers  du  temple, 
Esdr.,  11,  42. 

ACCUS,  aieul  deMarimuth,  Nehem.,  in, 
3. 

ACCUSATEUR,  doit  poser  la  main  sur 
la  tete  de  celui  qu'il  accuse,  Dan.,  xiii, 
34. 

ACCUSE:  preuves  d'innocence,  Introd., 
t.  II,  p.  510. 

ACHAB  [1],  roi  d'Israel:  son  nom  dans  les 
inscriptions  cuneiformes.  III  Rois, 
XVI,  29.—  Son  idolatrie,  30-33;  Mich., 
VI,  16.  —  Reproches  que  lui  fait  filie, 
III  Rois,  xviii,  18-19.  —  II  triomphe 
des  Syriens,  par  le  secours  de  Dieu, 
XX,  1-32,  —  fait  alliance  avec  eux, 
33-34,  —  et  en  est  repris  par  Dieu,  35- 
43.  —  Naboth  meurt  pour  n'avoir  pas 
voulu  ceder  savigne  a  Achab,  xxi,  4- 
13;  —  menaces  divines  a  ce  sujet,  14- 
29.—  Achab  s'allie  a  Josaphat  contre 
les  Syriens,  xxii,  1-5.  —  II  fait  empri- 


AGHIMAAS 
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sonner  Michee,  qui  ne  veut   pas   lui 

promettre  la  vicloire,  G-28  ;  Mich.,  vi, 

K).     -    Achab   est  l-u6    d'une  fleche, 

III  Rois,  xx[[,  -lO-'AH.  -  Sortde  sesfils, 

IVRois,  X,  1  el  sq. 

ACHAB  [-i],  faux  pi'opliele,  Jerein.,xxix, 

21 ;  —  peut-6lre  Tun  fles  accusateurs 

'  de  Suzanne,  Dan.,  xiii,  5. 

AGHABOR,  fils  de  Mioha,  IV  Rois,  xxii, 

12. 

ACHAD,  ville  situee  dans  la  terre  de  Sen- 

naar,  fondee  par  Nemrod,  Gen.,  x,  10. 

AGHAIE,  province  romaine,  Ac!,.,  xvni, 

12.  —  Etendue  de  ceLLe  province,  II 

Cor..  XI,  10.  —  Gharile  i\m  y  re.^nait, 

IX,  2.  —  S.  Paul  y  adresse  8^2"  Epitre 

aux  Gorinthiens,  II  Cor.,  i,  1. 

.\GHAIQUE,  chr6Lien  loue  par  S.   Paul, 

I  Cor.,  XVI, 15. 

AGHAN,  sa  prevarication,  .Jos  ,  vii,  1. — 

Elle  cause  la   defaite   des  Israelites, 

2-.").  —  Son  vol  est  decouvert  par  le 

sort,  14-23.  —  Son  chatiment  et  sa 

sepulture,  24,25. 

ACHAR[lj,svnonymed'Achan,Jo's.vii,  1. 

ACHAR  [2],  de  la  famille  de  Caleb,  1  Par., 

11,27. 
ACHAT  et  ECHANGE:  documents  signes 
par  les  temoins,  Introd.,  t.  ii,  p.  505. 
—  Regies  des  achats  et  des  ventes, 
Levit.,  XIX,  35;  xxv,  14;  Deut.,  xxv, 
13;    Prov.,    xi,    1;    EccH.,    xlii,   25; 
Jerem.,   xxxn.  (S  \  I   Cor.,  vii,  30.  — 
Exemple  d'Abraham,  achetant  sa  se- 
pulture de  famille,  Gen.,  xxiii,  3-20, 
AGH.'\Z,  roi  de  Juda.  —  Son  nom  dans 
les  inscriptions  cuneiformes,  IV  Rois, 
XVI,  8.  —  Son  impiete,  1-4,  9  et  sq.  — 
Sa  lutte  contre  les  rois  d'lsracU  et  de 
Syrie,  5  et  sq.  ;   Is.,  vn,  1  ;  II  Par., 
xxviii,  5  et  sq.  —  II  refuse  de  deman- 
der  un  signe  au  Seigneur,  Isaie,  vii, 
11,  12. 
AGHAZIB,  V.  Achzib. 
ACHEiMfiNIDES    (inscriptions),  ne   con- 
naissent  pasd'ages  du  monde,   Dan., 
pref,,  p.  43. 
ACHfcVEMENT  de  la  creation  au   sep- 
tieme  jour,  dans  un  sens  negatif,  en 
cessant  de  creer  ;  dans  un  sens  posi- 
tif,  en  benissant  ce  jour.  Gen.,  ii,  2. 
ACHIAS  [1],   identique  a  Achimelech,  I 

Rois,   XIV,  3  ;  xxi,  2. 
ACHIAS  [2],  fils  de  Jerameel,  I   Par.,  ii, 

25. 
ACHIAS  [31,  Ills  de  Naaman,  I  Par.,  viii, 

7.         "  . 

.\GHIAS|4],  Ievite,I  Par.,  xxvi,  20. 
AGHICARUS,   parent  de  Tobie,  Tob.,  i. 

25. 
ACHIM,  ancAtre  de  J.-C,  Math.,  i,  14. 
ACHIMAASIl],  pr'red'Achinoam,I  Rois, 
xiv,  50. 


AnniMAASi2|,  lilsde  Sadoc.  II  Rois,  xv, 
36;  —  il  annonce  a  David  la  defaite 
d'Absaloiu,  xviii,1*.»  et  sq. 
AGH1MAAS|3!,  prefet  de  Salomon,    III 

Rois,  IV,  15. 
ACIllMAM,  fils  d'Enac,  Nombr.,  xiii,  23. 
.VGHIMI5LEGH|1J,   ofiicier  de    David,  I 

Rois,  XXVI,  6. 
ACHIMELECH  [2],grand-pr§tre  sous  Saul, 

donne  a  manger  li  David  les  pains  de 

proposition,  1  Rois,  xxi,  1-0. 
ACHIMELECH |3|,  fils  d'Abiathar,  prfitre, 

II  Rois,  VIII,  17.  —Difficultesque  pre- 

sente  ce  nom,  ibid. 
ACHIN0AM|1],  femme  do  Saiil,  I  Rois, 

XIV,  50, 
ACHIN0AM[2],  femme  de  David,  I  Rois, 

XXV,  43. 
ACHlORjl],  cousinde  Tobie,  Tob.,  xi,20. 
AGHIOR  12],  chef  (rAmmon,  Judith  v,  5. 

—  Ses   repoiises   ii  Hoi  op  heme  tou- 

chant  les   .luifs,  5  et  sq.  —  11  tombe 

a  la  viie  de    la    tete   d'Holopherne, 

xiii,  29,  —  II  se  fait  circoncire,  xiv,  6. 
ACHIS[i],  roi  de  Geth,  I  Rois,  xxi,  10; 

XXVII,  2.  —  Explication  de  la  double 

fuite  de  David  chez  Achis,  Rois,  t.  1, 

p.  27. 
ACHIS  [2],    roi    de  Geth,    peut-etre    le 

meme  que  le  precedent.  Ill  Rois,  ii  40, 
ACHlSAMEC,pered'0liab,Exode,xxxi,6. 
ACHIT0B[1|,  pore  d'Achias,  I  Rois,  xiv, 

2. 

AGHITOB  [2],  pore  d'Abimelech,  I  Rois, 

XXII,  20. 
ACH1T0B[3],  perede  Sadoc,  II  Rois,  viii, 

17. 
AGHITOB  [4|,   ancetre    d'Esdras,  Esdr., 

VII,  2. 

AGHITOB  [5],  ancetre    de   Judith,  Jud., 

VIII,  1. 

ACH1T0PHEL[1],  conseiller  de  David, 
embrasse  le  parti  d'Absalom,  II  Rois, 
XV,  12.  —  David  demande  a  Dieu  de 
rendre  vains  les  conseils  d'Achito- 
phel,  31  et  sq.  .-  Conseil  impie  d'A- 
chitophel  a  Absalom,  xvi,  20-23.  — 
Autre  conseil,  xvii,  1-3, —  nonadopte, 
14.  —  Architophel  se  pend,  23.  —  II 
est  la  figure  de  Judas,  Ps.  xl,  10. 

ACH1T0PHEL[2],  pere  d'Eliam,  II  Rois, 
xxui,  34. 

ACHMETHA,  v.  Ecbatane. 

AGHOBOR  11],  pere  de  Balanan,  roi  idu- 
meen.  Gen.,  XXXVI,  38. 

AGHOBOR  [2|,  pere  d'Elnathan,  Jerem., 
XXVI,  22;  XXXVI,  12. 

AGHOR  (vallee  d'),  Osee,  ii,  15.  —  Sa  si- 
tuation, Jos.,  VII,  24,  — Identifications 
proposees,  ibid. 

AGHOU,  beau  roseau  fi  fleur,  abon- 
dant  en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  79. 

AGHSA,  V.  Axa. 


u:teh  —  ' 

\CllSAl'll,ville :  sonidenlification,  Jos., 

Ai-iiZlBin,  ville   d'Aser,  Jos.,  xix,   29. 
\CHZIBi2;,    villo  des  plaines  de  Juda, 

.lus..  xv!  ii.  . 

ACKEll.M  VNX.  son  commonLaire  sur  les 

m>lils  prophoLes,  Pelits  Proph.,p.  m. 
\rorus  calamus,  Ezech.,  xxvii,l9. 
\C(>ri':iiEril:  n  ne  dispose  que  de  1  usu- 

IViiit,  Jnlrod.,  I.  ii,  p.  505. 
A(:(^Ul':uni  toujours   :  ce  desir  est  con- 

(lamue,  1  Tim.,  vi,  6-40. 
ACOL'ISITION,    nom  donne  fi  Israel   el 

iuix  Chretiens,  Ephes.,  i,  14. 
ACRABATHANE,  region  de  lldumee,    1 

Mach.,  V,  3. 
\CRE,  ville  altribuee  h  Aser,  Jug.,i,  31. 
ACROCORINTHE,  son    temple,  Paul,  p. 

H8. 

ACllOli,  x.Accaron. 

\CROPOLE  d'Ath6nes,Act.,  xvii,  22. 

ACROSTICHES,  danslaBible.Ps.,  xcv,ll ; 
Prov.,  XXXI,  10-31. 

ACTES  [Ij  de  foi  surnaturelle,  impossi- 
bles sans  lesecours  de  I'Esprit-Saint, 
1  Cor.,  xn,  3 

ACTES  [2]  humains,  sont  reparables, 
sauf  celui  du  dernier  instant,  Sag.,  v, 
6. 

ACTES  [3]  de  vente,  leur  forme  chez  les 

.  Hebreux,  Jerem.,  xxxii,  11. 

ACTES  [4]  DES  APOTRES.  — Titre  etsujet, 
Act.,  pref.,  p.  i.  —  Rapports  du  livre 
avec  I'histoire  evangelique,  p.  ii.  — 
Son  importance,  ibid.,  p.  iii.  —Occa- 
sion et  but,  p.  iv.  —  Auteur  et  authen- 
ticile,  p.  vii.  —Sources,  p.  ix.  —  Va- 
leur  historique  des  Actes,  p.  xi.  — 
Temps  et  lieu  de  la  composition,  p. 
XV.  -  Chronologic  du  livre  des  Actes, 
p.  XVI.  —  Principaux  commentateurs, 
p.  XXIV.  —  Division  du  livre,  p. 
xxvii. 

ACTES  [5|  des  .\p6tres  apocryphes,  pre- 
sentenl  les  memes  caracteres  que  les 
Evangiles  apocryphes,  ont  subi  des 
transformations,  ne  doivent  pas  re- 
monter  au-deladu  ix<=  siecle:  Introd., 
t.  I,  p.  493. 

ACTES  [G]  de  S.  Andre,  rejetes  comme 
heretifiues  et  condamnos  par  Gelase; 
—  plus  tard,  expurges  ;  —  rapports 
avec  un  autre  ecrit  sur  le  marlyre  de 
S.  Andre,  Introd.,  t.  i,  p.  494. 

ACTES  |7]  de  S.  Andre  et  S.  Mathieu 
dans  la  Ville  des  Anthropophages, 
tissu  de  fables: Introd.,  t.  i,  p.  49.5. 

ACTES  [8]  de  S.  Barnabe,  apocryphes, 
Introd.,  t.  I,  p.  495. 

ACTES  191  de  S.Jean,  un  des  plus  curieux 
apocryphes,  Introd.,  t.  i,  p.  494. 

ACTES  110]  et   martvre  de  S.  Mathieu 


-  ACTES 

extrait  des  actes  de  Pierre,  Andre  et 
Mathias,  Introd.,  t.  i,  p.  495. 

ACTES  [11]  de  Paul  et  de  Thecle,  recit 
des  voyages  et  predications  de  S.  Paul 
en  Asie  mineure,  accompagne  par 
Ste  Thecle  :  roman  condamne,  son 
auteur  depose,  Introd.,  t.  i,  p.  494. 

ACTES  [12]  de  S.  Philippe,  et  Actes  de 
S.  Philippe  en  Grece,  les  premiers 
condamiies  par  Gelase:  Introd.,  t.  i,  p. 
495. 

ACTES  [1.3]  de  Pierre  et  de  Paul,  con- 
firmentles  opinions  descontrees  ita- 
liennes  sur  le  sejour  des  2  aputres; 
—  arrivee  et  sejour  de  S.  Paul  a  Mes- 
sine;  marlyre  des  2  aputres  a  Rome. 
On  connalt  d'autres  recits  analogues. 
Introd.,  t.  I,  p.  494. 

ACTES  [14]  de  Thaddee:  mission  de  Thad- 
dee  aupres  du  roi  d'Edesse  ;  on  y 
parle  d'un  portrait  du  Christ  trans- 
porte  d'Edesse  a  Constantinople,  In- 
trod., t.  I,  p.  495. 

ACTES [15]  de  S.  Thomas,  en  dix  livres, 
condamnes  pour  heresie;  source  du 
Pseudo-Abdias,  Introd.,  t.  i,  p.  495. 

ACTIONS,  doivent  completer  les  paroles, 
Eccli.,xviii,  15-18  ; — doivent etreselon 
Dieu,  Jerem.,  x,  23;  I  Cor.,  in,  11.  — 
Actions  d'eclat,  en  temps  de  guerre, 
etaient  recompensees,  Inlrod.,  t.  ii, 
p.  443.  — Actions  de  graces,  doivent 
loujours.se  produire,"  Eccli.,  xi,  14. 
—  Actions  heroiques,  leur  efficacite 
pour  I'avancement  des  ames.  Cant., 
pref.,  p.  88.  —  Actions  symboliques, 
Jerem.,  xviii,  10.  —  Action  de  Dieu, 
s'unit  souvent  h  celle  de  Thomme, 
Gal.,n,2. 

ACTIVITE  excessive:  I'eviter,  Eccli.,xi, 

10. 
Actus  purus,  nature  deDieu.    Sag.,    xii, 

16. 
Acus,  epingles   longues  pour  les   che- 

vpux,  Isaie,  in,  22. 
ADA  [1],  premiere  femme  de  Lamech, 

Gen..  IV,  19-21. 
ADA  [-r,  epouse  d'Esaii,  Gen.,xxxvi,  2. 
ADACO,  V.  Adarsa. 
ADAD  [1],  roi  d'Edom,    Gen.,  xxxvi,  35. 

ADAD  [2],  autreroi  d'Edom,    I    Par.,    i, 

.50,  51. 
ADAD  [3],  ennemi  de   Salomon,  III  Rois, 

XI,  14  et  sq. 
ADADA,  ville  de  la  tribude  Juda,  Jos., 

XV,  22. 
ADADREMMON,  forme   originale  de  ce 

nom,  Zach.,  xn,  11.  —  Hypothese  sur 

sa  signification,  ibid.  —  Emplacement 

de  celte  local ite,  ibid. 
ADAIA  [1],  fils  d'Ethan,  de  la   tribu   de 

Levi,  1  Par.,  vi,  41. 


ADARSA 
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A  DON  I 


ADAIA  \2],  fils  atne    tie   Semei,  I   Par., 

VIII,  21. 
ADAIA [3],  fils  de  Jeroham,  I  Par.,ix,  12. 
ADAIA  [41.  nis  lie  Bani,  Esdr.,  x,29. 
ADAIA  L5J,  membre  de  la  tribu  de  Juda, 

Nehem.,  xi,  .5. 
ADAIA[6],  poredeMaasias,  IlPar.,  xxm, 

1, 
ADAIAS,  fds  de  Bani,  Esdr.,  x,  :^9. 
ADALI,  pore    d'Amasa,  II    Par.,    xxviii, 

12. 
ADALIA[1],  nom  actuel  d'Attalie,  Act., 

XIV,  24. 

ADAL1A[2],  fils  d'Aman,  Esth.,ix,  8. 

ADAM  [1],  le premier homme.—Sa  crea- 
tion. Gen.,  I,  26,  27;  v.  1.  —  En  quel 
sens  il  a  seul  ete  croe  par  Dieu,  Sag., 
X,  1.  —  Son  nom  est  un  nom  com- 
mun,  qui  lui  est  devenu  special,  Gen., 
V,  2;  Jos.,  XIV,  15;  II  Ilois,  vii,  19; 
Jerem.,  xxxii,  19.  —  Secours  qu'il 
recoit  de  la  sagesse  divine,  Sag.,  x, 
1  ;  —  etendue  de  son  intelligence, 
Eccli.,xvii,  3; —  il  distinguaitl'acile- 
ment  le  bien  et  le  mal,  6.  ^11  est  mis 
dans  le  paradis  terrestre  pour  y  Ira- 
vailler,  avec  defense  de  manger  d'un 
certain  fruit.  Gen.,  ii,  15.  —  II  viole 
ce  precepte,  et  est  chasse  du  jardin, 
III ; — parsadesobeissance,ilintroduit 
le  peche  et  la  mort  dans  le  monde, 
Rom.,  V,  12.  —  Oil  va-t-il  apri^s  son 
expulsion?  Introd.,  t.  ii,  p.  137.  —  Sa 
mort,  Gen.,  v,  5.  —  Est-il  sauve?  in, 
19;  Sag.,  X,  2;  Eceli.,  xlix,  19.  —  Li- 
vres  qui  lui  sont  attribues  ou  qui  le 
concernent,  Introd.,  t.  i,  p.  481.  — 
Second  Adam,  nom  du  Messie,  Rom., 
v,  14;  —  opposition  entre  les  deux 
Adam,  I  Cor.,  xv,  45  et  sq. 

ADAM[2j,  ville  sur  le  Jourdain,  Jos.,  in, 
16. 

ADAMA,  ville  de  la  Pentapole,  Gen.,  xiv, 

2;  Os.,xi,  8.'—  Elle  peri t  avec  Sodome 

et    Gomorrhe,   Gen.,   xix,   25.  —  Ou 

etait-elle  situee?  i6i(/. 
AD  AMI,  ville  de  Nephtali,  Jos.,  xix,  33. 
ADAN,  chefde  famille,  Esdr.,  viii,6. 
AD.\R|'ll,  dieu  taureau  :  il  represente  la 

planete  Saturne,  Introd.,  t.  ii.,  p.  540. 
ADAR[2;,  mois  de  29  jours  entre  fevrier 

et  mars.  Introd.,  t.  II,  p.    481.  —   Cf. 

Esdr.,  VI,  15. 
ADAR  [3],  roi  sous  lequel  sont  acheves 

les  travaux  du  temple  de  Zorobabel, 

Introd.,  t.  II,  p.  ")Sb. 
ADAR  [4[,  ville  de  Juda,  Nombr.,  xxxiv, 

4  ;  Jos.,  XV,  3. 
ADAREZER,  battu  par   David,    II  Rois, 

viii,  3. 
ADARSA,  sa   situation,   son   nom  grec, 

1  Mach.,  VII,  40. 


ADAZER,  ville,  la  m6me    qu'Adarsa,   I 

Maph.,  vn,  45. 
ADBEEL,  fils  (rismat'l,  pere  de  la  tribu 

arabe  des  Idihiil,  Gen.,  xxv,  13. 
AUDAR  !ll,v.  Adfir{'i). 
ADDAR  [2],  fils  de  Bale,  I  Par.,  viii,  3. 
ADDl,  ancetrede  J.-G.,  Luc,  in,  28. 
ADDIDA,  V.  Adiada. 
ADDITIONS  au  texle  inspire,  Sag.,  vi,  1, 

23;  Matd.,  i,  23;  v.  Alcrila. 
ADDO  [1],  Ills  de   Joah,  I  Par.,  vi,2l. 
ADDO  [2],  pere  d'Abinadab,  III   Rois,  iv, 

14. 
.\D1J0  [3],    propbeto  contemporain     de 

Roboain,   II  Par.,  ix,  29.  —  Ses  ecrils, 

xii,  15  ;  XIII,  22, 
.\DDO  [41,  pere  ou  grand-pnre  du  pro- 

pbete  Zacharie,  Petits  Proph.,  p.   393. 
ADDO.X,  ne    pent    i)rouver  son  origine 

Israelite,  Neb.,  vii,  Gl. 
ADDUS,    nom    d'Adidia,    I    Macb.,  xiii, 

13. 
ADfiODAT,  heros  de  David,  II  Rois,  xxi, 

19;  —  n'est  pas  David  lui-meme,  ibid. 
ADER(tour  d"),  lieuou  les  angesapparu- 

rentaux  bergers,  Introd.,  t.  ii,  p.  204. 
ADfcS,  le  demon,  Sag.,  i,  14.  — Coinment 

il  est  impuissant,  xvii,  13. 
.ADIADA.  ville  batie  par  Simon.  Sa  situa- 
tion, son  nom  actuel,  I  Mach.,  xii,38; 

—  c'est  I'Addida  de  Jos6phe,Esdr.,  ii, 

.33. 
ADIAS,  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  39. 
ADIATHAIM,  v.  Badid. 
ADIEL  [1],  fils  d'Aziel,  I  Par.,  iv,  36. 
ADIEL  [2],  fils  de  Jezra,  I  Par.,  ix,12. 
ADIEL  [3J,  pere  d'Azmotb,  I  Par.,  xxvii, 

25. 
ADIN,  cbef  de  famille,  Esdr.,  ii,  15. 
ADINA,fils  de  Ziza,  I  Par.,  xi,  42. 
ADITHA,  ville  des  plaines  de  Juda,  Jos., 

XV,  36. 
.\DJEGT1F,  sa  formation  dans  les  lan- 

gues  semitiques.  Marc,  in,  17. 
.\DJUD,  nom  actuel  de  Pi-babirotb  (?), 

Exode,  XIV,  2. 
ADLI,  pore  de  Saphat,  I   Par.,  xxvii,  29. 
ADMATHA,  sage  d'Assuerus,  Estii.,  i,  14. 
ADMINISTRATION  ecclesiastique,ne  doit 

avoir  pour  but  que  de  procurer  I'hon- 

neur  de  J.-C,  1  Pierre,  iv,  U. 
ADMIRABLE,  titre  donne  h  FEmmanuel. 

Is.,  IX,  6. 
ADOM,  V.  Adam  (2). 
ADOMMIM,  sens  du  nom,  Jos.,  xv,  7;  — 

situation,  ibid;  —  nom  actuel,  ibid. 
ADON,  V.  Cherub. 
ADONAI,  explication  de  ce  nom  divin, 

Exode,  VI,  2;  —  il  sert  a  designer  le 

Fils,  Ps.  II,  4 ;  —  son  emploi  dans  Je- 

remie.  Lament.,  i,  14'. 
ADONI   ou   Adonai  :    que   faut-il    lire? 

Esdr.,  X,  3. 


ADULTEHE 
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AFFLICTION 


ADONIAS[i],  fils  de  David,  11  Rois,  in,  i. 

—  11  essaie  de  se  faire  declarer  roi  dii 
vivant  do  son  pore.  Ill  Rois,  i,  o-.lS.  — 
11  ossaio  d'l'poiJsei'  Abisag,  ii.    13-17, 

—  ro  qui  .iiiu'Mie  sa  mort,  18-2.1. 
ADOMAS:j,,  levi(.e,ll  Par.,  xvii,  8. 
ADONIAS  3',  un  des  princes du  peuple, 

Neh.,  X.  10. 

ADOMBEZEG,  roi  chananeen  :  son  nom, 
.lug.,  I,  5;  —  sa  ilefaile  par  les  Israe- 
lites, 6  et  sq.  ;  -  sa  mov[,,iOl(l.  —  II 
symbolise  le  demon,  i,  7. 

AD6NlCAM,chef<le  famille,  Esdr.,  n,  13. 

—  Pourquoi  ses  fils  sont-ils  appeles 
novissiitii  V  VIII,  13. 

ADONIRAM,  inspecteur  des  corvees  sous 

Salomon,  111  Rois,  iv,  6. 
ADONIS,  divinite  adoree   a  Byblos,  In- 

Irod.,  t.  II.  p.  532:  —  ses  fetes,  p.  552  ; 

—  ce  nom  est  traduil  par  la  Vulgate 
de  rhebreu  Thammuz,  Ezech.,  viii,  14. 

ADONlSfiDECH,  roi  de  Jerusalem,  assie- 
ge  (jabaon  et  est  vaincu  par  Josue, 
Jos.,  X,  1  et  sq. :  —  il  est  mis  ti  mort, 
27-28.  —  Sens  de  son  nom,  x,  1. 

ADOPTIENS,  leur  erreur,  II  Cor.,  i,  3. 

ADOPTION,  etal  des  lideles  a  I'egard  de 
Dieu,  Rom.,  x,  15  ;  Gal.,  ii,  5. 

ADOR,  localite  :  son  nom,  sa  situation, 
1  Mach.,  XIII,  20. 

ADORAM  [T|,  cinquicme  fils  de  Jectan, 
I  Par.,  1,21. 

ADORAM  j2],  filsde  Thoii,  roi  d'Emath, 
1  Par.,  xviii,  10. 

ADORATION,  sens  de  ce  mot.  Math.,  ii, 
2;  Apoc.,xxii,  8-9;— elle  estinutile 
sans  I'obeissance,  Jerem.,  xxvi,  2.  — 
Ancien  mode  d'adoration,  .lob,  xxxi, 
27.  —  Adoration  du  soleil,  Introd., 
t.  II,  p.  52 4 ;  —  des  astres  et  des  ele- 
ments, p.  53 i. 

ADRAA,  v.  ErJrai. 

ADllAMELEGH  |1],  dieu  de  Sepharvaim  : 
son  nom,  si,  nature,  Introd.,  t.  ii, 
|t.  540;  IV  Rois,  xvir,  31. 

ADRAMI^.LECH  [2],  fils  de  Sennacherib, 
lue  son  pere,  IV  Rois,  xix,  36;  Is., 
xxxvii,  38. 

ADRAMITES,  descendants,  suivant  Fr. 
Lenormanl,  d'Aduram,  lils  de  Jectan, 
Oen.,  X,  27. 

ADRI.A,  signilication  de  ce  mot.  Act., 
XX VI I,  28. 

ADRIEN,  son  Introduction  a  TEcriture. 
Intfod.,  t.  I,  p.  10. 

ADRIJMETTE  (navire   d').  Act.,  xxvii,  2. 

Ad   TiDindos,  v.  (}i'lUoUi. 

ADUELA.M,  v.  Odollam. 

ADULT  RE.  —  Condamnation  de  ce 
crime,  Gon.,  xx,  2;  xxvi.  11;  E.xod., 
XX,  15;  Levi!.,  xviii,  20;  Eccli.,  xxiii, 
32-33;  Ezecii.,  xvm,  (>;  Prov.,  xxiii, 
33.  —  Son  chatiment  dans  Tancienne 


Loi,  Introd.,  t.  ii,  p.  511;Exode,  x,  14! 
Levit.,  XX.  10;  Deut.,  xxii,  22;  Eccli., 
xxiii,  34-3(3;  f]zech.,  xvi,  38.  —  II  etait 
une  cause  de  divorce,  Prov.,  xvm,  22; 
Mal.,  II,  16  ;  —  il  n'en  est  plus  de 
mcme  danslanouvelle  loi,  Math.,  v, 
32;  XIX,  9.  —  Suites  terribles  deTadul- 
tcre,  Prov., VI,  20-35;  Sag.,  iii,  16;  — 
comment  lame  devient  adultere, 
Marc,  viii.  38.  —  L'adultere  symbo- 
lise ridolatrie,  Os.,  i,  1  et  sq.,  —  et 
figure  I'apostasied'Israel,  Ezech.,  xvi, 
15  et  scf. ;  Math.,  xii,  39.  —  La  femme 
adultere,  Jean,  viii. 

ADURAM  [1],  lilsde  Jectan,  Gen.,  x,27;— 
correspond,  suivant  Fr.  Lenormant, 
aux  Adramites  des  geographes  classi- 
ques,  ibid. 

ADURAM  12],  prepose  aux  tributs  sous 
David,  II  Rois,  xx,  24 ;— lapide  par  les 
Israelites,  111  Rois,  xii,  18.  —  Esl-ce  le 
meme  qu'Adoniram?  ibid.;  II  Rois, 
XX,  24. 

ADURAM  [3],  ville,  la  meme  que  Ador, 
I  Mach.,  XIII,  20. 

Advena  dispcrsionis  :  diverses  inter- 
pretations, Ep.  cath.,  p.  62,  63. 

ADVERSITE,  fait  reconnaitre  les  vrais 
amis,  Eccli.,  xii,  8,  9;  —doit  etre  sup- 
portee  avec  resignation,  I  Rois,  iii, 
18;  —  ne  doit  pas  empecher  de  benir 
Dieu,  Dan.,  iii,  26.  —  Gf.    Douleur. 

•ELAM  [1],  les  Elimeens,  Gen.,  x, 22;  v. 

.ELAM  [2],  levite,  I  Par.,  xxvi,  3. 
•ELAM  [3],  Benjaraite,  1  Par.,  viii,  24. 
.ELAM  [4],  famille  juive  revenue  decap- 

tivite  avec  Zorobabel,  Esdr.,  ii,  7  ;  x, 

26. 
.ELAM  [5],  autre  famille  juive  du  meme 

nom,  Esdr.,  ii,  31. 
.ELATH,  V.  Elatk. 
.ELIA  Gapitolina,    nom  donne  par  les 

Romains  a  Jerusalem,  Introd.,    t.  ii, 

p.  234. 
A  EN,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  32. 
•ENEAS,  paralytique  gueri  par  S.  Pierre, 

Act.,  IX,  33. 
.ENNON,  endroit  oii  J.-B.  baptisait,  Jean, 

III,  23. 
AES,  sens  de  ce  mot,  Job.,  xxviii,  2. 
.ESITES   ou  AUSITES,   peuplade  errant 

dans  le  desert  h.  I'ouest  de  I'Euphrate, 

Gen.,  X,  23. 
AFFAIRES   des   tribus,   jugees  d'apres 

les    anciens    usages,    Introd.,    t.    ii, 

p.  488. 
AFFECTIONS, leurs  effets  sur  les  organes, 

Introd.,  t.  II,  p.  681.  —  llfaut  se  deta- 
cher des  affections  terrestres,  Math., 

XI I,  48. 
AFFLICTION  :  elle  n'est  pas  toujours  un 

chatiment,  Job,   iv,  1 ;  ix,  17.  —  Le 


AGAR  — 

ohrelien  doit  regarder  raffliction 
coinme  indispensable,  I  Pierre,  iv,  l"i; 
—  ne  pas  se  laisser  ahatlre  par  elle, 
Prov. ,  XXIV,  10;  —  compter  siir  le 
secours  de  Dieu,  Ps.  cxlv,  2et  sq.  ; 
Lam.,  HI,  2.");  Matii.,  v,  o.  —  Devoir 
de  consoler  Jes  affliges,  Ecoli.,  vii, 
38.  —  Cf.  Douleur. 

AFFllANClllS  (synagogue  des),  Act.,  vi, 
0. 

AFKA,  nom  actue!  d'Aphec,  Jos.,  xiijIS. 

AFRICLIS,  vent  dii  midi,  Ps.  lxxvii,  20 

AFHlniiE  :  i'figlise  d'Alrique  adniet  1 
.lean,  v,  7:  Fp.  cath.,  p.  1.1."). 

A(iABA,  forteresse  voisine  de  Jerusalem, 
In  trod.,  t.  u,  p.  20  i. 

Ad.VBL'S,  propht'te  de  la  premiere  epo- 
que  ctiretienne,Act.,  xi,  28;  —  ilan- 
nonce  a  S.  Paul  sa  captivite  h  Jerusa- 
lem, xxr,  11. 

AGyVG  [l],nom  communaux  rois  amale- 
cites,  Nombr.,  xxiv,  7;  1  Hois,  xv,  8. 

AGAG  |2],  nom  sous  lequel  est  coiinu  le 
roi  amalecite  vaincu  par  Saiil,  1  Rois, 
XV,  8,  —  Saiil  Fepargne,  9,  —  malgre 
Fordre  de  Dieu,  1-3;  —  11  est  puni  de 
cette  desobeissance,  10-29, —  etAgag 
est  mis  a  mort  par  Samuel,  32,  33. 

AGALLA,  ville  a  I'est  du  Jourdain,  In- 
trod.,  t.  u,  p.  2(34. 

AGAMEMNON,  ses  paroles  ii  Galcas,  111 
Rois,  xxu,  8. 

AGAPEy  :  leur  existence  dans  les  pre- 
miers siecles,  I  Cor.,  xi,  17.  —  Leur 
origine,  ibid.  —  Leur  forme,  ibid.  — 
Agapes  jointes  a  la  reception  de  I'Eu- 
charistie.  Act.,  ii,  42.  —  Agapes  du 
Jeudi-Saint,  I  Cor.,  xi,  17.  —  Desor- 
dres  qui  s'y  introduisirent,  i^if/.;  II 
Pierre,  n,  13;  Jude,  12. 

AGAR  [1],  esclave  egyptienne  donnee 
vraisemblablement  h  Abratiam  par 
Pharaon,  lors  du  premier  enlevement 
de  Sara,  Gen.,  xn,  IG.  ^  Origine  et 
signification  de  son  nom,  xvi,  1.  — 
Elle  est  donnee  par  Sara  ti  son  mari 
comme  femme  de  second  rang,  x  i, 
l-'t  ;  —  couQoit  d-' Abraham,  meprise 
Sara,  est  traitee  durement,  ne  pent 
s'y  resigner  et  prend  la  fuite,  4-6  ;  — 
est  rencontree  par  un  ange,  7,  —  qui 
hii  conseille  de  retournerVers  sa  mai- 
tresse,  9,  —  et  lui  annonce  un  fits  et 
une  nombreuse  posterite,  10-12.  — 
Double  explication  des  paroles  d'Agar, 
13.  —  Elle  met  an  monde  Ismael,  15, 
16.  —  Agar,  type  de  la  Synagogue, 
xxi,  12;  XXXV,  29;  Gal.,  iv,  21.  - 
Ghassee  avec  son  lils  de  la  maison 
d'Abratiam,  Gen.,  xxi,  14,  —  elle  erre 
dans  le  desert  de  Rersabee,  ibid., —  se 
detourne  pour  ne  pas  voir  mourir  son 
Tils,  1.5,  10,    —   est   consolee   par  un 
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ange,  17,  —  fait  epouser  ?i  son  lils  une 
femme  d'ii,gypte,  21.  —  Accomplisse- 
ment  de  la  prophetie  de  Fange,  xxv, 
18. 

AGAR  L2J,  (lils  (F),  Ismaelites,  Bar.,  Ill, 
23. 

AGARAI,  pere  de  Mibaliar,  I  Par.,  xi,  38. 

AGATE,  pierre  precieuse,  Ex.,  xxvih, 
19.  —  Ses  varietes,  .Vpoc,  xxi,  19- 
20. 

AGATHOGLE  :  sa  mauvaise  administra- 
tion souluve  la  Ilaute-figypte,  Dan., 
XI,  14. 

AGE  [1]  auquel  on  pouvait  immolerles 
animaux,  Introd.,  t.  ii,  p.  618. 

AGES  [2]  du  monde,  d'apres Daniel, Dan., 
pref. ,  p.  43;  —  d'apros  le  parsisme, 
ibid.  —  Age  d'or,  reminiscence  du 
paradis  terrestre.  conservee  chez  tons 
les  peuples,  attesl.ee  par  Hesiode, 
Oyide,  Virgile,  Gen.,  ii,  25 

AGE,  pere  de  Semma,  II  Rois,  xxiii, 
11. 

.\GELLIUS,  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xc. 

AGENOLIILLER  (s')  pour  prier  :  usage 
pratique  chez  les  Juifs  dans  certains 
cas,  Luc,  xxii,  41. 

Ager  Robiistorum,  v.  Helgalh  Hatsu- 
riin. 

AGGl^E,  Fun  des  douze  petits  prophetes. 

l.Savie,  Petits  Proph.,  p.  373.  —  Son 
nom,  ibid.  —  Traditions  douteuses, 
ibid.  —  II  exhorte  ti  reconstruire  le 
temple,    Esdr.,  v,  1. 

II.  Son  Livre  :  contenu  et  division, 
Petits  Propli.,  p.  374.  —  Authenticite, 
p.  375.  —  Canonicite,  ibid.  —  Style, 
ibid.  —  Propheties  messianiques, 
p.  376;  —  sur  la  gloire  du  second 
temple,  Introd.  aux  Proph  ,  p.  cm.  — 
Commentateurs,  Petits  Proph.,  p.  377. 

AGGl,  fits  de  Gad,  Nombr.,  xxvi,  15. 

AGIS  DAHAKA,  nom  des  rois  medes, 
Judith,  p.  81. 

AGITATION:  les  Hebreux  agitaient  leurs 
otfrandes,  en  les  presentant  ii  Dieu, 
dans  les  sacrifices.  Ex.,  xxix,  24; 
XXXV,  22;  Lev.,  vii,  30. 

AGMON,  roseau  d'Egypte  et  de  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  p.  79. 

AGNEAU  [1],  commun  en  Orient,  Jer.,  xi, 
19.  —  Agneau  allaite,  signe  de  con- 
version, I  Rois,  VIII,  9. 

AGNEAU  [2]  pascal,  egorge  et  mange  le 
jour  de  la  fete  des  azymes,  Introd., 
t.  II,  p.  643.  —  Ses  quaiites,  Ex.,  xii, 
3-6.  —  Son  immolation,  ihid.;  Math., 
XXVI.  19.  —  Usage  fait  de  son  sang, 
Exode,  XII,  7. 

.\GNEAU[3],  nom  symbolique  donne  ti 
J. -G.,  Jer.,  XI,  19;  Ezech.,  xlvi,  13; 
1  Pierre,  i,19, — specialementpar  Jean- 
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Bapliste,  Jean,  i,  29,  —  el  par  Tauteur 
(le  rApocalyse,  V,  6.  —  Triomphe  de 
rAgiieau  avoc  leselus,  xiv,  1-5  ;  — ses 
noces,  XIX,  7  eLsq. 

AGNES  (Ste):  ce  qu'en  dit  roflice  diviii, 
Sag. .  IV,  9. 

AdNOfeTES,  lour  heresie,  Apoc.  i,  1. 

A(iOBARD,  sa  Letlre  sur  rinspiralion, 
Inti'od.,  t.  I,  p.  11. 

AC.OME  de  J.-C  ,  tourmenls  qu'll  y  en- 
dura,  Math.,  XIV, 33. 

AdURA.  place  trAthenes,  Act.,  xvii,  "17. 

AdRAFE  d'or,  simie  de  distinction,  I 
Mach.,  I,  89. 

AGRICULTURE,  repandae  chez  les  He- 
breux,  Introd.,  t.  ii,  p.  45 i  —  regar- 
dee  comme  une  occupation  noble, 
Prov.,  XII,  11 ;  —  ses  intereis  proteges 
par  la  loi,  Introd.,  t.  ii,  p.  507. 

AGRIPPA,  V.  mrodc  (0  et  7). 

A(iRIPPL\DE,  nom  donne  a  la  ville  d"An- 
thtidon,  Introd.,  t.  ii,  p.  265. 

.\(1UR,  Ills  de  Jake,  auleur  de  Prov.,  xxx. 

—  Ilypolheses  sur  sapersonne  et  son 
noin,  ibid.,  pref.,  p.  24;  xxx,  1.  — Sa 
nation,  ibid..,  p.  23. 

AHAD,  nom  de  Dieu   chez  les  Syrjens, 

Deut.,  VI,  4. 
AH.\L.\B,   ville  d'Aser,  inconnue.  Jug., 

I,  31. 
AHAVA,  fleuve,   ou  contree    traversee 

par  ce  fleuve,  Esdr.,  viii,  15,  21,  3J . 

—  Son  nom  grec,  ibid.  —  D'apros 
Ewald,  c'est  le    Pallacopas,  ibid. 

AHAZ,  nis  de  Micha.  I  Par.,  viii,  35. 

AHER.  Benjamite,  I  Par.,  vii,  i'l. 

AHI,  tils  de  Somer,  I  Par.,  vii,  34. 

AHIA  [1]  ou  Ahiam,  heros  de  David,  I 
Par.,  XI,  34 

AHIA  [2],  autre  heros  de  David,  I  Par., 
XI.  36. 

AHIA  [3],  y.Ahian. 

AHIA  [4],  secretaire  de  Salomon,  III  Rois, 
IV,  3. 

AHIALON,  juge  d'Israel :  duree  de  sa  ju- 
dicature, sa  mort.  Jug  ,  xii,  11,  12. 

.\HIASJ1],  prophete,  coupe  son  manteau, 
en  signede  la  separation  du  royaume 
en  deux,  III  Rois,  xi,  29,  30.  —  II  an- 
nonce  des  malheurs  a  la  lemme  de 
Jeroboam,  xiv.  1-18.  —  Son  livre  de 
propheties,  II  Paral.,  ix,  29. 

ARIAS  i'2],p(''Te  de  Baasa,IIIRois,  xv,27. 

AHICAM,  nis  de  Saphen,  IV  Rois,  xxii, 
12 ;  —  intercede  en  faveur  de  Jeremie, 
Jer.,  XXVI,  24;  —  a  pour  fils  Godolias, 
auquel  fut  confie  Jeremie  apres  la 
prise  de  Jerusalem,  xxxix,  14;  IV 
Rois,  XXV,  22. 

AHIEZER,  chef  de  la  tribu  de  Dan. 
Xombr.,  i,  12.  -Sens  de  son  nom,  i6tc/. 

AIIILUD  |1],  pore  de  Josaphat,  II  Rois, 
VIII,  16.  ' 
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],  pore  de  Bana,  III  Rois,  iv 


AHILUD 
2. 

AHIMAM,  portier  du  temple,  I  Par.,  ix, 
17. 

AHIMAN,  tue  par  Caleb  apres  la  prise 
d'Hebron,  Jug  ,  i,  10. 

AHIMfiLECH,  V.  Achimelech. 

AHIX,  fils  de  Semida,  I  Par.,  vii,  19. 

AHINADAB,  officier  de  Salomon,  III  Rois, 
IV,  14. 

AHIO  |1],  fdsd'Abigabaon,  I  Par.,  viii,  31. 

AHI0[2],  fils  de  Baria,  I  Par.,  viii,  14. 

AHIO  [3j,  fils  d'Abinadab,  II  Rois,  vi,    3. 

AHION,  ville  de  Nephtali  :  sa  situation, 
III  Rois,  XV,  20. 

AHIRA,  chef  de  la  tribu  de  Nephtali, 
Nombr..!,  15. — Sens  de  son  nom,  ibid. 
—  Ses  presents,  vii,  78,  79. 

AHIRAM,  chef  d'une  famille  de  Benja- 
min, Nombr.,  xxvi,  38. 

AHISAHAR,  Benjamite,  I  Par.,  vii,  10. 

AHISAR,  prefet  du  palais  de  Salomon, 
III  Rois,  IV,  6. 

AHIUD[1  J,  prince  d'Aser, Nombr  ,  xxxiv, 
27.  —  Sens  du  nom,  ibid. 

AHIUD  [2],  Benjamite,  I  Par.,  viii,  7. 

AHMES,  triomphe  des  Hyksos,Exode,  i, 
8. 

AHOBBAM,  fils  d'Abisar,  I  Par.,  ii,  29. 

AHOp,   Ills   de  Simeon,  Exode,    vi,    lo. 

AHOE,  Benjamite,  I  Par.,  viii,  4. 

AHOHI,  pere  d'Eleazar,  II  Rois,  xxiir,  9. 

AHUMAI,  fils  de  Johath,  I  Par.,   iv,  2. 

AHURAZMADA,  divinite,  Esdr.,  vi,  12, 

AIA  [1],  mere  de  Respha,  II  Rois,  iii,  7  ; 
XXI,  8. 

AIA  [2],  V.  Hai. 

AlALON  [1],  vallee,  Jos.,  x,  12.  —  Son 
nom  actuel,  ibid. 

AlALON  [2],  ville  de  Zabulon,  Jug.,  xii, 
12  (hebreu). 

AlALON |3],  ville.de  Dan:  sa  situation, 
Jos.,  ^x,  12,  —  Son  histoire,  ibid. — 
Son  nom  actuel,  ibid.;  cf.  xix,  42. 

AIAM,  heros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 
33. 

AIA-SOLOUK,  nom  d'Ephese,  Paul, 
p.  368. 

AIDE,  donnee  par  Dieu  a  ses  serviteurs, 
Jeremie,  i,  8.  —  Aide  mutuellerecom- 
mandee.  Gal.,  vi,  2;  I  Pierre,  iv,  10. 

AIGLE  :  ses  especes.  Lev. ,  xi,  13 ;  —  ses 
mcBurs,  Job,  xxxix,  27  et  sq. ;  —  sa 
sollicitudepour  ses  petits,  Exode,  xix, 
4 ;  —  legende  sur  son  rajeunissement, 
Ps.  cii,  5;  —  sa  chair  interdite  aux 
Israelites,  Levit.,  xi,  13;  —  son  nom 
applique  h.  tous  les  oiseaux  de  proie. 
Math.,  XXIV,  28.  —  L'aigle,  en  divers 
endroitsde  la  Bible,  figure  :Nabucho- 
donosor,  Jerem.,  xlviii,  39;Ezech., 
XVII,  3;  Dan.,  vii,  4;  — les  Chaldeens, 
Deut.,    XXVIII,    49;  Hab.,  i,  8;  —  les 
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Assyi'iens,  Ezech.,  xvii,  3 ;  —  les  Egyp- 
tiens,  7; —  los  ennemisd'Isi'ael,  Deut., 
xxviii,  49;  Us.,  viii,1 ;  —  la  protection 
divine,  Exode,  XIX,  4;  Deut.,  xxxii,  11 ; 
—  les  prophetes  des  dei-niers  temps, 
Apoc,  viii,  13. 

AIGUILLE  (trou  d'),  comparaison  I'aite  a 
cc  sujet  par  J-C,  Math.,  xix,  24. 

AIGIIILLON:  regimber  centre  Taiguil- 
lon,  Act.,  IX,  5. 

AlIAH,  oiseau  de  proie  a  la  vue  per- 
cantc,  Introd.,  t.  ii,  p.  106. 

AIL,  tres  cultive  en  Egypte  et  en  Syrie, 
Introd.,  t.  II,  p.  75;  Nombr.,  xi,  5.— 
Son  nom  actual,  ibid. 

AILA,  (Elatli),  i)ort  important  a  lapointe 
septentrionale  du  golfe  Elanitique, 
pros  du  fort  actueld'Akaba,  Gen.,  xiv, 
6;  XXXVI,  41 ;  v.  Elafli. 

AILATH,  ville,  111  Rois,  ix,26;  v.  Elath. 

AILES,  des  Cherubins  du  propitiatoire, 
Introd.,  t.  II,  ]).  580;  — des  statues  de 
Khorsabad,  Ezech,,i,6;  — des  sera- 
phins,  ibid.;  — des  cherubins,  ibid., 
8,  9,  H.  —  Ailes  arrachees,  dans  le 
songe  de  Daniel,  annoncent  la  des- 
truction de  Tempirede  Babylone,Dan., 
VII,  4;  —  ailesdu  leopard,  symbolisent 
la  rapiditedes  conquetesd'Alexandre, 
VII,  6.  —  Ailes  d'aigle  donnees  a  la 
femme  de  TyVpoc,  xii,  14.  —  .\iles  des 
anges,  leur  signitication,  Dan.,  ix, 
21. 

AIN,  V.  Aln-llemmon. 

AlN-GHEMy,  nom  actuel  de  Bethsames, 
111  Rois,  IV.  9;  IV  Rois,  xiv,  11. 

AL\-DHAFARY,  source,  Exode,  xvi,  1  ; 
XVII,  1. 

AIN-DJALOUD,  fontaine  d'Harad,  Jug., 
VII,  4  ;  1  Rois,  xxix,  1. 

AIN-DJIDI,  nom  actuel  d'Engaddi,  1  Rois, 
XXIV,  1. 

AIN-DSCHUDEIDE,  source  ^  Bethulie, 
.Judith,    VII,  G. 

AIN-EL-BARIDEH,  vallee  pres  de  Mag- 
dala.  Marc,  viii,  10. 

AIN-EL-DIROUEH,  source  ou  Philippe 
baptisa  un  eunuque.  Act.,  viii,  36. 

AIN-EL-DJIR,  source  pres  de  Gabaon,  II 
Rois,  H,  13. 

AIN-EL-IIADHERAII,  localite,  Nombr.,  xi, 
34. 

AIN-EL-JESHKHAII,  source,  Ezech.,XLVii, 
10. 

AIX-EL-KOUDEIRAT,  localite,  Nombr., 
XXXIV,  4. 

AlN-EL-LEHl,  source  presd'Etam,  Jug., 
XV,  19. 

AIN-EL-MAITEH,  source,  I  Rois,  xxix,  1. 

AINESSE  (droit  d'),  Introd.,  t.  ii,  p.  .504; 
Gen.,  XXV,  31-34;  Deut.,  xxi,  16.  — 
Importance  qu'on  y  attachait,  Gen., 
XXXVIII,  27;  V.  EsaiL,  Jacob. 


AIN-ES-SOULTHAN,    fontaine    d'Elisee 

IV  Rois,  It,  21. 
AIN-HADJLA,  fontaine,  Jos.,  xv,  6. 
A1N-H.\0L'ARAH,  nom  actuel  de  Marah, 

Exode,   XV,  23,25. 
AIN-HASB,  source,  Nombr.,  xxxiii,    29. 
AIN-KARIM,     residence     supposee     de 

S.  Jean  dans  le   desert,  Luc,  i,  80. 
AlN-LIilHI-ES-SAFER,  source  presd'Eleu- 

tberopolis,  Jug.,  xv,  19. 
AIN-LIFTA,  village  et  fontaine,  Jos.,xv, 

9. 
AIN-MARKHAH,  source,  Exode,  xvi,  I. 
AIN-NOUKOR,  source,  Jos.,  xv,  19. 
AINUUN,   identille  par   Robinson   avec 

.Ennon,  Jean,  iii,  23. 
AIN-REMMON,  ville  sacerdotale,  dont  la 

Vulgate  fait  deux  villes,  A'ln  et  Rem- 

mon,  Jos.,  XIX,  7. 
AIN-SAKOUTH,  Socoth,  III  Rois,  vii,  46. 
AIN-SINAl,  localite,  Introd.,  t.  i,  p.  267. 
AL\-SITT1-MAR1AM,   v.  Fontaine   de  la 

^iet'cje. 
AIRlI],  commun  a  tons.  Sag.,  vii^3;  — 

rempli  d'anges  dechus,  Eph.,  ii,  2  ;  — 

ohjet  d'unculte  idolatrique,  Sag.,  xin, 

AIR  [2]  du  visage,  change  par  la  grace. 
Act.,  VI,  15. 

AIRAIN,  employe  pour  les  ustensiles  du 
tabernacle,  Exode,  xxvii,  19  ;  —  ser- 
vait  a  faire  des  arcs,  II  Rois,  xxii, 
35;—  souliers  d'airain,  Deut.,  xxxiii, 
25;  — ciel  d'airain,  xxviii,  23;  —  ser- 
pent d'airain,  v.  Serpent.  —  Type  de 
la  durete.  Job,  vi,  12.  —  Figure  de 
I'empire  des  Grecs,  Dan.,  ii,  39. 

.VIRES  [1],  leur  usage  en  Palestine,  Ruth, 
III,  2.  —  Aire  d'Araunan  ,  identifiee 
avec  la  colline  de  Moria,  Introd.,  t.  ii, 
p.  571. 

AIRE  |2|,  D'ATADsasituation,  Gen.,  i,  10. 

AIRE  |3],  DE  NAGHON  ou  fut  frappe  Uza, 
II  Rois,  VI, 6. 

.\IT,  terme  collectif  applique  a  tons  les 
oiseaux  de  proie,  Introd.,  t.  ii,  p.  109. 

AITHAM  ou  Aithan,  v.  Ethan. 

AKABArij,  fort  sur  la  poinle  septentrio- 
nale du  golfe  Elanitique, pros  des  mi- 
nes de  I'ancienne  ville  d'Elath,  Gen., 
XIV,   6. 

.VKABA  [2],  golfe danslequel  se  deversent 
les  eauxdu  Jourdain,  Gen.,xix,  25. 

A'KABET    BEIT-DJABER,     nom     actuel  , 
de  la  moiitee  d'Adommim,   Jos.,  xv, 
7. 

A'KABLT  ER-RIHA,  autre  nom  du 
meme  lieu,  Jos.,  xv,  7. 

A'KER,  emplacement  d'Accaron,  Jos., 
XIII,  3. 

AKHASHATERANIM,  courriers  royaux, 
Esth.,  VIII,  10. 


ALEXAMJUK 


—  14 


ALJLAT 


AKHISSAR,    iioni  acluel    de    Thyiilire, 

Apor.,  II,  18. 
\KIIZIB,  idenlification  de  cette  localite, 
Inlrof).,  t.   II,  p.   291;    Jos.,  xv,  44; 
Midi..  I,  li;  — la  Vulgateenfailunnom 
coniimin,  (ien.,  xxxviiu  ."). 

AKHAHBIM,  ascensus  Scorpionis,  collino 
.111  sud  de  la  mer  Morle,  Nombr., 
xNXiv,  4  ;  Jos.  XV,  3. 

Alnhaslnon,  Math.,  xxvi,  7. 

ALAH  SCHAH,  nom  actuel  de  Pliiladel- 
pliie,  Apoc,  III,  7. 

ALAIN  DK  LILE,  son  rommentaire  sur 
le  Canlique  des  canliques,  Cant., 
p.  28. 

ALAM,  chefde  famille,  Esdr.,  viii,  7. 

ALAMATH,  Benjamito,  I  Par.,  viii.  36. 

ALAM-M.\AN,  nom  actuel  de  Salmona, 
Nombr.,  xxxiii,  41. 

ALMA.NIE,  sa  iertilite,  Levit.,  xxv,  6. 

ALBERT  LE  (iUAND,  soutient  quil  n'y 
a  pas  plusieurs  sens  litteraux  dans  la 
Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  511. 

ALBO  (11.  Joseph),  commentateur 
jiiif  du  xiV^  siocle:  cequ'il  dit  a  pro- 
pos  des  types,  Introd.,  t.  i,  p.557. 

ALBORfi,  mont  des  dieux,  Ezech.,  xxviii. 
14. 

Albugo,  Tob.,  ii,  11. 

ALCALA  (polyglotte  d'),  ses  additions 
.  au  texte,  Eccli.,  x,  24;  xiii,  31 ;  xvii, 
5,  17,  23;  xviit,  8,  29;  xix,  18;  xxii,  6. 
1 4.  29  ;  xxiii,  3  ;  XXIV,  33;  xxvi.  24; 
xxviii,  6;  xxxviii,  37;  l,  31.  —  Chan- 
gement  au  texte,  xxiv,42. 

ALG.VZAR,  son  commentaire  de  IWpo- 
calypse,  Apoc,  p.  35, 

ALCEK,  sa  piece  <le  vers  a  Antimenide, 
Dan.,  pref.,  p.  37. 

ALGIME,  chef  des  juifs  apostats,  excite 
Demetrius  contre  Judas  Machabee,  I 
Mach.,  VII,  5  et  sq.  —  Estetabli  grand 
pretre  par  le  roi,  9.  —  Ordonne  la 
destruction  du  temple,  ix,  54.  — 
Denonce  les  juifs  a  Demetrius,  II 
Mach.,  XIV,  3  et  sq.  —  Denonce  Nica- 
nor,   26.  —  Sa  mort,  1  Mach.,  ix,  56. 

.\LGOVE,origine  dumot,  Joel,  ii,  16. 

ALGllN,  son  Gommentaire  sur  le  Cant, 
descant.,  Cant.,  p.  24;  — sarevisiondu 
texte  de  la  Vulgate  iatine,  Introd., 
I.  1,  p.  436.  —  Son    epitaphe,  Eccli. 
xxxviii.  23. 

.VLEP,  V.  llclhnn. 

ALE.XANDER,  son  commentaire  sur 
Isai'e.  Is.,  pref.  p.  23. 

ALE.\.\.NDRE  Jl;,  le  Grand,  roi  de  Mace- 
doine.  —  Daniel  predit  son  empire 
universe!,  Dan.,  ii,  36,  39;  vii,  6;  xi, 
3  ;  —  la  rapidittj  de  ses  conqiietes, 
vui,  5  ;  —  sa  mort,  ni,  4;  —  la  division 
de  son  empire,  vii,  7;viii,8;  xi,  4;  — 
pourquoi  Daniel  le  compare  a  un  bouc, 


viii,  6;  —  ce  n'est  pas  son  empire  qui 
est  designe  par  la  4'=  bete,  Dan.,  vii,  7. 

—  Alexandre  prend  Tyr,  Zach.,  ix,  4. 

—  II  favorise  les  Juifs,  Introd.,  t.  ii, 
p.  498;  Dan.,  pref.,  p.  56  ;  —  les  pre- 
tres  juifs  lui  ont-ils  montre  la  prophe- 
tie  de  Daniel?  p.  55.  —  Vers  dHomere 
preferes  par  Alexandre,  Sag.,  viii,  15. 

—  Division  de  son  empire,  I  Mach.,  i, 
10. 

.ALEXANDRE  [2]  Balas.  —  Histoire  de  sa 
jeunesse,  IMach.,  x,  1.  —  Salutte  con- 
tre Demetrius,  2  et  sq.  —  Son 
alliance  avec  les  Juifs,  3-47.  —  Sa 
guerre  contre  Demetrius,  48  etsq. — 
II  envoie  une  ambassade  a  Ptolemee, 
roi  d"%ypte,  51. — II  epouseCleopatre, 
58.  —  Demetrius  II  lui  declare  la 
guerre,  67.  —  Sa  guerre  avec  Ptolemee, 
Eccli.,  pref.,  p.  5.  —  Vaincu,  il  s'en- 
fuit  en  Arable,  oil  il  est  tue,  I  Mach., 
XI,  14-17. 

ALEXANDRE  [3^  fils  de  Simon  le  Cyre- 
neen.  Marc,  xv,  21. 

ALEXANDRE  [4J,  membre  du  Sanhedrin, 
Act.,  IV,  6. 

ALEX.\NDRE[5],  livrek Satan  par  S.Paul, 
I  Tim.,  I,  20.— Est-ce  lememe  person- 
nage  que  le  Juif  dEphese  ?  Act.,  xix, 
33,  —  et  que  I'orfevre,  ennemi  de 
S.  Paul  ?  II  Tim.,  iv,  14, 15. 

ALEXANDRIA  TROAS,  nom  ancien  de 
Troas,  Act.,  xvi,  8. 

ALEXANDRIE,  Ezech.,  xxx,  14  ;  —  nom- 
inee k  tort  dans  la  Vulgate,  Jerem., 
XLVi,  25.  —  .\spect  intellectuel  de 
cette  ville  a  Fepoque  de  la  composi- 
tion da  livre  de  la  Sagesse,  Sag., 
pref.,  p.  14.  —  EUe  contenait  beau- 
coup  de  Juifs,  Act.,  ii,  9;  —  persecu- 
tion des  Juifs  par  Philopator,  Sag., 
pref.,  p.  8.  — Alexandrie,  lieu  d"ori- 
gine  de  la  langue  du  Nouveau-Testa- 
ment,  Introd.,  t.  i,  p.  295.  —  J&cole 
d' Alexandrie,  son  influence  sur  le 
livre  de  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  14; 

—  sa  tendance  h  Tallegorie.  ibid.;  — 
elle  admet  la  creation  instantanee, 
Eccli.,  xviii,  1.  — Eglise  d'Alexandrie, 
fbndee  par  S.  Marc,  Marc,  pref.,  p.  3. 

iVLEXANDRlNS,  leur  synagogue  a  Jeru- 
salem, Act.,  VI,  9. 

ALEXANDRINUS  (manuscrit),  son  ori- 
gine,  son  nom,  Introd.,  t.  i,  p.  322. 

ALEX.VNDRION,  chateau  pres  de  Goree, 
Introd.,  t.  II,  p.  265. 

ALG.VROBA,  nourrilure  de  I'enfant  pro- 
digue,  Luc,  XV,  16. 

ALIAN,  fils  de  Sobal,  1  Par,,  i,  40. 

ALILAT,  nom  de  la  divinite  la  lune,  cor- 
respondant  a  Astarte,  Introd.,  t.  u, 
p.  537. 


ALLIANCE 

ALIM AS,  local ite  de  Galaad,  indelermi- 

nee,  I  Macli.,  v,  26.  , 
ALIMENTS,  lois  de  TEglise  a  ce  sujet. 

Rom.,  XIV,  3. 
ALIMES,  V.  Alimas. 
ALIUD,  pere  de  Josaphat,  II  Rois,  xx, 

24. 
ALKOSCH,  bourgpres  de  Mossoul,ouon 

montre  le  tombeau  de  Nahum,  Petits 

Proph.,  p.  297. 
ALLAITEMENT  de  Tenfant  par  la  mere  : 

sa  duree,  InLrod.,  t.  ii,  p.  3(51, 
ALLEGORIE  :  notion,  Introd.,  t.  i,  p.  505; 

—  diverscs  sortes.  Gal.,  iv,  2i;  —  en 
quoi  elle  differe  de  la  parabole,  Jean, 
p.  203.  —  Expressions  allegoriqnes 
employees  dans  leurs  lettres  par  les 
anciens,  Ep.  rath.,  p.  68;  —  par  les 
apotres,  ibid. 

ALLELUIA,  se  trouve  pour  la  premiere 
Ibis,  Ps.  CHI,  35. 

ALLEMANDS  :  leur  critique,  Cant., 
pp.  4,  5. 

ALLKR  an  Christ,  est  une  oiuvre  snr- 
naturelle,  Jean,  vi,  44.  —  Aller  en  son 
lieu  :  sens  de  cette expression.  Act.,  i, 
25. 

ALLIANCE.  —  I.  Alliance  entre  Dieu  et 
les  hommes.  —  Alliance  ancicnne  : 
Alliance  de  Dieu  avec  Noe  et  ses  en- 
I'ants,  Gen.,  VI,  18;  ix,  0,  H.  —Pre- 
miere alliance  de  Dieu  avec  les 
hommes  dont  il  soit  fait  mention  dans 
TEcriture,  bien  que  Dieu  eut  deja  fait 
une  pareille  alliance  avec  Adam, 
fondement  de  toutes  celles  qui  ont 
suivi,  juscpi'a  Talliance  definitivedont 
J.-C.  aete  le  mediateur,  ibid.  —  Ani- 
maux  aussi  compels  dans  cette  allian- 
ce, IX,  10.  —  Alliance  de  Dieu  avec 
Abraham,  xv,  9-18  ;  xvii,  2,  4,  7,  9,  10, 
13;  Inlrod.,  t.  ii,  p.  483;  Sag.,  xii, 
21.  —  Promesse  d'alliance  avec  Isaac. 
Gen.,  XVII,  19,  21.  —  Alliance  de  Dieu 
avec  Israel  an  Sinai  :  ses  preparatifs, 
Exode,  XIX,  1-15;—  sa  promulgation, 
XX,  1  et  sq.;  — recompense  promise 
fi  son  observation,  xxiii,  20-33; —  son 
acceptation  par  le  peuple,  xxiv,  1-11; 

—  son  renouvellement  apres  le  veau 
d'or,  ses  conditions,  xxxiv,  9-28.  — 
Alliance  faite  par  Dieu  avec  tons  les 
peuples,  Zach.,  xi,  10.  — Alliancr  non- 
velle  :  expression  employee  d'abord 
par  Jeremie,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
XGViii ;  —  promesse  de  cette  alliance, 
Jerem.,  xxxi,31 ;  xxxii,  40;  — Dan., 
IX,  27;  Hebr.,  vni,  6-13;  cf.  Exode, 
xxiv,  8 ;  —  elle  ne  sera  pas  detruite, 
Jerem.,  xxxi,  35;  Hebr.,  xii,  27;  xiii, 
20-21.  —  Difference  entre  les  deux 
alliances,  Luc,  ix,  54;  Hebr.,  xii,  18- 
24 ;  —  fidelite  due  Ji  la  nouvelle,  25-29, 
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II.  alliaxcf;s  humaines,  tonjours 
accompagnees  de  serments,  Dent., 
XXIX,  12;  —  soigneusement  verifiees 
apres  les  guerres,  Introd.,  t.  ii,  p.  604 ; 
—  ceremonies  observees  en  cas  d'al- 
liances,  Jerem.,  xxxiv,  18.  —  Sens  de 
I'expression  «  alliance  humaine»  dans 
Daniel,  n,  43.  —  Alliance  entre  Abra- 
ham etAbimelech,  roi  de  Gerare,  xxi, 
22.  23;  —  entre  Isaac  et  Abimelech, 
XXVI,  26-31  ;  —  diflerences  entre  ces 
deux  trades,  31.  —  Alliance  entre  La- 
ban  et  Jacob,  xxxi,  43-54. 

ALLKd.1,  son  opinion  sur  le  Canticpie 
des  Cantiques,  Cant.,  pref.,  p.  37. 

ALLON,  personnage  de  la  tribu  de  Si- 
meon, I  Par.,  IV,  37. 

ALL(JUPHS,  appellation  particuliore  des 
chefs  edomites  et  chorites,  Gen., 
xxxvi,  15,29-31. 

ALMATH,  ville  de  Benjamin,  I  Paral., 
VI,  ,60. 

ALMEES,barbiers,portiers,  etc., Introd. 
t.  II,  p.  .551. 

ALMUN,  localite,  peut-etre  la  memo  que 
Alnia,  Jos.,  xxi,  18. 

ALOES,  sert  a  parfumer  les  apparte- 
ments  et  les  lits,  Prov.,  vii,  17;  — 
sert  a  I'embaumement  de  J.-C,  Jean, 
XIX,  39. 

ALOGES,  rejettent  les  ecrits  deS.  Jean, 
Jean,  p.  xxiv;  Ep.  cath.,  p.  151 ;  Apoc, 
p.  9. 

ALOHES  ill,perede  Sellum,Neh.,  iii,12. 

ALOHES  [2:,  un  des*  chefs  juifs  apros  la 
captivite,  Nehein.,  x,  24. 

ALOUETTE  :  on  la  trouve  en  quantite 
innombrable  en  Palestine  ;  il  v  en  a 
au  moins  15  especes :  Introd.',  t.  n, 
p.  110. 

ALPHA  etriMEGA,  Is.,  XLi,  4 ;  xnv,  6; 
XLvin,  12;  Apoc,  i,  8, 17 ;  ii,  8;  xxi, 
6;  XXII,  13. 

ALPHABET,  son  origine.  Introd.,  t.  i, 
p.  256. 

ALPHABETISME,  dans  les  Lamentations, 
Jerem.,  pp.338,  343;  —  dans  certains 
morceaux  poetiques,  Ps.,  p,  xxxiv. 

ALPHEE  [I],  pere  de  S.  Mathieu,  Marc, 
IF,    14, 

ALPHfiE  [2],  pere  de  S.  Jacques, Math., 
pref.,  p.  19i.  —  Alphee  identique  a 
Cleophas,  ibid.  ;  Ep.  cath.,  p.  14-16.— 
Parente  de  cette  famille  avec  J.-C, 
Math.,  XIII,  .55. 

ALPHOS,  V.  Lepre. 

Altilia,  Math.,  xxii,  4. 

ALTING,  sa  theorie  sur  les  voyelles  he- 
braiques,  Introd.,  t.  i,  p,25J, 

Alfissimus,  terme  propre  k  S.  Luc, 
Luc,  VI,  35. 

•VLUS,  station  des  Hebreux  dans  le 
desert,  Exode,  xvn,  1 ;  Nombr.,  xxxiil, 
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ALVAX,  descendant  criOsaii,  Gen.,  xxxvi, 
2:?. 

ALYATTE,  roi  des  Lydiens,  Jug.,    vi,  3. 

AMAAD,  ville  d'Aser,  Jos.,  xix,  26. 

AMADATlll,  pered'Aman,  Eslh.,  iii,  1. 

AMAL,  lits  d'Helem,  1  Par.,  vii,  35. 

AMALEC,  poLil-filsd"fisau  :  sanaissance, 
Gen.,  XXXVI,  12.  —  EsL-il  la  souche 
des  \maleciles?i6td. 

AMALfiClTKS,  Gen.,  xiv,  7.  —  Leur  ge- 
nealogie,  Exode,  xvii,  8.  —  Leur  terri- 
t,oire,  Unci- ;  Gen.,  xiv,  7.  —  Leur  divi- 
sion en  deux  branches,  ibid.  —  Leur 
defaiLe  par  les  Israelites  a  Raphidim, 
E.xode,  xvH,  8-16.  —  Les  Hehreux  sont 
livres  a  Amalec,  h  cause  de  leur  deso- 
beissance,  Nombr.,  xiv,  41-45.  — 
Destruction  des  Amalecites  ordonnee, 
Exode,  XVII,  14;  Deut.,  xxv,  17-19;  I 
Hois,  XV,  1  et  sq.  —  lis  sont  entiere- 
ment  detruits,  22  etsq. 

AMAM,  ville  de  Juda  inconnue,  Jos.,  xv, 
26. 

AMAMA  (S.),  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  22. 

AMAN[1],  niinistre  d'Assuerus:son  ori- 
gine,  Esth.,  p.  156.  —  II  se  declare 
ennemi  jure  des  Juifs,  in;  —  il  est 
pendu,  VII,  10;  —  dix  de  ses  fils  le 
sont  egalement,  ix,  13. 

AMAN[2],  mines  de  llabbath,  Jerem., 
xux,  2. 

AM  ANA  [1],  montagne  de  I'Anti-Liban, 
Cant.,  IV,  8. 

AMANA[21,  ville,  V.  Abana. 

AMANDIER,  arbre  souvent  cite  dans 
I'Ecriture ;  —  tres  precoce,  d'ou  son 
nom  hebreu,  Sch^qued,  Introd.,  t.  ii, 
p.  63 ;  Jerem.,  i,  11 ;  —  il  y  en  a  beau- 
coup  an  Mont-Garmel ;  sa  hauteur  ne 
depasse  jamais  16  pieds,  Introd.,  t.  n, 
p.  63. 

AMANTS  de  Jerusalem  :  qui  ils  sont, 
Jerem.,  xxii,  20,22. 

AMAOR  (pays  d'),  Exode,  xiv,  2. 

AMAR-AGU,  roi  deifie,  Dan.,  vi,  7. 

AM  ARIA,  Ills  de  Bani,  Esdr.,  x,  42. 

AMARIAS[1],  grand-pretre,  pere  d'Achi- 
toh,  I  Par.,  VI,  7. 

AMARlAy|2],  Ievite,fils  d'Hebron,  I  Par., 
xxii[,l9. 

AMARIAS  [:]),  grand-pretre,  contempo- 
rain  de  Josaphat,  11  Par.,  xix,  11. 

AMARIAS  [4],  levite  du  temps  d'Eze- 
cliias,  II  Par.,  xxxi,  1.5. 

AMARIAS  [5],  bisai'eul  de  Sophonie, 
Soph.,  I,  4. 

AMARIAS[61,  chef  de  famille,  Esdr.,  vii, 

A  MAS  A,  neveu  de  David,  I  Par.,  ii,  17  ; 
—  chel'de  I'armee  d'Absalom,  IIRois, 
XVII,  25;  —  puis  de  celle  de  David, 
XIX,  13.  —  II  est  tue  par  Joab,  xx,  8-13. 


AMASAI  [!!,  Ills  d'Elcana,  I  Par,,  vi,  25. 

AMASAl  [2],  des  fils  de  Merari,  I  Par., 
VI,  35,  46. 

AMASAI  [3],  levite,  1  Par.,  xii,  18. 

AMASAI  [4],  pretre,  I  Par.,xv,  24, 

AMASAI  [5],  levite,  p6re  de  Mahath,  II 
Par.,  XXIX,  12. 

AMASIAS  [1],  Simeonite,  I   Par.,  iv,  34. 

AMASIAS  [2],  des  fils  de  Merari,  I  Par. , 
VI,  45. 

AMASIAS  [3],  fils  de  Zechri,  II  Par., 
XVII,  16. 

AMASIAS  [4],  pretre  de  Bethel,  denonce 
Amos  au  roi.  Am.,  vii,  10.  —  Prophe- 
tic qui  lui  est  faite,  17. 

AMASIAS  [5],  roi  de  Juda,  IV  Rois,xiv, 

I  ;  II  Paral.,  xxv,  1.  —  11  fait  le  de- 
nombrement  de  son  peuple,  5.  —  II 
venge  la  mort  de  son"  pere,  IV  Rois, 
XII,  21;  XIV,  5.  —  II  bat  les  Idumeens, 
7.  —  11  est  fait  prisonnier  par  Joas 
d'lsrael,  8-14.  —  II  est  tue  par  des 
conjures,  19,  20.  —  Amasias  n'a  pas 
persecute  Amos,  Petits  Proph.,  p.  133. 

AMASIS,  souverain  egyptien:  sa  con- 
duite  envers  les  mercenaires,  Jerem., 
XLVi,  21;  —  son  mariage,  Dan.,  pref., 
p.  23. 

AMAT,  son  opinion  sur  le  Cantique  des 
Cantiques,Cant.,  p.  40. 

AMATH  ou  AMATHEUS,  fils  de  Chanaan 
et  pere  des  AmaLheens,  Gen.,  x,  18. 

AMATHA,  localite  ou  etaient  des  eaux 
chaudes,  Introd.,  t.  ii,  p.  266. 

AMATHI,  pere  de  Jonas,  Petits  Proph., 
p.  215. 

AMATHIS,  V.  Emath. 

AMATHUS,  ville  de  la  rive  gauche  du 
Jourdain,  Introd.,  t.  ii,  p,  266. 

AMBITION,  il  laut  I'eviter,  Prov.,  xxiii, 
4-5;  Eecli.,  vii,  4-6.  —  Ses  causes,  4. 
—  Ses  perils,  4, 16. 

AMBRE,  Ezech.,  I,  4. 

AMBROISE  [11  (S.),  son  explication  des 
Psaumes,  Ps.,  p.  Lxxxviii.  —Son  te- 
rn oignage  sur  le  livre  de  la  Sagesse, 
Sag.,  pref.,  p.  12.  —  Emploi  qu'il  fait 
du  Cantique  des  Cantiques,  Cant., 
p.  21.  —  II  admet  la  canonicite  de 
I'Ecclesiastique,  Eccli.,  pref.,  p.  19.— 

II  conseille  a  Augustin  nouvellement 
converti  de  lire  Isa'ie,  Is.,  pref., 
p.  21.  —  11  admet  la  2<=  epitre  de 
S.  Pierre,  Ep.  cath.,  p.  114. 

AMBROISE  AUTPERT!2],  son  temoignage 
en  faveur  de  I  Jeaifi,  v,  7  .  Ep.  cath., 
p.  161. 

AME.  —  I.  Sa  nature,  Sag.,  ii,  2.  —  Sa 
spiritualite,  Luc,  xvi,  23.  —  Sasurvi- 
vauce  h  la  mort  du  corps,  1  Pierre,  in, 
19.  —  Son  immortalite,  v.  Immorta- 
lity. 
?  II.  Ame  et  corps.  —  L'ame  est  creee  en 
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meme  temps  que  le  corps,  Introd., 
t.  II,  p.  679;  Sag.,  viii,  20.  —  Elle  a  sa 
viepropre,  Introd.,  t.  ii,  p.  678. —  Elle 
inlbrme  le  corps,  Prov.,  xviu,14  ;  - 
est  appesantie  par  lui,  Sag.,  ix,  15; 

—  est  le  si6ge  du  sentiment,  Exode, 
XXIII,  10  ;  —  doit  diriger  les  passions, 
Eccli.,  XVIII,  30,  31 ;  —  doit  se  deta- 
cher progressivement  du  corps,  Sag., 
IX,  15. 

III.  Prix  de  Vdme,  Eccli.,  x,  31;  Math., 
XVI,  26  ;  XVIII,  14  ;  cf.  Sag., 
II,  23  ;  —  amour  de  Dieu  pour  les 
S,mes,  XI,  27  ;  —  necessite  de  les 
aimer  beaucoup,  Jacq.,  v,  20  ;  — 
leur  mine  doit  faire  pleurer  les  j ustes, 
Neh.,  I,  4.  —  Ghacun  doit  veiller  h. 
son  ame,  Eccli.,  x,  32.  — L'ame  com- 
paree  k  unevigne,  Jean,  xv,  1  et  sq. 
IV.  Sanctification  de  Vdme.  —  L'ame 
sainte  est  le  sejour  de  Dieu,  Jean,  xiv, 
23;  —  doit  beaucoup  h.  J.-C,  Cant., 
pref.,  p.  106;  —  est  louee  par  I'Esprit- 
Saint,  p.  82  ;  — est  exposee  h  la  perse- 
cution, p.  78,  —  mais  n'est  pas  au  pou- 
voir  des  persecuteurs,  Math.,  x,  28.  — 
L'ame  chretienne  a  besoin  d'une  direc- 
tion. Cant.,  pref.,  pp.  83,  86,  87;  Luc, 
XI,  61-62;—  doit  senourrirde  I'Eucha- 
ristie.  Cant.,  p.  86. 

V.  Vdme  sdparee  du  corps,  Luc,  viir, 
55;  —  est  degagee  de  toute  substance 
corporelle,  II  Gor.,  v,  1 ;  —est  punie, 
si  elle  est  coupable,  avantle  jugement 
general.  II  Pierre,  ii,  9.  —  Vision  bea- 
tifique  reservee  h  1  ame,  Apoc,  vi,  9, 

—  L'ame  de  J.-G.  en  jouissait  ici-bas, 

1  Pierre,  in,  18. 

VI.  Explication  de  quelques  expres- 
sions :  ame  bonne.  Sag.,  viii,  19;  — 
ame  signifiant  coeur,  Luc,  ii,  35,  —  et 
vie,  Math.,  i,  19  ;  Marc,  in,  4;  —  ame 
d'homme,  signifiant  esclave,  Apoc, 
xviii,13;  —  lever  l'ame,  Jerem.,  xxii, 
27 ;  —  ramener  l'ame.  Lam.,  i,  11 ;  — 
mort  de  l'ame,  I  Jean,  iv,  14  ;  —  ame 
des  betes.  Gen.,  i,  21. 

AMEINOGLES,  invehteur  des  triremes, 
II  Mach.,  IV,  20. 

AMELEGIi[l],pere  de  Joas,  IIIRois,xxn, 

2  '. 

AMfiLECH[2],  pere  de  Jeremiel,  Jerem., 
XXXVI,  26. 

AMELEGH  [3],  pfere  de  Melchias,  Jerem . , 
xxxviii,  6. 

AMEN  :  sens  et  origine  de  ce  mot.  Math.; 
v,  18;  I  Gor.,  xiv,  16;  II  Gor.,  i,  20, 
Apoc,  I,  7. — II  terminelesdoxologies, 
Rom.,  1,25;  ix,  5;xi,  5;xi,  36;  PhiL,  iv, 
20;Hebr.,xin,  21 ;  I  Pierre,  iv,  11;II 
Pierre,  ni,  18;  Jude,  25;  Apoc,  i,  6.  — 
Amen  redouble,  Jean,  i,  51. 

AMENDE,  elle  est  ordonnee  dans  diffe- 


rents  cas,  Introd.  ,  t.  ii,  p.  515.  — 
Amende  en  nature,  admise  parlaloi, 
ibid. 

AMENHEMET  I",  Exode,  xxxviii,  31. 

AMERETAT,  un  des  amshasprands,  Dan., 
vitr,  16. 

AM^RIQUE  :  son  peuplement,  anterieur 
k  la  decouverte  de  ce  i)ays,  ne  prouve 
rien  centre  I'unite  de  I'espfece  humai- 
ne,  Gen.,  ni,  20. 

AMERTUME,  d6truit  la  sagesse,  Eccli., 
XXI,  16;  —  son  symbolisme,  Apoc, 
X,  9,  10. 

AMERUTHE,  bourg  de  Galilee,  Introd., 
t.  II,  p.  266. 

AMESTRIS,  n'est  pas  Esther,  Tob., 
p.  155.  —  Etymologie  du  mot,  ibid. 

AM^THYSTE,  Exode,  xxviii,  19  ;  Apoc, 
XXI,  20. 

AMI[1]  (fils  d'),  Nathineens,  Esdr.,  ii,57. 

AMI  [2],  V.  Amitie. 

AMIATINUS  (Godex),  sa  division  de  la 
Bible,  Introd.,  t.  i,  pp.  45,  47. 

AM1NADAB[1],  perede  Nahasson,  Nom 
br.,  I,  7.  —  Sens  de  son  nom,  ibid.  — 
Sa  fiUe  epouse    Aaron,  Exode,  vi,  23. 

AM1NADAB[2],  fils  de  Gaath  et  p6re  de 
Gore,  I  Par.,  vi,  22. 

AMINADAB  [3],  fils  d'Isai,  I  Rois,  xvi,  8. 

AMINADAB  [4],  prince  des  Levites,  I 
Par.,  XV,  10,  11. 

AMISADDAI,  p6re  d'Ahiezer,  Nomb.,  i, 
12.  —  Sens  du  mot,  ibid. 

AMITAL[1],  m^re  de  Joachaz,  IV  Rois, 
XXIII,  31. 

AMITAL  [2],  m^re  deSedecias,  Jerem., 
Ill,  1  . 

AMlTlfi.  I.  Sa  nature.  —  Divers  genres 
d'amitie,  Ecch.,  xxii,  27;  cf.  Math., 
XX,  i'^ ;  —  ses  qualites,  Prov.,  p.  42 ;  — 
ses  conditions,  Eccli.,  pref.,  p.  28;  — 
ses  marques,  vi,  7,  8  et  sq. ;  —  ses 
douceurs,  Ps.  xxxvii,  12;  Eccli.,  vi, 
6-17;  IX,  15;  Introd.,  t.  ii,  p.  436.  — 
Eloge  de  I'amitie,  Eccli.,  pref.,  p.  28; 
VI,  15,  16;  XXV,  12;  —  exemples  cele- 
bres,I  Rois,  xviii,  1.  — Vraie  etfausse 
amitie,  Eccli.,  xxxvn,  1-6  :—  la  vraie, 
Prov.,xvn,  1,  9,  17;  II  Jean,  2;  — 
la  fausse,  Job,  vi,  15-20;  Apoc,  xviii, 
10.  —  Amis  ignorants :  dangers  qu'ils 
font  courir,  Prov.,  xxvi,  19. 

II.  Ses  devoirs.  —  1"  Elle  doit  etre  fon- 
dee  sur  Dieu,  Eccli.,  vi,  17.  —  2"  Elle 
doit  etre  fiddle,  vi,  9;  xxn,  24-32; 
Prov.jxxv,  8-10, 18-19,  -surtout  dans 
le  malheur,  Prov.,  xvn,  17;  Eccli., 
xii,  8,9;  xxn,  28;  xxix,  19.  —  fiviter 
ce  qui  pent  la  tuer,  Eccli.,  xxn,  27; 
xxvii,  17-24.  —  6loge  desvieux  amis, 
IX,  14-15.  —  3"  Elle  doit  etre  desinle- 
ressee,  Prov.,  iii,  28;  —  4°  patiente, 
XVII,  9.  —  5°  II  faut  conseiller  et  re- 
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prendre  son  ami  quand  il  y  a  lieu, 

Prov.,  XXVII,  6,  9;  Eccli.,  pr6f.,  p.  28 ; 

XIX,  13,15. 
111.  Sens  de  quelques  expressions.  — 

\mi  de  Dieu,  litre  donneJi  Abraham, 

Dan.,  Ill,  35;  Jacq.,    il,  23.  —  Titre 

d'araisdonne  parJ.-C  h  ses  disciples, 

Luc,  XII,  4-5;  Jean,  xv,  15.  —  Ami  de 

I'epoux,  Introd.,  t.  ii,  p.  366;  Jean,  iii, 

29.   —  Ami  du  roi,    dignite    elevee, 

Introd.,  t.  11,  p.  496. 
AMIZADAB,    fils   de     Banaia,    I     Par., 

xxvii,  6. 
AMLAK,  forme  plurielle  ethiopienne  du 

nom  de  Dieu,  Introd.,  t.  ii,  p.  522. 
AMMAH  [1],  colline,  II  Rois,  ii,  24. 
AMMAH  [2],  sorte  de  coudee,  Introd.,  t. 

II,  p.  471. 
AMMAN  [1],  V.  Ammon. 
AMMAN  [2],  ruines  de  Rabbath-Ammon, 

Ezech.,  XXI,  20. 
AMMAUS,  V.  Emmaus. 
AMMIEL  [1],   explorateur  de  Ghanaan, 

Nombr.,  xiii,  13.  —  Sens  de  son  nom, 

ibid. 
AMMIEL  [2],  pere  de  Machir,  II  Rois,  iX, 

4. 
AMMIEL  [3],  fils    d'Obededom,  I    Par., 

XXVI  5- 
AMMISADDAI,  Danite,  Nombr.,  i,  12. 
AMMIUD[1],  pere  d'filisama,  Nombr.,  r, 

10.  —  Sens  de  ce  nom,  ibid. 
AMMIUD[2],  pfere  de  Samuel,  Nombr., 

XXXIV, 20.  —Sens  du  nom,  ibid. 
AMMIUD  [3],  p6re  de  Phedael,  Nombr., 

xxxiv,  28. 
AMMIUD  [4],  roi  de  Gessur,  II  Rois,  xiii, 

37. 
AMMIUD  [5],  fils  d'Amri,  I  Par.,  ix,  4. 
AMMON  [1],  p6re  des  Ammonites,  Gen., 

XIX,  38.  —  Son  nom,  ibid. 
AMMON-RA  [2])  dieu  egyptien,  Jerem., 

XLVi,  25. 
AMMON  [3],  ville  d'figypte,  v.  No-Ammon. 
AMMONI,  iocalite,  II  Rois,  xxiii,  37. 

AMMONITES,  peuple  descendant  de 
Loth  par  Ammon,  Gen.,  xix,  38.  — 
Leur  exclusion  du  droit  de  cite  chez 
les  Hebreux,  Deut.,  xxiii,  3  et  sq.;  — 
exception  h  cetle  regie,  Judith,  xiv, 
6.  —  Us  sont  vaincus  par  Jephte,  Jug., 
XI ;  —  par  Saiil,  I  Rois,  xi,  Ii ;  —  par 
David,  II  Rois,  viii,  12;  x;  xii,  26.  — 
Us  sont  interroges  par  Holopherne, 
Judith,  V,  2  et  sq.  —  Leur  hostilite 
con  Ire  Israel,  Jerem.,  xlix,  1 ;  Ezech., 
XXV,  2,  3 ;  Amos,  i,  13.  —  Menaces  des 
proph^tes  contre  eux,  Jer6m.,  xux, 
1-7;  Ezech., XXI,  28;  xxv,  2  et  sq.; 
yoph.,  II,  8.  —  Us  ravagent  Galaad, 
Am.,  I,  13.  —  Us  sont  battiis  par  Ju- 
das Machabee,    I  Macli.,  v,  6.  —  Epo- 


que  oti  ils  disparaissent  de  Thistoire, 
Ezech.,  XXI,  32. 

AMMONITIDE,  pays  autrefois  bien  cul- 
tive.  Am.,  i,  15. 

AMMONIUS  [1],  essaie  d'assassiner  Ptole- 
mee  vi,  I  Mach.,  xi,  10. 

AMMONIUS  [2],  auteur  apocryphe  de  la 
division  des  l^vangiles  en  chapitres, 
Introd.,  t.  I,  p.  46. 

AMNON  [1],  fils  de  David,  II  Rois,  ni,  2. 
—Son  inceste,  xiii,  1-21.  —  Absalon 
venge  sa  soeur  en  tuant  Amnon,  22- 
29. 

AMNON  [2],  fils  de  Simon,  I  Par.,  iv,  20. 

AMOC,  chef  d'une  famille  sacerdotale, 
Nehem.,  xii,  6,  20. 

AMOME,  huile  aromatique,  Apoc.,xviii, 
13. 

AMON[ij,  gouverneur  de  Samarie,  III 
Rois,  xxii,  26. 

AMON  [2],  roi  de  Juda.—  Son  nom,  IV 
Rois,  XXI,  18.  —  Son  rfegne,  19-26.   - 
Son  impiete,  20-22.  —  II  est  tue  par 
ses  serviteurs,  23. 

AMON  [3],  pere  de  Sabaim,  Nehem.,  vii, 
59. 

AMONA,  ville  mconnue,  Jos.,  xv,  22; 
Ezech.,  XXXIX,  16. 

AMOR,  fils  de  Ghanaan  et  pere  des 
Amorrheens,  Gen.,  x,  16. 

AMORRHEENS  [1],  xiv,  7;-  la  plus  con- 
siderable des  tribus  chananeennes, 
prise  pour  toute  la  population  du 
pays  de  Ghanaan,  xv,  16,  21.  —  En 
quel  sens  ils  sont  ancetres  d'lsrael, 
Ezech.,xvi,  3.  — lis  refusent  ^Israel  le 
passage  sur  leur  territoire,  Nombr., 
XXI,  21  et  sq.  —  Us  batten  t  les  Dani- 
tes.  Jug.,  I,  34.  —  Leur  iniquite, 
Ezech.,  XVI,  3.  —  Leur  force,  Am.,  u, 
9. 

AMORRHEENS [2]  (montdes),  Deut.,i,  7. 

AM0S[1],  I'un  desdouze  petits  prophe- 
tes. 

I.  Sa  vie.— Son  nom,  Petits  Proph., 
p.  131 .  —  Sa  vie,  ibid.  —  Sa  condition, 
p.  132.  —  Denonciation  d'Amasias 
contre  lui,  Am.,  vii,  10  etsq.;  Pet. 
Proph.,  p.  131.  —  Legendes  sur  sa 
mort,  p.  1.33.  —  fipoque  ou  il  vecut, 
ibid. 

II.  Son  livre.  — Authenticiteetcanoni- 
cite,  p.  135.  —  Gontenu,  ibid.  —Style, 
ibid.  —  Rapports  avec  les  autres 
ecrits  bibliques,  p.  137,  — ^  speciale- 
ment  avec  Joel,  p.  91.  —  Epoque  de 
la  composition  du  livre,  p.  138.  — 
Propheties  messianiques,  p.  138;  In- 
trod. aux  Proph.,  p.  lxxxiv.  —  Cita- 
tion d'Amos  faite  par  S.  Etienne,  Act., 
VII,  42.  —  Gommentateurs  d'Amos, 
Pet.  Proph.,  p.  138. 

AMOS  [2],  p6re  d'lsaie,  n'est  pas  le  pro- 
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ph6te  Amos,  Isai'e,  pr6f.,  p.  1.  —  Er- 
reur  de  S.  Augustin  sur  ce  point,  ibid. 
—  Elle  repose  sur  la  traduction  des 
Lxx,  ibid.  —  Las  deux  noms  s'ecri- 
vent  differemmont,  p.  2. 
AMOS  [3],  ancetre  de  J.-C,  Luc,  iir,  25. 
AMOSA,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xviii, 

26. 
AMOTH-DOR,  v.  Emath. 
AMOUR  [1]  de  Dieu,  v.  Charite. 
AMOUR  [2],  du  prochain  v.  ChariU';. 
AMOUR  [3]  conjugal,  sa  nature,   Math., 

XIX,  5;  —  amour  conjugal   d'Isaac  et 

de  Rebecca,  loue  par  S.  FrauQois  de 

Sales,  Gen.,  xxvi,  8. 
AMPHIPOLIS,   capitale  de    la  premiere 

Macedoine,   Paul,   p.  425;  Act.,  xvii, 

\.  —  Son  nom  actuel,  ibid. 
AMPHORES,  communes  en  Orient  pour 

conserver  I'eau,  Jean,  ii,  6.  —  Celles 

des  noces  de  Gana,  ibid.  —  Leur  gran- 
deur, ibid.   —  Amphore  romaine,  sa 

valeur,  Dan.,  xiv,  2. 
AMPLIATUS,  Chretien,  Rom.,  xvr,  8. 
AMRAM,  fils  de  Gaath,  Exode,  vi,  i8.  — 

II  epouse  Jochabed,  ibid.  20.  — Sesen- 

fants,  Aaron  et  Moise,  ibid.  —  Duree 

de  sa  vie,  ibid. 
AMRAM,  fds  de  Bani,  Esdr.,  x,  34. 
AMRAMITES,     famille     de      Gaathites, 

Nombr.,  ni,  27. 
AMRAPHEL,  roi  de  Sennaar,  Gen.,  xiv, 

1,9.  Etymologie  et  signification  de  ce 

nom,l. 
AMRI[1],  roid'Israel.  — Son  nom  dans  les 

inscriptions  cuneiformes.  III  Rois,  xvi, 

21.  —  II  s'empare  du  tr6ne,  16-22.  — 

II  bMit    Samarie,    23-24.    —    II    est 

battu  par  les  rois  de  Syrie,  27.  —  Son 

idolatrie,  Mich.,  vi,  16. 
AMRI  [2],  Benjamite,  I  Par.,  vn,  8, 
AMRI  [3j,  homme  de  Juda,  I  Par.,  ix,  4. 
AMRI    [4],  homme   d'lssachar,  1   Par., 

xxvn,  18. 
AMRI  [5],  homme  de    Simeon,  Nehem., 

Ill,  2. 
AMSHASPANDS,  ne  sont  pas  le  prototype 

des  Archanges,  Dan.,  viii,  16. 
AMSL  fils  de  Zacharie,   Nehem.,   xi,  12. 
AMTHAR,  ville  de  Zabulon  (?),  Jos.,  xix, 

13  ;  —  peut-etre    n'est-ce  pas  un  nom 

propre,  Introd.,  t.  ii,  p.  266. 
AMUHEER,  reine,  Dan.,  nref.,  p.  19. 
AMULETTES,  chez  les  figyptiens  et  les 

Musulmans,  Deut.  vi,  9;  —  chez  les 

Israelites,  Is.,  in,  20. 
AMYGDALON,  nom  du  bassin  d'Ezechias, 

Eccli.,  XLViii,  19. 
AMYTES,  epouse  favorite  de  Nabucho- 

donosor,  Dan.,  pref.,  p.  31. 
ANA  [1],  ville   de  Babylonie,    IV   Rois, 

xviii,  34. 
ANA  [2],  fille  de  Sebeon,  Gen.,  xxxvi,  2. 


ANA  [3],  fils  de  Sebeon,  Gen.,   xxxvi, 

24. 
ANA  [4],  fils  de  Seir,    Gen.,  xxxvi,   20, 

29. 
ANAB,  ville  des  montagnes  de  Juda  :  sa 

situation,  Jos.,  xi,  21. 
ANAB-ES-SEHRIR,  ville,  Jos.,  xi,  21. 
ANABLATHA,  ville  non  loin  de  Bethel, 

Introd.,  t.  II,  p.  266. 
ANAGHRONISMES,  y    en  a-t-il   dans  la 

Bible?  Act.,   vn,  4;  cf.  II   Mach.,  ii, 

20. 
ANAGOGIE,    s'applique    seulement    au 

sens  spirituel  concernant  la  beatitude 

des  hommes.  —  Sens  moins  restreint 

donne  par  les  Peres  ^  ce  nom,  Introd ., 

t.  I,  p.  549. 
ANAHARATH,  ville  d'Issachar,  Jos.,  xix, 

19. 

ANAIA,  un  des  signataires  de  I'alliance, 
Neh.,x,  22. 

ANALOGIE,  precede  intellectuel:  sa  defi- 
nition. Sag.,  XIII,  5. 

ANALYSE  chimique,  inconnue  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  470. 

ANAM  ou  Ananim,  fils  de  Mesraim 
et  petit-fils  de  Cham,  Gen.,  x,  13. 

ANAMELECH,  dieu  de  Sepharvaim ;  — 
son  nom  assyrien,  sa  representation, 
Introd.,  t.  II,  p.  540;  IV  Rois,  xvii, 
31. 

ANAMIM,  v.  Anam. 

ANAN,  un  des  signataires  de  ralliaride, 

Neh.,  X,  26. 
ANANEEL,  tour  de  Jerusalem,  Introd., 

t.  II,  p.  247. 
ANANI,  de  la  famille   de  David,  i  Par., 

Ill,  2i. 
ANANIA,  ville  de  Benjamin,  Neh.,  xi,  32. 
ANANIAS  [1],    un   des   compagnons    de 

Daniel,  Dan.,  i,  6.  —  Sens  de  ce  nom, 

ibid.  ~  Ses  equivalents  greos,  ibid. 
ANANIAS  [2],  parfumeur,  Neh.,  in,  8. 
ANANIAS  [3],  personnage  inconnu,  Neh., 

in,  23. 
ANANIAS  [4]  (fils  d'),  titre  sous  lequel 

Raphael  se  presente  ^  Tobie,  Tob.,  v, 

18. 

ANANIE[1],  epoux  de  Saphire:  son  nom. 
Act.,  V,  1  ;  —  son  mensonge  puni,  1- 
11. 

ANANI  E  [2],  Chretien  de  Damas:  son  ori- 
gine  juive.  Act.,  ix,  10.  —  II  objecte  h 
I'ordre  de  Dieu  la  reputation  de  Saul, 
13-14 ;  —  impose  les  mains  h  Saul,  17  ; 
—  le  baptise,  18.  —  Consideration 
dont  11  jouissaitaupr6s  des  Juifs,  xxii, 
12. 

ANANIE  [3],  fils  de  Nedebee,  grand-pre- 
tre  de  47  ^59,  Act.,  xxiii,  2.  —  S.  Paul 
comparait  devant  lui,  ibid.  II  va  k 
Gesaree  pour  accuser  S.  Paul,  xxiv, 
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1.  —  Sa  deposition  du  pontificat  el  sa 
morl,  xxiii,  2. 

ANANUS,  nom  donn6  h  Anne  legrand- 
pr6lre  pur  Josfephe,  Act.,  iv,6. 

ANASTATIOUE,  v.  Rose  de  Jericho. 

ANATH,  pore  de  Samgar,  Jug.,  in,  31. 

ANATHflME,  sens  qu'a  ce  mot  pour  les 
Hebreux,  Jos.,  vi,  17 ;  —  il  ne  peut  se 
raclieter,  Jug.,  p.  23.  —  Synonyme 
d'excommunication.  Gal.,  i,  8.  —  Son 
emploi  dans  la  synagogue,  ibid. 

ANATHOTH  [1],  ville  levitique  dela  tribu 
de  Benjamin,  Jos.,  xxi,  18.  —  Patrie 
de  Jt-remie,  Jer.,  pref.,  p.  2.  —  Ses 
habitants  menacent  de  mort  Jeremie, 
XI,  1  et  sq.  —  Le  prophete  leur  annon- 
ce  leur  chatiment,  21-23.  —  Hommes 
d'Analboth  quireviennent  de  captivi- 
te,  Ksdr.,  n,  23. 

ANATHOTH  [2],  fils  de  Bechor,  I  Par., 
vn.  8. 

ANATHOTHIA,  Benjamite,  I  Par.,  viii, 
24. 

ANATIS,  son  culte  licencieux.  Bar.,  vi, 
42. 

ANAXIMANDER,  sa  carte  du  monde, 
Dan.,  prel.,p.  37. 

ANCESSl  (rabbe),auteur  de  I'Atlas  geo- 
graphique  et  archeologique  de  la  Bi- 

.  ble,  insere  dans  la  presente  edition 
des  Livres  saints. 

ANGHIALE,  Math.,  xxiii,  21.  — Etymolo- 
gie  de  ce  mot,  ibid. 

ANGIENS  [1],  d'Israel,  Introd.,  t.  ii, 
p.  486; —  leurs  assemblees,  Jerem., 
XIX,  1 ;  —  leur  place  dans  la  synago- 
gue, Introd.,  t.  II, p. 599.  — Lesanciens 
conferent  la  rojaute  h  David,  p.  491 . 
—  Anciens,  synonyme  de  pretres  et 
eveques,  Act.,  xx,  17. 

ANGIEN[2]  des  jours,  Dan.,  vii,  9.— G'est 
Dieu  lePere,  i6irf.,— etnon  le  Messie, 
13. 

ANCIEN  TESTAMENT  [3],  etaitfonde  sur 
lacrainte,  11  Cor.,  iii,  11 ;— etaitla  pre- 
paration et  la  figure  du  Nouveau, 
Introd.,  t.  n,  pp.  552  et  sq.;  Introd. 
au  Pent.,  pp.  I,  II  ;  Zach.,i,  12;  I  Gor., 
X,  11 ;  Goloss.,  1, 17  ;  Gal.,  iv,  3,  24.  — 
Livres  de  I'Ancien  Testament  :  leur 
inspiration,  Jean,  v,  39;—  histoire  de 
leur  texte,  Introd.,  t.  i,  p.  201  et  sq.  ;  — 
leurs  traductions,  p.  303  et  sq.  —  Ci- 
tation de  I'Ancien  Testament  par  S. 
Jacques,  Jacq.,  iv,  5.—  Toute*^  les  ci- 
tations de  ['A.  T.  dans  le  N.  T.  ont  ete 
r6unies  dans  un  supplement. 

ANG1ENNE[4J  (porte),  Zach.,  xiv,  10. 

ANGllE,  symbole  de  I'esperance,  Hehr., 
VI,  19.  i-  ,  , 

ANDRl^.  [1]  (S.),  ap6tre.  -  Son  nom, 
Math.,  x,  2;  —  sa  vocation,  iv,  18  ; 
Jean,  i,  40. 


ANDRE[2]  de  Cesaree,  son  commentaire 
sur  I'Apocalypse,  Apoc,  pref.,  p.  31. 

ANDRGGlfeS,  fonde  Ephese,  Act.,  xix,  1. 

ANDRONIQUE  [1],  gouverneur  syrien  de 
Jerusalem,  11  Mach.,  iv,  31.  —  Fait 
tuer  Onias,  34.  —  Est  mis  h  mort,  38. 

ANDRONIQUE  [2j,  gouverneur  de  Gari- 
zim,  11  Mach.,v,  23. 

ANDRONIQUE  [3],  parent  de  S.  Paul, 
Rom.,  XVI,  7. 

ANE,  trescommun  en  figypte,  Gen.,xii, 
16.  —  Domeslique  de  bonne  heure  en 
Syrie,  Introd.,  t.  ii,  p.  88.  —  Sa  chair 
regardee  comme  impure,  ibid.  — 
Lane  etait  lamonture  ordinaire  dans 
le  desert,  t.  ii,  p.  455  ;  Exode,  iv,  20; 
cf.  Atlas  archeol.,  pi.  xi;  —  c'etait 
d'ailleurs  une  monture  recherchee, 
Jug.,  V,  10;  X,  4  ;  Introd.  aux  Proph., 
p.  cvii ;  Job,  I,  3.  —  Ane  sauvage,  ses 
especes,  Introd.,  t.  ii,  p.  89  ;  v.  Ona- 
gre ;  —  comparaisons  auxquelles  il 
donne  lieu.  Job,  xii,  12;  Eccli.,  xin, 
23 ;  Dan.,  v,  21 ;  Os.,  vm,  9.  —  Sepul- 
ture d'un  ane,  Jerem.,  xxii,  19.  — 
Anesse  de  Balaam,  Nombr.,  xxii,  28; 
II  Pierre,  ii,  16.  — Ane  de  la  creche, 
Luc,  II,  7.  —  Ane  monte  par  J.-C.  k  son 
entree  dans  Jerusalem  :  prophetic  de 
ce  fait,  Zach.,  ix,  9  ;  —  son  symbo- 
lisme,  ibid.;—  son  accomplissement. 
Math.,  XXI,  5;  —  legendes  des  Juifs 
sur  ce  point,  ibid. 

ANEM,  viile  d'lssachar,  I  Par.,  vi,  73; 
—  la  meme  que  Engannim  (2). 

ANER  [1],  allie  d'Abraham,  Gen.,  xiv, 
13,  24. 

ANER  [2j,  ville  de  Manasse,  I  Par.,  vi, 
70. 

ANl5VRISME,  n'a  pas  ete  la  cause  de  la 
mort  de  J.-C.,  Jean,  xix,  30. 

Angariare,  origine  de  ce  mot,  Math., 
V,  41. 

ANGE.  —  I.  Notions  sur  les  anges.  — 
Leur  existence,  connue  de  tout  TAn- 
cien  Testament,  Dan.,  pref.,  p.  40.  — 
La  doctrine  qui  les  concerne  s'est-elle 
produite  sous  I'influence  de  la  Perse? 
p.  41.  —  L'auteur  de  TEcciesiastique 
les  ignore-t-il  ?  Eccli.,  xxxix,  33.  — 
Epoque  de  leur  creation,  Gen.,  i,  1; 
Ps.  cm,  4.  —  Leur  nombre  immense, 
Job,  XXV,  3;  Ps.  lxviii,  18;  Dan.,  vn, 
10;  —  il  y  en  a  sept  principaux, 
Apoc,  I,  4;  —  hierarchic,  Dan.,  pref., 
]).  41.  —  Leurs  noms,  Gen.,  xix,  1; 
Jug.,  XIII,  18;  Dan.,  pref.,  p.  42;  in, 
65;  Zach.,  VI,  5;  — leur  nom  poetique, 
Luc,  II,  13  ;  —  ils  sont  aussi  appeles 
hommes,  Ezech.,  ix,  2,  —  et  fils  de 
Dieu,  Ps.  xxviii,  1.  —  Leurs  qualites  : 
amour  de  Dieu,  Ps.  cxlviii,  2 ;  —  d6sir 
de  le  voir,  I  Pierre,  i,  12;  —  soumis- 
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sion,  Ps.  cm,  4;  —  science,  Eph.,  iii, 
10;  — impeccabilite,  non  de  nature 
maisde  grace,  Job,  iv,  18.—  Leur  de- 
meure,  Dan.,  iii,  58.   —  Leur  langue, 

I  Cor.,  xni,  1.  — Erreurs  de  Simon  et 
des  Gnostiques  h  leur  sujet,  II  Pierre, 
II,  10.  —  Legitimite  du  culte  qui  leur 
est  rendu,  Col.,  ir,  18. 

II.  Fonclions  des  Anges.  —  Leur  fonc- 
tion  est  double,  Math.,  xviit,  10.  — 
1°  lis  louent  et  servent  Dieu,  Dan., 
pref.,  p.  40;  Ps.  cii,  20 ; — ils  entou- 
rent  son  tr6ne,  III  Rois,  xxir,  20  ;  — 
sonttoujourspretsklui  obeir,  Ezech., 
1,9;  Hebr.,  i,  7;  —  assistent  au  culte 
d'une  raaniere  invisible,  I  Cor.,  xi, 
10.  —  2"  lis  font  office  d'intermediaires 
entre  Dieu  et  rhomme,  Zach.,*!,  12; 

II  Pierre,  ii,  11 ;  Apoc,  v,  8  ;  viii,  3. 
—  Leur  r61e  h.  ce  point  de  vue  dans 
I'histoire  du  monde.  Job,  v,  1 ;  xxxiii, 
23;  Dan.,  pref.,  p.  40;  x,  :  ;  Jean,  i, 
51 ;  Col . ,  II,  18 ;  Apoc . ,  vii,  1.  —  Anges 
gardiens,  leur  existence,  Ps.  xxxvii. 
12;  xxxvin,  8;  xc,  11;  Math.,  xviii, 
10;  Act,  xn,  15; Hebr.,  i,  14;  —  ilsont 
accompagne  visiblement  quelques 
saints,  Tob.,  xii,15;  —  ils  portent  les 
ames  dans  le  Paradis,  Tob.,  in,  6; 
Luc,  XVI,  22.  —  Anges  gardiens  des 
nations,  IDeut.,  xxxii,  8;  Eccli.,  xvii, 
14;  Dan.,  pref.,  p.  39;  x,  1,  13. 

III.  Manifestations  des  Anges  dans 
VAncien  Testament.  —  Maniere  dont 
les  anges  se  manifestent,  Rois,  t.  i, 
p.  81;  Math.,  xxvin,  3.  —  Apparition 
d'un  ange  k  Agar  dans  le  desert,  Gen., 
xvi,  7 ;  XXI,  17.  —  Anges  devant  qui 
se  prosterne  Abraham,  xviii,  2.  — 
Les  anges  k  Sodome,  xix,  1;  — ils 
font  sortir  de  la  ville  Loth  et  sa  fa- 
mille,  16,  17.  —  Un  ange  arrete  le 
bras d'Abraham  pret5,immoler  Isaac, 
XXII,  11,  12.  —  Anues  montant  et  des- 
cendant surl'echelle  de  Jacob,  xxviii, 
12.  —  Des  anges  apparaissent  h 
Jacob,  h.  son  retour,  xxxii,  1.  — 
Lutte  de  Jacob  a-vec  un  ange,  24,  25, 
29.  —  Ange  deDieu  qui  precede  Israel 
pendant  I'exode,  Exode,  xxxir,  34; 
xxxiii,  2.  —  Ministere  des  anges  dans 
la  promulgation  de  la  loi,  Exode,  xx, 
1  ;  Act.,  VII,  53;  Gal.,  in,  19.  —  Un 
ange  apparait  h  Balaam,  Nombr., 
xxii,  22;  —  h.  Josue,  Jos.,  v,  14 ;  —  k 
Gedeon,  Jug.,  vi,  11-40.  —  Ange  pro- 
tecteur  de  Judith,  Jud.,  xiii,  20.  —  Un 
ange  descend  vers  Azarias  etses  com- 
pagnons  dans  la  fournaise,  Dan.,  iii, 
49.  —  Ange  vu  en  songe  par  Nabucho- 
donosor,  iv,  10.  —  Un  ange  est  I'ins- 
trument  de  la  delivrance  de  Daniel, 
VI,  22,  —  Anges  vus  par  ce  prophete, 


XII,  5.—  Les  anges  ch&tient  H61iodore, 
II  Mach.,  ni, 26-28. 

IV.  Manifestations  des  Anges  dans  le 
Nouveau  Testament.  —  Comment  les 
Anges  ont-ils  connu  I'lncarnation?  I 
Tim.,  Ill,  16.  —  J.-G.  n'estpasmortpour 
eux,  Eph.,  I,  10.  —  Honneurs  rendus 
par  eux  au  Messie,  Dan.,  vii,  13.  —  lis 
servent  J.-C.  apr6ssatentation.  Math., 
IV,  11 ;  Marc,  i,  13.  —  Apparitions  d'an- 
ges,  k  J.-C.  durantson  agonie,  Lur, 
xxir,  43  ;  —  aux  saintes  femmes  apres 
la  resurrection.  Math.,  xxviii,2;  Jean, 
XX,  12-13;  —  aux  disciples  apr^.s  I'as- 
cension,  Act.,  i,  10;  —  aux  ap6tres, 
pour  les  delivrer  de  leur  prison,  v,  19. 

—  Leminist&re  des  anges  durera  jus- 
qu'k  la  fin  des  siecles,  Hebr.,  i,  14;  — 
ils  escorteront  J.-G.  aujugement  der- 
nier. Math.,  XXIV,  31 ;  Hebr.,  i,  6. 

V.  Anges  mauvais.  —  Leur  faute  et 
leur  chatiment,  II  Pierre,  ii,  4;  Jude, 
6.  —  Leur  defaite  finale,  Apoc,  xii, 9. 

—  Ont-ils  ete  les  ministres  des  plaies 
d'figypte?  Ps.  Lxxvii,  49.  —  V.  D4- 
mon. 

VI  —  Sens  de  quelques  expressions. 

—  Ange  du  Seigneur,  expression  desi- 
gnant  le  Fils  de  Dieu,  Exode,  in,  2; 
xxiii,20;  Dan.,  pref.,  d.  41;  Zach., 
I,  12;  Act.,  VII,  30;  Hebr.,  vi,  13;  cf. 
Math.,  I,  20:  —  la  forme  angelique 
est  la  forn>e  la  plus  ancienne  qu'ait 
prise  I'espoir  d'un  mediateur,  In- 
trod.  aux  Proph.,  p.  lxxxi.  —  in.^e, 
mot  par  lequel  les  lxx  traduisent 
souvent  Elohim,  Ps.  xcvi,  7  ;  Job, 
XX,  15.  —  Ange  du  Grand  Conseil, 
nom  donne  h.  I'Emmanuel,  Is.,  ix, 
6.  —  Ange  de  Valliance,  qui  est-il? 
Intr  aux  Proph.,  p.  cxii.  —  Anges 
des  Sglises,  nom  donne  aux  evSques, 
Apoc,  1,20.  —  Nourriture  des  Anges, 
V.  Manne. 

ANGJfi  (monts),  leur  identification,  Ju- 
dith, II,  12. 
ANGELOLOGIE,  dans  Daniel,  Dan.,  pref., 

p.   39;   —  I'Ecclesiastique   semble    y 

faire  allusion,  p.  47. 
ANGELOMME,  son  commentaire  sur  le 

Cantique  des  Gantiques,  Cant.,  pref., 

p.  24. 
ANGLE  (portede  1'),  IV  Rois,  xiv,  13;  — 

sans  doute  identique  h  la  porte  des 

Angles,  Zach.,  xiv,  10. 
ANGOISSE  (temps  d'),  designe  la  fin  du 

monde,  Dan.,  xii,  1. 
ANH-RENP-NEPER,    officier    egyptien, 

Exode,  I,  14. 
ANI,  un  des  gardiens  de  I'arche,  1  Par., 

XV,  18. 
ANIA,  un  des  principaux  du   peuple, 

Neh.,  VIII,  4. 
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ANIAM,  flls  de  Semida,  I  Par.,  vii,  19. 

ANIM,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  50. 

ANIMAUX.  —  i°  Leur  creation,.  —  Les 
animaux  aquatiques  etvolatiles  sont 
crees  le  meme  jour,  avant  les  ani- 
maux terrestres,  Gen.,  i,  21.  —  Pour- 
quoi?  suivant  les  anciens,  Ji  cause  de 
raffinit6  entre  I'eau  et  I'air,  et  par 
suite  entre  ces  deux  classes  d'etres; 
ou  plut6t  parce  que  la  marchs  de  la 
creation  va  constamment  du  moins 
parfait  au  plus  parfait,  ibid.  —  Crea- 
tion des  animaux  terrestres,  partages 
en  trois  classes  :  animaux  domesti- 
ques,  petits  animaux  terrestres,  b6tes 
sauvages,  i,  24.  —  lis  sont  amenes  ^ 
rhomme  pour  qu'il  leur  donne  des 
noms,  H,  19.  —  Les  animaux  carnas- 
siers  n'existaient  pas  dans  le  principe, 
selonKeil,!,  2^-20.— 2" Les  animauxau 
deluge.  —  lis  sont  compris  dans  le 
decret  de  destruction  porte  centre  le 
genre  humain,  comme  ils  ont  ete 
enveloppes  dans  sa  decheance,  vi,  1. 
—  N'entrerent  dans  I'arche  que  les 
animaux  terrestres  qui  ne  peuvent 
vivre  dans  I'eau,  c-k-d.,  la  majeure 
partie  des  oiseaux  et  des  mammiteres, 
19.  — Premiere  mention,  Jicette  occa- 
sion, des  animaux  purs  et  impurs, 
VII,  2.  —  Les  animaux  se  rendirent 
d'eux-memes  dans  I'arche,  par  une 
sorte  d'instinct,  comma  lorsqu'ils 
furent  amenes  h  Adam,  8-9;  —  ilss'en 
retournerentde  meme,  viii,  17.  —  3° 
Animaux  purs  et  impurs,  Gen.,  vii,  2; 
Levit.,  xi;  Deut.,  xiv,  3-21; Act,  x,  12, 
13.  —  Fondementde  cette  distinction. 
Gen.,  VII,  2.  —  Elle  est  bien  anterieure 
au  deluge,  ibid.  —  Elle  se  retrouve  plus 
ou  moins  chez  tous  les  peuples,  ibid. 

—  Les  Juifs  pouvaient-ils  elever  et 
vendre  les  animaux  impurs?  Deut., 
XIV,  21.  —  4°  Les  animaux  dans  la  loi 
mosaique,  sa  soUicitude  a  leur  egard, 
Prov.,  XII,  10;  —  ils  se  reposent  le 
jour  du  Sabbat,  Introd.,  t.  n,  p.  332; 

—  on  les  recueille  lorsqu'ils  sont  ega- 
res,  p.  507;  —  peines  portees  contre 
ceux  qui  les  blessent  ou  les  tuent, 
Exode,  XXI,  28  et  sq.—  5°  Les  animaux 
dans  le  culle.  —  lis  sont  divises  en 
plusieurs  categories,  pour  les  sacrifi- 
ces, Introd.,  t.  II,  p.  618;  —  on  ne 
peut  ofTrir  que  des  animaux  males, 
p.  619 ;  —  parties  de  la  victime  appar- 
tenant  aux  pr6tres,  Deut.,  xviii,  3;  — 
les  animaux  tues  pour  la  nourriture 
doivent  etre  presentes  au  Tabernacle, 
Lev.,  xvn,  3,  4.  —  Animaux  adores 
par  beaucoup  de  nations  paiennes, 
Ezech.,  VIII,  10,  —  entre  autres  par 
les  %yptiens,   Deut.,  iv,   17-18  ;  cf. 


Sag.,  XVII,  9,  —  mais  non  par  les  Cha- 
naneens,  xii,  23.  —  Les  animaux  peu- 
vent d'ailleurs  etre  influences  par  le 
demon,  Math.,  vm,  32,  —  h  qui  ils 
sont  compares,  Ps.  cm,  22.  —  6°  Ani- 
maux symboliques.  —  Animaux,  embl^- 
mes  de  chaque  tribu  d'Israel,  Dan. 
VII,  3  ;  —  emblemes  des  nations  chez 
les  Prophfetes,  Is.,  xxvii,  1;  li,  9; 
Ezech.,  XXIX,  3;  xxxii,  2;  Dan.,  vii, 
3 ;  Ps.  Lxvii,  31 ;  lxxiii,  13.  —  Ani- 
maux composites  de  Babylone,  Dan., 
vn,  5 ;  cf.  Alias  archeol.,  pi.  xvi.  —Les 
quatre  animaux  d'Ezechiel :  leur  signi- 
fication, Ezech.,  I,  5-10.  —  Les  quatre 
animaux  de  I'Apocalypse,  Apoc,  iv,  6 
et  sq.;—  leur  symbolisme,  d'apres  les 
Peres  latins,  7;  —  d'apres  d'autres 
commentateurs,  ibid. 

ANIS,  Plante  aromatique  de  la  famille 
des  ombelliferes  :  on  s'en  servait 
comme  assaisonnement  ou  remede, 
Introd.,  t.  II,  p.  75.  —  L'anis  etait 
soumis  k  la  dime,  Math.,  xxiii,  23. 

ANNA,  mere  de  Samuel,  v.  Anne. 

ANN-'EA  (gens),  Paul,  p.  iv. 

ANNALES  des  Rois :  y  en  avait-il  en 
Juda  et  Israel  ?  Rois,  t.  i,  p.  117-125. 

—  Annales  des  Perses,  Esth.,  xii,  4. 
ANNE  [1],  mere  de  Samuel,  obtient  ce 

fils  par  ses  prieres,  I  Rois,  i;  —  sa 
fecondite  est  I'image  de  la  grace,  ii, 
5.  —  Son  cantique,  Rois,  t.  i,  pp.  30, 
233;  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxvii.— 
Anne  figure  I'figlise,  1  Rois,  i,  2. 
ANNE  [2],  femme  de  Tobie,Tob.,  i,  9.  — 
Conseils  irrites  qu'elle  lui  donne,  ii, 
19-23.  —  Sa  tristesse  au  departde  son 
fils,  V,  23-28 ;  —  ses  inquietudes,  x,  3-7. 

—  Elle  I'aperQoit  deloin  h.  son  retour, 
XI,  5-6. 

ANNE[3j,  femme  de  Raguel,  Tob.,  vii,  2. 

ANNE  [4],  fille  de  Phanuel :  son  nom, 
son  age,  son  veuvage,  sa  residence, 
son  assistance  k  la  Presentation,  Luc, 
11.36-38. 

ANNE  [5],  grand-pretre  des  Juifs,  Luc, 
III,  2.  —  Difficulte  soulevee  par  le 
rapprochement  de  son  nom  avec  ce- 
luide  Caiphe,  ibid.  ;  Act.,iv,  6.— J.-C. 
lui  est  conduit,  Jean,  xviii,  13.  — 
Apres  la  Pentecdte,  les  Ap6tres  com- 
paraissent  devant  lui.  Act.,  iv,  6. 

ANNEAU,  ornement  des  oreilles.  Gen., 
XXIV,  21 ;  Job,  XLii,  11 ;  —  du  nez, 
ibid.  ;  Gen.,  xxiv,  47;  Jug.,  xviii,  24; 
Prov.,  XI,  12;  Is.,  m,  21 ;  Ezech.,  xvi, 
12;  Os.,  11,  13  ;  —  des  chevilles.  Is., 
Ill,  16;  —  de  la  mam,  Gen.,  xxxviii, 
18.  —  Signe  de  fidelite,  Introd.,  t.  ii, 
p.  366;  —  embleme  de  la  dignite 
royale,  I  Mach.,  vi,  15;  cf.  Gen.,  xli, 
42.  —  Anneaux  fixes   aux  c6tes  de 
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Tarche,  Introd.,  t.ii,  p.  561 ;— anneaux 
du  temple  oil  Ton  attachait  les  victi- 
mes,  p.  594.  —  Anneaux  servant  k 
dompter  les  l)6Les  feroces,  IV  Rois, 
XIX,  28.  —  Anneaux  passes  dans  les 
l^vres  des  prisonniers,  Atlas  archeol., 

pi.  XVIII. 

ANN^E  des  Hebreux  :  c'etait  une  annee 
lunaire,  Introd  ,  t.  ii,  pp.  478,  481 ;  — 
sa  difl'erence  avec  I'annee  solaire,  p. 
478;  —son  commencement,  Ezech.,  xl, 
1  ;  —  sa  division  en  deux  moities,  se- 
mailles  et  moisson,  Gen.,  viii,  22.  — 
Annee  religieuse,  sa  difference  avec 
I'annee  civile,  Introd.,  t.  ii,  p.  481.  — 
Annee  sabbatique  :  en  quoi  elle  con- 
sistait,  Introd.,  t.  ii,  p.  641 ;  Levit., 
XXV,  1-22 ;  Deut.,  xv,  1-6  ;—  elle  com- 
mengait  avec  I'annee  du  jubile, 
Introd.,  t.  II,  p.  481  ;  —  dispositions 
legislatives,  Levit.,  xxv,  23-55.  — 
Annee  jubilaire  :  en  quoi  elle  consis- 
tait,  LeVit.,  xxv,  8-22;  —  dispositions 
legislatives,  23-55.  —  Annees  de  regne 
des  rois:  maniere  de  les  compter, 
Neh.,n,  2.—  Annees  intercalaires  : 
date  de  le«r  adoption,  Introd.,  t.  ii, 
p.  478. 

ANNIUS  BASSUS,  proconsul  de  Chypre, 
Act.  VII,  13. 

ANNIVERSAIRES,  c616br6s  chez  les  an- 
ciens.  Job,  i,  4.  —  Anniversaires  des 
rois,    II  Mach.,  vi,  7. 

ANNONCIATION,  Luc,  i,  25-38.  —  Prin- 
cipaux  tableaux  qui  la  reproduisent, 
38 

ANOB,  fils  de  Cos,  I  Par.,   iv,  8. 

ANOK,  pronom  egyptien,  Ps.lxxx,11. 

ANON  qui  sert  au  triomphe  de  J.-C., 
Marc,  XI,  3.  —  v.  Ane. 

ANONYME  [I]  italien  :  son  opinion  sur 
le  Gantique  des  Cantiques,  Cant., 
pref.,  p.  41  ;— sa  division  du  meme  li- 
vre,p.  69! 

ANONYME  [2J  du  xn"  siecle,  auteur  d'un 
commenlaire  sur  le  Cantique  des 
Cantiques,  Cant.,  p.  29. 

ANONYME  [31  de  1667:  sa  traduction  du 
Cantique  des  Cantiques  en  vers  latins. 
Cant.,  prel'.,  p.  36. 

ANOUNNAKI,  esprits  terrestres,  Dan., 
pref.,  p.  42.  —  Leur  nombre,  ibid. 

ANSELME  de  Laon,  son  commentaire 
sur  le  Cantique  des  Cantiques,  Cant., 
pref.,  p.  26. 

ANTARADUS,  v.  Aradus. 

ANTECHRIST,  estpredit,  Dan.,  ix,  27;  xi, 
36-45;  Zach.,  xi,  15;  II  Thess.,  ii,  3 ; 
I  Jean,  ii,  18;  Apoc,  xiii,  1  et  sq.  — II 
est  tigure  par  la  petite  corne  de  Dan., 
VII,  8;  — par  Antiochus,  xi,  21;  xii,  11 ; 

—  par  les  persecuteurs,Apoc.,  xvii,  8. 

—  Ce  ne  sera  pas  une  incarnation  du 


d6mon,  xi,  7,  —  II  sera  assists  de  Sa- 
tan, ibid.  —  Son  orgueil,  Dan.,  v,  22; 
VII,  8;  —  sa  persecution  contre  les 
saints,  vn, 20-21  ;II  Thess.,  ii,  4;  Apoc, 

VI,  11;  —  ses  prodiges.  Math.,  xxix, 
24;  II  Thess.,  ii,  9.  —Son  epoque, 
Dan  , pref., p.  71  ;—sa residence,  Apoc, 
XVI,  10-H  ; —  dureede  son  regne,  Dan., 

VII,  26;  —  sad6faite  definitive,  Jerem., 
XXX,  7;  II  Thess.,  ii,  8,  9;  Apoc,  xvii, 
14;  —  etat  du  monde  apres  sa  defaite, 
Ezech.,  xxxix,  10.  —  Antechrist,  nom 
donne  aux  heretiques  et  aux  blas- 
phemateurs,  I  Jean,  i,  18;  ii,  22;  iv,  3; 
II  Jean,  7.v—  Auteurs  h  consulter, 
Paul,  p.  546. 

ANT^RIORIT  de  I'eau  et  du  ciel  h  la 
terre  ferine,  de  leurs  habitants  aux 
animaux  terrestres.  Gen.,  i,  21,24. 

ANTHEDON,  ville  de  Palestine  :  son 
identification,  Introd.,  t.  ii,  p.  267. 

ANTHRAX,  maladie  d'Ezechias,  IV  Rois, 
XX,  7. 

ANTHROPOLOGISMES,  leur  explication. 
Job,  XXX,  21. 

ANTHROPOMORPHISMES,  dans  la  Bible, 
Gen.,  I,  4;  xi,  5;  xvm,  21;  Exode, 
XXXII,  14;  —  specialement  dans  les 
prophetes, Introd.  aux  Proph.,  pp.Lii, 

LIII. 

ANTHROPOPATHISMESdelaBible,Jacq., 
IV,  5. 

ANTHROPOPHAGIE,  existait-elle  dans 
les  sacrifices  humains?  Sag.,  xii,  5. 

ANTIGONE,  fondateur  de  Troas,  Act., 
XVI,  8. 

ANTILOPE,  bel  animal  que  Ton  rencon- 
tre dans  les  deserts  voisins  de  la  Terre 
Saintf>,  Introd.,  t.  ii,  p.  89. 

ANTlMfiNlDE,  v.  Alcee. 

ANTIOCHE  (IJ,  ville  de  Syrie  :  son  his- 
toire,  I  Mach.,  in,  37.  —  Elle  est  pil- 
lee  et  brulee  par  I'armee  de  Jonathas, 
XI,  48.  —  Elle  devient  la  premiere 
metropole  de  I'Eglise  des  gentils. 
Act.,  XI,  20-21 ;  —  les  disciples y  resol- 
vent le  nom  de  Chretiens,  26.  — 
Ecole  d'Antioche,  sa  methode  d'inter- 
pretation,  Introd.    aux  Proph.,  p.  lx. 

ANTIOCHE  [2]  de  Pisidie  :  situation  de 
cette  ville,  Act.,  xiii,  14.  —  Voyages 
qu'y  fait  S.  Paul,  ibid. 

ANTIOCHIDE,  concubine  d'Antiochus  IV, 
II  Mach.,  IV,  30. 

ANTIOCHUS  I"  Sidet^s,  roi  de  Syrie 
(280).  —  Dan.,  xi,  5. 

ANTIOCHUS  II  Theos,  roi  de  Syrie 
(260).  —  Est-il  predit  en  Dan.,  xi,  5? 

—  II  repudie  sa  femme  Laodice,  ,pour 
epouser  Berenice,  xi,  6. 

ANTIOCHUS  III  le  Grand,  roi  de  Syrie 
(223).  —  Son  avenement,  Dan.,  xi,  10. 

—  II  est    battu  h  Raphia,  11;  —  ses 
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perles  12.  -  SesconquStes,  13;—  ses 
richesses,  ibid.  -  Les  Juifs  le  consi- 
(ierentcommeun  liberateur,  14;  Sag., 
pref.,  p.  8.  —  11  prend  Sidon,  Dan.,  xi, 
15 ;  —  se  prepare  Ji  altaquer  I'Kgyple, 
17^  _  puis conclut la  paix  avec  ce  pays, 
ibid. ;  —  son  calcul  dejoue  par  les  fails, 
^-^irf.  _  Ses  conqueles  dans  la  Medi- 
terran6e,  ifcirf.  —  Defaitesquelui  infli- 
gent  les  Romains,  18;  1  Mach.,  viii,  1, 
6-  —  conditions  de  paix  subies  par 
lui,  HI,  29;  viu,  7,  8.  —  11  se  rejelte 
sur  la  Syrie,  Dan.,  xi,  19.  -  Sa  guerre 
centre  les  Elymeens,  ibid.  —  11  est 
appele  meprise,  21.  —  Son  caractere, 
ibid.  —  11  est  le  type  de  rAntechnst, 
ibid.  -  Comment  il  observe  ses  allian- 
ces, 23.  —  Sa  cruaute,  sa  prodigal! te, 
ses  rapines,  '24.  —  Preparatils  pour 
combaltre  Ptolemee   Philometor,  2o. 

—  Sa  guerre  avec  I'Egypte,  ibid.;  —  il 
est  trahi  par  ses  courLisans,  26.  —  Sa 
guerre  avec  Ptolemee  Physcon,  26,  27. 

—  Ses  premieres  attaques  contre  les 
Juifs,  28.  —  Sa  troisieme  campagne 
contre  I'Egypte,  29.  —  Intervention 
des  Romains,  30.  —  Garnison  qu'il 
impose  h.  Jerusalem,  31.  -  11  perse- 
cute les  Juifs,  33  et  sq.  —  Ses  dernie- 
res  annees  et  sa  mort  predites,  36-45. 

—  Son  orgueil,  36.  —  Sa  haine  contre 
le  Dieu  d'lsrael,  ibid.  —  Son  mepris 
pour  les  dieux  de  sesperes,  37.  —  Ses 
penchants  voluptueux,  ibid.  —  Hypo- 
thesed'une  derniere  campagne  contre 
I'Egypte,  40.  —  Ilepargne  Edom,  Moab 
et  Ammon,  41.  —  Son  expedition  con- 
tre les  Parthes  et  les  Armeniens,  44. 

—  Sa  mort,  45. 

ANTIOCHUS  IV  Epiphane,  roi  de  Syrie 
(175).  —  Son  epoque  predite,  Dan., 
vin,  9,  17  ;  cf.  vii,  21.  —  Son  regne, 
Mach.,  pref.,  p.  6-10;  I  Mach.,  i,  1. 

—  Ses  guerres,  Dan.,  vni,  9 ;  —  sa  pros- 
p6rite  momentanee,  25.  —  11  venge 
la  mort  d'Onias,  II  Mach.,  iv,  37;  — 
prend  Jerusalem,  v,  11  ;  —  viole  le 
temple,  15.  —  11  persecute  les  Juifs  et 
veut  paganiser  la  Judee,  vi,  1-31  ; 
Introd.,  t.  n,  pp.  498,  528;Dan.,  viii, 
11 ;  —  difference  entre  sa  conduite  et 
celle  de  Nabuchodonosor  et  de  ses 
successeurs,  Dan.,  pref.,  p.  51.  —  Sa 
mort,  II  Mach.,  ix,  1-28;  —  elle  est 
ToBuvre  de  Dieu,  Dan.,  viii,  2S.  —  Son 
caractere,  I  Mach.,  i,  11 ;  —ses  goiils, 
Dan.,  pref.,  p.  39.  —  Jugements  portes 
sur  lui,  I  Mach.,  i,  11. 

ANTIOCHUS  V,  Eupator,  roi   de  Syrie. 

—  Elev6  par  Lysias,  I  Mach.,  i,  33,  — 
il  est  proclam6  roi  par  lui,  vi,  17 

—  Son  r^gne,  Mach.,  pref., pp.  10-12; 

—  ies  persecutions  envers  les  Juifs, 


—  APHAHA 

II  Mach.,  x,   10  et  sq;  —  saleltre  h 
Lysias,  xi,  22  et    sq.   —    Sa    mort, 
I  Mach  ,  vn,  4. 
ANTIOCHUS  VI,   le   Jeune,  roi  de  Syrie. 

—  II  est  oppose  par  Tryphon  a  Deme- 
trius II,  I  Mach.,  XI,  39.  —  Son  regne, 
54  et  sq.  ;  pref.,  pp.  14,  15.—  Ses  rap- 
ports avec  Jonathas,  I  Mach.,  xi,  57 
et  sq.  —  Sa  mort,  xiii,  31. 

ANTIOCHUS   VlI,Sidetes,  roi  de   Syrie. 

—  Sonhistoire,  Mach.,  pref.,  p.  15  ;I 
Mach.,  XV,  1  et  sq.  —  11  permet  aux 
Juifs  de  battre  monnaie,  Introd.,  t.  ii, 
p.  460. 

ANTIOCHUS  [8],    pere   de   Numenius,    1 

Mach.,  xii,  16. 
ANTIOCHUS  [9]  (livre  d')  :  valeur  de  cet 

ouvrase,  Mach.,  pref.,  p.  31. 
ANTIPAS  [1],  tetrarque  de  Galilee  et  de 

Peree,  v.  Herode  (3). 
ANT1PAS[2],  etait-il  eveque  dePergame? 

Apoc,  II,  12. —  Son  martyre,i6id.,  13. 

—  N'est  pas  S.  Timothee,  ibid.  —  For- 
mes de  son  nom,  ibid. 

ANTIPATER,   ambassadeur  des  Juifs  h 

Sparte,  I  !\Iach.,  xii,  16. 
ANTIPATRIS,   ville  de    Palestine,  Act., 

xxiii,  31.  —  Son  nom  ancien,  ibid.  — 

Qui  I'a  rebatie  ?  ibid. 
ANTITHESES,    rares  dans  I'Ecclesiasti- 

que,  Eccli.,  pref.,   p.  13.  —  Paralle- 

lisme    antithetique  :  en  quoi  il  con- 

siste,  Ps.,pref.,  p.  xix. 
ANTONIA  (forteresse  I,  ^Jerusalem  Atlas 

archeol.,  pi.  ix,  x. 
ANUA,  localite  de   Palestine,    Introd., 

t.  II,  p.  67. 
ANUS  d'or,  ofl'erts    par  les   Philistins, 

1  Rois,  VI,  17. 
AOD,  juge  d'lsrael.  Jug.,  iii,  15  et  sq. 
AORISTE,  n'a, jamais  le  sens  du  present 

dans  le  N.  T.,  Luc,  i,  51. 
AOUSI,  V.  Oiee. 
APADNO,   n'est  pas    un  nom   propre, 

Dan.,  XI,  45. 
APAMEE  [1],  ville  de  Phrygie  ou  Ton  a 

cru  que  I'arche  s'etaitarretee,  Introd., 

t.  II,  p.  267. 
APAMEE  [2],  province  de  Syrie,  Judith, 

111,14, 
APATHIE,  est  condamnee,  Eccli.,  xviii, 

28. 
APELLE[1],  officier  d'Antiochus.IMach., 

11,25. 
APELLE  [2],  Chretien  de  Rome,  Rom., 

XVI,  10 
Aperiens  os  suum,  Math.,  v,  2. 
APERIU,  sont-ce  les  H^breux?Exode,  i, 

11;  Ps.  Lxxx,  7. 
Apex,  sens  de  ce  mot.  Math.,  v,  18. 
APH^REMA,  V.  Apherema. 
APHAHA,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xviii,« 

23. 
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APHARSACHEENS  :  quel  est  ce  peuple? 
Esdr.,  V,  6;  vr,  6. 

APHARSATACHEENS,Esdr.,iv,  9;— sont 
peut-etrelesParelaceniensd'Herodote, 
ihixl. 

APHARSEENS,  sont  probablement  les 
Perses,  Esdr.,  iv,  9. 

APHEC  [1],  ville  de  la  tribu  d'Aser,  Jos., 
XII,  18;  XIII,  4;  xix,  30;  —  son  iden- 
tification, iftit/.; —  c'est  peut-etre  celle 
qui  est  nommee,  I  Rois,  iv,  i. 

APHEG  [2],  ville  de  la  plaine  de  Jezrael, 
ou  eurent  lieu  de  grandes  batailles, 
I  Rois,  xxviii,  4  ;  xxix,  1 ;  III  Rois,  xx, 
26;  IV  Rois,  xiii,  17. 

APHEC.\['l],  ville  de  Judainconnue,  Jos., 
XV,  o3. 

APHECA  [2],  viDe  du  Liban,  oiietaitun 
temple  de  Venus,  Introd,,  t,  ii,  p.538. 

APHER^MA,  I'un  des  trois  gouverne- 
ments  ajoutes  h  la  Judee  par  Deme- 
trius Soter,  I  Mach.,  xi,  34  (omis  par 
la  Vul2ate). 

APHES-DOMMIM,  v.  Dommim. 

APHIA,  ancelre  de  Saiil,  I  Rois,  ix,  1. 

APHRA,  localite  voisine  de  Jerusalem, 
Mich.,  I,  10. 

APHRAIM,  bourg  au  nord  de  Legio, 
Introd.,  t.  II,  p.  268. 

APHTHA,  bourg  mentionnepar  Jos^phe, 
Introd.,  t.  II,  p.  268. 

APHUTEENS,  de  la  famille  de  Cariathia- 
rim,  I  Par.,  ii,  53. 

APICULTEUR,  rappelle  en  sifflant  les 
abeilles  k  leur  ruche,  Isaie,  v,  26. 

APIS,  divinite  egyptienne  :Sag.xi,6;  — 
sa  representation,  Ex.,  xx,  4;  Atlas 
arch.,  pi.  XV  ;  —  sa  fete,  Ex.,  xxxii,6. 

APOCALYPSE  [1]  de  S.  Jean,  livrecano- 
nique  du  N.-T.  —  Sens  du  mot  apo- 
calypse, Dan.,  pref.,  p.  64;  Apoc,  i, 
1.  —  Difference  entre  I'apocalypse  et 
la  prophetie,  Dan.,  pref,  p.  67.  — 
Pourquoi  ce  livre  est-il  place  h  la  fin 
duN.-T.?  p.  66.  —  Son  authenticite, 
Apoc,  pref.,  p.  9.  —  Sa  canonicite, 
p.  1 ;  —  sa  deutero-canonicite, p.  11.  — 
Son  texte  original,  p.  15;  —  sa  tra- 
duction en  francais  au  xiP  siecle,  In- 
trod., t.  I,  p.  457.  —  Lieu,  Apoc, 
p.  16,  — date,  ibid.,  —occasion  et  but, 
p.  17,  de  sa  composition.  —  EUe  est 
ecrite  surtout  pour  les  croyants, 
Dan.,  pref.,  p.  67.  —  Plan  et  analyse 
du  livre,  Apoc,  p.  19;  —  son  univer- 
salite,  Dan.,  pre!., p.  68;  —  son  abon- 
dance  de  details,  ibid.  —  Ses  rapports 
avec  les  Prophetes,  Apoc,  p.  20,  — 
specialement  avec  Daniel,  Dan.,  pref., 
p.  64:  —  ressemblances,  Apoc,  xin,  1 
et  sq., —  et  differences,  Dan.,  pref., 
p.  69. —  Principaux  passages  sur  le 
dogme,  Apoc,  p.  21 ;  —  sur  la  morale. 


ibid.  —  Merite  litteraire  du  livre, 
p.  22.  —  Le  mill6narisme  et  I'Apoca- 
lypse,  p.  24.  —  Gommentaires,  p.  29. 

—  Differents  systfemes  d'interpreta- 
tion,  p.  38. —  Obscurite,  p.  40  ;  Apoc, 
I,  1 ;  —  utilite  de  I'Apocalypse,  Apoc, 
p.  41.  —  Pour  les  sept  Eglises  et  Pat- 
mos,  voir  Atlas  geogr.,  pi.  xix. 

APOCALYPSES  [2]  apocryphes.  -  Leup 
grand  nombre,  Dan.,  pref.,  p.  60;  — 
causes  qui  les  ont  fait  naitre,  ibid.; 

—  beaucoupsontToeuvred'heretiques, 
Introd.,  t.  I,  p.  497.  —Apocalypse  de 
V Ancien-Testament,  Dan.,  pref.,  p.  64; 

—  de  S.  Barthelemy,  trouvee  h.  la 
Bibliotheque  nationale,  Introd.,  t.  i, 
p.  498;  —  de  Baruch:  sa  ressemblance 
avec  IV  Esdras,  p.  485;  —  (X'Mie, 
p.  484:—  on  croit  que  S.  Pauls'en  est 
inspire  dans  I  Cor.,  Introd.,  t.  i, 
p-  484.— Apocalypse  de  ^.Stienne,con- 
damnee  par  Gelase,  p.  498;  —  de  Jean, 
ibid.;  —  de  Mo'ise,p.  483:  — elle  atteste 
I'usage  ancien  de  I'Extreme-Onction, 
Jacq.,  V,  14.  —  Apocalypse  de  S.  Paul, 
basee  sur  le  ravissement  de  I'Apdtre, 
Introd.,  t.  I,  p.  498.  —  Apocalypse  de 
S.  Pierre,  rangee  parmi  les  livres 
canoniques  par  le  Codex  Claromonta- 
nus,  p.  497.  -  Apocalypse  de  S.  2'ho- 
mas,  condamnee  par  Gelase,  p.  498. 

APOCRYPHES    (Livres).    -    Origine    et 
sens  de  ce  mot,  Introd.,  t.  i,  pp.  102, 
471,   472.   —  Leur  utilite:  nombreux 
renseignements    quils    fournissent ; 
leur  influence  sur  les  arts  et  la  litte- 
rature,  p.  486;  —  ils  peuvent  done 
quelquefois  contribuer  k  I'explication 
du  lexte  sacre,  p.   472;  —    ils   ont 
meme  ete  quelquefois  regard6scomme 
inspires,  ibid.,  —  mais  I'figlise  ne  les 
a  pas  admis  dans  son  canon,  pp.  472, 
487,  —  et  il  convient  de  ne  pas  s'en 
servir   dans    la    chaire    chretienne, 
p.  487.  —  Leur  danger :  beaucoup  sont 
dus  k  des  heretiques,  p.  486;  —    le 
sentiment  Chretien  y  manque  sou- 
vent,  p.  487,  —  etles  puerilites  y  abon- 
dent,  pp.  486,  487.  —  Leur  nomencla- 
ture: —  1°  Ancien  Testament:  livres  ou 
fragments  rattaches  aux  livres  cano- 
niques, p.  472;  —  livres  attribues  k 
des  personnages    de  I'A.-T.,  Adam, 
Moise,  etc.,  p.  481;  —livres  dont  le  li- 
tre estemprunte^des  traditions  paien- 
nes,  p.  486.  — 2°  Nouveau  Testament: 
fivangiles  apocryphes,  p.  488 ;  —  leur 
caract6re,  Luc,  ii,  40 ;  —  paroles  qu'ils 
attribuent  k  J.-C,  Math.,  vi,  33;  — 
Actes   des    Ap6tres,     Introd.,    t.    I, 
p.  493;  —  fipitres,  p.  496  ;  —  Apoca- 
lypses, p.  497 ;  —  remarque  sur  1'^- 


APOLLlNAlUi:S  —  iC  — 

poque  (le  leur    composition,     Dan., 

pref.,  p.  09. 
APOLLINAlRE[l]clHieropolis,  son, travail 

centre  Porpliyre,  Dan.,  pref.,  p.  14; 
—    son    lemoignage    en    laveur     de 
Cb'lvaniiile  de  S.  Jean,  Jean,  p.  xvni. 
AP0LLL\\AlRE[21deLaodicee,  son  com- 
nientairesurOseejuge  parS.  Jer6me, 
Petits  Proph.,  p.  i^. 
APOLLONfll  d'Amiclee,  Dan.,  iii,  1. 
APOLLON  12',  com|)agnon  de  S.  Paul.  — 
Cetait  un  Juil  d'Alexandrie  :  venu  h 
Ephese.  Act.,  xvni,24,  —  il  y  est  ins- 
truit  de  la  Ibi  chretienne  par  Aquila 
et  Priscille,  26.  —  II  discute  contre  les 
Juiis,  28;  cf.  1  Cor., 1. 12.  -  S.  Paul  le 
recommande   aux   Connthiens,  xvi, 
42,  -  et  k  Tite,  Tit.,  m,13.  —  Apollon 
n'est  pasJ'auteurdelaSagesse,  Sag., 
pref.,  p.  9. 
APOLLONIE,   ville  visitee  par  b.   i'aul, 
Act.,  XVII,  1.  —  Sa  situation  probable, 
ibid. 
APOLLONllJSri],  filsde  Tharsee,gouver- 
neur  de  la  Coele-Syrie,  sous  Seleucus 
IV,  lIMach.,  Ill,  5.  " 
APOLLONIUS  [2],  fils  de  Mnesthee,  offl- 
cier  d'Antiochus  Epiphane,,est  envoye 
comme  ambassadeur  en   Egypte,    II 
Mach.,  IV,  21 ;  —  prepose  h.  la  rentree 
desimpdts  juifs,  I  Mach.,  i,  30,    —  il 
massacre  les  habitants  de  Jerusalem, 
II Mach.,    V,  24-26.  —II  leve  une  ar- 
mee  contre  les  Machabees,  I  Mach., 
HI,  10  ;  —  sa  defaite,  11 . 
APOLLONIUS  [3],  general  de  Demetrius, 
I  Mach.,  X,  69.  —  Ses  propositions  a 
Jonathas,  70-73.  —  Sa  defaite  k  Azof, 
74  etsq. 
APOLLONIUS  [4],filsdeSennee,  gouver- 
neurdela  Coele-Syrie,  sous  Antiochus 
Euoator,  11  Mach.,  xn,  2. 
APOLLONIUS  [5],  ecrivain  ecclesiastique. 
cite  I'Apocalypse,  Apoc,  pref.,  p.  7. 
APOLLOPHANE,  tue  k  Gazara,  II  Mach., 

x,37. 
APOLLYON,  traduction  grecque  d'Abad- 

don,  Apoc,  IX,  11. 
APOLOGISTES  :  ce  qui   caracterise   les 

mauvais,  Job,  xin,  7. 
APOLOGUES  :  leur  sens   historique  et 
parabolique,   Introd.,  L  i,  p.  513 ;  — 
le  plus  ancien  apologue  connu.  Jug., 
IX,  8  et  sq. ;  —  apologue  du  cedre  et 
du  chardon,  IV  Rois,  xiv,  9. 
APONIUS,     son    commentaire     sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  24. 
APOPLEXIE  foudroyante,    personnages 
qui    en   sont    morts,    Introd.,  t.   ii, 
p.  380. 
APOSTASIE.  —  Offense  qu'elle  cause  k 
J.-C.  Hebr.,  VI,  4-6;  I  Jean,  v,  16-17; 
—  c'est  le  plus   grave  des  peches. 


APOTRES 


H6br.,  X,  26;  —  son  chatiment. 
Math.,  x,  32;  —  impossibilite  morale 
d'en  sortir,  Hebr.,  vi,  4-6;  — I'aposta- 
siepar  excellence,  II  Thess.,  ii  3.  — 
Apostats  chez  les  Juifs,  Dan.,  in,  32;— 
Chez  les  Chretiens  :  ils  se  feront 
denonciateurs.  Math.,  xxiv,  10;  — 
apostasie  des  derniers  temps,  Apoc, 

XX,  1. 

APOTRES.  —  Etymologic  et  signification 
de  ce  titre.  Math.,  x,  2;  Rom.,  i,  1.  — 
On  peutdistinguer  4classes  d'Apotres, 
Gal.,  1,1.—  Noms  des  douze  ap6tres, 
ibid.;  Act.,  I,  13;  —  differences  dans 
les  listes,  Math.,  x.  2;  — comment  le 
meme  titre  est-il  donne  k  S.  Paul  ? 
Paul,  pref.,  p.  lix.  —  Leur  vocation, 
vient  de  J.-C.  seul.  Marc,  in,  13 ;  Act., 
VI, 2.  —  Leur  caractere  et  leur  valeur 
morale,  Math.,  x,  2;  —  leur  instruc- 
tion, Introd.,  t.  I,  p.  293.  —  J.-C.  leur 
donne  leur  premiere  mission.  Math., 
X.  1,  —  limitee,  5-6,  —  etaccompagnee 
d'instructions,  5-42.  — Leurs  ideessur 
le  Messie  avant  la  passion,  Luc,  ix, 
45;  xviir,  34;  —  leur  imperfection. 
Math.,  XX,  22;  —  J.-G.  leur  reproche 
leur  incredulite,  xvii,  19,  —  et  predit 
leur  fuile,  xxvi,  30-35;  Marc,  xiv, 
24-31  ;  Luc,  xxn,  34;  Jean,    xiii,  36-38. 

—  Leurs  premiers  sentiments  sur  la 
resurrection  deJ.-C,  Marc,  xvi,  13;  — 
J.-C.  leur  apparait,  14;  Luc,  xiv,  36- 
43;  Jean,  xx,  19-25.  —  II  leur  donne 
leur  mission,  21,  —  et  I'accompagne 
d'instructions.  Math.,  x,  45-23.  — Des- 
eentedu  S.  Esprit  sur  lesap6tres,Act., 
II,  1  et  sq.  ;  —  ilsont  regu  plusieurs, 
fois  I'Esprit-Saint,  4.  —  Le  Sanhedrin 
les  fait  emprisonner,  v,  18  ;  —  ils  sont 
delivres  miraculeusement,  19.  —  Le 
Sanhedrin  leur  defend  de  parler  au 
nom  de  J.-C,  40.  —  Leur  eloquence 
devant  leurs  juges,  Luc,  xxi,  15;  — 
importance  de  leur  temoignage  sur 
la  resurrection  de  J.-C,  Act.,  i,  8,  21, 
22;  II,  32  ;  in,  15.  —  Le  Sanhedrin  les 
fait  flageller,  v,  40;  —  ces  persecutions 
etaient  predites.  Jean,  xv,  21 ;  xvi, 
1-15;  cf.  I  Cor.,  iv,  9-13.  —  Mission 
des  Ap6tres  reconnue  par  les  premiers 
fideles.  Act.,  iv,  35. 

Dignite  des  Apotres.  —  Dons  sur- 
naturels  qu'ils  ont  ,reQus  de  J.-C, 
Marc,  HI,  14-15.  —  Etendue  de  leur 
pouvoir,  Math.,  xxiii,  18;  xxviii,  19. 

—  Ils  sont  le  fondement  de  I'fi^lise, 
Ps.  Lxxxvi,  1 ;  Act.,  I,  21  ;  I  Cor.,  xiv, 
37;  Ephes.,  ii,  20;  —  jouissent  du 
pouvoir  des  cles,  Jean,  XX,  23;  —  sont 
le  sel  de  la  terre.  Math.,  p.  107  ;  —  la 
lumiere  du  monde,  ibid.;  Act.,  xiii, 
47.  —  Caractere  de    leur  enseigne- 


APPAIIGIL 


-  il 


ARAIU-: 


ment,  I  Cor.,  xi,  23,  —  done  d'infail- 
libilil.e,  Jacq.,  iv,  11,  —  et  base  par 
eiix  sur  I'Ecriture,  Act.,  xvir,  H.  — 
Leur  pouvoir  sur  les  demons  et  sur 
les  maladies.  Marc,  vi,  13.  —  Leurs 
litres  deserviteursde  J.-C,  Jacq.,i,  1, 

—  d'ambassadeurs  de  J.-C,  11  Cor.,  v, 
20,  —  de  bonne  odeur  de  J.-C,  II  Cor., 
11,14  et  sq.  —  Leur  recompense,  Jean, 
IV,  36;  —  recompense  de  ceux  qui  les 
recevront,  Math.,  x,  40-42;  —  leur 
pouvoir  judiciaire  Ji  la  fin  des  temps, 
XIX,  28. 

Al^PARElL  du  temple  de  Jerusalem, 
Atlas  archeol.,  pi.  ix.  —  Appareil 
garantissant  le  toit  du  temple  contre 
les  souillures  des  oiseaux,  Introd.,  t. 
II,  p.  596. 

APPARENCES,  ne  pas  s'y  fier,  Prov.,  xiii, 
7,  Eccli.,  XI,  2,  3  ;  xx,  9. 

APPARITIONS,  leur  realit6  admise  par 
tons  les  anciens,  Math.,  xiv,  26.  —  Elles 
peuvent  etre  visibles  pour  celui  qui 
en  est  favorise  tout  en  restant  invi- 
sibles pour  ses  compagnons.  Act.,  vii, 
55;  IX,  4.  —  Apparitions  divines,  leur 
caractere,  Apoc,  i,  17.  —Apparitions 
de  Dieii  k  Abraham,  Gen.,  xii.  — Trois 
modes  d'apparition,  ibid.  —  Forme 
sous  laquelle  Dieu  apparaissait,  ihid. 

—  Sous  forme  de  flamme  de  leu,  xv, 
17;—  sous  une  forme  sensible,  mais 
non  specifiee,  xvii,  1 ;  —  sous  la  forme 
de  trois  personnages,  k  savoir:  Jeho- 
vah et  deux  anges,  xviii,  2;  —  dille- 
rence  enlre  le  principal  personnage 
et  les  deux  autres,  22.  —  Cette  forme 
humaine,  figuration  de  leur  etre  invi- 
sible, ou  veritable  incorporation  tem- 
poraire,  9  ;  —  selon  qu'on  admettra 
I'une  ou  I'autre  interpretation,  il  fau- 
dra  dire  qu'ils  ne  mangeaient  qu'en 
apparence,  comme  I'ange  Raphael  ac- 
compagnant  le  jeune  Tobie,  ou  verita- 
blement,   comme  J.  Cressuscite,  ibid. 

—  Dieu  fait  connaitre  k  Abraham  le 
chatimentprochaindes  crimes  de  So- 
dome,  pour  laquelle  intercede  le  saint 
patriarche,  16-33.—  Jehovah  remonte- 
t-il  au  ciel  en  quittant  Abraham,  ou 
va-t-il  rejoindre  les  deux  anges  qui 
allaientti  Sodome?  33  ;    xix,  17,    18. 

—  Apparitions  de  Dieu  h  Isaac,  xxvi, 
2; —  k  Jacob,  xxviii,  13;  xxxii,  24-30; 
XXXV,  9-13;  — kMoTse,  Exode,  in, 2;  — 
comment  il  se  montre  h.  lui,  xix,  19; 
XXIV,  10;  Nombr.,  xii,  8.  -  Comment 
leselus  connaissent  Dieu  dansle  ciel, 
I  Cor.,  xiii,  12.  —  Vision  de  Dieu  par 
Isaie,  sous  I'apparence  d'un  roi  orien- 
tal :  caractere  de  cette  vision.  Is.,  vi, 
1  etsq.,  —  Apparitions  angeliques,  v. 


Anges.   —  Apparitions    aeriennes,  II 

Mach.,  V,  2. 
APPARTEMENTS  du  temple,  oil  Ton  gar- 

daitle  tresoret  les  provisions,  Introd., 

t.  II,  p.  579. 
APPEL  [1]  des  sentences,  fait  au  grand- 

pretre,    puis   au   roi,    Introd.,   t.    ii, 

p.  508. 
APPEL  [2]  divin  :   ne  pas   le  negliger, 

Math-.  XX,  16  ;  —  V.  Vocation. 
APPELER,    expression   employee    pour 

etre,  Jerem.,  vi,  30. 
APPETIT,  necessaire  i  la  vie.  Sag.,  xvi, 

3.  —  Appetits  deregl6s,  obstacle  h  la 

paix  qui  doit  regner  antra  las  Chre- 
tiens, Jacq.,  IV,  1-5. 
APPHAIM,  pere  de  Jesi,  I  Par.,  ii,  31. 
APPHUS,    V.  Jonathas,   fils  de   Matha- 

thias. 
APPIA,  peut-etre  femme  de  Philemon, 

Philem.,  1. 
APPIUS,    sur  la   voie   Appienne,    Act., 

XXVIII,  15. 
APPLAUDIR,  expression  flguree  appli- 

quee  aux  6tres  inanimes,  Ps.  xcvii, 

8. 
APPOSITION  et   parallelisme  poetique, 

Introd.,  t.  I,  p.  537. 
APPRENDRE  (necessite  d')  avantdepar- 

ler,  Eccli.,  XVIII,  19. 
APPROVISIONNEMENT,    ses    difficulles 

dans  I'antiquite,  Prov.,  xi,  26. 
APRIES,  V.  Ouhabra. 
AQUEDUG   de  la  piscine    superieura  ^i 

Jerusalem,     IV     Rois,    xviii,   17.     — 

Aqueduc  du  Roi,  v.  Piscine. 
AQUILA  [1],  juif  converti,   chez  lequel 

S.Paul  habite  aCorintheAct.,xviii,2; 

—  accompagne  S.  Paul  en  S;;rie,  18; 

—  reste  k  Ephese,  19;  I  Cor.,  xvi, 
9; —  instruit  Apollo,  Act.,  xviii,  26  ;— 
va  h  Rome,  Rom.,  xvi,  3-5. 

AQUILA  [2],  sa  version  de  la  Bible  :  style 
de  cette  version,  jugements  portes 
par  les  Peres,  Introd.,  1. 1,  p.  377. 

AR,  ou  Ar-Moab,  capitale  de  Moab:  si- 
tuation, description,  Nombr.,  xxi,  15. 

ARA  [1],  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii,  38. 

ARA[2J,  province  d'Assyrie,  I  Par.,  v, 26. 

ARAAS,  pere  de  Thecua,  IV  Rois,  xxii, 
14. 

ARAB,  ville  des  montagnes  de  Juda(?), 
Jos.,  XV.  52. 

ARABA,  villa  de  Benjamin,  Jos.,  xviii, 
18. 

ARABAH :  sens  de  ca  nom  autrefois  et 
aujourd'hui,  Deut.,  i,  1. 

ARABES  [1],  descendants  des  douze  fils 
dTsmaei,  aujourd'hui  encore  divises. 
en  tribus,  Gen.,  xxv,  16.  —  Comment 
I'Ecriture  les  designe.  Jug.,  vi,  1. 

ARABE  [2]  (langue),  son  caractere,  In- 1 
trod.,  t.  I,  p.   210;  —  ses  dialectas, 
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ibid.  —  Est-elle  la  souche  de  Thebreu? 
p.  215.  —Version  arabe  de  rEcriture  : 
addition,  Eccli.,  xvi,  15. 

ARABIE,  sens  dii  mot  dans  la  Bible, 
Ezech.,  XXVII,  21.  —  On  y  trouvait  de 
Tor  et  de  I'argent,  Rois,  t.  i,  p.  148.— 
Prophetie  conlre  ce  pays,  Jerem., 
XLix,  28  et  sq.  —  11  s'y  trouvait  des 
Juifs,  Act.,  II,  11.  —  Sejour  quy  fit 
S.  Paul,  Gal.,  i,  17. 

ARAG  [1],  ou  Araceus,  fils  de  Ghanaan 
et  pere  des  Araceens,  Gen.,  x,  17. 

AllAGH  [2],  ville  dela  terre  de  Sennaar, 
fondee  par  Nemrod,  Gen.,  x,  10.  —  Sa 
position,  i6id.  —  G'estl'Arku  des  ins- 
criptions cuneiformes,  Esdr.,  IV,  9.— 
Son  ecole,  Dan.,  vii,2. 

ARACHITES,  famille  Israelite,  II  Rois, 
XV,  32. 

ARAD  [1],  nom  d'un  pays  dont  le  roi 
rut  vaincu  par  Israel.  Nombr.,  xxi, 
1-3.  —  Sa  situation,  ibid. 

ARAD  [ii],  lie  voisine  de  Grete,  Gen.,  x, 

18  ;  Ezech.,  xxvii,  8  ;  I  Mach.,  xv, 
23.  —  Ses  citoyens  employes  comme 
mercenaires  dans  les  armees  syrien- 
nes,  Ezech.,  xxvii,  11. 

ARADA,  station  des  Hebreux  pendant 
I'exode,  Nombr.,  xxxiii,  24. 

ARADIUS,  fils  de  Ghanaan,  Gen.,  x,  18. 

ARADONouARADUS,  v.  Arad  (2). 

ARAIA,  pere  d'Eziel,  Neh.,  in,  8. 

ARAIGNEE,  il  y  en  a  prfes  de  700  especes 
en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  126.  — 
Toile  d'araignee,  image  des  OBUvres 
de  I'hypocrite,  Job,  viit,  14. 

ARAIR,  nom  actuel  d'Aroer,  Nombr., 
xxxii,  34;  Jos.,  xii,  2;  Jerem.,  xlviii, 
19. 

ARAK,  Armenien,  Dan.,  ii,  14. 

ARAK-EL-MENSHIYEH,  coUine  ou  etait 
Lebna,  Jos.,  x,  29. 

ARAM  [1]  dernier  fils  de  Sem,  Gen.,  x, 
22.  —  Explication  de  ce  nom  d'apres 
Fr.  Lenormant,  ibid.  —  11  est  traduit 
par  Syria  dans  la  Vulgate,  Isaie,  vii,  2. 

ARAM  [2],  fils  de  Disan,  Gen.,  xxxvi, 
28. 

ARAM  [3],  ancStre    de  J.-G.,   Ruth,   iv, 

19  ;  Luc,  HI,  33. 

ARAM  [4],  homme  de  la  tribu  de  Juda, 
I  Par.,  IT,  25. 

ARAM  [5],  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii, 
34. 

ARAMA,  V.  Sephath. 

ARAMAISMES,  qui  se  trouvent  dans  le 
Pentateuque,  Eccl.,p.  55.  —  Aramais- 
mes  de  I'epoque  de  David  et  de  Salo- 
mon, Introd.,  t.  I,  p.  231;  Eccl.,  p. 
56;  —  dansIIl-IV  Rois,  Rois,  t.  i,  p. 
98;  —  dans  Osee,  Pelits  Proph.,  p.  2; 
—  dansle  grec  de  Daniel,  Dan.,  pref., 
p.  11. —  Les  aramaismes  indiquent- 


ils  une  epoque  posterieure  Jilacap- 
tivite?  Eccl.,  pp.  60 et  sq. 
ARAMfiEN,  langue:  ses  caracteres,  Eccl., 
pp.52etsq.,58;— ses  dialectes,  Introd., 
t.  I,  p.  205 ;  —  ses  rapports  avec  I'he- 
breu  et  d'autres  langues,Ps. ,  p.  xxviii ; 

—  pouvait-ils'ecrire  avec  d'autres  ca- 
racteres que  les  siens  propres?  Esdr., 

IV,  7.  —  Gauses  de  son  introduction 
en  Palestine,  Eccl.,  p.  54;-  dansle 
Pentateuque,  p.  55;  cf.  Introd.,  t.  i, 
p.  205.  —  II  etait  parle  en  Babylonie 
et  en  Ghaldee,  dix  siecles  avant  I'ere 
chretienne,  Eccl.,  p.  S8.  —  Son  usage 
au  temps  de  la  captivite,  IV  Rois, 
XVIII,  26.  —  Part-ie  de  Daniel  ecrite 
dans  cette  langue,  Dan.,  pref.,  p.  10. 

—  En  quoi  I'arameen  de  Daniel  et 
d'Esdras  difTere  de  celui  d'Onkelos  et 
de  Jonathan,  p.  36.  —  L'arameen  est 
la  langue  de  lEvangile  de  S.  Mathieu, 
Math.,  p.  18.  —  Ses  traces  dans  les 
Evangiles,  Introd.,  t.  i.  p.  207. 

ARAN  [1],  le  plus  jeune  des  trois  fils  de 
Thare  :  sa  naissance.  Gen.,  xi,  26-27  ; 

—  il  a  pour  fils  Lot,  27;  —  il  meurt 
avant  son  pere  Thare,  28. 

ARAN -[2],  fils  de  Disan,  I  Par.,  i,  42. 

ARAN  [3],  fils  de  Semei,  I  Par.,  xxiii,  9. 

ARAPHA,  synonyme  de  Rephai'm,  II  Rois, 
XXI,  15,  20. 

ARARAT,  montagne  d'Armenie,  oti  s'ar- 
reta  l'arche{?),Gen.,  viii,  4.— Endroit, 
par  sa  position  centrale  dans  I'ancien 
continent,  d'une  grande  importance 
pour  le  renouvellement  de  I'humanite 
apres  le  deluge,  ibid.  —  Quel  est  ce 
montAraraf?t6ic/.;  Introd.,  t.  ii,  p.  138. 

—  II  ne  designe  pas  specialement  la 
montagne  sur  laquelle  I'arche  s'arreta, 
mais  le  pays,  22.  —  Ge  nom  est  aussi 
celui  d'une  province  d'Armenie,  Je- 
rem., LI,  27. 

ARARI  :   sens    de  ce  mot,      II    Rois, 

XXIII,  11. 
ARATUS,  po6te  grec  cite  par  S.   Paul, 

Act.,  XVII,  28. 
ARAXE,  fleuve  :  est-ce  celui  que  I'Ecri- 

ture  nomme  Gehon?  Gen.,  ii,  13. 
ARAYR,  V.  Ardir. 
ARBAGE,  monte  sur  le  tr6ne  de  Sarda- 

napale.  Dan., pref.,  p.  6;— Jon.,  i,  2. 
ARBATES,  localite  de  Galilee,  I  Mach., 

V,  23. 

ARBATH,  localite,  II  Rois,  xxiii,  31. 
ARBEE,   nom   donne  plus  tard  h  I'an- 

cienne  ville  d'Hebron,  Gen.,  xxiii,  2. 
ARBEL  :  villes  de  ce  nom,  Os.,  x,  14. 
ARBELLES,  pays  indetermine,  I  Mach., 

IX,  2. 
ARBI  :  identification   de  cette  ville,  II 

Rois,  XXIII,  33. 
ARBRES,  leur  culture  h  Test  du  Jour- 
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dain,  Job,  xiv,  8,  9.  —  Arbres  fi  fruits, 
defense  de  les  abattre  pour  en  faire 
des  retranchements,  Introd.,  t.  ir,  p. 
444;  Levit.,  xix,  23-25;  Deut.,  xx,   lU 

—  Arbres  qui  revelent  un  caractcre 
de  sainlete  special,  Introd.,  t.  u,  p. 
548. — Arbresacre  d'Assyrie,  Dan.,iv,  7. 

—  Ai^bre  de  vie,  Gen.,  ii,  9;  Prov.,  iii, 
18;  Apoc,  XXII,  2, —  el  Arbi^e  de  la 
Science  da  bien  et  du  mal,  Gen.,  ir, 
9 ;  —  ces  deux  arbres  sont  ainsi  nom- 
mes  par  rapport  &,leurdesti  nation,  ifttff. 

•  —  Arbre  de  la  vie,  rendu,  selon  Bossuet, 
dans  lacroixdu  Sauveur,  ibid., 9;  in, 
23;  —  represente  par  I'arbresacredes 
monuments  babyloniens,  sous  une 
forme  conventionnelle  et  hieratique, 
III,  24.  —  Quel  est  cet  arbre  sacre? 
ibid.;  cf.  Dan.,  iv,  7. -Comment  est-il 
represente? Gen.,  in,  24  ;  —  ilestmen- 
tionne  sous  des  noms  divers  dans 
toutes  les  traditions  paradisiaques, 
ibid.;  cf.  Atlas  archeol.,  pi.  i.  —  Sa 
nature,  d'apres  les  Hindous,  Gen., 
Ill,  24.  —  Symbolismes  tires  de  I'arbre, 
Math.,  Ill,  10:  —  arbre  vu  en  songe 
par  Nabuchodonosor,  Dan.,  iv,  7;  — 
I'arbre  image  de  ra,me,  qui  sejuge 
par  ses  fruits.  Math.,  vii,  17;  xii, 
33;  Luc,  lit,  9.  —  Signification  des 
expressions  suivantes:  le  plus  bel 
arbre,  Levit.,xxiii,  40  ;  —  arbre  eleve, 
Dan.,  IV,  8  ;  — arbre  d'automne,  Jude, 
12.  —  Arbre  d'Abraham,  v.  Ancessi, 
Index  geogr.,  p.  13. 

ARC  [1],  arme  favorite  des  Assyriens, 
Is.,  V,  28;  Atlas  archeol.,  pi.  xiv,  xvi; 

—  familier  aux  Benjamites,  II  Rois, 
I,  18 ;  —  d'ordinaire  tr^s  lourd,  In- 
trod., t.  II,  p.  449.  —  Symbolede  puis- 
sance. Job,  XXIX,  20 ;  —  arc  d'Israel, 
symbole  de  la  puissance  militaire 
de  ce  peuple,  Jerem.,  xlix,  35;  Os.,  i, 
5;  —  arc  mal  bande,  figure  de  I'in- 
fidelite  d'Israel,  Ps.  lxxvii,  57.  - 
Fouler  Tare  :  sens  de  cette  expres- 
sion, Zach.,  IX,  13. 

ARC  [2]  de  VEcce  homo,  h  Jerusalem, 
Atlas  archeol.,  pi.  xx. 

ARC  [3]  de  Titus  :  chandelier  h  sept 
branches  qui  y  est  represents,  Atlas 
archeol.,  pi.  iv. 

'^RC-EN-CIEL,  signe  d'alliance  entre 
Dieu  et  les  hommes.  Gen.,  ix,  12-17; 
Ezech.,  I,  28.  —  Son  origine,  Gen.,  iv, 
12, 13,  14,  17.  —  Exisiait-il  avant  le 
d61uge  ?  17.  — Urepondifparfaitement 
h  la  destination  que  Dieu  lui  donne, 
ibid.  —  Sa  signification  spirituelle  et 
morale,  ibid.  —  Est-il  mentionne  au 
Ps.  Lxxxviii,  38,  et  en  Dan.,  iv,  10? 

ARGA,  ville  de  Ph6nicie,  Introd.,  t.  ii, 
p.  270.  I 


ARCfi,  V.  Bekem. 

ARGHAISMES,  nombreux  dans  les  par- 
ties poetiques  de  la  Bible,  Ps.,  pref., 
p.  X. 

ARGHANGES,  leur  nombre,  Dan.,  viii, 
16.  —  Ressemblent-ils  aux  Amshas- 
pands  ?  ibid. 

ARGHE  [1]  deNoe,  Gen.,  vi,14;vii;  viii. 

—  Boisdont  elle  fut  faite,  vi,  14.  — 
Sa  division  encompartiments,  ibid. — 
Bitume  dont  elle  est  enduite,  ibid.  -~ 
Forme,  grandeur  et  capacite  de  I'ar- 
che,  ibid.  —  Mesure  de  la  coudee 
selon  laquelle  Moise  determine  les 
proportions  de  I'arche,  ibid.  -^  Dispo- 
sition et  dimensions  de  I'arche,  en 
parfaite  harmonie  avec  le  but  auquel 
elle  etait  destinee,  ibid.,  14,  19,  21.  — 
Fenetre,  porte,  etages  de  I'arche,  16. 

—  A  cause  de  son  poids,  qui  la  faisait 
enfoncer  dans  I'eau,  I'arche  s'arreta 
sur  les  montagnes  avant  que  leurs 
sommets  fussent  decouverts,  viii,  5. 

—  L'arche  n'a  sauve  Noe  et  sa  famille 
que  grace  h  la  sagesse  divine,  Sag., 
X,  4. 

ARGHE  [2]  d'alliance.  — I.  Sadescription 
et  son  symbolisme.  —  Raison  de   son 
nom,  Introd.,  t.   ii,  p.  559  ;    —   ses 
noms  divers,  Exode,  xxv,  10.  —  Des- 
cription et  construction  de   I'arche, 
xxv,   10-22;  xxxvii,   1-5  ;  —  sa  ma- 
ti^re,  Introd.,  t.  ii,  p.  560;  —  sa  forme, 
rappelant  des  objets  de  culte  egyp- 
tiens,  Exode,  xxv,  22;  Atlas  archeol., 
pi.  IV.  —  Sa  place  dans  le   Saint   des 
Saints,  Introd.,  t.   ii,  p.   559.  —  Res- 
pect que  Dieu  exigeait  pour  elle,  p. 
561  ;  Deut.,     xxxi,  25  ;   Jos.,    in,    4  ; 
II  Rois,   VI,  8  ;   —  raison   de  ce  res- 
pect :  elle  etait  le   trdne    de    Dieu, 
Introd.,  t.  n,  p.  441  ;  Exode,  xxv,  22  ; 
I    Paral.,   xxviii,    2;   Ps.   xcviii,  5; 
GKXXI,  7  ;  Lam.,  ii,  1 ;  cf.  Is.,  iv,  5.  — 
Gontenu  de   I'arche,   Hebr.,  ix,  4:  — 
elle   renfermait     la   manne,    Exode, 
xvi,  34;  —  le   livre  de  la  loi,  Deut., 
XXXI,  26  ;   —  les  tables     de   la    loi, 
X,  2 ;    III   Rois,  viii,  9  :  —  explica- 
tion   d'une  contradiction   apparente 
avec  S.    Paul   sur  ce  sujet,  ibid.   — 
Sipnbolismes  de   I'arche  :   elle  figure 
I'humanite  de  J.-G.,  I  Rois,  iv,  7  ;  — 
i'Eucharistie,  vi,  19  ;  —   I'Ascension, 
quand  elle  rentre  au  tabernacle,  Ps. 
XLvi,  6  ;  —  la  Vierge  Marie,  II  Rois, 
VI,  14  ;  —  I'Eglise,    Is.,  iv,  5  ;    —   la 
conversion    des   Juifs    h.   la    fin    du 
monde,  II  Rois,  vi,  15. 

II.  5on  Aistoire.— L'arche  presideau 
(lassage  du  Jourdain,  Jos.,  in,  11.— 
Elle  est  emportee  dans  les  expedi- 
tions militaires,  Introd.,  t.  ii,  p.  561 ; 
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I  Rois,  IV,  3.  —  Emmenee  dans  la 
guerre  contre  les  Philistins,  elle  est 
prise,  I  Rois,  iv  ;  —  les  Philistins 
sont  punis  de  I'avoir,  v,  —  et  ils  la 
renvoient,  vi.  —  Elle  est  deposee  h 
Carialhiarim,  chez  Abinadab,  vii,  1.  — 
David  Ten  retire,  II  Rois,  vi,  1-5  ;  ~ 
pendant  le  transport,  Oza  meurtpour 
I'avoir  touchee,  6-8,  —  et  David  la 
depose  chez  Obededom,  9-41.  —  Trois 
mois  plus  tard,  I'arche  est  transpor- 
teedans  la  cite  de  David,  12-16,  —  et 
deposee  dans  le  tabernacle,  17-19.  —  Da- 
vid, enfQyant,ordonne  de  la  laisser  h 
Jerusalem,  II  Rois,  xv,  24-29  ;  cf. 
Introd.,  t.  ir,  p.  570.  —  Transport  de 
I'arche  dans  le  temple  de  Salomon, 
111  Rois,  vHi,  3.  —  Cachee  par  Jere- 
mie  dans  une  grotte,  Introd.,  t.  ii,  p. 
561,  —  elle  n'est  plus  retrouvee, 
ibid.  —  Elle  n'est  pas  mentionnee 
dans  le  temple  d'Ezechiel,  Ezech., 
XLiir,  7  ;  —  elle  manque  dans  le  tem- 
ple de  Zorobabel,  Introd.,  t.  ii,  pp. 
561,  586.  —  Doit-elle  reparaitre  a  la 
fin  du  monde  ?  II  Mach.,  ii,  8. 

ARCHELAIS,  ville  de  la  vallee  du  Jour- 
dain,  Introd.,  t.  i,  p.  267. 

ARCHELAUS,  fils  d'Herode,  Math.,  ii,  22. 

—  Sa  cruaute,  ibid. 
ARCHEOLOGIE,  pent  eclairer  les  diver- 

ses  phases  du  mouvement  religieux, 
Introd.,  t.  II,  p.  518.  —  Archeologie 
bibliqiie:  antiquites  domesliques,  p. 
358  et  sq. ;  —  sociales,  p.  430  et  sq. ;  — 
rehgieuses,  p.  518  et  sq., —  et  litte- 
raires,  p.  666  et  sq- 

ARCHERS,  Jug.,  v,  H.  —  V.  Arc  (1). 

ARCHl-ATAROTH,  ville  d'Ephraim,  Jos., 
XVI,  2. 

ARCHIPPE,  probablement  premier  eve- 
que  de  Laodicee,  Apoc,  in,  14  ;  —  cf. 
Coloss.,  IV,  17  ;  Philem.,  2. 

ARCHITECTURE :  il  ne  nous  reste  rien 
de  celle  des  Juifs;  on  en  est  reduit  h 
des  suppositions.  Introd.,  t.  ii,  p.  674. 

—  Architectes  pheniciens, ontbati  le 
temple,  en  empruntantleurs  modules 
aux  Assyriens  et  aux  figvptiens,  p. 
583. 

Architectus,    sens    de    ce     mot,    Isaie, 

III,  3. 

ARCHIVESdu  temple,  Introd.  auxProph., 
p.  XLiii.  —  Les  archivistes  etaient  con- 
nus  h  la  cour  des  rois  d'Israel,  III  Rois, 

IV,  3. 

ARCTURUS,  constellation,  Am.,  v,  8. 
ARD-ES-SEBA,  nom  actuel  du  pays  des 

Sabeens,  Joel,  iii,  8. 
ARDON,  de  la  famille  d'Hesron,  I   Par., 

II.  18. 
ARfiA,  lamille  juive,  Esdr.,  ii,  5. 
Ai'ea  Afad,  v.  Aire  d'Atad. 


AREBBA,  Identification  de  cette  ville, 

Introd.,  t.  II,  p.  270. 
ARECON,  ville  de  Dan.  Jos.,  xix,  46. 
ARED,  de  la  famille  de  Benjamin,  Gen., 

XLVI,   21. 
AREE,  fils  d'Olla,  I  Par.,  vii,  39. 
ARELI,  fils  de  Gad,  Gen.,  xlvi,  16. 
AREM,  nom  d'une  famille  juive,  Nehem., 

VII,  4'2. 
AREOPAGE  d'Athenes,  Act.,  xvn,  19.  — 

S.  Paul  y  comparait,  ibid. 
ARf,OPOLlS,  V.  Ar. 
ARETAS  [1],  roi  des  Arabes,  chasse  Jason, 

II  Mach.,  V,  8. 
ARETAS  [2],  roi   de   Petra,    beau-pere 
d'Herode  Antipas,  Math.,  x'v,  3;    II 
Cor.,  XI,  32. 
ARETAS  [3],  archeveque  de  Cesaree :  son 
commentaire  sur  I'Apocalypse,  Apoc, 
pref.,  p.  31. 
AR^THUSE,  ville  de  Judee,  Introd.,  t.  ii, 

p.  207. 
AREUNA   (aire  d"),   ses  noms,   II  Rois, 
XXIV,  16.  -  L'ange  s'y  arrete,  pendant 
la  peste  du  temps  de  David,  ibid. 
ARFAD,  localite :  son  identification,  IV 

Rois,  XVIII,  34. 
ARGEE  (mont),  Judith,   ii,  12., 
ARGEiNT,  moins  abondant  en  Egypte  que 
I'or,  mais  neanmoins  connu    depuis 
longtemps  dans  ce  pays  sous  le  nom 
d'or  blanc,  Gen.,  xni,  2.  —  Etait  cl'a- 
bordenmorceauxbruts,  dontlavaleur 
se  determinait  au  poids,  Introd.,  t.  ii, 
p.   456.   —  L'argent  figure    I'empire 
medo-perse,  dans  Dan.,  ii,  39.  —  La 
passion  de  l'argent,  Eccli.,  vii,  20;  cf. 
Avarice. 
ARGILE,  servait  aux  Babyloniens  pour 
ecrire,  Dan.,  i,  4.  —  Comparaisons  ti- 
rees  de  I'argile,  Jerem.,  xviii,  4:  — 
elle  est  I'image  de  la  profusion,  Job, 
XXVII,  16;  — de  I'abaissement,    Sag., 
xv,  10.  —  V.  Atlas  archeol.,  pl.    xiii. 
ARGOB  [1],  district  de  Basan:   sens   du 
mot,   Deut.,  in,  4.  —  Description  du 
pays,  ibid.  — Ses  ruines,  ibid. 
ARGOB  [2],  personnage    mentionne  IV 

Rois,  XV,  25. 
ARGUMENT  d'un  livre :  les  trois  choses 

qu'il  comprend,  Introd.,  t.  i,  p.  530. 
ARGUMENTATION   rabbinique:   est-elle 
suivie  par  S.  Paul?  Gal.,  ni,  16.  ~  Ar- 
gumentation ab  absurdo  employee  par 
lui,  Rom.,  IV,  14. 
ARIARATHE  VI,  roi  de  Cappadoce  :  let- 

tre  de  Lucius,  I  Mach.,  xv,  22. 
ARIAS    MONTANUS,  ses  Prolegomenes, 

Introd.,  t.  I,  p.  13. 
ARIBA,  V.  Arebba. 
Arida  {apparuit),  v.  Aride. 
ARID.\I,  filsd'Aman,  Esth.,  ix,  9. 
ARIDATHA,  fils  d'Aman,  Esth.,  ix,  8. 
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ARIDE,  son  apparition,  par  suite  de  la 
reunion  des  eaux  en  un  seul  lieu, 
Gen.,  I,  9.  —  Comment  ce  fait  s'est-il 
produit  ?  ibid.  —  Emploi  de  ce  meme 
terme  en  Math.,  xxiii,  15. 
ARIE,  designe  une  personne  et  non  un 

lieu,  IV  Rois,  xv,  25. 
ARIEL  [1],  dernier  fils  de  Gad,  Nombr., 

XXVI,  17. 
ARIEL  [2],  chef  de  famille,  Esdr.,  vni, 

16. 
ARIEL  [8]  :  sens  de  ne  mot  dans  Ezech., 

XLHI,  15. 
ARIEL  [4]   de  Meab,  v.  Ar. 
ARIENS  d'Afrique,  admettent  Wean,  v, 

7:  Ep.  cath.,  p.  156. 
ARIMANON,    ville   de   Galaad,    Introd., 

t.  n,  p.  270. 
ARIMATHIE,  ville  de  Judee;  hypothe- 
ses sur  sa  situation,  Math.,  xxvn,  57. 
ARINDELE,  viile  de  Palestine,  Introd., 

t.  n,  p.  270. 
ARIOGH  [1],  roi  de  Pont  ou  d'Ellassar, 
Gen.,   XIV,  1,  9.  —  Reconnu   par  Fr. 
Lenormant  dans  Eri-aku,  «  serviteur 
du  dieu  Lune  »,  roi  de  Larsa  :  ce   te- 
moignage  est  ciu  plus  grand  poids  en 
faveur  du  caractere  historique  de  la 
victoire  d'Abram,  ibid.,  1. 
ARIOGH    1 2],    chef  des   executeurs  de 
Nabuchodonosor,  Dan.,ir,  14;  —  ety- 
mologic du  mot,  ibid. 
Ariolus,    etymologie    de    ce  terme,  I 

Rois,  XV,  23. 
ARISAI,  fils  d'Aman,  Esth.,  ix,  9, 
ARISTARQ13E,   compagnon  de  S.   Paul, 
Act.,  XIX,  29  ;  xx,  4,— le  suit  en  Italic, 
XXVII,  2  ;   —  est  prisonnier  avec  lui, 
Goloss.,  IV,  10.  —  Notice  sur  sa  vie, 
ibid.  ^ 
ARISTEE,    sa   lettre  sur  les  Septante, 
Introd.,  t.  I,  p.  364 ;  —  son  peu  d'au- 
thencite,  Eccli.,  pref.,  p.  2. 
ARISTOBULE  [1]  ou  Aristobole,  Juif  con- 
seiller  de    Ptolemee    Philometor,    II 
Mach.,  I,  10. —  Sa  traduction  grecque 
de  la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  364.  —  II 
n'est  pas  I'auteur,  du  livre  de  la  Sa- 
gesse.  Sag.,  pref..  p.  8. 
ARISTOBULE   [2],    Chretien  de    Rome, 

Rom.,  XVI,  11. 
ARISTOBULIAS,  bourg  pres  d'Hebron, 

Introd.,  t.  II,  p.  270. 
ARISTOTE,  est-il  connu  de  I'auteur  de 
la  Sagesse?  Eccii.,  xxxiii,  15.  —  Son 
influence   sur   la  scolastique.  Act,, 
xvii,  17. 
ARIUS  I,   roi  de   Sparte,  fait  alliance 

avec  Onias,  I  Mach . ,  xii,  7. 
ARIUS  II,     roi    de    Sparte,    I  Mach., 

xii,  7. 
ARKEVEENS.  peut-etreoriginairesde  la 
ville  d'EFech,  Esdr.,  iv,  9. 


ARKU,  V.  Erech. 

ARMAGEdoN,  nom  de  lieu,  compose 
par  S.  Jean,  Apoc,  xvi,  16.  —  Son 
etymologie  et  sa  signification,  ibid. 
ARME.  —  Armes  des  Hebreux,  Introd., 
t.  II,  pp.  448-449;  —  etaient  ensevelies 
avec  les  heros,  Ezech.,  xxxii,  27.  — 
Armes  des  vaincusconsacrees  dans  les 
temples,  Introd.,  t.  ii,  p.  4.52.  — 
Echange  des  armes,  frequent  dans 
I'antiquite,  I  Rois,  xviii,  4.  —  Les  ar- 
mes &  feu  ne  sont  pas  predites  dan 
Apoc,  IX,  17.  —  Armesdes  cherubins 
gardiens  du  paradis  terrestre.  Dan., 
pref.,  p.  63.  —  Armes  spirituelles  da 
Chretien,  Ephes.,vi,  10-17. 
ARMEE,  differents  noms  qu'on  lui 
donne,  Dan.,  ix,  27.  —  Armee  juive, 
organisee  par  les  rois,  Introd.,  t.  ii, 
p.  446,  —  specialement  par  David, 
p.  447,— et  plus  tard  par  Judas Macha- 
b6e,  I  Mach.,  in,  55.  —  Le  comman- 
dement  pouvait  en  etre  donne  k 
divers  personnages,  Introd.,  t.  ii, 
p.  446.  —  Elle  etaitaccompagnee  de 
I'arche,  p.  441.  —Armee  egyptienne, 
Atlas  archeol.,  pi.  xiv ;  •—  assyrienne, 
pi.  xvn;  —  Philistine,  pi.  xviii.  — 
Armees  de  Dieu:  sens  divers  de  cette 
expression,  Introd.,  t.  ii,  p.  445;  Is., 
i,9;Dan.,  viii,  10. —Armee  des  cieux, 
synonyme  de  cieux,  Ps.  xxxii,  6. 
ARMENIE,  peuplee  par  les  descendants 
de  Thogorma,  Gen.,  x,  3.  —Son nom 
dans  les  inscriptions  cuneiformes, 
IV  Rois,  xix,  37.  —  Quelles  sont  les 
montagnes  d'Armenie  oil  s'arreta 
I'arche?  Gen.,  viii,  4. 
Armillae,  explication  de  o©  terme,  "Is.. 

111,19. 
ARMON,  quelle  est  cette  localite?  Am., 

IV,  3. 
ARMONI,  fils  de  Saul,  II  Rois,  xxi,  8. 
ARNAN,  fils  de  Raphaia,  I  Par.,   iii,  21. 
ARNAUD,    ses    travaux    scripturaires, 

Introd.,  t.  I,  p.  32. 
ARNEIBAH,   nom  actuel  de  Nophe   (?), 

Nombr.,  XXI,  30. 
ARNOD  [4J,  Ills  de  Gad,   Nombr.,  xxvi, 

17. 
ARNOD  [2],  Benjamite,  I  Par.,  viii,  15. 
ARNON  (torrent d'),  Jos.,  xii,  1 ;—  Rubi- 
con des  Israelites,  Deut,  ii,  24. 
ARNONA,  district  situepres  de  I'Arnon, 

Introd.,  t.  II,  p.  270. 
AROER,  ville  de  Gad :  sa  situation,  son 
nom  actuel,  Nombr.,  xxxii,  34  ;  Jos., 
XII,  2  ;  xm,  25  ;  Deut.,  ii,  36  ;  Jerem., 
XLviii,  19.  —  Son  histoire,  Jos.,  xjii, 
9,  16  ;  I  Rois,  xxx,  28  ;  II  Rois,  xxin, 
33  ;  xxiv,  5.  —  Elle  est  mentionnee 
dans  I'inscription  de  Mesa,  Deut.,  ii, 
36.  —  C'est  bien  d'une  seule  ville  qu'il 
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est  question  dans  tons  ces  passages 

de  la  Bible,  Jos.,  xii,  2. 
AROMATES,    preparees   pour  Tembau- 

mement  de  J.-C,    Luc,  xxiii,  56;  -- 

Marchands  d'aromates,  Nehem.,   in, 

30. 
AROUBOTH,  V.  Aruboth. 
ARPAD,v.  Arphad. 
ARPHACHSAD,  v.  Arphaxad. 
ARPHAD,  ville  de  Syrie  :  son   idenlifl- 

cation,  IV  Rois,  xvni,  34. 
ARPHAS,  localite  fronliere  de  Palestine, 

Introd.,  t.  II,  p.  271. 
ARPHASACHfiENS,  peuple,  Esdr.,   v,  6. 
ARPHAXAD   [1],  flls   de   Sem,  Gen.,    x, 

22,  24  ;  XI,  10-13.— Signification  de  ce 

nom,  X,  24. 
ARPHAXAD  [2],  roi  des  Medes,  le  meme 

que  Dejoces,  Tob.,  p.  74  ;  Judith,  i,  1. 
ARRHES  :  origine  et   etymologie   de  ce 

mot,  Gen.,  xxxviii,  17. 
ARROCHE  halime,  herbe.  Job,  xxx,    4. 
ARROSAGE  en  figypte,  Exode,  i,  14  ;  — 

ses  diificultes,  ibid. 
ARSA,  prefetde  Thersa,  III  Rois,  xvi,  9. 
ARSACE,  roi  desParthes  :  lettre  que  lui 

ecrit  le   consul  Lucius,  1  Mach  ,  xv, 

22.  —  Son  nom  est  le  titre  porte  par 

les  rois  parthes,  xiv,  2. 
ARSENAL     de    I'Angle,    h    Jerusalem, 
"    Neh.,  Ill,  19.  —  Arsenaux,  garnisons 

creees  par  Salomon,  Introd.,  t.  ii,  p. 

447. 
ART:  bon  en  lui-meme,  il  pent  devenir 

mauvais  dans  ses  tendances.   Sag., 

XV,  4. 
ARTABE,  mesure  persane,  Introd.,    t. 

II,  p   474  ;  Dan.,  XIV,  2. 
ARTAHASTA,  v.  Artaxerces. 
ARTAXERC£:S  [1],  roi  qui  epousa  Esther: 

synonyme  deXercfes,  Esth.,pref.,  pp. 

152-153 ;   —  nom  commun    aux  rois 

perses,  Esth.,  xi,  2.  —  v.  Assuerus  (3). 
ARTAXERCfcS  [2]  Longue-Main :  date  de 

son  rfegne,  Esdr.,  vn,  1.  —  Les  Juifs 

sont  accuses  aupres  de  lui,   iv,  7.  — 

Lettre  qu'il  donne  h.  Esdras,  Esdr., 

VII,  12.  —  II  permet  5,  Nehemie  de 

rebatir  Jerusalem,  Nehem.,  ii,  1  et  sq. 

—   Ce  n'est  pas  ce  roi   qui  epousa 

Esther,  Esth.,  p.  153. 
ARTEMAS,  disciple  de  S.  Paul,  Tite,  iii, 

12., 
ARTEMIS,  son  temple  k  Elymais,  Dan., 

XI,  37;— gateaux  qu'on  luioffraitk 

Ath^nes,  Jerem.,  vii,  18. 
ARTfiMlSlON,  nom  d'un  mois  chez   les 

Grecs,  Act.,  xix,  35. 
ARTEMON,  terme  de  marine:  sa  signi- 
fication. Act.,  xxvii,  40. 
ARTHfiMIS,  V.  Artemis. 
ARTISANS,  necessairesaux  hommes  d'e- 

tude,  Eccli.,  xxxviii,  36. 


ARTTAKHSABRA,  v.  Artaxerces. 

ARUBOTH,  ville  de  Juda,  inconnue.  III 
Rois,  IV,  10. 

ARUIR,  peut-etre  Aroer,  Introd.,  t.  ii, 
p.  471. 

ARUM,  homme  de  la  tribu  de  Juda,  I 
Par.,  IV,  8. 

ARUMA,  V.  Ruma. 

ARUS,  bourg  pres  de  Samarie,  Introd., 
t.  II,  p.  471. 

ARUSPIGES,  Dan.,  V.  7. 

ARVAD,  V.  Arad  (2). 

ARYENS  (mots),  dans  Daniel,  Dan.,  pref., 
pp.  12  et  sq. 

AS,  unite  monetaire  du  bronze  chez 
les  Romams,  Introd.,  t.  ii.  p.  469;  — 
sa  valeur,  ibid.  ;  Math.,  x,  29; 
Marc,  XII,  42;  —  ses  multiples,  In- 
trod., t.  II,  p.  469  ;  —  son  nom  chez  les 
Talmudistes,  Math.,  x,  29. 

ASA[1],  roi  deJuda,  monte  sur  letrdne, 
II  Paral  ,  xiv,  1 ;  —  ses  efl'orts  pour 
detruire  I'idolatrie,  2-5,  —  et  pour 
fortifier  le  royaume>,  6-8.  —  II  triom- 
phe  de  Zara,  roi  d'fethiopie,  9-15.  — 
Avertissements  du  prophete  Azarias, 
XV,  1-7;  —  Asa  enleve  les  idoles  et 
renouvelle  I'alliance  de  son  peuple 
avec  le  Seigneur,  8-18.  —  Attaque 
par  Baasa  d'lsrael,  xvi,  1.  —  Asa  fait 
alliance  avec  Benadad  de  Syrie,  2-6. 

—  Le  prophete  Hanani  le  lui  repro- 
che,  7-9,  —  et  Asa  le  fait  mettre  aux 
fers,  10.  —  Mort  du  roi,  11-14  ;  III 
Rois,  XV,  23-24. 

ASA  [2],  levile,  I  Par.,  ix,  16. 

ASAA,  conseiller  du  roi  Josias,  II  Par  , 

xxxiv,  20  ;  —  le  meme  que  Asaia  (1). 
A   Sxculo,    sens  de  cette    expression. 

Act.,  111,21. 
ASAEL  [1],  frere  de  Joab,  II  Rois,  II,  18; 

xxiii,  24.  —  II  poursuit  Abner,  ii,  19. 

—  Sa  mort,  23.  -^  Son  inhumation, 
32. 

ASAEL  [2],levite  du  temps  deJosaphat, 

II  Par.,  XVII,  8. 
ASAEL  [3],  levite  du  temps  d'Ezechias, 

II  Par.,  XXXI,  13. 
ASAIA  [1],  serviteur  du  roi  Josias,    IV 

Rois,  xxn,  12. 
ASAIA  [2],  Simeonite,  I  Par.,  iv,  36. 
ASAIA  [3J,  Merarite,  I  Par.,  vi,  30. 
ASAIA  [4],  homme  de  Juda,  I  Par.,  ix,  5. 
ASALLA,    bourg  de  Palestine,  Introd., 

t.  II,  p.  271. 
ASALELPHUNI,   fiUe    d'fitham,    I  Par., 

IV,  3. 
ASAMON,  montagne  de  Galilee,  Introd., 

t.  II,  p.  271. 
ASAN,    ville   sacerdotale    de    Simeon, 

Jos.,  XIX,  7.   —  Sens   de  ce  mot,  I 

Rois,  XXX,  30. 
ASANA,  Benjamite,  I  Par.,  ix,  7. 
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ASAPH  [1],  chantre  de  David,  I  Paral., 
VI,  39;  —  auteur  de  psaumes,  Ps., 
pref. ,  p.  Lvi,—  dememe  que  ses  des- 
cendants, p.  Lvii  ;  —  il  forme  4000  chan- 
teurs  pour  le  service  religieux,  In- 
Irod.,  t.  II,  p.  671  ;  I  Rois,  xxiii,  5.  — 
II  figure  J.-C,  Ps.  Lxxvii,  2. 
ASAPH  [2]  (les  fils  d'),  chantres  sacres  et 
auleurs  de  psaumes,  Ps.,  pref.,  pp. 
Lvi-Lvii ;  II  Par.,  xx,  14;  Esdr.,  ii, 
41  ;  III.  10. 
ASAPH  [3],    p6re    de    Joahe,   IV   Rois, 

xviii,  18;  Ps.,  pref.,  p.  lvii. 
ASAPH  [4],  conLr61eur  des  forels  d'Ar- 

taxcrces,  Nehem.,  ii,  8. 
ASARAMI'^L,  hypotheses  sur  ce  mot,  I 

Mach..  xiv,  27. 
ASARfiLA,  filsd'Asaph,    I  Par.,  xxv,  2. 
ASARHADDON,roid'Assyrie,f]ls  de  Sen- 
nacherib ct  pore   d'Assurbanibal.  — 
Son  nom,  IV  Rois,  xix,  37.  -    Son  ro- 
gne,  ibid.  —  Ses  victoires,  i6tc/;  Paral., 
pref.,  p.  58;  Nali.,  in,  10.  —  Son  ar- 
mee  comprend  dessoklats  grecs,  Dan., 
[)ref.,  p.  37.  —  II  colonise  la  Samarie, 
Esdr.,  IV,  2;  Judith,  p.  73.  —  Ses  ins- 
criptions, IV  Rois,  XVII,  24  ;  Tob.,  p. 
75. 
ASARMOTH,  Ills  de  Jectan,  Gen.,  x,  26. 

—  Signification  de  ce  nom,  ibid. 
ASASONTnAMAR,Engaddi,?iroiiestdela 
mer  Morte.  — Origine  de  ce  nom.  Gen., 
XIV,  7. 
ASBAI,  p^re  du   heros    Naarai,  I  Par., 

XI,  37. 
ASBEL,  fils  de  Benjamin,  Gen.,    xlvi, 

'21. 
ASGALON,  ville  des  Philistins.  —Notice 
sur  Ascalon,  Jos.,  xiii,  3;  —  son  iden- 
tification, ibid.  —  Sa  haine  pour  les 
Juifs,  Am.,   I,  8,  —  lui  fait   adopter 
pour  ses  monnaies  I'erfigie  de  Jupiter 
Olympien,  Dan.,   viii,  11.  —  Elle  se 
montre  pourtant favorable  aux  Macha- 
bees.  I  Mach.,  x,  86;  xi,  60.  —  Sa  des- 
I ruction  predite.  Soph.,  i(,  4,  7. 
ASCENEZ[l],filsdeGomeretpetit-filsde 
Japbetb,  souche  .des  Ases  ou  Asca- 
nicns  du  nord  de  la  Phrygie,  Introd., 
t.  II.  p.  143;  Gen.,  x,  3. 
ASCENKZ  [2],  pays  voisin  de  I'Armenie, 

Jerem.,  li,  27. 
ASCENSION  [1]  de  J.-C.,  fisuree  dans 
I'A.-T.,  IV  Rois,  II,  11  ;  Ps.  xxiii.  — 
Son  recit,  Act.,  i,  9  ;  —  jour,  i,  ,  et 
endroit  oil  elle  a  eu  lieu,  i,  9  ;  Luc, 
XXIV,  50  ;  —  sa  realite.  Act.,  i,  II.  — 
Fete  de^l'Ascension  :  son  introduction 
dans  I'Eglise,  ibid. 
ASCENSION  [2]  et  Vision  d'lsaie,  livre 
apocryphe  :  vision  d'lsaie  sur  la  mort 
du  Christ  et  son  ascension,  Inti'od., 
1. 1,  p.  484. 


ASCHAN,  V.  Asan. 

ASCHIilRAH,  signifie  un  bois  sacre,  ou 
la  divinite  qui  y  etait  honoree,  Deut., 
XVI,  21  ;  Jug.,  VI,  25  ;  III  Rois,  xiv, 
23  ;  Jerem.,  xvii,  2  ;  Mich.,  v,  13. 
ASCHIMA,  dieu  adore  c\  Hamath,  sous 
la  forme  d'un  bouc,  Introd.,  t.  ii,  p. 
iiS't. 
ASCHPENAZ:  signification  de  ce  nom, 

Dan.,  pref.,  p.  2. 
Ascopera,  bouteille,  Judith,  x,  5. 
ASDOD,  nom  hebreu  d'Azot. 
ASKBAIM,  Esdr.,  ii,  57,  —  ne  sembie  pas 

etrc  un  nom  proi)re,  ibid. 
ASEDOTH.   est-ce   un  nom  de  localite? 

Jos.,  X,  40  ;  XII,  3,  8. 
ASEKA.  V.  Azeka. 

ASEL,  fils  d'Eiasa,  I  Par.,  VIII,   37,38. 
ASEM,  ville  de  Simeon,  Jos.,  xix,  3. 
ASIOMONA,   ville    frontiere    de    Pales- 
tine :  identification  proposL'e,Noii)br., 
XXXI v,  4  ;  cf.  Jos.,  xv,  4. 
ASENA,  ville  de   Juda,   Jos  ,  xv,  33.  — 
Fils  d'Asena,   Nathineens,    Esdr.,   ii, 
50. 
ASENAPHAR,     peut-etre     Asarhaddon, 

Esdr.,  IV,  10. 
ASENETH,     epouse     de    Joseph,     Gen., 
XLi,  45.  —  Etymologie  et  signification 
de  ce  nom,  ibid. 
ASER  [1],    huitieme  fils  de  Jacob.  —  Sa 
naissance.  Gen.,  xxx,  12, 13.  —  Signi- 
fication de  ce  nom,  13.  —  Paroles  de 
Jacob    sur    Aser  :    sa    benediction, 
XLix,  20.  —  Sa  tribu  benie  par  Moise, 
Deut.,  XXXIII,  24-25. 
ASER  [2],  fils  de  Core,  Exode,  vi,  24. 
ASERGADDA.   ville  de  Juda   inconnue, 

Jos.,  XV,  27. 
ASES  ou  Ascaniens  du  nord  de  la  Phry- 
gie,  descendants    d'Ascenez,    fils   de 
Gomer  et  petit-fils  de  Japheth,  Gen., 
X,  3. 
ASHOURITES,  peuple  inconnu,  Ezech., 

XXVII,  6. 
ASHSHOUR:  quelle  est  la  contree  desi- 
gnee sous  ce  nom,  et  devant  laquelle 
coule  le  Tigre  ?  Gen.,  ii,  14. 
ASHUR,  fils  d'Hesron,  I  Par.,  ii,  24 
Asia    propria,     nom    de     la    province 

d'Asie,  Apoc,  i,  4. 
ASIARQUES,    leurs  fonctions  h  fiph^se, 

Act.,  XIX,  31. 
ASIE  :  ce  que  ce  mot  designe  dans  la 
lisle  des  nations  representees  .\  Jeru-  • 
salemau  moment  de  la  Pentec6te,  Act., 
II,  9  ;  —  synagogue  des  Juifs  d'Asie  ii 
Jerusalem,  vi,  9.  —  Province  procon- 
sulaire  d'Asie,  I  Pierre,  i,  1;  Apoc, 
I,  4;  —  par  qui  a-t-elle  ete  evangel i- 
see  ?  Ep.  catti.,  pp.  64,  65.  —  S.  Paul 
recoit  de  Dieu  I'ordre  de  n'y  pas  pre- 
cher,  Act.,  xvi,  6.  —  Systeme  de  poidS' 
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llsito  en  Asie  occidentale,  Introd.,  t. 

II,  p.  476. 

ASIEL,  Simeonile,   I  Par.,  iv,  3o. 

ASILE  (droit  d'),  accorde  au  temple  de 
Jerusalem  par  Demetrius,  I  Mach.,  x, 
43.  —  V.  Refur/c. 

ASIMA,  dicu  d'Emath :  sa  representa- 
tion, IV  Rois,  XVII,  30. 

ASIONGABER,  ville  d'Idumee  :  situation, 
Nombr.,  xxxiii,  35.  —  Notice,  ibid.  — 
Salomon  y  rassemble  une  flotte,  III 
Rois,  IX,  26. 

ASIR  [1],  fils  de  Core,  I  Par.,  vi,  22. 

ASm[21,  fil3  d'Abiasaph,  I  Par.,  vi,  23. 

AS1R'31,  fils  du   roi   Jechonias,    IPar., 

III,  17. 

ASIRO,  vestige  dunom  de  Sirach,Eccli., 

preC,  p.  3. 
ASKAR,  village,  Jean,  iv,  4. 
AS'KOULAN,  nomactuel  d'Ascalon,  Jos., 

xni,  3. 
ASLIA,  pere  de  Saphan,  IV  Rois,   xxii, 

3. 
ASMARETH,  lieros   de  David,  II    Rois, 

xxiii,  31. 
ASMODEE,  demon,  Tob.,  iii,  8. 
ASM0.\EI':NS,   nom   des  fils  de  Matha- 

thias,  Mach.,  pref.,  p  5. 
ASNAA,  ville  de  Juda,  Neh.,  iii,  3. 
ASOGIllS,  villede  Galilee,  Introd.,  t.  ii, 

p.  272. 
ASOM  [ij,  frere  de  David,  I  Par.,   ii,  15. 
ASOM  [2j,  fils  de  Jerameel,  I  Par.,  ii,  25. 
ASOM  [3],  localite,   1  Par.,  iv,   '29. 
ASOR  [i],  ville  de  la  tribu  de  Nephthali : 

son  identification,  Jos.,  xi,  1.  — Notice, 

ibid.  —  Jonathas  y  triomphe,  I  Macli., 

XI,  67. 
ASOR  [2]  la  Neuve,  ville  de  Juda,  Jos., 

XV,  25. 
ASOR  [3],  royaumo  de  I'Arabie:  origine 

de  ce   nom,  Jerem.,  xlix,  28  ;  —  pro- 
phetic contre  ce  pays,  28-33. 
ASOR  [4],  ville  de  Renjamin,  Nehem,, 

XI,  33. 
ASOR-HADDAN,  forme  donnee  dans  la 

Vulgate  au  nom  d'Asarhaddon,  Esdr., 

IV,  2. 

ASOTH,  homme  do  la  tribu  "d'Aser,  I 
Par.,  VII,  33. 

ASPECT  du  temple  d'Herode,  irrepro- 
chable,  Introd.,  t.  ii,  p.  588. 

ASPERSION  des  ofi^randes,  dans  le  but 
deles  presenter  a  Dieu,  Introd.,  t.  ii, 
p.  623.  —  Aspersions  faites  avec  le 
sang  des  victimes,  symbole  d'expia- 
tion,  ibid.;  Levit.,  iv,  G. 

ASPHALTITE  (lac),  on  mer  Morte  :  ori- 
gine de  ce  nom,  Gen.,  XIV,  3.—  v. 
Mer  Morte. 

ASPHAR,  lac  indetermine,  I  Macb.,  ix, 
33. 

ASPHENEZ,  chef  des  eunuques  de  Nabu- 


chodonosor,  Dan.,  i,  3. 
ASR.VEL,  homme  de   la   tribu  de  Juda, 

I  Par.,  IV,  16. 
ASRIEL,  fils  de   Galaad,  Nombr.,   xxvi, 

31. 
ASSAPHIM  babyloniens,  Dan.,  i,20;  ii, 

1.  —  Ce  nom  n'a  pas  do  rapport  avec 

aGTiic,  ibid. 
ASSAREMOTH,    mauvaise    legon    de    I 

Macb.,  IV,   15;   —   que  faut-il  lire  ? 

Introd.,  t.  II,  p.  272. 
ASSARION, piece  valantsix centimes, In- 
trod., t.  II,  p.  469;  Atlas  archeol.,  pi. 

XX. 

ASS.\UT,  etait  accompagne  de  grands 
cris,  Ezecb.,  xxr,  22. 

ASSEDIM,  localite  de  Nephthali, Jos.,  xix, 
35. 

ASSEM,  pere  du  heros  Jonatham,I  Par., 
XI,  33. 

ASSEMONA,  v.  Jesbnon. 

ASSEOIR  fs"),  n'etait  pas  permis  quand 
on  entendait  I'explication  de  la  loi. 
Math.,  XIII,  2.  —  Sens  des  expressions 
suivantes:-  etre  assissur  les  cheru- 
bins,  Dan.,  in,  55;  —  etre  assis  sur 
son  siege,  Math.,  xxiii,  2. 

ASSIDEENS,  Juifs  zeles,  Introd.,  t.  ii, 
p.  649;  —  leur  influence,  ibid. ; —  leur 
revolte,  I  Mach.,  ii,  42.  —  lis  vontde- 
mander  la  paix  h  Bacchide,  vit,  13.  — 
Soixante  sont  tues  par  ses  ordres,  16- 
17. 

ASSISTANCE  divine,  nom  d'un  systeme 
pour  expliqner  I'inspiratioii  des  ecri- 
vains  sacres  :  impossibilite  de  ce 
systeme,  Introd.,  t.  i,  p.  76. 

ASSISTANTS  [1],  divises  en  deux  grou- 
pes  dans  la  synagogue,  suivant  leur 
sexe,  Introd.,  t.  ii,  p.  599. 

ASSISTANTS  [2]  ou  adjoints,  dans  les  eco- 
les  hebraiques,  Introd.,  t.  ii,  p-  6S2. 

ASSOMPTION  de  Moise,  livre  apocry- 
phe:  prophelie  de  Moise  h  Josue  lou- 
chant  Israel,  Introd.,  t.  i,  p.  483. 

ASSON  [IJouAssos,  portde  Mysie,  Act., 
XX,  13-14. 

ASSON  [2],  ville  de  Crete  nominee  par 
la  Vulgate,  Act.,  xxvii,  13;  —  legon 
tres  douteuse,  ibid. 

ASSOS,  V.  Asson  (I). 

ASSOliRBANlPAL,  v.  Assurbanipal. 

ASSLE'lUS  [1],  pfere  de  Darius  le  Mede, 
Dan.,  IX,  1. 

ASSlfiRUS  [2],  roi  devant  qui  les  Juifs 
I'urent  accuses,  Esdr.,  iv,  6.  —  Ce  roi 
est  Cambyse,  ibid.;cL  Dan.,  pref.,  p. 
24.  —  II  fait  brdler  les  idoles  egyp- 
tiennc?,  Dan.,  xi,  8. 

ASSLIERUS  [3],  roi  qui  epousa  Esther. 

—  Ce  n'est,  ni  Cambyse,  Esth.,  p.  152, 

—  ni  Darius  le  MMe,  ibid.,  —  ni  Darius 
fils  d'Hystaspe,  p.  153,  —  ni  Artaxer- 
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ces  LongUe-Main,  ibid.;  cLArl.axerces 
(2);  —  c'est  Xerccs  1",  Esth.,  pref., 
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153. 


ASSUl^  [1],  fils  de  Sem,  fondalcup  du 
royaume  des  Assyi-icns,  Gen.,  x,  22.  — 
Nouvelle  inlorpreLalion  du  verset  II  : 
j)p,  lerra  ilia  cqrossus  est  Assur,  ibid., 
It.  — Le  nom  d'Assur  est  souvenLem- 
ploye,  surtoiiL  dans  les  prophoLcs, 
pourdesignerl'Assyrie,Ezech.,xxxni, 
22;  Mich.,  v,  5,  etc.  —  V.  Assyrie,  et 
cT.  \Llas  archeol.,   pi.  xvi. 

ASPUI^  [2],  nom  donne  au  port  de  Sura, 
Ezech.,  xxvH,  23. 

ASSURAISCE  de  sa  propre  justice  :  por- 
sonno  no  I'a,  Eccl.,  ix,   1,  -12;  Eecli., 

V,  5  ;  1  Cor.,  ix,  27  ;  x,  12;  Philip})., 
IT,  12  ;  III,  13;  Hebr.,  iv,  1. 

ASSUIIBANIPAL,  roi  d'Assyrie.  —  Son 
idenlihcation,  IV  Rois,  xxni,  29;  — 
c'est  le  Nahuchodonosor  du  livre  de 
Judith,  Jud.,  p.  72  ;  i,  5.  —  Date  de 
son  rcgne,  .ludith,  p.  73.  —  Sa  guerre 
conLre'Saulmngina  et  ses  allies,  p. 
75;  Dan-,  pre!'.,  p.  4. —  Sa  guerre 
centre  TfigypLc,  Judith,  p.  78.  —  Sa 
bibliotheque.  Dan.,  i,  4. 

ASSUR-BEL-UZUR,  gouverneur  de  Ca- 
lah.  Zach.,  ix,  1. 

ASSURlMou  Ahshourim,  fils  deDadan, 
petit-lils  d'Abraham  et  de  Cetura, 
Gen..  XXV,  3. 

ASSURLIH,  son  sup.plice,Dan.,  in,  0. 

ASSURUBALID,  batil  un  temple  aiNinive, 
Jon..  I,  2. 

ASSYRIA]  :  est-ce  cette  eontree  que  la 
Gen6se  d'esigno  sous  le  nom  d'Ashs- 
hour  ?  Gen.,  ii,  14.  —  Position  de  cet 
emiiire  par  rapport  a  Israel,  Soph., 
II,  13  ;  Atlas  geogr.,  pi.  xi.  —  Abeilles 
d'Assyrie,  Is.,  vii,  18.  —  L'Assyrie 
symbolise  lacaptivite,  Zach.,x,  10^;  — 
I'Egypte,  Ezech.,  xxxi ;  —  les  enne- 
mis  de  Diou,  Mich.,  v.  5.  —  Hisloire 
de  I'Assyrie,  v.  Ass}/7nens.  —  Son  par- 
tago  entre  Nabopolassar  et  Cyaxares, 
Dan.,  vnr,  2.  —  Les  decouvertes  mo- 
dernes  dans  cc  pays  conlirment  la 
Bible  et  aidentfila  comprendre.  Pet. 
Proph.,  p.  4  ;  Ezech.,  i,  5. 

ASSYIUENS,  descendants  d'Assur,  his 
puine  de  Sem,  Gen.,  x,  22.  —  Les 
Hebreux  les  distinguaient  peu  des 
Babyloniens,  IV  Rois,  xxiii,  29.  — 
Leur  idolatrie,  Introd.,  t.  ii,  p.  519; 
Jon.,  Ill,  6;  Nah.,  in,  14.  —  Leur 
cruaute, Introd.,  t.  ir,  p.  450;  Jerem., 

VI,  23;  Os.,  XIV,  i  ;  —  leurs  excrs  de 
table,  Nah.,  i,  10.  —  Leur  langue:  sa 
parente  avec  I'hebreu,  Introd.,  t.  i,  p. 
217.  —  Propheties  regardant  leur 
domination  sur  Israel,  Os.,  xi,  5;  — 
propheties  contre  eux,  Nombr.,  xxiv, 


24;   Is.,    xiv,   25;  xxx,  31;  xxxi,  8; 

Soph.,  II,  13.  —  Les  Assyriens  n'ont 
pas  pris  part  h  la  guerre  de  Troie; 
Dan.,  prut.,  ]).  37.  —  Leur  premiere 
invasion  en  Palestine,  IV  Rois,  xv^ 
19.  —  lis  emmenent  Israel  en  capti- 
vite,  XV,  29-xvi[.  —  Campagne  des 
Assyriens  contre  Juda,  xviii;  —  ils 
sont  ecrases  par  un  ange,  xix.  —Leur 
campagne  contre  Belhulie,  Judilii, 
passim;—  I'tiistoire  d'Assyrie  no  pre- 
sente  pas  d'objections  con'tre  lo  recit 
biblique  de  cette  guerre,  Juditli,  p. 
79.  ~  L'Assyrie  ensevelie  dans  le 
Scheol,  Ezech.,  xxxii,  22. 

ASTAROTH  [1],  deesse  chananeenne, 
Jug.,  n,  13;  I  Rois,  VII,  3;  —  son  tem- 
ple, XXXI,  10  ;  Atlas  archeol.,  pi. 
xvHi.  — Astaroth  du  troupcau,  Deut., 
VII,  13.  ■—  V.  aussi  Aslarle. 

ASTAROTH  [2J,  ville  de  Basan,  Jos.,  ix, 
10. 

ASTAROTHGARNAIM  [1],  nom  de  Venus 
dans  I'Asio  anterieure.  Gen.,  xiv,  5; 

—  sens  do  co  nom,  ibid. 
ASTAROTHGARNAIM   [2j,  ville   ou  Che 

doiiahomor  vainquit  les  habitants  de 
Sodome,  Gen.,  xiv,  5.  —  Sa  situation, 
ses  ruines,  ibid. 

ASTARTE,  divinitesidonienne,  la  memo 
qu'Astaroth,  —  paredre  du  dieu  Baal, 
Introd.,  t.  II,  p.  530;  —  adoreo  par 
Salomon,  III  Rois,  xr,  5.—  Temples 
qui  lui  elaient  consacres,  Introd., 
t.  II,  p.  538;  —  son  nom  se  trouve  sur 
tons  les  monuments  pheniciens,  ibid. 

ASTORETH  Sem  Baal,  autre  nom  d'As- 
taite,  Introd.,  t.  ir,  pp.  536,  537. 

ASTRES,  leur  creation  au  quatrieme 
jour.  Gen.,  i,  14-19. —lis sont  appeles 
princes  de  la  crea«tion,  Eccli.,  xvi, 
26;  —  leur  obeissance  au  Createur, 
27.  —  Culte  des  astres,  Sa§'.,  xiii,  2, 

—  Chez  les, Pheniciens,  Levit.,  xviii, 
21,  -  les  Egyptiens,  Am.,  v,  26,  — 
les  Arabes,  Introd.,  t.  ii,  p.  534;  —v. 
Sabeisme.  —  Gondamnation  de  ce 
culte,  Deut.,  iv,  19;  Job.,  xxxi,  26- 
28;  —  les  Israelites  s'y  lais-erent 
neanmoins  alter  quelquefois,  Jerem., 
XIX,  13;  Ezech.,  viii,  16.  —  Tomber 
des  astres:  sens  de  cette  expression, 
Luc,    X,  18. 

ASTROLOGUES  babyloniens,  Dan.,  ii, 
27. 

ASTRONOMIE,  science  decouverte  par 
leshommes,Sag.,  vii,  19.  — L'astrono- 
mie  Chez  les  Chaldeens,  Dan.,  i,  4. — 
Elle  etait  peul'avorisee  chez  les  Juifs, 
Introd.,  t.  II,  p.  482. 

ASTRUC,  auteur  du  livre  :  Considera- 
tions sur  les  memoires  originaux  donl 
il  parait  que  Mo'ise  s'estservi  pour  coin' 
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poser  la  Genese,   Gen.,  p.  v  ;   —  il 

croyait   nennmoins  il  la   veracite  du 

PentatcLiqiie,  ibid. 
Astutia,  pvise  dans  un  bon  sens,  Eccli., 

I,  6. 
ASTYAGE,  est-il    Darius  le  Mede?  Dan  , 

priif. ,  p.  25  ;  xili,  65. 
ASUPHA.  chef  d'une  famillC'  de  Nathi- 

neens,  Esdr.,  ii,  43. 
ASYNCHRITE, Chretien  saluwpar S.Paul, 

Rom.,  XVI,  14. 
ATABYRIUS  (mont),  v.  Thab&r. 
ATAD  [1],  sorte  d'aubepine,    InLrod.,  t. 

H.  p.  84. 
ATAD  [2],  V.  Aire  d'Atad. 
ATARA,  lemme  de  Jerameel,  I   P^r.,  n, 

26. 
ATAROTH  [Ij,   ville   de  Gad,    Nombr., 

XXXII,  3.  —   Sa    situation,    son  nom 

ATAROTH  [2],  ville  sur  la  frontiore  d'E- 
pbra'im.Jos.,  xvi,  2. 

ATAROTH-ADAR  [3j,  v.    Archi-Atarolh. 

ATBASH,  meLhocle  rabbinique,  Jerem., 
XXV,  26  ;  —  exemplc,  li,  1. 

ATER[lJ,famillc  de  portiers  du  temple, 
Esdr.,  II,  42. 

ATER[2J,  V.  Ather. 

ATERGATIS,  divinits  syrienne,  II  Mach. 
XII,  26. 

ATHACH  [Ij,  eunuque  attache  a  Esther, 
Esth.,  IV,  5  et  sq. 

ATHACH  [2J,  ville  de  Juda  ^?),  I  Rois, 
XXX,  30. 

ATHAIAS,  homme  de  Juda,  Nehem.,  xi, 
4. 

ATHALAI,  fils  de  Bebai,  Esdr.,  x,  28. 

ATHALIA,  pere  d"un  Isaie,  Esdr.,  viii,7. 

ATHALIE,  filie  d-Achab,  roi  d'lsrael,  IV 
Rois,  VIII,  18,  26,  —  et  petite-fille  du 
grand  pretre  d'Astarte,  Introd.,  t.  ir, 
p.  537.  — Elle  epeuse  Joram,  roi  de 
Juda,  IV  Rois,  viii,  18.  —  Regno  de  son 
fils  Ochosias,  25  et  sq.  —  Ochosias 
mort,  XI,  1,  — samereusurpe  letrune, 
ibid.  —  Mais  sept  ans  apres,  Joas,  fils 
d'Ochosias,  est  proclame  roi,  4  et  sq. 
—  Atbaiie  est  mise  amort,  13-16. 

ATHANA],  levite,  I  Par.,  vr,  41. 

ATHANA8E  (S.),  sur  les  Psaumes,  Ps., 
pref.,p.  Lxxxvm;  —  sur  le  Cantique 
des  Cantiques.  Cant.,  pref.,  p.  18;  — 
sur  la  canonici  te  d  u  li vre  de  la  Sagesse, 
Sag.,  pref.,  p.  10;  —  sur  I'Ecclesiasti- 
que,  Ecch.,  pref.,  p.  19 ;  —  son  pre- 
tend u  prologue  de  ce  livre,  Eccli., 
pre!.,  p.  10;  —son  temoignase  surla 
canonicite  de  1  Pierre,  Ep.  cath.  p. 
60 ;  —  sur  la  Il«  epitre  de  S.  Pierre'  p. 
113;  —  sur  la  canonicite  de  i'Apo'ca- 
lypse,Apoc.,  prer.,p.  6. 

ATHAR,^  ville  de  Simeon,  Jos.,  xix,  7. 

ATHEES,   etaient    nombreux    chez  les  ^ 


ptiiens.  Sag.,  xiv,  29.  —  L'atheisme, 
cause  de  ruine  morale,  Sag.,  p.  4,  — 
deplore  par  David,  Ps.  xni,''2etsq. 

ATHENAGORE,  temoin  de  I'authenticite 
du  IV"  Evangile,  Jean,  p.  xviii  ;  — 
favorable  k  la  canonicite  de  I'Apoca- 
lynse,  Apoc,  p.  7. 

ATHENES,  capitale  de  I'Attique.  —  An- 
tiochus,  frappe  par  Dieu,  promet  de 
donneraux  Juifs  unelibertesemblable 
h  ceUe  dontjouit  celte  ville,  II  Mach., 
IX,  15.  —  EtatdesAtheniens  lorsde  la 
visite  que  leurfait  S.  Paul,  Act.,xvir, 
16;  —  leur  idolatrie,  16,  22;  —  lc;ii- 
curiosite,  21 ;  —  leur  indifference  pour 
le  christianisme,  32.  —  Eglise  chre- 
tienne  primitive  d'Athenes,  34. 

ATHENOBIUS,  ambassadeur  d'Antiocbus 
Sidetes,  1  Mach.,  xv,  28. 

ATHER,  chef  de  lamille,  Esdr.,  ii,  16. 

ATHERSATHA,  nom  propre  dans  la  Vul- 
gate, Esdr.,  n,  63  ;  —  en  hebreu  : 
Nny;inn,  le  chef  temporel  de  la  com- 
munaute,  ibid.  —  Sens  de  ce  mot  en 
pr-rsan,  ibid.;  —  son  etymologie  in- 
certaine,  ibid. 

ATHLETES,  leur  genre  de  vie,  I  Cor., 
IX,  25. 

ATHMATHA,  loGalite  de  Juda,  Jog..,  xv, 
54. 

ATHON,  ville  fronti^pe  d'Arabie,  Introd., 
t.  II,  p.  273. 

ATHRIBIS,  ville  d'Egypte,  Dan.,  pref., 
p.  49. 

ATLANTES,  sont-ils  mentionnes  dans 
Job,  III,  8  ? 

ATOSSA,  epousedufaux  Smerdis  et  des 
Darius,  fils  d'Hystaspe,  Dan.,  pref., 
p.  23. 

Atrium,   sens  de  ce   mot,  Math,,  xxvi, 

3. 
ATRIUM-ENON,  v.Enan. 
ATTAL[->,  roi  de  Pergame  :  lettre  que  lui 

ecrit  Lucius,  I  Mach.,  xv,  22. 
ATTALIE,  ville   de  la  Pamphilie,  Act., 

XIV,  24.  —  Son  origine,  son  nom  ac- 

tucl.  ibid. 
ATTARUS,  nom  actuel  d'Ataroth,  Nom- 

l)r.,  xxxn,  34. 
ATTENDRE  Jehovah  :  sens  de  cette  ex- 
pression. Soph.,  Ill,  8. 
ATTENTATS  a  la  propriete,  punis  par  la 

loi  du  talion,  Introd.,  t.  ii,  p.  513. 

ATTENTION,    sa  necessite.  Marc,   iv,  9, 

24. 
ATTRACTION,      forme      grammaticaie 

Apoc,  I,  11. 
ATTRIBUTS  de  Dieu,  Dan.,  ii,  21  et  sq 

—  V.  Dieu,  §  III. 
ATTRITION,  pent  coexister  avec  Tainonr 

de  Dieu  imparfait  et  initial,  I  Jean,  iv 

18  ;  —  suffit  pour  obtenir  le   pardon 
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fles  pechesdans  le  sacremenf,  flepeni- 
lence,  ibid. 

ALIBK  (lu  jour,  doit  etrc  consacree  h  la 
priere,  Sag.,  xvi,  28. 

AUBERGES  eL  cabarets,  en  Palestine, 
Introd.,  t.  ir,  p.  435. 

AUBERLEN,  son  millenarisme,  Dan., 
preC,  p.  8. 

AU-DELA  du  Jourdain  :  sens  de  cetto 
expression,  Nombr. ,  xxxir,  10. 

AUDIENCE desjuges,  avait  lieu  le  nialin, 
Inlrod.,  t.  II,  p.  510. 

AUDITEURS  de  la  parole  celeste:  leiirs 
categories,  d'apros  les  Rabbins,  Marc, 
IV,  20.  —  Le  meilleur  auditoire.  Sag., 
VII,  16. 

AUDITION,  necessaire  pour  la  foi :  fides 
ex  audilu,  Gal.,  in,  2. 

AUGE,  I'aile  avec  un  sepulcre,  Atlas 
archeol.,  pi.  xix. 

AUGURES,  defense  de  les  observer, 
Levi t.,  XIX,  26;  —  leur  folie,  Eccli., 
xxxiv,  5. 

AUGUSTE  [1],  titre  des  empereurs  ro- 
mains.  Act.,  xxv,  21. 

AUGUSTE  [2],  son  edit  de  recensement, 
Luc,  II,  1.  —  Ditfioultes  qu'il  soulove 
refutees,  ibid. 

AUGUSTIN  (S.),  eveque  d'Hippone.  — 
Sa conversion, Rom.,  xiii,13-li  ;— son 
livret/e  Doclrina  c/nnsliana,  Introd.,  t. 
I,  p.  9  ;  —  sa  discussion  avec  S.  Je- 
r6me  sur  la  controverse  d'.'\ntioche. 
Gal.,  II,  11  ;  —  sesscrupules  relative- 
ment  h  la  traduction  de  la  Bible  due  h 
ce  saint,  Introd.,  t.  J,  p.  434  ;  —  ses 
travaux  sur  les  Psaumes,  Ps.,  p. 
Lxxxix  ;  —  leur  influence,  ibid.  —  Son 
sentiment  sur  la  creation  instanta- 
nee,  Eccli.,  xviii,  1  ;  —  sur  la  preexis- 
tence  de  Tame,  Sag.,  vni,  20  ;  —  sur 
Faustus,  Introd.,  t.  i,  p.  528.  —  Ses 
conseils  relativement  h  I'etude  de  la 
Bible,  p.  469-:  —  il  enumere  les  dille- 
reiites  sciences  qu'il  faut  apprendre 
pour  I'etude  de  la  Bible,  t.  i,  p. 
526  ;  —  il  dit  qu'il  ne  faut  pas  ii  I'im- 
proviste  cbercher'^  interpreter  et  a 
trouverle  sensde  rEcriture,p.  516;  — 
il  recomuiande  de  cliercber  dans  les 
commentaires  speciaux  I'explication 
des  difficultes  provenant  des  langues 
etrangeres,  p.  523;  —  il  engage  h.  se 
servir  non  seulement  des  ecrits  des 
commentateurs  beretiques,  mais  de 
ceux  des  paiens,  p.  523.  —  Son  sen- 
timent sur  la  multiplicite  des  sens 
litteraux,  pp.  509,  566  ;  — sur  la  force 
probante  du  sens  spirituel,  p.  569.  — 
Son  commentaire  sur  Job,  Job,  pref., 
p.  28  ;  —  il  etend  le  caractere  mes- 
sianique  k  tons  les  Psaumes,  Ps.,  p. 
Lxiii ;  , —  son   sentiment  sur  le  Gan- 


tique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  21  ;  il 
attriltue  d'abord  la  Sagesse  .'i  Jesus 
Ills  de  Siracb,  puis  se  retracte,  Sag., 
preC,  p.  7  ;  —  il  defend  I'inspiration 
et  la  canonicite  de  ce  livre  contre 
les  semi-pelagiens,  p.  12  ;  —  il  ad- 
met  la  canoliicite  de  I'Ecclesiasti- 
f|ue,  Eccli.,  pref.,  p.  19.  —  II  nie 
I'existence  de  types  dans  le  N.-T., 
Introd.,  t.  I,  p.  5()3  ;  —  son  temoi- 
gnage  en  faveur  de  S.  Matiiieu,  Matli., 
p.  9  ;  —  son  appreciation  de  S.  Paul, 
Paul,  pref.,  p.Lxxx  ; — son  interpre- 
tation inexacte  de  Jacq.,  v.  11  ;  — 
son  commentaire  sur  cette  epitre  est 
perdu,  Ep.  catb.,  pref.,  p.  24;  -  son 
ti'unoignage  sur  la  canonicite  de  la 
'i°  epitre  de  S.  Pierre,  p.  114  ;  —  son 
commentaire  sur  lesepitresdeS.  Jean, 
J).  173  ;  —  son  sentiment  sur  I  Jean, 
V,  7,  p.  158.  —  II  temoignc  en  faveur 
de  la  canonicite  de  la  2^  epitre  de  S. 
Jean,  p.  205,  —  de  I'epitre  de  S.  Jude, 
p.  218,  —  et  de  I'Apocalypse,  Apoc, 
I)ref.,  p.  5. 
AULON,  V.  G/wr. 

AUMONE.  —  1°  Sa  necesslte,  Exode, 
XXIII,  11  ;  Levit.,  xxiii,  22;  Deut.,  xv, 
7-11  ;  Ps.  XL,  1  ;  lxxxi,  4;  Prov., 
XXIX,  7;  Tob.,  IV,  7  etsq. ;  Eccli.,  iii, 
33-34 ;  IV,  1-11 ;  vii,  36 ;  xii,  3  ;  Math., 
vr,2;  Luc,  III,  11;  XII,  33;  Epb.,  iv, 
26-28;  II  Cor.,  ix,  9 ;  I  Jean,  iii,  17.  — 
Grandeur  de  I'aumOne  spirituelle, 
Coloss.,  HI,  13.  —  Exemple  d'aumone 
donne  par  Tobie,  Tob.,  i,  3;  —  les 
juifs  la  laisaient  a  I'occasion  de  la 
Paque,  Jean,  xiii,  29. 

2"  Sea  quaiites  :  elle  doit  etre 
faite  avec  humilite,  Kccli.,  xxix, 
15;  Math.,  xxv,  8;  —  avez  zele,  II 
Rois,  XVII,  19  ;  —  avec  discerne- 
ment,  Eccli.,  xii,  4-6  ;  —  selon  les 
ressources  de  chacun,  II  Cor.,  viii, 
12; I  Jean,  iii,  17  ;  cf.  Luc,  xxi,  2; 
—  avec  joie,  II  Cor.,ix,  7;  —  ilfaut 
montrer  au  pauvre  qu'on  I'estime, 
Eccli.,  xviii,  17  ;  —  il  ne  faut  pas 
croire  que  toute  la  piete  consiste  dans 
Taumdne,  Math.,  xxv,  8  ;  —  il  ne 
faut  pas  se  decourager  de  raum6ne 
par  suite  de  la  malhonnetete  de  cer- 
tains pauvres,  B'ccli.,   xxix,  10-18. 

3'^  Sonutilite,T:oh.,  iv;  xii,  8;  Job, 
XV,  31  ;  Prov.,  xxvin,  27  ;  Dan.,iv,  24; 
Luc,  XVI,  9 ;  —  elle  ne  diminue  pas  la 
richesse,  Nombr.,  xviii,  30;  —  faite 
aux  missionnaires,  elle  faitcooperer 
h  leur  oeuvre,  111  Jean,  8 ;  —  elle  efface 
le  pecbe,  Eccli.,  xxix,  15;  Luc,  xi, 
41 :  —  en  quel  sens,  Tob.,  iv,  11  ; 
Eccli.,  in,  33,  34;  —  c'est  ce  qui  I'a 
fait    appeler    sacrifice    du    chn'tien. 
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Philipp.,  IV,  I'i.  —   Kile  est  recom- 

ponsec  par  Dieujn^ov.,  xix,  17;  xxii, 

8;  11  Cor.,  viii,  15. 
-4'^  Son  lusloire,  chez  les  Hebreux, 

InLiod.,  t.  n,    pp.    434,   507,  685;    - 

dans  les  premiers  temps  de   FEglise, 

Gal..  II,  10. 
AUllAN  [1].  emplacement  de  lancie-nne 

llaliba,  Am.,  i,  14. 
AUllAN  [2J,  Ezech.,  xlvii,  16, —v.  Hau- 

ran. 
AURliOLUS,  V.  Oriol. 
Auric/talcum,  Apoc,   i,   15.  —  Sena  de 

CO  mot,  ibid. 
AUROCHS,  nombreuses  bypolheses  tai- 

tes  sar  cet  animal,    Inlrofl.,  t.   ir,  p. 

90;  _  il  symbolise  la  force   d  Israel, 

Nombr.,  xxui,  22.  ^  .      ^      r. 

AURORl-:,    son    eclat    en    Orient,    Ps. 

cxxxviii,     9;    Job,    xxxvui,    13;   — 

el'lo  fmiire  la  redemption,  Os  ,  vr,  3  ;  — 

son   slgne  hieroglyphique,  Job,  xli, 

9 
AURVAITl.  fleuve,  Dan.,viii,  2. 
AUSITES,  Gen.,  x,  23  ;  -  v.  yEsites.  — 

Menaces  centre    ce   peuple,  Jerem., 

XXV,  20.  .^     ,.  ,    ,. 

AUTEL,  sa  signification  symbolique, 
Exod'e  XXI,  21  — Vraisemblablement 
ifyenavait  dejc\  des  le  temps  de 
Cam  et  d'Abel,  Gen.,  iv,  3.  -  Le  pre- 
mier dont  il  soit  fait  mention,  est 
Taiitel  erige  nar  Noe  apres  le  deluge, 
Yjii^  90.  —"Abraliam  en  eleve  un,  d'a- 
bor'd  a  Sicbem,  xii,  7  ;  —  puis  entre 
Betbel  et  Hai,  8  ;  xm,  4  ;  —  a  Hebron, 
dans  la  vallee  de  Mambre,28  —  Isaac 
elcve  un  autel  a  Bersabee,  xxvi,25.  — 
Jacob  en  eleve  mi  u  son  re  tour  do 
Mesonotamie,  xxxiii,  20  ;  —  un  autre 
k  Bethel,  en  accomplissement  de  son 
Yceu,  XXXV,  3.  —  Autels  Cdevesen  dil- 
lerents  cndroits,  Introd.,  t.  ii,  p. 
555  ;  _  autel  eleve  par  les  tnbus 
transjordaniques,  Jos.,  xxn,  9-34.  — 
Autels  du  tabernacle  et  du  temple  :  - 
Autel  des  holucaustes,  Introd.,  t.  ii, 
pp.  504,  581  ;  Exode,  xxvii,  1-8  ; 
xxxvm,  1-7;  Atlas  archeol.,  pi.  v  ;  — 
dans  les  lemnles  posterieurs  a  celui 
de  Salomon,' Introd.,  t.  ii,  pp.  580, 
594 ;  1  Mach.,  iv,  44 et  sq.  ;  —  dans  le 
temple  d'l':zechiel,  Ez.,xliii,  13-27  ;  — 
sesdilferences  avec  Tauteldu  temple 
de  Salomon,  17  ;  — les  comes  de  lau- 
Lel,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  594  ;  —  ellesser- 
vaient  de  refuge.  111  Rois,  i,  50.  — 
Aulel  des  parfums  Introd.,  t.  ii,  p. 
503  ;  Exode,  xxx,  1-10  ;  —  sa  cons- 
truction, XXXVII,  25-28;  —  ses  dimen- 
sions, Introd.,  t.  II,  p.  580  ;  —  sa  posi- 
tion, Exode,  xxx,  6  ;  —  sa  purilica- 
tioD,  latrod.,  t.  ii,  p.  504.  —  Autel  de 


Damas,  imite  par  Achaz,  IV  Rois, 
XVI,  10.  —  Autels  assyriens,  portea 
dans  les  expeditions,  IV  Rois.  xvi, 
10.  -  Autels  egyptiens,  Atlas  archeol., 
pi.  v. 
AUTEURS.  —  Auteurs  sacres,  leur  in- 
dividualite,  Introd.,  t.  r,  p.  81.  — Au- 
teurs anciens,  ecrivaient  rarement 
eux-memes  leurs  livres,  p.  300.  — 
Auteurs  de  laCabale,  ne  negligent  ja- 
mais rinterpretation  allegorique  et 
ty pique,  p.  557.  —  Sens  donne  an 
mot  auteurs  par  R.  Simon  dans  son 
appreciation  ciu  Gantique,GanL,prer  , 
p.  5  ;  —  mal  compris  parRosenmul- 
ler,  ibid. 

Autem^s  aconsulter  isurl'historique 
de  la  question  d'authenticite  du  Pen- 
tateuque,  Gen.,  p.  in  ;  —  sur  les  preu- 
ves  inlrinseques  et  extrinseques  de 
cette  authenticile,  pp.  xvii,  xxi ;  — 
sur  la  refutation  des  objections,  p. 
XXV  ;  —  sur  I'accord  des  sciences,  et 
en  particulier  de  la  geologic  et  de 
I'astronomie,  avec  la  cosmosonie  bi- 
blique,  p.  4;  —  sur  I'apparition  de  la 
terre  du  sein  des  eaux,  Gen.,  i,  9  ;  — 
sur  Page  d'or,  ii,  25 ;  —  sur  la  chute 
originelle,  in;  — sur  la  promesse  d'nn 
Sauveur  faite  h  nos  premie;^s  parents, 
in,  15  ;  —  sur  le  systeme  de  revo- 
lution ou  du  transformisme,  20  ; 
—  sur  les  sacrifices,  iv,  5;  —  sur  I'ar- 
clie  de  Noe,  vi,  19;  —  sur  le  deluge, 
viii,  22;  —  sur  lalangue  primitive,  xr, 
7;  —  sur  les  apparitions  de  Dieu  h 
Abraham,  aux  patriarclies  et  aux  pro- 
pheles,  xn,  1 ;  —  sur  la  mer  MorLe  et 
ses  environs,  xix,  25  ;  — suriacaverne 
de  Maivhpelab,  xxiii,  20  ;  —  sur  les 
mensonges  de  Rebecca  et  de  Jacob, 
xxvii,  19 ;  —  sur  le  gue  du  Jaboc,  xxxii, 
2'2  ;  —  sur  le  poids  et  la  valeur  de  la 
monnaie  qesiluh,  xxxiii,  19  ;  —  sur  la 
conlree  de  Seir,  xxxvi,  8  ;  —  sur  les 
Amalecites,  12  ;  —  sur  les  sources 
d'eaux  cliaudes  trouvees  dansle  de.sert 
par  Ana,  Ills  deSebeon,  24;  —  sur  la 
ville  de  Bosra,33;  —  sur  les  citernes 
quel'onvoit  encore  aujourd'hui  a  Do- 
tba'in,  xxxvn,  22 ;  —  sur  les  aromates 
que  i)ortaient  les  marctiands  ismaeli- 
tes  auxquels  fut  vendu  Joseph,  25  ;  — 
sur  la  coutuine  d'epouser  la  veuve  de 
son  j'rore,  ou  loi  du  levirat,  xxxviir, 
8 ;  —  sur  le  sceau  et  le  baton  que  Ton 
portaitala  main,  18;  —  sur  les  anciens 
monuments  egyptiens  conlirmant  la 
veracite  du  recit  de  Moise,  xl,  11  ;  — 
sur  les  devins,  xli,  8;  —  sur  les  pre- 
sents qu'envoie  Jacob  par  ses  fils  au 
gouverneur  de  I'Egypte,  xlhi,  11;  — 
sur  la  terre  de  Gessen,  xlv,  10;  —  sur 
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lenombredes  enfants  etpeLits-enfanLs 
do  Jacob  qui  allerenl  s'etablir  avec 
lui  en  Eyyple,  XLvr,  26;  — »  sur  la 
maniure  dont  Joseph  pourviit  a  la 
subsisLance  des  EgypLiens,  xlvh,  2G; 

—  sur   la  prophetie  de  Jacob,   xlix  ; 

—  sur  le  mot  shiloh,  se  rapportant 
au  Messie,  10;  —  sur  les  diflerentes 
manieres  d'enibaumer  les  corps  en 
Rgypte,  L,  2  ;  —  sur  Texode  des 
HelDreux,  Exode,  p.  iv;  —  sur  tout  le 
Penlateuque,  Gen.,  Introd.  au  Pent., 
p.  XXIX ;  —  sur  Josue,  Jos.,  pret".,  p. 
17;  — les  Juges,  Jug-.,  prel".,  p.  20;  — 
Ruth,  ibid.,  p.  163;  —  les  Rois,  Rois, 
t.  I,  p.  82;  —  les  Paralipomenes, 
Paral.,  pre!'.,  p.  64  ;  —  Esdras^  Esdr., 
pref.,  p.  XI ;  —  ^dhdmie, ibid.,  p.  xvi; 

—  Tobie,  Tob.,  pref.,  p.  15;  -  Judith, 
Jud.,  p.  88;   —  Esther,  Esth..  p.  167; 

—  Job.  Job,  pref.,  p.  28;  —  les  Psau- 
mes,  Ps.,  pref.,  p.  lxxxvii;  — les  Pro- 
verbes,  Prov,,  pref.,  p.  '55;  —  I'Eccle- 
siasle  ,  Eccl.,  pref.,  pp,  8,9,  notes; 
ef.  p.  127;  —  le  Gantique  des  Ganti- 
ques,  Gant.,  pref.,  p  p.  13-43,  67-70, 
passim;  —  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p. 
24;  rEcclesiastique,  Eccli.,  pref.,  p. 
30;  —  Isaie,  Is.,  pref.,  p.  21  ;  —  Jere- 
mie,  Jer.,  pref.,  p.  20;  —  les  Lamen- 
tations, ibid.,  p.  342  ;  —  Baruch, 
ibid.,  p.  397;  —  Ezechiel,  Ezeoh., 
pref.,  p.  18;  —  Daniel,  Dan.,  pref.,  p. 
82;  —  les  douze  petils  prophctes, 
Petits  Proph.,  pref.,  p.  in  ;  —  Osee, 
ibid.,  p.  14 ;  — Joel,  p.  100  ;  —  Amos, 
p.  138;  —  Abdias,  p.  202;  —Jonas, 
p.  228;  —  Michee,  p.  257;  —  Naimm, 
p.  301  ;  —  Habacuc,  p.32.o  ;  — Sopho- 
nie,  p.  353  ;  —  Aggee,  p.  377;  —  Zacha- 
rie,  p.  412;  —  Malachie,  p.  502  ;  —  les 
Machabees,  Macli.,  pref.,  p.  29;  sur 
les  Evangiles  de  S.  Mathieu,  Math., 
pref.,  p.  28,  —  S.  Marc,  Marc,  pref., 
p.  19,  —  S.  Luc,  Luc,  pref,  p  ,  20,  — 
et  S.  Jean,  Jean,  prel.,  p.Lix;  —  les 
Actes  desAp6tres,.Act.,  pref,  p.  xxiv; 

—  les  Epitres  de  S.  Paul,  Paul,  prt§l., 
p.  Lxxix-Lxxxi,  — de  S.Jacques,  Ep. 
oath.,  p.  24,  —  de  S.  Pierre,  ibid.,  p. 
75, —  de  S.  Jean,  p.  173,  —  et  de  S. 
Jude,  p.  223;—  TApocalypse,  Apoc  , 
pref.,  p.  29. 

AUTHENTIGITE,  sens  de  ce  mot  chez  les 
Peres,  Introd.,  t.  i,  p.  300;  —  elle  ne 
depend  pas  du  nom  de  I'auteur,  Jos., 
p.  6.  —  Authenticite  du  Penlateuque, 
Gen.,  Introd.  au  Pent.,  pp.iii-xxv;  — 
de  Josue,  Jos.,  pref.,  p.  4;  — des  Juges, 
Jug.,  pref.,  p.  8;  —  de  Ruth,  ibid^,  p. 
161  ;  —  des  Rois,  Rois,  t.  i,  pp.31, 
105;  —  des  Paralipomenes,  Paral., 
pref.,  p.  17;  —  d'Esdras,  Esdr.,  pref., 


p.  viii;  —  de  Nehemie,  ibid.,  p.  xiv; 

—  de  Tobie,  Tob.,  pref.,  p.  5;  —  de 
Judilh,  ibid.,  p.  85;  —  iVE^lher,  ibid., 
p.  160  ;  —  de  Job,  Job,  pref.,  p.  8  ;  — 
des  Psaumes,  Ps.,  pref.,  p.  xuii;  — 
des  Proverbes,  Prov.,  pref.,  p.  8;  — 
del'Ecclesiaste,  Eccl.,  pref.,  p.  1 ;  —  du 
Gantique  desGanliques, Gant.,  pref.,  p. 
2;  —  de  la  Sagesse,  Sag., pref.,  p.  6;  — 
de  rEcclesiastique,  Eccli.,  prel'.,  p.  2; 

—  d'lsaie,  Is.,  pref.,  p.  3;  — de  Jore- 
mie,  Jer.,  pref.,  p.  10;  —  des  Lamen- 
tations, ibid.,  p.  333;  —  de  Rarucii, 
ibiL,  p.  389;  — d'Ezechiel,  Ez.,  pref., 
p.  7;  —  de  Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  14; 
d'Osee,  Petits  Proph.,  p.  10;  —  de 
Joel,  p.  95;  —  d'Amos,  p.  135;  —  d'Ah- 
dias,  p.  200;  —  de  Jonas,  p.  218;  —  de 
Michee,  p.  248;  —  de  Nahum,  p.  298; 

—  d'Habacuc,  p.  323;  —  de  Sophonie, 
p.  351 ;  —  d'Aggee,  p.  375 ;  —  de  Zacha- 
rie,  p  397;  —  de  Malachie,  p.  500;  — 
des  Machabees,  Mach.,pref.,  p.  26. 

Authenticite  des  Evangiles  deS.  Ma- 
thieu, Math.,  pref.,  p.  7,  —  de  S. 
Marc,  Marc,  pref.,  p.  4,  —  de  S.  Luc, 
Luc,  pref.,  p.  4,  —  et  de  S.  Jean, 
Jean,  pref.,  p.  xiii;  —  des  Actes  des 
Ap6tres,  Act.,  pref.,  p.  vii ;  —  des  Epi- 
tres de  S.  Paul,  aux  Romains,  Paul, 
p.  8,  —  aux  Gorinthiens,  pp.  119,  238, 

—  aux  Galales,  p.  315,  —  aux  ^phe- 
siens,  p.  376,  —  aux  Philippiens,  p. 
429,  —  aux  Golossiens,  p.  467,  —  aux 
Thessaloniciens,  pp.  509,  539,—  k  Ti- 
mothee,  h  Tite,  pp.  561-571,  —  h  Phi- 
lemon, p.  671,  —  et  aux  Hebreux,  p. 
694;  —  des  fipitres  catholiques  de  S. 
Jacques,  Ep.  cath.,  pp.  8-12,  —  de 
S.  Pierre,  pp.  57,  111,  —  de  S.  Jean, 
pp.  150,  204,  —  et  de  S.  Jude,  p.  219; 

—  de  I'Apocalypse,  Apoc,  pref.,  p.  9. 
AUTORITE  divine,    ce  qui  lui  est   dO, 

Math.,  XVI,  21.  — Autorite  humaine: 
elle  vient  de  Dieu,  Prov..  viii,  16;  — 
devoir  de  la  respecter,  Eccl.,  x,  20; 
— maniere  de  I'exercer,  Eccli.,  xxxii, 

I.  —  Autorite  ecclesiastique,  son 
caractere.  Math.,  xx,  27;  —  autorite 
civile,  son  but  et  sa  mission,  I  Pierre, 

II,  14. 

.\UTPERT  (Ambroise),  son  commen- 
taire  sur  I'Apocalypse.    Apoc,  p.  32. 

AUTRUGHE,  souvenL  mentionnee  dans 
I'Ecriture:  ses  moeurs,  Introd.,  t.  ii, 
p.  110;  Job,  XXXIX,  13  et  sq.  —  Syra- 
bole  de  la  cruaute,  14.  —  Sa  vitesse, 
18.  —  Ses  cris,  xxx,  29;  Levit.,  xi,  16. 

—  Sa  chair  interdite  aux  Israelites, 
ibid.  —  Jerusalem  lui  est  compares  : 
pourquoi?  Lament.,  iv,  3. 

AUV  KLXUV,  le  dieu   Hou,  Dan.,  vii,  2. 
AVAR,  localite  inconnue:  identilicalion 
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proposee,lVRois,xvii,24;cf. XVIII,  34. 
AVAK-KL-KMIU,    son    inscripLion,  lii- 

trod.,  I.  I,  P-  '^^'^^ 

AVALITES,  descendants  de  Hevila,  Ills 
de  Chus  el  pelit-fils  de  Cham,  Gen., 
X,  7. 

AVARICE,  ses  especes,  Prov . ,  xv,  27  ;  — 
sa  sottise,  Eccli.,  xiv,  3-10  ;  —  sa 
honte,  X,  9,  10  ;  —  sa  condamnalion, 
jol),  XXXI,  '24,  25  ;  Prov.,  pref.,  p.  40  ; 
Eccli.,  VII,  20  ;  XXX,  27;  xxxi,  29: 
Ezech.,  XXXIV,  18  ;  Luc,  vi,  24  ; 
xn,  15  el  sq.  ;  Jaccf.,  i,  6.  —  Ca- 
raclere  de  I'avare,  Isai'e,  i,  7  ;  —  il 
esl  insatiable,  III  Ilois.  xxi,  2,  4 ;  - 
esclave  de  son  argent,  Eccli.,  xiv,  9  ; 
Luc,  XII,  17  ;  —  piini  de  Dieu,  Eccli., 
XXI,  0  ;  Jerem.,  vi,  12,  13  ;  Jacq.,  I, 
iO  ;  V,  1-6,  —  souvent  des  celte  vie, 
Eccli.,  pref.,  p.  26.  —  Condamnalion 
de  I'avarice  chez  les  ev6qnes,  I  Tim., 
jif^  3.  —  Avarice,  prise  dans  le  sens 
d'araour  des  plaisirs,  Eplies.,  iv.  19  ; 
V,  3.  _  Traits  d'avarice  :Achan,  Jos., 
VII ;-  les  Ills  de  Samuel,  I  Rois,  viii;— 
Nabal,xxv,  3  ;—  Giezi,  IV  Rois,  v,  20  ; 

—  Ananie,  Act.,  v,  1  ;  —  Simon,  viir, 
19  ;  —  Felix,   xxiv,  26.  Cf.  Richesses. 

AVEN,  vallee  de  la  Syrie  de  Damas, 
appelee  par  la  Vulgate  Campus  Idoli, 
Am.,  I,  5. 

AVENEMENT  (second)  de  J.-C,  I  Cor., 
I,  7  ;  Jacq.,  v,  7,  8  ;  Apoc,  i,  7  ;  --  il 
manifeslera  le  saint  promis  aux  jus- 
tes,  I  Pierre,  i,  5.  —  Les  ap6tres  Tont- 
ils  cru  prochain?  I  Tliess.,  iv,  15  ; 
Hebr.,  x,  37  ;  I  Jean,  ii,  18,  28.  — 
Avenement  de  J.-C,  signifiant  une 
manifestation  de  sa  puissance  soa- 
veraine,  Malh.,x,  23;  —  avenement 
du  Seigneur,  signifiant  la  mort  de 
chacnn,  Jacq.,  v,  8. 

AVENIR,  connu  de  Dieu  seul,  Eccli., 
xxai,  29  ;  Dan.,  ii,  10 ;  —  folic  de  vou- 
loir  en  disposer,  Luc,  xn,  20.  —  For- 
mule  dont  se  servent  les  prophetes 
pour  I'annoncer,  I  Rois,  ii,  31.  —  Cf. 
Lendemain. 

AVERTISSEMENTS,  il  faut  savoir  les 
ecouter,  Prov.,  xxvii,  5. 

AVESTA,  ne  connait  pas  d'ages  du 
monde,  Dan.,  pref.,  p.  43. 

AVEU  necessaire  au  pardon.  Ps.  xxxi, 
5. 

AVEUGLE.  — Guerison  des  aveugle.-  ;  i- 
J.-G.,Malh.,  IX.  27-31.— Guerison  dun 
demoniaque  aveugle  el  muet,  xii,  22- 
23  ;  —  de  deux  aveugles,  ix,  27-34  ;  — 
del'aveugie  de  Relhsa'ida,  Marc,  viii, 
22 ;  —  de  I'aveugle-ne,  Jean,  ix,  1-7  ;  — 
enquete  au  sujet  de  ce  miracle,  8-34; 

—  son    double    resultat  moral,   35- 
41.  —  Guerison  des  aveugles  de  Jeri- 


cho, Math..  XX,  29-34  ;  Marc,  x,  46- 
52  ;  Luc,  xviii,  35-43.  —  Cf.  Crcilf'. 

AVEUGLEMENT  spirituel,  ses  causes, 
Prov.,  XIV,  12;  Rom.,  x,  7.  —  II  est 
le  chatiment  de  Fimpiete,  Prov.,  xviii, 
3  ;  I  Jean,  i,  11 ;  —  de  la  mechancete. 
Sag. ,  11,  21  ;  —  de  la  fuite  de  la  verite, 
Act.,  IV,  16.  —  L'aveugle  ne  doit  pas 
vouloiren  conduire  d'autres,  Math., 
XV,  14  ;  Luc,  VI,  39.  —  Aveuglement 
des  Hebreux  avant  la  ruine  de  Jeru- 
salem, Lam..  IV,  14.  —  Aveuglement 
'physique,  v.  Cecite. 

AVIM,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xviii,  23. 

AVITH,  ville  dTdumee,  Gen.,  xxxvi, 
35. 

AVOCATS  :  I'accusateur  et  I'accuse  ne 
s'enservaientpas,Introd.,  t.  ii,p.510. 

AVORTPvMENT,  prescriptions  pour  sa 
reparation  legale,  Exode,  xxi,  22,  23. 

AVORTON,  terme  de  comparaison,  I 
Cor.,  XV,  8. 

AVOTHJAIR,  V.  Havoth-Jair. 

AWADJ,  cours  d'eau,  IV  Rois,  v,  12. 

AXA,  fille  de  Caleb,  Jos.,  xv,  16.  —  Son 
mariage,  ibid.,  17  ;  Jug.,  i,  13.  — 
Demande  faite  parellek  sonpere,  14 
et  sq. 

AXAPH,  ville  frontiere  d'Aser,  Jos.,  xii, 
20. 

AYA-SALOUK,  village  turc,  Jean,  pref., 
p.  VI. 

AYOUN-ED-DARA,  source  de  I'Anti-Li- 
ban,  Nombr.,  xxxiv,  9. 

AYOUN-MOUCA,  oasis  oiistationnerent 
les  Hebreux  pendant  I'exode,  Exode, 
XV,  22. 

AZ.A.  [1],  famille  de  Nathineens,  Esdr., 
n,  49. 

AZA  [2],  V.  Gaza.^ 

AZA  [3J,  ville  d'Ephraim,  I  Par,,  vii, 
28. 

AZA  [4],  montagne'  pres  de  laquelle 
mourut  Judas  Machabee,  Introd.,  1. 1, 
p.  273. 

AZAEL[1J,  meurtrierdeBenhadad,  Am., 
1,4. 

AZAHEL  [2J,  p^re  de  Jonathan,  Esdr., 
X,  15. 

AZANIAS,  un  des  signataires  de  I'al- 
liance,  Nehem.,  x,  9. 

AZANOT-THABOR,  peut-etre  Thabor, 
Introd.,  t.  II,  p.  273. 

AZAPH.  Esdr.,  ii,  41 ;  —  v.  Asaph. 

AZAREEL[l],Benjamite,  I  Par.,   xn,  6. 

AZAREEL  [2],  nom  de  deux  levites,  I 
Par.,  XXV,  18  ;  Nehem.,  xii,  35. 

AZARIAS  [1],  fils  d'Ethan,I  Par.,  ii,  8. 

AZARIAS  [2],  ancetre  duchantre  Einan, 
I  Par.,  VI,  36. 

AZARIAS  [3j,  grand-pretre,  conLempo- 
rain  de  Sahjmon,  I  Par.,  vi,  9,  cf. 
10. 


AZAllTAS 


41    - 


AZZI 


AZARIAS  [4],  premier  ministre  de  Salo- 
mon, 111  llois,  IV,  2, 
AZARIAS  [5],  neveu  de  Salomon,  111  Rois, 

IV,  5. 
AZARIAS  [6],  grand-pr6tre,   I    Par.,  vi, 

10  ;  —  prol  ablement  anLerieur  au  roi 
Josaphcit,  10,  11. 

AZARIAS  [7],  prophete  contemporain 
d'Asa,  II  Par.,  xv,  1,  8. 

AZARIAS  [8,  9],  nom  de  deux  fils  du  roi 
Josaphat,  II  Par.,  xxi,  2. 

AZARIAS  [10],  centurion,  concourt  au 
reAversement  d'AUialie,  II  Par.,  xxiii, 
1. 

AZARIAS  [11],  ou  Ozias,  roi  de  Juda, 
IV  Rois,  XIV,  21  —  Sa  mention 
sur  les  inscriptions  cuneiformes,  xv, 
1.  —  Sa  piete,  3;  —  cependant  ii  ne 
detruit  pas  les  hauts-lieux,  4  —  Ses 
guerres  et  ses  entreprises,  II  Paral., 
XXVI,  6-15.  —  Sa  prosperite  I'amene 
au  peche,  lG-19,  —  et  il  est  frappe  de 
la  lepre,  19-21.  —  Annee  de  sa  mort, 
Isaie,  VI,  1. 

AZARIAS  [12],  grand-pretre  sous  le  roi 
precedent,  II  Par.,  xxvi,  17-20. 

AZARIAS  [13],  un  des  chefs  d'l^phrai'm, 
sous  Achaz,  II  Par.,  xxviii,  12. 

AZARIAS  [14],  p5re  du  levite  Joel,  II 
Par.,  XXIX,  12. 

AZARIAS  [15],  grand-pretre  sous  fee- 
chias,  II  Par.,  xxxi,  10, 13.  —  II  diflere 
des  trois  Azarias  nommes  dans  I  Par., 
VI,  9,  10  et  13  •  "1.  Azarias  (3,  6etl9). 
—  II  dilTere  us  ',  probablement,  du 
grand-pretre    oo  itemporain   d'Ozias, 

11  Par.,  XXXI,  >u  ;  ci'.AzaiHas  (12). 
AZARIAS  [16],  levi  e  contemporain  d'l^- 

zechias,  II  Par,  xxix,  12. 

AZARIAS  [17],  levite  du  meme  temps, 
II  Par.,  XXXI,  13. 

AZARIAS  [18],  homme  de  Juda,  I  Par., 
n,  38,  39. 

AZARIAS  [19],  grand-pretre,  I'avant- 
dernieravant  la  captivite,  I  Par.,  vi, 
13;  IX,  11;  —  ancetre  d'Esdras,  Es- 
dr.,  VII,  1. 

AZARIAS  [20],  nom  prispar  I'ange  Ra- 
phael, Tob.,  V,  18;  —  sensde  ce  mot, 
ibid.;  Dan.,  i,  6. 

AZARIAS  [21],  fils  d'Osaias,  accuse  Jere- 
mie  de  mensonge,  Jerem.,  xliii,  2. 

AZARIAS  [22],  un  des  compagnons  de  Da- 
niel, Dan.,  I,  6 ;  —  sa  priere  dans  la 
I'ournaise,  iii,  25  et  sq.  —  Pretention 
de  quelques  rabbins  juifs,  d'etre  ses 
descendants,  97, 

AZARIAS  [23],  compagnon  de  Zoroba- 
bel,  Nehem.,  vii,  7. 

AZARIAS  [2'4],  levite  contemporain  d'Es- 
dras, Nehem.,  viii,  7. 

AZARIAS  [25],  proprietaired'unemaison 
k  Jerusalem,  Nehem.,  in,  23. 


AZARIAS  [26],  general  de  Judas  Macha- 

bee.  I  Mucli.,  V,  18;  —son  exi)editioii 

centre  Jamnia,  56-00. 
AZARIGAM,  levite,  Neh.,  xi,  15. 
AZAU,  on  Chazo,  fils  de   Nachor  et  de 

Melcha,  Gen.,  xxii,  22. 
AZAZ,  Rubenite,  I  Par.,  v,  8. 
AZBOG,  pere  de  Nehemias,  Neh.,  in,  16. 
AZDA,  sens  de  ce  mot  dans  Dan.,  ii,  5. 
AZEKA,  ville  deJuda:  sa  situation,  Jos., 

X,  10;  I  Rois,  XVII,  1 ;  Jerem.,  xxxiv, 

AZEL,  localite  voisine  de  Jerusalem, 
Zach.,  XIV,  5. 

AZEM,  ville  de  Simeon,  Jos.,  xix,  3. 

AZER,  fils  de  Josue,  Neh.,  in,  19. 

AZEVEDO,  son  opinion  sur  I'inspiration 
de  la  Vulgate,  Introd.,  t.  i,  p.  440. 

AZGAD,  chef  de  famille,  Esdr.,  ii,  12; 
viii,  12. 

AZIAM,  homme  de  Juda,  Nehem.,  xi,  4. 

AZiZA,  fils  do  Zctluia.  Esdr.,  x,  27. 

AZMAVETH,  Esdr.,  ii,  24 ;  Neh..  xn,29  ;  — 
ailleiirs  Beth-Azmaveth.  vii,28  (Vulg., 
Bethazmoth).  —  Son  identification 
avec  le  village  d'Hazmeh,  Esdr.,  ii,  24. 

AZMOTH  [1],  Benjamite,  I  Par.,  viii,  36. 

AZMOTH  [2],  heros  de  David,  I  Par.,  xi, 
32. 

AZOCH,  V.  Asochis. 

AZOR  [1],  ancetre  de  J.-C,  Math.,  i, 
13. 

AZOR  [2]:  pour  les  divers  lieuxportant 
ce  nom,  v.  Asor. 

AZOT  [1],  ville  des  Philistins,  Jos.,  xi, 
22.  —  Superstitions  de  ses  habitanis, 
Soph.,  I,  9.  —  L'archey  est  trar.spor- 
tee,  I  Rois,  v,  1.  —  Menaces  contre 
cette  ville,  Amos,  i,  8;  iir,  9;  Soph., 
I,  4.  —  Elle  est  prise  par  Judas  Macha- 
bee,  I  Mach.,  v,  68;  — bataille  d'Azot, 
entre  ApoUonius  et  Jonathas,  x,  78. 
—  Le  diacre  Philippe  y  preche  I'Evan- 
gile,  Act.,  VIII,  40. 

AZOT  [2]  (montagne  d'),  endroit  iade- 
termine,  1  Mach.,  ix,  15. 

AZRfiKL,  Benjamite,  Neh.,  xi,  13. 

AZRIYAHOU,  dans  les  inscriptions  de 
Teglathphalasar  IV  :-  est-ce Azarias, 
roi  de  Juda?  IV  Rois,  xv,  1. 

AZUBA  [1],  premiere  femme  de  Caleb, 
I  Par.,  II,  18. 

AZUBA  [2],  mere  du  roi  Josaphat,  III 
Rois,  XXII,  42. 

AZUR  [1],  pere  d'Hananie,  Jerem.,  xxviii, 
1. 

AZUR  [2],  pere  de  Jezonias,  Ezech . ,  xi,  1 . 

AZYMES,  fete  juive,  Introd.,  t.  ii,  p. 
642;  Act  ,  xii,  3;  —  la  meme  que  la 
Pdque  (v.  ce  mot).  —  Pains  azymes, 
Exode,  XII,  8;  Math.,  xxvi,  17;  —  leur 
symbolisme,  Exode,  xii,  15. 

AZZI,  fils  de  Bani,  Neh.,  xi,  22. 
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BAAL  [1],  dieu  pheiiicien,  souvent  men- 
tionne  dans  la  Bible,  Introd.,  t.  ii,  p. 
535  ;  Atlas  archeol.,  pi.  xvi.  —  Cenom 
est  plutut  iin  noni  commun,  pouvant 
s'appliquer  a  tous  lesdieux,  i^u/.,pp. 
535,530  ;Levit.,  xviii,  21;  Jug.,  ii,  13  ; 

III  Hois,  XVI,  31  ;  Osee.  ii,  8  ;  —  rha- 
que  localite  avait  son  Baal  particulier, 
Introd.,  t.  n,  p.  536;  Levit.,  xviii.  21 ; 
—  Baal  cache,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  539  ; 
V.  aussi  Bualberilh,  Baal-hamman, 
etc.  —  Culte  de  Baal,  111  Rois,  xvi, 
31  ;  Soph.,  I,  4,  5  ;  —  ce  culte  se  cele- 
brait  sur  les  hauleurs,  Jerem.,  xvn, 
2.  —  Introduction  du  culte  de  Baal  en 
Israel,  111  Rois,  xvi, 31,  —  et  en  Juda, 

IV  Rois,  XVI,  3  ;  Jerem.,  ii,  23  ;  cf. 
Osee,  xt,  2  ;  xiii.  1,  2.  —  Ce  culte  est 
combattu  par  Elie,  111  Rois,  xviii, 
40,  —  par  Joram,  IV  Rois,  in,  2,  —  par 
Jehu,  X,  18-27  ;  —  par  Josias,  xxiii, 
5.  —  Jours  de  Baal  :  sens  de  cette  ex- 
pression, O^de,  11, 13. 

BAAL  [2],  Rubenite,  I  Par.,  v,  5. 
BAAL  [.3],  Benjamite,  I  Par.,  viii,  30. 
BAAL  1 4],  roi  de  Tyr,  Ezech.,  xxvi,  8. 
BAAL  fsj,  ville  de"'Simeon,  I  Paral.,  iv, 

33. 
BAALA  [11,  Jos.,  IX,  17  ;  xv,  9.  —  V.  Ca- 

rial/iiarim. 
BAALA   [2],   montagne    de  Juda,   Jos., 

XV,  11. 
BAALAM,   vilie   concedes  aux  Levites, 

I  Par.,  VI,  70. 
BAALAT  [1],  OLi   Baalat-Gebai.deessede 

Byblos,  Introd.,  t.  n,  p.  538  ;  —  re- 
presentee sous  les  traits  de  Hathor, 

ibid . 
BAALATH  [2^,   ville  de    Dan,  Jos.,  xix, 

4i  ;  111  Rois,  i.x,  18. 
BAA  LATH-BEER  [3],  ville  ;  v.   Baal  (5). 
BA.ALBEK,  ville  :   origine  de  son  nom, 

Am.,  I.  5. 
BAALBERITH,    dieu    :    son    nom,  Jug., 

vni,  33  ;  —  son  temple,  ix,  4. 
BAAL-BIK'AH,  ancien  nom  de   Baalbek, 

Am.,  I,  5. 
BAALG.\D,  ville  :  sa  situation,  Jos.,  xi, 

17. 
BAAL-HAMMAN,  dieu  du  Soleil,  Introd., 

t.  n,  p.  537. 
BAAL-HAMON,   lieu  ou   Salomon  avait 

plante  une  vigne.  Cant.,  yiii,  11  (man- 
que dans  la  Vulgate). 
BAAL-HASOR,   ville  d'Ephraim,  II  Rois, 

xiir,  23. 
BAAL-HERMO.N,  v.  Baalgad. 


BAALIA,  partisan  de  David,  I  Par.,   xii, 

5. 
BAALIADA,  fils  de  David,  I  Par.,  xiv,  7. 
BAALIM  rij,  pluriel  de  Baal,  designant 

les   lauxdieux:  Introd..  t.  ii,  p   536; 

Jug.,  H,  M  ;  X,  10;  1  Rois,  vii,  3;    III 

Hois,  xviii,  18. 
BAALIM  [2]    de  Juda,  II  Rois,  vi,2.  —  V. 

Carialkiarim. 
BAALIS,  roi  d'Ammon,  veut  faire  tucr 

Godolas,  Jerem.,  XL  1  i. 
BAAL-LIBAXON.  Adonis  i?),  Introd.,  t.ir, 

p   53S. 
BAALMAOX    ou    BAALMEO.X,    ville    do 

Ruben:   ses  divers  noms,  Jos.,  xiii, 

17;  —  sa  situation,  Jos.,  xui,  17;   — 

elle  n'est   pas   la  patrie  d'Osee,    Pet. 

Proph..  p.  2.  —  Menaces  divines  sur 

elle,  Jerem  ,  XLViir,  23;  Ezech.,  xxv, 

9. 
BAAL  OB,  nom  de  celui  qui  savait  evo- 

quer  les  morts,  Introd.,  t.  ii,  p.  544. 
BAAL-PHARASIM,  ville  de  Juda,  II  Rois, 

V,  20. 

BAAL-SALISSA,  ville,  IV  Rois,  iv,  42. 
BAAL-SAMAIM,   peut-elre  le  nom  com-" 

pleL  de  Baal,  Introd.,  t.  ii,  p.  537 
BAALTHAMAR,  ville  de  Benjamin,  Jug., 

XX,  33. 
BAALTHASOR,   inconnue,  II  Rois,    xiii, 

23. 
BAALZEBLB,  v.  Beelzebub. 
BAANA  [1  j,  tue  Isboseth,  II  Rois,  iv,  1-12. 
BAANA  [21,  pere  d'Heled,  II  Rois,  xxin, 

29. 
BAANA  [3\  prefetde  Salomon,  111  Rois, 

IV,  10. 

BAANA  [4],  compagnon  de  Zorobabel, 
Esdr.,  It,  2;  cf.    Nehem.,  iii,  4. 

BAARAS  ou  BAARIS,  localite  voisine  de 
Cariatha,  Introd.,  t.  ii,  p.  275. 

BAASA,  roi  d'Israel.  —  Ses  guerres  avec 
Asa,  roi  de  Juda,  III  Rois,  xv,  16-22; 
II Paral., XVI,  1-6.  — Jehu  luiannonce 
la  ruine  de  sa  posterite,  III  Rois,  xvi, 
1-4.  —  Sa  mort,  6.  —  Accomplisse- 
ment  de  la  prophetie,  12. 

BABEL,  sens  de  ce  mot,  Gen.,  xi,  9;  — 
c'est  la  Babylone  des  Grecs  et  des  Ho- 
mains,  ibid.  —  Sur  la  tour  de  Babel, 

V.  Tour. 
BAB-EL-MOGHARlBEH,porte  du  Fnmier, 

k   Jerusalem  :    est-elle     identique    ^ 
la  porte  des  Chevaux?  Neh.,  iii,  28; 
Jerem.,  xxxi,  40. 
BAB-ER-RAHME,  porte  d'Or,  a  Jerusalem: 
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occLipe-t-elle  remplacement  de  la 
yjorte  des  Eaux?  Nt3h.,  in,  26. 

BAB-ILU,  nom  assyi'ion  de  Babylono. 

BABYL0NE[1],  capilale  de  la  Babylonie. 

—  Sa  f'onda'ion  par  Nemrod,  Gen.,  x, 
10.  —  Son  liti-e  de  grande,  Dan.,  iv, 
"27.  —  Desci'ipLion  de  la  villo,  Inlrod., 
t.  II.  p.  275:  —  emplacement.  Gen., 
XI.  28;  —  topographie,  d'aprcs  Op- 
perl,  Dan.,  IV,  27;  cC.  Alias  geogr., 
pi.  XII ;  — enceinle,  Jerem.,  li,  44,  53, 
58;  Dan.,  iv,  27;  —  poi'les,  Jerem., 
Li,  58;  —  ponl,  32;  —  rues,  Dan.,  iv, 
27  ;  —  palai^  royal.  26  ;  —  edifices,  27; 

—  jardins  suspendus,  27;  —  quarlier 
occupe  par  les  Sage?,  ii,  13  ;  —  embel- 
lissemenls  dus  a  Nabopolassar  el  a 
Nabuchodonos'or,  27;  —  mines.  Gen.. 

XI,  28.  —  Essor  de  sa  puissance,  IV 
Rois.  XX,  14;  —  Dieu  s'en  serl  pour 
punir  Jerusalem,  Dan.,  i,  2.  —  Capti- 
viU'ide  Babylom:  sa  prediction,  Ezecli., 

XII,  13;  —  son  but,  Jerem.,  i,  10;  cf. 
IMicli.,  IV,  10;  —  sa  duree,  Jerem., 
XXIX,  10.  —  Prisa  de  Babylone,  Dan., 
prel'.,  p.  19;  —  soudainele  de  sa  mine, 
p.  20;  —  cette  prise  avail  ete  predite, 
Ps.  cvi,  33;  cxxxv,  8,  9;  Jerem.,  xxv, 
42;  —  revolte  de  cette  villa  conlre 
Darius  en  511,  Dan.,  pref.,  p.  25.  — 
La  1"  epilre  de  S.  T'ierre  n'a  pas  ete 
ecrite  h  Babylone,  Ep.  calb.,  p.  66-  — 
Symbolismes  tires  de  Babylono.  —  Ge 
nom  personnifie:  la  cite  du  monde, 
par  opposition  li  la  cite  de  Dieu,  Gen., 
X,  10;  —  I'orgueil,  Jerem.,  l,  31;  — 
Rome,  Ep.  calli.,  pp.  65  el  scf. ;  I  Pierre, 
V,  \^;  Apoc  ,  XIV,  8;  xvi,  19;  xviii,  2. 
—V.  aussi  Babylonie. 

BABYLONE  [2],  ville  d'Egypte,  pros  du 
Caire  :  sa  situation,  Ep.   cath.,  p.  66; 

—  son  premier  eveque,  ibid.  — 
S.  Pierre  y  a-l-il  ecril  sa  premiere 
epilre?  pp.  6o,  Q<6. 

BABYLONIE,  pays  situe  enlre  I'Euphrate 
el  le  Tigre,  au  sud  de  I'Assyrie,  Atlas 
geogr.,  pi.  XI J  —  ses  principaux 
lleuves,  Ps.  cxxxvi,  1;  —  sa  capitate, 
V.  Babylone  (1);  —  c'est  le  berceau 
de  la  langue  liebra'ique,  Inlrod.,  t.  i, 
p.  217.  —  Mceurs  dea  Babylonien<  : 
repos  du  seplieme  jour,  t.  ii',  p.  531  ; 

—  pretres,  Dan.,  pref.,  p.  50  ;  — 
liberie  laissee  aux  lemmes  ibid. ; — 
vetemenls,  ibid, ;  Dan.,  in,  21  ;— ivro- 
gnerie,  v,  1  ;  Ezech.,  xxiii,  42,  — 
Empire  de  Babylone :  prophetie  cen- 
tre lui,  Jerem.,  L,  1-46;  Li,  1-G4  ;  — 
rois  de  Babylone,  leur  canon  d'apres 
Ptolemee,  Rois,  t.  i,  p.  216;  —  rois 
dontpaiie  Daniel,  Dan.,  pref.,   p.  18; 

—  destruction,  de  la  famille  royale, 
Ps.  pYi,  40. 


BACA  [1],  bourg  sur  la  fronliere  de  la 
Galilee,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  277. 

BACA  [2]  (vallee  de),  exisle-L-elle  ?  Ps. 
LX.xxni,  7. 

BAGATHA,  localite  d'Arabie,  Inlrod. 
t.  ir,  p.  277. 

BACBACAR,  levite,coopore  Ji  la  recons- 
truction  du    temple,  I    Par.,    ix,  15. 

BAGBUC  (fils  de),  Nathineens,  Esdr.,  n, 
51. 

BACCHANALES,  Sag.,xrv,  23,  24. 

BAGCHIDE,  cnvoyepar  Deme'.rius  pour 
explorer  la  Judee,  I  Mach  ,  vii,  8;  — 
il  I'ait  luer  des  Assideens,  10,  17.  — 
Seconde  expedition  conlre  Judas  Ma- 
chabee,  ix,  1  et  sq.  —  Sa  persecu- 
tion, 25-27.  —  Son  expedition  conlre 
Jonatlias,  34  et  sq.  —  II  forlido  la 
Judee,  50  el  sq.  —  II  se  retire  aupres 
du  roi,  57.  —  Son  relour,  00,  61.  — ' 
Sa  del'aile  a  Belbessen,  63-68.  —  II 
fait  la  paix  avec  Jonatlias,   70-73. 

BACENOR,  general  de  Judas  Machabee 
II  Macli.,"x[i,  35. 

B  ICON  (Roger),  son  molcelebre  sur  la 
science.  Gen.,  pref.,  p.  3.  —  Son  sen- 
timent sur  rulilite  de  I'hebreu  el  du 
grec,  Inlrod.,  t.  i,  p.  524;  —  sur  [a 
traduction  de  S.  Jer6me  el  la  Vulgate, 
p.  433;  —  sur  les  Proverbes,  Prov., 
pref.,  p.  31. 

BACTER,  v.  Bether. 

BADAGER,  oflicier  de  Jebu,  IV  Rois,  ix, 
25. 

BADAD,  roi  d'Edom,   Gen.,  xxxvi,  35. 

BADAIAS,  Juif  marie  a  une  etrangere, 
Esilr.,  X,  35. 

BADAN,  hypotheses  diverses  sur  ce 
nom,  I  Rois,  xii,  IL 

BADE,  rejette  I  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath., 
p.  155. 

BADIET-ET-TIH,  I'ancien  Pharan,  Hab., 
ni,  3. 

ByETULI,  pierres  elevees  par  les  Pheni- 
ciens,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  549. 

BAGATHAN,  eunuque  donl  la  conspira- 
tion fut  decouverle  par  Mardochee, 
Esth,,  11,21-23. 

BAGDAD,  v.  Babylone. 

BAGOI,  eunuques,  Judith,  xn,  10. 

BAHEM,  sens  de  ce  mot,  I  Mach.,  xii/, 
37. 

BAHMAN-YESHT,  livre  parsi,  Dan.,  pref., 
p.  43. 

BAHURIM,  ville  de  Benjamin,  II  Rois, 
III,  16  ;  XVI,  5.  , 

BAINS,  Chez  les  Egyptiens,  Exode,  n,  5  ; 
—  chez  les  Hebreux,  Dan.,  xiii,  17  ;  — 
avanl  le  mariage,  Inlrod.,  I.  ii,  p. 
367. 

B.\1SER,  mode  de  saluer  usite  en 
Orient,  Prov.,  xxiv,  26  ;  Math.,  xxvi, 
48  ;  Luc,  VII,  45  ;  —  signe  de  respect, 


H.\IT-KI.-.1ANNK 


RAN  A 


Ps.  II,  12  ;  —  baisep  du  mattre  ?i  son 
disciulo,  IiiLrod.,  t.  ii,  p.  686  ;  -  bai- 
sei-de  la  main,  p.  534.  —  Raiser  donne 
par  Samuel  a  Saul,  p.  493.  —  Raiser 
de  Judas,  Luc,  xxni,  48  ;  —  baisers  de 
traitres,  Intro  1.,  t.  ii,  p.  436;  II  Rois, 
XX,  9.  —  Emploi  du  baiser  chez  les 
])remiers  cbretiens,  I  Pierre,  v,  14; 
Rom.,  XVI,  16. 

BAIT-KL-JANNE,  identifiee  avec  Beth- 
Eden,  Am.,  I,  5. 

I  RAJ  JAN,  V.  Bean. 

iRALA  [1],  servants  de  Rachel,  Gen.,  xxix, 
29;  —  est  donnee  par  Rachel,  oomme 
epouse  de  second  rang,  h  Jacob,  qui 
en  a  deux  fds,  Dan  et  Nephthali,  xxx, 
3-8. 

iBALA  [2],  Rubenite,  I  Par.,  v,  8. 

'BALA  [3],  nom  primitif  de  Segor,  ville 
pres  de  la  mer  Morte,  Gen.,  xiv,  2; 
—  epargnee  &,la  priore  de  Loth,  xix, 
21. 

BALA  [4],  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  29; 
XIX,  3;  I  Par.,  iv,  29. 

BALAAM  [1].—  fitymologie  de  son  nom, 
Nombr.,  xxii,  S.  —  II  se  laisse  gagner 
pour  maudire  le  peuple  de  Dieu, 
Is'ombr.,  xxii;  —  mais  il  le  benit  au 
lieu  de  le  maudire,  xxiii.  —  Son 
caractere,  xxii,  5;  Introd.,  t.  ii,  p. 
545;  —  ses  ideas  sur  Jehovah,  Nombr., 
xxn,  8.  —  Sa  propheLie,  Introd.  aux 
Proph.,  pp.Lxxiv,LXXv  ;  —  quand  a- 
t-il  ete  veritablement  prophete?  II 
Pierre,  ii,  16.  —  Son  avarice,  13-16  ; 
Jude,  11.  —  Indignite  de  sa  conduite, 
Apoc,  11,  14. 

BALAAM  [2],  ou  JfiBLAAM,  ville  de  Ma- 
nasse,  I  Paral.,  vi,  70. 

iBALAAN.  Edomite,  Gen.,  xxxvi,  27. 

JBALAATH.  meme  ville  que  Baalalh  (2), 
Jos.,  XIX,  44. 

BALAG,  roi  des  Moabites :  son  nom, 
Nombr.,  xxii,  2;  —  il  envoie  chercher 
Balaam,  5  et  sq. ;  -son  entretien  avec 
lui,  36-41  ;  Jos.,  xi,  25;  Mich.,  vi,  5; 
Apoc,  II,  14. 

BALADAN,  v.  Merodach-JBaladan. 

RALAN,  lilsde  Jadihel,  I  Par.,  vii,  10. 

RALANAN,  roi  idumeen.  Gen.,  xxxvi, 
38. 

BALANCE,  doit  etre  juste,  Levit.,  xix, 
36  ;  cl.  Am.,  vin,5;  — son  symbolisme, 
Apoc,  VI, 5;  —  image  de  la  justice 
Dan., divine,  V,  27. 

BALATORUS,  roi  de  Tyr,  Ezech.,  xxvi, 
8. 

BALBECK,  la  ville  d'Heliopolis,  Introd., 
t.  II,  p.  277. 

BALDAD,  ami  de  Job  :  etymologie  de 
son  nom,  Job,  viii,  2.  -  Son  dis- 
cours,  2-22.  —  Sa  l"  replique,  xvin, 
1-21.  —  Sa  2''replique,  xxv,  1-6.  —  11 


expie  ses  fautes  avec  ses  amis,  xlii, 
■  7-9. 

BALE,  prince  idumeen,  I  Par.,  i,  43,  44. 

RALEINE,  Dan.,  in,  79. 

RALISTE,  machine  de  guerre,  I  Mach., 
VI,  20. 

RALKIN,  nom  donne  k  la  reine  de  Saba, 
III  Rois,  X,  1. 

RALOTH  [1],  ville  de  Juda,  Jos.,  xv, 
24. 

RALOTH  [2J,  ville,  ou  plutot  contree 
inconnue,  III  Rois,  iv,  16. 

RAL-SALISSA,  v.  Baal-Salissa,  etc. 

RALSAMODENDRON  Myrrha,  Eccli., 
XXIV,  20. 

RALTASSAR  [1],  roi  sous  qui  Babylone 
fut  prise  par  Gyrus.  —  Son  nom  : 
signification,  Dan.,  v,  1  ;  —  I'orme 
dans  les  inscriptions  cuneiformes, 
ibid.  —  Son  identification  :  esL-ce 
Nabonide,  Evilmerodach,  ou  Laboro- 
soarchad?  pret'..  p.  21  ;  —  est-il  fils 
d'Evilmerodach  ?  p.  22  ;  fils  aine  de 
Nabonide?  p.  23,  —  Avait-ii  ete  asso- 
cie  au  tr6ne  par  son  pere  ?  p.  21.  — 
Quel  age  avait-il  lorsque  Babylone 
lut  prise?  p.  23.  —  Realite  de  son 
existence,  ibid.  —  Histoire  de  ?a 
mort  :  il  donne  un  grand  l.ianquet, 
Dan.,  V,  1  ;  -  ordonne  d'apporter  les 
vases  du  temple,  2  ;  —  apparition 
d'une  main  sur  la  muraille,  5  ;  —  ins- 
cription tracee,  ibid.  ;  —  les  sages  ne 
peuvent  I'interpreter,  6-8  ;  —  pro- 
messe  faite  h  celui  qui  y  parviendra, 
9  ;  —  intervention  de  la  reine,  10  ;  — 
elle  couseille  d'appeler  Daniel,  1  i ,  12  ; 

—  discours  du  roi  au  prophete,  14- 
16  ;  —  reponse  de  Daniel,  17-28  ;  —  le 
roi  lui  decerne  les  honneurs  promis, 
29.  —  Sa  mort,  30;  —  a-t-il  ete  mas- 
sacre par  sessoldats?Dan.,  pret'.,  pp. 
21,  23.  —  Sur  la  mention  de  Baltas- 
sar  faite  par  Baruch,  i,  11,  cf.  Jerem., 
p.  391. 

RALTASSAR  [2],  nom  porte  par  Daniel  Ji 
la  cour  de  Rabylone,  Dan.,  pref ,,  p.  2. 

—  V.  Daniel. 

RALU'A,  riviere,  Nombr.,  xxii,  36. 
BAMAH,  hauteurs  artificielles  ou  etaient 

les  symboles  idolatiriques,  Introd.,  t. 

II,  p.  548. 
BAMOTH  [1],  station  d'Israel  au  desert, 

Nombr.,  xxi,  19.  —  Son  identificalion, 

ibid. 
RAMOTH  [2],  temples  en  I'honneur  des 

idoles,  Introd.,  t.  II,    p.   549;    Amos, 

yii,  9.  —  Gomment  its  etaient  faits, 

Ezech.,  XVI,  16, 
BAMOTH-BAAL,  est-ce  un  nom  propre? 

Jos.,  XIII,  17. 
BANA,  prefet  de  Salomon,  III  Rois,  iv, 

12. 


liWAIAS 


IJAI'.ADA 


B\NAIAS  [IJ.  fils  do  JoTada,  chef  des 
Ceretliiens  et  desPheleliens,  II  Rois, 
\-iii,  18  ;  XX,  23  ;  xxiir,  20  ;  —  general 
de  Tarmee  sous  S  domon,  III  Rois,  ii, 
35. 

BANAIAS  [21,  heros  de  David,  II  Rois, 
xxiii,  30.  ' 

BANAIAS  [3],  nom  de  plusieurs  levites, 
I   Par.,  XV,  18,  20,24  ;  xvi,  5,  6. 

BANAIAS  [4],  un  des  surveiilanLs  da 
temple,  sous  Ezecliias,  II  Par.,  xxxi, 
13. 

BANAIAS  [5],  pere  de  Pheltias,  Ezech., 
XI,  1 . 

BANAIAS  fGl,  fils  de  Nebo,  Esdr.,   x,  43. 

BANAIAS  L^J,^!^  de  Phahath-Moab,Esdr., 
X,  30. 

BANE,  V.  Bane-Barach. 

BANl'^lA,  Ills  de  Pharos,  Esdr.,  x,  25. 

BANEAS,  Ills  de  Bani,  Esdr.,  x,  35. 

BANE-BARACH,  ville  de  Dan  (?),  Jos., 
XIX,  4o.  —  La  Vulgate  en  fait  deux 
villes,  Bane  et  Barach. 

BANI  flj,  famille  d'Israel,  Esdr.,  ii,  10; 
X  29  ■  X  34. 

BANU2J,Vdscie  Bani,  Esdr.,  x,  38. 

BANI  [3],  levite,  Neh.,  viii,  7  ;  ix,  4. 

BANIAS,  nom  actuel  de  Cesareede  Phi- 
lippe, IMaLh.,  XVI,  13. 

BANINU,  un  des  signataires  de  Tal- 
lianoe,  Nehem.,x,  13. 

.3ANN1ERES,  v.  Etendards. 

BANNISSEMENT,  des  les  temps  les  plus 
recules  etait  la  peine  du  meurtre. 
Gen.,  IV,  12. 

BANNUI,  famille  d'Israel,  Nehem.,  vii, 
15. 

BANQUET,  V.  Festin. 

BAPHO,  nom  actuel  de  Nea-Paphos, 
Pai'',  pref.,  p.  xxx. 

BAPIEME  :  son  nom  chez  les  Peres 
grecs,  Hehr.,  Yi,  4-6;  —  son  nom  de 
bapteme  de  doctrine,  vi,  2.  —  5a  7ie- 
cessUe,  Act.,  x,  47  ;  —  ordre  donne 
auxapoLres  de  I'administrer  partout, 
Math.,  xxvm,  19 ;  —  les  enfants  des 
fideles  ne  sont  pas  saints  avantle 
bapteme.  Rem.',  xi,  16  ;  1  Cor.,  vii, 
14.  —  Son  efficacile.  Math.,  in,  13  ; 
xxviii,  19  ;  Act.,  H,  38  ;  Ephes.,  v,  26  ; 
Hebr.,  x,  22  ;  1  Pierre,  iii,  21  ;  —  c'est 
une  circoncision  spirituelle,  Goloss., 
II,  12.  —  une  regeneration,  Tite,  iii, 
5,  —  la  mort  au  peche,  Rom.,  vi,  1- 
13 ;  —  par  lui  on  revet  le  Christ,  Gal., 
HI,  27  ;  —  validite  du  bapteme  des 
petits enfants,  Act.,  xvi,  15;  —  condi- 
tions de  son  efficacite  chez  les  adultes, 
I  Pierre,  iii,  21 .  —  Ses  ceremonies :  I'eau 
ne  sert  de  rien  sans  la  formule  qui  I'ac- 
compagne,  ibid.  ;  —  cette  formule 
aetedolmeepar  J.-C,  Math.,  xxvin, 
19  ;  —  sens   des  ceremonies,  Marc, 


VII,  34.  —  Modes  du  baptSmo  il  I'ori- 
gine,  Rom.,  vi,  4 ;  —bapteme  par 
immersion.  Act.,  viii,  38.  —  Sa  pre- 
diction dans  I'A.-T.,  Ezech.,  xxxvi, 
25;  XLVii  ;  —  y  est-il  fait  allusion 
dans  Eccli.,  xxxiv,  30?  —  Le  bap- 
teme de  J.-G.  pref! it,  Ps.  ii,  7.  —  Bap- 
temes  divers  :  —  Bapteme  de  S.  Jean, 
Math.,  Ill,  6  ;  Hebr.,  vi,  2  ;  —  son  ca- 
ractere,  Jean,  i,  26-27  ;  —  son  but, 
31  ;  Act  ,  XIX,  3  ;  —  sa  duree  .jusrju'au 
lomps  de  la  predication  evaiigelique, 
ibid.  ;  xvui,  25  ;  —  son  inferior! Le  h. 
regard  du  bapteme  clireLien,  Math., 
Ill,  11  ;  Luc,  III,  16,  17  ;  Act.,  ii,  38.  — 
Bapteme  conlere  [)ar  les  disciples  de 
J.-C.  :sa nature  et  son  caractcre,  Jean, 
III,  22.  —  Expressions  diverses  :  bap- 
lismo  baptizari,  Marc,  x,  38  ;  —  bap- 
teme de  penitence,  i,  4  ;  ~  bapteme 
pour  les  morts,  1  Cor.,  xv,  29  ;  — 
bapteme  signiliant  la  desceiite  du  S. 
Espril,  Act.,  I,  5  ;  —  le  bapteme  ne 
pent  etre  signifle  par  eait  et  sang  dans 

I  Jean,  v,  6. 

BAPTISTE    :   etymologic    de  ce     mot, 

Math.,  HI,  1 . 
BAR  :  sens  de  ce  mot,  Dan.,  pref.,  p. 

13. 
BARA[1],  roi  de  Sodome,Gen.,  xiv,2.— 

II  ne  parait  pas  avoir  peri  dans  la 
guerre  de  la  Pentapole,  10  ;  —  est- 
ce  lui,  ou  son  successeur,  qui  repa- 
rait  apres  la  victoire  d'Abram?  ibid., 
10,  17. 

BARA  [2],  epouse  de  Saharaim,   I  Par., 

vin,  8. 
BARABBAS  :   etymologie  de  son  nom. 

Math  ,  xxvii,  16.  —  Les  Juifs  le  prefe- 

rent  h  J-C.,  16  et  sq.;  Act.,  in,  14,  15, 
BARAG  [1],  encourage  par  Dt§bora,  deli- 

vre  Israel,  Jug.,  iv,  6.  —  Sens  et  sym- 

bolisme  de  son  nom, ibid. 
BARACH  [2],  V.  Bane-Barach. 
BARAGHA,  partisan  de  David,    I    Par., 

XII,  3. 
BARACHEL,  pere  d'Eliu,  Job,  xxxii,  2. 
BARACHIAS    [1|,  levite,   pere  d'Asaph, 

I  Par.,  VI,  39. 
BARACHIAS  [2J,  levite,  descendant  d'A- 
saph, 1  Par.,  IX,  16. 
BARACHIAS  [3J,  fils  de  Zorobabel,!  Par., 

Ill,  20. 
BARACHIAS  [4],    pere   de    Zachario  :  — 

opinions  sur  son  identilicalion,  Pet. 

Proph.,    p.  393;  Zacli.,i,   1;    Math., 

xxiii,  3.3  ;  cf.  Is.,  VIII,  2 
BARACHIAS  [5],  pere  deMosoIlam,  Neh., 

Ill,  30. 
BARAD,  localite  de  Ghanaan,  Gen.,  xvi, 

14. 
BARADA,  lleuve    qui   arrose  I'Abilene, 

Luc,  III,  1  ;  cf.  IV  Rois,  v,  12. 


II.MIAIA 


k^ 
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I^AiUlA,  Ills  tic  Semei,  1  Pal^,   Vilf,  21. 
15A1{A"'A,  I  Macli.,  v,  26;  -  v.  Bosra. 
bXuBAUES,  elymologie  de  ce  mol,   Ps. 
cxiii,  1  ;  feech.,  HI,  5;  Act.,  xxviii,  1. 

—  Qu'cnlencl  S.  Paul  paries  barbares? 
Rom.,  I,  14.  —  En  esl-il  question  dans 
Apoo.,  XVII,  i7  ? 

BAUPiE,  Chez  les  Orienlaux,  11  Rqis,  x, 

4,  5;  Isaie,  vii,  20;  —  clicz  les  Egyp- 
tiens,  Gen.,  xli,  14.  —  Defense  laiLe 
aiix  llebreux  de  la  raser,  Levit.,  xix, 
27  ;  Bar.,  vi,  30;  —  barbe  rasee,  signo 
de  trisLesse  ,  Esdr.,  ix,  3;  -  barbe  ti 
moilie rasee,  signedc  derision,  11  Rois, 

X,  4. 

BARBEAIIX  et  bremes  :  ce  sonL  surlouL 

ces  poissons  que  Ton  Irouve  dans  le 

.Toiuvlain,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  PZ'i. 
BARBOURIM,  on  ne  sail  quel  oiseau  ce 

mot,  desisne,  Introd.,  t.  ii  p.  110. 
BARED,  fils'd'Epbraim,  I  Pai",Ti,  p.  20. 
BAR-ELOHIN,  nom  du  dieulz-bar,  Dan., 

in.  03.  ,     . 

BARETTA,  son  Introduction  a  I'Ecnure, 

Introd.,  t.i,  p.  21. 
BARIA  [1],  quatrieme  fils  d'Aser,  I  Par., 

VII,  30,31. 
BARIA  [21,  Benjamite,  1  Par.,  viii,  13. 
BARIA  (31,  Levite,  I  Pai\,  xxiii,  10,  11. 
BARIA  [4],  descendant  de  David,  1  Par., 

Ill,  22. 
BARIS,  demeure  des  princes  asmoneens, 

Introd.,  t.  II,  p.  277  ;  Nehem.,  ii,  8. 
BAR-JESU,  Juif    magicicn,    frappe  de 

cecite  par  S.  Paul,  Act.,  xiii,  G  et  s. 
BAR-JONA,  nom  terrestre  de  S.  Pierr, 

Math.,  XVI,  17. 
EARKANIM,  acacia,  ou  ronce  commune, 

Introd.,  t.  n,  p.  85. 
BARNABAZE,  esclave  qui  aurait  apnu- 

h.  Mardoctiee   le   complot  des  eunu- 

ques.  Esth.,  ii,  21. 
BARNAbE  [11(S.).  —  Etymologie  de  son 

nom.   Act.,  IV,  36.  —  Sa  qualite  de 

levite,  ibid.  —   Sa  patrie,  ibid.  —  11 

vend  son  champ  et  en  apporte  le  prix 

aux    Ap6tres,    37.   —   11    leur  mene 

5.  Paul  apres  sa   conversion,   ix,  27. 

—  Envoye  ^  Antioche  par  lesAp6tres, 

XI,  22,  —  il  y  approuve  I'etat  de 
choses  existant,  23-24,  —  ety  amene 
S.  Paul,  25;  —  tous  deux  y  restent 
un  an,  26-29,  —  s'absentent  quelque 
temps,  30,  —  puis  y  revicnnent,  xii, 
25.  —  Barnabe,  choisi  par  Dieu,  xiii, 
2,  —  est  lait  eveque,  3,  —  et  va  avec 
Paul  a  Chypre,  4-12,  —  a  Antioche  de 
Pisidie,  13-50,  —  a  Icono,  bl,  —  Ji 
Lystre,  xiv,  0-19,  —  ?i  Derbe,  19;  — 
retour  a  Antioche,  25-27.  —  Une  dis- 
pute s'elant  elevee  au  sujet  des 
observances  legates,  xv,  1-2,  —Paul 
et  Barnabe  vontconsullcr  lesApotres, 


3,  —  ci  rovieniiehl  avec  les  decisions 
(\[\  concile  de  Jerusnlom,  22-31.  — 
Rule  de  Barnabe  dans  la  conlroverse 
d'Antioche  entro  Pierre  etPaul,  Gal., 
II,  11-13.  —  Par  suite  d'nn  dissonti- 
ment,  Act.,  xv,  3o-38,  —  Barnabe  se 
separe  de  Paul,  et  s'embarquc  pour 
Chypre  avec  Marc,  39.  —  Dcpuis  ce 
moment,  les  Actes  n'en  paiient  plus, 
ibid.  —  Mais  les  epitres  de  Paul  nous 
lemontreat,  plus  tard,  liede  nouveau 
avec  Barnabe,  1  Cor.,  ix,  6;  cf.  11  Cor., 
VTii,  18.  —  Barnabe  n'a  pas  fonde  I'l':- 
glise  de  Rome,  Paul,  p.  2.  —  A|)pre- 
cialion  de  Renan  sur  cetap6tre,  Paul, 
pref..  p.  XXVIII. 
BARNABE  [2|  (Epitre  deS.),appelee  quel- 
quefois  epitre  catholique,  Ep.  cath., 
pref.,  p.  2.  —  Types  de  t'Ecriture  qui 
y  sont    rappeles,  Introd.,  t.  i,  p.  554. 

—  Son  temoignage  sur  le  i"  Evangile, 
Jean,  p.  xxi;  —  ses  allusions  h.  I 
Pierre,  Ep.  cath.,  p.  58. 

BAR-NAFlI,  nom  emblematique  donne 
au  Messie  par  I'ancienne  Synagogue, 
Introd.  aux  Proph.,  p.    lx.xxiv. 

BAR-NIBELl,  nom  du  Messie  chez  les 
Rabbins,  Apoc,  i,  7. 

BARQUES  faites  en  papyrus,  Job,  ix, 
20.  —  Barques  sacrees  en  Egypte, 
Exode,  XV,  22.  —  Barque  de  Pierre, 
arrive  toujours  au  port  du  Salut,  Ps. 
cvi,  30. 

BARS.'VBAS,  surnom  de  deux  disciples 
de  J.-C,  Act.,  I,  23;  xv,   22. 

BARSAITH,  descendant  d'Aser,  I  Par., 
vii,  31. 

BARSOM,  le  rameau  sacre  des  Perses, 
Ezech.,  viii,  17.  —  En  quoi  11  consiste, 
ibid. 

BARTHELEMY  (S.),  apotre:  sens  de  son 
nom,  Math.,  p.  194.  —  Son  identifica- 
tion avec  Nathanael,  .ibid. ;  Jean,  i,  45. 

BARTIMEE,  aveugle  de  Jericho  gueri  par 
J.-C,  Marc,  x,  46  et  sq.  —  Orthogra- 
phe  de  sonnom,46.— Traditions  a  son 
sujet,  52. 

BARLICH  [l],prophete,  Jerem.,  xxxii,  13. 
1  SaiJie.— Originede  Baruch,  Jerem., 
p.  387.  —  Son  attachement  ^Jeremie, 
ibid.  —  11  ecrit  ses  menaces  contre 
Juda  et  les  nations  voisines,  Jerem., 
XXXVI,  1-3.  —  11  les  lit  au  public,  4- 
10.  —   II  les  relit  aux  grands,  11-19. 

—  Le  roi  fait  bruler  I'ecrit,  20-26.  — 
Accusation  portee  contre  lui  par  les 
Juifs,  xLiii,  3.  —  Promesse  qui  lui  est 
faite,  XLV,  1-5.  —  Son  voyage  ^  Baby- 
lone,  p.  388.  —  A-t-il  adopte  Daniel? 
Dan.,  pref.,  p.  51 .  —  Sa  mort,  Jerem., 
p.  388. 

II.  Son    litre.  —  Conlenu  du  livre, 
Jerem.,  p.  389.  —  Son  authenticite,  p. 
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390.  —  Passages  communs  avec  Da- 
niel,   p.  391,  —  Langiie  originalc  rlu 

livre,  p.  392.  — Sa  canonicile,  p.  395. 

—  II  est  souvenL  cite  sous  Ic  nom  de 

Jcremie,  ibid.  —  Christologie  du  livre, 

]).    396.    —   Ses    commenlaleurs,   p. 

397. 
BARUCH  [2]    (IcLLre  de),  recrivain  apo- 

cryphe,  Jerem.,  p.  389. 
BARUCH    [3],   fils  de    Zachai,    Nehem., 

HI,  20. 
BARUCH  [4],  un  des  signataires   de  I'al- 

liance,  Nehem.,  x,  6'. 
BARUCH,  [5],  pere   de  Maasia,  Nehem., 

XI,  5. 
BARUTH,v.  Berothi^. 
BASAIAS,  Levite,  1  Par.,  vi,  40. 
BASALTE,  appele  fer,  Deut.,   in,  11.  — 

Sarcophages  en  basaUe,  ibid. 
BASAN,  pays  ii   Test  du   Jourdain :   sa 

situation,  Jos.,  ix,  10;  — ses  monta- 

gnes,    Ps.   Lxvii,  16 ;  —  ses   forets, 

Zach.,  XI,  2;  —  ses   palurages,  Am., 

IV,  1;   —ses  troupeaux,     Mich   vii, 

14  ;  —  son  etat  actuel,  Nah.,  i,  4. 
BASARA  [1],    nom   donne    h.    Bosra,    I 

Mach.,  V,  26. 
BASARA  [2],  viHe  de  Galilee,  Introd.,  t. 

II,  p.  277. 
BASCA  ou  BASCAMAN,  vJlle  de  Galaad, 

I  Mach.,   XIII,  23. 
BASCATH,  villo  de  Juda,  Jos.,  xv,  .39. 
BASE  du  laassin   d'airain.  III  Rois,  vii, 

27. 
BASF<',MATH  [1],   nom  de  deux  epouses 

d'l^sau.  Gen.,  xxvi,  34 ;  xxxvi,  3. 
BASEMATH[2],fillede  Salomon,  III  Rois, 

IV,  15. 
BASILE  (S.),  son  commentaire  sur  les 

Psaumes,  Ps.,  p.    Lxxxvni;   —  il  est 

partisan  de  la  canonicite  de  I'Apoca- 

lypse,  Apoc,   pre!'.,  p.  6. 
BASILEENSIS  (manuscrii),   sa  valeur,  sa 

date,  son  origine,  Introd.,  t.  i,p.  325. 
BASILIDE,  attaque  I'inspiration  de  I'E- 

criture,  Introd.,  t.  i,  p.  1'5;  —  temoi- 

gne  en  faveur  de  S.  Mathieu,  Math., 

p.  10  ;  —  cite  le  lYe  Evangile,    Jean, 

p.  XXII. 

BASIOTHIA,  ville   de    Juda,   Jos.,    xv, 

28. 
BASSIN.[1]  ou    mer   d'airain,    servant 
•   aux  ablutions  des  pretres,  Introd.,  t. 

11,  p.  581.  —  Sa  construction,  Exode, 

XXX,  17-21 ;  xxxviii,  8.  —  Sa   forme, 

Introd.,  t.  n,  p.  565. 
BASSINS  [2],  servant  c\  laver  la  chair 

des  victimes,  Introd.,  t.  ii,  p.  582;  — 

?i  recevoir  leur  sang,  p.  565. 
BASSIN  [3]    de  Siloam,  Atlas  archeol., 

pi.  XIX. 

BASSUS  (sarcophage    de),  Job,  xix,  17, 
26. 


BASTONNaDE,    son    emploi    chez   les 

E^yptiens,  Exode,  i,  11. 
BAT,  V.  Bfilh. 
BATAILLES    livrees    sous   les   rois   de 

Juda  et  d'lsraf'i,  Atlas  geour.,  pi.  x. 
BATANEE,  v.  Uasan.       °     ^    '  ' 
BATARDS,  Sag.,iv,  3.-    Batardise    si- 

gnifiant  idolatrie,  Os.,  v,  7. 
BATH,  mesuro  pour  les  liqiiides.  Is., 
V,  10;  Ezech.,  xlv,   10.  —   Sa  capa- 
cite,  ibid.;  Introd.,  t.  )i,  p.  47  4;  Luc, 
XVI,   6-7.   —  Epoque    oil  il  apparait, 
Ezech.,  XLv,  10. 
BATH-rAN.\H,      oiseau     impur,      pro- 
bablcment  I'autruche,   Introd.,  t.  ir, 
p.  107. 
BATH-QOL,  expression   rabbinique,  In- 
trod., t.  I,  p.  54. 
BATH-SAMA,  v.  Bethmmes. 
BATHUEL  [1],    pure  de   Rebecca,   Gen., 
XXII,  23  ;  XXIV,  15,  24,  47,  50  ;  xxviii, 
2,  5  ;  —  il  donne  sa  fille  pour  epouse 
a  Isaac,  xxiv,  50,  51. 
BATHUEL  [2],  ville;  -  v.  Belhul. 
BATHYRIE,  bourg  de  laBatanee,  Introd., 

t.  n,  p.  277. 
BATLANIM,  assistaient,  au  nombre    de 
dix,   aux  reunions   des    synagogues, 
pour  qu'il  y  eilt  toujours  ass'ez  d'as- 
sistants,  Introd.,  t.  ii,  p.    600. 
BATNEH,  I'ancienneBethonim  (?),  Jos., 

XIII,  26. 
BATON,  porte  Ji  la  main  par  les  Orien- 
taux,  Gen.,  xxxviir,  18;  —  servant 
aux  operations  magiques  des  paiens, 
Exode,  IV,  7.  —  Baton  de  Moi'se, 
change  en  serpent,  iv,  3  ;  —  sa  res- 
semblance  avec  celui  des  Arabes,  2  ; 
—  son  symbol! sme,  3.  —  Baton  des 
prophetes  et  des  moines  :  sa  signifi- 
cation mystique,  IV  Rois,  iv,  29." 
BATTAGE  du  grain  :  procedes  orien- 
taux,  Ruth,  n,  17 ;  —  machines  a 
battre,  en  Orient,  Am.,  i,  3  ;  —  bat- 
taee,  agreable  aux  animaux,  Os.,  x, 
lit 
BATTEMENT des  mains,  signe  de  moque- 

rie.  Job,  xxxiv,  37, 
BAUER  (Bruno),  ses  travaux  scripLurai- 

res,  Introd.,  1. 1,  p.  28. 
BAUML'],    Introd.,  t.    ii,  p.    63;   Eccli., 
XXIV,   20  ;   —   croit    dans   I'Yemen, 
Ezech.,  xxvii,  22.  —  Baume   de  Ga- 
laad   :    son     emploi,  sa   reputation, 
Jerem.,  vni,  22  ;  —  son  symbolisme,' 
ibid.  —  Baume    du  Sam ari tain,  Luc, 
X,  3i. 
BAUR,  critique  allemand,  —  Son  com- 
mentaire   sur  Amos,  Petits   Proph,, 
p,  139.    —    Ses    attaques   conlre  les 
Epitres    aux   Philippiens,    Paul,    p. 
429,  —  aux    Colossiens,  p.  470,   —  1" 
aux  Thessaloniciens,  p.  510,  —  2"  aux 
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Thessaloniciens,  p.  541.  —  Son  opi- 
nion s.ir  I'auteui-  des  2°  et  3e  epUres 
(le  S.  Jean,  Ep.  cath..  p.  207. 

BAVAI,  fils  d'EnadadjNeh.,  in,  18. 

BA YARDAGE,  condamne,  Eccli.,  xix,  5; 
XX,  8. 

BAYLE  (rabbe):.jugement  sur  sa  traduc- 
tion de  la  Bibie,  Paul,  p.  xn. 

BAZATHA,  eanuque  d'Assuerus,   Esth., 

I,  10. 

BAZIOTHIA,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  28. 

BAZOU,  peuplade  dans  le  desert,  k  Test 
de  la  Syrie,  Gen.,  x,  23. 

BDELLIUM:  on  ignore  si  c'est  une 
gomme  odorante  ou  une  pierre  pre- 
cieuse,  Introd.,  t.  n,  p.  75;  cf.  Gen., 

II,  12. 

BEAN,  ville  prig©  par  Judas  Machabee, 
I  Mach.,  V,  4.  —  Sa  situation,  ibid.  — 
Son  identification,  ibid. 

BEATITUDE  de  Dieii,  v.  Dieu,  §  iii,  3°.  — 
Beatitudes,  ou  conditions  d'entreedans 
le  royaume  des  cieux.  Math.,  v,  3-12; 
Luc,  vr,  '^0-26.  —  Beatitude  celeste, 
suite  du  merite,  Apoc,  in,  11;—  en 
quoi  elle  consisle,  i,  3 ;  —  sa  grandeur, 
■VII,  16-17.  —  Elle  ne  sera  complete 
pour  lee  justes  qu'apres  la  resurrec- 
tion des  corps,  Hebr.,  xi,  40.  —  V.  aussi 

.   del. 

BEAU,  son  identite  avec  le  bien,  Eccli., 
XLiu,  6;  Sag.,  viii,  2. 

BEAUCOUP  de  jours:  sens  de  cette  ex- 
pression, Act.,  IX,  23. 

BEAU-FRERE  :  comment  s'exprime 
cette  affmite  en  hebreu,  Exode,  n,  18. 

BEAUTH  [1]  de  Diea,  v.   Bieu,  §   iii,  4». 

BEAUTjS  [2]  de  I'homme,  comparee  h 
celle  de  la  nature,  Eccli.,  xl,  22;  — 
signe  de  noblesse,  Dan.,  i,  4  ;  — 
recherchee  autrefois  chez  les  rois,  I 
Rois,  IX,  2.  —  La  beaute  n'est  rien 
sans  I'esprit,  Prov.,  xi,  22;  —  elle 
symbolise  la  beaute  morale,  Exo- 
de, II,  2  ;  Ps.,  XLiv,  3  ;  Prov., 
XXXI,  30 ;  Eccli.,  xxvi,  23.  —  Beaute 
de  la  femme  :  en  quoi  elle  consistait 
surtout,  chez  les  Orientaux  etles  Ara- 
bes.  Gen.,  xxix,  17.  —  Elle  est  une 
cause  de  chute,  Eccli.,  ix,  5;  xxv,  28; 
XXX  VI,  24. 

BEAUVILLERS  (de),  son  commentaire 
sur  le  Gantique  des  Cantiques,  Cant., 
j3.  36. 

BlilBAI,  famille  Israelite,  Esdr.,  ii,  11; 
VIII,  11  ;  x,28. 

BEBETHEN,  ville  ?i  I'est  de  Ptolemaide, 

Introd.,  t.  n,p.  277. 
BVXB  CiA,    Levite,    Nehem.,     xi,   17  ; 

XII,  9. 
BECHER.  Ills  d'Ephr^im,  Nombr.,  xxvi, 
35. 


BEGHOR,  flls  de  Benjamin,  Gen.,   xlvi 
21. 

BfiCHORATH,  Benjamite,  I  Rois,  ix,  1. 

BECMANN,  son  interpretation  des  dix 
cornes,  Dan.,   vii,  7. 

BECTILET,  peut-etre  le  mont  Ange, 
Jntrod.,  t.  II,  p.  277. 

BEDE,  refute  Julien  d'Eclane,  dans  son 
commentaire  sur  le  Gantique  des  Can- 
tiques, Cant.,  p.  11  ;—  son  commen- 
taire sur  les  Actes,  Act.,  p.  xxiv. 

BEELEN,  son  sentiment  sur  la  traduc- 
tion grecque  des  Septante,  Introd.,  t. 
I,  p.  368.  —  Son  explication  des  Psau- 
mes,  Ps.,  p.  xci. 

BlilELMAUS,  localite  ou  se  trouvent  des 
sources  chaudes,  Introd.,  t.  ii,  p.  277. 

BfiELMEON,  identique  h  Baalmeon  et  h 
Bethmeon;  —v.  Baalmaon. 

BlilELPHEGOR  [1],  divinite,  identifiee 
avec  Khem,  Introd.,  t.  n,  p.  539.— 
Endroit  ou  on  Tadorait,  Nombr.,  xxv, 
3.  —  Caractere  de  son  culte,  ibid.  — 
Les  Israelites  s'y  initient,  ibid.,  2. 

BEELPHEGOR  [2],  endroit  nomme  ainsi 
rle  ridole  qu'on  y  adorait,  Os.,  ix,  10. 

BEELSIilf  HON  :  identification  proposee, 
Exode,  XIV,  2,  7. 

B^RLTEM,  n'est  pasun  nom  propre  :  sa 
signification,  Ksdr.,  iv,  8. 

BEELZEBUB,  divinite.  —  Prononciation 
et  etymologie  de  son  nom,  IV  Rois, 
1,2;  Math.,  x,  25;  Marc,  iii,  23.  — 
Ses  transformations,  IV  Rois,  i,  2.  — 
Sa  representation,  ibid.  —  Son  culte 
?L  Accaron,  Am.,  i,  8.  —  Pourquoi 
les  Juifs  donnent-ils  ce  nom  h  J.-C? 
Math.,  X,  25;  —  J.-C.  accuse  d'agir 
au   nom  de  Beelzebub,  xn,  24. 

BEER,  station  d'Israel  dans  le  desort, 
Nombr.,  xxi,  16. 

Bl^ERA,  chef  des  Rubenites,  I  Par.,v, 
6; —  il  ne  pent  etre  identifie  avec 
Beeri,pere  d'Osee,Petits  Proph,  p.  1. 

BEER-lilLlM,  Is.,  XV,  8;  —  est  peut- 
etre  le  puits  des  princes  dont  il  est 
parle, Nombr.,  xxi,  17. 

BEERI  [1],  beau-pere  d'fisau.  Gen.,  xxvi, 
34. 

B6ERI  [2],  pere  d"Osee,  Petits  Proph., 
p.  1;  Os.,  I,  1.  ~  Sens  de  son  nom, 
Petits  Proph.,  p.  1;  —  ilne  pent  etre 
identifie  avec  Beera,  p.  1. 

BfiER-LACHIROI,  puits  d'Agar,  Gen., 
XVI,  14. 

Bl^.EROTH,  V.  Beroth. 

Bl^vERSfiBA,  V.  Bersabie. 

BlilESCHTH^RA,  v.  Astaroth  (2). 

BlilGABAR,  patrie  du  prophete  Nahum, 
d'apres  S  Jer6me,  PetitsProph.,  p. 
997. 

BfiGUAI,  compagnon  de  Zorobabel, 
Esdr.,    II,  2;  cf.  II,  14;  viii,   14. 
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BlfeHfi'MOTH,  est-ce  lelephant,  le  buffle, 
etc.?  Introd.,  t.  ii,  p.  90.  —  Les  He- 
breux  I'ont  appele  la  bete  par  excel- 
Blence,  ibid. 

BEIL-NOUBA,  peut-etre  TancienneNobe, 
I  Rois  XXI   1 . 

BEIT-ANNABEH,  peut-etre  I'ancienne 
Nobe.  I  Rois,  xxi,  1. 

BEIT-AOUR-ET-THATA,  I'ancienne  Be- 
tlioron  inferieure,  Jos.,  x,  11. 

BEIT-AOUVVA,  peut-etre  I'ancienne 
Baala,  Jos.,  xv,  29. 

BEIT-EL-MUKADDIS,  surnom  de  Jeru- 
salem, Math.,  IV,  5. 

BEITH,  a  le  sens  de  famille  et  celui  de 
maison,  Isai'e,  ii,  5. 

BElT-HACiAR,  nom  que  les  Arabes  don- 
nent  encore  aujourd'hui  au  puits  d'A- 
gar,  Gen.,  xvi,  14. 

BEIT-ILPAH,  identifie  aveo  Bethulie^  Ju- 
dith, VI,  7. 

BEITIN,  nem  moderne  de  I'ancienne  Be- 
thel :  sa  situation.  Gen.,  xxviii,  19. 

BEIT-KAHEL,  village,  1  Rois,  xxiii,  1. 

BEIT-NETTIP,  I'ancienne  Netupha,  II 
Rois,  XXIII,  28. 

BEIT-OULA,  Jos.,  XII,  16;  —  n'est  pas 
Odolla,  Mich.,  i,  15. 

BEKA,  moitie  du  side,  Introd.,  t.  n,  p. 
457. 

BEL,  di  vinite  principale  des  Babyloniens, 
Jerem.jL,  2;  Dan.,  xiv,  2.  — Son  nom, 
ibid.;  —  ce  nom  entre  clans  la  compo- 
sition des  nomspropres,  Dan.,  p.  21. 

—  Son  unionavecMyliLta,  Dan, in,  92. 

—  Son  combat  avec  le  dragon,  Dan., 
p.  63.  —  Ses  pretres  :  leur  nom- 
bre,  Dan.,  xiv,  9;  —  leurs  ruses,  10  et 
sq.  —  Histoire  de  Bel,  dans  la  prophe- 
tie  de  Daniel,  Dan.,  xiv,  2-21;  —  est- 
elle  d'Habacuc?   Dan.,  p.  62. 

BELA  [1],    roi  idumeen,    Gen.,   xxxvi, 

32. 
BELA  [2],  flls  d&  Benjajnin,  Gen.,  xlvi, 

21. 
BEL-DAGON,   dans    les  inscriptions  de 

Sargon,  Dan.,  pref.,  p.  62. 
BELIilMOTH,  ville  problematique  de   la 

tribu  d'Issachar,  Petits  Proph.,  p.  2. 
BfiLlilSIS    ou  BfiLEUSlS,  est-il  Daniel? 

Dan.,  pref.,  p.  6. 
BELETTE,  il  y  en  a  deux  espfeces  en  Pales- 

tine  :  la  belette  commune  et  le  pu- 

tois,  Introd.,  t.   ii,  p.  91  ;  —  c'etait 

un  animal  impur  pour  les  Israelites, 

Levit.,  XI,  29. 
BELGA,  nom  d'une  famille  sacerdotale, 

I  Par.,  XXIV,  14;  Nehem.,  xn,    18. 
BELGAI,  un  des  signatairesderaHiance, 

Nehem.,  X,  8. 
BELIAL  :  dans  I'hebreu  de  I'A.-T.,  c'est 

un  nom  commun,  Deut.,   xiii,  13  ;  I 

Rois,  1, 16 ;  II  Cor . ,  vi,  15.  •—  II  deviant 


un  nom  propre  designant  le  demon, 
Nah.,  m,  11,  14  ;  II  Cor.,  vi,  15.  —  Fils 
de  Belial,  Jug.,  xix,  22.  —Torrents 
de  Belial,  II  Rois,  xxii,  5. 

BELIAS,  neuve.  111  Rois,  xxii,  1. 

BELIER  [IJ,  animal  qui  servait  dans  les 
sacrifices  pour  le  delit,  Levit.,  v.  15  ; 
—  oflert  lors  de  la  consecration  d'Aa- 
ron  et  de  ses  fils,  viii,  18,  22.  —  Belier 
de  Syrie  :  diflerents  usages  qu'on  fai- 
sait  de  ses  cornes,  Introd.,  t.  ii,  p. 
100.  —  Beliers  et  boucs,  image  des 
peciicurs.  Ezech.,  xxxiv,  17.  —  Belier, 
symbolederempiremedo-perse,Dan., 
viii,  3,  20  ;  —  terme  de  comparaison 
frequemment  employe,  vin.  3  :  — 
pourquoi,  3,  4.  —  Tete  de  belier  por- 
tee  par  le  roi  de  Perse,  3. 

BfiLlER  [2],  machine  de  guerre  usitee 
dans  les  sieges,  Introd.,  t.  ii,  p.  444  ; 
Ezech.,  IV,  2. 

BELKA,  pays  arabe  :  safertilite,  Ezech., 
XXV,  9  ;  ~  son  etat  actuel,  Soph.,  ii, 

BELKIS,  nom  de  la  reine  de  Saba,  Math., 
xn,  42. 

BELLABARISRUK,  regent  de  Babylone, 
Dan.,  pref.,  p.  31. 

BELLARMIN,  ses  oeuvres  scripturaires, 
Inlrod.,  t.  I,  p.  13;  —  doctrine  qu'il 
expose  sur  I'inspiration  de  la  Vulgate, 
p.  439 ;  —  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xc. 

BELLATOR,  auteur  d'un  commentaire 
sur  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  24;  — 
sur  les^Machabees,  Mach.,  p.  29. 

BELLE-MERE  de  S.  Pierre,  sa  guerison, 
Math.,  vni,  14-17;  Marc,  i,  29-34; 
Luc,  IV,    38-41.  —  Son  nora,   ibid. 

BELLENGER,  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xc 

BELLERMAN,  son  syst^me  sur  le  vers 
hebreu,  Ps.,  p.  xxiv. 

BELLE-SOEUR,mariage  prohibe  avec  elle, 
Levit.,  xvni,  16,  18. 

BELMA,  viUe  de  Palestine :  son  identifi- 
cation, Judith,  VII,  3. 

BfiLOMANTIE,  espfece  de  sortilege,  fize- 
ch.,  XXI,  21. 

BELPHfiGOR,  V.  Beelphegor. 

BELSAN,compagnondeZorobabel,Esdr., 
II,  2. 

BELSARRUSSUR,  forme  babylonienne  de 
Belschassar,  Dan.,  pref.,p.  21 ;  v,  1. 

BELSCHAZZAR,  nom  des  rois  babylo- 
niens, Dan.,  pref.,  p.  21.  —  v.  Bal- 
tassar. 

BEL-SUM-IS-KUN,  roi  de  Babylone, 
Dan.,  pref.,  p.  31. 

BELTSCHAZAR,  nom  port6  par  Daniel  k 
Babylone,  Dan.,  pref.,  p.  2.  —  Son 
sens,  ibid. 

BELUS  [1],  sa  statue,  Dan.,m,  1. 
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BELUS[21,  fleuve  de  Galilee,  Introd.,  t. 
II.  P-  278.  .  ^  ,     , 

BEMESELIS,  ville  soumise  par  Deme- 
trius, Inlrod.,  t.  II,  p.  278. 

BEN,  Levile,  I  Par.,  xv,  18  ;  —  est-il 
nomine  dans  le  Ps.,  ix,  1  ? 

BENABINADAB,  prefet  de  Salomon,  III 
Rois,  IV,  11.  . 

BENADAD,  nom  de  plusieurs  rois  de 
Syrie,  Jerem.,  xlix,  27;Ain.,i,  4.  — 
Sens  de  ce  nom,  III  Rois,  xv,  18;  — 
sa  forme  dans  les  inscriptions  assy- 
riennes,  xx,  1. 

BENADAD  P^  roi  de  Syrie,  allie 
d'Asa,  HI  Rois,  xv,  18-20. 

BENADAD  II,  roi  de  Syrie,  fils  du  pre- 
cedent, assieae  Samarie  sous  le  regne 
d'Achab,  III  Rois,  xx,  1-22,  —  etsous 
Joram,  IV  Rois,  vi,  24.  -  Les  monu- 
ments assyriens  le  mentionnent,  1. 

—  Est-ce  lui  qui  est  designe  dans 
Amos  I   4? 

BENADAD  III,  roi  de  Syrie,  fils  d'Ha- 
zael,  est  battu  par  Joas,  IV  Rois,  xm, 
24-25. 

BEN Dl^GAR,  prefet  de  Salomon,  III  Rois, 
IV,  9. 

BENlfi-BARAH,  v.  Bane-Barach. 

Benedicite,  son antiquite, Math., xiv,  18. 

BENEDICTIONS  [1]  celestes,  leur  eten- 
due,  Eph.,  I,  3.  —  Benediction  de 
Dieu  donnant  aux  etres  animes  la 
faculte  de  se  reproduire,  Gen.,  i,  22. 

—  Benediction  speciale  de  Dieu  sur 
I'homme,  lui  conferant  I'empire  sur 
la  terre,  i,  28  ;  —  renouvelee  h  Noe 
apres  le  deluge,  viii,  17  ;  ix,  1,  7.  — 
Benedictions  promises  par  Dieu  h 
Abraham,  xii,  2, 3 ;  xviii,  18 ;  xxii,  18 ; 
Introd.,  t.  II,  p.  484.  —  Benediction 
d' Abraham  par  Melchisedech,  xiv, 
19.  —  Benedictions  promises  ^  Jacob, 
XXVI,  4;  xxviii,  14.  —  Benediction  de 
Jacob  par  Isaac,  xxvii,  27-29.  — 
Benedictions  chez  les  Juifs,  Deut., 
viii,  10;  —  benediction  donnee  par 
le  grand-pretre,  Eccli.,  l,  22,  23;  — 
paries  pretres,  Nombr.,  vi,  23-27; 

—  benediction  faite  sur  les  pains 
azymes.  Math.,  xxvi,  26.  —  La  bene- 
diction recommandee  aux  Chre- 
tiens, I  Pierre,  iii,  9.  —  Benediction 
du  peuple:  eile  n'est  pas  une  fonc- 
tion  proprement  sacerdotale,  Deut., 

g.  7.  —  Benediction  paternelle,  ses 
eureux  eflots,  Eccli.,  in,  10-11.  — 
Benediction  du  septi^me  jour,  le  des- 
tinant  specialement  au  culte  divin. 
Gen.,  II,  3. 
BENEDICTION  [2],  v.  Brraka. 
Benedictus,  canlique  de  Zacharie  :  son 
caract^re,  sa  division,  Luc,  i,  67. 


B^NlilFIGES  accordes  aux  esclaves  paf 
Mo'ise,  Introd.,  t.  ii,  p.  502. 

BfiNEJAAGAN,  campement  des  Israeli- 
tes: origine  du  nom,  Nombr.,  xxxiii, 
31. 

BEN-l^LEAZAR,  combat  Schammai  : 
Cant.,  p.  14. 

BEN-ENNOM  (vallee  de),  entre  les  monts 
Sion  et  du  Mauvais-Conseil,  IV  Rois, 
xxiii,  10;  Jerem.,  xxxi,  40.  —  Siege 
du  culte  de  Baal,  ii,  23.  —  Tombeau 
dans  cette  vallee,  Atlas  arched.,  pi. 

XIX. 

BENGABER,  prefet  de  Salomon,  III  Rois, 
IV,  13. 

BENGEL,  sa  classification  des  manus- 
crits  du  Nouveau  Testament,  Introd., 
t.  I,  p.  310  ;  —  son  edition  critique  du 
N.-T.,  p.  351  ;  —  son  sentiment  sur  le 
style  de  S.  Pierre,  Ep.  cath.,  p.  73  ;  — 
sur  I  Jean,  v,  7,  ibid.,  p.  153. 

BENHAIL,  contemporain  de  Josaphat, 
II  Par.,  XVII,  7. 

BENHESED,  prefet  de  Salomon,  III  Rois, 
IV,  10. 

BEN-HINNOM  (vallee  de),  v.  Ben-Ennom. 

BENHUR,  prefet  de  Salomon,  III  Rois, 
IV,  8. 

BENI,  sens  de  ce  mot,  Dan.,  iii,  52. 

B15nI-HEZIR  (tombe  des)  :  son  inscrip- 
tion, sa  date,  Introd.,  t.  i,  p.  266. 

b6NI-NAIM,  vraisemblablement  I'an- 
cienne  Capharbaroukha,  sejour  de 
sainte  Paule  :  sa  situation.  Gen., 
xviii,  16. 

BfiNIS,  nom  des  elus.  Math.,  xxv,  34. 

BENJAMIN  [1],  fils  de  Jacob  et  de  Rachel . 
Sanaissance,  Gen;,  xxxv,18.  —Signi- 
fication de  son  nom,  18.— Affection  de 
Jacob  pour  lui,  xlii,  36,  38.  —  II  va  en 
figy  pte  avec  ses  fr^res  dans  leur  second 
voyage,  xliii,  15.  —Joseph  s'attendrit 
en  le  voyant,  29,  30,  —  et  lui  donne 
une  portion  cinq  fois  plus  grandeque 
cellede  sesautres  fr6res,34.  — Joseph 
fait  cacher  sa  coupe  dans  le  sacde 
Benjamin,  xliv,  2.  —II  veut  leretenir 
commeesclave,  17.  —II  se  jette  h  son 
cou,  et  tous  deux  se  tiennent  long- 
temps  embrasses,  xlv,  14.  —  Joseph 
donne  h.  Benjamin  trois  cents  pieces 
d'argent  et  cinq  belles  robes,  22. 
—  Paroles  de  Jacob  sur  Benjamin  ; 
sa  benediction,  xlix.  27. 

BENJAMIN  [2]  (tribu  de),  composee  des 
descendants  de  Benjamin  :  tribu  pri- 
vilegiee,  Ps.  Lxvii,  28.  —  Sa  con- 
duite  lors  du  crime  de  Gabaa,  Jug., 
XX,  11-14.  —  Combats  qui  en  resul- 
tent,  15-25.  —  Les  Benjamites  sont 
battus  et  mis  k  mort,  29-48.  —  Mesu- 
res  prises  pour  empecher  la  tribu  de 
disparaitre,  XXI,  10-23.  ^  Situation  de 
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cette  Iribu  au  temps  de  Saiil,  I  Rois, 

IX,  21.  —  Elle  reste  fidele  h  Roboam, 
111  Rois,  XII,  21.  — A-t-elle  ete  victime 
desAssyriens  ?  Ps.  lxxix,  3.— S.  Paul 
lui  appartient,  Paul,  p.  xvii. 

BENJAMIN  [3],    fils  d'Herem,  Esdr.,  x, 

32. 
BENJAMIN  [4],  conLemporain   de  Nehe- 

mie,  Neh.,  iii,  23. 
BENJAMIN  [5]  (ports  de),  S.  Jerusalem, 

Zach.,  XIV,  10. 
BENNl,  pere  de  Rehum,  Neh.,  in,  17. 
BENNO,  Levite,  I  Par.,  xxiv,  26. 
BENNOl,  Levile,  Esdr.,  viii,  33. 
BENNUl  [1],  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  38. 
BENNUI  [2],  flls  de  Phahath-Moab,Esdr., 

X,  30. 

BENNUl  [3],  fils  d'Henadad,  Neh.,  iii,  24. 
BENOIST   (Rene),   sa  traduction   de    la 

Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  459. 
BfiNONl,   nom  donne  par  Rachel,  mou- 

rante,  k   son    dernier  enfant,    Gen., 

XXXV,  18.  —  Signification  de  ce  nom, 

ibid. 
BEN-SIRA,  est-il  le  mfeme    que  Jesus, 

fils  de  Sirach?  Eccli.,  pref.,  p,  18. 
BENSON,  son  commentaire  sur  I'fipitre 

de  S.  Jacques,  Ep.  cath.,  pref.,  p.  25. 
BENZOETH,  descendant  de  Juda,  1  Par., 

IV,  20. 
BEON,  v.  Baalmaon. 
Bl^OR,  pere  de  Balaam,  Nombr.,  xxii, 

5.  —  Formes  de  son  nom,  ibid. — Rap- 
port de  ce  Beor  avec  celui  qui  est 

mentionne.  Gen.,  xxxvi,  32. 
BI<;RA  [1],  homme  d'Aser,  1  Par.,  vii,37. 
BERA[2],  villeau  nord  d'fileutheropolis, 

Jug-.,  IX,  21. 
BfiRAKA,  vallee  dans  le  desert  de  The- 

cua,  appelee,  par  la  Vulgate,  vallee  de 

Benediction  :II  Par.,  xx,  26. 
BERGOS  (fils  de),  Nathin6ens,  Esdr.,  ii, 

53. 
BERDAN,  bourg  du  pays  de  Gferar,  In- 
trod., t.  II,  p.  279. 
BEREE  [1],  localite  inconnue,  I  Mach., 

IX.  4. 
BfiRfiE  [2],  ville  de  Macedoine,  visitee 

par  S.  Paul,  Act.,  xvii,  10. —  Son»nom 

moderne,  ibid. 
Bl^RfiNICE  [l],fllle  dePtolemee  Philadel- 

phe,  Dan.,  xi,  6.  —  son  mariage,  ibid. 

—  Sa  mort,  ibid.  —  Mort  de  son  fils, 

ibid. 
BfiRl^.NIGE  [2],  nom  de  la  fille  de  la  Cha- 

nan6enne,  guerie  parJ.-G.,  Math.,xv, 

22. 
BERENICE  [3],  V.  Yeronique. 
BfiRfiNICE  [4],  soeur  d'Agrippa  II,  ecoute 

S.  Paul,  Act.,  XXV,  13.  —  Ses  manages 

suecessifs,  ibid.  —  Sa  liaison  avec  Ves- 

pasien  et  Titus,  ibid. 
BERGAMO,    nom    actuel    de    Pergame, 


Apoc,  II,  12.  —  Nombre  de  ses  Chre- 
tiens, ibid. 
BERGERS  [1],  de  Palestine,  Jean,  x,  5; 

—  d'Orient,  1,  11.  —  Bergers  qui  vien- 
nent  adorer  J.-G.  dans  sa  creche,  Luc, 
II,  8-20.  —  Leurs  noms,  Luc,  ii,  8.  — 
Leur  residence,  ibid.  —  Ce  sont  les 
premiers  predicateurs  de  I'Evangile, 
17.  —  Le  berger  insense,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  cviii. 

BERlAfl],  fils  d'Aser,  Gen.,  xlvi,  17. 

BfiRlA  [21,  filsd'fiphraim,  I  Par.,  vn,  23. 

BERITH,  est-ce  un  nom  propre  ?  Jug., 
IX,  46. 

BERNARD  (S.),  celui  do  tons  les  Ptires 
qui  a  le  plus  employ6  le  sens  accom- 
modatice  allusif,  Inlrod.,  t.  i,  p.  575  ; 

—  son  appreciation  du  Cantique, 
Gant.,  pref.,  pp.  8,  28  ;  —  de  S.  Paul, 
Paul,  pref.,  p.  lxxx. 

BERNSTEIN  :  ses  objections,  tirees  de 
la  langue  et  du  style,  contre  I'authen- 
ticite  de  I'Ecclesiaste,  Eccl.,  pp.  40  et 
sq. 

BEROA,  ville  de  Syrie,  II  Mach.,  xiii,  4. 

BfiRODACH-BALADAN,  v.  Merodach-Ba- 
iadan . 

BErOE,  v.  Beree  (2). 

BEROMl,  pour  Bahurim,  II  Rois,  xxiii, 
31.  —  V.  Bahurim. 

B^,ROSE  :  ce  qui  reste  de  lui,  Dan., 
pref.,  p.  31. — Gomparaison  de  son 
recit  du  deluge  avec  celui  de  Moise, 
Gen.,  VIII,  22. 

B^ROTH  [1],  ville  de  Benjamin  :  son 
nom  actuel,  sa  situation,  Jos.,  ix,  17  ; 
II  Rois,  IV,  2  ;  —  son  histoire,  Jos., 
IX,  17. 

BEROTH  [2],  ou  Berotha,  localite  incon- 
nue, II  Rois,  viii,  8  ;  Ezech.,  xlvii, 
16. 

BfiROTH  [3]  des  fils  de  Jacan,  v.  Bine- 
jaacan. 

BEROTHA,  V.  Beroth  (2). 

BERSA,  roi  de  Gomorrhe,  Gen.,*  xiv,  2. 

BERSABE  [1],  bourg  de  GaUlee,  Introd., 
t.  II,  p.  280. 

BERSABfiE  [2],  desert  situe  au  sud  de 
la  Palestine,  Gen.,  xxi,  14  ;  I  Rois, 
VIII,  2.  —  Nom  donne  h  une  ville  par 
Abraham  apres  son  trait6avec  Abime- 
lech,  Gen.,  xxi,  31.  —  Son  nom,  Jos., 
xv,28.—  Sejour  qu  y  fait  Abraham, 
Gen.,  XXI,  33  ;  xxii,19.— G'est  \h.  vrai- 
semblablement  que  naquit  Isaac, xxi, 
34.  —  Distance  de  Bersabee  k  Jerusa- 
lem, XXII,  4.  — Principale  station  d'A- 
braham  et  d'lsaacpourla surveillance 
des  troupeaux,  xxv,  11.  —  Son  nom 
confirme  par  Isaac,  apr^s  son  traite 
d'alliance  avec  Abimelech,  xxvi,  33. 

—  Jacob  y  immole  des  victimes  au 
Dieu  de  son   pere,   au    lieu    meme 


IJERTHEAL' 


BETHAVEN 


oil  son  pore  et  son  a'ieul  avaient  in- 

voqne  le  nom  du   Seigneur,   xlvi,  1. 

—  Centre  idolatrique,  Amos,  v,  5 ;  viii, 

44   —  Pour  les  details,  cf.  In  trod.,  t. 

II,  p.  279. 
BERTHEAU,  sa  theorie  sur  le  livre  d  Es- 

dras,  Esdr.,  p.  iv  ;  -  son  commen- 

taire  sur  les  Proverbes,  Prov.,  p.  46. 
BERTHELOT,  son  analyse  de  la  manne, 

Exode,  XVI,  36. 
BERTHIER,ses  reflexions  sur  les  Psau- 

mes,  Ps.,  p.  xc. 
BERTHOLDT,  ses  travaux  scripturaires, 

Inlrod. ,  t.  I,  p.  27 ;  —  il  attaque  I'unite 

du  livre  de  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p. 

5  ;  —  il  refute  le  sentiment  de  Hug  sur 

le  Cantique   des  Cantiques,  Cant.,  p. 

15;  —  il  combat  I'authentioite  de  Da- 
niel, Dan.,  pref.,  p.  15. 
BERTRA?*! :  sa  Bible,  appelee  aussi  Yata- 

hle,  Introd.,  t.  i,  p.  452. 
BERULLE  (cardinal  de),  sa  comparaison 

du  Verbe  aveclesoleil.  Sag.,  vii,  29. 
BfiRYL,   pierre  precieuse,  Exode,  xxv 

7;  xxviii,  20  ;  Apoc,  xxi,  20. 
BfiRYTE,  v.  Berotli  (2). 
BERZELLAI[1],de  Galaad.fidele  sujetde 

David,  II  Rois,  xvn,  2,t;  xix,   32-39; 

III  Rois,  II,  7  ;  Esdr.,  ii,  61. 
BERZELLAI  [2],  pere  d'Hadriel,   II  Rois, 

XXI,  8. 
BERZELL.\I[3],  famille  n'ayantpuprou- 

ver  son    origine  sacerdotale,  Esdr., 

,11,  61 ;  Neh.,  vii,  64.. 
BES,  idole  egyptienne.  Sag.,  xi,  16. 
BESAI,  famille  d'Israel,Esdr.,  ii,  17  ;Ne- 

hem.,  VII,  23,  cf.  52. 
BESEC.\TH,  ville,    IV    Rois,  xxii,   1  ;  — 

y.  Bascath. 
BESfiE,  famille   de  Nathineens,  Esdr., 

II,  49. 
BfiS  LAM,  denonce  les  Juifs  ci  Artaxer- 

ces,  Esdr.,  iv,  7. 
BfiSELEEL  [1],  Hebreu  de  I'exode.  —  Sa 

genealogie,  Exode,  xxxi,  2.  —  Dieu  le 

choisit  pour  construire  le    taberna- 

g\p,  xxxi,  3-b;  xxxv,  30  et  sq. 
BfiSfiLEEL  [21,  fils   de    Phahath-Moab, 

Esdr.,  X,  30. 
BlilSlMOTH,  V.  Bcthiesimoth. 
BESIRA,   fontaine  de  Sira,   Introd,,  t. 

II,  p.  280. 
BESLUTH  (fils  de),   Nathineens,  Esdr., 

II,  52. 
BfiSODlA,  p6re  deMosolIam,Nehem.,  iii, 

6. 
BfiSOR  (torrent  de),  I  Rois,  xxx,  9. 
BESSUR,  V.  Bethsur. 
BESTIALITY,    crime    puni     de    mort, 

Exode,  xxii,  19  ;  Levit.,  xviii,  23  ;  xx, 

15-16. 
BfiTAIL  :  loi    punissant    le   vol  dube- 

tail,  Exode,  xxii,  1. 


;  BETCHAR,  localite  inconnue,  I  Rois, 
VII,  11. 

BETfi  ou  THEBATH,  ville  de I'Aram  Saba, 
II  Rois,  VIII,  8. 

BfiTES,  V.  aussi  Animaux.  —  Les  betes 
benissent  le  Seigneur  h.  leur  maniere, 
Dan.,  Ill,  81.  — Tendance  de  rhomme 
h.  se  ravaler  au  niveau  de  la  bete,  Ps. 
XLviii,  13.  —  Betes  mortes  d'elles- 
memes :  defense  d'en  manger  la  chair 
et  le  sang,  Levit.,  xvii,  10-16.  —  Betes 
^  cornes,  rares  aujourd'hui  en  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  p.  91.  — Bete,  nom 
de  I'Antechrist,  Apoc,  xi,  7.  —  Bete 
qui    monte     de     la  mer,     xiii,    1  ; 

—  elle  designe  I'Antechrist.  ibid. ; — ses 
tetes,  ses  cornes  etses  diademes,  ibid.-, 

—  le  dragon  lui  donne  sa  puissance, 
xni,  2-4;  —  elle  fait  la  guerre  aux 
saints  et  est  adoree,  5-10.  —  Bete  qui 
monte  de  la  terre :  ce  qu'elle  designe, 
Apoc,  xiii,  11.  —  Son  caractere,  ibid. ; 

—  ses  prodiges  et  son  influence,  13, 
14. 

BfiTHABARA,  lieu  ou  baptisait  S.  Jean, 
y.  Bethanie  (2). 

BETHAC.\D,  village  mentionne  par 
Eusebe,  Introd.,  t.  ii,  p.  280. 

BfiTHACARAM,  est-ce  un  nom  propre  ? 
Jerem.,  vi,  1.  —  Forme  hebraique 
du  nom,  Nehem.,  iii,  14.  —  Identifi- 
cation proposee,  ibid.;    Jerem..  ^'i,  1. 

BETHAGABRA,  dans  le  district  dEleu-. 
theropolis,  Introd.,  t.  ii,  p.  280. 

BETH-AGLA,  V.  Beth-Hagla. 

B^THANAN,  ville  de  Palestine,  III  Rois, 
IV,  9. 

BfiTHANATH, ville  de  Nephthali , Jos.,xix, 
38. 

BfiTHANIE  [1],  village  sur  le  verstnt 
oriental  des  Oliviers,  Math.,  xxi,  l;^., 
—Sa reputation d'hospitalite,  Introd., 
t.  II,  p.  434.  —  Sa  distance  de  Je- 
rusalem, Jean,  XI,  1 ;—  chemins  qui  y 
conduisenl,  Luc,xix,37;  —  J.-C.  yva 
avant  sa  passion,  Math.,  xxvi,6.  — 
Son  aspect  actuel,  Jean,  xr,  1. 

BETHANIE  [2]  de  Peree,  localite  ou  S.  Jean 
baptisait,  Jean,  i,  28.  —  Conjecture 
d'Origene  et  variante   proposee,  ibid. 

BETHANIM,  village  aqualre  millesd'He- 
hron,  Introd.,  t.  ii,  p.  281. 

BETHANOTH,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  6. 

BETHARABA,  ville  de  Benjamin,  Jos-, 
XV,  6. 

BETHARAN,  ville  de  Gad,  Nombr.,  xxxii, 
36.  —  Ses  noms,  Jos.,  xiii,  27. 

BETHARBfiEL,  v.  Arbel. 

BETHAVEN  [1],  ville  de  Benjamin  incon- 
nue, Jos.,  VII,  2  ;  I  Rois,  xiii,  5. 

BfiTHAVEN[2],  nom  donne  ti  Bethel  par 
O.see,  IV,  15  ;  V,  8  ;  —  pourquoi  ?  Jos., 
VII,  2. 
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BfiTHAZMOTH,  Neh.,  vii,  28.~V.Azma- 
veth. 

BETH-BAAL-MfiON,  v.Baal-Maon. 

BETHBERA,  ville  sur  les  bords  du  Jour- 
dain,  Jug.,  vii,  24  ;  —  peut-etre  Be- 
thanie  (2). 

BETHBlilRAI,  v.  Bethlebaoth. 

BETHBESSEN,  localite  inconnue  oil  Jo- 
nathas  se  refugie,  I  Mach.,  ix,  62. 

BETHCHAR,  y.Betchar. 

BETHDAGON  [1],  ville  de  Juda,  Jos., 
XV,  41. 

BETHDAGON  [2],  ville  d'Aser,  Jos.,  xix, 
27. 

BETHEDEN,  locality  de  Syria,  appelee 
par  la  Vulgate  Domus  voLuptatis,  Am., 
1,5. 

BETHEKED,  IV  Rois,  x,  12,  14;  —  est-ce 
un  nom  propre?  Introd.,  t.  ii,  p.  281- 

BETHEL  [1],  primitivement  Luza,  vieille 
cite  chananeenne.  —  Ses  noms,  Gen., 
XXVIII,  19;  Jos.,  VII,  2;  —  son  nom 
actuel,  ibid. ;  Os.,  iv,  15.  —  Son  his- 
ioire,  ibid.  —  Abraham  yeleveunautel, 
Gen.,  XII,  8;  xiii,  3.  —  Jacob  I'appelle 
Bethel,  xxviii,  19;  xxxv, '15;  —  lutte 
de  Jacob  avec  I'ange,  Os.,  xii,  4.  — 
Sous  Samuel,  Bethel  est  un  centre  de 
culte,  1  Rois,  X,  3.  Prophete  de  Be- 
thel, tiie  par  un  lion  pour  avoir  deso- 
bei  h  Dieu,  III  Rois,  xiii,  11  et  sq.  — 
Bethel  devient  un  centre  idolatrique, 
Am.,  Ill,  14;  v,  5;  —  son  chatiment 
predit,  5-6.  —  Bethel  apreslacaptivite, 
Esdr.,  II,  28;  Zach.,  vii,  2. 

BETHEL  [2],  autre  ville,  identique  ^Be- 
thonel,  Jos.,  xix,  4;  I  Rois,  xxx,  27. 

BETHEL  [3],  ville,  Jos.,  xii,  16.  —  V.  Be- 
fhiil. 

BETHEL  [4]  (mont  de),  difficile  h  deter- 
miner,   I,  Rois,  XIII,  2. 

BETH'flLIA,  V.  Bethulie. 

BETHfiMEG,  ville  d'Aser,  Jos.,  xix,  27. 

BETHEQED,  localite  appelee  par  la  Vul- 
gate Camera  pastorum,  IV  Rois,  x,  12. 

BETHER,  est-ce  Bethulie?  Jug.,  vi,  7. 

BfiTHESDA,  V.  Bethsaida  (3). 

BETH-ETZEL,  identifi^e  avec  Atzal, 
Mich.,  I,  11. 

BETHEZOBA,bourgdelaPeree(?),  Introd., 
t.  It,  p.  282. 

BETHGADER,  ville  de  Juda  (?),  IPar.,  ii, 
51. 

BETHGAMUL,  ville  de  Moab  (?),  Jerem., 
XLViii,  23, 

BETH-HAGLA  [1],  ville  de  Juda:  signifi- 
cation du  nom,  Jos.,  xv,  6.  —  situa- 
tion de  I'endroit,  ibid. 

BETH-HAGLA  [2],  ville  deBenjamin,  Jos., 
XVIII,  19.  —  Sa  situation,  Introd.,  t.  ii, 
p.  280. 

BETH-HAMMfiDRASCH,  ecole  oil  Ton  en- 


voyait  les  enfants  h  six  ans,  Introd., 
t.  II,  p.  682. 

BETHIA,  fille  de  Pharaon,  I  Par.,  iv,  18 

BETHIESIMOTH,  ville  de  Ruben,  Jos. 
xm,  20;— prise  paries  Moabites,  fee- 
ch.,  XXV,  9.  —  Ses  mines,  ibid. 

BETHLLAPHRA,  ville  appelee  par  la  Vul- 
gate Domus  pulveris,  Mich.,  i,  10. 

BETHLEBAOTH,  ville  de  Simeon,  Jos., 
XIX,  6. 

BETHLEEM  [1],  ville  de  Juda,  appel6e  , 
d'abord  Ephrata,  Gen,,  xxxv,  19  ; 
Mich.,  IX,  2.  —  Son  nom,  ibid. ;  Math., 
II,  1  ;  Luc,  II,  4.  —  EUe  differe  de  la 
Bethleem  de  Galilee,  Math.,  ii,  1.  — 
Sa  situation,  ibid.  —  Sa  distance  de 
Jerusalem,  Gen.,  xxxv,  19,  —  Sa 
population.  Math.,  ii,  1,  — Sa  gloire, 
ibid.;  Mich.,  ix,  2.  —  On  yvoitletom- 
beau  de  Rachel,  Gen.,  xxxv,  19.  — 
Prophetie  de  Michee  sur  cette  ville, 
Petits  Proph.,  p.  253  ;  —  rapport  des 
esperances  messianiques  avec  cet 
endroit,  Introd.  aux  Proph.,  p.  xcv; 
—  le  Sanhedrin  le  designe  comme  le 
lieu  oil  le  Sauveur  doit  naitre,  Math., 
II,  5,  6.  —  Grotte  de  la  Nativite,  son 
histoire,  Luc,  ii,  7.  —  Pour  plus  de 
details,  cf.  Introd.,  t.  ii,  p.  282. 

BETHLEEM  [2],  ville  de  Zabulon,  Jos., 
XIX,  15;  —  patrie  d'Abesan,  Jug.,  xii, 
8,  10. 

BETHLEPHTEPHA,  village,  Jos,,  xv,  9. 

BETHMAACHA,  ville  voisine  d'Abela,  II 
Rois,  XX,  14. 

BETHMAON, Jerem,,  xlviii,  23;— v.^aaZ* 
maon. 

BETHMARGABOTH,  ville  de  Sim6on,  Jos., 
XIX   15 

BETH-MAUS,  bourg  de  Galilee,  Introd., 
t.  n,  p.  283, 

BETHNEMRA,  ville  de  Gad,  Jos.,  xm, 
27;  —  sa  situation,  Nombr.,  xxxii,  36. 

BETHOM,  lieu  de  naissance  de  Joel, 
Petits  Proph,,  p.  89. 

BfiTHOM  ,  ville  qui  se  r6voIta  contra 
Alexandre  Jann6e,  Introd.,  t,  ii,  p, 
283. 

B^THOMESTEM,  v.  Esttiamo. 

BETH-OMRI,  nom  assyrien  de  Sama- 
rie,  IV  Rois,  vni,  26. 

BETHONEL,  v.  BilheL  (2). 

BETHONIM,  ville  de  Gad,  Jos.,  xm,  26. 

BfiTHORON  [1]     la  Basse,   ville  sacer- 
dotale  d'Ephraiim,  Jos.,  x,  10.  —  Tra- 
vaux  qu'y  fait  Salomon,  III  Rois,  ix,  i 
17.  —Judas  Mac  habee  y  bat  les  Syriens, 
I  Mach.,  in,  13-24. 

BETHORON  [2]  la  Haute,  viHe  d'E- 
phraim,  voisine  de  la  precedente, 
Jos.,  X,  10;  —  patrie  de  Daniel,  d'a- 
pres  le  pseudo-fipiphane,  Dan.,  pref., 
p.  1.  —  Judas  Machabee  triomphe  de 
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Lysias  sur  le  territoire  de  Bethoron, 
•  I  Mach.,iv,  29  et  sq. 

BETHPHAGE,  bourg  pres  de  Bethanie  : 
—  sonnom,  Math.,xxi,l ;  —son  iden- 
tification, ibid.;  Luc,  xix,  29;  —  sa 
reputation  d'hospitalite,  Introd.,  t. 
II,  p.  434. 

BETHPHALET,  BETHPHELET,  ville  de 
Juda  incnnnue,  Jos.,  xv,  27, 

BETHPHfiSES,  ville  d'lssachar,  Jos.,  xix, 
21. 

BETHPHOGOR,  ville  de  Ruben,  Jos., 
XIII,  20:  — appelee  par  la  Vulgate 
Fanum  Phogor,  Deut.,  iv,  43. 

BETHRAPHA,  sens  de  ce  mot,  I  Par., 
IV,  12. 

BETH-RECHOB,  ou  Rohob,  capitale 
d'un  petit  royaume  d'Aram,  Nombr., 
XIII,  22. 

BETHSABEE,  femme  de  David.  —  Son 
nom,  II  Rois,  xi,  3.  —  Elle  etait 
mariee  a  Uri,  3;  —  son  adultere  avec 
David,  4;  —  il  en  resulte  la  mort 
d'Uri,  5-25.  —  Bethsabee  epouse 
David,  26-27.  —  Dieu  blame  David, 
XII,  1-14,  —  et  le  fils  de  Bethsabee 
meurt,  15-23.  —  Bethsabee  a  un 
second  fils,  Salomon,  24-25,  —  auquel 
David  promet  le  trone  aprcs  lui.  III 
Rois,  I,  11-31.  —  Elle  essaie  d'obtenir 
Abisag  pour  Adonias,  ii,  16-22. 

BETHSAIDA  [1],  ville  de  Galilee,  pres  de 
Capharnaum,  Math.,  xi,  21;  Marc, 
VI,  45;  Luc,  ix,  10. 

BETHSAIDA  [2]  (Julias),  ville  pres  du 
lac  de  Genesareth,  Math.,  xi,  21 ; 
Marc,  VI,  45;  Luc,  ix,  10;  —  J.-G.  s'y 
relugie,  Math.,  xiv,  13. 

BETHSAIDA  [3],  piscine  ou  fut  gueri  le 
paralytique.  —  Son  nom,  sa  situa- 
tion, eflet  de  ses  eaux,  Jean,  v,  2. 

BETH-SALISA,  probablement  Baal-  Sa- 
lisa,  Introd.,  t.  ii,  p.  284. 

BETHSAMi:S  [1],  ville  sacerdotale  de 
Juda  ou  de  Dan,  Jos.,  xv,  10.  — 
L'arche  renvoy6e  par  les  Philistins 
s'y  arrete,  I  Rois,  vi,  12etsq.  —  Ama- 
sias  y  est  battu  par  Joas.  IV  Rois,  xiv, 
11-13. 

BETHSAMES  [2],  ville  frontiere  d'lssa- 
char,  Jos.,  xix,  22. 

BETHSAMfcS  [3J,  ville  deNephthali,  Jos., 
XIX,  38. 

BETHSAN,  ville  de  Manasse,  dans  le  ter- 
ritoire d'lssachar,  Jos.,  xvii,  11.  —  Le 
corps  de  Saiil  est  suspendu  a  ses 
murs,  I  Rois,  xxxi,  10.  —  Judas  Ma- 
chabee  y  passe,  I  Mach.,  v,  52. 

BETHSETTA,  ville  d'lssachar,  Jug.,  vii, 
23. 

BETHSIMOTH,  v.  Betj^simoth. 

BETHSUR  [1],  BETHSURA,  ville  de  Juda, 
Jos.,  XV,  58  ;  II  Paral.,  xi,  7  ;  Nehem., 


Ill,  16.  —  Sa  distance  de  Jerusalem, 
II  Mach.,  XI,  5.  —Elle  estfortifiee  par 
Judas  Machabee,  I  Mach..  iv,  61 ;  — 
assiegee  par  Antiochus  Eupator,  vi, 
31 ;  II  Mach.,  xiii,  19  ;  —  prise  par 
Lysias,  I  Mach.,  vi,  50. 

BETHSUR  [2],  I  Par.,  ii,  45  ;  —  est-ce 
un  homme  ou  une  ville  ?  ibid. 

BETHSURA,  v.  Bethsur  [1]. 

BETH-THAPHNA,  ville  des  montagnes  de 
Juda,  Jos.,  XV,  53. 

BfiTHUL,  ville  de  Juda,  attribuee  h.  Si- 
meon, Jos.,  XII.  16  ;  XV,  30 ;  xix,  4. 

BfiTHULIE,  ville  delivree  par  Judith  :  — 
son  nom,  Judith,  vi,  7.— Sasituation, 
ibid.  —  Identification  proposee,  ibid. 

BETHZACHARA,  ville  de  Judee  :  bataille 
qu'y  livre  Judas  aux  Syriens,  I  Mach., 
VI,  32  et  sq. 

BETH-ZACHARIE,  localite  de  la  tribu 
de  Juda,  Petits  Proph.,  p.  320. 

BETH-ZAIDA,  v.  BethsaUa. 

BETHZECHA :  conjecture  sur  cet  en- 
droit,  1  Mach.,  vii,19. 

BETJfiSlMOTH,  ville  de  Ruben,  Nombr., 
XXXIII,  49 ;  Jos.,  xii,  3  ;  xiii,  20  ; 
EzGch     \.xi  9. 

BETONIM,  Vill'e  de  Gad,  Jos.,  xiii,  26. 

BET-SAHOUR,  champ  des  bergers  de 
Bethleem,  Luc,  ii,  8. 

BETYLES,  pierres  en  I'honneur  des 
dieux  chez  les  Pheniciens,  Introd., 
t.  II,  p.  547;  Gen.,xxviii,  19  ;  —  difie- 
rentes  des  menhirs  de  Palestine, 
Introd.,  t.  II,  p.  534. 

BEURRE,  en  Orient,  Job,  xx,  17  ;  — 
comment  on  le  preparait  chez  les 
Hebreux,  Is.,  vii,  15. 

BEYANEH,  ancienne  Lebna,  Nombr., 
xxxii  20. 

BfeZE,  son  Edition  du  N.-T.,  Introd., 
t.  I,  p.  348. 

BEZEG  [1],  capitale  d'Adonibezec,  Jug., 
I,  4;  — plustard  ville  de  Juda  :  est-ce 
la  meme  que  la  suivanle  ?  ibid. 

BEZEG  [2],  ville  ou  Saill  denombra  son 
armee,  I  Rois,  xi,  8. 

BIAR-DAVID,  puits  de  David,  II  Rois, 
xxiii,  15. 

BIB.AN-EL-MOLUK,  tombeau  de  Me- 
nephtah  I""",  Exode,  xiv,  28. 

BIBLE,  ensemble  des  livres  inspires.  — 
I.  Definition  et  division.  —  Sens  du 
mot,  Introd.,  1. 1,  p.  34;  —  sa  trans- 
formation, ifeirf.  ;  —  nom  de  la  Bible 
dans  la  lilterature  juive,  Luc,  xxiv, 
49.  —  Beaute  litteraire  de  la  Bible, 
Introd.,  t.  I,  p.  7.  —  Sa  division, 
D.39;  Eccli.,  p.  31 ;  —  divisions  de  la 
Bible  hebraique,  p.  41  ;  Act.,  xiii, 
15  ;  —  les  divisions  actuelles  n'ont  ete 
introduites  dans  le  texte  qu'au  xv» 
siecle,  Isaie,  pref.,  p.  14.  —  Comment 
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les  Juifs  citaient  la  Bible,  Rom.,  xi, 
2;  Hebr.,  iv,  4. 

II.  Inspiration;  —  III.  Canonicit6  ;  — 
IV.  Texte  ;  —  V.  Traductions ;  —  VI. 
Apocryphes  ;  VII.  Interpretation,  v. 
ces  mots. 

VIII.  Editions  de  la  Bible  ayant  un  nom  : 
Bible  des  Vaudois,  legende,  Introd., 
t.  I,  p.  456.  —  Bible  du  xiii"  siecle  : 
savaleur,  ses  defauts,  ses  gloses.  p. 
457.  —  Biisle  bistoriale  :  sou  histoire, 
son  auleur,  p.  457.  —  Bibles  du  xiV 
siecle  : Bibles  anglo-normande,du  roi 
Jean,  de  Raoul  de  Presles,  p.  458.  — 
Bibles  de  Lefevre  d'Etaples,  p.    4.59  ; 

—  de  Louvain,  ibid.  ;  —  de  Rene  Be- 
noist,  ibid.  —  Bibles  du  xvn^  sie- 
cle, p.  460  ;  —  Bilile  de  Sacy,  ibid.  — 
Bibles  du  xviii°  si6cle,  ibid." —  Bibles 
du  xixo  siecle,  pp.  460-461  :  de  Ge- 
noude,  Bourasse,  Glaire,  etc.  —  Bibles 
protestantes,  p.  461  ;  —  leur  grand 
nombre  au  xix^  siecle,  ibid.  — Bibles 
juives,  p.  462;  --  Bibles  allemandes, 
p.  462  ;  —  Bible  de  Luthei",  ibid.  — 
Bibles  anglaises,  p.  463  ;  —  Bible  de 
WyolifTe,  ibid. ,  —  de  Craanmer,  pp. 
463,  464  ;  —  de  Taverner,  p.  464  ;  — 
de  la  sooieLe  biblique  anglaise,  p. 
405.  — Bibles  italiennes,  p.  464;  — 
Bible  de  Jean  Diadoti,  p.  465  ;  —  de 
Martini,  ibid.  -  Bibles  espagnoles, 
ibid.  ;— '  Bible  des  Juifs  ou  de  Fer- 
rare,  ibid.  —  Bibles  bohemiennes, 
ibid.,  —  flamandes,  p.  466,  —  irlan- 
daises,  ibid.,  —  suedoises,  ibid.,  — 
polonaises,  ifeit^., —  hongroises,  ibid.; 

—  Bibles  de  divers  pays,  pp.  463, 
470. 

IX.  Lecture  de  la  Bible.  —  Excellence 
de  cette  lecture  en  elle-m^me,  Introd., 
t.  I,  p.  466 ;  Rom.,  xv,  4;  Dan.,  ix,  4; 
Jean,  v,  39  ;  I  Tim.,  iv,  13;  II  Tim., 
Ill,  15,  16.  " —  Mais  les  heretiques 
ont  essaye  d'introduire  des  erreurs  h 
I'aide  de  la  Bible,  p.  467,  — et  ontexa- 
gere  la  necessitede  sa  lecture,  ibid. 

—  Doctrine  de  I'figlise,  p.  468:  —  la 
lecture  de  la  Bible  est  indispensable 
aux  pasteurs,  p.  469  ;  —  pour  les  lide- 
les,  elle  a  besoin  d'etre  tntouree  de 
certaines  conditions,  pp.  469,  470,  — 
lesquelles  etantdonnees,  cette  lecture 
ne  pent  etre  qu'utiie,  p.  470. 

X.  Etude  de  la  Bible.  —  Pour  qu'elle 
soil  I'ructueuse,  il  faut  observer  des 
regies  eloigneesel  prochaines,  Introd., 
t.  I,  p.  516.  —  Regies  eloignees:  —  dis- 
position de  I'ame,  ibid. ;  Luc,  xxiv, 
32;  —  connaissance  des  causes  d'obs- 
curite  de  I'Ecriture,  Introd.,  t.  i,  p. 
517;  II  Pierre,  in,  16;  cf.  II  Cor.,iv, 
3;  —  science  de  la  doctrine  catholi- 


que,  Introd.,  t.  i,  pp.  518,  519,  —  des 
P6res,  p.  520,  —  des  langues,  p.  524, 
—  des  sciences  et  des  arts  liberaux, 
p.  526;  cC.Gen.,  prer.,pp.2,  3.— Regies 
prochaines:  lire  d'abord  la  Bible  en 
entier,  Introd.,  t.  i,  p.  529.  —  Pour 
chaque  livre,  connaitre  I'auteur,  p. 
530,  —  le  sujet,  p.  531;  — le  butpour- 
suivi,  ibid.,  —  I'occasion  du  livre,  p. 
532,  —  la  maniere  de  s'exprimer  spe- 
ciale  a  I'auteur,  p.  545;  —  se  ser- 
vir  des  commentateurs,  p.  522;  — 
recourir  aux  eclaircissementsgeogra- 
pbiques  et  archeologiques  donnes 
dans  rintroduction,  t.  ii,  —  dans  I'A- 
tlas  archeologiqiae  d'Ancessi,  —  dans, 
les  commentaires,  — eclaircissements 
qu'on  trouvera  facilement,  <^  Taide 
de    la  presente  table   analytique. 

BIBLIOTHEOUES,  ^i  Babylone,  Dan.,  i, 
4  ;  —  Chez  les  Hebreux,  la  Bible  n'en 
fait  pas  mention,  Introd.,  t.  ii,  p.  669. 

BIBLISTES  de  Metz  :  funestes  conclu- 
sions qu'ils  tiraient  de  leur  lecture 
des  livfes  saints,  Introd.,  1. 1,  p.  467. 

BIGKELL,  ses  recherches  sur  la  metri- 
que  etle  vers  des  Hebreux,  Ps.,pp. 
xxviii   et  sq. 

BIliN  [1],  vient  de  Dieu,  III  Jean,  11 ;  — 
ses  differences  par  rapport  i\  Dieu  et 
aux  hommes.  Sag.,  vn,  22.  —  Le 
Chretien  doit  faire  le  bien,  I  Pierre,; 
HI,  11  ;  —  ne  pas  I'empecher  par  jalou- 
sie, Prov.,ui,  27. —  Son  triomphe  final 
surle  mal,  Apoc,  xix,  21. 

BIENS  [2]  temporels,  leur  vanite,  I 
Rois,  XII,  21 ;  Ps.  iv,  8  ;  XLviit,  18 ; 
Prov.,  xxHi,  5;  Sag.,  v,  9;  Marc,  viii, 
36,  37.  —  II  faut  en  user  honnete- 
ment,  Eccli.,  xiv,  11-16;  xxxi,  9; 
Prov.,viii,  10.  —  Ne  pas  les  donner 
avant  sa  mort,  Eccli.,  xxxiii,  20-24. 
—  Dans  I'antiquite,  les  esclaves 
devaient  faire  fructifler  les  biens  de 
leurs  maltres.  Math.,  xxv,  14.  —  Les 
biens  et  lesmauxsebalancent,  Eccli., 
XI,  27.  —  V.  nussi  Argent,  Richesses. 

BIENPAIT,  sa  valeur  est  doublee  quand 
il  n'est  pas  differe,  Eccli.,  in,  5;  —  il 
attire  I'amour,  xiii,  24 ;  —  certains  bien- 
faiteurs  font  oublier  leurs  bienfaits, 
XVIII,  18.  —  Bienfaits  de  Dieu  :  its  ne 
lui  coiltent  pas,  Ps.  cxliv,  16;  — 
obligations  qu'ils  imposent,  Dan., 
pref.,  p.  34;  m,  27;  —  ils  ne  profitent 
pas  aux  endurcis,  Sag.,xii,  26. 

BIENHEUREUX,  leur  etat  dans  le  ciel. 
Marc,  XII,  25  ;  Luc,  xx,  36  ;  —  leur 
hierarchic,  Math.,  v,  19  ;  —  leur  se- 
jour  :  ses  designations  chez  les  Juifs, 
Luc,  ^-Vi,  22  ;  —  leur  nombre,  v. 
Elus, 

BIERE,  V.  Cercueil. 
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BIJOUX,  Chez   les    Egyptiens,  Exode, 

XXXII,  6  ;  —  chez  les  Arabes,   Jug., 

VIII,  26  ;  —  portes  par  les  hommes, 

H6br.,  XXXIII,  4. 
BIL,    nom   assyrien   de    Baal,  I   Rois, 

VII,  3  ;  Atlas archeol.,  pi.  xvi. 
BILIT,  deesse    assyrienne,  I  Rois,  vii, 

3. 
BILU,  V.  BiL 

BIN,  divinity,  Dan.,  iii,  92  ;  —  v.  Nebo. 
BINIRRAR,  roi  d'Assyrie,  IV  Rois,  xiii, 

24. 
BINT-EL-MASAKIN,    quartier    des     le- 

preux,  Luc,  xvii,  15-16. 
BIR-ES-SEBA,  vestige  du   nom    de  Ber- 

sabee,  Jos.,  xv,  28. 
BIR-EYOUB,  puits  de  Joab,  III   Rois,  i, 

9. 
BIR-KERAZEH,     n'est     pas    Gorozain, 

Math.,  XI,  21. 
BIRKET-EL-BATRAK,  etang  des  patriar- 

ches,    IV    Rois,     xviii,  17  ;   Eccli., 

XLVIII,  19. 
BIRKET-EL-HAMMAM,     reservoir,     IV 

Rois,  XVIII,  17  ;  Eccli.,  xlviii,  19. 
BIRKET-EL-HAMRA,    piscine,  Nehem., 

Ill,  15. 
BIRKET-ES-SULTAN,  sa  situation,  Eccli., 

XLVIII,  19. 

BIRKET-MAMILLAH,  sa  situation,  Ec- 
oli.,  XLVIII,  19. 

BISCHARYES,  descendent  sans  doute 
des  anciens  Blemmyens. — V.  Blem- 
myens. 

BISMARCK,  est-il  predit  par  Daniel? 
Dan.,  VII,  26. 

BITHYNIE,  province  de  I'Asie-Mineure, 
que  Dieu  defend  k  S.  Paul  de  visiter, 
Act.,  XVI,  7.  —  Sa  situation,  I  Pierre, 
1, 1.  —  Ses  villes  principales,  ibid. ;  — 
elle  estevangelisee  parS.  Pievre, ibid. 

BlT-KLlSALLI,  palais  de  Ninive,  Petits 
Proph.,  p.  216. 

BITUME,  ou  asphalte,  Gen.,  VI,  14.  — 
Noe  s'en  sert  pour  la  construction  de 
Tarche,  ibid.  —  Que  faut-il  entendre 
par  ce  bitume?  ibid.  —II  sert,  au  lieu 
de  ciment,  k  la  construction  de  "la 
tour  de  Babel,  xi,  3.  —  Quel  est  le 
bitume  dont  fut  enduite  la  corbeille 
de  Moise  ?  Exode,  ii,  3. 

BLAIREAU,  tr6s  commun  en  Palestine, 
Introd.,  t.ii,  p.  91. 

BLANC  :  cette  couleur  symbolise  la 
purete  et  la  saintet§,  Levit.,  xvi,  4; 
Job,  XXIX,  14;  11  Par.,  xix,  7  ;  Is.,  i, 
16;  Lix,  17;  Dan.,  vii,  9;  Apoc,  in, 
18;—  I'eternite,  Apoc,  i,  14;  —  la 
gloire  celeste,  xix,  14;  Zach.,  i,  8;  — 
autres  symbolismes,  ibid.  —  Vete- 
ment  blanc  donne  k  J.-C.  par  Herode, 
Luc,  XXIII,  11. 

bLASPHfeME,s'attaque  ^iDieu,  kJ.-C.  et 


aux  saints,  Jacq.,  iii,  9;  cf.  Math.,  ix, 
3;  —  vient  du  d§mon.  Job,  ii,  9. — 
Blaspheme  centre  le  Saint-Esprit:  ce 
que  c'est.  Math.,  xi,  31 ;  —  dans  quel 
sens  il  est  impardonnable,  ibid.  — 
Blaspheme  chez  les  Juifs  :  deuxsortes, 
Marc,  II,  6-7:  r-  son  chatiment,  In- 
trod., t.  II, p.  510; Levit.,  XXIV,  10-23; 
Eccli., XXIII,  15;  xxvn,28;Act.,  vii,57. 
— G'estgravementpecherquede  don- 
ner  occasion  de  blasphemer,  II  Rois, 
XII,  14.— II  faut  travailler  ^empecher 
le  blaspheme, Tite, II,  5.  —Blaspheme 
attribue  k  N.-S.  et  motivant  sa  con- 
damnation.  Math.,  xxvi,  68.  —  Ex- 
pressions diverses  :  —  blasphemes 
qui  sont  sur  la  tete  de  la  bete, 
Apoc,  XIII,  1  ;  —  qualification  de 
blaspheme,  donnee  aux  enseigne- 
ments  des  heretiques,  II  Pierre,  ii, 
10;  —blaspheme,  designant  les  inju- 
res centre  les  hommes,  Apoc,  ii,  9. 

BLASTUS,  chambellan  d'H6rodeAgrippa, 
Act.,  xii,  20. 

BLE,  mots  qui  le  d6signent  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  75  ;  — 
il  etait  fort  commun  en  Palestine, 
Deut.,  viii,  8;  Jug.,  vi,  14  ;  II  Par., 
xxvii,  5  ;  Is.,  xxviii,  25.  —  Ble  en 
Egypte,  Gen.,  xii,  10;  xli,  57.  —  Gf. 
Farine,  Pain. 

BLEGK,  ses  travaux  scripturaires,  In- 
trod., t.  I,  p.  31. 

BLEMMYENS,  ancien  peuple  qui  habi- 
tait  lapartieseptentrionalede  I'Ethio- 
pie,  etdescendait  de  Saba,  filsaine  de 
Chus  et  petit-fils  de  Cham,  Gen.,  x, 
7. 

BLESSURES,  leur  punition,  Exode,  xxi, 
18. 

BOA,  serpent,  Jerem.,  xiv,  6. 

BOANERGES,  surnom  donne  parJ.-G.  k 
Jacques  et  k  Jean,  Jean,  pref.,  p.  iii ;  — 
sa  signification.  Marc,  iii,  17. 

BOANTHROPHIE,  Dan.,  pr6f.,  p.  29. 

BOGAGES,  leur  usage  dans  le  culte  des 
paiens,  Deut.,  xn,  2. 

BOCGI  [1],  prince  de  Dan,  Nombr., 
xxxiv,  '22.  —  Sens  du  nom,  ibid. 

B0GCI[2],  ancetre  d'Esdras,  Esdr.,  vii,4. 

BOGCIAN,  flls  d'Heman,  I  Par.,   xxv,  4. 

BOGHART  (Samuel),  sesoeuvres,  Introd., 
t.  I,  p.  249. 

BOCHRI,  pfere  de  Seba,  II  Rois,  xx,  1. 

BOCHRU,  Benjamite,  I   Par.,  vm,  38. 

BOfcCE,  cherche  sa  consolation  dans  la 
sagesse,  Sag.,  viii,  9  ;  —  ses  re- 
flexions sur  la  sagesse,    vii,  11,   15. 

BOEN  (pierre  de),  sa  situation,  Jos.,  xv, 
6. 

BOEUF:  I'espece  bovine  est  designee  en 
hebreu  par  divers  noms,  Introd.,  t. 
II,  p.  91.  —  Boeufs  servant  au  trans- 
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port  des  marchandises,  p.  455.  — 
BoBuf  dans  I'aire :  ne  pas  lui  lier  la 
bouche,  Deut.,  xxv,  4.  —  Boeuf  et 
ane  de  la  creche,  Luc,  ii,  7. 

BOIS  vert,  image  du  juste,  Luc,  xxiii, 
31.  —  Bois  sec,  image  des  pecheurs, 
Ezech.,  XX,  47.  —  Bois  servant  &. 
faire  les  idoles,  Sag.,  xni,  13.  —  Bois 
de  la  croix,  xiv,  7;  —  bois,  syno- 
nyme  de  gibet,  Act.,  v,  30. 

BOISSON  enivrante,  interdite  aux 
pretres  levitiques,  Exode,  x,  9  ;  — 
symbole  de  la  colere  divine,  Ps. 
Lxxix,  9.  —  Boisson  stupefiante  don- 
nee  aux  condamnes  k  mort.  Math., 
xxvii,  34. 

BOITEUX,  image  d'lsrael,  eprouve  par  la 
captivite,  Mich.,  iv,  5.  —  Boiteux 
gueri  par  S.  Pierre,  Act.,  ni,   1  et  sq. 

BOKIM,  localite  inconnue.  Jug.,  ii,  1. 

BOMBERG,  sa  division  des  livres  de 
Samuel,  Rois,  pref.,  p.  1. 

BON:pourquoi  les  bons  sont-ils  sou- 
mis   h  I'epreuve  ?  Eccli.,  xl,  10. 

BONAI,  identifie  h  tort  avec  Nicodeme, 
Jean,  in,  1. 

BONAPARTE,  sa  victoire  ^  Kouroun- 
HatLin,  Math.,  v,  1. 

BONAVENTURE  (S.),  auteur  d'un  com- 
mentaire  sur  le  livre  de  laSagesse, 

.    Sag.,  pr6f.,  p.  25. 

BONFRERE,  ses  Prceloquia,  In  trod.,  t. 
I,  p.  14. 

BONHEUR,  but  de  I'homme,  Math.,  v, 
3  ;  —  sur  la  terre,  il  n'est  pas  tou- 
jours  laconsequence  de  lavertu.  Job, 
XII,  6 ;  —  le  vrai  bonheur  est  en  Dieu, 
Ps.  IV,  1  et  sq.  —  Bonheur  eternel, 
ses  divers  noms,  II  Pierre,  i,  11  ;  — 
il  estpromis  aux  jusLes,  Sag.,  v,  16; 

—  incertitude d'y  arriver,  Dan.,  xii, 
3  ;  —  il  est  permis  d'agir  en  vue  de 
le  meriter,  ICor.,ix,  23-25.  —  V.  aussi 
del. 

BONl,  Levite,  I  Par.,  vi,  46;  Neh.,  xi,  15. 
BONNE  CHfeRE,   entraine   la  pauvrete. 

Pro  v.,  XXI,  17. 
BONNE    FOI,     inadmissible    chez    les 

fabricants   d'idoles,  Sag.,  xv,  13. 
BONNET   des  pretres,    Introd.,  t.  ii,  p. 

614. 
BONNI,  h6ros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 

30. 
BON  PROPOS,  necessaire  dans  la  con- 
fession, Prov.,  xxvni,  13. 
BON  SENS,  son  importance,  Eccli.,  ni, 

26. 
BONS-PORTS,  bale  ou  passa  le  vaisseau 

de  S.  Paul,  Act.,  xxvii,  8. 
BONT^fi,   n'appartient  proprement  qu'^ 

Dieu,   Math.,  xix,  17;  Luc,  xviii,  19. 

—  Sur  labonte    divine,  v.  Dieu,  §  iii, 


5».  —  Bont6  humaine,  elle  attire  I'af- 
fection,  Ps.  cxviii,  66. 

BOOZ  [1],  epoux  de  Ruth.  —  Son  nom, 
Ruth,  II,  1.  —  Ruth  glane  dans  son 
champ,  2-3;  —  il  la  traite  avec  bien- 
veillance,  4  et  sq.,  —  et  I'^pouse,  iii- 
IV,  13.  —  Booz  est  I'ancStre  de  David, 
IV,  21-22,  —  et  deJ.-C,  Ruth,  p.  163; 
Math.,  1,  .3-6;  Luc,  m,  32. 

BOOZ  [2],  colonne  du  temple  de  Jerusa- 
lem, III  Rois,  VII,  21  ;  Atlas  aroheol., 

pi.  VIII. 

BORfiALE  (lumi^re) :  11  n'y  est  pas  fait 
allusion  dans  Job,  xxiii,  9. 

BORITH,  potasse,  Job,  ix,  30. 

BORNES  des  proprietes  :  respect  reli- 
gieux  dont  les  entouraient  les  an- 
ciens,  Deut.,  xix,  14  ;  Prov.,  xxii,  28. 
—  Crime  de  les  deplacer.  Job,  xxiv, 
2  ;  Prov.,  xv,  25  ;  Osee,  v,  10. 

BORSIPPA,  tour,  ou  mieux,  confusion 
des  langues,  Gen.,  xi,  9  ;  Atlas  ar- 
cheol.,  pi.  II.  —  Nabonide  s'y  relugie, 
Dan.,  pref.,  p.  19. 

BOSAMAIM,  Baal  des  cieux,  Introd.,  t. 
II,  p.  536.  —  Bdsamaim  beEiNocim, 
Baal  des  cieux  de  I'ile  des  Eperviers, 
ibid. 

BOSES,  rocher  escalade  par  Jonathan, 

I  Rois,  XIV,  4  ;  cf.  Introd.,  t.  ii,  p, 
286. 

BOSOR  [1],  ville  sacerdotale  de  Ruben 
Deut.,  IV,  43  ;  I  Mach.,  v,  26.  —  Elle 
est  prise  par  Judas  Machabee,  ibid. 

BOSOR  [2],  desert,  I  Mach.,  v,  28. 

BOSOR  [3],  pour  Beor,  pere  de  Balaam, 

II  Pierre,  ii,  15. 

BOSPHORE,  Abd.,  20.  —  Sens  donne  h 
ce  mot  par  S.  Jer6me,  ibid. 

BOSRA  [1],  ville  de  Manasse,  Jos.,  xxi, 
27  ;  -  V.  Astaroth  (2). 

BOSRA  [2J,  ville  d'Idumee,  menacee  par 
Jeremie,  Jer.,XLix,  13,  — etpar  Amos, 
Am.,  I,  12.  —  Sa  situation,  son  nom 
actuel,  sesruines,  idirf.;  Jerem.,XLix, 
13.  —  En  est-il  question  dans  Michee, 
II,  12  ? 

BOSRA  [3],  ville  menac6e  par  J6remie, 
Jer.,  XLViii,  24;  — son  identification, 
ibid. 

BOSSU,  ne  peut  exercer  les  fonctions 
du  sacerdoce,  L6vit.,  xxi,  20. 

BOSSUET,  sur  le  chaos,  Gen.,  i,  2 ;  — 
sur  le  dessein  de  Dieu  dans  la  crea- 
tion, et  dans  la  description  que  le 
Saint-Esprit  en  a  dictee  ^  Moise,  5.  — 
Son  explication  du  pluriel  dont  Dieu 
se  sert  pour  la  creation  de  I'homme, 
16;  —  c'est  la  meme  que  celle  de 
S.  Augustin  et  d'autres  P6res  de  I'E- 
glise,  ibid.  —  Sur  «  I'image  »  et  la  «  res- 
semblance  »  de  Dieu  da'ns  I'homme, 
ibid.  —  Sur  la  beaute  de  I'homme,  et 


noi'C 


BREBIS 


sur  la  maniere  beaucoup  plus  mer- 
veilleuse  encore  dont  Dieu  produit 
Tame,  ii,  7.  -  Sur  I'arbre  de  vie  et 
sur  I'ariare  dela  science  du  bien  el  du 
mal,  ibid.  —Sur  la  garde  et  la  culture 
du  Paradis  terrestre,  15.  —  Sur  la 
formation  de  la  femine,  ii,  22.  —  Sur 
le  bonheur  et  la  perfection  du  pre- 
mier horame,  25 ;  —  sur  la  chute  des 
anges  ci  de  I'homme,  in;  —  sur  la 
tentation  de  la  lemme  par  le  serpent, 
i;  —  sur  la  honte,  suite  du  peche,  7; 

—  sur  la  fuile  d'Adam  et  d'Eve  devant 
la  face  de  Dieu,  8;  —  sur  leurs  excu- 
ses, 10,  12,  13;  — surlamalediction  de 
la  terre  k  cause  du  peche  d'Adam,  18, 
19;  —  surlamort  temporelleet  eter- 
nelle,  ibid.  —  Sur  le  peche  originel, 
ibid.  —  Sur  I'arc-en-ciel,  ix,  17.  —  Sur 
la  corruption  universelle  et  la  voca- 
tion d'Abraham.xn. —  Sur  les  bene- 
dictions promises  h  Abraham  et  hsa. 
poslerite,  3;  —  sur  la  circoncision, 
xvn,  11,  25;  —sur Isaac,  19;  —  surle 
sacrifice  d'Abraham,  xxii,  18.  —  Ses 
travaux  sur  les  Psaumes,  Ps.,  pref., 
p.  xc  ;  —  sa  traduction  est  reproduite 
dans  les  Ps.  vi,  xxi,  xxxi,  cix,  cxnr, 
cxiv,  cxv,  cxviii,  cxx,  cxxi,  cxxv, 
cxxvi,  cxxvii,  cxxix,  cxxxi,  cxxxvn, 
cxxxvni,  cxLU,  cxLV,  cxLvii.  —  Ses 
notes  sur  les  Proverbes,  Prov.,  pref., 
p.  46.  —  Son  commentaire  sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  pp. 
38,  39,  40,  69.  —  Ses  remarques  sur  la 
Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  25;  —  sur 
I'Ecclesiastique,  Eccli.,  xxxvii,  11 ;  — 
sur  Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  5.  —  Son 
explication  de  I'Apocalypse,  Apoc, 
pp.  22,  35. 

BOUC,  olfert  pour  le  peche.  Lev.,  x,  16. 

—  Bouc  emissaire  envoyeau  desert, 
et  emportant  avec  lui  tons  les  peches 
du  peuple,  Introd.,  t.  ii,  pp.  623,  625  ; 
Levit.,  XVI,  8.  —  Symbolismes  tires 
du  boQc:  ildesigneun  empire,  Dan., 
VIII,  3,  5,  21 ;  —  les  chefs  du  peuple, 
Zach.,  x,3;—  les  mechants,   Math., 

,   XXV,  33. 

BOUGHE,  son  double  r61e  d'apres  Phi- 
Ion,  Math.,  XV,  11.  —  Elle  parle  de 
I'abondance  du  coeur,  xii,  34.  —  Bou- 
che  des  proph6tes,  consacree  par 
Dieu,  Jerem.,  i,  9.  —  Ce  nom  est  pris 
au  figure  pour  designer  la  nourriture, 
et  ce  qui  est  n6cessaire  h.  rhomme, 
Eccl.,    VI,  7. 

BOUCHERS  juifs,  regies  minutieuses 
qu'ils  avaient  h  observer,  Introd., 
t.  II,  p.  655. 

BOUCLES  d'oreilles,  Jug.,  vni,  24  ; 
Atlas  archeol.,  pi.  xv.  — V.  Amulet- 
ies,  Bijoux. 


BOUCLIERS,  leurs  differentes  especes 
chez  les  Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p. 
449;  Ps.  xxxiv,  2;  Jerem.,  xlvi,  3; 
Nah.,  ir,  3;  Atlas  archeol.,  pi.  xvii.  — 
Bouchers  suspendus  aux  mur  des 
villes,  Ezech.,  xxvii,  10.  —  Boucliers 
en  or  faits  par  Salomon,  III  Rois.  x, 
16;  —  ils  servent  d'ornement,  ibid., 
17.  —  De  petits  boucliers  ornent  la 
fagade  du  temple,  I  Mach.,  iv,  57.  — 
Boucher  d'or  oflert  a  Rome  par  les 
Juifs,  XIV.  24.  —  Boucher,  qualificatif 
donne  c\Dieu,  II  Rois,  xxii,  3. 

BOULANGERS,  Atlas  archeol.,  pl.  xii. 
—  lis  demeuraient  dans  le  meme 
quartierk  Jerusalem,  Jerem.,  xxxvii, 
20.  —  V.  Pain. 

BOliNARBACHI,  nom  actuel  du  Gangas, 
Act.,  XVI,  13. 

BOUQUETIN,  habite  les  parties  les 
•plusdesolees  etles  pluspierreuses  de| 
Palestine  et  d'Arabie,  Introd.,  t.  ii, 
p.  92. 

BdURKA,  identifle  avec  Magron,  I  Rois, 
XIV,  1. 

BOURREAUX,  v.  Execuleurs. 

BOURSES  des  anciens,  Luc,  xii,  33. 

BOUSE  de  vache,  employee  comme 
combustible  en  Orient,  Ezech.,  iv, 
12,  15. 

BOUSSOLE,  inconnue  des  Hebreux,- 
Introd.,  t.  II,  p.  455. 

BOUTEILLE  pleine  de  liquide  enivrant 
.signification  de  ce  symbole.   Jerem., 
XIII,  1217. 

BOUZ  ou  Buz,  fils  de  Nachor  et  de  Mel- 
cha,  Gen.,  x,  23 ;  xxii,  21  ;  —  souche 
d'une  tribu  dans  le  voisinaged'Edom, 
XXII,  21  ;  Job,  XXXII,  2  ;  Jere.Ti.,  xxv, 
23. 

BOVET  (de),  son  commentaire  de  I'A 
pocalypse,  Aooc,  p.  37. 

BOZOR,  V.  Bosor. 

BOZRA,  V.  Bosra. 

BRACt^LETS,  leurs  formes  diverses, 
Nombr..  xxxi,  30  ;  Isa'ie,  lu,  19  ;  Eze- 
ch., XVI,  11  ;  Atlas  archeol.,  pl.  xv, 
XVI.  —  Present  de  fiancailles.  Gen., 
XXIV,  22,  30.  —  Cordon  par  lequel  le' 
sceau  etait  suspendu  au  cou,  xxxviii,' 
18. 

BRANCHE,  image  du  Messie,  Ezech., 
xxxiv,  29. 

BRAS,  embleme  de  puissance,  Jerem., 
XLViii,  25  ;  Ezech.,  xxxi,  21,  —  et  de 
violence.  Job,  xxn,  8  ;  cf.  Jerem., 
XXXII,  17.  —  Bras  de  Dieu,  anthropo- 
morphisme,  Luc,  i,  51,  ~  symboli- 
sant  la  force  du  Seigneur,  Sag,,xi, 
22  ;  Jerem.,    xxxii,  17  ;  Jean,    xii,  38. 

BRAUN,  rejette  1  Jean,  v,  7  :Ep.  cath., 
p.  153. 

BREBIS  [1],  tres  communes  en  %ypte, 


RRKBIS 


7)9  ~ 


BYSSrS 


Gen.,  XII.  16.  —  Leur  caract6re  do- 
mestique,  Math.,  ix,  36.  —  Efl'ets  du 
tonnerre  sur  elles,  Ps.  xxviii,  9.  — 
Symbolismes  tires  de  labrebis,  chers 
h  rancierme  figlise,  Luc,  xiv,  5.  — 
J.-C.  symbolise,  au  moyen  de  la  bre- 
bis:  ses  ap6tres,  Math.,  x,  16  ;  —  I'in- 
nocence,  Math.,  xxv,  33 ;  —  rA.me,  dans 
la  parabole  de  la  brebis  egaree,  Luc, 
XV,  4-7. 

BREBIS  [2]  (porte  des),  k  Jerusalem, 
Jean,  v,  2. 

BRENTANO,  son  opinion  sur  le  Canli- 
que  desCantiques,  Cant.,  p.  37. 

BRETSCHNEIDER,  son  opinion  sur  la 
date  de  la  composition  du  livre  de 
la  Sagesse,  Sag.,  pre!'.,  p.  5.  —  11  at- 
tribue  la  !''•  epitre  de  S.  Jean  au 
pretre  Jean,  Ep.  cath.,p.  152. 

BREUVAGE,  v.  Boisson. 

Breviarium  in  Psalmos,  attribue  h  tort 
H  S.  Jer6me,   Ps.,  p.   lxxxix. 

BRlfi,  fils  d'Aser,  Nombr.,  xxvi,    44. 

BRIGANDAGE  :  c'etait  en  Syrie  une  pro- 
fession, Introd.,  t.  II,  p.  440;  —  Jose- 
phe  en  parte  comme  d'une  chose  fort 
naturelle,  p.  441. 

BRIGITTE  (Ste),  sa  revelation  sur  les 
sept  tonnerres,  Apoc,  x,  3,  4. 

BRipUES  chez  les  Hebreux:  on  ne  les 
faisait  pas  toujours  cuire,  mais  secher 
au  soleil,  Jos.,  xiii,  3,  Is.,  ix,  10.  — 
Briques  en  jfigypte  :  leurs  espeees, 
Exode,  V,  7;  — leur  emploi,  ibid.;  — 
leur  mode  de  fabrication,  ibid. ;  — 
briques  faites  par  les  Hebreux  pour 
les  %yptiens,  i,  il,  14;  cf.  Atlas 
archeol.,  pi.  xiii.  —  Briques  en 
Assyrie  :  leurs  espfeces,  Gen.,  xi,  3; 
—  leur  emploi  dans  les  constructions, 
Nah.,  Ill,  14,  —  et  dans  I'ecriture, 
Ezech.,  IV,  1. 

BRONZE,  son  usage  anterieur  h.  celui 
du  fer,  Job,  xxviii,  2. 

BROWN  (G.),  retrouve  les  mines  de 
Thalasse,  Act.,  xxvii,  8. 

BRUCCIOLI  (Antoine),  auteur  d'une  tra- 
duction de  la  Bible  en  italien,  mise  k 
rindex,  Introd.,  t.  i,p.  465. 

BRUCH,  sa  theorie  sur  la  forme  de 
I'Eeclesiaste,  EccL,  p.  123;  —  refuta- 
tion, p.  125. 

BRUNO  (S.)  d'Asti,  son  commentaire 
surle  Cantique  des  Cantiques,  Cant., 
p.  26  ;  —  sur  I'Apocalypse,  Apoc, 
pref.,  p.  32. 


BRUSTON,  son  sentiment  sur  Taccom- 
plissement  des  propheties,  Introd. 
aux  Proph.,  pp.  xix,  xxni.  —  Sa 
discussion  contre  Reuss  et  Wellhau- 
sen  au  sujet  des  sacrifices,  Am.,  v, 
26. 

BUBALE,  animal  tenant  le  milieu  entre 
le  veau  et  le  cerf,  Introd.,  t.  ii,  p.  92. 

BUBASTE,  ville  de  la  Basse-Egypte:  son 
nom  egyptien,  sa  situation,  ses  rui- 
nes,  Ezech.,  XXX,  17. 

BUBON  galbauum,  arbrisseau  h.  fleurs 
iaunes,  Eccli.,  xxiv,  21. 

BUDDfiE,  ses  attaques  contre  le  livre 
de  laSagesse,  Sag.. pref.,  p.  2. 

BUGfiE,  qui  est-ce?Esth.,  xii,  6. 

BUIS  de  Palestine,  un  peu  different  du 
n6tre,  Introd.,  t.  ii,  p.  64;  — em- 
ploye h  la  construction  des  navires, 
Ezech.,  xxvii,  6. 

BUISSON  [1]  ardent,  son  emplacement 
suppose,  Exode,  III,  1 ;—  il  ne  pent 
s'expliquer  naturellement,  2.  —  Son 
symbolisme,  ibid.  ;  —  image  de 
I'hommeinutile,  Jug.,  ix,  14. 

BUISSON  [2]  (P.),  pretend  que  la  Bible 
est  immorale,  Introd.,  1. 1,  p.  61. 

BUL  (mois  de),  III  Rois,  vi,  38. 

BUNA,  fils  de  Jerameel,  I  Par.,   n,  25. 

BUN6EN,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  27. 

BUSEIREH,  ancienne  Bosra,  Jerem., 
XLIX,  13. 

BUTIN  de  guerre,  etaitpreleve  dans  dif- 
ferentes  proportions,  Introd.,  t.  ii,  p. 
452  ;  —  son  partage  etait  une  fete 
pour  le  peuple,  ibid. ;  —  on  en  don- 
nait  une  part  aux  Levites,  p.  616. 

BUTLER,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  19. 

BUXTORF,  pere  et  fils  :  leurs  travaux 
sur  la  grammaire  hebraique,  Introd., 
t.  I,  p.  248.  —  Theorie  de  Buxtorf 
p^re  sur  I'inspiration,  p.  58. 

BUZ  [1],  fils  de  Nachor  et  de  Melcha, 
Gen.,x,  23  ;  —  V.  Bouz. 

BUZ  [2],  homme  de  Gad,  I   Par.,  v,  14. 

BUZI,  pere  du  prophete  fizechiel, 
fizech.,  I,  3. 

BYBLOS,  ville  ph6nicienne,  siege  du 
culte-de  Thammuz,  Ezech.,  vni,  14. 
—  Son  identification,  xxvii,  9. 

BYSSUS,  produit  vegetal  servant  h 
faire  des  etoJTes,  Gen.,  xli,  42  ; 
Exode,  xxv,  4.  —  Byssus  retors, 
XXVI,  1. 
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N.-B.  —  Chercher  a  la  leltre  K  les  noms  propres  commengantpar  C  auel'on  ne  trouverait  pas  ici- 


CAATH,  flls  de  Levi,  Exode,  vi,  16.— 
Sa  descendance,  18.  —  Caathi- 
tes:   leurs  families,   Nombr.,  iii,  27; 

—  leurs  fonctions,  29-31 ;  Introd., 
t.  II,  p.  565  ;  —  ils  ne  devaient  pas, 
sous  peine  de  mort,  voir  envelopper 
les  choses  saintes  qu'ils  portaient,  p. 
566. 

GABALISTES,  ont  pretendu  que  les  let- 
tresmeme  du  texle  avaient  un  sens 
spirituel,  Introd.,  t.  i,  p.  567. 

CABAiNES  des  gardiens  de  vignes,  Job, 
XXVII,  18. 

CABARETIER,  metier  sanctifie  par  S. 
Theodote,  Eccli.,  xxvi,  28. 

CABIRIM,  nom  mythologique  des  pla- 
netes,  Levit.,  xviii,  21. 

CABSEEL,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  21  ;  II 
Uois,  XXIII,  20. 

CABUL,  ville  d'Aser,  Jos.,  xix,  27. 

CACHET,  son  importance  chez  les  an- 
ciens,  Eccli.,  xvii,  18.- 

CADAVRES,  chez  les  Hebreux :  —  on  les 
lavait  avant  de  les  ensevelir.  Act., 
IX,  37 ;  —  leur  contact  exigeait  une 
purification,  Eccli.,  xxxiv,  30;  —  ils 
n'etaient  pas  brilles,  Jerem.,  xxxiv, 
5.  —  Les  cadavres  se  dessechent  ra- 
pidement  en  Orient,  Jug.,  xiv,  8.  — 
Cadavres  des  supplicies  :  traitement 
qu'ils   subissaient,  Matli.,  xxvii,  58. 

—  Cadavres  des  animaux,  defense  d'y 
toucher.  Lev.,  xi,  11. 

CADEAUX  faits  h.  la  fiancee,  Introd.,  L 
II,  p.  365. 

CADEMOTH  (desert  de),  Deut.,  ii,  26. 

Cadens  ndorare,  sens  de  cette  expres- 
sifin,  Dan.,  in,  5. 

CADiiS  [1],  ville  de  la  montagnedeNeph- 
thali,  Gen.,  xiv,  7;  xvi,  14;  xx,  1;  — 
patriedeBarac,!Jug.,iv,6;  —son  iden- 
tification, Gen.,  XIV,  7;  xvi,  4;  Jos., 
xii,  22.  —  Les  generaux  de  Demetrius  y 
sont  battus  par  Jonathas,  I  Mach.", 
XI,  63-73. 

CADfeS  [2],  ville  fronti^re  deJuda:  sa 
situation,  Jos.,  xv,  23. 

CADESBARNE,  sa  situation,  Jos.,  x,  41 ; 
Ezech.,  XLVii,  19.  —  Les  Hebreux  y 
font  des  stations  pendant  I'exode, 
Nombr.,  xiii,  26;  xx,l4,  16,  22;  xxvii, 
14;  XXXII,  8  ;  xxxiii,  36,  37;  xxxiv,  4  ; 
Deut.,  I,  2,  19,  46;  ii,  14;  ix,  33 ;  xxii, 
51.  —  Ses  pahniers,  Eccli.,  xxiv,  18. 


CADETS,  leur  heritage  cheg  les  Juifs, 

Luc,  XV,  12. 
CADRAN  solaire,    mentionne  dans  I'fi- 

criture,  Introd.,  t.  ii,  p.  482;  IV  Rois, 

XX,  9-11. 
CADUMIM,   n'est  pas  un  nom  propre, 

Jug.,  v,  21. 
CADYTIS,  est  Jerusalem,  Jerem.,  xlvii, 

1. 
CAILLES,  leurs  habitudes;  —  leur  nom- 

bre   enorme,  Introd.,  t.  ii,  p.  110.  — 

Cailles   envoyees  par    Dieu  h.  Israel 

pour  sa  nourriture,  Exode,  xvi,  13  ; 

Nombr.,  xi,  31  et  sq.;  Sag.,  xvi,  2 ;  xix, 

11,  12.  —  Idees  des  anciens  sur  cette 

nourriture,  33. 

CAIN,  flls  alned'Adam,  —  Sa  naissance, 
Gen.,  IV,  1.  —  Son  nom,  ibid.  —  II  s'a- 
donne  h.  I'agriculture,  2.  —  II  offre  au 
Seigneur  des  sacrifices,  3,  —  qui  ne 
sont  pas  agrees,  5.  —  Bont6  de  Dieu, 
qui  avertit  Cain  pour  I'arreter  dans 
ses  mauvais  desseins,  6-7.  —  Cain 
tue  Abel,  8,  —  et  cela  sous  I'inspira- 
tion  du  demon,  I  Jean,  ni,  12.  —  Cain 
est  mauditde  Dieu,  Gen.,iv,9, 11,  — et 
banni,  comme  plus  tard  les  Juifs  dei- 
cides,  12.  —  Son  desespoir,  13,  — 
mele  d'orgueil,  de  ressentiment  et  de 
remords,  14.  —  Dieu  lui  faitgrcice  de 
la  vie,  et  meme  le  prend  soussa  pro- 
tection: pourquoi?  15. —  Cain  se  re- 
fugie  vers  la  plage  orientale  d'Eden, 
16,  —  et  y  batit  une  ville,  17.  —  Tra- 
ditions juives  sur  sa  mort,  Sag.,  x,  3. 

—  Ses  descendants,  Gen.,  iv,  17-24. 
— Voie  de  Cain  :  sens  de  cette  expres- 
sion, Jude,   11. 

CAINAN  [1],  fils  d'Enos  etpfere  deMala- 
leel,  patriarche  ante-diluvien,  Gen., 
V,  9,  12-14. 

CAINAN  [2],  fils  d'Arphaxad  et  p6re  de 
Sale,  patriarche  post-diluvien,  omis 
dans  I'hebreu,  et  nomme  dans  les 
Septante,  Gen.,  v,  31 ;  xi,  12.  —  S.  Luc 
adopte  cette  addition,  Luc,  iii,  34-38. 

—  Difficultes  qu'elle  presente,  ibid. 
CAINITES,  descendants  de  Cain,  pre- 
miers inventeurs  des  principaux  arts 
et  industries,  Gen.,  iv,  20-22,  24.  — 
Difference,  au  point  de  vue  chrono- 
logique,  entre  leur  genealogie  et 
celle  des  descendants  deSeth  :    rai- 


GAll'HE 


—  01    - 


GALUBl 


son  de  cette  difference,  d'aprcs  Keil, 
Gen.,  V,  31. 
CIAIPHE,  grand-pretrejuif,  par  quiJ.-C. 
fut  condamne  h  mort.  —  Son  nom, 
Math.,  XXVI,  3.  —  Duree  de  son  pon- 
tificat,  ibid.;  Jean,  xi,  49.  —  II  est 
nomme  en  meme  temps  qu'Anne : 
eclaircissement  de  cette  difficulte, 
Lnc,  m,  2;  Act.,  iv,  6.  —  Son  avis 
sur  la  mort  de  J.-C,  Jean,  xi,  50  :  — 
en  cette  circonstance,  il  prophetise 
inconsciemment  sous  I'inspiration 
divine,  51-52.  —  Jesus  chez  Caiphe, 
Math.,  xxvi,  57-60;  Marc,  xiv,  53-64  ; 
Luc,  XXII,  54;Jean,xvin,  19-24;—  il  y 
est  condamne  h  mort,  Math.,  xxvii, 
1;  Marc,  XV,  1 ;  Luc,  xxii,  66-71.  — 
Caiphe  interroge  les  Ap6tres,  Act., 
IV,  6,  —  et  leur  defend  de  parler  au 
nom  de  J.-C,  ibid. 

CAIUS  [1],  Macedonien,  ami  de  S.  Paul, 
Act.,  XIX,  29. 

CAIUS  [2|,  Corinthien,  disciple  et  h6te 
de  S.  Paul,  Rom.,  xvi,  23  ;  —  devenu 
eveque  de  Thessalonique,  I  Cor.,  i, 
14. 

CAIUS  [3],  de  Derbe,  ami  de  S.  Paul, 
Act.,  XX,  4. 

CAIUS  [4],  destinalaire  dc  la  3*'  epitre 
de  S.  Jean,  III  Jean,  1.  —  II  diflere 
des  trois  precedents,  Ep.  cath.,  p. 
209.  —  filoge  qu'en  fait  S.  Jean,  III 
Jean,  1  et  sq. 

CAJETAN,  admetjla  creation  instanta- 
nee,  Eccli.,  xviii,  1.  —  Sa  th^se  sur 
la  langue  de  I'evangile  de  S.  Mathieu, 
Math.,  p.  19. —  II  doute  de  la  cano- 
nicite  de  I'epitre  catholique  de  S. 
Jacques,  Ep.  cath.,  pref.,  p.  8,  —  et 
de  I'authenticite  de  I  Jean,  v,  7  : 
Ep.  cath.,  p.  152. 

GALA  di  San  Paolo,  Paul,  p.  xlix. 

CALAMUS,  roseau  creux,  employe  par 
les  Hebreux  pourecrire,  Introd.,  t.  ii, 
p.  667  ;  cf.   p.  76. 

CALANO,  v.  Chalanni. 

CALCfiDOINE,  sorte  d'agate,  Apoc,  xxi, 
19. 

CALEB  [1],  Hebreu  de  I'exode.  —  Son 
nom,  Nombr.,  xiii,  7.  —  11  est  du 
nombre  des  explorateurs  envoyes  en 
Chanaan,  ibid.  —  II  opine  pour  I'en- 
vahissement  de  ce  pays,  31,  —  et 
essaie  d'apaiser  le  peuple,  xiv,  6.  — 
Dieu  lui  promet  d'entrer  dans  la 
Terre  promise,  24,  30,  38.  —  Part  qui 
lui  est  donnee,  Jos.,  iv,  1-15;  xxi, 
12;  Jug.,  I,  20.  —  II  donne  safiUe  h. 
Othoniel,  Jos.,  xv,  15-17.  —  ;fi[oge 
de  Caleb  par  I'ficriture,  Eccli.,  xlvi, 
9-12. 

CALEB    [2],  nom   donn6  h  H6bron,   I 


Rois,  XXX,  14  ;  —  pourquoi?  iftirf.  — 
Cf.  In  trod.,  t.  ii,  p.  287. 

CALEB  |3i,  filsd'Hesron,  I  Par.,  ii,  18. 

CALEQONS  des  pretres  hebreux,  In- 
trod., t.  II,  p.  612  ;  Exode,  xxviii.  42  ; 
Atlas  archeo!.,  pi.  vn  ;  —  calecons 
babyloniens,  Dan.,  m,  21. 

CALENDES,  fetes  privees  au  commen- 
cement  du   mois,    Introd.,    t.   ii    n 

CALENDRIER  des  Hebreux,  Introd., 
t.  II,  p.  635  ;—  modilie  par  Ezechiei' 
Ezech.,  XLv,  25. 

CALICE,  son  symbolisme  :  il  figure  le 
sort  reserv6  par  la  volonte  divine 
Ps.  cxv,  13  ;  —  le  suppiice,  Ezech., 
XXIII,  31  ;  _  la  passion  de  J.-G., 
Math.,  XX,  22.  —  Calice  de  la  colore  : 
sens  de  cette  expression,  Abd.,  16. 
—  Calice  eucharistique :  en  est-il 
question  eu  Luc,  xxii,  17?  —  L'usage 
n'en  est  pas  n6cessaire  aux  simples 
fiddles.  Math.,   xxvi,  27;  I  Cor.,  xi, 

CALIFE  :  signification  du  nom,  Job, 
IX.  11. 

CALIGULA,  pers6cute  les  Juifs,  Act., 
IX,  31. 

GALIPPE,  son  cycle.  Sag.,  vn,  19. 

CALITA,  levite,  appele  aussi  Celaia, 
Esdr.,  X,  23. 

CALIXTE,  ses  idees  sur  I'inspiration, 
Introd.,  t.  I,  p.  58. 

CALLIRHOfi,  ville  oti  6taient  des  sour- 
ces d'eau  chaude,   Introd.,  t.  ii,  n 
287.  ,       1  ,   p. 

CALLISTHfiNE,  tue  par  les  Juifs,  II 
Mach.,  VIII,  33. 

CALMET  (dom),  ses  travaux  scripturai- 
res,  Introd.,  t.  i,  p.  16.  —  II  pense 
que  la  fin  du  livre  de  la  Sagesse  est 
perdue,  Sag.,  pref.,  p.  5.  _  Son  sen- 
timent sur  leCantique  des  Gantiques, 
Cant.,  p.  42.  —  II  defend  I  Jean,  v,  7 : 
Ep.  cath.,  p.  153.  —  Son  interpreta- 
tion fde  I'Apocalypse,  Apoc,  pref., 
pp.  23,  36 ;  —  son  sentiment  sur  les 
deux  temoins,  Apoc,  xi,  3,9,  11-12. 

CALOMNIE,  expressions  orientales  qui 
ladesignent,  Job,  xix,  22.  —  Elle  est 
detendue,  Prov.,  xxx,  10.  -  Sa  gravite, 
Ecch.,  XXVI,  7,— d'autantplusgrande 
quelle  ne  s'attaque  qu'aux  bons, 
xxvni,  ^'3.  -  Ses  eff^ets,  Ps.  c,  5  ; 
Ecch.,  xxviii,  15-25,  —  la  font  com- 
parer au  charbon,  Prov.,  xvi,  27.  — 
Lescalomniateurs  sontdes  me'chants, 
Ecch.,  xxvni,  26,  27;  -  il  faut  les  fuir, 
Ps.  cxix,  2.  —  Cf.  Calumnia. 

CALPHI,  p6re  de  Judas,  I  Mach.,  xi,    7o. 

CALUBI,  V.  Caleb  (3).  '     >      u 

Calumnia,  sens  de  ce  mot  dans  la  Vul- 
gate, L6vit.,  xix,  13. 
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CALVAIRE,  V.  Golgotha. 

CALVIN,  sa  theorie  sur  I'inspiration, 
InLrod.,  1. 1,  p.  57 ;  —  sur  la  saveur  de 
la  Bible,  p.  89  ;  —  sur  le  canon  du 
Nouveau  Testament,  p.  198.  —  Son 
commentaire  sur  les  Psaumes,  Ps.,  p. 
xci.  —  Ses  avcux  sur  le  celibat,  1  Cor., 
VII,  32-33. 

G\LV1TIE,  deshonorante  chez  les 
Hebreux  et  lespaiens,  IV  Rois,  ii,  23  ; 
Jerem.,  n,  16;  —  signs  de  deuil, 
Mich.,  I,  16. 

CAMAN,  V.  Camon. 

CAMELEON,  en  quoi  il  difffere  des  autres 
lezards,  Introd.,  t.  ii,  p.  120;  —  il 
etaitimpur  pour  les  Israelites,  Levit., 
XI,  30. 

CAMILLE,  legerete  de  sa  course,  Dan., 
viii,  5. 

CAMON,  ville  :  sa  situation.  Jug.,  x,  5. 

CAMP  [1]  des  Hebreux  :  forme  etdispo- 
sition  pen  connues,  Introd.,  t.  ii,  p. 
442;  — il  devaittoujoursetre  en  erand 
etat  de  purete,  ibid.;  Deut.,  xxiii,  9- 
14 ;  —  il  etait  protege  par  une  garni- 
son  pendant  le  combat,  Introd.,  t.  ii, 
p.  443. 

CAMP  [2]  de  Dan,  pres  Cariathiarim, 
Jug.,  xvni,  12. 

CAMPHAUSEN,  ses  sermons  sur  la  vie 
de  J.-C,  Introd.  au-x  Proph.,   p.  lx. 

CAMUEL[1],  fils  de  Nachor  et  pere  des 
Syriens,  Gen.,xxii,  21. 

CAMUEL  [2],  de  la  tribu  d'Ephraim, 
designe  pour  faire  le  partage  de  la 
terre  promise,  Nombr.,  xxxiv,  24.  — 
Son  nom,  ibid. 

CAMUEL  [3],  p6re  d'Hasabias,  de  la 
tribu  de  Levi,  I  Par.,  xxvii,  17. 

CANA  [1],  ville  d'Aser,  Jos.,  xix,  28. 

CANA  [2],  ville  de  Galilee,  oil  eut  lieu 
le  miracle  des  noces.—  Sa  situation, 
Jean,  ii,  1.  —  J.-G.  y  fait  son  premier 
miracle,  11.  —  Interpretations  natu- 
ralistes  de  ce  miracle,  7.  —  Explica- 
tion allegorique,  11.  —  OEuvres  d'art 
qui  le  rappellent,  ibid. 

CANAL  d'eau  douce,  gagnant  le  lac 
Timsah,  Exode,  xii,  37.  —  Canal  de 
I'autel  des  holocaustes,  Introd.,  t.  ii, 
p.  594.  —  Marie  comparee  h.  un  ca- 
nal, Eccli.,  XXIV,  41. 

CANATH,  V.  Canoth. 

CANDACE,  nom  commun  des  reines 
d'fithiopie.  Act.,  viii,  27. 

CANDELABRES,  leurs  formes  diverses. 
Marc,  IV,  21.  —  Candelabres  du  ta- 
bernacle et  du  temple,  Exode,  xxv, 
31  et  sq.  ;  111  Rois,  vii,  49.  —  Cande- 
labre  a.  sept  blanches  :  sa  description, 
Introd.,  t.  II,  p.  562  ;  Exode,  xxv,  31- 
40  ;  XXXVII,  17-24  ;  Nombr.,  viii,  1-4  ; 
—   son  poids,    Introd.,  t.   ii,  p.  503  ; 


—  sa  representation  sur  les  monu- 
ments, Exode,  xxv,  37  ;  Atlas  ar- 
cheol.,  pi.  IV;  —  fut-il  transporte  h 
Babylone  ?  Dan.,  v,  5.  —  Symbolis- 
mes  tires  du  candelabre  :  symbo- 
lisme  du  chandelier  h  sept  bran- 
ches, Exode,  xxv,  40  ;  Eccli.,  xxvi, 
22  ;  —  du  candelabre  vu  en  vision 
par  Zacharie,  Zach.,  iv,  2-3  ;  —  du 
chandelier  place  sur  le  boisseau. 
Marc,  IV,  21 ;  —  des  candelabres  dont 
parle  I'Apocalypse,  i,  20  ;  ii,  5  ;  xi,  4. 

CANDIE,  nom  actuel  de  Crete  :  v.  Crete. 
CANIF  pour   tailler  les  roseaux  ciecri- 

re,  Jerem.,  xxxvi,  23. 
GANIS  CARGHARIAS,  chien  demer,  Jon., 

II.  1. 
CANNE[1]  aromatique,   parfum,  Exode, 

XXX,  23 ;  —  sa  provenance,  ibid. 
CANNES  [2],  portees  par  les  lilgyptiens, 

Exode,  IV,  2. 
CANNELLE,  Apoc,  xviii,  13. 
CANON  etCanonicite  des  Sain tes  Ecritu- 

res. 

I.  —  Definition,  Introd.,  t.  i,  p.  95.  — 
Histoire  du  mot  canon,  ibid.;  —  sa 
plus  ancienne  application  aux  Ecri- 
tures,  p.  97.  —  Sens  du  mot  canon, 
p.  99.  —  Conditions  de  la  canonicite, 
ibid.  —  Division  deslivrescanoniques 
en  proto-canoniques  et  deutero-ca- 
noniques,  p.  102.  —  Explication  de 
cette  division,  Apoc,  pref.,  p.  13. 

II.  —  Histoire  du  canon,  Introd.,  t.i, 
p.  103.  —  Canon  de  I'Ancien  Testament. 

—  Son  histoire  chez  les  Hebreux,  p. 
104.  —  Origines  du  canon  de  I'A.-T., 
ibid.  —  De  I'auteur  du  canon  juif,  p. 
110.  —  Raisons  de  sa  formation,  Dan., 
pref.,  p.  48.  —  Y  en  a-t-il  eu  plu- 
sieurs?  Introd.,  t.  i,p.  118.  — ;fipoque 
de  sa  cloture,  Dan.,  pref.,  p.  58.  — 
Daniel  fournit-il  des  renseignements 
sur  ce  canon?  p.  46.  —Histoire  du 
canon  de  I'Ancien  Testament  chez  les 
Chretiens,  Introd.,  t.  i,  p.  120.  —  His- 
toire jusqu'au  commencement  du 
iv"  siecle,  p,  121.  —  Temoignages  des 
-eglises  grecqueset orientates,  ibid. — 
Canons'orientaux,  p.  126.  —  Temoi- 
gnages de  rfiglise  latine,  p.  127.  — 
Temoignages  archeologiques,  p.  132. 

—  Histoire  du  iv*  au  vii«  sifecle,  p. 
133.  —  Canons  complets,  p.  134.  — 
Canons  incomplets,  p.  137.  —  Expli- 
cation de  ces  divergences,  p.  146.  — 
Histoire  depuis  le  vii'=  si6cle  jusqu'au 
Goncile  de  Trente,  p.  155.  —  Histoire 
depuis  le  concilede  Trente, p.  164,  - 
chez  les  catholiques,  ibid.,  —  chez 
les  protestants,  p.  166.  —  Appendice: 
tableau  synoptique  des  Canons  ou 
Catalogues  des  livres  Saints del'A.-T., 
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publics  dans  les  Eglises  ou  proposes 
par  les  Peres  et  les  ecrivains  eccle- 
siasLiques,  depuis  S.  Clement  jusqu'5. 
nos  jours,  pp.  172-179. 

Histoire  du  canon  du  Nouveau  les- 
tamejit,  p.  180.  —  I.  Pendant  les  six 
premiers  siecles,  ibid.  —  Les  canons 
apostoliques  omettent  I'Apocalypse, 
Apoc.,p.2  ;  —  epoque  de  leur  compo- 
sition,p.  3, —  II.  Du  vn^siecle  auxvi", 
Introd.,  t.  I,  p.  192.  —111.  Chez  les 
reformes,  p.  195. 

Canonicite  des  differents  livres  de  la 
Bible  :  —  du  Pentateuque,  Gen.,  pp. 
ni,  XX  ;  —  de  Josue,  Jos.,  pref.,  p. 
9  ;  —  des  Juges,  Jug.,  pref.,  p.  10  ;  — 
de  Ruth,  ibid.,  p.  163;  —  des  Rois, 
Rois,  t.  I,  pp.  53,  117 ;  —  des  Para- 
lipomenes,  Paral.,  pref.,  p.  23  ;  — 
d'Esdras,  Esdr.,  pref.,  p.  xi ;  —  de 
Tobie,  Tob.,  pref.,  p.  4  ;  —  de  Judith, 
ibid..,  p.  87  ;  —  d'Esther,  ibid..,  p. 
161  ;  —  de  Job,  Job,  pref.,  p.  12;  — 
des   Psaumes,    Ps.,    pref.,    p.    xlh  ; 

—  des  Proverbes,  Prov.,  pref.,  p,  28; 

—  de  TEcclesiaste,  Eccl.,  pret'.,  p. 
119  ;  —  du  Cantique  des  Cantiques, 
Cant.,  pref.,  p. 2  ;— delaSagesse,Sag., 
pref.,  p.  10;  — de  I'Ecclesiastique, 
Eccli.,  pref.,  p.  17  ;  —  d'lsaie.  Is., 
pref.,  p.  5  ;  —  de  Jeremie,  Jerem., 
pref.,  p.  18  ;  —  des  Lamentations, 
ibid..,  pp.  333-334;  —  de  Baruch,  ibid., 
p.  395  ;  —  d'Ezechiel,  Ezech.,  pref., 
p.  3  ;  —  de  Daniel,  Dan.,  pref.,  p. 
58  ;  —  d'Osee,  Petits  Prop.,  p.  10  ;  — 
de  Joel,  ibid..,  p.  96  ;  —  d'Amos,  ibid.., 
p.  135  ;  — d'Abdias,  ibid.,  p.  200  ;  —  de 
Jonas,  ihid.,  p.  220  ;  —  de  Michee, 
i6trf.,p.  249;— deNahum,  ibid..,  p.  298; 

—  d'Habacuc,  i6irf.,  p.  323; — de  So- 
phonie,  ibid.,  p.  351  ;  —  d'Agg§e, 
ibid..,  p.  375  ;  —  de  Zacharie,  ibid.,  p. 
407  ;  —  de  Malachie,  ibid.,  p.  500  ;  — 
des  Machabees,  Mach.,pref.,  p.27.— 
Canonicite  des  fivangiles,^  Introd. 
aux  Evang.,  p.  6  ; —  des  Epitres  de 
S.  Paul,  aux  Roniains,  Paul,  p.  8  ;  — 
aux  Corinthiens,  ibid.,  pp.  120,  238; 
aux  Galates,  ibid.,  cf.  p.  315  ;  —  aux 
Ephesiens,  ibid.,  p.  376  ;  —  aux  Phi- 
lippiens,  ibid.,  p.  429  ;  —  aux  Colos- 
siens,  ibid.,  p.  467  ;  —  aux  Thessalo- 
niciens,  ibid.,  pp.  509,  539;  —  h  Timo- 
thee  etk  Tite,  ibid.,  p.  561  ;  ~'k  Phi- 
lemon, ibid.,  p.  671  ;  —  aux  Hebreux, 
ibid.,  p.  683  ;  —  de  I'epitre  de  S.  Jac- 
ques, Ep.  cath.,p.  8; —  des  deux 
epitres  deS.  Pierre,  ibid.,  pp.  57,  111 ; 

—  des  trois  epitres  de  S.  Jean,  ibid., 
pp.  150,  204  ;  -  de  I'epitre  de  S.  Jude, 
ibid.,  p.  218  ;  —  de  TApocalypse, 
Apoc,  pref.,  p.  11. 


CANONIOUES  (epitres),  nom  donne  par 

qiielques  aulours  aux  epitres  catholi- 

ques,  Ep.  cath.,  p.  1. 
CANOTH,     ville    de    Galaad,     Nombr., 

XXXII,  42. 
CANTABRIGIENSIS     (manuscrit),      son 

ecriture,    ses   lacunes,    son   origine, 

Introd.,  t.  I,  p.  324. 
CANTACUZENE   [1]   (Matt.),  son    com-- 

mentaire  sur  la  Sagesse,  Sag.,  pref., 

CANTACUZENE  [2]  (Michel),  son  com- 
mentaire  sur  le  Cantique  des  Canti- 
ques, Cant.,  pref.,  p.  20. 

CANTIQUE  [1]  DES  CANTIQUES,  livre 
canonique  de  I'Ancien-Testament.  — 
Son  titre.  Cant.,  pref.,  p.  2.  —  Son 
authenticite,  ibid.  —  Ses  rapports 
avec  les  Proverbes  et  I'Ecclesiaste, 
p.  6.  —  Son  style,  pp.  5,  70  et  sq.,  — 
plein  d'aramaismes,  Eccl.,  p.  56.  — 
Son  interpretation :  —  grand  nombre 
des  interpretateurs,  p.  1 ;  —  causes 
de  ce  grand  nombre,  ibid.  —  DifTe- 
rents  systemes  d'interpretation,  p. 
8:  —  interpretations  opposees  ^I'ex- 
plication  traditionnelle,  pp.  10-13  ;  — 
interpretation  traditionnelle,  p.  13,  — 
des  Juifs,  p.  14,  —  des  p6res  grecs, 
p.  16,  —  des  p^res  latins,  p.  21,  — 
des  scholastigues  du  xi*  siecle,  p.  25, 

—  du  xii"  siecle,  p.  26,  —  des  xiu", 
xiv«  et  xv  siecles,  p.  31;  —  des 
auleursmodernes,  p.  34,  —  soitdans 
le  sens  de  I'allegorie  litterale,  p.  .35,  — 
soit  dans  le  sens  de  Tallegorie  mysti- 
que, p.  37,  —  soit  dans  un  sens  inter- 
mediaire,  p.  41.  —  L  interpretation 
traditionnelle  est  bien  conforme  h. 
I'objet  du  Cantique,  pp.  43  et  sq.  — 
Division  du  livre,  pp.  66  et  sq.  — 
Inconvenients  que  pent  olfrir  sa  lec- 
ture, p.  60.  —  Regies  h  suivre  en  I'ex- 
pliquant,  pp.  70  et  sq. 

CANTIQUES  [2]  contenus  dans  la  Bible, 
avec  I'indication  des  jours  ou  I'Eglise 
les  chante.  —  Cantique  de  Debora, 
Jug.,  v,  1-31.—  Cantique  de  Moise 
apres  le  passage  de  la  mer  Rouge, 
Exode,  XV,  1-19  {jeudi).  —  Dernier 
cantique  de  Moise,  Deut.,  xxxii,  1- 
43  (samedi);  -  son  authenticite,  sa 
poesie,  son  caractere  messianique, 
XXXII.  —  Cantique  d'Anne,  mere  de 
Samuel,  I  Rois,  ii,  l-io  (mercredi);  v. 
Anne  (1).  —  Cantique  de  Judith,  Jud., 
XVI,  1-22.  —  Cantique  d'lsaie,  Is.,  xii, 
1-6  (lundi).  —  Cantique  d'Ezechias, 
Is.,  XXXVIII,  10-20  (mardi).  —  Canti- 
que des  trois  jeunes  gens  dans  la 
fournaise,  Dan.,  iii,  52-90  {dimanc he) ; 

—  de  qui  est-il  I'oBuvre?  Dan.,  pref., 
p.  .60.  -   Cantique  d'Habacuc,   Hab., 
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111,  2-19  [vendredi).  -  ■  Cantiques  du 
N.-T.,  chantes  tons  les)Ours:  Magnifi- 
cat (Marie),  Luc,  i,  46-53;  —  Benedic- 
tus  (Zacharie),  68-79;  —  Nunc  dimittis 
(Simeon),  11,29-32. 

CAPHAR,  V.  Capher. 

CAPHARA,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  ix, 
17  ;  XVIII,  26  ;  Esdr.,  ii,  25  ;  Nehem., 
VII,  26.  —  Cette  ville  est  designee  par 
in  vinculis  dans  Nehem.,  vi,  2. 

CAPHARABIS,  ville  de  I'ldumee  supe- 
rieure,  lnlrod.,t.  ii,  p.  288. 

CAPHaRACHIM,  ville  nommee  dans  le 
Talmud,  peut-elre  Capharnaiim,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  288. 

CAPHARARIA,  localite  entre  Ascalon 
ct  Aelia,  Introd.,  t.  ii,  p.  288. 

CAPHARATH,  lieu  forLifie  par  Joseph©, 
Introd.,  t.  II,  p.  288. 

CAPHARAZIZ,  ville  du  sud  de  la  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  p.  288. 

CAPHARBARCE,  ville  nommee  dans  le 
Talmud,  Introd.,  t.  ii,  p.  288. 

CAPHARBARICA,  ville  h  trois  milles 
d'Hebron,  Introd.,  t.   ii,  p.  288. 

CAPHARBAROUKHA,sejourdeStePaiile: 
son  identification.  Gen.,  xvni,  16  ; — 
ce  lieu  estpeut-etre  identique  avec  le 
precedent,  Introd.,  t.  ii,  p.  288. 

CAPHARDAGON,  village  entre  Diospolis 
etJamnia.  Introd.,  t.'ii,  p.  288. 

CAPHARETIA,  localite  de  la  Samarie, 
Introd.,  t.  II,  p.  288. 

GAPHARGAMALA,  patrie  du  pretre  Lu- 
cius, Introd.,  t.  II,  p.  288. 

CAPHARIAMA,  Y.Jabneel. 

CAPHARNAUM,  ville  de  Galilee:  son 
nom.  Math.,  IV,  13;  —  sa  situation, 
ibid. :  xi,  23;  —  son  importance  com- 
merciale,  ix,  9 ;  —  ruines  de  sa  syna- 
gogue, Luc,  IV,  33.  —  J.-C.  y  guerit  le 
serviteur  du  centurion,  Math.,  viii,  5. 
—  Malediction  portee  par  J.-C.  sur 
Capharnaum,  xi,  23. 

CAPHARNfieORlA,  lieu  mentionne  par 
les  Rabbins,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARNIMRA,  lieu  mentionne  par  les 
Rabbins,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARORSA,  ville  de  I'ldumee,  In- 
trod.,t.  II,  p.  289. 

CAPHARSABA,  campagne  oti  fut  bSitie 
Antipatris,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARSALAMA,  lieu  d'une  victoire  de 
Judas  Machabee,  I  Mach.,   vii,  31. 

CAPHARSAMAI,  ville  d'Israel,  Introd., 
t.  II,  p.  289. 

CAPHARSCHIGHALIB,  ville  nommee 
dans  le  Talmud,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARSfiCANIA,  ville  nommee  dans  le 
Talmud,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARSIGNA,  ville  nommee  dans  le 
Talmud,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARSORECH,  bourg  aunord  d'Eleu- 


theropolis,    Introd.,  t.    ii,    p.    289. 

CAPHARTANGHUMIN,  localite  citee 
dans  le  Talmud,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARTfiBI,  localite  citee  dans  le 
Talmud,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARTfiRUBA,  localite  nommee  dans 
le  Talmud,  Introd.,  t.  n,  p.  289. 

CAPHARTOBA,  ville  de  l'Idum6e  cen- 
trale,  Introd  ,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHARUTNAI,  ville  des  frontiferes  de 
la  Galilee,  Introd.,  t.  ii,  p.  289. 

CAPHER,  village  ou  hameau,  Introd., 
t.  II,  p.  430. 

CAPHfiTETHA,  nom  d'un  mur  de  Jeru- 
salem, I  Mach.,  XII,  37. 

CAPHIRA,  v.  Caphara. 

GAPHTOR,  la  Crete,  Gen.,  x,  14.  —  Pays 
d'oiisont  venus  lesPhilistins,  Jerem., 
XLVii,  4;  Am.,  ix,  7. 

CAPHTORIM,  habitants  de  Caphtor, 
issus  de  Mesraim,  Gen.,  x,  14;  Deut., 
II,  23. 

CAPITOLIAS,  nom  de  Jerusalem  (?),  ou 
ville  de  Phenicie  (?),  Introd.,  t.  ii,  p. 
289. 

CAPITOLINA  (iElia),  nom  donne  h.  Jeru- 
salem par  les  Remains,  Introd.,  t.  ii, 
p.  289. 

CAPPADOCE,  province  orientale  de  I'A- 
sie-Mineure,  I  Pierre,  i,  1;  —  elle 
contenait  des  Juifs,  Act.,  ii,  9.  —  Le 
mot  Caphtor  de  I'hebreu  a  ete  traduit 
dans  la  Vulgate  par  Cappadoce,  Deut., 
II,  23;  Jerem.,  XLvn,  4. 

GAPPEL  (L.),  sestravaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  23;  —  sa  theorie  sur 
les  points-voyelles,  p.  270. 

GAPRE,  abondante  en  %ypte,  Introd., 
t.  II,  p.  78.  —  C§.prier,  p.  76;  —  v. 
Hvssope. 

GAPTIFS,  v.  Prisdnniers. 

CAPTlVITfi  d'l^.gypte,  pr6dite,  Gen., 
XV,  13.  —  Sa  durfee,  Exode,  xii,  40; 
Gal.,  Ill,  17;-  delivrance  promise. 
Gen.,  XV,  13  — Gaptivite  de  Babylone 
predite.  Am.,  vi,  7,  etc. ;  —  date  de 
son  commencement,  Esdr.,i,  1 ;  —  sa 
duree  predite,  J6rem.,  xxv,  11 ;  Dan., 
IX,  2.  —  Efl'ets  qu'elle  doit  avoir  sur 
Israel,  Jerem.,  xiii,7;  Dan.,  pref.,  p. 
81.  —  Ge  n'est  pas  durant  la  captivite 
qu'lsrael  a  change  de  langue,  EccL, 
p.  54.  —  Gaptivite  de  Jacob:  sens  de 
i'expression  dans  Ezech.,  xxxix,  25. 
-  Captivite,  nom  du  genre  humain, 
captif  du  demon,  Ps.  lxvii,  19. 

CARACTERE  de  la  b^e,  Apoc,  xiii,  16, 
17. 

CARAITES,  n'allument  pas  de  feu  le 
jour  du  sabbat,  Exode,  xxxv,  3;  — 
admettent  la  typologie,  Introd.,  t.  i, 
p.  558. 

CARA VANES  en  marcke,    d'a^^rte    un 
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recit  de  M.  Layard,  Gen.,  xi,  31.  — 
Comment  leur  marche  est  guidee, 
Exode,  xni,  21.  —  Nombre  des 
voyageurs  qui  en  font  partie,  Introd., 
t.  n,  p.  454;  —  confusion  qui  y 
regne,  Luc,  n,  43-44. 

CARAVANSfiRAIL,  sa  description,  Luc, 
11,7. 

CARGAA,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  3. 

CARCHEMIS,  sa  situation,  Paral.,  pr6f., 
p.  62. 

CARDINAUX  (points),  leursymbolisme, 
Ezech.,  I,  17. 

CAR6e,  p6re  de  Johanan,  Jerem.,xL,  8. 

CAREM,  ville  de  Judee,  Jos.,  xv,  60; 
Introd.,  t.  II,  p.  290. 

GARfiME,  presage  dans  les  jetlnes  de 
Moise,  Exode,  xxiv,  18;  xxxiv,  28; — 
d'filie.  III  Rois,  xix,  8; —  de  J.-C, 
Math.,  IV,  2. 

CARETH,  V.  Cateth. 

GARIADA,  lieu  voisin  de  Medaba,  Introd., 
t.  II,  p.  290. 

CARIATH,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xviii, 
28. 

CARIATHAA,  v.  Carcaa. 

CARIATHAIM  [1],  ville  h.  Test  du  Jour- 
dain.  —  Son  nom,  Gen.,  xiv,  5.  —  Sa 
situation,  ses  ruines,  ibid. ;  Nombr., 
xxxii,  37;  Jos.,  XIII,  19;  Ezech.,  xxv, 
9.  —  Ghodorlahomor  y  triomphe, 
Gen.,  XIV,  5.  —  Elle  est  donnee  h.  la 
tribu  de  Ruben,  Nombr.,  xxxn,  37.  — 
Soumise  plus  tard  aux  Moabites,  les 
prophetes  la  menacent,  Jerem., 
XLViii,l-3:  Ezech.,  xxv,  9. 

CARIATHAIM  [2],  ville  de  Nephthali,  I 
Paral.,  vi,  76  ;  v.  Carthan. 

CARIATH-ARBI^  :  sens  de  ce  nom,  Jos., 

XIV,  15.  —  V.  Hebron. 
CARIATHBAAL,  Jos.,  xv,60,  —  la  m^me 

ville  que  Cariathiarim. 

CARIATHIARIM,  ville  de  Juda  :  ses 
noms,  son  identification,  Jos.,  ix,  17  ; 
II  Rois,  VI,  2 ;  Ps.  cxxxi,  6.  — 
Ses  habitants  emmfenent  I'arche, 
I  Rois,  VI,  21;  vii,  1,—  Enfants  de 
cette  ville  revenus  de  captivite, 
Esdr..  II,  25. 

CARIATHSENNA,  Jos.,  xxv,  49,  —  la 
meme   ville  que   Cariath-Sepher. 

CARIATH-SfiPHER,  ville  de  Juda,  Jos., 

XV,  15.  —  V.  Dabir  (1). 

CARIE,  province  d'Asie-Mineure,  I 
Mach.,  XV,  23.  —  Cariens  merce- 
naires,  IV  Rois,  xi,  4. 

CARIOTH  [1],  ville  de  Juda,  Jos.,  xv, 
25;  —  patrie  de  Judas  I'lscariote, 
Math.,  X,  2-4,  p.  195. 

CARIOTH  [2j,  ville  de  Moab  :  son  identi- 
fication, Jerem.,  xlviii,  24;  Am.,  i. 2. 

CARIOTH-HESRON,  nom  primitif  de  Ga- 
rioth  (1],  Jos.,  XV,  23. 


GARITH  (torrent  dej,  sa  position,  III 
Rois,  XVII,  3. 

GARLOSTADT,  son  sentiment  sur  I'ins- 
piralion,  Introd.,  t.  i,  p.  57;  —  sur  le 
canon  du  Nouveau  Testament,  p. 
199. 

GARMANIE,  lieu  d'exil  de  Nabonide 
Dan.,  pref.,  p.  19. 

CARME  :  opinion  des  Garmes  relative  k 
leur  origine,  Rois,  1. 1,  p.  71. 

GARMEL  [1],  chainede  montagnes  ter- 
minee  par  un  promontoire  de  meme 
nom,  sur  la  Mediterrannee,  Jos.,  xii, 
22. — Sa  hauteur,  Jerem.,  xlvi,  18  ; 
Am.,  IX,  3;  —  ses  bois,  Mich.,  vii, 
14;  —  ses  paturages.  Am.,  i,  2;  —  sa 
fertilite  proverbale,  Jerem.,  11,  7; 
IV,  26 ;  XLVIII,  33.  —  Elie   s'y   retire, 

III  Rois.  XVIII,  19.  —  V.  Carme. 
GARMEL  [2],  ville   des    montagnes  de 

Juda,  Jos.,  XV,  55.  —  Saiil  y  eleve  un 
arc   de  triomphe,   I  Rois,  xv,  12;   — 
Nabal  y  est  proprietaire,  xxv,  2. 
GAllNAIM,  I  Mach,  v,  26  ;—  v.  Astaroth- 

CCtVHCltlYl  (2) 

GARNION,  II   Mach.,  xii,  21,  — le  meme 

que  Carnaim ;— v.  Astarolhcarnaim  (2). 

Caro,  chair,  synonyme  d'homme,  Luc, 

III,  6. 

GAROUBIER,  son  fruit,  Introd.,  t.  11, 
p.  64 ;  Luc,  XV,  16 ;  —  il  porte  le  nom 
de  pain  de  S.  Jean,  Introd.,  t.  11,  p. 
64. 

CARPUS  [1],  Chretien  deTroade,II  Tim., 

IV,  13. 

CARPUS  [2],  martyr,  n'est  pas  Vange  de 
Pergame  h  qui  ecrit  S.  Jean,  Apoc, 
II,  12;  —  c'estpeut-etre  Vange  de  Thya- 
tire,  18. 

GARPZOV,  son  Collegium  rabbinicum, 
Jug.,  p.  164. 

GARRiE,  ville  de  Haran  :  sa   situation, 

IV  Rois,  XIX,  12. 

GARRIERES  [1],  sous  Jerusalem  :  Rois 
t.  I,  p.  130. 

GARRIERES    [2]  (le  P.    de),  son  senti 
ment  sur  le  Gantique  des  Gantiques. 
Cant.,  pref.,  p.  42. 

CARTE  de  geographie,  la  plus  ancienne 
qui  existe  :  Exode,  xxxviii,  31. 

CARTHA,  vine  sacerdotale  deZabulon(?) 
Jos.,  XXI,  34. 

CARTHAGE  :  date  de  la  fondation  d- 
cette  ville,  IV  Rois,  viii,  24.  -  Son 
culte,  Sag.,  XII,  6.  —  Son  commerce 
Ezech.,  XXVII,  12.  —  Ses  ruines 
Atlas  geogr.,  pi.  xiv.  —Son  %lise  le 
moigne  en  faveur  de  la  canonicite 
des  deu.Kderniferesepitres  de  S.  Jean 
Ep.  cath.,  p.  205. 

CARTHAN,  ville  sacerdotale  de  Neph 
thali,    Jos.,  XXI,  32. 

CASAIA,  Levite,  1  Par.,  xv,  17. 


CASALOTII 
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CAVALEHlE 


CASALOTH,  viilo  frontiere  d'lssachar, 
Jos.,  XIX,  18. 

CASBI,  V.  Akhzib. 

CASBON,  I  Mach.,  v,  36,  — la  meme  ville 
que   Casphor. 

CASDIM  :  origine  du  mot,  Hab.,  i,  6  ;  — 
V.    Chaldeens. 

CASED,  fils  de  Nachor  et  de  Melcha, 
Gen.,  XXII,  22  ;  —  souche  d'lme 
branche  des  Chasdiensou  Chaldeens, 
peut-elre  de  celle  quienleva  les  trou- 
pe.'iux  de  Job,  ibid. 

CASIDI,  nom  assyrien,  Dan.,  ii,  3. 

CASIS,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xvni, 
21. 

CASLEU,  neuvieme  mois  de  I'annee, 
Neh.,  1, 1 ;  I  Mach.,  i,  37;  Zach.,  vii, 
4.  — Origine  et  forme  assyrienne  de 
ce  nom,  ibid. 

CASI.IIIM,  V.  Chasluim. 

CASPHIN,  11  Mach.,  xii,  13,— la  meme 
ville  que  Casphor. 

CASPHOR,  ville  de  Galaad,  prise  par 
Judas  Machabee,  I  Mach.,  v,  36;  II 
Mach.,  XII,  13. 

CASQUES,  ordinairement  en  airain, 
Introd.,  t.  II,  p.    449. 

CASSANDRE,  rebatit  Thessalonique, 
Act.,  XVII,  1. 

CASSE  [1],  parfum,  Ps.  xliv,  9 ;  —  sa 
provenance,  Exode,  xxx,  24. 

CASSE  [2],  nom  d'une  lille  de  Job,  Job, 
XLII,  14. 

Cascasidilis,  sens  de  ce  mot  latin,  Tob., 
VIII,  2. 

CASSIER  :  deux  arbres  ont  ce  nom,  le 
qnidda  et  le  quetzia,  Introd.,  t.  ii,  p. 
64. 

CASSIODORE  [11,  son  ouvragesurl'Ecri- 
ture,  Introd.,  t.  i,  p.  10. —Exposition 
du  Cantique  des  Cantiques  qu'on  lui 
attribue.  Cant.,  p.  21.  —  Son  Com- 
menlaire  sur  les  Actes  des  Ap6tres, 
Act.,  p.  xxiv.  —  Son  temoignage  en 
laveur  de  I  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath.,  p. 
160.  —  Son  Commentaire  sur  I'Apoca- 
lypse.  Apoc,  p.  31. 

CASSIODORE  [2]deReyna,  sa  traduction 
espagnole  et  protestante  de  la  Bible, 
Introd.,  t.  I,  p.  465. 

CASSIUS,  nom  de  deux  montagnes, 
Introd.,  t.  11,  p.  291. 

CASTALION,  auteur  d'une  curieuse  tra- 
duction protestante  de  la  Bible, 
Introd.,  t.  T,  p.  461;  —  son  Commen- 
taire sur   Isaie,   Is.,   preface,  p.  22. 

CASTE  sacerdotalo  chez  les  Egyptiens, 
la  premiere  des  trois  castes  egyptien- 
nes,  ?ilaquelle  appartenait  le  roi  lui- 
meme.  Gen.,  xli,  45. 

CASTEL,  son  Lexique,  Introd.,  t.  i,  n. 
249. 

Castificare,  I  Pierre,  i,  22. 


CASTORS,  enseigne  du  navirequimene 
S.  Paul  deMalte  h  Rome,  Act.,xxvin, 
11. 

CASTRATION  des  animaux  :  comment 
elle  se  pratiquait  dans  Tantiquite, 
Levit.,xxii,  24. 

CASTRO,  nom  actuel  de  Mitylene,  Act., 
XX,  14. 

CATAPULTES,  langaient  des  traits  en- 
flammes,  1  Mach.,  vi,  51. 

CATARACTES  :  que  faut-il  entendre 
par  les  cataractesdu  del?  Gen.,  vii, 
11. 

CATl^GHISME,  son  utilite,  Ps.  cxviii, 
99. 

CAT^XHIIMENES  :  leur  enseignement 
dans  I'Eglise   primitive,  Hebr.,  vi,  2. 

CATETH,  ville  de  Zabulon,  Jos.,  xix, 
15. 

CATHOLIQUE  :  on  ne  peut  I'etre  en 
dehors  de  TEglise,  I  Jean,  i,  6.  —  V. 
Eglise. 

CAUDA,    lie    de   la  Mediterranee,  Act., 
xxvii,   IG.  —  Son  nom  actuel,  i6if/. 
Paul,  pref.,  p.  XLvm. 

CAULON,  V.  Culon. 

CAUSE  [1],  son  rapport  avec  FefTet, 
Jacq.,  I,  3.  — Les  causes  secondes  ne 
suffisent  pas  ci  expliquer  I'organisa- 
tion  du  monde,  Apoc,  vii,l. 

Causes  [2]  graves,  jugees  par  Moise, 
Introd.,  t.  II,  p.  508. 

CAUTHERIUS,  ses  critiques  sur  une 
traduction  de  S.  Jer6me,  Jon.,  iv,  6. 

CAUTION  :  il  faut  se  porter  caution, 
Eccli.,  XXIX,  19,  —  malgre  le  man- 
que de  parole  de  ceux  qu'on  cau- 
tionne,  ibid.,  20-27 ;  —  mais  il  ne  faut 
pas  le  faire  trop  facilement,  Prov., 
XX,  16;  XXII,  26-27  ;  Eccli.,  viii,  16.  — 
Conduite  h  tenir  dans  ce  cas,  Prov., 
VI,  1-5.  — Caution  exigee  dans  quel- 
ques  cas  paries  magistrats  romains. 
Act.,  XVII;  9. 

CAVALERIE,  chez  les  Hebreux  :  ime 
cavalerie  nombreuse  leur  etait  inu- 
tile, Introd.,  t.  II,  p.  493  ;  I  Mach.,  iv, 
7;  —  elle  fut  creee  par  Salomon, 
Introd.,  t.  II,  p.  447.  —  La  cavalerie 
ennemie  eflrayait  fort  les  Hebreux, 
Jerem.,  vin,  16.  —  Cavalerie  dans  les 
armeesorientales  :  son  role, Deut.,xx, 
1;  —  son  importance,  Os.,  i,  7. — 
Cavalerie  assyrienne  et  chaldeenne, 
Jer6m.,  iv,  13;  Atlas  archeol.,  pi. 
XVII.  —  Cavalerie  egyptienne,  Exode, 
XIV,  7,  9;0s.,  XIV,  4;  —  elle  consis- 
tait  surtout  en  chars  de  guerre.  Gen., 
XII,  16;  Atlas  archeol.,  pi.  xiv.  — 
Cavalerie  figurant  les  forces  enne- 
mies,  Zach.,  XII,  4.  —Cavalier  monte 
sur  un  cheval  blanc  :  sens  de  ce 
symbole,  Apoc,  vi,  2.  —  Cf.  Cheval. 


CAVALLA 
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CAVALLA,  ancien  nom  de  Neapolis, 
Act., XVI,  li. 

CAVE  :  caves  au-dessous  de  Jerusalem, 
Jerem.,  xxxvii,  16. 

CAVERN E  ou  se  relira  Lot,  Gen.,  xix, 
30  —  Caverne  double  ou  fut  enterree 
Sara,  xxiii,  9,  11,  17,  19,  20;  xxv,  9, 
10;  XLix,  29-31  ;  L,  13.  —  Situation 
et  description  de  cetle  caverne,  xxni, 
20.  —  Cavernes  oil  les  Israelites  se 
refugient  pour  echapperaux  Madia- 
nites,  Jug.,  vi,  2. 

CAYSTRE,  rivifere  au  nord  d'fiphese. 
Act.,  XIX,  1. 

CECITE,  frequente  en  Orient:  ses  cau- 
ses, Matti.,  IX,  31.  —  Supplice 
assyrien  inllige  aux  vaincus,  IV  Rois, 
xxv,  6;  Jerem.,  xxxix,  7;  Atlas 
archeol.,  pi.  xvui.  —  Cecite  du  coBur, 
V.  Aveuglement.  —  Cf.  Aveugles. 

ClilDAR  [1],  fils  d'Ismael  et  pere  des 
Cedareniens,  Gen.,  xxv,  13. 

CIilDAR  [2]  ftribu  de),  ou  Cedareniens, 
grande  tribu  arabe,  sortie  d'lsmaf^l, 
et  habitant  le  d6sert,  entre  I'Arabie 
Petree  et  la  Babylonie,  Gen.,  xxv, 
13;  Ezech.,  xxvn,  21.  —  Les  Cedare- 
niens refusent  de  recevoir  les  en- 
voyes  d'Assurbanipal,  Judith,  i,  8.  — 
C6dar  personnifle  TArabie,  Jerem., 
11,  10;  XLix,  28-29. 

CfiofcS  [1],  ville  sacerdotale  de  refuge, 
enNephthali,  Jos.,  xix,  37. 

CEDtS  [2|,  ville  sacerdotale  d'Issachar, 
Jos.,  XXI,  28. 

Cl^.DlMOTH,  ville  sacerdotale  de  Ruben, 
Jos.,  XIII,  18. 

CED.MA,  dernier  fils  d'lsmafil,  Gen., 
xxv,  15. 

CKDMIEL,  famine  de  Levites,  Esdr., 
II,  40;  III,  9. 

CEDMONEENS,  peuple  de  la  terre  de 
Chanaan,  Gen.,  xv,  19 ;  —  on  ne  salt 
rien  sur  leur  origine,  ibid. 

CEORAT,  arbre,  Levit.,  xxiii,  40. 

C£DRE,  notions  sur  cet  arbre,  Introd., 
t.  II,  p.  65.  —  Cedre  blanc,  estime  des 
Romains,  Apoc,  xviii,  12.  —  C6dres 
transportes  h  Ninive,  HI  Rois,  v,  6. — 
('edres  du  Liban,  Rois,  t.  i,  p.  127  ; 
Eccli.,  XXIV,  17.—  Hiram  eiivoie  de 
ce  bois  pour  construire  le  temple,  In- 
trod., t.  II,  p.  577.—  Symbolismes  du 
ccdre  :il  figure  la  grandeur  humaine. 
Is.,  II,  13  ;  —  le  juste,  Ps.  xci,  13  ; 
Eccli.,  XXIV,  17  ;  —  la  purification  du 
lepreux,  Levit,  xiv,  6,  7;  Nombr.,  xix, 
6  ;   —  I'Assyrie,  Ezech., xxxi,  3  et  sq. 

CEDR0N[1],  torrent  ?i  I'est  de  Jerusa- 
lem, Nehem.,  ii,  15.  —  Son  nom,  son 
lit,  sadirection,  Jean,  xvin,  1 ;  Jerem., 
XXXI,  40.  —  Champs  du  Cedron,  IV 
Rois,  XXIII,  4. 


CEDRON  [2],  nom  greo  de  la  ville 
appelee  Gedor  par  la  Vulgate,  I  Mach., 
XVI.  9. 

CEELATHA,  station  des  Hebreux  au  de- 
sert, Nombr.,  xxxiii,  22. 

CEILA  ft],  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  44.  — 
Son  identification,  I  Rois,  xxiii,  1.  — 
Attaquee  par  les  Philistins,  elle  est 
delivree  par  David,  1-5.  —  On  y  mon- 
trait  le  tombeau  d'Habacuc,  Petits 
Proph  ,  p.  321. 

CEILA  [2],  quartier  de  Jerusalem,  Neh., 
HI,  17. 

CIi;iLA[3j,  homme  de  Juda,  I  Par.,iv, 
19. 

CEINDRE  (se),  expression  signifiant :  se 
prepare  au  combat,  I  Mach.,  in,  58. 

CEINTURE,  Chez  les  Orientaux,  Dan., 
X,  5;  Luc,  xii,  34.  —  Chez  les  Israeli- 
tes, IV  Rois,  I,  8;  Math.,  iir,  4;  Act., 
XII,  6;  XIX,  2;  —  elle  servait  de  bour- 
se, Math.,  X,  9.  —  Ceinture  du  grand- 
pretre,  Exode,  xxviii,  39.  —  Ceinture 
des  prStres,  en  broderie  de  couleurs 
diflercntes:  sa  largeur,  sa  longueur, 
Introd.,  t.  II,  p.  613.  —Ceinture  ca- 
chee  dans  I'eau  et  pourrie  :  signi- 
fication de  cette  image,  Jerem.,  xni, 
1-H. 

CELAI,  chef  d'une  famille  sacerdotale, 
Neh.,  xii,  20. 

CElaIA,  Levite  mari6  ?i  une  etrang^re, 
Esdr.,  x,23. 

CELEBRITY  du  temple  de  Zorobabel 
Introd.,  t.  II,  p.  587. 

CELfiSYRlE,  V.  Coelesyrie. 

CfiLlBAT,  n'est  pas  oppose  au  pouvoir, 
donne  par  Dieu  ?i  rhomme,de  croitre 
etde  multiplier.  Gen.,  i,  28;  —  n'est 
pas  condamne,  I  Tim.,  iv,3.  —  Regies 
relatives  h  cet  6tat,  I  Cor.,  vii,  7,  25, 
26,  28,  32-38.  —  Le  celibat  etait  sus- 
pect aux  Juifs,  Eccli.,  xxxvi,  28.  — 
Danger  de  cet  6tat  dans  certains  cas, 
ibid.  —  Celibat  ecclesiastique  :  consi- 
derations en  safaveur,  Exode,  xix,  15; 
I  Cor.,vii,  32-33;  Tite,  i,  8;  -  son 
origine  ancienne,  I  Cor.,  vii,  2,  5  ;  I 
Tim.,  V,  12;  —  alliance  naturelle  du 
celibat  avec  les  fonctions  religieuses 
et  sacerdotales,  Sag.,  iv,  1. 

CELESTE  (P^re),  raisons  de  ce  titre 
donne  h  Dieu,  Math.,  vi,  9. 

CELITA,  Levite,  Neh.,  vim,  7. 

CELLERIER,  rejette  I  Jean,  v,  7  :  Ep. 
cath.   p.  153. 

CELLIERS    6gyptiens,    Atlas    archeol., 

pi.  XII. 

CELLON,  localite  voisine  de  Cades,  Ju- 
dith, n,  13. 

CELSE,  connalt  I'fivangile  de  S.  Ma- 
thieu,  Math.,  p.  11,—  et  celui  de  S. 
Jean,  Jean,  p.  xxiii. 


CELTES 
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CELTES,  descendants  de  Riphath,  flls 
de  Gomer  at  petit-fils  de  Japheth, 
Gen.,x,  3. 

CENACLE,  les  Ap6tres  s'y  reunissent 
apr^s  la  mort  de  J.-G.,  Jean,  xx,  19. 
— J.-C.  y  apparaltaux  Ap6tres,  ibid., 
lP-23.— Le  Genacle  des  Ap6tresn'est 
pasceluide  la  P&que,  Act.,  i,  13. 

CENCHREE,  port  de  Corinthe,  Act., 
XVIII,  18  ;  Rom.,  xvi,  1. 

CENDEBIilUS,  general  d'Antiochus  Side- 
t6s,  ravage  la  Judee,  I  Mach.,  xv,  38- 
41.  —  Sa  defaite,  xvi,  1  et  sq. 

CENDfiVlA,  etana  d'oii  sort  le  Belus,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  292. 

CENDRESrse  couvrir  de  cendres,  signe 
de  deuil,  Gen.,  xviii,  27  ;  II  Rois,  xiii, 
19;  Esth.,  IV,  13  ;  Job,  ii,  8  ;  Jerem., 
VI,  26  ;  Ezech.,  xxvii,  30;  Dan.,  ix,  3; 
Math.,  XI,  21  ;  Jean,  iii,  6.  —  Cendre 
que  les  pharisiens  se  mettaient  surla 
tete  et  le  visage,  Introd.,  t.  ii,  p.  633. 

—  Cendre  de  la  vaohe  rousse,servait 
h.  se  purifier  de  certaines  souillures, 
p.  634. 

CfeNE  eucharistique,  sa  celebration, 
Math.,  XXVI,  26-29;  Marc,  xiv,  22-25  ; 
Luc,  XXII,  15-20;  I  Cor.,  xi,  23  et   sq. 

—  EUe  a  ete  calquee  sur  I'ancienne, 
Math.,  XXVI,  26. 

C^NfiRETH,  ville  deNephthali,  Deut.,  in, 
18;  Jos.,  XI,  2.  —  Mer  de  Cenereth,  la 
meme  que  le  lac  de  Genesareth  (v.  ce 
mot). 

CfiNEZ  [1],  petit-fils  d'Esau,  Gen., 
xxxvi,  11. 

CfiNEZ  [2],  pere  d'Othoniel,  Jos.,  xiv,  6. 

CfiNEZ[3],  petit-fils  de  Caleb,  I  Par., 
iv»  15. 

CfiN^ZfiENS,  peuplequihabitaitla  terra 
de  Chanaan,  Gen.,xv,  19.  —  Qu'y  a-t- 
11  de  certain  sur  ce  peuple?  ibid. 

GEN  I,  V.  Cine  ens. 

CENT,  emploi  de  cenombre  par  les  Juifs, 
Math.,  xviii,  12. 

CENTURION,  valeur  de  ce  grade,  Math., 
vin,  5.  —Centurion  de  Capharnaiim: 
safoi,  Luc,  VII, 6-8. —Centurion  con- 
vert! au  pied  de  la  croix.  Math.,  xxvii, 

,   54;  Marc,  xv,  39. 

CEPHAS, nom  primitif  de  S.  Pierre :ety- 
mologie  dumot,  Math.,  xvi,  18;  Jean, 
1,  42.  —  Le  Cephas  auquel  S.  Paul 
r6sista  en  face,  k  Antioche,  esL-il 
S.  Pierre  ?  Gal. ,  ii,  9-14  ;  cf.  I  Cor. ,  i,  12 ; 
IX,  5;  XV,  5. 

CfiPHIRA,  localite,  Esdr.,  ii,  25. 

CEPS,  supplice,  Jerem., xx, 2.  —v.  En- 
traves . 

CfiRASTE,  espece  de  serpent  tr^s  veni- 
meux,  qui  vit  en  %ypte  et  en  Pales- 
tine :  caract^re  et  moBursda  ce  der- 
pent,  Gen.,  xlix,  17. 


J  CERCUEIL,  chez  les  Orientaux,  Luc,  vii, 
14.  — Cercueilde  Joseph, Gen.,  l,  25; 
—  sa  forme,  sa  mati^re,  ibid. ; — i!  est 
reste  en  Egypte  360  ans,  ibid. 

CERDO,  son  temoignage  en  laveur  de 
S.  Mathieu,  Math.,  pref.,  p.  10. 

CfiR^MGNIES  du  culte  axterieur  dans 
I'ancienne  loi : — Noe  dresse  un  autel. 
Gen.,  vni,  20  ; — Abram  faitde  meme, 
XII,  7,  8  ;  xm,  4,  28.  —  Melchisedech 
offre  le  pain  et  le  vin,  xiv,  18.  —  Ce- 
remonies de  I'alliance  de  Dieu  avec 
Abram,  xv,  9,  10.  —  Signification 
symbolique  de  ces  ceremonies, 
10.  —  Loi  de  la  circoncision,  xvii, 
10.  —  Abraham  se  disposant  h  immo- 
ler  Isaac,  XXII.  — Ceremonies  de  la 
loi  mosaique  :  pour  la  manducation 
de  I'agneau,  Exode,  xii,  xix  ;  Levit., 
VIII,  34  ;  —  pour  la  sanctification  des 
pretres,  Levit.,  ix,  xii-xiv,  xxiii ; 
Nombr.,  i,  50 ;  iv-ix  ;  xv  ;  —  pour  les 
chantres,  I  Paral.,  xxiii  ;— pour  les 
sacrifices,  v.  ce  mot ;  — pour  le  sacri- 
fice pacifique,  Introd.,  t.  II,  p.  621;  — 
ceremonies  au  commencement  et  h  la 
fin  du  jour,  p.  639.  —  Inferiorite  des 
lois  rituelles  devant  leslois  morales, 
Jerem.,  vii,  22.  —  Quelques  lois  cere- 
monielles  du  N.-T.,  I  Cor.,  xi,  4-5.  — 
Cf.  Culte. 

CER^THITES,  tribu  de  Philistins,  dont 
le  nom  a  ete  donne  cl  tous  les  Phi- 
listins, I  Rois,  XXX,  14. —  Elle  afourni 
des  gardes  du  corps  h,  David,  Introd., 
t.  II,  p.  497. 

CERF,  a  dti  etre  tr6s  commun  en  Pa- 
lestine ;  rficriture  parle  de  ses  senti- 
ments aflectueux  et  de  sa  douceur, 
Introd.,  t.  II,  p.  93.  —  II  symbolise 
le  neophyte   aspirant   au  bapteme, 

Ps.  XLI,   2. 

CfiRINTHE,  son  millenarisme,  Apoc. 
p.  25.  ~I1  n'a  jamais  eto  considere 
comme  auteurde  I'Apocalypse,  p.  9. 
Conduite  tenue  par  S.  Jean  k  son 
egard,  II  Jean,  11.  —  Heresie  des  Ce- 
rinthiens,  l^p.  cath.,  p.  167. 

CfiROS,  chef  d'une  famille  de  Nathi- 
neens,  Esdr.,ii,  44. 

CfiSAR,  nom  designant  les  empereurs 
romains.  Math.,  xxii,  17.  —  II  y  avait 
des  Chretiens  dansleurs  maisons,  Phi- 
lipp.,  IV.  22.  —  Sens  des  expressions: 
denier  de  Cesar,  Math.,  xxa,  15-22; 
Marc,  xn,  J 3-17;  Luc,  xx,  20-26;  Atlas 
archeol.,  pi.  xx;  —  rendre  h  Cesar 
ce  qui  est  &.  Cesar,  Math.,  xxii,21  ;  — 
appeler  h  Cesar,  Act.,  xxv,  10, 11 . 

GfiSAR6E[l]de  Palestine,  port  de  mer 
sur  la  Mediterrannee.  —  Le  diacre 
Philippe  y  preche  I'fivangile,  Act., 
VIII,  40 ;  —  y  reside,  xxi,  8.  —  S.  Paul 
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s'y  embarqiie,  ix,  30;  —  il  y  debar- 
que  en  venant  dEphese,  xviir,  22.  — 
11  n'y  a  pas  ecrit  I'epitre  aux  Ephe- 
siens,  Paul,  p.  378.  —  Pour  plus  de 
details,  cf.  In  trod.,  t.  n,   p.  292. 

CESAREE  [2]  do  Philippe,  ville  au  pied 
de  rHermon.  —  Son  nom,  MaLli.,  xvr, 
13.  —  Son  emplacement,  ibid.  —  Son 
elatactuel,  ibid.  —  Beautede  son  site, 
Marc,  vni,  27.  —  .T.-C.  y  donne  la  pri- 
maute  a  Pierre,  Math.,  xvr,  13  et  sq. 
—  Pour  plus  de  details,  cf.  Introd., 
t.  II,  p.  29-2. 

CESl^LETH-THABOR,  ville  Irontifere  de 
Zabulon,  Jos.,  xix,  12. 

Gf:SIL,  Jos.,  XV,  30  :  —  v.  BfHIivL 

1  ESION,  Jos.,  XIX,  20,  -  lameme  ville 
que  Cedes  (2). 

C'iSNOLA  (de),  decouvre  k  Chypre  une 
inscription  relative  h  Sergius  Paulus, 
Act.,  xni,7. 

CfiTHfiENS,  IMach.,viii,  5:— v.  Ccthim 
■     (2) 

GETHiM  [1],  Ills  de  Javan  etpetit-fils  de 
Japheth,  Gen.,  x,  4. 

CETHIM[2J  on  Cetheens,  descendants  de 
Javan  parCethim.  —  Signification  de 
ce  nom,  Jerem.,  ii,  10;  —  il  designe 
de  preference  Chypre,  ibid.;  Inlrod., 
t.  II,  p.  117;  Is.,  xxiii,  1,  12;  —  quel- 
quefois,  la  Macedoine,  Dan.,  xi,  30; 
1  Mach.,  I,  1 ;  viii,  5. 

CETHLIS,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  40. 

CETRON,  ville  de  Zabulon,  Jug.,  i,  30. 

CETURA,  feinme  de  second  rang  d'A- 
braham,  aprus  la  mort  de  Sara,  Gen., 

XXV,  1. 

C3YLAN,  fournit  \q cinnamomum,  Apoc, 
xviii,  13. 

<]HABR1  1,  ancien  du  peuple,  h  Bethu- 
lie,  Judith,  VIII,  9. 

CHABUL  [1]  (terre  de),  en  Galilee,  don- 
nee  ?»  Hiram,  III  Roi^,  ix,  13. 

CH  BUL  [2],  jneme  ville  que  Cabul. 

CHAGAL,  tres  commun  en  Palestine, 
inolfensif  pour  Thomme,  Introd., 
t.K,  p.  93.  —  Seshurlements,  Mich.,i, 
8. 

CHADAD  ou  Chadar,  v.  Hadar. 

CHAFATH,  ancienne  Maspha,  III  Rois, 
XV,  22. 

CH.\1NES  portees  par  Jeremie  :  leur 
symbolisme,  Jerem.,  xxvii,  1-11.  — 
Chames  de  S.  Pierre,  Act.,  xii,  6.  — 
Chaines,  ornement  de  cou  pour  les 
femmes,  Ezech.,  xvi,  U  ;  —  chai- 
nettes  portees  par  les  vierges,  Bar., 
VI,  42. 

CHAIR,  completement  opposee   ^   I'es- 

1.  Chercher,  dans  les  mots  commencant  par 
r.A,  les  noms  propres  commencant  par  CHA 
([ue  Ton  ne  Irouverai  luis  ici. 


prlt.Introd.,  t.  ir,  p.  678  ;— elle  abat 
les  meilleures  resolutions  de  I'esprit, 
Marc,  XIV,  37-38 ;  —  ses  oeuvres  ne 
sont  que  vanite,  Eccli.,  xiv,  20; 
Gal.,  v,  19-21.  —  Sa  faiblesse,  Math., 
xxvr,  41.  —  II  faut  resister  h.  ses  de- 
sirs,  Rom.,  xiii,  14  ;  Gal.,  v,  15-17.— 
Sa  vieillesse  rapide,  Eccli.,  xiv,  18.— 
Expressions  dlverses  :  Chair,  designe 
i'homme,  Jerem,,  xvii,  5;  Math., 
XXIV,  22;  Act.,  ii,  17;  -  signifie  la 
f/agilite  de  Thomme,  Dan.,  ii,  11.  — 
Eire  dans  la  chair:  n'avoir  pas  en- 
core la  foi,  Rom.,  viii,  8  ;  cf.  iv,  1.  — 
Peiiser  selon  la  chair.  II  Cor.,  i,  17. — 
Marcher  selon  la  chair,  Rom.,  viii, 
4.  —  Chair  et  sang:  sens  de  cette  ex- 
pression. Math.,  .\vi,  17  ;  I  Cor,,  xv, 
50;  cf.  Gal.,  i,  16. 

CHAIRE  de  la  synagogue,  Introd.,  t.  ii, 
p.  599.  —  Chaire  de  MoTse  :  sens  de 
cette  ex|)ression,  Math.,  xxiii,  2. 

CHALAL,filsde  Phahath-Moab,  Esdr.,x, 
30. 

CHALANNE,  ville  de  la  terre  de  Sen- 
naar,   fondee   par  Nemrod,    Gen.,  x, 

10.  —  Sa   position,    ibid.  —  C'est   la 
Calano  d'Is;ue,Is.,  x,  9;  Am.,  vi,  2. 

CHALCEDOlNE.sa  situation,  I  Rois,xxv, 

CHALCHAL,  petit-flls  de  Juda,   I    Par., 

11,  6. 

CHALCIDE,  ville  et  principaute  de  Sy- 
rie,  Introd.,  t.  ii,  p.  293. 

CHALCOL,  sage  renomme,  III  Rois,  iv, 
31. 

CHALDEE,  pays  situe  au  sud  de  Baby- 
lone,  distinct  de  laBabylonie  an  nord 
et  de  la  Mesopotamie  au  sud,  Gen., 
XI,  28;  Hah.,  i,  6.  —  Division  de  cette 
cuntrt^e.  Gen.,  xi,  28. 

CtlALDEENS  [lj,leur  nom  dans  I'Ancien 
Testament,  Hab.,  i,  6.  —  Leur  origine, 
ibid.;  Eccl.,  p.  57.  —  Leur  carac- 
tere  :  duplicite,  Hab.,  i,  13  ;  —  ivro- 
gnerie,  ii,  5;  —  orgueil,  9.  —  Leurs 
sciences  principales,Dan.,  i,4;  —  leur 
magie,  ibid.  — lis  fontdes  excursions 
de  razzia  au  temps  tie  Job,  Job,  i, 
17.  —  Leur  destruction  predite,  Hab., 
II,  6  et  sq. 

CHALDfiENS  [2],  nom  donne  k  la  classe  la 
phis  elevee  des  sages  babyloniens, 
Dan.,  11,2. 

CHALDEEN  [3],  langue  de  la  Chaldee,  • 
Eccl.,  p  58 ;  —  se  trouve  melange  avec 
riiebreu  dans  plusieurs  livres  de  la 
Bible,  Dan.,  pref.,  p.  10  ;  —  parties  de 
I'Ancien  Testament  ecrites  en  cette 
langae,  Introd.,  t.  i,  p.  201  ;—  verset 
ecrit  enchaldeen,  Jerem.,  x,  11  :  — ce 
n'est  pas  une  glose,  ibid.  —  Chaldeen 
de  Daniel,  exp'ression  impropre,  Dan., 
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pref.,  p.  10  ;  v.  Arameen.  —  Le  clial- 
deen'oLaitmalconnu  desJuifs  Hl'epo- 
qne  delacaptivite,  Dan.,i.  4.  —  Ghal- 
daismes  dans  le  livre  de  Rulli,  Ruth, 
p.  162;  —  dans  J6t'emie,  Jerem.,  xix, 
15;  — dansfizechieI,Ezeeh.,p.lO;iv,9. 

CHAL6,  ville  de  Chaldee,  Gen.,x,  11.  - 
Sa  position,  tftirf.  —  Elle  est  choisie 
pour  residence  par  Salmanasar  I", 
qui,  ainsi  que  ses  successeurs,  y  cons- 
Iruit  de  magnifiquespalais,  ibid.  — On 
y  a  trouv6  de  nombreuses  inscrip- 
Uions,  ibid.,  — et  une  statue  de  Salma- 
nasar III,  ibid. 

GIIALEUR  en  Palestine,  son  intensite, 
Ueut.,  XXVIII,  24. 

CHALI,  ville  frontiere  d'Aser,  Jos.,xix, 
25. 

CHALYBS,  fer  tr^sdur,  J6rem.,  xv,  12. 

CHAM[1],  undestrois  filsde  Noe,  Gen., 
V,  31 ;  VI,  10;  — il  meprise  son  p6re, 
IX,  22.  —  Etait-il  le  plus  jeune  de  ses 
iW^res  ?  24.  —  II  estmauditde  son 
pere,  dans  la  personne  de  son  fils 
Chanaan,  25.  —  D'ou  vient  cette  dis- 
tinction ?  ibid.  —  Aulres  fils  de  Gliam, 
Introd.,  t.  II.  p.  148.  —  Ont-ilsete  en- 
veloppes  dans  la  malediction  de  leur 
frere  f  Gen.,ix,  25.  —  Gette  maledic- 

-  tion  a  pese  et  pese  encore  sur  les 
peuples  cliamites,  ibid. 

CHAM  [2],  nom  poelique  del'Egypte  dans 
les  Psaumis  Ps.  lxxvih,  51. 

GHAMAAL,  filsde  Jephlat,  I  Par.,  vii,33. 

CHAMAAM,  nis  de  Berzelial.ll  Rois,  xix, 
37;  HI  Rois,  ii,  7  ;  Jerem.,  XLi,  17. 

CHAMBRES  du  Temple  :  chambresla- 
terales,  leur  nombre,  leur  forme, 
Ezecti.,  XLI,  6. — Chambre  des  naza- 
r6ens,  Introd.,  t.  ii,  p.  630.  —  Gham- 
bre    de  I'Angle,    Neh.,  ni,  30,31. 

CHAMEAU,  etait  connu  des  Egypliens, 
Exode,  IX,  3,  —  et  cela  des  la  plus 
haute  antiquite.  Gen.,  xii,  16  ;  - 
nombreux  chez  les  Arabes,  Ezech., 
XXV,  5.  —  G'est  le  plus  utile  des  ani- 
maux  en  Orient  :  sa  frugalite,  son 
obeissance,  Introd.,  t.  ii,  p.  93.  — 
Chameaux  employes  comme  montu- 
res,  p.  455;  —distance  qu'ils  peuvent 
parcourir,  Tob  ,  ix,  6.  —  Le  poil  du 
chameau  sert  a  labriquer  un  drap 
grossier.  Math.,  iii,  4.  —  Sa  chair 
etait  inlerdite  aux  Israelites,  Levit., 
XI,  4  ;  Deut.,  xiv,  7.  —  Le  chameau 
aete  I'occasion  de  nombreux  prover- 
bes,  Introd.,  t.  ii,  p.  94;—  cha- 
meau passant  par  le  trou  d'une  ai- 
guille. Math.,  XIX,  24. 

CHAMOS,dieu  des  Moabiles,  Jug.,  xi,24; 
Jerem.,  xlviii,  7  ;— son  identite  avec 
Pan,   Introd.,  t.  ii,  p.  539.— Elvmolo- 


gie  de  son  nom,  Nombr.,  xxi,  29.  - 
Son  culte,  ibid. 

GHAMP.  — Parabole  du  champ  de  ble, 
Marc.  IV,  26-29.  —  Ghamp  du  potier, 
achete  pour  la  sepulture  des  etran- 
gers  avec  les  trente  deniers.  Math., 
xxvii,  7.  —  Son  nom  arameen,  8.  — 
Sa  situation,  ibid. 

GHAMSIN,  vent  :  sens  du  mot,  Exode, 
X,  22.  —  Action  de  ce  vent,  ibid.  — 
Ses  efi'etsdans  la  presqu'ile  du  Sinai, 

XV,  22. 

GHANAAN  [1],  dernier  fils  de  Cham, 
maudit  par  Noe  h  la  place  de  son 
pere,  Gen.,  ix,  25-27.  —  Pourquoi 
Chanaan  est-il  substitue  a  Cham  dans 
cette  malediction  ?  25.  —  11  est  la 
souche  des  Pheniciens  et  autres  tri- 
bus  qui  habitaient  la  Terre  promise, 
X,  6.  —  Les  Juifs  pecheurs  sont  appe- 
les  ses  fils,  Dan.,  xiii,  56. 

CHANAAN  [2],  pays  a  I'ouest  du  Jour- 
dain,  habite  par  les  descendants  de 
Chanaan,  et  qui  devint  le  royaume 
des  Hebreux,  Bar.,  iii,  22  ;  Sag.,  xii, 
7.  — Sens  du  mot,  Os.,  xii,  7.  —  Limi- 
tes  du  pays.  Gen.,  x,  19;  Nombr., 
XXXIV,  1-12;  —  son  etendue,E/,ech., 
XLVIII,  28  ;  —  sa  description  et  sa  di- 
vision, Exode,  xxin,  31  ;  Nombr., 
yxvi,  52  ;  xxxiii,  54;  Jos,,  xiii-xix  ; 
ft/.ech.,  XLVii,  13  ;  xlviii,  28.  — 
Louange  de  cette  terre,  Exjde,  iii,  8  ; 
Deut.,  XI,  10.  -  Dieu  la  promet  aux 
Hebreux,  Gen.,  xii,  7  ;  xvii,  8  ;  xxxv, 
12  ;  L6vit.,  xx,  24.  —  Pourquoi  Dieu 
a-t-il  conduit  les  Hebreux  dans  ce  pays? 
Introd.,  t.  II,  p.  525.  —  Instructions 
relatives  h.  sa  conquete  et  ?i  son  par- 
tage,  Nombi-.,  XXXIII,  50-xxxvi,  13.  — 
Personnesdesigneespour  laire  lepar- 
tage,  xxxiv,  16-29.  —  Sur  les  habi- 
tants de  Chanaan,  v.  Chonaneeun.  — 
Expressions  diverses:  le  nom  de  Cha- 
naan applique  h  la   Chaldee,  Ezech., 

XVI,  29 ;  —  langue  de  Chanaan,  nom 
donne  k  I'hebreu,  Introd.,  t.  i,  p. 
213 ;  —  terre  de  Chanaan,  symbole  de 
I'eternit^,  Prov.,  ii,  21.—  Pour  les  de- 
tails sur  la  terre  de  Chanaan,  consi- 
deree  comme  sejour  du  peuple  de 
Dieu,  V.  Palesline. 

CHAN  A  ANA,  pere  du  faux  prophete  Se- 
decias,  III  Rois,  xxii.  11. 

GHANANA,  Benjamite,  I  Par.,  vii,  10. 

GHANANEENS  [1].  descendants  de  Cham 
par  Chanaan,  Eccl.,  pref.,  p.  53, —  et 
habitants  de  la  terre  de  Chanaan,  Gen., 
XV,  21,  —  qui  fut  conquise  sur  eux 
par  les  Israelites.  —  .\  quelles  popu- 
lations s'etend  ce  mot,  Jos.,  in,  10.  — 
Caractere  cruel  et  debauche  du  culto 
des    Chananeens,    Levit.,   xviii,   21 ; 
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Jos.,  pref.,  p.  10;  Sag.,  xii,  3-18  ; 
Ezecli.,xvi,  3.  —  lis  croyaient  pour- 
taiiL^  rimmorLalilti  delTime,  Eccl.,p. 
23,—  et  n'arloraient  pas  les  aiiiniaux, 
Sag.,  XII,  23.  —  Leiu'  laille  elevee, 
Am.,  II,  y.  —Ilisloirc  das  Chanant'cns: 
Abraham  faitprompt.lre  avec  segment 
h  son  inlendanl  E  iezer  de  ne  pas 
I'aire  epoiiser  a  son  Ills  Isaac  unelille 
des  Chananeens,  Gen.,  xxiv,  3,  37.  — 
Esau,  par  son  double  mariage  avec 
deux  lemmes  chananeennos,  blesse 
le  ccBur  d'lsaac  et  de  Rebecca,  xxvi, 
3i,  35;xxvin,8,  -etllebeccaenprofile, 
de  concert  avec  Isaac,  pour  envoyer 
Jacob  en  Mesopotamie,  dans  la  inai- 
son  de  Bathuel  son  pore  et  de  son 
frere  Laban,  xxvii,  ^G ;  xxviii,  1,2.  — 
Isaac  fait  a  Jacob  la  meme  defense 
nu'Abranam  avait  I'ailo  autrefois  a 
Eliezer,  2,  G.  —  Plus  tard,  ce  ne  fut 
que  par  excepfion  que  les  Ills  de  Jacob 
epousercntdesfemmes  du  pays  de  Gha- 
naan,  xlvi,  10.  —  Dieu  ordonne  aux 
Hebreuxde  detruire  les  Ghananeens 
avec  leur  idolatrie,  Deut.,  vii,  1-11;  — 
raison  de  cette  prescription,  4;  i.x,  .5. 

—  Ordre  de  detruire  leurs  sanctuai- 
res  et  leurs  souvenirs  idolatriques, 
XII,  1-3.  —  Justice  des  ordresde  Dieu 
h  regard  de  ce  peuple,  Deut.,  xx,  15; 
Jos., pref.,  p.  9.  —  Gonduile  des  Gha- 
naneens lors  de  I'invasion  Israeli- 
te, Jos.,  p.  12;  IX,  1-2;  v. Jos., /;n.s.si^/». 

—  Epoque  de  leur  soumission  tolale 
k  Israel,  Jug.,  i,  28.  —  lis  colonisent 
I'Afrique  septentrionale,  Jos.,  p.  12. 
— lis  paient  tribut  a  Salomon,  lllRois, 
IX,  20,  21.  —  Expressions  diverses  : 
Chananeens, synonyme  de  marchands, 
Prov.,xxxi,  24;0s.,  X[i,7;  —  dans  quel 
sens  sont-ils  mentionnes  dans  Zach., 
XIV,  21  ?  — Symbolisme  de  ce  peuple, 
Jos.,  I,  3. 

CHANANEENNE  [2],  guerison  de  sa  fille 
par  J.-G.,  Math.,  xv,  21-28;  Marc,  vii, 
24-30.  —  Sa  foi,  25-28. 

CHANANI,  Levite,-Neh.,  ix,  4. 

CHANATH,  ville  de  Manasse  :sesruines, 
son  nom  actuel.  Nombr.,  xxxii,  42. 

CHANGELLERIE  des  rois  de  Juda,  Je- 
rem.,  xxxvi,  12.  —  Gnancellerie  baby- 
lonienne:ses  usages,  Dan.,  pref  ,p.  27. 

CHANDELIER,  V.  Candelabre . 

CHANGE,  soncoursil  Jerusalem,  Jean,  ii, 
14. 

CHANGEMENTS  d'habitudes,  sont  peni- 
bles,  Luc,  V,  39.  —  Ghangements  de 
nom,  chez  les  Babyloniens,  Dan., 
pref.,  p.  49.  —  Ghangements  de  per- 
sonne,  dans  les  livres  prophetiques  et 
poetiques,  Inlrod.,  t.  i,  p.  53G. 

CHANOKH,  v.  Henoch. 


CHANT,  chez  les  Hebrcux,  etait  I'ac* 
compagnement  de  toute  fete,  Introd., 
t.  II,  p.  670.  —  Aniiquite  des  chants 
religieux,  ibid.  —  I'arlqu'y  prenaien, 
les  lemmes,  p.  G71.  —  Chants  de  la 
premiere  Paque,  Sag.,  xviii,  9.  — 
Chants  employes  dans  un  but  didacti- 
que,  Deut.,xxxi,21.— Chnnteurs  orga- 
nises par  David,  Introd.,  t.  ii,  p.  G71 ; 

—  on  en  trouve  sous  Salomon,  p.  670; 

—  ils  etaient  distincts  des  |)retres, 
p]zech.,  XL,  44;  Esdr.,  ii,  65.  -  Ghan- 
leurs  et  chanteuses,  mentionnes  par- 
mi  les  Juifs  revenusd'exil,i/_>id. ;  —  la 
cori'ection  de  J.-D.  Michaelis  sur  cet 
endroit  esL-elle  admissible  ?  i/y/rf.  — 
Les  chants  etaient  accompagnes  de 
musique  et  de  danses,  Introd.,  t.  ii, 
p.  670.  —  V.  iJanse  et  Musique. 

GHANTAL  (S'«  Jeanne  de),  son  jeiine 
prolonge,  Act.,  ix,  9. 

CHAOS  primitif,  Gen.,i,  2.  —  Cen'etait 
pas  quelque  chose  d'incree  et  d'eter- 
iiel,  ibid.,  1.  —  Sa  description  par 
0  vide,  2. 

GHAPITEAUX du  Templo  [las  archeol., 
pi.  vin. 

CHAPON,  Inlrod.  t.,  ii,  p.  HI  :  — 
V.  Barbourim. 

CHAR  de  guerre  :  chez  les  Hebreux,  In- 
trod., t.  n,  p.  447;  —  Salomon  en  inul- 
tiplie  le  noaibre.  III  Rois,  x,  26;  Ps. 
XIX,  8.  —  Chez  les  Chananenis,  Jug., 
I,  19  ;  IV,  3,  13.  —  Chez  les  Euypiiens, 
Atlas  archeol.,  pi.  xiv;  — leur  grand 
nombre,  Exode,  xiv,  7.  —  Chez  les 
Assyriens,  Is.,  v,28;  Ezech.,  xxiii,  24  ; 
Nah.,  II,  3;  Atlas  archeol.,  pi.  xvii.  — 
Chars  de  transport,  chez  les  Hebreux, 
Introd.,  t.  II,  p.  455;  —  chez  les  Phi- 
listins.  Atlas  archeol.,  pi.  xviii ;  — 
chez  les  Assyriens,  pi.  xvii.  —  Char 
d'Elie:  son  symbolisme,  IV  Rois,  ii, 
12.  —  Gharsacre  des  Plieniciens,  II 
Rois,  VI,  3. 

CHARADE,  bourg  de  Galilee,  Introd., 
t.  II,  p.  293. 

CHAR.4CA,  localite  douteuse,  II  Mach., 
XII,  17. 

GHARAN,  ville  entre  Ecbatane  et  Ninive, 
Tob..  XI,  1  ;  Act.,  VII,  2. 

CHARBONS  ardents,  symbole  de  la 
vengeance  divine,  Ps.  cxxxix,  11  ; 
Ezech.,  I,  13.  —  Charbons  d'ifeuaccu- 
mules  sur  la  tetede  quelqu'un  .-sym- 
bole de  menace,  Prov.,  xxv,  22;Rom., 
XII,  20. 

GHARGAMIS,  ville  sur  I'Euphrate,  II 
Par.,  XXXV, 20.  —Son  emplacement, 
Jerem.,  xlvi,  2.  —  Victoire  de  Nabu- 
chodonosor  en  cet  endroit,  ibid. 

CHARGAS,  eunuque  d'Assuerus,  Eslh., 
I,  10. 


CHARDAUN  —  7 

CHARDAUN,  lezard,  Levit.,  xi,  30. 

CHARDON,  voir  ifo«ce. 

CHARGJ'^S  publiques  :   difficulte  de   les 

remplir,  Eccli.,  iv,  4. 
CHARIOT,  V.  Ckar. 
GHARITE.  —1°  Charity  en  general.  —  Sa 

nature,    I  Cor.,  xiii,  3;    Gal.,  v,  14; 

I  Jean,  iv.  9,17.  —Sescaract^res,  Ec- 
cli., XXIX,  11  ;  I  Cor.,  xiii,  4-10.  —  Son 
excellence,  Eccli.,  p.  29  ;  11   Thess., 

I,  5;  I  Jean,  iv,  16;-  elle  surpasse 
la  foi  et  I'esperance,  I  CGr.,xii,13; 

II  Pierre,  i,  7  ;  —  Dieu  I'aime  par-des- 
sus  tout.  Math.,  v,  23.  —  Avantages 
de  la  charite,  I  Pierre,  iv,  8  ;  I  Jean, 

II,  10;  Apoc,  III,  2.  —  Sa  necessite, 
Jean,  xv,  12-17  ;  I  Cor.,  xiii,  1-3  ; 
II  Thess.,  I,  14;  Jacq.,  i,  12.  —Son 
preceple,  Ps.  cxi,  5;  cxviii,  150; 
Math . ,  V,  44.  —  Elle  se  prouve  par  les 
OBUvres,  I  Jean,  iii,  18,  24;  cf.  Math., 

V,  46.  —  Sa  recompense,  Eccli.,  iii, 
34  ;  11  Cor.,  ix,  6.  —  Le  mot  «  chari- 
te '>  designe  aussi  Tamour  de  Dieu 
pour  les  fiddles,  Jude,  2, 

2°  Charite  envers  Dieu:  sa  nature, 
Ps.  XXXVI,  4;  Marc,  xii,  30.  —  Sa  ne- 
cessite, Exode,  XX,  3;  Deut.,  vi,  1  et 
sq.; XI,  1-12';  Sag.,  VI,  19;  I  Jean,  iv,  19, 
—  pour  toute  la  duree  de  la  vie,  Eccli., 
■  xni,  18.  —  Cornment.elle  s'acquiert, 
Ps.  xvii,  2;  Prov.,iv,  7;  Eccli.,  xxv, 
16.  —  Comment  elle  se  manifeste, 
Sag.,  VI,  19  ;  Math.,  xxii,  37  ;  Jean, 
XIV,  21 ;  I  Jean,  iv,  3,  17 ;  v,  2 .—  Gon- 
ditions  qu'elle  doit  remplir:  elle  doit 
tendre  kla perfection,  12;  —  etrepre- 
leree  &,  tous  les  biens,  Ps.  lxxii,28,  — 
proportionnee  auxdons  deDieu,  Sag., 

VI,  17,  —  conciliee  avec  la  crainle,  1 
Jean,  iv,  18.  —  exclusive  de  I'amour 
du  sifecle,  Jacq.,  iv,  4,  —  douee  de 
certaines  qualites,  Math.,  xxii,  37.  — 
Avantages  de  la  charite  envers  Dieu  : 
elle  nous  unit  h.  lui,  Rom.,  vn[,  35;  I 
Jean,  iv,  12;  —  elle  est  le  molif  de 
notre  confiance,  14,  —  la  lumieie  de 
la  vie,  Eccli.,  ii,  10,  —  la  sourc  •  de 
tout  bien,  I  Jean,  iv,  11 ;  —  elle  merite 
le  pardon,  Luc,  vii,  47 ;  —  Dieu  n'y 
resiste  pas.  Cant.,  p.  85.  —  L'amour 
de  Dieu,  etant  la  plenitude  de  la  loi, 
Math.,  XXII,  40;  Rom.,  XIII,  10; cf.  Jean, 

III,  16,  —  atteint  son  developpement 
dans  le  christianisme,  Deut.,  vi,  5; 
Hebr.,  xn,  2'2-24.  —  Amour  de  J.-C, 
Math.,  X,  35;  Jean,  xiv,  21.  —  Amour 
de  rfiglise,  consequence  de  l'amour 
de  Dieu,  Apoc,  xii^  2. 

3"  Charite  envers  le  prochain  :  son 
excellence,  Ps.  cxxxii,  1  et  sq.;Prov., 
XXI,  21  ;  Rom.,  xiii,  8-10.  —  Sa  neces- 
site, Deut.,  X,  18;  Job,   xxii,  9;  Eccli., 


—  CHASSIEUX 

XT,  31 ;  XIII,  19,  20  ;  Math.,  xviii,  35, 
Marc,  XI,  25-26;  Jean,  xiii,  34;  Rom.; 
xu,  9-21 ;  I  Thess.,  iv,  9;  Hebr.,  xiii, 
1  ;  II  Pierre,  i,  7 ;  I  Jean,  ii,  5,  7 ;  iv, 
8  ;  II  Jean,  5,  6;  Apoc,  ii,  4;  —  com- 
ment c'est  un  commandement  nou- 
veau,  I  Jean,  ii,  8.  —  Son  principe, 
Prov.,  XXIV,  12;  Eccli.,  xxxiv,  24  ;  Luc, 
XI,  4.  —  Sa  pratique,  Math.,  v,  43-47  ; 
Luc,  III,  11;  II  Thess.,  iii,  15;  cf.  In- 
tro., t.  II,  p.  434.  —  Qualites  qu'elle 
doit  avoir,  Prov.,  x,  12;  Marc,  vii,  11- 
12; Luc,  VI,  27-28,  32;  I  Cor.,ix,  22;  II 
Cor.,  VIII,  8;  xi,  29;  Philipp.,  i,  9; 
Jacq.,  II,  14-16;  I  Pierre,  i,  22;  Jude, 
23.  —  Ses  bienfaits  :  elle  conduit  h 
Dieu  ou  attache  h  luidavantage,  Sag., 
VI, 17;  Eccli.,  iv,ll ;  Luc,  iii,  11  ;  Jean, 

XIII,  35  ;  Coloss.,  iii,  14;  Hebr.,  xiii, 
16  ;  I  Jean,  iii,  10,  17 ;  iv,  20,  21  ;  v,  1, 
2.  —  Charite  envers  les  pauvres,  v. 
Aumdne. 

GHARKEL  (Thomas  de),  auteur  d'une 
recension  de  la  version  philoxenienne 
de  I'A.-T.,  d'une  importance  conside- 
rable, Introd.,  1. 1,  p.  405. 

CHARLATANS,  chez  les  patens.  Sag. ,  xiv, 
28. 

CHARMEURS  de  serpents  :  pourquoi 
onn'en  a  pas  pitie,  Eccli.,  xii,  13. 

CHARMI[1],  filsde  Ruben,  Exode,  vi,  14. 

CHARMI  [2],  pere  d'Achan,  Jos.,  vii,  1. 

CHARMI  [3],  ancien  du  peuple,  h  Bethu- 
lie,  Judith,  vi,  11 ;  viii,  9. 

CHARNEL,  sens  de  cette  expression, 
1  Cor.,  Ill,  1.  —  V.  Chair. 

CHARRAN,  Act.,  vii,  2:  —  v.  Haran, 

CHARS  NA,  astroloaue  d'Assuerus, 
Esth.,i,  14. 

CHART  A,  V.  Cartha. 

CHARTAN,  V.  Carthan. 

CHASELON,  pere  d'l^lidad,  Nombr., 
xxxiv,  24. —  Sens  de  cenom,  ibid. 

CHASlDIM,nom  d'une  s6cteautempsdes 
Machabees,  Ps.  in,  4 ;  lxxviii,  2. 

CHASLUIM,  dernier  fils  de  Mesraim  et 
petil-flls  de  Cham,  souche  des  habi- 
tants de  la  Kassiotide,  Gen.,x,  14. 

CHASPIA,  localite  restee  inconnue, 
Esdr.,  vnr,  17.  —  Traduction  de  ce 
mot  par  les  lxx,  ibid. 

CHASSE,  son  antiquite,  Gen.,  x,  9;  xxv, 
27-28.  —  Chasse  en  Orient,  Ezech., 
XIX,  3.  —  Images  empruntees  kla 
chasse,  Job,  xviii,  10  et  sq.  —  Chas- 
seurs, images  de  I'ennemi,  Jerern., 
xvi,  16;  —  des  Ap6tres,  ibid.; — de 
celui  qui  cherche  la  sagesse,  Eccli., 

XIV,  23,  25. 

CRASSER  de  la  maisor  '.  sens  de  cette 

expressi  on,  Os.,  ix,  15. 
CHASSIEUX  (yeux),    empechement  du 

sacerdoce  levitique,  Levit.,  xxi,  20. 


nHASTKTIC 
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CHASTETE,  son  principe,  Math.,  xxm, 
25-26.  —  Son  eloge,  Sag.,  iv,  1  \  Eccli;^ 
XXVI,  20;  II  Pierre,  ii,  2.  —  Sa  necfis- 
site,  Sag.,  in,  14;  Goloss,  iii,5;Hebr., 
XII,  14-17  ;  V.  Impurete.  —  Moyens 
de  la  conserver,  Job,  xxxi,  1 ;  Ps. 
Cxviii,  9;  Sag.,  viii,  21 ;  Rom.,  i,  24; 
II  Cor.,  VI,  6;  —  pri6re  ad  hoc,  Ec- 
cli.,  xxiii,  4-6;  —  elle  ne  s'obtient 
que  par  la  grace  rie  Uieu,  Sag.,  viii, 
21.  — Avantages  de  la  chastete:  —  elle 
estune  sourcedet'orce,  Judith, xv,  11 ; 
—  elle  rapproche  de  Dieu,  Ps.  xiv, 
2;  Prov.,  xxii,  11  ;  Sag.,  vi,  20;  — 
elle  le  fait  mieux  connaitre,  Eccli., 
xxxix,  7;  —  bonheur  qu'elle  donne, 

XIV,  1,  2;  —  elle  parait  jusque  sur  le 
visage»  Dan.,  xiti,  46.  —  Comment  les 
Hebreux  punissaient  la  violation 
de  cette  verlu  chez  les  jeimes  filles, 
Eccli.,  VII,  26.  —  Chastete  sacerdo- 
tale,  V.  Celibat.  —  Chastete  conjugale, 
Tite,  II,  T). 

CHAT,  enfigypte:  il  yest  tresrepandu, 
mele  u  des  mythes  tres  importants, 
et  eleve  dans  les  temples,  Gen., 
XII,  16.  —  Momies  de  chats,  ibid.  — 
Chat  en  Palestine  :  il  n'est  mentionne 
ifue  dans  Baruch ;  il  est  maintenant 
aussi  commun  en  Palestine  qu'ail- 
leurs,  Introd.jt.  ii,  p.  94  ;  Bar.,  vi,  21. 

CHATAIGNIER:  il  n'y  en  a  pas  en  Pales- 
tine; on  n'en  trouve  que  dans  le  Li- 
ban,  Introd.,  t.  II,  p.  65. 

GHATlMEiNT3diums,leurcaract6re,  Am., 
IV,  12.  —  lis  sont  proportionnesaux 
fautes.  Sag.,  v,  18,  —  et  aux  graces 
reQues,  Am.,  in,  2.  —  lis  peuvent  etre 
prevenus  par  le  repentir,  Dan.,  iv, 
24;  Luc,  xin,  7;  —  leur  retard  ne  les 
rendra  que   plus   terribles,   I   Rois, 

XV,  1.  —  Utilite  des  chatiments  di- 
vins,  Job,  V,  17  :  —  ce  sont  des 
avertissements.  Sag.,  xii,  20,  27;  I 
Cor.,  XI,  32,  —  dus  h.  I'amour  de 
Dieu,  Bar.,  n,  27;  Apoc.,iii,  19,  —  et 
utiles  aux  hommes  de  bonne  toi, 
Prov.,  XVII,  10;  xix,  25.  —Chatiments 
futurs :  les  mechants  n'y  echapperoat 
pas.  Job,  XXI,  30;  Eccli.,  xxm,  30-31  ; 
Dan.,  VII,  11 ;  Jacq.,  v,  1 ;  1  Pierre,  ii, 
8.  —  Chatiments  celebres  mentionnes 
dans  la  Bible  :  —  chatiments  infliges 
Ji  nos  premiers  parents,  resumes  en 
deux  mots:  depouillement  des  dons 
surnaturels,  blessure  meme  dans  les 
dons  nat  urels.  Gen.,  in,  19.  —  Chati- 
ment  du  monde  entier,  v.  Deluge.  — 
Chatiment  prochain  des  crimes  de 
Sodome  annonce  k  Abraham,  qui  in- 
tercede aupres  de  Dieu  pour  la  vilie 
coupable.  Gen.,  xviii,  16-33  ;  —  rai- 

•      sons  de  cette  manifestation  de  Dieu 


k  son  serviteur,  18.  —  Chatiments 
inouis  infliges  &,  Israel,  Dan.,  IX,  l2.  — 
Chatiments  humains  :  leur  but  dans 
I'education,  Eccli.,  xxx,  12.  —  La 
communaute  tout  entiere  pouvaitcon- 
damner  k  mort  un  fils  coupable,  In- 
trod., t.  II,  p.  362.  —  Chatiment  de 
Tadultferecommis  entre  les  fianQailles 
et  le  mariage,  p.  366.  —  Chatiments 
chez  les  Chaldeens,  Dan.,  ii,  5. 

CHATONS  de  I'ephod  du  grand-pr§tre, 
Exode.    xxviii,  11. 

CHAUDIERK  bouillante:  explication  de 
ce  symbolisme,   Jerem.,  i,  13. 

GHAUFFAGE  :  comment  il  se  pratique 
en  Orient,  Jerem.,  xxxVi,  22. 

CHAULOTEENS.  peuple  habitant  le  pays 
d'Hevila  ou  Chavilah,  — v.  Hernia. 

GHAUME,  s'allume  lacilement.  Sag.,  ni, 
7;  —  image  des  mechants  devores 
par  les  feux  de  I'enfer,  r6irf. 

GHAUSSURE,  —  Retirer  sa  chaussure,si- 
gnederespecten  Orient,  Exode,  ii,5; — 
autre  signilioation,  Ruth,  iv,  7.  — 
Porler  le's  chaussures  de  quelqu'un, 
signe  d'humilite.  Math.,  in,  11.  —  Ti- 
rer  la  chaussure  de  quelqu'un  :  signi- 
fication de  cet  acte,  Deut.  ,xxv,  9; 
Jean,  i,  27.  —  Chaussures,  k  I'epoque 
de  J.-C,  Math.,  vi,  9  ;  —  elles  ne  sont 
pas  interdites  aux  Ap6tres,  x,  10. 

GHAUVES-SOURIS,  rangees  par  les  He- 
breux parmi  les  volatiles,  Introd., 
t.ii,  p.  94. —  Leur  chair  interdite  aux 
Israelites,  Levit.,  xi,  19.  —  Les  Juil's 
les  ont-ils  adorees  ?  Is.,  n,  20. 

CHAUX,  fournit  una  comparaison, 
Ezech.,  xin,  10. 

CHAVILAH,  v.  Hevila. 

CHAZO,  Gen.,  xxii,  22:  —  v.  Azau. 

GHAZOU,  peuplade  dans  le  d6sert  a  Test 
de  la  Syrie,  et  voisine  de  laTraohoni- 
tide,  Gen.,  x,  23. 

CHEBBON,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  40. 

CHEBRON,  nom  d'Hebron,  I  Mach.,  v, 
65.  -  V.  Hebron. 

CHEFS,  doivent  se  diriger  d'apresla  loi 
de  Dieu,  Jerem.,  X,  21.  —  Differents 
chefs  en  Palestine  :  —  Chef  de  VtX^i, 
etait  commandant  superieur  de  I'ar- 
mee,  Introd.,  t.  n,  p.  446.  —  Chefs 
de  tribus,  leurs  differents  noms, 
p.  486.  —  Chefs  d'Israel,  choisis  par 
Mo'ise,  Exode,  xviii,  21-27.  —Chefs  de 
lasynagogue,  sorte  de  juges, Introd., 
t.  II,  p.  600;  Marc,  v,  22.  —  Chefs  de 
lamilice  du  temple,  Luc,  xxii,  4;  — 
ils  s'entendent  avec  Judas,  ibid.  — 
Chefs  de  famille  qui  revinrent  de 
Babylone  avec  Esdras,  Esdr.,  vin,  1- 
14.  —  Chefs  institues  par  Darius, 
Dan.,  VI,  2;  —  leurs  attributions 
linancieres,  tftif/.   —Chef  des   chre- 
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liens  :    il   n'y   en  a    qu'un,    Math., 
XXIIt,  8. 
CHELE\B,  fils  de  David,  II  Rois,  iii,   3. 

—  Son  autre  nom,  ibid. 
CHELIAU,    nis  de  l^ani,  Esdr.,  x,  35. 
CHfililON,    Ills    d'Elimelech,    Ruth,     i, 

2.  —  Sens  du  mot,  ibid. 

CHELMAD.  vlllementionneedansEzech., 
xxvn,  24. 

CHELMON,  localite  ou  campa  Holopher- 
np.  Judith,  vit.  3. 

CHELIJB,  pere  d'Ezri,  I  Par.,   xxvii,  26. 

CHEMIN,  en  Palestine,  Ps.  xxxiv,  6.  — 
Otiemin  du  roi,  Nombr.,  xx,  17.  — 
Chemm,  au  sens  figure  :  facilite  de 
celui  qui  mene  a  la  perdition,  Ec- 
cli.,xxi,  11;  Prov.,  xiv,  12;  Math., 
\u,  13. 

CHEMINEES,inconnuesdesHebreux,Os., 

XHI,  3. 
CHENE,  nom  deChalanne,Ezech.,  xxvn, 

23. 
CLfiNE  :  il  y  en  a3especes  en  Palestine 
et  plus  de  13  en  Syrie,  \ntrod.,  t.  ii, 
p.  65.  —  Sa  vigueur  etait  proverbiale 
chezles  Hebreux,  p  C6  —  Ghenes  re- 
marquables  cites  dans  rE'riture,i6«/.; 

—  chene  d'Abraham,  ftp.  65,  318.  — 
Gbene  des  pleurs,  sous  lequel  est  enter- 
ree  Debora,  nourrice  de  R6becca, 
Gen.,  XXXV,  8. 

CHEPERKA,  dieu  egyplien.  Atlas  ar- 
ched., pi.  IV. 

CHERCHER  .lehovah  :  sens  de  cette  ex- 
pression, Exode,  XXXIII,  7. 

CHEREAS,  20uverneur  de  Gazara,  11 
Mach.,  X.  :^-'.  -  Sa  mort,  37. 

CIERUBALON  I.MER  :  dansrhebreu,ces 
troismols  se  suivent  sansetre  relies, 
et  n'indiquent  peut-elre  qu'une  seule 
localJ'.e  babylonienne,  restee  incon- 
nue,Esdr.,n,5e.  -  CeuxquireAinrent 
de  ces  endroits  apres  I'exil  etaient-ils 
Israelites?  ibid. 

CHlilRUBlNS,  Classe  d'anges  superieurs, 
Ezech.,  I,  5;  Uan.,  pre!'.,  p.  41.  —  Rule 
considerable  qu'ils  jouent  dans  la 
Bible,  Gen.,  iii,  24.  —  Leurs  fonctions, 
Introd  ,  t.  II,  p.  569  ;  Ps.  xvii,  11 ;  — 
ils  soutiennent  le  tr6ne  de  Dieu,  11 
Rois,  xxu,  II  ;  Dan.,  in,  55;  Introd., 
t.  II.  p.  .509  ;  —  ilssont  les  instruments 
de  la  justice  divine  punissant  le  pe- 
che.  Is.,  VI,  7.  —  Gherubins  places 
devant  le  parailis  terrestre.  Gen.,  ni, 
24;  —  leur  signification,  i^if/.  -  Ghe- 
rubins del'arche,  Exode,  XXV,  18-20;  — 
leur  forme  et  leur  symbolisme,  22; 
xxxvii,7-9.  —Gherubins  du  S.iint des 
Saints,  III  Rois,  vi,  23-28.  —  Gherubins 
d'Ezecliiel,  sorte  de  Kiroubi  assyriens, 
Inlrod.,  t.  II,  p  560;  '-  ils  representent 
la  creation  vivanli,  t'lzech.,  i,  10.  — 


GHEVELX 

Gherubins   sculjjtes   dons  le   temple    - 
d'Ezecbiel,  Ezech.,  xli,  18.  -  Gheru- 
bin  oint  :  sens  de  cette  expression, 
xxviii,  14. 

GHESIB,  V   Akhzib. 

CHESLON,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  10. 

GHI^.THIM,  V.  C'^thim. 

CHEVAL,  sa  description.  Job,  xxxix, 
19-25.  —  Abondance  des  chevaux  en 
Egypte,  III  Rois,  x,  28,29;  Ezech., 
XVII.  15;  —  leur  prix,  III  Rois,  x,  29. 

—  Ghevaux  en  Palestine :  elle  ne  se 
prete  guere  h  leur  elevage,  Introd., 
t.ii,  p.i95. — Defense  faite  aux  rois  d'ls- 
rael  d'en  avoir  beaucoup,  Deut.,  xvii, 
16; Introd.,  t.ii,  pp.  448,  493.— Defense 
aux   Israelites  d'en   avoir,  Jos.,  xi,  6. 

—  Ghevaux  consacres  au  soleil,  IV 
Rois,  xxiii,  11 ;  —  enleves  par  Josias, 
ibid.  —  Ghevaux  de  guerre,  v.  Cavale- 
rie.  —  Symbolismes  tires  du  cheval: 

—  il  represenle  la  j'assion  brutale, 
Tob.,  VI,  17.  —  Ghevaux  symboliques 
de  r.4pocalypse :  cheval  blanc,  Apoc, 
VI,  2;  XIX,  11,  12  ;  —  cheval  roux,  vi, 
4;  —  cheval  noir,  vi,  5; —  cheval 
pale,  VI,  8.  —  Porte  des  Chevaux,  k 
Jerusalem,  IV  Rois,  xi,  16;  Nehem., 
in.  28. 

GHEVALIER  (Ant.),sa  Bible  en  quatre 
langues,  Introd.,  1. 1,  p.  45i. 

GHEVEGHE,  animal  designe  peut-etre 
dans  Levit..  xi,  17. 

GHEVEUX,  chevelure  :  soins  qu'on  en 
prenait,  chezles  Arabes,  Jerem.,  ix, 
23-26  ;  —  chez  les  Egyptiens,  Gen., 
XLI,  14  ;  —  chez  les  Ghaldeens  ;  che- 
velure de  Nabuchodonosor,  Dan.,  iv, 
30.  —  Maniere  de  les  couper  en  signe 
d'idolcitrie,  Deut.,  xiv,  1.  —Chez  les 
Ht'brenx  :  maniere  de  les  couper,  Le- 
vit.,  XIX,  27  ;  —  soins  raflines  qu'on  en 
prenait,  Is.,  in,  24 ;  Ps.  xx,  5  ;  cxxxn, 
2;  Ruth,  IH.3;  Prov.,  xxix,  17;  —  les 
nobles  poudraient  leurs  cheveux  de 
paillettes  d'or.  Lament.,  iv,  2;—  che- 
velure des  pretres,  Ezech.,  xliv,  20  ; 

—  des  femmes,  Is.,  in,  24,  p.  43  ;  — 
cheveux  coupes  en  signe  de  deuil, 
Jerem.,  vii,  29;  —  chevelure  du  na- 
zareen,  Nombr.,  vi,  5 ;  Act.,  xviii,  18 ; 

—  la  iopre  s'annoncait  par  le  chan- 
geme[it  de  couleur  des  cheveux,  Le- 
vit., xni,  4;  XIV,  8,  9.  —  Chez  les  Chre- 
tiens: soin  exagere  de  la  chevelure 
defendu,  I  Pierre,  in,  3  ;  —  maniere 
differente  dont  doivent  la  soigner, 
rhomme  et  la  femme,  I  Gor.,  xi,  14, 
15.  —  Comparaisons  el  symbolismes  ti- 
res des  cheveux,  Gant.,  p.  92;  Dan., 
Ill,  9i  ;  —  leur  nombre  connu  par 
Dieu,  image  de  sa  science.  Math.,  x, 
30;    Luc,  XII,   6-7  ;  —  un  seul  ne  pent 
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—  t.)  — 


chhi:tiens 


tomber  de  la  tele  sans  la  permission 
divine,  Luc,  xx[,  18.  —  S'arracher  les 
cheveux,  marque  de  violente  colore, 
Ksdr.,  IX,  3. —  Cheveux  aLtribuesaux 
sauterelles  :  leur  symbolisme,  Apoc  , 
IX,  8. 

CHEVRES,  leur  grand  nombre  et  leurs 
differentes  especes  en  Palestine,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  95.  —  Eloffes  en  poil  de 
ch6vre,  Exode,  xxv,  4;  xxxvi,  7. 

CHEZIB,  v.  Akhzib. 

CHIDON  (aire  de),  ou  Oza  fut  frappe  de 
mort,  IPar.,  xiii,  9. 

CHIEN,  aversion  qu'il  inspire  aux  Orien- 
taux.  Math.,  vii,  6.  —  Les  Hebreux  le 
fenaientpour  impur,  et  le  regar- 
d  lient  avec  mepris,  Introd.  t.  ii,  p.  96. 

—  Prix  d'un  chien,    Deut.,  xxiii,  18. 

—  Vertu  medicinale  de  sa  langue, 
Luc,  XVI, 20-21. '—Chien,  attribut  d'A- 
nubis,  Introd.,  t.  ii,  p.  539.  —  Ghiens 
immoles  en  sacrifice  chez  plusieurs 
peuples,  Deut.,  xxiii,  18.  Chien 
de  Tobie,  Tob.,  xi,  9.  —  Images  et 
symbolismes  tires  du  chien  :  — 
Chien,  qualification  de  mepris.  Job, 
XXX,  1;  Philipp.,  in,  2;  —  symbole 
de  I'impie,  Eccli.,  xiii,  22  ;  Il'Pierre, 
IT,  22;  Apoc,  XXII,  15; —  cadavres 
devores  par  des  chiens  :  menace  ter- 
rible, III   Rois,   XIV,    H. 

CHIFFON    attache   aux  branches     d'un 

arbre  em    signe  d'adoration,  Introd., 

t,  II.  p.5.i7. 
CHIFFRES,  souvent  alteres  dansletexte 

h(§breu,  Exode,  xxxii,  28;  I  Rois,  vi, 

19;  III  Rois,  VI,  3;  x,  14;  Dan.,  pref., 

p.  74;  —  chiffres   dift'6rents   dans  les 

Nombres  et   dans   S.   Paul :   solution 

de  cette  difficulte,  I  Cor.,  x,   8. 
CHILIARGHIE,    division    de    I'armee,  I 

Mach.,  V,  13. 
CHILIASME,  V.  MUUnarisme. 
GHINOIS,    nom  qu'ils  donnent    h  leur 

dieu,  Dan.,  iv,  23  ;  —  proverbes  chi- 

nois,  Eccli.,  xxii,  26. 
CHIO,    lie  celebre    de  rArchipel,    Act., 

XX,  15.  —  Son  nom  actuel,  ibid. 
CHiaOTHIA,  mere  de  S.  Mathieu,  Math., 

pref.,  p.  5. 
CHISLEU,    mois   de  30  jours   entro  no- 

vembre  et   decembre,  Introd.,    t.    ii, 

p.  481. 
CHITZBAH,  mesure  de  capacite,  Introd., 

t.  II,  p.  475. 
CHLAMYDE  i,   ce      que      c'esl.     Math., 

XXVII,    28 ;    —  ses    noms    romains, 

ibid. 


1  Chercher,  dans  les  mots  rommencant  par 
CL,  les  noms  propres  commencant  par  ClIL 
que  Ton  ne  trouverait  pas  ici. 


CHLOE,  chretienne  do  Corinthe,  I  Cor., 

I,  11. 
CHNOUPHIS,  divinite:  sonimage,  Exode, 

XX,  4. 

CHOAGH  ',  probablement  I'epine  com- 
mune, Introd.,  t  II,  p.  85. 

CHOASPES,  fleuve,  Dan.,  viii,  2. 

CHOByV,  ville  de  Samarie,  Judith, xv,  4, 
5  (grec^. 

CHOBAR,  fleuve  d'Assyrie,  EzOch.,  i,  1; 
—  ce  n'est  pas  le  Habor,  ibUl. 

CHODORLAHOMOR,  roi  (les  I'lamites,  chef 
de  Texpedition  con  Ire  la  Pentapole, 
XIV,  1,9.  —  Signification  de  ce  nom,  1. 

CHOENIX,  mesure  greeque.  Introd., 
t.  II,  p.  475. 

CHCJEURS,  Y  ena-t-il  dans  la  poesie  he- 
braique  ?  Ps.,  p.  xi;  Esdr.,  iii,  11. 

CHOIX  de  Salomon  par  Dieu,  Sag.,  ix,  7. 

CH0LI10ZA,p(:"re  de  Sellum,  Neh.,  iii,  15. 

CHOMIH,  inesui'e  hebraique  pour  les 
Mlido>,  Introd.,  t.  n,  p.  474;  Levit., 
xxvii,  16  ;  Is.,  V,  10;  Os.,  iii,  2. 

CHONAS,  villc  d'Asie-Mineure,  Paul,  p. 
466. 

CHONEIKEH,  ancienne  Socho,  III  Rois, 
IV,  10. 

CHON  .  IAS  [1],  chef  de  Levites,  sous 
David,  I  Par.,  xv,  22  ;   xxvi,  29. 

CHONEiNIAS  [2],  Levite  contemporain 
dEzechias,  II  Par.,  xxxi,  12  ;  xxxv, 
9. 

CHORREENS  ou  CHORITES,  Gen.,  xiv, 
6.  —  Signification  de  ce  nom,  ibid.  — 
Oil  etait  situe  le  pays  de  ces  peuples  ? 
ibid.  —  Leur  origine  obscure,  Deut., 
II,  12. 

CHOSBA,  ville  de  Juda,  I  Par.,  iv,  22. 

CHOSI-  S  necessaires  h  la  vie  :  n'en  pas 
avoir  un  souci  exaaere,  Luc,  xii,  23. 

CHOUB,  V.   Chnh. 

CHOUL  ou  CHOULA,  pays  des  descen- 
dants de  Hul,  fils  puine  d'Aram  et  pe- 
tit-flls  de  Sem,  Gen.,  x,  23. 

CHRKSTUS  2,  signification  de  ce  nom 
da- s  unedit  de  Claude,  .\ct.,  xviii,  2. 

CHl.firiENS.  —  Les  fideles  prennent  ce 
nom  a  Antioche,  Act.,  xi,  26;  —  im- 
portance de  ce  fait,  ibid.  —  Ce  nom 
n'a  pas  ete  invenle  par  les  autorites 
romaines,  ibid.  —  Ce  qui  fait  le  Chre- 
tien, Math.,  VII,  21.  —  Grandeur  et 
dignite  de  ce  litre.  Math.,  xi,  11  ;  II 
Pierre,  i,  4  ;  I  Jean,  iv,  6;  —  les  clire- 
tiens  sont  les  meilleurs  philosophes, 
Prov.,  viii,   9;—    pourquoi  ils  sont 

1.  Cliercher,  dans  les  mots  commenrant  par 
CO,  les  noms  propres  comniencant  par  CHOque 
Ton  ne  trouverait  pas  ici 

2.  Chercher,  dans  les  mots  commencant  par 
CH,  les  noms  propres  commencant  parCHlique 
Ton  ne  irouverait  pas  ici, 
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appeI6s  saints,  Sag.,  x,  15 ;  —  en  quel 
sens  ils  sontpretres,  I  Rois,  ii,  35  ;  — 
ils  sont  les  temples  du  Saint-Esprit, 
Ephes.,  II,  21.  22,  —  les  enfants  et  les 
imitateurs  de  Dieu,  Math.,  v,  45; 
Rom.,  VI,  H;  VIII,  31-39;  II  Cor.,  iii, 
18;  V,  14-15;  I  Jean,  iii,  1,  2;  I  Pierre, 
I,  16.  —  Devoirs  des  Chretiens,  k  Ve- 
sard  de  Dieu,  Job,  xxiii,  9;  Ps.  xcix, 
2 ;  Dan.,  vi,  10  ;  Marc,  v,  31 ;  Jean,  vi, 
26;  II  Tim.,  iii,  17;  Hebr.,  xii,  4; 
I  Pierre,  iv,  13,— et  entreeux.  Math., 
xviii,  1-35.  —  Premiers  Chretiens  :  — 
leur  vie,  Act.,  ii,  42  et  sq.  ;  I  Pierre, 
IV,  15  ;  cf.  Sag.,  xv,9  ;  —  leur  accrois- 
sement  rapide,  Act.,  v,  14  ;  —  tribu- 
lations auxquelles  ils  furent  en  butte. 
Sag.,  II,  11  ;  Marc,  xiii,  9  ;  I  Pierre,  ii, 
12;  IV,  16;  —  desirqu'ils  avaientd'une 
relation  de  la  vie  de  J.-C,  Act.,  p.  iv; 
—  la  pe  epitre  de  S.  Pierre  est-elle 
adressee  aux  Chretiens  sortis  du  pa- 
ganisme?Ep.  cath.,  p.  62. 
CHRIST,  etymologie  de  ce  mot,  Math., 

1,  16.  —  Sa  signification,  ibid.  —  Ce 
nom  est  donne  aux  patriarches,  Ps. 
CIV,  5. —  II  estapplique  par  excellence 
au  Sauveur :  v.  Jesus-Christ.  —  Le 
Christ  dontparle  I  Jean,  ii,  22,  n'est 
pas  diflerentde  J.-C.  —  Parti  appele 
du  Christ,  k  Gorinthe,  I  Cor.,  i,  12.  — 
Faux  christs,  Marc,  xin,6. 

CHRISTIANISME,  religion  fondee  par 
Jesus-Christ.  —  Origine  de  ce  nom. 
Act.,  XI,  26.  —  Pour  les  details,  V. 
Eglise. 

CHRONIQUES  d'fitat,  tres  anciennes.en 
Orient,  Rois,  t.  i,  p.  59. 

CHRONOLOGIE  biblique,  confirmee  par 
les  decouvertes  modernes,  Rois,  t.  i, 
p.  202 ;  —  par  la  chronologic  assy- 
rienne,  p.  203.  —  Chronologic  an- 
cienne,  sa  base,  Eccli.,  p.  4.  —  Chro- 
nologic egyptienne,  dans  ses  rapports 
avec  ie  Pentateuque,  Introd.  au  Pent., 
pp.  xxvii-xxix.  —  Chronologie  de  la 
periode  anterieure  au  partage  de  la 
Palestine,  d'apres  S.  Paul,  Act.,  xiii, 
20.  —  Difficultes  chronologiques  rela- 
tives aux  rois,  Rois,  t.  i,  p.  187;  IV 
Rois,  XIII,  1;  XIV,  23;  xv,  27,  30  ;  xvi, 

2,  5,  6  ;  xvni,  1,  13  ;  xx,  1 ;  xxii,  3.  — 
Chronologie  des  fivangiles,  Math., 
XIX,  12;  Luc,  p.  193;  Luc,  iv,  18-19; 
Jean,  v,  1 ;  xii,  1  ;  -  son  point  de  de- 
part, Luc,  III,  1.  —  Tableaux  chrono- 
logiques :  —  1°  Patriarches,  depuis 
Adam  jusqu'^  Abraham,  Gen.,  V,  31 . — 
2°  Jnges  d'Israel,  Jug.,  pp.  10-11.  — 
3"  Evenements  depuis  la  sortie  d'E- 
gypLe  jusqu'klaconstruction  du  Tem- 
ple par  Salomon,  p.  17.  —  4°  Rois  de 
juda  et  d'Israel,   Rois,  t.   i,  pp.  188- 


20i.  —  5" Chronologie  biblique,  depuis 
la  sortie  d'figypte  jusqu'au  retour  d  e 
la  captivite,  avec  les  synchronismes  de 
I'histoire  profane,  pp.  211  et  sq. — 6°  Ca- 
non des  rois  de  Babylone.  d'apres 
Ptolemee,  p.  216.  —  7°  Liste  des 
eponymes,  pp.  217-222.  —  8°  Table 
chronologique  des  Psaumes,  Ps., 
p.XLViii.— 9'^  Grands-pretres  des  Juifs, 
d'Onias  1"  ^.Jonathan,  Eccli.,  p.  4.  — 
lO'J  Chronologie  des  prophetes,  d'a- 
pres la  tmdition  juive  et  chretienne, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  xxxiv.  — ll°La 
meme,  d'apres  la  critique  rationaliste, 
p.  XXXV.  —  12°  Ordre  chronologique 
des  propheties  de  Jeremie,  Jerem., 
p.  10.  —  13°  Rois  de  Babylone, d'apt'es 
Ptolemee,  Berose  et  la  Bible,  Dan., 
p  22.— 14°  Dynastiedes  Achemenides, 
p.  24.  —  15"  Tableau  des  evenements, 
depuis  I'avenement  d'Antiochus  Epi- 
phane  jusqu'a  la  mort  de  Judas  Ma- 
chabee,  p.  77.  —16°  Liste  des  rois  de 
Syrie,  Dan.,  vii,  24.  —  17»  Synchro - 
nisme  des  Seleucides  et  des  Ptole- 
mees,  xi,  5.  —  18"  Table  chronologi- 
que des  petits  prophetes,  Pel. 
Proph.,  p.  III.  —  19°  Tableau  chrono- 
logique des  evenements  de  la  vie  de 
J.-C.  d'apres  les  quatres  evangelistes, 
Introd.  aux  Ev.,  p.  124;  Synopsis 
evang.,  p  ix.  -  20"  Tableau  chrono- 
logique des  evenements  racontes  dans 
les  Actes  desAp6tres,  Act.,  p.  xvii.  — 
210  Chronologie  de  la  vie  de  S.  Paul, 
Paul,  p.  Lxxii.  -  22°  Chronologie  de 
ses  epitres,  p.  lxxiii.  —  23°  Liste 
chronologique  des  livres  de  la  Bible,  — 
et  24",  table  chronologique  generate  : 
ces  deux  tables  font  partie  du  present 
volume. 

CHRYSOLITHE,pierre  precieuse,  Exode, 
xxvin,  20;  Dan.,  x,  6;  Apoc,  xxi, 
20. 

CHRYSOPRASE,  Apoc,  xxi,  20. 

CHRYSOSTOME(S.  Jean),  voitlamgme 
diflerence  entre  I'Ancien  et  le  Nou- 
veau  Testament  qu'entre  I'ombre  et 
la  verite  ;  il  ne  croit  pas  aux  types 
dans  le  N.-T.,  Introd.,  t,  i,  p.  562.  — 
II  enseigne  que  Fagneau  pascal  a  6te 
le  typede  J.-C,  p.  556.  -  Ses  home- 
lies  sur  les  Psaumes,  Ps.,  p.  lxxxviii. 
—  11  cite  FEcclesiastique,  Eccli., 
pr6f.,  p.  19.  —  Son  commentaire  sur 
les  Actes,  Act.,  p.  xxiv.  —  Son  appre- 
ciation de  S.  Paul,  Paul,  p.  Lxxix.  — 
Son  sentiment  sur  la  canonicite  de  I 
Pierre,  Ep.  cath.,  p.60,— et  de  FApo- 
calypse,  Apoc,  p.  4. 

CHUB,  conjectures  sur  ce  peuple, 
K/Gcli.   XXX   5 

CHUN,  l'Par.,xviii,  8:  —  v.  Berotha. 


GHUS 


CHUS  [l],rilsde  Cham,  et   souohe  des 

Etiiiopiens,     Introd.,     I.   ii,   p.    149; 

Geii.,  X,  6. 
CHUS  [2],  oa  Kousli,  Lerre  arrosee  par 

ie    lleiive    Gehon  :    quelle    est-elle  ? 

(Jen. ,  n,  13. 
CHUS    [3],    fils  de   Jemini,  Ps.  vu,    1; 

—  n'est  pas  Chiisai,  ibid. 
fCHUSA,  Livsorier  d'Herode,Luc,vii,2.  — 

Son  noni  hebren,  ibid. 

CHUSAl,;uTiide  David,  liii  revcle  les  pro- 
pels d'Al)^aloni,  II  R(5is,  XV,  32;  —  il 
dissipe  lo  conseil  d'Achitophel,  xvii, 
I  cL  sq. 

CHUSAN-RASATHAIM,  roi  de  Mesopota- 
mie,  opprime  Israel,  Jug. ,  in, 8.  —Son 
nom,  ibid.  —  Symbolisme  de  ce 
nom,  ibid. 

CHUSARTIS,  deesse  phenicienne,  Am., 

IV,  3. 
CHUSI  [4],  esolave  de  Joab  (?),  Ill  Rois, 

xviii,  21.  —  Esl-ce  un   nom   propre  ? 

ibiil. 
CHUSI  [2],  Levite,  I  Par.,  vi,  44. 
CHUSI  [3],     ancetre    de   Judi,   Jerem., 

XXX  VI,  14. 
CHUSI  [4],   pere  de  Sophonie,   Soph.,  i, 

1. 
CHUSI  [5],  sens  dece  mot  dans   le   Ps. 

VII,  1. 
CHUTE  dcs  mauvais  anges  :  elle  n'esL 

pas  meniionnee  dans  Apoc,  xii,  7-9. 

—  Chute  de  nos premiers  parents,  v. 
Perhe  originel.  —  Chute  des  hommes, 

V.  Pec  he  ;  —  elle  est  toujours  possi- 
ble, meme  apres  de  longues  annees 
d'une  vie  sainte,  II  Pierre,  i,  10. 

CHYPRE,  V.  Cypre. 

CIHSAIM,  Jos.,  XXI,  22:  —  v.  Jecmaam. 

CIEL  [1],  firmament:  il  est  I'oeuvre  de 
Dieu,  Gen.,  i,  1;  Dan.,  iii,  59.  —  Son 
aspect,  Eccli.,  xmi,  1;  —  los  paiens 
en  tirent  des  presages, Bar.,  vi,  66.  — 
Cieux  et  terre  invoques  comme  te- 
moins,  Dent.,  iv,  20.  —  Adoration  du 
ciel  par  les  Babyloniens,  Dan.,  iv, 
23;  of.  IV  Rois,  xvii,  16.  —  Ruine 
des  cieux  annoncee,  Hebr.,  i,  11.  — 
Ciel,  synonyme  d'air,  Dan.,  m,  80. 

CIEL  [2],  recompense  promise  aux  elus, 
I  Pierre,  i,  3,  4.  —  En  quel  sens  le  ciel 
est  appele  habitation  de  Dieu,  InLrod., 
t.  11,  p.  568;  Eccli .,  xvi,  18 ;  xxiv,  7; 
cf.  Sag.,  IX,  10  ;  Dan.,  in,  54;—  le  ciel 
designe  Dieu,  en  Dan.,  iv,  23  ;  xui,  9; 
jNIath.,  xxi,  23.  —  Beaute  et  bonheur 
da  ciel,  Ps.  xxxv,  10;  Marc,  ix,  4;  I 
Cor.,  xni,  ,12;  II  Cor.,  v,  8;  Philipp., 
1,23;  I  Tim.,  vi,  43-16;  I  Pierre,  i,  13; 
I  Jean,  in,  2;  Apoc,  vi,  9;  xx,  6;  xxi, 
4, 10  et  sq. ;  —  "sa  duree  sans  limitos, 
Ps.  XVI,  15;  Lxxxvni,  3;—  les  re- 
compenses y  sont  de  diti'erentes  sor- 


-^  77  —  CIRCONGISION 

tes,  I  Gor.,  xv,'  41.  —  Les  biens    du 
ciel  sont-ils  faciles  a  acquerir  ?  Luc 
XVI,  11-12;  —  il  est  permis  de  les  de- 
sirer  et  d'agir   dans  cetle   vue,  Ps. 
cxviii,  112  ;  Gxxii,  1  ;  Rom.,  ii,  7    ;   ] 
Cor.,  XV,  58;  II  Pierre,  i,  10.  —   J.-G. 
est  monte  au   ciel  pour    y   preparer 
une  place  a  sos  disci[)les,  Jean,  xiv, 
1-12.  —  Habitanis  du  ciel :  leur  nom- 
bre,  V.  I^Ims.  —  Le  Chretien  y  vit  dcs 
ici-bas,  Philipp.,  111,20.  —  Expressions 
diverses:  —  Cieux    de  Jehovah,  La- 
ment., Ill,  66.  —  Troisieme   ciel,    II 
Cor.,  XII,  2.  —  Cieux  ouverts,  Ezech., 
1,  1 ;  Math.,  in,  ■16  ;  Act.,  vii,  55. 

CIGOGNE,  son  nom  hebreu,  Ps.  cm,  17. 
—  Son  nid,  ibid.  —  Services  qu'elle 
rend,  Introd.,  t.  ii,  p.  411. —  Sa  chair 
interdite  aux  Israelites,  Levit.,  xi, 
19  ;  —  pourquoi,  Zach.,  v,  9.  —  Son 
symbolisme,  ibid. 

CILICE,  vetement  de  penitence,  IV  Rois, 
VI,  30;  Ezech.,  vii,  18;  Dan.,  ix,  3; 
Math.,  xr,  21.  —  Origine  de  ce  nom, 
Exode,  XXV,  4  ;  Paul,  p.  xvii. 

CILICIE,  notice  sur  cette  province  d'A- 
sic-Mineure,  Paul,  p.  xvii;Gal.,  i,21.— 
Elle  est  tributaire  de  I'Assyrie,  Judith, 
I,  7.  —  Synagogue  des  Ciliciens  h  Je- 
rusalem, Act.,  VI,  9.  —  La  Cilicie  a 
eu  de  bonne  heure  des  Chretiens,  xv, 
23;  —  S.  Paul  y  preche  ^Evan^ile, 
41. 

CIMMERIENS,  descendants  de  Gomer, 
ills  aine  de  Japheth,  Gen.,  x,  2.  — 
Leur  identification,  Introd.,  t.  ii, 
p.  442;  Ezech.,  xxxvili,  6. 

—  V.    Cineens. 
inconnue,   Jos., 


GIN,  Nombr.,  xxiv,  22 

CINA,  ville    de  Juda, 
XV,  22. 

CINfiENS,  tribu  qui  habitait  la  terre  de 
Chanaan,Gen.,  XV,  19.  —  Origines  de 
ce  peuple.  Jug.,  i,  16;— notice  sur 
lui,  Nombr.,  XXIV,  21. 

CINNAMOME,  plante  servant  a  la  fa- 
brication de  I'huile  du  tabernacle, 
Introd.,  t.  n,  p.  66;  Eccli.,  xxiv,   20; 

—  sa  provenance,  Exode,  xxx,  23. 
CINQ,  nombre  de  predilection  pour  les 

Egyptiens,  Gen.,  xliii,    34  ;  xlvii,  2. 

CINQ-ARBRES,  ses  travaux  sur  la  gram- 
maire  hebraique,  Introd.,  t.  i,  p.  246. 

CINTRAGE  d'un  navire,  operation  assez 
freqaente  dans  Tantiquite,  Introd., 
t.ii,  p.  456;  Act.,  xxvii,  17.  — En  quoi 
elle  consiste,  ibid. 

CIRCONGISION,  Chez  les  Hebreux  :  ce 
tut  le  signe  exterieur  et  permanentde 
radiance  de  Dieu  avec  Abraham,  In- 
trod., t.  II,  p.  526;  Gen.,  xvii,  10; 
Luc,  I,  59;  Act.,  vii,  8;  Rom.,  iv,   II. 

—  Son  came  (ere  :  espece  de  sacrifice 
sanglant,  Introd.,  t.  ii,  p.  527.  —  Son 
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obligation  :  condition  sine  qua  nan  du 
judaisme,  Act,.,  xv,  1;  —  elle  etait  im- 
posee  a  tous  les  gargons,  Introd., 
t.  ;i,  p.  359;  Gen.,  xvii,  14,  —  meme 
aux  esclaves,  Exode,  xii,  44  ;  cf.  In- 
trod., t.  IT,  p.  502.  —  Son  utilite :  elle 
sanclifiait  celui  qui  la  recevait,  p. 
527;_niais  elle  etait  inutile  sans 
I'obHervation  de  la  loi,  Gen.,  xvii,  H, 
25 ;  Rom.,  ii,  17-29 ;  Gal .,  v,3,  —  et  elle 
n'a  plus  de  raison  d'etre  depuis  J.-G. , 
II,  3.  —  Ses  rites  :  elle  se  donnait  le 
huitieme  jour,  Introd.,  t.  ii,  p.  359; 
Gen.,xvii,  12,  — mernesi  c'etait  le  jour 
du  sabbat,  Jean,  vit,  22  ;  —  la  mere 
ne  la  pratiquait  pas,  I  Mach.,  i,  63, 
64.  —  Son  histoire  chez  les  Hebreux  : 
Abraham  circoncitlsmael  et  tous  les 
siens,  Gen.,xvii,  23,  — ainsi  qu'Isaac, 
XXI,  4.  —  CirconcisiondesSichimites, 
xxxiv,  24.  —  Lacirconcisionau  temps 
de  Moise,  Exode,  iv,  24-26  ;  -  elle  ne 
fut  pas  pratiquee  dansle  desert,  Jos., 
V,  6;  —  Josue  la  pratique  aprfes  le 
passage  du  Jourdain,  2  et  sq.  —  Les 
Juils  apostats,  sous  Antiochus,  es- 
saient  de  la  dissimuler,  1  Mach.,i,  16; 
cf.  I  Cor.,  A'li,  18.  —  J.-C.  s'y  soumet: 
pourquoi  ?  Luc,  p.  73.  —  Circoncision 

-  chez  les  autres  peuple^  :  cette  pratique 
tres  ancienne,  Introd.,  t.  ii,  p.  527, 
—  fut  observee  chez  plusieurs  peu- 
ples,  Jerem.,  ix,  25-26,  —  mais  gene- 
ralement  comme  une  mesure  hygie- 
nique,  Gen.,  xvii,  25  ;  —  parlbis  elle 
se  laisait  au  passage  de  I'enfance  hla 
jeunesse,  Introd.,  t. ii,  p.  527.  —  Cir- 
concisionchezles  Ammonites,  Judith, 
xiv,6;  —  chez  lesPheniciens,  Ezech., 
XXVIII,  10;  —  chez  les  Colchidiens, 
les  fithiopiens.  Gen.,  xxxiv,  24.  — 
Circoncision  chez  les  l^gyptiens,  ibid. ; 
Ezech.,  XXXI,  18;  — differences  no- 
tables entre  ses  rites  et  ceux  de  la 
circoncision  hebraique,  Gen.,  xvii, 
25;  —  circoncision  des  ferames  egyp- 
tiennes,  ibid.  —  Expressions  diverses : 
circoncision  spiritiielle  donnee  par 
J.-C,  Gen.,  xvu,  25;  Col.,  i,  11  ; — 
circoncision  du  coeur,  Jerem.,  iv,  4; 
Rom.,  II,  29;  —  circoncision,  nom 
donn6auxJuifs,  Rom.,xv,  8;  cf.  Act., 
XI,  2. 

CIRCONSPECTION,  sanecessite,  Eccli., 
XXVIII,  28-30.  —  V.  Prudence. 

CIRCONVALLATION,  premiere  operation 
des  sieges,  Introd.,  t.  ii,  p.  4i4. 

CIRCIJMINSESSION,  sa  definition.  Sag., 
vu,  22;  —  son  existence,  Jean,  x,  38; 
Rom.,  VIII,  10;  —  ses  eflets  par  rap- 
port au  Pere,  Eccli.,  xxiv,  12. 

C1S[1],  pere  deSaiil,!  Rois,  ix,  1;— an- 
cetre  de  Mardochee,  Esth.,ii,  5, 


CIS  [2],  fils  d'Abigabaon,  I    Par.,  viii, 

30. 
CIS  [31,  Levite,  I  Par.,  xxiii,  21. 
CISON,  torrent  qui  se  jette  dans  la  Me- 

diterranee  :  son    nom   actuel,  Jug., 

IV,  7.  —  Barac  y  bat  I'armee  de  Jabin, 
ibid. 

CISSIA,  province  persane,  Dan,,  viii,  2. 

CITATIONS  de  paroles  etrangcjres  h  la 
Bible,  faites  par  les  aiiteurs  inspires  . 
leur  insertion  dans  I'Ecriture  ne  leur 
confere  pas  Tinspiration,  Introd.,  t.  i, 
p.  88.  —  Citations  de  paroles  de  |a 
IBible  dans  d'autres  endroits  de  I'E- 
criture: —  reglespourlesinterpreter: 
comparer  les  deux  passages  paralleles, 
p.  b37  ;  —  voir  si  c'est  I'auteur  lui- 
meme  qui  cite,  ou  si  ce  n'est  qu'un  de 
ses  personnages,  ibid. ;  —  voir  si  la  ci- 
tation est  faite  obiter,  ou  bien  pour 
prouver  quelque  chose,  p.  538.  — 
Manieredont  lesJuifs  citaient  la  Bible, 
Marc,  XII,  26-27;  Luc,  xx,  37;  Rom., 
Ill,  10-18.  —  Citations  de  I'A.-T.  dans 
le  N.-T. :  elles  sont  rarement  litterales. 
Math.,  1,22.  — line  d'enlre  elles  ne 
peut  se  retrouver,  ii,  22.  —  Citations 
de  I'A.-T.  dans  S.  Mathieu,  Math.,  p. 
23 ;  —  dans  S.  Marc,  Marc,  i,  2;  —  dana 
S.  Jean,  Jean,  p.  xxix  ;  —  dans  S.  Paul, 
II  Cor. ,  VI,  18 ;  —  differences  entre  les 
citations  de  S.  Pierre  et  celles  de 
S.  Paul,  Ep.  cath.,  p.  71.  —  Citations 
scripturairestaites paries  Peres:  leur 
importance,  Introd.,  t.  i,  p.  545. 

CITE  de  David  :  premier  endroit  oil 
se   trouve  cette  expression.  II  Rois, 

V,  9.  — Citelibre,  ses  privileges.  Act., 
xvii,  1.— Citede  Dieu,Hebr.,  xi,  16.— 
Cite  sainte,  symboledel'Eglise,  Apoc, 
XI,  2. 

ClTERNES,frequentesen  Orient,  Jerem., 
XIV,  3;—  en  Palestine, Atlas  archeol., 
pi.  XIX,  XX ;  —  leur  forme.  Gen., 
xxxvii,  22.  —  Citerne  oil  fut  jete 
Joseph,  22,  24,  28,  29.  —  Citernes  du 
temple,  Rois,  t.  i,  p.  137  ;  —  du  roi 
Asa,  J6rem.,  XLi,9;  —  de  Bethleem,  II 
Rois,  xxin,  17  :  —  image  de  la 
vie  eternelle,  ibid.;  —  de  la  sainte 
Vierge,  ibid.  —  Citernes  vides,  sym- 
bole  des  idoles  et  des  heretiques,  Je- 
rem., 11,  13. 

CITHARE,  instrument  de  muslque, 
Introd.,  t.  II,  pp.  672,  673  ;  I  Rois,  x, 
5. 

CITOYEN  remain  :  ses  privileges,  Act., 
XVI,  37;  XXII,  25.  —  Difficulte  d'ac- 
querir  ce  titre,  28.  —  Comment 
S.  PauU'avait-il?  xvi,  37;  Paul,  pref. 
p.  XVIII. 

CITRONNIER,  tres  c.ommun  en  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  p.  66. 
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CIVILISATION  Israelite,  provient  en 
partie  cle  la  Chaldee,  Exode,  xxxiv, 
15  ;  —  la  civilisation  grecque  et 
celle  des  Juifs,  Introd.,  t.  ii,  p.  6i9  ; 
Sag.,  pref.,  [).  7. 

Civiinx  quoB  vastatur :  sens  de  cette 
expression,  Is.,  i,  8,  p.  27. 

CLAIH  (labile),  commentateur  des  li- 
vres  suivaiils,  dans  la  presenle  edi- 
tion de  la  Bible  :  Josue,  les  Juges, 
Ruth,  les  llois,  les  Paralipomenes, 
Esdras,  Nehemie.  —  Sa  mort,    Esdr., 

p.  XVI. 

Clavior,  expression  qui  n'est  appli- 
quee  qu'aux  peches  les  plus  graves, 
Jaoq.,  V,  4. 

CLASSE  [1]  (heures  de),  dans  les  ecoles 
hebraiques,  In  trod.,  t.  ii,  p.  683. 

CLASSKS  [2]  de  la  societe  :  —  classes 
sacerdolales,  epoque  de  leurs  I'onc- 
lions  dans  le  temple,  Luc,  i,  8.  — 
Classe  ouvriere,  profile  des  produits 
spontanes  de  I'ann^e  sabbatique,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  507. 

CLAUDA,  V.  Cauda. 

CLAUDE  [1],  empereur  :  famine  arrivee 
sous  son  regne.  Act.,  xi,  29.  —  11  or- 
donne  aux  juifs  de  sortir  de  Rome, 
XVIII,  2. 

CLAUDE  [2j  Lysias,  tribundela  cohorte 
en  garnison  Ji  .lerusalem.  Act,.,  xxi, 
31  ;"—  il  se  saisit  de  S.  Paul,  33;—  il 
I'envoie  a  Cesaree,  xxiii,  23  et  sq.  ; 
—  sa  lettre  h.  Felix,  26  et  sq. 

CLAUDIA  [1]  Procula,  femme  de  Pilate, 
Math.,  XXVII,  19. 

CLAUDIA  [2],  femme  de  Pudens(?),  et 
disciple  de  S.  Paul,  II  Tim.,    iv,   21. 

CLAUDIUS,  y.  Claude. 

CLAUDONNESI,  nom  actuel  de  Cauda, 
Paul,  p.  XLViii. 

3LE,  symbole  d'autorite,  Jos.,  ix,  6; 
XXII,  22.  —  Cles  du  royaume  des  cieux, 
promises  h  &.  Pierre,  Math.,  xvi, 
19.  —  Pouvoir  des  cles  donne  aux 
Apotres,  Jean,  xx,  23  . 

CLfiMENCE  du  vainqueur:  comment  on 
lexcitail,  Introd.,  t.'ii,  p.  ''«.52. 

CLEMENT  [1],  pape.  —  Est-ce  lui  qui 
est  nomme  par  S.  Paul,  dans  Philipp., 
IV,  3?  —  Son  sentiment  sur  un  pas- 
sage de  Josue,  Introd.,  t.  ),  p.  55i.  — 
II  cite  ie  livrede  Judith,  Jud.,  p.  79;  — 
la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  11  ;  —  son 
temoignage  sur  S.  Mathieu,  Math., 
p.  9;  —  sur  S.  Jean,  .Tean,p.xxi.—  Ses 
allusions  a  I  Pierre,  Ep.  cath.,  p.  58.  — 
Les  Homelies  Clementines  citent 
S.Jean,  Jean,  p.  xxii. 

CLEMENT  [2]  d'Alexandrie,  admetl'ins- 
piration"  du  livre  de  la  Sagesse, 
Sag.,  pref.,  p.  11  ; —  cite  I'Ecclesiasti- 
que,  Eccli.,  pref.,  p.  19  ;  —   lemoi- 


gne  de  Tauthenticite  da  IV«  fivan 
gile,  Jean,  p.  xvi ;  —  apprecie  S.  Paul, 
Paul,  p.  Lxxix;  —  temoigne  de  la 
canonicite  de  II  Pierre,  Ep.  cath.,  p. 
113,  —  des  epitres  de  S.  Jean,  Ep. 
cath.,  pp.  151,  206,  —  de  I'epitre  de  S. 
Jude,  p.  219,  —  et  de  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  7. 

CLIilOPATRE  [1],  fille  d'Antiochus  :  son 
mariage  avec  Plolemee  Epiphane 
Dan.,  xr,  17. 

CLEOPATRE  [2],  fille  de  Ptolemee  VI, 
epouse  Alexandre  Balas,  I  Mach.,  x, 
.'IS;— epouseensuite  Demetrius,  XI,  12. 

CLEOPHAS  [1],  pere deS.  Jacques,  v.^/- 
Vli<''f  (2). 

CLEOPHAS  [2],  disciple  d'Emmaiis,  Luc, 
XXIV,  1^. 

CLEPSYDRES,  existaient  probablement 
au  temps  de  J.-C,  Introd.,  t.  ii, 
p.  482. 

CLERC,  etymologie  dumot,  Ps.  xv,  5; 
—  les  clercs  doivent  etre  plusparfaits 
que  les  laiques,  Tite,  ii,  15. 

CLERGE  francais,  son  inferiorite  dans 
les  sciences  theologiques,  Paul,  p.  xi. 

CLERMONT-GANNEAU,  decouvre  Gazer, 
III  Rois,  IX,  15;  —  decouvre  la  stele 
P'orlant  defense  aux  Gentils  d'entrer 
dans  le  temple,  Act.,  xxi,  28. 

CLIENT,  dilTerait  de  I'esclave,  Introd., 
t.    II,  p.  503. 

CLIMAT  de  la  Palestine,  tres  sain,  sauf 
pour  les  enfants,  Introd.,  t.  ii,p.  380. 

CLIMAX,  figure  derhetorique  employee 
souvent  par  S.  Paul,  Rom.,  v,  4. 

CLITES,  peuple  de  Cilicie,  force  de  su- 
bir  le  recensement,  Luc,  ii,  1. 

CLOCHETTES  de  la  tunique  du  grand- 
prfttre, Exode,  xxviii,  33;  Eccli.,  xlv, 
10,  11 ;  Atlas  archeoL,  pi.  vii. 

CLOU  servants,  fixer  les  tentes.  Jug.,  iv, 
21 ;  —  Jahel  s'en  serf  pour  tuer  De- 
bora,  ibid. —  Clous  de  lacroix  de  J.-C, 
Math.,  xxvn,   35. 

CLUDIUS,  rejette  la  canonicite  de  I 
Pierre,  Ep.  cath.,  p.  61.  —  Sa  refu- 
tation, p.  62. 

CNIDE,  presqu'ile  entre  Cos  et  Rhode, 
Act.,  xxvii,  7. 

COA  \  est-ce  un  nom  propre  ?  Ill 
Rois,x,  28. 

COACTION,  caractere  de  celle  qu'admet 
I'Eglise,  Luc,  XIV,  22-23. 

COCCI^IUS,  theologien  protestant,  ad- 
met  que  certains  endroits  des  livres 
saints  ont  plusieurs  sens  litteraux, 
Introd.,  t.  I,  p.   508.  —  Sa  division  du 


I.CIiercher,  dans  les  mots  commencant  par 
Clio,  les  noma  propres  commencant  par  CO 
que  Ton  ne  Irouveraitpos  ici. 


coeciNUs 


—  80  — 


COLOMBES 


Cantique  des  Cantiques,   Cant. ,  pref . , 

p.  69. 
COCGINUS,  V.  Kermes. 
COCHENILLE,    inseole  homoptere    qui 

vit  sur  le  chene  de  Syrie;  c'est  de  la 

femelle  seule   qu'on  tire  la  couleur  : 

Inlrod.,  t.  II,  p.  129. 
OOCYTE,  fleuve  myLhologique,  Job,  xxi, 

oo 

COELlilSYRIE,  valleeformee  par  le  Liban 
el  I'Anti-Liban,  I  Mach.,  x,  69;  —  sa 
situation,  Act.,  ix,2. 

COEUR,  acceptions  de  ce  mot  dans  la 
Bible,  Prov.,  ii,  2  ;  Os. ,  iv,  11 .  -  Son 
rdledansla  psychologie  orientale  :  il 
est  plut6t  le  siege  de  la  pensee  que 
des  atlections,  Ps.  xiii,  1;  Eccli.,  iii, 
27;  Math.,  vi,  22,23;  xii,  35;  Luc,  i, 
51;  Rom.,  i,  21.—  Le  coeur  est  le 
centre  de  la  vie  morale  de  I'homme, 
Introd.,  t.  II,  p.  680;  Ps.  xlix,  14; 
Marc,  vn,  21-22;—  son  influence  sur 
les  actions,  ^lath.,  VI,  22,23;—  sur 
I'esprit,  Ephes.,  iv,  18;  —  sur  le 
corps,  Prov.,  xiv,  30.  —  Dieu  sondeles 
ccBurs,  Ps.  VII,  10;  Math.,  xv,  8;  cf. 
Act.,  I,  24.  —  Changements  operes 
dans  le  coeur  par  le  christianisme, 
Ezech.,  xxxvi,  26;  —  comment  on 
prepare  le  coeur  au  Seigneur,  I  Rois, 
VII,  3;  Eccli.,  II,  20.  —  L'etudede  notre 
coBur  nous  fait  connaitre  celui  des 
autres,  Prov.,  xxvn,  19.  —  Durete  du 
coeur,  condamnee,  Eccli.,  in,  27-90.  — 
Expressions  rfiuerses;  coeur,  synonyme 
d'homme.  Math.,  xv,  18  ;  —  coeur  de 
pierre,  Ezech.,  xi,  19;— labouche 
parte  de  I'abondance  du  coeur,  Luc, 
Yi^  45 ;  _  coeur  d'homme  donne  h  un 
lion,  Dan.,  vii,  4;  —  coeur  sur  les 
Ifevres,  Eccli.,  xxi,  29;  —  ecrire  surle 
coeur,  Jerem.,xxxi,  33;  —  coeur  nou- 
veau,  Ezech.,  xi,  19;  —  coeur  pur, 
Math.,  v,8;  —  coeur  de  Dieu,  I  Rois, 
xni,  14. 

COFFRE  contenant  la  Loi,  renferme 
dans  la  synagogue,  liiirod.,  t.  ii,  p- 
S99. 

COGNASSIER,  quel  est  eel  arbre?  Introd., 
t.  II,  p.  66. 

COHEN,  titre  donn6  parDavid  h  sesfils: 
sa  signification,  Introd.,  t.  ii,  p.  496; 
cf.  Ps.  cix,  4. 

COBOL,  fard  pour  les  yeux  :  son  emploi 
par  les  femmes  arabes,  Jerem.,  iv, 
30. 

COHORTE,  sa  composition,  Marc,  xv, 
16;  Jean,  xvni,  4.  —  Celles  de  Jud6e, 
ibid.  ;  Marc,  xv,  16. 

COIFFURE  du  grand-prfetre,  sorte  de 
tiare,  Introd.,  t.  ii,  p.  609.  —  Coif- 
fures actuelles  dans  le  Liban,  Job, 


XVI,  16.  —  Pour  ce  mot  pris  dans  lo 
sens  c'.9>  ohevelure,  v.  Cheveux. 

GOLAIA,  i?onjamite,  Neh.,  xi,  7. 

COLENSO,  ses  travaux  scriptura'>es 
Introd.,  t.  I,  p.  29. 

COLERE,  defendue.  Math.,  v,  22;  Jacq., 
1,19.  —  El  le  offense  la  justice  deDieu, 
20.  -Elle  estune  faiblessede  I'esprit, 
Prov.,  XVIII,  14.  —  Ses  manifesta- 
tions, II  Rois,  XXII.  9.  — Seseffets  per- 
nicieux,  Job,  V,  2;  Prov.,  p.  40;  Prov., 
XIV,  17;  XXVII,  3-4;  Eccli.,  p.  27.  — 
Ne  pas  frequenter  les  irascibles,Prov., 
XXII,  24-25.  -  II  y  a  quelquefois  ane 
colere  legitime,  IRois,xi,  6;  Ps.  iv,  5; 
Marc,  III,  5.  —  Colere  de  Dieu  :  dans 
qu"l  sens  il  faut  I'entendre,  II  Rois, 
XXIV,  1  ;  Ps.  VI,  2;  Sag  .  xii,  18;  Jean, 
III,  36;  Rom.,  v,  9;  cf."fizech.,  p.  139; 

—  e!le  est  comparee  a  une  baliste, 
Sag.,  V,  23 ;  —  le  mot  colere,  sans 
qualification,  designe  la  colere  de 
Dieu,  dans  S.  Paul,  Rom.,  xii,  9.  — 
Colere  a  venir  :  sensde  cette  expres- 
sion, Luc,  III,  7. 

CiOLlAS,  pere  du  faux  proph^te  Achab, 
Jerem.,  xxix,  21. 

COLINES  (Simon  de),  son  edition  du 
Nouveau  Testament,  Introd.,  t.  i, 
p  346. 

COLLIER,  decoration  de  tons  les  grands 
personnages  egyptiens,  Gen.,  xli, 
42;  Atlas  archeol.,  pi.  xv.  —  Col- 
lier d'or,  distinction  tres  rare  chez 
/es  Medes,  Dan.,  v,  7. 

COLLINES  oumontagnes,  choisies  pour 
elever  des  autels,  ^ntrod.,  t.  ii, 
p. 556  —  Golline  ^de  Moria,  prefereei 
celle  de  Sion  pour  y  placer  Tarche, 
p.  571.  —  Colline  nivelee  pourcons- 
truire  le  temple,  p.  577.  —  Col- 
line de  Dieu,  synonyme  de  Gabaa, 
I  Rois,  x,  5. 

COLLYRE,  sa  definition,  Apoc,  iii,  18. 

—  Sa  signification  symbolique,  ibid. 
COLOMBES,  nombreuses    chez  les  He- 

breux,  Levit.,  i,  14;  —  tr6s  souvent 
menlionnees  dans  I'lilcriture,  Introd., 
t.  II,  p.  112.  —  Leur  fiente,  IV  Rois,  vi, 
25.  —  Golombe  envoyee  par  Noe, 
Gen.,  VIII,  8-12;  —  on  la  retrouve 
dans  le  deluge  mythologique,  12.  — 
Colombes  employees  en  grand  nom- 
bre  dans  le  culte  juif.  Math.,  xix, 
12.  —  L'Esprit-Saint  se  manifesle 
sous  la  forme  d'une  colombe,  Math., 
Ill,  16.  —  Symbolismes  de  la  colombe : 
symbolisme  de  cette  manifestation 
de  I'Esprit-SainL,  ibid.;—  la  colombe, 
type  de  candeur  et  de  simplicite, 
Cant.,  pref.,  p.  81  ;  Math.,  x,  16  ;  — 
Image  du  peuple  hehreu,  Ps.  lxvii, 
14;  Lxxiii,  19;   —   fiphraim  lui    est 
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compare,  Os.,  vii,  11  ;  —  elle  desi- 
gne  la  Grece,  d'apres  S.  Jer6me,  dans 
Soph.,  in,  1.  —  Golombes  figurees 
sur  les  elendards  })abyloniens,  Je- 
rem.,  xxv,  38. 

COLON.  —  Colons  envoyes  en  Israel  par 
le  roi  d'Assyrie,  IV  Rois,  xvii,  24.  — 
Sens  du  mot  colonie  ohez  les  Ro- 
mains,  Act.,  xvi,   12. 

COLONIA  Augusta  Julia  Philippensis, 
Act.,  XVI,  I'i. 

COLOiNNADE  qui  formait  I'enceinte  du 
parvis  du  tabernacle,  Introd.,  t.  ii,  p. 
IS51 ;  Exode,  xxvii,  10  et  sq.  —  Co- 
lonnades entourant  les  cours  du  tem- 
ple d'lilzechiel,  fizech.,  xlii,  6. 

COLONNE  de  feu  ct  de  nuee  :  peut-elle 
s'expliquer  naturellement  ?  Exode, 
XIII,  21 ;  —  ce  qu'elle  exprime,  ibid.  ; 
Sag.,  X,  17;  —  combien  de  temps  elle 
apparut,  Exode,  xm,  22.  —  Colonnes 
d'airain  elevees  devant  le  temple, 
III  Rois,  VII,  15  ;  —  leurs  chapiteaux, 
ibid.,  16;  Atlas  archeoL,  pi.  viii ;  — 
leur  symbolisme,  III  Rois,  vii,  21.  — 
Colonnes  dutempIed'Herode,  Introd., 
t.  II,  p.  590.  —  Y.  aussi  Colonnade.  — 
Colonne  de  la  flagellation,  Math., 
XXVII,  26.  —  Colonnes  des  Ascheras, 
Introd.,  t.  II,  p.  548.  —  Colonnes  61e- 
vees  h.  Baal  h.  Tyr,  Ezech.,  xxvi,  11.  — 
Moise  defend  d'eriger  de  ces  colon- 
nes idolatriques,  Introd.,  t.  ii,  p. 
537.  —  Symbolismes  :  —  colonne, 
symbole  des  Ap6tres,  Prov.,  ix^  1 ; 
Gal.,  11,9  ;  —  emploi  de  ce  nom  par 
les  auteurs  paiens,  pour  designer  des 
hommes,  ibid-;  —  symbole  de  la  feli- 
cite  des  elus,  Apoc,  iii,  12. 

COLOQUINTES,  IV  Rois,  iv,  39;  —  ont- 
elles  ete figurees  dans  Tornementation 
du  temple?  Ill  Rois,  vi,  18. 

COLOSSES  [1]  eleves  dans  I'antiquite, 
Dan.,  Ill,  1. 

COLOSSES  [2],  en  Phrygie :  notice  sur 
cctle  ville,  Paul,  p.  465.— Formes  de  son 
iiom,i6v;rf.  —  Fondateurdecette  figlise, 
p.  466. 

COLOSSIENS  (epitre  de  S.  Paul  aux)  : 
son  authenticite,  Paul,  p.  467;  —  prin- 
cipauxadverp.aires  et  leurs  objections, 
p.  468.  —  Occasion  de  Tepitre,  p.  472; 

—  son  but,  p.  473.  —  Adversaires  que 
S.Paul  y  combat,  i6irf.— Lieu  et  date 
de  sa  composition,  p.  475.  —  Analyse 
de  I'epitre,  ibid.  —  Son  importance 
au  point  de  vue  du  dogme  et  de  lamo- 
rale,i6id.  —  Savaleurlitteraire,p.476. 

—  Auteurs  h.  corsilter,  ibid. 
COLPORTEURS   en    Palestine,   Introd., 

t.  II,  p.  454. 
COLUTEA-HALEPPICA,  plante  qui  four- 
nit  la  verge  de  Moise,  Exode,  iv,  2. 


COMBAT,  image  de  la  vie  chretienne, 
Sag.,  IV,  2  ;  I  Pierre,  i,  5.  —  Combat tre 
lo  bon  combat,  II  Tim.,  iv,  7. 

COMBUSTIBLE  employe  en  Orient, 
Math.,  VI,  28. 

COMBUSTION  de  I'oftrande  :  son  sym- 
bolisme, Introd.,  t.  II,  p.  625.  —Com- 
bustion des  corps,  peu  famili^re  aux 
Israelites,  I  Rois,  xxxi,  12. 

COMESTOR  (Pierre),  son  histoire  sco- 
lastique,  Introd.,  t.  i,  p.  11. 

COMfcTE  :  I'etoile  des  mages  n'en  est 
pas  une.  Math.,  ii,  2. 

GOMINIUS  Proclus,  proconsul  de  Chy- 
pre.  Act.,  XIII,  7. 

COMMANDEMi;NT[l],  en  general:  qua- 
htesqu'il  doit  avoir,  fiphes.,  vi,  9.  — 
Commandement  en  chef  de  I'armee, 
Chez  les  Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.495. 

COMMANDEMENTS  [2]  divins  :  necessile 
de  les  observer,  Deut.,  vi,  8;  vni,  6; 
Ps.  cxvni,  1;  Eccli.,  i,  33;  vi,  37; 
Jacq.,i,  22,  26,27,  —  sans  aucune  ex- 
ception, Jacq.,  II,  10, 11,  —  etsans res- 
pect humain,  Eccli.,  xui,  2.  —  Leur 
faoilite,  Ps.  xviii,  11  ;  cxviii,  96,  103  ; 
Sag.,  XII,  18  ;  I  Cor.,x,  13;  I  Jean,  iii, 
22  ;  IV,  3.  —  Leur  perfection,  Ps.  xvni, 
8.  —  Leur  evidence,  9.  —  Leur  carac- 
t6re  eternel,  cxlviii,  6;  Exode,  xvni, 
16.  —  Les  commandements  de  Dieu 
prouvent  la  libertedel'homme,  Eccli., 
XV,  15.  —  Leur  violation  nesuffitpas 
pour  les  abroger,  xvii,  17.  —  Recom- 
penses attachees  h.  leur  observation, 
Levit.,  XXVI,  1-13;  Deut.,  v,  33;  Ps. 
xcviii,  82;  Luc,  x,  28;  Act.,  vii,  38.  — 
Commandement  donne  par  Dieu  k 
I'homme,  apres  sa  creation,  Gen.,  ii, 
16-17;  —  son  motif,  ibid.  —  Preceples 
noachiques,  au  nombre  de  sept.  In- 
trod., t.  n,  p.  534.  —  Commandements 
promulgues  sur  le  mont  Sinai,  v.  De- 
calogue. —  Les  plus  importants  com- 
mandements de  la  religion.  Math., 
XXII,  37-40. 

COMMENCEMENTS  du  genre  humain, 
Gen.,  II,  4-xi,  26. 

GOMMENTATEURS  de  la  Bible,  usage  h 
en  faire  :  ne  pas  en  suivre  un  h  I'a- 
veugle,  maisconsulteret  comparer  les 
principaux,  Introd.,  t.  i,  p.  522.  — 
Usage  des commentateurscatholiques, 
anciens  et  modernes,  ibid.  —  Usage 
des  commentateurs  protestants  :  pre- 
cautions h  prendre  en  s'en  servant, 
p.  523;  Ep.  cath.,  pref.,  p.  25.  —  Oil 
tro  liver  la  liste  gen^raledes  commen- 
tateurs? Introd.,  t.  I,,  p.  523.  —  Liste 
des  Commentateurs,  du  Pentateuque, 
Gen.,  p.  XXIX ;  —  de  Josue,  Jos., 
p.  17;  —  des  Juges.  Jug.,  p.  26; 
—  de  Ruth,  ibid.,  p.  163;  —  des  Rois, 

6 


COMMERCE 


—  S-2  — 


congii.es 


Rois,  t.  i,p.  82;—  desParahpomenes, 
Par.,  p.  64;  —  d'Esdras,  Esdr.,  p.  xi; 

—  de  Nehemie,  iftirf.,  P-  xvi;  —  de 
Tobie,  Tob.,  p.  15;  —  de  3 ud'dh,  ibid., 
p.  88;  —  d'Csther,  ibid.,  p.  167;  —  de 
Job,  Job,  p.  28;  -  des  Psaumes,  Ps., 
p.  Lxxxvii  ;  —des  Proverbes,  Prov., 
p.  45;  —  de  I'Eccl^siaste,  EccL,  pp. 
4-9,  passim;  —  du  Can ti que  des  Can- 
tiques,  Cant.,  pp.  10-43,  67-70,  pas- 
sim ;  —  de  la  Sagesse,  Sag.,  p.  24;  — 
de  FEcclesiastique,  Eccli.,  p.  30;  — 
desproph6tes  en  general,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  cxv;  —  d'Isaie,   Is.,  p.  21  ; 

—  de  Jeremie,  Jerem.,  p.  20;  —  des 
Lamentations,  ibid.,  p.  342  ;  —  de  Ba- 
ruch,  ibid.,  p.  397;  —  d'Ezechiel,  Ez., 
p.  18 ;  —  de  Daniel,  Dan.,  p .  82;  —  des 
petits  prophetes  en  general,  Petits 
Proph.,  p.  Ill ;  —  d'Osee,  ibid.,   p.   14; 

—  de  Joel,  p.  100  ;  —  d'Amos,  p.  138  ; 

—  d'Abdias,  p.  202  ;  —  de  Jonas,  p. 
228;  —  de  Michee,  p.  257;  —  de  Na- 
hum,  p.  301 ;  —  d'Habacuc,  p.  325 ;  — 
de  Sophonie,  p.  353 ;  —  d'Aggee,  p. 
377;  —  de  Zacharie,  p.  412;  —  de  Ma- 
lachie,  p.  502;  —  des  Machabees, 
Mach.,    p.    29.    —    Gomraentateurs 

-  de  S.  Mathieu,  Math.,  p.  28;  —  de 
S.  Marc,  Marc,  p.  19;  —  de  S.  Luc, 
Luc,  p.  20  ;  —  de  S.  Jean,  Jean,  p. 
LiK  ;  —  des  Actes  des  Ap6tres, 
Act.,  p.  XXIV ;—  des  Epitres  de  S.  Paul, 
aux  Romains,  Paul,  pp.  1-10,  passim; — 
auxCorinthiens,  pp.  124, ,241  ; —  aux 
Calates,  p.  323;  -  aux  Ephesiens,  p. 
382;  —  aux  Philippiens,  p.  434  ;—  aux 
Colossiens,  p.  474;  —  aux  Thessaloni- 
ciens,  pp.  509-515,  passim  ;  p.  546;  — 
?iTimo4,kee  et  ^Tite,  pp.  562-567,  jtas- 
sim  ;  —  a  Philemon,  p.  675;  —  aux 
Hebreux,  p.  705;  —des  Epitres  catho- 
liques,  de  S.  Jacques,  Ep.  cath.,  p.  24, 

—  S.Pierre,  iftirf.,  p,  75,  —  S.  Jean, 
p.  173,  —  et  S.  Jude,  p.  223 ;  —  de 
I'Apocalypse,  Apoc,  p.  29. 

COMMERCE,  devoirs  qu  il  impose,  Deut., 
XXV,  13;  Prov.,  pref.,  p.  43.  —  Dan- 
gers auxquels  il  expose, Eccli.,  xxvii, 
1-4  ;  Ezech.,  xxviii,  16.  —  Mouvement 
commercial  de  I'ancien  monde.  Atlas 
geogr.,  pi.  XIV.  —  Commerce  de  la 
Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  433;  Is.,  ii, 
16  ;  —  commerce  de  detail,  Introd.,  t. 
II,  p.  453;  —  d'exportation,  p.  454.  — 
Commerce  entrelaGr^ce  etBabylone, 
Dan.,  pref.,  p.  36.  —  Commerce  in- 
terdit  aux  soldats,  II  Tim.,  ii,  4;— aux 
Dr6tres    ibid. 

COMMISSAIRES  6tablis  pour  recueillir 
les  impdts,  Introd.,  t.  ii,  p.  497. 

COMMUNAUTfi  des  biens  chez  les  pre- 
miers Chretiens, Act.,  ii,  44  ;  iv,32,  34 


et  sq. ;  — elle  n'a  pas  existe  en  dehors 
de  Jerusalem,  ibid. 
COMMUNION  [1],  reception  du  sacre- 
ment  de  I'Eucharistie.  —  Sa  necessite, 
Jean,  vi,  54.  —  Preparation  qu'il  faut 
y  apporter,  Jean,  xiii,  10;  I  Cor.,  xi, 
28 ;  —  respect  avec  lequel  il  faut  en 
approcher,  II  Rois,  vi,  7.  —  Eflets  de 
la  sainte  Communion,  Sag.,  xvi,  21 :  — 
elle  nourrit  Tame,  Cant.,  p.  86,  — 
identifie  le  Chretien  avec  J. -C,  Jean, 
VI,  57,  —  est  un  gage  d'immortalite, 
ibid.;  Ps.  xxi,  27.  —  Communion  indi- 
gne,  n'empeche  pas  que  ce  soit  J.-C, 
que  Ton  reQoive,  I  Cor.,  xi,  27  ;  —  son 
chatiment,  30.  —  Communion  sous  les 
deux  especes  :  I'usage  n'en  est  pas 
necessaire  aux  simples  fideles,  Math., 
XXVI,  27  ;  I  Cor.,  xi,  25.  —  Est-ce  la 
sainte  Communion  que  N.-S.  donna 
aux  disciples  d'Emmaus  ?  Luc,  xxiv, 
30.  —  Quand  la  recevait-on,  ci  Corin- 
the?ICor.,xi,  27-31. 
COMMUNION  [2]  des  saints,  Ephes.,  iii, 
1 ;  I  Jean,  i,  3.—  Communion  entre  le 
sacrificateur  et  Dieu,  Introd.,  t.  ii,  p. 
525. 
COMPAGNIES,  il  faut  les  choisir,  Prov., 

XIII,  20. 
COMPARAISON  des  divers  passages  de 
rfi'.riture,    qui    peuvent    s'eclaircir 
mutuellement,  Introd.,  t.  i,  p.  537. 
Compartior,  sens  de  cette  expression, 

F*  f*  0 1  i  I  24r 
COMPASSION,'  sa  beaute,  Luc,  x,  33 ;  — 
elle  est  plus  grande  chez  ceux  qui 
souffrent,  Prov.,  xix,22.  —  Caractere 
compatissantdu  Messie,  Ps.  lxxi,  13. 
COMPENSATION,  son  montant  chez  les 

Hebreux,  Zach.,  xi,  12. 
COMPLEMENTS    (hypothese   des),   sys- 
teme  developpe  par  Tuch  dans  son 
Commmtaire sur  laGenese,  Gen.,  p.  vi. 
Comprehendere,  sens   de    cette  expres- 
sion, Jean,  xii,  35. 
COMPTES    (livre  de),    son  anciennete, 

Eccli.,  XLii,  7. 
CONCILES.  —  Premier  concile  general, 
tenu  cL  Jerusalem,  Act. ,  xv,  6.  —  Dis- 
cussion quiy  eut  lieu,  7-21.  — Sa  deci- 
sionet  ses  suites,  22-35.  — Concile  de 
Trente:  son  canon  des  livres  saints, 
Introd.,  t.  I,  p.  39;  —  son  decret  rela- 
tif  ^la  Vulgate,  p.  438;  —  sensdu  mot 
autkentique  employe  dans  ce  decret, 
p.  439  ;  — le  Concile  de  Trente  a  for- 
mellement  condamne  ceux  qui  de- 
tournent  les  Ventures  dans  un  sens 
honteux  ou  impie,  p.  576.  —  Conciles 
d'Afrique,  leur  importance,  Apoc, 
pref.,  p.  2.  — Temoignages  des  conci- 
les sur  la  canonicit6  de  la  Sagesse, 
1      Sag.,  pref.,  p.  12. 
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CONCILIATION  des  Evangiles.— Tableau 
synoptique  general  des  quatre  fivan- 
giles,  Introd.  aux  l5v.,  pp.  124-129; 
Synopsis  evangelica.  —  Conciliation 
sur  certains  points  particuliers  :  v. 
Contradictions  (I). 

CONCLUSION  du  recit  de  la  creation, 
Gen.,  n,  1. 

CONGO  MERE,  croit  en  Palestine  et  en 
figypte,  Norabr.,  xi,  5,  Is.,  i,  8.  — 
l.'ete,  c'est  unepartie  considerable  de 
la  nourriture  du  pauvre,  Introd.,  t. 
II,  p.  76. 

CONCORDANCE  evangelique,  v.  Conci- 
liation et  Contradictions  (1). 

G  )NCUBINE:ce  mot  n'a  pas,  dansl'anti- 
quite,  le  sens  odieux  qu'il  a  aujour- 
d'hui:ildesigne  une  epouse  de  second 
rang,mais  legitime.  Gen.,  xxii,  24.  — 
Frequence  des  concubines  en  Orient, 
Exode,  XXI,  9.  —  Dans  les  beritages, 
leurs  fils  n'avaient  droit  quW  "des 
dons,  Introd.,  t.  n,  p.  505. 
Concumbere,  sens   de  cette  expression, 

Dan.,  XIII,  54. 
CONCUPISCENCE,  signification  de  ce 
mot,  Prov.,  XXVII,  20.—  La  concupis- 
cence est  une  suite  du  pecbe  originel. 
Gen.,  Ill,  19;  Rom.,  vii,  7.  —  Elle 
n'est  pas  un  peche  par  elle-meme, 
Jacq.,  I,  14.  —  Comparaisons  aux- 
quelles  elle  donne  lieu,  15;  Eccli., 
xxiii,  22.  —  II  faut  travailler  a  la  de- 
truire,  Rom.,  vi,  12.  —  Concupiscence 
de  la  cbair,  1  Jean,  ir,  IG;  —  des  yeux 
ibid. 

CONDAMN.VTION  de  la  fille  du  prelre 
qui  se  laisse  seduire,  Introd.,  t.  ii, 
p.  551. 

CONDAMNE  delivrc  ri  Jenisalom,  ?)  Toc- 
casion  dela  Paque,  Math  ,   xxvii,  15. 

CONDITIONS  sociales:  leur  inegalite, 
Eccli.,  xxxHi,  7-10,  11-12. 

CONDUITE,  doit  etre  conforme  aux  pa- 
roles, Ps.  XLix,  16.  —  Moyens  de  se 
bien  conduire,  Eccli.,  xxxvii,  20,  21. 

CONFERENCES  pour  favoriser  I'etude 
de  la  religion,  organisees  par  Josa- 
phat,  Introd.,  t,  ii,  p.  497. 

CONFESSION  [1]  des  p^ches  :  sa  neces- 
site,  I'rov.,  xxvi,  26;  Eccli.,  iv,  31  ; 
Lament.,  in,  40  ;  Dan.,  ix,  4;  I  Jean, 
I,  9 ;  cf.  I  Rois,  xv,  15.  —  Ses  qualites, 
I  Rois,  XV,  24;  Marc,  v,  33;  of.  Eccli., 
XIX,  8,  9.  —  Ses  avantages,  Luc,  xv, 
18-19.  —  Sa  pratique  chez  les  Juifs, 
Prov.,  xxviii,  13.—  S.  Je  ui-Baptiste 
I'exige,  Math.,  iii,  6.  — Elle  est  men- 
tionnee,  Act.,  xvii,  18,  —  et  insinuee, 
I  Jean,  I,  9;  — mais  onne  pent  s'ap- 
puyer   sur  Jacq.,  v,  16. 

CONFESSION  [2]  de  S.  Pierre,  est  moins 
mise  eii  relief  par  S.  Marc  que  par  les 


autres   fivangelistes  :  raisons  de  ce 
fait.  Marc,  VHi,29. 
CONFIANCE  en  Dieu,   v.   Esperance.   — 
Confiance  dans  les  idoles,  son  inuti- 
lite.  Sag.,  XV,  6. 
CONFIRMATION  :  ce  sacrement   est  ad- 
ministre  par  les    Ap6fres,   Act.,  viii, 
15,  17.  —  Allusions  qu'y  fait  S.  Paul, 
II  Cor.,  I,  21-22;  iSohes.,  i,  13. 
CONFUSION     [1]    des     langues,     Gen., 
XI,  7;  Sag.,  x,  5;  —  c'est  un  des  plus 
grands  miracles  de  la  Bible,  Gen.,  xi, 
7.  —  Epoque  de  cet  evenement,  9. 
CONFUSION  [2],  amene  parfois   la  con- 
version, Ps.    LXXXII,  18. 
CONJO.NCTIONS,  comparaisons,  opposi- 
tions: ce  qu'on  entend  par  Ifi,  Introd., 
t.  I,  p.  535. 
CONJUGALE  (union),  v.  Mariane. 
CONJURATION  des  serpents,  servait  k 
predire  I'avenir,  Introd.,   t.  ii,  p. 545. 
CONNAISSANCE  de  Dieu,  ses  avantages, 
Gen.,  XVIII,  19;   Sag.,  xv,  3  ;  Os.,  iv, 
1;   —  moyens    d'y    arriver,     Eccli., 
XLiii,  32,  — Connaissance  de  J.-C,  se 
manifesto   par    I'observation   de  ses 
commandements,  I    Jean,  ii,    3-6.  — 
Connaissance  de  I'auteur  d'un  livre  : 
elle  aide  c^comprendre  le  sens  de  son 
CBuvre,  Introd.,  t.  i,  p.  530.  —  Le  mot 
«  connaitre  »,  dans  la  Bible,  signifie 
quelquefois  «  aimer  »,  II  Jean,  1 ;  — 
son  sens  dans  le  Miserere,  Ps.  l,  5. 
CONOPEE  :  ce  que  c'etait,  Judith,  x,  19. 
CONSCIENCE,  divers  noms  significatifs 
qu'elle  a  recus,  Prov.,  xx,  27.  —  Elle 
est  comparee  a  un  livre,  Dan.,  vii,  10. 
—  Force  de  la  conscience,  Dan.,  xiii, 
28.  —  Son  action  :  elle  temoigne  de 
rexistencp  de  Dieu.  Act.,  xvTi.  27  ;  — 
elio  maniteste  h  ihomme  la  loi  natu- 
relle,  Rom.,  11,14,  15;  —  ses  avertis- 
sements,   Eccli.,    xxxvii,  18  ;  I  Jean, 
IK,  21;  — jugement  qu'elle  porte  sur 
nos  actions.    Sag.,  v,  1-15;  —  repro- 
cbes  qu'elle  nous  fait  sur  nos  fautes, 
Ps.  L,  5;  Eccli.,   xi,  29.   —  II  ne  faut 
pas  agir  contre  sa  conscience,  Rom., 
XIV,  23;  I  Gor.,   viii,    7;  II   Thess.,  i, 
19;  —  I'homme  sera  juge  d'apr^s  elle, 
Gal.,  VI,  4.  —   Bonne   conscience  :  si- 
gne  qui  la  caracterise,  I   Rois,  xxiv, 
0; — son  prix.  Prov.,  XV,  IT;   xxi,  15; 
Rom.,  II,  15;  II  Cor.,  i,  12.  —  Mauvai- 
se  conscience  :   son   supplice,  Deut., 
XXVIII,  65;  Prov.,  XXI,  15;—  elle  sp. 
trahit  toujours.  Sag.,  xvii,  10. 
CONSECR'VTION    d'Aaron,  de  ses  fils  et 
du  tabernacle,  Levit.,  viii,  1-35  ;—  des 
pretres  hebreux,  Introd.,  \.  ii,  p.  611  ; 
Exode,  XXIX,  1-46  ;— desautels,Ezech., 
XLIII,  58;  — des  rois, I  Rois,x,  1.— Con- 
secration eucharistique :  consecration 
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du  pain,  ses  termes  dans  le  N.-T.,  Luc, 
XXII.  19;  —  consecration  du  calice  : 
formules  du  N.-T.,  20;  —  formulesde 
la  consecration  dans  les  pr.ncipales 
liturgies,  ibid. 

CONSEIL  [1]  {Consilium).  —  Importance 
d'un  bon  conseil,  Eccli.,  xxi,  16;  — 
les  bons  conseils  doivent  etre  oppor- 
tuns,  Prov.,  xv,  23.  ~  Necessite  de 
prendre  conseil,  Eccli.,  xxxii,  21-24; 
Prov,,  111,5,—  surtout  pour  un  roi, 
Prov.,  p.  43.  —  Conseils  demandes  ^ 
Dieu,  V.  Consultation.  —  II  faut  accep- 
ter volontiers  les  conseils,  Exode, 
XVII,  24;  Prov.,  xii,  IS  ;  —  savoir  dis- 
cerner  les  bons  conseillers,  Eccli.,  vi, 
6  ;xxxvii,  7-16.  —Les  conseillers  ne 
doivent  pas  enlever  la  liberie,  mais 
ia  diriger,  16.  —  figoisme  de  certains 
conseillers,  xxxvii.8;— liberalite  avec 
laquelleils  prodiguentleurs avis,  Job, 
XV,  17.  —  Titre  de'  conseiller  donneau 
Messie,  Is.,  ix,  6 ;  Mich.,  iv,  9  ;  —  con- 
seils 6vangeliques  :  leur  caracLere, 
i.uc,  XIV,  13-14. 

CONSEIL  [2]  (Concilium).  —  Conseillers 
otficielschez  les  Hebreux,  Prov.,xv, 
22.  — Conseiller  intime,  dignitaire  trfes 
eleve,  Introd.,  t.  v  -^.  496.  —  Conseil 
des  anciens,comi:ose  de  70  membres, 
p.  491,  —  represeni.uiLle  peuple,  ibid., 
— etayant  ladirection  generals  deT^fi- 
tat,  i'nd —Conseil de  guerre,  comoose 
du  chef  de  I'Etat  et  des  douze  chefs 
des  tnbus,  p.  446.  —  Conseil  supe- 
rieur  de  I'empire  perse,  forme  de  sept 
conseillers,  Esdr.,  vii,  14. 

CONSENTEMENT  demande  h  la  jeune 
fille  pour  son  mariage,  Introd.,  t.  ii, 
p     365. 

CONSERVATION  du  monde  par  Dieu, 
V.  Dieu,  §  III,  6<». 

Cmsitiarius,  titre  donn6  i  Emmanuel, 
Is.,  IX,  6. 

CONSOLATIONS  de  la  vie,  Eccli.,  xxv, 
12.  —  Consolations  humaines,  leur 
impuissance.  Lament.,  ii,  11-16.  — 
C  nsolalions  divines,  Dieu  lesprodi- 
guj,  II  Cor.,  I,  3,  4;  II  Thess.,  ii,  16.  - 
Consolation  clTsrael  :  nom  du  Mes- 
sie, Luc,  II,  25. 

CONSTANTIN  [1],  empereur  romain  :  ses 
idees  religieuses,  Dan.,  pref.,  p.  33.— 
Est-il    prediL  dans  Dan.,  xi,   36-45? 

CONSTANTIN  XII    [2],  IV  Rois,  xvii,  2. 

CONSTITUTION  mosai'que,  defavorable 
au  commerce,  Introd.,  t.  ii,  p.  452.  — 
GonsLilulion  royale  :  le  texte  en  est 
depose  dans  le  sanctuaire,  p.  490. 
—Constitutions  apostoliques  :  huit  li- 
vt  fs,  attribu6s  h  S.  Clement,  t,  i,  p. 
499. 


CONSTRUCTION  [1]  du  temple,  sa  dur6e, 
Introd..  t.  II,  p.  576. 

CONSTRUCTION  [2],ad  s,vne.nn, parti cula- 
rite  arammaticale.  Math.,  xx,  25. 

CONSUBSTANTIALITfides  personnes  di- 
vines,   Hebr.,  i,  3. 

CONSULTATION  du  Seigneur  :  comment 
elle  se  pratiquait  chez  les  Israelites, 
.Jutr.,  1,1.  —  Consulterle  Seigneuretses 
mihistres  dans  les  choses  douteuses  : 
traits  et  preceptes  a  ce  sujet,  Gen., 
xxv,  22;  E.xode,  xix,  18;Levit.,  xxiv, 
12;  Nombr.,  ix,  8;  xv,  34;  xxvii,  4; 
Deut.,  I,  17  ;  xvii,  8  ;  Jos.,ix,  14;  Jug., 
xviii,  5;  XX,  18;  xxi,  2:  I  Rois,  x,  22  ; 
xxiii,  4;xxx,  8;  II  Rois,  ii,  1;  v,  19; 
XXI,  1;  III  Rois,  XIV,  2;  xxn,  5;  IV 
Rois,  in,  11 ;  viii,  8;  xxn,  13;  II  Par., 
xvm,  4;  Ps.  cxviii,  24;  Tob.,  iv,  19; 
Is.,  vni,  11 ;  XXX,  1 ;  Jerera.,  xxxvii, 
5;  XLii,  2;  Ezech.,  xiv,  2  ;  Zach.,  vii, 
2;  Luc,  XVI.  29.  —  Consultation  des 
devins,  v.  Devins. 

Consummatio  Thomce,  livre  apocry- 
phe,  source  principale  du  Pseudo-Ab- 
dias,  Introd.,  t.  i,  p.  495. 

CONTACT  impur,  interdit  au  grand- 
pretre,  Introd.,  t.  ii,  p.  610. 

CONTANT  de  la  Molette,  ses  travauxsur 
la  poesie  hebraique,  Ps.,  p.  xx. 

CONTEMPLATION,  ses  douceurs,  Sag., 
vui,  16. 

CONTENTION  (esprit  de),  defendu  aux 
Chretiens,  Jacq.,  in,  13.  —  v.  Dispute. 

CONTEXTE  :  il  faut  re.jeter  le  sens  quiy 
repugne,  car  il  est  faux  :  Introd.,  1. 1, 
pp.  r.  ■?,.  534. 

CONTINENCE,  v.  Chaslele.  —  Continence 
sacm-iluLalp,  v.  Celibat. 

CONTRADICTIONS  [1]  apparentes  dans 
rficriture  :  leur  origine,  Introd.,  t.  i, 
p.  542;  —  maniere  de  les  expliquer, 
p.  85;  —  abus  qu'en  fait  la  critique  ra- 
tionaliste,  I  Rois,  xvii,  54,  55;  xviii, 
9.  —  Explication  de  quelques  contra- 
dictions apparentes  dans  I'Ancien  Tes- 
tament, Jug.,  XX,  16  ;  II  Rois,  xx,  15  ; 
Jerem.,  xxvii,  1,  3.  —  Explication 
de  contradictions  apparentes  dans  les 
fivangiles,  sur  les  sujets  suivants  :  — 
genealogie  de  J.-C,  Luc,  in,  34-38,  p. 
103  ;  —  son  entance,  ii,  39;  —  sa  tenta- 
tion,  IV,  5 ;  —  allusion  h  David  man- 
geant  les  pains  de  proposition,  vi,  3; 
—  guerison  de  possedes,  Math.,  viii, 
28;  —  avis  de  J.-C.  h  ses  Apotres,  x, 
10  ;  —  J.-G.  pris  par  Herode  poui 
Jean-Baptiste,  Luc.  ix,  9  ;  —  son  en- 
seignement  sur  I'indissolubilite  du 
mariage,  Marc,  x,  2  ;  —  scribe  qui  in- 
terroge  J.-C.,  xii,  34  ;  —  reniement  de 
S.  Pierre,  Jean,  xvm,  27;  cf.  Luc, 
xxn,  34;  —  outrages  subis  par  J.-C, 
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chez  Pilate  et  ctiez  Herode,  Luc,  xxiii, 

II  ;  —  horologie  de  la  Passion,  Jean, 
XIX,  24;  —  centurion  au  pied  de  la 
croix,  Luc,  xxiii,  47,  p.  397;  —  resur- 
rection de  J.-C,  Marc,  xvi,  5;  Luc, 
XXIV,  4;  Jean,  xx,  p.  361. 

CONTRADICTION  [2]  occasionnee  par  la 
venue  de  J.-C,  Luc,  ii,  34;  Rom.,  xi, 
21. 

CONTRITION,  sa  necessite  pour  obtenir 
le  pardon  des  pech6s,  II   Rois,  xi,   17; 

III  Rois,  VIII,  30;  Ps.  xxxi,  2;  Marc,  in, 
28,  29.  —  On  ne  pent  I'avoir  sans  le 
secours  de  Dieu,  Lament.,  v,  21 ;  — 
qui  ne  refuse  pas  de  nous  en  donner 
les  moyens.  Sag.,  xii,  11.  —  Signes  de 
la  contrition,  II  Rois,  xii,  13.  — 
Promptitude  avec  laquelle  Dieu  I'ac- 
cueille,  Eccli.,  xvii,  20;  Jerem.,  xxxi, 
20.—  Contrition  impariaite  :  ellen'est 
pas   condamnee  par  S.   Jean,  I  Jean, 

IV,  18 

CONTRO  VERSE  religieuse,  soncaractere, 
Paul,  p.  Lxvi. 

CONVENTIONS  entre  le  roi  et  le  peuple, 
Introd.,  t.  II,  p.  491. 

CONVERSATION,  son  vritable  esprit, 
Eccli.,  XXXII,  12.  —  Elle  etait  trfes  goO- 
teedes  Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  438. 
—  La  conversation  fait  connaitre  les 
hommes,  Eccli.,  xxvii,  5-8.  —  II  faut 
y  veilleravor,  soin,  II  Tim.,  ii,  16.  — 
Coiivci  nations  mauvaises  :  leur  in- 
fluence peruicieuse,  I  Cor.,  xv,  33  ; 
l<]phes.,  V,  3.  —  Cf.  Parole. 

CONVERSION,  oeuvre  de  la  grace  et  du 
libre  arbitre,Exode,  in,  26;  II  Tim.,  ii, 
24-25;  Jacq  ,  iv,  8-10;  Apoc,  iii,  9.  — 
Sa  necessite,  Deut.,  xxx,  10;  Eccli., 
XVII,  22;  Mai.,  ni,  7;  Act.,  iii,  26.  —  Sa 
possibilite,  Sag.,  xii.lO;  Math.,  xxvi, 
24.  —  Ses  conditions.  Job,  xxii,  23 ; 
Dan.,  IX,  13 ;  Luc,  xv,  20;  Jacq.,  iv,  9, 
10.  —  II  ne  faut  pas  la  diilerer,  Eccli., 

V,  8-9.  —  Ses  bienfaits,  Ps.  xxxi,  1  et 
sq. ;  Eccli.,  xvii,  28;  Ezech.,  xviii, 
30.  —  Conversion  duprochain:  il  nefaut 
pas  I'entraver,  Eccli.,  viii,  6;  Math., 
x,35;  —  on  doitau  contrairey  travail- 
ler,  Jacq.,  v,  19,  20.  —  Conversion  de  S. 
Paul,  Paul,  p.  XXI  ;  — sa  date,  p.  xxv. 

CONVICTIONS,  leur  necessite,  Eccli., 
XXII,  19. 

CONVOITISE  charnelle,  Math.,  v,  27. 

COOK,  son  commentaire  sur  les  Psau- 
mes,  Ps.,  p.  xcii. 

COPERNIC,  son  systeme  est-il  confirme 
dans  Job,  ix,  6  ? 

COPULATION,  impurete  qu'elleproduit, 
Lev.,  XV,  16,  18. 

COQ,  peu  mentionne  dans  I'l^criture, In- 
trod., t.  11,  p.  113 ;  Job,  xxxvili,  36;  — 
y  en  avait-il  h  Jerusalem  au  temps  de 


J.-C.  ?  Marc,  xiv,  30.  —  Chant  du  coq 
Tob.,  viii,  11 ;  —  ce  chant  avertit  S 
Pierre  de  son  reniemenl.  Math. ,  xxvi 
34.  —  Coq  de  bruyere  des  sables,  In- 
trod., t.  II,  p.  114;  \.Perdrix. 

COQUEREL  (Ath.),  caracterise  I'influen 
ce  de  Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  5. 

COR,mesure  identiqne  auHomer,  Esdr. 
VII,  22;  V.  Homer. 

CORAIL,  zoophyte  ou  animal-plante 
Introd.,  t.  II,  p.  131;  —  il  etait  con 
nu  des  Hebreux,  Lament.,  iv,  7;  - 
son  prix,  Job,  xxviii,  18;  Prov.,  iii 
15. 

CORRAN  :  explication  du  mot,  Math. 
XV,  5;  Marc,  vii,  11-12.  —  Ses  cita 
tions  dans  le  Talmud,  Math.,  xv,  5,  6 

CORREAUX,  leurs  especes  en  Pales 
tine,  Introd.,  t.  ii,  p.  114.  —  Ide*- 
qu'on  en  a  en  Orient,  Ps.  gxlvi,  9.  - 
Traditions  legendaires  sur  leurjeu 
nesse,  Luc,  xii,  24.  —  Leur  chair  in 
terdite  aux  Israelites,  Levit.,  xi,  15.  - 
Corbeau  lache  par  Noe,  Gen.,  vni,  6 
7.  —  Corbeaux  qui  nourrissent  ifiiie 
III  Rois,  XVII,  4.  —  Leur  symbolis 
me,  6. 

CORREILLE  du  panetier  de  Pharaon 
Gen.,  XL,  16,  17;    cf.  Atlas   archeol. 

pi.  XII. 

CORRIN  (Jacques),  saversion  de  la  Bible 

Introd.,  t.  I,  p.  460. 
Corbona,   sens    de     cette    expression 

Math.,  XXVII,  6. 
CORDE  &,  mesurer,  fizech.,  xl,  3;  Mich., 

II,  5. 
CORDIER,  son  commentaire  sur  Job,  Job, 

p.  29. 
CORDON     d'ecarlate   de  Rahab,    figure 

de  la  passion,    Jos.,  ii,  18. 
CORE  [1],  fils  d'feaii.  Gen.,  xxxvi,  5. 
C0R6  [2J,  petit-fils  d'^lsau,  Gen.,xxxvi, 

10.  —  Ce  nom  n'est-il  pas  une  erreur 

de_copiste  lihid. 
CORE [3],  levi te :  sa genealogie,  Exode,  vi, 

21.  — Sarevolte  centre  MoTse,  Nombr., 

XVI,  1-30.  —  S^a  punition,  31-35;  xxvi, 

10;  Jude,  11,  —  Ses  descendants  ont 

ecrit  plusieurs   Psaumes,  Ps.,  pref., 

p.    LVII. 

CORfi  [4],  fils  d'Abiasaph,  I  Par.,  vi. 
37. 

CORft  [5],  filsd'Hebron,  I  Par.,  ii,  43. 

COREiE,  ville  du  nord  de  la  Judee,  In- 
trod., t.  II,  p.  295. 

CORESSUS  (mont),  pr6s  d'fiphese,  Act., 
XIX,  1. 

CORIANDRE,  plante  ombellifere  qu'on  a 
comparee  h.  la  manne,  Introd.,  t.n,  p. 
76. 

CORINTHE,  ville  grecque.  —  Sa  situa- 
tion, Act.,  xviii,  1  ;  Paul,  p.  117.  —  Ses 
ports,  sa  richesse,  son  histoire.  Paul. 
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ibid.  —  Son  luxe  el  sa  dSpravation, 
ibid,  —  Vivre  a  la  Corinthienne,  p. 
H8.  —  Ce  qu'etait  Gorinthe  au  temps 
de  S.  Paul,  Act.,  xviii,  1.  —  ^glise  de 
Corinthe-.sa.  fondalion,Paul,  p.  118;  — 
les  Chretiens  qui  la  composaient 
etaient  d'origine  paienne,  I  Cor.,  x, 
30;  XII,  2;  —  partis  qui  la  divisaient, 
I,  12;  Paul,  p.  121.  -  Voyages  de  S. 
Paul  k  Gorinthe  :  —  !«'"  voyage,  Paul 
pp.  XXXVIII,  117-119,  —  pendant  le- 
queirAp6treecrit  les  deux epitresaux 
Thessaloniciens,  p.  xxxviii;  —  '2" 
voyage,  p.  xli,  —  pendant  lequel  il 
ecrit  I'epitre  aux  Romoins,  pp.  xli, 
7.  _s.  Paulya-t-il  faitun  3"  voyage  ? 
Act.  XX  !• 
CORINTHIENS  [1]  (premiere  Epitre  aux). 

—  Son  authenticite,  Paul,  p.  119.  — 
Son  importance,  p.  120.  —  Occasion 
et  but  de  I'Epitre,  p.  121.  —  Lieu  et 
date  de  sa  composition,  p.l22.  —  Son 
contenu,  p.  123.  —  Ses  commenta- 
teurs,  p.  124. 

CORINTHIENS    [2]  (seconde  Epitre  aux). 

—  Son  occasion,  son  but,  Paul,  p.  233. 

—  Lieu  et  date  de  sa  composition,  p. 
236.  —Son  authenticite,  p. 238.  — Son 
importance  pour  le  dogme  et  la  mo- 
rale, p.  239.  —  Analyse  et  valeur  lit- 

-teraire    de  I'Epitre,  ibid. 
CORINTHIENS [3] (troisieme  fipitre  aux). 

—  Y  a-t-il  eu  une  troisieme  epitre  de 
S.  Paul  aux  Gorinthiens,  aujourd'hui 
perdue?  Paul, p.  235;  IGor.,"v,''. 

CORMORAN,  oiseau  impur,  que  Ton  ren- 
contre en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p. 
114;  —  il  est  peut-etre  designe  dans 
Levit.,  xf,  17. 

CORNALINE,  pierre  du  rational,  Exode, 
xxvui,  27. 

C0RNE[1],  terme  employe  dans  la  Bible 
comme  symbole  de  grandeur  et  de 
force,  Deut.,  xxxni,17;IRois,  ii,l,  10; 
Ps.  Lxxiv,  5;  Lam.,  ii,  3;  Ezech.,  xxix, 
21;  Amos,  VI,  14  ;  Mich.,  iv,  13;  Hab., 
Ill,  4;  Zach.,  i,  lb;  1  Mach.,  ii,  48;  Luc, 
I,  69  ;  Atlas  archeol.,pl.  xvi.  —  Sym- 
bolisme  des  cornesdes  animaux,dans 
les  visions  de  Daniel :  1°  Bete  h  dix 
cornes,  Dan.,  vn,  7;  —  symbolism e 
de  ces  cornes,  ibid.;  —  symbolisme  de 
la  corne  qui  parait  au  rnilieu  des  au- 
tres,  8.  —2°  Belierk  deux  cornes  ine- 
gales,  VIII,  3-4,  20.  —  3°  Bouc  ayant 
une  corne  entre  les  yeux,  viii,   5,  21 ; 

—  cette  corne  se  brise  en  quatre,  8, 
22;  —  d'une  de  ces  quatre  en  sort  une 
petite,  9.  —  Visions  de  TApocalypse: 
dragon  k  sept  tetes  et  h  dix  cornes, 
Apoc,  XII,  3 ;  —  ce  dragon  donne  sa 
puissance,  xiii,  2,  —  h  une  autre  bete 
ayant  egalenient   sept    tetes    et   dix 
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cornes,  1-2  ;  xvii,  7,  12.  —  Corne  du 
pied,  servait  h.  distinguer  les  animaux 
purs,  Levit.,  xi,  3. 

CORNES  [2]  de  I'autel,  Introd.,  t.  ii,  p. 
580;  Exode,  xxvii,  2;  Jerem..  xvii,  1  ; 
Ezech.,  XL,  22;  Am.,  in,  14;  Apoc, 
IX,  13. 

CORNE  [3]  de  fard,  nom  d'une  fille  de 
Job,  Job,  XLii,  14. 

CORNEILLE  [1],  oiseau:  son  surnom, 
Act.,  XVII,  17. 

CORNEILLE  [2],  centurion  paYen  bap- 
tise par  S.  Pierre,  Act.,  x,  1  et  sq. 
—  II  demeurait  k  Cesaree,  ibid.  — 
11  n'etait  pas  proselyte  de  la  porte, 
ibid.  —  Sa  piete  et  sa  charite,  2.  —  Sa 
vision,  3  etsq. 

CORNEILLE   [3]  la  Pierre,  v.   CornMius. 

GORNfi i.IE,  belle-mere  de  S.  Pierre, 
Math.,  VIII,  14. 

CORNELIUS  a  Lapide,  savant  commen- 
tateur.  —  II  pretend  quele  4"  concile 
de  Latran  aadmisla  multiplicite  des 
senslitteraux,  Introd.,  t.  i,  p.  509.  — 
Son  sentiment  sur  Taction  de  Jacob 
achetant  d'Esaii  son  droit  d'ainesse, 
Gen., XXV,  34.  —  Son  explication  des 
luttes  de  Rachel  avec  Lia,  xxx,  8;  — 
de  la  prophetie  de  Jacob  relative  h 
Joseph,  XLix,  22,  25.  —  Son  commen- 
taire  sur  le  Cantique  des  Cantiques, 
Cant.,  p.  35  ;  —  sur  Isa'ie,  Is.,  pre!'.,  p. 
22;—  sur  Ezechiel,  Ezech.,  p.  19.  — 
II  n'admet  pas  que  I'histoire  de  Su- 
sanne   soit  de  Daniel,  Dan.,  xiii,  1. 

CORNEMUSE,  Introd.,  t.ii,p.  672;  Ps.,  p. 

XXXVIII. 

COROZMN,  villo  de  Galilee  :  formes  de 
son  nom,  Luc,  x,  13.  —  Son  emp  ace- 
ment.  Math.,  xi,  21.  —  Maledici.Lui 
prononcee  contre  elle  par  J.-G.,  ibid. 

CORPS,  caracterise  par  Platon,  Sag., 
IX,  15.  —  Ses  rapports  avec  I'ame:  il 
en  est  distingue  dans  I'Ecriture,  In- 
trod., t.  II,  p.  677  ;  — il  en  est  le  vete- 
ment,  Dan.,  vii,  15  ;  II  Cor.,  v,  2;  — 
il  subit  le  contre-coup  de  ses  souf- 
frances,  Ps.  xxxvii,3;  —  il  appesan- 
tit  I'ame,  Sag.,  ix,  15;  cf.  Ps.  in,  5; 
Sag.,  I,  4.  —  Notre  corps  appartient 
k  Dieu,  I  Cor.,  VI,  13-14;  —  le  corps 
du  Chretien  est  le  membre  de  J.-G, 
et  le  temple  de  I'Esprit-Saint,  13-20; 
—  lardeau  ici-bas,  il  devient  un  hon- 
neur  au  ciel,  II  Pierre,  i,  3.  —  Voue 
a  lamort.  Sag.,ix,  15;  cf.  Math.,xxiv, 
28,  — le  corps  est  appele  Jiressusciter, 
V.  Resurrection  (1).  —  Qualites  des 
corps  glorieux,  I  Cor.,  xv,  42-44.  — 
Corps  de  N.-S.,  temple  de  sa  divinite, 
Jean,  ii.  21. 

CORRECTION,  son  caract6re,  Apoc,  ii, 
2.  —  Son  utilite,  Prov.,  xxiii,  13-14; 


COllRRSPOXDAXCK 


—  87  — 


COL"  11 1 R 


fizech.,  in,  18,  —  Sanecessite,  Prov., 
XX,  30;  XXIX,  1,  15;  Eccli.,  xxii,  6,  — 
en  partionlier  dans  I'education  des 
enfants,  Prov.,  p.  41  ;x,  17;  xii,  1; 
XIII,  24;  XIX,  18  ;  Eccli.,  xxx,  12; 
Ephes.,  VI,  4.  —  Dieu  chatie  pour 
corriger,  yag-,,  XVI,  6.  —  Correction 
fratcrnelle,  ses  regies,  Eccli., xix,  13- 
17;  Math.,  vii,  3-5;xviii,  15-20;  Rom., 
XV,  14;  Gal.,  vi,  1. 

Correcloria  biblica,  leur  valeur,  In- 
trod.,  t.  I,  p.  437. 

Correclorium  parisiense,  sorte  de  com- 
mentaire  critique,  Introd,,  t.  i,  p. 
436. 

CORRESPONDANCE  de  S.  Paul  avec  les 
Gorinthiens  (lettre  de  S.  Paul  avec 
la  reponse),  livre  apocryphe,  Introd., 
t.  I,  p.  407.  —  Gorrespondance  de  S. 
Paul  avec  Seneque,  ouvrage  apocry- 
phe, regarde  cnmme  authentique  au 
moyen-age,  ibid. 

CORRODI,  place  la  composition  deDaniel 
au  temps  d'Antiochus  fipiphane,  Dan., 
pref.,  p.  15. 

GORROMPRE  sa  voie,  expression  qui 
ne  convient  qu'^  I'liomme,  Gen.,  vi, 
12. 

GORROYEURS,  lieux  ou  ils  habitaient 
de  preference,  Act.,  x,  6. 

GORRUPTION  du  monde:  il  fautla  fuir, 
II  Pierre,  i,  4.  —  Gorruption  par  pre- 
sents, frequente  chez  les  Juifs,  Prov., 
XVII,  23;  —  condamnee,  Eccli.,  xx, 
31.  —  Gorruption  universelle  du  genre 
humain.  Gen.,  vi,  1-7,  11-13;—  des 
Egyptiens,  trop  confirmee  par  les  te- 
moignages  de  I'antjquite,  xii,  12;  — 
de  I'ancien  Orient,  Judith,    xii,    H. 

GORSE.  lieu  de  relegation,   Apoc,  i,  9. 

GOIUI'-].  mesure  de  capacite,  v.  Homer. 

CORVEE.^,  habituelles  en  Egyple,  Exode, 
V,  9;  -  leur  ligueur,  Exode,  i,  11 ;  — 
chefs  de  corvee,  ibid.  —  Gorvees  qui 
exciterent  le  peuple  h  la  revolte  sous 
Salomon,  Introd.,  t.  ii,  p.  497. 

GOS  [1],  homme  de  Juda,  I   Par.,  iv,  8. 

C0S[2],  lie  de  la  mer  figee,  IMach.,  xv, 
23;  Act.,  XXI,  1.  —  Son  nom  actuel, 
ibid. 

GOSAN.  ancetre  de  J.-G.,   Luc,  in, 28. 

GOSGOIA,  arbre  espagnol  qui  est  peut- 
etre  le  uptvo?  deDan.,  xiii,  58. 

GOSMAS  Indicopleustes,  son  sentiment 
sur  la  Babylone  de  I  Pierre,  v,  23. 

GOSMOGONIE  bihlique,  Gen.,  i.  —  La 
science  cosmogonique  n'est  pas  con- 
tredite  dans  Job,  xxvi,  7. 

COSMOS,  ville  a  Test  du  Jourdain,  In- 
trod., t.  n,  p.  295. 

CO'ri']  d'Adam,  d'oii  a  ete  tiree  la  pre- 
miere femme.  Gen.,  ii,  21-22;  —  mys- 
tere  de  cette  formation,  ibid.  —  Gdtes 


que  I'ours  a  entreles  dents,  Dan.,  vii, 
5. 

GOTON,  mentionne  une  seule  fois  dans 
I'Ecriture,  Introd,,  t.  ii,  p.  76. 

GO'lTES  de  mailles,  Jerem.,  xlvi,  4. 

GOU,  son  sens  rnvstique  dans  le  Cant, 
p.  93. 

GOUGOU.il  y  en  a  deux  esp^ces  en  Pales- 
tine, Inlrod.,  t.  II,  p.  114;  — il  est  peut- 
etre  designe,  L6vit.,  xi,  16. 

COUDfiE,  mesure  de  longueur.  —  Coudee 
hebraique,  sa  valeur,"lntrod.,  t.  n,  p. 
471.  —  Ses  diverses  especes,  p.  472  ; 
III  Rois,  VI,  1 :  —  coud6e  mosaique 
ou  legale,  Introd.,  t.  ii,p.  472  ;  Ezech,, 
XL,  5 ;  —  coudee  vulgaire,  Introd., 
t.  II,    p.  472.  —  Goudee  arabe,  p.  471. 

—  Coudee  egyptienne,  ibid. 
COULEURS  de  la  robe  de  Joseph,  Gen., 

XXXVII,  3,  23  ;  —  de  la  robe  du  grand- 
pretre  :  leur  symbolisme,  Sag.,  xviir, 
24. 

GOUP  qui  am6ne  I'avortement  :  in- 
demnite  particuliere  lixee  pour  ce 
cas,  Introd.,  t.  ii,  p.5H. 

GOUPE  antique,  Atlas  archeol.,  pi,  xii, 
XIV,  ~  Coupe  de  I'echanson  de  Pha- 
raon.  Gen.,  xl,  11,  —Coupe  de  Jo- 
seph, cachee  dans  le  sac  de  Benjamin, 
Gen.,  xLiv,  2, 5  ;  —  explication  de  la 
pretendue  divination  par  la  coupe, 
imputee  h  Joseph,  5.—  Coupe  de  la 
G6ne,  sa  forme.  Math.,  xxvi,  27.  — 
Coupe  empoisonnee  videe  par  S.  Jean, 
Jean,  p.  viii.  —  Symbolismes  tires  de 
la  coupe  :  elle  figure  la  douleur. 
Math.,  XXVI,  39,  —  Coupes  de  colere, 
Jerem,,  xxv,  15;  Apoc,  xv,7;  xvi. — 
Coupe  otferte  k  toutes  les  nations,  Je- 
rem., xxv,  12-29.  —  Coupe  enivrante, 
Jerem.,  li,  7. 

COUPELLATION,  connue  des  Hebreux, 
Ps.  XI,  7. 

COUPLE  :  Dieu  crea-t-il  un  sen!  couple 
de  chaque  esp6ce  d'animaux,  comme 
un  seul  couple   humain  ?  Gen.,    i,  22. 

—  Comment  entendre  les  couples  d'a- 
nimaux purs  et  impurs  que  Noe  fit 
entrer  dans  I'arche  ?  vii,  2,  15, 16. 

COUR  :  cours  du  temple  de  Salomon,  es- 
pacequ'elles  occupaient, Introd.,  t.  ii, 
p.  583;  Atlas  archeol.,  pi.  ix,  x.— Gour 
des  pretres,  reservee  aux  seuls  pre- 
tres,  Introd.,  t.  ii,  p.  593.  —Gour  des 
Gentils,  ouverte  h  tous,  p.  590. 

COUREURS,  gardes  du  roi,  dans  le 
royaume  de  Juda,  III  Rois,  xiv,  27. 

COUilGE,  probablement  le  ricin,  Introd,, 
t.  II,  p.  76;  V.  liicin.  — Courge  sauvage, 
sorte  de  coloquinte, .  dont  les  fruits 
servirent  de  modelepourrornementa- 
tion  du  temple,  Introd.,  t. n,  p.  76. 

COURIR,  signe  dezele,  Jerem.,  xxni,  21. 
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Aohever  sa  course  :  sens  de  cette 

expression,  II  Tim.,  iv,  7. 

COURONNE  :  on  en  ornait  les  victimes, 
Act.,  XIV,  12,  —  et  ies  sacrificateurs, 
^5j^,  ;  _  couronne  du  grand-pretre, 
Eccli.,  XLV,  14.  —  Couronne  porlee 
dans  les  festins,xxxir, 3.  —Couronne 
d'or  et  de  piereries,  enleveepar  David 
au  roi  des  Ammonites,  Infrod.,  t.  n, 
p.  493.  —  Couronnes  offertes  en  ex- 
volo  au  temple  de  Jerusalem,  I  Mach., 
i^  23  ;  —  donnees  en  tribut,  x,  29 ;  — 
deposees  en  signed'hommage,  Apoc, 
jv^  10.  —  Couronne  d'epines  de  J.-C: 
de  quoi  eJle  fut  faite,  Math.,  xxvn, 
29. —  Expressions  symholiques:  cou- 
ronne de  justice,  11  Tim.,  iv,  8;  — 
couronne  de  gloire,  Eccli.,  xlvii,  7; 
—  couronne  de  vie,  Sag.,  v,  17;  II 
Tim.,  IV,  8;  I  Pierre,  v,  4;  Jacq.,  i, 
12;  Apoc,  II,  10. 

COURONNEMENT,  consistait  dans  I'im- 
position  dudiad^me,  Introd.,  t.  ii,p. 
493. 

COURRIERS,  en  Perse  et  h  Babylone, 
Eslh.,   VIII,  10;  Dan.,  iii,  2. 

COURSE,  V.  Courir. 

COURTISAN.  son  portrait, Prov.,  XXIX,  26. 

COURTISANES,  leur    portrait,  Prov.,  v, 

.  1-6.  —  Leur  maniere  d'agir,  vii,  10 
etsq.  —Leur  habilete,  Ezech.,  xvi, 
31.  —  II  fautles  fuir,  Prov.,  v,  7-14; 
xxin,  26  et  sq.  ;  Eccli.,  ix,  3,  4,  6, 
8,  10,  11 ;  —  sort  de  celui  qui  les 
frequente,  xix,  3.  —  Courtisanes  de 
Palestine,  n'etaient  pas  originaires 
de  ce  pays,  Introd.,  t.  ii,  p.  551.  — 
Comment  on  reconnaissait  les  cour- 
tisanes, Apoc,  xvn,  5.  —  Symbolis- 
me :  nom  de  courtisane  donne  h  Ni- 
nive,  Nab.,  in,  4. 

COUSIN  [I],  titre  d'honneur,  I  Mach.,i,89. 

COUSINS  [2j,  insectes,  abondent  en 
Egypte,  Is.,  vii,18.  — La  nation  egyp- 
tiehue,  k  cause  de  cela,  leur  est  com- 
paree,  ibid. 

COUTEAUX  de  pierre,  instrirnents  de 
la  circoncision  cbez  les  figyptiens 
comme  chez  les  Hebreux,  Gen.,  xvii, 
i!5;  —  employes  au  temps  de  Moi'se, 
Exode,  IV,  25  ;  —  au  temps  de  Josue, 
Jos.,v,  2;  —  on  en  a  retrouve, iftirf. 

COUVERCLE  de  I'arche  cralliance,  pla- 
que d'or  pur:  Introd.,  t.  ii,   p.  56U. 

COVERDALE,  sa  trafiuction  anglaise  de 
I'Ancien  Testament, Introd., t."i,  p.  463. 

COZBl,fille  madianite  tuee  parPhinees, 
Nombr.,  xxv,  15.  —  Sens  deson  nom, 
ibid. 

CRAGHATS  «,  affront  sanglant.  Job, 
xxx,  10  ;  Math.,  xxvi,  67. 


CRAINTE  [1],  produit  souvent  des  effets 
salutaires,  Hebr.,  vi,  9.  —  Elle  pent 
etre  unie  ^lajoie.  Math.,  xxviii,  8,  — 
et  a  I'amour,  I  Jean,  iv,  18.  —  La 
crainte  de  I'enfer  fait  eviter  le  peche, 
Eccli.,  VII,  40.  —  Crainte  fausse  ou 
exageree  :  ses  etl'ets  nuisibles,  Sag., 
XVII,  11  ;  —  il  faut  se  premunir  centre 
elle,  Math.,  x,  26-31  ;  Apoc,  ii,  10.  — 
Crainte inspiree  par  I'homme  aux  ani- 
maux,  Gen.,  ix,  2. 

CRAINTE  [2]  de  Dieu,  sentiment  naturel 
k  rhomme  en  presence  de  la  divinite, 
Deut.,  X,  12;  Job,  ix,  16  ;  Prov.,  p. 
39;  Prov.,  i,  7;  Eccli.,  xxxn,  18-20- 
Dan.,  viii,  17.  —  Sa  necessite,  Ps.  in 
5;  Prov,  xxvii,  14;  Eccli.,  i,  36;  x^ 
25;  Pbilipp.,  n,  12;I  Pierre,  i,  17.- 
Ses  avantages,  I  Rois,  xii,  14;  Prov. 
XIV,  26 ;  xxir,  4  ;  Eccl . ,  ii,  6-10 ;  Sag. , 
VIII,  16;  Eccli.,  xxi,  13;  xxv,  15, 
xxxin,  1-4;  xl,  26-28;  Luc,  i,  50;  II 
Cor.,  VII,  1 ;  —  elle  assure  la  protec- 
tion divine,  Eccli.,  xxxiv,  14-20;  — 
elle  chasse  toute  autre  crainte,  IV 
Rois,  VI,  16;  Eccli.,  xxxiii,  1 ;  —  elle 
conduit  k  I'amour  de  Dieu,  Eccli.,  p 
25;  Eccli.,  ii,  19  et  sq. ;  cf.  Jacq.,ii,  19 
—  et  k  la  sagesse,  Job,  xxviii,  28 
Prov.,  XV,  33;  Eccli.,  p.  25;  Eccli.,  i, 
11-27;  XIX,  18.  —  La  crainte  dominaif 
dans  I'Ancien  Testament,  Jug.,  vi,  10* 
Hebr.,  xii,  22-24. 

CRAMOISI,  Exode,  xxv,  4.  —  Son  ori- 
gine,  ibid. 

CRAPAUD,  non  mentionne  dans  I'Ecri- 
ture,  Introd.,  t.  ii,  p.  123,  —  h  moins 
qu'il  n'aitparu  dans  la  seconde  plaie 
d'figypte,  Exode,  vni,  2. 

Crapula,  sens  de  cette  expression, 
Luc,  xxi,  34. 

CREANGIER,  ne  pouvait  choisir  ses 
gages  dans  lamaison  du  debiteur,  In- 
trod., t.  II,  p.  506  ;  —  avait  le  droit  de 
laire  vendre  comme  esclaves  ses  dt- 
biteurs.  Math.,  xviii,  25;  —ne  pouvait 
reelamer  le  paiement  de  se  screances 
pendant  I'annee  sabbatique,  Introd., 
1.  n,    p.  642. 

Creare,  signifie  aussi  bien  arranger, 
etablir,  que  creer.  Sag.,  xi,  18. 

CREATION  [1]  du  monde,  resolue  par 
Dieu  de  toute  eternite,  Gen.,  p.  1 ;  — 
pourquoi,  Sag.,  xix,  6.  —  Importance 
durecitmosaiquedela  creation.  Gen., 
pp.  1,  2.  —  Son  recit  dans  le  Ps.  cm, 
1  etsq.,  —  etdansEocli.,  xxiv,6et  sq., 
cf.  xvi,  26.  —  La  creation  confirmee 
par  la  philosophic  et  par  les  sciences, 
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Gen.,  p.  2;  Gen.,  i,  1,  24.  —  A-t-elle 
6te  inslautanee?  Eccli.,  xviii,  1.  — 
Creation  du  monde  invisible,  Gen.,  i, 

I.  —  Creation  du  ciel  et  de  \a  terre, 
ibid.  —  Intervalle  entre  la  creation  de 
la  matiere  et  son  organisation.  Sag., 
XI,  18.  —  Creation  de  la  lumiere  (l" 
jour),  Gen.,  i,  3-5;  — du  firmament  (2^ 
jour),  6;  —  des  plantes  et  des  arbres 
(3^  jour),  11  ;  —  du  soleil,  de  la  lune 
et  des  etoiles  (4^  jour),  44-:J9;  —  des 
poissons  et  des  oiseaux  (5®  jour),  20- 
23 ;  —  des  animaux  terrestres,  de 
I'homme  (6°  jour),  24-31;  v,  1,  2.  — 
Creation  rie  l^homme  decrite  plus  en 
detail,  ii,  7; —  creation  de  la  femme, 

CREATION  [2],  nom  donne  h  I'ensemble 
des  gtres  orees  par  Dieu  :  sa  beaule, 
Sag.,  XTii,3;  xix,  7.  —  Elle  force  h  re- 
connaitre  I'existence  et  la  sagesse  de 
Dieu,  Ps.  xvlii,  2  etsq.;  xxxii,  8,  H  ; 
xci,  7  ;  Sag.,  xiii,  3  ;  Eccli.,  i,  10,  etc.; 
V.  Dieu,%  I.  —  OEuvres  de  la  creation 
prises  h  temoin,  Deut.,  xxxii,  1. —  La 
creation  sera  retablie  danslapaix  par 
J.-C,  fiphes.,  I,  10. 

CREATURES,  leur  impuissance  h.  louer 
Dieu,  Exode,  xv,  11.  —  II  ne  faut  pas 
s'appuyersur  elles,Ps.cxv,  11.-  Sens 
du  mot  creature,  Rom.,  viii,  19  et  sq. 
—  Creatures  qui  ont  de  laroyaute  dans 
le  monde,  Apoc,  iv,  7. 

CREDNER,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  1,  p.  27. 

CrsEDULITfi,  est  souvent  trfes  grande 
chez  les  incredules,  Prov.,xiv,  15. 

CRELIER  (I'abbe),  commentateur  des  li- 
vressuivants,  dans  la  presente  edition 
de  la  Bible  :  Genese,  Exode,  Levitique 
et  Actes  des  Ap6tres. 

CREMATION,  n'est  pas  pratiquee  paries 
llebreux.  Am.,  vi,  10;  cf.  IRois,  xxx, 
1'. 

CRlfiNlDES,  ancien  nomdela  ville  de 
Ihilippes,  Paul,  p.  424. 

CRESCENS,  quel  paysa-t-il6vangelise? 
\{  Tim.,  IV,  10. 

CRETE,  aujourd'hui  Candle.  — Notice 
sur  cette  lie,  Tite,i,  4.  —Son  premier 
eveque,  ibid.  —  Juifs  de  Cr6te,  Act., 

II,  11.  —  Les  Cretois  juges  par  fipi- 
m§nide,  Tite,  i,  12.  —  Cette  ile  est  c6- 
toyee  par  le  vaisseau  qui  porte  S. 
Paul,  Act.,  xxvii,  7. 

CREUSET  oh  so  purifie  Tor,  donne  lieu 
k  une  comparaison  frequente.  Job, 
xxiii,  10;  Prov.,  xvii,  3  ;  Sag.,  in,  6  ; 
Zach.,  xiii,  9  ;  Eccli.,  ii,  5 ;  Mai.,  iii,  3  ; 
1  Pierre,  i,  7. 

CRIBLES  des  anciens,  Luc,  xxii,  31 ;  — 
image  de  la  justice  de  Dieu,  Am.,  ix, 
9. 


CRIME,  ne  reste  jamais  impuni.  III 
Rois,  11,46;  Sag.,  xix,  1.  —Crimes 
des  parents,  expies  par  les  enfants, 
Introd.,  t.  II,  p.  362.  — Crime  de  16se- 
ttlajeste,p.  496.  —Crimes  centre  na- 
ture. Sag.,  XIV,  26. 

CRISPUS,  chef  de  la  synagogue  de 
Corinthe,  devient  chr6tien,  Act., 
XVIII,  8;  i  Cor.,  i,  14.  —  Traditions  sur 
lui,  ibid. 

CHISTAL  de  roche.  Job,   xxvin,  18. 

CRITIQUE  biblique  :  sa  necessite,  In- 
trod., t.  I,  p.  6.  —  Ses  especes,  p.  7. 
—  Critique  du  texte,  pp.  7,  357  ;  v. 
Texle.  —  Critique  conjecturale,  ne 
doit  pas  etre  negligee,  p.  291. 

CROCODILE,  animal  de  la  famille  des 
loricates,  Introd.,  t.  ii,  p.  118.  —  Sa 
description,  Job,  xl,  20 et  sq.  ;  xli, 
4  et  sq.  -  Ses  varietes,  Levit.,  xi,  29  ; 
Ezech.,  XXIX,  3.  —  Sa  peche,  4.  —  C'e! 
tait  un  animal  impur  pour  les  Is_ 
raelites,  Exode,  xi,  29.  -  Symbo- 
lismes  :  le  crocodile  figure  TEgypte? 
Ezech.,  XXIX,  3;xxxii, 2;  —  le  demon, 
Job,  XLI,  2b. 

CROCODILON,  ville  entre  Ptol6maide  et 
la  tour  de  Straton,  Introd.,  t.  ii,  p. 
295. 

CROIRE  de  coBur:  signification  de  cette 
expression,  Rom.,  x,  10;  v.  Foi. 

CROISADES,  il  n'en  est  pas  question 
dans  Apoc,  xvi,  8-9. 

CROISSANCE  de  J.-C.  en  ^ge  et  en  sages- 
se, Luc,  II,  40,  52. 

CROIX,  instrument  de  supplice.  —  En 
quoi  elle  consistait,  Introd.,  t.  ii,  p. 
517.  —  Ses  formes.  Math.,  xxvii, 
35.  —  Croix  deJ.-C,  ibid.;  —  sa  hau- 
teur, ibid.;  —  nature  du  bois  qui  la 
composait,  Luc,  xxiii,  26.  —  Comment 
N.-S.  I'a  portee,  ibid.  —  Pourquoi  I'a- 
t-il  portee  ?  Marc,  xv,  21.  —  Puis- 
sance et  gloire  de  la  croix  de  Jesus, 
Ps.  cxviii,  122;  Math.,  xxiv,  30;  Luc, 
XXIII,  33 ;  I  Cor.,  i,  17,  23,  24;  Gal.,  iii, 
13;  V,  11 ;  VI,  14.  — Le  Chretien  doit 
porter  sa  croix,  k  I'exemple  de  J.-C, 
Math.,  X,  38;  xvi,  24-28;  Marc,  viii, 
34-39;  Luc,  ix,  23-27;  xiv,  27;  xxiv, 
26;  Gal.,  v,  24.  —  Signe  de  la  croix, 
Ezech.,  IX,  4;  Apoc,  vii,3.  —Supplice 
endure  au  moyen  de  la  croix,  v. 
Crucifiement. 

CROYANCE,  V.  Foi. 

CROYANTS  :  aimable  appel  que  J.-C. 
leur  fait,  Jean,  vii,  37. 

CRUAUTfi,  compagne  ordinaire  delavo- 
lupte.  Gen.,  vi,  11;  Sag.,  ii,  10.  — 
Cruaute  humaine  avant  la  venue  de 
J.-C,  Tite,  III,  3.  —  Cruaute  des  vain- 
queurs  h.  I'egarddes  vaincus,  Introd., 
t.  II,  p.    451';  -     des  rois  asiatiques, 
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GYPRIEN 


Dan.,  pref.,    p.  28;—   ties  Pharisiens 
Olivers  les  (ioutils,  Introd.,  t.  ii,  p.  657. 

CRU'.IFIEME.NT,  Esdr.,  vi,  11.  —  Dou- 
leurs  de  ce  supplice,  InLrod.,  t.  ii,  p. 
517;  Math.,  xxvii,  35;  Marc,  xv,  24'.  — 
Sa  duree,  Math.,  xxvir,  36;  Jean,  xix, 
31.  — II  ne  trouble  pas  rintelligence, 
Luc,  XXIII,  36-37.  —  Manieres  de  pro- 
cederace  supplice,  Ps.  xxi,  17; Math., 
XXVII,  30.  —  Crucifiement  de  N.-S., 
ibid. 

Crurifragium,  supplice  inflige  aux  cru- 
cifies. Jean,  xix,  32. 

CTESlASde  Cnide,  auteur  d'une  histoire 
perse,  Eslh.,  p.  158;  —  confiance  qu'il 
inerite,  Dan.,  pref.,  p  26. 

C'ifi^IPHON,  ville  qui  succedapeut-etre 
ii  Galane.  Introd.,  t.  n,  p.  293. 

CUCURBITA,  plante,  remplacee  dans  la 
Vulgate  par  hedera,  Jon  ,  iv,  6. 

CUIRASSES  en  airainet&ecailles,  Introd., 
t.  II,  p.  449;,—  cuirasses  de  lin,  fa- 
briqutiesen  Egypte,  Exode,xxviii,  32. 

CUISINE:  defense  d'en  faire  les  jours 
de  sabbat,  Introd.,  t.  ii,  p.  531.  —  Cui- 
sines sacrificielles,  pour  les  pretres 
et  pour  le  peuple,  Ezech.,  xlvi,  19- 
24. 

CUISSE,  usage  de  la  toucher  en  faisant 
un  serment.  Gen.,  xxiv,   2,  9;  xlvii, 

-  29.  —  Sens  mysterieux  de  cet  usage, 
XXIV,  2.  —  Frappef  sa  cuisse,  signe 
de  desolation,  Jerem.,  xxxi,  19. 

CULON,  ville  de  la  tribu  de  Juda,  nom- 
mee  seulement  par  les  lxx,  Jos.,  xv, 
60. 

CULTE  exterieur,  son  antiquite, Introd., 
t.  11,  p.  525.  —  Sa  necessite,  Ps.  lxiv, 
2;  Eccli.,  p.  26;  Dan.,  vin,  12;  cf. 
Hebr.,  XI,  6.  —  Ses  qualites,  Levit., 
XVI,  13  ;  Eccli.,  xxxv,  7;  Rom,  xii, 
1;  —  il  doit  etre  accompagne  de 
dispositions  interieures,  I  Rois,  xv, 
22 ;  Is.,  I,  11 ;  Jerem,,  vi,  20;  Os.,  vi, 
6  ;  Am.,  V,  21-24.  —  CuUe  patriarcal, 
Introd.,  t.  11,  p.  526.  —  Culte  levitique, 
au  desert.  Am.,  v,  26;  —  pendant  la 
caplivite,  Dan.,  iii,  38;  —  apres  I'exil, 
Dan.,  p.  81 ;  —  sous  Antiochus,  Dan., 
VII,  25 ;  —  ^  I'epoque  de  J.-G.,  Introd., 
t.  II,  p.  639;  Act.,  ii,  46;  —  epoque  de 
sadisparition,  Dan.,  ix,  27.  —  Im.ages 
qu'il  a  fournies  aux  pootes  hebreux, 
Ps.,  p.  V  ;  Jerem.,  vii,  22.  —  Culte  ca- 
tholique,  n'est  paspurement  exterieur, 
Jean,  iv,  24;  —  sa  porpetuite,  Ezech., 
XLVI,  15  ;  —  culte  dans  I'Eglise  primi- 
tive, Act.,  XIII,  2;  cf.  Ccr^'monies.  — 
Culte  des  anges,  Apoc,  xix,  10,  — 
des  saints, t^trf  ,  —des  morts,  Eccli., 
xxxviii,  18.  —CuUe  paien,  Introd.,  t. 
H,  pp.  534-.553;  —  ses  rites  secrets, 
Sag.,  XIV,  23;—  ses  orgies,  ibid. ;  —  il 


etait  impose  par  les  rois  orientaux  h 
leurssujets,  Dan.,  pref,  p.  33. 
CULTURE    des     champs,    supplice   en 

Egypte,    Exode,  i,  14. 
CuUus    disparitas,    empechement     au 

mariage,  Paul,  p.  239. 
CUMMIN,    ombellifere    cultive  dans   les 

jardins  de  Palestine,  Introd.,  t.  ii,    d. 

77  ;  —  objet  de  la  dime.  Math.,  xxiii, 

23. 
CUPioiTE,  ses  effets,  Eccli.,  xxxi,  1,  2, 

5-7.   —  Elle  est  la  racine  de  tous   les 

maux,  I  Tim.,  vi,  10.  —  Cf.  Avarice. 
CURETON,  sa   version :   ses  rapports  et 

ses  differences  avec  la  Peschito,  In- 
trod., t.  T,  p.  421. 
CURlOSrili;,   consequence  de  I'orgueil, 

Eccli.,    pref.,   p.  26.  —  Ses  dangers, 

Prov.,  IV,  23;  xxv,  27.—  Elle  est  con- 

damnee   par  I'Esprit-Saint,  Eccli., iii, 

22.  —  llfaut  lafuir,   Math.,   xiii,   32; 

II  Thess.,  Ill,  H. 
CUSI,Levite,  I  Par.,  vi,  44. 
CUSPIUS  Fadus,  procurateur  de  Judee, 

AcL,  V,  36  ;  xii,  23. 
GUTHA,   ville   au   N.-E.  de    Babylone  : 

son  nom    dans    les   inscriptions,   IV 

Rois,  xvii,  24.  —  Ses   mines,  ibid.  — 

Son  dieu,  ibid. 
CUVIER,  ses  Revolutions  du  globe,  Gen., 

I,  1. 
CYAMON,  V.  Chelmon. 
CYAXARE,  a-t-il    existe  ?  Dan.,  pref.,  p. 

26;  —  est-ce  Darius   le  M6de  ?  pp.  24 

et  sq. 
CYCLES  employes  dansl'antiquite.  Sag., 

VII,  19. 
CYDOESSA   ou  CYDOSSUS,  ville  des  Ty- 

riens,  Introd.,  t.  ii,  p.  295. 
GYMBALES,  Introd.,  t.  ii,  p.  673;  Esdr., 

Ill,  1<»;  Ps.,  p.     XXXVIII. 

CYPRE,  lie  de  la  Mediterranee,  Dan.,  xi, 
30;  1  Mach.,  xv,  23.  —  Ses  habitants, 
d'apres  Fr.  Lenormant,  descendent  de 
Cetthim,  fils  de  Javan  et  petit  fils  de 
Japheth,  Gen.,x,  4.  —  Importance  de 
cette  lie.  Act.,  xi,  19.  —  Ses  vicissi- 
tudes comme  province  romaine,  xin, 
7 ;  —  ses  proconsuls,  ibid.  —  Elle  pos- 
sedait  beaucoup  de  Juifs,  iv,  36.  —  Sa 
prompte  evangelisation,  xi,  20. 

CYPRES,  n'existe  pas  ^I'etat  sauvage  en 
Syrie,  Introd.,  t.  ii,  p.  67.  —  Son  em- 
ploi.  III  Rois,  V,  8;  Ezech.,  xxvii,  5.— 
Terme  de  comparaison,  Eccli.,  xxxv, 
17. 

CYPRIARQUE,  sens  de  ce  mot,  II  Mach., 
XII,  2. 

GYPRIEN  (S.),  se  sert  du  Cantique  des 
Cantiques,  Cant.,  p.  21  ;  —  temoigne 
en  faveur  du  livrede  la  Sagesse,  Sag., 
pref.,  p.  12  ;  —  de  I'Ecclesiastique, 
Eccli.,  pref.,  p.  49.  —  Connait-il  Fe- 
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pilre  aux  HebreuxV  Paul,  p.  691.  —  II 
temoigne  de  la  canonicite  de  I  Pierre, 
Ep.  cath.,  p.  60;  — semble  n'admet- 
tre  qu'une  epitre  de  S.  Pierre,  p. 
112;  —  temoigne  en  faveur  de  la 
premiere  fipitre  de  S.  Jean,  p.  151  ; 
cf.  p.  157 ;  —  cite  I'Apocalypse,  Apoc, 
p.  G. 

CYPROS,  chateau  pres  de  Jericho,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  296. 

GYRENE,  ville  de  la  Lybie  :  son  nom, 
Am., I,  5  ;  —  sa  situation,  IVRois,xvi, 
9;  I  Mach.,  XV,  23;  Act.,  ii,  9,  10.  — 
Juifs  de  ceite  ville,  ii,  10;  —  leur  sy- 
nagogue i\  Jerusalem,  vi,  9. 

CYRILLE  [IJ  d'Aiexandrie  (S.),  son  te- 
moignage  en  faveur  de  la  canonicite 
de  I'Apocalypse,    Apoc,  p.  5. 

CYRILLE  [2]  de  Jerusalem  (S.),  'son  te- 
moignage  sur  S.  Mathieu,  Math.,  p. 
8;  —  surlesdeuxepitres  de  S,.  Pierre, 
Ep.  cath.,  p.  60  ;  —  sur  la  I"""  Epitre  de 
S.  Jean,  p.  151  ;  —  sur  la  canonicite 
de  FApocalypse,  Apoc,  p.  5. 

CYRILLE  [3]  (S.),  ap6tre   des  Slaves  :  sa 


—  DALMANUTHA 

traduction  slavonne  de  la  Bible,  In- 
trod.,  t.  1,  p.  411. 

CYRINUS,  gouverneur  de  Syrie  :  son 
nom,  son  titre,  son  histoire,  authen- 
ticite  de  son  recensement,   Luc,   ii,  2. 

CYRUS,  roi  des  Perses:  sens  de  son  nom, 
Dan.,  1,  21 ;  —  ses  noms  en  hebreu  at 
en  grec,  Esdr.,  i,l  ;  —  sa  representa- 
tion. Atlas  archeol.,  pi.  xvi ;  —  sa 
cour.  111  Rois,  IV,  23;—  ses  habitudes, 
Esth.,  1,5.  —  Date  de  la  premiere  an- 
nee  de  son  regne,  Esdr.,  i,  1 ;  —  quand 
prend-il  le  tilre  de  roi  de  Babylone  ? 
Dan.,  V,  31,  — Est-il  Voint  de  Daniel? 
Dan  ,  pref.,  pp.  78,  80;  —  Daniel  ne 
I'appelle  pas  Messie,  ix,  25;  —  pour- 
quoi  reconnait-il  devoir  sa  puissance 
a  Jebovah?  Esdr.,  1,2.  -  II  conserve 
a  Daniel  ses  dignites,  Dan.,  pref.,  p. 
5;  —  il  autorise  les  Juifs  Ji  recons- 
truire  le  temple.  In  trod.,  t.  ii,  p.  585; 
Esdr.,1,  1-4;  vi,  3-5.  —  II  envoie  des 
satrapesdans  les  pays  conquis,  Dan.. 
VI,  1.  —  Ses  successeurs,  xi,  2. —  II 
est  la  figure  du  Messie,  Dan.,  pref., 
p.  78. 
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CABAR,  la  sagesse  divine,  Ps.  xxxii, 
G. 

DABERETH,  ville  sacerdotale  d'Issachar, 
Jos.,  XIX,  12. 

DABIR  [1],  ville  de  Juda:ses  noms,  Jos., 
X,  38  ;  XV,  15.  —  Elle  est  prise  par 
Josue   X  39 

DABIR  [2],'  ville  de  Gad,  Jos.,  xiii,  26. 

DABIR  [3],  roi  d'Eglon,  Jos.,  x,  3. 

DABRI,  Danite,  Levit.,  xxiv,  11. 

DAD,  mot  persan,  Dan.,  pref.,  p.  13. 

DADAN[1],  filspuinedeRegmaetarriere- 
petit-fils  de  Cham,  souche  des  Kous- 
hiles  dedaniens,  Gen.,  x,  7.  — Ses  des- 
cendants, ibid.,  28  ;  Introd.,  t.  ii, 
p.  149;  Ezech.,  xxvii,  15;  cf.  xxv, 
13. 

DADAN  [2]  ou  Dedan,  fils  de  Jecsan  et 
petit-fils  d'Abraham  et  de  Cetura, 
Gen.,  xxv,  3.  —  Ses  descendants, 
ibid.  ;  Jerem.,  xxv,  23;  cf.  Is.,  xxi, 
13. 

DA-GA-NI,  formedu  nomde  Dagon,Jug  , 
XVI,  23. 

DAGESGH  fort :  particularite  gramma- 
ticale  dans  Daniel,  Dan.,  pref.,   p.  35. 

DAGON,  divinite  adoree  :  1°  par  les  Phi- 
lislins,  Introd.,  t.  ii,  p.  541;  Jug.,  xvi, 
23.  —  Etymologic  et  formes  de  son 
nom,  ibid.;  I  Rois,  v,  2  ;  —  sa  repre- 
sentation, i&id.;  Sag., XIII,  10;  I  Mach., 


X,  83  ;  Atlas  archeol.,  pi.  xvi.  —  Son 
symbolisme,  Jug.,  xvi,  23;  I  Rois,  v, 
3-5.  — Les  Pliilistins  lui  sacrifientapres 
la  capture  de  Samson,  Jug.,  xvi,  23- 
30;  —  sa  statue  est  renversee  devant 
I'arche,  I  Rois,  v;  —  Jonathas  brule 
son  temple,  I  Mach.,  x,  84.  —  2°  Par 
les  Assf/rieus: son  nomchezeux.  Jug., 
XVI,  23;  Introd.,  t.  ii,  p.  541 ;  —  sa  re- 
presentation assyrienne.  Atlas  ar- 
cheol., pi.  XVI. 
DAHA,  peuple  dela  Sogdiane.  I  Mach., 
x,69. 

DAIIAH   :  cet  oiseau  est  probableraent 

la  buse  ;  —  il  est  Ires  bien  accueilli 

dans  les  villages  oil  il  s'arrete,  Introd., 

t.  II,  p.  107. 
DAIM,  tres  rare  en    Palestine,    n'existe 

pas  en  Arable,  Introd.,  t.  ii,  pp.  92,  96. 
DA-KAN.  nom  de  Dagon  cliez  les  Assy- 

riens,  Introd.,  t.  n,p.  541 ;  Jug.,  xvi,  23. 
DALAI.\[ij  (filsde),nepeuvent  prouver 

leur  origine  Israelite,  Esdr.,  ii,  60. 
DALAIA   [2],    fils    de  Semeias,    Jerem., 

XXX VI,  12,  25. 
DALAIAU,  pretre,  IPar.,   xxiv,  18.^ 
DALILA,  etait-ellecourtisane?Jug.,  xvi, 

4.  —  Elle  trompe  Samson  et  le  livre 

aux  Philistins,  5  et  sq. 
DALMANUTHA,  localite  voisine  du    lac 
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de  Tiberiado  :  opinions  sur  son  em- 
placement, Marc,  VIII,  10. 

DALMATIE,  partie  de  I'ancienne  Illyrie, 
evangelisee  par  Tite,  II  Tim.,  iv,  10. 

DAM  (peine  du),  un  des  supplices  des 
damnes  :  sa  nature.  Math.,  xxv,  41. 

DAMAN,  animal  impur,  Levit.,xi,  5. 

DAMARIS,  Athenienne  convertie  par  S. 
Paul,  Act.,  XVII,  34. 

D-VMAS,  capitale  de  la  Syrie,  mention- 
nee  pour  la  premiere  fois,  Gen., 
XIV,  15.  —  Importance  de  cette  ville, 
Introd.,  t.  II,  p.  296;  —  sa  beaute, 
Jerem.,  xlix,  25;  — son  commerce, 
Ezech.,  xxvii,  18;  Amos,  in,  12.  — 
David  s'en  empare,  II  Rois,  viii,  5  et 
sq.  —  Sous  Salomon,  elle  echappe 
aux  Israelites,  et  Razin  s'en  proclame 
roi,III  Rois,  xi,  23.  —  Luttes  des  rois 
de  Damas  contre  eeux  de  Juda  et 
d'Israel,  v.  Syriens.  -  Propheties  con- 
tre ce  peuple,  v.  le  meme  mot.  —  Te- 
glathphalasar  ruine  Damas,  IV  Rois, 
xvi,  9.  —  Holopherne  la  pille,  Judith, 
II,  17.  —  Damas  h,  Tepoque  de  J.-C, 
II  Cor.,  XT,  32.  —  Paul  se  dirige  ve*s 
Damas,  Act.,  ix,  2,  -  et  est  convert! 
en  route,  10  et  sq.  —  Sa  fuite  de  cette 
ville,  II  Cor.,  XI,  32,  33. 

"DAMASC:fcNE  (S.  Jean),   Y.Jean  (12). 

Da  mihi  animas,  ccetera  tolle  tibi,  Gen., 
XIV,  21.  —  Seas  naturelde  ces  paro- 
les d'Abraham  au  roi  de  Sodome,  ibid. 

DAMNA,  ville  sacerdotale  de  Zabulon, 
Jos.,  XXI,  35. 

DAMNfiS,  nature  etduree  deleiir  peine, 
v.  Enfer.  —  Leur  confusion  et  leur 
silence,  Sag.,  iv,  19.  — Leurs regrets, 
v,  6. 

DAN  [1],  cinquifeme  fils  de  Jacob.  —  Sa 
naissance.  Gen.,  XXX,  5,  6.  — Signi- 
fication de  son  nom,  6.  — Paroles  de 
Jacob  sur  Dan :  sa  benediction,  xux, 
16,  17;  —  elle  s'est  particuliferement 
accomplie  dans  Samson,  ibid. 

DAN  [2]  (tribu  de),  se  cherche  une  pos- 
session, Jug.,  xviii,  1.  —  Les  Danites 
prennent  h.  Michas  les  objets  de  son 
culte,  11-26.  —  lis  prennent  Lai'set  s'y 
6tablissent,  27-28.  —  lis  y  erigent  un 
culte,  29-31 .  —  Leurs  relations  d'af- 
faires avec  les  Philistins,  v,  17.  — 
Cette  tribu  est  omise  dans  la  nomen- 
clature des  tribus,  dans  I'Apoc.,  vn, 
5.  —  Raisons  de  cette  omission,   ibid. 

DAN  [3],  Jos.,  XIX,  47;  — mSme  ville  que 
Lais. 

DAN  [4],  ville  nomm6e  dans  Ezech., 
xxvii,  19;  — est  plut6t  Vedan  que 
Dan,  ibid. ;  — son   identification,  ibid. 

DANGER,  les  ministres  de  J.-C.  ne  doi- 
vent  pas  le   craindre,  Act.,xxi,  4. — 


Le  danger  est  augmente  par  la  crain 
te,  Sag.,  XVII,  11. 
DANIEL  [1],  fils  de  David,  I    Par.,   iii,    1 
DANIEL  [2],  I'un  des  quatre  grands  pro 
ph^tes. 

I.  Sa  Vie.  —  1°  Sous  Nabuchodono- 
sor.  r—  La  race  de  Daniel  estinconnue, 
Dan.,  pref.,  p.  1,  — maiselle  doit  etre 
illustre,  ibid.  ;i,  3.  —  Son  nom,  p.  1. 
—  Son  age  au  moment  de  sa  depor- 
tation, p.  2. —  ABabylone,  son  nom 
est  change,  p.  2;  —  il  est  fait  eunu- 
que,  pp.  2-3;  Dan.,  vi,  4.  —  II  regoit 
une  grande  instruction,  p.  2;  — sa- 
gesse  qu'il  acquiert,  Dan.,  vi,  2;  vn, 

2.  —  Sa  fldelite  h  sa  religion,  p.  3  ; 
Dan.,  1,  8-17;  Ezech.,   xiv,  14  ;   xxviii, 

3.  —  II  est  admis  au  service  du  roi, 
Dan.,  1,  18-20.  —  II  delivre  la  chaste 
Suzanne,  xm;  pref.,  p.  3.  —  II  de- 
masque  I'imposture  des  pr^tres  de 
Bel,  XIV ;  —  h.  quel  moment  eut  lieu 
cet  episode  ?  xiv,  1.  —  II  explique  un 
premier  songe  du  roi,  ii,  1-45;  pref., 
p.  4.  —  Paveurs  qu'il  reQoit  h  cette 
occasion,  ibid. ;  Dan.,  ii,  46-49; — pour- 
quoi  ne  les  refuse-t-il  pas  ?  48.  — 
Pourquoi  n'intervient-il  pas  en  faveur 
des  trois  compagnons  jet^s  dans  la 
fournaise?  in,  12.  —II  explique  un 
second  songe  du  roi,  qui  presageait 
sa  folie,  iv. 

2"  Sous  Baltassar.  —  La  faveur  de 
Daniel  continue,  Dan.,  j)ref.,  p.  4.  — 
Vision  qu'il  a,  la  premiere  annee  de 
ce  regne,  Dan.,  vn.  —  Autre  vision 
Ia3e  annee,  Dan.,  viii.  —  Le  festin  de 
Baltassar,  v,  1-4  ;  —  inscription  mys- 
terieuse,  5  ;  —  Daniel  I'explique,  10- 
28  ;  —  honneurs  qu'il  regoit  h.  cette 
occasion,  29  ;  —  accomplissement  de 
la  prophetie,  30-31. 

3°  Sous  Darius  le  Mede.  —  Faveurs 
prodiguees  k  Daniel,  vi,  1-4  ;  pref.,  p. 

4.  —  Jalousie  des  satrapes,  vi,  4;  — 
ils  font  Jeter  leproph^te  dans  la  fosse 
aux  lions,  4-20,  —  d'oti  il  est  sauve 
miraculeusement,  21-24.  —  La  1"^^  an- 
nee de  ce  rfegne,  Daniel  a  la  vision  des 
70  semaines  d'annees,  Dan.,  ix. 

4°  Sous  Cyrus.  —  Daniel  conserve 
ses  dignites,  Dan.,  pref.,  p.  5.  —  II  voit 
la  fin  de  la  captivite,  Esdr.,  i,  1 ;  — 
pourquoi  reste-t-il  h.  Babylone?  Dan., 
pr6f.,  p. 27.  —Vision  qu'il  a  pendant 
la  3®  annee  du  r^gne,  Dan.,  x-xii.  — 
Duree  de  sa  vie,  vi,  28;  pref.,  p.  5.  — 
Sa  mort,  ibid.;  Dan.,  xii,  13.  —  Gran- 
deur de  son  rdle,  pref.,  p.  5;  —  pa- 
rallele  entre  lui  et  Joseph,  p.  3. 

II.  Son  LivRE.  — Gontenu  de  cette 
prophetie,  Dan.,  p.  6.  —  Sonwni?^, p. 
8;  —  causes  du  desordre  qui  paratt 
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dans  son  arrangement,  p.  9  ;—  pour- 
quoi  I'auteur  parle-t-il,  tant6t  i\  la 
irejtanLdt^  laS^  personne?i6t(/.;Dan., 
vn,  1.  —  Langues  dans  lesquelles  est 
ecrit  ce  livre,  p.  9;  Jntrod.,  t.  i,  p. 
237.  —  Son  authenticite,  Dan.,  p.  14  et 
sq.;  —  objections (les  rationalistes  h 
ce  sujet :  —  objection  a  priori,  p.  16; 
—  objections  de  detail,  concernant:des 
contradictions  apparentes, pp.  18,27  ; 
—les  rois  de  Babylon e,  pp.  19  et  sq.,  — 
la  folie  de  Nabuchodonosor,  p.  29,  — 
la  languedu  livre,  p.  35,  -  I'angelolo- 
gie,  p.  39,  — lerigorisme  religieux  dii 
prophete,  p.  45,  —  la  place  du  livre 
dans  le  canon  hebreu,  p.  47.  —  Preu- 
ves  directes  de  I'authenticite  :  elle 
est  prouvee,  par  la  connaissance 
exacte  des  usagesbabyloniens,  mani- 
I'este  Chez  I'auteur,  p.  49  ;  Dan.,  v, 
31  ;  —  par  I'usage  qu'en  ont  fait  d'au- 
tres  auteurs,  p.  51  ;  cf.  Eccli.,  xlix, 
12 ;  —  par  le  temoignage  de  la  tradi- 
tion, Dan.,  p.  55,  —  de  J.-C,  p.  56,  — 
des  ap6tres,  ibid.  —  Quand  le  livro  a- 
t-il  eteder]nitivementredige?p.  57.  — 
L'authenticite  de  Daniel  prouve  celle 
du  Pentateuque,  Dan.,  ix,  11.  —  Canoni- 
cile  de  Daniel,  p.  58 ;  —  deutero-cano- 
nicite  de  certains  passages,  p.  59.  — 
Rapportsde  Daniel  avec  I'Apocalypse, 
p.  64.  — Sespropheties  messianiques, 
p.  69  ;  Introd.  aux  Proph.,  p.  cii ;  — 
la  prophetie  des70semaines,  ibid.,  p. 
cm;  Dan.,  p.  69;  Dan., ix,  25-27.  —Au- 
teurs ^  consul ter,  p.  82. 
DANIEL  [3],  chef  d'ane  famille   revenue 

d'exil  avec  Esdras,  Esdr.,   vni,  2. 
DANIEL  [4]  (I'abbe),  comment  il  iustifie 
la  traduction  de  S.  Jer6me  (Vulgate), 
Introd.,  t.  I,  p.  432. 
DAN-JAAN,  V.  Dan  (5). 
DANKO,  nie  que   Nehemias  ait  compose 
le  livre  qui'  porte   son  nom,    Esdr., 

p.  XIV. 

DANNA,  ville  des  montagnes  de  Juda, 
Jos.,  XV,  49. 

DANSE,  employee  par  les  anciens  dans 
les  grandes  circonstances,  II  Rois, 
VI,  14;  —  aocompagnait  les  festins, 
Math.,  XIV,  7;  Marc,  vi,  22;  Luc,  xv, 
25.  —  La  danse  faisait  souvent  partie 
du  culte,  III  Rois,  xviii,  26;  Introd., 
t.  II,  p.  439.  —  Chez  les  Hebreux,  les 
jeunes  gens  et  les  jeunes  filles  dan- 
saient  separement,  p.  439;  Jerem., 
XXXI,  13.  —  Dangers  que  presente  la 
danse,  Exode,  xxxii,  6,  19;  Jug.,  xi, 
34;  XXI,  21 ;  Math.,  xiv.  6. 

DAN-YAAN,  localite  appelee  par  la  Vul- 
gate Dan  Sylvestris,  II  Rois,  xxiv,  6. 

DAOUERBAN,  ancienne  Dabir  (?),  Jos.,  x, 
38.       . 


DAPHGA,  station  des  Hebreux  dans  le 
desert,  Nombr.,  xxxiii,  12 ;— sa  si- 
tuation, Exode,  XVII,  1. 

DAPHNE,  villaR-e  voisin  d'Antioche  oil 
Onias  se  relugie,  II  Mach.,  iv,  33. 

DARA.  fils  de  Zara,  I  Par.,  ii,  6. 

DARABITTE,  peut-etre  Dabereth,  Introd., 
t.  II,  p.  297.  ' 

DARGON,  famille  de  Nathineens,  Neh., 
vii,  58. 

DARDANIENS,  descendants,  selon  Gese- 
nius,  de  Dodanim,  dernier  fils  de  Ja- 
van  et  petit-fils  de  Japheth,  Gen.,  x, 
4. 

DARDAR,  plante  qui  rossembleau  char- 
don,  Introd.,  t.  II,  p.  85. 

DARIQUE,  piece  d'or  :  sa  valeur,  Esdr., 
II,  69;—  les  Juifs  faisaientdes  ca- 
deaux  au  temple  aveccette  monnaie, 
Introd.,  t.  II,  p.  458. 

DARIUS  [1]  le  MMe,  roi  dont  parte  Da- 
niel comme  ayant  regne  h  Babylone, 
Dan.,  VI,  1.—  :fitymoIogie  du  nom  de 
Danus,  Agg.,  i,  1.  —  Identification  de 
Darius  le  Mede  :  —  ce  n'est  ni  Darius 
fils  d'Hystaspe,  Dan.,pref.,  pp.24,  46, 
—niGyaxare,  p.  24,— ni  Astyage,p.  25, 
— maisGobryas,  vice-roide  Babylone 
sous  Gyrus,  p.  26.—  Histoi re  de  Da- 
rius :—  il  est  fait  roi  par  Gyrus,  Dan., 

V,  31 ;  IX,  1 ;  —  son  age  h  cette  epo- 
que,  V,  31.  —  Sonpolytheisme,  vi,  26. 
—  Son  amitie  pour  Daniel,  vi,  1-4; 
pref.,  p.  4.  —  II  demande  h  ses  sujets 
de  I'adorer,  vi,  6-9;  —  Daniel  s'y 
etant  refuse,  il  le  fait  jeter,  h.  regret, 
dans  la  fosse  aux  lions,  40-18;  —  il 
Ten  fait  retirer  le  lendemain,  19-24.  — 
Son  edit  au  sujet  du  Dieu  des  Juifs, 
25-27. 

DARIUS  [2],  fils  d'Hystaspe,  roi  des  Par- 
ses, Dan.,  pref.,  p.  24  ;  Esdr.,  v,  7;  — 
il  ne  doit  pas  etre  conl'ondu  avec  Da- 
rius le  Mede,  Dan.,  pp.  24-26.— Pour- 
quoi  est-il  appele  roi  d'Assur?  Esdr., 

VI,  22.  —  Premiere  annee  de  son  re- 
gne, Dan.,  pp.  25-26  —  Son  mariage, 
p.  23.  —  II  instituo  les  satrapies, 
d  apres  Herodote,  Dan.,  vi,  1.  —  II 
fait  rechercher  le  ducret  de  Cyrus, 
Esdr.,  VI,  1-5;  —  il  fait  reprendre  les 
travaux  du  temple,  6-15;  Introd.,  t. 
11,  p.  585.  —  Portrait  de  Darius,  Atlas 
archeol.,  pi.  xvi. 

DARIUS  [3]  Godoman,  roi  des  Perses, 
est-il  predit  en  Daniel,  xi,  2  ?  —  II  est  '' 
battu  par  Alexandre,    I  Mach.,  i,  1  ; 
cf.  Dan.,  viii,  6. 

DAROM  ou  DAROMA,  partie  meridionale 
de  Juda,  Introd.,  t.  ii,  p.  297. 

DARWINISME,  theorie  de  revolution  et 
du  transform isme,  appelee  ainsi  du 
nom  de  son  auteur,  Gen.,  in,  20. 
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DATES,  comment  elles  soiit  donnees 
dans  le  prologue  de  rEcclesiastique, 
Eccli.,  pret'..  p.  8 ; —  dans  Aggee  et 
Zacliarie,  ibid.  —  Sont-elles  alterees 
dans  Daniel  ?  Dan.,  pref.,  p.  27.  —  V. 
Chronologie. 

DATHAN,  de  la  tribu  de  Ruben,  se  joint 
a  Core  pour  se  revolter  contre  Moise, 
Nombr., XVI,  1-30 ;—sapuni Lion, 3 1-35  ; 
XXVI,  10;  Ps.  cv,  17;  Eccli.,  xlv,   22. 

DATHEMAN,  forteresse  du  pays  de  Ga- 
hiad,  I  Mach.,  v,  9.  —  Elle  est  delivree 
par  Judas  Machabee,  v,  29-34. 

D.VTIF   instrumental.  Math.,  viii,  8. 

DATOS  [i],  ancien  nom  de  Philippes, 
Paul,  p.  424. 

DATOS  [2],  ancien  nom  de  Neapolis, 
Act.,  XVI,  11. 

D.WID  [ij,  roi  des  Hebreux. 

].  Sa  Vie:  i°  Avant  son  avenement.  — 
Election  et  sacre  de  David,IRois,xvi, 
1-13  ;  Ps.  1.XXVII,  70.  —  II  calme  les 
asitationsdeSaul  en  jouant  de  Ja  har- 
pe,  XVI,  14-23. — Saviotoiresur  Goliath, 
XVII,  1-54  ;  —  allusions  k  ce  fait,  dans 
les  Ps.  XVII,  cxLiii.  —  David  a  la  cour 
de  SaiJl ;  son  amitie  avec  JonaLhas; 
haine  de  Saiil  contre  lui,  I  Hois,  xv, 
35-xviii,  30.  —David  s'enfuitil  Rama, 
xix;  — allusions,- Ps.  lviii.  —  Jona- 
Lhas tente  sans  succes  de  le  reconci- 
lier  avec  Saiil,  I  Hois,  xx.  —  David 
s'enfuit  ^Nobe  aupres  d'Achimelech, 
qui  lui  donne  h  manger  les  pains 
sanctifies,  XXI,  1-6;  Math.,  xii,  4, — 
puis  a  Geth,  xxi,  10-15;— allusions,  Ps. 
XXXIII,  Lv.  —  David  continue  sa  vie 
errante,  I  Rois,  xxii,  xxiii ;  —  allu- 
sions, Ps.  VI,  vii,  XVII,  XXV,  xxx,  21 ; 
xxxvi,  Lxii.  —  11  epargne  Saul  dans  la 
caverne  d'Engaddi,!  Rois,  xxiv;  Ps. 
LVi,  cxLi.  —  Episode  de  Nabal,  I  Rois, 
XXV.  —  David  epargne  encore  Saiil, 
xxvi.  —11  se  refugie  k  Siceleg,  xxvii; 
— il  bat  les  Amalecites,  xxx." 

2"  Depuis  son  avenement.  —  David 
apprend  et  pleure  la  mort  de  Saul, 
II  Rois,  I.  —  II  est  sacre  roi  h  Hebron, 
tandisqu'Isboseth,  flls  de  SaQl,  regne 
sur  Israel,  ii,  iii;  —  allusions  a  ceLLe 
epoque,  Ps.xxvi.  —  Isboseth  esL  as- 
sassine,II  Rois,  iv,— eL  David  devient 
roi  de  tout  Israel,  v,  1-5;  Atlas  geo- 
gr.,  pi.  IX.  —  Afi'ermissemenL  de  son 
regne,  I  Rois,  v,  6-25.  —  TranslaLion 
de  I'arche,  vi ;  —  ci  ceLLe  occasion,  Ps. 

XIV,  XXIII,  XXVIII,  XXIX,  XLV,  LXVII,  C, 

CIV,  cv.  —  ProjeLs  de  David  sur  le 
temple,  InLrod.,  L.  ii,  p.  571;  II  Rois, 
VH.  —  Ses  guerres,  vni-x  ;  —allu- 
sions, Ps.  Lix,  cvii,  —  Sa  fauLe  avec 
BeLhsabee,  II  Rois,  xi;  —  sa  peniLence, 
XII ;  Ps.  XXXI,   l;  —   legon   h   tirer 


de  ce  fait,  II  Rois,  xr,  17.  —  Re- 
volte  d'Absalom,  xni-xvii;  —  allu- 
sions ^  cette  revolte,  Ps.,iii,  iv,  — 
^  la  trahison  d'Achitophel,  liv, 
LVIII,  cviii,  —  et  ?i  la  fuite  de  David, 
XLi,  cxLii.  —  Defaite  et  morL  d'Absa- 
lom, II  Rois,  xviii.  —  ReLablissement 
de  TauLoriteroyale,  xix-xx.  —  Guerre 
contre  les  Philistins,  xxi,  xxii.  — 
Denombrement  coupable  du  peuple 
d'lsrael,  xxiv ;  —  David  offre  sa  vie 
pour  son  peuple,  14.  —  II  fait  sacrer 
Salomon,  111  Rois,  i;  Ps.  lxxi.  —  Ses 
dernieres  paroles  etsa  mort,  III  Rois, 
11,1-12.  —  Son  tombeau,  ii,  10;  Act., 
II,  29.  —  E.vplicaLion  des  difOcuUes 
relaLives  k  son  hisLoire,  Rois,  t.  i, 
p.  21. 

II.  Ses bistitutions.— i'> Ai-mee.— Corps 
d'elite  de  OOOhommes,  les  forts  ou  les 
heros,  II  Rois,  xxiii,  8-39;  I  Par.,  xi, 
10-46,  — partagesen  trois  sections  de 
200,  sous  les  ordres  de  Jesbaam,  I  Par., 
XI,  11,  —  Eleazar,  12,  —  et  Semma,  II 
Rois,  xxiii,  11,  — et  sous  le  comman- 
dement  superieur  d'Abisai",  I  Par.,  xi, 
20.  —  Armee  nombreuse,  sous  les  or- 
dres de  Joab,  I  Par.,  xi,  6;  xxvii,  34  ; 
11  Rois,  xu,  26;  —  noms  des  officiers 
generaux,  I  Par.,  xxvii,  1-15;  —  v. 
aussi  Introd.,  t.  ii,  p.  448.  —  2"  CuKe. 
—  Division  des  fils  d'Aaron  en  24  fa- 
milies, I  Par.,  xxiv;  cf.  Luc,  i,  5-9.  — 
Developpement  du  chant  et  de  lamu- 
sique,  Introd.,  t.  ii,  p.  671 ;  -  organi- 
sation des  choeurs,  I  Par.,  xxiii,  xxv, 
XXVI.  — 3°  Reglements  divers,  concer- 
nant  les  finances,  II  Rois,  xx,  24;  I 
Par.,  XXVII,  25;  —  la  justice,  xxvi, 
29-32;  — I'agriculture,  xxvii,  26-31  ;  — 
le  conseil  prive,  32-33;  II  Rois,  xv,  37; 
XVI,  19;  —  rhisLoriographie,  xx,  24. 

III.  SonCaractere.  — Elogede  David, 
Eccli.,  XL VII,  2-8.  —  Sa  religion,  9- 
13;  —son  Lilre  de  patriarche.  Act.,  ii, 
19;  —  il  s'appellele  serviteur  de  Je- 
hovah, Ps.  XVII,  1  ;  —  il  fait  toutes  les 
volontesdeDieu,  Act.,  xiii,  22.  —  Sa 
generosite,  I  Rois,  xxiv,  7.  —  II  est 
le  modele  du  Chretien,  Ps.  lix,  13  ; 
Ps  .,  p.  LV.  —  II  est  aussi  le  modele 
des  rois,  III  Rois,  ii,  2;  —  caractere  de 
son  r6gne,  Eccl.,  p.  18;  —  c'est  la 
figure  du  regne  de  J.-G.,  Ezech., 
XXXVII,  24  ;  II  Rois,  vii,  14, 15-  —  Pro- 
messes  qui  lui  sont  faites,  IV  Rois, 
xxv,  6;  Introd.  aux  Proph.,  pp. 
Lxxviii-Lxxx  ;  Ps.  cxxxi,  11 ;  Act., 
11,  30;  xiii,  34.  —  David,  type  et 
figure  de  J.-C.,  I  Rois,  xvii,  24,  36, 
40,  41,  51  ;  xvui,  7  ;  xxi,  1 ;  xxiv,  6; 
XXVI,  13;  II  Rois,  v,  4  ;  ix,  11;  xi, 
14;  XV,  23;  xxiii,  1,  17 ;  xxiv,  17;  Ps., 
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prei.,  p.  LiV;  Ps.  iii,  1,  6;  iv,  4  ct 
sq.,  eL  passim;  Jerem.,  xxx,  9; 
Ezech.,  xxxiv,  23;  Act.,  ii,  23. 

IV.  Ses  Psaumes.  —  David  est  le 
principal  auteur  clu  livre  des  Psau- 
mes,   PS.,    pref.,    pp.    XLTII,     XLVIII-L, 

Lv,  —  et  le  grand  poete  lyrique  d'ls- 
rael,p.  liii.  —  Idee  qui  donne  de  I'u- 
nite  k  ses  chants,  p.  liv.  —  Garacte- 
ristique  des  psaumes  de  sajeunesse, 
p.  LV.  —  Beaute  de  ses  psaumes,  p. 
LVi.  —  Psaumes  messianiques,  p.  lxi. 
DAVID  [2]  (puitsde),  Atlas  archeol.,  pi. 

XX. 

DAVID  [3]  (ville  de) :  que  designe  cette 
expression  au  temps  des  Machabees? 
IMach.,  I,  32. 

DAVIDSON,  sestravaux  critiques  sur  le 
texte  hebreu,  Introd.,  t.  i,  p.  289. 

DAYAANI,  V.  Dineens. 

DEBASETH,  ville  de  Zabulon,  inconnue, 
•Tos.   XIX   H. 

DRBAUCHE,  y'  Impure th. 

DfiPfiLAIM,  pere  de  Gomer,  Os.,  i,  3. 

DEBERA,  ville  de  Juda,  puis  de  Benja- 
min :  sa  situation,  Jos.,  xv,  7. 

DEBIR,   sens  de  ce  mot,  Ps.  xxvii,  2. 

Dl5BlTEUR,etaitci  lamerci  du  creanoier, 
Introd.,  t.  II,  p.  506;  — jete  en  pri- 
son jusqu'au  paiement  de  sadette,  p. 
S16.  —  Improbite  de  certains  debi- 
teurs,  Eccli.,  xxix,  4-9. 

DIilBLATHA,  ville  :  hypotheses  sur  ce 
noniv  Ezech.,  vi,  14!  —  Probablement 
identique  h  Deblathaim,  ibid. 

DEBLATHAIM,  Jerem.,  XLviii,  22  ;  — 
meme  ville  que  Helmondeblathaim. 

DfiBORA  [1],  nourrice  de  Rebecca  :  sa 
mort.  Gen.,  xxxv,  8.  —  Elle  est  enter- 
ree  sous  le  chene  des  pleurs,  ibid. 

DfiB0RA|;2J,  juge  d'Israel,  Jug.,    iv,  4. 

—  Signification  de  son  nom,  ibid.  — 
Sa  residence^  5.  —  Elle  delivre  Israel 
au  moyen  de  Barac,  4-16.  —  Son  can- 
tique,  v,  1-31;  Introd.  aux  Proph., 
p.  Lxxvi;  Eccl.,  p.  59.  —  Gomparaison 
entre  ce  cantique  et  celui  de  I'Eccle- 
siaste,  ibid. 

DEGADENGE,  ses  caracteres,  Eccli.,  x, 
8. 

De  ccete.ro,  sens  de  cette  expression 
dans  Philipp.,  in,  1. 

DEGALOGUE,  sa  promulgation,  Exode, 
XX,  1-17.  —  A-t-elle  ete  faite  imme- 
diatement  par  Dieu?  xx,  1 ;  Hebr.,  ii, 
2.  —  Lesmemescirconstancesaccom- 
pagnent  la  promulgation  de  la  loi 
mosaique  et  celle  de  la  loi  chretienne, 
Exode,  XIX,  16.  —Distribution  du  De- 
calogue en  deux  tables,  xx,  1 ;  Eccli., 
xvii,  11.  —  Sa  division,  Exode,  xx,  1. 

—  Son  explication,  2  et  sq.  —  Sa  re- 
petition, Deut.,  V,  6-21. 


DECAPITATION,  pen  connue  en  Israel, 
IV  Rois,  VI,  31. 

DlilGAPOLE,  confederation  de  dixvilles: 
sa  situation.  Math.,  iv,  24.  —  Sa  des- 
cription, ibid.  —  Son  etat  actuel,  ibid. 

DEGHIRER  ses  vStements,  signe  de 
deuil,  Levit  ,  x,  6. 

DEGIME,  V.  Dime. 

DECISIONS  superflues  des  Pharisiens 
sur  certaines  questions,  Introd.,  t.  ii, 
,p.  053.  • 

DECLA,  fils  de  Jectan,  Gen.,  x,  27.  — 
Signification  de  ce  nom,  ibid. 

DECORATION  interieure  du  temple,  ses 
emblemes,  Inlrod  ,  t.  ii,  p.  585. 

DKDAN,  V.  Dadan. 

DEDICAGEdu  temple  de  Salomon,  III 
Rois,  vin,  1  et  sq.  —  Fete  de  la  Dedi- 
cace  Chez  les  Juifs,  I  Mach.,  iv,  59  ;  II 
Mach.,1,  9;  Jean,  x,  22.  —  Son  insti- 
tution, ibid.;  Introd.,  t.  ii,  p.  648.  — 
Dedicace  des  murs  de  Jerusalem,  Ne- 
hem  ,  xn,  27;  —  de  la  statue  de  Nabu- 
chodonosor,  Dan.,  in,  3. 

DfiESSE,  sorte  de  dedoublement  du 
dieu  male,  Introd.,  t.  n,  p.  538.  —  Les 
Semito-Chamites  ne  distinguent  pas, 
comme  les  Grecs,  ladeesse  chaste  et 
la  deesse  impudique,  ibid. 

DEFAUTS,  necessite  de  les  combattre, 
Prov.,  I,  8-19  ;  Eccli . ,  p.  26 ;  I  Jean,  ii, 
1  ;  —  ils  sont,  si  on  les  combat,  la  se- 
mence  des  vertus,  Paul,  p.  xx.  —  On 
voit  les  defauts  des  autres  etnon  les 
siens,  Math.,  vn,  3-5.  —  Defauts  cor- 
porels,  rendant  ceux  qui  en  sont  affli- 
ges  incapables  du  sacerdoce,  Introd., 
t.  11,  p.  611. 

DEFENSE.  —  Attrait  de  ce  qui  est  de- 
fendu,  Rom.,  vn,  8.  —  Defenses  faites 
au  roi  les  jours  de  sabbat  de  chaque 
mois,  Introd.,  t.  n,  p.  530. 

DEFERENCE  due  par  le  roi  aux  pretres, 
savants,  etc.,  Introd.,  t.  ii,  p.  495. 

DEFIANCE  de  soi-meme,  recommandee, 
Math.,  vn,  21-23. 

Defunclio,  sens  de  cette  expression, 
Eccli.,  1,  13. 

DEGOUT  dans  le  service  de  Dieu,  Sag., 
vni,^16. 

DEGRES,  defense  d'en  faire  pour  mon- 
ter  ^  I'autel,  Exode,  xx,  26.—  Degres 
qui  descendent  de  la  ville  de  David, 
Neh.,  ni,  15. 

DEICIDE,  crime  de  ceux  qui  ont  mis 
Jesus  k  mort.  Act.,  ii,  23.  —  Son  cha- 
tiinent,  Ps.  xl,  11.  — CL  Jesus-Christ. 

DEINAVER,  ville  mMe,  Esdr.,  iv,  9. 

DEIR-BFLAH,  ancienne  Baala  (?),  Jos., 
XV,  29. 

DEIR-DOUBBAN  ou  Deir-Doullam,  nom 
actuel  de  la  caverne  d'OdoUam,  IRois, 
xxir,  1 ;  cf.  Jos.,xn,  15. 


DKISME 


DEISME,  ecarte  par  Moise,  Gen.,  I,  t.  i. 

DfiJOCfeS,  son regne,  Judith,  p,  74.— Son 
identification  avec  Arphaxad,  ibid. 

DELAI,  dans  raccomplissement  de  la 
proraesse  faite  ti  Abram,  epreuve  de 
sa  foi,  Gen.,  xvii,  1.  —  Delai  deman- 
de  par  Daniel  pour  expliquer  le  songe 
de  Nabuchodonosor,  Dan.,  ii,  16. 

DELATHOTH,nom  donneaux  pages  des 
livres  par  les  H6breux,  Introd.,  t.  ii, 
p.  669. 

DELfiAN,  villa  de  la  plaine  de  Juda, 
.Tos.,  XV,  38. 

DfiLIGES,  danger  d'y  vivre,  I  Tim.,  v, 
6.  —  Cf .  Plaisirs. 

D  LIT,  en  quoi  11  differs  du  peche, 
Ephes.,  n,  'i. 

DELITZSCH  (Fr.),  ses  travaux  scrip- 
turaires,  Introd.,  t.  i,  p.  31  ;  — 
son  autorite  en  exegese,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  Lxvii.  —  Ses  commen- 
taires,  sur  Job,  Job,  p-  29;  —  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xcn  ;  —  sur  les 
Proverbes,  Prov.,  pp.  18,  46;  —  sur 
Isaie,  Introd.  aux  Proph.,  p.  xci ;  Is., 
pref.,  pp.  16,  17,23. 

DELOS,  une  des  lies  Cyolades,  I  Mach., 
XV,  23. 

Dl  LPHON,  fils  d'Aman,Esth.,  ix,  7. 
-  DfiLUGE,  Gen.,  vii,  viii.  —  Annnonce  du 
deluge  k  Noe,  vi,  17;  vii,  4.  —  Son 
epoque,  6,  11;  —  sa  duree,  12,  17; 
VIII,  17.  —  Conversion  d'une  partie 
de  ceux  qui  en  I'urent  victimes,  vn, 
23  ;  I  Pierre,  in,  20.  —  Universalite  du 
deluge,  sinonabsolue,  au  moins  quant 
?i  la  terre  alors  habitee,  Gen.,  vii, 
19, —Objections  et  reponses,  ibid. — 
Une  partie  quelconque  du  genre  hu- 
main,  autre  que  les  huit  personnes 
renfermees  dans  I'arche,  aurait-elle 
pu  etre  exceptee  de  la  destruction '? 
ibid.  —  Les  depdts  marins  peuvent- 
ils  fournir  une  preuve  du  deluge  ? 
ibid.  —  Fails  geologiques  favorables 
au  deluge,  ibid.  —  Ghangements  et 
bouleversements  causes  sur  la  terre 
par  le  deluge,  ibid.  —  Derniferes  de- 
couvertes  de  la  science  h  ce  sujet, 
ibid.  —  Tradition  de  I'universalite  du 
deluge,  repandue  parmi  tons  les  peu- 
ples,  ibid.  ;  vin,  22  ;  —  traditions 
chaldeennes, idirf.;  Dan.,  vn,  2;— tradi- 
tions egyptiennes,  pheniciennes,Gen., 
vni,  22;  —  traditions  des  Perses,  des 
Hindous,  des  Chinois,  de  divers  peu- 
ples  d'Amerique,  ibid.  —  Possibilite 
materielle  du  deluge.  Gen.,  vn,  19.  - 
Elevation  de  ses  eaux,  20.  —  Combien 
de  temps  couvrirent-elles  la  terre  ?  24. 
—  Fin  du  deluge,  vni,  1-14.  —  Decrois- 
sance  des  eaux,  1,  3.  —  Oti  se  retirfe- 
rent-elles  ?  3.  ~  Dieu  promet  de  ne 
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plus  envoyer  de  nouveau  deluge 'uni- 
versel,  21 ;  ix,  15 :  —  engagement 
qui  n'exclut  pas  les  inondations  par- 
tielles,  VIII,  21 ;  ix,  11.  —  Raison  de 
ret  engagement:  les  sens  et  la  pensee 
du  coeur  de  I'hommeportes  au  mal  d6.-. 
son  adolescence,  ibid.  —  Gela  n'em- 
porte  pas  contradiction  avec  les  cau- 
*ses  morales  du  deluge,  ibid.  —  Deluge 
de  Xisuthrus,  d'Isdubar,  d'Ogyges,  de 
Deucalion,  22.  — Au  tears  ^  consul  ter, 
ibid.  —  Objections  et   reponses.  ibid. 

—  Symbolismes  :le  deluge  figure,  a  !a 
fois,  lebapteme  et  la  vie  qui  se  rele- 
ve  du  tombeau,  Gen.,  vi,  9;  Eccli.- 
XL,  10;  1  Pierre,  in,  21. 

D^AIAS,    disciple,    Coloss.,   iv,   14  ; 
il  abandonne  S.  Paul,  II  Tim.,  iv,  9. 

DfiMEMBREMENT  du  royaume  de  Salo 
mon,  pourpunir  leroi  d'avoir  eu  des 
femmes  etrang^res,  Introd.,  t.  ii,  p. 
494. 

DfiMfiNAGEMENT  du  tabernacle,  oper6 
par  les  pretres  seuls,  Introd.,  t.  ii, 
p. 566. 

DEMETRIUS  le' [1],  roi  de  Syrie.  ^Fils 
de  Seleucus,et  retenu  oomme  otage  b 
Rome,  il  s'echap[ie  et  vient  s'emparei 
du  tr6nede  Syrie,  I  Mach.,  vn,  1  ;  — 
il  fait  mettre  h  mort  AntiochusEu- 
pator  et  Lysias,  4.  —  Ses  entreprises 
conlre  Judas  Machabee,  vn,  5-ix,  22; 
II  Mach.,  xiv-xv;  —  puis  contre  Jo- 
nathas,  ix,  25-73.  —  Attaque  par 
Alexandre  IBalas,x,  1-2,  —  Demetrius 
brigue  I'amitie  de  Jonatha?,  3  et  sq.  — 
>^a  defaite  et  sa  mort,  48-5U. 

DEMETRIUS  II  [2],  roi  de  Syrie,  frere  du 
precedent,  revendique  le  tr6ne,  I 
Mach.,  X,  67-68.  —  Ses  entreprises 
contre  Jonathas,  x,  69-xi,  23 ;  —  re- 
conciliation, 24-37.  —  Jonathas  vient 
en  aide  a  Demetrius  contre  ses  sujets 
revoltes,  41-52.  —  Ingratitude  de  De- 
metrius ;  reprise  des  hostilites,  xi, 
53-xii,  38.  —  Dfemetrius  fait  la  paix 
avec  Simon  Machabee,  xiii,  34  et  sq. 

—  II  est  fait  prisonnier  par  les 
Perses,  xiv,  1-3.  —  Que  deviht-il  en- 
suite?  XIV,  3. 

DEm^TRIUS  [3],  orf^vre  6phesien,  Act., 

XIX,  24. 
DfiVlETRIUS  [4],  peut-etre   le   premier 

•'vrque  de  Philadelphie,  Apoc,  in,  7. 
Dl^MCTRIUS  [5],   personnage    loue   par 

S.  .Jean,  111  Jean,  12. 
DEMOLITION,  par  Herode,  du  temple  de 

Zorobabel,  Introd.,  t.  ii,  p.  587. 
DEMON,  nom  donne,  soitaux  anges  de- 

chus,  soil  sp6cialement  h  leurchef. — 

Existence    des  demons,  Jacq.,  iv,  7  ; 

cf.  Sag.,  xvii,  4.  —  Leurs  noms,  Luc, 

viii,  30.  —  Leur  chute,  Jean,  viu,  44; 
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IJean,  111,  8;  cf.  Ps.  cviu,  ti,  —  Leurs 
divisions,  Math.,  ix,  34;  xii,  26. — 
Leurs  vices,  I  Jean,  in,  8:  —  impu- 
rete,  Matli.,  viii,  31;  Marc,  i,  23;  — 
orgueil,  Jacq.,  iv,  7  ;  —  raillerie,  Ec- 
cli.,  vi,4;  — mensonge,  Jean,vni,  4i; 
—  jalousie.  Sag.,  11,  24;  —  que  pen- 
ser  de  leur  foi  ".'  Jacq.,  ir,  19.  —  Leur 
puissance,  Rois,  t.  i,  p.  75;  Hebr.,  ir, 
14;  Apoc,  II,  24;  xx,  1;  cf.  Job,  ix, 
13,  at  Possession  ;  —  prodiges  qu'ils 
peuvent  accomplir,  Jean,  x,  21 ;  cf. 
Tob.,  VIII,  3  ;  Marc,  xvi,  17-18 ;  —  leur 
inLervenLion,dans  les  prodiges  des 
magiciens  d'Egyple,  Exode,  vii,  10;  — 
le  demon  s'empare  de  Saill,  I  Rois, 
XVI,  13;  —  esL-il  I'auteur  de  I'appari- 
tion  de  Samuel  a  Saiil  ?  Rois,  t.  i,  p. 
76;  —  peut-il  faire  des  prophelies  ? 
Inlrod.aux  Proph.,  p.  ix ;  III  Rois, 
xxii,  22;  Sag.,  xiv,  28;  —  son  pouvoir 
sur  le  corps  de  N.-S.  pendant  la  ten- 
tation,  Luc,  iv,  9;  — la  puissance  des 
demons  estdiminuee  depuis  la  rnort 
de  J. -C,  Jean,  XII,  31 ;  XVI,  11;  Eph., 
11,  12;  IV,  8 ;  —  elle  sera  aneantie 
aprcs  le  jugement  dernier,  1  Gor.,xv, 
2'(;  Coloss.,  1,  20,  —  sauf  t\  I'egarddes 
damnes,  1  Cor.,  xv,  24.  -  Mai  fait 
aux  hommes  par  les  demons,  Gen.,  in, 
1  et  sq.;  Job,  i,6:  Ps.  xvii,  19;  Dan., 
XIV,  22;  Luc,  X,  19;  Act.,  xix,  16;  I 
Pierre,  V,  8;  Apoc,  ii,  10;  —  ils  exci- 
tent  I'homme  h  faire  le  maI,Tob.,  in, 
8;  Jean,  vii,  20;  Ephes.,  vi,  11;  II 
Tim.,  11,  26;  Jacq.,  iv,  7;  I  Jean,  v, 
19;  cf.  Demonolatrie  ;  —  ils  cachent  le 
mal  sous  I'apparence  du  bien.  Is.,  v, 
20;  Jerem.,  xxvii,  lo;  II  Gor.,  xi,   14; 

—  ils  ne  peuvent  pourtant  pas  vio- 
lenler  la  liberte  humaine,  Apoc,  xii, 
8,  —  et  tous  les  peches  ne  sont  pas 
dus  h.  leur  instigation,  1  Cor.,  vii,  5. 

—  Suppliccs  des  demons,  Eccli., xxxix, 
39;  Math.,  xn,  43  ;  cf.  Lac,  viii,  31  ; 
Act.,  xvi,  17  ;  —  leur  presence  dars 
Pair,  fiphes.,  ii,  2;  vi,  12  ;  —  accrois- 
sement  de  leurs  souffrances  au  juge- 
ment dernier,  Math.,  viii,  29;  II 
Pierre,  ii,  4. 

DEMONIAQUES,  v.  Possession. 

D^^.MONOLATRIE,  culle  des  demons,  Jos., 
XXIV,  14;  Jerem.,  p.  394;  Apoc,  ix, 
20.  —  Ge  culte  est  I'origine  de  I'ido- 
latrie.  Sag.,  pref. ,  p.  23;  cf.  I  Gor., 
X,  20. 

DEMOPHON,  gouverneur  syrien,  II 
Mach.,  XII,  2. 

DfiMOTELE.  envoye  de  Sparte  k  Jerusa- 
lem, I  Mach.,  XII,  8. 

Dfi\ABA,villed"Idumee,Gen.,xxxvi,32. 

DENIER,  sa  valeur,  Introd.,  t.  n,  pp.  467, 
469,  470;  Math.,  xxii,  19;  xxvi,  13;  ' 


Marc,  VI,  37;  Jean,  xn,  .5;  Act.,  xix, 
19  ;  —  cette  valour  n'apas  toujour?  e'.e 
la.  meme,  Introd.,  t.ii,  pp.  469,  470.  — 
G'etait  le  salaire  qiiotidien  au  temps 
de  J.-G.,  p.  470  ;  Math.,  x.x,  2.  —  De- 
niers  de  la  trahison  do  Judas  :  leur 
valeur,  Math.,  xxvi,  15;  —  traditions 
legendairesi'i  leursujet,  ibid.;  —ils 
servent  aacheterun  cirnetiore,  xxvn, 
6-10.  —  Symbolisme  :  denier  figurant 
la  vie  eternelle,  xx,  16. 

DENIS  rij  I'Areopagite  (S.),  son  mot  sur 
les  tenobros  du  crucifiemoiit,  Math., 
XXVII,  45 ;  —  sa  conversion  par  S. 
Paul,  Acj.,  XVII,  34. 

DJ%N1S  [2]  d'Alexandrie  (S.)  —  Son  temoi- 
gna^e  en  favour  des  Epitres  de  S.Jean, 
Ep.  cath.,  pp.  151,  205.  —  Son  opi- 
nion sur  lacanonicitede  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  8  ;  —  sur  son  authenticite, 
p.  9. 

DENIS  [3]  le  Chartreux,  son  commen- 
taire  sur  le  Gantique  des  Gantiques, 
Gant.,  p.  32. 

DENISLI,  ville  de  Phrygie,  Paul,  p.  466. 

DI^.NOMBREMENT  des  enfants  d'Adam, 
Gen . ,  V,  1-31 ;  —  des  enfants  des  trois 
filsde  Noe,  apros  le  deluge,  x,  1-32;— 
des  enfants  de  Nachor,  xxii,  20-24 ; 

—  des  enfants  d'Abraham  par  Cetura, 
XXV,  2-4  ;  —  desenfanis  d'lsm.ael,  12- 
16;  —  des  enfants  de  Jacob,  xxxv,  22- 
26;  —des  descendants d'fisaQ,  xxxvi, 
1-43;  —  des  enfants  de  Jacob  h  son 
entree  en  figypte,  xlvi,  8-27.  —  De- 
nombroment  des  families  par  Moi'se, 
Introd.,  t.  II,  p.  485  ;  cf.  Nombr.,  p.  3  ; 
Nombr.,  i,  18  et  sq.;  xxvi,  1-51.  — 
Denombrement  des  membres  de  la 
tritiu  deLevi,  p.  615.  —Denombre- 
ment du  peuple  fait  par  David  :  ses 
consequences,  II  Rois,  xxiv,  1   et  sq. 

—  Denombrement  fait  par  les  Ro- 
mains,  u  repoque  de  la  naissance  de 
J.-G.,  Luc,  n,  1 ;  —  solution  des  diffi- 
cultes  soulevces  u  ce  sujet,  1,  2.  — 
Garactere  saore  du  recensement  chez 
les  Hebreux  et  chez  les  Romains, 
Exode,  XXX,  12. 

DENTS,  leur  signification  mystique, 
Gant.,  p.  92.  —Dents  brisees,  figure 
de  douleur  intense,  Lament.,  iii,   16. 

—  D^nts  du  crocjdile,  Ji  b  xli,  5. 
DENUEMENT,  lot  desdisciples  du  Ghrist, 

Math.,  viii,  20. 
DENYS,  V.  Denis. 
DEPART  de  farche  d'alliance:  prepara- 

tifsqui  le  precedent,  Introd.,  t.  n,  p. 

566.  ^ 
rfiPHELA,  sans  doute  pour  Sephela,  In- 

jrod.,  t.  n,  p.  297. 
DEPOTS,  lois    les   concernant,    Exode, 

XXII,  7.  —  Obligation  d'y  veiller  avec 


DfiPOUILLES  — 

attention,  Introd.,  t.  ii,  p.  507.  —  En 
cas  (le  perte,  le  depositaire  doit  jurcr 
et  prouver  qu'il  n'y  a  pas  touche, 
ibid.  —  Le  depositaire  coupable  d'a- 
biis  de  confiance  doit  payer  deux 
I'ois  lavaleur  de  Tobjet,  ibid. 

DEIK)U1LLES  des  Egyptiens,  empor- 
tees  par  Israel,  Sag.,  x,  17,  19.  —  De- 
pouilles  des  nations  vaincues,  aug- 
niententle  tresordes  rois,  Inlrod.,  t. 
II,  p.  497. 

DERB1%,  ville  de  Lycaonie,  Aot.,  xiv,  6. 

.  —  S.  Paul  y  guerit  un  boiteux,  7  et 
gq.  —  11  y  fait  de  nombreuses  con- 
versions, 20.  —  11  y  retourne,  xv. 

DERCETO,  idole  d'Ascalon,  Jug.,  xvi, 
23. 

.DERCON  (fils  de),  NaLhineens,  Esdr.,  ii, 
56. 

DfiREGLEMENT   dans   les  paroles,    ses 

-    dancers,  Eccli.,  xxin,  17-20. 

DfiREK  lOM,  chemin  d'un  jour,  Introd., 
t.  11,  p.  472. 

DERISION.  Dieu  s'en  sert  envers  les  pe- 
cheurs,   Prov.,  i,  26.  —  V.  Raillerie. 

DERNIERS  temps,  expression  indiquant 
rppoque  messianique,   Dan.,  ii,  28. 

DERRIOPE,  ville  ayant  des  politarques, 

.    Act.,  xvii,6. 

DESCEND.\NTS  d'Adani  par  Seth  jus- 
qu  a  Noe,  Gen.,  v,  1-31  ;  —  de  Japheth, 
x,2-5;—  de  Cham,  6-20;  —  de  Sem, 
21-31 ;— jusqa'a  Thare,  pcred'Abram, 

•  XI,  26  ;  —  de  Thare,  21 ;  — d'EsaCi,  dans 
la  terre  de  Chanaan,  xxxvi,4,  5;  — 
dans  la  monlagne  de  Seir,  9  et  sq.  — 
CI.  Genealogic. 

DESGENTE  de  croix,  ses  representa- 
tions. Marc,  XV,  46.  —  Descente  de  la 
Vierge  Marie  aux  Enters,  livre  apo- 
cryphe  non  encore  publie,  Introd.,  t. 
I,  p. 498.  —  Sens  du  mot «  descendre  », 
dans  Luc,  iv,  31. 

Dcscripliones  Jeremise  prophetde,  Jerem., 
J).  G. 

DESERT,  son  aspect,  Ps.  lxit,  2.  —  De- 
sert de  I'exode,  maniere  dont  Israel  y 
a  vecu,  Nombr.,  p. 7;  xx,  1 ; —  liberie 
dont  il  y  a  joui,  Deut.,  xii,  8.  —  De- 
sert des^montagnes  :  quel  est  le  pays 
ainsi  designe  ?  Ps.  lxxiv,  7.  —  Le 
desert  de  IMaoh.,ii,  29,  designe  celui 
qui  est  entre  Jerusalem  et  la  mer 
Morte.  —  Desert  dc  Jadee,  ou  se  re- 
lira  Jean-Baptiste,  Math.,  in,  1.  —  De- 
serts, recherches  par  J.-C.,  Marc,  i, 
35.  —  Desert  de  la  Tentation,  son 
emplacement,  Math.,  iv,  1  ;  —  son 
caractere  sauvage.  Marc,  i,  13.  — 
Symbolisme  du  desert,  Levit.,  xvi, 
8,  —  11  figure  le  temps  ou  I'etat  d'e- 
preuves,  Us.,  11,  14.  -  H  symbolise 
la  captivite  de  Babylone,  Jerem., 
xxxi,  2.  —  Dt'scrt  des  nations,  syno- 
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nyme  de  monde  des  nations,  Ezech. 
XX,  35.  —  Desert,  habitation  des  de 
vnons,  Math.,  xii,  43;  Apoc,  xviii,  2 

DfiSESPOlR,  condamne  par  Dieu,  Ps 
cxLiv,  14  ;  Eccli.,  xi,  25;  11  Cor.,  ii 
7. 

DESINTERESSEMENT,  recommande,  Ec 
cli.,iv,  36;  —  necessaire  aux  pre 
(res.  Act.,  xx,  33. 

DfiSIR,  devient  parfois  une  souffrance 
Dan.,  xiii,  10.  —  Desir  de  la  sagesse 
premiere  condition  pour  Tobtenir 
Sag.,  VII,  7.  —  Sens  des  expressions 
homme  de  desirs,  Dan.,  ix,  23;  —  se 
faire  desirer,  Eccli.,  xiii,  12.  — Desirs 
mauvais,  defendus,  Exode,  xx,  17  ; 
Math.,  V,  27-28;  I  Pierre,  ii,  11. 

DESJACQUES  (P.),  ce  qu'il  pense  de  la 
traduction  latine  des  Septante,  In- 
trod., t.  I,  p.  393.  M 

DESOBEISSANCE,    sa  punition,  Introd.,     M 
t.  II,  p.  362;  111  Rois,    xx,  36.  —  De- 
sobeissance  d'Adam    et  d'Eve  punie 
par  une  autre  sorte  de  desobeissance,       i 
Gen.,  111,7.  —  Punition   de   la  deso-       1 
beissanoe  dans  la  femme  de  Loth,  xix,       * 
26;  —  dans  les  lils  d'Aaron,  Levit.,  x, 
1 ; —  dans  les  Juifs  au  tempsde  Moi'se, 
Nombr.,  xiv,  41 ;  —  dans  Saiil,  I  Rois, 
xiii,  11;  XV,  24;  —  dans  Oza,  II  Rois, 
VI,  7;  —  dans  Jonas,  Jon.,  i,4i;  —  dans 
les  contemporainsde Jeremie,  Jerem., 
XXV,  3;  XXVI,  4;  —  dans  les  Juifs   au 
temps  de  J.-C.,  Act.,  vii,  39. 

DESSAU,  ville  deJudee,  II  Mach.,  xiv 
16. 

DESSIN,  sa  methode  primitive,  Sag., 
XV.  4. 

DESTIiN,  source  d'inspiration  pour  les 
poetes  grecs,  Ps.,  p.  vii.  —  Inferio- 
rite  de  cette  notion  h  celle  de  Jeho- 
vah, ibid. 

DESTRUCTION  de  Sodomo,  Gen.,  xix, 
1-28.  —  Destruction  de  Tetat.  juif,  due 
k  la  negligence  appbrtee  a  Teducation 
des  enfants,  Introd.,  t.  ii,  p.  682. 

DETACH EMENT,  necessaire  pour  trou- 
ver  Dieu,  Prov.,  xxn,  11 ;  —  possible 
au  pauvre  lui-meme,  Eccli.,  xxxi, 
9;  —  recommande  aux  missionnai- 
res.  Math.,  x.  9. 

DETH,  mot  persan,  Dan.,  pref.,  p.  13. 

DfiPRACTION,  V.  Miklisancc. 

DETTES,  il  faut  les  cviter,  Eccli.,  xvni, 
33. — On  ne  pouvait  en  reclamer  le 
paiement  pendant  I'annee  sabbati- 
que,  Introd.,  t.  ii,  p.  500;  Deut.,  xv, 
1  ;  ^  elles  etaient  ellacees  rannec 
du  jubile,  Introd.,  t,  ii,  p.  642.  —  Sym-  ! 
bolisme:  dettes,  synonyme  de  peches, 
Malh.,  VI,  12. 

DEUIL,  doit  eLre  modere, Eccli., xxxviir, 
16-18,  —  sans  trop  de  tristesse,  19- 
24.   -    Deuil  chez  les  Hebreux  :  sa  du  - 


DEUTfiRO-CANONIQUES  - 

.   reo,  Eccli.,  xxii,  13;  Ezcch.,  iii,  15;  — 

.  deuils  prolonges,  Judith,  vin,  5.  — 
Son  eliquette,  Levit.,  xxi,  5;  DeuL., 
XXVI,  14;  E/.ecli.,  xxiv,  17;  Dan.,  ix, 
.3  ;  Midi,,  i,  8  ;  Jean,  xi,  19.  —  Souillu- 
re  qu'il  apportait,  Levit.,  xxi,l.  — Les 
demonstrations  en  etaient  interdites 
au  grand-pretre,  Introd.,  t.  ii,  p.  610; 
— •  aux  pretres,  Levit.,  x,  6.  —  Recom- 
mandation  d'eviter  les  coutumos  des 
paiens,  Deut.,  xiv,  1-2.  —  Deuil  chez 
les  Egyptiens,  Gen.,  l,  3,  10,  11.  — 
Deuil  de  I'^uypte:  ce  que  c'est,  II. 

DEUTERO-GANONIQUES  (livres),  ieur 
definition  et  Ieur  liste,  Introd.,  t.  i, 
p.  102.  —  Raisons  de  cette  expression, 
Apoc,  p.  II. — Elle  n'indiqiie  pas  des 
did'erences  de  valeur  et  d'origine 
avec  les  proto-canoniques,  pp.  12, 
1.3;  of.  Ep.  cath.,  p.  m;  Dan.,  pref., 
p.  60.— Le  N.-T.  oile  les  parlies  deute- 
ro-canoniques  de  TA.-T.,  Introd.,  t.  i, 
p.  116.  —  Parties  deutero-canoniques 
fle  Daniel,  Dan., p.  59;  — leurcaractcre, 
ibid. ;  —  elles  ont  pour  elles  la  tradi- 
tion, ibid.;  —  elles  ont  un  original 
liejjreu   ou   arameen,  p.  63. 

DEUTERONOME,  cinquieme  livre  du 
Pentatenque;  —  Son  litre, Deut., p.  1. — 
Sa  division,  i^tV/.— Son  style,  sescarac- 
leristiques,  p.  2.  —  Rapports  du  Deu- 
terononie  ,avec  les  livres  precedents 
ettoute  I'Ecrituro,  p.  3.  —  Le  Deute- 
ronome  est-il  un  code  pratique  ?  p. 
5.  —  Ses  propheties  messianiques,  p. 
8.  —  Ses  commentateurs,  ibid..,  p.  13. 
—  Son  authenticite:  le  Deuteronome  a 
ete'regarde.jusqu'hces  derniers temps, 
paries  critiques  rationalistes,  comme 
la  partie  la  plus  recento  du  Penta- 
tenque; aujourd'hui  Topinion  con- 
traire  commence  a  prevaloir  parmi 

.  ces  memes  critiques,  Introd.  auPent., 
p.  vf :  —  opinion  basee  surle  principe 

,  de  revolution,  ibid.  —  Le  Deuterono- 
me suppose  les  autres  livres  deja 
ecrits;il  s"annonce  non  comme  une 
nouvelle  loi,  mais  comme  I'explica- 
tion  d'une  loi  deja  donnee,  sans  la- 
quelle  il  serait  souvent  inintelligible, 
p.  IX.  —  Autre preuve  d'autlienticite, 
Deut.,  IX,  6,  9.  —  Authenticite  de  son 
dernier  chapitre,  xxxiv,  1.  —  Le  Deu- 
teronome ecrit  par  Josue  sur  des 
pierres,  Jos.,  viir,  32  :  —  expli- 
cation de  ce  passage,  ibid.  —  Le 
Deuteronome  n'a  pas  ete  compose 
sous  Josias,  IV  llois,  xxu,  8;  —  il  ne 

.  Ea  pas  ete  sous  les  derniers  rois, 
Deut.,  XVII,  14;  —  il  existaitau  temps 
d'Amasias,  IV  Rois,  xiv,  6.  —  Citations,, 
allusions  ou  reminiscences  du  Penta- 
tenque dans  lesautres  livresde  la  Bi- 
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ble:  dans  I  Rois,  Deut.,  xvn,  14 ;— dans 
IV  Rois,  XIV,  26;  xvii,  8;  —  dans 
Nehem.,  i,  ,5,  8;  —  dans  Jeremie, 
Jerem.,  vn,  9;  x,  16;  xi,  2;  xix,  9; 
xxn,  8;  xxxiv,  14;  xlix,  18;  l,  40; 
Lam.,  111,57;— dans  Joel,  ii,  17;— dans 
Sophonie,  in,  5,  cf.  Petits  Proph., 
p.  349.  —  Ressemblances  cntre  le 
Deuteronome  et  Jeremie,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  xxxix. 

DEUTERONOMISTE  (hypothese),  sys- 
teme  rationaliste  qui  n'a  rien  de  se- 
rieux,  Jos.,  p.  7, 

DEUXIEME  dixieme,  dime  servant  h 
faire ,  des  repas  oRiciels  dans  le 
temple,  Introd.,  t.  ii,  p.  628;,  cf. 
Deut.,  XIV,  28;  xxvi,  12. 

DEVANT  la  lace  de  quelqu'un  :  sens  de 
cotte  expression;  Jerem. ^  xv,  19. 

DEVASTATION  des  pays  conquis,  In- 
trod., t.  11,  p.  445. 

DEVELOPPEMENT  ulterieur  du  ciel  et 
de  la  terre  par  rapport  li  I'homme, 
prelude  de  son  histoire,  dont  il  forme 
I'introductionet  comme  les  premices, 
Gen.,  11,  4,  21.  — Ce  n'est  pas  unese- 
conde  histoire  de  la  creation,  encore 
moins  une  histoire  provenant  d'une 
autre  tradition  que  la  premiere,  et 
ne.  s'accordant  avec  elle  a  pcu  pres  en 
ricn^  ibid.— Moise.,  dans  ce  second  re- 
cit,  ne  suit  plus  I'ordredesfaits,  mais 
I'ordre  des  idees  :  ce  qui  explique 
I'espece  de  contradiction  apparente 
enlre  les  deux  recits,  ibid. 

ElEVlNS,  chez  les  Hebreux,  Is.,  viii,  19; 
Mich.,  111,7;  Zach.,  x,  2.  ^  Inutilite 
de  Ieur  consultation.  Is.,  viii,  19.  — 
Defense    de  recourir  h   eux,    Levit., 

XX,  6  —  Leur   chatiment,  27.  —  Di- 
vers genres    de  divination,    Ezech., 

XXI,  21. 

DEVOIRS  civils  et  religieux,  ne  sont 
pas  distingues  dans  la  loi  inosaique, 
Introd.,  t  II,  p.  555.  —  Devoirs  d'etat: 
fidelite  ?i  les  remplir,  I  Cor.,  vii,  20. 
-  Devoirs  du  grand-pretre,  Introd., 
t.  II,  p.  610;  —  des  pretres,  p.  612 ;  — 
des  rois,  enumeres  dans  le  Deutero- 
nome, Introd.,  t.  II,  p.  493;  —  des 
premiers-nes,  p.  505.  —  Devoir  con- 
jugal, expression  creee  par  S.  Paul,  I 
Cor.,  VII,  3.  —  Petits  devoirs,  danger 
de  les  violer  de  propos  delibere,  Ec- 
cli., xix,  1. 

DfiVORER  le  livre  :  sens  de  cette  action, 
Apoc, X,  9,  10. 

DEWILLY,  son  commentaire  sur  les 
Epitrescatholiques,  Ep.  cath.,  p.  173. 

DEYLING,  ses  travauxscripturaires,  In- 
trod., t.  I,  p.  25. 

DIA,  ville  u  Test  du  Jourdain,  Introd., 
t.  II,  p.  298. 


DIABLE 


—  iOO  — 


DIEU 


DIABLE,  nom  donne  au  demon,  Apoc. 

XII,  9.  —  Premier  emploi  de  ce  nom, 
Sag.,  II,  24.  —  Son  etymologie,  Math., 
IV,  1.  —  Pour  les  details,   v.    Demon. 

DIAGONESSES,  leurs  fonotions,  Rom., 
XVI,  1 ;  —  qualites  qu'elles  doivent 
avoir,  I  Tim.,  in,  11 ;  v,  9-15. 

DIACRES,  leur  origine,  Act.,  vi,  3.  7- 
Leur  nombre,  ibid.  —  Conditions  _  exi- 
gees,  ibid. —  Leurs  fonctions,  ibid.  — 
Leur  ordination,  6.  —  lis  distribuent 
I'Eucharistie,  ibid.  —  Qualites  qu'ils 
doivent  avoir,  ITim.,111,  8etsq.—  Le 
sens  de  ce  mot  a-t-il  ele  trfes  precis 
d6s  I'origine  ?  Philipp.,  i,  1. 

DIADfeME  du  grand-pretre,  Sag.,  xviii, 
24.  —  Les  sept  diademes  attribues  au 
dragon,  Apoc,  xii,  3. 

DIADOGHES,  leurs  dynasties,  Dan., 
vm,  8;  —lis  ne  sont  pas  designes  par 
les  dix  comes  de  Dan.,  vii,  7. 

DlALEGTES  de  la  langue  hebraique,  In- 
trod.,  t.  1,  p.  220. 

DIALOGUE,  cette  forme  se  trouve  dans 
quelques  psaumes,  Ps.,  p.  lxi.  — 
Y  en  a-t-ii  un  dans  I'Ecclesiaste  ? 
Eccl.,  p.  68. 

DIAMANT,  son  nom  hebreu,  Jerem., 
xvii,  1.  —  Sa  durete  lui  fait  compa- 
rer les  Juifs,  ZacJi.,  VII,  I'i. 

DIANE,  son  temple  h  Ephfese,  Act.,  xix, 
24;  Paul,  p.  368;  —  sa  statue,  Act., 
XIX,  35. 

DIBON    ou    DIBON-GAD,     ville    amor- 

-   rheenne:  notice  sur  cette  ville,   Jos., 

XIII,  9;—  sa  situation,  son  nom, 
Nombr.,  xxxii,  34;  —  ses  ruines, 
ibid.  ;  Jerem.,  xlviii,  18. 

DIGHOTOMIE,  mise  en  pieces  du  corps 
ducondamne,  Introd.,  t.  11,  p.  516; 
Ezech.,  xvi,38;I   Thess.,v,  23. 

DIDRAGHME,  monnaie  egale  h  deux 
drachmes,  Introd.,  1. 11,  pp.  467,  468  ; 
Math.,  xvn,  23. 

DIDYME  [1],  nom  de  S.  Thomas,  Jean, 
XI,  16; —  son  origine,  sa  signification, 
ibid. 

DIDYME  [2]  d'Alexandrie,  a  ete  le  mai- 
tre  de  S.  Jer6me,  Ep.  cath.,  pref.,  p. 
24,  —  Son  commentaire  sur  Osee, 
Petits  Proph.,  p.  15;  —  sur  I'Epitre 
de  S.  Jacques,  Ep.  cath.,  p.  24;  —  il 
admet  II  Pierre,  p.  114. 

Dies  nomssimi  :  ces  m.ots  designent 
pour  les  Juifs  le  r6gne  du  Messie, 
pour  les  Chretiens  la  naissance  et  le 
developpement  de  ri5i,lise,  Gen., 
XLix,  1 ;  Nombr.J  xxiv,  14;  Deut.,  iv, 
30;  Is.,  11,  2;  Jerem.,  xlviii,  47; 
Dan.,  11,28;  Hebr.,  1,  2;  I  Pierre,  1, 
20. 
'  DIEU.  —  Nous  examinerons  successive- 
ment :  1°   I'existence  de  Dieu;  2°  son 


essence  et  sa  perfection  ;  3°  ses  attri- 
buts  ;  4°  ses  noms  ;  5°  ses  manifesta- 
tions ;  6°  les  devoirs  de  I'homme  en- 
vers  Dieu. 

I.  Existence  de  Dieu.  —  La  nature 
proclame  cette  existence,  Ps.,  p.  11; 
Ps.  XVIII,  2  et  sq. ;  xxxii,  8,  11;  xci, 
7;  Sag.,  XIII,  3,  5;  Eccli.,  i,  10;  xvi, 
28;  XLii,  15-17  ;  Dan.,  ni,  57,  72;  Act., 
XIV,  16;  XVII,  28;  cf.  Sag.,  xiii,  7;  xiv, 
11.  —  L'atheisme  est  une  cause  de  rui- 
ne  morale.  Sag.,  pref.,  p.  4;  —  David 
le  deplore,  Ps.  xiii,  2  et  sq. 

II.  Essence  et  perfection  de  Dieu. 
—  Dieu  est  la  plenitude  de  I'etre, 
Exode,  III,  14  ;  Job,  xi,  7  et  sq. ;  Sag., 
VII,  22;  xiii,  1 ;  Eccli.,  XLin,  23; — 
il  est  I'acte  pur.  Sag.,  xii,  16,  —  la 
vie  absolue,  Deut.,  xxx,  20;  —  son 
essence  est  I'amour,  Jean,  in,  16.  — 
Les  saints  dans  le  ciel  voient  I'essence 
de  Dieu,  I  Jean,  ni,  2;  —  en  quelle 
maniere  I'homme  participe-t-il  h  la 
nature  divine  ?  II  Pierre,  i,  4.  —  Idee 
elevee  qu'avaient  de  la  divinite  les 
Medes  et  les  Perses,  Dan.,  vi,  20.  — 
Trinite  de  personnes  en  Dieu,  v. 
Trinite.  —  Actes  de  la  divinite  au  de- 
hors. Sag.,  VII,  27. 

III.  Attributs  de  Dieu.  —  Leur 
grandeur.  Job,  xi,  7;  Ps.  lxi,  13;  Ec- 
cli., XLiii,  35;  —  leur  nombre  et  leur 
nature,  Sag.,  vu,  23;  xi,  24;  Eccli., 
XV,  19;  Dan.,  11,  21  et  sq. ;  Zach.,  xii, 
1.  — Examen  des  attributs  divins  : 

1°  Unite  de  Dieu.  —  II  n'y  a  qu'un 
seul  Dieu,  Gen.,  1,  1;  Exode,  111,  14; 
Deut.,  IV,  35;  vi,  4;  I  Rois,  11,  2;  II 
Rois,  vu,  22;  Dan.,  in,  45;  Hebr.,  m, 
4;  —  cette  verite  est  proclamee  par 
tons  les  auteurs  sacres,  Sag.,  pref., 
p.  23.  —  Difference  entre  le  vrai 
Dieu  et  les  faux  dieux,  Dan.,  111,  90.  — 
Le  monotheisme  n'est  pas  sorti  du 
polytheisme,  Introd.,  t.  11,  p.  523;  — 
il  est  au  contraire  la  religion  primi- 
tive de  rhumanite,pp.  518,  519  ;  Sag., 
XIV,  13; —  quinze  cents  ans  avant 
Moise,  on  voit  le  Dieu  unique  cite 
chez  les Egyptiens, Introd.,  t.  n,p.519; 

—  preuves  de  Texistence  du  mono- 
theisme M'epoque  des  patriarches,  p. 
523,  —  et  dans  les  temps  posterieurs, 
p.  553.  —  Negation  de  I'unite  de  Dieu, 
V.  Polytheisme,  Idoldtrie. 

2'  PersonnalitS  de  Dieu,  Gen.,  1,  4. 

—  La  Bible  entiere  ne  connait  pas 
d'autre  Dieu  qu'un  Dieu  personnel  et 
vivant,  Introd.,  t.  ii,  p.  520. 

3°  Bi'-atitude  de    Dieu  *.  —   Sa  joie 


1.  Les  atlributs  divins  ^lant  susceptibles   de 
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dansses  operations,  Prov.,  viii,  30.  — 
11  est  la  beatitude  et  la  fin  supreme 
de  riiomme,  Ps,  xxxv,  10;  Eccli., 
XLii,  26;  Dan.,  p.  44;  1  Gor,,  xui,  42; 
11  Cor.,  V,  8  ;  1  Tim.,  vi,  15-16;  1  Pierre, 
1,  13;  Apoc,  V],  9. 

4*^  Bcaute  de  Dieu,  se  conclut  a  for- 
tiori de  la  beautede  la  creation,  Sag., 
xiii,  3.  —  .Jerusalem  et  son  temple 
sont  appeles  beaute  de  Dieu,  Jerem., 
XXV,  30. 

5"  Bonte  de  Dieu,  Ps.  cxxxiv,  3 ; 
cxLiv,  9;  Sag.,  i,  1 ;  vii,  26;  xv,  1-3; 
Eccli.,  xvm,  12,  13,  14;  Math.,  xix, 
17;  Luc,xviii,  19.  —  Dieu  est  amour, 
Jean,  ui,16;  1  Jean,  iv,  7,  8,  16;  —  son 
amour  pour  ses  creatures.  Sag.,  iv, 
10:  VI,  8;  XI,  25,27;  Jean,xvii,  23;  I 
Jean,  iv,  10;  —  il  veut  le  salut  de 
tons,  fizech.,  xvm,  23;  xxxui,  H; 
II  Pierre,  iii,  9;  I  Jean,  v,  16.  —  Sa 
bonte  envers  Israel,  Exode,  xix,  5;Je- 
rem.,  in,  14;  xxxi,  3;  Os.,  iii,  1,  —  en- 
vers ses  elus,  Prov.,  viii,  17;  La- 
ment., Ill,  24;  Luc,  xvm,  6-8;  Apoc, 
xxi,  3,  —  envers  les  petits  et  les 
humbles,  Prov.,  in,  32,  —  et  envers 
ses  ennemis,  Math.,  v,  45;  Luc,  xiu, 
8;  XV,  1  et  sq.  ;  cf.  plus  loin,  16»,  sa 
MUericorde.  —  Dieu  est  un  pere  pour 
nous,  Ps.  cii,  13;  Eccli.,  xvii,  28;  Os., 
XI,  3;  Hebr.,  xu,  9;  cf.  Math.,  v,  9;  — 
sa  bieufaisance,  Sag.,  vii,22; — ses 
dons,  11  Pierre,  i,  3  et  sq. ;  —  sa  pa- 
tience, Ps.  Lxxvn,  38  ;  Sag.,  XI,  24; 
xii,  18;  Eccli.,  V,  4;  Math.,  xxi,  34; 
of.    Ps.  vn,  17. 

6"  CrtkUion  et  conservation  du  monde 
dues  a  Dieu.  —  La  creation  a  ete 
operee  par  la  parole  de  Dieu,  Introd., 
t.  II,  p.  520;  Gen.,  i,  1;  Sag.,  pp.  18, 
19;  Eccli.,  p.  22  ;  Introd.  aux  Proph., 
p.  Liii;  Act.,xvir,  24,  25;  II  Pierre, 
III,  5 ;  Hebr.,  Ill,  4;  —  11  I'a  t'aite  libre- 
ment.  Sag.,  xi,  26;  cf.  Creation.  — 
Grandeurdesoeuvres  deDieu,  Job,ix, 
10;  Eccli.,  xviu,  2-5;  xlii,  22-26.  — 
Son  action  incessanie  sur  le  monde, 
Prov.,  XVI,  1-4,9;  xxxi,  1,30-31 ;  Sag., 
vn,  23  ;  Jean,  v,  17 ;  Act.,  ix,  7  ;  Apoc  , 
IX,  15.  —  Son  domaine  sur  toutes  les 
creatures.  Gen.,  i,  1 ;  Sag.,  v,  21 ;  vi, 
4;  xn,  12;  XVI,  25;  Eccli.,  xxxin,  13, 
14;  xxxix,  22-27; Rom., XIV, 6-8;  Dan., 
V,  23;  Apoc,  IV,  11,  —  sur  la  vie,  Dan., 
XIV,  4,  —sur  tons  les  biens,  Exode,  in, 
22,  —  sur  lesEtals,  Eccli.,  x,  4;  Dan., 


classificalioiis  dilferentes,  nou3  avons  ciu  de- 
voir, pour  Ldcililerles  recherches,  ranger  ces 
atlribuls  dan^  rordre  alphabelique,  tout  en  lais- 
sant  en  premiere  place  [\mitc  et  la  jjcrsonna- 
lite  divin?s. 


II,  20  ;  cf.  Apoc,  XII,  15-16.  —  Sans 
Dieu  on  ne  peut  rien  faire,  I  Rois, 
XII,  3  ;  Ps.  XXXVIII,  12  ;  lxxxix,  1  ; 
I  Cor.,,  HI,  6-9  ;  Hebr.,  xiii,6;  cf.  Grace. 

1'^  Elerniti  de  Dieu.  —  Dieu  n'a  ni 
commencement  ni  fin.  Gen.,  xxi,  33; 
Job,  XXXVI,  26  ;  Is.,  lvii,  15;  Dan., 
VII,  9  ;  Rom.,  xvi,  26;  Hebr,,  i,  8;  cf. 
Apoc,  I,  4.  —  II  est  lui-m(3ire  la  fin 
de  toutes  choses,  fizech.,  prtf,,  p.  140. 

8»  Gloire  deDieu:  —  son immensite, 
Ps.  CXXXIV,  13;  Sag.,  ix,  11.  —  II  faut 
travailler  pour  elle, Jos.,  vii,  19;  Ps. 
Gxv,  1 ;  Math.,  vi,  9;  Jean,  xvit,  4; 
Act.,  ill,  13 ;  XII,  23  ;  I  Gor.,  vi,  20 ;  x, 
31 ;  Philipp.,  i,  20;  GoL,  in,  17;  Tite, 
II,  10.  —  Dieu  aime  ses  dons  en  nous, 
Ps.  xxxvi,  23.  —  Sens  de  I'expression 
«  gloire  du  Seigneur  »  dans  divers 
endroits  de  la  Bible,  v.  Gloire. 

90  Imynemite  de  Dieu. —  Dieu  est 
infiniment  grand,  Ps.  xlvii,  2;  Sag., 
I,  7;  VI,  8  ;  Jerem.,  x,  6  ;  xLix,  26.  — 
Impuissance  d'en  parler  comme  il 
faut.  Job,  XXXVI,  26.— Impossibilite  de 
I'approcher,  xxxvii,  20.  —  Elevation 
de  la  grandeur  de  Dieu  au-dessus 
des  grands  de  la  terre,  Dan.,  iv,  14; 
Hob  ,  11,  14. 

10'  Inimutabilite  de  Dieu,  Ps.  ci,  28  ; 
Prov.,  XIX,  21  ;  Sag.,  vn,  23,  27  ;  Isaie, 
1,20;  Jacq.,  1,  17. —  Permanence  de 
ses  dons,  Eccli.,  xi,  17.  -^  Sa  fldelite 
inviolable  Ji  ses  promesses,  Deut., 
vn,  9;  Rom.,  111,  4;  II  Tim.,  11,  12, 
13;  I  Pierre,  iv,  19.  —  Ses  serments. 
Am.,  IV,  2;  Hebr.,  vi,  14.  —En  quel 
sens  Dieu  se  repent-il  d'avoir  fait 
une  fh)se?  Gen.,  vi,  6,7;  Exode, 
xxxi,  14;  I  Rois,  xv,  11,  29  ;  Am.,  vu, 
3;  IX,  10;  Zach.,  vin,  15.  —  L'immu- 
tabilite  de  Dieu  n'empeche  pas  Tin- 
carnation  du  Verbe,  Philipp.,  11,  7, 

11"  Impassibiiite  de  Dieu,  Sag.,  vn, 
22.  —  Ea  quel  sens  on  peut  attribuer 
k  Dieu  des  passions,  telles  que  la  co- 
16.'e,  II  Rois,  XXIV,  1  (cf.  Colere),  —  la 
haine,  Sag.,  xi,  25;  Mil.,  1,  3;  Rom., 
IX,  11-13,—  le  repentir,  v.  p'us  haut, 
10",  — la  jalousie,  xx,  5;xxKiv,  14; 
Sag.,  IV,  14;  Nah.,  1,  2.  — Jalousie  de 
Dieu  h.  regard  d  Israel,  Deut.,  xxxn, 
16;  III  Rois,  XIV,  22;  Sag.,  1,  10. 

12°  Indi'pend incc  de  Dieu -.il  se  suffit 
h.  lui-mrme  et  n'a  basoin  de  per- 
sonne.  Act.,  xvii,  24,  25. —  Sa  iiberte 
relativeme  it  au  salut  des  hommes, 
Math.,  XX,  16. 

13°  Infadlibilite  de  Dieu  :  Sag.,  vn, 
22.  —  II  est  la  source  de  la  verite, 
Jean,  111,  23.—  L'infaillibilite  de  Dieu 
ne  peut  etre  en  opposition  avec  celle 
de  I'Eglise,  Apoc,  p.  27. 
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14o  Intelligence  de  Dieu,  sa  nal.ure, 
Ps.  cxxxvni,  3.  —  EUe  est  impenetra- 
ble pour  nous,  Job,  ix,  12.  —  Lumiere 
de  Dieu,  Dan.,  ii,  22. 

15'^  Invisibilitfi  do  Dieu,  v.  plus 
bas,  23°,  sa  Spiritualile. 

16"  Justice  de  Dieu,  iob,  xxxiv,  10-15; 
Ps.  V,  1  et  sq.  ;  cxviii,  137,  142;  Sag., 
p.  19;  Sag.,  XI,  17;  xii,  12,  15,16; 
Eecli.ip.  22  ;  Eccli.,  xvn,  24;  xviii, 
1 ;  XXXIX,  28-37  ;  Luc,  xii,  45-46  ;  Jean, 
V,  30;  Rom.,  i,  17;  II  Pierre,  i,  1.  — 
On  ne  pent  douter  de  cet  attribut  di- 
vin  sans  ebranler  tons  les  autres,  Job, 
x,5;  — son  idee  est  enracinee  dans 
Thumanite,  Act.,  xxviii,  4.  —  Com- 
ment Dieu  exerce  sa  justice,  Sag.,  v, 
21  ;  Jerem.,  xxii,  8,9;  Sopb.,  in,  5; 
Act.,  XVII,  31.  —  La  justice  de  Dieu  le 
force  h  punir  le  mal,  Eccli.,  xvi,  13  ; 
Dan.,  IX,  7;  Hebr.,  xii,  29.  —II  ne  fait 
pas  deception  de  personnes.  Act.,  x, 
34;  Rom.,  v,  26.  —Accord  de  la  jus- 
tice etde  lamisericorde  divine, Eccli., 
V,  7;  Bar.,  v,  2;  Math.,  xii,  20. 

17°  Misericovde  de  Dieu,  II  Rois, 
XXIV,  15;  Ps.  xxii,  6;  xxxii,  5;  LViii, 
18;  cii,  8  et  sq. ;  Sag.,  pref.,  p.  19; 
Sag.,  XI,  24;  Eccli.,  xviii,  9-14;  Jerem., 
IX,  24;  Lament.,  in,  22;  Dan.,  ix,  4  ; 
Os.,  XI,  9;  Luc,  vi,  36;  Eph.,  n,  7.  — 
Elle  est  ['expression  complete  de  la 
puissance  de  Dieu,  Sag.,  xi,  24  ;  cF. 
Eccli.,  II,  23,  — et  le  grand  espoir  des 
hommes,  Ps.  vi,  5.  —  Elle  parait 
meme  dans  la  punition  du  peche, 
Deut.,  IV,  29;  Sag.,  xi,  21  ;  xii,  2; 
Lament.,  in,  33;  Joel,  it,  13.  —  Con- 
ditions pour  I'ob tenir,  Ps.  xl,  2 ;  Prov. , 
xxi,  13.  ~  Pourquoi  la  misericorde 
de  Dieu  ne  s'est-ellepas  etendueaux 
figyptiens?  Sag.,  xvi,  6. 

18"  Passions  attribuees  a  Dieu,  co- 
lore, jalousie,  etc.,  v.  plus  haut,  11°, 
son  Impassibilile. 

19«  Presence  universelle  de  Dieu, 
Jerem.,  xxiii,  23;  Jacq.,  v,  9.  —  Sa 
residence,  selon  les  Hebreux,  Am., 
IX,  6.  —  Sa  presence  dans  le  Saint  des 
Saints,  Ezecb.,  ix,  2;  cf.  xliii,  2.  — 
Comment  Dieu  habite  avec  les  hom- 
mes, Deut.,  IV,  7.  —  11  ne  laut  jamais 
oublier  la  presence  de  Dieu,  I  Rois, 
II,  12. 

20''  Providence  de  Dieu  sur  les  hom- 
mes. Gen.,  L,  25;  II  Rois,  vii,  22;  Job, 
vu,  20;  Ps.  p.  Lxvii ;  Ps.  x,  3;  xxxn, 
2  et  sq. ;  lxvi,  5 ;  c,  1 ;  cxliv,  2  ;  Eccl. , 
pp.  16  et  sq.,  92,  93;  Sag.,  pp.  18, 19; 
Sag.,  VI,  8;  xi,  26;,xii,  13;  xiv,  3; 
Eccli.,  u,  11,  12;  Ezech.,  vni,  12; 
Daa.,  XIII,  45  ;  Luc,  xii,  22-30  ;  I  Cor., 
IX,  9-10.  — •    Sa  providence  speciale 


sur  les  juste>,  Jerem.,  i,  8;  Dan.,  xiv, 
36 ;  I,  Jean,  v,  19.  —  11  aide  dans  les 
epreuves,  Eccl.,  ii,  4.  —  11  est  le  vrai 
conseiller,  Eccli.,  xxxvii,  19.  —  11 
chcitie  pour  corriger,  II  Mach.,  vi,  12- 
17;  cf.  I^zech.,  xxxvi,  21,  22.  —  Pour- 
quoi eprouve-t-il  les  justes.  Job, 
xxxvi,  7  et  sq. ;  Eccl.,  IX,  1-2;  —  on 
aurait  tort  de  se  decourager  a  cause 
de  ces  epreuves,  3  et  sq. ;  cf.  Ps. 
XXXVIII,  7;  Lxxif,  1  et  sq. ;  Eccl.,  vi.i, 
15-18.  —  Providence  de  Dieu  sur  les 
etres  prives  de  raison.  Math.,  vi,  2^6. 

21°  Puissance  de  Dieu,  v.  plus 
bas,  2i°,  sa  Toute-puissance. 

22o  Saijesse  de  Dieu,  Job,  xxviii,  12 
et  sq.  ;  Sas,'.,  vji,  25;  Eccli.,  i,  1-10; 
XXIV,  38,  39;  Bar.,  ni,  15;  Dan.,  ii,20; 
Luc,  XI,  49;  I  Cor.,i,  21;   u,  6  et  sq. 

—  Elle  ne  peutrien  ordonner  d'inac- 
ceptable,  Petits  Proph.,  p.  7,  —  Sa- 
gesse  de  Dieu,  nom  donne  parfois  au 
Verbe,  Prov.,  p.  33;  Sag., p.  19;  Sag., 

I,  6;  VII,  21,  26;  cf.  Eccli.,  i,  5;  - 
c'est  aussi  un  nom  attribulif  du  Saint- 
Esprit,  Sag.,  i,  6. 

23"  Saintete  de  Dieu,  Exode,  xv,  11  ; 
I  Rois,  II,  2;  Sag.,  v,  20;  vu,  22  ;  ix, 
3;  Eccli.,  xxxvi,  4;  Introd.  aux 
Proph., p.  Li;Is.,v,  16;  Hab.,  ui,  3. 

—  Dieu  n'est  pas  I'auteur  du  mal,  I 
Rois,  xxvi,  19;  II  Rois,  xxiv,  1 ;  Sag., 
XV,  19  ;  Eccli.,  xv,  21.  —  En  quel  sens 
tente-t-il?  Gen.,  xxn,  1;  Deut.,  xiu, 
3  ;  II  Rois,  XXIV,  1  ;  Job,  i,  12 ;  Eccli., 

II,  1 ;  Math.,  vi,  13;  Jacq.,  i,  13. 

24"  Science  de  Dieu,  universelle,  I 
Rois,  II,  3;  Prov.,  xv,  3-11  ;  xxi,  2; 
xxiii,  12;  Kocli.,  xxill,  28;  XLU,  18-22; 
Dan.,  ii,22;Hebr.,iv,  13;  —  toutescien- 
ce  vient  de  Dieu,  I  Cor.,  xii,8;  Coloss  , 
n,  3.—  Dieu  voit  tout,  Job,  xxxiv,  21, 
22;  Ps.  Lxiii,  0;  cxxxviii,  7  ;Eccli.,  xv, 
20;  XVI,  16,  17  xxiii, 27-29;  Dan.,  in,  54; 
IJean,iii,20;  — aucune  action humaine 
neluiechappe,  I  Pierre,  ni,  12.  —Pres- 
cience de  I'avenir  en  Dieu,  Sag.,  vii, 
23  ;  Dan.,  ir,  10  ;  Act.,  i,  16;  l5  jhes.,  i, 
4;  I  Pierre,  i,  2.  —  Science  moyenne 
de  Dieu,  Math.,  xi,  21. 

25"  Spirikiahie  de  Wieu,  —  Jean,  iv, 
24.  —  Dieu  ne  peut  el  re  vu  par  les 
hommes.  III  Rois,viii,  10;  Job,  xxxn, 
8  ;  Ps.  xciii,  8;  cxviii,  passim  ;  Is.,  liv, 
13;  Jeauj  iv,  12;  Coloss.,  i,15.—  Peut- 
on  representer  Dieu  sous  une  image 
corporelle  ?  Exode,  xx,  4;  v.  Anthro- 
pomorphismes. 

26"  Toule-Puissance  de  Dieu,  Exode, 
IV,  7;  Deut  ,  in,  24;  Job,  xxvi,  5-14; 
I  Rois,  n,  2;  Ps.  mii,  30,  32;  cxxxvni, 
1  et  sq.;  Sag.,  xiii,  4;  xv,  1-3;  Eccli., 
xvi,   19;  xviii,  1-6  ;  xxxvi,  12;  XLitt, 
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20;  Jerem.,  x,  12-10;  xxvil,  5;  li,  IH- 
19  ;  Dan.,  iv,  32;  Am.,  ix,  o-8;  MaLli., 
xxn,  29;  Rom.,  viii,  31.  —  Cetle  puis- 
sance est  irresistil)le,  Sag.,  Xf,  22.  — 
Dieu  seul  a  pouvoir  de  vie  etde  mort, 
Sag.,  XVI,  13.  —  Ses  oeuvres  reussis- 
sent  toujours,  Act.,  v,  39.  —  Images 
de  la  toute-puissance  de  Dieu,  Job, 
IX,  5  ;  —  il  est  compare  h  imguerrier, 
Sag.,  V,  18;  —  c'est  unsouverain,  Ps. 
XGii,  let  sq.  ;  Dan.,  i,  .  —  Rapport 
de  la  puissance  de  Dieu  avec  sa justi- 
ce, Sig.,  xu,  10;  —avec  sa  miseri- 
corde,xr,  2i. 

25°  Veracite  de  Dieu.  —  Dieu  est  !a 
source  de  la  verite,  Jean,  iii,  23.  — 
Kn  quel  sons peut-on dire  qu'iltrompe? 
l^zecli.,  XIV,  9. 

IV.  NoMS  DiviNS.  —  Saintete  du  nom 
de  Dieu,  Ps.  xlvii,  11 ;  Sag.,  xiv,  21. 
■—  11  ne  doit  pas  etre  prononce  en 
vain,  Exode,  xx,  7;  Eccli.,  xxiii,  10; 
cf.  Jerem.,  xvi,21.  —  Nom  du  Seigneur: 
sens  de  cette  expression,  Deut.,  xxvni, 
10;  111  Rois,  V,  3;  Prov.,  xvin,  10;  — 
formulesdiverses :  invoquerle  nom  du 
Seigneur,  Rom.,  x,  13  ;  —  appeler  le 
nom  de  Dieu  sur  une  chose,  111  Rois, 

VIII,  43;  Dan.,  ix,  19.  —  Formule  que 
les  Juifs  ajoutent  au  nom  de  Dieu,  II 
Cor.,  XI,  31.  —  Le  nom  de  Dieu,  ajoute 
h  certains  mots,  forme  un  superlatif. 
Jug.,  p.  25  ;  Job,  I,  10.  —  Noms  divers 
donnes  h  Dieu  dans  la  Bible,  (len., 
11,4  ;  III,  24  ;  vii,  1,  5, 10;  xx,  0,  13,  18; 
Ps.,  p.  XLii ;  Eccli.,  p.  21  ;  Dan.,  vn,9; 
XI,  36;—  D'lGii  esiappele  Adona'i,  Eioali, 
Eloliim,  Jehovah,  v.  ces  mots ;  —  il 
est  designe  par  le  mot  nom,  Levit., 
XXIV,  11  ;  Act.,  V,  41 ;  —  il  est  appele 
encore  Dieuduciel,  Dan.,  ii,  18, — et 
Dieu  des  armees,  I  Rois,  i,  3;  Ps.  xlv, 
8;  Agg.,  I,  2.  —  Le  mot  Dieu  se  rap- 
porte  c\  N.  -S.,  Jacq.,  i,  1.  —  Les  juges 
appeles  dieux,  Ps.  xlix,  1. 

V.  Manifestations  de  dieu,  v.  Ap- 
pariHons. 

VI.  Devoirs  envers  dieu,  Prov.,  p. 
38.  —  II  faut  croire  en  Dieu,  v.  Foi ; 

—  esperer  en  lui,  v.  Esperance ;  —  I'ai- 
mer,  v.  Charite; — le  prier,  V;  Priere; 

—  le  louer,  V.  Louange.  — 11  fautcher- 
cher  Dieu,  Ps.  lxxvii,  34  ;  civ,  4;  Je- 
rem., xxix,  13;  Act.,  XVII,  27;  —  le 
connaitre.  Sag.,  ix,  3;  xv,  3  ;  Jerem., 

IX,  24;  Jean,  i,"l8;  xvii,  3  ;  —  le  crain- 
dre,  Jerem.,  x,  6;  Gal.,  vi,  7  ;  —  Timi- 
ler,  Levit.,  xix,  2;  —  s'appuyer  sur 
lui,  Eccli.,  xxxTi,28;  —  luiobeir,  Rom., 
xiii,  2.  —  Obligation  qu'imposent  ses 
h:e:ifaits,  Dan.,  in,  27. 

DIEVEENS,  peuple  nomade  de  Tempire 
persCj  Esdr.,  iv,  9. 


DIFFAMATION,  reprouvee  par  la  loi, 
Introfl.,  t,  II,  p.  513. 

DlFFERl'lNGI']  eiitre  les  levites  et  cehii 
qu'ils  representent,  Introd.,  t.  ii,  p. 
017.  —  Dilference  capitate,  pour  les 
Pharisiens,  cntre  ce  qui  est  pur  et  ce 
qui, est  impur,  p.  055. 

DIFFERENDS,  les  eviter  meme  avec  des 
etrangers,  a  plus  forte  raisoii  entre 
frcres,  (ien.,  xiii,  8. 

DIFFIGULTE,  rebute  les  faibles,  Eccli., 
VI,  21. 

D1(1L.\,  DKILITO,  noms  semiti(pies  du 
Tii^re,  dans  Pline,  etc.,  Gen.,  ir,  14. 

DIGNITAlllKS'  prinoipaux,  a  la  cour  du 
roi,  Introd.,  t.  ii,   p.  490. 

DIGRESSIONS,  frequentes  ohez  S.  Paul, 
II  Cor.,  VI,  14. 

DIM.'VNGHE,  sa  denomination  juive, 
Math.,  xxviir,  1.  —  Premieres  traces 
de  sasanctification,  Act.,  xx,7.  —  Cf. 
Sabbat. 

DIME,  son  caractere  antique  et  univer- 
sel,  Introd.,  t.  ii,  p.  028  ;  Levit, ,  xxvii, 
30;  Nombr.,  xviii,  21 ;  Hebr.,  vn,  2;  — 
ses  motifs,  ibd.  —  Son  usage  cliez  les 
Juifs,  Introd  ,  t.  n,  p.  010;  Mai.,  in, 
8;  Math.,  xxiii,  23.  —  Obligation  de 
la  payer,  I'lxode,  xxii,  29;  Levit.,  xxvii, 
30-34;  Deut.,  xiv,  22  ;  Prov  ,  iii,  9;  — 
scrupules  des  Pharisiens  a  ce  sujet, 
Math.,  XXIII,  23. — Diversesespeces  de 
dime,  Introd.,  t.  u,  p.  628.  —  Dime 
universelle,  Luc,  xviii,  12.  —  Dime 
de  latroisieme  aiinee,  Deut.,  xiv,  28; 
xxvi,  12;  cf.  Introd.,  t.  ii,  p.  028.  — 
Dime  donnee  par  Abraham  ii  Melclii- 
sedech.  Gen.,  xiv,  20  :  —  reconuais- 
sance  de  son  divin  sacerdoce,  ibid.— 
La  dime  de  I'ancienne  loi  figure  ce 
qui  est  dii  aux  protres  de  la  loi  nou- 
velle,  Nombr.,  xvm,  32. 

DIMINUTIFS,  dans  les  noms  piopres 
remains,  Rom.,  xvi,  3. 

DIMONA,    ville  de   Jiida,   Jos.,  xv,  22. 

DINA  [11,  fille  lie  Jacob  et  do  Lia.  —  Sa 
naissance,  Gen.,  xxx,2l.  —  Pourriuui 
ce  nom  de  Dina,  feminin  de  celui  de 
Dan  ?  ibid.  —  Pourquoi  la  mention 
de  cette  seule  fiUe  de  Jacob,  tandis 
qu'il  parait  bien  qu'il  en  eut  encore 
d'autres  ?  i6iri.  — Dina  est  enlevee  et 
violee  par  Sichem,  xxxiv,  2,  — qui  la 
demande  en  mariage,  4,  12. 

DINAH  [2],  nom  de  la  terame  de  Jol)dans 
le  Talmud,  Job,  n,  9. 

DlNl^ENS,  peuple  qui  s'opposa  au  reta- 
blissement  du  Temple,  Esdr,,  iv,  9. 

DIOCESAREE,  ville  identiflee  parfois 
avec  Geth-Opher,PetitsProph.,  p.  215. 

DIODATI  (Jean),  auteur  d'une  version 
italienne  protestante  de  la  Bible, 
Introd.,  t.  I,  p.  465. 
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DIODORE,  precepteur  de  Demetrius, 
Maoh.,  VII,  1. 

DIOGNETE  (fipitre  k),  temoigne  de  I'au- 
thenticite  du  IV«  fivangile,  Jean,  p. 
XIX  ;  —  fait  allusion  h.  I  Pierre,  Ep. 
cath.,  p.  59  ;  —  temoigne  en  faveur 
de  la  fe  fipitre  de  S.  Jean,  p.  151. 

DIOSCURES,  divinites  tutelaires  des 
navigateurs,  Act.,  xxvin,    11. 

DIOSPOLIS,  nom  donne  h  Lydda  par  les 
Romnins,  Act.,  ix,  32. 

DIOTRI^.PHES,  Chretien  blame  par  S. 
Jean,  111  Jean,  9;  —  adversairede  rap6- 
tre,  10.  — 11  maltraite  les  autres  Chre- 
tiens, ibid.  —  D'apres  Baur,  c'est  une 
allusion  Jil'eveque  deRome,Ep.  cath., 
p. 208. 

DIPONDIUS,  V.  Dupondius. 

DIRECTEUR.son  choix,  .Eccli.,  vi,  6. 

DISAN,  nis  de  Seir,  Gen.,  xxxvi,  21, 
28. 

^'^MENT,  necessairedans  la  cha- 
ilipp.,  I,  9.  —  Discernement 
■  J-;  .  ■;•  its,  I  Cor.,  xir,  10. 

DISCIPLtiS  de  J.-C,  ne  doivent  pas  etre 
mieux  traites  que  leur  maitre.  Math., 
X,  24-25.  —  Les  72  disciples:  mission 
que  leur  donne  J.-C,  Luc,  x,  1-16;  — 
leur  retour,  17-24. 

DISGOURS  symboliques,  dans  la  Bible: 
leurs  deux  sens,  Introd.,  t.  i,  p.  513. 
—  Changements  de  discours,  dans  les 
allegories  bibliques,  Dan.,  iv,  12.  — 
Biscourssur  lamontagne,  Math.,  v,  1 

.  etsq.— Epoque  et  endroit  oil  il  fut 
prononce,  i6td.  —  DifTerencedans  les 
redactions  de  S.  Mathieu  et  de  S.  Luc, 
2.  —  Son  caractere,  ibid.  —  Son  plan 
et  sa  division,  ibid. 

DISCRl^TION,  recommandee  dans  les 
paroles,  Eccli.,  xix,  4-8;  —  ses  avan- 
tages,  Prov.,  xxv,  8-10.—  Discretion, 
caractere  des  lois  de  Dieu,  Sag.,  xii, 
18. 

DISCUSSION,  toujours  admise  dans 
LEgiise,  Gal.,  u,  14.  -  Discussions 
superstitieuses  etpueriles  des  Phari- 
siens,  Introd.,  t.  ii,  p.  654. 

DISETTE,  V.  Famine. 

DISON,  filsde  Seir,  Gen.,  xxxvi,  21,  26. 

DISPERSION  des  peuples.  Gen.,  xi, 
8,  9  :  —  consequence  de  la  confu- 
sion des  langues,  8.  —  Population 
totale  du  genre  humain  lors  de  sa 
dispersion,  9.  —  Carte  de  la  dis- 
persion. Atlas  geogr.,  pi.  ii,  —  Me- 
naces de  dispersion  faites  h.  Israel, 
Deut.,  IV,  27;  xxviii,  64.  —  La  disper- 
sion des  Juifs  etait  destinee  k  faire 
connaitre  Dieu  des  infideles,  Tob., 
xiii,  3.  —  Dispersion,  mot  applique 
par  S.  Pierre  au.x  Chretiens,  1  Pierre, 
1,  1. 


DISPOSITIONS  interieures,  demandees 
par  Dieu,  Dan.,  in,  39. 

DISPUTES,  leurs  causes,  Eccli.,  xxvin, 
12.  —  Leur  inutilite,  II  Tim.,  ii,  14, 
24.  —  Leurs  efl'ets  funestes,  Eccli., 
xxviu,  10-14. —  II  fautles  eviter,  Prov., 
XVII,  14;  XX,  3;  Eccli.,  viii,  1,  2  ;  xxvu, 
16  ;  Tite,  ni,  9. 

DISOUE  (exercice  du),  II  Mach.,  iv,  14. 

DISTINCTION  dediflerentsjoursdu  mo  is, 
Introd.,  t.  II,  p.  530. 

DISTIQUES,  leur  forme  dans  I'Ecclesias- 
tique,  Eccli.,  pref.,  p.  14.  —  Distiques 
antithetiques,  Prov.,  pref.,  p.  5 ;  — 
synonymiques,  ibid.; —  synthetiques, 
p.  6;  —  progressifs,  ibid.;  —  paraboli- 
ques,  ibid. 

DISTR.\CT10N,  I'eviter  dans  la  pri6re, 
IV  Rois,  IV,  29.  —  V.  Pi'iere. 

DIVERGENCES  chronologiques  sur  Tage 
despatriarches,  entre  le  texte  hebreu, 
le  texte  samaritain,  la  version  des  Sep- 
tante  et  la  Vulgate  :  —  raisons  et  ex- 
plication de  ces  divergences.  Gen.,  v, 
31.  —  Pour  les  autres  divergences,  v. 
Chronologie. 

DIVIN.ATION,  V.  Devins. 

DIVINITE,  V.  Dieu.  —  Divinite  de  Jesus, 
V.  Jesus-Christ. 

DIVISION  [1]  des  Israelites  en  tribus 
Introd.,  t.  II,  p.  484. 

DIVISION  [2],  est  contraire  JiTesprit  de 
FEglise,  Jacq.,  in,  18.  —  EUe  est  une 
cause  de  mine,  Math.,  xii,  25,  26. 

DIVITAS,  general  des  Acheens :  son  stra- 
tageme.  Jug.,  pref.,  p.  20. 

DIVORCE,  n'entrait  pas  dans  le  plan  de 
TinstiLution  divine  du  mariage.  Gen., 
II,  24  ;   Math.,  xix,  4  ;  cf.  Cant.,  p.  49. 

—  Chez  les  Hebreux,  Dieu  I'a  concede, 
k  cause  de  la  durete  de  leur  coeur, 
Introd.,  t.  II,  p.  554,  — et  moyennant 
certaines  lois,  Deut.,  xxiv,  1-4;  Marc, 
X,  12;  cf.  Eccli.,  vii,21 ;  xxv,  36;  Mai., 
II,  10-16;  —  facilite  avec  laquelle  les 
Juifs  le  pronouQaient,  Math.,  v,  31 ; 

—  divergence  desecoles  pliarisaiques 
sur  ce  point,  xix,  3;  — le  divorce 
figurait  la  rupture  de  I'alliance,  Os., 
II,  2.  —  Dans  la  loi  nouvelle,  J.-G.  pro- 
clame  I'indissolubilite  du  mariage, 
Math.,  V,  32;  xix,  3-9  ;  Marc,  x,  2-12  ; 
cf.  I  Cor.,  VII,  11.  —Divorce  chez  les 
pa'iens.  Sag.,  xiv,  2i;  —chez  les  pro- 
t'estants.  Math.,  xix,  9. 

DIX,  nombre  mystique  aime  desPerses, 
des  Babylonie"^ns,  Dan.,  i,  12,  —  et  des 
Juifs,  Math.,  xxv,  1.  —  Ce  nombre 
est  employe  comme  chillre  rond, 
Dan.,  1,  12."—  II  indique  la  plenitude, 
Job,  1,  3  ;  Dan.,  vn,7  ;  —  la  mullitucle, 
Job,  xix,  3  ;  Zach.,  viii,  23.  —  Les  dix 
comes    designent-elles  dix  rois   qui 
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precederont  rAntechrist?Dan.,  vu,7; 
V.  Come. 

DIZABAH,  localite  de  I'exode:  son  iden- 
tification, Deut.,  1,  1. 

DIZFUL,  fleuve  de  Suse:  son  identifica- 
tion, Dan.,  vni,  2. 

DJAMA  en  Neby  Samouil,  mosquee  ou 
seraient  les  restes  de  Samuel,  I  Kois, 

XXV,  1. 

DJ  BA,  ancienne  Gabaa,  I  Rois,  xiii,  3. 
DJl^BAIA,  ancienne  Jegbaa  (?),  Jug., 
Dvni,  11. 

JEBAIL,  ancienne  Byblos,   Jos.,  xiii, 

5. 
DJEBEL-AMAD-ED-DIN,  montHebal,Jos., 

vui,  30. 
DJEBEL-ARIBEH,  montHoreb  (?),  Exode, 

MX,  1. 

DJfiBEL-ATTAKA,  chainede  montagnes  : 

identification  proposee,  Exode,  xiv, 

7. 
DJfiBEL-ATTARUS,     ancien     haut-lieu, 

Nombr.,  xxr,  19;  Jos.,  xiii,  17. 
DJlilBEL-DJfiLEK,  inontagne  d'Asemona, 

Jos.,  XV,  4. 
DJfiBEL-EL-FOUREIDIS  :  est-il  fait  allu- 
sion h  cat  endroit  dans  Neh.,  ii,  8? 
DJEBEL-EL-MfiLEH,    montagne   de  sel, 

Sag.,x,7. 
DJ  fiBEL-ESCH-SCHEKH,peut-elre  la  mon- 
tagne de  la  Transfiguration,    Math., 

xvir,  1. 
DJEBEL-ESGH-SCHOUREIT,  ancien  mont 

Sepher  (?),  Nombr.,  xxxiii,  23. 
DJ15I3P:L-ET-TAH0UNEH,    montagne    ou 

Moi'se  pria  pendant  la  bataille  contre 

It^s  Amaleoites,  Exode,  xvii,  8,  9. 
DJEBELET-TOUR,  mont  Garizim,  Jos., 

VII,  33. 
DJEBEL-FOUKOU'AH,  ancien  mont  Gel- 

bue,  1  Rois,  xxvin,  4. 
DJEBEL-FUREIDIS,  ancienne  Bethacara, 

JArem.,  vi,  i. 
DJfiBEL-HARUN,  ancienne  montagne  de 

Hor.  Nonibr.,  xx,  22. 
DJfiBEL-HEBAL,  montagne  d'Asemona, 

Jos. ,  XV,  4. 
DJIilBEL-KILKEL,    montagne    prfes   des 

puits  de  David,  II  Rois,  xxiii,  15. 
DJfiBEL-MONEIDJAH,  pic  meridional  du 

Djebel-MouQa,  Exode,  xix,  1. 
DjfiBEL-MOUQA,      son      idendification, 

Exode,  XIX,  1.  —  Preuvesqu'il  estle 

Sinai'  de  I'apparition  divine,  ibid.  — 

Sa  description,  ibid. 
DJfiBEL-OSCH'A,  Ramoth  deGalaad  (?), 

Jos.,  XIII,  20. 
DJEBEL-SCHfilUFEH,    ancien  mont  Se- 

pher  (?),  Nombr.,  xxxui,  23. 
DJEBEL-SEDOUM,  inontagne  de  sel.  Sag., 

x  7. 
DJlfiBEL-SERBAL,  sa  description,  Exode, 

XIX,  1.  —  Ce  n'est  pas  le  Sina'i  de  fap- 


parition  divine,  ibid. 
DJEBEL-SETTI-SfiLlMAH,    mont  Hebal, 

Ji)s.,  VIII,  30,  33. 
DJI'^noUR,  ancienne  Gader,  Jos.,  xii,  13. 
DJEFAR  ou  Dscliefar,  v.  DJifar. 
DJELBOM,  nomaUere  de  (ielboe,  I  Rois, 

XXVIll,  4. 

DJELDJOULIEH,  ancienne  Galgal,  Jos., 
xii,  23. 

DJIBIA,  ancienne  Gabaath-Phine6s,  Jos., 
XXIV,  33. 

DJIFAR  (desert  de),  ancien  desert  de 
Sur,  I  Rois,  XV,  7;  xxvii,  8. 

DJILDJILIA,  identifieeavecGalgala,  Jos., 
VIII,  35  ;  1  Rois,  ix,  i. 

DOBIIATO,  V.  Dabcreth. 

DOCETES,  leur  erreur,  Rom.,vni,  3  ;  Phi- 
lipp.,  11,  7;  — ils  ne  sont  pas  refutes 
par  S.  Paul  au.x  Coloss., i,  22. 

DOGH,  citadelle  machabeenne,  I  Mach., 
XVI,  15. 

DOGILIT:^,  soneloge,  Prov.,  xiu,  1. 

DOGTEURSde  la  loi :  epoque  oiiils  appa- 
raissent,  Mach.,  p.  2  —  Leurs  I'onc- 
iions,  ibid.  —  Leur  condamnation  par 
J-C,  Luc,  XI,  45-52.  —  Fonction  des 
docteurs  dans  I'fi^iise  primitive.  Act., 
XIII,  1.  — Eloge  des  docteurs  del'figli- 
se,  Eccli.,  XXXIX,  1  etsq.—  Le  docteur 
doit  demander  a  Dieu  sa  lumiere, 
Eccli.,  XV,  5. 

DOCTIUNE  [I]  de  J.-G.  et  de  I'Eglise  :  sa 
source  divine,  Jean,  vii,  14-24. —  Son 
immutabilite,  Hebr.,  xiii,  9.  —  Ses 
bienfaits,  vi,  4-6.  —  Moyens  de  dis- 
cerner  la  vraie  doctrine,  1  Jean,  iv, 
1-G,— et  de  la  conserver, II  Tim.,  i,13- 
14.  — Don  de  doctrine:  en  quoi  il  con- 
siste,  I  Gor.,  xiv,  G. 

DOGTRINE  [2]  DES  APOTRES,  livre  apo- 
cryphe  du  second  siecle,  Introd.,t.  i, 
p.  499.  —  Ses  rapports  avec  I'Epitre 
de  S.  Barnabe,  ibid.,  —  et  avec  les 
Constitutions  apostoliques,  ibid. 

DOCUMENTS  (hypothcse  des),  systcme 
d'Eichliorn  sur  la  Genese,  Introd.  au 
Pent.,  p.  V. 

DODANIM,  dernier  fils  de  Javan  etpetit- 
filsdeJapheth,  souchedes  Darnaniens, 
selon  Gesenius  et  autres;  des  Rho- 
diens,  selon  Dillmann  et  Fr.  Lenor- 
mant,  Gen.,  x,  4  ;  Introd.,  t.,ii,  p.  147. 

DODAU,  pere  du  prophete  Eiiezer,  II 
Par.,  XX,  37. 

DODO,  pere  d'Elchanan,  II  Rois,  xxiii,  24. 

DOEG,  Idumeen,  chef  des  pasteurs  de 
Saiil,  1  Rois,  xxi,  7.  —  II  denonce  ?i 
Saul  les.pretres  de  Nobe,  xxii,  9-10; 
—  il  les'lue,  18.  —  Doeg  est  la  figure 
de  Judas,  Ps.  li,  2;  cviii,  p.  529. 

DOGMES,  sont  souvent  juges  d'apres 
laconduite  de  ceux  qui  les  admettent, 
Tite,  II,  9-10.  —  Enseignements  doa- 
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maliques  donnes  par  le  'livre  de  Job, 
Job,  p.  25;  —  les  Psaumes,  Ps.,  pp. 
Lxvt-r>xxiv;  —  les  l^roverbes,  Prov., 
pp.  32-38;  —  rEcclesiasLe,  Eccl.,  pp. 
G3  et.  sq. ;  —  la  Sagesse,  Sag.,  pp.  18 
et  sq. ;  —  rKcolesiastique,  Eccli.,  pp. 
21-24;  —  les  AcLes  des  Ap6lres,  Act., 
p.  Ill ;  —  les  fipilres  do  S.  Paul,  Paul, 
p.  Lxix,  —  aux  Romains,  p.  9,  —  aux 
Corinth iens,  pp.  120,  239,  —  aux  Ga- 
lates,  p.  323,  —  aux  fiphesiens.  p.  381, 

—  aux  Philippiens,  p.  433,  —  aux 
Colossiens,  p.  175,  —  aux  Tliessiloni- 
citMis.  pp.  514,  546,  —  h  Timothee,pp. 
579,  624,  —  h  Tlte,  p.  6.55,  —  et  aux 
Hebreux,  p.  704;  —  les  l^pitres  de  S. 
Jacques,  Ep.  cath.,p.  22,— deS.  Pierre, 
pp.  73,  122,  —  de  S.  Jean,  pp.  172, 
210,—  et  de  S.  Jude,  p.  223  ;  —  I'Apo- 
calvpse,  A')0C.,  p.  21. 

DOIGT  [1],  son  symbolisme  :  —  doigt 
sur  la  bouche,  symbole  du  silence. 
Job,  XXI,  5.  —  Doigt  deDieu,  Luc,  xi, 
20. 

DOIGT  [2],mesure  :  sa  valeur,  Introd., 
t.  II,  p.  471. 

DOMAINE  souverain  de  Dieu  sur  les 
creatur.  s,  v.  Dieu,  §ni,  6^.  —  Domaine 
de  rhomme  sur  les  animaux  et    sur 

•  la  terre,  Gen.,  i,  20. 

DOME  de  lEglise  du  Saint-Sepulcre, 
construit  en  bois  de  cedrj,  Introd., 
t.  11,   p.  65. 

DOMESTIQUE  (Eglise),  Rom.,  xvi,  5.  — 
Domestif(ues,  v.  Sei'vUeurs. 

DO.MIXATIUN,  penchant  naturel  qu'il 
faut  reprimer,  Jacq.,  in,  1.  —  Do- 
mination de  J.-C,  liguree.  Act.,  ii, 
35;  — titre  de  Dominateur  donne  k 
J.-C.,  Jude,  4. 

Djminus  oxevciluum,  Dominus  S.ibaolh, 
sens  de  ces  expressions,  Is.,  i,  9; 
Jacq.,  V,  4. 

DUMITIKN,  designe  dans  Apoc.,xvii,  10. 

DO.MMAGl'],  celui  qui  en  est  cause  en 
est  responsable,  Introd.,  t.  ii,  p.  507; 

—  maniere  dont  ii  doit  etre  repare, 
ibid. 

DO.MMIM,  villo  de  Juda,  inconnue,  I  Rois, 
xvn,  1. 

D0.\:  il  ne  faut  pas  s'en  vanter,  Eccli., 
XX,  Ii,  15,  —  ni  en  fairedans  I'espoir 
d'en  recevoir  d'autres,  16.  —  La  valeur 
d'un  don  depen;!  do  la  condition  du 
donateur,  Luc,  xxi,  3-i.  —  11  y  a  plus 
de  bonheur  a  donner  qu'a  recevoir, 
Act.,  XX,  35.  —  Dons  faits  au  temple, 
Luc,  XXI,  5;  —  aux  prophctes,  Ezech., 
XIII,  19  ;  —  aux  jiiges  :  c}ux-ci  ne 
pouvaient  en  recevoir,  Introd.,  t,  u, 
p.  509.  —  Dons  de  Dieu  :  il  n'en  taut 
pas  abuser  pour  faire  le  nial,  Eccli., 
V,  2.  —  Dons  du  Saint- Esprit :  ils  sont 


I      distribues  comme  il  lui  plait.  Act., 

II,  17. 

DONAT,  heresiarque,  n'apas  fait  de  sup- 
pression dans  Eccli.,  xxxiv,  30. 

Donee,  sens  de  cette  expression,  Math., 
1,25. 

DOR  ou  DORA,  ville  attribuee  k  Manas- 
se:  sa  situation,  Jos.,  xi,  2.  —  Elle  est 
assiegee  par  Antiochus  VII,  I  Mach., 
XV,  11-14. 

DOR.'VDE,  consideree  comme  poisson 
miraculeux.  Math.,  xvii,  26. 

DORCAS,  nomgrec  de  Tabithe,  Act.,  ix, 
36. 

DORDA,  sage  renomme,  III  Rois,  iv,  31. 

DORMIR,  synonyme  d'e7re  moi^t,  fizech.; 
xxxii,  19;  Math.,  xxvii,  52;  I  Cor.,  xi, 
30.  — Dormir  avec  ses  peres  :  sens  de 
cette  expression.  III  Rois,  i,  21. 

DORURE,  son  procede  au  temps  de 
Moise,   Exode,  xxv,   11. 

DORYMINl,  pere  de  Ptolemee,  I  Mach., 
m,  3S. 

DOSlTlifi:^  [I],  personnage  mentionne 
dans  Esth.,  xi,  1. 

DOSITHEE  rZj,  general  de  Judas  Macha- 
bee,  II    Mach.,  xii,  19,  2L 

DOSITHEE  [%  cavalier  juif,  II  Mach., 
XII,  35. 

DOT,  la  femme  juive  n'en  avait  pas, 
Eccli.,  XXII,  4.  —  Par  qui  etait-elle 
fournie?  Gen.,  xxxiv,  12;  Prov.,  xix, 
14  ;  cf.  Introd.,  t.  ii,  p.  365. 

DOTH  AIM,  Dothain  ou  Dothan,  ville 
non  loin  de  Jezrael.  —  Son  identifi- 
cation. Gen.,  xxxvii,  17;  IV  Rois, 
VI,  13.  —  Joseph  y  est  vendii^  par 
ses  freres,  Gen.,  xxxvn,  17.  — Elisee 
y  frappe  d'aveuglement  I'armee  sy- 
rienue,  IV  Rois,  vi,  13-19. 

DOUBLES,  copies  de  livres,  Introd.,  t.  ii, 
p.  6'j9. 

DOUCEUR,  recommandee,  Eccli.,  i,  29; 
Math.,  V,  4  ;  Gal.,  vi,  1 ;  Ephes.,  iv,  2; 
Coloss.,  m,  12  ;  Tite,  in,  2,  —  parti- 
culiorement  aux  superieurs,  III  Rois, 
xn,  7;  I  Thess.,  n,  7  ;  IITim.,  ii,  25. — 
Elle  est  toujours  possible,  Eccli.,  iv,  8; 
—  Sesavantages,  Prov.,  xv,  1;  Eccli., 

III,  19;  X,  31  ;  Gal.,  iv,  12  ;  —  elle 
est  recompensee  par  Dieu,  Eccli.,  i, 
35;  Math  ,  v,  4.  —  Exemples  do  Josue, 
Jos.,  VII,  19,  —  de  David,  I  Rois,  x.kv, 
32;  II  Rois,  xvi,  10,-  de  J.-C,  Math., 
XI,   29.  —  Cf.  Co 'ere. 

DOULEUR,  probleme  que  souleve  son 
existence,  Prov.,  xiv,  13. —  Ladouleur 
est  un  chatiment  pour  le  pecheur. 
Gen.,  Ill,  24;  Eccli.,  vn,  1-3;  xl,  1; 
Am.,  Ill,  6;  Luc,  xiii,2-3  ;— elleestune 
epreuve  pour  le  juste.  Job,  i,  6;  iv, 
1,  7;  viii,  4,  6;  ix,  17,  28;  Prov.,  m, 
I       11,  12;  Ps.  cxvi  I,  143;  Sag.,  n,  20;  iii, 
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5;  Jean,  ix,  2,  3;  —  personne  n'en  est 
h  I'abri,  I  Thess.,  in,  3;  I  Pierre,  iv, 
12;  V,  9.  —  CourLe  duree  de  la  souf- 
france,  Sag.,  in,  5;  I  Pierre,  v,  11.  — 
Dieu  donne  la  force  de  la  snpporter, 
Ps.  cxxiv,  3 ;  Dan.,  ni,  49.  —  Comment 
vl  faut  snpporler  la  douleur,   Eccli., 

II,  2;  XL,  4;'  II  Cor.,  vn,  4;  Jacq.,  i,  3; 
—  il  laut  unir  les  siennes  h  ccUes  de 
J.-C,  Philipp.,  HI,  10;  Goloss.,  i,  2i ; 
I  Pierre,  iv,  1;  cf.  P.s.cxv,  11.  -Avan- 
tages  de  la  douleur,  II  Rois,  xvi,  10; 
Eccli.,  XXXI V, 9;  Rom.,  v,  2-4;  I  Pierre, 

III,  17  :  —  elle  releve  la  vie,  I  Rois,  i, 
7 ;  Jean,  xu,  24 ;  —  elle  ramcne  h  Dieu 
et  exijie  le  peche,  Ps.  lxii,  2;  Prov., 
HI,  12  ;  Eccli.,  ii,  3  ;  Os.,  ii,  8  ;  1  Pierre, 

IV,  1  ;  —  elle  produit  une  sainte  Joie, 
Ps.  IV,  2;  Act.,  V,  41;  I  Thess.,  i.  6; 
Jacq.,  1,2;  1  Pierre, iv,  14 ;— ellemene 
an  ciel.  Sag.,  in,  5;  Act.,  xiv,  21; 
Rom.,  VIII,  18;  Hebr.,ii,  10;  cf.  Jacq., 
1,  12.  —  Ne  pas  souhaiLer  la  douleur  h 
autrui.  Job,  xxxi,  30.  —  Douleursdela 
mort:  sens  de  cette  expression.  Act., 
n,  23. 

DOUMAH,  V.  Duma. 

DOUZK,  symbolisme  de  ce  nombre. 
Math.,  x,2.  —  Lesdouzo  filsde  Jacob, 
ranges  d'apres  leurs  mores.  Gen., 
XXXV,  23-26.  —  Les  douze  ap6tres, 
Math.  X,  2.  —Douze  ans  :  importance 
de  cet  age  chez  les  Juifs,  Luc,  ii,  42. — 
Les  enfants  de  cet  age  doivent  alter  a 
la  synagogue,   iv,  16. 

DOXOLOGIES  bibliques,  Ps.  xiii,  7 ; 
Dan.,  11,  20;  iii,  93,  100 ;  iv,  34;  Rom., 
i,2."j;  XV,  25-27  ;  II  Pierre,  in,  18. 

DRACH  (I'abbe),,  auteur  des  commen- 
taires  sur  les  Epitres  de  S.  Paul,  de  S. 
Jacques,  de  S.  Pierre,  de  S.  Jean,  de 
S.  Jude,  et  sur  TApocalypse,  inseres 
dans  la  presente  edition  des  Livres 
Saints. 

DRACHME,  m'onnaie  grecque,  devenue 
usuelle  ciiez  les  Juifs  apres  la  capti- 
vite.  —  Sa  valeur,  Inlrod.,  t.  ii,  pp. 
459,  467;  II  Mach.,  iv,  19;  Luc,  xv, 
8-9;  Act.,  XIX,  19.  —  Parabole  de  la 
drachine  perdue,  Luc,  xv,  8-10:  — 
symbolede  Tame  du  pecheur,  8-9. 

DRaGONITES,  saRible  en  cinq  langues, 
Introd.,  t.  1,  p.  431. 

DRAGON  [1],  animal  symbolique,  Esth., 
x,  7.  —  II  figure  souvent  le  demon, 
Apoc,  XII,  3 ;  cf.  XX,  1-3.  ~  Combat  du 
dragon  et  de  Bel,   Dan.,  pref.,  p.  63. 

DRAGON  [2]  (constellation  du).  Job,  xxvi, 
13. 

DRAME,  n'existe  pas  dans  la  litterature 
d'Israel,  Ps.,  p.  xi.  —  Le  livre  de  Job 
est-il  un  drame?  Job,  p.  23. 

DRAPEALIX,  V.  Etendards. 


DRIEDO,  son  livre  sur  I'Ecriture,  Introd., 
t.  I,  p.  13.  —  Son  opinion  sur  les  deu- 
tero-canoniques,  Dan.,  pref.,  p.  60.  — 
II  conteste  la  canonicite  de  Baruch, 
Jeretn.,  p.  396. 

DROITS  du  roi,  en  Israel,  Introd.,  t.  ii, 
p.  495  ;  —  droit  de  vie  et  de  mort,  p. 
491 ;  —  droit  de  grace,  p.  495.  —  Droit 
de  guerre,  son  application,  p.  450.  — 
Droits  de  douane  payes  par  les  Pheni- 
ciens,  p.  497. 

DROITE,  place  d'honneur  chez  les  He- 
breux,  IlIRois,ii,  19;  Ps.cix,  1;  Act., 
II,  34;  cf.  Ill,  25  ;  — reservee  au  Mes- 
sie,  Ps.  Gix,  l;Math.,  xxn,  44.— Droite 
de  Dieu  :  sens  de  cette  expression, 
Act.,  II,  .33. 

DROMADAIRE,  Introd.,  t.  ii,  p.  96.—  V. 
Cliameau. 

DROUMAS,  concul)ine  de  Gedeon,  Jug., 
vui,  31. 

DRL'.MOS,  campagno  des  environs  du 
Garmel,  Introd.',  t.  ir,  p.  299. 

DRUSES,  peuple  au  centre  du  Hauran, 
descendant  peut-etre  des  anciens 
Itureens,  fils  d'Ismael,  Gen.,  xxv,  15. 

DRUSIAS,  ville  de  Judce,  Introd.,  t.  ii, 
1).  299. 

DRUSILLE  [1],  fiUe  de  Juba  et  femme 
de  Felix,  Act.,  xxnr,  24. 

DRUSILLE  [2],  fille  d'Herode  Agrippa  1^% 
et  femme    de   Felix.   Act.,  xxiii,    24. 

—  Elle  desire  entendre  S.  Paul,  ib'vl. 
DRYMAS  ou  DRYMOS,  v.  Drumos. 

DSC  HE  FAR,  v.  BJifar. 

DTHEHAB,  moucheegyptienne  tres  dan- 

gereuse,  Exode,  vnr,  21 ;  Sag.,  xvi,   9. 
DUALISME   inanicheen,   refute    par    la 

Bible,  Gen.,  i,  1,  31  ;  Eccli.,  xxxiir,  15. 

—  Dualisme   et  ascetisme  des  Esse- 
niens,  Introd. .  t.  ii,  p.  664. 

DU  BOYS-AYMfi,   son   explicafion     des 

plaies  d'Eivpte,  Exode,  vii,  14. 
DUCHES.XE  (I'abbe),  son  appreciation  du 

systeme  de  Wescott  et  Hort,  Introd., 

t.  I,  p.  314. 
Duci,  sens  de  cette  expression.  Act.,  xii, 

19. 
DUDlA,  liomme  de  Juda,  I  Par.,    xxvii, 

4. 
DUEL  [1],  pered'Eliasaph,  Nombr.,  i,  14. 

—  Sens  du  mot,  ihid. 

DUEL  [2],  forme grammaticale  :  sa  signi- 
fication dans    zti'ch.,  XLvn,  9. 

DUGUET,  son  commentaire  sur  Job,  Job, 
pref.,  p.  29;  —  sur  la  Sagesse,  Sag., 
pref.,  p.  25. 

DUMA  [1],  ou  Doumah,  fils  d'Ismael,  Gen., 
xxv,  14. 

DUMA  [2],  ville  d'ldumee  (?),  Is.,  xxi, 
11. 

DUPANLOUP  (Mgr),  sur  I'eilucation,  Ec- 
cli., XXX,  13. 
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DUPLIGITfi,    condamaee   par    TEsprit- 

Saint,  EoclJ.,  ii,  14. 
DUPOiNDIUS,  monnaie  egale  h  deux  as, 

Introd.,  t.  II,  p.  469, 
DUPUIS,  son  livre  sur  VOrig'mede  tons 

les  cultes,  Introd.,  t.  ii,  p.  518. 

DUR,  premiere  parlie  du  nom  de  dis- 
tricts oude  vilies  de  Bahylonie,  Dan., 
Ill,  1. 

DURA,  deux  localites  de  ce  nom,  Daa,, 
III,  1.  —  Ruines  portant  encore  oe 
nom,  ibid. 

DURETfi  du  coeur:  elle  produit  I'incre- 
dulite,  Hebr.,  in,  12.  —  Durete  appa- 
rente  dans  un  miracle  de   J.-C,  h  Ve- 


nard  da  figuier  infructueux,   Math., 

XXI,  19. 
DUR-KIJRIGABRI,   ville   babylonienne, 

Dan.,  ni,  1. 
DUR-SARGINA,     ville      babylonienne, 

Dan.,  Ill,  1. 
DURU-SUANNA-KI,  nom  d'anepartie  de 

Bataylone,  Dan.,  in,  1. 
DUR-YAGINA,  ville  babylonienne,  Dan., 

in,  1 . 
DUSTERDIEGK,   son   commentaire   sur 

les  fipitres  de  S.   Jean,  Ep.  cath.,  p. 

173. 
DUUMVIRS,    nom  des    magistrats    des 

colonies  romaines.  Act.,  xvi,  19. 
DU-ZI,  v.  Thammuz. 


E 


N.-B.  Chercher  a  la  lettre  H  lesnoms  propres  commencant  par  E  que  Tonne  trouverait  pas  ici. 


EA  [1],  divinite  babylonienne,  Dan.,  i, 
12. 

EA  |2],  pere  de  Silik-Moulou-Khi,  Dan., 
Ill,  92. 

EAU  [11.-1°  Sa  creation.  —  Sousle  nom 

-  d'eaux,danslerecitdeMoise,seraient 
aussi  comprises,  independamment 
de  la  mer,  les  vapeurs  ou  eaux  supe- 
rieures  separees  des  eaux  inferieures 
le  deuxieme  jour,  Gen.,  i,  2.  —  Eaux 
inferieures,  celles  qui  sont  sur  la 
terre  ;  superieures,  celles  qui  sont 
suspendues,  h  I'etat  de  vapeurs  ou 
de  nuages,  sur  les  couches  atmosphe- 
riques^'qui  les  tiennent  separees  de 
la  terre  ;  ce  ne  sont  done  pas  des 
eaux  repandues  dans  les  espaces 
celestes  au-dessus des limitesde  notre 
atmosphere,  et  jusque  dans  le  cielsi- 
deral,  7.  —  R61e  des  eaux  a  Torigine 
du  monde,  II  Pierre,  in,  5.  —  L'eau  est 
la  cause  secondaire  de  la  fertilite  de 
la  terre.  ibid. 

2°  VEau  en  Orient.  —  Elle  etait  re- 
gardee,  par  les  anciens,  comme  le 
principe  de  toutes  choses.  Sag.,  xui, 
2;  11  Pierre,  iii,  5.  —  Son  prix  en 
Orient,  Eccli.,xxix,  28  ;.Jean,  iv,  10; 
—  particulierement  en  Egypte,  Dent., 
XI,  10;  —  maniere  de  la  rendre  po- 
table dans  ce  pays,  Exode,  vii,  19. 

3"  JRole  des  eaux  dans  lliistoire  du 
peuple  de  Dieu.  —  Elles  servent  d'ins- 
trument,  dans  le  deluge,  au  chati- 
ment  divin.  Gen.,  vii,  12;  II  Pierre, 
111,  6.  —  Eau  du  Nil  changee  en  sang, 
Exode,  vii,  17.  —  Les  eaux  de  la  mer 
Rouge  sauvent  Israel  et  perdent  ses 
ennemis,  Exode,  xiv,  22;  Ps.  lxv,  6  ; 


Lxxvii,  13;  GXiii,  3;  Is.,  xuii,  2;  Hebr.j 
XI,  29.  —  L'eau  accompagne  miracu- 
leusement  les  Hebreux  dans  le  desert, 
I  Cor.,  X,  3-4.  —  Abondance  de  l'eau 
dans  la  Palestine,  Deut.,  xi,  10.  — 
Eaux  amenees  ^Jerusalem  par  Eze- 
chias,  Eccli.,  XLVin,  19.  —  Emploi  de 
l'eau  dans  le  culte  mosaique  :  Eaux 
d'amertume,  signification  ue  cette 
formule,  Nombr.,  v,  18;  — leur  prepa- 
ration, 19-24  ;  —  leur  effet,  24,  27.  — 
Eau  depeche,  Nombr.,  viii,  7.  —Eau 
c/e/;^^rt/?ca<^■o?^,sa  preparation, Nombr., 
XIX,  2-10;—  son  emploi,  11-22.—  Eau 
repandue  avec  du  vin  sur  I'autel,  h 
la  fete  des  Tabernacles,  Introd.-,  t.  n, 
p.  G47.  -Eau  et  sang  sortis  du  c6te 
de  J.-C.,  Jean,  XIX,  34;  I  Jean,  v,   6. 

4°  Sijmbolismes  et  expressions  di- 
verses.  —  Symbolisme  de  l'eau,  .\poc., 
XVII,  5.  — Elle  figure  les  benedictions 
divines,  Ps.  cvi,  35;  fizech.,  xlvh, 
1.  —  Symbolisme  des  eaux  vives, 
Zach.,  XIV,  8;  Jean,  iv,  10;— des 
grandes  eaux,  Ps.  xli,  8;  —  de  l'eau 
qui  efface  toutes  les  souillures,  Zach., 
xiii,  1;  —  de  l'eau  de  fiel,  Jerem., 
VIII,  14  ;  —  de  l'eau  repandue,  I  Rois, 
VII,  6.  — Venir  en  eau  et  sang  :  sens 
de  cette  expression,  I  Jean,  v,  6. 

EAUX  [2]  de  Contradiction,  nom  donne 
par  la  Vulgate  ^  Meriba,  ou  l'eau  jail- 
lit  miraculeusementdu  rocher,  Nom- 
br., XX,  13,24. 

EBAL  [1],  flis  de  Jectan,  Gen.,  x,  28,  — 
souche  des   Gebanites  de  Pline,  ibid. 

EBAL  [2],  filsdeSobal,  Gen.,  xxxvi,  23. 

EBAL  [3],  montagne,  v.  Hebal. 

liBENE  :  c'est  le  coeur  du  diospyrus  ebe- 
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nus,  que  Ton  trouve  h  Ceylan,Introd., 
t.  II,  p.  67  ;  Ezech.,  xxvn,  15. 

EBENEZER,  localite  appelee  par  la  Vul- 
gate Lapis    adjiUorii:  sa  situation,  I 

,  Rois,  IV,  1. 

EBION,  norn  donne  d'abord  h  une  secte 
juive,  Iiilrod.,  t.  ii,  p.  661,  —  qui  de- 
vint  la  secte  des  Essenicns,  v.  ce 
mot, 

EBIONITES,  leur  histoire  des  Ap6tres, 
Act.,  prof.,  p.  V. 

EBODA,  ville  de  I'Arabie  Petree,  Introd., 
t.  II,  p.  299. 

EBUGAA,  vallee  pres  de  Damas,  Am.,  i, 

,  5- 

ECAILLES,  caractere  des  poissons  pro- 
pres  a  la  noarriture,  Levit.,  xi,  12.  ~ 
Ecailles  qui  tombent  des  yeu.x  de  S. 
Paul,  Act.,  IX,  18. 

ECARLATE,  opigine  de  cette  couleur, 
Plxode,  XXV,  4.  —  Son  symbolisme, 
Nombr.,  xix,  6;  —  elle  figure  le  sang 
de  J.-C,  Jos.,  II,  18. 

fiCARTELEMENT,  connu  des  Juifs,  des 
Grecs  et  des  Flomains,  Math.,  xxiv, 
51. 

EriBA,  mesure  employee  dans  la  Bible, 
Introd.,  t  II,  p.  471. 

ECBATANE  [1J,  capilale  de  la  Medie.  — 
Sa  construction  par  Dejoc6s,  Judith, 
I,  1 ;  —  diverses  formes  de  son  nom, 
Esdr.,  VI,  2;  —  son  nom  actuel,  Judith, 
1, 1 ;  —  ses  murs,  ibid.  —  Daniel  y  a-t-il 
bati  an  palais?  Dan.,  pref.,  p.  6.  —  Est- 
ce  de  cette  ville  qu'il  est  question  dans 
II  Mach.,  IX,  3? 

ECBATANE [2]  dePerside.  —Nom  actuel 
de  cette  ville,  II  Mach.,  ix,  3.  —  A-t- 
elle  ete  visitee  par  Antiochus  I^4)i- 
phane  ?i6trf. 

ECBATANE  [3],  montagne  sur  laquelle 
etait  batie  la  ville  de  Rages,  Tob.,  v, 
8. 

Ecce  homo,  Jean,  xix,  4-7.  —  Arc  qui 
porte  ce  nom  h.  Jerusalem,  5;  Atlas 
archeol.,  pi.  xx. 

ECCETAN,  pere  de  Johanan,  Esdr.,  viii, 
12.  , 

ECCLESIASTE,  livre  canonique  de  I'An- 
cien  Testament. 

I.  Son  aulheniicite.  —  Adversaires, 
EccL,  p.  1.  — Preuves  extrinseques  de 
I'authenticite  :  la  tradition  juive,  p. 
2;  —  la  tradition  chretienne,  pp.  4-9. 
—  Preuves  intrinseques  :  le  titrememe 
du  livre,  p.  9;  —  son  langage,  qui 
convient  bien ^ Salomon,  pp.  12-16,  — 
enparticuliersurlaProvidence,pp.  16- 
20,  —  et  sur  I'immortalite  de  I'ame, 
pp.  20-24  ;  —  identite  du  Salomon  de 
I'l^lcolesiaste  et  du  Salomon  de  I'his- 
toire,  pp.  24-26.  —  Reponseaux  objec- 
tions .tirees  :  du  desenchantement  et 


de  la  tristesse  du  livre,  p.  27,  —  des 
satires  qui  s'y  trouvent,  p.  30,  —  de  sa 
jactance  pretendue,  p.  35,  —  de  la 
difrerence  entre  TEcclesiaste  et  les 
Proverbes,  pp.  40-48,  —  de  la  langue 
du  livre,  pp.  48-66. 

II.  Son  orthodoxie.  —  Histoire  de  la 
question,  pp.  G6-70.  —  Examen  de  la 
question:  1"  L'Ecclesiaste  n'est  scep- 
lique,  ni  sur  la  puissance  do  la  raisoii, 
pp.  70-74,  —  ni  sur  I'immortalite  de 
Tame,  pp.  74-82,—  ni  sur  la  remune- 
ration future,  pp.  82-90,  —  ni  sur  la 
Providence,  pp.  90-96.  —  2"  Ce  livre 
n'est  pas  fataliste,  pp.  97-103.  —  3°  II 
n'est  pas  epicurien,  pp.  104-H8. 

III.  Aulves  questions.  —  Caiionicite 
de  I'Ecciesiastp,  p.  119.  —  Son  inspi- 
ration, pp.  119-123.  —  Son  but,  pp. 
123  et  sq.  —  Sa  forme,  p.  129.  —  Sa 
division  et  son  analyse,  pp.   130-134. 

—  Ses  commentateurs,  pp.  4-9,  'pas- 
sim. 

ECGLESIASTIQUEri],  livre  canonique  de 
I'Ancien  Testament.  —  1"  Titre  du 
livre,  Eccli.,  p.  1  ;  —  ^lindique  Fusage 
auquel  le  livre  etait  destine,  ibid.;  — 
son  titre  greo,  ibid.  —  2°  Auteur  du 
livre,  pp.  2-10;  —  est-ce  un  Saddu- 
ceen,  Dan.,  p.  47  ; — il  ne  parle  pas  de 
Daniel:  pourquoi?  Dan.,  p.  46.  — 
Traducteur  du  livre,  Eccli.,  p.  10.  — 
3"  Texte  et  versions.  —  Texte  origi- 
nal, p.  10:  —  il  etait  en  hebreu,  p.  11. 

—  Traduction  grecque,  ibid.,  —  latine, 
p..  12,  —  syriaque,  ibid.  —  4o  Forme 
du  livre,  p.  13;  —  son  ordonnance, 
p.  15.  — 5"  Sa  canonicite,  p.  17  ;  — 
canonicitedu  prologue,  p.  20;  Introd., 
t.  1,  p.  478.  —  6'' Sa  doctrine,  Eccli.,  p. 
20,  —  dogmatique,  p.  21,  —  et  mo- 
rale, p.  24.  —  7'^  Ses  commentateurs, 
p.  30.       ■ 

ECGLESIASTIQUES  [2]  (livres),  livres 
non  oanoniques,  ainsi  appeles  dans 
l'anc,ienne  E^lise,  Eccli.,  p.  1. 

ECCLI^SIASTIQUES  [3],  v.  Pretres. 

ECDIPPE,  V.  Achzib. 

ECIIAIA,  un  des  signataires  de  I'alliance, 

Nehem.,  x,  26. 
fiCHALOTTE,  non  mentionnee  dans  la 

Bible,  Introd.,  t.  ii,p.77. 
ECH ANSON  de   Pharaon,  Gen.,  XL,   1.    • 

—  En  quoi  consistait  son  emploi, 
ibid.  — 11  offense  son  maitre,i6irf.  ^ 
II  est  mis  en  prison  avec   Joseph,  3. 

—  II  est  remis  h.  Joseph,  4.  —  Son- 
ge  du  grand-echanson,  5 ;  —  il  le  ra- 
conte  k  Joseph,  8-11,  —  qui  en  donne 
I'interpretation,  12,  13,  —  verifiee  par 
I'evenement,  21.  —  II  oublie  Joseph, 
23.  —  II  s'en  souvient  enfm  h.  I'occa- 
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sion  des  songes  de  Pharaon,  xli,  9,  — 
et  le  recommande  au  roi,  12,  13. 

F.CHCL.V,  peut-etre  Ceila,  Inlrod.,  t.  ii, 
p. 299. 

EGHELLE  mysterieuse  de  Jacob,  Gen., 
XXVIII,  12,  13.  —  Sens  de  cette  vi- 
sion, i2.  —  Echelles  pour  tenter 
Tassaut,  Introd.,  t.  ii,p.  4i'i. 

EGHl,  fUs  de  Benjamin,  Gen.,  xlvi,  21. 

EGll-SOUl^AH,  vestige  du  nom  de  Se- 
pliaatii  (?),  Jos.,  xii,  14. 

EGLAIRS,  leur  rajiidile,  Ps.  xxviii,7.— 
Leur  lumicre.  Job,  xxxvi,  30.  —  Leur 
symbolisme,  Math.,  xxiv,  27  ;  —  ils 
fuupent  la  gluire  des  anges  et  leur 
zele  centre  les  ennemis  de  Dieu,  Dan., 

X,  6. 

EGLIP3ES  de  soleil,  Introd.,  t.  ii,  p. 
483.  —  Leur  trace  la  plus  ancienne, 
p.  482.  —  Elles  etaientexactement  pre- 

•  diles  parla  science  ancienne,  p.  483.  — 

•  Les  anciens  les  regardaient  comme  des 
menaces terribles,  p.  482;  Joel, ii,  31.— 
Eclipse  predite  par  un  prophele,  signe 
certain  de  son  auLorite,  Introd.,  t.  ii, 
p.  482;  cf.  Am., IV,  13  ;  viii,  9. 

EGOLES  [I],  chez  les  Hebreux  :  leur  his- 
toire,  Introd.,  t.  ii,pp.  081  etsq.  — Lieu 
oil  elles  se  tenaient,  p.  683.  — Nombre 
"  d'habitants  rendant  obligatoire  I'ins- 
titution  d'une  ecole,  p.  682.  —  Ecoles 
superieures,  p.  68 i  ;  Introd.,  t.  i,  p. 
240;  Act.,  xyii,  3. 

EGOLES  [2]  de   Prophetes,    leur    exis- 

.  tence,  Itois,  t.  i,  p.  67;  Introd.  aux 
Proph. ,  p.  XXIX.  —  Leur  organisation, 
p.  XXX.  —  Leur  enseignement,  Rois, 
t.  I,  p.  70.  —  Leur  infldence,  ibid.,  et 
Introd.  aux  Proph.,  p.  xxxi.  —Leur 
.existence  au  temps  d'Amos,  Am.,  vii, 
■  14.  — Leur  fermeture,    Rois,   t.  i,  p. 

.  74. 

EGOLIERS,  leur  posture  dans  les  ecoles 
d'Orient,  Deut.,  xxxiii,  3. 

EGONOME  infidele,  Luo,xvi,  1-13.  — 
Dilficulto  de  cette  parabole,  ibid.,  p. 
289.  —  Son  but,  ibid. 

EGOUTER,  est  un  merite,  Eccli.,  vi,  34; 

XI,  7,  8.  —  lilcouter  Dieu,  Dan.,  in,  30. 
EGREBEL,  lieu  voisin  de  Betlmlie,   Ju- 
dith, VII,  16  (grec). 

EGRIT  volant,  son  symbolisme,  Zach., 
V,  1-4. 

EGRITUIRE,  les  Hebreux  la  portaient 
a  la  ceinture  comme    les    Orientaux, 

,  Introd.,  t.  I,  p.  067. 

EGKITURE  [1],  art  d'ecrire.  —  Principes 
donnant  lieu  a  des  ucritures  difTeren- 
tes,  ideograpliiques  ou  pbonetiques, 
Inlrod.,  t.  I,  p.  2.54.  —  Systemes  pri- 
^  mi  til's  d'ecriture,  pp.  2.')5-2rj8.  — fjcri- 
llurc  rhcz  les  ILibrcux  :  h  qui  I'ont-ils 
cmpruntee?  p.  2J8;  t.  u,  p.    06(3;  — 


son  antiquite,  p.  669;  t.  r,  p.  239; 
Gen.,  xLix,  preambule;  —  objets  sur 
lesquels  ecnvaient  les  Hebreux,  In- 
trod., t.  II,  p.  666;  Is.,  VIII,  4  ;  — 
develop pement  de  I'ecriture  hebrai- 
que,  Introd.,  t.  i,  p.  260;  —  passage 
de  I'ancienne  ecriture  h  I'ecriture 
carree,  p.  265;  —  ancien  systeme  de 
points-voyelles,  p.  268;  —  systeme 
massoretique  des  points-voyelles,  p. 
272,  —  et  des  accents,  p.  273.  —  ificri- 
ture  chez  les  Babyloniens,  Introd., 
t.  II,  p.  606;  Dan.,  v,  8;  —  de  qui 
I'ont-ils  apprise?  i,  4. 

EGRITURE  [2]  Sainte,    v.  Bible. 

EGRIV.AINS  sacres,  leur  inspiration  et 
leur  inCaiUibilite,  Jacq.,  iv,  11;  v.  Ins- 
piraticm.  — Leur  sobriete,  comparee  h. 
la  prolixite  des  ecrivains  paiens,  Ec- 
cli., pret.,  p.  121,  —  et^  celle  des  ecri- 
vains juifs  non  inspires,  p.  122.  — lis 
se  servent  de  la  langue  de  leurs  con- 
temporains,  en  donn'antaux  mots  leur 
sens  courant,  et  non  leur  sens  pure- 
ment  scienlifique,  Introd.,  t.  i,  p.  545; 
—  leur  but  n'a  pas  ete  de  nous  ap- 
prendre  la  physique  ni  les  sciences 
naturelles,  p.  526.  —  lis  expliquent 
parl'ois  eux-memes  des  expressions  ou 
des  pensees  obscures,  p.  535.  —  Gha- 
cun  a  son  style  et  ses  formules  par- 
ticulieres,  p.  540;  —  les  ecrivains  du 
N.-T.  ne  donnent  pas  toujours  aux 
mots  le  sens  que  leur  donnaient  les 
auteurs  de  I'A.-T.,  p.  541. 

ED-DEIR,  ancienne  Jabes,  Jug.,  xxi,  8. 

EDDO,  chef  de  Ghasphia,  Esdr.,  viii,  17. 

EDEMA,  ville  de  Nephthali,  Jos.,  xix, 
36. 

EDEN  [1],  nom  hebreu  du  Paradis  ter- 
restre:  sens  de  ce  mot,  Gen.,  ii,  8.  — 
V.  Paradis  terveslre. 

EDEN  [2],  ville  sur  I'Euphrate,  Ezech., 
xxvii,  23. 

EDE.X  [3J,  localite  inconnue,  IV  Rois,  xix, 
12. 

EDEN  [4],  Levite,  II  Par.,  xxix,  12. 

EIJERIl],  Levite,  I  Par.,  xxiii,  23. 

EDER  [2],  ^'ille  de  Juda,  inconnue,  Jos., 
XV,  21. 

EDER  [3]  (tour  d'),  appelee  par  la  Vul- 
gate Turris  //re^is,  Petits  Proph.,  p. 
276;  Mich.,  iv,  8.  —  Sens  de  cette  e.x- 
pression,  Introd.,  t.  ii,  p.  309. 

EDESSE  (Jacques  d'),  sa  revision  de  la 
Bible,  Introil.,  t,  i,  p.  403. 

EDHRA'AII,  nom  actuel  d'Edra'i,  Nombr., 

XXI,  33. 
EDIFIGATION,  sens  spirituel  de  ce  mot, 
Act.,    IX,  31 ;  XX,  32;  I  Gor.,  xiv,   26  ; 
1  Pierre,  ii,  5. — Le  pasteur  ale  devoir 
d'edifier,  Eph.,  iv,  12.  —II  faut  cher- 
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cherce  qui  procure  redification, Rom., 
XIV,  19;  I  Goi\,  X,  23. 
KDISSA,  nom  d'Esther,  Eslh.,  n,  7. 
EUrrS  des  rois  de  Perse  :  commont  ils 
debutent,  Esdr.,  i,  2.  — Une  fois  scel- 
1(33,  ils    sonL   irrevocables^  Dan.,  vi, 
8 
EDNA  ri,  2],  nom  de  deux  partisans  de 
David,  I  Par.,  xu,  20. 

EDNA  [3j,  chefderarmeesous  Josapliaf,, 
II  Par.,  xvii,  14. 

EDNA  [4],  fils  de  Phahath-Moab,  Esdr., 

■    X,  30. 

EDOM  [1],  autre  nom  d'Esaii,  tils  d'l- 
saac,  Gen.,  xxv,  30.  —  v.  Esaii. 

EDOM  [2]  ou  l5lomites,  descendants 
d']']sau,  V.  Idanwcns. 

EOOMIA,  village  de  Palestine,  mention- 
II  e    par  S.   Jerome,  In  trod.,   t.  u,  p. 

•    300. 

EDOUMA,  village  de  Palestine,  men- 
tionne  par  Eusfebe,  Introd.,  t.  ii,  p. 
300. 

EDRA,  nom  acfuel  d'Edrai  (1),  Jos.,  xii, 
4. 

EDRAI  [i],  ville  de  Hasan:  sa  situation, 
Jos.,  xir,  4.  —  Son  nom  actuel,  ibid.; 
cf.  Nombr.,xxi,  33.  —  Og  y  est  battu, 
Nombr.,  xxi,  33. 

EDRAI  [2],  ville  de  Neplithali,  Jos.,  xix, 
37. 

i'^DUCATION,  son  importance,  ,Prov., 
XXII,  6;  xxii[,l5.  —  Ses  regies,  Ephes., 
VI,  4;  Goloss.,  Ill,  21  ;  II  Tim.,  in,  15; 
—  fermete  qu'elle  demande,  Eccli., 
XXX,  8-13;  —  necessite  de  la  correc- 
tion dans  I'education,  Prov.,  p.  41 ; 
Prov.,x,  17;xii,  l;xni,  24;xix,  18; 
Eccli.,  XXX,  12,  —  Avantages  d'une 
bonne  education,  Dan.,  xiii,  3  ;  11  Tim., 
1,5; — resultats  d'une  education  mau- 
vaise.  Sag.,  in,  12.  — Education  natio- 
nale  en  Israel,  Deut.,  iv,  9.  —  Educa- 
tion chezles  Perses,  Dan.,  pref.,  p.  2. 

EDUMA,  V.  Edouma. 

EFFEMLNES,  sens  de  ce  mot,  III  Rois, 
XIV,  24;  IV  Rois,  xxui,  7;  Os.,  iv,  14. 

EFFIGIE,  quand  parait-elle  sur  les  mon- 
naies  romaines?  Matb.,  xxii,  20.  — 
V.  Atlas  arclieol.,  pi.  xx. 

EFFORTS  necessaires  a  Fhoinme  pour 
acquerir  la  sagesse,  Eccli.,  pref. ,  p. 
2.5. 

teALITE,  vrai  sens  de  ce  mot,  Eccli., 
pref.,  p.  28.  —  EUe  ne  se  trouve  que 
dans  la  mort,  Job,  in,  19. 

EG.\LLIM,  V.  GalLim. 

EOFF,  cunuque  de  Perse,  Estb.,  ii,  3. 

EGLA,  femme  de  David,  II  Rois,  in,  5. 

EGLAIM,  ville  appelee  Gallim  par  la 
Vulgate,  l5.,  XV,  8  ;  v.  Gallim. 

EGLIS'E  [IJ,  societe  des  fideles.  —  l-.ty- 
mologie  de  ce  nom.  Math.,  xvi,  18;  — 


ou  est-elle  nominee  ainsi  pour  la  pre- 
miere fois  ?  iV^irf.;  cf.  Act.,  V,  11. 

I.  Ses  cavaclcrcs.  —  Unite  de  Ffiglise, 
Jean,  x,  IG;  xvii,  21  ;  —  celui  qui'n'est 
pas  aveo  elie  n'est  pas  avec  J.-C.,  II 
Tim.,  II,  5;  II  Jean,  9;  —  solidarite  de 
ses  membres,  D;in.,  ix,  7  ;  —  variete 
dans  I'unitede  FEgiise,  Ps.  xliv,  14;  — 
faute  de  ceuxqui  brisentcette  unite, 
Gal.,v,10.— 5a/»/e^idel'Eglise,I^phes., 

V,  27  ;    —  que  i^enser  de  la  presence 
de  mechants  dans  son  sein  ?  II  Tim  , 

II,  20.  —  CatholicUe  de  I'l^glise,  Ps.' 
XLvi,  4;  Goloss.,  i,  19;  Apoc,  xx,8.  — 
Saperpf'-fuile,  Math.,  xvi,  18;  Luc,  i, 
31-33;  Jean,  xvii,  24;  Apoc,  xii,  14; 
cf.  I  Gor.,  XV,  24.  —  Sa  beante  inte- 
rieure,  Ps.  xliv,  14.  —  Sa  fecondite, 
Ps.  Gxxvii,  p.  617.  —  Sa  virgin! te,  II 
Gor.,  XI,  2.  —  Autorite  de  i^E^lise  : 
son  magistere  infaillible  etind'efecti- 
ble,  Math.,  xxviii,  20  ;  I  Tim.,  iii,  14- 
15 ;  1  Jean,  ii,  27 ;  II  Jean,  2 ;  II  Pierre, 
HI,  2;  Apoc,  p.  27  ;  Apoc,  xi,  2  ;  - 
obeissance  qui  lui  est  due,  I  Jean,  iv, 
1;  —  sa  hierarchic,  Math.,  xx,  26;  — 
son  pouvoir  penal  et  coercitif,  I  Cop., 
IV,  21  ;  II  Gor.,  x,  6  ;  xiii,  8,  10  ;  — 
elle  a  seule  le  droit  de  juger  les  cau- 
ses matrimoniales  entre  Chretiens,  I 
Gor.,  vii,  12-13;  —  sa  doctrine  sur  le 
divorce,  Math.,  xix,  9.  —  L'lilglise  et 
I'Ftat,  Luc,  XX,  2d.  — ri'jrj Use  ellEcri- 
tare  .-rEglise  est  anierieure  aux  ecrits 
du  N.-T.,  I  Jean,  ii,  7;  —  elle  est  I'in- 
terprete  des  Ecritures,  Luc,  xxiv,  45; 
Jacq.,  V,  12;  II  Pierre,  i,  20;  —  elle 
ne  pent  faire  canoniques  des  ecrits 
qui  ne  le  sont  pas  reellement,  Ep. 
cath.,  p.  111. 

II.  Ses  rapports  avec  Jesus-Christ.  — 
L'Egiise  est  la  prolongation  du  Christ 
dans  I'humanite,  I  Gor.,  xir,  12.  — 
Elle  est  le  corps  mystique  de  J.-G.,  vi, 
15  ;  Ephes.,  i,  23;  —  elle  vitde  sa  vie, 
IV,  16  ;  cf.  Jerem.,  XXXIII,  16;  I  Tim., 

III,  15.  —Elle  estointe  par  J.-G.,  I  Jean, 
11;  27.  —Elle  estl'epouseduSauveur, 
Ps.xLiv,  10;  — elle  ne  triomphe  jamais 
sans  son  divin  Epoux,  Gant.,  p.'  90. 

III.  L'Egiise  annoncee  et  figuree.  -^ 
Phopheties  relatives  k  la  fondation 
et  au  developpementdelfiilise,  Tob., 
XIII,  17;  Is.,  IV,  2-6;  Jerem.,  in,  17; 
xxiii,  6;  Ezech.,  xxxvi,  2;  xxxviii, 
1 1 ;  Zach . ,  xiv  ;  cf.  Is . ,  i,  26.  —  L'Edise 
est  figuree  par  I'arche  de  Noe,  Gen., 

VI,  14;  I  Pierre,  in,  20;  —  par  la  ville 
de  Jerusalem,  Mich.,  vii,  12;  Gal.,  iv, 
26;  Apoc,  XXI,  2;  —par  la  femme  re- 
vetue  du  soleil,xn,  1  et  sq.;  —par  le 
temple  d'Ezechiel,  fizech.,  xl  et  sq. 
—  G'est  elle  qui  est  figuree   dans  le 
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Canlique  rles  Canticfues,  Cant.,  p.  66. 

—  EUe  est  comparee  h  un  jardin  fer- 
ine, a  une  fontaine  scellee.  Cant.,  iv, 
12;  —  h  line  colombe,  vi,  8;—^  une 
vigne,  Ps.  Lxxrx,  9;  Cant.,  ii,  15;  Is., 
V,  2;  Jerem.,  ii,  21  ;  xii,  10;  Math,, 
XX,  1 ;  Marc,  xii,  1  ;  Luc,  xx,  9 ;  —  ?i 
un  champ, Math.,  xin,  24;— c\  unebar- 
que,  Luc,  v,  3;  —  ^  un  filet,  Math., 
xiii,  4B ;  —  elle  est  appelee  royaume 
des  cieux,  .vui,  passim  ;  xxv,  1. 

EGLISE  [-2],  lieu  de  culte:  respect  qui 
lui  est  da,  Math.,  xxi,  13.  —  Eglise  du 
Saint-Sepulcre,  Atlas  geogr.,  pi.  xvii. 

EGLON  [1],  roi  de  Moab,  persecute  Israel, 

Jug.,  HI,  12. 

EGLON  [2],  ville  de  Chanaan  :  son  nom 
actuel,  Jos.,  x,  3.  —  Josue  s'en  em- 
pare,  31,  .3.5. 

EGNATIENNE  (voie),  menant  en  Thrace, 

,  Paul,  p.  507. 

EGOISME,  sa  condamnation,  Job,  xx, 
19;  XXXI,  16  et  sq.;  Math.,  v,  41.  — 
Maux  dont  il  est  la  source,  II  Tim., 
11,  2-4.  —  II  n'est  pas  la  base  de  la 
doctrine  de  I'Eglise,  Prov.,  xix,  17.  — 
Egoisme  de  Lolh  dans  le  choix  de  la 
contree  qu'il  se  decide  a  habiter. 
Gen.,  xiu,  10. 

fiGYPTE  [1],  contree  de  TAfrique,  divi- 

■  see  en  haute  et  basse  Egypte,  et  par- 
tagee  dans  toute  sa  longueur  en  deux 
moities  par  le  Nil,  Gen.,  x,  6;  Atlas 
geog.,  pi.  IV.  —  C'est  un  pays  agri- 
cole,  Gen.,  XLVii,  6;  cf.  xlvi,34;  Sag., 
XVII,  16  ;  —  favorable  h  la  reproduc- 
tion, Exode,  1,7; —  fecond  enchevaux, 
Ezeoh.,  XXVII,  15;  —  mais  foyer  de 
maladies  contagieuses,  Deut.,  vii,  15. 

—  Religion  de  ce  pays,  v.  Egyptiens. 

—  Captlvile  des  Hebreux  en  l^gypte  : 
sa  prediction,  Gen.,  xv,  13.  —  Son 
commencement,  Exode,  i,  8.  — Sa  dii- 
ree.  Act.,  vn,  6.  —  Sarigueur,  Exode,  i, 
13  etsq.;  v.  —Son  symbolisme,  fizech., 
IV,  6.  —  Fin  de  cette  captivite  pro- 
mise. Gen.,  XV,  16;  xlviii,  21 ;  l,  24  ; 
Exode,  III,  17 ;  vi,  6.  —  Prodiges  de 
Moise  et  d'Aaron  pour  amenerla  deli- 
vrance  des  Hebreux,  Exode,  in,  viii- 

X.  —  Les  figyptiens  reconnaissent  le 
doigt  de  Dieu  dans  leurs  plaies,  Sag., 

XI,  14.  —  Sortie  d'Egypte,  Exode,  xii, 
37,  51;  Deut.,  xvi,  I.  —  Engloutisse- 
ment  des  Egyptiens  qui  poursui vaient 
les  Hebreux,  Exode,  xiv,  1  et  sq.  — 
Cette  delivrance  est  un  grand  mira- 
cle, Dan.,  IX,  15;  —  son  symbolisme, 
Os.,  XI,  1  ;  —  elle  est  sou'vent  rappe- 
lee  aux  Hebreux,  Exode,  xx,  2;  Levit., 
XXII,  33;  XXVI,  13;  Deut.,  iv,  37;  vii, 
8;  viii,  14;  xvi,  6;  Jug.,  ii,  1 ;  vi,  8;  I 
Rois,  X,  18;  IV  Rois,  xvii,  7;  Jerem., 


xxxii,  20,  21  ;  Ezech.,  xx,  6;  Os,,  xiir, 
4  ;  Mich.,  vi,  4,  —  FuUe  en  Egypte: 
pourquoi  la  sainte  Famille  s'yrefugie, 
Math.,  n,  13.  —  Sa  situation  h  cette 
epoque,  ibid.  —  Duree  de  ce  sejour, 
to. 
EGYPTE  [2]  (ruisseau  d'),  torrent formant 
au  sud  la  frontiere  de  la  Palestine, 
Nombr.,  xxxiv,  5, 
l^GYPTIENS,  descendants  de  Mesra'im, 
fils  de  Cham,  Gen  ,  x,  6. 

1°  Lew  pays,  v.  Egypte. 

2°  Leur  religion,  leurs  mcBurs.  — 
Idolatrie  des  figyptiens,  Deut.,  iv,  17- 
18;Sag.,xi,  I5;xiv,  13;  xv,  16;  Ezech., 
XVI,  26  ;  Act.,  vii,  43  ;  —  influence  de 
cette  idolatrie  sur  les  Hebreux, 
Ezech.,  viii,  10.  —  Culte  rendu  par 
eux  k  leurs  rois,  Dan.,  pref.,  p.  33.  — 
Leur  croyancecirimmor  tali  tede  Tame, 
Eccli.,  pref.,  p.  22.  —  Leur  science 
proverbiale,  III  Rois,  iv,  30. 

3°  Leur  histolre,  dans  ses  rapports 
avec  la  Bible  et  le  peuple  hebrea.  — 
Voyage  d'Abraham  en  figypte.  Gen,, 
XII,  10-20.  —  Joseph,  vendu  par  ses 
freres,  est  conduit  en  Egypte,  xxxvii, 
28,  36  ;  —  son  histoire  dans  ce  pays, 
xxxix-L.  —  Etablissement  de  Jacob  et 
de  ses  enfants  en  figypte,  xlvi-xlvii. 

—  Ses  descendants  y  sont  reduits  en 
servitude,  puis  delivres  miraculeuse- 
ment,  v.  Egypte.  —  Un  certain  nom- 
bre  d'figyptiens  accompagnent  les 
Hebreux  dans  leur  exode,  Exode,  xii, 
38;  Levit.,  xxiv,  10  ;  Deut.,  xxix,  10, 

—  et  deviennent  pour  eux  une  occa- 
sion de  chute,  Nombr.,  xi,  4.  —  Salo- 
mon epouse  la  fiUe  d'un  pharaon.  III 
Rois,  III,  1  ;  IX,  16,  24;  xi,  1  ;  —  com- 
merce entre  TEgypte  et  la  Palestine  k 
cette  epoque,  x^  28-29.  —  Guerres  des 
fijypfenscontre  le  royaume  de  Juda, 
sous  Roboam,  III  Rois,  xiv,  25-26;  II 
Par.,  XII,  2-9, —  sous  Asa,  II  Par.,  xiv, 
8-14.  —  sous  Josias  et  Joachaz,  IV  Rois, 
xxiii,  29-35;  —politique  suivie  par 
les  Egyptiens  ti  I'egard  de  ce  royaume, 
xviii,  21 ;  XXIV,  7  ;  cf.  Jerem.,  ii,  18, 
36  ;  XLii,  14  et  sq.  ;  ,xliii,  1-7.  — 
Propheties  contre  les  Egyptiens,  Is., 
xix;  XX,  3;  Jerem.,  xxv,  19;  xliii,  10; 
XLiv,  30;  XLVI,  1-26;  xlviii,  8-13; 
lfi':ech.,  xxix-xxxii ;  cf.  Eccli.,  xvr, 
10.  —  Leurs  luttes  contre  I'Assyrie, 
Judith,  p.  78 ;  IV  Rois,  xxiv,  7;  Jerem., 
xLvi,  2.  —  Expedition  d'Antiochus 
Eplphane  contre  eux,  I  Mach.,  i,  18. 

—  Les  Egyptiens  h.  Tepoque  de  J.-C. : 
beaucoupde  Juifs  habitent  parmieux. 
Act.,  II,  9,  10  ;  —  E/yptien,  auteur 
d'une  sedition  en  Judee,  xxi,  3S. 

40  Lew  langue.  —  Mots  que  I'egyp- 
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tien  afournis  a  Thebreu,  Eccli.,  pref., 
p.  50. 

5"   Symbolismes  tires    de  I'Egypte, 
Dent.,  xvii,  16.  —  EUe  ligure  les  puis- 
sances eLrangeres,  Os.,  vm,  13 ;  —  les 
ennemis  d'lsraul  et  de  Dieu,  Joel,  iii, 
19;  —  la  caplivite  et  Tesclavage,  Os., 
IX,  3;  Zach.,   x,  10.  —  l^gypte,   nom 
donne  a  Jerusalem,  Apoc,  xi,  8. 
EGYPTOLOGIE,   Justifie   dans  totis  ses 
points  la  severite  du   recit  de  Moise, 
Gen.,  XL,  11. 
EICHHORN,   ses    travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.   I,    p.  26.    —    Sa   theorle 
sur  la  prophetic,  Introd.  auxProph., 
p.  xviii.  —  Son  systcme    sur  la   Ge- 
nese,  appele    liypotlicse    des    docu- 
ments, Gen.,  p.  v;  —  il  n'y  voit  que 
des  mythes  poetiques  et  philosophi- 
ques,  ibid.  —  Son  hypothcse   sur    les 
deux  premiers  livres  des  Rois,  Rois, 
1. 1,  p.  64.  —  II  attaque  I'unite  du  livre 
de  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  4.—  Son 
appreciation  de  I'Apocalypse,  Apoc, 
p.  22. 
EIPAN,  peut-etre  Gath,  Introd.,  t.  n,  p. 

3  00. 
EL  [I],  ancien  nom   semitique  de  la  di- 
\inite,  Dan.,  xi,  36;  —  I'llu  des  Baby- 
lon iens,  ibid. 
EL  [2],  epoux  de  la  deesse  Baalat,  In- 

trO(L,  t.ii,  p.  538. 
EL  [3],  fi  alh  des  temps  posterieurs, 
ville  sitnee  sur  le  hras  de  la  mer 
Rouge  nomme  golt'e  I^lanitique,  Gen., 
XIV,  6;  XXXVI,  41.  —  Ses  ruines,  pros 
du  fort  actuel  d'Akaba,  xiv,  6.  —  l5ty- 
mologie  deson  nom,  ibid. 
EL.V  [1 1,    prince    des   Idumeens,  Gen., 

xxxvi,  41. 
ELA  [2],  fils  de  Caleb,  I  Par.,  iv,  15. 
EL\  [3|,  Benjamite,  I  Par.,  ix,   8. 
ELA  [4 1,  pere  de  Semei,  III  Rois,  iv,  18. 
ELA  [5],  roi  dJIsrarl,  III  Rois,  xvi,  6,  8; 

—  il  est  tue  par  Zambri,  9-10. 
ELAD,  Ephraimitc,  IPar.,  vii,21-22. 
ELADA,  Ephraimite,  1  Par.,  vii,  20. 
ELAH,   vallee  appelie  par    la   Vulgate 
vallee  du  Terebinthe,  1  Rois,  xvii,   2. 
EL'AHL,  ancienne  Eleale,  Nombr.,  xxxii, 

37. 
EL-AHSA,  ancienne  Oboth  (?),   Nombr., 

XXI,  10. 
ELAI,  ancetre  de  Judith,  Jud.,  viii,  1. 
EL-AIN,  ancienne  Haseroth  (?),  Nombr., 

XI,  34. 
ELAIS,  ville  de   Phenicie,  Introd.,  t.  ii, 

p.  300. 
ELAM   [1],  fils  aine  de  Sem  et  pore  des 

filimeens,  Gen.,  x,  22. 
ELAM   [2],   rnmille  d'lsrneJ,  Esdr.,  x,  2. 
ELAM  [3J,  Iribu  descendant  d'Elam  (1), 
Gen.,   X,  22;    xiv,   1.  —  Propheties 


contre  ce  pays,  Jerem.,  xxv,  2o  ;  xux, 
S-'j-.SO;— ses  defaites  et  sa  ruine,  Ezech. , 
XXXII,  2i ;  Dan.,  vni,  2.  —  Juifs  habi- 
tant ce  pays,  Act.,  ir,  9.  -  II  figure 
parmi  les  premiers  peuplesconvertis 
au  christianisme,  Jerem.,  xlix,  39. 
ELAM  [4],  ville  de  Palestine  (?},  Esdr., 

ELAMTI,  nom  assyrien  de  la  Susiane, 

Dan.,  VIII,  2. 
ELAMUR,  nom  assyrien  de  la  Susiane, 

Dan.,  viii,  2. 
ELANITIOUE  (golfe),  dans  lequel  se  de- 

versent  les  eaux  du  Jourdain,  Gen., 

XIV,  S,  6;  XIX,  25. 
ELAS,  peut-etre  Elath,  Introd.,  t.  ii,  n. 

301.  ^ 

ELASA  [1],  homme    de  Juda,  I  Par.,  ii, 

ELASA  [2],  Benjamite,  I  Par.,  vin,37. 
ELASA  [3],  fils  de  Saphan,  Jerem.,  xxix, 

ELASAr4J,  fils  de  Pheshur,  Esdr.,x,  22. 
ELASSAR,  V.  Eltassar. 
ELATH,  ville  idumeenne,    port  de  mer 
sur  le  golCe  l^lanitique.  —  Les  Israe- 
lites ypassent  pendant  Texode,  Deut., 
11,8.  —  EUe  est  assujettie  h  David,  II 
Rois,  VIII,  14.  —  Salomon  v  fait  partir 
des  flottes   pour  Ophir,  III  Rois,  ix, 
26;IIPar.,  viii,17etsq.  — Elleechappe 
aux   Hebreux  sous   Joram,  IV  Rois, 
VIII,  20   et  sq.,  — leur   revient  sous 
Osias,  xiv,22,  —  leur  echappe  encore 
sous  Achaz,  xvi,  6.   —  Son  histoire 
depuis  I'ere   chretienne,  Introd.,    t. 
^  II,  p.  301. 

EL-BATIHAH,  plaine  oueutlieula  mul- 
tiplication des  pains,  Marc,  vi,  39; 
Luc,  IX,  10. 

EL-BEKA'AH,  vallee  de  Raphaim,  Jos., 
XV,  8;  11  Rois,  V,  18. 

EL-BIREH,  ancienne Beroth,  Jos., IX,  17. 

EL-BORDJ,  colline  pres  de  Bethel,  oil 
Abraham  dressa  sa  tente,  Jos.,vii,  2; 
cf    Gen.,  XII,  8. 

ELCANA  [1],  filsde  Core,  E.xode,  vi,  24  , 
IPar.,  VI,  23,25. 

ELCANA  [2],  fils  d'Elcana  (i),  I  Par., 
VI,  25,  26.  —  Difficultes  que  soul^ve 
ce  passage,  ibid. 

ELCANA  [3],  pere  de  Samuel,  I  Rois,  i, 
1  ;  I  Par.,  vi,  27.  —  Etait-il  levite  ? 
I  Rois,  I,  1.  —  Ses  deux  epouses, 
2.  —  Son  p61erinage  ^  Silo,  3-19. 
—  Naissance  de  Samuel,  19-20.  — 
Ses  parents  I'ofTrent  au  Seigneur,  21- 
28.  — Autres  enfants  d'Elcana,  ii,  20- 
21 . 

ELCANA  [4],  partisan  de  David,  IPar., 

xii,  6. 
ELCANA  [5],  portier  de  I'arche,  I  Par., 

XV,  23. 
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ELCANA  [G],  premier  ministre  d'Aohaz, 

II  Par.,  xxviii,  7. 
ELCANA  [7],  Levif.e,  I   Par.,  ix,  16. 
ELCESI,patrieclupropheteNahum,Nah., 

I,  1- 

ELCHANAN,herosde  David,  II  Rois,  xxiii, 

24. 
ELDAA,  fils  de  Madianetpetit-fils  d'Abra- 

ham  et  de  Cetura,  Gen.,  xxv,  4. 
ELDAD,  un  des  70  vieillards  du  desert, 

Nombr.,  xi,  26,  27. 
ELDALAH,  v.  FAdaa. 
EL-DJIB,  ancienne  Gabaon,  Jos.,  ix, 3; 

n  Rois,  II,  12  ;  Jerem.,  xli,  12. 
ELfiALfi,  ville  de  Ruben  :  ses  mines,  son 

nom  actuel,   Nombr.,    xxxii,  37  ;   cf. 

Jerem.,  xlviii,  34. 
ELlilAZAR  [1],  filset  successeur  d'Aaron, 

Exode,  V),  23.  —  Sa  femme  etson  fils, 

25.  —    Sa    biographie,    Eccli.,   xlv, 

28.  —  II  fait,avec  Josue,le  partage  de 

laterre  deChanaan,Jos.,  xiv,  1.  —  Sa 

mort,  XXIV,  33. — Le  sacerdocepromis 

a  son  fils  Phinees,  Nombr.,  xxv,    12. 
ELEAZAR   [2],   fils    d'Abinadab,    choisi 

pour  garder  Tarche,  I  Rois,  vii,  1. 
]■  LfiAZAR  [3],  heros  de  David,  II   Rois, 

wni,  9. 
KLl^.AZAR  [4],  Levite,  I  Par.,  ix,  20. 
l^LEAZAR  [5],    Merarite,   I   Par.,  xxiii, 

21,22. 
ELfi\ZAR  [6],  levite  du  temps  d'Esdras, 
,  Esdr.,  VIII,  33. 

ELfiAZAR  [7],  saint  vieillard    hebreu : 
.   sa  vigoureuse  resistance  a  I'apostasie^ 

son  martyre,  II  Mach.,  vi,  18-31.  — 

Son  eloge,  31. 
fiLlfiAZAR  [8],  fils  de Mathathias,  IMach., 

II,  5.  —  filymologie  de  son  nom,  ibid. 

—  Son  surnom,  ibid.  —  Sa  mort  h 
Bethzachara,  v,  43-46. 

ELfiAZAR  [9],  pere  de  Jason,  I  Mach., 

VIII,  17 
fiLfiAZAR  [lOJ,  ancetre  de  J,-C.,Math.,i, 

15. 
ELECTA  [1],  destinatairedela  11°  fipitre 

de  S.  Jean,  II  Jean,  1.—  Est-ce  reelle- 

ment  un  nom  propre?  Ep.  cath.,  p. 

208. 
ELECTA  [2],  soeur  de  la  precedente,  II 

Jean,  13. 
ELECTION    royale,  confirmee    par    le 

peuple,  Introd.,  t.  ii,p.  490.  —   Gas 

oil  elle  devaitetre  renouvelee,  p.  492. 

—  Election  de   la  grace,     synonyme 
d'election  gratuite,  Rom.,  x,  5. 

Electrum,  metal,  Ezech.,  i,  4. 
ELEHANAN,  partisan  de  David,  II  Rois, 

xxiii,  24. 
EL-ELYON,  nom  du  Seigneur,  Marc,  v, 

6-7. 
ELEPH,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xvni, 

28. 


ELEPHANT  :  I'ivoire  des  elephants  est 
ires  recherche  par  les  Orientaux,  In- 
trod., t.  II,  p.  98.  —  Elephants  de 
guerre  :  leur  emploi,  Introd.,  t.  ii,  p. 
448;  1  Mach.,  i,  18 ;  vi,  37;  —  maniere 
de  les  preparer  au  combat,  34;  Introd., 
t.  u,  p.  448. 

ELEPHANTIASIS,  sorte  d'ulcere,  Job,  ii, 
7.  —  Ce  fut  la  maladie  du  patriarche 
Job,  ibid.  —  Son  action  et  ses  eftets, 
ibid.:—  peau  hideuse,  xxx,  19  ;  —  ha- 
leinofetide,  xix,  17;  —  maigreur  ex- 
treme, 20.  —  Comment  ellefinit,  vii, 
15. 

ELEUSIS  (mysteres  d'),  II  Pierre,  i,  16. 

l^LEUTHERE,   fleuve  de  Syria,  I  Mach._, 

XI,  7.  — Son  nom  actuel,  ibid.  —  11 
servait  de  frontiere  entre  la  Phenicie 
et  la  Syrle,  xii,  30. 

ELEUTHEROPOLIS,  ville  de  la  tribu  de 

Juda,  Introd.,  t.  ii,  p.  301. 
ELEVES,  chez  les  Hebreux,  Introd.,  t. 

II,   pp.   681    et  sq.  —  Leurs  devoirs 

h  regard  de  leurs  maitres,  p.  683. 
EL-GENNAIN,au  desert  de  Sinai",  Nombr., 

pref.,  p.  7. 
EL-HADITHE,  v.  Adiada. 
ELIA  [1],  fils  de  Jeroham,  I  Par.,viii, 

27. 
ELIA  [2],flls  d'Harim,  Esdr.,  x,  21. 
ELIA  [3],  fils  d'^lam,  Esdr.,  x,  26. 
ELIAB  [1],  chetde  la  tribu  de  Zabulon, 

Nombr.,  i,   9.  —  Sens   de   son  nom, 

ibid. 
ELIAB  [2],  pere  de  Dathan  et  d'Abiron, 

Nombr.,  XVI,  1. 
ELIAB  [3],  fils  d'Isai  et  frere  de   David, 

I  Rois,   XVI,  6.   —  II  est   le  type  du 

peuple  iuit',ennemidu  Christ,  xvii,  28. 
ELIAB  [4],  Levite,  I  Par.,     i,  27. 
ELIAB  [5J,  partisan  de  David,    I  Par., 

XII,  9. 

ELIABA,  heros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 

31. 
ELIACHIM    [I],    grand-pretre,    encou- 
rage   les   .luifs    h.  resister    ci    Holo- 

pherne,  Judith,    iv,   5-17.    —   Est-il 

I'auteur  du  livre  de  Judith?  Jud.,  p. 

85. 
ELIACHIM  [2],  compagnon  de   Zoroba- 

bel,  Neh.,  xii,  40. 
ELIAGIM  [I],  intendant   d'Ezechias,  IV 

Rois,  xviii,  18.  —  Son  maitre  Tenvoie 

vers  Rabsaces,  18-37. 
ELIACIM  r2],    fils  de  Josias,   regne  sur 

Juda  sous  le  nom  de  Joakim,  IV  Rois, 

XXIII,  34.  —  V.  Joakim. 
ELIACIM  [3],  ancetre  de  J.-C,  Math.,  i, 

13. 
ELIACIM    [4],    mentionne   par  S.   Luc 

parmi  les  ancetres  de  J.-C.,   Luc,   in, 

30. 
ELIADA  [1],  fils  de  David,  I  Par.,  iii,  8 
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ELIADA  [2],perecle  Razon,  III  Rois,  xi, 
23. 

ELIADA  [3],  heros  contemporain  de  Jo- 
saphat,  II  Par.,  xvii,  17. 

ELIAKIM,  V.  Eliacim. 

EFJAM  [1],  pere  de  Bethsabee,  II  Rois, 
XI,  3." 

ELIAM  [21,  heros  de  David,  II  Rois, 
xxiii,  34. 

ELIASAPH,  chef  de  la  tribu  de  Gad, 
Nombr.,  i,  14.  —  Sens  de  son  nom, 
ibid. 

ELIASIB[1],  chefd'une  famille  sacerdo- 
tale,  I  Par.,  xxiv,   12  ;  cf.  Esdr.,. x,  6. 

ELIASIB  [2],  chantre,  Esdr.,  x,  24. 

ELIASIB  [3],  fils  de  Zethua,  Esdr.,  x, 
27. 

ELIASIB  [4],  fds  de  Bani,  Esdr.,  x,  36. 

ELIASIB  [5],  grand-pretre,  Neh.,  in,  1  ; 
XIII,  4. — ba  maison,  in,  20.  — On  n'en 
connaiL  pas  la  position  exacle,  20,  21. 

ELIASUB,  descendant  de  Jechonias,  I 
Par.,  Ill,  24. 

ELIATHA,  Ills  d'Heman,  I  Par.,  xxv, 
4,  27. 

ELICA,  heros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 
25. 

fiLlCIENS,  nom  donne  aux  filamites, 
Judith,  I,  6. 

ELIDAD,  prince  de  Benjamin,  Nombr., 
XXXIV,  21.  —  Sens  de  son    nom,  ibid. 

ELIE  flj,  prophfete,  Rois,  t.  i,  p.  IGO.  — 
Son  nom,  p.  161;  III  Rois,  xvii,  1.  — 
Son  histoire,  Rois,  t.  i,  pp.  161-177.— 
II  annonce  une  secheressea  Achab,  III 
Rois,  XVII,  1.  —  11  est  nourri  par  les 
corbeaux,  2-6.  —  II  multiplierhuile  et 
la  I'arine  d'une  veuve,  7-16,  —  et  res- 
suscile  son  enfant,  17-24;  —  cet  enfant 
n'est  pas  le  prophete  Jonas,  Petits 
Proph.,  p.  216  --Victoire  d'Elie  snrles 
prelres  de  Baal,  xviii,  1-40.  —  II  an- 
nonce la  fm  do  la  secheresse,  41-46  ;  — 
duree  de  cette  secheresse,  Jacq.,  v, 
17 ;  cf.  Ill  Rois,  xviii,  1.  —  Elie  s'enfuit 
au  desert,  xix,  1-12.  —  II  s'attache  fib- 
see, 13-21. —Nouvelle  mission  d'filieau- 
presd'Achab,  apreslamort  deNaboth, 
XXI,  17-29,  cf.  XXII,  37-38  ;  IV  Rois,  ix, 
30-37.  —  11  annonce  la  mort  d'Ocho- 
zias,  I,  2-17  ;  —  sa  conduite  severe  en 
cette  circonstance  est  dans  I'esprit  de 
I'Ancien  Testament,  i,  12.  —  Elie  est 
enleve  de  terre,  ii,  1-12  ;  —  a-t-il  ete 
enleve  au  ciel?  ii,  11  ;  —  est-ii  mort? 
ibid.  —  11  assiste  ?!  la  transfiguration 
de  J.-C,  Math.,  xvii,3.  —  Son  retour 
h  la  fin  des  temps,  Eccli.,  xliv,  16  ; 
XL VIII,  10-12;  Mai.,  IV,  5.  —  filoge  d"l5- 
lie,  Eccli.,  xlvii,  1-10.  — Symbolisrae 
de  sa  vie,  111  Rois,  xvir,  1;  —  c'est  un 
second  MoTse,  Rois,  t.  i,  p.  162;  III 
Rois,  XIX,  11;  IV  Rois,  ii,8  ;  —  c'est  un 
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precurseur  de  .Tean-Baptiste,  Mal.,  iv, 
5;  Math.,  iii,  4;  xi,  14;  xvii,  10-13; 
Luc,  1, 17;  Jean,  i,  21 ;  —  il  est  la  fi- 
gure de  J.-C,  Rois,  t.  i,  p.  163  ;  III 
Rois,  XVII,  6, 12;  xviii,  44  ;  Introd.aux 

,  Proph.,  pp.  cxiii-cxiv. 

ELIE  [2]  (convent  de  Saint-),  III  Rois, 
XIX,  3. 

ELILL  [1],  un  des  chefs  de  Manasse,  I 
Par.,  V,  24. 

ELIEL  [2],  Gaathite,  I   Par.,  vi,  34. 

ELIEL  [3J,  partisan  de  David,  I  Par., 
XII,   11. 

ELIEL  [4,  5],  nom  de  deux  heros  de  Da- 
vid, I  Par.,  XI,  46, 

ELIEL  \&\,  un  des  chefs  des  Levites, 
sous  David,  I  Par.,  xv,  9, 11. 

ELIEL  [7],  Levite  contemporain  d'fize- 
chias,  II  Par.,  xxxi,  13. 

ELIKL  [8,  9],  nom  de  deux  Benjamites, 
I  Par.,  VIII,  20,22. 

fiLIEZER  [Ij,  serviteur  d'Abraham,  va 
chercher  une  femme  h  Isaac,  Gen., 
XXIV,  10-.54.  —  Sa  priere  aupres  de  la 
fontaine,  12-14.  —  Choix  du  signe 
qu'il  demande  ^  Dieu,  efl'et  de  sa  foi 
et  de  sa  confiance,  14.  —  II  est  exauce 
au  gre  desesdesirs  :  Dieu  lui  fait  con- 
naitre  Tepouse  qu'il  destine  a  Isaac, 
13-21.-11  offredespresentsfi  Rebecca, 
22,  .53.—  Ilremercie  Dieu  d'avoirbeni 
son  voyage,  26-27.  —II  est  introduit 
Chez  les  parents  de  la  jeunefiUe,  qui 
exercent  envers  lui  I'hospitalite,  32- 
33. —  Sondiscours,  lepremierde  quel- 
que  etendue  qui  se  trouve  dans  la  Bi- 
ble, narration  simple  et  sincere  de  son 
voyage,  34-49,  —  II  fait  la  demande  de 
Rebecca,  49.  — II  Tobtient  de  ses  pa- 
rents, 50-51,  —  et  s'en  retourne 
ave;-,  elie  chez  son  maitre,  61. 

EL1E/.ER[2],  petit-fils  de  Benjamin,  I 
P;ir.,  VII,  8, 

ELlfiZER  [3 1,  fils  de  MoTse,  Exode,  ii,  22 ; 
— , etymologie  de  son  nom,  xvni,  4. 

IilLIEZER  j4],  pretre,  contemporain  de 
D;ivid,l  Par.,  xv,  24. 

ELIEZLR  [5],  prince  de  Ruben,  I  Par., 
xxvii,  16, 

ELIEZER  [6],  prophetie  qu'il  fait  au  rot 
Josaphat,  II  Par,,  xx,  37, 

ELIEZER  [7],  des  fils  de  Josue,  Esdr.,  x, 
IS. 

ELIEZER  [8],  levite,  Esdr.,  x,  22. 

tUtlER  [9],  flls  de  Pharos,  Esdr.,  x, 
25. 

ELIEZER  [10],  fils  d'Herem,  Esdr.    x,  31. 

ELlEZER  [11],  envoye  par  Esdras  ?i  la 
recherche  des  leviles,    Esdr.,  viii,  16. 

ELIEZER  [12],  ancetre  de  J.-G.,  Luc, 
111,  29. 

ELIHOREPH,  secretaire  de  Salomon, 
III  Rois,  IV,  3. 
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ELIM,  station  des  Hebreux  dans  le  de- 
sert :  sa  situation,  Exode,  xv,  27.—  Sa 

description,  ibid. 
ELIMERNS,    descendants    d'Elam,    Ills 

aine  de  Sem,  Gen.,  x.22.— V.  Elam{3). 
lilLIMfiLEGH,  epoux  de   Noemi.  —  Son 

pays,  Ruth,  i,  1.  —  Sa  femme  et  ses 

Ills,  2.  —  II  va  dans  le  pays  des  Moa- 

bites  et  y  meurt,  3-5. 
ELIODA,  fits  de  David,  11  Rois,  v,  16.  — 

Ses  deux  noms,  ibid. 
ELIOlilNAI  [1],   petit-fils  de  Benjamin, 

I  Par.,  VII,  8. 
ELIOENAI  [2],Benjamite,  I  Par.,  vin,  20. 
ELlOr.NAI  [3],  Simeonile,  I  Par.,  iv,  36. 
ELlOfiNAI  [4],  des  fils  de   Core,  I  Par., 

XXVI,  3. 
ELIOfiNAI  [5],  descendant  de  Jechonias, 

I  Par.,  111,23,24. 
ELlOfiNAI    [61,    compagnon    d'Esdras, 

Esdr.,  VIII,  4. 
ELIOfiNAI  [7],    Levite,     marie  h.    une 

etrangcre,  Esdr.,  x,  22. 
ELIOfiNAI  [8],  Juil'  marie   ^  une  etran- 

S'ore    Esdr    x  27. 
ELIPHAL,  heros'de  David,!  Par.,  xi,  3"). 
ELIPHALETH  [1],  fils  de  David,  11  Rois, 

V,  16  ;  I  Par.,  xiv,  5. 
ELIPHALETH  [2],    autre  fils  de  David, 

•  I  Par.,  XIV,  7. 

ELIPHALETH  [3],  descendant  de  Saul, 
I  Par.,  viii,  39. 

ELIPHALU,  LeviLe,  I  Par.,  xv,  d8,  21. 

EL1PHAZ[1],  fils  d'Esaii,  Gen.,  xxxvi, 
4,  10-16. 

ELIPHAZ  [2],  ami  de  Job:  son  origine, 
Job,  II,  11  —  Son  discours,  iv,  v.  —  Sa 
le  replique,xv,  1-35.  —  Sa  2*=  replique, 
XXII,  1-30.  —  II  est  la  figure  des  here- 
tiques,  iv,  12.  —  li  expie  ses  fautes 
avec  ses  amis,  xlii,  7-9. 

ELIPHELETH  [1],  heros  de  David,  II 
Rois,  xxiii,  34. 

ELIPHELETH  [2],  fils  de  David,  I  Par., 
m,  8. 

ELIPHALETH  [3],  compaenon  d'Esdras, 
Esdr.,  viu,  13. 

ELIPHELETH  [4],  fils  d'Hasom,  Esdr.,  x, 
33. 

ELISA  [1],  fils  aine  de  Javan  et  petit-fils 
de  Japheth,  souche  des  Eoliens,selon 
Fr.  LenormanI  ;  des  peuples  de  la 
Sicileet  de  la  Imsse  Italic,  selonDill- 
mann,Gen.,x,4;cr.Introd.,  t.  ii,  p.  146. 

ELISA  [2],  tribu  issue  de  Japheth  par 
Elisa  (1),  fizech.,  xxvn,  7. 

ELISABETH  [1],  femme  d'Aaron,  Exode, 

VI,  23. 

ELISABETH  [2],  femme  de  Zacharie  et 
mere  de  Jean-Baptiste.  —  Son  nom, 
Luc,  I,  5  ;  —  sa  parente  avec  ia 
Ste  Vierge,  36.  —  L'ange  Gabriel  an- 
nonce  Qu'elle  concevra,  13.  —  Pour- 


quoi  elle  se  cache,  24.  —  Gabriel  cite 
son  exemple  h,  Marie,  comme  preuve 
que  rien ,  n'est  impossible  a  Dieu, 
36-37.  —  Elisabeth  recoit  la  visite  de 
Marie,  39-56.  —  Elle  a  un  fils,  57,  —  et 
elle  demande  qu'il  soil  appele  Jean, 
60. 

Elisabeth  [3]  de  Hongrie :  le  veuvage 
de  cette  sainte  est  console  par  Dieu, 
Eccli.,  XXXV,   17. 

ELISAMA  [1],  chefd'Ephra'im,  Nombr., 

I,  10.  ~  Sens  de  son  nom,  ibid. 
ELISAMA  [2,  3],  nom  de  deux  filsde  Da- 
vid, I  Par.,  Ill,  6,  8. 

ELISAMA  [4],   pretre  contemporain  de 

Josaphat,  11  Par.,  xvii,  8. 
ELISAMA   [5],  homme  de  Juda,  I  Par., 

II,  41. 

ELISAMA  [6],  chancelierde  Juda,  Jerem., 

XXXVI,  12;  cf.  XLi,  1. 
ELISAPHAN  [1],   fils  d'Osiel,  Exode,  vi, 

22;  —  prince  des  Caathites,  Nombr., 

111,30.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 
ELISAPHAN    [2],    prince    de    Zabulon, 

Nombr.,  xxxiv,  25. 
ELISEE  [1],  prophete,  Rois,  1. 1,  pp.  160 

et  sq.  —  Son  histoire,  pp.  177  e  t  sq. 

—  Dieu  le  designe  a  Elie  comme  son 
successeur,  IlTRoiSjXix,  15-18.  — Elie 
se  I'altache  19-21.  —  Eliseeassiste  h 
I'enlevement  de  son  maitre  au  ciel, 
IV  Rois,  II,  1-12.  —  II  traverse  le  Jour- 
dain  miraculeusement,  13-17.  —  II 
adoucit  leseaux  de  Jericho,  18-22. — 
Chatiment  des  enfants  qui  I'ont  insulte 
23-24.  —  II  multiplie  I'huile  d'une 
veuve,  IV,  1-7.  —  II  ressuscite  le  fils 
de  la  Sunamite,  8-37  ;  —  cet  enfant 
n'est  pas  le  prophete  Jonas,  Petits 
Proph.,  p.  216.  —  11  adoucit  I'amer- 
tume  d'un  mets,  IV  Rois,  iv,  38-41.  — 
II  multiplie  des  pains,'  42-44.  —  11 
guerit  Naaman  de  la  lepre,  v,  1-27.  — 
II  fait  revenir  sur  I'eau  le  fer  d'une 
hache,  vi,  1-8.  —  U  dejoue  les  plans 
des  Syriens,  vi,  9-vii,  20.  —II  predit 
la  royaute  a  Hazael,  viii,  7-15.  —  11 
fait  sacrer  Jehu  roi  d'lsrael,    ix,  i-13. 

—  Sa  maladie,  xiii,  14  et  sq.  —  Sa 
mort,  20-  —  Son  cadavre  ressiiscite 
un  mort,  20-21.  —  Saintete  d'Elisee, 
20  ;  —  son  eloge,  Eccli.,  xlviii,  13-15. 

—  II  est  la  figure  de  J.-C.,  IV  Rois, 
II,  24;  IV,  34. 

ELlSIilE  [2]  (fontaine  d'),  IV  Rois,  ii,  24. 

—  Ce  qu'en  dit  Josephe,  ibid.  —  Com- 
paraison  avec  le  Jourdain,  22. 

ELISUA,  fils  de  David,  II  Rois,  v,  15.  — 
Son  nom  dans  les  Paralipomenes,  1 
Par  ,  III,  6. 

ELISUR,    chef  de  la    tribu   de  Ruben, 

Nombr.,  i,  5.  —  Sens  de  son  nom ,  ibid. 

\  ELIU    [Ij,    voisin  et    interlocuteur  de 
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Job,  Job,  XXXII,  2.  —  Son  nom,  ibiiL; 
—  sa  WimWle,  ibid.;  —  iln'esL  pas  Taa- 
leur  da  livre  de  Job,  Job,  p.  9;  Job, 
XXXII,  1.  —  Son  discours,  xxxii- 
xxxvii;  —  ce  n'est  ni  un  hors-d'oeu- 
vre, ni  une  addition.  Job,  p.  17. 
ELIU   [2],  grand-pore   d'Elcana,  1  Rois, 

1,1. 
ELIU  [3J,  frore  de  David,  I  Par.,  xxvii, 

18. 
ELIU  [4],  partisan  de  Dav.'d,  I  Par.,  xii, 

20. 
ELIU    [5],  portier  du    temple,   I   Par., 

XXVI,  7. 
ELIUD,  ancetre  de  J.-C,  Matli.,  i,  14. 
EL-JlB,  Jerem.,  xli,  12;  v.  FA-BJib. 
EL-KADEIl  (mosquee  d').  III  Rois,  xviii, 

19. 
EL-KARIAT,  ruines  sur  le  mont  Attariis: 

leur  identification,  Jerem.,  xlviii,  2\. 
ELKEROA,  arbrisseau  de  Jonas,  Jon.,  iv, 

6. 
EL-KHALIL  [1],  surnom  donne  a  Abra- 
ham par  les  Arabes,  Luo,  in,  8. 
EL-KHALIL  [2j,  nom  donne  par  les  Ara- 
bes h.Hebron,en  souvenird'Abraham, 

Jos.,  X,  3. 
EL-KLEDIAH,  ancienne  Maceda  (?),  Jos., 

X,  10. 
EL-KUBAB,  site actaelde  Gazer,  IMach., 

IV,  15. 
EL-KUDS,  surnom  arabe  de  Jerusalem, 

Math . ,  IV,  4. 
ELLASSAR,capitale  duroiArioch,  appe- 

lee  Pont  par  la  Vulgate:  —  sa  situa- 
tion, Gen.,  XIV,  i,  19 ;  Dan.,  ii,  14. 
EL-LEBBliN,  ancienne  Lebona,  Jug.,  xxi, 

19. 
ELLIPSES,  frequenles   dans    la    Bible, 

Exode,  XXXII,  30;  —  obscurites  qui  en 

resultent,  Introd.,  t.  i,  p.  534. 
ELMADAN,   aucetre  de  J.-G.,    Luc,    iii, 

28. 
EL-MECHHED,  site  actueldeGeth-Opher, 

Petits  Proph.,  p.  215. 
ELMELEGH,  ville  d'Aser,  Jos.,  xix,  26. 
ELMODAD,  fils  aine  de  .Jectan,  Gen.,  x, 

26. 
EL-MOHATTAT,   peut-eire   les  restes  de 

la  statue  de  Nabuchodonosor,   Dan., 

111,1. 
EL-MONTAR,  montagne  oil  Samson  trans- 

porta  les  portes   de    Gaza,  Jug.,  xvi, 

3. 
EL-MUHDI,  nom.  du  Messie  h.  Naplouse, 

Jean,  iv,  25. 
ELNAEM,  pere  de  deux  heros  de  David, 

I  Par.,  XI,  46. 
ELNATHAN   [1],    serviteur    de  Joakim, 

Jerem.,    xxvi,  22;  xxxvi,   12,   25;   — 

grand-pere  du  roi  Joachin,    IV  Rois, 

XXIV,  8. 
ELNATHAN  [2]:  trois  personnages  de  ce 


nom  sont  envoyes  par  Esdras  h.  la 
recherche  des  levites,  Esdr.,  vjii,  16. 
—  Titre  de  sage  donne  au  troisieme, 
ibid. 

ELOAH,  archaisme  pourElohim,  Introd., 

,  t.  II,  p.  .522;  Hab.,  in,  3. 

ELOGES  fails  par  un  maitre  ii  son  disci- 
ple, lntro(L,  t.  II,  p.  686. 

ELOHIM,  I'un  des  noms  de  Dion,  forme 
plurielle  d'Eloah  :  peut-on  tirerdece 
pluriel  un  argument  contre  le  mono- 
theisme  des  Hebreux?  Introd.,  t.  ii, 
p.  521.  —  Sens  de  ce  mot,  ibid.;  Gen., 
p.  XXI ;  Ps.  Lxxxi,  1.  —  En  quoi  con- 
siste  et  h,  quoi  peut-on  attribuer  I'em- 
ploi  alternatif  des  deux  noms  divins, 
Elohim  et  Jehovah,  dans  la  Genese? 
Gen.,  pp.  xxi-xxii ;  cf.  Gen.,  xxv,  11  ; 
V.  Jehovah.  —  Nombre  de  fois  qu'on 
trouve  le  mot  Elohim  dans  les  Psau- 
ines,  Ps.,  p.  XLii.  —  Ce  nom  est  quel- 
queCois  donne  aux  anges,  Ps.  viii,  7; 
Gxxxvii,  1 ;  Os.,  XII,  3. 

ELOI,  cri  pousse  par  J.-G.  sur  la  croix, 
Marc,  x.v,  34. 

ELOM,  ville  de  Juda,  Introd.,  t.  ii,  p. 
302. 

ELON  [1],  beau-p6re  d'fisaii,  Gen,,  xxvi, 
34. 

ELON  [2],  fils  de  Zabulon,  Gen.,  xlvi, 
14. 

ELON  [3],  ville  de  Dan,  Jos.,  xix,  43;  III 

,  Rois,  IV,  9. 

ELOQUENCE,  la  vertu  est  sa  premiere 
condition,  Prov.,  xv,  2,  —  Ses  artifi- 
ces seduisent  la  foule,  mais  non  le 
sage,  Eccli.,  xxi,  8.  —  Eloquence  que 
riil^lise  demande  h.  ses  ministres,  I 
Cor,  11,  1-5.  —  ifiloquence  de  I'Orient, 
dillerentede  celledel'Occident,  Math., 
p.  100.  —  Eloquence  de  J.-G.,  p.  96. 

EL-OUATIYEH,  passage  dans  le  Sinai, 
Exode,  XIX,  1. 

ELOUL,  mois  de  29  jours  entre  aoilt  et 
septembre,  Introd.,  t.  ii,  p.  480. 

ELPHAAL,  Benjamite,  I  Par.,  vui,21,  22. 

ELQOSH,  patrie  de  Nahum,  Petits  Proph., 
p.  297.  —  Diverses  opinions  sur  sa  si- 
tuation, tfttrf. 

EL-SHADDAI,  le  Tout-Puissant,  nom  que 
prend  Jehovah  comme  gage  de  sa 
puissance  k  realiser  ses  promesses, 
Introd.,  t.  II,  pp.  523-524  ;  Gen.,  xvii, 
1.    ,    , 

ELTHECE,  ville  sacerdotale  de  Dan,  Jos., 
XIX,  44. 

ELTHECON  ou  ELTHECUR,  vHle  des  mon- 
tagnes  de  Juda,  Jos.,  xv,  59. 

ELTHOLAD,  ville  de  Juda,  puis  de  Si- 
meon, Jos.,  XV,  30  ;  IParal.,  iv,  29. 

ELUL,  V.  Eloul. 

ELUS,  terme  inconnu  ?i  I'A.-T.,  Eccli., 
I       XXIV,  4.  —  Ce  nom  designe  les  chre- 
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tiens  en  general,  11  Tim.,  u,  10;  Tile, 
1, 1  ;1  Pierre,  i,  1,  —  et,  dans  un  sens 
plus  precis,  les  predestines  &. la  gloire 
du  ciel,  Math.,  xx,  16;  xxii,  14;  xxiv, 
22,  24 ;  cf.  Sag.,  iii,  9 ;  v,  17.  —  Les  elus 
ne  seront  pas  universellement  pre- 
serves des  tleaux  des  derniers  temps, 
Apoc,  IX,  4.  —  lis  jugeront  le  monde 
avec  J.-C,  Dan.,  vii,  22  ;  Apoc,  ii,  28. 

—  Nombre  des  elus.  Math.,  vn,  14;  xx, 
16;  XXII,  14;  Luc,  xiii,  23;  Apoc,  iii, 
11 ;  VII,  4. 

ELUSA,  ville  d'Idumee,  Introd.,  t.  ii,  p. 

302. 
ELUZAI,  partisan  deDavid,  IPar.,  xii,  5. 
ELVEND  (inscription  trilingue  d'),  son 

debut,  Esdr.,  i,  2. 
ELYMAIS,  nom  donne  h  la  ville  de  Suse, 

I  Mach.,  VI,  1.  —  V.  Suse. 
ELTMAS,  nom  de  Barjesu,  Act.,  xiii,  8. 

—  Sens  de  ce  nom,  ibid.;  Eccli.,  vi, 
23. 

ELZABAD,  petit-fils  d'Obededom,  I  Par., 

XXVI,  7. 
ELZEBAD,  partisan   de  David,  I  Par., 

XII,  12. 
ELZfiVlRIENNES  (editions)  de  la  Bible. 

—  Leur  noinbre,  leur  valeur,  edition 
appelee  lextus  rcceptus,  Introd.,  t.  i,  d. 

"349. 
EMALCHUEL,  chef  arabe,  I  Mach.,  xi, 

39. 
EMAN[1],  petit-fils deJuda,  I  Par.,  u,6. 
EMAN  [2],  I'Ezrahite,  auteur  du  Psaume 

Lxxxvii,  Ps.,  p.  Lvii;  Ps.  Lxxxvii,  1 ; 

cf.  Ill  Rois,  IV,  31. 
EMANATION  (systeme  de  1'},  condamne 

par  Moise,  Gen.,  i,  1. 
EMATH  [1],  ville  et  pays  chananeen,  au 

nord  de  la  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p. 

302;  Ezech.,  xlvii,  16  ;  Am.,  vi,  2,  15. 

—  Ses  noms,  Jos.,  xiii,  5.  —  Colons 
envoyes  de  \k  en  Israel,  IV  Rois,  xvii, 
24.  —  Menace  prophetique  sur  Emath, 
Zach.,  IX,  2. 

EMATH  [2],  ville  sacerdotale  de  Neph- 
thali,    Jos.,  XIX,  .35;  XXI,  32. 

EMATH-SUBA,  II  Par.,  viii,  3,  -  sans 
doute  identique  a  Emath  (1). 

EMBAUMEMENT  des  corps,  chez  les 
:6gyptiens,  Sag.,  xviii,  12;  cf.  Gen., 
L,  2,  3. 

EMBOLI,  nom  actuel  d'Amphipolis, 
Act.,  XVII,  1. 

EMBRASEMENT,  campement  des  Israe- 
lites dans  le  desert,  v.  Tabeera. 

EMBRASSER  (maniere  de  s'),  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  436.  —  V. 
Baiser. 

EMBRYON,  diverses  phases  de  sa  cons- 
titution. Job,  X,  9-11.  —  Son  develop- 
pement  etait  un  mystere  pour  les 
sages  d 'Israel,  Introd.,  t.  ii,  p.  679. 


EMER,  V.  Cherub. 

EMERAUDE,  sa  couleur,  Apoc,  iv,  3; 
XXI,  19-20. 

EMESE,  ville  de  la  vallee  de  I'Oronte, 
,  Introd.,  t.  II,  p.  303. 

EMEUTES,  leur  frequence  au  moment 
des  fetes  h  Jerusalem,  Math.,xxvi,  5. 

^MIGRANTS,  h  I'epoque  d'Abraham, 
d'apres  un  cylindre  babylonien,  Gen., 
XI,  31. 

E.VjIM,  nom  des  habitants  primitifs  du 
pays  des  Moabites,  Gen.,  xiv,  5.  — 
Ilssont  comptes  parmi  les  Raphaites, 
ibid. 

EMIR,  chef  de  tribu  arabe,  Gen.,  xxv, 
16. 

EMMANUEL,  nom  du  Messie,  Is.,  viii, 
8;  Math.,  i,  23.  —  Combien  Isai'e  lui 
donne  de  noms.  Is.,  ix,  6.  —  Le  livre 
d'Emmanuel,  dans  Isaie,  vii-xii; 
VII,  p.  56. 

EMMAUS  [1],  ville  de  la  plaine  de  Se- 
phela,  I  Mach.,  in,  40. 

EMMAUS  [2],  village  h  60stades  de  Jeru- 
salem :  sa  situation,  Luc,  xxiv,  13. — 
Les  disciples  d'Emmaiis,  13-35 ;  —  leurs 
noms,  18. 

EMMER,  classe  ou  famille  sacerdotale, 
I  Par.,  xxiv,  14  ;  Jerem.,  xx,  1 ;  Esdr., 
II,  37  ;  X,  20 ;  Nehem.,  iii,  29;  vii,  40. 

EMONA,   localite    de    Benjamin,    Jos., 

,  xviu,  24. 

EMONDAGE,  symbole  de  purification, 
Jean,  xv,  2,  3. 

EMOR,  V.  Hemor. 

EMPALEMENT,  v.  Pal. 

EMPAN,  traduction  du  nom  de  mesure 
zereth,  Introd.,  I.  ii,  p.  471. 

EMPEREURS  romains,  se  firent  ado- 
rer, Sag.,  XIV,  16.  —  Cf.  Empires. 

EMPHASES,  leurs  especes,  Introd.,  t, 
1,  p.  543 ;  —  ne  pas  les  confondre  avec 
les   hyperboles,  ibid: 

EMPIRES,  leur  succession  dans  les  pro- 
pheties: 

I.  Dans  Daniel.  —  l"  Dans  le  songe 
de  Nabuchodonosor.  —  Expose  du 
songe,  Dan.,  ii,  31-36.  —  Son  explica- 
tion :  la  tete  d'or  represente  I'empire 
chaldeen,  37-38;  —  la  poi trine  et  les 
bras  d'argent,  I'empire  medo-perse, 
39; — le  ventre  et  les  cuisses  d'ai- 
rain,  les  Grecs,  39  ;  —  les  jambes  de 
fer,  Rome,  40;  —  les  pieds  moitie 
fer  et  moitie  argile,  la  division  de  cet 
empire,  41-43; —  la  pierre  delachee 
de  lamontagne  represente  le  royaume 
de  J.-C,  44-45. 

2"  Dans  la  vision  de  Daniel,  vn.  — 
Daniel  voit  quatre  animaux,  vii,  1-3. 
—  Le  1",  un  lion  aile,  represente 
Uempire  chaldeen,  4;  —  16  2",  un  ours, 
I'empire  medo-perse,  5;  —  le  3^,  un 
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leopard,  I'empire  greco-macedonien, 
6  ;  —  le  4e,  une  bete  terrible  aux 
dents  defer,  I'empire  remain,  7;  —  la 
corne  qui  parait  sur  lo  front  de  cette 
bete  represente  rAntecbi'ist,  8,  20-21. 
3'^  Dans  une  autre  vision  de  Daniel, 
vin.  —  Cette  vision  developpe  une 
partie  des  visions  precedentes,  Dan., 
vin,  pp.  187-188.  —  Expose  de  la  vi- 
sion, viii,  2-14.  —  Son  explication  est 
donnee  par  Gabriel,  IG  et  sq.  —  Le 
belier,  3-4,  represente  I'empire  medo- 
perse,20.  —  Le  bouc,  5-7,  represente 
I'empire  d'Alexandre,  21 ;  —  les  qua- 
Ire  cornes,  8,  sont  les  royaumes  qui 
se  forment  des  debris  de  I'empire 
d'Alexandre,  22;  —  la  5"  corne  qui 
parait,  9  et  sq.,  represente  Antiochus 
Epiphano,  23-25. 

11.  Dans  I'Apocalypse.  — Est-cel'em- 
pire  romain  qui  est  figure  par  la  bete 
k  sept  tetes  et  ci  dix  cornes  ?  Apoc, 
xni,  1,  2.  —  La  grande  prostituee  re- 
presente Rome,  xvu  ;  —  ruine  de 
I'empire  romain,  xvni-xix. 

IIL  L'empire  romain  n'est  pas  de- 
signe  dans  11  Thess.,  ii,  6-7. 

EMPRISONNEMENT,  v.  Prison. 

EMPRUNTS,  sont  ruineux,  Eccli.,  xxi, 
9; — I'emprunteur  devient  I'esclave 
du  preteur,  Prov.,  xxii,  7.  —  Emprunt 
d'un  animal  :  prescriptions  y  relati- 
ves, Exode,  XXII,  14. 

ENABRIS,  localite  menlionnee  par  Jos5- 

,  phe,  Introd.,  t.  ii,  p.  303. 

ENAGETES,  sens  de  ce  mot,  Nombr., 
XIII,  23.  —  Origine  de  ce  peuple,  ibid. 
—  Ses  families,  ibid.  —Sa  destruction 
par  Josue,  Jos.,  xi,  21  et  sq. 

ENADAD,pere  de  Bavai,  Neb.,  ni,  18. 

ENADDA,  village  mentionne  par  Eusebe, 
Introd.,  t.  11,  p.  303. 

ENAIM  [1],  ville  des  montagnes  de  Juda, 
Jos.,  XV,  34. 

ENAIM  [2],  localite  appelee  par  la  Vulgate 
bivium  itineris,  Gen.,  xxxviii,  14,  21. 

ENAN  [1],  pere  d'Ahira,  Nombr.,  i,  15.— 
Sens  du  mot,  ibid. 

ENAN  [2],  ancetre  de  Judith,  Jud.,viii,l. 

EN.4N  [3],  Nombr.,  xxxiv,  9,  —  la  meme 
ville  que  Hazar-Enan. 

Enccenia,  fete  de  la  Dedicace,  Jean,  x, 
22. 

ENCEINTE  du  Haram,  agrandie  par  He- 
rode,  Introd.,  t.  II,  p.  583. 

ENCENS,  ses  noms  bebreux,  Eccli., 
XXIV,  21.  — Sa  provenance,  Exode, 
XXX,  34 ;  —  le  meilleur  vient  de  Saba, 
Jerem.,  vi,  20.  —  Usage  de  I'encens 
dans  le  culte  hebreu,  Exode,  xxx,  7, 
34,  38 ;  XL,  27 ;  Levit. ,  iv,  7  ;  x,  1  ;  xvi, 
I'J,  13  ;  Nombr.,  iv,  16;  —  I'encense- 
meut   se    pratique    encore    dans   le 


temple  au  temps  de  J.-C.,  Luc,  i,  9: 

—  ses  beures,  10.  —  L'encens  ne  doit 
etre  offert  qu'<\  Dieu,  Levit.,  ir,  1.  — 
Sonsyinltolisme,  «7j«/. ; —  il  estle  sym- 
bole  naturel  de  la  priore,  Introd.,  t. 
If,  p.  570  ;  Ps.  CXL,  2;  Sag.,  xix,  21 ; 
Ezech.,  VIII,  11  ;   Apoc,  v,  8;  viii,  3. 

—  Encens  ofTert  aux  faux-dieux,  In- 
trod., t.  II,  p.  535;  IV  Rois,  xvii,  11  ; 
Atlas  archeol.,  pi.  iv. 

ENCENSOIR,  sa  forme  chez  les  Hebreux, 
Levit.,  XVI,  12. 

ENCRE,  son  usage,  sa  qualite,  ses  diP- 
ferentes  sortes  en  figypte,  Introd.,  t. 
II,  p.  668.  —  Les  Hebreux  la  connais- 
saient,  p.  667.  —  S.  Jean  en  fait  men- 
tion, 11  Jean,  12;  III  Jean,  13. 

ENCRIER  porte  par  un  ange,  dans  Ezech., 
IX, 2. 

ENGYCLOPEDIE,  ses  limites  chez  les 
Jaifs,  Eccli.,  xxxix,  2  ;  —  sciences 
dont  elle  se  compose,  Sag.,vii,  2J. 

ENDOR,  ville  d'lssachar,  possedee  par 
Manasse,  Jos.,  xvii,  11  ;  —  sejour 
d'une  pythonisse,  I  Rois,  xxviii,"?. 

ENDUIT  employe  en  I^gypte,  Deut., 
XXVII,  2. 

ENDURCISSEMENT  de  Pharaon  :  com- 
ment I'expliquer,  Exode,  iv,  21.  — 
Conduite  dont  devront  user  les  Ap6- 
tres  h  regard  des  endurcis.  Math.,  x, 
13. 

ENftE,  paralytique  de  Lydda,  gueri  par 
S.  Pierre,  Act.,  ix,  32. 

ENFANCE  de  Jesus  :  concordance  entre 
les  recits  de  S.  Mathieu  et  de  S.  Luc  ^ 
ce  sujet,  Luc,  ii,  39-52. 

ENFANT.  —  1.  Notions  morales.  —  Sens  de 
ce  mot,  Math.,  xix,  14;  cf.  Act.,  ni,  13; 
IV,  27, 30.  —  Le  grand  nombre  des  en- 
fants  est  une  benediction  deDieu,  Os., 
IV,  10.  —  Caractere  de  I'enfant,  Sag., 
pref.,  p.  15.  —  Son  role  dans  la  famille, 
Gen.,  XVI,  1.  —  Son  innocence,  Ps. 
VIII,  4  ;  cxxx,  2;  Math.,  xvin,  3  ;  xxi, 
16;  cf.  Prov.,  xx,  11 ;  Jean,  ix,  2.  —  11 
souflre  parfois  des  fautes  de  ses  pa- 
rents, Exode,  XX,  5  ;  Jerem.,  xxxi,  29. 

—  Devoirs  des  parents  envers  leurs 
enfants,  v.  Parents,  Education.  —  De- 
voirs des  enfants  envers  leurs  parents : 
preceptes  et  exemples,  Introd.,  I.  ii, 
p.  361  ;  Gen.,  ix,  23,24;  xxviii,  7; 
xxxvii,  14;  Exode,  xx,  12;  xxi,  17; 
Levit.,  XIX,  3  ;  xx,  9  ;  Deut.,  xxi,  18- 
21;  xxvii,  16;  Jug.,  xiv,  1  ;  I  Rois,  ii, 
22  ;  xviii,  5  ;  111  Ro1s,  ii,  19;  IV  Rois,  n, 
23;  Prov.,  p.  41  ;  Prov.,  i,  8;  iv,  1  ;  vi, 
20 ;  X,  1 ;  xiii,  1 ;  xv,  20 ;  xix,  26  ;  xxni, 
19,  25;  XXVIII,  24  ;  XXX,  17  ;  Tob.,  xiv, 
5;  Job,  VIII,  4;  Eccli.,  iii,  2-18;  vi,  18; 
VII,  28,  29  ;  viii,  11 ;  xxii,  3  ;  xxiii,  18 ; 
XXV,  10;  XXXII,  24;  Jerem.,  xxxv,  16; 
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Math.,  X,  35;  xix,  19  ;  Marc,  x,  19; 
Luo,  II,  51 ;  Act.,  VII,  14;  Ephes.,  vi,  1- 
4;  Coloss.,  111,20;  I  Pierre,  v,  5. 

II.  Notions  historiques.  —  L'enfant 
chez  les  Hebreux :  le  pere  I'adopLe 
apres  sa  naissance,  Introd.,  t.  ii,  p. 
359.  —  11  recoit  un  nom  k  sa  circonoi- 
sion,  p.  529.  —  L'enfant  ne  dans  I'es- 
clavage  appartient  au  maitre,  p.  301 ; 
cf.  Gen.,  XVI,  2.  —  Droit  de  vendre  les 
enfants,  Exode,  xxi,  7.  —  lis  sont  obli- 
ges d'aller  k  Tecole  de  la  ville  qu'ils 
habitent,  Introd.,  t.  ii,  p.  683.  —  Age 
auquel  ils  sont  tenus  d'aller  k  la  syna- 
gogue, Luo,  IV,  16.  —  L'enfant  chez 
les  Perses,  Dan.,  i,  4.  —  Enfants  sa- 
crifiesauxidoles  chez  les  paiiens,Sag., 
xii,  5  ;  XIV,  23 ;  Jerem. ,  vii,  31 .  —  En- 
fants mis  k  mort  apr6s  la  prise  d'une 
ville,  Ps.  cxxxvi,  9. 

III.  Enfant  prodigue,  parabole,  Luc, 

XV,  14-32  ;  —  sa  beaute,  Luc,  p.  280  ; 
—  sa  division,  p.  281  ;  —  oeuvres 
qu'elle  a  inspirees,  Luc,  xv,  20  ;  — 
l'enfant prodiguerepresente  les  publi- 
cains  et  les  pecheurs,  11.  —  Enfants 
de  Dieu  :  qui  sont-ils,  Sag.,  ix,  4; 
Rom.,  viii,  14.  —  Enfant  male  cle  la 
femmerevetuedusoleil,  Apoc.,xii,  5. 
^-  V.  aussi  Fils. 

ENFANTEMENT,  cause  de  ses  douleurs. 
Gen.,  Ill,  16.  —  Ces  douleurs  sont  pri- 
ses d'une  maniere  proverbiale,  Jean, 

XVI,  21.  —  Elles  symbolisent  les  souf- 
frances  du  monde  k  la  fin  des  temps, 
Math.,  XXIV,  8. 

ENFER,  pris  clans  le  sens  general  de 
sejour  des  raorts.  Act.,  ii,  23;  cf.  Phi- 
lipp.,  II,  10 ;  Apoc,  I,  18 ;  —  enter  des 
Hebreux,  v.  ScheoL:  —  descente  de 
J.-C.  aux  enters,  v.  Limbes.  —  L'enfer, 
pris  dans  un  sens  strict,  signifie  le 
sejour  des  damnes :  son  existence. 
Sag.,  II,  1 ;  Judith,  xvi,  21 ;  Math.,  v, 
22;  XIII,  42;  xxv,  41.  —  Son  eternite, 
Dan.,  pref.,  p.  44;  II  Mach.,  vii,  14; 
Math.,  xxiv,  51  ;  xxv,  47;  Luc,  xvi, 
26 ;  fiphes.,  i,  10 ;  II  Thess.,  i,  9;  Jude, 
6,  7;  Apoc,  XIV,  11.  —  Ses  supplices. 
Job,  X,  21  ;  Sag.,  xvii,  13;  Math.,  xiii, 
42;xviii,  8;  Apoc,  ix,  5,  6;  —  ils  sont 
proportionnes  k  laculpabilite  de  cha- 
cun,  XI,  22;  Apoc,  xviii,  6-7; —peine 
du  dam.  Math.,  xxv,  41;  —  peine 
des  sens,  Math.,  xxv,  41;  v.  Feu;  — 
supplice  particulier  aux  Juifs,  Luc, 
XIII,  28;  —regrets  et  confusion  des 
damnes.  Sag.,  iv,  19,  20;  v,  6;  —  les 
damnes  peuvent-ils,  commeledisaient 
les  Rabbins,  contempler  les  bienlieu- 
reux  dans  le  ciel?  Luc,  xvi,  23;  — 
peuvent-ils  desirer  les  biens  de  I'or- 
dre  naturel?28. 


ENGADDI,  ville  du  sud-estde  la  judee: 
sa  situation,  son  nom  actuel,  I  Rois, 
XXIV,  1;  feech.,  xlvii,  10.  —  Ses 
vignes.  Cant.,  i,  14.  —  Ses  palmiers, 
Eccli.,  XXIV,  18.  —  David  s'y  refugie, 
1  Rois,  XXIV,  1-4.  —  Sejour  des  Esse- 
niens,  Introd.,  t.  ii,  p.  662. 

ENGAGEMENT  solennel  de  I'esclave  qui 
veut  rester  chez  son  maitre,  Introd., 
t.  II,  p.  500. 

ENGALLIM,  fizech.,  xlvii,  10;  — v.  Gal- 
liin. 

ENGANNIM  [1],  ville  des  plaines  de 
Juda,  Jos.,  XV,  34. 

ENGANNIM  [2],  ville  sacerdotale  d'lssa- 
char,  Jos.,  XIX,  21.  —  Ses  habitants  se 
montrent  inhospitaliers  envers  J.-G., 
Luc,  IX,  52. 

ENGIN3  de, guerre  en  Orient,  II  Par., 
xxv,  15;  Ezech.,  iv,  2;xxi,  22. 

ENHADDA,  ville  d'Issachar,  Jos.,  xix, 
21, 

ENHASOR,  ville  forte  de  Nephthali,  Jos  , 

,  XIX,  37. 

ENIGMES,  leur  faveur  en  Orient,  Jug., 
XIV,  12;  III  Rois,  x,  1 ;  Prov.,  pref., 
.p.  3. 

Enim,  employe  dans  le  sens  de  lorsque^ 
Eccli.,  xxiii,  18. 

ENNEMIS  [1]  personnels.  —  II  faut  leur 
pardonner,  Levit.,  xix,  17;  Eccli., 
VI,  1  ;  xxvni,  2,  6,  8;  Math.,  v,  23  ; 
xviii,  22,  35,  —  ne  pas  leur  desirer 
de  mal,  viii,8;  xxv,  10,  —  les  aimer, 
Prov.,  XXIV,  17;  xxv,  21-22;  Math., 
V,  44;  Luc,  vi,  27-28,  —  prier  pour 
eux.  Act.,  VII,  59.  —  Moyen  de  se 
reconcilier  avec  ses  ennemis,  I  Rois, 
XXIV,  17.  —  Qu'y  a-t-il  de  commande 
ou  de  conseille"^  I'egard  des  enne- 
mis, Eccli.,  XII,  1,  cf.  10  et  sq.  — 
Cf.  Haine. 

ENNEMIS  [2]  d'Israel,  Introd.,  t.  ii,  p. 
443;  Jerem.,  x,  25.  —  Ennemis  de 
ri^glise  :  refuser  de  les  ecouter,  Ephes., 
V,  0,7.  — Ennemis  de  Dieu,  Ps.  cix, 
1;  Jerem.,  xlvi,  10;  —  leur  punition 
certaine,  Deut.,  vii,  10. 

ENNOM  (vallee  des  fils  d'),  v.  Ben-En- 
nom. 

ENNON,  localite  ou  Jean  bapbisait,  Jean, 

III,  23. 

ENOCH,  V.  Henoch. 

ENON,   Jerem.,  XLvii,  17  ;  — v.  Hazar- 

Enan. 
ENOS,  fils  de  Seth  :  sa  naissance.  Gen., 

IV,  26.  —  Son  nom  traduitle  sentiment 
de  la  misere  humaine,  par  contraste 
avec  I'orgueil  de  la  race  de  Cai'n, 
ibid.;  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxx.  — 
En  quel  sens  faut-il  entendre,  d'apres 
la  Vulgate,  qu'il  commengakinvoquer 
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le  nom  da  Seigneur?  ibid.  —  Son  fils 
Cainan,  v,  9.  —  Sa  mort,  11. 
ENSEIGNEMENT,  qualites  qii'il  doit 
avoir,  Act.,i,  7;  Jacq.,  in,  14-16. — 
Enseignement  chez  les  Hiibreux  :  — 
enseignement  populaire,  Iiitrod.,  t. 
II,  pp.  681  at  sq.  -,  —  qui  le  donnait,  p. 
683;  —  ordre  qu'on  y  suivait,  p.  083; 

—  4  quoi  il  se  bornait,  p.  685.  — En- 
seignement superieur,  pp.  684  et  sq.; 

—  il  etait  purementformaliste,  p.  687. 
. —  Enseignement  de  VEglise :  son  ca- 
ractere,  I  Jean,  ii,  27.  —  E.xislence  de 

■    Tenseignement  oral  des  la  primitive 

Eglise,  Gal.,  vi,  6;  II  Tim.,  ii,  2. 
ENSEMBLE   de  la  creation,    ohjet    du 

premier  tableau  de  Moise,  Gen.,  ii,  p. 

31. 
ENSfiMES,  puits  marquant  la  frontiere 

nord  de  Juda,  Jos.,  xv,  7. 
ENTENDRE,  naoyen  de  recevoir  I'ensei- 

gnement  chez  les  Juifs,  Math.,  v,  21. 

—  Entendre,  signifiant  comprendre, 
I  Cor.,  XIV,  2. 

ENTRAILLES  des  cadavres  :  on  y  cher- 
chait  la  connaissance  de  Favenir, 
Introd.,  t.  II,  p.  544.  —  Entrailles, 
symbole  de  tendresse,  Luc,  i,  78; 
Philipp.,  I,  8. 

ENTRAVES  mises  aux  pieds  des  pri- 
sonniers,   Job,  xiii,  27  ;  Act.,xvi,  24. 

ENTRER  et  sortir  :  sensde  cetLe  expres- 
sion, Jean,  x,  9. 

ENTRETIEN  des  pretres :  dans  cette  vue, 
les  levites  payaient  un  dixieme  du 
produit  de  leur  dime,  Introd.,  t.  ii,p. 
616. 

ENVIE,  sa  nature,  Math.,  xx,  14,  15.  — 
Sa  source.  Gal.,  v,  26.  —  Sa  condam- 
nation,  Prov.,  v,  40  ;  Eccli.,  ix,  1.  — 
SesefTets  pernicieux.  Job,  v,  2;  Prov., 
XIV,  30;  Eccli.,  pref.,  p.  27  ;  -  elle 
est  exclusive  de  I'amour,  I  Jean,  iii, 
12;  —  elle  rend  I'homme  charnel,  1 
Cor., Ill,  3.  —  Envie  entre  concitoyens. 
Marc,  VI,  4;  —  entre  les  ministres  de 
rfivangile,  Philipp.,  i,  18.  —  Envie 
de  Cain  centre  Abel,  Gen.,iv,  5;  — 
des  Philistins  contre  Abraham,  xxvi, 
14;  —  de  Rachel  contre  Lia,  xxx,  1, 
14  ;  —  des  fils  de  Laban  contre  Jacob, 
XXXI,  1  ;  —  des  I'reres  de  Joseph, 
xxxvii,  4,  8,  11  ;  —  des  ^gyptiens 
contre  les  Hebreux,  Exode,  i. 

]50LIENS,  descendants  d'Elisa,  fils  aine 
de  Javan  et  petit  fils  de  Japheth,  selon 
Fr.  Lenormant,  Gen.,  x,  4. 

Epanorthotoe  ou  correctoria,  commen- 
taires  critiques  sur  les  variantes 
des  passages  de  la  Vulgate  latine,  In- 
trod.,!. I,  p.  436. 

EPAPHRAS,ap6tre  des  Goiossiens,  Paul, 
p.  4C7;Coloss.,i,  7;  iv,  12.  —  II  apeut- 


etre  fonde  I'Eglise  de  Laodicee,  Apoc, 
ni,  14. 

EPAPHRODITE,  cooperateur  de  S.  Paul: 
sa  mission  auprcsdelui,Paul,  pp.  127- 
128;  —  sa  maladie  li  Rome,  ibid.;  Phi- 
lipp., II,  26-27  ;  —  il  apporte  aux  Phi- 
lippiensl'epitredeS.  Paul, 25-30;  Paul, 

,  p.  128. 

EPAULE,  nom  donne  h  la  frontiere, 
Ezech.,  XXV,  9.  —  Epaule,  symbole  de 
courage,  I  Rois,  ix,  24. 

EPEAUTRE,  sert  h,  faire  du  pain,  Ezech., 
IV,  9  ;  —  bien  connu  des  Egyptiens, 
Exode,  IX,  31,32. 

EPE']   V.  Glaive. 

.^PENETE,  salue  par  S.  Paul,  Rom., 
XVI,  5. 

EPERVIER,  Job,  xxxix,  26.  —II  estabon- 
dant  en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  108. 

—  Sa  chair  etait  interdite  aux  Israeli- 
tes, Levil.,  XI,  16. 

EPH.A     [1],    mesure    de    capacite:    sa 

valeur,  Introd.,  t.  ii,   p.  474;  Exode, 

XVI,  36;  XXIX,  40;  I  Rois,  i,  24;  Is.,  v, 

10;  Ezech.,  xlv,  10,  11. 
EPHA  [2]   ou  Heyphah,  fils  de   Madian 

et  petit-fils  d'Abraham  et  de  Cetura, 

Gen.,  XXV,  4;  Is.,  lx,  6. 
EPHA  [3J,  seconde  femme  de  Caleb,  I 

Par.,  II,  46. 
EPHA  [4],  peul-fils  de  Caleb,  I  Par.,  ii, 

47. 
EPHEBIE,   sorte   d'ecole,    II  Mach.,  iv, 

9. 
EPHEMERISME,  n'est  pas  confirme  par 

le  livre  de  la  Sagesse,  Sag.,  pref  ,  p. 

22. 
EPHER  [1],  III  Rois,  IV,  10;  v.  Opher. 
EPHER  [21,  petit-fils  d'Abraham,  I  Par., 

I,  33. 

EPHER  [3],  petit-fils  de  Caleb,  I   Par., 

IV,  17. 
EPHER  [4],  Israelite,  I  Par.,  v,  24. 
EPHES-DAMMIN,  ou  Dommim,  villa  de 

Jucla,  I  Rois,  xvii,  1. 
EPHESE,  ville  celebre  de  I'lonie,    Act., 

II,  9.  —  Sa  situation,  Paul,  pp.  367, 
368.  —  Sa  description,  Act.,  xix,  1.  — 
Son  histoire,  ibid.  —  Ses  homines 
celebres,Paul,  p.  368.  —  Son  port,  p. 
367.  —  Son  temple,  ibid.;  Act.,  xix, 
24.  —  Son  theatre,  29.  —  Sa  constitu- 
tion politique,  31.  —  Son  Eglise, 
Apoc,  II,  1 ;  —  epoque  de  sa  fonda- 
tion  par  S.Paul,  Paul,  p.  369;  Act., 
xviii,  19.  —  Second  sejourdel'Ap6tra 
h  Ephese,  Act.,  xix;  II  Cor.,  i,  8.  — 
Martyrs  de  cette  Eglise,  Apoc,  ii,  10. 

—  Lettre  que  lui  adresse  S.  Paul,  v. 
Ephesiens.  —  Sejour  qu'y  fait  S.  Jean, 
Jean,  pref.,  p.v;  Ep.  cath.,  pp.  168, 
170, 

EPHESIENS  [1]  (Epitre  aux).  —   A-t-elle 
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ete  adressee  primilivement  et  exclu- 
sivement  aux  fiphesiens?  Paul,  p. 
369;  Eph.,  Hi,  2.—  Autheiiticite  de 
I'epiLre,  Paul,  p.  376 ;  —  ses  adver- 
sairesallemands  et  francais,  ibid.  — 
Lieu  de  sa  composition,  p.  378.  — 
Sa  dale,  ihid.  —  Son  occasion,  p.  379. 

—  Son  but,  p.  380.  —  Son  analyse, 
ibid.  —  Importance  de  la  partie  dog- 
matique  el  de  la  partie  morale,  p. 
381.  —  Valeur  litteraire  de  cetle  epi- 
Ire,  ibid.  —  Principaux  auleurs  h  con- 
suiter,  p.  382. 

fiPHESIENNES  [2]  (lettres),  symboles 
graves  sur  la  statue  de  Diane  ci  Ephe- 
se.  Act.,  XIX,  1. 

EPHI.  mesure,  v.  Epha  (1). 

EPHOD  [l],  pere  d'Hanniel,  Nombr., 
xxxiv,  23. 

EPHOD  [2;,  ornement  du  grand-pretre  : 
sa  description,  Inlrod.,  t.  n,  p.  606; 
Exode,  xxvni,  6-14  ;  Atlas  archeol., 
pi.  VI.  —  Son  emploi  pour  connaitre 
la  volonte  de  Dieu,  I  Rois,  xxiii,  9  ; 
XXX,  7.  —  Ephod  deslevites,  11,18.— 
Ephod  de  Michas,  Jug.,  vii,  b;  —  de 
Gedeon,  viii,  27. 

EPHPHETA,    terme   employe  par  J.-C, 

•    Marc,  VII,  34. 

EPHRA,  localite  ou  Gedeon  eut  une  ap- 
parition, Jug.,  VI,  11,  24;  cf.  I  Rois, 
xni,  17. 

Ephnemi  Syri  (manuscrit),  son  ecri- 
ture,  ses  lacunes,  son  origine,  In  trod., 
t.  I,  p.  324. 

£PHRAIM  [1;,  second  fils  de  Joseph, 
Gen.,  XLi,  52.  —  ELymologie  et  signi- 
fication de  ce  nom,  ibid.  —  Discerne- 
ment  mvsterieux  enlre  Ephraim  et 
Manasse,^XLViii,  14,  17-19.  —  Paroles 
de  Jacob  sur  Ephraim,  -19,  20. 

EPHRAIM  :2\  tribu  composee  des  des- 
cendants ^d'Ephraim  (1).  —  Son  im- 
portance, Ps.  Lxxvii,  9.  —  Sa  part 
dans  la  Terre  promise,  Jos.,  xvi.  — 
Les  fiphraimites  se  revollent  contre 
Jephte  :  traitement  qu'il  leur  inflige, 
Jug.,  XII,  1-6.  —  Le  nom  de  cette  tribu 
sert  h  designer  tons  les  Israelites, 
Ps.  Lxxvii,"9  ;  cf.  Lix,  9,  —  et,  apres 
le  schisme,  tout  le  royaume  d"Israel, 
Jerem.,  vii,  15;  Os.,  iv,  16;  v,  3. 

itPHRAIM  13 ;  f  montagne  d'),  v.  Eprhon  (4). 

EPH RAIM  4' ,'  II  Rois,  xnr,  23,  —  la meme 
ville  qnEphrem  (?). 

EPHRAIM  [5J  (porte  d'),  h  Jerusalem,  IV 
Rois,  XIV,  13. 

£PHRATA  [1],  ville,  Gen.,  xxxv,  16, 19.— 
Distance  entre  Bethel  et  Ephrata,  16. 

—  Etvmologie  et  signification  de 
ce  dernier  nom,  19.  —  Ephrata  est 
Pancien  nom  de  Belhleem,  Ps.  cxxxi, 
6. 


EPHRATA  [2],  Ps.  cxxxi,  6,  est  peut- 
etre  mis  pour  Ephraim  (2). 

EPHRATA  [3],  femme  de  Caleb,  I  Par., 
n,  19. 

EPHREE,  v.  Ouhabrd. 

EPHREM  [1],  ville  de  la  tribu  d'Ephraim: 
sa  situation,  Jean,  xi,  54.  —  Elle  est 
appelee  Ephraim  (4)  dans  II  Rois,  xiir, 
23;?),  elEphron  (3)  dans  II  Paral.,  xiii, 
19.  —  J.-G.  s'y  retire  avec  ses  disci- 
ples, Jean,  xi,  54. 

EPHREM  [2]  (S.),  son  commentaire  sur 
Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  82.  —  II  admet 
la  Ilmc  Epitre  de  S.  Pierre,  Ep.  calh., 
p.  114.  —  II  cite  I'Apocalypse,  Apoc, 

.  p.  3. 

EPHRON  ;i].  filsde  Seor,  vend  k  Abra- 
ham uri  champ  et  une  caverne.  Gen., 
xxiii,  8-20. 

EPHRON  [Seville  forte  prise  par  les  Juifs, 
I  Mach.,  V,  46  ;  II  Mach.,  xii,  27-29. 

EPHRON  [3^,  meme  ville  qu"Ephrem  (1). 

EPHRON  [i],  montagne  et  bois :  situation, 
Jos.,  XV,  9;  II  Rois,  xviii,  6.  —  Patu- 
rages  ferliles,  Jerem.,  l,  19.  —  Lieu 
de  la  defaile  d'Absalom,  II  Rois,  xviii, 

.  6. 

EPI  de  ble  :  permission  d'en  prendre 
dans  les  champs  et  d'en  manger, 
Math.,  XII,  2. 

EPICOERL'S,  ville  h  I'est  du  Jourdain,  la- 
trod.,  t.  II,  p.  305. 

EPICCREISME,  refute  par  le  livre  de  la 
Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  18.  —  Senti- 
ments des  Epicuriens  sur  la  divinite, 
Job,  xxir,  14.  —  Ceux  d'Alhenes  sont 
etonnes  des  paroles  de  S.  Paul,  Act., 
XVII,  18. 

EPIGRAPHIE,  services  qu'elle  rend  h 
I'exegese,  Act.,  xxi,  28. 

EPILEPSIE,  mentionnee  dans  la  Bible, 

,  Inlrod.,  t.  II,  p.  381. 

EPIMENIDE,  philosophe  :  son  origine. 
Tile,  I,  12.  —  Ses  ouvrages,  ibid.  —  11 
est  cite  par  S.  Paul,  ibid. 

EPINES :  nombreuses  especes  de  plan- 
tes  epineuses  en  Palestine,  Inlrod., 
t.  II,  pp.  84-86.  —  Symbolisme  des 
epines,  Jerem.,  iv,  3;"^  fizech.,  ii,  6; 
Math.,  XIII,  22.  —  Gouronne  d'epines, 
V.  Couronne. 

l^PIPHANE  '1],  surnom  d'Antiochus  IV, 
V.  Antiockus  IV. 

EPIPHANE  12],  litre  porle  par  Alexandre 
Balas,  I  Mach.,  x,  1. 

EPIPHANE  [3]  (S.),  sa  division  dela  Bi- 
ble, Introd.,  t.  I,  p.  41.  —  Son  temoi- 
gnagesurla  canonicite  de  la  Sagesse, 
Sag.,  pref.,  p.  10.  —  II  cite  I'Eccle- 
siaslique,  Eccli.,  pref.,  p.  19.  —  Son 
temoignage  sur  S.  Mathieu,  Math.,  p. 
8;  —  sur  I  Pierre,  Ep.  calh.,  pref.,  p. 
60;  —  sur  II  Pierre,  p.   114;  —  sur  I 
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Jean,  p.  151; —  sur  II  et  III  Jean,  p. 
205;  —  sur  I'epitre  de  S.  Jade,  p.  219 ; 

—  sur  I'Apocalypse,  Apoc,  pp.  G,  15. 
EPIPHANE    [4]  de   Salamine,   commen- 

Laire  qui  lui  est   aLLribue  sur  le  Gan- 
Lique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  19. 
EPISCOPAT,  sens  du  mot,  I  Tim.,  iii,  1. 

—  En  quel  sens  on  pent  le  desirer, 
ibid.  —  V.  Eveques. 

EPITRES  [1]  des  Ap6tres:on  ne  peut 
leur  trouver  un  sens  typique,  Introd., 
t.  I,  p.  568. 

EPITRES  [2]  de  S.  Paul  ;  leur  ordre 
chronologique,  Paul,  p.  lxxui.  — 
Leur  importance  pour  le  dogme  et 
la  morale,  ibid.  —  Leur  style,  p.  lxxv. 

—  Leurs  manuscrits,  p.  lxxxvii  et 
sq.  —  Details  sur  chaoune  d'elles,  v. 
Romains,  Corinthiens,  Galates,  Ephe- 
siens,  Philippiens,  Colossiens,  Thessalo- 
niciens,  I'imothee,  Tile,  Philemon,  He- 
breux.  —  Fausses  epitres  de  S.  Paul, 
II  Thess.,  II,  2.  —  fipitre  aux  Laodi- 
ceens,  courte  compilation  des  autres 
epitres  de  S.  Paul,  Introd.,  t.  i,  p. 
496. 

fiPITRES  [3]  catholiques.  —  Quelles  sont 
les  Epitres  ainsi  designees,  Ep.  cath., 
pref. ,  p.  1.  —  Anciennete  de  cette  de- 
nomination, ibid.  —  Sens  divers  don- 
ncs  h  cenom,  pp.  2,3  ;— impossibilite 
de  delinir  le  veritable  sens,  p.  4.  — 
Canonicite  des  epitres  catholiques, 
p.  4.  —  Leur  ordre  dans  le  canon, 
ibid.  — Leurs  rapports  avec  les  l^van- 
giles,  p.  5  ;  —  avec  les  I^pilres  de 
S.  Paul,  p.  6.  —  Leur  but,  ibid.  — 
Leurs  commentateurs,  ibid.  —  Details 
sur  chacune  d'elles,  v.  Jacques^  Pierre, 
Jean,  Jude. 

EPONYMES,  leurliste,  Rois,  t.  i,  p.  217. 

EPOPEE,  n'existe  pas  dans  la  poesie 
hebraique,  Ps.,  p.  x. 

EPOUSE,  sa-  condition  et  sa  dignite, 
Prov.,  p.  41;  Eccli.,  vii,  28  ;  xvn,  5; 
I  Pierre,  iii,  7.  —  Ses  devoirs,  Tob., 
x,  13:  —  elle  est, sous  la  dependance 
de  I'epoux,  Introd.,  t.  ii,p.  363;  Eccli., 
xxv,  29,  30  ;  fiphes.,  iv,  22;  I  Pierre, 
III,  1;  —  influence  salutaire  qu'elle 
peut  avoir  sur  lui,  ibid.  ;  Prov., 
XVIII, 22  ;  Eccli.,  p.  116  ;  Eccli.,  xxxvi, 
25,  26  ;  —  elle  doit  pratiquer  la  dili- 
gence, Prov.,  XII,  4,  —  la  discretion, 
Eccli.,  XXVI,  18  ;  —  elle  doit  eviter  la 
jalousie,  5-9,  —  les  querelles,  Prov., 
XIX,  13;  XXI,  9,  19;  xxv,  24 ;  x.wii, 
15-16. —  fipouses  desHebreux  :  elles 
etaientacheteesparlemari,  Os.,iii,  2 ; 
—epousesd'esclaves,  Introd. ,t.  ii,  p. 
501;  —  epouses  soupQonnees  d'adul- 
t^re,  Nombr.,  v,  11-13.  —  Epouses 
d'Esaii:  dif'ficuUe  soulevee  au  suietde 


leurs  noms.  Gen.,  xxxvi,  2,  3.  — 
Epouse  de  Job,  Job,  xix,  17.  —  l^lpouses 
royales,  Introd.,  t.  ii,  p.  494;  II  Rois, 

XII,  8;  XVI,  21  ;  111  Rois,  i,  12;  ii,  22; 
Esth.,  II,  12,  13.  —  Femmes  de  Salo- 
mon :  leur  nombre,  leur  influence, 
III  Rois,  XI,  3.  —  Symbolismes:  le 
nom  d'Epouse  est  donni';  a  la  Sagesse , 
Sag.,  VIII,  2, ,  —  a  I'figlise,  Apoc, 
XXII,  17.  —  L'Epouse  du  Gantique  des 
Gantiques  est  la  Sainte  Vierge,  Cant., 
p.  101. 

EPOUX  [1],  litre  symbolique  de  N.-S., 

Jean,  in,  29. 
EPOUX  [2],    leurs     devoirs     mutuels, 

I  Pierre,  in,  1-7;  cf.  Math.,  xix,  5.  — 
I^loge  de  I'union  conjugate,  Eccli.,  xl, 
19-23.  —  Devoirsdesepouxenvers  leurs 
enfants,  v.  Parents. 

EPREUVES,  V.  Douleur. 

EPURATION  des  metaux  :  precedes  an- 
ciens,  Job,  xxviii,  1. 

EQUITI^,  V.  Justice 

I^RASME,  ses  theories  sur  Finspiration, 
Introd.,  t.  I,  p.  67.  —  Son  edition  du 
Nouveau Testament,  p.  345.  —  Sa  these 
sur  la  langue  de  FEvangile  de  S.  Ma- 
thieu,  Math.,  p.  19.  —  II  doute  de  la 
canonicite  de  I'Epitre  de  S.  Jacques, 
Ep.  cath.,  pref.,  p.  8,  —  et  de  I'au- 
thenticite  de  I  Jean,  v,  7  :  ibid.,  p. 
152. 

ERASTE  [Ij,  disciple  de  S.  Paul,  envoye 
par  lui  en  Macedoine,  Act.,  xix,  22; 

II  Tim.,  IV,  20. 

ERASTE  [2],  disciple  de  S.  Paul,  et  tre- 
sorier  de  Gorinthe,  Rom.,  xvi,  23.  — 
Est-ce  le  meme  que  le  precedent?  opi- 
nion affirmative,  II  Tim.,  iv,  20;  — 
negative,  Act ,  xix,  22. 

ERGHUEENS,  v.  Arkeoeens. 

ERE  des  Seleucides,  I  Mach.,  i,  11.  —  Elle 
commenQait  en  octobre,  Introd.,  t.  ii, 
p.  481. 

EREBINTHONOECOS,  village  voisin  de 
Jerusalem,  Introd.,  t.  ii,  p.  305. 

EREGH,  V.  Arach. 

EREiMBON,  village  nom.me  par  Eusebe, 
Introd.,  t.  11,  p.  305. 

Ergo,  signifiant  al07's,  Rom.,  iv,    1 . 

ERI-AKU,  personnage  des  inscriptions  : 
son  identification,  Dan.,  ii,  14. 

ERIOGH,sens  dece  nom  dans  Judith,  i,  6. 

EROSTRATE,  brule  le  temple  de  Diane  h 
Ephese,  Act.,  xix,  24. 

ER-RAHAH  (plaine  d'),  Exode,  xix,  1.  — 
Son  etendue,  ibid. 

ER-RAM,  ancienne  Rama,  III  Rois,  xv, 
17;  Jerem.,  xxxi,  15  ;  Math.,  ii,  17. 

ER-RAMEH,   ancienne    Betharan,    Jos., 

XIII,  26. 

ERREUR,  Dieu  la  permetsans  Fenvoyer, 
II  Thess.,  II,  11.— Erreurs  sur  Forigine 


ESAAN 


—  124  - 


CSDRAS 


de  I'homme,  conlraires  aurecit  de  la 
Genese,  Gen.,  in,  20. 

ESAAN,  ville  de  Juda,  inconnue,  Jos., 
XV,  52. 

ESAIAS,  nom  du  prophete  Isaie  chez 
quelques  Peres,  Is.,  pref. ,  p.  1. 

ESAU,  fils  d'Isaac.  —  ,Sa  naissance, 
Gen.,  XXV,  25.  —  Etymologie  de 
son  nom,  ibid.  —  Son  autre  nom, 
Edom,  30.  —  Ses  habitudes  de  chas- 
seur et  d'homme  des  champs,  27.  — 
Difference  de  caractere  en  Ire  lui  et 
son  frere  Jacob,  26.  —  II  est  prefere 
d'Isaac,  et  Jacob  de   Rachel,  27,  28; 

XXVII,  4.  — En  quel  sens  il  est  hai  de 
Dieu,  Mai.,  i,  3.  —  II  vend  k  Jacob  son 
droit  d'ainesse.  Gen.,  xxv,  29-34;  — 
en  quoi  consistait  ce  droit,  31 ;  — 
Esaii,  homme  charnel,  s'en  souciait 
peu,  32-33;—  pecha-t-il  en  le  ven- 
dant?  33,  3i.  —  Esaii  epouse  deux 
femmes  chananeennes,  34,— au  grand 
deplaisir  de  ses  parents,  35.  —  Nou- 
veau  trait  de  son  caractere,  ibid.  — 
Son  desespoir  en  se  voyant  frustre  de 
la  benediction  paternelle,  xxvii,  30-38; 
—  preuve  qu'il  etait  capable  denobles 
sentiments,  xxxiii,  4;  —  il  est  ainsi 
puni    de   son    inepris    pour  le   droit 

■  d'ainesse,  xxvii,  40.  —  Ses  projetsde 
vengeance  contre  Jacob,  41 ;  —  con- 
damnution  de  sa  conduite,  Hebr.,  xii, 
16  et  sq.  —  11  prend  une  troisieme 
femine,  Gen.,  xxviii,  6-9.  —  Appre- 
nant  le  retour  de  Jacob,  il  va  h  sa 
rencontre  avec  400  hommes,  xxxii, 
6.  —  Sa  reconciliation  avec  son 
frere,  xxxiii,  1-16;  —  sincerite  de  ce 
rapprochement,  4,  10 ;  —  ridicule 
explicationrabbinique  des  larmesdes 
deux  freres,  4;  —  genereuse  lutte 
entre  eux,  9-10.  —  lis  ensevelissent 
ensemble  leur  pere  Isaac,  xxxv,  29. 
-  Esaii  s'etablit  dans  la  montagne  de 
Seir,  XXXVI,  6-8.  —  Accomplissement 
de  la  prediction  d'Isaac  sur  lui,  xxvii, 
40.  —  II  est  le  pere  des  Idumeens, 
ibid.  —  V.  Idumeens. 

ESBAAL,  fils  de  Saul,  I  Par.,  viii,  33. 

ESBON,  Benjamite,  I  Par.,  vii,  7. 

ESCABEAL'  des  pieds  de  Dieu,  qualifica- 
tion de  I'arche  ou  du  temple,  Ps. 
XGviii,   5;   Lam.,    ii,    1;  cf.    I    Par., 

XXVIII,  2  ;  Is.,  Lx,  13.  —  Ennemis  re- 
duits  ^  servir  d'escabeau,  Ps.    cix,  1. 

ESCALIER  en  spiraledu  temple,  Introd., 

t.  II,  p.  579. 
ES'.HATOLOGIE     de      I'Ecclesiastique, 

Eccli.,  pref.,  p.  23.  —  Sens  eschatolo- 

gique  des 70  semainesde  Daniel,  Dan., 

pref.,  p.  71. 
ESCHOL,  V.  EscoL 
ESGLAVES,     admis    en    principe    par 


Mo'ise,  Introd.,  t.  II,  p.  499.  —  Pres- 
criptions mosaiques  relatives  h  I'es- 
clavage,  pp.  499-503;  cf.  Job,  m,  18; 
Eccli.,  p.  28  ;xxxin,  25-33.  —  Diffe- 
rence entre  cette  maniere  de  traiter 
les  esclaves  et  celle  dont  usaient  les 
pai'ens,  Eccli.,  vii,  22  ;  Introd.,  t.  ii, 
p.  503.  —  Petit  nombre  des  esclaves 
chez  les  Jiiifs,  Prov.,  xii,  9.  —  Leur 
prix,  Exode,  XXI,  32;  II  Mach.,  viii, 
11.  —  Grand  r6]e  qu'ils  jouent  qiiel- 
quefois,  Prov.,  xvii,  2.  —  Chatiment 
de  celui  qui  en  abuse,  Levit.,  xix,  20- 
22.  —  Regies  relatives  h  leur  eman- 
cipation, Introd.,  t.  ii,  pp.  500,  642; 
Lev.,  xxv,  35-55;  Deut.,  xv,  12-18; 
Eccli.,  VII,  23;  Jerem.,  xxxiv,  9.  — 
Esclaves  refagies  en  Israel,  Deut., 
XXIII,  lS-16.  —  Commerce  des  escla- 
ves en  Phenicie,  Joel,  in,  6;  I  Mach., 
HI,  41.  —  Esclaves  egyptiens.  Gen., 
XII,  16;  XXXVII,  36;  Exode,  xiv,  5; 
Atlas  archeol.,  pi.  xiii.  —  Esclaves 
romains,  L'jc,  xii,  42.  —  L'esclavage 
juge  paries  Apdtres,  I  Cor.,  vii,  21; 
Philem.,  11  et  sq. 

ESCOL  (valleed'),  origine  de  son  nom, 
Nombr.,  xiii,  24.  —  Sa  situation,  ibid. 

ESCULAPE,  honore  specialement  kPer- 
game,  Apoc,  ii,  12. 

ESDOUD,  nom  moderne  d'Azot,  Am.,  i, 
8  ;  Act.  VIII,  12. 

ESDRAS  [1],  chef  du  peuple  juif  apres 
la  captivite. 

I.  Sa  vie.  —  Sa  genealogie,  Esdr., 
VII,  1-5 ;  —  elle  concorde  avec  celle 
de  la  famille  ponlificale,  vii,  3;  I 
Paral.,  v,  30-40.  —  C'etait  un  scribe 
habile  dans  la  loi  de  Moise,  Esdr., 
VII,  0.  —  Titre  qu'il  porte  dans  le  III" 
livre  d'Esdras,  Esdr.,  vii,  11.  —  Son 
voyage  de  Babylone  ci  Jerusalem, 
vii,  6- VIII,  36,  —  avec  un  edit  d'Ar- 
taxerces  ensafaveur,  vii,  11-26.  —Les 
chefs  du  peuple  lui  apprennent  que 
le  peuple  a  fait  alliance  avec  des 
femmes  etrangeres,  ix,  1-4;  —  il 
pleure  les  peches  du  peuple,  5-15,  — 
etl'adjure  de  repudierces  etrangeres, 
X,  1-6.  — Le  peuple  rassemble,  7-9,  — 
promet  de  faire  cette  repudiation, 
10-12;  —  des  commissaires  sont  elus 
pour  en  surveiller  I'execution,  13-17; 
—  recensement  de  ceux  qui  avaient 
oontracte  des  mariages  de  ce  genre, 
18-44.  —  Autres  details  sur  I'adminis- 
tion  d'Esdras:  il  etablit  des  magis- 
trals et  des  juges,  Introd.,  t.  ii,  p. 
508;  — il  institue  les  synagogues,  p. 
597;  —  on  lui  attribue  I'etablissement 
de  certains  jeiines,  p.  633;  —  part 
prise  par  lui  h  la  formation  du  canon 
des  Juil's,  t.  I,  pp.  107, 110.    —  Son 
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livre,v.  plus  has. — Est-il  Tauteurdes 
Paralipomcnes?  Paral.,   pref.,  p.  18. 

—  Est-il  rinvenleurde  Thebrea  carre? 
Introd.,  t.  I,  p.  205. 

II.  Livres  qui  portent  son  nom: 
loI"livred'Esdras,li\Tecanoniqucde 
I'Ancien  Testament.  — Ce  livre  esl  dis- 
tinct de  celai  de  Nehemie,Esdr.,pref., 
p.  I ;  —  pourquoi  les  Juifs  les  avaient- 
ils  reunis?  i^t(/.  — Siijetdu  \i\re,  ibid. 

—  Sa  division  en  deux  parties,  ibid.  — 
Son  analyse,  p.  ii.  —  Periode  de  temps 
qu'il  embrasse,  ibid.  —  Son  unite,  p. 
IV;  —  il  n'a  pas  fait  parLie  d'un  livre 
plus  considerable,  contenant  Nehe- 
mie  et  les  Paralipomenes,  pp.  iv-vni. 

—  Son  authenticite,  p.  vni.  —  Sa  ve- 
racite,  p.  ix.  — Sa  canonicite,  p.  xi. 

—  Particularites  de  la  langue  d'Es- 
dras,  Dan.,  pref.,  p.  35.  —  Commen- 
tateurs  du  livre,  Esdr.,  pref.,  p.  xi. 

2°  II"  Livre  d'Esdras,ou  livre  deNe- 
hemie,  livre  canonique  de  I'Ancien 
Testament.  —  Pourquoi  I'a-t-oii  appe- 
le  deuxifeme  livre  d'Esdras  ?  Esdr., 
pref.,  p.  I.  —  Pour  les  details  sur  ce 
livre,  V.  Nehemie. 

3e  IIl^  Livre  d'Esdras,  livre  apocry- 
phe.  —  Son  contenu,  Introd.,  t.  i,  p. 
473;  —  son  auteur,  p.  474;  —  autorite 
dont  il  a  joui,  pp.  473-474;  —  son  ex- 
clusion du  Canon,  p.  474.  —  On  I'im- 
prime  h.  la  fm  des  Bibles  latines,  p. 
473. 

4<»  IV°  Livre  d'Esdras,  ou  Apoca- 
lypse d'Esdras,  livre  apocryphe.  — 
Son  contenu,  Introd.,  t.  i,  pp.  474- 
475 ;  —  ses  beautes,  p.  475 ;  —  son  au- 
teur, p.  474 ;  —  son  emploi  par  I'E- 
glise,  p.  475;  —  sa  non-canonicite, 
ibid.  —  Onl'imprime  ^  la  fm  des  Bibles, 
p.  474  ;  —  lacune  qui  s'y  trouve,  en 
partie  comblee  par  M.  Bensly,  pp. 
474,  476-477. 

ESDRAS  [2],  compagnon  de  Zorobabel, 
Neh.,  xis  1. 

ESDRAS   [3],  pretre   juif  du  temps  des 
Machabees,  II  Mach.,  viii,  23. 

ESDRELON    (plaine  d'),    sa    situation, 
Judith,    I,  8. 

ESDRIN,  general  de  Judas  Machabee,  II 
Mach.,  xir,  36. 

ESDUD,  V.  Esdoud. 

ESEBAN,     descendant     d'fisaii,     Gen., 
XXX VI,  26. 

ESEBON,  fils  deGad,  Gen.,  xlvi,  16. 

ESEC,  descendant  de  Saiil,  I  Par.,  viii, 
39. 

ESEG,  V.  Eseq. 

ESELIAS,  p6re  de  Saphan,IIPar.,  xxxiv, 
8. 

ESEM,  villc  de  Juda,    puis  de  Simeon, 
Jos.,  XV,  29 ;  XIX,  3  ;  I  Par.,  iv,  29. 


ESEQ,  puits  dans    la   valleede  Gerare, 

appele  par  la  Vu'gate  Ccdomnie,  Gen., 

XXVI,  .30. 
ESER  [1],  fils  de  Seir,    Gen.,   xxxvi,  21. 
ESER  [2],  descendant  de  Caleb,  I    Par., 

IV,  4. 
ESKI-HISSAR,  nom  actuel  de  Laodicee, 

Paul,  p.  465  ;  Apoc,  in,  12. 
ESKI-STAMBOUL,  nom  actuel  de  Troa- 

de.  Act.,  XVI,  8. 
ESMUNAZAR,  inscription  du  sarcopha- 

ge  de  ce   roi,   Introd.,  t.  i,  p.  263;  — 

fac-similo,  p.  264. 
ESN  A,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  43. 
I5S0PE,  raille  Timpuissance  des  idoles, 

Sag.,  XIII,  49. 
ESPAGNE,   conquise    par  les  Romains, 

I  Mach.,  VIII,  3.  —  Ses  mines,  ibid.  — 
Anciennete  du  christianisme  dans  ce 
pays,  Paul,  pref.,  p.  lvi.  —  Projetde 
S.  Paul  de  la  visiter,  Rom.,  xiii,  24, 
28  ;  —  y  est-il  alle  ?  Paul,  pp.  lv,  620, 
621 . 

ESPfiRANGE,  vertu  chretienne,  Ps. 
cxviii,  50  ;  Prov.,  xin,  12  ;  Eccli., 
xxxii,  27-28  ;  Tite,  i,  1  ;  I  Pierre,  v,  7. 

—  Ses  motifs,  Ps.  xlv,  3 ;  cxlv,  6 ; 
Jerem.,xvn,  7-8;  Math.,  vi,  25et  sq.  ; 
Luc,  XII,  6-7;  Rom.,v,  5-11;  Coloss., 
I,  5  ;  Ti!  e,  i,  1  ;  I  Pierre,  i,  3  ;  ui,  13.  — 
Sa  necessite.  III  Rois,  viii,  23 ;  IV  Rois, 
vn,  1  ;  Ps.  Ill,  1  el  sq.;  xxxn,  16  et 
sq.;  Prov.,  x.xviii,  27;  Eccli.,  xiii,  10; 

II  Cor.,  I,  9,  10.  —  Ses  avantages,  Ps. 
Lxx,  14;  Eccli.,  ii,  12;  xi,  22-24;  Dan., 
Ill,  40;  VI,  '23;  Math.,  vi,  33;  Rom., 
XII,  12;  I  Joan,  iv,  17.  —  Esperance 
d'Abraham,  Rom.,  iv,  18; —  de  Daniel, 
Dan.,  VI,  23.  —  Esperance  en  la  resur- 
rection, I  Pierre,  i,  13.  —  En  quel 
sens  le  titre  d'esperance  est-il  donne 
h  Marie?  I  Tim.,  i,  1. 

ESPHATHA,  fils  d'Aman,  EsLh.,  ix,  7. 

ESPIONNAGE,  chez  les  Medo-Perses, 
Dan.,  VI,  11. 

ESPIONS,  aidoient  au  succes  de  I'attaquo, 
Introd.,  t.  II,  p.  443. 

ESPRIT  [Ij,  son  opposition  avec  lama- 
tiere,  Introd.,  t.  ii,  p.  678.  —  C'est 
I'esprit  qui  vivifie:  diverses  opinions 
sur  ce  mot  de  la  Bible,  Jean,    vi,  64. 

—  Esprit,  synonyme  de  vie,  Ps. 
Lxxv,  13,  —  de  volonte,  I  Cor.,'  xiv, 
14.  —  Esprit  de  I'homme,  I  Thess,, 
V,  23  ;  ~  Dieu  le  vivifie,  I  Rois,  ii,  6  ; 

—  il  faut  le  tenir  eleve  vers  le  ciel, 
Coloss.,  Ill,  2. 

ESPRIT  [2]  du  Seigneur,  expression  in- 
diquant  quelquefois   sa    vengeance, 

^  Zach.,  VI,  8  ;  cf.  Jug.,-  ]i   25. 

ESPRIT-SAINT  [3],  troisieme  personne 
de  la  Sainte  Trinite.  —  Sa  personable, 
I  Cor.,  II,  11.  —  Sa  divinite,  Sag.,  p. 
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20;   Sag.,  vii,  22 ;   Act.,v,  4;    I  Cor 
II,  10;ii[,  16-17;  vi,  19;  xit,  4-6,  11,18; 
Helu'.,  11,4;  ix,  14.  —  Sa  procession 
flu  Pere  et  du  Fils,  Jean,  xv,  26;  xx, 
22;  Rom.,  vm,  9;  1  Pierre,  i,  11.  —  Sa 
mission,  Saji-.,  ix,  17.  —  Tout  ce  que 
Dieu  fait,  11  ie  fait  par  son  Esprit,  Jos., 
XXXI V,  20;  Ps.  CIV,  30  ;  Is.,  iv,  4  ;  ot. 
Sag  ,  VII,  '22.  —  Ses  dons,  I  Cor.,  xii, 
l_-ll  ;  _  ses  dilTerentes  graces,  Act., 
IV,  8;  —  sa  douceur,  Eccli.,  xxiv,  27. 
—  Communication  del'Espritde  Dieu, 
dans  I'A.-T.,  Jug.,' iii,  10.  —  Que  si- 
gnifie  TEsprit  de  Dieu,  dans  Gen.,  i, 
2?  —Que  si^nifie  «  mon  esprit  »,  dans 
Gen.,  vr,  3?"—  L'Esprit-Saint  chez  les 
Prophetes,  Introd.  aux  Proph.,  p.  li; 
Ezech.,  xxxvi,  27.    —  L'Esprit-Samt 
dans  le  N.-T.  :—  sa  descente  surN.-S. 
h  son  l:)apleme,  Matli.,  in,  16  ;  Jean, 
I,  32;IJean,    v,  6-8;—   il   habite  en 
J.-C.  dans  sa  plenitude,  Luc,  iv,  19  ; 
Jean,   iii,  34  ;  cf.  xv,  26.  —  Jesus  an- 
nonce  la  venue  de  I'Esprit-Saint,  xiv, 
15-17,  25-31;  Act.,  ii,  33  ;  cf.  Jean,  xx, 
23.  —  Descente  de  I'Esprit-Saint  sur 
les  Apotres.  Act ,  ii,  1-4  ;  I  Pierre,  i, 
12;  —  efficacite  qu'il  donne  h  leurs 
discours,  Act.,  ii,  37;  —la predication 
de  TEvangile  est  son  oeuvre,  i,  2 ;  cf. 
.Jean,xv,"l2-15.  —  Ses  manifestations 
dans  rfiglise  primitive,  I  Cor.,  xii,  13. 
—  11  de'scend  sur  Corneille  avant  le 
bapteme.  Act.,  x,  44  ;  —  sur  les  flde- 
les  d'Antioclie,  xi,  15,  —  et  de  Gorin- 
the,  XIX,  6;  —  il  preside  au  Concile, 
XV,  28 ;  -  ii  defend  h  S.  Paul  d'annon- 
cer  I'fivangile  dans  I'Asie,  xvi,  6;  — 
dons  extraordinaires  qu'il  repand  sur 
sa  predication,  I  Thess.,  i,  5  ;  —  il  lui 
fait  predire  son  arrestation  h.  Jerusa- 
lem, Act.,  XXI,  11 ;  —  il  est  le  guide 
infaillible  de  I'figlise,  xv,  28.  —  L'Es- 
Drit-Saint  est  I'auteur  de  la  sanctifi- 
cation,  Matii.,  iii,  11 ;  Jean,  in,  5,  8  ;  1 
Cor.,  VI,  11  ;  I  Pierre,  i,  2.  —  11  reside 
dans  lame  des  justes.  Sag.,  i,  5  ;  vii, 
24;  Rom.,  vm,  9,  H  ;  I  Cor.,  vi,  19; 
Ephes.,  I,  14;  I  Thess.,  iv,  8;  Jacq., 
IV,  5  ;  1  Jean,  iii,  24.  —  Etat  heureux 
de  ceiix  qui  se  laissent  ainsi  guider 
par  lui,  Ps.  cxlu,  10;  Rom.,viii,  1-30; 
Gal.,  V,  22-25.  —  Comrnent  peut-on 
attrister  TEsprit-Saint?  Ephes.,  iv,  30. 
—    Comment    peut-on    Teteindre  ?  I 
Thess.,  V,  10. 
ESPRIT    [4j  mauvais,  v.  Demon.  —  Es- 
prits  bons  et  mauvais,  chezIesChal- 
deens,  Dan.,  p.  42 ;  Dan.,  x,  i,  13  ;  — 
chez  les  Medo-Perses,  vi,  22. 
ESPRITS  [5]   forts,  leur  faiblesse,Prov., 

xxviii,  14. 
ESRIEL,  Ills  de  Manasse,  J  js.,  xvu,  2. 


ESRON  [1],  fils  de  Ruben,  I  Par.,  v,  3. 
ESRON  |2],  petit-lils  de  Juda,  Ruth,   iv, 

18  ;  Math.,  i,  3  ;  Luc,  iii,  33. 
ESRON  [3],  Jimite  de  la  tribu   de  Juda, 

Jos.,  XV,  3. 
ESSA,  ville  prise  par  Alexandre,  Introd., 

t.  II,  p.  306. 
ES-SALT,  ancienne    Ramoth-Galaad  (?), 
Jos.,  xiu,  26.  —  Les  Arabes  y   mon- 
trentle  tombeaud'Osee,  Petits  Proph., 
p.  1. 
ES-SAMEH,  vestige  du  nom  de  Sabama, 

Nombr.,  xxxii,  38. 
ESSAYS  and  REVIEWS,  ouvrage  anglais, 

rationaliste,  Introd.,  t.  i,  p.  28. 
ES-SCHERAH,  vestige  du  nom   de  Seir, 

Nombr.,  xxiv,  19. 
Esse  a  latere:  sens  de  cette  expression, 

Dnn.,  VI,  4. 
ESSfiJAlRES,  guerriers  montes  sur  des 

chars,  Exode,  xiv,  7. 
ESSENCE  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  ii. 
ESSfiNIENS,  secte  juive.   —  Leur  nom, 
Introd.,  t.  II,  p.  660.   —   Leur  origine 
n'estpas  bouddhique,  ibid.,  —  mais 
bien  juda'ique,  pp.  660-661.  —  Leurs 
r6glements,pp.  661-663;  Exode,  xxxv, 
3; — leur  caractere   et   leurs  doctri- 
nes, Introd.,  t.  II,  pp.  664-665;  Math., 
HI,  7.  —  Leur  nombre,   Introd.,    t.  ii, 
p.  664.  — Leur  influence    pen   consi 
derable  sur  les  masses,  ibid.  — Sont- 
ils  mentionnes   dans    I'Evangile?   p. 
665.  —  J.-C.  et  Jean-Baptiste  n'ont  pas 
ete  de  leur  nombre,  Math.,  in,  7. 
ESSURIEH,  nom  actuel  de  Sura,  Ezech,, 

xxvii,  23. 
ES-SZIR,  nom  actuel  de  Jazer,  Nombr., 
XXI,  32;  Jos.,xni,  25;  II  Rois,    xxiv, 
6;  Jerem.,  XLViii,  32. 
Est  [1],  ce  verbe  latin  a-t-il  He  employe 
par  J.-C.  dans  la  consecration?  Math., 
XXVI,  26. 
EST  [2]  (vent  d'),  ses  effets,  Job,  xxvii, 

21 ;  Jon.,  IV,  8. 
ESTHAMO,  ville  sacerdotale  et  ville  de 
refuge  des  montagnes  de  Juda,  Jos., 
XXI,  14;  I  Rois,  xxx,  28. 
ESTHAOL,  ville  de  Juda,  puis  de  Dan, 

Jos  ,  XV,  33;  XIX,  41 ;  Jug.,  xiii,  25. 
ESTH1<:M0,  V,  Esthamo. 
ESTHER  [1],  Juive  qui  delivra  son  peuple 
de    la  persecution   d'Aman.  —   Son 
nom,   Esth.,  p.  155.  —  Ce  n'est   pas 
I'Amestris  dHerodote,    ibid.  —    Son 
histoire,  pp.  149-151  :  —  elle  epouse 
Assuerus,  Esth.,  ii,  2-19.  —  Elle I'aver- 
tit  d'un  complot  frame  contre   lui, 
20-23.  —  Elle  apprend  par  Mardochee 
les  projets  d'Aman,    iv,  1-8,  —  et  lui 
promet  d'interceder  pour  les    Juifs 
aui)r('s  du  roi,  9-17.  —  Apres  avoir 
prie,  XIV,  — elle  execute  sa  promesse, 
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v-vir,  6;  xv,  4  et  scf.  —  Le  roi  I'ait 
pendre  Aman  a  la  potence  destinee  ?i 
Mardochee,  7-10,  —  eL  revoque,  h  la 
demande  d'EsLher,  I'edit  d'extermina- 
tion,  VIII,  3  et  sq.  ;  xvi.  —  Lettre 
d'Esther  et  de  Mardochee,  pour  faire 
celebrer  chaque  annee  Fanniversaire 
de  cette  delivrance,  ix,  29-32.  —  Es- 
ther est  la  figure  de  Tfiglise,  iv,  16. 
ESTHER  [2]  (livre  d'),  livre  canonique 
de  TAncien  Testament.  — Son  analyse, 
Esth.,  p.  149.  —  But  de  I'auteur,  p. 
151. — Principaux  personnoges,  p.  152. 

—  Garactcre  hisLorique  et  veracite 
du  livre,  p.  157.  —  Son  authenticite, 
p.  IGO.  —  Son  integrite  et  sa  cano- 
nicite,  p.  161.  —  Difterenls  textes, 
p.  165.  —  Jours  ou  on  devait  le  lire 
en  public,  I'^sth.,  ix,  18  ;  -  circons- 
tances  qui  acconipagnent  salecture 
dansles  synagogues,  ix,  1.  —  Gom- 
mentateurs  de  ce  livre,  p.  167. 

ESTHON,  hommede  Juda,l  Par.,  iv,  11. 

ESTIENNE  (Robert),  ses  editions  du 
Nouveau  Testament,  Introd.,  t.  i,  p. 
346.  ~  II  a  parfois  defigure  Vatable 
au  point  de  vue  calviniste.  Is., 
pref.,  p.  22. 

ESTIUS,  son  commentaire  sur  le  Canti- 
(pie  des  Gantiques,  Gant.,  p.  35. 

ESTOMAG    malade,    son  odeur,   Eccli., 

.  XI,  32. 

ETABLES  de  Salomon,  soulerrain  du 
temple,  Introd.,  t.  ii,  p.  576.  — Etable 
ou  naquit  J.-C.,  Luc,  ii,  7. 

ETAGES  du  temple  d'Herode,  Introd.,  t. 
II,  p.  596. 

ETAM  [1],  village  de  Simeon,  I  Par.,  iv, 
32. 

ETAM  [2],  ville  de  Juda,  I  Par.,  iv,  32; 
11  Par.,  XI,  6. 

ETAM  [3]  (rocher  d'),  ouhabita  Samson, 
Jug.,  XV,  8.  —  Sa  situation,  ibid.;  II 
Par,,  XI,  6. 

ETANGS  h  Touest  de  Jerusalem,  alimen- 
tes  par  la  piscine  de  Siloe:  I'un, 
I'etang  d'en  haut,  superieur.  Is., 
vii,3,— ou  vieux,xxn,ll,— ouelangdu 
roi,Neh.,ii,14;— rautre,appele  I'etang 
d'en  has,  Is.,  xxii,  9.  —  Identification 
de  I'etang  superieur  par  Robinson, 
VII,  3.  —   Etang   de  feu,  Apoc.,xix, 

.  20. 

ETAT  [1]  primitif  rfe  la  (erre,   Gen.,  i,  2. 

—  Matiere  informe,  non  pourtant 
totalement  privee  de  forme,  cho- 
se qui  ne  saurait  meme  se  conce- 
voir,  et,  selon  S.  Thomas,  tout  ,\  fait 
impossible  etcontradictoire,  i6tc<.  — 
Absence  de  la  forme,  des  distinc- 
tions et  des  ornements  que  l'o3uvre 
des  six  jours  yajouta,  ibid.  —  Get 
etat  est  bien  posterieur  h  la  nebu- 
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leuse  de  Laplace,  ou  matiere  cosmi- 
que  primordiale,  et  serai t  separc  de 
la  creation  par  un  intervalle  de  mil- 
liers  et  de  millions  d'annees  peut- 
etre,  ibid.  —  Elatprimitif  (/e/'/iommc: 
sa  nature  et  ses  rapports  avec  Dieu 
et  tout  ce  qui  I'entoure,  objet  du 
deuxit>me  tableau  de  Moise,  resume 
dans  le  paradis  terrestre,   Gen.,  n.  — 

,  Elatf/^  grace,  v.  Grdce. 

ETATS  [2],  ou  nations  :  leur  crois- 
sance  comparee  Micelle  des  hommes, 
Os.,  XI,  1.  —  Leurs  vicissitudes  vien- 
nent  de  Dieu,  Dan.,  ii,  21.  —  Condi- 
tions de  leur  prosp6rile,  Prov.,  p. 
44. 

ETE  en  Assyria,  Jon.,  iv,  8. 

ETEMARE  (I'abbe  d'),  son  interpreta- 
tion de  I'Apocalypse,  Apoc,  pref.,  p. 
36. 

ETENDARDS,  chezles  Hebreux,  Ps.,  xix, 
G.  —  Etendards   des    tribus  d'lsrael  : 

,  leurs  insignes,  Nombr.,  ii,  2. 

ETENDRE  les  mains,  expression  em- 
ployee pour  designer  lapriere,  Exode, 
IX,  29;  xvir,  11,  12;  III  Rois,  viir,  22; 

.  IV  Rois,  XIX,  11  ;  Is.,  i,  15. 

ETERN1TI5  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  iii,  7».  — 
Elernite  de  la  matiere,  rejetee  par 
Mo'ise,  Gen.,  i,  1.  —  Eternite,  caractrre 
du  royaume  du  Messie,  Dan.,  ix,  24; 
Luc,  I,  32.  • —  Eternite  reservee  h 
I'homme  :  elle  trouble  I'impie  et  forti- 
lie  le  juste,  Prov.,  xxin,  18.  -    Eter- 

,  nite  des  peines  de  I'enfer,  v.  Enfer. 

ETERNUEMENT,  sonutilite  selon  Pline, 
IV  Rois,  IV,  35. 

ETHAl  [1]  deGeth,serviteurde  David,  II 
Rois,  XV,  19 ;  —  un  des  krois  chefs  de 
I'armee,  xviii,  2. 

ETHAI  [2],  I'un  des  heros  de  David,  I 
Par    XI   31. 

ETHAl'fs]',  fils  de  Roboam,  II  Par.,  xi, 
20. 

ETHAM  [1],  station  des  Hebreux  pen- 
dant I'exode;  sa  situation,  Exode,  xiir, 
20. 

ETHAM  [2]  ,(fontaine  d'),  alimentant  le 
Temple,  Ezech.,  xlvii,  1. 

ETHAN  [1],  petit-fils  de  Juda,  I  Par.,  ii, 
6. 

ETHAN  [2],  sage  renommS,  III  Rois,  iv,31; 
—  auteurdu  Psaume  lxxxviii,  Ps.,  p. 

LVIi;  Ps.  LXXXVIII,    1. 

ETHAN  [31,  Gaathite,  I  Par.,  vi,  42. 
ETHAN  [4],  Merarite,  I  Par.,  vi,   44. 
ETHAN  [5],  Levite,  I  Par.,  xv,  17. 
ETtlAN  [6],  sens  de  ce  mot  dans  le  Ps. 

LXXIII,    15. 

ETHANIM,  mois  des  ruisseaux,  Inlrod., 

t.  11,  p.  480;  III  Rois,  vii,  2. 
ETHBAAL,  roi  des  Sidoniens:  son  nom, 

son  histoire,  III  Rois,  xvi,  31 


fiTIIREL 


-   I  28  — 


ETZ-ABOTH 


ETHKEL,  Benjamite.  Neh.,  xi,  7. 

KTIIEI,  fils  de  Jeraa,  1  Par.,  ]i,  35. 

ETHER  [1],  agent  materiel  de  la  crea- 
tion, Gen.,  I,  2. 

ETHER  [2],  ville  de  Juda,  donnee  plus 
lard  Ji  Simeon,  Jos.,  xv,  42;  xix,  7. 

ETHl,  partisan  de  David,  I  Par.,  xii,  M. 

ETHIOPIE  :  quelle  est  la  contree  desi- 
gnee sous  ce  nom  et  arrosee  par  le 
heuve  Gehon?  Gen.,  ii,  13.—  Quel  est 
le  pays  designe  ainsi  dans  Act.,  viii, 
27? 

ETHIOPIENS  [1],  descendants  de  Clms, 
fils  aine  de  Cham,  Gen.,  x,  6;  —  sep- 
tentrionaux,  descendants  de  Saba, 
Ills  aine  deChus  et  petit-fils  de  Cham, 
7;  _  Chatramotites,  descendants  de 
Sabatha,  fils  de  Chus  et  petit-fils  de 
Cham,  ibid.  —  llsadoraient  leurs  rois, 
Dan.,  prel'.,  p.  33.  -  Ethiopienne 
epouse  de  Moise,  Nombr.,  xn,  1.  — 
Les  Ethiopiens  font  partie  de  I'armee 
de  Gog,  Ezech.,  xxxvni,  5.  -  Prophe- 
ties  h.  leur  sujet.  Is.,  xvui,  1-2; 
Jefem.,  xlvi,  9;  Ezech.,  xxix,  10; 
XXX,  4,  9;  Dan.,  XT,  43;  Nah.,  in,  9; 
Hah.,  m,  7.  —  Symbolisme  tire  des 
Ethiopiens,  Am.,  ix,  7. 

ETHIOPIEN  [2],  langue  :  son  caractere, 

.    pes  dialectes,  Introd.,  t.i,  p.  211. 

ETHNAN,  descendant  de  Juda,  I  Par., 
IV,  7. 

ETHNARQUE,  titre  donne  par  Augusle 
5.  A'xhelaus,  fiis  d'Herode,  Introd., 
t.  n,  p.  498. 

ETHNOGRAPHIE  biblique.  Gen.,  x, 
passim;  Atlas  geogr.,  pi.  n. 

ETHRORH  ou  ETHROTH-SOPHAN,  ville 
de  Gad,  Nombr.,  xxxn,  3,  35. 

ETIENNE[1]  (S.),diacre  et  premier  mar- 
tyr. —  11  est  choisi  comme  diacre, 
Act.,  VI,  5  ;  —  son  eloge  k  cette  occa- 
sion, ibid.  —  II  rcQoit  le  don  des  mi- 
racles, 8.  —  II  est  accuse  de  blas- 
pheme et  traduit  devantle  Sanhedrin, 
9  et  sq.  —  Son  discours,  vii,  2-53:  — 
authenlicite  de  ce  discours,  vii,  1 ;  — 
a-t-il  ete  inspire  ?  Am.,  v,  27  ;  —  par 
qui  a-t-il  ete  recueilli?  Act ,  vii,  1.  — 
Lapidation  de  S.  Etienne,  54-59.  — 
Part  qu'y  a  prise  S.  Paul,  57,  59.  — 
'Lieu  de  ce  martyre,  57. 

ETIENNE  [2]  (Joseph),  son  commentaire 
sur  les  Machabees,  Mach.,  p.  30. 

ETIENNE [3],  v.  Estienne. 

ETOFFES  d'Orient,  tissees  et  brodees, 
Introd.,  t.  II,  p.  567. 

ETOILES,  leur  nombre,  Ps.  cxlvi,  4;  — 
leur  beaute,  Eccli.,  xuii,  9.  —  Les  He- 
breux  se  laissent  aller  quelquefois  h 
les  adorer,  Jerem.,  vii,  18  ;  Am.,  v,  26. 
—  Etoile  de  Jacob  annoncee  par  Ba- 
laam, figure  du  Messie,  Nombr.,  xxiv, 


17.  —  Etoile  vue  par  les  Mages:  hypo- 
theses diverses  a  son  sujet,  Math.,  ii, 
2;  —  son  caractere  miraculeiix,  ibid. 

—  SymboUsmes  et  expressions  diver- 
ses :  etoile  figurantlagrandftur  royale, 
Nombr.,  xxiii,  17  ;  — ^  le  bonheur  des 
justes,  Dan.,  xn,  3  ;  —  les  eveques, 
Apoc,  1,  16,20;  —  les  fidelesde  toule 
condition,  in,  4.  —  Etoile  du  matin, 
qualification  du  Christ,  xxii,  16;  — 
symboledela  gloiredesjustes,  ii,28. — 
Etoiles  tombaht  du  ciel:  sens  de  cette 
expression,  vi,  13  ;  —  meme  expres- 
sion dans  la  prophetie  de  la  fin  dn 
monde.  Math.,  xxiv,  29.  —  Etoiles 
tombees  li  terre,  Dan.,  viir,  10  :  —  si- 
gnification de  ce  passage,  ibid. 

ETOLIENS,  leur  hostilite  contre  Rome, 

I  Mach.,  via,  9.  —  Guerre  qui  leur  est 

faite,    10. 
I^TONNEMENT,   se   constate   deux  fois 

chez  J.-C,  Math.,  viii,  10;    Marc,  vi, 

6. 
fiTOUPE,  figure  des  mechants,  Eccli., 

XX],  10;  Is.,  1,  31. 

ETRANGERS  [IJ,  chez  les  Hebreux.  — 
Leur  situation  en  Israel,  III  Rois, 
VIII,  41  ;  Ezech.,  xlvii,  22.  —  Justice 
et  bienveillance  qui  leur  etait  due, 
Exode,  XXII,  21  ;  xxiii,  9;  Levit.,  xix, 
33,34;  cl.  Eccli.,  viii,  21,  22.  —  On 
pouvait  leur  preter  (1  interet,  Introd., 
t.  ii,p.506.  — Quellepartilspouvaient 
prendre  au  culte  dTsrael,  Ezech., 
XLiv,  7;  —  ils  pouvaient  offrir  des 
victimesci  Jehovah, Levi t.,xxu,  25; — 
ils  n'avaient  pas  le  benefice  de  I'annee 
sabbatique,  Deut.,  xv,  3;  —  ils  ne 
pouvaient  manger  la  paque,  Exode, 
XII,  43  ;  —  ils  devaient  pour  cela  etre 
circoncis,  48.  —  Expressions  diverses : 
nom  d'etrangers  donne  aux  Juifs  de 
la  dispersion,  Math.,xxvii,  7.  —  Sens 
du  mot  etrangers  dans  I  Pierre,  j,  1 ; 

—  il  s'applique  k  tons  les  Chretiens, 
ibid.  —  ELrangere,  synonyme  de  pros- 
tituee,  Prov.,  ii,  16. 

ETRANGERS  [2]  (mots),  empruntes  aux 
autres  lanuues  parl'hebreu,  EccL,  p. 

.  50. 

ETRE  [1],  sa  plenitude  est  en  Dieu, 
Eccli.,  XLiii,  29;  Sag.,  xiii,  1.  —  Eire 
vivant:  sa  designation  dans  la  Bible, 

,  Dan.,  in,  86. 

ETRE  [2j  (verbe),  n'a  pas  le  sens  de  re- 
presenter,  dans  I  Cor.,  x,  3-4. 

ETROTH-SOPHAN,  v.  Ethrorh. 

ET-TIH  (desert  de),  sa  description,  Nom- 

.  br.,  X,  12. 

ETUDES,  V.  Enseignement. 

ETZ-ABOTH,  mots  quidesignentle  myr- 
the,    Introd.,  t.  ii,  p.  70T 


EUBULUS 


—  12§  — 


eusEbe 


EUBULUS,  Chretien  de  Rome,  11  Tim., 

IV,  21. 
Euchavis,    sens  de     cetle    expression, 

Ecoli.,  VI,  5. 
EUCHARISTIE.  —  Norn  que  lui  donnent 
les  anoiens,  Luc,  xxii,  15.  —  Predic- 
tion de  TEucharistie  dans  I'Ancien 
Testament,  Levit.,  xxvi,  9-12  ;  Ps. 
XXI,  27 ;  XXII,  5;  cix,  4;  Is.,  n,  3;xix 
It);  Lvi,  7;  LXi,  G;  lxvi,  20;  Jerem., 
XXXI, .SI ;  xxxiii,  17, 19;  Ezecli.,xxxiv, 
29;  xxxvii,  28;  Dan.,  xii,  11;  Am., 
IX,  11 ;  Mai.,  1,  11 ;  —  est-elleindiquee 
dans  Job,  xxxi,  31?—  L'Euchanstie 
figuree  daiisl'Ancien Testament, Gen., 
XIV,  18;  XVI,  6;  xxii,  13;  Exode,  xii,  5, 
24;  xvi,15;xxv,  30;  xxix,2, 15;Levit., 
II,  13;  lRois,xxi,  4;  111  Rois,  xvii,  16; 
XIX,  6;  IV  Rois,  iv,  41 ;  Ps.  lxxvii, 
24;  ex,  5;  Pro  v.,  ix,  5;  xxiii,  2;  Dan., 
VIII,  12;  Zach.,  ix,  17.  —  Elle  est  pro- 
raise  par  N-S.,  Jean,  vi;  —  est-cereel- 
lement  de  rEucliaristiequ'il  est  ques- 
tion dans  ce  chapitre  ?  vi,  48;  — k 
quel  endroit  precis  J.-G.  passe-t-il 
de  la  manducation  par  la  foi  a  la  com- 
munion proprement  dite ?  ibid.;  —  sa 
promessen'est  pas  une  simple  meta- 
phore,  Jean,  vi,  64.  —  L'Eucharistie 
fait-elle  I'objet  d'une  demande  du 
Pater  ?  Math.,  vi,  11. —  Institution  de 
I'Eucharislie  par  N.-S.,  xxvi,  26-29; 
Marc,  XIV,  22-25  ;  Luc,  xxii,  15-20  ;  I 
Cor.,  XI,  23-26.  -  S.  Pierre  fait-il  allu- 
sion h  I'Eucharistie,  I  Pierre,  ii,  3  ?  — 
Elle  n'est  pas  designee  par  I'expres- 
sion  de  S.  Jean,  »  eau  etsang  »,  IJean, 
v,  6.  —  Sur  I'Eucharistie  envisagee 
comme  mystere,  v.  Presence  reelle;  — 
comme  sacrement,  v.  Communion;  — 
comme  sacrifice,  v.  Messe. 

EUGIIER  (S.),  ses  ouvrages  sur  I'Ecri- 
ture.  In  trod.,  t.  i,  p.  10.  —  Est-il 
I'auteur  du  commentaire  sur  les  Rois 
qui  porte  son  nom  ?  Rois,  t.  i,  p.  82. 
—  11  cite  I  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath.,  pp. 
156,  160. 

EUDOGIA,  batit  une-  eglise  en  Thonneur 
de  S.  Eticnne,  Act.,  vii,  57. 

EUHYDRA,  ville  entre  Tyr  et  Sidon, 
In  trod.,  t.  II,  p.  306. 

EULOEUS  [1],    courtisan    d'Antiochus, 

.     Dan.,  XI,  20. 

EULOEUS  [2],  neuve,Dan.,  viii,  2. 

EUMfciNE  II,  son  royaume  agrandi  par 
les  Romains,  1  Mach.,  viii,  8. 

EUNICE,  mere  de  Tiinothee,  Paul,  p. 
572  ;  I  Tim., I,  5. 

EUNUQUES,  leurs  differentes  especes. 
Math.,  XIX,  12.  —  lis  ne  sont  pas 
exempts  de  passions,  Eccli.,  xx,  2. — 
Eunuques  chezles  Hebreux :\<i  loi  les 
prohibait,  Deut.,  xxiii,  1 :  cf.  xvi,  18  ; 


—  on  en  rencontre  h.  la  cour  des  rois, 
Introd.,  t.  II,  p.  496;  ill  Rois,  xxii,9  ; 
Jerem.,  XXIX,  2;  xxxiv,  19;  xxxviii, 
7;  Lii,  25;  —  mais  ce  devait  etre 
des  etrangers,  Introd.,  t.  ii,  p.  496.  — 
Eunuques  dans  toutes  les  cours  d'O- 
rient,  Juditti,  xii,  10.  -  A  Baby  lone : 
chef  des  eunuques,  Dan.,  pref.,  p.  2; 
Dan.,  I,  3,  H.  —En  liJQypte,  Gen., 
XXXVII,  .36;  XL,  1.  —  Putiphai'etait-il 
eunuque  dans  le  sens  rigoureux  du 
mot,  ou  ce  mot  est-il  simplement 
synonyme  d'olficier  de  la  cour  ? 
XXXVII,  36.  —  Eunuque  ethiopien 
baptise  par  le  diacre  Philippe,  Act., 
VIII,  27;— etait-il  d'origine  juive? i7^;>/. 
— Symbolis'nes  :  eunuque,  personnih- 
cation  du  desir  impuissant,  Eccli., 
XXX,  21 ;  —  eunuques  spirituels.  Sag. , 
III,  14;  Math.,  XIX,  12 

EllPATOR,  V.  Anliochus  V. 

EUPHRATE,  quatriome  fleuve  du  para- 
dis  terrestre.  Gen.,  ii,  14  ;  —  trop 
connu  pour  qu'il  liU  besoin  d'y  join- 
dre  aucune  indication  speciale,  ibid.; 
—  le  plus  grand  fleuve  de  I'Asie  occi- 
dentale,  appele  aussi  pour  cette  raison 
le  grand  fleuve,  ou  simplement  le 
fleuve,  ibid. ;  xv,  18.  —  Ce  fleuve  etait, 
c'l  rOrient,  lalimite  des  connaissances 
geographiques  des  Hebreux,  Is., 
VII,  20.  —  Son  cours  c\  Babylone, 
Jerem.,  ii,  13;  Dan.,  iv,  27.  —  II 
devient  la  fronti^re  de  I'empire 
romain,  Dan.,  vn,7.  —  Le  mot  Eu- 
phrate  est-il  la  vraie  leQon  dans 
Jerem.,  xiii,  4?  —  L'Euptirate  donne 
lieu  h  une  comparaison,  Eccli.,  xxiv, 
36.  —  Dans  quel  sens  est-il  men- 
tionne,  Apoc,  ix,  14;  xvi,  12? 

EUPOLEME,  ambassadeur  de  Judas 
M;ichahee  h  Rome,  I  Mach.,  viii,  17. 

Euroaquilo,  vent  irregulier.  Act., 
XXVII,  14. 

EUROCHYDON,  vent,  Jon.,  i,  4. 

EURUS,  vent :  ses  ellets.  Am.,  iv,  9. 

EUSEBF:  comment  il  divise  les  livres 
de  TEcriture,  Introd.,  t.  i,  p.  188.  — 
Ce  qu'il  dit  de  la  poesie  hebraique, 
Ps.,  p.  XIV.  —  Son  commentaire  sur 
les  Psaumes,  Ps.,  p.  lxxxviii;— sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  20. 
--  Son  temoignage  sur  la  canonicite 
de  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  11.  —  II 
refute  Porphyre  sur  I'authenticite  de 
Daniel,  Dau.,  pref.,  p.  14.  —  Ses  trois 
opinions  sur  les  70  semaines  de 
Daniel,  p.  73.  —  Ses  idees  sur  le 
canon  du  Nouveau Testament,  Introd., 
t.  I,  p.  188.—  Sa  division  des  Evan- 
gilos,  p.  46.  —  Ses  canons,  ibid.  — Son 
temoignage  surS  Mathieu,  Math.,  pp. 
8,  9;  —  sur  I  Pierre,    Ep.    cath.,    pp. 


EUTHALIUS 
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EVANGILES 


57,  58,  59;  —  sur  I  Jean,  p.  151;  — 
a-t-il  supprime  dans  les  manuscrits 
1  Jean,  V,  7?  p.  164.  —  Son  temoi- 
gnage  sur  II  at  III  Jean,  p.  205  ;  —  sur 
■repitre  de  S.  Jude,  p.  219.  —  II  cite 
I'Apocalypse,  Apoc,  p.  6;  —  discus- 
sion de  ses  paroles,  p.  8. 

EUTHALIUS,  son  ouvrage  sur  I'lilcriture, 
Introd.,  t.  I,  p.  10.  —  SasUchometrie, 
p.  50. 

EUTHYMIUS  deZigabene,  son  conamen- 
taire  sur  les  Psaumes,  Ps.,  p.  Lxxxvni. 

—  Son  temoignage  en  faveur  de  I  Jean, 
V,  7  :  Ep.  cath.,  p.  161. 

EUTYQUE,  jeune  Chretien  de  Troas,res- 
suscite  par  S,  Paul,  Act.,  xx,  9  et 
sq. 

fiVANGfiLIAIRES:  definition;  valeur,ecri- 
lure,  ori^ine,  Introd.,  t.  i,  p.  340. 

fiVANG^LlSTES,  titre  donne  aux  colla- 
borateurs  des  ap6tres  dans  la  predi- 
cation de  rfivangile,  Act.,  xxi,  8.  — 
Titre  donne  specialiMnent  aux  auteurs 
des  quatre  Evangiles:ce  titre  est  dis- 
tinct de  celui  d'Apdtre,  II  Tim.,  iv,  5; 

—  independancedesI*]vangelistes,Luc, 
vni,  11-15;  —  leurs  attributs,  Apoc, 

IV,  7.  —  Y.  Evangiles  (2). 
fiVANGILE  [1],  doctrine  apportee   par 

J.-G.  au  monde.  —  liltymologie  et  sens 
de  ce  mot,  Introd.  aux  l^vang.,  p.  1 ; 
Marc,  I,  1. —  Enquoi  se  resumeTEvan- 
gile,  Act.,  I,  1.     -  Sa  divinite,   Math., 

V,  10 ;  cf.  Jesus-Christ.  —  Sa  gloire 
predite,Ezech.,  xl,  2. —  II  s'adressek 
runivers  entiers.  Marc,  xvi,  15 ;  cf. 
Gal., Ill,  28;— sa  premiere  predication, 
Luc,  II,  10;  —  il  doit  d'abord  etre  an- 
nonce  aux  Juifs,  Rom.,  x,  11  ;  —  ses 
progrfes.  Marc,  iv,  29;  xiii,  10;  — il 
doit  etre  preche  sur  toute  la  terre 
avant  la  fin  du  monde,  Math.,  xxiv, 
14;  cf.  Ps.  Lxx,  11.  —  Obligation  d'o- 
beir  h  I'lSvangile,  Math.,  x,  15  ;  Coloss., 
1,  9 ;  Hebr.,  ii,  1-4 ;  Jacq.,  i,  21.  —  Re- 
compense qu'obtient  sa  profession, 
Luc,  XII,  8-9.  —  Ceux  qui  le  prechent 
ont  le  droit  d'en  vivre,  I  Cor.,  ix,  7- 
15.  • — Expressions  diverses  expliquees  : 

—  Evangile  de  Dieu,  Rom.,  i,  1 ;  — 
fivangile  de  paix,  ifiphes.,  vi,  15;  — 
Ifivangile  eternel,   Apoc,  xiv,   6;   — 

vangile,pris  dans  le  sens  de  predi- 
cation orale,  II  Cor.,  iv,  3 ;  Gal.,  i,  7; 

.  u,  7. 

EVANGILES  [2],  nom  porte  par  les  livres 
du  N.-T.  racontant  la  vie  de  J.-C.  — 
Leur  nombre,  Introd.  aux  Evang.,  p. 
3.  —  Leur  ordre  et  leur  succession 
dans  le  canon  du  N.-T.,  p.  G.  —  Re- 
presentations symboliques  et  artisti- 
ques  des  quatre  lilvangiles,  p.  0.  — 
Titres  des  Evangiles,  p.  11.  —  Leur 


contenu,  p.  13  ;  —  ce  ne  sont  pas  des 
compilations  arbitraires  des  paroles 
de  J.-C,  Luc,  p.  235.  —, Leurs  rapports 
entreeux, Introd.  aux  Evang.,  pp.2oet 
sq.:  — chaque  l^vangileasoncaract5re 
distinct,  p.  26;  —  on  pent  distinguer, 
d'un  c6te,  les  trois  synoptiques  ;  de 
I'autre,  S.  Jean,  Introd.  aux  Evang., 
p.  27  ; —  rapports  mutuels  des  sy- 
noptiques   :  ressemblances,     p.     2*7, 

—  et  ditlerences,  p.  32.\cf.  pp.  130- 
137;  —rapports  du  IV°  Evangile  avcc 
les  trois  premiers,  p.  53:  —  differen- 
ces, p.  54,  —  et  ressemblances,  p.  55. 

—  Chronologie  des  fivangiles,  p.  62. 
Leur  texteprimitif,  p. 71.  — Les  Evan- 
giles et  la  critique  rationaliste,  p.  77. 

—  Leur  divinite,  p.  87.  —  Leur  beaute, 
p.  94.  —  Leur  emploi  dans  la  littera- 
ture  et  les  arts,  p.  100.  —  Leur  har- 
monic, pp.  123  et  sq. ;  Synopsis  evan- 
gelica;  Math.,  ix,  19;  xx,  34;  xxvi,  69, 
etc;  V.  Conciliation.  — Pour  les  details 
sur  chaque l^vangile,  v.Mathieu,  Marc, 
Luc,  Jean. 

EVANGILES  [3]  apocryphes.— loZeur  ori- 
gine.  —  Les  uns  sont  dus  h.  I'heresie, 
Introd.,  t.  11,  p.  487  ;  Introd.  aux 
I^vang.,  p.  108;  cf.  Luc,  i,  1;  —les 
autres,  ^  une  piete  mal  entendue, 
Introd.  aux  fivang.,p.  109.  —  Leur 
auteur  principal,  Introd.,  t.  i,  p.  488. 

2°  Leur  uiilite,  —  sous  le  rapport  de 
la  critique  biblique,  Introd.  aux 
jfivang.,  p.  120;  Math.,  pref.,j3.  11 ;  — 
de  I'exegese,  Introd.  aux  Evang.,  p. 
122,  —  de  I'art,  p.  123,  —  de  la  littera- 
ture,  p.  124. 

3°  Leurs  recueils  et  leur  liste.  — 
Recueils,  Introd.,  t.  i,  pp.  487-488  ;  In- 
trod. aux  fivang.,  p.  107.  —  Liste  : 

a).  Evangiles  sur  les  premieres 
aniiees  de  J.-C.  —  1°  Prol^vangile  de 
Jacqves,  Introd.,  t.  i,  p.  489;  Introd. 
aux  lilvang.,  p.  110;  —  citations,  pp. 
111-112.  —  20  Evanqile  de  Thomas, 
Introd.,  t.  1,  p.  489  ;  Introd.  aux 
jfivang.,  p.  112;  —  citations,  pp.  112- 
113.  —  3"  Histoire  de  Joseph  le  Char- 
pentior,  Introd.,  t.  i.  p.  490;  Introd. 
aux  fivang.,p.  113;  —  citations,  pp. 
114-115.  —  4°  Evangile  du  Pseudo^ 
Mathieu:  ses  autres  titres,  Introd.,  t. 
I,  p.  490;  Introd.  aux  fivang.,  p.  115; 
--citations,  pp.  il5-il6;—  5^ Evangile 
de  la  Nativite  de  Marie,  p.  116;  —  in- 
tention louable  de  son  auteur,  Introd., 
t.  i,p.  490.  —  6°  Evangile  arabe  de 
i'enfance  du  Sauveur,  p.  490;  —  cita- 
tions, Introd.  aux  fivang.,  pp.  116- 
117. 

b) .  Evangiles  ou  pieces  se  rappor- 
tant  aux  dernieres  annees  de  J.-G.  — 
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1"  Evangile  de  Nicodeine,  contenant 
les  Acta  Pilatl  (procesde  J.-C),  et  la 
descente  du  Christ  aux  Enfers,  Introd., 
t.  I,  pp.  490-491;  Introd.  auxEvang., 
p.  \\1;  —  citations,  pp.  118-119.  - 
2"'  l^crils  relatifs  a  Pilate  :  ses  Lettres 
h  Tibfere,  h  Herode,  son  Arrestation, 
sa  Mort,  la  Narration  de  Joseph  d'Ari- 
mathie  et  la  Vengeance  du  Sauveur, 
p.  119. 

c).  Evangiles  relatifs  h  la  sainte 
Vierge.  —  1°  La  Naissance  de  Marie, 
Introd-,  t.  I,  p.  491. — 2°  De  la  mort  de 
Marie,  ibid. 

d).  Evangiles apocryphes  perdus. — 
1°  ISoangile  selon  les  Ef^hreux,  decou- 
vert  par  S.  Jer6me,  et  pris  un  ins- 
tant pour  I'original  de  S.  Mathieu, 
Introd.,  t.  I,  pp.  491-492;  —  on  I'ap- 
pelle  aussi  Evangile  des  Nazareens,  p. 
492.  —  2°  Evangile  des  Ebionites^  p. 
492;  —  3°  des  Douze,  p.  492;  —  4°  de 
Barthelemy,  p.  492;  —  5°  de  Pierre,  p. 
492 ;  —  6°  Evangile  selon  les  Egyptiens, 
p.  492.  —  7"  Evangiles  des  Gnostiques, 
p.  493,  —   parmi  lesquels  Vl^vangile 

.  d'Eve,  pp.  481,493. 

EVE,  premiere  femme.— Elleestformee 
d'une  c6t.e  d'Adam,  Gen.,  ii,  21-22.  — 
Elle  se  laisseseduire  par  le  serpent, 
III,  1,  6.  —  Paroles  que  Dieu  lui 
adresse,,  16.  —  Signification  de  ce 
nom  d'Eve  donne  k  sa  femme  par 
Adam,  20.  —  Comparaison  entre  Eve 
et  Marie,  Luc,  i,  28.  —Evangile d'Eve, 

,  Introd.,  t.  I,  pp.  481,  493. 

EVEILLEli,  sens  particulier  de  ce  mot, 
Dan.,  pref.,  p.  44. 

EVENEMENTS,  parti  que  Dieu   en  tire, 

,  III  Rois,  XIII,  21. 

EVEQUES.— lis  existent  des  letemps  des 
Apotres,  Apoc,  i,  20;  cf.  Act.,  xx,  28  ; 
Philipp.,  I,  1.  —  Leur  superiorite  sur 
les  pretres,  Philipp.,  i,  1.  —  lis  ju- 
geaient  autrefois  les  causes  des  fide- 
les,  I  Cor.,  VI,  1.  —  Qualites  qu'ils 
doivent  avoir,  I  Tim.,  in,  1-7;  Tite,i, 
6  et  sq.  —  Leurs  devoirs,  Ezech., 
xxxiii,  5,  7  :  —  exemple,  I  Tim.,  iv, 
12;  —  surveillance,  encouragement, 
Apoc,  III,  2.  —  Obeissance  qui  leur 
est  due,  I  Rois,  viii,  7. 

EVERGETE,  nom  donne  k  une  foule  de 
rois,  Luc,  XXII,  25.  —  Titre  donne  h 
Ptolemee  VII,  mais  non  ratifie  par 
I'opinion,  Eccli.,  pref.,  p.  7. 

EVHEMERISME,  Sag.,  xiv,  15  et  sq. 

EVI,  prince  des  Madianites,  Nombr., 
XXXI,  8. 

EVILMERODACH,  roi  de  Babylone.  — 
Son  nom,  IV  Rois,  xxv,  27.  —  Duree 
de  son  regno,  Dan.,  pref.,  p.  20.  — 
Sa  conduite   envers  le    roi   Joachin, 


IV  Rois,  xxv,  27  ;  Jerem.,  ui,  31  et  sq. 

—  Est-ce  lememe  roi  que  le  Baltassar 
de  Daniel?  Dan.,  pref.,  pp.  19-21. 

EVODIE,    diaconesse    (?)  nommee    pap 

,  S.  Paul.  Philipp.,  iv,  2. 

EVOLUTION,  systeme  de  Darwin  sup 
I'origine  de  I'homme,  Gen.,  in,  20. 

EWALD,  ses  travaux  philologiques,  In- 
trod., t.  I,  p.  252,  —  et  scripluraires, 
p.  28.  —  II   nie    I'inspiration,  p.    61. 

—  Ses  fantaisies  historiques,  IV  Rois, 
XXIV,  12.  —  Sa  theorie  sur  la  compo- 
sition du  livre  des  Juges,  Jug.,   p.  9; 

—  sur  celle  des  deux  premiers  livres 
des  Rois,  Rois,  t.  i,  p.  65;  —  sur  le 
livre  d'Esdras,  Esdr.,  p.  iv;  —  sur 
I'epoque  de  FEcclesiaste,  Eccl.,  p.    2, 

—  Son  explication  du  Cantique  des 
Cantiques,  Cant., p.  12.  -  Sa  theorie 
surles  prophetes,  Introd.  aux  Proph. , 
pp.  iv-v.  — Son  sentiment  surle  style 
d'Osee,  p.  13;  —  sur  I'origine  du  IV° 
livre  des  Machabees,  Introd.,  t.  i,  p. 
480. 

Ex,  emploi  inusite  decette  proposition, 
Math.,  xx,  2. 

EXALUS,  ancienne  ville  episcopale,  In- 
trod., t.  II,  p.  306. 

EXAMEN  individuel,  n'est  pas  appuye 
par  S.  Paul,  I  Thess.,  v,  21. 

EXCES  de  table,  v.  Intemperance. 

EXCOMMUNICATION,  chez  les  Juifs, 
Math.,  xvHi,  17;  Jean,  ix,  22.  —  J.-C. 
en  donne  le  droit  k  I'Eglise,  Math.,  v, 
29;  XVI,  19 ;  xvin,  17.  —Elle  est  pra- 
tiqueo  dans  la  primitive  Eglise.  I  Cor., 
V,  5;  II  Thess.,  ni,  6,  14;  I  Tim.,  i, 
20;  VI,  5;  II  Tim.,  ii,  21;  Tite,  ni,  10. 

EXCREMENTS,  employes  en  guise  de 
combustible  en  Orient,  Ezech.,  iv, 
12. 

EXCUSES  d'Adam  et  d'Eve,  Gen.,  iii, 
10-13. 

EXECUTEURS (chef  des),  Dan.,  n,  14. 

EXEGESE  biblique,    v.    Interpretation. 

EXEGETE,  qualites  qu'il  doit  avoir, 
Introd.,  t.  1,  p.  501. 

EX  MPLE.  —  II  faut  donner  le  bon 
exemple,  Tite,  n,  7,  —  et  profiler 
des  exemples  d'autrui,  Prov.,  xxi,  11. 

—  Exemples  proposes  dans  les  Ecri- 
tures  :  11  ne  faut  pas  les  confondre 
avec  les  types  tropologiques,  Introd., 
t.  I,  p.  150. 

EXEMPTIONS  diverses  du  service  mili- 
taire,  Introd.,  t.  ii,  p.  44G. 

EXERCICES  gymnastiques,  interdits  par 
les  rabbins,  Introd.,  t.  n,  p. 682. 

EXHORTATIONS  au  bien,  faites  par 
Abraham,  Gen.,  xni,  8;  —  Joseph, 
XLv,  24  ;  —  Josue,  Jos.,  xxii,  5;  — 
Ezechias,  II  Paral.,  xxx,  6;  xxxii,  7; 

—  Ntihemie,  ]>feh.,  v,  7;  —  S.  Pierre, 
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Act.,  XI,  23;  —  S.  Paul,  xiv,  21 ;  xx, 
18;  lThess.,v,  11;  Tite,  ii  ;Hebr.,  xiii, 
12. 

EXIL,  la  vie  lui  est  comparee,  I  Pierre, 
I,  17.  —  Exiles,  pleurent  lapatrie  ab- 
sente,Ps.  cxxxvi,  1.  —  Exil  d'lsrael 
a  Babvlone,  v.  CapUvite. 

EXISTENCE  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  i. 

EXODE  [1],  nom  donne  a  la  sortie 
d'Egypte.— Pour  le  recit  de  cetexode, 
V.  Moise.  —  Conjectures  sur  la  route 
suivie  par  les  Israelite?,  Sag.,  xix,  8. 

EXODE  \%],  deuxieme  livre  du  Penta- 
teuque.  —  Son  litre,  son  sujet,  Exode, 
pret'.,  p.  I. —  Son  importance,  p.  iii. 

—  Yariete  dematieresqu'il  renlerine, 
ibid.  —  Citations  ou  allusions,  dans 
Jerem.,  xxxii,  18;  Ezech.,  xx,  12; 
Hab.,  Ill,  15. 

EXORCISMES,    Chez   les    Babyloniens, 

Dan.,  I,  12,20;  —  chez  les  Juil's,   au 

temps    de    J.-C,     Math.,    xi,    27.  — 

■  Foi  necessaire  k  Texorciste  Chretien, 

xvn,  20.  —  Cf.  Possession. 

ENPEDIENT  queSarai  propose  JiAbram, 
Gen.,  XVI,  1,  2. —  II  n'avait  rien  de 
blamable  d'apres  les  usages  de  I'an- 
cien  Orient,  ibid.  —  Ce  fut  un  acte  de 
Ires  grande  abnegation  de  la  part  de 
Sa^aT,  ibid. 

EXt^ERlENCE  [1],  augmente  de  genera- 
tion en  generation,  Job,  viii.  8. 

EXPERIEXCES  [2]  ingenieuses  de  M.  Pla- 
teau, pour  cbnfirmer  la  theorie  de  la 
formation  du  systeme  solaire  presen- 
tee par  Kant,  Herschel  et  Laplace  : 
Gen.,  1,  2. 

EXPIATIONS  (fete  des),  chezles  Hebreux. 

—  Prescriptions  relatives  h.  cette  tete, 
Introd.,  t.  II,  p.  647;  Levit.,  xvi.  1-34; 
XXIII,  9  et  sq.,  26-32;  Nombr.,  xxix,  7- 
11.—  Son  octave,  35-38. 

EXPLORATEURS  envoyes  par  Mo'ise  en 
Chanaan:  leurs  nonis,  Nombr.,  xiii, 
4-17.  —  Instructions  de  Moise,  18-20. 

—  Leur  voyage  et  leur  rapport,  21- 
34. 

EXPRESSIONS  injurieuses,  reprouvees 
par  les  Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p. 
438. 

EXTASE,  sa  nature,  Marc,  v,  42;  Act., 
x,  10;  Apoc,  IV,  2.  —  Moment  ou 
elle  se  produitde  preference  chez  les 
saints,  Apoc,  i,  10.  —  Ses  elTets,  II 
Cor.,  XII,  4-5.  —  Sommeil  extatique 
d'Adam,  Gen.,  ii,  21. 

EXTREME-ONCTION  :  il  n'en  est  pas 
question  dans  Marc,  vi,  13.  —  Elle 
est  enseignee  par  S.  Jacques,  Jacq., 
v,14  ;— par  le  Concile  de  Tre n te,  i/-/irf. ; 

—  attestee  dans  I'Apocalypse  de 
MoTse,  ibid.  —  Sa  vertu,  16.  —  Son 
Usage  au  temps  des  Ap6tres,  ibid. 


EX-YOTO,  en  usage  chez  les  anciens, 
1  Rois,  VI,  5;  —  chezles  Juifs, I  Mach., 
I,  '23;  Atlas  archeol.,  pi.  xx.  —  Leur 
emploiaux  premiers  siecles  Chretiens, 

I  Rois,  VI,  5. 

EZEGHIAS  [1],  Ephra'imite,  II  Par., 
xxviii.  12. 

EZECHIAS  [2],  roi  de  Juda.  —  Son  nom, 
IV  Rois, XVIII,  1. —  Son  surnom  de  La- 
mnel  (?),  Prov.,  pref.,  p.  25.  — 11  suc- 
cede  h  sonpere,  I'lmpie  Achaz,  etfait 
ce  qui  est  agreable  h  Dieu,  IV  Rois, 
XVI,  20  ;  XVIII,  1  ;  II  Paral.,xxix,  1.  — 

II  brise  le  serpent  d'airain,  IV  Rois, 
XVIII,  4.  —  II  fait  supprimer  quelques 
ouvrages  de  Salomon,  Prov.,  pref., 
p.  23.  —  11  secoue  le  joug  des  Assy- 
riens,  IV  Rois,  xviii,  7.  —  11  accoih- 
plit  laprophetie  d'isaie  sur  la  Philis- 
tie,  Introd.  aux  Proph.,  p.  xxii.  —  11 
envoie  consul ter  Isaie,  IV  Rois,  xix, 
2;  Is.,  xxxvii,  2.  —  Sa  maladie, 
xxxviii,  1  ;  IV  Rois,  xx,  1.  —  11 
montre  ses  tresors  aux  ambassa- 
deursdeBabyIone,et  en  est  blame,  12, 
14  ;  Is., XXXIX,  1,  5.  — Sa  mort,  IVRois, 
XX,  21;  II  Paral.,  xxxii,  33.  —  Son 
eloge,  IV  Rois,  xvin,  1,  3;  Eccli., 
XLvni,  19-25. 

EZECHIAS  [3],  ancetre  de  Sophonie, 
Soph.,  I,  1.  —  Est-ce  le  roi  de  Juda 
de  ce  nom  ?  Petits  Proph.,  p.  347. 

EZECHIAS  [4],  descendant  deJechonias, 
,  I, Par.,  Ill,  23. 

EZECHIEL  [1],  Tun  des  quatre  grands 
prophetes. 

I.  Sa  vie.  —  Son  nom,  Ezech.,  pref., 
p.  1.  —  Details  historiques  et  legen- 
daires  sur  sa  vie,  pp.  1-2.  —  Parallele 
entre  lui  el  Jeremie,  p.  3.  —  Son  eloge, 
Eccli.,  XLix,  10-11. 

II.  Son  livre.  -  Contenu  et  division 
de  cette  prophetie,  p.  4.  —  Son  au- 
thenticite,  p.  7.  — Son  style,  p.  8; 
Introd.,  t.  1,  p.  236; — expressions 
e  t  form  ales  part  iculieres,  Ezech., pref., 
pp.  9,  10.  —  Caractere  de  ce  livre,  p. 
11.  —  Ses  rapports  avec  le  Rental  eu- 
que,  p.  13  ;  —  avec  Isaie,  Is.,  pref., 
p.  5  ;  —  avec  Jeremie,  Introd.  aux 
Proph.,    p.  xcix  ;  cf.  Jerem.,  p.  336; 

—  avec  lApocalypse,  Ezech,  j»ref., 
p.  15.  —  Ses  propheties  messianiques, 
p.  14 ;  Introd.   aux  Propti.,   p.   xcix. 

—  Le  prince  desarepublique,  p.  c.  — 
Son  temple,  p.  ci.  —  Commentateurs 

,  dEzechiel,  Ezech.,  pref.,  p.  18. 
EZfiCHIEL  [2^,  nom  d'une  famillereve 

I'ue  d'exil  avec  Esdras,  Esdr.,  viii,  5. 
EZfiOHIEL  [3],  Juif  alexandrin,    -luleur 

d'luie   tragedie   sur  I'exode,    fiiech., 

pref.,  p.  1. 
EZECIAS,  V.  Ezechias^'S). 
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EZEL  (pierre  d'),  1  Rois,  xx,  19. 

EZl'^R  [i],  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv,  4. 

EZKR  [2],  Epiiraimite,  I  Par.,  vii,  21. 

EZKR  [3],  Gadite,  I  Par.,  xii,  9. 

EZER  [4l,    compagnon    de    Zorobabel, 

Netiem.,  xii,  41. 
EZIEL,  orlevre,  Neh.,  iii,  8. 
EZRA,  homme  de  Juda,  I    Par.,   iv,  17. 
EZRAITE,  surnom  d'Elhan   et  d'Heman, 

III  Rois,  IV,  31. 
EZREL,  Ills  de  Hani,    Esdr.,  x,  41. 
EZRI  [1],  nom  d'unefamillede  Manasse, 

Jug-.,  VI,  11. 


EZRI  [2],  chef  des  laboureurs  de  David, 

1  Par.,  XXVII,  26. 
EZRKWM  [1],  de  la  race  de  David,  I  Par., 

Ill,  23. 
EZRICAM  [2],  Benjamite,  I  Par.,  viii,  38. 
EZRICAM  [3],  officier  du  roi   Achaz,   II 

Par.,  xxviii,  7. 
EZRICAM  [4],  LevlLe,  I  Par.,  ix,  14. 
EZRIEL  [1),   pore    de  Sara'ias,   Jerem., 

XXXVI,  26. 
EZIllhX  [2],  de  Manasse,  I  Par.,  v,  24. 
EZRIHEL,  I'un  desherosde  David,IPar., 

XXVII,  22. 


F 


FABER  [1]  (J.  M.),  attribue  la  Sagesse  h 
Zorobabel,  Sag.,  pre!'.,  p.  7. 

FABER  [2]  (le  R.  P.),  sur  la  perte  des 
amis,   Eccii.,  xxxviii,  18. 

FABLES,  nom  donne  par  S.  Jer6me  aux 
parties  douLerocanoniques  de  Daniel, 
Dan.,  prel'.,  p.  59.  —  Nom  donne  aux 
reveries  des  hereliques,  I  Tim.,  iv, 
7.  —  V.  Apologues. 

FACE  [ij  de  Dieu,  expression  designant 
la  vision  de  Dieu,  Ps.  xxvi,  8;  cf. 
Exode,  XXXIII,  14;  Nombr.,  vi,  25.  — 
MonLrer  sa  face,  expression  signi- 
fiant  «  exercersamisericorde  »,  Dan., 
IX,  18  ;  cf.  Ps.  XXIX,  8.  —  Les  pa'iens 
appelaient  une  deesse  «  la  face  du 
dieu  »,    Introd.,t.  ii,  p.  538. 

FACE  [2]  de  Thomme,  v.  Visage. 

Facere  annum,  sens  de  cetLe  expres- 
sion, Jaoq.,  IV,  13. 

Fuclum  est  verbum  Domini,  formule 
annoncant  les  communications  divi- 
nes failes  aux  prophetes,   Luc,  in,   2. 

FACUNDUS  d'Hermiane,  son  senliment 
sur  1  Jean,v,  7:  Ep.  cath.,  p.  157. 

FAIBLESSE,  ses  deux  sortes,  Hebr.,  v, 
2.  —  Defense  de  nuire  aux  faibies, 
Levit.,  XIX,  14. 

FAIM,  chatiment  de  la  paresse,  Prov., 
xviii,  9;  XIX,  15.  —  EUe  est  mauvaise 
conseillere,  Eccli.,  iv,  2.  —  Etat  des 
fameliques,  Luc,  xv,  16.  —  Symbo- 
lismes  :  faim,  signifiant  le  desir  du 
ciel  et  de  J. -G.,  Eccli.,  XXIV,  29;  — 
faim  et  soif  de  la  justice,  une  des 
beatitudes.  Math.,  v,  6. 

FAIRE,  dillerents  sens  de  ce  mot, 
Math.,  XX,  9.  — Faire  aux  autres  ce 
qu'on  voudraitvoir  faire  h  soi-meme. 
Math.,  VII,  12  :  —  c'esL  une  loi  natu- 
relle,  ibid.,  —  reproduite  par  la 
revel alion,  ibid. 

FAISCEAU  des  vivants  :  sens  de  cette 
expressjon,  I  Rois,  xxv,  29. 


FALISQUt^b,  straiag6me  de  ses  habi- 
tants  Ju*^.    D.  20. 

FAMAGOUSTE,  nom  actuel  de  Salamine, 
Act.,  XIII   4. 

FAMlLLE,differentssensdumot,Introd., 
t.  II,  pp.  484,  485;  Math.,  xxiv,  45.  — 
Dieu  aconstitue  lafamilledansl'union 
d'Adam  et  d'Eve,  Introd.,  t.  u,  p.  358. 

—  Enseignement  de  I'Ecclesiastique 
sur  la famille,  Eccli.,  pref.,  p.  28.  — 
La  prosp'irite  des  families  depend  de 
leur  obeissance  ci  Dieu,  Eccli.,  xvi, 
6.  —  Une  famille  nombreuse  est  une 
benediction  du  ciel,  Ps.  cxxvi,  3; 
Prov.,  XVII,  6.  —  Necessite  du  melange 
des  families  par  des  alliances  exte- 
rieures,  Levit.,  xviii,  6.  —II  n'estpas 
vrai  que  J.-C.  ait  relach6  les  liens  de 
la  famille.  Math,,  x,  37.  —  Families 
sacerdotaleschez  les  Juifs,  Luc,  i,  5. 

—  Families  juives  revenues  de  capti- 
vite  avec  Zorobabel,  Esdr.,  ii,  3,   19; 

—  comparaison  des  deux  listes  d'Es- 
dras  et  de  Nehemie,  Esdr.,  ii,  3. 

FAMINE,  le  plus  terrible  des  fleaux, 
Am.,  viii,  12 ;  —  exemples  de  ses  con- 
sequences, IV Rois, VI,  24,  —Famines 
en  Israel,  Levit.,  xxvi,  29:  —  famine 
du  temps  d'Abraham,  Gen.,  xii,  10,— 
d'lsaac,  xxvi,  1,  —  de  Jacob,  xli,  53- 
57  ;  XLii  et  sq.,  —  de  Ruth,  Ruth,  i,  1, 

—  de  David,  II  Rois,  xxi,  1,  —  de 
Nehemie,  Neh.,  v,  —  etde  I'empereur 
Claude,  Act.,  xi,  28.  —  Menaces  de 
famine,  en  punition  de  la  desobeis- 
sance  k  Dieu,  Deut.,  xxviii,  53  ;  xxxii, 
24;  II  Rois,  xxiv,  13  ;  Jerem.,  xiv ; 
XXIX,  17;  Ezech.jV,  10,  16;  Joel,  i; 
Am.,  IV,  6;  Agg.,  i,  10;  ii,  17.  —  La 
priere,  remede  au  fleau  de  la  famine, 
III  Rois,  VIII,  27. 

FANATISME  des  Juifs  au  temps  de  J.-C, 
Paul, p.  XIX.  — S.  Paul  accusede  fana- 
tisme  par  Renan,  Act.,  ix,  19. 


FANTAISIES 


FANTAISIES  sur  I'absence  de  religion 
au  commencementdumondejntrod., 
i.  ]i,p.  518. 

FANTASSINS,  composaient  seuls  I'ar- 
mee,  de  Mo'ise  k David  :  Inlrod.,  t.  ii, 
p.  446.  — Leur  solde  journaliere,  p. 
469. 

FARD  pour  les  yeux,  employe  par  les 
femmes  Israelites,  Jerem.,  iv,  30. 

FARDE AU  du  Seigneur :  sens  de  I'expres- 
sion,  Jerem.,  xxiii,  33-34. 

FARINE,  otierte  .\  Dieu,  Levit.,  ii,  2-4  ; 
VI,  14-18.  —  La  larine  des  pains oft'erls 
k  Dieu  le  jour  de  la  PentecOte  etait 
criblee  douze  lois,  Introd.,  t.  ii,  p. 
645. 

FASO  (Ant),  son  commentaire  sur  Da- 
niel, Dan.,  pref.,  p.  83. 

FATIGUE  de  J.-C,  Jean,  iv,  6.  —  Jesus 
soulage  les  fatigues,  Math.,  xi,  28. 

FAUGH.'\1S0N,  symbole  des  jugements 
de  Dieu  sur  Israel,  Am.,  vii,  1.  —  V. 
Faux  (1). 

FAUCON,  est  peut-etre  designe,  Levit., 
XI,  \k. 

FAUSS'^'.TT,  son  commentaire  sur  1 
Pierre,  Ep.  cath.,  p.  75  ;  —  sur  les 
Epitres  de  S.  Jean,  p.  173. 

FAUSTUS,  heretique,  nie  rauthenticite 
deS.  Mathieu,  Math.,  pref.,  p.  11.   - 
Son    interpretation  d'un  passage   de 

5.  Paul,  II  Cor  ,  v,  16. 
FAUTE,  v.  Peche. 
FAUX  [1],  symbole  du  jugement  de  Dieu, 

Amos,  VII,  1;  Marc,  iv,  29;  Apoc, 
XIV,  14-16. 
FAUX  [2],  oppose  au  vrai.  —  Faux  te- 
moignage,  v.  Ternoignage.  —  Faiisses 
mesures,  Mich,  vi,  10;  — condamnees 
par  Dieu,  11.  —  Faux  prophetes:  ce 
sont  ceux  qui  prophetisent  sans  mis- 
sion, Jt-rem.,  xxvii,9-15;  Kzech.,  xin, 

6.  —  Defense  de  les  ecouter,  et  chati- 
ment  qui  les  attend,  DeuL,  xiii,  1; 
xviii,  20  ;  III  Rois,  xxii,  6;  Prov., 
xxviii,  10  ;  Is.,  xxviii,  7  ;  lvi,  10  ; 
•vzech.,  XIV,  9;  xxii,  25;  xxxiv;Am., 
vii,  10;  Mich.,  iii,  5  ;  Zach.,  xiii,  2; 
Math.,  VII,  15;  Act.,  xx,  29;  Coloss., 
II,  8;  1  Tim.,  iv,  1  ;I1  Pierre,  ii;  1  Jean, 
IV,  1;  Jude,  4,  8. — Destruction  des  faux 
prophetes,  au  temps  d'filie,  III  Rois, 
XVIII,  40 ;  —  sous  Jehu,  IV  Rois,  x,  19. 

FAVEUR,  obtient  souvent  plus  que  le 
merite,  Eccli  ,  xix,  23. 

FfiCONDlTE,  benediction  de  Dieu,  Gen., 
XVI,  4.  —  Fecondite  accordee  h  Sara, 
XVIII,  1-15.  — Fecondite  deLia,  com- 
pensation de  la  preference  trop  ex- 
clusive accordee  par  Jacob  a  Rachel, 
reslee  sterile,  xxix,  31  ;  — ayant  cesse, 
elle  lui  est  rendue  h  la  suite  de  ses 
prieres,  xxx,  17.  —  Fecondite  uccor- 
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dee  a  Racln  1,  22  ;  —  h  Anne,  mere  de 
Samuel,  I  Rois,  i,  1--20;  —h  Elisabeth, 
Luc,  I,  7-25  ;  —  fecondite  miraculeuse 
de  Marie,  31-37.  —  Fecondite  spiri- 
tuelle  de  Tfiglise,  Ps.  cxii,  9. 

FEDD.AX,  mesure  employee  en  Syrie, 
Introd.,  t.  II,  p.  473. 

FELICITATIONS  envoyees  au  general 
victorieux,  Introd.,  t.  ii,  p.  452. 

FELICITE,  V.  DonJieur. 

FfiLlX,  procurateur  de  la  Judee.  — 
C'etait  un  affranchi  de  Claude,  Paul, 
pref.,  p.  XLV,  -  mari  de  trois  fiUes 
de  rois.  Act.,  xxiii,  24.  —  Impression 
causee  sur  lui  par  le  discours  de 
S.  Paul,  25.  —  Sa  cupidite,  26.  -  Son 
vii  caractere,  27.  —  II  reprime  une 
sedition  k  Jerusalem,  xxi,  38. 

FEMININ,  employe  au  lieu  dumasculin, 
Exode,  II,  17. 

FEM.ME  [1].  -  I.  Generalites.  —  R(Me  de 
la  femme  dans  rhumanite,indique  dans 
sa  creation,  Gen.,ii,  18.  —  Sa  depen- 
dance  de  I'homme,  26;  I  Cor.,   xi,  7. 

—  ^  Sa  formation  est  la  figure  de 
I'Eglise,  Gen.,  ii,  24.  —  Elle  est  une 
cause  de  peche  dans  Thumanite,  m, 
1-7  ;  Deut.,  xxxu,  19;  Job,  ii,  9;  Eccli., 
XIX,  2;  XXV,  33;  XLii,  13;  cf.  xxxvi, 
24;  —  circonspection  qu'il  faut  gar- 
der  avec  elle,  ix,  1-13;  Dan.,  xiii,  8; 
Jean,  iv,  27;  I  Tim.,  v,  2,  11 ;  —  elle 
est  plus  facile  a  seduire  que  Thomme, 
II,  14  ;  1  Pierre,  in,  7,—  et  c'est  d'abord 
elle  que  les  heretiques  pssaient  de 
gagner,  II  Tim.,  n,  6.  —  Eloge  de  la 
femme  vertueuse,  Eccli.,  xxv,  11  ; 
xxvj.  1-4,16-24;  Prov.,xi,  16;Tite,  ii, 
4-5  :  —  la  femme  forte,  Prov.,  xxxi, 
10-29;    —  elle  symbolise  I'Eglise,  10, 

—  et  la  Sainte-Vierge,  lO-ll.  — 
Dangers  de  la  femme  vicieuse :  femme 
impudique,  Eccli.,  xxvi,  10-15  ;  — 
femme  bavarde,  xxv,  27  ;  —  femme 
mechante,  xxv,  17,18,  23-27,  31,  32; 
XLii,  12-14. 

II.  Femmes  dans  les  diverses  socvtes. 

—  Femmes  isca'^/i/es.— Leur  condition 
^Tepoque  des  Juges,  Jug.,xix,  25.  — 
Elles  etaient  voilees  en  public,  Dan., 
XIII,  32.  —  Occasions  ou  elles  pou- 
vaient  se  reunir  en  grand  nombre, 
Jerem.,  XLiv,  13.  —  Elles  pouvaient 
prendre  part  ^  la  fete  des  Azymes, 
introd.,  t.  II,  p.  643.  -  Leuremploiau 
tabernacle,  Exode,  xxxviii,  8;  1  Rois, 
II,  22.  —  Elles  n'etaient  pas  obligees 
?i  aller  au  temple  trois  fois  par  an, 
Luc,  11,41.  — Purification  des  femmes 
apres  Taccouchement,  Introd.,  t.  ii, 
p.  633;  Exode,  xii,  i-8.  —  Femmes 
esclaves,  xxn,  4.  —  ChoBurs  de 
femmes,  xv,  21.  ^Femmes  en  Orient ; 
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nom  qu'elles  portent,  Ps.  lxvii,  13. — 
Leurs  occupaLions,  Ezecli.,  xxxii,-16; 
Math.,  xui,  33;  XXIV,  41.  —  Femmes 
paiennes,  leur  impurete.  Bar.,  V],42. 

—  Femmes  d'l^gypte,  Exode,  n,  5,  — 
de  Babylone,  Dan.,  v,  2;  pref.,  p.  50, 

—  del^erse,  Estli.,  i,9,  11.  — Femmes 
romaines  :  beaucoup  etaient  prose- 
lytes. Math.,  xxvii,  19.  —  Femmrs 
chretieanes  :  regies  relatives  a  leur 
conduite,  I  Tim.,  ii,  9  et  sq. ;  —  \i  leur 
parure,  ibid. ;  -  elles  doivent  se  taire 
dans  TEglise,  12;  I  Cor.,  xiv,  34;  — 
beaute  de  la  lemme  chretienne,  Prov., 
XXXI, 17, 18. 

111.  1°  Femmes  qui  demandent  le 
jugement  de  Salomon  :  leur  symbo- 
'lisme,  III  Rois,  iii,  19.  —  2°  Femme 
assise  dans  I'eplia,  Zach.,  v,  5-11.  — 
3"  Femme  qui  a  perdu  sa  drachme, 
Luc.  XV,  8  et  sq.  —  4"  Femme  adul- 
tere,  Jean,  vni,  1-11;  —  authenticite 
du  recit,  VII,  53.  —"o" Saintcs  femmes 
qui  suivent  J.-G.  dans  ses  courses 
apostoliques,  Luc,  viii,  2-3;  —  elles 
le  suivent  egalement  au  supplice, 
xxiii,  27  ;  —  leur  presence  au  pied  de 
la  croix,  Math.,  xxvii,  5G;  —  leur 
temoignage  sur  la  resurrection, 
xxviii,  5  et  sq.  —  6°  Femmes  qui 
accompagnaientlesap6tres,I  Cor.,  ix, 
5;  of.  Act.,  II,  4.  — 9"  Femme  revetue 
du  soleil,  vue  parS.  Jean,  Apoc,  xii, 
1-2;  —  elle  figure  rF.glise,  et,  dans  un 
sens  accommodatice,  la  Sainte- 
Vierge,  ibid. 

FEMME  [2],  appellation  de  Jesus  h  sa 
more:  o'etaitune  appellation  usuelle 
et  honorable,  Jean,  ii,  4, 

FEMME  [3],  dans  le  sens  d'epouse,  —v. 
J^pouse. 

FENAISON  :  certaines  prairies  etaient 
sujettes  &,  un  droit  perQU  par  le  roi, 
In'trod.,!.  II,  p.  497. 

FENEPRESdesmaisons  orientates,  Gen., 

VI,  \^;  Jug'.,  V,  28;  Prov.,  vii,  8.  —  Fe- 
netres  en  saillie  sur  la  rue,  IV  Rois, 
I,  2.  —  Fenetres/lu  temple:  leur  forme, 
III  Rois,  VI,  4;  Ezech.,  XL,  Hi. 

FER,  son  emploi  ancien  en  figypte,  IV 
Rois,  VI,  5.  — On  en  trouvait  h  I'estdu 
Jourdain,  Job,  xxviii,  1  ;  —  maniere 
de  I'obtenir,  2.  —  Son  emploi  ti  I'epo- 
que  de  Moi'se,  Exode,  xxv,  3;  Nombr., 
xxxiv,  l6;  Deut.,  in,  11 ;  of.  Exode,  xx, 
124.  —  Fers  des  chevaux,  Jug.,  v,  22.  — 
Le  fer,  dans  les  visions  de  Daniel,  sym- 
bolise I'empire   romain,  Dan.,  ii,  40 ; 

VII,  7. 

FERA'TA,   nom  actuel    de    Pharathon, 

Jug.,  XII,  15. 
FERMENT!^  (pain),  prohibe  durant  I'oc- 

tave  de  la  Paque,  Deut.,  xvi,  3-4. 


FERMETE,  qualite  du  juste,  Prov.,  x,  25. 

FfiflOClTfi,  V.  Cruaule. 

FERRIERE,  son  ridicule  syst6me  pour 
prouver  que  les  Hebreux  ont  adore 
le  soleil,  Introd.,  t.  ii,  p.  524. 

FERUS,  son  commentaire  sur  Jonas, 
Petits  Proph.,  p.  228. 

FESTINS,  leur  luxe  en  Israel,  Am.,  vi,  4 
et  sq.  —  Festins  pour  le  peuple,  lors 
du  couronnement  royal,  Introd.,  t. 
II,  p.  493.  —  Festin  de  noces.  Gen., 
XXIV,  54.  —  Festins  chez  les  Perses, 
Esth.,  I,  4, 3,  8.  —Festins  de  Babylone, 
Dan.,  V,  1  ;  —  grand  nombre  des  con- 
vives, ibid.  —  Symbolismes  :  le  festin 
d'Assuerus,  symbole  de  I'Eucharistie, 
Esth.,  I,  9. —  Le  royaume  du  ciel  com- 
pare ^un  festin.  Math.,  viii,  ll;xxii,  1 
et  sq.  ;xxvi,  29;  Luc,  xiv,  16. 

FESTUS,  succede  a  Felix  comme  procu- 
rateur  de  la  Judee,  Act.,  xxiv,  27.  — 
Defense  de  S.  Paul  devant  Festus, 
et  appel  h.  Gesar,  xxv,  1-12.  — 
Festus  fait amener  Paul  devant  Agrip- 
pa  et  Berenice,  13-27  :  —  discours  de 
S.  Paul,  XXVI,  1-23,  —  interrompu 
par  Festus,  24-30.  —  Innocence  de 
rAp6tre  reconnue  par  leprocurateur, 
31-32. 

FETES  prescrites  par  Dieu  au  peuple 
Israelite,  Exode,  xxiii,  14  et  sq.  — 
Leur  sanotification,  Levit.,  xxiu.  — 
Leur  violation  punie,  Nombr.,  xv,  32. 
— Fetes  de  la  consecration  des  pretres, 
Introd.,  t.  II,  p.  611.  —  Grandes  fetes 
juives  :  v.  Pdque,  Penlecote,  Taberna- 
cles, lYompetles,  Expiation,  Puriin.  — 
Fetes  du  premier  jour  du  mois, 
Nombr.,  xxviii,  11;  I  Rois,  xx,  5 ; 
Ezech.,  XLV,  18.  —  Fetes  paiennes, 
accompagnees  de  meurtres  et  d'adul- 
teres,  Sag.,  xiv, 24. —Fetes  quinquen- 
nales   de  Tyr,  II  Mach.,  iv,  18. 

FEriCHISME,  n'est  pas  Forigine  des 
religions,  Sag.,  pref.,  p.  22;  —  est  la 
derniere  forme  de  I'idolatrie,  p.  23.  — 
'Grossier  fetichisme  des  F^gyptiens, 
XI,  16.  —  Le  fetichisme  est  inexcu- 
sable, xiii,  6. 

Fl^TU,  e.xpression  orientale  metapho- 
rique.  Math.,  vii,  3. 

FEU  [1],  terrible  pour  les  figyptiens,bien- 
faisant  pour  les  Hebreux,  Sag.,xvi,23. 
—II  entoure  Dieu  descendant  sur  la 
terre,  Exode,  XIX,  lG;HThess. ,1,8. —De- 
fense de  faire  du  feu  le  jour  du  sabbat, 
Exode,  XXXV,  3;  Introd.,  t.  ii,  p.  532. 
—  Maniere  de  le  produire  dans  les 
sacrifices,  II  Mach.,  x,  3.  —  F6te  en 
souvenir  de  la  decouverte  du  feu 
sacre,  i,  18.  —  Culte  idolatrique  du 
feu.  Sag.,  XIII,  2  ;  Dan.,  in,  92.  —  Faire 
passer  les  enfants  parle  feu:origine 
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et  signification  de  ceLle  coutuine,  In- 
trod.,  L.  II,  p.  543;  IV  Rois,  xvi,  3; 
XVII,  17;  Jer§m.,  xxy  11,  34-35;  feech., 
XVI,  21 ;  XX,  26,  31 ;  cf.  Levit.,  xviii, 
21.  -r  Supplice  du  feu,  Jerem.,  xxix, 
22;  Ezecli.,  xxiii,  25;  Dan.,  vii,  11; 
11  Macli.,  VI,  3.  —  fipreuve  du  feu, 
sorLe  de  jugement  de  Dieu,  Prov., 
VI,  28.  —  Le  feu  doit  etre  instrument 
de  la  fin  du  monde,  Sag.,  v,  24;  II 
Pierre,  ni,  7,  10,  13.  —  Symbolismes 
du  feu,  Exode,  iii,  2;  xii,  8:  —  il  sym- 
bolise les  esprits  invisibles,  IV  Rois, 
VI,  17;  —  la  gloire  de  Dieu,  Dan.,  vii, 
9,  10;  —  sa  justice,  Jerem.,  iv,  4  ;  — 
sa  colere,  Lament.,  iv,  11 ;  Apoc, 
viii,  5  ;  —  la  discorde,  Jug.,  ix,  15  ;  — 
la  guerre.  Am.,  i,  4;  —  la  destruction 
d'lsrael,  vii,  4-6;  —  I'epreuve,  Eccli., 
Li,  6;  —  I'ardeur  des  prophfetes  et 
des  ap6tres,  Jerem.,  xx,  9;  —  feu 
apporle  par  J.-G.  sur  la  terre,  Luc, 
xii,  49 ;  —  feu  avec  lequel  Dieu  purifie 
le  ccEur  de  I'homme,  Prov.,  xvii,  3; 

—  feu  consumant:  sens  dans  lequel 
ce  mot  s'applique  ^  Dieu,  Deut.,  iv, 
24;  —  bapteme  de  feu,  Matii.,  iii,  U. 

FEU  [2]  souterrain,  Gen.,  i,  9. 

FEU  [3J  de  Tenfer,  son  existence.  Math-, 
V,  2'2;  XXV,  41;-  Hebr.,  x,  27.  —  Sa 
nature,  II  Rois,  xxiii,  7;  Eccli.,  vii, 
19  ;  Marc,  iv,  48;  Apoc,  xiv,  10.— 
L'expression  «  feu  eternel  »  designe 
I'enfer,  Jude,  7. 

FEU  [4]  du  ciel.  Sag.,  v,  22.  —II  detruit 
cinq  villes  criminelles,  x,  6;Gen., 
XIX,  24,  2S,28.— II  devore  le  sacrifice 
ofi'ert  par  Aaron,  Levit.,  ix,  24.  -  11 
embrase  le  sacrifice  d'Elie,  HI  Rois, 
xviii,  38.  —  Son  symbolisme,  24. 

FEVE,  tres  cultivee  en  Palestine,  Introd., 
t.  II,  p.  77. 

FIANQAILLES,  Chez  les  Juifs,  Math.,  i, 
18.  —  A  partir  de  cette  ceremonie, 
les  jeunes  gens  etaient  regardes 
comme  maries,  Introd.,  t.  ii,  p.  360  ; 

—  fiancee  appelee  epouse,  Math.,  i, 
19 

F1L£]LES.  sont  le  temple  de  Dieu,  ICor., 
Ill,  16-17.  —  Caracteres  de  la  fldelite, 
Sag.,  VI,  19;  Eccli.,  LI,  38;  I  Jean,  i, 
iJO.  —  Recompense  de  la  fidelite, 
Exode,  viii,  22;  IX,  4-26;  x,  23;  xi, 
7;  xiv;  Nombr.,  xvi,  20-31;  Esdr., 
Viii.  22;  Is  ,  XLi,  10;  xliii,  1 ;  Jerem., 
xxxix,  18;  Dan.,  ni,  9;  vi,  22;  Math., 
X,  32;  V  XIV,  46-47. 

FIDIilLrilfi,  qualite  essentielle  en  politi- 
que, Dan.,  VI,  4.  —  Fidelite  histori- 
que,  V.  Veracile.  —Fidelite  k  Dieu,  v. 
Fi'ieles. 

FID.IE,  cours  d'eau,  IV  Hois,  v,  12. 

FIKL  des  poissons:  son  eflicacite    dans 


les  maladies  des  yeux,  Tob.,  vi,  9; 
XI,  13,  14. 

FlilVRliS :  Dieu  en  menace  lespecheurs, 
Introd.,  t.  11,  p.  380.—  Elles  sont  fre- 
quentes  et  dangereuses  pres  du  lac  de 
Tiberiade,  Luc,  iv,  38. 

FIGUE,    FIGUIER.  Abondance    des 

figuiers  en  Palestine,  Math.,  xxi, 
19;  Joel,  1, 12;  Introd.,  t.  ii,  pp. 67-68. 
—  Diverses  especes  dejfigues,  ibid  ; 
Math.,  xxi,  19.  —  Figues  d'Egypte, 
Luc,  XV,  16.  — Figues  de  sycomore, 
Atlas  archeol.,  pi.  xiv.  —  La  destruc- 
tion des  liguiers  etait  un  chatiment 
de  Dieu,  la  figue  etant  une  partie 
importante  de  la  nourriture  des  Is- 
raelites, Introd.,  t.  II,  p.  67.  —  Sym- 
bolismes, Jean,  i,  48: —  figuier,  sym- 
bole  de  fidelite,  Prov.,  xxvii,  18;  — 
symbolisme  des  corbeilles  de  figues, 
Jerem., XXIV,  1-8;—  du  liguier  mau- 
dit  par  J.-G.,  Math.,  xxi,  18-22;  Marc, 
XI,  12-14,  20-24;  —  parabole  du 
figuier  sterile,  Luc,  xiii,  6-9. 

FlGtJRbl  [1]   humaine,  V.  Yisage. 

FIGURES  [2]  de  langage:  leur  emploi 
dans  la  parole  humaine,  Gant.,  p.  63; 
dans  la  Bible,  p.  64 ;  —  dans  les  poetes 
juifs,  Ps.,  p.  ix;— dans  les  livres  de  Sa- 
lomon, Cant.,  p.  64; —  dans  le  Ganti- 
que  des  Gantiques,  p.  65  ; — dans  I'Apo- 
calypse,  Gant.,  p.  66 ;  Apoc,  i,  -0. 

FIGURES  [3],  dans  I'Ancien  Testament, 
V.  Type.  — Figures  de  Jesus-Chrisl,  de 
Marie,  deVEglise,  v.  ces  mots. 

FIL  Aplomb,  symbole  de  la  destruc- 
tion d'lsrael,  Am.,  vii,  7. 

FILER,  occupation  des  femmes,  Prov., 
XXXI,  19 ;  Lxode,  xxxv,  26. —  Antiquite 
de  ce  travail  en  Egypte,  ibid. 

FILETS  de  peche,  leurs  noms  he- 
breux,  Hah.,  i,  15.  —  Soin  qu'en  pren- 
nent  les  pecheurs,  Luc,  v,  2.—  Para- 
bole du  filet,  Math.,  xiii,  47-50. 

Filia  Sion,  Jerusalem,  Is.,  i,  8. 

FILIATION  divine,  accordee  aux  justes, 
Jean,  I,  12;  v.  Fits   (2). 

FILIBA,  V.  Philippes. 

FILIBEDJIGK,  nom  actuel  de  Philippes, 
Paul,  p.  425. 

Fiiius  Ezechiel,  nom  d'une  famille  reve- 
nue d'exil  avec  Esdras,  Esdr.,  vm, 
5.  —  Fiiius  0 lei,  hebraisme  signifiant 
gras,  fertile,  Is.,  v,  1. 

FILLE,  son  education,  Eccli.,  vii,  26. — 
Soin  que  les  parents  doivent  en  avoir, 
XXVI,  13;  XLii,  9  11.—  Son  mariage, 
VII,  27. —  Filles  chez  les  Hebreux:  on 
leur  donnait  des  noms  de  plantes  ou 
d'animaux  rappelant  la  grace  ou  la 
douceur,  Introd.,  t.  ii,  p.  360.— Leur 
emploi  au  menage,  p.  361.  —  Elles 
pouvaient  etre  vendues  comme  escla- 
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ves  par  leur  pere,  p.  501 ;  —  dans  ce 
cas,  leur  honneur  etait  sauvegarde, 
ibid.,'—  h  I'age  de  puberte,  elles  ne 
pouvaient  plus  eLre  vendues,  ibid. — 
Droits  des  iiUes  en  maLiere  d'heritage, 
p.  505;  Nombr.,  xxvii,  5-11.  —  CluiLi- 
ment  de  la  fille  d'un  pretre  qui  s'elait 
prostiluee,  Introd.,  t.  ii,  p.  511. — Ex- 
pressions  diverses :  fille  de  Diou,  appel- 
lation assez  rare,  Sag.,  ix,  7  ;  —  (ille 
de  Sion,  Math.,,xxi,  5;  — fille,  syno- 
nyme  de  ville,  Ezech.,  xvi,  27. 

FILLION  (I'abbe),  auLeur,  dans  la  pre- 
ponte  Bible,  de  I'lntroduction  aux 
Evangiles,  de  la  Synopsis  evangelica, 
et  des  commentaires  sur  les  cjiiaLre 
Evangiles. 

FILS  [1],  sens  de  ce  mot  en  hebreu,  Ps. 
Lxxxvni,27;  cf.  Act., ni, 25.  — Joie  que 
le  tils  vertueux  procure  ases  parents, 
Prov.,  xxni,  22-25.— Fi Is  des  rebelles, 
mis  a.  mort  en  Orient,  IV  Rois,  xiv, 
6.  —  Fits  de  la  veuve  (le  Sarepta,  res- 
suscite  par  Elie,  111  Rois,  xvii,  21.  — 
Fils  du  reguLus,  gueri  par  J.-C,  Jean, 
IV,  46-54.  -  Fils  de  la  veuve  de  Naun, 
ressuscite,  Luc,  vu, 11-17;  -tradilions 
a  son  sujet,  15.  —  Parabole  des  deux 
fils.  Math.,  XXI,  28-32.  —  Expressions 
diverses  expliquees:  —  fds,  signitiant 
succt^sseia^  Ian.,  pref.,  p.  22.— Fils  des 
bons,  nom  donne  aux  Juils,  Sag., 
xvin,  9.  —  Fils  de  Dieu,  v.  Fits  (2).— 
Fils  des  horames,  le  genre  humain, 
Dan.,  HI,  82.  — Fils  de  I'homme,  v. 
Fils  [3).  —  Fils  d'Israel,  Dan.,  i,  3; 
Mich.,  V,  3.  —  Fils  d'obeissance,  he- 
braisme,  I  Pierre,  i,  14. — Fils  de  I'O- 
rient.  III  Rois,  iv,  30;  Eccl.,  p.  57  ; 
Ezech.,  XXV,  4.  —  Fils  des  pays  allies, 
XXX,  5.  —  Fils  des  prevaricateurs, 
Dan.,  XI,  14.—  Fils  des  prophetes,  III 
Rois,  XX,  35.  —  Fils  du  royaume. 
Math.,  VIII,  "12.  —  Fils  du  tombe,  titre 
du  Messie  cliez  les  Juils,  Am.,ix,   11. 

FILS  [2]  de  Dieu,  seconde  personne  de 
la  Sainte-Trinite,  —  Sa  generation 
eternelle,  sa  consubstantialite  avec 
le  Pere,  Ps.  ii,  7;  cix,  3  ;  Math.,  xi, 
27 ;  3ean,  v,  19,  21-27,  30.  —  Son  nom, 
Prov.,  p.  33;  Prov.,  xxx,  4.  —II  est 
la  lumicre  veritable,  Sag.,  vi,  17  ; 
Hebr.,  i,  3.  —  Jesus-Christ  est  appele 
le  Fils  de  Uieu,  Ps.  ii,  7;  Math.,  in, 
17  ;  XVI,  16;  cf.  iv,  3;  Marc,i,  l;Hebr., 
1,2,8;  IlPierre,!,  17;- le  Ills  duTr6s- 
Haut,  Luc,  I,  31-33.  —  Fils  de  Dieu  vu 
par  Is.,  VI,  1.  —  Le  nom  de  fils  de  Dieu 
est  donne,  dans  un^sens  plus  large, 
aux  anges.  Job,  i,  6;  Ps.  xxviii,  1: 
Lxxxviii,  7;  —  auxjustes.  Sag.,  v,  5; 
Jean,  i,  12, 13;— aux  Hebrcux,  Sag.,  ix, 


7  ;  —  a  Adam,  Luc,  iii,  3i-38.  —  Fils 
de  Dieu  et  filles  des  hommes:  sens 
de  ces  deux  expressions  correlatives, 
Gen.,  VI,  1,  2. 

FILS  [3]  de  I'homme:  cette  expression 
signifie  «  homme  »,  dans  foech.,  ii, 
1.  —  Sa  signification  dans  Daniel,  Dan., 
pref. ,  p.  80;—  elle  s'appliqueau  Mes- 
sie, Dan.,  VII,  13.  —  N.-S.  prend  le 
nom  de  fils  de  i'homme,  Math.,  viii, 
20  ;  cf.  Marc,  ii,  9-11 ;  —  pourquoi  ? 
Math.,  VIII,  20;  —  combien  de  fois 
ce  terme  est-il  employe  dans  les 
Iilvangiles  ?  Jean,  i,  51. 

FILTRAGE  des  boissons,  employe  com- 
me  usage  religieux  par  les  Pharisieiis, 
Math.,  xxiii,  24.  —  II  existe  encore 
aujourd'hui  cbezles  Juifs,  ibid. 

FIN  :  qui  veutla  hn  veut  les  moyens, 
Prov.,  XIV,  4.—  Sens  du  mot  fin  dans 
Dan.,  vni,  17.  —Fete  de  la  fin  de  I'an- 
nee,  v.  Tabernacles  [fete  des).  —  Fin 
du  momle,  v.  Monde.  —  Fin  de 
I'homme,    v.   Homme. 

FIOLE    hebraVque,   Atlas  archeol.,    pl. 

XX. 

FIRMAMENT:  etymologic,  Job,  xxxvii, 
18.  —  Sa  creation.  Gen.,  i,  7.  —  II  est 
appele  ciel,  8.  —  Ce  qu'il  est  pour  les 
anciens,  Ezech.,  i,22. 

FIRMILIEN,  son  temoignage  en  faveur 
de  la  canonicite  de  la  11^  Epitre  de  S. 
Pierre,  Ep.  cath.,  p.  113. 

FISSURE  du  Golgotha,  Math.,  xxvii,  51. 

FLACCIUS  (Mathias),  ses  travaux  scrip- 
turaires,  Introd.,  t.  i,  p.  21. 

FLAGELLATION,  cliez  les  Hebreiix,  In- 
trod., t.  II,  p.  514;  Deut.,  xxv,  2  ;  Act., 
V,  40;  II  Cor.,  xi,  24;  —  ce  n'etait 
pas  chez  eux  un  supplice  deshono- 
rant,  Introd.,  t.  ii,  p.  514;  —  nombre 
maximum  des  coups,  ibid.;  Deut.,  xxv, 
3.  -  Chez  les  Roviains,  Math.,  xxvii, 
26;  Act.,  XVI,  22;—  sa  cruaute.  Math., 
xxvii,  26;  — c'etaitun  supplice  igno- 
minieux,  Introd.,  t.  n,  p.  516.  — "Fla- 
gellation de  J.-C,  Math.,  xxvii,  26;  — 
de  S.  Paul,  Act.,xvi,  22  ;  Paul,  p.  lvii; 
II  Cor.,  XI,  25;  cf.    Act.,  xxii,  24-29. 

FLAMBEAU,  symbole  de  gioire  et  de 
joie,  Ps.cxxxi,  17;   Prov.,  xx,  29. 

FLAMINIUS[1]  (M.  Antonius),  son  com- 
mentaire  sur  les  Psaumes,  Ps.,  p.  xc. 

FLAMINIUS  [2]  Nobilius,  sa  tentative 
pour  retrouver  Fancienne  version  la- 
tine,  Introd.,  t.  I,  p.  400. 

FLAMME  du  sacrifice,  image  de  J.-C, 
Jug.,  xin,  20. 

FLATTERIE,  n'est  pas  le  fait  d'un  veri- 
table ami,  Prov.,  xxix,  5.  —  Elle  est 
le  commencement  de  la  tromperie, 
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Malh.,  xxu,  ^6.  —  Les  puissants  y 
sonL  exposes,  Prov.,  xix,  6. 

FLECHES,  leurs  noms  en  hebreu,  La- 
ment., Ill,  13.  —  Maniere  de  les  por- 
ter. Introd.,  t.  II,  p.  449.  —  Elles  ser- 
vaient  a  declarer  la  guerre,  IV  Rois, 
XIII,  17.  —  Fleches  inflammables,  Ps. 
VII,  14.  —  Symbolisme  :  les  fleches 
soiiL  rimage  du  malheur,  Deut.,xxxii, 
23;  Job,  VI,  4 ;  Lam.,  iii,  12. 

FLEIJRS  [I],  representees  sur  les  mii- 
railles  du  temple,  Introd., t.  ii,  p.  577. 
—  Symbolismes  :  les  images  tirees  des 
fleurs  sont  t'requentes  dans  Tficriture, 
Jaccj.,  I,  10,  U.  —  Elles  symbolisent 
la  brievete  de  la  vie.  Job,  xiv,  2;  — 
la  vie  future,  Eccli.,  xlvi,  14. 

FLEUR  [2]  de  tarine,  olTrande  des  He- 
breux,  Introd.,  t.  ii,  p.  621. 

FLEUVES  de  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  pp. 
53  et  sq. —  Maniere  dont  les  soldats 
assyriens  traversaient  les  fleuves, 
Atlas  archeol.,  pi.  xvii. —  Fleuves  du 
Pa7'adis-2Vrrestre,  Introd.,  t.  ii,  p. 
133;  Gen.,  ii,  10-14  ;  —  il  n'estpas  eton- 
nanl.  qu'apres  le  deluge  et  tous  les 
bouleversemenls  survenus  depuis,  ils 
aient  change  de  maniere  h  ii'etre  plus 
reconnaissables,  ibid.  —  Ils  ne  sont 
pas  situes  dans  les  Indes,  et  partant 
ne  peuvent  etre  le  Gauge  ou  I'lndus, 
pen  connus  des  Hebreux,  ibid.  — 
Fleuve  d'Egypte,  appele  aussi  torrent 
d'figypte.  Gen.,  xv,  18:— que  faut-il 
entendre  par  ce  fleuve?  ibid.—  Le 
nom  de  fleuve,  sans  autre  nom  pro- 
pre,  signifiait  I'Euphrate  chez  les  He- 
breux, Exode,  xxiii,  31 ;  Jos.,  xxiv,  2; 
III  Rois,  V,  1;  Jerem.,  ii,  18;  Micti., 
VII,  12.  —  Fleuve  trouble,  Jos.,  xiii, 
3  : —  qui  est-il?  ibid. —  Symbolismes : 
fleuve,  symbol isant  les  benedictions 
divines,  Ps.  xlv,  5;  lxiv,  10;—  le 
Verbe  de  Dieu  sortantduPere,  Eccli., 
XXIV,  41  ;  —  la  doctrine  du  Messie, 
feech.,  XL VII ;  —  dessecher  les  fleuves 
sous  ses  pas  :  image  de  la  puissance 
divine,  IV  Rois,  xix,  24.—  Fleuve  qui 
menace  la  femme  de  I'Apoc,  xii,  15.— 
Fleuve  sortantdu  tr6ne  deDieu,  Dan., 
vii,  10;  Apoc,  XXII,  1. 

FLIBUSTIER,  qualification  donnee  ^Da- 
vid par  Reuss,  I  Rois,  xxvii,  9. 

FLORUS,  sa  lettre  sur  la  correction  du 
Psautier,  Introd.,  1. 1,  p.  11. 

FLOTTE  de  Salomon,  Introd.,  t.  ii,  p. 
455;  III  Rois,  ix,  26;—  de  Josaphat, 
XXII,  49.  —  Cf.  Yaisseau. 

Flumen,  I'Euphrate  pour  les  Hebreux, 
Exode,  xxiii,  31;  Jos.,  xxiv,  2;  III 
Rois,  V,  1;  Jer.,  ii,  18;  Mich.,   vii,  12. 

FLUTE,  instrument  de  musique  en 
usage  chez  les  Hebreux,  Introd.,  t.  n, 


p.  672;  1  Rois,  X,  5;  Ps.,  p.  xxxix;  of. 
Atlas  archeol,,  pi.  xv.  —  Son  usage 
dans  les  noces.  Math.,  xi,  17;  —dans 
les  ceremonies  funebres,  ix,  23.  — 
Flute  de  Pan,  Ps.,  p.  xxxviii ;  Dan., 
HI,  4. 

Fodere,  sens  de  cette  expression, 
Malh.,  XXI,  33. 

FOl,  vertu  chretienne  et  don  de  Dieu, 
Gen.,  XV,  6;  Jean,  iv,  48;  xii,  44;  xx, 
29;  Act.,  V1H,  13,  37;  xxiv,  14;  Rom., 
IX,  11-13,  16;  X,  14-15;  I  Cor.,  xii.  3; 
II  Cor.,  X,  5;  Hebr.,  xi,  1  ;  I  Pierre,  i, 
7;  II  Pierre,  lu,  16.  —  Ce  qu'en  disent 
les  prophetes,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
Liv.  —  Puissance  de  lafoi,  Hab.,n,  4; 
Math.,  IX,  22;  xvii,  19;  xxi,  20-22; 
Marc,  XI,  20-26;  Luc,  xvii,  .5-6;  Hebr., 
XI,  2-40;  1  Jean,  v,  4;  —  sa  puissance 
dans  le  miracle,  IV  Rois,  v,  10;  Marc, 
VI,  5;  Act.,  Ill,  6.  —  Ses  conditions  et 
ses  qualites.  Sag.,  xii,  2:  —  elle  dolt 
etre  surnaturelle  duns  son  principe, 
1  Cor.,  II,  5,  —  soumise  h  Tenseigne- 
ment  de  I'figlise,  Rom.,  x,  17;  I  Cor., 
xv,_l-2;  Goloss.,  ii,  7;  cf.  Eccli.,  xix, 
4;  Ezech.,  xxxviii,  3.  —  Necessite  de 
la  foi,  Ps.  cxvin,  99;  Rom  ,  in,  25-27; 
I  Pierre,  ii,  1-3;  —  elle  est  une  con- 
dition necessaire  de  lajustification  et 
du  salut,  Eccli.,  xxv,"l5;  xxxvi,  5 ; 
Matli.,  xxjii,  23;  Jean,  i,  12;  Rom.,  i, 
16;  IV,  5;  X,  3  ;  1  Cor.,  vii.  19;  Gal.,ii, 

10,  17  ;  III,  11,  14;  v,  6;  Colofs.,  ii,  12; 

I  Thess.,  V,  24;  Hebr.,  vi,  I ;  x,  39;  xi, 
6;  I  Pierre,  I,  9;  I  Jean,  v,  13;  jLide, 
30;  cf.  Rom.,  i,  17;  ni,  22;  -  elle  est 
le  principe  de  la  priere,  Ps.  cxv,  10; 
Luc,  xviii,  8  ;  Jacq.,  i,  6.  —  Elle  doft, 
pour  etre  utile,  etie  accoiupagnee  des 
oeuvres,  Gen.,  xvu,  1 ;  Ps.  cxviii,  47; 
Abd.,4;  Luc,  vii,  50;  Act..,  xvi,  31: 
Rom.,  X,  9;  I  Cor  ,  xm,  2;  xv,  58;  xvi, 
13;  Gal.,  V,  0;  Eplies.,  ii,  10  ;  iv,  15; 
TiLe,  1,  16;  w,  14;  lu,  8;  Hebr.,  xiii,  7  ; 
Ep.  caUi.,  p.  24;  Jacq.,  i,  22,  25-27  ;  h, 
14,  15,  17,  18,  20,  22,  26;  I  Pierre,  v,  3  ; 

II  Pierre,  i,  5,  10;  hi,  14;  I  Jean,  in,  18, 
23;v,  5;  II  Jean,  4;Jude,  21;   Apoc, 

11,  2,26-27.  —  Avantages  et  recom- 
pense de  lafoi,  Lament.,  ii,  11 ;  Luc, 
v,  20;  Jean,  111,  36;  vi,  47,  70;  viii, 
51;  XX,  31;  Act.,  in,  16;  xvi,  26; 
Ephes.,  VI,  16;  I  Pierre,  i,  7;ii,6. — 
La  foi  est  accessible  &,  toutes  lesiii- 
lelligences,  Eccli..  xxxviii,  25.  —  Foi 
promise  aux  pai'ens,  II  Rois,  xxii, 
50;  cf.  Act.,  XV,  9.—  La  foi  peut  se 
perdre,  11  Pierre, in,  17;  I  Jean,  ii,  19; 
—  poiirquoi  on  y  renonce,  Ps.  xxxv, 
4;  —  necessite  et  moyens  de  la  con- 
server,  Malh., XVII,  i^O;  11  Thess.,  i,  o; 
1  Tim.,  I,  4;  Ephes.,  iv,  13;  Hebr.,  in, 
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7-4i ;  VI,  4-6.— Foi  ilos  demons,  Jacq., 

II,  19.  —  Expressions  diverses  :  bonne 
(oi,  Eccli.,  XL,  12;  —  don  de  la  I'oi,  I 
Gor.,  XII,  9;  —  esprit  de  foi,  II  Cor., 

IV,  13;  —  foi  en  J.-C. :  cette  expres- 
sion prouve  ladivinite  deN.-S.,  Jacq., 
u,  1 ;  —  foi  morte,  ii,  17;  —  obeir  h 
la  foi,  Rom.,  i,  5;  —  foi  signifiant 
conscience,  xiv,  23,  —  evangile,  Gal., 

III,  23,  —  et  dons  de  la  foi,  Rom.,  xn, 
3. 

FOIE,  regards  par  les  anciens  comme 
Torgane  des  affections,  Prov.,  vii,  23. 

FOIN,  on  n'en  faisait  pas  eti  Orient :  on 
fauchait  I'herhe  pour  le  betail,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  77. 

FOLlli,  Eccli ., XVI,  23  ;  Luc,  xn, 20.  —  Elle 
n'empeche  pas  la  prifere,  Dan.,pref., 
p.  30;  IV,  31.  — Bavardage,  incapacite 
qui  accompagnent  la  lolie,  Eccl.,  x, 
14-19.—  Danger  qu'il  y  a  a  ecouter  les 
conseils  des  fous,  ix,  16-18;  x,  1-4.  — 
Comment  I'accusation  d'etre  fou  etait, 
pour  les  Hebreux,  une  grave  injure, 
Math.,  V,  22.  —  Fous  en  Orient,  Marc, 

V,  3-.5; —  comment  on  les  conside- 
rait,  Jerem.,  xxix,  26  ;  -  leur  nudite, 
Luc,  viii,  27.—  Folic  de  Nabuchodo- 
nosor,  Dan.,  pref.,  p.  29. —  Expres- 
sions diverses:  le  nom  de  fous  donne 
aux  adorateurs  des  idoles,  Ps.  lxxhi, 
22  ;  —  c'est  d'ailleurs  la  Iblie  des  hom- 
mes  qui  a  cause  I'idolatrie,  Sag.,  xiv, 
14. —  Le  nom  de  fous  donne  aux  Sa- 
mari tains,  Lccli.,  l,  28.  —  Folic  repro- 
chee  au  Messie,  Ps.  lxviii,  6,  —  et  k 
ses  serviteurs,  I  Cor.,  iv,  10;  —  ce 
qui  est  fou  suivant  le  monde  a  ete 
choisi  par  Dieu,  i,  27,  28. 

FONCTION  sacerdotale  :  le  roi  ne  pou- 
vait  la  remplir  personnellement,  lii- 
trod.,  t.  II,  p.  495. 

FONCTIONNAIRES  royaux  :  recevaienl- 
ils  un  salaire?  Introd..  t.  ii,  p.  496. 

FONDATIONS,  leur  profondeur  en  Pa- 
lestine, Luc,  VI,  48. —  Fondations  du 
temple  de  Salomon,  Rois,  t.  i,  d.  129. 

FONTAliNE  [1  j  sceliee,  image  de  I'Eglise, 
Cant.,  p.  93.  —  Fontaine  sans  eau, 
qualification  donnee  aux  heretiques, 
11  Pierre,  ii,  17. 

FONTAINE  [2]  du  Dragon,  Nehem.,  n, 
13  ;  —  elle  est  identique  k  celle  de 
Gihon,  ibid. 

FONTAINE  [3]  de  la  Vierge  :sa  situation, 
Nehem.,  in,  lb.  —  Elle  alimentait  la 
fontaine  de  Siioe,  ibid. 

FONTE  des  metaux,  facile  dans  le  De- 
sert, Exode,  xxxii,  6.  —  Image  qu'en 
tirent  les  prophetes,  Jerem.,    xv,  19. 

FORCE  [1]  materielle,  est  la  maitresse 
du  monde,  Hab.,  i,  14.  —  Prime-t-elle 
le  droit?  Sag.,  ii,  11.  —  Force,  quali- 


ficatif  de  la  Palestine,  Dan.,  vni,  6,  — 
Forces  nature  lies,  leur  action,  Saii., 
XVI,  15-29. 
FORCE  [2]  spirituelle,  son  prix,  Prov., 
XVI, 32;  Eccli,  VI,  30.— Elle  vient  du 
Saint-Esprit,  fiphes.,  iii,  16;   II  Tim., 

FORfiRIUS,  dominicain  portugais  :  son 
commentaire  sur  Isaie,  Is.,  pre!'., 
p.  22,— a  ete  reproduitdans  le  Cours 
d'Plrriture  Sainle  de  Migne,  t.  xvni. 

FORET  royale,  inentionnee,  Neh.,  ii, 
8.  —  Nehemie  est  aui.orise  h.  y  pren- 
dre du  bois,  ibid. 

FORGERONS,  dans  I'antiquite,  Eccli., 
xxxvni,  29.  —  Symbolisme  tire  des 
forgerons,   Zach.,  i,  21. 

FORMALISME  etroit  des  Pharisiens, 
introd.,  t.  11,  p.  653. 

FORMIC  de  gouvernement  invariable 
et  permanente  :  erreur  des  legisla- 
teursqui  veulent  I'etablir,  Introd.,  t. 
II,  p.  490.  —  Formes  variees  du  sa- 
crifice, p.  618.  —  Forme  de  Dieu,  sy- 
nonyme  de  nature  de  Dieu,  Philipp., 
1,6. 

FORMULES  employees  par  les  rois  ba- 
byloniens,  Dan.,  vii,  14. 

FORNICATION,  sa  definition,  Eph.,  v,  3; 
I  Thess. ,  IV,  3. —  Sens  divers  donnes 
a  ce  mot.  Math.,  xix,9.  —  Prohibition 
de  ce  crime,  v.  Impurele. —  Ce  qu'en 
pensaient  les  Juifs,  I  Thess.,  iv,  3, — 
et  les  paiens,  ibid.;  AcL,  xv,  20 ;  I  Gor., 
VI,  13-14.—  Symbolisme  du  mot  for- 
nication, Exode,  XXXIV,  15;  —  il  desi- 
gne  souvent  le  culte  des  idoles,  Ps. 
cv,  39;  Sag.,  xiv,  12;  fizech.,  vi,  9; 
XVI,  15;  Os.,  I,  2;  Jean,  viii,  41 ;  Apoc, 
XIV,  8;  XVII,  5. 

FORSTER,  defend  I'authenticite  de  I 
Jean,  v,  7  :  Ep.  cath.,  p.  161. 

FORT,  qualificatif  de  I'ange,  Sag.,  xvi, 
20. 

FORTIFICATIONS  des  villes,  Introd.,  t. 
II,  p.  443. 

FORTUNATUS,  cliretien  de  Corinthe,  I 
Cor.,  XVI,  15. 

FORTUNE  [1],  condition  variable  de 
chacun  :  ses  changements  imprevus, 
Eccli..  XVIII,  26. 

FORTUNE  [-2],  richesse,  v.  Richesses. 

FORUM  Appii,  v.  Appius. 

FOSSE  aux  lions,  h  Babylone,  Dan.,  pref.,' 
p.  50;  Dan.,  vi,  7,  17." 

FOU,  V.  Folie. 

FOUDRE,  cf.  Feu  du  del. 

FOUET,  symbole  de  la  discipline,  Eccli., 
xxiii,  2. 

FOULE,  subit  I'ascendant  de  I'homme 
de  bien.  Sag.,  viii,  10.  —  Elle  est 
prompte  a  se  prosterner,  Ps.  lxxu, 
10.  —  S'en  separer,  Eccli.,  vu,  7. 
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FOULLON,  sou  commentaire  sur  les  Ma- 

chabees,  Mach.,  p.  30. 
FOULON  (champ  du),  pr6s  de  Jerusalem, 

IV  Rois,  xvm,  17.—  Herbe  da  foulon, 

symbolisme,  MaL,  iii,  2. 
FOUR,  chez  les  Arabes,  Levit.,  ii,4.— 

Four  allume,  image  des  debauches, 

Os.,  vii,  4,  6,  7. 
FOURBES,  leur  maniere  d'agir,  Ecoli., 

XIX,  24-25. —  lis  provoquenl  la  colere 
divine,  Job,  xxxvi,  13.  —  Conduite  de 
Dieu  a  leur  egard,  Ps.  xvii,  27. 

FOURCHKTTE  k  trois  dents,  I  Rois,  i,  13, 
14.  —  Fourohettes  desLinees  k  I'autel 
des  holocaustes,  Introd.,  t.  h,  p.  565. 

FOURMIS,  leur  nombre  enorme  en  Syria 
et  en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  130.  — 
Leur  example  propose  aux  paresseux, 
Prov.,  VI,  6. 

FOURNAISE,  supplice  chez  les  Babylo- 
niens,  Dan.,  iir,  6. —  Ananias,  Misael 
L'L  Azarias  dans  la  fournaise,  19-97. — 
Fournajse  de  fer,  symbole  de  la  capti- 
vite  d'Egypte,  Jerem.,  xi,  4. 

FOYER,  symbole  de  la  prosperite  et  de 
la  vie.  Job,  xvm,  5. 

FRACTION  du  pain,  designe  la  cele- 
bration  de  la  cene,    Act.,  ii,  42,  46; 

XX,  7,  11. 

FRANQOIS  [1]  de  Sales  (S.),  loue  le 
trait  d'amour  conjugal  d'lsaac  et  de 
Rebecca,  Gen.,  xxvi,  8. 

FRANQOIS  [2]  Xavier  (S.),  son  don  des 
laiigues.  Act.,  II,  14. 

FRANGES  du  vetement  des  JuiJs,  Math., 
IX,  20  ;  xxiii,  5. 

FRANZELIN,  son  interpretation  des  pa- 
roles de  S.  Cyrille  sur  les  livres  cano- 
niques,  Apoc,  p.  5.  —  II  est  cite 
sur  II  Pierre,  i,  2l .  —  II  defend  I'au- 
thenticile  dc  I  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath., 
p.  J'J3; —  la  canonicite  da  I'Apoca- 
lypse,  Apoc,  p.  9. 

FRAPPER  des  mains,  signedevive  emo- 
tion, Ezech.,  xxi,  14  ;  xxii,  13. 

FRATERNITE,  Philem.,  16.  -  Ella  est 
aussi  ancienne  que  le  christianisme, 
Hebr.,  xiii,  1.  —  Cf.  Charile  envers  le 
pro  chain. 

FRAUUE,  condamnee,  Levit.,  xix,  13; 
Ps,  XXXIV,  23  ;  Prov.,  xii,  17;  Jerem., 
IX,  6;  Marc,  vii,  22  ;  Act.,  v,  2; 
jUim.,  I, '29. 

FRELON:  il  fait  partie  de  la  tribu  das 
gu6pes;il  abonde  an  Palestine,  In- 
trod., t.  u,  p.  130.  —  Frelons  envoyes 
par  Dieu  au  sacours  d'Israel,  Exode, 
xxiu,  28. 

FRERES  [1],  leur  union  recommandee 
par  Dieu,  Eccli.,  xxv,  2.  —  Loi  du  le- 
virat,  k  observer  par  celui  qui  survi- 
val t  &,  son  I'rcre,  laissant  une  veuve 
sans  enfant,  Math.,  xxn,  24.  —  Sens 


moinsrestreint  dumoL  «frere»enhe- 
breu.  Gen.,  xxix,  12;  Math.,  xni,  53. 
—  Sans  de  ce  mot,  applique  aux  pau- 
ples,  I  Mach.,  xii,  6.  —  Nom  de  freras 
donna  par  J.-C.  k  ses  ap6tres,  Ps.  xxi, 
23.  —  Les  Chretiens  s'appellant  freres, 
Jacq.,  I,  9. 
FRERES  [2]  de  Jesus-Christ.  —  Combien 
de  fois  cetta  expression  se  trouve 
dans  le  N.-T.,  Math.,  xiii,  55.  —  Sa  si- 
gnification, ibid.  ;  Marc,    vi,  3;   Luc, 

VIII,  19;  Jean,  ii,  12;  Act.,i,  14;  I  Cor., 

IX,  5;  Gal.,  i,  19. —  Dispositions  de 
ces  parents  de  Jesus  k  son  egard, 
Math.,  XII, 46;  Jean,  vii,  5.  —  Us  n'ont 
pas  tons  ate  apdtres,  Ep.  oath.,  pref., 
p,  16. 

FRERE  [3]  de  I'enfant  prodigua  :  sa 
conduite,  Luc,  xv,  28  et  sq.  —  II  est  la 
figure  des  scribes  et  des  pharisiens, 
11. 

FRITZSCHE,  son  commentaire  sur  I'Ec- 
clesiastique,  Eccli.,  pref.,  pp.   16,  30. 

FRIVOLITE,  caractere  des  faux  docteurs 
et  des  heretiques,  II  Pierre,  iii,  3. 

FROELICH,  defend  lavalaurhistorique 
des  livres  des  Machabeas,  Mach.,  p. 
17. 

FROMENT,  V.  Ble. 

FRONDE,  son  usage  k  la  guerre,  Introd., 
t.  II,  p.  449.—  Habilete  desfrondeurs, 
ibid.  —  Symbolisme  tire  des  pierras 
de  fronde,  Zach.,  ix,  15. 

FRONT,  marque  souvent  d'un  signa, 
dans  las  divarses  religions,  I^zech., 
IX,  4. 

FRUGALITY,  V.  Temperance. 

FRUITS,  davaient  former,  sinon  la  saula, 
du  moins  la  principale  nourritura  de 
I'homme,  Gen.,  it,  16  ;  in,  18.  —Las 
fruits  batards  n'arrivent  jamais  k  ma- 
turite.  Sag.,  iv,5. — Prescriptions  rela- 
tives aux  fruits  —  fruits  desnouveaux 
arbreset  des  nouvelles  vignas:  leur 
impurete,  Deut.,  xx,  6. — Fruits  de  I'an- 
nea  :  on  ne  pouvait  en  manger  avant 
le  deuxieme  jourde  laPaque,  Introd., 
t.  II,  p.  645.— On  pouvait  manger  des 
fruits  sur  place  dans  la  propriete  d'un 
autre,  mais  sans  en  emportar,  p.  507. 
—  Expressions  diverses  :  —  la  mot 
fruit  designa:  I'epi,  Marc,  iv,  8;  — les 
enfants,  Ps.  xx,  11  ;  Lam.,  ii,  20;  Os., 
IX,  16; — le  Messie,  Ps.  lxvi,  Q.—Sym- 
bolismes:  le  fruit  fait  juger  de  la  va- 
leur  de  I'arbre,  Luc,  vi,  43-45 :  —  ap- 
plication ^Phomma,  ibid. —  Fruits  de 
penitence,  actes  par  lesquals  se  prou- 
ve  la  sincerite  du  repentir,  Luc,  lu,  8. 

FRUMENCE    (S.),  sa   traduction    ethio- 
pienne  da  la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p. 
406. 
FUITE,  quand  est-elle  permisa  k  Feve- 
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que  et  au  clerge  ?  II  Cor.,  xi,  33.  — 
La  I'uile  esL  necessaire  dans  les  tenta- 
tions  crimpLirele,  Pro  v.,  v,  8.  —  Fuite 
en  Egypt e,  v.  l^Jqyple. 

FULGENGE  (S.)  de'iUis[)e,  cite  I  Jean,  v, 
7  :  Kp.  cath.,    p.  156. 

FUMEE,  ses  desagrements,  Prov.,  x, 
26.  —  Son  action  sur  le  vin,  Ps. 
cxviii,  83.  —  Fumee  produite  par  le 
cceur  du  poisson  :  son  action  sur  les 
demons,  Tob..  vi,  8.  —  Fumee  mani- 
festanl  la  presence  de  la  gloire  du 
Seigneur,  Isaie,  vi,  4;  III  Rois,  vui, 
10,11;  fi/.ech.,  X,  4.  —  Synibolismes  : 
Fumee  septentnonale  :  cette  image 
ne  designe  pas  I'Assyrie,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  XXI ;  —  fumee,  symbole 
d'une  dei'aite  soudaine,  Nati.,  ii,  13. 
—  Signification  de  la  fumee  dans 
Apoc,  IX,  3. 

FUMIER  de  Job,  Job,  ii,  8.  —  Fumier  de 
pigeon,  nom  donne  probablement  a 
une  plante,  Introd.,  t.  ii,  p.  77. 


FUNI^RAILLES,  chez  les  Hebreux:  elles 
n'etaient  pas  longtemps  dillerees, 
Act.,v,  6.  —  Absence  de  funerailles, 
consideree  comme  un  grand  malheur, 
Eccl.,  VI,  3.  —  Funerailles  des  rois, 
Introd.,  t.  II,  p.  496;  —  des  heros,  p. 
450.  —  Defense  faite  aux  pretres  de 
prendre  part  aux  I'unerailles,  ,Levit., 
xxr.  2,  4.  —  Funerailles  en  Egypte, 
Math.,  IX,  23. 

Funiculus,  corde  quiservait  deceinture 
h.  la  femme  esclave.  Is.,  in,  24.  — 
Funiculi  vanitatis  :  sens  de  cette  ex- 
pression  d'apres    S.   Jer6me,  v,   18. 

FUREUR,v.  Colere.—  Fureur  du  Sei- 
gneur :  sens  de  cette  expression,  II 
Rois,  XXIV,  1. 

FURST,  ses  travaux  de  philologie  he- 
bra'ique,  Introd.,  t.  i,  p.  252. 

FUSEAUX,leur  forme  chez  les  %yptiens, 

Exode,  XXXV,  26. 
FUTUR,  V.  Avenir. 


G 


GA-A-AGI,    identifie     par   Smith    avec 

Gog,  fizech.,  xxxiii,  2. 
GA.AL,     se   revolte   contre  Abimelecli, 

Jug.,  IX,  26  et  sq.  ;   —   il   est    battu, 

39  et  sq. 
GAAS  [1],  montagne  pres  de  laquelle  fut 

enseveli  Josue,  Jos  ,  xxiv,  30. 
GAAS  [2]  (torrent  de),  non  identifie,  II 

Rois,  xxiii,  30. 
GABA,  Is.,  x,  29  ;  v.  Gabaa  (3). 
GABA.\  [IJ,  ville  des  montagnes  de  Ju- 

da  :  identification  proposee,  Jos.,  xv, 

57. 

GABAA  [2],  ou  Gabaath,  ville  de  Benja- 
min :  crime  qui  y  fut  commis.  Jug., 
XIX,  12  et  sq.  ;  xx,  4;  Os.,  ix,  9;  x,"9. 
—  Ce  fut  lapatrie  de  Saul,  I  Rois,  x, 
26;  Os.,  V,  8,  —  etle  siege  d'line  eco- 
le  de  prophtites,  I  Rois,  x,  5,  6. 

GABAA  [3],  ville  de  Benjamin,  distincte 
de  la  precedente,  Jos.,  xviii,  24;  xxi, 
17;  I  Rois,  xui,  3;  Esdr.,  ii,  26. 

GABAA  [4],  residence  del'ai^che,  depuis 
son  retourdu  pays  desPhilistinsjus- 
qu'f\  I'epoque  de  David,  I  Rois,  vii, 
1;  II  Rois,  VI,  3. 

GABAA  [5]  des  Champs,  point  de  bifur- 
cation de  la  route  allant  d'un  cute  a 
Bethel,  de  I'autre  h  Gabaa  de  Benja- 
min. Jug.,  XX,  31. 

GABAA  [6]  HACHILA,  collined'Hachila, 
1  Rois,  XXVI,  3. 

GABAATH  [1],  v.  Gabaa  (2). 


GABAATH  [2]  de  Phinefes,    son  identifi- 
cation, Jos.,  XXIV,  33. 
GABAI5,  V.  Gabaa  (3). 

GABAON,  ville sacerdotalede  Benjamin 
Jos.,  XXI,  17;  Jerem.,  xxvni,  1.  —  Son 
identification,  Jos.,  ix,  3.  —  A  I'epo- 
que de  la  conquete,  les  Gabaonites 
obtiennent  par  ruse  la  paix  avec  Jo- 
sue,  3-15;  —  la  ruse  est  decouverte, 
16-17;  —  les  Gabaonites  sont  epar- 
gnes  h  condition  de  servir  le  peuple 
18-21;—  ilsacceptentvolontiers  cette 
condition,  22-27.  —  Assiegee  par  Ado- 
nisedech,  la  ville  est  delivree  par  Jo- 
sue,  X,  1-10.—  La  destruction  des  Ga- 
baonites par  Saul,  malgre  I'alliance 
conclue,  est  cause  d'une  famine  en 
Israel,  II  Rois,  xxi,  1  et  sq.  —  Gabaon 
regoit  1  arche  et  devient  le  centre  du 
culte,  III  Rois,  III,  4-5;  ix,  2.  —  Salo- 
mon y  demande  h  Dieu  lasagesse  in 
j-Q- —  ,'^^'^ns  de  Gabaon,  n  Rois,  n. 
13;  Jerem.,  XLi,  12. 

GABAOPOLIS,  probablement  Gabaon, 
Introd.,  t.  II,  p.  307. 

GABAOTH,  localite  de  Palestine  men- 
tionnee  par  S.  Epiphane,  Introd.,  t. 
II,  p.  307.  ' 

GABARA,  grande  ville  de  Galilee,  In- 
trod., t.  II,  p.  307. 

GABAROTH,  probablement  la  meme 
ville  que  Gabara,  Introd.,  t.  jj,  p.  307. 

GABATHA,    endroit   oil  certains   Peres 


GABATHON 

placent  le  tombeau  d'Habacuc,  Petits 
Proph.,  p.  321. 

GABATIION,  ville  levitique  assignee'^ 
Dan,  Jos.,  xxr,  23,  —  mais  demeuree 
an  pouvoir  des  Philistins,  III  Rois,  xv, 
27;  XVI,  15,17. 

GABBATHA,  lieu  du  tribunal  de  Pilate, 
Jenn,  xix,  13. 

GABER,  V.  Gabaa  (3). 

GABELUS,  ses  rapports avec  Tobie,  Tob., 
I,  17.  —  Sa  detle,  iv,  21.—  L'ange  Ra- 
phael va  la  percevoir,  ix,  1-6,  —  et 
amene  Gabelus  aux  noces  du  jeune 
Tobie,  7-8.—  Benediction  de  Gabelus 
sur  Tobie,  9-12. 

GABER,  prelet  de  Salomon,  III  Rois,  iv, 
19. 

GABIM,  Jocalite  inconnue,  au  nord  de 
Jerusalem,  Is.,  x,  31. 

GABRIEL,  un  des  archanges,  Dan.,  vin, 
16.  —  Son  nom,  ibid.;  Luc,  i,  19 ;  —  ou 
SB  lit-il  pour  la  premiere  fois?  Dan., 
pref.,  p.  39.  —  11  n'est  mentionneque 
par  Daniel  et  S.Luc,  Dan.,  p.  42;  —  il 
est  appele  homme,  Dan.,  ix,  21.  —  II 
est  envoye  par  Dieu  pour  instruire 
Daniel,  vm,  15,  16;  jx,  22.  —  Est-ce 
lui  qui  ecrit  sur  la  muraille,  pendant 
le  festin  de  Baltassar?  v,  5.  -  n  an- 
nonce  ?i  Zacharie  la  naissance  de  Jean- 
Baptiste,  Luc,  i,  11-20,  —  et^ Marie  la 
naissance  de  J.-C,  26-38. 

GACHAM,  V.  Gaham. 

GAD  [1],  septieme  filsde  Jacob:  sa  nais- 
sance, Gen.,  XXX,  10,  11,—  Significa- 
tion de  ce  nom,  11.  _  Paroles  de  Ja- 
cob sur  Gad  :  sa  benediction,  xlix, 

GAD  [2],  tribu  des  descendants  de  Gad. 
—  EUe  demande  un  territoire  k  Test 
du  Jourdam,  Nomhr.,  xxxii,  1-5.  —  Con- 
ditions auxquelles  on  le  lui  accorde, 
6-27.  —  Villes  qu'elle  rebatit,  34-36.  — 
Territoire  de  cette  tribu,  Jos.,  xiii, 
24.  —Paroles  de  Moise  sur  elle,  Deut., 
xxxiii,  20. 

GAD  [3],  prophete,  fait  sortir  David  du 
pays  des  Moabites,  I  Rois,  xxii,  5 ;  — 
H  le  menace  h  cause  du  denombre- 
ment,  II  Rois,  xxiv,  11  et  sq.  -  11  n'est 
pas  lauLeur  des  livres  de  Samuel, 
Rois,  t.  1,  p.  37.  —  Le  prophete  Gad  et 
Ihistoire  de  la  redemption,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  lxxxi. 

GAD  [4],  nom  donne  ^Jupiter  par  IsaVe, 
InLrod.,  t.  u,  p.  535. 

GApy\RA,  ville  de  laPeree:  sa  situation. 
Math.,  vni,  28.—  Ses  hommes  cele- 
bres,  Luc,  viir,  37.—  J.-G.  guerit  un 
demoniaque  sur  son  territoire.  Math., 
viir,  28  et  sq.  ;  Marc,  v,  1-19 ;  Luc,  vm, 
26-39,  —  Les  Gadareniens  prient  J6sus 
de  s  eloigner,  Math.,  vm,  34. 
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GADDEL,  lamillede  Nathineens,  Esdr., 

11,  47. 

GADDI  [1],  explorateur  de  Chanaan, 
Nombr.,  xiii,  12.—  Sens  de  son  nom, 
fbicL 

GADDI  [2],  ville  mentionnee  dans  la 
Vulgate,  I  Paral.,  xii,  8;  —  I'hebreu 
n'en  parte  pas,  Introd.,   t.  ii,  p.  308. 

GADDIS,  surnom  de  Jean  Machabee, 
IMach.,  11,2. 

GADER,  ville  royale  chananeenne :  son 
identification,  Jos.,  xii,  13. 

GADEROTH,  ville  des  plaines  de  Juda, 
Jos.,  XV,  41 ;  II  Paral.,  xxviii,  18. 

GADGAD,  campement  des  Hebreux  au 
desert :  hypothese  sur  sa  situation, 
Nombr.,  xxxii,  32. 

GADI  [Ij,  pere  de  Manahem,  IV  Rois,  xv, 
14. 

G.\DI[2],  nom  de  ville  :que  faut-il  lire? 
II  Rois,  XXIII,  36. 

GADOR,  ville  de  Dan,  I  Paral.,  iv,  39. 

GAGES:  prescriptions  qui  les  concer- 
nent,  Deut.,  xxiv,  10-13. 

GAHAM  ou  Gacham,  fits  de  Nachor, 
frere  d'Abraham,  Gen.,  xxii,  24. 

GAHER,  famille  de  Nathineens,  Esdr.,  ir, 
47. 

GAIN  mat  acquis.  Sag.,  xv,  12. 

GA1T15,  n'est  pas  toujours  possible,  Ec- 
cli.,  IV,  8. 

GAIUS,  V.  Caius. 

GAJUS,  est-il  le  premier  eveque  de  Pep- 
game?  Apoc,  II,  12. 

GALAAD  [1],  pere  d'liepher,  Nombr., 
xxvii,  1. 

GALAAD  [2],  pere  de  Jephte,  Jug.,  xi,  1, 
2. 

GALAAD  [3],  chaine  de  montagnes  s'e- 
tenclant  le  long  de  la  rive  gauche  du 
Jourdain,  Deut.,  in,  12;  Abd.,  19;  Je- 
rem.,  l,  19  ;  Cant.,  iv,  1 ;  vi,  4. 

GALAAD  [4],  pays  h  Test  du  Jourdain; 
sens  de  ce  mot,  Gen.,  xxixi,  21 ;  Deut., 
II,  36 ;  IV  Rois,  xv,  29.  —  II  designe  le 
pays  appartenant  ^  Israel  et  situe  h 
I'est  du  Jourdain,  Ps.  lix,  9;  Jerem., 
xxi,  6;  Os.,  XII,  11;  Am.,  i,  3;  Abd., 
19;  Zach.,  x,  10.  —  Aspect  du  pays, 
Nombr.,  xxxii,  1  ;  —  ses  paturages, 
Jerem.,  l,  19;  Mich.,  vii,  14.  —  Cette 
contree  est  accusee  d'idolatrie,  Os., 
VI,  ^,9;  —  elle  est  ravagee  par  les 
Syriens,  Am.,  i,  3,  —  et  par  les  Ammo- 
nites, 13.  —  Les  pa'iens  de  ce  pays 
attaquent  les  Juifs,  I  Mach.,  v,  9. 

GALAAD  [5],  Jug.,  xii,  7,  —  meme  ville 
que  Masphade  Galaad. 

GALAL[1],  Levite,  I  Par.,  ix,  15. 

GALAL  [2J,  fits  d'Idithun,Neh.,    xi,  17. 

GALALAl,  pretre  contemporain  de  Zo- 
robabel,  Nehem.,  xii,  35. 

GALATES  [IJ.— Situation  geographique 
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de  oe  peuple,  Paul,  p.  312.  —  Etymo- 
logie  du  nom  des  Galales,  ibid.;  Act., 
XVI,  6.  —  Leur  origine  gauloise,  Paul, 
p.  312;  d'.  Gen.,  x,  3.  —  Leur  langue, 
p.  314.  —  Leur  histoire,  np.  312  el  sq.; 
InLrod.,  t.  II,  p.  308.  —  Jis  sonL  battus 
paries  Juifs,  lIMach.,  viii,'iO.— Est-cc 
d'euxqu'il  est  question  dans  I  Maoh., 
vui,  2  ?  —Voyages  de  S.  Paul  chez  les 
Galates,  Paul,  "p.  315;  Act.,  xvi,  0; 
XVIII,  23. —  Lettre  qu'il  leur  ecrit,  v. 
plus  bas.  —  Est-ce  d'eux  qu'il  paiie, 
dans  II  Tim.,  iv,  10  ?  —  La  P"  EpiLre 
do  S.  Pierre  est  adressee  en  partie 
aux  Galates,  I  Pierre,  i,  1. 

GALATES  12]  (Epitro  aux),  epitre  cano- 
nnque  de  S.  Paid^  —  Son  authenticile, 
Paul,  p.  315.  —  Epoque  et  lieu  de  sa 
composition,  p.  316.  —  Son  occae-ion, 
son  but,  p.  318.  —  Analyse  de  I'epitre, 
p.  322.  —  Son  importance  pom*  le  dog- 
me,  p.  323.  —  Sa  valeur  litteraire,  ibid. 
—  Ses  commentateurs,  ibid. 

Galbauns,  gomme  tr6s  connue  dans 
le  commerce,  Introd.,  t.  ii,  p.  77; 
Eccli.,  XXIV,  21.  —  Sa  provenance, 
Exode,  XXX,  34. 

GALE,  empechement  pour  le  sacerdoce 
levitique,  Levit.,  xxi,  20. 

GALGAL  des  Nations,  ville  royale  des 
Cliananeens  :  son  identification,  Jos., 
XII,  23. 

GaLGALA  [1],  v.  GalgcU  des  Nations. 

GALGALA  (2J,  premier  campement  des 
Hebreux  apres  le  passage  du  Jour- 
dain,  Jos.,  iv,  19;  Micb  ,  vi,  5.  —  Son 
nom  actuel,  Deut.,  xi,  30;  Jos.,  iv, 
19.  —  Son  liistoire,  ibid.;  Introd.,  t. 
n,  p.  309.  —  Son  importance  sous  les 
Rois,  1  Rois,  X,  8.  — Est-ce  d'elle  qu'il 
est  question  dans  I  Mach.,  ix,  2  ?■ 

GALGALA  [3],  ville  du  royaume  d'lsrael, 
ditferente  des  deux  precedentes,  Os., 
IV,  15. —  Son  identification,  ibid. — 
Elleestle  si^ge  d'une  ecole  de  pro- 
plietes,  IV  Rois,  ii,  1 ;  iv,  38  ;  cf.  I  Rois, 
vii,  IG. —  Elle  devient  le  siege  d'un 
culte  idolatrique,- Os.,  iv,  15;  ix,  15; 

XII,  12;  Am.,  iv,  4 ;  v,  5. 
GALGALA  [4],  meme  ville  que  Geliloth, 

Jos.,  XV,  7;  Jug.,  111,19.  —  V.  Gdlilolh. 
GALILEE  [1],  I'une  des  trois  provinces 
de  la  Palestine  au  temps  de  J.-C.  — 
Son  nom.  Math.,  iv,  23.  —  Sa  descrip- 
tion, ibid.—  Ses  divisions,  ibid.;  Jos., 

XIII,  2.  —  Villos  lie  Galilee  donnees  a 
Hiram  par  Salomon,  111  Rois,  ix,  11  et 
sq.  —  Propbetes  lournis  par  la  Gali- 
lee, Jean,  vii,  52.—  Elle  est  envahie 
par  les  ennemis  au  temps  de  Judas 
Machabee,  I  Mach.,  v,  15.—  Les  etran- 
gers  fixes  dans  ce  pays  le  font  appe- 
ler  Galilee  des  nalions,  is.,  ix,  1 ;  MaLli., 


IV,  14.—  Les  Juifs  tournaient  vers 
la  Galilee  leurs  esperances  mcssiani- 
ques.  Is.,  IX,  1.—  Elle  fait  bon  accueil 
a  J.-C  ,  Jeaa,  iv,  43-45.  — J.-G.  ressus- 
cite  y  apparait  plusieurs  fois,  Math., 
XXVIII,  16-20.  —  Galileens  egorges  par 
Pilate,  Luc,  xui,  1.  —  Le  surnoui  de 
Galileen  etait  pour  les  Juifs  un  terme 
de  mepris,  Jean,  vii,  52: —  violence 
des  Gaiileens,  Luc,  iv,  28.  —  Nom  de 
Galileens  donne  aux  ApcJtres,  Act.,  I, 
11;  II,  7. —  Dialecte  de  Galilee,  v.  Ga- 
lileen. 

GALILEE  f2J  [mec  de),v.  Geni'sarelh  (lac 
de). 

GALIlEeN  (dialecte),  didere  de  I'he- 
breu.  Math.,  xxvi,  74.  —  Son  ac- 
cent, ibid.  —  Exemples,  ibid. 

GALLESIUS  (monl).  Act  ,  xix,  1. 

GALLIM  [1],  ville  de  Benjamin:  ideidifi- 
cation  proposee,  I  Rois,  xxv,  44;  Ezech., 

XLVII,  10. 

GALLIM  |2J,  ville  voisine  d'Accaron,  In- 
trod., t.  11,  p.  309. 

GALLION,  proconsul  d'Achaie,  Act.,  xviii, 
12.  —  II  refuse  de  decider  entre  Paul 
et  les  Juifs,  13-16. 

GAMALA,  ville  de  la  Gaulanile,  Introd., 
t.  II,  p.  309. 

GAMALIEL  [I],  prince  de  la  tribu  de 
Manasse,  Noinbr.,  i,  10.  —  Sens  de  co 
nom,  ibid. 

GAMALIEL  [2],  pharisien,  docteur  de  la 
loi.  Act.,  V,  34.  —  C'est  probablement 
Gamaliei  Tancien,  ibid.  —  Notice  sur 
lui  et  sa  famille,  Paul,  p.  xviii.  —  11 
fut  le  maitre  de  S.  Paul,  Act.,  v,  34; 
xxfi,  3.  —  Sa  moderation,  v,  34.  — 
Sa  consideration,  ibid.  —  Sa  conver- 
sion, ibid.  —  Sa  mort,  ibid. 

GAMARIAS[1],  ambassadeurdeSedecias, 
Jerem  ,  xxix,  3. 

GAM  ARIAS  [2],  scribe,  Jerom.,  xxxvi, 
10-12. 

GAMBULI,  villedeBabylonie,Dan.,ii   49. 

GAMUL,  nom  d'une  famine  sacerdo- 
tale,  1  Par.,  xxiv,  17. 

GAMZO,  ville  de  Dan,  II  Paral.,  xxvm, 
18. 

GAND  (Henri  de),  nie  la  multiplicite  des 
sens  litteraux,  Introd.,  t.  i,  p.  511. 

GANGAS,  tleuve.  Act.,  xvi,  13. 

GARDE  du  corps,  chargee  de  prote- 
ger  la  personne  royale,  Introd.,  t.  ii, 
p.  497;  —  chargee  d'executions  capi- 
tal es,  ibid. 

GARDIENS  des  portes  du  temple,  Jerem., 
XXXV,  4. —  (iardiens  des  vetements: 
leur  fonction,  IV  Rois,  xxii,  14. 

GAREB  [IJ,  coUine  de  Jerusalem,  Introd., 
t.  II,  p.  256;  Jerem.,  xxxi,  39. 

GAREB  [2j,  heros  de  David,  II  Rois, 
xxui,  38. 
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GAHET(dom),  iie  pensepasquel'exposi- 
tion  du  Cantique  des  Cantiques,  atlri- 
buee  ^  Cassiodore,  soitde  cet  auteur, 
Cant.,  p.  22. 

GARIZIM,  monlagne  de  la  chaine  d'E- 
phraim. —  Sa  situation,  Dent.,  xi,  29- 
30;  Jos.,  vni,  33.—  Sa  description, 
Deut.,  XI,  29-30.  —  Moise  ordonne  d'y 
prononcer  des  benedictions,  xi,  29  ; 
xxvii,  12.  —  JosLie  accomplit  cet  ordre, 
Jos.,  VIII,  33-35.—  Les  Samari tains 
considerent  encore  ce  lieu  coaime 
sacre,  Jean,  iv,  20. 

GARMl,  homme  de  Manasse,  I  Par.,  iv, 
19. 

GAROB,  ville  mentionnee  dans  le  Tal- 
mud, Introd.,  1. 11,  p.  309. 

GARSIS,  viile  de  Galilee,  Introd.,  L  ii, 
p.  309. 

GASPHA,  localite  des  Gabaonites,  Ne- 
hem.,  XI,  21. 

GATEAUX  arroses  d'huile,  offerts  dans 
le  culte  levitique,  Exode,  xxix,  2;  Le- 
vit.,  11,4.  —  Gateaux  oU'erts  aux  ido- 
les,  Jerem.,  vii,  18;  Os.,  in,  1. 

GATH,  Am.,  1,  7-8  ■,\.  Gel h. 

GATHAM,  petit-fils  d'Esau,  Gen.,xxxvi, 
li. 

GATH-HEPHER,  v.  Gethepher. 

GAUCHE,  c6te  du  malheur.  Math.,  xxv, 
33.  —  Superstition  des  Grecs  sur  ce 
point,  ibid.—koA  etait  gaucher.  Jug., 
Ill,   15. 

GAUDONESI,  nom  actuel  de  I'ile  de 
Cauda,  Act.,  xxvii,  16. 

GAULES,  il  n'en  est  pas  question  dans 
II  Tim.,  IV,  10. 

GAULON,  ville  sacerdotale  de  refuge, 
dans  la  tribu  de  Manasse,  Jos.,  xx, 
8;  XXI,  27;  I  Par.,  vi,  71. 

GAVER  (montee  de),  pres  de  Mageddo, 
IV  Rois,  IX,  27. 

GAZA,  ville  des  Chananeens,  Gen.,  x, 
9 ;  —  devenue  plus  tard  une  des  cinq 
grandes  villes  des  Philistins.  —  Elle 
est  assignee  h.  la  tribu  de  Juda,  mais 
sans  lui  appartenir  reellement,  Jos., 

X,  41  ;  XIII,  3  ;  Jug.,  i,  18;  xiii,  1.  — 
Samson  y  meurt,  xvi,  23.  —  Rois  de 
cette  ville,  Zach.,  ix,  5.  —  Ses  crimes, 
Am.,  I,  6.  —  Sa  destruction  predite, 
ibid.;  Soph.,  ii,  4. —  Elle.  est  prise 
par  les  Egyptiens.  Jerem.,  xlvii,  1. 
—  Elle  se  soumet  ciJonathas,  I  Mach., 

XI,  Gl.  —  Sa  destruction,  Introd.,  t. 
II,  p.  310.  —  Son  etat  actuel,  ihid.; 
Introd.  aux  Proph.,  p.  xxiii.  —  Pour 
plus  de  details,  v.  Introd.,  t.  ii,  p. 
510;  Act.,  vni,  26. 

GAZABAR,  Esdr.,  i,  8  ;  —  est-ce  un  nom 

pro  pre  ?  ibid. 
GAZAM,  lamille  de  Nalhineens,  Esdr., 

II,  48. 


GAZARA,  ville  nommee  dans  les  livres 
desMachabees,  est  sans  doute  lameme 
que  Gazer,  11  Mach.,  x,  32. —V.  Gazer 

GAZELLE :  c'est  le  gibier  le  plus  abondant 
en  Palestine.  —  Prise  jeune,  elle  pent 
s'apprivoiserfacilement,  Introd.,  t.  ii, 
p.  97.  —  Sa  gentillesse,  sa  timidite  et 
sa  beaule  proverbiales,i6irf.— Kile  est 
le  type  de  la  grace  naive,  et  par  suite 
la  figure  de  J.-C.    enfant.  Cant.,  p.  85. 

GAZER  [1],  ville  des  Chananeens,  donnee 
aux  Levites,  Jos.,  x,  33;  xii,  13;  xxi, 
21,  —  mais  restee  longtemps  au  pou- 
voir  de  ses  anciens  maitres,  Jos.,  xvi, 
10';  Jug.,  I,  29.  —  Identification  de 
cette  ville,  Jos.,  x,  33 ;  III  Rois,  ix,  15; 
I  Mach.,  IV,  15  ;  II  Mach.,  x,  32.  —  No- 
tice sur  elle,  Jos  ,  x,  33.  —  La  Gazara 
nommee  dans  les  Machabees  est  sans 
doute  Gazer,  I  Mach.,  vii,  45;  xiii,  43 
etsq.;  II  Mach.,  x,  32,  35. 

GAZER  [2j,  I  Mach.,  y,  8;  -v.  Jazer. 

G.izophylacium,  sens  de  cette  expres- 
sion, Luc,  XXI,  1. 

GAZZITH,  salle  de  reunion  du  Sanhe- 
drin.  Math.,  xxvi,  3 ;  cf.  Atlas  arche- 
p!.,  pi.  IX  et  X. 

GEANTS,  dans  I'histoire  primitive,  Gen., 
VI,  4  ;  I  Rois,  xvii,  4  ;  Sag.,  xiv,  6 ;  — 
sensde  ce  mot,  Job,  xxvi,  5.  —  Ilssont 
condamnesparce  qu'ils  n'ont  pas  prie, 
Fxcli.,  XVI, 8.  —  Qualification  de  geant 
donnee  k  Judas  Machabee,  I  Mach., 
Ill,  3. 

GEBA,  V.  Gabaa. 

GEBAL  [1],  tribu  dusud  de  lamerMorte, 
ennemie  d'Israel,  Ps.  lxxxii,  8. 

GEBAL  [2],  la  meme  ville  que  Byblos, 
Ezech.,  XXVII,  9.  —  V.  Byblos. 

GEBANITES,  descendants  d'Ebal,  fils  de 
Jectan,  Gen.,  x,  28. 

GEBBAI,  un  des  compagnons  de  Nehe- 
mie,  Neh.,  xi,  8. 

GEBBAR,  Esdr.,  ii,  20.  —  On  peut  dou- 
ter  de  I'exactitude  de  cette  leQon, 
ibid. 

GEBBETHON,  la  meme  ville  aue  Gaba- 
thon,  III  Rois,  xv,  27. 

GEBEA,  V.  Gabaa. 

GECKO,  reptile,  Levit.,  xi,  30.  —  On  en 
trouve  plusieurs  especes  en  Palestine 
et  en  fepte,  Introd.,  t.  ii,  p.  120. 

GEDA,  V.  Gedeon  (41. 

GEDDEL(fils  de),  Nathineens,  Esdr.,  ii, 
p.  56. 

GEDDELTHI,  fils  d'Heman,  I  Par.,  xxv, 
4,  29. 

GEi>r)IEL,explorateurdeChanaan,Nom- 
br.,  xiir,  11.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 

GfiDELlAS,  ennemi  de  Jeremie,  Jerem., 
XXXVIII,  1. 
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GfiDfiON  [1],  pere  d'Abidan,  Nombr.,  i, 
11 .  —  Sens  du  nom,  ibid. 

GfiDfiON  [2j,  juge  d'Israel.—  Sa  famille, 
Jug.,  VI,  11  ;  cf.  VIII,  29-31.  —  Mis- 
sion que  Dieu  lui  donne,  vi,  12  et 
scf.  —  Signes  qu'il   regoit,    18   et  sq. 

—  11  detruit,  le  bois  sacre,    27   et  sq. 

—  Nom  qu'il  regoit  ensuile,  32.  — 
Signes  qu'il  reclame  de  Dieu,  37.— 
Son  armee,  vii,  1  etsq. —  Sa  victoire 
sur  [es  Madianites  et  les  Amalecites, 
12  et  sq. —  11  detruit  Soccoth  et  Pha- 
nuel,  viii,  1-17. —  II  tue  Zebee  et  Sal- 
mana,  18-21.  —  II  refuse  le  gouverne- 
ment  d'Israel,  22-26  ;  Introd.,  t.  ii,  p. 
489.  —  11  fait  un  ephod,  Jug.,  vni,  27. 

—  Son  administration,  28.  —  Samort 
et  son  tombeau,  32.  —  Ingratitude 
d'Israel  envers  sa  maison,  33-35.  — 
Examen  des  difficultes  que  presente 
SO'''  histoire.  Jug.,  pp.  19-20. 

GEl  fiON  |3],  ancetre  de  Judith,  Judith, 
yiii,  1 . 

GEDEON  [4],  localite:  son  identification. 
Jug.,  XX,  45. 

GlilDlilRA,  ville  de  la  plaine  de  Juda,  Jos., 
XV,  36. 

GEDEROTHAIM,  ville  de  la  plaine  de 
.luda,  Jos.,  XV,  36. 

GfiDOR  [1],  ville  des  montagnesde  Juda, 
Jos.,  XV,  58;  I  Par.,  iv,  4,39;  xn,  7. 

GEDOR  [2],  homme  de  Juda,  I  Par., 
IV,  18. 

GKDOR  [3J,  Benjamite,  1  Par. ,  viii,  31 . 

GEENNOM,  Jos.,  xv,  8 ;  —  v.  Ben-En- 
nom. 

GEHENNE,  histoire  et  sens  de  ce  mot, 
IV  Rois,  xxiu,  10;  Math.,  v,  22. 

GlilHON,  I'un  des  quatre  fleuves  du  pa- 
radis  terrestre,  Gen.,  ii,  13;  Eccli., 
XXIV,  37.  —  Quel  est-il?  probablement 
I'Araxe,  encore  appele  par  les  Arabes 
Djaic/iun,  nom  qui  ne  dillere  pas  de 
celui  de  Gehon,  ibid.  -  Quelle  etait  la 
terre  de  Koush  arrosee  par  ce  tleuve? 
ibid. —  Les  lxx  identifient  le  Gehon 
avec  le  Nil,  Jerem.,  ii,  18. 

GELASE,  son  decret  sur  le  canon  des 
Ecritures,  Introd.,  1. 1,  p.  135;  —  au 
point  de  vue  de  I'ficclesiastique,  Ec- 
cli., pref.,  p.  19. 

GELBOE,  montagne  au-dessus  de  Jez- 
rael,  oil  Saiil  trouva  la  defaite  et  la 
mort,  I  Rois,  xxviii,  4  et  sq.;  xxxi,  1 ; 
I  Paral.,  x,  1. 

GELEE,  ses  efl'ets,  Job,  xxxviii,  30. 

GELILOTH,  village  au  sud  de  Benjamin, 
appele  par  la  Vulgate  ad  2'umulos, 
Jos.,  XV,  7;  xviii,  18. 

Gl^LO,  ville  nommee,  II  Rois,  xxiii,  34. 

GEMALLI,  Danite,  Nombr.,  xiii,  13. 

GEMAN,  bourg  de  la  plaine  de  Samarie, 
Introd.,  t.  11,  p.  311. 


GEMMARURIS,  ville  de  ridum6e,  In- 
trod ,  t.  II,  p.  311. 

GENEALOGIES  [1],  leur  usage  frequent 
chez  les  Juifs,  Luc,  p.  107.  —  Leur 
but.  Math.,  p.  33.  —  Soin  avec  lequel 
on  conservait  les  genealogies  sacer- 
dotales,  Introd.,  t.  ii,  p.  603.  —  Ma- 
ni6re  de  compter  les  genealogies, 
Math.,  I,  17;—  generations  suppri- 
inees,  Exode,  vi,  20;  Ruth,  iv,  19.  — 
Genealogies  de  la  gnose,  condamnees 
par  S.  Paul,  I  Tim.,  i,  4;  cf.  Tite,  in, 

GliINEALOGIE  [2]  de  J.-G.  :  pourquoi 
c'est  la   seule  du  N.-T.,  Math.,  p.  33. 

—  Lisie  de  S.  Malhieu,  Math.,  i,  1-16. 

—  Ses  lacunes  probables,  5,  8,  17.  — 
Sa  division,  ibid.  —  Liste  de  S.  Luc, 
Luc,  III,  23-38.  —  Comparaison  entre 
les  deux  listes,  ibid.;  Math.,  i,  17.  — 
Systemes  de  conciliation,  Luc,  p.  105. 

GENEBRARD,  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xc;— surleCantique 
des  Cantiques,  Cant.,  p.  35. 

GENl^RAL  en  chef,  chez  les  H6breux, 
Introd.,  t.  II,  p.  446. 

Gl^.Nli;RATIONS[l]duciel  et  de  la  terre, 
Gen. ,11,  4-iv  :  —  c'est  le  titre  de  ce 
qui  suit,  et  non  la  conclusion  du 
recit  de  la  creation  qui  precede, 
ibid.  —  Ce  sont  dix  tables  genea- 
logiques  pareilles,  depuisl'originede 
I'homme  jusqu'&.  la  mort  de  Jacob  et 
de  Joseph, ibid. — Generations d'Adam, 
tableau  genealogique  des  descendants 
d'Adam  par  Seth  jusqu'^,  Noe,  v,  1- 
31.  —  Generations  de  No6,  vi,  9, 10  ; 

—  des  fils  de  Noe,  x,  1-32  ;  —  de 
Sem,  XI,  10-26;— de  Thare,  xi,  27- 
XXV,  11  :  —  raisons  de  cette  der- 
niere  genealogie,  xi,  27.  —  Gene- 
rations de  Nachor,  xxii,  20-24, —  pre- 
paration h  I'histoire  du  mariage  d'l- 
saac,  20.  —  Generations  d'Ismael, 
XXV,  12-16 ;—  d'lsaac,  xxv,  19-  xxxv ; 

—  d'Esaii,   xxxvi,  1-43  ;  —  de  Jacob, 

XXXVII-L. 

GfiNfiRATlON  [2],  ou  Sige  d'homme, 
comptee  pour  un  espace  de  cent  ans. 
Gen.,  XV,  16. 

Gl^NIilRGSlTfi,  il  faut  en  avoir  au  service 
de  Dieu,  Eccli.,  xxxv,  11,  12.  —  Gene- 
rosite  d'Abraham,  laissant  h.  Lot  le 
cboix  de  la  contree  qu'il  veut  habiter. 
Gen.,  XIII,  9.  —  Generosite  bienfai- 
sante  ci  I'egard  du  prochain,  v.  Libe- 
ra lite. 

GENESAR,  V.  Genesareth. 

GENl^SARETH  [1],  ville  et  pays,  Jos., 
xix,  35;  Math.,  XIV,  33.  —  Suites  de  la 
malediction dont  J.-G.  I'afrappe,  Luc, 
X   13-1o. 

GfiNESARETH    [2]    (lac   de),  ses  divers 
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noms,  Introd.,  t.  ii,  p.  49;  Is.,  ix,  1  ; 
Math.,  IV,  18  ;  Jean,  vi,  1  ;  —  etymo- 
logie  fanlaisisLe  du  nom  de  Genesa- 
reth,  Luc,  viii,  23.  —  Etendue  de  ce 
lac,  Introd.,  t.  ii,  p.  49.  —  Sa  descrip- 
tion, ibid.;  Math.,  iv,  48 ;  Luc,  iv,  31. 

—  Orages  violents  qui  le  boulever- 
sent.  Math.,  xiv,  24;  Jean,vi,  18. — 
Mentions  laitesdece  lac  dans  Thistoire 
de  J.-C,  Introd.,  t.  ii,  p.  49. 

GENESE,  premier  livre  du  Pentateuque 
et  de  la  Bible.  —  Son  titre,  son  plan, 
sa  division,    Gen.,   pp.  xxxiii-xxxv. 

—  G'est  I'histoire  de  la  creation  et 
des  origines  du  genre  huinain,  p. 
XXXIII.  —  Sa  division  en  deux  par- 
ties principales  :  1°  de  la  creation 
?i  la  vocation  d'Abraham;  2°  de  la  voca- 
tion d'Abraham  h  la  mort  de  Jacob  et 
de  Joseph  en  lilgypLe,  ibid.  —  Autre 
division  en  dix  sections  ou  tableauxge- 
nealogiques,i&if/. :  - 1°  Generations  du 
ciel  et  de  la  terre  ;  2°  d'Adam ;  3°  de 
Noe  ;  4°  des  fils  de  Noe ;  5°  de  Sara 
jusqu'k  Thare  ;  6°  de  Thare  ;  7°  d'ls- 
mael  ;  8»  d'Isaac  ;  9°  d'Esaii  ;  10°  de 
Jacob,  pp.  xxxiv-xxxv.  —  La  Genese 
est  le  fondement  des  autres  livres  da 
Pentateuque,  p.  xxxv. 

GENfiT,  la  plus  grande  et  la  plus  remar- 
quable  des  pfantes  du  desert  :  h  la 
rigueur,  ellepeutservir  denourriture, 
Introd.,  t.  II,  p.  68  ;  Job,  xxx,  4. 

G^NIES,  leur  classification  dans  le  sys- 
teme  chaldeo-babylonien,  Dan.,  prei., 
p.  42. 

GENITIF  de  direction,  Math.,  x,  5. 

GENJ,  mot  persan,  Dan.,  pref.,  p.  13. 

GENNADE  de  Marseille,  son  commen- 
taire  sur  I'Apocalypse,   Apoc,  p.  31. 

GENNI^SARETH,  v.  Genesareth. 

GENNEUS,  pere  d'Apollonius,  II  Mach., 
xii,  2. 

GENOU  (flechir  le)  devant  le  roi,  cou- 
tumepersane,  Esth.,  in,  2.— Genuflex- 
ion devant  les  superieurs,  Introd.,  t. 
11,  p.  436  ;  —  son  antiquite,  Dan.,  vi, 
10.  —  Usage  de  prier  h  genoux  dans 
rfiglise  primitive,   Act.,xx,  36. 

GENRE  [1]  humain,  son  unite,  Act.,  xvii, 
26.  —  Sasolidarite,  Math.,  xxni,  35.  — 
II  est  appele  tout  entier  h  I'lilglise, 
XXII,  9  ;  Act.,  u,  17;  cf.  Coloss.,  i, 
20.  —  II  est  partage  en  deux  au  point 
de  vue  du  salut,  Jean,  v,  29. 

GENRE  [2]  (changement  de),  frequent 
dans  rficriture,  Rom.,  ix,  24. 

Genies,  nom  donne  aux  paiens,  I  Pier- 
re, IV,  3.  —  V.  Gentils. 

GENTHON,  compagnon  de  Zorobabel, 
Neb.,  X,  6. 

GENTILS,  nom  donne  par  les  Juifs  aux 
peuplespaiens Etat  des  Gentils  avant 


la  redemption,  Ephes  ,  ii,  12.  —  Leur 
vie  immorale.  Sag.,  xiv,  23;   Math., 

VI,  32; ,  Rom.,  i,  26,  27  ;  1  Pierre,  iv,  3, 
4;  cf.  Ephes.,  iv,  17  et  sq.  ;  v,  12.  — 
Leur  idoldfrie,  v.  ce  mot.  —  Leurs 
rapports  avec  les  Juifs,  Esdr.,  ix,  11; 
cf.  Jerem.,  xviii,  13;  Act.,  x,  28;  — 
ils  pouvaient  adorer  au  temple.  III 
Rois,  viii,  43;  x,  9,  —  dans  le  parvis 
des  Gentils,  Act.,  xxi,  28;  Math.,  xix, 
J2;  —  ils  pouvaient  presenter  un  ho- 
locauste,  Introd.,  t.  ii,  p.  619;—  ils 
frequentaient  les  synagogues,  Act., 
XIV,  1 ;  —  on  pouvait  prier  pour  eux, 
Bar.,  I,  11; —  ont-ils  emprunte  des 
croyances  et  des  usages  aux  livres 
inspires  ?  I  Mach.,  in,  48;  —  sont-ils 
mentionnes  dans  le  discours  de  S. 
Pierre?  Act.,  n,  39;  —  conditions 
mises  h  leur  salut,  d'apres  les  Juifs, 
X,  1.  —  Vocation  des  Gentils  ci  la  foi, 
predite  et  realisee,  Gen.,  xlix,  10; 
Nombr.,  xxiv,  17;  Deut. ,  xxxii,  21, 
43 ;  II  Rois,  xxii,  44,  50 ;  111  Rois,  viii, 
41 ;  Ps.  II,  8;  xxi,  28  ;  lxvii,  32;  lxxi, 
8,  17;  Lxxxvi,  4;  Is.,  ii,  2;  X[,  10; 
XXVII,  13;  XXIX,  17;  xxxv;  xli,  25; 
XLIX  ;  Liv ;  LV  ;  lxvi,  20 ;  Jerem.,  iv,  2; 
IX,  24;  XVI,  19;  Ezech.,  xlvii,  23;  Os., 

II,  1,24;   Mich.,  IV,  2;  Soph.,  ii,  11 ; 

III,  10;  Agg.,  II,  8;  Zach.,  ii,  11;  viii, 
20;  IX,  10;  Math.,  viii,  11;  xxi,  31, 
43;  XXII,  9;  Jean,  x,  16;  Act.,  viii,  26; 
x;  XIII,  48;  xv,  18;  Rom.,  ix,  15-26;  x, 
12;  XV,  9  etsq.;  I  Cor.,  xn,  13;  fiphes., 
n,  10;  III,  1-6.  —  Pressentiment  de 
cette  vocation   chez  les  Juifs,  Jean, 

VII,  35.  —  Pourquoi  sont-ils  preferes 
au  peuple  juif  ?  Math.,  xxii,  8.  — 
Grand  nombre  d'entre  eux  qui  sesont 
sauves,  Apoc,  vii,  9.  — ,Sur  le  sens 
du  mot  Gentil  dans  I'Evangile,  cf. 
Sag.,  IV,  14. 

GENUBATH,   fils  d'Adad,    III   Rois,   xi, 

20. 
GENUFLEXION,  v   Genou. 
GEOGONIE  mosaique,  Gen.,  i,  2. 
GEOLIER    converti    par  S.  Paul,   Act., 

xvi,  20  et  sq. 
GEORGES    le     Syncelle,    son    opinion 

erroiiee  sur  I'auteur  de  I'Ecclesiasti- 

que,  llccli.,  p.  3. 
GEPHRUS,  ville  c\  I'est  du  Jourdain,  In- 
trod., t.  II,  p.  311. 
GERA  \\],  fils  de  Benjamin,  Gen.,  xlvi, 

21. 
GERA  [2,  3],  nom  de  deux  pelits-fils  de 

Benjamin,  I  Par.,  viii,  3,5. 
GERA   [4],    descendant    de    Benjamin, 

I  Par.,  vin,  7. 
GERA  [.5],  pere  d'Aod,  Jug.,  in,  15. 
GERA  [6J,  pere  de  Semei,  II  Rois,  xvi, 

5. 
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GERAH,  appelfie  oboledans  la  Vulgate  : 
sa  valeur,  fizech.,  xlv,  12. 

Gl^RARE,  ville  des  Philistins,  non  loin 
de  Bersabee :  ses  ruines  retrouvees 
dans  ces  derniers  temps,  Gen.,  xx,  1. 

—  Abraham  y  voyage  en  etranger, 
ibid.  —  Isaac  y  va  h  son  tour,  xxvi, 
1. 

GI^RASA,  ville  de  la  D6capole,  Introd., 
t.  n,  p.  3H. 

GERASfiNlENS,  mentionnes  dans  le 
N.-T.:  il  s'agit  sans  doute  des  habi  tan  Is 
de  Gadara,  Math.,  vin,  28;  Marc,  v, 
4  ;  Luc,  vm,  26.  —  V.  Gadara. 

GERBE  offerte  h  la  fete  de  Paques,  In- 
trod., t.  II,  p.  6i4;  Levit.,  xxiii,  10.  — 
Gerbe  oubliee  dans  un  champ  :  on  ne 
pouvait  la  reprendre,  elle  etait  aux 
pauvres,  Introd.,  t.    ii,    p.   507. 

GERBOISE,  ses  quatre  especes  en  Terre- 
Sainte,  Introd.,  t.  ii,  p.  104. 

GEROfiS  ou  Gergeseus,  fils  de  Ghanaan 
et  pore  des  Gergeseens,  Gen.,  x,  16. 

GERGI^SA,  existence  decette  ville.  Math., 
viiT,  28,  —  Son  emplacement,  ibid. 

GERGESl^ENS,  peuple  qui  habitait  la  Lerre 
de  Ghanaan,  Gen.,  xv,  21 ;  Jos.,  m,  10. 

GERGI,  ville  de  I'ldumee,  oh  se  reCugia 
David,  I  Rois,  xxvii,  8. 

GERME,  nom  du  Messie,  Zach.,  m,  8;  vi, 
12. —  Germe  de  justice,  autre  qualifi- 
cation du  Messie,  Jerem.,  xxxiii,  15. — 
Germen  Domini,  troisieme  nom  donne 
au  Messie,  Is.,  iv,  2;  Jer.,  xxui,  5; 
xxxiii,  15. 

GEROUSIA,  conseil,  Judith,  p.  80.— 
Sens  do  ce  mot,  ibid. 

GERRENIENS,  habitants  d'une  ville  d'li:- 
gypte,  sur  les  conflns  de  la  Palestine, 
11  Mach.,  xiii,  24. 

GERSAM,  fiis  de  Moise,  Exode,  ii,  22.— 
Racine  de  ce  mot,  ibid.;  xviii,  3. 

GERSOM,  compagnon  d'Esdras,  Esdr., 
vm,  2. 

GERSON  [1],  fils  de  Levi,  Exode,  vi,  16. 

—  Sa  descendance,  v.  Gersoniles. 
GERSON  [2],  ses  propositions  sur  le  sens 

litteral,  Introd.,  t.  i,  ji.  11. 

GERSONITES,  descendants  de  Gerson  (1), 
Exode,  VI,  17.—  Leurs  fonctions,  In- 
trod., t.  11,  p.  567;  Nombr.,  iii,  23-26; 
IV,  24-28. 

GERSONNI,  sensde  ce  mot,  1  Par.,  xxvi, 
21. 

GERZI,  V.  Gergi. 

GESAN,  descendant  de  Caleb,  I  Par., 
n,  47. 

GESENIUS,  ses  travaux  philologiques, 
Introd.,  1. 1,  p.  251.  —  11  pretend  que 
la  prophetic  d'lsa'ie,  vm,  4,  ne  s'est 
pas  realisee.  Is.,  vm,  4  ;  —  reponse, 
ibid. 


GEZER 


GESNER,  son  commentaire  sup  Osee, 
Petits  Proph.,  p.   15. 

GESSEN  [1],  contree  de  I'figypte  oil  Jo- 
seph fit  habiter  son  p^re,  ses  fr^res, 
et  toutes  leursfamilles.  Gen.,  xlv,  10 ; 
XLVii,  1,  6, 11,  27.  —  Sa  situation,  xlv, 
10.  —  Sa  I'ertilite,  xlvi,  34;  XLVii,  6  ; 
Exode,  XII,  37.  —  Tous  les  Hebreux 
n'y  residaient  pas,  Sag.,  xvni,  1 .  —  Elle 
est  preservee  des  plaies  d'figypte,  Sag., 
XI,  5;  Exode,  vm,  22. 

GESSEN  [-2],  V.  Gosen. 

GESSUR,  petit  royaume  au  nord-est  de 
Basan  :  sa  situation,  Jos.,  xii,  3;  xiii, 
2 ;  I  Rois,  xxvii,  8 ;  II  Rois,  n,  9.  —  II 
est  englobe  dans  la  tribu  de  Ruben, 
Jos.,  xui,  13. 

GESSURl,  nom  de  Gessur  dans  la  Vul- 
gate, Deut.,  Ill,  14.  —  V.  Gessur. 

GETH  [1 1,  une  des  cinq  villes  royales  des 
Philistins.  —  Notice  sur  cette  ville, 
Jos.,  XI,  22.  —  Sa  situation,  ibid.  — 
David  s'y  refugie,  I  Rois,  xxvu,  2.  — 
Plus  tard  il  s'en  empare,  II  Rois,  xxi, 
20;  I  Par.,  xvii,  1.  —  Elle  estattaquee 
par  Hazatil,  IV  Rois,  xii,  17.  —  Les  pro- 
phetes  la  mentionnent,  Am.,  vi,  2  ; 
Mich.,  I,  10;  cf.  Am.,  i,  7-8.  —  Gf. 
GiHIieens. 

GETH  f2]-en-0pher,  Petits  Proph. ,  p.  215 ; 
V.  GeUu'pher. 

Gl'lTHAIM,  ville  de  Benjamin,  II  Rois,  iv, 
3. 

GETHEENS  qui  aocompagnent  David 
dans  sa  fuite,  II  Rois,  xv,  18.  —  Sont- 
ce  des  Philistins?  ibid.;  cf.  vi,  10. 

GETH^PHER,  ville  de  Zabulon,  Jos., 
XIX,  13. —  Son  identification,  Introd., 
t.  II,  p.  312.  —  C'est  lapatriede  Jonas, 
IV  Rois,  XIV,  25;  Petits  Proph.,  pp. 
215,  217. 

GIilTHlilR,  filsd'Arametpetit-fils  de  Sem, 
Gen.,  X,  23.  —  De  quels  peuples  est-il 
la  souche  ou  quel  canton  a-t-il  peu- 
ple? ibid. 

GETH-HEPHER,  v.  Gethepher. 

GETHLA,  ville  nominee  par  Josfephe, 
Introd.,  t.  11,  p.  312. 

GETHREMMON,  ville  de  Dan,  Jos.,  xix, 
45.—  Estce  la  meme  que  Geth  ?  In- 
trod., t.  II,  p.  312. 

GETHSEMANl,  domaine  h.  Test  etaupres 
de  Jerusalem,  ou  eut  lieu  I'agonie  de 
J.-G.—  Origine  du  nom,  Math.,  xxvr, 
36. —  Situation  du  lieu,  ibid. —  J.-G. 
y  soufTre  son  agonie,  36-46.  —  Grotte 
de  I'agonie,  39.  —  Rapprochement 
avec  le  paradis  terrestre,  Marc,  xiv, 
32. 

GEZEM,  famine  de  Nathineens,  Neh., 
VII,  51. 

GEZER,  nom  de  Gazer,  II  Rois,  v,  %o. 
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GEZERON,  nom  de  Gazer,  I  Mach.,  iv, 

15. 
GEZEZ  [11,  fils  de  Caleb,  I  Par.,  ii,  46. 
GEZEZ  [2],  petit-fils  de  Caleb,   I    Par., 

11,  46. 

GHARKAD,  est-ce  le  bois  employe  pour 

adoucir  les  eaux  de  Mara?  Exode,  xv, 

25. 
GHERSA,  ville:  sesruines  decouvertes. 

Marc,  V,  1. —  Identification  avec  Ger- 

gesa,  ibid. 
GHOR,  nom  actuel  de  la  vallee  du  Jour- 

dain  et  de  son  prolongement  au  delti 

de  la  mer  Morte,  Introd.,  t.  ii,  p.  312; 

feech.,  XLVii,  8. 

GHUSHAN,  le  tombeau  de  Daniel  y  est 

venere  aujourd'hui,  Dan.,  pref.,  p.  6. 
GHUZZEH,  nom   actuel  de   Gaza,  Act., 

VIII,  26. 
GIAH  ou    GIAK,  ville  de  Benjamin,  II 

Rois,  II,  24. 
GIAOUR,  nom  donne  aux  Chretiens  en 

Orient,  Job,  xxx,  1. 
GIBLfiENS,    peuple  syrien,   habile  dans 

I'architecture.  Ill  Rois,  v,  18. 
GIDI' ROTH,  V.  Gaderolh. 
GIDZABRO,    mot  de   la  Peshito,   Dan., 

pref.,  p.  13. 
GIEZI,    serviteur  d'Elisee,  IV  Rois,    iv, 

12.  —  Son  r61e  dans  I'episode  cle  la 
Sunamite,  12-31.  —  Sa  cupidite  lors 
de  la  guerison  de  Naaman,  v,  20-24; 
—  il  est  puni  de  la  lepre,  25-27. 

GIHON  [1],  localite  voisine  de  Jerusa- 
lem :  hypotheses  sur  sa  situation,  111 
Rois,  I,  33. 

GIHON  [2],  sa  situation,  son  identifica- 
tion, II  Par.,  XXXII,  30;  Eccli.,  xlviii, 
19. 

GILBERT  [1]  Foliot,  son  commentaire 
surle  Cantique  des  Cantiques,  Cant., 
p.  30. 

GILBERT  [2]  d'Hoi,  son  commentaire 
sur  le  Cantique  des  Cantiques,  Cant., 
p.  29. 

GILGALIM,  sorte  de  betyles  existant  en 

Syrie,  Introd.,  t.  ii,  p.  549. 
GILLES  de  Rome,  a  peut-6tre  compose 

un  commentaire  sur  le  Cantique  des 

Cantiques,  Cant.,  p. 32. 
GILLET  (I'abbe),    auteur,   dans  la  pre- 

sente  Bible,   des   commentaires  sur 

Tobie,  Judith,  Esther  et  les  deux  livres 

des  Machabees. 
GILLY  (I'ahbe),  sur  laprophetietypique, 

Introd.   aux  Proph.,  p.  xv. 
GILO,  ville  des montagnes  de  Juda,  Jos., 

XV,  51;  II  Rois,  xv,  12. 
GINETH,  p6re  de  Thebni,  111  Rois,  xvi, 

21. 
GIS,  origine  de  ce  mot,  Dan.,  r)ref.,  p. 

13. 


GISCALA,  ville  de  la  Galilee  superieure, 
Introd.,  L  ii,  p.  313. 

GITTA,  bourg  de  la  Samarie,  Introd.,  t. 
IT,  p.  313. 

GIVRE,  Sag.,  V,  15;  —  il  est  rare  en  Pa- 
lestine, Eccli.,  XLiii,  21. 

GIZRAH,  partie  du  temple  d'Ezechiel, 
Ezech.,  xLi,  12  et  sq.;  xlii,  1. 

GLACE,  Job,  xxxvii,  10. 

GLAIRE(rabbe),surl'Apocalypse,  Apoc, 
p.  2'.. 

GLAIVE  cL  deux  tranchants,  attache  h.  la 
ceinture,  Introd.,  t.  ii,  p.  448.  —  Peine 
du  glaive,  n'avait  pas  de  mode  deter- 
mine dans  la  loi,  p.  513. —  Glaives 
adores  par  les  anciens  peuples  du 
nord,  Hab.,  i,  11.  —  Symbolismes :  glai- 
ve apporte  par  J.-G.  sur  la  terre, 
Math.,  X,  34;—  glaive  h  deux  tran- 
chants, symbole  de  la  puissance  du 
Messie,  Apoc,  i,  16;—  glaive,  sym- 
bole de  douleur,  Luc,  ii,  35;  —  image 
de  la  predication,  Jerem.,  XLVin,  10. 

GLANAGE,  permis  en  Israel,  Ruth,  ii, 
2.  —  Prescriptions  relatives  h  ce  droit, 
Deut.,  XXIV,  19-21. 

GLASSIUS,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  25. 

GLOBE,  histoire  de  ses  revolutions,  Ps. 
cm,  30.  —  V.  Terre. 

GLOIRE :  oil  se  trouve-t-elle  reellement? 
Eccli.,  XI,  4,  5,  6;  Jerem.,  xvii,  12.  — 
Gloire  du  Seigneur  :  sens  de  cette  ex- 
pression, Rom.,  Ill,  23;  —  elle  appa- 
raitJi   Israel,  Exode,  xvi,  10;  Levit., 

IX,  23  ;  cf.  Deut.,  xxxiif,  2.  —  La  gloi- 
re appartient  ci  Dieu,  Ephes.,  in,  21  ; 
Act  ,  v)i,  2;  —  il  ne  la  perd  jamais  de 
vue,  Ps.  Lxxviii,  9;  cxiii,  1 ;  Dan.,  in, 
43;  —  nous-memes  devons  travailler 
pour  la  gloire  de  Dieu,  Jos  ,  vii,  19; 
Ps  CKV,  1 ;  Eccli.,  xxxix,  16-21 ;  I  Cor., 

X,  31-33;  II  Cor.,x,  17-18.  —  Gloire  du 
ciel,  V.  Ciel;  —  elle  s'acquiert  par  les 
souflrances,  Jean,  xii,  26;  Rom.,  viii, 
18.  —  Le  mot  «  gloire  »  designe  Dieu, 
II  Pierre,  i,  17  ;  —  il  designe  la  Pales- 
tine, Dan.,  VIII,  9. 

CLOSES  introduites  dans  le  texte  de  la 
Bible,  I  Pierre,  iv,  14.  —  Closes  pos- 
sibles, Rom.,  XII,  17;  JI  Pierre,  i, 
10. 

GNIDE,  ville  de  Carle,  I  Mach.,  xv,  23. 

GNOMIQUE  (poesie),  familiere  aux  He- 
breux,  Ps.,  p.  xii.  —  Ses  genres,  ibid. 

GNOSTIQUES,  leur  heresie  est  un  pro- 
longement de  I'essenisme,  Introd.,  t. 
II,  pp.  664,  665.  —  Details  sur  cette 
erreur,  Coloss.,  ii,  8 ;  I  Tim.,  iv,  1  et 
sq. ;  Jean,  i,  1  ;  — son  caractere  impie 
et  immonde,  II  Tim.,  ni,  2-4 ;  Ju'le, 
8;  ICp.  cath.,  p.  167.  —  Ses  emprunts 
ti  la  tradition  juive,  II  Tim.,  iv,  4.  — 
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Argument  donL  se  scrvcnt  les  frnosLi- 
qiiospGiiryirouver  que  lelHcuflu  N.-T. 
est  dilTerent  tie  celui  cle  I'Ancien, 
Jos.,  p.  9.  —  GnosLicisme  au  temps 
apostolique,  Paul,  p.  569.  —  11  n'exis- 
lait  ]ias  lors  cle  la  redaction  de  I'E- 
pilre  aux  Philippiens,  Pliilipp.,  i,  6- 
10.  —  La  giiose  estconnue  et  combat- 
tiie  par  S.  IMerre,  11  Pierre, i,  16.  —  Le 
verilid.)le  et  })on  gnostique,  i,  8. 

GOATHA,  localite  incerlaine,  Jerem., 
x.NXi,  39.  —  Est-ce  le  (iolgotha?  In- 
Irod.,  t.  II,  p.  313. 

GOB,  localile  iiicounue  dans  le  voisi- 
naae  de  Gazer,  II  Rois,  xxi,  18. 

GOBRYAS,  est  Dnrius  le  Mede,  Dan., 
|)rcf.,  p.  26.  —II  fait  prisonnier  Na- 
bonide,  p.  21. 

GOUOLIAS  [Ij,  Levite,  I  Par.,  xxv,  3,  9. 

GODOLIAS  [2j,  grand-pere  de  Sophonie, 
f-'oph.,  1, 1. 

GODOLIAS  [31,  sa  genealogie,  IV  Rois, 
xxv,  22.  —  II  appuie  les  conseils  don- 
nes  par  Jeremie  aSedecias,  xxxvni, 
17  et  sq. ;  IV  Rois,  xxv,  22.  —  11  est 
mis  a  la  tele  du  pays  par  les  Chal- 
deens,  ibid.  —  La  garde  de  Jeremie 
lui  est  confiee,  Jerem.,  xxxix,  14.  — 
11  est  prevenu  des  embi'iches  de  ses 
ennemis,  xl,  13-16.  —  II  est  assas- 
sine  par  Ismacl,  IV  Rois,  xxv,  2i- 
2G. 

GODOLIAS  [4],  contemporain  d'Esdras, 
Esdr.,  X,  18. 

GOEL,  vengeur:  sens  du  mot,  Nombr., 
XXXV,  12.  -  Son  sens  allegorique,  28. 

—  Role  ilu  goel  chez  les  Arubes  et 
cbez  les  Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  511 ; 
Job,  XIX,  25. 

GOG  [1],  son  nom,  Ezech.,  xxxviij,  2.  — 
Son  pays,  Introd-,  t.  ii,  p.  145;Ezech., 
xxxviii,  2.  -  Son  invasion  d  Israel 
restaure,  3-9.  —    Sa  destruction,  17. 

—  Sa  defaite,  xxxix,  1-29.  —  Symbo- 
lisme  de  Gog,  Apoc,  xx,  7 :  —Gog, 
figure  des  persecnteurs  et  deshereti- 
ques,  Ezech.,  xxxviii  2;  — de  I'Ante- 
cbrist,  ibid.  —  CL- Magog. 

GOG  [2],  Rubenite,  1  Par.,  v,  4. 

GOIM,  signification  de  ce  nom,  Gen., 
XIV,  1.  —  II  correspond  au  nom  de 
Days  Gufis,  ihid.  —  Ou  est  silue  ce 
pays  ?  ibid.  —  Nom  de  Goim  donne 
aux  ennemis  de  David,  Ps.  lviii,  6. 

GOLAN,  ville  de  refuge,  dans  le  pays 
de  Basan,  Deut.,  iv,  43. 

GOLGOTHA,  prononciationetetymologie 
du  mot,  Math.,  xxvii,  33.  —  Motif  de 
cette  appellation,  ibid.  —  Traditions 
2t  legendes,  ift/f/.  —  Sa  situation,  ibid.; 
Jean,  xix,  17.  —  Son  authenticite, 
Math.,xxvii,  33. —  Fissure  du  rocher, 
5i. 


GOLIATH  [1],  geant  tue  par  David.  — 
Sa  condition,  I  Rois,  xvii,  4.  —  Sa 
taille,  ibid.  —  II  pruvoque  les  Israe- 
lites en  combat  singulier,  4-11,  16.  — 
David  obtient  de  Saiil  la  permission 
de  le  combattre,  25-37.  —Armesqu'il 
prend,  38-40.  —  David  tue  Goliath, 
41-51.  —  Ce  que  devient  I'^pee  du 
geant,  34 ;  xxi,  9. 

GOLIATH  [21,  tue  par  Adeodatus,  II  Rois, 
XXI,  19.  —  II  faut  le  distinguer  du  pre- 
cedent, Rois,  t.  I,  p.  25. 

GOMAR,  ses  recherches  surle  vers  he- 
breu,  Ps.,  p.  xxiv. 

GOMED,  mesure  de  dimension  incer- 
taine,  Introd.,  t.  ii,  p.  472. 

GOMER  [1],  fils  aine  de  Japheth,  souche 
des  Cimmeriens,  Gen.,  x,  2.  —  Pays 
qu'il  occupait,  Introd.,  t.  ii,  p.  142.— 
Josephe  en  fait  lepcre  des  Galates,  p. 
143. 

GOMER  [2],  nom  donne  aux  Cimme- 
riens, descendants  de  Gomer  (1), 
Ezech.,  XXXVIII,  6. 

GOMER  [3J,  femme  d'Osee,  Os.,  i,  3.  — 
Sens  de  ce  nom,  ibid., -Peiiis  Proph., 
p.  7. 

GOMOR,  mesure  :  sa  capacite,  Exode, 
XVI,  16,  36. 

G;.MORRHE,  ville  detruite  parle  feu  du 
ciel  avec  Sodome,  Gen.,xix,  24.  — Son 
emplacement,  24;  Introd.,  t.  ii,  pp. 
313-315.  —  Son  chatiment  rappele 
pour  effrayer  les  impies.  Am., 
IV,  12;  Math.,  x,  15;  II  Pierre,  ii,  6; 
Jude,  7. 

GOPHNA,  ville  de  Judee,  Introd.,  t.  ii,  p. 
315. 

GOPHNAIM,  ville  d'Israel  mentionnee 
dans  le  Talmud,  Introd.,  t.  ii,  p.  315. 

GOREB,  pointe  sud-ouest  du  mur  de  Je- 
rusalem, Jerem.,  xxxi,  39. 

GORGIAS,  general  de  I'armee  de  Lysias, 
I  Mach.,  Ill,  38;  II  Mach.,  xii,  32.  —11 
veut  surprendre  Judas  Mactiabee,  I 
Mach.,  IV,  1-2,  —  mais  il  est  battu  et 
mis  en  fuite,  3-22.  —  II  bat  les  Juifs  a 
Jamnia,  v,  59-60.  —  II  est  de  nouveau 
battu,  II  Mach.,  xii,  33  et  sq. 

GORTYNE,  ville  de  I'ile  de  Cr^te,  I  Mach., 
XV,  23. 

GOSEM,Arabe,ennemi  des  Juifs,  Nehem., 
II,  19.  —  Formes  hebraiques  de  ce 
nom,  ibid. 

GOSEN  (pays  de),  sa  situation,  Jos.,  x, 
41. 

GOSSEM,  V.  Goseni. 

GOTHONIEL  [1],  frfere  de  Caleb,  I  Par., 
xxvii,  15. 

GOTHONIEL  [2],  autre  nom  de  Charmi, 
Judith,  VI,  11. 

GOURMANDISE,  v.  Intemperance. 

GOUT,  les  deux  sens  de  ce  mot,  Eccli., 
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XXXVI,  21.  —  Gonsulter  les  gouts  dans 
I'education,  xxx,  11.  —  Gout  des  Glio- 
ses de  Dieu,  precieux  pour  le  fidele, 
Ps.  xxxiii,  9;  —  V.  Piete. 
GOUTER  la  mort:  sens  de  cette  expres- 
sion, Math.,  XV,  28;  Jean,  vui,  52. 
GOUVERNAIL,  son  importance  pour  la 

direction  du  navire,  Jacq.,  ni,  4. 
GOUVERNANTES,  dans  les  families  ri- 
ches, Introd.,  t.  II,  p.  361. 
GOUVERNEMENT  chez  les  Hebreux :  — 
gouvernement  patriarcal,  Introd.,  t. 
II,  p.  483  ;  —  royal,  p.  489;  —  gouver- 
nement apres  la  captivite,  p.  497,  — 
sous  la  domination  des  Perses,  p.  497, 
—  des  Grecs,  p.  498,  —  pendant  I'in- 
dependance  machabeenne,  ibid., — et 
sous  la  domination  romaine,  pp.  498- 
499. 
GOUVERNEURS  de  province,  Introd.,  t. 
IT,  pp.  497,  498.  —  Gouverneur  charge 
des  soins   materiels    de    I'enfant,   p. 
361. 
GOUX  (Mgr),  son  approbation    du  Com- 
mentaire  sur  les  Machabees,  Mach., 
verso  du  titre. 
GOZAN,  riviere  et  province  de  I'empire 
assyrien:  identification   de   ce   pays, 
IV  Rois,  XVII,  6. 
GOZZO,  nom  actuel  de  I'ile  de  Caude, 

Act.,  XXVII,  16. 
GRABAT,   chez  les  anciens,  Marc,  ii,  3, 

4. 
GRACE.  I.  —  Grace  en  general.  —  Le 
mot  grace  signifie,  tantdt  la  beaute 
ou  la  perfection  d'une  chose,  Prov., 
XXXI,  30;  Eccli.,  vii,  21,  -  tantdt  la 
faveur.  Act.,  iv,  33,  —  tant6t  la  bien- 
veillance  pour  le  prochain,  Eccli.,  xvii, 
18,  — tant6Lleciel,  Rom.,  vi,  23;  ~  dans 
le  sens  strict,  c"est  un  secourssurna- 
turel  et  gratuit  de  Dieu,  Rom.,  x, 
6.  —  Raison  du  mot  «  grace  »  em- 
ploye dans  ce  dernier  sens,  ibid.  —  La 
grace  vient  de  Dieu, Sag.,  in, 9;  Jacq., 
I,  17. — La  grace  est  le  fondement  de  la 
vie  surnaturelle,  II  Pierre,  i,  3.  —  Sa 
gratuite.Rom.,  ix,  11-13;  I  Cor.,  iv, 
7;  Gal.,  i,  15;  fiphes.,  n,  8-10.  —  Sa 
distribution  inegale,  iv,  7.  —  Ses  bien- 
fails,  1  Rois, XXIV, 27;  Job,ii,  3;  Eccli., 
XI,  15.  —  Sa  necessite,  Ps.  xxiv,  5; 
cxviii,  32,133;  Act.,  xv,  11;  Rom., 
VI,  17  ,•  II  Cor.,  in,  5  ;  xiii,  7.  —  Dif- 
ference entre  la  grace  gratum  facicns 
et  la  grace  g7'atis  data,  Math.,  vii, 
23;  —  cette  derniere  peut  etre  don- 
nee  h  un  homme  non  justifie, 
1  Cor.,  XIII,  1-3.  —  La  grace  est  figu- 
ree  par  la  pierre  dont  parle  Dan.,  ii, 
45.  —  Elle  nous  estdonnee  en  vue  des 
merites  de  J.-C,  I  Pierre,  i,  21 ;  —  elle 
est  plus  abondante   sous  la  loi   nou- 


velle  que   sous   I'ancienne,    Jerem., 
XX,  18;  XXXI,  3i;  Jean,  i,  16,  17. 

II.  Grace  habiluelle  ou  sanctifianle. — 
Elle  est  le  principe  du  merite  surna- 
turel  des  actes,  Prov.,  xxi,  8;  Hebr., 
VI,  10 ;  Apoc,  II,  10  ;  cf.  II  Cor.,  xii,  2- 
3.  —  Son  etat  durable,  Ps.  xiv,  1.  — 
Elle  peut  croitre  dans  lame,  Eccli., 
XXXIV,  20;  I  Pierre,  i,  2;  II  Pierre,  iii, 
18.  — Ellen'estpasinamissible,  Rom., 
XI,  22.  — Nul  n'est  sur  de  la  posseder, 

I  Cor.,  II,  12  ;  iv,  4. 

III.—  Grace acluelle,  est  prevenante 
etconcomitante,  Jacq.,iv,  8;cf.  Sag., 
VI,  14;  I  Cor.,  xv,  10.  — Necessite  de  la 
grace  actuelle,  Prov.,  vui,  35;  xvi,  1  ; 
Jean,  xv,  16;  Apoc,  iii,  18,  20,  —  soit 
pour  la  conversion,  Jerem.,  xxiv,  7  ; 
Act.,  IX,  6;  Jacq.,  iv,  8,—  soit  pour 
la  perseverance,  Rom.,  viii,  28  ;  I 
Pierre,  v,  10;  cf.  Philipp.,  i,  6.  —  La 
gra.ce  actuelle  ne  nous  fait  jamais  de- 
faut,  Eccli.,  II,  3;  xviii,  ii ;  Rom.,  ii, 
5;  II  Cor..  xii,9;  II  Tim.,  l,  13-14;  I 
Jean,  v,  16;  Apoc,  ii,10;  cf.  Act.,  ix, 
2;  Rom.,  i,  24. —  Mais  elle  n'est  pas 
necessitante,  Eccli.,  xxxi,  10;  Jean, 
VI,  44;  II  Cor.,  vi,  1;  Hebr.,  xti,  15; 
Apoc,  III,  20.  —  et  elle  demande  la 
cooperation  du  libre-arbitre,  Eccli., 
xxxii,  27;  Math.,  XII,  32;  XXV,  18;  Act., 
XXVI,  19;  Rom.,  ix,  23;  I  Cor.,  xv,  10; 

II  Cor.,  VI,  1-2;  II  Tim.,  ii,  1 ;  Apoc, 
XXII,  17. 

GRADATION  dans  Tempi oi  des  noms 
divius.  Gen.,  xx,  6. 

GR.ETZ,  sa  Iheorie  sur  Tdge  de  I'Eccle- 
siaste,  Eocl.,  p.  2. 

GRAF,  ses  objections  centre  la  vera- 
cite  des  Paralipomeiies,  Paral.,  p. 
24. 

GRAIN  [I]  grille,  distribue  aux  invites 
du  mariage,  Introd.,  t.  ii,  p.  367.  — 
Bon  arain,  imaae  des  justes.  Am.,  ix, 
9. 

GRAIN  [2],  unite  de  mesure  :  ses  olian- 
gemehts,  Introd.,  t.  ii,  p.  470. 

GRAISSE  :  defense  aux  Israelites  d'en 
manger,  Levit.,  vii,  22-25.  —  Dans 
les  sacrifices,  c'est  la  partie  la  plus 
precieuse  de  la  victime,  Eccli . ,  xl  vii, 
2;  —  elle  est  reservee  ti  Dieu  dans  les 
sacrifices  pacifiques,  Levit.,  in,  3  et 
sq.  —  Graisse  de  la  terre :  sens  de  celte 
expression.  Gen.,  xxvii,  28.  —  Symho- 
lismes  :  la  graisse  figure,  tant6t  les 
benedictions  divines,  Ps.  lxu,  6;  — 
tantdt  rinseiisibilite,  Ps.  xvi,  10. 

GR.AMMATES,  magistrats  municipaux 
d'fiphese.  Act.,  xix,  31,  3d. 

GRAMMONT  Ccomte  dej,  sa  reponse  a 
Louis  XIV,    Eccli.,  vni,  17. 

GRAND.    —  Condamnation  des   iniqui- 
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t6s  des  grands  h  legard  des  petils, 
Prov.,  xxviii,  1  et  sq.  —  Girconspec- 
lion  que  les  petits  doivenl  apporter 
dans  leurs  rapports  avec  les  grands, 
Eccli.,  xiii,  1-8,  10-17,  19-24.  -  Fau- 
tes  des  grands.  Sag.,  vi,  7;  —  ils  ne 
tiennent  pas  souvent  leurs  promes- 
ses,  Eccli.,  xiii,  7.  —  lis  n'ont  pas  ete 
appeles  les  premiers  hllilvangile,  Ps. 
XXI,  30.  —  Difl'erence  entre  la  gran- 
deur mondaine  et  la  grandeur  chre- 
tienne,  Math.,  xx,  25,  26. 

GRAND-DUG,  probablement  d6sign6 
dans  Levit.,  xi,  17. 

GRANDE-OURSE,  Job,  i.\,  9. 

GRAND-pfellE,  comment  s'exprime 
cetLe  parenle  enhebreuetenchaldeen, 
Dan.,  pref.,  p.  20. 

GRAND-PRSTRE  hebreu,  chef  du  sa- 
cerdoce  Israelite,  Introd.,  t.  ii,  p.  604. 

—  Histoire  des  grands-pretres,  pp. 
604-005  ;  —  leur  suite  chronologique, 
Eccli.,  p.  4;  cf.  Eccli.,  xlv,  30;  1  Mach., 
X,  20;  —  leur  histoire  sous  Salomon, 
111  Rois,  IV,  4.  —  Vetementsdugrand- 
prelre,  Inlrod.,  t.  II,  p.  605  :  —  ephod, 
p.  606;  —  pectoral,  ibid.;  —  urim  et 
tliummim,  p.  608  ;  —  coiffure,  p.  609  ; 

—  autres  vetements,  p.  610.  —  Fonc- 
tions  et  devoirs  du  grand-pretre,  pp. 
610,  620,  cf.  51  y  ;  Levit.,  xxi,  10-15.  — 
U  avail  parfois  h  defendre  contre  les 
rois  la  cause  de  la  religion,  p.  492;  — 
grands-pretres  destitues  par  les  rois, 
p.  495.—  Ilya  eu  deux  grands-pretres 
h  la  fois,  I  Rois,  xxviii,  6. 

GRAND-ROI,  litre  usile  chez  les  Perses, 
Dan.,  II,  10. 

GRATITUDE,  v.  Reconnaissance. 

GRAVrrfi.  en  honneur  chez  les  Orien- 
taux,  Job, XXIX, 24.— Son  eloge,  Eccli., 
vn,  26. 

GREG  [I]  (pays  et  peuple),  Zach.,  ix, 
13.  —  Sens  du  mot  Grece  pour  les  He- 
breux,  les  Perses,  les  Indiens,  Dan., 
viii,  21  ;  Marc,  vii,  26.  —  La  Grece  est 
appelee  royaume,  dans  Dan.,  xi,  2.  — 
EJle  signifie  TAchaie  dans  Act.,  xx,  2. 

—  Elle  est  nominee  dans  les  inscrip- 
tions de  Sargon,  Dan.,  p.  37.  —  Gom- 
merce  de  la  Grece  avec  I'Assyrie,  pp. 
36-37,  —  avec  Tyr  et  la  Phenicie, 
.izech.,  XXVII,  12-19  ;  Joel,  iii,  6 ;  — 
les  marchands  grecs  ont  penetre  en 
Riissie  plusieurs  siecles  avant  J.-G., 
Dan.,  p.  37.  —  Empire  greco-mecedo- 
nien,  symbolise  par  le  bouc  dans  la 
vision  de  Dan.,  viii,  5;  —  prediction 
des  luttes  entre  les  Grecs  et  les  Per- 
ses, X,  20  —  Influence  des  moeiu^s 
grecquessurlesJuifs  k  I'epoque  ma- 
chabeenne,i,4.— Reduction  de  la  Grece 
en  province  romaine,  I  Mach.,  viii,  10. 


—  Sa  division  au  temps  de  S.  Paul, 
II  Gor.,  1,1. 

GllBCQUK  [2]  (l.ingue),  parlce  par  une 
partie  des  Juifs,  Act.,  ix,  29;  xi,  20;  cf. 
1  Mach.,  v,  0;  —  tres  repandue  ciltome, 
Paul,  p.  7.—  Emploi  du  grec  dans  la 
Bible:  certains  livres  ont  ete  ecrits 
dans  cette  langue,  d'autres  ont  ete 
traihiits  en  grec  : 

I.  Texte  grec—  Parties  de  la  Bible 
ecrites  en  grec,  Introd.,  t.  i,  p.  201  : 

1^  Dans  I'Ancien-Testament :—  a)  la 
Sagesse  :  composes  grecs  dans  ce  li- 
vre,  Sag.,  pref.,  p.  'i;  —  corruption  da 
texte.  Sag.,  xii,  15.  —  6)  Le  IIo  livre 
des  Machabecs,  Mach.,  p.  24. 

2°  Dans  le  Nouveau-Testament  :  — 
S.  Mathieu  n'a  pas  ete  ecrit  en  grec, 
Math.,  p.  19;—  hebrai'smes  qu'on  y 
trouve,  p.  22.  —  To  us  les  autres  li- 
vres du  N.-T.  ont  ete  ecrits  en  grec  : 
caractere  special  de  ce  grec,  Introd., 
t.  I,  p.  293;  —  ses  dillerences  avec  le 
grec  classique,  p.  296;  —  sa  syntaxe, 
p.  297. —  Remarques  sur  le  texte  grec 
du  N.-T.: 

a)  Dans  S.  Marc:  leQons  defectueu- 
ses.  Marc,  iv,  J  ;  vn,  31 ;  ix,  22;  —  inter- 
polations, I,  14;  II,  17 ;  V,  40;  vii,  2;  — 
variante,  i,  21 ;—  gioses,  vi,  11 ;  xiii, 
14;  XIV,  70;-—  mot  apocryphe  proba- 
ble, xiv,  53. 

b)  Bans  S.  Luc:  mauvaises  legons, 
Luc, XI,  33;  xviTi,  14;— glose,  x,  20;  — 
gioses  probables,  i,  74-7o;  ii,  15,  40; 
IV,  2,  8,  41,  44;  vn,  28;  viii,  20;  ix, 
7-8  ;  X,  20;  xvii,  35  ;  xxiii,  23,  28 ;  xxiv, 
53. 

c)DansS.  Jean:  legons  defectueuses, 
Jean,  vi,  22;  xi,  39;  —  correction  pos- 
sible, i,  27; —  additions,  vi,  11;  viii, 
59 ;  X,  26 ;  xi,  41 

d)  Dans  les  Acfes;  addition,  xviii,  21 ; 

—  irregularites,  xxvi,  3;  xxvii,  10. 

e)  Dans  S.  Paul :  mauvaises  legons, 
I  Cor.,  II,  13;  Gal.,  iv,  24-25;  —  addi- 
tions, 111,  17;  I  Tim.,  vi,  8,  21 ;  —  gio- 
ses, Rom.,  X,  6;  II  Cor.,  ix,  4;  xii,  11. 

f)  Dans  les  Epitres  ratholiques :  1']^- 
pitre  de  S.  Pierre  a  bien  eteecrite  en 
grec,  Ep.  catti.,  p.  65.  —  Mauvaises 
leQons,  Jacq.,  i,  26;  ii,  5. 

II.  Versions  grecques  dont  I'o- 
riginal  est  perdu. —  Remarques  sur 
le  texte  grec  qui  nous  reste  : 

1°  Dans  I'Ancien  I'eslament: 

a)  Tobie,  Tob.,  p.  13. 

b)  Judith:  lesSeptante  n'en  donnent 
qu'une  traduction,  et  non  le  texte  ori- 
ginal, Jud.,  p.  82. 

c)  Dans  Esther^  une  partie  n'existe 
plus  qu'en  grec,  Esth.,  pp.  163-165; 
Esth.,  x,  4-xvi,  24. 
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d)  VEccUsiasUque:  epoque  ou  il  a  ele 
traduil  en  grec,  Eccli.,  p.  7.  —  Mau- 
vaises  legons,  Eccli.,  xlix,  44;  l,  27; 
LI,  25  ;  cf.  XVI,  31.  —  Addition,  l,  29. 

e)  Baruch,  Jerem.,  p.  393.  —  Addi- 
tions, Bar.,  1,10  ;iv,  8  ;— omissions, in, 
1 ;  IV,  24 ;  vi,  4;  —  meme  mot  rendu 
de  plusleurs  manieres,  ii,  23. 

f)  Dans  Daniel,  nous  n'avons  plus 
qu'en  grec  les  fragments  suivants  : 
III,  24-90;  xni,  xiv.  —  Le  grec  de  Da- 
niel contient  beaucoup  d'aramai'smes, 
Dan.,  p.  11.  —  Mols  grecs  dans  The- 
breu  de  Daniel,  p.  36.  —  DifflcuUe  li- 
ree  de  certains  mots  grecs  de  I'histoire 
de  Susanne,  p.  11. 

g)  1  Machabees,  Mach.,  p.  23.  —  Fau- 
tes  de  copie,  I  Mach.,  in,  41;  iv,  15; 
VI,  8,  37,  43;  xn,  19.  —  Incorrection, 

I,  31.  —  Interpolation  possible,  x,  30. 
—  Hebraismes,  iii,  15.  —  Particulari- 
tesgrammaticales,  in,  20;  cf.  5,  9. 

2°  Dans  le  Nouveau- Testament,  le 
grec  de  S.  Mathieu  n'est  qu"une  ver- 
sion, Math.,  p.  19.— Mauvaiseslecons, 
in,  8 ;  IX,  36 ;  xxvi,  50;  cl.  ix,  8.  —  Dif- 
ferences a\  ec  la  Vulgate,  v,  4  ;  xi,  23 ; 
XIX,  17 ;  —  bonne  legon,  xv,  39 .  —  Ad- 
ditions, VI,  13;  xviii,  35;  XX,  22.  — 
Gloses,  V,  22;  xxv,  13;  xxvn,  .35; 
xxviTi,  9.  —Interpolations,  v,  10;  vi, 
4;  XIII,  51.  —  Febraismes,  xvii,  12; 
xvm,  14,  21;  xxvi,  54;  Math.,  p.  22. 

III.  Versions  grfxques  dont  I'ori- 
ginal  existe  encore.  —  Ditlerentes 
versions  grecques,v.  Versions.— '^ouv 
les  particularites  de  la  version  grec- 
que  reQue,  v.  Septante. 

GRECQUE  [3](Eglise  schismatique),  son 
chatiment,  Apoc,  xvi,  3-4.  —  Son 
sentiment  sur  1  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath., 
p.  161.  —  L'figJise  grecque  moderne 
est  favorable  aux  deutero-canoniques, 
Introd.,  t.  I,  p.  161. 

GREFFIERS,  crees  par  David,  Introd.,  t. 

II,  p.  497. 

GRfiGOIRE  [1]  le  Grand  (S.),  son  com- 
mentaire  sur  Job,  Job,  p.  28  ;  —  sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  pp.  7, 
22;  —  sur  Ezechiel,  fizech.,  p.  18.  — 
II  temoigne  en  faveur  de  la  canoni- 
cite  de  la  II<=  fipitre  de  S.  Pierre,  Ep. 
cnth.,  p.  114. 

GRfiGOlRE  [2]  de  Nazianze  (S.),  admet 
la  canonicile  de  I'Apocalypse,  Apoc, 
p.  4. 

GRfiGOIRE  [3]  de  Nysse  (S.),  son  juge- 
ment  sur  la  poesie  hebraique,  Ps.,"p. 
XV.  —  Ses  Iraites  sur  les  tilres  dts 
Psaumes,  p.  lxxxviii.  —  Son  senti- 
ment sur  le  Cantique  des  Cantiques, 
Cant.,  p.  18. 


GREGOlREr4lVlIiS.),sesderni6resparo- 
les,  Eccli.,  IV,  33. 

GRELE:  chez  les  anciens,  ellen'est  pas 
encore  hien  expliquee,  Job,  xxxviii, 
22;  Eccli.,  XLiii,  16.  —  Ses  eflets  des- 
tructeurs,  Job,  xxxviii,  23 ;  Sag.,  v, 
23.  — Elle  est  consideree  comme  un 
chatimentdivin,  iiuV/.  — La grele  forme 
la  septieme  plaie  d'figypte,  Exode,  ix, 
13-35.  —  Grele  ellfayante  predite, 
Apoc,  XVI,  21. 

GRENADES  altacheesau  mehil  du  grand- 
pretre,  Introd.,  t.  ii,  p.610;  cf.,  Atlas 
archeol.,  pi.  vii.  —  Grenades  figurees 
dans  les  chapileaux  des  colonnes  du 
temple,  III  Rois,  vii,  18. 

GRENADIER  :  notice  sur  ce  vegetal, 
Introd.,  t.  II,  p.  68.  —  Son  abondance 
en  Eavpte,  ibid.; — en  Palestine,  Joel, 

I,  12. 

GRENIERS  egyptiens,  Gen.,  xli,  48,  49; 
Atlas  archeol.,  pi.  xiii. 

GRENOUll.LES,  ne  sont  mentionnees 
que  deux  I'ois  dans  la  Bible,  Introd., 
t.  II,  p.  123;  — formentune  desplaies 
d'figypte,  Exode,  viii,  1-15;  —  figii- 
rent  les  esprits  impurs,  Apoc,  xvi, 
13. 

GRIESBACH,  son  edition  critique  du 
N.-T.,  Introd.,  t.  i,  p.  352;  cf.    p.  311. 

—  II  rejette  I  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath., 
p.  lo3. 

GRILLAGE  entourant  I'autel  des  holo- 
caustes,  Exode,  xxvii,  4. 

GRIMM  (G.  L.  W.),  son  commentaire  sur 
la  Sagesse,  Sag.,  p  2")]  —  sur  les  Ma- 
chabees, Mach.,  p.  31. 

GROSSESSE,  son  temps  normal,  Sag., 
VII,' 2. 

GROTIUS,  sa  theorie  sur  rinspiration, 
Introd.,  t.  I,  p.  60;  —  sur  la  clarte  de 
l"ficriture,  Act.,  viii,  31.  —  Ii  attaque 
le  premier  I'authenticite  de  I'Eccle- 
siaste,  Eccl.,  p.  1.—  Son  explication 
du  Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  p. 

II.  -  II  accuse  les  Chretiens  d'avoir 
interpole  le  livre  de  la  Sagesse,  Sag.> 
pref.,  p.  6; —  il  declare  apocryphele 
passage  de  Sag.,  ii,  12-20:  Sag.  pref., 
p.  20,  —  Son  systeme  sur  les  deux 
sens  des  propheties  est  contraire  h. 
touLes  les  regies  de  I'hermeneutique, 
Introd.,  t.  I,  p.  570.  —  Son  commen- 
taire sur  Isaie,  Is.,  pret.,  p.  22.  —  Ses 
idees  sur  TApocal^pse,  Apoc,  p.  34, 

—  Son  opinion  sur  les  reliques,  Act., 
VIII,  2. 

GRUE,  le  plus  grand  oiseau  de  Palestine 
apres  I'autruche,  Introd.,  t,  ii,  p. 
114. 

GUEL,  explorateurdeChanaan,Nombr., 
xin,  16.  —  Sens  de  ce  nom,  ibid. 

GUEPE,  Sag.,   XII,  8,—  Dieu   Tenvoie 
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conlre   les  ennemis  de  soti  pcuple, 

GUl^RA,  poids  hebreu,  Introd.,  t.  ii,  pp. 

457,475. 

GU^RIN  (V.),  d^couvre  le  tombeau  de  Jo- 
sue,  Jos.,  XXIV,  30.  —  Part  qui  lui 
revient  dans  le  commentaire  de  la  pre- 
sente  Bible  sur  Josue,  Jos.,  p.  18. 

Gl]ERlSON,vientdeDieu,Eccli.,xxxviii, 
2.  —  Le  meilleur  moyen  de  guerison, 
9-15.  —  Guerison  des  malades,  consi- 
deree  par  les  Juifs  comme  une  viola- 
tion du  sabbal,  Introd.,  t.  ii,  p.  532; 
Math.,  XII,  10.  —  Le  mot  guerison  est 
applique  au  pardon  des  peches,  Jerem . , 
III,  22. 

Guerisons  operees  par  J.-C. :  —  gue- 
rison du  fils  d'un  officier,  Jean,  iv, 
46'54;  — du  possede  de  Capharnaum, 
Marc,  1,  '23-27;  Luc,  iv,  33-36;  —  de  la 
belle-mere  de  S  Pierre,  Math.,  vin, 
14-15;  Marc,  i,  29-31  ;  Luc,  iv,  38-39; 

—  de  nombreux  malades,  Math.,  viii, 
16-17;  Marc,  i,  32-34;  Luc,  iv,  40-41; 

—  d'un  lepreux.  Math.,  viii,2-4;  Marc, 
I,  40-45  ;  Luc,  v,  12-15  ;  —  du  paraly- 
tique  de  Capharnaum,  Math.,  ix,  1-8  ; 
Marc,  II,  1-12;  Luc,  v,  17-26;  —  du 
paralytique  de  Bethesda,  Jean,  v,  1- 
14;  —  de  I'homme  h  la  main  desse- 
chee.  Math.,  xii,  9-13;  Marc,  in,  1-5; 
Luc,  VI,  6-10 ;  —  de  nombreux  malades, 

.  Math.,  XII,  15  ;  iv,  24;  Marc,  in,  10-12; 
Luc,  VI,  18-19;  —  du  serviteurdu  cen- 
turion, Math.,  VIII,  5-13 ;  Luc,  vii,  1-10  ; 

—  d'un  possedeaveugleetrauet,  Math., 
xn,  22;  Luc,  xi,  14;  —  des  possedes 
de  Gergesa,  Math.,  vin,  28-34;  Marc, 
V,  1-20;  Luc,  VIII,  26-39;  —  de  I'he- 
moiToisse,  Math.,  ix,  20-22;  Marc,  v, 
25-34;  Luc,  viii,  43-48;  —  de  deux 
aveugles.  Math.,  ix,  27-31 ;  —  d'un  de- 
moniaque  muet,  32-33;  —  de  nom- 
breux malades,  Math.,  ix,  35;  xiv,  34- 
36;  Marc,  vi,  53-56  ;  —  de  la  fille  de  la 
Chananeenne,  Math  ,  xv,  21-28;  Marc, 
VII,  24-30  ;  —  de  nombreux  malades, 
Math.,  XV,  30-31 ;  —  d'un  sourd-muet, 
Marc,  vii,  32-37 ;  —  de  I'aveugle  de 
Bethsaida,  vui,  22-26  ;  —  de  I'enfant 
possede,  Math.,  xvii,  14-20;  Marc,  ix, 
13-28;  Luc,  ix,  37-44;  —  de  raveugle- 


ne,  Jean,  ix,  1-38;  —  de  la  femme 
courbee,  Luc,  xni,  11-13;  —  de  I'hy- 
dropique,  Luc,  xiv,  1-6;—  des  dix le- 
preux, XVII,  11-19;  —  des  deux  aveu- 
gles de  Jericho, Math.,  xx, 29-34;  Marc, 
X,  46-52;  Luc,  xviii,  35-43;  —  de  Mal- 
chus,  Luc,  XXII,  50-51;  cf.  Jean,xviii, 
10. 

GUhRRE,  mal  necessaire,  Prov.,  xx,  18. 
—  Moyen  de  la  sanctifier,  Jerem.,  vi, 
4.  —  Guerre  cliez  les  Hehreux;  le  roi 
pouvait  la  faire  de  son  propre  chef, 
Introd.,  t.  II,  p.  495.  —  EUeetait  pre- 
cedee  de  negociations,  p.  442,  — 
et  de  ceremonies  religieuses,  Mich., 
Ill,  5.  —  Une  Ibis  la  guerre  decla- 
ree,  tons  les  hommes  se  reunis- 
saientpar  tribus,  p.  416.  —  Geux  qui 
avaient  peur  etaient  engages  h.  se 
retirer,  p.  442.  —  Dislocation  de 
I'armee  aprfes  la  guerre,  p.  446.  — 
Syniboiisme  :  la  guerre  est  I'image 
de  la  vie  actuelle,  Ps.  cxxxix,  8.  — 
Guerre  des  septesprits  mauvais,  Dan., 
p.  43. 

GUGALU,  esprits  mauvais,  Dan.,  vi),  2. 

GUILLAUME  [i]  le  Breton,  ses  Prologues 
de  la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  11. 

GU1LLAIJME[2]  deSaint-Thierry,  ses  trois 
ouvrages  sur  le  Gantique  des  Canti- 
ques.  Cant.,  p.  29. 

GUILLEMIN  (Al.),  sa  traduction  en  vers 
IrauQais  du  Gantique  des  Cantiques, 
Cant.,  p.  37 

GUNi  [1],  Ills  de  Nephthali,  Gen.,  xlvi, 
24. 

GUNI  [2],  Gadite,  I  Par.,  v,  15. 

GURBAAL,villed'Arabie,  111  Paral.,  XXVI, 
7;  ct.  Introd.,  t.  ii,  p.  315. 

GUSCH-GHALAB,  v.  Giscala. 

GUYART  Desmoulins,  premier  auteur 
de  la  Bible  historiale,  Introd.,  t.  I,  p. 
457. 

GUYON  (Madame),  son  commentaire  sur 
le  Gantique  des  Cantiques,  Cant.,  p. 
36. 

GYMNASE,  ouvert  h  Jerusalem  sous 
Antiochus,  I  Mach.,  i,  15 ;  II  Mach.,  iv, 
9,  12. 

GYMNASTIQUE,  Introd.,  t.  ii,  p.  682. 

GYPAETE,  cetoiseau  est-ildesigne  dans 
Levit.,  XI,  13  ? 


H 

N.-B.  —  Chercheis  dans  les  mots    commencant  par  A,  E,  elc,  les   noms  proprea  comffiencant 
par  HA^  HE,  etc.,  qu-i  Ton  ne  trouverait  pas  ici. 


HABA.  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii,   34. 
HABACUC  [1],  I'un  des  douze  petits  pro- 
phetes. 
I.  Sa  vie.  —  Son nom, Petits  Propli., 


p.  319.— Sa  condition,  p.  320,  —  diffe- 
rente  de  celle  de  Daniel,  ibid.  —  Sa 
vie  et  sa  mort,  pp.  319-321.  —  Son 
epoque,  p.  321.— Son  tombeau,  iftirf. 
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II,  Son  Hvre,  p.  3-22.  —  Son  style, 
p.  323.  —  Sa  theodicee,Introd.  aux 
I'ropli.,  p.  xGvi.  —  Ses  propheties 
messianiques,  Pe  tits  Pro  ph.,  p.  32i. 
—  Ses  coinmentateurs,  p.  325. 

IIABAGUG  [2],  prophete  de  Jiidee,  en- 
voye  pour  nourrir  Daniel  dans  la 
fosse  aux  lions,  Dan.,  xiv,  32.  —  Ge 
n'esL  pas  Tauteur  dii  livre  propheli- 
que  de  ce  nom,  ibid.  —  Est-il  I'au- 
teur  de  Fhistoire  de  Bel  ?  Dan.,  pref., 
p.  63.  —  Son  histoire  d'apres  le  psea- 
do-Oorothee,  Dan.,  xiv,  35. 

HABKR  [1],  nom  donne  aux  membres 
d'une  societe  de  Pharisiens,  InLrod., 
t.  II,  p.  654. 

HABER  [2]  le  Gineen,  mari  de  Jahel, 
Jug.,  IV,  17.  —  Son  habitation,  iv, 
11. 

Habere  partem  cum.. .,  sens  de  celte 
expression,  Jean,  xni,  8. 

HABIA,  famille  sacerdotale,  Esdr.,  vii, 
63. 

HABILLEMENT,v.  Veiement. 

HABITATION  terrestre,  nom  donne  au 
corps,  Sag.,  ix,  15. 

HABITUDE  du  pephe,  empeche  d'en  voir 
toute  la  gravite,  Eccli.,  in,  28. 

HABOR,  ville  on  sont  deport6s  les  Israe- 
lites, IV  Rois,  xvii,  6. 

HABSANIAS,  Rechabite,  Jerem.,  xxxv, 
3. 

HAGGUS,  pere  d'Urie,  Neh.,  iji,  21. 

HAGELDAMA,  champ  achete  avec  les  de- 
niers  de  Judas:  sens  du  mot.  Math., 
xxvii,  8  ;  Act.,  I,  19.  —  Situation, 
Matli.,  XXVII,  8. 

HAGHAMONI,  pere  du  heros  Jesbaam, 
I  Par.,  XI,  11. 

HAGHl!],  arme  de  guerre. inconnue  des 
Ilebreux,  Ps.  xxxiv,  3. —  Peuplesqui 
s'en  servaient,  Jerem.,  xlvi,  ,22. — 
llache  retiree  du  Jourdain  par  Elisee, 
ima,!.;e  du  Sauveur,  IV  Rois,  vi,  6. 

HAGHI^LAI,  personnage  mentionne, 
Neh.,  X,  1. 

HAGHILA,  colhne,  pr6s  du  desert  de  Siph, 
1  Rois,  XXIII,  19. 

HAGUPHA(filsde),  Nathineens,  Esdr.,  ii, 
51. 

HADAD,  V.  Hadar. 

HADAIA,  pere  d'Idida,  IV  Rois,  xxi,  1. 

HADAR  ou  Gliador,  ou  plutot  Ghadad, 
ills  d'lsmael.  Gen.,   xxv,    15. 

HADASSA,  village  de  Juda,  Jos.,  xv,  37. 

HAD  S,  le  demon  ou  I'enl'er,  Sag.,  xvn, 
13.  —  V.  Ades. 

HADID,  localite  de  la  Samarie,  Esdr.,  ii, 
33.—  Son  identification  avec  el-Hadi- 
the,  ibid.—  Ge  nom  ne  doit  pas  eLre 
reuni  h  celui  de  Lod,  comme  le  font 
les  Lxx,  ibid.;  cf.  Neh.,  xi,  3i.  —  Nom 


que  lui  donnent  Eusebe,  Esdr.,  ir,  33, 
—  et  S.  ]ev6me, ibid. 

HADRAGH,  Zaoh.,  ix,  1 .  —  Ge  nom  a  ete 
interprete  de  dix-sept  manieres,  In- 
tiod.,  t.  11,  p.  315;  Zach.,  ix,  1. — 
G  es-  un  nom  de  lieu,  ibid.;  cf.  Dan., 
],  7. 

HADRIEL  le  Molathite,  gendre  de  SaQl, 
I  Rois,  xviii,  19. 

H.(EVERNIGK,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  31. 

HAGAB,  famille  de  Nathineens,  Esdr. 
II,  46. 

HAGAB  A,  famille  de  Nathineens,  Esdr., 
II,  45. 

HAGADA,  nom  de  I'exegese  de  la  Syna-- 
gogue,  Introd.,  t.  n,  p.  684.  —  Ses 
re'^les  ibid. 

HAGGI,  fils  de  Gad,  Gen.,  xlvi,  16. 

HAGGIA,  Merarite,  I  Par.,  vi,  30. 

HAGGITH,  femme  de  David,  II  Rois,  iii, 
4. 

HAG-HASOUKOTH,  fete  des  Tentes,  In- 
trod ,  t.  II,  p.  552. 

HAGRI^ENS,  tribu  h  Test  du  Jourdain, 
se  rattachant  par  son  nom  h  Agar, 
mere  d'lsmael.  Gen.,  xxv,  15. 

HAl  [1],  ville  royale  de  Ghanaan,  Gen. 
XII,  8  ;  XIII,  3.  —  Sa  situation,  ibid.  ; 
Jos.,  VII, 2.  —  Sa  population,  5.  — 
Josue  essaie  en  vain  de  la  prendre, 
2-5 ;  —  on  decouvre  que  cet  echec 
vient  de  la  prevarication  d'Achan, 
6-23;  —  Achan  est  puni  de  mort, 
24-26.  —  Alors  Hai  est  prise  et  in- 
cendiee,  vni,  1-29.  —  Elle  a  ete  reba- 
tie,  28. 

HAI  [2],  ville   des   Amjnonites,  Jerem., 

XLIX,  3. 

HAINE,  sa  malice,  I  Jean,  ii,  9,  11;  iv, 
15;  —  ses  suites,  Prov.,  x,  12.  —  Hai- 
ne  des  freres,  terrible,  xvrii,  19  ;  — 
haine  de  Gain  centre  Abel,  Gen.,  iv, 
5, —  d'fisaii   contre    Jacob,  xxvii,  41, 

—  des  fils  de  Jacob  contre  Joseph, 
xxxvii,  4,  5,  8.  —  Haine  des  paiens 
contre  le  christianisme,  Math.,  x,  22. 

—  Hair  signifie  parfois  «  aimer  moihs  », 
Rom.,  IX,  11-13;  —  haine  de  Dieu 
pour  quelqu'un  :  en  quel  sens  faut-il 
prendre  cette  expression  ?  ibid..,  et 
Sag.,  XI,  25;  Mai.,  i,  3.  —  Gf.  Ennemis 
person7iels. 

HAK-ED-DAMM,  nom  arabe  de  Hacelda- 
ma,  Math.,  xxvii,  8. 

IIALA,  ville  ou  sont  deportes  les  Israe- 
lites, IV  Rois,  xvii,  6. 

HALAA,  epouse  d"Assur,  I  Par.,  iv,  5. 

HALACHA,  interpretation  juridique  de 
rficriture,  Introd.,  t.  ii,  p.  684.  —  Ses 
regies,  donn6es  par  Hillel,  ibid. 

HALGATH,  ville  sacerdotale  d'Aser,  Jos., 
XIX,  25. 
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HALEINE,  rendue  fulide  par  I'elephan- 

tiasis,  Job,  xix,  17. 
HALES  (Alexcindro  de),  nie  la   pluralite 

des    sens  liLLeraux    dans  rEorilure, 

Inlrod.,  t.  I,  p.  511 
HALHUL,  viHe  des  montagnes  de  Juda, 

Jos.,  XV,  58. 
HALl,  V.  Chali. 
HALICARNASSE,  ville  forte  de  Carie  :  sa 

siUialioii,   son   nom    aoluel,  I  Maoli., 

XV,  23. 
HALLAH,  sorLc  de  paLe  oflorLo  siir  Tau- 

lel.  lnlro<l.,  I.  n,  p.  (327. 
HALLEL,   recueil  des  Psaumes   chanles 

Ji  la  Paque  :  sa  composition,  Ps.,  p. 

Lxxix.  —  Le  grand  et  le  petit  Hallel, 

ibid. 
HAM,   lien  inronnn,  i^ent-T'tre  Pancien 

nom  de  llabhatli-Amnion,  capitaledes 

AmmoniteSjaujourd'inii  Amman, Gen., 

XIV,  5;  Dent.,  n,  20-23 
HAMADAN,  v.  EcbaUtnc. 
HAMAH,     nom    actuel  d'Emath,    Jos., 

xni,  5. 
HAMATH,  V.  Emalh. 
HAMBUUCiENSlS   (mannscrit):   son  ori- 

gine,  son  contenu,  Introd.,  1. 1,  j)  326. 
IIAMPAN,    descendant     d'Esaii,    Gen., 

XXXVI,  26. 
HAMEGONS,  ohez  les  Ilebrenx,  Am.,  iv, 

2. 
HAMELUIS,  son   systome   sur  Pinspira- 

lion,  Inti'od.,  t.  i,  p.  61;  —  rel'utation, 

p.  77. 

HAMITES,  leur   babilelu  guerriei'e,  Je- 

rem.,  xlvi,  9. 
HAMMAN,    signification  de  oe  nom,  In- 
trod., t.  II,  p.  .537. 
HAMON,  ville  d'Ascr,  Jos.,  xix,  28. 
HAMOTH-DOR,     ville     saeerdotale     de 

Nephtbali,  Jos.,  xxi,32;—  la  meme 

que  Ematli  (2). 
HAMllAM,  I  Par.,  i,  41;    —  v.    ITamdan. 
HAMUEL,  Simeonite,  1  Par.,  iv,  26. 
HAMUL,  petit-fils  de  Juda,   Gen  ,  xlvi, 

12. 
HANAMl^EL,   fils    de     Sellum,    J6rem., 

xxxn,  7. 
HANAN  [11,  liomme  de  Juda,  I  Par.,   iv, 

20. 

HANAN  [2],  Benjamite,  1  Par.,  viii,  23. 

HANAN  [3],  berbs  de  David,  I  Par.,  xi, 
43. 

HANAN  [4],  bomme  do  Dieu,  Jerem., 
XXXV,  4. 

HANAN  L5|,  cbef  d'une  famille  de  Natbi- 
neens,  Esdr.,  ii,  46. 

HANANEKL  (tour  d'),  ii  Jerusalem,  In- 
trod., t.  11,  p.  247;  Jerem.,  xxxi,  38; 
Zacb.,  XIV,  10. 

HANANI  [1],  fils  d'Heman,  I  Par.,   xxv. 


IlANANl  i2],  i)LM'c  du  proitliotc  Jeliii,  III 

Hois,  XVI,  I . 
IIANANI  [3],  Ills  d'Emmcr,  Esdr.,  x,  20. 
HANANI  [4],  frere  de  Nebemie,  Neb.,    i, 

2;vir.  2. 
HANANIE    [1],    nom    d'une    famille    do 

Benjamin,  I  Par.,  vin,  24. 
HANA'NIE  L2],  Ills  d'lleman,  I  Par.,  xxv, 

4. 
HANANIE  [3],  general  d'O/.ias,   II    Par., 

XXVI,    11. 
HANANIE  [i],  faux   propbete,   pi-edit  la 

jjaix  a  Jerusalem,  Jerem.,  xxviii,  1- 

11. —  Ses  agressions  contre  Jeremie, 

12-14.  —   Jeremie   liii    annonce   qu'il 

mourra  dans  i'annee,  13-17. — V.  aussi 

Jerem.,  xxxvii,  12. 
HANANIE  [5|,  pore  de  Sedecias,  Jerem., 

xxxvi,  12. 
HANANIE  [()],  bis  de  Z(jrol)abel,    I  Par., 

111,19,  21. 
HANANIE  171,  bis  de  BebaT,  Esdr.,  x,  28. 
HANANIE  [8],  fils  de  Selemias,  Nebein., 

Ill,  30. 
HANANIE    [0],    recoit   de   Nebemie   un 

commandement      dans      Jerusalem, 

Neb.,  vu,  2. 
HANANIE  [10],  cbef  d'une  famille  saeer- 
dotale, Nebem.,  xii,  12. 
HANATHON,  ville  de  Zahulon,  Jos.,  xix, 

14. 
HANEBEUG,  scs  (ravaux  sciM|»l.uraires, 

Intrud.,  t.  I,  p.  18.  —  Son  oi)inion  sur 

la  composition  de  Daniel,  Dan.,  pref., 

p.  57;  —  sur  le  lieu  de  composition 

de  la  premiere  Epitre  de  S.  Pierre,  Ep. 

catli.,  p.  66. 
PANES,  ville  d'Egypte,  Is.,  xxx,  4. 
HAMEL,  bomme  d'Aser,  I  Par.,  vii,  39. 
HANNI,  Levite,  compagnon  de  Zoroba- 

bel,  Nebem.,  xii,  9. 
HANNIEL,  prince  de  Manasse,  Nombr., 

xxxiv,  23.  —  Sens  de  ce  nom,  ibid. 
IIANON    roi  des  Ammonites  :  son  nom, 

II  Hois,  X,  1.  —  II  insulte  gravement 

les  envoyes  de  David,  2-5.   -  Guerre 

qui  en  est  la  consequence,  6  etsq. 
HANUM,     contemporain    de    Nebemie, 

Neb.,  in.  13. 
HANUN,  fils  (le  Selopb,  Neb.,  iii,  30. 
HAPHAM,  Benjamite,  1  Par.,  vii,  12. 
HAPHAHAIM,  ville  d'lssacbar,  Jos.,  xix, 

19. 
HAPHSIBA,  mere  de  Manassos,  IV  Rois, 

XXI,  1.  —   Sens  du  nom,  ibid.  —  Est- 

elle  nile  d'lsa'ie?  ibid. 
HAPHTARAH,   legon    finale    de    I'office 

dans  les  synagogues,  Introd.,  t.  ii,  p. 

602. 
HAPPHIM,    descendant     de     Manasse, 

I  Par.,  VII,  15. 
HARAD  (fontaine  d'),  sur  le  mont  Gel- 

boe,  Jug.,  vn,  1. 
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HARAM-l'CH-GHl^RIF,  emplacement  du 
Temple,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  572. 

H\RANM11,  fils  de  Caleb,    I  Par.,    ii,   46. 

IIARAN  [-2],  I'un  des  signataires  de  I'al- 
liance,  Nehem.,  x,  27. 

HARAN  [3],  ville  ou  sejourna  Abraham, 
Gen.,  XI,  31 .  —  lilie  est  celebre  dans 
I'histoire  profane  par  la  victoire  des 
ParLhes  sur  Crassiis,  tftirf.  —  Elle  con- 
serve encore  aujourd'luii  son  nom 
antique,  qui  n'a  Jamais  change,  ibid. 

—  Sa  situation,  ibid. ;  IV  Rois,  xix,  12. 

—  Ses  habitants  :  leur  lanaue  et  lenr 
religion,  Gen.,  xi,  31. —  Ses  ruines, 
ibid.  —  Ganaux,  puits  de  Rebecca, 
ibid.  —  Description  de  la  plaine  de 
Servj,  entre  Haran  et  I'Euphrate,  ibid. 

—  Temperature,  vegetation,  ibid.  — 
Contree  environnante,  fertile  et  abon- 
dante  en  paturages,  xxv,  20.  —  Gom- 
merce  de  cette  ville  avecTyr,  Iilzech., 
XXVII,  23. 

HARBATTOT,  v.  Arbatcs. 

HARBONA,  eunuque  d'Assueriis,  Esth., 

I,  10. 
HARE,  son  systeme  sur  levers  hebreu, 

Ps.,  p     XXIV. 

HAREM  [1],  nom    d'une    famille  juive, 

Nehem.,  vii,  35. 
HAREM  [21  royal,  ci  Jerusalem,  II  Rois,  v, 

13;  Jerem.,   xxxvm,  22. —  11  faisait 

partie  de  i'heritage  du  roi,   Introd., 

t.  II,  p.  494. 
HAREPH,     nom    d'une    famille    juive, 

Nehem.,  vii,  24. 
HARES,  montagne  de  la  tribu  de    Dan, 

Jug.,  I,  35. 
HARETH,  foret  de  Juda,  I  Rois,  xxii,  5. 
HARHUR  (filsd'j,   Nathineens,  Esdr.,  ii, 

51. 
HARIM,  famille  sacerdotale,   Esdr.,  ii, 

39;  X,  21. 
HARIPH,  descendant  de  Caleb,    I    Par., 

H,  51. 
HARMA,  ville  de  Juda,  puis  de  Simeon, 

Jos.,  XII,  14  ;  XV,  3U;  Jug.,  i,  17.  —  Ses 

autres  noms,    sa  situation,  Jos.,   xii, 

14. 
HARMAGEDDON,  v.  Magoddo. 
HARMOiME  entre  I'homme  et  la  nature, 

Job,  V,  23. 
HARNAPHER,  homme    d'Aser,  I    Par., 

VII,  36. 
HAROD,  V.  Ilarad. 
HARODl,  natif  d'Harad,  II  Rois,  xxni, 

25. 
HAROMAPH,    p6re  de   Jedaia,  Nehem., 

Ill,  10. 
HAROSETH  des  Nations, localile  ou  resi- 

dait  Sisara,  Jug.,  iv,  2. 
HARPE,  idpiilifiee  h  tort  avec  le  kinnor 

des  Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  673. 
HARSA  (fils  de),  Nathineens,  Esdr.,  ii,  52. 


HARTUMMIM,  sorte   d'incantateur,    Li- 

trod.,  t.  I,  p.  259;  t.  n,  p.  545.  —  Ety- 

mologie  du  mot,  Dan.,  i,  20. 
HARUPHITE,    sens  de   ce  mot,  I   Par., 

XII,  5. 
HARUS,  pere  de  Messalemeth,  IV  Rois, 

XX  19. 
HASrVBAN,  fils  de  Zorobabel,  I  Par.,  iii, 

20. 
HASABfAS  [I],  Merarite,  I  Par.,    vi,   45. 
HASABIAS    [2],    fils  d'Idithun,    1  Par., 

xxv,  3. 
HASABIAS  [3],  Gaathite,  I   Par.,    xxvi, 

30. 
HASABIAS  [4],   Levite,  fils   de   Gamuel, 

I  Par.,  XX VII,  17. 

HASABIAS [5],  pretre,  Esdr.,  vm,  19,24; 

Nehem.,  x,  12  ;  xii,  24. 
HASADIAS,    fils   de   Zorobabel,  1   Par., 

Ill,  20. 
HASARSUAL,  ville  de  Juda,  puis  de  Si- 
meon, Jos.,  XV,  28 ;  I  Par.,  iv,  28. 
HASARSUSIM,  v.  Hasersw<a. 
HASBADANA,    contemporain    d'Esdras, 

Nehem.,  viii,  4. 
HASKBiAS,  Levite,  Neh.,  in,  17. 
HASEBNA.  Tun  des  signataires  de   I'al- 

liance,  Nehem.,  x,  25. 
HASKBNIA,  Levite,  Nehem.,  ix,  5. 
HASfiBONlA,  pere  de  Hattus,  Neh.,  iii, 

10 
HASEM,    nom    d'une    famille     juive, 

Nt^hem.,  vii,  22. 
HASERIM,    n'est   pas  un  nom   propre : 

sa  signification,  Deut,,  ii,  23. 
HASEROTH,  station  des  Hebreux   dans 

le  desert,   Nombr.,xi,  34  ;  Deut.,  i,   1. 

—  Identifications  proposees,  Nombr., 

XI,  34.  —  Sens  du  nom,  ibid, 
HASERSUAL,  v.   Hasarsual. 
HASERSUSA,  ville  de  Simeon,  Jos.,  xix, 

5. 
HASIDIM,  secte  juive,  Introd.,  t.  ii,  p. 

649.  —  V.   Assideens. 
HASIM,  Benjamite,  1  Par.,  vii,  12. 
HASOM,  famille  d'lsrael,  Esdr.,  x,  33. 
HASOR,  V.  Axor. 
BASRA,    officier     de     Josias,    II    Par., 

xxNiv.  22. 
HASSEMON,  ville   de    Juda,   inconnue, 

Jos.,  XV,  27. 
HASSUB,  Merarite,  I  Par.,  ix,  14. 
HASUB  [1],  fils  de   Phahath-Moab,  Neh., 

Ill,  11. 
HASUB  [2],  contemporain  de  Nehemie, 

Neh.,  Ill,  23. 
HASUM,  famille  d'lsrael,  Esdr.,  ii,  19. 
HASUPHA  (fils  de),    Nathineens,  Esdr., 

II,  43. 
HA-TA-RI-GHA,  v.  Hadrach. 
HATE,  necessaire  dans  I'execution  des 

ordres   divins,  Luc,  x,  4. 


HATHATH 


—  157  — 


HEBREU 


HATHATH, fils  du  juge  Othoniol,  I  Par., 
IV,  13. 

HATHOR,  Venus  egyptienne  :  sa  repre- 
sentation, Exode,  XX,  4. 

HATIL  (fils  d'),  Nathineens,  Esdr.,  ii, 
57. 

HATIPHA(rils  d'),  Nathineens,  Esdr.,  n, 
5i. 

HATITA,  famillo  de  portiers  du  temple, 
Esdr.,  11,  42. 

HATTUS  [1],  descendant  do  David,  Esdr., 
viii.  2;  ct'.  Nelieni  ,  iii,  10. 

HATTUS  [2],  signataire  de  Taliiance, 
Nehem.,  x,  4;  cf.  iii,  10. 

HATZEll,  endroil  grossioremeiiL  fortifie, 
Introd.,  t.  II,  p.  430. 

HAURAN,  region  au  sud  de  Damas  : 
elymologie  de  ce  nom.  Job,  p.  7.  — 
Caractere  du  pays,  ibid. 

HAUTS-LIEUX  :  ce'que  c'etait,  Introd., 
t.  II,  pp.  5li8-5i9.  —  Hauts-lieux  en 
Juda  et  en  Israel,  III  ROiS,  in,  2  ;  xi, 
8;  XV,  14;  Ezecli.,  xx,  29;  Os.,  iv, 
13;  Mich.,  i,  4.  —  Josias  detruit  les 
hauts-lieux,    IV   Rois,  xxiii,  5  et  sq! 

HAVOTH-JAIR,  partie  tlu  pays  de  Hasan, 
Noinbr.,  xxxn,  41 ;  III  Rois,  iv,  13.  — 
Nombre  de  ses  villes,  Jos.,  xiii,  30; 
Jug.,  X,  4;  1  Paral.,  ii,  22;  cf.  Introd., 
t.  II.  pp.  316-317. 

HAYMON,  son  commentaire  sur  lo  Can- 
tique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  24. 

HAZAIOL,  roi  de  Syrie.—  Son  noni  dans 
les  inscriptions  cuneiformes,  IV  Rois, 
VIII,  15.  —  Rois  arabes  de  ce  nom, 
ibid.  —  Mission  d'lillie  kson  egard,  111 
Rois,  xix,  15. —  II  est  envoye  a  filisee 
par  Benadad,  roi  de  Syrie,  pour  le 
consuiter  sur  sa  maladie,  IV  Rois, 
vin,7-13.  —  Revenu  aupres  du  roi,  i! 
retoulTe  et  s'empare  du  tr6ne,  14-15. 
—  Ses  victoires  sur  Israel,  x,  31 ;  xii, 
17;  xiii,3.  —  Sa  mort,  xiii,  24. 

HAZAR-ADAR,  v.  Adar  (4). 

HAZAR-ENAN,  extreme  limite,  au  nord- 
est,  des  possessions  d'Israel.  —  Son 
identification,  Introd.,  t.  ii,  p.  304; 
Nombr. ,  xxxiv,  9. 

HAZAR-GADDA,  v.  Ascrgadda. 

HAZAZKL,  qualification  du  bouc  emis- 
saire,  Levit.,  xvi,  8.  —  Sens  de  ce  mot, 
ibid. 

HAZEZON-TAMAR,  ancien  nom  d'En- 
gaddi,  Eccli.,  xxiv,  IS. 

IIAZIA,  homme  de  Juda,  Neh.,  xi,  5. 

HAZIR,  Tun  des  signataires  de  I'al- 
liance,  Nehem.,  x,  20. 

HEBAL[1],  montagne  d'Ephraim.—  Son 
nom  arabe,  Jos.,  viii,  30.—  Sa  situa- 
tion, ibid.—  iMoTse  ordonne  d'y  pro- 
noncer  des  maledictions,  Deut.,  xi, 
29. —  Josueaccomplit  cet  ordre,  Jos., 
VIII,   30-35.  —  Tradition   relative  au 


crane  de  S.  Jean  Baptiste,  Introd.,  t. 
11,  p.  317. 

HEBAL[2],  fils  de  Jectan,  I  Par.,   i,  22. 

Hh^BERIl],  fils  de  Sale,  Gen.,x,2i,25;  xi, 
IG,  17.  —  Signification  de  ce  nom,  x, 
24.  —  II  est  rorigino  du  nom  des  He- 
breux,  v.  Hebreu  (1). 

HEBER  [2J,  oetit-flls  d'Aser,  Gen.,  xlvi, 
17. 

HEBER  [3],  fils  da  Caleb,  I  Par.,  iv,  18. 

HEBER  [4],  Gadite,  I  Par.,  v,  13. 

HEBER  |5j,  Beiijamite,I    Par.,   vin,   12. 

HEBER  [(5],  pretre,  comijagnonde  Zoro- 
babel,  Nehem.,  xii,  20. 

HEBRAISMES,  v.  Hebreu  (2). 

HEBREU  [1]  (peui)le)  :  signification  et 
origine  de  ce  nom,  Introd.,  t.  i,  p. 
212;  (ien.,  x,  24;  xiv,  13.  —  Pourquoi 
I'epithete  d'Hebreu  donnee  h.  Abram, 
XIV,  13.  —  Peut-on  identifier  ce  nom 
avec  celui  des  Aperiu?  Exode,  i,  11. — 
Caractere  et  histoire  du  peuple  he- 
breu, V.  Israel  (2). 

HEBREU  [2],  langue  parlee  par  le  peu- 
ple de  ce  nom. 

I.  —  Notions  sun  L'Hi^':aREu,  Introd. 
t.  I,  p.  212.—  Ses  divers  noms,  ibid 

—  A-t-il  ete  emprunte  aux  Chana- 
neens  ou  apporte  par  Abraliam?  p 
213.—  Son  origine  et  son  berceau,  p 
215. —  Caracteres  de  cette  langue,  p 
219;—  son  caractere  poetique,  Ps.,  p 
viii. —  Son  developpement,  Introd. 
t.  I,  p.  220: —  epoque  de  iMoise,  p 
221,  -  de  David  et  de  Salomon,  p.  228. 

—  de  la  captivite,  p.  233;  —  destruc- 
tion de  la  langue  nationale,  p.  238.— 
Etude  de  la  langue  hebraique  : —  1"  His- 
toire de  la  philologie  hebraique  :  — 
transmission  chez  les  Juifsde  Thebreu 
en  tanL  cpio  langue  morte,  p.  240; 
Eccli.,  p.  11; — culture  philologique 
de  I'liebreu  ohez  les  Juifs,  Introd.,  t. 
1,  p.  242;—  etude  de  Thebreu  chez 
les  Chretiens  :  jusqu'k  I'epoque  de  la 
reforme,  p.  243; —  depuis  la  Reforme 
Jusqu'c\  nos  jours,  chez  les  catholi- 
([ues,  p.  244,  —  et  chez  les  protestants, 
p.  2  48.  —  2°  Moyens  pour  I'etude  de 
la  philologie  hebraique: —  moyens 
historiques,  p.  252,—  philologiques, 
p.  2.53,  —  et  philosophiques,  ibid. 

II.  E.MPLOI     DR     l'hEBREU    DANS     LA 

Bible,  —  A.  Histoire  du  iexle  hebreu. 

—  1"  fttat  paleographique  du  texte  :  — 
remarques  generales  preliminaires 
sur  Part  d'ecrire,  Introd.,  t.  i,  p.  254; 

—  Part  d'ecrire  chez  les  Hebreux,  p. 
258  ;  —  developpement  de  I'ecriture 
hebraique,  p.  260  ;  —  passage  de 
raiu'ienne  eoriture  hebraique  a  I'ecri- 
ture carree,  p.  205;  —  ancien  systeme 
de  points-voyelles,  p.  268  ;  —  origine 


HEBREU 


—  158  — 


HEBRON 


rtu  systeme  massoretique  des  points- 
voyelles,  p.  272;  —  systeme  massqr6- 
ticjue  des  accents,  p.  273.  —  2°  Etat 
critique  du  texte:  —  a)  Manuscrits, 
avaut  la  cloture  du  canon,  p.  274,  — 
etapr5ssacl6ture  ibid. ;  —  critique  du 
Talmud,  p.  275,  —  delaMassore,  p. 277; 

—  destinees  posterieures  du  texte,  p. 
281  ;  —  manuscrils,  p.  2SI.  —  b) 
Imprimcs  :  editions,  p.  284  ;  —  tra- 
vaux  critiques,  p.  287; —  principes 
de  critique  du  texte  hebra'ique,  p. 
290. 

B,  Purtics  de  VA.-T.  ecrites  en  M- 
breu,  Introd.,  t.  i,  p.  201.  —  Remar- 
ques  particuli^res  sur  le  texte  hebreu 
de  ces  livres : 

Dans  le  PentaLeuque :  omission  pro- 
bable, Nombr.,  iv,  14  ;  —  corrections, 
XVII,  16;  Levit.,  xxv,  33  ;  cf.  xv,  31. 

DansJosue:  alteration,  Jos.,  viii,  3. 

—  Interpolation,    x,  15. 

Dans  ies  Juf/es  :  modification  faite 
paries  Juirs,Jug.,  xviii,  30. 

Dans  les  Rois:  mots  hebreux  poste- 
rieurs  h  la   ca[ttivite,    Rois,  t.    r,  p 
106.  —    Fautes    de   copistes,  I    Rois 

XIII,  5;  XVII,  52;  II  Rois,  xx,  14;  xxi 
7  ;   xxiii,  27,  31,  32;  IH    Rois,  iv,   26 
VII,  16,  41 ;  VIII,  37 ;  xiv,21.  —  Corrup- 
tions du  texte,    1  Rois,  xvii,  12,  23 

XIX,  20  ;  XXV,  22  ;  xxvii,   10  ;   II  Rois 

11,  9;  V,  25;  vi,  4 ;  vii,  23  ;  viii,  4,    13 

XIV,  26;  XV,  7,  31  ;  xvi,  10;  xvii,  25 
xviii,  3  ;  xxiii,  8, 1  i ,  19,  34,  35 ;  xxiv,  6 
24;  IV  Rois,  ix,  27  ;   x,  1 ;  xv,    18,  27 

XX,  13  ;  ct.  Rois,  t.  i,  p.  38.  —  La- 
ciine,  I  Rois,  xiii,  1. 

Dans  Job:  dillerence  dans  la  divi- 
sion. Job,  XXVII,  13.—  Correctionpos- 
sible,  VII,  20;  cf.  xxvii,  13.  —  Correc- 
tion inutile,  vi,  7.  —Addition,  xxxiii, 
15.  —Corruptions  possibles,  xiv,  4; 
XIX,  20;  XXIII,  2. 

Dans  les  Psuumes  :  additions,  Ps. 
cxviii,  48;  cxxxv,  15;  cxuii,  12.  — 
Verset  perdu,  cxliv,  13.  —  Interver- 
sion,  Lxxiv,  4.  —  Corruption  proba- 
ble, cxxviii,  8  ;  cf.  XVII,  14. 

Dans  les  Proverbes  :  texte  probable- 
mentincomplet,  Prov.,  xix,  9. 

DansJh'ihnie  :  corruptions  du  texte, 
Jerem.,  iii,  9  ;  xi,  15  ;  xv,  14  ;  xix,  1  ; 
cf.  xv,  10  ;  XXIII,  6;  xlix,  36. 

Dans  ihecliicl:  corruptions  du  texte, 
IV,  5 ;  VI,  8 ;  xl,  44  ;  XLI,  16-17  ;  xlv,  5, 

12.  —  Fautes  de  copiste,  i,  8  ;  xxviii, 
23  ;  XL,  22  ;  xLir,  16;  xlvi,  22.  —  Cor- 
rection plausible,  xxii,  25. 

Dans  Daniel:  caract^re  de  I'hebreu 
de  ce  livro,  Dan.,  p.  35. 

Dans  les  PetitsProphetes :  (iov\^\i'[)\Aon?, 
du  texte,  Os.,x,  10;Mich., v,  13;Hab., 


III,  9.  —  Correction  inutile,  Soph., 
m,  17. 

G.  Influence  de  Vhebreu  sur  les  par- 
ties de  la  Bible  ecrites  en  greo,  ou 
Hebraismes : 

Dansl'A.-T.,  Sag.,  ix,9;Dan.,  iu,28 
et  sq. 

Dans  le  N.-T.  :  influence  de  I'hebreu 
sur  le  grec  du  N.-T.,  Introd.,  t.  i,  p. 
297.  —  Hebraismes  :  Marc,  ii,  6-7;  v, 
29;  VI,  7,  17,36,55;  vil,24,  25;  vili,12; 
xiii,  20;  —  Luc,  I,  5,  6,  7,8,  20,  30,  42, 
49,  50,  51,  58,  63,  65-66,  69,  72;  ii,  1, 

15,  22-24,  31,  46 ;  iii,  2,  8  ;  iv,  3-4,  21, 
36;  V,  1,  9,  17;  vii,  1,  6-8,  35;  vm,  55; 
IX,  49-50,  52  ;  x,  5-6;  xi,  50;  xii,   6-7, 

16,  18-19;  XIII,  2-3;  xiv,  1  ;  xviii,  14; 
XIX,  3, 11;  XX,  10-12,21-22;  XXI,  24,35; 
XXII,  15,  49;  XXIV,  11,  38,  49  ;  Luc,  p. 

17,  — Jean,  p.  xxvii ;  Jean,  i,20  ;  in,  1, 
29;  X,  9,  34,  36;  xvii,  2,  12.  — Epitres: 
Rom.,  11,   2,  9;  in,  20;  II  Cor.,  ii,  14; 

IV,  7;  VI,  15;  x,  4  ;  xii,  21  ;  Gal.,  in, 
14  ;  fiphes.,  i,  10;  ii,  3;  v,  5;  vi,  12; 
Philipp.,  I,  19-20  ;  iii,  8;  Hebr.,  iii,  11. 

D.  Traces  de  Vhi':breu  dans  I'Evan- 
gile  de  S.  Mathieu,  primitivement 
ecriten  cette  langue  :  Math.,  ii,  10; 
III,  8,  9;  IX,  10,  13,  30;  x,  41;  xi,  1,  2, 
26  ;  XII,  10;  xxii,  16;  xxiv,  22;  xxvi, 
17,  p.  502  ;  xxvii,  14,  24. 

HfiHREU.X  [3]  (Epitre  aux),  fipitre  cano- 
nique  de  S.  Paul.  —  Remarquespreli- 
minaires,  Paul,  p.  681.  — Canonicite 
de  i'fipitre,  p.  683  :  —  elle  est  de  foi, 
ibid.;  —  elle  est  prouveepar les  Con- 
ciles,  p.  684,  —  par  la  tradition,  p. 
685;  — reponse  aux  objections,  p. 
690.  —  Authenticite  de  ffipitre,  p. 
694  :—  elle  est  theologiquement  cer- 
taine,  ibid.  ;  —  elle  est  prouvee  par  la 
tradition,  p.  694,  —  par  des  raisons 
intrinseques,  p.  695, . —  et  par  des  rai- 
sons indirectes,  p.  698; —  objections, 
p.  697;  Hebr.,  II,  3,  16;  —  I'fipitre  aux 
Hebreux  est  peut-6tre  citee,  II  Pierre, 
III,  15.  —  Destinataires  de  cette  epi- 
tre, p.  699.  —  Son  texte  primitif,  p. 
700.  —  Son  occasion,  son  but,  p.  701.  — 
Date,  p.  702,  —  etlieu  de  sa  composi- 
tion, p.  703.  —  Son  analyse,  p.  703.  — 
Son  importance  dogmaliqueet  mora- 
le, p.  704.  —  Sa  forme  litteraire,  p. 
705.  —  Ses  commentateurs,  ibid. 

HEBRI,  fils  de  Merari,  I  Par.,  xxiv,  27. 

H  .BRON  [1],  Tune  des  plus  anciennes 
villes  de  Palestine,  ville  sacerdotale  et 
de  refuge  delatribu  de  Juda,  Jos.,xx, 
7.  —  Date  de  sa  fondation,  Nombr., 
xiii,  23-24.  —  Son  nom  ancien,  Jos., 
XIV,  15.  —  Son  histoire,  x,3;  Introd., 
t.  II,  pp.  317-318.  —  Abraham  y  re- 
side,  Gen.,   XX,  1;  xxiii,  2;—  11  y 
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achete  son  tombeau  de  famille,  Gon., 
xxiii ;  —  description  de  ce  tomhcau, 
Introd.,  t.  II,  pp.  317-318.  —  Josue 
s'empare  d'Hebron,  Jos.,  x,  U6,  37,  — 
et  la  donne  h  Caleb,  xiv,  13.  —  David 
y  sejourne,  1  Rois,  xxi,  10;  —  Absa- 
lom y  etablit  le  centre  de  sa  revolle, 
II  Rois,  XV,  7.  —  Judas  Machabee  la 
reprend  aux  Idumeens,  I  Mac-h.,  v, 
65.  —  EtaiL-ce  la  residence  de  Zacha- 
rie,  pore  de  Jean-RapLisie  ?  Luc,  i, 
39.  —  Son  hisloire  depuis  I'rre  clire- 
tienne,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  318. 

HEBRON  |2],  ville  d'Aser,  Jos.,  xix,28. 

HI^BRON  [3J,  Ills  de  Caalli,  Exode,  vi, 
18. 

HEBRON  [4],  descendant  de  Caleb, 
1   Par.,  II,  42. 

IlfiBRONA,  campement  des  Israelites  : 
sa  situation  probable,  Nomltr.,  xxxin, 
34. 

HEBRONI,  Lovitc,    Nombr.,  xxvr,  58. 
HEBRONITES,     I'amille    de     Gaatbites, 

Nombr.,  in,  27. 
HEDDAI,  heros  de  David,  11  Rois,  xxin, 

30.    -  Son  autre  nom,  ibid. 
HEDEK,  plante  epineuse  employee  pour 

les  baies,  Introd.,  t.  ii,  p.  85. 
HfiDER,  Benjamite,  I  Par.,  viii,  15, 
Hl^.GLA,    Ulle    do     Salpluiad,     Nombr., 

XXVI,  33. 
HEIDKGGER,  ses  travaux  scriptnraires, 

Introd.,  t.  I,   p.  23.   —  Ses  idees  sur 

Pinspiration,  p.  58. 
HEL,   espace   qui   entourait  le  temple 

d'Herode,  Introd.,  t.  ii,  p.  591. 
HELAM,  ville  inconnue,  entre  le  Jour- 

dain  et  PEuplnvate,  11  Rois,  x,  17. 

HELBA,  ville  attribuee  ^  Aser,  mais  res- 
tee  aux  Chananeens,  Jug.,  i,  31. 

HELBENAH,  galbanum  odbrilerant,  In- 
trod., t.  n,  p.  &6i. 

HELBON  (vin  de),  feech.,  xxvii,  18. 

HELCATH,  V.  Halcath. 

HELCHIAS,  p^re  de  Nehemie,  Neb6m., 
I,  1-         ^ 

HELCI,  pretre,  compagnon  de  Zoroba- 
bel,  Neh.,  xii,  15. 

HELCIAS  [1],  ancetre  d'Ethan,  I  Par., 
VI,  45. 

HELCIAS  [2],   portier  du    temple,    sous 

David,  I  Par.,  xxvt,  11. 
HELCIAS  [3],   pere   d'lilliacim,  IV  Rois, 

xviii,  18. 
HELClAS[4],grand-prctre,  sousJosias,IV 

Rois,  XXII,  4;  cf.  Esdr.,   vii,  1  ;  I  Par., 

VI,  13. 
HELCIAS  [5],  anc6tre  de  Baruch,  Bar., 

1, 1. 
HELCIAS  [6],  pfere  de  Jeremie,  Jerem,, 

p.  1. —  Ce  n'est  pas  le  grand-pretrc 

de  ce  nom,  ibid. 


HELCIAS  [7],  p6re  de  Gamarias,  Jerem., 
xxix,  3. 

HELCIAS  [8],  p6re  de  Susanne,  Dan., 
XIII,  2. 

HELCIAS  [9],  pretre,  contemporaiii 
d'Esdras,  Ncbem.,  vilt,  4. 

Hl'^LEC,  tils  de  Galaad,  Nombr.,  xxvi, 
30. 

HILLED,  beros  de  David,  11  Rois,  xxiii, 
29.—  Son  autre  nom,  ibid. 

HELEM  [1],  v.  Hoklai. 

HI^LEM  [2],  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii, 
35. 

HfiLfiNOPOLIS,  ville  episcopale  de  Pa- 
lestine, Introd.,  t.  11,  p.  318. 

HfiLEPH,  ville  de  Nepbtliali,  Jos.,  xix, 
33. 

Hl^.LES,  beros  delJaviil,  II  Rois,  xxiii,25. 

IlKL(iATll,  V.  H<'.l<i<ith. 

H]i;LI[I],  grand-pretre.  —  Sa  genealogie 
et  sa  famille,  I  Rois,  i,  9;  ii,  30.  —  Sa 
conduite  lors  du  polerinage  d'Anne, 
more  de  Samuel,  12-18.  —  II  recoit  le 
jeune  Samuel,  25-28;  ii,  20.  —  Fautes 
des  tils  dUtdi,  12-17,  22;  -  reprocbes 
qu'il  leur  fait,  23-25;  —  menaces  de 
Dieu  h  ce  sujet,  27-36;  iii,  1-18;  In- 
trod. aux  Proph.,  p.  lxxvii;  —  est- 
ce  un  vaticinium  ex  cvcntu  ?  p. 
Lxxviii.  —  Did'aite  d'lsratd,  I  Rois, 
IV,  l-IO;  —   mort  des  lils  d'Heli,  11 ; 

—  Heli  mcurt  lui-meme  en  apprenant 
cette  nouvelle,  12-18.  —  A-t-il  ete  re- 
prouve  par  Dieu  ?  18. 

HELI  [2J,  pere  de  S.  Josepb,  dans  Luc, 
III,  23. 

HIilLIODORE,  est  charge  de  piller  le 
temple  de  Jerusalem  :  son  chaii- 
ment  celeste,  II  Mach.,  in,  7-29.  — 
Sa  guerison  miraculeuse,  35.  —  Ses 
rellexions,  37.  —  II  est  peut-etre 
question  de  lui  dans  Dan.,  xi,  20. 

HIilLlOGABALE,  sa  conduite  comma 
grand-pretre  du  dieu  d'lilmese.  III 
Rois,  xviii,26. 

HfiLIOPOLlS,  ville  de  la  Basse-Egypte. 

—  Sa  situation,  Gen.,XLi,  45. —  Son 
nom  egyptien,  Ezech.,  xxx,  17.  — 
Son  idolA-trie,  ibid.  —  Son  temple  du 
Soleil,  Gen.,  xu,  45.  —  La  Vulgate 
Pappelle  domus  Solis,  dans  Jerem., 
XLIII.  13. 

HfiLISUR,    prince   de   Ruben,  Nombr., 

X,  18. 
HELLfiNISTES :  Juifs  bellenistes,  Introd., 

t.  n,  p.  649;  Act.,  xi,  20.  —Chretiens 

bellenistes.  Act,,  v,  1. 
HELLI^NISTIQUE,  nom   donne    au  grec 

du  Nouveau  Testament,  Introd.,  t.  i. 

p.  295. 
HELLfiS[ll,  V.Heles. 
HELLES  [2],  homme  de  Juda,  I  Par.,  it, 

39. 
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HELMINTHIASE,   maladie,  II  Macli.,  ix, 

9.  —   Sa  frequence  dans  rantiquite, 

ibid. 
HELM(3i\DEBLATHAIM,  station  des    Is- 
raelites    dans     le    desert,    Nombr., 

xxxiH,  46. 
HELON  [I],  pere  d'Eliab,  Xombr.,  i,  9. — 

Sens  de  son  nom,  ibid. 
HELON  [2j,villeiiioabite,  Jerem.,  xlviii, 

'21. 
HELON  [3],  V.  Aialon. 
HELiMTH-HATSUllIM,  localite   voisine 

de  Gabaa,  appelee  par  la  Vulgate  A^e;' 

robustoriim,  11  Rois,  ii,  16. 
HEM,  n'est  pas  un  noni  propre,  Zach., 

VI,  14. 
HEMAN  [1],   descendant   d'fisaQ,   Gen., 

xxxvi,  "22. 
HEM.\N  [2],  sagecelobro.  III  Rois,  iv,  31 ; 

—  probablenient  le  meme  que  Enian, 
V.  ce  mot. 

Hl^.MATH,  V.  Emalh. 

HEMOR,  pere  de  Sicliem,  Jug.,  ix,  28.  — 
II  demande  en  mariage  Dina  pour  son 
fils  Sichem,  Gen.,  xxxiv,  G-10.  —  Con- 
ciliation de  ces  endroits  avec  Act., 
Yir,  16,  ou  Hemor  est  appele  Ills  de 
Sichem,  Act.,  vii,  16. 

H^MORROISSE,  saguerison,  Math.,  ix, 
20-22.—  Monument  qu'elle  auraitele- 
ve  en  souvenir  de  ce  fait,  22. 

Hl^NA,  V.  Ana. 

HENADAD  et  ses  fils,  Esdr.,  iii,  9;iNeh., 
Ill,  24;  X,  10.—  Ces  mots  designent- 
ils  une  troisieme  classe  de  Levites? 
Esdr.,  in,  9. 

HENGSTENBERG,  ses  travaux  scriptu- 
raires,  Inti-od.,  t.  i,  p.  30.—  Services 
rendus  par  lui  a  I'e.Kplication  des  pro- 
pheties  messianiques,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  Lxi.—  Son  commentaire 
sur  jes  Psaumes,  Ps.,  p.  xcii. 

HENNE,  arbuste  parfume:  on  en  fait 
une  pate  pour  se  teindre  les  mains 
et  les  pieds,  Introd.,  t.  ii,  p.  68. 

HENNISSEMENT,  synonyme  de  cri  de 
joie,  Jerem.,  xxxi,7. 

HENOCH  [1],  fils  de  Gain,  Gen.,  iv,  17. 

—  Signification  de  ce  nom,  ibid. 
HENOCH  [2],     ville   appelee    ainsi   par 

Cain,  qui  la  batit.  Gen.,  iv,  17.  —  En 
quel  sens  peut-on  dire  que  Cain  ba- 
tit une  ville  ?  ibid.  —  Cite  du  monde, 
opposee^  la  cite  de  Oieu,  ibid. 
HENOCH  [3],  fils  de  Jared,  Gen.,  v,  18, 

—  et  pere  de  Matliusalem,  21.  —  Sa 
piete,  22.  —  U  est  enleve  au  ciel,  23- 
24;  Sag.,  IV,  10;  Eccli.,  xlix,  16.— 
Est-il  mort,  ou  simplement  enleve 
du  monde  ?  Gen.,  v,  '24.  —  Preuves 
de  son  cnh'-vement,  ibid.  —  Qu'cst-il 
devenu  ?  ibid.  -  Sun  sejour  avant  la 
mort  de  J.-C,  Eccli.,  xliv,  16.  —  Sou 


etat  actuel,.  Gen.,  v,  24.  —  Son  re- 
tour  avec  Elie  k  la  fin  du  monde, 
ibid. ;  Eccli.,  X-iv,  16  ;  cf.  Apoc,  xi, 
3.  —  Eloge  d'Henoch,  Eccli.,  xliv, 
16 ;  XLIX,  16;  Hebr.,  xi,  5.  —  Sa  pro- 
phetie,  conservee  par  la  tradition, 
Jude,  14;  cf.  Deut.,  xxxiii,2;  Zach  , 
XIV,  5;  I  Thess.,  iii,  13.  —  Henoch 
considere  au  point  de  vue  messiani- 
que,  Introd.  aux  Proph  ,  p.  lxx. 

HENOCH  [4]  (livro  d'),  apocryphe,  In- 
trod., t.  I,  pp.  481-482.  —  Est-il  cite 
par  S.  Jude  ?  Jude,  7,  14. 

HENOCH  [5]  ou  Chanokh,filsde  Madian  et 
petit-fils  d'Abraham  et  de  Getura, 
Gen.,  XXV,  4. 

HE.NUGH  [6],  nis  de  Ruben,  E.xode,  vi, 
14. 

HlilPATOSCOPIE,  usitee  dans  I'antiquite, 
Ezech.,  XXI,  21 ;  —  chez  les  Sabeens, 
ibid. 

HEPHA,  ville  maritime  au  pied  du  Gar- 
mel,  Introd.,  t.  ii,  p.  319. 

HEPHI^R[1J,    fils    de  Galaad,    Nombr., 

XXVII.  1. 

HEPHEll  [2J.  fils  d'Assur,  I  Par.,  iv,  6. 

HEPHER  [3j,  I'un  des  heros  de  David, 
I  Par  .  XI,  36. 

HEPHER  [4],  III  Rois,  iv,  10;  — v.  Op/ier. 

HER[I],  filsainede  Juda,G8n.,  xxxviii, 
3.  —  11  est  frappe  de  mort  h  cause  de 
sa  perversite,  1,  —  dans  la  terre  de 
Chanaan,  xlvi,  12. 

HER  [2],  petit-fils  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
21. 

HER  [3J,  fils  de  Gad,  Nombr.,  xxvi,  16. 

HER  [4J,  ancetre  de  J.-G.,  Luc,  in,  28. 

HERA,  Junon,  Sag  ,  xin,  2. 

HERAN,  petit-fils  d'Ephraim,  Nombr., 
x.xvi,  36. 

HERAUT,  a  Babylone,  Dan.,  iii,  4. 

HERBES  :  il  y  en  a  140  especes  en  Pa- 
lestine, Introd.,  t.  II,  p.  78.  -  Herbes 
qui  croissent  dans  la  mer  Rouge,  Sag., 
XIX,  7.  —  Symbolisme  des  herbes 
ameres,  Introd.,  t.  ii,  p.  6i4;  —  de 
I'herbe  du  fo  ilon,  Mai.,  in,  2. 

HERBST,  son  Introduction  ^  I'Ancien 
Testament.  Introd.,  t.  i,  p.  18. 

HERGULE  syrien:  son  culte,  II  Mach., 
IV,  19.—  V.  Melkart. 

HERDER,  son  opinion  sur  la  poesie  he- 
braiijue,  Ps.,  p.  xvii.  —  II  fait  preva- 
loir  en  Allemagne  la  theorie  du  paral- 
lelisme,  p.  xx. 

HRRED  [l],  ville:  sa  situation,  Jos.,  xii, 
14.  —  V.Arad,qm  estprobablementle 
meme  nom. 

HERED  [2],  petit-fils  de  Benjamin, 
Nombr..  xxvi,  40. 

HEREDITE  pour  la  succession  au  trone, 
determiiiee  eu  Orient  par  le  roi  lui- 
ineme,  III  Rois,  i,  20. 
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HEREM,  famine  d'Israel,  Esdr.,  x,  31  ; 
Neliein.,  iii-  H. 

HERESIE.  —  fitymologie  du  mot,  II  Pier- 
re, II,  1.  —  II  y  aura  toujoursdes  here- 
sies, 1  Cor.,  XI,  19;  II  Pierre,  in,  3  ;  — 
on  en  voit  d6s  les  premiers  lemps 
de  rfiilise.  Math.,  xxiv,  11;  Act.,  xx, 
29;  I  Tim.,  i,  20;  II  Pierre,  ii,  1.  — 
Caracteres  de  I'heresie,    Am.,  v,  11; 

I  Tim.,  IV,  1 ;  II  Tim.,  ii,  17  ;  Tite,  in, 

II  ;  II  Pierre,  ii,1 ;  I  Jean,  n,  19  ;  Jade, 
12,  13  ;  —  grandeur  dece  crime,  I  Gor., 
ni,  16-17;  — il  est  le  chatiment  i]e 
fautesanterieures,  Jude,4;— iiappelle 
!\.  son  tour  le  chatiment,  II  Pierre,  n, 
47;  cf.  II  Tim.,  in,  9.  —  Vices  des 
hJretiques,  1  Tim.,  vi,  4,  5;  II  Tim., 
in,  5  ; II Pierre,  n,  10-19:  — orgueil,  18; 
Apoc,  II,  24;  — hUtspheme,  II  Pierre, 
n,  12  ;  —  avidite,  3;  Jade,  16;  —  luxu- 
re,  II  Pierre,  n,  2, 18;  —  haine  da  pre- 
tre,  Ahd.,  14.—  Suites  de  I'heresie  : — 
elle  donneanx  infidclesune  mauvaise 
opinion  de  TEghse,  Jerem.,  in,  8  ;  II 
Pierre,  n,  2;  —  elle  detourne  les  sim- 
ples da  droit chemin,  Prov.,ix,  15  ;  — 
elle  trouble  ratne.  Lament.,  i,  3  ;  — 
elle  ne  prodnit  rien  de  bon,  Os.,  ix, 
17.  —  Conduile  d  tenir  h.  Tegard  des 
heretiques.  Math.,  vii,  15;  Rom.,  xvi, 
17;  II  Thess.,  in,  14;  II  Tim.,  n,  16; 
in,  b;  Tite,  ni,  9,  10;  II  Jean,  10.  — 
Les  heretiques etles  Sacremenls,  Eccli., 
xxxiv,  30.  —  Les  heretiques  et  la  Bible : 
abas  qu'ils  en  font,  II  Pierre,  'ii,16  ;  — 
ils  ontessaye  d'encorrompre  letexte, 
Introd.,  t.  I,  p.  304;  —  leurs  temoi- 
gnagesenfaveur  deS.  Mathieu,Math., 
p.  10,  —  et  en  faveur  des  deutero- 
canoniques  du  N.-T.,  Introd.,  t.  i,  p. 
183.  —  Les  heretiques  sont  figures, 
Zach.,  XI,  17.—  Sont-ilsdesignesdans 
Apoc,  IX,  1  ? 

H  RI,   fils  de  Gad,  Gen.,  xlvi,  16. 

HlilRlSSON,  trSs  commun  en  Palestine, 
Introd.,  t.  n,  p.  97;cr.  Soph.,ii,  14. — 
Sa  chair  etait  interdite  aux  Israelites, 
Levit.,  XI,  5. 

HfilUTAGE,  sa  transmission  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  n,  p.  504.  — Part 
principale  revenant  k  I'aine,  ibid.  — 
Les  filles  n'heritaient  que  rarement, 
p.  505;  —  les  heritirres  devaient 
alors  se  marier  dans  leur  propre  tri- 
ba,  ibid.;  Nombr.,  xxxvi,  1-12.  — 
(•as  ou  il  n'y  avait  ni  fils  ni  filles,  In- 
trod., t.  II,  p.  505. —  II  ne  faut  pas 
desirer  rheritagepaternel,  Prov.,  xx, 
21.  —  Sens  synibolique  du  mot  heri- 
tage,  dans  I'ancien  etie  nouveau  Tes- 
tament, Gal.,  IV,  1-3;  Tile,  in,  7;  I 
Pierre,  i,  4. 

HERIvlA,  Jos.,  xn,  14;  —    v.  Harma. 


HERMAS  [1],  Chretien  de  Rome  salue 
pai'  S.  Paul,  Rom.,xvr,  14. 

HERMAS  [2],  auteur  du  Pasteur  [v.  ci- 
dessous),  Rom.,  xvi,  Ii.—  II  est  dif- 
ferent da  premier,  ibid. 

HERMAS  [3]  (le  Pasteur  d'),  ouvrnge  c6- 
lobro  des  premiers  temps  de  I'Eglise, 
Rom.,  XVI,  14.  -  Son  temoignage  sar 
le  IV°  Evangile,  Jean,  p.  xx'.— Ses  al- 
lusions   h  I  Pierre,  t;p.  oath.,   p.  ys, 

—  et?il  Jean,  p.  151.  -11  senihle  con- 
naitre  TApocalypse,  Apoc,  p.  7. 

HERME,  parfum  oriental  :  son  omploi, 
IV  Rois,  IX,  30. 

HERME.NEUTIQUE,  science  do  I'inter- 
pretation  des  Ecritures.  —  Etymolo- 
gic de  ce  mot,  Introd.,  t.  i,  p.  501.  — 
Importance  de  Thermeneutiqae,  p. 
502.  —  Pour  les  details,  v.  Interpr^- 
tatin> . 

HERM^-^,  Chretien  de  Rome  salue  par 
S.  P.iulj  Rom.,  XVI,  14. 

HidlMOGENE,  compagnon  de  S.  Paul,  II 
Tim.,  I,  15. 

HERMON  [1]  (Grand-),  chaine  de  monta 
gnes  au  nord  de  la  Palestine,  Introd., 
t.  II,  p.  33;  Jos.,  XI,  3.  —  Etymologic 
de  son  nom,  Deut.,  in,  9;  Ps.  xli,"7; 

—  son  nom  sidonien,  xxvni,  6;— il 
est  appele  Sion,  dans  Eccli.,  xxiv,  17. 

—  Sa  rosee,  Ps.  cxxxii,  3.  —  Violence 
de  ses  orages.  Act.,  ix,  19.  —  G'est  Ici 
qu'a  eu  lieu  la  Transfiguration,  Math., 
xvn,  1. 

HERMON  [2]  (Petit-),  montagne  de  Zabu- 
lon,  Ps.  xLi,  7;  lviii,  13. —  Son  noiv 
ancien  est  Moreh  (v.  ce  mot). 

HERMONIIM,  nom  de  I'Hermon  (1),  av\ 
pluriel,  h  cause  des  trois  soinmets  de 
cetle  montagne,  Ps.  xli,  7. 

HERNIE,  empechement  pour  le  sacer- 
doce  levitique,  Levit.,  xxi,  20. 

HfiRODE  [1].  —  Princes  dece  nom  men- 
tionnes  dans  le  Nouveau-Testament: 
il  y  en  a  quatre,  Math.,  n,  1, —  sans 
compter  Herode-Philippe,  designe 
sans  etre  nomme,  et  qui  vivait  en 
simple  parliculier. 

HlilRODE  [2]  le  Grand,  Idumeen,  tetrar- 
que,  puis  roi  de  Judee,  Math.,  ii,  1.  — 
II  est  oblige  de  taire  la  conquete  de 
son  royaume,  ibid.;  Introd.,  t.  ii,  p. 
498.—  Resume  de  son  histoire.  Math., 
r.,1. —  Son  caract^re,  ibid.;—  ses 
moeurs  barbares  et  depravees,  In- 
trod., t.  II,  p.  G5!;  —  ses  moyens 
d'espionnage,  p.  436; —  sa  servilite 
envers  Auguste,  Luc,  n,  1. —  II  rem- 
place  le  temple  de  Jerusalem  par  un 
autre  beaucoup  plus  beau,  Introd., 
t.  II,  p.  587. —  Ses  craintes  a  I'arrivee 
des  Mages,  Math.,  ii,  3.  —  Sa  conduite 
envers  eux,  7,  8, 12.  —  II  fait  massa- 
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crer  les  Sh.    Innocents,  16-18.  —  Sa 
mort,   49,  —  d§cide  le  retour  de  la 
sainte  famille  en  Palestine,  20-21.. 
Hl^RODE  [3]  Antipas,  fils  du  precedent. 

—  11  reQoit,  comme  part  de  I'heritage 
paternel,  la  Galilee  et  la  Peree,  avec 
le  litre  de  tetrarque,  Introd.,  t.  ii,  p. 
498;  Math.,  n,  1 ;  xiv,  1 ;  Luc,  in,  1. 

—  Notice  sur  lui.  Math.,  xiv,  1.  — 
Son  caractere,  Luc,  xni,  31,  32.  ~  Son 
opinion  sur  J.-C,  Math.,  xiv,  1-2; 
Marc,  VI,  14-16;  Luc,  ix,  7-9.  —  11 
epouse  H6rodiade,  sa  belle-soeur,  du 
vivant  de  son  fr^re.  Math.,  xiv,  3; 

—  reproches   de  Jean-Baptiste,  3-4; 

—  Herode  le  fait  emprisonner,  4;  — 
il  hesite  h  le  faire  mourir,  5,  —  mais 
Herodiade  reussit  h.  lui  arracher  I'or- 
dre  de  mort,  6-11.  —  Terreurs  d'He- 
rode,  croyant  Jean-Bapliste  ressus- 
cite,  Marc,  VI,  16.-11  est  traite  de 
renard  par  J.-C,  qu'H  veut  faire  tuer, 
Luc,  XIII,  31-35.  —  Residence  d'He- 
rode  h  Jerusalem,  xxiii,  7.  —  Pilate 
lui  envoie  J.-C,  8-12.  —  Herode  a  pris 
part  h  la  condamnation  de  J.-C,  Act., 
IV,  27.  —  Sa  destitution,  ses  der- 
niers  jours  et  sa  mort.  Math.,  xiv,  9; 
Luc,  III,  1.  —  Monnaie  d'Herode,  Atlas 
arch6ol.  nl.  xx« 

HERODE  [4]  Philippe,  frfere  du  prece- 
dent, et  mari  d'Herodiade,  Math., 
XIV,  3;  Marc,  vi,  17;  Luc,  in,  1.—  11 
vivait  h.  Rome  en  simple  particulicr, 
Math.,  XIV,  3.  —  Antipas  lui  prend  sa 
femme,  ibid. 

HERODE  [5]  Philippe,  frfere  des  deux 
precedents,  tetrarque  d'lturee,  v. 
Philippe  (5). 

HERODE  [6]  Agrippa  1^%  petit-fils  d'He- 
rode-le-Grand  et  neveu  d'Herode  An- 
tipas. —  II  arrive  peu  h  peu  ci  regner 
sur  toute  la  Palestine,  comme  son 
grand-pfere.  Act.,  xii,  1.  —  Son  carac- 
lere,  ibid.  —  II  fait  mourir  S.  Jacques, 
2.  —  11  emprisonne  S.  Pierre,  3-4,  — 
avec  I'intention  de  le  faire  mourir, 
4;  —  mais  Pierre  est  delivr6  miracu- 
leusement,  5-17,  —  et  Herode,  irrite, 
fait  perir  les  gardes,  19.  —  Outrages 
regus  par  Herode  h  Alexandrie,  Math., 
XXVII,  30.  —  Sa  colere  contre  Tyr  et 
Sidon,  Act.,  xii,  20.  —  Son  orgueil  in- 
sense,  21-22.  —  Sa  mort,  23. 

HERODE [7] Agrippa  II,  fils  duprecedent, 
n'herite  que  dune  partie  de  son  royau- 
me,  Act.,  xn,  23.  —  II  ecoute  Paul  h, 
Cesaree,  xxv,  13.  —  Sa  connaissance 
de  la  loi  de  Moise,  xkvi,  3.  —  Son 
emotion  h.  la  parole  de  Paul,  28.  —  11 
protege  les  Chretiens,  30. 

HERODIADE.  —  Sa  famille,  Math.,  xiv,  3. 

—  EUc  epouse  Herode-Pliilippe,  3.  — 


Elle  en  a  une  fille,  Salome,  6.  —  Elle 
quitte  son  mari  pour  epouser  Herode 
Antipas,  son  oncle  et  son  beau-frere, 
3.  —  Elleconseille  ^  Salome dedeman- 
der  la  mort  de  Jean-Baptiste,  8.  —  Elle 
pousse  Antipas  &  demander  ladignite 
royale,  9.  —  Elle  I'accompagne  en  exil, 
ibid. 

HlilRODlENS,  nom  donne  h  certains  sad- 
duceens,  Introd.,  t.  ii,  p.  659  ;  Math., 
xxu,  16.  —  Ge  nom  ne  designe  pas 
1  MO  lamille  sacerdotale.  Marc,  iii,  6. 

IlEilUDlON,  parent   de  S.   Paul,  Rom., 

XVI,  II. 

HERODIUM,forteressevoisinedeThecue, 
Introd.,  t.  n,  p.  319. 

HERODOTE,  conliance qu'il  merite,  Dan., 
pref.,  p.  26.  —  Son  temoignage  sur 
I'antiquite  de  la  circoncision.  Gen., 

XVII,  25.  —  Son  silence  sur  Nabucho- 
donosor,  Dan.,  pref.,  p.  31. 

HERON,  oiseau  impur  :  ses  especes  en 
Terre-Sainte,  Introd.,  t.  ii,  p.  115.  — 
Est-il  designe  dans  Levit.,  xi,  19? 

HEROOPOLIS,  nom  de  Pithom,  Exode, 
I,  11.  —  Sens  du  mot,  ibid. 

Hl^ROS,leursprincipalesqualrtesd'apres 
les  anciens,  II  Rois,  i,  23.  —  Heros  de 
David  :  leurs  deux  listes,  xxiii,  8  ; 
I  Paral.,  10-47. 

HfiSEBON,villede  Ruben,  puis  de  Gad.— 
Notice  sur  elle,  Jos.,  ix,  10.  —  Son 
nom  actuel,  ibid.  ;Nombr.,  xxi,  25. 

HfiSER,  in  Rois,  IX,  15  ;  —  la  meme 
ville  que  Asor  (1). 

HfiSI-EL-KHATTATIN,  Exode,  xvii,  1.— 
Cest  peut-etre  I'endroit  oil  Moise 
frappa  le  rocher,  6. 

HlilSlONE,  son  histoire  n'a  pas  [inspire 
le  livre  de  Jonas,  Petits  Proph.,  p. 
224. 

HESLl,  ancetre  de  J.-C,  Luc,  in,  25. 

HESMONA,  station  de&Hebreux  an  desert: 
identification  proposee,  Nombr,, 
xxxni,  29. 

HESRAI  ou  Hesro,  heros  de  David,  II 
Rois,  xxiii,  35  ;  I  Par.,  xi,  37. 

HESRON[tJ,  filsde  Ruben, Exode, vi,  14. 

HESRON  [2],  petit-nls  de  Juda,  Gen., 
XLVI,  12. 

HESRON  [3],  V.  Asor{^). 

HET-BARZEL,  ciseau  de  fer  pourecrire, 
Introd.,  t.  II,  p.  667. 

HETH  ou  Hetheus,  fils  de  Chanaan  et 
pbre  des  Hetheens,  Gen.,  x,  13. 

HETHALON,  ville  de  la  Syrie  occidentale, 
Ezech.,  XLvii,  15;  XLvin,  1. 

HETHEENS,  peuple  qui  habitait  h  terre 
de  Chanaan,  Gen,,xv,  20.  —  Leur  des- 
cendance de  Heth,  x,  15;  Jos.,  i,  4.  — 
Leur  nom  chez  les  etrangers,  ibid.  — 
Notice  sur  eux,  Introd.,  t.  ii,  p.  165  ; 
Jug.,  I,   26  ;  IV  Rois,  V,    6.   —   Leurs 
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dieux,  Levit.,  xviir,  2i.  —  p'lj  ,]uel 
senssonl-ilsancetres  d'Jsraf'l  ?  fizecli., 
XVI,  3.  —  Comtnent  un  H6theen  occu- 
pe-l-il  un  posle  de  coiifiance  aupres 
do  David?  1  Rois,  xxvi,  6. 

Hl'.TTIM,  V.  Iletheens. 

HEURFi.  —  Ce  mot,  dans  le  texte  bibli- 
que,  se  trouve  pour  la  premiere  lois 
dans  Daniel,  Id  trod.,  t.  ii,  p.  481,  — 
et  encore  pour  designer  un  temps 
court,  p.  482.  —  Duree  variable  des 
heures  chez  les  anciens,  ibid.;  —pre- 
miere heure  du  jour,  ibid.  —  Maniere 
dontlesEvangoIistescomptentles  heu- 
res, specialenient  dans  le  recit  de  la 
Passion,  Jean,  xix,  14;  cf.  i,  39;  iv,  6. 

—  Expressions  symholiques  :  beures  du 
jour.  Math.,  xx,  16;—  heure  de  Jesus, 
Jean,  ii,  4. 

HEV  ou  Heveus,  fds  de  Chanaan  et 
pere  des  Heveens,  Gen.,  x,  17. 

HE'VEENS,peup]adechananeenne,Deut., 
II,  23,  • —  descendant  de  Hev,  Gen., 
x,  17.  —  Oiihabitaient-ils  ?  lutrod.,  t. 
II,  pp.   155,  320. 

HEVILA  [1],  nis  de  Ghus  et  petit-fds  de 
Cham,  Introd.,  t.  ii,  p.  149;  Gen.,  x, 
7. —  II  est  la  souche  des  Avalites,  v. 
ce  mot. 

HEVILA  [2],  fds  de  Jectan,    Gen.,  x,  29. 

—  Quel  pays  a-t-il  peupl6?  ibid.  ;   cf. 
XXV,  18;  I  Rois,  xv,  7. 

HEVILATH,  pays  ou  passe  le  fleuve  Phi- 
son  :  sa  situation.  Gen.,  ii,  12  ;  Introd., 
t.  II,  P;  136. 

HEXAMERON,  oeuvre  des  sixjours,  Gen., 
1,3-31. 

HKYPHAH,  V.  Epha  (2). 

HfiZfiCHIEL,  nom  d'une  famille  sacer- 
dotale,  I  Par.,  xxiv,  16. 

HI<]ZECI,  Benjamite,  1  Par.,  viii,  17. 

HEZECIAS,  pere  d'Ater,  Neh.,  viii,  21. 

HEZION,  a'ieul  de  Benadad,  III  Rois, 
XVI,  18. 

HEZIR,  nom  d'une  famille  sacerdotale, 
I  Par.,  XXIV,  15. 

HHAVAH,  bourg  ou-village,  Introd.,  t.ii, 
p.  430. 

HIBOU,  image  d'lsrael  disperse  dans  les 
nations,  Ps.  ci,  7. 

HIDDEKEL,  nom  hebreu  du  Tigre. 

HIEL,  restaure  Jericho,  III  Rois,  xvi,  34. 

—  Ses  fits,  ib'uL 

HIERAPOLIS,  ville  de  la  grande  Phry- 
gie.  Col.,  IV,  13.  —  Son  nom  acluel, 
Paul,  p.  466. 

HlfiRARGHIE  catbolique :  son  insfitu- 
tion  divine,  Math.,  xx,  26;  II  Cor.,  ii, 
9.  —  Son  existence  au  premier  siecle, 
Hebr.,  xiii,  17. —  Son  developpement, 
Paul,  p.  570;  Act.,  xx,  26,  27. 

HIEROGLYPHlSME,son  origine,  Introd., 
t.  I,  p.- 255. 


1I1I;R0GRAMMATES  egyptiens,  Exode, 
VII,  II. 

IIIEROMAX,  affluent  du  Jourdain,  In- 
trod ,  t.  II,  pp.  53,320. 

HILAIRt:  (S.),  ses  regies  pour  decouvrir 
le  caractore  messianir|ue  des  pi-ophe 
ties,  Ps.,  p.  Lxiii.  —  Sou  explication 
des  Psaumes,  p.  lxxxix.  —  Son  te- 
moignage  sur  le  livre  de  la  S;it:esse, 
Sag.,  pref.,  p,.  12;  —  sur  la  11=  Epitvc 
de  S.  PiciTe,  Ep.  cath.,  p.  114  ;  —  sut 
I'Apocfdypse,  Apoc,  p.  6. 

HILfiKNl^'KLD,  ses  ol  jections  contre  la 
II"  E|jitre  aux  Thessaloniciens,  Paul, 
p.  541. 

HILLAII,  occupe  remplacement  de  la 
cite  royale  de  Babylone,  Dan.,  iv, 
27. 

HILLEL,  accueil  qu'il  faisait  aux  prose- 
lytes. Math.,  VII,  12. 

HIN,  mesure  :  son  origine,  E/Ccch.,  iv, 
11.  —  Sa  contenance,  ibid.  ;  Exode, 
XXIX,  40.  —  C'etaitla  ration  de  manne 
des  Hebreuxdansle  desert,  Introd.,  t. 
II,  p.  474. 

HINDOUS,  leurs  prieres.  Math.,  vi,  7. 
—  Leurs  coutumes  nuptiales.  Marc, 
II,  20. 

niNNON,  V.  Bcn-Ennom. 

HIPIVRQUl^,  son  cycle,  Sag.,   vii,  19. 

IIIPPOLYTE  (S.),  son  sentiment  sur  le 
Cantiquedes  Cantiques,Cant.,p.  16. — 
Son  commentaire  sur  Daniel,  Dan.,- 
pref. ,  p.  82.  —  II  admet  la  canonicite 
de  I'Apocalypse,  Apoc,  p.  6. 

niPPOPGTAME,  sa  description,  Job,  xl, 
10  et  sq.  —  Sanourriture,  ibid.;  cf.  In- 
trod., t.  II,  pp.  97et90. 

HIPPOS,  ville  de  la  Decapole,  Introd., 
t.  n,  p.  320. 

HIR  [11,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv,  15. 

HIR  [2],  Benjnmite,  I  Par.,  vii,    12. 

HIRA,  heros  de  David,  II  Rois,  xxiii,  26. 

HIRAM  [1],  prince  idumeen.  Gen., 
xxxvi,  43. 

HIRAM  [2],  roi  de  Tyr  :  duree  de  son 
regne,  II  Rois,  v,  11.  —  Ses  rapports 
avec  David,  ibid.  —  II  fait  batir  son 
I  al.iis,i/j/d.  —  II  envoiouneambassade 
a  Salomon,  III  Rois,  v,  1,  —  et  accepte 
de  cooperer  kla  construction  du  tem- 
ple, 2-18;  —  texte  de  la  correspon- 
dance  echangee  {\  ce  sujet  entre  les 
deux  rois,  d'apres  Josephe,  6,  8.  — 
Salomon  donne  vingt  villes  k  Hiram, 
IX,  11-14. 

HIRAM  [3],  Tyrien  habile  en  orf6vrerie, 
111  Rois,  VII,  13.  —  Son  origine,  14.  — 
Travaux  qu'il  execute  pour  Salomon, 
14  et  sq. 

HIRAM  [4],  prince  fyrien  captif  ^Baby- 
lone,  puis  roi  de  Tyr,  fi^ech.,  xxvi,  8. 
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HIRAS,      habitant      d'Odollam,     Gen., 

xxxviir,  1. 
HIRCAN  [1],  fils  de  Tobie,  riche  Juif,  II 

Mach.,  in,  11. 
HIRCAN  [2],  V.  Hyrcan. 
HIRMUS,   ce   que  c'est  cbez  les  Grecs 

Chretiens,  Ps.,  p.  xxxni. 
HIRONDELLE.  ses  habitudes,  ses  diffe- 

rentes  especes,  In  trod.,  t.  ii,  p.  115.— 

Sa  difference  avec  le  martinet,  ibid. 
HIRSEMfeS,  V.  Bethsames  (1). 
HISPIRATIS,  localite  entre  I'Armenie  et 

la  Cappadoce :    est-elle    mentionnee 

dansAdb.,20? 
HISTOIRE [1],  a  fourni  beancoup  de  lieux 

oomrauns  aux  poetes  hebreux,Ps.,  p. 

VI.  —  Des  histoires  peuvent,    sans  se 

contredire,  raconter  des  details  diffe- 

rents  d'un  meme  evenement,  Math., 

VIII,  5. 
HISTOIRE  [2]  de  Joseph  le  Charpentier, 

vie  de  S.  Joseph,  aveo  details  reJatifs 

ci  J.-G.  et  k  la  sainte  Vierge,  Introd., 

t.  I,  p.  490. 
HISTORIOGRAPHES,  leur  existence  chez 

les  Juifs,  Prov.,  p.  12. 
HITZIG,  son  cdmmentaire  sur  les  Psau- 

mes,  Ps.,  p.  xcii;— sur  lesProverbes, 

Prov.,  p.  46, 
HOBA  ou  Ghobah,«^  gauche  deDamas)), 

Gen.,  XIV,   15. —  Quel   est  rendroit 

mentionne  sous  ce  noni?  ibid. —  D'oii 

vient  I'expression  «  a  gauche  »,  em- 
ployee  par  les   Hebreux   pour  «  au 

nord  »  ?  ibid. 
HOBAB,  Moise  lui  propose  d'accompa- 

gner  Israel,  Nombr.,  x,  29-32. 
HOBIA,  famillequi  ne  peut  prouverson 

origine  sacerdotale,  Esdr.,  ii,  61. 
HOCHEQUELE,   Introd.,  t.  n,   p.  113;  — 

V.  Moineau. 
HOD.  hoinme  d'Aser,  I  Par.,   vii,  37. 
HOD^S,  femme  moabite,  I  Par.,  vni,  9. 
HODSI,  region  u  Test   du  Jourdain,   II 

Rois,  XXIV,  6. 
HOKMOTH,   employe  pour  designer  la 

Sagesse  hypostatique,    Introd.,  t.  n, 

p.   522. 
HOLDA,  prophetesse,  IV  Rois,  xxii.    14. 
IIOLDAI  [1],    officier  de  David,  I   Par., 

xxvii,  15. 
HOLDAI  [2],  mentionne,  Zach.,  vi,  10  ;  — 

nomme  aussi  Holeiu,  14. 
HOLDEN,  son  systeme  sur  I'inspiration, 

Introd.,  1. 1,  p.  67. 
HOLIN,  traile  dela  Mischna  relatif  ^  la 

nourriture,  Introd.,  t.  ii,  p.  655. 
HOLKOT  (Rob.),  son  coramentaire  sur 

le  livre  de  la  Sagesse,  Sag.,  prel.,  p. 

HOLOCAUSTE,  sacrifice  ou  la  victime 
etait  enlioremcnt  detruite,  Introd.,  t. 
II,  p.  619.  —  II  renferme  I'idee  d'ex- 


piation,  Exode,  xxtv,  5.  —  Holocausle 
n'a  pas    le    sens  de  mort   spirituelle 
dans  Fhistoire  de  Jeplite,  Jug.,    p.  21. 
—  L'holocauste  etait  un  acte  du  cuite 
public  et  du  culte  prive,    Introd.,  t. 
II,  p.    619.  —  Holocaustes  oll'erts  par 
Noe,   Gen.,  viii,  20;  —  par  Job,  Joh. 
I,  5;  —  parses  amis,XLn,  8.  —  Roalos 
mosaiques    concernant  riiolocausle 
Levit.,  1,1-17:  —  holocauste  desbouuTs 
3-9,  — des  brebis,  10-13,  —  des  oiscaux 
14-17.  —  Holocauste  quotidien,  vi,  S- 
13;  cf.  Esdr.,  Ill,  3.—  Holocauste  ceK'- 
bre  al'apparition  de  la  nouvello  iune 
Introd.,  t.  II, p.  641.  —  Holocauste  d'ou 
bit  :  sens  de  cette  expression,  Jiiditli 
XVI,  23.  —  Autel  des  Holocaustes,  v 
Aulel. 

HOLON,  ville  sacerdotale  des  monia- 
gnes  de  Juda,  Jos.,  xv,  51 ;  xxr,  15. 

HOLOPHERNE,  general  assyrien  tue  pai 
Judith.  —  Resume  rle  son  hJstoire. 
Judith,  pp.  07-70.  — Epoque  a  laauellf 
il  a  vecu,  pp.  72-79.  —  Holoprioriif^ 
est  nomme  general  en  chef  par  re 
roi  d'Assyrie,  Judith,  ii,  4-G.  —  Pes 
preparatifs,  7-11. —  Son  e.<peditior, 
n,  12-vi.  —  II  met  le  siege  dcvaiii 
Bethulie,  vii.  —  II  revolt  Juditli,  x, 
16,  —  et  est  seduit  par  sa  beaute,  17 
et  sq.  —  Faveurs  qu'il  lui  decerne, 
xr,  xn.  —  II  invite  Judith  h  un  festin, 
xii,  10  et  sq.  —  II  s'y  enivre,  20.  — 
Judith  profite  de  son  sommeil  pour 
lui  trancher  la  tete^  xiii,  1-10.  —  La 
tete  d'Holopherne  est  portee  h.  Be- 
thulie, 11  et  sq.,  —  et  suspendue  aux 
murs  de  la  ville,  xiv,  1-7.  —  Les  As- 
syriens  decouvrent  la  mort  d'Holo- 
pherne, 8-18,  — et  s'enfuient,  xv,  1  et 
sq.  —  Tout  ce  qui  lui  avait  appartenu 
est  donne  h.  Judith,  xv,  12-15. 

HOLZHAUSER,  son  commentaire  sur 
TApocalypse,  Apoc,  p.  36. 

HOMAM,  descendant  d'lilsaCi,  I  Par.,  i, 
39. 

HOMER  ou  Chomer,  mesure   de  capa- 

•  cite  :  sa  valeur,  Introd.,  t.  ii,  p.  174  ; 
Levit.,  xxvii,  16;  III  Rois,  iv,  22; 
fizech.,  XLV,  11,  13, 14. 

HOMICIDE,  defendu,  Exode,  xx,  13.  — 
Chatiment  de  rhomicide  volontaire, 
XXI,  12;  Introd.,  t.  ii,  p.  511.  —  Loi 
touchant  T homicide  'involontaire, 
Deut.,  XIX,  4;  Jos.,  xx,  3. 

HOMMAGES  acceptes  par  les  Ap6tres, 
Act.,  X,  25. 

HOMME  [1],  etymologie  de  ce  mot,  In- 
trod., t.  II,  p.  677. —  Definition  de 
I'homme  par  Piine,  Sag.,  vii,  3.  — 
Doctrine  de  la  BihIe  sur  fhomme, 
Eccli.,  p.  22;  Introd.  aux  Proph.,  p. 

LIV. 
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I.  Grandeur  de  I'homnu;.  —  II  est  le 
premier  de  tous  les  eLres  visibles, 
jen.,  11,  preambule;  Ps.  viir,  2-9. — 
Jreation  et  perfection  dn  premier 
norame,  Gen.,  ii,  7;  Job,  xv,  7  ;  Ps. 
jxxxviii,  14.  —  Condition  inteilcc- 
(uelle  et  morale  dans  l;K|uelle  11  aelii 
3ree,  Eccli.,  xvn,  1-9;  fiphes.,  iv,  23- 
24. —  L'homme  est  riinage  de  Dieu, 
Introd.,  t.  II,  p.  677  ;  Sag.,  ii,  23 ;  I  Cor., 
XI,  7-9;  —  il  est  de  la  race  do  Dieu:  en 
quel  sens?  Act.,  xvir,  28;—  il  a  pre- 
exists dans  la  pensee  divine,  Introd., 
t.  II,  p.  677 ;  —  il  est  I'objet  privilegie 
de  I'amour  divin,  Sag.,  xi,  25;  Prov., 
VIII,  31 ;  —  il  est  iait  pour  louer  Dieu 
et  etre  son  instrument,  Ps.  cxlviii, 
11  et  sq. ;  Prov.,  xx,  24;  Eccl.,  in,  1  et 
sq. ;  Sag.,  xiii,  1 ;  Act.,  ix,  7.  —  Liberie 
de  I'bomme,  Introd.,  t.  ii,  p.  678  ; 
Eccli.,  XV,  14;  Hebr.,  xii,  25;  Apoc, 
I,  1 ;  V.  Libre-arbUrc—  Ce  rpii  fait  sa 
valeur,  Prov.,  xii,  8. —  Egalite  des 
hommes  devant  Dieu,  Job,  xxxi,  15  ; 
Ps.  XLviii,  17;  Sag.,  vii,  1-16;  Eccli., 
K.XXV11I,  23. 

II.  PetUesse  de  l'homme,  I  Rois,  ii, 
9;  Job,  xiv,  1-12;  Eccli.,  xvii,  31; 
■cviii,  7,  8.  —  II  n'est  que  boue  et  pous- 
?iere,  et  il  retournera  en  poussiere. 
Gen.,  11,7;  in,  19;  Job,  xxxiii,  6; 
Eccl.,  XII,  7  ;  Eccli.,  xxxiii,  10  ;  xli, 
13;  Ps.  Lxxxix,  6;  CI,  24  et  sq.;  cii, 
14;  cxxviii,  6  ;  cxLiii,  4  ;  Is.,  xl,  6  ; 
XLV,  9.  —  Son  neant  parait  dans  sa 
naissance,  Sag.,  vii,  3.—  En  quoi  est- 
11  seiublable  aux  betes  ?  Eccl.,  in,  19. 
—  Sa  duplicity,-  Ps.  xi,  1  et  sq. —  Sa 
vie  est  pleine  de  miseres,  Job,  vii, 
1-3;  Eccli.,  XL,  1-11. —  line  peut 
rien  par  iui-meme,  sans  le  secours 
de  Dieu,  Sag.,  xii,  11  ;  Ps.  cxxvi,  2; 
CXLV,  3  ;  Eccli.,  xxxvii,  21;  Math., 
XIX,  26.  —  Impuissance  de  sa  raison, 
Eccl.,  p.  71  ;  Ps.  cxxxviii,  6.  —  Ses 
pensees  sont  timides.  Sag.,  ix,  14.  — 
II  est  sujet  k  erreur,  Levit.,  x,  1; 
Nombr.,  xv,  39;  Deut.,  xii,  8  ;  I  Rois, 
XV,  9;  II  Rois,  vi,  6;  Prov.,  xii,  15; 
XIV,  12;  XXI,  2;  Is,,  v,  21 ;  xiv,  13; 
..v,8;  Math.,  in,  14;  xvi,  22;  Jean, 
■CII,  4;  xiii,  8. 

III.  Fi7i  de  l'homme. —  L'homme  est 
tin  etranger  sur  la  terre,  Ps.  x.kxviii, 
13.  —  Sa  fin,  Eccli.,  p.  23;  Introd.  aux 
Froph.,  p.  Lv. —  Dieu  appelle  tous 
les  hommes  h  cette  fm,  Rom.,  in,  22; 
I  Tim.,  11,4;  of.  Salut.—  Toutes  les 
parties  constitutives  de  l'homme  joui- 
ront  du  bonheur  surnaturel,  Ps.  lxxii, 
3. 


IV.  Expresaloin  jiarliculiercs  expli- 
quees. —  Homme  de  bien,  Sag.,  vur, 
10;  Rom.,  V,  7.  —  Homme  de' bonne 
voionte.  Marc,  X,  27;  Luc,  ii,14. — 
Homme  spirituel,  1  Cor.,  ii,  15.  — 
Homme  nouvoau,  11  Cor.,  v,  17-19. 
—  Vieil  homme,  l^.|)bes.,  iv,  22.  — 
Homme  animal,  1  Cor.,  ir,  14.  — 
Homme  d'un  dieu,  Introd.,  t.  u,  p. 
551.  -  Homme  ne  dans  Sioii  :  c'est  le 
Verbe  incarne,  Ps.  lxxxvi,  5.  — 
Homme  au  cordeau  :  son  symbolis- 
me,  Zach.,  ii,  1-13.  —  Nqm  d'  «  hom- 
mes »  donneaux  anges,  Ezech.,  ix,  2. 
HOMME  [2],  par  opposition  a  la  femme- 
— L'homme  est  le  chef  de  la  femme, 
I  Cor.,  XI,  3;  Iilph.,  v,  23.  —  L'homme 
dans  le  mariage  :  ses  devoirs  et  son 
aulorite  h  I'egard  de  sa  femme.  Gen., 
II,  23;  III,  16;  Nombr.,  v,  12-18;  xxx, 
7-13;  Deut.,  xxii,  5,  16;  xxiv,  1; 
Prov.,  V,  18  ;  xviii,  22  ;  xxxr,  10;  Ec- 
cl., IX,  9;  Eccli.,  vii,  28;  ix,  I  ;  xv,  2, 
27;  XXVI,  1;  Mai.,  ii,  14,  16;  I  Cor., 
VII ;  ifiphes.,  v,  22,  25-31;  Coloss.,  iii, 
19;  Tite,  ii,  4;  I  Tim.,  ii,  11 ;  I  Pierre, 
m,  1,  7. 

HOMOLOGOUMENES,  sens  de  cette  ex- 
pression, Introd.,  t.  1,  p.  102. 

HOMONEA,  localite  de  Galilee,  inlrod., 
t.  II,  p.  320. 

HON,  complice  de  Core,  Datlian  el 
.\biron,  Nombr.,  xvi,  1. 

HONNEUR,  n'est  pas  entendu  de  la  meme 
mani6re  par  Dieu  et  par  les  hommes 
Eccli.,  X,  24. 

HONORER,  signifiant  assister  dans  les 
besoins  temporels,  Math.,  xv,  4. 

HONORIUS  d'Autun,  son  Sigillum  B 
Marix,  Cant.,  p.  27.  —  Son  commen- 
taire,  ibid.  —  Nouvelle  opinion  emise 
par  ce  commentateur  surle  Gantique, 
ibid, 

HONTE,  n'est  ?i  craindre  que  si  elle 
vient  de  Dieu,  Ps.  gxviii,22;  cf.  Apoc  , 
XVI,  15.  —  Honte  d'avouerses  peches, 
Eccli.,  IV,  25. 

HOPHRA,  V.  Ouhabra. 

IIOPPHA,  famine  sacerdotaJe,  I  Par., 
XXIV,  13. 

HOR  [1]  (mont),  montagne  de  I'Arabie 
Petree,  station  d'lsrael  dans  le  desert 
de  Pharan,  et  lieude  lamortd'Aaron, 
Nombr.,  xx,  22.  —  Son  nom  actuel,  sa 
description,  ibid.  —  Hor  est-il  veri- 
tablement  un  nom  propre?  ibid. 

HOR  [2]  (mont),  montagne  h.  I'extremite 
nord  de  la  Palestine,  appelee  par  la 
Vulgate  mons  altissimus,  Nombr., 
XXXVII  7. 
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HORAM,  roi  de  Gazer,  battu  par  Josue, 
Jos.,  X,  33. 

HOREB,  ohaine  de  monlagnes  de  I'Ai^abie 
Pelree.  —  Son  nom,  Exode,  xvii,  6.— 
Sa  situation,  ibid. ;  in,  1.  —  Son  rap- 
port aveo  le  Sinai,  Exode,  xix,  1.  — 
Ses  paturages,iii,  1.  —  Lerocherd'Ho- 
reb,  XVII,  6. 

HOREM,  ville  de  Nephthali,  Jos.,  xix, 
38. 

HORI,  petit-fils  de  Seir,  Gen.,  xxxvi,  22. 

HORLOGE  solaire,  sonantiquite,lVRois, 
XX,  11. 

HORMA,  Noinbr.,  xiv,  45  ;  xxi,  3;  —v. 
Harm  a. 

HOHOMTE,  sens  de  cette  qualification, 
Neh.,  II,  10. 

HOROWITZ,  ses  articles  sur  I'auteur  et 
le  Iraducteur  de  I'Ecclesiastique, 
Eccli.,  pp.  18,  30. 

HORREENS,  v.  Chorrrens. 

H0SA[1],  descendant  de  Caleb,  I  Par., 
IV,  4. 

hOSA  [2],    portier  du    temple,  I  Par., 

XVI,  38. 

HOSA  [3],  ville  des  frontieres  d'Aser,  Jos., 
XIX,  29. 

HOS.\NNA,  explications  de  cemotdon- 
nees  par  les  Peres,  Math.,  xxi,  9.  — 
Sa  prononciation  en  hebreu,  ibid.  — 
Son  elymologie,  ibid.  —  Son  sens, 
ibid.  -~  Son  usage  chez  les  Juifs,i6irf.; 
Ps. cxvii, p. 564.  —  Saformule,  Jerem., 
XXXI,  7. 

HOSIEL,  Gersonite,   I  Par.,    xxiii,  9. 

HOSPITALITE,  recommandee,  Introd., 
t.  II,  p.  433;  Prov.,  iii,  29;  Eccli., 
XXIX,  34;  Luc,  xiv,  13;  Rom.,  xii,  13; 
1  Tim.,  111,2;  Hebr.,  xiii,  2;  1  Pierre, 
IV,  9;  III  Jean,  5-8;  cf.  Sag.,  v,  15.  — 
Hospitalite  en  Orient  :  son  caractere 
sacre,  son  etiquette,  Introd.,  t.  ii,  p. 
434;  Gen.,  xvin,  9 ;  xix,  2;  Job,  xxii, 
7;  Ps.  XL,  10;  Marc,  vi,  10.  —  Hospi- 
talite exercee  par  Abraham,  Gen., 
xvui,  i-8 ;  —  par  Lot,  xix,  1-3 ;  —  par 
Laban,  xxiv,  31 ;  —  par  Rahab,  Jos., 
ii; —  par  Manue,  Jug.,  xiii,  15;  —  par 
le  beau-pere  du  levite,  Jug.,  xix,  4 ; 
—  par  la  veuve  de  Sarepta,   III  Rois, 

XVII,  10;  —  par  la  Sunamile,  IV  Rois, 
IV,  8 ;  —  par  Job,  Job,  xxxi,  17 ;  —  par 
Tobie,  Tob.,  ii,  2 ;  —  par  Marthe,  Luc, 
X,  38;  —  par  Zachee,  xix,  6;  —  par 
Lydie,  Act.,  xvi,  13  ;  —  par  Philemon, 
Philem.,  7.  —  Inhospilalite  punie, 
Jug.,  viii,  5  ;  XIX,  18  ;  I  Rois,  xxv; 
Sag.,  XIX,  13.  —  Hospitalite  donnee 
aux  apoLres:  honneur  qui  en  resulte, 
Math.,  X,  11. 

HOTE,  V.  Ilospilalit^.. 
HOTI'XLEIUES  pour  les  etrangers,   In- 
trod., t.  II,  p.  435. 


IIOTIIAM  [I],  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii, 
32. 

HOTHAM  [2],  pere  de  deux  lieros  de  Da- 
vid, I  Par.,  XI,  44. 

HOTTINGER,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  II,  p.  22. 

HOU,  origine  dece  dieu  chald6en,  Dan., 
VII,  2. 

HOUBIGANT,  ses  travaux  sur  la  Bible, 
Introd.,  t.  1,  p.  17  ;  —  sur  la  langue 
hebraique,  p.  247.  —  Son  edition  de 
la  Bible  hebraique,  p.  288.  —  II  atta- 
que  Tuiiite  du  livre  do  la  Sagesse, 
Sag.,  pref.,p.  4,  -  ainsi  que  son  inte- 
grite,  p.  5.  —  II  rejette  les  mots  cum 
rege  Assyriorum  d'Isaie,  vii,  17. 

HOULETTKSdes  deux)  du  Pasteur,  Zach., 
XI,  7.  —  Leur  symbolisme,  ibid. ;  In- 
trod. aux  Proph.,  p.  cvii. 

HOUNIN,  peut-etre  I'ancienne  Rohob, 
Jug.,  xviii,  28. 

HOUPPAH,daisde  la  chambrenuptiale, 
Inlrod.,  t.  II,  p.  368. 

HOUTS,  Gen.,  x,  23;  xxxvi,28;— v.  7?ms 
etf/s. 

HOZAI,  historiographe,  II  Par.,  xxxiii, 
19. 

HUCAC,  V.   Halcalh. 

HUGUCA,  ville  de  Nephthali,  Jos.,  XIX,  34. 

HUET,  s'occupe  beaucoup  des  prophe- 
ties  messianiques,  Introd.  aux  Pro- 
ph., p.  IX. 

HUG,n'estpasprotestant,  Eccli.,pref.,p. 
7.  —  II  est  refute  par  Berthold  sur  le 
Cantique  des   Cantiques,  Cant.,  p.  15. 

—  Son  Introduction  au  N.-T.,  Introd., 
t.  I,  p.  18.  —  Sa  theorie  sur  les  manus- 
crits  du  Nouveau   Testament,  p.  312; 

—  sur  la  langue  originale  de  S.  Ma- 
thieu,Math.,  p. 21.  —  Sensqu"ildonnek 
Fexpression  epih'es  cathotiques,  Ep. 
catli.,  pref.,  p.  3. 

HUGUES  de  Saint-Cher,  est-il  I'auteur 
de  la  division  actuelle  de  la  Bible  la- 
tine?  Introd.,  t.  1,  p.  48. 

HUILE,  sa  production  abondante  en 
Chanaan,  Os.,  xii,  1.  —  Son  r6Ie 
dans  la  medecine  orientale,  Marc,  vi, 
13.  -  Son  emploi  comme  nourriture, 
Ps.  cm,  15.—  N'enpasjeter  sur  le  feu, 
Eccli.,  viii,  4.  —  Huile  precieuse  qui 
brillait  dans  le  Temple,  Introd.,  t.  ii, 
pp.  .563,  581;  Exode,  xxvn,  20,  21.  — 
Huile  otferte  avec  la  minchah  :  son 
symbolisme,  Levit.,  ii,  1.  —  Huile  re- 
pandue  sur  le  lepreux,  lors  de  sa 
purification,  xiv,  17.  —  Huile  d'onc- 
tion  :  sa  preparation,  Exode,  xxx,  22- 
33  ;  xxxvii,  29  ;  —  son  usage,  v. 
Onction.  —  Symbolismes  :  I'huile  figure 
les  benedictions  divines,  Ezech.,xxxii, 
I      14;— la  grace,   IV  Rois,  iv,  6;  —  la 
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charite  etses  oeuvrcs,  5;  Math.,  xxv, 
3. 

HUL,  fils  puine  d'Aram  et  petit-fils  de 
Sem,  Gen.,  x,  23;  —  souche  du  peu- 
ple habitant  )e  pays  de  Ghoul,  ibid.  ; 
Introd.,  t.  n,  p.  Ibl. 

HUMANITF.fi],  V.  Genre  liamain. 

HUMANITY  [2]  de  Jesus-Christ,  v.  Jesus- 
Christ. 

HUMEUR  :  il  faut  veiller  sur  son  hu- 
meur,  Rccli.,  iv,  35. 

HUMILITE.  —  Sa  nature,  Prov.,  xu,  16  ; 
Eccl.,  Ill,  21 ;  Eccii.,  vii,  19;  Dan.,  in, 
87;  Math.,  viii,  0  ;  —  elle  diflere  de 
I'huiniliation,  Jacq.,  iv,  10;  —  dilTe- 
rence  entre  I'humilite  de  I'esprit  et 
celle  du  coeur.  Math.,  xi,  29, —  Son 
merite,  II  Rois,  vi,  22;  Marc,  ix,  36; 
I  Pierre,  i,  11;—  elle  est  la  vraie 
grandeur.  Marc,  ix,  34;  Philipp.,  ii, 
8.  —  Son  precepte,  Job,  xl,  7;  Ps. 
cxwui,  6;  cxxx,  1  et  sq.  ;  Prov.,  p. 
39;  Eccii.,  vi,  2:  vii,  4-6;  x,  29;  Math., 
xviii,  4;  xxiii,  11,  12;  Luc,  xvii,  7-10; 
Rom..  XI,  20;(ial.,  vi,  3;  Philipp.,  ii, 
:\;  — elle  est  necessaire  specialement 
(1.  ns  la  grandeur,  Eccli.,  in,  19,  — 
dans  la  priere,  xxxv,  21,  —  dans  la 
pratique  de  la  vertu,  I  Rois,  in,  19, 
—  pour  la  conversion,  Jacq.,  iv,  10, 
cf.  6,  —  dans  les  discussions,  I  Pier- 
re, iir,  16;  —  elle  doit  etre  prati- 
quee  par  les  peuples  et  les  rois,  Ec- 
cii., X,  22:  —  humilite  mal  placee, 
xiH,  11;  XX,  32,  33.  —  ^vantages  et 
recompense  de  rhumilite,  I  Rois, 
XV,  18;  xviii,  18;  Prov.,  lu,  34;  xi, 
2;  XV,  3J;  Eccli.,  xviii,  21;  xxiii,  18; 
Math.,  xvni,  5-14;  Luc,  xiv,  10,  11; 
1  Pierre,  v,  5.  —  Exeniples  d'humilite, 
Gen.,  xni,  8  ;  xvin,  27;  Jug.,  vi,  15; 
1  Rois,  n,  1 ;  lIRois,vi,  16,  21 ;  II  Par., 
xn,  6;  Is.,  xxxvii,  1;  Jerem.,  i,  6; 
Math.,  Ill,  ii ;  viii,8;  xv,  27;xxi,5; 
Luc,  I,  48;  XIV,  7;  xv,  19;  xviii,  13; 
xxii,  26;  Jean,  xiii,  4;  Act.,  x,  26; 
I  Cor.,  IV,  0  :v,  8;  Hebr.,  xi,  24;  Apoc, 
XIX,  10;  xxu,  9. —  Humbles  de  la 
terre  .'sensdecette  expression,  Soph., 
11,  3.  —  Cr.   Orgueil. 

HUPFELD,  sesvuessur  la  poesiehebrai- 
que.  Ps.,  p.  xxin.  —  Son  commen- 
taire  sur  les  Psaumes,  p.  xcii. 

HUPHAM,  fils  de  Benjamin,  Nombr., 
XXVI,  39. 

HUPPE  oiseau  impur  assez  commun 
en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  115.  — 
Sa  chair  elait  interditeaux  Israelites, 
Levit.,  XI,  19. 

HIJR  [1],  personnage  important  parmi 
les  Hebreux  de  I'exode  :  sa  descen- 
dance, Exocle,  XVII,  10.  —  II  monte 
avec  Moise  sur  la  monlagne  durant  i 


le  combat  centre  Amalec,  ibid.  —  II 

soutient  les  bras  de  MoTse,  12. 
HUR[2],  grand-p6re  de  Beseleel,  Exode, 

XXXI,  2.  —  Est-ce  le  m6me  que  celui 

de  I'Exode,  xvii,  10  ? 
HUR  [3],  prince  des  Madianites,  Nombr., 

xxxi,   8. 
HUR  [4],  p6re  de  Raphaia,  Neh.,  in,   9. 
IIURAl,  I'un  des  heros  de  David,  I  Par., 

XI,  32. 
HURAM,  petit-fils  de   Benjamin,  I  Par., 

viii,  5. 
HURl  [1J,  p6re  de  Saphat,  Nombr.,  xiii,6. 

—  Sens  de  son  nom,  ibid. 
IIURI  [2],  Gadite,  I  Par.,  v,  14. 
HUS  [1],  fils  d'Aram,  Gen.,  x,  23.  —II  a 

probablement  donne  sonnomaupays 

de  Hus  habit6  par  Job,  Job,  pr§f.,  p. 

6. 
HUS  [2],  filsaine  de  Nachoretde  Melcha, 

Gen.,  XXII,  21 ;  —  souche  d'une  tribu 

dans  le  voisinage  d'fidom,  ibid. 
HUS    [3J,    descendant    d'fisau,    Gen., 

xxxvi,  28. 
HUS    [4]   (terra    de),  pays   habite  par 

Job,  Job,  pref.,  p.  6;   Job,  i,  1.  —A 

quel  personnage  doit-elle  son  nom  ? 

Job,  p.  6.  —  Sa  situation,  pp.   6-7. 
IIUSAM,  roi  idumeen.  Gen.,  xxxvi,  34. 
HUSATITE,  originairede  Hosa,  II  Rois, 

XXI,  18. 
HUSI,  p6re  de  Baana,  III  Rois,  iv,  16. 
I]USIM[1],  fllsde  Dan,   Gen.,  xlvi,  23. 
IIUSIM  [2],   epouse   repudiee  de   Saha- 

raim,  I  Par.,  viii,  8. 
HUTTER,   sa    Bible    polyglotte   en   six 

langues,  Introd.,  t.   i,  p.  452.    —  Son 

Nouveau  Testament  en  douze  langues, 

p.  453.  —  II  rejette  I   Jean,   v,  7:  Ep. 

cath.,  p.  153. 
1IYACINTHE[1],  couleurpourpre,  Exode, 

xxv,  4;  —  c'etait  la  couleur  des  ban- 

delettes  porlees  par  les  Juifs,    Kccli., 

VI,  31. 
HYACINTHE  [2],  pierre  precieuse,  Exode, 

xxviii,  19;  Apoc,  xxi,  20. 
HYADES,  constellation,  Job,  ix,  9. 
HYDASPE,  V.  Jadason. 
HYDROPIQUE  gueri  parJ.-C,  Luc,  xiv, 

1-6. 
HY'ENE,  tres    commune  en   Palestine, 

ou  elle  se  cache  dans  les  anciens  tom- 

beaux,  Introd.,  t.  ii,  p.  97. 
HYKSOS,  dynastie    de  rois  egyptiens  : 

leur  defaite,  Exode,  i,  8. 
HYMl^NEE,  heretique  livre  k  Satan  par 

S.  Paul,  1  Tim.,  i,  20;  II  Tim.,   ii,  17. 
HYMNESron  en  chantait   dans  Ffiglise 

primitive,  I  Tim.,   in,  16.  —  Hymne 

relative  h.  I'Apdtre  S.    Jean,  Jean,  p. 

LIII. 

HYPERBERfiTEE  (mois).  III  Rois,  xvii, 
.  11. 
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HYPERBOLTS  :  on  en  rencontre  parfois 
dans  les  fieri  lures  ;  compLe  qu'il  faut 
en  lenir,  Introd.,  t.  i,  p.  531. 

HYPOCRISIE  :  origine  de  cemot,  Math., 

'  VI,  2.  —  Caracleres  de  I'hypocrisie, 
Job,  xxvH,  10  ;  Eccli.,  xix,  9  ;  Is.,  i, 

"  47.  —  Sa  condamnation  etsapunitioD; 
Job,  v]ii,13;  xni,  16;xv,  34;  xx, 5-29; 
XXVII,  8;  XXXVI,  13;  Prov.,  vi,  12-19; 

■  XXI,  27;  XXVI,  25;  xxx,  I'i;  Eccli.,  i, 
37  ;  XIX,  25 ;  xxvii,  25-27  ;  Is.,  xxix,  13 ; 
Jerem . ,  ix,  8  ;  Ezech.,  xxxiii,  31  ;  Mai., 
Ill,  14  ;  11  Mach.,  vi,  24;  Math.,  vi,  2, 
16;  VII,  5;  xxii,  18;  xxiv,  51  ;  Luc,  xi, 
39;  Act.,  vni,  21  ;  1  Thess.,  v,  22; 
ITim.,  IV,  2;  II  Tim.,  in,  5  ;  I  Pierre, 
11, 1.— Traitsd'hypocrisie.daiisLaban, 

'  Gen.,  XXXI,  26-28;  —  dans  Absalom, 
II  Rois,  XV,  7;—  dans  Herode,  Math., 
II,  8;  —  dans  les  Pharisiens,  xxiii,  13- 
39;  Luc,  XI,  44;  xii,  1,56  ;  xviii,  11 ;  — 

'  dans  Ananie,  Act. ,  v,  1 ;  —  dans  Simon, 
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viii,  18;  —  grand  norahre  d'hypocri- 
tes  au  temps  de  J.-C,  Math.,  xv,  7. 

HYPOTHESE  des  complements,  deve- 
loppee  par  Tuch.,  dans  son  Commen- 
iaire  sur  la  Genese,  Gen.,  p.  vi.  — 
Hypoth6se  des  documents,  systfeme 
d'Eichhorn  sur  la  Genese,  p.  v.  — 
Principaux  repr^sentants  de  ce  sys- 
tem e,  ibid. 

HYRAX  syriacus,  animal  rappelant  la 
marmol'te,  Ps.  cm,  18. 

HYRGAN  I"  (Jean),  v.  Jea7i  (6). 

HYRGAN  II,  grand-prelre  et  prince 
du  pays  de  Jerusalem,  Inlrod.,  t.  ii, 
p.  498. 

HYSOPE:  ce  que  designe  ce  nom  dans 
la  Bible,  Exode,  xn,  22.  —  Ses  dill'e- 
rents  usaaes,  Introd.,  t.  ii,  p.  78.  — 
Rameau  d'hysope  employe  dans  la 
Passion,  Jean,  xix,  29.  —  Hysope, 
symbole  de  la  grace,  Ps.  l,  9. 


lAHVEH,  V.  Jehovah. 

lAKE,  jjore  d'Agur,  Prov.,  xxx,  1. 

lAMBES  h  Seleucus,  contestent  lacano- 

nicitede  I'Apocalypse,  Apoc.,p.  4. — 

Valeur  de  ce  temoignage,  ibid. 
lANOCHOUPH,  oiseau  de  nuit:  c'esl  sans 

doule  le  grand-due  d'Egypte,  Introd., 

t.  u,  p.  107. 
IBEX,  sorte  de  chamois,  Job,  xxxix,  1 . 
IBIS  sacre:  on  ne  le  trouveplus  aujour- 

d'bui  en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,p.  116. 

—  Est-ce  I'ibisqui  est  designe,  Levit., 

XI,  17? 
ICAMIA,  descendant  d'Hesron,   I    Par., 

II,  41. 
ICH.ABOD,  fils  de  Phinees,  I  Rois,  iv,  21. 
ICONE,  capiLale  de  la Lycaonie,  Act.,  xni, 

51.  —  Son  nom  actuel,  ibid.  —  Elle 

est  visitee  par  S.  Paul,    xiv,  20. 
ICUTHIEL,  homme  de  Juda,  1  Par.,  iv, 

18. 
IDAIA  [1],  sens  de  ce  nom,  Zach.,vi,  10. 
IDAIA  [2j,  Simeonile,  1  Par.,  iv,  37. 
IDAIA  |3],  Jamil  le  sacerdolale,  Nehem., 

vu,39  ;  cr.  XI,  10  ;  xn,  6,  7. 
IDfiOGll.APHlQlE  (ecriture),  Introd.,  1. 1, 

p.  254  ;  Dan.,  i,  4. 
IDIBEIL,  tribu  arabe  descendant  d'Ab- 

deel.  Ills  d'lsmael.  Gen.,  xxv,  13. 
IDIDA,  mere  deJosias,  IV   Rois,  xxi,  1. 
Idiola,    sens  de  ce  mot,  I  Cor.,  xiv,  16. 
IDlTtlL'N,   chanlre  du  temps  de  David, 

Ps.  xxxviii,  1 ;  LXi,  1  ;  LXVI,  1. 
ID0L.\T1UF>.  —  I.   Notions  generales.   — 

Origine  de  Tidolatrie,  Sag.,  p.  22;  Sag., 


xin  ;  Rom.,  i,  23;  —  c'est  une  d6- 
cheance,  28;  —  lesidoles  elaientpour 
les pa'iens autre  chose  que  de  simples 
symboles,  Ps.  cxiii,5: — idees  desidola- 
tres  sur  la  divinile,Dan.,xiv,  5,7;  cf. 
Sag.,  XIII,  4.  —  Folie  et  condamna- 
tion de  I'idolatrie,  Exode,  xxiii,  13; 
IV  Rois,  xvii,  15;  Ps.  xcvi,  7;  cxiii, 
4  et  sq.;  Sag.,  xii,  24;  xiii,  10,  11  ;  xv, 
2,  15;  Jerem.,  x,  1  et,  sq.,  8,  9  ;  xi.  Pi; 
Bar.,  VI,  7  et  sq.;  Ezech.,  xviii,  6  ; 
Dan.,  V,  4,  23;  Am.,  iv,  4-13;  —  Hab., 
II,  18  ;  1  Pierre,  iv,  3.  —  Ses  suites: 
elle  degrade  I'homme,  Sag.,  xni,  10; 
XIV,  21  et  sq.;  —  elle  attire  toutes  les 
catamites,  111  Rois,'  xiv,  15;  —  elle 
est  punie  par  Dieu,  Sag.,  xiv,  9,  10, 
11.  —  Expressions  parliculiores:  ido- 
les,  nom  donne  aux  heresies  gnos- 
tiques,  I  Jean,  v,  21.  —  Idolis,  tra- 
duction inexacte,  Is.,  i,  29. 

II.  L'Idoldtrie  et  les  Hebreux.  —  L'i- 
dolatrie  estdefendue  a  Israel, Introd., 
t.  II,  p.  555;  Levit.,  xix,  4;  Deut.,  vi, 
14;  XVIII,  9-14,  —  et  combattue  par 
tons  les  auteurs  sacres,  Sag.,  pref., 
p.  23;  Inlrod.  auxProph.,  p.  Liv. — 
Elle  est  punie  de  mort,  Inlrod.,  t.  ii, 
p.  510  ;  Exode,  XXII,  20;  Deut.,  xvii, 
2-7;  cf.  xnr,  6-18.  —  Les  Hebreux  y 
sont  pourtant  ^tombis  souvent,  IV 
Rois,  XXI,  9;  Ezech.,  viii,  3,  5-16; 
XIV,  1-11 ;  Act.,  VII,  42 ;  —  elle  dispa- 
rait  chez  les  Juifs  apres  la  captivite 
deBabylone,  Bar.,  iv,   28.  —  Antio- 
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chusveut  substitiier  ridokXtrie  h  la 
religion  juive,  luLrod.,  t.    u,  p.  493; 

—  idole  placee  par  lui  dansle  Temple, 
I  Mach.,  I,  57.  —  Comment  les  Juifs 
designent  les  paiens,  Esdr.,  vi,  21. 

Ill .  Idoldlric des peuples  dlffcrents d' Is- 
rael. — Gultede  lanaLureeL  des  astres, 
Introd.,  t.  II,  p.53't.  — BaaleLAstarte,p. 
535.  — Tammuz,  Moloch  elaulresdieux, 
p.  338.  —  Sacrifices   humains,  p.  541. 

—  Oracles  et  magie,  p.  544.  —  Tem- 
ples, p.  546.  —  Idoles,  ibid.  — Pierres 
etarbres  sacres,  p.  547.  —  Prelres  et 
pretresses,  p.  550.  —  Fetes,  p.  552.  - 
Idoles  adorees  par  les  ancetres  d'A- 
braliam,  p.  526.  —  Divinites  babylo- 
niennes,  p.  530  ;  Dan.,  iii,  92;  iv,  14, 
23;  V,  4;  —  egypLiennes,  l"]xode,  xx,  4. 

—  Dieux  des'montagnes,  HI  Rois,  xx, 
23.  —  Dieux  des  habitations  et  des 
villes,  I  Mach.,  i,   58,  —   d'un   pays, 

.  Deut.,  XII,  30  ;  —  dieux  etrangers,  em- 
menes  captifs  par  les  vainqueurs, 
Bar.,  VI,  3  ;  Dan.,  xi,  8,  —  admis  au 
droit  de  cite.  Sag.,  xv,  15.  —  Dieu 
des  religions  pantheistiques,  Levit., 
xvni,21. 

IDOX,  aieul  de  Judith,  Jud.,viii,  1. 

IDUMEE,  pays  habite  par  les  descen- 
dants d"l5sau  ou  fidom,  Gen.,  xxvii, 
40.  —  Caractere  et  genre  de  vie  de  ce 
peuple,zZ*(f/.;  Abd.,  3.  —  II  est  appele 
aussi  fisaij,  Jerem.,  xlix,  10.  —  Notice 
sur  ridumee,  Introd.,  t.  ii,  p.  213; 
Jerem.,  xlix,  7.  —  Les  Idumeenspou- 
vaient  faire  partie  d'Israel  h.  la  Iroi- 
si^me  generation,  Deut.,  xxiii,  7. — 
lis  refusentle  passage  sur  leurterri- 
toire  aux  Israelites,  Nombr.,  xx,  14- 
21.  —  Dieu  defend  h.  Moise  de  leur 
faire  la  guerre,  Deut.,  ii,  1-8.  —  Hai- 
iie  des  Idnmeens  pour  Israel,  Ps. 
XLiii,  22  ;  fizech.,  xxv,  12;  Amos,  x, 
14;  Abd.,  10:  —  Part  qu'ils  prennent 
aux  guerres  contre  les  Hebreux,  Ps. 
Lix,  3,  4  ;  Dan.,  xi,  41;  Petits  Proph., 
p.  198  ;  Am.,  i,  6  ;  I  Mach.,  v,  1,  3;  cf. 
IV  Rois,  VIII,  20  et  sq.  —  Menaces  con- 
tre ce  peuple,  Eccli.,  l,  27;  Jerem., 
XLIX,  7-22;  Lament.,  iv,  21;  Ezech., 
xxv,  12-14;  xxxii,  29  ;  xxxv;  Am.,  ix, 
12;  Abd.,  1-16.  —  Accomplissement 
de  ces  propheties,  Jerem.,  xlix,  22  ; 
Ezech.,  xxv,  14;  Abd.,  9,  16;  Zach., 
I,  3.  —  Les  Idumeens  sont  la  figure 
des  ennemis  de  Dieu,  Lament.,  iv,  22; 
Iilzech.,  xxxv,  13,  14;  Joel,  in,  18,  19  ; 
Abd.,  1.  —  L'Idumee  u'est  nommee 
qu'une  fois  dans  le  N.-T.,  Marc,  in, 
8. 

lEDIDAH,  nom  de  Salomon,  II  Rois,  xii, 
25. 

JESCHOUROUN,  nom  donne   ^  Israel, 


Deut,.,   XXXII,   15;    xxxiii,    5,  26;  Is., 
XLIV,  2. 

IGAAL,  heros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 
36. 

IG.\L,  explorateur  du  paysde  Chanaan, 
Nombr.,  xni,  8.  —  Sens  de  son  nom, 
ihld. 

IGILI,  esprits  celestes,  Dan.,  pref.,  p. 
42.  —  Leur  nombre,  ihld. 

IGNAGE  (S.)  d'Antioche.  —  Traditions 
k  son  sujet,  Math.,xviii,2.  —  Son  te- 
moignage  en  faveur  de  S.  Mathieu, 
Math.,  pref.,  p.  9.  —  Ses  allusions  h. 
I  Pierre,  Ep.  cath.,  p.  58. 

IGNORANCE,  est  blamable,  Prov.,  xix, 
2.  —  Ses  efl'ets,  Eccli.,  iv,  30  ;  xxxix, 
25.  —  II  faut  savoir  convenir  de  son 
ignorance,  Luc,  xx,  7.  —  Ignorance 
de  Dieu:  elle  ne  peut  etre  invinci- 
ble. Sag.,  XIV,  30.  —  Ignorance  de  la 
religion  :  combien  elle  est  grande 
aujourd'hui,  Jude,  10.  —  Ignorance 
du  devoir:  elle  diminue  le  peche, 
Luc,  xxiu,  34;  —  mais,  a  moins  d'etre 
invincible,  elle  n'empeche  pas  lapu- 
nition,  xii,  48;  —  I'ignorance  des  Juifs 
diminue  sans  la  detruire  I'horreur 
de  leur  deicide,  .\ct.,  xiir,  27.  —  Le 
mot  ignorance  designe  le  ,culte  des 
faux  dieux,  .^ct.,  xvii,  30;  Ephes.,  iv, 
18;  I  Pierre,  i,  14. 

IHELON, fils dEsaii,  Gen.,  xxxvi,  5. 

11 M,  V.  Jim. 

IJI^ABAIilM,  Nombr.,  xxxiii,  44 ;  ~  v. 
Jeabarim. 

IJIRA,  mois  de  29  jours,  entreavril  et 
mai,  Introd  ,  t.  ii,  p.  480. 

ILAI,  un  des  heros  de  David,  I  Par.,  xi, 
29. 

ILAMEH,  nom  actuel  de  Belma,  Judith, 
vn,  3. 

ILE,  sens  que  les  Hebreux  donnent  h  cette 
expression  geographiqae.  Gen.,  x,  5  ; 
Ps.  Lxxi,  10;  xcvi,  1;  Eccli.,  xliii, 
27;  Ezech.,  xxxix,  6.  —  lies  choisies 
pour  la  relegation  des  deportes,  Apoc, 
I,  9. 

ILLEL,  p6re  du  juge  Abdon,  Jug.,  xii, 
13. 

ILLYRIE,  nommee,  Rom.,  xv,  19. 

ILOU,  Dieu  supreme  des  Chaldeens, 
Dan.,  11,  47.  —  Signification  de  son 
nom,  ibid.  —  Cf.  Atlas  archeol.,  pi. 

XVI. 

IMAGE  [1]  de  Dieu  dans  I'homme,  In- 
trod., t.  II,  p.  677;  Sag.,  ii,  23;  1  Cor., 
XI,  7--9. 

IMAGES  [2Jsculptees,  defendnes  par  le 
Decalogue,  Exode,  xx,  4 :  —  en  quel 
sens  et  dans  quelles  limites?  ibid.  — 
Culte  idolatrique  des  images,  Sag., 
xni,  10-xiv,  13;  Apoc,  xiii,  15.  — 
Culte    legitime    qui  peut  leur   etre 


IMGOUL-BEL 


~  170  - 


IMPURETfi 


rendu,    Exode,   xx,    4;    Bar.,    vr,  22. 

IMGOUL-BEL,  enceinte  de  Babylone, 
Dan.,  Ill,  1  ;  iv,  27. 

LMITATION  deDieu  et  de  J.-C.,recom- 
mandee    Ephes.,  v,  1-27. 

IMMACULfiE-CONCEPTION  de  Marie, 
Ilor^.,v,  12.  —  Gf.  Marie. 

IMMKNSITI^  de  Dieu,  v.  Dieu,  %   iii,  9». 

LMMERSION,  mode  du  jjapleme  de  S. 
Jean,  Math.,  iii,  16;—  mode  primitif 
du  bapteme  Chretien,  Act.,  viii,  38. 

IMMONDE,  nom  donne  aux  mauvais 
esprits,  Appc,  xvi,  13. 

IMMORALITE,  chez  lespaiens.  Sag.,  xiv, 
25.  —  v.  Impurete. 

Immorlalilas,  divers  sens  de  ce  mot, 
Sag.,  VIII,  I-?. 

IMMORTALITE  de  Tame,  Gen.,  i,  30; 
Jug.,  II,  10;  Ps.  XLviii,  15;  Sag.,  p.  21 ; 
Sag.,  Ill,  3;  Introd.  aux  Proph.,  p. 
Lviu  ;  Math.,  xxii,31,  .32.  —  Saraison 
londamentale,  Sag.,  ii,  23.  —  Ensei- 
gnemeuts  de  la  Bible  et  croyance 
des  Hebreux  a  ce  sujet  :  rimmor- 
talite  de  I'ame  se  deduit  de  la  pro- 
messe  de  Uieu  a  Abram  qu'il  irait 
rejoindre  ?es  peres.  Gen.,  xv,  15,  — 
et  de  ces  mots  :  «  il  lut  reuni  k  son 
peuple  »,  XXV,  8  ;  — autres  temoigna- 
ges,  Job,  XIV,  15;  xvu,  16;  xix,  26; 
Ps.  xLviu,  16;  Prov.,  xji,  28  ;xiv,  32; 
EccL,  pre!".,  pp.  iO  et  sq.,  74  et  sq.  ; 
Eccl.,  Ill,  21  ;  Saa.,  xv,  8  ;  Eccli.,  xiv, 
17;  Jorem.,  p.  390;  Lament.,  ii,  17; 
Dan.,  p.  44  ;  II  Mach.,  vii,  9.  —  L'im- 
mortalite  de  Tame  n'est  pas  attaquee 
dans,  le  Ps.  gxlv,  4.  —  Croyances 
des  Egyptiens,  Eccl.,  p.  22,  —  des 
Chanaiieens,  p.  23,  — des  Esseniens, 
Introd.,  t.  11,  p.  664. 

IMMUTABILITE  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  iii, 
10°. 

IMPARTIALITE,  n'est  pasjpossible  en  face 
du  Christ,  Math.,  xi,  30. 

IMPASS1BILIT15  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  in, 
11". 

IMPATIENCE,  ses  dangers,  Eccli.,  n, 
2  ;  —  sa  punition,  Exode,  xiv,  11  ;  xv, 
24;  XVI,  7  ;  xvii,  2  ;  Nombr.,  xi,  10  ; 
xiv,  1,  27;  XXI,  5;  Job,  in,  l;Prov., 
xii,  16. 

Iinpevator,  litre  du  souverain  remain, 
I  Pierre,  ii,  13. 

IMPERTINENCE,  son  principe,  Prov., 
xiii,  16. 

IMPIIiS.  —  Leur  malice,  I  Rois,  ii,  9; 
Ps.  X,  3  ;  XXXV,  2  et  sq.;xLi,  4;  lit, 
1  et  sq.  ;  cxviu,  61  ;  Sag.,  i,  12 ;  ii,  25  ; 

—  tons  leurs  actes  ne  sont  pas  neces- 
sairemeut  des  pec-hes,  Prov.,  xv,  8  ; 

—  ils  ont  tout  ce  qu'il  faut  pour  se 
sauver,  XVI,  4.  — Leur  prosperilii  appa- 
rente:  probl^me  qu'elle  souleve,  Ps. 


Lxxu,  2 ;  —  elle  est  trompeuse  et  pas- 
sag^re.  Job,  viii,  18;  xxi,  7  et  sq., 
17etsq.;   Ps.  i,  1-6;   xxxvi,  2   etsq. 

—  Leur^unf^ton,  souventbien  promp- 
te,  Gen.,  xiv,  15;  xix,  24;  xxxiv,  25  ; 
Exode,  XIV,  24  ;  Nombr.,  xi,  33;  xvi, 
31;  Jos.,  x,  9;  xi,  7;  Jug.,  iv,  21; 
VI,  12,  15,  n  ;  viii,  11  ;  xvi,  28  ; 
I  Rois,  XXX,  16;  11  Rois,xni,  28;  xxin, 
7;  III  Rois,  XVI,  2;  xviii,  40;  xx,  13, 
19;  Job,  iv,9;v,  3;  vm,  13;  xv,  20-35; 
xvii,  13;  XXXI,  3;  Ps.  i,  5;  XLViii,  6  et 
sq.;GXXviii,7;Prov  ,p.lo;Prov.,  vi,l5; 
X,  '25;  xu,  7  ;  Sag.,  p.  21 ;  Sag.,  m,  10, 11; 
XIV,  9;  XVI,  29;  Lccli.,  xx'ix,  26;  XL, 
8-11,  13-16;  Is  ,  V,  24;  XLVU,  9;  Dan., 
V,  30;  I  Mach.,  n,  62  ;  iv,  3;  Math., 
XXIV,  38;  Luc,  xii,  20,  46;  xvi,  23; 
Act.,  XII,  23  ;  I  Thess.,  v,  3  ;  I  Pierre, 
IV,  17;  Apoc,  VI,  15-17.  —  Conduile  a 
tcnir  h.  leur  egard :  les  eviter,  Prov., 
XXIII,  6-9  ;  —  se  defier  de  leurs  con- 
seils,  Eccli.    xxxvu,  12. 

I.MPORTUNITfi,  I'eviter,  Eccli.,  XIII,  13.— 
Cependantelle  est  quelquet'ois  neces- 
saire,  Luc,  xviii,  3. 

IMPOSITION  [1]  des  mains,  symbole  de 
la  transmission  d'un  bien  spirituel, 
inentionnee  pour  la  premiere  fois 
dans  la  benediction  des  deux  Ills  de 
Joseph  par  Jacob,  Gen.,  xlviii,  14.  — 
Autres  emplois  de  cette  imposition 
des  mains  dans  I'A.-T  ,  Exode,  xxix, 
10;  Levit.,  i,  4;  in,  2;  Nombr.,  xxvii, 
23;  Dan.,  xui,  24;  cf.  Marc,  x,  16,  — 
Son  emploi  dans  le  sacrement  de 
confirmation,  Act,  vm,  17;  xix,  6 ; 
cl.  Hebr.,  vi,  2;  —  dans  le  sacrement 
de  I'ordre,  Act  ,  vi,  6 ;  xiii,  3 ;  I  Tim.,  iv, 
14;  V,  22;    II  Tim.,  i,  6;  Paul,  p.  xxix. 

IMPOSITION  [2]  des  noms,  v.  Nom. 

IMPOTS  de  div.  rses  sortes  en  Palestine, 
Introd.,  t.  11,  p.  497.  —  Les  imp6ts  en 
Orient  se  payent  en  nature,    III  Rois, 

IV,  7.  —  Imp6ts  payes  par  les  Juifs 
au  retour  de  la  captivite,  Esdr.,  iv, 
13.  —  Impots  pour  les  besoins  du  culte, 
Introd.,  t.  II,  p.  626 ;  Exode,  xxx,  11-16; 
Math.,  XVII,  23.  —  lmp6t  paye  aux 
etrangers,    Luc,  xx,  21-22;  v.  Tribut. 

—  Ouel  est  rimp6t  qui  est  reclame  k 
N.-S?Math.,  XVII,  23. 

IMPRECATIONS  dans  les  ecrivains  sa- 
cres:  leur  explication,  Ps.,  p.  Lxxvi  ; 
Ps.  xxxiy,  4  ;  Eccli.,  xxxvi,  11. 

IMPURETE  [1]:  grandeur  de  ce  peche, 
1  Rois,  XIV,  27;  Job,  xxxi,  9  et  sq.; 
Prov.,  pre!".,  p.  40;  Prov.,  vi,  23;  vu, 
1-27;  XV,  26;  xxxi,  2-4;  IlccH.,  xviii, 
32,  33;  XIX,  2,  3;  XLi,  21,  25,  27;  Math., 

V,  27,  29,  30;  I  Cor.,  vi,  13-20  ;  Ephes., 
V,  3-5;  11  Thess.,  1, 10;  Apoc,  ii,20. — 
Sonvrai  principe, Math. ,xv,  11.  —  Di- 
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verses  manieres  d'y  tomber,  Eccli., 
xxui,  21-24.  — Suites  desastreuses  et 
chatimentsde  ce  crime,  Prov.,  v,l-23; 
VI,  20-35;  Os.,iv,  11  ;  Apoc,  xvi,  2; 

—  I'impurete  amfene  I'incredulile, 
Jean,  hi,  19,  —  raveuglement  spirl- 
tuel,  Prov.,  V,  0,  —  la  cruaute,  Sag., 

11,  10  ;  —  elle  enl^ve  h  I'esprit  ce 
qu'elle  donne  au  corps,  11  Tim.,  ii,  2-4  ; 
elle  devient  insatiable,  Prov.,  v,  22; 
xxiii,  35  ;  Sag'.,  ii,  8;  Os.,  iv,  10  ;  Eccli., 
xxiii,  22;  XXVI,  15;  II    Pierre,   ii,  14; 

—  souvenirs  qu'elle  laisse,  Sag.,  ii, 
9 ;  —  elle  ruine  les  biens,  Prov.,  xxviii, 
7;  XXIX,  3,  —  et  entraine  des  cbati- 
meiits  corporels,  Eccli.,  xix,  3.  — 
Priero  pour  etre  preserve  de  I'impu- 
rete, Eccli.,  XXIII,  4-6.  —  Moyens  do 
s'eii  copi'iger,  Eccli.,  p.  27. 

IMPURE'ifis  [2]  corporelles,dans  la  reli- 
gion nKjsaique,  Levit.,  xi-xxvii ;  — 
les  persoiines  impures  doivent  etre 
eloignees  du  camp  d'lsrael,  Noinhr., 
V,  1-4. 

In,  preposition  latine,  employee  dans 
le  sens  de  conlrp.  Marc,  in,  24-25. 

INADVKRTANGE,cau^edebcaucoupd'ol- 
I'enses,  Eccli.,  xxvin,  9. 

hionrex,  ^ens  de  ce  terme.  Is.,  in,  20. 

INCANDIiSCENCE  du  globe  terrestre. 
Gen.,  1,3. 

INCANTAl'EURS,  Introd.,  t.  ii,  p.  545 ; 
Eccli.,  xii,  13. 

Tn  Carminibiis,  sens  de  cette  expres- 
sion, Ps.,    p.  Lll. 

INCARN/VnON.  —  Grandeur  de  ce  mys- 
tere,  I  Tim.,  iii,  16;— ilrevele  lagloire 
de  Dieu,  II  Cor.,  iv,  6,  sa  puissance, 
Sag.,  VIII,  1,— son  amour,  xi,  27  ;  — 
I'lncarnationest  imputee  au  Saint  Es- 
prit, Math.,  1,  18.  —  Causes  et  but  de 
rincarnation.  Marc,  i,38;  ii,  17;  Jean, 
IX,  39;  I  Jean,  iii,  8  ;  —  comment  est- 
elle  necessaire  ?  Hebr.,  n,  10;  —  ses 
eU'ets  merveilleux  contre  le  demon, 
Luc,  X,  18.  —  L'lncarnation  predite, 
Ps.  xviii,  6  ;  xcviii,-5;  Jerem.,  xxxi, 
22;  cf.  Hab.,  in,  18,  —  et  figuree.  III 
Rois,  xvn,  21;  Ps.  lxxi,  0  ;  Prov.,  ix, 
1 ;  Ezech.,  xliv,  2.  —  Moment  de  l'ln- 
carnation, Luc,  I,  38.  —  Sur  le  Verbe 
incarne,  v.  Jesns-Christ. 

Incendens,  sens  de  ce  mot,  1  Par.,  iv, 
22, 

Incensio,  nom  de  lieu,  Nombr.,  xi,   3. 

INCERTITUDE  de  I'etat  de  grace,  v. 
Gmce.  — Cette  incertitude  est  un  abri 
contre  I'orgueil,  Prov.,  xx,  9. 

INCESTE.  —  Enormite  de  cette  faute, 
Levit.  xvni,  6;  xx,  12;  Deuler.,  xx, 
30;  I  Cor.,  v,  1,  2.  —  Son  chatiment, 
Introd.,  t.  11,  p.  511;    Levit.,  xx,  11, 

12.  —  Inceste   de  Lot,  Gen.,  xix,  30- 


38  ;  —  de  Ruben,  xxxv,  22;  -  de  Judai 
xxxviii,  13-18.  —  Reproclies  d'inceste 
faits  aux  Juifs,  Ezech.,  xxii,  11;  cf. 
Am.,  11,7.  — Incestueux  relevede  rex- 
communication  par  S.  Paul,  II  Cor., 

11,  6-11. 

INCIRCONCIS,   epith6le  appliquee  par 

les  Juifs  aux  pa'ieiis,I  Rois,  xiv,  6; 

lilzech.,  xxvin,  10;  Gal  ,  n,  11.  —  Hor- 

reur  des  Juifs  pour  eux,  Ilabac,  ii, 

16. —  Incirconcision  du  cceur,  lilzech., 

XLIV,  7. 
INCISIONS  faites  a  lapeau,  en  signe  de 

deuil,    Levit.,  XIX,  28;   Jerem.,  xv,  6. 
Inclusor,     sens     de    cette    expression, 

Jerem.,  \xiv,  1. 
INCONSILEUATION  de  Lot  dans  le  choix 

de  la  contree  qu'ilse  decide hhablter. 

Gen.,  Mil,  10. 
INCONSTANCE,    defaut  a  evitor,  Eccli., 

V,  11.   —  Ses   inoonvenienis,   Prov., 

xxvii,  8. 
LXCORPORATION,   dependait  du   genre 

des  armes,  Introd.,  t.  ii,  p.  446. 
INCRl'^DULITl^,   ses   causes,   Hebr.,  in, 

12.  —  Iiijurequ'elie  fait  h.  Dieu,  I  Jean, 
V,  10;  cf.  Marc,  ix,  18.  —  Les  incre- 
dulespeuvent  etre  I'objet  de  la  mise- 
ricorde  divine,  II  Thess.,  i,  13.  —  Cha- 
timents  qui  les  attendent  s'ilsnese 
convertissent  pas,  Deut.,  vi,  16;  Sag., 
xn,  17;  Hebr.,  in,  16  et  sq. ;  I  Pierre, 
IV,  17. 

INDE,  pays  des  bords  de  I'lndus  et  du 
Gauge,  Esth.,  i,  1.  —  A-t-elle  ete  con- 
nue  des  Hebreux  ?Rois,  t.  i,  p.  149.— 
Nom  d'Indiens  donne  aux  cornacs,  I 
Mach.,  VI,  37.— Faut-il  lire  «Indiens», 
dans  I  Mach.,  vui,  8  ?  —  Langue  de 
I'Jnde  :  mots  qu'elle  a  fournis  a  The- 
breu,  Eccl.,  p.  5U  ;  —  emprunts  fails 
aux  langues  semitiques  par  les  lan- 
gues  indo-europeennes,  ibid. 

IN'dEI 'ENHANCE  [1]  de  Dieu,  v.  Bieu, 
ii  ni,  120. 

INDIilPENDANCE  [2]  de  la  nation  juive, 
Introd.,  t.  II,  p.  498. 

INDEX,  sesrogles  concernanlla  lecture 
de  la  Bible  en  langue  vulgaire,  Introd., 
t.  I,  pp.  408,  469,  470. 

In  dicbus  Mis,  sens  de  cette  formule 
dans  les  propheties  messianiques, 
Jerem.,  in,  16;— cf.,  dans  I'Evangile, 
Math.,  in,  1. 

INDIENS.  V.  hide. 

INDlFIl^llENCE  religieuse,  sa  condam- 
nation,  Soph.,  i,  6.  —  L'indilferentis- 
me  n'est  pas  preche  par  S.  Pierre, 
Act.    x  34. 

INDIGENTS,  V.  Pauvres. —Devoirs  en- 
vers  les  indigents,  v.  Aumone. 

I^]DIGNATION(repandrel'):sens  de  cette 
locution,  Ezech.,  p.  139. 
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INDISCRETION,  comlamnee,  Eccli.,  xix, 
9-12;  XLH,  1 .  —  EviLer  les  indiscreLs, 
Prov.,  XX,  19. 

INDIVIDU,  considei-e  comme  partie  de 
lafamille,    inLrod.,  t,  ii,  p.  358. 

INDO-EUaOPfiilNNES  (langues)  :  mots 
qu'elles  ont  empruntes  aux  langues 
semitiques,  Eccl.,  p.  50. 

INDOLENCE,  condamnee,    Eccli.,  x,  29. 

INDRA,  le  plus  eleve  des  dieux  vediques, 
InLrod.,  t.  k,  p.  534. 

INDULGENCES,  leur  existence au  temps 
apostolique,  II  Cor.,.ii,  10. 

INEDITS  (commentaires)  sur  Daniel, 
Dan.,  pref,,  p.  83. 

INEGALITE  sociale,  ses  motifs,  Prov., 
xxu,  2. 

INFAILLIBILITE  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  iii, 
13°.  — Cellede  rEgiisene  peut  etreen 
opposition  avec  celle  de  Dieu,  Apoc, 
p.  27.  —Celle  du  pape  n'est  pas  com- 
battue,  Gal.,n,  11.  —  Infaillibilite  des 
ApoLres  et  desecrivainssacres,  Jacq., 

TV,    H. 

INFAMIE  des  habitants  de  Sodome,  Gen., 

XIX,  4-5. 
INFANTERIE  des  Hebreux,  v.  Fantassins; 

—  des  Philistins,  Atlas  archeol.,  pi. 
XVIII ;  —  inl'anterie  assyrienne  traver- 
sant  un  fleave,  pi.  xvii. 

INFERIEURS:  ils  ne  saluaient  pas  les 
superieurs,  Job,  xxix,  8;  —  respect 
quMls  avaient  pourtanta  leur  egard, 
XXXI,  36.  —  Devoirs  des  inferteurs 
envers  les  superieurs,  Eccli.,  viii,  17. 

—  Devoirs  des  superieurs  envers  les 
inferieurs,  v.  Supe7'ieur's. 

INFERNAL,  qualificatif  donne  h  la  sau- 
terejle,  Joel,  ii,  20. 

INFIDELES,  leurs  OBuvres  ne  sontpas 
loules  des  peches,  Tite,  i,  15.  — 
Moyens  de  les  convertir.  I  Cor.,  xiv, 
2'i. 

INFIDELITE  a  Dieu,  sera  punie,  Hab.,  ii, 
4.  —  Elle  est  dej&  condamnee,  Jean, 
111,  18.  —  Comment  Dieu  punit  I'in- 
fideiite  d'Israel,  Jug.,  ii,  20. 

In  ftnem,  sens  de  cette  expression,  Ps., 
p.  Lii ;  Sag.,  XI,  15. 

INFINITIF  absplu,  employe  au  lieu  de 
rimperatif,  Ezeoh.,  xxi,  2'5. 

INGRATITUDE,  son  chatiment,  Prov., 
XVII,  13;  Rom.,  i,  21  ;  II  Tim.,iii,  2. — 
On  doit  s'exposer  dans  quelques  cas 
k  I'ingratitude,  Eccli.,  xii,  2.  —  Traits 
d'ingratitude:  Laban,  Gen.,  xxxi ;  — 
le  grand  echanson  de  Pharaon,  xl, 
23;  —  les  figyptiens,  Exode,  i ;  _  les 
Israelites,  Jug.,  vi,  8;  viii,  33;  I  Rois, 
x,19;  XII,  9  ;  —  Nabal,  xxv ;  —  David, 
II  Rois,  xn,  8;  —  les  Juifs,  Is,,  i,2; 
V,  4  ;  Jerem.,  ii,  5  ;  Ezech.,  xvi;  Os., 
X,  1;  xni,  2,  6;  Micb.,  vi,  3  ;  —  PLo- 


lemee,  IMacb.,  xvi,  16;  —les  villes  de 
Corozain  et  de  Betbsaide,  Math.,  xi, 
20;— les  lepreux,  Luc,  xvii,  18;  — 
les  Juifs,  Jean,  xi,  46. 

Inhonoratio,  sens  de  cette  expression, 
Eccli.,  I,  38. 

INHUMATION,  v.  Funerailles. 

1N1MITI15,  V,  Ennemis. 

INJURES,    reprouvees,    Introd.,    t.    ii, 
p.  438,  cf.  p.  316.  —  11  faut  les  eviter, 
Eccli.,  xxvii,  16.  —  II  faut  savoir  les      Jj 
pardonner,   II   Rois,   xvi,  10;  Math.,      i 
V,  39;  xviii,  21-35 ;  Luc,  xvii,  3-4.  ' 

INJUSTICES  de  ce  monde,  Eccli.,  viii, 
9-19.  ~  11  faut  s'efforcer  d'oublier 
I'injustice,  Eccli.,  x,  6. 

In  manu  ford  :  sens  de  cette  expression, 
Is.,  vin,  H. 

INNASGlBILITfi,  privilege  da  P6re,  Jean, 
XIV,  28. 

1NN0CF:NCE,  v.  Purete. 

INNOCENTS  (Saints).  —  Leur  massacre. 
Math.,  n,  16-18.  —  A-L-il  ete  annonce 
par  Jeremie?  Jer.,  xxxi,  15.  —  Texte 
que  rfiglise  leur  applique,  Apoc,  xiv, 
1. 

INONDATION,  image  de  I'lnvasion  enne- 
mie.  Am.,  viii,  8;  Nab.,  i,  8  ;  —  de  la 
tribulation,  Job,  xxii,  11.  —  L'inon- 
dalion  a-t-elle  cause  la  ruine  de  Nini- 
ve  ?  Nah.,  i,  8;  ii,  6.  , 

In  pace,  sens  de  cette  expression,  Marc, 
V,  34.  —  Ces  moLs  etaient  inscrits  sur 
les  tombes  des  premiers  Chretiens, 
Sag.,  Ill,  3. 

In  poenitentiam,  mots  ajoutes  h  tort 
par  certains  manuscrits  a  Luc,ni,  16. 

In  sxcula,  sens  de  cette  expression, 
Luc,  I,  53. 

INSCRIPTION  de  la  croixrses  langues,     - 
Luc,  xxiii,  38.  —  Differences  dans  les 
fevangiles,  ib'd.;  Jean,  xix,  20.  — Ins- 
criptions sur  les  maisons  des  Hebreux, 
Deut.,.vi,  9. 

INSENSE,  sa  mobilite,  Eccli. , xxxiii,  5.  — 
On  ne  peut  faire  cas  de  ses  paroles, 
xxvu,  12-15,  —  ni  de  sa  societe,  ibid. 
etxx,  21.  —  Qualilication  d'insense 
donnee  au  mechant,  xxii,  12. 

INSENSIBILITE  morale,  sa  croissance. 
Math.,  xiiT,  15. 

INSIGNES  royaux,  Introd.,  t.  ii,  p.  493. 

INSINUATION,  son  mal.  Sag.,  i,  11. 

IN'^OLATION,  frequente  en  Palestine, 
IV  Rois,  IV,  20.  —  Ses  dangers, Judith, 
viii,  .-i. 

INSPIRATION  des  Livres  Saints. 

I.  His  to  ire  de  la  doctrine  de  V  Inspi- 
ration :  l^Cbez  les  Juifs,  Introd.,  t.  i,  i 
p.  54  —  2°  Chez  les  Chretiens  :  aux 
jDremiers  siecles  de  FEglise,  p.  55; 
.Act.,  IV,  25;  —  chez  les  protestants, 
Introd.,  t.  I,  p.  56;  Apoc,  p.  13;  — 
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chez  les  catholiques,  Inlrod.,  t,  i,  p. 
64  :  —  systfeme  de  I'inspiration  ver- 
bale,  p.  64,  —  systeme  de  Lessius, 
ibid.,  —  et  systfeme  de  Holden,  p  67. 

II.  Doctrine  de  V Insj)iralion.  \°  l^ly- 
mologie  et  einploi  du  mot  Inspira- 
tion. —  fitymologie,  Introd.,  t.  i,  p. 
68;  —  delinition,  p.  69. 

2°  Dieuest  I'auteur  de  tousleslivres 
inspires,  p.  70;  Matii.,  xxii,  43;  Jean, 
X,  35;  II  Tim.,  iii,  16  ;  II  Pierre,  i,  19, 
21  :  —  preuves  scripturaires,  Introd., 
t.  I,  p.  70  ;  —preuves  tirees  des  con- 
ciies,  p.  72,  —  des  Peres,  pp.  53,  74.  — 
Mode  de  I'inspiration,  p.  75  ;Act.,  i, 
16;  of.  IVRois,  IV,  29: — ondoit  rejcLer 
la  simple  assistance  divine,  Introd., 
t.  1,  p.  76,  —  et  I'inspiration  sui^se- 
quente,  p.  77.  —  On  attribue  par 
appropriation  I'inspiration  au  Saint- 
Esprit,  p.  78. 

3°l^tenduede  I'inspiration.  —  a)S'e- 
tend-elle  aux  mots  ?  p.  79  :  —  argu- 
ments pour  rinspirationverbale,p.80; 

—  argumentsopposes,  p. 80  ;— conclu- 
sion :  les  mots  sont  -inspires  dans 
certains  cas,  p.  83.  —  h)  L'inspiration 
s'etend-elle  h.  tons  les  faits  contenus 
dans  les  livres  bibliques  ?  p.  83. 

4°  Commentexpliquer  lescontradic- 
tions  ou  les  erreurs  apparentes  qui  se 
presentent  dans  I'Ecriture  ?  p.  85. 

5''  Moyens  de  constater  I'inspiration 
p.89  :  —  les  arguments  intrinseques, 
ne  peuventsuliire,  ibid.  ; —  letemoi- 
gnage  divin  est  necessaire,  p.  93  ;  — 
comment  nous  est-il  parvenu  ? 
ibid. 

INSTABILITE  des  choses  humaines, 
Eccli.,  xviii,  26. 

INSTANCE,  necessaire  aux  ministres  de 
I'Evangile,  II  Tim.,  iv,  2. 

INSTINCT   des  animaux,   Sag.,   vir,  20. 

—  11  leur  vient  deDieu,  Prov.,  xxx,  28; 
Ps.  cm,  24. 

INSTITUTEUR,  v.  MaUre. 

INSTRUCTION  en  general,  \.  Science.  — 
Instruction  des  enfants,  chez  les  He- 
breux,  v.  Ecoles. 

INSTRUMENTS  de  musique.  —  Nom- 
bre  de  ceux  que  la  Bible  mentionne, 
Introd.,  t.  II,  p.  671.  —  Instruments 
desHebreux:  ^  percussion,  p.  673; 
Ps.,  p.  xxxvn;  — h  cordes,p.  xxxvni; 
Introd.,  t.  II,  p.  672  ;  —  {\  vent,  ibid.  ; 
Ps.,  p.  xxxviii  ;  —  ces  trois  especes 
d'instruments  sont  representees  dans 
Job,  XXI,  12.  —  Instruments  des  Egyp- 
tians, Atlas  archeol.,  pi.  XV.  —  Instru- 
mentsde  Ninive  etde  Babylone,Dan., 
Ill,  5;  —  rapportes  de  Grfece,  Dan., 
pref'..  p.  36. 

INSULTKSj  aucune  loi  judalque   ne  les 


punissait,  Introd.,  t.  ii,  p.  510.  —  Leup 
frequence,  ibid.  —  Leur  reprobation, 
p.  438. 

INTELLIGENCE  [1]  divine,  sa  nature, 
Ps.  cxxxviii,3.— Intelligence,  attribut 
du  Saint-Esprit,  Sag  ,  vii,  22. 

INTELLIGENCIL  [2J  hu'maine.sa  faiblesse 
en  face  de  Dieu,  I'rov.,  xxx,  2  et  sq. ; 
Eccli.,  111,23.  —  Intelligence  des  Ecri- 
tures:  la  demander^Dieu,  Ps.  cxviir, 
18,  cl'.  34.  —  Mauvais  usage  que  font 
souvent  les  hommesde  leur  intelligen- 
ce, Jude,  10. 

Infclligenda,  sens  de  ce  mot,  Ps.,  p.  21. 

InlelUgere,  sensde  ce  mot,  III  Rois,  ii,  3. 

INTEMPERANCE:  obligation  de  I'eviter, 
Prov.,  XXXI,  2-4;  Eccli.,  xxxvn,  30-34. 
—  Ses  pernicieux  eflets,  Prov.,  pref., 
p.  40;  Eccli.,  pref.,  p.  27;  Eccli.,  xxxi, 
23-25;  —  elle  conduit  h  I'impurete, 
Prov.,  xxiii,  30  et  sq. 

INTENDANT,  qualiles  qu'il  doit  avoir, 
Luc,  xi(,  42. 

INTENTIONS,  sont  scrutees  par  Dieu, 
Prov., XVI,  2.  — Nous  nedevons  pas  les 
condamner,  Math.,  vii,  1,  2. 

INTERCESSION  des  saints  :  sa  valeur, 
Act. ,_  XXVII,  24.  —  Cf.  Saints. 

IN'J'ERET  [i|,  ne  doit  pas  etre  le  mobile 
de  I'amitie,  Eccli.,  xxii,  29.  —  On  cher- 
che  son  interet  plut6t  que  celui  de 
J.-  C.  Philipp.,  II,  21.  —  Interet  gene- 
ral :  il  faut  le  sauvegarder,  Introd.,  t. 
II,  p.  503;  Eccli.,  vii,  7. 

INTl^llET  |2]  de  I'argent  prete  :  regies 
diflerentes  &,cesu|et,  selon  qn'il  s'agis- 
salt  d'un  Hebreu  ou  d'un  etranger, 
Introd.,  t.  11,  p.  506. 

INTfiRIEUR  (homme)  :  sens  de  cette 
expression,  Rom.,  vii,  22.  — Les  dis- 
positions interieures  sont  ce  que  Dieu 
considere,Deut.,  x,  16. 

INTERPOLATION.  —  Les  versets  49  et  50 
duchapitre  xxxi  de  laGeneseportent- 
ils  la  trace  d'interpolations  ?  Gen., 
XXXI,  50.  —  Interpolation  probable, 
Mich., IV,  10.  —  Cf.  Gloses. 

INTERPRETATION  de  laSainte  Ecriture. 

I.  Prolegomenes.  —  Definition  de 
rhermeneutique,Introd.,  1. 1,  p.50I.— 
Son  importance,  p.  502.  —  Bibliogra- 
phie  da  sujet,  p.  502.  —  Le  plus  ancien 
mode  d'exegese,  Dan.,  v,  26. 

II.  Des  divers  sens  de  Llicriture.  — 
Distinction  des  divers  sens,  Introd., 
t.  1,  p.  504.  —  Les  mots  qui  les  desi- 
gnent  n'ont  pas  toujours  ete  entendus 
de  meme,  p.  505.  —  Cf.  Math.,  ir,  17. 

WYDu  sens  litteral.—i°Sa.  definition, 
Introd.,  t.  I,  p.  506.  —  2°  L'ficriture 
a-t-elle  partout  un  sens  litlernl?p. 
506. —  3°  Ouelques  passages  onl-i!s  un 
sens  litt,eral  multiple?  p^SOS:  —  argu- 
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mentspour  lamulliplicile.p  508; — re- 
fiitalion  de  ces  argumenls  etpreuves  de 
I'unile  du  senslilleral,  pp.  SiOotsq.— 
4°  Regies  du  sens  lilleral. — Regies  eioi- 
f/?n'cs":  preparation  del'esprit,  p.  516;  — 
connaissance  des  causes  d'ol3scuriLe, 
de  1  Ecrilure,  p.  517  ;  —  doctrine  calho- 
lique,  p.  518  ;  —  aiitorite  de  TEglise, 
p.  519;  Act.,  vin,  31;  II  Pierre,  m,  IG;  — 
aulorile  des  Peres,  Introd.,  t.  i,  p. 
520,  —  des  commentaleurs,  p.  522  ;  — 
connaissance  deslangues,p.  52'i,  —  des 
sciences  et  des  arts  liberaux,  p.  526.  — 
Edgles  prochaines  :  lecture  de  la  Bible 
entiere,  p.  529  ;  —  connaissance  des 
auLeurs  des  Livres  saints,  p.  530,  — 
et  de  Targument  du  livre  qu'on  etu- 
die,  p.  530; — examen  ducontexte,  p. 
533  ;  cl".  Ps.,  p.  XXII ;  —  comparaison 
des  passages  de  I'ficriture  entre  eux, 
Introd.,  t.  1,  p.  537  ;  —  connaissance 
des  ornemenls  du  discours,  p.  542  ; — 
comparaison  du  texte  avec  les  traduc- 
tions, p.  544;  cf. Ps.,  p.xxxiv;  —  com- 
paraison des  manuscrits  et  choix  des 
variantes,  Introd.,  1. 1,  p.  544  ;  —  con- 
naissance de  Vusus  loquendi,  p.  545. 
IV.  Du  sens  spirituel.  —  Preliminai- 
res,  p.  548.  —  1°  Typologie  :  types 
prophetiques,  p.  549,  — anagogiques, 
ibid.,  —  tropologiques,  p.  550.  —  2° 
Existence  de  types  dans  1' A.-T.,  p- 
552  :  —  arguments  tires  de  I'Ecrilure, 
p.  553  ;  cf,  Jerem.,  xxxi,  15,  —  des 
Peres,  Introd.,  t.  i,  p.  554,  —  de  la 
Synagogue,  p.  556,  —  de  la  raison,  p. 
559  ;  —  moyens  de  reoonnaitre  les 
types,  ibid. ;  —  tout  le  contenu  de 
I'A.-T.  est-il  typique  "libid.  —  3°  Le 
N.-T.  contient-ildes  types  ?p.  561. —  4° 
Du  sens  spirituel  des  paroles  de  Tfi- 
criture,  p.56i.  —  5oQuelle  est  laforce 
probante  du  sens  spirituel  ?  p.  568; 
cf.  Hebr.,  i,  5.  —  6"  Les  propheties 
ont-elles  un  sens  spirituel  ?  p.  570.  — 
7°  Remarques  sur  I'emploi  du  sens 
spirituel  :  ne  pas  negliger  le  sens  lit- 
teral,  p.  571 ;  —  indices  du  sens  spiri- 
tuel, i6u/.  ;  —  defauts  h  eviter,  p.  572 
Y.Autressens.  -  i°Sens consequent: 
son  existence  prouvee  par  I'Ecriture, 
p.  572,  —  par  les  Peres,  p.  573.  —  2° 
Sens  accommodatice,  p.  574.  —  3*> 
Sens  heretiques  donnes  k  I'Ecriture, 
p.  570. 

Intej'rasilis,  sens  de  cette  expression, 
Exode,  XXV,  25. 

INTERVALLE  entre  les  fiauQailles  et  le 
mariage,  Introd.,  t.  ir,p.  366. 

INTRODUCTION  ?i  I'etude  de  la  Bible.  — 

~  Necessite  d'une  Introduction,  Introd., 
t.  I,  p.  1.  —  Sonutilite,  p.  2.  — Sa  defi- 
nition, ses  divisions,  p.  3.  —  Ge  n'est 


pas  una  simple  liistoire  de  la  littera- 
ture  scripturaire,  p.  4.  —  G'est  una 
science  theologique,  p.  5.  —  Ella 
doit  etre  historique  et  critique,  p.  6. 

—  Histoire  de  I'lntroduction  :  1°  anti- 
quite,  p.  8 ;  —  2°  moyen-age,  p.  11 ;  — 
.3"  temps  modernes:'  —  auteurscatho- 
liques,  du  xvi"=  au  xviu°  siecle,  p.  12, 

—  et  du  xixe  siecle,  p.  18.  —  Au- 
teurs  grecs,  p.  21.  —  Auteurs  protes- 
tants:  epoque  anterieure  au  rationa- 
lisme,  ibid. ;  —  epoque  posterieure  au 
rationalisme,  pp.  26  et  sq.  —  Au- 
teurs juifs,  p.  32. 

I)}  Trullo  fconcile)  :  son  temoignage 
sur  I'Apocalypse,   Apoc,  p.  3. 

1NV1':ST1TURE:  les  rois  allaient  la  cher- 
cher  fi  Rome,  Luc,  xix,  12. 

IX'VISIPlT.lTfi  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  ni,  23°. 

INVITATIONS,  frequenles  en  Orient, 
]\Iath.,xxi,3.  ~Motifpour  lequel  elles 
doivont  etre  faites,  Luc,  xiv,  12. 

INVITI^S  :  humilite  qu'ils  doivent  avoir, 
Luc,  XIV,  7-1 1 .  —  Que  representent  les 
invites  au  grand  festin?  20.  —  Invi- 
tes (le  Dieu,  expression  signifiant  les 
nations  qui  doivent  chatter  Israel, 
Soph.,  I,  7. 

INVOQl  ER  le  nom  du  Seigneur  :  sens 
de  celte  expression,  Act.,  ii,  21. 

lOD,  sa  forme  au  tempsde  J.-C,  Introd. 
t.  T,  p.  2(j7. 

lONIE,  connue  des  Assyriens,  Dan.,  viii, 
21. 

lONlENS,  descendants  de  Javan,  Gen.,x, 
2. 

IOTA  [1],  c'est  I'iod,  Math.,  v,  18. 

IOTA  [2],  ou  louta,  ville  sacerdotale  des 
montagnes  de  Juda,  Jos.,  xv,  55;  xxr, 
16.  ■—  Ce  n'etait  pas  la  demeure  de 
Zacharie,  Luc,  i,  39. 

IR,  ville  ayant  murailles  et  portes,  In- 
trod., t.  II,  p.  430.. 

IRA  [1],  conseiller  de  David,  II  Rois,  xx, 
26. 

IRA  [2,  3],  nom  da  deux  heros  de  Da- 
vid, I  Par.,  XI,  28,  40. 

IRAD,fils  d'Henoch,  descendant  da  Gain, 
Gen.,  IV,  18. 

IRAK-ADSCHEMI  (plateau  d'),  sans  doute 
I'ancienne  Ragau,  Judith,  i,  6. 

IRANIENS,  leur  division  en  trois  classes, 
Dan.,  VI,  2. 

IRfiNI^E  (S.),  son  sentiment  sur  las 
types  dans  la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p. 
555.  —  Son  temoignage  sur  S.  Mathieu, 
Math.,  pp.  8,  10;  —  sur  Tauthenticite 
du  IV"  Evangile,  Jean,  p.  xvii.  —  Ses 
citations  del'fipitre  aux  Hehrenx,  Paul, 
p.  687.  —  Son  temoignage  en  faveur 
de  I  Pierre,  Ep.  cath.,  ]).  59,  —  de 
I  Jean,  p., 151,  —da  II  et  III  Jean,  p.  206, 

—  etdel'Epitre  deS.Jude,  p. 210.  — Ses 
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travaux  sur  I'Apocalypse,  Apoc,   p.   / 
26;  cf.  p.  7;  —  son  inlerpretation  du 
Tiombre  de  la  bete,  Apoc,  xni,  '18. 

IRIS,  V.  Arc-en-ciel,  Dan.,  iv,  10. 

IR-MOAB,  sans  doute  la  meme  que  Ar- 
Moab,  Nombr.,  xxii,  30. 

IRONIE,  tres  goutee  en  Orient,  Job,  xii, 
2.  —  Ironiede  Dieu  iirec^ardd'Adam, 
Gen.,  ni,  22. 

IRRfiGULARITl^S  grammaLicales,  fre- 
quentesdansla  poesiehebraique,  Ps., 
pref.,  p.  X. 

IRRESOLUTION,  mauvaise  dans  les 
aflaires  religieiises,  Lnc,  ix,  61-62. 

ISAAC,  fils  d'Abraham  el  de  Sara.— Son 
nom,Gen.,xvn,19. — Sa  naissancean- 
nuncee,  ibid.; — elle  est  I'ouvragedela 
toute-puissance divine,  etnon  de  lana- 
ture,  xvni,14.  —  Ilnait,  xxi,  2,  3.  —  II 
estcirconcis  le  huitieme  jour,  4;  —  il 
est  sevre,  8,  —  probablement  h.  I'age 
de  cinq  ans,  ibid.  —  C'est  en  Isaac 
qu'Abraharaauraune  posterite,  12. — 
Isaac  est  la  figure  des  enfants  d'Abra- 
ham selonl'esprit,  deschretiens,  i&td. ; 

—  il  figure  Jesus-Christ  dans  son  sacri- 
fice, xxn,  18;  Hebr.,  xi,  17-19.  — 
Son  mariage  avec  Rebecca,  Gen., 
XXIV. —  II  herite  de  tousles  biens  d'A- 
braham, XXV,  5.  —  Isaac  et  Ismacl 
ensevelissent  Abraham,  9.  —  Deux 
periodes  dans  la  vie  d'isaac  :  !«  vie 
active,  depuis  son  mariage  jusqu'a 
renvoi  de  Jacob  en  Mesopotamie  ;  2" 
vie  sou(rrante,aumilieu  des  infirmites 
de  sa  vieillesse,  19.  —  Isaac  priele  Sei- 
gneur pour  sa  femme  sterile,  et  il  est 
exauce,  21 .  —  Naissance  de  ses  enfan  ts, 
25.  —  Eut-il  connaissance  de  Toraclc 
concernant   les   deux   jumeaux?  34. 

—  II  n'a  eu  qu'une  epouse,  xxvi, 
preambule.  — Isaac  &,  Gerarc,  xxvi, 
1-22 —  L'histoire  particuliere  d'isaac 
commence  par  la  meme  epreuve  que 
celle  d'Abraham,  une  famine,  1.  — 
Dieu apparaitk Isaac,  et  lui  renouvellc 
les  promesses  faites  k  Abraham,  2-5. 

—  Pourquoi  Dieu  lui  defend-il  d'aller 
enfigypte,  tandisqu'iln'enapasempe- 
che  Abraham,  et  qu'il  y  a  meme 
expressement  autorise  Jacob  ?  2.  — 

'  Isaac  est  repris  par  Abimelech  de  ce 
qu'il  a  fait  passer  Rebecca  pour  sa 
soeur,  7-11.  —  II  prospere  au  point 
d'exciter  la  jalousie  des  habitants,  12- 
22.  —  II  va  a  Bersabee,  oh  Dieu  lui 
apparait  de  nouveau  pour  I'encoura- 
ger,  et  ou  Abimelech  se  rend  pour  faire 
alliance  avec  lui,  ,23-31.  —  II  benit 
Jacob  h.  la  place  d'Esaii,  xxvii,  1-29.  — 
Age  d'isaac  h,  cette  epoque,  1.  —  Sens 
des  paroles  qu'il  adresse  a  E'^afi,  39. 

—  11    euvoie    Jacob    chercher    une  I 


epouse  en  MesopoLunie,  xxvni,  1-5. 

—  Sa  mort  a  180  ans,  xnxv,  28,  29.  — 
II  est  enseveli  par  fisaii  et  Jacob  daus 
lagrottedeMaK'hpC'lali,au[trcs  tie  S;um, 
d'Abraham  et  de  Rebecca,  29;  m.ix, 
31.  — Epoque  desamort,  xxxv,  29.  — 
Isaacest  une  des  plus  vives  images  rlu 
Saiivcur,  ibid.  —  Son  eloue,  Krcli., 
XLUi,  24,25.  —  Son  nom  (iesignc  les 
dix  tribus,  dans  Am.,   vir,    9. 

ISAAR  [1],  descendant  de   Juda,  I  Par., 

IV,  7. 
ISAAR  [2],  fils  de  Caath,   E.\ode,  vr,  18. 

—  Ses  fils,  21.  —  Cf.  I   Par.,   x.xiv,  22. 
ISAl,   pere  de   David,  type  de  Dieu    le 

Pore,  I  Rois,  xvii,  18. 

ISAlAS,  forme  latine  du  nom  d'IsaTc,Is., 
pref.,  p.  1. 

ISAIl*:  [IJ,  I'un  des  quatre  grands  Pro- 
phutos. 

I.  Sa  vie.  —  Sa  famille,  Isaiie,  prof., 
p.  1 ;  —  sonp6re  n'est  pasle  prophcte 
Amos,  pp.  1-2.  —  Sa  femme,  p.  2;  — 
ses  enfants,  ibid. — Son  minislere  pro- 
phetique,  ibid.  —  Son  rOile  ouprrs 
d'Ezechias,  ])endant  la  cam|)agne  do 
Sennacherib,  ibid.;  IV  Rois,  xi.\',  2-7, 
20-34;  —  pendant  lamaiadiedu  roi  do 
Juda,  XX,  1-19.—  Sa  science  aslrono- 
mique,  xx,  11.  — Sa  mort.  Is.,  ]).  2.  — 
Eloge  d'lsaie,  Eccli.,  xlviii,  26-28;  — 
lui  et  ses  fils,  signe  et  prodige  en 
Israel,  Is.,  viii,  18.  —  Ouvrages'attri- 
bues  ri  Isaie,  Is.,  p.  3. 

IL  Sonlivre.  — Caraclere general  de 
I'oeuvre,  Is.,  pref.,  p.  20.— Titre  gene- 
ral de  toutes  les  propheties  d'lsaie, 
Is.,  1,1. —  Auikcnlicile  du  livre  :  — 
systemes  des  adversaires,  pp.  3-5;  — 
preuves  de  rauthenticite,  p.  5;  —  re- 
ponsesaux  objections,  pp  5-12;— con- 
clusion :  les  systemes  opposes  ne  so 
fondentque  siu-  la  pretend iie  iinpossi- 
bililede  la  prophetic,  pp.  12  13.  — /-'/u«- 
sion  du  livre,  ])p.  13-18.  —  Ses  cilaiions 
paries  auteurs  bibliques  :—  IsaTe  est 
imite  par  un  psaume,  Ps.   xcvii,  1-3, 

—  par  I'auleur  de  rEcclesiastifpie, 
Eccli.,  XXXIV,  19;  —  Is.,  2-5,  se  relrouve 
dans  Michce,  iv,  1-3;  —  comment 
est-il  cite  par  S.  Ware?  i,  2;  —  ses 
propheties  appeiecs  par  S.  Luc  liber 
sermomim,  Luc,  m,  4;  —  IsaTo  lu  par 
I'eunuque  ethiopien,  Act.,  viii,  28  ;  — 
connait-il  Joel?  PetitsPi^oph.,  p.  91. — 
Chrislolofjie  d'Isai'e,Is.,  preL,  pp.  18-20; 
Introd.  aux  Proph.,  pp.  lxxxvi  et  sf|. 

—  Ses  predictions  relatives;!  S.  Jean- 
Baptiste,  Is  ,  xl,  3  ;  Math.,  iii,  3;  Luc, 
lii,  4.  —  II  annonce  I'increckilite  des 
contemporains  de  J.-C,   Jean,  xii,  38, 

—  etpredit  leur  chatiment.  Is.,  viir, 
22.  —  (Juand  meme   la  seconde  parlie 
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'cl'Isaie  serail  du  temps  de  la  capli- 
vite,  cela  ne  lui  enleverait  pas  son 
caractere  messianique,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  xci. 

jSAlE  [2],  fils  d'Jdilhun,  I  Par.,  xxv, 
3,  15. 

ISA  IF,  [3J,  fils  de  Rahabia,  I  Par.,  xxvi, 
25. 

JSAlE  ['t],  fils  d'Athalia,  Esdr.,  viii,  7. 

IS  ME  [5],  do  la  famille  de  Merari,  Esdr., 
VIII,  19, 

ISAIE  [6],  Benjamite,  N6h.,  xi,  7. 

ISARI,  Levite,  I  Par., xxv,  11. 

ISAUHIE  et  Lycaonie :  leurs  limites, 
Paul,  p.  572. 

ISBAATH,  famille  sacerdoLale,  I  Par., 
XXIV,  13. 

1SB0SETH,  fils  de  Saiil.  —  Son  nom,  II 
hois,  II,  8.  —  Son  autre  nom,  ibid.  — 
Abner  le  fait  reconnaitre  pour  roi  h 
la  mort  de  son  pere,  sauf  sur  la  tribu 
de  Juda,  8-11.  —  Lutte  entre  ses  par- 
tisans et  ceux  de  David,  ii,  12-iii, 
6.  —  Reproches  d'Isboseth  ^  Abner, 
7-8;  —  Abner  se  separe  d'Isboseth,  8- 
11,— et  serapproche  de  David,  12-21 ; 
—  inais  i'  est  tue  par  Joab,  22-27.  — 
Isboseth,  ?i  cette  nouvelle,  est  decou- 
rage,  iv,  1 ;  —  il  est  assassine  parBaana 
et'llechab,  2-7.  —  Ceux-ci  portent  la 
lete  d'Isboseth  a  David,  8,  —  qui  les 
fait  mettre  k  mort,  9-l->,  —  et  rend 
les  derniers  devoirs  u  Isboseth,  12.  — 
Les  partisans  d'Isboseth  se  soumettent 
Il  David,  V,  1  et  sq. 

ISCARIOTE,  surnom  de  Judas  :  sens  de 
ce  mot,  Malh.,  p.  195. 

ISELIN,  ses  travaux  sur  la  Bible  et  le 
Coran,  Introd.,  1. 1,  p.  41. 

ISIDORE  [\]  (le  Seville.  —  Commen- 
taire  atlribue  ri  ce  Saint  sur  le  Canti- 
que  des  Cantiques,  Cant.,  p.  23.  —  II 
cite  1  Jean,  v,  7:  Ep.  cath.,  p.  160. 

ISIDORE  [2],  fils  de  Basilides :  son  temoi- 
tinage  en  faveur  de  S.  Mathieu,  Math., 
p.  10. 

ISIS,  son  culte,  Deut.,  xxvi,  14. 

JSMAl<:L[l],fils  d'Abraham  et  d'Agar.  — 
Sonnom,Gen.,xvi,ll.  — llestannonce 
;i  sa  mere  par  Tange  du  Seigneur,  11, 
12.  —  Sa  naissance,  15,  16.  — II  aura 
une  certaine  part  a  Tallieance,  puis- 
qiTil  en  portera  le  signe,  19.  —  Ses 
inauvaisi'S  dispositions  euvers  Isaac, 
XX I,  9  ;  XXX v,  29.  —  Ii  figure  les  Juils 
cliarnels,  12.  —  Chasse  aveo  sa  mere 
de  la  maisou  d'Abraham,  x.\i,  14,  — 
il  setablit  dans  le  desert,  20.  —  11 
epouseuneremme  dela  terrc  d'E^ypte, 
21.  —  Ismafil  et  Isaac  ensevolissont 
Al,raliaui,  xxv,  9.  —  Mort  (risnuiOl, 
17,  18. 


ISMAEL  [2],  tribu  des  descendants  d'ls- 

mael  (1).  —  V.  Ismaeiites. 
ISMAEL  [3],  descendant  de  Saul,  I  Par., 

VIII,  38. 
ISMAEL  [4],  homme  de   Juda,   II  Par., 

XIX,  11. 

ISMAEL  [5],  centurion,  travaille  au  ren- 
versement  d'Athalie,  II  Par.,  xxiii, 
1. 

ISMAEL  [r.],fils  de  Nathanias,  tue  Godo- 
lias  et  les  Juifs  qui  etaient  avec  lui, 
Jerem.,  xli,  2,  6. 

ISMAEL  [7],  fils  dePheshur,  Esdr.,x,  22. 

ISMAEL  [8J,  fils  de  Phabi,  grand-pretre 
des  Juifs,  Act.,  >X(ii,  2. 

ISMAELITES,  descendants  d'Ismael:  ap- 
pellation general e  des  tribus  du  desert, 
autrement  nommees  Arabes  ou  Be- 
douins, Gen.,  XXXVII,  28;  Judith,  ii, 
13. 

ISMIEL,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  36. 

ISRAEL  [1],  nom  donne  h  Jacob,  Gen., 
xxxii,  28.  —  Signification  de  ce 
nom,  28,  29;  Dan.,  i,  3.  —  Pourquoi, 
dans  la  suite  de  I'histoire  de  Jacob, 
trouve-t-on  encore  son  ancien  nom 
a  c6te  du  nouveau?  Gen.,  xxxii,  29. 

—  Raisons  de  I'emploi  du  nom  d'Israel 
au  lieu  du  nom  de  Jacob,  dans  Gen., 
XLv,  28,  etXLViii,  2. 

ISRAEL  [2],  nom  patronymique  des  He- 
breux,  Gen.,  xxxii,  29;  Introd.,   t.  i, 
p.  212. 
I.  Caractere  du  peuple  israi^.lite. 

—  Israel  est  la  nation  privilegiee  de 
Dieu,  Hxode,  iv,  22;  Deut.,  vii,  7-9; 
Sag.,  IX,  7  ;x,  15;  Eccli.,xvii,  15;  Os., 
IV,  6;  XIII,  9;  Am.,iu,  2;  Mich.,  v,  7; 
VII,  14;  Math.,  viii,  10;  Marc,  vii,  27; 
Rom.,  Ill,  1-8;  IX,  4-5;  Gal.,  iv,  1-3. 
~  Alliance  conclue  par  Dieu  avec  les 
Israelites,  Exode,  xv,  22-xl.  —  Sain- 
tete  qu'ils  doivent  avoir,  Deut.,  vii, 
6.  —  Neanmoins,  ils  se  laissent  sou- 
vent  aller  k  I'oubli  ou  h.  la  revolte 
envers  Dieu, Exode,  xxxn,  1-6;  Deut., 
IV,  27;  XXVIII,  66  ;  xxxii,  15;  Ps.  cv, 
6  et  sq.  ;  Eccli.,  xlviu,  16,  17;  Is.,  ii, 
22;  vni,9, 10;  Jerem.,  ii,  1-37;  Ezech., 
II,  3,  4;  III,  7;  Dan.,  ix,  5;  xi,  14;  Os., 

II,  13;  Zach.,  vii,  11  et  sq.  ;  Math., 
xxir,  8;  Act.,  vn,  51  ;  cF.  Am.,  v,  14, 
18;  Jean,  vn,  19;  Rom.,  ii,  3.  —  De- 
fauts  des  Israelites:  leur  durete  de 
ccEur,  Math.,  xix,  8;  cf.  Deut.,  ix,  6  ; 

—  leur  aprete  au  g.iin,  Ps.  cxviii, 
36;  Mich.,  n,  8;  cf.  Rom.,  ii,  21-22;  — 
luxe  effrene   des   femmes  juives.  Is., 

III,  16;  —  fourberie,  Os.,  xii,  7,  ~  Les        ; 
Juifs  et  les  peuples  etrangers,  Deut., 

IX,  4  ;  XV,  8  ;  xxxn,  21 ;  Math . ,  v,  43  ; 
Act.,  X,  28  ;  XVI,  20.  —  Les  Juifs  ct  I'E- 
critureSainte:  —  leur  interpretation 
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de  la  Bible,  Jean,  v,  39;  —  ils  n'ont 
pas  volontairement  corrompu  le  Lexte 
hebreu,  Introd.,  t.  i,  p.  292;— ils 
savent  maiivais  gre  Jl  S.  Jer6me  d'a- 
voir  traduit  les  livres  quine  sonL  pas 
dans  leur  canon,  Tob.,  p.  4;  —  leurs 
sentiments  sur  J'Ecclesiaste,  Eccl.,  p. 
2;  —  sur  le  CanLique  des  Cantiques, 
pp.  14  et  sq. 

II.  —  HiSTOiRE  DES  Israelites.  — 
1°  Depuis  I'origine  jusqu'd  la  prise  de 
possession  de  la  Palestine.  —  Origine 
d'Israel,  feech.,  xvi,  3.  —  Nombre 
des  Israelites  qui  entrcrent  en  figypte 
avec  Jacob,  Exode,  i,  1-5;  Act.^  vii, 
14.  —  Leur  autonomie  dans  oo  pays, 
Exode,  IV,  29;-  leuridolatrie,  fizecli., 
XX,  7,  8;  XXIII,  3  ; —  leur  inlluence  sur 
I'Egypte,  Sag.,  xviii,  4. —  Leurrapide 
multiplication,  Exode,  xii,  37;  Ps. 
cvi,  38;  Jcrem.,  in,  16;  feech.,  xvi, 
7.  —  Leur  grand  nombre  inspire  de 
I'inquielude  au  pharaon,  qui  les 
opprime,  Exode,  i,  6-22.  —  Duree  de 
cette  oppression,  ii,  23.  —  Mission  de 
Moise  en  leur  faveur,  v.  Moise.  — 
Leur  depart  precipite  d'Egypte, 
Exode,  xii,  31-42.  —  Ont-ils  vole  les 
Egyptiens  en  les  quittant?  in.  '22.  — 
Leur  itineraire  i\  la  sortie  (Tfigypte, 
xii,  37.  —  Leurs  campements  de  Soc- 
cotb  ?i  la  mer  Rouge,  xiu,  17-xiv, 
4.  —  lis  sont  poursuivis  par  Pharaon, 
xiv,  5-14.  — llspassent  la  mer  Rouge, 
15-31 ;  —  symbolisme  de  ce  fait,  xTv, 
31;  XV,  1.*^  —  Leur  sejour  dans  le 
desert,  v.  Mone;  —  ils  y  desobeissent 
a  Dieu  et  h.  Moise,  Eccli^  xvi,  11 ;  Act., 
vn,  39.  —  lis  conquierent  le  pays  de 
Ghanaan,  Jos.,  i-xTi. 

2°  Depuis  Vetablissement  en  Palestine 
jnsqiid  la  caplivile.  —  Les  Israelites 
se  partagent  laterrede  Ghanaan, 'Jos., 
xin-xxiv.  —lis  vivent  sous  le  regime 
theocratique,  delivres  au  besoin  ou 
gouvernes  par  des  Juges,  Jug.,  pas- 
sim; cf. les  noms  des  Juges,  dansl'or- 
dre  suivant  :  Othoniel,  Aod,  Samgar, 
Debora,  Gedeon,  Abimelech,  Thola, 
Jair,  Jephte,  Abesan,  Ahialon,  Abdon, 
Samson,  Heli,  Samuel.  —  Les  Israeli- 
tes demandent  et  obtiennent  un  roi, 
I  Rois,vm-x.  —  lis  vivent  d'abord 
unis  sous  lesregnes  de  Said,  David  et 
Salomon,  v.  ces  noms.  —  A  lamortde 
Salomon,  ils  se  partagent  en  deux 
royaumes,  celui  de  Juda  et  celui  d'ls- 
ragl  :  pour  I'histoire  des  deux  royau- 
mes separes,  v.  Israel  (3),  et  Juda  (3). 
—  Le  royaume  d'Israel  est  defmitive- 
ment  detruit  par  Sahnanasar,  roi 
d'Assyrie,  IV  Rois, xvn.  —  Le  royaume 
de  Juda  est  detruit  par  Nabuchodono- 
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sor,  IV  Rois,  XXV,  —  mais  les  Juifs 
devaient  se  reconstituer,  aprcs  la 
captivite,  h.  I'etat  de  nation  :  voir, 
sur  ce  sujet,  Zorohahel, Esdras,  Nehe- 
mie. 

3°  Depuis  la  captivity  jusqu'd  Jisus- 
Christ.  —  Nombre  des  Juifs  deportes 
i\  Babylone,  IV  Rois,  xxv,  21  ;  Jeretn., 
Ml,  30  ;  —  leur  etat  durant  cette  cap- 
tivite, Esdr.,  IX,  1-4  ;  Jerem.,  xvi,  19; 
Dan.,  pref.,  p.  61 ;  Esth.,  in,  9;  —  leur 
multiplication,  Zach.,  x,  8.  —  Les 
Juifs  sont  disperses  ailleurs  encore, 
Dan.,  IX,  7;  cf.  Ps.  cvi,  2;  Act.,  n,  5- 
11,  —  etun  grand  nombre  d'entre  eux 
s'etablissent  en  l^gypte,  Jerem.,  xliv, 
1,7;  Sag.,  p.  8;  II  Mach.,  i,  1  ;  Ep. 
cath.,  p.  19;  cf.  Eccli.,  xxxvi,  J3.  -^ 
Duree  du  chatiment  d'Israel,  Ezech., 
IV,  6. —  Sa  restauration  apres  le  cha- 
timent, Jert§m.,  xxx-xxxi.  —  Juifs 
revenus  d'exil  avec  Zorobabel,  Esdr., 
II,  1-67;  —  beauooup  ne  profitent  pas 
de  I'edit  de  Gyrus  et  restent  a  Baby- 
lone,  I,  5.  —  Revenus  k  Jerusalem,  les 
Juifs  reconstruisent  le  temple  :  en 
ont-ils  change  I'emplacement?  in,  3  ; 

—  leur  deception  et  leur  tristesse  a  la 
vue  du  nouveau  temple,  12.  —  Juifs 
revenus  h  Jerusalem  avec  Esdras, 
Esdr.,  VII,  7.  —  Histoire  des  Juifs  de 
Palestine,  depuis  leretour  de  la  cap- 
tivite jusqu'^l'epoque  des  Maohabees, 
Mach.,  pp.  1-4;  Dan.,  xi,  14.  —  Per- 
secution d'Antiocbus,  xi,  33  et  sq.  — 
Juifs  rallies  k  Antiochus  et  apostats, 
32  ;  I  Mach.,  i,  12.  —  Ere  des  Macha- 
bees,  Mach.,  pp.  4-15.  —  Depuis  les 
Machabees  jusqu'^  Jesus-Ghrist,  In- 
trod., t.  II,  pp.  217,  498. 

i° Depuis  la  naissance  de  Jesus-C lirist. 

—  Triste  etat  des  Juifs  au  temps  de 
N.-S.,  Math.,  IX,  36-38;  xxvn,2.  —  lis 
attendaient,  peu  avant  I'avenement 
du  Christ,  I'accomplissement  de  la 
prophetic  des  70  semaines,  Dan.,  p. 
75.  —  Incredulite  des  Juifs  ?i  I'egard 
de  J.-G.,  Sa^■.,  n,  21  ;  Math.,  xin,  13- 
15;  Jean,  i,  11  ;  v,  38;  vni,  21-30  ;  cf. 
Luc,  VII,  31  ;  xxiii,  35  ;  —  ses  causes, 
Marc,  IV,  12;  Jean,  xii,  37-43;  Act., 
xxvin,  26;  cf.  Rom.,  ix,  1  etsq.;  —  il 
y  eut  pourtant  des  Juifs  convert! s, 
Jerem.,xxin,  3;  Act.,  xxi,20;Rom.,xi, 
1-6.  —  Deicide  des  Juifs,  Act.,  in,  13, 
17  ;  cf.  Luc,  xxin,  48 ;  —  son  chati- 
ment, xiii,  28-29;  Ps.  Lxviii,  2,  4;  cf. 
Marc,  XV,  14.  —  Les  Juifs  et  rfiglise 
primitive:  ilslapersecutent  des  I'ori- 
gine, Apoc,  11,  9.  —  lis  s'acharnent 
en  particulier  centre  S.  Paul,  Act., XIII, 
50;  XIV,  18;  —  ils  soulevent  les  habi- 
lanis  centre  lui,  kThessalonique,  xvii 
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5,  —  h  Ueree,  13;  —a,  Corinthe,  les 
Juifs  refiisent  d'entendre  S.  Paul,  xviii, 
6;  cf.  II  Cor.,  XI,  2.  —  Embtlches 
qu'ils  lui  tendent,  AcL.,  xx,  3.  —  lis 
ineLlent  la  main  sur  lui  a  Jerusalem, 
xxi,  27.  —  lis  s'engagenl,  par  voeu  ^  le 
;'tuer,  xxiii,  12  et  sq.  —  Prise  de  Jeru- 
'salem  par  TiLus,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  2b8. 

—  Sort  des  Juifs  aprfes  cetevenement, 
Luc,  XXI,  24  ;  —  bcaucoup  sont  vendus 
comme  esclaves,  Deut.,  xxviii,  68.  — 
Les  Juifs  a  Rome,  Act.,  xvm,  2.  — 
l^latdesJuifsdepuisJ.-C.,DeuL,xxviii, 
29;cf.  Jean,  VII,  34.  —  Leur  dispersion 
parloule  la  Lerre  annoncoe,  Ps.  lviii, 
12.— Leurs  prieres  du  vendredisoir  h. 
Jerusalem,  Luc,  xxiii,  28.  — Les  Juifs 
uccepLeront  TAnlechrist,  II  Thess.,  ii, 
12.  —  Leur  conversion  ^venir,Apoc., 
Ill,  9  ;  XII,  5  et  sq.  ;  cf.  Deut.,  iv, 
30;  Eccli.,  XLvni,  10;  Jerem.,  iii,  14; 
XXX,  3;  Rom.,  x,  25-32;  II  Cor.,  in, 
14-16. 

ISRAEL  [3]  (royaume  d'),  nom  de  la 
partie  de  laTerre-Sainte  qui  se  separa 
de  Roboam  et  de  la  descendance  de 
David.  —  Composition  de  ce  royaume, 
III  Rois,  XI,  3J,  32;  Atlas  geogr.,pl.  x. 

—  But  divin  de  la  creation  de  ce 
royaume,  IV  Rois,  xvii,  21;  Introd. 
aux  Proph.,  p.  lxxxv.  —  Synchro- 
nisme  des  rois  d'Israel  et  de  Juda, 
Rois,  t.  I,  p.  211.  —  Constitution  du 
royaume  d'Israel,  III  Rois,  xxii,  26. 

—  Ses  crimes.  Am.,  i,  6-8;  — ilperson- 
nifie  I'oubli  de  Dieu,  Jerem.,  in,  6.  — 
Histoire  du  royaume  d'Israel  :  v., 
dans  I'ovdre  suivant,  les  noms  de  tons 
les  rois  d'Israel :  Jeroboam  I",  Nadab, 
Baasa,  Ela,  Zambri,  Amri,  Achab, 
Ochozias,  Joram,  Jehu,  Joachaz,  Joas, 
Jeroboam  II,  Zacharie,  Sellum,  Mana- 
hem,  Phaceia,  Phacee,  Osee.  —  Prise 
de  Samarieel  destruction  du  royaume 
d'Israel,  IV  Rois,  xvii;  xviii,  10.  — 
Sort  de  ses  sujets,  xvu,  23.  ~  Is- 
raelites rentres  en  Palestine  avec 
les  habitants  deJuda,  Introd.,  t.  ii, 
p.  498. 

ISRfifiLA,  Levite,  I  Par.,xxv,  14. 
ISSACHAR  [1],  neuvieme  fils  de  Jacob. 

—  Sa  naissance,  Gen.,xxx,  17-18.  — 
Significationde  son  nom,  18. —Paroles 
de  Jacob  sur  Issachar :  sa  benediction, 
XLix,  13, 14.  ' 

ISSACHAR  [2],  tribu  des  descendants 
d'Issachar,  Introd.,  t.  ii,  p.  195:  Jos., 
XIX,  17-23.  ' 

ISTEMON,  v.  Esthamo. 

ISTHME  de  Suez,  Atlas  geogr.,  pi.  v. 

ISTOB  (royaume  d'),  situation  incon- 
nue,  II  Rois.  x,  6. 

ISUHAIA,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  36. 


Itala,  version  provenant  d'une  recen- 
sion des  anciennes  versions  lalines 
ou  italiques.  — Son  nom,  Introd.,  t.  i, 
p.  398.— Corrections  qu'y  fit  S.  Augus- 
tin,  p.  399.  —Son  importance,  p. 400. 

—  Son  style,  ibid. 

ITALIE,  traduction  du  mot  Kittim  par 
la  Vulgate,  feech.,  xxvii,  6. 

ITALIQUE  [1]  (cohorte),  en  garnison  a 
Cesaree,  Act.,  x,  1. 

ITALIQUP]  [2],  ancienne  version  latine 
de  la  Bible.  —  Sa  date,  Introd.,  t.  i, 
p  392.  —  Son  auteur,  ibid.  —  Y  a-t-il 
eu  une  seule  ou  plusieurs  versions 
italiques?  pp.  393-397.  —  Recension 
de  la  version  primitive,  p.  397;  cf. 
Itala.  —  Ce  qui  en  reste,  pp.  400-402. 

—  Revision  de  cette  version  par  S.  Je- 
r6me,  p.  403.  —  Canon  de  I'ancienne 
italique,  p.  181.  —  Passages  introd uits 
dans  la  Vulgate,  I  Rois,  v,  6;  ix,  25; 

X,  1  ;xiii,  5;  II  Rois,  iv,  5;  vi,  12. 
ITHAI,  heros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 

29. 

ITHAMAR,  fils  d'Aaron,  Exode,  vi,  23. 

1TH(DBAL,  roi  de  Tyr,  Ezech.,  xxvi,  8  ; 
cf.  fizech.,  xxviii,  2. 

ITIEL,  nom  propre  :  sa  signification, 
Pro  v.,  XXX,  1. 

ITUREE,  district  h  Test  du  Jourdain : 
situation  et  description,  Luc,  in,  1.  — 
Les  Itureens,  descendants  de  Zethur, 
fils  d'Isinael,  sontpeuL-etre  les  ance- 
tres  des  Druses  actuels,  Gen.,  xxv, 
15.  —  L'lturee  est  probablement  le 
Djedour  actuel,  Luc,  iii,  1.  —  Ses  ha- 
bitants pen  nombreux  et  miserables, 
ibid. 

I  VOIRE,  son  usage  chez  les  anciens  : 
on  s'en  servait  pour  decorer  les  pa- 
lais,  Ps.  XLiv,  9; —  les  maisons.  Am., 
in,  15;  —  les  li,ts  des  festins,  vi,  4  ;  — 
les  navires,  Ezech.,  xxvii,  6.  —  On 
le  rougissait,  Lament.,  iv,  7. 

IVRAIE,  ses  noms  anciens.  Math.,  xin, 
25.  —  Ses  effets,  ibid.;  Introd.,  t.  ii, 
p.  79.  —  Parabole  de  I'ivraie,  Math., 
XIII,  24-30.  —  Son  explication,  34-43. 

IVRESSI^,  IVROGiNERlE.  —  Condamna- 
lion  de  I'ivrognerie,  Prov.,  xii,  11  ; 
XX,  1;  Eccli.,  XIX,  1-3;  I  Tim.,  in,  3. 

—  Ses  suites  facheuses,  Prov.,  xxiii, 
20,  31 ;  xxxi,  4;  Eccli.,  xxxi,  28,  39  ; 
Is.,  V,  13 ;  xxviir,  1  ;  Os.,  iv,  11  ;  vii, 
5;  Ilab.,  ii,  5;  Eph.,  v,  18.—  Faute 
qu'il  y  a  5.  enivrer  quelqu'un,  II  Rois, 

XI,  13.  —  Defense  faite  aux  Levites  de 
boire  ce  qui  peat  enivrer.  Lev.,  x,  9. 

—  Histoire  :  Ivrognerie  chez  les  an- 
ciens, Dan.,  V,  1  ;  Luc,  xxi,  34.  —  Sui- 
tes facheuses  de  Tivresse  dans  Noe, 
Gen.,  IX,  21,  22;  —  dans  Lot,  xix, 
32,  35;  —  dans  Nabal,  I  Rois,  xxv. 
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36  ;  —  dans  Amnon,  II  Rois,  xiii,  28  ; 

—  clans  Benaclad,  III  Rois,  xx,  12;  — 
dans  les  particuliers,  Prov.,  xxi,  17; 

—  dans  les  rois,  xxxi,  4;  —  dans  Bal- 
tassar,  Dan.,  v,  2;— dans  Holopherne, 
Judith,  XIII,  k  ;  — dans  Simon,  I  Mach., 
XVI,  13.  —  AccLisaUon  d'ivresse  por- 
tee  conLre  les  Ap6t.res  lejour  de  la 
Pentec6te,  Act.,  ii,  13,  15.  —  Syvibo- 
lismes :  Fivresse  figure  les  effets  de  la 
colore  divine,  Jerem.,  xni,  13;  —  les 
bienfaits  de  I'Eacharistie,  xxxt,   14; 

—  la  satisracLion  des  desirs,  25 ;  Prov., 


VII,  18;  —  laruine  d'une  nation  vain- 
cue,  Hab.,  II,  15.  —  Les  Israelites  com- 
pares a  des  ivrognes,  Joel,  i,  5. 

IZ-BAR,  dieii  du  feu  h  Babylone,  Dan., 
Ill,  92.—  II  intercede  aupres  fie  Silik- 
Moulou-Khi,  ibid.  —  Rapport  do  soa 
nom  avec  celui   d'Izilidjar,  ibUl. 

IZDUBAR,  roi  deifie,  Dan.,  vi,  7. 

IZED-BEIIRAM,  compare  ;i  un  belier, 
Dan.,  viii,  3. 

IZRAHIA,  descendant  d'Issaohar,  I  Par., 
VII,  3. 

IZREHEL,  V.  Jezrahel. 


JAASIA,  fils  de  Tnecue,  Esdr.,  x,15. 

JABEL,  fils  de  Lamechet  d'Ada,  descen- 
dant de  Ca'in  et  pere  des  pasteurs  no- 
mades.  Gen.,  iv,  20. 

JABES  [1],  bomme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
9. 

JABfcS[2],  pore  de  Sellum,  IV  Rois,  xv, 
13 

JAE^S  [3J  -GALAAD,  ville  de  Galaad.  - 
S:i  situation,  Jug.,  xxi,8;  —  ses  ruines, 
ibid.  —  Ses  liabitants  ne  prennent  pas 
part  c\  la  mine  de  Benjamin,  Jug.,  xxr, 
8.  —  Leur  cliatiment,  10,  11.—  Sort 
de  leurs  fillesvierges, 12-15. —La  ville 
est  assiegee  paries  Ammonites  et  deli- 
vree  par  Saiil,  1  Rois,  xi,  1  etsq.  —  Ses 
habitants    inhument     Saiil,    I    Rois, 

XXXI,  11-13;  II  Rois,  ii,  4. 

JABES  [4],   ville    de   Juda,      inconnue, 

1  Par..  II,  JJ5. 
JABIN  [1],  roi  d'Azor,  vaincu  par  Josue, 

Jos.,  XI,  1  et  sq. 
JABIN   [2],  roi   d'Azor,  opprime   Israel 

durant   vingt  ans.   Jug.,  iv,  1-3.    — 

Det'dite  de   son  general,   14-22.  —   Sa 

ruine,  23-24. 
JABNEEL,  JABNIA.  v.  Jebneel. 
JABOG,  torrent  que  Jacob  traversa^gue, 

k  son  retour  cle  Mesopotamie,   Gen., 

XXXII,  22.  —  Son   nom  actuel,   sa  si- 
tuation, ibid.  ;Introd.,  t.  ii,  p.  53. 

JACAN[IJ,  roi  idumeen,  I  Par.,  i,  42. 
JACAN   [-1],  famine    d'lsrael,  Deut.,  x, 

6. 
J.\C11AN,  Gadite,  I  Par.,  v,  13. 
JACHANAN,  V.  Jeconam. 
JACHIN  [Ij,  fils  de  Simeon,  E.Kode,  vi, 

15. 
JACHIN  [2],  chef  d'une  famille  sacerdo- 

tale,  I  Par.,  xxiv,  17. 
JACHIN   [3],  pretre,    contemporain    de 

Nehemie,  Neb.,  xi,10. 
JACHIN  [4]  et  Booz,  nom  de  deux  culon- 

nes    du  temple,    Introd.,    t.    ii,   p. 


578;  III  Rois,  vii,   21;  Atlas  archeoL, 

pi.  VIII.  —  Leur  symbolisme,  Rois,  t. 

I,  p.  145. 
JAGIM  [1],  Benjamite,  I  Par.,  vm,  19. 
JAGIM[2],  chef  d'une  famille   saeerdo- 

tale,  I  Par.,  xxiv,  12. 
JACOB  [1],  fils  d'Isaac,  et  pere  des  douze 

cnefs  des  tribus  d'Israol. 
1.  Savie,jiisqu'd  safuile.—ElYmolo- 

gie   et  signification  des«n  nom, Gen., 

XXV,  2o.— Sanaissance,  25  ;  Os.,  xn,3. 

—  Ses  moeurs  simples.  Gen.,  xxv,  27. 
— II  est  prefere  de  Rebecca,  28.  —II 
achete  a  Esaii  son  droit  d'ainesse,  29- 
34 ;  —  en  quoi  consistait  ce  droit  chez 
les  patriarcbes?  31  ;  —  pecha-t-il  en 
lachetant?  t6irf. ;  —  son  procede  h 
regard  de  son  frere  n'eut-il  rien  de 
reprehensible  ?i6ifZ.  —  II  est  beni  par 
son  pere  h  la  place  d'EsaQ,  xxvii,  1-29, 

—  apres  s'etre  fait  passer  pour  son 
frere,  sur  le  conseil  de  Rebecca,  5- 
24  ;  —  Jacob  et  Rebecca  peuvent-ils 
etre  excuses  de  mensonge  en  cette 
circonstance?  19;  —  un  long  exit  a 
ete  la  punition  de  Jacob,  40. 

n.  Son  exil.  —  Jacob  fuit  la  colere 
d  Esaa,  Gen.,  xxvni,  5,  10,  —  et  va 
trouver  Laban,  ibid.  —  II  voit  en 
songe  une  echelle  myslerieuse  et  fait 
un  vcBu,  12-22.  —  Denilment  dans 
lequel  il  accomplit  son  voyage,  xxix, 
1.  —  Sa  rencontre  avec  Rachel,  9-12. 

—  II  est  bien  accueilli  de  Laban,  13.  — 
II  le  sert  14  ans  pour  obtenir  Rachel, 
18,  20,  27,  30  ;  Os.,  xn,  12;  -  ces  lon- 
gues  annees  de  service  devaient  tenir 
lieu  de  dot  et  de  presents,  Gen.,xxix, 
18.  —  Jacob  demande  conge  a  Laban, 
XXX,  25.  —  Intervalle  et  ordre  de  nais- 
sance  de  ses  enfants,  25.  —  Nouveau 
traite  de  Jacob  avec  Laban,  27-34  ;  — 
difference  de  langage  des  deux  con- 
tractants,  31. 
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III.  Son  re/oM?'.— Jacob s'enfuiL  avec 
ses  femmes,  ses  enfants  et  sestrou- 
.peaux,  pour  revenir  dans  son  pays, 
Gen.,  XXX,  1-21.  —  Laban  le  pour- 
suit,  22-25;  —  plaintes  et  reproches 
mutuels,  26-42;  —  ils  finissent  par 
iaire  alliance,  43-54,  —  et  se  separeni, 
55.  —  Jacob  rencontre  des  anges, 
xxxii,!.  —  11  faitannoncer  sonretour 
a  fisaii,  3-5.  —  Celui-ci  va  au-devant 
de  Jacob  avec  400  homines,  6 ;  —  eflroi 
de  Jacob,  7  ;  —  precautions  qu'il 
prend,  7,  8  ;  —  sa  priere  a  Itieu,  9-12  ; 

—  presents  qu'il  envoie  a  son  frere, 
43-24.  —  Jacob  lutte  avec  un  ange,  ou 
plutdt  avec  Dieu,  24,  25,  29;  Os.,  xn, 
4  ;  —  cet  ange  le  benit,  Gen.,  xxxi, 
29.  —  Jacob  reste  boiteux,  31  ;  —  de 
cet  episode,  Jacob  prend  le  surnorn 
d'lsrael,  28;  Dan.,  I't,  35.  —  Reconci- 
liation de  Jacob  etd'fisaii,  Gen.,  xxxni, 
1-16  ;  —  prostration  de  Jacob  pour 
gagner  le  coeur  de  son  frere,  2  ;  —  sa 
reconnaissance,  10 ;  —  delicatesse  de 
ses  senti'Tients,  11;  — ,  pourquoi  il 
refuse  d'accompagner  Esaii,  13-15. 

IV.  Depuis  son  retour  jusqu'd  ['epi- 
sode de  Joseph.  —  Jacob  se  rend  ?i 
Socoth,  Gen.,  xxxni,  17,  —  puis  a  Sa- 
lem, 18,  —  ouil  erige  un  autel,19.  —  11 
en  eleve  un  autre  h  Bethel,  xxxv,  3, 7. 

—  II  enfouitles  idoles  de  ses  gens,  4. 
— Dieu  lui  apparaitde  nouveaii,  9,  — 
lui  confirme  le  nom  d'lsrael,  10,  —  et 
luirenouvelle  sespromesses,  11,  12.— 
Jacob  eleve  un  monument  a  Bethel, 
14,  15,  —  et  un  tombeau  a  Rachel,  20. 

—  llrentre  dans  la  maison  paternelle 
]jonr  fermer  les  y';ux  a  Isaac,  27.  — 
II  I'ensevelitavec'^Esau,  29.  —  II  con- 
tinue tlans  la  terre  de  Chanaan  la  vie 
qu'y  avaitmenee  son  pere,  xxxvii,  1. 

V.  Depuis  ['enlevement  de  Joseph 
jusqu'd  la  mort  de  Jaco6. -^Predilection 
de  Jacob  pour  Joseph,  Gen.,xxxvn,  3, 
4. — II  le  croit  mort,  33  ;  —  sa  dou- 
leur  h.  cette  nouvelle,  34,  35.  , —  II 
envoie  ses  fils  acheter  du  ble  en  Egyp- 
te,  XLH,  1-3,  — maisil  garde  aupres 
de  lui  Benjamin,  4;  —  quelle  etait  la 
ville  egyptienne  ou  allaient  les  freres 
de  Joseph?  5.  —  lis  retournent  aupros 
de  Jacob  en  Chanaan,  et  lui  racontent 
cequileur  est  ari'ive,29-34; — doulciu- 
de  Jacob,  36-38;  il  refuse  de  laisscr 
partir  Benjamin,  37-38.  —  11  s'y  re-i- 
gne  enliu,  sur  les  instances  de  Juda, 
XLin,  2-15.  —  Ell'et  que  produisent 
sur  lui  les  nouvelles  cju'II  regoit  de 
Joseph,  26-28.  —  Jacob  va  s'etablir  en 
Iilgypte  avec  sa  famille,  xlvi.  1-27.  — 
11  olfre  a  Bersal)eo  un  sacrifice  pour 
implorer  les  lumieres  et  la  protection 


de  Dieu,  1  ;  —  Dieu  lui  apparait,  ct 
liii  dit  de  descendre  sans  crainte  en 
Egypte,  2,  3;  —  joie  de  Jacob  et  de 
Joseph  en  se  revoyant,  xlvi,  29,30.— 
Jacob  s'etablitdansla  terre  de  Gessen, 
XLvn,  27.  —  Sentant  approcher  sa 
fm,.  il  donne  ses  instructions  a  Jo- 
seph pour  sa  sepulture,  21-31.  —  11 
ndopte  et  benit  les  deux  fils  de  Joseph, 
IilpbraVm  et  Manasse,  de  maniere 
qu'ils  forment,  non  deux  branches 
d'une  meme  tribu,  mais  deux  tribus 
completes,  XLvni,  5,  —  tandis  que  les 
fils  de  Joseph  nes  posterieuremeni, 
ou  en  tout  cas  leurs  descendants,  se 
fondront  dans  ces  deux  tribus,  6.  — 
Paroles  de  Jacob  sur  Ephrai'm  et  Ma- 
nasse, 19-20.  —  II  donne proptielique- 
ment  ?i  Joseph  une  part  en  plus  que 
ses  freres,  22;  —  quelle  est  cette  part? 
ibid.  —Jacob  benit  ses  fils,  xlix,  1-27. 

—  Sa  benediction  prophetique  sur 
Juda,   Introd.   aux   Proph.,  p.  lxxu. 

—  II  interrompt  ses  benedictions  par 
une  invocation  du  secours  de  Dieu, 
Gen.,  XLIX,  18.  —  Beau  developpement 
de  cette  pensee  dans  les  Targums  de  Je- 
rusalem et  de  Jonathan,  i^u/.  — Der- 
niers  ordres  de  Jacob,  29,31.  — Sa 
mort,  32;  Act.,  vii,  15.  —  Le  corps  de 
Jacob  est  embaume  et  transport 6 
dans  le  tombeau  de  ses  peres,  Gen., 
L,  2-14.  —  .4vait-il  achete  un  champ 
des  fils  d'Hemor  ?  Act.,  vii,  16.  — 
Domame  qu'il  avaitdonnea  Joseph, 
Jean,  iv,  5.  —  filoge  de  Jacob,  Eccli., 
XLUT,  25-27;  Hebr.,  xi,  21. 

JACOB  [2]   (maison  de)  :  divers  sens  de 

cette  expression.  Jerem.,  v,  20;  Os., 

xn,  2;  Abd.  17,  18;  Mich.,  i,4  ;  Nah.,i], 

2;  1  Mach.,  in,  7. 
JACOB  ^3]  (puits  de),  Jean,  iv,  6.  —  Son 

authenticite,  sa  description,  ibid. 
JACOB  [4],  a'leul  d'Eupoleme,  ambassa- 

deur  de  Judas    Machabee,    I   Mach., 

viii,  17. 
JACOB  [5],  pere  de  S.  Josepli,  Math.,  i,  15, 

16. 
JACOB  A,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  36. 
JACQUES  [1],    grand-pere  d'Eupoleme, 

I  Mach.,  VIII,  17. 

JACQUES  [2]  le  Majeur(S.),  fils  de  Zebe- 
dee.  —  Sa  vocation.  Math.,  iv,  21.  — 

II  est  choisi  pouretre  I'un  des  douze 
Apotres,  x,  3 ;  Marc,  in,  17 ;  Luc,  vi,  14. 

—  Son  z(Me,  ix,  54.  — II  est  temoin 
de  la  transfiguration,  Math.,  xvii,  1. 
— II  accompagne  J.-C.  dans  son  agonie, 
XXVI,  37  ;  Marc,  xiv,  33.  —II  est  mar- 
tyrise par  Herode,  Act.,  xii,  2;  fip. 
catb.,pref.,  p. ,13.  —  11  ne  pent  etre 
I'auteur  de  I'l^pitre  catholique  de 
S.  Jacques,  ibid. 


JACQUES 


-  48t 


J.MRE 


JACQUES  [3]  le  Mineur  (S.),  Ap6tre. 

I.  Sa  VIE.  — Sa  parenle  aveo  J.-C, 
Math., p.  194;  Ep.  cath.,  pref.,  p.   17. 

—  liaison  de  son  siirnoni  de  Minour, 
Marc,  XV,  40.  —  Portee  de  son  esprit, 
Kp.  cath.,  p.  18.  —  11  est  appele  a 
I'apostolat,  Math.,  x,  3;  Marc,  iii,  18  ; 
Luc,  VI,  15.  —  Ge  n'est  pas  le  premier 
Ap6tre,  quoiqu'il  soit  nomme  avant 
Pierre  etJeon  dans  Gal.,  n,  9.  — J.-C. 
ressuscite  lui  apparait,  I  Cor.,  xv,  7. 

—  II  devient  eveque  de  Jerusalem, 
Ep.  calh.,  p.  14;  —  duree  de  son 
episcopat,  p.  18.  — S.  Pierre  Ini  lait 
annoncer  sa  delivrance,  Act.,  xii,  17. 

—  Son  discours  au  concile  de  Jerusa- 
lem, XV,  13  et  sq.  —  11  regoit  S  Paul, 
XXI,  18.  —  Sa  part  dans  la  controverse 
d'Anlioche,  Gal.,  ii,  12.—  Ses  austeri- 
les,  Ep.  catli,,  p.  18.  —  Sa  mort,  pp. 
18-19. 

Jl.  Son  Epitre.  —  1°  CanonicU>'^  de 
I'Epitre  de  S.  Jacques,  Ep.cath.,  pref., 
p.  8.  — EUe  est  admise  par  Calvin  et 
l)eaucoup  de  protestunts,  pp.  9,10.  — 
Preuves  de  ceLte  canonicite,  pp.  10- 
12  ;  —  allusion  qu'y  fait  S.  Pierre,  II 
I'ierre,  ni,  16  ;  —  citations  qu'en  font 
les  Peres,  Ep.  cath.,  pp.  10-12.  — 
Ueponses  aux  objections,  p.  12. 

1°  Auteur.  —  Ce  ne  |)eut  etre  S.  Jac- 
ques le  Majeur,  Ep.  calh.,  p.  13,  —  ni 
un  autre  Jacques  d liferent  de  S.  Jac- 
ques lo  Mineur,  pp.  14-15  ;  —  ce  ne 
pent  done  etre  que  ce  dernier,  p.  15  ; 
—  reponses  aux  oi)jections,  pp.  13- 
17. 

S"  Autres  questions.  —  Ou,  Ep.  catli., 
p.  19,—  quaii(l,p.  20,  —  en  quelle 
langue,  p.  19,  —  a  quelle  occasion  et 
dans  quel  but  cette  epitre  a-t-elle  ete 
ecrite?  p.  20.  —  Son  analyse,  ibid.  — 
Son  style,  pp.  21-22.  —  Sa  portee  dog- 
matique  et  morale,  p.  22.  —  Ses  rap- 
ports avec  rfivangile  de  S.  Mathieu, 
p.  22,  —  avec  la  1"  Epitre  de  S.  Pierre, 
p.  23;  II  Pierre,  ni,  46,  —  et  surtout 

.  avec  S.  Paul,  p]p.  cath.,  pp.  '23-24; 
Jacq.,  II,  1.  —  Ses  commentateurs,  Iilp. 
cath.,  p.  2i. 

JADA,  homme  de  la  tribu  de  Juda,  I 
Par.,  II,  2^'. 

JADAIA,  seconde  classe  des  pretres, 
Esdr.,  II,  30;  I  Paral.,  xxiv,  7. 

JADASON,  fieuve  de  I'lnde,  Judith,  1,6. 

JADDO,  prince  de  Manasse,  I  Par., 
XXVII,  21. 

JADIAS,  fonctionnaire  d-e  David,  I  Par., 
XXVII,  30. 

■JAD1HEL[1],  fils  de  Benjamin,  I  Par., 
VII,  6. 

JADIHEL  [2],  des  fils  de  Core,  I  Par., 
XXVI,  2.    . 


JADON  [11,  homme  de   Dieu,  III   Rois, 

XIII,  1. 

JADON    [2]   de    Meronath,    .\uhCMn..  m, 

JAGUR,    ville   des  fronlieres   de  Juda, 

iiiconnue,  Jos.,  xv,  21. 
JAHADDAI,      personnage     mentionne, 

IP;u\,ii,  47. 
JAHALA,  famine   d'Israel,    Nelicm.,  vii, 

58. 
JAHATH  [1],  descendant  de  Juda,  I  Par.. 

IV,  2. 
JAHATH  [2],  nom  de  plusieurs   Levite-^, 

1   Par.,    VI,    20;    xxiv,  22;    II  Par., 

XXXIV,  12. 
JAHAZIEL   [1],    Levite,     fils    d'Hebron, 

I  Par.,xxiii,  19. 
JAHAZIEL  [2],   Levite,   fils   de  Jahath, 

I  Par.,  XXIV,  23. 

JAHAZIEL  [3],  Levite  et  prophote,  fils 
de  Zacharie,  II  Par.,  xx,  14. 

JAHEL,  tue  Sisara,  Jug.,  iv,  17  et  sq.  — 
Elle  figure  I'Eglise,  28,  —  etia  Vierge 
Marie, ibid.  — Appreciation  desacon- 
duite,  ibid.  —  Son  eloge,  v,  24. 

JAIIELEL,  fils  de  Zabulon,  Gen.,  xlvi, 
14. 

JAHIEL  [I],  Levite,  contemporain  de 
David,  I  Par.,  xv,  18. 

JAHIEL  [2],  Levite,  petit-fils  de  Gersun, 
I  Par.,  XXIII,  8. 

JAHIEL  [3],  precepteur  des  fils  de  Da- 
vid, I  Par.,  XXVII,  32. 

JAHIEL  [4J,  fils  du  roi  Josapliat,  II  Par., 
XXI,  2. 

JAHIEL, [5,  6],  nom  de  deux  Levite?, 
sous  Ezechias,  II  Par.,  xxix,  13,  14. 

JAHIEL  [7],  pretre  contemporain  de 
Josias,  II  Par.,  xxxv,  8. 

JAHIEL  [8],  nom  d'une  famille  juive, 
Esdr.,  VIII,  9. 

JAHN,  ses  travaux  scripluraires,  Introd. , 
t.  1,  p.  17.  —  Comment  il  definit  le 
contexte,  p.  533.  —  Regies  diverses 
donnees  par  lui  pour  I'interpretation 
de  la  Bible,  pp.  530,  534,  542.  —  II 
nie  I'historicite  du  livre  de  Jonas, 
Petits  Proph.,  p.  221. 

JAHVEH,  forme  preferable  du  nom  de 
Jehovah,  Introd.,  t.  ii,  p.522. 

JAIR  [1],  descendant  de  Manasse,  donne 
son  nom  h  Havoth-Jair,  Nombr., 
xxxii,  41  ;  Dent.,  iii,  14. 

JAIR  [2j,  juge  d'Israel :  duree  de  sa  judi- 
cature, Jug.,  X,  3-5.  — Son  tombeau, 
ibid. 

JAIR  [3],  pere  de  Mardochee,  Esth., 
II.  5. 

JAIR  [4],  V.  Havoth'Jdir . 

JAIRE,  chef  de  synagogue  aCaphar- 
naiim,  Introd.,  t.'^ii,  p.  600;  Math.,  ix, 
19.  —  Formes  de  son  nom,  Marc,  v. 


JAKIN  — 

22.  —  Jesus  ressuscite  sa  fille,  Math.,  > 

IX,   18-19;  Marc,  v,  21 ;  Luc,  viii,  40. 
JAKIN,    pere    de     Merodach-Baladan, 

IV  Rois,  XX,  12. 
JALA    (fils    de),    Nathineens,  Esdr.,  ii, 

56. 
JALALfiEL,  Levite,  II  Par.,   xxix,  12. 
JALEL,  fils  de  Zabulon,   Nombr.,   xxvi, 

26. 
JALEL15EL,  homme  de  Jada,  I  Par.,   iv, 

16. 
JALON,  homme  de  Juda,  I  Par.,   iv,  1". 
JALOUSIE,  V.  Envie.  —  Jalousie  attri- 

bue^  a  Dieu,  v.  Dleu,  §  iii,  il^. 
JAMBIERES,  etaient  en  airain,    Introd., 

t.  n,  p.  450. 
JAMBRI  (fils  de),  inconnus,  I  Mach.,  ix, 

36,  37. 
JAMIN  [1],  fils  de  Simeon,  Exode,  vi,  15. 
JAMIN  [2],  descendant  de  Caleb,  I  Par., 

II,  27. 
JAMIN  [31,  Levite    contemporain   d'Es- 

dras,  Nehem.,  viii,  7. 
JAMNE,  fils  d'Aser,  Gen.,  xlvi,  17. 
JAMNIA,  I  Mach.,  iv,  15;  —  meme  ville 

que  Jehneel  (v.  ce  moL).  —  Le  synode 

de  Jamnia  exclut  le  livre  d'Esther  du 

canon  juif,  Estb.,  pp.  162,  103. 
JAMNOR,    ancetre    de    Judith,    Judith, 

VIII,  1. 
JAMRA,  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii,  36. 
JAMUEL  [IJ,  fils  de  Simeon,  Exode,  vi, 

15. 
JAMUEL  [2j,  V.  Namuel. 
JANAl.Gadite,  I  Par.,  v,  12. 
JANNE,  ancetre  de  J. -C.,  Luc,  in,  2i. 
JANNKS,  Hebreu  qui  resista  a  Moise.  — 

Forme  greeque  du  nom,  II  Tim.,  in, 

8  ;  —  son  origine,  ibid. 
IANOfi[l],villedelal'rontiered'Ephraim, 

Jos.,  XVI,  6. 
JANOE  [2],  ville  de  Galilee,  IV  Rois,  xv, 

29. 
JANSfiNISTES,  leur  erreur  sur  la  recom- 
pense des  actes    faits   sans  charite, 

Jaoq.,  I,  12. 
JANSENIUS  deGand.  son  opinionsurle 

Cantique  des  CanLiques,  Cant.,  p.  37. 

—  Son  commentaire  sur  le  livre  de  la 

Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  25. 
JANSSENS,  son  Hermeneutique,  Introd., 

t.  I,  p.  18. 
JANUM,   ville  des  montagnes  de  Juda, 

Jos.,  XV,  53. 
3APHETH  [1],  I'un  des  trois  fils  de  Noe, 

Gen.,  V,  31;  vi,  iO.  —  II  honore  son 

pcre,     IX,    23.     —    Etait-il   I'aine    de 

ses  I'reres?  24.  —  II  est  beni,  27.  —  Sa 

posterite,  x,  2etsq.;  Introd.,  t.  ii,  p. 

142. 
JAPHETH    [2]   (ville  de),  conquise    par 

Holopherne  :  son  idenliticalion  avec 

Hamarth,  Juditli,  ]i,15. 


!  —  JASON^ 

JAPHIA  [1],  roi  de  Lachis,  Jos.,  x, 
3. 

JAPHIA  [2],  fils  de  David,  II  Rois,  v, 
16. 

JAPHIE,  ville  de  Zabulon,  Jos.,  xix, 
12. 

JARA  [1],  Gadite,IPar.,  v,  14. 

JARA  [2],  descendant  de  Saiil,  I  Par., 
IX,  42. 

JARAMOTH,  ville  sacerdotale  d'lssachar, 
Jos.,  XXI,  29;  cf.  xix,  21,  et  I  Par.,  vi, 
73. 

JARCHI,  son  sentiment  sur  le  Cantique 
des  Cantiques,  Cant.,  p.  15. 

JARDINS  des  Hebreux,  Isaie,  i,  29.  — 
Jardin  du  roi  h  Jerusalem,  IV  Rois, 
XXV,  4;  Jerem.,  xxxix,  4;  Ezech.,  xliii, 
7.  —  Jardin  ferme  :  signification  de 
cefete  image.  Cant.,  p.  93.—  Jardins 
suspendus  de  Babylone  :  leur  auteur, 
Dan.,  IV,  27;  —  leur  emplacement, 
ibid.  —  Jardins  de  Tyr,  Os.,  ix,  13. 

JARfi,  fils  de  Jectan,  Gen.,  x,  26.  — 
Signification  dece  nom,  ibid. 

JARBD  [I],  fils  de  Malaleel,  descendant 
de  Seth,  Gen.,  v,  15,  16,  18-20. 

JARED  [2],  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
18. 

JAIifiPHEL,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xviii, 
27. 

JARIB  [l],fils  de  Simeon,  I  Par.,  iv,   24. 

JARIB  [2|,  envoye  h.  la  recherclie  des 
levites,  Esdr.,  viii,  16. 

JARIB  [3],  classe  sacerdotale  dont  faisait 
partie  Matliathias,  I  Mach.,  u,  1. 

JARIM  (mont),  dans  la  tribu  de  Juda, 
J0:>  ,  XV,  10. 

JASA,  ville  des  Amorrheensrsa situation, 
Nombr.,  xxi,  23 ;  Jos.,  xhii,  18.  —  Me- 
naces contre  elle,  Jerem.,  xlviii,  21. 

J.\SiiR  [1],  ville  de  la  tribu  de  Ruben, 
non  mentionnee  dans  I'hebreu,  Jos., 
XXI,  36. 

JASER  [2],  ville  de  Gad,  —v.  Jazer. 

.lASl,  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  37. 

JASIKL  [1].  fils  alne  de  Nephthali,  Gen., 
XLVi,  24. 

JASIEL  [2],   I'un    des   heros    de  David, 

I  Par.,  XI,  46. 

JASIEL  13],  fils  d'Abner,  I  Par.,  xxvii, 
21. 

JASON  [1],  fils  d'Eleazar,  est  envoye  en 
ambassade  h  Rome  par  Judas  Ma- 
chabee,  I  Mach.,  viii,  17  et,  sq.  — 
Son  pere  est-il  le  saint  martyr  Eleazar? 
17.  —  Est-il  lui-meme  le  pere  d'Anti- 
pater,  qui  fut  aussi  ambassadeur  de? 
Juifs  h  Rome?  xn,  16. 

JASON  '2],  grand-pretre  juif.  —  Son 
nom  est  la  forme  greeque  du  nom  de 
Jesus,  II  Mach.,  iv,  7;  Act.,  xvn,  5.  — 

II  vent  usurper  le  souverain  pontificat 
II  Mach.,  iv,7etsq.  —II  I'obtient  d'An 
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tiochus  IV  fipiphane,  10.  —  Ses  efforts 
pour  greciser  lesJuifs,  11  et  sq.  —  H 
I'ait  sacrifier  a  Hercule,  19.  —  II  se 
refugie  chez  les  AninioniLes,  26.  — 
—  II  reprend  Jerusalem,  v,  5-7.  —  II 
fuit  de  nouveau,  8.  —  Sa  mort,  9,   10. 

JASON  [3]  de  Gyrene,  auleur  d'un  ou- 
vrage  abrege  par  I'auteur  du  second 
livre  des  Machabees,  Mach  ,  p.  17: 
11  Mach.,  II,  2i. 

JASON  [4],  h6te  de  S.  Paul  h  Thessalo- 
nique,  .\ct.,  xvii,  5,  6  ;  cf.  Rom.,  xvi, 
21. 

JASPE,  pierre  precieuse,  Exode,  xxviii, 
20;  Apoc,  XXI,  11,  19.  —  Sa  couleur, 
IV,  3. 

J.\SSA,  V.  Jasa. 

JASSKN  (fils  de),  II  Rois,  xxiir,  32. 

JASUB  [l],  fils  d'Issachar,  Nombr., 
XXVI,  24. 

J.ASUB  [2],  fils  du  prophete  Isaie,  Is., 
VII,  3. 

JASUB  [3j,  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  29. 

JATHANAEL,  des  fils  de    Core,   I  Par., 

XXVI,  2. 

JAUS,  Gersonite,  I  Par.,  xxiii,  10. 

JAVAN  [1],  fils  de  JapheLh,  souche  des 
G  ecs, Gen.,  x,  2. 

JAV.VN  [2],  descendants  de  Javan  (1), 
Introd.,  t.  n,  p.  146.  —  Generalement 
ce  mot  designe  la  Grece,  et  speciale- 
ment  les  loniens,  p.  322  ;  Zach.,  ix, 
13.  —  II  designe,  en  divers  endroits, 
les  Grecsdel'^Hellade,  Dan.,viii,  21, — 
ceux  de  I'Asie  Mineure,  Joel,  iv,  6 ; 
Zach.,  IX,  13,  —  ou  les  colonies  grec- 
ques  du  nord  de  la  mer  Noire,  fizech., 

XXVII,  13.  —  Quel  est  le  sens  parti  cu- 
ller de  cemotdans  fizech.,  xxvii,  19? 

JAVELOT,servait^  deux  usages,  Introd., 

t.  ir,  p.  4i8. 
J.\ZER,  ville  sacerdotale  de   Gad,  Jos., 

XIII,  25 ;  XXI,  39.  —  Ses  divers  noms, 

XIII,  25.  —  Son  identification,  ibid. ; 

Nombr.,  xxi,  32  ;  II  Rois,  xxiv,  6.  — 

Notice  sur  cette  viUe,  I  Mach.,  v,8.— 

Mer  de  Jazer,  Jerem.,  xlviii,  32. 
JAZIEL,  partisan  de  David,   I  Par.,  xii, 

3. 
JAZIZ,  fonctionnaire  de    David.  I    Par., 

XXVII,  31. 
JAZOUR,  identifiee  avec  Asor,  Jos.,  xv, 

25. 
JEABARIM,   campement  d'lsrael  avant 

I'arrivee  en  Terre  Promise,   Nombr., 

XXI,  ll;xx\ni,34. 
JEAN  [1],  etymologic  et  signification  de 

ce  nom,  Math.,  in,  1 ;  Luc,  i,  12 ;  Jean, 

p.  1.   —  Ses  formes  grecque  et  lati- 

ne,  ibid. 
JEAN  [2],  pere  de  Mathathias,  I  Mach., 
.     II,  {. 
JEAN  [3]  Machabee,  flls  de  Mathathias, 


I  Mach.,  11,  2.  —  Son  surnom  de  Gad- 
dis,  ibid.  —  II  est  pris  par  les  fils  de 
Jambri,  ix,  36,  —  et  mis  h  mart,  38, 
42. 

JEAN  [4],  pere  d'Eupoleme,  ambassa- 
deur    des   Juifs,    I    Mach.,    viii,    17; 

II  Mach.,  IV,  11. 

JEAN  [5],  ambassadeur  des  Juifs  prfesde 
Lysias,  II  Mach.,xi,  17. 

JEAN  [6J  Hyrcan,  fils  de  Simon  Macha- 
bee,  est  nomme  general  en  chef, 
I  Mach.,  xiii,  54;  xvi,  2-3.  —  II  bat 
Cendeb^eus,  4-10.  —  Ptolemee  essaie 
vainenTent  de  le  faire  mourir,  19-22. 

—  Annales  du  sacerdoce  de  Jean,  23- 
24.  —  II  favorise  les  saduceens  contre 
les  pharisiens,  Introd.,    t.  ii,  p,  650; 

—  il  recrute  des  etrangers  pour  son 
armee,  p.  447.  —  Sa  inort,  I  Mach., 
XVI,  24.  —  Sa  dynastic,  ibid. 

JEAN  [7]  -Baptiste  (S.),  precurseur  du 
Messie. 

1°  Naissancc  et  cnfancc.  —  La  mis- 
sion de  J.-B.  est  annoncee  dans  IW.-T., 
Mai.,  Ill,  1;  IV,  5,  —  et,  dans  le  N.-T., 
par  range  Gabriel,  Luc,  i,   13-14,  17, 

—  et  par  leptjre  de  J.-B.,  70-79.  —  Sa 
conception  miraculeuse,  5-25.  —  Son 
tressaillement  dans  le  sein  de  sa 
mere,  lors  de  la  Visitation,  41;  — il 
est  des  lors  done  de  raison,  44,  —  et 
purifie  du  peche  originel,  ibid.  — 
Naissance  de  J.-B.,  57-58.  —  Sa  cir- 
concision,  59  ;  —  il  recoit  le  nom  de 
Jean,  59-6 '».  —  Sa  vie  au  desert,  80  ;  — 
il  n"a  pas  ete  essenien,  ibid. 

2"  Predication.  —  Premiere  appari- 
tion de  J.-B.  comme  precurseur, 
Matii.,  Ill,  1-3.  —  Maniere  solennelle 
dont  elle  est  annoncee  dans  ffivan- 
gile,  Luc,  III,  1-2.  —  Nature  de  sa 
mission,  Jean,  i,  6-8  :  —  il  n'est  qif  un 
temoin  du  Verbe,  8.  —  Bapteme 
donne  par  J.-B.,  Math.,  iii,  5  6.  —  Sa 
predication,  7-10  ;  Marc,  i,  4-6;  Luc, 
III,  7-14.  —  Influence  qu'il  acquiert 
sur  la  foule,  15  ;  cf.  vii,  29-30;  Math., 
XI,  18.  —  Premier  temoignage  qu'il 
rend  ^  J.-G.,  devant  la  foule,  iii,  11- 
12;  Marc,  I,  6-8rLuc,  in,  15-18.  —  II 
baptise  J.-G.,  21-23;  Math.,  ni,  13-17; 
Marc,  I,  9-11.  —  Second  temoignage 
qu'il  lui  rend,  devant  les  envoyes  du 
Sanhedrin,  Jean,  i,  19-28,  cf.  15.  — 
Troisieme  temoignage,  devant  ses 
propres  disciples,  29-34  ;  —  comment 
peutildire  qu'il  ne  connaitpas  J.-G.  ? 
31 ;  Math.,  iii,  14.  —  Quatri^me  temoi- 
gnage, Jean,  in,  22-36. 

3'^  Captivite  et  ?nor^— J.-B.  blame  le 

mariage  incestueux  d'Herode,  Math., 

XIV,  4^  Marc,  vi,  18.  —  Herode  le  fait 

i      emprisonner,  17  ;  Math.,  xiv,  3 ;  —  sa 
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prison,  ibid.;  iv,  12.  — Ses  disciples 
lui  annoncent  les  oeuvresmerveiilen- 
ses  de  J.-C,  Luc,  vii,  18,  —  contre 
qui  lis  avaient  de  rantipathie,  ibid.; 
of.  Math.,  IX,  14.  —  II  en  envoie  deux 
au  Messie,  xi,  2-6  ;  Luc,  vii,  18-23;  — 
motif's  de  celte  mission,  19;  —  J.-B. 
a-t-il  doute  de  la  messianite  de  J.-C? 
Math.,  XI,  3  ;  —  etait-il  mecontent  de 
samaniere  (Vaair'!  ibid.  —  Martvre  de 
J.-B.,  XIV,  5-li  ;  Marc,  vi,  19-28.  — 
Son  ensevelissement,  lieu  de  son 
tombeau  d'apres  la  tradition,  29  ; 
Math.,   XIV,  12. 

4°  Grandeur  de  J.-B.  —  Son  eloge 
prononce  par  J.-G.  lui-meme,  Math., 
XI,  7-15  ;  Luc,  vii,  24-30  ;  Jean,  v,  35. 
. —  11  a  ete  le  pionnier  mystique  du 
Christ,  33;  Luc,  iii,  4,  15;  Act.,  xiii, 
24-25.  —  II  a  ete  TElie  du  Nouveau 
Testament,  Malh.,  x,  14 ;  xvii,  13 ;  Luc, 
I,  17.  —  Humilite  du  precurseur,  in, 
16,  17  ;  Marc,  i,  7.  —  Son  portrait  par 
Josephe,  ibid. 
JEAN  [8]  I'Evangeliste  (S.),  Apfttre,  et 
auteur  de  cinq  livres  inspires. 

I.  Sa  vie.  —  Son  nom,  Jean,  pref., 
p.  1 ;  cf.  Jea7i  (1) ;  —  son  surnom,  Jean, 
xiii,  2o ;  —  sa  famille,  Jean,  p.  i;  cf. 
xvni,  16;  —  son  pore  Zebedee,  Jean, 
p.  1  ;  —  sa  mere  Salome,  p.  ii  ;  —  son 
frere,  Jacques  le  Majeur,  ibid.  —  Tra- 
ditions musulmanes  sur  son  mariage 
?i  Cana,  Jean,  11,1.  —  Sa  vocation,  Jean, 
p.  11 ;  Math.,  iv,  21.  —  Son  rang  parmi 
les  ap6tres,  Jean,  p.  in.  — Amitie  de 
Jesus  pour  lui,  ibid.;  Jean,  xiii,  23; 
XIX,  26  ;  XX,  2  ;  xxi,  7,  20.  —  11  assisLe 
^la  resurrection  de  la  fille  de  Jai're, 
Marc,  v,  37,  —  k  la  transfiguration. 
Math.,  XVII,  1,  —  ^.Tagonie,  xxvi,37.— 
Sa  presence  au  pied  de  la  croix,  Jean, 
p.  IV ;  —J.-G.  luiconfie  sa  mere,  Jean, 

XIX,  25-27.  —  II  court  au  sepulcre  vide, 

XX,  2etsq.  —  11  reconnatt  J.-G.  dans 
une  apparition,  xxi,  1  et  sq.  —  Sa  vie 
apr^s  I'Ascension,  Jean,  p.  iv.  —  II 
guerit  avec  Pierre  un  boiteux,  Act., 
Ill,  11.  —  II  va  en  Samarie  pour  con- 
firmer  les  chfetiens,  vni,  14,  15.  — 
Son  sejour  a  l^phese,  Jean,  pp.  v-vi, 
x-xii.  —  Son  martyre  c^Rome,  p.  vi.  — 
Son  exil  h.  Palmos,  pp.  vn,  x-xii  ;  — 
son  ravissement,  Apoc,  i,  10.  —  Son 
retour  h  Ephese,  p.  vn.  —  Ses  der- 
nieresannees,  pp.  vii-viii.  —  Gonduite 
qu'il  tient  h  I'egard  de  Gerintlie, 
11  Jean,  11. —  Samort,  Jean,p.  viii. — 
Son  caractere,  p.  xii. 

II.  Son  j^cangile.  —  1"  Authe.nticite 
du  IV«  Evangile.  —  Preuvesextrinse- 
qnes  :  observations  preliniinaii'es, 
Jean,  pref.,  p.  xiv ;  --  tradition  ortlio- 


doxe,  p.  XV ;  —  tradition  heterodoxe,p. 
xxii.  -  Preuvesintrinseques.-onpeut 
conclure  du  livre,  que  I'auteur 
est  un  Juif,  p.  xxvi,  —  qu'il  estorigi- 
naire  de  Palestine,  p.  xxviii,  —  qu'il 
aetetemoin  oculaire  des  faits,  p.xxx, 

—  qu'il  appartenait  au  college  apos- 
tolique,  p.  xxxi,  —  enfin  qu'il  n'est 
autre  que  S.  Jean,  p.  xxxii.  —  Repon- 
ses  aux objections  del'ordre  intrinse- 
que,  p.  XXXVI,  —  et  extrinsequc,  p. 
xxxviii.  —  Authenticite  du  chapitre 
XXI,  Jean,  p.  375.  —  2°  Aiilres  questioiu: 

—  Occasion  de  cetfivangile,  p.  xxxix. 

—  Ses  sources,  p.  xl.  —  Son  but,  p. 
XLi.  —  Sa  date,  p.  xlvi  ;  —  est-ce  le  der- 
nier des  ecrits  de  S.  Jean?Ep.  cath.,p. 
166.  — Lieu  ou  il  a  eteecrit,  Jean,  p. 
XLvn.  —  Son  caractcre,  pp.  xlvii  etsq.; 

—  c'est  I'Evangile  spirituel,  p.  li.  — 
Son  style,  p.  liv.  —  Son  plan,  p.  lvii. 

—  Sa  division,  pp.  lvih,  lxiii.  —  Ses 
commentateurs  anciens,  p.  lix,  —  et 
modernes,  pp.  lx-lxii. 

III.  Ses Epitres.  —  i^ ^pitre.  —  Sa  ca- 
nonicite,  Ep.  cath.,  p.  150.  —  Son  au- 
thenticite, pp.  150-152;—  authenticite 
du  7eversetdu  chapitrev,  pp.  152-165. 

—  Son  occasion, p.  165.  — Son  but,  p. 
167.J— Ses  destinataires,  p.  168.  —  Ses 
rapports  avec  I'Evangile  de  S  Jean, 
p.  169.—  Date,  pp.  170-171,  -  et  lieu 
de  sa  composition,  p.  171.—  Son  ana- 
lyse, p.  172.  — Principauxtextescon- 
cernant  le  dogme   et  la  morale,  ibid. 

—  Gommentateurs,  p.  173.  —  2"  et3° 
Ejjilres.  —  Leur  canonicite  et  leur 
authenticite,  pp;  204-207.  —  Destina- 
taires de  la  2«  Epitre,  p.  208,  —  et 
de  la  3e,  p.  209.  —  Lieu,  p.  209,  —  et 
dale  de  leur  composition,  p.  210.— 
Leur  occasion,  ibid.—  Leur  but,  ibid. 

—  Leur  analyse,  ibid.  —  Textes  dog- 
matiques  et  moraux,  ibid.  —  Com- 
mentateurs, p.  173. 

IV.  Son  Apocalypse.  —  Y.    Apoca- 
lypse {i). 

JEAN [9], perede  S.Pierre,  Jean,  xxi,  15. 

JEAN  [10],  membre  du  Sanhedrin,  Act., 
IV,  6. 

JEAN[10  feis](le  pretre),  personnage  des 
premiers  temps  de  rfiglise,  men- 
tionne  par  quelques  auteurs  :  son 
existence  est  furt  douteuse,  Jean,  p, 
XI ;  Ep.  cath.,  pp.  206-207.  —  En  tout 
ca=;,  s'il  a  existe,  on  le  distinguait  de 
Jean  I'Evangeliste,  Jean,  pp.  xi-xii,  — 
et  on  ne  pent  lui  attribuer,  ni  la  1° 
Epitre  de  Jean,  Ep.  cath.,  p.  152,  —  ni 
les  deux  dernieres,  p.  206. 

JEAN  [11]  Marc,  disciple  des  Ap6tres, 
Act.,  XII,  12.  —  Doit-on  I'identifier 
avec   S.    Marc    rfivangeliste?    ibid.; 
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Marc,  pret.,  p.  1 ;  II  Tim.,  iv,  11.—  Sa 
vie,  ibid.  —  11  se  joint  kS.  Paul  et  h 
S.  Barnabe,  Act.,  xn,  2o.  —  11  les 
accoiii|iagne  dans  leur  mission  de 
Cliyftre,  xiii,5.— 11  les  quille  ?i  Perpe, 
13.  —  Paul  n'en  vcut  plus  pour  com- 
l)agnon  dc  voyage,  xv,  37-38.  —  II 
uccoinpagne  Barnabe  fi  Chypre,  39.  — 
II  obLiciiL  tie  parlager  de  nouveau  les 
ialigiies  de  S.  Paul,  Col.,  iv,  10;  Phi- 
lem'.,2'i. 

JKA.N  |12|  Damascene  (S.),  son  senLi- 
incnL  sur  la  cauoniciLe  de  I'Ecclesias- 
li(|iie,  I'xcli.,  i^rel".,  p.  19. 

JEAN  [13]  Clii'ysosl6me  (S.),  v.  Chrysos- 
lomr. 

JEAN    [li]    d'Abbeville.   v.    Thomas    dc 

Cileaiix. 
,JEAN  il5]  d'Acre  (Saint-),  nom  actuel  dc 
PlolcmaTs,  Act.,  xxi,  7. 

JEANNE,  lemnie  de  Ctiusa,  accompaune 
J.-C,  Luc,  vHi,  2. 

Jl'BAllAB,  lils  de  David,  11  Rois,  \',  IS. 

JF.BAIL,  nom  actuel  de  Gcbal,  Ezecli., 
xxvii,  9. 

Ji  BANIAS,  Beujamite,  1  Par.,   ix,  8. 

Jl^BEUIA,nom  actuel  de  Jegbaa,Nombr., 
XXXII,  35. 

J1lBEL-ET-T1H,  extremite  occiden- 
lale  du  Pharan,  Hab.,  ni,  3.  —  Tour 
les  aulres  noms  commengant  par  Je- 
bel,  V.  DjrbeL. 

JKBLAAM,  ville  de  Manasse,  Jos.,  xvn, 
11  ;  IV  Rois,  IX,  27. 

.lEBNAEL,  ville  frojitiere  de  Nephthali, 
.10-^.,  xi.\,  37. 

JERNl^EL,  ville  frontiere  du  nord  de 
Juda,  Jos.,  XV,  11.  —  Elle  est  aussi 
appelee  Jamnia,  I  Macb.,  iv,  15.  — 
Lulles  dont  elle  est  le  theatre  sous 
les  Machabees,  v,  60;  11  Mach.,  xn, 
9. 

3EB0C,  V.  Jaboc. 

JEBSEM,  petit-flls  d'lssachar,  I  Par., 
VII,  2. 

JI^.BUS  [1]  ou  Jebuseus,  fils  de  Chanaan 
oL  pere  des  Jebuseens,  Gen.,  x,  16. 

JEBES  [2],  ancien  nom  de  Jerusalem, 
lorsque  David  en  lit  la  conquete,  Gen., 

XIV,  18;  Jug.,  XIX,  10,  11  ;  I  Par.,  xi, 
4,  5.  —  V.  Ji'rusalem. 

Il^BUSliENS,  peuple  qui  habitait  la 
lerre  de  Chanaan,  et  qui  avait  pour 
capitale  Jebus  ou  Jerusalem,  Gen.,  xv, 
21.  —  Sens  du  mot  Jebuseen  dans 
Zacli.,  IX,  7.  —  Les  Jebuseens  se  main- 
tiennent  a  Jerusalem,  Jug.,  i,  27.  — 
David  les  defait,  II  Rois,  v'i  8.  —  Jebu- 
seen, ficure  du  peche,  Jug.,  i,  21. 

lECfiMlA,  fils  deJeohonias,  1  Par.,  in,  18. 

JECll  LI  A,  mere  duroi  Azarias,  IV  Rois, 

XV,  2. 

JECHONIAS   ou  Joachin,    roi    de  Juda. 


—  Sens  de  ces  deux  noms,  IV  Roisi 
XXIV,  8.  —  II  monte  sur  le  tr6ne  h.  la 
mortde  Joakiin  son  pere,  6.  —  Son 
impiete,  9.  —  II  est  mene  captil"  h 
Babylone,  10-16;  Dan.,  pref.,  p.  17; 
fizech.,1,1. — fivilinerodacli  le  tirede 
prison  et  lui  rend  des  honneurs 
royaux,  Jerem.,  lii,  31-3'i.  -  E.xplica- 
tion  de  la  propbetie  relative  h  I'ex- 
clusion  du  tr6ne  de  sa  descendance, 
xxii,  28.  —  Diflicultes  relatives  ti  sa 
place  dans  la  genealogie  de  J.-C, 
Math.,  1,  11. 

JECHTHEL  [I],  nom  donne  p^r  Amasias 

a  Petra,  IV  Rois,  xiv,  7.  —  ifilymologie 

de  cc  nom,  ibid. 
JECHTHEL  [2J,  ville  de  la  plainede  Juda, 

Jos.,  XV,  38. 
JECMAAM,  ville  sacerdotale  d'Ephraim, 

inconnue,  111  Rois,  iv,  12. 
JEC.MAAN,  Levite,  I  Par.,  xxiil,  19. 
JECNAM,  ville  sacerdotale  de  Zabulon, 

Jos.,  XXI,  34. 
JEGO.NAM,  Jos.,  XIX,  11,  —  w.Jecnam. 
JECSAN  ou  Yoqshan,  fils  d'Abraham  et 

de  Cetura,  Gen.,  xxv,  2. 
JEGTAN,  lils  puine  d'Heber,  Gen.,  x,  25. 

—  11  a  donne  son  nom  au  canton  arabe 
de  Quachtan,  dans  le  norddu  Yemen, 
ibid. 

JECTEHEL,  nom  donn6  Sl  Petra  par  Ama- 
sias, IV  Rois,  XIV,  7. 
JI'GTHEL,  V.  Jechthel. 
JEUAIA  [1],   pretre,  I  Par.,  ix,10. 
JlilDAlA  ['2],  fils   d'Haromaph,  Neh.,  Ill, 

,-10. 
JEDALA,   ville    de   Zabulon,   Jos.,   xix, 

15. 
JEDDEL  (fils  de),  Nathineens,  Neh.,  vii, 

58. 
JEDDO,  Gadite,  I  Par.,  v,  14. 
JEDDOA,  ararid-pretre,  Neh.,  xii,  U. 
JEDDU,  fils  de  Nebo,  Esdr.,  x,  43. 
JEDDUA,undessignatairesde  i'alliance, 

NAh.,  X,  21. 
JEDEBOB,  homme  de  Juda,  I  Par.,   iv, 

3. 
JEDEI,  I  Par.,  xxiv,  7,  —  v.  Jedaia. 
JEDIEL,  homme  de    Manasse,   I   Par., 

V,  24. 
JlilDIHEL  [Ij,  un  des   lieros    de   David, 

1  Par.,  XI,  45. 
JEDIHEL  [2],  partisan  de  David,  I  Par., 

XII,  20. 
JEDLAPH  ou  Ydelaph,  fils  de  Nachor  et 

de  Melcba,  Gen.,  xxii,  22. 
JEG.'^AL,     descendant      de    Jechonias, 

I  Par.,  Ill,  22. 
JEGBAA,  ville  de  Gad,  Nombr.,  xxxii,  33, 

—  h  Test  de  laquelle  Gedeon  bat  les 
Madianites,  Ju^.,  viii,  11. 

jfiCiEDELIAS,     pere    d'Hanan,     Jerem., 
XXXV,  4. 
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JfiHl5Dl5lA,  Gersonite,  1  Par.,  xxiv,20. 

JRIIEZIEL,  I'un  des  heros  de  David, 
I  Par.,  XII,  4. 

JEHIAS,  gardien  de  I'arche,  I  Par.,  xv, 
24. 

JlilHlEL  [I],  un  des  princes  de  Ruben, 
1  Par.,  V,   7. 

jfiHIEL  [2],  anc^tre  de  Saul,  I  Par.,  ix, 
35. 

jfiHIEL  [3],  I'un  des  heros  de  David, 
IPar.,   XI,  44. 

jfiHlEL  [4],  Levite  contemporain  de  Da- 
vid, I  Par.,  XV,  18  ;  ef.  xvi,  5. 

JEH1EL[5],  des  fils  d'Asapli,  II  Par.,  xx, 
14. 

JlilHIEL  [6],  scribe,  sous  Ozias,  II  Par., 
XXVI,  11. 

jfiHIEL  [7],  Tun  des  princes  des  Leviles, 
sous  Josias,  II  Par.,  xxxv,  9. 

jfiHlEL  [8J,  liisd'Adonicam,Esdr.,  vui, 
13. 

JI%II1EL[9],  peredeSechenias,  Esdr.,x,  2. 

Jfil-IIEL  flO],  fils  d'Harim,  Esdr.,  x,  21. 

JKIIIEL  [11],  fils  d'Elam,  Esdr.,x,  26. 

JENIKL  [12],  fils  de  Nebo,  Esdr.,  x,  43. 

JEHIELI,  chef  d'une  famille  levitique, 
1  Par.,  XXVI,  21,  22. 

JEHOUDA-HA-MALEK,  nom  de  Jerusa- 
lem dans  I'inscription  de  Karnak,  III 
Rois,  XIV,  25. 

JEHOUDA-KA-NASI,  son  temoignage 
sur  le  livre  d'Esther,  Esth.,  p.  163. 

JEHOVAH,  nom  de  Dieu  dans  I'Ancien 
Testament. 

lo  Signification  et  origine  de  ce  nom, 
Introd.,  t.  u,  p.  520;Apoc.,i,  4.  — II 
designe  le  Dieu  de  I'alliance,  Gen.,  p. 
XXII ;  Introd.,  t.  ii,  p.  521,  —  le  seul 
Dieu  vivant,  Dent.,  vi,  4.  —  Distinc- 
tion entre  Jehovah  qui  a  manifeste 
ses  intentions  h  Abraham  et  detruit 
Sodome,  et  Jehovah  qui  siege  dans 
les  cieux  et  est  invisible:  le  premier 
designe  le  Verbe,  le  second  Dieu  le 
Pere,  Gen.,  xix,  24;  Ps.  ii,  4.  —  Dieu 
ne  s'estpas  faitconnaitre  aux  patriar- 
ches  sous  le  nom  de  Jehovah,  Exode, 
VI,  3;  fizech.,p.l38.  —  Quanda-t-il  Jait 
connaitre  ce  nom?  Exode,  vi,  2.  —  Le 
nomde  Jehovali  est  connudes  Moabi- 
tep,lV  Rois,  HI,  4;  — sanctuaire  de  Je- 
hovah ii  Nebo,  ibid. 

'2,"Emploi  dunom  de  Jehovah  dans  la 
Bible.  —  a)  Refutation  de  I'objection 
contre  I'authenticite  du  Pentateuque, 
tiree  de  I'emploi  .alternatif  des  noms 
divins  Elohim  et  Jehovah,  Gen.,  pp. 
XXI  et  sq.  —  Ges  deux  noms  sont 
reunis  jusqu'a  vingt  fois,  Gen.,  ii,  4- 
III,  24.  —  Emploi  alternatif  des  noms 
divins,  vii,1,  5,  16.  —  Gradation  dans 
leur  emploi,  xx,  6.  —  Emploi  conve- 
nable  de  ces  deux  noms,  13,  18.  —  Le 


nom  divin,  et  en  particulier  cemi  de 
Jehovah,  est  moins  frequent  dans  I'his- 
toire  d'Isaac:  pourquoi?  xxv,  19.  — 
Alternance  des  deux  noms  divins 
dans  le  recit  de  la  naissance  des  fils 
de  Jacob  :  raison  de  cette  alternance, 
8.  —  Emploi  du  nom  d'Elohim  au 
lieu  de  Jehovah,  xxxv,  1.  —  Les  noms 
divins  dans  ladernierepartiede  laGe- 
nese  (xxxvii-l):  — raison  de  leur  em- 
ploi, xxxvii,  preambuie.  —  Y  a-t-il 
trace  d'un  redacteur  jehoviste  dansla 
redaction  des  Nombres,  Nombr.,  iv, 
20.  —  b)  Combien  de  fois  Jehovah  se 
lit-il  dans  les  Psaumes,  Ps  ,  p.  xlii.  — 
c)  Le  nom  de  Jehovah  ne  parait  qu'une 
fois  dans  lapartie  poetiquede  Job,  Job, 
p.  8.  —  cO  Usage  du  mot  Jehovah  dans 
les  Prophetes,  Introd.  aux  Proph., 
p.  L.  —  e)  Jehovah  des  armees:  quand 
,s'emploie  cette  expression,  Agg.,  i,  2. 
JEHU  [1],  homme    de   Juda,  I  Par.,    ii, 

3S 
JEHU  [2],  Simeonite,  I   Par.,  iv,  35. 
JfiHU   [3],   partisan   de  David,     I  Par., 

XII,  3. 
JEHU  [4],  prophfete,  reprend  le  roi  Josa- 
phat,  II  Paral.,  xix,  2.  —  11  est  envoye 
a  Baasa,  roi  d'Israel,  III  Rois,  xvi,  1. 
_ —  Baasa  le  fait  mettreci  mort,  7. 
JEHU  [5],  roi  d'Israel.  —  Quelle   etait  sa 
condition  premiere?  IV  Rois,  ix,  2.  — 
filisee   envoie  un  prophete  le  sacrer, 
1-3;  Introd.,  t.  ii,  p.  492;  —  ce  pro- 
phete n'etait  pas  Jonas,  Petits  Proph . , 
ID.  216.  —  Le  disciple  d'I^;lisee  sacre 
Jehu,  IV   Rois,  4-10,  —   qui  se  fait 
ensuite  proclamer  roi,   11-13.  —  Sa 
lutte  contre  Joram;  ii  le  tue,   14-24, 

—  et  fait  Jeter  son  cadavr;  dans  le 
champ  de  Naboth,  23-26;  —  i!  fait  tuer 
egalement  Jezabel,  30-33;  —  accom- 
pUssement  de  la  prophetic  d'Elie  sur 
cette  reine,  34-37.  —  Jehu  fait  tuer 
encore  70  fils  d'Achab,  x,  1-11,  15-17, 

—  les  freres  d'Ochozias,  12-14,  —  les 
or^tres  de  Baal,  18-28.  —  Ses  crimes, 
29,31 ;  Os.,  I,  4 ;  —  desseins  de  Dieu 
sur  sa  maison,  IV  Rois,  x,  30;  — 
pourquoi  elle  est  tombee,  Os.,  i,  4.  — 
Duree  du  regne  de  Jehu,  IV  Rois,  x, 
3G.  —  Sa  mort,  35.  —  Son  caractere, 
IX,  14.  —  Mention  qui  en  est  faite 
dans  les  inscriptions,  ix,  2;  cf.  Atlas 
archeol.,  pi.  xviii. 

JEHUEL,  homme  de  Juda,  I  Par.,  ix,  6. 
jftilUS  [1],  fils  d'Esau,  Gen.,  xxxvi,  5. 
JEHUS  [2],  Benjamite,  I  Par.,  vii,  10. 
JEHUS  [3j,   fils    de    Saharaim,    I   Par., 

,viii,  10. 
JEHUS  [4],  descendant  de  Saiil,   I  Par., 

viii,  39. 
JIi;HUS[5],fiIsdeRoboam,II  Par.,  xi,  19. 
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J^MAI,  pedt-fils  d'lssachar,  I  Par.,  vii, 

2. 

JEMINI,  granfl-p6re  d'Aod.  Jug.,  in,  IS. 

JEMLA,  pere  de  Michee,  III  Rois,  xxii, 
8. 

JEMLECH,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  34. 

JEMNA  [1],  fils  d'Aser,  Nombr.,  xxvi, 
44. 

JEMNA  [2],  descendant  d'Aser,  I  Par., 
VII,  35. 

JEMNA  [3],  LeviLe,  II  Par.,  xxxi,  14. 

JENNINGS,  son  comiiientaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xcii. 

JEPHDAIA,BenjamiLe,  I  Par.,   viii,  25. 

JfiPHLAT,  descendant  d'Aser,  I  Par., 
VII,  32. 

JEPHl.ETI,  ville  frontiore  d'Ephraim, 
Jos.,  XVI,  3. 

jfiPHOMi;|  IJ.perede  CaIeb,Nombr.,  xiii, 
7.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 

JEPHONE  [2],  homme  d'Aser,  I  Par., 
v)i,  38. 

JEPHTA,  ville  de  Juda,  inconnue,  Jos., 
XV,  43. 

JKPHTAHEL,  vallee  servant  de  frontiere 
enlre  Zabulon  et  Aser,  Jos.,  xix,  14. 

JEPHTfi  [1],  Jnge  d'Israel.  —  Sa  nais- 
sance  illegitime,  Jug.,xi,  1.  —  Ghasse 
de  la  maison  paLernelle,  il  se  fait 
cbef  de  brigands,  2-3.  —  Les  Galaadi- 
les  lui  conlient  le  commandement  de 
leiirs  forces,  4-10.  —  II  envoie  une 
ambassade  au  roi  des  AmmoniLes, 
10-28.  —  Son  voBii,  29-31.  —  Sa  vic- 
toire,  32-33.  —  II  execute  son  vccu, 
34-iO  ;  Jug.,  pref.,  i)p.20  et  sq.  — 
Jephte,  type  de  J.-C,  Jug.,  xr,  31.  — 
Sa  guerre  contre  les 6  jbraimites,  xii, 
1-6.  —  Samort,  son  toinbeau,  7. 

JEPHTfi  [2|  (lille  de),  ima.ue  de  rEglise, 
Jug.,  XI,  31.  —  Explication  des  cir- 
consiances  qui  se  rapportent  h  elle, 
Jug  ,  jiref.,  pp.  20  et  sq. 

.11\UAA,  esclave  egyptien,  I  Par.,ii,  34. 

JBRAMIlELI  1],  groupede  villas babitees 
par  les  descendants  de  Jerameel,  de 
la  Irihu  de  Juda,  1  Rois.  xxvii,  10. 

Jl^JlAMfiKL  [2],  descendant  de  Juda, 
1  Par.,  11,9. 

Jl':ilAMl':KLf3],  Levite,  I   Par.,  xxiv,  29. 

JKIlCAAiM,  I  Par.,  II,  44;—  que  faut-il 
lire  ?  il)i(l. 

Jl'ULlMIE  |1,  2],  nom  de  deux  parti- 
sansdc  David,  I  Par.,  xii,10,  13. 

Jl^HEMIl']  |3],  un  des  chefs  de  Manasse, 
.1  Par.,  V,  24. 

JERE.VllE  [i],  beau-pere  de  Joacbaz  et 
pore  d'Amital,  IV  Rois,  xxiii,  31  ; 
Jerein.,  lii,  1. 

JERlIlMlE  [.5],  pore  de  Jezonias,  Jerem., 
XXXV,  3. 

;J£rem1E   [6],   I'un   des   quatre   grands 

]     prophfetes. 


I.  Sa  Vie.  —  Son  nom,  Jerem., pref., 
p.  1.  —  Sa  famille,  ibid.  —  Son  lieu 
d'origine,  ibid.  —  Sa  vocation,  p.  2; 
Inlrod.aux  Proph.,p.xcvii.  —  Son  mi- 
nistere,  pp.2etsq.;  —  dillerenceentre 
samissionetcclledesautrespropb6tes, 
Jerem.,  xxi,  8.  —  II  est  mis  en  prison 
sous  Joacbaz  et  Sedecias,  Jerem.,  p. 
5.  —  11  caclie  le  tabcrii  i  le,  I'arche, 
I'autel  des  parfums  et  le  feu  sacre  sur 
le  niont  Nebo,  II  Macb  ,  n,  1-12.  —  Sa 
conduite  pendant  le  temps  de  lacapti- 
vite,  pp.  5-0.  —Les  Juifs  Temmonent 
en  figypte,  p.  6.  —  Sa  mort,  ibid.  — 
Son  eloge,  Eccli.,  xlix,  9.  —  Son  ca- 
ractere,  Jerem.,  p.  7.—  II  est  la  figure 
de  J.-G. ,-16///. ;  Jerem.,  i,5  ;  ix,  1  ;xi,  19; 
XV,  10;  XXVI,  8. 

II.  Ses  CEuvres.  —  1°.  Livre  'proj)he~ 
/iq-ne; Division  du  livre,  Jerem.,  p.  7. — 
Son  autbenticite,  p.  10.  —  Rapport  du 
texte  hebreu  avec  les  lxx,  p.  14.  — 
Sa  langue,   p.  17;  Introd.,  t.  i,  p.  236. 

—  Sacanonicite,  Jerem.,  p.  18;  cf.  Je- 
rem., XXXVI,  18.  —  Sa  comparaison 
avec  E/.echiel,  Introd.  aux  Propb.,  p. 
XGix.  -  Ses  allusions  a  Isaie,  Is.,i)ref., 
p.  5.  —  Ses  propbeties  messitiniques, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  xcviii;  Jerem., 
p.  19.  —  Difficultes  auxquelles  don- 
ne  lieu  la  citation  de  Jeremie  faite  par 
Matb.,xxvii,  9-10.  -  2»  Lamentations, 

V.  ce  mot.  —  3" Lellre auxJuifs  prison- 
niers,rapportee  par  Barucb,  vi,  1-72; 

—  elle  a  ete   ecrite    en   bebreu.  Bar., 

VI,  p   425  ;  —  son  autbenticite,  ibid.: 

—  sa  place  dans  les  lxx,  p.  426.  —  4° 
Les  /{ow ;  Jeremie  n'est  pas  I'auteur 
de  1  et  II  Rois,  Rois,  t.  i,  p.  37.  —  Est- 
il  I'auteur  de   111  et  IV  Rois?  p.   108; 

—  ressemblance  du  style  de  ces  livres 
,av_ec  celui  de  Jeremie.  p.  109. 

JERE.MIE  [7],  un  des  signataires  de 
rajliance.   Neb.,  xii,  I. 

JERE.VllEL,  reC'Oit  I'ordre  d'arreter  Jere- 
mie et  Barucb,  Jerem.,  xxxvi,  26. 

JEREON,  V.  Jrron. 

JER1.\,  chef  des  Hebronites,,  I  Par., 
XXVI,  31. 

Jt^RIAS,  filsdeSelemias,  Jerem.,  xxxvii, 
11. 

JERIAU,  Caathite,  I  Par.,  xxiii,  19. 

JERlBAI,run  des  heros  de  David,  I  Par., 
XI,  46. 

JERICHO,  ville  celebre  de  la  Palestine, 
Nombr.,  xxii,  1.  —  Origine  de  son 
nom,  Jos.,  11,1.  —Son  nom  de  «  ville 
des  Palmes  )),Deut.,xxxiv,  3;  II  Par., 
xxvin,  15.  —  Ses  emplacements  suc- 
cessifs,  Jos.,  II,  1.  —  Sa  description 
par  Josepbe,  IV  Rois,  ii,  21.  —  Sa 
iecondite,  sa  temperature,  ibid.  —  Sa 
prise   miraculeuse   par  Josue,  Jos., 
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vr,  1-25;  —  defense  d'en  relever  les 
fond einenLs,  26-27;  —  symbolisme  de 
sa  chnle,  4,  —  Elle  est  rebAtie  par 
Hiel,  111  Rois,  xxvi,  34.  —  ficole  de 
proph^les  qui  s'y  forme,  IV  Rois,  n, 
J3, 1'i.  —Son  iiisloire  aprcslacaptivite, 
liilrod.,  I.  11,  p.  323.  —  Son  etat  an 
temps  (Ic  J.-C,  Math.,  xx,  29.  —Son 
liistoire  sous rereclireLienne,  son  eLaL 
aclue),  InLrod.,  L.  ii,  p.  323.  —Route 
<(e  Jericho,  son  caracLore  sauvage,  ses 
dancers,  Luc,  x,  30. 
JtRlEL,   pelit-fils    d'lssachar,    I    Par., 

VIT,    2. 

JERI.MOTH  fi],*  peLit-fils  de    Benjamin 

par  Bela,  1  Par.,  vii,  7. 
jfiHlMOTH  [2],  petiL-fils  de    Benjamin 

par  Beciior,  I  Par.,  vii,  8. 
JElllMOTIl  [3],  BenjamiLe,  1  Par.,viii,  14. 
Jl^RDlOTH   [4],   Levite,    fils     de   Musi, 

1  Par.,  xxm,  23. 
JI-.RIMOTH    [5],    fils   d'Heman,   I   Par., 

XXV,  4. 
JKRIMOTH   [6],   prince    de    Nephthali, 

I  Par.,  xxvn,  19. 

JlilRIMOTH   [7j,    fils   de  David,  II  Par., 

X!,  18. 
JERIMOTH   [8],    Levite,  sous  Ezechias, 

II  Par.,xxxi,13. 

JERIMOTH  [9],  fils  d'Elam,  Esdr.,  x, 
26. 

JElUMOTH[10],villedesplainesde  Juda: 
ses  iioms,  Jos.,  x,  3. 

JEUIMUTH  [1],  partisan  de  David, 
1  Par.,  xii,  5. 

Jl':mMUTH  [2],  fils  de  Zethua,  Esdr.,  x, 
27. 

JERIOTH,  fils  de  Caleb,  I  Par.,ii,  18. 

JF.RMAI,  fils  d'Hasom,  Esdr.,  x,  33. 

.lEUOBAAL,  nom  de  Gedeon,  Jug.,  vi, 
32. 

JEROBOAM  l«s  roi  d'Israel.  —  Sa  fa- 
mine, III  Rois,  XI,  26.  —  Charge  que 
liii  donne  Salomon,  28.  —  Le  prophete 
Ahias  lui  preditson  elevation  future, 
29-39. , —  II  se  revolle  contre  Salomon, 
2G-27;  —  allusion  faite  a.  cet  evene- 
ment  dans  Eccl.,  ix,  18.  —  lls'enfuit 
en  figypte.  III  Rois,  xi,  40.  —  A  la 
morL  de  Salomon  il  en  revient,  xii,  2, 

—  prend  part  a  la  sedition  contre 
Roboam,  3  et  sq.,  —  etparvientS.  se 
faire  proclamer  roi  sur  dix  tribus,20. 

—  Jeroboam  construit  Sichem,  25,  — 
el  fait  deux  veaux  d'or,  26-33;  —  il 
devientainsi  la  cause  des  peches  d'ls- 
ra<"l,  Eccli.,  XLvii,  29,  —  et  la  figure 
des  heroliques,  III  Rois,  xi,  31 ;  xii, 
31.  —  Dieu  proteste  par  un  prophete 
conlre  le  culte  des  veaux  d'or,  xin,  — 
et  punit  Jeroboam  par  la  mort  de 
son  fils,  XIV,  1-18.  —  Mort  du  roi, 
20. 


jfiROBOAM  II,  roi  d'Israel.  —  Fils  de 
Joas,  il  monte  sur  le  tr6ne  h  la  mort 
de  son  p6re,  IV  Rois,  xiii,  13;  xiv,  16. 

—  Duree  de  son  regne,  23.  —  Ses  con- 
quetes,  25-28.  —  Ses  fautes,  24  ;  — 
prophetie  contre  lui,  Am.,  vii,  9.  —  Sa 
mort,  IV  Rois,  xiv,  29;  —  pourquoi 
est-il  seul  mentionne  par  Osee  ?  Os., 

.'.1. 
JEROHAM  [1],  pere  d'Elcana,  I  Rois.  i,  1. 
JEROHAM    [2,  3],  Benjaminites,  I  Par., 

viii,  27  ;  IX,  8. 
JI'ROIIAM  [4],  Levite,  I  Par.,  ix,  12. 
JEROHAM  [5],  homme  de  Juda,  I  Par., 

XII,  7. 
Jl^ROHAM  [6].  Daniie,  I  Par.,  xxvn,  22. 
JEROHAM    [7],     pere    d'Azarias      (10), 

,11  Par.,  xxiii,  1. 
JERO.ME[l].gouverneur  syrien,IIMach., 

xn,  2. 
Jl^npME  [2J   (S.)    —    Son  amour    pour 

I'Ecriture,  Introd.,  t.  i,  p.  9.  —  Ses 

travaux  d'introduction  a  la  Bible,  i&it/. 

—  Sa  division  de  la  Bible  en  cola  et 
commata,  p.  50.  —  Son  intluence  sur 
le  Canon,  p.  155,  —  Renseignements 
qu'il  donne  sur  la  vocalisation  du 
texte  hebreu,  p.  272.  —  Son  sentiment 
sur  le  sens  typique,  p.  560;  — sur  les 
traductions  latines  desSeptante,  p. 
395.  — Sarevision  del'Itali que,  Introd., 
t.  I,  p.  429.  —  Sa  version  faite  sur  I'he- 
breu,  V.  Vulgate  ;  —  caractere  de  sa 
traduction,  Ps.,  p.  lxxxvii;  — sa  fide- 
lite,  son  style,  Introd.,  t.  i,  p.  432  ;  — 
pays  oil  elle  fut  d'ahord  employee,  p. 
434.  —  Idees  de  S.  Jer6me  sur  la  poe- 
sie  hebraique,  Ps.,  p.  xiv.  —  Son  sen- 
timent surl'amitie,  ausujet  de  Prov., 
xviii,  24.  —  Son  explication  da  Canti- 
que  des  Cantiques,  Cant.,  p.  21;  cf. 
p.  7.  —  Son  temoignage  sur  la  cano- 
nicite  du  livre  de  la  Sagesse,  Sag., 
pref.,  p.  10  ;  —  il  n'a  ni  traduit  ni 
revise  ce  livre,  p.  3.  —  Son  sentiment 
sur  la  canonicite  de  I'Ecclesiastique, 
Eccli.,  pref.,  p.  19  ;  —  il  n'en  a  pas 
retouche  la  traduction  laline,  p.  12. 

—  Ce  qu'il  dit  sur  les  propheties  qui 
ont  un  caractere  typique,  Introd.,  t. 
1,  p.  570.—  Son  commentaire  sur  Isai'e, 
Is.,  pref.,  pp.  20,  21  ;  —  sur  Jere- 
mie,  Jerem.,  p.  20 ;  —  sur  Ezechiel, 
Ezech.,  p.  18;  —  sur  les  petits  pro- 
phetes,  Petits  Proph  ,  p.  in.  —  Son 
temoignage  sur  S.  Mathieu,  Math.,  p. 
8.  —  Sacontroverse  avec  S.  Augustin 
surla  dispute  d'Antioche,  Gal. ,11,11. — 
Son  temoignage  en  faveurde  I  Pierre, 
Ep.  cath.,  p.  "60,  —  de  II  Pierre,  p. 
114,  —  de  II  et  III  Jean,  p.  205,  —  et 
de  I'epitre  de  S.  Jude,  p.  218.  —  II 
admet  la  canonicite  de  I'Apocalypse, 
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Apoc,  p.  5  ;  —  doutes  emis  par  lui  siir 
ce  point,  p.  8.  —  11  combat,  le  mille- 
narisme,  p.  26.  —  Divers  jugeinenis 
portes  sur  I'osiivre  dc  S.  JerOme, 
In  trod.,  t.  I,  p.  431. 

JERON,  ville  de  Nepld.hali,  Jos.,  xix, 
38. 

JERSIA,  Benjamite,  I  Par  ,  viii,  27. 

JERUEL,  desert  des  environs  deTliecue, 
II  Paral.,  xx,  16. 

JERUSA,  mere  du  roi  Joatham,  IV  Rois, 
XV,  33. 

JERUSALEM,  capitale  de  la  Palestine. 

I.  Ses  7Wins.  —  Le  nom  de  Jerusa- 
lem se  ti'ouve  pour  la  premiere  fois 
dans  Jos.,  x,  1  ;  —  sens  de  ce  nom, 
ibid.;  Introd.,  t.  ii,  p.  234  ;  Tob.,  xin, 
11 ;  —  il  est  qiielqiiel'ois  einploye  pour 
designer  toute  la  Judee,  Ezech.,  xvi, 
2  et  SCI-  —  Jerusalem  s'eLait  appelee 
Salem  et  Jebiis,  v.  ces  noms.  —  For- 
mes grecques  du  nom  de  Jerusalem, 
Jean,  ii,  23.  —  Son  nom  sur  le  bas- 
reliet' de  Karnak,  III  Rojs,  xiv,  27.  — 
Changement  de  nom,  Ezech.,  XLvm, 
35.  -  Elle  est  appelee  CadyLis,  Jerem., 
XLvri,  1. 

II.  5a  topographic.  —  Discussions 
au.xquelles  elie  a  donne  lieu,  IntrotL, 
t.  II,  p.  234.  —  Situation  de  la  ville, 
p.  235  ;  Ps.  cxxiv,  2.  —  Sa  descrip- 
tion, Introd.,  t.  II,  pp.  233-238  ;  Atlas 
geogr.,  pi.  XVII  et  xvm.  — Beaute  de 
I'ancienne  ville,  Zacb.,  ii,  3.  —  Sa 
supeiiicie  k  Tepoque  de  Jeremie,  Jer., 
XXXI,  38.  —  Sa  topographic  au  temps 
des  Machabees,  I  Mach.,  i,  35.  —  Son 
aspect,  Ps.  cxxi,  3 ;  Luc,  xix,  37.  — 
Ses  eaux,  Introd.,  t.  ii,  p.  238.  —  Son 
enceinte,  p.  241.  —  Ses  portes,  p. 
241.  —  Ses  quar tiers,  p.  241  ;  —  la 
ville  basse,  IV  Rois,  xxii,  14;  Soph., 
I,  10. 

III.  Son  histoire.  —  Etat  de  Jerusa- 
lem sous  les  rois,  Introd.,  t.  ii,  pp. 
242-247.  — Elle  est  assiegee  sans  suc- 
ces  par  Rasin  et  Phacee,  IV  Rois,  xvi, 
5-6;  Is.,  VII,  1.  —  Propheties  contre 
Jerusalem  et  ses  ha  In  I  ants,  IV  Rois, 
XXI,  12  ;  xxm,  27;  Is.,  i,  6  ;  iii,  1  ; 
xxn,  1,  8  ;  xxix,  1,7;  lxv,  2;  Jer.,  iv, 
3,  9 ;  VII ;  xni ;  xvii,  19 ;  xix,  3  ;  xxi,  3  ; 
xxni,  39;  xxv,  8;  xxxii,.3,  26;  xxxiv, 
1  ;  xxxviii,  3  ;  xxxix,  S;  Ezech.,  in, 6; 
IV  ;  V  ;  x,  2  ;  xv  ;  xxii  ;  xxiii ;  Soph . , 
III,  1-7.  —  En  quel  sens  a-t-elle  ete 
prise  par  les  Idumeens?  Abd.,  II,  12, 
13.  —  Elle  est  prise  par  les  Chal- 
deens,  IV  Rois,  xxiv,  1,  2;  Jerem., 
XXXIX,  1-3;  Li[,  1-6, 12-13;  Dan.,  pre!'., 
pp.  16,  17  ;  Dan.,  i,  1 .  —  Sa  restaura- 
tion  predite  par  les  prophetes,  Dan., 
IX,  2o;  cf.  Ezech.,  xlv,  6.  —  A  quelle 


epoque  doit-on  la  placer?  Dan.,  ix,  25. 
— Jerusalem  est  reoonstruite  parNehe- 
mie,  Introd.,  t.  ii,  p;).  247-250;  Nehem., 
passim;  Dan.,  pre!'.,  p.  77.  —  Jerusa- 
lem sous  les  .'Vsmoneens,  Introd.,  t. 

II,  p.  250  ;  —  sous  la  domination  d'He- 
rode,  pp.  498,  2;;0-258.  —  Ronte  de 
J.-C.  pour  cetle  ville.  Math.,  xxm, 
37.  —  Elle  rcQoit,  la  premiere,  la  pre- 
dication des  Apdtres,  Luc,  xxiv,  47,  — 
Elle  est  le  berceau  de  I'Egliso,  Act.,  i, 
4.  — ■  Persecution  que  subit  ri']glise  do 
Jerusalem,  vin,  1-4.  —  Son  siege  et  sa 
prise  par  Titus,  Introd..  t.  ii,  p.  258  ; 
Math.,  XXIV,  21  ;  Luc,  xxi,  21,  24.  — 
Gette  destruction  est  le  chatimcnt  dc 
I'obstination  des  Juifs,  Act.,  ii,  19.  — 
Elle  a  ete  precedee  de  signes  extraor- 
diuaires,  ihUL:  —  tout  eel  a  avait  etc 
preditJl  I'avance,  Ezech.,  v,  4  ;  Dan., 
IX,  26  ;  Zach.,  xiv,  1  ;  Math.,  xxii,  7  ; 
XXIV,  4-35  ;  Marc,  xiii,  5-31  ;  Luc,  xiii, 
35 ;  XIX,  41  ;  xx,  16  ;  xxi,  6-33  ;  Jean, 
xr,  48.  —  Histoire  de  Jerusalem  depuis 
Titus,  Introd.,  t.  n,  p.  259.  —  Son 
r61e  I'utur,  au  temps  de  I'Antechrist, 
Apoc,  XI,  8.  —  Auleurs  ci  consulter, 
Introd.,  t.  II,  p.  232. 

IV.  Sa  saintete.  -^  Saintete  de  cette 
ville,  Dan.,  ix,  24;  Ezech.,  v,  5  ;  Zach., 
VIII,  3.  — C'etaitle  centre  unique  dela 
vie  religieuse,  Introd.,  t.  ii,  p.  556.  — 
On  ne  pouvait  y  ensevelir  personne, 
Levit.,  XXI,  1.  —  Jerusalem  est  la 
figure  de  TEglise,  Ps.  cxxi,  3  ;  Tob., 
XIII,  19;  Is.,  XXXIII,  20;  Liv,  11  ;  lx  ; 
Lxn,  6;  LXV,  16,  18;  Jerem.,  iii,  17  ; 
Bar.,  IV,  9  ;  v,  1,  3,  7 ;  Zach.,  viii,  8  ; 
Gal,  IV,  26;  Hebr.,  xi,  10;  xii,  22 ; 
Apoc,  III,  12;  XXI,  2,  20  —  Elle  sym- 
bolise le  ciel,  Jerem.,  xxxi,  38  ;  Joel, 

III,  17  ;  Apoc,  III,  12;  xxi,  1-7. 
JESAAR,fllsde  Caath,  Nombr.,  iii,  19. 
JESABEL,  V.  Jezabel. 

JESAIA,  nom  d'une  classe    de     musi- 

ciens,  I  Par.,  xxv,  15. 
J1^,SAMARI,  Benjamite,  I  Par.,  viii,  18. 
Jl^SANA,  ville  forte  du  rovaume  d'lsrael,  ' 

11  Pa,ral.,  xm,  19. 
JESBA,  homme  de  .uda,  I  Par.,  iv,  17. 
JESBAAM  [1],  le  premier  des   heros    de 

David,  I  Par.,  xi,  11. 
JESBAAM  [2],  partisan  de  David,  I  Par., 

xn,  6. 
JESBAGASSA,  fils  d'Heman,  I  Par.,  xxv, 

4. 
JESBIBENOB,  geant   tue  par  Abisai,    II 

Rois,  XXI,  16-17. 
JESBOAM,   olficier  de    David,    I    Par., 

xxvu,  2. 
JESBOG  ou  Yishbaq,  fils  d'Abraham  et 

de  Getura,  Gen.,  xxv,  2. 
JESGHA,  filled'Aran  et  srour  deMelcha, 
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'    femme  de  Nachor,  frere  d'Abraham, 

Gen.,  XI,  29.  —  Pourquoi  il  en  est  fait 

menlion,  ibid. 
JESEIAS  [1],  fils  d'ldithun,  I  Par.,  xxv, 

3. 
JESEIAS  [2],  descendant   de  Zorobabel, 

I   Par.,  111,21. 
JESEMA,  fils  d'Etam,   I  Par.,  iv,  3. 
JESER,    fils  de   Nephthali,  Gen.,  xlvi, 

24. 
JESESi,  Gadite,  1  Par.,  v,  14. 
JESI  [1],  liomme  de  Juda,IPar.,  ii,  31  ; 

of.  IV,  20. 
JESI  [21,  Simeonite,  1  Par.,  iv,  42. 
JESI  [3],  hommede  Manasse,  I  Par.,  v, 

24. 
JESIA  [I],  descendant  d'Issachar,  I  Par,, 

.vn,  3. 
JESIA  [2],  partisan  de  David,  I  Par.,  xii, 

6. 
JESIA  [3],  Levite,  I  Par.,  xxiv,  21. 
JESIA  [4],  Gaathite,  I  Par.,  xxiii,  20. 
J  SIEL,    fils    de    Nephthali,    Nombr., 

,xxvi,  48.  ■ 
JESIMON,  localite   des   environs  d'He- 

bron,   Nombr.,  xxi,  20;  I  Rois,  xxiii, 

24. 
JESMACHIAS,  Levite  contemporain  d'E- 
,     zechias,  II  Par.,  xxxi,  13. 
JESMAIAS,  prince  de   Zabulon,  I   Par., 

xxvn,  19. 
Jl^SONIAS,  un  des  chefs  de  I'armee  juive, 

Jerem.,  xl,  8. 
JESPHA,  Beiijamite,  I  Par.,  viii,  16. 
JESPHAM,  Benjamite,  I   Par.,  viii.  22. 
JESRAEL,  V.  Je'zrael. 
JESSE  [1]  OLiIsai,  perede  David,  I  Rois. 
;     XVI,  1 .  —  Prediction  du  rejelon  qui 
i     doit  sortir  de  sa  racine,    Is.,  xi,  1; 

Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxxi. 
JESSfi  [2]  (pays  del,  terra  de  Gessen,  Ju- 
dith, 1,9. 
JESSUI  [1],  fils  d'Aser,  Gen.,  xlvi,  17. 
JESSUI  [21,  fils  de  Saul,  I  Rois,  xiv,   49. 
JESUA  [1],  fils  d'Aser,  Gen.,  xlvi,  17. 
■JESUA  [2],  nom  d'une  famille  levitique, 
!    .1  Par.,  XXIV,  11. 
JESUA  [31,    compagnon    de  Zorobabel, 

Neb.,  xu,  8. 
JESUE  [11, Levite,  II  Par.,  xxxi,  15. 
JESIJE[2],  ville  de  Juda,  Neb.,  xi,  26. 
JESUITES  :  services  rendus  par   eux  h, 

.I'etude  de  la  Bible,  Paul,  p.  x. 
JESUS  [1],  nom  tres  commun   chez  les 

Juifs,  Act.,  xiii,  6.  —  Son  sens,  Luc, 
■■  I,  31-33 ;  II,  21.  —  Ses  formes  diverses, 
!     1,31-33;  Math.,  1,  21.  —  Ce  nom  est 

.donne  h.  Dieu,  Hab.,  iii,  18. 
JESUS  [2],  nom  de  Josue,  Act,  vii,  45;  — 

V.  Josu^. 
JESUS  [3],  fils   de  Josedec,  grand-pretre 
!     desJuil's  il  lepoque  du  retour  de  la 

captivite,Eccli.,  XLix,  14;  Agg.,i,  1.— 


II  est  accuse  par  Satan,  Zach.,  in,  1-10. 

JESUS  [4],  fils  de  Sirach,  auteur  de  I'Ec- 
clesiastique,  Eccli.,  p.  2.  —  Significa- 
tion messianique  deson  nom,"ibid. — 
Ce  Jesus  n'est.pas  le  neveu  du  prece- 
dent, p.  2,  —  ni  I'un  des  lxx,  ibid.,  — 
ni  Jason,  p.  3.  —  Ce  que  Ton  sait  de 
sa  vie,  p.  3.  —  fipoque  ou  il  a  vecu: 
quatre  opinions  a  ce  sujet,  pp.  4-7  ;  — 
opinion  la  plus  probable,  pp.  7-10.  — 
Garactere  de  I'ceuvre  de  Jesus,  p.  13. 
, —  Sa  priere,  Eccli.,  li,  1  et  sq. 

JESUS  [5],  surnomme  le  Juste,  disciple 
de  S.  Paul,  Coloss.,  iv,  11. 

JESUS-CHRIST,   le    Fils   de    Dieu    fait 
homme. 
I.  —  La  Personne  de  Jijsus-Christ. 

A.  —  DivinUe  de  Jesus-Christ,  prou- 
vee,  Ps.  11,7;  xliv,  7;  Sag.,  ii,  14; 
Jerem..  xxiii,  6;  Math.,  xi,  27  ;  xvii, 
2o  ;  XX,  45  ;  xxi,  37  ;  xxvi,  64  ;  Luc,  i, 
42,  76;  X,  21,  22;  Jean,  ii,  16,  25;  v, 
18;  VI,  46;  vii,  25-31  ;  vin,  42,  58;  xii, 
41 ;  XIV,  23  ;  Act.,  i,  24 ;  ii,  33 ;  xiii,  33 ; 
Rom.,  VIII,  9  ;  IX,  5  ;  I  Cor.,i,  2;  x,  9; 
Gal.,  1, 1 ;  II  Thess.,  in,  6  ;  I  Tim.,  i,  1 ; 
Tite,  I,  1,4;  ii,  13;  iii,  G;Hehr.,  i,2,8- 
13;  xiii,  20-21;  I  Pierre,  i,  3,  11  ;  ii,  3; 
III,  15;  II  Pierre,  i,  1,11 ;  in,  18;  I  Jean, 
V,  20;  II  Jean,  3;  Apoc,  i,  6  ;  ii,  7,  23  ; 
III,  7;  V,  13,  14;  xiv,  2;  xvii,  14;  xix, 
10 ;  XXI,  22-23 ;  xxu,  2.  —  Jesus-Chris, 
est  le  Fils  unique  de  Dieu,  I  Jean,  ivt 
9,  —  egal  h  son  Pere,  Jean,  xiv,  10, 
Rom.,  I,  7  ;  II  Pierre,  i,  3;  I  Jean,  i; 

I  ;  —  principe  de  toute  creation,, 
Apoc,  111,  14.  — Facilite  avec  laquelle 
il  failles  plus  grands  miracles,  Luc, 
VII,  14.  —  La  divinite  estunie  k  son 
corps  et  fi  son  ame,  Coloss.,  ii,  9.  — 
La  divinite  de  J.-C.  est  le  fondement 
du     christianisme,    Act.,     viii,    37; 

II  Cor.,  1, 19;  I  Jean,  iv,  15. 

B.  —  Nature  humaine  de  Jesus-Christ. 

—  II  y  a  en  J.-C.  deux  natures  et  deux 
volonles,  divine  et  humaine.  Math., 
XXVI,  39.  —  11  est  appele  Fils  de 
I'homme,  Dan.,  vu,  13.  —  Science 
infuse  de  J.-C,  Hebr.,  v,  8;  Apoc,  i, 
1  ;  —  sa  science  acquise,  ibid.;  —  son 
developpemenl  intellectuel  et  moral, 
Luc,  II,  52.  —  L'humanite  de  J.-C.  n'a 
pasl'ubiquite,  Ephes.,  iv,  10  ;  Coloss., 
Ill,  1;  I  Pierre,  in,  19.  —  Sa  nature 
humaine  comparee  h  celle  des  anges, 
Hebr.,  ii,  7;  cf.  i,  4  ;  ii,  5-9.  —L'huma- 
nite de  J.-C.  est  complete,  Ps.x,  9,11 ; 

—  sa  creation,  Prov.,  vm,  22.  —  EUe  a 
rcQu  Tonction  divine,  Hebr.,  i,  9 ;  cf. 
Dan.,  IX,  24;  Luc,  iv,  1;  Act.,  ii,  36.  — 
Sa  presence  dans  I'Eucharistie,  Coloss., 
1,  1.  —  Culte  qui  lui  est  dd,  Philipp., 
1, 10;  Apoc,  V,  14.  —  J.-G.  areellemenl 
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merite  pour  lai-meme,  Philipp.,  n,  9; 
I  Pierre,  i,  11.  —  II  a  parlicipe  h  nos 
miseres,  Hebr.,  ii,  17-18.  —  II  a  Tem- 
pire  du  monde,  Apoc,  xi,  15;  cf. 
Act.,  I,  6;  Math.,  xxviii,  18;  Hebr.,  i, 
2;  Apoc,  I,  5. 

II.  —  NoMS  Dii  Ji':sus-Christ,  Zach., 
Ill,  8.  —  i°  Jesus,  V.  Jesus  (1) :  —  gran- 
dear  de  ce  nom,  Philipp.,  ii,  9 ;  —  son 
oncLion,  I  Rois,  xn,  22;  Cant.,  p.  77; 
—  sa  puissance,  Math.,  xviii,  20; 
I  Jean,  ii,  12;  —  hommage  qui  lui  est 
dil,  Philipp  ,  II,  10.  —2°  Christ,  v.  ce 
mot;  —  unicpie  endroit  oil  N.-S.  se 
nomme  ainsi,  Jean,  xvii,  3.  —  3"  Sei- 
gneur, Math.,  XXII,  43,  44;  xxvni,  6 ; 
cf.  Jean, XIII,  13;— enquoicetitre  con- 
vient  h  J.-C,  Jacq.,  i,  1 ;  —  il  est  le 
Seigneur  de  gloire,  I  Cor.,  ii,  8.  —  4" 
Sauveur  :  ce  mot  resume  sa  mission, 
Jean,  in,  il.  —  5"  Verbe  de  vie,  I  Jean, 
I,  1;  cf.  Vorbe  —  6"  Fils  de  Dieu, 
V.  ce  mot.  —  7"  Fits  de  fhomme,  v. 
ce  mot.  —  8°  Messie  :  Jesus  est  le 
Messie  attendu  par  les  Juifs,  Jean,  i, 
41,  49;  IV,  26;  Act.,  ii,  14-33;  Hebr., 
I,  9;  I  Jean,  v,  6;  —  nom  du  Messie 
chez  les  Juifs,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
Lxxxiv;  Dan.,  vii,  13;  Luc,  xxiv,  21. 
—  g'Pourquoi  J.-G.  estappele  celeste, 
I  Gor.,  XV,  47.  —  10'  Nom,  mot  em- 
ploye pour  designer  J.-G.,  Jacq.,  ii,  7. 

III.  —  TiTRES   DE   .IeSUS-ChRIST.   — 

Jesus-Ghristest :— 1°  Pretre,  Hebr.,  v,  5, 
— des  le  premier  instant  de  son  incar- 
nation, IX,  11;  X,  5-10;  —  pwpetuite 
de  son  sacerdoce,vii,  3,  23-25  ;  viii,  4  ; 
cf.  Ps.  cix,  4;  —  sa  superioritesur  ce- 
lui  d'Aaron.  Hebr.,  iv,  14-x,  18.  —  2" 
Grand-pretre,  Hebr.,  in,  1.  —  3°  Pre- 
mier-ne  de  toute  creature,  Goloss., 
1,15;  — les  Ariens  ne  peuvent  pas 
s'appuyer  sur  ce  passage,  ibid.  —  4o 
Ghef  de  I'humanit'S,  I  Gor.,  x,  3  ;  cf. 
Goloss.,  II,  10.,  —  5"  Ghef  etpierre  an- 
gulaire  de  I'Eglise,  Marc,  xu,  10,11; 
Ephes.,  iv,16;  Goloss.,  I,  18;  I  Pierre, 
II,  4;  —  chef  des  pasteurs,  v,  4;  — 
pasteur  et  epoux  des  ames,  ii,  25 ; 
Gant.,  pp.  96,  97.  —6°  La  vie  eternelle 
apparue  aux  hommes,  I  Jean,  i,  1 ;  — 
la  vole,  la  verite  et  la  vie,  Jean,  xiv,6; 
cf.  Act.,  IK,  15  ;  I  Jean,  iv,  7 ;  v,  6.  — 
7o  Le  grand  pecheur  d'hommes,  Luc, 
V,  U.  —  8"  L'aliment  de  Thomme, 
Eccli.,  XV,  3.  —  9"  Autres  titres:  signe 
de  contradiction,  Luc,ii,34;  —  temoin 
fidele,  Apoc,  i, 5 ;  —  notre  frere,  Hebr., 
H,  11 ;  —  notre  consolaleur,  Sag.,  viii, 
9. 

IV.    -AtTRIBUTS  ET  VERTUSDE  J.-G. 

—  Sa science.  Marc,  xiir,  32;  Jean,  xiii, 
3;  GoloSs.,  II,  3 ;  Hebr.,  v,  8  ;  Apoc,  i, 


I.  — Sa  puissance,  Math.,  xxvin,  18 
Luc,  XXIV,  19;  Rom.,  xiv,  9  ;  I  Cor.' 
XV,  28  ;  Philipp.,  in,  21  ;  I  Jean,  iv,4. 
—  Sa  saintete,  Dan.,  ix,  24  ;  Act.,  in,' 
14;  Hebr.,  I,  9  ;  I  Pierre,  i,  19;  cf. 
Jean,  iv,  7;  —  il  ne  pent  olre  accuse 
de  peche,  vni,  46.  —  Plenitude  de  ses 
graces,  Goloss.,  i,  19.  —  Son  obeis- 
sance  i\  son  Pere,  Jean,  iv,  34;  vi,  38; 
vm,  28;  Philipp.,  ii,  8;  Hebr.,  v,  8.  — 
Verite  du  temoignage  qu'il  se  rend, 
Jean,  viii,  13-20.  —  Sa  patience.  Sag., 

II,  19.  —  Sa  douceur,  Math.,  xi,  29.  — 
Son  humilite,  ibid.  —  Son  amour  et 
sa  pitie  pour  les  hommes.  Math., 
XXV,  40;  Marc,  vii,  34 ;  fiphes.,  in,  19  ; 
Hebr.,  v,  15-16;  Apoc,  i,  5.  —  Sensi- 
bilite  de  son  coeur,  Eccli.,  xxu,  24  ;  — 
J.-G.  a-t-ilri?  xxi,  23. 

V.  Jesus-Ghrist  proph6tis6,  ou 
Propheties  Messianiques. 

A.  —  Notions  generates.  —  Existence 
de  I'idee  et  de  I'attente  messianique 
dans  TA.-T. :  tout  y  converge  autour 
de  la  redemption.  Gen.,  v,  31 ;  Job, 
XXXIII,  24  ;  Math.,  i,  22  ;  n,  2;  xiii,  17; 
Hebr.,  i,  1  ;  —  cette  esperance  se 
developpe  chez  les  Juifs  apr6s  la 
captivite,  Dan.,  pref.,  p.  80.  —  Exis- 
tence de  propheties  messianiques, 
Introd.  aux  Proph.,  pp.  lxii-lxiv  ; 
Math. ,  I,  22 ;  Luc,  x,  24  ;  Jean,  iv,  25  ; 
Act.,  Ill,  18;  II  Pierre,  i,  19  ;  Act.,  xix, 
15;  xxii,  16;  —  les  principales,  Luc, 
XXIV,  27.  —  Elles  ne  sont  pas  toutes 
reproduites  dansle  N.-l'.,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  Lix.  -;•  Epoque  ou  Ton 
commence  dans  I'Eglise  ci  les  inter- 
preter, p  LX.  —  Auteurs  qui  s'en  sont 
occupes,  pp.  Lx-Lxii.  —  Dilferentes 
manieres  de  les  exposer,  pp.  lxv- 
LXVI,  cf.  p.  cvi. 

B.—/_v?iume'/'aiioa  des  propheties  mes- 
sianiques. -  1°  Pentateuque.  —  Pro- 
messe  d'un  Redeinpteur  apres  la 
chute,  ou  Protevangile,  Gen.,  in,  15; 
Introd.  aux  Proph.,  pp.  lvii-lxx.  — 
Esperance  du  Messie  renfermee  dans 
le  nom  d'Eve,  p.  lxx  ;  Gen.,  iii,20. 
—  Paroles  de  Lamech  a  la  naissance 
deNoe,  V,  29;  Introd.  aux  Proph., 
p.  LXX.  —  Prophetic  de  Noe  :  bene- 
diction de  Sem,  Gen.,  ix,  18-27.  ^ 
Promessesfaites  h.  Abraham,  xii,  1-7  ; 
xin,  14-17;  xvii,  1-9;  xvni,  17-19; 
XXII,  16-18;  Introd.  aux  Proph.,  pp. 
Lxx-Lxxi.  —  Renouvellement  de  la 
promesse  h  Isaac,  Gen.,  xxvi,  1-5.  — 
Benediction  d'Isaac  sur  Jacob,  xxvii, 
27-29;  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxi.  — 
Renouvellement  de  la  promesse  k 
Jacob,  Gen.,  xxviii,  10-15;  cf.  xxxv, 
11-12.  —  La  Redemption  figuree  dans 
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roi  de  Sion  en  lanl  cfue  Fils  de  Dieu, 
ibid. ;  —  TelemenL  messianique  dans 
le  livre  d'lsa'ie  sup  les  nations,  p.  xc; 
—  la  pierre  angulaire,  ibid. ;  — prophe- 
lies  messianiques  do  la  seconde  par- 
lie  d'lsaVe,  p.   xci;  —  le  serviteur  de 
.lehovah,  pp.  xcii-xcv ;  — cf.  Is.,  u-iv  ; 
111,    lO-lo;  v;    vu-ix;   xi-xii;   xxviii ; 
XXIX,  14;  xxxiii,  18;  xxxv;  xl,  1-11; 
XLii,  1-9 ;    XLix-L  ;  Li ;  Lii-Liu  ;  Liv-LV  ; 
Lix;    Lx;  LXi:  Lxiii,   1-6;  lxv-lxvi. — 
Prophetie  de  Afic/ice,  Introd.  aux  Pro- 
pli.,  p.  xcv ;  —  rapport  des  esperances 
messianiques   avec    Bethleem,   ibid. ; 
of.  Mich.,  IV,  7;  v,  2-14.  —  Naliiim  n'a 
pas  de  prophetie  messianique,  Introd. 
aux  Proph.,  p.    xcvi ;   Petits  Proph., 
p.  299.  -  Theodicee  (VHabacuc,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  xcvi;  cf.  Hab.,  ii,  3 ; 
in,   2,  13.   —  Abrege   de  la   prophetie 
isaienne   dans  Soiphonie,  Introd.   au.K 
Proph  ,  p.  xcvn ;  cf.  Soph.,  in,  9-'20.  — 
Jeremie  :  sa  vocation  A.  son   priMiiier 
discours,  Introd.  aux  Pro;)ii.,  p.  xuvn  ; 
—  sa  prophetie  sur  le  rejcion  de. jus- 
tice, p.  xcvm;  —  ses  prome.sses  con- 
solatrices,  ibid. ;— cf.  Jerem.,  ii,  21  ;  iii, 
1-19  ;  IV,  10  ;  XI,  19 ;  xiv,  8  ;  xxni,  1-18, 
5;  XXX,  9,  21  ;  xxxi ;  xxxiii;  xxxiii.  13, 
17  ;  L,  5;  Lament.,  in,  30 ;  iv,  20,  22.  — 
Barvch,  Bar.,  ii,  35  ;  in,  24-38.  —  Eze- 
cldei:  parallele  entre   lui  et  Jeremie, 
Inlrod.    aux  Proph.,    p.  xcix  ;   —    le 
Messie  dans  son  \iyTe,^ibid. ;  —  le  prince 
de  la  republique  d'Ezechiel,  p.  c;  — 
son  nouveau  Temple,  p.  ci ;  —  saThora, 
iftirf.;  — cf.  Ezech.,xi,  14-21;  xvi,  60; 
xvii,  22-24:  xx,  27;  xxiv,  7;  xxviii,  25- 
26;  xxxiv,  12,  20-31  ;xxxvi,  1,11,16-32; 
xxxvn,  22;  xlih,  7;  xlv,  17.  ^Daniel, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  cii ;  —  le  peuple 
messianique  dans  les  visions  deDaniel, 
i&if/.  ;--I(es  70semaines,  p.  cm;—  cf. 
Dan  ,  pref.,  pp.  76,78;  Dan.,  ii;i],  44; 
ni,  f  2 ;  vn;  vn,  13, 14.  27  ;  ix,  21-27  ;  — 
le  Ciirist  n'est  pas  indique,   Dan.,  iv, 
14;  xii,  1.  —  Prophetie  d'Aggee  concer- 
nantlagloiredu  second  Temple, Introd. 
aux  Proph.,  p.  cm;  -  Zorobabel  conti- 
nae  la  ligne  messianique, p.  civ;  —  cf. 
Agg.,  n,  1-10,21,23.  —  Zacharie  :  pre- 
diction sur  le  futur  Zemach,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  civ;  —  les  deux  cou- 
ronnes,  p.  cv  ;  —  le  comble  de  la  pro- 
messe    dans     Zach.,    vm    :     Introd. 
aux  Proph.,    p.    cv   ;   -^    les    deux 
fardeaux,  p.  cvi;  —  le  roi   soufTrant, 
■^ici,  ;    —    le    bon   pasteur  avec  les 
deux  houlettes,  p.  cvir,  —  le  berger 
•insense,  p.  cvin;  —  la  conversion  de 
Juda  incredule,  p.  cix;  —  celui  qui  est 
perce,  ibid.;  —  la  mort  du  pasteur  ot 
la  dispersion  du  troupeau,  p.  cxi ;  — 


I'ange  qui  a  delivre  Jacob  de  tout  mal, 
xLviii,16.  — BenedicLion  prophetique 
(le  Jacob  sur  Juda,  xlix,  preamb.  ; 
xLix,  10  ;  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxii. 
--Prop  lie  tiede  Balaam  relative^l'etoile 
de  Jacob,  Norabr.,  xxiv,  17;  Introd. 
aux  Proph.,  p.  lxxiv.  —  Prophetie 
de  MoTse,  sur  le  proph^le  semblable  a 
lui,  p.  Lxxni;  Deut.,  xvin,  13-19;  cf. 
XXVIII,  06;  XXX,  4,  5,  et  Introd.  aux 
Proph.,  p.  Lxxvi  :  v<  benediction  de 
Mo'ise  »  ;  cf.  aussi  Act.,  in,  22-23. 

2°  De  Josw'  a  David.  —  Lo  canlique 
de  Debora  a-til  un  rapport  avec  les 
propheties  messianiques?  Inlrod.  aux 
Proph.,  p.  LXXVI. —  Canlique  d'Annc, 
mere  de  Samuel,  p.  lxxvii;  I  Rois,  n, 
10.  —  Prophetie  de  la  chute  de  la  mai- 
son  d'Heli,  ii,  35;  Introd.  aux  Proph., 

p.  LXXVlI. 

3"  David  et  les  Psaumes.  —  David 
type  et  prophete  de  J.-C,  pp.  lxxviii- 
Lxxx.  —  Psaumes  messianiques,  Ps., 
pp.  LXi-LXiii,  LXix  ;  cf.  Ps.  II ;  vni ;  xv, 
11;  XVII,  "10;  xvin;  xxi ;  xxni;  xxxiv  ; 
xxxix,  11 ;  XL,  2,  6;  XLiv,  3,  4,  5 ;  XLVi, 
9 ;  xLViii,  8  ;  Lxvn  ;  lxviii,  2  et  sq.,  21 ; 
Lxxi,  2  et  sq.;  lxxvii;  lxxxiv,  8; 
xcvi;  ci;  cvni;  cix;  cxvi ;  cxvn ; 
cxxix,  7. 

4^  Aulres  Livres  historiques  et  Livrcs 
sapienliaux,  III  Rois,  xi,  39;  Esdr.,  ii, 
63;  Tob.,  xiv,  9;  Job,  xix,  25;  xxx,  10. 
—  Lueurs  messianiques  dans  les  livres 
sapientiaux,  Introd.  aux  Proph.,  pp. 
lxxx,  cxiv  ;  cf.Prov.,  i,  12;  Sag.,  pref., 
p.  19;  Sag.,  n,  12,  18;  vii,26;  vin,  1  ; 
Eccli.,  pref.,  p.  23  ;  Eccli.,  xxiv,  34; 
xxxiv,  15 ;  xxxv,  23;  xxxvi,  6;  xlviii, 
28;  L',  14.  —  Propheties  des  derniers 
livres  historiques,  I  Mach.,  iv,  46;  xiv, 
41;  11  Mach.,  n,  8. 

5"  Livres  -prophetiques  proprement 
dits.  —  Multitude  des  prophetes  dans 
le  royaume  du  nord,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  LxxxH.  —  Caractere  rudi- 
mentaire  de  la  prophetie  d'Abdias, 
ibid.  ;  cf.  Abd.,  21.  —  Prophetie  de 
Joel.,  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxxii  ; 
Joel,  n,  20,  23;  ii,  28-iii,  31.  —  Jonas, 
figure  du  Messie,  Jon.,  ii,  1;  Introd. 
aux  Proph.,  p.  lxxxih.  —  Amos :  con- 
clusion consoUinte  de  sa  prophetie, 
p.  lxxxiv;  Am.,  ix,  11,12, 15.  —  Pro- 
gres  de  la  prophetie  messianique  dans 
Osee,  Introd.  aux  Proph.,  pp.  lxxxiv- 
Lxxxvi ;  Os.,  i-iH  ;i,  10;  iii,  5;  vi,  3  et 
passitn  ;x,  12;xi,1  ;  xiii;xiv,  14.— Pro- 
pheties d'lsa'ie,  Introd.  aux  Proph., 
pp.  lxxxvi  et  sq.;  —  le  Ills  de  la 
"Vierge,  p.  Lxxxvn  ;  —  naissance  de 
I'enfant  royal,  p.  lxxxviu  ;  —  lerejeton 
de  la  racine  de  Jesse,  p.  lxxxix  ;  —  ie 
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saintet6  universelle,  iOid  ,-  -  cf.  Zach., 
11,8-13;  hi;  in,  8;  vi,  9-15.  13;viii, 
3;  IX ;  IX,  9;  XI,  13;  xii-xiv.  —  Mala- 
ckie:  prediclionsconcernanLlespaiens, 
Inlrod.  aux  Proph.,  p.  cxii;  —  I'ange 
de  ralliance,  ibid.;  —  la  restauration 
finale,  p.  cxin;  —  le  futur  Elio,  ibid.  ; 

—  cf.  Mai.,  I,  10-11  ;  iii,  1-6;  iv,5-6. 
VI.  Vie  et  OEuvresde  J^susChrist. 

A.  —  Vie  de  J.-G.  —  Date  de  la 
naissance  de  J.-C,  Math.,  ii,  1.  —  Sa 
naissance  surnaturelle,  Luc,  ii,  7  ;  cf. 
Jean,  vn,  27.  —  Sa  descendance  de 
Juda,  Hebr.,  vii,  14,  —  et  de  David, 
Math.,  xxii,  41-46;  Marc,  xii,  35-37; 
Luc,  XX,  41-44;  Act.,  xiir,  23.  —  En 
quel  sensesL-il  le  filsde.Ioseph?Math., 
I,  17.  —  Ses  parents  selon  la  chair, 
Math.,  xiii,  55  ;  Marc,iii,  20-21.  —  Por- 
trait de  J.-C.  par  S.  Luc,  Luc,  p.  14. 

—  Ses  vStements,  Luc,  viii,  2.  — 
Langue  qu'il  parlait,  Introd.,  t.  i,  p. 
207.  -  SuiledPsfaitsdelaviedeJ.-C, 
Introd.  aux  fivang.,  pp.  124-129; 
Sijnopsis  eoanijoAica.  —  Duree  de  son 
ministcre,  Luc,  iv,  18-19.  —  Ses 
voyages.  Atlas  geogr.,  pi.  xvi.  —  La 
Palestine  de  son  temps,  pi.  xv. 

B.  —  Predication  deJ.-C.  —  J.-C.  est 
venu  dans  le  inonde  pour  I'eclairer, 
Jean, VIII,  12  ;  ix,  5;  xii,  46  ;  Tite,  ii,  12. 

—  Coup  d'oeilsursapredicalion.  Math., 
p.  9G.  —  Source  de  son  enseignemenl, 
Jean,  xn,  49  ;  cf.  vii,  15.  —  Ses  carac- 
tcres.  Math.,  x,  27;  Jean,  vn,  40  :  — 
perlection,  Luc,  xvi,  25  ;  Jean,  in,  32 ; 

—  force, Marc,  i,  22;  — certitude, Jean, 
III,  11  ;  —  eloquence,  Luc,  iv,  22,32; 

—  invariabilite.  Math.,  iv,17;  —  con- 
naissance  du  coeur  humain,  Jean,  ii, 
25.  —  CaracLcre  de  ses  reponses,  Luc, 
xin,  23.  —  Ses  citations  de  I'A.-T., 
Dan.,  p.  56.  —  Ses  patvibotes,  v.  ce 
mot.  —  Parole  de  J.-C.  rapportee  par 
les  Peres,  Math.,  xxv,  30. 

C.  ---  Miracles  de  J.-C,  leur  classi- 
fication et  leur  1-iste,  v.  Miracles. 

D.  —  Mort  el  Redemption  de  J.-C.  — 
J.-C.  porLe  la  peine  etnon  la  tachedu 
peche,  Ps.  xxxix,  13.  — ■  Ses  soutTran- 
ces,  1  Pierre,  iv,  1.  —  Leur  motif,  ii, 
2i.  —  Pourquoi  J.-G.  est-il  mort? 
Act.,  n,  23  ;  Hebr.,  ii,  10-18  ;  I  Pierre, 
H,  24.  —  Efficacite  du  sacrifice  de 
J.-G.  pour  la  redemption  des  hom- 
ines et  la  defaite  de  Tenter,  Introd., 
t.  n,  p.  625;  Ps.  xxxix,  8;  Dan.,  ix, 
24;  Rom.,  m,  24;  x.  1-11 ;  Gal.,  ii,  21  ; 
Coloss.,  I,  20,  22;  Hebr.,  x,  12 ;  1  Pierre, 
1,  3,  18 ;  11,  24  ;  in,  20,  22  ;  I  Jean,  ii,  1- 
2;  111,  8;  iv,  Ii;  Apoc,  v,  9.  -  J.-C. 
est  mort  pour  tousles  hommes,  Rom., 
vni.  ,32;  xiv,  15;  I    Cor.,    vni,    11; 


IlCor.,  v,14-l5;  I  Tim.,  ii,6;Hebr.,  ii, 
9,  15  ;  IX,  27-28  ;  II  Pierre,  ii,  1  ;  I  Jean, 
II,  2.  —  Permanence  du  sacrifice  de 
J.-C,  Ps.  xxxix,  8;  cf.  Hebr.,  ix,  12; 
—  sa  commemoration  dans  le  sacri- 
fice de  la  messe,  1  Cor.,  xi,  26.  — 
Resultats  de  la  vie  et  de  la  mort  du 
Christ,  Math.,  ix,  13;  Luc,  i,  71-7o, 
78-79;  Jean,  xii,  32;  Act.,  iv,  11; 
I  Cor.,  n,  9;  II  Cor.,  v,  18.  — J.-G.  dans 
le  tombeau  :  il  y  conserve  sa  liberie, 
Ps.  Lxxxvii,  6  ;  —  il  descend  aux 
limbes  sans  son  corps,  I  Pierre,  in, 
18. 

E.  —  Resurrection  de  J.-C,  Math., 
xxviii,  1-7 ;  Marc,  xvi,  1-7  ;  Luc,  xxiv, 
1-8  ;  Jean,  xx,  1-10;  I  Cor.,  xv,  4  et 
sq. ;  I  Pierre,  i,  21.  —  Les  details  n'en 
sont  pas  connus.  Math.,  xxviii,  2.  — 
Pourquoi  elle  n'a  eu  que  quelques 
temoins.  Act.,  x,  40.  —  Propheties 
relatives  h  cette  resurrection,  Jon., 
11,  1  ;  Is.,  XI,  10;  Math.,  xx,  19;  Jean, 
H,  22;  Act.,  II,  31.  —  A  qui  doit-elie 
etre  attribuee?  Sag.,  ix,  11  ;  Act.,  n, 
24  ;  Gal.,  i,  1.  —  Preuves  de  la  resur- 
rection. Math.,  XXVII,  66;  xxviii,  p. 
562  ;  Luc,  xxiv,  41  ;  Jean,  xx,  9 ;  p. 
361  ;  Act.,  I,  3;  ii,  32;  v,  30.  —  Elle 
prouve  la  mission  de  J.-C,  et  est  la 
base  de  la  religion  chretienne.  Math., 
xu,  40;  XXVII,  64;  Act.,  i,  8;  iii,  15; 

I  Cor.,  XV,  12;  Gal.,  i,  1  ;  I  Pierre,  i, 
o. 

p.  —Ascension  et  Triomphe  de  J.-C. 

—  Temps  que  J.-G.  a  passe  sur  la 
terre  aprfes  sa  resurrection.  Act.,  i, 
3.  —  Son  ascension.  Marc,  xvi,  19-20; 
Luc,  XXIV,  50-53;  —  elle  est  attribuee 
au  Pere,  Act.,  i,  2.  —  J.-C  entre  le 
premier  au  ciel,  I  Pierre,  iii,  19.  —  II 
est  conslitue  h  la  droite  de  Dieu, 
fiphes.,  I,  20.  —  Sa  gloire  au  ciel, 
Act.,  IJ,  28  ;  vn,  55  ;  fiphes.,  i,  20-22  ; 
Hebr.,  i,  3  ;  1  Pierre,  m,  18,  22;  cf. 
Jean,  xii,  23-26;  Philipp.,  ii,   11.  — 

II  envoie  le  Saint-Esprit,  Act.,  ii,  33. 

—  11  est  le  mediateur  entre  Dieu  et 
les  hommes.  Job,  xxxiii,  23  ;  Ps. 
Lxviii,  10;  Rom.,  viii,  34;  Ephes.,  ii, 
18  ;  Coloss.,  1,  27  ;  II  Tim.,  i,  5  ;  Hebr., 
vn,  25;  ix,  15.  —  II  est  le  chef  et  le 
protecteur  de  I'figlise,  Math.,  xxviii, 
20;  Jean,  xiv,  18;  fiphes.,  i,  20-22;  cf. 
Os.,  II,  20.  —  II  est  rami,  le  modele 
et  la  vie  des  hommes,  Ps.  cxxxi,  5  ; 
Act.,  Ill,  25;  I  Cor.,  in,  11  ;  II  Cor., 
xni,  4;  Hebr.,  x,  19-25;  I  Pierre,  ii. 
21  ;  II  Pierre,  i,  2 ;  I  Jean,  ii,  6 ;  v,  1-2. 
—  Son  second  avenement.  Math., 
XXIV,  7,  8,  29  et  sq.  ;  Act.,  in,  20; 
11  Pierre,  in,  1-4;  Apoc.  i.  7. 

JIilTA,  V.  Iota  (2). 
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JfiT^iBA,  ville  de  Judee,  d'ailleurs  incon- 

niie,    IV  Rois,  xxi,  19. 
jfiTfiBATHA,  station  des  Israelites  dans 

le    desert  :    identification   proposee, 

Nombr.,  xxxiit,  33. 
JETER  la  corde  :  sens  de  cette  expres- 
sion, Ps.  XV,  6. 
JETH,  petit-flls  de  L6vi,  I  Par.,  vi,  43. 
jfiTHELA,  ville  de  Dan,  Jos.,  xix,  42. 
jfiTHER  [1],  fils  de  Gedeon,   Jug.,  vni, 

20. 
JfiTHER  [2],  6poux  d'Abigail,  soeur  de 

David,  I  Par.,  ii,  17. 
JETHER  [3],  homme  de  Juda,  I  Par.,  ii, 

32. 
JETHER  [4],  descendant  de  Caleb,  I  Par., 

IV,  17. 
JETHER  [5],  homme  d'Aser,  1  Par.,  vu, 

38. 
JETHER  [6],  ville  sacerdotale  des  mon- 

tagnes  de  Juda,  Jos.,  xv,  48. 
JETHETH,  prince  idumeen,  I  Par.,  i,  51 . 
JETHMA,  I'un  des  herosde  David,  IPar.. 

XI,  46.     • 
JETHNAM,  ville  de  Juda,  sur  les  confms 

de  ridumee,  Jos,,  xv,  23. 
JETHRAAM,  flls  de  David,   II   Rois,  iir, 

JETHRAI,  petit-flls  de    Gerson,  I  Par.; 

VI,  21. 
jfiTHRAN[l],  descendant  d'Esaii,   Gen., 

XXXVI,  'i6. 
JETHRAN  [2],  homme   d'Aser,  I  Par., 

vn,  37. 
jftTHREENS,  V.  Jethri. 
JETHRI,  sens  de  ce  mot,  II  Rois,  xxiii, 

38. 
JETHRO,  sens  du  mot,  Exode,  ii,  18.  — 

Identite  de  Jethro  avec  Raguel ,  ibid._ — II 

devient  le  beau-pere  de^Moi'se,  21.  — 
,  II  ramene  h  Moise  sa  femme  et  ses 
i    enfants,  xvni,  1-12. — Sesconseils,  13- 

27. 
JETHSON,  ville  de  Ruben,  mentionnee 

seulement  dans  la  Vulgate,  Jos.,  xxi, 

36. 
jfiTHUR  ou  Yetour,  filsd'Ismael  et  pore 

des  iLureens,  Gen.,  xxv,  15. 
JI?TRA,    p6re    d'Amasa,    II   Rois,   xvii, 

25. 
JEU  [IJ,  chez  lesHebreux:  la  Bible  nous 

donne  peu  de  renseignements  sur  ce 

sujet,  Introd.,  t.  ii,  p.  438;  Zach.,  xii, 

3.  —  Jeux  des  enl'ants.  Math.,  xi,  16; 

Luc,   VII,    31.    -  Jeux  qui  accompa- 

gnaient  lemariage, Introd. ,t.  II,  p. 367. 
—  Jeux  de  hasard,  interditschez  les 

Juifs,    p.  439.   —  Jeux   olympiques: 

comparaison  avec  la  vie  chretienne, 

IITim.,n,  B. 
JEU    [2]  de    mots.  — •  Exemples  de  jeux 

de  mots  dans  la  Bible,  Nombr.,  xxiv, 

1".  ;  Job,   xii,  12  ;  Ps.  x,  18  ;  cxxi,  6. 


7 ;  Prov.,  II,  18  ;  iv,  18  ;  xxx,  33  ;  Is. 
vii,9  ;  Jerem.,  vi,   1  ;,x,  11  ;xxv,  5  , 
XXIX,  22  ;  XLvri,  2  ;  Ezeoh.,    vii,   6  ; 
xiii,  11  ;  xxv,   16  ;  XXXV,  6  ;  Osee,   ii, 
12,  16  ;  XIII,  15  ;  Joel,  i,  15  ;  Am.,v,  5  ; 

VIII,  1  ;  Mich.,  p.  250  ;  Mich.,  i,  10, 
11  ;  IV,  1  ;  Soph.,  ii,  4,  5;  Math.,  iv, 
19  ;  vni,  22  ;  Luc,  iv,  18-19  ;  ix,  59- 
60.  —  Jeux  de  mots  de  I'histoire  de  Su- 
sanne,  Dan.,  pref.,  p.  12.  — Beaucoup 
de  ces  jeuxde  mots  sont  intraduisi- 
bles,  Is.,  vii,  9. 

JEUNE,  son  utilite,  I  Rois,  i,  10  ;  vii,  6  ; 
Tob.,  XII,  8,  —  meme  au  point  de  vue 
corporel,  Dan.,  p.  4;  — il  apaise  le  Sei- 
gneur, Dan.,  IX,  3  ;  Joel,  i,  14  ;Zach., 
VII,  6;  —  il  est  necessaire  pour  for- 
tifier la  foi.  Math.,  XVII,  20,  cf.  17-18; 

—  sa  necessite  pour  le  pretre.  Marc, 

IX,  28  ;  —  il  n'est  pas  condamne  par 
S.Paul,ITim.,iv,3;  — sa  recompense, 
Dan. ,  III,  50.  — JeAne  chez  les  Hebreux : 
la  Bible  en  parle  souvent,  Dan.,p.  45  ; 

—  sa  pratique  etait  repandue  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  632;  cf.  Jug., 
XX,  26;  Esdr.,  viii,  21;Jerem.,  xxxi, 
9  ;  —jours  ou  I'onjeunait,  Introd.,  t. 
II,  pp.632,  633;Levit.,  xvi,  29;  Judith, 
viii,  6;  Zach.,  VII,  3  ;viii,  19;— jeiines 
des  pharisiens,  Math. ,  vi ,  16 ;  Marc,  ii, 
18;  Luc,  XVIII,  12,  —  des  disciples  de 
Jean,  Math.,ix,  14  ;  Marc,ii,  18,  — des 
Juifs  modernes,  Levit.,  xvi,  29;  Jug., 
XX,  26.  — Exemples  de  jeline,  donnes 
par  Moise,  Exode,  xxxiv,  28,  —  David, 

II  Rois,  XII,  16;Ps.  xxxiv,  13,  —  Elie, 

III  Rois,  XIX,  8,  -  Daniel,  Dan.,  x,  3,  4, 

—  Sara,  fille  de  Raguel,  Tob.,  in,  10, 

—  Jesus-Christ,  Math.,iv,  2,  —  Cor- 
neille,  Act.,  x,30, — les  saints, ix,  9. — 
Jeiine  de  Ninive,  impose  meme  aux 
animaux,  Jon.,  iii,7. 

JEUNES  GENS  servant  au  culte,  dans 
I'ancienne  Loi,  Exode,  xxiv,  5,  — dans 
la  nouvelle.  Act.,  v,  6.  —  Les  jeunes 
gens  sont  dans  I'age  de  la  force,  I  Jean, 
11,  13.  —  Grace  d'un  jeune  homme 
bien  eleve,  Eccli.,  xxxii,  14. 

JEUNESSE,  qualites  qu'elle  doit  avoir, 
Tite,  II,  7  :  —  moderation,  Eccli., 
xxx^i,  10-17;  —  reserve,  EccL,  xi, 
7-10;  —  fuile  des  passions,  xii,  1-8; 

II  Tim.,  II,  22;  —  patience,  Lam.,  in, 
27.  —  Devoirs  envers  la  jeunesse:  la 
respecter,  Eccli.,  xxin,  24;  — luichoi- 
sir  de  bons  maitres,  vi,  18. 

JEZABAD,      I'un  des   heros   de    David, 

^I  Par.,  XII,  4. 
JEZABEL  [IJ,  femme  impie  duroi  Achab, 

III  Rois,  XVI,  31.  —  Son  origine,  son 
nom,  ibid.  —  EUe  tue  les  proph^tes 
du  Seigneur,  xviii,  5, 13. — Elle  menace 
£iie  de  le  faire  niourir,  xix,  2.  —  Elle 
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corrompt  de  faux  temoins  conLre 
Naboth,  XXI,  13.  —  Jehu  la  I'ait  preci- 
piter  du  haul  de  sa  fenetre,  IV  Rois, 
IX,  30-33.  —  Les  chiens  dechirent  son 
corps,  34-35;  —  ainsi  se  realise  la 
prophetic  d'Elie,  36-37;  111  Rois,  xxi, 
23. 

JKZABEL  [2],  nom  vrai  ou  symbolique 
d'une  femmo  heretique,  Apoc,  ii,  20. 

JI'-ZATHA,  flis  d'Aman,  Esth.,  ix,  9. 

JfiZER  [1],  fils  de  Galaad,  Nombr.,  xxvi, 
30. 

JKZER[2],  v.Jazer. 

jfiZIA,  Ills  de  Pharos,  Esdr.,  x,  23. 

JI'ZLIA,  Benjaminite,  I  Par.,  viii,  18. 

JEZONIAS  [Ij,  flls  de  Jeremie  (5),  Recha- 
bite,  Jerem.,  xxxv,  3. 

JEZOiNIAS  [2],  fils  de  Maachali,  IV  Rois, 
XXV,  23. 

JEZ0N1AS[3],  flls  d'Osaias,  Jerem.,  XLir, 
I. 

JEZONIAS  [4],  flls  de  Saphan,  Ezech., 
vni,  11. 

JEZONIAS  [5],  fils  d'Azur,  Ezech.,  xi,  1. 

J  EZRA,  pretre,  I  Par.,  ix,  12. 

JEZUAEL  [1],  ville  de  la  monlagne  de 
Juda,  Jos.,  XV,  56;  —  patrie  d'Achi- 
noam,  fenime  de  David,  I  Rois,  xxv, 
43. 

JEZRAEL  [2],  ville  d'Issachar,  Jos.,  xvii, 
16;  XIX,  18.  —  Naboth  y  est  lapide, 
111  Rois,  XXI,  15-23.  —  Jehu  y  met  k 
mort  Achab  et  Ochozias,  IV  Rois,  ix, 
17-27,  30-37;  cf.  x,  8-11.  —  Fontaine 
de  Jezrael,  I  Rois,  xxix,  1. 

JEZRAEL  [3](plaine  de),  nom  delavallee 
d'Esdrelon,  II  Rois,  ii,  9;  Os.,  i,  4. — 
Son  nom  actuel,  ibid. 

JEZRAEL  [4],  fils  d'Etam,  I    Par.,    iv,  3. 

JEZRAEL  [5],  nom  du  Ills  d'Osee,  Os., 
I,  4.  —  Sens  de  ce  mot,  ibid.  —  Nom 
donne  h  Israel,  ii,  22. 

JEZRAIA,  chef  des  chanteurs,  Neh . ,  xii, 
41. 

JILJILIA,  nom  actuel  de  Galgala,  Deut., 
XI,  30;  Os.,  IV,  15. 

JIM,  ville  des  frontieres  de  Juda,  Jos., 
XV,  29. 

JOAB  [1],  general  de  Tarmee  de  David, 
II  Rois,  II,  13.  — II  tue  Abner  en  trahi- 
son,  ni,  27.  —  II  monte  le  premier  sur 
la  muraille,  dans  I'attaquedela  forte- 
resse  de  Sion,  v,  6.  —  II  reconcilie 
Absalom  avec  David,  xiv.  —  II  tue 
Absalom  malgre  la  defense  du  roi, 
xviii,  14.  —  Sa  fierte  envers  David, 
xjx,  3.  —  II  tue  Amasa  son  cousin- 
germain,  xx,  10.  —  Salomon  le  fait 
mettre  h.  mort.  III  Rois,  ii,  28,  34,  — 
selon  I'ordre  que  lui  avait  donne 
David  avant  de  mourir,  5. 

JOAB  [2],  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
14. 


JOAB  [3]  (fils  de)  :  quelle  est  cette 
famille?  Esdr.,  viii,  9;  cf.  ii,  6. 

JOAGHAZ  [l],roi  d'lsra.U.  —  Fils  de  Jehu, 
il  monte  surle  trOne  k  la  mort  de  son 
pere,  IV  Rois,  x,  33;  —difficulte  rela- 
tive h.  la  date  de  cet  evenement,  xiii, 
1.  —  Ses  fautes,  2.  —  Sa  punition,  3. 
—  II  s'humilie  devant  Dieu,  4.  —  Dieu 
vientau  secours  de  son  peuple,  5.  — 
Mort  de  Joachaz,  9. 

JOAGHAZ  [2],  roi  de  Juda.  —  G  elait  un 
fils  de  Josias,  nomme  Sellum,  II  Par., 
xxxv,  24,  25;  Jerem.,  xxii,  11,  —qui 
prit  le  nom  de  Joachaz  en  monlant 
sur  le  lr6ne,  IV  Rois,  xxiii,  30-31.  — 
Signification  de  cenom,  31.  —  Impiete 
du  roi,  31-32.  —  Gourte  duree  de  son 
regne,  31.  —  II  est  mene  captif  en 
Egypte,  33,  —  selon  la  prediction 
d'fizechiel,  xix,  4. 

JOAGHAZ  [3],  nom  donne  h.  Ochozias, 
roi  de  Juda,  dans  II  Par.,  xxi,  17. 

JOAGHAZ  [4],  pere  de  Joha,  II  Par., 
XXXIV,  8. 

JOAGHIM,  V.  Joachin. 

JOAGHIN  [1],  grand-pretre,  v.  Eliachim 

JOAGHIN   [2],    roi   de    Juda,  v.    Jecho- 

nias. 
JOAGHIN  [3],  pretre.  Bar.,  i,  7. 
JOAGHIN  [4J  de   Flore  :    son  commen- 

taire    sur   I'Apocalypse,    Apoc,    p. 

33. 

JOAGIM  [1],  marl  de  Susanne,  Dan.,  xiii, 
1.  —  Sa  richesse,  sa  consideration, 
4. 

JOAGIM  [2],  grand-pretre  contemporain 
d'Esdras,  Neh.,  xii,  10,  12,  46. 

JOADAN,  mere  d'Amasias,  IV  Rois,  xiv, ' 
2. 

JOAHfi,  archivists  d'l^zechias,  IV  Rois, 
xviii,  18. 

JOAKIM,  roi  de  Juda.  —  Fils  de  Josias, 
Nechao  I'etablit  roi  h.  la  place  de  Joa- 
chaz son  frere,  IV  Rois,  xxiii,  34,  —  et 
change  son  nom  d'filiacimen  celui  de 
Joakim,  ibid.  —  Duree  de  son  rfegne,' 
36.  —Son  iniquite,  37;  Jerem.,  xxii,3. 
— Menaces  proferees  par  Jeremie  cen- 
tre lui,  13  et  sq.  —II  devient  vassal 
de  Nahuchodonosor,  xxiv,  1,  —  et 
son  prisonnier,  II  Paral.,  xxxvi,  6  ; 
cf.  Dan.,  pref.,  p.  16;  Dan.,  i,  1,  2.  — ' 
Mort  de  ce  roi,  Jerem.,  xxii,  19.  —  Sa 
sepulture,  IV  Rois,  xxiv,  5.  —  Pour- 
qnoi  il  est  i)asse  sous  silence  dans  la 
geiiealogie  de  J.-G.,  Math.,  i,  11. 

JOANNA  [1],  ancetre  de  J.-G.,  Luc,  in, 
27. 

JOANNA [2],  V.  Jeanne. 

JOARIB,  classe  sacerdotale,  I  Macn.,  ii, 
1. 
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JOAS  [1],  peLit-fils  de  Benjamin,  I  Par., 

Vll,  8. 

JOAS  [2],  pere  de  Gedeon,  Jug.,  vi, 
11. 

JOAS  [3],  partisan  de  David,  I  Par.,  xii, 
3. 

JOAS  [4],  fonctionnaire  de  David,  I  Par., 
XXVII,  28. 

JOAS  [5],  fils  d'Amelech,  III  Rois,  xxii, 
26. 

JOAS  [6],  roi  de  Juda.  —  Son  nom,  Rois, 
t.  I,  p.  105.  —  Fils  d'Ochosias,  il 
echappe,  h  la  mort  de  son  pere,  h.  la 
fureur  d'Athalie,  IV  Rois,  xi,  2.  —  II 
vitcache  sixans  dans  le  temple,  3.  — 
La  septieme  annee  il  estproclame  roi 
par  Joiada,  grand-pretre,  4-20.  —  II 
fait  le  bien  pendant  quelque  temps, 
xn,  2  ;  —  mais  ensuile  il  fait  le  mal, 
II  Par.,  XXIV,  17-19,  —  et  il  fait  perir 
Zacharie,  flls  de  Joiada,  20-22;  cf. 
Math.,  xxni,  35.  —Expedition  syrienne 
contre  Juda,  IV  Rois,  xii,  17-18.  —  Joas 
est  tue  dans  une  conspiration,  20-21. 

—  Joel  a-t-il  ecrit  sous  son  regne"? 
Petits  Proph.,  p.  91. 

JOAS  [7],  roi  d'Israel.  —  Fils  de  Joa- 
chaz,  il  monte  sur  le  tr6ne  h  la  mort 
deson  pere,  IV  Rois,  xiii,  9.  —  Son 
iniquite,  10-11.  —  Son  entrevue  avec 
filisee  malade,  14-19.  —  Succes  qu'il 
remporte  sur  la  Syrie,  24-25,  —  et 
sur  Juda,  xiv,  8-13  ;  — il  pille  le  tem- 
ple de  Jerusalem,  14.  —  Sa  mort,  16; 
cf.  xin,  13. 

JOATHAM  [1],  flls  de  Gedeon,  echappe  au 
massacre  desesfreres,  Jug.,  ix,  5.  — 
Son  apologue  aux  Sichemites,  7  et 
sq.  —  II  se  retire  h  Bera,  21. 

JOATHAM  [2]  ou  Joalhan,  roi  de  Juda. 

—  Fils  d'Ozias,il  monte  sur  le  trone  h 
la  mort  de  son  pere,  IV  Rois,  xv,  7, 
32.  —  Duree  de  son  regne,  33.  —  Sa 
piete,  34  ;  —  il  laisse  toutefois  sub- 
sister  les  hauts-lieux,  35,  —  Attaques 
des  Syriens,  37.  —  Mort  du  roi,  38. 

JOATHAN  [3],  descendant  de  Caleb, 
I  Par.,  II,  47. 

JOB  [1],  flls  d'Issachar,  Gen.,   xlvi,    13. 

JOB  [2J,  pieux  personnage  de  I'Ancien 
Testament,  Job,  i,  1.  —  Realite  de  son 
existence,  Job,  pref.,  pp.  1-6  ;  Jacq., 
V,  11.  —  Son  nom,  Job,  i,  1.  —  Son 
pays,  Job,  p.  6.  —  Sou  epoque,  p.  7. 

—  Job  etait  monogame,  Jol),  xix,  17. 

—  Resume  de  sa  vie  :  —  Prosperite 
de  Job,  I,  2-5.  —  Satan  ohtient  la  per- 
mission de  I'eprouverdans  ses  biens, 
dans  ses  en  Cants, 6-22,  —  et  enfin  dans 
sa propre  personne,  ii,  1-8.  —  Patience 
de  Job,  10.  —  Arrivee  de  ses  trois 
amis,  11-13.  —  Discours  de  Job,  iii. 

—  Ses  reponses,  ?i  ]£liphaz,  vi-vii ;  — 
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?i  Baldad,  ix-x;  —  k  Sophar,  xii-xivJ' 

—  h  filiphaz,  xvi-xvn;  — f^  Baldad,  XIX ;, 

—  h  Sophar,  xxi;  —h  filiphaz,  xxiii-, 
xxiv; —^  Baldad, XXVI.— Monologuede 
Job,xxvii-xxxi.  —  Intervention  d'Eliu, 
xxxii-xxxvii.  —  Jugement  de  Dieu,' 
xxxviii-XLi.  —  Humble  confession  de 
Job,  XLii,  1-6.  —  Dieu  met  fm  h  ses 
epreuves,  9-16 ;  Jacq.,  v,  11.  —  Duree 
de  sa  vie,  Job,  xlii,  16.  —  Parallele 
entre  Job  et  Tobie,  Tob.,  n,  12.  —  Job 
est  la  figure  de  J.-C,  Job,  xix,  1 : 
xxvii,  6;  Sag.,  viii,  18. 

JOB  [3],  livre  canonique  de  I'Ancien  Tes- 
tament. —  Son  caractere  historique, 
Job,  p.  1.  —  Son  auteur,  p.  8.  —  Ses 
ressemblances  avec  les  Psaumes  et 
les  Proverbes.^p.  10.  —  Citation  qu'en 
fait  Ezechiel,  Ezech.,  xiv,  14.  —  Lan- 
gue  du  livre,  Job,  p.  11.  —  Son  ins- 
piration, sa  canonicite,  p.  12.  —  Son 
but,  p.  14.  —  Son  unite,  p.  16.  —Son 
plan,  p.  19.  —  Son  resume,  v.  Job  (1). 

—  Sa  forme,  sabeautelitteraire,  p. 23. 

—  Sa  doctrine,  dogmatique,  p.  25,  — 
et  morale,  p.  26.  — Ses  versions,  p. 
27.  —  Ses  commentateurs,  p.  28. 

JOB  [4]  (Appendice  au  livre  de),  —  conte- 
nu  dans  les  Septante,  mais  non  dans 
Thebreu  ni  dans  la  Vulgate,  Introd.,  1. 1, 
p.  478.  — S.  Jerdme  etles  Peres  latins 
en  nienl  la  canonicite,  ibid. 

JOB  [5]  (Discours  de  lafemme  de),  pas- 
sageapocryphe  qui  se  trouve  dans  les 
Lxx,  mais  non  dansl'hebreu,  Introd., 
1. 1,  p.  478.  — II  est  en  abrege  dans  la 
version  de  S.Jer6me,  p.  479. 

JOBAB  [1],  treizieme  et  dernier  fils  de 
Jectan,  Gen.,x,  29. 

JOBAB  [2],  roi  de  Madon,  vaincu  par 
Josue,  Jos.,  XI,  1  et  sq. 

JOBAB  [3],  roi  idumeen,  I  Par.,  i,  44. 

JOBAB  [4,  5],  nom  de  deux  Benjamites, 
I  Par,,  viii,  9,  18. 

JOBANIA,  BenjamiLe,  I  Par.,  ix,  8. 

JOBEL,  espece  decor,  Introd.,  t.  ii,  p. 642. 

JOCHABED,  lemme  d'Amram,Exode,  vi, 
20  ;  —  m^re  de  Moise  et  d'Aaron,  ibicL. 

JOED,  Benjaminite,  Neh.,  xi,  7. 

JOEL  [1],  descendant  de  Ruben,  I  Par., 
v,  4,  cf.  8. 

JOEL  [2],  arriere-petit-fils  dTssachar,' 
1  Par.,  VII,  3. 

JOEL  [3],  prince  de  Gad,  I  Par.,  v,  12. 

.lOEL  [4|,  flls  de  Samuel,  I  Rois,  viu,  2. 

JOEL  [5],  Simeonite,  I  Par.,  iv,  35, 

JOEL  [G],  I'un  des  heros  de  David, 
I  Par.,  XI,  38. 

JOEL  [7],  Gersonite,  I  Par.,  xxiu,  8. 

JOEL  [8],  gardien  des  tresors  du  temple,' 
sous  David,  I  Par.,  xxvi,  22. 

JOKL  [9],  un  des  principaux  Levil.es, 
sous  David,  1  Par.,  vi,  36. 
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Joel  [10],  prince  lie  Manasse,  sous  Da- 
vid,! Par.,  xxvir,  20. 
JOEL  [11],  imdesdoLizepeLils  Proph6Les. 

I.  Sa  vie.  —Son noil),  PeliLs  l^roph., 
p.  89.  —  Son  ori.^ine,  ibid.  —  I^lait-il 
preLre  ?  ibid.  -  l5poque  oil  il  a  vecu, 
p.  00.  —  11  a  dii  ecrire  sous  Joas,  roi 
de  Juda,  pp.  91-9j. 

II.  Son  livrc. — Contenu  du  livre, 
p.  95.  —  Son  aiiLhcnLicile,  ibid.  —  Sa 
canonicite,  p.  96.  —  Sa  langue,  son 
style,  p.  90.  —  Signification  do  Tinva- 
sion  des  sautcrclles  decrite  par  Joel, 
p.  96.  —  Ses  propheties  inessiani- 
(|ues,  p.  99  ;  In  (rod.  aux  Propli.,  p. 
i.xxxn.  —  Ses  citations  d'Abdias,  p. 
196.  —  11  est  cite  par  S.  Pierre,  Act., 
H,  16  et  sq.  —Commentateurs,  PeliLs 
Proph.,  p.  -100. 

JOEL  [12],  Levite  conteinporain    d'Eze- 

cliias,  11  Par.,  xxix,  \L. 
JOi:L  1 131,  Ills  de  Nobo,  Esdr.,  x,  ^^3. 
JOEL  [14|,  ctief  Benjamite,  sous  Nehe- 

111  ie,  Nell. ,  XI,  9. 
JOELA,  partisan  de  JDavid,   1  Par.,xii, 

7. 
JOliZEIl,  jKirtisan  de  David,  I  Par.,   xn, 

(). 
JOGLl,  pere  de  Bocci,  Nombr.,  xxxiv, 

'22.—  Sens  du  nom,  ibid. 
JOUA  1 1],  Benjamite,  1  Par.,  viif,  16. 
JOIIA  l^l,  I'undes  heros  deDavid,  I  Par., 

XI,  45. 
JOIIA  [3J,    nis   de  Joachaz  (4),    II   Par., 

xxxiv,  8. 
JOllAN.VN  [1,  2],  nom  de  deux  partisans 

de  David,  I  Par.,  xn,  4,  12. 
JuilANAN  |3|,   Levite  contemporain  de 

David,  1  Par.,  xxvi,  3. 
JOllANAN   [4],    grantl-pretre,   sous  les 

rois,  I  Par.,  vi,  9. 
JOHANAN  [5J,  ol'licier   de    Josapbat,  II 

Par.,  xvn,  15. 
JOllANAN  [6|,  ptjre  d'Ismael  (5),  II  Par., 

xxin,  1. 
JOllANAN  [7],  pcred'Azarias(13),lJPar., 

xxvin,  12. 
JnHANAN  [8J,  Ills  du  roi  Josias,   1  Par., 

Ill,  -15. 
JOHANAN    [9],    fils    de    Caree,  Jerem., 

XL,  8.  —  11  previent  Godolias  des  em- 

l)uches  de  sesennemls,13;cf.  IV  Rois, 

XXV,  23.   —  11   detait  Ismael,  Jerem., 

XLi,  11  et  sq.  —  II  consulte  Jeremie  : 

reponse   du   prophete,  xlii,    1-22.  — 

11  refuse  dc  croirele  propbcte,xLni,2. 
JOHANAN[10|,  descendantde  Jecbonias, 

I  Par.,  in,  2i. 

JOHANAN  [11],  fils  d'Eccetan,  Esdr.,  vin, 

12. 
JOHANAN  ri2],  fils  de  Bebai,  Esdr.,  x,  28. 
JOHANAN [13|,  filsd'Eliasib, Esdr., x, 6.— 

II  ne  parait  pas  otre  Ie    grand-pretre 


mentionne.  Neb.,  xn,  23.  —  Ce  n'est 
probablement  qu'un  pr^tre,  Esdr., 
X,  6. 

JOHANAN  [14J,  grand-pretre,  Nehem.,  xii, 
22-23. 

JOHANAN  [15],  chef  d'une  famille  sa- 
cerdotale,  Neb.,  xii,  13. 

JOHANAN  [16],  contemporain  de  Nehe- 
mie,  Neb.,  vi,  18. 

JOIADA  [l],pere  de  Banai'as  (1),  II  Rois, 
XXIII,  20. 

JOIADA  [-2],  partisan  de  David,  I  Par. 
XII,  27. 

JOIADA  [3],  conseiller  deDavid,  I  Par., 
xxvii,  34. 

JOIADA  [4],  grand-pretre,  faitproclamer 
roi  Joas,  IV  Rois,  xi,  4-12,  —  et  fait 
tuer  AtbaJie,  13-16.—  II  renouvelle  ie 
pacte  entreDieu  etson  penpic,  17-18. 
—  Son  heureuse  influence  sur  Joas, 
XII,  2;  II  Paral.,  xxiv,  2.  — Reparations 
du  temple  faites  pendant  son  ponti- 
ficat,  4-14;  IV  Rois,  xn,  5-17.  —  Sa 
mori  k  130  ans,  II  Par.,  xxiv,  IS.  — Sa 
sepulture,  16.  —  Appreciation  de  son 
caractere,  IV  Rois,  xi,  17. 

JOIADA  [5],  pretre,  Jerem.,  xxix,  26. 

JOIADA  [OJ,  grand-pretre,  Neb.,  xn,  2?. 

JOIADA  [7],  fils  de  Phasea,  Neb.,  m, 
6. 

JOIARIB,  envoye  h  la  recberche  des  levi- 
tes,  Esdr.,  viii,  16.  —  Titre  qui  lui  est 
donne,  ibul. 

JOIE,  est  communicative,  Luc,  xv,  6.  — 
La  vraie  et  pure  joie  est  Ie  privilege 
des  amis  de  Dieu,  Ps.  xviii,  9;  xxxv, 
9;  Prov.,  X,  28;  Eccli.,  xiv,  14;  xxx, 
22-23;  xxxviii,  18;  Math.,  xxv,  21 ; 
Pbilipp.,  ni,  1-4;  I  Thess.,  v,  16; 
I  Pierre,  i,  8;  I  Jean,  i,  4.  —  Elle  existe 
meme  au  milieu  des  souilrances. 
Math.,  V,  12. 

JOKNEAM,  V.  Jecnam. 

JONA  [1],  ancetre  de  J.-C,  Luc,   m,  30. 

JONA  [2],  pere  de  S.  Pierre,  Jean,  i,  42 

JONADAB  [1],  fils  de  Semmaa  et  ami 
d'Amnon,  II  Rois,  xni,  3.  —  Conseil 
pervers  qu'il  lui  donne,  4-5.  —  II 
annoncea  David  qu'Amnon  seul  a  ete 
tue  par  Absalom,  32-33. 

JONADAB  [2],  legislateurdesRecbabites, 
IV  Rois,  X,  15;  Jerem.,  xxxv,  2,  t>, 
8. 

JONAS  [I],  un  des  douze  petits  Pro- 
pii6tes. 

I.  Sa  vie.  —  Son  nom,  Petits  Proph., 
p.  215.  —  Son  origine,  ibid.  —  Tradi- 
tions h.  son  sujet,  p.  216.  —  Sa  predi- 
cation, Jonas,  passim  ;  IV  Rois,  xiv, 
25.  -  Son  souvenir  encore  vivant  a 
Koyundjik,  ibid.  —  Jonas  est  la  fiuure 
de  J.-C,  p.  227 ;  Introd.  aux  Pro'ph., 
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p.  Lxxxiii ;  Math.,  xii,40,  41  ;  Luc,  xi, 

30. 
II.  Son  livre.  —  Son  contenu,  Petits 

Proph.,  p.  217.  —  Son  authenticite,  p. 

218.  —  Sa  canonicite,  p.  220.  —  Son 

caractere    historique,  p.  220.  —  Ses 

enseignements,  p.  225.   —  Ses  pro- 

pheties  messianiques,  p.  227  ;  InLrod. 

aux  Proph.,  p.  lxxxiii.  —  Ses  com- 

mentateurs,  p.  228. 
JONAS  [2],  pere  de  Simon-Pierre,  Jean, 

1,42. 
JONATHAN  [1],   pretre  de   Dan,    Juy., 

xviu,  30. 
JONATHAN  [2],  homme  de  Jada,  I  Par., 

11,32. 
JONATHAN  [3],  oncle   de  David,  I  Par., 

XXVII,  32. 
JONATHAN  [4],  neveu  de  David,  tue  un 

gerant^Geth,  II  Rois,  xxi,  21. 
JONATHAN  [5],  heros  de  David,  II  Rois, 

xxiii,  32. 
JONATHAN- [6],  fonctionnaire  de  David, 

I  Par.,  xxvii,  25. 
JON.\TH.\N  [7],  Levile,    sous  Josaphat, 

II Par.,  xvii,  8. 
JONATH\N    [8],   enneini     de    Jeremie, 

Jer.,  xxxvn,  14,  19;  xxxviii,  26. 
JONATHAN  [9],  un  des  chefs  de  I'armee 

juive,  Jerem.,  xl,  8. 
JONATHAN  [10],  des  fiis  d'Asaph,  Esdr., 

X   15. 
JONATHAN  [11],  pere  d'Abed,  Esdr.,  vm, 

6. 
JONATHAN  [12],  fils  d'Azahel,   Esdr.,  x, 

15. 
JONATHAN  [13,  44],  nom   de  deux  Levi- 

tes,  du  temps  de  Nehemie,  Neh.,  xii, 

14,  18. 
JONATHAN  [15],  faute  de   copiste,  pour 

Johanan,  Neh.,  xii,  11,  23. 
JONATHAN  [16]  ben  Uzziel.  —  Son  Tar- 

guni :  changements  qu'il  fait  dans  sa 

traduction,  Introd.,  t.  i,  p.  414.  —  S;i 

doctrine  relativement  au  Messie,  p. 

415.  —  Son  arameen,  Dan.,  pref.,  p. 

36. 
JONATHAS  [1],  fils   de   Saul,  defait  le.s 

Philistins,  I  Rois,  xiii,  3;xiv,  1,  11.  — 

Son  p6re  veut  le  faire  mourir,  mais 

le  peuple  le  sauve,  xiv,  45.  —  II  fait 

alliance  avec  David,  xvni,  3 ;  xx,  8  ; 

xxiii,  18.  —  II  meurt  avec  son  p6r  % 

xxxi,  7.  —  David  le  pleure,  II  Rois,  i, 

11-12,  18-27,  surtout  22,23,26. 
JONATHAS  [2],  fils  d'Abiathar,   II  Rois, 

XV,  36. 
JONATHAS    [3],  pretre  contemporain  do 

Nehemie,  II  Mach.,  i,  23.  —  Est-ce  le 
■    meme  que  le  pretre  mentionne  dans 

Nehem.,  xii,  11?  ibid. 
JONATHAS  [4]  Machabee,  fils  de  Matha- 

thias;  IMacb.jii,  5.— Sonsiirnomd'Ap- 


phus,i6irf.— Son  expedition  en  compa-' 
gnie  de  Judas  Machabee,  dansle  pays- 
de  Galaad,  v,  24  et  sq.  — II  estchoisi' 
pour  succeder  a  Judas  Machabee, ix, 
28  et  sq.  —  II  fait  fortifier  Jerusalem, 
X,  10-11.  — II  se  revet  des  insignesdu 
grand-pretre,  21.  —  11  fait  alliance 
avec  Alexandre  Ralas,  47.  —  Celui-ci 
le  revet  de  la  pourpre,  62.  —  II  bat 
Apollonius  ci  Azot,  74  et  sq.  —  11  porte 
seoours  h  Demetrius  II,  xi,  44  et  sq. 

—  11  est  traite  amicalement  par  Antio- 
chus,  57.  —  II  soumet  Ascalon  et 
Gaza,  60-62.  —  11  defait  Demetrius  a 
Cades,  63-73.  —  II  envoie  des  ambas- 
sadeurs  h  Rome  et  k  Sparte,  xii,  1-23. 

—  II  bat  Demetrius,  les  Arabes  et  les 
Syriens,  24-34.  —  II  reconstruit  les 
raurs  de  Jerusalem  et  batit  des  forts 
en  Judee,  24-34.  -11  est  fait  prisonnier 
par  Tryphon,  39-48.  —  II  est  mis  a 
mort  par  celui-ci,  xm,  20-24.  —  II  est 
inhume  h  Modin,  25-.30. 

JONATHAS  [5J  ou  Jonathan,  general  de 
Simon  Machabee,  I  Mach.,  xm,  11. 

JONG,  Introd.,  t.  ii,  p.  79.  —  Gomparai- 
son  tiree  de  cette  plante.  Job,  viu, 
11. 

JONES  (W.),  ses  ideessur  le  vershebreu, 

Ps.,   p.   XXIV. 

JOPPE,  port  de  mer  de  la  Mediterranee, 
snr  les  frontieres  de  Dan,  Jos.,  xix, 
46  ;  II  Paral.,  ii,  16.  —  Son  port,  Esdr., 
in,  7.  —  Jonas  s'y  embarque,  Jon.,  i, 
3.  —  Cruaule  de  cette  ville  envers  les 
Juifs,  II  Mach.,  xn,  3-4.  —  Vengeance 
qu'en  tire  Judas  Machabee,  5-7.  — 
Jopne  est  prise  par  Jonathas,  I  Mach., 
x,  76  ;  —  par  Simon  Machabee,  xii, 
33;  xui,  11.  —  S.  Pierre  y  ressuscite 
Tabithe,  Act.,  ix,  36  et  sq. 

JORA,  chef  d'une  famijle  juive,  Esdr., 
II,  18 ;  —  peut-etre  est-ce  le  meme 
qui  est  appele  Hareph  dans  Neh.,  vii, 
24. 

JORAI,  Gadite,  1  Par.,  v,  13. 

JOR\M  [1],  fils  de  Thou,  roi  d'l^imath,' 
II  Rois,  viii,  10. 

JORAM  [2],  Levile,  I  Par.,  xxvi,  25. 

JORAM  [3],  frere  de  Thebni,  III  Rois,  xvi, 
22.  —  II  n'est  mentionne  que  par  les 
Lxx,  ibid. 

JORAM  [4],  pretre,  contemporain  de  Jo- 
saphat, II  Par.,  XVII,  8. 

JORAM  [5j,  roi  dTsrael.  —  Frere  d'Ocho- 
sias,  il  monte  sur  le  tr6ne  apr6s  la 
mort  de  celui-ci,  IV  Rois,  i,  17.  — 
Difficulte  relative  h  la  date  de  cet  eve- 
nemenl,  ibid. ;  in,  1.  —  Ses  fautes, 
2-3.  — Son  expedition  contre  les  Moa- 
bites,  de  concert  avec  Josaphat,  roi 
de  Juda,  in,  4-27.  —  Guerre  avec  la 
Syrie,  vi,  8-23.  —  Nouvelle  guerre  : 
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siege   de    Samarie,     vi,  24-vii,    20; 

—  pendant  ce  siege,  le  roi  porte  un 
cilice  sous  ses  vetements,  vi,  30.  — 
Autre  guerre,  ou  Joram  est  blesse  k 
Ramoth-Galaad,  vur,  28-29;  cf.  ix,  45. 

—  Conspiration  de  Jehu  centre  Joram, 
IX,  15.  —  Joram  vaau-devant  de  Jeliu, 
lG-23,  —  qui  le  perce  d'uneflcche,24, 

—  et  lait  Jeter  son  cadavre  dans  le 
champ  de  Naboth,  25-26. 

JORAM  [6],  roi  de  Juda.  —  Fils  de  Josa- 
phat,  ilmonte  sur  le  trdne  ?i  la  mort 
de  sonpere,!!!  Rois,  xxii,  51;  IV  Rois, 
VIZI,  16.  —  Difficultes  relatives  h  ia 
datede  cet  evenement,  iOid.;  cf.  i,  17. 

—  Duree  de  son  r6gne,  viii,  17.  —  Ses 
fautes,  18;  II  Paral.,xxi,  6,  11.— 11 
laitmassacrer^ses  freres,  2-4. —  Sa 
guerre  avec  Edom,  8-10.  —  Lettre 
menaQante  d'ElieciJoram,  12-15.  — Ac- 
complissement  des  menaces  de  cette 
lettre,  16-17.  —  Horrible  maladie  de 
Joram,  18-19.  —  Sa  mort,  19-20  ;  IV 
Rois,  VIII,  24.  —  Abdias  a  vecu  de  son 
temps,  Petits  Proph.,  p.  196. 

JORIM,  ancetre  deJ.-C,  Luc,  in,  29. 

JOSA,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  34. 

JOS  ABA,  V.  Josabeth. 

luSABAD,  tue  Joas,  IV  Rois,  xii,  21. 

lOSABKTH,  flile  de  Joram,  epouse  da 
grand-pretre  Joiada. — Son  nom,  IV 
Rois,  XI,  2.  -fitait-elle  filled'Athalie? 
ibid.  —  Elle  sauve  Joas  du  massacre 
desenfants  d'Ocliosias,i6irf. 

lOSABHESED,  flls  de  Zorobabel,  I  Par., 
Ill,  20. 

JOSABIAS,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  35. 

JOSAGHAR,  tue  Joas,  IV  Rois,  xii,  21. 

TUSAIA,  Tun  des  heros  de  David,  I  Par., 
XI,  16. 

TOSAPHAT  [1],  flls  d'Ahud,  secretaire 
de  David,  II  Rois,  viii,  16  ;  xx,  24. 

JOSAPHAT  [21,  run  des  heros  de  David, 
I  Par.,  XI,  43. 

JOSAPHAT  [3],  pretre  contemporain  de 
David,  I  Par.,  xv,  24. 

JOSAPHAT  [4],  flls  de  Pharue,  prefet  de 
Salomon,  111  Rois,  iv,   17. 

JOSAPHAT  [5],  roi  de  Juda.  —  Fils  d'Asa, 
il  monte  sur  le  trdne  h.  la  mort  de  son 
pere.  III  Rois,  xv,  24;  xxn,  41;  11 
Paral.,  xvu,  1.  —  Ses  efforts  pour  forti- 
fier son  royaume  h.  I'interieur  et  h. 
I'exterieur,  xvii,  2-19.  —11  fait  alliance 
avec  Achab,  et  I'accompagne  h.  Ra- 
moth-Galaad contre  lesSyriens,  xvui, 
1-34.  —  II  en  est  blame  par  le  pro- 
phete  Jehu,  xix,  1-3.  —  Ses  efforts  pour 
reformer  le  culte  et  I'administration 
de  la  justice,  4-11 ;  Introd.,  t.  ii,  p. 
497. — Sa  victoire  sur  les  Moabites, 
les  Ammonites  et  autres  peuples,  II 
Par.,  XX,  1-30.  ~  II  fait  alliance  avec 


Ochosias  d'Israel,  35,  —  et  en  est  puni 
par  Dieu,  36-37.  —  Sa  mort,  xxi,  1.  — 
Ses  enfants  sont  massacres  par  Joram, 
leur  frere  aine,  2-i.  — Josaphat  est  un 
ancetre  de  J.-G  ,  Malh.,  i,  8. 

JOSAPH.VT  [6],  perede  Juhu  roi  d'Israel, 
IV  Rois,  IX,  2. 

JOSAPHAT  [7]  (val  lee  de),  h  Test  de  Jeru- 
salem. —  Sa  situation,  Joel,  in,  2.  — 
Torrent  qui  y  coule,  v.  C(klron[\).  — 
Tradition  relative  au  jugement  qui 
doit  etre rendu  en  ce  lieu,  Joel,  in,  2. 

—  Tombeaux  d'Absalom  et  de  Zacha- 
rie,  dans  la  vallee  de  Josaphat,  Atlas 
archeol.,  pi.  xix. 

J  >HfiQEG,  de  la  famille  des  grands-prg- 

tres,  I  Par.,  vi,  14,  15. 
JOSEPH  [1],  onzieme  fils  de  .Jacob. 

I.  Savie  jusqu'd  son  entree  en  prison. 

—  Sa  naissance,  Gen.,  xxx,  23,24.  — 
Son  nom,  24.  —  Son  age,  lorsqu'ii 
paissaitles  troupeauxavec  ses  freres, 
xxxvii,  2.  —  Jacob  le  prefere  h.  tons 
ses  autres  enfants,  3-4.  —  Tunique 
qu'il  lui  donne,  3;  cf.  Atlas  archeol., 
pi.  XI.  —  Ses  songes.  Gen.,  xxxvii, 
5-9;  —  leur  signification,  9-10.  — 11 
est  vendu  par  ses  freres  aux  Ismaeli- 
tes,  26-28,  —  conduit  en  figypte,  et 
vendu  k  Putiphar,  36;  xxxFx,  1.  — 
Faveur  dont  il  jouit  auprfes  de  Puti- 
phar, qui  en  fait  son  intendant,  2-6;  — 
cettefaveurluisertde  preparation  pour 
I'emplui  quil  devra  plus  tard  exercer 
sur  toute  I'figypte,  5;  —  absolue  con- 
fiance  de  son  maitre  pour  lui,  6.  — 
Explication  de  la  passion  de  sa  mai- 
tresse,  ibid. :  —  corruption  des  femmes 
egyptiennes,  7.  —  SoUicite  au  crime 
7-12,  —  et  faussement  accuse  par  1& 
femme  de  Putiphar,  13-18,  —  Joseph 
est  jete  en  prison,  19,20. 

II.  Joseph  enprison.  — Agede  Josept 
h  son  entree  en  prison.  Gen.,  xxxix 
6.  —  II  y  est  enferme  sans  avoir  ele 
couvaincu  de  crime,  20.  —  Garacter  • 
tout  h  lait  egyptien  de  cet  episode, 
confirme  pdiVie  Roman  des  deux  freres 
ibid.  — Joseph  trouve  grace  devani 
le  gouverneur  de  la  prison,  21,  —  qui 
remet  tout  sous  sa  surveillance, 22, 23 

—  Joseph  explique  les  songes  de? 
deux  officiers  du  Pharaon,  xl,  12, 13 
18,  19.  —  11  est  presente  au  roi,  14,  — 
qui  lui  raconte  ses  propres  songes 
17-24,  —  Joseph  les  interprete,  25-32  :■ 

—  conseils  qu'il  donne  au  roi,  33-36. 

III.  Exaltation  de  Joseph.  —  Le  pha- 
raon etablit  Joseph  vice-roi  d'figypte 
Gen.,  XL,  40-44,  —  et  lui  en  donne  les 
insignes,  42.  —  II  change  son  nom  en 
un  nom  egyptien,  qui  signifie  sauveu? 
du   moade,  45.  —  II    lui  fait  epouser 
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une  Egyptienne,  ibid.  —  Joseph  com- 
mence i'exercice  de  sa  charge  par  la 
visile  de  toute  rfigypte,  45,  46. 

IV.  Joseph  reconnu  par  ses  freres.  — 
Salue  par  ses  freres,  qui  ne  lerecon- 
naissent  pas,  Gen.,  xlh,6-8  ;  xliii,  26, 

—  Joseph  leur  parle  durement,  xlii, 
7.  —  II  feint  de  les  prendre  pour  des 
espions,  9-16,  — et  les  faitmettre  en 
prison,  17.  — Motifs  de  cette  conduite 
de  Joseph  envers  ses  freres,  ibid.  — 
11  les  reQoit  mieux  h.  leur  second 
voyage,  xliii,  27-34.  —  Age  de  Joseph 
ii  cette  epoqae,  29.  —  II  les  fait 
manger  avec  lui,  31-34,  —  les  place 
chacun  suivant  son  age,  33,  — et  fait 
servir  ^  Benjamin  une  portion  cinq 
fois  plusgrande,  34;— motifs  de  cette 
distinction,  ibid.  —  II  les  soumet  h. 
une  derniere  epreuve,  xliv,  1-34.  — 
Enftn  il  se  fait  reconnaitre  de  ses  freres, 
XLV,  1-4,  —  rapportant  tout  h  la 
Providence,  5-8. 

V.  Joseph  elabiit  les  siens  en  Egypte. 
Sa  mort.  —  Joseph  envoie  ses  freres 
chercher  Jacob,  et  les  invite  k  venir 
avec  leu rs families  s'etablirenfigypte. 
Gen.,  XLV,  13.  —  Sa  joie  en  revoyanL 
son  pere,  xlvi,  29.  —  Instructions 
qu'il  donne  k  ses  freres  avant  de  les 
presenter  au  Pharaon,  31-34.  —  Josepli 
presente  son  pere  et  ses  -freres  k 
Pharaon,  xlvit,  1-10,  —  qui  leur  aban- 
donne  la  terre  de  Gessen,  6,  11.  — 
Maniere  dont  Joseph  pourvoit  k  la 
subsistance  de  sa  famille,  12,  — eXk 
celle  des  Egyptiens,  13-26.  — 11  achete 
successivement  tous  les  troupeaux, 
15-17,  —  et  toutes  lesterres  des  Egyp- 
tiens, 18-21,  —  excepLe  la  terre  des 
pretres,  22,  26. —  Police  on  rfeglement 
etabli  pir  Joseph  pour  payer  aux 
rois  d'%ypte  la  cinquieme  partie 
du  revenii  des  terres  :  son  origine, 
ibid.  — Justification  de  la  conduite  de 
Joseph  dans  cette  circonstance,i5trf. 

—  Sesenfants  benis  par  Jacob,  xlviii, 
5-20.  — Paroles  de  Jacob  sur  Joseph, 
xlix,  22-26. —  Joseph  pleure  son  pere, 
L,  1.  — 11  rassureses  freres,  qui  crai- 
gnaient  sa  vengeance  apr^sla  mortde 
leur  pere,  15-21.  —  II  continue  de 
sejournereu  l^.gypte,  etvoit  les  filsde 
ses  arriere-pelits-fils,  22.  —  II  prediL 
k  ses  freres  qu'apres  sa  mort  Dieu 
tirerait  leursdescendantsde  I'Egypte, 
et  leur  donnerait  la  terre  promise  a 
leurs  peres,  23  ;  —  il  les  adjure  d'y 
transporter  ses  os  aveceux,  24. —  Sa 
mort  ^I'age  decent  dix  .'ins,  25. — 
Son  cercueil  resle  en  l^gypte  360  ans, 
ibid.  —  Son  tombeau,  Jos.,  xxiv,  31  ; 
Jean,  iv,  5.  —  Comment  son  souvenir 


s'est  eteint  en  Egyple,  Exode,  i,  8.  — 
Joseph,  figure  de  Jesus-Christ,  Gen., 
L,  25.  —  Son  eloge,  Deut.,  xxxin,  16; 
Eccl  ,iv,  16;  Sag., X,  13-14; Eccli., XLIX, 
17-18  ;  of.  xliii,  27  ;  Hebr.,  xi,  22.— 
Son  histoire  raconlee  aux  Juifs  par 
S.  filienne.  Act.,  vii,  9-16.  — Parall^le 
entre  Joseph  et  Daniel,  Dan.,  pref., 
p.  3;  —  entre  Joseph  et  S.  Joseph, 
Malh.,  1,  20. 

Joseph  [2]  (maison  de).  —  II  n'y  avail 
pas  de  tribu  de  Joseph  proprement 
dite  :  ses  descendants  formaient  deux 
tribus,  fiphraim  et  Manasse,  Gen., 
XLViu,  16,  22;  Introd.,  t.  ii,  pp.  198- 
195.  —  La  Bible  emploie  pourtant 
quelquefois  I'expression  «  maison  de 
Joseph  »  pour  ,designerles  dix  tribus 
du  nord,  oil  Ephraim  avait  une  in- 
fluence preponderante,  II  Rois,  xix, 
20;  Ps.  Lxxix,  2  ;  Am.,  v,  6  ;  Abd., 
18.  —  Pourquoi  la  tribu  de  Joseph 
est-elle  nommee  dans  Apoc,  vii,  8? 

JOSEPH  [3],  pere  d'Igal,  Nombr.,  xiii, 
8. 

JOSEPH  [4J,  desfilsd'Asaph,IPar.,  xxv, 
2   9. 

JOSEPH  [5J,  ancStre  de  Judith,  Judith, 
viii,  1. 

JOSEPH  [6],  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  42. 

JOSEPH  [7],  chef  d'une  famille  sacer- 
dotale,  Neh.,  xii,  14. 

JOSEPH  [8],  un  des  chefs  du  peuple, 
sous  Judas  Machabee,  I  Mach.,  v,  18. 
—  Son  expedition  contre  Jamnia,  56- 
60. 

JOSEPH  [9],  frere  de  Judas  Machabee, 
II  Mach.,  viii,  22. 

JOSEPH  [10,  11,  12],  nom  de  trois  ance- 
tres  de  J.-C,  Luc,    m,   24,    26,30. 

JOSEPH  [13]  (S.),  epoux  de  la  Vierge 
Marie.  —  Sa  genealogie,  Math.,  i,  17; 
Luc,  p.  105.  -  Peut-on  admettre 
qu'il  ait  ete  marie  plusieurs  fois  et 
qu'il  ait  eu  des  enfants?  Math.,  xiii, 
55;  l^.p.cath.,pref.,p.  17.  —  Sentiment 
de  rifiglise  sur  sa  virginite,  ibid.  —  Son 
mariage  avec  Mane,  Math.,  i,  18.  — 
Son  metier,  xiii,  55.  —  Accompagna- 
t-il  Marie  dans  sa  Visitation  ?  Luc,  i, 
39.  —  Ses  soupQons  calmes  par  un 
ange.  Math,,  i,  18-25.  —  11  reooitl'or- 
dre  de  fuir  en  figypte,  ii,  13.  —  L'ange 
le  fait  revenir  k  Nazareth,  19-23.  —  II 
relrouve  Jesus  au  milieu  des  docteurs, 
Luc,  II,  40-50.  —  ifipoque  de  sa  mort, 
Math.,  xui,  55  ;  Jean,  ii,  1. 

JOSEPH  [14],  frfere  de  S.  Jacques  le  Mi- 
jieur,  et  parent  de  J.-C,  Math.,  xiii, 
55. 

JOSEPH  [15]  d'Arimathie,  membre  du 
Sanhedrin,  Marc,  xv,  43.  —  Traditions 
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&,  son  siijet,  ibid.  —  11  ensevelit  J.-C, 
Math.,  XX VI I,  57-61. 

JOSEPH  [16],  dit  Je  Juste,  un  des 
soixante-douze  disciples,  Act.,  i,  23. 
—  Les  Ap6tres  le  choisisscnt  avec 
Mathias,en  demandant  h  Dieu  de  desi- 
gner, entre  eux  deux,  le  successeur 
(le  Judas,  23-25.  —  Le  sort  tombe  sur 
Mathias,  26. 

JOSEPH  [17],  premier  nom  de  S.  Barnabe, 
Act.,  IV,  36. 

JOSEPH  [18]  'ben  Gorion,  son  Histoire 
des  Jiiils,  Mach.,  p.  31. 

JOSfePHE  [19],  liisLorien  juif.  —  Ce  qu'il 
dit  sur  la  poesie  hebraique,  Ps.,  p. 
XIV.  —  Son  temoignage  sur  le  Canon 
des  Juifs,  Introd.,"t.  i,  p.  109.  —  Son 
sentiment  sur  rEcclesiastc,  Eccl., 
p.  3.  —  il  emploie  le  livre  d'EsLher, 
Esth.,  p.  161.  —  Son  silence  sur  la 
prise  de  Tyr  par  Nabuchodonosor, 
Ezech.,  XXVI,  8.  —  Son  opinion  erro- 
nee  sur  la  topographic  de  Jerusalem  h 
i'epoque  des  Maohabees,  I  Mach.,  i, 
35.  —  Nonibreuxrenseignements  I'our- 
nis  par  lui  sur  la  geographic  de  la 
Palestine,  Introd.,  t.  ii,  pp.  261-356, 
passim.  —  Erreurs  ou  contradictions 
dans  ses  reoils,  II  Rois,  v,  11  ;  Act., 

XXI,  38. 

jOSISpHIA,  Esdr.,  vni,  10.  —Correction 
necessaire  sur  le  verset  oil  se  trouve 
ce  nom,  ibid. 

JOSIAS  [1],  fils  d'Amon,  roi  de  Juda, 
IV  Rois,  XXI,  24.  —  Prediction  relative 
h  la  mission  de  ce  pieux  roi,  III  Rois, 
xui,  2.  —  11  monte  sur  le  tr6ne  h  la 
mort  de  son  pere,  IV  Rois,  xxi, 
26.  —  Sa  piete,  xxii,  1,  2.  —  Coi^imen- 
cements  de  son  regne,  destruction  de 
ridolatrie,  II  Par.,  xxxiv,i-7.  —  Purifi- 
cation et  reparation du temple;  decou- 
verte  du  livre  de  la  Loi,  8-18 ;  IV  Rois, 

XXII,  3-10.  —  Josiasfait  interroger  la 
prophetesse  Holda  au  sujet  de  ce 
livre,  10-20.  —  Josias  lit  le  livre  de  la 
Loi  dans  le  temple  et  renouvelle  I'al- 
liance,  xxiii,  1-3;  —  destruction  de 
ridolatrie,  3-20;  cf.  Introd.,  t.  ii,  p, 
535.  —  Celebration  de  la  Paque,  II 
Par.,  XXXV,  1-19.  —  Guerre  centre 
Nechao  :  Josias  est  blesse  et  meurt, 
20-2.J.  —  Son  eloge,  Ec,cli . ,  xlix,  1-5.  — 
Sophonie  a  prophetise  sous  son 
r6gne,  Petits  Proph.,  p.  348. 

JOSIAS  ['2],  fils  de  Sophonie,  Zach.,  vi, 

10. 
JOSPHIA,  V.  Josephia. 
J0SUl5  [1],  successeur  de  Moiise  dans  la 

conduite  du  peuple  hebreu. 
I.  —  Sa  vie  jusqu'd  la  mort  de  Mo'ise. 

—  Son  nom  primitif,  Nombr.,  xiii,  9; 

—  changement  de  ce  nom  en  celui  de 


Josue,  Exode,  xvii,  9;  Nombr.,  xiii, 
17;  —  sens  de  ce  nom,  ibid. ;  Exode, 
XVII,  9;  Deut.,  xxxu,  44;  Jos.,  pref., 
p.  15.  —  Caract6re  de  Josue,  ibid.  — 
Son  courage,  p.  16.  —  II  bat  les  Ama- 
lecites,  Exode,  xvii,  9-13.  —  II  accom- 
pagne  Moise  au  Sinai,  xxiv,  13;  xxxi, 
17.  -  11  garde  ia  tonte  de  reunion  en 
I'absence  de  Moise,  xxxiii,  II.  —  II 
veut  laire  sevir  Moise  contre  Eldad  et 
Medad,  Nombr.,  xi,  28.  —II  estonvoye 
pour  considerer  la  lerre  de  Ghanaan, 
xiii,  2  ;  —  il  en  fait  I'eloge  en  pre- 
sence du  peuple,  xiv,  6.  —  Dieu  le 
designe  pour  suoceder  t\  Moise,  xxvii, 
18  ;  Deut. ,  iii,  21-29  ;  xxxi,  3,  7,  14. 
11.  Sa  vie  depuis  la  marl  de  Mo'ise. 

—  Mission  de  Josue,  Introd.,  t.  ii,  p. 
488.  —  II  regoit  I'ordre  de  passer  le 
Jourdain,  Jos.,  i,  1-9.  —  II  avertit  le 
peuple  de  se  munirdevivres,  10-11. — 
11  rappelle  auxtribus  de  Test  du  Jour- 
dain leur  promesse,  12-15.  —  II  envoie 
des  espions  ^  Jericho,  ii,  1-24.  —  II 
communique  au  peuple  les  ordres  de 
Dieu  relatifs  au  passage  du  Jourdain, 
III,  1-13.  —  II  dirige  le  passage,  14- 
17.  —  II  est  glorifie  par  Dieu  devant 
Israel,  iv,  14.  —  II  fait  circoncire  les 
Hebreux,  v,  2-8;  Introd.,  t.  ii,  p.  528. 

—  II  prend  Hai  par  stratageme,  Jos., 
VIII,  1-29.  —  II  fait  lire  solennelle- 
ment  la  loi,  29-35.  —  II  pardonne  aux 
Gabaonites,ix,  1-27.  —  Savictoire  sur 
Adonisedech  et  ses  allies,  x,  1  et  sq. 

—  Le  miracle  de  Gabaon,  10-14  ;  Jos., 
pref.,  pp.  13-15.  —  Conquetes  de  Josue, 
Jos.,  X, 28-43.—  II  delait  Jabin  et  ses 
allies,  detruit  les  Enacim  d'Hebron, 
et  partage  le  pays  enlre  les  Israe- 
lites, XI,  1-23.  —  Division  du  pays, 
xin-xxiv;  cf.    Atlas  geogr  ,  pi.  viii. 

—  Josue  designe  les  villes  de  refuge, 
Jos.,  XX.  —  II  fait  ses  adieux  au  peu- 
ple et  lui  donne  ses  avorLissements, 
xxiii,  1-16.  —  11  lui  fait  promettre  de 
servir  le  Seigneur,  xxiv,  1-25.  —  II 
ecrittout  ce  recit,  26-28.  —  Sa  mort, 
sa    sepulture,    29-30  ;    Jug.,  ii,   8,  9, 

—  Date  de  sa  mort,  ibid.  /""Jos.,  xxiv, 
29  ;  Jug.,  p.  18.  —  Son  eloge,  Jos., 
XXIV,  31 ;  Eccli.,  xlvi,  1-10.  —  II  est  la 
ligure  de  J.-C,  xlvi,  1 ;  Jos.,  i,  2 

JOSUjfi  [2],  livre  canonique  de  I'Ancien 
Testament,  racontant  la  prise  de  pos- 
session de  la  terre  de  Ghanaan  par 
les  Hebreux.  —  Gontenu  du  livre, 
Jos.,  p.  1.  —  Periode  qu'il  embrasse, 
p.  3.  — But  que  se  propose  I'auteur, 
p.  4. —  Son  titre,  i6irf.  — Son  authenLi- 
cite,  ibid.;  cf.  Jos.,  vi,25. —  Son  unite, 
Jos.,  p.  7.  —  Son  style,  p.  8.  —  Sa 
veracite,  son  integrite,  ibid.  —  Dilfi- 
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cult6s  principales  que  presente  ce 
livre :  leur  solution,  p.  9.  — Commen- 
taleurs  caLholiques  clu  livre,  p.  17.  — 
CommenlaLeurs  juifs  el  proteslants, 
ibid.  —  Livre  do  Josue  des  Samari- 
tains,  Jos.,  p.  9. 

JOSUfi  [3]  le  Bethsamite:  I'arche  s'ar- 
rete  dans  son  champ,  I  Rois,   vi,  14. 

JOSUE  [4], prince  de  Jerusalem,  IV  Rois 
xxiii,  8. — Porte  de  Josue,   ibid. 

JOSUE  [5],  fils  de  Josedec,  Agg.,  i,  1 ; 
— petit-filsde  Saraia,  IV  Rois,  xxv,  18 
etsq.;lParal.,  vi,14;— premiergrand- 
pretreapres  lacaptivite,Esdr.,ii,  1 ;  iir, 
2;  v,  2.  —  Josue  et  ses  fils,  in,  9.  — 
Ses  freres,mentionnes,  Esdr.,  x,  18,— 
ne  sontque  des  parents  eloignes,  ibid. 
—  Est-ce  lui  qui  estnomme,  Esdr.,n, 
36'>_Est-il  I'auteur  du  livre  de  Ju- 
dith ?  Judith,  p.  85. 

30SUE[6|,  fils  d'Herem,  marie  avecune 
elrnntiere,  Esdr.,  x,  31. 

JOSUE  [7J,  famine  de  levites,  Esdr.,  ii, 
40:  viu,  33. 

JOTA,  v.  Iota  (2). 

JOT.APATA,  ville  oil  Josephe  fut  fail 
prisonnier,  Introd.,  t.  ii,  p.  324. 

30t]BERT,son  interpretation  de  I'Apoca- 
lypse,  Apoc.,p.  30. 

JOUiiS,  leur  signification  mystique. 
Cant.,  p. 93. 

JOUG  des  bceufs  :  comment  il  etaitfa  t, 
Jerem.,  xxvii,  2.  — Ce  mot  est  pris  aa 
figure  pour  exprimer  le  fardeau  des 
devoirs,  Math.,  xi,29. 

JOURS[l],maniere  deles  compter  chez 
les  Juifs,  1  Thess.,  ii,  9,  —  chez  les 
Germains,  ibid. ;  —  les  jours  de  la 
semaine  n'ont  pas  de  noms  dans  la 
Bible,  Introd.,  t.  ii,  p.  479.  —  Division 
da  jour  chez  les  Hebreux,  ibid.;  Ps. 
Liv,  18  ;Dan.,  p.  45  ;  Math.,  xx,  3.  — 
Duree  du  jour  civil,  Introd.,  t.  ii,  p. 
478.  —  Valeur  de  la  journee  de  mar- 
che,  p.  472.  —  Pour  combien  comp- 
tait-on  un  jour  commence  ?  Math., 
XH,  40. — Jour  de  I'an,  Levit.,  xxni, 
24. —  Jour  natal.  Marc,  vi,  21,  28.  — 
Jours  heureux  ou  malheureux,  In- 
trod., t.  n,  p.  531 ;  Dan.,  ii,9  .  —  Chaque 
jour  apporte  ses  ennuis.  Math.,  vi,  3i ; 
cf.  Eccli.,  xxxui,  l-\0.  —  Expressions 
diverses  :  sens  symbolique  du  jour, 
Rom.,  xnr,  12.  —  Ce  mot  sert  h  desi- 
gner la  periodede  la  manifestation 
de  Jesus  sur  la  terre,  Jean,  viii,56.  — 
Jour  et  nuit,  embleme  du  temps  et 
de  I'espace,  Ps.  xvin,2. 

jOURS  [2]  de  la  creation.  —  lis  sont 
comptes,  non  du  soir  au  soir,  mais  du 
matin  au  matin  ;  Tusage  de  les  comp- 
ter du  soir  ati  soir  resulte  de  I'emploi 
du   calendrier  lunaire,  Gen.,  i,  5.  — 


Sont-ils  des  jours  astronomiques  pro- 
prement  dits,  analogues  h  nos  jours 
actuels  de  24  heures  ?  ou  bien  des 
jours  symboliques,  des  periodes  plus 
ou  moins  longues?  ibid.  — Le  premier 
sentiment  «  parait  »,  selon  I'expres- 
sion  de  S.  Thomas,  «  plus  conformed 
la  lettre  quant  k  la  superficie  »  ;  I'au- 
tre  est  plus  raisonnable  et  plus  digne 
de  Dieu,  ibid.;  cf.  ii,  4. 

JOUR  [3]  (dernier)  de  chaque  homme,  v. 
Mort;  —  du  monde,  v.  Monde.  —  Der- 
niers  jours,  expression  indiquant 
I'epoque  messianique.  Act.,  n,  17. 

JOUR  [4]  du  Seigneur  :  divers  sens  de 
cetle  expression.  Is.,  ir,  12;  Jerem., 
XLVi,  10;  Ezech.,  xxx,  3  ;  Joel,  i,  15; 
11,2;  Am.,  V,  18  etsq.;  Abd.,  15;  Soph., 
I,  7;  Mai.,  II,  17;  IV,  6;  Act.,  ii,  20. 

JOUR  [5],  nom  d'une  fille  de  Job,  Job, 

XLH,  14. 

JOURD.\IN,  le  grand  fieuve  de  la  Pales- 
tine. 

I.  Sa description.—  Ses  noms  divers, 
Introd.,  t.  II,  p.  51;  Gen.,  xni,  10. — 
Ses  sources,  ibid.;  Introd.,t.ii,p.51. — 
Son  parcours,  p.  52;  Gen.,  xiii,  10.  -- 
Ses  affluents,  Introd.,  t.  ii,  p.  53.  — 
Son  embouchure  dans  la  mer  Morte, 
sa  largeur,  sessinuosites,  ses  inonda- 
tions,  Gen.,  XIII,  10;  Jos.,  in,  15;  Eccli., 
xxtv,  36.  —  Ses  gues.  Introd.,  t.  ii, 
p.  52;  Jug.,  Ill,  28.  —  Fertilite  de  ses 
rive?,  IV  Rois,  vi,  3;  Zach.,  xi,  3. — 
Explication  des  termes  :  region  du 
Jourdain,  Luc,  m,  3,  —  et  cercle  du 
Jourdain,  Gen.,  xiii,  10. 

II.  Son  histoire.  —  Loth  choisit  le 
cercle  du  Jourdain  pour  y  etablir  sa 
demeure.  Gen.,  xiii,  10.  —  Passage  de 
ce  fleuve  par  les  Hebreux  sous  Josue, 
Jos  ,  111,  15  :  —  son  caractfere  miracu- 
leax,  ibid.;  —  son  endroit  precis, 
ibid.  ;—  symbolisme  de  ce  passage, 
IV,  25.  —  Elie  et  fi'.isee  traversent 
miraculeusement  le  Jourdain,  IV  Rois, 

II,  8,  14.  —  Naaman  y  est  gueri  de  la 
lepre,  v,  14.  —  S.  Jean  y  baptise,  Jean, 

III,  23.—  J.-G.  y  estbaptise  par  S.Jean, 
Math.,  Ill,  13-17.  —  Veneration 
dont  ce  fleuve  est  encore  I'objet, 
Marc,  1,9. 

JOZABAD  [1,  2],  nom  de  deux  partisans 

de  David,  I  Par.,  xii,  20. 
JOZABAD  [3],    fils  d'Obededom,  I  Par., 

XXVI,  4. 
JOZABAD  [4],  officier  du    roi    Josaphat, 

II  Par.,  XVII,  18. 
JOZABAD  [5],  tue  Joas,  IV   Rois,  xii.  21. 
JOZABAD  [6j,     Levite,    sous    fizechias, 

II    Par.,  XXXI,  13. 
JOZABAD  [7],  Levite,  sous  Josias.IIPar., 

XXXV,  9. 
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JOZABED  [1],  flls  de  Josu6,  Esdr.,  vur, 
33. 

JOZABED  [2],  flls  de  Phesliur,  marie 
avec  une  6lrangere,  Esdr.,  x,  22. 

JOZABED  [3],  levite,  marie  avec  une 
elrangere,  Esdr.,  x,  23. 

JOZACHAR,  tue  Joas,  IV  Rois,  xu,  21. 

JURAL,  fils  deLamech  eld'Ada,  descen- 
dant de  Cain  et  inventeur  des  instru- 
ments de  musique,  6en.,  iv,  21 ;  In- 
trod.,  t.  n,  p.  670.  —  Son  nom.  Gen., 
IV,  20. 

JUBILE  [1]  tiebreu,  Introd.,  t.  ii,  p.  G42. 

—  Tombait-il  la  49«  ou  la  50°  annee? 
Levit.,  XXV,  10.  —Son sens  mystique, 
55.  —  fizechiel  annonce  sa  destruc- 
tion,, lilzech.,  vii,  13. 

JUBILES  [2]  (livre  des),  apocryphe. 
Son  autre  nom,  —  sa  decouverle,  — 
son  auteiir,  —  son  contenu,  —  son  ca- 
ractere,  Intrcd.,  t.  i,  p.  483. 

JUGADAM,  ville  des  montagnes  de  Juda, 
inconnue,  Jos.,  xv,  56. 

JUGIIAL,  envoye  par  Sedecias  h  Jeremie, 
Jerem  ,  xxwu,  3. 

JUD,  ville  de  Dan,  J»s.,  xix,  45. 

JUDA  [1],  quatrieme  fils  de  Jacob.  —  Sa 
naissance.  Gen.,  xxix,  vK5.  —  Signilica- 
tion  de  son  nom,  ibid.  —  11  dissuade 
ses  ir6resde  tuer  Joseph,  xxxvn,  26; 

—  11  propose  plut6t  de  le  vendre,  afui 
de  lui  sauver  du  moins  la  vie,  27.  — 
Son  mariage,  xxxviii,  4,  2;  —  eut-il 
lieu  avant  ou  apres  la  vente  de  Jo- 
seph ?  xxxviii,  preambule  ;  xxxvin, 
1.  —  Son  inceste,  ou  plutot  sa  forni- 
cation avec  Thamar,  IS-IS.  —  11  pro- 
nonce,  en  vertu  de  son  autorite  pa- 
triarcale,  la  sentence  de  sa  belle-fille, 
comme  fiancee  de  son  flls  Sela,  et  la 
condamne  k  la  peine  du  feu  :  cruaute 
barbare,  24. —  II  ne  rencontre  aucune 
opposition,  pas  meme  du  pere  de 
Thamar,  chez  qui  eile  demeurait: 
preuve  de  I'autorite  dont  jouissait 
Juda  dans  ce  pays,  25.  —  II  connait 
son  tort  et  lui  accorde  sa  grace,  26.  — 
II  repona  pour  son  frere  Benjamin, 
XLiii,  9.  —  II  joue  le  premier  r61e 
parmi  ses  freres  et  parait  comme 
leurchef,  xi.iv,  14.  —  II  s'olfre  helve 
esclave  pour  son  frere  Benjamin,  18- 
34.  —  Paroles  de  Jacob  sur  Juda  :  be- 
nediction de  Juda,  XLix,  8-12.  —  Le 
sceptre  ne  sera  point  6te  de  Judajus- 
qu'^  ce  que  vienne  le  Messie,  10. 

JUDA  [21  (tnbu  de).  —  C'est  d'elle  que 
doit  sbrtir  le  Messie,  Gen.,  xlix,  10. 

—  Description  et  delimitation  du  ter- 
ritoire  de  cette  tribu,  Jos.,  xv,  1-12. 

JUDA  [3J  (royaumede),  nom  dela  partie 
de  la  Terre-Sainte  restee  fidele  h  la 
descendance  de  David.  —  Composi- 


tion de  ce  royaume,  III  Rois,  xi,  32: 
Abd.,  19;  Atlas  geogr.,  pi.  x.  —  11 
comptait  parmi  ses  habitants, beau- 
coupd'Israelitesdes  dix  tribus,  Ezech., 
xxxvii,  16.  —  Synchronisme  des  rois 
de  Juda  et  d'Israel,  Rois.  t.  i,  p.  211. 

—  Prevarication  ties  rois  de  Juda, 
Eccli.,  XLIX,  6-8.  —  Juda  a  pourtant 
mieux  observ6  la  loi  qu'Israel,  Dan., 
xiii,  57.  —  C'est  k  ce  royaume  que  les 
propheties  dTsaie  ont  toujours  rap- 
port, Is.,  I,  1.  —  Histoire  du  royaume 
dt' Juda:  yoiv, dans I'ordre  suivant,  les 
noms  de  tons  les  rois  de  Juda  :  Ro- 
boam,  Abia,  Asa.  Josaphat,  Joram, 
Ochosias,  Athalie,  Joas.  Amazias,  Ozias 
ou  Azarias,  Joatham.  Achaz,  Bzecliias, 
Manasse,  Amon,  Josias,  Joachaz,Joa- 
kim,  Jeohonidsou  Joaohin,   Sedecias. 

—  Destruction  du  royaume,  IV  Rois, 
XXV.  —Retour  des  exiles  ^Jerusalem, 
Jerem., xxxu-xxxin;  Esdr.,  i  et  sq. 

JUDA  [4]  (montagne  de),  Jos.,  xi,  21.  — 
Leur  situation,  leur  aspect,  Ancessi, 
Index  geogr.,  p.  16. 

JUDA  15]'  (desert  de),  partie  sterile  de  la 
iribude  Juda,  le  long  de  lamerMorte, 
Jos.,  XV,  61.  —  Ses  subdivisions, 
Introd.,  t.  II,  p.  324. 

JUDA  [6],  nom  donne  h  Jerusalem,  et 
tradiiit  dans  la  Vulgate  par  civitas 
David,  II  Par.,  xxv,  28;  cf.  IV  Rois, 
XIV,  20. 

JUDA  [7],  sur  le  Jourdain,  ville  ou  dis- 
trict, sur  la  fronti^re  orientate  de 
Nephthali,Jos.,  xix,  34. 

JUDA[8jCvillede),residencedesaintel^li- 
sabeth,  Luc,  i,  39.  —  Identifications 
proposees,  ibid. 

JUDA  [91  (fils  de),  Esdr.,  in,  9.  —  Cor- 
rection proposee  a  ce  mot,  ibid. 

JUDA  [10],  levite,  Esdr.,  x,  23. 

JUDA  [11, 12],  nom  de  deux  ancStres  de 
J.-C,  Luc,  111,26,30. 

JUDA  [13],  v.  Judas. 

JUDAIA,  mere  de  Jared  (2),  I  Par.,  iv, 
18. 

JUDAISANTS  :  leur   opposition  h.  S.  Paul 
II  Gor.,    X,  7.  —  Leur  i^aractere,  xi 
12-15;  Paul,  p.  318.  —  Leur  conduite 
en  Galatie,  ibid.  —  Ce  ne  sont  pas  les 
ap6lres  palestiniens,  p.  319. 

JUDAISME  :  son    developpement   reli- 
gieux   est  independant   de  celui    du 
Parsisme,  Dan.,  pref.,  p.  41.  —  Judais 
me,  synonyme  de  pharisaisme,  Gal.,  i, 
13. 

JUDAS  [1]   Machabee,  filsde  Mathathias, 
I  Mach.,  II,  4. —  Lesurnom  de  Macha- 
bee fut  d'abord  le  sienpropre,  Mach., 
p.  4  ;  —  sa   signification,    pp.  4-5.  — ; 
Mathathias,   instigateur  de  la  revolte. 
des  Juifs  contre  leurs  persecuteurs,' 
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noinine,  avant  cle  raourir,  Judas  pour 
lui  succeder,  I  Mach.,  ii,  fl6  ;  in,  1.  — 
Grandeur  de  Toeuvre  de  Judas,  1-9.— 
Son  histoire,  resumee  d'apres  la  con- 
cordance des  deux  livres  des  Macha- 
bees,  Mach.,  pref.,  pp.  8-13.  —  II  est 
I'auteur  de  la  lettre  des  Juifs  h  Aris- 
tobole,  llMach.,  i,  10.—  II  restaure  le 
temple  de  Zorobabel,  Introd.,  t.  ii,  p. 
587  ;  I  Mach.,  iv.  36  et  sq  ;  vi,  7.  — 
Sa  mort  heroique  surle  champ  de 
bataille,  ix,  7-iS.  —  Sa  sepulture,  19. 

—  Deuil  public^  sa  mort,  20-21.— 
filoge  magnifique  qu'en  fait  la  Bible 
en  un  seul  mot,  22,  cf.  23. 

JUDAS  [2]  I'Essenien,  est-il  I'auteur  de 

la  lettre   des  Juifs     h     Aristobole  ? 

II  Mach.,  1,  10. 
JUDAS  [3],  general de.Jonathas,  I  Mach,, 

XI,  70. 
JUDAS  [41,  filsde   Simon  Machabee,  bat 

Gendeb6us,  I  Mach.,  xvi,  4-9.  —11  est 

tue  par  Ptolemee,  16. 
JUDAS  [5],   tribun  pharisien,   brille  vif 

pour  avoir    arrache  I'aigle  romaine 

placee  par  Herode   sur   le   temple  : 

Introd.,  t.  II,  p.  651. 
JUDAS  [6]   Iscariote,  ap6tre   qui  trahit 

j._C.— Sonorigine,MaLh.,  x,4,p.  195. 

—  Pourquoi  a-t-il  ete  choisi  comme 
ap6trepar  J.-C  'iibicL;  Marc,  in,  19.  — 
Sa  reflexion  sur  I'onction  de  Betha- 
nie,  Jean,  xii,  5.  —  11  convient  avec 
les  ennemisde  Jesus  de  le  leur  livrer. 
Math.,  XXVI,  14-16  :  Marc,  xiv,  10-11 ; 
Luc,  xxn,  3-6.  —  Motifs  de  cette  tra- 
hison,  Math.,  xxvi,  15  ;  —  cupidite 
de  rap6tre,  ibid.;  Jean,  xii,  6  ;  Act., 
1,  17.  —  A  la  Gene,  J.-G.  designe  le 
trattre.  Math.,  xxvi,  21-25  ;  Marc,  xiv, 
18-21 ;  Luc,  XXII,  21-23  ;  Jean,  xiii,  18- 
30.  —  Judas  a-t-il  pris  part  h  la  cene 
eucharistique  ?  Luc,  xxn,  23  ;  Jean, 
xni,  30.  —  II  guide  ceux  qui  vien- 
nent  prendre  Jesus,  Math.,  xxvi,  47  ; 
Act.,  1,  16.  —  Son  baiser  de  trahison, 
Marc,  XIV,  45.  —  Son  desespoir  et  sa 
mort.  Math.,  xxvii,  3-5  ;  Act.,  i,  18. — 
Apologie  que  font  de  Judas  les  ratio- 
nalistes,  ?\iatli.,xxvi,  15. 

JUDAS  [7]  de  Galilee,  agitateurjuif,  Act., 
V,  37.  —  Sa  mort,  ibvJ.  —  Son  parti 
revit  sous  le  nom    de  Zelateurs,  ibid. 

JUDAS  [8],  Juif  de  Damas,  Act.,  ix,  11. 

JUDE  [1],  I'un  des  douze  Ap6tres. 

I.""  Sa  vie.  —  Ses  noms,  Math., 
p.  194;  tp.  calh.,  p.  220.  —  C'est  le 
Irere  de  S.  Jacques,  Jude,  1,  —  et  le 
cousin  de  J.-G.  selon  la  chair,  Ep. 
cath.,  pp.  17,221. 

II.  Son  epilre.  —  Ganonicite  de  cet 
ecrit,  lilp.  cath.,  p.  218.  —  Son  authen- 
ticite,    p.  219.  —    Son    apostolicite, 


p.   220  ;  —  objections  refutees,  ibid 

—  Ses  rapports  avec  la  11°^"  Epitre  da 
S.  Pierre,  t'.  222.  —  Sesdestinataires, 
ibid. —  Dale  etlieu  de  sa  composition, 
ibid.  —  Sun  occasion,  son  jjut,  son 
analyse,  ibid.  —  Ses  textes  dogma 
tiques  et  moraux,  p.  223.  —  Cette 
epitre  fait-elJe  allusion  au  livre 
d'jfinoch?  Jude,  7,  14-15.  —  Travaux 
recents  sur  elle,  Ep.  cath.,  p.  223. 

JUDE  [2],  surnomme  Barsabas,envoye?i 
Antioche  par  les  Apdtres,  Act.,  xv, 
22,  28. 

JUD^E,  nom  de  la  Palestine  apres  la 
captivite,  Ancessi,  Index  geogr.,p.  17. 

—  Au  temps  de  J.-C.,  ce  n'est  plus 
qu'une  des  trois  parties  de  la  Terre- 
Sainte,  Introd.,  t.  ii,  p.  22 K-  Luc,  ii, 
1.  —  Ses  noms  dans  les  Evangiles, 
Jean,  in,  22.  —  Sa  description,  In- 
trod., t.  IT.  pp.  221-225. 

JUDEO-CHRfiTIENS:  —  S.  Mathieu  ecrit 
son  Evan;^!!e  pour  eux.   Math.,  p.  16. 

—  La  U'' Epitre  de  S.  Pierre  leur  est- 
elle  adressee?  Ep.  Gath.,  p.  63.  —  Do- 
minaient-ils  h  Rome  dans  Tfiglise  pri- 
mitive? Paul,  p.  4. 

JUDI,  employe  de  la  secretairerie  d'Etat. 

—  Sa  raco,  Jerem.,  xxxvi,  14.  —  Mis- 
sions dont  il  est  charge,  14,  21-23, 

Judicium:  —  sens  des  expressions  judi- 
cium  gehennie.  Math.,  xxiii,  33 ;  — ' 
judicium  judicare.  Sag.,  ix,  3. 

JUDITH  [1],  premiere  epouse  d'fisaii, 
Gen.,  XXVI,  34. 

JUDITH  [2],  femme  qui  delivra  Bethulie 
assiegee  parHolopherne.  —  Son  nom, 
Judith,  vni,  1.  —  Sa  famille,  ibid.  — 
Sonveuvage,  2-4.  — Savieexemplaire, 
6-8.  —  Elle  exhorte  le  chef  des  Juifs 
^  resister,  9-29,  —  et  se  propose  de 
sauver  Bethulie,  30-'34.  — Sa  prifere  h. 
Dieu,  IX.  —  Elle  se  rend  au  camp 
d'Holopherne,  x,  1-15,  —  qui  la  re- 
coit,  16,  —  et  s'eprend  de  sa  beaute, 
17  et  sq.  —  Faveurs  qu'elle  rcQoit  de 
lui,  xr,  xn.  —  Invitee  h  un  festin  par 
Holopherne,  xn,  10  et  sq.,  —  elle  s'y 
rend,  15,  —  et  profite  de  sonsommeil 
pour  lui  trancher  la  tete,  xni,  1-10,  — 
Ellerevient^iBethulie,  11-17,  — etmon- 
tre  aux  assieges  la  tete  d'Holopherne, 
19.  —  en  assurant  qu'rlle  est  restee 
p"ure,20.  —  Actions  de  graces univer- 
selles,  21  etsq,  —  Conseils  de  Judith 
pourachever  ladelivrance  de  la  ville, 

XIV,  1-5.  —  Ges  conseils  sont  suivis 
et  les  Assyriens  levent  le  siege,  xiv, 
7-xv,  11.  —  Tout  ce  quiavait  appar- 
tenu  S. Holopherne  est  donne^i  Judith, 

XV,  12-15.  —  Cantique  de  Judith,  xvi, 
1-22;  —  beaute  de  ce  chani,  1.  — 
Derni^res  annees  de  Judith,  sa  gloiie 
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et  sa  mort,  25-30.  —  Fete  anniver- 
saire  de  la  delivrance  de  Betliulie,  31. 
-  La  conduite  de  Judith  est  approu- 
veepar  les  Peres,  ix,  13;  x,  16;  xir, 
10;  XV,  11.  —  EUe  est  la  figure  de  la 
Vierge  Marie,  vni,  8;xui,  23. 

JUDITH  [3],  iivre  canoniquede  I'Ancien 
Testament,  raconlant  la  delivrance 
de  Bethulie  par  Judith. —  Analyse du 
Iivre,  Judith,  p.  67.  —  Sa  veraoite, 
p.  70.  ~  Son  caractere  historique, 
J).  72.  —  fipoque  ou  Ton  place  cette 
histoire,  ibid.  —  DifTerents  textes, 
p.  82.  —  Authenticite,  integrile  et 
canonicite  du  Iivre,  p.  85;  cf.  In- 
trod.,  1. 1,  p.  121.  —  Ses  commenta- 
teurs  catholiques,  Judith,  p.  88;  — 
commentateurs  non  catboliques,  ibid. 

JUGK  [1],  homme  charge  de  rendre  la 
justice. 

I.  Gineralites.  —  Le  juge  est  le 
representant  de  Dieu,  Introd.,  t.  ir, 
p.  509;  Lament.,  Ill,  35;  —  il  estmeme 
appele  dieu,  Ps.  lxxxi,  1.  —  La  pre- 
somption  est  en  faveur  de  ses  arrets, 
Eccli.,  V'Ui,  17.  —  Responsabilite 
qu'il  encourt,  vii,  6,  —  devant  celui 
qui  est  le  seul  juge  tout-puissant, 
Jacq.,  IV,  12.  —  Conduite  qu'il  doit 
tenir,  Job,  xxix,  16  :  —  il  doit  etre 
equitable,  Exode,  xxin,  3;  Levit.,xix, 
15;Prov.,  xxxi,  5-9  ;  Eccli.,  iv,  1-11 ; 
VII,  6,  —  et  ne  pas  se  guider  d'aprfes 
des  preferences  hurnaines,  Deut.,  i, 
M  ;  Prov.,  p.  43;  cf.  Soph.,  lu,  3. — 
Condamnation  des  juges  iniques,  Ps. 
Lvii;  LXXXI,  1  et  sq.;  Prov.,    xvii,  15. 

II.  Les  juges  cliez  les  Hebreux. 
—  Jusqu'ci  Moise,  ce  sont  les  anciens 
qui  rendent  la  justice,  Introd.,  t.  ii, 
p.  508.  -  Juges  choisis  par  MoTsepour 
I'assister, -i&irf.;  E.xode,  xviii,21,22;  — 
leurs  fonctions,  22;  — leur  choix, 25.  — 
Regies  mosa'iques  relatives  aux  juges 
qu'Israel  aura  en  Chanaan,  Introd., 
t.  II,  p.  508;  Deut.,  xvi,  18-xvii,  7;  — 
juges  supremes,  8-14.  —  Administra- 
tion de  lajustice  sous  lesrois,  Introd., 
t.  II,  p.  508,  cf.  p.  496,  —  pendant  la 
captivite,  Dan.,  p.  61,  —  et  apres  la 
captivite,  Introd., t.ii,  pp.  508-509. — 
Qualites  requises  pour  etre  juge, 
p.  509;  —  defauts  qui  en  rendaient 
incapable,  ibid.  —  Lieu  des  juge- 
inents,  ibid.  —  Procedure,  p.  510;  cf. 
Luc,  xviii,  2;  XXII,  66. 

JUGES  [2],  nom  donne  aux  chefs  ou  aux 
liherateurs  des  Hebreux,  avant  I'ins- 
titution  de  laroyaute.  — Signification 
(lu  mot,  Jug.,  p.  1.  — R61e  et  mis- 
sion des  Juges,  p.  7.  —  Leurs  noms, 
Introd.,  t.  IT,  p.  488.  —  lis  etaient 
presque  tousde  la  trihude  Levi,  ibid. 


—  Leur  eloge,  Eccli.,  XLVii,  13-15.  — 
lis  sont  la  figure  de  J.-G.,  Jug.,  iii,  9, 

—  et  des  Ap6tres,  xxi,-  24.  —  Tom- 
beaux   des   Juges,  Atlas  aroheol.,  pi. 

XIX.  —  Pour  les  details,  voir,  dans 
Vordre  suivant,  les  noms  des  d life- 
rents Juges  :  Othoniel,  Aod,  Samgar, 
Debora  et  Barac,  Gedeon,  Thola,  Ja'ir, 
Jephte,  Abesan,  Aialon,  Abdon,  Sam- 
son, Heli,  Samuel. 

JUGES  [3]  (iivre  des),  Iivre  canonique 
de  I'Ancien  Testament.  —  Son  sujet, 
Jug.,  p.  t.  —  Sa  division,  p.  2.  —  Son 
contenu,  i6i(/.  — Double  but,  histori- 
que et  moral,  de  I'auteur,  p.  4.  — 
Unite  de  I'ouvrage,  ibid.  — Soa  authen- 
ticite, p.  8.  —  Sa  date,  ibid.  —  Son 
integrite,  p.  9.  —  Sa  veracite,  p.  10.  — 
Sa  chronologie,  ibid.  —  Solution  des 
dilficuites  qu'il  presente,  p.  19. — Ses 
commentateurs,  p.  26. 

JUGEMENT  [1],  administration  de  la  jus- 
tice, V.  Juge  (1).  —  Jugement  de 
Salomon,  III  Rois,  iii,  16  et  sq.  — 
Expressions  :  —  jugement  de  verite, 
hebraisme,  Dan.,  iii,  28;  —  juger  le 
jugement  de  quelqu'un,  Jerem.,  v, 
28*  XXX   13. 

JUGEMENT [2]"  personnel  :  quand  il  faut 
I'exprimer,  Prov.,  xi,  12.  —  Ne  pas 
juger  ses  freres,  Rom.,  ii,  1 ;  xiv,  10 
et  sq. — Jugement  temiraire,  defendu, 
Math.,  VII,  1,2;  xii,  7  ;  Luc,  vn,  33  ; 
Jean,  vii,  '24  ;  ix,  16  ;  Act.,  xxviii,  4  ; 
Rom . ,  XIV,  4, 13 ;  1  Cor. ,  iv,  5 ;  I  Tim., 
V,  21 ;  Jacq.,  ii,  4:  iv,  11. 

JUGEMENT  [3J  de  Dieu.  —  Influence  de 
la  pensee  du  jugement  de  Dieu  sur 
la  vie,  Eccli.,  xi,  28  ;  Hebr.,  x,  30  ;  — . 
le  mechant  ne  le  craint  pas,  Eccli., 
XXII,  23; — le  juste  pent  I'attendre 
aveo  confiance,  II  Pierre,  ni,12.  — 
Sa  justice,  Dan.,  iii,  27;  cf. Sag.,  xvii, 
1.  —  Son  caractere  terrible,  Deut., 
XXXII,  41 ;  l^zech.,  xxxviii,  20.  —  II 
s'etend  jusqu'aux  plus  intimes  pen- 
sees,  Sag.,  i,  9.  —  Jugement  invisi- 
ble qui  prepare  le  jugement  dernier, 
Dan.,  VII,  9.  —  Jugement,  synonyme 
de  damnation,  Rom.,  ii,  12. 

JUGEMENT  [4]  dernier,  annonce  et 
prouve.  Job,  XIX,  26;  Zach.,  xii,  10.; 
Math., XVI,  28;I  rhess.,  iv,  16;  II  Tim., 
IV,  1 ;  11  Pierre,  ii,  4  ;  Jude,  15  ;  Apoc, 

XX,  12 ;  cf.  Deut.,  xxvii,  15;  Ecci., 
VIII,  6-9.  —  Sa  soudainete,  Luc,  xvii, 
24,  26, 27  ;  I  Thess.,  v,  2.  —  Son  uni- 
versalite,  II  Cor.,  v,  10;  I  Pierre,  iv, 
5.  —  Son  lieu  probable,  Zach.,xiv, 
4.  —  Sa  description,  Sag.,  v,  1  et  sq.; 
Joel,  11,  2,  11  et  sq.,  30  et  sq.;  ni,  1-3; 
Soph.,  1, 14  et   sq.;  Math.,  xxv,  31-46. 

—  Son  caractere  terrible,  ]MaI.,  iv,  1 ; 
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Math.,  xviii,  33  ;  Rom.,  ii,  5.  —  Com- 
ment les  chetiens  doivenL  I'envisager, 
Apoc,  XX,  15. 

JUIFS,  nom  porte  par  les  Israelites 
apres  la  captivite,  Jean,  i,  19.  —  His- 
toire  des  Juifs,  v.  Israel  (2).  — Cette 
histoire  est  une  figure  de  la  vie  des 
Chretiens,  I  Cor.,  x,  lf-13. 

JULES  Al'ricain,  combat  I'authenticite 
de  rtiistoire  de  Susanne,  Dan.,  pref., 
p.  12. 

JULIAS,  V.  Belhsaula(2). 

JULIE,  chretienne  salnee  par  S.  Paul, 
Rom.,  XVI,  14. 

JULIEN  [1]  I'Apostat,  est-il  designe 
dans  Dan.,  xi,  34?—  dans  Apoc,  xiii, 
3;  xvii,  10? 

JULIE^N  [2]  d'ficlane,  son  explication 
du  Cantique  des  Cantiques,  Cant., 
p.  11. 

JULIUS  [1]  Cordus,  gouverneur  de  Chy- 
pre,  Act..  XIII,  7. 

JULIUS  [2],  centurion  de  la  cohorte  Au- 
gusta, ciiarge  de  conduire  S.  Paul  h 
Rome,  Act.,  xxvii,  1.  —  Sa  bienveil- 
lance  cnvers  Paul,  3. 

JUNIA,  personnage  de  la  parente  de 
S.  Paul,  Rom.,  XVI,  7.  --  Est-ce  un 
homme  ou  une  femme  ?  ibid. 

JUNILIUS  Africanus,  son  livre  sur  I'E- 
criture,  Introd.,  t.  i,  p.  10;  fip.  cath., 
pref.,  p.  1.  —  Son  sentiment  sur  la  ca- 
nonicite  de  I'Apocalypse,  Apoc,  p.  9. 

JUNON,  Sag-,  xiii,  2.  —  J unon  domiduca, 

XIII,  19;  —  iterduca,  ibid. 
UPITERGapitolin,  n'est  pas  mentionne 

dans  Dan.,  ix,  38.  —  Jupiter  Olympien : 
sa  statue  placee  dans  le  temple  de 
Jerusalem,  Dan.,  vni,11 ;  cf.  II  Mach., 
VI,  2 ;  —  son  elfigie  sur  les  monnaies 
des  Ascalonites,  Dan.,  viii,  11.  —  Ju- 
piter hospitaller,  place  Si  Garizim  par 
Antiochus,  II  Mach.,  vi,  2.  —  Jupiter 
Myiagrus,  Math.,  x,  25.~Barnabe  ap- 
pele  Jupiter  par  les  Lystriens,  Act., 

XIV,  11. 

JUREMENT,   V.    Scrment.   —   Jurement 

laux,  V.  Parjure. 
Jus  gladii,  les  Juifs  ne  Font  pas  au  temps 

de  J.-C-,  Jean,  xviii,  31.  — /«  jus  ra- 

perSj  sensde  cette  expression,  iMath., 

V,  25. 
JUSIEH,  identiftee avec  Beth-Eden,  Am., 

1,5. 
JUSTA,  nom  de  la  m5re  de  la  Chana- 

neenne  guerie  par  J.-G.,  Math.,  xv, 

22. 
JUSTE  [1],  surnom  de  divers  personna- 

ges,  Act.,  I,  23  ;  xviii,7  jGoloss.,  iv,  11. 
JUSTE  [2]  (S.),  eveque  d'Urgel:  son  com- 

mentaire  sur  le  Gantique   des  Ganti- 

ques,  Cant.,  p.  22. 
JUSTES  [3].  —  Leur  merile,  Sag.,    xv, 


2:  —  leur  foi,  Hah.,  ii,  4;  Hebr.,  x-; 
38; —  leur  charite,  Sag.,  xii,  19;  — 
leur  humilite  fait  qu'iis  se  trouvent 
pecheurs.  Job,  xxxiii,  27 ;  Prov., 
XVIII,  17;  Dan.,  ix,  .5.  —  Leurs  epreu- 
ves,  Job,  VIII,  3;  cf.  Luc,  xxiii,  46;  — 
les  impies  cherchent  h  les  deshono- 
rer,Sag.,ii,19;— ilsvoientletriomphe 
apparent  des  persecu  teurs.  Job,  xvii,  9. 
—  Leurs  consolations,  Ps.  xxxvi,  3  et 
sq.;  cxvni,  92;  Eccli.,  xi,  24;  Sag.,  v, 
1  :  —  Dieu  les  protege,  I  Rois,  ii,  9 ; 
Ps.  XXXI,  10;xxxiii,  let  sq.;  Dan.,  iii, 
51 ;  —  ils  le  benissent  dans  lesepreu- 
ves,  Job,  I,  21 ;  —  ils  meprisent  la 
douleur,  Prov.,  xii,  21 ;  —  leurs  ver- 
tus  profitent  h  leurs  enfants,  Eccli., 
XLiii,  8  et  sq. ;  —  leur  fin,  Sag.,  ii,  16, 
17,  20;  IV,  7.  —  Leur  recompense  au 
ciel.  Sag . ,  iii,  7  ;  Dan . ,  xii,  3 ;  Math . , 
xni,  43  ;  II  Tim.,  iv,  8;  —  ils  jugeront 
les  peuples,  Sag.,  in,  8  ;  —  ils  r6gne- 
ront  avec  J.-G.,ifrirf. ;  —  ils  remercie- 
ront  eternellement  Dieu  de  sa  con- 
duite  ci  leur  egard.  Sag.,  iii,  9.  — 
Juste:  cenom  designe  J.-G. dans  Act., 
XXII,  14,  —  mais  non  dans  Jacq.,  v, 
6.  —  Sens  du  mot  juste  applique  h. 
Joseph,  Math.,  i,  19. 

JUSTES  [4]  (livre  des),  Jos.,  p.  6;  Jos., 
X,  13;  Rois,  t.  i,  p.  61. 

JUSTICE  :  estime  des  hommes  pour  ce 
mot,  Ps.  Lxi,  10.  —  Ses  divers  sens, 
Rom.,  II,  13.  —  1"  Dans  un  sens  large 
il  signifie  la  pratique  du  bien,  Prov., 
XIV,  34;  Math.,  in,  '15  ;  v,  6;  Luc,  i,  G ; 
cf.  Sag.,1, 1;  Job,i,  1 ;  —  I'aimetsoifde 
la  justice,  Ps.  cvi,  9  ;  cf.  I  Pierre,  in, 
14.  —  Dilierence  entre  la  justice  des 
hommes  et  celle  de  Dieu,  Job,  ix, 
2;  cf.  I  Jean, III,  7  :  —  qualification  de 
« justice  eternelle  »  donnee  au  Messie, 
rian.,  IX,  24.  —  La  justice  vient  de  la 
foi,  Hebr.,  xi,  7,  —  mais  elle  ne  con- 
sisle  pas  seulement  en  cela,  Rom.,  i, 
17,  —  et  elle  est  impossible  sans  les 
OBUvres,  I  Jean,  ii,  3-4;  iii,  4, 7.  —  Elle 
pent  s'augmenter,  Ps.  lxxxh,  6 ; 
Apoc,  XXII,  11-12.  —  2°  Dans  le  sens 
strict,  la  justice  est  une  vertu  spe- 
ciale,  Prov.,  xxi,  21.  —  Ses  rapports 
avec  la  saintete.  Sag.,  ix,  3.  —  Elle 
affermit  les  trOnes,  Prov.,  xvi,  12.  — 
Justice  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  iii,  15".  — 
3"  Justice,  nom  donne  par  S.  Paul  h 
Faumdne,  II  Cor.,  ix,  9. 

JUSTIFICATION,  vient  de  Jesus-Christ, 
Act.,  xni,  38,  39  ;  Rom.,  m,  20- 
28;  Gal.,  ii,  16.  —  Sa  gratuite,  Rom,, 
III,  24;  I  Jean,  1, 9.  —  Elle  n'est  pas  im- 
putative, mais  reelle,  Ps.  xxxi,  1; 
Rom.,  in,  24;  iv,3;  v,19;  I  Cor.,  i,  30; 
Implies.,  I,  4,  6;  ii,  iO;  iri,  17;  I  Jean, 
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III,  1,  14,  15;  Apoc,  I,  5.  —  Ses  con- 
ditions, Act.,  X,  4;  Rom.,  x,  23;  Gal  , 
V,  1-4;  Iilphes.,  V,  14;  Jacff.,  n,  21,  2i. 
—  Ses  ell'els,  Rom.,  iv,  2.");  v,  1-4.  — 
On  ne  peuL  6lre  cerLainde  sajustili- 
calion,  viii,  16;  II  Pierre,  i,  10.  —  On 
pout  la  perdre,  I  Cor.,  x,  12;  xni,  8  ; 
1  Jean,  ni,  6,  9;  cf.  fizech.,  in,  20. 
JUSTIN  (S.)>  enseigne  qu'il  existe  des 
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types  dans  la  Bible,  Introd.,  i.  i,  p. 
555.  —  Son  manuscrit  des  Seplante  : 
nombreuses  variantes,  p.  880.  —  Ses 
citations  de  S.  Mathieu,  Matb.,  p.O.  — 
Son  temoignage  en  faveur  de  la  cano- 
nicite  de  I'Apocalypse,  Apoc,  p,  7. 

JUSTINIANI,  son  Psautier  a  ete  public 
en  cinq  langues,  Introd.,  t.  i,  p.  450. 

JUTTA,  V.  Iota  (2). 


K 

N.-B.  — Chercher,  a  la  lelire  C,  ies  noms  propres  commencant  par  K  que  Ton  ne  trouverailpas  ioj 


KABER-YOUSEF,  tombeau  de  Josue,  aos., 

XXIV,  32. 
KABR-CHAMCHOUN,  tombeaude  Samson, 

Jug.,  XVI,  31. 
KAGBBET-RAHIL,    tombeau   de    Rachel, 

I  Rois,  X,  2. 
KADKSCHIM,  eflemines,  III  Rois,  xiv,  24. 
KAHPET-HOR,  nom  egyptien   de    Caph- 

toi  (?),  Jerem.,  XLvn,  4. 
KAHUT,  ses  idees  sur  la  composition  dn 

livre  de  Tobie,  Tob.,  p.  6. 
KAIDAR,  V.  Cedar. 
KAlVAN,KAlVANU,identifieavecSaturne, 

In  I  rod.,  t.  II,  p.  535. 
KAKERGfiTE,  nomdonn^  ^Ptolemee  VII, 

Eccli-,  pi-ef.,  p.  7. 
■       KAL'AAT-ED-DOMM,  chateau  du    Sang, 

Jos.,  XV,  7. 
KALAAT-EL-BOURAK,  chateau  des  Bas- 

sins.  Jug.,  XV,  8. 
KALAT-ZERKA-GADDA,    identifiee   avec 

Aroer,  Jos.,  xiii,  25. 
KANA-EL-DJELIL,  n'est  pas  I'ancienno 

Cana,  Jean,  ii,  1. 
KANT,  sa  doctrine  du  sens  moral  n'est 

pas  acceptable,  Introd.,  t.   i,  p.  576; 

cf.  p.  571. 
KAPIDSHI-PACHA,  chef  des  executeurs 

turcs,  Dan.,  ii,  i4. 
KARA-VERRIA,  nom  moderne  de  Beree, 

Act,  XVII,  10. 
KARKAGHAICH,  identifie  avec  Karkor, 

Jug.,  VIII,  10. 
'       KARKOR,  nom  de  localite,  traduit  dans 

la  Vulgate    par   un     nom  commun. 

Jug.,  VIII,  10. 
KARNAK  (bas-relief  de),lll  Rois,  xiv,25. 
KASAIMEll,    identifie    avec    Asemona, 

Nombr.,  xxxiv,  4. 
KASR,  ruines  du  palais  royal  de  Baby- 
lone,  Dan.,  IV,  27. 
KASR-EL-YEHOUD,  ruines  voisines  du 

lieu  oil  J.-C.  fut   baptise,  Luc,  in,  21. 
KASR-HADJLA,    emplacement  de  Beth- 

Araba  (?),  Jos.,  xv,  6. 
KATA,  sorte  de  perdrix,  E.xode,  xvi,  13. 


KATAR-KHADIDSCHE,  cliuine  de  colli- 
nes,  Jos.,  XV,  0. 

KATHANNEH,  village  voisin  de  I'an- 
cienne  Caphira,  Jos.,  ix,  17. 

KAZIR,  mot  assyrien:  sa  signification, 
Dan.,  Ill,  2. 

KAZZAN,  sorte  de  sacristain  dans  Ies 
synagogues,  Introd.,  t.  ir,  p.  600. — 
G'etait  le  inaitre  d'ecolo  ;  paye  par  la 
oomniunaute,  il  ne  devait  r'ien  rcce- 
voir  des  eleves,  p.  683.  —  11  donnait 
la  bastonnade,  p.  600. 

KEBLAAM,  hypotbese  d'Ewald  sur  ce 
nom,  IV  Rois,  xv,  10. 

KECHICKS,  moines,  Dan.,  pref.,  p.  4. 

KEFR-BIRIM:  inscription  de  la  synago- 
gue de  rette  ville,  Introd.,  t.  i,'p.  266. 

KEFR-ET-TOUR,  lieu  voisin  du  Paler, 
Luc,  XI,  1. 

KEFR-KENNA,  emplacement  actuel  de 
Cana,  Jean,  ii,  1. 

KEFR-MOUSR,  localite  au  sud  du  Tha- 
bor.  Jug.,  V,  23. 

KEIL,  seul  exegete  de  renom,  dans  I'AI- 
lemagne  protestante,  qui  ose  encore 
soutenir  Forigine  mosaique  du  Pen- 
tateuque.  Gen.,  p.  vii.  —  Ses  tra- 
vaux  scripturaires.  Introd.,  t.  i,  |».  31. 
— •  Son  commentaire  sur  Ies  Macha- 
bees,  Mach.,  p.  31.  —  Sa  mort,  In- 
trod. au  Pent.,  p.  vii. 

KELABIM,  dans  Ies  sanctuaires  pheni- 
ciens,  Introd.    aux  Proph.,  p.  xxxi. 

KEMARIM,  prAtres  paiens  revetus  de 
noir,  Introd.,  t.  ii,  p.  550, 

KEMI,  ancien  nom  egyptien  deFEgypte, 
se  rapporte  a  Cham,  Gen.,  x,  6, 

KENAOUAT,  emplacement  actuel  de 
Ghanath,  Nombr.,  xxxii,  42. 

KENNICOTT,  ses  travaux  critiques  sur 
le  texte  hebreu,  Introd.,  t.  i,  p.  288. 

KEPLER,  son  hypotbese  sur  Fetoile  des 
mages.  Math.,  ii,  2. 

KERAK,  emplacement  actuel  de  Kir- 
Kharaseth,  IV  Rois,  in. 25. 
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KERETHIM,  PhilisLins  :  I'origine  de  ce 

nom  est  inconnue,  Soph.,  ii,  5. 
KEREYAT,  emplacement  actuel  de  Ca- 
riathaim,   Jerem.,    xlyiii,  1.    —   Cf. 
Kureiyal. 
KERI,  variantes  du  texte  biblique,  cliez 
les  Talmudistes  :  origine,  definition, 
Introd.,  t.  I,  p.  276. 
KERKHA,  fleuveidentifie  avec  le  Choas- 

pes,  Dan.,    viii,2. 
KERMES,  coccinus,  couleur  d'un  rouge 
eclatant,  employee  souvent   par  les 
Hebreux,  Ts.,  i,  18. 
KERN,  ses  objections    contre  I'aulhen- 
ticite  de  la  ilel^pitre  aux  Thessaloni- 
ciens,  Paul,  p.  540. 
KERRAH,  V.    Kerkha. 
KESAM,  identifieaveoAsemona,  Nombr., 

xxxiv  4. 
KESGHEF,  sorciers,  Introd.,  t.  ii,  p.  545. 
KESLA,   nom   actuel  de  Cheslon,  Jos., 

XV,  dO." 
KETHIB,  texte  biblique,  chez  les  Talmu- 
distes :  definition,    origine,     Introd., 
1. 1,  p.  276. 
KHAMMANIM,  c6nes  ou  pyramides  so- 
iaires   dediees  a  Baal,   Am.,   v,    26. 
KHAN,  hdlellerie  destinee  ^  loger  les 
etraneers, Introd.,  t.  ii,  p. 435;  Jerem., 
IX,  2.  "^ 
KHAN-EL-HATROUR,  dans  le  voismage 

del'ancienne  Debera,  Jos.,  xv,  7. 
KHAN-HADROUR,  hdtellerie  ou  le   bon 
■     Samaritain  aurait   conduit  le   voya- 

geur  blesse,  Luc,  x,  34. 
KHAN-MINYEH,  n'est  pas remplacement 

de  Capharnaum,  Math.,  xi,  23. 
KHATTl,    denomination  assyrienne  de 
la  Syrie,  comprenant  la  Phenicie  et 
la  Palestine,    Esdr.,  iv,  2. 
KHELL,  defend  la  valeur  historique  du 

iivre  desMachabees,  Mach.,p.  18. 
KHERET,    stylet  pour  ecrire,  Introd.,  t, 
">  P-  667.  ^        . 

KHIRBET-ADJLAN,    emplacement    d  E- 

glon,  Jos.,  X,  3. 
KHlRBET-AlN-EL-LlilHI,  lieu  ou  Samson 
tua  mille  hommes  avec  une  machoire 
li'ane,  Jug.,  xv,  17. 
KMIRBET-A'SELIN,  lieu  du  tombeau   de 

Samson,  Jug.,  xvi,31. 
KHIRRET-DAMOUM,  emplacement  actuel 

de  Dommim,  I  Rois,  xvu,  1. 

KHIRBET-DIKRIN,  idenlifie  par  V.  Gue- 
rin  avec  Geth,  Jos.,  xi,  22. 

KIllRBET-DILBEH,  peut-ctre  I'emplace- 
ment  de  Dabir,  Jos.,  x,  38. 

KHIRBET-EGH-GHOUEJKEH,  emplace- 
ment actuel  de  Socho,  Jos.,  x,  10  ; 
I  Rois,  xvn,  1. 

KHIRBET  ED-DOUARAH,  identifie  avec 
Mtllo  par  V.  Guerin,  Jug.,  ix,  6. 


KHIRBET-EL-EURMAH,   peut-§tre  I'em 

placement  de  Ruma,  Jug.,  ix,  41. 
KHIRBET-EL-KHOUKK,  identifie  avec  la 

rocher  d'Etam,  Jug.,  xv,  8. 
KHIRBET-EL-KOUDEIREH,  emplacement 

de  Hai,  Jos.,  vii,  2. 
KHIRBET-EL-MELAH,  peut-etre  I'empla- 

cement  de  Molada,  Jos.,  xv,  26. 
KHIRBET-EL-MERKEZ,  peut-etre  I'empla- 

cement  de  Macerla,  Jos.,  x,  10. 
KHIRBET-EL-MIGHRAM,  peut-etre  I'em 
placement    de   Magron,  I  Rois,   xiV; 
1. 
KHIRBET-HAMMAM-EL-MALEH,    identi 
fie  par  V.    Guerin  avec  Abelmehula 
Jug,,  vn,  27. 
KHIRBET  lARMOUCH,  emplacement  de 

Jerimoth,  Jos.,  x,  3. 
KHIRBET-KARMEL,  Garmel,  I  Rois,  xxv, 

2. 
KHIRBET-KEFIRAH,   mines  de  Caphira, 

.Tos.,  IX,  17. 
KHIRBET-KILA,  emplacement  actuel  de 

Geila,  I  Rois,  xxtii,  1. 
KHIRBET-LEDJOUN,  emplacement    ac- 
tuel de  Mageddo,  IV  Rois,  xxm,  29. 
KHIRBET-OUMM-EL-LAKIS,      emplace- 
ment de  Lachis,  Jos.,  x.  3. 
KHIRBET-OUMM-ER-ROUMMANIM,    pro 
bablement  I'ancienne  Remmon,  Jos. 
XV,  32. 
KHIRBET-THEKOUAH,  emplacement  ac 

tuel  de  Thecua,  II  Rois,  xiv,  2. 
KHIRBET-TIBNEH,   mines  de    Thamna, 

Jos.,  XV,  10. 

KHODSGHI  (pays  de),  legon  du  texte  he- 

breu,    provenant    sans   doute   d'une 

erreur    de  copiste,   II  Rois,  xxiv,  6. 

KHRESII,  mot  persan,  Dan.,  ni,  4. 

KHSHYARGHA,  mot  persan,  sytionyme 

de  Xerx5s,  Esth.,  p.  153. 
KHURBEH,  emplacement   actuel  de  Ro- 

hob  (?),  Nombr.,  xni,  22. 
KIBERATH  AAREZ,  espacc  de  pays,  In- 
trod., t.  II,  p.  472. 
KIGCAR,    poids  hebreu,   Introd.,  t.  n, 

p.  475. 
KllOUN,  n'est  pas  une  idole,Am.,  v,  26. 
KIMGHl,  son  commenlaire  sur  fizechiel, 

l^'.ech.,  pref.,  p.  18. 
KINELADAN,  identifie  avec  Assurbani- 

pal,  Judith,  1,5. 
KlNNOR,    instrument  de   musique,Ps., 

p.  XXXVIII ;  Is.,  V,  12. 
KIR,  pays  oil  les  Syriens   doivent  etre 

transportes.  Am.,  i,  5. 
KIRIET-EL-ANAB,  identifie  avec  Caria- 

thiarim,  Jos.,  ix,  17. 
KIR-KHARASETH,  ville  appelee,  dans  la 
Vulgate,  miirifictUes,  IV  Rois,  in,  25. 
KISLAR-AGA,  fonctionnaire  du   Sultan 

turc,    Dan.,  pref.,  p.  2. 
KLOPSTOGK,  s'inspire  des  apocryphes 
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dans  sa  Messiade,  Introd.,  t.  i,  p.  486. 

KNABENBAUER,  son  comraentaire  sur 
Job,  Job,  p.  29. 

KNOBEL,  ses  objections  contre  I'Eccle- 
siasLe,  Eccl., pp. 36, 41.— Ses  reflexions 
sur  un  texte  de  ce  livre,  p.  111.  —  II 
raccuse  de  fatalisme,  pp.  67,  99,  — 
d'epicureisme,  pp.  67,  112,  —  et  de 
sceplicisme,  p.  67. 

KO,  nomactuel  de  Cos,  Act.,  xxi,  1. 

KOESTER,  sa  th6orie  sur  la  forme  de 
TEoclesiaste,  Eccl.,  p.  123.—  Sa  refu- 
tation, p.  124. 

KOHfiLETH,  nom  symbolique  de  Salo- 
mon, Eccl.,  I,  l.  —  Sa  forme  feminine, 
ibid.  —  Ses  diverses  interpretations, 
ibid.  —  Pourquoi  il  est  donne  a  Salo- 
mon, ibid.;  Eccl.,  p.  11.  —  V.  Eccle- 
sia^te. 

KOnOL,  identique  au  phouk,  Ezech., 
xxui,  40. 

KOLLYBE,  change  de  I'argent,  Introd., 
t.  u,  p.  469. 

KONYEK,  nom  actuel  d'Icone,  Act.,  xin, 
51. 

KOR,  raesure,  Introd.,  t.  ir,  p.  473;  Luc, 
XVI,  6-7.  —  Cf.  Horner. 

KORSABAD  :  statuettes  trouvees  en  cei 
endroit.  Atlas  aroheol.,  pi.  xvni. 

KORTOB,  rnesure  de  capacite,  Introd., 
t.  u,  p.  47.5. 

KOS,  espece  de  chouette,  Introd.,  t.  n, 
p.  107. 

KOTZ,  mot  designant  toutes  sortes 
d'epines,  Introd.,  t.  ii,  p.  85. 

KOUKAB  (volcan  de),  Jerem.,  li,  25. 

KOUNAOUAT,  identifie  avec  Chanath, 
Jug.,  vni,  11. 

KOUREYAT,  ruines  de  Gariathaim,  Jos., 
xni  19. 

EOUROUN-HATTIN,  montagne  des  bea- 
titudes, Matli.,  V,  1  ;  Luc,  vi,  17.  — 
J.-G.  y  choisit  ses  ap6tres.  Marc,  in, 
13. 


KOUSH,  ou  l^thiopie,  —  v.  Cnus. 

KOUSHITES  dedaniens,  descendants 
de  Dadan,  fils  puine  de  Regma  et 
arri6re-petit-fils  de  Gham,  Gen.,  x,  7. 
—  Koushites  sabeens,  descendants 
/le  Saba,  fils  aine  du  meme  Regma, 
ibid. 

KOYOUNDJIGK,  emplacement  actuel  de 
Ninive,  Petits  Proph.,  p.  222;  IV  Rois, 
XIX,  36. 

KOZMALOK,  roi  d'Idumee,  IV  Rois,  xvi, 

8- 
KSAF,  emplacement    d'Achsaph,    Jos. 

XI,  1. 
KSHATHRAPA,  motsanscrit,  E)an.,  iii,  2. 

KSHATRA,  ancien  mot  persan,  entre 
dans  la  composition  du  mot  sairape, 
Dan.,  in,  2. 

KSHATRAPAVAN,  terme  de  IMnscrip- 
tion  de  Behistoun,  Dan.,  ni,  2;  vi,  1. 

KUENEN,  ses  travaux  scriptural  res, 
Introd.,  t.  I,  p.  29.  ~  Son  erreursur 
lesevenements  du  r6gne  de  Joakim, 
Dan.,  pref.,  p.  17.  —  Son  opinion  sur 
les  prophetes,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
Ill ;  —  exemple  de  sa  discussion  sur 
ce  point,  pp.  xix  et  sq.  —  Ses  objec- 
tions contre  rauthenticite  du  livre 
de  Daniel,  Dan.,  pref.,  pp.  16  et  sq. 

KUREITUN,  n'est  pas  I'ancienne  Garia- 
thaim, Nombr. ,  xxxii,  37. 

KUREIYAT,  emplacement  actuel  de  Ga- 
riathaim, Nombr.,  xxxii,  37.  —  Gf. 
Kereyat. 

KURNUB,  son  identiflcaLion  avec  Tha- 
mar,  l^zech.,  xlvii,  19. 

KURTZ,  ses  travaux  scripturaires,  In- 
trod., t.  1,  p.  31. 

KURUNTUL,  montagne  de  la  Quaran- 
taine,  Jos.,  ii,  22. 

KURUS,  nom  de  Gyrus  sur  les  monu- 
ments, Esdr.,  I,  1. 


LAABIM,  fils  de  Mesrai'm  et  petit-fils 
de  Gham,  souche  des  Libyensd'E- 
gypte,  d'aprfes  Josephe,  Gen.,  x,  13. 
—  II  ne  faut  pas  confondre  ces  Li- 
byens  avec  les  Lybiens  proprement 
dits,  ibid. 

LAAD,  descendant  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
2. 

LAADA,  petit-fils  de  Juda,  I  Par.,  iv,  21. 

LAADAN,  Ephraimite,  I  Par.,  vii,  26. 

LABAN  [1],  frferede  Rebecca,  Gen.,  xxiv, 
29  ;  xxvii,  43;  xxviii,  2,  5.  —  Son  ca- 
racLere  inlere.sse,  xxiv.  30.  —  II  in- 


troduit  Eliezer  dans  la  maison  de  son 
pere,  et  exerce  envers  lui  les  devoirs 
de  I'hospitalite,  32,  33.  —  II  decide  du 
maria^e  de  sa  soeur,  de  concert  avec 
sou  pere,  suivant  un  usage  observe 
dans  les  pays  ou  regne  la  polygamie, 
50.  —  II  accueille  Jacob  avec  bienveil- 
lance,  xxix,  13;  —  il  lui  assure  Thos- 
pitalite,  14.  —  Arriere-pensee  d'inte- 
ret  qui  le  dirige,  en  acceptant  les 
oflrcs  que  la  necessite  reduisait  Jacob 
h  lui  faire,  15.  —  Jacob  s'engage  h  le 
servir  quatorze  ans  pour  ses  fiUes, 
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j8^  27,  —  Odieusefourberie  de  Laban, 
qui  donne  Lia  h,  Jacob  a  la  place  de 
Rachel,  23,  — eL  qui  le  trompe  encore, 
autantqu'ilpeut,  a  I'egard  de  la  recom- 
pense qu'il  s'etait  engage  h  lui  don- 
ner,  xxxi,  7,  — 11  poursuit  Jacob  et I'at- 
teint,  22-25.  —  Plaintes  et  reproches 
qu'ils  s'adressent  mutuellement,  26- 
42.  —  Hypocrisie,  durete  et  injustice 
de  Laban,  26,39.  —  Le  beau-pere  et  le 
gendre  finissent  par  I'aire  ensemble 
un  traits  d'alliance,  43-54.  —  Laban 
se  separe  de  Jacob,  de  ses  filles  et 
de  ses  fils,  et  retourne  en  son  pays, 
55. 

LABAN  [2],  station  des  Israelites  dans 
le  desert,  Deut.,  i,  1. 

LABANA,  V.  Lebna. 

LABANATH,  ville  d'Issachar,  Jos.,  xix, 
26. 

LABBEN,  sens  de  ce  mot  dans  le  titre 
du  Ps.  IX,  1. 

LABORASOARCHAD,  petit-fils  de  Nabu- 
chodonosor,  Dan.,pref.,  p.  19. 

LABOUREUR,  a  plus  de  facilite  que 
les  autres  ouvriers  pour  rester  ver- 
tueux,  Eccli.,  vii,  16.  —  II  n'a  pas  le 
temps  de  devenir  savant,  xxxvni, 
26.  —  Lelaboureur  etait  paye  un  de- 
nier par  jour,  au  temps  de  J.-C,  In- 
trod.,  t.  n,p.470. 

LA  BRUYfiRE,  rapproche  de  I'auteur  de 
I'Ecclesiastique,  Eccli.,  vn,  4,  5,  20; 
xxn,  28,  31 ;  xxxii,  12. 

LABYNiiTE,  est-il  Balthassar,?  Dan., 
pref.,  p.  19. 

LAG  Asphaltite  :  origine  de  ce  nom, 
Gen.,  XIV,  3;  —pour  les  autres  details, 
V.  Mer  Morte.  —  Lac  de  Genesareth, 
V.  Genesareth.  —  Autres  lacs  de  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  pp.  49-51. 

LACEDEMONE,  II  Mach.,  v,  9;  —  v. 
Spa7'te. 

LA  GHETARDIE,  son  interpretation  de 
I'Apocnlypse,  Apoc,  p.  36. 

LAGHETfi,  compagne  dela  debauche  et 
dela  cruaute,  Sag.,  n,  10.  —  Dieu  la 
deleste,  Eccli.,  ii,  15. 

LAGHIS,  ville  de  la  plaine  de  Juda,  Jos., 
X,  3.  —  Son  identification,  ibid.; 
Mich.,  I,  13.  —  EUe  est  prise  par 
Josue,  Jos.,  X,  31,  32.  —  EUe  est 
assiegee  par  Sennacherib,  IV  Rois, 
xviii,  14;  Is.,  XXXVI,  2;  xxxvii,  8,  — 
et  par  Nabuchodonosor,  Jerem., 
XXXIV,  7.  —  Reprochefait  par  Michee 
hcelle  ville,  Mich.,i,  13.  —  Notice, 
Introd.,  t.  II,  pp.    324-325;  Jos.,  x,   3. 

LAGHMANN,  sa  theorie  sur  les  manus- 
crits  du  N.-T.,  Introd.,  1. 1,  p.  313.  — 
Son  edition  du  N.-T.,  ses  collabo- 
rateurs,  lacuiies  de  son  edition, 
p.  355. 


LAGONIE  (pourprede),  Ezech.,  xxvii,  7. 

LAGTANGE,  cite  TApocalypse,  Apoc.,p. 
6. 

Lacto,  sens  de  cette  expression,  Os.,ii, 
14. 

LADANUM,  gomme  du  ciste,  Introd., 
I.  II,  p.  79. 

LADD,  sa  theorie  de  I'inspiration,  In- 
trod., 1. 1,  p.  63. 

LAEL,  pere  d'filiasaph,Nombr.,iii,24.— 
Sens  du  nom,  ibid. 

LA  FONTAINE,  cite,  Eccli.,  xxix,   4,  13. 

LAFONT-SENTENAG,  son  commentaire 
sur   I'Apocalypse,    Apoc,  p.  37. 

LAGAMAR,  divinite  elamite,  Gen.,  xiv, 
1. 

LAGIDES  (dynastie  des)  :  ses  penchants 
h  I'idolatrie,  h.  Timmoralite,  h  la  per- 
secution. Sag.,  pref.,  p.  8. 

LAHI^LA,  V.  Hala. 

LAHEM,  ville  de   Juda,  I  Par.,   iv,    22. 

LAINE,  son  usage  pour  la  fabrication 
des  etofles,  Levit.,  xiii,  47  ;  Deut, 
xxu,  11  ;  Prov.,  xxxi,  13.  — Laines 
de  Damas,fcech.,xxvii,18.  — L'usage 
de  la  laine  etait  interdit  pour  les  vete- 
ments  sacerdotaux,  Introd.,  t.  ii,  p. 
615;  Levit.,  xvi,  4  ;  fizech.,   xliv,  17. 

LAIQUES,  ne  doivent  pas  se  meler  des 
choses  sacr6es  au-delfi  de  ce  qui  leur 
est  permis,  Levit.,  x,  1  ;  Nombr.,  i, 
51 ;  III,  10.  —  lis  ne  doivent  pas  tou- 
cher temerairement  les  vases  sacres, 
Nombr.,  I,  51 ;  iv,  15,  19,  20;  xviii,  7; 
II  Rois,  VI,  6;  I  Par.,  xxvi,  18.  —  La 
piete  de  certains  laiques  condamne 
rinditlerencede  certains prelres,  Jon., 
1,6. 

LAIS  [1],  p6re  de  Phalti,  I  Rois,  xxv,  44. 

LAIS  12],  ville  situee  aux  sources  du 
Jourdain.  —  Ses  autres  noms,  Jos., 
XIX,  47;  Jug.,  xvm,  4.  —  Epoque  de  sa 
prise  par  les  Danites,  ibid.  —  Sa  pri;^e 
et  sa  destruction,  27.  —  Rebatie,  elle 
prend  le  nom  de  Dan,  29.  —  Elle  est 
le  si6ge  d'un  culte,  30-31. 

LAISA  [1],  ville  dans  le  voisinage  d'A- 
nalhoth,  Is.,  x,  30. 

LAISA  [2],  lieu  de  la  mort  de  Judas  Ma- 
chabee,  I  Mach.,  ix,  5,18.  —  C'est  peut- 
etre  le  meme  endroit  que  Laisa  (1), 
Introd.,  t.  11,  p.  325. 

LAIT.  —  Les  petits  ne  doivent  pas  etre 
cults  dans  le  lait  de  leur  mere,  Exode, 
xxni,  19.  —  Goutume  des  Arabes, 
ibid.  —  Symbolisme  du  lait,  I  Gor.,  in, 
2;  Hebr.,  v,  12-13;  —  ii  represente  la 
predication  evangelique,  I  Pierre,  ii, 
2.  —  Laitet  miel,symbole  d'une  terre 
fertile,  Exode,  in,  8. 
LAITUE  sauvage,  Exode,   xii,    8.  —  Son 

symbolisme,  ibid. 
LAMBillSSAGE  des    murs  du    temple, 
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dans  le  goiit  phenicien,  Introd.,  t.  ii, 
p.  584. 

LAiME  d'or  de  la  tiare  du  grand-pretre, 
Exode,  xxviii,  36  eL  sq. —  Son  sym- 
bolisme,  38.  —  Lame  d'or  portee 
par  S.  Jean  dans  sa  vieillesse,  Jean, 
p.  n. 

LAMEGH  [1],  fils  de  Mathusarl,  descen- 
daiiL  de  Gain  et  premier  polyaame, 
Gen.,  IV,  18,  19.  —  Son  discours,  ou 
plulut  son  chant,  h  ses  deux  femmes 
Ada  et  Sella,  23,  24;—  c'est  le  pre- 
mier morceau  de  poesie,  ibid.  — 
Lamecha  tue  involontairement  Cain, 
Sag.,  X,  3. 

LAMEGH  [2],  fils  de  Mathusalem,  des- 
cendant de  Seth,  Gen.,  v,  25-26.  —  II 
engendre  Noe,  28-29.  —  Paroles  qu'il 
prononce  h  cette  occasion,  29 ;  —  leur 
sens  messianique,  Introd.  aux  Proph., 
p.  Lxx.  —  Sa  mort.  Gen.,  v,  31. 

LAMEiNTATlONSde  Jeremie.  —  Nom  de 
cet  ouvrage,  Jerem.,  p.  333.  —  Son 
authenticite,  ibid.  —  Ses  adversaires. 
p.  334;  —  principales  objections  et 
reponses,  p.  335.  — Gontenu  du  livre, 
p.  339.  —  Epoque  de  sa  comftosition, 
p.  340.  — Son  usage  liturgiquo,  p.  3il. 

—  Garactere  de  I'oeuvre,  ibid.  —  Ses 
commentateurs,  p.  3i2.  —  Son  titre 
dans  les  lxx  et  la  Vulgate,  pp.  334, 
345.  —  La  Preface  aux  Lamentations 
ne  se  trouve  pas  dans  I'hebreu,  elle 
n'est  pas  canonique:  Introd.,  t.  i, 
p.  477. 

LAMIES,   ce  qu'elles  sont  chez  les  poetes 

grecs.  Lament.,  iv,  3. 
LAM.MA,  esprits  accadiens,  Dan.,  pref., 

p.  42.  —  Leurs  deux  especes,  ibid. 
LAMPES,  leurs  formes  chez  lesanciens, 

Matt).,   V,  15;  xxv,  1;  Marc,  iv,  21; 

Luc,  viH,  16;    Atlas  archeol.,  pi.  xx. 

—  Lampes  de  Gedeon,  Jug.,  vii,  16.  — 
Lampes  portees  devantle  roi,  Judith, 
n[,  10.  —  Emploi  des  lampes  dans  le 
culte,  Introd.,  t.  ii,  pp.563,  599;  Le- 
vit.,  XXIV,  1-4;  Act.,  xx,  8;  —  on  en 
allumait  aussi  devant  les  idoles,  In- 
trod., t.  n,p.D46.  —  Lam[)es employees 
dans  les  ceremonies  nuptiales.  Math., 
xxv,  1.  —  Sens  des  expressions «  or- 
ner  une  lampe  »,  xxv,  7,  — et«  lampe 
ardente  »,  Apoc,  iv,  5. 

LAMPSAQUE,  ville  d'Asie-Mineure,  en 
Mysie,  I  Mach.,  xv,  23. 

LAMUEL,  cite  dans  le  titre  du  SI"  cha- 
pitre  des  Proverbes. — Hypotheses sur 
ce  nom,  Prov.,  p.  25;  Prov.,  ^xxxi,  1. 

—  Lamuel  est  peut-etre  Ezechias, 
Prov.,  p.  25. 

LANGES  chez  les  anciens  :  —  lance  des 
pasteurs  Semites,  Atlas  archeol.,  pi. 
XI J  —  des  soldats  assyriens,  pi.  xvii, 


—  phiiistins,pl.  xvni,  —  et  moabites, 
pi.  XX.  —  Lever  la  lance  :  sens  de 
cette  expression,  II  Rois,  xxui,  18; 
Judith,  XI,  2. 

LANGAGE,  divinement  revele,  Gen.,  ii, 
20;  —  il  ne  suppose  pas  une  langue 
reguliere  et  complete,  mais  les  ele- 
ments essentiels  du  langage,  ibid.  — 
Diverses  especes  de  langage,  I  Cor., 
xiii,  1.  —  Langage  poetique^  qualites 
qu'il  doit  avoir,  Ps.,  p.  viii.  —  Gf. 
Lamiue. 

LANGjfiNlEUX  (Mgr),  son  approbation 
du  c(mimentaire  sur  Tobie,  Judith  et 
Esther,  dans  lapresente  Bible  :  Dan., 
verso  du  titre. 

LANGES,  J. -G.  en  a  eu  comme  lesautres 
hommos.  Sag.,  VII,  4. 

LANGTON  (E.  de),  auteur  de  la  division 
enchapitres  de  la  Bible  latine,  Introd., 
t.  I,  p.  48. 

LANGUE  [1],  organe  de  la  parole.  —Son 
importance,  Prov.,  xviir,  21  ;  Math., 
xn,  37  ;  Jacq.,  in,  5.  —  Elle  est  com- 
paree  au  feu,  5,  6.  —  DifficuUe  de  la 
bien  diriger,  7-8;Ecli.,  v,  13;Goloss., 
IV,  6.  —  Biens  et  maux  qu'elle  peut 
|)roiluire,  Ps.  cxix,  2etsq. ;  Job,  v, 
21  ;  Prov.,  XV,  1,2,  4,  7,  28,  30  ;  Eccli., 
xix,  10,  17  ;  Jacq.,  ill,  9-12.—  Peches 
rie  la  langue,  Ps.  xxxiii,  14;  Prov.,  p. 
41  ;  Eccli.,  p.  27;Ecc]i.,  v,17;  vi,l;  XX, 
20  ;  Jacq.,  in,  2;—  pri^re  pour  enetre 
preserve,  Eccli. ,.xxiii,  1-3.  — Frapper 
(le  la  langue:  sens  de  cette  expression, 
Jerem.,  xviii,  18.  —  Langues  de  leu 
delaPentecote,  Act.,ii,  3;  —  leur  signi- 
fication, i6ic/.;  —  explications  natura- 
listes  dece  miracle,  ibid. 

LANGUE  [2],  dialecte.  —Quelle  etaitia 
langue  primitive  del'humanite  ?Gen., 
XI.  7.  —  Gonfusion  des  langues^ la 
tourdeBabel,  v. Confusion{\) ; — lalan- 
gue  primitive  y  a-t-elle  peri  ?  Gen., 
XI,  7.  —  La  langue  d'un  livre  est  im- 
portantec\connaitre,  pour I'etude dece 
livre,  Introd.,  t.  i,  pp.  54f5-548  ;  —  n'a- 
t-on  pas  exagere  cette  importance? 
Eccl.,  pp.64et  sf[.;  Introd.  aux  Proph  , 
p.  XLvni.  —  I  angues  dans  lesquelles 
out  ete  ecrits  les  livres  de  la  Bible, 
Introd.,  t.  I,  pp.  201  et  sq.,  293  et  sq. 
-;-  Don  des  langues,  dans  la  primitive 
Eglise,  Marc,  xvi,  17-18  ;  I  Gor.,  xii, 
10 ;  XIV,  2;  Act.,  ii,  4  ; — en  quoiil 
con^isle,  4,14  ;  —  en  est-il  question 
dans    la   Sagesse  ?  Sag.,   i,  7. 

Lanugo,  flocon  de  laine  :  terme  de 
comparaison.  Sag.,  v,  15.  j 

LAODIGEE,  ville  de  la  Grande-Phrygie,  \ 
en  Asie-Mineure,  Coloss.,  ii,  1.—  Sa, 
situation,  Apoc,  in,  12.  —  Ses  noms,  I 
ibid.  —Les  Chananeensfuyant devant j 
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Josue  s'etaient  refugies  jusqu'Si  ceL 
endroit,  Jos.,pref.,  p.  13.  — Commerce 
de  oette  ville,  Apoc,  in,  12. — Son 
etat  et  son  nom  actuel,  ibid. ;  Paul, 
p.  465.  —  Monnaie  de  Laodicee,  Atlas 
archeol.,  pi.  xx.  —  Goncile  de  Laodi- 
cee: il  omet  I'Apocalypse,   Apoc,  p. 

LAODICIENS  (Epitre  aux),  ecrite  par 
S.  Paul  et  perdue,  Paul,  p.  371  ;  Col., 
IV,  16.  —  La  lettre  qui  existe  sousce 
titre  est  apocryphe,  i6trf.  ;Paul,  p. 
371 .  , 

LAOMEDON,  ses  rapports  avecles  Juifs, 
Dan.,  XI,  14. 

LAOMIM,  fils  de  Dad  an,  I  Par.,  i,  32. 

LAPIDATION  :  description  de  ce  sup- 
plice,  Introd.,  t.  ii,  p.  513.  —  C'eLait 
le  supplice  des  blasphemateurs,  Act., 
VII,  57;  —  des  faux  prophetes,  In- 
trod., f.  II,  p.  510;  —  des  adul teres, 
Jean,  viii,  5.  —  Comment  Jerusalem  a 
etelapidee,  fizecli.,  xvi,  38. 

LAPIDOTH,  mari  de  Debora,  Jug.,  iv,  4. 

LAPIN  :  en  Palestine,  c'est  I'hyrax  qui 
lui  ressemble  le  plus  —  En  quoi  il 
difTere  du  lapin  domestique,  Introd., 
t.  II,  p.  97. 

LAPIS-LAZULI,  feech.,  i,  26. 

Lajiis  posUionis,  sens  de  ces  mots,  In- 
trod., t.  II,  p.  586. 

LAPLACE,  sa  theoriecosmogonique  con- 
firmee. Job,  xxxvni,  7;  cf.  Eccli., 
XXIV,  6. 

LARCIN,  il  faut  I'eviter,  Eccli.,  xli,  23, 
26.  -  Cf.  Vol. 

LARDNER,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  1. 1,  p.  26. 

LARMES  [1],  leur  signification.  Jug.,  ii, 
5;  —  elles  sont  un  signe  de  deuil, 
Zach.,  VII,  3;  — parfois,  de  convoitise, 
Eccli.,  XXXI,  15.  —  Elles  commencent 
avec  la  vie,  Sag.,  vii,  3.  —  Elles  accom- 
pagnent  ies  prieres  des  saints,  Dan.,x, 
2;  —beatitude  prononceesurceux  qui 
pleurent,  Math.,  v,  5.  —  Larmes  de 
N.-S.  dans  ses  souff'rances,  Hebr.,  v, 
7.  —  Larmes  attribuees  aux  objets 
inanimes,  Lament.,  ],  4. 

LARMES  [2J  (vailee  des),  Ps.  Lxxxiii,  7. 

LA  ROCHEFOUCAULD,  cite, Eccli  ,  xxxvii, 

LARRONS (Ies deux):  ce  qu'ils  represen- 
tent.  Math.,  XV,  si -28.  — Bon  larron  :  sa 
foi  admirable,  Luc,  xxiii,  42.  —  II  est 
honore  comme  saint,  43.  —  Son  nom 
d'apresles  evangiies  apocryphes,  ibid. 

LARSA,  ville  de  Babylonie,cel6breparle 
culte  qu'on  y  rendait  au  dieu  Samas 
ou  Soleil.  Gen.,  xiv,  1. 

LASTHlilNES  ;  lettre  que  lui  ecrit  Deme- 
trius, I  Mach.,  XI,  31. 

LATIN  [1].  —  Justification  de  I'usage  de 


cette  langue  dans  la  liturgie,  I  Cor., 
XIV,  16,  17.  —  Versions  latines  de  la 
Bible,  V.  Versions.  —  Formesde  basse 
latini  te  trouvees  dans  I'EcclesiasLique, 
Eccli.,  pref.,  p.  12.  —  Latinismes, 
Marc,  p.  10;  Luc,  xii,  58-59;  xiv,  18; 
XIX,  20-21. 

LATINS  [2]  (Peres),  leurs  commentaires 
sur  Daniel  sont  pen  nombreux,  Dan., 
pref.,  p.  82. 

Lalitudo,  nom  d'un  puits.  Gen.,  xxvi, 
22. 

LATRATOR,  epithete  donnee  h.  Anubis, 
latrod.,  t.  II,  p.  540. 

LATUSIM  ou  Letoushim,  fils  de  Dadan, 
petit-fils  d'Abraham  etdeCetura,  Gen., 
XXV,  3. 

LAURIER,  n'est  pas  tr6s  commun  en 
Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  69.  — II  a 
ete  identifie  avec  le  baumier,  ibid.  — 
Sa  description,  ibid. 

LAVAGE,  employe  pour  degager  le  mi- 
neral, Job,  xxviii,  10. 

LAVEMENT  des  pieds,  usite  chez  Ies 
anciens,  Gen.,  xviii,  4;  xix,  2;  xxiv, 
32.  —  Lavement  des  pieds  fait  par 
N.-S.  h  ses  apdtres,  Jean,  xiii,  1-11  ; 
—  il  en  expliquele  symbolisme,'i6irf., 
et  14.  —  Lavement  des  mains,  sym- 
bole  d'innocence,  Ps.  xxv,  6;  Math., 
xxvii,  24  ;  —  prescriptions  minutieu- 
ses  relatives  k  cette  action  chez  Ies 
Juifs,  XV,  2. 

LA  VOIR  du  temple,  servant  aux  ablu- 
tions sacerdotales,  II  Par.,  iv, 2,  6.  — 
Les  eaux  servaient  h  laver  la  chair 
des  victimes  immolees,  III  Rois,  vii, 
27,  39;  I  Par.,  xvni,  8;  IV  Rois,  xvi, 
14,  17;  xxv,  13. 

LAXISME,  ecueil  du  z^le.  Math.,  vii, 
6. 

LAZARE  [1],  disciple  etamide  J.-C,  res- 
suscite  par  lui.  —  fitymologie  etfor- 
mes  de  son  nom,  Luc,  xvi,  20-21  ; 
Jean,  xi,  1.  —  Amitie  de  J.-C.  pour 
lui,  5.  —  Sa  mort,  3  et  sq.  —  Son 
tombeau,  38.  —  Sa  resurrection,  39- 
44;  —  details d'aprfes  les  apocryphes, 
44.  —  Importance  de  ce  miracle,  Jean, 

XI,  p.  218.  —  Les  princes  des  pretres 
veulent   faire    mourir  Lazare,  Jean, 

XII,  10.  —  Traditions  relatives  h  la  fin 
de  sa  vie,  xi,  44.  —  OEuvres  d'art  qui 
se  sont  inspirees  de  lui,  ibid. 

LAZARE  [2]  (le  pauvre),  parabole,  Luc, 
XVI,  14-31.  —  Beaute  de  cette  para- 
bole, 19.  —  Sa  division,  ibid.  —  La- 
zare est-il  un  personnage  reel?  20- 
21.  —  Interpretations  allegoriques, 
31. 

LlilBANA,  chef  d'une  famille  de  Nathi- 
neens,  Esdr.,  ii,  45. 

L^BAOTH,  Jos., XV,  Z2;—y.BethUbaoth. 
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LE  BLANG  [1],  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xc. 

LEBLANG[2]d'Ambonne,auteurduLaii- 
gage  symbol ifjue  et  du  Sens  spiriLuel 
(les  Saintes  l^critures,  t'aisant  parLie 
de  rintroducLion  generalede  la  pre- 
sente  Bible. 

LEBNA  [1],  station  des  Hebreux,  Nombr., 
xxxiii,  20.  —  Son  nom, ibid. 

LEBNA  [2],  ville  des  Chananeens,  Jos., 
X,  28.  —  Sa  situation,  29;  IV  Rois,  vin, 
22.  —  EUe  est  prise  par  Josue,  ibid.  — 
EUe  deviant  ville  sacerdotale  de  Juda, 
XXI,  13;  I  Paral.,  vi,  57.  -  Sennache- 
rib I'assifege,  IV  Rois,  xix,  8;  Is., 
XXXVI 1,  8. 

LEBNI,  flls  deGerson,  Nombr.,  m,  18. 
LEBONA  [1],  ville  au  nord  de  Silo,  Jug., 

XXI,  19. 
LfiBONAH  [2],  encens,  Introd.,  t.  ii,  p. 

56 't. 
LEGfcNE,  sa  traduction  protestante  de 

J  a  Bible,  Introd.,  1. 1,  p.  461. 
LEGHA,  localite  inoonnue,  I  Par.,   iv, 

21. 
LEGHI,   endroit  oij  Samson  tua  mille 

Philistins,  Jug,,  xv,  9. 
LEGHLER  :  refutation  de,  son  opinion 

sur  la  suffisance  de  I'Ecriture  pour 

arriver  a  la  foi,  Act.,  viii,  31. 
LEGI,  homme  de  Manasse,  I  Par.,  vii, 

19. 

LE  GLERG  (Jean),  ses  travaux  scriptu- 
raires,  Introd.,  1. 1,  p.  25.  —  Ses  idees 
sur  I'inspiration,  p.  60.  —  Son  senti- 
ment sur  le  Gantique  des  Cantiques, 
Gant.,  p.  40. 

LEQONS,  dansletexte  biblique.  —  Ghoix 
h.  suivre  dans  leur  adoption,  Introd., 
t.  I,  p.  359. — Conditions  qui  determi- 
nent  leur  certitude,  p.  380. 

LEGTEURS,  charges  de  lire  le  texte 
sacre  dans  la  synagogue,  Introd.,  t.  ii, 
p.  601 ;  cf.  Luc',  IV,  17. 

LfiGUM,  ville  de  Nephthali,  Jos.,  xix, 
33. 

LED\N,  Gersonite,  I  Par.,  xxiii,  7. 

LEFEVRE  d'Etaples.—  Sa  traduction  du 
Nouveau  Testament:  elle  fut  suivie 
de  celle  des  Psaumes  et  de  I'Ancien 
Testament;—  elle  complete  Tcsuvre 
de  la  Bible  historiale,  Introd.,  t.  i, 
p.  459.  —  Pourquoi  Ton  range  cette 
traduction  de  la  Bible  parmi  les  tra- 
ductions catholiques,  ibid. 

LEFRANG  de  Pompignan  :  sa  division 
des  propheties  mes'sianiques,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  lxv. 

LfiGENDE,  son  caractere,  Rois,  1. 1,  p.  49. 
^lln'y  en  a  pas  dans  les  livre  saints, 
ibid.  — Legende  talmudique,  Ps.  lvi, 


e  LEGIO  :   origine  de   ce  nom  de   ville, 
Ezech.,  XXXIX,  11. 

LfiGION,  emploi  de  cemot  par  les  Juifs, 
Marc,  V,  9.  —  Legion  romaine  :  sa 
constitution,   Math.,  vui,  5  ;  xxvi,  53. 

LIilGUMES,  nourriture  de  Daniel  et  de 
ses  compagnons,  Dan.,  i,  12. 

LltlHl^iMA N,  ville desplainesde  Juda,  Jos., 
XV,  40. 

LEHETH,  flls  de  Semei,  I  Par,,  xxm, 
10. 

LE  HIR,  savant  critique  catholique, 
auteur  de  la  traduction  du  Gantique 
des  Gantiquesinseree  dans  la  presente 
Bible.  —  Jugement  sur  cet  auteur, 
I  Jean,  v,  6.  —Son  commentaire  sur 
Job,  Job,  p.  29.  —Son  systeme  de  me- 
trique  hebraique,  Ps.,  p.  xxvi.  —  Ses 
notes  sur  les  Psaumes,  p.  xci.  —  Sa  divi- 
sion du  Gantique  des  Cantiques,  Cant., 
p.  70  ;  —  caractere  de  sa  traduction 
du  Gantique,  p.  71; — il  combat  les 
idees  de  M.  Renan  sur  ce  livre,  p.  40. 
—  Son  commentaire  sur  les  grands 
proph6tos,  l5zecli.,  p.  20  ;  —  il  reliite 
M.  Reville  au  sujet  des  propli6tes, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  x.  —  Ses  re- 
flexions sur  Tauthenticite  d'lsaie  et  le 
caractere  divin  de  ses  propheties, 
Is.,  prel'.,  p.  13;-  son  travail  in- 
complet  sur  Isaie,  p.  24. —  11  defend 
I  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath.,  p.  153. 

LEJUN,  nomactuel  de  Mageddo,fizech., 
xxxix,  11. 

LE  MAISTRE  de  Sacy,  le  plus  celcbre 
traducteur  frangais  de  la  Bible,  In- 
trod., t.  I,  p.  460. 

LENDKMAIN,  son  incertitude,  Prov., 
XXVII,  12;  Jacq.,  iv,  13,  14. 

LENNOEUS,  courtisand'Antiochus,  Dan., 
XI,  26. 

LENORMANT  (F.),  son  opinion  sur  la 
composition  du  livre  de  Daniel,  Dan., 
pref.,  p.  57. 

LENTILLES  :  on  en  trouve  h  I'etat 
sauvage  en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p. 
80.  —  Leur  usage  en  Orient,  Gen.,  xxv, 
29,  34;  Iilzech.,  iv,  9.  —  fisau  vend 
son  droit  d'ainesse  pour  un  plat  de 
lentilles.  Gen.,  xxv,  29-34. 

LfiONCE  de  Byzauce,  sur  quelques 
interpretes  du  Gantique  des  Canti- 
ques, Cant.,  p.  11. 

LlilONlDE,  precepteur  d'Alexandre,  Ec- 
cli.,  VI,  18. 

LEONTES,  fleuve  de  Syrie,  Introd.,  t. 
n,  p. 54. 

LEONTOPOLIS  (temple  de),  elevc  par 
les  Juifs  d'^ypte,  II  Mach.,  i,  1. 

LfiOPARD,  sa  presence  en  Palestine, 
Introd.,  t.  II,  p.  98.  —  Son  agilite, 
Hab.,  I,  8.  —  Sijmboiismes  :  c'est  le 
type    de  la    ferocite,   Introd.,   t.   ii. 
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p.  98;  —  il  symbolise  le  royaume  des 
Macedoniens,  Dan.,  vii,  6;  —  b6te  de 
I'Apocalypse,    semblable   h    un  leo- 
,pard,  Apoc,  xiii,  2. 

LEPRE.  —  Sa  nature,  Introd.,  t.  ii, 
p.  381.  —  Ses  especes,  ibid.;  Levi  I., 
XIII,  38,  39;  Matb.,  viii,  1  :  —  lepre 
blancbe  ou  anesthetique,  ibi  I.;  Levit., 
XIII,  1  ;  Inlrod.,  t.  n,  p.  381;  —  lepre 
noire  on  tuberculeuse,i&irf. ;  —lepre  de 
lacalvitie,  Levit.,  xiii,  40- ii.  —Svmp- 
t6mes  et  marche  de  la  mafadie, 
2-8;  Introd.,  t.  ii,  pp.  381-382.  —  Les 
pretres  en  decidaient,  Deut.,  xvii,  8. 
Prescriptions  relatives  h  la  lepre  des 
hommes,  Levit.,  xiii,  1-46;  —distance 
^laquelledevaientsetenirleslepreux, 
Luc,  xvn,  12.  —  Prescriptions  relati- 
ves h  la  lepre  des  vetements,  Levit., 
xni,  47-59.  —  Purification  des  lepreux, 
Xiv,  1-32. —  Lepre  des  maisons,  33-53. 
—  Traditions  des  rabbins  sur  la  lepre. 
Math.,  vm,  1.  —  EUe  passe  e-n  Or-ient 
ponr  la  plaie  divine,  Job,  xix,  21. — 
C'etait  un  empecbementpour  lesacer- 
doce  levitique,  Levit.,  xxi,  20.  — 
Lepreux  bisLoriques  :  —lepre  infliji:ee 
h  Marie,  sceur  de  Moi'se,  Nombr.,  xii, 
10  et  sq.  — Naa.man  est  gueri  de  la 
lepre,  IV  Rois,  v,  1-14,  —  et  Giezi  en 
est  frappe,  15-27.  —  Azarias,  roi  de 
Juda,  devient  lepreux,  xv,  5.  — 
Lepreux  guerispar  J.-G.  :  —  guerison 
d'un  lepreux,  Math.,  vm,  2-4  ;  Marc, 
I,  40-45;  Luc,  v,  17-26;  —  de  dix 
lepreux,  xvii,  11-19  :  —  signification 
de  ce  miracle,  15-16. 

LESA,  ville  situee  sur  les  limites  orien- 
tates de  la  terre  de  Cbanaan,  Gen.,  x, 
19. 

LESE-MAJESTE  (accusation  d( ),  port.'e 
contre  les  premiers  Chretiens,  Act., 
xvn,  7. 

LfiP^^M.  Jos.,  XIX,  47;  —  v.  Lais. 

LEbEt'RE  (I'abbe),  auteur,  dans  la  pre- 
sente  Bible,  des  commentaires  sur 
Job,  les  Psaumes,  les  Proverbes,  la 
Sagesse  etl'Ecclesiastique. 

LESSIUS,  son  systeme  surl'inspiration, 
Introd.,  t.  I,  p.  64.  —  Refutation, 
p.  77. 

LETHEK,  mesure  de  capacite,  Introd., 
t.  ij,  p.  475;  Os.,  m,  2. 

LETOUSHIM,  V.  Lnlusim. 

LETTRE[1],  caractered'ecriture.  —Dans 
la  Bible,  les  lettres  n'ontaucim  sens 
mystique  ou  spirituel,  Introd.,  t,  i, 
p.  567.  —  Lettres  pheniciennes  trou- 
vees  sur  les  murailles  du  temple, 
t.  II,  p.  574. 

LETTRE  [2],  nom  donne  par  extension 
h  unecrit.  —  Lenomde  (dettresdonne 
a  la    loi  inosakiue,  Rom.,  vii,  6.  — 


Ditrerence  de  la  lettre  avec  I'esprit, 
II  Cor.,  ni,  6. 

LETTRRf3],  epitre  ou  missive.  — Sus- 
cription  des  lettres  chez  les  anciens, 
II  Thess.,  HI,  17.  —  Lettre  de  repudia- 
tion, Introd.,  t.  II,  p. 669  ;Deut.,xxiv, 
1.  — Lettres  canoniques,  v.  Epltres. 
—  Lettres  apocryphes  :  Lettre  de  J.-G.  k 
Aba^ar,  roi  d'Edesse,  Introd.,  t.  i,  p. 
49G.  — Lettre  de  S.  Pierre  k  S.  Jac- 
ques, p.  496  —  Lettre  de  S.  Paul 
aux  Laodiceens,  p.  493  ;  —  la  verita- 
ble epitre  de  rAp6tre  est  perdue,  p. 
497.  —  Gorrespondanca  de  S.  Paul 
avec  les  Gorinthiens,  ibid.  —  Lettre 
de  S.  Paul  aux  Alexandrins,  ibid.  — 
Gorrespondance  de  S.  Paul  avec  Se- 
neque,  ibid.  —  Lettre  de  S.  Jean  a  un 
bydropique,  ifeic/. — Lettre  de  S.  Ignace 
d'Antioche  a  la  Vierge,  et  reponse  de 
Marie,  ii'irf.  —  Lettres  de  la  Viet\ge  k 
ses  fldeles,  ibid.  —  Lettre  de  Pilate  et 
reponse  de  Tibere,p.  491.  —  Lettre  de 
Leutnliis  a  Tibere,  avec  le  portrait  de 
J-G.)  ibid. 

LEUGfi,  V.  L'^pre. 

LEUCIIJS  Garinus,  heretique  du  second 
§i6cle,  auteur  principal  presume  des 
Evangiles  a[)ocryphes,  Introd.,  1. 1,  p. 
488.  —  et  des  Actes  des  Ap6tres  apo- 
crypbes,  p.  493. 

LEUGOME,  maladie  des  yeux,  Tob.,  ii, 
II. 

LEUMMIN,  V.  Loomim. 

LEUSDEN,  ses  travaux  scripturaires 
Introd.,  t.  1,  p.  23. 

LEVAIN,  sa  force.  Gal.,  v,  9.  —  Sa  pro- 
hibition dans  le  culte  hebraique, 
Exode,  xxui.  18;  Levit.,  ii,  11;  Am., 
IV,  5.  —  Parabole  du  levain,  Math., 
XIII,  33  ;  Luc,  xiir,  20-21.  —  Le  levain, 
principe  de  corruption,  sert  &,  sym- 
boliser  le  pecbe  ou  une  doctrine  per- 
verse, Introd.,  t.  II,  p.  644;  Levit.,  vif, 
11;  Deut.,  xvi,  3;  Math.,  xvi,  6; 
Marc,  viir,  15;  I  Gor.,v,  6,  7. 

LEVER  la  main  au  ciel,  Deut.,  xxxii,  40. 

LEViri],  troisieme  fits  de  Jacob.— Sanais- 
sance.  Gen.,  xxix,  34.  —  Signification 
de  son  nom,  ibid.  — Levi  et  son  frere 
Simeon  massacrent  les  Sichimites, 
XXXIV,  25; —  ilsegorgent  pareillement 
Hemor  et  Sichem,  26;  —  its  en  sont 
repris  par  leur  p6re,30.  —  Paroles  de 
Jacob  surSimeon  et  Levi :  benediction 
ou  plut6t  punition  de  Simeon  et  de 
Levi,  XLix,  5-7. 

LEVI  [2]  (Iribu  de),  v.  Leviles. 

LEVI  [3,  4],  nom  de  deux  ancetres  de 
•l.-C.,  Luc,  HI,  24,  29. 

LEVI  [5],  nom  de  S.  Mathieu,  Math., 
p.  6;  Math.,  ix,9;  Marc,  ii,14.  —  Pour 
les  details,  v.  Mathieu. 
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LEVIATHAN,  designele  crocodile, Introd., 
t,.  II,  p.  119;  Job,  III,  8;  XL,  20  el  sq.  — 
Symbole  dii  demon,  21. 

LEVIHAT  (loi  dii),  DeuL,  xxv,  5-10-  — 
Application  de  cette  loi,  Rutli,  iv,  5  et 
sq.  —  Piege  teiuiu  a  J.-C.  h  propos  de 
cette  loi,  Math.,  xxii,  23  33.;  Marc,  xii, 
18-27;  Luc,  XX,  27-40. 

LlWlTES,  descendants  de  Levi,  Exode, 
VI,  10  et  sq.  —  Leiirz(Me  pour  Dieu  au 
moment  de  TidolTitrie  du  veau  d'or, 
XXXII,  20-28.  —  Leur  recompense,  29  : 

—  ils  sont  choisis  pour  le  service  du 
tabernacle,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  015; 
Nonibr.,  Ill,  11-13;  Deut.,  x,  8;  —  les 
descendants  d'Aaron  sont  choisis  pour 
le  sacerdoce,  Introd.,  t.  ii,  p.  003;  cf. 
fizech.,  XLiv,  10,  —  et  les  autres  des- 
cendants de  Levi  sont  destines  i\  ser- 
vir  les  pretres,  sous  le  nomdelevites, 
Introd.,  t.  II,  p.  015;  Nombr.,  in,  5-10; 

—  leur  desi.u nation  en  grec,  Dan.,  iii, 
85.  —  Reglcments  relatifs  aux  levites, 

Introd.,  t.  II,  pp.  615-010  :  —  leurs 
fonctions,  N(jmbr.,  i,  47  et  su.;  — leur 
denombrement,  in,  li-20,  39;  xxvi, 
57-02  ;  ~  leurs  famine's,  21-37;  —  leur 
place  dans  le  camp,  38;  —  regies  et 
details  de  leur  service,  iv,  1-33  ;  — 
duree  de  leurs  I'onctions,  23-20;  — 
leurs  devoirs,  xviii,l-7;  Deut.,xxxiir, 
8-11;  ct'.  iMal.,  ii,  5 ;  —  leurs  droits, 
Deut.,  xviii,  0-8;  cf.  xii,  12;  —  leurs 
revenus,  Nombr.,  xviii,  21-32.  — Leur 
partage  dans  la  terre  de  Chanaan, 
XXXV,  1-8;  Jos.,  XXI,.  1-40;  Ancessi, 
Index  geogr.,  p.  17.  —  On  rencontre 
des  levites  an  temps  des  Jnges,  Jug., 
xvii,  13.  —  Le  levite  aiix  gages  de 
Michas,  Jug.,  xvii,  7-xviii.  —  Le  levite 
d'l5  )hraim,  xix,  1  et  sq.  —  Les  levites 
n'ont  pas  pris  part  au  culte  des  veaux 
d'or  de  Jeroboam,  111  Rois,  xii,  31.  — 
Petit  noml)re  de  ceux  qui  revinrent 
de  la  captivite,  Ezech.,  xliv,  11.  —  Les 
levites  sont  pen  mentionnes  dans  le 
N.-T.,  Jean,  i.   19. 

L1^.V1T1Q11E[I],  troisieme  livre  du  Pen- 
tateuque.  —  Son  titre,  son  sujet, 
L6vit.,  p.  VII.  —  Sa  distinction  de 
I'Exode  et  des  Nombres,  ibid.  —  Sa 
division,  p.  viii.  —  Son  importance, 
,p.ix. 

LEVITIOUES  [2]  (villes),  Nombr.,  xxxv, 
1-8;  Jos.,  XXI,  1-40;  Ancessi,  Index 
, geogr.,  p.  17. 

LEVRKS.  —  Prisonniers  retenus  captifs 
au  moyen  de  chaines  passees  dans 
leurs  levres,  Atlas  archeoL,  pi.  xviii. 
—  Levres,  synonyme  de  paroles, 
Eccli.,1,  37,  38;  Soph.,  in,  9.  —  Culte 
■des  levres:  sens  de"  cette  expression. 
Math.,  XV,  8. 


LEVRIER,   Introd.,   t.  ii,  p.  98. 

Lex  rivi.jcslalis,  Jean,  xix,  12. 

LltZARD,  ses  nombreuses  varieles  en 
Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  120;  cf.  p. 
98.  —  II  etait  impur  pour  les  Israeli- 
tes, Levit.,  XI,  30.  —  Lezard  de  sable  : 
il  ressemble  au  serpent,  Introd.,  t. 
ir,  p.  121.  —  Le  lezard  ne  symbolise 
pas  Ninive^dans  Nali.,  ii,  7. 

LIA,  fille  ainee  de  Laljan,  fien.,  xxix, 
10.  —  Significationdeson  nom, ibid. — 
Moins  belle  que  Rachel,  17,  —  elle  est 
<lonnee  ()ar  Laban  pour  epouse  a  Ja- 
cob, an  lieu  de  Rachel,  23.—  Elle  ade 
Jacobplusieursenl'ants,31-3D.— Ayant 
cesse  d'enfanter,  etjalouse  jisontour 
de  sa  soeur  Rachel,  elle  donne  k 
son  mari  sa  servante  Zelpha  pour 
6pouse  de  second  rang,  xxx,  9.  — 
Elle  recouvre  la  I'econdite  ii  la  suite 
de  ses  prieres,  et  donne  encore  ^  son 
mari  deux  fits  et  une  fille,  17-21. 

LIAGRE,  son  commentaire  sur  Tl^pitre 
de  S.  Jacques,  Ep.  cathol.,  pref.,  p. 
25. 

LIRAN  et  Anti-Liban,  chaines  de  mon- 
tagnes  paral teles,  sepai-ees  par  une 
vatlee,  I'ancienne  Goele-Syrie.  —  Des- 
cription du  Liban,  Introd.,  t.  ii,  pp. 
32-34.  —  Ses  cadres,  HI  Rois,  v,  6; 
Zach.,  XI,  1.  —  Ses  vins,  Os.,  xiv,  8. 

—  Plaine  da  Liban,  Jos.,  xi,  17.  — 
Portes  du  Liban,  Zach.,  xi,  1.  —  Le 
Liban  devaste  par  les  Glialdeens, 
Hab.,  II,  17.  —  Significations  diverses : 
le  mot  Liban  signifie  I'encens,  Eccli., 
XXXIX,  18; —  le  temple,  Deut.,  in,  25; 

—  la  plus  grande  puissance,  IV  Rois, 
XIX,  23;  —  une  partie  de  la  Palestine, 
Zac'i.,  X,  10.  —  Quel  sens  a-t-il  dans 
fizech.,  XVII,  3? 

L1B.\T10N  laitepar  Jacob,  Gen.,  xxxv,  14. 

—  Emploi  des  libations  dans  les  sacri- 
fices, Introd.,  t.  II,  p.  025  ;  Levit., 
VII,  29;  Nombr.,  xxviii,  9,  14,  31; 
Eccli.,  L,  10,  17;  Philipp.,  n,  17.— 
Libations  faites  aux  idoles,  Jerem., 
vii,  18;—  otTertes  au  soleil,  Dan., 
pref.,  p.  3. 

Libellusrepudii,  lettre  de  repudiation, 
Introd.,  t.  II,  p.  009  ;  Deut..  xxiv,  1. 

LWer  de  Vegia  :  on  n'a  pas  d'autres  ren- 
seignements  sur  ce  livre  que  ceux  du 
catalogue  de  Gelase,  Introd.,  t.  i,  p. 
484. 

LIBERALITl^,  son  eloge,  Eccli.,  vii,  37; 
XXXI,  28;  XL,  14.  —  Elle  doit  etre  exer- 
cee  h  propos,  xii,  1. 

LIBERATION  de  I'esclave  :  sa  date, 
Exode,  XXI,  2. 

LIBERTY  [1].— En  quoiconsiste  la  liberie 
chretienne,  Jean,  viii,  31-59;  Gal.,  v, 
13;  I  Pierre, II,  10;cf.Jacq.,  i,  2;  ii,12; 


LIBERTY 

—  elle  vient  dc  Tobeissance  h  Dieu, 
Ps.  cxviii,  45.  —  Le  mot  de  liberie  est 
mis  en  avant  par  tous  les  revoltes, 
II  Pierre,  ii,  19.  —  L'abus  de  la  liberie 
est  la  source  du  mal  moral,  Gen.,  iii, 
24;  — liberie  condamnable,  Job,  xi, 
12;  Jerem.,  xxxiv,  14;0s.,  vii,  16; 
II  Pierre,  ii,  18. 

LIBERTE  [2]  morale,  v.    Lihre-arbitre . 

LIBRAIRES,  il  n'en  est  pas  question 
dans  la  Bible,  Introd.,  t.  ii,  p.  669. 

LIBRE-ARBlTRi^  :  son  existence,  meme 
apres  la  chute,  est  affirmee  par  la 
Bible,  Introd.,  t.  ii,  p.  678;  Gen.,  iv, 
6  ;  Deut.,  xxx,  19;  Jos.,  xxiv,  15  ;  Ps. 
XXVI,  9;  Eccl.,  pp.  100  et  sq. ;  Sag., 
«x,  10;  Eccli.,  p.  22;  Eccli.,  xv,  14, 
16-18;  XXXI,  10;  Jerem.,  xviii,  12; 
Rom.,  VII,  14,  15,  19;  ix,  21;  I  Cor., 
m,  8;  vii,  37;  II  Cor.,  vi,  1  ;  Philipp., 

II,  13;  II  Pjerre,  i,  10.  —  Le  libre-ar- 
bitre  coopere  k  la  grace  de  Dieu, 
I  Rois,  VII,  3;  II  Paral.,  xii,  14;  Ps.  ix, 
17;  Lxxii,  13;  Prov.,xvi,  1,  5,  9;  Ec- 
cli., II,  20;  xxxii,  27  ;  Is.,i,  16;xl,  3; 
XLVi,  8;  LV,  6,  7;  Jerem.,  iii,  1,  12, 
22  ;  IV,  3,  4,  14;  xxv,  5;  xxvi,  13; 
Ezech.,  xviii,  21-32;  Zach.,  i,  3;  Mal., 

III,  7;  Math.,  Ill,  23;  xi,  21;  xii,  32; 
xxv,  18;  Jean,  vii,  37;  Act.,  in,  19; 
vni,  22;  ix,  6;  xxvi,  19;  Rom.,  ix, 
23;  x,  13;  I  Cor.,iii,9;  xv,  10;  II  Cor., 
VI,  1-2;  vn,  1 ;  Iilphes.,  v,  14;  Philipp., 
11,  12,13;  IV,  13;  Goloss.,  i,29;iii,  10; 
I  Tim.,  IV,  16;  xii,  12;  II  Tim.,  n,  1, 
21;  Hebr.,Tv,  16;  xn,  12;Jacq.,  iv, 
8  ;  I  Pierre,  i,  22 ;  I  Jean,  in,  3 ;  Apoc. , 
HI,  20;  xxii,  17. 

LIBRES-PENSEURS,  reprimandes,  Prov., 
I,  22.  — Cf.  Incredulity. 

LIBYE,  V.  Lybie. 

LIE  (enfoncer  dans  la),  designe  I'insou- 
ciance  morale  ou  religieuse,  Soph., 
I,  42. 

LIER  et  delier,  embleme  de  la  juridic- 
tion  de  S.  Pierre,  Math.,  xvi,  19. 

LIERRE,  mauvaise  traduction  du  nom 
de  I'arbrisseau  qui  procura  de  I'ombre 
?i  Jonas,  Jon.,  iv,  6;  —  raisons  de 
cette  traduction,  donnees  par  S. 
Jer6me,  ibid. 

LIEU  [1]  du  culte.  —  Absence  de  r^gle 
precise  sur  ce  point  jusqu'k  Abraham, 
Introd.,  t.  II,  p.  555.  —  Dans  la  loi 
mosaique,  le  lieu  de  culte  est  unique 
pour  les  Israelites,  p.  556;  cf.  Jos., 
IX,  27.  —  Lieu  de  culte  londe  par 
Onias,  Introd.,  t.  ii,  p.  556. 

LIEU  [2]  de  repos,  mentionne  dans  une 
inscription  d'Assurbanipal,  Introd., 
t.  11,  p.  531. 

LIEVRE,  ses  deux  esp^ces  en  Terre- 
Sainte,  Introd.,  t.  ii,  p.  98.  — -  Le  lie- 
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vre  est-il  un  ruminant  ?  Levit.,  xi,  5. 

LILITH  :  d'apr^s  les  Rabbins,  c'est  un 
spectre  nocturne  qui  enleve  les  en- 
fants;  —  c'est  probablement  le  chat- 
huant,    Introd.,  t.  ii,  p.  108. 

LIMAQON,  Ps.  Lvii,  9.  —  On  en  rencon- 
tre peu  en  Palestine,  h.  cause  de  la 
secheresse  du  climat,  Introd.,  t.  ii, 
p.  124. 

LIMBES,  sejour  des  ames  Jusles  avant 
I'ascension  de  Jesus-Christ.  —  Des- 
cente  de  J.-C.  aux  limbes,  I^phes.,  iv, 
9 ;  Ep.  oath.,  p.  74  ;  I  Pierre,  in,  18  et 
sq.;  cf.  Eccli.,  XXIV,  45.  —  L'ambas- 
sade  de  Jean  ?i  J.-G.  avait-elle  pour 
but  de  savoirsi  Jean  devaitannoncer 
aux  habitants  des  limbes  la  future 
visile  de  J.-C.  ?  Luc,  vn,  19.  — 
Croyance  des  Juifs  k  Texistence  des 
limbes,  v.  Scheol. 

LIN[1],  sa  Ires  haute  an ti quite,  Introd., 
t.  II,  p.  80.  — Ses  deux  esp^ces,  Iilze- 
ch.,  XLiv,  17. — Sa  richesse,  Luc,  xvi, 
19.  —  Son  commerce  en  Palestine, 
Introd.,  t.  II,  p.  80;  —en  Egyple, 
II  Rois,  X,  28;Iilzech.,  xxvn,  "^7. — 
Les  pretres  de  I'A.-T.  devaient  en 
elrerevetus,  Exode,  xxviii,  42;xxxix, 
28  ;  Levit.,  xvi,,  4;  II  Rois,  vi,  14; 
Jerem.,  xiii,  1  ;Ezech.,  ix,  2;xliv,  17; 
Dan.,  X,  5;  Apoc,  xv,  6.  —  Son  em- 
ploi  dans  I'habiUement  des  nobles 
babyloniens,  Dan.,  x,  5. 

LIN  [2]  (S.),  disciple  de  S.  Paul,  II  Tim., 
IV,  21 ;  —  le  premier  eveque  de  Rome, 
ibid. 

LINGE,  sa  beaute  chez  les  Hebreux, 
Prov.,  XXXI,  24. 

Lingua  ignis,  expression  qui  ne  se 
trouve  dans  I'A-T.  qu'en  Isaie,  v, 
25. 

LinteaminUy  sens  de  ce  terme,  Is.,  in,  20. 

LION.  —  Ses  noms  hebreux,  Introd., 
t.ii,  p.  99;  Job,  TV,  10,11  :Am.,  iir,14, 

—  etassyriens,  Job,  iv,  10;  Nah.,  ii,ll. 

—  Sa  presence  en  Pale-tine,  Introd., 
t.  ii,p.  99;  Jug.,  p.  25;  Zach.,  xi,  3;  cf. 
Deul.,xxxiii,  22;  — en  Assyrie  eten  Ba- 
bylonie,Nah.,  ii,  11;  Dan.,vi,7.  —  Lion 
dans  le  cadavre  duquel  se  trouve  du 
miel.  Jug.,  XIV,  9,  14,  18.  —  Lion  tue 
par  David,  I  Rois,  xvii, 34-37.  —  Da- 
niel dans  la  fosse  aux  lions,  Dan.,  vi, 

—  Lionsailes,  vii,4;  Atlas  archeol.,  pi. 
XVI.  —  Symbolismesel  comparaisons  : 

—  par  sa  force,  le  lion  symbolise  la 
puissance,  Esth.,  xiv,  13,  —  Pherois- 
me,IMach.,in,4,  —  la  puissance  roya- 
le,  Gen.,xLix,  9,  —  I'empire  de  Nabu- 
chodonosor,  Dan.,  vn,  4,  —  le  Messie,  • 
Apoc,  V,  5 :  cf.  Jug., XIV,  9,  14, 18, —  la 
colore  de  Dieu,  Os.,  v,  14.  —  Par  sa 
cruaule,  il  symbolise  lemechant, Esth,, 
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XIV,  13;  Eccli.,  xiii,  23,  —  Tennemi, 
Lament.,  m,  10,  —  le  demon,  I  Pierre, 

V,  8,  —  la  tentation,  Jag.,  xiv,  6.  — 
Lions  figures  surle  tr6ne  deSalomon: 
ce  qu'ils  representent,  III  Rois,  x,  19. 

LIS  rnombreuses  plantes  qu'on  peutap- 
peler  ainsi,Introd.,  t.  ir,  p,  80;  Malli., 
VI, 28.  — Abondance  deslis  en  Pales- 
tine, Os.,  XIV,  6.  — Leurbeaule,  Math., 

VI,  28.  —  Bassin  du  temple,  imitant 
im  lis,  III  Rois,  vn,  26.  —  Symboiisme 
du  lis  :  il  figure  les  martyrs,  Eocli., 
XXXIX,  19. 

LISERON,  ses  esp^ces  en  Palestine,  In- 

trod.,  t.  II,  p.  8L 
LISTES  des  Juifs  revenus  de  captivite  : 

—  d'ou  proviennent  les  dilterences 
entre  celle  d'Esdras  et  celle  de  Nehe- 
mias,  Esdr.,  ii,  64. 

LITHOBOLES,  terminaient  les  ceremo- 
nies grecques,  Introd.,  t.  ii,  p.  547. 

LITHOSTROTOS,  galerie  ou  Pilate  pre- 
senta  J.-C.  au  peuple,  Jean,  xix,  13. 

LITIERES,  mentionnees,  Cant.,  in,  9  ; 
Is.,  LXVI,  20. 

Litterge  commendalitise,  I  Cor.,  xvi,  3; 
II  Cor.,  Ill,  1.  —  Lilteros  dimissorix, 
Acl.,  XXV,  26. 

LITT^RATURE  paienne  :  utilite  de  son 
etude  pour  I'apologetique  chretienne. 
Act.,  VII,  22. 

LITTLETON,  son  ouvrage  sur  la  con- 
version de  S.  Paul,  Paul,  p.  xxi. 

LITURGIE,  sens  de  ce  mot,  II  Cor.,  ix, 
12;  —  il  signifie  la  celebration  de 
I'Eucharistie,  dans  Act.,  xiii,  2.  — 
Formules  liturgiqiies  des  premieres 
figlises,  I  Pierre,  i,  3.  —  Formule  de 
la  consecration  dans  les  diverses  li- 
turgies, Luc,  xxii,  20.  —  Emploi  de 
I'Ecriture  dans  la  liturgiecatholique, 
Eccli.,  XLiii,  14,  15;  Apoc,  xr,  19  :  — 
emploi  des  Proverbes,  Prov.,  viii,22, 

—  d'lsaie,  Is.,  i,  6,  —  des  Lamenta- 
tions, Jerem.,  p.  341,—  des  Psaumes, 
Ps.  XLii,  1;  Lxii;LXiii;  lxiv,  3;  lxvii, 
1 ;  Lxx,  1 ;  Lxxxvi,  1  ;  xc,  1 ;  xciv,  1 ; 
xcv,  3;  CI,  2;  en,  10;  civ,  4;  cxviii, 
p.  575;  cxxix,  p.  620;  cxxxvni,  18; 
Gxxxix,  p.  634;  cxli,  p.  662  ;  cxlv,  p. 
677;  cxLViii,  p.  686.  —  Epitres  et 
fivangiles  du  Missel :  v.  la  table  spe- 
ciale,  dans  ce  volume. 

LIVRE  [1].  —  I.  Ghieralites.  —  Livres 
des  anciens  :  materiaux  employes 
pour  leur  confection,  Introd.,  t.  i, 
p.  302.  —  Mauvais  livres,  source  de 
corruption,  Act.,  xix,  19.  —  Livres, 
synonyme  de  lettres,  I  Mach.,  i,  46. 

—  Livres  liturgiques  des  Juifs  :  leur 
forme,  leur  grosseur,  Luc,  iv,  17.  — 
Expressions  diverses  :  devorer  le  livre, 
Apoc,  X,   9-10.  —  Livre  de  verite,   '' 


Dan.,  X,  21 ;  cf.  vii,  10.  —  Livre  de 
Dieu,  Exode,  xxxii,  32;  cf.  Mai.,  in, 
16;  Luc,  X,  20.  —  Livre  de  vie,  Is., 
IV,  3;  Dan.,  xii,  1;  Philipp.,  iv,  3; 
Apoc,  ni,  5;  xiii,  8.  —  Livre  que  J.-C. 
seul  pent  ouvrir,  Apoc,  v,  5-7.  — 
Livre  de  la  generation,  Math.,  i,  1.  — 
Livres  sibyllins  :  raison  de  ce  nom, 
In  I  rod.,  t.  I,  p.  485. 

\\.  Livres  saints,  y.  Bible.  —  Livre, 
synonyme  de  laLoi,  Ps.  xxxix,  8.  — 
Livre  de  Moise,  autre  nom  du  Penta- 
feuque  chez  les  Juifs,  Gen.,  p.  i.  — 
Livre  de  la  Loi  trouve  sous  Josias,  IV 
Rois, XXII, 8:  — c'est  le  Pentateuque, 
ibid. 

III.  Livres  apocryphes,  v.  Apocry- 
phes.  —  Livre  d'Henbch,  Introd.,  t.  i, 
p.  481. 

IV.  Livres  perdus.  —  Leur  nombre, 
leur  liste,  Introd.,  t.  i,  p.  499.  —  Leur 
autorite  :  etaient-ils  inspires?  pp.  499, 
500;  cf.  Dan.,  xiii,  5.  —  Details  sur 
quelques-uns  de  ces  livres  :  livre  des 
Guerresdu  Seigneur,  Nombr.,  xxi,  4. 
—  Livre  des  Justes,  Jos.,  p.  6;  Jos.,  x, 
13;  Rois,  t.  1,  p.  61.  —  Livre  des  Rois 
d'Israel,  p.  119.  —  Livre  des  Rois  de 
Juda,  p.  118;  III  Rois,  xiv,  29;xv,  7. 

LIVRE   [2],   poids  :  sa  valeur  chez  les 

Romains,  Jean,  XII,  3.  — Elleetait  in- 

connueaux  anciens  Juifs,  Introd.,  t.  ii, 

p.  476. 
LOADICE,    femme    d'Antiochus  Theos, 

Dan.,  XI,  6. — Elle  fait  mettre  Berenice 

h  mort,  ibid. 
LOBNA,  V.  Lebna. 

LOBNI  [1],  fils  de  Gerson,  Exode,  vi,  17. 
L0BNI[2],  Merarite,  I  Par.,  vi,  29. 
LOCATION,  ses  modes  en  Orient,  Math., 

XXI,  33.  —  Ses  inconvenients,  35.  — 

Louage  des  animaux  et  des  hommes, 

permis,  Introd.,  t.  ii,p.  500. 
LOCH  et  Reischl  :  leur  commentaire  sur 

les  Psaumes,  Ps.,  p.  xc; —  sur    les 

Proverbes,  Prov.,  p.  46. 
LOCHIES,  secretions,  Levit.,  xii,  5. 
LOCOMOTIVES,    ne   sont  pas  predites 

dans  Apoc,  ix,  17. 
LOD,  I  Par.,  vni,  12,  —  v.  Lyda. 
LODABAR,  viiledu  pays  de  Galaad,  in- 

connue,II  Rois,  ix,  4. 
LOG,  unite  de  mesure  de    capacit-e  des 

Hebreux,  Introd.,  t.  II,  p.  474  ;  Levit., 

XIV,  10.  —Elle  equivalait au  contenu 

desixoeufs  depoule,  Introd.,  t.  ii,  p. 

474. 
LOGEMENT  des  pretres  et   des  levites, 

Introd.,  t.  II,  p.  580. 
LOGIQUE,  chez  les  Hebreux:  sa  grande 

simplicite,  Introd.,  t.  ii,  p.  681. 
LOGOS,  Jean,  i,  1.  —  Signification  de  ce 

mot,  ibid.  —  Son    emploi   chez    les 
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fivangelistes,  ibid.  —  Son  emploi 
particulier  dansS.  Jean,i6u/.  — A  qui 
a-t-il  emprimle  ce  nom  ?  ibid.  — Ce 
n'est  ni  aux  gnostiques,  ni  aux  ecrits 
de  Pliilon,  mais  en  partie  ti  la  tradi- 
tion juive,  ibid.  —  11  aeubesoin  d'une 
revelalion  speciale,  ibid.  —  Pourquoi 
fait-il  seul  usage  de  ce  nom  ?  ibid.  — 
Le  Logos  dans  Pliilon,  Sag.,  prel'.,  p. 

LOI.  —  I.  Loi  en  general.  —  Cequ'elle 
est,  Math.,  xix,  17  ;  II  Thess.,  i,  9.  — 
Fjdclile  quiliii  est  due,  Eccli  .,xxxiii, 
1-4  ;  XLi,  22,  '23.  —  Sesefl'ets  sont  con- 
formes  aux  dispositions  personnel- 
les,  Deut.,  xxx,  15.  —  Comment  les 
anciens  conservaient  les  lois,  xxvi, 
3.  —  Loi  naturelle,  observee  par  les 
palriarches,  Job,  xxiii,  11.  —  Loi 
positive:  elle  doit,  dans  certains cas, 
ceder  a  la  loi  naturelle,  Luc,  vi,  3-4. 

II.  Loi  ancienne  ou  mosaique.  — 
Les  dix  noms  de  la  loi  chez  les  He- 
breux,  Ps.  cxviii,  p.  574.  —  Le  mot 
loi,  sans  quulificatif,  designe  dans 
S.  Paul  la  loi  de  Moise,  Rom.,  ni,  28; 
vii,21.  —  La  loi  mosai'que  apporte  un 
supplemental  I'alliance  de  Dieu  avec 
Abraham,  Introd.,  t.  ii,  p.  555. —  Son 
origine  divine,  Eccli.,  xxiv,  33.  — 
Nombre  de  ses  preceptes,  Introd.,  t. 

II,  p.  484 ;  Deut.,  xxvi,  3;  Math.,  xxii, 
3(3;  cf.  Exode,  xxi,  1 ;  —ses  prescrip- 
tions principales,  Tob.,  I,  6-8;  Math., 
xxii,  40.  —  Obligation  qu'elle  entrai- 
nait,  Deut.,  iv,  i-40  ;  cf.  Sag.,  xviii, 
4;  Is.,  vni,  20;  —  defense  d'y  rien 
ajouter,  Prov.,  xxx,  6;  —  son  inter- 
pretation reservee  a  Aaron  et  h.  ses 
successeurs,  Eccli.,  xlv,  21.  —  Lois 
ceremonielles,  E/ech.,  xx,  25;  Act., 
XV,  10  ;  —  elles  sont  inlerieures  aux 
lois  morales,  Ps.  xlix,  lo.  —  La  loi 
mosaiquo  etait  impnissante  a  produire 
par  elle-meme  la  justification.  Act., 
xni,  38;  Rom.,  m,  "20-29  ;  Gal.,  ii,  13; 

III,  10,  21;  Uebr.,  ix,  1-10;  x,  4; 
cf.  Deut.,  xxvii,  6;  Rom.,  iv,  15;  v, 
20;  I  Cor.,  xv,  56;  —  elle  etait  faite 
dans  I'attente  de  J.-C,  Math.,  xi,  13; 
Rom.,  X,  4;  Gal.,  in,  19;  — son  infe- 
riorite  a  legard  de  la  loi  nouvelle, 
Jerem.,  xv,  lo;  xxxi,  32;  Gal.,  iii,  15; 
Hebr.,  vui,;);  —  son  abro^'afjon,  Act., 
XV,  1  ;  Rom.,  vii,  1  et  sq. ;  Ephes.,  n, 
15;  Hebr.,  vii,  18-19,  —  ou  plutot  sa 
transfiguration  par  J  -C.,  Malh.,  v,  18; 
Luc,  xvi,  17.  —  Principes  fie  S.  Paul 
a  son  sujet,  II  Thess.,  i,  8. 

III.  Loi.  nom  du  Penlateuque,  Gen., 
p.  I ;  1  C(jr.,  XIV,  34;  Gal.,  iv,  21.  —  Ce 
•nom  designe  aussi  rAncieii  Testa- 
ment, Jean,   x,  34,  —    et  I'Ecriture 


Sainte  en  general,  I  Cor.,  xiv,  21.  — 
Le  livre  de  la  Loi  estremis  par  Moise 
aux  pretres  et  aux  anciens,  Deut., 
XXXI,  9;  —  Sa  place  aupres  de  I'arche, 
26.  —  Epoque  ou  on  doit  la  lire  ti  Is- 
rael, 10  et  sq.  —  Le  roi  doit  en  avoir 
deux  copies  transcrites  par  lui,  xvii, 
18,19;  Introd.,  t.  ii,  p.  494. 

IV.  Loi  nouvelle.  —  Son  fonde- 
ment,  Rom.,  ni,  27.  —  Son  caractere 
de  perfection,  Jacq.,  i,  25,  —  et  de  li- 
berie, 25;  II,  12.  —  Pour  les  details, 
V.  Evangile  (1), 

V.  Lois  diverges.  —  Lois  ecclesias- 
tiques :  leur  caractere  obligatoire. 
Act.,  xvi,  4.  —  Loi  romaine:  elle  de- 
fendl'introductiondesreligionsetran- 
geres,  20.  —  Loi  frangaise :  limites 
qu'elle  assigne  a  la  duree  de  la  gros- 
sesse.  Sag.,  vn,  2. 

LOIS,  grand'mere  de  Timothee,  II  Tim., 
I,  5  ;  III,  14. 

LOISIR,  necessaire  pour  I'acquisition  de 
la  science,   Eccli.,  xxxviii,  25. 

LONDINENSIS  (manuscrit)  :soncontenu, 
son  oriaine,  Introd.,  t.  i,  p.  323. 

LONG.ANLMITEde  Dieu,  v.  Z)ieu,  §  iii,  50. 

LONGEVITE,  recompense  accordee  h. 
ceux  qui  craignent  Dieu,  Eccli.,  1, 
12.  —  Longevite  des  premiers  hom- 
ines. Gen.,  V,  31. 

LONGIN,  nom  donne  au  centurion  du 
Calvaire,  Luc,  xxni,  47.  —  Tradi- 
tions a  son  sujet,  ibid.,-  et  Jean,  xix, 
34. 

LOOMIM  ou  Leummim,  fils  de  Dadan, 
petit-lils  d'Abraham  et  de  Cetura, 
Gen.,  XXV,    3. 

LORIN  (J.),  auteur  d'un  commentaire 
sur  le  livre  de  la  Sagesse,  Sag.,  pref., 
p.  2:;. 

LOT  l' i  ou  Loth,  flls  d'Aran  et  neveu 
d'.Abram,  Gen.,  xi,  27.  —  11  quitte  la 
Chaldee  avec  Abram,  31.  —  II  re  • 
monte  de  lEgyple  avec  lui,,  xiii,  1. 
—  11  se  separe'de  lui,  11.  —  Egoisme 
et  indiscretion  de  Lot  dans  le  choix 
de  la  contree  qu'il  se  decide  h.  habi- 
ter,  10.  — Tandis  que  les  pasteurs  de 
ses  troupeaux  continuent  h.  habiter 
sous  des  tentes,  il  prelere  pour  lui- 
meme  le  sejour  des  villes,  et  choisit 
la  |)ire  de  toutes,  Sodome,  ibid.  — 
Mauv;iis  choix  de  Loth,  13.  —  Sa  se- 
paration d'avec  Abram  repond  aux 
desseinsde  la  Providence,  Lotn'ayant 
aucune  part  aux  promesses,  14.  — 
Emmene  captif,  il  est  delivre  par 
Abiam,  xiv.  —  11  exerce  Thospii:  lite 
envers  les  voyngeurs,  xix,  1-3.  —  Sc.i 
etrnnge  ]jrop6silion,  pour  maintenir 
inlacts  les  droits  sacres  de  I'hospila- 
lile,  8.  —  Ses  representations,  ses  ef- 


LOT 


—  219  - 


LUCINIUS 


forts  sont  inuliles,  9  ;  —  inutiles 
aussi  ses  instances  aupres  de  ses 
gendres,  14.  — En  quelsensLot  avait- 
il  des  gendres  ?  14,  13.  —  II  ne  peut 
SB   resoudre  h  partir  :  pourquoi  ?  16. 

—  II  demande  a  se  refugier,  non  pas 
dans  la  montagne,  ou  il  ne  secroit 
pas  en  silrete,  19,  —  mais  dansune 
toute  petite  ville  voisine,  Bela,  de- 
puisSegor,  la  plus  jtetite  des  villes 
de  la  Pentapole,  20.  —  Le  Seigneur 
accueille  cette  priore,  21.  —  La 
femme  de  Lot  changee  en  statue  de 
sel,  26. —Lot est  sauvt§  de  Tinccndie 
de  Sodome,  muinsfi  cause  de  sa  Jus- 
tice qu'en  consideration  d'Abraliam, 
29. — Sa  tielivrance  attribuee  a  F.io- 
him,  « juge  de  toute  la  terre  »,  et  non 
h  Jehovah,  le  Dieu  de  rallianco.  a 
laquelle  Lot  n'appartenait   pas,  ibid. 

—  Defiance  de  Lot,  aussi  peu  hono- 
rable pour  lui  qu'injurieuse  a  Dieu, 
30.  —  Son  double  inceste  avec  ses 
deux  fiUes,  31-38  ;  —  ce  n'est  pas  laie 
invention  de  la  haine  nationale  des 
Israelites  contre  les  Moabites  et  les 
Ammonites,  27.  —  Lase  termine  I'his- 
tou'e  de  Lot  ;  il  n'est  pas  meme  I'ait 
mention  de  sa  mort,  ibid.  —  Son 
histoire  rappelee  par  S.  IMerre, 
II  Pierre,  II,  7-S. 

LOT  [2](femme  de),soncluitiment,  Sag., 
X,  7.  — Causes  desa  mort,  ibid.  — Ce 
qu'elle  represente,  Luc,  xvn,  32. 
LOTAN,  fils  de  Seir,  Gen.,  xxxvi,  20. 
LOTUS,  Job,  XL,  16. 
LOU  AGE,  V.  Location. 
L0UANGE|1  ].  —  Eviter  la louangeexces- 
sive,   Prov.,  xxvii,  14,  21  :    Eccli.,  xi, 
30.  — Ne  passe  louersoi-meme,  Prov., 
XXVII,  1,2.  —  Cas  oil  la  louange  per- 
son nelle  estpermise,  II  Cor.,  xi,  17. 
L0UANGK-[21  de  Dieu:  sa  necessite,  Ps. 
XLVi,  2;xcix.  2;   cxlvi,7;   cxlix,  1  ; 
Eccli.,  xvii,  27;    xxxix, 38-41  ;  Is.,  xii, 
4  ;Hab.,  in,  3;  li;phe.s.,v,  9;Coloss.,  in, 
17;  Jacr(,,  v,13.  —  Elle  doitelre  inces- 
sante,  Deut.,  vi,  7:  Ps.xxxiii,  2;  Dan., 
HI,  52;  Ilel)r.,  xiii,  15.  —  Elle  est  tou- 
jours  insuffisante,  Ps.  xcv,  4;   cv,  2; 
cxviii,  164;  cxLiv,  3;   Eccli.,  XLin,  2, 
'  33.  —  Dieu  accepte  la  louange,  Ps.  vi, 
6.  —  Louer  Dieu,  ameliore   I'liomme, 
Ps.  cxxxiv,  1. 
LOUDIENS,    descendants    de    Lud,    lils 
aine  de  Mesraimet  petit-fils  deCham, 
dans  la  Basse-figypte  occidentale  ou 
danslevoisinage,lntrod.,  t.  ii,  p.  152; 
Gen.,  X,  13. 
LOUIS  de  Leon,    son   sentiment  sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  41. 
LOULAB,  porte  par  lesJuifsala  lote  des 
Tabernacles,  Jean,  xii,  12. 


LOUP,  souvent  cite  dans  rEcriture  ;  il 
est  la  terreurdcsbergers  de  Palestine, 
Introfl.,  t.  II,  p.  99.  —  SjjmbollsNirs  :  le 
loup  est  rimage  des  paiens  |)ei'socu- 
teurs,  Math.,  x,  16;  —  des  herel.iques, 
Act.,  XX,  29;  —  des  pecheurs,  Eccli., 
XIII,  21. 

LOUZ,  nom  de  Bethel  au  temps  if.V bra- 
bam,  Gen.,  XII,  8, — Significalinn  de 
ce  nom,  xxviii,  19. 

LOWTIi.ses  travaux  scripturaires,  In- 
trod..  t.  I,  [).  26.  —  Son  systcme  sur 
la  poesie  bebrai(|ue,  Ps.,  p.  xvi.  -  Sa 
division  du  Canticpie  des  Cantiques, 
Cant.,  p.  69;  —  regies  qu'il  donue 
pour  Texpliquer,  p.  72. —  Son.juge- 
mentsurle  style  d'Osee,  PetitsProp"''  , 
p.  13. 

LOYAUTl^,  requise  chez  le  vendeur,  Ec- 
cli., xi.il,  5. 

LUC[1]  (S.),  fivangeliste. 

l.Savif.  —Son  nom,  Luc,  p.  1.  — 
Sa  patrie,  son  origine,  ibid.  —  Sa 
prolession  de  medecin,  p.  2;Coloss,, 
IV,  14.  —  Son  cliristianisme,Luc,  p.  3. 

—  Sa  vie  apostolique,  ibid.;  —  mo- 
ment oil  il  commence  h  apparaitre 
dans  les  Actes  des  Ap6tres,  Act., 
xvi,  10.  —  Samort,  son  tombeau,  sa 
fete,  Luc,  p.  4. 

U.SesceiwrPs:  X.Evanr/ilcselonS.Luc. 

—  Authenticite  de  cet  Evangile,  Luc, 
p.  4:  -  temoignages  directs,  p.  5;  — 
temoignagesindirects,desortiiodoxes, 
p. 6  ;  —  des  beterodo.xes,  p. 7.  —  Sour- 
ces, p.  9.  —  Destinaliun  du  111^  fivan- 
gile,  p.  12.  —  Son  but,  p.  13.  -  Son 
caractere,  ifcu/.  -  Portrait  de  J. -C,  p. 
14.  —  Langue  et  style  de  cet  l^vangile, 
p.  10.  —  Temps  de  sa  composition,  p. 
18;  —  lieu,  p.  19.  —  Plan,  ibid.  —  Di- 
vision, p.  20.  —  Commentaires,  p.  21.- 

—  Cet  Evangile  n'est  pas  en  question 
dans  Rom.,  ii,  16. 

B.  Actes  des  apotres,  —  v.  Actes  (4). 

LUG  [2],  abbe  de  Sainl-Corneille :  son  Abre- 
ge  d'Aponius  surle  Cantique  des  Can- 
tiques, Cant.,  p.  29. 

LUCAS  ouLucanus,  v.  Luc  {[}. 

LUCIEN[1],  philosophe  paien,  fait  allu- 
sion a  rftvangile.  Marc,  ix,  2o,  26. 

LUCIEN  [2],  pretre  d'Antioche;  son  tra- 
vail pour  corriger  le  texte  des  Sep- 
tanle,  Inlrod.,  t.  i,  p.  385. 

LUCIFER  [1],  prince  des  demons,  sem- 
bledesigne,  Apoc,  ix,  1.  —  Pour  les 
details,^.  Demon. 

LUClFERr2],etoiledumatin,Job,xxxviii, 

32:  II  Pierre,  i,  19. 
LUCINE,  recueille  le  corps  de  S.  Paul, 

Paul,  p.  LVii. 
LUCINIUS,  est-il  predit  ?  Apoc,  xvii,  10. 
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LUCIUS   [1],    consul  :  sa  lettre  au 
crfeypte,  I  Mach.,  xv,  16  et  sq. 

LUCIUS  [2]  de  Cyr^ne,  Chretien  d'An- 
tioclie,  Act.,xiii,  1.  —  Est-ce  celui  de 
S.Paul,  Rom.,xvi,21?i6id. 

LUCIUS  [3],  Chretien  nomme  pars.  Paul, 
Rom.,  XVI,  21.  —  Ce  n'est  pas  S.  Luc, 
ibid.  —  Est-ce  celui  qui  est  nomme, 
Act.,  XIII,  1? 

LUCRfeCE,  rapproche  de  I'Ecclesiaste 
parKnobel,  Eccl.,  p.  112. 

LUD  [1],  ou  Ludim,  fllsaine  de  Mesraim 
et  petit-fils  de  Cham,  souche  des  Lou- 
diens,  Gen.,  x,  13. 

LUD  [2],  fils  de  Sem,  p6re  des  Lydiens, 
Gen.,  X,  22.  —  Explication  de  ce  nom 
par  Fr.  Lenormant,  ibid. 

LUDD,  nom  de  Tancienne  Lydda. 

LUDIM,  V.  Loudiens. 

LUITH,  ville  de  Moab,  Is.,  xv,  5; 
Jerem.,  xlviii,  5. 

LUMlfiRE  [1]  materielle.  —  Sa  creation, 
Gen.,  I,  3-5;  —  comment  a-t-elle  pu 
exister  avant  le  soleil?  3.  —  EfFet  de 
la  lumicresur  la  nature.  Job,  xxxviii, 
14.  —  Lumicresallamees  chez  lee  He- 
breuxla  veide  dusabbat,  Inlrod.,  t.  ii, 
p.  6^.3. 

LUMli:RE  [2]  symbolique,  Cant.,  p.  91. 
—  La  lumiere  symbolise  :  la  prospe- 
rite,  Ps.  xvii,  29;  Bar.,  i,  12;  —  les 
biens  spirituels,  Jacq.,  i,  17;  —  la  pro- 
.tection  divine.  Job,  xxii,28;  Ps.  xxxv, 
10 ;  —  la  loi,  Prov.,  vi,  28  :  —  «  lu- 
miere duSeigneur»,  expression signi- 
fiant  la  loi  de  Dieu,  Ps.  cxviii,  105, 
130;  Is.,  11,  5;  Jean,  i,  9;  xii,  45.  — 
Dieu  est  appele  lumiere,  Ps.  xxvi,l;  cl. 
cm,  2;  —  la  lumiere  symbolise  ega- 
lement  J.-C.,Sag.,  v],17;  Eccli.,  xxiv, 
6;  Is.,  IX,  2  ;  Luc,  i,  78-79;  ii,32;  Jean, 
VIII,  12,  —  et  la  verite  qu'il  a  appor- 
tee  au  monde.  Math.,  v,  14, 16;  fiphes., 
V,  8,  29;  Coloss.,  i,  12 ;  I  Jean,  ii,  8; 
cf.  Prov.,  xxviu,  5.  —  Les  mechants 
craignent  la  lumiere,  Job,  xxiv,  13  ; 
Jean,  in,  20 ;  —  les  bons  I'aiment, 
21. 

LUMINAIRES:  sous  ce  nom  sont  desi- 
gnes  le  soleil  et  la  lune,  Gen.,  i,  14, 
16.  —  Leur  double  destination  relati- 
vementti  laterre:  Tune,  de  donner  la 
lumiere  et  la  chaleur;  I'autre,  de  ser- 
vir  h  mesurer  le  temps,  les  saisons, 
les  jours  et  les  annees,  14.  —  lis  sont 
la  base  du  calendrier  et  de  la  chrono- 
logic de  tons  les  peuples,  ibid. 
LUMPER,  son  opinion  sur  les  rapports 
d'Hermas  avec  I'Apocalypse,  Apoc, 
p.  7. 
LUNATIQUES:  quels  sont  les  malades 
que  lesanciens  designent  parce  mot? 
Math.,  IV,  24.  —  Effets  de  leur  mala- 


die,  xvir,  14.  —  Lunatique  gueri  pap 
J.-C,  Math.,  XVII,  14-20;  Marc,  ix,  13- 
28;  Luc,  IX,  37-43. 
LUNE,  n'a  de  lumiere  que  celle  qu'elle 
recoit  du  soleil.  Gen.,  i,  16;  Introd., 
t.  II,  p.  538.  —  Regularite  de  son  cours, 
Eccli. ,  xuii,  7, 8.  —  Croyance  ancienne 
sur  I'influence    de   ses    rayon?,    Ps. 
cxx,  6;  Os.,  V,  7;  Math.,  p.   166.  — 
Elle  regie  la  vie  civile  et  religieuse 
des  Hebreux,  Ps.  cm,  19;  Introd.,  t. 
II,  p.  478.  —  Nouvelle  lune:  comment 
on  la  fixait,  Jerem.,  xxxi,  6;  —  letes 
qui  I'accompagnaient,  Nomhr.,  xxviii, 
11 ;  I  Rois,  XX,  5,  27 ;  IV  Rois,  iv,  23 ;  — 
fetes  du  meme  genre  chez  lespa'iens, 
Nombr.,  xxviii,  11.   —  La  lune   est 
souventappelee  reine  du  ciel,  Introd., 
t.  II,  p.  535.  —  La  lune  sous  les  pieds 
de  la  femme  de  I'Apoc,    xii,    1.  — 
Lune    adoree     comme    deesse,    In- 
trod., t.ii,  pp.531, 537;—  symbole  de 
rinconstance,  Eccli..  xxvii,  12. 
Lunuke,  sens  de  ce  mot,  Is.,  in,  18. 
LUTHER,    ses  idees   sur  I'inspiration, 
Introd.,  t.  I,  pp.  50,  90.  —  Son  com- 
mentaire   sur  les  Psaumes,  Ps.,  p. 
xci.  —  Son  temoignage  sur  le  livre 
de  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  13.  —  Son 
opinion  sur  TEcclesiastique,  Eccli., 
pref.,  p. 20;  —  sur  le  canon  du  Nou- 
veau  Testament,  Introd.,  t.  i,  p.  195. 
—  II  rejette  I'l^pitre  de  S.  Jacques  : 
qualifications  qu'il  lui    donne,    Ep. 
cath.,  pr6f.,  p.  9.  —  II  nie  I'authen- 
ticite  de  I  Jean,  v,  7  :  p.  152.  —  Est- 
11  designe  dans  I'Apoc,  ix,  1 ;  xiv,  6  ? 
— 11  est  compare  h.  S.  Paulpar  Renan, 
Paul,  p.  Lxiv. 
LUTRO,  endroit  qui  serait  la  Phenicie 

de  Act.,  xxvii,  12. 
LUTTE,  necessaire  pour  le  salut,  Luc, 
XIII,  24.  —  Lutte  mysterieuse  de  Jacob 
contre  un  ange,  ou  pluL6t  centre 
Dieu,  Gen.,  xxxii,  24,  25,  29  :  —  lutte 
reelle,  non  pas  exclusivement  cor- 
porelle,  mais  dans  laquelle  sont  me- 
les  I'esprit  et  le  corps,  ibid.  —  Cette 
lutte  et  son  resultaL  sont  la  reponse 
^  la  priere  que  vient  de  t'aire  Jacob, 
et,  en  meine  temps,  une  legon  sur  la 
toute-puissance  de  la  I'oi  et  de  la 
priere  et  la  totale  impuissance  de 
la  chair,  ibid.  —  Inauguration  pour 
Jacob  d'une  nouvelle  phase  dans  sa 
vie,  ibid. 
LUXE,   ses   consequences,  Eccl.,  v,  10. 

V    (iiissi  RicJxcssc 
LUX'URR,  V.  /m/jwre^/.  — Part  de  ce  vice 
dans  le  culte  d'Adonis,  Introd.,   t.  ii, 
p.  .'352. 
LUZA,  ville:  sa  situation.  Jug,,  i,  26. 
LYBIE,  province  africaine,  h  I'ou  est  de 
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rfigypte,  Judith,  in,  1;  Jerem.,  xlvi,  ' 
9;  Dan.,  xi,  43;  Null.,  hi,  9.  —  Ses 
divisions,  Act.,  ii,  9.  —  EUe  fut  habi- 
tee  par  des  Juifs,  10.  —  Origine  des 
Lybiens,  Gen.,  x,  6;  cf.  x,  13.  —  La 
Lybie  fournit  des  mercenaires  h  Tyr, 
Ezech.,  xxvn,  10,  -  et  des  soldats 
k  I'armee  de  Gog,  Iilzeoh.,  xxxviii,  5. 

LYCANTHROPHIE,  ses  formes  speciales, 
Dan.,  pref.,  p.  29. 

LYCAONIE,  district  d'Asie-Mineure,  par- 
couru  par  S.  Paul,  Act.,  xiv,  6.  — 
Langue  qu'on  y  parlait,  10.  —  Notice 
sur'ce  pays,  Paul,  p.  572. 

LYCIE,  province  peninsulaire  du  sud  de 
I'Asie-Mineure,  I  Mach.,  xv,  23. 

LYCUS,  fleuve,  I  Pierre,  i,  1  ;  —  son 
nom  actuel,  Paul,  p.  465. 

LYDA,  Lydda,  ville  habitue  par  des  Ben- 
jamites  apres  la  captivite,  1  Par.,  viii, 
12;  I  Mactr.,  xi,  34.  —  Sa  situation, 
son  bistoire,  Act.,  ix,  32.  —  Son  nom 
actuel,  ibid.  —  S.  Pierre  y  guerit  un 
paralytique,i6if/. 

LYDIE[1],  marchande  de  pourpre,  bap- 
tisee  par  S.  Paul,  Act.,  xvi,  14.  —  Ce 
n'etait  pas  la  femme  de  S.  Paul, 
Paul,  p.  xxxvi. 

LYDIE  ['2],  province  de  TAsie-Mineure, 
I  Mach.,viii,8;  cf.Is.,LXVi,  19,  et  In- 
trod.,   t.  II,  p.  327. 

LYDIENS,  descendants  de  Lud,  fils  de 
Sem,  Gen.,  x,  22;  Jerem.,  xlvi,  9.  — 
Lydiens  mercenaires  au  service  de 
Tyr,  lilzech.,  xxvii,  10. 

LYON  (Eglise  de),  cite  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  7. 

LYRIQUE  (poesie),  sa  perfection  chez 
les  Hebreux,  Ps.,  p.  xii.  —  Ses  divers 
genres,  ibid. 

LYS,  V.  Lis. 

LYS.\NIAS,tetrarqued'AbiIene,au  temps 


de  J.-G.,  Luc,  III,  1.  —  II  differe  du 
roi  de  Ghalcis  de  ce  nom,  mis  h 
mort  en  34  avanl  J.-C,  ibid.  —  Ac- 
cord des  critiques  et  des  historiens 
modernes  sur  ce  point, ifttrf.  —  Realite 
de  son  existence,  ibid. 
LYSlAS[l],nomme  regent  par  An tioch us 
Epiphano,  I  Mach..  in,  ;-(2.  —  Renlitedo 
son  existence,  ibid.  —II  reQoitl'ordro 
d'exterminer  les  Juifs,  3i-33.  —  11  en- 
voie  centre  la  Judee  une  armee,  qui 
est  battue,  in,  38-iv,  25;  II  Macb., 
VIII,  8-29.  —  II  prend  le  commande- 
ment  (Tune  nouvelle  expedition,  ega- 
lement  battue,  I  Mach.,  iv,  28-35.  — 
11  reunit encore  une  armee,  11  Mach., 
XI,  1-4,  —  subit  une  nouvelle  detail e, 
5-l-.>,  —  et,  apprenant  lamort  d'Antio- 
chns  Epiphane.  fait  la  pnix  avec  les 
Juifs,  13-15;  1  Mach.,  VI,  47.  —  Lettre 
de  Lysias  aux  Juifs,  II  Mach.,  xi,  16- 
21;  —  lettre  d'AntiochusEupator  a 
Lysias,  en  faveur  des  Juifs,  22-26. — 
Saderniere  expedition  centre  les  Juifs, 
I  Mach.,  VI,  30-54; II  Macb.,  xiii,  1-23. 

—  11  fait  la  paix  avec  eux,  23-24  ; 
I  Macb.,  VI,  55-61.  —  Demetrius  fait 
mettre  h.  raortAntiochus  et  Lysias,vii, 
1-4. 

LYSIAS  [2],  V.  Claude  Lysias. 
LYSIMAQUE  [1],  est  fait    grand-pretre, 
lIMacb.,  IV,  29.  — Ilpille  le  temple,  39. 

—  II  est  tue  par  le  pen  pie,  42. 
LYSIMAQUE  [2],  filsde  Ptolemee,  Esth., 

XI,  1. 
LYSTRE  [1],  ville  deLycaonie:  sonidcn- 

tification,  Paul, p.  572;  Act.,  xiv,6,20; 

XVI.  1.  —  G'est  la  patrie  de  Timothee, 

ibid. 
LYSTRE  [2],  ville  de  Lycie,  mauvaise  le- 

Con   pour  Myra,  Act.,  xxvii,  5,  — Y. 

Myra. 


M 


MA  [1],  deesse  egyptienne  de  la  justice, 

Exode,  xxviii,  30. 
MA  [2],  racine  sanscrite,  Eccli.,  xliii,  8. 
MAACHA  [1]  ou  Maakhah,  fils  de  Nacbor, 

Irere  d'Abraham,  Gen.,  xxii,  24. 
MAACHA  [2]  ouMachati,  descendants  de 

Maacba  (1).  —  V.  Machati  {2\ 
MAACHA  [3],  I  Par.,  vn,  15,  16,   -  etait- 

elle  I'epousede  Maobir,  fils  de   Ma- 

nasse  ?  ibid. 
MAACHA  [4],  concubine  de  Caleb,  I  Par., 

n,  48. 
MAACHA  [5],  epouse  d'Abi2abaon,I  Par., 

vm,  29. 
MAACHA  [6],  Simeonite,  I   Par.,   xxvii, 

16. 


MAACHA  [7],  roi  de  Geth  et  pere  d'A- 
chis.  III  Rois,  II,  39. 

MA.\CHA   [8],   pere    du   heros    Hanan, 

I  Par.,  XI,  43. 
MAACHA  [9],  epouse  de  David    et  mere 

d'Absalom,  II  Rois,  in,  3. 
MAACHA  [10],  epouse  de  Roboam  etmere 

d'Abia,  111  Rois,  xv,2. 
MAACHA  [11],  epouse   d'Abia  et   mere 

d'Asa,  III  Rois,  xv,  10. 
MAACHA  [12]  (maison  de) :  sens  de  cette 

expression.  III  Rois,  xv,  20. 
MAACHATI,  pere  de  Jesonias,   Jerem., 

XL,  8. 

MAADDI,  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  34. 
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MAAl,  L«vile,  compagnon   de  Zoroba- 

bel.  Ntih  ,  xii,  35. 
MAALA,  fillede  Salphaad,Nombr.,  xxvi, 

33. 
MA'AX,  nom  actuel  de  Mahon,  appele 

Chanaan  dans  la  Vulgale,  Jug.,  x,  12. 
MAARA,  viile  lorLe  des  Sidonicns,  Jos., 

XIII,  4. 
MAASAl,  pretre,  I  Par.,  ix,  12. 
MAASIAS  [I],  Levite,  sous  David,  I  Paf., 

XV,  18. 
MAASIAS  [2],  centurion,    concourt    on 

renversenientd'Athalie,  II Par.,  xxi.i, 

i. 
MAASIAS  [3],  prefet  d'Osias,    II    Par., 

XXVI,  11. 
MAASIAS  [4],  etait-il  fils  ou  seulement 

parent  du  roi  Achaz  ?  II  Par.,  xxviii, 

7. 
MAASIAS  [5],   fonctionnaire   de  Josias, 

II  Par.,  x:xxiv,  8. 
MAASIAS  [6],  pretre,  pore  de  Sopbonias, 

Jerem.,  xxi,  1 ;  xxix,  25. 
M.\ASIAS  [7J,  gardiendu  temple,  Jerem., 

xxxv,  4  ;  —  est-ce  le  pere  de  Soplio- 

nie  mentionne  ci-dessus?  ibid. 
M.\ASIAS[8],  pere  de  Sedecias,  Jerem., 

XXIX,  21. 
MAASIAS[9],  pere  de  Nerias,  Jerem.,  li, 

59. 
MAASIAS  [10],  prelre  qui    avait   epouse 

une  etrang^re,  l':sdr.,  x,  18. 
IMAASIAS  [11],  autre  pretre  marie  a  une 

elrangere,  blsdr.,  x,  21. 
MAASIAS  [12],  fils  dePheshur,Esdr.,  x, 

22,  —  dans  le  meme  cas  que  les  deux 

precedents. 
MAASIAS  [13],  fils   de     Pbabath-Moab, 

Esdr.,  X,  30.  — dansle  meme  casque 

les  trois  precedents. 
MAASIAS  [14],   contemporain  d'Esdras, 

Nell.,  VIII,  4. 
MAASIAS  [15],  Levite  du  meme  temps, 

Noil.,  vjii,  7. 
MAASI.VS  [16],  fils  d'Ananias,  Neb.,  iii, 

23. 
MAASIAS   [171,  un  des   signataires    de 

Talliance,  Neb.,  x,25. 
MAAZIA,  undes  signataires  de  Talliance, 

Neb.,  X,  8. 
MAAZIAU,  nom  d'une  famille  sacerdo- 

lale,  I  Par.,  xxiv,  18. 
MABOG,    nom   de   Cbarcamis,    Jerem., 

XLVI,  2. 
MABSAM,  fils  d'lsmael,  Gen.,  xxv,  13. 
M.-ABSAR,  residence  d'un  cbef  idumeen. 

Gen.,  xx.Kvi,  42. 
MACCES,  ville   de  Dan,   inconnue,   111 

llois,  IV,  9. 
MAClllDA,  ville  cbonaneenne  assignee  a 

Juda  :  idonlillcalions  |)roposees,  Jos., 

X,  10.  —  r;ile  est  prise  par  Josue,  28. 
MAGEDOINE,  province    au  nord    de  la 


Grece,  Estb.,  xvi,  14;  IMacb.,  i,  1.  — 
Ses  divisions,  Paul,  p.  425.  —  S.  Paul 
rcQoit  I'ordre  de  Tevangeliser,  Act., 
XVI,  10.  —^11  y  va  en  parlant  d"fipbese, 
XX,  1. —  Eloge  que  lait  S.  Paul  de  la 
cbarite  des  Macedoiiiens,  Rom.,  xv, 
26;  11  Cor.,  viii,  1-5.  —  Nomde  Mace- 
donien  donne  k  Aman,  Estb.,  xvi,10. 

MACELLOTH  [1],  Benjamite,  I  Par., 
vin,  31. 

MACELLOTH    [2],    officier    de     David, 

I  Par.,  xxvii,  4. 

MACfiLOTH,  campement  des  Hebreux 
dans  le  desert,  Nombr.,  xxxin,  25. 

MACfiXlAS,  Levite,  I  Par.,  xv,18. 

MACHABI^E  [1]  :  origine  du  nom,  Macb., 
p.  4. 

MAGHABEES  [2],  nom  donne  aux  fils  de 
Matbatbias,  d'abord  a  Judas,  Macb., 
p.  4,  —  puis  a  ses  freres,  p.  5,  —  et 
generalement  a  tons  les  Juifs  qui  eu- 
renta  comhattre  et  h  soullrir  h  cette 
epoque  pour  leur  religion,  ibid.  — 
Pourl'bistoire  des  Machabees,  v.  3fa- 
thaihias,  Judas  Machabee  Jonathas  Ma- 
chahcf',  Jean  Machabee,  Simon  Macha- 
bce,  Eleazar,  Jean  Hyrcan.  —  Psau- 
mes  mficbabeens,  v.  Psaumes. 

MAGHABEES  [3],  nomdesept  freres  mar- 
tyrs. —  Lour  resistance  h.  Tidolatrie, 
leur  supplice  et  celui  de   leur  mere, 

II  Macb.,  VII,  1-42.  —  Lieu  de  leurmar- 
tyre,  1.  —   Leurs  noms,  ibid. 

MACHABEES  [4j  (livres  des).  —Sous  ce 
nom  nous  possedons  quatre  livres, 
deux  canoniques  etdeuxapocrypbes. 

A.  —  I  el  II  Machabees,  livres  cano- 
niques de  I'Ancien  Testament,  racon- 
tantles  exploits  de  Matbatbias  et  de 
ses  enfants.  —  Contenu  et  concor- 
dance de  COS  deux  livres,  Macb.,  p. 
4.  —  Leurs  dil'ficultes  cbronologi- 
ques,  p.  16.  — Leur  caractere  bistori- 
qne  et  liLtoraire,  p.  17.  — Leurs  au- 
teurs,  Iciu-  toxte  oivigiiial,  p.  23.  — ■ 
Leiu"  nutliei)tic.iLe,leiu'  canonicite,  p. 
26.  —  Leurs  dJIlVn-onts  textes,  p.  28. 
—  Propbelies  messiariiciues  de  1  Ma- 
cbabees,  luLrod.  au.\  Proph.,  p.cxiv. 
^Commcntateurs  des  deux  livres  : 
catboliques,  Macb.,  p.  29;  —  non 
catboliques,  p.  30  ;  —  auteurs  h.  con- 
suiter,  p.  31. 

B.  -  ///  Machabees,  livre  apocry- 
pbe,  Macb.,  p.  32.  —  Son  con- 
tenu, Introd,,  1. 1,  p.  479.  —  Sa  date, 
pp.  479-480.  —  Saplacedans  les  exem- 
plaires  des  Septante,  p.  479.  —  Sa 
non-canonicite,p.  480. 

G.  —  IV  Machabees,  livre  apocry- 
phe,  Macb.,  p.  32.  —  Son  autre  li- 
tre, Introd.,  t.  I,  p.  490.   —  Son  con- 
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tenn,  ibid.  —  Son   auLeiir  (peut-etre 

.Tos('!phe),  et  son  epoque,  ibid. 
MAGHATl  [1],  heros  cle  David,  II  Rois, 

XXI if,  34. 
MACIIATI[2],  petit  royaume  chananeen, 

tirant  son  originedeMaaoha(l),  Gen., 

XXII,  24.  —Sa  situation,  Deut.,  iii,  14; 

II  RoiS;  X,  6  ;  xxiii,  34.  —  Notice  siir 

celtc  jieuplade,  Jos.,  xii,  5. 
MACHBaNAI,  partisan  de  David,  I  Par., 

XII,  13. 

MACtlBl^NA,    lieu   inconnu,   I   Par.,  ii, 

49. 
MACHl^RONTK,    lieu  de    I'emprisonne- 

ment  de  S.  .lean-Baptiste,  Matli.,  xiv, 

3;  Marc,  VI,  '1'7-  —  Notice  siir   cette 

I'orteresse,  Introd.,  t.  ii,  p.  327. 
MAGIll,  pore  de  Guel,  Nomljr.,  xiii,  16. 

—  Sens  de  sonnom,  ibid. 
MAGHIR   [1],   ills   unique  de  Manasse, 

Gen.,  L,  23;  Nombr.,  xxvi,  29  et  sq. ; 

XXVII,  1.  —  Sens  de  ce  nom  dans  Jug., 

V,  14. 
MAGHIR  [2],  Rls  d'Ammiel,  II  Rois,  ix, 

4  etsq. 
MAGHMAS,  ville  de  Benjamin,    I  Rois, 

XIII,  2.  —  Son  identification,  ibid.  — 
Elle  est  reiiahitee  apres  la  captivite, 
F.sdr.,  II,  27;  Nehem.,  xi,  33.  —  Jona- 
thas   y  reside,  1  Macli.,    ix,   73. 

MAGHMETHATH,  ville  I'ronWore  d'l^.- 
pliraim  et  de  Man.isse,  Jos.,  xvi,  6. 

MAQON,  n'a  pas  le  temps  de  devenir 
savant,  Eccli.,  xxxviii,  28. 

MAgONNERlE  du  temple,  Introd.,  t.  ii, 
p.  573;  — recouverte  de  bois,  p.  577. 

MAGTESCH,  localite  menlionnee  dans 
Soph.,  1,11.  —  Gomment  I'aut-il  en- 
tendre ce  mollibid.;  Introd.,  t.  ii,  p. 
328;  Jug-.,  XV,  19. 

Macula,  sens  de  ce  mot,  Job,  xviii,  8. 

MADABA,  V.  Medaba. 

MADAI,lils  de  Japheth:  ii  est  la  tige  des 
Medes,  Introd.,  t.  n,  p.  146;  Gen.,  x, 
2. 

MADAN,  fils  d'Abraham  et  de  Cekira, 
Gen . ,  XXV,  2. 

MADEBA,  nom  actuel  de  Medaba,  Nomb., 
XXI,  30. 

MADELEINE:  etymolog-ie  de  son  nom, 
Luc,  vni,  2.  —  Pour  sa  vie,  v.  Marie- 
Ma  dclcinc 

MADERAH,  colline,  Nombr.,  xxxin,  30. 

MADIA,  pretre,  compagiion  de  Zoro ba- 
bel, Neh.,  xii,  5. 

MADIAN[1],  fils  d'Abraham  et  de  Cetu- 
ra,  et  pere  des  Madianites,  Gen.,  xxv, 
2. 

MADIAN  [2]  ou  Madianites,  descendants 
de  Madian  (1),  Gen.,  xxv,  2;  xxxvii, 
28;  —  c'est  une  tribu  congenere  des 
tribus  ismaelites  proprement  dites; 
elles  sont  souvent  conl'ondues  Tune 


avec  I'autre,  et  on  meme  temps  dis- 
tinguees  coinino  lo  genre  et  I'espcce, 
28.  —  Situation  du  pays  de  Madian, 
Exode,  11,  15;  III  Rois,  xr,  18;  Act., 
VII,  29.  —  Son  liostilite  envers  Israfil, 
Nombr.,  xxxi;  Jug.,  vi,  1;  vii;  viii;  — 
cette  liostilite  est  rappelee,  Isaie,  ix, 
4.  —  Le  pays  de  Madian  pille  par  Ho- 
loplierne,  .Judith,  ii,  IG. 

M.AliJAlU,  chefs  de  corvee:  leur  nom, 
Exode,  I,  11.  —  Leur  surveillance,  ii, 
3. 

MADMEN,  cst-ce  une  ville?  J6rem., 
XLVin,  2. 

MADM^NA,  ville  doJu.la,  I  Par.,  ii,  49; 
cf.  Jos.,  XV,  31  ;  Jerem.,  XLviii,  2. 

MADON,  ville  royale  chananeenne,  in- 
cnnniie,  Jos.,  xi,  1 ;  xii,  19. 

MAl^LETH,  dans  le  titre  du  Ps.    lii. 

MAGALA,  I  Rois,  xvii,  20,  —  n'est  pas  un 
nom  de  localite,  Introd.,  t.  ii,  p.  328. 

MAGDAL,  V.  Maqdalam  {\). 

MAGDALA,  localite  do'  Galilee,  d'ou 
Marie-Madeleine  a  tire  son  surnom, 
Introd.,  t.  II,  pp.  328-329.  —  Sa  situa- 
tion. Math.,  XV,  39. 

MAGDALEL,  ville  de  Nephthali,  Jos.,xix, 
38. 

MAGDALGAD,  ville  des  plaines  de  Juda, 
Jos.,  XV,  37. 

MAGDALO,  V.  Migdol. 

MAGDALUM  [!],  localite  sur  les  bords 
de  la  mer  Rouge,  Exode,  xiv,  2.  — 
Identifications  proposeee,  ibkl. 

MAGDALUM  [2],  ville  de  la  Basse-Egypte, 
V.  Migdol. 

MAGDIEL,  prince  idumeen.  Gen.,  xxxvi, 
43. 

MAGE.  —  I^tymologie  de  ce  mot.  Math., 
II,  1.  —  Originairement,  les  mages 
et^aient  une  caste  sacerdotale  tres  con- 
sideree,i6irf.  —  Pen  Ji  pen,  ce  nom  a 
lini  par  etre  pris  en  mauvaise  part, 
dansle  sens  de  magicien,  ibid.  —  Mages 
do  la  creche  :  qui  its  etaieiit,  Math.,  ii, 
1.  —  Leur  race,  ibid.  —  Leur  nombre, 
ibid.  —  Leurs  noms,  ibid.  —  Leur 
legende.^  ibid.  —  D'ou  ils  viennent, 
ibid.  —  Epoque  de  leur  visile,  ibid.  — 
Leur  arrivee  k  Jerusalem,  2.  —  Leups 
rapports  avecHerode,  7.  —  Leurdepart 
pour  Bethleem,  9.  —  lis  otrrent  des 
presents  h.  Jesus,  11.  — lis  s'en  retour- 
neat  sans  passer  par  Jerusalem,  12. 

MAGED.\N,  localite  sur  les  bords  du  lao 
de  Genesareth  :  variantes  du  mot, 
Math.,  XV,  39.  —  Identification  du 
lieu,  joid.;  of.  Introd.,  t.  ii,  pp.  328- 
329. 

MAGEDDO,  viRe  royale  chananeenne 
donnee  k  Issachar,  puis  c\  Manas«e, 
Jos.,  xvii,  11 ;  I  Par.,  vii,29.  — Situation 
de  cette  viUe,  Jos.,  xii,  21 .  —  Eaux  de 
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Mageddo,  Jug.,  v,  19.  —  Notice  sur 
Mageddo,  Jos.,  xii,  '21.  —  L'armee  de 
Sisaray  est  defaiLe,  Jug.,  iv,  4-24.  — 
Salomon  la  forlifie.  III  Rois,  ix,  15.  — 
Ochosias  y  meurt,  IV  Rois,  ix,  27.  — 
Josias  y  est  tue,  xxni,  29-30.  —  Deuil 
de  cetteville,  Zach.,  xii,  11. 
MAGETH,  ville  de  Galaad,  I  Mach.,  v,26. 

—  EUe  est  prise  par  Judas  Machabee, 
36. 

MAGHARAH,  mines  egyptiennes  dans  le 
Sinai",  lixode,  xvii,  1 ;    Job,  xxvni,  1 . 

MAGIGIENS,  Magie.  —  La  magie  est  une 
dupcrie,  Sag.,  xvn,  7.  —  Elle  etaitde- 
fendueaux  Israelites,  Levit.,  xix,31,— 
sous  peine  de  mort,  Exode,  xxii,  18; 

—  Saiil  chasse  les  magiciens,  I  Rois, 
xxvni,3.  — Principaux  foyers  de  la  ma- 
gie, Introd.,  t.  II,  p.  545.  —  Magiciens 
d'Egypte,  Exode,  vii,  11 ;  Sag.,  xvii,  7, 
8  ;  —  luLte  que  Moise  a^  soutenir  con- 
tre  eux,  Introd.,  t.  ii,  p.  545  ;  Exode, 
VII,  11,  2-2;  VIII,  7;  Sag.,  xvill,  13.  — 
Magiciens  de  Baby  lone,  Dan.,  i,  4;  n, 
2  ;  —  d'^phese,  Act.,  xix,  1,  19. 

MAGISTRATS  d'Israel,  v.  Jvges.  —  Ma- 
gistrals du  temple,  Act.,  iv,  1 ;  v,  24. 

MAGNETISME,  ne  peut  expliquer  les  re- 
surrections faites  par  filie  et  par  Eli- 
see,  IV  Rois,  IV,  34. 

Magnificat,  son  explication,  Luc,  i, 
46  etsq — Sa  beaute,46.  —  Sa  division, 
ibid.  —  Ses  rapports  avecl'A.-T.,  54- 
55.  —  Son  authenticite,  ibid.  —  Com- 
positeurs qui  s'en  sont  inspires,  i&irf. 

MAGNIFICENCE  du  temple  d'Herode, 
Introd.,  t.  II,  p.  588. 

MAGOG  [1],  fils  de  Japheth,  souche  des 
Scytes  proprement  dits  ou  Scytes 
europeens,  Introd.,  t.  ii,  p.  145;  Gen., 

X,  2. 

MAGOG  [2],  peuple  mentionne  dans 
fizech.,  xxxviii,  2; —  sens  de  ce  mot, 
ibid.  -  Magog,  dans  Apoc,  XX,  7,  est 
un  nom  symbolique. 

MAGRON  :  y  a-t-il  eu  deux  localites  de 
ce  nom  ?  I  Rois,  xiv,  2  ;  Is.,  x,  28. 

MAHALATH,  epouse  de  Roboam,  II  Par., 

XI,  18. 

MAHALON,   premier  epoux   de     Ruth, 

Ruth,  I.  2. 
MAHANAIM,  nom  de  lieu,    Gen.,   xxxii, 

2. 
MAHARAI,herosde  David, II  Rois,  xxiii, 

.38. 
MAHATH  [1],  Caathite,  I  Par.,  vi,  35. 
MAHATH  [2],  Levite  contemporaind'E- 

zechias,  II  Par.,  xxix,  12. 
MAHATH  [3],  ancetre  de  J.-C,  Luc,  in, 

26. 
MAHAZIOTH,  filsd'Heman,  I  Par.,  xxv, 

4. 


MAHELETH  [1],  §pouse   d'Esaii,    Gen., 

xxviii,  9. 
MAHELETH   [2],    dans   le  titre   du  Ps. 

LXXXVII. 

MAHIDA,  famille  de  Nathineens,  Esdr., 
II,  52. 

MAHIR,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv,  11. 

MAHOL,  pere  du  sage  Reman,  III  Rois, 
IV,  31. 

MAHUMITE,  s&ns  de  ce  mot,  I  Par., 
XI,  46. 

MAIMAN,  chef  d'une  famille  sacerdo- 
tale,  I  Par.,  xxiv,  9. 

MAIN  [1].  —  1"  Gestes  divers.  —  Elevation 
des  mains,  pour  prier,  Exode,  xvn, 
11;  III  Rois,  vin,  22;  Ps.  cxl,  2;  — 
pour  benir,  Luc,  xxiv,  50.  —  Lever 
la  main,  geste  de  serment,  Exode,  vi, 
8;  Dan.,  xii,  7;  Apoc,  x,  5.  —  Main 
etendue  :  sens  de  ce  geste,  Jerem., 
XV,  6;  Soph.,  I,  4;  I  Mach.,  xii,  39.  — 
Mettre  la  main  sur  la  victime  offerte  : 
symbolisme  de  cette  ceremonie,  Le- 
vit., I,  4.  —  Imposition  des  mains, 
Levit.,  IX,  22;  Nombr.,  xxvii,  18; 
Math.,  XIX,  13.  —  Mettre  la  main  sur 
la  bouche,  signe  de  silence  absolu, 
Job,  xxxix,  34;  Sag.,  viii,  12.  —  Frap- 
perdes  mains,  Lament.,  ii,  15.  —  Don- 
ner  la  main,  Jerem.,  l,  15;  Lam.,  v, 
6.  — Baiser  la  main,  marque  de  sou- 
mission,  Eccli.,  xxix,  5.  —  Regarder 
aux  mains  d'un  autre  :  chercher 
une  aide,  Eccli.,  xxxiii,  22;  Ps.  cxxii, 
2.  —  Mettre  les  mains  sur  la  tete,  en 
signe  de  deuil,  Jerem.,  ii,  37. 

2°  Expressions  diver  ses.  —  Le  mot 
main  signifie  :  a)  L'oppression,  Job, 
xxin,  2.  —  ft)  L'action,  Jacq.,iv,  8;  — 
mettre  la  main  ^  la  charrue,  Luc,  ix, 
61-62.  —  c)  La  puissance,  Deut. ,  xxxii, 
36;  Dan.,  in,  88;  vni,  7;  ix,  15;  — 
main  sans  force,  Jerem.,  vi,  24;  — 
main  courte,  signifiant  la  faiblesse, 
Nombr.,  xi,  2:3;  Is,  l,  2;  lix,  1  ;  — 
main  de  Dieu,  image  de  sa  puissance. 
Sag.,  XV,  15;  Jerem.,  xv,  17;  —  main 
de  Dieu  sur  quelqu'un  :  signe  d'utie 
manifestation  de  la  puissance  divine, 
parexemple,  de  la  prophetic,  Ezech., 
I,  3  ;  II,  9;  in, 22;  vin,  l;xxxvii,l  ;xl, 
1.  —  Main  dessechee  guerie  par  N.-S., 
Math.,  xu,  9-14;  Marc,  m,  1-6;  Luc, 
VI,  6-11. 

MAIN  [2]  d'Absalom,  nom  d'un  monu- 
ment que  s'eleva  Absalom,  II  Rois, 
xviii,  18. 

MAIN  [3],  nom  actuel  de  Meon,  Jos., 
xni,  17. 

MAISONS  [1],  leur  necessity,  Eccli., 
xxix,  28,  —  suite  du  peche  originel, 
ibid.  —  Maisons  primitives  de  la  Chal- 
dee.  Gen.,  XI,  28  ;  —  inurs,   fenetres, 
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appartements,  portes,  bocages,  tom- 
beaux,  ibid.  —  Maisons  egyptiennes, 
ALlas  arch.,  pi.  xiii,  xiv.  —  Le  mot 
Viciison  signifie  :  le  corps,  U  Gor.,v, 
1  ;  —  la  famille,  Exode,  i,  1  ;  —  la 
fortune,  Math.,  xxin,  14;  —  le  tem- 
ple, Ps.  V,  8.  — Expressions  diverses  : 
Maison  de  Jacob  ou  d'lsraol,  Math., 
X,  6  ;  Luc,  I,  31-.S3.  —  Maissons  des 
peres  :  families  d'Israel,lntrod.,  t.  n, 
pp.  358,  484.  —  Maison  du  Seigneur: 
la  terre  d'lsrael,  Os.,viir,  1.  —  Mai- 
son de  Dieu  :  lesfid61es,  Hebr.,  ni, 
5-6.  —  Maison  des  esclaves  :  I'lil- 
gypte,  Mich.,  vi,  4.  —  Maisons  de 
Qolis  :    betyles,  Introd.,  t.  ii,  p.5i7. 

—  Maison  du  bois  du  Liban,  arsenal 
ball  par  Salomon,  111  Rois,  vii,  2. 

MAISON  [2]   de    Poussiere,  localite  de 

Benjamin,  Mich.,  i,  10. 
MAISON  [3]  des  Forts,  Neh.,  in,  16.  ~  Sa 

position  inconnue,  ibid. 
MAiSTRE  (J.  de),son  eloge  de    Platon, 

Act.,  xvHj  17. 
MAITRE  [1],  instituteur.    —  Honneurs 

attaches    h    cet  office  chez    les  He- 

breux,    Introd.,    t.  ii,  pp.    683,  686. 

—  Influence  des  instiluteurs,  p.  686; 
Eccli.,  VI,  18.  —  Leursdevoiry  etleurs 
droits  envers  les  enfants,  Introd., 
t.  II,  p.  683.  —  Noms  qu'on  leur  don- 
nait.  Math.,  vii,  21  ;  Jean,  xiii,  13.  — 
Maitreen  Israel:  sens  de  cette  ex- 
pression, Jean,  in,  10. 

MAITRE  [2],  celui  qui  a  un  ou  p!'4sieurs 
serviteurs.  —  Devoirs  des  maitres  k 
regard  deleurs  serviteurs, Exode, xxi, 
2,  20,  26  ;  Levit.,  xxv,  48  ;  Deut.,  v, 
14,  21  ;  Job,  XXXI,  13  ;  Prov.,  xxix, 
19  ;  Jerem.,  xxxiv,  0,  14  ;  Eccli.,  vii, 
22-23  ;  xxxiii,  31 ;  fiphes.,  vi,  5-9  ; 
Coloss.,  IV,  1.  —  Quand  le  maitre 
blessait  un  esclave,  il  devait  l**  met- 
tre  en  liberte,  Introd.,  t.  ii,  p  y02.  — 
II  iaut  obeir  aux  maitres,  meme  me- 
chants,  Math.,  xxiii,  3;1  Pierre,  ii, 
18.  —  Le  veritable  maitre,  1  Cor.,  iii, 
7. 

MAITRE  [3]  d'hdtel,  Jean,  ii,8. 

MAKHPIiILaH,  caverne  double  achetee 
par  Abraham  ^  Iilphron  I'Hetheen, 
pour  ensevelir  Sara,  et  ou  furenten- 
terres  les  patriarches,  Gen.,  xxiii,  9, 
11,  17,  19,  20;  xxv,  9,  10  ;  xxxv,  29  ; 
XLix,  29-31  ;  L,  5,  13.  —  Situation  et 
description  de  cette  caverce,  xxiii, 
20. 

MA'KTR,Migdol,  Jerem., XLiv,l  ;l5z6ch., 
XXIX,  10. 

MAL  [1]  physique,  v.Douleur. 

MAL  [2]  moral,  a  sa  source  dans  Tabus 
de  la  lilierti'sGen.,  iii,  24.— Est-j  I  pre- 
sent dans  I'l^glise?  Math.,  xiii,  40.  — 


II  faut  vaincre  le  mal  par  le  bien, 
Rom.,  XII,  21  ;  —  le  prevenir  pour 
n'avoir  pas  h  le  guerir,  Eccli.,  xviii, 
20  ;  —  demander  d'en  etre  delivre, 
Math.,  VI,  13;  —  ne  pas  rendre  le 
mal  pour  lemal,I  Thess.,  v,  15.  — 
Mal  signifie  quelquelois  le  chatiment 
de  la  laute,  Mich.,  n,  3.  —  Pour  les 
details,  V.  Peche. 
MALACHIE,  I'un  des  douze  petits  pro- 
phetes. 

I.  Sa  vie,  Petits  Proph.,  p.  495.  -~ 
Son  nom,  ibid.  —  Son  epoque,  p.  497. 

—  Renseignements  legendaires,p.498. 
Il.SonZ'ture,p.499.  — Soncontenu,sa 

division,  ibid.  —  Son  authenticite,  sa 
canonicite,  son  style,  p.  oOO.  —  Ses 
propheties  messianiques, 'ifetrf.  —  Ses 
predictions  concernant  les  paiens, In- 
trod. aux  Proph.  p.  cxii.  —  Ses  com- 
mentateurs,  Petits  Proph.,  p.  502. 
MALADIE,  son  nom  chez  les  Hebreux  et 
les  Arabes,  lob,  xviii,  13.  —  Legons  de 
la  maladie,  Eccli.,  xxx,  17.  —  La 
maladie  est  la  suite  du  peche,  Introd., 
t.  II,  p.  380;  Exode,  xv,  26;  Levit., 
XXVI,  16  ;  Nombr.,  xii,  10  ;  Deut., 
vu,  15;xxvm,  27,  60;  II  Rois,  xxiv, 
15;  IV  Rois,  v,25;  II  Paral.,  xxi,  18; 
Job,  xxxiii,  19  :  Eccli.,  xxx,  20,  21; 
Math.,viii,17;Jean,v,  14. — Devoirs  des 
7?ia^af/es, Eccli., xxx,  21  ;xxxvni,  12;  cf. 
Exode, XV, 26;—  exemplesde  maladies 
etdemortbiensupportees:  Jacob,  Gen., 
XLix;  —  Moise,  Deut.,  XXXI,  XXXII ;  —Jo- 
sue,  Jos., XXIII, XXIV  ;  —  Samuel,!  Rois, 
XII ;  -  David,  III  Rois,ii;  --  Iilzechias, 
II Par., XXXII, 24  ;ls.,xxxviii,  1 ;— Tobie, 
Tob.,iv;— Mathatliias,IMach.,ii,49-61. 

—  Devoir  de  visiter  et  de  consoler  Les 
malades,  Eccli.,  vii,  33  ;  Math.,  xxv, 
36;  II  Cor.,  i,4  ;  —  utilite  de  cette  pra- 
tique, Ps.  XL,  4  ;  Eccl  .,  vii,  3  ;  Math., 
xxv,  37,  40;  Jean,  xi,  3;  —  exemple 
donne  par  Joseph,  Gen.,  xlviii,  1. 

Malagma,  sorte  de  cataplasme,  Sag., 
XVI,  12. 

MALA  LAI,  ch  autre,  Neh.,  xii,  35. 

MALALEEL[1],  filsde  Cainan, descendant 
de  Seth,  Gen.,  v,  12,  13,  15-17. 

MALALEEL  [2],  liomme  de  Juda,  Neh., 
XI,  4. 

MALASAR,  terme  appellatif  designant 
une  fonction,  Dan.,  i,  11; — quelle  est- 
elle?  ibid. 

MALATHA,  ville  de  I'ldum^e, mention- 
nee  par  Josephe,  Introd.,  t.  ii,  p.  329, 

—  C'est  peut-etre  la  Molada  de  la  Bi- 
ble, Jos.,  XV,  26. 

MALGHUS,  blesse  par  S.  Pierre  et  guer[ 
parJ.-C,  Jean,  XVIII,  10.  — Iiltymolo- 
gie  de  son  nom,  ibid. 

MaLDONAT,  son  commentaire  surEz6- 
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cliiel,  fi/;ech.,  p.  19;  —  sur  les  petiLs 
Prophfetes,  Petits  Proph.,  p.  in.  — 
Correction  introduite  par  lui  clans  le 
texte  de  la  Vulgate,  Jerem.,  xlviu,  34. 
MALE.  —  Pharaon  ordonne  de  tuer  les  en- 
fants  males  des  Hebreux,  Exode,  i,  22. 

—  Les  animaux  males  pen  vent  seuls 
etre  olTerts  en  sacrifice,  Levit.,  i,  3. 

MALfiDlGTION,  ses  effets  physiques,  et 
moraux,  Sag.,  xii,  16.  —  Ses  degres, 
Ps.  Gviii,  18.  —  Malediction  prononcee 
centre  la  terre  h  cause  du  peche  d'A- 
dam.  Gen.,  in,  17.  —  Malediction  con- 
tra Chanaan,  ix,  25.  —  Maledictions 
des  prophetes  contre  les  cruautes  du 
droit  de  guerre,  Introd.,  t.  ii,  p.  445. 

—  Maledictions  prononcees  par  J.-C, 
contre  les  villes  coupables,  Math.,xi, 
20-24;—  contreIesPharisiens,Luo,  xi, 
37-54;  —  contre  un  figuier  sterile, 
Math.,  XXI,  18-19;  Marc,  xi,  12,  14. 

MALHEUR,  V.  Douleur. 

MALICE  des  hommes,  instrument  des 
desseins  de  Dieu,  Ps.  cviii,  3. 

MALIN,  nom  du  demon,  I  Jean,  ii,  13. 

MALLO,  ville  de  Gilicie,  II  Mach.,  iv,  30. 

MALOGH,  fils  d'Herem,  Esdr.,  x,  32. 

MALOU  (Mgr),  son  opinion  sur  la  lecture 
de  la  Bible,  Introd.,  t.  i,  pp.  466,  468. 

MALTE,  lie  de  la  Mediterranee,  Act., 
xxviii,  1  —  S.  Paul  y  fait  naufrage, 
xxvii,  39  etsq.  —  II  y  sejourne,  xxviii, 
1-10. 

MALTUS,  faussete  de  son  systfeme, 
Prov.,  XIV,  28. 

MAMBRli;  [1],  Amorrheen,  Gen.,  xiv,  13. 

MAMBRfi  [2],  vailee  da  paysde  Chanaan, 
Gen.,  xiii,  18;  — point  central  dusejour 
d'Abram  dans  la  terre  deChanaan,i6?V/. 

—  Sara  y  est  enterree,  xxiii,  19. 
MAMBRfi  [3J  (torrent  de),  I'Abron  ou  le 

Chaboras,  Judith,  ii,  14. 
MAMBRfeS,  Hebreu  qui  resista  h  Moi'se, 

II  Tim.,  Ill,  8.  —  Origine  de  ce  nom, 

ibid. 
MAMMON,   mammom  :    etymologic     et 

sens  de  ce   mot.  Math.,    vi,   24;  Luc, 

XVI,  9. 

MAMMOTRECTUS,livre  ecritau  moyen" 

&ge  :  appreciation,  Introd.,  t.  i,  p.  12. 
MAMUCHAN,  sage  d'Assuerus,  Esth.,  i, 

14.  —Formes  de  son  nom,  15.  —  Son 

discours  h  Assuerus,  15-20. 
MAMZER,  sens  de  ce  mot,  Deut.,  xxiii, 

2. 
MANAHATH    [1],  His   de    Sobal,    Gen., 

xxxvi,  23. 
MANAHATH  [2],  localite inconnue,IPar., 

VIII,  G. 
MANAHEM[l],roid'IsraeI. -11  tueSellum 

et  s'empare  du  trdne,  IV  Rois,  xv,  13- 

14.  —  Duree  de  son  rdgne,  17.  —  Ses 


fantes,  18.  —  II  paie  Iribut  h  Phul,  roi 
d'Assyrie,  19-20.  —  Sa  mort,  22. 

MANAHEM  [2J,  chreLien  d'Antioche, 
Act.,  xui,  1.  —  Son  origine,  ibid.  — 
II  etait  lr6re  de  lait  d'Herode  le  tetrar- 
que,  ibid. 

MANAIM,  V.  Mahanaim. 

MANASS]^  [1],  premier-ne  de  Joseph.  — 
Sa  naissance,  Gen.,  xli,  51.  —  Signi- 
fication de  son  nom,  ibid.  — _  Discer- 
nement  mysLerieux  entre  Ephraim 
et  Manasse,  xlviii,  14, 17-19.  —  Paro- 
les de  Jacob  sur  Manasse,  19,  20. 

MANASSE  [2],  tribu  des  descendants  de 
Joseph  par  Manasse.  —  Son  partage, 
h  Test  du  Jourdain,  Nombr.,  xxxn, 
39-42;  Jos.,  xin,  29;  —  cil'ouest,  xvii, 
let  sq. 

MANASSE  [3],  fils  de  Phahath-Moab, 
Esdr.,  X,  30. 

MANASSfi  [4],  fils  d'Hasom,  Esdr.,  x, 
33. 

MANASSI^  [5]  ben  Israel,  son  argu- 
mentation sur  la  resurrection.  Math., 
XXII,  32. 

MANASSfi  [8],  V.  Manasses, 

MANASSfiS  [l],roide  Juda.  -  Fils  d'Eze- 
chias,  il  monte  sur  le  tr6ne  h  la  mort 
de  son  p6re,  IV  Rois,  xx,  21.  —  Son 
nom  sur  les  inscriptions  cuneiformes, 
XXI,  1.  —  Duree  de  son  regne,  ibid.  — 
Son  impiete  extreme,  1-9,  17.  —  Me- 
naces des  prophetes,  10-15;  Jerem., 
XV,  4.  —  II  les  persecute,  n,  30;  — 
a-t-il  fait  tuer  Isaie?  IV  Rois,  xxi,  16. 

—  II  est  emmene  en  captivite  ^Baby- 
lone,  Par.,  pp.  56etsq. ;  II Par.,  xxxiii, 
11.  —  Sa  conversion,  12-13.  —  Sa 
priere  (apocryphe),  en  tete  de  III  Es- 
(iras.  —  Dieu  le  ram6ne  c\  Jerusalem, 
II  Par.,  xxxiii,  13,  —  oil  il  essaie  de 
reparer  le  mal  qu'il  avaitfait,  14-19. 

-  Sa  mort,  20. 

MANASSES  [2],  mari  de  Judith,  Judith, 
viii,  2.  —  Sa  mort,  3.  —  Sa  genealo- 
gie,  7. 

MANDRAGORE  :  notions  sur  cette 
plante,  Introd.,  t.  ii,  p.  81 ;  Gen.,  xxx, 
14  ;  Cant.,  p.  103.  —  Marche  de  Rachel 
avec  Lia  relatif  aux  mandragores  de 
Ruben,  Gen., xxx,  14-16. 

MANt^.  [1],  poids  hebreu,  Introd.,  t.  ii,  p. 
475. 

MANfi  [2],  Thecel,  Pharfes,  Dan.,  v,  25  et 
sq.  —  Nature  de  ces  mots,  28.  —  Dis- 
position de  I'inscription  d'apres  le 
Talmud,  ibid. 

MANGKR.  —  Expressions  diverses  : 
Manger  et  boire,  Eccl.,  p.  104  ;  Je- 
rem., xxii,  15.  —  Manger  la  loi,  Je- 
rem., XV,  16.  —  Manger  le  pain  avec 
quelqu'un,  Jean,  xiii,  18.  —  Manger  la 
chair    de  quelqu'un,  expression  qui 
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indique  la  haino,  Job,  xxxi,  31  ; 
Ps.  XXVI,  2  ;  —  sens  louLauIro,  Jean, 
VI,  48.  —  Mangel*  de  Therbe  :  forme 
parLiculiere  de  la  folie,  Dan.,  pref., 
p.  30. 

MANHU,  origine  du  nom  de  la  manne, 
Exode,  XVI,  15. 

MANI,  mot  Sanscrit,  Dan.,  pref.,  p.  14. 

MANIATHE,  vilie  de  la  Peree,  Introd., 
t.  II,  p.  330. 

Mamcare,  sens  de  celte  expression, 
Luc,  XXI,  38. 

MANIGHRENS  :  leur  errcur,  11  Cor.,  iv, 
4.  —  lis  rejettentl'inspiration,  Introd., 
t.  I,  p.  56.  —  Lcur  argument  pour 
prouver  la  difiorence  entro  le  Dicu 
de  I'Ancien  Testament  et  celui  du 
Nouyeau,   Jos.,  p.  9. 

MANIERE  de  parler:  c'est  Ic  temps  qui 
la  determine,  Introd.,  t.  i,  p.  545.  — 
Mani^res  de  parler  communes ?i  notre 
age  et  aux  ages  passes,  Dan.,  pref., 
p.  18. 

MANILIUS  (Titus),  ambassadeur  ro- 
main,  IlMach.,  xi,  34. 

Manna,  sens  de  ce  mot,  Bar.,  i,  10. 

MANNE[1],  nourrituredesHebreux  dans 
le  desert.  — Sa  promesse,  Exode,  xvi, 
4.  — Son  aspect,  14,  31  ;  Sag.,  xvi,  22. 

—  Sonnom,  Exode, xvi, 15. —  Ellenese 
conservaitpasjusqu'aulendemain,20- 
21,  —  sauf  lejour  dusabbat,  22.  —  Son 
goiit,  31;  —  prenait-elle  le  goili  des 
aliments  les  plusvaries?Sag.,  xvi,  21. 

—  Sa  douceur,  20.  —  Sa  preparation, 
Nombr.,  xi,  7-8.  —  Elle  excite  le  de- 
goAt  du  peuple,  6.  —  Caractere  mira- 
culeux  de  la  manne,  Exode,  xvi,  36; 
Sag.,  XVI,  22.  —  Elle  ne  pent  etre  iden- 
tifiee  avec  I'exsudation  du  tamaris, 
Exode, XVI,  36;  cl.  i/amr(£(2).  —  Temps 
pendantlequel  les  Israelites  s'en  nour- 
rissent,  Exode,  xvi,  35.  —  Le  miracle 
de  la  manne  est  rappele  h.  J.-G.  par 
les  Juits,  Jean,  vi,  31.  —  Elle  est  ap- 
pelee  nourriture  des  anges.  Sag.,  xvi, 
30;  —  pain  du  ciel,  Ps.  lxxvii,  24.  — 
Sijinbolismes,  Exode,  xvi,  36:  —  la 
manne  represente  la  nourriture  spi- 
rituelle,  Nombr.,  xi,  7-8;  —  la  grace 
divine.  Sag.,  xvi,  28;  —  I'Eucharistie, 
20;  Jos.,  V,  12;  Ps.lxxvii, 24;  — manne 
cachee:  sens  de  cette  expression, 
Apoc,  II,  17. 

MANNE  [2]  naturelle.  —  Elle  provient 
du  tamaris,  Introd.,  t.  ii,  p.  69.  — 
Ses  caracteres  Exode,  xvi,  36.  —  Sa 
preparation,  23.  —  Elle  ne  pent  etre 
confondue  avec  la  nourriture  miracu- 
leuse  d'lsrael,  36  ;  Introd.,  t.  ii,  p.  69. 

MANUI^',  pfere  de  Samson,  Jug.,  xiii,2. — 
Ange  qui  lui   apparait,  10  et  sq.    — 


Sacrifice  qu'il  ofl're  h   Dieu,  19.  —  Sa 
crainte,  22-23.  —  Sonfils,  24. 
MANUSGRITS  de  la  Bible. 

\.  Manuscrils  du  texle  de  VA.-T.:  — 
Avant  la  cloture  du  canon,  Introd., 
t.  1,  p.  274.  —  Dopuis  sa  cldture  jus- 
qu'fi  I'age  des  Talmudistes,  ibid.  — Lqs 
Talmudistes,  p.  275  :  —  le  Kethib  etle 
Keri,  p.  276.  —  Les  Massorutes,  p.  277. 

—  Depuis  les  Massoretes,  p.  280.  — 
Forme  des  manuscrits,  p.  281.  —  Ma- 
nuscrits  les  plus  remarquables,  p.  284. 

II.  Manuscrils   du  lexlc  du     N.-J. 

—  1"  Autograiibes, Introd.,  I.  i,  p.  300; 

—  en  existe-t-il  encore?  po.  300-302. 
--2»  Altoraliondii  texte,  p".  303.  —  3<» 
Recensionsdu  tcxtemanuscrit,  p.  310  : 

—  travaux  de  Bengel,  ibid.,  — Gries- 
bach,  p.  311,  —Hug,  p.  312,  — Scholz, 
p.  313,  —  Tischend'orf,  ibid.,  -— West- 
cott  et  Hort,  ibid.  —  4'^  Garacteristi- 
ques  exterieures  des  manuscrits, 
p.  315.  — B^l^numeration  et  descrip- 
tion des  manuscrits,  pp.  320  et  sq. :  — 
Onciriux  :  fivangiles,  p.  321 ;  —  Actes 
et  l^pitres  catholiques,  p.  333;  — 
fipitres  de  S.  Paul,  p.  334;  cf.  Paul, 
p.  xxxvii;  —  Apocalypse,  Introd., 
t.  I,  pp.  337,  319.  —  Cnrsifs :  fivangi- 
les,  p.  337;  —  Actes  et  l5pitres  catholi- 
ques, p.  338;  —  l^pitres  de  S.  Paul, 
p.  339;  —  Apocalypse,  ibid.  —  fivan- 
geliaires,  Lectionnaires,  l^pistolaires, 
p.  340 ;  —  citations  des  Peres,  p.   342. 

III.  Manuscrils  des  principales  ver- 
sions. —  1"  Manuscrits  des  Sep- 
tante  :  leur  nombre,  Introd.,  t.  i, 
p.  386; —  principaux  onciaux,  ifeid.  — 
2'^ Manuscrits  de  la  Vulgate,  p.  445  ;  — 
facsimile  de  VAmialinus,  p.  446,  —  et 
du  FuldensiSfP.  447. 

MAOGH,  p6re  d'Achis,  I  Rois,  xxvii,  2. 

—  Doit-il  etre  identifie  h  Maacha  1 
ibid. 

MAON  [1],  ville  des  montagnes  de  Juda, 

Jos.,  XV,  55. 
MAON   [2],  desert  dans  le  voisinage  de 

la  ville  de  ce  nom,  1  Rois,  xxiii,  24; 

XXV,  2. 
MAON  [3],  fondateur  de  Bethsur,  I  Par., 

II,  45. 
MAONATHI,  nis  d'Othoniel,  I   Par.,   iv, 

13. 
MAOZIM  [1],  dieu  adore  par  Antiochus, 

Dan.,  XI,  38.  —  Est-ce  un  nom  pro- 

pre?  ibid.  —  Qui  est  ainsi  ^esigne  ? 

ibid. 
MAOZIM  [2],  nom  de  lieu,  Dan.,  xi,  39.  — 

Sens  de  ce  mot,  ibid. 
MAPHAAT,   Jerem.,   xLvni,   21.    —  V. 

Afephaaih. 
MAPHTIR,  lecteur  de  la  legon  finale  de 

Tofflce,  Introd.,  t.  ii,  p.  602. 
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MAPSAM.  Simeonit*,  I  Par.,  iv,  25. 
MAQU   DA,  nom   donne  h  la    reine  de 

Saba,  III  Rois,  x,  1  ;  Math.,  xii,  42. 
MAR.'V  [t],  campement  d'Israel,   Exode, 

XV,  22.  —   Son  identification,   23. 
MARA  [2],  surnom  que  se  donne  Noemi, 

Ruth,  I,  20. 
MAR  ABBA,   sa  traduction  syriaque  du 

Nouveau  Testament,  Introd.,  t.  i,  p. 

403. 
MARAI,  officier  de  David,  I  Par.,  xxvii, 

13. 
MARAIA,  chef  d'unefamille  sacerdotale, 

Neh.,  XII,  12. 
MARAI0TH[1],  ancetre  d'Esdras,  Esdr., 

vir,  3. 
MARAIOTH  [2],  chef   d'une  famille  sa- 
cerdotale, Neh.,  xn,  15. 
MARAN  ATHA:  sens  decette  expression, 

I  Cor..xvi,  22. 
MARANE,  ville  d'Arabie,  Bar.,  in,  23. 
MARASH,  nom  actuel  de  Maresa,Mich., 

I    lo 
MARG'[1]  (S.),  Evangeliste. 

I.  .Sa  vie.  —  "Esl-il  identique  a 
Jean  Marc  et  h.  Marc,  cousin  de  Bar- 
nabe?  Marc,  pref.,  p.  1  ;  Coloss.,  iv, 
10.  —  Sa  vie.  Marc,  pp.  1  et  sq. 
—  Disciple  de  J.-G.,  il  le  suit  k  la 
sortie  de  Gethsemani,  Marc,  xiv,  51, 
52.  — II  est  mentionne,  I  Pierre,  v, 
13.  —  A-t-il  ete  le  secretaire  de 
S.  Pierre  ?  Ep.  cath.,  p.  65.  — II  n'est 
pas  I'auteur  de  I  Pierre, p.  62. 

II.  Son  Evangile.  —  Aui.henticite 
du  second  fivangile,  Marc,  p.  4.  — 
Son  integrite,  p.  7.  —  Son  origine,  sa 
composition,  p.  9.  —  Ses  s'ources, 
D.  11.  —  Sa  langue  primitive,  p.  \^. 
—Temps  eL  lieu  de  sa  composition, 
p.  14.  —  Garactere  de  cet  Evangi- 
le, p.  15.  —  S.  Marc,  ecrivain.  Marc, 
I,  1.  — Plan  et  division  du  livre. 
Marc,  p.  18.  —  Ses  principaux  com- 
mentaleurs,  p.  19. 

MARC  [2]  (Jean),  v.  Jean  (11).  —  Est-il 
different  deMarc  I'Evangeliste  ?  Marc, 
pref.,  p.  1. 

MARC- [3],  cousin  de  Barnabe,  est  identi- 
quea  Jean  Marc,  Goloss.,  iv,  10. — Tra- 
ditions sur  sa  vie,  ibid. 

MARG  [4],  v.  Marcus. 

MARGHAND,  v.  Yendeur. 

MARGHE  [1] :  sa  place  en  Orient,  II  Rois, 
XXI,  12.  —  Marches  lenus  dansle  tem- 
ple, Introd..  t.  n,  p.  590  ;  Marc,  xi,  15. 

MARGHE  [2]  (bon),  est  quelquefois  un 
mauvais  calcul,  Eccli.,  xx,  13. 

MARGHE  [3]  d'Appius,  ville  sur  la  voie 
appienne,  Act.,  xxvin,  15. 

MARGHER:  sens  de  ce  mot  pris  au 
figure,  Deut.,  xxx,  16;  Luc,  i,  6 ; 
fiphes.,  II,  2.  —  Sens  des  expressions  ^ 


suivantes  :  marcher  dans  la  loi  ae 
Dieu,  Deut.,  V,  33;  xviii,  9;  Jos.,  xxu, 
5;  [»an.,  ix,  10;  --  marcher  avec  Dieu, 
Gen.,  v,  22;  vi,  9;  —  marcher  en  la 
presence  de  Dieu,  xvii,  1  :  —  diffe- 
rence entre  ces  deux  dernieres  expres- 
sions, v,  22. 

MARGHESVAN,  mois  de  29  jours  entre 
octobre  et  novembre,  Introd.,  t.  ii, 
p.  481. 

MARGION  :  il  attaque  I'inspiration  de 
I'A.-T.,  Introd.,  1. 1,  p. 55.  -II  citeS.  Ma- 
thieu,  Math.,  p.  10.  —  II  temoigne 
en  faveur  de  Tauthenticite  du  IIP  Evan- 
gile, Luc,  p.  7.  —  II  rejette  le  IV<^  Evan- 
gile, Jean,  p.  xxiv.  —  Ses  atlaques 
contre  Tfipilreaux  Romains,  Paul,  p. 
xxxiii.  —II  rejette  la  !■■«  Epilre  de  S. 
Jean,  Ep.  cath.,  p.  151.  —  Gomment 
S.  Polycarpe  le  traite,  II  Jean,  11.  — 
II  n"est  pas  question  des  Marcionites 
dans  les  Epitres  pastorales,  Paul,  p. 
569. 

MARGUS  Acilius,  defait  Antiochus  le 
Grand,  Dan.,  xi,  18. 

MARDOGHAI,  compagnon  de  Zorobabe!, 
E<dr.,  II,  2. 

MARDOGHEE,  Juif  qui,  avec  Esther,  de- 
livra  son  peuple  de  la  tyrannie  d'A- 
man,  —  Son  nom,  P^sth.,  p.  lo9.  — 
Son  origine,  p.  156;  Esth.,  ii,  5.  —  Sa 
parente  avec  Esther,  Esth.,  p.  156-  — 
Son  age  k  I'epoque  des  evenements 
racontes  dans  le  livre  d'Esther,  Esth., 
II,  6.  —  II  adopte  Esther,  7.  —  Gelle- 
ci  devient  I'epouse  d'Assuerus,  8-18. 
Mardochee  decouvreuncomplotcon- 
tre  la  vie  du  roi,  19-23;  xii,  1-5.  — 
II  refuse  de  flechir  le  genou  devant 
Aman,  ministre  duroi,  iii,  1-2;  —  celui- 
ci  veut  faire  perir  tons  les  Juifs,  3-7, 

—  et  il  fait  signer  au  roi  un  edit  en 
ce  sens,  8-15;  xiii,  1-7.  —  Douleur  et 
priere  de  Mardochee  a  cette  nouvelle, 
IV,  1-3;  xiii,  8-18.  —  11  en  fait  part  k 
Esther,  iv,  4-8,  —  et  la  decide  k  im- 
plorer  le  secours  du  roi,  8-17 ;  xv,  1-3. 

—  Penitence  et  priere  d'Esther,  xiv, 
1-9.  —  Sa  demarche  aupres  d'Assue- 
rus, V,  1-8;  XV,  4-19.  —  Mardochee 
refuse  encore  de  se  lever  devant 
Aman,  v,  9,  —  qui  fait  preparer  une 
potence  pour  Mardochee,  10-14.  — 
Pendant  la  nuit,  Assuerus  apprend 
que  MardochiJe  n'a  pas  ete  recompen- 
se du  service  rendu  par  luiauroyaunie, 
VI,  1-6,  —  et  il  lui  iait  rendre  de 
grands  honneurs  par  Aman  lui-meme, 
7-14.  —  Le  meme  jour,  Aman  est  pen- 
du  k  la  potence  dressee  par  lui  pour 
Mardochee,  vii.— Mardochee remplace 
Aman  au  pouvoir,vni,  1-2,  15.  —  Les 
Juifs  sont  autorises  k  se   delendre, 
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3-14;  XVI.  —  Maidochee  fai^  celebrer 
une  fete  en  I'honneur  de  celte  deli- 
vrance,  ix,  20-27.  —  II  ecrit  une 
leLtre  pour  faire  celebrer  cette  fete  h 
perpetuite,  28-32.  —  iMarcIochee  est-il 
I'auteur  du  Iivred'EsLher?Esth.,p.  160. 

MARES,  sage  d'Assuenis,  Esth.,  i,  14. 

MARl'SA  [1],  Ills  de  Caleb,  I  Par.,   ii,  42. 

MAHl5SA[2],  descendant  de  Juda,  1  Par., 
]y,  21. 

MAR1'^SA[3],  villede Juda,  Mich.,  1,15.  — 
Son  noni  actuel,  ibid. — Gorgias  s'y 
refiigie,  11  Mach.,  xii,  35. 

MARETH,  ville  des  montagnos  de  Juda, 
Jos.,  XV,  59. 

MARI  :  moLs  hebreux  qui  le  desigTient, 
Os.,  II,  16. —Ses  droits  et  ses  devoirs 
h  regard  de  sa  I'einme,  v.  Homme  {2). 

MARLCgE.  I.  Sa  Saintet^.  —  Le  mariage 
estd'instituLion  divine, Introd.,  t.ii,  p. 
363;  Gen.,  ii,  21.  —  Son  caractere  sa- 
cre,  Mai.,  ii,  14.  —  Son  butsurnaturel, 
Tob.,  vni,  9.  —  II  ne  peut  etre  con- 
damne,  Prov.,  v,  17;  Eccli.,  xxv,  2; 
1  Cor.,  VII,  19  ;  Apoc,  xiv,  4;  cf.  Jean, 
II,  2;  I  Tim.,  iv,3.  —II  est  moins  par- 
fait  que  la  virginite,  Apoc,  xiv,  4; 
cr.  Gen.,  Ill,  19;  Math.,  xix,  11  ;  —  il 
n'existera  pas  dans  la  vie  future,  Luc, 
XX,  36.  —  Le  mariage  symbolise  I'u- 
nion  de  Dieu  avec  Israel,  fizech.,  xvi, 
8;  Os.,  T,  4  et  sq.,  —  et  celle  de  J.-G. 
avec  ri^glise.  Gen.,  u,  21,  24;  Cant., 
p.  46;  Math.,  xxii,  2. 

II.  Ses  Lois.  —  1°  Indissolubilite  du 
mariage,  v.  Divorce. 

2°  Unite  du  mariage:  elle  a  ete  vou- 
lue  par  Uieu  iH'origine,  com  me  forme 
naturelle  du   mariage,   Gen.,  ii,   24; 

XVI,  2;  Math,,  xix,  4.  —  Mais,  n'etant 
pas  essentiellementexigee  par  la  ioi 
naturelle,  le  lien  en  a  ete  relache  dans 
I'ancienne  Ioi,  Introd.,  t.  n,  p.  363; 
Gen.,  VI,  2;  xvi,  2;  xxix,  28;  Deut., 

XVII,  17 ;  Prov.,  p.  15.  —  Inconvenients 
de  la  polygamic  chez  les  Hebreux, 
IRois,  I,  2; —  pourtant  elle  n'avaitpas 
toujours  le  caractere  degrade  qu'elle 
revet  aujourd'hui,  Introd.,  t.ii,  p.  364. 
—  Jesus-Christ  a  ramene  le  mariage 
ci  I'unite  parfaite,  Math.,  xix,  4,  6. 

3"  Mariage  chez  les  Juifs,  Deut., 
xxii,  13  et  sq.;  Introd.,  t.  ii,  pp.  363 
et  sq.  —  Negociation  du  mariage, 
p.  364.  —  Mohar,  on  prix  de  la 
fillepaye  k  son  pere,  p.  363.  —  Fian- 
Qailles,  p.  366.  —  Intervalle  qui  les 
separait  du  mariage,  tfeirf.  — Mariage: 
son  ceremonial,  pp.  366  et  sq  ;Tob., 
vn,  15;  Math.,  xxv,  4.  —  Empeche- 
ments  du  mariage:  mariages  entre 
Israelites  et  etrangers,  Introd.,  t.  ii, 
p.  368;  Mai.,  ii,  10-16;  — mariages  en- 


tre parents  ou  allies,  Levit.,  xviii,  6 
ecsq.;  antrod.,  t.  u,  p,  371 ;  — levirat, 
p.  372;  —  mariages  entre  Israelites 
de  tribus  diflerentes,  Nombr.,  xxxvi, 
7.  —  Relations  des  epoux,  Introd.,  t. 
II,  p.  374.  —  Le  commerce  matrimo- 
nial etait  considerecomme  apportant 
une  certainesouillure,  Exode,  xix,  15. 
—  Mariage  despretres  levitiques,  Le- 
vit.,  XXI,  5. 

k'^  Mariage  Chretien:  'AQ?,  cinq  prin- 
cipaux  caracteres,  Cant.,  p.  46.  — 
C'est  un  sacrement,  fiphes.,  v,  32.  — 
Regies  relatives  au  mariage,  I  Cor., 
VII,  1-40.  —  Son  usage  chretien,  Hebr., 
xiii,  4;  I  Pierre,  iii,  7.  —  Mariages 
mixtes,  II  Cor.,  vi,  14;  cf.  I  Pierre, 
in,  1.  —  Le  mariage  des  infidelespeut 
etre  dissous  par  la  conversion  de  i'un 
des  epoux,  I  Cor.,  vii,  15. 

111.  Mariages  divers.  —Mariages 
entre  froreset  soeurs,  inevitables  aux 
premiers  Jours  du  monde,  mais  deve- 
nus,  depuis,  tout  h.  fait  illicites.  Gen., 

IV,  17;  XX,  12;  cf.  Cant.,  pp.  34-55.  — 
Second  mariage:  doctrine  de  rfiglise 
sur  ce  point,  I  Cor.,  vii,27,  39;  ITim., 
ni,  2,  9,  14.  —  Mariages  politiques, 
Dan.,  pref.,  p.  23.  —  Mariage  de  La- 
mech,  premier  polygame,  avec  Ada 
et  Sella,  Gen.,  iv,  19.  —  Mariage  de 
Salomon:  a-t-il  ete  I'occasionduCan- 
tique  des  Cantiques?  Cant.,  p.  50.  — 
Mariage  interdit  aux  Esseniens,  In- 
trod., 't.  II,  p.  662.  —  Mariage  chez  les 
paiens,  Sag.,  XIV,  24:  —  chez  les  In- 
diens.  Math.,  xxv,  12;—  en  figypte, 
Exode,  II,  5. 

MARIAM,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
17. 

MARIANA,  son  opinion  sur  le  Cantique 
des  Cantiques,  Cant.,  p.  38. 

MARffi  [1],  soeurde  Moise,veille  sur  son 
frere  expose  au  Nil,  Exode,  ii,  4.  — 
Elle  est  appelee  prophetesse,  Exode, 
XV,  20;  —  raison  de  ce  fait,  ibid.  — 
Son  cantique,  ibid.;  cL  Atlas  archeol., 

&1.  XV.  —  Ses  murmures  contre 
oi'se,  Nombr.,  xii,  1-3;  —sentence 
et  punition,  4-10;  —  intercession  de 
Moise  et  reponse  de  Dieu,  11-15;  — 
symbolisme,  1.  —  Mort  de  Marie^  Ca- 
des XX  1. 
MARIE  [2]',  m'Sre  de  N.-S.  J.-C. 

1.  —  Sa  vie.  —  Son  nom,  Math.,  i, 
16.  —  Saconceptionimmaculee,Rom., 

V,  12;  cf.  Prov.,  xviu,  17.  —  Son  ma- 
riage avec  S.  Joseph,  Math.,  i,  18.  — 
Son  annonciation,  Luc,  i,  26-38.  —  Sa 
visite  k  Elisabeth,  39-56  ;  —  son  Ma- 
gnificat, 46-55.—  SoupQons  de  S.  Jo- 
seph relativement  h  son  epouse, 
Math.,  I,  18-25.  —  Naissancede  Jesus, 
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fils  de  Marie,  Luc,  ii,  6-20.  —  Purifi- 
cation de  la  mere  et  presentation  de 
I'enfant,  22-38 ;  —  souffrances  de 
Marie  predites,  35.  —  EUe  conserve 
le  souvenir  de  toutes  les  clioses  rela- 
tives h  son  fils,  49.  — Fuite  en  Egypte, 
Math.,  II,  13-18.  —  Retour  ?i  Nazareth, 
19-23.  — MarieretrouveJesusaumilieu 
desdocteurs,Luo,  11,  40-50;  —  parole 
qu'elle  lui  adresse,  48.  —  Resume 
de  la  vie  de  la  sainte  famille  ^  Naza- 
reth, 51-52.  —  Presence  de  Marie  aux 
noces  de  Cana,  Jean,  ii,  1 ;  —  son  in- 
tervention charitable,  3-5;  —  sens 
des  paroles  que  lui  adresse  Jesus,  4. 

—  Marie  h.  la  suite  de  Jesus  pendant 
sa  vie  pubHque,  Math.,  xii,  46-50; 
Marc,  ni,  31-35  ;  Luc,  viii,  19-21;  cf. 
Marc,  in,  21 ;  —  eloge  fait  d'elle  par 
une  femme  tie  la  foule,  Luc,  xi,  27- 
28.  —  Presence  de  Marie  au  pied  de 
la  croix,  Jean,  xix,  25;  —  Jesus  la 
confie  h  S.  Jean,  26-27.  —  11  lui  appa- 
rait  tout  d'abord  apres  sa  resurrec- 
tion, Marc,  XVI,  9,  —  EUe  est  dans  le 
Cenacle  avec  les  Ap6tres,  Act.,  i,  14. 

—  Ses  dernieres  annees  et  sa  mort, 
Jean,  xix,  27. 

11.  —  Ses  Grandeurs.  —  l"  Ses  ti- 
ires.  —  Elle  est  lamfere  de  Dieu,  Gal., 
IV,  4.  —  Elle  est  la  mere  de  la  Sagesse, 
Eccli.,  XV,  2;  xxiv,  14.  —  Jesus  est 
glorifie  par  Mane,  Cant.,  p.  90,  —  et 
il  la  glorifie,  p.  91.  —  Graces  qu'elle 
a  regues,  Luc.  i,  28. —  Nature  du  culte 
qui  lui  est  rendu,  48.  —  Gomparaison 
de  Marie  avec  Eve,  28. 

20  Ses  vertus.  —  Grandeur etbeaute 
de  son  caractere,  Luc,  i,  38.  —  Son 
humiiite,  48.  —  Sa  virginite  perpe- 
tuelle.  Math.,  xni,  55  ;  Luc,  i,  34;  ii,7. 

—  Son  exemption  de  toutpeche, Jean, 
II,  4  ;  1  Jean,  i,  8. 

3°  Prophelies  et  figures  relatives  ci 
Marie,  Gen.,  in,  15;  Ps.  xliv,  10;  xlv, 
b;  Lxxxiv,  2;  lxxxvi,  3;  cxxxi,  8; 
Prov.,xxxi,  19,29;  Cantiquedes  Gan- 
tiques,  passim,  cf.  p.44;  Eccli.,xxiv; 
Is.,  Yii,  14;  XI,  1  ;  XIX,  1  ;  XLV,  8;  Je- 
rem.,  xxxr,  22  ;  Mich.,  v,  3. 

4°  Livres  apocryphesre\a.l\fs  h  Marie. 

—  Protevangile  de  Jacques,  Introd., 
1. 1,  p.  489.  —  Livre  de  la  Naissanpe  de 
la  bienheureuse  Marie,  p.  490.  — Evan- 
gile  de  laNativite  de  Marie,  ibid.  —  La 
Naissance  de  Marie,  p.  491.-  De  la 
Mort  ou  du  Depart  de  Marie,  ibid. 

MARIE  [3]  Madeleine.  —Elle  avait  6Le 
possedee  du  demon,  Luc,  vni,  2.  — 
C'est  elle  qui  oint  les  pieds  de  J.-G. 
chez  Simon  le  pharisien,  Luc,  vn,  50. 

—  Puis  elle  le  suit  avec  les  saintes 
femmes,  viii,  1-3.  —  J.-C.  la  loue  au- 


dessus  de  sa  scEur  Marthe.  x,  38-42.— 
Sa  conduite  au  moment  d^la  mortet 
de  la  resurrection  de  son  frere  Lazare, 
Jean,  xi,  1-5,  28-33.  —  EUc  oint  une 
seconde  fois  Jesus  h  Bethonie,  Math., 
xxvi,  6-13;  Marc,  xiv,  3-9;  Jean,  xii, 
1-11.  —  Sapresenceau  pied  de  la  croix, 
Math.,  xxvii,  56;  Jean,  xix,  25;  —  au 
sepulcre,  xx,  1-2;  Math.,  xxvii,  61.  — 
Elle  est  temoiii  de  la  resurrection, 
xxviii,  1  el  sq.:  Marc,  xvi,  11.  —  J.-C. 
lui  apparait,  Jean,  xix,  11-18.  —  Ses 
dernieres  annees  et  sa  mort,  cf.  Jean, 
XI,  44.  —  Gloire  de  Madeleine,  predile 
par  Jesus,  Math.,  xxvi,  13.  ~  Alfection 
de  Jesus  pour  elle,  Jean,  xi,  5. 

MARIE  [4J  de  Cleophas,  sainte  femme.— 
Est-elle  la  fille  ou  la  lemme  de  Cleo- 
phas ?  Ep.  calh.,  pref.,  p.  15.  -  Est- 
elle  lasoeur  de  laSainleVierge?Math., 
xiii,  55;  Jean,  xix,  25.  —  Deux  de  ses 
fils  sent  disciples  du  Sauveur,  Math., 
xiii,  55.  —  Elle  est  au  pied  de  la  croix. 
Math.,  xxvi/,  56;  —  au  pied  du  sepul- 
cre, 61 ;  —  elle  est  un  temoin de  la  re- 
surrection, xxviii,  1  et  sq. 

MARIE  [5],  mere  de  Jean  Marc,  regoit  leg 
premiers  Chretiens,  Act.,  xii,  12. 

MARIE  [6],  chretienne  de  Rome,  saluee 
par  S.  Paul,  Rom.,  xvi,  6. 

MARIE  [7]  de  France,  citee,  Eccli.,  xxix, 
29. 

MARIMUTH  [1],  fils  de  Hani,  Esdr.,  x,  36. 

^|AR1MUTH  [2],  fils  d'lHne,   Neh.,  in,   3. 

MARMA,  Benjaminite,  I  Par.,  viii,  10. 

MARMITE,  donne  lieu  h  une  comparai- 
son  avec  Jerusalem,  fizech.,  xxiv,  3  et 
sq.  —  Marmites  egypLiennes,  Atlas 
archeol.,  pl.xii. 

MARNA,  dieu  de  Gaza,  Am.,  i,  8. 

MAROTH,  ville  deJuda,inconnue,  Mich., 
I,  12.  —  La  Vulgate  traduit  ce  nom  par 
viAaritudines,  ibid. 

MARQOLIS,  sorte  de  betyle,  n'arien  de 
commun  avec  Mercure,  Introd.,  t.  ii, 
p.  547. 

MARROUS,  peut-etre  Templacement  de 
Merom,  Jos.,  xi,  4. 

MARSANA,  sage  d'Assuerus,  Esth.,  i,  14. 

MAPiSOUlN  et  dauphin,  impurs  aux  yeux 
des  Juifs  et  des  Mahometans,  Introd., 
1.  n,  p.  124. 

MARTEAU  de  Dieu,  nom  donne  h.  Baby- 
lone,  Jerem.,  l,23. 

MARTHE,  scour  de  Lazare  et  de  Marie- 
Madeleine.  —  Son  nom,  Luc,  x,  38.  — 
Son  caractere,  40.  —  Elle  est  le  type 
de  la  vie  active,  et  sa  sojur,  de  la  vie 
contemplative,  38-42.  —  Amilie  de 
J.-G.  pour  elle,  Jean,  xi,  b. —  Elle  le 
fait  prevenir  de  la  maladie  de  Lazare, 
3.  —  Elle  va  aii-devant  de  lui;  sa  loi, 
20-27.  —  Elle  appelle  Marie  aupres  tie 
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Jesus,  28.  —  Pourquoi  s'oppose-l-elle 
un  moment ?i  ce  cfa'on  enl6vela  pierre 
du  sepulore?  c!9-40.  —  Elle  sert  Jesus 
&.  table  chez  Lazare,  xii,  2.  —  Ses  cler- 
nieres  aiinees  et  sa  mort,  cf.  Jean, 
XI,  44. 

MARTIN  [1],  aiif.eur  d'une  traduction  an- 
glajse  et  cattioiiqiie  de  la  Bible  :  le 
!)•■  Challoner  la  corrigea;c'est  laBible 
des  catholiques  anglais,  Introd.,  t.  i, 
p.  464. 

MARTIN  [2]  (M.  I'abbe),  son  argument 
relatif  aux  manuscrits  du  Nouveau 
Testament,  Introd.,  t.  i,  p.  324.  —Son 
opiniun  sur  la  version  Cureton,  p. 
422. 

MARTIN  [3]  (Th.-H.),  son  opinion  sur  la 
preexistence  des  ames.  Sag.,  vni,  20. 

MARTINET,  Introd.,  t.  ii,  p.  116.  -  V. 
Birondelle. 

MARTINI  [1]  (Raymond),  son  Pugio  fidei, 
Introd.,  t.  I,  p.  243.  —  Ses  fragments 
du  texte  original  des  deutero-cano- 
niques  de  Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  64; 
—  leur  aullienticite,  iOid. 

MARTINI  [2]  (Mgr),  sa  traduction  ita- 
lienne  de  laBible,  tr6s  estimee,  louee 
par  Pie  VI,  Introd.,  t.  i,  p.  463;  Cant., 
p.  37.  —  Son  opinion  sur  le  Cantique 
des  Canliques,  ibid. 

MARTYR.  —  Ce  qui  fait  le  martyr, 
Malh.,  V,  10;  Apoc,  vii,  14.  —  11 
soLilTre  pour  Ja  gloire  de  Dieu,  Os., 
XLiii,  22;  Jean,  xxi,  19.  —  C'est  une 
viclimo  que  Dieu  accepte  en  holo- 
causle.  Sag.,  ur,  6.  —  Triomphe  du 
marl.yr  siu*  la  soulTrance,  in,  1. 

MARTYRE  de  S.  Bartlielemy,  livre  apo- 
cryphe,  recit  semblable  h  celui  du 
Pseudo-Abdias,  Introd.,  t.  i,  p.  495. 

MAS,  esprits  accadiens,  Dan.,  pref.,  p. 
42.  — -11  y  en  a  deux  especes,  ibid.  — 
Ce  mot  entre  peut-6tre  dans  la  com- 
position du  nom  de  Misach,  Dan.,  i, 
7. 

MASA,  sens  de  ce  mot  en  Sanscrit, 
Eccli.,  XLiii,  8. 

MASADA,  ville  au  sud  d'Engaddi,  In- 
trod., t.ii,  p.  330. 

MASAL,  ville  sacerdotale  d'Aser,  Jos., 
XXI,  30;  1  Paral.,  vi,  74. 

MASALOTH,  localite  indeterminee,  en 
Galileo,  I  Mach.,  ix,  2. 

MASCHAL,  sa  signification  en  hebreu, 
Prov.,p.2. 

MASGHHITH,  proiongement  du  mont 
des  Gliviers,  appele  par  la  Vulgate 
Mons  o/J'eiisionis,  111  Rois,  xi,  7;  IV 
Rois,  xxiii,  13. 

MASGULIN,  employe  pour  le  feminin, 
Expde,  1,21. 

MASEPHA,  ville  de  Juda,  inconnue, 
Jos.,  XV,  38. 


MASEREl'NS,    famille    descendant     de 

Gal  ell,  I  Par.,  ii,  33. 
MASfiUEPHOTH,  endroit   des   environs 

de  Sidou  :  ce  n'est  peut-etre  pas  un 

nom  propre,  Jos.,  xi,7-8. 
MASIA,  Benjainite,  Neb.,  xi,  7. 
MASKIM,  demons  cbaldeens,  Dan.,iv, 

MASMA  [1]  ou  Mishmah,  fils  d'Ismam, 
Gen.,  XXV,  14. 

MASMA  [2],  Simeonite,  1  Par.,  iv,  25. 

MASMANA,  partisan  de  David,  I  Par., 
XII,  10. 

MASOBIA,  localite  inconnue  de  la  Pales- 
tine, I  Paral.,  xi,  47. 

MASPHA  [I],  il  y  a  cinq  villes  de  ce 
nom,  Jug.,  X,  17. 

MASPHA  [2]  de  Benjamin,  Jos.,  xviii, 
26,  —  appeleeaussi  Masphath,  I  Rois, 
vii,  5,  —  et  Mesplie,  Jos,,  xviii,  26.  — 
L'arche  y  aurait  reside,  Introd.,  t. 
II,  p.  331.  —  Saiil  y  est  choisi  pour 
roi,  I  Rois,  x,  17-25.  —  Godolias  y 
reside,  Jerem.,  xl,  6.  —  C'etait,  aux 
yeux  de  la  tradition,  un  lieu  de  pri4re, 
1  Mach.,  Ill,  46;  —  I'armee  de  Judas 
Machabee  s'y  sanctifie  avant  la  lutte, 
47  et  sq.  —  Est-ce  de  cette  ville  ou 
de  la  suivante  qu'il  est  question,  dans 
Jug.,  XX,  1  ? 

MASPHA  [.3]  de  Galaad,  Gen.,  xxxi,  48, 
49;  Jug.,  X,  17;  —  probablement  la 
meme  que  Ramath-Maspha,  dont  la 
Vulgate  fait  deux  villes,  Jos.,  xiii,  26. 

MASPH.\  [4]  de  Juda,  localite  entre 
Tiiecueet  Engaddi,  ou  furent  detruits 
les  Ammonites  etlesMoabites,  II  Par., 
XX,  24. 

MASPHA  [.5]  de  Moab,  I  Rois,  xxii,  3.  — 
David,  persecute  par  Saiil,  y  envois 
ses  parents,  ibid. 

MASPH.\  [6],  region  voisine  de  I'Her- 
mon,  inconnue,  Jos.,  xi,  8;  —  identi- 
fication ijroposee,  3. 

MASPHATH,  V.  Maspha{'2). 

MASPH15  [I  I,  region,  v.  Maspha  (G). 

MASPHfi  [2],  ville,  v.  Maspha  (3). 

MASRECA,  localite  idumeenne,  Gen., 
xxxvi,  36;  I  Paral.,  i,  47. 

MASSA  [IJ,  fds  d'Ismael,  Gen.,  xxv,  14; 
Prov.,  XXX,  1. 

MASSA  [2],  pere  d'lake,  Prov.,  xxx,  1. 

MASSES  avec  lesquelles  Daniel  tue 
le  serpent,  Dan.,  xiv,  26. 

MASSORE,  sa  definition,  Introd,,  t.  i, 
p.  277.  —  Ses  travaux,  p.  278.  —  Ses 
sources,  p.  279. —  Sonorigine,  ibid.  — 
Distinction  de  deux  massores,  ibid.  — 
Son  classement  est  favorable  h.  fau- 
theiit.icite  defEoclesiaste,  Eccl.,  p.  4. 

MATARIEH:  d'apr^s  la  legende,  ce  ful 
la  residence  de  la  sainte  famille  en 
I^gypte,  Math.,  ii,  14. 
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MATERIALISME,  rejeLLe  Dieu,  Job,  xxi, 

14.  —  Les  materialistes  n'ont  pas  de 

veritable  science,  Ps.  xci,  7. 
MATfiRIAUX  employes  dans    la   cons- 
truction du    temple :    leur    symbo- 

lisme,  Introd.,  t.  ii,  p.570. 
MATERNUS  (J.  F.),    cite    I'Apocalypse, 

Apoc,  p.  6.  . 
MATHAN  [11,  pretre   de  Baal,  IV  Rois, 

XI,  18  ;  11  Par.,  xxiii,  17. 
MATHAN  [2],  pere  de  Saphatias,  ennemi 

de  Jeremie,  Jerem.,  xxxviii,  1. 
MATHAN  [3J,  ancetre  de  J.-C,  Math.,  i, 

14. 
MATHANAI  [1],  fils  d'Hasom,    Esdr.,  x, 

33. 
MATHANAI   [2],  fils  de  Bani,   Esdr.,x, 

37. 
MATHANAI  [3],  chef  d'unefamille  sacer- 

dotale,  Neh.,  xii,  49. 
MATHANIAS      [1],    famille      levitique, 

I  Par.,  XXV,  16. 
MATHANIAS  [2],  II  Par.,  xx,14;  —  peiit- 

etre  faut-il  lire  Nathanias,  ibid. 
MATHANIAS  [3],    Levile  contemporain 

d'Ezechias,  II  Par.,  xxix,  13. 
MATHANIAS  [4],  nom  du  roi  Sedecias, 

—  V.  Sedecias. 

MATHANIAS  [5,  6,7,8],  nomdequatre  Is- 

raelitesmarieskdes  etrangeres,Esdr., 

X,  26,27,  30,  37. 
MATHANIAS  [91.    Levite,   N§h.,    xr,  17  ; 

cf.  I  Par.,  i-x,  10. 
MATHANIAU,  Levite,  I  Par.,  xxv,  4. 
MATHAT,    nom  de   deux  ancetres   de 

J.-G.   Luc   III   23  29. 
MATH'ATHA[l],'fils'd'Hasom,Esdr.,  x,  33. 
MATHATHA[2],  ancetre  de  J.-C,  Luc, 

III,  31. 
MATHATHIAS  [1],   Levite,    sous   David, 

I  Par.,  IX,  31. 
MATHATHIAS   [2],    Levite    et   chanLre, 

I  Par.,  XV,  18. 

MATHATHIAS  [3],  Levite,  fils  d'ldi- 
thun,  1  Par.,  xxv,  3. 

MATHATHIAS  [4],  chef  d'une  famille  le- 
vitique, I  Par.,  XXV,  21. 

MATHATHIAS  [5],  pretre  contemporain 
d'Esdras,  Neh.,  viii,  4. 

MATHATHIAS  [6],  Israelite  marie  h  une 
etrana^re,  Esdr.,  x,  43. 

MATHATHIAS  [7],p6re  des  Machab^es.— 
Sesancelres,  lMach.,11, 1.  —  Sonnom, 
ibid.  —  Son  pays,  ibid.  —  Sa  fonction, 
ibid.  —  Ses  cinq  fils,  2.  — II  est  tou- 
che  des  maux  du  peujile,  7-14. —  11 
refuse  de  sacrifiernu.\  idoles,  15-22.— 

II  liie  un  Jiiil'f|ui  allailleur  sacrilier, 
23-24,—  et  rollicier  d'Antiociuis  qui 
avait  entraine  ce  Juif  au  crime, 2.5-'26. 

—  Puis  il  se  retire  dans  la  monLaane 
avec  les  siens,  27-28.  —  Des  Juilsfidt'- 
les  s'cLant  laisse  tuer  un  jour  de  sab- 


bat,  29-38,  —  Mathalhias  n  approuve 
pas  cette  conduite,  39-41.—  Ilretablit 
le  culte  du  vrai  Dieu,  42-48,  —  et  la 
circoncision,  supprimee  par  Antio- 
chus  fipiphane,  Introd.,  t.  ii,  p.  528. — 
ExhortationsdeMathathias  k  ses  en- 
fants  IMach.,ii,49-68;  -  illeurdonne 
Simon  commeconseiller,  65,— et  Judas 
pour  general,  66  ;  —  il  iesbenit,  69, — 
et  meurt,  69-70.  —  Son   tombeau,   70. 

MATHATHIAS  [8],  petit-fils  du  prece- 
dent, I  Mach.,  XVI,  14. 

MATHATHIAS  [9],  general  de  Jonathas, 

I  Mach.,  XI,  70. 

MATHATHIAS  [10, 11],  nom  de  deux  an- 
cetres de  J.-C,  Luc,  III,  25,  26. 

MATHfiMATIQUES,  ?i  peine  mentionnees 
dans  I'A.-T.,  Introd.,  t.  ii, p.  676. 

MATHIAS,  V.  AJatthias. 

MATHIEU,  V.  Matlhieu. 

MATHUSAEL,  fils  de  Maviael, descendant 
deCai'n,  Gen.,  iv,  18. 

MATHUSALIiM,filscrHenoch,  descendant 
de  Spth,   Gen.,  v,  21,  22,  25-27. 

MATlfeRE  informe,  dont  Dieu  a  cree  le 
monde,  Sag.,  pref.,  p.  18.  —  Elle  n'est 
pas  eternelle,  ibid.;  Sag.,  i,14;  xi,18. 

MATIN,  dans  lesjoarsdela  creation,  de- 
signe,  d'apros  S.  AugusLin,  le  com- 
mencement d'ane  nouvelle  ceuvre  du 
Greateur,  Gen.,  i,  5. —  Sanctilier  le 
matin  par  la  priere,  Ps.  v,  4;  Prov., 
1,28. 

MATRED,  belle-mSre  d'Adar,  roi  idu- 
meen,  Gen.,  xxxvi,  39, 

MATTyEI,  son  edition  critique  du  N;-T., 
Inlrod.,  1. 1,  p.  352. 

MATTH.\NA,  station  des  Israelites  dans 
ledesertjNombr.,  xxi,  18.  — Son  iden- 
tification, ibid. 

MATTHIAS  [1],     offiQier    de     Nicanor, 

II  Mach.,  XIV,  19. 

MATTHIAS  [2],  tribun  pharisien  brAle 
vif,  pour  avoir  arrache  I'aigle  romaine 
placee  par  Herode  sur  le  temple, 
Introd.,  t.  II,  p.  651;  Act.,  v,  36,  p. 
69. 

MATTHIAS  [3](S.),  Apotre.  —Son  nom. 
Act.,  I,  23.  —  Les  Ap6tres  ie  choi- 
sissentavec  Jose])li  le  Juste,  en  de- 
mandant ^  Dieu  de  designer,  enlre 
eux,  le  successeurde  Judas,  23-25.  — 
Le  sort  tombe  sur  MaLLhias,  26;  —  il 
est  associe  aux  Apdires,  ibid.  —  Rai- 
sons  de  cette  mani5re  de  procedcr, 
ibid. 

MATTHIEU  (S.),  Ap6lre  et  Evangel  isle. 
I.  Sa  vie.  —  Son  nom.  Math.,  p.  5; 
Math.,  IX,  9;  —  ii  dillcre  de  Matliias, 
p.  5.  —  Son  origine,  ibid.  —  Sa 
famille,  ibid.  —  Son  nom,  ibid.; —  il 
s'appelait  d'abord  Levi,  p.  6.  —  Sa 
profession,  ibid.  —  Sa  fortune,  ibid. 
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—  Sa  residence,  i6zrf. —  Sa  vocation, 
ibicL  ;  Malli.,  ix,  9-17;  Marc,  ii,  13-22; 
Luc,  V,  27-39.  —  Son  rang  parmi  les 
ApOLres,  MaLli.,  p. 6.—  Sa  vie  apr^s  la 
Pentec6te,  ibid.  —  Sa  mort,  p.  7.  — Jour 
de  sa  i^\Q,ibid. 

II.  Son Evangile .  —  Authenticite  du 
I"  fivangile,  Matii.,  p.  7:  —  temoi- 
gnages  ties  6crivains  orthodoxes, 
ibid.;  —  lemoignages  directs,  p.  8  ;  — 
temoignages  indirects,  p.  9;  —  objec- 
tions des  rationalistes,  p.  12;  —  ieur 
refutation,  ibid.  —  Inlegrite  du  livre, 
p.  13.  —  Temps  et  lieu  de  sa  compo- 
sition, p.  14.  —  Sa  destination,  son 
but,  p.  16.  —  Langue  dans  laquelle  il 
a  et6  6crit,  p.  18 ;  —  raisons  de  la 
disparition  du  texte  original,  p.  24; 

—  k  qui  attribuer  la  composition  de 
la  traduction  grecque?  ibid.  —  Carac- 
teredecet  vangile,  p.26.  —  Son  plan, 
p.  27.  —  Sa  division,  pp.  27,  30-32.  — 
Ses  citations  de  I'Ancien  Testament, 
Math.,  xir,  17.  —  Ses  commentateurs, 
Math.,  p.  28. 

MAUMAM,  eunuque  d'Assuerus,  Eslh., 
I,  10. 

MAUVE,  abondante  dans  le  poys  de 
Moab,  Soph.,  ii,  9;  —  employee  par 
les  pauvrcs  pour  leurnourriture,  In- 
trod.,  t.  n,  p.  82. 

MAMAEL,  Ills  d'Irad,  descendant  de 
Cain,  Gen.,  iv,  18. 

MAXENCE,  est-il  prophetise,  dans  Apoc, 
XI,  13  ? 

MAXIME  [1]  fondamentale  des  Sadu- 
ceens:  conserver  cequi  existe  sans  y 
rien  changer,  Introd.,  t.  ii,  p.  659. 

MAXIM!::  [2]  (S.),  son  commentaire  sur 
le  Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  p. 
19. 

MAYERHOFP,  ses  objections  contre  I'au- 
thenticite  de  I'Epitre  aux  Colossiens, 
Paul,  p.  469. 

MAZBELE,  sens  de  ce  mot,  Job,  ii,  8. 

MAZDfilSME,  n'a  pas  eu  d'influence  sur 
la  doctrine  juive  de  la  resurrection 
des  morts,  Dan.,  pref.,  p.  43. 

MAZKIR,  fonctionnaire  hebreu:  etymo- 
logie,  Rois,  1. 1,  p.  60.  —  Ses  I'onctions, 
pp.  60,  122. 

MAZOR,  nom  de  I'Egvpte,  Mich.,  vii,  12. 

MEANDRE,  fleuve:  notice,  Paul,  p.  465. 

MECHANTS,  termes  qui  les  designent 
en  hebreu,  Ps.  i,  1.  —  Vices  des  me- 
chants.  Eccli.,  xi,  33;  xiv,  5:  xxxni, 
5;  I  Jean,  in,  13;  cf.  Eccli.,  xii,  13.  — 
Leur  grand  nombre,  Sag.,  iv,  3.  — 
Leur  prosperite  apparente,  Ps.  cxviii, 
51 ;  Sag.,  II,  22;  Eccli.,  ix,  16;  Jerem., 
xii,  1-5;  —  il  ne  faut  pas  I'envier, 
Prov'.,  Ill,  31,  —  car  les  mechants  sont 
punis,  en  cette  vie,  Prov.,  x,  7;  Sag.,  I 


li,  21;xvii,  10;  Eccli.,  xxii,  12;  xxvii, 
28-32,  —  et  en  i'autre,  xvii,  I'J;  Sag., 
HI,  19.  —  Comment  les  mechants  pro- 
curent  la  gloire  cic  Dieu,  Eccli.,  XV, 
12.  —  En  quel  sens  il  ne  laut  pas  les 
supporter,  Apoc,  ii,  2.  —  11  nel'aut, 
ni  les  imiter,  Eccli.,  iv,  26,  —  ni  les 
frequenter,  Ps.  i,  1;  xiv,  4;  Prov.,  i, 
10-19;  xxir,  10;  xxiv,  1-2,21;  xxix, 
24;  Eccli.,  p.  28;  Eccli.,  viii,  18;  xui, 
12;  Apoc,  xviii,  4.  —  Mechant,  nom 
donne  au  demon,  II  Thess.,  in,  3. 

MECHE  fumante,  image  de  I'ame  ma- 
lade.  Math.,  xii,  20. 

MEGHMAS,  Nehem.,  xi,  33,  —  v.  Mach- 

7IWS. 

MKCHN^DfiBAI,  fils  de  Bani,  Esdr.,  x, 
40.  ' 

MECITH,  seducteur:  accusation  porlee 
contre  J.-C,  Luc,  xxni,  2. 

MEUABA,  ville  front) ere  de  Ruben, 
Nombr.,  xxi,  30.  —  Sa  situation,  son 
nom  actuel,  sesruines,  ibid.—  Notice 
sur  cette  ville,  Jos.,  xiii,  9.  —Jean 
Machabee  y  est  tue,  Introd.,  t.  n,  p. 
328.  —  Sous  I'ere  chretienne  elle  a 
eu  un  eveche,  ibid. 

MEDAD,  un  des  70  vieillards  du  desert, 
Nombr.,  x,  26. 

MEDAILLE  frappee  lors  de  la  prise  de 
Jerusalem,  sous  Vespasio-i,  Is.,  in, 
26. 

MKUDIN,  ville  du  desert  de  Juda,  Jos., 
XV,  61. 

MEDE,  Medie.  —  Les  Medes  descendent 
de  Madai,  fils  de  Japheth,  Gen.,  x, 
2.  —  Ce  que  designe  ce  mot  dans 
Jerem.,  li,  11.  —  Maniere  dont  les 
Medes  embaument  les  morts,  Is., 
VI),  18.  —  Menaces  contre  la  Medie, 
Jerem.,  xxv,  25.  —  Juifs  qui  habi- 
taient  ce  pays,  Act.,  ii.  9.  —  Empire 
m6ao-perse,  Dan.,  ii,  26;  v.  Perse. 

MEDECIN:  il  est  etabli  par  Dieu,  Eccli., 
xxxvni,  1-8.  —  II  laut  s'en  servir, 
ibid., — etl'honorer,  Eccli.,  pre!'.,  p. 
15;  — honneur  dont  il  jouissait  chez 
les  anciens  et  chez  les  Juii's,  Kccli., 
xxxviii,  1.  —  Devoirs  spirituels  des 
medecins  enversleurs  inalades,  10.  — 
Proverbes  sur  eux.  Luc,  iv,  23.  — 
Leurs  patrons,  Eccli.,  xxxviii,  14.  — • 
J.-C.  prend  le  titre  de  medecin,  Math., 
IX,  12.  —  Etat  de  la  medecine  au 
temps  de  N.-S.,  Marc,  v,  26. 

MEDEMENA,  ville  frontiere  de  Jiida, 
Jos.,  XV,  31. 

Medena  provincia,  Medie,  Esdr.,  vr, 
•2. 

MEDIATION  de  J.-C,  Gal.,  ii,  4-5  ; 
Hebr.,  viii,  6. — Dilterence  entre  la 
mediation  de  J.-C.  et  celle  des  saints, 
1  Tim.,  11,  5. 
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m£dIE,  contree  au  nord-ouest  de  la 
Perse,  Gen,,  x,  3.  —  Ses  habitants, 
\'.  Mede. 

Mf>DIOCRlTE  de  vie,  desirable,  Prov., 
XXX,  8. 

MEDISANCE.  —  Ses  consequences  fa- 
cheuses,  Prov.,  xviii,  8  ;  xxvi,  20,  — 
et  meme  terribles,  Eccli.,  xxvni, 
15-22.  —  Elle  est  defendue  et  "punie, 
Ps.  XIV,  3 ;  c,  5 ;  Prov.,  x,  18 ;  xi,  13  ; 
XVI,  28;  XX, 19;  xxvi,  20;  Eccl.,  x, 
20  ;  Sag.,  i,  11  ;  Eccli.,  v,  16  ;  xix,  7, 
10;  Rom.,  I,  30;  II  Cor.,  xii,  20;  I 
Pierre,  ii,  1,  12;  Jacq.,  iv,  11.  — 
S'opposer  h.  la  medisance,  Prov., 
XXV,  23. 

MEDITATION,  sa  necessite,  Ps.  i,  2;  — 
ses  eflets,  fizech.,  iii,  3;  — temps  qui 
lui  est  favorable,  Dan.,  ii,  19. 

MEDITERRANEE  (mer),  Introd.,  t.  ii,  p. 
46;  Ancessi,  Index  geogr.,  p.  19. — 
Ses  noms,  Introd.,  t.'ii,  p.  46;  Zach., 
XIV,  8  ;  —  elle  est  appelee  mer  des 
Philistins,  Exode,  xxiii,  31 ;  —  lenom 
de  grande  mer,  dans  Dan.,  vii,  2, 
ne  s'applique  pas  ^elle,  Dan.,  vii, 
2.  —  Elle  etait  reliee  autrefois  h  la 
mer  Rouge,  Job,  xiv,  11.  —  Niveau 
comparaLif  de  la  Mediterranfee,  de  la 
mer  Morte  et  de  Jerusalem,  Introd., 
t.  II,  p.  47. 

MEIDJEL,  ne  peut  ftre  identifie  avec 
Senaa,  Esdr.,  ii.  35. 

A.'fiDUSAH,  symboles  portes  par  les 
Juifs  dans  leurs  prieres,  Deut.,  vi,  9. 

MElilTABEL,  epouse  d'Adad  (2),  I  Par.,  i, 
50. 

MEGBIS,  est  probablement  un  nom 
d'homme,  Esdr.,  ii,  30. 

MEGILLOTH,  sorte  de  rouleaux  :  forme 
que    Ton  cionnait  aux  livres,  quand 
on   les  avait    ecrits,    Introd.,    t.   ii, 
p.  669. 

MEGPHIAS,  un  des  signataires  de  I'al- 
jiance,  Neh.,  x,  20. 

MIiHlL,  tLinique  que  le  grand-pretre 
purtait  sous  I'ephod,  Introd.,  t.  it,  p. 
610. 

Ml^BUSIM,  ancetre  de  Saiil,  I  Par.,  viii, 
11. 

WEIGNAN  (Mgr),  ses  considerations  sur 
le  plan  des  deux  premiers  livres  des 
Rois,  Rois,  t.  1,  p.  32.  —  Ses  tra- 
vaux  sur  les  propheties  messiani- 
ques,  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxi.  — 
Parti  qu'il  tire  des  auteurs  protes- 
tants,  Jerem.,  p.  22. 

MEIR  LEVITA  (R.).  ses  travaux  criti- 
ques sur  le  texte  hebreu,  Introd., 
t.  I,  p.  287. 

MEJAR':0N,  ville  de  Dan,  Jos.,  xix,  46. 

MfiLANCHTllON,  son  commentaire  sur 
les  Proverbes,  Prov.,  p.  46. 


MELCHA  [1],  fille  d'Aran  et   femme  cJe 

Nacbor,    frere   d'Abraham,   Gen.,  xi, 

29.  —  ElJe  donne   des  His  ^  Nacbor, 

XXII.  20-23. 
MELCHA  [2],  fille  de  Salphaad,  Nombr., 

xxvi,  33. 
MELCHI,  nom  de  deuxancetres  deJ.-C, 

Luc,  III,  24,  28. 
MELCHIASLI],  ancetre  Id'Asaph,  I  Par., 

VI,  40. 
MELCHIAS  [2],  nom    d'une  famille  sa- 

cerdotale,  I  Par.,  xxiv,9  ;  cf.  ix,  12. 
MELCHIAS  [3],  ancetre  de  Judith,  Judith, 

vni,  1. 
MELCHIAS  [4],  pere  de  Phassur,  Jerem., 

XXI,  1. 
MELCHIAS  [5],  fils  d'Amelech,  Jerem., 

XXXVIII,  6;  —  il  etait  sans  doute  gar- 

dien  de  prison,  ibid. 
MELCHIAS  [6],  contemporain  d'Esdras, 

Neh.,  VII),  4. 
MELCHIAS  [7],  fils  de  Pharos,  Esdr.,  x, 

25. 
MELCHIAS  rs],    autre  fils   de    Pharos, 

Esdr.,  X,  25. 
MELCHIAS  [9],  fils  d'Herem,   Esdr.,  x, 

31 ;  cf.  Nehem.,  lu,  11, 
MELCHIAS  [10],  fils  deRechab,  Nehem., 

iir,  14. 
MELCHT  \s  [H]^  orfevre,Nehem.,  iii,  30. 
MELCHIEL,    petit-flls     d'Aser,      Gen., 

XLVI.IT. 

MELCHIR.\M,  fils  de  Jechonias,  I  P;a\, 
in,  18. 

MELCKISEDECH,  pretre  etroide  Salem, 
Gen.,  XIV,  18.  — Etymologic  de  son 
nom,  18,  24;  Hebr.,  vii,  2.  —  Hypo- 
tliesessursa  personne,  vii,  1;  Gen., 
XIV,  24.  —  Son  sacrifice  et  sa  bene- 
dict'on,  18-20:  —  matiere  de  son 
sacrifice,  figure  du  sacrifice  eucha- 
ristiqiie,  18.  —  II  est  le  type  de  J.-C, 
pretre  eternel  selon  I'ordre  de  Mel- 
chisedecb,  18,  24;  Ps.  cix,  4;  Hebr., 
V!i,  3,  9-10.  —  Son  sacerdoce.  Gen., 
XIV,  24;  Hebr.,  v,  6,  10;  vi,  20;  vii, 
1-10. 

MELCHISEDECHIENS,  leur  heresie, 
Hel)r..  VII,  1 . 

MELCHISUA,  fils  de  Saiil,  I  Rois,  xiv, 
49. 

MELCHOM,  dieu  des  Ammonites,  Je- 
rem., XLix,  I ;  — vrai  sens  de  ce  mot, 
Am.,  I,  15;  Soph,  i,  5. 

MfiLl5\,  ancetre  de  J.-C,  Luc,  in,  31. 

MELECH,  descendant  de  Saul,  I  Par., 
VIII,  35. 

M  .LER:  sens  de  ce  mot,  Apoc,  xiv,  10. 

MELITON,  eveque  de  Sardes,  Apoc,  iii, 
1.  —  Son  temoignage  sur  I'authenti- 
cite  du  IV'-  Evangile,  Jean,  p.  xvui.  —  I 
II  cite  i'Apocalypse,  Apoc,  p.  7. 

MELKARTH,  v.  Melqart. 


MELLO 


MELLO  [1],  ville  voisine  de  Sichem:  sa 
siliialiou,  Jug-.,  ix,  6.  —  V.  BeflaniUo, 
qui  est,  la  nieme  ville. 

MKLLO  [2],  nom  d'une  partie  de  Jei'u- 
salom,  II  Rois,  v,  9;  III  Rois.  ix.  15, 
24;  XI,  27;  IV  Rois,  xii,  20.  —Son  em- 
placement, InLrod.,  t.  ii,  pp.  243,  244; 
Kccli.,  L,  2.  —  Origine  de  son  nom, 
ibid. 

MKLLOTHl,  fds  d'Heman,  I  Par.,  xxv, 
4. 

MKLLUCtI  [1,  2j,  nom  de  deux  signa- 
laii-es  do  ralliance,Neh.,  x,  4,  27. 

MKLLUCII  i:ij,  fils  de  Bam,  Esdr.,  x,  29. 

MELUDIE  liebraique  :  son  caracLere  est 
pen  conuu; — ^saressemblance  avcc  le 
chant  des  Arabes,  Introd.,  t.  ii,  p. 
G71.. 

MELON,  ses  deux  especes:  melon  d'eau 
ou  pasteque,  et  melon  ordinaire,  In- 
trod., t.  II,  p.  82.  —  Melons  d'eau, 
commons  en  l^gypte,  Nombr.,  xi,  5. 

MELOTUl,  identitication  de  cette  ville, 
Judith,    II,  13. 

MELQART,  dieu  tutelaire  de  Tyr,  In- 
trod., t.  n,  p.  540;  Levit.,  xviii,21. — 
Son  nom  associeaumotBaal,  Introd., 
t.  II,  p.  530. 

MELTIAS,  chef  des  Gabaonites,  Neliem., 
111,7. 

MEMBRES,  leurrdle  parrapportau  corps, 
1  Cor.,  XII,  14-26.  —  Loi  de  I'accroisse- 
ment  de  le;  rvigueur.  Math.,  xxv,  29. 

ME-MERIBA,  v.  Meriba  (2). 

ME-MERIBATH-GADES,  l^.zech.,  XLVii,  9, 
—  V.  Meriba  {2). 

MEMMIIJS  (Quinlus),  ambassadeur  ro- 
main,  11  Mach.,  xi,  34. 

Ml^MOIRES  ou  documents  dont  MoVse  a 
pu  se  servirpour  composer  laGonese, 
Gen.,  p.  V.  —  11  y  en  a  deux  prnci- 
paux,  distingues  par  lesnoms  divins  : 
1  un.  (Holiisle:  V-dulve,  jehovisle, ibiil.  — 
C'estlepointde  depart  et  le  principal 
londement  de  toutes  les  hypotheses 
modernes  sur  Torigine  du  Pentateu- 
que,  ibid. 

MEMPHIS,  ville  d'Egypte,  sur  la  riveoc- 
cidentale  du  Nil.  —  Ses  divers  noms 
iiebreux,  Jerem.,  ii,  16;  Os.,ix,  4.  — 
Son  nom  egyptien.  ibid.  —  D'apros 
une  tradition,  o'est  le  lieu  ou  Mo'ise  a 
ete  sauve  des  eaux,  Exode,  ii,  10.  — 
Predictions  contre  cette  ville,  Ezech., 
XXX,  13.  —  Notice  sur  elie,  Introd., 
t.  II,  pp.  331-332. 

MENACES  :  caractere  de  celles  de  Dieu, 
Apoc.,  XIV,  7.  —Menace  demortpor- 
tee  contre  Adam,  Gen.,ii,  17;  —  elle 
ne  s-'est  que  trop  realisee,  ibid. 

MfiNANDRE,  cite  par  S.  Paul,  I  Cor.,  xv, 
33. 


—  235  —  MENSONGE 

MI'INAZEAH,  maitre  du  chant,  Introd. 
t.  II,  p.  671. 

MENDIANT,  ce  mot  est  inconnu  dans 
TAncien  Testament,  Introd.,  t.  ii,  p. 
.508;  ct.  Eccli.,  XL,  29-32. 

Ml^iVELAUS,  [jrend  le  souverain  ponti- 
ficat,  II  Mach.,  iv,  24.  —  Son  carac- 
tere, 25.  —  11  est  depose,  '.^9.  —  II 
derobe  le  temple,  32.  —  11  fait  tuer 
Onias,  34.  —  11  est  mis  en  jugement, 
43.  —  11a  recours  a  Prolemee,  43.  — 
11  est  absous,  47.  —  Est-cedelui  qu'il 
estquestion,  v,  23,  etxi,  29,32?  — II 
excite  Antiochus  Eu[jator  contre  ses 
conoitoyens,  xiii,  3.  —  Sa  mort,  4-8 

MENEPHTAH  l'^'',  Pharaon,  persecuteur 
des  Hebreux  au  temps  de  I'Exode, 
Exode,  I,  8;  Sag.,  xviii,  11. —  Son  age 
h.  cette  epoque,  Exode,  v,  1.  —  Son 
alliance  avec  les  Syriens,  xiv,  2.  — 
A-t-il  ete  noyedans  la  mer  Rouge?  28. 

—  Lieu  de  sa  sepulture,  ibid. 
MfiVES,  premier  roi  egyptien:  son  ori- 
gine, Iilzech.,  XXIX,  14. 

MENHIRS  :  on  en  rencontre  en  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  p.  IJ33. 

MENI,  nom  de  Venus,  consideree  oomme 
donnant  la  fortune,  Introd.,  t.  ii,  p. 
535. 

MEiNNA,  ancetre  de  Jesus-Christ,    Luc, 

III,  31. 
MENNI,   province   d'Armenie,   Jerem., 

LI,  27. 
ME\NITH,  ville  des  Ammonites,  ou  ils 
turent  battus  par  Jephte,  Jug.,  xi,  33. 

—  Son  commerce  de  ble,  fizech., 
XXVII.  17. 

MENOCHIUS,  auteur  d'un  commontaire 
sur  le  Gantique  des  Gantiques,  Cant., 
p.  35. 

MENSONGE,  estdefendu  etpuni,  Exode, 
XX,  16;  XXIII,  7;  Levit.,  xix,  11  ;  U 
Rois,  I,  15;  Prov.,  vi,  19;  xii,  22; 
Sag.,  1,  11;  Eccli.,  vii,  13-14;  xv, 
8;  XX,  26,  28;  xxv,  4;   XLi,  21;  Os., 

IV,  2;  Jean,  viii,  44;  I^ph.,  iv,  25; 
Coloss.,  Ill,  9.  —  D'ou  provient  le 
mensonge?  I  Jean,  i,  21  ;  -  son  carac- 
tere honteux,  Eccli.,  xx,  26-28  ;  —  son 
rOle  satanique,  Ps.  xi,  5;  —  it  est 
toujours  blamable,  Exode,  i,  21  ;  —  il 
est  toujours  vaincu  par  la  verite, 
Iilzech.,  xiii,  23  ;  cf.  Jerem.,  xxiii,  30. 

—  Le  mensonge  chez  les  Israelites, 
Judith,  X,  12;  Os.,  iv,  1  ;  Soph.,  in, 
13.  —  Mensonge  du  serpent.  Gen., 
HI,  4,  14,  15;  —  de  Sara,  xviii,  15;  — 
Jacob  s'en  est-il  rendu  coupable  ? 
XKVii,  19;  —  mensonge  des  Gabao- 
nites, Jos.,  IX ;  —  de  Giezi,    IV  Rois, 

V,  25  et  sq.  ;  —  d'Aman,  EsUi.,  iii, 
8;  —  des  accusateurs  de  Susanne, 
Dan.,  xui;   —  d'Anani*   et  Saphire^ 


MENSTRUES 
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Ml^RITE 


Act.,  V,  3,  8.  —  Le  mensonge  est  re- 
late sans  approbation  par  I'ecrivain 
sa.cre,  I  Rois,  xx,  6.  —  Raphael  ne 
fait  pas clemetisonge,  clans  Tob.,v,  18. 

—  Expressions  diverses:  le  mot  men- 
songe signifie  I'iieresie,  I  Tim.,  iv,  2; 

—  la  negation  de  ladivinite  deJ.-G  , 
I  Jean,  ii,  22;  —  I'infidelite  au  voeu 
de  virginite,  Apoc,  xiv,  5.  —  Men- 
songe au  Saint-Esprit,  Act.,  v,  3. 

MENSTRUES  :  impurete  qu'elles  entrai- 
nent,  Levit.,  xv,  19-33.  —  Defense 
d'aporocher  de  la  femme  qui  les  a, 
XX,  18.  —  Ghatiment  du  transgres- 
seur,  ibid. 

MENTHE,  les  Juifs  en  aimaient  le  goilt 
etleparfum,  Introd.,t.  ii,  p.  82;  Math., 
xxni,  23.  —  On  en  repandait  dans  les 
synagogues  pour  purl  nerrair,lntrod., 
t.  I!,  p.  599.  —  Elle  etait  soumise  k  la 
dime.  Math.,  xxni,  23. 

MENTON  (prendre  le),  signe  d'amitie, 
lIRois,  XX,  9. 

MEONENIM,  devins  qui  predisent  Tave- 
nir  par  I'observation  des  sons,  Introd., 
f.  II,  p.  545. 

MfiPHAATH,  ville  sacerdotalede  Ruben, 
Jos.,  XIII,  18;  XXI,  37;  I  Paral.,  vi,  79; 
.Terem.,  xlviii,  21. 

MEPRIS  d'autrui,  doit  etre  combattu, 
Eccli.,  XLi,  i24-'26,    28;  Rom.,  xiv,  10. 

■  —  Comment  les  Orientaux  expriment 
le  mepris.  Is.,  vii,  4. 

MER  [1],  son  origine.  Gen.,  i,  10. —  Dieu 
lui  pose  des  bornes.  Job,  xxxviii,  8- 
11.  —  Terreur  qu'elle  inspire  aux  He- 
breux,  Deut.,  xxviii,  68.  —  Elle  n'est 
pas  comprise  dans  la  renovation  du 
monde,  Apoc,  xxi,  1.  —  Nom  de  mer 
donne  aux  grands  fleuves,  Nah.,  in, 
8.  —  Symbolismes :  la  mer  figure  le 
monde,  Dan.,  vii,  2;  —  la  sagesse, 
Eccli.,  XXIV,  42.  —  Mer  de  cristal:  sa 
signification,  Apoc,  iv,  6;cf. xv,  2-4. 

—  ^Jers  dePalestine:  V.  Genesareth{'2,), 
Medilerranee,  Morte{mer). — Mer  Rouge, 
V.  Rouge  [mer). 

MER  [2]  d'airain,  dans  le  temple  de  Je- 
rusalem, Introd.,  t.  II,  p.  581;  III 
Rois,  vu,  23;  Eccli.,  l,  3. 

MERAIOTH  [I],  descendant  d'Aaron, 
I  Par.,  VI,  6  ;  —  fut-il  grand-pretre  ? 
y\,  4,  p.  108. 

MERAIOTH  [2],  autre  descendant  d'Aa- 
ron, i  Par.,  IX,  11. 

MfiRALA,  localite  inconnue,  Jos.,  xix, 
11. 

MlliRARI  [1],  fils  de  Levi,  Exorle,  vi,  16. 

—  Sa  descendance.  19;  v.  Merariles. 
MfiRARI  [2J,  pore  de  Judith,  Judith,  viii, 

1. 
MfiRARlTES,   descendants    de    Merari, 
Exode,  vi,19;Esdr.,  viii,  19.  —  Leurs 


families,  Nombr.,  iii,  33^  —  Leurs 
fonctions,  35-37  ;  iv,  31-33;  —  ilfj 
avaii'nt  le  service  le  plus  lourd  du 
tabernacle,  Introd.,  t.  ii,  p.  566. 

MKRBAL,  roi  de  Tyr,  Ezech.,  xxvi,  8. 

MERCENAIRES,  em.ployes  dans  les 
armees  egjptiennes,  jerem.<  xlvi, 
21 ;  —  dans  les  armees  syrienries, 
fizech.,  xxvii,  10,  11 ;  —  dans  I'armee 
juive  sous  les  Herodes,  Introd.,  I.  ii, 
p.  447.  —  Au  temps  de  J.-C,  il  y 
avait  des  Israelites  enr61es  dans 
toutes  les  armees  de    I'epoque,  Luc, 

III,  14.  —  Respect  dii  au  mercenaire, 
Eccli  ,  xxxiv,  25-29.  —  A  qui  ce  mot 
s'applique-t-il  dans  le  langage  Chre- 
tien ?  Jean,  x,  13. 

MERGURE :  S.  Paul  appele  ainsi  par  les 
Lyslriens,  Act.,  xiv,  11.  —  Monceau 
de  Mercure :  ce  que  c'etait,  Prov., 
XXVI,  8. 

MERE  :  importance  de  son  r61e,  Introd., 
I.  II,  p.  361;  Prov.,  p.  41;  Prov.,  xiv, 
1;  cf.  I  Tim.,  ii,  15;  —  delle  depend 
la  prosperite  de  la  maison.  Sag.,  in, 
12.  —  Devoirs  de  I'enfant  envers  sa 
mere,  Eccli.,  iv,  5  ;  cf.  Enfant.  — 
Meres  qui  mangerent  leur  fils,  pen- 
dant le  siege  de  Jerusalem  par  Nabu- 
chodonosor.  Lament.,  iv,  10.  —  Ex- 
pressions  particulieres :  le  mot  mei^e 
designe  la  terre,  Eccli.,  xl,  1, — la 
capitale  d'un  pays,  II  Rois,  viii,  1 ;  — 
titre  de  meres  donne  aux  deesses  par 
les  rois  de  Babylone,  Dan.,  in,  92.  — 
Gf.  Parents. 

MERED,  descendant   de    Galeb,  I  Par., 

IV,  17. 

MfiRfiMOTH,  fils  d'Urie,  Esdr.,  viii,  33  ; 
Nehem.,  iii,  3,  21 ;  cf.  xii,  3. 

Meretrix,  image  appliquee  h  Jerusa- 
lem infidele,"ls.,  1,21. 

MERHARET-KHARITOUN,  est-ce  la  ca- 
verne  d'Odollam?  I  Rois,  xxii,  1. 

MI^illBA  [1],  fontaine  mira-uieuse  du 
desert  de  Sin,  Exode,  xvii,  1-7  ;  Nom- 
br., XX,  13,  24;  XXVII,  14;  Deut., 
xxxii,  51. 

MERIBA  [2],  autre  source  miraculeuse, 
pres  de  Gades,  appelee  par  la  Vul- 
gate Aqua  contradictionis,  Nombr., 
XX,  13,  24  ;  Deut.,  xxxiii,  8  ;  Ps.  Lxxx, 
7;  cvi,  32;  feecli.,  XLVii,  19. 

MERIBBAAL,  autre  nom  de  Miphibo- 
seth,  petit-fils  de  Saul,  I  Par.,  viii, 
34. 

MERIMUTH,  contemporain  de  Nehemie, 
Nehem.,  in,  3,  21. 

MERITE,  possible  en  cette  vie,  Ezech., 
XVIII,  20,  —  mais  non  dans  I'autre, 
Eccli.,  xvn,  26.  —  II  repose  sur  leg 
promeeses  de  Dieu,  Jacq.,  i,  12 ;  Apoc., 


MERJ-IBN-OMEIR 
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MESSIE 


XXI,  6.  —  Ne  pas  s'appuyer  sar  son  t 
propre  merite,  Dan.,  iii,  42. 

MERJ-IBN-OMEIH,  vallee  d'Aialon,  Jos., 
X,  12. 

MERKED,  identifie  avec  Maceda,  Jos.,  x, 
10. 

MERLUCHE,  consid6r6e  comme  poisson 
rairaculeux,Math.,  xvii,  26. 

MlfiROB,  fille  de  Saul,  I  Rois,  xiv,  49,  — 
mafiee  h.  Hadriel,  I  Rois,  xviii,  19. 

Ml5R0DACH[l],dieu  protecLear  do  Baby- 
lone:  son  idenLite  avec  Bl-I,  Jerem.,L, 
2.  —  Ses  litres,  ihid.  —  Son  nom  dans 
les  inscriptions,  ibid.  —  Planete  qu'il 
represente,z6irf.—  Son  lemple,  Dan., 
I,  2.  —  CuUe  que  lui  rend  Nabuchodo- 
nosor.  III,  14. 

MER0DACHr2]BALADAN,roideBabylone. 
—  Son  noim,  IV  Rois,  xx,  12.  -  Son 
pere,  Dan.,  pref.,  p.  20.  —  Sa  vie,  IV 
Rois,  xx,12.  —  Ambassade  qu'il  envoie 
fi  Jerusalem,  ihid. 

MfiROM,  lac  traverse  par  le  Jourdain, 
Introd.,  t.  II,  p.  49.  —  Bataille  qu'y 
cagna  Josue,  Jos.,  xi,  7  et  sq. 

Mf^ROMfi,  n'estpas  un  nom  de  lieu,  Jug., 
V,  18. 

M  illONOTH:  situation  de  cetendroit,Ne- 
hem.,  111,7. 

MEROTH,  ville  nommee  par  Josephe, In- 
trod., t.  II,  p.  332. 

MEROZ,  pays  inconnu,  danslenorddela 
Palestine,  Jug.,  v,  23. 

MERRHA,  localite  nommee  une  seule 
fois  dans  la  Bible  :  identifications 
proposees,  Bar.,  iii,  23. 

MKRSA-DAHAB,  identifie  di  lort  avec 
Dizahab,  Deut.,  i,  1. 

MERVEILLES,  merveilleux,  v.  Miracle. 

MERZ,  auteurdu  Thesaurus  bibliciis,  ou 
Table  homiletique  de  laBible,  inseree 
dans  la  presente  edition  des  Livres- 
Saints. 

MfcS,  dernier  fils  d'Aram  et  petit-fils  de 
Sem,  Gen.,  x,  23.  —  Tribu  formee 
par  ses  descendants,  Introd.,  t.  ii,  p. 
162. 

Ml5SA  [1],  fils  de  Caleb,  I  Par.,  it,  42. 

MlilSA  [2J,  roi  de  Moab,  tributaire  d'ls- 
rael,  IV  Rois,  in,  4.  —  II  cesse  de 
payer  le  tribut,  5.  —  Joram  dlsrael 
et  Josaphat  de  Juda  marohent  con- 
tre  lui,  6-8.  —  lis  obtiennenl  del'eau 
pour  leurs  troupes  par  Tinterme- 
diaire  d'Elisee,9-20.  —  Mesa  est  delait, 
21-24,  —  et  assiege  dans  sa  capitale, 
25-26.  —  11  immole  son  fils  sur  la 
muraille,  26-27.  —  A  cette  vue,  les 
assiegeants  se  retirent,  27  ;  —  pour- 
quoi  ?  ibid.  —  Stele  de  Mesa  :  impor- 
tance de  ce  document,  ai,  4;  Introd., 
t.  I,   p.   260.  —   Sa   description,  pp. 


261-262.  —  Renseignements   qu'elle 

fournit,  IV  Rois,  iii,  4. 
Mi''SA  [3],  V.  Messa  (1). 
Mlfi-^KK   [I],     peuple  de    Colchide,   Ps. 

<:\ix,  5. 
MI^:^EK  [2],  vin,  Prov.,  xxiii,  30. 
MESELEMIA,  Caathite,  I  Par.,    xxvi,  1. 
MESEZEBEL,  pcre  de  Baracbias,  Nch., 

III,  4. 

MESHAD,  site  actuel  de  G«th-Opher,  Pe- 
tits  Proph.,  p.  215. 

MESIZABEL,  un  des  signataires  de  I'al- 
liance,  Neb.,  x.  21. 

MfeOLLAM.  ievite,Esdr.,  X,  15. 

MESOPOTAMIE,  Gen.,  xi,  28,  31  ;xxiv, 
10;  XXV,  20.  —  ]fitymologie  du  nom 
de  cc  pays,  xxiv,  10.  — "Partie  sep- 
tentrionale,  oil  etait  situee  la  ville 
de  Ilaran,  fertile  et  abondaiite  en 
paturages ;  parlie  meridionale,  ste- 
rile, xxv,  20.  —  Ses  divers  noms, 
Ancessi,  Index  geogr.,  p.  19.  —  Juifs 
qui  babitaient  ce  pays.  Act.,  ii,  9. 

MESPHAR,  compagnon  de  Zorobabel, 
Esdr.,  11,  2. 

MESPHARATH,  compagnon  de  Zoroba- 
bel, Neb.,  VII,  7. 

MESI'Hli;,  V.  Maspha  (2). 

MFSRAIM,  fils  de  Cham,  souche  des 
l5^yptiens,  qui  ont  pris  de  lui  leur 
nom,  Gen.,  x,  fi;  Introd.,  t.  ii,  p.  152. 

MESROB,  sa  traduofion  armenienne  de 
la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  409. 

MESSA  [1]  ou  Mesa,  ville  d'Arabie,  la 
Mesene  de  la  geographie  classique, 
Gen.,x,  30. 

MESSA  [2],  n'est  point  un  nom  propre, 
IV  Rois,  XI,  6. 

MESSAL,  Jos.,  XIX,  26,  —  v.  Masai. 

MESSALEMETH,  mere  d'Amon,  iV  Rois 
XX,  19. 

MESSE,  sacrifice  du  corps  etdu  sang  de 
J.-G.  —  Elle  est  reellement  un  sacri- 
fice, I  Cor.,  X,  21 ;  xi,  2-'i,  —  bien  supe- 
rieur  ^  ceuxde  I'ancienne    loi,  llehr., 

IV,  14-x,  18,  —  et  continuant  le  sa- 
crifice de  la  croix,  vii,  15,  17,  — 
Reponse  aux  dilticulles  soule-vocs 
par  les  protestants,  x,  2.  —  Ce  sa- 
crifice a  ete  celebre  des  la  primitive 
lilglise,  Luc,  XXI,  I'J;  Act.,  ii,  42;  H6i>r., 
VII,  27;  VIII,  4.  —Ses  seuics  maliiires, 
MaLli.,  XXVI,  26.  —  Les  messes  oil  le 
prctre  seul  commuuio  sont  liciles, 
1  Cor.,  XI,  21. 

MESSIANIQUES  (propbeties),  v.  Jesus- 
Christ,  §  V.  —  Ce  mot  n'a  aucuii 
sens,  diseiit  los  rationalistcs,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  lxiii. 

MESSIE,  nom  donne  an  Sauvour,  consi- 
dereplusspecialementcommoattendu 
par  les  Juifs.  —  Sa  definition  popu- 
laire,  Luc,  ii,  11.  —  Idee  terrestre  que 
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les  Juifs  s'en  faisaient,  31.  —  II  n'y  a 
quiin  Messie,  Hebr.,  xiii,  8.  —  Faux 
mepsiesreconnuspar  les  Juifs,  Jean, 
V,  43;  Malh.,  xxiv,  5.  —  Sur  les 
prophelies  relatives  au  Messie,  suv 
la  vie,  I'oguvre  et  le  caraclere  divin 
flu    Messie,  v.    Jesus-Christ. 

MESSULAM,  p6re  d'Aslia,  IV  Rois,  xxii, 
3. 

MESURES  [1]  des  Hebreux  :  mesures  de 
longueur,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  471,  —  de 
superficie,  p.  472,  —  et  de  capaoile, 
p.  474;  —  tableau  general,  pp.  477- 
478.  —  Fausses  mesures,  condamnees, 
Levit.,  XIX,  35  ;  Deut ,  xxv,  13;  Prov., 
XVI,  11;  XX,  10,23;  feech.,  xlv,  10; 
Mich.,  VI,  11 ;  Am.,  viii,  5. 

MESURl-:  [2],  au  sens  figure.  —  On  se 
servira  envers  nous  de  la  mTMiie 
mesure  dont  nous  nous  serons  servis 
h  regard  des  autres,  Exode,  xxi.  23; 
Jug.,  I,  7;  1  Rois,  xv,  33;  11  Rois, 
XXII,  23;  Ps.  XVII, 21 ;  Prov.,  xxii,  23; 
Is.,  XXXIII,  1;  Lxv,  6;  lxvi,  4;  .lerem., 
L,  15,29;  Li,  49;  fizech.,xv:,  59;  Joel, 
III,  7  ;  Luc,  VI,  38.  —  Ex/jvcssions 
divcrses  :  mesure  dujugemcnt.  Math., 
VII,  1.  —  Combler  la  mesure,  xxiii, 
32.  —  Mesure,  nombre  et  poids  : 
expression  figuree  montrant  la 
sagesse  de  Dieu  dans  ses  oeuvres, 
Sag.,  xt,  21. 

Ml^TABIilEL,  aieul  du  faux  prophfete 
Semaias,  Neh.,  vi,  10. 

METAUX  :  quantite  employee  pour  le 
tabernacle  et  ses  ustensiles,  Exode, 
xxxviii, 21-31  ;--explicationdecel'ait, 
31.— Metaux  precieux,  leur  accumu- 
lation dans  Tantiquite,  HI  Rois,  vii, 
51.  —  Ordre  des  metaux  dans  la  statue 
de  Nabucliodonosor,  Dan.,  ii,  32. 

MET150R0L0GIE,  chez  lesanciens,  Job, 
xxxvii,  1;  Sag.,  vii,  20. 

METHCA,  station  des  Israelites  dans 
le  desert :  son  nom,  Nombr,,  xxxut, 
28 

MfiTHODE  [1]  (S.),  martyr,  temoigne 
de  la  canonicite  de  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  6.  —  Ses  explications  sur  ce 
livre,  p.  30. 

MfiTHODIUS  [2],  son  travail  contre  Por- 
phyre,  Dan.,  pref.,  p.  15. 

METON,  astronome  grec:  ses  6tudes 
sur  les  annees  solaire  et  lunaire, 
Introd.,  t.  11,  p.  478;  Sag.,  vii,  19. 

MijTRE  poetique:  recherches  sur  sa 
naturechez  les  Hebreux,  Ps.,pp.  xxii- 
XXVI.  —  Divers  systemes  de  metri- 
que  bebraique,  pp.  xxvi  et  sq. 

METRETE,  mesure  de  capacite,  Dan., 
XIV, 2;  Jean,  ii,  6;  —  son  identitc 
avec  I'epha,  Is.,  v,  10. 


METRl,  nom  d'une  famille  de  Benja- 
min, I  Rois,  X,  21. 

METRIOUE  bebraique,  v.  Metre. 

METS  ofierts  aux  idoles,  h  Babylone, 
avant  d'etre  servis  sur  la  table  royale, 
Dan.,  I,  8.  —  Mets  des  gentils  :  les 
Juifs  ne  les  mangeaient  pas,  Judith, 
xii.  2. 

METSER,  nom  primitif  de  I'Egypte, 
dont  la  signification  est  incertaine, 
Gen.,x,  6." 

MEUBLES,  on  pouvait  les  prendre  en 
gage,  Introd.,  t.  ii,  p.  506. 

MEULES.  —  Leurs  di verses  espcces, 
Luc,  XVII,  2.  —  On  ne  pouvait  les 
emporter  en  caee,  Deut.,  xxiv,  G; 
cf.  Job,  XXXI,  10,~'ll;  II  Rois,  xi,  21  ; 
Is.,  XLVii,  2.  —  Travail  des  meules, 
reserve  aux  prisonniers  ou  auxescla- 
ves.  Jug.,  XVI,  21  ;  Lam.,  v,  13.  — 
Supplice  de  la  meule,  submersion, 
Matli.,  xviii,  7. 

MEUNITES  ou  Munim,  descendants  des 
captifs  faits  par  Osias  sur  le  peuple 
de  Meounim,  Esdr.,  ii,  50;  II  Par., 
XXVI,  7. 

MEURTREcommis  parun  inconnu  :  son 
expiation,  Deut.,  xxi,  1-9.  —  Meurtre 
commis  par  imprudence  ou  par  ha- 
sard  :  la  loi  ne  le  punit  pas,  Introd., 
t.  II,  p.  511  ;  —  le  meurtrier  invo- 
lontaire  doit  se  refugier  dans  une 
vlUe  d'asile,  ibid.  —  Menr.res  judi- 
ciaires,  Mich.,  in,  10.—  Meurtre  d'un 
figyptien  par  Moise:  diverses  expli- 
cations, Exode,  II,  12. 

MEYER,  ses  aveux  relatifs  h  la  pri- 
raautede  S.  Pierre,  Math.,  xvi,  19. 

MfiZA,  petit-fils  d'Esau,  Gen.,  xxxvi, 
13. 

MI^ZAAB,    est-ce  un  homme    ou    une 

femme  ?  Gen.,  xxxvi,  39. 
MIA,     ville  des    frontieres    orientales 

de  la  Perec,  Introd.,  t.  n,  p.  332. 
Ml.VMIN  [l],  Ills  de  Pharos,  Esdr..x,  25. 
MIAMl.N  [2j,  compagnon  de  Zorobabel, 

Neh.,  XII,  5. 
MIAMi.N  [3!,    pretre  contemporain    de 

Nchcmiej  Neli.,  xu,  40. 
MIAMIN  i '.■,  un  des  signataires  de  I'al- 

liance,  Nob.,  x,  7. 
MIBAUAR,   neros  de  David,  I  Par.,  xi, 

38, 
MICHA  H],  Caathite,  I  Par.,  xxiii,  20. 
MICH  A  [21,  Rubcnite,  I  Par.,  v,  5. 
MICHA   !3i,    arri6re-petil-lils   do   Saiil, 

11  Hois,  ix,  12. 
MICHA  [4],  descendant  d'Asaph,  I  Par., 

IX,  15. 
MICHA  [5],ptred'Achabor,lV  Rois,  xxu, 

12. 
MICHA  [6],  p6re  d'Ozias,  Judilli,  vi,  11, 
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MlCHA[7],un  des    signataires  de   I'al- 

liance,  Neh.,  x,  H. 
MICHAEL  ['l],p6redeSthur,NoiTibr.,xni, 

14. 
MICHAEL   [2],    descendant    d'lssndiar, 

I  Par.,  VII,  3. 

•MICHAEL  [3],  ancelre  d'Asaph,  I    Par., 

Yi,  40. 
MICHAEL  [4],  partisan  de  David,  I  Par., 

XII,  20. 

MICHAEL  [5],  homme  d'Issachar,  I  Par., 

xxvii,  18. 
MICHAEL  [6],  Gadite,  I  Par.,   v,  13. 
MICHAEL   [7J,  Benjainjte,   I  Par.,  vin, 

16. 
MICHAEL  [8],    fils    du    roi    Josaphat' 

II  Par.,  xxi,  2. 

MICHAEL  [9|,p6rede  Zeb6dia,Esdr.,  viir, 
8. 

MICHAEL  [10],  archange,  v.  Michel. 

MICHAEL1S[1]  (D.),  son  opinion  sur  la 
poesie  hebraique,  Ps.,p.  xvi. 

MICHAELIS  [2]  (J.-D.),  ses  travauxscrip- 
turaires,  inlrod.,t.  i,  p.  25.  —  Son 
explication  duCantique  des  Can tiques, 
Cant.,  p.  12.  —  Son  travail  sur  ies  Ma- 
cbabees,  Mach.,  p.  31.  —  II  rejette 
1  Jean,  v,  7  :  Ep.  cath.,  p.  1.53. 

MICHAELIS  [3]  (J.  H.),  ses  travauxsurles 

Psaumes,  Ps.,  p-xci. 
MICHAIA,  m^re    du  roi  Abia,   II  Par., 

XIII,  2. 

MICHAS,  homme  de  la  montagne  d'fi- 
phraim,  Jug.,  xvii,  1.  —  II  fait  faire 
une  idole,  2-4.  —  II  consacre  pretre 
un  de  ses  fils,  5-6.  —  II  engage  un  le- 
vite  au  service  de  son  sanctuaire,  7- 
10.  —  Benediction  de  Dieu  qu'ilattend 
de  Ici,  H-13.  —  II  est  vole  par  Ies  Da- 
nites,  xviii,  H-26.  —  Sa  statue  estpla- 
cee  h  Dan,  30-3 L 

MICHEA,  pretre,  Neh.,  xii,  40. 

MICHfiE[l],  filsde  Jemlah,  proph^te.  — 
Gonsulte  par  Achab,sur  Tissue  de  sa 
guerre  avec  Ies  Syriens,  lIIRois,  xxii, 
7-15,—  ilrepond  d'abordselon  Ies  de- 
sirs  du  roi,  15,  —  mais  il  se  reprend  ot 
predit  la  defaite  d'Israel,  16-23.  —  II 
est  frappe  alors  par  Sedecias,  24-25, 

—  et  emprisonne  par  ordre  du  roi, 
26-28.  —  Accomplissement  de  sa  pro- 
phetie,  29  et  sq.  —  II  ne  faut  pas  con- 
fondre  ce  prophete  avec  Michee  (3), 
Petits  Proph.,p.  248. 

MICHEE  [2],  un  des  princes  de  Josa- 
phat,  II  Par.,  xvii,  7. 

MlCHfiE[3],rundesdouzepetitsProph5- 
tes. 

1.  Sa  vie.  —  Son  nom,  Petits  Proph., 
p.  247.  —  Son  origine,  ibid.  —  Sa  mis- 
sion, Jerem.,  xxvi,  18  ;  cf.  xxxvi,  13, 

—  restreinte  h  Juda,  Petits  Proph., 


p.  247.  —  Legendes  h  son  snjet,  p. 248. 

—  Sal'ete,  ibid. 

II.  Soti  livre. —  Authenticitedecette 
prophetic,  p.  248.  —  Sa  canonicite,  p. 
24!>.  —  Son  style,  i^trf.  —  Son  sujet, 
ibid.—  Sesrappoi'ts  avec  Isaie,  p. 250. 

—  Ses  principales  predictions,  ibid.  — 
Ses  propheties  messianiques,  p.  251; 
Inlrod.auxPropIi.,p.  XIV.  —  Ses  corn- 
men  tateurs,  Petits  Proph.,  p.  257. 

MICHEE  [4],  contemporain  de  Jeremie, 
Jer.,  xxxvi,  11. 

MICHEL  (S.),  archange.— Son  nom, Dan., 
pref. ,  pp.  39,  41.  —Son  rang  dans  la 
hierarchie  angelique,  Dan.,  x,  13; 
Apoc,  viii,  2.  —  Est-ce  Vangedii  Sd- 
gneur  mentionne  dans  divers  endroits 
de  la  Bible?  Dan.,  p.  41.  —  Le  Talmud 
I'assimile  h  la  Schechina,  ibid.  —  Son 
combat  avec  le  demon  au  sujet  du 
corps  do  MoTse,  Judo,  9.  —  Est-ce  lui 
qui  apparait  ;\  Daniel?  Dan.,  x,  6.  — 
Est-il  I'ohjet  de  la  vision  de  Zach., 
I,  8  et  sq.?  —  II est  le  protecteur  des 
Israelites,  Dan.,  x,  13-21;  xii,  1;  — 
combat  qu'il  livre  pour  eux,  Apoc, 
XII,  7.  —  II  est  maintenant  le  protec- 
teur des  Chretiens,  xviii,  1;  Dan.,  x, 
13,21. 

MICHOL  [IJ,  fiUe  de  Saul,  J  Rois,  xiv,  49. 

—  Elle  est  promise  h,  David,  xvii,  25. 

—  Son  alTection  pour  lui,  xviit,  20.— 
Elle  lui  est  raariee,  27.  —  Elle  le  sauve, 
XIX,  11  et  sq.  —  Elle  est  mariee  i^ 
Phaiti,  XXV,  44.  —  Elle  est  reclamee 
par  David,  II  Hois,  in,  14.  —  Eile  est 
choquee  de  voir  David  danser  dftvant 
I'arche,  vi,  16.  —  Sa  punition,  23. 

MICHOL  [2],  faux  prophete.  Ill  Rois, 
xni,  11. 

MIDDOTH,  mesure  de  longueur,  Introd., 
t.  II,  p.  471. 

MIDI  [1],  heure  du  principal  repas  chez 
Ies  Egyptiens,  Gen.,  xliii,  16. 

MIDI  [2J,  point  cardinal,  —  designe  la 
partie  meridionale  du  royaume  de 
Juda,  Jerem.,  xni,  19. 

MIDRASCH,  commentaire  oral  a.joute  k 
la  lecture  du  texte  sacre,  Introd., 
t.  II,  p.  602. 

MIEL,  tresestime  des  Hebreux,  l^zech., 
XVI,  13;  —  son  exclusion  des  sacrifi-  • 
ces,  Levit.,  ii,  11;  cf.  Introd.,  t.  ii,  p. 

.  624.  —  Miel  depose  par  Ies  abeilles 
dans  le  creux  des  rochei's,  Ps.  lxxx, 
17.  —  Terra  de  lait  et  de  miel,  Exode, 
III,  8.  —  Miel  sauvage  :  sa  nature, 
Math.,  Ill,  4;  —  son  abondanoe  en 
Palestine,  Dent.,  xxxii,  13.  —  Symbo- 
lisme  du  miel,  Prov.,  xxiv,  13-14;  xxv, 
16;  —  it  figure  la  joie  causee  par  la 
revelation  de  Dieu,  Apoc,  x,  9-10. 
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MIGDAL-EDER,  tour  du  Iroupeau 
fie  ce  mot,  Mich.,  iv,  8. 

MIGDOL,  ville  cFfigypte,  Jerem.,  xliv, 
1 ;  lilzech . ,  xxix,  10.  —  Son  nom  egyp- 
tien,  ibid. 

MILAN,  communen  Palestine:  ses  habi- 
tudes, Introd.,  t.  II,  p.  106.  —  Pa 
chair  defendue  aux  Israelites,  Levit., 
XI,  14. 

MILCOM,  nom  de  Moloch,  III  Rois, 
XI,  5. 

MILET,  ancienne  capitale  del'Ionie,  vi- 
sitee  par  S.  Paul,  Act.,  xx,  15.  17  ; 
II  Tim.,  IV,  20.  -  Notice,  Introd., 
t.    II,  pp.  332-333. 

MILGAT,  synonyme  d'Astarte,  Introd., 
t.  II,  p.  537. 

MILICE  du  ciel,  synonyme  d'etoiles, 
Bar.,  Ill,  34  ;  Act.,  vii,  42. 

MILICHO,  famille  sacerdotale,  Neh., 
xii,  14. 

MILL,  son  sentiment  sur  I  Jean  v,  7  : 
Ep.  cath.,  p.  152. 

MILLE  [1]  :  ce  nombre  designe  souvent 
une  famille,  Introd.,  t.  ii,  p.  486. 

MILLE  [2],  mesure  de  longueur,  Introd., 
t.  II,  p.  472 ;  Math.,  v,  41.  —  Son 
oriaine,  sa  valeur,  Introd.,  t.  ii,  p. 
473. 

MlLLfiNARISME.  —  Notions  sur 
erreur,  Apoc,  xx,  1,  4.  —  Ses 
especes,  Apoc,  pref.,  p.  24.  — 
des  Pferes  a  Papias  pour  auteur,  p. 
28  ;  —  il  a  ete  abandonne  h  partir  du 
iV  siecle,  p.  25.  —  Le  millenarisme  ne 
peut  s'appuyer  sur  Dan.,  vii,  27,  — 
ni  sur  Joel,  in,  18 ;  —  il  est  en  oppo- 
sition avec  I  Thess.,  iv,  17.  —  Difti- 
cultes  auxquelles  a  donne  lieu  I'er- 
reur  des  millenalres,  Apoc,  pp.  26- 
29.  —  Millenarisme  dans  Auberlen, 
Dan.,  p.  8. 

MILLET  :  son  abondance,  Ezech.,  iv, 
9,  —  et  ses  especes  en  Orient,  Introd., 
t.  II,  p.  82.  —  Comment  les  pauvres 
le  mangent,  ibid. 

MILLO,  V.  Mello. 

MINA-DAHAB,  n'est  pas  I'ancienne  Di- 
zabah,  Deut.,  i,  1. 

Minare,  sens  de  cette  expression, 
Lament.,   in,  1. 

MINCHAH,  oblation  non  sanglante :  sens 
de  ce  mot,  Levit.,  ii,  1  ;  —  symbo- 
lisme,  ibid. 

MINE  [1],  mineral.  —  Anciennete  de 
Texploitation  des  mines,  Job,  xxviii, 
1.  —  Travaux  des  mineurs,  4.  — 
Mines  exploitees  par  les  Iilgyptiens, 
Introd.,  t.  II,  p.  567  ;  Exode,xxxviii, 
31.  —  Mines  en  Palestine,  Deut., 
viii,  9. 

MINE  [2],  monnaie  :  sa  valeur,  Introd., 
t.  n,  pp.  457,  476;    Ezech.,  xlv,    12; 


cette 
deux 
Celui 


Luc,  XIX,  13.  —  Parabole  des  mines, 
Luc,  XIX,  11-28. 
MIXl^E,   contree  de   I'Arabie-Heureuse, 

PS.XLIV,  9. 

MINIAN,  necessaire  pour  la  fondation 
d'une  synagogue,  Introd.,  t.  ii,  p. 
599. 

MINIST^RE  evangelique,  estun  labeur, 
Apoc,  II,  2.  — Idee_  qu'il  faut  avoir 
des  ministres  de  I'Evangile,  I  Cor., 
IV,  1-6.  —  Gf.  Evangik  (1). 

MINNITH,  ville  des  Ammonites,  ifizeoh., 
XXVII,  17. 

MINOKHIRED  :  date  de  ce  livre,  Dan., 
pref.,  p.  45. 

MINYEH,  endroit  d'oii  Balaam  fit  ses 
conjurations,  Nombr.,  xxiii,  1. 

MIPHiBOSETH  [1],  fits  de  Satil  el  de 
Respha,  II  Rois,  xxi,  8.  —  Les  Gabao- 
nites  ayant  reclame  les  enfants  de 
Saiil  pour  punir  sur  eux  la  faute  de 
Saiil  k  leur  egard,  1-6,  —  David  leur 
livre  ce  fils  de  Saiil  avec  six  autres, 

8,  —  et  les  Gabaonites  les  cruciflent, 

9.  —  Respha,  mere  de  Miphiboseth, 
defend  les  cadavres  de  ses  enfants 
contre  les  oiseaux  de  prole,  10;  — • 
David  les  ensevelit,  11-14.  —  Explica- 
tion de  la  conduite  de  David,  6. 

MIPHIBOSETH  [2],  fils  de  Jonatbas  et 
petit-fils  de  Saiil.  —  Son  autre  nom, 
1  Paral.,  vni,  34;  ix,  40.  —  Accident 
qui  lui  vaut  son  surnorn  de  M^pni- 
boseth,  II  Rois,  iv,  4.  —  Bienveil- 
lance  de  David  a  son  egard,  ix,  1  etsq. 
—  II  lui  rend  les  terres  de  Saiil,  7,  — 
et  charge  Siba  de  les  faire  valoir,  9- 
11.  —  Miphiboseth  mange  k  la  table 
du  roi,  12.  —  II  est  calomnie  par 
Siba,  XVI,  1-4,  —  mais  la  calomnie 
est  decouverte,  xix,  24-30.  —  David 
epargne  MiphibPseth,  lorsque  les 
Gabaonites  reclament  les  enfants  de 
Saiil  (v.  Miphiboseth  1°),  xxi,  7..  -~ 
Descendants  de  Miphiboseth,  ix,  12; 
I  Par.,  viii,  34. 

MIPHKAD,  partie  du  temple,  Nehem., 
in,  30. 

MIRACLES  [1].  —  Leur  possibiiite.  Act., 

E,  XIV  ;  Act.,  v,  15;  Paul,  p.  lxvi.  — 
eurs  diverses  especes,  Exode,  vir, 
14.  —  lis  prouvent  une  mission 
divine.  Marc,  xvi,  17-18;  Jean,  iir, 
2;  IX,  31,  33;  cf.  Math.,  vif,  23.  —  II 
ne  faut  pas  les  multiplier  sans  ne- 
cessite,  IV  Rois,  in,  17.  —  MiracUs 
6i6iigMes :  leur  grand  nombre,  Petits 
Proph.,  p.  223.  —  Leur  caractere, 
Exode,  VII,  14.  —  Miracles  opeies 
lors  de  I'exode  et  dans  le  desert,  pour 
attacher  Israel  au  Seigneur,  Sag., 
XVIII,  8.  —  Nombreux  miracles  dans 
I'histoire  d'l^lie  et  d'Elisee,  Rois,  t.  i, 
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S.  163.  —  Miracles  rapportes  dans 
aniel,  Dan.,  p.  34.  —  Miracles  fie 
J.-C,  V.  MiracLes  [2].  —  Miracles  cles 
ApdLrcs,  plus  nombreux  qiraiijour- 
cl'liui,  pouralfirmer  la  mission  divine 
de  ri^^ise  naissante,  Math.,  x,  1,8; 
Mar'-,  vv(,  17-18;  Act.,  p.  xiv  ;  Hebr., 
If,  '.;  of.  I  Cor.,  I,  22. 
MllUULiJS[2]  de  J6sus-Ghrist. 

I.  CONSIUI^UATIONS  GfiNltRALES.  —  Di- 

vers  noms  donnes  aux  miracles  dans 
rEvaiigile,  Math.,  p.  151  ;  Marc,  vi, 
'i  ;  cl'.  Act.,  II,  22.  —  Nombre  des 
miracles  de  J.-C,  Math.,  p.  152. — 
Leurs  cato.i^ories,  ibid.  —  Molils  dii 
clioix  fait  par  les   fivangelisLos,  ibid. 

—  Les  miracles  de  J.-C  lui  rendent 
tt'-moignage,  Jean,  vr,  31;  xi,  42; 
Act.,  II,  22.  —  Motifs  pour  lesqiiels 
Jesus  les  a  fails,  Luc,  iv,  3-4;  Act., 
X,  38.  —  Les  miracles  do  J.-G.  ser- 
vent  de  grief  au  Sanhedrin  conlre 
lui,  Jean,  xi,  47. 

II.  Enumeration  des  miracles  de 
J.-G. 

1°  Rp.surreclions. —  Le  fils  de  la 
veuve  (le  Nairn,  Luc,  vii,  11-17.  —  La 
iille  de  Jaire,  Math.,  ix,  18-26;  Marc, 
v,2i-43;  Luc,  vui,  41-56.  —  Lazai^e, 
Jean,    xi,  l-io. 

2°  Guerisons,  mentales  et  corporel- 
les,v.  Guenson. 

'6"  Miracles  de  crialion.  —  Change- 
ment  de  I'eau  en  vin  h  Cana,  Jean, 
11,  1-12.  —  Premiere  multiplication 
des  Dains,  Math.,  xiv,  13-21  ;  Marc, 
VI,  30-44 ;  Luc,  ix,  10-17;  Jean,  vi, 
1-13.  —  Seconde  multiplication  des 
pains.  Math.,  XV,  32-39;  Marc,  vui, 
1-10.  —  Didrachme  trouve  daas  la 
bouche  d'un  poisson.  Moth.,  xvn, 
33-26. 

4"  Miracles  sur  les  Lois  de  la  nalurc. 

—  Premiere  peche  miraculeuse,  Luc, 
v,  4-10.  —  Teuipete  apaisee.  Math., 
VIII,  18,23-27;  Marc,  iv,  35-40;  Luc, 
VIII,  22-25.  —  Je.sus  marche  sur  la 
mer,  Math.,  xiv,  25--31  ;  Marc,  vi, 
48  ;  Luc,  VI,  19.  —  La  Transllguration, 
Math.,  XVII,  1-13;  Marc,  ix,  1-12; 
Luc,  IX,  28-36.  —Apparitions  de  Jesus 
ressuscite,  —  aux  saintes  femmes. 
Math.,  xxviii,  9-10;  —  h  Marie-Made- 
leine, Marc,  XVI,  9;  Jean,  xx,  11-17; 

—  aux  disciples  d'Eramaus,  Marc, 
XVI,  12-13  ;  Luc,  xxiv,  13-35  ;  —  aux 
ap6tres,  Thomas  excopte.  Marc,  xvi, 
14;  Luc,  XXIV,  36etsq.:  Jean,  xx,  19- 
25  ;  —  k  tons  les  apdtres,  xx,  26-29  ; 

—  &,sept  disciples,  xxi  ;  —  aux  ap6- 
Ires,  Math.,  xxviii,  16-20.  —  Deuxiome 
peche, miraculeuse,  Jean,  xxi,  5-11. 

5'J   Miracles  sur  des   oolonles  enne- 


mip.i.  — Premiere  expulsion  cies  ven- 
deurs  du  Temple,  Jean,  ii,  13-25.  — 
Seconde  expulsion,  Malh.,  xxi,  12- 
17  ;  Marc,  xi,  15-19;  Luc,    xix,   4.5-48. 

—  Chute  deshommes  d'armes  venus 
pourarreter  Jesus,  Jean,  xviii,  6. 

ii'  Miracle  de  destruction.  —  Figuier 
desseche.  Math.,  xxi,  18-19;  iMarc, 
XI,  12-14,  20. 

MIIlOlll  [1]  egyptien,  Atlas  archeol.,  pi. 
XV.  —  Miroirs  des  llebreu.x,  Exode, 
xxxviii,8;  Is.,ili,23;  Kccli.,xii,  10.— 
Miroirs  on  metal,  Job,  xxxvii,  18.  — 
Symbolisinf:  le  miroir  est  I'image  de 
la  loi  de  Dieu,  Jacq.,  i,  23. 

MIIlOlll  [2,1  des  Prophetes,  ouvrage  sup- 
pose, llois,  t.  I,  p.  124. 

MISAAM,  Benjaminite,  I  Par.,  viii,  12. 

MlSACH,noiTi  donne  h.  Babylone  ii,  Misael, 
Dan.,  I,  7.  —  Son  sens,  ibid.  —  Son 
analogue  ii'a  pas  encore  etc  trouve, 
ibid. 

MISAEL  [1],  fils  d'Osiel,  Exode,  vi,  22. 

MISAEL  [2J,  un  des  compagnons  de  Da- 
niel, Dan.,  I,  6.  —  Sens  de  son  nom, 
ibid.  —  II  refuse  d'adorer  la  statue  de 
Nabuchodonosor,  iii,  1-18.  —  II  est 
jete  dans  la  fournaise,  19-23,  —  et 
preserve  miraculeusement  de  la  mort, 
49-50.  —  Son  cantique,  51  et  sq. 

MISAEL  [3J,  Levite  contemporain  d'Es- 
dras,  Nell.,  via,  4. 

MISAR,  petite  montagne,  voisine  de 
THermon,  Ps.  xli,  6,  7. 

MISGHKAL,  nom  hebreu  du  poids,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  475. 

MISElilGORDE:  emploi  frequent  de  ce 
mot  dans  la  Bible,  11  Cor.,  i,  3.  —  Ne- 
cessite  de  la  misericorde,  Prov.,  xiv, 
21;  Eccli.,  XXVIII,  1 ;  xl,  17-24;  Math., 
xu,  7;  xxiii,  23;  Jacq.,  ii,  13.  —  Sa 
recompense,  Eccli.,  xvi,  15;  xvn,  18; 
Math.,  V,  7;  xxv,  35  et  sq.—  CEuvres 
de  misericorde,  ibid.;  Tob.,  i,  19-20. 

—  Misericorde  divine,  Ps.  xxiv,  6; 
cxviii,  64;  cf.  Bieu,  §  in,  16°;  —  elle 
ne  doit  pas  inspirer  la  presomption, 

Ps.  XXIV,  11. 

MISIIMAH,  V.  Masma. 

MISOR,  ne  doit  pas  etre  un  nom  propre 
(le  ville,  Jos  ,  xxi,  36. 

MISPHAT,  ancien  nom  de  Cad6s:  signi- 
fication du  nom,  situation  controver- 
see.  Gen.,  xiv,  7. 

MISREPHOT-MAIM,  v.  Maserephoth. 

MISSION  [IJ,  dans  les  personnes  divi- 
ne'^. Sag.,  IX,  10. 

MiSMON  [2]  apostoli.que,  n'est  legitime 
que  doniiee  par  I'Eglise,  Rom.,  x,  14- 
15.  —  Ordres  donnes  par  J.-C,  relati- 
vement  aux  missions,  Math.,  x,  22- 
42;  Luc,  xiii,  2-12,  51-53.  -  QualiLes 
qu'elles  exigent:  conflance  en  iJieu, 
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'  Marc,  VI,  8;  —  etre  preL  h  mourir  pour 

J.-C,  Luc,  X,  3.  —  Comparaison  entre 

]es  missions  dcs  cillioliques  et  cellos 

des  proLeslanls.  IMalli.,  xxiii,  15. 

MITHRlDATKLl],oriicier  de Cyrus, Esdr., 

'MITh'rIDA'I'K  |2|, accuse  les  Juifs  aupres 
d'Arlaxercts,  Ksdc,  iv,  7. 

MlTHRlDATK[3J,roidesParthes,IMaGh., 
XIV,  2. 

M'Ura,  sensde  ce  mot,  Is.,  iii,  19. 

MITRE  dugrand-prclre,  Zach.,  in,  5. 

Miltere,  sens  de  ceLle  expression,  Jean, 
V,  23. 

MlTYLtNE,  capilale  dc  Tile  de  Lesbos, 
Act.,  XX,  14.  —  Son  nom  actuei,  ibid. 

MI-LN,  mines  idenlifieesavecBaal-Meon, 
Jerem.,  XLvin,  23. 

MIZAR,  v.  Misar. 

MNAPON,  ami  de  S.  Paul,  Act.,  xxi,  i6. 

MNEMONl^ION,  citadelle  de  Suse, 
Nehem..  i,  1. 

MNESTHfiE,  p6re  d'Apollonius,  IIMach., 
IV,  21. 

MOAB  [l],fils  de  lafilleainee  deLot,Gen., 
XIX,  37.  —  Signification  de  ce  nom, 
ibid. 

MOAB  [2]  ou  Moabites,  peuple  descen- 
dant de  Lot  par  sa  fille  ainee,  Gen., 
xix,37;Deut.,  ii,9.— DieudelendaJMoise 
de  leur  iaire  la  guerre,  ibid.  —  lis  ne 
peuvent  I'aire  partie  d'lsracl,  xxiii,  3 
et  sq. ;  Nebem.,xin,  1.  —  Exceptions, 
Deut.,  XXIII,  4.  —  llsont  Iburni  dcs  an- 
cetres  ^  N.-S.,  Ruth,  ni,  9.  —  lis  de- 
viennent  tributairos  tic  David,  11  Rois, 
viii,  2.  —  lis  secoLient  ]e,)ougd"Israel, 
IV  Rois,  1,1  et  sf[. ;  in,  5:  xiii,  20.  — 
Moabites  interroges  iiar  Holoplicrne, 
Judith,  V,  1  et  sq. —  Proplietics  coiitre 
ce  peuple,  Nombr.,  x.\i,  29;  xxiv,  17  ; 
Ps.  LTx,  10;  cvn,  10;  Jerem.,  xlvhi,  1- 
47;  fizech.,  xxv,  8  et  s(\.;  Am.,  ii,  1 ; 
Soph.,  II,  8.  —  Comment  les  Moabites 
sont  indiques?i  I'epcque  d'Antiochus, 
Dan.,  XI,  41.  —  Temps  de  [eurdestruc- 
tion,  Jerem.,  xlviii,  47:  Ezech.,  xxv, 
11 ;  cf.  Am.,  I,  2.  —  Etat  actuei  dupays 
de  Moab,  Soi)h.,ii,  9. 

MOADIA,  lamille  sacerdotale,  Neh.,  xii, 
17. 

MOBILE  :  comment  ce  nom  pent  otre  ap- 
pliciue  Ji  la  sagesse,  Sag.,vii,  24. 

MORILIER  du  Temple,  Introd.,  t.  ii,  p. 
.562.  —  Son  analogic  avec  celui  du  Ta- 
bernacle, p.  580.  —  Son  symbolisme, 
p.  585. 

MOBONNAI,  general  do  David,  II  Rois, 
XXIII,  27.  — Vraie  lecture  de  ce  nom, 
ibid. 

MOCHONA,  localite  inconnue,  NCh.,  xi, 
28. 

MOCHORI,  Benjamite,  I  Par.,  ix,  8. 


MODERATION  en  tout,  Prov.,  xxv,l6-17. 
—  Ses  avantages,  Eccl.,  x,  12-13. 

MODESTIE,  V.  HumilitfK  —  Modestiedela 
parure:  sa  valeur  aux  yeux  de  Dieu, 
I  Pierre,  iii,  3,  4. 

MODIN,  patrie  de  Mathathias,  I  Mach., 
II,  1;  —  sepulture  des  .\Iachabees,  i.K, 
19.  —Son  emplacement,  u,  1 ;  xni,  30. 

Modius,  tradnclion  dn  mot  de  mesure 
Scab,  Introd.,  (.  u,  p.  473.  — Sa  valeur, 
Math.,  V,  15;  Marc,  iv,  21. 

MOEURS,  leiu'  cKicacite  pour  appuyer 
la  veritable  relii^ion,  I  I'icrro,  ui,  16. 

MOHAR,  presontdc  mariage,  Exode,  xxn, 
16.  —  II  variait  suivanl  les  circons- 
tances,  Inlrofl.,  t.  n,  |d.  365. 

MOHOLA,  femme  Israelite,  lPar.,vii, 
18. 

MOHOLI  [1],  fils  de  Merari,  Exode,  vi, 19; 
of.  Esdr.,  VIII,  18.  —  Famille  des  Mo- 
holites,  Nombr.,  in,  33. 

MOHOLI  [2],  petit-fils  de  Merari,  I  Par., 
VI,  47. 

MOINEAU  en  Palestine,  Introd.,  t.  ii, 
p. 116. 

MOIS.  chez  les  Hebreux.  —  Etymologie 
hebraique  dumois, Introd., t.'ii, p.  479; 
Eccli.,  xLiii,  8.  —  Le  mois  etait  com- 
pose de  4  semaines,  Introd.,  t.  ii,  p. 
479.  —  II  commencait  avec  la  nou- 
velle  lune,  pp.  479,  640.  —  Les  mois 
ont  d'abord  ete  designes  par  un  nu- 
mero  d'ordre,  pp.  479,480, — puispar 
des  noms  particuliers,  pp.  480-481 ; 
Nehem.,  i,  1,  —  d'origine  assyrienne, 
ibid.;  Introd.,  t.  ii,  p.  480.  — if  y  avait 
des  mois  de  29  et  30  jours,  p.  ^i79,  — 
et  parfois  une  annee  de  13  mois,  p. 
481.  — Le  mot  «  mois  »  n'est  pas  tou- 
jours  exprime,  Ezech.,  i,  1,  —  Dans 
quel  mois  a  commence  le  deluge? 
Gen.,  vn,  11. 

MOISE,  liberateur,  chef  et  legislateur 
des  Hebreux. 

I.  Sa  vie.  —  1°  Depuis  sa  naissance 
jusqu'd  L'nxode.  —  Son  nom,  Exode, 
II,  10.  —  Sa  naissance,  sa  beaute,  sa 
conservation  merveilleuse,  1-9.  —  Sa 
genealogie,  vj,  14-28.  —  Son  sejour  ;i 
la  cour  des  l-^gyptiens.  ii,  1)-10;  cf. 
Sag.,  XI,  15;  Act.,  vii,  22.  —  II  liio  im 
figyptien  qui  frappait  wn  Ilchrou, 
Exode,  11,  11-14;  Act.,  VII,  2\-2'>.  —  II 
s'onfuit  au  pays  de  Madian,  Excile, 
11,  15;  —  son  maria'.:e,  KJ  .1 ;  1 1. 
Nombr.,  xii,  1;  —  ses  Ills,  K\odo,  ii, 
22.  —  Dieu  kii  apparait  dans  un  biiis- 
son  ardent  et  lui  donne  ses  ordres 
poiu'  ladelivrance  de  sonpcui)Ie,  in, 
1-22;  —  miracles  qui  allirmeiU  sa 
vocation,  IV,  1-9;  —  Moisese  sounietfi 
I'ordre  dcDieu  etretourneen  Egyple, 
10-19. —  Circoncisiond'unde  ses  Ills, 
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20-26.  —  Avec  Aaron  son  fr6re,  il 
annonoe  sa  mission  aux  Hebreux,  27- 
31.  —  Premiere  entrevue  de  MoTse 
avec  Pliaraoii,  v.  1-18.  —  Mo'ise 
reitere  h  Pharaon  les  ordres  divins, 
VI,  1-13.  —  Nouvelle  sommation  :  la 
verge  d'Aaron  est  cliangee  en  serpent, 
VI,  28-vn,  13.  --  Pli.-iraon  refusanL 
d'obeir  k  Dieu,  Moise  frappe  succes- 
sivement  TEgypte  de  dix  plaies:  1° 
Nil  change  en  sang,  vn,  14-25;  — 20 
grenouilles,  vni,  1-15;  —3°  mouche- 
rons,  16-19;  —  4°  mouches,  20-32;  — 
5"  peste  sur  les  animaux,  ix,  1-7;  — 
6"  ulcere!-.,  8-12;  —  7"grele,  13-35;  — 
8°  sauterelles,  x,  1-20;  —  O"  tenebres, 
21-29;  —  10°  mort  des  premiers-nes, 
xi-xii,  30.  —  Pharaon  laisse  parlir  les 
Hfebreux,  31-33.  —  Deivartdes  Hehreux, 
34-42.  • —  Premiere  institution  de  la 
paque  h  cetie  occasion,  1-20,  43-51  ;  — 
loi  de  la  consecration  des  premiers- 
nes,  x[n, 1-16. 

2°  fJepuis  Vexodejusqu'au  depart  du 
^nai.  —  Divers  campements  des 
Israelites,  conduits  par  Moise,  de 
Socoth  k  la  mer  Rouge,  Exode,  xiii, 
17-xiv,  4.  —  Moise  fait  passer  la  mer 
Rouge  h.  son  peuple,  5-21. —  Son  can- 
tique  aprfes  ce  passage,  xv,  1-21 ;  cf. 
Apoc,  XV,  3.  —  Campements  h.  Mara, 
k  Elim,  22-27,  —  au  desert  de  Sin  : 
cailles  et  manne,  xvi,  1-36,  —  k 
Raphidim,  xvii:  —  I'eau  du  rocher, 
1-7;  —  victoire  sur  Amalec,  obtenue 
par  les  prieres  de  Moise,  8-16.  — 
Jethro  ramene  k  Moise  sa  femmeet 
ses  fits,  xvni,  1-12; —  sage  conseil 
qu'il  lui  donne,  13-27.  —  Arrivee  au 
desert  du  Sinai,  xix,  1,  2.  —  Prepa- 
ratifs  de  la  publication  des  lois  de 
Talliance,  3-15.  —  Appareil  terrible 
dans  lequel  Dieu  descend  surle  Sinai, 
16-25.  —  Promulgation  solennelle  du 
Decalogue,  xx,  1-17.  -—  Frayeur  du 
peuple,  18-21.  —  Lois  diverses  edic- 
tees  par  Dieu,  xxi-xxiii,  19. —  Recom- 
penses promises  k  la  fidele  observa- 
tion de  I'alliance,  20-33.  —  Le  peuple 
accepte  les  conditions  de  I'alliance, 
qui  estsolennellement  conclue,  xxiv, 
1-11.  —  Moise  remonte  sur  le  Sinai, 
oil  il  passe  quarante  jours  avec  Dieu, 
12-18;  cf.  Deut.,  ix,  18;  II  Cor.,  ni,  7, 
13  ;  Hebr.,  xii,  18  et  sq. ;  —  lois  don- 
nees  par  Dieu  k  Moise,  Exode,  xxv- 
XXXI.  —  Pendant  I'absence  de  Moise 
le  peuple  fait  un  veau  d'or,  xxxii, 
1-6;  —  Moise  intercede  pour  le  peu- 
ple, 7-14;  —  il  brise  les  tables  de  la 
loi  et  reduit  le  veau  d'or  en  poudre, 
15-20;  —  reprochesde  Moise  fi  Aaron, 
21-24;   —  chatiment  des  coupables, 


25-29.  —  Moise  implore  de  nouveau 
la  grace  du  peuple,  30-35.  —  II  trans- 
porte  sa  tente  en  dehors  du  camp,  1- 
11;  —  nouvelies  tables  de  la  loi; 
familiarite  des  rap|)orts  de  Moise 
avec  Dieu,  xxxiii,  11-xxxiv,  8.  — 
Renouvellement  de   I'alliance,  9-28. 

—  I^clat  du  visage  de  Moise,  29-35.  — 
Execution  des  ouvrages  presents  par 
Dieu  pour  le  culte,  Exode,  xxxv- 
xxxix;  —Moise  les  reooit  et  benit 
le  peuple,  xxxix,  31-43.  —  Erection 
du  tabernacle,  xl,  1-36.  —  Promul- 
gation de  lois  par  I'intermediaire  de 
K'oise,  Levitique,  ubique.  —  Denom- 
brementdu  peuple  au  Sinai,  Nombr., 
i-iv.  —  Organisation  spirituelle 
d'lsrael,  v-vi.  —  fivenements  arrives 
au  Sinai:  oll'randes  des  dons  par  les 
princes  des  tribus,  vii;  —  consecra- 
tion des  leviles,  viii;  —  la  paque  au 
Sinai,  ix,  1-14;  —instructions  pour 
la  raarche,  ix,  15-x,  10. 

3°  Depuis  Ic  depart  du  Sinai  jusqu'd 
la  mort  de  Mo'ise.  —  Levee  du  camp 
du  Sinai,  Nombr.,  x,  11-36.  —  Sepul- 
cres  dc  concupiscence,  xi.  —  Rebel- 
lion de  Marie  et  d'Aaron,  xii.  —  Envoi 
d'espions,  xiii-xiv.  —  v^nements 
arrives  pendant  les  trente-sept  ans 
dud6sert,  xv-xix.  —  Dernier  voyage, 
xx-xxi :  —  mort  de  Marie  k  Cades,  xx, 
1 ;  — murmures  du  peuple  k  cause  du 
manque  d'eau,  2-5  ;  —  eau  sortie  du 
rocher,  manque  de  foi  de  Moise, 
6-11  ;  —  peine  prononcee  par  Dieu, 

12.  —  Mort  d'Aaron,  22-30.  —  Le  ser- 
pent d'airain,  xxi.  —  Balaam,  xxii, 
xxiv.  —  Crime  d'lsrael  et  zele  de 
Phinees,xxv.  —  Denombrement  d'ls- 
rael dans  les  plaines  de  Moab,  xxvr. 

—  Annonce  de  la  mort  de  Moise, 
consecration  de  Josue,  xxvii.  — 
Guerre  contre   les  Madianites,  xxxi. 

—  Partage  du  pays  conquis  k  Test  du 
Jourdain,  xxxii  ;  —  instructions  rela- 
tives k  la  conquete  et  au  partage  du 
pays  de   Chanaan,  xxxiii,  50-xxxvi, 

13.  —  Discours  de  Moise  au  peuple  : 
premier    discours,  Deut.,  i,  6-iv,  43; 

—  deuxieme  discours,  iv,  44-xxvi, 
19;  —  troisieme  discours,  renouvel- 
lement de  I'alliance,  xxvii-xxx.  — 
Dispositionsdernieresde  Moise,  ach6- 
vement  du  livre  de  la  loi,  xxxi.  — 
Cantique  de  Moise  et  annonce  de  sa 
mort, XXXII.  —Benediction  de  Moise, 
xxxiii;  Introd.  aux  Proph.,p.  lxxvi;! 

—  rapport  dc  cette  benediction  avec 
celle  de  Jacob,  Deut.,  xxxiii,  1.  — 
Mort  et  sepulture  de  Moise,  xxxiv ; 
Jude,  9.  —  Duree  de  sa  vie,  Act.,  vn, 
23.  ~  Moise  est-il  mort  reellement? 
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iJeut.,  XXXIV,  5.  --  II  assisle  ?i  la 
transfiguration  de  J. -C,  Math.,  xvii, 
3. 

II.  Son  garagt^re.  —  Grandeur 
de  la  mission  de  Moise,Exode,ii,  1.  — 
Sa  faveur  aupr6s  de  Dieu,  Jerem., 
XV,  1.  —  Puissance  de  sa  parole  et  de 
ses  OBuvres,  Act.,  vii,  22.  —  Moise 
proph^te,  Sag-.,  i,  4  ;  Act.,  ni,  22.  — 
Moise  mediateur  entre  Dieu  et  le 
peuple,  Deut.,  v,  5,  31  ;  Act.,  vii,  38  ; 
Gal.,  Ill,  19;  cf.  I  Cor.,  x,  2  ;  Jean,  v, 
45-47.  —  Moise  figure  de  J. -CIntrod., 
t.  II,  p. 488;  Nombr.,  XXVII,  16;  DeuL., 
V,  5  ;  Act.,  VII,  20;  Hebr.,  xi,  26.  — 
Eloge  de  Moise,  Eccli.,  xlv,  1-6:  — . 
sa  ndelite,  Hebr.,  iii,  5  ;  —  sa  dou- 
ceur, Nombr.,  xii,  3  ;  Eccli.,  xlv,  4  ; 

—  sa  simplicite  et  son  humilite, 
Deut.,  1,38;  —  sondesinteressement, 
Exode,  xxxiv,  10 ;  —  il  est  appele  ser- 
viteur  de  Dieu,  Dan.,  ix,  11.  — Sa 
legislation,  v.  Loi,  §  ii. 

III.  Ses  oeuvres.  —  Moise  est  I'au- 
teur  du  Pentateuque,  v.  ce  mot.  — 
L'expression  «  Moise  et  les  Prophe- 
tes  »  designe  la  Bible,  Luc,  xvi,  29. 

—  Addition    h  ses  livres,  Deut ,  i,  2. 

—  Moise  est  aussi  I'auteur  du  Ps. 
Lxxxix,  Ps.,  p.  Liii.  —  II  n'est  pas  I'au- 
teur du  livre  de  Job,  Job,  p.  9.  —  II 
est  I'initiateur  de  la  poesie  hebrai- 
que,  Ps.,  p.  xii  ;  cf.  Job,  p.  2. 

MOISSON:  sonepoque  enEgypte,Exode, 
IX,  31,  32,  —  et  en  Palestine,  III  Rois, 
xii,  32;  Am.,  iv,  7;  Ancessi,  Index  ar- 
cheol.,  p.  J 4.  —  Maniere  de  la  faire, 
ibid.  —  Symbolismes :  la  moisson  sert 
de  symbole  h.  la  predication  evangeli- 
que,Math.,  ix,  37  ;  Jean,  iv,  35;  cf.  Ps. 
Lxxi,  16,  —  kla  fin  du  monde,Marc,  iv, 
29,  —  et  au  jugement,  Os.,  vi,  11; 
Joel,^  III,    13:  Apoc,  XIV,  15. 

MOITIE  du  royaume,  expression  pro- 
verbiale.  Marc,  vi,  23. 

'MOLADAH,  ville  du  sud  de  Juda,  Jos., 
XV,  26. 

M0L.\TH1,  localile,  II  Rois,  xxi,  8. 

MOLCHOM,  Benjamite,  I  Par.,  viii,  9. 

MOLID,  descendant  d'Onam,  I  Par.,  ii, 
29. 

MOLINA,  son  sentiment  sur  la  force  pro- 
bante  du  sens  spirituel,  Introd.,  t.  i, 
p.  569. 

MOLL,  son  cominentaire  sur  les  Psau- 
mes,  Ps.,  p.  xcii. 

MOLOCH,  divinite  cbananeenne,  Levit., 
XVIII,  21.  —  Sa  nature,  Introd  ,  t.  n,  p. 
540  ;  Jerem.,  xxxii,  34-35.—  Ses  noms 
hebreux,  III  Rois,  xi,5.  —  Systemere- 
ligieux  auquel  il  appartient,  Levit.. 
xviii,  21 .  Sa  representation  d'apres 
les  rabbins,  ibid.  —  Anciennete  de  son 


culte,  Jer6m.,  xxxii,  34-35.  —  Terreup 
qu'il  inspirait,xvii,  2.  —  Onluiimmo- 
lait  des  enfants,  Introd.,  t.  ii,  p.  542; 
IV  Rois,  xxiii,  10;  Sag.,  xii,  5;  Ezech., 
XVI,  20.—  Son  culLeetaitpunidemort 
Chez  les  Hebreux,  Levit.,  xx,  1-5.  — 
Tabernacle  de  Moloch,  Am.,v, 26;  Act., 

VII,  43. 

MOLORAKA  (plaine),  ^theatre  probable 
de  la  rencontre  d'Elie  avec  les  pro- 
phetes  de  Baal,  111  Rois,  xvin,  19. 

MOMENT:  le  dernier  moment,  Eccli., 
xviii,  8.  —  Cr.  Mort. 

MONARGHIE  des  Hebreux :  ses  1  .is  ele- 
ments, Introd.,  t.  II,  p.  491.  —  Elle 
eLait  democratique  et  theocratique, 
p.  492. 

MONDE  [1],  ensemble  des  hommes,  et, 
plus  generalement,  dela  creation  visi- 
ble. —  Sa  creaUon,  v.  ce  mot;  cf. 
Introd.,  t.  II,  p.  481.  —  Son  organisa- 
tion, d'apres  les  anciens,  Sag.,  vii,  17. 

—  Son  gouvernement,  Jean,  xix,  11. 

—  Le  monde  appartient  h  Dieu  et  au 
Christ,  Introd.,  t.  ii,  p.  524;  Introd. 
aux  Proph.,  p.  liii;  Ps.  ii,  3;  Sag.,  viii, 
4;  Apoc,  XI,  15.  —  Ses  lois  immua- 
bles  ne  peuvent  etre  modifiees  par 
Thomme,  Eccli.,  i,  4-7.  —  Grandeur 
de  la  redemption  du  monde  par  le 
Messie,  Jerem.,  xxiii,  6.  —  Le  monde 
est  Iransitoire,  I  Jean,  ii,  17. 

MONDE  [2]  (fin  du),  II  Pierre,  iii,  10; 
Jacq.,  V,  3.  —  Comment  les  Ap6tres 
la  designent,  Math.,  xxiv,  3.  —  Quand 
arrivera-t-elle?  Ps.  lxxxix,  4;  Math., 
xxiv,  36;  Act.,  in,  20.  —  Ses  signes, 
Math.,  xiii,  21-31;  xxiv,  4-14,29  et 
sq.;Marc,  xiii,   5-31;  Luc,  xxi,  8-33. 

—  Commentle  monde  finira-t-il?Sag., 

V,  24.  —  Sera-t-il  aneanti  ou  renou- 
vele?Ps.  cxLviii,  6;  11  Pierre,  m,  13. 

—  Ardeur  avec  laquelle  les  premiers 
Chretiens  desiraient  les  derniers 
jours,  Luc,  XVII,  22. 

MONiiE  [3],  ensemblo  des  hommes  vi- 
vant  en  dehors  de  Jesus-Christ,  Jean, 

VIII,  23;  1  Jean,  u,  16;  iii,  13;  iv,  5.  — 
Vices  du  monde:  sa  haine  pour  Jesus 
et  pour  les  Chretiens,  Jean,  i,  10;  xv, 
18-27;  I  Jean,  in,  13.  —  Difference  de 
saconduile  avec  celle  de  J.-C,  Jean, 
II,  10.  —  II  renverse  les  id6es  du  bien 
et  du  mal.  Sag.,  iv,  12.  —  Vanite  de 
sa  doctrine  etdeses  promesses,Eccl., 
p.  98;  Eccli.,  xxi,  14;  I  Jean,  ii,  26.  — ■ 
Defense  d'aimer  le  monde,  ii,  15;  Luc, 

VI,  26. 

Monile,  mot  latin,  rapproche  du  sans- 
erif, Dan.,  pref.,  p.  14. 

MONITOR,  le  plus  grand  des  16zards, 
tr6scommun  en  figypte,  Introd.,  t. 
n,  p.  121. 
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MONNAIE.  —  AuLeurs  a  consulier,  lii- 
trod.,  t.  IF,  p.  458.  —  Cf.  les  reproduc- 
tions de  monnaies,  p.  465,  et  Atlas 
archeol.,  pi.  xx. 

A.  Monnaie  des  Ile.breux. 

\°  Avant  la  caplivite.  —  La  plus 
ancienne  monnaie  connue,  Introd., 
t.  II,  p.  457.  —  Les  Hehreux  n'avaient 
pas,  avant  I'exil,  de  monnaie  propre- 
ment  dile,  c'est-fi-dire  frappee  par 
ordre  de  rautorit.t'',  pp.  457  458  ;  Je- 
rem.,  xxxii,  10;  fetch.,  xvi,  30;  cf. 
Job,  XLii,  H.  -  2°  Apres  la  caplivite, 
les  Jnil's  se  servent  de  la  monnaie  du 
pays  d'oii  ils  reviennent,  Introd., 
t.  n,  pp.  458-159.  —  3°  Sous  les  Ma- 
chabees,  les  Jiiifs  ont  une  monnaie 
nationale,  p.  459.  —  Monnaies  que 
nons  possedons:  de  Simon,  p.  460; 
cf.  I  Mach  ,  XV,  6;—  de  Jean  Hyrcan, 
Introd.,  t.  11,  p.  461;  —  de  Jutlas 
Aristobule,  p.  462  ;  —  d'Alexandre 
Jaunee,  p.  46'2  ;  —  d'Alexandra,  p. 
463;  —  d'Alexandre  II,  ibid.;  —  d'An- 
tig'one,  ibid.  —  i'^  Epoque  des  Hero- 
des.  —  Monnaies  d'Herode  le  Grand, 
p.  463 ;  —  d  Archulaiis,  p.  464;  — 
d'Antipas,  ibid.;  —  dllerode  Philip- 
pell,  p.  4G()_;  —  d'HerodeAgrippa  I", 
ibid.  —  5"  Epoque  des  procurateurs, 
p.  466.  —  C°  Epoque  des  deux  revol- 
tes  juives,  p.  467. 

B.  Mon7iaies  grecques  mentionnees 
dansle  N.-T.  :  drachme, Introd. ,t.ii,  p. 
467;  —  didraciime,  ibid.  ;  —  statere, 
p.  468  ;  ^-  apyupcov,  p.  468  ;  —  lepte, 
p.  469. 

C  Monnaies  romaines :  as,  p.  469; 

—  dipondius,  ibid. ;  —  quadrans,  ibid.; 

—  denier,  ibid.  —  Formedesmonnaies 
romaines,  Math.,  xxn,  20.  —  Voir, 
dans  la  presente  table,  le  nom  de 
chaque 'monnaie. 

MONOGAMIE,  v.  Mariage,  §ii,  2'>. 

MONOPHYSITES,  leur  heresie,  Math., 
XXVI,  30. 

MONOTHfilSME,  v.  Dieu,  §iii,l°. 

MONOTHIilLlTES  :  condamnation  de  leur 
erreur.  Math.,    xxvi,  39. 

31ons  domus  Domini,  expression  d'lsa'ie, 
II,  2,  qui  designe  le  Christ.  —  Mons 
prxcipitatioms,  Luc,  iv,  29. 

MONTAGNES,  bornes  de  la  terre  pour 
les  Hebreux,  Mich.,  vii,  12;  —  fonde- 
mentdelaterre,vi,  2.— Lesmontagnes 
sont  saintes  aux  yeux  des  Semites, 
Exode,  III,  1  ;  —  on  les  choisit  pour 
lieux  de  culte,  Deut.,  xii,  2  ;  cf.  Iilze- 
ch.,  VT,  2  ;  —  montagne  du  Temple, 
Introd.,  t.  II,  p.  588.  —  Les  montagnes 
sontle  theatre  des  evenements  extra- 
ordinaires  de  la  vie  de  J.-C.,  Math., 
XVII,  1.  —  Montagne  de  la  tentation  : 


elle  lie  peut  eti'o  determinee,  iv,  8.  — 
Montagne  des  beatitudes:  son  identi- 
ficaliou,  v,  1.  — Monsprsecipitationis, 
Luc,  IV,  29.  —  Montagne  de  la  trans- 
figuration, Math.,  XVII,  1.  —  Monta-: 
gne  des  Oliviers,  lieu  de  rxscension,, 
Luc,  XXIV,  50.  — Expressions  diverses:  ^ 
Sainte  montagne,  designe  Jerusalem) 
et  tout  Israel,  Dan  ,  ix,  20  ;  cf.  In- 
trod., t.  II,  p.  571  ;  Nehem.,  iii,  20.  — 
Montagnes  d'lsrael:  la  terre  d'Israol,| 
feech.,  XXXV,  12  ;  xxxvi,  1.  —  Mon-i 
tagne  de  Dieu  :  I'figlise,  xx,  40.  — i 
Mons  domns  Domini  ;  le  Messie,  Is.,| 
II,  2.  — Montagne,  image  de  laVierge,i 
Dan.,  II,  45.  , 

MONTANISME,  heresie  :  son  pays  d'ori-! 
gine,  Paul,  p.  473.  —  Un  monlaniste' 
n'est  pasl'auteur  des  IPetlll'^Iilpitres 
de  S.  Jean,  Ep.  cath.,  p.  207. 

MONTER,  au  sens  symbolique.  Jug.,  iv, 
5.  —  Monter  au  temple:  explication 
de  '  eite  formula,  Act.,  in,  1. 

MONUMENTS  eriges  en  souvenir  de  la 
victoire,  Introd.,  t.  ii,  p.  452.  -  Monu- 
ments commemoratits  du  passage  du 
Jourdain,  Jos.,  iv,  1-9; —  leur  situa- 
tion, 9,  20.  —  Monuments  anciens 
detruits  par  ceux  qu'ils  pouvaient 
accuser,  Dan.,  pref.,  p.  32.  -^  Les 
monuments  primitiCs  de  I'Eglise 
roniaine  sont  des  temoins  irrefuta- 
bles  de  I'existence  des  types  dans  la 
Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  556. 

MOOS,  descendant  de  Juda,  I  Par.,  ii, 
27. 

MOPHIM,  fils  de  Benjamin,  Gen.,  xlvi, 
21. 

MOPSUESTE  (Theodore  de),  restreint 
Temploi  des  types,  mais  admet  leur 
existence,  Introd.,  t.  i,  p.  556. 

MOQUKRIE,  il  faut  s'en  abstenir,  Eccli., 
vu,  12.  — •  Le  moqueur  ne  s'inqui^te 
pas  des  amis,  xxxiii,  6;  —  il  ne  peut 
trouver  la  verile,  Prov.,  xiv,  6;  — 
difliculte  de  sa  correction,  ix,  7. 

MORALE  independantedu  dogma  :  con- 
sequences de  cette  doctrine,  Ps.  xiii, 
1.  —  Enseignementsde  morale  donnfes 
par  le  livre  de  Job,  Job,  p.  26;  —  les 
Psaumes,  Ps.,  pp.  lxxiv-lxxviii;  — 
les  Proverbes,  Prov.,  pp.  38-45;  — 
I'Ecclesiaste,  Eccl.,  pp.  104  et  sq.;  — 
rEcclesiastique,  Eccli.,  pp.  24-30;  — 
la  Il<=  Epitre  auxGorinthiens,  Paul,  p. 
239;  —  rfipitre  aux  fiphesiens,  p. 
380;  —  riilpitre  aux  Philippiens,  p. 
433;  —  rfipitreauxColossiens,p.  475; 

—  les  Epitresaux  Thessaloniciens,pp. 
514,  546;  —les  Epitres  i\  Timothea, 
pp.  580,  (124;  —  I'Epitre  kTite,  p.  655; 

—  ri^.pitre  a  Philemon,  pp.  674-675; 

—  rt'lpitre  aux  Hebreux,  p.  704 ;  — 
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les  l^pitres  de  S.  Jacques,  Ep.  caLh., 
p.  22,  -de  S.  Pierre,  pp.  74,  122,  — 
de  S.  Jean,  pp.  172,  210,  —  et  de 
S.Jude,  p.  223;  — I'Apocalypse,  Apoc, 
p.  21. 

MORASTHI,  V.  Morescheth. 

MOREH  [1],  haie  ou  bosquet  de  chenes 
pres  de  Sichem,  appele  par  la  Vulgate 
convaUis  itlustris,  Gen.,  xii,  6;  Deu-t., 
XI,  30. 

MOREH  [2],  colline  au  pied  de  laquelle 
(itait  le  camp  des  Madianites  vaincus 
par  Gedeon,  Jug.,  vii,  1 ;  —  dans  la 
Vulgate,  collis  excelsus. 

MORESCHETH,  patrie  de  Michee,  Pe- 
tits  Proph.,  p.  247.  —  Ge  n'cst  pas 
Marescha,  ibid. 

MORESCHETH-GETH,  Mich.,  i,  14,  — 
idenlique  li  Morescheth. 

MORIA,  niontagne  ou  eut  lieu  le  sacri- 
tice  d'Abraham,  et  oil  Salotnon  batit 
plus  tard  le  temple  de  Jerusalem, 
Gen.,  xxn,  2.— fitymologie  et  signifi- 
cation de  ce  nom,  2,  14.  —  Ce  mont 
est  appele  saint,  Sag.,  ix,  8. 

MORIN  (Jean),  ses  oeuvres  scripturai- 
res,   Introd.,  t.  i,  p.  14. 

MORT  [1],  separation  de  Tame  et  du 
corps. 

I.  Enseignements  gi?;n6raux.  —  La 
mort  n'est  pas  I'oeuvrede  Dieu,  Sag., 
p.  21 ;  Sag.,  1,  13  ;  —  elle  est  la  suite 
du  peche,  Gen.,  i,  30;  in,  19  ;  Sag., 
p.  18  ;  Sag., II,  21-25;  Eccli.,  xxvm, 
7  ;  Rom.,  v,  12  ;  vi,  23  ;  vni,  10  ;  — 
elle  a  etevaincue  par  J.-C.,  Act.,  ii, 
23  ;  —  pourquoi  regne-t-elie  encore 
sur  lemonde?  Sag.,  i,  13  ;  cf.  I  Cor., 
XV,  26.  —  La  mort  est  inevitable, 
Sag.,  I,  5  ;  Job,  iii,  19  ;  Eccli.,  viii,  8  ; 
xxxviii,  21,  —  prochaine,  ix,  20  ; 
I  Pierre,  iv,  7,  —  soudaine,Jerem.,  ix. 
21;  IThess.,  v,  3,  —  incertnine  quant 
ilsonheure, Math., XXIV,  36-51  ;Apoc., 
Ill,  3  ;  of.  Ps.  Lxvii,  21  ;  —  mort,  pre- 
maturee,  bonheur  pour  le  juste, 
Sag.,  IV,  3,  11,  16  ;  cf.  IV  Rois,  xx,  2  ; 

—  mort  subite.  Job,  xxi,  13.  —  En- 
seignement  des  prophetes  sur  la 
mort,  Introd.   aux    Proph.,   pp.  lv- 

LVI. 

II.  Pens6e  de  la  mort.  —  Elle 
est  penible  h  I'homme  heureux, 
Eccli.,  XL,  2  ;  xli,  1-2,  —  et  agreable 
au  malheureux,  3-4.  —  II  faut  penser 
h  la  mort,  i,  13  ;  xi,  25-29  ;  xli,  5.  — 
Comment  le  Chretien  doit  I'envisa- 
ger.  Sag.,  iii,  1,2;  Eccli.,  xiv,  12  ; 
xli,  5-7  ;  Math.,   x,  28  ;  II  Cor.,  v,  4. 

—  Elle  est  la  derniore  messe  dupre- 
tre.  Sag.,  iii,  6. 

III.  Mort  du  juste.  —  Elle  est 
precieuse  devant  Dieu,  Ps.  cxv,  15. 


—  Elle  est  une  confusion  pour  le 
demon,  Sag.,  i,  13,  —  et  un  gain  poup 
le  juste.  Sag.,  in,  3;  Job,  iir,  10; 
Jean,  xi,  23  ;  Phillpp.,  i,  21  ;  u,  18  ; 
Apoc,  XIV,  13  ;  cf.  Jean,  xii,  25.  — 
La  mort  du  juste,  d'a[)rcsPlaton,  Sag., 
11,20. —  II  faut  desirer  mourir  ile'la 
mort  des  jusles,    Nombr.,   xnui.  1(i. 

—  Mort  de  J.-C,  v.  J'-sns-ClirisL'^  vi. 

IV.  Peine  ni:  mout,  che^  lo'^lii?- 
breux.  —  Elle  ne  pouvall  tMro  (>Po- 
noncee  que  par  les  inai:i^li'.ii"-,  In- 
trod., t.  If, p.  514.  —  Kile  elail  jmi'leo 
con  Ire  les  faux  |)rophutes,  Joivni., 
XXVI,  8,  —  conlro  les  idulalros, 
Deut.,  xui,  9  ;  el".  Introd.,  t.  ii,  p. 
510,  —  coulrc  ceux  qui  avaient  plu- 
sieurs  lieux  de  culte,  p.  556,  —  cun- 
tre  les  rebellos  (\  Dieu,  Jon.,  i,  12,  — 
contre  les  blasphemateurs,  Introd., 
t.  II,  p.  510,  —  les  sorciers,  ihicL,  — 
les  violateurs  du  sabbat,  p.  511,  — 
les  rebelles   au  juge   supreme,  ibid.^ 

—  les  coupables  de  certains  crimes 
contre  les  moeurs,  ibid.,  —  lesmeur- 
triers  volontaires,  ibid.  —  Divers 
supplices  usiteschez  les  Juifs  :  lapi- 
dation,  p.  513  ;  —peine  du  feu,  ibid.; 
~  peine  du  glaive,  ibid.;  —  strangu- 
lation, ibid. 

V.  Expressions  diverses  expli- 
quees.  —  Mort,  nom  du  quatrieme 
cavalier  de  I'Apocalypse,  Apoc,  iv, 
8.  —  La  seconde  mort,  ii,  11 ;  xx, 
6.  —  Portes  de  la  mort.  Sag.,  xvi, 
13.  —  Voir  la  mort,  Luc,  ii,  20.  — 
GoClter  la  mort,  Hebr.,  ii,  9.  —  Murt 
au  peche,  Rom.,  vi,  2,  11. 

MORT  [^  spirituelle.  —  En  quoi  ello 
consiste,  Ephes.,  ii,  1.  —  Elle  est  plus 
terriljle  rpie  la  mort  du  corps,  Dan., 
xrii,  22  ;  Eccli.,  xxvui,  25  ;  I  Jean, 
in,  14.  -  Elle  conduit  ala  morteter- 
nelle,  Jaccp,  i,  15. 

MORT  [3],  (lefunt.  —  Comment  on 
pent  pleurer  les  raorts,  Eccli.,  xxn, 
11  ;  I  Thess.,  iv,  13,  18.  —  Regies  rela- 
tives au  contact  des  morts,  chez  tons 
les  peuples,  Nombr.  xix,  1  ;  ~  chez 
les  Hebreux,  1-22;   feech.,   XLtv,  25. 

—  Ensevelissement  desmorls,  (cnvre 
de  misei'icorde,  IMatli.,  x\'V,  o6.  — 
Etat  de.s  ames,  Eccli.,  p.  2i.  —  et  des 
corps,  apres  la  mort,    Eccli.,  lx.  \?-. 

—  Olfrandes  laitcs  aux  morls,  xxx, 
18.  —  Pricre  [)our  les  morts, deman- 
dee  par  Judas  Machabee,  ll^Mach., 
XII,  43-46.  —  Comment  I'Evangile 
est-il  prcche  aux  morts?  I  Pierre, 
IV,  6.  —  Resurrection  des  morts,  v. 
Resurrect  ion.  —  Symbolisme :  morts, 
figure  (les  alfliges,  Bar.,  in,  11. 

MORTE  [4]  (mer),  ses  dilferents  noms. 


MORTiniNIUM 


—  2\7  — 


MOUTON 


Introd.,  t.  Ti,  p.  47;  Gen.,  xiv,  3.  — 
Son  niveau  compare  h  celui  rie  la 
Medilerranee,  Introd  ,  t.  ii,  p.  47.  — 
Sa  description,  pp.  48-49;  Gen.,  xix, 
'JT)]  Sag'.,  X,  7;  Eccli.,  xxxjx,  29; 
I^zecb.,  XLVii,  8.  —  Les  poissons  peu- 
vent-ils  y  vivre  ?i6u/.,  ctIntrod.,t.ii, 
p.  48.  —  Ses  rives,  pp.  48-49.  —  La 
merlMorl"^  symbolise  le  monde  cor- 
rompu,  Iiizec.h.,  XLVII,  8.  —  Elle  est 
im  exomple  terrible  des divines  ven- 
geances, Gen.,  XIX,  25.  —  Avant  la 
catastrophe,  n'y  avait-il  pas  encore 
de  mer  ou  de  lac  dans  cetle  contree  ? 
at  alors,  que  devenaient  les  eaux  du 
Jourdain  ?  Deux  solutions  possibles 
de  ce  probleme,  ibid. 

Morticiniuni,  sens  de  cette  expres- 
sion, .Terem.,  xxxiv,  20. 

MOUTlEll,  cndroit  dont  on  ne  connait 
pas  la  position,  Soph.,  in,  11. 

MORTIFICATION,  louee  et  recomman- 
dee,  Dan.,  x,  12;  Rom.,  v,  12;  viii, 
12,  13;  Gal.,  11,  19;  v,  10;fiphes.,  iv, 
22  ;  Coloss.,  HI,  5;  Tite,  ii,  12;  Hebr., 
xii,  1  ;  I  Pierre,  ii,  1 ;  iv,  6.  —  S.  Paul, 
loin  de  la  condamner,  I'approuve, 
Coloss.,  I,  23. 

MOSA  [1],  Ills  de  Caleb,  I  Par.,  ii,  46. 
MOSA  [2],  Benjamite,  I  Par.,  viii,  9. 
MOSA  [3],  descendant  de  Saiil,    I   Par., 

viii,  36. 
MOSAIB.  village,  IV  Rois,  xvii,  24. 
MOSCIIIENS,    Mopches    ou    Mosoches, 

descondantsdeMosoch,fil?[de  Jap  both, 

Gen.,  X,  2  ;  V.  Mosoch. 
MOSEL,  sens  de  ce  mot,  fizech.,  xxvii, 

19., 
^lOSERA,    Moseroth,    campement    des 

Israelites  :     identification    proposee, 

Nombr.,  xxxiii,  30.  —  Aaron  y  meurt, 

Deut.,  X,  6. 
MOSES  ben  Nachman  :  son  temoignage 

Rur  I'original  bebreu  du   livre  de  la 

Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  1. 
MOSOBAB,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  34. 
MOSOCH  []],fils  deJapheth,  souchedes 

Moschiens,    Mosches    ou   Mosoches, 

Gen.,  X,  2. 
MOSOCH  [2]  (tribu  de),  Introd.,  t.  ii,  p. 

147;  fizech.,  xxvii,  13;  xxxvili,  2.  — 

Elle   est    ensevelie    dans   le    Scheol, 

xxxii,  26. 
MOSOCH  [3J,  filsdeSem,IPar.,  i,  17. 
MOSOLLAM  [1],  Gadite,  I  Par.,  v,  13. 
MOSOLLAM  [2,  3,  4],  nom  de  plusieurs 

Benjamites,  I  Par.,  viii,  17  ;  ix,  7,  8. 
MOSOLLAM   [5,   6],  nom  de  deux   pre- 

Ires,  1  Par.,  ix,  11,  12. 
MOSOLLAM  [7],  Iravaille   sous  Josias  ?i 

la    reparation    du  temple,    II   Par., 

xXxiv,  12. 


MOSOLLAM    [81,    contemporain     d'Es- 

dras,  Neh.,  vin,  4. 
MOSOLLAM  [91,  envoye  h  la  recherche 

des  levites,  Esdr.,  viii,  16. 
MOSOLLAM  [10],  fils  de  Bani,  Esdr.,  x, 

29, 
MOSOLLAM   [11],     fils    de     Barachias, 

Nehcm..  in,  4,  30;  vi,  18. 
MOSOLLAM  [12],  fils  de  Bosodia,  N6hem., 

Ill,  6. 
MOSOLLAMIA,  Levite,  I  Pur.,  ix,  21. 
MOSOLLAMITH,  fiere  du  pretre  Mosol- 

1am,  I  Par.,  ix,  12. 
MOSOLLAMOTH,    Ephraimite,    II   Par. 

xxvm,  12. 
MOSSfi,  sa  traduction  des  Psaumes,Ps.. 

p.  XGll. 

MOT.  —  Mots  (\  termmaisons  abstraites, 
Eccl.,  p.  61. 

MOTAIS,  auleur  do  la  traduction  etdu 
commentaire  de  I'Ecclesiaste,  dans 
la  presente  Bible. 

MOUCHE.  —  Les  mouches  sont  com- 
munes aux  environs-  du  Jourdain  : 
leur  desagrement,  Introd.,  t.  ii,  p. 
131.  —  Leur  abon dance  en  l^gypte, 
Sag.,  XVI,  3.  —  Elles  constituent  la 
4<=  plaie  d'l^gypte,  Exode,  vni,  20-32, 
—  Comparaison  h  laquelle  elles  don- 
nent  lieu,  Eccl.,  x,  1. 

MOUCHERONS  :  ce  sont  les  moustiques 
d'Orient,  Introd.,  t.  ii,  p.  131.  — lis 
constituent  une  des  plaies  d'Egypte, 
Exode,  viii,  16-19. 

MOUCHETTES  et  cendriers,  joints  au 
chandelier  h  sept  branches,  Introd., 
t.  ir,  p.  563. 

MOUCHOIR,  Act.,  XIX,  12. 

MOUETTES,  nombreuses  en  Syrie  et  sur 
le  bord  dulac  deGiinesareth,  Introd., 
t.  II,  p.  116.  —  Leur  chair  Interdite 
aux  Israelites,  Levit.,  xi,  16. 

MOUFLON,  sorte  de  mouton  sauvage, 
Introd.,  t.  II.  p.  100. 

MOUGR-DJEZZIN,  emplacement  de  Maa- 
ra,  Jos.,  XIII,  4. 

MOtlKHMAS,  nom  actuel  de  Machmas, 
I  Rois,  XIII,  2. 

MOULINS  t^,  bras,  employes  en  Orient, 
Exode,  XI,  5  ;  Math.,  xxiv,  41.  —Leur 
description,  ibid.  ;  Exode,  xi,  5.  — 
On  ne  pouvait  les  prendre  en  gage, 
Introd.,  t.  II,  p.  506. 

MOUSTIQUES,  fleau  de  I'Egypte,  Exode, 
VIII.  16.  —  Tourments  qu'ils  causent, 
ibid. 

MOUTARDE,  cultivee  en  Palestine, 
Math.,  xiii,  31.  —  Sa  croissauce  dans 
ce  pays,  32;  Introd.,  t.  ii,  p.  82.— 
Graine  de  moutarde  :  pourquoi  N.-S. 
I'emploie  comme  terme  de  compa- 
raison. Marc,  IV,  31,  32. 

MOUTON,  ses  deux  especes  en    Pales 


MOVFTRS 


—  248  — 


MUSSUS 


tine,  Inlrod.,  L.  ii,  p.  101.  —  C'eLiiL 
la  plus  grande  richesse  des  patriar- 
ches,  p.  100. 

MOVERS,  son  opinion  sur  la  prosULu- 
tion  sacree,  InLrod.,  t.  it,  p.  5o2. 

MOYKNNE  de  la  vie  humaine,  diminuee 
d'abord  de  moilie  apres  le  deluge, 
puis  encore  de  moitie  h  partir  de 
Phale.t:,  Gen.,  xi,  10.  —  Double  cause 
qui,  d'apres  Keil,  a  influe  sur  ce-lLe 
abreviation  de  la  vie.  ibid. 

MUETS  gueris  par  J.-C.  :  1°  Math.,  xir, 
22  ;  Luc,  XI,  14.  —  2°  Math.,  ix,  32-33. 
—  3°  Marc,  vn,  32-37. 

MUFTI,  jurisconsulte,  Dan.,  pref.,   p. 

MUGHl^IR  ou  Omgheir,  I'ancienne  Ur 
des  Chaldeens,  Gen.,  xi,  28  ;  Act., 
VII,  2.  —  Signification  de  ce  nom. 
Gen.,  XI,  28.  —  Situation  de  cette  ville 
sur  la  rive  droite  de  TEuphrate, 
ibid.  —  Ses  mines,  ibid.  —  Ancienne 
fertilite  de  sa  plaine,  ibid. 

MUlS  (S.  de),  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xc. 

MUlZ  (canal  de),  branche  duNil,Exode, 

V,  1. 

MULETS  :  defense  d'en  produire  chez 
les  Hebreux,  Levit.,  xix,  19.  —  lis 
existent,  malgre  la  defense  de  la  loi, 
au  temps  de  Havid,  II  Rois,  xiii,  29  ; 
111  Rois,  I,  33.  —  On  les  emploie  au- 
jourd'hui  dans  toute  la  Palestine,  In- 
trod.,  t.  n,  p.  101.  —  Mulct,  symbole 
de  la  passion  brutale,  Tob.,  vi,  17. 

MULLER  [1]  (Jean  de),  sur  la  lumiere 
prodnile  par  le  nouveau  Testament, 
Inlrod.  aux  Proph.,  pp.  lxiv-lxv. 

MULLER  [2]  (Max),  sur  les  mots  indiens 
qui  se  trouvent  dans  I'hebreu,  Eccl., 
p.  51. 

MUNIM  (fils  de),  Nathineens,  Esdr.,  u, 
50.  —  v.  Meunites. 

MUNSTER,  ses  Notes  sur  Isa'ie,  Is  , 
preL,  p.  22. 

MLIR  large,  ?i  Jerusalem,  Neb.,  iii,  8  ;  — 
ce  qu'il  etait,  ibid.  —  Murs  du  tem- 
ple, bAtis  en  retraite,  Introd.,  t.  n, 
p.  579;  Ezech.,  XLi,  6 ;  —  leur  soli- 
clite,  Marc,  xm,  1;  —  muraille  du 
Sud:  ce  qu'elle  avait  deremarquable, 
Introd.,  t.  n,  p.  .575:  —  muraille  de 
I'Est,  la  plus  ancienne  de  I'enceinte 
du  temple,  p.  583.  —  Muraille  batie 
par  les  Pharaons,  de  la  mer  Rouge  ;i 
la  Meiliterranee,  pour  se  iriCttre  tri'a- 
bri  des  surprises  des  bandes  noma- 
des.  Gen.,  xlii,  9.  —  SipnboLismcs  : 
mur  qui  entoure  la  vigne  du  Sei- 
gneur, Malh.,  XXI,  33;  —  muraille 
blancbie,  figure  de  rhypocrisie.  Act., 

XXIH,  3. 

MURATORI   (fragment  de)  :  son  nom, 


InLrod.,  t.  i,  p.  Ib4.  —  Sa  date,  ibid. 

—  Son  auteur,  ibid.  —  Son  texte,  p. 
186.  —  Son  canon  du  N.-T.,  p.  187.  — 
Fao-simile,  p.  185.  —  G'est  la  traduc- 
tion d'un  texte  grec,  Ep.  Catli.,  p. 
60.  —  II  temoignedel'authenticite  du 
IV^  fivangile,  Jean,  p.  xvii.  —  11  ne 
paiie  pas  de  I  Pierre,  Ep.  Oath.,  p.  60. 
-7-  II  temoigne  en  laveur  de  la  V° 
Epitre  de  S.  Jean,  p.  151 ;  —  des  deux 
dernieres  Epitres  de  S.  Jean,  p.  206; 

—  de  I'Apocalypse,  Apoc  ,  p.  7. 
MURIER  noir,  tres  commun  en  Pales- 
tine, employe  plut6t  pour  sa 
feuille  que  pour  son  fruit,  Introd., 
t.  II,  p.  69.  —  Est-ce  le  milrier  qui 
estnomme,  II  Rois,  v,  23? 

MURMURES  contra  les  superieurs  legi- 
times, et  surtout  contre  Dieu  :  mur- 
murer  est  punissable,  Exode,  xiv, 
11  ;  XV,  24  ;  xvi,  2,  7,  8  ;  xvii,  2  ; 
Nombr.,  xi,  1 ;  xii,  1,  9,  10  ;  xiv,  2, 
20  ;  XVI,  3  ;  xvii,  13  ;  xx,  2  ;  xxi,  5  ; 
Deut.,  1,  27 ;  Jos.,  ix,  18 ;  Sag.,  i,  11  ; 
Math.,  XX,  12  ;  Luc,  xv,  2;  xi.x,  6; 
Jean,  vi,  41  ;  Act.,  vi,  1  ;  II  Cor.,  x, 
10;  Philipp.,  II,  14;  Jude,  16. 

MUSAGH,  expression  transportee  dans 
la  Vulgate  :  sa  signification,  IV  Rois, 
XVI,  18. 

MUSARAIGNE,  impure  pour  les  Israe- 
lites, Levit.,  XI,  30. 

MUSI,  fils  de  Merari,  Exode,  vi,  19. 

MUSIQUE,  son  iafluence  sur  Tame, 
Introd.,  t.  II,  p.  671  ;  I  Rois,  xvi,  16, 
23  ;  Eccli.,  pref.,  p.  29  ;  Eccli.,  xxii, 
6  ;  XL,  20.  —  Son  usage  chez  les  an- 
ciens,  IV  Rois,  111,  15";  Dan.,  iii,  5.  — 
Elle  ajoue  an  tres  grand  r61e  dans 
la  vie  cles  Hebreux,  Introd.,  t.  11.  p. 
670  ;  —  elle  y  accompagnait  toute 
fete,  p.  670  ;  cf.  Dan.,  in,  5  ;  —  elle 
accompagne  les  chants  des  le  pas- 
sage de  la  mer  Rouge,  Introd.,  t.  11, 
p.  670.  —  Musique  du  Temple,  con- 
fiee  aux  Levites,  p.  616  ;  —  musi- 
ciens  etportiers  du  Temple,  souvent 
cites  dans  Esdras  et  les  Paralipome- 
nes,  Paral.,  p.  21.  —  Usage  ds  la  mu- 
sique chez  les  prophetes,  Rois,  t.  i, 
p.  73  ;  IV  Rois,  m,  15  ;  Introd.  aux 
Proph.,  p.  XXXI.  —  Son  usage  dans 
les  repas  des  anciens,  Luc,  xv,  25,  — 
des  Hebreux,  Eccli.,  xxxii,  5,  —  et 
des  premiers  Chretiens,  ibid. 

MUSITES,  famille  deMerarites,Nombr., 
ni,  33. 

MUSOEUS,  sa  theorie  sur  le  style  de  la 
Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  59. 

MUSORITES,  espfece  de  secte,  I  Rois, 
v,6. 

MUSSUS  (C.),  son  oeuvre  scripturaire, 
i      Introd.,  t.  I,  p.  13. 


Ml>SULMANS 


—  2W  — 


NABAL 


Mutatoria,  seas  de  ceLle  expression,  Is., 
iir,  22. 

MUTILATION  du  corps  humain,  inter- 
dit.e  dans  la  religion  mosaique,  In- 
trod.,  t.  n,  p.  632 ;  —  permise  dans  la 
loi  du  talion,  p.  512. 

MYiXDIi,  port,  de  mer  de  la  Carle  :  son 
nom  acLuel,  sa  posiUon,  I  Mach.,  xv, 
23. 

MYOPIR  spirltuclle,  II  Pierre,  i,  9. 

MYRA,  ville  de  Lycie  :  S.  Paul  y  passe 
en  allant  h.  Rome,  Act.,  xxvii,  5. 

MYRRHE,  estimee  des  anciens,  Exode, 
XXX,  23  ;  Prov. ,  vii,  17  ;  Eccli.,  xxiv, 
20.  —  Son  ori.ffine  arabe,  ses  dilTe- 
rents  usages,  IriLrod.,  t.  ii,  p.  69  ; 
Math.,  II,  1.  —  Myrrhe  ofl'erte  par  les 
m.iges  h  J. C,  U>id.  —  Myrrhe  qui 
servitk  rembauraementdeN.-S.,Jean, 
xix,  39, 


MYEtTE,  repandu  ea  Palestine,  Introd., 
t.  II,  p.  69  ;  Zach.,  i,  8.  —  Son  sym- 
bol isme,  ibid. 

MYSIE,  province  travers§e  par  S.  Paul, 

Act.,  XVI,  7. 

MYSTICRES  :  ils  sont  un  honneur  pour 
la  raison,  Eccli.,  nr,  25.  —  Sens  da 
mystere  chez  les  anciens,  Rom.,  xi, 
25';  —  chez  S.  Paul,  ibid.  —  Expres- 
sions particuli6res:myst6re  de  Dieu, 
Apoc,  X,  7;  —  mystere  de  la  loi, 
1  Tim.,  Ill,  9.  —  Myst6res  representes 
an  moyen-age:  leurs  auteurs  s'ins- 
pirent  beaucoup  des  ypocryphes,  In- 
trod., 1. 1,  p.  486. 

MYTHE,  n'existe  pas  dans  III-IV  Rois, 
Rois,  t.  I,  p.  104;  IV  Rois,  xx,  11.  — 
Pretendusmythesevangeliques,  Jean, 
XX,  9. 


N 


NAALOL,  ville  sacerdotale  de  Zabulon, 

.los..  XIX,  15. 
NAAMA  [IJ,  mere  de  Roboam,  III  Rois, 

XIV,  31. 
NAAMA  [2J,  ville  des  plaines  de  Juda, 

Jos.,  XV,  41. 
NAAMAN   [1],  nis   de  Benjamin,  Gen., 

XLVI,  21, 

NAAM.\N  [2],  petit-fils  de  Benjamin, 
1  Par.,  vui,  4. 

NAAM.\N  [3],  general  syrien.  —  Services 
rendus  par  lui  ii  son  pays,  IV  Rois, 
v,  1.  —  11  est  afflige  de  la'lepre,  ibid. 

—  Ayantappris  les  miracles  d'Elisee, 
2-3,  —  ila  recours  ^  sou  intercession, 
4-9.  —  Elisee  lui  ordoime  d'aller  se 
laver  septiois  dans  le  Jourdain,  10. 

—  Irrite  d'abord,  il  finit  par  suivre 
CG  conseil,  et  il  est  gueri,  11-14.  —  II 
conlesse  le  vrai  Dieu,/15,  17-18,  —  et 
oll're  des  presents  h  Elisee,  15,  — qui 
les  refuse,  16.  —  Mais  Giezi,  serviteur 
d'Elisee,  court  apres  Naaman,  20-21, 

—  et  en  obtient  des  presents  par  la 
ruse,  22-24;  —  en  punition,  il  est 
frappe  de  la  lepre  de  Naaman,  25-27. 
--  La  guerison  de  Naaman  est  citee 
par  J.-G.  dans  I'Evangile,  Luc,  iv,  27. 

NAAMATH,  patrie  de  Sophar,  Job   xi.  1. 
NAARA,  epouse  d'Assur,  1   Par.,  iv,  5. 
NAARAI,  I'undes  heros  de  David,  I  Par., 

XI,  37. 
NAARATHA,    ville   des   frontieres  d'fi- 

phraiin,  Jos.,  xvi,  7. 
NAARlA  [1],  de  la  race  de  David,  I  Par., 

in,  22, 


NAARIA  [2],  Simeonite,  {  Par.,  iv,  42. 

NAAS  [1],  roi  des  Ammonites,  assiege 
Jabes-Galaad,  I  Rois,  xi,  1  et  sq.  — 
Sa  defaite,  11.  —  Services  rendus  par 
lui  ^  David,  II  Rois,  x,  2. 

NAAS  [2],  pere  (ou  mere?)  d'Abigail, 
11  Rois,  XVII,  25. 

NAAS  [3],  de  Rabbath,  pere  de  Sobi, 
II  Rois,  XVII,  27. 

NAAS  [4],  ville  de  Juda,  I  Paral.,  iv,  12. 

NAASON  [1],  ville  mentionnee  par 
Guillaume  de  Tyr,  Introd.,  t.  ii,  p. 
334. 

NAASON  [2],  V.  Nahason. 

NAASSENIENS,  sectaires,  citent  S.  Ma- 
thiou.  Math.,  p.  10. 

NAASSON  [I],  chelde  la  tribu  de  JudaJi 
I'epoque  de  I'exode,  Nombr.,  i,  7.  — 
I!  est  ancetre  de  J.-U.,  Math.,  i,  4. 

N.AASSON  [2],  ville  nominee  paria  Vul- 
gate, Tob.,  I,  1  ;  —  quelle  est  cette 
ville  ?  ibid. 

NA'ATZOUTZ  :  on  admet  que  la  cou- 
ronne  d'epines  a  ete  tressee  avec  les 
rameaux  de  cette  plante,  Introd., 
t.  II,  p.  85. 

NABAJOTH,  fils  aine  d'Ismael,  et  pere 
desNabateens, Gen.,  xxv,  13;  Is.,  lx, 
7.  —  II  est  nomme  pour  tous  ses 
freres,  comme  I'aine,  Gen.,  xxviii,  9. 

NABAL,  homme  de  Maon,  I  Rois,  xxv,  2. 
—  Son  nom,  3.  —  Sa  race,  ibid.  — 
Son  caractere,  ibid.  —  Son  epouse, 
ibid  —  David  lui  demande  quelqueji 
secours,4-9, —  en  memoire  des  servi- 
ces qu'il  lui  avait  rendus,  7.  —  Nabal 
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refuse  durement,  10-12.  —  David 
irrite  marche  contre  Nabal  avec  400 
homines,  13.  —  Abigail,  lemme  tie 
Kabal,  se  hale  d'envoyer  des  provi- 
sions au-devant  de  David,  14-18,  •—  et 
va  elle-meme  a  sa  rencontre,  19.  — 
Elle  I'apaise,  20-34  ;—  David  la  ren- 
voie  en  paix,  35.  —  Nabal,  apprenant 
ce  qui  s'est  passe,  lombe  malad.e  et 
meurt,  36-38.  — Sa  veuve  epouse Da- 
vid, 39-42. 

NABAT,,  V.  Nabalh. 

NABATEENS,  descendants  de  Nabaioih, 
fils  aine  d'lsnnael,  habitants  de  I'Ara- 
bie  Petree,  Gen.,  x.w,  13;  Is.,  lx,  7. 

—  lis  oflraient  des  libations  au  so- 
leil.  Dan.,  prel.,  p.  3.  —  Leur  lanmie, 
Inlrod.,  t.  I,  p.  209. 

NABATH  tl],  perede  Jeroboam,  111  Rois, 
x[,  26. 

NABATH  [21,  cousin  deTobie,Tob.,  XI,  20. 

NABEL,  instrument  de  musique  dont 
on  ignore  la  forme.  Is.,  v,  12. 

NABI,"represenLai)t  de  la  loi,  Introd., 
t.  n,  p.  485  ;  Introd.  aux  Proph.,  p. 
VIII.—  Elymologie  du  mot,  pp.  xxv- 
xxvii.  —  Son  eujploi  dans  les  Nom- 
bres,  .Nombr.,  p.  8. 

NABIS,  dernier  tyran  de  Sparte,  1  Mach., 
XI  v,  20. 

NAB  IT,  V.  Nabajolh. 

NABO,  ville  de  Uad.  —  Prophetie  conti-e 
ceLle  ville,  Jerem.,  xlviii,  1,  22.  — 
i-'es  ruincs,  Nombr.,  xxxii,  38. 

NABONIDE,  dernier  roi  des  Chaldeens, 
Dan.,  pre]'.,  p.  19.  —  Etymologie 
el,  j'orraes  de  son  nom,  p.  22.  — 
Usiii'pateur  du  tr6ne,  pp.  19,  23,  — 
il  epouse  une  fille  de  Nabuchodono- 
sor,  p.  23.  —  Est-ce  Je  BaUas.sardont 
parle  Daniel?  pp.  19,  23.—  Baltassar 
n'est-il  pas  pluL6L  son  fils,  p.  21,  — 
on  son  associe  sur  le  tr6ne  de  Baby- 
loiie?  p.  22. 

NAB0P0LAS6AR,  pere  de  Nabuchodo- 
nosoc,  Dan.,  II,  1.  — II  embelliL  Baby- 
lone,  IV,  27.  —  6re  de  Nabopolassar: 
en  cxiste-t-il  une?  Ezech.,  i,  1. 

NABOTH,  de  Jezrai'l,  reluse  de  vendre 
sa  vigne  a  Achab,   HI  Rois,  xxi,  1-3. 

—  Jezahel  proniet  a  Achab  de  la  lui 
faire  avoir,  4-7.  —  Elle  suscite  des 
faux  lemoins  contre  NaboLh,  8-10,  - 
qui  esLlapide,  11-13,  —  et  Achab  va 
prenrlre  possession  de  la  vigne,  14- 
16.  —  Elie  lui  predit  son  chaLiment 
el  colui  de  Jezabel,  17-24.  —  Accom- 
plissemont  de  cette  prophetie,  xxii, 
38;  IV  Rois,  ix,  30-37.  —  Renseigne- 
ments  que  nous  donne  I'hisloii'e  de 
Naboth,  Introd.,  I.  ii,  p.  504.  —  II  est 
la  figure  de  J.-C,  III  Rcis,  xxi,  13; 
Euc,  XX,  1o-16. 
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NABOU:  pour  les  noms  propres  com- 
mencant  ainsi,  v.  Nabu. 

NABT,  v.  Nabajoth. 

NABUCHODONOSOR  [1],  nom  commim 
aux  rois  de  Babylone  et  d'Assyrie, 
Judith,  I,  5.  —  Formes  de  ce  nom  en 
hebreu,  E&dr.,  ii,  1 ;  IV  Rois,  xxiv,2; 
Jerem.,  xxi,  2  ;  Dan.,  i,  1  ;  —  dans  les 
inscriptionsbabyloniennes,i&if/. ;  Jer., 
XXI,  2;  —  dans  MegasLhene  et  Berose, 
Dan.,  I,  1.  —  Des  imposteurs  out  pris 
ce  nom,    Dan.,pref.,  p.  23. 

NABUCHODONOSOR  [21,  nom  donne  par 
I'auteur  de  Judith  au  roi  assyrien  sous 
qui  BeLhulie  fut  assiegee,  Judith,  i, 
5.  —  Ce  roi  n'est  autre  qu'Assurbani- 
pal,  ibid.;  Judith,  p.  72.  —  Pour  les 
details  surson  regne,v.  Assurbanipal. 

NABUCHODONOSOR  [3],  roi  de  Babylone 
qui  detruisit  le  royaume  de  Juda.  — 
Date  de  son  association  autr6ne,Dan., 
II,  1 ;  IV  Rois,  XXIV,  1.  --  Date  de  son 
avenement,  Dan.,  pref. ,  p.  17.  — 
Pourquoi,  dans  Dan.,  i,  1,  3,  5, 
porte-t-il  dejti  le  litre  de  roi?  Dan., 
p.  17.  —  Histoire  deNabuchodonosor, 
IV  Rois,  XXIV,  1,  —  Debuts  de  son 
regne,  Jerem.,  xxv.  —  Ses  expe- 
ditions contre  Jerusalem,  Rois,  t.  I, 
pp.  201-202;  IV  Rois,  xxiv,  1,  10-17  ; 
xxv,  1-26;  II  Paral.,  xxxvi,  5-21  ;  Je- 
rem., xxxix,  1 ;  lii;  lilzech.,  XXIV,  1, 
2;  Dan.,  pref.,p  16;  Dan.,i,  1.  —  Sa 
victoire  sur  Tyr,I*;zech.,xxvi,7;xxix, 
18  ;  —  explicaLiuu  du  silence  des  his- 
toriens  sur  cet  evpnement,  xxvi,8. — 
Sa  victoire  sur  I'Egyple,  xxx,  20-26; 
xxxii,  32;  — ,  sur  les  Arabes,  Jerem., 
XLix,  28.  —  Etendue  de  son  empire, 
Dan.,  II,  38.  —  Songe  de  Nabuchodo- 
nosor,  relatif  k  la  succession  des  mo- 
narchies, ii,  1  etsq.:  —  Daniel  lui  en 
donne  I'explication,  14-45;— Nabucho- 
donosor  rend  alors  hommageau  vrai 
Dieu,  46-47, —  et  eleve  Daniel  aux  plus 
hautes  dignites,  48-49.  —  II  se  fait  ele- 
ver  une  "statue  d'or  et  ordonne  de 
I'adorer,  in,  1-7;  —  les  compagaons 
de  Daniel,  refusant  d'obeir,  sontjetes 
danslafournaise,  8  etsq.,  —  et  ensont 
retires  sur  I'ordre  du  roi,  9  et  sq.;  — 
edit  qu'il  publie  en  faveurdu  Dieu  des 
Juifs,  96 ;  —  difference  eiilre  la  con- 
duile deNabuchodonosor  etcelled'An- 
liochus,  ni,  1,  98.  —  Autre  songe  de 
Nabuchodonosor,  relatif  a.  safolie,  in, 
98-iv,  14; — Daniel  en  donne  I'inlerpre- 
tation  et  predit  au  roi  sa  lolie,  15-24. 
—  Accomplissemi  ntdecelte prophetie, 
25-34  ;  Dan.,  pref.,  p.  29;  —  lieu  oil  le 
roi  fut  frappe  de  folie,  p.  32;  — fut- 
il  reduit  k  marcher  t\  quatre  pieds? 
Dan.,  IV, 31; —  pourquoileshisloriens 
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prol'anes  ne  parlent-ils  pas  de  ceteve- 
iiemenL?  Dan.,  pref.,  p.  30;  —  priere 
du  roi  pour  sortir  de  cot  etat,  Dan., 
IV,  31;  —  sa  guerison,  33.  —  Silence 
des  docamenLs  sur  la  findesonregne, 
Dan.,  pref.,  p.  30.  —  Ses  Lravaux  'd 
Babylone,  Dan.,  iv,  27;  —  leur  inter- 
ruption,Dan., [i. 32.  —  GaiMclin-e  de  Na- 
buchodonosor,  Dan.,  v,  lO-'Jl;—  son 
idolatrie,  nr,  14:xiv,3:  pi'rl.,  p.  33;  — 
sa  cruaute,  Dan,,  ii,5; —  son  orgiieil, 
111,  98.  —  Sa  nioi't,  iv,  33;—  duree  de 
son  rogne,  iOid. 

NABUKUURATSCIIARA,  forme  du  nom 
de  Nabuciiodonosor,  dans  I'inscrip- 
lion  de  Beiiistoun,  Dan.,  i,  1. 

NABUKUDURIUSUR,  forme  du  nom  de 
Nabu.cbodonosor,  dans  les  inscrip- 
tions babyloniennes,  Jerem.,  xxi,  2  ; 
Dan.,  I,  l'. 

NABUSEZBAN,  Chaldeen,  Jerem.,  xxxix, 
13.   —  Sens  de  ce  nom,  i6u/. 

NABU-SOUM-iSKGUM,  fiis  de  Senna- 
clierib,  IV  Rois,  xix,  36. 

NABLlTHFJiNS,  font  la  paix  avec  les 
Juils,  1  Macli.,  V,  25.—  lis  conservent 
les  bagages  des  Jiiifs,  ix,  35. 

NABUZARDAN,  general  cbaldeen:  son 
nom,  son  titre,  IV  Rois,  xxv,  8  ; 
Jerem.,  xxxix,  9.  —  Ses  rapports  avec 
Jeremie,  xl,  1-15.  —  11  brule  le  tem- 
ple, L[I,  13. 

NAGllON  (aire  do),  II  Rois,  vi,  G.  —  Le 
nom  de  Nachon  est-il  un  nom 
d'homme  on  un  nom   commun?  ibid. 

NAGHGR[1J,  Ills  de  Sarug  et  pere  de 
Tbare,  Gen.,  xi,  22-25. 

NAGH0RL2],  fdsde  Thare  etfrore  d'Abra- 
luim  et  d'Aran,  Gen.,  xi,  26,  27.  —  II 
epouse  Melcha,  lille  d'Aran,  29.  — 
Sa  famine,. xxn,  20-24.  —  II  a  douze 
fds,  comme  Ismael  et  Jacob,  24.  — 
Comment  peut-il  etre  cite  comme 
ancetre  des  Israelites?  Jos.,  xxiv,    2. 

NAGHTIGALL,  sa  theorie  sur  I'auteur  de 
rEcclesiaste,  Keel.,  p.  1.  —  II  attaque 
I'authenticite  du  livre  de  la  Sagesse, 
Sag.,  pref,  p.  5, 

NAGl,  president  du  Sanhedrin,  Luc,  iii, 

o 

NADAB  [1],   fils  d'Aaron,  Exode,  vi,  23. 

—  II  monte  sur  le  Sinai,  xxiv,  1.  — 
II  usurpe  les  fonctions  saeerdotales, 
Levit.,  X,  1.  —  Sa  pnnition,  2. 

NADAB  [2],  homme  de  Juda,l  Par.,n.  28. 

NADAB  [3J,  Benjamile,  I    Par.,  vni,  30. 

NADAB  [4],  roi  d'Israel.  -  Fils  de  JAro- 
boam  l^"^,  il   monte  sur  le  tr6ne  a  la 
mort  de  son  pere,  III  Rois,  xiv,  20;. 
XV,  25.   —  Duree  de  son  rogne,  ibid. 

—  Ses  fautes,  26.  —  11  esi,  tue  par 
Baasa,  27-28. 


NADABIA,  fils  du  roi  Jechonias,  I  Par., 

ni,18. 
NAGB-HAOUA,  passage  h  Test  de  Raphi- 

dim,  Exode,  xix,  i. 
NAGE.  —  Soldats  assyriens  traversant 

un  fleuve  h  la  nage,  Atlas  archeol., 

pi.  xvn. 
NAGGfi,  ancetre  de  J.-C.,  Luc,  ni,  25. 
NAGID,  titre  du  Messie,  Dan.,  ix,  25.  — 
ritre  donne  aux  rois  d'Israel,   ibid. 
NAHABI,     explorateur     de      Ghanaan, 

Nombr.,  xni,  15.   —    Sens   du   nom, 

ibid. 
NAHALIEL,   station   d'Israul  au  desert, 

Nombr.,  xxi,  19.  —  Son  nom  actuel, 

ibid. 
NAllAM  [1],  fils  de  Caleb,  I  Par.,  iv,  15. 
NAHAMI2],  homme  de  Juda,    I  Par.,  iv, 

19. 
NAHAMANI,  compagnon  de  Zorobabel, 

Neb.,  VII, 7. 
NAHARiVt,  heros  de  David  et  ecuyer  de 

Joab,  11  Rois,  xxni,  37. 
NAHASON  [1],  frere  de  la  femme  d'Aaron, 

Exode,  VI,  23. 
NAHASSON  [2],  V.   Naason   et  Naasson. 
NAHATH    [IJ,    petit-Iils    d'tilsaii.     Gen., 

XXXVI,  13. 
NAHATH  [2],  Caathite,  I  Par.,  vi,  2G., 
NAHATH  |3|,Levite  contemporain  d'Eze- 

cliias,  II  Par.,  xxxi,  13. 
NAHR-ABOU-ZABOUllA,     ruisseau     de 

Palestine,  Introd.,  t.  u,  p.  55. 
NAHR-AMMAN,    alRuent   du   Jourdain, 

Am.,  I,  14. 
NAHR-AOUALI,   riviere    do    Palestine, 

I'ancien  Bostrenus  (?),    Introd.,   I.  ii, 

p.  54. 
NAHR-DJALOUD,  affluent  du  Jourdain, 

Introd.,  t.  II,  p.  53. 
NAHR-EL-AOUDJE,  ruisseau  de  la  plaine 

de  Saron,  Introd.,  t.  ii,  p.  55. 
NAHR-EL-KASIMIYE,  nom    »le  I'ancien 

Leontes,  dans  sonparcours  interieur, 

Introd.,  t.  u,  p.  54. 
NAHR-EL-KEBIR,  v.  EU'iilhi've. 
NAHR-EL-LITANY,  nom  de  I'ancienLeon- 

tes,     dans     son     cours      superieur, 

Introd.,  t.  n,  p.  54. 
NAHR-KL-MEKA'iTA,  torrent  de  Cison, 

Introd.,  t.  n.  p.  55  ;  Jug.,  iv,  7. 
NAHR-EL-MELIK,    nom   du   Gison,  pros   . 

de  son  embouchure,  Intro  1.,  t.  ii,  p. 

55. 
NAHR-EL-MOUKATTA,  v.    Nahr-el-Me- 

katta. 
NAHR-FALAIK,    ruisseau   coulant    sur 

les  limites  d'Ephraim  et  de  Manasse, 
Introd.,  t.  11,  p.  55. 
NAHR-NAMAN,  I'ancien Belus  des  Grecs, 

Introd.,  t.  II,  p.  54.  . 

NAHR-ROUBIN,  I'ancien  Sorec,    rmSre 
des  Pbilistins,  Introd.,  t.  ii,p.  55. 
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KAHR-SZIR,  source   voisine  de    Jazer, 

II   Rois,  XXIV,  6. 
NAHR-ZERKA,    riviere  des    crocodiles, 

Introd.,  t.  II,  pp.  51,  55. 
NAHUM  [IJ,  I'un  desdouze  petits  Proph6- 

tes. 

I.  Sa  vie.  —  Son  nom,  Pelits  Proph., 
p.  297.  —  Son  origine,  ibid.  —  Son 
epoque,  p.  298. 

II.  Son  livre,  p.  298.  —  Emprunts 
qu'il  fail,  h.  Isaie,  p.  299;  Nah.,  i,  15. 
—  Accomplissementde  cette  prophe- 
tie,  Petits  Proph.,  p.  299.  —  Ses  com- 
mentateurs,  p.  301. 

NAHUM  [2],  compagnon  de  Zorobabel, 
Neh.,  VII,  7. 

NAHUM  [3],  anc^tre  de  J.-C,  Luc,  iii, 
23. 

NAIM,  ville  de  Galilee :  son  nom,  sa  situa- 
tion, son  etat  actuel,  Luc,  vn,  11.  — 
J.-C.  y  ressuscile  le  fils  d'une  veuve, 
11-17. 

NAIN,  \.  Nairn. 

NAIOTH,  lieu  voisin  de  Rama,  otise  re- 
fugia  David,  I  Rois,  xix,  18. 

N\ISSANCE:  de  combien  est-elle  sepa- 
ree  de  la  conception?  Sag.,  vii,  2.  — 
Naissance  d'un  gargon,  evenement 
joyeux,  Introd.,  t.  it,  p.  359;  —  nais- 
sance d'une  fille,  accueillie  aveo-  peu 
de  satisfaction,  ibid.  —  Naissance 
d'lsaac,  accompiie  par  une  interven- 
tion speciale  de  Dieu,  p.  524.  —  Nais- 
sance de  J.-C.  h.  Bethleem:  sources  ^ 
consulter,  Luc,  p.  62;  —  sa  date  ad- 
mi-sibie,  Luc,ii,  8.  —  Naissance  nou- 
velle,  necessaire  pour  voir  le  royaunie 
de  Dieu,  Jean,  in,  3.  —  Elle  est  admise 
par  les  Rabbins  pour  les  proselytes, 
4.  — Est-ce  le  bapteme?5. 

NAJOTH,  v.  Na^th. 

NAKB-ES-SAFAH,  passage  sur  la  fron- 
tiere  de  Chanaan,  Nombr.,  xxxiv, 
3. 

NAKB-KAREB,  identifie  aveo  Akrabim, 
Nombr.,  xxxiv,  4. 

NAMSI,  grand-pete  de  Jehu,  III  Rois, 
XIX,  16  ;  IV  Rois,  ix,  14. 

NAMUEL  [1],  fils  de  Simeon,  Nombr., 
xxvi,  12. 

NAMUEL  [2],  frere  de  Dathan  et  d'Abi- 
ron.  Nombr.,  xxvi,  8. 

NANfil'^,  temple  ou  perit  Antiochus 
Epiphane,  II  Mach.,  i,  13. 

NAPHEG,  fils  de  David,  I  Par.,  xw,  6. 

NAPHIS,  fils  d'lsmael,  Gen.,xxv,  15.  — 
Les  tribus  de  Ruben  et  de  Gad  bat- 
tent  ses  descendants,  I  Par.,  v,  19. 

NAPHTE,  abondant  autour  de  Baby- 
lone,  Dan,,  III,  46. 

NAPLOUSE,  V.  Sichrm. 

NAPOLEON   l«f,    est-il    predit  par  Da- 


niel ?  Dan.,  vu,  26.  —  Est-ce  TAbad- 
don  d'Apoc,  ix,  11? 

NAPOLEON  IH,  Dan.,  pref.,  p.  18.  — 
Est-il  predit  par  Daniel?  Dan.,  vii, 
26. 

NAPPE  vue  par  S.  Pierre  dans  la  vi- 
sion de  Joppe,  Act.,  x,  11    et  sq. 

NARBATA,  localite  nommee  par  Jos6- 
phe,  Introd.,  t.  ii,  p.  334. 

NARBONNE,  a-t-elle  ete  evangelisee 
pars.  Paul?  Paul,  p.  lvi. 

NARCISSE  :  il  y  avait  des  Chretiens 
dans  samaison,  Rom.,  XVI,  11. 

NARD,  parFum,  Intro  I.,  t.  ii,  p.  82; 
Math.,  XXVI,  7,  9  ;  Marc,  xiv,  3.  — 
Une  femme  en  oint  N.-S.,  Math., 
xxvi,  7. 

NARINES,  considerees  comme  le  sifego 
(le  I'esprit,  Prov.,  xiv,  29. 

NASARATUS,  sen  identite  aveo  Ez6- 
chiel,  feech.,p.2. 

NASI,  chef  de  tribu,  Introd.,  t.  ii,  p. 
486;  —  chef  de  famille  des  levites, 
p.  615;  — president  du  grand  Sanhe- 
drin,  p.  509. 

NASIA  (fils  de),  Nathin6ens,  Esdr.,  ir, 
54. 

Natale,  sens  de  cette  expression, 
Math.,  XIV,  6. 

NATAPH,  parfum,  sorte  de  gomme  de 
storax,  Introd.,  t.  ii,  p.  564. 

NATHAN  [I],  fils  de  David,  II  Rois,  v, 
14;  111  Rois,  IV,  5 ;  Luc,  in,  31.  —  Ses 
descendants,  Zach.,  xii,  13. 

NATHAN  [2],  prophete  contemporain  de 
David,  II  Rois,  vn,  2 ;  Ps.  l,  2  ;  Eccli., 
XLVii,  1.  —  David  ayant  le  projet  de 
batir  un  temple,  Nathan  declare  au 
roi  que  cet  honneur  est  reserve  h  son 
fils,  II  Rois,  vn,  2-17.  — Dieu  I'envoie 
encore  a  David,  apr§s  sa  faute  avec 
Belhsabee,  xii,  1  ;  —  parabole  de 
rhomme  riche  et  de  la  brebis  du 
pauvre,  1-4;  —  David  se  reconnait 
coupable,  5  et  sq.  —  Son  intervention 
en  faveurde  Salomon,  HI  Rois,  i,  8, 
10-27  ;  —  il  participe  a  son  sacre,  32- 
39.  —  Ecrits  historiques  de  Nathan, 
IParal.,  xxix,  29;  II  Paral..  ix,  29; 
—  il  n'est  pas  I'auteur  des  livres  de 
Samuel,  Rois,  1. 1,  p.  37. 

NATHAN  [3],  pere  d'Igaal,  II  Rois,  xxni, 
36. 

NATHAN  [4],  envoye  h.  la  recherche  des       | 
levites,  Ksdr.,  vnr,  16. 

NATHAN  [5],  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  39. 

NATHAN[6|,  homme  de  Juda,  1  Par.,  n,  .36. 

NATHANAEL  [I],  chef  de  la  tribu  d'ls- 
sachar,  Nombr.,  i,  8.  —  Sens  de  son 
nom,  ibid. 

NATHANAEL  [2],  fr^re  de  David,  I  Par., 
n,14. 

NATHANAEL  [3j,Levite,  I  Par..  xxiv,6. 
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NATHANAEL  [4],  filsrl'Obefiefiom,IPar.. 

XV,  24. 

NATHANAEL  [5],  recoit.  une  mission  dn 
i-oi  .losaphal,  II  Par.,  xvii,7, 

NATIIA\AEL  [6],  LeviLe,  sous  Josias, 
11  Par.,  xxNV,9. 

NATHANAEL  [7],  fils  de  Pheshur,  Esdr., 
X,  22. 

I^'ATHANAEL  [8J,  disciple  de  .T.-C  — 
bon  noni,.Tpnn,  i,  45.  —  Son  originc, 
XXI,  2.  —Son  idenLificaLion  proba- 
ble aveo  S.  Karl.lielomy,  i,  45.  —  Son 
enlrevne  avec  .T.-C,  47  eL  sq. —  11 
est  lavorise,  aveo  quel-riues  autres 
ap6Lres,  d'une  apparition  de  J.-C. 
ressusrile,  xxi,  2  et  sq. 

NATHANIAS[lJ,lilsd'Asaph,IPar.,xxv, 
2. 

NATHANIAS  [2],  LeviLe,  sous  Josaphat, 
II  Par.,  xvn.  8. 

NATHANIAS  [3],  ancelre  de  Judith,  Ju- 
dith. VIII,  1. 

NATHANIAS  [4],  p6re  de  Judi,  Jerem., 
XXXVI,  14. 

NATHANIAS  [5],  p6re  d'lsmael  (G),  Je- 
rem., XI.,  8. 

NATHANMELECH,  eunuque,  IV  Rois, 
xxni,  1 1. 

NATHINEENS,  leur  origine,  Esdr.,  ii, 
43,  55.  —  Liste  de  ceux  qui  revinrent 
de  caplivile  avec  Zorobabel,  43-5(3.  — 
lis  habitaient  dans  Ophel,  Neli.,  iii, 
26. 

NATIONS,  sont  appelees  h.  louer  Dieu, 
Ps.  cxvi,  1,2.  —  Chacune  est  protegee 
par  un  ange,  U.in.,  x,  1.  —  Dieu  Teur 
doniie  leur  lieritage,  Deut.,  ii,  5.  — 
Punition  des  nations  coupables,  Nom- 
br.,  XXX,  7;  Eccli.,  x,  18-20  ;  Jerem., 
xviii,  7-9  ;  JoeL  ii,  2.  —  Sont-elles 
guerissables?  Sag.,  i,  14.  —  Nations 
Denies  dans  la  descendance  d'Abra- 
ham,  Introd.  au.\  Proph.,  p.  lxx. 
—  Dans  la  Bi ble.Ie mot  ((nation »  {gen- 
/es)est  souventpris  pour  designer  les 
peuples  autres  qu'lsrael,  et  adonnes 
h  I'idolatrie,  v.  G'eniils. 

NATURALISME,  ecarte  par  Mo'ise, 
Gen.,  I,  1,  —  et  reluLe  par  le  livre  de 
la  Sagesse,  Sag.,  pre!.,  p. 24. 

NATURE  [1],  ensemble  du  monde  visi- 
ble. —  Sa  beaute,  Eccli.,  xl,  22.  — 
Elle  proclame  Texistence  de  Dieu, 
Sag.,  XIII,  1;  Cant  ,  pp.  82,  9i;  v.  Dieu, 
§  1.  —  L'homme  ne  pent  I'expliquer 
completement,  Eccl.,  i,  8.  —  Combien 
les  Hebieux  sentaient  vivement  la 
nature,  I's. ,  p.  ii.  —  Son  influence  sur 
Thomme  est-elle  I'origine  des  reli- 
gions? Sag.,  p.  23.  —  Culte  de  la  na- 
ture, Sag.,  xiii,  1-9.     —  Ses  forces, 

XVI,  15-29.  —  La    nature  materielle, 
dogradee  par  le  [)eche  originel,  sera 


resiauree  plus  tard,  Math.,  xix,  28; 
Rom.,  VIII,  19-21,  pp.  67,  68;  II  Pierre, 
III,  12. 

NATURE  [2],  essence  d'un  ftt.re.  —  Nature 
de  Dieu,  v.  Di.nu,^u.  —  Les  deux  natu- 
res en  J.-C,  V.  .h'sufs-Christ.  —  Nature: 
humaine:  elle  n'est  pas  devenue  es- 
sentieUemcnl,  mauvaise  parte  peche, 
Gen.,  VIII,  21.  —  Contraste  entre  ses 
deux  parties,  Math.,  xxvi,  41. 

NAUTIQUE  (langue),  bien  connue  de 
S.  Taic,  Luc,  viir,  22. 

NAVfi,  p6re  de  Josue,  Eccli.,  xlvi,  1. 

NAVIGATION,  Sag.,  xiv,  3-6.  —  Temps 
oil  les  Grecs  etles  Romains  la  co.isi- 
derent  comme  possible,  Act.,  xxvir, 
9.  —  Elle  etait  peu  repandue  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  455.  —  Les 
navigateurs  suivaient  les  c6tes,  ibid. 
—  Distance  qui  separe  le  navigateur 
de  la  mort.  Sag.,  xiv,  5.  —  Beaute  des^ 
recits  des  navigateurs,  Eccli.,  xliii, 
26  et  sq. 

NAVILLE,  ses  decouverles  ci.  Pithom, 
Exode,  I,  8.  I 

NAVIRE,  V.  Vaisseau. 

NAZARENAT,  Introd.,  t.  Ii,  pp.  629- 
631 ;  Jug.,  XIII,  4.  —  Les  trois  points 
qu'il  renl'erme:  abstention  du  vin, 
Nombr.,   vi,  3-4,    —   croissance  des 

cheveux  et  de  la  barbe,  5 ne  pas 

s'approcher  des  cadavres,  6-8.  — 
Prescriptions  pour  le  cas  de  violation 
du  voeu,  9-12;  —  cen'Mnonies  lors  de 
I'expiration  duvoeii,  lo  21.  — Chezqui 
on  trouve  le  nazarenat  en  Israel, 
Nombr.,  p.  37.  —  Rapprochements 
entre  le  nazarenat  et  certains  usages 
egyptiens,  Introd.,  t.  ii,  p.  G30.  — 
nazarenat  de  Samson,  Jug.,  xiii,  4, 
7 ;  —  de  Samuel,  I  Rois,  i,  11.  —  Les 
nazareens  au  temps  d'Amos,  Am.,  ii, 

II,  J2,  —  et  des  Machabees,  I  Mach., 

III,  49.  —  Voeu  de  nazareat,  pratique 
par  les  Chretiens  judaisants.  Act., 
xvni,  18;  xxi,  23. 

NAZARETH,  vilte  de  Galilee,  Math.,  ii, 
22;  Luc,  I,  26.  —  Plan  de  la  ville, 
Introd.,  1. 11,  p.  335.  —  Son  histoire, 
p.  334.  —  Sa  mauvaise  reputation 
Jean,  i,  46.  —  Sejour  qu'y  fait  la 
sainle  Famille  apr6s  le  retour  d'^- 
gyple,  Mattel.,  ii,  22.  —  En  quel  sens 
elle  est  la  patrie  de  J.-C,  Marc,  vi, 
1.  —  J.-C  la  quitte,  Math.,  iv,  13.  — 
Voyages  qu'il  y  fait,  xm,  53-54.  — 
Incredulite  de  ses  habitants,  58; 
Marc,  VI,  1.  —  Le  hom  de  Naza- 
reth est  joint  souvent  h  celui  du  Sau- 
veur,  Act.,  ii,  22. 

NEaNDER,  son  explication  de  la  I'' 
Impure  de  S.  Jean,  Ep.  oath.,  p.  173. 
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NfiANT  :  par    quoi    rhomme    en    est 

e^epare,  Job,x,  9. 
NEAPOLIS,  port   de  Thrace,  premiere 

ville  europeenne  visilee  par  S.  Paul, 

Acl,.,  XVI,  tl. 
NEBAHAZ,  dieu  des  Heveens :  sa  forme, 

son  nom,  IV  Roi?,  xvii,  31. 
NEBAl,  undes  signaLaires  de  I'alliance, 

Neli.,x,  19. 
NEBALAT,  ville  de  Benjamin,   Nel>em., 

xr,  :Vi. 
NEBBI-OGHA,    tombeau    d'Osee,  Petits 

Pro  ph.,  p  8. 
NKBBl-YOUNES,  lieu  de  la  predication 

de  Jonas,  Petits  Proph.,  p.2l6.  —  Lieu 

de   son  tombeau,   p.  216,   cF.    p.  217. 
NEBEL,    instrument    de  musique,  Ps., 

p.    xxxviii.    —    Son     symbolisme, 

ibid. 

NEBEL-ASOR,  instrument  de  musi- 
que,  Ps.,  p.  XXXVHI. 

NEBI,  V.  Nebbi  et  lYebj/. 

NEBO  [I],  montagiie  du  pays  de  Moab, 
oumoiirut  Moi'se,  Deut  ,  xxxii,  49.  — 
Jeremie  y  cache  les  objets  sacres, 
11  Mach.,n,  4,5. 

NEBO  [2],  Esdr.,  n,  29;  x,  43.  —  Oette 
localite  n'est  pas  la  montagne  de  ce 
nom,  Nombr.,  xx.xii,  3,  —  ni  proba- 
blement  le  Nob  de  1  Rois,  xxi,  '2,  — 
ni  celui  de  Neh.,  xi,  32.  —  Fils  de 
Nebo,  Esdr.,  ii,  29  ;  x,  43. 

NEBO  [3],  grand  dieu  de  Babylone, 
Dan.,  I,  7  ;  iii,  92.  —  C'est  le  nom  pro- 
bable de  Mercure,  Introd.,  t.  ii,  p. 
535.  —  Sa  representation,  Atlas  ar- 
cheol.,  pi.  XVI. 

NfiBO-SEZIB-ANI,  nom  donne  c\  Psam- 
metiquell,  Dan.,  pref.,  p.  49. 

NEBO-SHADRAGH,  n'est  pas  Laborosoar- 
chad,  Dan.,  pref.,  p.  21. 

NfiBOUGADREHZAR,  forme  du  nom  de 
Nabuchodonosor.  —  Gombien  de  fois 
Jeremie  ecritce  mot,  Jerem.,  xxvii,  6. 
—  Autres  formes  de  ce  nom  tronvees 
dans  Jeremie.  ibid. 

NEBSAN,  ville  du  desert  de  Juda,  Jos., 
XV,  62. 

NEBULEUSE  des  savants,  identique, 
selon  plusieurs,  au  chaos  decrit  par 
Moise,  Gen.,  i,  2.  —  Nebuleuse  so- 
Jaire,  dont  la  terra  a  fait  primitive- 
raent  partie,  tandis  que  d'aatres 
portions  ont  servi  fi  former  les 
planetes  inferieures,  de  meme  que 
la  lune  etait  h  I'origine  nne  portion 
detachee  de  la  nebuleuse  terrestre, 
16. 

NEBY-SAMOUIL,  patrie  de  Samuel, 
1  Rois,  I,  1  ;  Jerem.,  xl,  6.  — Sa  situa- 
tion, son  identification,  Math.,xxvii, 
57. 
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NEGt]B,  ville  de  Nephthali,  Jos.,  xix, 
33. 

NEGESS.\1RE  :  nne  seule  chose  I'est, 
Luc,  X,  42.  —  Se  confier  k  Dieu  dans 
les  necessites  temporelles,  Math.,  vi, 
25. 

NEGHAO  I",  roi  d'l^gypte,  IV  Rois, 
XXI II,  29. 

NfiGHAO  II,  roi  d'figypte.  -  Son  nom, 
IV  Rois,  xxiii,  29  ;  Jerem.,  xlvi, 
2.  —  Son  epoque,  ibid.  —  Son  regne, 
XXV,  19  ;  IV  Rois,  x.KUi,  29.  —  Sa 
campagne  contre  le  royaume  de 
Juda  :  mort  de  Josias  k  Mageddo,  29- 
32.  — Nechao  faitprisonnier  leroiJoa- 
chaz,  et  le  remplace  par  Joakim, 
33-35.  —  Prise  et  incendie  de  Gaza 
par  Nechao,   Jerem.,  xlvii,   1  ;  Am., 

NEGHO,  V.   Nechao. 

NEGODA   [1],   famille    de    Nathineens, 

Esdr.,  II,  48. 
NEGODA  [2]  (fds  de),  ne  peuvent  prou- 

ver  leur  origine  Israelite,  Esdr.,  ii, 

60. 
NI^GROMANGIE,  cultivee    chez  les   He- 

breux,  Introd.,  t.  ii,  p.  544. 
Ne  disperdas,   ne  corrumpas ;   sens  de 

ces  mots,  Ps.,  p.  li. 
NEGEB,  le  sud  de   la  Judee,   Zach.,  vn, 

7  ;  cf.  Nombr.,  xiii,  18. 
NEGID,  nom   donne  aux  rois   de  Tyr, 

I^zech.,  xxviii,  2. 
NEGLIGENGE,  ses  consequences,  Apoc, 

III,  2. 
NEGUIDIM,  grands  dignitaires  du  tem- 
ple, Jerem.,  xx,  1. 
NEGUS,  titre  ethiopien  du  roi:  sa  ra- 

cine,  Zach.,  x,  4. 
NEHI^LAMITE  (le),  Jerem.,  xxix,  24.  — 

Sens  du  mot,  ibid. 
NfiHfiLESGOL,  v.  Escol. 
NEHE\]IE[1],  compagnonde  Zorobabel, 

Esdr.,i[,  2. 
NfiHEMlE   [2],  fils   d'Helcias,  echanson 

d'Artixerxes,  puis  chef  des  Juifs. 
I.  Sa  vie.  —  Son  nom,  Nihem.,  i,  1. 

—  Sa  tribu,  ibid.  —  I^tait-il  pretre? 
ibid.;  II  Mach.,  i,  21.  —  II  apprend  la 
situation  des  Juifs  qui  habitaient  la 
Judee,  pleure  et  fait  penitence,    1-H. 

—  Sa  tristesse  est  remarquee  par  Ar- 
taxerces,  qui  en  demande  la  cause, 
II,  1-5.  —  Nehemie  la  revile,  et  ob- 
tient  la  permission  d'aller  rebatir 
Jerusalem,  ibid.  —  Le  roi  lui  donne 
des  leltres  pour  les  chefs  du  pays,  6- 
8.  —  11  vient  ^  Jerusalem  et  en  fait  le 
tour  pendant  la  nuit,  9-16.  —II  engage 
les  Juifs ^  semeltrearoeuvre,17-18.— 
Sa  reponse  aux  accusations  de  revolte» 
19-20.  —  II  reconstruit  les  murs,  les 
toars  et  les  portes  de  Jerusalem,  iii 
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et  sq.  —  11  retrouve  le  feu  sacro, 
IlM;ich.,i,20et  sq.  -  Saprifei'e,2i-29, 
—  Ses  reformes,  Dan. ,  ix,  25;  N6hem., 
vii-xui.  —  Son  eloge,  Eccli.,  xlix,  15. 
11.  Son  livre.  —  TiLre  du  livre:  se- 
cond livre  d'B-sdras,  ou  livre  deNehe- 
mie,  Esdr.,  pret'.,  p.  xii. — Analyse  et 
resume  du  livre,  ibid.  —  Sa  division, 
p.  xui.  —  Son  unite,  p.  xiv.  —  Son 
authenlicite,  p.  xv.  —  Ses  commen- 
tateurs,  p.  xvi.  —  Neheniio  s'inspire 
de  Daniel,  Dan.,  pref. ,  p.  51. 

N|':HEMIE  [3],  fils  d'Azboc,  Nehem.,  iii, 
16. 

M^lIllEL,  villed'Aser,  Jos.,  xix,  27. 

NEIDEH,  patisserie  egyptienne,  Jerem., 
VII,  18. 

NEIGE,  rare  en  Palestine,  Ps.  cxlvu, 
16;  Job,  xxxvii,  6  ; —  elle  y  tombe 
quelquefois  avec  abondance,  I  Mach., 
xni,22.  —  Sonemploichezlesanciens, 
Prov.,  XXVI,  13.  —  Elle  symboli^^e 
I'innocence  recouvree,  Ps.  l,  9.  — 
Elle  ne  sert  pas  de  terme  de  compa- 
raison  dans   Eccli..  xmi,  19,  20. 

NEMRA,  V.  Bethnemra. 

NEMRIM,  source,  dansle  pays  deMoab, 
Is.,  XV,  6. 

NEMIIOD,  fils  de  Chus  et  petit-fils  de 
Cbam,  Gen.,  x,  8,  —  I'ondateur  du 
premier  empire  ou  royaume,  ibid.  — 
Pourquoi  n'est-il  pas  nomm6  c\  sa 
place  avec  les  autres  fils  de  Clius, 
maisseulement  apres  ses  deux  petits- 
fils,  les  fils  de  Regma?  ihid.  —  Signi- 
fication hebrai'que  et  assyrienne  de 
son  nom,  ibid.;  —  il  se  retrouve,  sui- 
vant  G.  Smith  et  beauooup  d'autres 
assyriologues,  dans  Izdubar,  le 
heros  des  poetes  chaldeens,  ibid.  — 
«  II  commenga  a  etre  puissant  sur 
laterreo:  sens  de  cette  expression, 
ibid.  —  ((  II  fut  un  fort  chasseur 
devant  le  Seigneur  »,  9;  Introd.,  t. 
n,  p.  150: —  sens  de  cette  expression, 
Gen.,  X,  9.  —  D'aprfes  une  tradition, 
Nemrod  fut  le  premier  idolatre.  Sag., 
XIV,  15.  —  11  fonde  I'empire  de  Baby- 
lone,  Gen.,  X,  10 ;  —  terre  de  Nemrod, 
expression  signifiant  I'Assyrie,  Mich. , 
V,  6.  —  Sa  representation  chez  les 
.\ssyriens.  Atlas  archeol.,  pl.  xvi. 

NfiOCORE,  sens  de  ce  mot,  Act.,  xix, 
H5. 

NfiOMENIE,  fete  celehree  h  chaquenou- 
velle  luiie,  Introd.,  t.  ii,  p.  641 ;  Is., 
I,  13;  Am.,  vni,  5.  -  Les  Rabbins 
ont  pretendu  h.  tort  que  cette  fete 
etait  I'anniversaire  de  la  creation, 
Introd.,  t.  11,  p.  651.  —  Sacrifices 
nui  doivent  etre  offerts  en  ce  jour, 
feech.,  XLvi,  1  et  sq.  —  Neomenie 
du  7e  mois,   la  plus  cel^bre  :    tout 


travail  etait  interdit  ce  jour-la,  In- 
trod., t.  II,  p.  641. 

NEOPHYTES,  leur  irregularite  par  rap- 
port aux  saints  ordres,  I  Tim.,  iii, 
6. 

NfiPHATII-DOR,  son  sens  en  hebreu, 
III  Rois,  IV,  11.  —  V.  Dor. 

Nl^.PHEG  11],  fils  d'lsaar,  Exode,  vi,  21. 

NfiPHEG  [2],  fils  de  David,  U  Rois,  v, 
Iii. 

NEPHI,  V.  Nephtar. 

NEPHTAR,  endroit  ou  fut  trouve  le  feu 
sacrA,   II  Mach.,  i,  36. 

NEPHTHALl  [1],  sixiemefils  de  Jacob  : 
sa  naissance,  Gen.,  xxx,  7,  8.  —  Si- 
gnification de  son  nom,  8.  —  Bene- 
diction de  Jacob   sur   lui,  XLix,2l. 

NEPHTHALl  [2],  tribu  des  descendants 
de  Nephthali  (1),  Introd.,  t.  ii,  p.  197. 
—  Prediction  d'Isaie  relative  ("i  cette 
tribu.  Is.,  IX,  1, —  rappelee  dans  I'E- 
vangile.  Math.,  iv,  15.  —  Quelle  est  la 
villede  Nephthali  d'oii  sortaitTolfie? 
Tob.,  I,  1. 

NEPHTHUIM,  tribu  chamitique  issue  de 
Mesraim,  Gen.,  x,  13  ;  Introd.,  t.  ii, 
p.  152. 

NEPHTOAH  (fontaine  de),  au  nord  de 
Juda,  Jos.,  XV,  9.  —  Son  identifica- 
tion, ibi'L 

Nl5PHUSlM(fils  de),  Nathhieens,  Esdr., 
n,  50.  —  D'oii  ils  proviennent,  ibid. 

NfiPOS  d'Arsinoe  :  ses  disciples  font 
abiis  de  I'Apocalypse,  Apoc,    p.  9.     ' 

NKR  [1].  grand-perede  Saiil,  IRois,  xiv, 
51. 

NER  [2],  pere  d'Abner  et  oncle  de  Saul, 
I  Rpis,   IV,  50. 

N^REE,  Chretien  salue  par  S.Paul,  Rom., 
XVI,  15. 

NEREGEL-SERESER,  ne  fait  qu'un  mot, 
Jerem.,  xxxix,  3.  —  Sa  forme  assy- 
rienne, ibid.  —  Deux  person nages  de 
ce  nom,  ibid. 

NERF.  —Usage,  chezlesJuifs, dene  pas 
manger  le  nerf  de  la  cuisse  des  ain- 
maux.  Gen.,  xxxu,  32.  —  11  n'y  a  au- 
cune  defense  t\  cet  egard  d.'ins  la  Loi, 
mais  seulement  dans  le  Talmud,  qui 
inflige  un  chatiment  aux  transgres- 
seurs,  ibid,  —  Raison  de  cette  defense, 
ibid. 

NERGAL,  nom  de  Mars  adore  par  les 
Gutheens,  Introd.,  t.  ii,pp.535,  539.  — 
Son  nom,  IV  Rois,  xvii,  30.  —  Sa 
forme,  ibid.;  Introd.,  t.  ii,  p.  539;  cf. 
Atlas  archeol.,  pl.  xvi. 

NERI  [1],  p5re  de  Barueh,  Jerem.,  xxxii, 
12,  16. 

NERI  [2],  ancetre  de  J.-C.,  Luc,    in,  27. 

NfiRIAS,  pere  de  Sarai'as,  Jerem.,  li,  5'^. 

NERIGLISSOR,  gendre  de  Nabuchodo- 
nosor  et  vice-roi  pendant  sa  fulie, 
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Jerem.,  xxxix,  3.  —  Est-il  beau-frere 
d'Evilmeroflach?  Dan.,  pref.,  p.  20. 
—  Sa  veuve,  [Jan.,  pref.,  p.  23. 

NITRON,  precurseur  rle  TAntechrist, 
Apoc,  xvn,  8.  —  S.  Jean  ne  croit  pa? 
h  son  relour,  xni,  3;  xvui,  11.  —  Sa 
persecution  n'est  pas  IViccasion  de  la 
pe  Epitre  de  S.  Pierre,  lilp.  CaLti.,  p. 
69. 

NERUTI,  localite  cilee  dans  les  inscrip- 
tions cuneiCormes,  Dan.,  in,  4. 

NESCHER  :  c'est  un  aiyle  ou  un  grand 
vautour.  —  Allusion  de  I'ficriture  h  sa 
nourriture  immonde.  —  II  est  trcs 
repandu  en  Palestine  :  Introd.,  t.  ii, 
p.  108. 

Nl^^SlB,  villa  des  plaines  de  Juda,  Jos., 
XV,  43. 

NESROCH,  dieu  assyrien  :  sa  forme, 
son  nom,  IV  Rois,  xix,  37  ;  cf.  Atlas 
archeol.,  pi.  xvi. 

NETOPHATHI,  ville  de  Juda,  lIRois,xxii, 
28;  Jerem..  xl,  8  ;  Esdr.,  u,  22. 

NETTELER  (D-),  sa  division  du  livre 
d'Isaie,  donnee  d'apres  la  traduction 
de  M.  Vigouroux,  Isaie,  pref.,  pp. 
-14  et  sq. 

■N^TUPHA,  V.  Netophathi. 

>NETZ,  oiseau  de  proie  du  genre  fau- 
con,  Introd.  t.  n,  p.  108. 

NEUBAEER,  decouvre  le  texte  chal- 
deen  de  Tohie,  Tob.,  p.  14.  —  Son 
commentaire,  extrait  des  interpre- 
tesjuit's,  sur  le  uii"  chapitre  d'lsaie, 
Is  ,  pref.,  p.  24. 

NfiVI*;,  ville  juive  situee  h  Tangle  de 
I'Arabie,  Introd.,  t.  n,  p.  336. 

NEWTON  :  son  appreciation  de  la  crea- 
tion, Ps.  XVUI,  5.  —  Son  opinion  sur 
I'authenticite  de  Daniel,  Dan.,  pref., 
p.  15. 

NEZ,  synonyme  de  colore  en  h6breu, 
Deut.,  XXIX,  20  ;  Ps.,  xvii.  9  ;  cf. 
Cant.,  p.  103.  —  Nez  mal  fait,  empe- 
chement  pour  le  sacertloce  levitique, 
Levit.,  xxi,  18. 

NIBCHAN  ou  Nibchaz,  dieu  adore  par 
les  Aviens,   Introd.,  t.n,p.  539. 

NICANOR[ll,  general  d'Anliochus  Epi- 
phane.  est  envoye  par  Lysias  contre 
Judas  Machabee,  I  Mach.,  in,  38-30  ; 
II  Mach.,  viii,  8-9  ;  —  ii  vend  d'a- 
vance  les  esclavesqu'il  compte  faire, 
10-)1  ;  —  defaiteet  deroule  complete 
des  Syriens,  I  Mach.,  iv,  1-25  ;  11 
Mach.,  VIII,  23-27  ;  —  Nicanor  s'en- 
fuit  k  Aniioche  et  y  publie  la  puis- 
sance du  Dieu  d 'Israel, 28-29,  34-36.  — 
Aub^e  expedition  :  Nicanor  est  envoye 
par  Demetrius  contre  Judas  Macha- 
bee, 1  Mach.,  VII,  26  ;  II  Mach.,  xiv, 
12-13.  —  Admiration  de  Nicanor  pour 
Judas  ;  il  fait  la  paix  avec  lui,  14-'i2,  '' 


—  etvient  s'etablir  ?i  Jerusalem,  23- 
25  ;  I  Mach.,  vu,  27.  —  11  regoit  de 
Demetrius  I'ordre  de  liii  envoyer 
Judas  prisonnier,  II  Mach.,  xiv,  26- 
29  ;  —  il  poursuit  Judas  ;  il  est  de- 
fait^  Capharsalama,  1  Mach.,  vii, 
31,  32,  —puis  tue  ^Bethoron,  39-45  ; 
II  Mach.,  XV,  1-29.  -  Sa  tete  et  sa 
main  sont  coupees,  30-35  ;  I  Mach., 
VII,  47.  —  Fete  juive  en  souvenir  de 
cette  victoire,  49  ;  H  Mach.,  xv,  36- 
37. 

NICANOR  [2]  (porte  de),  au  temple  de 
Jerusalem:  origine  de  ce  nom, 
1    Mach.,  VII,  47. 

NICANOR  [3],  un  des  sept  premienj 
diacres.  Act.,  vi,  5. 

NICODEME,  disciple  cache  de  J.-C.  — 
fitymologie  grecque  du  nom,  Jean, 
m,  1 .  —  Fausse  identification  de  ce 
personnage,  ibid.  —  II  intervient 
auprfes  du  Sanhedrin  en  faveur  de 
J.-G.,  Jean,  vii,  50.  —  Est-ce  chez  lui 
que  N.-S.  a  fait  la  paque?  Math., 
XXVI,  18.  —  II  apporte  des  parfums 
pour  I'embaumement  de  N.-S.,  Jean, 
XIX,  39. 

NICOLAITES,  heretiques,  Apoc,  ii,  6, 
15.  —  Leurnom,  ibid.  —  Est-il  sym- 
bolique  ou  reeVlibid. 

NICOLAS  [1],  un  des  sept  premiers  dia- 
cres. Act.,  VI,  5..,—  Est-il  I'auteur  de 
la  secte  des  Nico]ait©s?i6irf.;  Apoc, 
11.15. 

NICOLAS  [2]  de  Damas,  son  drame  de 
Susanne,  Dan.,  pr6f.,  p.  61. 

NICOLAS  [3]  de  Lyre,  sonlntroduction, 
Introd.,  t.  I,  p.  11.  —  Son  commen- 
taire sur  le  Cantique  des  Cantiques, 
Cant.,  p.  32.  —  Son  commentaire  de 
I'Apocalypse,  Apoc,  p.  34. 

NICOLAS  [4]  (Michel),  sestravaux  scrip- 
turaires,  Introd.,  t.  i,  p.  30.  —  Son 
opinion  sur  les  proph^tes  et  les  pro- 
pheties,  Introd.  aux  Proph.,  pp.  ii, 
xviii. 

NICOLAY  (Madame  de),  sa  restauration 
de  Koubeibeh,  Luc,  xxiv,  13. 

NICOPOLIS  [1],  surnom  de  la  ville 
d'Emmaiis  (1). 

NICOPOLIS  [2],  ville  de  Macedoine.  — 
Ses  noms,  Kp.  cath.,  p.  237.  -  G'est 
probablement  elle  que  nomme  S. 
Paul,  Tile,  in,  12.  —  Ya-t-il  ecrit  sa 
deuxieme  epitre  aux  Gormthiens? 
Ep.  cath.,  p.  237. 

NICOPOLIS  [3],  ville  de  Thrace, 'lMte,iii, 
12.  — S.  Ghrysostomepensequecest 
elle  que  S.  Paul  a  en  vue,  Introd,,  t. 
n,  P-336.  .     ^.. 

NICOPOLIS  [4],  ville  de  Cilicie,Tite,  ni, 
12.  —  Schrader  pense  que  c'est  elle 
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qui  estnommee  par  S.Paul,  Introd., 
t.  II,  p.  336. 

NIELLE  des  bles  :  quelle  est  cette 
plante?  Introd.,  t.  ii,  p.  83. 

Niger,  surnom,  Act.,  xiii,  1. 

NIHILISM E,  refute  par  le  livre  de  la  Sa- 
gesse,  Sag-.,  prer.,p.  17. 

NIL  [1],  fleuve  d'Egypte.  —  Son  nom 
egyptien,  JereiTi.,XLvi,7.  —  Sesnoms 
hePreux,  Introd.,  t.  ii,p.  336;  Exode, 
VII,  15;  Jerem.,  ii,  18  ;  —  il  estappele 
poetiquement  vier,  Job,  xli,  22.  — 
Sa  beaute,  Exode,  vii,  15.  — Utilite  de 
ses  eaux,  ibid.  —  Sa  crue,  ibid.  ; 
Sag.,  XI,  7  ;  Eccll.,  xxiv,  37  ;  Am., 
viii,  8.  —  Nil  vert,  Exode,  vii,  17.  — 
Nil  rouge,  ibid. ;  —  cause  de  cette 
coloration,  ibid.  ;  — epoqueou  ellese 
produit,  t6((/. ;  cf.  Sag.,  xi,  7.  —  Sain- 
tete  du  Nil  aux  yeux  des  Egyptiens, 
Exode,  11,  5  ;  iv,'i';  Sag.,  xi,  8.  —  Hu- 
miliation du  Nil,  figure  :  Zach.,  x, 
11. 

NIL  l2j(S.),  son  commentaire  sur  le 
Cantique  des  Cantiqoes,  Cant.,  p. 
19. 

NIMRAIN,  emplacement  de  Bethnemra, 
Nombr.,  xxxii,  36;  Jos.,  xiii,  27. 

NIMROUD,  ses  mines.  Atlas  geogr.,  pi. 

XIT. 

NlN,  divinite:  sa  representation.  Atlas 
archeol.,  pi.  xvi. 

NINEVE,  nom  du  mauvais  riche,  Luc, 
XVI,  19. 

NINIP,  divinite  chaldeenne,  Dan.,  vii,  2. 

NINIP-MUKIN-NISI,  gouverneur  de  Kir- 
ruri,  Zach.,  ix,  1. 

NINIVE,  capitale  de  I'Assyrie.  —  Safon- 
dation,  Gen.,  x,  11.  —  Son  nom,  ibid. 
—  Sa  situation,  ibid.  —  Son  etendue, 
Pelits  Prophctes,  p.  222;  Jon. ,  i,  2;  in, 
3.  —  Sa  description,  Introd.,  t.  ii,  pp. 
336-338;  Atlas  archeol.,  pi.  xii.  —  Sa 
population,  Jon.,  iv,  11.  —  Son  his- 
toire,  ibid.;  cf.  Assyriens.  —Son  com- 
merce; Nah.,  in,-  16.  —  Ses  richesses. 
Nail.,  II,  9.  —  Eile  est  saccagee  par 
Arbace  et  Belesis,  Gen.,  x,  11.  —  Elle 
nVi  rjen  conserve  qui  soit  anterieur  h 
Sennacherib,  ibid.  —  Date  de  sa  des- 
truction Petils  Proph.,  p.  349,  — Les 
r>'inivites  temoigneront  au  jugement 
contre  les  Juifs  endurcis,  Math.,  xii, 
41. 

NINUA,  nom  indigene  de  Ninive,  Jon., 
I,  2.  —  Sens  du  mot,  ibid. 

NISAN,  premier  mois  de  I'annee  juive, 
Introd.,  t.  II,  Dp  ,480-481 ;  Nehem.,  ir,  1. 

NITOCRIS.  nomdela  m6re  de  Rnjta^sar, 
Dan.,  prei'.,pp.  1'.),  23.  ~-  E  ait-elle 
veuve  de  NerigHssor?  p.  23.  —  Etait- 
elle  fillo  de  Nabuchodonosor?  ibid. 

NITRE,  Prov.,  xxv,  20.  -  Ce  qu'il  etait 


pour  les  anciens,  ibid.;   cf.  Jerem., 

ir,  22. 
NIVEAU,  instrument  employe  par  les 

Hebreux,  Zach.,  iv,  10. 
NIVIT-BEL,  enceinte  de  Babylone,  Dan., 

IV,  27. 

NO,  V.  No-Ammon. 

NOA  [1],  fille  de  Salphaad,  Nombr., 
XXVI,  33. 

NOA  [2],  villefrontiere  de  Zabulon,  in- 
connue,  Jos.,  xix,  13. 

NOACK,  son  hypoth6sesur  I'auteur  du 
livre  de  la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  9. 

NOADAIA,  levite,  Esdr.,  viii,  33. 

NOADIAS,  faux  prophfete,  Neh.,  vi,  14.    ' 

NO-AMMON,  nom  sacre  deTh^bos,  Nah., 
HI,  8. 

NOB,  ville  sacerdotale  de  Benjamin, 
I  Rois,  XXIII,  11  ;  Nehem.,  xi,  32.  — 
Sa  position,  son  identification,  ses 
noms,  I  Rois,  xxi,  1.  —  Le  tabernacle 
y  restt^  quelque  temps,  II  Rois,  vi,  1. 
—  Saiil  y  fait  commettre  un  massa- 
cre, I  Rois,  xxu,  17-19. 

NOBI^i  [IJ    de  Benjamin,  v.  Nob. 

NODE  [2]  de  Galaad,  nom  donne  ?i 
Chanath  apres  sa  prise  par  les 
Hebreux,  Nombr.,  xxxii,  42.  —  Est- 
ce  cettft  ville  qui  est  nommee,  Jug., 
viii.ll? 

NOBt  [3],  Israelite,  prend  Chanath, 
Nombr.,  xxxii,  42;  —  il  lui  donne 
son  nom,  ibid. 

NOGES,  chez  les  Juifs,  Introd.,  t.ii,pp. 
363  et  sq.;  Deut.,  xxii,  13et  sq.;— pour 
les  details,  v.  Mariage,  §  ii,  3o.—  Noces 
de  Cana,  Jean,  ii,  1-H.  —  Seconder 
noces:  doctrine  de  I'figlise  sur  ce 
point,  I  Cor.,  vii,  27,  39;  I  Tim.,  hi, 
2,  14.  —  EUes  sont  un  empechement 
pour  I'episcopat,  in,  2;  —  pour  le 
diaconat  des  femmes,  2,  9. 

NOD,  nom  du  pays  oil  se  refugia  Cain, 
omis  par  la  Vulgate,  Introd.,  t.  ii,  p. 
137  ;  Gen.,  iv,  16. 

NODAB,  tribu  ismaelite,  chassee  par 
les  tribus  de  Gad  et  de  Ruben,  I  Paral., 

V,  19. 

NOE,  fils  de  Lamecb,  descendant  de 
Seth.  —  Sa  naissance,  Gen.,  v,  29.  — 
Signification  de  son  nom,  ibid.  ;  In- 
trod. aux  Proph.,  p.  lxx.  —  Ses 
Irois  fils.  Gen.,  V,  31  ;  vi,  10  ;  ix,18  ; 
x,  1.  —  II  trouve  grace  devant  Dieu, 

VI,  8.  —  Importance  de  Noe  dans 
I'histoire  du  monde  etde  la  religion, 
9.  —  Sa  piete,  sa  conservation  pen- 
dant le  deluge,  alliance  de  Dieu  avec 
lui:  trois  points  dans  lesquels  se  re- 
sume cette  partie  de  la  Genese,  ibid.; 
cf.  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxx. — 
Noe  batit  farche.  Gen.,  vi,  14-22.  — 
II  y  entre,  VH,   7,13.—  II  est  sauve 
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j)ar  ])ieu  avec  sept  personnes,  II 
Pierre,  ii,  5.  —  II  sort  de  I'arche, 
(ien.,  viii,  18.  — Iloflredes  holocaus- 
les  au  Seigneur,  20  ;  —  il  est  beni  de 
Dieu  avec  ses  fils,  ix,  1,  2.  —  Diea 
lour  permet  de  se  nourrir  de  la  chair 
des  animaux,  3  ;  —  il  fait  alliance 
avec  cux,  0.  —  Ts'oe  plaute  la  vi^no, 
2n,  —  et  devient  ainsi  le  premier 
invcnteur  du  vin,  21  ;  —  tradition 
conserves  dansle  my  the  grec  de  Bac- 
chus, 20.  —  Ivresse  et  nu'dite  de  Noe, 

21.  —  11  maudit  Cliani  dans  son  fils 
Chanaan,25,  —  et  beni t  ses  deux  auLres 
fils  Sem  ct  Jaiilielh,  2o,  27  ;  —  carac- 
tcre  do  sa  malediction,  Introd.,  t.  ii, 
p.  503;  Sag.,  xii,  11.  —  Sa  mort, 
Gen.,  IX,  29.  —  Son  eloge/lans  la  Bi- 
nle,  Eccli.,  xliv,  17-19;  Ezech.,  xiv, 
14  ;  Hebr.,  xi,  7  ;  II  Pierre,  n,  5. 

Nf)EL  :  oeuvres  arlistiques  qui  se  rap- 
porlent  u  cette  fete,  Luc,  u,  20. 

NuE.VlA,  sa3ur  de  Tubalcain,  Gon.,  iv, 
22. 

NO  jMAN,  petit-fils  de  Benjamin,  Nom- 
!)r.,  XXVI,  40. 

NOEMl,  femme  d'Elimelech  et  fielle- 
mere  de  Ruth.  -  Son  nom,  Ruth, 
I,  2.  —  Son  epoque,  1.  —  La  famine 
la  fait  alter  en  Moab,  ibid.  —  Mort  de 
son  mari,  3.  —  Mariage  de  ses  fils, 
4.  —  Leur  mort,  5.  —  Elle  revient  a 
Bethleem,  accompagnee  de  Ruth,  G- 

22.  —  Elle  envoie  Ruth  glaner  dans 
le  champ  de  Booz,  ii,  2,  19-22.  — 
Conseils  qu'elle  lui  donne  relative- 
ment  ^i  Booz,  ui,  1-4,18.  —  Elle  Oleve 
I'enfant  issu  du  mariage  de  Ruth  et 
de  Booz,  IV,  16. 

NOGA,  nis  de  David,  1  Par.,  xiv,  6  ;  cf. 
111,7. 

NOGSIINI,  inspecteurs  egyptiens,  Exoie, 
1,  11. 

NOHAA,  fils  de  Benjamin,  1  Par.,  viii,2. 

NOHESHA,  mere  de  Joachin,  IV  Rois, 
x.xiv,  8. 

NOHKSTAN,  nom  du  serpent  d'airain, 
IV  Rois,  xviii,  4. 

NOIR,  symbulisme  de  cette  couleur, 
Zach.,  VI,  2;  cf.  Ps.  vii,  1. 

NOM.  —  1.  GiiNERALirES.  —Importance 
des  noms  pour  les  personnes  et  pour 
les  choses,  Matli.,i,  21.  — Le  nom 
est  le  seul  bien  que  la  mort  ne  pent 
ravir,  Sag  ,  ii,  4.  -  Moyens  de  le  per- 
petuer,  Lccli.,  xl,  19.  —  L'im position 
des  noms  est  une  marque  de  preemi- 
nence et  de  domination,  Gen.,  i, 
5;  cf.  IV  Rois,  xxiii,  34;  —  imposition 
des  noms  aux  animaux,  faite  par 
Adam,  Gen.,  ii,  19. 

II.  Noms  divins,  v.  Dieu,  §  iv. 

III.  Noms   propres    en    Orient, 


de 


la^vie 
—  «   Etre 

signifiant 


Dan.,  p.  21,  —  Les  rois  orientaux  en 
portent  plusieurs,  p.  20;  Judith,  p. 
81.  —  Chez  les  Hobreux:  le  nom  de 
Tenfant  lui  etait  donne  a  sa  circon- 
cision,  Luc.  i,  59.  —  Importance  des 
noms  propres  chez  les  Israelites, 
IMath.,  X,  2o.  —  Leur  caractere  reli- 
gieux,  Introd.,  t  n,  p.  359.  —  Leurs 
signihcalions,  ibid.;  Act.,  xn,  13.  — 
Noms  dilferents  donnes  a  la  meme 
l)ersonne,  v,  36 ;  xni,  9;  Introd.,  t. 
II,  p.  330.  —  Noms  propres  abreges 
dans  la  Bible,  IV  Ro'.s,  xix,  37;  Os., 
X,  14.  —  Noms  de  lieu,  souvent  don- 
nes aprcs  coup,  Apoc,  xvi,  16.  — 
Noms  symboliques  donnes  h  des 
constructions,  111  Rois,  vii,  21. 

IV.  Expressions  PAnTicuLi£:RES 
expliquees.  —  Nom,  mis  pour  la 
manifestalion  cxterieure  de  la  per- 
sonne.  Act ,  iv,  12;  —  pourlapersonne 
elle-meme,  Ps.  vin,  2;  xix,  2;  xl,  6  ; 
Act.,  Ill,  16;  —  pour  lanature,  Exode, 
xxxi\%  14.  —  Nom  connu  du  Verbe 
seul,  Apoc,  XII,  12.  —  Nom  Chre- 
tien :  son  honneur,  Jacq.,  ii,  7.  — 
Nom  nouveau,  symbole 
eternelle,  Apoc,  "^ii,  17. 
nomme  »,  expression 
«  etre  )>,  I  Jean,  in,  1. 

NO.MBRES  [1]  mystiques,  Dan.,  i,  12; 
IX,  27  ;  v.  Sept,''2yois. — Nombre  de  la 
hile  :  ses  diverses  explications,  Apoc, 
xiii,  18.  —  Nombre  d'or:  sonorigine, 
Introd.,  t.  II,  p.  478.  —  Nombre  de 
personnes  necessaire  pour  fonder 
une  svnapogue,  i).  538. 

NO.MBRES  [2, "quatr.iMiie  livre  du  Pen- 
tateuque.  —  Son  tilre,Nombr.,p.  1.— 
Son  conte.iu,  sa  division,  ibii.  —  Sa 
chronologie,  p.  2.  —  Son  authenti- 
cite  :  diflicultes  relatives  au  premier 
recensement,  p.  3  ;  —  au  nombre 
despremiers-nes,  p.  4;  — auxresultats 
des  deux  recensements,  p.  5  ;  —  a  la 
vie  du  desert,  p.  7;  —  iiremploi  du 
mot  n  ibi,  p.  8.  —  Propheties  messia- 
niques  du  livre,  p.  9.  —  Ses  ensei- 
gnements,  ibid.  —  Ses  comraenta- 
teurs,  p.  10. 

NO.MBRIL,  pris  pour  le  corps  entier, 
Pruv.,  Ill,  8.  —  Nombril  de  la  terre, 
Ezech.,  xxxviii,  12. 

NON-MO.\-PEtJPLE,  nom  du  second  Ills 
d'Osee,  Os.,i,  9. 

NOP  1 1,  V.  Memphis. 

NOPHE,  ville  inoabite  inconnue,  Noi.n- 
br.,  XXI,  30. 

NOPllETH,  ville,  oupeut-etrc  nom  coin- 
mun  signifiant  fo»ri/ow'e,  Jos.,  x\u, 
11. 

NORAN,  I  Paral.,  vu,  28,  — v.  Naaratna. 

NORD,  envisage  par  les  pa'iens  comine 
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I'habitation  des  dicux,  Ps.  xlvit,  3  ; 
I^zech.,  I,  i.  —  Son  emploi  dans  les 
prophelie?,  Jerem.,  l,  3. 

NORZ[  (11.  Sal.},  ses  travaux  critiques 
sur  le  texte  liebreu,  Introd.,  t.  i,  p. 
2B9. 

NOTES  musicalc?,  inconnuesen  Orient 
avant  le  xvii»  sit^cle,  Inlrod.,  t.  n, 
p.  671. 

NOTION  de  [;ieu,  dans  la  Bible,  Inlrod., 
t.  ir,  p.  .')'20.  —  Cf.  Die  a. 

NOUUIUCE,  les  jeunes  princes  sculs  en 
avaient,  Introd.,  t.  n,  p.  361. 

NOUIUIITURK,  indillerente  en  soi,  Marc, 
vir,  15;  Ml  ill.,  xv,  IK  —  Comment 
pourrait-elle  souiller?  17.  —  Xourri- 
ture  assignee  par  Dieu  k  I'liomme  et 
aux  animaux.  Gen.,  r,  29-30:  —  aux 
animaux,  comme  base  de  leur  nour- 
riture,  I'lierbe  et  les  vegetaux  d'un 
ordre  inierieur;  ii  rhomme,le3  legu- 
mes et  leslruits,i6(W.  —  Ce  n'est  fiu"a- 
pres  le  deluge  que  Dieu  permet  h 
i'hi:  mme  la  chair  des  animaux,  ibid. 

—  Nourriture  des  Israelites,  Dent., 
xir,  15.  —  Leur  nourriture  dans  le  de- 
sert n'a  pas  uniquement  consiste 
dans  la  manne,  Jos.,  i,  II.—  Precep- 
tes  des  Pharisiens  au  sujet  de  la  nour- 
riture, Introd.,  t.  II,  p.  055.  —  Nour- 
riti.re  des  Babyloniens,  Dan.,  r,  16.  — 
Nourriture  quoLidienne  des  Bedouins, 
EzC'cii.,  IV,  10.  —  Raison  des  prescrip- 
tions de  TEglise  sur  la  nourriture. 
Marc,  VII,  15,  18-19.  —Nourriture  spi- 
rituelle,  Ps.  cxlv,  7. 

NOUT,  deesse,  Atlas  archeol.,  pi.  I. 

NOUVEAU  TESTAMENT  [1],  nouvelle  al- 
liance de  Dieu  avec  I'humanite :  quand 
a-t-il  succede  ^  I'Ancien?  Introd.,  t.  i, 
p.  502.  —  Sa  superiorite  sur  I'uncien, 
Hebr.,  in,  4.  —  Ses  carac teres,  v. 
Evangile  (1).  —  J.-G.  en  est  le  media- 
teur  par  son  sang.  Math.,  xxvi,  28; 
Hebr.,  ix,  15;  x,  16;xiii,  20. 

NOUVEAU-TESTAME.NT  [2],  recueil  des 
livres  bibliques  exposant  Thistoire 
et  les  lois  de  la  nouvelle  alliance.  — 
Catalogue  des  livres  du  N.T.,  Introd., 
t.  I,  pp.  39,  il;  —  leur  division  en 
chapitres,  pp.  45  et  sq.,  —  et  en  ver- 
sets,  p.  51.  —  Histoire  du  Canon  du 
N.-T. :  —  pendant  les  premiers  sie- 
cles,  p.  ISO;  —  du  vii^  siecle  an  xvi°, 
p.  192;  —  chez  les   Refornies,  p.  j95. 

—  Histoiie  du  Texte  du  N.-T. :  —  s^a 
langue,  p.  29.3;  —  ses  manuscrits,  p. 
300;  —  ses  im primes,  p.  3i3;  —  [  rin- 
cipes  de  la  critique  du  texte^p.c57. — 
Versions  du  N.-T.,pp.429etsq.,/?nsi'n??; 

—  sa  premiere  traduction  frangaise,  p. 
458.—  Livres  apocryphes  se  rappor- 
tant  au  N.-T.,  pp.  480-198.  —  Le  N.-T. 
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conlient-il  des  typos?  p.  561.  —  A-t-il 
un  sens  spirituel?  p.  568.  —  Le  N.-T. 
s'appuie  sur  I'Ancien,  Gen.,  p.  i;  — 
il  no  parait  dans  tout  son  jour  qu'au- 
tant  qu'on  le  meten  regard  de  IW.-T., 
p.  II.  —  Citations  de  I'A.-T.  dans  leNou- 
veau  :  voir  le  supplement  ad  hoc;  — 
citation  des  Psaumes,  Ps.,  p.  lxxxvi, 
—  des  Proverbes,  Prov.,  p.  28;  —  le 
N.-T.  cite-t-ilTEcclesiastique?  Eccli., 
p.  18. 

NOUVEAUTES  de  doctrine  :  les  fuir,  et 
s'attacher  ;\  la  doctrine  des  anciens, 
Jerem.,  vr,  16  ;  Prov.,  xxii,  28  ;  Kccli., 
vin,  11;  IX,  1  ;  Rom.,  xvi,  17  ;  Gal.,  i, 
6,  7,  8;I  Tim  ,  VI,  20;  II  Tim.,  IV,  3;  II 
Pierre,  in,  17  ;  I  Jean,  ii,  24  ;  II  Jean, 
7  ;  Jude,  18.  19,  20.  —  Novateurs  : 
leur  caractcre,  Coloss.,  ii,  4  ;  —  ce  qui 
leur  vaut  des  adeptes,  II  Tim.,  iv, 
3. 

iXovacula,  sens  de  ce  mol,  Isaie,  vii, 
18. 

NOVATEURS,  v.  Nouveaulps. 

NOVATIENS,  leur  errenr  sur  la  peni- 
tence, Eccli..  XXXIV,  31.  —  Abusciu'ils 
font  de  Hebr.,  x,  26. 

NOVENDIAL,  deuil  de  ncufjours,  Eccli., 
xxn,  13. 

NUAGES,  leurssymbolismes:  —  ils  sup- 
portent  le  tr6ne  de  Dieu,  Nati.,  ii,  3  ; 
Act.,  I,  9  ;  —  ils  figurent  la  colore  de 
Dieu,  Lament.,  iii,  4i  ;  -  ils  symbo- 
lisent  la  calamite,  Ezecb.,  xxxvui, 
9.   —  CLNaecs. 

NIB,  nom  egyptien  de  Tor,  Gen.,  xiii, 
2. 

NUBIE,  partie  scptenlrionale  de  I'l^- 
thiopie :  signitication  de  ce  nom, 
Gen.,  xiii,  2. 

NUDITE  :  en  quel  sens  il  faut  entendre 
quelquelois  ce  mot,  Math.,  xxvii,  33  ; 
—  il  n'indique  pas  toujours  une  nu- 
dite  complete,  Jean,  xxi,  7.  —  La 
nuditeestune  image  employee  par 
les  prophetes,  L:\ment.,  i,  8  ;  —  clle 
figure  i'lgnominie  d'une  nation  vain- 
cue,  Ilab.,  11,  15.  —  Obligation  do 
vetir  ceux  qui  sont  nus,  Is.,  xlviii, 
7;  Ezech.,  xviii,  7  ;Tob.,  i,  17. 

Nudius  quai'la,  sens  de  cette  expres- 
sion, Act  ,  X,  30. 

NUEES,  sejour  de  Dieu,  Job,  xxxv,  5  ; 
xxxvni,  1  ;  Eccli,  xxiv,  7  ;  —  elles 
accompagnent  les  theophanies  de 
PAncien  Testament,  Introd.,  t.  n,  p. 
569  ;  Math.,  xvii,  5,  —  et  celle  de  sa 
transtiguralion,  ibid.  —  Nuee  cou- 
vrant  le  tabernacle,  Exode,  xl,  32; 
Nombr.,ix,  15  et  sq. ;  —  quand  ellese 
retire  les  Israelites  se  mettent  en 
route,  ibid.,  17  et  sq. ;  x,  34.  —  La 
colonne  de  nuee  a  disparu  lors  du 
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yiassnge  du  Jourdnin,  Jos.,  m,  4.  — 
Nuee  reinplissant  le  lemple,  symbole 
de  la  grace  divine,  III  Rois,  viii,  10. 
—  Nuee  de  feu  parue  k  Constantino- 
ple, Apoe.,  XVI,  8-9.  —  Nuee  de  I'ouest, 
pronostic  de  pluie  en  Judee,  Luc, 
xu,  54-56  —  Symbolismes  :  nuee, 
image  de  I'incarnation,  Eccli.,  xxxv, 
26  ;  —  nuee  montant  de  la  .  mer, 
figure  de  la  sainte  Vierge,  III  Rois, 
xvni,  44  ;  —  nuees  chassees  par  le 
vent,  qualification  des  heretiques,  II 
Pierre,  II,  17  ;  —  nuees  sans  eau,  au- 
tre qualification  donnee  aux  hereti- 
ques, Prov.,  xxv,  14  ;  Jude,  12. 
NUIT  [1],  consideree  comme  partie  de 
la  journee,  Gen.,  i,  5.  —  Sa  division 
chez  les  Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p. 
479  ;  Jug,,  vii,  19  ;  Math.,  xiv,  25,  — 


et  chez  les  Romains,  Introd.,  t.  ii, 
p.  479;  Marc,  xiii,  35-36.  —  Vigilance 
des  gardiens  du  temple  pendant  la 
nuit,  ibid.  —  Durant  ce  temps  on  ne 
pouvait  prononcer  de  jugement,  Act., 
IV,  3.  — Prier  durant  la  nuit,  Ps, 
cxviii,  62.  —  Nuit  de  I'exode,  Sag., 
xvii],6.  —  Nuit  de  Noel,  14,  15. 

NUIT  [2],  consideree  comme  temps  des 
tenebres,  v.  Tenebres. 

NUMENIUS,  envoye  des  Juifs  a  Sj'arto, 
1  Mach.,  xii,  10. 

NUN,  pere  de  Josue,  Nombr.,  xrii,  9.  — 
Sens  du  nom,  ibid. 

Nunc  diinittis,  cantique  du  vieillard 
Simeon  :  son  explication,  Luc,  ii,  29- 
32.  —  Son  appreciation,  32. 

NYMPHAS,  Chretien  salue  par  S.  Paul, 
Coloss.jiv,  15. 


0 

N.-B,  —  Chercher,  dans  les  noms  commencant  par  HO,  les  noms   propres  commencant  par  0   que 

Ton  ne  trouverait  pas  ici. 


CANNES,   divinite  babylonienne,  Dan., 

pre!'.,  p.    62.  —  Ce  n'est  pas  Jonas, 

Petits  Proph.,  p.  324. 
OASIS,  figure  de  la  sa^esse,  Eccli.,  xiv, 

26,  27.  —   Oasis   d'Engaddi,    lieu  de 

retraite  des  Esseniens,  Introd.,   t.   ii, 

p.  602. 
OR  A  1)1  A,  descendant  d'Issachar,  I  Par., 

vn.  3. 
ORDIAS  [1],   partisan  de  David,  I  Par., 

xii,  9. 
011D]AS[2],  descendant  de  Saul,  I  Par., 

VHi,  38. 
ORDIAS  [3],  revolt  une   mission  de  Jo- 

saphat,  II  Par.,  vii,  7. 
ORDIAS  1 4],  Levite,  I  Par.,  ix,  16. 
ORHIAS  |5],  un  des  signataires   de   I'al- 

liniice,  Neh.,  x,  5. 
ORDIAS  16],  descendant    de-   Zorobabel, 

IPar.,  ni,  21. 
Obdiicdo  :  sens  de  cette  expression,  Ec- 
cli., II,  2  ;  v,l,  10. 
OP)ED  11],  pere  de  Gaal,  Jua.,  ix,  20. 
ORED  12],  Ills  de  Rooz,  Rutli,   iv,  17  ;  — 

ancetre  de  J.-C,  Math.,  i,  5. 
ORKD  [3],  hommede  Juda,  1  Par.,  ii,  37. 
ORED    [4],   Fun    des   heros  de    David, 

I  Par.,  XI,  46. 
ORED  [5],  Levite,  I  Par.,  xxvi,7. 
ORED  [0],  p6re  d'Azarias  (10),  II   Par., 

xxiii,  1. 
OREDfiDOM[l],  le  Getheen,  recoit  I'ar- 

che,  II  Rois,  vi,  11. 
ORfiDEDOM  [2],  portierde  l'arche,IPar., 

XV,  18,  24  ;  XVI,  38  ;  xxvi,  4. 


OBEDEDOM  [3],  musicien,  probablement 
distinct  du  precedent,  I  Par.,  xv,  23- 
24;   cf.  XVI,  38. 

OBl^DEDOM  [4],  conteir.porain  flv.  roi 
Amasias,  II  Par.,  xxv,  24. 

OBEDIA,  nis  de  Jalr;el,Esdr.,  viii,9. 

OREISSANGE,  sigiie  d'humilite,  Pbilipp., 
11,8;  —  d'amour,  Eccli..  in,  1  ;  Jean, 
XV,  10.  —  Ses  conditions  :  il  faul. 
obeir  avant  tout  a  Dieu,  Act.,  iv, 
19  ;  V,  29,  —  qui  prefore  I'obeissance 
au  sacrifice,   Eccli.,    xxxv,  6;    Mal., 

I,  14  ;  — il  faut  obeir  a  I'fi'^lise,  Hebr., 
V,  9  ;  —  k  I'autorite  civile,  I  Pierre, 

II,  13  et  sq.  —  Qualites  de  I'obeis- 
sance, III  Rois,  XXX,  35;  Ephes.,  vi, 
6-8  ;  cf.  II  Rois,  xi,  21.  —  .Sa  recom- 
pense,  Gen.,  xii,  4  ;  xvii,  9  :  xxvi,  5  ; 
Exode,i,17  ;xix,  5;Levit.,xx,'12  ;xxvi, 
3,  11  ;  Deut.,  iv,  40  ;xiii,  4  ;  xvii,  15; 
xviH,  15  ;  xxiv,8  ;xxvii,  10; Jos.,  xxii, 

1  ;  IRois,  xu,  14  ;  xv,  22  ;  IV  Rois, 
X,  30;  II  Par.,  vii,  17  ;  Ps.  xxxix,  7; 
Prov.,  I,  8,33;  xv,  31  ;  xxi,  28  ;  Eccli., 
xxxv,  7;  Is.,   1,19;    xlviu,   18;    lv, 

2  ;  Jerem.,  vii,  23  ;  xi,  4  ;  xvii,  24  ;  . 
Dan.,  HI,  1  ;  Zach.,  viii,  1  et  sq.  ;  II 
Mach.,  VII,  30;  Math.,  iv,  19;  vii, 
2i  ;  VIII,  21  ;  xv,  3  ;  xvu,  5  ;  xxv,  3  ; 
Luc,  V,  4;  X,  16  ;  Jean,  ii,  7;  Act., 
IV,  19  ;  V,  32  ;  Rom.,  xvi,  19;  Phi- 
lipp.,  11,  8,  12  ;  I  Thess.,  iv,  3  ;  v,  18  ; 
I  Pierre,  i,  22.  —  Modele  d'obeissance 
dans  Abraham,  Gen.,  xii,  4  ;  xvii, 
23  ;  XXI 1,  3  ;  xxvi,  5.  —  Obeissance  de 
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J.-G.  a  Marie  et  h  Joseph,  Luc,  n,  51 . 

OBELISQUES  des  temples  egyptiens, 
Atlas  archeol.,  pi.  viii.  —  Obelisques 
d'On,  Jerem.,  xlui,  13. 

OBJECTIONS  contre  rautheniicite  du 
Pentateuque,  at.  leur  refuiation, 
Introd.  au  Pent.,  pp.  xxi-xxv.  — 
Arguments  philoloKiques,  p.  xxiii.— 
Arguments  hisloricjues,  |ip.  xxiu- 
xxiv.  —  Objections  tirees  de  I'lmite 
du  sanctuaire,  des  sacrifices,  des 
fetes,  du  sacerdoce,  des  pretres,  des 
levites.  des  redevances  sacerdotales 
et  leviliques,  etc.,  pp.  xxiv-xxv.  — 
Objections  contre  lo  deluge,  Gen., 
VIII,  22  ; — contre  la  situation  d'Ur  dans 
la  Chaldee  proprement  dite,  &,  I'ouest 
de  I'Eupbrate,  Gen..  XT,  28.—  Pour 
les  objections  faites  contre  les  autres 
livres  de  la  Bible,  v.  les  titres  de  ces 
livres. 

OBJF/rS  trouves  :  prescriptions  a  ce 
sujet,  Introd.,  t.  ii,  p.  507;  Exode, 
XXII,  9;  Deut.,  xxii,  3.  —  Objets  qui 
composaient  I'arche  d'alliance,  recon- 
verts au  moment  du  depart,  Introd., 
t.  II,  p.  566.  —  Objet  vouea  I'ana- 
Ih^me:  on  ne  pouvaitle  racheter,  p. 
629. 

OBLATION,  V.  0/f'rande. 

OBLIGATIONS  morales  des  Israelites, 
Introd.,  t.  II,  p.  555. 

OBLIGER,  V.  Bhmfait. 

OBOLE,  sixieme  partie  do  la  dracbme, 
Introd.,  t.  11,  p.  469. 

OBOTH, station d'lsrael pendant  lexode, 
Nombr.,  xxi,  10;  xxxiii,  43. 

OBSGURITE,  V.  Tenebres. 

OBSERVANCES  legales,  leur  inulilite, 
Gal.,  V,  23.  —  Observances  sevei>es 
relatives  h,  la  dime  apres  I'exil,  In- 
trod., t.  11,  p.  628. 

OBSTACLES,  servent  aux  desseins  de 
Pieu,  Act.,  IV,  28. 

OBSTINATION  dans  le  mal  :  comment 
elle  s'exprime,  IV  Rois,  xvii,  li. 

OCCASION  ayant  donne  lieu  a  lacompo- 
sition  d'un  livre  :  y  apporter  une 
grande  attention,  duns  Pinlerpre la- 
lion  de  ce  livre,  Introd.,  t.  i,p.  532.  — 
Cette  occasion  pent  etre  double  ou 
meme  multiple,  ibid. 

OCQULTES  (sciences).  Sag.,  iv,  20. 

OCEANS  :  leurs  noms  chez  les  Arabes, 
Job,  xxvi,  10. 

OCHOZATH,  ami    d'Abinielecb,    roi    de 

Gerare,  Gen.,  xxvi,  26. 
OCHOZIAS[lj,roidTsrael.— Filsd'Achub, 
il  monte  sur  le  trone  a  la  mort  de 
son  pferCj  III  Rois,  xxii,  -iO.  —  Duree 
de  son  regne,  52.  —  Son  impiete,  53- 
54.  -r  II  propose  en  vain  a  Josaphat 
une  tentative  de  navigation,  50.  — 
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Revolte  des  Moabites,  IV  Rois,  i,  1. 

—  Ocbozias  fait  une  chute,  2  ;  —  son 
symbolisme,  ibid.  —  Souffrant  de 
oetle  chute,  il^envoie  consulter Beel- 
zebub, 2;—  Elie  le  lui  reproche  et 
lui  fait  annoncer  sa  mort,  3-6  ;  — 
Ocbozias  veutpar  trois  fois  se  saisir 
du  prophete,  7-11.  —  filie  va  trouver 
Ocbozias  et  lui  confirme  sa  predic- 
tion, '13-16.  —  Mort  d'Ochozias,  17. 

0CH0Z1AS[2],  roi  de  Juda.  —  Fils  de 
Joram,  il  monte  sur  le  tr6ne  h  la 
mortde  son  pere,  IV  flois,viii,  24.  — 
Ditficulte  relative  h  son  age  a  cette 
epoque,  26  ;  ix,  29  ;  cf.  II  Par.,  xxii, 
2.  —  Duree  de  son  regno,  IV  Rois, 
viii,26.  —  Ses  fautes,  27.  —II  s'allie 
a  Joram  d'Israel  contre  les  Syriens, 
28.  —  II  est  blesse  mortellement  par 
ordre  de  Jehu,  ix,  16-27,  —  et  va 
mourir  aMageddo,  27.  —  Sa  sepul- 
ture, 28. 

OCHflAN,  pere  de  Phegiel,  Nombr.,  i, 
13.  —  Sens  du  nom,  ibid. 

Oculi  nwjestatis  Dei,  hebraisme  pour 
«  la  majeste  divine  »,  Is.,  iii,  8. 

ODAIA  [1],  est  un  noni  d'homme,  I  Par., 

IV,  19.  ... 
ODAI.X  [2,  3,  4],  nom  de  trois   signatai- 

res  de  Talliance,  Neh.,  x,  10,    13,  18  ; 

cf.  IX,  5. 
ODAREN,  chef  de  peuplade,  I  Mach.,  ix, 

66. 
ODEDTi],  pere  du  prophete    Azanas, 

II  Par.,  XV,  1. 
ODED  1 2],  prophete,  II  Par.,  xxvni,  9. 
ODEUR  des  victimes  :  son  symbolisme, 

Eccli.,  XXXV,  8. 
ODIA,  Levite,  Neh.,  viii,  7. 
ODOI.A,  un  des  chefs  de  Manasse,I  Par., 

V,  24. 

ODOLLAM  [1],  ville  tres  ancienne,  Gen., 
xxxviii,  1,  12,  20,  —  devenue  ville  de 
Juda,  Jos.,  xu,  15;  xv,  35.  —  Sa  si- 
tuation, XII,  15;  Mich.,  i,  15.  --  Les 
Juifs  s'v  etoblissent  apres  la  capti- 
vite,  N6bem.,  xi,  30.  —  Judas  Macha- 
bee  y  camne,  II  Mach.,  xu,  38.  — 
Elle  est  ap'pelee  la  gloire  d'Israel, 
Mich.,  1, 15. 

ODOLLAM  [2]  (caverne  d'),  dans  le  voi- 
sinage  de  la  ville  precedente  9U 
d'une  autre  du  meme  nom,  I  Rois, 
xxii,  1.  —  David  s'y  refugie,  ibid. 

ODOVIA,  ancetre  de  Cedmihel,  chef 
d'une  famille  de  Levites,  Esdr.,  11, 
40. 

0DIJ1A[1],    Benjamite,   lPar.,ix,  7. 

ODUIA  [2],  descendant  de  Zorobabel, 
I  Par.,  ni,  24.  ,     . 

ODUIA  [3],  Neh.,  vii,  44,—  V.  OdoxAa, 

ODULLAM,  V.  Odollam. 

OEGUMENIUS,     sens    qu'il    donne    au 


CEDIPE 


—  262 


OISEAUX 


termo  «  epitres  calholiques  j,  Ep. 
rath.,  Inlrod.,  p.  2. 

OEDIPE,  compare  h  Job,  Job,  p.  24. 

OEIL :  combien  il  peul  causer  de  peches, 
Gen.,  Ill,  C;  xxxiv,  2;  xxxviii,  15; 
xxxix,  7  ;  II  Rois,  xi,  2;  xiii,  1  ;  Prov., 
xxiii,  26,  33;  Eccli.,  ix,  5-12;  xxv, 
28;  XLi,  25;  XLii,  12;  Juditb,  x,18; 
xn,  IG;  Dan.,  xui,  8;  Malli.,  v,  28 ; 
II  Pierre,  ii,  14.  —  Extircssiom  diver- 
scs  :  CBil  inlerieur,  Luc,  xi,  35;  —  ceil 
du  coeur,  Eph.,  i,  18; —  sepl  ycux, 
Zach.,  HI,  9;  —  ceil  mauvais,  Gen., 
VI,  2;  Prov.,  vi,  13;  ICccli.,  xiv,  8; 
xxxi,  14,  15;  Math.,  vi,  23;  xx,  1G; 
Marc,  VII,  21-22;  1  Jean,  u,  IG.  - 
Symholisvics  dcs  yeux,  I  llois,  xi,  2; 
(^ant.,  p.  (:'3;  —  ils  figuronl  la  sagesso, 
Dan.,  vn,  8;  ^  ce  que  riiomme  a  do 
]»lus  cher,  Gal.,iv,  15.  -  Symbolisme 
des  yeux  /jui  sonl  s-ur  les  foue.s  de  la 
vision  d'Ezechiel,  t!,'..,\,  i^;  —  des 
yeux  qui  couvrent  les  cherubins,  x, 
12;  —  des  yeux  des  animaux  symbo- 
liqucS;  Apoc,  iv,  8.  —  Maladies  des 
yeux,  Irequciiles  en  E^yple,  Exodc, 
vin,  21.  —  Pcrle  des  yeiix,  v.  Cecile. 

OEUF  jiondu  un  jour  de  lele  :  on  peul 
le  manger  d'apres  Schanimai',  on  ne 
le  iieulpas  d'apres  Ilillel  :poui'quoi'? 
Inlrod.,  t    11,  p     G5i. 

OEUVllES  [1].  —  Necessite  des  bonnes 
CBuvres  piour  le  salut,  P.s.  cxviii,  47  ; 
Abd.,  4  ;  PiOin.,  x,  9  ;  1  Cor.,  xv,  1:8  ; 
xvi,  13  ;  Ephcs.,  IV,  15  ;    Tile,  i,   IG  ; 

II,  14  ;  111,  8  ;  Jacq.,  i,  25,  2G,   27  ;  ii, 

14  ;  1  Pierre,  v,  3  ;  11   Pierre,  i,     10; 

1  Jean,  iii,  18  ;  11  Jean,  4  ;  Apoc.,  ii,  2, 
20-27  ;  cC.  i-'ot.  — Leur  merite,  Ezech., 

III,  20  ;  Math.,  v,  il;  Jean,  xv,  8; 
Rom,  11,  G;iii,  26;  1  Cor.,  in,  8; 
Gal.,   Yi,  9  ;  11  Tim.,    iv,  8;    Tile,  i, 

15  ;  Jacq.,  i,  12;  11  Pierre,  i,  11  ; 
IJean,  i,  8  ;  II  Jean, 8  ;Apoc.,  xiv,  13  ; 
ct'.  Job,  XXII,  3  ;  —  condilions  pour 
que  ces  oeuvres  soienl  meriloires, 
Gal.,  V,  6  ;  1  Pierre,  u,  5  ;  Apoc,  in, 

2  ;  XIX,  8  ;  —  leur  merile  ivviL  dans 
Tame  qui  recouvre  la  grace,  Gal.,  ii, 
4.  —  OEuvrespraliquees  dans  I'Eglise 
primitive,  1  Tim.,  v,  10.  —  OEuvres 
exlerieures,  trojj  priseespar  les  Juii's, 
Jerem.,vii,  1-10.  —  OEuvres  mortes, 
synonyme  de  peches,  lltibr.,  vi,  1  ; 
IX,  14 

OEUVRES  [21  de  Dieu  :  leur  v6rite, 
Dan.,  Ill,  27.  —  11  est  bon  de  les  reve- 
ler, Tob.,  XII,  7.  —  OEuvres  ad  extra 
de  la  Trinite  :  a  cjui  elles  sout  atlri- 
butis,  Rom.,  vni,  11.  —  OEuvre  des 
six  jours,  Gen.,  i,  3-31.  —  CEuvres  de 
J.-C. :  elles  lui  reudent  temoignage, 
Jean,  v,  36  ;  x,  25. 


OFFENSfi,  peut  seul  pardonner,   Dan., 

IX,  0. 
0,fc)niOfns   mons,  IW  liois,    xxiii,  13, — 

V.  Maschhilh. 
OFFICE  divin:   son  but,  Ps.  xci.  3;  — 

comment  il  faut  le  celebrer,  fi)hes., 

V,  19.  —  Office  des  morts,  extrait  du 

livre  de  Jol),  Job,xiii,  16. 
OFFICIERS,    associes    aux  juges    dans 

I'Ancien  Tcs'ament,  Inlrod.,   t.  n,  p. 

487.  —  lis  avaiont  la  garde  des  tables 

genealogi(}ucs,  ibid.  —  Oificiors  des. 

rois  oricntaux,  nourris  aux  frais  du 

roi,  l>an.,  i,  5. 
OFFRANDES,  dans  la  religion  bebraique. 

—  Leur  nalure,Levit.,ii,  1-lG;  Inlrod., 
1.  II,  p.  G'i4.  — Lenrs  especes,  i/>?d.; 
Deul.,  XII,  G:  —  oflrandes  publiqnes, 
lutrcd.,  I  11,  p.  G24;  —  oIFrandes  pri- 
Aees  ibid.;  —  offiande  du  pecbeur, 
ibid.;  —  ofTrande   de  jalousie,  ibid.; 

—  ofTrande  dupretre,i^ir/.;  — oll'rande 
volontaire,p.  G25.  —  Oll'rande  du  soir: 
sens  de  cette  expression,  Dan.,  ix, 
21.  —  OfTrande  des  JuiCs  pour  la  re- 
consti'uelion  du  temple,  Esdr.,  ii,  69. 

—  Ce  qui  lail  la  valeur  des  ofTrandes, 
Eccli.,  VII,  11;  xviii,  15;  xxxiv,  21-23. 

OG,  roi  de  Basan:  son  riom,  Nombr., 
XXI,  33.  —  Son  royaume,  ibid.  —  11 
est  vaincu  ct  tue  par  les  Israelites, 
■jT^irf.,  34-35;  Deul.,  in,  1-10;  Ps.  cxxxv, 
20.  —  Parlage  de  son  lerritoire,  Deut., 
Ill,  12-17.  -  Son  lit,  11. 

OHAIMIR  icolline  d'),  IV  Rois,  xvn,  2i. 

ORAM,  roi  d'Rebron,  Jos.,  x,  3. 

OUOL,  fiis  de  Zorobabel,  1  Par.,  in,  20. 

OHULAl,  homme  de  Juda,  1  Par.,  ii, 
31. 

OHOLl,  pcre  du  lieros  Zabad,  1  Par., 
XI,  41. 

OlE,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  116,  —  v.  Barbou- 
rim. 

OIGNO-XS,  communs  en  Egyj3le,  Nombr., 
XI,  5  ;  Atlas  archeoL,  pl."^xiv. —  Pour 
les  Orientaux,  il  preserve  de  la  soif, 
Inlrod.,  t.  11,  p.  83. 

OINT  :  pourquoi  J.-C.  est  ainsi  appele, 
Act.,  X,  38.  —  Oint  du  Seigneur:  si- 
gnilication  de  cette  expression,  d'a- 
]jres  les  rationalisles,  Inlrod.  aux 
Pruph.,  p.  Lxiii.  —  Cr.  Onciion. 

OlSEAUX.  ~  Leur  creation,  Gen.,  i,  21. 

—  Pourquoi  les  animaux  aquatiques 
el  les  oiseaux  out  ete  crees  le  memo 
joni-  et  avaiit  les  animaux  terrestres, 
ibid.  ;ci:.  liitrod.,  t.  ii,  p.  105.  —  Les 
oiseaux  entrent  dans  I'arche  avec  la 
meme  dilTerence  de  nombre  que  les 
quadrupciles,  suivant  qu'ils  etaient 
purs  ou  impurs.  Gen.,  vn,  3.  — 
Oiseaux  en  Palestine:  il  y  en  a  envi- 
ron 350  especes,  Introd.,  t.  ii,  p.  106. 
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—  LeurdisUnclion  en  purs  et  fmpnrs, 
p.  105;  Levit.,  xi,  13-23.  —  Ragles  sur 
leur  capture,  Deut.,  xxii,  6-7.  — 
Oiseaux  apprivoises,  servant  cle  jeu 
aux  enfants,  Introd.,  t.  ii,  p.  430.  — 
Oiseaux  chanleurs,  tr6s  prises  dans 
lout  rOrient,  pp.  105,  116;  cf.  Pcmse- 
Teau.  —  Ol3laf,ion  des  oiseaux,  Atlas 
'ircheol.,  pi.  v. 

OISEUSE  (parole),  defendue  par  N.-S., 
Math.,  xii,  36.—  Que  laut-il  enten- 
dre par  l?i?ibiV/. 

01S1VET15,  v.Paresse. 

Oli actor io la,  sens  de  cette  expression, 
Is.,  ni,  20. 

Ofim,  Is  ,  II,  6  :—  divers  sens  propo- 
ses pour  ce  mot,  ibid. 

OMVA  (J.-P.  d'),  son  commentaire  sur 
I'Apocalypse,  Apoc,  p.  34. 

OLIVETAN,  auteur  d'une  traduction 
protestante  de  la  Bible  :  ses  differen- 
tes  revisions,  Introd.,  t.  r,    p.  461. 

OLIVIER  [1]  :  c'est  I'arhre  caracteristi- 
'que  de  la  Palestine,  Introd.,  t.  n,  p. 
70.  —  Lieux  ou  il  croit  de  preference, 
Eccli.,  XXIV,  19.  —  L'oiivier  sauvage 
produitune  tiuile  ini'erieure,  Introd., 
t.  11,  p.  70.  —  Symbolismes  de  Toli- 
vier,  Introd.,  t.  n,  p.  70  :  —  il  sym- 
bolise la  grace  dans  I'A.-T.,  Zach., 
TV,  14  ;  —  il  est  I'image  du  peupio 
juif,  Jerem.,  xi,  16;  Hab.,  in,  17.  — 
Deux  oliviers,  symbole  des  deux  te- 
moins,  Apoc  ,  xi,  4. 

OLIVIERS  [2J  (mont  des),  montagne  Ji 
Test  de  Jerusalem,  Introd.,  t.  ii,  p. 
235.  — Ses  noms,  Luc,  xix,  29.  —  Sa 
situation.  Act.,  i,  12.  —  Vue  donton 
yjouil,  Math.,  xxi,  1.  — Davids'y  refu- 
gie  lors  de  la  revolte  d'Absalom,  II 
Rois,  XV,  22,  30.  —  II  est  consacre 
aux  idoles  par  Salomon,  III  Rois,  xi, 
7.  —  Ce  raont  est  le  siege  temporaire 
de  la  gloire  de  Dieu,  Ezech.,  xi,  23.  — 
J.-G.  s'y  retire  avant  sa  passion,  Luc, 
XXI,  37  ;  —  il  y  fait  son  ascension  au 
ciel.  Act ,  I,  12. —  Le  mont  des  Oli- 
viers  est  le  siege  possible  du  juge- 
ment  dernier,  Zach.,  xiv,  4. 

OLLA,  homme  d'Aser,  1  Par.,  vii,  39. 

GLON,  Jos.,  XV,  51,  —  V.  Holon. 

OLSI-IAUSEN,  ses  travaux  scripturai- 
res,  Introd.,  t.  i,  p,  31. 

OLYMPIADE,  chretienne  de  Rome,  Rom., 
XVI,  15. 

OM.\R,  descendant  d'Esau,  Gen.,  xxxvi, 
1. 

OMBRE,  symbole  de  protection,  Ps. 
cxx,  5.  —  Ombre  de  rEsprit-Sainl, 
dansrircarnation,Luc,i,35,— Ombre, 
dans  le  sens  de   tenebres,  v.  ce  mot  : 

—  ombre  de  la   mort,   symbole  de 
I'erreur,  Job,  xii,  32  ;  Luc,  i,  78-79. 


OMER  [11,   premices  do    la    moisson, 

offertes  par  le  peuple,  Introd.,  t.  ii, 

p.  62 i. 
OMER   [2],  mesuro    pour   les    solides, 

Introd..  t,  II,  p.  47'k 
OMISSIONS  dans  les  manuscrits  :  leurs 

causes,  Ep.  cath.,  p.   163. 
OMM-KEIS  (bas-relief  do^  ropresentant 

un  cliandeiicr  i\sept  brandies,  Atlas 

archeol.,  pi.  iv. 
OMRAI,  homme  de  Juda,  I  Par.,  ix,  4. 
OMRI,  V.  AmvL 
ON,  villo   d'Egypte  :  si   situation,  son 

nom,  Jerem.,  xlui,  13.  —  V.  Ileliopo- 

iis. 

ONAGRE,  ane  sauvage,  Introd.,  t.  ir, 
p.  89  ;  Jerem.,  ii,  2\  ;  xiv,  6.  —  Diffi- 
culte  de  sa  chasse.  Job,  xkxix,  5. 

ONAM  [1],  descendant  d'Esau,  Gen., 
XXX VI,  23. 

ON.AM  [2],  Ills  de  Jerameel,  1  Par.,  ii,  20. 

ONAN,  deuxieme  Ills  de  Juda,  Gen., 
xxxviii,  4.  — Crime  auqnol  il  >i  donno 
son  nom,  9.  —  II  est  Iriit^iie  de  mort 
pour  ce  Clime,  10,  —  dans  la  terrc  de 
Ghanaan,  xlvi,  12. 

ONGIALE  (ecriturej,  son  usage,  Introd., 
t.  I,  p.  317. 

ONCTION  d'hnile,  a  eu  lieu  au  temps  do 
JMo'ise  pour  le  tabernac'e.  Dan.,  ix, 
24.  —  mais  jamais  pom-  le  temple  de 
Salomon  et  le  second  temple,  iOkl.  — 
Elle  n'a  pas  ete  employee  pour  I'au- 
tel  des  holocaustes,  ibid.  —  Onction 
du  Saint  des  Saints:  ce  que  les  ratio- 
nalistes  entendent  par  la,  Dan.,  ix, 
24.  —  Onction  royale:  son  obligation, 
Introd.,  t.  II,  p.  492;  —  sa  significa- 
tion, pp.  492,  493;  I  Rois,  x,  -1;  xvi, 
13;  cf.  Luc,  VII,  45.  —  Preparation  dc; 
riiuile  d'onction,  Exode,  xxx,  22-33; 
xxxvii,  29.  —  Onction  de  J.-G.:  ses 
eli'ets  sur  TEglise,  I  Jean,  ii,  27.  — 
Onction  de  Bethanie,  Jean,  xii,  l-ll. 

—  Onction  attribuee  au  Saint-Esprit, 
I  Jean,  i,  20;  —  elle  designo  la  grace  du 
Saint-Esprit  qui  eclairel'esprit  et  tou- 
clieleccunr,  II,  20;  —  onction  du  saint 
chrome  dans  la  confirmation.  Act., 
viii,  17.  —  Onction  donnee  aux  mala- 
des,  Jacq.,  v,  14. 

ONESIME,  envoye  aux  Colossiens,  Go- 
loss.,  IV,  9;  —  traditions  a  son  snjet, 
Paul,  p.  673. 

0NEs1P110I{K,  Chretien,  II  Tim.,i,  16- 
18;  IV,  19. 

ONGLES,  leur  croissance,  Dan.,  pref., 
p.  29.  —  Ongles  longs,  Deut.,  xxi,  12. 

—  Ongles  coupes,  symbole  de  la  li- 
beration de  I'esclave,  ibid. 

ONIAS  I",  grapid-pretre,  Eccli.,  pref., 
pp.  4,  9. 


ONUS  —  2G4  - 

ONIAS  11,  grand-pretre,  Eccli.,   pref., 

p.  4.  —  Date  de  sa  mort,  p.  9, 
ONIAS    III,  grand-pretre,  Eccli.,  pref., 

p.  4. —  Sa    piete,  11    Mach.,    iii,    1; 

—  sa  conduite  a  I'egard  d'Helio- 
dore,  10  et  sq.  —  11  va  trouver  Seleu- 
cus,  IV,  1-6.  —  II  blame  Menelaiis, 
29-38.  —  Samort,  ibid.;—  elle  est  veii- 
gee  par  Antiochus,  ibid.  —  Onias 
n'est  pas  le  messie  de  Daniel,  Dan., 
IX,  26.  —  Est-ce  le  prince  de  I'alliance 
annonce  par  ce  orophete  ?  xi,  22. 

ONKELOS:  sa  vie,  son  Targuni,  Inlrod., 

t.  1,  p.  413.   —  Son  aranieen,    Dan., 

pref.,  p.  3b. 
ONO  [1],  "ville   de  Benjamin,  Esdr.,  n, 

33. 
ONO  [2],  plaine  voisine  de  la  ville  ci- 

dessus,  Nehem.,  vi,  2. 
ONTOLOGISME,  n'a  pas  de  base,  Jean, 

1,9. 

ONYX['i],coquillagedonnantunparfum, 
Introd.,  t.  n,  p.  125;  Exode,  xxx,  34; 
Eccli.,  XXIV,  21. 

ONYX  [2j,  pierre  precieuseqnel'on  trou- 
vaitsur  les  bordsdu  Phison:  o'estvrai- 
semblablement  le  beryl.  Gen.,  ii,  12; 
Exode,  xxviii,  20;  Job,  xxviii,16. 

OOLIAB,  Israelite:  sagenealogie,  Exode, 
XXXI,  6.  —  11  estchoisi  par  Dieu  pour 
la  construction  du  tabernacle,  7  et 
sq. ;  XXXV,  34. 

OOLIBA,  courtisane,  Ezech.,  xxiii,  4.  — 
Elle  figure  le  royaume  de  Juda,  ibid. 

—  Ses  rapports  avec  I'Assyrie,  11-21. 

—  Son  cbatiment,  22 -3o. 

OOLIBAMA  [1],  epouse  d'Esaii,  Gen., 
xxxvi,  2. 

OOLIBAMA  [2],  nom  de  pays,  I  Par.,  i, 
52. 

OOLLA,  courtisane:  sens  de  ce  mot, 
l^zech.,  xxiii,  4.  —  Elle  figure  le 
royaume  d'lsrael,  ibid. — Ses  rapports 
avec  les  Assyriens,  6,  7.  —  Son  cba- 
timent, 9, 10. 

OOZAM,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv,  6. 

OPHAZ,  contree  aurifere :  conjectures 
sur  ce  nom,  Jerem.,  x,  9.  —  11  est 
traduit  par  obri.zo,  dans  Dan.,  x,  5. 

OPHEL,  partie  de  la  ville  de  Jerusalem, 
Introd.,  t.  II,  p.  235  ;  Micb.,  iv,  8.  — 
Ophel  est  habile  par  les  Nathineens, 
au  temps  de   Nebemie,  Neb.,   in,  26. 

OPHER  [1]  ou  Hepber,  fils  de  Madian  et 
petit-lils  d'Abrabam  et  de  Cetura, 
Gen.,  XXV,  4. 

OPHER  [2],  ville  cbananeenne  du  sud  de 
la  Palestine,  Jos.,  xii,  17.  —  Sa  situa- 
tion, ibid. 

OPHfiRA,  V.  Ophra. 

OPHl  (filsd'),  Jerem.,  XL,  8. 

OPHIDIENS  ;  en  hebreu,  sept  mots  de- 


ORACLE 

signent]afamilledesserpents,lntrod., 
t.  II,  p.  121. 

OPHIM,  fils  de  Benjamin,  Gen.,  xlvi, 
21. 

OPHIR  [1],  fils  de  Jectan,  Gen.,  x,  29.  — 
De  quel  Opbir  est-il  ici  question  ? 
ibid. 

OPHIR  [2],  pays  avec  lequel  Salomon 
fut  en  relations  commerciales,  111 
Rois,  IX,  28  ;  x,  11;  xxii,  49;  EccL, 
pref.,  pp.  50-51.  —  Conjectures  sur 
la  situation  de  ce  pays,  Introd.,  t. 
u,  p.  338;  Rois,  t.  i,  p.  147.  —  Or 
d'Opbir,  Job,  xxii,  24 ;  xxviii,  16  ; 
Eccli.,  vii,  20. 

OPHIfES,  citent  S.  Mathieu,  Math.,  p. 
10;  —  citent  I'Evangile  de  S.  Jean, 
Jean,  p.  xxii. 

OPHLAL,  homme  de  Juda,  I  Par.,  ii,  37. 

0PHNI[JJ,  tils  d'Heli,!  Rois,  ii,  34.  —Sa 
mort,  IV,  11. 

OPHNl  [2],  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xviii, 
24. 

OPHRA,  ville  de  Benjamin,  Jos.,  xviu, 
23  ;  Mich.,  i,  10. 

OPHTHALMIES,  frequenles  en  figypte, 
Exode,  viii,  21. 

OPINIATRETE,  due  souvent  au  point 
d'honneur,  Eccli.,  xxviii,  13. 

OPISTOGRAPHES  (livres),  Apoc,  v,    1. 

OPPERT,  ses  idees  sur  la  ctironologie 
biblique,  Rois,  t.  i,  p.  191. 

OPTAT  (S.),  admet  la  canonicite  de 
I'Ecclesiastique.,  Eccli.,  pref.,  p.  19. 

OPULENCE,  V.  Bichesse. 

OR  [1],  metal  precieux.  —  II  vient  du 
nord,  selon  les  anciens,  Job,  xxxvii, 
22.  —  Or  de  la  terre  d'Hevilath,  du 
Phison  ou  Phase,  Gen.,  ii,  11,  12.  — 
Son  abondance  dans  la  vallee  du 
Nil,  xiii,  2.  —  Or  de  Palestine,  ibid., 
et  Os.,  11,  8.  —  Or  d'Arabie,  Ezech., 
xxvii,  22.  —  Or  du  pays  des  Sabeens, 
111  Rois,  X,  2.  —  Abondance  de  For  h 
Babylone,  Dan.,  in,  1.  —  Statue  d'or 
de  Nabucbodonosor,  ibid.; —  sens  de 
1  'expression  «  statue  en  or  »,  Dan., 
pref.,  p.  34.  —  Emploi  de  I'or  dans 
le  tissage  des  etotles,  Exode,  xxxix. 
3.  —  Or  prodigue  dans  la  decoration 
du  temple,  Introd.,  I.  ii,  p.  558  ;  111 
Rois,  VI,  21  ;  —  usage  dejurer  par 
Tor  du  temple,  Math.,  xxiii,  16.  — 
Comparaison  tiree  de  Tor,  Sag.,  in, 
6.  —  Symbolismes  :  I'or  symbolise  les 
saints,  Apoc,  xxi,  18  ;  —  le  temple, 
Lament.,  iv,  1  ;  —  la  charite,  Apoc, 
111,  18. 

OR  [2],  employe  comme  synonyme  de 
richesse  :  son  pouvoir,  Eccli.,  viii, 
3.  —  Pour  le  reste,  v.  Richesse. 

ORACLE  [l],  nom  donne  au  Saint  des 
Saints,  111  Rois,  vi,  5.  —  Les  oracles 
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ont  exisLe  avecles  sacrifices,  Introd., 
t.  11,  p.  r)i't;  cf.  Urim.  —  Oracles  ren- 
clus  dans  des  temples,  Introd.,  t.  ii, 
p.  .^44;  cf.  Sag.,  xiv,  28. 

ORACLKS  [2]  sibyllins:  leiir  recueil, 
leurs  elements,  leur  date,  Introd., 
1. 1,  p.  485. 

ORAGE,  accompagne  probablement  le 
passage  de  la  mer  Rouge,  Ps.  lxxvi, 
18.  —  Or.'ige  sur  la  mer  Morle,  xli, 
8.  —  L'urage  manil'este  la  puissance 
de  Dieu,  xxviu,  3  et  sq. 

ORAISON  dominicale,  chore  aux  Chre- 
tiens, Math.,  VI,  8.  —  Difterence  entre 
celledeS.  Luc  et  cellede  S.  Mathieu, 
Math.,  ibid.;  Luc,  xi,  2.  —  Sabeaut*^, 
Matli.,  vr,  8.  —  Elle  n'est  pas  emprun- 
tee  aux  .luifs,  ibid.  —  Sa  structure  et 
sa  division,  ibid.;  Luc,  xi,  2.  — 
S.  Pierre  y  fait  peut-etre  allusion, 
1    Pierre,  i,  17. 

OHATOIRES  juifs,  etablis  pros  des 
rivieres,  Paul,  p.  426. 

ORDINAL  (nombre) :  comment  on  I'ex- 
prime  en  hebreu,  Exode,  xx,  5. 

ORDINATION,  ne  doit  pas  etre  prema- 
turee,  I  Tim.,  v,  22,  2i-2rj.  —  Cf.  Onlre. 

ORDONNANCE  du  combat,  tres  simple 
Chez  les  Hebreux,  Introd.,  t.  n,  p. 
443.  ■ —  Ordonnances  des  rois  egyp- 
tiens:  leur  debut,  Ps.  lxxx,  11. 

ORDRE  [1],  commandement,  v.  ce 
mot. 

ORDRE  [2],  qualite:  d'ou  il  provient. 
Cant.,  p.  92.  —  II  est  une  condition 
de  duree,  Eccli.,  x,  1 ;  —  il  conduit 
^l  Dieu,  1  Cor.,  xiv,  40.  —  Ordre  du 
service,  invariable  dans  les  synago- 
gues, Introd.,  t.  II,  p.  6UI, 

ORDRE  [3J,  sacrement,  Jean,  xx,  22; 
I  Tim.,  IV,  14;  v,  22;  II  Tim.,  i,  6; 
Tite,  I,  5.  —  Ordres  mineurs  :  sont- 
ils  designes  dans  I  Pierre,  v.  5  ? 

OREB  [I],  Madianile,  Jug.,  vu,  25. 

OKEB  [2J,  localite.  Jug.,  vn,  25. 

OREILLE,  percee  aux  esclaves  qui  refu- 
sent  leur  liberte,  Exode,  xxi,  5-6  ; 
Deut.,  XV,  17.  —  Oreille,  synonyme 
d'intelligence.  Job,  xxxni,  16.  —  Ex- 
pressions diverses  :  oreilles  incir- 
concises,  Jerem.,  vi,  10  ;  —  incliner 
son  oreille,  Dan.,  ix,  19  ;  —  tinte- 
ment  d'oreilles,  Jerem.,  xix,  3. 

ORPA,est-ce  I'Ur  de  !a  Genese'?  Act., 
VII,  2. 

ORFEVRES,  ont  contribue  h,  conserver 
ridolatrie,   Sag.,  xv,  12. 

ORFRAIE  :  sa  chair  defendue  k  Israel, 
Levit.,  xn.  13. 

ORGANISATION  du  monde,  Sag.,  vii, 
17. 

ORGE,  .le  grain  le  plus  ordinaire  de  la 
i^alestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  83.  —  Elle 
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etait  meprisee  dans  Tantiquite,  Os., 
Ill,  2  ;  —  son  emploi  pour  la  nour- 
riture  des  chevaux,  III  Rois,  iv, 
28.  —  Orge  otl'erte  dans  le  cas  de  la 
femme  soupQoniiee  d'adultere,  Nom- 
br.,  V,  15.  —  Sijinbolismes  :  orge  sym- 
bolisant  Israel,  Jug.,  vu.  14  ;  —  pain 
d'orye,  symbole  de  disette,  Apoc, 
VI,  6. 

ORGIES,  dans  le  culte  idolcitrique,  Sag., 
XIV,  23. 

ORGUE  k  vent,  dans  le  temple  d'He- 
rode,  Ps.,  p.  xxxix. 

ORGUEIL,  sa  nature,  Eccli.,  ix,  14  ; 
I  Cor.,  XIV,  20  ;  —  orgueil  de  la  vie  : 
sens  de  cette  expression,  I  Jean,  ii, 
16  ;  —  sa  folic,  Eccli.,  xv,  7  ;  —  ses 
sources,  x,  9,  22  ;  —  orgueil  scienti- 
fique,  pousse  tres  loin  chez  les  JuifV, 
Jean,  vii,  49.  —  Sa  condamnation, 
Job,  XL,  7;  Prov.,  p.  39;  Prov.,  in, 
34  ;  XXI,  4  ;  Eccli.,  vi,  2  ;  vii,  4-6  ; 
X,  7,  29  ;  Paul,  p.  xxxviii  ;  cf.  Uumi- 
lite  {so)i  precf'/Ue).  -  Suites  et  chati- 
ment  de  I'orgueil,  Prov.,  xvu,  19  ; 
Sag.,  V,  8  ;  Eccli.,  p.  26  ;  I  Pierre, 
v,"5;  —  il  perd  les  plus  grands  g(J- 
nies,  Prov,  xxvi,  12  ;  cf.  Eccli., 
xxxii,  22  ;  Rom.,  i,  22  ;  —  il  amcne 
le  peche,  Tob.,  IV.  14;  Ps.  cxxxvii, 
6  ;  Eccli.,  Ill,  30  ;  ix,  lo  ;  xvi,  9,  — 
et  specialement  I'egoTsme,  Prov., 
XIII,  10,  —  Fenvie,  Gal.,  v,  26,  —  ia 
desobeissance,  I  Rois,  xiii,  11,  —  le 
mepris  de  Dieu,  lilzech.,  xxviii,  17,  — 
et  Fincredulite,  Prov.,  xxi,  24;  Je.in, 
V,  44  ;  Jude,  16;  —  il  est  pimi  par 
Dieu,  Eccli.,  v,  3  ;  Dan.,  iv,  28  ;  Luc, 
xiv,  11.  —  Cf.  Humililr. 

ORIENT,  nom  duMessie,  Zach.,  in,  8. 

ORIENTALE  (mer),  nomdonne  a  lamer 
Morte,  Joel,  ii,  20. 

ORIENTATION  :  comment  elle  se  fait  en 
Orient,  Job,  xviii,  20;  xxiii,  9. 

ORIENTAL'X,  nom  donne  aux  Aim  bos  on 
general,  Job,  i,  3.  —  Les  Orieiilaiix 
donnenta  leur  parole  une  forme  f»ue- 
tique.  Luc, III,  16.  — Leurmanicred'en- 
seigner,  Ep.  cath.,  pref.,  p.  21.  —  lis 
s'expriment  pen  en  termes  purement 
speculatifs,  Luc,  in,  11;  —  ils  tradui- 
sent  les  preceptes  en  exemples  coii- 
crets  et  pratiques,  ibid. 

ORIGE.NE.  —  Son  important  travail  sur 
lesSeplante:  but  de  son  entreprise, 
ordre  quil  siiit,  arrangement  de  I'oii- 
vrage,  Introd.,  1. 1,  p.  SSL  —  Sa  me- 
tliode  d'interpretation  de  la  Bible, 
pp.  .561,  562,  567;—  defauts  de  son 
interpretation,  Introd.  aux  Propli., 
p.  Lx.  —  Ses  commentaires  sur  les 
Psaumes,  Ps.,p.  lxxxviii.  —  Son  sen- 
timent sur  la  canoniciLe  du  livre  ile 
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la  Sageese,  Sag-.,  pref.,  p.  11 ;  —  sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  pp. 
6-7,  17.  —  II  cite  I'Ecclesiaslique, 
Eccli.,  pref.,  p.  19.  —  Son  comraen- 
taire  sur  Isaie,  Is<aie,  pref.,  p.  21.  — 
Ses  homelies  sur  fizechiel,  Ezech.,  p. 
18.  —  Son  commentaire  sur  Osee, 
PetiLs  Proph.,  p.  15.  —  II  n'a  pas 
change  arbitrairement  le  texte  du 
Nouveau-Testament,  Introd.,  t.  i,  p. 
307. — Utilite  de  son  CBuvre  pour  la 
critique  du  texte,  p.  308.  —  II  ensei- 
gne  que  S.  Mathieu  a  ecrit  le  pre- 
mier son  fivangile,  Math.,  p.  14.  — 
Son  appreciation  de  S.  Paul,  Paul, 
p.  Lxxix.  —  Son  temoignage  sur  la 
canonicite  de  I  Pierre,  Ep.  cath.,  p. 
59.  —  Son  sentiment  sur  la  11°  Epitre 
deS.  Pierre,  p.  ,113.  —  Son  temoi- 
gnage sur  la  pe  Epitre  de  S.  Jean,  p. 
151;—  sur  les  deux  dernieres  fipi- 
tres  de  S.  Jean,  p.  206;  —  sur  I'Epi- 
tre  de  S.  Jade,  p.  219;  —sur  la  cano- 
nicite del'Apocalypse,  Apoc,  p.  7,  — 
et^sur  son  authenticite,  p.  9.  — ^Son 
opinion  sur  la  preexistencede  I'ame, 
Sag.,  vin,  20. 

ORIGINAUX  du  N.-T.,  n'ont  pas  ete  con- 
serves, Introd.,  t.  1,  p.  900.  —  lis  ont 
disparu  de  bonne  heure,  ibid. 

ORIOL  (Pierre),  son  commentaire  sur 
I'Apocalypse,  Apoc,  p.  34. 

ORION,  constellation,  Job,  ix,  9;  xxxvm, 
31 ;  Amos,  v,  8. 

ORME,  croit  sur  le  Liban,  Introd.,  t.  ii, 

p.  70. 
jORMUZD,  est  represente   comme  des- 
tructeur  da  mal,  Dan.,  vi,  22;  —  sa 
signification,  vi,  20. 

ORNAN  (aire  d'),  1  Par.,  xxi,  15. 

ORNEMEN TATION  da  Temple :  elle  est  de 
styles  ditlerents,  Introd.,  t.  ii,  p.  584. 

—  Ornements  exterieurset  interieurs 
des  synagogaes,  p.  599. 

OROMKH  (lac  d'):  Israelites  qui  se  trou- 

vent  encore  dans   ses  environs,  IV 

Rois,  xvn,  23. 
ORONAIM,  ville  de  Moab,  Is.,  xv,  5.  — 

Prophetic  coatre  cette  ville,  Jerem., 

XLvm,  3. 
ORORl:  quelle  est  la  legon  veritable? 

II  Rois,  xxni,  32-33. 
OROTAL,  divinite  arabe,  Levit.,  xix,  27. 
ORPHA,  Moabite,   femme  de   Chelion, 

Rath,    I,    4;  —  elle   quitte  Ruth  et 

Noemi,  14. 
ORPHELINS,  proteges   par    Dieu,    Job, 

XXII,  9.  —  Defense  de  les  opprimer, 

Exode,  xxu,  22-24;  Prov.,  xxin,  10-11. 

—  11  faut  etre  charitable  eavers  eux, 
Jacq.,  1,  27. 

ORTHOSIAS,  port  de  mer  de  la  Phenicie, 


lieu  de  refuge  de  Tryphon,  I  Mach., 
XV,  37. 

ORTIE,  Job,  XXX,  7. 

Ortygometra,    sens    de   cette     expres- 
sion. Sag.,  XVI,  2. 

OS  [I],  le  plus  intime  de  I'homme,  Job, 
VII,  15 ;  —  siege  des  grandes  doL^ 
leurs,  XXX,  17.  —  Os  revetu  de  chaii', 
dont,  seloa  Bossaet,  Diea  forma  la 
iemme.  Gen.,  ii,  22.  —  Les  os  de  Ta- 
gneau  pascal  ne  doivent  pas  etre 
rompus,  Exode,  xii,  46  ;  Jean,  xix, 
36  ;  —  symbolisme  de  cette  loi,i 
Exode,  XII,  46  ;  —  les  os  de  N.-S. 
ne  farent  pas  brises  non  plas,  Jean, 
XIX,  33.  —  Les  ossements  humains 
soaillenl  an  antel,  111  Rois,  xiii,  2.  — 
Vision  des  o.sseineats,  l^'.ech.,  xxxvii, 
1-14.  —  Os  employes  comme  combus- 
tible, XXIV,  5. 

Os  [2],  oris,  son  double  sens,  Math.,  xv, 
11. 

OS.A.  V.  Oza. 

OSAI.\S  [1],  pere  de  Jesonias,  Jerem., 
XLii,  1  ;  —  pere  d'Azarias,  xuii,  2. 

OSAIAS[-i],   un  des  princes    de    Juda, 
Neh.,  XII,  32. 

OSI^E  [IJ,  nom  premier  de  Josue,  Nom- 
br.,  xni,  9  ;  Petits  Proph.,  p.  1. 

OSEfi  [2],   prince    d'Ephraim,  I    Par., 
xxvii,  20. 

OSfi  "43],  I'un  des  douze petits Prophetes. 

I.  5a  vie.  —  Son  nom,  Petits  Pro- 
ph., p.  1.  —  Liea  de  sa  naissance, 
ibid.  — U  connait,bien  le  royaume 
d'lsrael,  p.  2.  —  Epoqae  de  sa  vie, 
ibid.,  et  p.  8.  —  Authenticite  du  titre 
de  sa  prophetic,  p.  3.  —  Duree  de 
son  ministere,  p.  4.  —  Ses  mariages, 
p.  5  ;  —  diverses  opinions  sur  leur 
realite,  ibid.  —  Lieu  ou  il  ecrivit  son 
livre  et  ou  il  mouru',  p.  7.  —  Son 
tombeau,  p.  8. 

II.  Son  tiore.  —  Authenticite  de  cette 
prophetie,  Petits  Proph.,  p.  10.— 
Son  integrite,  ibid.  —  Sa  canonicite, 
ibid.  —  Son  contenu,  ibid  —  Sa  divi- 
sion, i&tf/.,  p.  11.  —  Sa  langue,  son 
style,  pp.  2,  12.  —  Ses  propheties 
merisianiques,  p.  14;  — progres  de  la 
prophetie  messianique  chez  ce  pro- 
phete,  Introd.  au.K  Proph.,  p.  lxxxiv  ; 

—  ses  propheties  typiques,  p.  lxxxv. 

—  Osee  prouve  I'anteriorite  de  la 
Loi,  p.  XLi.  —  11  semble  faire  un  em- 
prunt  h  Amos,  Os.,  via,  I'l.  —  Com- 
mentateurs  du   livre,  Petits    Proph., 

P,  I't- 
OSEE  [4],  dernier  roi  d'lsrael,  Petits 
Proph.,  p.  1.  —  Son  nom  dans  les 
monuments  assyriens,  IV  Rois,  xvir, 
1. —  II  tue  Phacee,  roi  d'lsrael,  et 
rcgne  a  sa  place,  xv,  30  ;  —   date  de 
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cet  evenemenl,  ibid.;  xvii,  i.  —  II 
est  moins  mauvnis  que  scs  prede- 
cesseurs,  2.  —  TribuLaire  de  Salma- 
nasar,  3,  —  il  veul,  so  rondre  inde- 
pendanl,  4.  —  Les  Assyriens  prennont 
Samarie  et  detruisent  le  royaume 
d 'Israel,  5-6  ;  xviii,  10,  —  Dien  le 
permeLlanl  ainsi  en  punilion  des 
1'aiilcs   des  Israelii es,  xvn,  7-23. 

DSEF.  [5j,  im  des  signalaires  de  I'al- 
liance.    Noh.,  x,  23. 

OSIAS,  V.  Ozias. 

OSNAPPAR,  I'orme  originnle  du  mot 
Asenaph.'ir.  Ksdr.,  iv,  10. 

OSTENTATION,  condamiiee,  Malli.,  Vi, 
1  ft  sq. 

OSTllAGlNE,  ville  ou  anrait  fui  Haba- 
cijc,  Pelils  Proph.,  p.  320. 

OTER  SI  s  acLioiis  manvaises  de  devanL 
Dieu  :  expi  ession  equivalanl  h  «  ces- 
ser de  pecher  »,  Is.,  i,  16. 

OTFRID,  sa  Lruduclion  calbolique  alle- 
mande  de  la  Bible,  Inlrod.,  t.  i,  p. 
46-2. 

OTHEl,  liomnie  de  Juda,  I  Par.,  ix,  4. 

OTHlll,  clief  d'une  lamille  levilique, 
]  Par.,  XXV,  4,28. 

OTllNl.  Gorile,  1  Par.,  xxvi,  7. 

OTIIOLIA,  Benjaminile,  IPar.,  viii,  26. 

OTilONlEL,  premier  juge  d'lsraoi.  — 
Frere  piiiiie  de  Caleb,  Jug.,  i,  13; 
111,  9,  -  il  epouse  Axa,  Jos.,  xv,  17.  — 
l.es  Hebreux  ayant  ele  asservis  par 
Cliusan  RasaLliaim,  Jug.,  iii,  8,  — 
il  les  delivi'e,  9-10,  —  eL  resle  juge 
pendant  40  ans,  11,  —  Son  tombeau, 
Jos.,  XV,  17. 

OUADI-ABOU-RETEMAT,  vestige  du nom 
de   Rethnia,  Nombr.,  xxxiu,  18. 

OUADI-ABOU-ZEYAD,  altluent  du  Jour- 
dain,  Intrnd..  t.  ii,  p.  53. 

OUADl-ADJELEH,  vallee  sur  la  penle 
du  D|ebel  Serbal,  F.xode,  xix,  1. 

OUAUI-ADJLOUN,  altluent  du  Jourdain, 
Inlrod.,  t.  n,  p   53. 

OEAl^I-ALEYAT,  vallee  sur  la  pente  du 
DJebel  Serbal,  Exode,  xvii,  8;  xix,  1. 

OlIADI-ARAB,  altluent  du  Jourdain,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  53 

OUADl-ARBALN,  affluent  du  Jourdain, 
Inlrod.,  t.  II,  p.  53. 

OUADl-AREVA,  riviere  de  Palestine,  se 
jetant  dans  la  mer  Morte,  Introd.,  t. 
II,  p.  54. 

OUADl-ASlYE,  riviere  de  Palestine,  se 
jetant  dans  la  Mediterranee,  Introd., 
t.  II,  p.  5i. 

0UAD1-B.\ZZEH,  torrent  de  Besor,  I  Rois, 
XXX,  9. 

OUADI-BIRE,  affluent  du  Jourdain,  In- 
trod., t.  II,  p.  53. 

OUADl-.GHAlB,  affluent  du  Jourdain,  In- 
trod., t.  n,  p.  53. 


GUADI-GHfiRIA,  affluent  du  Bazzeh, 
I  Rois,  XXX,  9. 

OUADI-DJERM-EL-MON,  affluent  du  Jour- 
dain, Introd.,  t.  II,  p.  53. 

OUADl-DRAA,  riviere  de  Palestine,  se 
jetant  dans  la  mer  Morte,  Introd.,  t. 
II,  p.  54. 

OUAni-fiCHE,  affluent  du  Jourdain,  In- 
trod., t.  1',  p.  53. 

OUADI-ED-DEIR,  vallee  duSinaii,  Exode, 
XIX,   I. 

GUADlEL-ABYAD.affluentdu  Jourdain, 
Inlrod.,  t.  11,  p.  53. 

OUADl-'L-AGAIMl,  riviere  de  Pales- 
tine, se  jetant  dans  la  raer  Morte, 
Introd.,  t.   II,  p.   54. 

OUADI-EL-AHSY,  limite  des  deserts  de 
Moab  el  de  ^ldume<^  IV  Rois,   iii,  8. 

GUADI-EL-AniSGH,lrontieredeFl^gypte 
du  oole  de  la  1^'do^tine,  Jos.,  xiii,  3; 
IV  Rois,  XXIV,  7;  l5/.ech.,  XLVil,  19. 

OUADI-EL-FARIA,  atlluent  du  Jourdain, 
Introd.,  t.  11,  p.  53. 

OUADI-EL-FIKREH,  vallee   separant   la 

Terre-Sainle  du  desert,  Nombr.,  xxxiY, 

3. 
OUADI-EL-GHGNEIR.  riviere  de  Pales- 
line,  se  jel.ant  dans  la  mer  Morte, 

Inlrod.,  t.  It,  |).  54. 
Ol]ADl-EL-H.\SEY,  peuL-etre  le  lieu  ou 

le  diacre  Pliilippe  baptisa  I'eunuque, 

Act.,  VIII,  36. 
OUADl-EL-KARN,   riviere  de  Palestine, 

se  jelanl  dans   la  Mediterranee,  In- 
trod., t.  II,  p.  54. 
GUADI-EL-KI'ILT,    peut-etre    la    vallee 

d'Achor,  Jos.,  vii,  24;  xv,  7;  III  Rois, 

XVII,  3. 
OUADI-EL-KHARAIZEH,rancieiineArada, 

Nombr.,  xxxiii,  2i. 
OUADI-EL-LEDJA,     vallee     du     Sinai', 

Exode,  XIX,  1. 
OUADl-EL-MARRAH,  sur  les  frontieres 

de  la  terre  promise,  Nombr.,  xxxiv, 

3. 
OUADl-EL-MODJEB,    torrent    d'Arnon, 

Nombr.,  xxi,  19;  Jos.,  xu,  1,  Introd., 

t.  II,  p.  54. 
OUADl-EL-MOKNAH,  vallee  de  Sichem, 

Jean,  iv,  5;  —  son  caractere  enchan- 

teur,  ibid. 

GUADI-ENKHEILEH,  veslige  dunom  de 
Nahaniel,  Nombr.,  xxi,  19. 

OUADl-E.N-NAR,  torrent  de  Gedron, 
Introd.,  t.  11,  p.  5i. 

OUADI-EN-NGUAIMEH,  peut-etre  la  val 
lee  d'.\chor,  Jos.,  vii,  24. 

OUADl-ER-RIMM,  vallee  du  Djebel  Ser- 
bal, Exode,  XIX,  1. 

GUADI-ES-SAFIEH,  v.  Ouadi-Kourai. 

OUADI-FAGHAS,  affluent  du  Jourdain, 
Inlrod.,  t.  II,  p.  53. 


OUADI-FEIRAN 
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OUVRIER 


OUADI-FEIRAN,      I'ancien      Raphidim, 

Exode,  XVII,  1 ;  xix,  1. 
OUADI-GHADDYAN,  emplacement  nro- 

bable  d'Asiongaber,  Nombr.,  xxxiii, 

33. 
OUADI-GHARANDEL  :   peuL-on  rideiili- 

fier  avec  Elim  ?  Exode,  xv,  27. 
OUADl-HENDADJ,  alfluent  du  Jourdain, 

Introd.,  t.  II,  p.  53. 
OUADI-ITHM,  Nombr.,  xxi,  10.  —  Idtui- 

Lifloation  proposee,  ibid. 
OUADI-KARAIJA,  peut-etre  rancienCar- 

caa,  Jos.,  XV,  3  ;  cf.  Introd.,  t.  ii,  p. 

54. 
OUADI-KEFREIN,  affluent  du  Jourdain, 

Introd..    t.  II,  p.  54. 
OUADI-KHARITOUN,   vallee  d'Engaddi, 

I  Rois,  XXIV,  4. 
OUADI-KOIJRAI,  limite  des  deserts  de 

Moab  et  de  I'Jdumee,  IV  Rois,  iii,  8. 
'OUADl-LEDJOUN,    eaux    de     Mageddo, 

Jug.,  V.  19. 
OUADI-MENCHALLA,  riviere  de  Pales- 
tine, se  jetant  dans   la   mer  Morle, 

Introd.,  t.  II,  p.  5i. 
OUADI-MI'REIRA,  vestige  du    nom   de 

Mara,  Exode,  xv,  23. 
OUADI-MODJEB,  V.  Ouadi-d-Modjeb . 
OUADI-NIMRIN,    affluent  du   Jourdain, 

Introd..  t.  H,  p.  53 
OUADP-OUAKKaS,  affluent  du  Jourdain, 

Introfl.,  t.  II,  p.  53. 
OUADI-OUALEH,  vallee  ou  elait  Bamotb, 

Nombr.,  xxi,  19. 
OUADl-OURTHAS,  vallee  d'Etam,  Jug., 

XV,  8. 

OUADl-RADJIB,    affluent   du  Jourdain, 

Iiitrofl.,  t.  II,  p  53. 
OUADl-SAFSAF,     affluent     du     Kerak, 

Nombr.,  xxi,  12. 
OUADl-SCHOEIB,  vallee  du  Sinai",  Exode, 

Id,  1  ;  XIX,  1. 
OUADl-SEBAYEH,valleedu  Sinai',  Exode, 

XIX,  1. 
OUADI-SERAR,   vallee  de  Sorec,    Jug., 

XVI,  4;  cf.  I  Rois,  vi,  13. 
OUADI-SIDREH  :  les  Hebreux  y  sont-ils 

alles?  Exode,  viii,  1. 
OUADI-SOUKINIT,  identifie  avec  la  pas- 
sage de  Machmas,  I  Rois,  xiii,  2,  23  ; 

XVII,  3. 

OUADI-TABAH,  peut-etre  I'emplacement 
de  Jetebaiha,  Nombr.,  xxxiii,  33. 

OUADI-TAIYIBKH,  campement  des  Israe- 
lites, Exode,  XVI,  \ 

OUADI-YABiS,  affluent  du  Jourdain, 
Introd.,  t.  II,  p.  53. 

OUADI-ZERKA,  aitluent  du  Jourdain, 
I'ancien  Jaboc,  Introd.,    t.  ji,  p.   53. 

OU'ADY  :  pour  les  noms  commencant 
ainsi,  v.  Ouadi. 

OUALY-NEBY-YOUSEF,  emplacemenl  du 
tombcau  de  Josuc,  Jos.,  xxiv,  32. 


OUBLI  de  ce  qui  est  derriere  nous, 
Pbilipp.,  Ill,  13.  —  Oubli  de  Dieu,  le 
plus  grand  des  peches,  Dan.,  in,  29; 
—  c'est  I'oubli  de  Dieu  qui  amene 
la  dispersion  d'Israel,  Dent.,  iv,  27. 

OUED:  ponr  les  noms  commencant 
ainsi,  v.  Ouadi. 

OUGAB,  sorte  de  cornemuse,  Introd., 
t.  II,  p.  G72. 

OUHABRA  ou Apries,  roi  d'Egypte.  —  Son 
epoque,  Jerem.,  xliv,  "^30.  —  Son 
orgueil,  Ezech.,  xxix,  3.  —  Sa  con- 
duite  enverslesmercenaires,  Jerem., 
XLvi,  21.  —  Sedecias  demande  son 
alliance,  Ezech.,  xvii,  7.  —  Sa  cam- 
pagne  en  Palestine,  15;  Jerem., 
xxxiv,  21.  —  Revoke  centre  lui:  sa 
deposition  et  sa  mort,  xliv,  30; 
E/cech.,  XXVI,  8. 

OULAMMA,  viUe  a  Test  de  Sephoris, 
Introd.,  t.  u,  p.  339, 

OULATHA,  viUe  donnee  par  Auguste^ 
Herode-le-Grand,  Introd.,  t.  ii,  p.  339. 

OUM-KEIS,  emplacement  de  Gadara, 
Luc,  VIII,  26. 

0(JM\i-EGH-GHERAYEH,  nomd'an  arbre 
adore,  Introd.,  t.  il,  p.  548. 

OURAGAN,  sa  description,  Math.,  vii, 
25. 

OFRIM,  v.  Urim. 

OURS,  animal  assez  commun  autrefois 
en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  102;  — 
commun  aussi  en  Babylonie,  Dan., 
VII,  5.  —  Sa  reputation  chez  les 
anciens.  Lament.,  in,  10;  Dan.,  vii, 
5.  —  Sa  cruaute,  Prov.,  xvu,  12;  Os., 
XIII,  8.  —  Pourquoi  Dieu  n'en  a  pas 
afflige  les  Egyptiens,  Sag.,  xi,  18.  — 
Des  enfants  quiavaientinsulte  l^lisee 
sent  devores  par  des  ours,  IV  Rois, 
11,  24.  —  L'ours  symbolise  I'empire 
medo-perse,  Dan.,  vii,  5. 

CURSE  (la  grande).  Job,   xxxviii,  32. 

OUTRAGES :  I'homme  les  prodigue  h 
Dieu  et  ne  peut  les  soufi'rir  pour 
lui-meme,  Eccli.,  xxviii,  5. 

OUTRES,  servent  en  Orient  a  conser- 
ver  levin.  Math.,  ix,  17;  of.  Atlas 
archeol.,  pi.  xvii.  —  N.-S.  en  fait  un 
termede  comparaison.  Marc,  ii,  22. 

OUVRIER  :  probite  et  bienveillance  du 
maitre  envers  lui,  toujonrs  recom- 
mandees,  Introd.,  t.  ii,  p.  507  ;  Ec- 
cli., xxxiv,  27  ;  Matii.,  x,  10  ;  cf. 
Apoc,  VI,  6.  —  L'ouvrier  est  ported, 
surfaire  la  valeur  de  son  travail, 
Eccli.,  xxxvii,  13.  — Ouvi'Jers  habi- 
les  parmi  les  Israelites,  Introd.,  t.  ii, 
p.  567.  —  Ouvriers  qui  construisirent 
le  temple  :  c'etaient  des  Pheniciens 
et  des  Hebreux,  p.  576.  —  Parole  de 
J.-G.  sur  rinsnffisance  des  ouvriers 
pour  la  muisson,  Luc,  x,  2. 


OVATJS 
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A IX 


OVATIS,  fleuve,  Dan  ,  viii,  2. 

OVIDE,  sa  descripLion  du  chaos,  Gen., 

I,  '2.—    Son  recit  de   la   creation    de 

rhomme,  27. 
OZA  [1],  arriere-petit-fils  de  Benjamin, 

I  Par.,  vin,  7. 
OZA  [2],  fils  d'Abinadab,  IT  Rois,  vi,  3. 

—  Sa  mort,  G-8;   Introd.,  t.  ii,  p.  561. 
OZA  [3J  (jardin  d"),  sa  situation,  IV  ilois, 

XXI,  18;  lilzech.,  xuii,  7. 
OZA  [-4],  Merarite,  IPar.,  vi,  29. 
OZAN,'pere  de  Phaltiel,  Nombr.,  xxxiv, 

2().  —  Sens  du  nom,  ibid. 
OZAZIU  [1],  Levite,  1  Par.,  xv,  21. 
OZAZIU  [2J,   Ephraimite.  I  Par.,  xxvn, 

20. 
OZKNSARA,  ville  voisine  de  Bethoron, 

1  Parai.,  vii,  24. 
OZl  ri],  ancetre  d'Esdras,  Esdr.,  vn,   4. 
OZl  [2],  pelit-fils  d'lssachar,  I  Par.,  vii, 

2. 
OZl  [3],  Beniaminite,  lPar.,vii,  7. 
OZl  [A],  pere  de  Phalel,  Nehem.,  in,   25. 
OZl  AS  [-1],  Caathite,  1  Par.,  vi,24. 
0ZIAS|2],  heros  de  David,!  Par.,  xi,  44. 
OZIAS  [3J.  pere  de  Jonatlian  (6),  1  Par., 

xxvn,  '25. 


OZIAS  [4],  roi   de.luda,  v.  Azorias  ("li). 
OZIAS  [o],anc6Lre  de  Judith,  Judith,  viii, 

1. 
OZIAS  [6],  un  des  chefs  du  peuple  h,Be- 

thulie,  Judith,  vi,  11.  —  11  promet  de 

livrer  Bethulie,  vni,  9;  —  repris   par 

Judith,  il  rencourage   dans  ses  des- 

seins,  '28-34. 
OZIAS  [7],  fds  d'Emmer,  Esdr.,  x,  21. 
OZIAU,    Merarite,  I  Par.,   xxiv,26,    cf. 

27. 
OZlEL[l],petit-fds  de  Benjamin,!  Par., 

VII,  7. 
OZIEL  [2],  fds  de  Caath,  Exode,  vi,  18.  — 

Ses  fils,  ibid.,  22;  Nombr.,    in,  27;  — 

leurs  fonctions  aupres  du  sanctuaire, 

28-32. 
OZIEL  [3],  Levite,  sous  David,    I   Par"., 

XV,  20. 
OZIEL  [4|,  Levite,  sous  Ezechias,  II  Par., 

XXIX,  14. 

OZIEL  [5],  Simeonite,  I  Par.,  iv,  42. 
OZNl,  filsde  Gad,  Nombr.,  xxvi,  16. 
OZNIAH,  orfraie  que  I'on  trouve  en  Pa- 
lestine, Introd.,  t.  II,  p.  109. 
OZRIEL,  Nephthalite,    I  Par.,  xxvii,  19. 


PACHA,  dignitaire  turc:  etymologic  de 
ce  nom,  Jereni.,  li,  23;  Dan,,  iii,  2; 
Agg.,  1,  1. 

PACII^N  (S.),  son  interpretation  d'Eccli., 
xxxiv,  30. 

PAGTE,  v.  Alliance. 

PAGTYASfmont),  Act.,  xix,  1. 

PAG.\NISME,  son  prinoipe  fondamentalt 
Dan.,  VI-,  9.  —  Est-il  designe,  Apoc, 
xni,  3?  —  Les  nations  chretiennes 
peuvent  y  retomber,  Apoc,  ix,  20. 
—  Erreur  et  condamnation  du  paga- 
nisuie,  v.  Idoldtrie.  —  Rapports  des 
pa'iens  avec  les  Israelites,  v.  Genlils. 

PAIE.NS,  V.  Paganisme, 

PAIGAU,  mot  persan,  Dan  ,  pref.,  p. 
13. 

PAllv,  mot  persan,  Dan.,  p.  13. 

PAIN.  —  Sa  forme  en  Orient,  Jerem., 
xxxvii,  20  ;  Math.,  xiv,  18.  —  Maniere 
de  le  cuire,  Ezech.  iv,  12.  —  1!  se 
rom|)ait  chez  les  Juifs,  dans  les  repas. 
Lament.,  in,  4.  -  Pain  fermente,  v. 
Fcrmente.  — Pain  sans  levain  :  signi- 
fication de  I'usage  qu'on  en  faisait, 
Introd.,  t.  II,  p.  64'5. —  Pain  ofTerL  ?i 
Dieu,  Levit.,  ii,  4-13  ;  —  pains  de 
proposition,  prepares  par  les  Levi- 
tes,   Introd.,  t.  ii,  pp.  562,  616  ;    cf. 


Atlas  archeol.,  pi.  iv  ;  —  prescrip- 
tions relatives  a  leur  entretien,  Levit., 
XXIV,  5-9  ;  —  pouvaient-ils  etre 
manges  par  d'autres  que  les  levites  ? 
I  Rois,  XXI,  4  ;  —  leur  symbolisme. 
Exode,  XXV,  30.  —  Pains  olfertsle  jour 
de  la  fete  de  laPentecote,  Introd.,  t.  n, 
p.  645.  —  Expressions  dkerses:  mau- 
ger  du  pain,  Tob.,  ii,  5  ;  Marc,  in, 
20  ;  —  pain,  designant  tous  les  be- 
soins  materiels.  Math.,  vi,  11  ;  —  pain 
et  eau,  designant  toute  nourriture  et 
boisson,  Exode,  xxxiv,  28;  Ezech., 
XII,  18  ;  —  pain  de  S.  Jean,  Luc,  xv, 
16;  —  pain  du  ciel,  la  manne,  Sag., 
XVI,  20.  —  Symbolismes :  pain  cuit 
sous  la  cendre,  symbole  de  peni- 
tence, III  Rois,  xvii,  13.  —  Pain  de 
vie,  nom  que  se  donne  J.-C.,  Jean, 
VI,  35,  48,  cf.  33.  —  Pain,  nom  donne 
a  I'Eucharistie,  I  Gor.,  x,  16.  —  Mul- 
tiplications des  pains,  symbolisant 
I'Eucharistie  :  premiere  multiplica- 
tion ,  Mai  h .,  XIV,  13-21 :  Marc,  vi,  30-44  ; 
Luc,  IX,  10-17;  Jean,  VI,  1-13;  —  2''mul- 
ti plication,  Math.,  xv,  29-39;  Marc,  vn, 
31-viii,  10.  —  Fraction  du  pain  :  son 
symbolisme,  Matb.,  xxvi,  26;  —  sens 
de  cette  expression  dans  I'figlise  pri- 
mitive, ibid. 


PAITRE 
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PAN 


PAITRE  :    sens    de  cette    expression, 

I  Pierre,  v,  2. 

PAIX  [1]  entre  les  hommes :  condi- 
tions auxquellesse  concluait  lapaix, 
Introd.,  t.  II,  p.  452.  —  Paix,  sep- 
tieme  beatitude,  Math.,  v,  9;  —  sa 
recompense,  ibid. 

PAIX  [2]  entre  Tiiomme  et  Dieu,  ou 
paix  divine.  —  Valeur  de  ce  bien, 
Ps.  xxxni,  15;  Is.,  ii,  24;  ix,'  6  ; 
XI,  7  ;lxvi,  12;  Os.,  n,  14,  20  ;  Mich., 
IV,   3;   Zach.,  ix,   10;    Luc,  ii,    14; 

XXIV,  36 ;  Jean,  xiv,  17  ;  xvi,  35  ;  xx, 
19  ;  Act.,  X,  3k3 ;  Rom.,  v,  1  ;  Eph., 
11, 14;  IV,  3;  Philipi).,  iv,  7.  -  II  laut 
chercher  la  paii,  Rom.,  xiv,  19;  - 
moyens  de  i'obtenir,  Ps.  xvi,  15  ; 
cxviii.  1G5  ;  Eccli.,  i,  22;  Rom.,  v, 
1; —  11  laut  la  consei'ver,  Hebr.,  xir, 
14,  —  malgre  les  obstacle-^,  Jacq.,  iv, 
1-5,  6-10.  —  La  paix  est  ie  caraclere 
du  regne   messiaiii/iue,   Ps.   lxxxiv, 

II  ;  Is.,  I,  4;  IX,  7;  I^zecti.,  xxxiv,  25  ; 
xxxvii,  26  ;  Mich.,  v,  5  ;  A.ug.,  ii,  10  ; 
Math.,  X,  34;  Luc,  if,  14;  Jean,  xiv, 
27  ;  Apoc,  1,  4. 

PAL,  suppiice,  Esdr.,  vi,  11. 

PALAIS  de  Salomon  :  son  emplacement, 

III  Rois,  vii,  1,  12;  Introd.,  t.  ii,  p. 
583.  —  Quel  est  le  palais  du  roi  dont 
parle  Nehem.,  in,  25?  — Palais  des 
riches  Egyptiens,  Gen.,  xlih,  24. 

PALESTINE,  pays  habile  paries  Uebreux 
depuis  I'epoque  de  Josue. 

I.  GfiOGRAPHiB  PHYSIQUE  de  la 
Palestine,  Atlas  geogr.,  pl.  vii.  —  Sa 
delimitation,  Introd.,  t.  ii,  p.  18.  — 
Son  nom,  ibid. ;  Gen.,  xxi,  33,  34;  — 
son  ancien  nom,  v.  Ckanaan  (2);  — 
son  aspect  general,  Introd.,  t.  ii,  p. 
18,  —  Geologie,  p.  21 ;  —  riolicsses 
minerales,  Job,  xxviii,  1.  —  Orogra- 
phie:  reseau  occidental,  Inirod.,  t.  ii, 
p.  32,  —  et  oriental,  p.  39;  —  caver- 
nes,  ibid.;  —  plaines  et  vallees,  p. 
40;  —  deserts,  p.  45.  —  Hiidrogra- 
phie:  merset  lacs,  p.  46;  —  lleuves, 
rivieres  et  torrents,  p.  51 ;  —  sources, 
p.  5o.  —  CliinaLologie,  p.  57.  —  Fer- 
tilite  du  pays,  Exode,  in,  8;   Levit., 

XXV,  6 ;  Jerem  ,  xi,  5.  —  Flore,  In- 
trod., t.  II,  p.  Gl.  —  Faune,  p.  87. 

II.  GitoGRAPuiii  msToniQUK  de  la 
Palestine.  —  La  Palestine  avant  la 
conquete  des  Hebreux,  Introd.,  t.  ii, 
p.  163 ;  Atlas  geogr.,  pl.  in.  —  La 
Palestine  an  temps  de  Josue,  pl.  viii; 
Introd.,  t.  II,  p.  186;  cf.  Deut.,  i,  7;  — 
au  temps  des  Juges,  Introd.,  t.  ii,  p. 
199;  —  au  temps  des  Rois,  p.  204; 
Eccli.,  XLiv,  23;  II  Rois,  xxiv,  8; 
Atlas  geogr.,  pl.  ix;  —  apr^s  la  cap- 
tivile,  pl.  XIII ;  Introd.,  t.  u,  p    208; 


—  pendant  la  periode  asmon^enne, 
p.  211.  —  La  Palestine  au  temps  de 
J.-G.,  p.  217;  Atlas  archeol,,  pl.  xv  ; 

—  depuis  la  prise  de  Jerusalem,  In- 
trod., t.  II,  p.  230.  —  La  Palestine  do 
nos  jours.  Atlas  geogr.,  pl.  xx.  — 
Nomenclature  de  tousles  end  roi  ts  cites 
dans  la  Bible,  Introd.,  t.  ir,  pp.  260- 
356;  Ancessi,  Index  geogr.;  cf.  lapre- 
sente  Table,  passim. 

111.  MoEuas  ET  GOUTUMES  de  la 
Palesline.  —  MoBurs  et  coutumes 
domesLiques,  Inirod  ,  t.  ii,  p.  358,  — 
sociales,  p.  430,  —  religieuses,  p.  518, 

—  etlitteraires,  p.  686. 

PALESTRES.  introduites  en  Judee  par 
Jason,  II  Mach.,  iv,  14. 

PALE'lTES  :  les  scribes  egyptiens  s'en 
serva'ent  pour  inettre  leur  encre  et 
leurs  roseaux,  Introd.,  t.    n,   p.  668. 

PALEY,  ses  travaux  scripturaires,  In- 
trod., t.  T,  p.  26.  —  Sa  theorie  de 
I'inspiration,  p.  63. 

PALl.\lFSESTi:.S  :  leur  emploi,  leur  date, 
Introd.,  t.  I,  pp.  318,  319. 

PALLACOPAS,  V.  Ahava. 

PALME  [1],  V.  Palnue)'{\). 

PALME  [2],  mesure  :  sa  valeur,  Introd,, 
t.  If,  p.  471  ;  Ps.  xxxvni,  6  ;  fiiech., 
XL,  43. 

PALMER,  explorateur  du  Sinai",  E.xode, 
XV,  22. 

PALMIER  [1],  son  nom,  Eccli.,  xxiv, 
18.  —  Ge  qui  le  caracterise,  Introd., 
t.  ir,  p.  71  ;  Job,  xiv,8,  9.  — Sa  hau- 
teur, son  age,  ses  fruits,  sa  verdure, 
Ps.  XGi,  13.  —  Moyen  de  le  readrc 
fertile,  Luc,  xiii,  8.  —  Les  palm3s 
ornaientles  triomphes  religieux  chez 
les  Juifs,  Jean,  xii,  12-13.  — Palmiers 
entrant  dans  la  decoration  du  temple 
de  Jerusalem,  111  Rois,  vi,  29;  Ezecli., 
XL,  18  ; Introd.,  t.  ii,  p.  71.  —  Le  pal- 
mier etait  considero  par  les  Ghal- 
deens  comme  I'arbre  de  vie.  Gen., 
Ill,  2i.  —  Sjmboiisme  du  palmier, 
Ezech.,  XL,  16  ;  — ilfigure  le  juste,  Ps, 
I,  3;  XGI,  13  ;  Eccli.,  xxiv,  18. 

PALMIERS  [2J  (ville  des),  nom  de  Jeri- 
cho, Jug.,  HI,  13. 

PALMYRE,  ville  batie  par  Salomon,  III 
Rois,  IX,  17,  —  sur  le  passage  des 
caravanes,   Introd.,  t.  ii,  p.  454. 

PAMPHILE,  cite  I'Apocalypse,  Apoc, 
p.  6. 

PAMPHYLIE,  province  dusud  de  I'A- 
sie-Mineure,  I  Mach,,  xv,  23.  —  EUe 
etait  habitee  par  des  Juifs,  Act.,ii, 
10.  —  EUeaeteparcourue  par  S.  Paul, 
XIV,  23. 

PAN  egyptien,  represente  sous  la  for- 
me d'un  bouc,  Levit.,  xvii,  7. 
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PANEAS,  nom  de  Cesaree  de  Philippe, 
MaLli.,  XVI,  13. 

PANETlERde  Phai-aon,  Geii.,  xl,  1.  — 
En  quoi  consislait  son  emploi,i^u/. — 
11  otl'ense  son.  ma'tre,  ibid.  —  11  est 
mis  en  prison  avec  Joseph,  3.  —  11 
est  remis  k  Joseph,  4.  —  Songe  du 
grand  panelier,  5.  —  II  le  raconle  h 
Joseph,  16,  17,—  quien  donnel'inter- 
preLalion,  18,  19,—  verifiee  parl'eve- 
nenient,  22.  —  Paneliers  egypliens. 
Atlas  archeol.,  p!.  xn. 

iPANI,  termiuaison  assyrienne,  Dan.,  ni, 

'    2. 

PANIER  :  les  Juifs  en  poftaient  dans 
leurs  voyages,  Math.,  xvui,  20.  — 
Panier  de^lVuits,  symbole  de  la  des- 
truction d'israel,  Am.,  vni,  1-3. 

iPANNAG,  sorle    de   patisserie    ou  d'e- 

I    pice,  Introd.,  t.  n,  i)p.  83,  453. 

PANORMUS,  port  d'Ephese,  Paul,  p.  367; 
Act.,  XIX,  1. 

PANTE.NE  (S.),  son  temoignagesur  I'E- 
vanuile  de  S.  Mathieu,  Math.,  p.  19. 

PANTHEISME,  ecarle  par  Moise,  Gen., 

I,  1 ;  —  refute  par  le  livre  de  la 
Sagesse,  Sag.,  pret'.,  p.  17.  —  11  n'y  a 
de  trace  de  pantheisine,  ni  dans  I'Ec- 
clesiastique,  Ecc.i.,  xliii,  29,  —  ni 
dans  S.  Paul,  Rom.,  xi,  36. 

PANTHERE,  son  nom  dans  les  langues 
semitiques,  Introd.,  t.  i,  p.  217. 

PAON,  son  abondance  dans  les  Ibrets 
de  rinde,  Introd.,  t.  ii,  p.  116. 

PAPE,  herilierdes  prerogatives  accor- 
dees  par  J.-C.  a  S.  Pierre,  Math., 
xvi,9;cf.  Luc,xxii,  3;  — surces  pre- 
rogatives, V.  Pierre,  §  ii.  —  Les  htire- 
tiques  voient  le  papedesigneen  Dan., 
vn,  26,  et  XL,  36-45.  —  L'lnt'aillibilite 
papale  n'est  pas  contredite  par  Gal., 

II,  11. 

PAPHLAGQNIE.NS,  descendants  de  Ri- 
phath,  Ills  de  Gomer  et  petit-fils  de 
Japheth,suivantFr.  Lenormant,  Gen., 
X,  3. 

PAPHOS,  capitale  de  Chypre,  .\ct.,  xiii, 
6. 

PAPIAS,  disciple  de  I'apdtre  S.  Jean, 
Ep.  cath.,  p.  150,  —  et  auteur  du 
millenarisme,  Apoc,  p.  28.  —  Son 
tcmoignage  sur  S.  Mathieu,  Matti., 
p.  8.  —  Objection  tiree  de  son  livre 
contre  I'uuthenticite  de  S.  Marc, 
Marc,  p.  6.  —  Son  temoignage  sur  le 
IV^  Evaiigile,  Jean,  p.  xix  ;  —  sur 
I'auteur  de  PEpitre  de  S.  Jacques, 
Ep.  cath.,  prcf.,  p.  15;  —sur  la  pre- 
miere Epitre  de  S.  Jean,  p.  150  ;  — 
sur  la  canonicite  de  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  7. 

^APIER,  mentionne,  II  Jean,  12;  III 
Jean,  13.  —  Papier dechillon,  luLrod,, 


t.  1,  p.  318.  —  Papier  de  coton,  p. 
317. 

PAPILLON,  rare  en  Palestine,  et  le  seul 
lepidoptere  mentionn6  dansl'Ecritu- 
re,   Introd.,  t.  ii,  p.  131. 

PAPYRUS,  Exode,  ii,3;  Job,  viii,  11.  — 
Oil  le  trouve-t-ou?  Introd.,  t.  n,  p. 
83.  —  Sonemploi,  t.  i,  p.  317;  Exode, 
11,  3;  Job,  VIII,  11. 

PAQUE,  la  plus  grande  fete  des  Juifs. — 
Son  nom,  Introd.,  t.  ii,  p.  642;  Math., 
XXVI,  2.  —  Son  institution,  Exode, 
xii,  1-20.  —  Temps  de  sa  celebration, 
Deut.,  XVI,  1-5;  Math.,  xxvi,  2.  — 
Prescriptions  qui  s'y  rapportent, 
Introd.,  t.  11,  pp.  643-644;  Exode,  xii, 
3  et  sq.,  43-51  ;  Levit.,  xxiii,  4-8  ; 
Deut.,  XVI,  1-6;  Math.,  xxvi,  2,  20- 
21.  —  Caractere  commemoratif  et 
typique  de  la  Paque,  Introd.,  t.  ii,  p. 
644.  —  Elle  est  celebree,  au  Sinai, 
Nombr.,  ix,  l-i4  ;  —  h.  Galgala,  Jos., 
V,  10;  —  au  temps  de  Josias,  IV  Rois, 
xxm,  21,  —  d'fizechias,  II  Paral., 
XXX,  —  d'Esdras,  Esdr.,  vi,  19,  20.  — 
Paques  celebrees  par  J.-C,  Jean,  ii, 
13  ;  —  premiere  Paque,  ibid. ;  —  der- 
nierePdque,  Matli.,  xvxi,  20-26 ;  Marc, 
XIV,  18-20  ;  Luc,  xxii,  14,  21-23  ;  Jean, 
XIII,  1-30;  —  ses  preparatifs,  Math., 
XXVI,  19;  — jouroii  elleeut  lieu,  17 :  — 
conciliation  entre  les  synoptiques  et 
S.  Jean,  ibid. ;  cf.  Jean,xviii,  28. 

PARABOLES  [Ij.  —  Leur  deUuition, 
Pro  v.,  pp. -',3;  Math.,  pp.  257-258; 
Marc,  VII,  17 ;  Luc,  v,  36 ;  vi,  39.  — 
Leur  usage  familiar  en  Orient,  II 
Rois,  xn,  1  ;  Prov.,  pp.  2,  3;  Math.,  p. 
258  ;  cf.  Math.,  xx,  16;  —  distiques 
paraboliques,  frequents  dans  I'Eccle- 
siastique,  Eccli.,  p.  14. 

PARAB0LES[2]   de  N.-S. 

I.  GEN^RALiTfis.  —  Motif  pour  le- 
quel  N.-S.  instruit  le  peuple'  sous 
la  forme  de  paraboles.  Math.,  xiii, 
10-17  ;  Marc,  iv,  10-12;  Luc,  vui, 
9-10.  —  Regies  de  leur  explication. 
Math,  XIII,  18.  —  Leur  classification, 
pp.  258-259.  —  Leurs  rapports  aveo 
I'Eglise,  Math., xiii,  52.  —Leur enchai- 
nement,t6trf.  — Leur  beaute,  idirf. — 
Les  paraboles  manquent  dans  le  IV« 
Evangile,  Jean,  p.  203. 

II.  LiSTE      DES      PARABOLES,     danS 

I'ordre  chronologique  :  —  les  deu.K 
debiteurs,  Luc,  vii,  40  et  sq.  ;  — 
la  semence.  Math.,  xiii,  1-23  ;  Marc, 
IV,  1-20 ;  Luc,  VIII,  4-15  ;  —  la  grai- 
ne  qui  germe  doucement.  Marc, 
26-29  ;— le  froment etrivraie,Math., 
XIII,  24-30 ;  —  le  grain  de  seneve,  31-32 ; 
Luc,  XIII,  18-19  ;  —  le  levain,  20-21  ; 
Math.,  -XIII,  33  J  —  le  Lresor  cache,  44 ; 
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—  laperle  precieuse,  45-46;  —  Ic filet 
jete  4  la  mer,  47-50;  —  le  serviteur 
sans   pitie,   Math.,   xviii,  23    et  sq. ; 

—  le  bon  Samaritain,  Luc,  x,  25-37  ; 

—  (le  hon  pasteur,  Jean,  x,  1-21) ;  — 
les  deux  amis,  Luc,  xi,  5  et  sq.  ;  — 
le  riche  insense,  xii,  16-21  ;  —  le 
liguier  sterile,  xiii,  6-9  ;  —  les  invites 
a  iin grand  lestin,  xiv,  16-24;  --lahre- 
his  perdue,  xv,  3-7  ;  —  la  draclimo 
perdue,  8-10  ;  —  Tenfant  prodigue,  11- 
y2  ;  —  I'econome  infidele,  xvi,  1-13  ; 

—  le  pauvre  Lazare  et  le  maiivais 
riche,  19-31  ;  —  le  Juge  et  la  veuve, 
xvni,  1-8  ;  —  le  pharisien  et  le  publi- 
cain,  9-14  ;  —  les  ouvriers  de  la  vi- 
une.  Math.,  xx,  1-16  ;  —  les  mines, 
Luc,  XIX,  11-27; —  les  deux  fils  en- 
voyes  h.  la  vigne.  Math.,    xxt,  28-32  ; 

—  les  vignerons  pervers,  33-46; 
Marc,  XII,  1-12;  Luc,  xx,  9-19  ;  —  la 
robe  nuptiale.  Math.,  xxii,  1-14;  — 
les  dix  vierges,  xxv,  1-13  ;  —  les 
talents,  14-30  ;  —  la  vraie  vigne, 
Jean,  xv,  1  et  sq. 

PARACLET,  titre  donne  au  Saint-Esprit: 
explication  da  mot,  Jean,  xiv,  16.  — 
Pour  le  reste,  v.  Esprit-Saint. 

PARADIS  [1],  sejour  deselus,  Luc,  xxiii, 
43;  Apoc,  II,  7.  —  Signification  du 
mot,  Luc,  xxiii,  43;  Eccli.,  xliv,  16. 

—  Pour  les  details,  v.  Ciel  (2). 
PARADIS  [2]  terreslre.  Gen.,  ii,  pream- 

bule.  —  Son  nom    d'Eden,  ii,  8.  —  A 
quelle  epoque  a-t-il  ete   plante?  6- 
9.  —  Ou    etait-il   situe?  14;    Introd., 
t.  II,  pp.  132,   133;  —sentiment  des 
ancieos  peuples  h  cet   egard,  Gen., 
11,  14.  —  L'histoire  du  paradis  terres- 
tre  n'est  pas  une  allegoric ;  cepen- 
dant    les   SS.  Peres  y    trouvent  un 
cute  symbolique,  une  image  del'etat 
et   des    dons  suruaturels    de  Tame 
d'Adam,  une  figure  de  TEglise  et  du 
ciel,  ibid. 
PARADOXE  du  salut.  Sag.,  v.  2. 
PARAGUAY  (missions  du),  Act ,  ii,   44. 
PARALIPOMENES,  deux  livres  canoni- 
ques  de  I'Ancien-Testament.  —  Sujet, 
contenu,    division,    but   et   plan   de 
rouvrage,  Paral.,   p.  1.   —    Son   au- 
thenticite,   sa   canonioite,  p.   17.    — 
Son    caractere   historique,    dans  les 
passages   paralleles    aux   livres   des 
Rois,  p.  23  ;  —  cliangements,   altera- 
tions et  falsifications  sans  premedita- 
tion, p.  25 ;  —    ctiangements,  addi- 
tions et  falsifications  avec  premedita- 
tion, p.  29.   —  Sun  caractere    histo- 
rique,   dans    les    passages    propres 
auxParalipomcnes,  p.  35.  — Sessour- 
ces,   p.    39.  —   Parallele    entre    les 
Paralipomenes  et   les  aulres  livres 


historiques  de  I'Ancien-Testament, 
p.  48;  cf.  Rois,  t.  i,  pp.  56  et  sq.  — 
Style  etorthographedu  livre,  Paral., 
p.  53.  —  Difficultes  relatives  a  la 
captivite  eta  la  conversion  de  Manas- 
scs,  p.  56,  —  et  a  Gharchemis,  p.  62. 

—  Commentateurs  du  livre,  p.  64. 
PARALLELi^.S(endroits),  dans  I'ficriture 

Sainte.  — Leurdefinition,lntrotl.,  t.  i, 
p.  538;  -  ils  dilTerent  des  citations, 
ibid.  —  Leurs  espcces;  parallelisme 
complet,     p.     539;  parallelismo 

d'anaiogie,  ibid.,  —  d'antith^se,  ibid. : 

—  par  llelisme  des  choses,  homoiu- 
gue,  p.  539,  —  analugue,  p.  540,  — 
ou  antittietique,  ibid.  —  Services  quo 
rendent  h  I'interpreLe  ces  endruils 
paralleles,  p.  541;  —  regies  asuivre, 
ibid. 

PARALLELISME  poetique,  dans  les  li- 
vres saints.  —  Sa  definition,  Introd., 
t.  I,  p.  537;  Ps.,p.  XVII.  —  Son  anti- 
quite,  p.  XX ;  —  son  existence  en 
.jgypte,t/jt(/.,— etenChaldee,  p.xxi. — 
Causes  qui  lui  ont  donne  naissance, 
p.  XXI.  —  Ses  avantages,  p.  xxn  ; 
Introd.,  t.  I,  p.  537  ;  Eccli.,  prel..  p, 
14.  —  Ses  diverses  formes:  paralle- 
lisme  synonymique,  Ps.,  p.  xviii; 
Eccli.,  p.  13,  —  anLiLlietif|ue,  p.  13  ; 
Ps  ,  p.  XIX,  —  syiillietupic,  p.  xix  ; 
Eccli.,  p.  \3,  — de  pure  ri.nno,  Ps  , 
p.  XX. — Decouveric,  jtar  la  critique, 
du  parallelisme  hebrou.  pp.  xvit.  xx. 

PARALYSIE  :  ce  (|ue  les  ancieiis  enten- 
daient  par  l?i,  1  Mach.,  ix,  55;   Math., 

VIII,  6.  —  Paral ytifpies  gueris  par 
J.-C.,  Math.,  IV,  24;  —  paralytiquc 
de  Capharnaiim,  ix,  1-8;  Marc,  ii, 
1-12  ;  Luc,  V,  17-26  ;  — -  paralytiquc  de 
lapiscinede  Bethesda,  Jean,  v,  1-15. 

PARANYMPHES,  amis  du  fiance,  Math., 

IX,  15. 

PARASANGE,  sorte  do  mesure,  Inlrod., 

t.  11,  p.  472. 
PARASCEV^  :  sens  de   ce   mot,  Math., 

xxvii,  62  ;  Jean,  xix,  14.  —  Son  usage 

liturgique.  Math.,  xxvii,  62. 
PARASCHAS,  ou  divisions  juives  de  la 

Bible,     Introd.,  t.  i,  pp.  41,  44.  —  On 

n'en  trouve  pas  <lans  le  Cantiquc  des 

Cantiques,  Cant.,  p.  67. 
PARASITE,  meprise,  Kccli.,    xxix,  30. 
PARASOL,  tenu  au-dessus  de  la  tote  des 

rois  assyriens,  Jercin.,  xlui,  10 
PARDtiS:  explication  de  ce  mot,  Eccl, 

p.  48. 
PARDON  flj  des  ollenses:  sa  neccssito, 

Levit.,   XIX,    17  ;    Prov.,    x.xiv,  29  ; 

Eccli.,  VI,  1  ;    xxviii,  2,  6,  8  ;  Math., 

V,  23  ;    XVIII,  22,  35  ;    Luc,  xvii,  3  ; 

fiphes.,  IV,  32  ;  Coloss.,  iii,  13. 
PARDON  [2J  des   peches.  —  Dieu  olTro 
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le  pardon  aux  pocheurs,   1  Rois,  xxx, 

13  ;  EccU.,  XVII,  28  ;  Luc,  xiu,  8  ; 
XV,  1-32  ;  Apoc,  11,  21.  —  Le  pardon 
des  peches  montre  la  grandeur  de 
Dieu,  Ps.  XXIV,  11 ;  of.  Math.,  ix,  5.  — 
11  n'y  a  pas  de  peche  irremissible, 
Eccli.,  II,  13  ;  Math.,  xi,  31  ;  I  Cor., 
VI,  0-10  ;Hebr.,  x,26;—  il  no  lautdonc 
jamais  desespererdu  pardon,  II  Rois, 
'xii,  13  :  I   Jean,    v,    1(5  ;    cf.   1  Rois, 

XXVI,  10.  —  Les  peches  sont  pardon- 
nes  en  vertu  du  sacrifice  de  J.-(J., 
Dan.,  IX,  24  ;  Math.,  i,  21  ;  Pom.,  vi, 
20  ;  Hebr.,  ix,  22  ;  x,  1-10  ;  1  Jean,  i, 
7  ;  II,  12  ;  cf.  Is.,  vi,  7,  —  et  nioyen- 
nant  certaines    conditions.   Job,  xi, 

14  ;  Math.,  vi,  14-15  ;  1  Jean,  i,  0.  — 
Peut-on  etre  sur  du  pardon  de  ses 
leeches  ?  ^ccli.,  v,  5.  —  Les  peches 
|)ardonnespeuvent-ilsrevivre?Math., 
xviii,  34  ;  cf.    Prov.,  x,  12  ;    II  Cor., 

V,  10.  —  Joie  que  suscite  le  retour 
du  pecheur^  Dieu,  Math.,  xviii,  12, 
13. 

PA  Rill  (Ambroise),  cite,  Eccli.,   xxxviii, 

2. 
PARENTE  avec  Jesus  :    tout  le   monde 

l)eut  la   conlracter  en  lui    obeissant 

iidelement.  Math.,  xu,  49. 
PARENTS  :  —  ils  representent   I'auto- 

rite  divine,  Eccli.,    in,   8.  —  Devoirs 

des  parents  envers  leiirsenfants,  fiphes, 

VI,  1-4  ;  —  ils  doivent  les  elever  avec 
soin,  Introd  ,  t.  n,  p.  G83  ;  Deut.,  vi, 
20  et  sq.  ;  Eccli.,  vii,  25;  xxii,  3-5; 
xxx,  1-7  ;  —  les  corriger  sans  res- 
pect humain,  xlii,  5-8  ;  —  respecter 
ieur  vocation,  I  Rois,  i,  28;  cf.  ii, 
29  ;  —  ne  ])as  les  maudire,  Exode, 
XXI,  17.  —  Resultats  de  la  faiblesse 
des  parents,  II  Rois,  xv,  10.  —  Les 
parents  sont  quelquefois  punis  dans 
leurs  enfants,  Exode,  xx,  5  ;  IV  Rois, 

II,  24.  —  Devoirs  des  enfants  envers 
leurs  parents,  y.  Enfant.  — Cf.  Pere., 
Mere. 

PAHESSE,  son  caractere,  Prov.,  xxvi, 
13-16 ;  XXII,  13  ;  Eccl.,  iv,  6.  —  DegoiU 
qu'elle  inspire,  Eccli.,  p.  27.  —  Ses 
suites  funestes,  Prov.,  p.  40;  Prov., 
VI,  6-11  ;  XXIV,  30-34;  Eccli.,  xxxiu, 
20.  —  Sa  condamnation,  Prov.,  x,  2G; 
XIII,  4;  XV,  19;  XXI,  25;  Eccli.,  vii,  9, 
16;  XXII,  1,  2;   xxxviii,  25;   II  Thess., 

III,  11. 

PARFAIT[i]:  les  Chretiens  sontdesignes 

sous  le  nom  de  parfaits,  I  Cor.,  ii,  6. 
PARFAIT|2],  temps  grammatical. —  Dans 

quels  cas  le   parfait  hebreu  a-t-il  le 

sens  du  present  ?  Ps.  i,  1. 
PARFUMS,  Ieur  inventeur,  Exode,  xxx, 

23.  -7  Leur  double   usage.  Sag.,  ii,  7. 

—    Leur    empioi  chez    les    anciens, 


Exode,  xxx,  23;  III  Rois,  x,  2,  10; 
Esth.,11,  12.  —  Parfums  queportaient 
les  marchands  auxquels  fut  vendu 
Joseph,  encore  aujourd'hui  Tun  des 
principaux  articles,  de  commerce 
entre  I'Orient  et  I'Egypte  et  par  la 
meme  route,  Gen.,  xxxvu,  25.  — 
Quelles  etaient  ces  trois  especes  de 
parfums  ?  ibid.  —  Parfums  brides 
dans  le  temple,  Introd.,  t.  ii,  pp.  564, 
625,  639;  Exode,  xxx,  34-38.  —  Celui 
qui  se  servait  pour  son  plaisir  du 
parfum  consacre  au  service  da  sanc- 
tuaire  etait  puni  de  mort,  Introd.,  t. 
II,  p.  564. — SgmboUsmes:  les  parfums 
sont  I'image  des  perfections  divines, 
Ps.  XLiv,  0  ;  —  des  prieres  des  saints, 
Apoc,  v,  8. 

PARIS,  ses  fleaux,  Apoc,  xviii,  8. 

PAR  JEHOVAH  :  chez  les  Juifs,  la  valeur 
du  serment  portait  sur  ces  mots,  In- 
trod., t.  II,  p.  631. 

PARJURE,  condamne,  Introd.,  t.  ii,  p. 
511;  Exode,  xx,  7;  Levit.,  v,  4; 
Math.,  V,  33.  —  Opinion  des  anciens 
sur  ce  point,  II  Mach.,  xv,  10.  — 
Parjure  commis  et  puni,  HI  Rois, 
VIII,  31 ;  Jerem.,  VII,  9;  Zach.,  v,  3; 
Mai.,  Ill,  5;  I  Tim.,  i,  10;— dans  Pha- 
raon,  Exode,  viii,  8,15,  28; — dans 
Saul,  I  Rois,  XIX,  6;  —  dans  Eupator, 

I  Mach.,  VI,  62;  —  dans  Alcime,  vii, 
15-18;  —  dans  Demetrius,  xi,  53;  — 
dans  Tryphon,  xiii,  15,  19 ;  dans  An- 
dronique,  II  Mach.,  iv,  34;  —  dans 
les  habitants  de  Joppe,  xu,  3. 

PARKER  :  sa  revision  de  la  , Bible  de 
Cranmer,  appelee  Bible  des  Eveques, 
Introd.,  t.  i,p.4Gi. 

PARLER,  V.  Parole. 

PARMENAS,  un  des  sept  premiers  dia- 
cres,  Act.,  vi,  5. 

PAROLE  [1],  a  ete  donnee  par  Dieu  a 
rhomrae  sortant  de  ses  mains.  Gen., 
11,  20;  —  elle  devait  se  perfectionner 
par  I'initiative  humaine,  ibid.  —  La 
parole  est  lefruitde  la  pensee,  Eccli., 
XXVII,  7.  —  Son  influence,  Prov., 
XVIII,  21;  Sag.,  xix,  15;  Jacq.,  in.  Set 
sq.  —  Necessity  d'y  veiller,  Prov., 
xni,  2,  3;  Eccli.,  xiii,  14,  15;  xxii.  33; 
XXIII,  7-8.  —  Ne  pas  trop  parler, 
Prov.,  p.  41  ;  Prov.,  xiv,  23;  xxv,  28; 
XXIX,  20;  Eccli.,  iv,  34;  v,  15;  vii, 
15;   Jacq.,  i,    19;  I  Pierre,  ni,  10.  — 

II  taut  tenir  sa  parole,  Eccli.,  v,  12; 
XXIX,  3.  —  Bonnes  paroles,  Prov., 
XXXI,  26;  cf.  Tite,  i,  9;  1  Jean,  i,  10.— 
Paroles  mauvaises,  Sag.,  i,  9;  Eccli., 
pref.,  p.  27;  Eccli.,  xx,  20;  Ephes., 
IV,  29;  —  le  peche  de  parole  est  le 
type  de  tons  les  autres,  Eccli.,  xiv,  1 ; 
— priere  pour  en  etre  preserve,  xxni, 
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i*3.  —  Expressions  diverses:  ce  que 
signifie  la  parole  dans  le  cas  d'une 

,-  revelation  prophetique,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  XII.  —  Parole  de  grace, 
nom  donne  h  Tfivangile,  Act.,  xiv, 
3.  —  Parole  inspiree  :  usage  qu'il  faut 
en  faire,  Math.,  iv,  4;  cf.  Bible.  — 
Parole  de  verite,  signifie  la  religion 
de  J.-C,  Jacq.,  i,  18.  —  Parole  de  vie, 
I'enseignement  Chretien,  Act.,'  v,  20. 

PAROLE  [2]  de  Dieu,  ses  proprietes, 
J6rem.,  xxxiv,  6;  Hebr.,  in,  12-13:  — 
Son  eternile,  I  Pierre,  i,  25.  —  Sa 
puissance,  Ps.  lxvii,  12;  Sag.,  xvni, 
15;  Os,,  VI,  5;  fiphes.,  vi,  17  ;  Hebr., 
XI,  3.  —  Son  efficacite,  Ps.  xxxiv,  3  ; 
Jerem.,  i,  10 ;  Marc,  iv,  29.  —  Sa 
richesse,  Ps.  cxviii,  162.  —  Sapuiete, 
Prov.,  XXX, 5.  —  Safidelite,  Ps.xxxii, 
4;  Dan.,  ix,  12.  —  Ses  bienfails,  Ps. 
cxxxvii,  4 ;  Sag.,  xvi,  12,  26  ;  Jerem., 
xxni,  29.  —  II  faut  ecouter  la  parole 
de  Dieu,  Marc,  iv,  21-25;  Luc,  vi,  48- 
49 ;  VIII,  16-18 ;  I  Cor,  xiv,  31,  —  et  s'y 
conformer,  I  Thess.,  ii,  13;  I  Pierre, 
I,  25;  of.  Am.,  ii,  12.  —  Parole  de  Je- 
sus-Chnst,  sa  perfection,  Luc,  xvi, 
25;  — son  immutabilite,  Math.,  xxiv, 
35  ;  — elle  doil  habiter  dans  les  Chre- 
tiens, Coloss.,  Ill,  16. 

PARRICIDE,  Moi'se  ne  le  prevoitpas,  In- 
trod., t.  II,  p.  511 ;  Exode,  xxi,  15. 

PARSISME,  a-t-il  influe  sur  la  division 
de  I'histoire  du  monde  donnee  par 
Daniel?  Dan.,  pref.  p.  43. 

PARTAGE  de  la  terre  promise  :  instruc- 
tionssurcepoint,Noinbr.,  XXVI,  52-56. 

—  Le  partage  est  efiectue  par  Josue, 
Jos.,  XIII  et  sq. 

PARTHIE,  petit  district  au  nord-est  de 
laMedie,  qui  fut  le  noyau  de  I'empire 
des  Parthes.  —  Les  ParLlies  ne  sonl 
pas  designes  dans  Dan.,  i,  3,  et  vii,  7. 

—  Juifs  habitant  la  Parthie,  Act.,  ii, 
9.  —  S.  Jean  a-t-il  ecrit  aux  Partlies  '? 
Jean,  p.  v;  Ep.  cath.,  p.  169. 

PARTIALITI^,  condamnee,  Ps.  lxxxi,  2. 

PARTICIPE,  marque  un  etaL  durable, 
Exode,  HI,  1. 

PARTICULARISME  juif,  sauvegarde 
contre  la  corruption  hellenique,  Sag., 
pref.,  p.  15.  —  II  est  detruit  par  I'fi- 
vangile,  ibid.;  cf.  Math.,  iii,  9. 

PARTICULAR  :  quand  il  avait  peche,  il 
offrait  une  brebis  ou  un  agneau,  In- 
trod., t.  II,  p.  620. 

PARURE:  ne  pas  y  tenir,  Eccli.,  xi,  4.  — 
Parures  egyptiennes.  Atlas  archeol., 

pi.  XV. 

PARVIS  du  tabernacle,  lnlrod.,i.  11,  p. 
557.  — Sa  construction,  Exode,  xxxviii, 
9-20,  —  Ses  dimensions,  xxvii,  9.  — 
c<^tau  Sire,  10  et  sq.. —  Son    symbo- 


lisme,  19.  — Parvis  du  temple  de  Salo- 
mon :  parvis  interieur,  Introd.,  t.  ii, 
p.  581 ;  —  second  parvis,  p.  579.  — 
Parvis  du  temple  de  Zorobabel,  p,  586. 

—  Parvis  du  temple  d'Herode:  parvis 
des  Gentils,  p.  588,  —  des  femmes, 
p.  591,  —  des  Israelites,  p.  592,  — des 
pretros,  p.  593;  —  cf.  Atlas  archeol., 
pi.  IX,  X.  —  Symbolisme  du  parvis 
du  temple,  Apoc,  xi,  2. 

PASCAL,  pretend  que  les  propheties 
ont  deux  sens,  Introd.,  V.  i,  p.  570.  — 
Citation  de  Pascal,  Eccli.,  xxx,  21. 

PASSAGES  [1]  dans  le  temple,  Introd., 
t.  11,  p.  576 

PASSAGES  [2]  paralleles,  dans  la  Bi- 
ble :  leur  importance  au  point  de 
vue  critique,  Introd.,  t.  i,  p.  291.  — 
V.  Paralleles. 

PASSE,  temps  grammatical  :  I'hebreu 
y  recourt  pour  exprimer  le  present, 
Eccl.,   p.  13. 

PASSEREAUX,  mentionnes  plus  de 
quarante  fois  dans  I'A.-T.,  Introd., 
t.  II,  p.  116.  —  Leur  valeur  en  Pales- 
tine, Math.,  X,  29.  —  Passereaux 
immoles  pour  la  purification  des 
leproux,  Levit  ,  XIV,  4  et  sq. 

PASSION  [1]  de  J.-C,  v.  Jesus-Christ. 

PASSIONS  [2].  —  Leur  siege  dans 
Thomme,  Introd.,  t.  ii,  p.  681.  — 
Efl'ets  funestes  des  mauvaises  pas- 
sions, Eccl.,  p.  40;  Sag.,  v,  7;  xix, 
3;  Eccli.,  xvni,30,  31;  xxiii,  24;  Jacq., 
IV,  1  ;  I  Pierre,  iv,  2:  II  Pierre,  ii,  19. 

—  Passions  populaires  :  danger  d'y 
ceder.  Math.,  xxvii,  24.  —  En  quel 
sens  peut-on  attribuer  des  passions 
h  Dieu  ?  V.  Dieu,  §  in,  11°. 

PASTEUR  [1],  mot  pris  allegorique- 
ment  pour  signifier  un  chef  tempo- 
rel  ou  spirituel.  —  Ce  nom  a  ete 
donne  tres  anciennement  aux  rois, 
Jerem.,  11,  8  ;  Ezech.,  xxxiv,  2  ;  Math., 
II,  5.  —  Pasteurs  des  dmes:  dignite  de 
leur  charge,  I  Pierre,  v,  2.  —  In- 
huence  de  leur  exemple,  I  Rois,  ii. 
17.  —  Qualites  qu'ils  doivent  avoir, 
IX,  13;  Ephes.,  iv,  11;  I  Pierre,  v 
2-5.  —  Leurs  devoirs  envers  leurs 
subordonnes,  II  Cor.,  iv,  2,  5;  I 
Thess.,  II,  9;  I  Pierre,  v,  2,  —  et  en- 
vers eux-memes.  Marc,  vi,  31.  — 
Bon  pnsfeiir,  image  de  N.-S.,  Luc, 
XV,  5;  Jean,  x,  1-18;  —  son  r61p  con- 
tinue par  les  ministres  de  TE^lise, 
Ps.  cxviii,  176.  —  Mauvais  pasteurs, 
Jerem.,  xxiii,  1  et  sq.;  Zach.,  xi,  4  el 
sq.,  16,  17. 

PASTEUR  [2]  d'Hermas,  ouvrago  des 
premiers  temps  de  I'Eglise,  v.  Ile?'- 
inas  (3). 

PASTORALES  (Epitres)    de  S.  Paul.  — 
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Leurs  motifs,  leur  objet,  Paul,  p.  561. 

—  Leur  authenticite:  adversaires  et 
(Jefenseurs,  p.  562 ;  —  preuves  d'au- 
t.henticite,  p.  564.  —Objections  his- 
toriques,  p.  567,  —  philologiques,  p. 
568.  —  Explication  de  ces  epitres,  v. 
2'imotMe  et  Tlte. 

PATARE,  ville  de  la  Lycic,  celebre  par 
son  temple  d'Apo]lon,Act.,  xxr,  \. 

PATCH,  deesse  des  Egyptiens,  Sag., 
X[,  16. 

Paler  [1]  fiUuri  sxculi,  titre  donne  ti 
Emmanuel,  Is.,  ix,  6. 

Pater  [2]  nosier,  v.  Oraison  dommicale. 

PATERE  (S.):  extraits  tires  par  ce saint 
des  ouvrages  de  S.Gregoire  le  Grand, 
relatifs  au  Cantique  des  Cantiques, 
Cant.,  p.  "3. 

PATERNITI^.  spirituelle  :  joie  qu'elle 
procure,  Eccli.,  xxv,  40. 

PATGAM,  mot  employe  par  Daniel, 
Dan.,  pref.,  p.  13. 

PATHMOS,  V.  Patmos. 

i'ATlENCE,  soneiOge,.rob,XLii,  16;  Apoc, 
II,  2.  —  Elle  est  recommandee  aux 
Chretiens,  Rom.,  vni,  '25;  Jacq.,  i,  4; 
V,  9  et  sq. ;  I  Pierre,  ii,  19-20.  —  Elle 
est  produite  par  I'epreuve,  Jacq.,  i,  3. 

—  Elle  n'existe  pas  sans  la  sagesse, 
II  Pierre,  i,  6.  —  Ses  avantages,  Prov., 
XIV,  29;  xxv,  15;  Tite,  n,  2.  —  Sa  ne- 
cessite,  Ps.  xxx,  IS;  Eccl.,  vii,  8-10; 
Eccii.,  II,  2,  16;  Lament.,  iii,  23;  II 
Thess.,  Ill,  5  ;  Hebr.,  x,  36  ;  xii,  3-5.  — 
Sa  recompense.  Apoc,  i, 9.  —  Patien- 
ce de  Dieu,  v.  Dieu,  §  in,  5°. 

PATMOS,  une  des  ilesSaporades.  —  Sa 
situation,  sa  description,  Jean.  p.  vii; 
Apoc,  I,  9.  —  S.  Jean  y  est  exile,  Jean, 
p.  VII.  — II  y  ecritl'Apocalypse,  Apoc, 
p.  16.  —  II  y  a  peut-etre  ecrit  sa  pre- 
miere epitre,  Ep.  cath.,  p.  171. 

PATRIARCHES,  nom  donne  auxancetres 
d'Israel.  —  Palestine  de  leur  temps, 
Atlas  geogr.,  pi.  in.  —  Le  nom  de 
patriarches  est  donne  aux  fils  de 
Jacob,  Act.,  VII,  8.  —  Les  anciens 
patriarches  choisissaient  leurs  fem- 
mes  dans  leur  familie,  Introd.,  t.  ii, 
p.  363.  —  Patriarches  mourants  : 
leurs  benedictions  prophetiques,  In- 
trod. aux  Proph.,  p.  lxxi.  —  Meme 
dans  les  limbes,  ils  prient  pour  leur 
posterite,  Bar.,  iir,  4. 

PATRIZI  (le  P.),  son  commentaire  des 
Psaumes,  Ps.,  p.  xci.  —  Son  sentiment 
sur  les  Sanhedrins  des  Juifs,  Act., 
V,  21 ;  —  sur  la  date  de  la  composition 
des  Actes,  Act.,  p.  xv. 

PATROBA,  Chretien  salue  par  S.  Paul, 
Rom.,  XVI,  14. 

PATROCLE,  pere  de  Nicanor,  II  Mach., 
VIII,  9. 


Palruelis,    sens    de    cette    exprGssion, 

PAUL   fl]'(S.),  Ap6tre. 
I.  Sa  Vie. 

A.  Depuissa  naissancejusqu'd  sa  con- 
version. —  Son  nom,  Paul,  p.  xvi.  — 
Son  origine,  p.  xvii.  —  Son  titre  de 
citoyen  romain,  p.  xvni  ;  Act.,  xvi, 
37;  xxii,  23-28.  —  Sa  soeur,  son  ne- 
veu,  xxiij,  16.  —  Son  metier  de  fai- 
seur  de  tentes,  xviii,  3;  Paul,  p. 
xviii.  —  Son  ceil  bat  perpiituel,  ibid.; 
I  Cor.,  VII,  7;  Philipp.,  iv,  3.  —  Sa 
I'ureur  contre  les  Chretiens,  Paul,  p. 
XIX.  —  Son  role  dans  le  martyre  de 
S.  itienne,  i6u/.;  Act._,  vii,  57;  —son 
age  i  cette  epoque,  ibid.  —  Sa  fureur 
redouble,  .\ct.,  viir,  3.  —  II  est  con- 
verti  sur  le  chemin  de  Damas,  Paul, 
p.  20;  Act.,  IX,  1-19;  xxii,  fi  et  sq.; 
Gal.,  I,  13  et  sq.  —  Caractere  miracu- 
leux  de  cette  conversion,  Act.,  ix,  19; 
Paul,  pp.  XXI  et  sq.  —  II  regoit  sa 
mission  de  J.-C,  Act.,  ix,  20    et  sq.; 

I  Cor.,  IX,  1. —  Date  dela  conversion 
de  S.  Paul,  Act.,  ix,  1. 

B.  Depuis sa  conversion  j iisqu' a  sacon- 
secradon.—S.  Paula racontelui-meme 
son  histoire,  Philipp.,  in,  5  et  sq. ;  — 
details  que  donnent  les  Actes,  Act., 
p.  I.  —  Paul  recoit  le  bapteme,  Paul, 
p.  xxv.  —  II  estohoisi  pour  evange- 
liser  les  Gentils,  Act.,  ix,  15.  — Son 
sejour  h  Damas, Paul, p.  xwi.  —  II  se 
retire  en  Arable,  ibid.;  Gal.,  i,  17 ;  Act., 
IX,  23;  —  pourquoi  ce  voyage  est 
omis  dans  les  Acles, ibid.  —  llrevient 
ci  Damas,  Paul,  p.  xxvi.  —  Son  zele 
pour  lesalut  des  Juifs,  Rom.,  ix,  1-3.  — 

II  quitte  encore  Damas  pour  eviter 
la  fureur  des  Juifs,  Paul,  p.  xxvi.  — 
Son  premier  voyage  h  Jerusalem, 
ibid.;  Act.,  ix,  26  ;  —  chronologie  de 
ses  divers  sejours  dans  cette  ville. 
Gal.,  II,  1 ;  —  defiance  qu'il  y  inspire 
aux  fideles.  Act.,  ix,  26;  Paul,  p. 
XXVII ;  —  11  est  regu  par  les  Ap6tres, 
ibid.,  —  ettoute  defiance  disparait, 
ibid.  —  Apres  avoir  preche  ^  Jerusa- 
lem, Saul  va  a  Cesaree,  puis  a  Tarse, 
ibid.  ;  Act.,  ix,  30.  —II  est  ramene  h 
Antioche  par  S.   Barnabe,    Act.,   xi, 

25.  —  Son  sejour  dans   cette   ville, 

26.  —  II  fait  un  second  voyage  ?i  Jeru- 
salem, 30;  Paul,  p.  xxviii.  —  Revenu 
a  Antioche,  p.  xxviii,  —  il  rcQoit  une 
mission  divine  et  est  consacre  eve- 
que,  p.  XXIX  ;  Act.,  xiii,  3.  —  G'est 
probablement  a  cette  epoque  qu'il 
I'ut  ravi  au  ciel,  Paul,  p.  xxix;  II 
Cor.,  xii,  1-6  ; —  que  doit-on  entendre 
par  laigaillon  de  sa  chair  dont  il  se 
plaint?  XII,  7. 
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C.  Premier  voyage  apostolique  de 
S.  Paul.  —  Coup-d'oeil  general  sur  les 
voyages  de  S.  Paul,  Paul,  pp.  xxix- 
XXX  ;  —  pour  les  itineraires,  cf. 
Atlas  geogr.,  pi.  xix.  —  Premier 
voyage,  Paul,  pp.  xx.v  et  sq.  — Voyage 
k  Chypre,  Act.,  xiii,  4.  —  Saul  prend 
le  nom  de  Paul,  9;  —  raisons  de  re 
changement,  ibid.  —  11  convertit 
Sergius  Paulus,  12.  —  Son  sejour  a 
Antioche  dePisidie,  1.3-52;  — kicone, 
h  Lystre,  a  Derbe,  xiv.  —  Retour  a 
Antioche,  19-27;  —  sejour  assez  long, 
27.  —  Dispute  au  sujet  des  observan- 
ces legales,  xv,  1.  —  Paul  vaconsulter 
les  Apdtres  a  Jerusalem,  2-34. 

D.  Deuxieme  voyage.,  Paul,  pp. 
XXIV  et  sq.  —  Paul  se  separe  de  Bar- 
nabe.  Act.,  xv,  35-41.  —II  choisit 
Silas  pour  compagnon,  40.  —  11  par- 
court  la  Syrie  et  la  Gilicie,  41.  — II 
s'adjoint  Timothee,  xv,  1-5.  —  11  va  a 
Troade,  d'oii  il  est  appele  en  Mace- 
doine,  6-10. —  A  Philippes,  il  convertit 
Lydie,  11-18.  —  II  estbattu  de  verges 
et  mis  en  prison,  19-34,  —  puis  remis 
en  liberte,  35-40.  —  Son  sejour  a 
Thessalonique,  xvn,  1-9  ;  —  a  Beree, 
10-14 ;  —  k  Athenes :  discours  a  I'Areo- 
page,  15-34  ;  —  analyse  de  ce  discours, 
22.  —  Sejour  de  S.  Paul  a  Gorinthe, 
Act  ,  xviH,  1-11  ;  cf.  Paul,  p.  118;  11 
Cor.,  XII,  14.  —  11  est  traduit  par  les 
Juifs  devant  le  proconsul  Gallion, 
12-17.  —  II  part  pour  la  Syrie,  d'ou  il 
retourne  en  Asie  mineure,en  visitant 
les  Eglises  deja  Ibndees,  18-23.  — 
Revenu  a  Antioche,  il  y  soutient  une 
discussion  avec  S.  Pierre,  Paul,  pp. 
XXXIX,  320  et  sq.;  Gal.,  ii,  11. 

E.  Troisieme  voyage,  Paul,  pp. 
xxxixetsq.—  Sejour  de  S.  Paul  a 
Ephese,  Act.,  xix,  1-22.  —  Plan  de 
campagne  qu'il  y  forme,  21.  —  Sedi- 
tion excitee  contre  lui  par  I'orlevre 
Demetrius,  23-40.  —  11  quitte  Ephese 
et  va  a  Troas,  oil  il  ressuscile  un 
mort,  XX,  1-12.  —  Arrive  a  Milet,  il 
reunit  les  pretres  d'fiphese  :  son  dis- 
cours, 13-38.  —  II  s'embarque  pour 
Tyr,  et  est  averti  ■  des  persecuUons 
qui  I'attendent  h  Jerusalem,  xxi, 
1-14. —  Sa  reception  dans  cette  ville, 
conseil  qui  lui  est  donne,  15-25. 

F.  Dernieres  annees  de  S.  Paul. 
Paul,  pp.  XLiii  et  sq.  —  Assailli  dans 
le  temple  par  les  Juifs,  S.  Paul  est 
mis  aux  fers  par  le  tribun  de  la  co- 
horte  romaiiie.  Act.,  xxi,  20-36.  — 
II  obtient  la  permission  de  paiier  au 
peuple,  37-40.  —  Son  discours,  xxii, 
1-23.  —  II  se  declare  citoyen  romain, 
24-30.  —  II  est  traduit  devant  le  San- 


liedrin,  xxiii,  1-10.  —  N.-S.  lui  appa- 
rait,  11.  —  Les  Juifs  conspirent  con- 
tre sa  vie  ;  il  est  envoye  a  Gesaree, 
12-35.  —  Devant  Felix,  il  se  defend, 
xxiv,  1  et  sq.  —  Ajournement  de 
son  aft'aire,  !22.  —  Felix  rappele  a 
Rome  le  laisse  en  prison,  24-27.  — 
II  est  accuse  devant  Festus,  xxv,  1 
et  sq.  —  Sa  defense,  8  et  sq.  —  11 
com parait  devant  A grippaet  Berenice, 
13-27.  —  Son  discours,  xxvi,  1-23. 
—  11  en  appelle  a  Agrippa;  son  inno- 
cence est  reconnue,  24-32.  —  11  est 
envoye  en  Italie,  xxvii,  1.  —  Depart 
de  Grele,  9-13.  —  Tempete  violente, 
dans  laquelle  I'Apotre  conforte  les 
passagers  et  rend  de  arands  services, 
14-38. —Naufrage,  39-44.  —  Paul  est 
pique  par  une  vipore,  xxviii,  1-6.  — 
11  opore  des  guerisons  miraculeuses, 
7-10.  —  Depa'rt  de  Malte  et  arrivee  a 
Rome,  11-10.  —  Conference  avec  les 
Juifs;  situation  de  Paul  comme  pri- 
sonnier,  17-31.  —  11  est  rendu  a  la 
liberte,  xxvui,  30.  —  ObscuriLe  de  la 
fin  de  sa  vie,  ibid.  —  Son  voyage  e;i 
Espagne,  ibid.;  Paul,  p.  lv.  —  Sa 
seconde  captivite  k  Rome,  p.  lvii, 
cf.  p.  620.  —  Son  martyre,  p.  lvii. 

G.  Questions  diverses  relatives  a 
S.  Paul.  —  Gulture  litteraire  de  S. 
Paul,  Paul,  p.  Lxxv;  Act.,  xvn,  28; 
Tile,  I,  12.  —  Caractere  de  son  elo- 
quence, Act.,  XXVI,  29;  I  Gor.,  ii,  2, 
4  ;  11  Gor.,  vi,  2-10  ;  xi,  6.  —  Sa  sain- 
tete,  I  Gor.,  ii,  3.  — Son  desinteresse- 
ment,  II  Gor.,  xi,  7.  —  Son  tempera- 
ment. Act.,  pref.,  p.  VIII.  —  Ses  souf- 
frances,  I  Gor.,  iv,  11-13  ;  xv,  32;  II 
Gor.,  XI,  23  et  sq.  —  Son  autorite,  II 
Cor.,x,  l-Il.  —  Son  inlluence  sur  la 
redaction  du  11^  Evangile,  Luc,  pp. 
9  et  sq.  —  Paroles  que  Glement  d'A- 
lexandrie  lui  attribue  au  sujet  des 
sibylles,  Introd.,  t.  i,  p.  485.  —  Re- 
llexions  sin-  le  litre  d'ap6tre  qui  lui 
est  decerne,  Paul,  p.  lix.  —  Asser- 
tions fausses  et  impies  sur  son  carac- 
tere et  sur  ses  rapports  avec  les 
autres  apotres,  p.  lxi.  —  Role  et 
influence  de  S.  Paul  par  rapport 
h  la  dilfusion  et  a  I'elucidation  de 
la  doctrine  chretienne,  p.  lxv.  — 
Theologie  de  S.  Paul  ou  paulinis- 
me,  p.  Lxix;  —  quelques  points  par- 
ticuliers  de  sa  doctrine,  Introd.,  t. 
I,  p.  505;  Math.,  xix,  9.  —  Gf.  Pauli- 
nisme. 

II.  Ses  Epitres.  —  Leur  ordre 
chronologique.  Paul,  p. Lxxni.— Leur 
importance  dogmatique,  ibid.,  —  et 
morale,  p.  lxxiv.  —  Leur  difticulLe, 
II  Pierre,  iii,  15, 16.  —  Leur  style,  p. 
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xxLV.  —  Citations  qui  y  sont  faites, 
HebP.,  I,  6.  —  Citation  qu'en  fait 
S.  Pierre,  II  Pierre,  iir,  15, 16. —S.  Paul 
dictait  ses  epitres,  Paul,  p.  7.  —  Juge- 
inent  de   quelques  Pores,  p.   lxxix. 

—  Gommentateurs  des,  fipitres,  p. 
Lxxx.  —  Pour  chaqiie  Epitre  en  par- 
ticulier,  voir  Roma'ms,  CorinthioMs, 
Calates,  Ephesiens,  PhitippLens,  Colos- 
siens,  I'hessaloniciens,  Iimothee,  Tlte, 
Philemon,  Ilebreux. 

PAUL  L2]  (bale  de  S.),  dans  Tile  de  Malta, 
Act., XXVII,  39.  — Sonnom  actuel,!^^^. 

PAUL  [3],  V.  Sergius. 

PAUL  [4]  (S.),  ermite  :  sa  nourriture 
miraculeuse,  III  Hois,  xvii,  6. 

PAUL  [5],  eveque  de  Telia:  sa  traduction 
syriaque  de  I'Ancien-Testament,  In- 
trod.,  t.  I,  p.  404. 

PAULIGIENS,  sectaires  manicheens:  ils 
rejettent  la  canonicite  de  I  Pierre, 
Ep.  cath.,  p.  61. 

PAULINISME,  doctrine  de  S.  Paul,  Paul, 
p.  Lxix.  —  11  n'y  a  pas  une  doctrine 
de  S.  Paul  opposee^  celle  de  S.  Pierre, 
et  devant  etreappelee  pauiinisme  par 
opposition  au  pelrinisme,  I  Cor.,  i,  12; 
Paul,  p.  320  ;  Ep.  cath.,  p.  74.  —  Un 
ecrivain  soi-disant  paulinien  n'est 
pas  I'auteur  de  I  Pierre,  Ep.  cath., 
p.  70. 

PAULUS,  ses  travaux  scripturaires,  In- 
trod.,  t.,i,  p.  28. 

PAUVRETE,  conlbrme  aux  desseins  de 
Dieu,  Prov.,  xiv,  31 .  —  II  y  aura  tou- 
jours  des  pauvres  sur  la  terre,  Deut., 
xv,  11 ;  Math.,  xxvi,  11;  Jean,  xii, 
8.  —  Leur  evangelisation  est  un  des 
caracteresde  TEvarigile,  Math.,  xi,  5. 

—  Avanloges  de  la  pauvrete,  Prov., 
p.  43;  Prov.,  xin,  7,  8;  Eccl.,vi,  8: 
cf.  Math.,  vr,  25;Philipp.,  iv,  11-12; 

—  sa  valeur   morale,  Eccli.,  xiii,  30  ; 

—  elle  a  droit  au  respect,  xxxiv,  25- 
29  ;  cf.  xiii,  29 ;  Apoc,  ii,  9  ;  —  elle  est 
un  moyen  de  salut,  Eccli.,   xiii,  30; 

—  les  pauvres  sont  les  favoris  de 
Dieu,   Luc,  I,  52,  53;   Jacq.,ii,  5;  — 

Sauvrete  volontaire,  conseillee  par 
.-S.,  Math.,  XIX,  21;  cf.  II  Cor.,  vni, 
13.  —  Dangers  de  la  pauvrete  :  —  elle 
pent  nuire  k  Tamitie,  Prov.,  xix,  4, 
7,  —  ^  I'humilite,  Eccli.,  xxv,  4;  — 
elle  peut  engendrer  i'envie,  xx,  23.  — 
Pauvres  chez  les  Hebreux:  —  respect 
qui  leur  est  dil,  Introd.,  t.  ii,  p.  507. 

—  lis  sont  specialementrecommandes 
Silabienveillance  publique,  ibid., — 
et  consideres  comme  membres  de  la 
famille,  p.  434.  —  lis  ont  droit  k  ce 
qui  pousse  pendant  I'annee  sabbati- 
que,  p.  508.  —  Soins  particuliers 
doniies  aux  pauvres  et  aux  orphelins 


dans  les  ecoles,  p.  685.  —  Gf.  Ps.  x, 
15;  Jerem.,  ii,  34.  —  Expressions  di- 
t^erses  :  pauvre,  synonyme  (rhinnble, 
Ps.  cxxxix,  13;— tilre  du  Messie, 
XXI,  25;  —  pauvres  d'esprit,  Math., 
V,  3  ;  Jacq.,  i,  9. 

PA  VAN,  motzend,  Din.,  in,  2. 

PAVOT,  abondant  en  Palestine,  Introd., 
t.  II,  p.  83.  —  Pavot  noir,  employe 
comme  condiment,  p.  84. 

PAYEUR  (mauvais),  EccH.,  xxix,  7. 

PEAU.  —  Affections  de  la  peau, Introd., 
t.  II,  p.  381 ._  —  Peaux  dont  Dieu  rev6- 
tit  Adam elEve, Gen.,  in, 21 ;  — en  quel 
sens   doit-on  entendre  cp  fait  ?  ibid.; 

—  c'est  la  consecration  des  lois  de  la 
pudeur,  ibid.,  —  et  la  marque  de 
I'empire  de  I'homme  sur  les  ani- 
maux,  allant  jusqu'au  pouvoir  de 
leur  6ter  la  vie,  ibid.  —  La  peau  des 
animaux  ofTerls  pour  le  delit  appar- 
tenait  au  pretre,  Levit.,  vii,  8.  —  Em- 
ploi  des  peaux,  chez  les  Hebreux, 
Levit.,  XI,  32,  —  en  particulier  pour 
ecrire,  Introd.,  t.  ii,  p.  666.  —  Peau 
pour  peau :  sens  de  cette  expression. 
Job,  I,  4. 

PEGHA,  ses  rapports  avec  le  satrape, 
Dan.,  VI,  1. 

PEGHE.  —  I.  Notions  ofiNfiRALEs.  — 
Noms  du  peche  en  hebreu,  Ps.  xxxr, 
1.  —  1°  Nature  et  malice  du  peche:  — 
le  peche  est  une  injure  et  une  atta- 
que  &.  Dieu,  Exode,  iii,  5 ;  Ps.  l,  6; 
cxxix,  1;  Eccli.,  i,  32;  Dan.,  ix, 
14;  Joel,  I,  11;  Luc,  XV,  13  ;  I  Jean, 
111,6]; — une  maladie  de  Tame,  Je- 
rem., in,  22; —  une  iniquite.  Is.,  i, 
15;  cf.  I  Jean,  in,  4.  —  11  n'a  pas  Dieu 
pour  auteur,  Sag.,  xix,  4;  Eccli., 
xn,  3;  XV,  11-13;  Rom.,  ix,  17;  —  il 
provient  du  demon,  Ps.  cviii,  6; 
Rom  ,  V,  12;  I  Jean,  in,  8,  —  et  de 
notre  nature  corrompue,  Prov.,  ix, 
17;  Judith,  ix,  13;  —  il  a  sa  source 
dans  Tabus  de  la  liberie,  Gen.,  in, 
24 ;  —  I'homme  n'est  pas  necessity 
au  mal,  Rom.,  vii,  2;);  —  louer  le  mal 
est  pire  que  le  faire,  i,  32.  —2'*  Suites 
du  peche.  —  II  rend  le  demon  maltre 
de  ce  monde.  Sag.,  i,  14  ;  II  Cor.,  iv, 
4.  —  II  a  cause  I'incarnation  du 
Verbe,  IlThess.,  i,  15;  I   Jean,  in,  8,' 

—  I'agonie  de  J.-C,  Math.,  xwi,   39, 

—  et  ses  souffrances,  Ps.  xxi,  2.  — 
II  est  la  cause  de  la  destruction  de 
I'univers,  Sag.,  v,  24.  —  Chatiments 
du  peche,  II  Rois,  xi,  5;  Ps.  xxxiii, 
17,  22;  cxvni,  6;  Prov.,  xin,  21;  xx, 
17;  EccH.,vn,  ^-3,  17-19;  ix,  16,  17; 
XVII,  30;  Is.,  Ill,  9;  Jerem.,  vii,  19; 
fizech.,  xvni,  4;  xxii,  4  ;  Luc^  xv,  12 ; 
Act.,  V,  5;  Rom.,  vn,  11,  17  ;  I  Pierre, 
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III,  13.  —  11  produit  la  presomption, 
Dsut.,  XXIX,  19;  —  rendurcissement, 
Ps.  I,  1 ;  Lxxvii,  59  ;  —  il  est  chaLie 
meme  en  cette  vie,  Job.,  iv,  7;  of. 
Luc,  x[ii,2-3,  —  dans  le  corps,  Eccli., 
xxxvHi,  10 ;  XL,  8,  —  dans  TespriL  et 
dans  I'ame,  Deut.,  xxix,  18;  Sag.,  i, 
3;  Eccli.,  XXX,  22;  Ps.  xxxi,  3;  xxxvi, 
5;  Os.,  II,  3;  Jean,  viii,  31-59;  —  le 
pecheur  estpuni  par  son  peche,  Sag., 
XI,  17  ;  Eccli.,  xxvii,  11,  33;  —  il  est 
puni  meme  dans  sa  posterite,  Os.,  i. 
2;  Eccli.,  XLi,  8-14;  cf.  Ill  Rois,  xvri, 
18;  Jean,  ix,  2;  —  le  peche  amene  la 
mort,  Ps.  xxxiii,  22;  Eccli.,  xvii,  29; 

I  Cor.,  XV,  55,  56,  -  la  mort  spiri- 
tuelle  et  eternelle,  1  Pierre,  i,  3;  II 
Pierre,  ii,  10.  —  3°  Extension  du 
peche:  —  il  date  du  commencement 
dumonde,  Hebr.,  ix,  26.  —  II  accom- 
pagne  I'homme  des  sa  naissance, 
Eccli.,  XI,  16;  cf.   Rom.,  in,  9-19.  — 

II  est  impossible  d'eviter  tous  les 
peches,  Jacq.,  in,  2;  I  Jean,  i,  8.  — 
Tous  les  actes  du  pecheur  ne  sont 
pas  des  peches,  Prov..  x,  16.  —  Le 
peche  n'existe  pas  en  J.-C,  I  Jean,  i, 
5;  —  comment  lui  est-il  attribue  '?  II 
Cor.,  V,  21 .  —  4°  Conduite  a  tenir  a  re- 
gard du  peche.  —  II  faut  le  fuir  comme 
ie  serpent,  Eccli.,  xxi,  1-2;  —  en 
eviter  les  occasions,  II  Rois,  xi,  2 ; 
—  gemir  des  peches  d'auLrui,  Ps. 
cxvin,  158;  —eviter  les  pecheurs,Ps. 
1, 1 ;  V,  6;  Eccli.,  XI,  9,  31,  36;  —  ex- 
pier  ses  peches,  Jerem.,  xviii,  8; 
I)an.,  p.  46;  —  en  obtenir  le  pardon, 
V.  Pardon  (2). 

II.     PECHES    DIVERS. 

1°  Peche  originel.  —  Chute  de 
I'homme,  Gen.,  in,  1-7.  —  fiuormite 
du  peche  d'Adam  et  d'five,  in,  6.  — 
Sa  transmission  ^  I'humanite,  19, 
24  ;  Job,  XIV,  4  ;  Ps.  l,  7  ;  Rom.,  v,  12, 
14;  II  Cor.,  v,  14-15;  l^phes.,  ii,  3;  cf. 
Eccli.,  xvn,  9.  —  Consequences  du 
peche  originel,  Introd.,  t.  ii,  p.  363; 
Introd.  aux  Proph.,  p.  lxvii  ;  —  il  est 
la  cause  de  nos  mauvais  penchants, 
Ps.  XLvm,  13;  Eccli.,  p.  27;  —  il  n'a 
pourtant  pas  detruit  laliberte,  Eccli., 
XV,  14;  V.  Libre-arbilre.  —  II  est 
efface  par  le  bapteme,  Rom.,  viii,  1. 

2"  Peche  actuei.  —  Sa  distinction 
en  mortel  et  veniel,  'Jacq.,  i,  15  :  — 
"peche  mortel:  il  fait  perdre  les  meri- 
tes  acquis  en  etat  de  grace,  II  Jean, 
8;  — pecheveniel:  ses  dangers,  Eccli., 
xix,  1.  —  Formes  diverses  du  peche, 
Marc,  VII,  21-22  ;  —  peche  d'omission, 
Jacq.,  IV,  17.  —  Peche  de  malice, 
Nombr.,xv,  30  ;  Eccli.,  x,  14;  Math., 
XXVIII,  13;  Jean,  xi,  49;  Act.,  iv,  18; 


V,  3;  Hebr.,  vi,  5;  x,  16;—  pech6 
d'ignorance,  Levit.,  iv,  2;  v,  15; 
Nombr.,  XV,  27;  Luc,  xxni,  34;  Jean, 

IX,  41;  XV,  2i;  Act.,  iir,  17;  I  Tim.,  i, 
13.  --  Peche  contre  le  Saint-Esprit, 
Marc,. Ill,  28  ;  Luc,xi,  15;  Hebr..  vi,  6; 

X,  26.  —  Peches  capitaux  :  v.  Orgueil, 
Avarice,  finpurete,  Envie,  Intempe- 
rance, Colere,  Paresse. 

PECHE,  symbole  de  la  predication 
evangel ique,  Luc,  v,  10.  —  Peches 
miraculeuses,  V,  1-H  ;  Jean,  xxi,  1-14. 
— Pecheurs  arabcs:  leurs  procedes, 
Math  ,  IV,  18. 

PE^HERESSE  aux  pieds  de  J.-C, 
mentionnee  par  Luc,  vii,  36-50.  —  Elle 
ditlere  de  Marie-Madeleine,  Luc,  p. 
160.  —  Courage  de  son  acte,  Luc,  vii, 
37.  —  Repentlr  de  cette   femme,  38. 

PECTORAL  du  grand-prelre,  Introd., 
t.  II,  p.  006;  Exode,  xxviii,  15-30  ; 
Eccli.,  XLv,  13;  Atlas  archeol.,  pi.  vi. 

—  Ses  rapporis  avecle  pectoral  egyp- 
tien,  Introd.,  t.  ii,  p.  607;  cf.  Atlas 
archeol.,  pi.  vi,  xv.  —  Sa  signification, 
Sag.,  xvin,  24. 

PEER,  turban  porte  par  les  mariees,  In- 
trod., t.  II,  p.  366. 

PEHLEVIS  (livres),  Dan.,  pref.,  p.  43. 

PEINE  [I],  douleur,  v.  DoulcuS. 

PEINE  [2],  supplice  ou  chatiment.  — 
Peines  usitees  dans  I'ancienne  loi : 
peine   capitale,  Introd.,  t.   ii,  p.  513; 

—  retranchement,  p.  514;  —  chati- 
ments  corporels,  ibid.:  —  amende, 
p.  515;  —  sacrifices  expiatoires,  ibid. 

—  Peines  mentionnees  dans  le  N.-T.: 
emprisonnemenl,  p.  516;  —  flagella- 
tion, ibid. :  — amende,  ibid. ;  — dicho- 
tomie,  ibid.;  —  crucifiement,  p.  517. 

PEINES  [3]  de   I'enfer,  v.  Enfer. 

PEINTURE  :  elle  n'est  mentionnee  que 
dans  fizechiel,  Introd.,  t.  n,  p.  674.  — 
Peintures  assyriennes,  Ezech.,  xxni, 
14-15.  —  Peinture  murale  presentant 
des  analogies  trap  pantesavec  lasc6ne 
des  frires  de  Joseph  lui  offrant  des 
presents,  Gen.,  xliu,  26. 

PEKOD,  est-ce  un  nom  propre  ?  Jerem., 
L,  21. 

PELAGIENS,  condamnes,  fiphes.,  ii,  8- 
10;  Philipp.,  1,  29;  ii,  13. 

PELERINAGES  au  Temple,  presents  aux 
homines  trois  fois  par  an,  Exode, 
xxni,  17.  —  Utilite  des  pelerinages 
de  devotion.  III  Rois,  viii,  41  ;  IV 
Rois,  v,  2  ;  Act. ,  viii,  27.  —  La  vie  de 
I'homme  est  un  pelerinage,  Gen., 
XV,  13;  xxiii,  4;xLvii,  9;  I  Paral., 
XXIX,  15;  Ps.  xxxviii,  15  ;  cxviii,  19; 
II  Cor.,  V,  8  ;  PhiUpp.,  in,  20;   Hebr., 

XI,  13;  I  Pierre,  ii,  11. 

PfiLIGAN,    Soph.,  II,   14.    —    D'oii  lui 
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vient  son  nom,lntrod.,  I .  ii,  p.  117. — 
Ses  moDurs,  Ps.  ci,  7.  —  Sa  chair 
interdile  aux  Israelites,  Levit.,  xt, 
17,18.  —  11  symbolise  raiiiour  divin, 
Ps.  ci,  7. 

PELLA,  ville  de  la  Decapole,  Introd.,  L. 
H,  p.  340.  —  l.es  premiers  Chretiens 
s'y  refiijiient,]Math.,  xxi  v,  16. 

PELLES  deslinees  a  Taiitel  dos  holo- 
canstes,  Introd.,  t.  n,   p.  565. 

PELLICAN:  temoignage  de  ce  liitherien 
sur  la.  Sag  esse,  Say.,  pi'ef.,  p.  13. 

PELII&E,  ville  d"Egypte  :  ses  noms  he- 
breu  et  egyptien,  Ezech.,  xxx,  15. 
—  Saruine,  16. 

PENCHANTS  mauvais  :  leur  division, 
1  Jean,  n,  16. 

PENDAlsON.  ignominiense  anx  yeux 
des  .Inils,  Lament.,  v,  12;  Introd.,  t. 
H,  p.  514.  —  Les  pendns  doivent  etre 
inhumes,  Dent.,  xxr,  22-23.  —  Usage 
de  la  pendaison  chez  les  Perses, 
Introd.,  t.  n,  p.  514. 

Penetralia,  sens  de  cette  expression, 
Math..  XXIV,  26. 

PEMTFNCE,  repentir  et  expiation  du 
peche.  Act.,  n,  38;  m,  19,  20.  —  N('-- 
eessile  de  la  penitence,  Eccli.,  ii,  22; 
Math.,  Ill,  2;  Marc,  i,  15;  Luc,  xiii,  1- 
9;  Coloss.,  I,  24;  Jacq.,iv,  9;  Apoc, 
11,  5  ;  —  ii  ne  faut  pas  la  difle- 
rer,  Eccli.,  v,  9  ;  —  elle  est  tou- 
jours possible  krhomme  vivant,  Sag., 
xi,  24;  XII,  10;  Eccli.,  xxxiv,  31. — 
Conditions  de  la  penitence:  — •  elle  doit 
eire  interieure,  Joel,  ii,  13;  —  ses 
signes  chez  les  Hebreux,  Jon.,  in, 
5.  —  Ses  efjels^  III  Rois,  xxi,  27; 
IV  Rois,  v,  14.  — Penitence  d'Adam, 
Gen.,  Ill,  19,  23.  —  Penitences  corpo- 
rell-^s  :  leur  legitimite,  I  Cor.,  ix,  27. 

PENSEl']  liumaine,  appelee  «  timide  » 
dans  Sag.,  ix,  14.  —  Inlluence  de  la 
pensee  sur  I'expression  du  visage, 
Eccli.,  xni,  31,  32.  —  Pensee  de  la 
mort,  'w.Mort,^M. — Pensees  mauvai- 
ses,  odieuses  an  Seigneur,  Prov.,  xv, 
26. 

PENTAPOLE,  ou  region  des  cinq  villes 
situees  sur  les  bords  de  lamer  Morte, 
Gen.,  XIV,  1 ;  Sag.,  x,  6.  —  Emplace- 
ment de  chacune  de  ces  villes,  Gen., 
XIX,  2o. 

PENTAPOLITAINE,  nom  de  la  Cyrenai- 
que.  Act.,  ii,  9. 

PENTATEUQUE,  ouvrage  canonique  de 
I'Ancien-Testament,  comprenant  cinq 
livres,  et  compose  par  Moise. 

I.  Notions.  —  Etymologie  et  signi- 
fication du  mot  Pentateuque,  Introd. 
au  Pent.,  p.  i.  — Sa  division  en  cinq 
livres,  ibid.  —  Cette  division  est-elle 
primitive    ou   a-t-elle   ete  introduite 


posterieurement  ?  if}id.  — Chaciin  des 
cinq  livres  du  Pentateuque  a  ete  de- 
signe,  chez  les. lull's,  parson  premier 
mot,  —  dans  les  Septante  et  la  Vul- 
gate, d'apres  son  contenu  principal, 
ibid.  — Nom  et  ohjet  des  cinq  livres 
de  MoTse,  ibid.  —  Le  Pentateuque 
n'en  forme  pas  moins  uii  tout  com- 
plet,  ibid.;  iJeut.,  x[i,  7.  —  Son  impor- 
tance, lnlrod.au  Pent.,  p.  ir ; —  il 
C(tntient  les  points  londamentaux  de 
la  revelation,  ibbl. ;  —  c'est  la  seule 
histoire  authenti([ue  des  origines  du 
genre  humain,  ibid. 

II.  AUTHENTICnE  DU  PENTATEUQUE. 

A.  Historique  de  laquestion,  Introd. 
au  Pent.,  pp.  iiietsq. —  L'origine  mo- 
^ajque  du  livre  est  reconnue  par  la 
Synagogue  etpar  I'Eglise,  ibid.  —  Eile 
a  ete'peu  attaquee  jusque  vers  la  fln 
du  siecle  dernier,  ibid.;  —  elle  com- 
mence alors  a  n'elre  plus  admise  par 
une  philosophic rationaliste  etscepti- 
que,  particuliorement  dans  I'AlIe- 
inagne  protestante,  ibid.  —  Pourquoi 
le  Pentateuque  est  plus  attaque  que 
les  autres  livres  saints,  ibid. 

B.  Preuves  intrinseques,  pp.  viietsq. 
—  Etat  de  la  question,  p.  vii.  — 
1°  Temoignagnes  du  Pentateuque  lui- 
meme,  p.  viii;  cf.  Exode,  xvii,  14,  — 
les  uns  ne  concernant  que  certains 
passages,  Introd.  au  Pent.,  p.  viii,  — 
les  autres  regardant  I'ouvrage  entier, 
pp.  viii-ix.  —  2" Ces  temoignagessont 
puissammentcontirmes  par  la  nature 
e  ties  caracteres  in  trinsequesdu  Penta- 
teuque, p.  IX. —  II  porte  la  trace  du 
temps  etdulieuouil  a  ete  ecrit,pp.  ix- 
XI.  —  L'auteur  estlsraelitepar  le  coeur 
etles  sentiments  autant  que  par  l'ori- 
gine, p.  XI.  —  3^^  Conl'ormite  du  Pen- 
tateuque avec  les  anciens  monumenis 
de  I'Egypte,  p.  xii.  —  ,11  a  ete  ecrit 
pen  apres  la  sortie  d'Egypte,  pen- 
dant le  sejour  des  Hebreux  dans  le 
desert,  ibid.  ; —  l'auteur  connaitpar- 
faitement  I'Egypte.  et  la  suppose 
bien  connue  de  ses  lecteurs,  p.  xiv; 
—  au  contraire,  il  n"a  jamais  vecu 
dans  la  terre  de  Chanaan,  non  plus 
que  ceux  a  quiil  s'adresse,  p.  xv.  — 
4°  La  legislation  mosaique,  la  forme 
et  les  lacunes  de  cette  legislation, 
preuves  d'authenticite,  ibid.  ■ — 
5^  .Autre  preuve  d'authenticite  :  le 
double  but  de  l'auteur,  p.  xvii.  — 
6"  La  langue  du  Pentateuque,  par  ses 
archaismes,  temoigne  de  sa  haute 
antiquite,  ibid. 

C.  Preuves  exlrinseques.,  pp.  xvii- 
XXI. —  Authenticite  du  Pentateuque 
confirmee  par  tout  le  reste  de  I'.Vn- 
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cien-Testamenl,  pp.  xvii-xvni.  —  La 
Loi  existait  avantle  schisme  ties  dix 
tribus,  p.  xviii.  — Les  livres  histori- 
ques  y  font  constamment  allusion, 
ibid.  —  L'aulorile  et  I'influence  du 
ministere  prophetique  sont  egale- 
ment  fondees  sur  la  loi  de  Moise, 
ibid. ;  Introd.  aux  Proph.,  pp.  xxxviii  et 
sq. ;  —  reminiscences  du  Penlateuque 
dansJosue,!,  7  ;  Amos,  ii,  4;  Michee, 
VI,  4,  5  :  Habacuc,  i,  3,  etc.  — La  poe- 
sie  des  Psaumes,  des  livres  Sapien- 
tiaux  et  des  Prophetesa  ses  racines 
dans  le  Pentateuque,  Introd.  au  Pent., 
pp.  xvm-xix.  —  A  la  tradition  cons- 
lanle  de  I'ancien  peuple  se  joint  le 
temoignage  des  ap6tres,  des  evange- 
listes,  de  Jesus-Christ  lui-meme,  p. 
XIX.  —  Mais  la  tradition  des  Juifs  et 
des  Samaritains  qui,  bien  qu'enne- 
mis,  venerentle  Pentateuque  comme 
I'oeuvre  de  Moi'se  etun  livredivin,  est 
snffisante,  p.  xx.  —  Le  Pentateuque 
n'a  done  pas  ete  forge  par  Esdras  et 
Nehemie  au  retour  de  la  captivite,  p. 

XXI. 

D.  Refutation  des  objections  :  — 
1"  L'emploi  des  mots  Elohim  et  Je- 
hovah, Introd.  au  Pent.,  p.  xxi;cf.  ces 
mots  dans  la  presente  Table.  —  2° 
Faits  et  observations  posterieurs  & 
Moi'se,  et  recit  de  sa  mort,  p.  xxii.  — 
3°  Usage  d'une  double  forme  prono- 
minale,  ani  et  anokhi,  p.  xxiii.  — 4° 
Objection  tiree  de  I'unite  du  sanc- 
tuaire,  p.  xxiv.  —  5°  Objection  tiree 
des  sacrifices,  p.  xxv. 

in.  AuTRES  Questions.  —  Veracite 
du  Pentateuque,  Inlrod.  au  Pent.,  p. 
XXVI.  — Sa  chronologie,  p.  xxvii.  — 
Sa  langue,  Introd.,  t.  i,  p.  221.  — 
Ses  traductions,  samaritaine,  p. 
427,  —  grecque,  ibid.,  —  persane,  p. 
425.  —  Le  Pentateuque  retrouve  sous 
.losias,  IV  Rois,  xxii,  8.  —  Le  Penta- 
teuque et  les  Pharisiens,  Introd.,  t. 
II,  p.  652.  —  Commentateurs  an- 
ciens,  Introd.  auPent.,  p.  xxix,  — 
et  modernes  :  catholiqnes,  p.  xxx,  — 
protestants,  p.  xxxi, —  juifs,  ibid. 

PE.XTEGOTE,  fete  juive.  —  Son  carac- 
tere,  Introd.,  t.  ii,  p.  645;  Act.,  ii,  1. — 
Sa  signification  historique,  Introd., 
t.  11,  p.  646.  — Prescriptions  relatives 
a  cette  fete,  Levit.,xxiii,  11  et  sq. — Le 
Saint-Esprit  descend  sur  les  ApOtres 
le  jour  de  la  Pentec6te,  Act.,  ii,  1-4.  — 
fitait-ce  un  dimanche  ?  1. 

Penula,  sens  de  cette  expression, 
II   Tim.,  IV,  13. 

PfiNURIE,  V.  Pauvrete. 

Pera  [1],  sens  de  cetle  expression, 
Marc,  VI,  8  ;  Luc,  xxii,  35-36. 


PE-RA  :2],  nom  sacre  de  la  ville  du 
Soleil,  On  :  Jerem.,  XLiii,  13. 

PERAZOTH,  endroitsnon  enclos  de  mu- 
railles,    Introd.,    t.  ii.  p.  430. 

PERDICCAS,  est  nomme  par  Alexandre 
reeent  de  Fempire,  I  Mach.,  i,  7. 

PERDRIX,  Introd.,  t.  n,  p.  117.  —  Ses 
oeufs  sont  tres  recherches  des  Arabes, 
ibid.;  —  legende  aleursujet,  Jerem., 
XVII,  11.  —  La  perdrix  serf  de  piege 
pour  attirer  les  oiseaux,  Eccli.,  xi, 
32. — Perdrix  caressee  par  S.Jean, 
Jean,  p,  viii. 

PERE  [1],  ses  devoirs,  TCor.,  xiv,  34.  — 
Respect  qui  lui  estdu,  Eccli.,  in,  12- 
15.  —  11  ne  sera  pas  respecte  de  ses 
enfants,  s'il  n'a  pas  ete  lui-meme  res- 
pectueux,  in,  6.  —  Cf.  Parents.  —  P6re, 
titre  d'honneur,  Jug.,  xvii,  10. 

PERE  [2],  titre  donne  k  Dieu,  Math.,  vi, 
9  ;  Luc,  XI,  2;  Jean,  iv,  21  ;  cf.  Job, 
XXXIV,  36.  —  Dieu  chatie  en  pere, 
Sag.,  XI.  11.  — Titresparticuliers:  Pere 
de  inisericorde,  ix,  1 ;  —  Pere  des 
lumiores,  Jacq.,  i,  17  ;  —  Pere  du 
siecle  futur.  Is.,  ix,  6;  — Pere  du 
butin,  mauvaise  traduction  du  titre 
precedent,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
Lxxxix  ;  Is.,  IX,  6.  —  Les  rois  de  Ba- 
bylone  donnent  aussi  aux  dieux  le 
, titre  de  peres,  Dan.,  iii,  92. 

PERE  [3],'  premiere  personne  de  la 
Sainte-Trinite,  II  Jean,  3.  —  Sa  pater- 
nite,  Eccli.,  xxiv,  12.  —  Son  action  et 
son  energie,  Sag.,  vii,  26.  —  Son  iden- 
tite  de  nature  avec  le  Fils,  Jean,  v, 
19,  30 ;  —  son  amour  pour  le  Fils, 20  ; 

—  ses  relations  avec  lui,  Math.,  xi, 
27; — en  quel  sens  lui  est-il  supe- 
rieur  ?  Jean,  xiv,  28;  —  temoignage 
qu'il  lui  rend,  Math.,  in,  17  ;  xvii,  5; 
I  Jean,  v,  9.  —  11  est  designe  sous  le 
nom  d'Ancien  des  jours,  Dan.,  vii,  9. 

PERES  [4]  de  Ffiglise.  —  Importance  de 
leurs  citations  de  la  Bible,  Introd., 
t.  I,  p.  342.  —  Leur  autorite  au  point 
de  vue  de  Fhermeneutique,  p.  520  ; 
Paul,  p.  XI.  —  llsreconnaissent  Fexis- 
tence  des  types  dans    I'A.-T.,  p   £54. 

—  Leur  tradition  sur  le  sens  du  Can- 
tique  des  Cantiques,  Cant.,  pp.  16  et 

.SCI; 

PEREE,  partie  de  la  Terre-Sainte  situee 
sur  la  rive  gauche  du  Jourdain,  In- 
trod., t.  II,  p.  340;  Math.,  xix,  1.  — 
Ses  frontiores  au  temps  de  J.-C.,i6irf. 

—  Son  aspect,  i6id.—  Son  etat  actnel, 
ibid. 

PfiRES:  c"est  le  gypaete,  le  plus  grand 
de  tons  les  vautours,  Introd.,  t.  ii, 
p.  109. 

PERFECTION:  —  sa  nature,  Philipp., 
ni,  15;Apnc.,  iii,  11.    —    Ses  phases, 
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Dan.,  X,  10.  —  Ses  difficulf.es,  Luo, 
XIV,  26,  29-30.  —  11  faut  y  Lendre, 
Jacq.,  I,  4.  —  Moyen  de  I'atteindre, 
DeuL,  xviii,  13.  —  Bonheur  d'y  avan- 
cer,  Apoc,  ir,  19.  —  Perfection  de 
Dleu,  V.  Dleu^  §  ii. 

PERGAME,  ville  de  Mysie:  sa  situation, 
Apoc,  II,  12.  — Son  importance,  i^trf. 
—  Son  nom  actiiel,  ibid. 

PERGfi,  ville  de  Pamphylie,  Act.,  xm, 
13,  —  evangelisee  par  S.  Paul,  xiv, 
24. 

PERIODES  sabbatiques  :  leur  origine, 
In  trod.,  t.  II,  p.  642. 

PERIPATETICIENS,  ecole  philosophique 
grecque.  Act.,  xvii,  18. 

PERISCHIN,  nom  donne  aux  Hasidim, 
Introd.,  t.  II,  p.  649. 

PERLES,  Job,  XXVIII,  18  ;  Apoc,  xxi, 
21.  —  Les  anciens  lesestimaient  plus 
C[ue  les  pierres  precieuses,  Intpod.,  t. 
u,  p.  125;  cf.  Prov.,  in,  15;  Malli., 
XIII,  45-46.  —  Parabole  de  la  perle, 
ibid. 

Per  mantis  :  sens  de  cette  expression, 
Esdr.,  Ill,  10. 

PERMISSION  accordee  aux  Juifs  de 
rentrer  en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p. 
497. 

PEROWE,  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xcii. 

PERPETUE,  belle-mere  de  S.  Pierre, 
Math.,  viii,  14. 

PERPETUnf.  des  promesses  faites  a 
Abraham  et  k  sa  prosperite  :  en  quel 
sens  faut-il  I'entendre  ?  Sens  litteral, 
sens  spirituel,  Gen.,  xiii,  15. 

PERREYVE  (H.),  cite,  Eccli.,  xxxviii,  12. 

PERSE,  Esdr.,  i,  1  ;  Atlas  geogr.,  pi. 
XI.  —  Ses  noms,  Esdr.,  i,  1.  —  Educa- 
tion des  Perses,  Dan.,  p.  2.  —  Leur 
division  de  la  journee  au  point  de 
vue  religieux,  p.  45.  —  Leur  theorie 
de  I'abstinence,  ibid.  —  Leur  syncre- 
tisme  religieux,  Esdr.,  vi,  10.  —  Leurs 
orgies,  EsUi.,  i,  12.  —  Perses  merce- 
naires  au  service  de  Tyr,  Ezech., 
xxvii,  10.  —  Perses  faisant  partie  de 
I'armee  de  Gog,  xxxviii,  5.  —  Empire 
medo-perse,  Dan.,  ii,  26;  —  part  pre- 
ponderante  de  I'element  perse,  v, 
28.  —  Get  empire  est  annonce  k  Daniel, 
VIII,  3;  XI,  2  et  sq.;  —  il  est  choisi  de 
Dieu  pour  detruire  le  royaume  de 
Baltassar,  v,  28;  — apogee  de  sagran- 
deur,  VIII,  4 ;  — -  il  ne  pourra  s'6ten- 
dre  sur  le  monde  eiitier,  ibid.:  — 
son  declin,  sa  decadence,  viii,  4;  — 
sa  lutte  contre  les  Grecs,  x,  20.  — 
Couleurs  royales  des  souverains  de 
Perse,  Esth.,  i,  6 ;  —  leurs  noms  en 
persan  et  en  hebreu,  Esdr.,  iv,  6. 

PERSECUTIONS,  ne  peuvent   manquer 


aux  Chretiens,  Marc,  x,  30  ;  II  Tim., 
HI,  12.  —  Elles  leur  sont  utiles,  Ps. 
cxviii,  69;  —  elles  favorisont  le  deve- 
loppement  de  I'Eglise,  Act.,  viii,  4; 
cf.  IlThess.,  1, 12.  —Dangers  des  ner- 
secutions,  Ps.  XLi,  7;  —  difficulte  de 
les  supporter,  Math.,  v,  10.  —  Leur 
recompense,  ibid.:  Dan.,  xiii,  10; 
IlThess.,  1,5.  —  Persecution  d'Anlio- 
chus,  type  de  la  persecution  de  I'An- 
techrist,  Dan.,  xii,  11.  —  Persecution 
finale:  sa  duree,  Apoc,  xi,  2;  —  elle 
sera  pareille  h  cellede  la  vie  de  N.-S., 
XIII,  7. 
PERSfiE.  sa  defaite   par   les    Romains, 

I  Mach.,  VIII,  5. 

PERSEPOLIS,  ville  de  Perse:  son  liis- 
toire,  II  Mach.,  ix,  2.  —  Son  nom  ac- 
tuel,  ibid. 

PERSEVERANCE  :  sa  necessite,  mAme 
dans  la  persecution  violente.  Math., 
X,  21-23.  —  Sa  necessite  dans  la 
priere,  Eccli.,  vii,  9,  19;  xxxv.  21  ; 
Math.,  VII.  8  ;  Luc,  xi,  9-10.  —  Perse- 
verance  finale  :  —  ses  conditions. 
Math.,  XXIV,  13;  —  c'est  un  don  de 
Dieu,  Eccli.,  ii,  7;  I  Cor.,  i,  8;  —Dieu 
donne  toujours  la  grace  necessaire 
pour  y  arriver,  I  Thess.,  v,  24;  cf. 
Eccli.,  XI,  21  ;  —  nul  n'en  est  assure, 
sans  revelation  speciale,  Philipp.,  n, 
12  ;  Eph.,  I,  14;   Rom.,     viii,    9,    38; 

II  Pierre,  i,  10.  —  Recompense  de  la 
perseverance.  Math.,  xxiv,  13. 

PERSIDE,  chretiennesaluee  parS.  Paul, 
Rom.,  XVI,  1:^. 

PERS0NNALni5  de  Dieu,  v.  Diou,  ^  in, 
2". 

PE"ilSONNES  [1]  (acception  de)  :  Dieu 
ne  la  pratique  pas,  11  la  defend  aux 
hommes,  Levit.,  xix,  15;  Deut.,  i, 
17  ;  X,  17;  I  Rois,  xvi,  7 ;  Prov.,  xvni, 
5;  xxviii,2I  ;  Eccli.,  v,  18  ;  Is.,  xi,  3  : 
Mich.,  IV,  11  ;  Zach.,  vii,  9;  Mai.,  ii, 
9  ;  Math.,  xxii,  6;  Gal.,  ii,  6;  Ephes., 
VI,  9;  Jacq.,  ii,  9;  I  Pierre,    i,  17. 

PERS0NNES[2]  divines:  le  ir  pluralite, 
CoImss.,  I,  15.  —  V.  Perf  (.3),  Fih  (2), 
Esprit  &). 

PESGHITO,  version  syriaque  de  la  Bible. 
—  Son  nom,  Introd.,  t.  i,  p.  419.  — 
Livres  qu'elle  contient,  ibid.  —  Ver-. 
sion  de  I'A.-T.  :  fi  qui  est-elle  due? 
p.  419;  —  caractere  de  cette  traduc- 
tion, p.  420;  —  ses  rapports  avec  la 
version  des  Septante,  ibid.  —  Version 
du  N.-T.,  p.  182;  —  son  auteur,  son 
epoque,  p.  421.  —  Succes  de  cette 
traduction,  ibid.  —  Telle  que  nous 
I'avons,  elle  doit  provenir  de  la  revi- 
sion d'une  version  plus  ancienne, 
ibid.  —  Le  manuscrit  Cureton  con- 
flrme    cette   hypothese,   pp.  421-423. 
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—  MiinuscriLs  et  ediLionsdelaPeschi- 
Lo,  p.  423.  —  Versions  derivees 
d'elle,  p. -424. —  La  Peschito  appuie 
la  ranonicite  de  I  Pierre,  Ep.  catli., 
p.  GO;  —  elle  n'admet  pas  I'Apooa- 
lypse,  Apoc,  p.  5. 

PESEL,  nom  des  idoles  plieniciennes 
en  pierre  on  en  bois,  Introd.,  t.  n, 
p.  54(3. 

PESER,  dans  le  sens  de  payer,  Jerem., 
xxxii,  10. 

PESTE,  ses  differents  noms,  Job,  xxvn, 
■15.  —  Sa  frequence  en  Egypte,  Exode, 
IX,  69;  Amos,  ly,  10; —  ce  I'ut  ia  cin- 
qniemeplaie  d'l^gypte,  Exode,  ix,  1-7. 

—  PesLe  miraculeusequi  amene  la  de- 
livrance  de  Jerusalem  sous  Ezechias, 
IV  Rois,  XIX,  35. 

PETHOR,  ville  de  Mesopotamie,  patrie 
de  Balaam:  —  son  nom  assyrien, 
Nombr.,  xxii,  5. 

PETHUEL,  pere  de  Joel,  Petits  Proph., 
p.  80 ;  Joel,  1,  1.  —  Son  nom,  Petits 
Hropb.,  p.  89. 

PBITITS  [1],  appeles  a  la  connaissance 
de  TEvangile,  Matb.,  xi,  25.  —  Con- 
duite  a  tenir  eiivers  eux,  xviii,  5-14. 

—  fitre  petit  pour  devenir  grand,  Luc, 
IX,  46-48. 

PETIT-FILS  [-2]  :  comment  s'exprime 
cette  parente  en  bebreu  et  en  chal- 
deen,  Dan.,  pref.,  p.  20. 

PETI^A,  ville  principale  de  Tldumee, 
Jug.,  I,  36;  Abd.,  3.  —  Son  commerce, 
ibid.,  6.  —  Sa  description,  IV  Rois, 
XIV,  7;  cf.  le  plan,  Introd.,  t.  ii,  p. 
341.  -  Epoque  ou  elle  disparait  de 
I'bistoire,  Deut.,  .xlix,  18. 

PETRKL,  Introd.,  t.ii.p.  l\8; -w.Mouelte. 

PETRIN,  sa  forme  cliez  lesHebreux,  Is., 
xii,34. 

PETRINISME,  nom  donne  cila  doctrine 
de  S.  Pierre,  que  les  rationalistes 
voudraient  mettre  en  opposition  avec 
le  paulinisme  ou  doctrine  de  S.  Paul. 

—  Faussete  de  ce  systeme,  Paul,  p. 
320;  I  Cor.,  i,  12:  Ep.  catb..,  p.  74.  — 
cf.  Paulinisme. 

PETRONILLE,  fille  de  S.  Pierre,  Matb., 
VIII,  14. 

PETRONIUS,  ses  attaquescon'rela  reli- 
gion juive.  Act.,  IX,  31. 

PETROPOLITANUS  (mamiscrit)  :  difie- 
rents  fragments  qu'il  renferme, 
Inlrod.,  t.  I,  p.  326. 

PEUPLE,  V.  Nations.  —  Dispersion  des 
peuples,  Atlas  geogr.,  pi.  ii.  — Expres- 
sions dioerscs  expliquees  :  peuple, 
nom  donne  d'uiie  facon  absolue  ti 
Israel,  11  Pierre, ii,  1 ;  —  peuple  acquis, 
1  Pierre,  n,  9  ;  —  peuple  saint,  Dan., 
vin,  23;  xu,  7  ;  —  sens  <lu  mot  «  peu- 
ple »  da,ns  Dan.,  XII,  1. 


PEUPLIER  de  Palestine  :  son  feuillage, 
sa  fleur,  Introd.,  t.  ii,  p.  71. 

PEUR,  ses  effets,  Ezech.,  vii,  17. 

PFEIFFER,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  1,  p.  23. 

PHAGl'lE,  roi  d'lsrael.  —  General  de 
Pbaceia,  il  le  tue  et  usurpe  le  trdne, 
IV  Rois,  XV,  25.  —  Duree  de  son  re- 
gne,  27.  —  Ses  fautes,  28.  —  Son 
alliance aveclaSyrie  contre  le  royau- 
me  de  Juda,  xvi,  5.  —  Sa  campagne 
contre  Juda,  5  et  sq. ;  11  Paral., 
xxviii,  6  et  sq.  ;  Is.,  vii,  1  et  sq.  ;  — 
conciliafion  des  recits  de  ces  difle- 
rents  livres,  IV  Rois,  xvi,  6.  —  Pha- 
ceeest  tue  et  remplace  par  Osee.  xv, 
30. 

PHACEIA,roi  d'lsrael.  —  Fils  de  Mana- 
liem,  il  monte  sur  le  tr6ne  h.  la  mort 
de  son  pere,  IV  Rois,  xv,  22.  — Duree 
deson  regne,  23.  —  Ses  fautes,  2'i.  — 
Pbacee  le  tue  et  prend  sa  place,  25. 

PHADAJA  [1],  liomme  de  Manasse, 
I  Par.,  XXVII,  20. 

PHADAIA  [2],grand-pere  du  roi  Joakim, 
IV  Rois,  xxni,  36. 

PHADAIA  [3],  petit-lils  du  roi  Joakim, 
1  Par.,  HI,  18. 

PHADAIA  [4],  Ills  de  Pbaros,  Nehem., 
Ill,  25. 

PHADAIA  [5],  contemporain  d'Esdras, 
Neb.,  VIII,  4. 

PHADAIA  [6],  Benjamite,  Neb.,  xi,  7. 

PHADAIA  [7],  Levite  loue  par  Nebemie, 
Neil.,  XIII,  13. 

PHADASSUR,  pere  de  Gamaliel,  Nombr., 
1,  10.  —  Sens  du  mot,  ibid. 

PHADON,  cbefd'une  famine  de  Natbi- 
n6eQS,  Esdr.,  ii,  44. 

PHAH.\TH-MOAB,  famille  juive  revenue 
de  captivite  avec  Zorobabel,  Esdr.,  ii, 
6 ;  vni,  4  ;  X,  30  ;  Nebem.,  in,  11 . 

PHAINA  :  mines  de  cette  ville,  Introd., 
t.  II,  p.  341. 

PHALAIA,  Levite,  Neb.,  viii,  7. 

l*HALANGE  macedonienne,  I  Macb., 
VI,  35. 

PHALEA,  un  des  signataires  de  Tal- 
liance.  Neb.,  x,  24. 

PHALEG,  fils  aine  d'Heber,  Gen.,  x,  25; 

XI,  18,    19.    —    Signification    de  son 
nom,  x,25. 

PHALEL,  fils  d'Ozi,  Nebem.,  ni,  2o. 
PHALETH,  nom    de  deux  bommes   de 

Juda,  I  Par.,  n,33,  47. 
PHALLET,  partisan    de  David,   I   Par., 

XII,  3. 

PHALLONI,  localite,  I  Par.,  xi,  27. 
PHALLU,fils  de  Ruben,  Exode,  vi,  14. 
PHALLUS,  son  culte  inconnu  des  Israe- 
lites, £zecb.,  XVI,  17. 
PHALTHIAS,  V.  Phalllas. 
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PllALTI  [1],  mome    ville  quo    IJelliplie- 

lel,,  II  Rois,  XXIII,  26. 
PHALTI   [2],    explorateur  de   Chaiiiian, 

Nombr.,  xiii,  10.  —  Sens  de  son  iioin, 

ihid. 
PHALTI  [3],  epouse  Micliol,  I  Hois,  xxv, 

4i. 
PHALTIAS  [1],   SimeoniLe,    I    I'ar.,  iv, 

42. 
PHALTIAS  [2],    poLit-fils    de  Zorobabol, 

I  Par.,  111,21. 
PHALTIEL[1],pi'im'.e(rissacbar,Nombp., 

xxxiv,  26. 
PHALTlELf2J,  nom   de  Phalli  (3),  dans 

II  Rois,  III,  15. 

PIIANIAS,  le  dernier  grand-prALro,  lii- 
Lrod.,  t.  II,  p.  605. 

PHANUEL  [1J,  nom  donne  parJacol)  an 
lieu  oil  ii  iutta  avec  Dieu,  (len., 
XXXII,  30.  —  Signiiicationde  ce  nom, 
ibid.  —  Double  explicatioudes  paroles 
de  Jacob,  i/>id.  —  Une  ville  de  ce  nom 
est  nominee.  Jug.,  viii,  8;  —  sa  con- 
duiie  envers  Gedeon  etsoii  chaLimenL, 
8  eL  sq. ;  Jeroboam  la  forlitle.  111 
Rois.  XII,  25. 

PHANUEL  [2],  homme  de  Juda,  I  Par., 
IV,  4. 

PHANUEL  [3],  Benjamite,  I  Par.,  viii, 
25. 

PHANUEL  [4],  pere  d'Anne,  Luc,  ii,  36. 

PHARA[1],  serviteur  de  Ged6on,  Jug., 
VII,  10. 

PHARA  [2],  localite,   I  Mach.,  ix,  50. 

PHARAf,  lieros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 
35. 

PHARAM,  roi  de  JerimoLh,  Jos.,  x,  3. 

PHARAN,  desert  pres  des  Iron  Li  ores  du 
pays  de  Ghanaan,  Gen.,xiv,6;xxi,2l. 

—  Sa  situation,  ibid.;  Nombr.,  x,  12. 

—  Son  nom  arabe,  ibid.  —  Sa  des- 
cription, .ibid.;    cf.    I    Rois,    xxv,  1. 

—  iMont  Pliaran,  Deut.,  xxxiii,  2; 
Hab.,  m,  3.  ; 

PHARAON  [1],  nom  commun  a  tons  les 
rois  d'Egypte:  etymologie  et  signifi- 
cation de  cenom,  Gen.,  xii,  15;  Juditb, 
p.  81. 

PHARAON  [2],  contemporaind'Abraliam. 

—  II  est  Irappe  de  plaies  a  cause  de 
renlevement  de  Sara,   Gen.,    xii,  17. 

—  Nature  de  ces  plaies,  ibid.  —  Re- 
proches  de  Pharaon  a  Abraham,  IS, 
19.  —  II  le  fait  reconduire  avec  une 
escorte  d'honneur,  20. 

PHARAON  [3i,  contemporain  de  Jacob, 
Gen.,  xxxix.  —  U  a  des  songes,  xli, 
1-7,  15-24,  —  qui  lui  sont  expliques 
par  Joseph,  25-32.  —  U  nomme  Joseph 
premierministre,  40,  — etlui  endonne 
les  insignes,  41-43  ;  —  il  jure  par  son 
noiri,  44;  —  il  change  son  nom,  et 
lui  fait  epouser  une  Egyptienne,  45  ; 


—  il  renviiie  le  peuple  alfanic  a 
Joseph,  53;  —  jlsejointaJosephpour 
faire  veniren  Egyple  son  pere  et  ses 
frcres,  XLv,  17-20.  —  11  les  recoit, 
XLVI,  1-10. 

PHARAON  [4],  contemporain  de  MoTse, 
ideiilique  a  Menephthah  I",  Exode, 
I,  8  ;  Sag.,  xviii,  1.  —  Sa  persecution 
contre  les  Hebreux,  Exode,  i-xiv.  — 
.\-t-il  ete  noye  dans  la  mer    Rouge  ? 

XIV,  28.  —  Sa  sepulture,  ibid.  —  Il 
symbolise  le  pecheur  eiidurci,  iii, 
18. 

PHARA0NI5J,  contem  porain  de  Salomon, 
lui  donne  sa  fille  enmariage.  III  Rois, 
in,  1. 

PHARAON  [61   Nechao,  v.  Necliao. 

PHARAON  [7J  Ei)tiree,  Jcrem..,  xuv, 
30,  —  identifiue  a  Onliabrd,  v.  ce 
mot. 

PHARATHA,  tils  d'Ainan,  Esth.,  ix,  8. 

PHARATHON  [I],  ville  d'fiphraim,  patrie 
du  juge  Abdon,  Jug.,  xii,  15;  cf.  II 
Rois,  xxiii,  30. 

PHARATHON  [2],  ville  de  Judee,  fortifiee 
l)ar  Bacchide,  I  Mach.,  ix,  50.  —  Est- 
elle  identi(|ue  a  ia  precedente  ?  In- 
Irod.,  t.  11,  p.  342. 

PHARES  [1],  un  des  lilsde  Juda,  Gen., 
xxxviii,  29.  —  Signification  de  ce  nom, 
ibid.  —  Discernement  iiiysterieux 
entre  Phares  et  son  frere,   ibid. 

PHARES [2{,  liomme  deManasse,  1  Par., 
vii,  16. 

PHARhS  [3|.  un  d  'S  trois  mots  de  I'ins- 
cription  apparue  a  BalLassar,  Dan., 
V,  25,  2«. 

PHARIDA  (Ills  de),  Nathineens,  Neh., 
VII,  57. 

PHARISIENS,  secte  juive.  —  Leur  nom, 
Introd.,  t.  HI,  p.  649.  — Leur  origine, 
ibid. ;  Math.,  Ill,  7.  —  Leur  histoire 
jusqu'^  J.-G.,  Introd.,  t.  ii,  pp.  650- 
651.  —  Leur  doctrine,  pp.  651-655.  — 
Leur  maniere  vicieuse  d'interpreter 
laloi,  ibid.;  Eccli.,pref.,  p.  26;  Math., 

XV,  3-6.  —  Leur  caracLere,  iii,  7:  — 
leur  hypocrisie,  vi,  5;  Marc,  vii,  6- 
7:  Luc,  XI,  39:  xii,  1:  —  leur  esprit 
faux  et  antireligieux,  XI,  42;  —  leur 
orgueil.  Marc,  xii,  38-39;  Luc,  xi,  43; 
xvui,  9;  —  leur  avarice,  xvi,  14;  — . 
leur  immoralite,  xi,  4i  ;  Marc,  vii, 
10;  —  leur  aveuglement,  Math.,  xv, 
14;  —  leurs  prieres,  Luc,  xviii,   12; 

—  ils  imposaient  la  loi  sans  I'obser- 
ver.  Math.,  xxiii,  3,  4  ;  —  ils  avaient 
proscrit  le  livre  de-  TEcclesiastique, 
Eccli.,  pref.,  p.  17.  —  Diverses  sortes 
de  pharisiens  :  forts  d'epaules,  Luc, 
XI,  44;  Introd.,  t.  ii,  p.  655;  —  in- 
teresses,  p.  656;  Luc,  xi,  44;  — 
cogne-tetes,    if^nV/, ;  Introd.,  t.    ii,   p. 
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one;  —  sichemites,  ibid.;  —  bron- 
flieurs,  Luc,  xi,  4i;  —  pharisiens 
qui  I'ont  leur  salut,  Introd.,  t.  ii,  p. 
G56  ;  —rampants,  ibid. ;  Luc,  xr,  44  ;  — 
pliarisiens  de  lapeur,  ibid.;  Introd., 
t.  II,  p.  656;  —  leints,  ibid. ;—  phari- 
siens d'amuur,  Luc,  xi,  -44.  —  Les 
pharisiens  en  presence  de  J.-C.,  In- 
trod., t.  II,  p.  651.  —  Leurs  att-aques 
centre  lui,  Math.,xvi,  1-4;  Jean,  xii, 
42;  —  le  Sauveur  les  attaque,  Math., 
xxiii,  1  et  sq. ;  —  paraboie  du  phari- 
sien  et  du  publicain,  Luc,  xviu,  9-14. 

—  Piusieurs  pharisiens  embrassent 
lafoi  chretienne.  Act.,  xvi,  5.  —  Dis- 
parition  du  pharisai'sme  apres  la  prise 
de  Jerusalem,  Introd.,  t.    u,  p.   658. 

—  II  y  a  cependant  aujourd'hui  a 
Jerusalem  une  secte  pharisaique, 
Luc,  XI,  44. 

PHARMAGIE,  chez  les  anciens,  Sag.,  vir, 
20;  Eccli.,  xxxvin,  7. 

PHARNACH,  homme  de  Zabulon, 
Nombr.,  xxxiv,  25. 

PHARNADEH.pere  d'Elisaphan,  Nombr., 
xxxiv,  25.  —  Sens  du  nom,  ibid. 

PHAROS,  nom  d'une  I'amiJle  juive, 
Esdr.,  11,  3;viii,  3;x,  25;Nehem.,  iii, 
25. 

PHARPHAR,  fleuve  de  Damas  :  identi- 
fications proposees,  IV  Rois,  v,  12. 

PHARSANDATHA,  fils  d'Aman,  Esth.,  ix, 

PHARUDA  (fils  de),    Nathineens,  Esdr, 

II,  55. 
PHARUI^,  perede  Josaphat  (4),  III    Rois 

IV,  17. 

PHARURIM  :  quelle  est  cette  localite  de 
Jerusalem?  IV  Rois,  xxiii,  li;  cf 
Introd.,  t.  II,  p.  342. 

PHASAEL,    ville   au    nord  de    Jericho 
Introd.,  t.  II,  p.  342. 

PHASE,  fleuve  de  Colchide,  Gen.,  ii,  11; 

V.  Phison. 

PHASEA,  I'amilie  de  Nathineens,  Esdr. 

11,  49;  cf.  Nehem.,  iii,6. 
PHASELIDE  [1],  ville  maritime  de  I'A- 

sie-Mineure  :  sa  situation,   son    his- 

toire,  I  Mach.,  xv,  23. 
PHASfiLIDES  [2]  :    sont-ce  des   Chana- 

neens?Exode,  xxni,  28. 
PHASERON,  tribu    arabe,  I  Mach.,  ix, 

66. 
PHASGA,   chaine   des    monts  Abarim  : 

situation  de  ces  montagnes,  Nombr 

xxi,  20;  Jos.,  XII,  3. 
PHASHUR,    famiile    sacerdotale   Neh 

vii,  41. 
PRASPHA,  homme  d'Aser,  I   Pai-      vii 

38. 
PIIASSUR  [1],  fils  d'Emmer,  met  Jeremie 

aux  lers,  Jerem.,  xx,  1-2.  —  Menaces 

du  prophote  contre  lui,  3-6. 


PHASSUR  [2],  fils  de  Melchias,  envoye 
h  Jeremie  par  Sedecias,  Jerem.,  xxi, 
1.  —  II  demande  au  roi  la  mort  du 
prophete,  xxxviii,  1,  4  et  sq. 

PHASSUR [3J,  pere  de  Gedelias,  Jerem., 

XXXVIII,   1. 

PHASSUR  [4],  pretre,  I  Par.,  ix,    12. 
PHATAIA,  levite,  Esdr.,  x,  23  ;  cf.  Neh., 

IX,  5. 
PHATHAHIA,  representantdes  Juifs  au- 

pres  du  roi  de  Perse,  Neh.,  xi,  24. 
PHATUEL,  pere  du  prophete  Joel,  Joel, 

PHATURES,  la    haute    Egypte,   Ezech., 

XXIX,  14;  XXX,  14.  —  Son  nom  egyp- 

tien,  ibid.  —    Sens  du   mot,   Jei-em., 

XLIV,  1. 
PHAU,  ville  d'Idumee,  capitate  d'Hadar, 

Gen.,  XXXVI,  39;  I  Paral.,  i,  50. 
PHEBADE  (S.)  d'Agen,  cite  1  Jean,  v,  7: 

Ep.  cath.,  p.  160. 
PHj^DAEL,  prince  de  Nephthali,  Nombr., 

XXXIV,  28.  —  Sens  du  nom,  ibid. 
PHEGIEL,     chef    de    la    tribu     d'Aser, 

Nombr.,  i,  13.  —  Sens  du  nom,  ibid. 
PHELDAS,   fils  de  Nachor  et  de  Melcha, 

Gen.,  xxn,  22. 
PHfiLEIA,   descendant    de    Zorobabel, 

I  Par.,  Ill,  24. 

PHELELIA,  pretre,  Neh.,  xi,  12. 
PHELETH,  Rubenite,  Nombr.,  xvi,  1. 
PHELETHI,  un  des  noms  des  Philistins, 

II  Rois,  viii,  18. 

PHfiLONI,  localite,  I  Par.,  xi,  36. 
PHELTI,  chef  d'une  famiile  sacerdotale, 

Neh.,  xir,  17. 
PHELTIA,   un  des   signataires   de  I'al- 

liance  Neh.    x  -22. 
PHELTIAS,  fiis  de   Banaias,  Ezech.,  xi, 

1 .  —  Sa  mort  subite,  13. 
PHfiNENNA,  femme   d'Elcana,  I  Rois,  i, 

2.  —  Ce  qu'elle  symbolise,  ibid. 
PHfiNICE,  port  de  Crete,  dont  la  situa- 
tion est  douteuse.  Act.,  xxvii,  12. 

PHfiNICIENS,  descendants  de  Chanaan, 
dernier   fils  de  Cham,  Gen.,  x,  6;  In- 
trod.,  t.  II,  p.  220.  —  Leur  religion  : 
ils    adoraient  un  Baal,   Introd.,  t.  ii, 
p.    536,  —  et   les   astres,    p.    535.  — 
Leur  langue:  son  rapport  avec  I'he- 
breu,  Introd.,  t.  i,  p.  213.  —  Les  Phe- 
niciens  ont  invente  I'alphabet,  p.  258. 
—  lis  ont  les  premiers  inscrit   sur  les 
pieces    d'argent  leur  valeur,  Introd., 
f.  II,  J).  457.  —  Leur  commerce  :    les 
Pheniciens  en   avaient    besoin  pour 
prosperer.  Act.,  xii,  20  ;  —  leur  com- 
merce   avec    les   Hebreux,    Introd., 
t.  II,   p.  453;  —  Dieu    les  menace  de 
sa  vengeance   pour  avoir   vendu  des 
Israelites,  Joel,  in,  4et  sq.  —  Accom- 
plissement  de  cette    prophetie,  8.  — 
Les    Pheniciens   aident  j\  la  recons- 
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IrucLion  du  Lemplo  sous    Zorobabel, 

Ksdr.,    Ill,    7.    —  La  Phenicie    a  ete 

paroourue  par   J.-C,    Math.,  xv,  21. 

—  Prompte  evangelisation   de  celte 

province,  Act.,  xi,  19;  cf.  xv,  3. 

PHI^MX,  oiseau  fabuleiix  :   esl-il    men- 

tionne,  Job,   xxix,  18  ?    —    D'ou    ce 

inythe   esL-il  originaire? /^irf.   —   II 

symbolise   la   resurrection,    ibid.   — 

Traditions  talmudiques,  ibid. 

PHERfiZEENS,  peuDles  cbananeens,  qui 

jjeuvent   cependant   n'avoir  pas   ele 

d'origine  chaniitique,maisseiileme:it 

etablis  dans  la  terre   de  Cbanaan  : — 

origino  obscure  de  ce  nom,  Gen.,  xni, 

7;  xv,  20;  Jos.,  ni,  10. 

PHEIIMESTA,  lils  d'Aman,  Estli.,  ix,  9. 

PHESDOMIM,  I  Paral.,  xi,  13,  —  v.  Born- 

iiiim. 
PHESHUR,   famille    sacerdoLale    qui    a 
peut-etre  pris  la  place  d'une  ancienne 
classe  sacerdotale  eteinte,  Esdr.,   n, 
38  ;  X,  22. 
PHRSSE,  homme  de  Reclia,  I  Par.,   iv, 

12. 
PHETEIA,    famille    sacerdotale,  1  Par., 

XXIV,  16. 

PlIETROS,  Is.,  :jir,  11,   —  v.    PhHrusim. 

PHETRUSIM,    lils   de  Mesra'im  et  petit- 

lils  de  Gbam,  souclie,  d'apros  Fr.  Le- 

normant,  des   c  habitants  du  midi  », 

c'est-a-dire  dela  haute  figypte,  laThe- 

baulo  des  anciens.  Gen.,  x,  14. 

PHICOL,  chef  de  I'armee  d'Abimelech, 

roi  de    Gerare,    Gen.,    xxi,    22,    33. 

—  Le  Phicol  dont  il  est    parle    dans 

ce  chapitre    est-il  le  meme  que  celui 

qui  est  mentionne  plus  loin?xxvi,26. 

PHIGELLUS,      nomme     par    S.     Paul, 

lITim.,  I,  15. 
PHIHAHIROTH,  campement  des  Hebreux 
a  la  sortie  d'Egypte,  Exode,  xiv,  2.  — 
Identifications  proposees,  ibid. 
PHILADELPHIE    [1],    ville      de    Lydie: 
sa   situation,    Apoc,    iii,    7.   —  Son 
nom  actuel,  ibid.  — Ses  tremblements 
de  terre,  ibid. 
PHILADELPHIE  [2],  nom  donne  a  Rab- 

bath-Ammon,  Ezech.,  xxv,  5. 
PHILANTHROPIE,     son     inferiorite     c\ 
regard  de  la  charite,  Math.,  xxv,  40. 
PHILARQUE,  tue  par  les  Juifs,  II  Mach., 

VI (f,  32. 
PHILASTRE,  son  temoignage  en  laveur 
de  la  II''  Epitrede  S.  Pierre,  Ep.  cath., 
p.  114.  —  Son  opinion  sur  I'Apoca- 
lypse,  Apoc,  p.  15. 
PHILEMON  (Epitre  a),  epitre  canonique 
de  S.  Paul.  —  Details  sur  Philemon, 
Paul,  p.  670.  —  .\uthenticite  de  I'epi- 
tre,  p.  671.  —  Son  occasion,  p.  (372. 
--  Son  but,  p.  673.  —  Lieu  de  sa 
composition,  ibid.  —  Sa    date,  ibid.   ' 


—  Son  importance  _au  point  de  vue 
moral,  p.  674.  —  Sa'valeur  litteraire, 
p.  675. 

PHILETE,  herelique,  11  Tim.,  ii,  17. 

PHILIPPE  [1]  de  Macedoine,  recourait 
volontiers  a  I'or  pour  corrompre, 
Eccli.,  VIII,  3. 

PHILIPPE  III  [2J,  roi  de  Macedoine:  sa 
defaite  par  les  Romains,  I  Mach.,  viii, 
5. 

PHlLIPi>E  [3],  ami  d'Antiochus  Epl- 
])liane,  I  Mach.,  vi,  14.  —  et  son  frere 
(le  lait,  11  Mach.,  ix,  29.  —  Goinman- 
dant  de  I'armee  d'Antiochus  a  Jerusa- 
lem, I  Mach.,  11,31,—  il  traite  les 
Juifs  avec  une  extreme  rigueur, 
II  Mach.,  V,  22;  vi,  1 1 ;  vni,9.  — Anlio- 
chus,  avant  de  mourir,  le  nom  ma 
regent,  I  Mach.,  vi,  14.  —11  ensevelit 
Antiochus,  II  Mach.,  ix,  29,  —  et 
s'enfuit  en  Iilgypte  par  peur  de  Ly- 
sias,  ibid.  —  Peu  d6  tem[)s  apres,  il 
s'empare  du  gouvernement  d'An- 
tioche,  ibid.,  —  dont  Lysias  le  depos- 
sede,  I  Mach.,  VI,  63.*^—  Fin  de  sa 
vie,  II  Mach.,  ix,  29. 

PHILIPPE  [4j  (Herode-),epoux  d'Hero- 
diade,  v.  Herode  (4).  —  11  dilfere  du 
siiivant,  Luc,  in,  1. 

PHILIPPE  [5j  (Herode-),  frere  d'Herode 
Antipas,  tetrarque  d'lturee  etdeTra- 
clionitide,  Iiitrod.,  t.  n,  p  498;  Luc, 
in,  1.  —  Limites  de  sa  domination, 
ibid.  —  Monnaie  de  ce  prince,  Atlas 
archeol.,  pl.  xx. 

PHILIPPE  [6]  (S.),  Apotre.  —  Son  nom, 
Math.,  p.  19i;  Jean,  i,  44.  —  Sapatrie, 
i'jid.  — Sa  vocation,  43.  — Ce  n'est  pas 
lui  qui  demandeaJesusla  permission 
d'aller  ensevelir  son  pere.  Math., 
VIII,  21.  —  Son  role  dans  la  multipli- 
cation des  pains,  Jean,  vi,  5-7. 

PHILIPPE  [7J,  diacre.  —  Son  election. 
Act.,  VI,  5.  —  II  preche  le  christia- 
nisme  dans  la  Samarie,  viii,  5.  —  H 
baptise  le  tresorier  de  la  reine  d';^- 
thiopie,  26  et  sq.  —  11  recoit  Paul  et 
ses  compagnons  a  Cesaree,  xxi, 
8.  —  Ses  IHIes  prophetisent,  9. 

PHILIPPE  [8]  Harveng,  son  com  mental  re 
sur  le  Cantique  des  Cantiques,  Gant., 
p.  27. 

PHILIPPES  [9],  ville  de  Macedoine,  Act., 
xvi,  12.  —  Origine  de  son  nom,  ibid. 
—  Notice  sur  cette  ville,  Paul,  pp. 
237,  42i.  — Sa  description,  p.  237.  — 
Bataille  de  Philippes,  p.  423.  —  Cele- 
brite  de  la  ville.  Act.,  xvi,  12.  —  Ses 
mines,  sonnom actuel,  Paul,  p.  425. — 
Elle  a  ele  evangelisee  pai-  S.  Paul, 
Act.,  XVI,  12.  —  Ya-t-il  ecrit  sadeu- 
xienie  Epitre  aiix  Corinthiens  ?  Paul, 
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taUon  Lypologique,  Introd.,  t.  i,  p. 
Tffl .  —  Son  sentiment  sur  la  creation 
instantanee,  Eccli.,  xviii,  1 ;  —  sur  la 
poesie  hebraique,  Ps.,  p.  xiv  ;  —  sur 
la  canonicite  d'Osee,  Petils  Proph., 
p.  10  ;  —  sur  les  therapeutes,  Introd., 
t.  I,  p.  557. 

PHILON  [2],  autre  que  celui  d'Alexan- 
drio,  imagine  par  Josephe  et  men- 
tioniie  par  Eusobe,  Sag.,    pref.,  p.  9. 

PHILON  [3],  eveque  de  Carpase  ou  de 
Carpatlie:  son  sentiment  sur  le  Can- 
tique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  19. 

PHILOSOPHES  paiens  :  leur  ingratitude 
et  leur  impiete,  Rom.,  i,  18-23.  — 
Leur  punition  par  leurs  desordres 
edroyables,  2i  32.  —  Les  philosophes 
avaient  une  doctrine  secrete,  Sag., 
VI,  25.  —  Ecoles  philosophiques  grec- 
ques,  Act.,  xvn,  17.  —  Usage  que  le 
Chretien  doit  faire  de  la  pbilosopbie, 
Coloss.,  II,  8,  9. 

PHILUSOPHUMENA:  leur  auteur  admet 
la  11'^  EpUre  de  S.  Pierre,  Ep.  catb., 
p.  114,  — et  la  canonicite  de  TApoca- 
lypse,  Apoc,  p.  7. 

PHILOTERTA,  ville  voisine  du  lac  de 
Tiberiade,  Introd.,  t.  ii,  p.  343. 

PHILOXENE  (version  de),  sa  date, 
Apoc,  p.  5.  —  Citation  de  I'Apocalyp- 
se,  ibid. 

PHlNEES[lj,filsd'Eleazar  (1),  Exode,  vi, 
25.  —  Son  nom,  Nombr.,  xxv,  7.  — 
Par  son  zele  il  apaise  la  colere  de 
Dieu,  7-9  ;  Ps.  cv,  30.  —  Le  sacerdoce 
lui  est  promis,  Nombr.,  xxv,  10-15. 
—  11  est  envoye  vers  les  tribus  de 
llubeu  et  de  Gad,  Jos.,  xxii,  13.  — 
Eloge  de  Phmees,  Eccli.,  .xlv,  28-31 .  — 
Duree  du  sacerdoce  dans  sa  famille, 
30 ;  ct'.  Esdras,  vii,  5.  —  Epoque  a  la- 
quello  il  lui  est  enleve,  Eccli.,  xlv,  30. 

PH1NEES[2J,  fils  d'Heli,  I  Rois,  n,  34.  — 
Sa  mort,  iv,  11. 

PHINEES  [3],  fils  d'Eleazar  (i),  I  Par., 
IX,  20. 

PHINEES  [4],  pore  d'fileazar  (6),  Esdr., 
VIII,  33. 

PHINON,  prince  idumeen,  Gen.,xx5:vi, 
41. 

PHISON,  Tun  des  quatre  grands  fleuves 
du  paradis  terrestre.  Gen.,  n,  H- 
12  ;  Eccli.,  XXIV,  35.  —  Quelle  est  sa 
source?  Gen.,  ii,  11.  —  Quel  est  le 
pays  d'Hevilath  ou  il  passe  ?  ibid.  — 
Or  qui  s'y  trouve,  11-12.  —  Qu'est-ce 
quo  le  bdeUinm  et  la  pierre  (Yonijx  que 
Ton  v  Irouve  aussi  ?  12. 

PHITHOM,  ville  de  la  Basse-Egypte, 
Exode,  1,  11 ;  —  V.  Plthom. 

PHITIION,  tiescendant  de  Saiil,  I  Par., 
VIII,  35. 


p.  237.  —  Epitre  de  S.  Paul  aux  Phi- 
lippiens,  y.  PhUippiens. 
PHILIPPIENS  (fipitre  aux),  Epitre  ca- 
nonique  de  S.  Paul.  —  Details  sur 
la  ville  dePhilippes,  v.  PInlippcs.  — 
Relations  allectueuses  enire  TApoti-e 
et  les  disciples  de  cette  l^glise,  Paul, 
p.    427.  —  Occasion  de  T^fipitre,  ibid. 

—  Son  but.  p.  428.  —  Son  autbenticite, 
p.  429.  —  Son  unite,  p.  430.—  Lieu  de 
sa  composition,  p.  431.  —  Sa  date,  p. 
432.  —  Garaclcre  de  TEpitre,  ibid.  — 
Son  analyse,  p.  433  :  —  partie  dog- 
matique  et  partie  morale,  ibid.  — 
Principaux  auteurs  a  consulter,  p. 
43i.  — 11  existait  une  autre  epitre  aux 
Philippiens,quis'estperdue,Pliilipp., 
Ill,  1. 

PHILIPPIGI,  V.  Philippes. 

PHILIPPOPOLIS,  ville  episcopale  d'Ara- 
bie,  Introd.,  t.  i[,p.  342. 

PHILISTINS  [1],  peuple  issu  de  Mes- 
raim,  etabli  sur  la  cote  sud-est  de 
la  Mediterranee,entre  GazaetPeluse, 
Gen.,  X,  14;  cf.  Introd.,  t.  ii,pp.  167  et 
sq.;  Jos.,  XIII,  3;  Am.,  ix,  7.  —Leur 
nom,  Jos.,  XIII,  3.  —  Leur  idolatrie. 
Am.,  I,  8.  —  Mariages  avec  les  Pbilis- 
tiiis,  contraires  a  la  loi.  Jug.,  xiii,  3. 

—  lis  apprennent  les  arts  magiques 
a  Israel,  Is.,  i,  6.  —  Soldats  pbilis- 
tins.  Atlas  arcbeol.,  pi.  xviii.  —  Leurs 
guerres  ou  leurs  persecutions  centre 
Israel,  a  I'epoque  des  Juges,  Jug., 
Ill,  3,  —  de  Samgar,  31,  —  de  Jephte, 
X,  7,  —  de  Samson,  xiii,  1;  xv,  9; 
XVI ;  —  d'Heli.  1  Rois,  iv-vi,  —  de 
Samuel,  vii,  7-i4,  —  de  Saul,  xiii,  5; 
XIV,  1  et  sq. ;  xvii ;  xviii,  27 ;  xix,  8  ; 
xxiii,  1-5  ;  xxviii-xxix  ;  xxxi ;  —  pen- 
dant le  regne  de  David,  11  Rois,  v,'17- 
23  ;  VIII,  1 ;  xxi,  15-22,  —  et  d'Ezechias, 
IV  Rois,  xviii,  8.  -  Propheties  contre 
lesPbilistins,  Introd.  aux  Propb.,  pp. 
xix-xxiv  ;  Is.,  XIV,  29;  Jerem.,  XLVii, 
1-7  ;  fi-cech  ,  xxv,  15,  cf.  17  ;  Amos,  i  ; 
Sopb.,  IV,  2,  5;  Zach.,  ix,  6,7;  voir 
aussi  Eccli.,  l,  27.  —  Prophetic  de 
leiu^  conversion,  Zacb.,  ix,  6,7. 

PHILISTINS  [2]  (tleuve  du  pays  des), 
111  Rois, IV,  21. 

PHILISTINS  [3]  (merdes).  nom  donne 
a  la  Medilerranee,  Exode,  xxiii,  31. 

PHILOLOGIE  beljra'ique  :  son  bistoire, 
Introd.,  t.  I,  p.  240.  —  La  philologie 
est  irnpuissante  a  trancber  la  ques- 
tion de  la  vierge,  Is.,  vu,  14. 

PHILOLO(ilIE,  Chretien  salue  par  S. 
Paul.  Rom.,  xvi,  15. 

PHILON  fl]  d'Alexandrie,  n'est  pas  I'au- 
teur  du  livre  de  la  Sagesse,  Sag., 
pre!".,  p.  8.  —  Son  Logos,  p.  9  ;  Exode, 
XXIII,  20;  Jean,  i,  1.  —  Son  interpre- 


fHLl'GUN 

PHLtGON,   Chretien   salue  par  S.  Paul, 

Horn.,  XVI,  14. 
PHOCllERETH     (fils     do),    Nalliineens, 

Esdr,,  II,  57. 
PH()EP)E,  chrelienne  louee  par  S.   Paul, 

Horn.,  XVI,  1-2. 
PHOGOll  [1]    (moiit),    dans   le  pays  de 

Moab,  Nonibr.,  xxiii,  28. 
PHO(^i()U  [2],  V.  Belliphivior. 
PHOLLATHl,   fils    d"01)ede(lom,  I    Par., 

XXVI,  f). 

PHONETISME,  sysLome    d'ecrilurc,  In- 

Irod.,  t.  1,  pp."^25't,  S.jB. 
PlKjnUE,  se  trouyo  tVequemnienl  dans 

1,1  mer  Rouge,  Ezech.,  xvi,  lU. 
I'lJOUATHA,  fils  d'Aman,  Estii.,  ix,  8. 
PIIUSECH,  liomme  d'Aser,    1    Par.,   vii, 

PHOTINA  (SLe),  la  Samaritaine,  Jean,  iv, 
26. 

PHRASES  de  la  Bible  :  eiles  n'oiit  pas 
do  sens  spirituel,  malgre  I'opinion 
des  figuristes,  InLrod.,  I.  i,  p.  i")07. 

PHHE,  dieu-soleil:  sa  rei^rescnlalion, 
Exode,  XX,  4. 

PHHYGIE,  province  do  PAsie-Miiioure, 
habilee  par  les  Juil's,  Act.,  ii,  10.  — 
Ses  divisions,  Paul,  p.  4G6.  —  S.  Paul 
la  traverse,  Act.,  xvi,  0;  xviii,  23.  — 
Esclaves  pbrygiens :  leur  mauvaise 
reputation  a  Home.  Paul,  p.  ()72. 

PHTHIHIASE,  nialadie  pediculaire, 
II  Mach.,  IX,  9 

PHUA  [Ij,  fils  d'Issachar,  Gen.,  xlvi,  1:3. 

PHLiA[2|,  noni  d'une  sage-femme  des 
llebreux  au  temps  de  I'exode :  ely- 
mologie  du  nom,  Exode,  i,  lo. 

PHUA  [y],  pere  de  Thola,  Jug.,  x,  1. 

JMIL'E  [i],  roi  d'Assyrie:  son  invasion 
en  Israel,  IV  Hois,  xv,  19  —  Sa  repre- 
sentation, Atlas  archeol.,  pi.  xvi. 

PHIL  [2j,  tribu  africfiine,  Is.,,  lxvi, 
19,  —  sonmise  a  I'E^ypLe,  Ezech  , 
XXX,  5. 

PHLlXON,  campement  des  Israelites 
dans  le  desert :  identillcalion  propo- 
see,  Nombr.,  xxxiii,  42.  —  Ses  mines. 
Job,  xxviii,  1. 

PHURIM  (lete  des),  v.  Piirim. 

PHUTH,  fils  de  Cham,  souchc  des  Li- 
byens,  Introd.,  t.  ii,  p.  158  ;  Gen.,  x, 
6. 

PHUTIEL,  pere  de  la  lemme  d'Eleazar, 
lAode,  VI,  25.  —  Etymologie  du  nom, 
ibid. 

PHYGELLE,  compagnon  de  S.  Paul, 
II  Tim.,  I,  15. 

PHYLAGTEHES,  feuilles  de  parchemin, 
porlees  par  les  Hebroux  a  leur  front 
on  fi  leurs  bras.  Math.,  xxiii,  5;  — 
inspirees  par  Exode,  xiii,9;  ct.  Deut., 
VI,  8.  —  Passages  de  la  Loi  qu'on  y 
ecrivait,  Exode,   xiii,  9.  —  Les  Phari- 
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siens  en  exagerent  la  largeur.  Math., 
XXIII,  5. 

PHYLARQUES,  on  chefs  de  tribus  parmi 
les  descendants  d'Esaii,  Gen.,  xxxvi 
(preambule  de  commentairei,  15,  29, 
30,  31,  H9,  40. 

PHYSCoX,  sens  de  ce  mot,  Eccli.,  pref., 
p.  8.  —  II  est  donne  comme  surnom 
a  Ptolem6e  VII,  ibid. 

PI,  sens  de  ce  mot,  Exode,  xiv,  2. 

PIG,  oiseaii,  Jerem.,  xvii,  11. 

PIED8  de  J.-G.:  leur  position  sur  la 
croix,  Math.,  xxvii,  35.  —  Pied  vutif, 
Atlas  archeol.,  j)l.  xx.  —  Baisementdu 
pied,  coutume  orientale,  Estti.,  xiii, 
13.  —  Onction  des  picds,  autre  cou- 
tume orientale,  Luc,  vii,  38.  —  ICm- 
ploi  dumol«piedrt  pourdesigner  une 
autre  partie  du  cor|)S,  Jerem.,  ii,  25. 
—  S\imbolisiniis  :  pieds,  figure  des 
affections  de  Tame,  I  Hois,  ii,  9;  — 
pieds-nus,   signe  de    misere,  Deut., 

XXV,  10. 

PIERRE  |IJ  (S.),  chef  des  Apotres. 
1.  Sa  Vie.  —  S.  Pierre  a  etc  marie. 
Math.,  VIII,  14.  —  Sa  fille,  ibid.  — 
Jesus  donne  a  Simon  le  nom  de 
Pierre,  Jean,  i,  41-42;  cf.  Marc,  iii, 
16.  —  Sa  vocation,  apres  la  peche 
miraculeuse.  Math.,  iv,  18-22  ;  Marc, 
],  16-20;  Luc,  v,l-ll.  — Jesus  guerit 
sa  belle-mere,  Math.,  xviii,  li-15; 
Marc,  1,  29-31 ;  Luc,  iv,  38-39.  —  Pierre 
est  nomme  en  tete  des  apotres,  au  mo- 
mentoiiils  sonttouschoisis  par  Jesus, 
VI,  ii;  Math.,  x,  2:  Marc,  iii,  16.  —  II 
assiste  a  la  res  irrection  de  la  tille  de 
Jaire,  Marc,  v,  37;  Luc,  viii,  51.  —  11 
veut  marcher  sur  les  eaux.  Math., 
XIV,  28-31.  —  II  confesse  la  divinite 
de  J.-C,  Jean,  vi,  69-70.  —  Autre 
confession,  recompensee  par  le  pou- 
voir  des  cles.  Math.,  xvi,  13-19;  Marc, 
VIII,  27-29;  Luc,  ix,  18-20.  —  11  est 
repris  |iar  Jesus,  Math.,  xvi,  22-23; 
Marc.  VIII,  32-33.  —  11  assiste  a  la 
transliguration,  ix,  1,  4;  Math.,  xvii, 
1.4:  Luc,  IX,  28,  3.',  33.  —  U  trouve 
un  didrachme  dans  la  bouche  d'un 
poisson,  Maili.,  xvii,  23-2().  —  Ques- 
tion i;u'i!  pose  a  Jesus,  Luc,  xii,  41.— 
II  s'oppose  k  ce  que  N.-S.  lui  lave 
les  pieds,  Jean,  xiii,  H  et  sq.  -r 
Prediction  de  son  reniement, 'Math., 

XXVI,  30-35;  Marc,  xiv,  26-31;  Luc, 
XXII,  31-34;  Jean,  xiii, 36-38.  —  11  as- 
siste a  I'agonie  de  Jesus,  Math., 
XXVI,  37  ;  Marc,  xtv,  33.  —  ll  veut  le 
detendre  au  moment  de  son  arresta- 
lion,  Jean,  xviii,  10;  cf.  Math.,  xxvi, 
51 ;  Marc,  xiv,  47 ;  Luc,  xxii,  .50.  —  Son 
triple  reniement,  Math.,  xxvi,  09-75  ; 
Marc,    XIV,    66-72;   Luc,    xxii,  55-62; 
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Jean,  xviii,  15-18,  23-27  ;  —  traditions 
suf  ses  pleurs  cle  repentir,  Matii., 
XXVI,  75.  —  II  va  an  tombeau  avec 
S.  Jean,  Luc,   xxiv,  12;  Jean,   xx,  2- 

10.  —  Jesus  ressuscite  lui  apparait, 
iiii  fait  aflirmer  trois  I'ois  son  amour, 
lui  coniirme  sa  primaute  et  lui  pre- 
(lit  son  martyre,  xxi,  1-24.  —  II  fait 
elireun  apotre  en  remplaceraent  cle 
Judas,  Act.,  i,  45  etsq.  —  Son  discours 
au   peuple,  le  jour  de  la  PentecOLe, 

11,  14-36;  —  trols  mille  hommes  sont 
convertis,  37-41.  —  II  giierit  un  boi- 
leux  de  naissance,  in,  1-11.  —  Nou- 
veau  discours  de  S.   Pierre    au  peu- 
ple, 12-26  ; —  cinq  mille  hommes  sont 
convertis,   iv,    4.   —  Arrestation    de 
S.Pierre,  1-3;  —  son  discours  devant 
le    Sanhedrin,   8-12,  19-20;  —  il  est 
remis  en   liberte,  21.—   II   annonce 
leur  chaliment  ti  Ananie  et  &,  Sapbi- 
re,  V,  3-5,  8-9.  —  Ses  nombreux  mira- 
cles, 15.  —  11  est  arrete  de  nouveau, 
■18,    —   et   delivre   miraculeusement 
19; —  son  second    discours   devant 
le  Sanhedrin,  29-32  ;  —  il  est  flagelle 
et  remis   en   liberte,    40.   —  II  va  en 
Samarie  pourconfirmer  les Chretiens, 
vui,  14,15;  —ses  rapports  avecSimon 
le   Maaicien,  18-24;    —son  retour  a 
Jerusalem,   25.  —  11  visitejes  lid61es 
de  Lvdda,  ix,  32,  — guerit  Enee,  33  et 
sq.,J_et  ressuscite  Tabithe,  36  etsq.— 
il  demeure  h  Joppe  assez  longtemps, 
43_    —   11  baptise  le   centurion   Gor- 
neille  et  sa  famille,  x,  1-^j8.  —  Sa  vi- 
sion a  Joppe,  10  et  sq.  —II  est  accuse 
d'etre  en  rapport  avec  lesincirconcis, 
XI,  3;  —  apologie  de  Tapotre,  4-17.  — 
II  est  emprisonne  par  ordre  d'Herode 
Agrippa,  xu,  3,  4.  —  Sa  delivrance,  7- 
17.  —  II  quitte  Jerusalem,  17,—  et  va 
joiider  I'Eglise  de  Rome,   ibid.;   Paul, 
pp_    2,3.  —  Ilevenu  a  Jerusalem,  il 
preside  au  concile  de  cette  ville.  Act  , 

XV,  7  etsq.  — Sa  controverse  a  An- 
liocheavec  S.  Paul,  Paul,  pp.  xxxix, 
320  et  sq. ;  Gal.,  ii,  11.  —  S.  Pierre  a 
evaneelise  le  Pont  et  la  Bithyme, 
1  Pierie,  i,  1.  —  Improbabilite  de  son 
voyage  enfigypte,Ep.  catli.,p.  66.  — 
Son  martyre  a  Rome,  Jean,  xxi,  19; 
Act.,  p.  xix;ll  Pierre,  1,14. 

II.  SUPREMATIE    DE     SAINT     PlERBE. 

Promesse  de  Jesus  a  saint  Pierre, 

touchant     sa      prerogative.      Math., 

XVI,  13-19  ;  Marc,  vni,  27-29  ; 
Luc,  IX,  18-20.  —  11  ressort  de  I^^  qu'ii 
doit'etre  le  fondement  de  I'Eglise, 
Math.  XVI,  18;  —  cotte  promesse  s'e- 
teiid  k  ses  successeurs,  ibid.  —  Autre 
i)romesse  faite  a  S.  Pierre,  Luc,  xxi, 
31-32  •  —  il  doit  conlirmer  ses  Ircres 


dans  la  foi,  32.  —  Nouvelle  confirma- 
tion de  sa  primaute,  Jean,   xxi,  1-24. 

—  S.  Pierre  est  toujours  nomme  le 
premier  dans  les  listes  des  Apotres, 
Math.,  X,  2;  Act.,i,  13.  —  II  parle 
toujours  en  leur  nom.  Math.,  xvi,  16. 

—  11  ressort  de  tous  ces  faits  qu'il  est 
le  chef  des  Ap6tres  et  de  I'figlise, 
Math.,  X,  2;  Jean,  vi,  69;  Paul.  p. 
XXVII ;  Gal.,  ii,  2,  9.—  Sa  preemi- 
nence sur  les  Ap6tres  reconnue  par 
les  protestants,  Gal.,  i,  18.  —  Son  ca- 
ractere,  Jean,  vi,  69;  Ep.  cath.,  p. 
72.  —  Sa  doctrine,  pp.  73-75  ;  — 
opposition  pretendue  entre  la  doc- 
trine de  S.  Pierre  et  celle  de  S.  Paul, 
Act.,  p.  VI ;  cf.  Petrlnismc  et  Pauli- 
nisine. 

III.  Epitres  catholiques  de  s. 
Pierre. 

A.  P"  EpUrede  S.  Pierre.  —  Sa  cano- 
nicite,  Ep.  cath.,  p.  57;  —  elle  estde 
foi,  ibid. ;  —  la  tradition  I'etablit, 
ibid.  —  Son  authenticite,  ibid.  — Ses 
destinaires,  pp.  62  et  sq.  ;  —  quatre 
opinions emises  sur  ce  point:  1°  Chre- 
tiens venus  de  la  gentilite,  ibid.;  — 
2'^   Chretiens  d'origine  juda'ique,  p.  63 ; 

—  3'^  proselytes  juifs,  ibid.;  —4"  Chre- 
tiens en  general,  ifttd.  —  Texte  original 
de  I'Epitre,  p.  65.  —  Lieu  oil  elle  a 
eLe  ecrite,  pp.  65  et  sq.  —  Date  de  sa 
composition,  p.  08.  —  Occasion  de 
cetLe   Epitre,  p.  69.  —  Son  but,  ibid. 

—  Son  analyse,  p.  70.  —  Ses  rapports 
avec  TAncien  Testament,  i^iV/.,  —  avec 
les  Evangiles,  p.  71,  —  avec  les 
I^pitres  /le  S.  Paul  aux  Romains 
et  aux  Ephesiens,  ibid., — avec  I'E- 
pitre de  S.Jacques,  p.  72;  — S.  Pierre 
est  I'imitateur  de  S.  Paul  et  de  S.  Jac- 
ques, ibid.  —  Style  de  cette  Epitre,  p. 
73.  —  Passages  clogmatiques,  ibid.  — 
Recommandations  morales,  p.  74.  — 
Commentaires,  p.  75. 

B.  Il"  EpUre  de  S.  Pierre.  -  Sa 
canonicUe,  Ep.cath.,  p.  111.  —  Sadeu- 
tero-canonicite,  ibid. ;  —  les  1"  et 
2™"  siecles  ne  fournissent  pas  de 
temoignages  bien  concluants  en  sa 
faveur,  p.  112.  —  Allusions  qu'on 
peut  relever  dans  les  ecrivains  de 
ces  epoques,  ibid.  —  Sentiments  de 
I'Eglise d'Alrique,  pp.  112,113;— cano- 
nicite  reconnue  h  Rome,  ibid.,  —  ^l 
Jerusalem,  jiAlexandrie,  a  Antioche, 
ibid.;  — autres  temoignages,   p.  114; 

—  on  ne  prodait  al'encontre  que  des 
arguments  negatifs  ou  des  Routes, 
ibid.  —  Son  authenticite,  p- 115;  -^  ob- 
jections contre  cette  authenticite, 
p.  116;—  les  ii"'e  etiii^echapitres  ont- 
ils  etc  ajoutes  a  I'oeuvre    primitive? 
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p.  H7.  —  Style  de  I'fipitre,  pp.  116, 
117, 121.  —  Sesdestinataires,  p.  H8. — 
Date  de  sa  composition,  ibid.  —  Lieu 
oil  elle  a  ele  ecrite,  p.  119.  —  Son 
occasion,  ibid.  —Sou  but,  ibid. — Son 
analyse,  ibid.  —  Scs  rapports  avec 
I'Epitre  de  S.  Jude,  p.  120;  —  elle  lui 
est  anterieure,  p.  121.  —  Ses  ensei- 
gnements  dogmatiques,  p.  12-2.  — 
Ses  enseignements  muraux,  ibid.  — 
Valeur  de  I'l^pitre,  ibid. 

PIERRE  [2]Damien  (S.I  :ses  uTestimonia 
de  Cantico  Canticorum  »,  Cant.,  p.  26. 

PIERRES  [3].  —  Pierres  monumentales, 
erigees  en  memoire  des  bionlaits  de 
la  divinite,  Introd.,  t.  u,  p.  533.  — 
Pierre  du  temoignage,  erigee  par  Ja- 
cob, Gen.,  xxvui,  18,  22;  cf.  In  trod., 
t.  II,  p.  5i9;  —  pierre  erigee  par  Ja- 
cob et  Laban,  Gen.,  xxviii,  45-i8.  — 
Pierres  agglomerees  autour  du  mar- 
qolis,  Introd.,  t.  ii,  p.  547.  —  Pierres 
divines  existant  a  Seleucie,  p.  549.  — 
Pierre  sacree  de  Mahomet,  h  la  Mec- 
que,  ibid. ;  —  creux  faits  dans  cette 
pierre  par  les  baisers  des  p^lerins, 
ibid.  —  Pierre  noire  conique  d'Emese, 
ibid.  —  Pierres  que  la  loi  defend  de 
conserver,  p.  549.  —  Pierres  du  desert 
de  la  Quarantaine  :  leur  forme.  Math., 
IV,  3.  —  Pierres  du  second  temple  : 
etaient-elles  taillees?  Esdr.,  iv,  8.  — 
Pierres  fermant  les  sepulcres  des 
Juifs,  Math.,  xxvii,  GO;  —  pierre  fer- 
mant, le  sepulcre  de  N.-S.,  Luc,  xxiv, 
2.  —  Pierres  briilantes,  employees 
pour  briller  la  viande  du  sacrifice, 
Is.,  VI,  6.  —  Pierres  servant  de 
poids  chez  les  Hebreux,  Levit.,  xix, 
36;  —  pierre  royale,  sorte  de  poids, 
Introd.,  t.  11,  p.  476.  —  Outils  en 
pierre,  employes  en  Egypte,    Exode, 

IV,  25.    —   Goutcaux  en  pierre,  Jos., 

V,  2;  —  leur  symbolisme,  ibid.  — 
Pierres  precieuses  du  pectoral,  Exode, 
XXVIII,  17-20;  Introd.,  t.  ii,  p.  608.  — - 
Pierres  precieuses  de  r  Yemen,  III  Rois, 
x,    2.    —     Pierre  d'epreuve,    Eccli., 

VI,  22.  —  SijmboLismes:  pierre,  figure 
de  la  durete.  Job,  vi,  12.  —  Pierre 
symbolisant  le  peuple  de  I'alliance, 
Zach.,  Ill,  9.  —  Pierre,  fondement  de 
rfiglise,  Dan.,  ii,  3;i ;  cf.  Math.,  xvi, 
18.  —  Pierre,  symbole  du  Messie, 
Jug.,  VI,  20  ;  Dan.,  n,  35  ;  —  le  Messie 
est  encore  symbolise,  par  la  pierre 
qui  frappe  Goliath,  I  Rois,  xvii,  49, 
—  par  la  pierre  de  scandale  dont 
parte  Isaie,  viii,  14,  —  par  la  pierre 
qui  renverse  la  statue  de  Nabucho-. 
donosor,  Dan.,  p.  79;  Dan.,  ii,  36,  — 
par  la  pierre  angulaire,  Ps.  cxvii,  22; 
Introd.  aux   Proph.,    p.   xc;   Math., 


XXI,  42;  Act.,  IV,   11;  —    les    pierres 
elles-memes   rendent   temoignage  h 
J.-G.,  Luc,  XIX,  40. 
PIERRE  [4]  de  secours,  localite,  I  Rois, 
VII,  12;  V.  EhciK'zer. 

PIETE,  recommandee,  Exode,  x,  5  j 
XX ;  xxni,  25;  Deut.,  v,  11;  x,  12; 
Jos.,  xxii,  5;Ps.  11,  11;  xux,  14; 
Zach.,  VIII,  16;  Rom.,  xii ;  xiii ;  xiv, 
17.  —  Ses  avantages,  Ps.  xxxii,  19  ; 
I  Tim.,  VI,  6;  II  Pierre,  i,  3;  —  sa 
recompense  des  ici-bas,  Gen.,  ix,  23, 
24;  Ps.  XXXVI,  11.  —  Elle  doit  parfois 
se  manifester  d'une  mani^re  excep- 
lionnelle,  Matli.,  xxvi,  9.  —  Epreuves 
de  la  piete.  Sag.,  vui,  16.  —  Elle 
trouve  un  grand  aliment  dans  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  lxxxi. 

PIGEONS  sauvages,  nombreux  en  Pales- 
tine, Jerem.,'xLviii,  28;  Introd.,  t.  ii, 
p.  112.  —  Le  pigeon  a  ete  domestique 
de  toute  antiquite;  il  est  ivbs  com- 
mun  en  Orient,  p.  112.  —  Pigeons 
ollerts  en  sacrifice  par  des  personnes 
peu  aisees,  p.  620. 

PILA,  Soph.,  I,  11,  —  V.  Mactesch, 

PILATE  [1],  sixieme  procurateur  de  la 
Judee,  Introd.,  t.  n,  p.  499;  Math., 
xxvii,  2;  Luc,  iii,  1.  —  Son  nom, 
Jean,  xviii,  29.  —  Son  caractere, 
Math.,  XXVII,  2.  —  Son  pretoire, 
Luc,  xxiii,  1.  —  II  tue  des  Galileens 
dans  le  temple,  xiii,  1.  —  Sa  con- 
duite  envers  J.-G.,  Math.,  xxvii,  11- 
20.  — Efforts  qu'il  fait  pour  le.  sauver, 
Luc,  xxiii,  22;  Act.,  in,  13.  —  II  pro- 
teste  quatre  fois  de  I'innocence  de 
Jesus,  Luc,  XXIII,  4;  —  et  pourtant  il 
le  condamne,  Act.,  iv,  27.  — Sa  lache- 
te,  Math.,  xxvii,  24;  Luc,  xxiii,  24 ; 
— •  son  injustice,  I  Pierre,  i,  23.  — 
Duree  de  son  gouvernement,  Math., 
XXVII,  2;  Luc,  iii,  1.  —  Ses  dernieres 
annees  et  sa  mort,  Math.,  xxvii,  24. 

PILATE  [2](femme  de),  son  interven- 
tion en  favour  de  N.-S.,  Math.,  xxvii, 
19.  —  Son  nom,  ibid. 

PILDASH,  V.  Pheldas. 

PILDASHO,  nom  d'homme  lu  sur  des 
inscriptions  nabuteennes,  Gen.,  xxii, 
22. 

Pili    pedum,    expression   signiflant    le 

peuple.  Is.,  vii,  20. 
PILIERS  du  temple   de  Baal,    imitation 

en  petit  des   obelisques    egyptiens, 

Introd.,    t.   11,  p.  537.    —    Piliers  ou 

cippes  detruits  parfeechias  et  Josias, 

p.  549. 
PILLAGE  et  profanation  du  temple  de 

Zorobabel,  Introd.,  t.  ii,  p.  587. 
PIN  :  ses  especes,   ses  usages,  Introd., 

t.  II,  p.  72. 
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PINAGLE  du  temple,  Ancessi,  Index 
archeol.,  p.  15. 

PINEDA,  son  commentaire  sur  Job,  Job, 
p.  28.  — Son  erreur  sur  un  passage 
de  rEcclesiasLe,  EccL,  p.    81.  —  iSon 

.  opinion  surleCantiquedesGantiques, 
Cant.,  pp.  37,  41. 

PJRE  qu'un  cadi  de  Sodome  :  p;'pverbe 
arabe  cite  par  Gesenius,   Is.,  i,   10. 

PISCATOR,  sa  traduction  allemande  de 
la  Bible,  h  I'usage  des  lilglises  refor- 
mees,  Introd.,  t.  i,  p.  463. 

PISCINES.  —  Piscine  de  Siloe  :  sa  situa- 
tion, Neh.jiiijlo  ; — comment  elleelait 
alimentee,  ibid.  —  Piscine  designee 
dans  la  Vulgate  par  le  grand  travail  qui 
I'ut  necessaire  pour  la  construire,  in, 
16  ;  —  vrai  sens  de  I'expression  lie- 
brai'que,  ibid.  —Piscine  du  Roi,  ii, 
14;  —  sa  position  probable,  ibid.  — 
Piscine  de  Bethesda  ou  Probatique, 
Jean,  v,  2. 

PISIDIE,  province  d'Asie-Mineure,  par- 
courue  par  S.  Paul,  Act.,  xiv,  23, 

PISTACHIER,  rare  en  Palestine:  on  le 
greffe  sur  le  lerebintlie,  Inlrod.,  t.  ii, 
p.  72. 

PITGAM,  etymologie  et  sens  de  ce  mot, 
Eccl.,pp.  48,  49. 

PITHOM,  ville  d'figypte  :  sens  de  son 
nom,  Exode,  i,  11.—  Safondation  par 
Ramses  II,  I,  8.  —  Sesnomsegyptiens, 
11.  —  Son  nom  grec,  ibid.  —  Son  em- 
placement actuel,  ibid.  —  Ses  mines, 
ibid.  —  Ses  arsenaux,i^irf. 

PITRA,  sa  decouverte  sur  le  caract^re 
des  hymnes  de  Tl^.glise  grecque,  Ps., 

p.  XXVII. 

PITRU,  ville  de  Mesopotamie,  Nombr., 
XXII,  5. 

Pittacia,   sens  de  ce  mot,  Jos.,  ix,  5. 

PLAGE  [11  d'honneur  en  Orient,  1  Rois, 
XX,  25  ;  Math.,  xx,  21.  —  Place  d'hon- 
neur du  roi,  dans  le  temple,  Introd., 
1. 11,  p.  496.  —  Diflerence  des  places 
dans  les  eglises:  est-elle  coiidam- 
nable?  Jacq.,  ii,  2,  3. 

PLAGE  [2]publique,  endroit  ou  se  reu- 
nissent  les  ouvriers  sans  travail, 
Math.,  XX,  3.  —  Place  de  la  Maison 
de  Dieu,  Esdr.,  x,  9 ;  —  elle  ne  peut 
6tre  identiqueavec  la  place  des  Eaux, 
ibid. 

PLACIDUS,  sa  victoire  au  bord  du  Jour- 
dain,  Jos.,  in,  15. 

PLAGIAT,  puni  de  mort,  Exode,  xxi, 
16. 

PLAIDEURS,  doivent  s'accorder.  Math., 
V,  25. 

PLAIES  [1]  d'Egypte,  Exode,  vii,  14-xni, 

16.   —    Leur    caractere  miraculeux, 

;Vii,  14.   —    Leurs  rapports    avec  les 

fleaux  propres  h  la  vallee  du  Nil,  ibid. 
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—  Leurs  differences  avec  ces  fleaux, 
ibid.  —  Leur  enumeration,  15  et  sq.; 
Ps.  Lxxvii,  44  et  sq.  —  Elles  ne  s'eten- 
daient  pas  aux  Hebreux,  Sag.,  xvii, 
19.  —  Leur  souvenir  rappele.  Sag., 
XVI,  16  et  sq.;  Ps.  civ,  28.  —  Les 
plaies  dont  il  est  parle  dans  I'Apoca- 
lypse  leur  sont  analogues,  Apoc,  viii, 
7. 

PLAIES  [2]  de  J.-G.  :  elles  seront  visi- 
bles  au  second  avenement,  Apoc,  i, 
7. 

PLAIGNANT,  exposal t  personnellement 
sa  cause,  Introd.,  t.  ii,  p.  510. 

PLAISIRS,  leur  vanite,  Eccli.,  xi,  29; 
Luc,  XV,  16.  —  Leur  amour  amene 
I'indigence  spirituelle,  Prov.,  xxi, 
17. 

PLAN  du  temple,  arrete  par  Salomon, 
Introd.,  t.  II,  p.  583,  —  cf.  Temple. 

PLANCHES  du  Tabernacle  :  leur  epais- 
seur,  Exode,  xxvi,  16. 

PLANCHERS  et  plafonds  du  temple, 
recouverts  d'or,  Introd.,  t.  ii,  p.  578. 

PLANETES,  mises  au  nombre  des  dieux, 
Introd.,  t.  II,  pp.  530,  535. 

PLANTES  mentionnees  dans  I'ficriture 
qui  se  rapportentau  palmier,  Introd., 
t.  11,  p.  71.  —  Nomenclature  des  plan- 
tes  qui  croissent  en  Palestine,  pp. 
61-87.  —  Plantes  mauvaises :  elles 
seront  arrachees.  Math,,  xv,  13.  — 
Planter  et  batir  :  sens  symbolique  de 
cette  expression,  Jerem.,  xxiv,  6. 

PLAQUE  d'or  de  la  tiare  du  grand-pr6- 
tre,  signe  de  la  mission  d'Aaron,  In- 
trod., t.  II,  p.  617. 

PLATANE,  Eccli.,  xxix,  19.  —  Platane 
de  Damas,  Introd.,  t.  ii,  p.  72. 

PLATON,  son  eloge  par  J.  de  Maistre, 
Act,,  XVII,  17.  —  Sa  description  de 
la  mort  du  juste,  Sag.,  ii,  20. 

PLfilAUES,  constellation,  Job,  xxviii, 
31  ;  Am.,  v,  8. 

PLfiONASME,  habituel  en  hebreu,  Je- 
rem., xxxvii,  1.  — Pleonasmes  dans 
les  Paralipomenes,  Paral.,  p.  22;  — 
dans  Math.,  xxvi,  42;  Jean,  iv,  44; 
Act..x,  15. 

PLEUREUSES  gag-^es  dans  les  funerail- 
les,  Jerem.,  ix,  17  ;  cf.  Am.,  v,  16. 

PLKURS,  V.  Larmes. 

PLOMR:  lames  de  ce  metal  employees 
pour  ecrire,  Job,  xix,  24.  —  Comment 
on  I'employaiL  dans  les  inscriptions, 
ibid. 

PLUIE,  n'etait  pas  encore  possible  au 
moment  de  la  formation  de  I'homme, 
(I  cause  de  I'etat  inacheve  de  la  crea- 
tion, mais  une  vapeur  ou  sorte  de 
brouillard  chaud  s'elevait  de  la 
lerre  et  retombait  sur  le  sol  pour 
I'arroser,   comme  un  prelude  de  la 
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pluie,  Gen.,  ii,  6.  —  Mots  qui  desi- 
gnenl  la  pluie  en  hebreu,  Introd.,  t. 
1,  p.  219.  —  Ses  lois,  Job,  xxxvni, 
25-28.  —  Son  influence  sur  la  vegeta- 
tion, XXXVI,  31.  —  Pluie  promise 
comme  recompense  de  I'observalion 
de  la  loi,  Levit.,  xxvi,  3;  —  absence 
de  pluie,  chaLiment  divin,  Jerem., 
Ill,  3.  —  Diverses  especes  de  pluies, 
Os.,  VI,  3;  cf.  Dan.,  in,  GO;  Am.,  iv, 
7;  Jacq.,v,  7.  —Pluies  en  Palestine, 
Levit.,  xxvi,3;  Deut.,  xi,  14;  — leurs 
diverses  sortes,  Jerem.,  in,  3  ;  —  leur 
epoque,  Esdr.,  x,  9,  13. —  Rarete  de 
la  pluie  en  itgypte,  Exodo,  ix,  23.  — 
Pluie  de  feu  et  de  soufre  qui  englou- 
tit  cinq  villes  criminelles.  Gen.,  xix, 
2i,  25,  28;  —  elle  doit  etre  prise  k  la 
lettre,  24.  —  Symboiismes  de  la  pluie  : 

—  Elle  est  rimage  des  benedictions  di- 
vines, Deut.,  xxviii,,l2;  III  Rois,  viii, 
35;  Prov.,  XVI,  15;  Ezech.,  xxii,  24; 
Zach.,  XIV.  17;  — elle  symbolise  la 
venue  du  salut,  II  Rois,  xxiii,  4;  Os., 
VI,  3; —  pluie  d'orago,  image  de  la 
colore  divine,  Eccli.,  xlix,  11. 

PLUMPTRE,  son  commentaire   sur   les 

Proverbes,  Prov.,  p.  46. 
PLURALITI^.    des    mondes    habites  :  la 

revelation  se  tait  sur  ce  point,  Gen., 

I,  15. 
PLURIEL,  sa  terminaison  en  egyptien, 

Exode,  I,   11.  —  Piuriel   employe  au 

lieu  du  singulier,  Introd.,  t.  ii,  p.  522. 

—  Piuriel  de  generalile,  Os.,  ix,  5.  — 
Piuriel  de  majeste,  exprimant  la  ple- 
nitude de  I'etre  divin,  et  impliquant 
I'idee  de  la  Trinite,  Gen.,  i,  26  ;  iii, 
22  ;  XI,  7;  cf.  Introd.,  t.  n,  pp.  522- 
523;  Zach.,  vr,ll;  Math.,  i,  19. 

PLUVIER,  sa  chair  interdite  aux  Israe- 
lites, Levit.,  XI,  19. 

PNESTER,  serpent  d'Afrique:  elTets  de 
sa  morsure,  Act.,  xxviii,  6. 

POtLES  en  fer,  employees  chez  les 
Orientaux,  Levit.,  iv,  5 ;  —  symbolis- 
me,  Ezech.,  iv,  3. 

POESIE  [1],  ce  qu'elle  etait  ?i  Porigine, 
Ps.,  p,  I.  —  Les  po6tes  sont  appeles, 
par  les  classiques,  prophetes  des  mu- 
ses,  Introd.  aux  Proph.,  p.  i. 

POfiSlE  [2]    hebraique. 

I.  Caracteres  generaux.  —  Origine 
de  la  poesie  chez  les  Hebreux,  Ps., 
p.  I.  —  Aptitudes  poetiques  chez  les 
Hebreux,  ibid.  —  Aptitudes  poetiques 
de  la  langue  hebra'i([ue,  p.  viii.  —  Dii- 
ferents  genres,  p.  x. 

II.  Caracteres  parlicuUers.  —  La 
poesie  des  Hebreux  diffcre  de  leur 
prose,  Ps.,  p.  XI.  —  Temoignage 
des  anciens  sur  ce  point,  ibid.  — 
Du  metre  et  du    rythme    chez   les 


Hebreux,  p.  xvi ;  — opinions  diverses 
desmodernes,  ihid.  -  Le  parallelisme, 
p.  XVII.  — Recherches  sur  le  rythme 
et  le  metre,  p.    xxii.  —  Syst6ines  de 
metrique  hebraique,  p.  xxvi.— Regies 
metriques  d'apres  Bickell,p.xxix  :  — 
syllabes,  ibid.  ;  —  accent,  p.  xxx  ;  — 
vers,    ibid.   —    Particularites    de   la 
poesie  hebraique,  p.  xxxiv;—  alpha- 
betisme,     ibid.  ;    —    acrostiches,   p. 
xxxv;  —rime,  ibid.; — allileraiions, 
p.  XXXVI ;  —  refrain's,    ibid.  —  Style 
poetiqiie   chez  les  Hebreux,    Introd., 
1. 1,  p.  220;  Ps.,  p.  X.  —  Grande  poesie: 
ponrquoi   elle    nous  echappe,   Cant., 
p.  94. 
POIDS     chez   les    Hebreux,    Introd.,   t. 
II,   pp.  475-478;   Prov.,    xr,  1 ;    Mich., 
VI,      11.    —  lis    etaient     en    pierre, 
Introd.,   t.    II,   p.    475.    —   Comment 
les   Hebreux   les    portaient,   ibid.   — 
Les    poids   et   mesures   doivent  etre 
sacres,  Prov.,  xvi,  11.  —  On  ne   doit 
pas  les  alterer,  xx,  10;   Introd.,  t.  ii, 
p.  470.  —   Vt§ri(lcation  des    poids  et 
mesures  chez   les  anciens,  Prov.,  xi, 
1 ;    —  punition    des     falsificateurs, 
Introd.,    t.    II,  p.  454.   —  Poids    dea 
Assyriens,    Introd.,    t.   ii,    p.    475.  — 
Sipnbolisme  :   poids    du  jour,  Math., 
9-12. 
POILS  du  corps  :  les  levites  doivent  les 
raser,    Nombr.,  viii,   7.    —  Polls  de 
chameau,  employes  dans  la  confec- 
tion des  vetements,  Introd.,  t.  ii,  p. 
94. 
POINT  [I],  V.  Ponctualion. 
POINT  [2]  d'honneur  (faux),  ses  exigen- 
ces, Math.,  XIV,  9. 
POIREAU:  les  6gyptiens   en     con^om- 
maient   beaucoup   et   le    regardaient 
comme   sacre,   Introd.,    t.   ii,  p.  84; 
Nombr.,  xi,  5. 
POIS,  cuUives    en    Palestine,    Introd., 

t.  II,  p.  84. 
POISSONS  :  ri^criture  n'en  mentionne 
specialement  aucune  espece;  elle  dis- 
tingue seulement  ceux  qui  ont  des 
nageoires,  des  ecai lies,  etceux  qui  n'en 
ont  pas,  Introd.,  t.  ii,  p.  123.  —  Leur 
division  en  purs  et  impurs,  Levit., 
XI,  9-12.  —  Poissons  du  Jourdain: 
leur  ressemblance  avec  ceux  du  Nil, 
Introd.,  t.  II,  p.  124.  —  Abondance 
des  poissons  dans  le  lac  de  Ge- 
nesareth,  Luc,  v,  6-7.  —  Marche  aux 
poissons  ^  Jerusalem,  Soph.,  i,  10.  — 
Abondance  des  poissons  en  Egypte, 
Exode,  VII,  18;  Nombr.,  xi,  o;  ci.  Atlas 
archeol.,  pi.  xii.  —  Poisson  qui  avala 
Jonas,  Jon.,  ii,  1.  —  Poisson  de  Tobie, 
Tob.,vi,  2.  —  Symbolismes\:  le  poisson 
figure  le  Christ,  le  Chretien,  l^zech., 
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XLVii,  9;  —  les  &mes  converties  h 
J.-C,  Jean,  xxi,  10. 

POLICE  ou  reglementetabli  par  Joseph, 
pour  payer  aux  rois  d']5gypte  la  cin- 
quieme  parLie  du  revenu  des  terres  : 
son  origine,  Gen.,  xlvii,  26.  —  Justi- 
fication de  la  conduite  de  Joseph  en 
cette  circonstance,  ibid. 

POLITARQUES  :  ce  qu'ils  sont',  Act., 
xvii,  6. 

POLITESSE,  facile  .\  I'homme  de  bien, 
Eccli.,  XXI,  25-27.  —  Politesse  des 
Israelites,  Introd.,  t.  n,  p.  430. 

POLKEN,  son  Psautier  en  quatre  lan- 
gues,  Introd.,  t.  i,  p.   451. 

POLLUTION  nocturne  :  sa  purification, 
Deut.,  XXIII,  11. 

PoUulus  labiis,  expression  qui  designe 
le  pecheur.  Is.,  vi,  5. 

POLYBE,  atLeste  les  apparitions  mira- 
culeuses  du  temple  de  Jerusalem, 
II  Mach.,  ni,  34. 

POLYCARPE  [1](S.),  premier  eveque  de 
Smyrne,  Apoc,  ii,  8  ;  II  Pierre,  ii,  8. 
—  Sa  conduite  envers  Marcion, 
II  Jean,  11.  —  Sontemoignage  sur  S. 
Mathieu,  Math.,  p.  9;  —  sur  le  IV^ 
Evangile,  Jean,  p.  xx.  —  Ses  allusions 
hi  Pierre,  Ep.  cath.,  p.  58.  —  Son  te- 
moignage  en  faveur  de  I  Jean,  p. 
150. 

POLYCARPE  [2],  choreveque  d'Hierapo- 
lis  :  sa  traduction  du  Psautier  et  du 
Nouveau  Testament  en  syriaque,  In- 
trod., t.  I,  p.  40o. 

POLYCHRONE,  son  commentaire  sur  le 
Gantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  20. 

POLYCRATE  (S.),  temoigne  de  I'authen- 
ticite  du  IV  fivanyile,  Jean,  p.  xviii. 

POLYGAMIE,  V.  Mariage,  %  n,  2°. 

POLYGLOTTES  (Bibles):  leur  definition, 
Introd.,  t.  I,  p.  449.  —  Leur  utilite,  p. 
455.  —  Leur  nomenclature  :  —  Poly- 
glotte  d'Origene  (Hexaples),  ibid.  — 
Psautiers  d'Odon,  ibid.,  —  d'Eadwin, 
ibid.  —  PolygloKe  d'Alcala  ou  Com- 
plutum,t6v/. ;  — auteurs  quiy  onttra- 
vaille,  pp.  4  49-450;  —  son  texte  des 
Septante,  p.  389.  —  Psautiers  de  Jus- 
tiniani,  p.  450,  —  et  de  Polken,  p. 
451.  —  Pentateuque  des  Juifs  en  qua- 
tre langues,  ibid. —  Bibles  de  Draconi- 
tes,  ibid., —  etde Chevalier, ifeirf.  —  Po- 
ly g  lolled' Anvers :  son  titre,  p.  451 ;  — 
son  coutenu:  A.-T.,  j).  452,  —  etN.-T., 
pp.  452,  348  ;  —  son  eloge  par  Gregoi- 
re  XIII,  p.  452.—  Bibles  de  Raimondi, 
iftid. ,  —  deBertram,i6tt/.,  —  deWoider, 
ibid.,  — de  Mutter,  pp.  452,  453,—  et 
d'Andre  de  Leon,  p.  453.  ~  Poly- 
glolle  de  Paris:  ses  auteurs,  sa  yaleur, 
son  execution  typographique,  itu/,  — 
Polyglotlc  de  Londres,  la  meilleure 


detoutes,  pp.  453-454. —fivangilesde 
Stiernhielme,  p.  454.  —  Polyglottes 
de  Bagster,  ibid.,  —  de  Stier  etTheile, 
ibid.;  —  Hexaglott  Bible,  ibid.;  — 
Novum  Testamentum  triglotton,  p. 
455;  —  Psalterium  teLraglottum,  ibid. 

—  Projet  de  Polyglotte  de  R.  Simon, 
p.  455. 

POLYTHRISME,  erreur  grossiere,  v. 
Bieu,  §  III.  —  Ii  est  ecarte  par  Moise, 
Gen.,  I,  1.  —  II  est  une  cause  de 
ruine  morale,  Sag.,  pref.,  p.  4.  — 
Dieux  particuliers  t\  chaque  nation, 
croyance  paienne  :  Exode,  ix,  29. 

POMlME  de  Sodome,  idenliflee  avec  la 
vigne  de  Sodome,  Introd.,  t.  ii,  p. 
87. 

POMMIER,  est-il  mentionne  dans  la 
Bible  ?  Introd.,  t.  ii,  p.  72 ;  Joel,  i,  12. 

POMPl^E,  s'empare  de  Jerusalem  et  du 
temple,  Introd.,  t.  ii,  pp.  498,  587. 

POMPONIA  Grsecina,  convertie  de  S. 
Paul,  Paul,  p.  Lii. 

PONCE-PILATE,  procurateur  de  Judee, 
V.  Pilule. 

PONCTUATION,  son  antiquite,  Introd., 
1. 1,  p.  263,  cf.  p.  319.  — Points-voyelles : 
discussion  sur  leur  antiquite,  Introd., 
p.  268;  —  leur  origine,  p.  272.  — 
Points  exlraordinaires,  p.  276. 

Ponere  in  menle,  expression  hebra'ique, 
Sag.,  IV,  14. 

PONT  [1]  royal,  h  Jerusalem,  Atlas 
archeol.,  pi.  ix.  —  Ponts  de  Babylone, 
Jerem,,  ii,  32. 

PONT  [2],  province  de  I'Asie-Mineure  : 
sa  situation,  I  Pierre,  i,  1.  —  Resume 
de  son  bistoire,  ibid.  —  Juifs  qui  y 
habitaient,  Act.,  ii,  9. 

PONTIFE  des  Hebreux,  v.  Grand-'prelre. 

—  Souverain-Pontife  des  Chretiens, 
v.  Pape. 

P0PlLIUSLOENAS,arreteAntiochusdans 
sa  marche  sur  I'figypte,  Dan.,  pref., 
p.  53;  Dan.,  xi,  30. 

POPULAIRE  (caractere)  de  la  predica- 
tion de  N.-S.,  Math.,  p.  97. 

POPULATION  :  utilite  de  son  accrois- 
sement,  Prov.,  xiv,  28.  —  Elle  etait 
tr^s  dense  chezles  Israelites,  Introd., 
t.  n,  p.  430. 

PORC,  aversion  qu'il  inspire  aux 
Orientaux,  Math.,  vii,  6;  Levit.,  xi, 
7  ;  —  sa  viande  interdite  par  Moise, 
ibid.;lnlvod.,  L  ii,  p.  102;  Luc,  xv, 
14.  —  Pores  ofl'erts  en  sacrifice  par  les 
paiens,  1  Macb.,  i,  50.  —  Manducation 
duiJorcprescriteparAnliochus,  ibid.-- 
Troupeaux  (I  e  pores  dans  les  pays  juifs, 
Malb.,  VIII,  30.  —  U  y  en  apeu  aujour- 
d'hui  en  Palestine,  Introd.,  t.  n,  p. 
102.  —  Symbolisme :  les  pecheurs  leur 
sont  compares,  II  Pierre,  ii,  22. 
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PORG-fiPIC,  rongeur  commun  en  Pa- 
lestine, ou  sa  chair  est  tros  estimee, 
Introd.,  t.  II,  p. 102. 

PORGHE  place  c^  I'entree  des  principales 
synagogues,  Introd.,  t.  ii,  p.  600. 

PORPHYRE,  son  raisoniienient  en 
faveur  du  paganisme,  Jerem.,  xliv, 
18.  —  11  attaque  rauthenticite  de 
Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  li.  —  11  cite 
S.  Mathieu,  Math.,  p.  11. 

PORPHYRION,  sa  chair  defenduo  aux 
IsraiMites,  Lovit.,  xi,  18. 

PORTA  [Ij  di  S.-SebasLiano,  h  Rome, 
Paul,  p.  L. 

PORTA  [2J  San-Paolo,  h  Rome,  Paul,  p. 
Lvir. 

PORTE.  —  I.  Geueralil^s.  —  Portes 
orien tales,  Ps.  ix,  25.  —  Leur  cons- 
truction, Ps  xxiii,  7.  —  La  porLe  des 
villes  6tait  le  lieu  ou  se  rassemhlait 
le  peuple  dans  Tancien  Orient,  Oen., 
XIX,  1 ;  Job,  XXIX,  7. 

II.  Portes  de  Jerusalem:  porte  de 
TAngie.  Introd.,  t.  ii,  p.2i8;  .lerem., 
XXXI,  38  ;  —  porte  Antonia,  Introd., 
t.  II,  p.  252;  —  porte  de  Benjamin, 
Jerem.,  xx,  2;  —  porte  des  Glievaux, 
XXXI,  40;  Introd.,  t.  ii,  p.  245;  Nehem., 
Ill,  28;  —  porte  de  Damas,  Introd.,  t. 
n,  pp.  241,  252,  253,  254 ;  —porte  Doree, 
p.  241;  —  porte  des  Eaux,  p.  249; 
Nehem.,  in,  26;  —  porte  entre  les 
deux  Murs,  sans  doute  identique  ci  la 
porte  des  Ghevaux,  Jerem.,  xxxix,  4; 

—  porte  d'Ephraim,  Introd.,  t.  ii,  p. 
248;  —  porte  de  S.  Etienne,  p.  241  ;  — 
porte  desFil.s  du  Peuple,  Jerem.,  xvii, 
19;  —  porte  de  la  Fontaine.  Introd., 
t.  II,    p.    248;  Nehem.,    ii,  14;iii,  15; 

—  porte  du  Fumier,  ii.  13;  in,  13,  Ii; 
Introd.,  t.  II,  pp.  248.  251  ;  —  porte  de 
Gennath,  p.  252;  — porte  Haute,  p. 
245;  —  porte  d'Herode,  p.  241 ;  -  porte 
de  Jatla,  pp.  2^41,  253;  —  porte  des 
Maugrebins,  p.  2^1 ;  —  portedu  Milieu, 
Jerem.,  xxxix,-3;  —  porte  Orientale, 
Nehem.,  in,  29  :  —  n'est-ce  pas  plut6t 
une  i^orte  du  temple?  ibid. ;  —  porte 
des  Poissons,  iii,  3;  Introd.,  t.  ii,  p. 
247;  Soph.,  i,  10;  —  porte  dela  Prison, 
Introd.,  t.  11,  p.  249;  —  porte  Seconde, 
p.  248;  —  porte  de  Sion,  p.  2il  ;  — 
porte  aux  Tessons,  Jerem.,  xix,  2;  — 
porte  du  Troupeau,  Introd..  t.  u,  p. 
247;  Nehem.,  in,  1,  31;  —  porte  de 
la  Vallee,  u,  13,  15;iii,  13;  Introd.,  t. 
n,  p.  248  ;  -  porte  Vieille,  p.  248; 
Nehem.,  iii,  6. 

III.  Portes  (In  Temple,  cf.  Ill  Rois, 
VI,  34,  36  :  —  porte  Belle,  Act.,   in,  2  : 

—  est-ce  la  meme  que  celle  de  Nica- 
nor?  ibid.;  —  porte  Gorinthienne, 
Introd.,    t.  II,  p.    592;    —  porte   des 


Goureurs,  IV  Rois,xi,  19  ;  —  porte  des 
Juges,  Nehem.,  iii,  30;  —  porte  de 
Miphkad,  Introd.,  t.  ii,  p.  249;  —porte 
Neuve,  Jerem.,  xxvi,  10;   xxxv,    10; 

—  porte  duNord,  Ezech.,  xl,  20,  35; 
XLv,  4;  —  porte  Orientale,  Nehem., 
HI,  29;  cf.  l^zech.,  XLVl,  12;  —  porte 
de  Sur,  Introd.,  t.  ii,  p.  2i7;  —  porte 
du  Saint  des  Saints,  p.  578;  —  porta 
Troisieme,  Jerem.,  xxxviii,  14. 

IV.  Expressions  dioerses  expViquees: 

—  porte  ouverte,  Apoc,  in,  8;  — 
porte  du  palais,  Dan.,  ii,  49  ;  —  portes 
de  la  mort,  Sag.,  xvi,  13;  —  ports 
large.  Math.,  vii,  14;  —  portes  d'ai- 
rain,  Ps.  cvi,  16;  — portes  de  I'enfer, 
Math.,  XVI,  18;  —  portes  (de  la  cite 
celeste),  Apoc,  xxii,  14. 

Porteuta,  sens  de  cette  e.xpression, 
Exode,  VI,  21. 

PORTIQUES  du  temple  de  Salomon, 
HI  Rois,  vr,  36;  —du  temple  d'Herode, 
Introd.,  t.  II,  p.  590;  Atlas  archeol., 
pi.  IX,  X. 

PORTIUS  PESTUS,  procurateur  romain 
successeur  de  Felix,  Act.,  xxiv,  27. 

PORTO-COSTANZO,  nom  actuel  du  port 
de  Salamis,  Paul,  p.  xxx. 

PORTRAITS  des  rois,  adores  par  les 
homines.  Sag.,  xiv,  17  et  sq. 

POSGA,  boisson  des  soldats  romains, 
ofTerte  h  Jesus  crucifie,  Math.,  xxvii, 
48 ;  Luc,  XXIII,  36-37. 

POSlDO:\TUS,offlcier  deNicanor.II  Mach., 
XIV,  19. 

POSSESSION  [1],  V.  Propriete. 

POSSESSION  [2j  de  soi-meme  :  son 
prix,  Prov.,  xvi,  32. 

POSSESSION  [3]  du  demon  :  —  sa  rea, 
lite  prouvee  par  I'Ecriture,  Math., 
pp.  165,166;  Act.,  xix,  12.  — Sanature, 
Math.,  p.  165  ;  —  elle  est  distinote  de 
la  maladie  ordinaire.  Act.,  v,  16.  — 
Possedes  gueris  par  J.-G.  :  1°  Pos- 
sede  de  Gapharnaiim,  Marc,  i,  25-27  ; 
Luc,  IV,  33-36.  —  2"  Possede  aveugle 
et  muet,  Math.,  xii,  22;  Luc,  xi,  14.  — 
3'^  Possedes  de  Gergesa,  Math.,  viii, 
28-34  ;  Marc,  v,  1-20  ;  Luc.  viii,  26-39.  — 
4°  Possede  inuet,  Math.,  ix,  32-33.  — 
5"  Enfant  demoniaque,  xvii,  14-20; 
Marc,  IX,  13-28;  Luc,  ix,  37-44.  — 
6°  Grand  nombre  d'autres  possedes, 
Math.,  IV,  24;  VIII,  16;  Marc,  i,  32; 
III,  11-12,  15;  Luc,  IV,  41;  vi,  18.  — 
Possedes  gueris  par  Philippe,  Act., 
VIII,  7. 

POSTEL  (Guillaume),  ses  travaux  sur 
I'hebrea  et  sur  I'Ecriture  Sainte,  In- 
trod., t.  1,  p.  246.  —  Sa  traduction  du 
Protevangile  de  Jacques,  p.    489. 

POSTlilRlTfi    nombreuse,     desiree    des 
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Orientaux,  Job,  v,  25;  Ps.  cxi,  2; 
cxxvi,  5.  —  Son  absence  etait  un  des- 
honneur  pour  les  Juifs,  Eccli.,  xvi, 
4. —  Laposlerite  ne  doit  etre  desira- 
Ijleque  si  elle  est  bonne,  xvi,  1-4  ;  — 
mauvaise,  elle  attire  des  malheurs, 
5-11.  —  Posterite  d'Abraham  s^lon  la 
chair  et  selon  I'esprit,  Gen.,  xni,  16. 

—  Posterite  d'Ismael,  Gen.,  xx'v,  12- 
IG. 

POT  de  terre  et  pot  de  fer,  Fccli.,  xin, 
3. 

rOTASSE,  commerce  qu'on  en  faitsur 
lesbords  de  la  mer  Morte,  Introd.,  t. 
II,  p.  86. 

POTE.\lIX  d'olivier  sauvage,  ou  etait 
suspendue  la  porte  du  Saint  des 
Saints,  Introd.,  t.  n,  p.  578.  —  Poteaux 
servant  d'enseigne  de  prostitution, 
Eccli.,  XXVI,  15. 

POTIERS,  leurs  precedes anciens  etmo- 
dernes,  Eccli., xxxviii, 32.  —  Lepotier 
lait  undieuci  son  gre,Sag.,xv,  7  etsq. 

—  Chanipdu potier,Jerem.,  xviii,2.— 
Lepotier  donne  lieu  ^  des  comparai- 
sons  frequentes  dans  I'Ecriture,  Rom., 
IX, 20.  —II  est  rimagedela  toute-puis- 
sance  de  Dieu,  Jerem.,  xviii,  1-6. 

POTT,  sens  quil  donne  il  I'expression 
«  epitres  catholiques  »,  Ep.  cath.,  p. 
3. 

POU,  vermine  abondante  en  Orient,  In- 
trod., t.  II,  p.  127.  —  Les  pouxfurent- 
ils  la  troisieme  plaie  d'Egypte  ?  Exode, 
viii,  16. 

POUCES,  mutiles  aux  ennemis.  Job, 
I,  6. 

POULE,  symbole  de  TafJection  mater- 
nelle,  M'ath.,  xxiii,  37.—  Poules  ele- 
vees  en  grand  nombre  en  figypte,  et 
offertes  en  sacrifice  h  Anubis,  Gen., 
XII,  16. 

POURIM  (f6te  des),  v.  Purim. 

POURPRE,  Exode,  xxv,  4;  Prov.,  xxxi, 
22; —  sa  provenance,  Introd.,  t.  n, 
p.  125;  —  sa  belle  couleur,  Exode, 
xxv,  4 ;  —  sa  richesse,  Luc,   xvi,  19 ; 

—  teinturiers  en  pourpre,  menlion- 
nes  h  Thyatyre,  Act.,  xvi,  14.  — Pour- 
pre babyloiiienne,  Dan.,  v,  7.  — 
Symbolisme  de  cette  couleur,  Apoc, 
XVII,  3. 

POUSSIERE,  son  emploi  dans  les  cere- 
monies relatives  fi  la  I'emme  soup- 
coimee  d'adultere,  Nombr.,  v,  17.  — 
Mettre  son  visage  dans  la  poussiere, 
coutume  orientale,  Lament.,  in,  29; 
cf.  Apoc,  xviii,  19.  —  Secouer  la 
poussiere  de  ses  pieds:  symbolisme. 
Math.,  X,  14;  Marc,  vi,  11. 

POUTRE,  expression  metaphoricjue  en 
Orient,  Math.,  vn,  3. 

POUVOIR,  V.  Puissance. 


POUZZOLES,  port  de  mer  de  la  Campa- 

nie:S.  Paul  y  debarque,  Act.,  xxviii, 

13. 
PRADO    et    Villalpand,,    auteurs,    d'un 

commentaire    sur    Ezechiel,  Ezech., 

p.  18. 
PRATIGAMA,  messager  (?),  Dan.,   prei"., 

p .  13. 
PRATIQUE  des  commandements,  preuve 

de  la  foi,  Luc,  vi,  46. 
PRRADAMITES,  Sag.,  x,  1. 
PRECAUTION    oratoire,   dans   S.  Paul, 

Rom.,  I,  8. 
PR  CEPTE,  V.  Comman dement. 
PR  CHER   sur  les  toils :  sens  de    cette 

expression.  Math.,  x,  27. 
PRfiGlPlT.\T10N,    est   nuisible,    Prov., 

XIX,  2. 
PRl^CURSEUR  :  pourquoi  le  Messie   de- 

vait  en  avoir  un,  Luc,  i,  76.  —  Pour 

les  details   sur  le  precurseur,  v.  Jean- 

Bnpliste. 
PRltDESTINATIENS,  leur  erreur.  Math., 

XT,    ti3. 

PREDESTIN.^TION,  prouvee  par  la  Bible, 
Jerem.,  1,5;  —  en  est-il  question, 
dans  Rom.,  viir,  28  ?  —  Son  mystcre. 
Sag.,  IV,  11.  —  Ses  causes,  Ephes., 
1,  5,  6,  11.  —  Ses  efl'ets,  Rom.,  viii, 
29-30.  —  Est-elle  avant  ou  apres  les 
merites?  Rom.,  ix,  11-13  ;  Apoc,  in, 
11;  cf.  Prov.,  XV],  4.  —  La  predesti- 
nation ahsolue  n'est  pas  ai'firmee, 
dans  Act.,  xiii,  48.  —  Peut-on  parler 
de  la  predestination  au  sujet  de  N.-S? 
Rom.,  I,  4. 

PRlilDlCATlON,  est  un  devoir,  Ezech., 
XXXIII,  33  ;  Math.,  x,  7.  —  Ses  carac- 
teres,  fizech.,  iii,  3;  Eccli.,  xxxiii, 
4;  Luc,  XXIV,  46-47;  I  Cor.,  i,  2;  iii, 
10;  I  Pierre,  iv,  11.  —  Devoirs  du 
predicateur.  Sag.,  vii,  15;  Marc,  iv, 
29;  I  Cor.,  xiv,  19;  —  il  doit  avoir  la 
science.  Math.,  xni,  52 ;  —  il  doit  con- 
former  sa  conduite  ii  ses  paroles,  Ps. 
cxviii,  43.  —  Sa  recompense,  Marc, 
IV,  24.  —  Devoir  d'ecouter  la  parole 
de  Dieu,  Apoc,  i,  4  ;  —  categories 
d'auditeurs  qu'elle  rencontre.  Marc, 
IV,  15;  cf.  Luc,  vill,  5-8. 

PRI^DICTION,  en  quoi  elle  diff^re  de  la 
jirophetie,  Introd.  aux  Proph.,  p.  ! 
VII.  —  Predictions  de  Noe  h.  ses  trois 
Ills,  Gen.,  IX,  25-27.  —  Predictions  < 
relatives  a  Abram  et  f\  sa  posterite, 
conrernant  specialement  le  sejour  ; 
des  Israelites  en  figypte  et  leur  sortie,  | 
XV,  13-16.  —  Predictions  de  I'ange  h  » 
Agar,  relativement  h  IsmaSl  et  h  sa  ' 
posterite,  xvi,  11,  12;  —  ces  predic-  i 
lions  se  sont  accomplies  ?i  la  lettre  ; 
dans  les  .\rabes  descendants  dTsmael, 
12.  —  Nouvelles  predictions    de  Dieu 
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k  Abraham,  relatives  h  sa  nombreuse 
post6rite,  xvii,  5-8;  xxii,  17,  18;  — 
leur  realisation  dans  les  Israelites, 
les  Idumecns,  les  Arabes,  et  mieux 
encore  dans  sa  posteriLo  selon  I'es- 
prit,xvn,  6,25.  —  Predicliond'unfils  h 
Abraham,  xvni,  10,  li.  —  Predictions 
de  Jacob  mourant  a  cliaciin  de  ses 
enfants,    xlix,  1-27.  —  Cf.  Prophetie. 

PR15eX1STENGK  de  i'ame,  v.  Ame. 

PUEFET  da  pretoire,  Dan.,  u,  14. 

PUfiHISTORlQUE  (6cole),  ses  exagera- 
tions,  Jos.,  V,  2. 

PRfiJUGfiS,  obstacles  a  la  foi,  Jean,  vii, 
17. 

PRELATS  :  mani6re  dont  lis  doivent 
accueillir  les  accusations,  I  Tim.,  v, 
19. 

PRfiMICES  [1],  dues  au  Seigneur  et  ^ 
ses  pretres,  Introd.,  t.  ii,  p.  626; 
Exode,  XXII,  29;  xxni,  19;  Levit.,  n,  14- 
16;  xxur,  10;  Nombr.,  xvni,  11-13; 
Prqv.,  111,9;  Nehem.,  x,  35;Tob.,i, 
7;  Ezecb.,  xlv,  16.  —  On  les  oft'rait 
principalement  le  jour  de  la  Penle- 
c6te,  Introd.,  t.  ii,  p.  626.  —  Endroits 
et  personnes  auxquels  elles  ilevaieut 
elre  donnees,  Deut.,  xxvi,  11.  — Les 
sanctifier  par  la  priore,  12-15.  —  Leur 
quantite,  4.  —  Leur  symbolisme, 
Introd.,  t.  H,  p.  626. 

PRfiMICES  \2]   (fete  des),  v.  Pentecote. 

PREMIER  [1]  jourdu  sabbat,  le  diman- 
che,  Act.,  XX,  7. 

PREMIcR  [2J  et  dernier,  titre  pris  par 
J.-C,  Apoc,  I,  17. 

PREMIERS-NES  [1^  d'Israel :  ils  apparte- 
naient  h  Dieu,  Introd.,  t.  ii,  p.  627  ; 
Exode,  xiii,  1-16;  xxn,  29;  LeviL, 
xxvii,  26; —  leur  rachat,  Introd.,  t.  ii, 
p.  627;  Exode,  xiu,  13;  cf.  Nombr., 
ni,  12.  —  Nombre  des  premiers-nes 
dansle  desert,  Nombr.,  p.  4.  — Droits 
du  premier-ne,  principal  heritier 
et  representant  de  lafamille,  Introd., 
t.  u,  p.  50i;  Gen.,  xxv,  31-34;  Deut., 
XXI,  15-17  ;  Introd.  aux  Propb.,  p. 
Lxxi.  — Premiers-nes  des  Egyptiens 
l'r;ippes  de  mort  :  dixifeme  plaie 
d'lilgypte,  Exode,  xi,  1-xii,  30:  Sag., 
XVI n",  5,  18  ;  —  conlirmation  de  ce 
fait  parun  document egyptien,  Exode, 
xn,  29.  —  Qualitication  de  premier- 
n6  donnee  alsratM,  Eccli.,  xxxvi,  14; 
Jerem.,  xxxi,  9; —  aux  elus,  Hebr., 
xn,23;  —  ii  J.-G.,  Hebr.,  i,  6. 

PREMIERS-NfiS  [2J  des  animaux,  appar- 
tenaient  a  Dieu,  Deut.,  xv,  19-22;  — 
ceuxdes  animaux  purs  etaient  olferts 
comme  vicLimes,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  627; 
ceux  des  animaux  impurs  etaient 
rncheLes,  ibid. 

PREPARATION    n^cessaire    au    pretre 


avant  d'approcherde  I'autel,  Nombr., 
viT,  89. 

PROPOSITIONS,  maniere  dont  la  Vul- 
g;ite  les  accouple.  Math.,  iv,  2i. 

PRfiPUGES  (collino  des),  Jos.,  v,  3.  — 
Prepuce  du  coeur,  Deut.,x,  16. 

PREROGATIVES:  nul  ne  doit  s'englori- 
fier,  I  Gor.,  iv,  7-8. 

PRESBYTERIANISME,  n'est  pas  fonde, 
Gal.,  II,  2. 

PRESCIENGE  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  iii,  22°. 

PRESGllIPTIONS  minutieuses  de  la  loi 
inosaique,  Introd.,  t.  ii,  p.  555.  — 
Prescriptions  sevores  relatives  h  I'ob- 
servance  du  sabbat,  p.  531. —  Pres- 
criptions mosaiques  sur  les  aliments 
et  les  fetes  legales  :  conseils  donnes 
sur  ce  point  aux  premiers  Chretiens, 
Rom.,  XIV,  1  et  sq.  -  Prescriptions 
concernant  les  juges,  Introd.,  t.  ii,  p. 
509. 

PRESENGE  [1]  universelle  de  Dieu,  v. 
Dieu,  §  in,  180. 

PRESENGE  [2]  reelle  de  J.-C.  dans  le 
sacrement  de  I'Eucharislie:  ses  preu- 
ves,  Marc,  xiii,  22;  Luc,  xxii,  20; 
I  Gor.,  x,  16,  17;  xi,24,  27-31.-  II y  a 
une  transsubstantiation  reelle,  Math., 
XXVI,  26-28. 

PRESENT.  —  Coutume  d'ofTrir  des  pre- 
sents en  Orient,  Exode,  xxiii,  14,  15; 
Prov.,  XVIII,  16,  —  particulierement 
dans  les  visites,  Introd.,  t.  II,  p.  437; 
Math.,  II,  11.  — Influence  despresents, 
Prov., XVII,  8.  —  Eons  ou  mauvais 
desseins  dans  lesquels  on  pent  en 
faire,  Introd.,  t.  ii,  p.  437.  —  lis  peu- 
vent  corrompre  les  juges,  Exode, 
XXIII,  8.  —  Presents  de  Pharaon  h. 
Abraham:  ils  ne  prouvent  riencontre 
I'authenlicite  du  recit  de  Moise, 
comme  le  pretendent  les  rationalis- 
tes :  au  contraire,  Gen.,  xii,  16.  — 
Goutume  en  Orient  de  faire  des 
presents  aux  grands  pour  se  les  ren- 
dre  favorables,  xliii,  11.  —  Presents 
accordes  h  ceux  qui  s'etaient  distin- 
gues  dans  les  combats,  Introd,,  t.  ii, 
p.  452. —  Presents  faits  par  le  maitre 
k  son  esclave  quand  il  le  renvoyait, 
p.  500.  —  Presents  ofterts  aux  pro- 
phetes  qu'on  consultait,  IRois,  ix,  7. 
—  Presents  des  Mages:  leur  signifi- 
cation symbolique,  Math.,  ii,  11. 

PRESENTATION  de  Jesusau  temple,  Luc, 
II,  22-38. 

PRESIDENT  de  la  table:  son  devoir, 
Eccli.,  xxxii,  1-3. 

PRESOMPTION  [1],  prejuge  legitime,  — 
equivaut  quelquefois  k  la  certitude 
morale,  I  Jean,  ni,  14. 

PRfiSOMPTlON  [2],  vice,  consequence 
de   I'orgueil,  Eccli.,  pref.,  p.  26.  — 
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Gondamnation  de  ce  defaut,  Eccli.,  v, 
2-7;  vil,  8,  11  ;  xviil,  10;  Am.,  ii,  15; 
I  Cor.,  VI,  9-10. 
PRESSENS15  (E.    de),  son   sysLeme  sur 

Tinspiration,  Introd.,  t.  i,  p.  62. 
PRESSOIRS  en  Orient,  Is.,  v,  2;  MaLh., 
XXI,  33;  Atlas  archeol.,  pi.  xii.  — 
Pressoirs  royaiix  :  leur  emplacement, 
Zach.,  XIV,  10.  ^-  Symbotismes-:  pres- 
soir,  type  de  FEglise,  Jug.,  vi,  11;  — 
figure  des  epreuves  dii  chretien,  Ps. 
LV,  3;  —  mettre  sous  le  pressoir,  ex- 
pression symbolique,  Lament.,  i,  15. 
PR  t,  ses  loischez  les  Hebreux,  Introd., 
t.  11,  pp.  505-506;  Exode,xxii,  25-26.  — 
Mo'ise  le  recommande  comme  une 
OBuvre  de  misericorde,  p.  506;  Deut., 
XV,  7-10;  ct'.  Eccli.,  xxiv,  12;  xxix, 
i-3,  9.  —  Pret  k  interet,  Introd.,  t.  ii, 
p.  50(5.  —  Gf.  Usiire. 
PRETEURS,  leurs  privileges,  Act.,xvi, 

19. 
PR^TOIRE    du  goLiverneur  remain    h 
Jerusalem:  son   nom,  Math.,xxvii, 
27;  Jean,  xviii,  28; — son    emplace- 
ment. Math.,  xxvii,  2,27.  —  Prefet  du 
pretoire,  Act.,  xxviii,  16. 
PRfiTORIEN,    charge  de  la  garde    d'un 
prisonnier,  Paul,  p.  li.  —  Pretoriens 
inities  h  I'fivangile  par  S.  Paul,  Plii- 
lipp.,  1, 13.  — Gaserne  des  pretoriens, 
ibid. 
PR  TRE.  —  I.  Le  pufeTRE  en  g6ni5ral. 
—  Ge  nom    parait   pour  la  premiere 
fois  dans  I'episode  de  Melchisedech, 
Gen.,    XIV,  18.  —  Lc  pretre  est  Ten- 
voye  de  Dieu,  Zach.,  in,  7;  —  le  me- 
diateur  entre  Dieu    et  les  hommes, 
Introd.,  t.  II,  p.'6l7  ;  Joel,  ii,  17.  —  Scs 
devoirs  :  —  il  doit  connaitre    la  loi 
pour  I'enseigner,  Jerem.,  ii,  8;  Agg., 
II,    12;  Mal.,  Ill,   7;   Math.,  xiii,   52; 
Hebr.,  v,  12.  —  11  doit    prier,   Dan., 
HI,  84;    —  etre   pur,  I  Rois,  xvi,  5; 
cf.  Eccli.,  IX,  12;  —  ne  pas  rechercher 
les  honneurs    du  sacerdoce,   Prov., 
x.xv,  7  ;  —  ses  relations   de  famiUe, 
Marc,   III,    35  ;  —  gravite  du  peche 
dans  le  pretre,  Ezech..  xliv,  31  ;  cf. 
Dan.,  XIII,  5.  -  Ses  droits  :  le  pretre 
doit  etre    honore,   Eccli.,  vii,  31-35; 
Os.,  IV,  4;  I  Tim.,  v,  17,  —  et  entre- 
tenu,  V,  18  ;  Eccli.,  vii,  31-35  ;  -   il  ne 
faut  pas     I'accuser     sans   preuves, 
I  Tim.,  V,  19. 

II.  Le  sacerdoce  avant  la  loi 
DE  MOiSE,  Introd.,  t.  ii,  p.  503;  Exode, 
XIX,  22;  XXIV,  5.  —  Sacerdoce  de  Mel- 
chisedech, Gen.,  XIV,  18. 

III.  Sacerdoce  mosaique.  —  Ses 
caracteres,  Eccli.,  xlv,  7  et  sq. ; 
Hebr.,  v,  1  et  sq.  ;  vn,  13-14;  —  il  etait 
essentiellement  typique,  Introd.,  t.  ii, 


p.  616;  Exode,  xix,  6;  Zach.,  iii,  8.  — 
Gonsecration  des  pr^tres,  Introd.,  t. 
II,  p.  611;  Exode,  xxix,  1-46;  Levit., 
VIII,  22  et  sq.  —  Leurs  vetoments, 
Introd.,  t.  II,  p.  612.  —  Leurs  devoirs, 
pp.  611-612,603,  639  ;  Levit.,  vni,  10- 
20;  XXI,  1-24;  Ezech.,  xliv,  20,  22; 
Mich.,  IV,  11 ;  Luc,  i,  9.  —  Leurs 
droits  et  prerogatives,  Nombr.,  xviii, 
8-20  ;  Deut..  xviii,  1-8  ;  Esdr.,  ii,  63  ; 
VII,  24  ;  Eccli.,  XLV,  27  et  sq.  —  Leurs 
rapports  aveo  les  prophetes,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  xxxv.  —  Fautes  des 
pretres  dans  le  cours  de  I'A.-T., 
Ezech.,  XXII,  26;  Os.,  iv,  8;  Soph.,  iii, 
4;  Mal.,  i,  6.  —Pretres  juifs  convertis 
en  grand  nombre  au  christianisme, 
Act.,  VI,  7.  —  Pretre  fidele,  figure  du 
Messie,  I  Rois,  ii,  35;  cf.  Esdr.,  ii, 
63. 

IV.  Sacerdoce  chretien.  —  11 
est  predit  par  Jerem.,  xxxiii,  18.  — 
II  est  institue  par  J.-G.,  I  Pierre,  ii, 
5.  —  Sa  perpetuite,   Eccli.,  xlv,   49. 

—  Devoirs  du  pretre,  Act.,  xx,  19-21, 
26-28;  Rom.,  xv,  16;  lilp.  pastorales, 
passim;  Hebr.,  v,  4.  —  En  quel  sens 
tons  les  Chretiens  sont  pretres, 
I  Pierre,  ii,  9;  Apoc,  i,  6.  —  Distinc- 
tion des  pretres  et  des  eveques  dans 
rEglise  primitive,  I  Tim.,  iii,  2;  — 
sens  du  nom  de  pretre  donne  aux 
eveques  dans  les  premiers  temps. 
Act.,  XIV,  22;  Philipp.,  i,  1.  —  LemoL 
pretre  est  pris  au  sens  catholique,  el 
non  dans  le  sens  de  «  vieillards  »,  en 
Jacq.,  V,  14. 

V.  PnfiTRES  DES  idoles.—  Hs  por- 
taient  des  vetements  particuliers 
dans  les  ceremonies,  IV  Rois,  x,   22. 

—  Pretres  egyptiens,  Levit.,  xiv,  8; 
pheniciens,  introd:,  t.  ii,  p.  550;  — 
biibyloniens,  Dan.,  p.  50. 

PRl^.VESA,  v.  Nicopolis. 

PREVISION,  effet  de  la  sagesse,  Eccli., 

xxxiv,  8.  —  Previsions  humaines,ha- 

sardees.  Sag.,  ix,  14. 
PRfiVOYANGE,    conseillee,     Eccli.,    xi, 

1-6. 
PRIAPIQUES    (piliers),     inconnus     des 

Jiiit's,  Jerem.,  x,  5. 
PRIERE  [1],   Ps.   cxLii,   6;   Goloss.,  iv, 

o 

"'].  SaNecessite,  I  Rois,  i,  19  :  II  Rois, 
XXIV,  18  ;  Ps.  cu,  22;  Sag.,  viii, 
21;Tob.,  xu,  8;  Math.,  vi,  8;  Act., 
VI,  4;  I  Tim.,  ii,l;  Jacq.,  iv,  2^.  — 
Elle  est  surtout  necessaire  au  pretre, 
Dan.,  Ill,  84;  Marc,  ix,  28:  —  dans 
les  tentations,  Eccli.,  xxiii,7;  Math., 
XXVI,  41 ;  cf.  XVII,  20;  —  dans  I'etude, 
Eccli.,  XXXIX,  6-8,  —  specialement 
dans  celle  de  la  Bible,  Introd.,    t.  i. 
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p.  517  ;  —  ri  certains  moments  du 
jour,  1. 11,  p.  640  ;  Dan.,  p.  45;  Dan., 
VI,  10;  Act.,  Ill,  1  ;  —  le  matin,  Sag., 
XVI,  28;  —  avant  les  repas,  I  Tim., 
IV,  5. 

II.  Ses  QuALiTliis,  Joh,  XXXV,  12; 
Eccli.,  vii,  15;  xv,  9;  Jerem.,  xxxvi, 
7;  Lament.,  iii,  41;  Matti.,  vi,  5-15; 
vii,  7-12  ;  XX,  :«;  Luc,  xi,  3-13;  Rom., 
VIII,  26;  1  Tim.,  ii,  8-10.  -  II  faut 
prier  avec  attention,  IV  Rois,  iv,  29, 

—  humiiite,  Lccli.,  xxxv,  21;  cf. 
Dan.,  IX,  18  ;  Matli.,  vi,  5;  Marc,  xi, 
25,  —  cojifiance,  Luc,  xr,  11-13,  — 
continuite  et  perseverance,  Ps.  cxiv, 
2;  Eccli.,  XVIII,  22-2:5;  xxx,  21  ;  Luc, 
xviii,  1  ;  Ephes.,  VI,  18;  Coloss.,  in, 
IG;  IV,  2-4;  I  Thcss.,  v,  17;  I  Jean,  v, 
15;  cf.  Math.,  vi,  7;  xxni,  14;  —  il 
faut  prier  avec  ardeur,  Exode,  xiv, 
15,  —  purete  de  coBur,  Prov.,  xxviii, 
9,  —  au  nom  de  J.-C,  Jean,  xiv,  13; 
XVI,  24;  —  il  ne  taut  rien  demander 
de  contraire   au   salut,  I  Jean,  v,  14. 

—  II  faut  prier  pour  les  autres,  II  Cor., 
1,  11  ;  Jacq.,  v,  16;  —  pour  les  morts, 
Eccli.,  vn,  37;  —pour  les  pecheurs, 
1  Jean,  v,  16;  cf.  Bar.,  i,  11 ;—  le  pas- 
te^r  doit  prier  pour  les  Ames  qui  lui 
sont  confiees.  II  Tim.,  i,  3.  —  Priere 
des  alienes,  Dan.,  p.  30;  —  des  pe- 
cheurs, Ps.cviii,  7. 

III.  Son  Efficacit]^,  Gen.,  xvi,  11  ; 

XXI,  17;    Exode,    ii,   24;   in,  7;  vi,5; 

XXII,  23,  27;  Deut.,  iv,7;  xv,9;  IRois, 

III,  9,10;  IX,  16;  xii,  18;  III  Rois,  xiii, 
6;  XVII,  22;  xviii,  36;  IV  Rois,  vi, 
18;xni,  5;  xx,  5;  II  Paral.,  xxxii, 
22;xxxiii,  13;  Tob.,  in,  24;  Judith, 
VIII,    33;    Job,  xxxiv,  28;    Ps.    ui,    5; 

IV,  4;  IX,  13;  xvii,  7  ;  xxi,  2o ;  xxxv, 
7;  XLix,  15;  Liv,  17;  lxv,  20;  LXXil, 
17  ;  cxvii,  5  ;  cxix,  1  ;  cxLiv,  19;  Prov., 
XV,  29;  Sag.,  vii,  7;  xvi,  25 ;  xviii, 
21;  Eccli.,  IV,  9;  xxi,  6;  xxxvi,  24, 
26;  XLVin,  22;  Is.,  xxx,  19;  xxxvii, 
15,  21 ;  LV,  7;  Jerem.,  xiv,  12;  xxix, 
12;  Lament.,  iii,S6;  Dan.,  iv,  24;  xiii, 
44;  Jon.,  u,  3  ;  Zach.,  xiii,  9;  II  Mach., 
Ill,  22;  Marc,  xi,  23;  Jean,  ix,  31  ;  xv, 
7;  Act.,  VII,  59  ;   x,   4  ;    Jacq.,    i,  6  ; 

V,  13,18;  I  Jean,  v,  14.  —  Effica- 
cite  speciale  de  la  priere  en  commun. 
Dan.,  11,  18;  Math.,  xviu,  19,  20;  cf. 
Judith,  IV,  8;  I  Cor.,  xiv,  15.  —  Pour- 
quoi  la  priere  n'est  pas  toujours 
exaucee,  Deut.,  i,  45;  xxxi,  18  ;  Jug., 
X,  1  :  I  Rois,  viu,  18  ;  Ps.  vi,  4 ;  xvii, 

.40;  Prov.,  i,  28;  xxi,  13;  xxvni,  9; 
Eccli.,  xxxiv,  29, 31;  Is.,  i,  15;  Jerem., 
vu,  16;  XI,  11;  xiv,  12;  xv,  1;  Ezech., 
viii,  -18;  xiv,  16,  20;  Mich.,  in,  4; 
Zach.,    vn,    13;    II    Mach.,   ix,     13; 
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Hebr.,  XII,  17;  Jacq.,  iv,  3;  I  Jean,  v, 
14.  —  Inutilite  de  prier  pour  soi- 
memeapres  le  jugement,  Luc,  xiii, 
25. 

IV.  ExEMPLES  DE  PRifeaE  :  —  Jacob, 
Gen.,  .Kxxii,  9.  —  Moise,  Exode, 
xxxii,  11  ;  Nombr.,  xiv,  13;  Deut.,ix, 
26.—  Anne,  I  Rois,  i,  13.  —  David,  Ps., 
passim.  —  Salomon,  III  Rois,  in,  6; 
IlPar.,  VI,  14.  —  Asa,  IlPar.,  xiv,  11. 
—  Josaphat,  xx,  6.  —  Tobie  pere, 
Tob.,  xiii,  1.  —  Tobie  fils,  viii,  7.  — 
Judith,  Jud.,  IX,  2.  —  Esther,  Esth., 
XIV,  3.  —  Isa'ie,  Is.,  xxxin,2.  — Jere- 
mie,  Jerem.,  xxxn,  17 ;  Lament.,  v.  — 
Azarias,  Dan.,  in,  26.  —  Daniel,  ix, 
4.  —  Susanne,  xin,  42.  — Jonas,  Jon., 
11,  3.  —  Habacuc,  Hab.,  in.  —  fileazar, 
II  Mach.,  VI,  30.  —  Prieres  de  J.-C, 
Luc,  111,20;  —  leur  caractere, 'Math., 
xiv,  23;  — priere  sacerdotaledeN.-S., 
Jean,  xvii,  1-26  :  —  instructions 
qu'elle  conlient,  Jean,  p.  313  ;  — 
priere  au  jardin  des  Oliviers,  Math., 
XXVI,  39. 

PRIERE  [2]  de  Manasse,  p  lacee  dans  la 
Bible  en  tele  de  III  Esdras  :  —  elle 
est  apocryphe,  Introd.,  t.  i,  p.  472. 

PRIERE  [3]  do  Salomon:  on  ne  la  trou- 
ve  pas  dans  les  Bibles  grecques  ni 
dans  la  Vulgate,  Introd.,  t.  i,  p.  479. 

PRIMAISE,  son  commentaire  sur  I'Apo- 
calypse,  Apoc,  p.  32. 

PRIMAUTE   de  S.  Pierre,  v.  Pierre,  §  ii. 

PRIMOGI^.NITURE,  ne  donnait  pas  droit 
chez  les  Hebreux  h  la  royaute, 
ill  Rois,  1,  5.  —  Cf.  Premier-jie. 

PRINCE,  V.  Roi.  —  Expressions  parti- 
culieres  expliquees  :  —  princes  des 
tribus,  Nombr.,  vii,  1-89.  —  Princes 
de  Juda,  Jerem.,  xxvi,  10,  11  ;  cf. 
Esdr.,  vn,  28.  —  Princes  des  pretres. 
Math.,  XXI,  15.  —  Princes  de  ce  sie- 
cle,  I  Cor.,  11,6.  —  Prince  des  prin- 
ces, Dieu,  Dan.,  viii,  25.)'—  Prince  de 
I'alliance,  ix,  22.  —  Prince  de  la 
force,  viii,  11.  —  Prince  de  la  paix, 
Is.,  IX,  6. —  Sensdu  mot «prince»  dans 
feech.,  xLiv,  3. 

Princeps  [1]  pacis,  titre  donne  h  Em- 
manuel, Is.,  IX,  6.  —  Pourquoi  J.-G. 
merite-t-il  ce  titre  ?   ibid. 

Princeps  [2]  super  quinquaginta  :  expli- 
cation de  cette  formule.  Is.,  i,  3. 

Princeps  [3]  (edition)  du  N.-T.  :  ses  au- 
teurs,  sa  date,  Introd.,  t.  i,  pp.  345- 
3  46. 

Principatus  super  humerum  ejus:  sens 
de  cette  expression.  Is.,  ix,  6. 

PRINCIPAUT^S  et  Puissances,  noms 
des  anges,  fiphes.,  in,  10  ;  —  designa- 
tion desmauvaisanges,  Coloss.,  n,  15. 

PRINCIPE  politique  des  Esseniens,    In 
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trod.,  t.  II,  p.  661.  —  Principes   reli- 
gieux  des  Saduceens,  p.  659. 

PRINTEMPS,  figure  de  la  predication  de 
rfivangile.  Cant.,  p.  85.  —  Printemps 
de  la  vie,  Sag.,  ii,  7. 

PRIORITE,  en  quel  sens  elle  existe  en 
Dieu,  Rom.,  viii,  29-30. 

PRISCA,  la  m6me  que  Priscilla,  Rom., 
XVI,  3. 

PRISCILLA,  femme  d'Aquila,  Act., 
xvni,  2.  —  Sa  t'amille,  ibid.  —  Elle 
accompagne  S.  Paul  en  Syrie,  18.  — 
Elle  reste  ^  l^phese,  19;  1  Cor.,  xvi, 
19  ;  —  elle  instruit  Apollo,  Act., 
xviii,  26.  —  Elle  s'etablit  k  Rome, 
Rom.,  XVI,  3;  1  Cor.,  xvi,  19. 

PRISON,  —  L'emprisonnement  n'etait 
pas  une  loi  peiiale  des  Hebreux,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  51b.  —  Prisons  des 
anciens,  Job,  xii.  14;  —  prisonniers 
enfermes  dans  des  citernes  vides, 
Introd.,  t.  II,  p.  515.  —  Prisons  de 
Jerusalem,  p.  516  ;  Nehem.,  in,  25; 
Jerem.,  xxxii,  2.  —  Prison  Mamer- 
tine,  Paul,  p.  lvii. 

PRISONNIERS,  ne  sont  pasabandonnes 
par  Dieu,  Gen.,  xxxix,  21 ;  Sag.,  x, 
13;  Is.,  XLll,  7;  Act.,  v,  19;  xii,  17; 
XVI,  26.  —  Visite  des  prisonniers, 
oeuvre  de  misericorde,  Tob.,  i,  15  ; 
Math.,  XXV,  36;  II  Tim.,  i,  16;  Hebr., 
xiii,  3.  —  Prisonniers  delivres:  Lot 
est  delivre  par  Abraham,  Gen.,xiv, 
14;  —  les  captifs  de  Siceleg,  par  David, 
1  Rois,  XXX,  9;  —  Jeremie,  par  Abde- 
melech,  Jerem.,  xxxviii,  9;— S.Pierre, 
par  un  ange,  Act.,  xii,  5.  —  Prison- 
niers d'fitat,  dans  I'antiquite,  Introd., 
t.  II,  p.  515.  —  Prisonniers  de  guerre, 
en  Orient  :  leur  traitement  cruel, 
feech.,  xxni,  25;  Atlas  archeol.,  pi. 
XVI,  xviii,  cf.  pi.  xvii.  —  Prisonniere 
de  guerre  :  comment  les  Hebreux  la 
traitiiient,  Deut.,  xxi,  10-14. 
PRIVATIONS,  recoiventleur  dedomina- 

gement  d^s  ce  monde.  Marc,  x,  30. 
Pro  arcanis,   sens  de  cette  expression, 

Ps.,  p.  LI. 

PROBATIQUE  (piscine)  :  identifications 
proposees,  Jean,  v,  2. 

PROCliDURE,  tres  simple  chez  les  He- 
breux, Introd.,  t.  II,  p.  510  ;  —  cf. 
Proccs . 

PROcllS,  oraux  en  Orient,  ecrits  en 
figypte,  Job,  XXXI,  35;  Introd.,  t.  ii, 
p.  510.  —  lis  etaient  juges  par  les 
pretres  en  Israel,  fizech.,  xliv,  24.  — 
l^viLer  les  proces,  I  Cor.,  vi,  7-8.  — 
Proces  de  J.-C:  son  illegalite,  Math., 
XXVI,  66. 

PROCHAIN.  —  Sens  du  mot,  Math., 
XXII,  39;  lilphes.,  iv,  25.  —  Qui  est  le 
prochain,  Zach.,  viii,  16;Luc,  x,36;  — 


ce  qu'il  6taitpour  les  Juifs,  x,  26.  — 
Devoirs  h  son  egard,  Prov.,  p.  39; 
Eccli.,  XVII,  12  :  —  il  taut  faimer,  v. 
Cliarite:  —  6tre  juste  envers  lui, 
Prov.,  HI,  27-35;  —  le  reprendre,  Ec- 
cli.,xix,  14;—  ne  pas  le  juger  dela- 
vorablement.  Math.,  vii,  1,2;  —  I'ar- 
racher  ti  la  mort  corporelle  et  spiri- 
tuelle,  Prov.,  XXLV,  11. 
PROCHORE,  un  des  sept   premiers  dia- 

cres.  Act.,  VI,  5. 
PROCLA,    femme    de     Pilate,     Math., 

XXVII,  19. 
PROCONSUL,   ses  fonctions,  Act.,   xix, 

31,  38. 
PROCOPE  le  Sophiste,  sa  chaine  sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  20. 
PROCUR.^TEURS  de  Jadee  :  leurs  noms, 
Introd., t.  i[,p.499.  —  Ilsremplissaient 
rolfice  de  gouverneur,  ibid.    —    Leur 
pouvoir  au  sujet  de  la  peine  capitale, 
ibid.  —    Haine   que    les  Juifs  avaient 
pour  eux,   ibid.  —  Leur    demeure   h 
Jerusalem,  Math.,  xxvir,  2. 
PRODIGES    avant-coureurs  du  dernier 

avenement  de  J.-C,  Act.,  ii,  19. 
PRODIGUES,    leur    maniere    de    faire, 
Luc,  XV,  14.  —   Parabole  de  I'enfant 
prodigue,  11-32. 
PRODUITS  de  la  terre:  pourqu'ils  soient 
benis,  il  faut  en  oflrir  au  Seigneur, 
Introd.,  t.    n,  p.   618,   cf.  p.  626.  — 
Abandon  qu'on  en    faisait   aux  pau- 
vres  pendant  I'annee   sabbatique,  p. 
642. 
Pro    ca  quse  hxreditatem  consequitur  : 
sens  de  cetle  expression,  Ps.,  p.  lu. 
PROFESSION   de    loi,   exigee    des  eve- 
ques:  elle  date  peut-etre  des  temps 
apostoliques.  1  Tim.,  vi,  lu. 
PROGRESSION  dans  I'idee,  Eccli.,  pref., 

p.  14. 
Pro  vis  qui  commutabuntur  :    sens  de 

cette  expression,  Ps.,  p.  lii. 
PROLOGUE  du  l\^  l^vangile  :  sa  riches- 
se  theologique,  Jean,  p.  1.  —  Sa 
beaute,  p.  2.  -  Sa  division,  ibid.  — 
Prologue  aux  sept  epitres  catholi- 
ques  :  il  n'est  pas  de  S.  Jerdme,  Ep. 
calh.,  Introd.,  p.  1. 
PROMESSES  :  il  ne  faut  en  faire  que 
dans  la  mesure  du  possible,  Eccli., 
XX,  25.  —  Elles  sont  un  moyen  d'ac- 
lion  sur  les  masses,  Ps.  iii,  6.  —  Sens 
de  ce  mot  dans  Act.,  i,  4.  -  Premie- 
re promesse  d'un  Sauveur,  Gen.,  in, 
15.  ~  Promesses  de  Dieu  h  Abraham, 
xii,  2,  3,  7.  —  Renouvellement  de  ces 
promesses,  xiii,  14-17.  —  L^t  n'y  a 
aucune  part,  14.  —  Duree  de  ces  pro- 
messes: en  quel  sens  faut-il  I'enten- 
dre?  sens  litteral,  sens  spiriluel,  15; 
cf.  Rom.,   IV,  13  et  sq.  —  Confirma- 
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tion  de  ces  promesses,  Gen.,  xv, 
18.  — Elles  sont  renouveleesapr6s  un 
long  delai  de  qualorze  ans,  xvii,  1-8. 

—  Nouvelles  promesses  que  Dieu  I'ait 
h  Abraham  en  recompense  de  son 
obeissance,  xxii,  15-18.  —  Promesses 
renouvelees  a  Isaac,  xxvi,2-.5,  24  ;  — 
h  Jacob,  11,12;  cf.  Dan . ,  in,  36.  —  Les 
promesses  de  Dieu  onL  etc  realisOes 
^  la  venue  de  N.-S.,  II  Pierre,  i,  4. — 
Certitude  des  promesses  divines, 
Hebr.,  vr,  18-19. 

PROMIS  du  Pere,  nomde  I'Esprit-Saint, 

Luc,  XXIV,  49;  cf.  Act.,  i,  4. 
PRONONClATlONde  Thebreu  :    elle  n'a 

pas  ete  changee  par  les  massor^tes, 

PS.,  p.  XXVI. 

Prooccultis  j'dii  :  sens  cette  expression, 
Ps.,  p.  LIl. 

PROPERGE,  cite,  Eccli.,  x^xvin,  '26. 

Prophecy,  Prophesying :  sens  de  ces 
mots  anglais,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
1. 

PROPHETES  [1].  I.  DEFINITION.—  I'ty- 
mologie  du  mot,  Introd.  aux  Proph., 
p.  1.  —  11  a  ete  introduit  dans  la  Bible 
par  les  Lxx,  ibid.  —  11  jjarait  pour  la 
premiere  fois,  applique  a  Abraham, 
Gen.,  XX,  7.  —  11  a  le  sens  general 
d'homme  inspire,  d'ami  de  Dieu,  ou 
de  docteur,  et  le  sens  strict  d'homme 
annongant  I'avenir,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  i;  1  Rois,  x,  10;  Sag.,  vn, 
27;  Eccli.,  xxiv,  46;  Math.,  v,  17;  vii, 
15  ;  xv,  7 ;  Luc,  i,  67  ;  Act.,  n,  18  ;  xv, 
32;  Rom.,  xu,  6;  1  Cor.,  xi,  4;  xiv, 
3-4 ;  Hebr.,  i,  1 ;  Apoc,  x,  7.  —  Sens 
mauvais  du  mot,  I  Rois,  xvm,  10; 
feech.,  XIII,  2.  —  Quel  estle  proph6te 
dont  il  est  parte,  Jean,  i,  21 "?.  —  Noms 
donnes  aux  propheles  en  h6breu, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  xxv. 

II.     HlSTOlRE   DU     PROPHfiTISME.    — 

11  date  de  Moise  et  Unit  a  Malachie, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  xxviii.  —  Eco- 
les  de  proiihctes-,  pp.  xxix-xxxni.  — 
Succession  historique  des  prophetes, 
pp.  xxxii  et  sq.: — Moise,  Aaron,  p. 
xxxii;—  Debora,  ibid.;  —  Samuel, 
ibid.  ;  Rois,  t.  i,  p.  53;  —  prophetes 
contemporains  de  David  et  de  Salo- 
mon, Introd.   aux  Proph.,   p.    xxxii  ; 

—  prophetes  des  deux  royaumes 
separes,  pp.  xxxu,  xxxiii,  lxxii  ; 
Rois,  t.  1,  pp.  48,86,  87;  IV  Rois, 
XVII,  13  ;  Ani.,  u,  II  ;  —  prophetes 
dont  nous  avons  les  ecrits,  Introd, 
aux  Proph.,  p.  xxxiii.  —  Langue  des 
prophetes,  Introd.,  t.  i,  p.  232.  —  Leur 
habillement,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
XXIX ;  Zach.,  xiu,  4.  —  Quand  la 
prophetie  a-t-elle  cesse  chez  les 
Juifs?  Ps.   Lxxiii,  9;  cf.    Lament.,  ii, 


9;  Dan.,  in,  38.  —  L'ordre  des  pro- 
phetes resume  dans  le  Christ,  Deut., 
p.  9.  —  Grand  nombro  de  proph5tes 
parmi  les  premiers  Chretiens,  Joel, 
11,  28.  —  Le  don  de  prophetie  se  per- 
petue  dans  I'Eglise,  Zach.,  xiii,  3; 
Jean,  xvi,  13. 

111.  Mission  des  Prophetes,  Rois, 
t.  I,  p.  47;  Ps.  Lxxu,  9.  —  Les  pro- 
phetes sont  les  envoyes  et  les  repre- 
sentants  de  Dieu,  parlant  en  son  nom, 
III  Rois,  XIX,  13;  XXII,  13  ;  Sag.,  vn, 
27;  Eccli.,  xxxvi,  17,  18;  Jerem.,  i, 
10;  xxvi,  2;  Luc,  vii,39;  Hebr.,  i,  1  ; 
1  Pierre,  i,  H  ;  Apoc,  xxii,  6  ;  cf.  Je- 
rem., 1,  b;  Os.,  1,  2.  —  Rapports  de 
leurs  Jonctions  avec  celles  des  pr6- 
tres,  Introd.  aux  Proph.,  p.  xxxv.  — 
lis  ont  d'autres  fonctions  que  la  pro- 
phetic proprement  dite  :  ils  sont  les 
poetes  nationauxd'lsrael,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  xxxvi,  —  les  annalistes 
du  peuple,  ibid.  ;  Rois,  t.  i,  pp.  53, 
119,  —  les  soutiens  du  patriotisme, 
Introd.,  t.  1,  p.  XXXVI,  -  les  gardiens 
de  la  loi,  Dan.,  ix,  6,  10;  Zach.,  vn, 
5,  —  les  mediateurs  entre  Dieu  et  Is- 
rael, Dan.,  IX,  17;  Am.,  in,  7,  —  les 
defenseurs  du  monotheisme,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  xxxviii,  —  et  comme 
les  preparateurs  de  I'lilglise,  Ephes., 
11,  20;  Jacq.,  v,  10;  I  Pierre,  i,  11.  — 
Ditlicultes  et  persecutions  que  ren- 
contrait  leur  mission  aupr6s  des 
Juils,  Jerem.,  II,  30;  xxv,  4 ;  Math., 
XXI,  35  ;  Marc,  xn,  5 ;  Luc,  iv,  24-27; 
Act.,  VII,  S2. 

PROPHETES  [2],  nom  dedix-huit  livres 
de  I'A.-T.,  savoir:  1°  Isaie  ;  2°  deux 
livres  de  Jeremie  ;  3°  Baruch  ;  4°  fize- 
chiel  ;  5°  Daniel ;  6°  douze  petits  Pro- 
phetes. —  Division  des  livres  pro- 
phetiques  chez  les  Juifs,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  XXXIII.  —  Caractere  de 
cette  collection,  p.  in.  —  Qui  I'a 
formee?  p.  xlii.  —  Rapports  des  Pro- 
plietes  avec  le  Pentateuq^ue,  p. 
xxxviii.  —  Style  des  prophetes,  p. 
XLV.  —  Leur  theologie,  pp.  xLix  et 
sq.  —  Leur  conception  du  monde, 
p.  Liii.  —  Leur  enseignement  est  in- 
termediaire  entre  laLoi  et  I'fivangile, 
p.  Lix^^— Grands  Prophetes,  v.  hdie, 
Jeremie  (et  Baruch),  Ez6chiel,  Daniel. 
—  Petits  prophetes,  v.  ci-dessous. 

PROPHETES  [3]  (i'etits),  recueil  de 
douze  ecrits  prophetiques.  —  An- 
ciennete  de  ce  titre,.  Petits  Proph., 
p.  I.  —  On  comptait  autrefois  ces 
douze  ecrits  comme  un  livre  unique, 
ibid.  —  Arrangement  du  recueil,  p. 
II ;  —  ditlerences  de  classement  dans 
I'hebreu  et  dans  legrec,  ibid.  —  Liste 
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chronologique  des  petits  Proph^tes, 
p.  Ill;  Introd.  aux  Proph.,  p.  xxxiv, 
cf.    p.    XXXV.  —  Commentateurs  du 
recueil,  Petits  Proph.,  p.  in.  —  Eloge 
des   petits   Prophetes,   Eccli.,    xlix, 
12.  —  Pour  les  details  sur  chacun,  v. 
Abdias,  Aggee,  Amos,  Habaciic,  Joel, 
Jonas,  Ma  lac/lie,  Micliee,  Nahum,  Os^e, 
Sophonie,  Zacharie. 
PROPHETES  [4]  (faux),  chez  les  Juifs.  — 
Beaucoup   etaient     pretres,    Jerem., 
XXVI,  7.  —  Corporation    formee    par 
eux,  lilzech.,    xxii,   25.  —  Leur  con- 
duite   nefaste,    Introd.    aux   Propli., 
pp.  viii-ix  ;   Lament.,  II,  14;    Ezech., 
xin,  17-19;  Os.,  ix,  7,  8;    Mich.,  in,  5 
et  sq.  ;    Soph.,  iii,  4.  —  Leur   chati- 
ment.  Dent.,  xni,  1  et  sq. ;  xvni,  20- 
22  ;  Jerem.,   xiv,  14  et  sq.  ;  xxin,  9- 
40;   fizech.,    xiii,    8-16,  20-23.  —  Les 
Hebreux  pouvaient  discerner  les  faux 
prophetes  d'avec  lesvrais,  Rois,  t.  i, 
p.  48.  —Faux  prophetes  panni   les 
Chretiens,   II   Pierre,    ii,    1-3;  — leur 
chatiment,    3-9.   —  Prophetes    des 
idoles,  Introd.,  t.  ii,  p.  550. 
PROPHETESSES  chez  les   Hebreux,  IV 
Rois,    xxii,    14;   fizech.,   xni,  17.  — 
Fausses  prophetesses,  18.  —  Nom  de 
prophetesse       donne     ti    la    femme 
d'lsaie,  Is.,  viii,  3. 
PROPHfiTlE.   L  DiSfinition.  —  La  pro- 
phetie  a  un    sens   large    et   un  sens 
strict,   Introd.    aux    Proph.,     p.    i; 
Eccli.,  XXIV,  46;  Math.,  x,  23  ;  xv,  7; 
Act.,  II,  18;  Rom.,  xii,0;  cl Prophetes, 
(1).  _   Distinction   entre    le  don    et 
I'office,     Dan.,   p.    48.   —    Definition 
stride  de  la  prophetie,   Introd.    aux 
Proph.,  p.  VI ;  —  difTerenles   defini- 
tions donnees  par  les  Pferes,    pp.  vi 
et  sq.  —  Son  caractere  essentiel,  p. 
vni ;  —  elle  ne  peut  etre   identifiee 
avec  les  oracles  paiens,  p.  ix ;  —  elle 
n'est   pas  un   phenomene  de  la  vie 
de   sentiment,  ibid.  ;  —  elle  ne  peut 
etre  expliquee  par  la  medecine,  p.  x. 
—  Sa   possibilite,  ibid.  ;  —    elle  est 
d'ordre  surnaturel,  p.  xi.  — La  pro- 
phetie au  point  de  vue   rationaliste, 
pp.  i-vi. 

II.  Importance  de  la  prophetie  : 
elle  est  liee  etroitement  ti  I'economie 
de  la  religion,  Introd.  aux  Proph.,  p. 
xxvui ;  —  peut-elle  servir  h  prouver 
la  verite  de  la  religion  ?  pp.  xi,  xu. 

III.  RiSvfiLATiON  de  la  prophetie.  — 
La  prophetie  est  intellectuelle  ou 
sensible,  Introd.  aux  Proph.,  p.  xii. 
—  Ses  sept  genres  d'apres  S.  Thomas, 
ibid.  —  Dieu  la  communique  de  trois 
manieres,  ibid. ;  —  le  prophets  est- 
11   conscient    de  la  revelation  qu  il 


reQoit  ?  p.  XIII ;  —  difference  entre  la 
vision  et  I'extase,  Is.,  p.  11; — la 
prophetie  n'est  pas  un  don  perma- 
nent, Introd.  aux  Proph.,  p.  xiv.  — 
Propheties  proprement  dites  et  pro- 
pheties  typiques,pp.xiv-xvi;  Introd., 
t.  I,  p.  570.  —  Obsciirites  des  pro- 
pheties, Introd.  aux  Proph.,  p.  xvi ; 
Dan.,  XII,  5;  II  Pierre,  i,  19,  20;  — 
precision  de  celle  de  Dan.,xi,  2. 

IV.  Propheties  dans  la  Bible.  — 
Y  a-t-il  des  prophelies  dans  la  Bible? 
Introd.  aux  Proph.,  pp.  xvii  et  sq. 
—  Les  rationalistes  le  nient  ?i  tort, 
p.  xviii;  —  reponses  ^i  leurs  objec- 
tions sur  le  non-accomplissement  de 
certaines  propheties,  pp.  xix-xxv.  — 
Promulgation  et  conservaiion  des 
propheties,  p.  xlu  ;  —  ont-elles  ete 
ecrites  des  leur  promulgation?  p. 
xliii.  -  A  qui  en  appartient  I'mter- 
pretation?  II  Pierre,  i,  20;  cf.  Introd., 
t.  I,  p.  514. 

V.  Propheties  Messl\niques,  v. 
J6sus-Clirist,  §  V. 

PROPITIATOIRE  du  tabernacle,  Introd., 
t.  n,  p.  568  ;  Exode,  xxv,  17.  —  Ses 
noms  hebreu  et  grec,  ibid.  —  Sa 
construction,  Exode,  xxxvii,  6;  cf. 
Atlas  archeoL,  pi.  iv. 
Pro  populoqui  a  Sanctis  longe  f actus  est: 
sens  de  cette  expression,  Ps.,  p.  lu. 
PROPRETE  du  corps  :  son  symbolisme, 

Levit.,  viii,  6. 
PROPRlfiTE  :  ce  qu'elle  comprend,  In- 
trod., t.  n,  p.  504.  —  Elle  est  defendue 
contre  le  vol,  p.  .506.  —  Devoirs  arem- 
plir  envers  celle  du  prochain,  Deut., 
xxu,  1-12.  —  Le  proprietaire  peut 
dans  une  certaine  mesure  disposer 
a  son  grede  son  heritage,  Introd.,  t. 
11,  p.  505.  —  Defense  de  changer  les 
bornes  de  propriete,  Deut.,  xix,  14. 
—  Le  proprietaire  hebreu  pouvait-il 
recolter  ce  qui  croissait  sur  la  limite 
de  ses  champs  ?  Introd.,  t.  ii,  p. 
507. 
PROSE  sur  S.  Jean,  Jean,  p.  viii. 
PROSELYTES  hebreux,  leurs  deux  es- 
peces,  Exode,  xu,  49;    Math.,  xxiii, 

15.  —Leurs  noms,  ibid.;    Act.,   xiii, 

16.  —  Pen  d'estime  qu'ils  inspiraient, 
Matli.,  xxni,  15.  —  Sont-ils  exclus 
du  service  du  temple  ?  Ezech.,  xliv, 
9.  _  Proselytes  mentionnes,  Act.,  ii, 
11,  _  et  p'eut-elre,  Ps.  cxni,  11.  — 
La  premiere  Epitre  de  S.Pierre  est-elle 
adressee  aux  proselytes  ?  Ep.  cath., 
p.  63. 

PROSl^.LYTISME:  caractere  de  celui  des 
Scribes  et  des  Pharisiens,  Math., 
xxni,  15. 
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Proseuchu,  sens  de  cetLe  expression, 
Act.,  XV],  13. 

PROSODIE  hebraiquo  :  oh  a-t-elle  §Le 
le  mieuxconservee  ?  Ps.,  p.  xxxiii.- — 
LaprosodiedesGrecsn'estpaslameme 
que  celle  des  Hebreux,  p.  xv. 

PROSPER  (S.)  d'Aquitaine,  son  com- 
mentaire    sar    les    Psaumes,    Ps.,  p. 

LXXXIX. 

PROSPI^RITE,  ses  dangers,  Os.,  xiii,  6; 
Luc,  xii,  16.  —  Elle  tend  h  eloigner 
de  Dieu,  Os.,  x,  1.  —  Prosperite  des 
mechants,  v.  M''chants. 

PROSTITUTION,  I'ait  partie  de  la  reli- 
gion paienne,  Introd.,  t.  II,  p.  531; 
Gen.,  xxxviii,  21  ;  Exode,  xxxiv,  15  ; 
fizech.,  XVI,  24;  Os.,  iv,  13.  —  Prosti- 
tues  males.  Dent.,  xxiii,  17;  Job, 
XXXVI,  14.  —  La  prostitution  est  in- 
terdife  par  la  legislation  mosaique, 
Introd.,  t.  II,  pp.  551,  552;  Levit., 
XIX,  29;  Deut.,  xxiii,  17-18.  —  Symbo- 
lismes :  — Dieu  ordonne  k  Osee  d'epou- 
ser  une  prostituee,  Os.,  i,  2;  | —  pros- 
titution, figure  de  ritlolatrie,Mich.,  i, 
7;  —  la  grande  prostituee  de  I'Apoc, 
XVII,  1-18:  —  ce  qu'elle  est,  9. 

Pro  susceptlone  rnutulina:  sens  de  cette 
expression,  Ps.,  p.  li. 

PROTESTANTISME,  son  principe  fonda- 
mental,  II  Pierre,  i,  20.  —  II  n'a  pas 
S.   Paul    pour  ancetre,  Paul,  p.  lxii. 

—  Sentiment  des  protestants  sur  le 
jei\ne   et  le   celibaL,  II   Pierre,  ii,  IS. 

—  Sur  quel  I'ondement  appuient-ils 
la  divinite  de  laBilde  ?  in,  16.  —  Leur 
enseignement  sur  la  lecture  de  la  Bi- 
ble, Introd.,  t.  i,p.  467.  —  Leurincapa- 
citeareconnaitreles  livres  inspires  et 
canoniques,  Ep.  cath.,  p.  4;  —  leiirs 
opinions  successivessur  lacanonicite 
de  TEcclesiaslique,  Eccli.,  pref.,  p. 
19.  — Gommentateurs  protestants :  rai- 
sonde  se  servirde  leurs  ouvrages,  Je- 
rem.,  p.  22  ;  —  regies  h  suivre,  Ps., 
p.  xci.  —  Le  protestantisme  liberal 
nie  I'inspiration,  Introd.,    t.  i,  p.   61  ; 

—  il  fait -'disparaitre  dela  Bible  I'idee 
messianique,  Introd.  aux  Proph.,  p. 

LXII. 

PROTO-GANONIQUES  (livres)  de  la 
Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  102. 

PROTO-EVANGILE  [1],  premiere  an- 
nonce  dii  Sauveur,  faite  h  Adam  et 
tve,  Gen.,  in,  15  ;  Introd.  aux  Proph., 

p.  LXVIII. 

PROTO-EVANGILE  [2]de  Jacques,  livre 
apocryphe:  simplicite  et  dignite  de 
sa redaction,  Introd.,  t.  i,  p.  489. 

Pro  iorcularibus  :  sensde  cette  expres- 
sion, -Ps.,  p.  LI. 

PROUDHON,  nie  I'existence  des  prophe- 


tiesmessianiques,  Introd.  aux  Proph., 

p.     LXIV. 

PROVERBES  [1],  leurs  diverses  sortes  : 
proverbes   historiques,    Prov.,  p.  2, 

—  metaphoriques,  p.  3,  —  enigmati- 
ques,    ibuL,  —    paraboliques,    ibid., 

—  didactiques,  p.  4.  —  Les  pro- 
verbes iteuvent  s'appliquer  h  divers 
sujets,  iVIarc,  ix,  39.  —  Regie  pour 
les  interpreter,  iv,  25.  —  Israel 
deviendra  le  proverbe  des  peuples, 
s'il  est  infidele,  III  Rois,  ix,  7.  —  Pro- 
verbes de  diflerents  peuples,  com- 
pares aux  maximes  bibliques  :  — 
proverbes  allemands,  Prov.,  xx,  11; 
Math.,  XII,  31;  —  arabes.  Job,  xiii, 
5 ;  XVIII,  6 ;  xxiv,  6  ;  xxxix,  17  ;  Prov., 
XI,  22;  xvu,  17,  28;  xix,  13;  xxiu,  3; 
x.w,  4,  22;  XXX,  16;  —  arameens, 
Prov. ,  XII,  11, 19 ;  —  egyptiens,  xviiii, 
21;  —  frauQais,  Eccli.,  v,  13;  vi,  8, 
17,  36;  VIII,  1;  x,  30  ;  xii,  7;xix,  1; 
XXV,  17,  18,  23,  29;  xxx,  15;  XLii, 
3,9;  —  grecs,  Prov.,  iii,  28;  xx, 
18  ;  Eccli.,  V,  14  ;  vi,  10  ;  xxv, 
23  ;  —  hebreux,  Job,  xu,  11  ;  xxxiv, 
3;  Ps.  Lvn,  10;  Prov.,  xvii,  28;  — 
indien,  xxx,  16  ;  —  latin,  Eccli., 
XI,  2; —  medique,  Prov-,    xvii,  10; 

—  divers.  Sag.,  ii,  1;  Am.,  v,  19; 
Math.,  VI,  24;  ix,  12;    xin,    57;   Luc, 

IV,  23. 

PROVERBES  [2],  livre  canonique  de 
TAncien  Testament.  —  Son  tilre, 
Prov.,  pref.,  p.  1  ;    Sag.,  pref.,  p,  1. 

—  Diverses     sortes   de    proverbes, 

V.  Proverbes  (1).  —  Division  gene- 
rale  du  livre,  Prov.,  p. 4.  —  Sa 
forme  litteraire,  ibid.  —  Son  au- 
thenticite,  p.  8;  —  refutation  des 
objections,  xbid.;  —  preuves  directes 
d'authenticite,  p.  16.  —  Son  inte- 
grite,  p.  27.  —  Son  inspiration,   ibid. 

—  Sa  canonicite,  p.  28.  —  Doctrine 
du  livre,  p.  29:  —  dogmatique,  p.  32: 
t)ieu,  ibid.:  -  sagesse,  p.  33;  —  des- 
tines de  rhomme,  p.  37  ;  —  morale, 
p.  38  :  —  devoirs  de  la  vie  morale  en 
general,  ibid.,  —  de  la  vie  domesti- 
que,  p.  41,  —  de  la  vie  civile,  p.  42.  — 
Gomparaison  des  Proverbes  avec 
TEcclesiaste,  Eccl.,  pp.  40  et  sq.  — 
Versions  du  livre,  Prov.,  p.  45.  — 
Ses  commentateurs,  ibid. 

PROVIDENCE,  V.  Bieu,  §  ni,  18°. 

PROVINCES  romaines  :  leurs  noms 
grecs,  Act.,  xxv,  1.  —  Province 
imperiaie  formee  de  la  Judee,  de  la 
Samarie  et  de  la  Syrie,  Introd.,  t.  ii, 
p.  498. 

PRUDENCE  :  comment  Platon  I'appelle, 
Sag.,  viii,  7.  —  Exhortation  h  la  pru- 
dence, Eccli.,  VI,  24-28  ;xiii,17.—  Ses 
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avantages,  29-3-2;  Eccli.,  xxi,  20;  cf. 
Sag.,  VIII,  6;— elle plait  aux grands,  Ec- 
cli., XX,  29 ;  —  elle  est  necessaire  aux 
petits,  Eccli.,  pref.,  p.  29.  —  Ne 
pas  rabandonner  par  respect  humain, 
Eccli.,  XLii,  6,  7. 

PSALMODIE,  ses  effets,  Ps.,  p.  lxxxi. 

PSALTfiRION,  instrument  de   musique, 
I  Rois,  X,  5  ;  Dan.,  pref.,  p.  39. 

PSAMMETIQUE    II,   son   nom    change, 
Dan.,  pref.,  p.  49. 

PSAUMES,  livre  canonique  de  I'Ancien 
Testament.  —  Disposition  du  livre, 
Ps.,  p.  XLi.  —  Son  titre,  ibid. —  Nom- 
bre  des  Psaumes,  ibid.  —  Division  du 
Psautier,  p.  xlii.  —  l^poques  de  la 
redaction  du  Psautier,  p.  xliii.  — 
Table  chronologique  des  Psaumes,  p. 
xLviii.  —  Titres  des  Psaumes,  p.  l  ; 
Eccl.,  p.  10.  —  Leur  ordre  dans  le 
grecetle  latin  d'une  part,  et  dans 
I'hebrea  de  I'autre,  Introd.,  t.  i,  p. 
42.  —  Leur  authenlicite,  Ps.,  p.  l.  — 
Auteurs  des  Psaumes,  p.  Lii ;  — Psau- 
mes de  David,  Introd.  aiix  Proph.,  p. 
Lxxix;  —  Psaumes  corahitiques,  p. 
Lxxxi;  —  Psaumes  ecrits  durant  la 
captivite,  Zach.,  i,  6 ;  —  Psaumes 
macliabeens,Ps.,  p.  xliv;  Dan.,  pref., 
p.  38;  —  leur  style,  Ps.,  p.  xlvh  ;  — 
Psaumes  sans  nom  d'auteur,  p.  lvii. 
—  Inspiration  de  ces  auteurs,  ibid.,  p. 
LViii  ;  Act.,  IV,  25.  —  Differentes  sor- 
tes  de  Psaumes.,  Ps.,  p.  lviii.  — 
Psaumes  messianiques,  p.  lxi  ;  In- 
trod. aux  Proph.,  pp.  lxxix  et  sq.; 
Act.,  1,  20 ;  II,  34.  —  Psaumes  des  de- 
gres  ou  graduels,Ps.,  p.  lxiv.  -  Doc- 
trine des  Psaumes,  p.  lxvi.  —  Mora- 
le des  psaumes,  p.  lxxiv.  —  Leur 
usage,  p.  Lxxviii,  —  chez  les  Juifs, 
ibid.;  Eccli.,  xlvh,  11,  —  chez  les 
Chretiens,  Ps.,  p.  lxxix.  —  Texte 
original  des  Psaumes.  p.  lxxxiv.  — 
Leurs  commentateurs,  p.  lxxxvii.  — 
Versions  des  Psaumes,  p.  lxxxiv  :  — 
Psautier  romain,  Introd.,  t.  i,  p.  403; 
Ps,,p.  Lxxxvi ;  —  Psautiergallican,p, 
lxxxvii  ;  Introd.,  1. 1, p. 403;— Psautier 
de  Montebourg,  p.  456.  —  Additions, 
liturgiques  ou  autres,  aux  Psaumes, 
Ps.  XXIV,  22;  xxxiii,  23;  l,  20,  21; 
—  Psaume  cli,  n"existe  que  dans  les 
manuscrits  des  Septante,  Introd.,  t. 
I,  p.  47H.  —  Psautier  de  Salomon, 
apocryphe,  p.  484. 

PSELLUS  (Michel),  son  commentaire  sur 
le  Gantique  des  Cantiques,  Cant.,  p. 
20. 

PSEUDO-ABDIAS  :  son  Histoire  apos- 
tolique,  livre  apocryphe,  tissu  de  fa- 
bles, Introd.,  t.  I,  .p.  494. 

PSEUDO-MESSIES  :  6tre  en  garde  con- 


tre  eux,  Luc,  xvii,  23  ;  —  cf.   Afessie. 

PSEUDO-SMERDIS  :  les  travaux  du 
temple  contiiiuent  sous  son  regne, 
A^'g.,  11   4. 

PSl6u-EN-SAN,  roi  d'l^gypte,  donne  sa 
fille  h  Salomon,  III  Rois,  in,  I. 

PSYGHIQUES,  nom  donne  aux  catholi- 
ques  par  Tertullien,  I  Cor.,  ii,  14. 

PSYCHOLOGlEbiblique,  Ps.  xv,  9. 

PSYLLES,  leur  habilete,  Exode,  vii,  11. 

PTOL^MAIS,  meme  ville  que  Acre, 
Jug.,  I,  31.  —  Son  antiquite,  Act., 
XXI,  7.  —  Hoslilite  de  ses  habitants  h 
regard  des  Juifs,  II  Mach.,  xiii,25, 
26.  —  Elle  est  prise  par  Alexandre 
Balas,  1  Mach.,  x,  1.  -  S.  Paul  y  de- 
barque.  Act.,  XXI,  7.  —  Nom  actuelde 
cette ville,  ibid. 

PTOLEMl^ES  [1],  dynasLie  de  rois  d'E- 
gypte,  Dan.,  xi,  5  ;  Eccli.,  p.  4.  —  lis . 
frapperent  monnaie  hTyv  et  h  Sidon, 
Introd.,  t.  II,  p.  459.  —  Sont-ils  vises 
dans  le  titre  du  livre  de  la  Sagesse  ? 
Sag.,  pref.,  p.  16.  —  Prediction  des 
luttes  entre  les  Ptoleniees  et  les  3e- 
leucides,   Dan.,  xi,  5. 

PTOLEMfiE  I"  [2],  Lagus,  roi  d'Egypte, 
Dan.,  xt,  5. 

PTOLfiMfiE  II  [3],  Philadelphe,  roi  d'l^- 
gypte,  Dan.,  xi,  5. 

PTOLEMfiE  III  [4],  Evergete,  roi  d'E- 
gypte, Dan.,  XI,  5,  7  ;  cf.  Eccli.,  p.  4. 
—  Ses  guerres,  Dan.,  xi,  7.  —  Son 
retour  en  Egypte  avec  son  butin, 
8.  —  Gouverneurs  qu'il  ctablit  en 
Syrie  et  en  Gilicie,  ibid. 

PTOLfiMfiE  IV  [5],  Philopator,  roi  d'fi- 
gypte,  Eccli.,  p.  4;  Dan.,  xi,  5.  —  11 
attaque  Antiochus,  11. —  Son  armee, 
ibid.  —  Sa  victoire  h  Raphia,  ibid.  — 
Sa  negligence  ^  poursuivre  cette 
victoire,  12. —  II  persecute  les  Juifs 
d'Alexandrie,  Sag.,  pref.,  p.  8.  ~  11 
entre  a  Jerusalem  et  viole  le  Saint 
des  Saints,    ibid.  ;  Eccli.,  l,  4. 

PTOLfiMfiE  V  [6],  Epiphane,  roi  d'E- 
gypte, Dan.,  XI,  5.  —  II  fail,  la  paix 
avec  Antiochus-le-Grand  et  epouse 
sa  fille,  tian.,  xi,  17. 

PTOLE.VlfiE  VI  [7],  Philometor,  roi  d'i5- 
gypte,  fait  alliance  avec  Alexandre 
Balas  et  lui  donne  sa  fille  en  manage, 
1  Mach.,  x,  55-58.  —  11  envahit  la 
Syrie,  et  fait  alliance  avec  Deme- 
trius contre  Alexandre  Balas,  xi,  1- 
13,  —  Sa  mort,  18-19  ;  Eccli.,  pref., 
p.  5. 

PTOLEMfiE  VII  [8],  Physcon,  roi  d'E- 
gypte, Eccli.,  p.  4;,  Dan.,  xi,  5  ;  — 
—  son  autre  nom,  Evergete,  Eccli., 
p.  4  ;  —  dur^e  de  son  regne,  p.  5  ;  — 
son  caractSre,  pp.  7,  8  ;  —  sa  lutte 
contre  Antiochus,  I  Mach.,  i,  19. 
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PTOLEMEE  [9J  Macer,  filsde  Dorymini, 
general  egyptien  :  son  histoire, 
1  Mach. ,  in,  38  ;  U  Mach.,'  x,  12.  -  11 
defend  Menelaiis,  iv,  45,  46. 

PTOLfiVIlilE  [10],  tils  d'Abob,  tue  son 
beau-p6re  Simon  Macbabee,  I  Mach., 
XVI,  11  el  sq. 

PTOLl^Ml^E  [11],  disciple  de  Valentin: 
son  lemoignage  en  j'aveur  de  S.  Ma- 
thieu,  Matb.,  prel".,  p.  10. 

PUBERTE,  plus  hativc  aprf^s  Ic  deluge, 
h  proportion  de  la  decroissance  de 
la  vie  humaine.  Gen,,  xi,  10;  —  ce 
I'ait  dut  beaucoup  contribuer  au  peu- 
plement  rapide  <le  la  terra,  ibid. 

PUBLICAINS,  leurs  tbnctions,  Math., 
V,  46.  —  Leurs  exactions,  Luc,  ni, 
12,  13;  —  haine  qu'ils  suscitaient. 
Math.,  p.  6  ;  Malb.,  ix,  10;  Marc,  ii, 
16.  —  Parabole  du  pharisien  et  du 
publicain,  Luc,  xvni,  9-14. 

PUBLICITY:  J.-C.  est  le  premier  docteur 
qui  I'ait  recherchee,  Jean,  xvni,  20. 

PLIBLIUS,  premier  magistrat  de  Malte, 
Act.,  xxvui,  7.  —  Son  pere  gueri  par 
S.  Paul,  8.  —  Tradition  ^  son  sujet, 
ibid. 

PUCE,  un  des  plus  grands  desagre- 
ments  de  la  Palestine,  Introd.,  t.  n,  p. 
127. 

PUDENS,  Chretien  de  Rome,  II  Tim.,  iv, 
21. 

Puej',  serviteur,  Math.,  vni,  6. 

Pugillaris,  sens  de  cette  expression, 
Luc,  1,  63. 

PUISSANCE  [1]  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  iii, 
24". 

PUISSANCE  [2]  humaine.  —  Elle  vient 
de  Dieu,  Sag.,  vi,  4.  —  Responsabilite 
qu'elle  entraine,  6  ;  cf.  EccL,  xi,  5-7  ; 
Luc,  vni,  33.  —  Devoirs  a  Tegard  de 
la  puissance  temporelle,  Eccli.,  iv, 
32;  Rom.,  xin,  1-7  ;  Tite,  in,  1.  —  Re- 
gie 5  suivre  quand  elle  est  aux  mains 
des  impies,  Ps.  cxxiv,  3.  —  Pourquoi 
le  pouvoir  change  de  mains,  Eccli., 
X,  8.  —  Les  puissances  paiennes, 
tout  en  servant  d'instrument  aux 
desseins  de  Dieu,  merilent  d'etre 
chatiees,  Mich.,  vii,  9. 

PUITS,  leur  importance  en  Orient, 
Exode,  II,  15.  —  lis  donnaient  lieu  k 
des  querelles,  Gen.,  xxi,  25;  xxvi, 
20,  21.  —  Leur  fermeture,  Ps.  Lxviii, 
16.  —  Puits  combles  par  les  enne- 
mis,lV  Rois,  in,  19.  — Puits  debitume, 
nombreux  dans  la  vallee  de  Siddim 
ou  vallee  aux  Bois,  Gen.,  xiv,  10 ; 
XIX,  25.  —  Puits  d'Agar,  appele  par 
elle  puits  du  Vivant  et  du  Voyant, 
XVI,  14;  —  interpretation  de  ce  dou- 
ble nom,  XVI,  14  ;  —  situation  de  ce 
puits,  ibid.—  Autre  puits  d'eau  trou- 


ve  par  Agar  dans  le  desert  de  Bersa- 
bee,et  qu'ilnef'autpas  confondreavec 
cilcriic,  crcux  d'eau  de  pluie,  xxi,  19. 

—  Puits  du  Jurement,  creuse  par 
Abraham,  31,  32;  xlvi.  2,  5.—  Puits 
appeles,  par  Isaac,  Calomnie,  Ini- 
mities,  Largeur,  xxvi,  20-22.  — 
Puits  creuse  par  les  serviteurs 
d'Isaac,  25,  32,  —  et  appele  par 
lui  Abondance,  33.  —  Decouverte  de 
ce  dernier  puits,  ainsi  que  de  celui 
creuse  au  meme  lieu  par  Abraham, 
33.  —  Puits  convert  d'une  grande 
pierre,  rencontre  par  Jacob,  xxix, 
2.  —  Puits  de  Jacob,  xxiii,19.  —  Puits 
de  David,  pros  Bethleem,  Atlas arche- 
ol.,  pi.  XX.  —  Puits  de  Tabime,  syno- 
nvme  d'enfer,  Apoc,  ix,  1. 

PUNITION,  v.  Chddinen/s. 

PUPILLE  de  roeil,  qualification  d'ls- 
rael,  Zach.,  ii,  8. 

PURETfi,  vertu,  v.  Chastete.  —  Purete 
corporelle,  recommandee,  Levit.,  xi, 
43-47.  — Purete  requise  des  pretreset 
de  leur  famille  pour  la  manducation 
des  choses  saintes,  xxii,  1-16.  — 
Purete  d'intention.  Math.,  v,  1-18. 

PURGATOIRE.  —  Son  existence  prou- 
vee,  II  Mach.,  xii,  43-46;  Math.,  v, 
25 ;  XII,  32  ;  I  Cor.,  in,  13-16 ;  Pbilipp., 
n,  10;  II  Tim.,  i,  18;  I  Jean,  v,  16  ; 
Apoc,  V,  3,  13.  —  Ses  soutlrances, 
I  Cor.,  Jii,  15. 

PURIFICATIONS  au.xquelles  se  soumet- 
taient  les  Hebreux,  pour  effacer  cer- 
taines  impuretes,  Introd.,  t.  ii,  p.  633. 

—  Purification  d'un  lepreux  et  de  sa 
maison,  p.  623;  —  de  la  vaisselle  et 
des  lits,  p.  03 'j ;  —  purifications  en 
cas  de  mort,  Nombr.,  v,  5-10  ;  Eccli., 
xxxjv,  30  ;  —  purification  de  I'armee 
apres  la  victoire,  Introd.,  t.  ii,  p. 
450.  —  Purification  des  accouchees, 
Luc,  11,  27  ;  —  purification  de  Marie, 
22-38.  —  La  purification  corporelle 
symbolise  la  purification  spiritueile, 
Gen.,  XXXV,  2;  —  necessite  de  cette 
derni^re.  Marc,  vii,  8. 

PURIM,  ou  fete  des  Sorts,  fete  trespopu- 
laire  chez  les  Juifs,  Introd.,  t.  ii,  p. 
647.  —  Son  nom,  son  institution,  Esth., 
IX,  27;Esth.,  p.  160.  —  Elle  estmen- 
tionnee  par II  Machabees,  Esth., p.  159. 

—  N.-S.  la  celebre,  Esth.,  ix,  27;  cf. 
Jean,  V,  1.  —  Petits  Purim,  I  Mach., 
vii,  49. 

PURVEY,  sa  revision  de  la  Bible  de 
Wyclilfe,  Introd.,  t.  i,  p.  463. 

PUSEY(le  D""),  a  fait  une  introduction 
au  commentaire  sur  le  53'=  chapitre 
d'Isaie  extrait  des  interpretes  juifs, 
Is.,  pr6f.,  p.  24. 

PUSTULES  de  la  lepre,   Levit.,   xin,  2. 
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PUTIPHAR,  eunuque  de  Pharaon,  Gen., 
xxxvii,36.—  Significationdesonnom, 
tbid.  —  £lait-il  veritablement  eunu- 
que, dans  le  sens  rigoureux  du  mot, 
ou  simplement  officler  de  la  cour  de 
Pharaon?  ibid. 

PUTIPHARE,  beau-pere  de  Joseph  le 
patriarche,  Gen.,  xli,  45. 

PYGARGUE,  animal,  Introd.,  t'.  ii,  p. 
102.  , 

PYGMEES.mercenaires  tyriens,  Ezech., 

XXVII,  11. 

PYLONE  du  sanctuaire,  |Atlas  archeol., 
pi.  vin. 


PYRAMIDES  d'figypte,  n'ont  pas  etfe 
conslruiles  oar  les  Hebreux,  Exode, 
),  14.  —  Pyramide  de  Borsippa, 
Atlas  archeol.,  pi.  n. 

PYRRHUS,  pere  de  Sopater,  Act.,  xx, 
4. 

PYTHON,  dans  la  mvtholotrie  grecque, 
Levit.,xx,  27.  —  Esprit  \le  Python, 
Act.,  XVI,  16.  —  11  est  chasse  par  S. 
Paul,  18. 

PYTHOMSSE  consultee  parSaiil,  1  Rois, 
xxvni,  7  et  sq. 


Q 


-B.  — Chercher,a  la  lettre  K,  les  noms  propres  commencant  par  Q   qu-i  Ton  ne  trouverait 

pas  ici. 


QAK,  mesure  pour  les  solides  :  sa  va- 

leur,  Introd.,  t.  ii,  p.  474. 
QADICH.   priere  du  matin,    Introd.,   t. 

n,  p.  601. 
QANEH,  baton  de  six  coudees,  Introd., 

t.  11,  p.  472;  —  roseau  pour   ecrire, 

p .   667 . 
QARTISIM,  jour  de  fete  des  Romains  : 

les  Juifs  ne  devaient  pas  le  cel6brer, 

Introd.,  t.  II,  p.  552. 
QEDESCHIM,  hommes  et  femmes  atta- 
ches aux  temples  pa'ienset  exergant 

des  professions  inavouables,  Introd., 

t.  n,  p.  550. 
QEDMAH,  V.  Cedma. 
QESETH  :  les  interpretes  traduisent  ce 

mot  par  «  encrier  »,  Introd.,  t.  ii.  p. 

667. 
QIR  ville  entoaree  de  murs,  Introd.,  t. 

II,'  p.  430. 

QIR-HERES,  nom  de  ville,  traduit  dans 
la  Vulgate  par  un  nom  commun, 
Jerem.,  xlviii,  31.  —  Son  identifica- 
tion,   ibid. 

QIRUTH-HOUZOTH,  ville  du  royaume 
de  Balac,  Nombr.,  xxii,  39.  —  Son 
emplacement,  ibid. 

QOLIS,  meme  mot  que  le  syriaque 
Kulos,  Introd.,  t.  ii,  p.  547. 

QOSMIM,  devins  qui  connaissent  1  a- 
venir,  Introd.,  t.  ii,  p.  544. 

QUACHTAN,  canton  arabe  dans  le 
nord  du  Yemen,  qui  tire  son  nom  de 
Jectan,   fils   puine  d'Heber,  Gen.,  x, 

OTiADRANS,  valeur  de  cette  monnaie, 
lntrod.,t:ii,  p.  469;Malh.,v.  26. 

QUADRAT  [1],  a-t-il  ete  le  premier  eve- 
nuede  Philadelphie  ?  Apoc,  iii,  7. 

QUADRATUS  [2],  proconsul  de  Chypre, 
Act.,  vn,  13. 


QUALITES  requises  chez  les  animaux 
que  Ton  offrait  en  sacrifice,  Introd.,  t. 
II,  p.  618. 

QUARANTAINE  (desert  de  la).  Math., 
IV,    1. 

QUARANTE,  nombre  sacre  et  symboli- 
que,  Exode,  xxiv,  18;  Ezech.,  iv,  6; 
XXIX,  11  ;  cf.  Jug.,  pref.,  p.  16. 

OUARTUS,  disciple  de  S.  Paul,  Rom., 
XVI,  23. 

QUATRE,  est  quelquefois  un  nombre 
symbolique,  fizech.,  xiv,  21 ;  Dan., 
viii,  8;  Zach.,  i,  18;  Apoc,  ix,  13. — 
R61e  que  ce  nombre  joue  dans  les 
proverbes  d'Agur,  Prov.,xxx,  14. 

QUATRE^klERE,  son  opinion  sur  le  livre 
de  Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  37. 

QUENOUILLE,  inconnue  des  figyptiens, 
Exode,  XXXV,  25. 

Quercns  cigilops,  arbre  qui  ressemble 
au  chene  de  France,  Introd.,  t.  ii,  p. 
66.  —  Quercus  infectoria,  p.  66.  — 
Queixus  pseudo-coccifera,  tres  abon- 
dant  en  Palestine,  p.  65. 

OUERELLES,  v.  Disputes. 

QUIiSNEL,  pretend  que  tousdoivent  lire 
la  Bible  et  qu'on  n"a  pas  le  droit  de 
les  enempecher,  Introd.,  t.  i,  p.  468. 

QUESTIONS  :  eviter  les  questions  inu- 
tiles,  Gen. ,111,  1-6;  Prov.,  xxv.  27; 
Eccl.,  VII,  11;  Eccli.,  iii,  21  ;  Math,, 
XXIV,  3;  Jean,  vi,  52;  xxi,  21;  Act.,  i, 
6;  1  Tim.;  1,  4  ;  vi,  3;  11  Tim,,  ii,  16  ; 
Tite,  in,  9. 

QUETES,  leur  usage  tres  ancien,  I  Cor., 
XVI,  2.  —  Les  queteurs  des  synago- 
gues subvenaient  aux  besoins  des  pau- 
vres,  Introd.,  t.  ii,  p.  601. 

QUEUE  des  brebis,  devait  6tre  brillee 
dans  les  sacrifices  pacifiques,  Levit., 
Ill,  9,  —  Queue  des  sauterelles  :    son 
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symbolisme,  Apoc,  ix,  lu.  —  Queue 

du  dragon  :  son  symbolisme,  xii,  4. 
Quid  mihi   et    vobis  ?   sens    de    cetle 

expression,  II  Rois,  xvi,  10. 
QUINTUS  iMemmius,sa  leltre  aiix  Juii's, 

II  Mach.,  XI,  34-38. 
QUIPPOZ,  probablement  une  sorte  de 

chouelle,  Introd.,  t.  ii,  p.  109. 


QUIRINUS,  vrai  nom  latin  de  Cyrinus, 
Luc,  11,  2. 

Quotidianus,  sensde  ce  motdansMalh,, 
VI,  II. 

QURUy,  nom  de  Gyrus  dans  les  inscrip- 
tions cuneilormes,  Dan.,  i,  21. 


R 


RA,  dieu  egyptien,  Sag.,xi,  16;  Act., 
vii,  43. 

RAAH,  animal  impur,  probablement 
la  buse,     Introd.,  t.  ii,  p.  109. 

RAAIA,  chel  d'une  lamille  de  Nathi- 
neens,  Esdr.,i],  4". 

RAAMIAS,  compagnon  de  Zorobabel, 
Neb.,  VII.  7. 

RABAN  MAUR,  son  commentaire  surla 
Sagesse,  Sag. ,  pref.,  p.  25  ;  —  sur 
rEcclesiastique,  Eccli..  pref.,  p.30;  — 
sur  les  Machabees,  Mach.,  p.  29. 

RABBA,  Jos.,  xiii,  25,  —v.  Rabbath-Am- 
mon. 

RABBAN,  Math.,  xxiii,  7;  —  v.  Rabbi. 

RABBATH-AMMON,  ville  capitate  des 
Ammonites.  —  Son  identification, 
Jos.,  XIII,  25;  Ezech.,  xxi,  20.  —  Ses 
noms,  Jerem.,  xlix,  2.  —  Son  histoire, 
Introd.,  t.  II,  pp.  343-344;  feech  , 
XXV,  5.  —  Elle  est  assiegee  par  Joab, 
11  Rois,  XI,  1,  —  et  prise,   xii,   26-31. 

—  Menaces  prophetiques  contre  cette 
ville,  Ant).,  I,  15.  —  S'es  mines.  Gen., 
xiv,  5  ;  Ezech.,  xxi,  20 ;  xxv,  5. 

RABBATH-MOAB,  v.  Ar-Moab. 

RABBI,  titre  de  respect,  Math.,  xxiii, 
7  ;  Jean,  i,  38,  —  donne  par  les  eleves 
a  leur  maitre,  Introd.,  t.   ii,  p.  686. 

—  Ses  traductions,  Malh.,  xxiii,  7.  — 
l^[)oque  oil  on  commence  ^Temployer, 
8. 

RABBINS,  caractere  de  leur  enseigne- 
ment,  Luc,  ii,  46.  —  Leurs  lausses 
idees  sur  Dieu,  Jean,  viii,  55.  —  Leur 
orgueil,  Luc,  xiv,  7.  —  Que  penser 
de  leur  desinteressement?  Introd.,  t. 
11,  p.  687.  —  Us  avaient  presque  tous 
un  etat  manuel,  p.  686.  —  Us  ont 
toujours  recommande  I'hospitalite, 
p.  434.  —  Admiration  des  Rabbins 
qui  ecout^rent  Jesus  enlant,  Luc,  ii, 
47. 

RABBONI,  augmentatif  de  Rabbi,  Math., 
xxin,  7;  Jean,  xx,  16. 

RABBOTH,  vilJe  d'lssachar,  Jos.,  xix, 
20. 

rABDOMANCIE,  sorte  de  divination, 
Ezech;,  .\xi,  21 ;  Os.,  iv,  12. 


RAB-EL-KA'A,  colline  au  nord-ouest 
d'Asiongaber,  Nombr.,  xxxiii,  21. 

RAB-HARTUMMIM,  titre  donne  h  Daniel, 
Introd .,  t.  II,  p.  546. 

RABSAC^fcS  :  ce  n'est  pas  un  nom  pro- 
pre,  maisune  toncMon,  IV  Rois,  xviii, 
17.  —  Blasphemes  du  rabsaces  de 
Sennacherib,  17-35. 

RABSARES,  Rabsaris,  n'est  pas  un  nom 
propre,  mais  le  titre  d'une  fonctionas- 
syrienne,  IV  Rois,  xviii,  17;  Jerem., 
xxxix,  3,  13. 

RAGA,  grave  injure,  Introd.,  t.  ii,  p. 
438 ;  -^   etymologic,  Math . ,  v,  22. 

RAGES  d'hommes:  il  y  en  a  trois  prin- 
cipales,  la  blanche,  la  jaune  et  la 
noire.  Gen.,  Ill,  20.  —  Jusqu'oii  s'e- 
tend  la  race,  dans  le  langage  scriptu- 
raire?  Math.,  i,  8.  —  Race  noble, 
ses  avantages,  Eccl.,  x,  14-19. 

RACHAL,  vilie  de  Juda,  I  Rois,  .xxx, 
29. 

RACHAT  de  personnes  ou  d'animaux 
engages  par  un  vceu,  Introd.,  t.  n, 
p.  629. 

RAGHETER  le  temps :  sens  de  cette 
expression,  Dan.,  iv,  8. 

RAGHEL,  fiUe  de  Laban,  mene  paltre 
les  troupeaux  de  son  pere.  Gen., 
XXIX,  6,  9.  —  Elle  est  rencontree 
par  Jacob,  qui  se  fait  connaitre  a 
elle,  9-12.  —  Signification  de  son 
nom,  16.  —  Elle  est  donnee  h  Jacob 
pour  I'einme,  28.  —  Elle  est  sterile, 
31,  —  porte  envie  h.  sa  soeur,  xxx, 
1,  —  donne  k  Jacob  saservante  Bala 
comme  epouse  du  second  rang,  3,  4, 

—  est  enfln  exaucee  et  devient  mere 
de  Joseph,  22-24.  —  Elle  emporte  en 
cachette  les  idoles  de  son  pere,  xxxi, 
19;  —  ce  quec'elaitque  ces idoles,  i6i/^. 

—  Peut-on  I'excuser  d'un  vol  domes- 
tique?  ibid.  —  Rachel  meurt  en  don- 
iiautlejour  h  Benjamin,  xxxv,  16- 
19  ;  xLViii,  7.  —  Tombeau  de  Rachel, 
eleve  par  Jacob  k  Bethleem,  xxxv, 
19,  20 ;1  Rois,  x,  2;  Jerem.,  xxxi, 
15;  Math.,  ii,  17.  —  Rachel  person- 
nilie  le    royaume    d'Israel,    Jerem. ^ 
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XXXI,  "15,   —  Quelle   est  I'oeuvre    de 

Rachel,   dont    parle     Jerem.,    xxxi, 

16? 
RADAK,    nom   de  Kimchi,  Ezech.,    p. 

18. 
RADDAl,  frere  de   David,  I  Par.,  ii,  14. 
RAGABA,  ville  voisine  de   Gerasa,   In- 

trod.,    t.  11, p.  344. 
RAGAN  (plaine  de),  Jadith,  i,  6.  —  Son 

identification,  ibid. 
RAGAU,  V.  Reu. 
RAGES  [1],  ville  des  Medes,  Tob.,  i,  16- 

—  Date  de  sa  londation,  ibid.  —  Sa 
distance  d'Ecbatane,  ix,  6.  —  Ses 
mines,  Judith,  i,  6. 

RAGES  [2],  ville  oil  demeurait  Raguel, 
Tob.,  Ill,  7.  —  Hypotheses  diverses, 
pour  la  solution  de  la  difficulte  qui 
s'eleve  sur  ce  point,  ibid.;  Tob.,  p. 
9;  Tob.,  Ill,  7. 

RAGU,  pere  de  Hobab,  Nombr.,  x,  29. 

RAGUEL  [1],  beau-pere  de  Moise:  ety- 
mologie  de  son   nom,    Exode,  n,  18. 

—  Son  identite  avec  Jethro,  ibid. 
RAGUEL  [2L  parent  deTobie  :  son  nom, 

Tob.,  Ill,  7.  —  Sa  demeure,  ibid.  — 
Sa  fllle  Sara,  7  et  sq.  —  L'ange  Ra- 
phael conseille  au  jeune  Tobie  de 
s'arreter  chez  Raguel  et  de  demander 
sa  fllle  en  mariage,  vi,  11-13;  — 
Tobie  objecte  que  Sara  a  dej^  perdu 
sept  maris,  tuesparle  demon,  14-15: 

—  maisrane:eluienseigne^vaincrece 
demon,  16-^. -Accueilfaitpar  Raguel 
aux  voyageurs,  vn,  1-9;  —  il  hesite 
d'abord  h  accorder  sa  fille  a  Tobie, 
puis  il  la  lui  donne  en  mariage,  10- 
'20,  —  avec  une  partie  de  ses  biens. 
vni,  24.  —  Adieux  de  Raguel  et  de 
Sara,  x,  8-12;  —  pieux  conseils  qu'il 
donne  h  sa  fille,  13. 

RAHAB  [1],  courtisane,  Jacq.,  ii,  23.  — 
Bile  recoil  cbez  elle  les  espions  de 
.Josu6,  Jos.,  11, 1 :  —  preferant  servir 
Dieu  que  son  peuple,  3,  — elle  sauve 
les  espions  hebreux,  4  et  sq.  —  Elle 
est  sauvee  elle-meme,  lors  de  la  prise 
de  Jericho,  vi,  23.  —  Rahab  a  ete 
justifiee  par  ses  oeuvres,  Jacq.,ii,25 
filoge  de  sa  foi,  Hebr.,  xi,  31.—  Elle 
est  citee  dans  la  genealogie  de  J.-C., 
Math.,  1,  5:  —  pourquoi?  3.  —  Ello 
est  la  figure  de  rEglise  des  Gentils, 
Jos.,  II,  21. 

RAHAB  [2],  nom  donne  kl'figypte,  Job, 
IX,  13;  Ps.  Lxxxvi,  4. 

RAHABIA,  petit-fils  de  Moise,  I  Par. , 
xxvi,  25. 

RAHAM  [1],  homme  de  Juda,  I  Par.,  u, 
44. 

RA'HAM  [25 ,  probablement  le  vautour 
e&yptien,  Introd.,  I.  ii,  p.  110. 


RAH^LAIA,  compagnon  de  Zorobabel, 
Esdr.,  II,  13. 

RAHUEL  [1],  fils  d'Esau,  Gen.,  xxxvi, 
4. 

RAHUEL  [2],  Benjamite,  I  Par.,  ix,  8. 

RAIA,  petit-fils  de  Juda,  1  Par.,  iv,  2. 

RAILLERIE,  caractere  de  I'impiete, 
Act.,  11,  13. 

RAISIN  (grappes  de),  on  en  cite  d'enor- 
mes,  Nombr.,  xiii,  24.— Gf.  Vigne, 
Vin. 

RAISON  humaine  :  sa  capacite.  Sag., 
xiii,  5.  —  Elle  pent  connaitre  Dieu, 
Rom.,  I,  20.  —  Sa  faiblesse  en  face  de 
Dieu,  Prov.,  xxx,  2  et  sq. ;  Eccli.,  in, 
23;  cf.  Sag.,  ix,  6.  — Elle  n'est  pas 
autonome,  Rom.,  ii,  14. 

RAKA,  V.  Raca. 

RAM  [l],arriere-petitfils  de  Juda,  I  Par., 
II,  9  ;  —  est-il  identique  a  Aram  (  ), 
Job,  XXXII,  2. 

RAM  [2J,  autre  descendant  de  Juda, 
I  Par..  II,  25. 

RAMA  [1],  ville  de  Benjamin,  dans  les 
montagnes  d'Ephraim,  .Tos.,xviii,  25; 
Jug.,  IV,  5;  Os.,  V,  8.  —  Vox  in  Rama 
audita  est :  Rama  est-il,  dans  ce  pas- 
sage, un  nom  commun  ou  un  nom 
propre?  Jerem.,  xxxi,  15;  Math.,  ii, 
17. 

RAMA  [2],  ville  de  Nephthali,  appelee 
Arama  par  la  Vulgate,  Jos.,  xix,  26. 

RAMATH  [1],  ou  Ramath-Maspha,  Jos., 
xiii,  26,  —  V.  Maspha  (3). 

RAMATH  [2],  ouRamath-Negeb.  ville  de 
Simeon,  Jos.,xix,  8.  — Elle  recoil  de 
David  une  partie  du  butin  de  Siceleg, 
I  Rois,  xxx,  27. 

RAMATHA  [1],  identique  a  Ramathaim- 
sophim,  I  Rois,  i,  19. 

RAM\THA  [2],  region.de  Judee,  dont  la 
situation  est  inconnue,  I  Macli.,  xi, 
34.  —  Est-ce  la  meme  que  Rama- 
thaimsophim  ?  ibid.,  et  Introd.,  t.  ii, 
p.  344. 

RAMATHAIMSOPHIM,  ville  des  monta- 
gnes dfiphraim,  patrie  de  Samuel, 
I  Rois,  1,  1,  19.  — Son  nom,  son  iden- 
tification, 1. 

RAMATHLfiGHI,  Jug.,  xv,  7,  —v.  E(am 

(      )• 

RAMEAU  d'olivier,  symbole  de  la  paix, 
conserve  dans  les  traditions  des 
peuples,  Gen.,  viii,  11.  —  Goutume 
orientale  de  mettre  des  rameaux  sous 
les  pieds  de  celui  qu'on  veut  hono- 
rer,  Math.,  xxi,  8. 

RAMESSfeS,  ville  capitale  de  la  terre 
de  Gessen,  ou  s'etablit  la  famille  de 
Jacob,  et  batie  plus  lard  par  les 
Israelites  eux-memes,  Gen.,  xlvii, 
11;  Exode,  1,  11.  —  On  ne  doit  pus  la 
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confondre  avec  Tanis,    xii, 
Histoire  de  cette  ville,  i,  11. 

RAMETH,  Jos.,  xix,  21,  —  v.  Jaramoth. 

RAMLEH,  Arimathie :  sa  situation, 
Math.,  XXVII,  57. 

RAMMANITES,  descendants  de  Regma, 
fils  de  Chus  et  petit-fils  de  Cliam, 
Gen.,  X,  7. 

RAM0TH[1],  I  PaFal.,  vi,  73,  -  v.  Jara- 
moth. 

RAMOTH  [2]  -GADAAD,  ville  sacerdotale 
de  la  tribu  de  Gad,  Deut..  iv,  43;  Jos., 
xni,26. 

RAMOTH  [3]  -MASPHE,  v.    Maspha  (3). 

RAMOTH  [4],  flls  de   Banj,  Esdr.,  x,-29. 

RAMPE  en  lerre,  pour  monter  h  Fautel 
des  hoiocausles,  Introd.,  t.  ii,  p.  S81. 

RAMSES  [1],  ville,  v.  Ramesses. 

RAMSES  II  [2],  pharaon,  commence  la 
persecution  contre  les  Hebreux, 
Exode,  I,  8.  —  Son  caractere,  ibid.  — 
Ses  constructions,  ibid  —  11  a  lon- 
de  Pithom,  ibid.  —  Son  harem  et  ses 
enfants,  III  Rois,  xi,  3.  —  Decou- 
verte  de   sa  momie,   Exode,  ii,  23. 

RAMSES  III  [3],  pharaon :  decoration  de 
son  tombeau,  Atlas  archeol..  pi.  xn. 

RAPHA  [1],  ills  de  Benjamin,  I  Par,, 
VIM,  2. 

RAPHA  [tJ],  petit-fils  d'Ephraim,  I  Par., 
VII, 25. 

RAPAA  [ii],  descendant  de  Saiil,  I  Par., 
viii,37. 

RAPHA  [4],  1  Par.,  xx,  6,  —  v.  Ba- 
pha'im . 

RAPHAEL  fl],  ange  du  Seigneur.  —  Son 
nom,  Tob.,  iii,"25.  —  Est-il  archange? 
ibid.  —  Sa   mission  aupres  de  Tobie 
et  de  Sara,  ibid.  —  II  s'offre  au  jeune 
Tobie  sous  la  figure   d'un  voyageur, 
V,  5-8,  —  et  promet  dePaccompagner 
dans  son  voyage,  9-19;  —  il  se  donne 
a  cette  occasion  le  nom  d'Azarias,  18. 
—    Depart   des  voyageurs,  20-22.  — 
Conseils  donnes  par  Raphael  h.  Tobie, 
relativement  h  un  grand  poisson,  vi, 
1-9.    —  Sur   les   conseils   de  I'ange, 
Tobie  demandeen  mariage  Sara,  fille 
de  Raguel,  vi,  10-20,  —   et  chasse  le 
demon  qui  avait  tue  les  premiers  rrua- 
ris  de  Sara,  viu,  1  et  sq.  —  Raphael 
va  chercher  I'argent  du  a  Tobie  par 
Gabelus,  ix,  1-6,  —  et  amene  celui-ci 
aux  noces,  7-12.  —  Retour  des  voya- 
geurs, x-xi ;  —  grace  h.  Raphael,   le 
jeune  Tobie  rend  la  vue  ^  son  pere, 
XI,  7-8,  13-15.  —  Les  deux  Tobie  veu- 
lent  recompenser  Raphael, xii, 1-4;  — 
mais  celui-ci  leur  revele  sa   nature, 
5-20,  ~  et  retourne  au  ciel,  21.  —  Sa 
lete,  Tob.,  iii,  25.  — 11   estle  patron 
des  voyageurs,  ibid. 
RAPHAEL  [2J,  celebre  peinL.e  :  son   ta- 


bleau  de  la  Transfiguration,  Math., 
XVII,  8. 
RAPHAIA    [1],     petit-fils     d'Issachar, 

I  Par.,  vii,  2. 
RAPHAIA  [2],  I  Par.,  ix,  43,  —  le  meme 

que  Rapha  (3). 
RAPHAIA  [3],  Simeonite,  I   Par.,  iv,  42. 
RAPHAIA  1 4|,  fils  de   Hur,   Neh.,  in,  9. 
RAPHAIA  [5],  descendant  de  Zorobabel, 

I  Par.,  Ill,  21. 
RAPHAIM     [1],    Raphaites,     tribu    de 
geants  :   signification    de  ce   nom, 
Gen.,  XIV,  5.  —  fitaient-ils    Ghana- 
neens  ?  xv,  20. 
RAPHAIM  [2],  ancetre  de  Judith,  Jud., 

viii,  1. 
RAPHAIM  [3]  (vallee  de},  entre  les  tribus 
de  Juda  et  de  Benjamin,    Introd.,  t. 
11,  p.  190;  Jos.,  XV,  8;  II  Rois,  v,  18. 
RAPHAITES,  V.  Raphaim  (1). 
RAPHIA,  ville  situee  entre   I'figypte  et 
la  Judee,  Introd.,  t.  ii,  p.  345.  —  Elle 
est  peut-etre  designee,  Dan.,  xi,  10. 
—  Victoire  qu'y  remporte  Ptolemee 
Philopator,  il. 
RAPHIDI M,  campement  des  Israelites, 
Exode,  XVII,  1-7.  — Son  identification, 
1,   6.  —  Routes    qui   y   conduisent, 
ibid.  —  Les  Amalecitesy  sontvaincus, 
8-16. 
RAPHON,   ville  de  Galaad,  I  Mach.,  v, 
37.  — Timothee  y  estdefaitpar  Judas 
Machabee,  42  et  sq. 
RAPHU,  pere  de  Phaiti,  Nombr.,  xm, 

10.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 
RAPPORTS  du  christianisme  naissant 
et  de  I'essenisme:  ils  sontdifflciles  a 
determiner,   Introd.,  t.  ii,  p.  664.  — 
Rapports  permanents  entre  le  patron 
et  le  client,  p.   503.   —  Rapports  du 
mari  et  de  lafemme,  p.  363. 
RAS-ATTAKA:  est-ce  I^  qu'a  eu  lieu   le 
passage  de  la  mer  Rouge?  Exode, 
xiv,  VI. 
RASD-JfiDRA  (cap),  tombeau  de  Jonas/?) 

Petits  Proph.,  p.  217. 
RASEE  (tete),  signe  de   deuil,  fizech., 

V,  1. 
RASHI,  son  commentaire  sur  les  Psau- 
mes,  Ps.,  p.  Lxxxix ;  —  sur  Ezechiel, 
Ezech.,  p.  18. 
RASIN   [1],  roi   de   Syrie,    allie    avec 
Phacee,  IV  Rois,    xv,  37;  Is.,  vii,  1. 
—   II  fait  deux  campagnes,  contre 
Juda :  la  premiere   est  racontee,  II 
Paral.,   xxviii,  5-15;  —  la   seconde, 
IV  Rois,  XVI,  5-6. 
RASIN     [2],     famine    de    Nathineens,- 

Esdr.,  n,  48. 
RASS:  ce  paysest-ilmentionne,  Ezech. , 

xxxvni,  2  r 
RAS-SUFSAFEH,  Exode,  xix,  1.  —  C'est 
la  montagnc  de  la  loi,,  ibid. 
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RAT  [1],  Inlrod.,  t.  ii,  p.  103.  —  Rava- 
ges des  rats,  1  Rois,  "vi,  i].  —  Rava- 
ges exeroes  par  des  rats  dans  I'armee 
assyrienne,  d'apr^s  H6rodote,  IV  Rois, 
XIX,  35. 

RAT  [2]  pore-epic,  curieux  rongeur 
qu'on  trouve  au  bord  de  la  mer 
Morte,  Introd.,  i.   n,  p.  104. 

RATIONAL.  V.  Pectoral. 

RATIONALISME,  refute  par  le  livre  de 
]a  Sagesse.  Sag.,  prel'.,  p.  17.  —  Le 
ralionalisme  etla  prophetie,  Introd. 
auxProph.,  pp.  i  et  sq.  —  Son  parti- 

Eris  de  bannir  le  surnaturel  de  la 
ible,  p.  VI.  —  Divers  sentiments  des 
rationalistes  sur  Tauthenticite  d'l- 
saie,  pr6f.,  pp.  3  et  sq. 

RATISBONNE  (le  P.),  sa  conversion, 
Paul,  p.  XXI. 

RAVISSEMENT  de  S.  Pierre  k  Joppe, 
Act.,  X,  10;  — de  S.  Paul,  II  Cor.,xii, 
1-6;  — de  S.Jean,  Apoc,  i,  10. 

RAYNOLD,  ses  travaux  scrip turaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  22. 

RAYONS  de  lumiere,  sur  la  face  de 
Moise,  Exode,  xxxiv,  29. 

RAZIAS,  Juif  qui  se  tua  pour  ne  pas 
tomber  entre  les  mains  de  Nicanor, 
II  Mach.,  XIV,  37-46.  —  Etymologic  de 
son  nom,  37. 

RAZON,  ennemi  de  Salomon,  III  Rois, 
XI,  23. 

RfiBlfi,  prince  des  Madianites,  Nombr., 
XXXI,  8. 

REBECCA,  fille  deBathuelet  soBurde  La- 
ban,  Gen.,  XXIV,  15,  24,  47;  xxv,19.  — 
EUe  rencontre  Eliezer,  serviteur  d'A- 
braham,  xxiv,  15-17.  —  Ella  devieni, 
la  femme  d'lsaac,  50-67.  — EUe  estvingt 
ans  sterile:  pourquoi?  xxv,  21.  — 
Oil  et  comment  consulta-t-elle  le 
Seigneur?  22.  —  Reponse  prophe- 
tique  de  Dieu,  accomplie  plus  tard  a 
la  lettre,  23 ;  —  Rebecca  en  donna-t- 
elle  connaissance  fi  Isaac?  34.  —  Elle 
metau  mondel^saii  et.Tacob,  24. — Elle 
prefere  Jacob,  28.  —  Elle  lui  conseille 
de  demander  la  benediction  de  son 
pere,  xxvii,  5-13.  —  Expedient  ou 
stratagfeme  dont  elle  se  sert,  15-16  ; 
—  peut-elle  etre  accusee  de  men- 
songe,ainsique  Jacob,  dans  cette  cir- 
constance?  19;—  elle  en  est  punie 
dans  son  fils  de  predilection,  dont 
elle  est  obligee  de  se  separer,  40  ;  — 
elle  engage  .Tacob  li  tuir  en  Mesopo- 
tamie  la  colere  de  son  pere,  42-45.  — 
Rebecca,  figure  de  I'figlisechretienne, 
XXXV,  29. 

REBELLION  contre  le  .]uge  supreme, 
punie  de  mort,  Introd.,  t.  ii,  p.   511. 

REBLA,  vilie  (hi  iiord  de  la  Palestine, 
lY  Uuis,  xxv,  6.  —  Sa  situation,  son 


nom  actuel,  IV  Rois,  xxiii,  33;  Je- 
rem.,  xxxix,  5.—  Sedecias  y  est  con- 
duits Nabuchodonosor,  Jerem.,  L!i,9. 
REBLATHA,  v.   Rebla. 
REBLliI,  emplacement  acLuel  de  Rebla, 

IV  Rois,  xxin,  33. 
REBMAG,    fonction    chez    les  Babylo- 

niens,  Jerem.,  xxxix,  3. 
RECAMIER(le  D""),  cite,  Eccli.,    xxxvni, 

14. 
RECCATH,  ville  de  Nephthali,  Jos.,  xi\, 
35.  —  Les   rabbins  en  font  le    nom 
primitif  de  Tiberiade,   InLrod.,  t.  ii, 
n.  345. 
R1^;GEM  [1],    prince    des     Madianiios, 

Nombr.,  xxxi,  8. 
RfiCEM  [2],   homme  de  Juda,   I  Par.,  ii, 

43. 
RfiCliM    [3],      homme    de    Nephthali, 

1  Par.,  vir,  16. 
RECEM  [4j,   viile   de   Benjamin,    Jos., 

XVIII,  27. 
RECENSKMENT,  v.  Dcnombrement. 
Rrceplibilis,  sens  de  ce  mot,  Eccli.,  ii,5. 
RECHA,  ville  de  Juda,  I  Paral.,  iv,  12. 
RECHAB  [1],   meurtrier    d'Isboscth,   II 

Rois,  IV,  1-12. 

Rl^XHAB    [2],    pAre    des     Rechabites, 

IV  Rois,  X,  15  ;  Jerem.,  xxxv,   2,  6. 

RECHABITES,    sorte  de  proselytes.  — 

Leur  origine,   Jerem.,    xxxv,  2.  — 

Jeremie  leur  oflre  du   vin,  xxxiv,  1- 

5;  —  leur  refus.  6-11;  — comparaison 

avec   I'infidelite  des  Juifs,  12-16.  — 

Promesses  qui  leur   sont   faites,  18- 

19.  —  S'agit-il  d'un  Rechabite,    dans 

N6hem.,  in,  14?  —  II  existe  encore 

des  Rechabites,  Jerem.,  xxxv,  19. 

RECHAUDS  de  lautel  des  holocaustes, 

Introd.,  t.  ir,  p.  565. 
REGHOBOTH-IR,    faubourg  de  Ninive, 
appele  dans  la  Vulgate  Platese  civita- 
tis.  Introd.,  t.  ii,  p.  151 ;  Gen.,  x,  11. 
RECHUTE,   Eccli.,  xxxiv,  30,31;  —  ses 
consequences  fatales,  II  Pierre,  n,  20, 
21. 
Ilecognilifmes,  celebre    roman  apocry- 
phe,  dirige  contre  S.   Paul,    Introd., 
t.  I,  p.  495.  — ■   Son  auteur  n'est  pas 
S.  Clement  de  Rome,  Ep.  cath.,  pref., 
p.  17. 
RECOMPENSE,  ne  pent  echapperk  ceux 
qui  craignent  le   Seigneur,  Eccli.,  ii, 
8;  I  Pierre,  i,  3,  4.  —  Recompense  du 
ciel  :  il  est  permis   d'agir  en  vue  de 
Toblenir,  Ps.    cxviu,  112;   cxxii,   1; 
Rom.,  II,  7  ;  I  Cor.,  xv,  58  ;  II  Pierre,  i, 
10;  —  elle   sera  en   proportion    des 
epreuves  actuelles,  Ps.   lxxxix,   15; 
I  Cor.,  XV,  41.  — cr.  Ciel. 
RfiCONClLlATlON,  prescrite  par  N.-S., 

MaLh..  V,  23.  —  Cf.  Eunrmis. 
RECONNAISSANCE,  recomuiandee,  Noin- 
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!^v.,  XV,  18;  Deut.,  iv,  9;  vi,  24;  11 
Para].,  xv,  11  ;  xx,  26  ;  Eccli.,  vii,  22; 
XXXV,  13;  xxxvii,  12;  Act.,  iv,  21; 
fiphes.,  V,  19,  20;Philipp.,  iv,  6; 
Coloss.,  n,  7;  m,  15;  I  Thess.,  v,  18  ; 
11  Tliess.,  I,  3;  cf.  Jntrod.,  t.  ii,  p. 
434.  —  Kxemplesde  reconnaissance  : 
Abel,  Gen.,  iv,  4;  —  Noe,  vni,20;—  le 
roi  de  Sodome,  xiv,  21 ;  —  Isaac, 
XXVI,  25;  --Moise,Exode,xv,  1;  Levit., 
XXV,  6;  —  Debora,  Jug.,  v,  1  ;  — 
Anne,  I  Rois,  ii,  1;  —  Saul,  xiv,  3.5;  — 
les  liabiLnnls  de  Jabtis,  xxxi,  11;  — 
David,  11  Rois,  x,2;  xix,  33  ;  —  Tobie, 
Tob.,xn;  —  Assuerus,  Esth.,  vi; — 
les  Machabees,  1  Mach.,  iv,  24  ;  v,  54  ; 
—  Onias,  11  Macb.,  hi,  33;  —  un  des 
dix  lepreux,  Luc,  xvii,  15-'I9  ;  —  I'a- 
veiiijle  (le  Jericho, xviii,  43.  —  Recon- 
naissance de  J.-C.  envers  son  Pere, 
Math.,  XI,  25. 

RECRI^ATION  :  elle  est  permise  pourvu 
qij'elle  soit  moderee  et  honnete, 
IParal.,  xxix,  9;  Nehem.,xii,  42;  Ps. 
Lxvii,  4;  Luc,  1,  14;  1  Thess.,  v,  16.  — 
Ne  pas  se  recreer  comme  les  paiens, 
EccL,  H,  2;vn,3;  Os.,  ix,  1 ;  Prov., 
IT,  14  ;  Jacq.,  iv,  9.  —  Gf.  Jeu. 

REDEMPTION  operee  par  J.-G.,  v.  Jesus- 
Christ,  §  VI,    D. 

RlilEM,  Introd.,  t.  ii,  p.  103,—  v.  Au- 
rochs. 

RHEMA.  lizech.,  xxvn,  22,  —  v.  Begma. 

RlilFAlM,  geants:cequ'ilsetaient,  Deut., 
II,  11. 

REFLEXION,  doit  guicler  le  serviteur 
de  Dieu.  Ps.  cxviii,  59. 

REFORME,  V.  Protestants. 

REFRAINS,  dans  la  poesie  hebraique, 
Ps.,  p.  xxxvi. 

REFUGE :  villes  et  lieux  de  refuge, 
Exode,  XXI,  13;  Deut,  iv,  41  ;  ix,  2, 
7  ;  Jos.,  XX  ;  III  Rois,  i,  50  ;  ii,  28. 

REGAIN  des  prairies,  laisse  aux  Israe- 
lites, Introd.,  t.ii,  p.  497. 

REGARD  de  Dieu  :  sensde  cette  expres- 
sion, Ps.  XII,  4.  —  Regards  lascifs, 
signe  d'impureteinterieure.II  Pierre, 
II,  14. 

rtfiGfi.NfiRATION,  necessaire  pour  le 
salut,  Jean,  iii,  ?>.  —  Elle  change  les 
atlections  terrestres  en  atfecLions 
spirituelles,  Rom.,  viii,  5,  13.  —  Elle 
fait  passer  de  rinfidelite  ;.  la  foi, 
Jean,  i,  22  :  Gal.,  in,  16;  I  Jean,  v,  1.— 
Ses  carac teres  ;  c'est  un  renouvelle- 
ment  du  coeur  par  I'Esprit-Saint, 
Tite,  111,5;  Gal.,  iv,  6,  —  une  parti- 
cipation de  lanaturedivine,lIPierre, 
I,  4;  Col.,  n,  11.  —  Vie  toutenouvelle 
quedoivent  menerles  hommesrege- 
neres,  Rorti.,  vi  ;  vil,  6  ;  xii,  1  ;  Ep"h.. 


IV,  22  ;  Col . ,  HI,  9  ;  1  Cor.,  v, 7 ;  II  Gop., 
y.  15;  1  Pierre,  iv, 1. 

REGINA,  soenr  de  Galaad,  I  Par.  vir 
18. 

REGMA,  ills  de  Chus  et  petit-fils  de 
Cham,  souche  deRammanites.  entre 
les  Mineens  et  les  Chatramotites,  In- 
trod., t.  n,  p.  149;  Gen.,  x,  7;  fe«- 
ch.,  xxvii,  22. 

REGNE  de  Dieu  et  de  J.-G.:  en  quoi  il 
consisle,  Math.,  vi,  10.  —  Quand  sera- 
t-il  realise?  i6w/.;  Apoc,  xi,  15. 

REGOM,  homme  de  Juda,   I  Par.,  n,  47. 

REGRET,  V.  Repentir.  —  Regrets  des 
damnes.  Sag.,  v,  6. 

REHOBOTH,  puits  creuse  par  Isaac, 
Gen.,  xxvi,  22. 

RI^.HUM  [1],  compagnon  de  Zorobabel, 
Esdr.,n,  2. 

REHUM  [2J,    fils  de  Benni,  N6bem.,  iii, 

Rfil,  personnage  inconnu  d'ailleurs,  III 
Rois,  I,  8. 

RI^.IA.  Rubenite,  I  Par.,  v,  5. 

REINESde  Juda,  leur  ardeurpourl'ido- 
Iatrie,  Jerem.,  xliv,  9.  —  Reine-mere, 
tres  respectee  chez  les  Hebreux  et  j\ 
Babylone,  III  Rois,  ii,  19;  Dan.,  v, 
10 ;  —  son  autorite  sur  son  fils,  ibid., 
12.  —  Que  sont  les  reines  dont  parle 
Cant.,  VI,  7  ?  cf.  Cant.,  p.  101.  —  Reine 
du  ciel :  h  quelle  divinite  ce  noin  est- 
il  donne?  Jerem.,  vii,  18. 

REINKE,  son  ouvrage  sur  les  prophe- 
tics  messianiques,  Introd.  aux  Proph., 

P     LXl. 

REINS  des  animaux,  doivent  etre  brilles 
dans  les  sacrifices  pacifiques,  Levit., 
in,  4.  —  Reins  de  Fhomme,  sont  le 
siege  de  la  pensee  et  du  sentiment 
pour  les  Hebreux,  Sag.,  i,  6.  —  Ce 
mot  est  reuni  souvent  k  celui  de  coeur, 
ibid.  —  Les  reins  sont  regardes  aussi 
comme  le  siege  de  la  conscience,  Ps. 
XV.  7 ;  L,  8 ;  Job,  xxxvni,  36,  —  et  de 
la  force,  Deut.,xxxni,  11;  Nah.,  n,  1, 
10.  -  Exvressions  diverses  :  cemdre 
ses  reins,  Exode,  xii,  11  ;  Jerem.,  i, 
i6;  —  relacheraent  des  reins,  Dan., 
V,  6:  —  brisementdes  reins,  Ezech., 
XXI,  6;  cf.  Lament.,  ni,  13. 

RELATIONS  d'int6ret:  il  y  fautunepro-  ' 
bite  scrupuleuse,  Introd.,  t.  ii,  o.  503. 
—  Relations  entre  le  maitre  et  I'es- 
clave,  ibid. 

RELIGION,  rapports  de  Fhomme  avec 
Dieu  etreciproquement,  Introd.,  t.  n, 
p.  518.-  Sa  base,  Ps.  i.  —  Son  ori- 
gine,  Sag.,  p.  23.—  L'esprit  de  reli- 
gion est  inseparable  de  la  charib§, 
Math.,  IX,  13.  —  Religion  primitive  de 
I'humanite,  Sag.,  xiv,  13.—  La  reli- 
gion,   Chez   les    Hebreux,   ne  faisait 
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qu'unaveclanationalite,Ezech.,xxiv, 
25. 

Eeligiosif.as :  sous  de  cette  expression, 
Eccli.,  I,  J7,  18,  26. 

RELIQUES :  legitimite  de  leur culte.  Act., 
VIII,  2;  XIX,  12. —  Origine  de  I'usage 
d'en  mettre  sous  les  autels,  Apoc,  vi, 
9.  —  Prodiges  operes  par  le  moyen  des 
reliques:  par  le  manteau  d'ltllie,  IV 
Rois,  II,  14; —  par  les  ossements  d'fi- 
lisee,  xm,  21 ;  —  par  la  f range  du  vete- 
ment  de  J.-C,  Math.,  ix,  20  ;  xiv,  36; 
—  par  les  linges  de  S.  Paul,  Act.,  xix, 
12:  —  par  I'ombre  de  S .  Pierre,  v,  15. 

RfiMfelA,  fils  de  Pharos,  Esdr.,  x,  25. 

REMERCIMENT,  v.  Reconnaissance.  —  II 
faut  remercier  Dieu  sans  cesse, 
Ephes.,  V,  20. 

REMISSION  des  peches,  v.  Pardon  (2). 

Remitlere,  sens  de  cette  expression, 
Luc,  xxm,  7. 

REMMON  [1],  ville  de  Juda,  puis  de  Si- 
meon, Jos.,  xv,  32;  Zach.,  XIV,  10. — 
Son  nom  actuel,t6ic/. 

REMMON  [2],  ville  de  Zabulon,  Jos., 
XIX,  13. 

REMMON  [3],  rocher  pres  de  Gabaa, 
Jug..  XX,  45. 

REMMON  [4]  le  Berothite,  II  Rois,  iv,  2. 

REMMON  [5]  (temple  de)  :  forme  de  ce 
nom,  IV  Rois,  v,  18.  —  Son  etymolo- 
gie,  ibid. 

REMMONO,  IParal.,  vi,77,  — v.  Remmon 
(2). 

REMMONPHARfeS,  campement  des  He- 
breux  au  desert :  son  nom,  Nombr., 
XXXIII   19« 

REMONTRANGES,  v.  Reproches. 

REMORDS,  utilite  qu'il  peut  avoir,  Ps. 
XXXI,  3,  4  ;  Eccli.,  xiv,  1. 

REMPARTS  de  Babylone,  Dan.,  iv,  27;  - 
de  Jerusalem,  Introd.,  t.  ii,  pp.  241, 
244,  250-255,  259. 

REMPHAM,  idole  mentionnee,  Act.,  vii, 
43. 

REMPLIR  la  main  de  quelqu'un,  sens 
de  tette  expression,  Exode,  xxxii, 
39. 

REMUNERATION  future,  chez  les  He- 
breux,  Eccli.,  pp.  82  et  sq.  —  Gf. 
Immortalite  et  Ciel. 

RENAN,  ses  idees  sur  la  composition  du 
Deuteronome,  Deut.,  p.  2.  —  11  atta- 
que  I'authenticite  de  I'Ecclesiaste, 
Eccl.,  p.  17,  —  et  son  orthodoxie, 
p.  67.  —  II  admet  que  S.  Luc  est  I'au- 
teur  des  Actes,  Act.,  p.  vii;  —  il  nie 
sa  fidelite  historique,  p.  xi.  —  Son 
explication  de  la  conversion  de  S. 
Paul,  Act.,  IX,  19;  Paul,  p.  xxi.  — 
Ses  objections  contre  le  second 
voyage  de  S.  Paul  h  Jerusalem,  Act., 
XI,  30. 


RENARD  de  Palestine,  semblable  au 
n6tre,  Introd.,  t.  ii,p.l03.  —  Renards 
pris  par  Samson,  Jug.,  xv,  4  ;  —  ce 
qu'ils  etaient  en  realite,  ibid. ;  —  ils 
figurent  les  heretiques,  ibid. ;  cf.  II 
Pierre,  ii,  1.  — Les  renards  figurent 
aussi  les  faux  prophetes,  Ezech., 
xiii,  4.  —  Signification  du  mot  renard 
dans  Luc,  xiii,  32. 

RENOMMEE,  v.  Reputation. 

RENONCEMENT,  fondement  de  la  vie 
chretienne,  Math.,  xvi,  24;  — J.-C. 
le  demande  k  ses  disciples.  Sag., 
vii,  12.  —  Renoncement  a  soi-meme 
et  aux  siens,  Gen.,  xx,  1 ;  Deut., 
xxxin,  9;  Ruth,  ii,  9  ;  II  Mach.,  vi,  19, 
23;  Math.,  v,  29;  x,  39;  xvi,  24  ;  Luc, 
IX,  23;  xrv,  26;xvii,  33;  Jean,  xii, 
25;  I  Gor.,  vii,  29.  —  Renoncement 
h,  ses  biens  temporels  et  h.  son  pays. 
Gen.,  xii,  4;  III  Rois,  xix,  20  ;  Math., 
IV,  20 ;  xix,  21 ;  Marc,  i,  18 ;  x,  21,  28  ; 
Luc,  V,  11;  xviii,  22  ;  Philipp.,   iii,  7. 

—  Recompense   du    renoncement. 
Math.,  XIX,  27-28. 

RENOUVELLEMENT,  necessaire  aux 
Chretiens,  Math.,  IX,  17;  Rom.,  xii, 
2.  —  Gf.  Regeneration . 

RENTHIEH,  est-ce  Arimathie  ?  Math., 
xxvii,  57. 

REPAS  chez  les  Egyptiens,  Gen.,  xuii, 
31-33  ;  —  ils  mangeaient  assis,  33.  — 
Repas  chez  les  Hebreuxet  les  autres 
peuples  orientaux  rnombre  de  repas, 
disposition  de  la  table  et  des  convi- 
ves. Gen.,  XLiii,  16;  Eccli.,  ix,  12  ; 
Math.,  XXVI,  23  ;  Luc,  vii,  36  ; 
Jean,  xiii,  23.  —  Ragles  pour  bien 
se  comporter  dans  les  repas,  Eccli., 
XXXI,  12-18.  — Remerciements  ?iDieu 
avant  et  apres  les  repas,  Deut.,  viii, 
10  ;  I  Rois,  IX,  13  ;  Is.,  Lxn,  9  ;  Math., 
XIV,  19  ;  XV,  36  ;  xxvi,  26  ;  Luc,  ix, 
16  ;  Act.,  xxvii,  35;  Rom.,  xix,  6; 
I  Tim.,  IV,  3,  5.  —  Repas  particu- 
liers  :  repas  de  famille  apres  la  cir- 
concision,  Introd.,  t.  ii,  p.  529;  — 
repas  sacrificiels,  Deut.,  xii,  7  ;  xiv, 
23;  —  repas  des  dimes,  institues 
pour  les  pauvres,  Introd.,  t.  ii,  p. 
508;  —  repas  donnes  dans  les  peleri- 
nages  :  on  y  invitait  les  levites,  p. 
616  ;  —  repas  funebres,  Tob.,  iv, 
18;  Jerem.,  xv,  5;  Os.,  ix,  4;  — 
grands  repas  de  fete,  v.  Festin. 

REPENTIR  des  fautes,  v.  Contrition.  — 
Repentir  attribue  k  Dieu,  v.  Dieu, 
Sni,  10°. 

REPETITIONS  dans  les  Livres  Saints: 
elles  ne  I'ournissent  pas  un  argument 
contre  leur  aiithenlicite,  Prov.,  p.  10. 

—  Repetition,  figure   de   rhelorique, 
employert,  Act.,  vii,  34. 
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UE1>I1A1M[1],  liabiLanls  du  Scheol,  In- 

Irod.  aux  Proph.,  p.  lvii. 
REPHAIM  [2],  V.  Refmm. 
RKPONSE,  facile  aux   Ap6tres    devant 
leurs.juges,  Luc,  xii,  11-12.—  Consul- 
ler  Dieu  avant  de  repondre,  Pro  v., 
XV,  28. 
REPOS  du  Seigneur:    il  y  en  a  Irois, 
,    Hebr.,  iv,  3. —  1°  Repos  de  Dieu  apres 
la  creation  du  monde,  Gen.,  h,  2. — 
2°  Repos  du  septieme  jour,  en  I'hon- 
neur  de  Dieu,  3 ;  v.  Sabbat.  —  3°  Repos 
des  elus  avec  Dieu  dans  le  ciel,  Hebr., 
,     IV. 3-10. 

RT^PRIMANDE,  v.  Reproches. 
REPROBATION  positive,  n'estpas  decre- 
tee  par  Dieu,  Rom.,  ix,  18. —  Le  sup- 
poser  est  une  impiete,  II  Pierre,  iii,  9. 
REPROCHES  :  maniere  de  les  faire  etde 
les  recevoir,  Prov.,  xiii,  18;  Eccli., 
viii,  13;  XX,  1,  4;  xxr,  7. —  lis  nian- 
quent  parfois  d'opportunite,  xix,  28.  — 
Reproches  de  N.-S.   aux  pharisiens, 
'ntrod.,  t.  II,  p.  652. 
PfiPROUVES:  nature  et  duree  de  leurs 

(leines,  v.  Enfer. 
REPTILES,  nom  sous  lequel  sont  com- 
pris   tous  les   animaux   aquatiques, 
depuis   le  plus   petit  jusqu'au    plus 
grand.  Gen.,  i,  20. —  Leur  division  en 
sixordres;  leur  grand  nombre  en  Pa- 
lestine, Introd.,  t.  u,  p.  118. —  Ceux 
qui  sont  impurs  :  communication  de 
leur  impurete,  Levit.,xi,  20,  29-42. 
REPUBLIQUE  theocratique,  desiree  par 
Moise,  Introd.,  t.  n,  p.  490. —  Repu- 
blicanisme   des  prophetes,    Introd. 
aux  Proph.,  p.  xxxvii. 
REPUDIATION  (lettre  de),  Math.,  v,  31.— 

Sa  formule,  ibid. 
REPUTATION  (bonne):  en  quoi  elle  con- 
siste, Eccli.,  xli,  15.— Sonutilite,supe- 
rieure h celle  des riohesses,  Prov. , xxii, 
l-16;Eccl.,  VII,  1;  Eccli. ,xLi,  15-16.— 
Sa   necessite    pour   les    pretres    de 
I'ancienne    Loi,  Introd.,   t.  ii,  p.  611, 
—  et  de    la  Loi  nouvelle,  II  Cor.,  v, 
42;   viu,  21. —  II    est  permis  de  de- 
fendre  sa  reputation  attaquee,  Jos., 
xxn,  22;  I  Rois,  i,  15;  III  Rois,  xviii, 
47;    Jt§rem.,  xxxvu,  12;   Jean,  xviii, 
23;  Act.,  II,  14;  vi,  14;  vii,  2;  xxviii, 
27. 
REQUISITIONS,  leur  frequence  chez  les 
Roinains  et  chez  les  Turcs,  Luc,xxiii, 
26. 
RESA,  ancetre  de  J  -C,  iii,  27. 
liESEN,  ville  d'Assyrie,  Gen.,  x,  12.  — 
En  quel   sens  faut-il   entendre    ces 
mots  :  «  la    grande  ville  »  ?  ibid.  — 
Situation  de  Resen,  i6irf. 
liESEPH  |1J,  ville    de  Mesopotamie,  IV 
Rois,  xix,  42.  —  Son  nom  dans  les  ins- 


criptions, ibid.  —  11  y  en  a  plusieurs 
de  ce  lidm,  ibid. 

RESEPH  [2],  nom  d'un  demon,  Hab., 
ni,  5. 

RESEPH  [3],  petit-fils  d'Ephraim,  IPar., 
VII,  25. 

RESERVOIRS  servant  h  alimenter  Je- 
rusalem, Ancessi,  Index  archeol., 
p.  16. 

RESIA,  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii,  39. 

RESIGNATION,  son  utilite,  II  Rois,  xvi, 
10. 

RESPECT  [1]  pour  le  lieu  saint,  Levit., 
xxvi,2;  —  pour  les  vieillards,  Introd., 
t.  n,  p.  362.  —  Respect  dil  par  les 
eleves  h  leurs  maitres,  p.  686.  — 
Respect  temoigne  aux  Esseniens, 
p.  663. 

RESPECT  [2]  humain :  sa  lachete,  Eccli., 
XX,  24«5  —  sa  condamnation,  Eccli., 
HI,  23-27,  31 ;  xxii,  22;  xui,  2-7;  Marc, 
vni,  38. 

RESPH.\,  concubine  de  Saiil  et  victime 
d'Abner,  II  Rois,  in,  7.  —  Elle  garde 
les  cadavres  de  ses  fils,  pendus  par 
les  Gabaonites,  xxi,  8  et  sq. 

RESPIRATION :  dansl'Ecriture,  c'est  une 
idee  tres  voisine  del'idSe  de  combus- 
tion, Introd.,  t.  II,  p.  679. 

Bespondere,  sens  de  cette  expression. 
Math,,  XI,  25  ;  Apoc,  vn,  13. 

RESPONSABILITE  :  Dieu  la  proportionne 
k  la  force.  Math.,  xxv,  lo.  —  Elle 
doit  etre  personnelle.  Dent.,  xxiv, 
16. 

RESSA,  station  des  Israelites  dans  le 
desert :  sa  situation,  Nombr.,  xxxni, 
21. 

RESSEMBLANCE,  cause  de  I'amour,  Ec- 
cli., xiii,  20. 

RESSENTIMENT:  il  n  en  faut  pas  con- 
server,  Levit.,  xix,  17;  Eccli.,  vi,  1; 
xxviii,  2,  6,  8. 

RESSUSCITES:  difference  de  leur  sort, 
Dan.,  xn,  2.  —  Cf.  Resun^ection. 

RESTAURATION  de  toutes  choses :  ses 
deux  sens  dans  le  N.-T. ,  Act.,  in,  21. 

RESTITUTION  des  choses  injustement 
appropriees,  Nombr. ,  v,  5- 1 0.  —  Resti- 
fution  au  quadruple:  cas  oil  la  loi 
juive  I'exige,  Luc,  xix,  8. 

RESURRECTION  \i\  generale  des  raorts, 
k  la  fin  du  monde.  —  Ses  preuves, 
Exode,  III,  6;  Job,  vii,  10;  xiv,  13; 
XIX,  25,  26;  xxi,  30;  Ps.  cm,  30;  Is., 
XXVI,  19;  Lxvi,  44;  Ezech.,  xxxvii,  3; 
Dan.,  pp.  43-44;  Dan.,  xi,  2;  xn,  12  ; 
Soph.,  Ill,  8;  II  Mach.,  vii,  9;  xn,  44; 
Math.,  xxii,  23,  31 ;  xxvi,  32;  Luc,  xx, 
35;  Jean,  V,  21,  28;  VI,  39;  XI,  24;  Act., 
XXIV,  15 ;  Rom. ,  vi,  5 ;  viii,  11 ;  I  Cor., 
XV,  1-28,  51;  II  Cor.,  iv,  14;v;  Phi- 
lipp.,  Ill,  21;  IV,  3;   Coloss.,    Ill,  4: 
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IThess.,  IV,  14, 17;  lITim.,  ii,  il;Apoc., 
XX,  12.—  Cf.  Sag.,  p.  22;  Introd.  aux 
Proph.,  p.  Lviii.—  Negation  dela  re- 
surrection paries  Esseniens,  Introd., 
t.  II,  p.  664; —  par  les  Saduceens, 
Math.,  XXII,  22-23;  Marc,  xii,  18-27; 
Luc,  XX,  27-40;  —  par  des  heretiques 
du  premier  siecle,  II  Tim.,  ii,  18. — Sou- 
dainete  de  la  resurrection,  I  Cor.,  xv, 
52;—  etat  des  corps  ressuscites,  42-44; 
Math.,  XXII,  30.—  La  resurrection  ac- 
tive est  reservee  exclusivement  a 
Dieu  par  les  Juifs,  Jean,  v,  21. 
RESURRECTIONS  [2]  particulieres  :  — 
Resurrections  operees  par  J.-C.  :  1° 
le  fils  de  la  veuve  de  Nairn,  Luc,  vii, 
11-17 ;_  2°  la  fille  de  Jaire,  Math.,  ix, 
18-26;  Marc,  v,  22-43;  Luc,  viii,  41- 
56;  —  3°  Lazare,  Jean,  xi,  1-46.  — 
Morts  ressuscites  cl  la  mort  de  J.-C, 
Math.,  xxvii,  52.—  Resurrection  du 
Sauveur,  v.  Jesus-Christ,  §  vi,  E. 
RETHMA,  station  des  Israelites  dans  le 
desert,  Nombr.,  xxxiii,  18;  Introd., 
t.  11.  p.  68. 
RETRANCHEMENT,  sorte  de  mort  ci- 
vile, Introd.,  t.  II,  p.  514. 
REU  ou  RAGAU,   fils  de  Phaleg,  Gen., 

X,  18-21. 
REUCHLIN,  ses  travaux  sur  la  langue 

hebrai.que,  Introd.,  t.  i,  p.  244. 
RH:LiM  BEELTEEM,  accuse  les   Juifs  au- 
pres  d'Artaxerx^s,  Esdr.,  iv,  8,  9,  17, 
23. 
REUNIONS   qui    favoriserent   le  com- 
merce en  Palestine,    Introd.,    t.  ii, 
p.   454. 
REUSS  (Ed.),  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  1,  p.  30.  —  Son  jugement 
sur  la  polemique  protestante  relative 
aux  deutero-canoniques,  p.    170.  — 
11  combat  I'antiquite  des  sacrifices 
Chez  les  Hebreux,  Am.,  v,  26.  —  Son 
commentaire  sur  les  Psaumes,Ps.,  p. 
xcii;  —  sur  les  Proverbes,  Prov.,  p. 
46;  —  sur  le  livre  de  laSagesse,  Sag., 
pref.,  pp.  13,  25.  — Son  interpretation 
de    I'Ecclesiaste,  EccL,   p.  26.  —  Sa 
Iheoriesur  lesProphetes,  Introd.  aux 
Prop.i.,pp.  V,  xviu.  —  Son  lapprecia- 
tiond'Isaie,  Is.,  pref.,  p.   21.  —  Son 
jugement  sur  le  style   d'Osee,  Petits 
Proph.,  p.  13. 
REVE,  ses  effets,  Eccli.,  xl,  7.  —  Reves 
de  conscience  :  ne  pas  les  confondre 
avec  les  rfeves  de  revelation,  Introd., 
t.  II,    p.  681;   Eccli.,  xxxiv,   1-8;  — 
pour  ces  derniers,  v.  Songe. 
REVELATION,    ses   bientaits,   Nombr., 
xxui,  23;  Eccli., Ill,  25;   Dan.,  p.  66. 
—  La    rev61ation    est   un    salutaire 
preservatif  centre  les  illusions  et  les 
flrreura  c!»  laraison,   Geh.<   p.  %,  ^ 


EUe  est  la  source  de  la  cosmogonie 
biblique,  p.  3.  —  Maniere  dont  Dieu 
s'est  revele  k  I'homme,  ibid.  —Forme 
primitive  de  la  revelation.  Gen.,  iii, 
8.  —  Solution  qu'elle  donne  au  grand 
probleme  de  I'origine  du  mal,  2A.  — 
Double  espece  de  revelation  d'apres 
les  docteurs  juifs  :  en  -proplietle  et 
parte  Saint-Esprit,  xv,  1.  —  Nou- 
velle  revelation  divine  a  Abram, 
consistant  en  deux  points:  promesse 
a  laquelle  se  rapporte  le  nouveau 
nom  que  prend  Dieu  ;  obligation  h 
laquelle  sera  soumis  Abrain,  xvii, 
1.  —  Revelations  plus  rares  dans  les 
temps  de  Jacob  :  pourquoi?  xxxvii, 
preambule.  —  Revelations  de  Dieu  a 
Moise,  Exode,  Levit.,  Nombr.,  Deut., 
passim.  —  Revelations  par  songes, 
V.  Songe. 

REVENIR  ksoi,Luc,  xv,  17. 

REVENUS  assures  aux  pauvres  par  la 
Loi,  Introd.,  t.  ii.  p.  507. 

REVILLE,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd,,  t.  I,  p.  29.  —  Son  opinion 
sur  le  livre  de  Judith,  Jud.,  p.  71  ; 
—  sur  la  prophetie,  Introd.  aux 
Proph.,  0.  X. 

REVOLUTIONS:  Dieu  les  permet-il? 
Eccli.,  xxxvi,  12.  —  La  revolution 
raeprise  I'homme  page,xxvi,  26. 

REZON,  s'etablit  comme  roi  h  Damas, 
Jerem.,  XLix,  23. 

RHEGIUM,  villede  Sicile,  Act.,  xxvm, 
13. 

RHEL'M,  compagnon  de  Zorobabel, 
Neh.,xii,  3. 

RHINOCEROS,  mentionne  par  la  Vul- 
aate,  Job,  xxxix,  9. 

RHINOCOLURA,  Rhinocorura,  ville  sur 
les  frontieres  de  la  Palestine  et  de 
I'Egypte,  Introd.,  t.  ii,  p.  345. 

RHODE  [I],  servantede  Marie  mere  de 
Jean-Marc,  Act.,   xu,   13. 

RHODE  [2],  lie  celebre  dans  I'antiquite, 
I  Mach.,  XV,  23;  Act.,  xxi,  1.  —  Ses 
habitants  descendent, selon  Dillmann 
et  Fi .  Lenormant,  de  Dodanim, 
dernier  fils  de  Javan  et  petits-fils  de 
Japheth,  Gen.,  x.  4. 

RHODOCLJS,  Juif  traitre,  II  Mach.,  xiu, 
21. 

RIBAI,  pere  dTthai,  II   Rois,  xxiii,  29. 

RIBERA,  son  commentairesur  les  petits 
Prophetes,  Petits  Proph.,  p.  iii. 

RIBLEH,  peut-etre  I'ancienne  Rebla, 
Nombr.,  xxxiv,  8;  Jerem.,   xxxix,  5. 

RICHARD  de  S. -Victor,  son  commen- 
taire sur  le  Cantique  des  Cantiques, 
Cant.,  p.  27. 

RICHE  [I],  V.  Richesses. 

RICHE  [2],  nie  I'authenticite  de 
I  Pierre,  iv.  1  :  I  Pip.rrfl.  iv.  4 . 
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RICHESSES,  leurs  avaiiLages,  Eccli., 
xav,  28;  xiii,  30  ;  Dan.,  iii,2  ;  Cf.  Ec- 
cli., XI,  11-17;  Os.,  11,  8  ;  xii,  21  ;  xiii, 
15.  —  Leur  vanite  reelle,  Prov.,  xui, 
11;  Sag-.,  V,  8  ;  Eccli.,  v,  1-10;  vi, 
12  ;  X,  33,  34;  xi,  20;  xxix,  14; 
Math.,  VI,  19;  Jacq.,  v,  3; —  quelle 
est  la  vraie  richesse  ?  Prov.,  xv,  16; 
Iiliech.,  vii,  -19;  Math.,  vi,  20,  21  ; 
11  Cor.,  VI,  10;  Apoc,  ii,  9.  — Dan- 
qcrs  des  richesses,  Eccli.,  xxxi,  10  ; 
MiLh  ,  xui,  22;  xix,  22-SO  ;  Marc,  x, 
23-31  ;  Luc,  xviu,  24-30  ;  -  on  veut 
toujours  en  avoir  davanta^e.  III 
Rois,  XXI,  4,—  et  leur  progres  aug- 
mente  les  soucis,  Luc,  xii,  17  ;  —  les 
richesses  exposent  au  peche,  Eccli., 
XXI,  5;  XLVU,  20.  --  Danger  des  ri- 
chesses pour  le  pretre,  1  Pierre,  v, 
2.  —  Obligations  qu'impose  la  ri- 
chesse, Eccli.,  V,  1 ;  Math.,  vi,  19- 
34.  —  Son  mauvais  usage  seul  est 
condamne,  Eccli.,  xxxi,  8-11  ;  Luc, 
VI,  24  ;  XVI,  1-31  ;  cf.  Prov.,  xiv, 
2'i  ;  XVII,  16.  —  II  ne  laut  pas  la 
chercher  trop  ardemment,  Prov., 
xxiii,  4-5;  xxviii,  20;  Ps.  lxi,  11 ; 
Is.,  V,  8  ;  I  Tim.,  yi,  8,  9,  10,  17,  —  ni 
par  des  moyens  injustes,  Prov.,  xxi, 
G-7.  —  Le  riche  doit  donner  I'au- 
m6ne,  Prov.,  p.  43;  Eccli.,  p.  29; 
Eccli.,  IV,  6  ;  xxi,  6  ;  —  le  mauvais 
riche  sera  puni,  Ezech.,  xxxiv,  18  ; 
Jacq.,  I,  6,10;  v,  1-6.  —  Parabole  du 
riche  insense,  Luc,  xir,  16-21  ;  — 
parabole  du  mauvais  riche  et  de  La- 
zare  :  nom  du  mauvais  riche,  Luc, 
XVI,  19.  —  On  ne  prete  qu'aux  ri- 
ches,  Math.,  XIII,  12. 

RIOIN,  tres  commun  en  Palestine,  ou 
on  I'appelle  I'enfant  d'une  nuit,  In- 
trod.,  t.  II,  p.  84.  —  Sa  rapide  crois- 
sance,  Jon.,  iv,  6. — Samortprompte, 
7. 

RIDEAUX  du  tabernacle,  Exode,  xxvi, 
1,  31  et  sq.,  36.  —  Rideau  de  Baby- 
lone  dans  le  temple  d'Herode,  Introd., 
t.  II,  p.  595. 

RIKHM,  son  ouvrage  sur  les  Propheties 
messianiques,    Introd.    aux    Proph., 

p.  LXl. 

RIGOLE  pour  recevoir  les  libations,  v. 

Atlas  archeol.,  pi.  iv. 
RIGUEUR  des  prescriptions  du  sabbat, 

Introd.,  1. 11,  p.  533. 
RIME,  dans  la  poesie  hebraique,  Ps.,  p. 

xx.w.  —   Son  introduction  dans   les 

poesies  rabbiniques,  ibid. 
RIMMOiN,  V.  Remmon. 
RlMMuNA,  deesse  assyrienne,  Am.,  iv, 

3. 
RIMMOUN,  nom  actual  de  la  pierre  de 

Remmon,  Jug.,  xx,  45. 


RINNA,  iioinine  de  Juda,  J  Par.,  iv,  20. 

RLPHATH,  fils  de  Gomer  et  petit-flls  de 
Japheth,  souche  des  Geltes,  Galates 
ou  Galliens,  suivant  les  uns,  des  Pa- 
phlagoniens,  suivaut  les  autres  :  In- 
trod., t.  II,  p.  144;  Gen.,  x,  3. 

RIRE,  est  licite,  Dan.,  xiv,  18.  —  Le  rire 
du  sage  et  celui  du  sot,  Eccli.,  x.xi, 
23.  —  Rires  mauvais,  maudits  par 
J.-G.,  Luc,  VI,  25.  —  Rire  d'Abraham 
et  rire  de  Sara,  leur  difference  :  I'un. 
de  surprise  et  de  joie ;  I'autre,  de 
doute  et  de  defiance.  Gen.,  xvii,  17; 
XVIII, 14;—  rire  d'admirationetdejoie 
h  la  naissance  d'Isaac,  xxi,  6. 

RITES  du  culte  hebraique,  Introd.,  t.  ii, 
pp.  555-647.  —  Les  rites  mosaiques 
sont  usites  h  I'epoque  d'H'^li,  I  Rois, 
111,3. —  Lois  rituelles  des  fi^yptiens  : 
elles  different  de  celles  des  Hebreux, 
Exode,  VIII,  26. —  Rites  secrets  du 
culte  idolatrique.  Sag.,  xiv,  23.  — 
Pour  les  details  sur  les  rites  hebrai- 
ques,  V.  les  mots  Pretre,  Sacrifices, 
Off  ramies.  Fetes,  Sabbat,  etc. 

RIVAGE,  ses  divers  noms  grecs,  Act., 
XXVII,  39. 

RIVET,  ses  travaux  scripturaires,  In- 
trod., t.  I,  p.  22. 

RIVIERE  d'Egypte  :  cette  expression  ne 
designe  pas  le  Nil,  IV  Rois,  xxiv,  7. 

RIXE  entre  les  pasteurs  des  troupeaux 
d'Abram  et  de  Lot,  Gen.,  xin,  7.  — 
Motifs  de  cette  querelle,  ibid. 

ROAGA,  fils  de  Somer,  1  Par.,  vii,  34. 

ROBE  de  Joseph,  Gen.,  xxxvii,  3,  31-33. 
—  Robe  du  grand-pretre,  symbolise 
I'univers  tout  entier.  Sag.,  xviii,  24.  — 
Robe  donnee  a  I'enfant  prodigue:  son 
symbolisme,  Luc,  xv,  22.  —  Robes 
blanches  portees  par  les  invites  du 
mariage,  Introd.,  t.  ii,  p.  367;  —  sym- 
bolisme des  robes  blanches,  .Apoc, 
VI,  11. —  Robe  de  Jesus,  tiree  au  sort, 
Jean,  xix,  23-24. 

ROBERT  de  Tombelaine:  on  lui  attribue 
uti  commentaire  sur  le  Cantique  des 
Gantiques,  Cant.,  p.  26. 

ROBIOU,  sa  demonstration  de  la  vera- 
cite  historique  de  Judith,  Jud.,  p.  72. 

ROBOAM,  roi  de  Juda.—  Fils  de  Salo- 
mon, il  lui  succede  ci  sa  mort.  III  Rois, 
XI,  43; —  mais  sa  durete  excite  dix 
tribus  h  se  separer  de  lui  et  h.  se  cons- 
titueren  royaume  distinct,  avec  Je- 
roboam pour  roi,  xii,  1-20;  Eccli., 
xLvn,  27-31.  —  Dieu  defend  h.  Roboam 
de  combattre  le  royaume  d'Israel,  III 
Rois,  xii,  21-24. —  Duree  de  son  regne, 
XIV,  21.—  Ses  fautes,,  22-24.—  inva- 
sion de  Sesac,  roi  d'Egypte,  ?i  Jerusa- 
lem, 25-26; —  ce  fait  est  conflrme  par 
un©  inscription  de  Sesac,   25 ;  Atlas 
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archeol.,  pi.  xvm.—  Mort  de  Roboam, 

III  Rois,  XIV,  31 . 
ROCHER  qui   accompagne  les  Hebreux 

ua.,:  I'-flesert,  I  Cor.,  x,  3-4.  —  Ro- 

cher,  epitbete  donnee  h  Dieu,  Deut., 

xxxu,  4;  I  Rois,  ii,  2;  II  Rois,  xxii,  2, 

3;  Ps.  XVII,  3;  lx,  4;    lxI,   3;   Lxxii, 

26;  Hab.,  1,  12.  „    .^-k       n 

RODANIM,  I   Paral.,  i,    7   (hebreu),  v. 

Dodanlm.  .  ,   , 

RODOGUNE,     fille    de    Mithndate    l*^', 

IMach.,  XIV,  3. 
ROEH,  nom  donne  aux   propnetes,  In- 

trod.auxProph.,  p.  xxvii. 
ROGEL,  fontaine  voisine  de  Jerusalem, 

Introd.,   t.   ]i,p.  239;    Jos.,    xv,    7; 

II  Rois,  XVI,  17.  --Identification  pro- 

posee,  III  Rois,  i,  9. 
iROGELEM,  Rogelim,  localite  mconnue, 
'■    h  I'est  du  Jourdain,  II  Rois,  xvii,  27. 
ROGOMMELECH  :  sens  du  nom  de  ce 

personnage,  Zach.,  vn,  2. 
ROHLING  :  sa  division  du  livre   d  Isaie 

s'accorde  avec  celle  de  Netteler,  Is., 

pref.,p.  14.  •,,       •  • 

ROHOB  [1]  ou  Beth-Rechob,  ville  visi- 
tee  par  les  exploratears  de  Chanaan, 
Norabr.,  xm,  22.  —  Identification 
proposee,  ibid. ;  Jug . ,  xvm ,  28 ;  II  Rois, 
X,  6. 
ROHOB  [2],  ville  sacerdotale  d'Aser,  Jos., 

XXI,  31. 

ROHOB  [3],  autre  ville  d'Aser,  Jos.,  xix, 
28. 

ROHOB  [4],  roi  de  Soba,  II  Rois,  vm,  3. 

ROHOB  [5],  un  des  signataires  de  1  al- 
liance, Neh.,  X.  H. 

HOHOBIA,  petit-flls   de    Moise,  I  Par., 
xxui,  17.  ,  .  . , 

ROHOBOTH,  ville  capitate  dun  roi  idu- 
meen.  Gen.,  xxxvi,  37. 

ROI  II],  souverain. 

1.  Notions  G^nerales.  —  Les  rois 
representent  Dieu,  Sag.,  ix,  7;  cf.  vi, 
15.  —  lis  dependent  de  lui,  vi,  4;  Ec- 
cli.,  X,  4,  5,  11-13;  Dan.,  ii,  20.  —  lis 
doiventse  souvenir  qu'ils  sont  hom- 
mes  comme  leurs  sujets.  Sag.,  vii,  1, 
7.  —  Qualites  et  devoirs  des  rois,  Prov., 
p. 42;  Prov.,xxv,2-5;Sag.,vin,  15; Ec- 
cli.,  p.  29;  cf.  Prov.,  xvi,  10;  Eccli., 
X,  1-3  :  —  ils  doivent  avoir  la  sa- 
gesse.  Sag.,  vi,  25-26,  —  la  soumis- 
sion  h  Dieu,  12,  22,  —  la  douceur, 
Prov.,  XIX,  12,  —  la  bonte,  xx,  28  ; 
cf.  xxviii,  15,  —  la  bonne  foi,  xvii.  7, 
—  la  justice.  III  Rois,  ii,  8.  —  Devoirs 
mvers  les  rois  :  respect,  Prov.,  xxiv, 
21 ;  —  obeissance,  EccL,  vm,  1-15  ;  — 
regies  a  suivre  dans  le  commerce 
des  princes,  Eccli.,  xm,  13.  —  L'Eglise 
a  toujours  prie  pour  les  souverams, 
1  Tiiii.,  II,  2.  —  Quels  sont   les   rois 


dont  parle  I'Ecclesiaste,  i,  16?  Eccl., 
p.  13. 

II.  Rois  Hebreux.  —  Moise  pre  volt 
Tetablissement  de  la  royaute,  In- 
trod., t.  II,  p.  489;  Deut.,  xvii,  14- 
20.  —  Son  etablissement  en  Israel, 
Introd.,  t.  11,  p.  489  ;  Rois,  t.  i,  p. 44; 
I  Rois,  vm,  p.  269  ;  vm,  6,  7  ;  —  il 
etait  contraire  k  la  volonte  de  Dieu, 
Os.,  VIII,  4;  XIII,  9-11  ;  Introd.,  L.  ii, 
pp  489-490.  —  Caractere  dela  royaute 
hebraiqne,  I  Rois,  vm,  7;  Introd.,  t. 
II,  p.  491  :  —  elle  n'etait  pas  absolue, 
p.  491  ;  —  le  roi  etait  soumis  h,  la  loi, 
ibid.;  —  il  devait  etre  sacre,  p. 
492;  —  couronnement  du  roi,  p. 
493 ;  cf.  Ill  Rois,  i,  25.  —  Devoirs  des 
rois,  Introd.,  t.  ii,  pp.  493-495.  — 
Leurs  droits,  p.  495;  I  Rois,  vm,  11 
et  sq.  —  Leurs  fonctions  k  I'egard 
du  sacerdoce.  111  Rois,   vm,  1  et  sq. 

—  Leur  cour,  Introd.,  t.  ii,  p.  496. 

III.  Rois  Orientaux.  —  lis  portent 
plusieurs  noms,  Dan.,  p.  20.  —  lis 
rendent  la  justice,  III  Rois,  iii,  9. — 
Rois  idumeens,  elus,  Gen.,  xxxvi,  31. 

—  Rois  de  Babylone,  s'appellent  fils  de 
Dieu,  Dan.,  vi,7.  —  Rois  medo-perses : 
limites  de  leur  puissance,  vi,  15  ;  — 
on  ne  peut  les  approcher,  7;  Esth., 
IV,  11. 

IV.  Expressions  Diverses. —  Dieu 
appele  roi,  Ps.  v,  3  ;  Jerem.,  xlviii, 
15.  —  Grand  roi,  titre  des  rois  d'As- 
syrie  et  de  Perse,  IV  Rois,  xvm,  19. 

—  Roi  des  rois,  titre  des  rois  d'Assy- 
rie.  Is.,  XI,  8,  —  de  Babylone,  Dan., 
II,  37  ;  fcech.,  XXVI,  7,  —  de  Perse, 
Esdr.,  VII,  12.  —  Roi  des  quatre 
races,  titre  des  rois  de  Babylone, 
Dan.,  Ill,  4.  —  Roi  a  la  face  impu- 
dente,  vm,  23.  —  Titre  de  roi  donne 
paries  Grecsk  I'empereur  romain, 
Act.,  xvn,  7.  —  Titre  de  roi  donne 
parfois  h.  des  gouverneurs  ou  gene- 
raux,  I  Mach.,  m,  7.  —  Roi  des  Juifs, 
titre  de  N.-S.,  Math.,  xxvii,  11. 

ROI  [2]  (vallee  du),    II  Rois,   xvm,  18. 

ROIS  [3](Livres  des),livres  canoniques 
de  I'Ancien-Testament. 

1.  LivRES  DE  Samuel,  ou  I  et  II 
Rois.  —  Sujet,  contenu,  divisionetbut 
de  I'ouvrage,  Rois,  t.  i,  p.  1.  —  Unite 
de  plan  et  de  composition,  p.  12;  — 
objections,  pp.  17  et  sq.  —  Unite  de 
style,  p.  30.  —  Authenticite  de  ces 
livres,  p.  31.  —  Leur  date,  p.  33.  — 
Leur  auteur,  p.  36.  —  Leur  integrite, 
leur  veracite,  leur  canonicite,  p.  53. 

—  Leurs  sources,  p.  53.  —  Hypo- 
theses modernes  sur  la  composition 
de  ces  livres,  p.  63.  —  Questions  im- 
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portantes  qu'ils  soulevent,  p.  67.  — 
Leurs  commentateurs,  p.  82. 

II.  LiVRES  DES  Rois  proprement 
dils,  ou  III  el  IV  Rois.  —  Sujet,  con- 
tenu,  division  et  but  de  I'ouvrage, 
Rois,  t.  1,  p.  84.  —  Simplicite  du 
plan,  p.  96,  —  Unite  du  style,  p.  97.  — 
Methode  de  I'auteur,  p.  101.  —  L'oii 
vrage  n'est  pas  une  simple  compila- 
tion, p.  102;  —  difficultes  expliquees, 
p.  103.  —  Authenticite,  veracite,  in- 
tegrite,  canonicite  de  ces  livres,  p. 
105.  — Leurauteur,  p.  108. —  Leur 
chronologie,  p.  114.  —  Leurs  sour- 
ces, p.  117.  —  Questions  impor- 
tantes  qu'ils  soulevent,  p.  126. 

ROLE  [1]  important  joue  par  les  syna- 
gogues dans  relablissement  du  chris- 
tianisme,  Introd.,  t.  ir,  p.  598. 

ROLE  [2]  ou  sont  inscrits  les  Israelites, 
^zecli.,  XIII,  9. 

ROMA,  concubine  ou  epouse  de  second 
rang  de  Nachor,  frere  d'Abraham, 
Gen.,  XXI'  24. 

ROMAINS  (fipitre  aux),  livre  canonique 
(lu  Nouveau-Testament.  —  Occasion  et 
but  de  cette  Epttre,  Paul, p.  3.—  Epo- 
que  et  lieu  de  sa  composition,  p.  6.  — 
Ididme  dans  lequel  elle  a  ete  ecrite, 
p.  7. —  Sa  canonicite,  son  integrite, 
p.  8.  —  Son  contenu,  p.  9.  —  Son  im- 
portance dogmatique,  ibid.  —  Abus 
qu'en  ont  fait  les  heretiques,  ibid. 

ROMAN  des  deux  Freres,  ouvrageegyp- 
tien  confirmant  I'episode  de  Joseph 
et  de  la  femme  de  Putiphar,  Gen., 
XXXIX,  20. 

ROME  (Empire  de),  predit  par  Daniel, 
Dan.,  VII,  7.—  Son  etendue,23.—  Est- 
il  figure  par  la  pierre  qui  frappe  la  sta- 
tue"? ii,  36.  —  L'empire  romain  seflat- 
tait  dedurer  toujours,  Apoc,  xviii,  7. 
—  Efforts  inutiles  tentes  pour  sa  res- 
tauration,  Dan.,  ii,  43.  —  Les  Romains  ( 
sont  indiques  par  I'auteur  de  la  Sa- 
gesse.  Sag.,  vi,  3-. —  Leur  conduite 
envers  leurs  allies,  I  Mach.,  viii,  12. — 
Ambassadeurs  que  leur  envoie  Judas 
Machabee,  1-16  ;  —  leur  introduction 
au  Senat,  leur  proposition  d'alliance, 
17-20;  —  elle  est  acceptee:  clauses 
du  traite,  21-32.  —  Rapports  des  Ro- 
mains avec  Antiochus,  Dan.,  xi,  18, 
30.  —  Rome  rentermait  beaucoup  de 
Juifs,  Act.,  II,  9,  10;  —  sa  politique 
tolerante  h  leur  egard,  ix,  2.  —  ]^glise 
de  Rome :  elle  a  S.  Pierre  pour  fonda- 
teur,  Paul,  p.  1. —  Est-ce  h  cause  de 
ses  divisions  que  S.  Paul  lui  a  ecrit? 
p.  4.  —  Elle  avait  des  chr6tiens  avant 
I'arrivee  de  S.  Paul,  Act.,  p.  v.—  L'A- 
p6tre  y  a  compose  I'Epitre  aux  fiphe- 
siens,  Paul,  p.  378.  —  Rome  paiennr. 


decrite  sous  la  figure  de  la  grande 
prostituee,  Apoc,  xvii,  9;—  designee 
sousle  nom  de  Babylone,  I  Pierre,  v, 
13;  Ep.  cath.,  p.  67;—  designee  de 
meme  par  les  Juifs,  p.  08.—  Rome 
redeviendra-t-elle  paienne?  Apoc, 
xvu,  9. 
ROMELIA,  pere  du  roi  d'Israel  Pliacee, 

IV  Rois,  XV,  25  ;  Is.,  vii,  1,  4,  9. 
ROMEMTHlfiZER,  classe  de  musiciens, 

I  Par.,  XXV,  4,  31. 
RONGE,  Introd.,  t.  n,  p.  84. 
ROORDA,    soutient    qu'Isai'e   n'est   pas 
I'auteur  des  six  premiers   chapitres 
de  sa  prophetie,  qui  doivent  etre  at- 
tribues  fi  Micliee,  Is.,  pref.,  p.  ;;. 
ROS,  fils  de  Benjamin,  Gen.,  xlvi,  21. 
ROSA,  localiLe   citee   dans  les  inscrip- 
tions cuneiformes,  Dan.,  in,  4. 
ROSAIRE.  -  Passages  de  la  Bible  se  rap- 
portant^  chacundes  mysteres  du  Ro- 
saire  : 

I.  —  Mysteres  Joyeux.  —  1"  L'An- 
nonciation,  Luc,  i,  26-38. 

2°  La  Visitation,  Luc,  i,  39-56. 

3"  LaNaissance  de  J.-G.,  Luc,  ii,  1-20. 

4°  La  Presentation  au  Temple,  Luc, 
n,  22-39. 

5°  Jesus  au  milieu  des  docteurs, 
Luc,  II,  41-52. 

II.— MYSTi^RES  Douloureux. —  1" 
L'agonie  de  J.-C.,  Math.,  xxvi,  36-46; 
Marc,  XIV,  32-42 ;  Luc,  xxii,  39-46 ; 
Jean,  xviii,  1. 

2°  La  Flagellation,  Math.,  xxvii,  26  ; 
Marc,  XV,  15;  Jean,  xix,  1. 

3"  Le Couroainement  d'epines.  Math ., 
xxvii,  27-30;  Marc,  xv,  16-19;  Jean, 
XIX,  2-5. 

4°  Le  Portement  de  croix.  Math., 
XXVII,  31-34  ;  Marc,  xv,  20-23 ;  Luc, 
xxin,  26-32  ;  Jean,  xix,  16-17. 

5°  Jesus  eai  croix,  Math.,  xxvii,  35- 
50 ;  Marc,  xv,  24-37  ;  Luc,  xxiii,  33-46  ; 
Jean,  xix,  18-30. 

III. —  Mysteres  Glorieux.—  1°  La 
Resurrection  de  J.-C.,  Math.,  xxviii, 
1-7  ;  Marc,  XVI,  1-7 ;  Luc,  xxiv,  1-8  ; 
Jean,  xx,  1-10. 

2°  L'Ascension,  Marc,  xvi,  19-20; 
Luc,  XXIV,  50-53;  Act.,  i,  9-11. 

3°  La  Pentec6te,  Act.,  n,  1-4. 

4°  L'Assomption  de  Marie,  et 

5°  Son  Triomphe  dansleciel,  nesont 
pas  mentionnes  dans  le  texte  bibli- 
que  ;  cf.  Jean,  xix,  27;  Act.,  i,  14. 
ROSE,  Eccli.,  xxxix,  17;  l,  8.—  Elle 
n'est  pas  mentionnee  dans  I'hebreu, 
dans  Eccli.,  xxi  v,  18.  —  Couronnes  de 
roses  employees  dans  lesfestins,  Sag., 
n,  8. —  Rose  de  Jericho,  petite  plante 
ligneuse  crucifere  :  origine  de  son 
nom,  Introd.,  t.  ii,  p.  86;  Eccli.,  x;civ 
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18.—  Rose  deSaroii,  plante  bulbeuse, 
Introd.,  t.  II,  p.  86.  —  Rose  mystique, 
Dom  donne  ^  la  sainte  Vierge,  Eccli., 
XXIV,  18. 
ROSEAU,  Inlrod.,  t.  ii,  p:  86,  v.  Jonc- 
Rosoau  a  ecrire,  p.  667.  —  Roseau  a 
mesurer,  Apoc,  xi,  1 ;  fcech.,  xl,  3  ; 

—  sa  longueur,  5. —  Fragments  de 
roseaux,  employes  pour  faire  des  bri- 
ques,  Exode,  iv,  12. —  Symbolismes  : 
roseau,  image  du  Nil,  IV  Rois,  xviii, 
21 ;  —  de  I'impie,  Eccli.,  xl,  16 ;  -  ro- 
seau brise,  image  de  I'ame  malade. 
Math.,  XII,  20;—  roseau,  embleme 
d'un  esprit  mobile,  xi,  7 ;  Luc,  vii,  24. 

ROSEE,  son  origine  d'apres  les  He- 
breux,  Dan.,  iii,  64.  —  Son  abon- 
dance  en  Orient,  Jug.,  p.  19.  — 
Elle  remplace  la  pluie  dans  la  Pa- 
lestine et  les  pays  voisins,  oil  elle 
suffit  k  la  vegelation  :  de  1^  vient 
qu'elle  est  souvent  mentionnee 
comme  une  source  de  benediction, 
Gen.,  xxvii,  28.  —  Goutte  de  rosee  : 
telle  est  la  valeur  du  monde  entier 
devant  Dieu,  Sag.,  xi,  23.  —  Symbo- 
lisme  de  la  rosee,  Jug.,  vi,  37;  Mich., 
v,7. 

ROSENMULLER,  son  sentiment  sur  le 
Canlique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  16; 

—  comment  il  divise  ce   livre,  p.  69. 

—  Son  commentaire  sur  isa'ie.  Is., 
pref.,  p.  23. 

ROSNY  (L.  de),  nie  I'orthodoxie  deUEc- 
clesiaste,  Eccl.,  p.  68. 

ROSSI  [1]  (Azariah  de),  ses  travaux 
scripturaires,  Introd.,  t.  i,  p.  32.  — 
II  a  eule  premier  I'idee  du  paralle- 
lisme,  Ps.,  p.  xvii. 

ROSSI  [2J  (J.-B.  dej,  ses  travaux  scrip- 
turaires, Inlrod.,  t.  1,  p.  20.  —  Ses 
travaux  critiques  sur  letextehebreu, 
p.  288. 

ROUE  [1],  dans  la  vision  d'fizechiel, 
Ezech.,  I,  15.  —  Roues  qui  soutien- 
nent.le  tr6ne  de  Dieu  :  leur  signifi- 
catichi,  Dan.,  vii,  9.  —  Roue  de  noire 
naissance  ou  de  notre  vie  :  expres- 
sion signifiant  le  cours  de  la  vie, 
Jacq.,  in,  6. 

ROUE  [2],  supplice,   Prov.,  xx,  26. 

ROUGE  [1],  utilite  de  cette  couleur  en 
hiver,  Prov.,  xxxi,  21.  —  Sonsymbo- 
lisme,  Nombr.,  xix,  2;  Is.,  i,  18; 
Zach.,  I,  8. 

ROUGE  [2]  (mer),  son  nom.  Sag.,  xix, 
7.  —  Son  aspect,  Exode,xiv,  2.  —  Son 
passage  par  les  Hebreux,  Exode,  xiv, 
15-31 ;  Ps.  GV,  9-12;  —  caractere  mi- 
raculeux  de  ce  passage,  31  ;  —  son 
symbolisme,  31  ;  Hebr.,  xi,29. 

ROIJGIR*  —  II  n'y  a  pas  i  rougir  quand 


on  fait  son  devoir,  Eccli.,  xlu,  3 ;  Luc, 
IX,  26. 

ROUILLE  du  ble,  Am.,  iv,  9. 

ROULEAUX,  forme  des  livres  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  n,  p.  669;  Luc, 
IV,  17;  Jer.,xxxvi,  2.  —  Disposition 
des  rouleaux,  23.  —  Rouleaux  en  par- 
chemin  h  I'usage  des  enfants,  Introd., 
t.  n,  p.  682. 

ROUMMANfi,  V.  Rumuni. 

ROUTEN,  nom  egyptien  correspondant 
au  Lud  ou  Loud  biblique,  Gen.,x,  22. 

—  Routen  inferieur,  ou  Khar,  corres- 
pondant k  I'Aram  du  tableau  ethno- 
graphique  de  laGenese,  ibid.  —  Routen 
superieur,  la  Syrie  du  nord,  ibid. 

ROUTES,  leur  mauvais  etat  en  Orient, 
Math.,  XI,  10.  —  Routes  suivies  par 
les  caravanes,  Inlrod.,  t.  n,  p.  454.  — 
Routes  conduisant  aux  villes  de  refu- 
ge, Deut.,  XIX,  3.  —  Routes  du  Sina'i, 
Exode,  XVI,  1.  —  Route  du  Champ  du 
Foulon,  Is.,  VII,  3;  —  pourquoi  elle 
est  ainsi  appelee,  ibid. 

ROUX,  symbolisme  de  cette  couleur, 
Apoc,  XII,  3. 

ROYAL,  qualification  donnee  h  la  loi, 
Jacq.,  I.  8. 

ROYAUMES,  V.  Nations.  —  Royaume  de 
Dieu:  sa  nature,  Act.,  i,  3;  Rom  , 
XIV,  17  ;  —  son  avenement,  Luc, 
XVII,  20-37 ;  —  il  ne  tombe  pas  sous 
les   sens,    20-21 ;    cf.  I  Cor.,  vi,  9-10. 

—  Royaume  des  cieux  :  distinction 
du  mot  et  de  I'idee,  Math.,  in,  2  ;  — 
ce  que  les  Juifs  entendent  par  1^, 
ibid.  ;—  ce  qu'il  est  pour  les  Evan- 
gelist es,  ibid.  ;  —  impatience  avec 
laquelh^  les  Juifs  I'attendent,  ibid. 

ROYAUTE,  V.  Roi{\). 

RUBKN  [1],  premier-ne  de  Jacob.  —  Sa 
naissance.  Gen.,  xxix,  32.  —  Signifi- 
cation de  son  nom,  ibid.  —  II  com- 
metun  inceste  avec  Bala,  femme  de 
son  pere,  xxxv,  22.  —  11  tache  de  de- 
livrer  son  frere  Joseph,  xxxvii,  21, 
22.  — Son  desespoir  en  ne  le  retrou- 
vant  plus  dans  la  citerne,  29,  30.  — 
11  s'engage  ^ramener Benjamin,  xlii, 
37.  —  Benediction,  ou  plut6t  pniii- 
tion  de  Ruben  par  Jacob  :  son  droit 
de  premier-ne  lui  est  6te,  h.  cause  de 
son  crime,  xlix,  3,  4, 

RUBEN  [2]  (tribu  de;,  Introd.,  i.  ii,  p. 
187.  —  Abrege  de  son  histoire,  Deut., 
xxxiii,  6.  —  Elle  demande  un  terri- 
toire  k  Test  du  Jourdain,  Nombr., 
xxxii,  1-5.  —  Conditions  auxquelles 
ce  territoire  est  accorde,  6-27.  — 
Villes rebaties  par  la  tribu  de  Ruben, 
37-38. 
RUBEN  [3],  ancetre  de  Judith,  Jud., 
vni,l. 
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RUCUS,  pere    de  S.   Mathieu,  Math.,  p.  ; 

5. 
RUDINGER,    son  travail  sur  lesPsau- 

ines,  Ps.,  p.  xci. 
RUE  [1]  flroile,  rue  de  Damas,   Act.,  xi, 

10, —  I'itroitesse  des  rues   en   Orient, 

Luc,  vni.  42. 
RUi'^>  [2],  plante  de  la  famille  des  ruta- 

cees,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  86;  Luc,  xi,  24. 
■RUFUS  [1],  fils  de  Simon  le   Cyreneen, 

Marc.  XV,  21. 
lUFUS  [2],    Chretien  salue  parS.  Paul, 

Rom.,  XVI,  13. 
RUISSEAU  exislant  sous  le  temple   de 

Jerusalem,  Joel,  iii,   8.    —   Ruisseau 

d'figypte,  V.  Tigyvte  (2). 
nilMA,  ville  pr6s  de  Sichem,  Jos.,  xv, 

52;  — identification  proposee,  IVRois, 

xxni,  36. 
RUMINANTS,  pouvaient  servir  de  nour- 

riture  aux  Israelites,  L6vit.,  xi,  3. 
RUMUNl,    emplacement  actuel    d'Ada- 

dremmon,Zacli.,  xu,  11. 
RUPBRT,  son  commentairesur  leCanti- 

que  des  Cantiques,  Cant.,  p.  26. 
Rursum,  sensde  cette  expression, Math., 

IV,  7. 
RUSSIE,    anciennemcnt     conn»e     des 

Grecs,  Dan.,  pref.,  p.   37.   —  Est-elle 

mentionnee,  Ezech.,  xxxviii,  2? 
RUTH  [1|,  heroine  d'un  livre  canonique 

portant  le  meme  nom.  —  Son  origine 

moabite,  Ruth,  i,  4.  —Son  nom,  ibid. 

—  Elle  eoouse   Mahalon,   ibid.,  —  et 

devient  veuve,  5.  —  Elle  accompa- 

gne  sa  belle-mere  Noemi  dans  la  terre   . 


d'Israel,  k  Bethleem,  6-22.  --  Rulh 
dans  le  champ  de  Booz,  ii.  —  Noemi 
indique  h  Ruth  la  maniere  de  s'y 
prendre  pour  se  faire  epouser  par 
Booz,  in,  1-4;  pp.  160-161.  —  Ruth 
suit  ces  conseils,  ni,  5  et  sq.  —  Booz, 
aprfes  avoir  lait  constater  le  retus 
oppose  par  un  aUie  de  Ruth  u  une 
proposition  de  maria.ue  avec  elle,  iv, 
1-9,  —  epouse   lui-meme  Ruth,  9-13, 

—  et  devient  I'aieul  de  David  et  I'an- 
cetre  de  J.-C,  18-22;  Math.,  i,  3,  H.  — 
Rulh,  figure  de  I'Eglise  des  Gentils, 
Ruth,  I,  16. 

RUTH  [2]  (livre  de),  livre  canonique  de 
I'Ancien-Testament.  —  Sa  place  dans 
les  Bibles   hebraiques,   Ruth,  p.  150; 

—  dansle  Talmud,  ibid. —  Sonsujet, 
ibid.  —  Son  resume,  ibid.  —  Sa  beaute 
litteraire,  p.  160.  —  Critique  de  Vol- 
taire, ibid.  —  Enseignements  moraiix 
de  ce  livre,  p.  161.  —  Son  auteur,  ibid. 

—  Pretenduschaldaismes  de  ce  livre, 
p.  162.  —  Ce  n'est  pas  un  roman,  ibid. 

—  Preuves  de  son  authenticite,  ibid. 

—  Dilficultes  chronologiquesdu livre, 
p.  163.  —  Commentateurs  catholiques, 
ibid.  —  Commentateurs  protestants, 
p.  164.  —  Commentateurs  juifs,  ibid. 

RYNDACUS,  nom  posterieur  du  Lycus, 
I  Pierre,  i,  1. 

RYTHME,  dans  la  poesie  hebraique,  Ps., 
p.  XVI.  —  Recherches  sur  sa  nature, 
p.  XXII.  —  Rythme  poetique  dans  les 
paroles  de  S.  Jean-Baptiste,  Luc,  in, 
16,  17. 


s 


SA  (Emm.),  son  commentaire  sur  le 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  38. 

SAADIA  Gaon,  sa  traduction  arabe  de 
la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  424. 

SAAL,  fils   de  Bani,Esdr.,  x,  29. 

SAANANIM,  Jos.,  xix,  33,  —  v.  Sennim. 

SAAPH,   descendant  d'Heeron,    I  Par., 

II,  47. 
•  SAARAIM,  I  Paral.,  iv,  31,  —  v.  Swaim. 

SAAWE,  peut-etre  I'ancienne  Sama, 
Jos.,  XV,  26. 

SABA[1]  ou  Scheba,  filsde  Jectan,  des- 
cendant de  Sem  et  souche  des  Sa- 
beeiis,  Introd. ,.t.  ii,  p.  160  ;  Gen.,  x, 
28.  —  Situation  de  la  tribu  de  Saba, 
III  Rois,  X,  1  ;  Job,  vi,  19 ;  —  sa  ri- 
chesse,  Ps.  lxxi,  10;  Iilzech.,  xxvii, 
22,  23  ;  Joel,  in,  8.  —  La  Reine  de 
Saba  vient  visiter  Salomon,  III  Rois, 
X,  1-13.  —  Son  nom,  x,  1  ;  Math., 
xii,  42:    —  Elle   figure    TEgiise,   111 


Rois,  x,  5.  —  Elle  s'elovera  anju- 
gement  centre  les  Juiis,  Math.,  xii, 
42. 

SABA  [2j  ou  Sheba,  Ills  de  .lecsan  et 
petit-fils  d'Abraham  et  de  Cetura, 
Gen.,  XXV,  3.—  Ses  descendants  en- 
leventlesbiens  deJob,   Job,  i,   15. 

SABA  [3]  ou  Seba,  fils  aine  de  Ghus  et 
petit-fils  de  Cham,  Gen.,  x,  7.  — 
Peuple  dont  il  est  la  souche,  ibid.,  et 
Introd.,  t.  n,  p.  149. 

SABA  [4],  fils  aine  de  Retrma  et  arriere- 
petit-fils  de  Cham,  Gen.,  x,  7.  — 
Peuple  dont  il  est  la  souche,  ibid., 
et  Introd.,  t.  ii,  p.  149. 

SABAAN,  nom  du  pere  de  Daniel,  d'a- 
pres  fipiphane,   Dan.,  pref.,  p.  1, 

SABAIM,  patrie  de  Phochereth,  ou  nom 
commun  servant  d'epithete  h  Pho- 
chereth, Nehem.,  vn,  59. 

SABAMA,  vilie  de  Ruben,  Jos.,  xiii,  19. 


SABAN 


IMS  — 
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—  Ses  vignes,  Jerem.,  xlviii,  32.   — 
Son  nom  acLuel,  Nombr.,   xxxii,   38. 

SABAN,  V.  Sabama. 
SABANIA,  Levite,  Neh.,  ix,  4. 
SABAOTH      (Jehovah-j,'   Introd.      aux 

Propli.,  p.  XLix. 
SABARIM   [1],    localite   k    Test  de  Hai, 

Jos.,  VII,  5. 

SABARIM  [2],  localite  inconnue,  sur  les 
confins  dPs  royaumes  de  Damas  et, 
d'Emalh,  Ezech.,  XLVii,  16. 

SABATH,  onzieme  mois  de  I'annec 
iuive,  Zach.,  i,  7. 

SABATHA,  Ills  de  Ghus  et  petit-fils  de 
Cham,  Gen.,  x,7.  —  Ses  descendants, 
ibid.,  et  Introd.,  t.  ii,  p.  149. 

SABATH  AC  A,  dernier  fils  de  Chus  et 
petil-fils  de  Cham,  Gen.,  x,7  ;  —  ses 
descendants,  i6id.  ;  cf.  Introd.,  t.  ii, 
p.  150. 

SABATHAI,  un  des  chefs  des  Levites, 
Neh.,  XI,  16. 

SABATIER  :  imporlants  resultats  de 
son  travail  sur  la  version  latine, 
Introd.,  t.  I,  p.  400. 

SABBAT,  son  nom,  Introd.,  t.  ii,  p. 
529.  —  Sonjorigine,  ibid.  ;  Gen.,  p. 
2  ;  II,  3.  —  Son  observation  avant  la 
loi  mosaique,  ibid.  ;  —  vestiges  du 
sabbat  chez  les   Babyloniens,  p.  530. 

—  Lesabbatsous  laloimosaique  :pro- 
mulgation  du  precepte,  Exode,  xx,  8 ; 
cf.  XVI,  22  ;  —  regies  relatives  au  sab- 
bat, Introd.,  t.  II,  pp.  531-53-2,  479; 
Exode,  XXIII,  12;  XXXI,  12-17  ;xxxiv,  21; 
XXXV,  1-3;  Levit.,  xix,  3,  30 ;  xxiii,  3  ; 
Math.,  xii,  2  ;  Jean,  v,  10  ;  —  sacri- 
fices qui  doivent  etre  offerts  en  ce 
jour,  Ezech.,  xlvi,  1  et  sq. ;  —  festins 
qui  le  celebrent,  Luc,  xiv,  1  ;  - 
chemin  du  sabbat,  Exode,  xx,  10; 
Math.,  xxiv,  20 ;  Act.,  i,  |12  ;  —  puni- 
tion  des  conteinpteurs  du  sabbat,  In- 
trod., t.  II,  pp.  510,  532;  cf.  Jerem., 
XVII,  19-27.  —  Regies  juives  et  exa- 
gerations  pharisaiques  sur  I'observa- 
tion  du  sabbat,  Introd.,  t.  ii,  p.  532  ; 
I  Mach.,  11,36  ;  Marc,  ii,  24  ;  Lu  c,  vi, 
7  ;  XIII,  14-15;  Jean,  ix,  14.  —  Ensei- 
gnement  de  N.-S.  sur  ce  point. 
Math.,  XII,  1-21.  —  But  de  I'institu- 
tion  du  sabbat,  Exode,  xx,  11  ; 
fizech.,  XX,  12;  Marc,  ii,  27;  —  son 
symbolisme,  Introd.  ,  t.  ii,  p.  531  ; 
Jerem.,  xvii,  22;  Hebr.,  iv,  6-8.  - 
Expressions  dh'^erses  :  annee  sabba- 
tique,  Exode,  xxiii,  10,  11  ;  v.  An- 
nee ;  —  sabbat  second-premier,  Luc, 
VI,  1 ;  —  sabbat,  nom  donne  h  la 
fete  des  Expiations,  Levit.,  xxiii,  11. 

SABfiE,  ville  de  Simeon,  Jos.,  xix,  2. 
SABfiENS  [11,  descendants  de  Saba,  fils 
de  Jectaii,  Gen.,  x,  28. 


SABEENS  [2],  descendants  de  Sana,  pe 
tit-flls  d'Abraham  et  de  Getura:  peu- 
pies  habitant  dans  le  voisinage  des 
Nabateens,  aux  confins  de  la  Syrie,  et 
qui  enleverent  ci  Job  ses  boeufs  et  ses 
anesses.  Gen.,  xxv,  3. 

SABEISME,  culte  des  astres,  Introd.,  t. 
n,  p.  534 ;  IV  Rois,  xxi,  3  ;  Act.,  vir,  42. 

—  A  quelle  epoque  il  s'introduitchez 
les  Juifs,  ibid.  ;  cf.  Soph.,  i,  5. 

SABER,  fils  de  Caleb,  I  Par.,  ii,  48. 

SABIENNE  (langue),  Introd.,  t.  i,  p.  209. 

SABLE  de  la  mer,  image  du  developpe- 
ment  d'Israel,  Os.,  i,  10.—  Tresors 
caches  dans  le  sable,  Deut.,  xxxiii,  19. 

SACCOEA,  ville  nommee  par  Ptolemee, 
Introd.,  t.  II,  p.  346. 

SaccuLus :  sens  de  cette  expression,  Luc, 
XXII,  35-36. 

SACERDOCE,  v.  Pretres. 

SACHACHA,  localite  du  desert  de  Juda, 
Jos.,  XV,  6. 

SACHAR  [1],  pere  du  heros  Ahiam, 
1  Par.,  XI,  34. 

SACHAR  [2],  fils  d'Obededom,  I  Par., 
XXVI,  4. 

SACHARDON,  fils  de  Sennacherib,  Tob., 
I,  25. 

SACRE  des  rois  de  Juda,  III  Rois,  i, 
34. 

SACREMENTS  :  leur  valeur  quand  ils 
sont  administres  par  les  heretiques, 
Eccli.,  xxxiv,  30.  —  Pour  les  details 
sur  chaque  sacrement,  v.  Bapteme, 
Confirmation,  Euclianstie,  Exlreme- 
Onction,  Mariage,  Ordre,  Penitence. 

SACRIFICE.  —  I.  Dans  le  Culte  Patri- 
ARGAL.  —  Notion  du  sacrifice.  Gen., 
I,  5  ;Introd  ,t.ii,p.525.  — Raisond'etre 
et  antiquite  du  sacrifice  sanglant,  ibid. 

—  Les  sacrifices  ont  ete  oflerts  des  le 
commencement  du  monde,  ibid.  — 
Sacrifices  de  Cain  et  d'Abel,  Gen.,  iv, 
3,  4;  —  leur  difference  aux  yeux  de 
Dieu  provenait  de  la  difl'erence  des 
dispositions  interieures  des  deux  fre- 
res,  5;  cf.  Ps.  xxxix,  8;  Eccli.,  xxxv, 
1-5;  Mich.,  vi,  7,  8.  —  Sacrifice  de  Noe 
apres  le  deluge,  Gen.,  vin,  20.  —  Sa- 
crifii-e  de  Melchisedech,  xiv,  18.  — 
Sacrifice  d'Abraham,  xxn,  1-14.  — 
Les  sacrifices  sont  familiersaux  Israe- 
lites avant  la  Loi,  Introd.,  t.  ii,  p.  618. 

II.  Sous  LA  Loi  Mosaique.  —  A. 
Leur  valeur.  —  Ilsn'ont  pas  de  valeur 
en  eux-memes,  Hebr.,  x,  1-4.  —  Ils 
n'en  ont  que  parce  qu'ils  figurent  le 
sacrifice  de  J.-C,  vm,  4;  x,  1 ;  —  con- 
ditions pour  les  rendre  efficaces,  IV 
Rois,  111,  27 ;  Ps.  xxxix,  7 ;  l,  19  ;  Prov., 
XV,  8;  Os.,  V,  6;  VI,  6;  vin,  13;  cf. 
Levit.,  I,  4.  —  Ilssontlesignede  I'al- 
liancc d'Israel avec Dieu, Ps,  xlix,5.  — 
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Leur  inLerruption  oonsid^rfee  comme 
iin  grand  malheur,  Introd.,  t.  ii,  p. 
on  ;  —  les  H6breux  en  ont-ils  offert 
dans  le  desert  ?  Am.,  v.  25;  Act.,  vii, 
42;  cf.  Jerem.,  vii,  22;  —  leur  inter- 
ruption sous  Epiphane,  Dan.,  xii,  11. 
B.  Leurs  regies,  Levit.,  i-vu  ;  In- 
trod., t.  n,  pp.  618  et  sq.  —  Oil  peu- 
vent-ils  etre  ofFerts  ?  Exode,  xvii,  1- 
9;Deut.,xii,  5;  Jug.,  ii,  4;—  par 
qui?  Deut.,  p.  7;  cf.  Introd.,  t.  n, 
p.  525.  —  Animaux  pouvant  etre  sa- 
crifies,  p.  618;  cf.  Atlas  archeol., 
pi.   V. 

C  Leurs  especes,  cf.Eccli.,xxxv,4.— 
1°  Sacrifices  sanglants  :  a)  holocausLe, 
Introd.,  t.  II,  p.  619;  —  tels  sont :  le 
sacrifice  quotidien,  Exode,  xxix,  41 ; 
Nombr.,  xxviii,  3-8  ;  feech.,  xlv,  18- 
XLVi,  15  ;  Os.,  I,  9  ;  —  le  sacrifice  du 
sabbatetdes  fetes,  Introd.,  t.  ii,  pp. 
532,  619  ;  —  le  sacrifice  du  lepreux, 
ibid.;  cf.  Math.,  viTi,  4.  —  b)  Sacrifice 
pourle  peche  et  sacrifice  pour  le  de- 
lit,  Introd.,  t.  II,  p.  619  ;  Levit.,  iv- 
Vii  ;  —  le  sacrifice  pour  le  peche  est 
le  type  du  sacrifice  du  Calvaire,  iv, 
11.  —  c)  Sacrifice  pacifique  ou  d'ac- 
tions  de  graces,  in,  1  et  sq.  ;  vii,  11 
et  sq. ;  Introd.,  t.  ii,  p.  6!21.  —  d)  Au- 
tres  sacrifices,  pp.  622-623.  —e)  Sa- 
crifices olierts  dans  des  occasions 
exceptionnelles  :  avant  un  combat, 
p.  422;  —  pour  le  couronnement 
d'un  roi,  p.  493.  —  2°  Sacrifices  non 
sanglants,  ou  ofl'randes  publiques  et 
privees,  p.  624. 

III.  Sacrifice  de  la  Loi  Nou- 
VELLE.  —  Sacrifice  du  Calvaire,  v. 
Jesus-Christ,  §  VJ,  D.  —  Continuation 
decesacrificedans  la  messe,v.ilfess(?. 
lY.  Sacrifices  Humains,  repandus 
chez  les  peuples  pa'iens,  Introd.,  t. 
II,  pp.  541,  542  ;  Dan.,  vi,  24  ;  cf.  Je- 
rem., in,  24;  Os.,  XIII,  2.  —  lis  sont 
defenduspar  la  loi  mosaique,  Levit., 
XVIII,  21 ;  Mich.,  vi,  7  ;  —  les  Hebreux 
s'en  sont  rendus  coupables.  Jug.,  p. 
22;  Mich.,  vi,  7,  11. 

SAGY  [IJ  (Le  Maistre  de),  sa  traductio  i 
frangaise  de  la  Bible,  Introd.,  t.  i, 
p. 460. —  Son  commenlaire  surle  Can- 
tique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  36. 

SACY  [2]  (Sylvestre  de),  ses  travaux  bi- 
bliques,  Introd., t.  i,  p.  247. 

SADAD  :  cette  ville  est-elle  I'ancienne 
S6dada?  Nombr.,  xxxiv,  8;Ezech., 
XLvn,  15. 

SADDA  (la  reine),  son  sarcophage:  ins- 
cription et  date,  Introd.,  t.  i,  p.  267. 

SADDUCEENS,  secte  juive.  —  Origine  et 
etymologie  de  ce  mot,  Introd.,  t.  ii, 
p.  65b4— .  Leur  grigine,  Math.,  m,  7. 


—  Leur  caractere,  ibid.  —  Leur  doc 
trine  :  ils  pretendaient  que  Thomme 
seul  est  la  cause  du  mal,  Introri.,  t. 
II,  p.  657; —  ils  niaient  la  resurrec- 
tion. Math.,  xxn,  23  ;  Act.,  iv,  2 ;  xxiii, 
8 ;  —  ils  sont  refutes  par  le  livre  de  la 
Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  17.  —  Leur  or- 
gueil.,  Jean,  xi,  49.  —  Leur  infiuence, 
Eccli.,  pref.,  p.  23;  Act.,  iv,  1.  —  LuLte 
des  Sadduceenset  desPharisiens,  In- 
trod., t.  II,  p.  650;— ils  se  reunissent 
pour  tenter  N.-S.,  Math.,  .xvi,  1-4.  — 
•  Les  Sadduceens  provoquent  I'arresta- 
tion  de  S.  Pierre  et  de  S.  Jean,  .\ct., 
IV,  2  etsq. —  Pourquoi  leur  nom  est- 
il  fletri  dans  rhistoire?  Introd.,  t.  n, 
p.  660. 

SADHIRU,  mot  assyrien,  Dan.,  i,  7. 
SADOC  [1],  pretre,  reste  fidele  a  David, 
au  moment  de  la  revolte  d'Absalom, 
II  Rois,  XV,  24  et  sq.  —  11  sacre 
Salomon  comme  roi  de  Juda,  III  Rois, 
I,  32  e\  sq.  —  Le  grand-pretre  Abia- 
thar  s'etant  revolte,  i,  7,  25,  —  il  est 
depose  et  remplace  par  Sadoc,  ii, 
26,  27,  35.  —  S:idoc  offre  les  pre- 
miers sacrifices  dans  le  temple  de 
Salomon,  35.  — Sa  fidelite  est  recom- 
pensee  dans  ses  descendants,  F;Zech., 
XL,  46  ;  XLiv,  15.  —  Est-ce  lui  qui 
avait  ete  prophetise,  I  Rois,  n,  35  ? 

SADOC  [2],  1  Par.,  xii,  28,  —  peut-etre 
le  meme  que  le  precedent. 

SADOC  [3],  autre  grand-pretre,  I  Par., 
VI,  12. 

SADOC  [4],  grand-pere  maternul  de 
Joatham,  roi  de  Juda,  IV  Rois,  xv, 
33. 

SADOC  [5],  un  des  signataires  de  Tal- 
liance,  Neh.,  x,  21. 

SADOC  [6],  fils  de  Baana,  Nehem.,  ni,  4. 

SADOC  [7J,  fils  d'Emmer,  Nehem.,  in, 
29. 

SADOC  [8],  scribe,  Neh.,  xiii,  13. 

SADOC  [9],  ancetre  de  J.-C,  Math.,  i, 
14. 

SADUCEENS,  v.  Sadduceens. 

SAFED,  ville  de  Galilee,  Introd.,  t.  ii, 
p.  346. 

SAFRAN,  parfum  tres  estime,  Introd., 
t.  II,  p.  86. 

SAGAN,  titre  de  fonction,  Jerem.,  li, 
23  ;  Dan.,  ii,  48.  —  Ce  nom  est  donne 
au  substilut  du  grand-pretre,  Luc, 
HI,  2. 

SAGARIS,  eveque  de  Laodicee,  Apoc, 
ui,  14. 

SAGfi,  pere  du  heros  Jonathan,  I  Par., 
XI,  33. 

SAGES  de  Babylone,  Dan.,  ii,  46.  — 
lis  nepeuventexpliquer  le  songe  d© 
N^ibucUodonosor,  \y,  4, 


SAGES-FEMMES 


—  320  — 


SAINT 


PAGES-FEMMES    egypliennes,     Exode, 

'  I,  15. 

SAGESSE  [1]:  divers  s^ns  de  ce  mot, 
Prov.,  pp.  33  et  sq.  ;  Eccli.,  i,  10  ; 
XXIV,  1  ;  Malh.,  xiii,  35.  —  Ses  noins 
en  hebreu,  Prov.,  p.  37;  Eccli.,  vi, 
23. 

SAGESSE  [2]  de  Dieu,  Prov.,  pp.  35- 
36  ;  —  v.  .Dieu,  §  111,20°. 

SAGESSE  [3J,  nom  donne  au  Fils  de 
Dieu,  Prov.,  pp.  33-35  ;  —  cf.  les  en- 
droits  cites  hoc  loco. 

SAGESSE  [4],  don  de  Dieu  a  Thomme, 
Prov.,  pp.  36-37;  Prov.,  ii,  5-8  ;  Eccl., 
I,  9  ;  Sag.,  VI,  13 ;  vii,  28  ;  viii,  21  et 
sq.;  Eccli.,  xv,  10  ;  xxiv,  35-39.  — 
Sdinature  :  elle  consiste  dans  la  con- 
naissance  et  I'amour  de  Dieu,  Sag., 
p.  20  ;  Sag.,  vi,  24  ;  Eccli.,  p.  25  ; 
Eccli.,  I,  20  ;  Bar.,  iv,  1-8  ;  I  Cor., 
xu,  8. —  Son  excellence,  Prov.,  xvi, 
46  ;  Eccl.,  vii,  12,  19;  Sag.,  vii,  7-21; 
VII,  22-vm,  1  ;  viii,  18  ;  Eccli.,  i,  3, 
10,  26  ;  IV,  12 ;  XV,  3  ;  xxiv  ;  xl,  20, 
25;  XLi,  17,  18  ;  Jacq.,  m,  17.  —Ses 
conditions  eL  ses  qualites,  Prov.,  iv, 
20-27;  Eccli.,  xxii,  20;  —  elle  de- 
mande  la  charite,  Sag.,  i,  4,  —  la 
crainte  de  Dieu,  Eccli.,  p.  25,  —  I'a- 
mour  de  la  verite,  Sag.,  vi,  25,  —  la 
vigilance,  Eccli.,  xviii,  27,  —  la  so- 
briele,  Rom.,  xii,  3,  —  le  silence, 
Eccli.,  XX,  5-7,  —  les  bonnes  oeu- 
vres,  1,  5;  Luc,  iv,  6;  —  ellen'accom- 
pagne  pas  necessairement  la  vieil- 
lesse.  Job,  xxxii,  9  ;  —  portrait  du 
vrai  saee,  Eccli.,  xxxvi,  20-xxxix, 
15.  —  Ses  bienfaits,  Prov.,  vni,  1-36  ; 
XXIV,  3-6  ;  Eccl.,  ix,  11-15  ;  Sag.,  p. 
20  ;  Sag.,  viii,  2-20  ;  Eccli.,  p.  25 ; 
Eccli.,  IV,  12-17,  cf.  18-22  ;  Eccli.,  xv, 
1-6;  xviii,  28,29;  XXXIX,  1-11  ;  —elle 
fait  participer  a  I'amilie  de  Dieu, 
Sag.,  VII,  14  ;  —  elle  est  une  sauve- 
garde  contre  le  peche,  Eccli.,  xxiv, 
30  ;  —  elle  merite  la  louange,  xxxix, 
12-15; —  elle  est  bonne  conseillere, 
Sag.,  VIII,  9  ;  —  elle  ennoblit,  Eccli., 
XI,  1  ;  cf.  Sag.,  VI,  18-27  ;  —  elle  con- 
sole, vni,  9,  16  ;  —  elle  donne  le  bon- 
heur,  Prov.,  xxiu,  15-19  ;  Sag.,  in, 
11  ;  X,  9  ;  Bar.,  in,  26  ;  —  elle  est  la 
source  de  tons  les  biens.  Sag.,  v», 
11  ;  —  elle  procure  la  vie  eternelle, 
Eccli.,  XXIV,  31.  —  Son  acquisition: 
—  La  sagesse  est  difficile  c\  acquerir, 
Eccli.,  p.  25  ;  Eccli.,  vi,  29 ;  Bar.,  lu, 
2£.  —  11  taut  travailler  h  I'obtenir, 
Eccli.,  XIV,  22-27,  —  et  cela  des  la 
jeunesse,  xxv,  5 ;  cf.  Job,  xxxii, 
9 ;  —  moyens  deracquerir,Sag.,  vi,  12- 
18  ;  vii,7  ;  Bccli.,  iv,  20  ;  —  il  I'aut 
se   lais&er  coaduire  par  elle,  Eccl., 


IX,  16-18;  Sag.,  VI,  2;  —  ceux  qui  la 
possedent  doivent  la  communiquer, 
vn,  13  ;  Eccli.,  xxxvii,  25.  —  Sagesse 
de  Salomon,  III  Rois,  in, 5  ;  iv,  29  et 
sq.;  Sag.,  ix,  8. 

SAGESSE  [5]  dece  monde,  folie  devant 
Dieu,  I  Cor.,  i,  19,  20  ;  ni,  18-23  ;  cf. 
Prov.,  XXI,  30.  —  Sagesse  des  figyp- 
tiens  :  sens  de  cette  expression.  Act., 
VII,  22. 

SAGESSE  |6],  nom.  general  des  livres 
Sapientiaux,  Prov.,  p.  1.  —  S.  Iilpi- 
phane  donne  ce  titre  h  I'Ecclesiasti- 
que.  Sag.,  p.  4. 

SAGESSE  [7],  livre  canonique  de  I'An- 
cien-Testament.  —  Son  titre,  Sag., 
p.  1. — Son  texte,  ibid.  —  Sa  divi- 
sion: parLie  didactique,p.  3;  —  par- 
Ue  historique,  p.  4.  —  Son  unite,  p.' 
4.  —  Son  integrite,  p.  5.  —  Son  an-' 
teur  :  epoque  oil  il  a  d\i  ecrire,  p.  6  ; 
Eccl.,  pp. 6-9.  —  CanonicitA  et  inspi-' 
ration  du  livre,  p.  10.  —  Etude  doc- 
trinale  du  livre  de  la  Sagesse  :  — 
methode  philosophique  suivie  par 
I'auteur,  p.  13  ;  —  leoteurs  auxquels 
il  s'adresse,  p.  16  ;  —  erreurs  qu'il 
combat,  p.  17  ;  —  ses  enseignements, 
sur  Dieu,  p.  18,  —  sur  la  sagesse,  p. 
20,  —  sur  la  vie  future,  p.  21,  — sur 
I'orJgine  de  Tidolatrie,  p.  22,  —  sur 
les  laits  historiques  de  TExode,  p.  24. 

—  Propheties  messianiques  du  livre, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  cxiv.  —  Ses 
commentateurs.  Sag.,  p.  24. 

SAHARAIM,  Benjaminite,  I  Par.,viii,  8. 

SAINT  [I],  nom  donne  h  Dieu,  IV  Rois, 
XIX,  22;  Luc,  i,  49,  —  au  Messie,  Marc, 
I,  24 ;  Luc,  IV,  34,  —  aux  anges,  Eccli., 
xxiii,  10,— &,Jacob,  Dan.,  in,  35,— 
aux  Apdtres,  Ephes.,  in,  5,  —  aux  Chre- 
tiens en  general,  Act.,  ix,  13;  xxvi, 
10;  Rom.,  vin,  27;  I  Cor.,  viii,  4; 
Ephes.,  1,  1 ;  Jude,  3;  cf.  Dan.,  vn,  18, 

—  et  plus  specialement  aux  justes, 
soit  qu'ils  h'abitent  encore  la  terre, 
Apoc,  viii,  4,—  soit,  d"une  maniere 
plus  precise,  qu'ils  soient  entres  au 
ciel,  XIX,  8. —  Les  saints  sur  la  terre  : 

—  richesses  spirituelles  qu'ils  acquie- 
rent.  Sag.,  x,  10;—  ils  ne  peuvent 
pourtant  pas  egaler  en  merites  J.-C, 
II  Rois,  xxm,  19;  — ils  n'aiment  pasa 
parler  d'eux-memes,  Math.,  p.  175; 

—  rechercherleur  compagnie,  Eccli., 
xvii,  25;  xxxvn,  12;—  ne  pas  les  per- 
secuter,  Prov.,  xx,  25;  Ps.  cxxiv,  1  ; 
Eccli.,  xxiii,  10.  —  Les  saints  au  ciel: 

—  gloire  dont  ils  jouissent,  II  Thess., 
1,10;  Apoc,  XX,  4-6;— ilsjugeronl 
le  monde  avec  J.-C,  I  Cor.,  vi,  2; 
I  Thess.,  in.  13;  —  legitimitedu  culte 
qu'on  leur  rend,  II  Thess.,  i,  17;  — 
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valeur  de  loiu's  iJi-iures,  A[joc.,  v,  8; 
V.  aussi  Exocle,  xxxii,  10;  IV  Rois,  ii, 
8  ;  Job,  XIV,  21 ;  Ps.  gxliv,  10;  Ezech., 
XIV,  14;  I  Tim.,  n,  5  ;  Act.,  xxvii,  27. 
SAINT  f'i],  partie  du  Tabernacle  ou  du 
Temple,  precedantle  Saintdes  Saints. 

—  Saint  (lu  Tabernacle  Introd.,  I.  ir, 
pp.557,  559;  Exode,xxvi,  33.35; — son 
mobilier,  Introd.,  t.  ii,  pp.  562-5Gi. — 
Saint  du  temple  de  Salomon,  Introd., 
t.  II,  pp.  577-579;  Atlas  archeol.,  pi. 
viii ;  —  son  mobilier,  Introd.,  t.  ii, 
p.  580.  —  Saint  du  temple  de  Zoroba- 
Del,  p.  586; —  du  temple  dllerode, 
p.  595. 

SAINT  [3]  des  Saints,  partie  la  plus  au- 
gusle  du  Tabernacle  ou  du  Temple, 
Kxode,  xxvi,  34,  —  oii  le  grand-pretre 
n'entrait  qu'une  fois  par  an,  Introd., 
I.  II,  p.  626.—  Saint  des  Saints  du  ta- 
bernacle, p.  558  ;  —  son  mobilier, 
p.  559.  —  Saint  des  Saints  du  temple 
)\e  Salomon,  pp.  577-579;  Atlas  ar- 
i'beol.,  pi.  viir, —  son  mobilier,  p.  580. 

—  Saint  des  Saints  du  temple  de  Zo- 
robabel,  absolument  vide,  pp.  561- 
586.  —  Saint  des  Saints  du  temple 
d'Herode,  egalement  vide,  p.  593.  — 
L'expression  «  Saint  des  Saints  »  est 
jm.ployee  pour  designer  le  Christ, 
Dan.,  i.x,  24.—  J.-C.  est  entre  dans  le 
vrai  Saint  des  Saints  pour  s'oll'rir  en 
sacrifice,  Introd.,  t.  ii,  p.  568;  Hebr., 
IX,  12. 

SAINTE  [4]  (ville),  nom  de  Jerusalem, 

^    Math.,  ly,  5. 

SAINTETE,  attribut  de  Dieu,  v.  Dieu, 
§  HI,  21".  —  Saintete  demandee  par 
Dieu  a  ses  serviteurs,  Levit.,  xx,  22- 
26;  Sag.,  vii,  27:  Jereni.,  ii,  3;  Rom., 
V,  5;  1  Pierre,  i,  15.  —  Saintete  cor- 
porelle  prescrite  a  Israel, Exode,  xxii, 
31,  —  Saintete  de  Jeliovah,  nom  du 
peuple  Juif,  Mai.,  ii,  11. 

SAIS,  ville  royale  de  la  xxvi°  dynastie, 
fi^eoii.,  xxix,  3. 

SAISONS  :  elles  dependent  de  Dieu, 
Dan.,  If,  20.  — Leur  succession  regu- 
liere  n'eprouvera  plus  d'interruption 
comme  pendant  le  deluge,  Gen.,  vni, 
22.  —  Mauvaise  saison  :  ses  conse- 
quences, Job,  xxxvii,  6-8. 

SAKEE,  fete  babylonienne,  Dan.,  preL, 
p.  50. 

SAKRAH,  roclier  oil  etait  situe  le  Tem- 
ple, Introd.,  t.  II,  p.  572. 

SALABONI,  II  Rois,  xxiil,  32,  —v.  Sale- 
bim. 

SALADIN,  savictoire  sur  les  croises  a 
Kouroun-Hattin,  Math.,  v,  1. 

SALAI,  grand-pere  du  roi  Josaphal, 
III  Rois,  XXII,  42. 

SALAIREdes  ouvriers,  Math.,  xx,  4.  — 


Prescriptions  qui  le   concernent,  8; 

Deut.,  XXI v,  li-15. 
SALAMIEL,  chef  de  la  tribu  de  Simeon, 

Nombr.,  i,  U.    -  Sens  de  son  norn, 

ibid. 
SALAMINE,    port   de  Tile  de  Chypre, 

Act.,  xiii,  5.  I 

SAL.VfHI,  partisan   de  David,   I  Par., 

xii,  20.  ' 

SALATHIEL    [1],    ancetre    de   Judith, 

Jud.,  VIII,  1. 

SALATHIEL   f2J,   nomme  comme  pere 

de  Zorobabel,    Agg  ,   i,   1.    _  soa 

nom,    ibid.—  Diliicultes   sur  sa  ge- 

nealogie,  ibid. 
SALAZAR,    sa    division    du  Cantique 

des  Gantiques,    Cant.,  p.  68.  —  Son 

commentaire     sur     les   Proverbes, 

Pro  v.,  p.  45. 
S.\LrnA,v.Salecka. 
SALfi,  Ills     ou  petit-fils  d'Arphaxa.l, 

Gen.,  x,2i  ;  x,  12-15.—  Signification 

de,ce  nom,  x,  24. 
SALEBIM,  ville  de    Dan,  Jos.,  xix,  42; 

Jug.,    1,  35;  II    Rois,   xxiii,  32;   HI 

Rois,  IV,  9. 
SALliCHA,    ville     transjordanique   de 

Manasse  :   sa   situation,    Deut.,    iii, 

10.  —Son  nom  actuel,   Jos.,  xii,  4. 
SALED,    descendant   d'Hesron,  1  Par., 

11,  30. 

SALEM  [1],  ancien  nom  de  Jerusalem, 

Ps.  Lxxv,  3;  cf. Hebr.,  vii,  1. 
SALEM    [2J,   pays  dont  Melchisedech 

etait  roi  :    est-ce  Jerusalem  ou  Si- 

chem  ?  Introd.,   t.  ii,  p.  347  ;  Gen., 

xxxiii,  18  ;  Hebr.,  vii,  1. 
SALEMOTH,  Levite,  I  Par.,  xxiv,  22. 
S.ALEi^H,  fils  puine  de  Jactan,  Gen.,  x, 

26.  —Tribu  issue  de   lui,  Introd.,  t. 

II,    p.  160. 
SALIM  [1],  district  traverse  par  Saul  k 

la  recherche  des  anes    de  son  pere, 

I  Rois,  IX,  4. 
SALIM  [2],  localite  ou  Jean  baptisait : 

sa  situation,  Jean,  in,  23. 
SALINES,  mentionnees,  Soph.,   ii,  9.  — 

Vallee  des  SaHnes,  au  sud-ouest  de  la 

mer  Morte,  II  Rois,  viii,  13;  Ps.  lix, 

SALISA,  pays  ou  Saul  chercha  les  anes 

de  son  pere,  1  Rois,  ix,  4. 
SALIVE,regardee  comme  remede,  Jean, 

IX,  6.  —  Son  symbolisme.    Marc,  vii, 

33.  —  Avaler  sa  salive :  sens  de  cette 

expression.  Job,  vii,  19. 
SAL.LEM,  Ills  de   Nephthali,  Gen.,  xlvi, 

SALMA   [i],  ou   Salmon,  pere    deBooz, 

1  Par.,  II,  11. 
SALMA  [2J,  petit-lils   de  Caleb,   I  Par., 

II,  51. 
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f^ALMANA  [1],  vaincu  par  Gedeon,  Jut;., 

VDi,  II.  —  Samort,.21. 
SALMANA  [2] :  ce  mot  designe-t-il  Sal- 

manasar,    ou   une    ville    inconnue  ? 

Os.,x,  14. 
SALMANASAR  I«',  roi  d'A?syrie,   s'eta- 

blit  k  Ninive,  Jon.,  i,  2. 
SALMANASAR  V,  roi  d'Assyrie :  sa  cam- 

pagne  contre  laSyrie  meridional e,  111 

Hois,  XXII,  1. 
SALMANASAR  VI,  roi  d'Assyrie.  —  Son 

nom,    IV  Rois,    xvii,  3.    —   Ce   n'est 

pas  Sargon,  ibid.  —  Son  epoque,  ibid. 

—  Sa  campagne  contre  Osee,  4.  —  11 
prend  Samarie,  5, 6.  —  Est-il  designe, 
Os.,  X,  14? 

SALMERON,  sesProlegomenes,  Introd . , 
t.  I,  p.  13.  —  Sens  qu'il  donne  a  I'ex- 
pression  «  epitres  catholiques  »,  fip. 
cath.,  p.  3.  —  Son  interpretation  de 
I'Apocalvpse,  Apoc,  p.  34. 

SALMIAS,  fiis  de  Bani,  Esdr.,  x,  39. 

SALMON,  ancetre  de  J.-C,  Math.,  i,  5. 

—  Forme  hebra'ique  de  son  nom, 
Ruth,  IV,  20. 

SALMONA,  campement  des  Hebreux 
dans  le  desert  :  sens  du  mot, 
Nombr.,  xxxni,  41. —  Identificalion 
possible,  ibid. 

feALMONE,  promontoire  de  Crete,  Act., 
xxvii,  7. 

SALO,  Benjaminite,  I  Par.,  ix,  7. 

SALOM,  pere  d'Helcias,  Bar.,  i,  7. 

SALOME  [1],  fille  d'Herodiade,  Malh., 
XIV,  6.  —  Sa  danse  devant  Antipas, 
ibid. —  Ses  maris,  sa  morl,  ibid. 

SALOMjfi  [2],  mere  de  S.  Jean,  Jean, 
p.  II.  —  Sens  de  son  nom,  ibvL—  Sa 
requete  ambitieuse,  Math.,  xx,  20- 
28  ;  Marc,  x,  35-45.  —  Sa  presence 
au  pied  de  la  croix,  Maih.,  xxvn, 
56; 
SALOMI  [IJ,  pere  d'Ahiud,  Nombr. ,  xxxiv, 

27.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 
SALOMI  [2],  pere  de  Zamri,   1  Mach., 

II,  26. 

BALOMITH    [1],    petit-fils    de    Gerson, 

I  Par.  xxii]  Q. 

SALOMITH  [2j',  petit-fils  de  Caath,l  Par., 

xxiii,  18. 
3AL0M1TH    [3],   fils   du    roi    Roboam, 

II  Par.,  XI,  20. 

3AL0M1TH  [4],  fille  de  Zorobabel,  I  Par., 

III,  19. 

SALOMON  [1],  fils  de  David  et  roi  des 
Israelites. 

I.  Sa  Vie.  —  Son  nom,  II  Rois,  xii, 
24  ;  Eccli.,  XLvn,  17  ;  —  ila  pu  s'en 
donner  d'autres,  Eccl.,  pref.,   p.    10. 

—  Salomon  est  sacre  du  vivant  de 
sonp^re.  111  Rois,  i.  —  11  monte  sur 
letrOne  et  ati'ermit  son  royaume,  ii, 
13-46 ;  —  son  age  ci  cette  epoque,  2. 


— Son  mariage,  son  sacrifice,  vision  oil 
ildemande  Iasagesse,iii,  1-15. —  Ju- 
gement  de  Salomon,  16-28.  —  Ofli- 
ciers  de  Salomon,  sa  magnificence 
et  sa  sagesse,  iv;  Eccli.,  xlvii,  14- 
19;—  sa  cour  nombreuse.  III  Rois, 
IV,  22  ;  —  son  pouvoir  sur  les  es- 
prits,Sag., vn,20.  —Construction  du 
temple  •  preparatifs,  III  Rois,  v;  — 
construction  du  temple,  vi ;  —  fa- 
brication de  ses  meubles,  vii ;  — 
dedicace  du  temple,  viii;  —  reponse 
du  Seigneur  k  la  priere  de  Salomon, 
IX,  1-9.  —  Autres  constructions  de 
Salomon,  et  voyages  a  Ophir,  10- 
28.  —  Visite  de  la  reine  de  Saba,  x, 
1-13. — fitendiie  de  I'empire  de  Sa- 
lomon, Ps.  Lxxi,  8;  III  Rois,  x,  14- 
29;  —  sa  magnificence,  ibid.  ;  Eccli., 
XLVII,  20; —"infidelite  et  crimes  de 
Salomon,  21-23;  111  Rois,  xi,  1-13; 
Eccl.,  pp.30  et  sq.,  39  ;  — devait-il 
s'en  accuser  dans  rEcclesiasLc  ? 
pp.  32  et  sq.  —  A-t-il  fait  penitence  ? 
Prov.jXXiv,  32  ;  Eccli.,  xlvii,  22.  — 
Misericorde  de  Dieu  en  faveur  de  sa 
race,  24,  26.  —  Son  regne  est  la 
figure  de  celui  du  Messie,ll  Rois,  vn, 
14,  15  ;  III  Rois,  i,  39  ;  v,  10  ;  x,  8, 
15 ;  XII,  4  ;  Sag.,  vni,  18  ;  Math.,  xii, 
42. 
II.  Ses  OEuvres.  — 1"  PsaumehKx.i. 

—  Salomon  en  est  I'auteur,  Ps.,  p.  lvi. 

—  Son  caractere  messianique,  Introd. 
aux  Proph.,  p.  lxxx. —  Psautier  de 
Salomon,  ouvrageapocryphe,  Introd., 
t.  1,  p.  484. 

2°  Livre  des  Proverbes. —  Attaques 
contre  I'origine  salomonienne  de  cet 
ouvrage,  Prov.,  pref.,  p.  8;  — resume 
des  difflcultes,  p.  9;—  leur  solution, 
pp.  9-16.  —  Preuves  directes  de  I'ori- 
gine salomonienne  du  livre :  Salomon 
est  bien  I'auteur  des  chapitres  x-xxii, 
16:  p.  16,—  et  des  chapitres  i-ix,  pp. 
17 ;  —  est-il  I'auteur  des  chapitres 
XXII,  17-xxix?  pp.  21-24.—  II  n'est 
probablement  pas  I'auteur  des  cha- 
pitres xxx-xxxi,  pp.  24-26.—  En  re- 
sume, Salomon  est  I'auteur  des  Pro- 
verbes,  p.  26.  —  Quand  les  a-t-il 
ecrits?  ibid. 

3°  L'Ecclesiaste. —  Adversaires  de 
I'origine  salomonienne  de  ce  livre, 
Eccl. ,  pref.,  p.  1 .  —  Preuves  d'authen- 
ticite:  preuves  extrinseques,  pp.  3-9, 

—  et  intrinseques,  pp.  9-26. —Reponse 
aux  objections  d'mvraisemblance, 
s'appuyant  sur  le  desenchantement, 
p.  27,—  la  satire,  p.  30,  —  et  la  jac- 
tance  qu'on  pretend  trouver  dans  ce 
livre,  p.  35.  —  Reponse  aux  objections 
litteraires,  fondees  sur  le  contraste 
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Dan,,  IX,  13.  —  Chacun  doit  avoir 
une  part  active  h  son  salut,  Ps. 
cxviTi,  155  ;  Math.,  XVI,  24  ;  Jean,  in, 
15,16;  Act.,  II,  21  ;  Rom.,  viir,  24;  x, 
10;Philipp.,  11,  12;  II  Thegs.,  ii, 
13;  I  Pierre,  i,  9  ;  II  Pierre,  i,  5  ;  ii, 
2.  —  Difficulte  du  salut,  I  Pierre,  iv, 
18  ;  cf.  Matti.,  xix,  23-24  ;  Eph.,  v, 
25;  —  il  doit  etre  la  principale  af- 
faire, Prov.,  XIV,  8  ;  —  on  ne  pent  en 
elre  assure  sans  une  revelation  spe- 
ciale,  Philipp.,  in,  10.  —  Le  salut  du 
prochainpreoccupe  les  saints,  Prov., 
XXI,  12  ;  —  qui  y  travaille  travaille  k 
son  propre  salut, II Tim.,  ii,6. 

SALUT  [2],  salutation.  —  Sa  frequence 
et  sa  complication  en  Orient,  Exode, 
xviii,  7  ;  IV  Rois,  iv,  29  ;  Math.,  x, 
12;  Luc,  X,  4;  xi,  43.  —  Saluts  chez 
les  Juifs,  Introd.,  t.  ii,  pp.  436,  437  ; 
Math.,  V,  47  ;  — chez  les  Chaldeens, 
Dan.,  [I,  4.  —  Anciennesformules  de 
salutation,  Ruth,  ii,  4  ;  Luc,  i,28. 

Saluiaris,  sens  de  cette  expression, 
Luc,  I,  47. 

SAMA  [1],  fils  de  Jechonias,  I  Par.,  iii, 
18. 

SAMA  [2J,  un  des  princes  d'Aialon, 
I  Par.,  viii,  13. 

SAMA  [3],  ville  des  frontieres  de  Juda, 
Jos.,  XV,  26. 

SAMAA  [1],  fr^re  de  David,  II  Rois,  xxi, 
21. 

SAMAA  [2],  aieul  d'Asaph,  IPar.,vi,  39. 

SAMAA  [3,  4],  nom  de  deux  Benjamini- 
tes,  I  Par.,  viii,  32  ;  xu,  3. 

SAMAAN,  I  Par.,  ix,38,  —  le  meme  que 
Samaa  (3). 

SAMAGHIAS,  petit-fils  d'Obededom, 
I  Par.,  XXVI,  7. 

SAMAD,  Benjaminite,  I  Par.,  viii,  12. 

SAMAIAS  [1],  Simeonite,  I  Par.,  iv,  37. 

SAMAIAS  [2],  Rubeaite,  I  Par.,  v,  4. 

SAMAIAS  [3],  partisan  de  David,  I  Par., 
xii,  4. 

SAMAIAS  [4],  compagnon  d'Esdras, 
Esdr.,  viii,  13. 

SAMAOTH,  un  des  chefs  de  I'armee  de 
David,  I  Par.,  xxvii,  8. 

SAMAR  on  Samareus,  fils  de  Chanaan 
etperedes  Samareens,  Gen.,  x,  18. 

SAMARAIM,  ville  de  Benjamin,  Jos.* 
xviii,  22. 

SAMARATH,  Benjaminite, IPar.,vni,2l. 

SAMAREENS,  peuplade  chananeenne, 
Introd.,  t.  II,  p.  347;  Gen.,  x,  18. 

SAMARIA,  herosde  David,  I  Par.,  xii,5. 

SAMARIAS,  fils  d'Herem,  Esdr.,  x,  32. 

SAMARIE  [1],  ville  deManasse,  batiepar 
Amrietchoisie  parlui  commecapitale 
duroyaume  d'lsrael.  III  Rois,  xvi,  24. 
—  Son  nom,  ibid.  —  Notice  sur  cette 
ville,  ibid. ;  Judith,  i,  9;  Jean,  iv,  4* 


des    Proverbes   et  de    I'Ecclesiaste,  , 
p.  40,—  sur  les  mots  aryens  du  livre, 
p.  48,  —  et  sur  ses  mots  arameens, 
p.  52. 

4°  Le  Cantique  des  Canliqucs. —  Son 
origine  salomonienne  est  prouvee 
par  son  tilre,  Cant.,  pref.,  pp.  2-6, — 
et  par  le  temoignage  de  la  tradition, 
pp.  7-8.—  Objections,  pp.  3-5. 

5°  Salomon  n'est  pas  I'auteur  de 
la  Sarjessr,  bion  que  certaines  ver- 
sions la  lui  altribuont,  Sag.,  pref., 
p.  6,  —  el  que  I'auteur  revete  le  per- 
sonnagc  de  Salomon,  Sag.,  vii,  1 ;  ix. 
—  Des  ecrits  salomoniens,  aujour- 
d'hui  perdus,  ont-ils  servi  de  mate- 
riaux  h  la  composition  du  livre?  Sag., 
p.  7. 

6°  Salomon  n'est  pas  I'auteur  de 
VEcclesiasiique,  —  bien  que  les  Peres 
aient  quelquefois  cite  ce  livre  sous 
son  nom,  Eccli.,  pp.  1-2  ;  —  raison 
de  ce  fait,  ibid.  —  Parallele  entre  la 
maniere  de  Salomon  et  cellede  Jesus, 
i'auteur  del'Ecclesiastique,  p.  14. 

7°  Lellre  a  Hiram,  reproduite  par 
Josephe,  III  Rois,v,  6.  —  Gettelettre 
est-clle  authentique  ?  8.  —  En  tout 
cas,  clle  ne  contient  rien  de  plus 
que  la  relation  biblique,  ibid.  ;  cf. 
2-6. 

SALOMON  [2]  (portique  de),  portion  du 
temple  de  Salomon  restee  dans  le 
temple  d'Herode,  Jean,  x,  22.  — Les 
premiers  Chretiens  s'y  reunissent, 
Act.,  HI,  H  ;  V,  12. 

SALOMON  [3]  Ben  Melech,  son  com- 
mentaire  surEzechiel,  Ezech.,  p.  18. 

SALONlKLnom  moderne  de  Thessalo- 
nique,  Act.,xvii,  1. 

SALPHAAD  (fiUes  de),  leur  reclama- 
tion relative  h.  I'heritage  paternel, 
Nombr.,  XXVII,  1-11. 

SALT,  identifiee  avecRamoth,Deut., iv, 
43. 

SALTUS,  deBethleem,  I  Par.,  xx,5. 

SALU,  pere  de  Zambri,  Nombr.,  xxv, 
14. 

SALUMITH,  femme  de  la  tribu  de  Dan, 
Levit.jX-viv,  11. 

SALUSA,  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii, 
37. 

SALUT  [t],  CEUvre  de  Dieu,  Ps.  cxviii, 
41;  Hab.,  iii,  2;  Jean,  vi,  39-40; 
Apoc,  VII,  10.  — II  est  otTert  h  tous 
les  hommes,  feech.,  xviii,23;  xxxiii, 
11  ;  Math.,  xviii,  11 ;  xx,  28;  II  Pierre, 
in,  9;  I  Jean,  V,  16.  —  II  provient  de 
la  redemption  de  J.-C,  Luc,  in,  6 ; 
IV,  43  ;  Jean,  in,  14;  iv,  22  ;  Act.,  iv, 
12;  Rom.,  V,  10  ;  —  sa  preparation  dans 
I'Ancien-Testament,  Introd.  aux 
Proph.jp.  LXi;  Mich,,  iv,  1-3;  cf. 
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—  EUe  est  appeiee  soeur  de  Jerusa- 
lem, Ezech.,  XVI,  46.  —  Son  nom 
designe  souvent  tout  le  royaume 
d'lsrael,  Os.,  vii,  1 ;  viii,  5,  — et  sym- 
bolise I'heresie,  Mich.,  viii,9  —  Sa- 
inarie  est  assiegee  par  les  Syriens, 
d'abord  III  Rois,  xx,  1,  —  puis  IV 
Hois,  VI,  24.  —  Les  Assyriens  I'as- 
siegent  pendant  trois  ans,  la  pren- 
nent  et  emmenent  le  peuple  en 
captivite,  xvii,  5  ;  cf.  Mich.,  i,  5,  6  ; 

—  est-ce  &almanasarou  Sargon  qui 
a  pns  Samarie  ?  IV  Rois,  xvn,  6.  — 
La  destruction  de  Samarie  figure 
celle  de  Jerusalem,  Os.,  ix,  8  ;  xiv, 
d.  —  Les  colonies  idolatresenvoyees 
eu  Isra/i  par  les  Assyriens  prennent 
le  nom  de  Samaritains,  v.  ce  mot. 

SA^JARI^  [2],  Samaritide,  une  des  trois 
p^ov>nces  de  la  Palestine  apres  la 
captivite,  Introd.,  t.  ii,  p.  224. 

SAMARlTAiNS  [1],  etrangers  envoyes 
en  Israel  apres  la  destruction  de  ce 
royaume,  IV  Rois,  xvii,  41;  Esdr., 
IV,  3 ;  Eccli.,  l,  28.  •—  Leur  reli- 
gion, IV  Rois,  xvn,  34  ;  Act.,  vni,  5. 

—  Leur  PentateucjLie,  Gen.,  pp.  xx- 
XXI.  —  Leur  livre  de  Josue,  Jos.,  p. 
9.  —  Leurlangue,  Introd.,  1. 1,  p,  209; 
Jean,  iv,  9.  —  Leur  physionomie,  12. 

—  lis  proposent  aux  Juif's  de  les  aider 
,  dans  la  reconstruction  du  temple ; 

leur  proposition  repoussee,  ils  cher- 
chent  h  entraver  les  travaux,  Es- 
dr., IV,  1-24.  —  Haine  mutuelle  des 
Juifs  et  des  Samaritains,  Eccli., 
xxvni,  17;  Luc,  ix,  53;  x,  33;  Jean, 
IV,  9.  —  Les  Samaritains  s'unissent 
aux  Syriens  contre  les  Machabees, 
I  Mach.,  m,  10.  —  llsse  montrent  in- 
hospitaliers  envers  N.-S.,  Luc,  ix, 
51-56.  —  J.-C.  defend  a  ses  ap6tres 
d'aller  vers  eux.  Math.,  x,  6.  —  Apres 
I'Ascension,  la  Samarie  est  evangeli- 
see  par  le  diacre  Philippe,  Act.,  vm, 
5.  —  S.  Paul  la  traverse,  xv,  3.  — 
Etat  actuel  des  Samai'itains,  IV  Rois, 
xvn,  41  ;  Jean,  iv,  9. 

SAMARITAIN  [2]  (le  bon),  parabole,  Luc 
X,  25-37.  —  Son  occasion,  25-29.  — 
Son  sens  mystique,  35.  —  Morale  de 
la  parabole,  36-37. 

SAMARITAINE  [3]:  son  entretien  avec 
N.-S.,  Jean,  iv,  7-30.  —  OEuvres  artis- 
tiques  representant  cette  scene,  7.  — 
EUe  n'est  pas  un  symbole  mythique, 
17-18.  —  Traditions  relatives  h  la  Sa- 
maritaine,  26. 

SAMARITIDE,  v.  Samarie  (2). 

SAM  AS,  le  dieu  Soleil,  honore  ?i  Larsa, 
villedeBabylonie,  Gen.,  xiv,  1;  Dan., 
II,  22.  —  Ses  titres,i6irf. 


SAMAS-RIMMON,  roi  de  Babylone,  Dan.' 

pref.,  p.  34. 
SAMGAR,  juge  d'lsrael,  Jug.,  in,  31. 
SAMIR  [1],  Caat.hite,I  Par.,  xxiv,  24. 
SAMIR  [2],    ville  des   montagnes    d'E- 

phrainijOii  resida  le  juge  Thola,  Jug., 

X,  1. 
SAMIR   [3],    ville    des    montagnes   de 

Jnda,  Jos.,  XV,  48. 
SAMMA[1],  petit-filsd'Esaii,Gen.,xxxvi, 

13. 
SAMMA[2],  frere  de  David,   I  Rois,xvi, 

8. 
SAMMA  [3],  heros  de  David,  I  Par. ,  xi, 

44. 
SAMMA  [4],  descendant  de  Caleb,  I  Par., 

11,  43. 
SAMMA  [5],  Rubenite,  I  Par.,  v,  8. 
SAMMA  [6],  homme   d'Aser,   I  Par.,  vii, 

37. 
SAMMAA,  Levite,  I  Par.,  vi,  30. 
SAMMAI    [1],    descendant    de    Caleb, 

I  Par.,  II.  44. 
SAMMAI[2],hommedeJuda,IPar.,iv,17. 
SAMMOTH,  heros  de  David,  I  Par.,  xi, 

27. 
SAMMUA  [1],  envoye  au  pays    de  Cha- 

naan,  Nombr.,  xiii,  5.  —  Sens  de  son 

nom,  ibia. 
SAMMUA  [2],  compagnon  de  Zorobabel, 

Neh.,xn,  18. 
SAMOS,  lie  de  la    mer  figee,  Act.,  xx, 

15.  —Son  nom  actuel,  I  Mach.,xv, 

23. 
SAMOTHRACE,  lie  de  la  mer  Egee,  visi- 

tee  par  S.Paul,  Act.,  xvi,  11. 
SAMRI  [1],  Rubenite,  I  Par.,  xi,  43. 
SAMRl  [2],  Levite,  II  Par.,  xxix,  13, 
SAMSAl,  personnage  mentionne,  Esdr., 

IV,  17,  23. 
SAMSARl,  Benjaminite,  I  Par.,  vm,  26. 
SAMSI-BIN,  roi  d'Assyrie,  IV  Rois,  xiii, 

24. 
SAMSON,  juge  d'lsrael.  —  Etymologie 

de  son  nom,  Jug.,  xiii,  24.   —   11  est 

voue  au  nazarenat  avant  sa  naissance, 

xni,  5.  ~- Sa  naissance,  24.  — Ilepouse 

une  fiUe  des  Philistins,  xiv,  1  et  sq.  — 

II  dechire  un  lion,  5  et  sq.  —  II  tue 
trente  Philistins,  19.  —  II  lance  trois 
cents  renards  avec  des  torches  allu- 
mees,  au  milieu  des  moissons  des_ 
Philistins,  xv,  1-8.  —  Livre  a  ses  en-' 
nemis,  il  en  tue  mille  avec  une  ma- 
choire  d'ane,  9-20.  —  Enferme  dans 
Gaza,  il  en  enleve  les  portes,  xvi, 
1-3.  —  11  se  laisse  arracher  par  Dalila 
le  secret  de  sa  force  prodigieuse, 
4-17;  —  Dalila  lui  coupe  les  cheveux 
et  le  livre  aux  Philistins,  18-19.  —  II  a 
les  yeux  creves,  et  est  oondamne  h. 

\      tournerlameule,  20-21.  —  Ses  cheveux 
ay  ant  repousse    et    ses  forces  etant 
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revenues,  il  renverse  uii  edifice,  sous 
lequel  il  meurt  avec  cle  nombi'eux 
Philislins,  ?2-30.  —  Son  tombeau,  31. 
Explication'cles  difficultes  que  pre- 
sente  son  histoire,  Jug.,  pp.  24-26.  — 
Samson  est  la  figure  du  Christ,  Jug., 
xni,  5,24;  xiv,  4;  xvi,  2,  25,  26. 

SAMUA  II],  fils  de  David,  II  Rois,    v,  14. 

SAMUA  [2],  LeviLe,  Neh.,  xi,  17. 

SAMUEL  [1],peLit-fils  d'Issachar,  I  Par., 
VII,  2, 

SAMUEL  [2],  prince  de  Simeon,  Nombr., 
XXXIV,  20. 

SAMUEL  [3],  dernier  juge  d'Israel. 
I.  Sa  vie.  —  Son  nom,  1  Rois,  i, 
20.  —  Sa  patrie,  1.  —  Sanaissaiice 
extraordinaire,  1-21.  —  Sa  conse- 
cration au  Seigneur,  22-28.  —  II  est 
eieve  auoros  du  grand-pretre  Hell, 
II,  11,  18-'20,  26.  —  Dieu  lui  revele  les 
maux  qui  vont  londre  sur  la  maison 
d'Heli,  III,  1-18.  —  La  renommee 
de  Samuel  graiidit,  19-20.  —  Vingt 
ans  apres,  TEcriture  le  montre  C'her 
du  peuple,  VII,  3.  —  II  reconcilie  les 
Israelites  avec  Dieu,  3-12.  —  II  pre- 
side aux  reunions  du  peuple,  15-17. 

—  Dans  sa  vieillesse,  ses  fils  ne 
marchent  pas  sur  ses  traces,  viii, 
1-3. —  Alors  les  anciens  demandent 
un  roi,  4-9  ;  —  Samuel  resiste  d'a- 
bord,  10-18;  Introd.,  t.  ii,  p.  489;  — 
mais  Dieu  Itii  dit  d'acceder  au  voeu 
reitere  du  peuple,  I  Rois,  vin,  19-22. 

—  Samuel  sacre  Saul,  ix-x,  16,  -  eb 
le  fait  reconnaitre  pour  roi  par  le 
peuple  a  Maspha,  17-25.  —  Saiilayant 
vaincu  les  Ammonites,  Samuel  le 
proclame  roi  de  nouveau,  xi,  12-15, 

—  et  exhorte  le  peuple  h  servir 
Dieu,  XII,  1-25  ;  —  authenticite  de  ce 
discours,  -xii,  p.  292.  —  Samuel  an- 
nonce  k  Saiil  que  Dieu  I'a  rejete  k 
cause  de  sa  desobeissance,  xiii,  8-15. 

—  Reprobation  definitive  de  Saiil 
comme  roi  d'Israel,  xiv,  1-33;  — Sa- 
muel se  retire  a  Ramatha  et  pleure 
Saul,  34-35  ;  —  Dieu  lui  or- 
donne  d'aller  sacrer  David,  xvi, 
1-3.  —  Sacre  de  David,  4-13.  - 
Mort  de  Samuel,  son  deuil,  xxv,  1. 
—  Lieu  de  sa  sepulture,  ibid.  -- 
Evoque  par  la  pythonisse,  il  appa- 
rait  ^  Samuel,  Rois,  t.  i,  p.  75, — 
mais  par  la  puissance  de  Dieu  et  non 
par  celle  du  demon,  p.  80  ;  I  Rois, 
xxviii,  15;  —  realite  de  cette  appa- 
rition, Eccli.,  XLvi,  23. —  Translation 
en  Thrace  des  reli,ques  de  Samuel, 
1  Rois,  XXV,  1.  —  Eloge  de  Samuel, 
Eccli.,  XLVi,  16-23  :  —  son  obeis- 
sance,  1  Rois,  iii,  9  ;  —  sa  faveur 
aupres  de   Dieu,  Jerem.,xv,  1  ;  —  il 


est  le  restaurateur  de  la  theocratie, 
Rois,  t.  I,  p.  3,  —  le  modele  des 
princes  et  des  prelats,  1  Rois,  vii, 
1(5;  XII,  4,  —  le  pore  d'un  nouvol 
age,  Introd.  aux  Prijph.,  p.Lxxviii,— 
hi  figure  de  J.-C,  1  Rois,  i,  20. 

II.'OUVRAGES  ATTHlBUl5S  A  SaMUEL. 

1°  Lea  Jufjes.  —  Ge  livre  est  attri- 
bue  a  Samuel  par  les  rabbins,  Jug., 
pref.,  p.  9;  —  on  peut  regarder  cette 
opinion  comme  probable,  ihid. 

2°  Ruth.  —  On  peut  admettre    que 
Samuel  a  ecrit  ce  livre,  Jug.,  p.  161, 

—  surtout  s'il  etait  certain  qu'il  a 
ecrit  una  partie  de  I  Rois,  p.  162. 

3°  Les  Livres  de  Samuel  (I  et  II  Rois) 
ii'ont  pas  ete  rediges  par  lui,  Rois,  t. 

I,  p.  37;  -  le  litre  indique  seulement 
que  Samuel  en  est  le  heros,  p.  2.  — 
Toutefois  Samuel  avait  ecrit  iles  ou- 
vrages,  pp.  55,  61,—  qui  ont  beau- 
coup  servi  auredacteur  du  livre  ins- 
pire, |)p.  55,  61,  62. 

SAMUEL  [4]  (fils  de),  leur  conduite, 
Rois,  t.  1,  p.  19;  I  Rois,  viii,  1. 

Sana  doctrlna  :  est-ce  un  latinisme  ? 
lIThess.,  1,  10. 

SANABALLAT,  nom   assyrien,  Nehem., 

II,  10. —  Sa  forme  hebrai'que,  ibid.  — 
Personnage  qui  porte  cenom,  ibid. — 
D'oii  etait-il"?  ibid.  —  Gouverneur  de 
Samarie,  il  essaie  d'enLraver  la  re- 
construction du  temple,  ibid. 

SANAMEIN,  ville  nommee  dans  I'ltine- 
raire  d'Antonin,  Introd.,  t.  ii,  p.  347. 

SANAN,  ville  des  plaines  de  Juila, 
Jos.,  XV,  37.—  La  Vulgate  Iraduit  ce 
nom  \Mvc Habitalio  ptdchra,  Mich.,i, 
11. 

SANCHONIATHON  :  ortbographe  de  ce 
mot,  Introd.,  t.  i,  p.  213. 

SANGTIFICATION,  ojuvre  de  TEsprit- 
Saint,  1  Pierre,  i,  2  ;  1  Jean,  i,  3.  — 
Dieu  la  reclame  des  Chretiens, 
I  Thess.,  IV,  3,  7,  8  ;  cf.  Levit.,  xx, 
7.  —  En  quel  sens  nous  demandons 
la  sanctification  du  nom  de  Dieu, 
Math.,  VI,  9.  —  Sanctification  avant 
la  naissance,  Jerein.,  i,5;  Luc,  i,  4'». 

—  Sanclitication  du  temple.  III  Rois, 
IX,  3.  —  Sensdu  mot  sanctifler,  dans 
Jean,  xvii,  17. 

SANCTIUS  Pagnini,  ses  oeuvres  scrip- 
turaires,  Introd.,  1. 1,  p.  12. 

SANGTUAIRE  :  son  unite  dans  le  culte 
mosaique,  Introd.,  t.  ii,  p.  556;  Deut., 
XII.  5,  26  :  —  motif  de  cette  loi,  ibid.  — 
Respect  dil  au  sanctuaire,  Levit.,  xix, 
30.  —  Pour  les  details,  v.  Temple. 

Sanctus  Israel,  expression  etrangfere 
au  style  de  David,  Ps.  lxx,  22. 

Sandaligeruli,  esclaves  inflmes,  Math., 

III,  11. 
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SAN-DONATO,  ancien  forum  d'Appius, 
Paul,  p.  L. 

SANER,  Dan.,  i,  2,  —v.  Sennaar. 

SANG,  base  dela  vie  physique,  Levit,, 
XVII,  14.  —  Son  r61e  dans  le  sacri- 
fice, Introd.,  t.  II,  p.  525  ;  Exode,  xii, 
7,  13;  XXIV,  8;  Levit.,  i,  5  ;  III  Rois, 
xviii,  28;  Math.,  xxvi,  28;  cf.  Ps, 
XV,  4  ;  Zach.,  ix,  7.  —  Defense  faite 
aux  patriarchesde  manger  de  la  chair 
avec  le  sang,  Gen.,  ix,  4-6  ;  —  ordre 
de  s'abstenir  du  sang,  sous  la  loi 
mosaique,  Levit.,  vii,  26,  27  ;  xix, 
26  ;  Deut.,  xii,  16,23;  xv,23;  Act.,xv, 
20-21. — Le  sang  innocent  demande 
vengeance,  Gen.,  ix,  5-6  ;  Job,  xvi, 
19  ;  Math.,  xxiii,  35;  Apoc,  vi,  10.  — 
Sang,  mot  exprimant  tout  genre  de 
mort  prematuree,   fizech.,    xiv,   19. 

—  Sang  deJ.-C,  cause  delaredemp- 
tion,  Luc,  xxii,  20  ;  lilphes.,  ii,  13  ; 
I  Jean,  i,  7  ;  —  il  est  retombe  sur 
les  Juifs  en  fleaux  terribles,  Math., 
xxvii,  25.  —  Sang  et  eau  sortis  du 
c6te  de  Jesus  ouvert  par  la  lance, 
Jean,  xix,  34. 

SANGLIER,  assez  commun  en  Palestine, 
Introd.,  t.  n,  p.  103. 

SANGSUE,  tres  commune  en  Palestine, 
Introd.,  t.  n,  p.  125. 

SANHfiDRIN,  apparait  sous  la  domina- 
tion grecque,  Introd.,  t.  II,  p.  509;  — 
sa  mention  dans  Judith  est-elle  une 
objection  contre  la  veracite  de  ce 
livre  ?  Jud.,  p.  80.  —  Ses  differentes 
esp^ces.  Act.,  v,21.  —  Sanhedrinsin- 
ferieurs,  servant  de  tribunaux,  In- 
trod., t.  II,  p.  509.  —  Composition  du 
Sanhedrin,  Math.,  i,  4  ;  xxi,  23;  Luc, 
xxii,  5;  —  son  president,  Acl.,  xxiii, 
5 ;  —  11  jugeait  les  causes  graves. 
Math.,  V,  22;  —  son  mode  de  l.enir 
seance,  xxvi,  59.  —  Le  Sanhedrin 
est  convoque  par  Herode  lorsque  les 
Mages  sont  arrives  ^  Jerusalem, 
Math.,  II,  4.  —  II  fait  interroger  S. 
Jean-Bap tiste,  Jean,  i,  19-28.  —  II 
complote  la  prise  de  N.-S.,  Math., 
XXVI,  3-5;  Marc,  XIV,  1-2;  Luc,  xxii, 
1-2;  -  sa  composition  ^  cette  epoque, 
5.  —  Condamnation  prononcee  par 
lui  contre  N.-S.,  Math.,  xxvi,  57  et 
sq.  —  Sa  seconde  seance  pour  le 
proems  de  J.-G.,  Luc,  xxii,  66  et  sq.  — 
Ses  precautions  fournissentunepreu- 
ve  de  la  resurrection  de  J. -C,  Math., 
xxvii,  66.  —  II  repand  le  bruit  que 
les  disciples  de  J6sus  ont  enleve  son 
corps,  xxviii,  13-15.  — Ilfaitcompa- 
raitre  S.  Pierre  et  S.  Jean,  Act.,  iv, 
2;  —  son  embarras,  13;  —  sa  delibe- 
ration, 15  etsq.;  — son  jugement,  21. 

—  11  fait  emprisonner  les   apOtres,^ 


Act.,  V,  18.  —  Surle  conseil  de  Gama- 
liel, le  Sanhedrin  remet  les  ap6tres 
en  liberte,  34-40. 

SANIR,  Qom  de  I'Hermon,  Deut.,  lu,  9; 
Ezech.,  XXVII,  5. 

SANOUR,  son  identification  avec  Be- 
thulie,  Judith,  vi,  7. 

SANS-MISERICORDE,  nom  de  la  fiUe 
d'Osee,  Os.,  i,  6,  —  Raison  dece  nom, 
ibid. 

SANT,  V.  Acacia. 

SANTAL,  bois  precieux  employe  autre- 
fois pour  I'ornementation  et  pour  la  fa- 
brication d'instraments  de  musique, 
Introd.,  t.  II,  p.  72. 

SANTfi,  ses  avantages,  Eccli.,  xxx,  14- 
21. — Soin  qu'il  faut  en  avoir,  15; 
xxxi,  26,  27. 

SANTOUR,  instrument  de  musique, 
Dan.,  pref.,  p.  38.  — Diverses  formes 
du  mot  en  arabe,  p.  39. 

SAPANDOMAD,  un  des  Amshaspands, 
Dan.,  VIII,  16. 

SAPH,  geant  philistin,   II  Rois,   xxi,  18. 

SAPHAI,  I  Par .,  xx,  4,  —  v.  Saph. 

SAPHAN[1],  prince  de  Gad,  I  Par.,  v, 
12. 

SAPHAN[2J,  homme  de  Mauasse,IPar., 
VII,  15. 

SAPHAN  [3],  scribe  du  temple,  est  en- 
voye  en  mission  par  Josias  au  grand- 
pretre  Helcias,  IV  Rois,  xxii,  3  ;  — 
celui-ci  lui  remet  un  livre  qu'il  avait 
decouvert  dans  le  temple,  8.  —  Josias 
envoie  Saphan  consulter  la  prophe- 
tesse  Holdaau  sujet  de  ce  livre,  12  et 
sq.  —  Saphan  apour  fils  Ahicam,  Je- 
rem.,  xxvi,  24,  —  et  pour  petit-fils 
Godolias,  xxxix,  14 ;  IV  Rois,  xxv,  22. 

SAPHAN  [4],  pere  d'filasa,  Jerem.,  xxix, 
3,  —  est  peut-etre  le  mfime  que  le 
precedent,  ibid. 

SAPHAN  [5J,  pere  de  Gamarias,  Jerem., 
xxxvi,  10,  —  est  peut-etre  le  mSme 
que  Saphan  (3j,  ibid. 

SAPHAN  [6],  perede  Jfezonias,  fizech., 
vni,  11,  —  est  peut-etre  le  meme  que 
Saphan  (3),  ibid. 

SAPH  AT  [1],  explorateur  du  pays  de 
Chanaan,  Nombr.,  xiii,  6.  —Son  nom, 
ibid. 

SAPHAT  [2],  fonctionnaire  de  David, 
1  Par.,  xxvii,  29. 

SAPHAT[3],  descendantdeDavid,  I  Par. 
m,  22. 

SAPHAT  l4],  Gadite,  I  Par.,  v,  12. 

SAPHAT  [5J,  pere  d'filisee,  III  Rois,  xix, 
16. 

SAPHATIAS  [1],  fils  de  David,,  II  Rois, 
111,4 

SAPHATIAS  [2],  heros  de  David,  I  Par., 
XII,  5. 
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SAPHATIAS  [4],  prince  de  Simeon,  I  Par., 

xxvii,  16. 
SAPHATIAS  [5],    fils    du    roi   Josapiiat, 

11  Par.,  XXI,  2. 
SAPHATIAS   [6],  ennemi     de    .Teremie, 

Jer.    XXXVIII   1. 
SAPHATIAS  [7],  liommc  do  Juda,  Neh., 

XI   4. 
SAPHATIAS  [8J    (fils    de),     Nathineens, 

Esdr    II    57. 
SAPHED,  ville  de  I'Anti-Liban,  Math., 

V,  14 ;  —  est-ce  h   elle  que    fait  allu- 
sion J.-G.  ?  ibid. 
SAPHIR   [1],   pierre   precieuse,  Exode, 

XXIV,    10  ;     Apoc,    XXI,    19.     —    Sa 

nature,    Job,    xxviii,    6.  —  Oil     le 

trouve-t-on?  ibid.^ —  Saphirs  fonnant 

le  tr6ne  de  Dieu,  Ezech.,  i,  26. 
SAPHIRE  [2],    femme  d'Ananie,  Act.,  v, 

1.  —  Son    mensonge   puni  de   mort, 

8-10.  —  Etymologie  de  son  noin,  1. 
SAPHIRINE,  sorte   de  pierre  precieuse, 

Apoc,  XXI,  19-20. 
SAPHON,  situation  de  cette  ville,  Jos., 

XIII,  27. 
Sapienlia  Salomonis,  livre    apocryphe, 

Sag-.,  pref.,  p.  1. 
SAPIENTIAUX  (livres)   :    lueurs    mes- 

sianiques  qui  s'y   trouvent,   IiiLrod, 

aux  Proph.,  p.  lxxx. 
SAPIN,  Introd.,    t.  ii,  p.  73 :  Zach.,  xi, 

2. 

SAR,  prince,  Dan.,  vi,2. 

SARA  [1],  ville  de  Ruben, peut-etreSara- 
thasar,  Jos.,  xiii,  19. 

SARA  [2],  ou  Sarai",  femme  d'Abraham, 
Gen.,  XI,  29.  —  Etant  sterile,  30,  —  elle 
donne  sa  servante  Agar  h  son  mari 
pour  en  avoir  des  enfonts,  xvi,  1-3. 

—  G'est  d'elle  cependant  riue  naitra 
I'enfant  de  la  promesse:  c'est  pour- 
quoi  son  nom  de  5ara«  sera  change 
en  celui  de  Sara-:  signification  de  ces 
deux  noms,  xvii,  UJ.  —  Elle  ne  peut 
s'empecher  de  rire  lorsque  Dieu  an- 
nonce  un  fils  k  sa  vieillesse,  xviii,  12. 

—  Elle  est  reprise  par  le  Seigneur, 
13-15. —  Son  respect  et  sa  soumission 
envers  son  mari,  qu'elle  appelle  son 
seigneur,  12;  cf.  I  Pierre,  in,  6. —  Elle 
est  enlevee  par  Abimelech,  roideGe- 
rare,  puis  rendue  ii  Abraham,  Gen., 
XX,  1-18.—  Elle  coiiQoit  et  enfante 
Isaac,  XXI,  2. —  Elle  se  plaint  a  Abra- 
ham d'Agar  et  de  son  fils  Ismael,  10. 

—  Elle  est  une  figure  de  I'Eglise,  12; 
xxiii,  1, —  Elle  meurt  ageo  del27  ans, 
xxiii,  1-2. —  G'est  la  femme  la  plus 
importante  de,  Tancienne  alliance, 
la  seule  dont  I'Ecriture  marque  I'age, 
la  mort  et  la  sepulture,  1.—  Elle  est 


SARAMEL 

dans  la  caverne  double 
achetee  par  Abraham  a  l^phron  J'He- 
thecn,  19. 

SARA  [31,  fille  d'Aser,  Gen.,  xlvi,  17; 

SARA  [4],  fille  d'Ephraim,  I  Par.,  vii, 
24. 

SARA  [5],  fille  de  Raguel,  Tob.,  iit,  7.  — 
Ses  sept  maris  sont  tues  parte  demon 
Asmodee,  8.  -  Outragee  a  ce  sujet 
par  une  servante,  7-10,  —  elle  prie 
Dieu,  10-23,  —  qui  exauce  sa  jjriere, 
24,  —  etlui  envoie  Raphael,  25. — 
Gelui-ci,  conduisant  le  jcune  Tobie, 
le  fait  arreter  Chez  Raguel,  et  lui  con- 
seille  de  demander  Sara  en  mariage, 
VI,  11-13,  —  en  lui  indiquant  la  nia- 
niere  de  triompher  du  demon,  14-22. 

—  Tobie  demande  Sara  en  mariage, 
vij,  10-11,— etfinitparl'obtenir,  12-16. 

—  Suivant  les  conseils  de  I'ange,  Tobie 
et  Sara  se  mettent  en  pri5re,  viii,  I 
et  sq.,  —  et  le  demon  est  vaincu,  3, 
15.  —  Sara  quitte  la  maison  pater- 
nelle,  x,  12;  —  pieux  conseils  ([u'elle 
regoit  de  ses  parents,  13.  —  Elle  ar- 
rive aupres  des  parents  de  son  mari, 
XI,  18.  —  Aprcs  la  mort  du  vieux  To- 
bie et  de  sa  femme,  Sara  et  son  mari 
retournent  s'etablir  auprfes  de  Raguel, 
XIV,  14-17. 

SARAA,  ville  de  Juda,  patrie  de  Sam- 
son, Jug.,  XIII,  2. 
SARABIAS,  contemporain  d'Esdras,  Es- 
dr., viii,  18. 
SARAI  [1],  nom  primitif  de    Sara    (2), 

Gen.,  XI,  29  ;  xvn,  15. 
SARAI  [2],  fils  de  Bani,Esdr.,  x,  40. 
SARAI  [3J,  sens  de  ce  mot  dans  I  Par., 

n,  54. 
SARAIAS   [1],  fr6re  du    juge  Othoniel, 

I  Par.,  IV,  13. 
SARAIAS  [2],    scribe  de  David,  II  Rois, 

VIII,  17.  —  Ses  noms,  ibid. 
SARA1AS[3],  Simeonite,   I  Par.,  iv.  35. 
SARAIAS  [4J,  charge  par  Joakim  d'arre- 

ter  Jeremie,  Jerem.,  xxxvi,  26. 
SARAIAS    [5],    prince   de  la  prophetie, 

Jerem.,  li,  59.  —  Gommission  que  lui 

donne  Jeremie,  60-64. 
SARAIAS    [6],    grand-pretre,    arriere- 

grand-p§re   d'Esdras,   Esdr.,   vii,   1. 

—  Nabuchodonosor  le  fait  mettre  h  ■ 

mort,  IV  Rois,  xxv,  18-21. 
SARAIAS  [7],  I'un  des  chefs  des  Juifs, 

IV  Rois,  xxv,  23. 
SARAIAS  [8],  compagnon  deZorobabel, 

Esdr.,  II,  2. 
SARAIAS   [9],  prince    de   la  maison  de 

Dieu,  Neh.,  xi,  11  ;  cf.  xii,  12. 
SARAIM,  vine  de  Juda,  I  Rois,  xvii,  52. 
SARAITES,  sens  de  ce  mot  dans  I  Par., 

11,  54. 
SARAMEL,  V.   Asaramel. 
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gARAR,  pere  d'Aram,  II  Rois,  xxm,   33. 
SARASAR  [1],  Ills  de    Sennacherib,    tue 

son    pere,  IV    Rois,    xix,    37.  —  Son 

nom,  ibid. 
SARASAR  [2],   Juif   ne   en  exil,  Zach., 

VII,  2.  —  Forme  assyrienne  et  signifi- 
cation de  ce  nom,  ibid. 
SARATHASAR,   localite  de  Ruben,  Jos., 

xiii,  19. 
SARBAT-EL-KHADTM,   ses    mines,   Job, 

XXVIII,  1. 
SARCOPHAGES   de  Cana,  de    Nazareth, 

du  torn  beau  des  Rois,  Atlas  archeol., 

pi.  XIX. 

SARDANAPALE,  ses  tresors,  Exode, 
x.x.\viii,  31.  —  II  a  pour  successeur 
Arbace,  Dan.,  pref.,  p.  6. 

SAllDES,  ville  capitale  de  la  Lydie  :  sa 
situation,  Apoc,  nu  1.—  Sonhistoire, 
ibid.  —  Son  etat  actuel,  ibid. 

SARDOINE,  pierreprecieuse,  Apoc,  iv, 
3;  XXI,  20. 

SARDONYX,  pierre  precieuse,  Apoc, 
XXI,  20. 

SARfiA,  Jos.,  XV,  33,  —  v.  Saraa. 

SAREAS,  un  des  chefs  de  I'armeejuive, 
Jerem.,  XL,  6,  o. 

SAR^BIAS,  v.  Seberias. 

SARED,  fils  de  Zabulon,  Gen.,XLVi,  14. 

SAREDA,  ville  d'Ephraim,  patrie  de  Je- 
roboam, 111  Rois,  XI,  26. 

SAREDATHA,  11   Paral.,    iv,    17,   —    v. 

SAREPTA  [1],  ville  phenicienne  :  son 
identification,  son  etat  actual,  111  Rois, 
xvn,  9;  Abd.,  20;  Luc,  iv,  26. 

SAREPTA  [2]  (veuve  de) :  ses  rapports 
avec  fibe.  111  Rois,  xvn,  1  et  sq.  — 
Jonas  est-il  son  fils  ?  17. 

SARERA,  endroit  oil  la  legende  place 
la  iiaissance  d'lilzechiel,  Ezech.,  p.  2. 

SARfiS,  homme  de  Manasse,  I  Par.,  vii, 
16. 

SARFEND,  emplacement  de  Sarepta, 
111  Rois,  XVII,  9. 

SARGOiN,  roi  d'Assyrie,  Dan.,  pref.,  p. 
20.  —  Sa  representation,  Atlas  ar- 
cheol., pi.  XVI.  —  A-t-il  pris  Sama- 
rie  ?  IV  Rois,  xvii,6.  —  Son  expedi- 
tion contre  Ghypre,  Dan.,  pref.,  p. 
37.  —  11  prend  Thebes,  Nah.,  ii,  10. 

SARIA,  descendant  de  Saul,  1  Par., 
vui,  38. 

SARID,  ville  de  la  frontiere  meridio- 
nale  de  Zabulon,  Jos.,  xix,  10. 

SARION,  nom  de  rHermon,  Deut,  m, 
9. 

SARlPHfiE,  ville  voisine  de  Gaza  et 
dAscalou,  lutrod.,  t.  ii,  p.  348. 

SARUHEN,  ville  de  Simeon,  Jos.,  xix, 
(>. 

SARON  [1],  plaine  longeant  la  Mediter- 
raaee,de    Cesaree  il   Joppe,    1  Par., 


XXVII,  29  ;  Act,  ix,  35  ;  Introd.,  t.  ii, 
p.  42.  —  Sa  fertilite,  Jos.,    xii,  '18. 

SARON  [2],  region  transjordanique, 
dans  Ka  tribu  de  Gad,   1  Paral.,  v,  16. 

SARONA,  Sarone,  nom  de  Saron  (1) 
dans  le  N.-T.,  Act.,  ix,  35, 

SAROS,  nom  babylonien  du  releve  de 
Tordre  des  eclipses  public  par  Tlia- 
les,  Introd.,  t.  ii,  p.  482. 

SARRU-CTNU,  equivaut  h  Sargon,  Dan., 
vr,  2. 

SARSACHIM,  fonctionnaire  de  Nabucho- 
donosor,  Jerem.,  xxxix,  3. 

SART,    I'ancienne  Sardes,   Apoc,  iii,  i, 

SARTRAM,  III  Rois,  vii,  46,  —  v.  Sar- 
than. 

SARTHAN,  endroit  ou  les  Israelites 
passerent  Je  Jourdain,  sous  Jes  or- 
clres  de  Josue,  Jos.,  in,  16. 

SARTHANA,  111  Rois,  iv,  12,  —  v.  Sar- 
than. 

SARUG,  fils  de  Reu  ou  Ragau,  Gen., 
XI,  20-23.  —  Nom  d'une  contree  et 
d'une  ville,  20. 

SARVA,  mere  de  Jeroboam,  III  Rois, 
XI,  26. 

SARVIA,  soeur  de  David,  I  Rois,  xxvi,  6. 

SASSABASAli,  prince  de  Juda,  Esdr., 
I,  8 ;  V,  14,  16.  —  G'est  le  nom  chal- 
deen  de  Zorobabel,  i,  8. 

SATAN,  nom  du  demon,  Apoc,  xii,  9. 
—  Sens  de  ce  mot,  Job,  i,  6;  Zach., 
Ill,  1  ;  cf.  II  Rois,  XIX,  12.  —Les  Juils 
ne  doivent  pas  prononcerle  nom  de 
Satan,  Math.,  x,  25. — J.-G.  appelle 
Pierre  du  nom  de  Satan,  xvi,  23. 
Sens  des  expressions  :  livrer  &.  Satan, 
1  Gor.,  V,  5  ;  —  Satan  entra  dans 
Judas,  Luc,  XXII,  3.  —  Pour  les  de- 
tails,  V.  Demon. 

SATE,  deesse  egyptienne,  Exode,  xxviii, 
30. 

SATISFACTION  due  pour  le  peche, 
Hebr.,  xii,  5-6.  —  Satisfaction  vicai re, 
par  laquelle  J6sus  a  satisfait  pour 
nous  ^  la  justice  celeste.  Math.,  x.x, 
28. 

SATRAPES  ;  forme  bebraique  du  nom, 
Esdr.,  viii,  36.  —  Satrapes  babylu- 
niens,  ibid.;  Dan.,  iii,  2;  Introd., 
t.  11,  p.  498;  —  leur  etablissement, 
Dan.,  VI,  i  ;  —  leur  nombre,  ibid.  ;  — 
leur  nombre  d'apres  les  lxx  et  Jo- 
sephe,  ibid.  —  Satrapes  des  Philistins, 
1  Rois,  V,  8. 

SATRAPIES,  divisions  de  I'empire  de 
Darius  et  de  Xerxes,  Esih.,  i,  1. 

Saturn:  valeur  de  cette  mesure.  Math., 
xiii,  33. 

SATURNALES,Saceessyriaques,  Introd., 
t.  II,  p.  552. 

SATURNE,  divinite.  —  Amos  en  fait 
mention,  Intrud.,   t.  ii,  p.  535.   —  A- 
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t-il  §te  adore  par  Israel  au  desert? 
Am.,  V,  26.  —  11  avail  a  Carthage  une 
statue,  sur  laquelle  on  iinmolait  des 
enlaiils,  introd.,  t.  ii,  p.  542. 

SAL)L[ij,  roi  idumeen,  Gen.,  xxxvi,  37. 

SAUL  [2],  Ills  de  Simeon  et  d'uiie  Cha- 
iiajieenne,  FAode,  vi,  15. 

SADLfB],  CaatlnLe,  I  Par.,  vr,  2-4. 

SAUL  I A  j,  premier  roi  des  Israelites.  — 
;^on  nbm,  1  Rois,  ix, 2.  —  Sa  l.ribii,  i. 

—  Envoye  par  son  p6re  ?i  la  reciier- 
che  de  ses  anesses  ogarees,  3-5,  —  il 
va  consul ter  Saivniel,  6-10,—  qui  le 
sacre  roi  par  ordre  de  Dieu,  ix,  '17-x, 
4  ;  Introd.,  t.  ii,  p.  490  ;  Act.,   .\m,  21. 

—  Saiil  est  proclame  roi  par  le 
peuple,  I  Rois,  x,  17-27,  —  11  triom- 
phe  des  Ammonites,  xi,  1-11,  —  ce 
ciui  le  fait  accepter  de  tous,  12-15.  — 
Guerre  de  Saiil  contre  les  Philistins, 
XIII,  2  et  sq. ;  —  ii  oft're  le  sacrifice  en 
I'absence  de  Samuel,  8-9,  —  ce  dont  il 
est  blame  et  puni,  10-14;—  suite  et 
lin  de  cette  guerre,  xiii,  i5-xiv,  46. — 
Autres  guerres  de  Saiil,  47  et  sq.  — 
Guerre  contre  les  Amalecites,  xv  ;  — 
Saiil  desobeit  encored  Dieu  else  voit 
reprouve  par  lui,  7  et  sq. —  L'esprit 
malin  agile  Saiil,  xvi,  14;  —  David  le 
calme  en  Jouanl  de  la  harpe,  15-23.  — 
Saiil  permel  a  David  de  combattre 
Goliatli,  xvii,  31-40  ;  —  ii  le  met  ci  la 
tele  de  ses  guerriers,  xvni,  5  ;  — 
mais  il  devient  jaloux  de  lui,  6-9,  — 
et  il  essaie  d'altentera  sa  vie,   10-11. 

—  11  lui  donne  en  mariage  sa  fille 
Michol,  15-28,  —  ce  qui  ne  I'empeche 
pas  de  continuer  h.  le  hair,  29.  —  Jo- 
nalhas  intercede  pour  David  aupres 
de  Satil,  xix,  1-6  ;  —  mais  David 
elantrevenu,  Satil  cherche  encore  a 
le  luer,  7-10  ;  —  fuite  de  David,  10  et 
sq,  —  Jonathas  tente  de  nouveau, 
mais  sans  succes,  de  reconcilier  son 
pere  avec  David,  xx.  —  Saul  fail 
massacrer  les  pretres  de  Nobe,  pour 
avoir  nourri  David,  xxii.  —  David 
echappe  aux  embilches  de  Satil  dans 
ledesert  de  Maon,  xxjh;  — illepargne 
dans  la  caverne  d'Engaddi,  xxiv  ;  — 
une  autre  loisil  penetre  dans  la  tente 
de  Satil  et  I'epargne  encore,  xxvi.  — 
Nouvelle  aLtaque  des  Philistins, 
xxvii,  1  ;  —  Saul  elTraye  va  consulter 
la  pythonisse  d'Endor,  7  etsq.;  Rois, 
1. 1,  p.  75.  —  Dans  le  combat  livre  aux 
Philistins,  Satil  est  blesse  et  se  tue, 
1  Rois,  xxxi.  —  Sa  sepulture,  8-13. — 
Sa  mort  annoncee  &,  David,  II  Rois, 
I,  1-16;  —  elegie  de  David  sur  la  mort 
de  Saul,  17-27.  —  Duree  du  re^ne  de 
Satil,- Act.,  xm,  21.  —  Caractere  mi- 
lacujeux  de  son  histoire.   Rois,  t.    i, 


p.  50.  —  Solution  des  difficultes. 
qu'elle  presente,  pp.  17-28.  —  Enj 
quoi  Satil  est  I'image  de  J.-C.,  I  Rois/ 
X,  22.  , 

SAUL  [5],  nomprimitif  de  S.  Paul,  Paul,  I 
p.  xvi;  Act.,  xm,    9.  —  Pour  les  de- 
tails  sur   sa  vie   et   ses  oeuvres,   v. 
Paul. 

SAULCY  (F.  de),  ses  conjectures  sur 
i'emplacemeut  des  villes  de  la  Penta- 
pole,  Sag.,  X,  6. 

SAULCYA,  plante,  Eccli.,  xxiv,  18. 

SAULS,  n'est  pas  une  plante  caracte- 
ristique  de  la  Palestine,  Introd., 
t.  11,  p.  73.  —  II  est  le  symbole  de  la 
tristesseapreslacaptivite,  Ps.  cxxxvi, 
2. 

SAUL-MUGINA,  frere  d'Assurbanipal, 
Dan.,  prei'.,  p.  4.  —  Sa  revolte  con- 
tre Assurbanipal,  Judith,  p.  75.  — 
Son  supplice,  Dan.,  in,  6. 

SAURA,  nomine  comme  pere  d'Eleazar, 
dans  la  Vulgate,  1  Mach.,  vi,  43;  — 
vraie  legon,  ibid. 

SAUTERELLE  :  neufmots  hebreuxla  de  - 
signent,  Introd.,  I.  u,  p.  128  ;  —  nom 
que  lui  donne  Pline,  Exode,  x,  17. 
—  Ses  nombreuses  espfeces,  ses  me- 
tamorphoses, Introd.,  t.  11,  p.  127  ; 
Exode,  X,  15  ;  Joel,  i,  4,  6.  —  Saute- 
relies  velues,  Apoc.,ix,8. — Lessaute- 
rellespouvaient  servir  de  nourriture 
aux  Israelites,  Levit.,  xi,  21.  —  Leur 
usage  culinaire  en  Orient,  i6i(i.; Math., 
in,  4  ;  —  maniere  de  les  preparer, 
ibid.  — L'invasion  des  sauterelles  est 
un  fleau  epouvantable,  Exode,  x,  15; 
Joel,  I,  7  ;  11,  3  ;  —  elles  sont  com- 
parees  a  des  chevaux,  ii,  4  ;  Apoc, 
ix,  7  ;  —  bruit  qu'elles  lout  en  vo- 
lant, Joel,  II,  5.  —  Invasion  de  sau- 
terelles, huitieme  plaie  d'Egypte, 
Exode,  X,  1-20.  —  Invasion  de  saute- 
relles decrite  par  Joel,  Petits  Proph., 
p.  96  ;  —  est-elle  symbolique  ou 
reelle  ?  Joel,  i,  4.  —  Symbolisme  de 
la  sauterelle,  Apoc,  ix,  3,  5,  6  ;  — 
elle  figure  la  destruction  d'Israel, 
Am.,  VII,  1-3. 

SAUVLUR,  un  des  noms  de  Jesus- 
Christ  :  v.  ce  mot. 

SAVANTS,  —  Les  plus  illustres  ont  tous 
ete  croyants, Gen.,  pref.,  p.  2.—  Sa- 
vants qui  sont  inutiles  ci  eux-memes, 
Eccli,,  XXXVII,  21,  -22  ;  —  inutilesaux 
autres,  23,  24;  —utiles  k  eux-memes 
etaux  autres,  25-29. 

SAVE,  autre  nom  de  la  vallee  de  Cedron, 
Gen.,  XIV,  17, 

SAVfi-GARlATHAIM,  ville ,  ^  Test  du 
Jourdain,  residence  des  Emites,  Gen,, 
XIV,  5. 


SAVETIER 


-  330  — 


SCHETHAR-BOZNAI 


SAVETIER,  dans  la  fable  de  La  Fon-  < 
taine,  Eccli.,  xxxi,  2. 

SAVON  :  comment  il  s'obtient,  Introd., 
t.  II,  p.  86.  —  II  n'est  pas  connu  au 
temps  de  Jeremie,  Jerem.,  ii,  22. 

SGALIGER,  son  opinion  sur  la  poesie 
liebraique,  Ps.,  p.  xvi.  —  11  nie  I'au- 
thenticile  des  trois  fipitres  de  S.  Jean, 
Ep.  cath.,  p.  151.—  Son  opinion  sur 
la  langue  originale  de  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  16. 

SCALP,  en  usage  chez  les  Scythes, 
II  Mach.,  VII,  4. 

SCANDALE  [1].  —  Grandeur  de  ce  mal, 
Math.,  xviii,  6,  7.—  Ne  pas  etre  au 
prochain  un  sujet  de  scandale,  Le- 
vit.,  IV,  3;  Nombr.,  xxxi,  16;  II  Rois, 
XI,  14;  Esdr.,  viii,  22;  Prov.,  xxvm, 
10;  II  Mach.,  vi,  24;  Math.,  xvn,  27  ; 
xviii,  6;  Marc,  ix,  41 ;  Luc,  xvii,  1-2; 
Rom.,  XIV,  1,  15,20,  21;  I  Cor.,  vni  ; 
X,  32;  11  Cor.,  vi,  3;  Gal.,  ii,  12; 
IThess.,  V,  22.— Fuir  tout  ce  quipeut 
etre  pour  nous  une  occasion  de  scan- 
dale,  Exode,  XXXIV,  12;  Deut.,  vir,  2, 
16;  XIII ;  Math.,  v,  29;  xvi,  22;  Marc, 
IX,  42;  Rom.,  xvi,  17.  —  Remedes  du 
scandale,  Marc,  ix,  42-47. 

SCANDALE  [2]  (mont  du),  sommet  m6ri- 
dional  du  mont  des  Oliviers,  IV  Rois, 
xxiii,  13. 

SCANDALIUM,  chateau  fonde  au  sud  de 
Tyr  par  Alexandre  le  Grand,  Introd., 
t.  II,  p.  348. 

SCARABEE :  il  y  en  a  plus  de  400  espe' 
ces  en  Palestme,  Introd.,  t.  ii,  p.  127. 

oCEaUX,  leur  antiquite,  HI  Rois,  xxi, 
3.  —  Sceau,  objet  de  prix  qui  ser- 
vait  d'ornement  aux  hommes  en 
Orient,  Gen.,  xxxviii,  18.  —  Sceau  en 
formes  d'anneau,  Jer6m.,  xxn,  24. 
—  Sceaux  d'Assyrie,  de  Babylone  et 
de  Perse,  Dan.,  vi,  17.  —  Expressions 
symboliques :  —  sceau,  nom  donne  par 
Dieu  h  Zorobabel  et  k  ses  descendants, 
Agg.,  II,  24.  —  Sceau  dont  Dieu  a  mar- 
que son  Fils,  Jean,  vii,  27.  —  Sceaux 
mis  ii  un  livre  :  leur  symbolisme, 
Apoc,  V,  1. 

Scenopegia,  sens  de  cette  expression, 
Jean,  vii,  2. 

SCEPTICISME,  sesdegres  divers,  Eccl., 
p.  70.  —  Passages  sceptiques  releves 
par lesrationalistes dans  I'Ecclesiaste, 
PD.  70,  71. 

SCEPTRE:  histoire  du  sceptre  royal 
dans  I'antiquite,  Ancessi,  Index  ar- 
cheol.,  p.  17.  —  Sceptre  d'Israel,  fi- 
gure du  Messie,  Nombr.,  xxiv,  17.  — 
Sceptre  du  Seigneur,  nom  donne  au 
peuplejuif,  Esth.,  xiv,  11. 

SClllVA,  prelre  juif,  Act.,  xix,  14.  —  Ses 


fils  exorcistes  maltraites  par  le  de- 
mon, 15,16. 

SGHADDAI,  nom  du  Seigneur,  Exode, 
VI,  2. 

SCHAFAN,  animal  impur,  Levit.,  xi,  5. 

SGHALIT,  foncUon  a  Babylone,  Dan.,  ir, 
48. 

SCHAMIR,  arbre  epineux  ne  produisant 
pas  de  fruit,  Introd.,  t.  ii,  p.  85. 

SCHAMMAl,  son  sentiment  sur  le  Can- 
tiquedes  Gantiques,  Cant.,  p.  14. 

SCHEBAT,  mois  de  30  jours  entre  Jan- 
vier et  fevrier,  Introd.,  t.  ii,  p.  481. 

SCHECHINAH,  nuee  qui  couvrait  I'ar- 
che,  Ezech.,  ix,  2.  —  Sa  nature, 
III  Rois,  vnr,  11.  —  Le  second  temple 
en  est  prive,  Ps.  lxxxiv,  10.  —  Em- 
ploi  du  mot  Schechinah  dans  le  Tal- 
mud ,  Zach . ,  II,  10 :  —  d'apres  lui,  c'est 
S.  Michel,  Dan.,  pref.,  p.  41. 

SCHEGG,  ses  idees  sur  la  poesie  hebrai- 
que,  Ps.,  p.  XXV.  —  Sa  paraphrase 
des  Psaumes,  p.  xc. 

SCHfiHELETH,  parfum  precieux,  Introd., 
t.  II,  p.  564. 

SGHEKEL,  poids  hebreu,  Introd.,  t.  n, 
p.  475;  —  mememot,que  didrachme, 
p.  467.  —  Sa  valeur,  Ezech.,  xlv,  12. 
—  Ses  especes,  ibid. 

SCHELL\K,  ministre  officiant  de  la  sy- 
nagogue, Introd.,  t.  II,  p.  600. 

SCHEMA,  priere  des  Juifs,  Deut.,  vi, 
4-10  ;  Marc,  xii,  30.  —  Eiie'  est  ainsi 
nominee  du  mot  qui  la  commence, 
Introd.,  t.  II,  p. 601. —  A  quel  moment 
doit-on  la  reciter  ?  p.  653. 

SCHI^MONE  Esre,  actions  de  graces, 
Introd.,  t.  II,  p.  601. 

SCHOOL,  nom  donne  par  les  Hebreux 
au  sejour  des  ames  apres  la  raort, 
Gen.,  XXXVII,  35  ;  Eccl., pp.  82  et  sq.; 
Job,  x,  21-22;  cf.  Os.,  xni,  14  ;  Bar., 
II,  17.  —  Ce  n'est  pas  le  tombeau  du 
corps,  Ps.  XV,  10.  —  Ce  n'est  pas 
non  plus  I'enfer  des  damnes,  Ps.  vi, 
6.  —  Sa  situation.  Am.,  ix,  2.  -"  Sa 
description.  Job,  x,  21-22  ;  xiv,  13, 
21  ;  XXVI,  6  ;  Ps.  Lxxxvn,  13  ;  Prov., 
IX,  18;  Sag.,  xvii,  20;  Eccli.,  xiv, 
17  ;  Introd.  auxProph.,  pp.  lvi  et  sq.; 
Is.,  V,  14  ;  xxxviii,  10.  —  Descente  de 
Jesus  dans  le  Scheol,  £phes.,  iv,  9; 
Ep.  cath.,  p.  74  ;  I  Pierre,  in,  18  et 
sq.;  cf.  EccU.,  xxiv,  45  ;  Luc,  vii,  19. 

SCHEPHELAH,  Zach.,  vii,  7,  —  v.  Se- 
phela. 

SCHfiRER,  nie  I'inspiration,  Introd.,  t. 
I,  p.  61. 

SCHESCHACH,  dieubabylonien,  Jerem., 
XXV,  26. 

SCHETHAR-BOZNAI,  forme  originale  de 
S/aburzana'i,  v.  ce  mot. 
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SCHIBBOLETH,  mot  hebreu,  Jug.,  xii, 
6. 

SCHIHAN,  emplacement  de  Qiriath 
Honzote,  Nonibr.,  xxii,  39. 

SCHILOH,  V.  Shiloh. 

SCHIMOUN,  vent,  Os.,  xiii,  15  ;  -  v. 
Sinioun. 

SCHIOUL,  V.  Scheol. 

SGHIiME :  grandeur  de  ce  crime, 
I  Cor.,  Ill,  16-17.  —  Schisme  des  dix 
tribus,  au  point  de  vue  religieux, 
Rois.  1. 1,  p.  160  ;  Petits  Proph.,  p.  3. 

SCHOBAH,  localite  k  Test  du  Jourdain, 
Introd.,  t.  n,p.  349. 

SCHOFAR.  tromDette,  Ps.  Lxxx,  4. 

SCHOLASTIQUES,  leurs  sentimentssur 
le  Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  pp. 
25  et  sq. 

SCHOLTKN,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  1,  p.  29. 

SCHOLZ,  sa  classification  des  manus- 
crits  grecs  du  Nouveau-Testamenl, 
Introd .,  t.  I,  p.  384.  —  II  rejette  I  Jean, 
V, 7  :  Ep.  cath.,  p.  153. 

SCHOPHET,  chef  etabli  par  Moise  pour 
veiller  au  maiiitien  de  la  loi,  Introd., 
t.  II,  p.  486. 

SCHOTERIM,  scribes  d'un  certain  rang, 
Introd,,  t.  II,  pp.  487,  669.  —  Sens  de 
cemot,  Introd.,  t.  i,  p.  260. 

SCHOTT,  ses  travaux  scripturaires,  In- 
trod., t.  I,  p.  27. 

SCHULTRNS,  ses  travaux  philologiques, 
Introd.,  t.  1,  p.  230. 

SCHULTZ,  sa  tbeorie  sur  le  livre  d'Es- 
dras,  Esdr.,  p.  iv. 

SCHUSCHAN,  V.  Suse. 

SCHWEGLER,  ses  objections  contre 
Tauthenticite  de  I'Epitre  aux  Golos- 
siens,  Paul,  p.  470. 

SCIBBOLETH,  mot  hebreu,  Jug.,  xii,  6. 

SCIENCE  :  il  y  en  a  une  bonne  et  une 
mauvaise.  Sag.,  ii,  13.  —  Science  bonne, 
son  prix,  Prov.,  xx,  15;  Eccli.,  xxi, 
24.  —  Amour  qu'il  faut  avoir  pour 
elle,  Eccli.,  vi,  18;  li,  31  et  sq. ;  I  Cor., 
vtii,  1.  —  Elle  doit  aboutir  h.  la  prati- 
que du  bien,  II  Pierre,  i,  5,  8  ;  cf.  Job, 
xxxviii,  1.  —  Dieu  la  donne  a  ceux 
qui  la  demandent,  Dan.,  ii,  20;  cf. 
Eccli.,  xxxix,  2. —  Science  vaine,  Eccl., 
pp.  72  etsq.;  —  la  science  egare  I'aci- 
lement,  Luc,  xxiv,  45.  —  Science  uni- 
verselle  de  Dieu,  v.  Dieu,  §  in,  22''.  — 
Science,  synonyme  de  parole,  I  Cor., 
I,  5.  —  Conciliation  des  sciences  avec 
la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  85;  cf.  Prov., 
VI,  8. 

.'  'ientia  vocis  :  cette  expression  ne  si- 
gnifie  le  don  des  langues  que  dans  un 
sens  accommodatice,  Sag.,  i,  7. 

i-C10[l],  nom  actuel  de  Ghio,  Act.,  xx, 
15.. 


SCIO  [2],  sa  traduction  espagnole  de  la 
Bible,  Introd.,  1. 1,  p.  465.  —  Son  opi- 
nion sur  le  Cantique  des  Ganliques, 
Cant.,  p.  40. 

SCIPION,  son  partage  du  butin  apres  la 
prise  de    Cartbage,  I  Rois,  xxx,  24. 

SCOPAS,  est-il  predit   dans  Dan.,xi,5? 

SGORIE,  figure  de  la.  depravation  cau- 
sae par  le  peche,  Ezecb.,  xxii,  19. 

SCORPIONS  [1],  abondent  dans  le  de- 
sert de  Sinai,  Introd.,  t.  ii,  p.  126.  — 
Leur  force,  Apoc,  ix,  3.  —  Leur  pi- 
qilre,  10 ;  Luc,  xi,  11-12;  cf.  Eccli., 
XXVI,  10. 

SCORPION  [2],  espfece  defouet,  III  Rois, 
XII,  10. 

SCORPIONS  [3],  machines  de  guerre, 
IMach.,  VI,  51. 

SCORPION  [4]  (montee  du),  chaine  de 
collines  au  sud  de  la  mer  Morte, 
Nombr.,  xxxiv,  4. 

SCRIBES,  leur  grand  nombre  en  I^gypte, 
Exode,  v,6.  —  Scribes  de  Palestine, 
Jug.,  I,  16;  I  Par.,  ii,  55.  —  Peu  fi  pen 
ils  deviennent  les  interpretes  de  la 
loi,  des  savanls  plutot  que  des  ecri- 
vains,  Introd.,  t.  ii,  pp.  669,  081 ; 
1  Par.,  xxvii,  32;  Jerem.,  viii,  8; 
Esdr.,  vn,6,  11,  12,  21  ;  Nehem.,  viii, 
1.  —  A  ce  titre  le  N.-T.  les  nomme 
avec  les  anciens  et  les  pretres.  Math. , 
n,4  ;  V,  20;  vii,  29;  xir,  38  ;  xx,  18  : 
xxi,  15;  Luc,  XX,  1;  Act.,  vi,  12.  — 
lis  ne  sont  pas  tous  Pharisiens, 
MaLli.jV,  20;  —  en  quoi  leur  res- 
semblent-ils  ?  ibid.  —  Leur  carac- 
tere,  ibid.^:  Marc,  i,  22;  Luc,xx,  47. — 
Leur  condamnation  par  J.-C,  Math., 
xxin,  1-32  ;  Luc,  xi,  45-52.  —  H  y 
avait  pourtant  parmi  eux  quelques 
nobles  caracteres,  Math.,  viii,  19; 
Act.,  V,  34,  39. 

SCULPTURE,  Chez  les  Hebreux,  Introd.. 
t.  II,  p.  674.  —  Son  importance  dans 
la  religion  egyptienne,  Deut.,  iv, 
16.  —  Sculpturesassyrienries,  souvent 
recouvertes  de  peinture ,  fizech . , xxiii, 
14-15. 

SCYTHES,  descendants  de  Magog,  filsde 
Japheth,  Gen.,  x,  2.  —  Est-il  question 
de  leurs  invasions  dans  les  Prophe- 
tes?  Jerem.,  I,  15;  Ezech.,  xxxii,  26; 
Petits  Proph.,  p.  350.  —  Leur  nom 
designe  d'une  maniere  generate  les 
peuptesferoces,  II  Mach.,  iv,  47;  Co- 
loss.,  Ill,  1. 

SCYTHOPOLIS,  ou  Bethsan,  epargneepar 
Judas  Machabee,   II  Mach.,  xn,  29-31. 

SpOUR  (vallee  de),  Exode,  xv,  22. 

SEAH,  unite  de  mesure  des  Hebreux, 
Introd., t.  II,  pp.473,  474.  —  Savaleur, 
Math.,  xin,  33.  —  Ses  divisions,  In- 
trod., t.  II,  p.  473. 
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SfiBA  [1],  entratne  Israel  k  la   revolte 

centre  David,  II  Rois,  xx,  1  et  sq.  — 

11  est  decapite,  22. 
Sl^.BA  [2],  lie  d'Ethiopie,  Ps.  lxxi,  10. 
SEBASTE,  V.  Samarie. 
SEBASTIEN  (S.),   sa  guerison  miracu- 

leuse,  Act.,  xiv,  19. 
Sl^BE,  Gadite,  I  Par.,  v,  13. 
SEBECH,   pharaon  battu    par  Sargon, 

Nah.,  II,  10. 
SEBENIAS  [1],  pretre,  I  Par.,  xv,  24. 
SEBENIAS  [2,  3],  nom   de  deux  signa- 

taires  de  i'alliance,  Neh.,  x,  4,  10. 
SKBfiON,  fils  de  Seir,  Geii.,|xxxvi,  2. 
S^BETHAI,  levite,  Esdr-,  x,  15. 
SEBIA  [1],  Benjamite,  I  Par.,  viii,  9. 
SfiBIA  [2],  mere   de  Joas,   roi  de  Juda, 

IV  Rois,  XII,  1. 
SEBNIA,  L§vite,  Neh.,  ix,  5. 
SfiBOlM  [1],  I'une  des  ville  de  la  Penta- 

pole.  Gen.,  xiv,  2.  —   Elle   perit  avec 

Sodome  et  Gomorrhe,  xix,   25;   Os., 

XI,  8.  —  Oil  etait-elle  situee?    Gen., 

XIX,  25. 
SfiBOIM  [2],  ville  habitee  par  lesBenja- 

mites  apres  la  captivite,  Nehem.,  xi, 

34. 
Sfi  BOIM  [3],  vallee  sur  la  route  de  Ma- 

chmas  k  Jericho,  I  Bois,  xiii,  18. 
SlilBULON,  ville  forte,  non  loin  d'Acre, 

In  trod.,  t.  11,  p.  349. 
Sl5CAR  aromatise.  Is.,  v,  22. 
SECGHI  (le  P.),  sa  theorie  sur  la  forma- 
tion du  systeme  solaire,  Gen.,i,  2.  — 

Son  OQvragesur  la  primaute  du  pape, 

Ep.  cath.,  p.  208. 
SECHEM   [IJ,    fils   de  Galaad,   Nombr., 

XXVI,  31. 
SECHEM    [2],    descendant    de    Galaad, 

1  Par.,  vii,  19. 
SECHENIAS  [1],   descendant  de  David, 

1  P;ir.,  HI,  21. 
SfiCHENlAS  [2],  nom  d'une  famille  ?a- 

cerdotale,  1  Par.,  xxiv,  11. 
SECHENIAS  [3],  Levite     contemporain 

d'Ezechias,  11  Par.,xxxi,  15. 
SECHfiNIAS  [4],  compagnon    d'Esdras, 

Esdr.,  vni,  5,  cf.  3. 
Sl^HfiNlAS  [5],  fils  deJehiel,  propose  la 

repudiation  des    femmes   etrang6res, 

Esdr.,x,  2. 
SfiCHl^NIAS  [6],  pferede  Semaia,  Nehem., 

lU,  29. 
SECHENIAS    [7],    fils  d'Area,  Neh. ,  vi, 

18. 
SfiCHERESSE,  symbole  de  malediction, 

111  Rois,  viii,  35.  — Sa  duree  au  temps 

d'l&iie,  Luc,  iv,  25. 
SECHIA,  Benjamite,  I  Par.,  viii,  10. 
SlilCHRONA,   ville  de  la   Ironti^re  ^nord 

de  Juda,  Jos.,  xv,  10. 
SECOURS  de  Dieu,  sa  necessite  absolue, 

Ps.  Lix,  13  ;  cf.  Grdce. 


SECRET  :  defense  de  le  reveler,  Eccli., 
xLii,  1.  —  Le  violer  est  rompre  I'a- 
mitie,  xxvii,  17-24.  —  Secret  de- 
mande  par  N.-S.  h  ses  disciples, 
Math.,  XVI,  20;  xvii,  9  ;  —  pourquoi  ? 
ibid. 

SECRETAIRE:  S.  Paul  s'en  est  servi, 
Coloss.,  IV,  18.  —  Secretaires  d'fitat 
Chez  les  rois  de  Juda,  II  Rois,  viii,  18. 

SECTES  juives,  Introd.,    t.  ii,  p.  6'i9. — 

II  ne  faut  pas  introduire  de  sectes 
dans  rfiglise,  I  Cor.,  in,  21.  —  Sec- 
taires  :  caractere  de  leur  polemique, 
Pro  v.,  XVIII,  1. 

Secundum  manum :  sens  de  cette  expres- 
sion, Esdr.,  vii,  6. —  Ou  se  trouve^t-elle? 
VII,  0,  9,  28;  viu,  18;  Nehem.,  ii,  8,  18. 

SECUNDUS,  compagnon  de  S.  Paul,  Act., 
XX,  4. 

SfiCURlTl^  fausse,ses  dangers,  Am.,vi, 
3. 

s6DADA,  ville  frontiere  du  pays  de  Cha- 
naan,  Nombr.,  xxxiv,  8.—  Son  nom 
actuel,  ibid. ;  cf.  fizech.,  xlvii,  15. 

SfiDliiClAS  [1],  fils  de  Chanaana,  faux 
prophete,    contemporain      d'Achab, 

III  Rois,  XXII,  11 ;  II  Paral.,  xviii,   10. 
SEDfiClAS[2],  roi  de  Juda.—  Oncle  de 

Joachin,  il  est  fait  roi  par  Nabucho- 
donosor  h  la  place  de  son  neveu,  et 
change  son  nom  de  Malhanias  en 
celui  de  Sedecias,  IV  Rois,  xxiv,  17. 
—  Duree  de  son  regne,  18.  —  Ses  fau- 
tes,  19-20;  II  Par.,  xxxvi,  12-16.— 
Son  voyage  &,  Babylone,  la  quatrieme 
annee  de  son  regne,  Jerem.,  li,  59; 

IV  Rois,  xxiv,  20. —  II  se  separe  de 
Nabuchodonosor  et  fait  alliance  avec 
les  rois  voisins,  ibid.;  II  Par.,  xxxvi, 
13;  Jerem.,  xxvii,  3;  fizech.,  xvii,  13 
et  sq.,  18.—  Predictions  des  prophe- 
tes  a  son  sujet,  xii,  13  ;  xvii,  16 ;  xxi ; 
Jerem.,  xxv,  8;  xxvii,  12;  xxxiv,  1 
et  sq.;  xxxvii,  16.—  Voeu  solennel 
fait  par  lui,  xxxiv,  8  et  sq. —  II  prie 
Jeremie  d'inlerceder  aupres  de  Dieu, 
xxxvii,  1-4.—  II  adoucit  la  captivite 
du  prophete,  16-20.  —  Les  grands 
lui  demaudent  la  mort  de  Jeremie, 
xxxvui,  1-4.  —  11  consulte  de  nou- 
veau  le  prophete,  14-28.  —  Sifege  et 
prise  de  Jerusalem  par  Nabuctiodo- 
nosor,  IV  Rois,  xxv,  1-4;  II  Par., 
XXXVI,  17  et  sq.  —  Prise  du  roi ;  Na- 
buchodonosor lui  fait  crever  les  yeux 
et  I'emmene  h  Babylone,  IV  Rois,  xxv, 
5-7;  Jerem.,  xxxix,  1-7;  Lii,  11;  cf. 
Atlas  archeol.,  pi.  xvin. —  Josephe 
enseigne  que  Daniel  etait  de  la  race 
de  Sedecias,  Dan.,  pref.,  p.  1. 

SfiDEClAS  [3],  fils  du  roi  Joakim,  I  Par., 

Ill,  16. 
SEDfiCIAS   [4],   fils   d'Hananie,  un  des 


PKDEl'lAS 


SKLEMIAU 


j^rarids  tlu  royaume,  Jcrcin.,  xxxvi, 

SEDECIAS  [5],  fils  de  Maasias,  faux  pro- 
])li(.'le  des  Juils  deporLes  a  Babylone, 
.iei-em.,  xxix,  21. —  Son  siipplice,  22. 

SEDlilClAS  [GJ, bisaieul  de  Baruch,  Bar., 

.s  ;'• 

bEDEGlAS  [71,  un  des  siguaLaire.s  de 
ralliance,  Neh..  x,  1. 

SEDF.l,  anceLre  de  Baruch,  Bar.,  i,l. 

SEDELJU,  pere  d'Elisur,  Nombr.,  i,  5. — 
Sens  (le  son  nom,  ibid. 

SEDITIONS,  nomhreusesdans  le  royaume 
d'Israel,  Os.,  vn,7.  — Severitede  laloi 
romaine  a  Tegard  des  seditions,  Act., 
MX,  40. 

SI^DUCTIUN,  ses  suites,  Deut.,  xxn,  23 
etsq.  —  Ca.s  ou  le  seducLeur  peut 
epouser  la  jeune  liile  qu'il  a  seduite, 
Introd.,  t.  n,  p.  5tl. 

SEFEll-REFUOT,  nom  d'un  livre  deme- 
decine  des  Esseniens,  Introd.,  t.  n, 
p.  6G3. 

SEOUR,  unedes  villes  de  la  Pentapole, 
(len.,  xni,  12  ;  xiv,  2.  —  Signification 
de  son  nom,  xix,  22.  —  Sa  situation, 
ibid.  —  Elle  etait  distante  de  Sodome 
d'environ  une  lieue,  23.  —  Elle  est 
epargnee  a  la  priere  de  Loth,  21  ; 
Sag.,  x,  6.  —  Elle  existait  encore  au 
temps  de  .Tosephe,  ibid. 

SEC.UB  [IK^ils  d'Hesron,  1  Par.,  n,21. 

SEdl'B  [2 1,  Ills  d'Hiel,  111  Rois,    xvi,  34. 

SEHESIMA,  localite  de  la  tribu  d'lssa- 
cliar,  Jos.,  XIX,  22. 

SEHON,  roi  des  Amorrheens,  refuse  le 
passage  aux  Hebreux,  Nombr.,  xxi, 
21-23.  —  11  est  vaincu  par  eux,  24, 
—  et  depossede  de  son  royaume,  25 
et  sc(.  ;  DeuL.,  n,  30  et  sq. 

SEIGLE,  inconnu  en  Egypte  et  en 
Groce,  Introd.,  t.  ii,  p-87. 

SElGiNEUR,  nom  donne  aux  personnes 
qu'on  veut  honorer.  Act.,  xvi,  30.  — 
Nom  de  J.-G.,  \.  Jesus-Christ, %u. 

SEl.X  I'l],  nom  donne  <\]a  partie  duvete- 
ment  qui  recouvre  la  poitrine,  Luc, 
VI,  38. 

SEIN  !2]  maternel,  misenparallele  avec 
celui  de  la  lerre,  Job,  i,  21. 

SEINE,  sorte  de  lilet.  Math.,  xiu,  47. 

SEINECKE  (D""),  son  appreciation  d'lsaie, 
.Is.,  p.  21. 

SEIR  [1],  pere  des  premiers  habitants 
de  I'ldumee,  Gen.,  xxxvi,  20. 

SEIR  1 2],  chaine  de  montagnes  de 
ridumee,  Gen.,  xiv,  6;  Jos.,  xi,  17; 
XV,  10;  Eccli.,L,  27.  —  Sens  de  ce 
nom,  Gen.,  xiv,  6;  xxxvi,  20.  —  Ri- 
chesse  de  cette  montagne  en  mine- 
rai,  Job,  xxvui,  1.  —  Esaii  va  s'y  etn- 
hlir.  Gen.,  xxvii,  39;  xxxii,  3.  —  Le 
nom  de  Beir  designe  parfois  Tldumee 


elle-meme,  Noniln-.,  xxiv,  19;  Ezech., 
XXV,  8  ;  XXXV,  2. 

SElRArJoramy  bal  les  Idumeens,  IV 
Rois,  viu,  21. 

SEIRATH,  localite  inconuue,  Jug.,  in, 
2G. 

SEL[1],  sa  signification  dansrantiqiille, 
Esdr.,  IV,  14.  —  Ses  proiji-ietes.  Math., 
V,  13.  —  Peut-il  s'alladir  ?  ibid.  —  On 
frottait  de  sel  Ten  fan  t  apres  s;i_  nais- 
sance,  Introd.,  t.  ii,  p.  359;  Ezech., 
XVI,  4.  —  Le  sel  est  frappe  d'un  droit 
par  les  Syriens,  I  Mach.,  x,  29:  xi, 
35.  —  Son  emploi  dans  le  cidte  levi- 
tique:  on  le  melait  aux  ofl'randes, 
Introd.,  t.  II,  p  024;  Levit.,  ii,  13.  — 
Sj/mbolismes,  ibid. :  —  le  sel  symbo- 
lise la  paix  en  Orient,  Marc,  I'x,  48- 
49 ;  —  sel  jetesur  I'emplacement  d'unc 
vilie.  Jug.,  IX.  45. 

SEL  [2]  (mer  de).  Gen.,  xiv,  3,  —  v. 
3Iorte  (mer). 

SEL  [3j  (ville  du),  ville  du  desert  de 
Juda,  Jos.,  XV,  02  ;  Introd.,  t.  ii,  p. 
349. 

SELA  [i],  troisieme  Ills  deJuda,  Gen., 
xxxviii,  5.  —  11  est  promis  par  Juda 
a  sa  belle-fille  Thainar  pour  m;u'i, 
a  la  place  de  ses  deux  IVcres  morts, 
11. 

SfiLA  [2],  mot  cpie  Ton  trouve  dans  les 
Psaumeset  dans  le  cantique  d'Haba- 
cuc  :  combien  de  fois  ce  mot  est  em- 
ploye, Ps.,  [)-  xxxix.  —  Ses  diverses 
traductions,  ibid.  —  Sens  qu'il  I'aut 
lui  donner,  ibid. 

SI^LAH,  V.  Petra. 

SELAHI,  aieul  du  roi  Josaphat,  11  Par., 
XX,  31. 

SELBIT,  peut-etre  I'anciennd  Salebiin, 
III  Rois,  IV,  9. 

SELCHA,  ville  de  Hasan,  Deut.,  in,  10. 
—  Son  identification,  ibid. 

SfiLEBlN,  V.  Salebiin. 

SELEC,  heros  de  David,  II  Rois,  xxiii, 
37. 

SlilLEIM,  identifie  par  Barclay  avec  I'an- 
cienne  Salim,  lean,  in,  23. 

SfiLEMIAS  [IJ,  Caathite,  1  Par.,  xxvi, 
14. 

SELEMIAS  [2],  lils  de  Chusi  et  pere  de 
Nathanias,  Jerem.,  xxxvi,  14. 

SELEMIAS  [3J,  fils  d'Abdeel,  recoitl'or- 
dre  d'arrfiter  Jeremie,  Jerem.,  xxxvi, 

SELEMIAS  [4],  pere  de  Juchal,  Jerem., 

\x  ;vii,  3. 
t^L^MlAS  [5J,  fils  d'Hananie  et    pere 

de  Jerias,  Jerem.,  x.xxvii,  12. 
Sl^LfiMIAS   [0],    pere    d'Hanania,  Neh., 

Ill,  30. 
SELEMIAS  [7],  pretre,  Neh.,  xiii,  13. 
SELEMIAU,  lils  de  Bani,  Esdr.,  x,  41. 


SELl^MITH 
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SEMAINES 


SELfiMITH,  gardien  du  tresor  sacre, 
I  Par.,  XXVI,  25. 

SELEPH,  pere  de  Hanun,    Neh.,  iii,  30. 

SELl^fHAl,  Benjaminite,  I  Par.,  viri,  20. 

SlilLEUGIDES,  dynastie  de  rois  syriens  : 
leur  ere,  Dan.,  pref.,  p.  53.  —  Leur 
nombre,  Dan.,  vii,  7.  —  Leur  liste, 
24.  —  Leur  empire,  xr,  5.  —  Lenrs 
luttes  avec  les  Ptolemees,  ibid.  — 
Leur  politique  envers  les  Juifs, 
Mach..  p.  4.  —  Leurs  monnaies,  In- 
trod.,t.  11,  p.  459. —  LesSeleucidesne 
sont  pas  designes  par  les  dix  cornes 
de  Dan.,  vii,  7.  —  Cf.  S^leucus. 

SELEUCIE  [1]  maritime,  ville  sur  la 
Mediterraneersa situation,  ses  noms, 
son  origine,  I  Mach,,  xi,  8  ;  Act., 
XIII,  4.  —  S.  Paul  s'y  embarque,  i6if/. 

SELliUClE  [2j,  ville  sur  le  lac  Merom, 
Introd.,  t.  II,   p.  349. 

SELEUCUS  1"  NicaLor,  roi  de  Syrie, 
I'onde  la  dynastie  des  Seleucides  (v. 
ce  mot),  Dan.,  xi,  5.  —  II  fonde  Se- 
leucie  maritime.  Act.,  xiii, 4. 

SELEUGUS  11  Callinicus,  roi  de  Sy- 
ne, Dan.,  VII,  24.  —  11  est  battu  par 
Ptolemee  111  Evergete,  xi,  7.  —Son 
expedition  contre  I'Egvpte,  9.  — 
Ses  fils,  10. 

SELEUGUS  III  Keraunos,  roi  de  Sy- 
rie, Dan.,  VII,  24. 

SELEUGUS  IV  Philopator,  roi  de  Sy- 
rie, Dan.,  VII,  25.  —  En  est-il  ques- 
tion dans  Dan.,  XI,  20?  —  Duree  de 
son  regne,  ibid.  —  II  fournit  au  ser- 
vice des  sacrifices,  II  Mach.,  iii,3. 

SELIM,  localite  au  sud  de  Juda,  Jos., 
XV,  32. 

SflLLA  [I],  deuxiemefemmedeLamech, 

I    descendant  de  Cain,  Gen.,  iv,  19,  22, 

SELLA    [21   (descente    de),     inconnue, 
I    IV  Rois,  xii,  20. 
SELLAI  [1],  Benjamite,  Neh.,  xi,  8. 
SELLAl  [2J,  pretre,  Neh.,  xii,  20. 
SELLEiM,    Ills   de    Nephthali,    Nombr., 

xxyi,  49. 
SELLES,  homme  .UAser,  I  Par.,  vii,  33. 
SELLUM  [1],  Ills  de    Nephthali,  I  Par., 
'     VII,  -13. 
SELLUM  [2],  petit-filsde  Simeon,!  Par., 

IV,  25. 

SELLUM [3],  homme  de  Juda,  I  Par.,  ii, 
40. 

SELLUM  [4],  Corite,  1  Par.,  ix,  19. 

SELLUM  [51,  portier  du  temple,  I  Par., 
IX,  17. 

SELLUM  [6],  roi  d'lsrael.  —  Ayant  tue 
Zacharie,  roi  d'lsrael,  IV  Rois,  xv, 
10,  —  il  usurpe  le  tr6ne,  ibid.  — Gouvle 
duree  de  son  regne,  13.  —  Manahem 

,    le  tue  et  prend  sa  place,  14. 


SELLUM [?],  Ephraimite,  II  Par.,xxvm, 
12. 

SELLUM  [8],  grand-pretre,  I  Par.,  vi, 
12. 

SELLUM  [9],  mari  de  la  prophetesse 
Holda,  IV  Rois,  xxii,  14. 

SELLUM  [10],  onclede  Jeremie,  Jerfim., 
xxxii,  7. 

SELLUM [11],  nomme  par  Jeremie  comme 
roi  de  Juda,  Jerem.,  xxii,  11.  —  Ge 
n'est  ni  Sedecias  ni  Joakim,  mais 
Joachaz,  ibid. 

SELLUM  [12],  pere  de  Maasias,  Jerem., 
XXXV,  4. 

SELLUM  [13],  anceU^e  d'Es'lras,  Esdr., 
vii,2. 

SELLUM  [14],  compagnon  de  Zoraba- 
bel,  Neh.,  xii,  6. 

SELLUM  [15,  16],  nom  de  deux  Israeli- 
tes maries  h  des  etrangeres,  Esdr., 
x,   24,  42: 

SELLUM  [17],  filsd'Alohes,Nehem.,  iii, 
12. 

SELLUM  [18],  fils  de  Gholhoza,Nehem  , 
ill,  12. 

SELLUM  [19],  Benjaminite,  XI,  7. 

SELMAl(tils  de),  Nathineens,  Neh.,  vii, 
48. 

SELMON  [1],  heros  de  David,  II  Rois. 
xxui,  28.  —  Son  autre   nom,  ibid. 

SELMON  [2],  montagne  de  la  chaiiie 
d'Ephraim,  Jug.,  ix,  48.  —  Neiyo  de 
Selinon,  Ps.  lxvii,  15. 

SELOMITH,  famille  revenue  de  capli- 
vite  avec  Esdras,  Esdr.,  viii,  10. 

SELON  la  chair:  seas  de  cette  expres- 
sion, Jean,  vii,  24  ;viii,  15. 

SEM  [1],  Gham  et  Japheth  :  pourquoi 
cette  mention  des  trois  fils  de  Noe, 
tandis  que  la  genealogie  des  patriar- 
ches  precedents  s'est  poursuivie  par 
un  seul  membre?Gen.,  v,  3i. 

SEM  [2],  I'un  des'  trois  fils  de  Noe, 
Gen.,  v,3l  ;  vi,  10.  —  II  honore  son 
pere,  ix,  22.  —  11  est  beni,  26.  — 
ELait-il  I'aine  de  sesfreres  ?24.  —  II 
engendre  Arphaxad,  xi,  10,  11.  — 
Soneloge,  XLix,  19. 

SEMAATH,  mere  deJosachar,  IV  Rois, 
xu,  21. 

SEMAIA,  fils  de  Sechenias,  Nehem.,  iii, 
29. 

SEMAINE  [1]  :  son  fondement,  sa  divi- 
sion, Inlrod.,  t.  11,  p.  479.  —  Sa  desi- 
gnation habiluelle,  Dan.,  ix,  24.  — 
Quelle  nation  I'a  decouverte?  Introd., 
t.  11,  p.  129.  —  EUe  aete  donnee  aux 
Arabes  par  les  Hebreux,  p.  530.  — 
Son  existence  chez  les  Babyloniens, 
p.  530.  —  II  en  est  qaestion  de  tres 
bonne  heure  dans  la  Bible,  Gen.,  ii, 
3;  VII,  4. 

SEMAINES r2J  (fete  des),  la  meme  que 
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lafete  de  laPenLecute,  Introd.,  t.u,  p. 
64o.  — V.  Pentecote. 
SEMAINES  [3]  (soixante-dix)  de  Daniel. 

—  Texte  de  cette  prophetie,  dans 
Th^breu,  Dan.,  p.  53,  —  dans  lesLxx, 
ibid.,  —  dans  Theodotion,  ibid.,  — 
dans  la  Vulgate,  Dan.,  ix,  24-27, —  en 
francais,  d'apresla  Vulgate,  ibid.,  — 
et  d'.opres  Thebreu,  Dan.,  p.  69.  -- 
DifficiTlte  du  texte,  p.  70.  —  Son  inter- 
pretation ramenee  h  trois  systemes, 
ibid.;  —  systeme  qu'il  faut  adopter, 
p.  71.  —  Ces  semaines  sont  des  se- 
maines  d'.mnees,  ibid.  ;  Dan.,ix,24. 

—  Point  de  depart  des  semaines  : 
douze  opinions,  pp.  72-73.  —  Point 
terminus  des  semaines,  p.  74.  —  Faut- 
il  prendre  les  chiffres  dans  un  sens 
precis?  ibid.  —  Interpretations 
juives  de  la  prophetie,  p.  75.  —  Solu- 
tion preferable,  p.  76;  cf.  Dan.,  24  et 
sq.  —  Exegese  rationaliste  de  ce 
passage  de  la  Bible,  Dan.,  p.  77. 

SEMALLI,  pere  d'Ammiel,  Nombr.,xni, 

13.  —  Sensde  son  nom,  ibid. 
Sl^MARlTH,  meredeJozabad(5),  II  Par., 

XXIV,  26. 
SfiMATHEENS,      famille     mentionnee, 

1  Par.,  II,  53. 
S^Ml^BER,  roi  de  Seboi'm,  Gen.,  xiv,  2. 
SEMEGARNABU,  Assyrien.   ~   Sens  de 

son  nom,  Jerem.,  xxxix,  3. 
SEMEI  [1],  fils  de  Gerson,  Exode,vi,47. 
SEM  A  [2,  3j,  nom  de  deux  autres  Ger- 

sonites,  1  Par.,  vi,  42  ;  xxiii,  9. 
SEM  I  [4],  Rubenite,  I  Par.,  v,  4. 
SEM  I  [5j,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  26,27. 
SEMli;i[6],  bomme  de  Juda,  I  Par.,  h, 

SfiMEI  [7],  Merarite,  I  Par.,  vi,  29. 

SEMEI  I8J,   Benjaminite,  I  Par.,  vin,  21. 

SfiMI^I  [9],  injurie  David  fugitif,  II  Rois, 
XVI,  5-14.  —  II  obtient  son  pardon, 
xix,  23.  —  II  est  misk  mort  par  ordre 
de  Salomon,  ci  cause  d'un  parjure 
commis  par  lui,  III  Rois,  ii,  36-46,  cf. 
8-9,. 

SEMEI  [10],fils  aine  d'Obededom,  I  Par., 
XXVI,  6. 

SfiMEI  [11],  prefet  de  Salomon,  III  Rois, 
1,  8;  IV,  18. 

SEMEI  [12],  Levite  contemporain  d'Eze- 
chias,  II  Par.,  xxix,  14. 

SEMl5l  [13],  pere  du  prophete  Urie,  Je- 
rem., XXVI,  20. 

SEMEI  [14],  frere  de  Zorobabel,  I  Par., 
Ill,  ,19. 

SfiMEI  [15],  levite,  marie  h.  uneetran- 
.gere,  Esdr.,  x,  23. 

SEMEI  [16],  fils  d'H«,som,  marie  a  une 
etrangere,  Esdr.,  x,  33. 

SMei  [17],  fils  de  Bani,  marie  a  une 
etrang^re,  Esdr.,  x,  38, 


SEMENCE 
SEMEI  [18],  aieul   de  Mardochee,  Esth., 

SEMEI  [19]  (maison  de),  n'est  pas  la  tri- 

bu  de  Simeon,  Zach.,  xii,  13. 
S1^:MEI  [20],  ancetre  de  J.-C.,  Luc,  ur, 

26. 
SEMEIAS  [I],  Levite,  I  Par.,  xvi,  4. 
SEMEIAS  [2],  Levite   qui   porta  I'arche, 

sous  David,  I  Par.,  xv,  8,  11. 
SEMEIAS  [3],   scribe   de   David,  I  Par., 

xxiv,  6. 
SI'MEIAS  [4],  nom  d'une  classe  de   mu- 

siciens,  I  Par.,  xxv,  17. 
SEMEIAS  [5],  le  meme   que  Semei  (10), 

I  Par..,  XXVI,  4. 
SEMEIAS  [6],   fonctionnaire  de  David, 

I  Par.,  XXVII,  27. 
SI^.MEIAS  [7],   propbete   envoye  h  Ro- 

boam  pour  lui  defendre  de  combattre 
contre  Israel,  111  Rois,  xii,  22;  II  Par., 
XI,  2  ;  XII,  5,7. 
SEMEIAS  [8],  auteur  d'un   ouvrage  his- 
tonque    sur    les    rois,    Par.,    p.   46; 

II  Par.,  xiT,  15. 
SEMfilAS  [9],   Levite   contemporain  de 

.Tosaphat,  II  Par,,  xvii,  8. 

SEMEIAS  [10],  Levite  contemporain 
d'fizechias,  II  Par.,  xxix,  14  ;  xxxi, 
15., 

SEMEIAS  [11],  Levite  contemporain 
de  Josias,  II  Par.,  xxxv,  9. 

SEMEIAS[42]leNebelamite,.Terem.,xxix, 
24.  —  Ghatiment  prophetise  contre 
lui,  31-32. 

SEMEIAS  [13],  pere  de  Dalai'as,  Jerem., 
xxxvi,  12. 

SEMEIAS  [14],  envoye  parEsdras  a  la 
reoherche  des  levites,  Esdr.,  viii,  16. 

SEMI^IAS  [15],  fils  d'Herem,mariea  une 
etrangere,  Esdr.,  x,  31. 

SEMEIAS  [16],  fils  d'Harim,  Esdr.,  x,  21. 

SEMEIAS  [17],  contemporain  d'Esdras, 
Neb.,  VIII,  4. 

SEMEIAS  [18],  un  des  signataires  de 
Talliance,  Neh.,  x,  8;  cf.  xii,  6. 

SEMEIAS  [19],  faux  prophete,  Neh.,  vi, 
10. 

SEMEIAS  [20],  Levite  contemporain  de 
Nehemie, Neh.,  xi,  15. 

SEMEIAS  [21],  un  des  chefs  du  peuple 
sous  Nehemie,  Neh.,  xii,  33. 

SEMEIAS  [22],  musicien,  Neh.,  xii,  35. 

SfiMfilAS  [23],  descendant  de  Zoroba- 
bel, I  Par.,  HI,  22. 

SEMENCE,  Semer,  metaphore,  Eccli., 
VII,  3.  —  Symbolismes  :  nom  de  se- 
mence  donne  k  la  grace,  I  Jean,  in, 
9. —  Parabole  de  la  semence,  Math., 
XIII,  3-9;  Marc,  iv,  3-9;  Luc,  vni,  5- 
8;  —  son  explication,  Math.,  xiii,  18- 
23;  Marc,  iv,  13-20;  Luc,  viii,  11-15. 
—  Semer  dans  les  pleurs,  Ps.  cxxv, 
5.—  Semer  le  vent,  Os.,  viii,  7. 


SfiMfiRlA 
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SEPARATION 


SEIMERIA,  fils  de  Buni,    mtuie  a  une 

elrang^re,  Esdr.,  x,  41. 
SEMERON,  ville  chananeenne  au  nord 

de  la  Palestine,  appartenant  h  Neph- 

thali,  Jos.,  XI,  1 ;  111  Rois,  xvi,  24. 
SEMEUR:  ce  qu'il  represente,  dans  la 

parabole  de  la  semence,  Marc,iv,  14. 

—  Cf.  Semence. 

SfiMlDA,  fils  de  Galaad,  Nombr.,  xxvi, 

32. 
Sfi.MlRAMlS  et  rhistoiredeJonas,Petits 

Proph.,  p.  225. 
SEMIRAMOTH  [11,   Levite,   sous  David, 

I  Par.,  XV,  18, 'iO. 
SEMIRAMOTH   [2],    Levite,    sous  Josa- 

phai,  II  Par.,  xvii,  8. 
SEMITIQUES  (langues).  —  Leur  carac- 

tere  general,  Introd..  t.  i,  p.  202. — 

Leur  nom,  ibid. —  Tableau  de  ces  lan- 

.'gues,  p.  204.  —  Emprunts  que  leur 

bnl  fails  les  langues  indo-europeen- 

nes,  Eccl.,  p.  50. 
SEMLA,  roi  idumeen,Gen.,  xxxvi,  36. 
SEMLAI,  chef  d'une  famille   de  NaLhi- 

neens,  Esdr.,  ii,  46. 
SEMLER,  ses  travaux  scripturaires,  In- 
'  trod.,  t.  1,  p.  26.  —  Son  systeme  sur 

rinspiralion,  p.  60.  —  II  niel'inspira- 
'tion  de  Daniel,  Dan.,  pref.,  p.  15. 
SEMMA   [1],    heros   de   David,  II  Rois, 

xxiii,  11. 
SEMMA  [2],  autre  heros  de  David,  II  Rois, 

xxni,  25.  —  Ses  divers  noms,   ibid. 
SEMMA    [3],     autre    heros    de   David, 

II  Rois,  xxiii,  33. 

SEMMAA,  frere    de    David,     II    Rois, 

XHI,  3. 

SEMMAATH,  mere  de  Zabad,  meurtrier 

de  Joas,  II  Par.,  xxiv,  26. 
SEMRAN,  fils  dlssachar,  Nombr.,  xxvi, 
■'24. 

SEMRI  [1],  Levite,  I  Par  ,  xxvi,  10. 
SEMRI  [2],  Simeunile,  I  Par.,  iv,  37. 
SiEMRON,  Gen.,  xlvi,  13,  —  v.  Semran. 
SEN,  localite  inconnue,   pros   Masphat 

de  Benjamin,!  Rois,  vii,  12. 
SENAA,  ville    de  Juda,    sans   doute  la 

Magdalsenna  d'Eusebe,  Esdr.,    ii,  35. 

—  Elle  ne  peut  etre  identifiee  avec 
Medjdel,  ibid.  —  Elle  doit  etre  cher- 
chee  aux  environs  de  Jerusalem, ibirf. 

SENAT  romain,sa constitution, IMach., 
VJTI,  14. 

SENE,  nom  d'un  rocher,  I  Rois,  xiv,  4. 
SENEQUE,   ses   rapports  avec  S.  Paul, 

Paul,  p.  LUi. 
SfiNEVH;    (grain  de),    parabole.   Math., 

xni,    31-32;   Marc,   iv,    30-32;   Luc, 

xiu,  18-19. 
SENNA,  V.  Sena. 

SENNAAB,  roi  d'Adama,  Gen.,  xjv.  2. 
SP]NNAAR,  nom  biblique   primilif  de  la 

Babylonie,  Gen.,  X,  10  ;  xi,  2;  Dan., 


1,  2.  -  Sonsde  ce  mot,  ibid., el  Zach., 
V,  11.  —  Ce  nom  n'a  pas  encore  ete 
retrouve  dans  les  inscriptions,  Dan., 
1,  2.  —  II  se  trouve  sur  les  monu- 
ments egyptiens,  ibid.  —  Manteaux 
de  Senna- r,  Jos.,  vii,  21. 

SENNACHERIB,  roi  d'Assvrie.  —  Sor 
nom,  IV  Rois,  xviu,  13,  —  II  atta- 
que  toutes  les  villes  fortes  d'lsrael, 
9,  13  ;  II  Par.,  xxxii,  1  ;  cf.  IV  Rois, 
xviii,  34  ;  Amos,  i,  7.  —  Le  Ps.  xlv 
a  ete  compose  h  I'occasion  de  son 
expedition,  Ps.  xlv.  —  Blasphemee 
de  Sennacherib  contre  Dieu,  Is., 
xxxvi.  —  Son  armee  est  defaite  par 
un  ange,  xxxvn  ;  IV  Rois,  xix,  —  et 
Itii-meme  est  tue  par  ses  fils,  xix,  36- 
37  ;  Is.,  xxxvu,  37-38,  — .  selon  quT- 
saie  I'avait  predit,  x,  33  ;  xxxi,  8  , 
xxxiu,  1.  —  Representation  de  Sen- 
nacherib, Atlas  archeol.,  pi.  xvi.  — 
Son  cachet  (?),  pi.  xviu. 

SENNltSER,  fils  de  Jechonias,  I  Par., 
Ill,  18. 

SENNIM,  Jug.,  IV,  11,  sens  de  ce  mot. 

SENS  [1]  de  I'homme:  nombre  de  sens 
que  les  stoiciens  attribuent  k  I'hom- 
me,  Eccli.,  xvii,  5.  —  Sedefier  de  ses 
sens,  Prov.,  XXII),  32.  —  Peine  des 
sens,  V.  Enfer. 

SENS   [2]    de  I'ficriture:    sens   litLeral 
symbolique,  etc.,  v.  Interpretation. 

SENS  [3]  prive  :  ce  n'est^pas  le  sens  pri« 
ve  de  chacun,  mais  I'Eglise,    qui  doi' 
decider  de  la  doctrine,  I  Jean,  iv,   1 
2;  cf.  Rom.,  xiv,  5. 

SENSENNA,  ville  des  frontieres  de  Juda, 
inconnue,  Jos.,  xv,  31. 

SENSIBILITE:  s'en  defier,  Ecoli.,  xkxvhi, 
19. 

SENSUALITl^,  empeche  I'homme  de 
recevoir  et  de  comprendre  la  parole 
de  Dieu,  Jacq.,  i,  21. 

SENTENCE  prononcee  par  Dieu  contre 
Adam  et  £.ve.  Gen.,  iii,  16-19;  —  son 
execution,  23.  —  Sentences  capitales 
chez  les  Juifs  :  condition  necessaire 
pour  leur  validite,  Math.,  xxvi,  57.  — 
Les  sentences  une  fois  prononcees 
etaient  executees  sans  delai,  Introd., 
t.  II,  p.  510. 

SENTINELLES,  image  dee  prophetes, 
Jerem.,  vi,  17;  Ezech.,  in,  17. 

SENTiUS  Saturninus,  gouverneur  de 
Syrie,  Luc,  ir,  2. 

SENUA,  personnage  mentionne,  Neh., 
XI,  9. 

S1^>0N,  ville  d'Issachar,  Jos.,  xix,  19. 

SEOR,  pere  d'Ephron  I'Hetheen,  Gen., 

XXIII,  8. 

SEORIM,    famille   sacerdotale,  1   Par., 

XXIV,  8. 

I  SlilPARATlON   de    la    lumiere     el  des 


SEPHAATH 


-   33:  — 


SKPTANTE 


tenebres,  Gen.,  i,  4,  —  consistanL 
dans  I'alternaLive  reguliere  dujour 
eldela  nuit,  alternative  qui  appa- 
reminent  dans  ces  premiers  temps 
n'avait  pas  lieu  de  la  meme  manieie 
qu'aujourd'hui,  ibid.  —  Separation 
des  eaux  superieures  et  des  eaux 
inlerieures,  6.  —  Separation  quoad 
torum,  est  permise  en  certains  cas, 
1  Ccr.,  vii,  11.  —  Separation  du 
Christ  :  en  quoi  ello  consiste,  Rom., 
IX,  3, 

SEPHAATH,  nom  d'Harma,  Jos.,  xir, 
14;  Jug.,  1,17. 

Sl^.PHA.VI,  Benjaminite,  I  Par.,  vii,  12. 

SEPHAMA,  ville  inconnue,  snrla  Iron- 
ticre  orientale  de  la  Palestine, 
Nombr.,  xxxiv,  10. 

SEPHAMOTH,  localite  au  sud  de  Juda, 
,1  Rois,  XXX,  28. 

SEPHAR  on  Sapbar,  montagne  de 
rOrient,  Gen.,  x,  30.  —  Quelle  est- 
elle?  ibid. 

Sl'PHARAM  :  retle  localite  est-elle 
mentionneo,  Abd.,20? 

SEPHARVAIM,  localite:  son  identifica- 
tion, IV  Rois,  xvn,  24.  —  Son  nom 
dans  Ics  inscriptions,  ibid.  —  Son 
emplacement,  ibid. 

SEPHATA,  ville  voisine  de  Maresa,  II 
Paral.,  iv,  10. 

SEPHATIA,  famine  du  peuple,  Esdr.. 
II,  4. 

SEPIlEl,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  37. 

SEPHELA,  plaine  riveraine  de  la  Medi- 
terranee,  Ancessi,  Index  geogr.,  p. 
26;  1  Macb.,  xii,  38. 

SEPHER  (mont),  dans  le  desert  :  sa  si- 
tuation probable,  Nombr.,  xxxui,  23 

SEPHET,  ville  de  Nephthali,  patrie  de 
Tobie,  Tob.,  i,  1. 

SEPHI[1],  petit-fils  d'Esaii,  I  Par.,  i,  36. 

SEPHI  [2J,  petit-fils  de  Seir,  I  Par.,  i, 
40. 

SEPHIM,  portier  du  temple,  1  Par., 
xxvi,  16. 

SEPHION,  fils  de  Gad,  Gen.,XLVi,  16. 

SEPHO,  V.  Seplii. 

SEPHON,  V.  Scphion, 

SEPHOR,  pore  de  Balac,  Nombr.,  xxii, 
2.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 

SEPH0RA[1],  sage-femme  des  Hebreux: 
etymolosie  du  nom,  Exode,  i,  15. 

SEPHORA  [2],  fille  de  Raguel  et  epouse 
de  Moise,  Exode,  ii,  21.  —  EUe  est 
ramenSe  a  Moise  par  Jetliro,  xviii,  2. 

SEPHTHAN,  pere  de  Camuel,  Nombr., 
XXXIV,  24.  —  Sens  du  nom,  ibid. 

SfiPHUPHAN,  petit-fils  de  Benjamin, 
I  Par.,  VIII,  5. 

SEPPHORIS,  ville  qui  devint  la  capitate 
de  la  Galilee,  Introd.,  t.  ii,  p.  350. 

SEPT,  nombre  sacre  et  mystique,  chez 


les  Babyloiiiens,  Dan.,  in,  19;  iv,  13, 
—  les  Perses,  Esth.,  r,  10,  — les  Grecs, 
Introd.,  t.  II,  p.  530.  -  G'est  egalement 
pour  les  Hebreux  un  nombre  sacre. 
Gen.,  XXI,  31 ;  Nombr.,  xxnr,  1 ;  I  Rois, 
II,  5:  Math.,  xviii,  21.  —  Ses  diverses 
significations  symboliques,  .Jos.,  vi, 
4;  Eccli.,  XXXV,  13;  IVRois,v,  14; 
Ezech.,  Ill,  15;  xxxix,  9;  XLiii,  25; 
Dan.,  IV,  13:  Luc,  xvir,  4.—  II  desi- 
gne  un  nombre  indefini,  Levit.,  xxvi, 
28;  Tob.,  xir,  15;  Prov.,  xxiv,  16; 
Eccli.,vn,  3;  Is.,  iv,  2;  Zach.,  iii,  9; 
cf.  Luc,  VIII,  2  ;  Apoc,  v,  6.  —  II  sym- 
bolise le  rc|)os,  Eccli.,  xxir,  13,  —  I'a- 
bondance,  Ruth,  iv,  15.—  Sept  annees 
d'abondance  et  sept  annees  de  famine 
en  Egypte,  Gen.,  xli,  47-49,  53-57.  — 
Ce  nombre  intervenait  dans  les  trai- 
tes  et  les  serments  pour  les  rendre 
plus  inviolables,  xxi,  31.—  Emploi 
frequent  et  r6Ie  de  ce  nombre  dans 
I'Apocalypse,  Apoc,  i,  4;  v,  6. 

SEPTANTI-i  [1],  V.  Soixante-dix. 

SEPTANTE  [2]  (version  des),  la  plus 
celebre  traduction  grecque  de  I'An- 
cien-Testament. 

I.  Notions  giSnkeiales.  —  Ori- 
gine  traditionnelle  de  la  version  des 
Lxx  (Septante),  Introd.,  fc.  i,  pp.  363- 
365.  —  Qu'y  a-t-il  de  vrai  dans  cette 
tradition?  p.  366.—  Epoque  de  la  tra- 
duction du  Pentateuque,  p.  366.  — 
Nombre  de  ses  traducteurs,  p.  367. — 
Traduction  des  autres  parties  de 
I'A.-T.,  p.  367.—  Dialecte  de  la  tra- 
duction, p.  368. —  Comment  les  tra- 
ducteurs traitent  le  texte,  p.  371  ; 
cf.  Job,  XX,  15  ;  III  Rois,  vi,20  ;  Prov., 
viii,  35.  —  Caracteres  particuliers  de 
chaque  traduction,  Introd.,  t.  i,  pp. 
372  et  sq.  —  Appreciation  de  cette 
version,  p.  375.  —  EUe  n'est  pas  ins- 
piree,  pp.  375-376.  —  Son  succes  chez 
les  Juifs  et  chez  les  Chretiens,  p.  376  ; 
Act.,  11,  17  et  sq.;  Ep.  cath.,  p.  19.  — 
Variantes  introduites  dans  les  lxx, 
Introd.,  t.  I,  p.  380.  —  Travail  criti- 
que d'Origene,  p.  381.  —  Les  lxx  de- 
puis  Origene,  p.  385.  —  Manuscrits 
des  LXX,  p.  386.  —  Leur  vocalisation 
de  I'hebreu,  p.  271.  —  Leur  temoi- 
gnage  en  faveur  des  deutero-canoni- 
ques  de  PA.-T.,  p.  121. 

II.  Partigularites  de  la  Ver- 
sion DES  lxx,  comparee  au  texte 
original. 

Bans  le  Pentateuque:  difierences 
avec  le  texte.  Gen.,  i,  20;  ii,  2 ;  iii, 
6,  17  ;  IV,  15  ;  x,  7,  10,  14  ;  xxiv,  21  ; 
xxxiu,  18  ;  xxxvii,  3  ;xlvi,  28  ;  Exode, 
IV,  23  ;  Dent.,  i,  31  ;  ix,  7 ;  cf.  Gen., 
xxi,    20;  xxxviu,  12  ;  XLiii,  11 ;  xlvii, 
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31  ;  L,  11.  —  Meme  mot  traduit  de 
deux  manieree,  Deut.,  xxix,  18.  — Ad- 
ditions au  texte,  Gen.,  iv,  8  ;xi,  12; 
XIX,  37 ;  XXI,  9. 

Dans  Josue :  differences  avec  I'lie- 
breu,  Jos.,  v,  4  ;  xxiv,  1.  —  Addition 
au  texte,  xv,  60. 

Da7is  les  Juges  :  additions  a.v  texte, 
Jug., II,  1,  2  ;  XVI,  14.  —  Difference 
de  traduction.  Jug.,  i,  35  ;  lu,  22.  — 
Mauvaise  legon,  xiv,  11. 

Dans  les  Rois  :  division  des  livres 
des  Rois  par  les  lxx,  Rois,  t.  i,  p.  1  ; 
cf.  p.  115.  —  lis  semblent  distinguer 
deux  Opliir,  p.  153. —  Additionsau 
texte,  p.  116  ;  I  Rois,  i,  3,  8,  21  ;  iv, 
1;  XVII,  49;  II  Ro:s,  viii,  7  ;  xi,22  , 
xiii,  37;     xiv,    'i7  ;     xix,     24;    xxi, 

II  ;  HI  Rois,  II,  29 ;  v,  18  ;  vii; 
45;  viii,  1  ;  xi,  29  ;  xii,  2;  xiii,  31  ; 
XVI,  22  ;  xviiL,  20,  29  ;  xx,  20  ;  xxi, 
20  ;  IV  Rois,  xxii,  3.  —  Paraphrases, 
I  Rois,  111,  21  ;  III  Rois,  xi,  21.  — 
Omissions,  I  Rois,  xvui,  6,  9-U,  17- 
49  ;  II  Rois,  vi,  4  ;  111  Rois,  iv,  20, 
21,  25,  26.  —Differences  avec  I'lie- 
breu,  I  Rois,  xiv,  18;  II  Rois,   v,  6  ; 

III  Rois,  XI,  25.  —  Mauvaise  traduc- 
tion, XI,  1. 

Dans  Esdras,  Tobie  et  les  Parallpo- 
menes.  —  Transcription  de  I'hebreu, 
I  Par.,  XV,  20.  —  Les  lxx  reunissent 
^  tort  Lod  et  Hadid,  Esdr.,  ii,  33  ;  Ne- 
hem.,  vu,  33.  —  Leurs  deux  recen- 
sions d'Est'ier,  Esth.,  p.  165;  —  com- 
paraison  avec  Thebreu,  p.  166. 

Dans  Job  (v.  Job,  p.  27)  :  additions, 
Job,  1,5;  xxxii,  2;xLii,  16. —  Para- 
phrases, 11,  9  ;  IV,  12.  —  DitTerences 
avec  I'hebreu,  i,  3,  17;  in,  7,  14,  17, 
26;  IV,  10,  17,  21 ;  v,  3,  4,  5,  26,  27; 
VI,  3,  4,  6,  7,  10,  18,  20 ;  vu,  4,  6 ;  vni, 
13, 16,  19 ;  IX,  3,  13,  15,  16,  19,  21,  22, 

23,  29,  35  ;  x,  2,  3,  7,  13,  14,  15,  16,  20, 
21 ;  XI,  3,  6,  11, 12,  18  ;  xn,  23;  xiu,  3, 

7,  9,  12,  15  ;  xiv,  1,  4,  14,  16;  xv,  3,  4, 
B,  41,  20,  23,  26,  27,  28,  31 ;  xvi,  3,  7, 

8,  10,  11,  13,  15,  16,  17  ;  xvii,  1,  2,  7, 

11,  16;  xviii,  2,  3,  4,  8,  9,13,  14,  15, 
19;  XIX,  4,  7,  24,  25,  26,  27;  xx,  2,  5,  7, 
10,  41,  18,  19,  20,  25,  26,  29;  xxi,  2,  3, 
7,  11,  20,  21,    29,  32  :  xxii,  2,  6,  8,  11, 

12,  14,15,  16,  18,  21,  25,  26  ;   xxiii,  2, 

3,  6,  7,  8,  9,  13,  14,  17  ;  xxiv,  2,  4,  5,  6, 

7,  8,  9,  11,  12,  13,  14,  16,  19,  20,  22,23, 

24,  25;  XXV,  5;  xxvi,  2,  3,  4,  14; 
xxvii,  2,  7,  8,  10,  14,  15,  18,  19; 
xxvui,  2,  4,  8,  10,  11,  13, 18,  24 ;  xxix, 

4,  5,    47,  20,   22,  25;   xxx,  3,  4,  5,  6,  7, 

8,  11,  13,  14,  15,  18,  20,  24;  XXXI,  10, 
18,  25,  26,  29,  30,  34,  35,36,  37;  xxxii, 
3,13.17,19,   21,   22;  xxxui,  5,6,  7,  12, 

13,  19,  23-25,  27  ;  xxxiv,  6,  8,  9,  10,  13, 


17,  18, 19,  20,24,  25,  30,  33,  36;  xxxv, 
2,  3, 10,  11,   13,  14,  Id  ;    xxxvi,  2,  3,  7, 

8,  10,  13,  14,  15,  16,  17,  18,  19,  24,  25, 
26,  28,30,  33;  xxxvii,  3,  4,  5,9,  10,  12, 
13,  15,  16,  18,  19,  21,  22,  23,  24; 
xxxvm,  2,  6,  7,  11,    12,  13,  14,  15,    17, 

21,  23,  24,  30,  32,  33,  36,  37,  38,  39  ; 
xxxix,  2,  3,  4,  9,  10,  13,  14,  16,  20,  21, 

22,  24,  26,  28,  32,  34,  35  -,  XL,  3,  6,  13, 
14,15,  16,  17,  25,  26  ;  XLi,  1,  2,  3,  4, 
6,  8,  14,  15,  16,  20,  21,  24,  25  ;  XLii,  3, 

6,  7,  8,  9,  li,  14.  —  Transcription  de 
I'hebreu,  xxxvm,  32  ;  xxxix,  13.  — 
Meme  mot  traduit  de  diverses  ma- 
nieres,  vii,  5. 

Dans  les  Psaumes  (v.  Ps.,  pp. 
Lxxxiv-Lxxxv)  :  additions,  Ps.  iv,  8  ; 
xiu,  4-6;  XXI,  2,32;  xxiu,  1 ;  xxvi,  1; 
Lxv,  1 ;  Lxxix,  1 ;  xcv,  1 ;  cxxxi,  5 ; 
Gxxxiii,  1  ;  CKXXVii,  1  (p.  643); 
cxxxvni  (p.  647) ;  cxun,  lo  ;  cxlv,  1  ; 
cxLvi,   8  ;  cxLVui,  5;  cli;  cf.  xxvin, 

1,  —  Differences  avec  I'hebreu,  n,  6, 
12  ;  111,  8  ;  IV,  7  ;  V,  11 ;  vi,  5  ;  vii,  12  ; 
IX,  7,  8,  21;  XI,  6;  xiii,  6;  xv,  3;  xvi,  4, 

11,  12,  14;  xvii,  4,  30, 36;  xviii,  12, 
14;xix,  6,8  ;  xxi,  3,  20,  25,  31  ;  xxii, 
4;  XXIV,   14,  17;  xxvi,   6,  8,  12;  xxvii, 

7,  8;  xxviii,  2,  6;  xxix,  5,  8;  xxx,  1,8, 
11  ;  xxxi,  2,  4,  8,  14;  xxxiv,  7,  13,  14, 
15,  16,  20;  XXXVI,  21,  35;  xxxvii,  12, 
18;  xxxvm,  3,  5,  13;  xxxix,  7;   xl,  3, 

9,  10;  XLi,  5;  XLii,  4;  XLiii,6,  20; 
XLiv,  5,  14;  XLv,  5  ;  XLVi,  10;  XLVU, 
4  ;  XLViu,  6,  8,  12,  13, 19 ;  XLix,  2,  10 ; 
Lii,  6;  Liv,  13,  15,  19,  22;  lvi,  5  ; 
LVii,  5,  10, 11  ;  LViii,  5,  13;  lix,  6,  10  ; 
Lx,  8;lxi,  5,  9,  10;  lxu,  3;  lxiu,  7, 
8  ;  LXiv,  2,  11,13;  lxv,  12 ;  Lxvn,  5, 
24,  26,  29,  31  :  Lxvui,  11,  21,  23,  27; 
Lxxi,  5,  9,  12,  14,  16;  Lxxn,  4,  7, 10,  IS, 
19 ;  LXXill,  3,  5,  6,  8,  11,  13,  19  ;  Lxxiv, 

2,  6,  9;  Lxxv,3,  5,  6,  11 ;  Lxxvi,  2,  3,  4, 
5,  7,  9,  11;  Lxxvii,  8,  13,  21,  69; 
Lxxviii,  1,  11 ;  Lxxix,  1,  5  ;  lxxx,  6,  7 ; 
Lxxxu,  8  ;  Lxxxiii,  7,  ll;xLVXXi,  9  ; 
Lxxxv,  11  ;  Lxxxvi,  4,  3,  7;  lxxxvh, 
1,  7,  11,  16,  19;  Lxxxvin,  13,  20,  39  ; 
Lxxxix,  2,  3,  5,  8,  9,  10,  12,  16;  xc,   2, 

3,  4,  5,  6,  12,  13  ;  xci,  11 ;  xcui,  1,  20; 
xGiv,  6;  XGv,  5,  7,  11;  xcviii,  3;  c,  4, 
5,  7  ;  Gi,9,  15,  25;   cu,  4;    GUi,  4,  11, 

12,  17,  24;  Giv,  6,  22,28;  cv,  7,  15,  28, 
38;  Gvi,  17,  37;  cvii,  2,  6,  14  ;  GViu, 
10  ;  G!X,  3,  6 ;  Gxu,  9 ;  GXiii,  2 ;  GXV,  10, 
16;  Gxvu,  27;  gxviu,  28,68,70,85, 
112,  119,  120,  147  ;  GXix,  4,  5;  cxxi,  2, 
7  ;  Gxxiii,  5 ;  Gxxiv,  5  ;  Gxxvi,  2,  4,  5 ; 
cxxvii,  2;  cxxvin,  3,  4;  gxxix,  4,  5, 
6  ;  cxxx,  2  ;  cxxxi,  1,  6,  18  ;  Gxxxvi, 
3,  5 ;  cxxxvii,  2,  3,  8  ;  Gxxxv.ii,  3,  4, 
6,11,15,16,17,20;  cxxxix,  9;  gxl, 
3,    4,   5,  6,   7  ;    gxli,    8  ;     gxlu,  9  ; 
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cxLii],  12;  cxLV,  b;  c.\l\i,  1  ;  cxuvu, 
21;  cxLix,  4;  cl,  1.  —  Omission, 
Lxxxix,  17.  —  Fauie  de  transcription, 
IV,  8.  —  Meme  mot  Iraduit  diflerem- 
ment,  Ps.  cxxxv,  1  et  I  Mach.,  iv, 
24;  Ps.  XV,  10,  XV),  14.  —  Nom  propre 
iraduit  par  imappellatit',  lix,  8. 

Dans  les  Provcrbes  (v.  Prov.,  p.  13): 
additions,  Prov.,  i,  7;  ni,  16,  22,28; 
IV,  10;  V,  2,  18;  VI,  8,11;  vii,  1;  viii, 
21  ;  IX,  12,18;  x,  4;  xi,  7,16,  18:  xiii, 
13;  XIV,  22;  XV,  1,  5,  18;  xvi,  5,  17; 
xvii,  6,  16,  21,  23:  xviii,  8;  xxii,  8; 
xxiii,  17;  xxiv,  22;  xxvi,  11;  xxvii, 
20;  xxviii,  17  ;  xxix,  25;  xxx,  31.  — 
Paraphrases,  in,  15;  v,  19;  x,  5.  — 
Ditferences  avec  Ttiebreu,  i,  3,  11, 17, 
19,20,21,22,24,29,31,32;    n,   9,    10, 

II,  16,  18,  19,  20;  ni,  3,  9,  12,  18,  32; 
IV,  4,  9,  15, 16,  18,  21 ;  v,  2,  3,  19,  20, 
23  ;vi,  3,  11,  16,  24,  25;  vii,  10,  17, 
20;  viii,  1,  3,  9,  12,  19,  22,  23,  35;  ix, 
6,  12;  x,  2,  4,  10,  12,  13, 18,21,  24,  26; 
XI,  7,9,  10,  14,  15,  16,  25,  28,  30;  xn, 
2,  4,  7, 19,  21,  23,  26;  xiii,  1,  2,  4,  5,  6, 
14, 12,  13, 14,  15,  17, 18, 19,  20,  23 ;  xvi, 

2,  6,  7,  9,  10,  13,  16,  18,  23,  24,  30,  13, 
33,  34,  35;  XV,  2,  4,  10,  13,  14,  15,  16, 
21,  22,  23,  30;  xvi,  2,7,  15,  16,  21,  22, 
26,  30;  xvn,  5,  8,  12,  18,  21 ;  xviii,  1,  2, 

3,  6,  14,  18,  19;  xix,  5,  6, 11,13,  18,  23, 
24,  27,  28;  xx,  4,  9,  10,  11,  13;  xxiv, 
10. —  Omissions,  x,  l;xv,  31;  xvin, 
8;  xviii,  24-xix,  2;  xx,  14-19;  xxii,  6. 

Dans  Isaie  :  additions, Is.,  vn,  i6;  ix, 
6.— Omissions,  I,  4;  ii,  22. —  Mau- 
vaise  traduction,  viii,  11. 

Dans  Jeremie  :  ordre  donne  au  livre 
de  Jeremie  dans  les  lxx,  Jerem.,  p. 
14;  —  valeur  de  celte  recension,  p.  15. 
—  Additions,  Jerem.,  i,  17;  vii,  4; 
Lament.,  i,  20. —  Omissions,  Jerem., 
viii,  10-12;  xvii,  1-4;  xxv,  18  ;  xxvii, 
1,  7  ;  xxvni,  8;  xxix,  15-20  ;  xxxi,  40; 
xxxiii,  5,  14  et  sq.;  xxxiv,  1;  xxxvi, 
17,  18;  xxxvii,  15;  XLv,  4;  XLVi,  26; 
XLix,  6  ;  L,  1;  LI,  4.^-48;  Lament.,  in, 
9,  18,  29.  —  Diflerences  avec  I'hebreu, 
Jerem.,  xxn,  15,  16;  xxiii,  17.—  Le- 
Qon  inadmissible,  xxn,  15.  —  Non- 
sens,  vui,  6. 

Dans  Ezechiel:  additions,    fizech., 

III,  13;  IV,  9,  13;  V,  4;  vu,  2,  3;  x,  21; 
xii,  27;  xui,  2;  xvi,  49;  xvui,  2;  xix, 
l;xxi,  7;  xxiii,  25,  29,  34;  xxiv,  14  ; 
xxvm,  13,  26;  xxx,  14;  xxxvii,  1;  xl, 
6 :  XLii,  1,  13  ;  xLiii,  1 ;  xLvii,  8. —  Pa- 
raphrase, 1,  4.  —  Diflerences  avec  I'he- 
breu, I,  3,  7,  8,  13,  18,  20,  24  ;  u,  3,  5, 
7  ;  111,  2,  1,  9, 14,  15,  20,  26,  27 ;  iv,  S, 
7  ;  V,  2,  7,  12,  14;  vi,  6,  9,  12;  vii,  15, 
19,  23,  25;  viii,  1,  2,  11, 17;  ix,  2,  6,  9; 
X,  2 J  XI,  15,  17, 19;  xn,  2,  6,  11, 12, 14; 


xin,  5,  6,  9,  11 ;  xiv,  G,  o ;  xvi,  3,  4,  5, 
7,  16,  21,  27,  30,  31,  34,  36,  39,  43,  54, 
59;  xvn,  3,  5,  7,  8,  9;  xvni,  9,  14,  17, 
18,  22,27;  xix,  1,7,  10,  12;  xx,  1,  4,5, 
6,  13,  37,  40,   46,   49;  xxi,  3,  9,  12,  15, 

20,  23,  27,  30;  xxn,  6,  8,  12,  13,  16, 
xxni,  11,  17,  19,  20,  34,  43;  xxiv,  10; 
17,  25;  xxv,  4,  5,  9, 13,  15,  17;  xxvi  2, 
10,  11,  16,  21  ;  xxvn,  3,  4,  6.  7,  9,  '12, 
13,  15,  16,  17,  18,  19,  20,  21,  24,  27,  33, 
xxviii,  13;  XXIX,  1 ;   xxx,  5,  15,  16,  17; 

21,  22;  XXXI,  3, 17;  xxxii,!,  19,  27,32, 
xxxiv,  3,  4, 12;  xxxv,  6,  14;  xxxvi,  2; 
21;  xxxvn,  16,  19,  23;  xxxviii,  2,  6,  7, 
13,  14,  20;xxx]x,  11,  16,  29;  xl,  5,  14, 
43,44,49;  xLi,  3,  7,  21;  XLii,  7,  16; 
XLin,  7,  13,  17  ;  XLiv,  18,  20,  25  ;  XLV, 
5,  9,  10,  12,21,  24;  XLVi,  22  ;  XLVii,  8, 
15,  16;  XLvni,  11,  15,  21.—  Omissions, 
1,  14,  16,  22,  25;  n,  2;  ni,  1,  18,  19,  21 ; 
V,  13,  16  ;  vn,  6  ;  vm,  15  ;  x,  14,  21  ; 
xin,  3,  7  ;  xvi,  13  ;  xvn,  20  ;  xviii,  18, 
32  ;  XX,  10,  28  ;  xxi,  23  ;  xxn,  20  ; 
xxm,  3,24,  34,  38;  xxiv,  8,  14,  16 ; 
xxv,  8  ;  xxvi,  18  ;  xxvn,  18,  23,  31  ; 
xxvm,  12  ;  xxx,  5  ;  xxxi,  5  ;  xxxiii, 
31  ;  xxxv,  13  ;  xxxvi,  15;  xl,  1,  6,  30; 
XLiii,  11 ;  xLiv,  3;  XLvn,  19.—  Trans- 
cription de  I'hebreu,  1,16;  vni,  16; 
X,  13;  xxin,  23;  x.xvii,  16;  XL,  37;  XLi, 
1  ;  XLVi,  5.  —  Transposition  du  texte, 
vn,  3-13.  —  Meme  mot  rendu  de  difTe- 
rentes  manieres,  Ezech.,  ix,  2;  cf. 
Exode,  XXVI n,  42;  Levit.,  vi,  3;  xvi, 
4,  23;  Dan.,  x,  5. 

Dans  Daniel.  —  CaracLere  parti  cu- 
ller de  la  traduction  de  Daniel  par  les 
LXX,  Dan.,  p.  52.  —  Epoque  de  sa  pu- 
blication, p.  54.  —  Traduction  des 
70  semaines,  p.  53.  —  Les  idees  des 
LXX  sur  les  anges,  pri.-.es  dans  le  li- 
vre de  Daniel,  p.  47.  —  Additions  ?i 
I'original,  Dan.,  i,  21  ;  iv,  i,  7,  19  ;  v, 
4;  VI,  17;  vu,  17.  —  Paraphrase,  ii, 
9.  —  Omission,  v,  2. 

Dans  Osee :  additions,  Os.,  ii,  12; 
viii,  13  ;  xiii,  4.  —  Diflerences  avec 
I'hebreu,  vni,  10,  12  ;  ix,  6,  7,  9, 12, 
13  ;  X,  6,  12  ;  xi,  4,  6;  xn,  2;  xm,  5, 
9  ;  cf.  11,  6,  9  ;  in,  4  ;  vi,  8.  —  Mau- 
vaise  traduction,  n,  14.  —  Traduc- 
tion inexplicable,  ill,  2  ;  V,  8. —  Mau- 
vaise  division,  iv,  11.  —  Meme  mot 
traduit  differemment,  m,  4. 

Dans  Joel  .-diflerences  avec  I'hebreu, 
Joel,  1^  17, 18  ;  ni,  4,  11.  —  Mauvaise 
leQon,  1,  1. 

Dans  Amos  (v.  Petits  Proph.,  p. 
139)  :  differences  avec  I'hebreu,  Am., 
1, 11  ;  11,  2  ;  ill,  5,  7,  9, 15 :  v,  6,  7,  15, 
26  ;  VI,  1 ,  3,  7  ;  vn,  1,  9  ;  vm,  1, 14  ; 
IX,  11,  12.  —  Omission,  n,  14.  —  Tra- 
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flucLiou   inexplicable,   i,    0  ;  in,   11  ; 
IV,  5,  7. 

Dans  Abdias  :  differences  avec  The- 
breu,  Abd.,  12,  17,  20.  —  Mauvaise 
leQon,20. 

Banx  Jonas  :  legon  difTerente  de 
Fbebreu,  Jon.,  m,  4. 

Bans  Micher  :  differences  avec  Fhe- 
breii,  Mich.,  i,  4,  8,  10,  11  ;  ii,  1,  4; 
IV,  9;  v,7;vi,9,  10,  13,  14;vn,  4,12,18. 

Dans  Nahum{\.  Petits  Proph.,p. 
301)  :  differences  avecl'hebreu,  Nab., 
1,  2,  8,  10,  11  ;  n,  1,3,  13  ;  iii,  11,  14, 
19. 

Dans  Hahacuc :  differences  avec 
I'hebreu,  Hab.,  i,  3,  5  ;  u,  11  ;  in,  2. 

Bans  .S'o/?/ioHte. -differences avecl'he- 
breu, Soph.,  1,  4,  9;  11,  9  ;  ni,  18. 

Dans  Aggee  :  differences  avec  I'he- 
breu,  Agg.,  i,  11  ;  ii,  3. 

Bans  Zacharie  :  differences  avec 
rhebreu,  Zach.,  i,  9  ;  ii,  7  ;  iii,  4,  9  ; 
v,  1,  6;  v],12;  vii,  2;ix,  1,  14;  xi,  7; 
xii,2,  10,  H  ;  XIV,  5,  10,  18. 

Bans  Malachie  (v.  Petits  Proph., 
p.  496)  :  addition,  Mal.,  ii,  2.  —  Diffe- 
rences avec  I'hebreu,    i,    1,3;  ii,  16. 

Pour  les  livres  ecrits  en  grec  ou 
dont  I'original  hebreu  est  perdu,  les 
remarques  analogues  aux  observa- 
tions precedentes  se  trouvent  au 
mot  Grecque  (2). 
SEPTHAl,  LeviLe,Neh.,  viii,  7. 
SEPULCRES  [1]  des  Egyptiens,  Job,  xxi, 
32  ; —  des  Arabes,  32.  —  Sepulcresdes 
Juifs:  ils  servaient  d'abri,  Math.,  vni, 
28.  —  Maniere  dont  ils  etaient  fer- 
mes,  Jean,  xi,  38.  —  Usage  de  les 
blanchir,  Math.,  xxui,  27;  —  raison 
de  cet  usage,  ibid.  :  —  application 
qui  en  est  faite  aux  Pharisiens,  ibid. 
—  Sepulcre  ouvert,  image  de  la  bou- 
chedu  mechant,  Ps.  vi,  11.  — Sepul- 
cres  voisins  de  Nairn,  Luc,  vii,  12.  — 
Sepulcre  de  David,  Nehem.,  ii,  16.  — 
Sepulcre  de  J.-C. :  sa  forme.  Math., 
XXVII,  60;  —  plan  de  I'eglise  du  Saint- 
Sepulcre,  Atlas  geogr.,  pi.  xvii. 
SEPULCRES  [2]  de"  Concupiscence,  sta- 
tion desHebreux  dans  ledesert,  Nom- 
br.,  XI,  3i.  —  Raison  de  ce  nom, 
ibid. 
SIilPULTCRE:  soin  qu'y  apportaient  les 
ancieus,  Deut.,  xxviii,  26.  —  Souil- 
lure  produite  par  le  contact  d'ime 
sepulture,  Nombr.,  xix,  16.  —  C'esI 
une  oeuvre  de  misericorde  que  de 
donner  la  sepulture  aux  morts.  Gen., 
xxiii,  19;  x.KV,  9;  xxxv,  19,29;  Nom- 
br., XX,  1  ;  Deut.,  x,  6  ;  xxi,  23 ;  Jos.. 
XXIV,  30;  Jug.,  XII,  7;  1  Rois,  xxv;  11 
Rois,  n,  32;  III  Rois,  ii,  10,  31,  34;  xi, 
43;  XIII,  29;  xiv,  31 ;  IV  Rois,  xiii,  20; 


Tub.,  I,  -0;  11,  3,  7;  iv,  3,  18  ;  viii,  14; 

XII,   12;  XIV,   13,  16;   Eccli.,  vii,   37; 

xxxviii,  16;  Math.,  xiv,  12;  xxvii,   58  ; 

.Jean,  XIX,   39:  Act.,    viii,   2,    13,   29; 

I  Cor.,  XV.  4. 
SER  [Ij,    ville    de  Nephthali,  Jos.,   xix, 

3.-J. 
SER  [2],  mot  persan,  Dan.,  pref.,  p.  14. 
SlilRAlL  de  Salomon,    Iiitrod.,    t.  ii,   {•, 

SERAPHINS,  ordre  angelique,  Dan., 
pre!'.,  p.  41.  —  Sens  divers  de  ce 
mol,Is..vi,  2;— saracine,  ibid. —  Les 
Srrap/iim  ne  peuvent  etre  identities 
avec  les  Gherubins,  ibid.  —  Ils  out 
des  ailes,  ibid.  —  lis  sont  les  instru- 
ments de  I'amour  qui  eff'acele  peclie, 
Is.,  VI,  7. 

SERARIUS,  ses  Prolegomenes,  Introd., 
t.  I,  p.  13. 

SEREniA,Levite,  Neh.,viii,  7. 

SERESER,  V.  Nevnjel  Sereser. 

SERETH,  fils  d'Assur,  I  Par.,  iv,  7. 

SERGIUS  Paulus,  proconsul  de  Chypre, 
Act.,  xiii,  7.  —  Inscription  qbi  le 
concerne,  ibid.  —  II  est  convert!  par 
S.  Paul,  12.  ■—  Traditions  chretiennes 
a  son  sujet,  ibid. 

SERMENT. — Une  faut  pas  jurerfaci- 
lement  et  a  la  legere,  Exode,  xx,  7; 
Eccli.,  XXIII,  9-16;  Math.,  v,  34; 
Jacq.,  V,  12.  —  Quand  et  a  quelles 
conditions  le  sermentest  licite,Gen., 
XIV,  22;  XXI,  24;  xxii,  16;xxiv,  2; 
XKVi,  31;  xxxi,  53;  xlii,  15  ;  xlvii, 
31 ;  Exode,  xxii,  11  ;  Levit.,  v,  4; 
Nombr.,  xiv,  21;  Deut.,  vi,  13;  Jos,, 
II,  12  ;  1  Rois,  xix,  6;  xxiv,  23;  xxx, 
15;  II  Rois,  111,  35;  xix,  7  ;  III  Rois,  i, 
29;  II  Par.,  xv,  14;  Esdr.,  x,  5;  Job, 
xxvu,  2;  Ps.  XIV,  4;  xxiii,  4;  Eccli., 
xxili,  9,  13,  17;  Is.,  xiv,  24;  xlv,  18  ; 
Jerem.,  iv,  2:  xii,  16;  Li,  14;  Math., 
xxiii,  16-22;  Hebr.,  vi,  13,  17;  Apoc, 
X,  6.  —  Faux  serments,  v.  Parjurc.  — 
Obligation  de  tenir  son  sermenf,  Ps. 
xiv,  4;  Sag.,  xiv,  30,  31 ;  —  la  pro- 
messe  d'une  chose  illicite  n'entraine 
pas  d'obligation,  I  Rois,  xiv,  44.  — 
Formules  de  serment,  Introd.,  t.  ii, 
p.  631;  Ruth,  i,  17;  III  Rois,  i,  29  ; 
Job,  xxvii,  2;  Prov.,  xi,  21  ;  Jerem., 
iv,  2;  XXII,  24;  XLU,  5  ;  Dan.,  xu,  7  ; 
Math.,  V,  33-36  ;  cf.  fizech.,  v,  11  ;  — 
ceremonies  particulieres  qui  I'accom- 
pagnent :  main  levee  vers  le  ciel, 
Gen.,  xiv,  22;  —  attouchement  de  la 
cuisse,  xxiv,  2,  9;  xlvii,  29  ;  —  sens 
mysterieux  de  cet  usage,  xxiv,  2.  — 
Formule  de  serment  du  jeuiie  Esse- 
nien,  Introd.,  t.  ii,  p.  663. 
Scrnioncm  servare:  sens  ile  cette  expres- 
sion, Jean,  viii,  51. 
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SEHON,  Kouverneur  de  la  Cu3le-Syrie, 
I'eunil  line  armee,  I  Macti.,  in,  13-15. 

—  11  est,  baLtn  a  Bellioron  par  Jiulas 
Machabee,  23. 

S1':R0R,  pcre  d'Abiel,  I  Rois,  i.\,  1. 

SERPKNT.  —1"  (h'')U'raiU'''s.  —  Les  sei-- 
pents  son!,  nunibi'eux  en  Palesl.ine,  a 
cause  (le  la  c-onsLitulion  dii  sol,  lii- 
trod.,  I.  II,  p.  121.  —  Serpent  a  coi'nes, 
Ires  redoutable,  p.  122. —  Repiilalioii 
du  serpent  chez  les  anciiens,  Matb., 
X,  l(j.  —  Mncbanteurs  de  serpents, 
Exode,  VH,  11.  —  Le  sei'pent  a  joiie  iin 
grand  r61e  dans  le  culle  de  I'anti- 
quite,  Introd.,  t.  n,  p.  515  :  —  son 
culte  a  Babylone,  Dan.,  xiv,  22;  Dan., 
]j.  (Vi;  —  dans  I'Inde,  ibid. :  —  en  Greoe, 
ibid.  —  Son  symbolisnie,  Exode,  iv,  3. 
2"  Serpent  du  Paradis  tcrveslre.  — 
Le  demon,  caclie  sous  !a  figure  d'un 
serpent,  seduit  Eve,  Gen.,  ni,  1-5  ;  — 
il  est  maudit,  14.  —  Ce  n'est  |)as  une 
allegoi'ie,  mais  un  serpent  reel,  ibid. 

—  Pourquoi  le  demon  cboisit-il  le 
serpent  pour  son  instrument?  1. — 
Insinuation  et  ambiguite  de  sa  ques- 
tion, ibid.  —  Malediction  parliculirre 
du  serpent,  de  la  part  de  Dieu,  de  ia 
partde  rhomme,  14:  —  en  qnoi  elle 
consiste,  ibid.  —  Inimitie  entre  le  sei'- 
pent et  la  rem  me,  entre  la  race  de 
I'un  et  de  I'autre:  ce  que  cela  signi- 
lle.  15. —  En  cjuel  sens  la  I'emme,  oii 
plutot  sa  descendance,  ecrasera  la 
lete  du  serpent,  qui  de  son  cote  cher- 
cliera  a  lui  ecraser  le  talon,  ibid.— 
Le  serpent  inlernal,  le  demon,  puni 
dan^  le  serpent  physique,  ibid.  —  Ser- 
pent ancien,  nom  du  demon,  Apoc, 
XII,  9. 

3'  Serpent  d'airain,  eleve  dans  le 
desert,  Nombr.,  xxi,7-9;  cf.  Atlas  ar- 
cheol.,  pi.  VII. —  Condition  a  laquelle 
il  guerissait.  Sag.,  xvi,  6-7.  —  Eze- 
chias  le  fait  briser,  IV  Rois,  xvin,  4. 

—  II  symbolisait  le  Christ  eh  croix, 
Nombi\,  XXI,  7-9;  Jean,  in,  li. 

S'^RRElVIENT  de  ciBur,  Sag.,  v,  3. 

Sfi  UIC,  flls  de  Reu,  I  Par.,  i,  2J. 

SERVICE  [11  de  Dieu,  Exode,  iii,  12.  — 
Ses  avantages,  Eccli.,  xxiii,  37-38; 
Act.,  II,  18  :  —  c'est  un  honneur,  Ps. 
Gxviii,  17;  Eccli.,  i,  14;  —  un  bon- 
beur,  Luc,  xv,  12;  —  une  liberte, 
Jerem.,  xxxiv,  17.  —  Epreuves  qu'on 
y  rencontre,  Eccli.,  iv,  18-22  ;  Dan., 
HI,  33.  —  Marques  des  serviteurs  de 
Dieu,  Ps.  xxvii,  5.  —  Servir  Dieu  en 
esprit,  Philipp.,  in,  3. 

SERVICE  [2J  militaire,  chez  les  He- 
breux  :  instructions  qui  s'y  rappor- 
lent,  Deut.,  xx,  1-10.  —  11  etait  obli- 
gatoire  jusqu'a  50  ans,  Introd.,  t.  ii, 


p.  445. —  Leslevitesen  etaientexemp- 
tes,  p.  (316. —  Le  service  militaire  est 
I'image  de  la  vie.  Job,  vii,  1  ;  — de 
la  vie  chretienne,  ibid. 
SERVITEURS  IJ]  :  leiirs  devoirs.  Gen., 
XXXI,  39  ;  Exode,  xxn,  28  ;  IV  Rois,  v, 
20,25;  Prov.,  p.  41  ;  Prov..  xiv,  35  ; 
Eccli.,  X,  28;  Math.,  xxv,  30  ;  Luc, 
xn,  37,  45  ;  I  Cor.,  vii,  21  ;  Ephes., 
VI,  5-9;Coloss.,  in,  22-24  ;  lTim.,vi, 
l,2;Tite,  u,  9-10;  Hebr.,  xiii,  17  ; 
I  Pierre,  ii,  18.  —  Devoirs  a  Tegard 
des  serviteurs,  v.  Mfolrt;  (2).  —  Ser- 
viteur,  nom  d'amitie.  Job,  XLii,  7.  — 
Serviteurs  de  Salomon,  dans  Esdr., 
11,  55:  —  (pii  sont-ils?  ibid.  —  Servi- 
teur  du  centurion,  gueri  par  J.-C, 
Math.,  VIII,  5-13  ;  Luc,  viii,  1-10. 

SERVITEURS  [2]  de  Dieu,  v.  Service  de 
Dieu.  —  Ce  titre  est  quelquelbisdon- 
ne  aux  rois  ])aTens,  Jerein.,  xxv,  9. 
—  Seroilcur  de  Jehocah,  titre  donne 
an  Messie,  Introd.,  I.  u,  p.  50.>  ;  Act., 
viii,  32;  ct.  Philipp.,  II,  7:  —  triple 
nature  de  cette  idee,  Introd.  aux 
Proph.,  p.  xcii;—  sti  perfection,  p. 
xciii  ;  —  resullats  qui  en  decoulent, 
p.  xciv. —  Serviteur  deJ.-C:  sens 
de  Texpression,  Rom.,  i,  1  ;  —  ce 
titre  n'est  pas  inconciliable  avec 
celui  d'aputre,  Jac(i.,  i,  1. 

SERVJ,  pl.iine  entre  Haran  et  I'lCuplira- 
te  :  sa  description,  sa  temperature, 
sa  vegetation,  (icn.,  xi,  31. 

SESAG  [Ij,  I'oi  d'Egyple  :  diverse.s  for- 
mes de  son  nom.  III  Rois,  xiv,  25.  — 
Notice,  ibid.  —  II  accueille  Jeroboam, 
XI,  40.  —  Sa  campagne  contre  Ro- 
boam,  XIV,  25;  Atlas archeol.,  pi.  xviii. 

SESAO  [2|,  Ren.jaminite,  I  Par.,  viri,  14. 

SES.\CtI  [3],  nom  (pii  designe  Babylone, 
Jerem.,  xxv,  26;  li,  41. — ■  Origine  de 
ce  nom,  xxv,  26. 

SESAl,  geant  tue  par  Caleb,  Jo,-.,  xv, 
14. 

SESAN,  homine  dt>   Jiida,  1  Par.,  ii,  31. 

SETH,  troisieme  illsd'Adain:  sa  nais- 
sance.  Gen.,  iv,  25.  —  11  est  pere  d'E- 
nos,  26;  v,  6. —  Sa  mort,  8. —  Son 
eloge,  Eccli.,  xmx,  19. 

SETHAR.  sage  d'As^uerus,  Esth..  i,  14. 

SETIIIENS,  heretiques,  citent  B.  Ma- 
tbieu.  Math.,  p.  10. 

SETHRl,  tils  irOsiel,  Exode,  vi,  22. 

SETl  !<"■,  pharaon:  etat  prospere  de 
I'Egypte  sous  son  regne,  Exode,  i,  H. 

SETI  il,  pharaon,  va  a  Ramses,  Exode, 
1,11. 

SETIM,  campement  d'oii  Josue  envoya 
des  espions  a  Jericho,  Jos.,  ii,  1  ; 
Mich,,  VI,  5. —  Sa  situation,  son  nom, 
Jos.,  11,  1. 


?ET1UI 


—  3i2  — 


SIDOxN 


SHTRAI,  fonclionnaire  dc  David,  I  Par., 
XXVII,  29. 

SEVERITE,  ecueil  du  zele.  Math.,  vn,  6. 

l^EVRAGE :  son  epoque  chez  les  Hebreiix, 
Exode,  II,  9  ;  1  Rois,  i,  22  ;  Os.,  i,  8. 

Sexcujinta  et  quinque  anui.  Is.,  vii,  8  : 
—  esl-ce  une  glose  ajoulee  au  texte 
pi-imitif  d'lsai'e?  Objections  de  Gese- 
nius,  Hitzig,  etc.,  refutees  d'apres 
Delitzsch,  Alexander,  etc.,  ibid. 

SEXES  ;  I'Ecritureles  distingue,  Introd., 
t.  11,  p.  679;  ct.  Eccli.,  xlu,  25. 

SFERAI,  plante  qui  a  fourni  ie  baton  de 
Moise,  Exode,  iv,  2. 

SHABAK,  son  cachet  royal,  Atlas  ar- 
cheol.,  pi.  xviii. 

SHAHXEH,  mot  persan,  Dan.,  pref.,  p. 
13. 

SHAPHIR,  localite  inconnue,  Midi.,  i, 
11. 

SHARPE,  son  commentaire  sur  Isaie, 
Is.,  p.  24. 

SHERGI,  vent  du  Kurdistan,  Jon.,  iv, 
8. 

SHILOH  [1],  mot  celebre  de  la  prophe- 
tie  de  Jacob,  Iraduit  dans  la  Vulgate 
par  qui  mittendus  est  :  discussion  sur 
le  sens  de  ce  mot,  Gen.,  xlix,  18  ; 
Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxii. 

SHILOH  [2]:  la  ville  dece  nom  est-elle 
designee  dans  la  prophetiede  Jacob? 
Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxii. 

SHITTIM  (valiee  de),  Joel,  in,  18. 

SHOPHET,  litre  du  roi  de  Moab,  Am., 
II,  3. 

SHOUACH,  V.  Sue. 

SIAA,  chef  d'une  famille  de  Nathi- 
neens,  Esdr.,  ii,  44  ;  cf.  Neh.jXi,  21. 

SIAGHA,  emplacement  possible  de 
Phasga,  Jos.,  xii,  3. 

SIBA,  serviteur  de  Said,  etabli  pour 
prendre  soin  des  biens  de  Miphibo- 
seth,  II  Rois,  ix,  9.  —  11  calomnie 
son  maitre  et  obtient  ses  biens, 
XVI,  2.  —  II  va  au-devant  de  David, 
xix,  17.  —  Miphiboseth  s'etant  justi- 
fie,  David  n'enleve  a  Siba  qu'une 
moitie  des  biens  de  Miphiboseth  : 
pourquoi  ?  29. 

SIBYLLES,  leurs  oracles,  Introd.,  t.  i, 
p.  485;  Introd.  aux  Proph.,  p.  ix.  — 
Conformite  de  ces  oracles  avec  Da- 
niel, Dan.,  pref.,  p.  55. 

SICELEG,  ville  de  Juda,  puis  de  Si- 
meon, Jos.,  XV,  31.  —  Son  identifica- 
tion, t6ic/.  —  Elle  est  donnee  h  David 
par  Achis,  I  Rois,  xxvii,  0.  —  Elle  est 
prise  et  brCilee  par  les  .Vmalecites, 
XXX,  1-2. 

SIGHAR,  localite  voisine  de  Sichem  : 
son  identification,  Jean,  iv,  5.  —  Ge 
n'est  pas  Sichem,  ii'irf.  —  Ses  habi- 
tants croient  en  J.-C.,  39-42. 


SIGHEM  r I],  Ills  d'Hemor,  enieveDina 
JiUe  de  Jacob,  et  lui  fait  violence. 
Gen.,  xxxiv,  2.  —  II  est  tue,  26. 

Sir.HEM  [2],  ville  de , Palestine,  dans 
les  montagnes  d'Ephraim,  Gen., 
xxxiii,  19;  Jean,  iv,  5.  —  Ce  fut  la 
premiere  station  d'Abraham  dans  la 
terre  de  Ghanaan,  oil  s'eleva  plus 
tard  la  ville  de  Sichem,  aujourd'hui 
Naplouse,  Gen.,  xii,6.  —  Ge  fat  aussi 
le  deuxieme  sejour  de  Jacob  a  son 
retour  de  Mesopotamie,  xxxiii,18. — 
Simeon  et  Levi  en  massacrent  les 
habitants,  18-20.  —  Josue  y  reunit 
Israel,  Jos.,  xxiv,  1.  —Les  filsde 
Jacob  y  sont  ensevelis,  Act.,vii,  16. — 
Elle  devient  ville  sacerdotaie  et  de 
refuge,  Jos.,  xx,7  ;  xxi,  21.  —  Abime- 
lech's"y  fait  proclamer  chef  d'Israel, 
Jug.,  viii,  31  ;  IX.  1  et  sq.  —  Les  Is- 
raelites s'y  reunissent  apres  la  morl 
de  Salomon  et  y  consomment  le 
schisme,  HI  Rois,  xii,  1.  —  Jeroboam 
ragrandit.  III  Rois,  xii,  25.  —Maledic- 
tion contre  elle,  Eccli.,  l,  28;  cf. 
Os.,  VI,  9.  —  Apres  la  destruction  du 
royaume  d'Israel  elle  est  peuplee  par 
des  idolatres,  Introd.,  t.  ii,  Ip.  351 ; 
V.  Sainaritains. —  Son  histoire  depuis 
cette  epoque,  ibid.—  Plan  de  Sichem 
ouNaplouse,  p.  350. 

SIGILE  el  basse  Italie,  peuplees,  selon 
Dillmann,  par  les  descendants  d'E- 
lisa,  tils  aine  de  Javan  et  petit-fils 
de  Japhetb,  Gen.,  x,  4. 

SICLE,  monnaie  hebraique.  —  Ses  va- 
leurs  successives,  Gen.,  xx,  16; 
xxiii,  10;  Exode,  xxx,  13;  Jug.,  viii, 
26;  I  Mach.,  x,  40.  —  II  servait  a 
payer  limpdt,  les  amendes,  etc.,  In- 
trod., I.  II,  p.  457.  -  Ditferents  sides: 
side  sacre,  p.  476;  Exode,  xxx,  13; 
XXXVIII,  24;  Math.,  XXVI,  15;  —  side 
d'argenl,  Introd..  t.  ii,  p.  476.  — 
Subdivisions  du  side,  p.  476;  Exode, 
xxx,  13.  —  Le  mot  side  est  sou- 
vent  omis  dans  les  oomptes,  Os.,  iii, 
2.  —  Voir  un  side  d'Israel,  Atlas 
archeol.,  pi.  xx. 

SIGYONE,  ville  du  Peloponese,  I  Mach., 
XV,  23. 

SIDDIM,  valiee  du  sud-est  de  la  Pales- 
tine, Gen.,  XIV,  3. 

SIDE,  ville  de  Pamphylie  :  son  nom  ac- 
tuel,  I  Mach.,  XV,  23. 

SIDON  [1],  fils  aine  de  Ghanaan  et  pere 
des  Sidoniens,  Gen.,  x,  15. 

SIDON  [2j,  ville  de  Phenicie,  Gen.,  x, 
19. —  Josue  I'assigne  k  la  tribu  d'Aser, 
qui  ne  s'en  empare  pas,  Jos.,  xix, 
28;  Jug.,  I,  31.—  Grandeur  de  cette 
ville,  Jos.,  XI,  8.—  Son  commerce, 
Joel,  HI,  i. —  Son  hahilete,  HI  Rois,  v, 
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0.  —  Son  orgueil,  Zach.,  ix,  2.  —  Sa 
(iepravaliori,  Malli.,  xi,  21.—  Mon- 
iiaie  de  Sidon,  Alias  archeol.,  pi.  xx. 

—  Son  nom  designe  parfois  Louie  la 
Piienicie,  111  Rois,  v,  6;  Esdr.,  iii, 
7.  —  Prophelies  contro  cel.te  ville, 
Ezecli.,  xxvni,  20-26;  xxxii,  30.—  Elle 
est  prise  par  Antiochiis,  Dan.,  xi,  15. 

—  J.-C.  I'a-L-il  visit ee?  Marc,  vii,  31. 

—  Eile  est  en  hostilite  avec  Herode 
Agrippa,  Act.,  xii,  20.  —  S.  Paul  y 
I)asse  en  allant  ti  Rome,  xxvn,  3.  - 
Son  histoire  depuis  I'ere  chretienne, 
Intrud.,  1.  n,  p.  351. 

SIDRAGH,  nom  donne  a  Ananias  (1}, 
Dan.,  1,  7. 

SIECLE  (1],  espaoede  temps.  — Brirvete 
des  siecies  compares  a  I'eternite,  II 
Pierre,  ni,  8. —  Siecle  present,  Math., 
xii,  32; —  siecle  futur,  Is.,  ix,  6; 
Math.,  xn,  32. 

SIEGLE  [2],  expression  designant  le 
monde  et  les  mondains,  Sag.,  xm,  9 ; 
Eccli.,  xvn,  25;  Luc,  xvi,  8;  Rom., 
VII,  2.  —  II  I'auL  le  fuir,  Jacq.,  i,  27. 

SIEGE  des  villes,  chez  les  anciens,  Je- 
rem.,  vi,  6.  —  Longueur  des  sieges, 
Introd.,  t.  )[,  p.  4i'i.  —  Prescrijjtions 
de  la  loi  a  leur  sujet,  p.  i44;  Dent., 
XX,  10-20. 

SlI^GEIl  a  la  droite  de  Dieu  :  sens  de 
cette  expression.  Marc,  xvi,  19. 

SIFI^'LEH,  temoignage  de  mepris,  Eccli., 
xxii,  1 ;  Lament.,  II,  15. 

SIGLOS,  monnaie  d'argent  portant  la 
figure  d'un  archer,  Introd.,  t.  ii,  [i. 
459. 

SIGNE  [1],  signal  :  —  signaux  pour 
lever  et  asseoir  le  camp,  Nomhr.,  ix, 
15-23.  —  Signe  marque  sur  une  mai- 
son    egyptienne,    Atlas   archeol.,  pi. 

XIV. 

SIGNE  [2],  fait  extraordinaire.  —  Signe 
et  miracle,  deux  termes  difTerents, 
Dan.,  Ill,  99.  —  Signe  demande  a 
N.-S.  par  les  Pharisiens,  Math.,  xn, 
38;  XVI,  1-4.  —  Signes  qui  annonce- 
rent  le  siege  de  Jerusalem,  Luc,  xxi, 
10-11.  — Signes  celestes  qui  precude- 
ront  la  fin  du  monde,  Apoc,  vi,  12-17. 

—  Signes  des  temps  :  sens  de  I'expres- 
sion,"Math.,  xvi,  4.  —  Signe  duFilsde 
I'homme :  ce  qii'il  est,  xxiv,  30.  — 
Signes  accordes  par  L'ieu  pour  faire 
connaitre  sa  puissance,  sa  justice 
et  sa  bonte,  Exode,  iv,  2,  6;  vii, 
17;  XVI,  12;  Jos.,  Ill,  10,14;  III  Rois, 
XIII,  4  ;  xvii,  14;  xviii,  38;  xx,  13; 
IV  Rois,  XX,  9;  Math.,  xviii,  26;  ix, 
2  ;  XIV,  28. 

SIHA,  chef  d'une  famille  de  Nathineens, 

Esdr.;  11,  43. 
SIHOR  |1],  Jos.,  XIX,  20,  —V.  Lubunolh. 


SIHOR  [2],  I  Par.,  xm,  5,  v.    fJoyple  (2). 

SILAS,  envoye  h.  Antioche  par  les  Apo- 
tres.  Act.,  xv,  22,  28.  —  II  y  reste,  34. 
—  II  est  choisi  pour  compagnon  par 
S.  Paul,  40.—  II  est  battu  de  verges 
et  mis  en  prison  a  Philippes,  xv,  19- 
34, —  puis  remis  en  liberte,  35-40.— 
.\  quel  litre  est-il  citoyen  romain  ? 
XVI,  37.—  II  rejouit  S.  Paul  k  Corin- 
the,  XVIII,  5.—  II  s'attache  a  S.  Pierre, 
Ep.  cath.,  p.  64.  —  C'est  peut-etre  le 
disciple  inaique  par  S.  Paul,  II  Cor., 
viii,  18.-  II  est  identique  au  Silvain 
nomme  par  S.  Paul,  i,  19. 

SILENCE,  ses  diverses    causes,    Eccli., 

XX,  0,  7.  —  Son  utilite,  Ps.  xxxvii,  15; 
xxxviii,  3  ;  Pro  v.,  xxi,  23  ;  Eccli., 
p.  21  ;  Eccli.,  V,  14.  —  II  est  cher  k 
I'homme  sage,  i,  30. —  II  est  estime 
des  Orientanx,  Job,  xi,  2. —  Le  silence 
est  une  condition  de  la  vie  spirituelle, 
Prov.,  X,  19;  Jacq.,  i,  26. —  Le  silence 
est  appele  louange  de  Dieu,  Ps.  lxiv, 
2.  —  Gf.  Parole  (1). 

SILIK-MOULOU-KHI,  dieu  babylonien, 
Dan.,  Ill,  92. 

SILO  [1],  ville  celebre  de  la  tribu  d'fi- 
phra'im,  ou  se  title  partagede  laTerre 
promise,  Jos.,  xviii,  1.  —  Son  histoire, 
Introd.,  t.  II,  p.  351. —  Le  Tabernacle 
y  reside,  I  Rois,  in,  21;  Jerem.,  vii, 
12;  cf.  Ps.  Lxxvii,  CO.-  Pilles  de  Silo 
enlevees  par  les  Benjaminites,   Jug., 

XXI,  19  et  sq.  —  Samuel  est  presente 
a  Heli  dans  la  ville  de  Silo,  I  Rois,  i, 
2i,28.—  Heli  y  meurt,  iv,  12,18. 

SIL0S[2J,  connus  des  Hebreux,  Jerem., 
XLl.  8. 

SILOE  [1]  (piscine  de).  Is.,  viii,6.  —  Sa 
situation,  Jean,  ix,  7.  —  Ses  dimen- 
sions, ibid.  —  Son  nom,  ibid.  —  Sym- 
bol isme  de  ses  eaux.  Is.,  viii,  6. 

SlLOfi  [2]  (inscriotion  de),  sa  date,  In- 
trod., t.  1,  p.  263. 

SILON  :  c'est  le  fragon,  epine  tr6s  com- 
mune en  Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p. 
86. 

SILONI,  homme  de  Juda,  I  Par.,  ix,  5. 

SILTANNU,  titre  donne  h  Sargon,  Dan., 
Ill,  2. 

SILVAIN,  disciple  nomme  par  S.    Paul, 
II  Gor.,    I,    19,   —  compagnon  et  se-  . 
cretaire  de  S.  Pierre,    Ep.    cath.,    p. 
64 ;  I  Pierre,    v,   12.    —  Son  identite 
avec  Silas,  II  Cor.,  i,  19.  —  V.  Silas. 

SIMEON  [1],  deuxieme  fils  de  Jacob.  — 
Sa  naissance.  Gen.,  xxix,  33.  —  Signi- 
fication de  son  nom,  ibid.  —  Simeon 
et  Levi  massacrent  les  Sichimites, 
XXXIV,  25;  — ilsegorgentpareillement 
Hemor  et  Sichem,  26;  —  ils  en  sont 
repris  par  leur  pere,  30.  —  Simeon 
est  retenu  prisonnier  en  E  gypte,  xui. 
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25 ;  —  pourquoi  est-ce  Simeon,  le 
puine,  plututque  Ruben,  Taine  ?  ibid. 
—  Paroles  de  Jacob  surSimeon  etLevi : 
])enediction  ou  plutdt  punilion  de 
Simeon  eL  de  Levi,  xlix,  5-7.  —  Ju- 
dith descend  de  Simeon,  Judith,  viii, 
1.  , 

SIMEON  [2j,  tribu  des  descendants  de 
Simeon  (1),  Jos.,  xix,  1.  —  Son  terri- 
toire,  Introd.,  t.  ir,  p.  192.  —  Etablis- 
sement  des  Simeonites  a  Bethulie, 
Judith,  VIII,  1. 

SIMEON  [3],  fiis  d'Herem,  Esdr.,x,  31. 

SIMEON  [4J,  ancetre  des  Machabees, 
1  Mach.,  II,  1. 

SIMEON  [5],  ancetre  de  J.-C,  Luc,  iii, 
30. 

SiMfiON  [6]  (le  vieillard),  Luc,  ii,  25.  — 
Hypotheses  a  son  sujet,  ibid.  —  Ses 
vertus,  ibid. —  Promesses  qu'il  avait 
recues,  26.  —  Son  cantique,  27-32.  — 
Ses  paroles  a  Marie,  34-35. 

SIMEON  [7]  ben  Schetach,  chef  du  parti 
pharisien,  Introd.,  t.  ii,  p.  650.  — 
Son  oruueil,  Luc,  xiv,  7. 

SIMERON,  fits  d'Issachar,  I  Par.,  vii,l. 

SIMMAA  [1],  frere  de  David,  I  Par.,  n, 
43. 

SIMMAA  [2],  Ills  de  David,  1  Par.,  n\, 
5. 

SIMON  [IJ,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
20. 

SIMON  ler  [2|  le  Juste,  grand-pretre 
des  Juifs,  Eccli.,  pref.,  p.  5.  —  Son 
eloge  par  Josephe,  p.G.  —  Son  role, 
ibid.  —  A-t-il  clos  le  canon  ?  ibid.  — 
Est-ce  le  personnage  loue  par  I'Ec- 
clesiastique  ?  ibid. 

SIMON  II  [3],  grand-pretre  des  Juifs, 
loue  par  I'Ecclesiastique,  Eceli.,  p. 
5;  Eccli.,  L,  1-3.  —  Sa  sollicitude 
pour  le  peuple,  6-11.  —  Sa  majeste, 
12-23. 
SIMON  [41  Machabee,  fils  de  Mathathias, 

I  Mach.,  II,  3.  —  Son  surnom  de 
Thasi,  ibid.  —  Son  expedition  en  Ga- 
lilee, v,  17  etsq.  —  11  est  gouverneur 
de  la  Palestine  meridionale,  xi,  59.— 

II  occupe  Ascalon  et  Joppe,  xii,  33. 
—  II  estnomme  general  en  chef  h  la 
place  de  Jonathas,  xiii,  1-9.  —  II 
fortitie  Jerusalem  et  occupe  Joppe, 
10-11 .  —  II  s"avance  contre  Tryphon, 
12-19.  —  11  ensevelit  Jonathas  a  Mo- 
din,  25-30. —  11  se  rallie  a  Demetrius, 
place  une  colonic  juive  a  Gazara,  et 
iorce  la  garnison  syrienne  de  Jeru- 
salem acapituler,  :U-54.  —  II  renou- 
velle  le  traite  d'alliance  avec  les  Ro- 
mains  et  les  Spartiatcs,  xtv,  4-24. — 
II  re(;,oit  des  Juitsles  litres  de  chef 
du  peViple  et  de  souverain  prelre,  25- 
49.  —  II  rend  la  Palestine  llorissante, 


Introd.,  t.  n,  p.  460.  — Ses  rapports 
avec  Antiochus  VII,  I  Mach.,  xv,  2 
et  sq.  —  II  .cede  le  commandement  a 
ses  Ills  aines,  xvi,  1-10.  —  Sa  mort, 
11-22. 

SIMON  [5],  intendant  du  temple,  II 
Mach.,  in,  4.   —  Sa  trahison,  6. 

SIMON  [()],nom  primitifdeS.  Pierre.— 
Sensdumnt,  Math.,iv,  18.  —  Voca- 
tion de  Simon,  Jean,  i,  41.  —  Son 
changement  de  nom,  42.  —  Pour  le 
reste,  v.    Pierre. 

SIMON  [7],  le  Ghananeen  ou  le  Zele, 
apotre,  Malh.,  x,  4,  p.  195  ;  Luc,  vi, 
15. 

SIMON  [8],  pere  de  Judas  Iscariote,  Jean, 
VI,  72. 

SIMON  [9]  le  Pharisien,  distinct  de  Si- 
mon le  lepreu.v,  Luc,  vn,  36-50.—  Re- 
pas  qu'il  donne  h  N.-S.,  ibid. 

SIMON  [10]  le  lepreux,  distinct  du  pre- 
cedent, Luc.  VII,  36-50. —  Repas  qu'il 
donne  ^N.-S.,  Math.,  xxvi,  6  et  sq. — 
Traditions  a  sonsujet,  6. 

SIMON  [llj  de  Gyrene  :  explication  de 
son  nom.  Marc,  xv,  21. ->  Ses  fils, 
ibid.  —  11  porte  la  croix  de  N.-S., 
Math.,  XXVII,  32;  Marc,  xv,  21 ;  Luc, 
xxni,  26.  —  Tradition  a  son  sujet,  ibid. 

SIMON  [12]  le  Magicien,  Act.,  viii,  9.  — 
Est-ce  eelui  dont  parte  Josephe?  i^iV/. 

—  Son  lieu  d'origine,  ibid. —  Ses  van- 
teries,   ibid.  —     Sa  conversion,    13, 

—  Son  etonnement  a  la  vue  des  mira- 
cles de  Philippe,  ibid.  —  Sa  proposi- 
tion repoussee  par  les  Apotres,  19- 
24.  —  Sa  mort,  24.  —  Gf.  Simonie. 

SIMON  [13],  corroyeur  de  Joppe,  chez 
qui  demeure  S.  Pierre,  Act.,  ix,  43  ; 
X,  6,17,18. 

SIMON  [14]  le  Noir,  chrelien  d'Antioche, 
Act.,  xni,  1. 

SIMON  [15]  ben  Jochai:  son  temoignage 
sur  la  canonicite  d'Esther,  Esth.,  p. 
163. 

SIMON  [16J  (Richard),  sestravaux  bihli- 
ipies, Introd.,  t.  i,  p.  14.  —  Sonremar- 
quable  projet  de  polyglotte,p.  455.  — 
Son  opinion  sur  la  po'esie  hebraique, 
Ps.,P-xvi.—  Son  appreciation  dT- 
saie.  Is.,  pref.,  p.  21.  —  Sa  reponse  a 
robjection  tiree  des  mots  grecs  qui 
se  trouvent  dans  I'histoire  de  Su- 
sanne,  Dan.,  pref.,  p.  11.  -  II  nie  la 
vei'acite  historique  de  Jonas,  Petits 
Proph.,  p.  221,  —  et  Tauthenticite  de 
I  Jean,  v,  7;  Ep.  cath.,  p.  132. 

SIMONIE  ;  origine  de  ce  nom,  Act., 
vin,  20.  —  La  vente  des  dons  de 
Dieu  a  toujours  ete  defendue  et  con- 
damnee,  IV  Rois,  v,  22,  26;  Dan.,v, 
17;  Malh.,  x,  2,  8;  AcL,  xx,  35  ; 
IGor.,  IN,  15;  II  Cor.,  xi,  9  ;   xu,  13. 


SIMONIENS 


—  345  — 


SIXTH 


SIMONIENS,  hereliques  :  leurs  idees 
siir  I'iiispiraiion,  Introd.,  t.  i,  p.  55. 

S1M(JUN,  vent,  Exocle,x,  22;  Os.,xiii, 
15.  —  Le  simouii  I'uL  la  neuvicme 
l»laie  (I'Egypte,  Sag.,  xvii,  2.  —  Ses 
etlets,  ihid.  —  Cf.  Cliamsln. 

SIMPLICITE  du  coeur.  —  Son  eloge, 
Prov.,  X,  9.  —Cost  avix  simples  de 
ccBur  que  Dieu  se  revele,  Sag.,  i,  1; 
XIII,  9;  Is.,  XXIX,  18,  24;  xxxii,4; 
Eccli.,  IX,  J5  ;  MaLh.,  xi,  25  ;  Luc,  ii, 
9,  15;  V,  8;  x,  21;  Act.,  iv,  13; 
I  Cor.,  I,  24;  11,  1.  —  La  simplicile 
est  recommaudee,  Gen.,  xx,  G  ;  Job, 
I,  8;  Math.,  x,  16;  Act.,  ii,  46;  Rom., 
XVI,  18  ;  Ephes.,  vi,  5  ;  Coloss.,  in, 
''2. 

SIN  |11  oil  Sineus,  Ills  de  Chanaan 
et  pcre  des  Sineens,  Gen.,   x,  17. 

SIN  |2],  la  Lune,  grand  dieu  d'Ur,  Gen., 
XI,  t>8.  —  Son  temple,  bati  par  le  roi 
Seg- Bazas,  avant  la  naissance  d'A- 
braham,  ihid.  ;  xiv,  1.  —  Ses  titces, 
Dan.,  II,  2-2. 

SIN  [3],  desert  ou  entrerent  les  Hebreux 
au  sortie  de  la  mer  Rouge  :  sa  situa- 
tion, Exode,  XVI,  1-2. 

SIN  |4],  desert  entre  la  mer  Morte  et 
TAraba  h.  Test,  et  le  plateau  d'Et- 
Tih,  an  sud  et  a  I'ouest,  Noinbr., 
xni,  21-22. 

SINA,  ville  de  la  tribu  de  .Tuda,  Jos., 
XV,  3. 

SINAI  1 1],  montagne  ou  fut  promulgne 
le  Decalogue,  Exode,  xix,  1;  Act.,  vir, 
SO.  —  Sa  description,  Exode,  xix,  1; 
Inti'od.,  t.  11,  pp.  179-181.  —  Routes 
(|ui  y  conduisent,  ibid.  —  Son  empla- 
cement, ibid.  —Son  panorama,  ibid. 

—  Son  aspect,  ibid.  —  Son  rapport 
avec  le  mont  Horeb,  ibid.  — Le  Sina'i 
considere  comme  habitation  de  Dieu, 
Exode,  XIX,  12;  —  son  symbolisme. 
Gal.,  IV,  25.  —  Le  camp  du  Sina'i 
est  leve,  Nombr.,  x,  11-36. 

SINAI  [2J  (presqu'ile  du).  Atlas  geogr., 
pi.  VI.  —  Son  aspect,   Nombr.,   p.   7. 

—  Son  exploration  par  une  expedi- 
tion anglaise,  Exode,  xv,  22.  —  Sa 
description,  ibid. 

SINAI  [3]  (manuscrit  du),  son  origine, 
Introd.,  t.  I,  pp.  321-322.  —  Sa  recen- 
sion deTobie,  Tob., /7«ssjm. 

Sinapis  nigra,  ses  dimensions  dansl'ile 
d'Oleron,  Marc,  iv,  31-32. 

SINBALLIT,  V.  Sanaballat. 

S1NC15r1T15,  commandeeparJ.-G.,  Math., 
V,  37. 

Siiif/o,  vetement  mis  immetliatement 
sur  le  corps,  Is.,  iii,  23;  Marc,  xiv, 
51-52. 

SINEEN^,  peuplade  chananeenne.  Gen., 
X,  17. 


SINGE :  on  n'en  trouve  pas  en  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  p.   103. 

SINGULIER  :  passage  du  singulier  nu 
pluriel,  Irequent  dans  la  poesie  he- 
bra'iqne,  Ps.  XLViii,  11. 

SINIM,  anpelee  par  la  Vulgate  (prmaus- 
ImlU  ;  est-ce  la  Chine  ?  Is.,  XLix,  12. 

SINOPE  (rouge  de),  Jerein.,    xxii,  14. 

SIGN  [1],  colline  enclavee  dans  Jerusa- 
lem, Deut.,  IV,  48.  —  Elle  est  prise 
sur  les  Jebuseens,  II  Rois,  v,  7.  — 
Symbolismes  :  Si  on  design  e  le  peuple 
d'lsrael.  Is.,  i,  27;  xux,  1  i.  —Elle  est 
la  figure  de  I'Eglise,  Ps.  ii,  6;  lxviii, 
36;  Lxxxvi,  2  ;  cxxxi,  13;  Ezech., 
xxxvii,  22;  Hebr.,  xii,  22.  —  Elle  est 
I'image  de  la  cite  de  Dieu  ou  duciel, 
Ezecl'i.,  XVII,  22;  Joel,  ii,  1  ;  iir,  21  ; 
Zach.,  IX,  13;  Apoc,  xiv,  1.  —  Roi  de 
Sion,  titre  messianique  du  Sauveur, 
Introd.    aux  Proph.,  p.  lxxxix. 

SIGN  [2],  nom  d'un  sommet  de  I'Her- 
mon,  Eccli.,  xxiv,  17. 

SIOR,  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  54. 

SIRA  [1]  (citerne  de),  non  loin  d'He- 
bron.  II  Rois,  in,  26. 

SI-RA  [2],  titre  de  Pharaon  :  son  sens, 
Exode,  IV,  22. 

SIRACH,  pere  de  I'auteur  de  I'Eccle- 
siastique.  Eccli.,  prel".,  p.  2.  —  11  est 
donne  quelquelois  comme  fils  d'Elea- 
zar,  ibid. 

SIRION,  nom  sidonien  de  rilermon, 
feech.,  xxvii,  5. 

SIROCCO,  ses  etlets.  Job,  xxvii,  21. 

SIS,  coteau,  11  Par.,  xx,  16. 

SISA.  pere  d'Ahia,  III  Rois,  iv,  3. 

SISAiril,  Ills   d'finac,  Nombr.,  xiii,  23. 

SISAl  [2|,  tilsde  Hani,  Esdr.,  x,  40. 

SISAMOl,  homme  de  Juda,  1  Par.,  ii,  40. 

SISARA  [11,  general  de  I'armee  de  Ja- 
bin:  sa  defaite.  Jug.,  iv,  14-16;— sa 
mort,  17-21. 

SISARA  [2]  (Ills  de),  Nathineens,  Esdr., 
11,  53. 

SISTRE,  instrument  de  musique,  II 
Rois,  VI,  5;  Ps.,  pp.  xxxvii,  x.xxviii; 
Dan.,  prel".,  p.  38  ;  Ancessi,  Index  ar- 
cheol.,  p.  18. 

SITENA,  puits  de  Gerara,  appele  par  la 
Vulgate  InimicUi;v,  Gen.,  xxvi,  21. 

SITUATION  elevee:  devoirs  qu'elle  im- 
pose, Ps.  Lxxii,  15.  — Cf.  Grand. 

SIVA,  scribe  de  David,  II  Rois,  xx,  25. 

SIVAM,  mois  de  30  jours  entre  mai  et 
juin,  Introd.,  t.  ii,  p.  480. 

SIXTE  [1]  -QUINT,  son  .texte  des  Sep- 
tan te  :  valeur  decette edition,  Introd., 
t.  1,  p.  390. 

SIXTE  [2]  de  Sienne,  ses  wuvres  scrip- 
turaires,  Introd.,  t.  i,  p.  13.  —  Son 
sysleme  sur  Tinspiralion,  p.  66. 
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SIZA,  pere  'luheros  Adina,  I  Par.,  xi, 

42. 
SMEGMA,    parfum  :    sa    composition, 

Dan..  XIII,  17. 
SMEilDIS[l]  leMage,  Esdr.,  iv,  24.— 

S'est-il  occupe  des  affaires  des  Juifs  ? 

ibid.:  cf.  Ps.  cxvir,  9. 
SMERDIS  [2]  (le  faux) :    son   mariase, 

Dan.,  pref.,  p.  23. 
SMITH,  son  ouvrage  sur  le  naufrage  de 

S.  Paul,  Act  ,  xxvii,  1. 
SMYRNE,  ville  et  port  de  mer  de  I'lonie, 

Apoc,  1,  11.  —  Son  histoire,  ii,  8. 
SOAM,  fils  de  Merari,    I  Par.,  xxiv,  27. 
SOAR,  fils  de  Simeon,  Exode,  vi,  15. 
SOBA,   sa  situation,    II  Rois,  viii,  3.  — 

Ses  rois  battus  par  Saiil,  I   Rois,  xiv, 

47. 
SOBAB  [I],  fils  de  Caleb,  I  Par.,  ii,  18. 
SOBAB  [2J,fils  de  David,  II  Rois,  v,   14.  \ 
SOBACH,   general    d'Adarezer,  II  Rois,  ' 

x,16. 
SOBAI,  faraille    de  i)ortiers  du  temple, 

Esdr.,  11,  42. 
SOBAL[lj  de  Syrie  :    son  identification, 

Judith,  111,  1,  14. 
SOBAL  ,^21,  fils  de  Seir,  Gen.,  xxxvi,  20. 
SOBAL  [3],  descendant  de  Caleb,  I  Par., 

II,  50. 

SOBEC,  un  des  chefs  du  peuple  sous 
Nehemie,   Neh.,x,  2i. 

SOBI.  soutient  David,  II  Rois,    xvu,  27. 

SOBNA  [Ij,  scribe  d'feechias,  IV  Rois, 
xviii,  18. 

SOBNA  [2],  pretre,  Is.,    xxii,  15. 

SOBOBA,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
8. 

SOBOCHAI,  heros  de  David,  II  Rois, 
XXI,  18. 

SOBRIETfi,  v.  Temperance. 

SOCCOTH,  v.  Socoth. 

SoCHO  ri],  ville  des  plaines  de  Juda:  son 
identification,  Jos.,  x,  10;  xv,  33; 
I  Rois,  xvH,   1 ;  cf.  Ill  Rois,  iv,  10. 

SOCHO  [2],  ville  des  montagnes  de  Ju- 
da, Jos.,  XV,  48;  cf.  I  lloTs,  XVII,  1  : 
III  Rois,  IV,  10. 

SOCHO  f3|(citerne    de],  I  Rois,  xix,  22. 

SOCIETY  [I  J:  bases  de  son  organisation, 
Eccli.,  xxxviii,  39.  —  J.-G.  se  retire 
des  societes  lorsqu'elles  ne  croient 
plus  en  lui,  II  Thess.,  ii,   6-7. 

SOCIETE  12],  compagnie,  v.  Compar/nie. 

SOCINIENS  :  d'apres  eux  les  propbeties 
n'ont  qu'unsens  accommodatice,  In- 
trod.,  t.  1,  p.  576. 

SOCLGS  d'argentdu  tabernacle,  Introd., 
I.  11,  p.  557. 

SOCOTH  [1],  premier  campementdes  He- 
breux  apres  leur  depart  de  Rames- 
s('s,  Exude,  xii,  37.  —  C'est  la  meme 
ville  que   Pithom,  ihld.  —  Son   nom 


sur  des  cartouches   de  Ramses  II,   i, 
dl. 
SOCOTH  [2],  ville  au  dela  du   Jourdain, 
oil  sejourna  Jacob,  Gen.,   xxxiii,  17. 

—  Signification  de  ce  nom,  ibUI.  — 
Situation  de  cette  ville,  ibid.  —  II  y  a 
plusieurs  villes  de  ce  nom,  ibid.  — 
La  Souccoth  du  Ps.  lix,  8,  est  proba- 
blement  la  meme  ville.  —  V.  aussi 
Jos.,  XIII,  27;  Jug.,  viii,  5  et  sq. 

SOCOTH  [3],  localite  ou  sont  fondus  les 

vases  du  temple.  III  Rois,  vii,   46.  — 

Son  identification,  ibid. 
SOCOTH-BENOTH,  fete  des  prostitutions 

sacrees,  Introd.,  t.  ii,  p.  552;  IV  Rois, 

XVII,  30.  —  Hypothese  de  Rawlinson, 

ibid. 
SOCRATE,  ses   idees  sur    I'obeissance, 

Act.,   IV,  19.  —  Son  mot  a  Xantippe, 

Eccli.,  XXII,  30.  —  Ses   interjections, 

Luc,  VII,  43. 
SODI  [1],  fleuve:  identifications  propo- 

sees.  Bar.,  i,   4. 
SODI  [2],  pere  de  Geddiel,  Nombr.,  xiii, 

11.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 
SODOME  et  Gomorrhe,  villes  situees  en 

un  lieu  tres  agreable.  Gen.,  xiii,  10. 

—  Leur  abominable  corruption,  13  ; 
Jude,  7. —  EUes  sont  pillees.  Gen., 
XIV,  11.  —  Dieu  annonce  leur  ruine  a 
Abraham,  xviii,  20  et  sq. ;  II  Pierre, 
II,  0.—  Sodome,  etant  la  ville  princi- 
pale  et  sans  doute  la  plus  coupable 
de  la  Pentapole,  represente  souvent 
toute  la  contree.  Gen.,  xviii,  24. — 
Abusde  I'hospitalite  chez  les  Sodo- 
mites, XIX,  4-9;  Sag.,  xix,  13.  —  lis 
sontfrappes  de  cecite.  Gen.,  xix,  11 ; 

—  en  quel  sens?  ibid. —  Sodome  et 
Gomorrhe  sont  detruites  par  une 
pluie  de  feuet  de  soufre,  xix,  24;  Jude, 
7,—  avec  toute  la  region  d'alentouret 
tons  leurs  habitants,  Gen.,  xix,  25. — 
Nom  actuel  de  Sodome,  ibid.  —  Sa  si- 
tuation, ibid. —  Son  chatirnent  rap- 
pele,  Am.,  iv,  11  ;  Math.,  x,  15.  — 
Fruit  de  Sodome,  Sag.,  x,  7. —  Le 
nom  de  Sodome  est  donne  h  Jerusa- 
lem infidele,  Ai.ioc,  xi,  8;  cf.  fizech., 
XVI,  46. 

SODOMIE,  punie  de  mort,  Levit.,  xviii, 
22;  XX,  13. 

S0EUR3  de  N.-S.,  Math.,  xni,  56;  Marc, 
VI,  3. 

SOHA  ou  Sohar,  v.  Soar. 

SOHORIA,  Benjaminite,  1  Par.,  vni,  20. 

SOIE,  recheroliee  des  Romains,  Apoc, 
xviu,  12. 

SOIF,  cbatiment  pour  les  figypfciens, 
epreuvo  pour  les  Hebreux,  Sag.,  xi, 
15. —  Soif  de  N.-S.  sur  la  croix.  Math., 
xxvii,  47;  Jean,  xix,  28.  —. Symbo- 
^tsv/t''.- soif,  image  d'ardent  desir,  Ps. 
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LXii,  2;  Math.,  v,  6;—  soif  des  veri- 
Les  celestes,  Eccli.,  xxiv,  29. 

SOIR  [1]:  sens  de  ce  mot  chez  les  He- 
l)reux  et  cliez  les  Grecs,  Exode,  xii, 
6. —  Les  Jul (s  comptent  deux  soil's, 
Math.,  XIV,  1.'>;  —  eiitre  les  deux  soil's: 
sens  de  oette  expression,  Exode,  xn, 
6.  —  Le  mot  «  soir  »,  dans  le  recit  de  la 
creation,  designe,  d'apres  S.  Augus- 
tin,  I'achevement  d'une  ceuvre  du 
Greateur,  Gen.,  i,  ."3. 

SOIRS  [2]  -Matins  :  sens  de  cette  ex- 
pression, Dan.,  vui,  14. — lis  repre- 
sentent,  pour  les  Anglicans,  la  duree 
de  la  suprematie  pontilicale,  ibid. 

SOIXANTE-DIX  :  symbol  ism  e  de  ce 
nombre,  Gen.,  xlvi,  26;  Ezech.,  viii, 
11.  —  Soixante-dix  ans  :  ce  terme  ne 
designe  ipas  un  temps  indetermine, 
Jerem.,  xxv,  11.  —  Prophetie  des 
soixante-dix  semaines,  v.  ScDiniuPs 
(3). 

SOIXANTE-DOUZE  disciples  :  raisou  de 
ce  nombre, Luc,  x,  1. 

SOLAM,  emplacement  de  Sunam,  IV 
llois,  IV,  8. 

Sidanum[i]  mrlongena,  plante,  Eccli., 
XXVI,  lU. 

Sohmuhi  [2]  pondferum,  n'est  pas 
mentionne,  Mich.,  vn,  4. 

SOLDAT,  la  patrie  doit  le  secourir,  Ec- 
cli., XXVI,  20.  —  Mceurs  des  soldats 
au  temps  de  J.-G.,  Luc,  iii,  li;  — con- 
seils  queleur  donne  S.  Jean-Baptiste, 
ibid.  — Soldats  gardiens  du  sepulcre 
de  J.-G.:  leur  ell'roikla  resurrection, 
Math.,  xxviii,  4  ;  —  ils  sont  corrom- 
pus  par  le  Sanhedrin,  11-15.  —  Sijm- 
bolisme  :  soldat  de  J.-C.,  II  Tim.,  ii, 
3.  —  Gf.  Armee. 

SOLDE  donnee  &,  son  armee  par  Simon, 
Introd.,  t.  u,  p.  447.  —  SoUle  sous 
Cesar  et  sousAuguste,  Luc,  m,  14. 

SOLEIL,  oeuvre  par  excellence  de  la 
creation  visible,  Eccli.,  xlii,  16.  — 
Son  utilite,  Dan.,  in,  62.  —  11  obeit  a 
Dieu,  Job,  ix,  7.  —  11  s'arrete  h.  la  de- 
mande  de  Josu6,  Jos.,  x,  12  ;  —  exa- 
men  de  ce  miracle,  Jos.,  p.  13.  —  II 
s'obscurcira  a  la  fm  du  monde,  Am., 
vm,  9;  Math.,  xxiv,  29;  Act.,  ii,  20.— 
Gulte  du  soleil  chez  les  paiens,  In- 
trod., t.  11,  p.  535  ;  Ps.  Lxxxiii,  12; 
feech.,  viu,  16;  Dan.,  pref.,  p.  3  ;  — 
les  paiens  le  considerent  comme 
gouvernant  I'univers,  Sag.,  xiii,  2;  — 
on  apretendu  que  les  Hebreux  I'ont 
adore,  Introd.,  t.  ii,  p.  524.  —  Sijm- 
holismes  et  expressions  diverses  :  — 
soleil  de  I'intelligence,  Sag.,  v,  6. — 
Soleil,  nom  donne  au  vrai  Dieu,  Ps. 
Lxxxiii,  12  ;  —  le  soleil  est  I'image  de 
la  bonte    divine,    Eccli.,    xliii,"2.  — 


Soleil  levant,  nom  donne  au  Sauveur, 
Luc,  I,  78  ;  cf.  Sag.,  vii,  29. 

SOLEN.MTE  :  employe  seul,  ce  mot  de- 
signe la  fete  de  Paques,  Ps.  lxxx,  4. 

SOLIDAIUTE  sociale  ;  son  existence, 
11  Macti.,  VII,   18. 

SOLIN  Polyhistor,  fait  mention  de  la 
destruction  des  villes  maudites,Gen., 

XIX,  25. 

SOLITAIRES  esseniens,  v.  Esseniens. 

SOLITUDE,  sa  necessite,  Gant.,  p.  104. 

SOLON,  n'intlige  aucune  peine  au  par- 
ricide, Exode,  XXI,  5. — Son  axinme 
sur  les  enfants,  Eccli.,  xxx,  40. 

SOLSTIGES,  leur  retour  periodique, 
Sag.,  vu,  18. 

S0MER[11,  petit-fils  d'Aser,  I  Par.,  vii, 
32,  34. 

S0MER[2j,  Merarite,  1  Par.,  vi,  46. 

SOMER  [3],  vend  la  inontagne  de  Sama- 
rie  au  roi  d'Israel,   fll  Rois,  xvi,  24. 

SOMER  [4],  mere  de  Jozabad,  IV  Rois, 
XII,  21. 

SOMMEIL  :  causes  qui  peiivent  le  pro- 
duire,  Zach.,  iv,  1.  —  Gauses  qui 
peuvent  I'empecher,   Eccli.,  xxxi,  2. 

—  Eflet  du  sommeil,  Eccli.,  xl,  5; 
Jean,  xi,  12.  —  Ne  pas  I'aimer  a 
I'exces,  Prov.,xx,  13;  xxxr,  15  ;  Ec- 
cli., xxxi,  24.  —  Sommeil  d'Adam, 
Gen.,  II,  21.  —  Symboiismes,  Math., 
xxv,  5 :  —  sommeil,  image  de  la 
mort,  III  Rois,  ii,  10;  Job,  in,  13  ; 
Math.,  IX,  24;  Jean,  xi,  12;  —  syno- 
nyme  de  vie  coupable,  Rom.,  xiii, 
11  ;  —  symbole  de  joie,  Jerem., 
xxxi, 26;  —  symbolisme  du  sommeil 
de  Jesus  dans  la  barque.  Marc,  iv, 
38 

SOMNAMBULISME,  n'est  pas  Fetat  des 

prophetes,  Zach.,  i,  7. 
SOMORIA,  fils   du  roi  Roboam,  II  Par., 

XI,  19. 
SONGES:   leur  frequence  dans  la  Bible, 

Math.,  I,  20  ;   —leur  importance  aux 

yeux  des  anciens,    Eccli.,    xxxiv,  l. 

—  Leurs  diverses  especes,  Dan.,  ii,  10 ; 

—  regies  pour  discerner  leur  valeur, 
Eccli.,  xxxiv,  7.  —  Dieu  s'en  est  par- 
foisservipourmani  fester  sesvolontes, 
Nombr.,  xii,  6;  I  Rois,  xxviii,6;  Job, 
xxxiii,  18;  Eccli.,  xxxiv,  6;  Introd. 
auxProph.,  p.  xiv;  Dan.,  ii,  3;  Joel, 
II,   28.   —   Songe  d'Abimelech,   Gen., 

XX,  3;—  de  Jacob,  xxviii,  12;  xlvi, 
2;  —  de  Joseph,  xxxvii,  5,  9 ;  —  des 
oniciersdupharaon,XL;  — dupharaon, 
XLi,  1-8;  —  de  Nathan,  II  Rois,  vii,  4; 

—  de  Nabuchodonosor,  Dan.,  ii,  1; 
IV,  1  et  sq.  ;  —  de  Judas  Machabee, 
II  Mach.,  XV,  11  ;  —  de  Joseph, Math., 
I,  20;  —  caractere  du  songe  de  la 
femme  de  Pilate,   Math.,  xxvii,  19,  — 
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Interpretation   des   songes   chez   les 

Egyptiens,  Gen.,XL,  7;  —chez  les  Ba- 

byloniens,  Dan.,  p.  4;  Dan.,  i,  17. 
SONNETTES  de  la  t unique  du  grand- 

pretre,  Exode,  xxviii,  35. 
SONNTAG,  sa  division  de  I'EcclesiasLi- 

qiie,  Eccli.,  pref.,  p.  16. 
SOPATER,  compagnon  de  S.  Paul,  Act., 

XX,  4. 
SOPHA,  lieu  de  naissance  de  Malachie, 

Petits  Proph.,  p.  499. 
SOPHACH,    general    d'Adarezer,    1  Par., 

XIX,  10,  18. 
SOPHAI,  Caathite,  1  Par.,  vi,  26. 
SOPHAN,  ville  de  .Gad,  Nombr.,  xxxii, 

35. 
SOPHAR,  ami  de  Job.  —  Son   origine, 

Job,  II,  11.  —  Son   discours,  xi. —  Sa 

repllque,  xx.  —  11  expie   ses  fautes 

avec  ses  amis,  xlii,  7-9. 
SOPHER  [I],  nom  des   scribes,  Introd., 

t.  ir,  p.'669.  —  Le  Soplier   diflere   du 

Mazkir,  Rois,  t.  i,  p.  121. 
SOPHER  [2],  n'est  pas  un  nom  propre, 

IV  Rois,  XXV,  19. 
SOPHERET  (fiis  de),  Nathineens,  Esdr., 

II,  55. 
SOPHISTE,  sens  du  mot,  Eccli.,  xxxvii, 

23. 
SOPHONIAS,  V.  Sophonie. 
SOPHONIE  ft],  levite,  I  Paral.,  vi,  36. 
SOPHONIE  [2],   I'uii    des   douze    petits 

Prophetes. 

I.  Sa  Vie,     Petits    Propb.,  p.  347. 

—  Son  nom,  ibid. — Sonepoque,p.348. 

—  Son  tombeau,  p.  350. 

II.  Sox  LivRE. —  Son  contenu,  tftu/. 

—  Son  authenticite,  sa  canonicite, 
p.  351. —  Son  caractere  historique, 
ibid.  -  Ses  rapports  avec  les  autres 
prophetes,  i&«/., —  en  particulieravec 
Isaie,  Introd.  aux  Proph.,  p.  .xcvii. — 
Son  style,  Petits  Proph.,  p.  352. — 
Ses  propheties  inessianiques,  p.  353. 

—  Ses  commentateurs,  ibid. 
SOPHONIE  [3|,  vicaire  du  grand-pretre, 

Jerem.,  xxi,  1 ;  lii,  24. —  Proplietie 
contre  Ini,  xxi.x,  25  et  sq.  —  C'est 
sans  doute  le  pere  de  Josias,  Zacli., 
VI,  10. 

SORBET,  confectionne  avec  le  fruit  du 
railrier,  Introd.,  t.  ii,p.  69. 

SORCELLERIE,  interdite  a  Israel,  In- 
trod., t.  n,  p.  511  ;  Deut.,  xviii,  10-12; 
Sag.,  XII,  4.  —  Elledevient  commune 
chez  les  Juils  apres  la  captivite, 
Mai.,  Ill,  5. 

SOREC,  vallee  habitee  par  Dalila,  Jug., 
xvi,  4.  —  Elle  est  appelee  ainsi  h 
cause  de  ses  vignes,  Is.,  v,  2. 

SORI,  fiis  d'Idithun,  1  Par.,  xxv,  3. 

SORT,  rcMe  qu'il  joue  chez  les  Juifs, 
Prov.,  XVI,  33;Lu"c,  1,9.   —  Legitimite 


I  de  cet  usage  dans  certains  cas,  Le- 
yit.,  XVI,  8 ;  Prov.,  xvi,  33;  xviii,  18; 
Ezech.,  x.Ki,  19.  —  Le  sort  decide  le 
partage  de  la  terre  promise,  Jos.,  xiv, 
2.  —  Le  crime  d'Achaz  est  decouvert 
par  le  soit,  vii,  14.  —  Samuel  jette  le 
sort  pour  decouvrirl'elu  de  Dieu  a  la 
royaute,  I  Rois,  x,  20. —  Saiil  agit 
de  meme,  poursavoir  qui  lui  a  deso- 
bei,  XIV,  24.  — |La  desobeissance  de 
Jonas  est  decouverte  par  le  sort, 
Jon.,  I,  7.  —  Sort  employe  pour  le 
choix  d'un  apdtre,  Ac!.,  "^i,  26.  — 
Sort,  svnonyme  d'heritage,  Coloss., 
I,  12. 

SOSIPATER  [1],  general  de  Judas  Ma- 
chabee,  II  Mach.,  xn,  19. 

SOSIPATER  [2],  parent  de  S.  Paul, 
Rom  ,  XVI,  21 , 

SOSTHENE  [1].  chef  de  la  Synagogue  de 
Corinthe.  Act.,  xviii,  17. 

S0STHENE[21, disciple  de  S.  Paul,!  Cor., 
1,1.  — II  diflere  vraisemblablement 
du  precedent,  ibid.,  et  Act.,  xviii, 
17. 

SOSTRATE,  commandant  syrien  de  .le- 
rusalem,  II  Mach.,  iv,  27^-  —  gouver- 
neur  de  Chypre,  29. 

SOT,  ses  defauts,  Eccli.,  xxi,  17,  21  et 
sq.  —  II  parte  h  tort  et  ?i  travers, 
Prov.,  xvii,  7  ;  Eccli.,  xix,  11  ;  xx,  13, 
22;  —  on  ne  peut  done  rien  lui  con- 
fier,  viii,  20.  —  La  compagnie  d'un 
sot  est  un  fardeau,  Prov.,  xxvii,  22  ; 
Eccli.,  XIX,  17  ;  xxi,  19  ;  xxii,  14-18.  — 
La  sottise  n'empeche  pas  I'honne- 
tete,  XIX,  20. 

SOTAI  (ills  de),  Nathineens,  Esdr.,  ii, 
55. 

SOTERIM,  surveillants egyptiens,  Exode, 
I,  11.  —  Soterim  hebreux,  Deut.,  i, 
15 

SOTOMAJOR,  son  commentaire  sur  le 
Gantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  38. 

SOTTISE,  V.  Sot. 

SOUCCOTH.Y.  Socolh. 

SOUCIET,sareponse  aux  objections  con- 
tre Tauthenticite  de  I'histoire  de 
Susanne,  Dan.,  pref.,  p.  11. 

SOUGOTH,  V.  Socoth. 

SOUDAR,  coifl'ure,  Luc,  viii,  2. 

SOUEIDA,  mines  importantes  au  nord- 
ouest  de  la  montagne  du  Hauran, 
Introd.,  t.  II,  p.  352. 

SOUF,  localite  de  fancienne  tribu  de 
Gad,  Petits  Proph.,  p.  499. 

SOUFFLE,  seconde  forme  de  la  vie,  In- 
trod., t.  II,  p. 679;  —  personniflcation  de 
lapuissancecreatrice, Judith,  xvi,  17. 
—  Souffle  de  vie,  inspire  par  Dieu  dans 
les  narines  de  I'homme,  Gen.,  ii,  7. 

SOUFFLET,  outrage  infamant.  Math.,  v, 
39.  —  11  etait  puni  d'une  amende,  In- 
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Irod.,  L.  II,  p.  olt).  —  Couseils  de  i\.-S. 
h  ce  sujet,  Math.,  v,  :i9. 
SOllFFRANGE,  v.  Bouiour.  —  SoulTrances 
de  J.-G.  :  —  leur  but,  Matti.,  xxvr, 
28;  —  leur  enseignement,  1  Pierre,  i, 
21 ;  cf.  J('sus-ChrisL 
SOUGHAIll,identilieavecSeclirona,Jos., 

XV,  10. 
SOUHAITS  de    honheur,    par     lesquels 
s'al)or(laient  lesHebreux,  Introd.,  t.  ii, 
p.  436. 
SOLIILLURE,  rcpresentelepeche,  Zacli., 

lu,  3. 
SOUITE,  forteresse  prise  par  les  cruises, 

Introd.,  t.  II,  p.  352. 
SOULEIM,  ville  episcopaie  de  la  Bata- 

iiee,  Introd.,  t.   ii,   p.  3.^2. 
SOULIER    direr  le)  :   origine    de   cette 
coutume,  Introil.,  t.  ii,  p.   505.  —  Gf. 
Choussurc. 
SOULKHAD,   emplacement  de  Salecha, 

Jos.,  XII,  4. 
SOIIMMEIL-EL-KHALIL,  peut-etre  Fan- 

cienne  Maceda,    .Tos.,  x,  10. 
SUUPH,  algue  marine,  Introd.,  t.  ii,  p. 
7v\  —  Mer  de  Souph,  nom  de  la  mer 
Rouge,  Exode,  x,  19. 
SO  URGES,  rares  en  Egypte,  Exode,  vii, 
22.  —  Source  oil  Ton  sacrait  le  roi, 
Introd.,   t.  II,  p.  493.  —  Si^mbolbnin  : 
source,  image  de   la  vertu.   Am.,  v, 
2i.  —  Que   faut-il   entendre   par  les 
«  sources  du  grand   abime   »  ?  Gen., 
VII,  1 1. 
SOURDS  gUeris  par  J.-G.  :   1«  Math.,  ix, 
32-33  ;  —  2°  Marc,  vii,  32-37.  -  Surdile 
volontaire,  Zacb.,  vii,  II. 
SOtlRIS,  ses  nombreuses  espoces  en  Pa- 
lestine, Introd.,  t.  II,  p.  103.  — G'etait 
iin  animal  impur  pour  les  Israelites, 
Levit.,  XI,  29. 
SOUVENIR,  les  mechants  le  craignent. 
Sag.,  II,  4.  — 'Se  souvenir:  sens  de  cette 
expression,  Jerem.,  II,  2.  —  Souvenir, 
synonyme  de  nom,  Ps.  xxix,  .^. 
SOUVERAIN,   V.  Roi. 
SOUVERAIN-PdNTlFlGAT,    chez  les  He- 
breux,     v.     Grand-Prelre  ;  —    dans 
lE'^iise  V.  Pwpc. 
SPAllTE,  ville  de  Groco.  —  Les  Spartia- 
tes  ont-ils  une  meme  souche  que  les 
Juifs?I  Mach.,  xu,  21,  23;  11  Mach., 
V,  9.  —    Sparte  est-elle  mentionnee 
dans  Abd.,  20?  —  Ambassade  envoye<> 
.\ cette  repubiique  par  Jonathas,  1  Ma- 
ch., xii,   2  et    sq.;   — les  Spartiates 
reconnaissent    Findependance   de    la 
Judee,  XIV,  20. 
Specula,  sens  de  cette  expression,  Is., 

ni,  22. 
Spiculalo7\   sens  du  mot.  Marc,  vi,  20. 
SPINOSA,  son  opinion  sur  Fauthenticite 
de  Daniel,  Dan.,  preL,  p.  15, 


SPIRITUALITE,  caractore  de  la  religion 
chrelienne,  Jean,iv,  23.  —  Spiritual ite 
de  Dieu,v.  Dieu,  ^  iii,  23".  —  Sens  du 
mot«  spirituel  »,Rom.,  vii,  14;  I  Cor., 
XIV,  37. 

Squalux  carcharias,  peut-etre  le  pois- 
son  de  Jonas,  Jon.,  ii,  1. 

STAGHYS,  Chretien  salue  par  S.  Paul, 
Rom.,  XVI,  9. 

STAGTE,  part'um,  Exode,  XXX,  34;Eccli., 
XXIV, 21. — Sa  provenance,  Exode,  xxx, 
34. 

STADE,  mesure  de  longueur  :  sa  valeur, 
Introd.,  t.  II,  p.  472;  Luc,  xxiv,  13; 
Apoc,  XIV,  20.  —  Stade  olymi)ique, 
Introd..  t.  II,  p.  472.  —Stade  pliilate- 
rien,  UjUI.  —  Stade  pythique,  Und. 
ST/EUDLIN,  sa  theorie  sur  la  forme  de 
FEcclesiaste,  Eccl.,p,  123.  —  Sa  rel'ii- 
tation,  p.  125. 
STANGHIO,  nom  actuel  deCos,  Act.,xxi, 

1. 
STANHOPE  (lady),  son  voyage  f\  Palmy- 
re,  Exode,  XV,  21. 
STARBUZANAl,  v.  Stharhuzanai. 
STATER,  moimaied'ordu  temps  de  Da- 
rius, Introd  ,  t.  II,  p.  4b£.    — Difleren- 
tes  monnaies  de  ce  nom,    p.  ''168    — 
Stater  trouve    par  S.  Pierre  dans  la 
bouche  d'un  poisson,  M.ith.,  xvu,  26. 
Sfalbn,    emploi    de     ce     mot  dans  S. 

Marc,  Marc,  i,  12. 
STATIONS  des  Hebreux  dans  le  desert  : 
leur  signification  mystique  et  mora- 
le, Nombr.,  xxxiii,  48-49. 
STATUES  aimeesavec  passion, Sag.,  xv, 
5.  —  La  lemmede  Lotchangeeen  sta- 
tue de  set,  Sag.,  x,  7;  Gen.,  xix,  2G;  — 
certitude  du  fait,  ibid.;  —  de  quelle 
maniere  a  pu  s'operer  cechaiigement, 
ibid.;  —  la  statue  de  la  femme  de  Lot 
existe-t-elle  encore  aujourd'hui  ? 
ibid.  — Slalucs  baby loniennes :  \eur  for- 
me, Dan.,pref.,  p.  34;  Dan.,  11,  21.  — 
Les  rois  babyloniens  s'en  elevent, 
Dan.,  pref.,p.  34.  —Statue  du  reve  de 
Nabuchodonosor  :  son  symbolisme, 
Dan.,  II,  31,  36;  —  maleriaux  qui  la 
composent,  32-33.  —  Statue  d'or  eri- 
geeparNabuchodonosor,  Dan. ,111,1 ;  — 
honneursqu'on  doit  luirendre,  2-7;  — 
ceU.e  statue  represente  Nabuchodono- 
sor lui-meme,  1 ;  —  ellen'estproba- 
blement  pas  en  or  massif,  ibid  :  Dan., 
pref. ,  p.  33;  —  ses  proportions,  ibid.; 
Dan.,  Ill,  1. 

STELES,  leur  destination,  Job,  xrx, 
2i.— Stoles  erigees  par  Mo'ise,  Exode, 
XXIV,  4.  —  Stele  de  Jehu,  Ancessi, 
Index  archeol.,  p.  18;  cC.  Atlas  ar- 
cheol.,  pi.  XVIII.  —Steles  gravees  eii 
lettres  grecques,  au  temple  d'Herode, 
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liili'uil.,  L.  11,  p.  3U1  ;  ("T.  Alias ui'cliLul., 

pi.  NX. 

STEPHANAS,  eveque  deCorinthe,lCor., 
I,  2,  16 ;  XVI,  15,  17.  —  Sa  lamille  bap- 
Lisee  pai;  S.  Paul,  i,  16. 

STERILITE :  unie  a  line  vie  sans  tache, 
elle  est  preferable  a  la  feconditejoinle 
au  crime,  Sag.,  iii,  13.  —  Gas  ou  elle 
est  lieureuse,  Luc,  xxiii,  29-30.  —  G"e- 
lail  un  opprobre  pouriesfemmesd'Is- 
rael.  Gen.,  xi,  30  ;  xvi,  4  ;  xxv,  21 ; 
XXX,  8,  23;  Eccli.,  xlii,  10;  Os.,  ix,  11, 
14.  —  SteriliLe  remarquable  chez 
quelques  Juives  celebres :  symbo- 
lisme,  IKois,  i,  2. 

STHARBUZANAI,  ecrit  a  Darius  aa  sujeL 
dela  reconstructiondu  temple, Esdr., 
V,  3,  6.  —  11  recoil  Tordre  de  ne  pas 
s'y  opposer,  vi,  0,  13. 

STHUU,  explorateur  du  pays  de  Glia- 
naan,Nombr.,xiii,  14.  — Sens  dumot, 
ibid. 

STIERNHIELME,  ses  Evangiles,  InLrod., 
t.  I,  p.  434. 

STIGMATES  de  la  passion  :  N.-S.  les 
gardera  eternellemeni,  Luc,  xxiv,  39. 

—  Stigmates   de  S.  Paul,  Gal.,  vi,  17. 
STIOUE,  sa  definition,  Inlrod.,  t.  i,  p. 

i9. 

STOICIENS:  nombrede  sens  qu'ils  attri- 
buent  a  Tbomme,  Eccli. >  xvn,  5.  — 
Leur  discussion  avec  S.  Paul,  Act., 
XVII,  18. 

Slola,  sens  de  ce  mot.  Marc,  xii,  38, 
39. 

STURAX,  sue  d'une  planLe,  Eccli.,  xxiv, 
21. 

STRABON,  fait  mention  de  la  destruc- 
tion des  villes  maudites.  Gen.,  xix,  25. 

STRAKI,  promontoire,  Petits  Propb., 
p.  3:20. 

STRANGULATION,  cbez  les  Hebreux, 
Deut.,  XXI,  22.  —Elle  ne  parait  qn'a- 
pres  I'exil,  Introd.,  t.  ii,  p.  513. 

STRAUSS,  ses  Vies  de  Jesus,  Inlrod.,  t, 
I,  p.  28. 

STROMBUS,  mollusqiie,  Eccli.,  xxiv,  21. 

STiiYMON,  ce  fleuve  est  menlionne 
peul-elre.  Act.,  xvi,  13. 

STUi;  recouvrant  les  murailles  des  pa- 
lais  babyloniens,  Dan.,  v,  5. 

STYLE  [IJ  d'un  livre  :  peut-il  servir  a 
en  fixer  la  date?  InLrod.  aux  Propb., 
p.  XLViii.  —  Style  du  Pentaleuque, 
Gen., pp.  xxi-xxiii;  —  deJosue,  Jos., p. 
8: — des  Juues,  Jug.,  p.  8;  —  deRulh, 
[^.  162;  — deIeUIRois,Rois,  l.i,p.30; 

—  de  111  ellV  Rois,  pp.  97,106-110; — 
des  Paralipomcnes,  Par.,pp.xxi-xxii; 

—  d'Esdras,  Esdr.,  pp.  v,  vii ;  —  de 
Tobie,  Tob.,  pp.  7,  13  ;  -  de  Juditb, 
p.  82:  —  d'Estber,  p.  165;  —  de  Joli, 
Job,  pp.  4,  9,  10, 11,  23  ;  —  des  Psau- 


iiiL'-,  Ps.,  |i[j.  xLvii,LVi,  i.xxii; —  des 
Proverbes,  Prov.,  pp.  9,29;  —  de 
TEcclesiaste,  Eccl.,  pp.  48-66;  —  du 
Cantique  des  Cantiques,  Cant.,  pp. 
63-66;  —  de  la  Sagesse,  Sag.,  pp.  1-2  ; 
de  I'Ecclesiastique,  Eccli.,  pp.  11-15; 

—  dTsai'e,  Is.,  p.  20;  -  de  Jeremie, 
Jer.,  p.  17;  —  des  Lamentations,  p. 
341;  -  deBaruch,  pp.  392-394;  -d'E- 
zechiel,  Ezech.,  p.  8  ;  —  de  Daniel, 
Dan.,  pp.  9-14,  35;  —  d'Osee,  Pelits 
Propb.,pp.l2-13;— deJoel,p.96;— d'A- 
mos,  pp.  135-136  ;  —  d'Abdias,  p.  200  ; 

—  de  Jonas,  p.  219;  —  de  Micbee,  p. 
2i9;— de  Nalium,  pp.  298-299;  — 
d'Habacuc,  p.  323;  — deSoplionie,  p. 
352;  —  d'Aggee,  pp.  375-376;  — de 
Zacbarie,  pp.  401-402,  407-409;  —  de 
Malachie,  p.  500;  —  de  I  Machabees, 
Mach.,  p.  19;  —  de  II  Machabees, 
p.  23;  —  des_  Evangiles,  en  general, 
Introd.  aux  Ev.,  pp.  94  et  sq.  ;  cf.  pp. 
100  et  sq.;  —  de  S.  Malhieu,  Math., 
pp.1 8-27 ;  —  de  S .  M  arc ,  Marc ,  p p .  1 5- 1 8 ; 

—  de  S.  Luc,  Luc,  pp.  16-18  ;  —  de  S.  i 
lean,  Jean,  pp.  liv-lvii; — des  Actes 

des  Ap6lres,Act.,p.  viu;^deS.  Paul, 
Paul,  p.LXXv;  —  des  Epitres  aux  Ro- 
mains,  p.  7,  —  aux  Corintbiens,  pp. 
240-241,  —  aux  Galates,  p.  323,  —  aux 
Ephesiens,  p.  381,  — aux  Philippiens, 
pp.  430,  432,  —  aux  Colossiens,  p.  476, 

—  aux Thessaloniciens,  pp.515,  541,  — 
ii  Timotbee,  pp.  579,  625,  —  Si  Tile,  p. 
655, —  i\  Philemon,  p.  675,  —et  aux 
Hebreux,  p.^  705  ;  —  de  UEpitre,  de 
S.  Jacques,  Ep.  cath,,p.21;  —  desEpi- 
tres  de  S.  Pierre,  pp.  73,  121 ;  —  des 
Epitres  de  S.  Jean,  p.  169;  —  de  I'Epi- 
tre  de  S.  Jude,  p.  223  ;  —  de  I'Apoca- 
lypse,  Apoc,  pp.  22-24. 

STY'LE  [2]  du  temple:  ce  n'estpas  le  style 

grec,  Inlrod.,  l.ii,  p.  583.  —  Style  phe- 

nicien,  ibid. 
STYLET  de  fer,  employe  pour  graver. 

Job,  XIX,  24. 
STYRAX  officinal,  petit  arbusle,  Inlrod., 

t.  n,p.73. 
SUA  [1],  frere    de  Caleb,  I  Par.,  iv,  11. 
SUA[2|,  roid'Egypte,IV  Rois,  xvii,  4.— 

Lecture  probable  de  son  nom,  ibid.  — 

Son  idenlification,     ibid. 
SUAA,  homme  d'Aser,   I  Par.,  vii,  32. 
Snadeo,  construction      de     ce    verbe, 

I  Jean,  in,  19. 
SUAIME,      r.iines       de     Betbjesimolb, 

feecb  ,  xxv,  9. 
SUAIRE  du  visage,  cbez  les  Juifs,  Jean,       « 

XI,    4'i.  I 

SUAL[1]  (paysdej,  inconnu,  I  Rois,  xiii,       ■ 

17. 
SUAL  [2],  homme  d'Aser,  I  Par.,  vii,  36. 
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SUAll,  pi'i-e  (le   NaLhanael,    Xunibr.,  i, 

8.  —  Sens  de  son  nom,  ibid. 
SUAVlTlil,  unie  en  Dieu  ^la  force,  Sag., 

VIII,  i. 
SUBA,  y.Soba. 
SUBAEL  [1,  2J,  nom   de   deux   Leviles, 

I  Par.,  XXIV,  20;  XXVI,  24. 
SUBAEL  [3],  nom  d'une  classe  de  mu- 

siciens,  1  Par.,  xxv,20. 
SUBMERSION,  supplice   ancien,   Matli.. 

xviii,  G. 
SUBSTITUTION,     idee      (ju'on     trouve 

dans  les  sacrifices,  Levit.,  i,    4;    In- 

Irod.,  L.  II,  p.  543. 
SUBUEL,  v.Subael. 
Sudarium,  sens   de   ce    mot,   Luc,  xix, 

20-2-1. 
SUE  [1],  Ills   d'Atiraham  eL    de   CeLura, 

Gen.,  XXV,  2. 
SUfi  [2],  Chananeen  dont  Juda  epousa 

la  lille.  Gen.,  xxxvin,  2;  I  Par.,  u,  3. 
SUE  [3],  descendant  de     Caleb,   1  Par., 

11,49. 
SUfi  [4],  liomme  d'Aser,  1  Par.,  vii,  36. 
SUEUR  de   sang,    se   produit   dans   des 

angoisses  mortelles,  Luc,  xxu,  44.  — 

Sueur  desang  de  N.-S.  :  son  caractere, 

ibid. 

SUEZ(golfe  de),   Alias  geogr.,  pi.  v. — 

Son    etendue    au  temps    de    I'exode, 

Exo/le,  X,  19;  xiv,  21. 
SUFFETES,  magistrals :  origine  semiti- 

que  du  mot.  Jug.,  p.    1  ;   cf.  Dan.,  ix, 

12. 
SUFFRAGE  universel,  Exode,  xxiii,  2. 
SUGAMUNU,  ancetre    des   rois    habylo- 

nienset  dieu,  Dan.,  vi,  7. 

SUHAM,  fils   de  Dan,  Nombr.,  xxvi,  42- 
SUHITE,  sens  de  ce  mot,  Job,  u,  11. 
SUICIDE  :  FEcriture   Fapprouve-t-elle  ? 

II  Mach.,  XIV,  46. 

SUJETS  [[]:  le  -roi  devait  les  trailer  hu- 

mainemenl,  Introd.,  t.  u,  p.  495.  — 

Les  sujets  soull'rent  des  vices  des  rois, 

1  Rois,  XII,  25. 
SUJET  [2]  d'un  recif:  —  son  change- 

ment    subit   dans   les    recits   grecs. 

Math.,  XXVIII,  12. 
SUJETS  [3]  etaliril)uts:  ils  s'expliquent 

mutuellement,  Introd.,  t.  i,  p.  534. 
SUK-OUADI-BARADA,     Luc,    iii,    1,    — 

V.  Abda. 

SILAMITE,  figure  de  la  Sainte  Vierge, 
Cant.,  p.  102. 

SULEM,  nom  actuelde  Siinam,  III  Rois, 
1,3. 

SULTAN,  oriuine  de  ce  mot,  Dan.,  in, 
2. 

SUMIR,  Clialdee  septentrionale,  Dan.,  i, 
1,  2. 

SUN,  noip  de  Syene  dans  les  inscrip- 
tions, Ezech.,  xxix,-  IQ. 


/b'UNAM,  ville  d'lssacliar,  1  Rois,  xxvui, 
4;  III  Rois,  I,  3: 

SUNAMITES.  —  1"  Episode  d'Abisag  la 
Sunamite,  III  Rois,  i,  1-4.  —  Son 
symbolisme.  3.  — '2P  Episode  de  laSu- 
namite  dont  Elic-ee  ressuscite  le  fils, 
IV  Rois,  IV,  H-37. 

SUNEM,  V.  Sunam. 

SUNER,  Dan.,  i,2,  —  v.  Sennaar. 

SUNI,  fils  de  Gad,  Gen.,  xlvi,  16. 

Super,    liebraTsme   pour<(rf,  Luc,   in,  2. 

SUPfiRIEURS  :leu  r  influence  sur  leurs 
inferieurs,  Eccli.,  x,  2.  —  Leurs  de- 
voirs envers  eux,  vii,  20-24 ;  I  Thess., 
H,  7.  —  Devoirs  des  inferieurs  envers 
les  superieurs,  v.  Inffu'ieurs. 

SUPERLATIF,  en  bebreu,  Nombr.,  xiv, 
7;  Sag.,  IX,  6;  Jerem.,  vi,  28. 

Super's ubstantialis,  sensde  ce  mot.  Math., 
VI,  11. 

SUPH  [1],  ancetre  de  Samuel,  I  Rois,  i,  1. 

SUPH  [2J,  pays  et  ville  oil  Saiil  rencon- 
tra  Samuel,  I  Rois,  ix,  5. 

SUPHA,  homme  d'Aser,  IPar.,  vii,  35. 

SUPHAM,  Ills    de     Benjamin,  Nombr., 

XXVI,  39. 

SUPPLIGES,  chez  les  Kebreux,  Introd., 
t.  II,  pp.  313  et  sq.  —  Chez  les  Assy- 
riens,  Estb.,  viii,  7.  —  A  Babylone, 
Dan.,  pref.,  p.  49;  Dan.,  vii,  1.  —Chez 
les  Perses,  vi,  24  ;  Dan.,  pref.,  p.  50. 
—  Chez  les  Macedonians,  Dan.,  vi,24. 

Supponere  collum,  sens  de  cette  ex- 
pression, Nehem.,  in,  5. 

SUPPORT  mutuel,  Rom.,  xv,  1-6. 

SUPREMATIE  des  rois  de  Perse  sur  le 
peuplejuif,  Introd.,  t.  ii,  p.  498. 

SUR  [1]  ou  Shour,  desert  de  FArabie  oil 
s'enfuit  Agar,  aujourd'bui  Djafar  ou 
Dschitar  :  signification  de  ce  nom. 
Gen.,  XVI,  7  ;  XX,  1 ;  xxv,  18.  —  Limite 
sud-ouest  du  territoire  des  Ismaelites, 
xxv,  18.  -  Cf.  Exode,  xv,  22;  I  Rois, 

XX VII,  8. 

SUR  [2]   (porte  de),  quelle  est-elle?  IV 

Rois,  XI,  6. 
SUR  [3],  prince  des  Madianites,  Nombr., 

xxv,  15.  —  Sa  mort,  xxx,  8. 
SUR  [4],  fils    d'Abigabaon,   I    Par.,  vm, 

30. 
SURAFEND,    nom   aotuel    de  Sarepta, 

Abd.,  20. 
SURDITE,  V.  Sourds. 
SURIEL,  chef  des  Merarites,  Nombr., 

ill,  35.  —  Sens  de  ce  nom,  ibid. 
SURISADDAI,  pere  de  Salamiel :  sens  de 

son   nom,  Nombr.,  i,  6. 
SURNATUREL:soiiexistence,  Job,  pref., 

p.  3.  —  II  ne  pent  etre  connu  qua- 

vec  Faide  de  Dieu,  Eccli.,  xxxix,  8.— 

Efl'roi    cause    dans   Fhomme  par  un 

evenement   snrnaturel,  Luc,  i,  12.  — 

Cf.  Grace,  Mir  acid. 


SURPRISES 
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SYRACUSE 


SURPRISES   nocturnes,    frequentes  eu 

temps de  guerre,  Introd.,  t,  it,  p.  443. 

SUSA,  scribe  de  David,  I  Par.,  xviii,  16. 

SUSAGAZI,  eunuque   d'Assuerus,  Esth., 

11,  14. 

SUSANEGHEENS,  iiabitants  de  la  ville 
de  Suse,  Esdr.,  iv,  9. 

SUSANNE  [I].  —  Formes  grecque  eL 
liebraique  deson  nom,  Dan.,  xiii,  2.  — 
Sa  parente,  2,  3.  —  Ses  quail tes  d^i 
corps  et  d'espril,  2,  31.  —  Son  educa- 
tion, 3. —  Passion  qu'elle  inspire  aux 
vieiilards,8etsq. — Leurspropositiotis, 
19  et  sq.  —  Rel'us  de  Susanne,22,  23.  — 
Elle  est  accusee  par  les  vieiUards,  25- 
27.  —  Son  jugement,  28  et  sq.  —  Sa 
priere,  35,  —  Accusation  des  vieil- 
Jards,  ibid.,  36-40.  —  Sacondamnation, 
41.  —  Protestation  et  priere  de  Susan- 
ne,  42-43.  —  Intervention  de  [Daniel, 
45  et  sq.  —  Reprise  du  jugement, 
5H.  —  Daniel  confond  les  vieillards, 
51-59.  —  Joie  du  peuple  et  acquitle- 
ment  de  Susanne,  GO.  —  Gondamna- 
lion  des  vieillards,  Gl-62.  —  Joie  de 
Susanne  et  de  sa  l'amille,r)3.  ~  Epo- 
que  de  I'histoire  de  Susanne,  65.  — 
Cette  histoire  a-t-elle  ete  originaire- 
mentecriteen  grec  ?  Dan.,  pre!".,  p. 

12.  —  Sonauthenticite,  p.  61.— Objec- 
tions contre  ce  recit, pp.  11,  61  et  sq. 

SUSANNE  [2],  sainte  femme  qui  accom- 
pagna  N-S.,  Luc,  vui.  2. 

SUSE,  ville  de  Perse,  capitale  de  ce 
royaumesous  Assuerus,  Dan.,  vni,2.— 
Son  nom,  sa  beaute,  Esth.,  i,  2.  — Sa 
situation,  Dan.,  viu,  2.  —  Son  anti- 
quite,  ibid.  —  Sa  conquete,  ibid.  — 
Tresor  royal  de  cette  ville,  Exode, 
xxxviii,  31.  • —  Nom  grec  de  sa  citadel - 
le,  Nehem.,  i,  1.  —  Suse  representee 
sur  la  porte  orientate  da  temple  de 
Zorobattel,  Introd.,  t.  u,  p.  5S7. 

SUSI,  pere  de('riddi,Nombr.,X[i[,  12.— 
Sons  de  son  nom,  ibid. 

SUSI  ANNE,  son  nom  au  temps  de  Da- 
niel, Dan.,  viir,  2. 

SUTHALA  [IJ,  fds  d'Epbraim,  I  Par., 
VI 1,  20. 

SUTHALA  [2],  descendant  du  precedent, 
I  Par.,  vn,2l. 

SUZANNE,  V.  Susanne. 

SUZE,  V.  Suse. 

SYGIONE,  ville  duPeloponese :  son  nom 
actuel,  I  Macb.,  xv,  23. 

SYGOMORE,  gros  arbre  souvent  men- 
tionne  dans  la  Riljle,  Introd.,  t.  ii,  p. 
73;  Is.,  IX,  10:  Lur,  xix,  4.  --Son 
em|jIoi  comme  buis  de  construc- 
tion, III  Rois,  X,  27.  —  Ses  fruits  ser- 
vent  de  nourriture,  Am.,  vii,  14. 

SYCUPH ANTES,  Luc,  iii,  14. 


SYE.NE,  ville^  d'Egypte :  son  n<nn,  sa 
situation,  Ezech.,'  xxix,  10.  i 

SYLLABISME,  son  invention,  Introd., 
t.  I,  p.  256. 

SYLVAIN,  V.  Silvain. 

SYMBOLES :  leursnomb reuses  especes, 
Introd.,  t.  1,  p.  551.  —  Les  symboles 
qui  ont  similitude  avec  la  chose 
signifiee  peuvent  etre  appeles  types, 
iMid. —  Actions  symboliques,  fami- 
lieres  aux  propbetes.  Act.,  xxi.  11; 
—  celles  qui  sont  mentionnees  dans 
Jeremie  ont-elles  ete  reellement  ac- 
complies  ?  Jerem.,  xiii,  3. 

SYMBOLISME  de  I'A-T.,  Hebr.,  ix,  5- 
8. 

SYMMAQUE,  sa  traduction  des  Septan- 
te,  Introd.,  t.  i,  p.  379  ;  —  S.  Jer6me 
la  suit,   Ezech.,  xiii,  H. 

SYMPATHIE,  fondement  de  Uamitie, 
Eccli.,  VI,  17. 

SYMPOSIARQUE,  president  du  festin, 
Eccli.,  xxxii,  1 . 

SYNAGOGUES  [1],  lieux  on  les  Juifs  ce- 
lebrentleur  culte,  Introd.,  t.  n,  p.  597; 
Math.,  IV,  23.  —  Leur  nom,  ibid.  — 
Leur  origine,  Ps.  lxxui,  8.  —  Leur 
grand  nombreau  tempsde  J.-C.,Math., 
IV,  23.  —  On  les  plagait  i  proximite 
des  cours  cl'eau,  Act.,  xvi,  13.  —  Elles 
etaient  baties  sur  le  meme  modele, 
Introd.,  t.  II,  p.  .'599.  —  Leur  orne- 
mentation  et  leur  construction 
variaient  selon  les  lieux,  ibid.  —  Leur 
frequentation,  Math.,  iv,  23.  —  Age 
auquel  les  enlants  devaient  y  aller, 
Luc,  IV,  16.  —  Gulte  qui  s'y  faisait. 
Math.,  IV,  23.  —  Pouvoir  judiciaire 
des  synagogues,  x,  17.  —  Synagogues 
de  Jerusalem,  leur  grand  nombre, 
Act.,  VI,  9.  —  Synagogue  de  Tell- 
Houm,  Jean,  vi,  60..  —  J.-G.  a  enseigne 
dans  les  synagogues,  Introd.,  t.  n, 
p.  .598.  —  Expression  si/nibolique :  sy- 
nagogue de  Satan,  nom  des  Juils  per- 
secuteurs,  Apoc,  ii,  9  ;  iii,  9. 

SYNAGOGUE  [2]  (grande),  conseil  com- 
pose des  Juifs  les  plus  savants  et  les 
plus  zeles,  Eccli.,  pref.,  p.  6.  —  Son 
existence,  sa  composition,  sa  duree, 
Introd.,  t.  I,  p.  110.  —  Doutes  sur  sa 
realite,  p.  115. 

SYNONYvlES,  frequents  dans  les  lan- 
guesorientales,  Math.,  xxi,  5;  —  dans 
I'hebreu,  Ps.,  p.  ix.  —  Parallelisme 
synonymique,  p.  xviii  ;  Eccli.,  pref., 
p.  13. 

Si/nopsis  Afhaii.asiana,lnivod.,  t.  i,p.  10. 

SYNTHI^TIQUE  (parallelisms),  eu  quoi 

il  consiste,  Ps.,  p.  xix  ;  Eccli.,  p.   13. 

SYNTIGHE,  diaconesse  de  Philii)pes  (?), 

Philipp.,  IV,  2. 
SYRACUSE,  ville  de  Sicile    oil    S.    Paul 


SYUlAoiK  -  :: 

])iisse     Irois  jours,    Acl,.,  xxvui,    12. 

SYRIAQUE  [1]  (langue):  sa nature, Dan., 
n,  4;  Esdr,,  iv,  7.  —  Son  hisLoire, 
In  trod.,  t.  I,  p.  208. — Lapoesie  syria- 
que  pent  aider  h  oomprendre lapoesie 
hebra'ique,  Is.,  pp.  xxvi,  xxviii. 

SYRIAQUE  [2]  (version)  de  la  Bible.  — 
Additions  au  texte,  Eccli.,  xvi,  15  ;  li, 
38. 

SYRIE  :  limites  de  ce  pays,  Ancessii, 
Index  geogr.,  p.  27.  —  Les  Syriens 
deviennent  tributaires  de  David,  II 
Ruis,  vni,  G;  ct'.  Rois,  t.  i,  p.  29  ;  Je- 
reni.,  xlix,  23.  —  lis  donuent  du  se- 
coLirs  aux  Ammonites  contre  David, 
et  soni  defaits,  11  Rois,  x,  13,|18.  — lis 
assiogent  en  vain  Samarie,  111  Rois, 
XX,  19.  — lis  font  la  guerre  h  Israel,  IV 
Rois,  VI,  8,  —  sont  frappes  d'aveugle- 
ment  etconduits  dans  Samarie,  18. — 
Benadad  assiege  Samarie,  24; —  les 
Syi  iens,  pris  de  panique,  abandonnent 
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le  siege,  vii,  0,  7.  —  Le  roi  d'Assyrie 
attaque  les  Syriens  et  les  menecaptifs 
h  Gyrene,  xvi,  9.  —  Propheties  contre 
la  Syrie,  Is.,  xvii,  1  ;  Jerem.,  xlix, 
23-27  ;  Zach.,  ix,  1 ;  -  ses  trois  cri- 
mes. Am.,  r,  3.  —  Que  designe  le  mot 
Syrie  dans  le  N.-T.  ?  Math.^,  iv,  2i. 

SYRO-CHALDAIQUE  :  cette  langue  etait 
employee  en  Judee  lors  de  la  compo- 
sition de  I'Ecclesiastique,  Eccli.,  p. 
10. 

SYRO-PHENIGIE,  nom  de  la  Phenicie, 
en  tant  qu'elle  faisaitpartie  de  la  pro- 
vince de  Syrie,  Math.,  xv,  22. 

SY'RTE  fla  grande),  ecueil  redoute  des 
anciens,  Act.,  xxvii,  17. 

SYSTfejME  planetaire:  saformation,  sim- 
ple consequence  de  la  gravitation  uni- 
verselle.  Gen.,  i,  2. — Systeme  solai- 
re  :  sa  formation  d'apres  la  science 
actuelle,  representee  par  leP.  Secchi, 
I,  2. 


N.-B.  —  Ghercher,  dans  les  mots  commencant  par  THA,  les  noms  propres  commencant  par  TA 
que  I'on  ne  trouverait  pas  ici  a  ieur  place  alphahtHique. —  Meraeremarque  pour  les  rioms  propres 
commencant  par  TE,  TI,  etc. 


TA'ANNAK,  identifiee  avec  Tancienne 
Thenac,  Jos.,  xn,  21. 

TABBAOTH,  chef  d'unefamille  de  Nathi- 
neens,  Esdr.,  ii,  43. 

TABEE  [1],  fds  de  Nachor  et  neveu  d'A- 
braham,  Gen.,  xxii,  24. 

TABEE [2],  vilie  de  Perse,  I  Mach.,  vi,  9; 
—  endroit  ou  meurt  Antiochus  Epi- 
phane,  II  Mach.,  ix,  28. 

TABfiEL  [1]  (le  fils  de)  :  quel  est  ce  per- 
sonnage?  Is.,-  vii,  6. 

TABlfiEL  [2],  conseiller  d'Artaxerces, 
Esdr.,  IV,  7. 

TABEERAH,  station  des  Hebreux  pen- 
dant Texode:  son  identification  avec 
les  Seoulcres  de  concupiscence,  Nom- 
br.,  XI,  3. 

TABELIAS,  Merarite,  I  Par.,  xxvi,  U. 

TABERNAGLE  [1],  tente  sacree  erigee 
sur  I'ordre  de  Dieu,  pour  tenir  lieu  de 
temple,  avant  la  construction  du  tem- 
ple de  Salomon.  —  Divers  sens  du 
mot,  Apoc,  XIII,  7.  —  Diflerents  noms 
du  tabernacle,  Ps.  xxvi,  5  ;  III  Rois, 
in,  4.  —  Raisons  de  sa  construction, 
Exode,  XXVI,  37.  —  Dieu  en  donne  le 
modele,  xxv,  9.  —  Sa  construction 
par  Beseleei  et  Ooliab,  xxxvi,  1-38; 
XL,  1-31;  cf.  Act.,  vn,  44.  —  Sa  des- 
cription, Introd.,  t.  II,  pp.  556-559  ; 
Exode,  XXVI,  1-37;  I  Rois,  ni,  15;  He- 


br.,  IX,  1  etsq.;  Atlas  archeol.,  pi.  iii. 
—  Son  mobilier,  Introd.,  t.  ii,  pp.  559 
et  sq.  —  Ses  rapports  avecle  Temple, 
p.  584;  Exode,  xxvi,  37. —  Sapauvrete 
relative,  Introd.,  t.  n,  pp.  556,  567.  — 
Sa  place  au  milieu  du  camp  des  He- 
breux, p.  565.  —  Gour  du  tabernacle, 
p.  473.  —  Ge  tabernacle  mobile  etait 
bien  approprie  k  la  vie  nomade  des 
Israelites,  pp.  565,  570.  —  Saintete  du 
tabernacle,  p.  567;  Exode,  xl,  32-36; 
Act.,  VII,  44.  —  Son  symbolisme,  In- 
trod., t.  II,  p.  567;  Exode,  xxvi,  37; 
Rois,  t.  I,  p.  139.  —  Le  tabernacle  au 
temps  de  Samuel,  I  Rois,  x,  25.  —  Ta- 
bernacles portatifs  des  idoles,  Am., 
V,  26. 

TABERNAGLES[2] (fete des),  Introd.,!,.  ii, 
pp.  646-647.  —  Ses  noms,  Jean,  vii, 
2.  —  Son  objet,  Levit.,  xxiii,  43.  — 
Ses  rites,  Exode,  xxiii,  16;  Levit., 
xxiii,  33-44  ;  Nombr.,  xxix,  12-34  ; 
Deut.,  XVI,  13-17;  Jean,  vii,  2.  —  Jour 
de  fete  pour  terminer  I'octave,  37 ;  In- 
trod., t.  II,  p.  647;  Nombr.,  xxix,  35- 
38.  — Cette  fete  est  mentionnee,  Zach., 
XIV,  16  ;  Esdr.,  in,  4.  —  Son  carac- 
tere,  Introd.,  t.  ii,  pp.  646,  552  ; 
Nombr.,  xxix,  12. 

TABITHE,  chretienne  de  Joppe,  ressus- 
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TABLE 


TAOX 


citee  par  JS.   Pierre,  Act.,  ix,  36  et  , 
sq. 

TABLE  [1]  eLhnographiqae  des  peuples 
issus  des  trois  fils  de  Noe,  Gen.,x  ;cf. 
Atlas  geogT.,pl.  ii.  — Valeurde  ce do- 
cument, Introd.,  t.  II,  p.  140.  —  Ce 
n'est  pas  un  mythe  ethnographique 
ni  un  essai  de  combinaisons  arbi- 
traires,  maisun  document  historique 
d'une  haute  antiquite,  Gen.,  X.  —  Im- 
portance de  ce  document  dans  I'his- 
toire  religieuse  du  monde,  ibid. 

TABLES  [2]  de  la  Loi.  —  Le  Decalo- 
gue est  inscrit  sur  des  tables  de 
pierre,  Exode,  xxiv,  12;  xxxi,  18;  — 
leur  dimension,  ibid.  —  Moi'se,  a  la 
vue  du  veau  d'or,  brise  ces  tables, 
XXXII,  19.  —  11  en  refait  deux  autres, 
sur  lesquelles  Dieu  ecrit  de  nouveau 
la  Loi,  XXXIV,  1  ;  Deut.,  x,  1-4.  —  Ces 
tables  sont  rent'ermees  dans  I'arche 
d'alliance,  5;  Introd.,  t.  ii,  pp.  559, 
569. 

TABLE  [3]  des  pains  de  proposition: 
sa  construction,  Exode,  .xxxvii,  10- 
17.  —  Sa  description,  x.w,  23-30;  In- 
trod., t.  II,  pp.  562,  580;  cf.  Atlas  ar- 
cheol.,  pi.  IV. 

TABLE  [4]  des  grands  :  conduite  a  y 
tenir,  Prov.,  xxiii,  1-3. 

TABOURET  :  il  n'yenavait  pas  alacroix 
de  N.-S.,  Math.,  xxvii,  35. 

TABREMON,  roi  de  Syrie,  III  Rois,  xv, 
18. 

TABYLEH,  v.  Thophel. 

TACHASH,  v.  Tahas. 

TACirE,  fait  mention  de  la  destruction 
des  villes  maudites.  Gen.,  xix,  25. 

TAHAS  ou  Tachash,  Ills  de  Nachor  el 
neveu  d'Abraham,  Gen.,  xxii,  24. 

TALCHA,  ville  nominee  par  les  Sep- 
lante,  Introd.,  t.  ii,  p.  352. 

TALENT-ARGENT  des  Hebreux,  dif- 
ferait  da  talent-poids,  Introd.,  t.  ii, 
p.  475.  —  II  servait  h  payer  les  gros- 
ses sommes,  p.  457.  —  Sa  valeur, 
ibid.;  Exode,  xxxviii,  24,  25  ;  Tob.,  i, 
16;  lIMach.,  in,  11  ;  Math.,  xviii,  24. 
—  Talent  attique  :  son  rapport  avec 
le  talent  hebreu,  Ezech.,  xlv,  12  ; 
iMach.jXi,  28.—  Sens  figure :  ovi- 
gine  du  sens  metaphorique  du  mot 
talent,  Math.,  xxv,  15.  —  Parabole 
des  talents  confies  aux  serviteurs, 
14-30. 

TALENT-POIDS  des  Hebreux  :  sa  va- 
leur, Introd.,  t.  II,  p.  475.  —  Talent- 
poids  babylonico-assyrien  :  ses  deux 
especes,p. 476. 

TALION,  admis  par  la  loi  de  Moise, 
Exode,  XXI,  23.  —  Son  application 
stricte  ou  mitigee,  ibid.  —  Gette  peine 
fut  rarement  appliquee,  Introd.,  t.  ii, 


p.  515  ;  ct.  p.  511.  —  Loi  du  talioa 
appliquee  aux  deux  calomniateursde 
Susanne,  Dan.,xiii,  61.  —  Elle  exis- 
lait  cliez  les  Romains  comme  chez 
les  Juits,  Math.,  v,  38.  —  Elle  est 
abolie  par  N.-S.,  39. 

TALITHA  CUMl,  sens  de  cette  expres- 
sion, Marc,  V,  41 . 

TALMIDLM,  sens  du  mot.  Math,,  xxii, 
16. 

TALMUD.  -  Ses  fables  et  traditions  le- 
gendaires,  Ezech.,  xxxvii,  9  ;  Math., 
XX,  16  ;  XXII,  14.  —  Comment  il  desi- 
gne  Dieu,  Dan.,  iv,  24.  —  Renseigne- 
ments  qu'il  fournit  sur  I'etat  du  texte 
hebrai'que,  Introd.,  t.  i,  p.  271  ;  — 
sa  critique,  p.  275.  —  II  explique 
souvent  d'une  maniere  allegorique 
beaucoup  d'endroits  du  Pentateuque, 
Introd.,  t.  1,  p.  557.  —  Le  Talmud  nie 
I'existence  de  Job,  Job,  p.  2.  —  Son 
explication  des  Psaumes,  Ps.,  p. 
Lxxxix.  —  II  est  favorable  h  I'authen- 
ticite  de  TEcclesiaste,  Eccl.,  p.  3  ;  — 
comparaison  du  Talmud  et  de  I'Ec- 
clesiaste,  Eccl.,  p.  122.  —  Le  Talmud 
cite  I'Ecclesiastique,  Eccli.,  pref., 
pp.  11,18.  —  Ses  inventions  sur  les 
miracles  deN.-S.,  Luc,  xi,  15.  — Ses 
reoils  inexaots  sur  le  proces  de  J.-C. , 
xxu,  71.  —  II  pretend  qu'ti  la  des- 
truction de  Jerusalem  cette  ville  pos- 
sedait  480  ecoles,  Introd.,  I.  ii,  p.  682. 

T.\M.\R1S,  arbre  produisant  une  espece 
de  manne,  Exode,  xv,  22  (p.  129)  ; 
XVI,  36. 

TAMBOUK-KALETTI,  emplacement  de 
I 'antique  Hierapolis,  Paul,  p.  466. 

TAMBOURIN,  tres  repandu  chez  les 
Israelites  et  dans  I'Orient,  Introd., 
t.  II,  p.  439;  E.xode,xv,  20  ;  I  Rois,  x, 
5;  Ps.,  p.  XXXVII ;    Atlas  archeol.,  pi. 

XV. 

TAMMOUZ,  V    Thammouz. 

TAMSI,  mer  primordiale,  chez  lesGhal- 
deens,  Dan.,  vii,  2. 

TANIS,  ville  de  la  basse  Egypte,  a  Tem- 
bouchure  de  la  branche  tanitique  du 
Nil,  Exode,  v,  1.  —  Date  de  sa  fonda- 
tion.  Nombr.,  xiii,  23.  —  C'est  \h  que 
Moise  fut  expose  sur  le  Nil,  Exode, 
II,  10.  —  Tanis  fut  le  theatre  des  mi- 
racles qui  precederent  Tiixode,  Ps. 
Lxxvii,  12.  —  Plan  qui  existe  de  cette 
ville,  Exode,  v,  1.  —  Branche  taniti- 
que du  Nil,  ibid. 

TANIT-PENE-BAAL,  divinite  phenicien- 

ne,  Introd.,  t.  ii,  p.  536. 
TANTE  :  mariage   prohibe  entre  neveu 

et  tante,  Levit.,  xviii,  13. 
TAUN,  image   de   Nabuchodonosur,  Je- 

rem.,  xlvi,  20. 
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TAPHETH,  lille  do  Salomon,  III  Hois, 
IV,  11. 

TAPHNES  [Ij,  peine  d'Egypte,  HI  Rois, 
XI,  19 

TAPHNES  12],  Taphnis,  riom  de  Tanis 
dans  Jerem.,  n,  KJ:  xliv,  1  :  Iilzecli., 
xxx,  14. 

TAPHSAR,  est  le  iiom  d'une  dignite  plu- 
t6t  qu'uri  iiom  propre,  Jerem.,  li,  27. 

TAPHUA  [1],  homme  de  Jnda,  i  Par., 
11,  43. 

TAPHUA  [2],ville  ohaiianeenne,  sur  les 
rronLi(Ves  de  Maiiasse,  Jos.,  xii,  17. 

TAPISSERIE,  couuue  des  I^gyptiens, 
Exode,  XXVI,  I.  -  Tapissei'ies  d'line 
grande  magnificence  recoiivrant  les 
boiseries  du  Saint  desSaints,  Introd., 
t.  II,  p.  558.  —  Tapis  qui  cachait  le 
livre  de  la  Loi  aux  yeux  des  assistants 
dans  la  synagogue,  p.  599. 

TARCAB,  niesure  de  capacite,  Inlrod., 
t.  II,  p.  475. 

TARl^LA,  localite  de  Renjamin,  Jos., 
xviii,  27. 

TARFAH,  V.  Tamarlx. 

TARGU MS,  paraphrases  clialdaiques  de 
la  Bible.  -  Leui- origine,  Introd.,  t  i, 
p.  411;  t.  II,  p.  601.  —  Leur  nom,  t.  i, 
p.  413. —  Leur  contenu,  ibid.  —  Leur 
date,  Dan.,  pref.,  p.  3d.  —  Leur  vocalisa- 
tion, Introd.,  1. 1,  p.  271.  —  Leursidees 
sur  le  Verbe,  Jean,  i,  1.  —  Leur  in- 
lluence  sur  lesLXX,  dans  leur  traduc- 
tion do  I-ll  Rois,  Rois,  t.  i,  p.  40.  — 
Utilite  des  Targuins,  Introd.,  1. 1,  p. 
413.  —  Leur  enumeration  :  targum 
d'Onkelos,  ibid.;  —  eslime  qu'en  font 
lesJuil's,  p.  414  ;  cf.  Onkelos.  —  T;\v- 
gum  de  Jonathan  ben  Uzziel,  pp.  414- 
416  ;  cf.  Jonalhan.  — Targum  de  Jeru- 
salem sur  le  Pentateuqne,  attribue  a 
tort  a  Jonathan,  p.  416. — Targum  sur 
les  Psaumes,  Job  et  les  Proverbes,  p. 
417.  —  Targum  des  cinq  Megilloth, 
p.  418.  —  Targum  "d'Esther,  1/nrf.  — 
Targum  des  Paralipomenes,  ibid. 

TARICHEE,  ville  sur  la  rive  de  la  mer 
de  Tiberiade,  Intro  1.,  t.  ii,  p.  353. 

TARSE,  capitale  de  laCilicie.  —  Notice 
sur  cette  ville,  Paul,  p.  xvii.  — EUe 
est  pillee  par  Holopberne,  Judith,  ii, 
13.  —  Patrie  de  S.  Paul,  Act.,  ix,  11; 
XXI,  39;  XXII,  3.  —  S.  Paulse  rend  dans 
cette  ville,  ix,  30. 

TARTAQ,  V.  TharUmc. 

TARTARE,  dans  la  mytliologiepaienne, 
II  Pierre,  u,  4.  —  Nom  donne  afenfer 
Chretien,  ibid. 

TAS  de  pierres,  mis  sur  les  tombeaux, 

II  Rois,  xviii,  17. 

TATHMOR,"  emplacement  de  Palmvre 

III  Rois,  IX,  18 

TATIEN,  cites.  Matthieu,    Math.,  p.  10. 


—    Son    temoignage   en    favour  de 
I'atithenticite  du  IV«  fivangile,   Jean, 

p.  XVIII. 

TATOUAGE,  intcrdit  aux  Israelites, 
Levit.,  XIX,  28. 

TAUPE  de  Syrie,  Introd.,  t.  ii,  p.  104.  - 
Les  Juif's  I'ont-ils  aloree  ?  Is.,  ii, 
'20. 

TAUREAU,  olTert  en  sacrifice.  Atlas 
archeol.,  pi.  v.  —  Taureau  coupe  en 
deux  lors  d'une  alliance,  Jerem., 
xxxiv,  18.  —  SijmboUsmes  :  taureau, 
type  de  I'orgueil,  Eccli.,  vi,  2.  — 
Dans  un  autre  sens,  il  est  Timage  de 
N.-S.,  Deut.,  XXXIII,  17.  —  Taureau 
adore  par  les  lilgyptiens,  Act.,  vii, 
41.  —  Taureaux  ailes,   Atlas  archeol., 

pi.  XVI. 

TAUTOLOGIE,    dans   la   Vulgate,   Sag., 

VIII,  18. 
TAVERNES    (Trois-),     localite   pres   do 

Rome,  Act.,  xxvni,  15. 
TGHAHMAS,  Tengoulevent,  Introd., I.  ii, 

p.  110. 
TGHORUGK-SOU,  nom  actuel  du  lleuve 

Lycus,  Paul,  p.  465. 
TEBASGH,  V.  Tabcc. 
TEBBAOTH  (lils  de),  Nathineens,  Noh., 

VII,  47. 
TEBBATH,  localite  non  retrouvee,  Jug., 

VII,  23. 

TEBET,  mois  de  29  jours  entre  decem- 
bre  et  Janvier,  Introd.,  t.  ii,  p.  481  ; 
Esth.,  II,   16. 

TEGTOSAGES,  tribu  de  Galates,  Paul, 
p. 313. 

TEDUN,  emplacement  probable  de  Mat- 
thana,  Nombr.,   xxi,  17-18. 

TEGLATHPHALASAR,  roi  d'Assyrie.  - 
Son  nom,  IV  Rois,  xv,  29.  —  Sa  cam- 
pagne  en  Israel,  ibid.  —  II  transporte 
un  grand  nombre  d'Israelites  en  Assy- 
rie,  ibid.  —  Son  recit  de  ses  campa- 
gnes,  IV  Rois,  xv,  1. 

TEHINNA,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
12. 

TEIGNE,  ses  ravages,  Jol),iv,  19  ;  xxvii, 
18;  Os.,  V,  12. 

TEINTURE  des-laines  :  son  anciennete, 

Exode,  XXXV,  25. 
TEKUA,  nom  actuel  de  Thecue,  Jerem., 

VI,  1;  Petits  Proph.,  p.  132. 
TELEM  [1],  ville  de  Juda,  Jos.,  xv,  24. 
TELEM  [2J,  portier  du  temple,  Esdr.,  x, 

2i. 
TELERPETON  elgiuense,  animal  le  plus 

ancien   que   Ton   connaisse.    Gen.,  i, 

24. 
TELL-.\B1B,    residence   d'Ezechiel     en 

captivite,     fizech.,  ,p.     1.     —     Son 

nom  actuel,  ibid.;  Ezoc'.i.,  ui,  15. 
TELL-AMRAN,    eaiplacemsat    i\Ji    jar- 
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dins  suspendus  de  Babylone,  Dan.,  iv, 

27. 
TKLL-ARAD,  euiplacementprobabled'A- 

rad,  Nombr.,  xxi,  1 ;  Jos.,  xii,  14. 
TELL-ASOUR,    peul-etre  remplacement 

de  Baalthasor,  II  Rois,  xiii,  23. 
TELL-DIBBIN,     emplacement    d'Ahion, 

III  Rois,  XV,  20. 
TELL-DJELDJOUL,   identifie   avec    Gal- 
gala.  Jos.,  IV,  19. 

TELL-DOUTHAN,  emplacement  de  Do- 

than,  IV  Rois,  vi,  13. 
TELL-EL-FOLL,  emplacement  de  Gabaa 

de  Benjamin,  1  Rois,  xiv,  1. 
TELL-EL-KA1»I,   emplacement  de   Lais, 

Jug-.,  xvin,  2S. 
TELL-EL-MASKHUTA,   emplacement  de 

Pithom,  Exode,  i,  11. 
TELL-EL-TANBEH.  regarde  paries  Mu- 

sulmans  commele  tombeau  de  Jonas, 

Petits  Proph.,  p.  216. 
TELL-ERFAD,  emplacement   d'Arphad, 

IV  Rois,  xvni,  34. 
TELL-HARRAOUEH,    emplacement  d'A- 

sor,  Jos.,  XI,  1. 
TELL-HUM,      son     identification    avec 

Capharnaiim,    Math.,  xi,  23. 
TELL-KAIMOUN,      est      probablement 

Chelmon,    Jug.,  x,   4  ;  Jos.,  xii,  22, 

—  el  non  Jachanan,  ibid. 
TELL-KHARSAH,  nom  hebreu  de    Thel- 

harsa,  Esdr.,ii,  59. 

TELL-KOURAIBEH,  identifie  h  tort  avec 
Asor,  Jos.,  XI,  1. 

TELL-MAIN,  nom  acluel  de  IMaon, 
I  Rois,   xxiii,  23. 

TELL-MELAKH,  nom  hebreu  de  Tliel- 
mala,  Esdr.,  ii,  59. 

TELL-ZAKARIA,  peut-etre  I'ancienne 
AzGCcL    Jos.    X    10. 

TELL-ZEPH,  nom  actuel  de  Ziph,  I  Rois, 
xxiii,14. 

TELMON,  famille  de  portiers  du  tem- 
ple, Esdr.,   II,  42. 

TEMOIGNAGE  [1]  en  justice,  Introd., 
t.  II,  p.  olO.  —  Nomljre  de  temoiiis 
requis,   Dent.,  xix,  15  ;  Ruth,   iv,   2. 

—  Devoirs  et  role  des  temoins,  Deut., 
XVII,  7  ;  Prov.,  p.  43  ;  Jean,  v,  .SI  ; 
Act.,  vii,  57.  —  Faii.ic  temoifjncuje, 
del'endu  et  puni,  Introd.,  t.  ii,  p. 
510  ;  Exode,  xx,  16  ;  xxiii,  1  ;  Deut., 
XIX,  15-21  ;  Prov.,  xix,  5,  9;  Dan., 
XIII,  43  ;  —  faux  temoignage  porte 
contre  Susanne,  21,  36etsq. ;  —  cen- 
tre Notre-Seigiieur,  Math.,  [xxvi,  59  ; 

—  contre  S.  fitienne,  Acl.,  vi,  11,  13, 
14. 

TfiMOIGNAGE  [2],  nom  des  tables  de 
pierre  ou  etait  inscritle  decalogue, 
Exode,  XXV,  10,  16  ;  IV  Rois,xi,  12. 

TEMOINS  [IJ  en  justice,  v.  Temoi- 
gnage (1). 


TEMOIN  [2],  qualification  de  J.-G., 
Apoc,  I,  S. 

TEMOINS  [3],  nom  donne  aux  Apotres 
et  aux  martyrs.  Math.,  x,  18;  Act.,  i, 
8    ;   I    Cor.,    i,  6  ;   cf.    Act.,    v,  32  ; 

I  Pierre,  V,  1  ;  I  Jean,  v,  10. 
TEMOINS  [4]  (lesdeux)  de  FApocalypse: 

—  ce  sont  Enoch  et  Elie,  Apoc.,  xi, 
3-12.  —  Leur  mission,  3.  —  Leur  pe- 
nitence, 3.  —  Leur  pouvoir,  6.  —  Leur 
mort,  7.  —  Leurs  cadavres,  8-10.  ^ 
Leur  resurrection,  11.  —  Leur  ascen- 
sion au  ciel,  12. 

TEMPERAMENTS:  leurs  types,  Luc,  ix, 
61-62.  —  Temperament  voluptueux 
attribue  a  tort  aux  Israelites,  Introd., 

I.  II,  p.  551. 

TEMPER.ANCE,  recommandee,  Tob.,  vi, 
15;  Sag.,  vin,  7  ;  Ecci.,  )n,6;  Eccli., 
XXXI,  19-22 ;  xxxii,  7  ;  Dan.,  i,  8,  11 ; 
Rom.,  XIII,  13;  xiv,  17;  lGor.,vii; 
Gal.,  V,  23;  I  Tim.,  in,  2;  11  Tim.,  i, 
7  ;  Tite,  i,  8  ;  ii,  6,  12 ;  I  Pierre,  i,  13  ; 

V,  8;  II  Pierre,  i,  6.  —  Sobriete  des 
Juifs,  Is.,  V,  11. 

TEMP./rE,  ceuvre  de  Dieu,  Eccli.,  xvi, 
21.   —  Ses  eftets,  Ps.  cvi,  23  el  sq. 

—  Elle  parle  a  chacun  selon  son  etat 
spirituel,  xxviii,  10.  —  Elle  est  Timage 
de  la  calamite,  fizech.,  xxxviii,  9. 
Tempete  apaisee  par  N.-S., Math.,  viii, 
18-27;  Marc,  iv,  3-5-40;  Luc,  viii,  22-- 
2.5. 

TEMPLE,  lieu  de  culte. 

I.  Temple  du  vraiDieu  aJerus.\- 
LEM.  —  1"  Generalites.  —  Les  temples 
ne  sont  pas  necessaires  ci  Dieu,  mais 
aux  homines,  Act.,  vii,  48.  —  Conve- 
nance  d'un  temple  fixe  pour  rempla- 
cer  le  tabernacle  mobile,  Introd.,  t. 

II,  p.  570.  —  Emplacement  du  temple 
de  Jerusalem,  pp.  572,  582.  —  En  quel 
sens  Dieu  y  habitait,  III  Rois,  viu,  27. 

—  Sa  saintete,  Ps.  lxxvih,  1  ;  cl'.  Math., 
xxiii,  16.  — Extreme  amour  des  Juil's 
pour  lui.  Marc,  xiv,  57-.59.  —  Con- 
fiance  superstitieuse  qu'ils  avaient 
en  lui,  Jerem.,vii,  4;  Ezech.,  xxiv,  21  ; 
Act.,  vii,  48.  —  EpoquesoiiFon  devait 
le  visiter,  Luc,  ii,  41.  —  Usage  de  se 
tourner  vers  le  temple  pour  prier, 
III  Rois,  VIII,  48  ;  Sag.,  xvi,  28  ;  Dan., 

VI,  10.  —  Syinholismes  du  temple,  In- 
trod., t.  II,  p. 585:  —  il  figure  FEgfise, 

II  Rois,  VII,  14;  Sag.,  iv,  8;  Jerem., 
XXX,  18  ;  Apoc,  xi,  1  et  sq. ;  —  les  fl- 
deles  sont  appeles  temple  de  Dieu, 
Ezech.,  XXXVII,  27;  IlCor.,  vi,  16  ;  — 
le  temple  symbolise  aussi  le  sacer- 
doce  de  J.-C,  Ezech.,  .klii,  20,  —  et 
le  ciel,  Rois,  t.  i,  p.  139 ;  111  Rois,  vi, 
7  :  Dan,,  in,  53. 

'2"  Temple  de  Salomon.  —  David  est 
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ompAohe  par  Dieu  de  construire  le 
t.omple,  11  Rois,  vii,  5  et  sq.  —  Sa 
oonsLruclion  par  Saloinon,  Introd., 
L.  11,  p.  57G  ;  Rois,  L.  r,  p.  126  ;  111  Rois, 
V,  1  eL  sq.  —  Sou  emplaceinent,  In- 
li'od.,  t.  11,  p.  572;  Rois,  t.  I,  p,  126. 
—  Sa  signilii-alion,  p.  139.  —  Plan  du 
lomple,  Inlrod.,  t.  ii,  p.  571;  Alias 
ai'cheol.,  pi.  vui  — Son  analoiiieavec 
le  Lahernacle  de  MoTse,  Sau,.,  i.\,8; 
inlrod.,  L.  ii,  p.  576. — SadescanpLion: 
ses  inurailles,  ses  voiites,  p.  573;  — 
temple  proprement  dit.,  p.  577  ;  — 
parvis,  p.  57'J;  —  mobilier  du  Saint 
des  Saints,  p.  580,  — du  S.unt,  i/jiV/.,  — 
du  pai^vis  inLeineur,  p.  581;  —  vases  du 
temple,  Esdi'.,i,  7  :  —  nombre  de  eeux 
quifurent  rendusauxJuits  par  Cyrus, 
9-11.  —  Style  du  temple,  introd.,  t.  n, 
p.  583  —  Sa  restauration  sous  .Joas, 
IV  Rois,  xn,  2  et  sq.  —  Sa  destruction 
par  I'armee  de  Nabuchodonosor,  xxv, 
9;  Introd.,  t.  n,  p.  582. 

3"  Temple  de  ZorobabeL.  — Zorobabel 
commence  la  reconstructiondu  temple 
Esdr.,  in,  7  et  sq.  ;  —date  de  cat  eve- 
nement,  8.  —  Les  travauxsont  inter- 
roinpus,  Esdr.,  iv,  24,  —  et  repris 
(jiiinze  ans  plus  tard,  iv,  5;  vi,  12  et 
sq.  ;  Introd,,  t.  n,  p.  585.  —  Dimen- 
sions exagerees  du  nouveaii  temple, 
p.  386;  Esdr.,  VI,  3. —  Sa  beautemoins 
.urande  que  celle  du  premier  temple, 
111,12;  Agg.,  u,  4;  —  promesse,  faite  par 
Aggee.  que  son  illustration  surpas- 
seiM  celle  du  temple  de  Salomon,  n, 
7.  —  Date  de  la  dedicace  du  temple, 
Esdr.,  VI,  15,  16.  —  Ge  qu'il  renfer- 
mait,  Introd.,  t.  n,  p.  586;  —  ce  qui 
y  manquail,  ibid.  —  Travaux  fails 
au  temple  iDar  Simon  fils  d'Onias, 
Eccli.,  L,  1,2.  —  Dons  qu'il  regoit  des 
princes  etrangers,  Introd.,  t.  ii,  p. 
587  ;  I  Mach.,  x,  40  ;  II  Mach.,  iii,  2.  — 
Le  temple  est  profane  par  Antiochus 
Epiphane,  Dan.,  xi,  31  ;  I  Macli.,  i,  21 
et  sq.,  46  et  sq.  ;  II  iMachv,  vi,  2  et 
sq.  —  II  est  purifie  par  Judas  Ma- 
chabee,  Dan.,  vm,  14;  I  Macb.,  iv, 
36  et  sq.  —  Le  temple  est  encore  pro- 
fane par  Poinpee,  Introd.,  t.  n,  p. 
587.  —  II  est  pris  d'assaut  par  Herode, 
ibixi. 

i°  Temple  d'Herode.  —  Histoire  de 
sa  construction,  Introd.,  t.  n,  p.  587; 
cf.  Jean,  ii,  20,  —  Son  plan,  Introd,, 
t.  II,  p.  589;  Atlas  archeol.,  pi.  ;xet 
X.  —  Son  emplacement,  Inlrod.,  t.  ii, 
p.  596.  -  Son  style,  p.  588.  —  Son 
aspect  general,  Marc,  xi,  15;  Math., 
XXIV,  Ii  —  Sa  description  :cour  des 
gentils,  Introd.,  t.  ii,  p.  588;  —  stele 
leiir  defendantde  penetrer  plusavant. 


.\llas  archeol.,  pi.  xx;  —  courdesfem- 
ines,  Introd.,  t,  II,  p.  591,  — des  Israe- 
lites, p.  592,  —  et  des  prctres,  p.  593;  — 
Temple  proprementdit,  p.  .594 : — porti- 
que,  p,  595,  —  Saint,  i.hid.,  —  et  Saint 
des  Saints,  p.  596.  —  Peut-on  appeler 
ce  temple  d'Herode  le  second  temple  ? 
Agg.,  II,  10.  —  N.-S.  en  chasse  les  ven- 
deurs,  une  premiere  fois,  Jean,  ii,  13- 
17,  — et  une  seconde  fois.  Math.,  xix, 
12-17;  Marc,  xi,  15-19;  Luc,  xix,  45- 
48.  —  Prophetic  de  sa  destruction, 
ibid.,  2  et  sq.  —  Accomplissement 
de  la  prophetie,  2.  —Les  ap6tres  n'e- 
taient  pas  reunisau  temple  lors  de  la 
descente  du  Saint-Esprit,  Act.,  ii,  2. — 
Le  temple  est  souille  paries  sicaires, 
Luc,  xix,  45-46,  —  Sa  destruction  par 
iCs  Romains,  Introd.,  t.  ii,  p.  258.^ 

5o  Temple  symbolique  d'Ezecliiel,  Eze- 
ch.,  p.  340.  —  Lieu,  temps  et  but  de 
cette  vision,  Ezech.,  xl,  1-4.  —  Des- 
cription du  temple  :  muraille  exte- 
rieure,  5;  —  batiments  de  la  porte 
exterieure,  6-16;  —  cour  exterieure, 
17-19;  —  portes  nord  et  sud  de  cette 
cour,  20-27 ;  —  portes  de  la  cour  inte- 
rieure,  28-37;  — chambres  et  arrange- 
menls  relatifs  an  culte  ^  c6te  de  cette 
couret  en  dedans,  38-47;  —  portique 
du  temple,  48-49;  — batiment  princi- 
pal et  batiments  accessoires,  xli;  — 
chambres  des  pretres,  xi.ii,  1-14;  — 
etendue  du  domaine  sacre  autour  du 
temple,  15-20.  —.  Le  temple  d'fize- 
chiel  symbolise  I'Eglise,  Introd,  aux 
Propli.,  p.  CI. 

II.  TEMPLES  PAiBNS. —  La  Bible  en 
mentionnepeu,  Introd.,  t.  ii,  p.  546.  — 
Temples  pheniciens  :  leur  celebrite, 
ibid.  ;  —  c'etaient  de  vraies  maisons 
de  prostitution,  p.  530.  —  Temples 
egyptiens,  Exode,  xxv,  22;  Atlas  ar- 
cheol., pi.  VIII  ;  —  temple  de  Khons 
k  Karnak  :  on  y  retrouve  les  parties 
du  temple  de  Jerusalem,  Inlrod,,  t. 
II,  p.  584  ;  —  temple  de  Silsilis  :  son 
serpent,  Atlas  archeol.,  pi.  vii.  — 
Temple  du  mont  Eryx,  en  Sicile,  In- 
trod., I.  II,  p.  538.  — Temples  deDiane 
en  miniature,  fails  k  fiphese.  Act., 
XIX,  24. 

TEMPOREL  (pouvoir),  represente  la 
royaute  de  J.-C  ,  Apoc,  i,  5.  —  Gf. 
Puissance  (2). 

TEMPS  [1],  duree  successive  des  etres 
contingents,  a  commence  avec  eux, 
Gen.,  I,  1.  —  Comment  les  Hebreux 
le  comptent,  Dan.,  viii,  14;  cf.  Sag,, 
VII,  18,  —  II  fauU'employeravec  soin, 
Implies,,  V,  [6.  ^ Expressions  diverses  : 
temps  de  rafraichissement.  Act.,  in, 
20  ;  -sens  du  mot «  temps »  dans  Dan., 
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IV,  13  ;  VII,  25 ;  —  temps,  designanl 
les  fetes  qui  duraiert  pliisieurs  jours, 
Gal.,  IV,  10. 

TEMPS  [2],  etat  climaterique  de  Tat- 
mosphere:  presages  pour  le  deviiier 
a  I'avance,  Math.,  xvi,  2,  3. 

TENACHER-BALATHATH,  pierres  du 
mont  Garizim,  Jos.,  viii,  33. 

TENEBRES,  leur  intUience  sur  la  medi- 
tation, Dan.,  II,  19.  —  L'obscurite  est 
favorable aux  attaques  du  demon,  Ps. 
xc,  5  ;  cxviii,  55 ;  Luc,  v,  5.  —  Plaie 
des  tenebres  en  figypte,  Exode,  x,  21- 
29;  Sag.,  xvii,  1-20.  —  Tenebres  qui 
aocompagnorent  la  mort  de  J.-G., 
Math.,  XVII,  45  ;  —  leur  caractere  mi- 
raculeux,  ibid.  —Tenebres  dujuge- 
ment  dernier,  Zach.,  xiv,  6.  —  tene- 
bres de  I'enfer,  Jude,  6;  cf.  Math., 
VIII,  41;  XXII,  13.  —  Sf/mbolismes :  te- 
nebres spirituelles  de  I'erreur  et  da 
p^che,  Job,  V,  14  ;  Jean,  i,  6  ;  xii,  35  ; 
Rom.,  xiii,  12.  —  Tenebres,  embleme 
de  I'adversite,  Job,  xxxv,  10;  Jerem., 
xiii,  17  ;  Lament.,  iii,  2  ;  Joel,  ii  ;  cf. 
Job,  VII,  3;  —  symbole  de  I'epouvante 
causee  par  la  colere  divine,  II  Rois, 
XXII,  10  ;  —  signe  duroyauine  de  I'An- 
techrist,  Apoc,  xvi,  10.  —  Tenebres, 
synonyme  de  demons,  Coloss.,  i,  13 ; 
II  Pierre,  ii,  4. 

TENTATEUR,  nom  donne  au  demon, 
Math.,  IV,  3. 

TENTATION  [1]:  divers  sens  de  ce  mot, 
Eccli.,  ir,  1  ;  cf.  Math.,  iv,  1 .  —  Dans 
le  sens  strict  c'est  une  sollicitation 
au  mal:  Dieu  n"en  est  pas  I'auteur, 
Math.,  V],  I3;cf.  Bleu,  §  iii,  21",— 
mais  11  la  permet,  Eccli.,  xxiii,  5. — 
Sources  des  tentations,  Jacq.,  i,  14  ; 
—  elles  viennent  souvent  du  demon, 
Jacq.,  IV,  7;  Apoc,  ii,  10,  —  mais 
il  ne  faut  pas  ton. jours  les  rejeter 
surlui,  Marc,  vii,  2-1-22;  —  triple  for- 
me sous  laquelle  la  tentation  se  pre- 
sente  h  Thomme,  Math.,  iv,  10;  — 
son  caractere  chez  ceux  qui  revien- 
nent  JiDieu,  Marc,  i,  26.  —  Utilite  de 
ia  tentation,  Tob.,  xii,  13;  Eccli.,  p. 
25;  Eccli.,  ii,  1,  3  ;  Jacq.,  i,  5;  cf.  II 
Cor.,  XII,  7.  — Devoirs  qu'elle  impose, 
Eccli.,  II,  1-6  ;  Prov.,  i,  17;  Math.,  vi, 
13;  XXVI,  41 ;  -  on  pent  toujours  la 
vaincre,  I  Cor.,x,  12;  Jacq.,  iv,  7.  — 
Sens  des  expressions  :  tenter  Dieu, 
Sag.,  I,  2  ;  —  tenter  le  Saint-Esprit, 
Act.   V  9. 

TENTATION  [2],  v.  Mrriba. 

TENTES  [1] :  maniere  de  les  construi- 
re,  Eccli.,  xiv,  25.  ■  Faiseurs  de 
tentes,  Act.,  xviii,  3.  —  Tente  du  Ta- 
bernacle, Introd.,  t.  II,  p.  558.  —  Ten- 
tes des  rois  orientaux,  Dan.,  xi,  45. 


—  Tente  des  femmes,  inviolable  en 
Orient,  Jug.,  iv,  17.  —  Symboiismrs 
et  expressions  particulieres  :  tente, 
synonyme  d'habitation,  Jerem., xxx, 
18,  —  de  pays,  x,  20;  —  figure  de 
Jerusalem,  Lament.,  ii,  4,  —  du  corps 
de  I'homme,  II  Pierre,  i,  13, 

TENTES  [2]  (vallee  des),  Ps.  ux,  8. 

TEPHILLINES,phylacteresdesJuifs  mo- 
dernes,  Math.,  xxiii,  5. 

TL^RAPHIM,  petites  statuettes  ou  ora- 
cles domestiques,  enpierre  ou  en  bois, 
Introd.,  t.  II,  p.  514  ;  Gen.,  xxxi,  19  ; 
Is.,  II,  8  ;  Os.,  Ill,  4  ;  Zach.,  x,  2;  Atlas 
archeol.,  pi.  xviii.  —  Teraphim  em- 
portes  en  cachette  par  Rachel,  Gen., 
xxxi;  xxxv,  2.  —  Teraphim  faits  par 
Michas,  Jug.,  xvii,  5.  —  Teraphim 
au  temps  de  Saiil,  I  Rois,  xix,  13. 

TERfiBINTHE  [1],  arbre  Ires  communen 
Palestine,  Introd.,  t.  ii,  p.  74;  Eccli., 
XXIV, 22.  —  Terebinthe  dusitedeMam- 
bre:  sa  beaute,  p.  65. 

TEREBINTHE  [2]  (vallee  du),  I  Rois,  xvii, 
2,  —  V.  Elali. 

TERNE,  son  commentaire  sur  Osee,  Pe- 
tits  Proph.,  p.  16. 

TERPHALEENS,  Esdr.,iv,9,—  sontpeut- 
etre  les  Tapoureens  de  Ptolemee, 
ibid. 

Terra  vestra  deserfa :  commenl  il  faut 
traduire  ces  mots.  Is.,  i,  7. 

TERRAINS:  ceux  qui  avaient  etevendus 
etaientrestitues  a  leurs  premiers  pro- 
prietaires  I'annee  du  jubile,  Introd., 
t.  II,  p.  642. 

TERRE  [1].  —  Sa  creation.  Gen.,  i,  1; 
II,  1,  4;  cf.  II  Pierre,  in,  5.  —  Elle 
est  maudite  h  cause  du  peche  d'Adam, 
Gen.,  Ill,  17-19.  —  fitendue  de  la 
terre.  Job,  xxxvim,  i^.  —  A-t-elle  ete 
lout  entiere  couverte  par  le  deluge? 
Gen.,  VII,  19.  —  Valeur  de  la  terre 
chez  les  Hebreux,  Jerem.,  xxxn,  9.  — 
Toute  la  terre  doit  recevoir  la  predi- 
cation evangelique,  Rom.,  x,  18.  — 
Etat  de  la  terre  apreslejugeinent  der- 
nier. Sag.,  V,  24.  —  Symbolismes  et 
expressions  diverses  .-terre,  pris'^pour 
ses  habitants,  Gen.,  ix,  19;  x,  25  ;  xi, 
1  ;  —  image  de  la  profusion.  Job, 
XXVII,  16;  "—  bonne  terre,  image  du 
bon  Chretien,  Math.,  xiii,  8,  23  ;  Luc, 
VIII,  11-15;  -—  terre  salee,  symbole  de 
sterilite,  Ps.  cvi,  34;  —  se  tenir  a 
terre,  posture  des  gens  desoles  ou  en 
deuil,  Is.,  HI,  26;  —  terre  de  heaute, 
nom  donne  h  la  Judee,  Dan.,  \i,  16. 

TERRE  [21  Sainte,  nom  donne  a  la 
Palestine  :  —  ce  nom  a  parfois  un 
sens  plus  etenciu,  Zach.,  i,  12.  — 
Pour  les  details  sur  la  Terre-Sainte, 
V.  Palestine. 
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TERR  EUR    causee    par  les  apparitions 

sunialiirelles,  Dan.,x,  17. 
TERTIUS,  secretaire  de    S.  Paul,  Rom  , 
XVI,  22,  —   A-t-il  traduit  en  latin  I'l':- 
|iitre  aux  Romains  ?l>aiil,  p.  lxxxiii. 

TERTULLIEN,  aftirine  expressement 
Texisteace  des  ty[)es  dans  I'ancien 
Testament, Introd.'.  t.  i,  p.  555.  —  Son 
tenioignage  sur  S.  Mattiieu,  Math.,  p. 
8; —  sur  I'autlienticite  du  IV^  Evan- 
giie,  Jean,  p.  xv.  —  Son  apprecia- 
tion deS.  Paul,  Paul,  [).  lxxix.  — Son 
tenioignage  en  laveur  del  Pierre,  Ep. 
catli.,  p.  59,  —  de  IJean,  p.  151.  —  II 
cite  IJean,  v,  7,  p.  158.  —  Son  tenioi- 
gnage en  faveur  del'Epltrede  S.  Jude, 
p.  219  ;  —  de  I'Apocalypse,  Apoc,  p. 
7.  —  Ses  idees  sur  le  millenarisme, 
p.  25. 

TERTLILLUS,  avocat  des  Juils  centre 
S.  Paul  aCesaree,  Act.,  xxiv,  I.  —  Son 
plaidoyer,  2-8. 

TERIIMAH,  otl'rande,  Deut.,  xxvi,  i. 

TESTAMENT  [Ij.—  Formalite  des  testa- 
ments cliez  les  Hebreux,  d'apres  le 
Talmud,  Deut.,  xxi,  1(3. 

TESTAMENT  12],  alliance  de  Dieu  avec 
!es  hommes,  Hebr.,  ix,  16-17  ;  of. 
Introd.,  t.  I, p.  37.  — Pour  lesdetails, 
V.  Ancien-Testamenl  et  Nouceau-Tesln- 
ninn/. 

TESTAMENT  [3]  des  douze  Patriarches, 
livre  apocryplie,  Introd.,  t.  i,  p.  482. 
-  Si  date,  Eccii.,  l,  28;  — Tauteur  de 
c  livre  connait  I'fivangilede  S.  Jean, 
Jean,  p.  22. 

TESTAMENT  [i]  de  Job,  livre  apocry- 
plie, Introd.,  t.  I,  p.  484. 

TESTAMENT  |5J  de  Moise,  livre  apocry- 
l)lie,  Introd.,    1. 1,  p.  483. 

Tust'uiionium,  livre  sur  lequel  Isaie 
a  reQu  ordre  d'ecrire  le  nom  de  son 
fils,  Is.,  VIII,  16.  —  Pourquoi  il  est 
appele  ainsi,  ibid. 

TESTUDlNfiS  :  differentes  especes  de 
,tortues,  Introd.,  t.  n,  p.  118. 

TETAN03:  descriptionde  cette  maladie, 
J  Macli  ,  IX,  55. 

TETE.  —  [.  Telede  Vhomme.  —  La  tete 
est  la  plus  noble  partie  de  riiomme, 
introd.,  t.  II,  p.  080.  —  L'?&  Romains 
et  les  Juifs  juraient  par  eile,  Math., 
V,  36  —  Les  hommes  tloivent  I'avoir 
nue  et  les  femmes  voilee  durant  la 
priere,  I  Cor.,  xi,  2-16.  —  Se  couvrir 
la  t'He,  signe  de  dead,  Esth.,  vi, 
12.  —  Se  raser  la  tete,  signe  de  deuil, 
Jereni  ,  xv,  6;  XLVii,  5;  Ezech.,  xxvn, 
;i1.  —  Remuerla  tete,  signe  de  confu- 
sion, JerJni.,  xviii,  16.  —  Lever  la 
tete  :  sens  de  cette  iiieLapliore,  Luc, 
XXI,  28.  —Tete  couverte  :coutume  des 
esclaveschezlesanciens,lGor.,xi,  4. — 


Tetesdes  vaincuspresenteesanxvain- 
queurs,  IV  Rois,  x,  7,  —  et  ex|)Osees 
aux  portes  des  villes,  8.  —  Tete  d'or 
de  la  statue,  symbole  de  Nabucliodo- 
nosor,  Dan.,  ii,  38. 

II.  7V^'  dasaniiiKiiix.  —L:\i^le  des 
victim(>s  servait  a  rjndre  des  oracles, 
Intro  1.,  t.  II,  p.  544.-—  Les  Egypliens 
ne  mangeaient  jamais  la  tete  des  ani- 
maux,  Exode,  xii,  8.  —  Tetes  du  leo- 
pard: signilication  de  cette  image, 
Dan  ,  VI [,  6.  —  Les  sept  tetes  attri- 
buees  an  dragon,  A|)0(^,  xii,  3. 

TETENS,  son  systeme  sur  la  division 
de  rEcclesiaslique,  Eccli.,  pref.,  p. 
j6. 

TETRAdONE,  sa  signification  dans  le 
symbolisme  antique,  Exode,  xxvi,37. 

TETRARIJUE,  sa  signilication  dece  titre, 
Math.,  XIV,  1. 

TEUMANN,  roi  d'Elam  :  ses  guerres  avec 
.'Vssurbanipal,  Dan.,  pi-et'.,  p.  4. 

TEXTE  [1]  de  la  Bible  :  sa  conservation, 
Ps.,  p  Lxxxiv.  -  Ses  changements 
superficiels  n'oiitpas  d'importanceau 
point  de  vue  religieux,  IMich.,  iv,  10. 

—  Son  histoire,  Introd.,  t.  i,  pp.  201- 
362:  —pour  lesdelails,  v.  pourl'A.-T., 
Hehi'ca  (2),  et  i^our  le  N.-T.,  Grec- 
qud  (2). 

TEXTE  [2]  recu,  sa  notion,  Introd.,  t.  r, 
p.  307;  —  sa  valeur,  ibid. 

THAAN,  petit-fils  d'fiphraim,  I  Par., 
VII,  25. 

THA.\NAGH,  v.  Thanach. 

TtlABEEL,  pei^sonnage  mentionni,  Es- 
dr.,  IV,  7. 

THABOR  [IJ,  montagnede  Palestine :  son 
nom,  sa  situation,  Jug.,  iv,  6.  —  Sa 
description,  Jerem.,  xlvi,  18.  —  A-t- 
il  ete  le  theatre  d  >  la  transfiguration? 
Math.,  xvii,  1;  II  Pierre,  i,  18. 

TIIABOR  |2]  (chene  de) :  sa  situation, 
I  Rois,  X,  3. 

THAGASIN,  uno  des  frontieres  de  Zah  i- 
lon,  Jos.,  XIX,  13. 

THACHASCH,  couverture  de  peaux  pla- 
cee  dans  leTabernacle,  Introd.,  t.  ii,p. 
559. 

THADAL  on  Thargal,  roi  de  Goi'ni  ou  des 
Nations,  Gen.,  xiv,  1,  9.  —  Etymolo- 
gie  et  significatiun  de  ce  nom,  1. 

THADDEE  (S.),   Apotre,    Math.,   p.  194. 

-  Ses  noms,  ibid.  — fitait-ilparentde 
N.-S.  ?  p.  195.  —  V.  .Jiule    i). 

THADMOR,  V.  Palmy  re. 

THAGEBEH,  ideiitifie  avec  Ephra,  II  Rois, 

XIII,  23. 
THAHATH  |  IJ,  Gaathite,  I  Par.,  vi,  24. 
THAHATH  [2],  l^.phraimite,IPar.,  vn,20. 
THAHATR  [31,  station  des  Israelites  dans 

le  desert,  Nombr.,  .xxxiii,  26. 
THALASSA,  ville  de  Grete,   Act.,  x.xvii, 
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8.  —  Ses  ruines  retrouvees  par  Brown,  i 
ihld. 

THALASSAR,  ville  soumise  ^  I'Assyrie, 
Is.,  XXXVII,  12. 

THALE,  l^phra'imite,  I  Par.,  vii,  25. 

THALfeS,  son  releve  de  I'ordre  des  eclip- 
ses, Inlrod.,  t.  II,  p.  482. 

THALHOFER,  son  commenlaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  xci. 

THALLABBA,  identifie  avec  Tell-Abib, 
Ezech.,  p.  i. 

THALLOUZA,  nom  actuel  de  Thersa, 
IV  Rois,  XV,  14. 

THAMAR  [1],  belle-fille  de  Juda,  Gen., 
xxxviii,  G.  —  Signification  de  ce  nom, 
ibid.  —  Origine  de  Tliamar,  ibid.  — 
Son  inceste  avec  son  beau-pere  Juda, 
13_-18.  —  Elle  a  de  lui  deux  jumeaux, 
Phares  et  Zara,  '27-30.  —  Pourquoi 
est-elle  mentionnee  dans  la  genealo- 
gie  deN.-S.?  Math.,  i,  3. 

THAMAR  [2],  fille  de  David,  IIRois,xni, 
1.— Son  frere  Amnon  lui  fait  vio- 
lence, 1-19. 

THAMAR[3],filled'Absalom,  IlRois,xiv, 
27. 

THAMAR [4],  localite  fronLiere  du  sud 
de  la  Palestine:  son  identification, 
fizech.,  XLVii,  19. 

THAMM0UZ[1],  divinitephenicienne,  In- 
trod.,  t.  u,  p.  539  ;  Levit.,  xviii,  21 ; 
Dan.,  VI,  7.  —  fitymologie  de  son 
nom,  Introd.,  t.  ii,  p.  539;  Ezech., 
viii,  14.  —  Son  culte  a  Jerusalem, 
ibid.  —Centre  de  ce  culte,  ibid. 

THAMMOUZ  [2],  mois  de  29  jours  enlre 
juin  et  juillet,  Introd.,  t.  ii,  p.  480. 

THAMNA  [1],  mere  d'Amalec,  Gen., 
xxxvi,  12. 

THAMNA  [21,  chef  idumeen,  I  Par.,  i,36. 

THAMNA  [3],  ville  de  Dan,  patrie  de 
Samson,  Jos.,  xv,  10;  Jug.,  xiv,  1. 

THAMNA  [4],  ville   des  montagnes   de 
Juda,  Gen.,    xxxviu,    12;   Jos.,    xv, 
57. 
THAMNATHA,  Jug.,  xiv,  1,  —  v.   Tham- 

na  (3). 
THAMNATHSARA,  ville  des  montagnes 

d'Ephraim,  Jos.,  xix,  50. 
THANACH,  ville  sacerdotale,  sur  le  ter- 
riLoire    d'Issaohar,    mais   donnee    h 
Manasse,  Jos.,  xxi,  25. 
THANATHSELO,   ville   de    la   I'rontiere 

orientale  d'Ephraim,  Jos.,  xvi,  6. 
THaNI^HUMETH,  pore  de  Sareas,  Jerem., 

THANNIN,  mot  qui  designe  probable- 
ment  de  grands  serpents,  Introd.,  t. 
n,p.  104. 

THAPPUAH,  v.  Taphua. 

THAPSA,  III  Rois,  IV,  24,   v.  Thapsaque. 

THAPSAQUE,  ville  de  la  rive  occiden- 
talede  I'Euphrate:  son  identilication, 


111  Rois,  IV,  24.  —  Elle  est  prise  par 
Manaliem,  \\  Rois,  xv,   IG. 

THARA,  eunuque  qui  conspira  contre 
Assuerus,  Esth.,  xii,  1. 

THAllAA,    Benjaraite,  1  Par.,  viii,  35. 

THARACA,  roi  d'Ethiopie  :  son  nom 
egyptien,  IV  Rois,  xix,  9.  —  Sa  place 
dans  les  inscriptions  cuneiformes, 
ibid.  —   Son  epoque,   ibid. 

THARANA,  fils  de  Caleb,  I  Par.,  u,  48. 

THAR]5[1],  fils  de  Nachor  et  pere  d'A- 
hraham.  Gen.,  xi,  24,  27,31-32.  —  Ses 
trois  fils,  20,  27.  —  11  emigre  d'Ur  de 
Chaldee  a  Haran,  en  Mesopolamie, 
avec  Abram  son  fils  et  Lot  son  petit- 
Ills,  31.  —  Sa  mort,  32  ;  —  date  de  cet 
evenement,  Act.,  vii,5  ;  cf.  la  Table 
chronologique,  plus  haut,  p.  v,  note 
4. 

THARl5[2|,  station  des  Israelites  dansle 
desert,  Noiribr.,  xxxin,  27. 

THARELA,villede  Benjamin,  Jos.,  xviii, 
27. 

THARES,  V.  Thar  a. 

THARSl^K,  pere  d'Apollonius  (1),  11 
Mach.,  Ill,  5. 

TH ARSIS  [IJ,  his  de  Javan  et  petit-fils 
de  Japheth,  souchedesTyrseniensou 
Efrusques,  suivant  les  uns,  —  des 
IberesdeTartesse,  suivant  les  autres, 
—  des  Tursanes  ou  Pelasges  Tyr- 
rheniens,  selon  une  Iroisieme  opi- 
nion, Gen.,x,  4;  cl'.  Introd.,  t.  ii,  |i. 
147. 

TEA  RSI  S  [2],  Benjamite,  1  Par.,  vn,  10. 

THARSIS  L3J,  sage  d'Assuerus,  E^th.,  i, 
14. 

THARSIS  1 4],  I'Espagne,  ou  une  ville 
d'Espagne  servant  d'entrepotaux  Phe- 
niciens.  111  Rois,  x.,22;  Ps  lxxi,  10; 
is.,  II,  15;  Jerem.,  x,  9.  -  Jonas  veut 
s'y  enfuir,  Jon.,  i,  3.  —  Navires  de 
Tharsis,  nom  ilonne  aux  vaisseaux  de 
fort  tonnage  et  de  long  cours,  HI  Rois, 
IX,  28;  X,  22;  Ps.  XLVii,  8;  Is.,  ii,  15; 
Ezech.,  xxvii,  25. 

THARTHAC,  dieu  des  Heveens,  Introd., 
t.  II,  p.  539;  IV  Rois,  XVII,  31. 

THARTHAN,  digiiitaire  assyrien,IVRois, 
XVIII,  17. 

THASl,  V.  Simon  (4)  Machabee. 

THATHANAl,  gouverneur,  essaie  d'en- 
traver  la  reconstruction  du  temple, 
Esdr.,  v,  3;  —  it  recoit  I'ordre  de  ne 
pos  I'empechei',  vi,  6,  13. 

THAU,  derni^re  lettre  de  I'alphabet  he- 
lore  u  :  ses  formes  anciennes.  Job, 
XXXI,  35.  —  Elle  servait  de  signature, 
ibid.  —  Sa  signification  dans  Ezecb., 
IX,  4. 

THAUMATURGE:  conditions  necessaires 
pour  I'rtre,  Act.,  in,    (>.  —    Necessile 


THEATRE 


—  .-^(jl  - 


THERMOXTHIS 


de  ] 'intervention  celeste,    Math.,  xxi, 
22.  —  V.  Miracle. 

THEATRE,  lieu  des  assemblees  dans  les 
villes  greoqurs,  Act.,  xix,  20. 

THEBALt,  I  Par.il.,  xviii,  8,  -  v.  BiHr. 

THEBES  [1],  ville  de  la  Haute-Egypte, 
Nah.,  in,  8.  —  Ses  noms,  ibid.  —  Son 
histoire,  ibid.  Ses  mines,  ibid.  — 
Epoque  de  sa  prise,  10.  —  Les  decou- 
vertes  faites  a  Thrbes  et  a  Khorsabad 
nousaident  a  comprendre  la  forme 
des  edifices  egyptiens,  Introd.,  t.  ii, 
p.  674. 

THEBES  [2],  ville  du  centre  de  la  Pales- 
tine, Jug.,  IX,  50. 

THEBNI,  competiteur  d'Amri  au  tr6ne 
d 'Israel,  vaincu  par  son  concurrent, 
111  Rois,  XVI,  21,22. 

THEGEL,  un  des  trois  motsde  I'inscrip- 
tion  apparue  ti  Baltassar,  Dan.,  v, 
25,  27. 

TH^GLE  (Ste),  convertie  par  S.  Paul, 
yVct.,  XIV,  1  ;  Paul,  p.  xxxi. 

THEGUA  [1],  petit-fils  d'Hesron,  I  Par., 
II,  24. 

THEGUA  [2],  pere  de  Sellum,  IV  Rois, 
XXII,  14. 

THEGUA  [3],  ville,  v.  Theciui. 

THfiGUATH,  II  Par.,  xxxiv,  22,  —  v. 
Thecua  (2). 

THEGUfi  [I],  ville  de  Juda,  Jerem.,  vi,  1 : 
Petits  Proph.,  p.  131.  —  Amos  y  etait 
berger,  ibid.  —  Son  nom  actuel, 
p.  132.  —  Rused'unefemme  de  Thecue 
pour  reconcilier  David  avec  Absalom, 
II  Rois,  XIV,  1  el  sq. 

THECUE  [2],  desert  ou  Jonathas  se  refu- 
gie,  I  Mach.,  ix,  33. 

TH^GUfi  [3],  pere  de  Jaasia,  Esdr.,  x, 
15. 

THfiHEN.  fils  d'Ephraim,  Nombr.,  xxvi, 
35. 

THEKUT,  nom  de  Pithom,  Exode,  i, 
11. 

THEL-ABIB,  v.  Tell-Abib. 

THfiLAlM,  ville  de  la  I'rontiere  ama- 
lecite,  I  Rois,  xv,  4. 

THELASSAR,  IVRois,  xix,  12,  —v.  Tha- 
lassar. 

THELHARSA,  localite  babylonienne res- 
tee  inconnue,  Esdr.,  ii,  59. 

THELMALA,  localite  de  la  Babylonie,  res- 
fee   inconnue,  Esdr.,  II,  59. 

THEMA  [1],  fils  dTsmael,  Gen.,  xxv, 
15. 

THEMA  [2],  tribu  arabe  pres  de  Dedan, 
.Tob,   VI,    19;  Jerem.,    xxv,  23. 

THEMA  [3]  (fils  de),  Nathineens,  Esdr., 
II,,  53. 

THEMAN[1],  paysau  sud  delaPalesdne, 
.Jerem.,  xlix,  7;  Am.,  i,  12;  Abd.,  9. — 
Sagesse  de  ses  habitants,  Bar.,  in, 22. 


THEM  AN  [2,  31,  nom  de  deux  chefs  idu- 

meens.  Gen.,  xxxvi,  1 1,  15,42. 
THEMANE,  Gen.,    xxxvi,  34,  —  v.  Thfi- 

man . 
THEMNA,  Jos.,  xix,  43,  —  v.  Tluumia. 
THENAGH,  Jos.,  xh,  21,  —  v.  Ihanach. 
THEnIUS,  son  hypothose  sur  lacompo- 
sition   des  deux  premiers  livres  des 
Rois,  Rois,  t.  1,  p.  64. 
THEiXOE,  v.   Thanathaelo. 
THEOGRATIE.,  caractere  du  regime  poli- 
tique d'lsrael,  Rois,  t.  i,  pp.  14  et  s((.; 
cf.  Jug.,  p.  ().  —  Rapports  delatbeo- 
cratie  juiveavec  leroyaume  messia- 
nique,  Math.,v,  17-48. 
THEuDAS:    quel  est    ce   personnage  ? 
Act.,  V,  36.  —  Est-ce  Theudas ?  i^irf. 
THEODORE    de     Mopsueste,  nie  I'ins- 
piration   de    TEcclesiaste,    Ecc!.,   p. 
67,  —  et   en  general    des   livres   de 
Salomon,  Prov.,  p.  27.  —  Son  expli- 
cation du   Gantique  des    Gantiques, 
Gant.,  p.  11.  —  Nie-t-il  la  canonicite 
de  I  Pierre  ?  Ep.  cath.,  p.  61. 
THEODORET,  son  commentaire  sur  les 
Psaumes,  Ps.,  p.  lxxxviii  ;  —  sur  le 
Gantique  des   Gantiques,    Cant.,  pp. 
7,  19; —  siir  Isaie,  Is.,  p.  22;  —  sur 
Ezecbiel,  Ezech.,  p.  18. 
THEODOTIENS,    heretiques,  nient  Tau- 
thenticite  de  I'Apocalypse,  Apoc,  p. 
9. 
THEODOTION,    sa  traduction  des  Sep- 
tante,  Introd.,  t.  i,  p.  378.  —  II  a  Ira- 
dnit  Baruch,  Jer.,  p.  393. 
THfiODOTlUS,   officier    de    Nicanor,    II 

Mach.,  XIV,  19. 
THEOLOGIE    hebraique,     a    aniene    la 
superiorite  de  la  poesie  desHebreux, 
Ps.,  p.  VI.  —  Theologie   des  Juifs  au 
temps  de  N.-S.,  Math.,  xv,  9. 
THEOPHILE  [1],  personnage  K  qui  S.  Luc 
dedie  ses  deux  livres,  Luc,  i,  3;  Act., 
I,  1.  — Ge  n'est   pas  un    personnage 
ideal,  Luc,  i,  3. 
THEOPHILE  [2|   d'Antioche,    temoigne 
de   Tauthenticite    du    IVe    Evangile, 
I  Jean,  p.  xvu.  —  11  cite  I'Apocalypse, 
Apoc,  pp.  5,  7. 
THEOPHYLAGTE,  son  commentaire  sur 

les  Actes,  Act.,  p.   xxiv. 
THEORIES  de  la  science  :  loin  de  pouvoir 
preteiidre  k  la  certitude,  ellesne  sont 
souvent  que  des  hypotheses  plus  ou 
moins  plausibles,  en  faveur   aujour- 
d'bui,  renversees  demain.  Gen.,  p.  3. 
THERAPHIM,  v.   Teraphim. 
r^f^ris/ra,  vetements  d'ete,  Is.,  ni,  23. 
THERMAIQUE  (golfed.  Act  ,  xvn,  \. 
THERMONTHIS,  nom   donne  ;i  la  prin- 
cesse  egyptienne    qui    sauva   Moise, 
Exode,   II,  5;  Act.,  VII,  21.    —    Forme 
egyptienne  du  mot,  Exode,  ii,  5. 
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THERSA  [t],  fillecle  Salphaad,  Nombr., 

XXVI,  33. 
THERSA  \%  ville   chananeenne,  qui  tut 

(lepuislacapitaleduroyaume  d'Israel : 

son  histoire,  Jos.,  x[[,24.  —  Sou  iden- 

lification,  ibid.:  Cant.,  pp.  4,  99. 
THifiSALlRISATION    pour  augmenter    le 

luxe  du  roi,  interdite,    Introd.,  t.  ii, 

p.  494. 
THESBE,  ville  de   Nephthali,  Tob.,  i,  1. 
THESBITE,   sens   de    ce    moL,  III   Rois, 

XVII,  1. 

THESSALONICIENS  [11  (1^«  l^pitre  aux), 
epitre  canoniquedeS.  Paul. —  Details 
liistoriques  et  geographiques  sur 
Thessalonique,  v.  Thessalonique  (i).  — 
AuthenticiLe  decetle  epitre,  Paul,  p. 
509.  —  Occasion  de  sa  composition, 
p.  512.  —  Son  but,  ibid.  —  Lieu  ou 
elle  a  ete  ecrite,  p.  513.  —  Sa  date, 
ibid. —  Son  analyse,  p.  5'4.  —  Ses 
enseignements  dogmatiques  et  mo- 
raux,  ibid.  —  Sa  valeur  litteraire,  p. 
515. 

THESSALONICIENS  [2]  (He  Epitre  aux), 
epitre  canonique  de  S.  Paul.  —  Son 
aulhenticite,  Paul,  p.  539.  —  Son  inte- 
grite,  p.5i2.  —  Son  occasion,  ibid.  — 
Son  but,  p.  543.  —  Lieu  de  sa  com- 
position,ifew/.  —  Sa  date,p.544.  — Son 
analyse,  p.  545.  —  Son  importance 
didaclique   et    parenetique,    p.    5i6. 

THESSAL0NIQUE[1],  ville  capitate  de  la 
secondeMacedoine.  —  Ses  noms,  Paul, 
p.  506  :  Act.,  XVII,  \.  —  Son  fonda- 
teur,  ibid.  —  Son  histoire,  Paul,  p. 
506.  —  Sou  commerce  et  son  impor- 
tance. Act.,  xvn,  1.  -  Son  nom  et  son 
etat  actuel,t6iri.  ;  Paul,  p.  5J7. 

THESSAL0NIQUE[2],  title  de  Philippe  de 
Macedoine,  Act.,  xvn,  1. 

THEUDAS  :  cetui  de  Josephe  est-it  celui 
des  Actes  ?  Act.,  v,  36.  —  Date  de  sa 
revolte,  ibid.  — Son  caractere,  ibid.  — 
Est-ce  Matlhias  ?  ibid. 

THILON,  homme  de  Juda,  I  Par.,  iv, 
'iO. 

THIMNATH,  v.  Thamna. 

THtH.-VS,  dernier  fits  de  Japheth,  souche 
desThraces,  ou,  seton  d'autres,  desTyr- 
seniens,Gen.,  X,  2;  cf.  Int  od.,t.  ii,  p. 
14S. 

THIRIA,  homme  de  Juda,  IPar.,iv,  16. 

THIRSA,  V.  Thersa. 

THlSBi5,  ville surles  fromieres  deNeph- 

thiti,  patrie  d'filie,  lU  Rois,  xvn,  1; 

Tob.,  1,  1. 
THOBADONlAS,     Levite    contemporain 

de  Josaphat,  II  Par.,  xvn,  8. 
THOBIAS,     Levite    du     mcme    temps, 

11  Par.,  xvii,  8. 
THUGHEN,  ville  de  Simeon,  I  Par.,  iv,32. 


THODAH,  sacrifice  d'actions  de  graces* 
Am.,  IV,  5. 

THOGORMA,  dernier  fits  de  Gomer  et 
petit-fils  de  Japheth,  souche  des  Ar- 
meniens  occidentaux.  Gen.,  x,  3  ;  cf. 
Introd.,  t.  II,  p.  144.  —  Son  nom  de- 
signe  TArmenie,  jjjzecli.,  xx.kvhi,  6. 

TROHLJ,  ancetre  de  Samuel,  I  Rois,  i, 
1. 

THOLA  [1],  fits  d'Issachar,  Gen.,  xlvi, 
13. 

THOLA  [2],juge  d'Israel :  duree  de  sa 
judicature,  Jug.,  x,  1-2. 

THOLAD,  I  Paral.,  iv,  29,  —  v.  Ellho- 
lad. 

THOLMAt,  fits  d'Enao,  Nombr.,  xni,  23. 

THOLOMAl,  roi  de  Gessur:  Absalom  se 
refugie  chez  lui,  II  Rois,  xiii,  37. 

THOLUGK,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  31.  —  Son  commen- 
taire  sur  les  Psaumes,  Ps.,  p.  xcii.  — 
Son  opinion  sur  les  apocryphes,  In- 
trod., t.  I,  p.  486. 

THOM.\S  [1]  (S.\  Apdtre.  -  Son  nom, 
Math.,  p.  194;  Jean,  xi,  16.  —  Use 
declare  prSt  k  mourir  pour  J.-C,  ibid. 
—  Sa  conduite  apres  la  resurrection, 
Jean,  xx,  24-29  :—  utilite  que  nous  en 
pouvons  retirer,  27. 

THOMAS  [2]  d'Aquin(S.),  n'affirme  pas  la 
multiplicite  des  sens  litteraux,  In- 
trod., t.  I,  p.  510.  —  Son  sentiment 
sur  te  sens  spirituel,  p.  566.  —  Son 
commentaire  sur  Job,  Job,  p.  28;  —  sur 
te  Cantique  des  Gantiques,  Cant.,  p. 
31;  —  il  est  I'auteur  du  commentaire 
attribue  a  Cassiodore,  p.  22.  —  Son 
Exposition  sur  Isa'ie,  citee,Is.,  p.  22. 

THOMAS  |31  de  Citeaux,  a  compose  avec 
Jean  d'Abbevitte  un  commentaire  sur 
le  Cantique  des  Gantiques,  Cant.,  p.  30. 

TROPHEL,  localite  de  Moab  :  son  iden- 
tiflcation,  son  nom  actuel,  Deut.,  i, 
1. 

THOPO,  localite  non  identifiee,  IMach., 
IX,  50. 

THORA,  le  tivre  de  la  Loi.  —  Sa  lecture 
dans  les  synagogues,  Introd.,  t.  ii, 
p.  002    —  V.  Loi,  §  III. 

THORAX,  nom  de  la  cuirasse  des  saute- 
reltes,  Apoc,  ix,  9. 

THOSA,  localite,  I  Par.,  xi,  45. 

THOTH,  dieu  egypt:en  :  ses  symholes, 
Sag.,  XI,  16. 

THOU,  roi  dEmath,  envoie  feliciter  Da- 
vid, II  llois,viii,  9  et  sq.—  Ses  presents, 
10. 

TllOUBAS,  emplacement  de  t'ancienne 
Thebes,  Jug.,  ix,  50. 

THRACES,  descendants  de  Thiras, der- 
nier fils  de  Japheth,  Gen.,  x,  2. 

THUBAL  [1],  filsde  Japheth,  souche  des 
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Tibareniens,  Gen.,  x,  2;  cf.  Introrl., 
L.  II,  p.  147. 
THUBAL  [2 1,  descendants  (le  Thubiil  (1). 

—  Leur  commerce,  Ezech.,  xxvii,  13. 

—  lis  sonL  tribuLaires  de  Magog, 
xxxvin,  2.  —  Leur  ensevelissement 
duns  le  Scheol,  xx.\ii,  26. 

THUYA,  petit  arbre  de  la  lamille  des 
cypres,  Introd.,  t.  ir,  p.  74;  Apoc, 
xviii,  12. 

THY  A,  V.  Thuya. 

THYATIRE,  ville  de  Lydie,  Act.,  xvi, 
14.  —  Sa  situation,  Apoc,  ii,  18.  — 
Son  nom  actiiel,  ihid.  —  Son  pre- 
n)ier  eveque,  ibid. 

THYRSl-S  portes  dans  les  fe:es,  11 
Mach.,  x,  7. 

TIARK  du  grand -pretre  :  sa  forme, 
Exode,  xxxvni,  37.  —  Tiaras  des  Ba- 
bylouiens,  Dan.,  ur,  21. 

TIBARENIENS,  descendants  de  Tbubal, 
flls  de  Japiieth,  Gen  ,  x,  2. 

TIBERE  (Gesnr),  Luc,  in,  1.  -  Recher- 
che de  la  quinzieme  annee  de  son 
rogne,  ibid. 

TIBERIADE  [I],  (mer  de),  v.  Gmasarelh 
ikic  di'). 

TlBfiRlADE  |2],  ville,  Jean,  vi,  1 . 

Tibia,  flCite,  Is.,  v,  12. 

TIGHON  (maison  de),  ville  sur  les  fron- 
tieres  du  Hauran:  son  identification, 
Ezech.,  XLVii,  16. 

TICHONIUS  Afer,  ses  regies  sur  Tetude 
de  ri^criture,  Introd.,  t.  i,  p.  9.  — 
Son  commentaire  de  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  31. 

TIEDEUR,  son  danger  dans  la  vie  chre- 
tienne,  Apoc,  in,  15,  16. 

TIGRE  [IJ,  bete  fauve,  Job,  iv,  U.-  II 
est  I'lmage  de  la  puissance  des  Par- 
ses, Dan.,  XII,  5. 

TIGUE  [2J,  trdisieme  fleuve  du  paradis 
terrestre,  Gen.,ii,  14.  — >ignilication 
lie  ce  noiii,  ibid.  —  Noms  anciens  du 
Tigre,  Dan.,  x,  4. —  Nom  donne  a  ses 
alflueuts,  Tob.,  vi,  1.  —  Son  cours, 
Introd.,  t.  1),  p.  133  ;  Ancessi,  Index 
geogr.,  p.  28.  —  l^poque  de  sa  crue, 
Eccli.,  xxiv,  35. 

TIHAMAT,  le  grand  serpent,  dans  les 
traditions  babyloniennes, Introd.  aux 
Proph.,  p.  Lxvin. 

TIKMAK,  n'est  pas  Thecue,  Petits  Pro- 
ph., p.  132. 

TILLEUL,  mauvaise traductionde u  tere- 

binthe  »,  Introd.,  t.  ii,  p.  74. 
TIMEE,  pere  de    I'aveugle   de    Jericho, 

Marc,  X,  46. 
TIMON,  un  des  sept  premiers  diacres, 

Act.,  VI,  5. 
TIMOTHEE  [1],  chef  des  Ammonites,  est 
battu  par  Judas  Machabee,  I  Mach., 
v,6-7;  cf.  11  Mach.,  viii,30.  —  Puis,  de- 


venu  chef  des  Galaadites,  I  Mach.,  v, 
II,  —  il  est  de  nouveau  battu  par  Ju- 
das a  Datheman,  34,  —  puis  h  Raphon, 
42  et  sq.  —  II  est  fait  prisonnier  par 
Judas  Machabee,  II  Mach.,   xii,   24; 

—  il  est  rehiche,  25. 

TIMOTHEE  [2J,  dillerent  du  precedent, 
II  Mach.,  X,  24;  cf.  xii,  2,  —  battu  par 
Judas  Machabee,  11  Mach.,  x,  28-31. 

—  Sa  faile  a  Gazara,  32.  —  Sa  mort, 
37. 

TIMOTHfiE  [3],  disciple  de  S.  Paul.  — 
Sa  vie,  Paul,  ]).  572.  —  II  est  ne  pro- 
bablement  ti  Lystre,  Act.,  xvi,  1.  — 
l<;poque  de  sa  conversion,  ibid.  —^ 
Ses  parents,  ibid.  —  11  est  estime 
desesfreres,  2.  —  S.  Paul  se  I'ad'oint, 
3.—  11  le  circoncit,  ibid.:  —motifs  de 
ce  fait,  ibid.  —  Timothee  rejoint 
S.  Paul  c\  Gorinthe,  xviu,  5.  —  11  est 
envoye  par  lui  en  Macedoine,  xix, 
22.  —  S.  Paul  le  recommande  aux 
Corinthiens,  I  Cor.,  xvi,  10.  — 
Timothee  n'a  pas  collabore  a  I'e- 
pitre  aux  Philippiens,  Philipp.,  i,  1. 

—  Gf.  ci-dessous. 

TIMOTHlilE  [4]  (Ir'^  fipitre  h),  epitre  cano- 
nique  de  S.  Paul.  —  Sa  date,  Paul, 
p.  574.  —  Son  occasion,  son  but, 
|).  578.  —  Son  analyse,  p.  579.  —  Son 
importance  dogmatique  et  morale, 
ibid. 

TIMOTHEE  [5]  (11™«  Epitre  k),  epilre  ca- 
nonique  de  S.  Paul.  —  Epoque  de  sa 
composition,  Paul,  p.  619;  — diverses 
opinions  sur  ce  point,  ibid.  —  Son 
occasion,  p.  624.  —  Son  but,  ibid.  — 
Son  analyse,  ibid.  -  Son  importance 
dogmatique  et  morale,  ibid. 

TINIS,  ville  d'Egypte,  Ezech.,  xxix, 
14. 

TIRIBAZOS,  favori  d'Artaxerxes,  Esth., 
VI,  8. 

TIRIN,  son  commentaire  sur  le^Gan- 
tique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  3^>- 

TISGHENDORF,  ses  editions  critiques, 
Introd.,  t.  I,  p.  355.  -  Garacter>jde  ses 
edit  ions  de  la  Vulgate,  Apoc,  VII,  14.— 
Examen  de  ses  procedes  critiques, 
Heb:-.,  ill,  5-6,  16.  —  Mauvaise  leQon 
qu'il  propose,  Hebr.,  x,  8-10.  —  11 
rejettelJean,  v,  7:  Lp.  cath.,  p.  153. 

TISONS  rum  ants  :  pourquoi  les  enne- 
niisde  Judasont-ilsainsi  designes?ls., 
vn,  4. 

TISRI,  mois  de  30  jours  entre  septem- 
bre  et  octobre,  Introd-.,  t.    n,  p-  480. 

TISSAGE  Chez  les  Egypliens,  Exode, 
XXXV,  26. 

TITAN  (les  fils  de),  Judith,  xvi,  8.  - 
Ge  mot  n'est  pas  une  preuve  de  1  en- 
gine grecque  du  livre,  ibid. 

TITE  [i],  disciple  de  S.  PauL  -  Notice 
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liistorique,  Paul,  p.  6o0.  —  II  est  en- 
voye  par  S.  Paul  a  Gorinthe,    p.  23 i. 

—  II  le  rejoint  ensuite  en  Macedoine, 
11  Cor.,  II,  12-13  ;  vii,  G-7.  — 11  revient 
a  Goi'inLhe,  portant  la  deuxieme  let- 
tre  de  I'Apdtre  a  cette  Eglise,  viii,  16 
et  sq.  —  Gt'.  ci-dessous. 

TITE  [2]  (EpUre  h),  Epif.re  canonique  de 
S.  Paul.  —  Epoque  de  sa  composi- 
tion, Paul,  p.  651.  —  Lieudesacompo- 
sition,  p.  654.  —   Son  occasion,  ibid. 

—  Son  but,  ibid.  —  Son  analyse,  p. 
653.  —  Son  importance  au  point  de 
viie  dudogme  et  de  la  morale,   ibid. 

—  Son   appreciation  litleraire,  ibid. 
TITE  [3]  Juste,   proselyte  de    Gorinthe, 

Act.,  xviii,  7. 

TITE[4j,  V.  Titus. 

TITRES  donnes  aux  rois  de  Babylone, 
Dan.,111,4.— Titres  employes  leg  itime- 
ment  dansTEglise,  Math.,  xxiii,  8.  — 
Titres  des  Psaumes,  Ps.,  p.  xxiii.  — 
Titres  de  TEvangile  de  S.  Mathieu, 
Math.,  p.  8. 

Tituli  inscriplio,   litre  de  psaume,  Ps., 

p     Lll. 

Titulus,  nom  technique  de  linscrip- 
tion  de  la  croix.  Marc,  xv,  26  :  Jean, 
XIX,  19. 

TITUS  [1],  empereur  romain,  predit, 
Dan.,  IX,  26.  —  Josephe  laiappliquela 
prophetiedes70  semaines,Dan.,  pref., 
p.  75.  —  Arc  de  Titus,  Atlas  archeol., 
pi.  IV. 

TITUS  [2]  Manilius,  sa  lettre  aux  Juifs, 
II  Mach.,  XI,  34-38 

TMERMUTll,  forme  egyptienne  du  nom 
de  ThermonI  his,  Exode,  i,  5. 

TOB  (pays  de),  a  Pest  du  Jourdain  :  sa 
situation,  Jug.,  xi,  3. 

TOBIAS,  nom  deTobie  le  tils,  Tob.,  p. 
1. 

TOBIE  [1],  le  pere.  -  Son  nom,  Tob.,  p. 
1.  — Resume  de  son  histoire,  d'apres 
le  livre  de  Tobie,  pp.  2-4.  —  Ghrono- 
logie  de  savie,  Tob.,  xiv,  1.  —  Res- 
semblance  de  ses  vertus  avec  celles 
de  Job,  Job,  ii,  12. 

TOBIE  [2],  tils  du  precedent.  —  Son 
nom,  Tob.,  p.  1.  —  Sa  naissance,  Tob., 
I,  9  ;  —  date  de  cet  evenement,  xiv, 
46.  —  Resume  ile  son  histoire,  d'apres 
le  livre  de  Tobie,  Tob.,  pp.  2-4.  — 
Dureedesa  vie,  Tob.,  xiv,  16. 

TOBIE  !3],  livre  canonique  de  I'Ancien 
Testament.  —  Son  contenu,  Tob.,  p. 
i  .  —  Sa  canonicite,  p.  4.  —  Son  au- 
thenticite,  p.  5.  —  Sa  langue  origi- 
nale,  p.  6.  —  Son  caractore  histori- 
que,  sa  veracite,  p.  8.  —  Dilficultes 
do'/matiques  retutees,  p.  10.  —  But 
du  livre,  p.  11.  —  Ses  difTe rents  tex- 
tes,  p.    13;  —    recensions  des    lxx. 


ibid  ;  —  de  Tltala,  ibid.  ;  — de  la  Vul- 
gate, p.  14,  —  du  syriaque,  ibid.  ;  — 
textes  hebreux,  ibid. ;  —  texte  chal- 
deen,  ibid.  —  Gommentateurs  catho- 
liques,  p.  15.  —  Gommentateurs  non 
cutholiques,  p.  16.  —  Poetes  qui  ont 
traite  ce  sujet,  ibid. 

TOBIli  [4]  (fils   de),  ne  peuvent  prouver 
leur descendance  Israelite,   Esdr.,  ii 
60. 

TOBlR[oj,  TAmmonite,  ennemi  desJuifs, 
Neh.,  11,  10,  19;  iv,  3,  7  ;  vi,l,  17-19; 
xiii,  4-9. 

TOBIE  [6],  personnage  mentionne, 
Zach.,  VI,  10,  14. 

TOBIE  [7],  pere  d'Hircan  (1),  II  Mach., 
Ill,  11. 

TOBIT,  nom  deTobie  le  pere,  Tob.,  p. 
1. 

TOELLNER,  sa  th^orie  de  rinspiralioii, 
Introd  ,   t.  I,  p.  60. 

TOILETTE,  doit  etre  convenable  sans 
exageration,  I  Pierre,  in,  3.— Toilette 
des  I'emmes:  regies  sur  ce  point, 
I  Tim.,  II,  9. 

TOITS  des  maisons  en  Palestine,  Deut., 
XXII,  6;  Prov.,  xix,  13;  cf.  Marc,  ii, 
3,  4.  —  Les  Hebreux  y  montaient 
pour  prier,  Act.,  x,  9.  — Ilsservaient 
de  tribune  en  Orient,  Math.,  x,  27.  — 
On  y  sacrifiait  a  Baal  et  aux  dieux 
etrangers,Jerem.,  xxxii,  29.  —  Par- 
ler  sur  les  toits:  sensde  cette  expres- 
sion. I  Rois,  IX,  25. 

TOLERANGE:  legon  de  tolerance  don- 
nee  par  N.-S.,  Marc,  ix, 37-40; Luc,  ix, 
49-5U  ;  —  ses  motifs,  ibid.  —  Dangers 
d"une  tolerance  exigeree,  Exode,  xxn, 
20. 

TOLISTOBOIENS,  tribu  de  Galates,  Paul, 
p.  313. 

TOMAN,  mesure  de  capacite,  Introd,, 
t.   II,   p.  475. 

TOMBEAUX,  reinplis  de  richesses  par 
les  anciens.  Job,  in,  15;  cf.  IV  Rois, 
xxm,  17.  -  Visite  des  tombeaux  chez 
les  Juifs,  Jean,  xi,  31  ;  —  ils  regar- 
daient  les  tombeaux  comme  la  resi- 
dence des  demons,  Luc,  viii,  27.  — 
Tombeaux  de  la  montagne  de  Sion, 
111  Rois,  11,10.  —  Torabeau  d'Abra- 
iDam  et  de  Sara,  Gen.,  xxm,  3-20; 
XXV,  9-10;  XXXV,  29;  xlix,  31 ;  —  de 
Rachel,  xxxv,  19,  20;  —  des  Prophe- 
tes,  Mith.,  XXIII,  29;  —  des  Juges, 
Atlas  archeol  ,  pl.xix;  —  d'Absalom, 
ibid.;  —  de  Zu'iiarie,  ibid.  —  Gf.  5^- 
pulcre. 

TOX.NERRR,  son  nom  hebreu,  Exode, 
IX,  19;  E^ech.,  i,  24.  —  Son  fracas. 
Job,  xxxvn,  5.  —  Son  symbolisme, 
I  Rois,  vn,  10;  —  il  est  la  voix  de 
DIeu,  Joel,  ii,  11 ;  Am.,  i,  2;—  enquoi 


Tu.XTE  —  ?(35  - 

i-epresoiiLe  -l.-il  Timpie?  Eccli.,  xl,  13. 

—  Les  sepL  lonnerres,  Apoc,  x,  3;  — 
ce  qu'ils  annoncenl,  iOid. 

TONTE  des  brebis,  Gen.,  xxxi,  19; 
xxxvni,  12, 13.  —  Elle  durait  plusieurs 
jours  pour  les  grands  Iroupeaux,  et 
etait  celebree  comrne  une  fete  cham- 
petre,  ibid.  :  —  circonstance  j'avora- 
ble  h  la  fuiie  de  Jacob,  ibid. 

TOPAZE,  pierre  precieuse,  Job,  xxviii, 
19;  Dan.,  x,  6;  Apoc,  xxi,  20. 

TOPHETH  (hauLs-lieux  de)  :  situation, 
etymologie,  Jorem.,  vii,  31.  — On  y 
brulait  les  enlants  en  I'honneur  de 
Moloch,  ibid.;  cf.  IV  Rois,  xxni,  10. 

TORREINT,  sert  de  symbole  a  rinstabi- 
1  ite,  Job,  VI,  15  ;  —  h  une  armee  enva- 
hissante,  Jerem.,  xlvij,  1 ;  —  ;i  I'elo- 
rjuence,  Prov.,  xvni,  4;  —  aux  humi- 
liations de  J.-G.  dans  sa  passion,  Ps. 
cix,  7.  —  Torrent  du  desert:  sa  situa- 
tion. Am.,  VI,  15.  —  Torrent  d'fi- 
gypte,  V.  Egypie  (2). 

TORTUE,  machine  de  guerre.  Nab.,  ii, 
5. 

TORTURE,  defendue  par  le  droit  romain 
avant  I'interrogatoire,  Act.,  xxn, 
24. 

TOSTAT,  nie  la  pluralite  des  sens  litte 
raux,  Introd.,  t.  i,  p.  511.  —  II  nie 
qu'on  puisse   trouver  des  allegories 
dans  le  Nouveau  Testament,  p.  568. 

TOUGLAT-PAL  ASAR,  v.  Teglatphaia- 
sar. 

TOUR  [1].  —  Tours  elevees  dans  le  sud 
de  la  Palestine  pour  Tusage  des  agri- 
culteurs,  Is.,  v,  2  ;cf.  Math.,xxi,  33. — 
Noms  divers :  —  Tour  Antonia,  Introd ., 
t.  II,  p.  589.  —  Tour  de  Babel,  v. 
plus  bas.  — Tour  de  David,  Cant.,  p. 
93.  —  Tour  de  garde,  IV  Rois,  xvn, 
9;  Hab.,  n,  i.  —  Tour  de  Nemrod  :  sa 
situation,  son  etatactuel,  Gen.,xi,  9. 

—  Tour  du  temple,  Neh.,  n,  8.  — Tour 
du  troupeau,  pres.de Bethleem,  Gen., 
XXXV,  21 ;  Mich., IV,  8. 

TOUR  [2J  de  Babel,  Gen.,  xi,  4,  5;  cf. 
Atlas  archeol.,  pi.  ii.  —  C'etait  un 
monument  d'orgueil  et  un  centre  de 
ralliement,  dans  la  pensee  de  oeux 
qui  I'ediliaient,  Gen.,  xi,  4.  —  Ses 
ruines,  9.  —  Sa  situation,  ibid.  ^Al- 
lusion a  la  tour  de  Babel,  Jerem.,  li, 
53. 

TOURNER  la  meule  :  sens  figure  de  cette 
expression.  Job,  xxxi,  40. 

TtiURTERELLE,  ses  especes  en  Palesti- 
ne, Introd.,  t.  II,  p.  113.  —  Les  Egyp- 
tiens  n'en  olT'raient  pas  en  sacrifice, 
Exode,  VIII,  26. 

TOUTE-PUISSANGEdeDieu,v.i)ieM,§iii, 
24° . 

TRAGHONITIDE,  une  des  contrees  de  la 
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Palestine,  Gen.,  x,  23.—  Nom,  identi- 
fication, description,  Luc,  iii,  1. 
TRADrnON,   ses    avantages,  sa  neces- 
sity, Eccli.,  viii,   11  ;  Marc,     vii,    9; 

I  Tim.,  VI,  20.  —  Son  aulorite  recon- 
nue  par  quekpies  protestants,  Act., 
XVI,  15.  —  La  Iradilion  a  ete  fidele- 
ment  conservee  dans  la  famille  de 
Seth,  Introd.  a  laGen.,  p.3;  — quand 
a-t-elle  ete   lixee    par  I'ecriture  ?  p. 

4.  —  Faoilite  de  sa  transmission  chez 
les  Juifs,  Dan.,  pref.,  p.  75;  cf.  Matli., 
XV,  2;  Introd.,  t.  ii,  p.  652.  —  JYadi- 
fion  de  rEgtisc :  —  son  existence  des 
les  tem[)s  apostoliques,  I  Cor.,  xi,  2, 
34;  XV,  3;  11  Tim.,  i,  13-14.  —  Com- 
ment I'Eglise  la  constate,  Apoc,  p. 
2.  —  Son  role  par  rapport  a  la  foi  et 
a  la  doctrine,  Coloss.,ii,  6;  lIThess.,ii, 

5,  15.  —  Elle  est  rejetee  par  tons  les 
novateurs,  Jacq.,  ii,  15. 

TRADUCTION,  v.  Version. 

TRAHISON,  V.  Traltres. 

TRAlTEhumainc,  prohibee,  Deut.,  x.xiv, 
7  ;  II  Thess.,  I,  10. 

TRAITfi  d'alliance  entre  Abraham  et 
Abim6lech,  roi  de  Gerare,  Gen.,  xxi, 
22-32  ;  --  entre  Isaac  et  Abimelech, 
XXVI,  26-31  ;  —  ditferences  entre  ces 
deux  traites,  31.  —  Traite  d'alliance 
entre  Laban  et  .Jacob,  xxxi,  43-54. 

TRAITRES,  sont  punis  dans  leur  des- 
cendance, Job,  xvn,  5.  —  Punition 
de  la  trahison  dans  les  fi*6res  de  Jo- 
seph, Gen.,  XXXVII ;  —  dans  Simon, 

II  Mach.,  Ill,  4;  iv,  1;  x,  20;  xiii,  21 ; 
—  dans  Judas  Iscariote,  Math.,  xxvi, 
35,  41. 

TRAJAN:  persecutions  locales  sous  son 
regne,  Apoc,  in,  10. 

TRANSFIGURATION  de  J.-C,  Math.,  xvn, 
1-13;  Marc,  ix,  1-12;  Luc,  ix,  28-36.  — 
Son  motif.  Math.,  xvn,  p.  333  ;  Marc, 
p.  130.  —  Ou  a-t-elle  eu  lieu  ?  Luc,  ix, 
28.  —  A-t-elle  eu  lieu  la  nuit  ?  32.  —  Sa 
nature.  Math.,  xvn,  2.  —  Force  pro- 
bante  dece  miracle,  II  Pierre,  i,  19;  — 
essais  d'explication  rationaliste, 
Math.,xviii,8. — N.-S. defend^  ses ap6- 
tres  d'en  parler  pendant  un  certain 
temps.  Math.,  xvii,  9.  —  Allusions 
qu'ils  y  font,  xviii,  8;  II  Pierre,  i,  17, 
18.  — Fete  dela  Transfiguration:  son 
nom  chez  les  Grecs,  Marc,  ix,  1. 

TRANSFORM ISME,  systeme  de  Darwin 
sur  I'origine  de  I'homme,  Gen.,  in, 
20. 

TRANSPORT  (nioyens  de),  dans  I'anti- 
quite,  Dan.,  pr^f.,  p.  37. 

TRANSSUBSTANTIATION,  prouvee  par 
les  paroles  de  J.-G.,  Math.,  xxvi,  26, 
28. 
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TRASAMOND,  persecute  S.  Fulgence, 
Ep.  cath.,  p.  156. 

TRAVAIF-,  institue  par  Dieu,  Eceli., 
VII,  16.  —  II  est  commun  h  tous  les 
liommes,  aussi  bien  que  la  clouleur, 
Gen.,  Ill,  17,  19;  II  Tliess.,  in,  10;  cf. 
Eoh.,  IV,  28.  —Son  eloge,  Eccli.,  x, 
30;  XL,  18:1  Thess.,  iv,  11.—  Diffe- 
rence entre  le  travail  rlu  riche  etcelui 
du  pauvre,  Eccli.,  xxxi,  3,  i.  —Tra- 
vail manuel,  en  honneur  chez  les 
Juifs,  Prov.,  XXXI,  13;  Paul,  p  xviii; 
Act.,  xviii,  3;  —  exerc6  et  onnobli 
parN  -S.,  Marc,  vi,  3.  —  Le  travail 
n'enrichit  pas,  si  Dieu  ne  le  benit, 
Gen.,  Ill,  17;  xxvi.  3,  12  ;  xxx,  27; 
Dent.,  via,  17,  18;  Job,  XLii,  12; 
Prov.jX,  21 ;  Kccli.,  xi,  6,  11.  —  Re- 
compen'^e  due  h  celui  qui  travaille, 
LeviL,  XIX,  13;  Deut.,  xxv,  4;  Eccli., 
vu,  22;  xxiv,  '2.'i,  26;  .lerem.,  xxii,  13; 
Math.,  X,  10;  I  Cor.,  ix,  9;  Jacq.,  v, 
4. 

TREMBLE:  cet  arbre  est-il  celui  que 
I'hebreu  nomrae  bekdim?  Introd.,t.ii, 
p.  74. 

TREMBLEMENTS  de  terre  en  Palestine, 
Am.,  IV,  12.  -  Ilsont  manifeste  por- 
fois  la  presence  de  Dieu,  Act.,  iv,  31. 

—  Tremblement  de  terre  sousOsias, 
Is.,  11,  19;  V,  25;  Am.,  i,  1.  —  Trem- 
blement de  terre  indique,  Hab.,  iii, 
10,  —  mais  non  dans  Joel,  iii,  16.  — 
Tremblement  de  terre  qui  accompa- 
giiala  mortde  J.-C,  Math.,  xxvii,  51, 

—  et  sa resurrection,  xxvui,  2. 
TRESOll  [li,  lieu  ou  Ton  renferme  des 

richesses,  et  richesses  enfermees  dans 
ce  lieu.  Math.,  xui,  44,  52.  —  A  qui 
apparliennentles  tresors  dans  le  droit 
remain,  4'i.  —  Tresors  des  anciens 
empires  asiatiques,  Exode,  xxxviii, 
31 .  _,.  R^ccoinmandation  faite  aux  rois 
de  ne  pas  trop  en  amasser,  Introd., 
t.  ip,  p  494.  —  Tresors  de  David,  de 
Satfomon,  III  Rois,  vii,  51,  —  et  d'E- 
zecbias,  IV  Rois,  xx,  13.  —  Tresor  du 
Temple,  Introd.,  t.  ii,  pp.  494,  587  ; 
Mai.,  ill,  10;  —  Antiochus  le  pille, 
I  Mach.,  I,  24. 

TRESORS  [2;,  synonyme  de  richesses, 
V.  Kichesaes. 

TRIANGLE,  instrument  de  musique,  Ps., 

p.  XXXVil. 

TRIBU.  —  Les  douze  tribus  d'lsracl  : 
leurs   noms,     Introd  ,    t.    ii,  p.    485. 

—  Leurs  divisions  et  subdivisions, 
pp.  484,  485.  —  Leur  ordre  dans  le 
campement  et  la  marche  au  desert, 
Nombr.,  ii,  1-31  ;  —  tribus  qui  cam- 
paient  aupres  du  tabernacle,  In- 
trod., t.  II,  p.  565.  —  Tribu  de  Levi, 
choisie  par  Dieu  pour  servir  au  ta- 


bernacle, p.  603  ;  V.  LevLtes.  —  Les 
tribus  ^  i'epoqae  de  Josue,  Atlas  geo- 
gr.,  pi.  viu.  —  Les  dix  tribus  separees 
nerevinrent  pas  de  captivite,  Ezech., 
XLVii.  13.  -  Disposition  des  tribus  d'a- 
presfizechiel,XLviii.  — Leur  classifica- 
tion donnee pars.  Jean,  Apoc,  VII,  5  et 
sq.  —  Douze  tribus,  expression  desi- 
gnant  les  judeo-chretiens,  Jacq.,  i,  1. 
—  Pour  les  details  sur  chaque  tribu, 
V.  Aser,  Benjamin,  Dan,  Ephraim,  Gad, 
Issachar,  juda,  Manasse,  Ncphthali, 
Ruben,  Simeon,  Zabulon,  et  cL  Levi  et 
Leoiles. 

TRIBULATION,   v.  Douleur. 

TRIBUNAL:  les  anciens  le  tenaient  a 
la  porte  des  villes,  Introd.,  t.  ii,p. 
509.  — Tribunauxchezles  Juifs, Math., 
V,  21  ;  —  tribunaux  locaux  presents 
par  le  Denteronome,  Deut.,  p.  7.  — 
Tribunaux  ecclesiastiques  :  leur  ori- 
gine.  Math.,  xvui,  17. 

TRIBUT  impose  aux  nations  soumises, 
Introd.,  t.  11,  p.  497;  Prov.,  xii,  24  ; 
Jerem.,  xxvii,ll.  — Tributs  en  natu- 
re, en  usage  dans  I'antiquite,  et  au- 
jourd'hui  encore  en  Asie,  IV  Rois,  iii, 
4.  —  Monnaie  du  tribut  de  Cesar, 
Atlas  archeol.,  pl.  xx. 

TRIN1T15  dans  I'unite  d'un  seul  etre 
divin,  Gen.,XLViii,  16.  —  Distinction 
reelle  des  Personnes  divines,  Jean, 
viu,  18.  —Relations  entre  les  Person- 
nes, Apoc,  1,  6.  -  La  negation  de  la 
Triniteest  lanegation  deDieu,  IJean, 
11,  23.  —  Ses  operations  ad  extra, 
Apoc,  xxii,  6.  —  Comment  elle  agit 
dans  la  creation,  Eccli.,  xxiv,  8.  -- 
La  Trinite  commence  h  se  declarer 
dans  la  creation  de  I'homme,  Gen., 
1,  2H.  —  Autres  allusions  faites  a  ce 
mystere  dans  I'Ancien-Testament, 
Ge^n,,  XVIII,  2;  Exode,  in, 6,  15, 16;iv, 
5;  Nombr.,  vi,  26;  Ps.,  p.  lxviu; 
Ps.  xxxii,  6;  XXXV,  10  ;  Eccli.,  pref., 
p.  23;  — enseignement  des  prophetes 
sur  ce  point,  Introd.  auxProph.,  p. 
Lii;Is.,  VI,  1,  3,  8  ;  Os.,  n,  20;  —  y 
est-il  fait  allusion  dans  Jerem.,  x,  10, 
—  etdansNah.,  i,  2  ? — LaTrinite  affir- 
mee  dans  le  Nouveau-Testament, 
Math.,  ni,  16;  x,  20;  xvii,  5;xxviii, 
19 ;  Luc,  IV,  18  ;  Jean,  iii,  35 ;  xiv,  16, 
20;  XV,  26  ;  xvi;,  3,  lo;  II  Cor.,  xiii, 
13;  Tite,  iii,  4;  I  Jean,  v,  7;  Apoc, 
IV.  2,  8.  —V.  Pere,Fils,  Esprit-Saint. 

TRIPOLI,  port  de  Phenicie,  II  Mach., 
XIV,  1.  —  Sa  fondation  par  les  Cha- 
naneens  du  temps  de  Josue,  Jos., 
p.  12. 

TRIREMES,  leur  inventeur,  II  Mach., 
IV,  20. 

TRISTESSE,  mauvaise  a  Tame,  Eccli., 
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XXX, '22-27;  Pro  v.,  XV,  13;  xvii,2,2.  — 11 
y  a  uiie  trisLesso  selon  Dieu  et  une 
selon  lo  monde,  II  Cor.,  vii,  10. 

TROALE,  port,(IemerdeMys;e,Act  ,xv!, 
8;  II  Cor  ,  ii,  J2.  —  Se's  noms,  Act., 
XVI,  8.  —  Ses  londateurs,  ibid.  — 
S.  Paul  y  ressuscite  EuLyque,  xx,  9 
et  sq.  —  Nom  actuel  de  cette  ville, 
XVI,  8:  II  Cor.,  ii,  12. 

TROGHON  (I'ablie),  auteur,  dans  la  pre- 
sente  Bible,  de  I'IntroduoLion  gene- 
I'ale,  et  des  comnientaires  sur  les 
Xombres,  le  Deuteronome,  Isaie,  Je- 
remie,  Ezjchiel,  Daniel  et  les  PeliLs 
Propheies. 

TROCMIENS,  tribu  de  Gfilates,  Paul,  p. 
•MS. 

TUUGILIUM,  ville  mentionnee  dans  lo 
fjnccus  rccepttis,  maisetl'acee  du  texte 
par  les  ci'itiques,  Act.,  xx,  13. 

TROGLODYTEIS,  peuples  qui  babitaionl 
dans  des  cavernes,  Gen.,  xxxvi,  2,3, 
20.  —  Leurs  oris,  Job,  xxx,  7. 

TROGNON,    son  ouvrage  sur  S.  Paul, 

Paul,   p.  LX.XX!. 

TROIE  (guerre  de),  Dan.,  pref  ,  p.  37. 

TROIS,  employe  dans  le  sens  de 
plusieiirs  lois,  Prov.,  xxii,  23.  —  Les 
trjis  jeunes  gens :  leur  loi,  leur  cou- 
r.ige,  Dan.,  iii,  16-li<.  —  Trois  jours 
et  trois  nuits:  sens  de  Texpression, 
Jon.,  II,  1;  Math  ,  xii,  40.  — Les  trois 
temoins:  autlientieite  de  ce  verset, 
Ep.  cath.,  p.  1.52. 

TROIS-TAVERNES,  localite  sur  la 
voie  Appienne,  Act.,  xxvni,  15. 

TROlSlfeME  heure  du  jour:  k  quoi  elle 
correspond,  Act.,  ii,  15.  —  Troisicme 
langue:  sens  de  cette  expression,  Ec- 
cli.,  xxviii,  10. 

TROMPETTES  [1],  chez  les  anciens  et 
C'hez  les  Hebreux,  Ancessi,  Index  ar- 
cheol.,  p.  J9  ;  Levit.,  xxiu,  24  ;  Esdr., 
Ill,  10;  Dan.,  in,  4  ;  Os.,  v,  8.  —  Leurs 
especes:  trompette  droite,  ifcic/. ;  Ps., 
p.  xxxix ;  —  troinpette  recourbee, 
ibid.  —  Leurs  usages,  Introd.,  t.  n, 
pp.  442,  639;  Noinbr.,  x,  1-10;  Soph., 

I,  16.  —  Trompette  du  jugement  der- 
nier, Malh  ,  XXIV,  31  ;  I  Cor.,  xv,  52. 

TROMPETTES  [2]  (lete  des),  Levit.,  xxiii, 

23-25;  Nombr.,  xxix,  1-6. 
TROMPETTES  [3],  nom  donne  k  certains 

troncs  du  temple  d'Herode,  Introd., 

t.  II,  p.  592. 
TUONC,  pour  recevoir  les  dons  destines 

a  la  repai-ation  du  temple,  Introd.,  t. 

II,  p.  582. 

TliOiNE  de  Salomon :  sa  richesse,  Introd., 
t.  II,  p.  493;  III  Rois,  x,  18-19;  —  son 
symbolisme,  ibid.  —  Trones  des  rois 
d'hXyyple,  X,  19;  —  d'Assyrie,  ibid.; 
—  de  Perse,  Esth.,  i,  2.  —  Symbolis- 


mas  :  trone,  symbole  de  la  monarchic, 
Agg.,  u,  23.  —  TrOnes  places  pour  le 
jugement  de  Dieu,  Dan.,  vii,  9.  — 
Trone  de  Dieu,  designation  du  ciel. 
Sag.,  IX,  10. 

TROPf:S,  dans  la  Bible,  Introd.,  t.  i, 
pp.  5i2-.543. 

TROPHIME,  disciple  de  S.  Paul,  Act., 
XX,  4.  —  II  est  accuse  d'etre  entre 
dans  le  temple  de  Jerusalem,  xxi, 
29. 

TROLTES  auxiliaires  soldees,  chez  les 
Hebreux,  Introd.,  t.  ii,  p.  447.  —  Cf. 
Mercpnaires. 

TROUPEAUX,  grande  richessedesOrien- 
taiix,  .Joh,xxi,  10;  Eccli.,  vii,  24;Jean, 
X,  4.  —  Maniere  de  les  garder  en 
Orient,  Introd.,  t.  ii,  p.  101.  —  Sipn- 
Oolismes :  Iroupeau  disperse,  figure 
de  la  destruction,  Nah.,  ni,  18;— trou- 
peau  de  Dieu,  nom  donne  ^  Israel, 
Zach.,  iv,  16. 

TRUELLE  dumagon,  symbole  delades- 
tructipn  d'lsrael.  Am.,  vii,  7-9. 

TRYPHEiNA,  chretieune  saluee  par  S. 
Paul,  Rom.,  xvi,  12. 

TRYPHON,  opposeAntiochus,fils  d'Alex- 
andre,  c\  Demetrius  II,  I  Mach.,  xi, 
39.  —  II  s'empare  deJonathaspar  tra- 
hison,  xii,  42  et  sq.  —  II  le  met  a 
mort,  xiii,  20-24.  —  11  tue  Antiochus 
et  s'empare  du  tr6ne  de  Syrie,  31.— 
II  est  vaincu  par  Antiochus  VII,  xv, 
10-14.  —  II  se  relugie  a  Dora,  ibid.,  — 
puis  h  Orthosias,37. 

TRYPHOSA,  chretienne  saluee  par  S. 
Paul,  Rom.,    xvi,  12. 

TSELTSAKH,  localite  inconnue,  1  Rois, 
X.  2. 

TSOFUN,  auimal  impur  pour  les  Israe- 
lites, Levit.,  XI,  5. 

TUBALCAIN,  fils  de  Lamech  et  de  Sella, 
descendant  de  Cain  et  le  premier  for- 
geron,  Gen.,  iv,  22. 

TUBIANEENS,  sens  de  ce  mot,  II Mach  , 
XII,  17. 

TUBIN,  region  a  Test  du  Jourdain, 
IMach.,  V,  13;    —la  memeque  Tab. 

TLJCH,  auteur  d'un  commentaire  sur  la 
Genese,  dans  lequel  il  developpe  I'hy- 
pothese  des  complements,  Gen.,  pp. 

VI,  XXVI. 

TLIKLAT-HABAL-ASAR,  v.  Trglatpha- 
lasar. 

TUM-HARMAKHIS,dieuegyptien,Exode, 
I,  11. 

TUMMIM,   V.  Uvim. 

TUNIQUE  donnee  par  Jacobs  son  fils 
Joseph,  Gen.,  xxxvii,  3,  23;  Atlas  ;ir- 
cheol.,  pi.  XI.  —  Sens  de  I'expres- 
sion  polymitd  appliquee  k  ce  vele- 
ment.  Gen.,  xxxvii,  3.  —  Tuniqie  des 
pretres,   laite  d'une   seule   piece  eL 
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sans  manches,  liilrod.,  t.  ii,  p. 
til 3;  —  elle^est,  emprunLee  ou  cos- 
Lume  (les  EgypUens,  p.  613;  Alias 
archeol.,  pi.  vii.  —  Tunique  du 
grand-pretre,  Exode,  xxvin,  39.  — 
Tunique  sans  couture  deN.-S.,  Jean, 
XIX,  2i.  —  Les  apOtres  ne  doivent 
avoir  qu"une  tunique,  Math.,  x, 
10. 

TURCS,  out  emprimte  auxPerses  leurs 
digniles  et  leurs  emplois,  Dan.,ui, 
2.  —  Leurs  guerres  centre  la  clire- 
tieuLe  sont-elles  menlionnees  dans 
Apoc,  IX,  16?  —  Fin  de  ieur  empire 
predite,  xvi,  1"2. 

TL'RDETAINS,  ou  Iberes  de  Tartesse, 
descendants  de  Tharsis,  fils  de  .lavan 
et  petit-flls  de  Japlieth,  suivant  Eu- 
sebe,Keil,  DillmannetDelitzch,  Gen., 
X,  4. 

TLRSANES,  ou  Pelasges  Tyrrheniens, 
descendants  de  Tharsis,  fds  de  Javan 
et  petit-tils  de  Japlieth,  suivant  Kiio- 
bel  et  Fr.  Lenormant,  Gen.,  x,  4. 

TYCHIQUE,  compagnon  de  S;  Paul, 
AcL,  XX,  4;  11  Tim.,  iv.  12  ;  ?^phes., 
VII,  21.  —  Notice  sur  lui,  ibid.  —II  est 
envoye  aux  Colossiens,  Goloss.,  iv, 
7. 

2'ympanwn  [1],  instrument  de  tortu- 
re, 11  Mach.,  VI,  19. 

Tympanum  [2],   tambourin,   Is.,v,  12. 

TYNDALE,sa  traduction  anglaise  du 
Nouveau-Testament,  Introd.,  t.  i,  p. 
463. 

TYPES,  dans  laBible.—Leur definition, 
Introd.,  t.  I,  p.  540.  —  Leur  division 
en  types  prophetiques,  ibid.,  —  ana- 
gogiques,  ibid.,  —  et  tropolog'iques, 
p.  550.  —  Rapports  des  types  et  des 
symboles,  p.  551.  —  TyJDe  et  anti- 
type, pp.  514-515.  —  Types  dansVA.- 
t.  :  leur  existence  prouvee  par  I'E- 
criture  Sainte,  p.  553,  —  par  les  Pe- 
res, p.  5o4,  —  par  la  Synagogue,  p. 
55(),  —  par  la  raison,  |).  559.  — 
Moyens  de  reconnaitre  les  types,  i6if/. 
—  Tout  le  contenu  de  I'A -T.  peut- 
il  otre  considere  comme  typique?  — 
ihid.  —  Types  dans  le  X.-T.  :  en  exis- 
te-t-il?  pp.  561  et  sq. 

TYPllONIEN,  qualilicalifdonne  a  la  sau- 
terelle,  Joel,  ii,  20. 


TYR,  ville  de  Phenicie,  sui' laMcdiLer- 
ranee,  celebre  par  son  commerce  et 
sa  marine,  Introd.,  t.  ii,  p.  455;  Atlas 
geogr.,  pi.  XIV.  —  Notice  sur  cette 
ville,  Introd.,  t.  ii,  pp.  355-356.  — Ses 
murs,  Ezecli.,  xxvi,  3.  —  Ses  ports, 
xxvii,  3.  —  Son  commerce,  xxvi,  16  ; 
xxvii,  12  et  sq.;  —  son  commerce 
d'esclaves,  Joel,  in,  4;  Am.,  i,  9.  — 
Ses  deux  classes  d'habitants,  feech., 
xxvi,  17.  -   Ses  armees,  xxvii,  10,  11. 

—  Son  orgueil,  Zach.,  ix,  2.  —  Sa  de- 
pravation. Math.,  XI,  21.  —  Son  nom 
designe  parfois  toute  la  Phenicie,  Es- 
dr..  Ill,  7;  Math.,  xv,  21  ;  cf.  Eccli., 
XLVi,  21,  —  et  symbolise  les  nations 
s;oumises  au  demon,  Ps.  XLiv,  13  ; 
Ezeoh.,  XXVI,  2);  xxviii,  1,  2,  12.  — 
Sens  de  ce  nom  dans  Os.,  ix,  13.  — 
Alliances  de  Tyr  avec  David  el  Salo- 
mon, Am.,  I,  9.  —  Prophelies  de  sa 
chute,  feeoh.,xxvi,  1-21 ;  xxvii,  1-36  ; 
XXVIII,  1-19;  Am.,  i,  10  ;  Zach.,  ix,  2-4. 

—  Prise  de  Tyrpar  Nabuchodonosor, 
explication  du  silence  des  historiens 
sur  eel    evenement,  Ezech.,  xxvi,  8. 

—  S.Paul  resle  sept  jours  ciTyr,  Act., 
XXI,  4.  —  11  y  trouve  des  Chretiens, 
ibid.  —  Hostilite  de  Tyr  et  d'Herode 
Agrippa,  xii,  20.  —  Histoire  de  Tyr 
sous  la  domination  musulmane,  In- 
trod., t.  II,  pp.  355-356. 

TYRAN,  caraclere  de  sa  politique, 
Exode,  1,  11.  — II  est  rinstrument  de 
la  colere  de  Dieu,  I  Mach.,  i,  49.  — 
Tyrans  etlrayes  par  les  hcmmes  de 
Dieu,  Exode,  vii;  Sag.,  viii,  15;  Mare, 
VI,  20. 

TYRANNUS,  maitre  d'ecole  a  Ephese, 
Act,  XIX,  9. 

TYROP.EON,pelite  vallee  separanl,  dans 
Jerusalem,  leinontSion  dumont  Acra, 
Introd.,  t.  II,  p.  236. 

TYRSfiNlENS  ouEtrusques:  de  qui  des- 
cendent-ils?  Gen.,  x,  2  (p.  126),  et  4 
(p.  127). 

TZADOC,  pere  et  parrain  presume  des 
Saduceens,  Introd.,  t.  ii,  p. 658. 

TZIZZITH,  franges  de  laine  portees  par 
les  Juifs,  Math.,  xxni,  5.  —  Leur  I'or- 
me  actuelle,  ibid. 


u 


U,  terminaison  egyptienne  du  pluriel, 

Exode,  1,  11. 
UBIL,  fonctionnaire  de   David,   I  Par., 

x.xvii,  30. 


UBIQUITE,  n'apparlient  pas  a  riiiima- 
nite  g'lorifiee  du  Seigneur,  1  Pierre, 
III,  19. 
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UGBAllLi,  le  Gobryas  d'Herodole,  Dan., 
prel'.,  p.    26. 

ULAI,  fleuve  qui  entourait  la  ville  de 
Suse,   Dan.,  viii,2,  16. 

ULAM  [1],  homme  de  Manasse,  I  Par., 
VII,  16. 

ULAM  [2],  Beniaminite,  IPar.,  viii,  39. 

ULCERES,  sixieine  plaie  d'lfigypte, 
Exode,  IX, 8-12;  cf. Deut.,xxviii,27.  — 
Le  roi  Ezechias  mouruL  de  ce  mal, 
Introd.,  t.  II,  p.  380. 

ULEMA,  sens  de  ce  mot,  Eccli.,  vi,  23. 

ULFILAS,  sa  traduction  gothique  de  la 
Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  410. 

UM-ED-DJEMAL,  identifiee  h  tort  avec 
Bethgamul,  Jere:n.,XLviii,  23. 

UM-EL-AMDAN,  site  actuel  de  Gazer, 
1  Mach.,  IV.  15. 

UM-ER-RUMMANIM,  emplacement  de 
Remmon,    Zach.,  xiv,  JO. 

UM-LAKIS,  nom  actuel  de  Lacliis,  Mich., 
1,  13. 

UMMANALDAS,  roi  d'Elam,  Dan.,  prel"., 
p.    4. 

UMM-ES-ZEINAT,  son  inscription,  In- 
trod., t.  I,  p.  267. 

UNION,  recommandee  aux  lideles.  Is., 
IV,  5;  Math.,  xviii,  19-20  ;  Ephes.,  iv, 
3  etsq.;Philipp.,  ii,  2  ;  — elledoitimi- 
ter  Tunion  des  personnes  divines, 
Jean,  xvii,  11.  —  Union  conjugate, 
v.  Epoux  (2). 

UNISSON  (chant  a  1'),  seul  connu  des 
Hebreux,  Ps.,p,  xxxix. 

UNITE  [1]  de  Dieu,  v.  Bieu,  %  in,l°;  — 
croyance  a  cette  unite,  v.  Monolhe- 
ismc. 

UNITfi  [2]  parfaite  dii  genre  humain, 
qui  tout  entier  tire  son  origine  d'un 
seul  homme.  Gen.,  ii,  21.  —  Elle^  est 
clairementexprimee  parte  nomd'Eve, 
«  merede  tons  les  vivants»,iii,  20.  — 
C'est  undogme  fondamental  du  chris- 
tian isme,  ibid.  —  Unite  de  langage 
XI,  1,  6,  — suitederunited'originc,i6trf. 

UNITES  [3]  de  mesure,  Introd.,  t.  ii,  p. 
470. 

UNIVERS,  temple  dedie  a  la  gloire  de 
Dieu,  Sag.,  ix,  9.  —  Sa  valeur  aux 
yeux  de  Dieu,  xi,  23.  —  Les  Hebreux 
designentl'univers  par  la  reunion  des 
mots  cieux  et  terre,  Gen.,  i,  1. 

f/no,  datif,  Nombr.,  xxix,  14. 

UPHAZ,  nom  d'une  contree,  Dan.,  x, 
5. 

UR  [1],  pere  du  heros  Eliphal,  I  Par., 
XI,  35. 

UR  [2 1,  ville  de  Chaldee,  patrie  d'Abra- 
ham,Gen.,  xi, 28;  Atlas  geogT.,pl.  xii. 
— Son  nom,  Act.,  VII,  2.  —  Sa  situation, 
ibid.;  Gen.,  xi,  28.  —  Son  antiquite, 
sa  grandeur,  son  importance  histori- 
queetreligieuse,  ibid.  —  Elleest  men- 


tionuee  par  Ammien  Marcellin,  Act., 
vii,  2. 

URAI,  petit-fils  de  Benjamin,  I  Par., 
VII,  7. 

URBAIN,  Chretien  salue  par  S.  Paul, 
Rom.,  XVI,  9. 

URI  [1],  pere  deBeseleel, Exode,  xxxi,2. 

URI  [2],  pere  de  Gaber,  III  Rois,  iv,  19. 

URI  [3],  portier  du  temple,  Esdr.,  x,24. 

URIE  [Ij  I'Hetheen,  heros  de  David, 
II  Rois,  XXIII,  39,  —  et  inari  de  Beth- 
sabee,  xi,  3.  —  Pendant  qu'il  est  a  la 
guerre,  David  commetTacluItere  avec 
sa  fern  me,  2-5.  —  David  essaie  vaine- 
ment  de  decider  Urie  h.  passer  la  nuit 
dans  sa  maison,  6-13.  —  N'ayant  pu 
y  reussir,  il  donne  I'orare  4  Joabd'ex- 
poser  Urie  au  plus  grand  peril,  14-15. 

—  Joab  obeit,  16,  —  Urie  est  tue,  17, 

—  et  David  epouse  Bethsabee,  27.  — 
Condamnation  de  la  conduite  de  Da- 
vid, 27.  —  Son  chatiment,  xii,  1-23. 

URIE  [2],  pretre,  favorise  Tidolatrie  d'A- 
chaz,  IV  Rois,  xvi,  10.  —  II  est  peut- 
etre  identique  au  protre  mentionne 
en  Is.,  viii,  2. 

URIE[3],  fils  de  Semei,  prophete, Jerem., 
XXVI,  20.  —  Joakim  le  fait  mettre  ci 
mort,  23. 

URIE  [4],  pretre,  pere  de  Meremoth, 
Esdr.,  VIII,  33;  Nehem,,  in,  3. 

URIEL  [1],  Caathite,  I  Par.,vi,24. 

URIEL  [2],  aieul  du  roi  Abia,  II  Par., 
XIII,  2. 

URIM  et  Thummin,  oracle  rattache  au 
pectoral,  Introd.,  t.  ii,  p.  608.  —  II 
servait  k  obtenir  une  decision  de  Dieu 
sur  ce  qu'on  lui  demandait,  p.  609; 
Exode,  xxviii,  30;  Esdr.,  ii,  63.  —  Opi- 
nions diverses  sur  le  mode  de  cette 
consultation  du  Seigneur,  Introd.,  t. 
II,  p.  609;  Exode,  xxviii,  30;  Jug.,  i, 
1.  —  Quand  cessa  cet  oracle,  d'apres 
Josephe,  Esdr.,  ii,  63.  -  Traduction 
des  mots  Urim  et  Thummin,  par  les 
Lxx,  Eccli.,  XLV,  12. 

URWIGK,  son  ouvrage  cite,  Is.,prei".,  p. 
9. 

US,  fils  aine  d'Aram  et  petit-fils  de  Sem, 
Gen.,  X,  23  ;  —  tige  d'un  peuple  forme 
d'elements  divers  h.  Test  de  Damas  et 
de  la  Trachonitide,  et  qui  s'est  ensuite 
brise  en  plusieurs  trongons  repandus 
sur  divers  points  du  desert  de  Syrie, 
ibid. 

USAGES  de  la  vie,  fournissent  de  belles 
images  aux  poetes  hebreux,  Ps.,  p. 
IV.  —  Usage  de  la  chair  desanimaux, 
jiutorise  apres  le  deluge,  Gen.,  ix,  3. 
—  En  usait-on  auparavant  ?  ibid.  — 
Usage  de  celebrer  le  jour  de  nais- 
sance,  xl,  20. 

USDUM,  ses  collines  de  sel,  Soph.,ii,  9. 
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Csqw  [i\  ad  coUam:  sens  de  ceLte 
expression,  Is.,  viii,  8. 

Usque  [Ti  in prwsentcvi  diem:  sens  de 
cette  expression  dans  lePentateuque, 
Deut.,  Ill,  14. 

USUARD :  son  Martyrologe  donne  a 
Daniel  seulement  le  titre  de  prophe- 
te,  Dan.,  pref.,  p.  6. 

L'SURE,  condamnee,  Levit.,  xxv,  37; 
Job,  xxiT,  6;  Ezech.,  xviii,  8.  —  Les 
Juifs  I'ont  praliquee,  Am.,  n,  8;  — 
ils  la  croyaient  permise  a  1  egard 
des  etrangers,  Deut.,  xv,  6.  —  Les 
biens  qu'elle  procure  ne  durent  pas, 
Prov.,  xxvni,  8. 

LSURTASEN 1",  roi  d'Egypte,  Exode, 
xxxvni,  3i. 


Usus    loquendi,  servicesqu'il  rend  dans 

Tinterpretation  de  !a  Bible,  Inlrod., 

t.  1,  pp.  545-546.  —  Ce  n'est  pourLanI, 

pas  la  regie  supreme  de  I'interpreta- 

tion,  p.  547. 
Ut,  sens  de  cette    conjonction,    Matli., 

XIII,  35.    —    Ut   adimpleretvr ,  Math., 

VIII,  17. 
IITHAI,  Esdr.,  viii,  14  ;  —formes  de  ce 

nom  en  grec  et  en  hebreu,  ibid. 
UTUQ,    esprits   accadiens,  Dan.,  pref., 

p.  42.  —  Leurs  deux  especes,  Und. 
UVAJA,  province  chaldeenne,  Dan.,  viu, 

2. 
UZAL  [1],  fils  de  Jectan,  Gen.,  x  27. 
UZAL    [2],    ville    du    Yemen,    Ezech., 

xxvii,  19. 


Vacca  boutn:  seusde  cette  expression, 
Is.,  VII,  J I . 

VAGHE  sacrifiee,  representantun  meur- 
trier  inconnu,  Introd.,t.  ii,  p.  622.  — 
Vache  rousse,  immolee,  ihid.  —  Les 
Egyptiens  n'oflrent  pas  de  vaches.en 
sacrifice,  Exode,  viii,  26.  —  Syvtbo- 
lismes  :  genisse,  figure  de  I'figypte, 
Jerem.,  xlvi, 20 ;  — "genisse  indomp- 
table,  symbolisant  Israel,  Os.,  iv, 
16. 

Vie,  malediction  designant  la  morL  tem- 
porelle  etla  mort  elernelle,Is.,iii,  11. 

VAGAO,  eunuque  rrHolopherne,  Judith, 
xn,  10. 

VAHEB,   ville    amorrheenne,    Nombr., 

XXI,  14. 

VAHTA,  roi  d'Arabie  :  sarevolte  contre 
I'Assyrie,  Tob.,  p.  76. 

VAIHINGER,  sa  theorie  sur  le  vers  he- 
breu, Ps,,  p.  xxv;  —  surle  plan  de 
I'Ecclesiaste,  Eccl.,  p.  123. 

VAISSEAUX.  —  Le  vaisseau  de  Noe  a 
conserve  le  germe  du  genre  humain, 
Sag.,  XIV,  6.  —  L'art  de  construire  les 
vaisseaux  a  ete  appris  aux  homines 
par  Dieu,  xiv,  2.  —  Vaisseaux  des 
anciens,  Ancessi,  Index  aroheol.,  p. 
19;  Sag.,  XIV,  1.  —  II  y  en  avait  de 
fort  grands,  Act.,  xxvii,  6;  cf.  In- 
trod.,  t.  II,  p.  456;  —  «  longs  vais- 
seaux »,  navires  de  guerre,  ibid.  — 
Vaisseaux  transportes  quelquefois 
par  terre.  III  Rois,  ix,  27.  —  Vais- 
seaux de  Salomon,  Introd.,  i.  ii,  p. 
455;  III  Rois,  ix,  26  ;   —  de  Josaphat, 

XXII,  49.  —  Navires  de  guerre  et  na- 
vires marchands,  Introd.,  t.  ii,  p. 
456.  —  Navires  de  Tyr,  deer  its  par 
fizechiel,  ibid. 


VALlNTIN,  heretique  :  son  Lrinoigiia- 
ge  en  faveur  de  rauthenticile  de  S. 
Mathieu,  Math.,  p.  10.  —  Heresie  des 
Vajentiniens,  Ep.  cath.,  p.  167. 

VALERIUS  Gratus,  procurateur  remain 
a  Jerusalem,  depose  le  grand-pretre 
Anne  en  767,  Luc,  iii,  2.  —  II  e'eve 
Caiphe  au  pontificat,  Malh.,  xxvi, 
3- 

VALLEES:  on  y  pratiquait  le  culle 
d'Astarte,  Ezech,,  vi,  2.  —  Vallee  aux 
Bois,  oil  est  la  merde  Sel,  Gen.,  xiv, 
3.  -  Vallee  de  Josaphat,  Atlas  ar- 
cheoL,  pi.  XIX ;  \.  Josaphat.  —  Val- 
lee de  Mambre,  v.  Mambre.  — Val- 
lee du  Roi,  Gen.,  XIX,  17:  —  son 
nom,  sa  situation,  ibid.  —  Vallee  de 
Siddim,  detruite  par  le  feu  du  ciel, 
XIX,  25.  — Vallee  des  Voyageurs  :  hy- 
potheses diverses,  Ezech.,  xxxix, 
11. 

VALROGER  (le  P.  de),  affirine  sans 
preuve  que  S.  Ghrysostdme  a  cite 
I'Apocalypse,  Apoc,  p.  4. 

VAN,  en  Palestine,  Mach.,  in,  12.  —  Son 
symbolisme,  ibid.  —  Gf.  Vannuqe. 

VAN  ESS,  pretend  que  la  Bible  doit  etre 
lue  par  tout  le  monde,  Introd.,  t.i, 
p.  468.  —  Son  edition  du  N.-T.,  p. 
346. 

VAN  GILSE,  sa  these  sur  rEeclesiasLi- 
que,  Eccli.,  pref.,  pp.  20,  30. 

VANIA,  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  36. 

VANITE,  designe  les  dangereux  amu- 
serpents  du  monde,  Ps.  cxviii,  37.  — 
Vanite  des  idoles,  Sag.,  xiii,  I.  —  Va- 
nite  nationale,  ne  parait  pas  dans 
les  Psaumes  historiques,  Ps.  cv,  p. 
.508. 

VANNAGE,  symbole    de    la  dispersion 


VAN  S'rEEXKISTI': 
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ties  Juil's,    Ezech.,    v,   10;    xii,     14; 
XVJI,  21, 
VAN    STEENKISTE,   son   oommentaire 

sur  les  Psaumes,  Ps.,  p.  xc. 
Vapor,  souffle  de  la  puissance  de  Dieu, 

Sag-.,  VII,  25. 
VAPSl,  pere  de  Nahabi,    Nombr.,  xiii, 

15.  —  Sens  du  nom,  ibid. 
VARIANTES,  dans  la  Bible,  provien- 
nentd'erreurs  involontaires,  Inlrod., 
1. 1,  p.  303.  —  Pour  choisir  parmi 
les  variantes,  il  lauLsuivre  les  regies 
de  riiermeneutique,  p.  545. 
VARlOLE  nilolique,  Exode,  ix,  9. 
VASE  [Ij:  sens  hebraique  du  mot,  Act., 
IX,  15  ;  X,  11.  —  Le  nom  de  vase  don- 
ne  au  corps,  1  Thess.,  iv,  4  ;  —  &,  la 
femme,  itnd. 
VASES  [2]  du  Temple,  Introd.,  t.  u,  pp. 
565,  580-582.  —  Gas  dans  lesquels 
on  pent  employer  les  vases  sacres  a 
des  usages  profanes,  IV  Rois,  xii,  18. 
—  Les  vases  du  temple  sont  enleves 
plusieurs  fois  par  les  Babyloniens, 
IV  Rois,  XXIV,  13;  Jerem.,  xxvii,  16; 
Dan.,  I,  2.  —  Baltassar  les  fait  appor- 
ter  a  son  banquet,  v,  2.  —  Gyrus 
restilue  les  vases  sacres  h.  Zoroba- 
bel,  Esdr.,  i,  7-11. 
VASTHl,  epouse  d'Assuerus.  —  Etymo- 
logic de  son  nom,  Esth.,  i,  9.  —  Le 
roi  lui  ordonne  de  paraitre  devant 
ses  convives,  10-11  _;  —  elle  refuse, 
12.  — Assuerus  irrite  la  repudie,  13- 
22. 
VATABLE,  ses  travaux  sur  la  Bible, 
Introd.,  t.  i,p.  245.  — Son  commen- 
taire  sur  le  Ganlique  des  Cantiques, 
Gant.,  p.  35.  —  II  suit  Kimchi  dans 
ses  explications  sur  Isaie ;  il  a  ele 
parfois  deligure  par  R.  Estienne,  Is., 
pref.,  p.  22. 
Vates   :  sens-   de  ce  mot,    Introd.  anx 

Proph.,    p.  1. 
VATIGANUS  (manuscrit)  :    son  origine, 
ses  differeutes  editions,  Introd.,  t.  i, 
p.  323. 
Yaticinia  post    eventwn,    Introd.     aux 

Proph.,  p.   XVIII. 
VATlNIUS,faute  que  lui  reproche  Gice- 

ron.  Math.,  xxu,  12. 
VAUTOUR,  ses  noms,  Mich.,    i,   16.  - 
Sa  chair  interdite  aux  Israelites,  Levi  t., 
XI,  14.  —  Vautour  egypLien,  18. 
VEADAR,  mois  intercalaire,  Introd.,  t. 

II,  p.  481. 
VEAUXd'oren  Israel  :  leurculte,  Rois, 
t.  I,  p.  154.  —  lis  n'etaient  pas  seule- 
ment  des  symboles  de  .lehovah,  p. 
157; —  h  quel  pays  ce  culte  a-t-il  ete 
emprunte'  ?  ibid.  —  Le  veau  d'or  du 
desertji'etait  pas  en  or  massit,  Exode, 
xxxu,  4.  —  Etait-ce  une  simple  imi- 


tation d'Apis  "i  ibid.  —  G'etait  un  sou- 
venir du  culte  de  cette  [dole,  ibid., 
6  ;  Act.,  VII  ;  41;  —  il  est  detruit  par 
Moise,  Exode,  xxxn,  20.  —  Veaux 
d'or  fails  par  Jeroboam,  III  Rois, 
XII,  28;  Os.,ix,  5  et  sq.  —  Etaient-ils 
*m  or  massif  ?  Ill  llois,,xii,  28. 

VEUAN,  ville  inconnue,  Ezech  ,  xxvii, 
19.^ 

VfiGETAUX,  crees  le  troisieme  jour, 
Gen.,  I,  11.  —  Tout  le  regne  vegetal 
est  compris  sous  les  trois  noins 
employes  dans  ce  verset,  ibid.  — 
Dictionnaire  des  vegetaux  de  la  Pales- 
tine, Introd.,  t.  II,  pp.  61-87. 

VEILLE,  division  de  la  nuit  chez  les 
Juifs,  Exode,  xiv,  24;  Jug.,  vii,  19  ; 
Math.,  XIV,  25;  Marc,  vi,  48. 

VEILLER,  sens  de  cette  expression, 
Dan.,  IX,  14.  —  Veiller  sur  sol,  v.  Vi- 
t/iUmce. 

VEL,  fils  de  Bani,  Esdr.,  x,  .34. 

VELLEITE,  volonte  imparfaite,  Rom., 
VII,  18. 

VENGE  (I'abbe  de),  ses  Pensees  sur  le 
Gantique  des  Cantiques,  Cant.,  p.  36. 

VENDANGE  en  Egypte,  Atlas  archeol., 
pi.  xi[.  —  Vendange,  image  de  la  jus- 
tice divine,  Apoc,  xiv,  18.  —  V.  aussi 
Vigne,  Vin. 

VENDETTA,  existe  dans  la  loi  mosaique, 
IV  Rois,  X,  14.  —  Cf.  Goei. 

VENDEURS  chasses  du  temple  par  Je- 
sus, Introd.,  t.  II,  p.  590.  —  Premiere 
expulsion  des  vendeurs,  Jean,  ii,  13- 
17;  —  deuxieme  expulsion.  Math., 
XXI,  12-17;  Marc,  xi,  15-19;  Luc,  xix, 
45-48.  —  11  s'agit  bien  la  de  deux  ex- 
pulsions differentes,  Jean,  ii,  17.  — 
lilgoismedu  vendeur,  Apoc.,xviii,  11  ; 
cf.  Etcli.,  xxxvii,  12.  —  Menaces  cen- 
tre les  marchands  trompeurs.  Am., 
viii,  4-8. 

VENGEANCE  personnelle,  interdite,  Le- 
vit.,  XIX,  18  ;  Prov.,  xx,  22;  xxiv,  18; 
cf.  II  Tim.,  IV,  14.  —  Son  chati- 
ment,  Eccli.,  xxviii,  1,  2;  —  son 
inconsequence,  3-5;  —  son  antidote, 
6-9.  —  Dieu  se  reserve  la  vengeance, 
Deut.,  xxxn,  35;  Eccli.,  x.xviii,  1. 
-  Instruments  de  la  vengeance  di- 
vine, Levit.,  XXVI,  33.  -^  Elle  suit 
de  pres  le  criminel,  Eccli.,  xxvii,  31. 

VENGEUR  du  sang,  chez  les  Hebreux, 
Introd.,  t.  II,  p.  511  ;  —  v.  Goel. 

VENlR,mot  signiflant  msitev,  dans  Apoc, 
II,  16.  —  Venirdans  le  monde:  sens  de 
cette  expression,  Jean,  xi,  27.  —  Venue 
du  Sauveur,  signiflant  le  jour  de  la 
mort,  Apoc.  ii,  25. 

VENT.  —  Combats  des  vents,  Dan.,  vii,  2. 
—  Le  vent  amone  les  sauterelles  en 
Egypte,  Exode,  x,  13.  —  Vent  qui  ac- 
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compayne  ladescenLe  duSaint-Espril: 
il  n'est  pas  reel,  Act.,  ii,  2.  —  Vent, 
objet  d'un  culte  idolatrique,  Sag., 
xiu,  2;  of.  Dan.,  vii,  2.  —  Vent  du 
midi:  sa  violence,  Ezech.,  xxvii,  26. 

—  Vent  d'est,  Luc,  xn,  54-56;  —  ses 
eti'ets  en  Palestine,  Os.,  xii,  1.  —  Syin- 
bolismes  et  expressions  parficulieres : 
Vent  d'est,  image  des  Assyriens, 
Ezech.,  XVII,  10.  —  Quatre  vents,  sy- 
nonyme  des  quatre  parties  du  monde, 
Zach.,  II,  6.  —  Vent  de  doctrine  :  ne 
pas  s'y  laisser  emporter,  Epties.,  iv, 
14. 

VENTE,  devait  etrepubliquechezlesHe- 
breux,  Jerem.,  xxxi,  12.  —  Vente  des 
terres  :  dispositions  y  relatives,  Le- 
vit.,  XXV,  23-28.  —  Vente  des  maisons, 
29-34.  —  Vente  des  eniants,  permise 
par  la  loi,  Introd.,  t.  u,  p.  362.  —  Vente 
volonlaire  de  I'esclave  hel)reu,  p.  500. 

—  Gf.  Vendeurs. 

VENTRE,  regarde  comme  le  siege  des 
pensees,  Job,  xxxii,  19;  —  le  mot 
venire  designe  I'interieurde  Thomme, 
Jean,  vii,  38;  —  I'etretout  entier,  Je- 
rem., IV,  19;  —  rhomme  charnel, 
Tite   I  12. 

VENTRILOQUIE,  defendue  par  la  Loi, 
Introd.,  t.  II,  p.  544. 

VER,  ses  especes  en  Palestine,  Introd., 
t.  II,  p.  126.  —  Ver,  cause  de  la  mort 
d'Herode,  Act.,  xn,  23.  —  Ver,  chMi- 
ment  de  I'enfer,  Eccli.,  vii,  19;  Marc, 
IX,  42-47  ;  cf.  Dan.,  xii,  2. 

VERAGITfi  du  Pentateuque,  Gen.,  pp. 
xxvi-xxvii.  —  Moise  temoin  oculaire 
et  principal  acteur  desfaits  qu'il  rap- 
porte,  p.  XXVI.  —  Garactere  de  sim- 
plicite  et  de  franchise  de  I'historien, 
ibid.  —  Moise  a  ete  instruit  des  fails 
de  la  Genese  par  la  tradition  ora- 
le  et  la  tradition  ecrite.  pp.  xxvi- 
XX VII.  —  Veracite  du  Pentateuque 
confirmee  paries anciens  monuments 
de  I'Egypte  et  de  I'Assyrie,  p.  xxvii. 

—  Veracite  de  Josue,  Jos.,  p.  8  ;  — 
des  Juges,  Jug.,  p.  10;  —  de  Ruth,  p. 
162 ;  —  de  I  et  II  Rois,  Rois,  1. 1,  pp.  41- 
.53;  —  de  111  et  IV  Rois,  pp.    112-115; 

—  des  Paralipomenes,  Par.,  pp. 
23-39  ;  —  d'Esdras,  Esdr.,  pp.  viii  et 
sq. ;  -de  Tohie,  Tob.,  pp.  8-11  ;  — 
de  Judith,  pp.  70-82;  -  d'Esther,  pp. 
157-160  ;  —  de  Job,  Job,  pp.  1-8  ;  — 
des  Machabees,  Mach.,  pp.  17  et 
sq. ; —  des  Evangiles,  Introd.  aux 
Ev.,  pp.  25  et  sq.;  —  des  Actes 
des  Apotres,  Act.,  pp.  xi-xiv. 

VERBE  [1],  parole  eternelle  et  subs- 
lantielle  de  Dieu,  seconde  personne 
de  la  Sainte  Trinite,  Gen.,  i,  3.  — 
Beaute  de  ce  nom,  Jean,  i,l.  —Gene- 


ration eternelle  du  Verbe,  Ps.  cix, 
3;  Prov.,  vin,  22-31;  Mich.,  iv.  2;  ct. 
Eccli.,  XXIV,  5.  —  Sa  divinite,  son 
egalite  avec  le  Pere,  Jean,  i,  1  ; 
Hebr.,  H,  2  ;  ct.  Sag.,ii,  23;  Job,  xxv, 
3.  — Ses  attributs,  Jean,  i,  14,  16.  — 
11  est  la  cause  instrumentale  etexem- 
plaire  de  la  creation,  Jean,  i,  3;  Go- 
loss.,  1,16;  Hebr.,  I,  2. —II  est  source 
de  vie,  Jean,  i,  4;— lumiere  des  hom- 
ines, ibid.;  —  il  gouverne  le  monde, 
(•[.  Exode.  xxTii,  20  ;  Hebr.,  i,  3  ;  —  de 
lui-decoule  toute  science,  Goloss.,  ii, 
3;  —  il  opere  la  guerison  du  peche, 
Ps.  cvi,  20.  — Idiie  du  Verbe  dans 
iA.-T.,  Gen.,  i,  3  ;  —  elle  atteintsoii 
apogee  dans  laSagesse,Sag.,  p.  19; cf. 
VI,  17.  —  Le  Verbe  se  manifeste  aux 
patriarches  et  auxprophetes,  Ezech., 
1,  26  ;  XLiii,  6;  Dan.,x,6;  I  Pierre,  i,  1; 
cf.  Am.,  IV,  13.  —  Incarnation  du 
Verbe  :  son  egalite  parfaite  avec  son 
Pere  ne  I'empeche  pas  d'accepter 
I'incarnation,  Philipp.,  ii,  6;  —  sur 
le  Verbe  incarne,  v.  Jesus-Christ.  — 
J.-C.  est  appele  Verbe  de  vie,  I  Jean, 
I,  1. 

VERBE  [2]  de  Dieu,  Verbe  de  la  grace 
deDieu:  expression  signiliant  la  pre- 
dication evangelique,  Act.,  xx,  32  ; 
Apoc,  I,  2. 

VERBE  [3],  une  des  parties  du  dis- 
cours.  —  Son  redoublement  marque 
I'intensite  de  Taction,  Ps.  xxxix,  2.  — ■ 
II  se  joint  ;i  plusieurs  substantifs  de 
signilication  dillerente,  Exode,  xx,  18. 

VERGELLONE,  sestravaux  scrpturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  21. 

VERDURE  des  arbres,  figure  de  lortu- 
neet  depuissance,  lian.,iv,l. —  Ver- 
dure perpetuelle,  symbole  de  leter- 
nite,  Ps.  I,  3. 

VERGE  de  Moise  :  miracles  qu'elleo|)ere, 
Exode,  IV  ;  vi,  9.  —  Verge  d'Aa- 
ron  :  son  bois,  Introd.,  t.  ii,  p.  63;, 
—  son  symbolisme,  Nombr.,  xvii, 
8. — Sa  place  dans  I'arche,  Hebr., 
IX,  4.  —  Sijmbolismes  :  verge,  sym- 
J)ole  de  gouvernement,  Mich.,  vii, 
13;  Nah.,  iii,  13.  —  Verge  de  fer, 
figure  de  I'empire  romain,  Ps.  ii, 
9.  —  Verge,  instrument  de  la  puni- 
liondes  Juifs,  Ezech.,  vii,  10.  —  Verge 
de  la  colere  de  Dieu,  Lament.,  iii,  1. 

VERHOST,  son  commentaire  sur  le  pre- 
mier livre  des  Machabees,  Mach.,  p. 
30. 

VfiRITfi,  sa  nature,  Jean,  xviii,  38.  — 
Ses  bienfaits.  Sag.,  v,  2;  vi,  25 ;  Eccli., 
XXVII,  10-11;  Jean,  viii,  32;  xvii,  17; 
I  Jean,  i,  28.  —  A  quoi  la  verite  se 
reconnait,  iv,  6.  —  Nos  devoirs  ^  re- 
gard de  la  verite,  Job,  xxxiv,  2-4; 
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Sag.,  I,  4;  Dan.,  iii,  2;  Os.,  iv,  1;  Mahli., 
X,  26.  —  Haine  des  inenharits  pour  la 
verite,  Ps.  xxxvir,  21;  ci'.  (ial.,  iv, 
16.  —  Elle  vient  s'offi'ir  aux  homines 
tians  rincarnation,  Ps.  lxxxiv,  12  ; 
Jean,  i,  17;  iv,  23.  —  Faire  la  verite: 
sensde  celte  expression,    ni,  21. 

VERMILLON:  les  anoiens  en  couvraient 
les  statues  des  dieux,  Sag.,  xiii,  I'l. 

Vcrnaculus,  «  enfant  de  la  inaison  », 
«  ills  de  la  maison  »  :  difTerence  de 
ces  deux  expressions  rendues  par  le 
mAme  mot  dans  la  Vulgate,  Gen., 
XIV,  14  ;  XV,  3. 

VERNES  (Maurice),  son  opinion  sur  les 
prophetes  d'lsrafU,  Introd.  aux  Pro- 
ph.,  pp.  n-in;  —  surl'epoque  de  Joel, 
Petits  Prop!).,  p.  91. 

Vl^RONlQUE,  nom  de  I'hemoroTsse  (?), 
Math.,  IX,  22.  —  Femme  qui  essuya 
le  visage  de  Jesus  sur  la  voie  doulou- 
reuse,  Luc,  xxiii,  31 ;  —  traditions 
sur  elles,  ibid. 

VERRE,  son  origine,  Deut.,  xxxni,  19. 
—  Etymologie  du  mot,  ibid.  —  Le 
verre  est  peu  employe  dans  I'anti- 
quile,  Prov. ,  xxni,  31.  —  11  est  men- 
tionne  seulement,  dans  r.\.  T..  Job, 
.xxviii,  17.  —  Anciennete  de  sa  fabri- 
catio[i,  ibid. 

YERRIA,  nom  moderne  de  Beree,  Act., 
xvu,  10. 

VERROFX-chaines  du  Saint  des  Samts, 
111  Rois,  VI,  21.  —  Verroux  defer,  sym- 
bole  du  demon,  Ps.    cvi,  16. 

VERS  :  yen  a-t-il  dans  la  poesie  hebrai- 
que  ?  Ps. ,  pp.  xxii  et  sq.  —  Vers  iam- 
bique  dans   Luc,  v,  37-38. 

VERSCHfUEGK,  son  commentaire  de 
I'Apocalypse,  Apoc,  p.  37. 

VERSETS  de  la  Bible  :  h  qui  est  due 
cette  division,  Introd.,  t.  i,  p.  50.  — 
Verset  faisant  le  milieu  du  livre  des 
Proverbes,  Prov.,  xvi,  18. 

VERSIONS  de  la  Bible  :  leur  utilite  pour 
la  critique  du  texte,  Introd.,  t.  i,  p. 
290. 

I.  Versions  grecques  et  traduc- 
tions qui  en  derivent.  — Version  des 
Septante,  Introd.,  t.  i,p.363.  —  Auti'es 
traductions  juives  en  grec,  p.  377.  — 
Les  Septante  k  Fepoque  d'Origene,  p. 
380  ;— apreslui,p.38r) ;  -  leursmanus- 
crits,  p.386;  — leurseditions,  p.389;  — 
version  grecque  de  Venise,  p.  391.  — 
Versions^  derivees  des  Septante  :  - 
version  italique,  p.  392  :  —  traduc- 
tions syriaques  indirectes,  p.  404  ;  — 
ethiopienne,  p.  406;  —  egyptiennes, 
p.  407  ;  —  arabes  mediates,  p.  408 ;  — 
autre s.  p.  409. 

II.  Versions  orientales.  —  Para- 
phrases chaldaiViues  ou  Targums,  p. 


411.  — Versions  syriaques  :  Peschito, 
p.  419;  —  versions  ({uien  derivent,  p- 
4'24.—  Versions arahes, p.  42^;  —  per- 
sannes,  p.  425; —  traduction  samari- 
laine   du  Pentateuque,  |).  427. 

III.  VuL(JATK  et  versions  derivees. — 
Vulgate  latine,  |).  429;  —  pour  les 
details,  V.  Vnl(/ate. — Trad uct ions dei'i- 
vees  de  la  Vulgale,  p.  448. 

IV.  POLVOLOTTES,  p.  449. 

V.  Traductions  en  LANtujES  vul- 
GAiRES.  —  Traductions  francaises, 
avant  Fimi)rimerie,  p.  456,  —  et  de- 
puis,  p.  458.  —  Traductiousalleman- 
(les,  p.  462  ;  —  anglaises,  p.  463:  — 
ilaliennes,p.  464;  —  espagnoles,  p. 
465;  —  boheuiiemie,  |).  465  ;  —  liollau- 
d.'iises,  p.  'i6()  ;  —  llamande,  ibid.;  — 
iriandaise,  i/nd. ;  — suedoise,  t/^trf. ;  — 
polonaises,  j/n^/. ;  —  hongroises,  ihid. 

VERT,  couleur  sympathique  aux  an- 
ciens,  Eccli.,  xl,  22. 

VERTU,  vient  de  Dieu,  Ps.  xvii  ,  33.  — 
Elle  estfille  de  la  sagesse,  Eccli.,  xxiv, 
24.  —  Elle  donne  la  sagesse,  xv,  7.  — 
Prixetavantagesde  la  vertu,  Introd., 
1. 1,  p.  517  ;'Job,  XXVIII,  28  ;  Sag.,  it,  22  ; 
IV,  2;  Eccli.,  vi,  15;  xi,  18-21.  — 
Conditions  de  la  vertu:  —  elle  doit 
(Mre  desinteressee.  Job,  i,  9,  —  sin- 
cere et  non  en  apparence.  Math., 
VII,  21-23,  —  jointe  a  Fhumilite,  Ps. 
cxxviii,  6;  —  elle  ne  doit  pas  atteu- 
dre  sa  recompense  ici-bas,  Job,  iv, 
7  ; —  rapportsdeia  vertu avec la  souf- 
trance.  Sag.,  ii,  20.  —  Expressions  di- 
vpvses:  vertus  cardinales  :  il  y  en  a 
quatre.  Sag.,  viii,  7.  —  Vertus  du 
Seigneur,  IJan.,  iii,  61.  —  Vertus  iles 
cieux,  Math.,  xxiv,  29. 

VESPASIEN,  sa  guerre  coiilre  les  Juifs, 
Dan.,  pref.,  |).  75.  —  Monnaie  de 
cet  empereur,  Atlas  archeol.,  pi.  x.x. 

Vrspertilio,  v.  Chauvrs-sonris. 

VESTIBULE  du  temple,  son  symbolis- 
me.  III  Rois,  vi,  36. 

V^.Ti-:    ENTS. 

I.  G^N^RALiTKS.  —  Vetement,  suite 
du  peche  origiuel,  Gen.,  in,  21 ;  Ec- 
(di.,  XXIX,  28.  —  Qualites  qu'il  doit 
avoir,  Prov.,  xxxi,  22.  —  Defense 
de  porter  les  vetements  d'un  autre 
sexe,  Deut.,  .xxii,5.  —  Symbolisirws  : 
vetements  sales,  representent  le  pe- 
che, Zach.,  HI,  3.  —  Vetements  lu- 
xueux,  image  d'uiie  ame  sensuelle, 
Math.,  XI,  8.  —  Changer  de  vetement, 
expression  exterieure  du  renouvel- 
lement  interieur.  Gen.,  xxxv,  2.  — 
Relever  son  vetement.  eornparaison 
employee,  Luc,  xn,  25  ;  Ephes.,  vi, 
14;  I  Pierre,  i,  1!. 

II.  Vetements  orientaux.  —  Usa- 
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ge  de  part'umer  les  vetemenls  pre- 
cieux  en  Orient,  Gen.,  xxvii,  27.  — 
Vetements  d'honneur  offerts  en  ca- 
cleau,  IV  Rois,  iv,  5.  —  Vetements 
employes  pour  tapisser  le  chemin 
que  doit  suivre  un  grand  personna- 
ge,  Math. .XXI,  8;  Marc,  xi,  8.  —  Ve- 
tements des  Babyloniens,  Dan.,  p. 
50;  Dan.,  in,  21. 

III.  Vetements  des  Hebreux.  — 
VcHements  des  Hebreux  dans  le  de- 
sert, Deut.,  vni,  4.  —  Vetements  da 
grand-pretre,  Introd.,  t.  n,  p.  610. — 
Vetements  des  pretres,  pp.  612-615, 
617;  Exode,  xxvni,  1-43;  xxxix,  1-30. 
—  Vetements  de  la  mariee,  Introd., 
t.  II,  p.  367.  —  Vetement  nuptial, 
Math.,  XXII,  11.  —  Vetements  de 
N.-S.,  partages  par  ses  bourreaux. 
Math.,  XXVII,  5.  —  Vetements  dechi- 
res  en  signe  de  douleur  ou  d'indi- 
gnation.  Gen.,  xliv,  13;  Jos.,  vii, 
6;  Jua.,  XI,  35;  I  Rois,  iv,  12;  II  Rois, 
xin,  31;I1I  Rois,  xxi,  27;  IV  Rois, 
V,  7  ;  VI,  30 ;  xi,14  ;  xviii,  37  ;  xix,  1  ; 
XXII,  11,14;  Esdr.,  ix,  5;Esth.,  iv, 
1  ;  Jerem.,  xxxvi,  24;  Joel,  ii,  13; 
I  Mach.,  II,  14  ;  ni,  47;iv,  31;  xi, 
71;  Math.,  xxvi,  65;  Act.,  xiv,  13; 
XVI,  22. 
VP^UVES,  chez  les  Hebreux.  —  Coutume 
de  leur  faire  epouser  le  frere  de  leur 
mari  defunt,  Gen.,xxxviii,  8.  —  Usage 
des  veuves  dese  retirerchez  leurpere, 
11.  —  Droits  de  la  veuve  a  alienerl' heri- 
tage de  son  mari,  Ruth,  iv,  3.— La  veuve 
ne  peut  epouser  un  pretre,  Ezech., 
XLIV,  22.  —  Veuves  chretiennes:  re- 
gies relatives  ^  leur  etat,  ICor.,  vii,  7, 
39-40.  —  Ghoix  de  celles  qui  peuvent 
etre  diaconesses,  1  Tim.,  v,  9-15.  — 
La  veuve  est  protegee  par  Dieu,  Job, 
XXII,  9  ;  Eccli.,  xxxv,  17.  —  Devoirs  h 
son  egard,  Exodd,  xxii,  22-24  ;  Luc, 
xviii,  "3  ;  I  Tim.,  v,  3-8,  16;  Jacq. ,  1, 
27;  of.  Math.,  xxni,  14.  —  Etat  des 
veuves  dans  I'autre  monde  d'apres 
les  Rabbins,  Math.,  xxii,  28.  —  Para- 
bole  de  la  veuve  et  du  juge  inique, 
Luc,xvin,  1-8.  —  Ledenierdelaveuve, 
Marc,  XII,  41-44  ;  Luc,  xxi,  1-4.  —  Sym- 
boiisme:  noni  de  veuve  donne  ^  Jeru- 
salem, Lam.,  I,  1. 

Via  maris,  sens  de  cette  expression,  Is., 
IX,  1. 

VIANDES  consacrees  aux  idoles :  con- 
duite  des  Chretiens  sur  ce  point, 
ICor.,  VIII,  1-13  ;  Act.,  xv,  20  ;  Apoc, 
II,  20. 

VICE,  soncontrasteaveclavertu,  Rom., 
VIII,  7.  —  Ses  funestes  efl'ets,  Prov., 
IV,  12;  V,  5.  —  II  i'aut  en  avoir  honte, 
Eccli.,  XLi,  19,  20;— I'eviterou  lechas- 


ser,  Prov.,  p.  39;  Prov.,  i,  8-19;  Ec- 
cli., p.  26  ;  I  Jean,  11,  1.  —  Moyen  d'en 
sortir,  Prov.,  xxiii,  27.  —  Le  vice  en- 
courage par  I'exemple  des  dieux 
paiens.  Sag.,  xiv,  22. 

VICTIMES  sacrifioielles:  qualites  qu'el- 
les  doivent  avoir,  Levit.,  i,  3;  xxii, 
17-33.  —  Victimes  pacifiques  :  delai 
pour  leur  manduoation,  xix,  5-7. 

VIGTOIRE,celebree  par  des  fetes,  Introd., 
1. 11,  |j.  452.  —  C'est  Dieu  qui  donne  la 
victoire,  Exode,  xvn,  9  ;  Deut.,  vn, 
18;  Jos.,  XI,  6;  Jug.,  vii,  7;  I  Rois, 
XIV,  6;  xvn,  45;  II  Par.,  xiv,  11 ;  xvi, 
8  ;  XXIV,  24:  Judith,  ix,  15;  Ps.  cxvii, 
16;  Prov.,  xxi,  31.  —  Avec  le  secours 
de  Dieu,  des  armees  petites  en  noin- 
bre  triomphent  d'ennemis  nombreux, 
Gen.,  .\iv,  14;  Jug.,  vn,  2;  II  Par., 
xiii,  14  ;  I  Mach.,  Jii,  16. 

VICTORIA,  reine,  Dan.,  pref.,  p.  18. 

VICTORIN  de  Petaw,  temoin  de  la  cano- 
nicite  de  I'Apocalypse,  Apoc,  p.  6.  — 
Son  commentaire  sur  ce  livre,  p.  30. 

VIDAL  (rabbe),  sa  Vie  de  S.  Paul,  Paul, 

pp.   XV,  LXXXl. 

VIE  [1] :  elle  vient  deDieu,  Deut.,  viii, 
3;  Job,  XII,  10;  Sag.,  xii,  1  ;  Jerem., 
xxxii,  27  ;  Jean,  v,  25-26.  —  Brievete 
et  fragilite  de  la  vie  presente,  Levit., 
xviii,  5 ;  Job,  XIV,  2,  5  ;  xxxiv, 
15 ;  Ps.  xxxviii,  6,  7  ;  Sag.,  11,  1  ; 
Eccli.,  xiv,  17-21;  xvn,  26;  Hebr., 
xin,  14  ;  Jacq.,  iv,  15  ;  1  Pierre,  i,  24  ; 
Apoc,  in,  11.  —  Vie  longue,  conside- 
ree  comme  une  faveur  et  une  recom- 
pense, Exode,  XX,  12;  III  Rois,  xix,  4; 
Ps.  cxiii,  17;  Prov.,  111,  2;  Sag.,  iv, 
11 ;  Eccli.,  Ill,  7  ;  Zach.,  viii,  4  ;  cf. 
Eccli.,  xLi,  6.  —  Comment  il  faat  en- 
visager  la  vie,  Prov.,  p.  37  ;  Eccl.,  ix, 
3-10;  I  Cor.,  vu,  29  et  sq.  ;  I  Pierre, 

IV,  2 ;  II  Pierre,  111, 11  ;  cf.  Job,  111,  20 ; 
—  la  vie  est  un  pelerinage,  Eccli.,  xvi, 
15,  —  un  exil,  II  Cor.,  v,  1-8,  —  une 
affaire  serieuse,  Eccl.,  vn,  1-7;  Sag., 
XIV,  12;  cf  XV,  12;  —  il  faut  la  suhor- 
doiiner  h  Teternite,  Eccli.,  xviii,  8  ; 
Math  ,  X,  39.  —  Sacrifice  de  la  vie  : 
c'est  la  plus  graiide  marque  d'amour, 
Jean,  xv,  13  ;cf.  I  Jean,  in,  16.  —Avoir 
sa  vie  dans  ses  mains:  sens  de  cette 
expression,  Ps.  cxviii,  109. 

VIE [2]  chretienne  :  sa  definition,  Jean, 
xvn,  3. —  Elle  n'existe  que  par  J.-C, 
et  consiste  dans  Tunion  avec  lui, 
Jean,  xv, 4;  Rom.,  vi,  4;  Gal.,  n,  20; 
Philipp.,  II,  5;  Coloss.,    iii,  3;  I  Jean, 

V,  12.  —  Difficultes  de  la  vie  chre- 
tienne. Math.,  vn,  13-20;  xi,  12;  — 
conditions  qu'elle  exige,  Eccli.,  xv, 
1;  xxxix,  31  ;  Tite,  n,  12;  —  sa  com- 
pai-aison  avec   un   combat,  Sag.,  iv. 
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2;  Luc,  XIV,  32:  el".  CanI,.,  p.  87.— 
Uiie  vie  pure  eL  sainte  est  le  meil- 
leur  argument  en  faveur  de  la  foi 
chretierine,  1  Pierre,  ui,  16.  —  La 
vie  (le  la  grace  est  le  gernie  de  la 
vie  glorieuse,  Ephes.,  n,  .5. 
VIE  [3]  future,  connue  des  Hehreux, 
J's.,  p.  LXXH  ;  Prov.,x,  4;  xxni,  18; 
XXIV,  li;  Sag.,  p.  21  ;  Tob.,  ii,  18; 
1  Macli.,i,  51.  —  EUeestdifferenlepour 
les  bons  etpour  ies  mediants,  I  Rois, 
ii,  5,  —  Vie  heiireuse,  promise  par 
Dieua  ses  serviteurs,  Math.,  xxv,  46; 
Rom.,  viii,  17;  Tite,  i,  2;  Jacq.,  i,  12; 

I  .Jean,  ii,  25  ;  v,  11, 13.  —  Moyensde 
Eobtenir,  Math.,  xvi,  25,  26;  xix,  16; 

II  Cor.,  IV,  18. 

VIEIL  homme :  sens  de  I'expression, 
Rom.,  VI,  6.  —  Fin  pour  laquelle  il 
taut  le  depouiller,  Coloss.,  iii,  9-10. 

VIEILLARDS,  Vieillesse.  —  Caractere  de 
la  vieillesse.  Sag.,  iv,  8.  —  En  quoi 
consiste  son  honneur,  Eccli.,  xxv,  6- 
8;  Prov.,  xvi,  31.  —  Elle  est  causee 
souventpar  I'excesdu  travail,  Eccli., 
HI,  lo.  —  Devoirs  a  I'egard  de  la  vieil- 
lesse:—  il  taut  respecter  les  vieil- 
lards,  Exode,  in,  16;  Levit.,  xix,  32; 
Job,  xxxii,  4;  Eccli.,  viii,  7;  I  Tim., 
V, .1 ;  —  les  ecouter,  Eccli.,  viii,  9-11 ; 
XLii,  8 ;  —  aimer  leur  compagnie,  vi, 
35  ;  —  ils  sont  I'image  des  saints, 
Apoc,  IV,  4.  —  Devoirs  des  vieillards, 
dans  les  deux  sexes,  Tite,  ii,  2-5;  -- 
conduite  qu'ils  doivent  tenir  dans  les 
repas,  Eccli.,  xxxii,  4-9.  —  70  vieil- 
lards choisis  pour  venir  en  aide  k 
Moise,  Nombr.,  xi,  16;  —  en  quel  sens 
ils  prophetisent,  25.  —  70  vieillards 
montent  sur  le  Sinai,  Exode,  xxiv, 
1.  —  Les  vieillards  de  i'histoire  de 
Susanne,  Dan.,  xiii,  5  et  sq. 

VIENNE  (Eglise  de),  cite  I'Apocalypse, 
Apoc,  p.  7. 

VIERGE  :  excellence  et  obligations  de 
cet  etat,  v.  Virginitf'.  —  Repression 
de  la  seduction  d'une  vierge,  Exode, 
XXII.  16.  —  Parabole  des  dix  vierges, 
Math.,  xxv,  1-13  ;  — son  symbolisme, 
13 ;  —  sa  representation  au  moyen- 
age,  ibid.  —  Expressions  divfrses  : 
la  sainte  Vierge,  v .  Marie.  {2). —  Qua- 
lification de  vierge  donnee  ^Israel, 
Am.,  V,  2;  — vierge  d'Israel,  meme 
sens,  Jerem.,  xxxi,"4;  —  le  fils  de  la 
Vierge  promis  par  les  prophetes, 
Introd.  aux  Proph.,  p.  lxxxvii.  — 
Cr.  Virgiiiite. 

VIGILANCE,  sa  necessite,  Eccli.,  xxxii, 
25,  26;  Math.,  xxiv,  36-51;  xxvi,  41; 
Marc,  xiii,37;  Luc,  xii,  35  et  sq.  — 
Noms  formes  cl'apres  cetle  idee,  Marc, 
xiu,  37.  —  La  vigilance  est  necessaire 


aux  evcques  et  aux  pretres,  Ezech., 
xxxiii,  7. 
VIGNE,  plantee  par  Noe,  Gen.,  ix,  20. 
—  Elle  est  tres  souvent  citee  dans 
la  Bible,  Introd.,  t.  ii.  p.  74.  — Son 
abondance  en  Palestine,  pp.  74,  75; 
Ps.  Lxxix,  11  ;  Os.,  II,    15;  Mich.,  iv, 

10.  —  Onne  la  cultive  pas  en  Orient 
coinme      en      Europe,      Introd.,     t. 

11,  p.  74.  —  Comment  on  eva- 
lue  la  valeur  d'un  vignoble  en 
Syrie,  Is.,  vii,  23.  —  Vigne  du  Liban: 
sa  celebrite,  Os.,  xiv,  8.  —  Vigne  de 
Naboth:  ce  qu'elle  figure.  III  Rois, 
xxi,  3.  —  Expressions  diverses:  vigne 
de  Sodome,  Deut.,xxxii,  32.  —  Plan- 
ter la  vigne,  synonyme  de  paix  et 
de  prosperite,  Jerem.,  xxxi,  5,  — 
Habiter  sous  la  vigne  et  le  figuier, 
III  Rois,  IV,  25.  —  SymboLismes  :  vi- 
gne, embleme  de  la  nationjuive,  Ps. 
Lxxix,  9-13;  Is.,  Ill,  14  ;  v,  17  ;  Ezech., 
XV,  1;  xvii,  6;  Os.,  x,  1  ;  Math.,  xxi, 
33-41 ;  Marc,  xii,  1 ;  —  symbole  de 
I'Eglise,  Math.,  xx,  16.  —  Parabole 
des  ouvriers  employes  h  la  vigne, 
1-16.  —  Allegoric  de  la  vigne,  mon- 
trant  la  necessite  de  demeurer  dans 
I'union  avec  J.-C.  Jean,  xv,  1-11.  — 
cr.  Vin. 

VIGNERONS,  figure  des  Apotres.  Os., 
11,  15.  —  Parabole  des  vignerons  per- 
fides,  Math.,  xxi,  33-46  ;  Marc,  xn, 
1-12;  Luc,  XX,  9-19. 

VIGOUROUX  :  son  sentiment  sur  I'au- 
torite  du  texte  original  de  la  Bible, 
Introd.,  t.  I,  p.  441.  —  Rapproche- 
ments nombieux  qu'il  fait  entre  le 
recit  biblique  et  les  decouvertes  mo- 
dernes  en  I^gypte  et  en  Assyrie,  pas- 
sim, surtout  dans  la  Genese  et  I'Exo- 
de.  —  Son  appreciation  d'Isaie,  Is., 
pref.,  p.  20.  —  II  refute  les  objections 
contre  I'authenticite  de  Daniel,  Dan., 
pref.,  p.  16. 

VILLALPAND,  v.  Prado. 

VILLES  d'figypte  :  mode  de  leur  cons- 
truction, Exode,  I,  11.  —  Villes  de 
Palestine,  presque  toujours  defen- 
duespardes  murailles,  Introd.,  t.  ii, 
p.  443.  —  Villes  donnees  en  present, 
11  Mach.,  IV,  30.  —  Villes  maudites  : 
leur  emplacement.  Sag.,  x,  6  \v .  So- 
dome. -  Villes  frappees  d'anatheme, 
Introd.,  t.  II,  p.  451,  cf.  p.  510.  — 
Villes  emportees  d'assaut :  traitement 
qu'elles  subissaient,  p.  445.  —  Villes 
levitiques  :  leur  nombre,  leur  organi- 
sation, pp.  43l,6t6;Nombr.,  xxxv,  1- 
8.  —  Villes  de  refuge  pour  les  nieur- 
triers  involontaires,  Introd.,  t.  ii,  p. 
433;  Nombr.,  xxxv,  9-34;  Deut.,  iv, 
41-43;  XIX,  1-13;  Jos.,   xx,  1-9. 
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VIN,  invente  par  Noe,  Gen.,  ix,  20.  — 
Usage  du  vin  ohez  les  Semites  et  chez 
les  Aryas,   ibid.;  —  chez  lesanciens 
Egyptiens,  xl,    11;  cf.  xliii,    34.  — 
Qualites    du  vin,  Ps.  cm,   15.  —  Son 
usage  et  son  abus,   Prov.,  xxxi,  6-7; 
Eccli.,  XIX,  2;  xxxi.  30-42;  ifiph.,  v, 
18;  1  Tim.,v,  23.  —  Le   vin  est  inter- 
dit  auxpretresmosaiquesdurantleur 
service,  fizech.,XLiv, 21 ;— il  est  egale- 
ment  interdit  aux  Rechabites,  Jerem., 
XXXV,  2  ;  —    aux   Nabateens.   ibid.  ; 
Nombr.,  vi,  3-4.  —  Vindoux,  recher- 
che des  anciens,   Act.,    ii,  13.  —  Vin 
melange  de  myrrhe,   recherche  des 
anciens.    Marc,  xv,  23.  —  Vin  mSle 
de  fiel.  Math.,  xxvii,  34.  —  Vin  m§le 
d'eau,  Dan.,  XIV,  10;  —  dans  la   cene 
legale  el  dans  la  consecration  eucha- 
ristique.  Math.,  xxvi,  27;  —  c'est    un 
symbole  de  I'lncarnation,  Prov.,  ix, 
2;  —  k  xjn  autre  point  de  vue,  le  vin 
mele  dVau  figure I'heresie,    Is.,  i,  22. 
— Exjn'essioiis  diverses:  win, SYnonyme 
de  table    et   festins,  Eccl.,  ii,  3.    — 
Vin  vieux  et  vin  nouveau,  motif  de 
comparaison,  Luc,  v,  39.    —  Vin  nou- 
veau dans  de  vieilles  outres,  Math., 
IX,  7.  —  Vin  de  la  colere  :   sens  de 
cette  expression,  Apoc,  xiv,  8. 
VINAIGRE,  boisson  des  moissonneurs, 

Ruth,  11,14. 
VINCENT  (S.)  Ferrier,  son  don  des  lan- 

gues,  I  Cor.,  xiv,  4-5. 
VIOL,  n'a  pas  de  peine   speciale   dans 
la   loi   mosaique,    Introd.,   t.    ii,  p. 
511. 
VIOLENCE,  condamnee  chez  les   ev6- 
ques,  I  Tim.,  in,   3.  —  Violence   ne- 
cessaire  pour  entrer  au  ciel,   Apoc, 
XXI,  8. 
VIPAQA,  mot  Sanscrit,  Dan.,  x,  5. 
VIPERE  de  sable  :  on  la  trouve  pres  de 
la  mer  Morte,  Introd.,    t.  ii,  p.   122. 
—  Une  vipere  pique  S.   Paul  k  Malte, 
Act.,  xxviii,  3.  —  Les   Juifs    compa- 
res ^   la  vipere  par  S.  Jean-Baptiste, 
Math.,  Ill,  7;  Luc,  in,  7. 
Virngo,  sens  de  ce  mot.  Gen.,  ii,  23. 

VIRGINlTfi,  sa  perfection.  Math.,  xix, 
10-12  ;  I  Cor.,  vn,  8,  38 ;  Apoc,  xiv, 
4  ;  cf.  Sag.,  ui,  13.  —  EUe  peut  se  per- 
dre  interieurement,  14.  —  Sa  recom- 
pense, HI,  13;  IV,  1.  —  En  quel  etat  la 
tenaient  les  Hebreux,  Jug.,  p.  21 ;  Jug., 
XI,  37.  —  Virginite  sacrifice  chez  les 
anciens  k  une  deesse,  Introd.,  t.  ii, 
p.  550.  —  La  virginite  est  louee  seu- 
lement  dans  le  N.-T.,  Ps.  xuv,  15; 
1  Cor.,  VII,  25  et  sq.  —  Elleest  prati- 
quee  d6s  I'origine  du  christianisme, 
Act.,  XXI,  9.  —  Grand nombre des  vier- 


ges  dans  I'Eglise  catholique,  Apoc . , 
XIV,  4.  —  Cf.  Viergc. 

VISAGE,  miroir  de  I'ame,  Eccli.,  xni, 
31 ;  xix,  26,  27.  —  Visage  convert  en 
signe  de  condamnation  k  mort,  Esth., 
VII,  8.  —  Chez  les  Romains,  ceux  qui 
otfraient  des  sacrifices  avaient  le  vi- 
sage voile,  Exode,  iii,  6. 

VISION  [1],  peut  etre  spirituelle  ou  cor- 
porelle,  Dan.,viii,2.—  Vision  d'Abra- 
ham  sur  la  destinee  de  sa  posterite, 
Gen.,  XV,  12,  17.  —  Visions  de  Jacob, 
xxviu,  12, 13  ;  XXXI,  10-13.  —  Visions 
de  Moi'se,  v.  Mo'ise.  —  Visions  chez  les 
prophetes,  Introd.  aux  Proph.,  pp. 
xii,  xin  ;  —  elles  reunissent  les  eve- 
nements  qui  precedent  la  fin  k  la  fin 
elle-meme,  Dan.,  p.  81.  —  Vision  de 
Dieu  par  Isaie,  vi,  1.  —  Visions  de 
S.  Jean  :  leur  realite,  Apoc,  iv,  1. 
—  Visions  envoyees  aux  ap6tres  et 
aux  missionnaires.  Act.,  xvi,  9.  — 
Sens  de  I'expression  «  visions  de 
Dieu  »,  dans  Ezech.,  i,  1.  — Vision 
intuitive  de  Dieu,  impossible  ici-bas, 
Exode,  xxxni,  20. 

VISION  [2]  beatifique,  vision  intuitive 
de  Dieu,  accordee  aux  elus  dans  le 
ciel,  Ps.  XXXV,  10  ;  Eccli.,  xlii,  26; 
Dan.,  pref.,  p.  44;  I  Cor.,  xiii,  12;  II 
Cor.,  V,  8  ;  I  Tim.,  vi,  15-16;  I  Pierre, 
1,  13;  Apoc,  VI,  9.  —  Eile  precede  le 
jugement  dernier,  II  Cor.,  v,  8  ;  Phi- 
lipp.,1,  23. 

VISITATION  de  Marie  :  son  recit,  Luc, 
I,  39-56.  —  Son   epoque,  39. 

VISITE.  —Les  visitesont  toujoursexis- 
te,  Introd . ,  t.  ii,  p  437.  —Leur  cere- 
monial chez  les  Hebreux,   ibid. 

VISITER  :  sens  de  cette  expression,  qui 
se  reproduit  ^travers  toute  I'Ecriture 
Sainte,  Gen.,  xxi,  1.  — Visiter  signifie 
punir.  Soph.,  i,8,  9;  —  prendre  soin, 
Zach.,  X,  3.  —  Visiter  son  peuple  : 
sens  de  I'expression,  Luc,  i,  68. 

VISRI,  mois  des  Juifs,  111  Rois,  viii,  2. 

VITELLIUS,  depose  Caiphe  du  pontifi- 
cal, Math.,  xxvi,  3. 

VITRINGA,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  I,  p.  25.  —  Son  commen- 
taire  sur  Isaie,  Is.,  pref.,  p.  -23. 

Vittx,  sensde  ce  mot,  Is.,  in, 23. 

Vitulamina,  sens  de  ce  mot,  Sag.,  iv,  3. 

VIVANT,  titre  donne  k  Dieu,  Dan.,  iv, 
31 ;  VI,  20 ;  XII,  7  ;  Apoc,  i,  18. 

VIVEle  roi  :emploi  de  cette  expression 
dans  I'antiquite,  III  Rois,  i,  31 ;  Dan., 
Ill,  9; VI,  21.  —  Pormules  anciennes 
analogues,  Dan.,  n,  4. 

Vividorium,   sens  de  ce  mot,  Dan.,  xiii, 
4. 
i   VIVRE  \\\:  il  faut  pen  pour  vivre,    Ec- 
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cli.,xxix,    28.   —  Vivre  c'est  aimer, 
Sag.,  IV,  13. 
VIVRES  [2]:  chuque  Lribuen  entretenail, 
ses  membres,    liitrod.,   L  n,  p.    446. 

—  Vivres  deposes  SUP  les  lombeaux 
(les  Chretiens,  Tob.,  iv,  18. 

VOGATIF,  raaniere  de  I'exprimer  dans 
le  grec  biblique,  Ps.  xliv,  7. 

VOCATION,  vient  de  Dieu,  Rom.,  ix, 
11-13;  of.  Act.,  11,  39.  —  Sa  gratuite, 
II  Tim.,  I,  9;  Tite,  in,  5;  I  Pierre,  i,  2. 

—  Vocation  d'Abraham,  Gen.,  xii, 
1-9.  —  Vocation  desJuits  et  des  Gen- 
tils,  Sag.,  IX,  13.  —  Necessite  de  la 
vocation  pour  entrer  dans  le  sacer- 
doce,  I  Cor.,  i,  1 ;  Hebr.,  v,  4,  5  ;  ct. 
Act.,  IX,  6.  —II  laut  vivre  d'une  ma- 
niere  conformeasa  vocation,  fiphes., 
IV,  1. 

VOEU,  Eccl.,  V,  1.  —  II  diirere  de  la 
promesse,  Nombr.,  xxx,  3.  —  Voeux 
temeraires :  les  eviter,  Prov.,  xx, 
25.  —  Voeu  de  Jacob,  Gen.,  xxviii, 
20-22.  — VoBuxcommunsau  temps  de 
Samuel,  I  Rois,  I,  11. —  Lois  sur  les 
voeux  concernantunepersonne,  Levi  t. 
xxvii,  1-8 ;  Introd.,  t.  ii,  p.  629  ;  —  un 
animal, Levit.,  xxvii,  9-13;  —  unemai- 
son,  14-15;  —  un  champ,  16-25.  — 
Regies  relatives  aux  voeux  positifs 
et  negatifs  faits  par  des  I'emmes, 
Nombr.,  xxx,  1-17;  Introd.,  t.  ii,  p. 
629.  —  Voeux  des  enf'ants,  nuls  s'ils 
ne  sent  pas  ratifies  paries  parents,  p. 
629.  —  Voeux  negatifs,  p.  629.  — 
VcEu  dunazareen,  curieux  voeu  nega- 
tif,  p.  629. 

VOGUE  (de),  sa  reconstitution  du  tem- 
ple d'Herode,  Atlas  archeol.,  pi.  ix 
et  X. 

VOHUMANO,  un  desAmshaspands,  Dan., 
VIII,  16. 

VOIE  [I],  divers  sens  metaphoriques  de 
ce  mot,  Ps.  I,  6 ;  Dan . ,  v,  23  ;  Act.,  ix, 
2;  Jacq.,  i,  8  :  —  Voies  des  nations. 
Act.,  XIV,  15.  ^  Voie  spacieuse. 
Math.,  vii,  14.  —  Voie,  qualification 
du  christianisme,  II  Pierre,  ii,  2.  — 
Preparer  la  voie,  Marc,  i,  3.  —  Voie 
de  Dieu,  Gen.,  xviii,  19;  Math.,  xxii, 
16;  Luc, HI, 5.  —Voies  de  J.-C,  Math., 
Ill,  3. 

VOIE  [2J  douloureuse,  Math.,  xxvii, 
31-34;  Marc,  xv.  20-23;  Luc,  xxiii, 
26-32;  Jean,  xix,  16-17.  —Son  trajet. 
Marc,  XV,  22.  —  Ses  stations,  ibid. 

VOILH  [IJ  :  explication  du  voile  dont 
parle  Abiinelech  k  Sara,  Gen.,  xx, 
16.  —  Voile  des  mariees,  symbole  de 
soumission,  Introd  ,  t.  ii,  p.  367.  — 
Voile  du  temple,  partie  essentielle  du 
sanctuaire,  II  Rois,  in,  32;—  saplace, 
ihid. ;  —  il  est  fendu  du  haut  en  bas 


apres  la  mort  du  Sauveur  :  symbo- 
lisme,  Introd.,  I.  ii,  p.  626;  Math., 
XXVII,  51. 

VOILES  [2J,de  navire,  etaient  parfois 
brodees,  Ezech.,  xxvii,  7. 

VOIR,  synonyme  de  jouir,  Rom.,  viir, 
24.  —  Voir  la  corruption  :  sens  de 
cette  expression.  Act.,  ii,  27.  —  Voir 
la  face  d'Elohim  :  sens  particulier  de 
cette  expression,  Dan.,  pref.,  p.  44. 

VOISIN  (de),  ses  ceuvres  scripturaires, 
Introd.,  t.  1,  p.  14. 

VOIX  du  ciel,  Dan.,  iv,  28  ;  Jean,  xii, 
28. 

V0L[1]  du  pigeon,  sa  puissance,  Introd., 
t.  n,  p.  113. 

VOL  [2],  sa  definition,  Exode,  xx,  5.— 
Sa  prohibition,  ibid. ;  Levit.,  xix,  11; 
Introd.,  t.n,  p.  441;  cf.  Exode,  in.  22  — 
Sa  punition  chez  les  Hebreux,  Exode, 
xxii,  1  et  sq  ;  Prov.,  vi,  30,  31.  —  Le 
voleur  nocturne  pouvait  etre  mis  a 
mort,  Levit.,  xxii,  2.  —  Vol  prefere 
au  mensonge,  Eccli.,  xx,  27.  —  Cf. 
Volcurs. 

VOLGANS,  connus  des  Juifs,  Jerem.,  li, 
25. 

VOLEURS,  leur  grand  nombre  en  Judee 
au  temps  de  la  mort  de  N.-S.,  Math., 
XXVII,  38.  —  Voleurs  crucifies  avec 
N.-S.,  ibid. ;  —  leur  conduite  envers 
lui,44;  —conciliation  des  recits  evan- 
geliques,  Luc,  xxiii,  39  et  sq. ;  Math., 
XXVII,  44.  —  Voleur,  nom  donne  ?i 
Nabuchodonosor,  Jerem.,  xviii,22.  — 
L'arriveede  la  mort  comparee  ^celle 
d'un  voleur,  Apoc,  xvi,  15. 

VOLONTfi  [1]  de  Dieu:  il  faut  s'y  con- 
former,  Ps.  cxviii,  29;  cxLViii,  8  ; 
Lament.,  iii,  37;  Ezech.,  xxiv,  18; 
Dan.,]ii,  18;  Math.,xxvi,  42.  — Moyen 
de  I'accomplir,  Goloss.,  i,  10;  cf. 
Eccli.,  Ill,  22-24.  —  Dieu  en  donne 
le  moyen,  Joel,  ii,  H  ;  cf.  Eccli.,  xvu, 
13.  —  La  volonte  de  Dieu  doit  se  rea- 
liser  partout.  Math.,  VI,  10;  I  Cor.,  iv, 
19. 

VOLONTE  [2]  humaine  :  sa  direction 
par  Dieu,  Jerem.,  x,  23.  —  Ses  ecarts 
sont  imputables  h.  I'homme,  Sag., 
XIII,  6.  —  Elle  pent  devenir  crimi- 
nelle  par  apathie,  ibid.  —  Son  ac- 
quiescement est  necessaire  pour 
connaitre  la  doctrine  deJ.-C,  Jean, 
vii,17, 

VOLTAIRE,  ne  cesse  de  travestir  I'Ecri- 
ture,  Ps.,  p.  LVi.  —  Sa  critique  du 
livre  de  Ruth,  Jug.,  p.  160. 

VOLUMES  :  les  Hebreux  les  roulaient  de 
gauche  k  droite;  on  les  liait  ou  on  les 
scellait,  Introd..  t.  n,  p.  668. 

VOLUPTE,v.  Impurpfe. 
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Vometis,  sens  de  ce  mot  dans  Prov., 
XXX,  1. 

VOMISSEMENT,  suite  del'intemperance, 
Eccli.,  xxxT,  25. 

VON  DER  HARDT,  nie  I'authenticite  des 
Lamentations,  Jerem.,  p.  334. 

VORAGINE  (Jacques  de) :  on  lui  avait 
attribue  a  tort  une  traduction  ita- 
lienne  de  la  Bible,  Introd.,  t.  i,  p.  464. 

VOSSIUS,  son  opinion  sur  la  poesie 
hebraique,  Ps.,  p.  xvi. 

VOUTES  des  murailles  du  temple,  In- 
trod., t.  II,  p.  576. 

Vox  rlamontis,  epithete  donnee  ?i 
S.  Jean-Baptiste,  Luc,  iii,  4. 

VOYAGES,  experience  et  profit^en  tirer, 
Eccli.,  XXXIV,  9-13;  xxxix,  5.  —Voya- 
ges de  S.  Paul,  v.  Paul,  et  Atlas 
geogr.,  pi.  XIX.  —  Les  Chretiens  sur 
terre  sont  compares  a  des  voyageurs, 
1  Pierre,  II,  11. 

VOYANT,  nom  donne  aux  Prophetes, 
I  Rois,ix,  9. 

VOYELLES,  chez  les  Hebreux,  Introd., 
t.  1,  p.  270.  —  Leur  mobilite  dans  les 
langues  semitiques,  Ps.,  p.  xxvii  :  — 
suppressions, allongements,  elisions, 
ibid. 

VUE  :  il  faut  veiller  soigneusement  sur 
elle,   II  Pierre,  n,  14.  —  Cf.  Yeux. 

VULGATE,  version  latine  authentique 
de  la  Bible. 

1.  Notions  g^nerales.  —  1°  Prole- 
gomenes  :  de  quoi  se  compose  la  Vul- 
gate, Introd.,  1. 1,  p.  429;  —  importance 
de  son  etude,  ibid.  — 2^  Son  origine: 
chronologic  destravauxde  S.  Jerdme, 
p.  430; — sa  methode  de  travail,  p. 
431 ;— safidelite,  pp.  431  et  sq.;  —son 
style,  p.  433  ;  —  ct.  Paul,p.  x.  — 3"  La 
Vulgate  jusqu'au  Concile  de  Trente  : 
difficulte  qu'elle  a  k  s'introduire  dans 
I'usage,  Introd.,  t.  i,  p.  4-53;  —  son 
admission,  pp.  434,  43o;  —corrup- 
tions qui  s'y  glissent,  p.  435  ;  —  ses  re- 
visions, p.  436  ;  —  variantes  nom- 
breuses  dans  la  Vulgate,  p.  437,  — 
et  nouvelles  traductions,  p.  438.  — 
4°  Le  decretdu  Concile  de  Trente:  — 
Pour  remedier  a  cette  diversite,  le 
Concile  de  Trente  declare  authentique 
la  version  Vulgate,  p.  438;  —  sens 
du  mot  «  authentique  »,  pp.  439-441; 
cf.  Ep.  cath.,  p.  163.  —  5°  Edition  de 
la  Vulgate  par  Sixte-Quint, Introd.,  t. 
I,  p.  441.— 6"  Edition  de  Clement VIII, 
]).  433;  —  diflerences  entre  ces  deux 
editions,  p.  444.  —  7"  Maniiscrits  et 
editions  de  la  Vulgate,  p.  445  ;  —fac- 
simile du  codex  Amiatinus,  p.  446  ; 
du  codex  Fuldensis,  p.  447.  — 8°  Ver- 
sions     derivees    de    la     Vulgate,  p. 


448.  — ^,9^  Division  de  la  Vulgate  en 
chapit.res,  Is.,  ix,  1. 

II.  Partigularites  de  la  Vulgate, 
comparee  au  texte  origine,  hebreu 
ou  grec  : 

Darts  la  Genes(':SLdi\\i\ons  a  1' hebreu. 
Gen.,  IV,  8;  xi,  8;xvi,  14  ;  xxi,  9;  xxii, 

I  ;  XXIV,  25,  53  ;  xxxi,  31  ;  xxxni,  17 ; 
xxxv,  18  ;  XXXVI,  6  ;  xxxvii,  20  ; 
xxxix,  8  ;xLn,  34;  xliv,  20;xlv,  8,18; 
XLVUi,  10.  —  Omissions,  i,  30  ;  xvii, 
19;  XXV,  31  ;  xxvii,15,  17,  42  ;  xxxvi, 
25;  XXXIX,  5,  6;  xlvi,  7;  xlix,  31.  - 
Differences  avec  I'hebreu,  i,  20,  21, 
22,  28  ;  11,  1,  8,  11,  18,  20;  ni,  1,  5,  6, 
15  (p.  56),  17;  IV,  15,  23,  26;  v,14  ; 
viii,  3,  4,  13,  14  ;  X,  7  ;  xi,  4,  6;  xn,  6  ; 
xni,  3, 18  ;  xiv,  6,  23  ;  xv,  3;  xvi,  5  ; 
xviu,  1,  19  ;  XX,  7:  xxiv,  21  ;  xxxi,  42; 
XXXI II,  18; XXXVII,  2,  3  ;  xxxix,  7; xlvi, 
28  ;  XLIX,  6,  10,25;  cf.  1,2;  xvi,  13  ;  xx, 
16;  XXI,  14  ;  xxvi,  9, 10,11,  33  :  xxvii, 
46  ;  XXXI,  40,  53;  xxxviii,  12;  xLiii, 
11;  L,  11. 

Dans  I'Exode:  additions,  Ex.,  ii, 
22  ;  xxvui,  40  ;  xxxu,  .1,  8.  —  Diffe- 
rences avec  I'hebreu,  i,  7,  19;  i),5, 14, 
21  ;  111,  1,  2,  7,  12, 18  ;  iv,  10,  11,  15, 
16,  18,  19,  25  ;  v,  2,  3,  5,  12,  14;  viii, 
3,9,  12,  14,  26:  ix,  15,  16,- 27;  x,  13, 
15.  19,    22  ;  XI,  3,  5,    7,  8  ;  xu,   3,  6,  8, 

11,  15,  16,  17,  33,  34,  41,  42,  51  ;  xni, 
2,8,9;  XIV,  3,  13,  17,19,  20,24,25, 
27  ;  XV,  1,  2,  3,  6,  8,  9,  10,  11,  12,  14, 
15,  16,  21,  23,  25  ;  xvi,  4,  18,  23:  xvii, 

2,  3,  15, 16;  xviii,6,  7, 12,  13,  15,  18,19, 

20,  21,  23;  xix,   6,  13,  16,  18,  19;  xx, 

3,  5,  16,  23;  xxi,  3,  7,  8,  10,  16,  32; 
xxii,  3,  6,  7, 10,  18,  26,  29,  31 ;  xxiii,  1, 
5,  7,  8,  13,  16,  20,  23,  24,25,  27,  28; 
xxiv,  11;  xxv,  2,  4,  6,  12,  25,  31,  37; 
xxvi,  4.  5,  7,  9,  12.  13,  17,  24,  28,37: 
xxvii,  5,  21  ;  xxviii,  8,  9,  12,  18,  21, 
22.  25,  26,  27,  32  ;  xxix,  24,  42,  43  ; 
XXX,  7,  10,  23,  33,  35  ;  xxxi,  5, 13,  16  ; 
xxxu,  3,  8,  11,  12,  13,  18,  25,  26,  28, 
29:  xxxui,  4,  5,  7, 13, 16,  19  ;  xxxiv, 
5,  6,  7,  10,  24,  35  ;  xxxv,  5,  10,  22,  25, 
26,29  ;  xxxvi,  6  ;  xxxvui,  21  ;  cf.  xxvi, 
1.  —  Omission,  xvii,  7.  —  Abrevia- 
tions,  xxv,  35;xxxviu,  25.  —  Meme 
mot  traduit  de  deux   manieres,  xxv, 

II  et  24.  —  La  Vulgate  suit  les  Lxx, 
xxKi,  1,  5  ;  xxviii,  6,  8,  15,  19  ;  xxxi, 

Dans  le  L^^ut7«^M?  :  differences  avec 
Fhebreu,  Lev.,  i.  2,  6,  8:  ii,  11 ;  in,  4  ; 
IV,  13,  35;  v,  2,  4,5,  15,  19;  vi,  3,  4;  x, 

12.  15,  18,  19;  XI,  20,  31,  33,  34;  xii,  2; 
xui,  2,  5,  31,  44,45,  51,   57;    xiv,  17, 

21,  34,57;  xv,  3;  xvi.  1,  10,  11,  12,  15, 
21,  24;  xvii,  5,  11,  14;  xviii,  19,28; 
XIX,  3,  9,  16,27;  xx,  4:  xxi,  1,  8,9,12, 
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36,  37;  XXIV,  7;  xxv,  2,  4,  11,  33,  43, 
15,20;  XXII,  3, 14,  25;  xxiii,  2,  7,17,22, 
30,  53;  XXVI,  9,  16,  17,  22,  31,  40; 
xxvii,  13,  23.  —  Additions,  iv,  7;  vii, 
2,  9-10,  12,  29,  32;  viii,  27,  33;  ix,  4; 

X,  9;  XI,  23;  xv,  32;  xix,  47;  xxii,  24; 
xxv,  8;    xxvii,  17.  —  Omissions,  vii, 

18,  36,  37;  XIV,  6,  9  ;  xv,  23  ;  xxv,  29, 
46.  —  Al)revial.ions,  i,  9 ;  ii,  8;  v,  4,  5, 
11;  IX,  15,  16;  xin,  7,  8;  xxi,  3,  21. 

Dans  Irs  Nonihrcs :  differences  avec 
I'hebreu,  Nombr  ,v,  15;  vi,  2,  3;  vui, 
15,26;  IX,  7,  15;  x,  31,  36;  xi,  1,  23,25, 
29;  xiii,  20;  xiv,  9;  xvii,  3,  6;  xviii, 
2;  XIX,  2;  xx,  17;  xxi,  1,  14,  15,  16,  17, 
18,30,  32;  xxn,  5,  18,  32,  39;  xxui,  6, 
7,  17,  24;  xxvi,  1;  xxvui,  7;  xxx,  6, 
7;  XXXI,  10,  23;  xxxii,  35;  xxxiv,  4,9, 
11.  — Additions,  111,  6;   xi,31;xxxiv, 

II.  —  Omissions,  v,  21;  xxii,  22.  — 
Gloses,  viii,  2;  xx,  6.  —  Mauvaise 
lecon,  XIV,  3.  —  Meme  mot  traduit 
de  deux  manieres  differentes,  vii,  13, 

14.  —    La   Vulgate   suit    le  Targum, 

XXXIV,    11  . 

Dans  le  Deuteronome  :  differences 
avec  I'hebreu,  Deut.,  i,  1  ;  vi,  24,  25; 

XI,  2,  10;  XIV,  1;  xvm,  3;  xx,  19; 
XXII,  3;  xxiii,  13;  xxvi,  5;  xxviii,  20, 
27,  37;  xx.Kiii,  2,  8,  10,  13,  24,  28; 
xxxiv,  5.  — Additions, xxviu,  27, —  of. 
xxv,  12.  —  Paraphrase,  xvi,  1.  — Nom 
propre  traduit  par  un  nom  commun, 

III,  29.  —  Nom  commun  traduit  par 
un  nom  propre,  ii,  23.  —  Meme  mot 
traduit  de  differentes  manieres,  xiv, 
17;  XVII,  8;  xxviii,  22.  —  La  Vulgate 
suit  les  Lxx,  VI,  25;  xiv,  3;  xvu,  18: 
xxm,  1  ;  xxxu,  24;  xxxiii,  10. 

Dans  Josue  :  dilierences  avec  I'lie- 
breu,  Jos.,  vi,  4;  viii,  13, 16,  19,  22;  x, 
1,  27;  XI,  17;  xil,  3;  xiii,  3,  5,  26;  xiv, 
15  ;  XV,  34  ;  xvi,  8  ;  xvii,  18 ; 
XXII,  20,  28;  xxiii,  13.  —  Additions,  ii, 
3;  ct.  vii,  12.  —  Meme  mot  traduit  de 
deux  manieres,  xv,  18,  24.  —  La  Vul- 
gate suit  les  LXX.  VIII,  29. 

Dans  lesJuges:  differences  avec  i'he- 
breu, Jug.,  I,' 23,  27,  35;  II,  1,3;  III,  2,  4, 
15, 19;  V,  8,  9, 10,   13,  14, 15,  16.  17,  18, 

19,  21,  22,  23,  26.  27,  29,  30,  31 ;  vi,  4, 
5,  11,  24,  26,  29,  31  ;  vii,  1,  9,  10,  II,  19, 
22;  vm,   10;  IX,  6,  9,    24,   27,   28,    29, 

37,  49,  55;  x,  8,  12;  xi,  8,  10,  19, 
35;  XII,  4,  7, 12  ;  xni,  7,  12,  15,  16,  23, 
25;  xiv,  12,  20 ;  xv,  3,  5,  8,  16  ;  xvi,  2, 
21,25,28;  xvil,  2,  5,  7;  xviii,2,3,  7,9, 
10,  22;  xix,  2,   4,  7,  8,  9,  13,  24;  xx,  7, 

15,  18,  28,  33,  36,  37,  38,  39,  40,  41,  42, 
W,  48;  XXI,  2,  5,  8,  14, 17,  22.  —  Addi- 
lions,  1,  1,  7,35;  ii,  19;  in,  16  ;  v,  11 ; 
VI,  7;  vil,  1,  5;  viii,  11 ;  ix,  25,  46;  xii, 
9;  XVI,  9;  xix,  22:   XX,  18.  —  Meme 


mot  traduit  de  differentes   manieres, 

VIII,  33  et  IX,  4  ;  ix,  46  el  49.  —  La  Vul- 
gate suit  les  LXX,  I,  6. 

Dans  Ruth,  differences  avec  I'hebreii, 
Ruth,  I,  13,  21  ;  u,  7,  8,  9,  14,  1."),  16, 
20,  22,  23;  in,  1,  12,  13,  15,  16;  iv,  4, 

6,  7,  14, 15.  —  Addition,  ii,  2. 

Dans  les  Hois:  differences  avec  I'he- 
breu, 1  Rois,  I,  5,  14, 15, 1(5,  18,20;  ii,3, 

5,  10,  17,20,  33;  iv,  2,  I9;v,  8,  9;vi,  6; 
vii,  1,2;  IX,  2<J,  24;  x,  1,  2,10,  22;  xii, 

7,  16;xiii,'i,6, 13,  19,  21,23;xiv,  7,  14, 
15,  24,  28,  3'i,  41,  47  ;.xv,  3,  4,  9,11,  23; 
XVI,  11  ;  xvii,  4,  12,  18,  43,  50;  xix,  1; 
XX,  6,  19,  35  ;  xxi,  5  ;  xxii.  6,  20;  xxni, 

7,  22,  2.5,  28:  xxiv,  12;  xxv,  6,  9,  14, 
17,20,  21,  28,  29,  31;  xxvi,  1,  3,8,  14, 
20;  xxvu,  1,7,  8,  10;  xxx,  17,  24,  27  ; 
XXXI,  3,'13;  -riRois,  i,  2,'19,21,26;  ii, 

8,  12,  23.26,  27,29;  ni,  8,21,31,  33,  35, 
36,  38,  39;  iv,  10;  v,  8,  24;  vi,  8,  22; 
vm,  1,  6;  XI,  25;  xii,  15,  28  ;  xiii,  31, 
39;  xiv,  1,12,  14,  15,  16,  17,  32;  xv,  3, 

6,  17,19;  xvii,  11,  19,28;  xviii,  13,  22, 
26,  29,  33:  xix,  3,  6,  7.  16,  18,  27,  29, 
31  ;  XX,  8, 11,  12, 15, 18;  XXI,  4, 14;xxii, 
2,  3,5,  11,  12,  16,  18,  25,  30,  32,  .33,  35, 
36,  42,  43,  45,  46 ;  xxiii,  1,  3,  4,  5.  6,  8, 

9,  10,  11,  18,  20,  23,  24,  30;xxiv,  36;  — 
in  Rois,  1,  40;  u,  8,  28,  .39  ;  iv,  9,  19, 
24,  27,  28;  V,  3,  11,  13,  16,  17:  vi,  6,7, 
9, 18,  29,  34,  35;  vii,  l^  5,  6,  7,  10,  12, 
17,  18,  26.  28.  29,  30,  31,  32,  33,  34,  35, 
36,  40,   41,  49;  vm,  30,  31,  36,37,  47  ; 

IX,  18,  28;  X,  3,  19,  22.  29;  xi,  5,  15, 
20,  25,  28,  33;  xii,  13,  30,  31;  xiii,  11, 
34;  XIV,  23,  27,28;  xv,  13,20;  xvi, 
7;  xvii,  12;  xviii,  26,  21,   44;  xix,    3, 

5,  18, 19,  27,  29,  31;  xxi,  27;  xxu,  24, 
30,  38,  48  ;  —  TV  Rois,  i,  9;  ii,  12,  17, 
23;  111,  13,  25;  iv,  16,  23;  v,  19,  24,  26; 
VI,  8,  10,  11 ;  VII,  2,  10,  13,  14;  ix,  6, 
11,  24,  25,  31,  33,37;  x,  32;  xi,4,  6,  8, 

10,  13,  14.  15,  16,  18,  19;  xn,  5,  8,  11, 
12;  XIII, 6,  7,  18,  20;  xiv.  5,  10,  26;  xvi, 
15,  18;  XVII,   32;  xvm,  16,  20,    23,  24; 

XIX,  4,  7,  23,  24,  25,  26,  35,  37;  xx,  11, 
19;  XXI,  3,  6,  13  ;  xxn,  4,  5,  9,  19;  xxiii, 
4,  8,  21,  24;  xxiv,  3,  20  ;  xxv,  9,  15.  16, 
17.  — Additions  a  I'hebreu,  I  Rois,  v,  6: 
xu),  15;  XIV,  41;  XV,  12,  32;  II  Rois,  x, 
19;  XI, 2;  xni,  21,27;  XIV,  30;  XV,  20;  III 
Rois,  IX,  19;  xv,  13;  xvi,  7:  xx,  20; 
IV  Rois,  II,  14.   —  Glose,  II  Rois,  xxi, 

6.  —  Addition  au  texte  de  S.  Jer6me, 
I  Rois,  xiv.  41,  42.  —  Mauvaise  tra- 
duction, IV  Rois.  XXUI,  6.  —  Meme 
mot  traduit  de  manieres  differentes, 
I  Hois,  X,  7;  xiii,  20;  xxiv,  24;  It  Rois, 
xvu,  28;  III  Rois,  x,  16  etl7;  IV  Rois, 

XX,  11.  —  Nom  commun  traduit 
par  un  nom  propre,  I  Rois,  xvu, 
20;  II   Rois,    II,  29;   vi,  3:    IV  Rois,  Xl, 
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6;  XIX,  23.  —  Nom  propre  traduit  par 
un  nom  commun,  I  Rois,  xvii,  1 ;  xxiii, 
16;  II  Rois,  11,8,  24;  xvi,  14;  xvii,23, 
27;  xxiii,  8;  IV  Rois,  in,  25;  ix,  27;  xxv, 
■19.  —  Transcription  de  I'iiebreu,  IV 
Hois,  xvi,  18 ;  xvii,30.— La  Vulgate  suit 
les  Lxx,  I  Rois,  iv,  1 ;  xix,  15  ;  xx,  29; 
xxv,  14,  22;  xxxi,  3  ;  II  Rois,  vi,  2,  19; 
xiu,  21,  27  ;  XIV,  30;  xv,  19;  III  Rois, 
VI,  15.  —  La  Vulgate  de  I  et  II  Rois, 
renferme  l>eauooup  de  passages  de 
ritalique,  Rois,  t.  i,  p.  39. 

Dans  Tobie:  correction  proposee, 
Tob.,x,  10. 

Dans  Judith  (v.  Judith,  p.  84):  cor- 
rection proposee,  Judith,  in,  1. 

Dans  Esther:  d'fferences  avec  I'he- 
breu,  Ksth.,  i,  13;  ii,  1,  7,  15:iii,6;iv, 
1,  3;x,2. 

Dans  Job  (v.  Job,  p  28) :  differences 
avec  I'hebreu,  Job,  in,  26  ;  iv,  16,  18, 
21  ;  V,  3,  5,  7  ;  vi,  2,  3,  4,  6,  19,  20,  25, 
i'6,  27,  28  ;  vni,  14,  16;  ix,  12,  19,  35; 
X,  16,  20,  21  ;  XI,  3,  17;  xii,  5,  6,  21  ; 
xni,  4,  20  :  xv,  2,  10,  11,  20,  21,  23,  26; 
XVI,  8,  16,17,  22 ;  xvn,  2,  3,  5,  6  ;  xvm, 
9,  13  ;  XIX,  19,  24,  25  ;  xx,  16,  26  ; 
XXI,  4,  33:xxn,  2,  20,  24,  25,  30;xxni, 
6,  7,9,  10,12,  14;  xxiv,  12,  20,25; 
xxvn,  8,  19,  22;  xxvni,  4,  8,  16,  18: 
XXIX,  18;  XXX,  2,  5,  11,  12,  15,  18,19, 
28  ;  XXXI,  23,  31,  35  ;  xxxn,  21  ; 
xxxm,  7,  12,  13, 14,  29  ;  xxxiv,  17,24, 
30,  36;  XXXV,  2,  8,13  ;  xxxvi,  5,  13, 
16,  19,  20,  26,  29;  xxxvii,3,  10,  11,15, 

16,  18,  22,  23;  xxxviii,  14,  21,  36; 
xxxix,  4,  9,  13,  14,  19,  23,32,35  ;  xl,  16, 

17,  18,  26;xLi,  1,  3,21.  —  Addititions. 
I,  21,22;  in,  14,  23;  x,  20;  xvi,  8  ;  xix, 
6;  XX,  22,  25  ;  xxii,  5;  xxiv,  5;  xxvn, 
6  ;  xxvm,  13  ;  xxxn,  8,  12;  xXxni,  6  ; 
xxxvin,  32.  —  Paraphrases,  xin,  9; 
XV,  12  ;  xxii,  17;  xxiv,  23  ;  xxxiv,  13  ; 
xxxvii,  24.  —Omissions,  xxxix,  22.— 
Variante  possible,  xix,  24.  —La  Vul- 
gate suit  les  LXX,  XV,    24. 

Dans  les  Psauvies(w.Ps.,  pp.  li,  lii)  : 
difference  avec  Thebreu,  Ps.n,  6,  12  ; 
HI,  8 ;  IV,  3,  7 ;  xxv,  1  ;  xxvi,  8, 12  ;  xxx, 
6;  XXXI,  4;  xxxvi,  35;  XLvni,  6,  12  ; 
XLix,  10  ;  L, 6  ;  liv,  15 ;  Lix,  6 ;  LXiv,  6 ; 
xciii,  11  ;  xcvi,  5.  —  Additions,  ii,  12 ; 
XII,  6;  xni,  4-6;xxi,2;  xxviii,l  ;  xxxvi, 
28  ;  XLiv,  12  ;  L,  3  ;  LXiv,  2  ;  lxvi,  2 : 
LXVii,  5;  Lxxxvi,  6;  cxi,  1  ;  cxiii,18; 
cxxxv,  26;  cxliii,  1,  15.  -  Sens  pen 
heureux,  xvi,  8;  lxi,  5  ;  cxxv,  4. — 
Paraphrase  defectueuse,  lxxix,  10.  — 
Meme  mot  traduit  de  facons  diffe- 
rentes,  xxi,22. 

Dans  les  Proverbes :  differences  avec 
rhebreii,  i,  22,  27;  ii,  21 ;  in,  3,  6,  15  : 
IV,  9,  14;  VI, 22,  26;  VH,  22,  26;  vm,  8, 


12,  id,  19,  26;  x,  8,  22;  xi,  19,  25;  xn, 
8,11,  19,  26,  28;  xni,  5,  6,10, 13,  17, 
19,  23  ;  XIV,  2,  10, 14,  25;  xvi,  3,  4,  12  ; 
XVII,  8,  14,  18,  21,  27;  xvni,  1,3,  11, 
19;   XIX,  19,  22,  27;  xx,  25,30;  xxi,  3, 

4,  6,  8,  12,  14,  19,  28;  xxii,  3,  5,  6,  11, 
12,  14,  16,  18,  19,  21,  25;  xxm,  3,  4,  5, 
10,  15,  18,  21,  26,  28,  29,  31,  34;  xxiv, 

5,  8,  11,  12,    14,  15,  25,  31,  32;  xxv,  4, 

10,  11,  23,  28;  XXVI,  7,  8,  10,  16,  24,26, 
28;  xxvn,  1,  4,  9,  11,  16,  24,  25;  xxvm, 
1,  2,  6.  7,  12,  17,  22,  23,  25;  xxix,  4,  8, 

11,  20,  25;  xxx,  1,3,  9,  16,  19,  24,  28, 
30,31,  32;  xxxi,  3,  4,  10,  11,  19,  21,  23, 
25,  27.  —  Additions  h  I'hebreu,  i,  28, 
33;  xn,  18;  xiv,  22;  xv,  26,  27;  xvn, 
16;  xvm,  8;  xxii,  6,  9;  xxv,  28; 
xxvm,  10,  27;  —  additions  d'apres  les 
LXX,  XII,  11 ;  xiii,  13;  XIV,  15;  xv,  5; 
XVI,  5;  xxiii,  35  ;  xxv,   10,  20;   xxvn, 

21.  —  La  Vulo-ate  suit  les  lxx,  ii,  2; 
IV,  27;  V,  2;  v^ll  ;  vii,  10. 

Dans  I'Ecclesiaste  :  differences  avec 
rtiebreu,  Eccl.,  i,  6;  ii,  24;  in,  21  ; 
vm,  2;  X,  1;  cf.  i,  8,  15;  n,  3,  8,  12; 
111,  11 :  V,  8,  19;  vm,  10.  —  Mauvaises 
coupures  de  chapitres,  iv,  17;  vi,  12; 
vm,  1. 

Dans  la  Saqesse :  additions  au  texte, 
Sag.,  XI,  14,  22;  xn,  1,  13,  19;  xiv,  2, 
4;  xvn,  1;  xvm,  20.  —  Difference 
avec  Toriginal,  xvm,  2.  —  Traduc- 
tions inexactes,  xvi,  11  ;  xvn,  15  ;  cf. 
XIV,  26.  —  Glose,  xi,  5.  —  Omissions, 
xn,  20;  xv,  8. 

Dans  VEcclesiastique  (v.  Eccli.,  p. 
12)  :  inexactitude,  Eccli.,  m,  4.  — 
Omission,  xxxix,   21.  —  Addition.s,  i, 

9,  17  ;  11,  10,  22;  in,  1,3,    4,  9,  10,  16, 

22,  24,  28,  30,  32 ;  iv,  5,  6,  7.  8,  10,  11, 

12,  18,  19,  20,  21,  23,  24,  27,  29,  31,  33, 
35:  V,  1,  3,  7,  11,  12,  13,14,  15,   17 ;  vi, 

1,  2,  3,  4,  5,  9,  12, 15, 16,  35;  vn,  5,  9, 

10,  11,  12.  19,  21,  23,  33,  34,  35,  36,  38, 
39;  vin,  3,  6,  8,  9,  10,  13,  18,  19,  22  ; 
IX,  2,  4,  6,  10,    11,  16,  20,  21,  24  ;  x,  4, 

10,  11,  15,  17, 18,  21,  26,  28,  30,  33;  xi, 

4,  11,13,  19,  20,  24,32,  34;  xn,  1,2,3; 
xni,  2,  6,  9,  11,  14,  16,  17.  27,  30;  xiv, 
3,  4,  7,  9,  10,  13,  17,  21,  22,  25;  xv,  1, 

2,  3,  5,  7,  8,  10,  13,  15,  16,  18,  19,  22  ; 
XVI,  3,  4,  8,  9  ;  xvn,  5,  6,  8.  10,  15,  17, 
19,  20,  24,    25,  26,  27,  29,  30  :  xvm,  1, 

11,  13,  14,  15,  17,  19,  22,  29,  32;  xix,  2, 

3,  4,  5,  6,  7,  8,  9,  10,  13,  16,  18,  21,  24, 
25,  28;    XX,  3,  6,  9,  20,  24,  30  ;  xxi,  1, 

5,  6,  8,  11,  13,  14,  15,  16,  25,  31  ;  xxn, 
2,  5,  9,  12,  20,  21,  22,  23,  27,  30,31  ; 
xxm,  3,  4,  6,  7,  8,  9,  10,  15.  19,  21,  22,. 
25,  27,  28,  30,  31  ;  xxiv,  1,3,  4,  5,  6,1 
8,  10, 11,  12,  13,  16,  19,  21,  23,  25,  28,1 
31,  32,  33,  34,  36,  37,  41,  42,  45,  46,  47: 

.xxv,  9,  12,   15,   17,   18,  22,  24,  29,  30J 
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M,'3:i,  3(5;  XXVI,  2,  3,  7,  9.  11,  14,    15, 

16,  18,  19,  21,23,  24,  28;  xxvu,  3,  6,9, 

11,  12,  13,22,24,28,  29,  30;  xxviii, 
r>,  9,  12,  13,  17,  18,  20,  22,  26,  28,  29, 
30;  xxix,  6,  7,  9,  21,  23,  25,  26,  29,  31, 
32;  XXX,  1,  5,  12,  15,  17,  20,  23,  24; 
XXXI,  7,  8,  11,  12,  16,  19,  21,  22,  25,  30, 
31.  32,  34,35,  37,  38,  39;  xxxii,  3,  5,  6, 

7,  8,  9,  12,  14,  15,  23,  24.  25,  26;  xxxiii, 
J,  2,  3,  7,  8,  9,  14,  27,  30,  32,  33;  xxxiv, 
2,  5,  9,  11,  13,  14,  15,  22,  23.  26,  27; 
\xxv,  2,  3,  19,  24,  25;  xxxvi,  1,  2,  13, 

17,  19;  xxxvii,  3,  12,  13,  16,  18,  20,  21, 
22;  xxxviii,  7,  8,  17,  19;  xxxix,  1,  17, 
19,  20,  28,  29,  30,  32,  38;  XL,  15:  XLi, 
26;  XLii,  8;  XLiii,  9,  25,  27.  32,  33,  3o; 
XL IV,  3,  6,  8,  13,  16,  24 ;  xlv,  3,  5,  22; 
XLVi,  1,  6,   10,  11,  12,  15,  18:  XLVii,  8, 

10,  12,  24,   30,   31  ;    xlviii,    2,    4,   6, 

12,  20,  22,  23,  25;  XLix,  3,  6,  17, 
18;  l,  6,  7,9,  19,  20,^6,30:li,  7,8,12, 
13. 

Dans  Isa'ic :  di  (lerences  avec  I'liebreu , 
1,29;  111,  25;v,  13,  17;vi,  2,12,13; 
VII,  19,  25  ;  IX,  4;  x,  34;  xiii,  2;  xv, 
7;  XIX,  15;  xxi,  14;  xxii,  24  ;  xxiii,  2  ; 
xxiv,  16;  xxvii,  11  ;  xxix,  22;  xxxiii, 
18;  XXXV,  7;  xxxvui,  17  ;  xmi,  22  ; 
XLV,  4  ;  XLVi,  8;xLVii,  2;  xlix,  2;liii, 
2;  Lxiv,  5;  lxv,  11  ;  cf.  ix,  3;  x,  31 ; 
xiii,  22;xvii,  H  ;  xxJii,  13:  xxix, 21; 
xxxii,  l4  ;  XXXIII,  1  ;  XLii,  22;  Liii,  9  ; 
Lvii,  5,  6,  11 ;  Lix,  18  ;  lxiii,  9  ;  Lxvt, 
17,  19.  —  Additions,  in,  16  ;  viii,  11 : 
XVI,  1  ;  xxiv,  10.  —  Meme  mot  tra- 
duit  de  I'aoons  diflerentes,  i,  24  et  iii, 
1  ;  XLiv,  2,12.  —  Traduction preferalile 
?i  celle  des  lxx,  in,  14,  23 ;  xiv,  19.  — 
S.  Jer6me  suit  les  lxx,   i,  6,  25;  xxx, 

11,  12;  xxxvin,  12;    Lxni,  19. 

Dans  Jevemie:  differences  avec  I'he- 
breu,  Jerem.,  i,  17  ;  n,  8,  9, 23,  24,  30, 
33,  34;  HI,  12,  14;  iv,  16,  21  ;  v,  26: 
vi,2, 10;  vn, 3, 7, 9;  VIII,  5, 7, 13;  IX, 3,21; 
X,  9, 12, 17;  XI,  13,  14,15  ;  xiii,  26  ;  xiv, 

8,  10.  16,  21;  XV,-  5,  11  ;  xvi,  5, 
18  ;  .wii,  I,  12  ;  xvni,  14  ;  xx,  4,  7,  8, 
10,  11,  16;  XXI,  13  ;  xxii,  13,  15,  17, 
20  ;  x.xiii,  10,  39  ;  xxv,  11,  12,37  ;  xxviii, 
8;  XXIX,  26;  xxx,  19;  xxxi,  3,  9  ; 
XXXVII,  20  ;xxxix,3;XLii,12;  XLiii,9  ; 
XLVI,  8,  17,  22  ;  XLVil,  6;  xlviii,  9,  27, 
31,  34,  37  ;  xlix,  19,  25  ;  l,  15,  26;  li, 
6,20  ;  Lament.,  i,  5,  16;  ii,  2,  6,18; 
III,  47;  IV,  15.  — Additions,  vi,  11  ;  ix, 
11 ;  xiii,  13;xv,  7;    xxxi,    38;  xlviii, 

12,  —  Omission,  xxiv,  28.  —  Meme 
mot  traduit  de  man  i  ores  di  tie  rentes, 
Jerem.,  i,  16  et  xliv,  3  ;  vii,  3  et  5  ; 
xxiv,  5  etc  ;  xxv,  20  et  24;  xxv,  21, 
22  et  xxvii,  3;  xxxiv,  20;  xxxv,  2  et 
4;  xxxvi,-6  et  13;  xxxix,  10  et  Ln,16; 
L,39etls.,  xiii,21;Jer.,  Lii25etlVR,ois, 
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xxiv,  19 ;  Lament.,  iii,  63  et  Is.,  xxxvii, 
28;  Lament.,  iv,  3  et  Jerem.,  ix,  11- 
—  Nom  propre  traduit  par  iin  nom 
commun,  Jerem.,  xxii,  20. —  Para- 
plirase  de  I'hebreu,  xxxi,  5.  —  La 
Vulgate  suit  le  Targum,  xv,  8,  11  ; 
XVI,  3  ;  XXI,  6;  xlvi,  25  ;  l,  9,  34;li, 
19  ;  Lam.,  iv,  8,  —  les  lxx,  Jerem.,  u, 
35;  in.  2;  iv,  19 ;  v.  3;  xiv,  16,  18;  xv, 
7:  xxiii,  33;  xxiv,  5:  xxix,  23  ;  xxx,  18  ; 
xxxi,  12;  XXXIII,  3,  9;  xxxiv,  13;  xlui, 
12;  XLVI,  9;  l,  11;  Lam.,  i,  6,  7,  15, 
17,  20,  22;  ii,  2;  in,  51,  66;  v,  1,  — 
A(|uila,  Jerem.,  ii,  12,  —  Symmaque, 
11,  12;  Lam.,  i,  13,  —  Theodotion, 
Jerem.,  xlviii,  45. 

Dans  Baruch  :  diil'erences  avecles 
LXX,  Bar.,  iii,3,  4  ;  vi,  10,  41. 

Dans  Ezechiel:  difterences  avecriie- 
breu,  Ezech.,  i,l6:  iii,  7;  iv,  4,  12  ;  v. 
7;  XI,  3;  xiii,  10,  11,  14;xvi,  3,  30,  5o, 
57;  XVII,  3,  29;  xix,  7;  xxi,  11,  16,  23, 
25;  XXIII,  42;  xxv,  13;  xxvi,  9,  18; 
xxvn,5,  6,  10,  17,  18,  24;  xxviii,  14, 
24;  xxxi,  14;  xxxu,  2,20,  32;  xxxiv,  3; 
xxxvi,  9;  xxxvii,  1,  19  ;  xxxviii,  4; 
XL,  49;  XLi,11  ;  xliv,  28;  XLvii,  11. — 
Additions,  i,  11  ;  ii,  3;  xvii,  5;  xxni, 
22  ;  XXXVIII,  14;  xli,  6.  —  Omissions, 
XI,  16;  xviu,  10;  xxv,  6;  xxvii,  31; 
XL,  8;  XLV,  1.  —  Transcription  de 
I'bebreu,  xxvii,  16.  —  Meme, mot  tra- 
duit de  fagons  differentes,  Ezech.,  i, 
13  et  Jug.,  XV,  4;  Ezech.,  vi,  4,  6  ;  vii, 
19  et  20;  x,  9  et  i,  16  ;  xin,  11  et  13; 
XVI,  lOet  13;  xviii,  7  et  16;  xx,  8,13  et 
21 ;  xxiii,6et  12;  xxvn,  llet  II  Paral., 
XXIII, 19;  Ezech.,  xxvn,  12  etl4  ;  xxvn, 
16  et  XVI,  10;  xxvn,  12  et  16;,xxvin, 
4  et  5;  xxx,  4  et  Is.,  xxi,  3  ;  Ezech., 
XXXIII,  17  et  xvin,  29  ;  xxxm,  20,  31  ; 
XLi,  15et  XLII,  4  ;  XLiii,  2,  5  et  4,  13  et 
17 ;  xLvi,  12.  —  Expressions  differentes 
rendues  par  le  meme  terme,  xl,  11 ; 
XL,  12  et  14;  cf.  XLi,  26.  — Nom  propre 
traduit  par  nn  appellatiC,  xxxu,  30; 
V.  aussi  111,  15.  —  La  Vulgate  suit  le 
Targum,  xvii,  17;  xli,  7,  —  et  les 
LXX,  1,  7  ;  11,  9;  iii,  9;  vi,  12;  xn,  6, 
12;  XIV,  5  ;  xvii,  5;  xviii,  14,  17  ;  xxii, 
16;  XXVI,  18;  xxvn,  12,  17;  xxx,  14; 
xxxiv,   12;    XXXIX,  11  ;  xl,  8;   XLi,  6. 

Dans  Daniel:  additions,  Dan.,  i,  12; 
11,31;  111,  3.7,20;  vni,  12;  xi,  33;  xiv. 
15.—  Omissions,  in,  2;  vn,  28.— 
Faute  de  traduction,  ii,  1. 

Dans  Osee:  addition,  Os.,  i,  2.  — 
Inexactitudes,  ii,  15;  iv,  14.  —  Sens 
particulier,  in,  1  ;  vu,  4,  14  ;  viu.  6  ; 
X,  14.  —  La  Vulgate  suit  les  lxx,  in, 
4;  IV,  2,  5;  v,  2,  13  ;  vi,  8;  vu,  10:  ix, 
7  ;  XI,  8;  xiii,  5. 

Dans  Joel:  differences   avec   The- 
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breu,  Joel,  i,  17;  ii,  3.  —  La  VulguLe 
suit  les  Lxx,  I,  20;  ii,  17,  23. 

Dans  Ainos  :  diflerences  avec  I'he- 
breu.  Am.,  ni,  o;  yii,  7,  9;  ix,  1.  — 
Omission,  ii,  1.  —  Interpretation 
inexacte,  i,  15. 

Da)is  Abdias:  ditlerence  avec  i'lie- 
breu,  Abd.,  17. 

Danx  Jonas:  mauvaise  traduction. 
Jon.,  IV,  6. 

Bans  Micht'e:  dilVerences  avec  I'he- 
l)reu,  Micii.,  i,  10,  11,  12;  n,  i;  vii, 
12,  18.  —  La  Vulgate  suit  les  lxx,  i, 
8;  n,  4,  7;  iv,  13;"vi,  9,  10,  13. 

Dans  Nahum  :  differences  avec  I'he- 
breu,  Nah.,n,  3,  7.  —  Mauvaise  tra- 
duction, ni,  8,  9.  —  La  Vulgate  suit 
les  LXX,  11,   3. 

Dans  Habacuc  :  differences  avec 
Thebreu,  Hah.,  i,  3;  ii,  15,  16,  17:  in, 
5,  19.  —  La  Vulgate  suit  les  lxx,  i,  3, 

—  Aquila  et  Symmaque,  in,  1. 

Dans  Sophonie  :  differences  avec 
I'hebreu,  Soph.,  i,  5,  9;  ii,  5;  ni,  8, 
18.  —  La  Vulgate  suit  les  lxx,  ii,  14  ; 
111,  1. 

Dans  Zacharie  :  differences  avec 
Thebreu,  Zach.,  iv,  2,  7,  12;  vi,  12, 
14;  IX,  6;  X,  1,  2;  XL  13;  xii,  2;  xin, 
<5 ;  XIV,  5,  10,  21 .  —  Addition,  in,  1.  — 
La  Vulgate  suit  les  lxx,  i,  9;iii,  7; 
viii,  10;  IX,  11,  15, 16. 

Dans  Malachie  :  addition  a  I'he- 
hreu,  Mai.,  i,  12.  —  La  Vulgate  suit 
les  LXX,  1,  13;  ii,  16. 

Dans  les  Machabres  (v.  Mach.,  \). 
29)  :  diflerences  avec  les  lxx,  I  Mach., 
n,  6:  VI,  2,  15,  43,  53:  vn,  9;  viii,  17; 
IX,  42,  50,  73:  x,  24,  31,  40,  S3:  xi,  i, 
18,  28,  59,  62,  67 ;  xin,  40  ;  xiv,  28  ;  xv, 
23;  II  Mach.,  i,36  :  n,  25:  in,  4,  11,  19, 

28,  32,  33;  iv,  9,  11,  12,  19,  21,  34,  36, 
39,  40,  41 ;  v,  11,  17;  vi,  1,  4,  7,  9,  19; 
vn,  42;  vni,  11,  16,  23,  25,  26;  ix,  6,  8, 
20;  X,  2,  15;  xii,  6,  24  :  xiii,  5  ;  xiv,  4, 
9, 12, 17  ;  XV,  17.  —  Additions,  I  Mach., 
ill,  '.>2;  II  Much.,x,  37.  —  Omissions, 
IMach.,  IV,  6,34;  ix,  40;  xiii,  22;  11 
Mach.,  xii,  26  ;  xm,  4.  —  Faute  de 
lecture,  I  Mach.,  iv,  29;  cf.  vi,  37.  — 
Traduction  un  peu  defectueuse,  ii, 
49;  ill,  20  ;  iv,  6.  —  Correction  possi- 
ble, V,  66. 

Dans  S.  Matliicu  :  ditl'erences  avec 
le  arec.  Math.,  v,  4  ;  vi,  1,  25  ;  viii, 
30  ;' xm,  24  ;  xvii,  2  ;  xxi,  3.  —  Addi- 
tions, X,  12  ;  XVI,  20  ;  xxv,  1  ;  xxvi,  47. 

—  Omissions,  v,  11 ;  xvi,  13  ;  xx,  14. 

—  Mauvaise  leQon,  xv,  39.  —  Traduc- 
tion peu  exacte,  x,  9. 

Dans  S.  Marc  :  diflerences  avec  le 
arec.  Marc,  1,  5,  11,  15  ;  in,   14-15,  28- 

29,  31-32  ;  iv,  10  ;  V,  15,  36  ;  vn,  6-7  ; 


IX,  9,  41  ;  X,  21,  40 ;  xi,  1,  24  ;  xii,  i, 
14;xni,  8.11,  17-18,  34;  xiv,  2,  61, 
72;  XV,  4-5,  8.  —  Additions,  vi,  2, 
35  ;  X,  6.  —  Interpolations,  iv,  4,  11  ; 
V,  40.  —  Bonne  legon,  vi,  15  ;  vu,  14; 
vui,  1. 

Dans  S.  Luc  :  differences  avec  le 
grec,  Luc,  i,  29,  45,  73:  iii,  18,   23-27  ; 

V,  25  ;  VI,  10  ;  vu,    41-42,  47  ;  vui,  36  ; 

IX,  2J;  X,  21-22,  31,  32.  39;  xi,  17, 
38  ;  xii,  1,  18-19,  35,  49  ;  xui,  6  ;  xiv, 
5  ;  XV,  .30;  xvii,  24,  31  ;  xvin.  12,  31, 
32  ;  xix,  24-26,  30-31,  40,  48  ;  xx,  34  ; 
XXI,  2o--2(),  29-31;  xxn,  42,  44,  55; 
xxiii,  2,  33  :  XXIV,  9,  36,  43.  —  Glose, 
xvi,  20-21.  ■ —  Bonne  leQon,  n,  14:  v, 
30 ;  viu,  5-8.  —  Traduction  defec- 
tueuse, VI,  35  ;  vn,  45  ;  vui,  29. 

DansS.  Jean:  differences  avec  le  grec, 
Jean,  in,  5;  iv,  46;  v,  4  ;  vui,  19, 
25;  IX,  27;  x,  42;  xi,  4,  27,  48;  xiu, 
1  ;  XIV,  13,  14,  17  ;  xv,  27 :  xx,  27.  — 
Addition,  vi,  41.  —  Mauvaise  lecon, 
XXI,  23. 

Dans  les  Actesdes  Apotres:  differences 
avec  le  grec.  Act.,  n,  47  ;  lu,  11 ;  xvii, 
4.  —Additions,  n,  18  ;v,  2,  38  ;  ix,  22, 
29  ;  X,  6,  37  ;  xvin,  30  ;  xx,  22  ;  xxui, 
9  ;  xxiv,  8;  xxviu,  29.  —  Glose,  xxiu, 
25.  —  Interpolation  possible,  xxiv, 
6.  —  Transposition,  ix,  5-6. —  Omis- 
sions, xxvi,  7  ;  xxvui,  16 ;  cf.  xxi,  25.  — 
LeQOu  particuliere,  xi,  19.  —  Lecon 
douteuse,xxvii,13. — Legon  mauvaise, 
IV,  21.  —  Inexactitudes,  u,  46;  in,  24; 

VI,  1  ;  IX,  35  ;  xiii,  18;  xxvu,  19. 
Dans  I'^pltre  aux  Romains :  differen- 

cesavec  le  grec,  Rom.,i,  4,12,  18,  28, 
32;  11,   1  ;  m,    9,    19,  27;  iv,  5,   9,17, 

23  ;  V,  2,  8;  vi,  3,  9,  13  ;  vii,  15,  25; 
viii,  7,  10,  28,  32  ;  x,  5  ;  XI,  27, 33,  36  ; 
xii,  3  ;  xni,  1 ;  xjv,  2,  16  ;   xv,  13,  16, 

24  ;  xvi,  23,  26.  —  Additions,  viu,  38; 
XI,  11 ;  XV,  22.  —  Gloses,  iv,  5  ;  ix,  25  ; 
XI,  5. —  Meme  expression  Iraduitede 
deux  manieres  differentes,  i,5  ;  viu, 
6;  XI,  2.  —  La  Vulgate  ne  rend  pas 
bien  le  grec,  ix,  2,  4;  xi,  30-31 ;  cf.  ix, 
10. 

Dans  I  Corinthiens  :  differences 
avec  le  grec,  I  Cor.,  vi,  19  ;  vn, 
2;  X,  17  ;  xi,  26  ;  xii,  13,  27  ;  xiu,  5  ; 
XIV,  20,  27,  33,  34;  xv,  6,  17,  23,  34,  41, 
47,  51,  52,  55  ;  xvi,  15,  '?.3.  —Additions, 
n,  4;  111,  13  ;  V,  1  ;  x,  4  ;  xii,  28.  — 
Meme  mot  traduit  dedeux  manieres, 

X,  22. —  Bonne  legon,  ix,  21.  — Mau- 
vaise lecon,  X,  13.  —  La  Vulgate  ne 
rend  pas  bien  le  grec,  n,  14  ;  iv,  6. 

Dans  Tl  Corinthiens  :  differences  avec 
le  grec,  II  Cor.,  i,  6,  8,  20  ;  n,  5,  6,  8, 
16;  lu,  13;  v,  16,  17;  vi,  4,15;  vn,  8, 
12;vii;,  5,  6,  19,^23,24;  ix,  6,  9,11,  14; 
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X,  i,   12;  XI,   1,  3,  21,  33;   xii,  10.  —  • 
Addition,    viii,  3.  —    Bonnes  legions, 

I,  20;    vii.,12,  13;  xil,  19. 

Bans  VEpUrc  aux  Galafes :  d  illerences 
avec  le  grec,  (ial.,  i.  6  ;  iii,  3,  6,  24;  iv, 
6,  7,  18,  24,  31 ;  v,  23,  20.  —  Addition, 

III,  1.  —  Bonnes  lecons,  iv,  7,  13-14. 
Bans  VEpUre  aux  Epluhiens :  difl'e- 

rences  avec   le  grec,  Eph.,  i,  6,   in, 

II,  22;  n,  2,  4,  5,  12,  15.  —  Addi- 
tions, m,  14;  IV,  9,  29;  v,  4,0,22,  23, 

20.  —  Bonnes  lecjons,  v,  9,  21. 
Bans  I'    pltn;  aux  Pldlippinis:  adih- 

tions,  Philipp.,  i,  .5,  7;    n,  15,  28,  30  ; 

IV,  2.  —  Bonne  legon,  i,  11. 

Bans  I'EpUre  aux  Colossiens:  addi- 
tions, Gol.,  1,11,  1.5;  11,  13,  15,  18,  20, 

21.  —  Bonnes  legons,  i,  24  ;  in,  24. 
Bans  I   Thossalonicirns  :  differences 

avec  le  grec,  1  Thess.,  i,  3,  8,  10;  ii, 
4,  8,  10;  III,  2,  6  ;  iv,  8,  12. 

Bans  II  Thi'ssaloniciens  :  dillerence 
avec  le  grec,  II  Thess.,  in,  10.  — 
Meme  mot  traduit  de  deux  manieres, 
I,  10,  17. 

Bans  I  Tbnothee  :  differences  avec 
le  grec,  I  Tim.,  i,  2  ;  in,  8  ;  v,  4,  5, 
11. 

Bans  II  Timothee  :  differences  avec 
le  grec,  II  Tim.,  ,  3,  10  ;  ii,  3,  4,  14, 
24-25  ;  IV,  5. 

Bans  I'Epitre  a  Tile  :  difference 
avec  le  grec,  Tite,  n,  5.  —  Meme  mot 
Iraduit  de  deux  manieres,  i,  2. 

Buns  VEpilrc  a  Philrmon  :  differen- 
ces avec  le  grec,  Phil.,  2,  0. 


Bans  L'EpUre  aux  Hebreux  :  diffe- 
rences avec  le  grec,  Hebr.,  i,  3;ii,  4, 

7,  12-13  ;  IV,  2 ;  v,  7,  8  ;  ix,   2,   3-5,  0, 

8,  14;  X,  4,  39;  xi,  0,  13,  21  ;  xii,  7, 
17,  24,  28  ;  xni,  9.  —  Memo  mot  tra- 
duit de  deux  manieres,  i,  4.  —  Bon- 
nes lecons,  in,  5,  0;  iv,  2  ;  vi,  3  ;  ix, 
1,9-10;  X,  3'.  ;xil,  16. 

Dans  S.  Jtici/urs  :  additions,  Jacq., 

I,  18  ;  V,  :!,  10.  —  Inexactitudes,!,  13; 

II,  13;  III,  1,  17  ;  IV,  12.  —  Defaut  de 
clai-te,  I,  18,  21.  —  Impi'opriete,  n, 
12.  —  Variante  possilde,  i,  4. 

Bnns  S.  Pierre  (v.  I  Pierre,  in  ,20; 
II  Pierre,  n,  10)  :  difference  avec  le 
grec,  I  Pierre,    ii,    22.   —   Additions, 

III,  18,  22  ;  iv,  19  ;  v,  3  :  II  Pierre,  i,  2, 
17  :  li,  7,  10.  —  Omission,  I  Pierre,  i, 
7.  —  Inexactitudes,  i,  6;  ii,  4;  in,  20; 
II  Pierre,  i,  4;  cf.  n,  10.  —  Impro- 
priete,  1  Pierre,  n,  8.  —  Defaut  de 
(•larte,  II  Pierre,  i,  3  ;  m,  2.  —  Bonne 
lecon,  I  Pierre,  v,  10. 

Bans  les  EpUres  de  S.  Jean  (v.  1  Jean, 
111,  1)  :  differences  avec  le  grec, 
I  .lean,  iv,  3  ;  v,  18  ;  II. lean, 8.—  Addi- 
tions, 1  Jean,  in,  12,  16  ;  v,  9.  — 
InexactiLLides,  i,  3  ;v,  0. 

Dans  S.  Jude  :  additions,  Jude,  19, 
24.  —  Omission,  8. 

Dans  /'Apocalypse  (v.  Apoc,  i,4; 
XIV,  13):  additions,  vi,  1;  ix,  11; 
xiii,  10;  XIV,  5.  —  Defaut  d'exactitude, 
win,  17,  —  de  clarte,  xiv,  0.  —  Bonnes 
lecons,  I,  5,  6  ;  xii,  8.  —  LcQons  dou- 
teuses,  ii,  3  ;  v,  12. 


W 


WABR,  animaljimpur  pour  les  Israelites, 
Levit.,  XI,  5. 

WAHL,  son  opinion  sur  les  rapports  du 
nouveau  Testament  avec  I'ancien, 
Introd.,  t.  I,  p.  554. 

WALTON,  ses  travaux  scripturaires 
Introd.,  t.  1,  p.  24. 

WANGEMANN,  defend  I'authenticite  de 
TEcclesiaste,  Eccl.,  p.  2. 

WARKA,  V.  Erech. 

WATERKEYN,  sa  theorie  sue  la  produc- 
tion de  la  lumiere.  Gen.,  i,  3. 

WEIL,  ses  travaux  scripturaires,  Introd., 
t.  I,  p.  32. 

WELLHAUSEN,  critique  rationaliste  alle- 
mand,  principal  auteur  du  systeme de 
revolution,  applique  non  seulement 
an  Pentateuque,  mais  au  livre  de 
Josue,  et  successivement  a  tout  le 
reste  des  saintes  Ecritures,  Gen.,  pp. 


VI,  vn.  —  Refutation  de  Wellhausen, 
Am.,  V,  26. 

WELTE,  ses  travaux  scriptuniires, 
Introd.,  t.  I, p.  18.  -  Soncommentaire 
sur  Job,  Job,  p.  29. 

WERNSDORPP  (les  freres),  coinbattent 
la  valeur  historique  des  livres  des 
Machabees,  Mach.,  p.  17. 

WESTGOTT,  defend  I'unite  du  livre  de 
la  Sagesse,  Sag.,  pref.,  p.  5.  —  Eloge 
qu'il  fait  du  livre  d'Henoch,  Introd., 
t.  I,  p.  482. 

WESTGOTT  et  HO RT:  leur  edition  cri- 
tique, Introd.,  t.  I,  p.  357.  —  Leur 
division  des  manu<^crits  du  N.-T., 
Introd.,  t.  I,  p.  314. 

WETSTEIN,  son  edition  critique  du  Nou- 
veau   Testament,  Introd.,  t.  i,  p.  351. 

WETTE  (de),  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t.  1,  p.  27.  —  Son  commen- 
taire  sur  les  Psaumes,   Ps.,  p.  xcii. 
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WHITTINGHAM,  sa traduction  ariglaise 
du  NouveauTestament,  Introd.,t.  i,p. 
464. 

WILLIAM,  attaque  le  premier  I'authen- 
ticite  (le  S.  Mathieu,  Math.,  p.  13. 

WISEMAN,  ses  travaux  scripturaires, 
Intrud.,  t.  1,  p.  19.  —  Ge  qu'il  dit  de 
I'opinion  de  S.  Augustin  relative  a  la 
traduction  latine  des  Septanle,  In- 
trod  ,  t.i,  p.  394. 

WOGUE,  ses  travaux  scripturaires, 
Introd.,  t,  1,  p. 33.  —  Sa  mauvaise  ver- 
sion du  Pentateuque,  p.  462. 

WOLBERON,    son  commentaire   sur  le 


Cantique    des   Gantiques,    Gant.,   p. 

WOLDER,    sa   Bible  en    trois    langues, 

Introd.,  t.  1,  p.  452. 
WOLTER,  sa  Paraphrase   des  Psaumes, 

Ps.,  p.  xci. 

WOOD,  ses  recherches  k  Ephese,  Act., 
XIX,  1. 

WUNSGHE.  son  commentaire  sur  Osee, 
Petits  Proph.,  p. 16. 

WYCKLIFFE  :  sa  doctrine,  propagee  en 
Angleterre,  condamnee  par  le  concile 
d'Oxlord,  Introd.,  t.  i,  p.  467. 


X 


XALA,  idenlifiee  avec  Aialon,  I  Rois,  xiv, 

31. 
XANTIOUE  (mois),   II  Mach.,  xi,  30. 
XENOPHON,     conliance    qu'il    merite, 

Dan.,  pref.,  p.  26. 
XERXES,  predit   a  Daniel,  Dan.,    xi,  2. 

—  G  est  I'Assuerus   d'Esther,  Esth.,  p. 

153.  —  Son  regne,  Table    chronologi- 

que,     dans  ce     volume,     p.   xi,   — 


Son  caractere  feroce,  Esth..  p.  157. 
—  Ses  richesses,  Dan.,  xi,  2.  —  At-ii 
empeche  la  reconstruction  du  temple 
sous  Zorobabel?  Esdr.,  iv,  24. 

XIMENES,  cardinal  :  c"est  a  lui  que  Ton 
doit  rinitiative  de  la  Polyglotte  d'AI- 
cala,  Introd.,  t.  i,  p.  449. 

XYLOMANTIE,  Os.,  iv,  12. 


Y 


YAGINA,    pere   de    Merodach-Baladan, 

Dan.,  pref.,  p.  20. 
Y'AHAVH  .sens  du  mot,  Exode,  ui,  13-14. 

—  V.  Jehooah. 
YALO,  idenlitiee  avec   .Aialon,   Jos.,  x, 

12. 
Y'AONAI,  nom  assyi'ien  de  I'lonie,  Dan., 

vni,  21. 
YAVANU,nom  assyrien  de  I'lonie, Dan., 

vni,  21. 
Y'AZOUR,  identitiee  avec  Gazer,  Jos.,  x, 

33;  I  Mach.,  iv,  15. 


YDELAPH,  V.  Jedlaph. 

VEBNEH,  nom  actuel   de  Jebneel,  Jos., 

XV.  10. 
YEMEN,  riche  contree  d'Arabie.  —  Ses 

productions   vegetales  et  minerales, 

Ezech.,  xxvn,  22;    —  sa   fabrication 

d'epees,  xxvn,  19. 
YETOUR,  V.  Jet/mr. 
YEUX,  V.  CEil.  —  Privation  de    I'usage 

des  yeux,  v.  Cecite . 
YISHBAQ,  V.  Jesboc. 
YOQSHAN,  V.  Jecsan. 


Z.\ANAN,  localite  inconnue,  Mich.,  i,  11. 
ZAB,  alhuent  du  Tigre,Tob.,  vi,  1. 
ZABAD  [1;,  lils    d'Ephraim,   I  Par.,  vii, 

20. 
ZABAD   [2],  homme   de  Juda,  I  Par.,  u, 

36. 
ZABAD  [3],   heros  de   David,  I  Par.,  xi, 

41. 
ZABAD  [4],  tue  Joas,  roideJuda,  II  Par., 

xxiv,  26. 
ZABAD  [5],  lils  de  Zethua,  Esdr.,  x,  ^27. 


ZABAD  [6],  Ills  d'Hasom.,  Esdr.,  x,    33. 
ZABAD  [7],  his  de  Nebo,  Esdr.,  x,  43. 
ZABADEENS,  Arabes  battus    par  Jona- 

thas,  I  Mach.,  xii,  31. 
ZABADIAS  [1,  2],  nom    de  deux  Benja- 

minites,  I  Par.,  vin,  15,  17. 
ZABADIAS  [3],  partisan  de  David,  I  Par., 

xn,  7.     ^ 
ZABADIAS  [4],  Gorite,  I  Par.,  xxvi,  2. 
ZABADIAS  [5],  officier  de  David,  I  Par., 

xxvn,  7. 
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ZABADIAS   re],    Levite,    sous  Josapliut, 

11  I'ai'.,  xvir,  8. 
ZABAUIAS    [1],  fonclionii.iii'O   do  Josa- 

()hat,  11  Par.,  xix,  11. 
ZABAMTH,  deesse  assyrienne,  IV  Rois, 

XVH,  3U. 
ZADBAl,  Ills  de  Eebai',  Esdr.,  x,  28. 
ZAHIJUU.  V.  Zaclnir. 
ZABDl   I  I],  grand-pere    d'Aclian,    Jos., 

VH,  1. 
ZABDI  |-ij,  Benjaniinih',  I  Par.,  viit,   19. 
ZABDIAS,  ronc'ioiinaire  de  David,  I  Par., 

xxvii,  '27. 
ZAB1)1I:L  [l],  liominc    do    Jiida,  I  Par., 

xwir,  2. 
ZABDIEL    |2|,   conlomijoraiii    do   Nolio- 

mio,  Noll.,  XI,  I  i. 
ZABDIEL    |3|,     liie     Aie.xandi'O     Balas, 

1  Maoh.,  XI,  17. 
ZABIENS,  leursLipersLi Lions,  DouL.xxii, 

9. 
ZABINA,  Ills  de  Nebo,  Esdi\,  x,  '.3. 
ZABld),  noveu   de    Salomon,    JIl   llois, 

IV,  5. 
ZABLJLON  [1],  dixienielilsdoJacol).  — Sa 

naissance,  Gen.,  xxx,  19,  20.  • —  Siuni- 

licalion  de  son  nom,  20.  —  Parole  de 

Jacob  sur  Zabiilon  :  sa  beneoiclion, 

XLIX,  13. 
ZABiJLUN  |2],  tribii  des  descendants  de 

Zabulon    (1),    Introd.,    t.   ii,    p,   196; 

Ancessi, Index archeol.,  p.  29—  Zabu- 
lon   el  iXepbtliali  .  ces   deux    ti'iljus 

I'oprosentent    Ic    royaunie    d'lsrat'l, 

Ps.  Lxvn,  28;  cf.  Is.,  ix,  1. 
ZACIIAl,  laiuille  juive  revenue  de  cap- 

livito  avec  Zorobabel,  Esdr.,  n,  9;  cl". 

Nobem.,  ni,  50. 
ZAGIIARIE   [IJ,  elymologie  et   sens  de 

ce  nom,  Petits  Proph.,  p.   .'^93;    Luc, 

I,  5:  —  son  emploi  Iretpient,    PeLits 

Pro  ph.,  p.  393. 
ZAGHABIE    [2J;   grand-oncle    de     Said, 

I  Par.,  IX,  37. 

ZAGHARIE  [3],  LeviLe, sous  David, IPai-., 

xxiv,  25. 
ZAGhARlE  [4],  pere   d'un   cbef    de  Ma- 

nasse,  1  Par.,  xxvir,  21. 
ZAGHARIE  [.5],  prelre  et  musicien,  sous 

David.  1  Par.,  xv.  24. 
ZAGHARIE  |().  7,  8],    noui   de  trois  por- 

tiers,  sous  David,  I  Par.,   ix,   21  ;  xv, 

18  ;  XXVI.  11. 
ZAGHARIE  [9J,    pere     de   Jabaziel    (3), 

II  Par.,  XX,  14. 

ZAGHARIE  [10],  un  des  princes  deJada, 
sous  Josapbat,  lIPar.,xvn,  7. 

ZAGHARIE  [11].  flls  du  roi  Josapbat, 
II  Par.,  XXI,  2. 

ZAGHARIE  [12],  fils  du  grand-pretre 
Jo'iada,  reproche  aux  Isra(^lites  d'a- 
voir  abandonne  le  Seigneur,  II  Para!., 
xxiv,  20.  —  Le  roi  Joas  le  fait  mettre 


a  mort,  21-22.  —  Son  lombeau,  Atlas 
archeol.,  pi.  xix  ;  cl'.  Petits  Proph.,  p. 
395.  —  N.-S.  reprocbe  son  meurtre 
aiixJuifs,  carc'est  tres  probablement 
de  lui  qu'il  s'agit.  Math.,  xxiii,  35,  et 
Luc,  xi,  51.  —  Pourquoi  est-il  appele 
fils  de  Barachie  ?  Math.,  xxiii,  35. 

ZAGHARIE  [13],  propbete,  sous  Ozias 
roi  deJuda,  II  Par.,  xxvi   5 

ZAGHARIE  [14],  roi  d'lsraol.  —  Fils  de 
Joroboam  II,  il  monto  snr  le  Irone  h 
la  mort  de  son  pere,  IV  Rois,  xiv,  29, 
—  el  sansinterregne,  23.  —  Duree  de 
son  regno,  xv,  8.  —  Ses  lautes,  9.  — 
Scllum  conspire  contro  lui,  le  tue  et 
l)rond  sa  place,  10.  —  Ainsi  linit  la 
dynastie  de  Jehu,  selon  la  parole  de 
Diou,  ^2. 

ZAGHARIE  [15],  aioal  maternel  d'Eze- 
cbias,  roi  de  Juda,  IV  Rois,  xvni, 
2. 

ZAGHARIE [16;,  nudes  bis  d'Asapb,  sous 
Ezecbias,  II  Paral  ,  xxix,  13.  —  II 
contribue  a  la  purification  du  temple, 
1.5-17. 

ZAGHARIE  [17],  fils  de,  Barachie,  sort  de 
toinoin  de  la  verite  d'une  prophelie 
d'lsaie.  Is.,  vui,  2.  —  Peut-etre  est-ce 
le  memo  qtie  le  precedent,  ibid. 

ZAGHARIE  [18],  Levite,  sous  Josias, 
II  Par.,  xxxiv,  12. 

ZAGHARIE  [19],  prince  de  la  inaison  du 
Seigneur,  sous  Josias,  11  Par.,  xxxv, 
8. 

ZAGHARIE [20],  Rubenile,  I  Par.,  v,  7. 

ZAGHARIE  [21],  fils  de  Barachie,  uu  des 
douze  petits  Propheles. 

I.  Sa  vie.  —  Son  nom,  Petits 
Propb.,  p.  393.  —  Pourquoi  est-il 
appele,  tant6t  fils,  tantot  petiL-fils 
d'Addo?  ibid.  —  Epoquo  oi^i  il  vecut, 
p.  394;  Esdr.,  v,  1.  —  A-t-il  predit  h 
Gyrus  sa  victoire  sur  Grosus?  Petits 
Propb.,  p.  394.  -At-il  ecrit  quelques 
Psaumes?  p.  395.  —  Sa  mort,  ibid.  — 
Go  n'est  pas  lui  dont  N.-S.  reprocbe 
la  mort  aux  Juil's,  ibid.;  Matb.,  xxiii, 
35. 

II.  Son  livre.  —  Fondemont  bistori- 
que  de  ce  livre,  Petits  Propb.,  p. 
395.  ~  Son  contenu,  p.  397.  —  Son 
autbenticite  :  coup  d'ceil  historique 
sur  la  question,  p.  397  ;  —  difierences 
en  Ire  la  D'"  et  la  2™=  partie  du  livre, 
p.  400,  ~  dans  le  style,  p.  401,  -  et 
dans  le  fond,  p.  403.^  Ganonicite  du 
livre,  p.  407.  —  Son  style,  ibid.  — 
Est-il  vrai  que  la  theologie  persane 
ait  influe  sur  Zacbarie  ?"  p.  409;  — 
rapports  de  Zacharie  avec  Daniel, 
Dan.,  pref.,  p.  51.  —  Ses  prooheties 
messianiques,    Introd.    aux    Proph., 
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p.  CIV  ;  Pelits  Proph.,  p.  i09.  —  Ses 
commentateurs,  p.  412. 

ZVCHARIE  [22],  un  des  compagnons 
(KEsdras,  Esdr.,  viii,  3. 

ZAGHARIE  i23i,  ids  de  BebaT,  un  des  com- 
pagnons d'Ksdras,  Esdr.,  vni,  11. 

ZAGHARIE  !24],  envoye  a  la  recherche 
des  Leviles,  Esdr..  Vin,  16. 

ZAGHARIE  [25],  fds  dVElam,  marie  a 
une  etrangere,  Esdr.,  x,  2t). 

ZAGHARIE  [26],  L6vite,  sous  Esdras, 
Neh.,  vni,  4. 

ZAGHARIE  [27],  homme  de  Juda,  Neh., 
XI,  4. 

ZAGHARIE  [28],  autre  homme  de  Juda, 
Neh.,  XI,  5. 

ZAGHARIE  [29],  ancetre  d'Adaias,  Neh., 
XI,  12. 

ZAGHARIE  [30],  chef  d'lme  classe  de 
musiciens  sous  Nehemie,  Neh.,  xii, 
34,  cf.16. 

ZAGHARIE  [31],  pere  de  Joseph  (8), 
I  Mach.,  V,  18. 

ZAGHARIE  [32],  pere  de  S.  Jean-Bap- 
tiste.  —  Son  nom,  Luc,  i,  5.  —  Son 
ftge,  18.  —  Sa  residence,  39.  —  11  etait 
preLre,  S,  —  mais  non  grand-pretre, 
ibid.  — Sajustice,  6.  —  II  va  au  temple 
remplir  les  devoirs  de  sa  charge,  8- 
10.  —  Un  ange  lui  apparait,  11-12,— 
et  lui  annon'ce  ciue  sa  priere  a  ete 
exaucee,  13-17  ;  —  cfuelle  etait  cette 
priere?  ibid.  —  Doute  de  Zacharie,18. 

—  II  est  puni  et  devient  muet,   19-22. 

—  U  retourne  chez  lui,  23.  —  Sa 
femme  Elisabeth  concoit  un  Ills,  24- 
25,—  et  regoit  la  visite  de  Mane,  39- 
56.  —  Naissance  de  Tenfant,  50-58.  — 
Sa  cirooncision,  59.  —  Zacharie  ecrit 
sur  des  tablettes  qu'il  vent  lui  donner 
le  nom  de  Jean,  59-63.  —  En  meme 
temps  son  mutisme  cesse,  64-66,  — 
et  il  chante  le  cantic[ue  Benedictus, 
67-79.  —  Quelques  apocryphes  pre- 
tendent  cpie  Zacharie  a  ete  tue  par 
les  Juiis,  et  que  c'est  de  lui  qu'il 
s'agit  en  Math.,  xxui,  3o. 

ZAGHARIE  [33],  fils  de  Baruch,  fue  par 
les  Zelotes  dans  le  temple,  peu  de 
temps  avant  la  prise  de  Jerusalem 
par  les  Romains,  Petits  Pro[jh.,  p. 
395.  —  Gen'estpas  de  lui  qu'il  s'agit  en 
Math.,  xxiir,  35. 

ZAGHEE  [1],  parent  de  Judas  Maclia- 
be9,,ll  Mach.,  x,  19. 

ZAGHEE  [2], contemporain  deJ.-C.,  Luc, 
xix,  1-10.  —  Son  nom,  2.  —  Honneur 
que  lui  fait  N.-S.,  5.  —  Traditions 
sur  la  fm  de  sa  vie,  10. 

2AGIIER,  1  Par.,  vni,  31,  —  v.  Zacha- 
rie {1). 

ZAGHUR[1],  Simeonite,  I  Par.,  iv,  26. 

ZAGHUR  [2,  3],  nom   de    deux  Levites, 


sous  David,  I  Par.,  xxiv,   27;  xxv,  2, 

cf.  10. 
ZAGHUR[4],  compagnond'Esdras,Esdr., 

vni,14. 
ZAGHUR  [5],  fits  d'Amri,  Neh.,  ni,  2. 
ZAGHUR  [6],  un  des  signataires  de  I'al- 

liance,  iNeh.,  x,  12. 
ZAGHUR  [7],  pore  d'Hanan,   .\eli.,   xiii, 

13. 
ZAIR,   pere  de  Mardochee,  Esth.,  ii,  5. 
ZAMBRI  [1],  Israelite  tue  par  Phinees, 

Nombr.,  xxv,  14. 
ZAMBRI  [2],  roi  d'lsrael.  — OITicier  d'Ela, 

il  se  revolte  contre  lui,  III  Rois,  xvi, 

9,  —  le  tue  et  prend  sa  place,  10;  cf. 

IV   Rois,    IX,   31.  —  II   extermine   la 

maison  de  Baasa,  11-13.  —  Aprcs  sept 

jours  de  regne,  15,  —    etant  assiege 

par  Amri   dans   Thersa,    16-17,  —  il 

met  le  fen  a  sou  palais  et  meurt,  18. 
ZAMBRI[3],  peuple  nonidentifie,  Jerem., 

xxv,  25. 
ZAMIRA,  petit-lilsde  Benjamin,  I  Par., 

VII,  8. 
ZAMMA,  nom  de  deux  Gersonites,  I  Par., 

VI,  20,  42. 
ZAMRAM,  fils  d'Aliraham  et  de    Getura, 

Gen.,  xxv,  2. 
ZAMRI  [1],  petit-fils  de  Juda,  I   Par.,  n, 

6. 
ZAMRI  [2],  descendant  de  Saiil,  I  Par., 

viii.  36. 
ZANOE  [1],  Janoe,  ville  des  montagnes 

de  Juda,  Jos.,  xv,  56. 
ZANOI^  [2],  Janoe,   ville  des   plaines  de 

Juda,  Jos.,  XV,  34;  Nehem.,  in,  13. 
ZARA  [I],  petit-lils  d'Esaii,  Gen.,  xxxvi, 

13. 
ZARA  [2],  pere  de  Jobab,   Gen.,   xxxvi, 

33. 

ZARA  [3],  fils  de  Juda  et  fr5re  de  Pha- 
ros, Gen.,  xxxviii,  30.  —  Signification 
de  ce  nom,  ibid.  -  Discernement 
mysterieux  entre  Pharos  et  Zara,  ibid. 
—  Pourquoi  Zara  est-il  mentionne 
dans  lasenealoiiiedeJ.-G.?  Math. i, 3. 

ZARA  [4],  'fils  de  Simeon,  I  Par.,  iv,  24. 

ZARA [5],  arriere  petit-fils  de  Levi,  I  Par., 
VI,  21. 

ZARA  [6],  arriere -grand-pere    d'Achan, 

Jos.,  VII,  1. 

ZARA  [7],  roi  ethiopien  vaincu  par  Asa, 

II  Par.,  XIV,  9. 
ZARA[8],  ville  voisiuede  Damas,  Introd., 

t.  II,  p.  356. 
ZARAHI,  personnage  mentionne,  I  Par., 

xxvii,  11. 
ZARAHlAS,sincetre  d'Esdras,  Esdr.,  vu, 

4. 
ZARE,  V.  Zara. 
ZARED,  vallee  el  torrent   ?i  Test   de  la 

mer  Morte,  Nombr.,  xxi,  12.  —  Identi- 
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ZIZA 


ficalion  proposee,  t'/jtrf.  — Vue  qa'on 

a  siir  la  Palestine,   Deu!.,  ii,  13. 
ZARKHE,    pere    d'Elioenai,    Es(lr.,viii, 

i. 
ZAHES,  femme  d'Ainan,  Eslli.,  v,  10.  — 

Son    nom,    ioUl.    —   Conseil    qn'elle 

(lonne  a  son  mari.  14. 
ZAT,  sens  do  ce  mot,  Exode,  r,  H. 
ZATHAN,  fonctionnairede  David,  IP.ii'., 

XXVI,  22. 
ZAVAN,  potit-flls  de   Seir,  Gen.,   xxxvi, 

27. 
ZEB  [1],  Madianite    mis   a  mort,  Jng., 

VII,  '2'j ;  Ps.  Lxxxii,  12. 
ZEB  [2i,  localite,  Jug-.,  vir,  25. 
ZEBEUEE|1|,  ills  d'^snph,   Neh.,xi,17. 
Z^BEDEE  1 2 1,  pere  des  deux  apuLres  Jac- 
ques et  Jean,  Math.,  iv,  22.  —  Forme 

et  signilicalion  du  mot,  Jean,  p.  1.  — 

J^es  fils  dr  Zrbedee  :  leur  caractere, 

Marc,  III,  17;  —  prediction  do  leur 

martyre,  Matli.,  xx,  23. 
ZEBEDIA  11],  Ills  deMicha("I,Esdr.,  viii, 

8.  , 
ZfiBEDIA  |2],  pretre  juif,  marie   a  uno 

etrangcre,  Esdr.,  x,  20. 
ZEBEE,  roi  des  Madianites,  vaincu  par 

Gedeon,   Jug.,   vni,  41.  —  Sa  mort, 

21. 
ZEBIDA,    mere   de   Joakim,     IV    Rois, 

xxiii,  36. 
ZI5BUL,  serviteur  d'Abimelech,  Ju"-.,ix, 

28. 
ZECHRI  1 1],  fils  d'Isaar,  Exode,  vi,  21. 
ZECHRI  [2,  3],   nom  de  deux  Benjami- 

nites,  I  Par.,  viii,  19,  23. 
ZECHRI  [4],fiis  de  Jeroham,  I  Par.,  viii, 

27. 
ZtoRl  [fj],  fils  d'Asaph,!  Par.,  ix,  15. 
ZECHRI   [(3|,    descendant     de    Gerson, 

I  Par.,  XXVI,  25. 

ZECHRI  [7],  p6re    d'filiezer  (5),  I    Par., 

,xxvii,  16. 
ZECHRI  [8],  pijre  d'Amasias,  sous  Josa- 

phat,  11  Par.,    xvu,  10. 
ZECHRI  19|,  pere  d'filisaphat,  sous  Atha- 

lie.  11  Par.,  xxiii,  1. 
Zl^XHRI  1 10|,  menrtrier  de   Maasias  (4), 

II  Par.,xxvni,  7. 

Zl^CHRIlMI,  chef  (Vune   famille  sacer- 
dotale,  Nell.,  xii,  17. 

ZfiCHUR  |1],    pere  de  Sammua,  Nombr., 
xm,  5.—  Sens  de  son  nom,  ibid. 

ZECHUR[2],  fils  d'Asaph,   Neb.,  xii,  34. 

ZEFRONA,  v.  Zephrona. 

ZELATEURS,  parti  j  uif,  Math.,  p.  195  ; 
Act.,  V,  37.  —  La  profanation  du 
temple  par  les  Zelateurs  est  predite 
par  J.-C,  Math.,  xxiv,  15.  —  lis  met- 
tent  ti  mort,  dans  le  temple,  Zacbarie 
fils  deBaruch, XXIII,  35;PetitsPropb., 
p. 395. 
ZELE,     doit    etre    discret    et  eclaire. 


III  Rois,    XIX,    12  ;   IV  Rois,    i,    12  ; 

Math.,  VII,  6;  xxvi,  .52;   Rom.,    x,  2. 

—  Zcle   pour  la   maison  de  Dien,  Ps. 

Lxviii,    10.   —  Zole   amer,     defendu 

aux  Chretiens,  Jacq.,  m,  14.  —  Zcle 

du  Seigneur  :    expression    designant 

son    amour  pour  les   hommes.   Is., 

IX.  7. 

ZELOTES,  V.  Zela/eur!!. 

ZELPHA,    servanto    de  Lia,  Gon.,xxix, 

2\.  —  Elle  est  donnee  par  Lia  comme 

epouse  de    second   rang  a  son   mari, 

qui  en  a  deux  fils,  Gad  et  Aser,  xxx, 

9-13. 

ZfiMACH,     promis    par    Zacharie  :  qui 

est-il  ?Introd.  aux  Proph.,  pp.civ-cv. 

ZfiMED,    mesure  de  capacite,    Introd,, 

t.    n,  p.  473. 
ZEMMA,  Gersonite,  II  Par.,  xxix,  12. 
ZENAS,   disciple  de    S.    Paul,   Tite,  iii, 

13. 
ZfiPHRONA,    localite    an    nord-est    de 
Damas    :       identification     proposee, 
Nombr.,  xxxiv,  9. 
Zl^RASM,      emplacement    de    Jezrael, 

111  Rois,  IV,  12. 
ZfiRETH  :  valeur  de  cctte   mesure,  In- 
trod., t.  II,  p.  471. 
ZfiRIN,  nom   de   Teancienne   vallee  de 

Jezrabel,  Os.,  i,  4. 
ZETHAN  [1],  petit-fils  de  Gerson,  I  Par., 

xxiu,  8. 
ZETHAN  [2],  arriere  petit-fils  de  Benja- 
min, I  Par.,  VII,  10. 
ZfiTHAR,  eunuque  d'Assuerus,  Esth.,  i, 

10. 
ZlilTHU,  un  des  signatairesde  I'alliance, 

Neb.,  X,  14. 
ZETHUA,     famille    juive    revenue   de 
captiviteavec  Zorobabel,  Esdr.,ii,  8; 
x,  27. 
ZEUS,  son  nom  chez  les  Grecs,  Dan., 

111,93. 
ZIE,  Gadite,IPar.,  v,  13. 
ZIEGLER,    son  opinion  sur   la   traduc- 
tion latine  des  Septante,  Introd.,  t.i, 
p.  393. 
ZIFRAU,     identifiee     aveo      Zei)brona, 

Nombr.,  xxxiv,  9. 
ZIO,  mois.  III  Rois,  vi,  1, 
ZIPH  !1|,  homme  de  Juda,  I  Par.,iv,  16» 
ZIPH  [21,  ville  de  la  tribu  de  .luda,  Jos., 
XV,   24.  —    Ses  habitants    trabissent 
David, I  Rois,  xxiii,19;  xxvi,  1  et  sq.;- 
Rois,  t.  I,  p.  26  ;  cf.  Ps.  uii,  2. 
ZIPH  [3],   desert  dans  le  voisinage  de  la 
ville  du  meme  nom,  I  Rois,  xxiii,  14. 
ZIPHA,  homrae   de  Juda,  I  Par.,  iv,  16. 
ZIV,    mois   des   fleurs,    Introd.,    t.   n, 

p.  479. 
ZIZA  [1],  homme  de  Juda,  I  Par.    ii,33. 
ZIZA  [2 1,  Simeonite,  I  Par.,  iv,  37. 
ZIZA [3],  Levite,  I  Par.,  xxiii,  10, 


ZIZA 
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ZIZA  ^4],  fils  "Je  lloboam,  II  Par.,  xi,20. 

ZOAR,  V.  Bala. 

ZODIAQUE(signes  du):leurnom  hebreu, 
IV  Rois,  XXII,  5. 

ZCECKLER,  sa  theorie  sur  le  livre  d'Es- 
dras,  Esilr.,  p.  iv.  —  Son  commen- 
taire   sur   lesProverbes,  Prov.,  p.  46. 

ZOGORA,  nom  du  lieu  indique  dan;* 
]es  Lxx,  Jerem.,  XLVii],i.  —Son  iden- 
tification, ibid. 

ZOHAR  (le),  son  interpretation  allegori- 
que  de  la  Bible,  Inlrod.,  t.  i,  p. 
55  ( . 

ZUHELETH  (pierre  de) :  son  nom,  sa 
situation,  III  Rois,  i,  9 

ZOHETH,  descendant  de  Caleb,  I  Par.,  iv, 
20. 

ZOMZOMMIM,  nom  donne  aux  Zuzites 
par  les  Ammonites,  Deut.,   ii,  20-23. 

ZOOM,  fils  de  Roboam,  11  Par.,  xi,  19. 

ZOROASTRE,est-il  connu  delauteurde 
la  Sagesse?  Eccli..  xxxiii,  15.  —  Son 
songe,  Ezech.,  xlvk,  5.—  Le  zoroas- 
trisme  a  peut-etre  fait  des  emprunts 
au  judaisme,  Uan.,  pref.,  p   42. 

ZOROBABEL,  chef  sous  les  ordres 
duquel  lesJuifs  revinrent  a  Jerusalem 
apres  la  captivite.  —  Son  nom,  Esdr., 
1,8;  n,  2;  Agg.,  i,  1.  —  Sa  famille, 
Esdr.,  II,  2.  —11  n'est  pas  predit  dans 
Os.,  ni,  4.  —  Enumeration  de  ses 
compagnons  de  voyage,  Esdr.,  u, 
1-67.     —   Offrandes     faites  pour    la 


reconstruction  du  temple,  68-69.  — 
Zorobabel  y  Iravaille,  met  sq.;  Agg., 
I,  12-1  't  :  — retablissement  de  I'autel, 
Esdr.,  ni,  14;  —  preparatifs  pour  la 
construction  du  temple,  6-7.  —  Sa 
fondation,  8-15,  —  Obstacles  Jippor- 
tes  k  cette  reconstruction,  iv,  1-5,  — 
ainsi  qu'a  cede  des  murs  de  la  ville, 
6-24.—   Reprise  des  Iravaux,  v,  1-5; 

—  rapport  des  employes  du  roi  de 
Ferse  h.  leur  souverain,  6-17;  — 
Darius  ordonne  de  laisser  laire  les 
Juils,  VI,  1-12  ;  —  ach^vement  et 
dedicace  du  Temple,  1.3-18  ;  —  cele- 
bndion  de  la  premiere  Pfique,    19-22. 

—  Pour  ia  description  du  temple  de 
Zorobabel,  v.  Temple.  —  Zorobabel 
est  pris  par  Faber  pour  I'auteur  du 
livre  de  la  Sagesse,   Sag.,  pref.,  p.  7. 

—  Son  eloge,  Eccli.,  xltx,  13.  —  II  est 
le  conlinuateur  de  la  ligne  messiani- 
que,  Introd.  aux  Proph.".  p.  civ. 

ZSUHOKKE,  son  commentaire  sur  Job, 

Job,  p.  29. 
ZL'NZ,   sa  supposition   relative  aux  li- 

vres  d'Esdras  et  de  Nehemie,  Esdr., 

p.  XV. 
ZUZIM,  race  de  geants  appartenant  aux 

Raphaites,   Gen.,    xiv,    5;    Deut.,   ii, 

20. 
ZfJZITES,  V.  Znz.im. 
ZWINGLE,  ses  idees  sur  i'in.spiration, 

Introd.,   t.  I,  p.  57. 
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At'po,  Jean,  i,  29. 

Ara0ri<Tc;,  P]CCli.,  XXII,  24. 

Al«76y)TiX7i,  PrOV.,  XIV,  30. 
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'Axouto,  Act.,  IX,  7  ;  —  cas  qii'il  gouverne, 
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;'A/),oTpiw(n:,  Jerem.,  xvii,  17. 

'AXA6q;-j>,oc,  Ps.  CLi,  7;  Ezech.,  XVI,  27;  — 
indicxue  la  difference  de  nationalite  et 
non  de  religion,  I  Mach.,  iv,  12.  — 
'AXXocp'jXoi,  les  Philistins, Ezech., XXV,  15. 

"AXfj.-/),  Ps.  cvi,  34  ;  Eccli.,  xxxix,  29. 

'AX-jTtoTsp oc,  Philipp.,  I,  28. 

'AXuaiowTo;,  I  Rois,  XVII,  5. 

"AXojv,  Exode,  XXII,  6. 

"Ap/a  Tipw  1  Math.,  XX,  1. 

'A.adpavTOC,  Sag.,  VI,  13. 

'A[j.apTavw,  Tob.,  IV,  9. 

'A(j,apTta,  Levit.,  IV,  11. 

'A[xapTw/o;,  Ps.  I,  1. 

'A(j.aupoo),  Sag.,  IV,  12. 

'A!J.6axou(j.,  Ilabacuc,  Dan.,  xiv,  32;  Petits 
Proph.,  p.  319. 

'AiAfiXaxriixa,  Dan.,  VI,  4. 
'A|x6poata,  Sag.,  XIX,  20, 


2  —  'AavaarZ-ffa; 

'A\).zUir,,  nom  propre  dans  Theodotion, 

Dan.,  I,  11. 
'A(j.£[irtToc,  Philipp.,  II,  14  ;  in,  6. 
'A!j.£pt!j.vo?,  Sag.,  VI,  16  ;  vii,  23  ;   Math., 

xxviii,  14. 

'A[j.£(7<7atoc,  pour  M£(TaToc,  I   Rois,    XVII,    4. 

'Ap.r^v(o,',  Apoc,  III,  14. 
'A[j.(avToc,  Sag.,  VIII,  20. 

'Ap-opcpy,  O-y;,  Sag.,  p.  19 ;    Sag.,  xi,  18. 

'A[j.7i3Xoupy6c,  Luc,  XIII,  7. 

■A[j.9igXr,(7Tpov,  Math.,  IV,  18  ;   Marc,  i,  16. 

'A|j.cpiTa7i;o:,  PrOV.,  VII,  16. 

"A|j.:poooc,  Marc,  XI,  4-5. 

'A[;.cpoT£poo£?io;,  Jug.,  Ill,  15. 

"A|j.oj|xo-:,  Levit.,  i,  3. 

'Avd,  Jean,  ii,  6. 

'Avagacvw,  Luc,  11,  4. 

'Avagxlrcw,  Marc,  VIII,  24  ;  xvi,  .3-4  ;  Jean, 

XIX,  11., 
'AvagoXVi,  Ezech.,  V,  3. 
'Avaydyw,  Luc,  IV,  5;  XXII,  66;  Act.,  xii, 

4. 
'.A.vdyatov,  Luc,  XXII,  11-12. 
'Avaytvwoxo),  Act.,  VIII,  30. 
'Avdyopiat,  LUC,  VIII,  22. 
'Avaoevopd?,  Ezecll.,  XVII,  6. 
'Ava6£t;.aTi?w,  Act.,  X.X1II,  12. 
'AvaOewplw,  Act.,  XVII,  23;  Hebr.,  xiii,  7. 

'Avd6yi(Aa,  LuC,  XXI,  5. 
'Avatoeta,  Luc,  XI,  8. 
'Avator;;,  Eccli.,  XL,  32;  Dan.,  ii,  15. 
'Avaiplw,  Act ,  X,  39 ;  II  Thess  ,  ii,  8. 
'AYaxd[j.TrT(,),  Math.,  II,  12. 
'Avdy.ecjjiat,  Math.,  IX,  10. 
'AvaxXcvw,  Math.,  VIII,  11. 
'Avaxpd^w,  Luc,  VUI,  28. 

'Avaxpivoj,  Dan.,  XIII,  51 ;   Luc,  xxiii,  14; 

Act.,  IV,  9  ;   XII,  19  ;  xxiv,  8. 
'Ava/,a|j.6dvw,  Marc,  XVI,  19  ;  Act.,  i,  2,  9. 
'AvdX-o[j.!J.a,  Eccli.,  L,  2. 
'AvdXv^r,  Luc,  IX,  51. 
'.\vxXoyc!jo[J.at;  Hebr.,  XII,  3. 
'AvaXoyw:,  Sag.,  XIII,  5. 

'AvdXwffc?,  Ezech.,  XVI,  20. 
'Avajj-dpToroc,  Jean,  viii,  7. 

'AvdiJ-vrjats,  Levit.,  II,  2. 

'Avduauau-,  Ps.  XXII,  2  ;  Sag.,  iv,  7  ;  Eccli., 

XXXI,  3. 
'AvaTvauw,  Eccli.,  XXII,  11 ;  Math.,  xi,  28; 

XXVI,  45. 

'Avdnripoc,  Luc,  XIV,  13-14. 

'AvaTtiiixw,  Eccli.,  XXV,  25  ;    Math.,  xv, 

35. 
'Ava7tX/,p6u),  Math.,  XIII,  14. 
'Avauoott'jij  Eccli.,  XLVI,  5. 
'AvaTiTcpow,  Eccli.,  XXXIV,  1. 
'Avaff£io),  Luc,  XXIII,  5. 
'Avaaxeydi^o),  Act.,  XV,  24. 
'Avdoxaffir,  Sag.,  pref.,  p.  22. 
'AvaaTaxow,  Act.,  XVII,  6. 
'Avaaxevd^w,  Marc,  VIII,  1^. 
'Ava<Txr,<ja?j  Act.,  Ill,  26  ;  xiii,  33. 


'AvaraffffOfjiat  —  *  3  

'AvaTaiT(7op,atj  Luc,  i,  L 

'AvaT£).),oj,    avaTiTa>,xe,  Hebr.,  VII,  13-li. 

'AvaroXvi,  Llic,  i,  78,  79. 

'Avarpecpw,  Eccli.,  XXIX,  21, 

'Avitpipw,  Marc,  IX,  1 ;  I  Pierre,  ii,  24. 

'Ava/uat?,  1  Pierre,  iv,  4. 

'Ava/wpfo),  Matli.,  II,  12;  iv,  12. 

'Ava'Vu^,t;,  Act.,  iil,  20. 

'Avopeia,  Eccli.,  XXVIII,  19. 

'Av5p:!;o),  Eccli.,  XXXI,  30. 

'AvopioO[j.ai,  Jereni.,  ii,  25. 

'Avopo-,u/ri;,  Pl'OV.,  XVIII,  8. 
'AvdSo)  Euc,  II,  4. 
/Av£6A£'{/a,  Jean,  ix,  11. 
'AveQesJ-aTidav,  Act.,  XXIII,  12. 
'AveUov,  Act.,  X,  39. 
'Av£i[j.ivo;,  Eccli.,  XXX,  8. 
i'Av£XA£ntTO;,    Luc,  XII,  33. 
.'AveXe-oixwv,  Eccli.,  XXXV,  22. 
'AveXeI,  ii  Tliess.,  II,  8. 
,'Av£/TitfOr,,  Marc,  XVI,  19;  Act.,  i,  3,  0. 

'Av£v6ixT0;,  Luc,  XVII,  1. 
'AvEnavoaTO,  Eccli.,  XXII,  11. 
'AvETtoSiiev,  Eccli.,  XLVi,  5. 
'AvEffcicav,  Marc,  XV,  11. 
"AvEut?,  Eccli.,  XV,  21  ;  Act.,  xxiv,  23. 
'Av£up(ffxo>,    aveOpov,  Luc,  II,  16. 
'Av£-/(^po(T£v,  Math.,  IV,  12. 
'Avv^p,  Matli.,  I,  1(5. 
'Av6'  (ov,  Luc,  I,  20. 
'Av6ojj.o>>oylo),  Luc,  II,  38. 
'AvOpaxta,  Jean,  XVIII,  18. 
'AvOpwTiapEffxo;,  Ps.  XIII,  6. 
'Av&pw7i6xTovo;,  Jean,  viii,  44 
'AvOa)[j.oXoyetTo,  Luc,  II,  38. 
'Avs'r)(j.t,  Eccli.,  XXX,  8. 
'Avtarojxt,  Act,  III,  26;  xiii,  33. 
'Avtu),  Os.,  II,  12. 
"Avoa,  Sag.,  XV,  18. 
"Avoia,  Sag.,  XV,  18. 
'AvoiJ-gpEo),  Eccli.,  XXXIX,  9. 
'Avo[j.!a,  Eccli.,  XLi,  22;   Math.,  xxiv,  12. 
"Avoij.o;,  Luc,  XXII,  37. 
"Avoo;,  Sag.,  XV,  18. 

'AvTdXXayjjia,  Eccli.,  xLiii,  17 ;   Marc,  VIII, 
36,  37. 

'AvTa7:6oo[ia,  Eccli.,  XLVIII,  8. 
'AvtaTiooiocofAi,    ocvTaTioowaEt,    Eccll.,    XXXVI, 

22. 
'AvTa7toxptvo[j.ai,  Luc,  XIV,  6. 
'AvT£).a6£To,  Luc,  I,  54-55. 

'Avi:r,-/£(.),   Sag.,  XVIII,   10. 

'AvTi'/Math.,  XX,  28. 

'AvviocxA/.a),  Luc,  XXIV,  17. 

'AvtJo'.xo;,   Zacli.,   Ill,  1;    Matli.,   v,  25; 

Luc,  XVIII,  3. 
'AvTiCo/o;)  Eccli.,  XXXVII,  12. 

'A-/x:vMii.VJo;,  II  TlieSS.,  II,  4. 
'Av'cf/.aij.oavw,  Luc,  I,  54-55. 
'A/Tt),f,7:T(op,  Ps.,  Ill,  4. 
'AvT;).r,4.i;,  Pllilipp.,  I,  1. 

'AvTi7:ap?|X0£,  Sag.,  XVI,  10;  Luc,  X,   31. 


A7:0X'.oapW(7£T£ 


'AvTmfpav,  Luc,  VIII,  62. 
'Av-tTteptgaX/w,  Eccli.,  XXIII,  15. 
'Av7(Taaaw,  O.S.,  I,  6  ;    Act.,  XVII,  6. 
Avt;tuuo;,  I  PieiTC,  III,  21 . 

'AvxXlo),  Jean,  iv,  15. 

"AvTXrjjxa,  Jean,  IV,  11. 

'Aviiopoi  TOTtot,  Math.,  XII,  43. 

'AvjTiiyp-ov,  Sag.v,  19  ;  I  Pierre,  i,  22 

Avwyeov,  Marc,  XIV,  15. 

'Avwvuixoc,  Eccli.,  XLIII,  35. 

Av,,)9eX-;^,  Sag.,  i,  H, 

Auj,  pour  <iu6.  -  'iW&pu,  Math.,  xxvi, 
dj.   _  Ati-  ap-^-Tij,  II  Thess,,  II,  13. 

ATtayEaOat,  Act.,  XII,  19. 
'A7:aY0)yr',  Eccli.,  XXXVIII,  20. 
A7taco£.jxov,  Sopli.,  II,  1. 
'A7;atr/i(i£.,  Eccli.,  XXXI,  2. 
ATiatTO-jvTec,  Ls.,  m,  12. 
[ATiapat'r/jTGv,  Sag.,  XVI,'4. 
Auap-^^,  Jacq.,  I,  18. 
Ajcaxr^aov,  Eccli.,  XIV,  16. 

'AKEolUro,  Luc,  VIII,  40. 

■^S^r:,^^:k^"'^^    Act.,  XIV,   2; 

;A7I£iOvi?,  Act.,  XXVI,  19  ;  Tite,  i,  16. 

^ATietXv),  Joh,  XXIII,  6. 

'AuEtpaaxo:,  Jacq.,  i,  13. 

ATtEtpoTarof,  Sag.,  xiii,  18. 

_A7i=x£9aXca£,  Math.,  xiv,  10. 

A7t£x6a[Ar,(7£,  II  Mach.,  IV,  38. 

'A^lex^:Xtc7c■,  Math.,  XXVIII,  1. 

'AtoXti;::^,  Eccli.,  xxvii,  24  ;  Luc,  vi,  35. 

ATTETlviyr;,  Luc,  VIII,  33. 

'\nzpyo[j.rxi,  Jean,  vii,  33. 
'Aji£aT£:X£v,  Math.,  X,  5. 
'Ar.iyii,  Marc,  XIV,  41-42. 
'Aiir/£T£,  Luc,  VI,  24. 
'A7ir,y?aTo,  Math.,  XXVII,  5. 
■A7:-^Xa(T£v,  Act.,  XVIII,  16. 
'ATir)V£toOo,  t^an.,  IV,  16. 
'AtiXotoc  I  Mach.,  II,  37. 
'ATtX&c,  Sag.,  XVI,  27  ;   Jacq.,  i,  5. 

'Attq,   II     Cor.,    XII,    21.    —   'Atio  |jaxp60£V, 

Math.,  XXVI,  58.  —  'Atto  xixs,  Math., 
IV,  17.  —  'Atio  too  IuXou.  authenticite, 
de  cette  clause,  Ps.  xcv,  10. 

'A7io6ii<T£Tat,  Luc,  XXI,  13. 

'ATiogXTi[j.aTa,  Sag.,  Xlll,  12. 

'Aiio8Xij!;w,  Ps.  LVII,  8. 

'ATioypacpa:,  II  Macll.,  II,  1. 

'A7toypd9Ecr[)ai,  Luc,  li,  1. 

'ATc&5£5Eiy|j.£voc,  Act.,  II,  22. 

'A7:Oo:0(0[j.c,  Act.,  IV,  33. 

'ATtoototovai  TO'Ji;  opxou;;,  Math.,  V,  33 

'ATtoooxt!J.affG?|vat,  LUC,  ix,  22  ;  XVII,  25. 

'AuoGo/Eia,  Eccli.,  XXXIX,  22. 

"AitoxaO'-CTavEtc,  Act.,  I,  6. 

'A7;oxaXu7:Ta),  LuC,  XVII,  30. 

'A7;ov.'.oapw(j£T£,  Levit.,  X,  6. 


'A7ioy.v;7:t  ^ 

'Awoxvt'ffsij  Levit.,  I,  15. 

'ATTo-/.p-:v(^»  Luc,  III,  16-17. 

'Anoxyo),  Jacq.,  I,  15,  18. 

'ATroAa66[j.£vo,',  Marc,  vir,  33. 

'Aiio).aiJi6avw,  Gal.,  IV,  5. 

'ATToXlawffiv,  :Math.,  XXVII,  20. 

'AttoaauixIvo:,  I  Mach.,  Ill,  9  ;  I  Pierre,  i,  7. 

'AitoVAw?,  Apollo,  Act.,  XVIII,  24. 

'A7to),oYeo[j.at,  Act.,  XIX,  So. 

'Aiio>.OY:'a,  Sag.,  VI,  12. 

'Ai^o'Aoyouixe.oi;,  Act.,  XXV,  9. 

'AiroXomO;,  Ez6ch.,  XLI,  12. 

'AnoXuTpwotC)  Luc,  XXI,  <ii. 

'A-Koi\)u>,  oLftokiicai)  Marc,  X,  2 ;  Luc,  ii,  29 ; 

VI,  37-38  ;  Act.,  iii,  13. 
'AnoXw/o?  (io)y  Math.,  xviii,  11. 
'Ai»o!Aa(7(j6'tXe6a,  Luc,  X,  11. 
'ATMvi'iocijivo,  Prov.,  XXX,  20. 
'Anoii),ovav,  Marc,  XIII,  21-22. 
'Aitopja,  Luc,  XXI,  25-26. 
'ATtopou[A£voi,  Jean,  Xlll,  22.  —  'AnopoOvTec, 

Sag.,  XI,  6. 
'A7i6ppoia,  Sag.,  VII,  25. 
'ATiopcixaTOc,  Sag.,  XIII,  18. 
'AnoffTcaaQai,  Luc,  XXII,  41. —  'ATtooTtaaelvrac, 

Act.,  XXI,  1. 
'Anoata?,  Sag.,  Ill,  10;x,  3. 
'AnoffTaffia,  H  TheSS.,  II,  o. 
'ATioffTaTo;,  Dan.,  Ill,  o^. 
'AtiocttsX).!).),  Act.,  XXVI,  17. —  'AT:«5<7TeU6[ji.eva, 

Hebr.,  i,  14. 
'A7to(7Tsplw,  Marc,  IX,  19. 
'A«»(iTriT£,  Act.,  V,  38. 
'AnooTo-kri,  Jerem.,  xxxii,  36.  _ 
'A,i-iaTo),e;,  Matli.,_  X,  2  ;  Philipp.,  ii,  25. 

'A7roaTO!J.airiC£iv    auTov,  LuC,  XI,  53-54. 
'ATiooxpccpw,  Act.,  Ill,  /~0 . 
'ATtoaxpocpo.:,  PS.  XVII,  41. 
'ATTOffuvaywyo?,  Jean,  XII,  42. 
*A7tOTa<jCTw. — 'Xiiozdaozxai,    LuC,  XIV,  33.   — 
'A«OTa5aiJ.evoc,  MarC,VI,46. — 'ATtoxa^aoOai, 

Luc,  IX,  61-62. 
'Atiotoij-OC,  Sag.,  V,  21. 
'Attotoixwi;,  Tlte,  I,  lo. 

'AnoxpoTtiai^w,  Ezecn.,  xvi,  /cl. 

'AirocfeiyyoiAoti,  Act.,  II,  4. 

'ATTocpyyovTE?,  II  Pierre,  i,^4. 
'ATio'liuyovTEc,  Luc,  XXI,  2o-~6. 
'.\7ip6(7xo7co?,  Eccli.,  XXXII,  2o. 
'AuTw,  Jean,  xx,  17. 
'AiiijcpvwaE,  Luc,  VIII,  23. 
'AirJrxKje,  Eccll.,  XXIX,  25, 
^Apx,  Act.,  VIII,  30. 
'Apay.v-O,  Sag.,  V,  15. 

'Apy6?,  Eccli.,  XXXVIII,  29;  Math.,  xii,  36. 
'Apyuptov,   Introd.,t.  ii,   p.  468;  Math., 
XXVI,  15. 

'ApExr,,  Sag.,  IV,  1. 

'A.oiopyJiJ.,  nom  propre,  II  Rois,  xxi,  19. 
'Aptoxaw,  Jean,  xxi,  12. 
"Aptcxov,  repas,  Dan.,  xiii,   13  ;   Math., 
XXII,  4. 


—  'At(ijx(oi; 

"Apxo;,  Eccli.,  XXV,  24. 
'Ap[j.a6ai(ji  Stpa,  I  Rois,  I,  1, 
"Appiaxa,  I  Mach.,  I,  18. 
'Apix6!:a),  Pro  v.,  vni,  30. 
'Apfxovioc,  Sag.,  XVI,  20. 

'Apvac,  Is.,  I,  11. 
'Apvt'ov,  aovc'a,  Jean,  XXI,  15. 
'Apvo?,  Is.,  I,  11  ;  Luc,  X,  3. 
'Ap5a|j.evo:,  Act.,  I,  21. 
'ApoxpoTXO'j:,  Jug.,  Ill,  31. 

'ApTiti<to,  Matk.,  XIII,  19 ;  Jean,  vi,  15. 
"Appcoaxoc,  Marc,  xvi,  17-18. 

"ApuEv  xa\  6v;Xu,  Math.,  XIX,  4. 

'Apxa^sp?/);,    Artaxerces,     Dan.,     pref., 

p.  25. 
'Apx£[j.(<>v,  Act.,  xxvii,  40. 
"Apxt,  Math  ,  XXVI,  56;  I  Thess.,  in,  6 
"ApTOc  otyyeXwv,^    Sag.,    XVI,    20.    —    "Apxot 

upo9E'7£w:,  Levit.,  XXIV,  7. 
'Ap/a:',  I  Mach.,  V,  33. 

'ApyatoT;  rxol;),  ]\Iath.,   V,  21. 

'ApyYJ,  Eccli.,  XVI,  26  ;   xxix,  27  ;  Apoc.^ 
Ill,  14.   —  "Ev  apx?,,  Jean,  i,  1.  —  'Apy^i 

)>6you,  Os.,  I,  2.  —  'Apx^  wSivwv,     Math", 

XXIV,  8. 

'Apyviyo?,  Act.,  V,  31. 
'Apyiepey;,  Act.,  IV,  6. 
'Ap)rt|j.ayeipo;,  Jerem.,  XXXIX,  9. 
'ApyiTcaxpiwxai,  Dan.,  Ill,  2. 

'Apyt7tottJLr,v,  I  Pierre,  v,  4. 
'Ap/t(juvaywyoc,  Marc,  V,  35. 

'ApyKTcojjiaxoqj'jXa?,  Esth.,  II,  21. 
'Apyix£)wv/i?,  Luc,  XIX,  2. 

"Apywv,  Dan.,  Ill,  38. 
'AcrapoiiwO,  Jerem.,  xxxi,  40. 

'Aai^c,  PS.  I,  1. 

'A(7£)£iCT-^x,  nom  propre,  Jerem.,  xxxviii, 

14. 
'Aff'jEvso),  Jacq.,  V,  14. 

'AaHv-fi;,  Sag.,  XIII,  18. 
'ACT6y.aivw,  Eccli.,  XXXI,  22. 
'AaiapyTiC,  Act.,  XIX,  31. 

'AotSatoi,  Assideens,  Mach.,  pref.,  p.  4. 

'Actzotc-jx'vv],  Judith,  X,  5. . 

'Aoxo?,  Jerem.,  xiii,  12, 

'A(7[A£vwc,  II  Mach.,  IV,  12;  Act.,  xxi,  17. 

'AffTtai^otiai,  Act.,  XX,  1. 

'Aandlaboc.  apojjiaxtov,  Eccli.,  XXfV,  20. 

'AffXEto;,    Jug.,  Ill,   17.    —    'Ao^eioi  xCb  Oew, 

Act.,  VII,  20. 
'Affxrip,  Math.,  II,  2. 
'Aaxoylw,  II  ThesS.,  I,  6. 
'AcxpaTtxw,  Sag.,  XI,  IJ. 

'Actuv'to;,  Marc,  VII,  18-19. 

'Aa^dtXEca,  Act.,  V,  23. 

'Accpa  Y]?,  Prov.,  Ill,  18;  Act.,  x^ir,  30  ; 

Philipp.,  Ill,  1. 
'AatpavEC,  nom  propre,  Dan.,  i,  3. 

'AffyoXca,  Eccli.,  XL,  1. 

'Affwxia,  Prov.,p.  29. 
'Actwxwc,  Luc,  XV,  13. 


'A-ray.xo;  ■ — 

''A-cay.Toc,  I  Tliess.,  V,  14. 
'ATsy.vca,  Sag.,  IV,  1. 

"Atcxvo?,  Luc,  XX,  28, 

'ATiXcffTTo:,  Sag-.,  Ill,  16. 

'A-CEviro),  Act.,  I,  10  ;  VI,  15  ;  XXIIT,  1. 

"Arep,  Jaic,  XXII,  6. 

'ATi'iiYitoc,  Sag.,  VII,  9. 

'ATi[j.ia,  Eccii.,  V,  15. 

"Atiij.oc,  Marc,  vi,  4. 

'Atix;?,  Sag.,  VII,  25. 

Ay),r',  Jean,  x,  1.   —   AOxaf,  cellules  du 

temple,  Introd.,  t.  ii,  p.  586. 
'AuaVi,  Osee,  Petits  proph.,  p.  2. 
AuoT/jpo;,    Luc,  XIX,  20-21 . 
'AOtapK/;?,  Prov.,  p.  29. 

AyToxa-raxptTo;,    I  Tim.,  IV,  2. 

A'jTO|j.aTo?,  Marc,  IV,  28. 

Av-c6nzrii,   Luc,  I,  2. 
AuTO(j/eo[wc,    Sag.,  11,2, 

Al>ro<pvfi(;,  IV  Rois,  XIX,  29. 
'A<faipz[).a,  I  Mach.,  XI,  34. 
'Atpavi^w,    Math.,    VI,    16.    —    'A^avtffOriTe, 

Act.,  XIII,  41. 
'Acpavi(j[j.oc,  Hebr.,    VIII,    13.    —    'A^aviapA? 

'AScoviooi,  Introd.,  t.  II,  p.  539;  Ezech., 
VIII,  14. 
Aipeop^v,  Marc,  VII,  18-19. 


'AcpsvTE?,  Hebr.,  vi,  1. 
"A^ec,  Math.,  VI,  12. 
"A^ETic,  Esth.,  II,  15. 
'AqjswvTac,  Math.,  IX,  2. 

'A9y)Ylo|j.at,  Jug.,  I,  1, 

'AcpYiXiojx-/];,  Jerem.,  xxv,  26. 

'AcpOapffta,  Sag.,  pre!'.,  p.  22;   Sag.,  ii,  23  ; 

VI,  10;  Ephe.s.,  vi,  24. 
'AcpiEiiac,  Math.,  xxin,  38. 
'Aq,eVaj.t,  Math.,  VI,  12  ;  ix,  2  ;  Hebr.,  vi,  1. 
'Acpcrjdtv,  Math.,  Ill,  15. 
'AcptXapyupoc,     I  Tim.,  Ill,  3. 
'A<pK7Ta|;.evoc,  Eccli.,  X,  14. 
'Acp6|xotov,  Eccli.,  prol.,  p.  32. 
'AjpoptCw,  Luc,  VI,  22-23  ;  Act.,  xiii,  2. 
'AippoCTuvYi,  Marc,  VII,  21-22. 
"Aippov,  Prov.,  IX,  13. 
'A9<p6i,  mot  employe  par  les  lxx,  IV  Rois, 

II,  14. 
'A/aptuTo?,  Eccli.,  XXIX,  32. 

'Ayapira,  Eccli.,  XX,  21. 
"Ayet,  Eccli.,  XL,  15. 
'Ayta/apo;,  Achior,  Tob.,  XI,  2}. 
"A-/VO,  Sag.,  V,  15. 
"A-xp-offTo?,  Eccli.,  XXXVII,  22. 
'Aij/euoYic,  Tite,  I,  2 


B 


BaaXr!:,  deessB  des  Grecs,  Introd.,  t.   ii, 

p.  538. 
Baywac,  Vagao,  Judith,  xii,  10. 
Ba9o?,  Luc,  V,  4. 
BatoV)).,  nom  de  Gesil  dans  les  lxx,  Jos., 

XV,  30. 
BaiOa/do,  nom  de  lieu,  IV  Rois,  x,  12. 
Batfjgaat,  Bethbessen,  I  Mach.,  ix,  6". 
BatOyav,  nom  de  lieu,  IV  Rois,  ix,  27. 
BatOrapa,  Betlizeca,  I  Mach.,  vii,  19. 

BaXavTiov,  Luc,  X,  4. 

BoLiziaap,   nom  propre,  Dan.,  pref.,  p.  2. 

Bauxti^w,  Luc,  XI,  38. 

Ba7tTt<T(j.a,  I  Pierre,  in,  21. 

BaTtTtffjxo?,  Hebr.,  vi,  2. 

Bapayjac,  nom  propre,  Petits  proph., p.  303. 

Bapsic,  Act.,  XX,  29. 

Sapou-/?  Baruch,  Jerem.,  p.  387. 

Sapuxapoio?,  Ps.  Ill,  3. 
Bapyxepx  (xa).  Math.,  XXIII,  23 
Baaavi^opisvov,  Math.,  XIV,  24. 
Baaav'.ffxat,  Math.,  XVIII,  3i. 
Baffavo;,  Sag.,  Ill,   1   ;   Ezech.,  VII,  19. 
Baaeic,  Act.,  HI,  7. 

BaCTiXeta,  voisinage  de  Dieu,  Sag,,  vi,  21, 

BafjiXeiwv  {■^Gy'^),   Esth.,  XIII,  3. 

BaatXey?,  titre  porte  sur  les  monnaies 
pour  la  premiere  fois  car  Alexandi-e- 
le-Grand,  I  Mach.,  i,  1. 


j    BafftXeyw,  Sag.,  in,  8. 
BadiXtxoc,  Jean,  iv,  46. 

Bacixavta,  Sag.,  IV,  12. 

Baxo?,  Luc,  VI,  43-45  ;  xvi,  0-7. 

BaxxoXoyiw,  Math.,  VI,  7. 

BSsXX-/),  Prov.,  XXX,  15. 

BsiXuyua,  Sag.,  XII,  23;  Jerem.,  vii,  30; 
Ezech.,  VI,  11  ;  Marc,  xiii,  14.  — 
BosXuY!J.a  xvi;  Ipn^ioiaiuy:;,  I  Mach.,  I,  57  ; 
Math.,  XXIV,  15. 

BgsXj^ai,  I  Mach.,  I,  51. 

Bcgat'toatc,  Sag.,  VI,  19. 

B£6ap-/)jxsvoc,  Math.,  XXVI,  43. 

Bsg/iXoc,  Ezech.,  xxi,  25  ;  I  Tim.,  iv,  7. 

BegyjXoOvTat,  Ps.  X,  4-5. 

BegX-o|;ivov   (de  PaXXw),  Math.,  VIII,  14. 

BI6X-/jxa(  (de  Pa)X(o),  Math.,. VIII,  6. 

BeosXeliJ.,  nom  propre,  Ezech.,  xxvii,  4. 

BeeX^egouX,  Beelzebub,  Math.,  x,  25. 

Bcxo'JtJLsnOaiix,  nom  de  lieu,  Judith,  vi,  7. 

Bridle,  Bethzeca,  I  Mach.,  vii,  19. 

Br.OpiaaXaj,  Beith-Millo,  Jug.,  IX,  6. 
Br,X,  p9]Xoc,  Bel. 
B^fxa,  Act.,  XII,  21. 
Bta;:o|j.at,  Math.,  XI,  12. 

BtgXo?.  —  BigXot  anoxp'j^ot,  Introd.,  t.  I, 
p.    472.    —    BtgXot  BaffiXeicbv,    Rois,    t.    I, 

p.  1. 

BXa<TxavM,  Eccli.,  XXIV,  23. 


B/a^ji 
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BXaffTr)(xa,  Eccli.,  L,  13. 
B),a<7Tb;/,'.oavo'j,  Eccli.,  L,  8. 

Bi'uaz.T,i).iw,  Math.,  xxvir,  39. 

BXa<rfY)!^!5«>  Dan.,  Ill,  96. 

B),o(ff^/;!j.ov,  Sag.,  I,  6. 

B)ij:w,  Math.,  V,  28  ;  Luc,  vi,  U-'i2  ;  Act., 

V,  3.  —  B/.sueiv  aTio,  Marc,  VIII,  15. 
Boav,  Luc,  XVIII,  7. 
BoavESYc';,.Marc,  III,  17. 

BoAo;,      Ezech.,  XVII,  7. 
BojjlS/ig-;;,  Jerem.,  p.  393. 
Boffy.w,  .Jean,  xxi,  IG. 
Boaoppa,  Bosra,  I  Mach.,  v,  S3. 

Bo'j/.c-JO!j,at,  Act.,  V,  33. 

Bou/xuTo;,  Marc,  xv,  43. 
Boy),vi,  Eccli.,  XXXII,  24. 


BoO;(r,S  Tob.,  XXI,  10. 

Bpy.ti'jkz(j),  Coloss.,  m,  15. 
Bpa-/:wv,  Levit.,  vir,  32. 

Bpa/u  -tt,  Ps.  VIII,  7, 

Bpscpo;,  Luc,  n,  12;  -  ti  Bpl^r,,  Luc,  XVIII, 

15. 
Bpovra;,  Apoc,  XI,  19. 
BpoO/o-ri  III  Rois,  viii,  37. 
Bpo/rj,  Math.,  vii,  25. 
Bp-j/w,  Act.,  vii,  54. 
Bpo);]^,    Isaie,  iir,  G.   —  Botoa'.-ra,' Prov., 

XXXI,  15;  Luc,  iii,  11. 
BpuxTiz,  Math.,  VI,  19. 
B-jO'Cw,  Luc,  V,  6-7. 
BcoiAo;,  I  Rois,  IX,  12. 


raoapr,voc,  Math.,  VIII,  S3. 

Taoryr,?,  I  Mach.,  II,  2. 

FaCapovot,  Dan.,  II, ,27. 

Tai,  Jer.,  49,  3  ;    Ezech.,  xxxix,  11. 

FaArlvr,,  Marc,  IV,  39. 

rajxgpo:,  Exode,  II,  18. 

FaiJ-oOvTc.:,  Math.,  xxiv,  38. 

F£gr;pwO/a!J.aaiJ.,  Jerem.,  XLI,  17. 
Feyaaovo',  Math.,  VIII,  28. 
F£yj[xvaT[XEvoi^  Hebr.,  XII,  11. 

Fsiffov,  III, Rois,  VII,  9. 

Tv.GOQ,      Ezech.,  XL,  43. 

FcXajj.,  I, Rois,  XXVII,  8. 

Tilyil,  Ezech.,  X,  13. 

Fevea,    Sag.,    Ill,    19  ;   Jerem.,   p.    425  ; 

Math.,  XXIV,  34  ;  Act.,  viii,  33. 
FsvEiia,  Math.,  XIV,  6. 
FivHai-:,    Sag.,   Ill,    13;  vii,   12;   xix,  11; 

Math.,  I,  18;  Jacq.,  iii,  6. 
FevvvisTa,    Sag.,   XVI,    19 ;   Eccli.,  X,  22 ; 

I  Mach.,  I,  40. 
FEVvr.T'.:,  Math.,  I,  18. 
FsvvwiJ.Evov  (to),  Luc,  I,  35. 
Fepa?,  Sag.,  II,  22. 
Fepo'j-ria,  I  Mach.,  xii,  6;  II  Mach.,  i.  10; 

Act.,  V,  21. 
Vvjai[}.vJOi,  Act.,  XX,  11. 


re\i'j'.i  ToO  oivo'j,  Dan.,  V,  2. 

Fiv^'.axo),  Luc,  i,  3i ;  Jean,  xvii,  3 ;  Phi- 

lipp.,  II,  2i. 
Vlvj/.rj;,  Act.,  II,  13. 
F/,0-/.a(7|j.a,, Eccli.,  XI,  3. 
r>,'ji:r6:,    Ezecll.,  XXI,  21. 

ri'jiG'jfjy.rjij.ov,  Jean,  xii,  G. 

Fv-o^io;,  I  Tim.,  1,2;  Tite,  i,  4. 

r%o-^o:,  Exode,  X,  22. 

l\G,a:c,  Paul,  p.  569. 

FvtoTir/);,  Levit.,  XIX,  31;  Jerem.,  xxix, 

23. 
FoYYu>,  Ps.  Lviii,  16;    Jean,  vi,  41. 

F6[ji.op  apTwv,  I  Rois,  XVI,  20. 

Fpap.|ia,  Luc,  XVI,  6-7.  —  FpoJfj.tx-xTa,  Jean, 
VII,  15. 

FpaiAiJ-axeia,  Eccli.,  XLIII,  4. 
Fp3(|j.|j.aTe:.:,   Jos.,    I,    10;    Esdr.,    vii,    6; 
Eccli.,  X,  5;  I  Mach.,  v,  42. 

FpaiAjj-aTOEiTaywYSv;,  Deut.,  I,  lo. 

Fpy-!/,  Levit.,  XI,  13. 

FujjLvaaia,  I  Tim.,  IV,  8. 

Fu;av6;,  Jean,  xxi,  7. 

Fuvai,  Jean,  ii,  4. 

Fuvaizwv't:?,  Introd.,  t.  II,  p.  591. 

Fuvfi  TtapOiviai;,  Eccll.,  XV,  2. 

FioYj  Eccli.,  XLVIII,  19. 


AaS'c,    III  Rois,  VI,  16. 
Aai(j.6vca,  Ps.  XCV,  5. 
Ao(t.aovt^6[jL£vo?,  Math.,  p.  165. 
Ao-/-O),io:,  Eccli.,  XVII,  18;   1  Mach.,  vi, 
15. 

Aoi>.u.avo-jOa,  Marc,  VIII,  10. 
Aap'dlq:,  III  RoiS,  XII,  28. 
Aav£;(JTr%',  LuC,  VII,  41-42. 

Aav'.r,/.,  Dan.,  pref.,  p.  1. 
Axoi,  Esdr.,  IV,  9. 


AapEtxoc,  darique.  —  V.  ce  mot  dans  la 

table,  analytique,  p.  93. 
Al,  Luc,  XXIII,  2. 
Mr„  Eccli.,  xxxiii,  20. 
AsiYiJaTc^fo,  Math.,  i,  19. 
AeO.'k,  II  Tim.,  I,  7. 
AEt>,6;,  Sag.,  IX,  14. 
AeTuvov,  Math.,  XXI,  4  ;  Luc,  xiv,  IG. 
AEiaOai,  Jean,  XI,  22. 
1    Aci(jic;at|J.Qvia,  Act.,  XXV,  19, 


Aei<ji5i 
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AEKTtoaiij.uvj  Act.,  XVII,  22. 

AszTo;,  Eccli.,  II,  5  ;  Luc,  iv,  18-10. 
A:/.:a>,  H  PieiTe,  II,  li. 
Ac^dooixsv,  Jug'.,  XIII,  17. 

AcC'.oXiSoc,  Act.,  xxiir,  23, 

Asorj.«t,  Luc,  XXI,  36. 

Aipw,  Marc,  XII,  3. 

Azc[i.i^ir,;,  Jerem.,  p.  392. 

A£<77;o>,  Sag.,  xir,  18. 

Aec-oTr,:,  Prov.,  p.  29;  cf.  Act.,  iv,  25. 

AeOpo,  Dan.,  XII,  9. 

AeuTccorpwT'-jr,  Luc,  VI,  1. 

Ar^a)-,  Eccli.,  XXXIII,  3  ;  —  son  equiva- 
lent en  liebreu,  ibid. 

Av(0(3t;  v.a'i  (i),r,0£;si,  Exode,  XKVIII,  30. 

Ala,   Philipp.,  II,  9.   —  Son  sens  dans 
I'Apocalypse,  Apoc,  i,  9;  cf.  iv,  11.  — 

A;a  (jc"/r||;.aio:,  I  Tim.,   I,  1.   —    A'.x  (Aiao-j, 
Luc,  XVII,  11.  —  Aia  7tv£-j|j,aT0;,  I  PieiTC, 

I,  22.  —  Ati  toOto,  Jean,  y,  16.  —  At' 
civ.  Sag-.,  X,  4. 

Aiaoa/.AO),  Luc,  XVI,  1. 

AiaotoaC'o,  Sag'.,  X,  18. 

Ata'").:r.a>,  MaiT,  VIII,  25  ;    Luc,  VI,  il-i2. 

Ataoo/.-n,  Eccli.,  XXVI,  6. 

Atdoo/.o:,  Sag.,  II,  24. 

Ata6o-j"/.iov,  Sag.,  VIII,  2;  Eccli.,  xv,  14  ; 

xvii,  5. 
AtavpOY'^r-'-'^'  Luc,  IX,  32. 
Aiao.'.d,-,  Eccli.,  XI,  10. 

Aia'j/,/r.,  Inti'od.,  t.  I,  p.  37  ;  I  Macli.,  i, 

12  ;  Act.,  VII,  8. 
AiaxaTr/iy/oaai,  Act.,  XVIII,  28. 

Aiaxovtu.,  Math.,  XX,  28;  I  Tim.,  iii,  10; 

11  Tim.,  I,  18. 
Aiav-o'-ia,  Pliilipp.,  I,  1.  —  Ministere  epis- 

cop-ii,  Apoc,  II,  19. 
Aiix-voc,  Epiies.,  VI,  21. 
Aia/r>!/'j,    Sag.,    IX,    1'.^  ;    Marc,   xi,    23  ; 

Ju  lo,  22. 
A!a/Lj).::j,  Math.,  Ill,  14. 

Ai:.);;^,  Act.,  XVII,  1  ;  XVIII,  19. 

Ai^V^v-iLio;,  Sag.,  VII,  20  ;  Eccli.,  xxvii, 

5;  Philipp.,, I,  14. 
A(a(i3cpTj,'-£M,    Ezech.,  XVI,  2. 
Aidvo.a,  l>ai\,  IV,  28;  Coloss.,  i,  21. 
Aca/o-vu,  Luc,  XXIV,  31  ;  Act.,  xvii,  3. 
Aiavj/.TtpeJio,  Luc,  VI,  12. 
Aiauof.fu,  Act.,  II,  12. 
A'.a.T.py.\\ioL-f!,oioLi,  Luc,  XIX,  15. 
AiaT:f.i(.),  Act.,  \',  o'o . 
Ai-xaz'.io,  Luc,  HI,  14. 
AtaffxEoa^oj,  Dan.,  Ill,  34. 
Aiaov.opTzi^w,   Luc,  I,  51. 
Aiaor.::pto,  Act.,  VIII,  4. 

AiacTTtopd,  Jean,  vii,  35. 
Aia(7Tf>./.(o,  Math.,  x\i,  20. 

Aid(j-r,!J.a,  Ezcell.,  XLI,  8. 

Aiafftpiso),    Ezech.,  XIII,  18;  Luc,  xxiii, 

2  ;  cf.  Math.,  xvii,  10. 
A'.ai7(or(i),  Math.,  xiv,  30. 

AtttTaya?  a^yk'/ADy  (s'c;).  Act.,  VII,  53. 
AtaTr,xoiJ.ai,  Hab.,  Ill,  6. 


A-KTor-^w,  Act.,  XV,  29. 

A;aT!0£|jixi,   Luc,  XXII,  29-30. 
iicxTpieo),  Act.,  XVI,  12. 
A'.asfpoiiai,  Sag.,  XVIII,  2. 

A'.a.pr,|j.;?o),  Marc,  I,  45. 

Aia^Oopd,  Ps.   XV,  10. 
Ata^y/.aGTa),  Luc,  IV,  10-11. 
Ata|/a).!j.a,  Ps.,  p.   XXXIX. 

Aio-iffxaXo;,  Mat!).,  XXIII,  7. 
Atcia,/..,,,  Math.,  XXVIII,  20. 
Aio,'-a/!J.ov,  Introd.,  t.  ii,  p.  408. 
A.:ou)-/.c,  Jean,  vi,  11. 

A'.eae;,  Eccli.,  XXVII,  28. 
Ai£;oooy;  twv  oowv.  Math.,  XXII,  9. 
At:p-/o[xai,  Luc,  V,  15;  XX,  40  ;   Act.,  xii, 
10. 

Aie(JTpd[A;j.£vo;,  Math.,  XVII,  10. 

AtriyrjTK,  Eccll.,  XXII,  6  ;  XXXIX,  2;   Luc, 

1, 1. 

Af/jTtopouv,  Act.,  II,  12. 
A'.i7-/upc::o!J.a'.,  Luc,  XXII,  59-60. 

At'y.a'o,-,  Sag.,  II,  18. 

Ai/.aioa-jvr,,  Sag.,  I,  1  ;  Luc,  I,  74-75. 
Aizaioo),  Luc,  VII,  29,  —  Aixattoffxt,  Eccli., 

XLII,  2. 

ALxaiojjAOf,  Jerem.,  xviii,  19  ;  Bar.,  ii,  12  ; 

I  Maeh.,  i,  51. 
A'.xaiu:,  Eccli.,  XXXV,  22, 

Aixxcr/,?,  Sag.,  IX,  7. 

Aixfjov,  ;Math.,  IV,  18  ;  Jean,  xix,  6. 

Aio:z£t/,;,  Act.,  XIX,  35. 
AiopfjtoTri;,  Sag.,  VII,   15. 

AiopOTCfo,  Ezech.,  XII,  12. 

Aia-d^d),  Math.,  XIV,  31. 

AicTorjoi,  Jug.,  Ill,  16  ;  Ilebr.,  iv,  12-13. 

A'-fpoj  (tm),  Prov.,  IX,  14. 

At/0!J.ov;c<,  Eccli.,  XXXIX,   10. 

Ar/o-ou.£o),  Math.,  XXIV,  51. 

Aiiy.,  beut.,  VIII,  15. 
Alcop-j;,  Eccli.,  XXIV,  40. 
AoY[j.a,  Luc,  II,  1. 
Aoy[j.aT::>,  ColOSS.,  I,  20. 

AoxEo),  Marc,  X,  41-42. 

Aox'.ij.d?ou.ai,  Sag.,  I,  3. 

AoxtiJ-aTTYi;,  Jerem.,  vi,  27. 

Ai/,or,  Sag.,  I,  5. 

AoSa,  Eccli.,  IV,  14,  —  A6?ai,  Sag.,  xviii, 

2i. 
Ao5a:^<i},    Eccli.,    XLIII,    30.     —     Ao'a^oaai, 

1  Mach.,  II,  64. 
Aopxac,  gazelle,  Eccli.,  xxvii,  22.   —  Ce 

iiom  est  applique  a  une  femme,  Act., 

IX,  36. 
Aopy,  Eccli.,  xxxviii,  26. 
Aoj).£j(o,  Luc,  XVI,  31 , 
Aoy-;,,  Luc,  V,  29. 
Apdxojv,  Exode,  VII,  10. 
Apijiavov,    I  Rois,    XIII,    20.   —  'ATors-AVici 

'b  opiuavov.  Marc,  IV,  29. 
Ajvaaic,  Sag.,  I,  3  ;  Eccli.,  xxiv,  2  ;  Luc, 

vij   18-19  ;  II   Tim.',  i,   7.   —  Awdin^i, 

Dan,,   III,  61  ;  Math.,  p.    151  ;  Marc, 

VI,  2;  Act.,  II,  22, 
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Avva<jr/)c,    Job,  XXXVI,  2^ ;  Act.,  VIII,  27.  i   Aco[j.a,  Jerem.,  XXXII,  29  ;  Act.,  x,  9. 
A-jvxTocCri),  Luc,  I,  49.  —  Ayvaroe,  I  Mach.,  I    Awpsa,  Jean,  IV,  10 

IV,  3  ;  Act.,  XXV,  5.  

AucraXuxTo;,  Sag.,  XVII,  16. 
AyaoaoraxTo;,  Luc,  XI,  46. 

A'j(Tep[j.i^v£'jTo;,  Hebr.,  V,  11. 

Aw5£-/aitp69y)Trov(T:b),  PetitS  Proph..D.  I. 

AwYj,  Sag.,  VII,  15. 


Awploixat,  II  Pierre,  i,  3. 
Auiprt[i.oi,  Eccli.,  XXXIV,  21. 

AwpOXOTTTSfO,    Eccli.,   XXXV,    14. 

Aojpov,  Levit.,  I,  2.  —  Awpov  £(JTW,  Matli., 
XV,  5. 


E 


"Ea,  Luc,  IV,  34. 

'Eiv  Xyar,,  Math.,  V,  19. 

'Eoac-TaCTav,  Jean,  X,  31. 

'EgSoiJ/^xovTaxi;  Ititk,  Math.,  XVIII,  22. 
'E6£g>,r,To,  Luc,  XVI,  20-21 . 
•EgpaVffTt,  IntrocL,  _t.  i,  p.  214  ;  Jean,  v,  2. 
'EyYa(jTp!p.u6oc,    Levit.,   XIX,   31  ;    Deut., 

xviii,  11  ;  Is.,  VIII,  19  ;  of.  Rois,  t.  i, 

p.  78  ;  I  Rois,  XXVIII,  3. 
'Eyyu?  (o'l).  Act.,  II,  39. 
•Eyeipw,  Jean,  II,  19.  —  'Eyeipo^ai,   Math., 

XXVII,    63.     —    •Eyfiyep-zai,  XI,    11. 
'Eyxd(8£T0?,  Luc,  XX,  20. 
'Eyxaivtaa'-,  I  Mach.,  IV,  36. 
"Eyxara,  Eccli.,  XXI,  17. 
'EyxpotTEia  ^/y/'^K^  Eccli.,  XVIII,  29. 

'EyxpaTT-^?,  Sag.,  VIII,  21  ;  Eccli.,  vi,  28. 

'Eyxpt?,   Exode,  XVI,  31. 

'Eyxpuyta;,  III  Rois,  XVII,  11  ;  Ezech.,  iv, 

12. 
'EyxwfAiaCw,  Prov.,  XXIX,  2. 
'EyXucp/jv,  Sag.,  VII,  1. 
'EypYjyopew,  Math.,  XXIV,  43. 

'EoacpioOtTt,  Luc,  XIX,  43-44. 
"Eoacpoi,  Eccli.,  XI,  5  ;   xxxiii,  10. 
'E5e-^6-ov,  Eccli.,  XXVI,  5. 

'E5£tY!j.du(T£v,  GolOSS.,  II,  15. 

"Eo£(j(jLa,  Dan.,  VI,  18. 
'Eotwxov,  Jean,  v,  16. 
'ESoxei,  Act.,  XVI,  13, 
"E5o^£,  Act.,  XV,  22. 
'ESwpi^aaTo,  Marc,  XV,  44-45. 
'E6a[j!,6r|6-o(Tav,  Marc,  I,  27. 
'E6ap.6ovvTo,  Marc,  x,  24. 

'E0£a8ri,  Marc,  XVI,  11. 

''E6-:X&epYi(7X£i'a,  Paul,  p.   469  ;  Goloss.,    i, 

23. 
i"E8o5  pluriel  de  "EOo?,  Act.,  vi,  14  ;  xvi, 

21. 
"EOXi'>£,  Eccli.,  XVI,  28. 
"EOvr),  pluriel  de  "EOvo?,  Ps.   ii,  8  ;    Act., 

XV,  14. 
"EOvoc,   Jean,   l,    50.    —    "EOvo?  aixapttoXov, 

I  Mach.,  I,  36. 

'EOopugrifjYi'jav,  Ps.  II,  1. 

E'l,  dans  le  sens  interrogatif.  Act.,  i,  6. 

Eloivat,  Jean,  xvi,  19. 

ElowXsiov,   Dan.,  I,  2. 
!  E'io6i«,  II  Pierre,  i,  14. 
lEIxa^w,  Sag.,  VIII,  8. 

Elxr,,  Math.,  V,  22. 


ErXx'jffav,  Act.,  XVI,  19. 

Ehai  Ix,  Jean,  iii,  31.  —  ETvat  Iv,  Marc,  v, 

2o  ;  Luc,  IV,  32. 
Elpyaaato,  Math.,  XXV,  16. 

E'tpviv/;,  I  Pierre,  v,  14.  —  'Ev  slprlvYi,  Sag., 
Ill,  3.  v  .  ,o      t=  , 

EVovoTiotoc,  Math.,  V,  5. 

E'.?,  Jean,  iv,  5 ;  Act.,  iv,  5.  —  Ei;  tov 
atcova,  Jean,  IV,  13.  —  EI?  (TTTjXoypacpiav, 
Ps.,  p.  LII.  —    El;  <7-jve(7tv,  Ps.,  p.  LI.  — 

El?  TO  T£Xo?,  Ps.,p.  LII  ;  ch  Jean,  xiii,l. 
EIc,  Math.,  VIII,  19  ;  ix,  19  ;  xix,  16. 
Eljayw,  Jerem.,  xxii,  7. 
EffiXBeiv,  Luc,  XXII,  40. 
ElaiTiYiooCTE,  Act.,  XVI,  29. 
Elaep/oixit,  Luc,  XXII,  40. 
EluTriXHicav,  Act.,  IX,  7. 
'Ex,  Math.,  I,  18  ;  xx,  2.  —  'Ex  xoO  a'twvo?, 

Jean,  ix,  32.  —  'Ex  nEpcaffoO,  Marc,  xiv, 

31. 
'ExdOtaav,  Math.,  XXIII,  2. 
"Ex-.(TOVTa7tXaa:ova,  Marc,  X,  30. 
'ExaT6vTap-/oc,  Math.,  VIII,  5. 
'ExgdXXw,   Math.,  IX,  38  ;  Marc,  iii,  12  ; 

Jean,  ix,  34. 
'Exya|Ati:(o,  Math.,  XXIV,  38. 

'Exya[xtaxo(;.a'.,  Luc,  XX,  34. 

"Exyovo;,  Pl'OV.,  XXX,  11. 

•ExSixlw,  Eccli.,  XII,  8  ;    Luc,  xviii,  3.  — 

'ExoiXYJioj  Ttep'i  ToO?  £8voy?,   I  Mach.,  xill, 

6. 

'Exoixrifft,',  Eccli.,  XL VII,  31., 

'Exoiwxw,  Eccli.,  XXX,  20. 
"ExooTo?,  Act.,  II,  23. 
•Ex£',  pour  htia-c,  Math.,  ii,  22« 
'ExeiOev,  Act.,  XIII,  21. 
'BxE'vo;,  Jean,  v,  11. 

-'Exexpa?a,  PS.  Ill,  5. 

'ExeXEuaev,  Act.,  V,  34. 

'Ex(:yii:Iw,  Act.,   XV,   17.    —   'Ex!:yiT£Tv  -l/yxviv, 

Bar.,  VI,  6. 
"Ex6a!Ji6oc,  Act.,  Ill,  11  ;    cf.  Dan.,  vn,  7. 

'Exx£XU!J-£va,  Eccli.,  XXX,  18. 

'Exx-opuxTo?,  Jerem.,  xx,  30. 

'ExxXriCT-a,   Act.,   V,   11.  —  'ExxXYjata  o'/Xoy, 

Eccli.,  XXVI,  6. 
'Exxx^ataaxri?,     V.    EccUsiaste,    dans  la 

Table  analytique,  p.  109. 

"ExxXr)TOv,  Eccli.,  XLII,  11. 
'ExxXcvw,  Eccli.,  xn,  14  ;  xxxii,  21. 


'Ey.Xa^'^o'ja'v 
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'E^eij.'jy.r/^pe^ov 


'Ey.'/ap'lo-javj,  Math.,  XIII,  43. 
'Ex),£tT.ov,  Eccli.,  xLii,  25. 

'Exp.uxTr,p;M'),  Luc,  XVI,  14. 
'ExAXctfjai;,  Saft'.,  XI,  9  ;   xil,  4. 
'Exo),aYiffav,  Math.,  XXVI,  67. 
•Exo/,Vr,0v5,  Luc,  XV,  15. 

'ExoTzaaEv,  Marc,  IV,  39. 

'ExoOaia,  Pi'OV.,  XXVII,  G. 
'Exi'1/aaOc,  Math.,  XI,  16-17. 

'ExUcffeTv,  Act.,  XXVII,  26. 
'Ex7:),r,TT0!J.ai,  Math.,  XIII,  54. 

'ExTiopE-jotj-at,  Jean,  xv,  26. 

'ExpaTr.oatjEv,    Act.,    XXIV,   6  ;    of.    Math., 

xxviii,  9. 
'lv/.pa'>iac£v,  Jean,  XI,  43. 
"Ex<j:a<7ic,    Marc,   XVI,    8 ;   Act.,   x,   10  ; 

XXII,  17. 

'Ex-:yiaa|jir,v,  Eccli.,  XXIV,  10. 
'ExTpioeiv  y?,v,  I   Mach.,  XIII,  1. 
'Ex9£pw,  Act.,  V,  15. 
"Ex(pogo;,  Marc,  IX,  5. 
'Ex<p\ja),  Math.,  XXIV,  3S. 
'Exxwpel'Cfo'jav,  Luc,  XXI,  21. 
'E)a'7'70U[j.EV0:,  Eccli.,  XXXI,  33. 
'E).acac)[j.a,  II  Mach.,  XI,  13. 
'E),a'jv(j),  Eccli.,  I.,  3. 
'E),£Yij.o?,  Eccli.,  XLI,  7. 
"E).£Y?i?,  Job,  XXI,  4. 

"E>,£y/o;,  Sag-.,  II,  14. 

'E).£Y-/<.),  Math.,  XVIII,  15  ;  Jean,  iii,  20 ; 

XVI,  8. 

"EXeo?,  Sag.,  Ill,  9. 

'E)i7vo),tr,   I  Mach.,  XIII,  43. 

'EX£(T<ja,  I  Mach.,  IX,  5. 

'E>,e;^Tt.>,  Math.,  X,  13. 

'EXOciv  (6),  mis  en  rapport  avec  6  Ipy 6iJ.i'/o:, 

I  Jean,  v,  6. 
'Exiaaw,  Hebr.,  I,  10-12. 
'Exxuw,  Jean,  vi^  44. 
"EX),r,v,  Jean,  xii,  20  ;  Act.,  xiv,  1. 
'EUovic,  Marc,  vii,  26  ;   Act.,  xvii,  12. 

'EX).Y)vioTi^:,  Act.,  VI,  1. 

'E),u(j.atc,  Dan.,  VIII,  2. 

'Ejxgtwci;,  Eccli.,  XXXVIII,  14. 

'Eij.6X£ii(.),  Marc,  X,  21. 

'E|j.gpnjiao!J.at,  Math.,  IX,  30  ;    Marc,  i,  43, 

44  ;  XIV,  5  ;   Jean,  xi,  33. 
'E(/.£ff;'ccu(7£v,  Hebr.,  vi,  17. 
^lATcaii^o),  Jereni.,  p.  393  ;    Luc,  xxiii,  11. 

'£[xi:atxTY]?>    Is.,  Ill,  4. 
'Eix7i£':;Xri(7[A£vot,  LuC,  VI,  25. 
'EixuiiiTa),    Eccli.,  XIII,  13. 

'E|A7ii(y-£'ja),  Eccli.,  I,  16 ;  L,  26. 
'E(;.itX6xiov,  Is.,  Ill,  20. 
'Etinvew,  Act.,  IX,  1. 
'EjatlOiscl),  Eccli.,  XXXIX,  15. 
■Eij.TtoXiopx£a) ,. Eccli.,  L,  5. 
'EjjLTtopiov,      Ezech.,  XXVII,  3. 
'E[X!pav?,,  Sag.,  VII,  20  ;    xiv,  17. 
'E[ji-;aviCw,  Sag.,  I,  2  ;   Jean,  xiv,  21. 

"EjicpoSoi  y£v6(j.£vot,  Luc,  XXIV,   5. 
"EiicpuTo;,  Sag.,  XII,  10. 

'Ev,  designe  souvent  la  cause  instruiiieu- 


tale,  II  Pierre,  i,  1.  —  'Ev  ip/r,.  Gen., 
I,  1  ;  Jean,  i,  1.  —  'Ev  oXsy';),  Act., 
xxvr,  28.  —   'Ev  Tcappyj-ji-jc,  Jean,'  vii,  3. 

—  'Ev  uixvot?,   Ps.,   p.    Lli.  —  'Ev  -j/aXixoI;, 

Ps.,  p.  LH. 
'EvaYaX£i[j.,      Ezech.,  XLVli,  10. 
'Evn/.a/tropat,   Prov.,  p.  ^;9  ;    Marc,  ix, 

35  ;   X,  16. 
'EvapYo?,  Pbileni.,  6. 

'EvaptO[xio;,  Eccli.,  XXXVIII,  32. 
"Evoeta,  Sag.,  XVI,  4. 
"Evo£tv[j.a,  II  Thess.,  I,  5. 
'EvoTiuioj,  II  Cor.,  V,  6. 
"EvooOcv,  Sag.,  XVII,  12. 
'Ev5yo[j.at,  Luc,  XXIV,  49. 
'Ev£ouvau.oOTo,  Act.,  ix,  22. 
'Ev£t-/£v,  Marc,  VI,  19. 

'EvcxuXiaOr,?,  Eccli.,  XXXVII,  3. 
'Ev£|i.Yier]rTocv,  Sag.,  XIX,  9. 
'Ev£oc,  Act.,  IX,  7. 
'Ev£7irj?,av,  II  Rois,  II,  16. 
'Ev£7rXyi'76r,!J.£v,  Sag.,  V,  7 
Ev£7:up:<7aT£,  Is.,  Ill,  14. 
'Evlpyeta,  Sag.,  VII,  26. 

■■Evc'jXoyIo),  Ps.  X,  3. 

'EvE?dvc<7«v,  Act.,  XXIV,  1  ;    XXV,  2. 
'Eveu(i.£o(j.«t,  Math.,  I,  20. 
'Evfju,u.--!)!j.x,  Eccli.,  XXXV,  24. 
'EvtoTc,  Eccli.,  XXXVII,  18. 
'EvtfT/iiw,  Luc,  XXII,  43. 

'Evvor|[Ac<,  Eccli.,  XXI,  12. 

"Evvou.0;,  Eccli.,  prol.,  p.  31.    —    "Evvo|ao; 

ExxXriTt'cz,  Act.,  XIX,  39. 
'EvovTa,  Luc,  XI,  41. 
'EvTa^ta;<o,  Math.,  XXVI,  12  •  Jean,  xix, 

'EvTaq;taiT|x6;,  Jean,  Xll,  7. 
'EvT£iXa(;.evo:,  Act.,  I,  2. 

'EvTcfAo?,  Sag.,  xviii,  12. 

'EvTtvaY[x6;,  Eccli.,  XXH,  15. 

'EvToX^,   Eccli.,  XXXIX,  37  ;    I  Jean,  ii,  8. 
Ev-p£7tw,  Luc,  XVIII,  2. 
'Evj7tv(ct?o[j.ai,  Jude,  8. 

'EEatpw,  Eccli.,  XXXVII,  8. 
'ESaXe:csw,  Act,  III,  19. 
'E^avaffTv^uvi,  Marc,  XII,  18. 
'E^ocTciva,    'Marc,  ix,  7. 
'E^aaxpctTiTw,  Luc,  ix,  29. 
'E|aTarr/J£'ca,  I  Tim.,  Il,  14. 
'E^£ea(jL6-;,0r;,  Marc,  IX,  14. 
E^^lxaucrav,  Prov.,  XXIX,  8  ;    cf.  Eccli.,  LI, 
6. 

'E?£xlvTyi«jav,  Jean,  XIX,  37. 

'EUxXiVc,  Job,  XXIX,  11. 

TfEXOpLt'^ETTO,    Luc,    VII,    12. 

'E^Expi^aTo,  Luc,  XIX,  48. 
'E?£X£?a(jiyiv,  Jean,  vi,  71. 
'E?£Xc'7:o(x£v,  Sag.,  V,  13  ;    cf.  Eccli.,  xlix, 
6.  ' 

'Ei.cXxyffy)-:,  Job,  XXXVI,  20. 

'£?£ij.oOvTa!,  Jerem.,  xxv,  16.  ^ 

'Eg£(xuxTr,pt;ov,     Luc,  XXIII,  35. 


'£Mv 
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'Emcpwaxovc-^  (t?)) 


'E?£V£uo£,  Jean,  v,  13. 

'E^Evicev,  Act.,  XXVIII,  7. 

'EEevoAoyet,  I  Macll.,  IV,  35. 

Ef£T:)r,G(jovTc,   Math.-,  VII,  28  ;   xix,  25  ; 

>X]],33  ;  Marc,  i,  22  ;  vi,  2. 
EUc-r,,  MaiC.III,  21. 
•■E?£-rac[ji6{,  PrOV.,  I,  32. 
'1  ^c,1£C^Jal,  Luc,  XXIV,  35. 
'E^rjIpO/;,  Ps.  Ill,  6. 
'EErj>.>.ay[x£vat,  Sag.,  II,  15. 
'Elr;/r,ia.i,  I  ThesS.,  I,  8. 
•Elil6icv.o[:on,  Eccli.,  Ill,  33. 
"EEOacpio:,  Eccli.,  IV,  5  ;  XVI,  13  ;  Ezech., 

VII,  25. 
'EUcTTYiixt,  Act.,  II,  7  ;  VIII,  9,   11,  13. 
"E^oSo:,  Luc,  IX,  31  ;  II  Pierre,  i,  15. 
'EloMiptxitM,  Soph.,  II,  11. 
'E^Q(iO>.OYO'J!J.£vo;,    Math.,  Ill,  6.  —  'E:o[^.o).o- 

ysTaQai,  Act.,  XIX,  18. 

'E^opxi!;^,  Math.,  XXVI,  63. 

'ElopijffavTe;,  Marc,  II,  3-4. 

'EEouolvwae,  Eccli.,   xLvii,  8  ;   cf.   Marc, 

IX,  11-12. 
'EEouoEvwai?,  1  Mach.,  I,  42. 
'E?(.-je£Vc-w,  Sag.,  IV,  18  ;  Luc,  XVIII,  9. 

'EcCbG£VW(j.o(,  1  S.  XXI,  7. 

"EEc-jc-a,  Eccli.,  XXX,   11  ;  Math.,  ix,  5  ; 

jean,  i,  12. 
Efcjciorw,  Luc,  XXII,  25. 
■EE\jT.v:?w,  Jean,  xi,  11. 
"EU'iJffroE,  Eccli.,  I,  24. 
'Ec^rr,  Math.,  XXVI,  5  ;  xxvii,  15  ;  Jean, 

v,l. 
'E7;aYY£).ta,  Hebr.,  VII,  6. 
■ETtayyO./co,  I  Tim.,  II,  10. 
■Er&Yo.-|r,,  Eccli.,  p.  12  ;    Eccli.,  ii,  2  ; 

III,  30  ;  XXV,  20. 
^'E7:aO£v,  I  Pierre,  iii,  18. 
•ETiaOpirw,  Luc,  XI,  29-30. 
'ETiaioooi,  Dan.,  i,  20. 
=E7taAatwer)v,  Ps.  VI,  8  ;  cf.  Jei'em.,  p.  392. 

'Euavayw,  Luc,  V,  3. 

'E7tavai:x"JO!J.0([,  LuC,  X,  5-6. 

'Enavooo:,    Eccli.,    XVII,    20  ;     XXXVIII,    2S. 

'ETraoicoc,  Levit.,  XIX,  31  ;  Eccli.,  xii,  13. 
"ETcapov,  Eccli.,  XXXVI,  3. 

'E7tappr,(jta(jaT0,  Act.,  IX,  27. 

''Eitapyja,  Act.,  XXV,  1.  ' 

"Ejiaupiov,  Jean,  i,  29. 

'E7t£6>,£'L£v,   Luc,  I,  48. 

'E7teO-j|j.£t,  Luc,  XV,  16. 

'E7iei5r,7i£p,  Luc,  I,  1. 

'E7t£'-/£,  Act.,  Ill,  5. 

'Eue-.tiOt(7av,  Math.,  xxr,  7. 

'Eizilvt,  Marc,  IV,  34. 

'EuevoOro?,  Jean,  XXI,  7. 

'E7i£pwTrj[j.a,  I  Pierre,  in,  21. 

"EitECTOai  cyv,  eTieffOat  tiv!,  Tob,,  Y,  2i. 

'Eneaxs^a-po,  Eccli.,  XLVi,  17  ;   Luc,  I,  68  ; 

Act.,  XV,  14. 
'ETtloro?  Luc,  II,  9.  —  'ETifaTyjuav,  XX,  1. 
'ET:e\jOu|jiw,  Sag.,  XVIIi,  6. 
"ETtE/wj  Eccli.,  XXXV,  15. 


'EuYipev  -/etpa,  Eccli.,  XLVIII,  21. 
'ETt/ipOr;,  Act.,  I,  9. 

'Eti',   Math.,  I,   11  ;  Jean,   vi,  4.  — 'En' 

oLlrfitla;;,  Luc,  IV,  25.  —  'Eti'  qj.oO,  Act., 
XXV,  9.  —  'Eti'  itjyito'j,  Hebr.,  I,  2  ;  cf. 
Sag.,  Ill,  17.  —  'Ek\  tyj;  OaXaaa/):,  Jean, 
VI,  19.  —  'Em  t£).£i.  Sag.,  XI,  15.  — 
'Ecp'  oCTov,  Math.,  XXV,  40. 

'EinSaXXo),     Marc,    XIV,     72.    —    'E7:tSaA),ov 

(jipo;  xr,?  O'Jac'a?,  LuC,  XV,  11. 
'En;(6Xr,!J.5(,  Math.,  IX,  16. 
'EutooXatov,  Jug.,  IV,  18. 
■E7ii6ow,-/-,  Act.,  IX,  24. 
'E7tiya!J.6p£'j(o,  Math.,  XXII,  24. 
'E-niyeio:,  Jean,  III,   12. 
'EruYiy^d>ay.bi,    Math.,    VII,    20  ;    LuC,    VII, 

37. 

'Eniy/coffic,  Tite,  I,  1. 

'ETisypacf^,  Marc,  XV,  26. 
'ETctoi!xv'j[j.t,  Eccli.,  L,  23. 
'Emi:-oT£(.j,  Math.,  VI,  32. 
'E-ntfiqatzix'.,  Act.,  XVIII,  10. 
'E7ii6u[j.i(.3,  Luc,  XVI,  20-21. 
'Etz:^-j pJ.OL,  Eccli.,  XXIII,  5. 
'ETTiy.E'.uivoc,  Act.,  XXVII,  20. 
'EncAaiJ-Savoaai,  Hebr.,  11,16. 
'Eu;).u(Tt;,  Marc,  IV,  3i. 

'ETcijjiavrj:,  Dan.,  XI,  21. 
'ETttjxeXEia;  vr/t1^j,  Act.,  XXVII,  3. 
'ETTtvota,  Sag.',  IX,  14  ;    xiv,  12. 
'EnioOaa  (r,S  Prov.,  p.  29. 

'Etho-j-tio?,  Math.,  VI,  11. 

'ETttTtcTtTWxo;,  Act.,  VIII,  16. 

'EtchtoOIo),  Sag.,  XV,  19. 

'ETtippiTtTo),  Luc,  XIX,  3o. 

'EniffrdJ-o;,  Math.,  XXV,  16. 

''Enian'.a\).6;,  Luc,  IX,  12-13. 

'ETit0XEuasw,  Act.,  XXI,  15. 

'ETtKjxoTiEw,  I  Pierre,  v,  2. 

'ETiiff-toTiri,   Eccli.,  XVI,  18  ;     xxiii,   34  ; 

Prov.,  XXIX,  13  ;  Act.,  i,  20. 
'ETiiffxoTto?,  I  Mach.,  I,  53. 
En'.GTzv.aT^ovj  I  Mach.,  I,  23. 
'Emaxarju.,  Luc,  II,  38. 
'ETTtaTa-cri;,  Jerem.,  XXIX,  26  ;  cf.  Luc,  v, 

5. 
'EninizViOLi,  Act.,  XV,  20. 
'ETtKyTpa^'/JTa),  Math.,  X,  13. 
"ETCKJTpEfw,  Sag.,  XIX,  2  ;   Luc,  xxii,  32. 
'ETT'-ffuvayco,  Luc,  XIII,  34. 
'ETTKjuvx/Oetawv,  Luc,  XII,  1. 
'E7tt(jyvTp£;(a),  Marc,  IX,  24. 
'E7ii(7-/ijM,  Luc,  XXIII,  5  ;  cf.  Eccli.,  xxix, 

1.  ■ 

'ETi'.TY^aeyjirx,  Jerem.,  VII,  3;  Ezech.,  xiv, 

6. 
'EiTtTi[j.afo,   Math.,  VIII,  26;  xii,  16 ;  xvi, 

22  ;  Marc,  i,  25  ;  Luc,  iv,  39  ;  ix,  21. 
'ETTiTt[j.ca,  Eccli.,  VIII,  6. 
'ETtiTpoTio;,  Math.,  XX,  8. 
'E7:icpav£(0(,  I  Tim.,  VI,  14  ;   II  Tim.,  iv,  1. 
EuicavY^?,  Dan.,  XI,  21  ;    Soph.,  ii,  11. 

'E7iilpoo(JXOU(Tr)  (tJj),    Math.,  XXVIII,  1. 


'^■KiyoLipr/.ot.y.l(x. 
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'EmyoLipVAaxioL,  PrOV.,  XVII,  5. 
'ETif/eipsw,  Luc,  I,  1. 

'■Em-/op-riji(ji,  II  Pierre,  i,  5. 

'Knlovqav/,  Eccli.,  XV,  12. 

"EiTvtye,  Math.,  XVIII,  28, 

'ETCoty.o5o[j,l(i),  Act.,  XX,  32. 

'ETtoTtTYic,  II  Pierre,  i,  16. 

"Etio?,     ne    se   lit   qu'une    fois,     Eccli., 

XLIV,  5. 
'Eit6'|o|j.a[,  Ps.  V,  5. 
'ET:w(j.t(;,  Exode,  XXVIII,  6. 

'EpYtireCTTE,  Jean,  vi,  27. 

'Epya^oiiiv^;,  Sag.,  VIII,  5. 
'EpyaiYi?,  -'^Ct.,  XIX,  25. 
'EpY0).a6£ia,    Eccli.,  XXIX,  20, 

"Epyov,    Math.,  p.    1.52  ;   Jean,  v,  20.  — 

"Epyov  TTor/.ilToC),  Eccli.,  XLV,  12.  —  'Epya 

cpapiJ.axeta,  Sag.,  Xll,  4. 
'Epeyvao),  Jean,  v,  39, 
'Ep£u$o!Jiat,  Math.,  XIII,  35. 
'EpnEta,  Act.,  X,  12, 
'EppaTticrav,  Math.,  XXVI,  67. 
'Eppt(jilvot,   Math.,  IX,  36. 
'Ep)(6[A£vo;  (o),   Math.,  X,  3;  Apoc,  i,  4.  — 

"Ep/EaOat  si?  xa  opta.  Math.,  XiX,  1. 
'Epwxao),  Jean,  xi,  22  ;  xiv,  16. 
'Epwx-oiia,  Eccli.,  xxxiii,  3, 
'E(Ta),sijO-0'7av,  Jug-,  V,  5. 
'E(j£cffOY)5  Math.,  XXI,  10;   cf,  xxviii,  4, 
'£(j-/-;ivwa£v,  Jean,  i,  14, 
'EaxXripuvovTO,  Act.,  XIX,  9. 
'£(Txopii(aOv]aav,  Sag.,  XVII,  3. 
'EtrxoTojOoj  Jug.,  IV,  21, 
'Eaxij)>[jiivot,  Math.,  IX,  36. 
'Eanapa^ev,  Marc,  IX,  19. 
'EdTxXayxvc'aOy],    Math.,   VI,   34   ;    XIV,    14  ; 

Luc,  VII,  13. 
'EoTYipr/Ori,  I  Mach.,  II,  49, 
"EffTOffav,  Math.,  XXVI,  15. 
'ETTpayyaXtofxsvoi;,  Tob.,  II,  3. 
'Eacpayfxevov,  ApOC,  V,  6. 

"Eccpa^e,  I  Mach.,  I,  2. 
'Eocppaytuev,  Jean,  III,  33. 
'£<T-/apa,  Levit.,  IV,  7. 
'ET'/aptoixa,  Levit.,  XI,  35, 
"EffXKTa,  Sag.,  II,  16;  Math.,  xii,  45, 
'EtjyaTwc  Ixeiv,  Marc,  V,  23. 
'Eayzoi<i'C,0[).zv,  Bar.,!,  19. 
'EffxiffO-^,  Act.,  XIV,  4  ;  xxiii,  7. 
'E(;-/'jv6[j.ivov,  Math.,  XXVI,  28. 
'Exaipa,  Eccli.,  XLI,  25, 
'ETatpc^o[j.ai,  Eccli.,  ix,  3. 
'Exatpoc,  Math.,  XXVI,  50. 

'ETay.vjaav,  Sag.,  I,  16. 
'ExapaJav,  Act.,  XA'II,  8. 
'ExacOritJovcat,  Sag.,  VI,  7. 
'ExotjAaasa,  Ps.  X,  17. 
'Expocpocf)6p-r)(jev,  Act.,  xill,  18. 
'Exp'jyriffav,  Jllg.,  IX,  27, 

'Expuxovxo,  mot  special  au  livre  cle  la  Sa- 
gesse,  Sag.,  xi,  12  ;  xiv,  15. 

E'j  TTpax:£(v,  Act.,  XV,  29, 


EuayysXt'Co),     LllC,   I,    19  ;     Act,   XIV,    l-i  ; 
I  Tltess.,  in,  6. 

EvayysXtov,  Marc,  X,  29 
Eyyeveia,  Sag.,  VIII,  3. 
Ev5ca,  Math.,  XVI,  2, 

E-joo-/.^,„  Eccli.,  XXXVII,  31  ;    Math.,   iii, 

17 ;  XVII,  5. 
Eu5o<:a,  Eccli.,  I,  34  ;  XXXV,  20 ;  xxxix, 

23  ;  Luc,  II,  14  ;  II  The.ss.,  i,  11. 
Euepysaia)  I  Tim.,  VI,  2. 
E08£:,  Sag.,  IX,  9. 
EOOsw?,  Marc,  i,  21 , 
E:oyvaTE,  Jean,  i,  23, 

EuO-Jxr,;,  Dan.,  VI,  22. 

Euxaipia,  Eccli.,  XXXVIII,  25. 

E-j'x/.eta,  Sag.,  VIII,  18. 

EuxoiT|j.ia,  Eccli.,  XLV,  8. 

EuxuxXo;,  Sag.,  V,  22, 

EuXaSeiOe,  Sopll.,  I,  7. 

EuXaSst;,  Act.,  VIII,  2, 

E'lla'.oc,  Dan.,  viii,  2, 

EOXoyso),  Marc,  viii,  7 ;  Luc,  ii,  34, 

E-3Xoy:a,  Eccli.,  L,  22;   Apoc,  VII,  12. 

IvjfjaOo);,  Eccli.,  VIII,  10. 

Eu[j.apwc,  Eccli.,  VIII,  10. 

EuuEvw?,  Sag.,  VI,  27, 

E^jj-op^o:,  Eccli.,  IX,  8. 

E-jvoO/o:,  Sag.,  Ill,  14  ;  Math,,  xix,  12. 

Eu|at[iYiv,  Act.,  XXVI,  29. 

EuSacrOxi,  Eccli.,  XVIII,  23, 

Euoota,  Eccli.,  xxxvni,  13, 

Eyupooviyopo:,  Eccli.,  VI,  .5. 
Eupt<:wv,  Ps.  XLVII,  3. 
Eupox).iJoa)v,  Act.,  XXVII,  14. 

EC^sSeia,   Sag.,   X,    12   ;    Act.,  iir,    12  ; 

I  Tim.,  Ill,  16, 
Eucte6Iw,  I  Tim.,  V,  4. 
EuffToxo?,  Sag.,  V,  22, 

Ey(T'jva>,Xaxxw?,  Prov,,  XXV,  10. 

EOffXYJM-wv,  Marc,  xv,  43. 

EuTOVMC,  Luc,  XXIII,  10, 

EOcpoplw,  Luc,  XII,  16. 
Eucppalvw,  Luc,  XV,  23-24. 
EO^poff'JVY),  Eccli.,  XIII,  10. 

Ey9ur;;,  Sag.,  VIII,  19, 

E'xapLUT£(.),   Math.,   XV,   36 
I  Cor.,  XIV,  16. 

Eucooca,   Eccli.,  XXXVIII,  11  ; 
'E-.paoavw,  Dan,,  xi,  45. 
'EcpavEptiQYi,  Marc,  XVI,  12,  - 

Jean,  ii,  11, 
"E9a^x£v,  Act.,  XXV,  19, 
'Ecf>£rrrxi6;,  Act.,  XXVIII,  2. 
'E'.prj[X£pca,  LuC,  I,  5. 
"E:pea<7a,    Eccli.,  XXXIII,  17  ; 

II,  16. 
'Eon)Mq,  Math.,  XXVIII,   12. 

XXII,  34, 
'E9o5euw,  Ps.  V,  9. 
'EcptpaOcx,  Marc,  vii,  34. 

'Exapaxwaa,  Is.,  V,  2. 
'Exap-aaxo,  Philipp.,  II,  9. 
'Ex6p«>c,  Eccli,,  XXV,  23. 


;  XXVI,  27  ; 
Dan.,  II,  46, 
—   'E-^av£p(()<jc, 

cr,  I  Thess., 
—    E^iij.wji, 


'Iv/opjaaa 


'EyiproLiy:,    Jerem.,   V,    7.   —   'E/opTaTOyjTe, 

Jean,  vi,  26. 
"E/w,  Math.,  XXI,  26.  —  "E-/(i)  aol  ti  elTielvj 

Luc,  VII,  40. 
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"E(o{  T»)?  (ji^i^i.epov,  Math.,  p.  15. 
'Etoffcpopoi;,  PS.  CIX,  o. 


z 


ZaAY),  Sag.,  XVII,  5. 

Za/ap;ac,    nom   pi'opre,     Petits    Proph., 

p.  293. 
Zc'j;  Eevioc,  II  Mach.,  VI,  2. 
ZriMU),  Eecli.,  XLV,  27. 

Zr,).wT^?,  Act.,  XXII,  3. 
ZriT£a),  Math.,  VII,  7. 

Zt?aviov,  Math.,  XIII,  25. 


Z6(poj,  II  Pierre,  ii,  4. 
ZwyavYic,  Dan.,  p.  50. 

ZwYpa9ta,  Eccli.,  XXXVIII,  28. 
ZwYpsf),  Luc,  V,  10. 
Zwri,  Eccli.,  IV,   1. 

Zwilo;,  Ezech.,  XXIV,  10. 

Zwoyovew,  Luc,  XVII,  33. 

Zwov,  E«6ch.,  I,  5  ;  Apoc,  iv,  0. 


II 


"II,  Math.,  XXVI,  53. 

"IlYayev,  Act,  XIH,  23. 

'HyaXXtaffato,  Luc,  X,  21-22. 

'Hyava-/.r;,(jf,  Mai'C,  X,  14. 

'Hyy.Tzr.u.hr,,  Eccli.,  XXIV,  15.  —  'HyocTioaev, 

Marc,  X,  .21. 

•Hyelxa:,  Sag.,  VII,  12. 
'Hy£[j,ove'ja),  LuC,  II,  2. 
'Iiy£|j.ovca,  Eccli.,  VII,  4. 
'HyeiAoSv,  Math.,  X,  18. 
'IlyepOr;,  Math.,  XXVII,  51. 
'Ilyiaouivoi,  Act.,  XXVI,  18. 

'HyojAEvos,  Dan.,  X,  13  ;  Eccli.,  xvii,  17. 
'HyousxEvoc,  Dan.,  Ill,  38. 
"JIoiov,  Eccli.,  XXII,  11. 
'IIoyocT'Jo;,  Math.,  XXIII,  23. 
'Hooj,  Job,  XXXVI,  30. 

'IlOI-roaav,  Luc,  VII,  30. 
'Hv.ptgwae,  Math.,  II,  7. 
"H/EXTpov,  Ezech.,  I,  4. 
'IDixs'a,  Math.,  VI,  26  ;  Luc,  ii,  52. 


'HXxwfjLsvo,-,  Luc,  XVI,  20-21 . 
'H[jLEpo-rpoc?i;,  Introd.,  t.  II,  p.  475. 
'Huiiovo,',  Dan.,  V,  32. 
'IIliOvaTO,  Act.,  vii,  24. 
'Hvdyy.affEv,  Math.,  XIV,  22. 

■'IIviCTTpov,  Deut.,  xviii,  3. 

'HvTeiOoyv,  Act.,  XIX,  9. 

"Hnioc,  I  Thess.,  II,  7. 

"HplaTo,  Act.,  I,  1. 

'HpojTwv,  Math.,  XV,  23. 

'Hffai'a;,  forme  du  nom  d'lsaie.   Is.,  p.  1. 

'Huu/aCw,  Ezech.,  XXXVIII,  11 ;   Luc,  xiv, 

3-4;  Act.,  XI,  18. 
'HffcpaXtaaTw,  Sag.,  IV,  17. 
'HTa>c»>iaa!A£v,  II  TheSS.,  Ill,  7. 
Hu'Savs,  Act.,  XIX,  20. 
HuTtopeiTo,  Act.,  XI,  29. 
"ti(f(xia-zoi,  Sag.,  XIII,  2. 

'Hq)avKJiJ.£va'.,  Lament.,  I,  4. 
~H-/o:,  Luc,  XXI,  25-26. 
'Hxp£twer)aav,  Ps.  XIII,  3. 


e 


©a-.ixav,  Ezech.,  XL,  46. 
0a).a0(7a,  Eccli.,  XXIV,  39;  Dan.,  iii,  78. 
(s)avwv,  variante  proposee.  Sag.,  iv,  16. 
©apoEw,  Act.,  xxiii,  11. 

Gdpffo;,  Act.,  XXVIII,  15. 

0a(7ip:,  II  Rois,  II,  9. 

GdtTov,  II  Mach.,  IV,  31. 

0a-j[i.d::w,  Eccli.,  VII,  31. 

0a-j(j.d(jta,  Math.,  p.  152  ;  Math.,  xxi,  15. 

Hedo!J.a!,  LuC,  VII,  24. 

0££,  Ezech.,  XL,  6. 

©ciov,  Luc,  XVII,  28-29  ;  Act.,  xvii,  29. 

0£'.6x-/;:,  Sag.,  XA'III,  9. 

0£Au,  Math.,  XXVII,  43  ;  Jean,  vi,  20-21  ; 
XI,  22. 


0£(jL£Xi6w,  I  Pierre,  v,  10. 
0eo86(7io?,  Dan.,  i,  6. 
0£oScopv)To?,  Dan.,  I,  6. 
0£67tv£U(7To:,  Introd.,  t.  I,  p.  69. 
0epa7t£ia,  Math.,  XXIV,  45;  Luc,  ix,  11; 

XII,   42. 
©ewpEiv    edvaxov,  Jean,   Vim,  51.  —  ©ew- 

poOvT£?,  Jean,  ii,  23;  Act.,  iv,  13. 
0£wp6(;,  II  Mach.,  IV,  19. 

0r)pa,  Eccli.,  XXVII,  11. 

0r)p!ov,  Act.,  XXVIII,  4;  Apoc,  xvii,  16. 

ei'vlic,   Act.,    XI,    19.    —     ©Xs.J,:;  -;,  [xEydXyj, 

Apoc,  VII,  14. 
©paa£?a,  Eccli.,  XXII,  5. 
©p£[AnaTa,  Jean,  iv,  12. 


©PYJVOI 
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KdipKoV 


0privot>  Jerem.,  p.  333. 

0polo|jtat,  Math.,  XXIV,  6. 

©uyaxptov,  Marc,  V,  23. 

eOeUa,  Exode,  X,  22. 

©uiaxY],  Exode,  xxv,  29  ;   I  Mach,,  i,  23. 


0uiA^a(x«,  lEccH.,  XLix,  1. 

0u[j(.ou-/wv,  Act.,  xir,  20. 

©vfTtoiCwv  (TUT/iitiou,  Eceli.,  XXV,  2 
QuCTiaffxvipiov,  I  Rois  IX,  12. 


'la^i^p,  I  Mach,  v,  8. 

"lafjia,  Sag.,  XI,  4. 

"laiK,  Prov.,  XV,  4  ;  Sag.,  ir,  1  ;  Eccli., 

XLiii,  24. 
'Iaff[i.6c,  Jerem.,  xxv,  30. 

'Joioro;,  Sag.,  II,  23. 
'louOOtv,  P.S.,  XXXVIII,  1. 

Mei^r/i-oX,     Ezech.,    p.    1. 
MepaTS'jpa,  Exode,  XIX,  6. 
'lepaTTEvo),  Eccli.,  XLV,  19. 
'lepiu?,  Jerem.,  p.  391  ;  Esdr.,  ii,  11. 

'l£poypa|j.|j.a-;e'j;,  Dan,  I,  20. 

'hpoco'j)©:,  Dan.,  Ill,  85. 
'lepov,  Jean,  ii,  14. 
'UpoffoXu[j.a,  Math.,  xxiii,  37. 
'j£p6-,u),o;,  Act.,  XIX,  37. 
'Icpo'j5a).-r|j,  Math.,  XXIII,  37. 

'leptilJ.axa  tcbv  EiowXaiv,  II  Mach.,  XII,  40, 

'lexovi'a;, Ezech.,  VIII,  11. 

'Ir,(joO;  NaOv),  Eccli.,  pref.,  p.  12;  Eccli., 

XLVI,  1. 

'Ixavo:,  Luc,  III,  16-17;  cf.  Act.,  XVII,  9. 
♦IxavoyffTw,  III  Rois,  XII,  28. 
'Ixexr|C,  Eccij.,  XXXVI,  18. 


'IXapow,  Eccli.,  XLIII,  24. 
'IXaar/ipiov,  Exo  le  XXV,  17. 
•Ifxar,  Act.,  XXII,  25. 

'IjAcitiov,   Exode  XII,  34  ;  Act.,  xir,  .=^ ;  of. 

Ps.  XXI,  19. 
"Iva,  Math.,  I,  22  ;  Marc,  iv,  12.  —"h^ 

•jTA-rjpcoO?),  Jean,  xii,  38. 
"IvoaX[ja,'Sag.,  XVII,  3. 
'UeuTTic,  Am.,   Ill,  5. 
'loijSa,  Luc,  I,  39. 
'loO(Ttoc,  Act.,  XVIII,  7. 
'louxa,  Luc,  I,  39. 
"laa,  Philipp.,  II,  6. 
'laayve>>oc>  LUC,  XX,  36. 
'lah-zi\i.oc,,  II,  Pieire,  i,  1. 
'loTopew,  Gal.,  I,  18. 
'Iffxv;,  Eccl.,  lit,  15  ;  Eccli,,  xx"5fvni,  33  ; 

XL,  26  ;  Bar.,  in,  14. 
Uyyta,    Eccli.,   XLIII,    16.    —    O't  tc/.uovTe;, 

Marc,  II,  17. 

"lyvoc,  Eccli.,  XXXVII,  21. 
'loiaxeiui,  Dan.,  XIII,  1, 
'Iwg,  Job.,  p.  1. 
"IwaeSivi,  Jerem.,  xxiii,  6. 


K 


K^Oatipsw,  Marc,  XV,  46.  I 

KaCiap'iCo),  I  Mach.,  IV,  36;  Math.,  vnr,  1 

Ka0api(7!J.6;,  Jean,  III,  25. 

Kaeapo,',  II  Mach.,  VII,  40. 

KaOapoT/;:,  Sag.,  VII,  2'i. 

KaO^pa,  Is. ,111,  19;  Ezech..  xvi,  11. 

KaOsEr,?,  Act.,  XI,  4. 

KaG^uSo),  Ma'h.,  XXVI,  45. 

Ka'rjYO^'.---  Math., -XXIII,  8. 

KaOi^o),  I  Ma::h.,  II,  7  ;  Act.,  ii,  30. 
KaewuXiffui'-o;,  Luc,  XI,  21-2 ', 
KaOto;,  Act.,  VII,  17. 
KaVacfac,  Math.,  XXVI,  3. 

Kaipoc,  Sag.,  viii,  8  ;  Dan.,  iv,  13  ;  Mar-, 
I,  15  ;  Act.,  I,  7  ;  Apoc,  i,  4,  —  I\aipb: 
exi'l-ewc,  Dan.,  XII,  1. 

KatToiys,  .'ean,  iv,  2. 

Kaxdt,  Eccli  ,  VII,  1. 

Kaxet,  Act.,  XVli,  13. 

Kay.ooa'[j.wv,  Dan.,  iv,  6. 

KaxouoyOo:,  Sag.,  X\',  8. 
KaxoTtdeeia,  Jacf[.,  V,  iO . 
K-.-^ii^aOso),  11  Tim.f  II,  9. 


KaxoTE/vo:,  Sag.,  I,  4. 
Ka/.oOpio;,   II,  Tim.,  II,  9. 

Kaxow,  Eccli.,  XLix,  9  ;  Act.,  xii,  1. 
Kaxtb;  Tiaa/e:,  Math.,  XVII,  14. 
KaxwCTti;,  Ec.li.,  XIII,  15. 
Ka),a!J.aO!J.at,  Is.,  Ill,  12. 
Ka),a[j//i,  Sag.  ,  III,  7. 
KaXXo?,  Eccli.,  XI,  2. 

KaX).w7tiCo!J.a!,  Jerem.,  XLVI,  20. 

KaXoTioisw,  II  Thess.,  Ill,  13. 

KaXoc,  Eccli.,  XXIV,  24  ;  Jean,  x,  11. 

KaXu?  poSwv,  Sag.,  II,  8. 

KaXw;,  Math.,  XV,  7. 

Ka!J.vw,  Sag.,  XV,  9 ;  ef.  Jaccf.,  v,  15. 

Kap.uyXo:,  PrOV.,  II,  16. 
KaiJ.wv,  Sag.,  IV,  16. 
Kavavxio?,  Math.,  p.   195. 
Kavwv,  Introd.,  t.  i,  p.  95, 

KotTi-oXo:,  Eccli.,  XXVI,  28. 
KaTcvtCopiai,  Sag.,  X,  7. 
KapSsa,  Math.,  XV,  20. 
Kapjjiav,  Ezech.,  xxvii,  2i. 
KapTibv  7ioi£iv,  Math.,  Ill,  8. 


■ic^ 


KapTtec 
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K).wt;5'.ov 


Kap^6;,  main,  Ps.  cxxvii,  2. 

KapTi«<n«,  Jol),,XLll,  8;   Eccli.,  xxx,  19. 

Kapy.r.Siv'o''      Ezecli.,  XXXVIII,  13. 

Kaio-  • —  Kaxa  av-pcgetav.  Act.,  XXII,  3- 
—  Ka6'  laytov,  Jacq.,  II,  17.  —  Kara  to 
elw6b?  a-lxw,  Luc,  IV,  10.  —  KaT'  lo-av, 
ISIath.,  XIV,  13.  —  KaTa  yoyov,  Act., 
XVIII,  I'i-  —  Ka^a  TrpoaoiTtov,  Eccll., 
XLV,  6.  —  Kara  totio-jc.    Math.,   XXIV,  7. 

KaTaSaivw,  Act.,  VIII,  15. 

KaTafiaot?,  LUC,  XIX,  37. 

KaTago).r|  v.offij.ou,  Math.,  XXV,  34.  —  Kata- 
goATi  <7TT3p!J.arO(;,  Hebr.,  XI,  11. 

KaTa6pa6£'ioj,  Coloss.,  I,  j8. 

KaTa?pw[J-aj  Judith.,  V,  27. 

KaxayD-affTo;,  Sag.,  XVII,  8. 

KaTayvwut;,  Eccll.,  V,  17. 

Katavw,  Luc,  V,  11 ;  Act.,  XXII,  30* 

KaTa5r,(Tat,  Eccli.,  XXVII,  23. 

KaTacr,Tov,  Eccli.,  XXVIII,  29. 

KaTa5:y.aCw,  Luc,  VI,  o7-oo. 

KitTaSiwvto>,  Marc,  I,  36. 

KaxaS'JvaaTc'jto,  Act.,  X,  38. 

Kaxaiffyvvw,  Eccll.,  XXII,  4.       ^„      v-    ,   , 

KaxaxXvipovoiJiea),  Eccli.,  XLiii,  23  ;  Ezech., 
XXII,  16. 

Ka-rax).ys«>  Sag.,  X,  4. 

KaTa-/).u(JiJ.o?,  Luc,  xvil,  26-27. 

KttTaxprjjJivi^w,  Luc,  IV,  29. 

Kataxupie^to,  Eccli.,  XVII,  4  ;  Math.,  xx, 

•    25. 

Kaxa).a>,Ki,  Sag.,  I,  11. 

Kaxa).a[x8avo),  Jean,  I,  6;  Act.,  IV,  13. 

KaT«>iTO!J.at,  I  Tim.,  V,  9. 

Kaxd).YiYp.a,  Jerem.,  xxv,  30. 

KaTa),iOa?w,  Luc,  XX,  5-6. 

KaxaX^Jixa,  Marc,  xiv,  14. 

KaxaXuo3,  Math.,  V,  17;  Luc,  ix,  12-13. 

Kaxap-aOexE,  Math.,  VI,  28. 

KaxavaOspaxt:;'.),  Math.,  XXVI,  74. 

Kaxav£vyYiJ.ai,  Is.,  VI,  5;  cf.  Dail.,  XIII,  10. 

KaxavoEO),  Luc,  VI,  41-42. 

KaxaTtat^co,  Jerem.,  ix,  5. 

Kaxauayo),  Eccli.,  XXIV,  12  ;  XLIII,  2o. 

KaxaT;£xaff(j.a,     Introd.,    t.     II,     p.    590  ; 

I  Mach.,  I,  23. 
Kaxa7t),Y)y|j6:,  Eccll.,  XXI,  o. 
KaxaTtovou(j.£vo;,  Act.,  VII,  24. 
KaxanxTjCOw,  Prov.,  XXIX,  9. 
Kaxapa,  Eccli.,  XXXVIII,  20. 
Kaxapyew,  Luc,  XIII,  7. 
KaxappaxxYii;,  Levit.,  XI,  17. 
Kataptiiiw,  Marc,  i,  19-20. 
Kaxaaxeyaiio),  Hebr.,  Ill,  3. 
Kaxaax^vwfft:,  Math.,  VIII,  20. 
KaTa<jo9t^op.a  ,  Act.,  VII,  19. 
Kaxac7xpocpr„  Eccli.,  XVIII,  10. 
Kaxa(T©a?w,  Luc,  XIX,  27. 
Kaxacft/io),  Math.,  XXVI,  49;  Marc,  xiv, 

45  ;  Luc,  XV,  20. 

Kaxacfpcvr,Tr,;,  Act.,  XIH,  41. 
Kaxa4'y'/w,  Luc,  XVI,  /c4. 
KaTeY'^<^^>  L^c>  ^^^h  52-53. 


KaxeSpaixev,  Act.,  XXI,  32. 

KaT£t5w),o?,  Act.,  XVII,  16. 

Kax£voovv,  Act.,  XXVII,  39. 

KaxE^?,?,  Luc,  I,  3. 

Kax£pya^O(j.«c,  Philipp.,  II,  12. 

Kax£p-/oiJ.at,  Act.,  XI,  27. 

Kax£'j&ijvw,  Eccli.,  XXIX,  24  ;  XL IX,  3. 

Kaxe-/wv  (o),    II   Thess.,   II,  6-7. —  To  y.av£- 

-/ov,  ibid. 
KaxvipxKijjivoc,  Luc,  VI,  40. 
Kaxr,ayvovxo,  LuC,  XIII,  17, 

Kaxr,-/£w?  Luc,  I,  4  ;  Act.,  xxi,  21. 
Kanaxww,  Math.,  XVI,  18. 
KaOoa",  Act-,  XXVII,  16. 
Ka-jcwv,  Eccli.,   XVIII,    16}   xxxiv,   49; 
XLIII,  23  ;  Jacq.,  i,  11. 

Kau>;r)[j.a,  Philipp.,  I,  26. 
K£ip(ip.£vo:,  Act.,  XVIII,  18. 

Kstpiat,  Jean,  xi,  43. 

K£X07rtaxax£,  Jean,  IV,  38. 

Kilvjaiitx,  I  Thess.,  II,  16. 

Kevoc,  I  Thess.,  II,  1. 

KEvxpov,  Eccli.,  XXXVIII,  26. 

KEvx'jpi'odv,  Marc,  XV,  39. 

IvEpata,  Introd.,  t.    I,  p.  267 ;  Math.,  v, 

18  ;  Luc,  XVI,  17. 
Kspaixeijc,  Sag.,  XV,  7. 
K£pa[ji!ov,  Marc,  xiv,  13. 
K£<fa)aiov,  Hebr.,  viii,  1. 
K£(pa),ai6w,  Eccli.,  XXXII,  11  ;  Marc,  xii,  4. 

K£q;a/,Yi,  Eccli.,  XXV,  22. 

KEp[j.axt(7x-rir,  Jean,  II,  in. 

KEcpa).!;,  Ps.  XXXIX,  8  ;  Hebr.,  x,  5-7.  — 

KE^a/'i;    fitg/'ou,     Ezech.,  II,  9. 
Ktyapiciat,  Gal.,  Ill,  18. 
Keyaptxt-jfievo--,    Eccli.,  XVIII,  17;    Luc,   I, 

28. 
K-7,vaoi;,  Math.,  XVII,  24. 
Kr,7io:,  Eccli.,  XXIV,  42. 
Kvipiov,  Ezech.,  XX,  6. 
Ky5pycrCT(.)v,  Act.,  XX,  25  ;  Apoc,  V,  2. 
Kyixo?,  Eccli.,  XLIII,  27  ;  Jon.,  ii,  1. 
K(6oYi),o,',  Sag.,  II,  16  ;  XV,  9. 
KiOapai;  xa\  xivOpaic,  I  Mach.,  IV,  5'i. 
Kieapte,  Dan.,  pref.,  p.  38. 

Ki6wv  7:oor,v£xr,;  >,:v£Oi;,  Dail.,  Ill,  21. 

Kivva[j.w[j.ov,  Jerem.,  vi,  20. 

Ktvupa,    Ps.,   p.    XXXVIII   ;   Eccli.,    XXXIX, 

20. 
K).a-J0[j.(6v,  Jug.,  II,  1. 

Kiinxr,;,  Jean,  X,  1. 

K/T,sj.«,  Jean,  xv,  2. 

K),r,[j.axir,  Dan.,  Ill,  46. 

KVr.povoiiEw,   Eccli.,  XXII,  4;    XXXIX,  28; 

Math'.,  V,  4  ;  xxv,  34 ;  Marc,  x,  17. 
K),r,povo!J.(a,  Ps.  XV,  5  ;  Goloss.,  I,  12. 
K>,r,poc,  Eccli.,  XXXVII,   10;  Act.,  i,  17; 

VIII,  21. 
KXiiia?  Tupo-j,  I  Mach.,  XI,  59. 
lO.ivY),    Eccli.,   XXIII,  25  ;   Math.,  ix,  5  ; 

Marc,  VII,  4. 
lOav.otov,  Luc,  V,  18-19. 


KXiffta,  Luc,  IX,  14, 

KVoto?,  Eccli.,  VI,  25. 

KvriOofiai,  H  Tim.,  IV,  3. 

KvciSaXov,  Sag.,  XVI,  1. 

Koaia,    Math.,    XV,    20.    —    KoO.I-a;  opsh;, 

Eccli.,  XXIII,  (). 
Koilo-coLzoi,  Sag.,  XVII,  18. 

KotV-vifft:,  Eccli.,  XLVIII,  1-4. 

Koiv?,,  Eccli.,  XVIII,  1. 

Koivi;.  —  Koivat;  ytpoi,  Marc,  VII,  2. 

Kotvow,   Math.,  XV,  11  ;    Marc,  vii,  15; 

Act.,  X,  15. 
Kotvwvia,  Act.,  II,  42;  Philipp.,  iii,  10. 
Kotvojvo?,  I  Pierre,  y,  1. 

KotTV)  xaTa),0'j6vTwv,  EKech.,  XXIII,  17. 
KoXa^M,  Sag.,  XVIII,  22;  cf.  m,  4. 
KoXXaw,  Math.,  XIX,  5. 
Koiiifjxxnai,    changeurs   qui   se  tenaient 

dans  les  portiques  du  temple,  Introd., 

t.  II,  p.  469;   Math.,  xxi,  12;   Jean, 

II,  15. 
KoXXugoc,  monnaie  non  mentionnee  dans 

I'Evangile,  Introd.,  t.  ii,  p.  469. 

KoX'Aupc;,  III  Rois,  XIV,  3. 

KoXogoppi?,  Levit.jXxi,  18. 

Ko),o86(.),  Marc,  XIII,  20. 

Kolr.oz,  Luc,  XVI,  22-23. 

Ko),u[jLgvi8pa,  Jean,  v,  2. 

KoXiSvta,  Act.,  XVI,  12. 

KojiiCo),  I  Pierre,  i,  9. 

Ko[jh|/6t£pov  £ffx£v>  Jean,  iv,  52. 

Kovta|xa,  Dan.",  V,  5. 

Kojca!:^),  Eccli.,  XLIII,  25;  XLVI,  10. 

KonETo;,  Act.,  VIII,  2. 

Komaw,  Eccli.,  XLIII,  34  ;  Math.,  xi,  28  ; 
Luc,  V,  5. 

KoTiou;  TtaplysTE,  Math.,  XXVI,  10. 
KoTtpia,  Eccli.,  XXVII,  5. 
1v6t:tu,  Math.,  XXIV,  30. 
Kopaotov,  Marc,  V,  41. 
Kopoav,  Marc,  VII,  11-12. 

Kopgava;,  Math.,  XXVII,  6, 

Koptov,  Exode,  XVI,  14, 

Kopoc,  Luc,  XVI,  6-7. 

Kopaeie,  Jerem.,  xix,  2. 

Koafilw,  Eccli.,  XLii,  21  ;  XLViii,  11  ;   L, 

15. 
KoTiioi,  Eccli.,  xxir,-20;  xliii,  10;  l,  21  ; 

Jean,  i,  10  ;  vii,  7. 

KoypiSta'.  yuvaiyei;,  Davi.,  V,  2. 
Koyarwo'la,  Math.,  XXVII,  65. 

K6(pivo<,  Math..  XIV,  20. 
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KpagaxTo?,  xpaggaTo?,  Marc,  fi,  3-4  ;  Jean 
V,  8.  ' 

Kpa(7ia>,r)>  Luc,  XXI,  34. 

Kpa?a<;,  Math,,  XXVII,  50, 

Kpavt'ou  TOTcoc,  Math,,  XXVII,  33. 

Kpaareoov,  Math.,  IX,  20  ;  XXIII,  5. 

Kpaxac'fosjia,  Ps.  XXIV,  14. 

KpaTEO),  Sag.,  VI,  3;  Math.,  xxvi,  48: 
Marc,  VII,  3-4  ;  Apoc,  iii,  U. 

KpaTKTTo;,  Luc,  I,  3. 
Kp£|xa(j.ai,    Math.,  XXII,  40. 
KpY)vtoE;,  Act.,  XVI,  12. 

Kpiy.%,   Eccli.,  XLi,  3  ;  xLiii,   11  ;   Jean, 

IX,  39, 
Kpc'vo),  Jean,  iii,  17;  v,  22;  Dan.,  xiii,  6. 

—  KptvEdOai  Ttpoc,  Eccli.,  XLII,  8. 
Kpt'ffiv  xptveTv,  Sag,,  IX,  3. 
Kptr»ptov  ToO   0£oO,  Exode,  XXI,  6 

Kpir/1?,  Eccli.,  X,  1. 
KpcTtxot,  Hebr.,  iv,  12-13. 

KpoxoSetXo;  ■/cpaa.Xo;,  Levit.,  XI,  29. 

Kpouw,  Math.,  VII,  7. 

KpuTtTo;,  Sag.,  VII,  21  ;   Ezech,,  xL,  16  , 

Luc,  XI,  I,  33. 
KpuCTTaXXo?,  Sag.,  XVI,  21. 
Kpu^o?,  I  Mach.,  II,  31. 
K-caffOai,  I  Thess.,  IV,  4. 
KTT)[jLa,  Act,,  II,  45. 

KTr,vo?,  Jos.,  I,   14. 

KTrjffr](j0£,  Math.,  X,  9. 

Kxriatc,  Eccli,,  XLII,    4. 
KiidOLc;  (o),  Eccli.,  XXIV,  12. 

Kxtdti;,  Marc,  XVI,  15. 
KuaOoc,  Exode,  XXV,  29. 
K\jg£pvYi(TK,  Prov.,p.  29. 

KugEpvyjxrii;,  Act.,  XXVII,   H. 

IWxXo-:,  Sag.,  VII,  19. 
Ku).c-/.£tov,  I  Mach.,  XV,  32. 
KuXXoc,  Math.,  XV,  30. 
Kuvaptov,  Math.,  XV,  26. 

Kuvifxuta,  Exode,  VIII,  20. 
Kuuaptaaoc,  Eccli.,  XXIV,    17. 

Kvpto?,  Math.,  XXI,  30;  Luc,  i,  42;  .Jean, 
IV,  1;  XX,  15;  Act.,  ii,  21,  —  K'ip^o; 
TtavToxpaxwp,  traduction  de  Jehovah 
Sabaoth,  Jacq,,  v,  5. 

KojXuw,  Act,,  XVI,  6. 

Kw[jiri,  Jean,  xi,  1. 

KwiJ.o7t6Xtc,  Marc,  i,  38. 

Kwvod4/,  Math.,  XXIII,  24, 

Ka)(p6o  Math.,  IX,  32  ;  Luc,  xi,  14. 


A 


Aayx"^'^'  Act.,  I,  17. 

Aa6ou?,  Esdr.,  VIII,  3. 

AaOpa,  Jean,  XI,  28. 

Aaua^/,  Marc,  iv,  37;  Luc,  viii,  23. 

Aaxxoi;,  Dan.,  vi,  7. 

Aaxwvtxoc,  Is.,  HI,  23. 


AaXta,  Eccli.,  XLII,  11. 

Aap-Savo),  Jean,  III,  32  ;  Apoc,  iif,  U. 

Aa(A7ra3cov,  Zacll.,  IV,  2. 

Aa[j(.7tai;.  —  AajxTtaoE;  Tiupo;,  Dan.,  X,  6. 

Aa!X7cp6<:,  Sag.,  VI,  13  ;  Luc,  xxiii,  11. 

Ao(?£Ut6i;,    Luc,  XXIII,  53. 


Aa6; 
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Aaoc,    Sag.,  IV,  14;   Jean,  XI,  50 ;    Act, 
XV,  14. 

Aadaia,  Act.,  XXVII,  8. 

ActTeivo;,  Apoc,  XIII,  18. 

AaTpsia,  Philipp.,  II,  17.    —  Aatps-xv  upoT- 

^Ipeiv,  Jean,  xvi,  2. 
Aaxpeuo),  Luc,  I,  74-75. 
AeggBloc,  Math.,  p.  194. 
Aegy)?,  Eccli.,  XIII,  3. 
Aey6[jiEvo;,  Math.,  I,  16. 
Aetoc,  Pro  v.,  II,  20. 
AeiTo-jpysfo,  Eccli.,  XLV,  19;  Ezech.,  xliv, 

11 ;   Act.,  XIII,  2. 
Av.xo'jcyla,   Sag.,  XIX,  21  ;   Eccli.,  l,   21  ; 

II  Cor.,  IX,  12  ;  Philipp.,  ii,  17  ;  Hebr., 

YIII,  6. 
Ae-.To-jpyoc,  Hebr.,  VIII,  2. 
AtkQ-j\i.vjoc,  Jean,  xiii,  10. 
AlvTiov,  Jean,  xiii,  4. 
AeuTo:,  et  to  aetttov,    Introd.,  t.  II,    p.  469 

Marc,  XII,  42  ;  Luc,  xii,  58-59. 
A£'jy.wu.a,  Tob.,  I,  11. 
Ar,6r,v  Aaotiv,  II  Pierre,  i,  9. 
Ar,fj.p.%,  Nah.,  I,  1. 

Ar,po;,  Luc,  XXIV,  11. 

Arjdrr,;,   Math.,   xxvii,  38;    Luc,   X,   30; 
'Jean,  x,  1. 

Aiav  Ix  lieptTaoj,  Marc,  VI,  51. 
AtSeptlvoi,  Act.,  VI,  9. 

At6o6o)ia),  Jean,  viii,  5. 

AiOoi;  Soxi[J.a(j:a,-,    Eccli.,    VI,    22.    —    Aibo; 

jio)/.x6c.  Marc,  IX,  41. 


Aix|jLaw,  Math.,  XXI,  44. 

At'ixvr,,  Luc,  V,  1 . 

Ai(io\  xa\  /.o;(io:,  Math.,  XXIV,  7, 

A!(JW(>(7W,    PS.    LVIII,    7. 

Asvov,  Apoc,  XV,  6. 
AiTtaivw,  Prov.,  V,  3. 
AiTpa,  Jean,  xii,  3. 

Aoob;  ToO  -rjuxTo;,  Levit.,  Ill,  4. 

AoYE'ov,  Exode,  XXVIII,  15. 

AoySa  (xa).     Math.,    p.    8.     —     Aoyta  rtovTjt 

Act.,  VII,  38. 
Aoyto:,  Act.,  XVIII,  24. 
Aoytafj-o;,  Eccli.,  XL,  30. 
Aoyo[j.a-/l(,),   II  Tim.,  II,  14. 

Aoyor,  "dans  Philon,  Sag.,  pref.,  p.  9.  — 
Sens  divers  de  ce  mot  dan.s  la  Bible, 
Eccli.,  VII,  40  ;  xxxvii,  20  ;  I  Mach., 
Ill,  27  ;  Luc,  I,  2,  4  ;  Jean,  i,  1  ;  Act., 
1,1. 

Aoiooplw,  Act.,  xxiii,  4. 

Aoi!J.6;,  Ps.  I,  1  ;  I  Mach  ,  x,  61  ;  Act., 
XXIV,  5. 

AoiTTov  ffo^,  iSIath.,  XXVI,  45. 

Aojw,  Apoc,  I,  5. 

A'jTceu,  Math.,  XXVI,  37 ;  I  Pierre,  i,  6. 

A-J7:r„  Sag.,  XI,  13. 

Ayw,p6?,  Prov.,  XV,  1. 

A'jai;  aivtyp.aTwv,  Sag.,  VIII,  8, 

Au(TlT£AcT,    Luc,   XVII,  2. 

Aurpov,  Math.,  XX,  28  ;  Marc,  x,  45. 

Au-/v6;,  Luc,  VIII,  16. 

AOo),  Jean,  ii,  19  ;  x,  35  ;   I  Jean,  iv,  3. 


M 


MayaSav,  Math.,  XV,  39. 

May5a>.a,  Math.,  XV,  39. 

Miyo;,  Math.,  II,  1. 

Ma^oypfoO,  Job,  XXXVIII,  32. 

MaOsiv,  Apoc,  XIV,  3. 

MaeoT£-:w,  Math.,  XIII,  52;  xxviir,  19. 

Maio[Aat,  Job,  XXVI,  5. 

Maxapt^w,  Sag.,  II,  16;  XVIII,  1;    I^.,  ir, 

12. 
Mav.sS,  I  Mach.,  V,  26. 
Maxixdic,  Os.,  IX,  6. 
Maxpav,    Math.,    VIII,  30.    —  O't  ei;  naxpav. 

Act,  II,  39. 
Maxpogio?,  Sag.,  Ill,  17. 
Maxpogiufftg,   ne  se  lit  qu'une  fois.  Bar., 

Ill,  14. 
Maxp6^£v,  Marc,  xi,  13. 
MaxpoOuiiEo),  Math.,  xvill,  26. 
Maxpo6j!J.!a,  Eccli.,  V,  14;  Goloss.,  ill,  12; 

II  Thess.,  I,  16. 
Maxo69-J!Ao;,,Prov.,  XIV,  29. 
Ma),ayti.a,     Ezech.,  XXX,  21. 
Ma),a-/.(a;,  Petits  Proph.,  p.  495. 
MaW.ov,    Sag.,  A'lII,  20.  —    MaX/.ov  Tieptaao- 

xepov.  Marc,  VII,  36. 
Mavaa,  Jerem.,  XVII,  26. 


MavS'ja;,  Jug.,  Ill,  16. 

MavS'jY],  Jug.,  in,  16. 

MavJa,  Sag.,  V,  4. 

Maviaxoc  Dan.,  pref.,  p.  15 ;  Dan.,  v,  7. 

Mavva,  Bar.,  I,  10. 

Mapaayagf,  Jug.,  XX,  33. 

Mapaivw,  Math.,  V,  13. 

Mapo r/xVxr,  r,(iEpa,  Esth.,  p.  159. 

Mapixapo;,  Bar.,  VI,  71. 

Map-njp,  I  Rois,  XII,  6. 

Mxprjp£a),    Luc,   IV,  22;   Jean,   i,  7.   — 

Mapvjpetv  -rriv  (xaprjpixv,  ApOC,  I,  2. 

Maprjp'tt,  Jean,  i,  7  ;  Apoc,  i,  3. 

Maprjpiov,  Job,  XV,  34. 

Maa-n;,  Marc,  ill,  10. 

MaaTo:,  Jere)n.,  XVIII,  Ii;  Ezech.,  xvi,  4. 

.Mdxaio;,  Sag.,  XIII,  1. 

Mi-rov,  Math.,  XV,  9. 

MttTQaiO",  Math.,  p.  5. 

Miyaipa,  Math.,  XXVI,  47. 

Ma/Y),  Eccli.,  XXVII,  15;  xxviii,  10. 
Ma-/iJ.5t;,  I  Rois,  XIII,  2. 
MeyaXau/ew,  Jacq.,  Ill,  5. 
Meya/.eto;,  Luc,  I,  49. 
MeyaXoi  (oi),  Math.,  XX,  25. 
MeyaXuvo),  Luc,  I,  46. 


MeY'tT'ave; 
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MeytaTave;,   Marc,  VI,  21  ;  cf.  Eccli.,  IV,  7. 
MEOapjAo^o),  Sag.,  XIX,  17. 
Mei'Co),  Jean,  i,  50. 
Metvoiaiv,  I  Tim.,  II,  15 
Mz:ya(x:,    PetilS  Pl'Opll.,  p.  2i7. 

M£).r,,  JCccli.,  L,  13. 
MDlw,  II  Pierre,  i,  12. 
M£u.6pava,  Introtl,  t.  II,  p.  G66. 
MejAEXavMSjIvc-i,  Bar.,  VI,  '.0. 
Ms[Aovt.)[j.lvr,,  I  Tim.,  V,  5. 
Ui[L>p:c,   Job,  XXXIII,  10;   XXXIX,  7;   Sa^'., 
XIII,  G. 

M£tj.a)-/.r,iJ.'v/i,  Eccli.,  XXXIV,  21  . 

Msv  soUtariiwi,  II  Cor.,  xii,  12. 
Mioifxva,  Ps.  Liv,  23;  Marc,  iv,  18-19. 
M=p:(x,vau,  Math.,  VI,  25  ;  x,  19. 
Mep!?,  Act.,  VIII,  21. 
Meppav,  Bar.,  Ill,  23. 
Msffonopioj,  Eccli.,  XXXI,  25. 
M£(joii6p:fupo;,  Is.,  Ill,  2:. 
Msffica;,  Jean,  i,  41. 
MeTaSf,,  Jean,  XIII,  1 . 
MsTaSoXta,  Eccli.,  XXXVII,  12. 
MeTaXXeuo),  Sag.,  IV,  12. 
MsTaiXEAsoixai,  Math.,  XXVII,  3. 
M£-t:a!i£).-/i6--ia£ff9e,    Ezech.,  XIV,  22. 
MsT:a:j£Xo;,  IV  RoiS,  III,  27. 

M£-ra[jiopq)6a),  Math.,  XVII,  2;   Marc,  ix,  1. 
iMeiravoEa),  Sag.,  V,  3  ;   Math.,  iii,  2  ;   Act., 
1     II,  38. 
METavota,  Prov.,  p.  29;  Eccli.,  XLiii,  16. 

M£Ta(pp£VOv,  Ps.  XC,  4. 

METEwplCw,    II   Mach.,   V,   17  ;   Luc,  xii, 

29-30. 
MItoxoc,  Luc,  V,  7. 
MeTpc"o7ia6£a),  Hebr.,  V,  2 
My)  yivotTO,    Luc,  XX,  15-16.    —   iNIy)  ot3((pO£> 

pric,  Ps.,  p.  LI. 
Mr,Sa!iw?,  Act.,  X,  14. 
M/icelc,  Apoc,  III,  11. 
Wr)vta(j.a,  Eccli.,  XL,  4. 

M-7|Vic,  Eccli.,  XXVII,  33. 

MyipuoiJ-evo;,  Prov.,XXXI,  13. 

Rlr,T:,  Jean,  iv,  29. 

Mt-jaia:,  Petits  Proph.,  p.  247. 


Miy,aa,  Eccli.,  XXXVIII,  7.  y 

M'.Xto:,  Jerem.,  xxii,  14. 

Mcij.foiJ.at,  Sag.,  IV,  2. 

M!(j.yi7a,  Sag.,  IX,  8. 

M'(j6eo;,   Luc,   XV,  17. 

MiaOoc,  Math.,  V,  12.  ! 

MtaOwr/iC,  Matll.,  XX,  1. 

M'Tpa,  Judith,  X,  3. 

MiyaioiQ,  Petits  Proph.,  p.  2i7. 

Mva,   Ezech.,  XLV,  12. 

Mvaawv.  A'  t.,  xxi,  16. 

Mvr,!J-tov,  Jean,  xi,  38. 

.Mvv][j.ov£ij(i),  Apoc,  III,  3. 

MvYjiJ-offuvov,   Levit.,   II,  2  ;  Esth.,  xii,  4  ; 
Eccli.,  XXIV,  27;  Act.,  x,  4. 

Mvria6vi(jo;j.at,  Eccli.,  XLII,  15. 

MvYiffTc-jo),  Math.,  I,  18. 

Moy.XaXot,  Marc,  VII,  32. 

MoiX'5;,  Eccli.,  XXV,  4. 

M-^vcic,  Introd.,  t.  ii,  p.  468 

Movr,,  Jean,  xiv,  2. 

Mov6S:6).o;,  Petits  Propli.,  p.  I. 

MovoyEvr,;,  Sag.,  VII,  22;  Jean,  i,  14, 

Movo^wvo;,    Job,  XXIX,  25. 

.Movtotaxo;,  I  Mach.,  X,  70. 

M6a-/_E'j[ia,  Sag.,  IV,  3. 

Moffyouotjo),  Act.,  VII,  41. 

MoCTXo?,  Jerem.,  xlvi,  15;  Act.,  vii,  41. 

M6-/).o:,  Eccli.,  xlix,  15. 

M-jGoAoyo:,  Bar.,  HI,  23. 

Muxv.otJ.ai,  Act.,  X,  3. 

M'jxTopiS'o,  Prov.,  I,  30  ;  Ezech.,  viii,  17. 

Mupia:,  Act.,  XXI,  20. 

MyaTa6e:a,  Sag.,  XII,  5. 

MudTr^ptov,  Sag.,  VI,  24  ;   Dan.,  iv,  6. 

MuffTi;,  S3g.,  VIII,  4. 

M-j'/o:?  Sai'-.,  XVII,  4. 

M'jwTiaCto,  II  Pierre,  i,  9. 

Mwx>i:ja.  Eccli.,  XXXIV,  21. 

Mwxo;,  Eccli.,  XXXIII,  6. 

M(oij.Tiij.a,  Eccli.,  xxxiv,  21. 

Mwjj,',!;,  Eccli.,  XI,  35. 

Mropia,  Paul,  p.  L'xa. 

Mwpo:,  Eccli.,  XXV,  4  ;  xVIath.,   xxv,  3, 

McoOavi:,  Exode,  II,  10. 


N 


NaoXa,  Ps.,  p.  XXXVIII. 
Nag&yxoSpooopQ.-,  Dan.,  I,  1. 
Nay£6,  Ezech.,  XX,  46. 
Na;,  Apoc,  I,  7. 
Nao:,  Jean,  ii,  14. 
Nacfwp,  I  Mach.,  XI,  67. 
Na'j/.Xr,po;,  Act.,  XXVII,  11. 
N-avic,  III  Rois,  I,  2;  Is.,  vii,  14. 
N£:Xa(75a,  Job,  xxxix,  13. 
NeoiCTo^  yuTio;,  Jol),  v,  7. 
Hz-^fioLv.,  II  Mach.,  I,  36. 
NEwxopo;,  Act.,  XIX,  35. 


N'EWTEpo;,  Act.,  V,  6  ;  I  Pierre,  v,  5. 
Nviuio;,  Sag.,  XV,  14;  P.>!.  cxiv  6;  Malh., 

XI,  ::^5;  1  Thess.,  ii,  7. 
N/i(y;£'J(D,  Ac  .,  xi:i,  3. 
N/ijpaXto;,  1  Tim.,  Ill,  2. 

NoiJ^aTE,  I  Pierre,  iv,  7. 
N.tiTu,  Jean,  xiii,  10. 
NoEpo;,  Sag.,  VII,  -^2. 
Nofw,  Marc,  VIII,  17-21. 
NoviiAwv,  Eccli.,  XXI,  8. 
N68o;,  Hebr.,  xii,  8. 
No|i;!;o,  Act,  XVI,  13. 


Noti(x6( 
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"Offio; 


No|itx6c,  Luc,  VII,  30 ;  Tite,  in,  13. 

]Sro(jLo8tSaffxa).o:,  Luc,  V,  17. 

Noixoc,    Sag.,   VI,  5  ;    Eccli.,    xix,    17  ; 

xxxii,  28;  Math.,  v,  17. 
Nouaidi,  Luc,  XIII,  3i. 
No(7(pi;oua(,  Act.,  V,  2. 

N6to«,  Exode,  X,  13. 
Nouvexto;,  Marc,  xii,  3i. 


NoO;,  Philipp.,  IV,  7;  II  Thess.,  ii,  2. 
Nujx??),  Math.,  X,  35. 
NOv,  Luc,  XI,  39. 

Nuaffo),  Eccli.,  XXII,  24. 

NuairaYiAo?,  Jerem.,  xxiii,  31. 
NuCTta^w,  Math.,  XXV,  5. 
Nux6Yi|i£pov,  Dan.,  viir,  14.  :. 

NcoTi!;o[j.«t,  Sag.,  VI,  3. 


LEvia  (pluriel),  I  Mach.,  xi,  24. 
SevtilovTa,  Act.,  XVll,  20, 
LEviTEta,  Sag.,  XVIII,  3. 
ievo;,  Sag.,  XIX,  5;  Act.,  xvii,  18. 
Sea-rii?,  Marc,  vii,  3-4 


Eyipa:vw,  Marc,  IX,  17. 
Eripov  (to).  Math,,  XXIII,  15. 
SiiXov,  Math.,  XXVI,  47  ;  Act.,  v,  30  ;  xvi, 
24. 


0 


"Oyxoc,  Hebr.,  xii,  4. 

•OSyiyo?>  Sag.,  VII,  15. 

•OSoappr,?,  I  Mach.,  IX,  66. 

'OSoijLopa,  1  Mach.,  IX,  66. 

•Ooo:,    Math.,   IV,   14  ;   At.,    ix,  2.   — 

'0«b:  ffaggatou,    IntlOd,,    t.    II,    p,  53  i. 

—  'OSbv  Ttoteiv,  Marc,  ii,  23. 
'OSou;.    —    'OSovte;    eXe^avtivoi,    III    Ro  :^, 

X,  22. 
'Oouvaw,  Luc,  II,  48. 
'OSyvYi,  Sag.,  IV,  19  ;  Dan.,  xiii,  10. 
OlxsTEsa,  Eccli.,  Ll,  13. 
OlxETYi;,  Eccli.,  xxxvi,  18. 
OfxYiu-a,  Sag.,  xiii,  15  ;  Act.,  xii,  7. 
OlxoSoixri,  1  Tim.,  I,  4. 

OtxovO[j.£w,  Luc,  XVI,  2. 
Otxovoixia,  I  Tim.,  I,  4. 
Oixovoiio?,  Luc,  XII,  42. 

OIxo;,  Luc,  II,  4. 

Olxou!J.£VYj  (r,),    PS.  XXIII,    1  i    Cf.    Act  .    XI. 

28. 
Oixoupyo;,  Tite,  II,  5. 
Olxretpa),  PrOV.,  XII,  10. 

OlxTtpiJLoc,  Philipp.,  II,  1. 
Oljjiai,  Jean,  xxi,  25. 
OlVot,  Ezech.,  XI,  13. 
'OXiyov,  EccI'.,  LI,  21. 
'OyiyoTtoilo),  Eccli.,  XL VIII,  2. 
'OXiyoxpovio;,  Sag.,  IX,  5. 

'Oliy6^\)yQc,  Prov.,  XVIII,  14 
'0),ta8aivw,  Eccli.,  XXI,  8. 
•OXoxapnow,  Eccli.,  XLV,  17. 
*OXoxapTca)(jia,   Levit.,  1,  3. 

'OXoxapTitodKj  Levit.,  I,  3. 

'OXoxauTa)|j.a,  Levit.,  I,  3. 

'OXoxauTWfftc,  Levit.,  I,  3. 

"Oixgpoc,  Dan.,  Ill,  77;  Luc,  xii,  54-56. 

'OpiiXsto,  Eccli.,  XI,  21  ;  Luc,  xxiv,  14. 

•0(iixXr),  Ps.  CXLVII,  16. 

'Ohivuw,  Math.,  V,  34 


'OnoSviAaSov,  Esdr.,  Ill,  1 ;    Act.,  n,  1 ; 

XV,  25. 
'OfAosa,  Math.,  XXII,  39. 
'OiiOionae^c,  Sag.,  VII,  3;  Act.,  xiv,  14. 
'OfjLocoto,  Math.,  VII,  24. 
'OiioXoylw,   Math.,  VII,  23;  x,  32;  Act., 

VII,  17. 

'OpioXoYoufJLEvtoi;,  I  Tim.,  Ill,  16. 

'0(jLoO,  Act,,  II,  1. 

"0(icpa^,  Prov.,  X,  26. 

'Ov£idt(T[Aoc,  Eccli.,  XXIX,  30. 

"OvoiAa,  Eccli.,  VIII,  23;  Act.,  i,  15;  Jacq., 

II,  7;  Apoc,  III,  4. 
"Ovo?,  Math.,  XXI,  5. 
"Ovw$,  Eccli.,  XXIV,  21 ;  Ezech.,  xvii,  3. 
'OUio;,  Sag.,  Ill,  18. 
"O^o;,  Math.,  XXVII,  34. 

'05uypa90;,  Ps.  XLIV,  2. 
'OlyQufio;,  ProV.,  XIV,  17, 

"OnloL,  I  Mach.,  IX,  39. 

'Oitxaoia,   Paul,  p.  XXIV. 

'Oiiwpa,  II  Rois,  XVI,  1. 

'Outopo^uXaxiov,  Ps,  LXXVIII,  1. 

"Onto;,     Math.,    XXIII,    35.     —    "Onon  av. 

Act,,  III,  20, 
"Opaiia,  Act.,  xvill,  9. 
'Opdoi^,  Eccli.,  XLViii,  25  ;  Dan.,  in,  92. 
"Opyavov,  Ps.,  p,  XXXVIII.  —  "Opyavov  7t»pt- 

cpspl;,  II  Mach.,  XIII,  5. 
'Opy^,  I  Mach.,  Ill,  8. 
'OpyuJa,  Act.,  XXVII,  28.. 
'Op6oTO(i£w,  Prov.,  p.  29;   II  Tim,,  ii,  15. 
'OpeptCw,  Eccli.,  IV,  13;  xxxii,  18. 
"OpOpou,  Jean,  viii,  2. 
'Opxt(j(i6c,  Eccli.,  xxxvi,  10. 
'Op(»vi,  Act ,  XIV,  5. 
•OpTVJYotiriTpaj  Exode,  XVI,  13. 
"0;  (OU  Geo?),  I  Tim.,  Ill,  16, 
"Oami,    Apoc,    XV,    4.    —  Ti  09»a,    Act., 

XIII,  34. 


'Or. 
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naparoov)<ji; 


'0(j:ot/,?,  Sag.,  ,ix,  3  ;  Luc,  i,  74-75. 

'Oaixri  £jO)o:a:,    Ezecll.,     V[,     13.     —    'Ocfl-/ 

(lOpou,  Jerem.,  xxv,  iO. 
"Oaov  050V,  Hebr.,  X,  37. 
"Oanptov,  Dan.,  I,  12. 
•OffTOOv,  Ps.,  CXXXIII,  15. 
'OffTpd-X'.vo;,    EzfeCh.,  IV,  9. 

"Oti,   Jerem.,   p.    393  ;    Math.,   xvi,  7  ; 
Act.,  I,  17;  XI,  3. 

Ou.  —  O'jx  ri/,£y;(ji£vr,,  Os.,  I,  6. 

Oua,  Matli.,  XXVII,  40. 

Ouat,  Apoc,  IX,  12.  —  OOxi  -/aooie,  IRois, 

IV,  21. 
OuoeTioTE,  Math.,  XXVI,  33, 
OuO,  Esdr.,  VIII,  14. 
OJxoOv,  Jean,  xviii,  37. 


OuTtw,  Math.,  XV,  17. 

Oupavo|AT|XV)c,  Dan.,  iv,  8« 

OuTw;,  Math.,  VI,  9. 

Ou^etp,  Rois,  t.  I,  p.  153. 

•Ocp6a>.tAoSou).£ta,  Paul,  p.  469. 

"O^X-oai?,  ne  se  lit  qu'une  fois,  Bar.,  iii,  8. 

'09py;,  Luc,  IV,  29. 

'0-/£!2,  Eccli.,  xxxiii,  6. 

'O/Xov,  legon  difficile,  .Sag.,  xviir,  22. 

'Oxupw[ia,  I  Mach.,  IX,  50. 

'O'ii'aptov,  Jean,  vi,  9. 

'0'|/£  (7a6SaTwv,  Math.,  XXVIII,  1. 

'0<\iei  (a'<j\  Math.,  xxvii,  4. 
'O'i/ta,  Math.,  XXVII,  5't. 
'Ot^tc,  Dan.,  i,  13,  15  ;  Jean,  xi,  44. 
'O^wviov,  Luc,  III,  14. 


n 


IlayiSE-JC),  Math.,  XXII,  15, 

riayi;,  Prov.,  xviii,  7  ;  Luc,  xxi,  35. 

nayo,',  Dan.,  111,69. 

Tlatyvia,  Jeiem.,  XLTX,  16. 

UoLiov.oL,  Sag.,  I,  5;  Eccli.,  p.  31  ;  Eccli., 
XXIII,  2  ;  XLiv,  5  ;  Ezech.,  xiii,  9.  — 
nai5e;a  illy.v.-fi,  Dan.,  l,  4. 

nai6£yw,  Sag.,  XI,  10  ;  XII,  22  ;  Eccli., 
VII,  25  ;  Luc,  xxiii,  16. 

naiSioe*/,  Marc,  IX,  20,  21. 

Ilatotov,  Math.,  XVIII,  2  ;  Luc,  xi,  7. 

n«to:<TX/5,  Act.,  XII,  13  ;  XVI,  16. 

IlaT;,  Ps.  cxii,  1 ;  Eccli.,  xxxiii,  26  ;  Luc, 

I,  54-55  ;  Act.,  in,  13. 
U-xlidtij  Judith,  X,  5. 
IIa),a;»[xa,  Job.,  XXX^I,  28. 
naAtyvevEoirt,  Math.,  XIX,  28. 
IlaXtv,  Is.,  VI,  13. 
Uil'ijui,  Eccl.,  p.  52. 
IIaagaat).E'JC,  Eccli.,  L,  17. 

Uoni.T.i-ffie'.,  Luc,  xxni,  18. 
IIavap£xo;  CTOcp-a,  Sag.,  VII,  23. 
Uavoo/E'ov,  Luc,  X,  34. 
riavsGv:,  Sag.,  XIX,  8. 
IlavEJiiTy-OTto;,  Sag.,  VII,  23. 
nav£u6TtTYj;,  II  Macll.,  JX,  5. 
Ilavriyupt;,  Os.,  II,  11  ;  Hebr.,  XII,  22. 
lIavri.upi7u.o:,  Sag.,  XV,  12. 

navo7t/.;a,  Sag.,   V,   19  ;  Eccli.,  xlvi,  8  ; 

Luc,  XI,  21-22. 
IlavoupY'aj   Eccli.,    XXXIV,    10 ;    Luc,   xx, 

23-24. 
IlavTfoc,  Luc,  IV,  23. 
UoLuvfoi,  Eccli.,  pref.,  p.  6, 
IlfeH'jpo:,  Job.,  VIII,  11. 
Ilapa,  Gal.,  I,  8. 
napa6a;vw,  Eccli.,  XXXVIII,  20. 
llapaoyiTtw,  Eccli.,  XXXVIII,  9. 
Hapaoo^.Y),  Sag.jV,  3;  Eccli.,  i,31 ;  Ezech., 

XII,  22  ;  Math.,  p.  257. 
Il9.pa&o'j)-iu6ijiat,  Philipp.,  11,20. 


n«paYY£Xta,  II  Thess.,  T,  18  ;  I  Tim.,  i,  5. 

napaoEtyfJ-a,  Math.,  XXIV,  32. 

napdto£iTo?,  Dan.,  XII,  4.  — •  Localite  de 

la  Damascene,  Am.,  i,  5. 
riapa5'8a)u.t,  Math.,  IV,  12  ;  xxvi,  2  ;  Luc, 

1,2. 
napaoo^ai^w,  Eccll.,  X,  16. 
IIapa5'4oc,  Sag.,  XVI,  17  ;  Luc,  v,  26. 
Ilapa iT£0!J.ai,  Luc,  XIV,  18. 
IlapaxaXEw,    Eccli.,  XLVlil,  27  ;  Act.,  XIV, 

21  ;  XVI,  39  ;  Pliilipp.,  iv,  2  ;  I  Tim., 

11,1. 
napax!ia!:u,  Eccll.,  XLII,  9. 
napa-/oXou6£o),  Luc,  I,  3. 
napax'juTa),   Eccli.,  XIV,  23  ;  Luc,  xxiv, 

12  ;  Jacq.,  i,  25  ;  I  Pierre,  i,  12. 
napa),a!J.6avto,  Jean,  I,  11  ;  Act.,  XVI,  33. 
napa>.£nt6!J.Eva,  Paral.,  p.  2. 
napa).£).u'J.svoc,  Luc,  V,  18-19. 
napaXa,  Ezech.,  xxv,  16. 
n«paXuat?,  I  Mach.,  IX,  55. 
napaX'jTtxdc,  Introd.,  t.  ir,  p.  380. 
Ilapaixfvw,  Eccli.,  XXXVIII,  23. 
napajj-uOta,  Sag.,  XIX,  12. 
riapaiAyOtov,  Sag.,  Ill,  18. 
IlapavoiJioc  I  Mach.,  I,  12. 
napa7t£(jy)Te,  Sag.,  vr,  10. 
IlapaTitxpaivuj,  Ezech.,  II,  7. 
napauopeuoixa;,  Marc,  11,  23  ;  IX,  29. 

llapaTiTwjxa,  Job.,  XXXV,  15  ;  Math.,  vi, 
14  ;  Jacq.,  v,  16. 

IlapapptiiTEto,  Ps.  LXXXni,  11. 

Ilapappuo),  Prov.,  p.  29. 

IlapxsxEua^u,  Dan.,  XIV,  16. 

IlapaffxeyYi,  Math.,  XXVII,  62  ;  Jean,   xlx, 

14. 
IlopadTridat,   Luc,   II,  22-24;   Act.,  xxill, 

24. 
napaTa5ic»  Sag.,  XII,  9 ;  Ezech.,  xxiv,  16. 
IlapaTTipEw,  Dan.,  XIII,  16  ;  Marc,  iii,  2. 
Ilapavriprjfft;,  Luc,  xvii,  20-21. 


n-zpar  6,3[ja'. 
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n). 


rjaiAOv/) 


napaTiesixat,  Act.,  XVII,  3;  XX,  3^ 
riapa-/pr,!Jia,  H  RoiS,  III,  12. 
IIxpe'taaavTO,  LUC,  XXIV,  2'J. 

napEopo;,  Sag.,  VI,  15. 
TIapi5a)/av,  Math.,  XXVII,  2. 
llapspigo),?!,  Act.,  XXXI,  34. 
riapevfSxXov,  I  Mach.,  Ill,  40. 

riapvi),)>aytx£vo<;,  EsdC,  I,  9. 
napy/£i.  Act.,  XXVII,  9. 
Tl-xpr,xoLxi)'/rji,  Esdr.,  IV,  9. 
Ilapflcvta,  Sag.,  IV,  1. 
napOivo;  (^>,  Is.,  vir,  14. 
riapoixfo),  Luc,  XXIV,  18. 
IIapo:x:a,  Eccli.,  XVI,  9. 

napot(jL-3c,  Jean,  x,  G. 

U%prjl'ja[i.o:,  Act.,  XV,  39. 

Ilapopao),  Sag.,  XI,  2i. 

llapo'jjia,   Math.,  XXIV,  3  ;    II  Pierre;  i, 

10. 
Ilappr.ffia,    Sag.,   V,    1  ;    Mai'c,   vni,   32  ; 

Act.,  IV,  13. 

no(ppr|(Tia^O[iac,  PS    XI,  6. 
IlapwIOvSTO,  Act.,  XVII,  16. 
nSL'iO.  ri  olxo-JfjivY),  Luc,  II,   1. 
Uoiaaxl-ii,  Jug.,  IV,  21. 

riaiTTffaopio/,  Introd.,t.  u,  p.  580  ;Jerem., 
XXXV,  4. 

Ilia/a,  Math.,  X.XVI,  17. 

IlaTaffTw,  Mach.,  I,  1. 
Xlarpa,  LuC,  II,  4. 
XlafpoTtapaooTO?,  I  PieiTB,  I,  18. 

Udyyi],  Sag.,  V,  15  ;  Dan.,  in,  70. 
Ileoaa).  Dan  ,  III,  23. 
He!;?,,  Math.,  xiv,  13. 
n£cOapxl(o,  Act.,  xxvir,  21. 
n£;6wv,'Act.,  xxvni,  2 J. 

Ikivaw,  Jug.,  VIII,  4. 

Ilc'pa^o),    Sag.,   II,  25;    Eccli.,  xxx:x,  5  ; 
ISIarc,  I,  1.5  ;  Jacq.,  i,  13. 

ristpar/ptov.  Job.,  VII,  1. 

I[f/.e/.-j;.,Jerem.,  xxir,  29. 
Il£[Au.a,  Ezech  ,  XLV,  24. 
Tl£v[£_o,  Math.,  IX,  15. 

IlivOo;,  Esth.,  XV,  4. 
Ikvia,  PrOV.,  XXXI,  7. 
Ikvt/po;,  Luc,  XXI,  2. 
rhvirixoc-ir,,  Act.,  II,   1. 

IU7taio£'j[jivo;,  Eccli.,  xxxn',  9. 
HjTte.p  ,  [jiivo;,  ApOC,  III,  18. 
'ils.rtlTj.a  ,  Philipp.,  T,  0. 
lUr.tiaiJLEvo:,  Luc,  IV,  37-'38. 
Il£i:taT£'j-x(i):,  Act..  XVI,  3'i. 
ri£7iXavr,[i.:v.;,  Eccli.,  XXXIV,  9^   10. 
llsTioXiTEujAa!,  Act.,  XXIII,  1. 

IIcTcopotxivr,,  Marc,  VI,  5  '. 

Il£7fjpwy.=v:,e,  Apoc,  III,  18. 

Ilipav  (to;.  Math.,  vi  i,  18. 

IIcp',   en  composition,  Matli.,  xxvi,  .38. 

Ilcpi&Xfjtaj,  Marc,  jii,  5. 

Ilepioc/.o;,  Ezech.,  XL,  5. 
neptSi^iov,  Is.,  Ill,  20. 
riepiEXovTc;,  Act.,  xxvr,  40. 
IL-picpya,  Act.,  XIX,    19. 


n£pt£(7naT0,  Luc,  X,  40. 

Ileptr/w,  Act.,  XXIII,  20. 

Ikpt'/ipeiTO,  Act.,  xxvir,  20. 

Il£pi-^&-pa'{/£,  Act.,  IX,  3. 

IlepiXuKo;,  Math.,  xxvi,38  ;  Marc,  vi,  25  ; 

Luc,  xviii,  23. 
riEpiiJLETp-.v,  Eccli.,  L,  3. 
Ilcpiooot  Tterpoj,  Introd.,  t.  II,  p.  496. 
Ilspr.uffib?,  Tite,  ir,  14. 
IIsptTtaT'o),  Marc,  VII,  5. 

IIspiTiotia),  Luc,  XVII,  33. 
riepKTarjc,  Math.,  V,  20. 
Ilepiico;,  Eccli.,   HI,  2i  ;   Jean,  x,  10.  — 
IIspijdOTsp'v,  Math.,  XI,  9. 

Uipiaxiilo^J,  Eccli.,  XXXVIII,  16. 

Ihpiier/0,-,  Dan.,  IX-,  25. 
Uty.lTip.oi,  Tob.,  V,  24. 
II-pi'j/'J7w.  Eccli.,  XXX,  7, 

Ilkaao;,  Dan.,  Ill,  21. 

n£io!J.£vo;,  Dan.,  21. 

riipa  a-/poto')0-j.  Sag.,  XI,  4. 

rhtpogoXo:,  Sag.,  V,  23. 

IIz-.Xo-jpvoi;,  Sag.,  XV,  7. 

Uq^M,  Eccli.,  XXXVIII,  29. 

IlripK,  Math.,  X,  9,  10. 

Ilriiw,  Jean,  xxr,  3. 

IIiOavo),oY:a,  Paul,  p.  469  ;  Coloss.,  ii,  4. 

Ilixpavov,  Eccli.,  xx-cvni,  17. 

ILxpi'a,  Eccli.,  XXI,  14  ;  Act.,  viii,  23. 

ITixpi:,  Exode,  XII,  8. 

IIs[XT:Xtbv,  Eccli.,  XXIV,  35. 

niV-iipaffOat,  Act.,  XXVIII,  6. 

Iltareuto,    Jean,    I.    12.     —      Uifjivjoion  T  , 

Paul,  p.  508. 
IlKjTtx-;,,  Marc,  XIV,  3. 
IliaTi;,  Eccli.,  XXV,  15  ;  XXXVII,  29  ;  Phi- 

lem.,  5.  —  n'ffrt;  0£oo,  Marc,  XI,  22, 

Ukj-.o;,    Eccli.,  XXXVir,  25.    —    U.a-h;  fjpa- 
altiKi  XLVI,  18.   — •   IIitr:b;  o  ).6'(o;,  tt'.oto;  6 

Oio:,  Paul,  p.  538. 
n;Tupa,  Bar.,  VI,  42. 

riAavaa),  Eccli.,  XXXVI,  27  ;  LI,    18. 

H/.o'vo;  i'j),  Math.,  xxvii,63. 

IlXaTJ(7,u.6:,  Eccli.,  XLVir,  ,14. 

lI).£ova:w,  II  Pierre,  i,  8. 

H).£&v£XT£a),  I  Thess.,  IV,  0. 

m.£ov£?:a,  Sag.,  X,  11  ;   cf.  Marc,  vii,  2'.- 

lUrfito^oL:,  Luc,  I,  23,  .57. 

ID.r.Oo;,  I  Mach.,  in,  20;  Act.,  v,  14. 

II/.r,00voo,  Eccli.,  XLIII,  34. 

Ulq-ipatla,  Eccli.,  VII,  33  ;  xviii,  27. 
irAia(jL£>.Ha),  Eccli.,  XIX,  4  ;  XXVI,  14. 
Ulriuii-jpyt,  Luc,  VI,  -48. 
IlXV.v,  Math.,  xx\i,  04. 

ll),r(p&:popiw,  LuC,  I,   1. 
irAY,oo9&p:a,  I  Tliess.,  I,  5. 
IDopoM,  Math.,  V,  17. 

irA'ip(.)[j.a,  Ps.,  XXIII,  1. 

11X-,C76£:,-,  Act.,  -XIII,  9. 

Ulr,a:o:,  Eccli.,  XIII,  19.  —   rD,r(7:ov,  Jean, 

IV,  5. 

nXYi(T[AOvr,,  Ps.  CV,  15. 


nXotc'piov 
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npo".r,i;rj; 


a),oiapiov,  Jean,  xxi,  8. 
[Do'ov,  Math.,  viir,  23. 

IlXoyT:(i;w,  Eccli.,  XI,  23. 

n).o-jio;,  Eccli.,  XXIV,  23  ;  xxxi,  1 . 

nvEujxa,  Sag.,  VII,  20;  XV,  11;  Eccli., 
XXXIX,  33;  Luc,  I,  47.  —  rivsOu-a  aaOeve-a;, 
XIII,    11.    —    llv£\j|j.a  5at!J.o/co'j  ixaOapTO-j, 

IV,  33.  —  nv£0(Aa  cpoaou,   Dan.,  Ill,  50. 
—  XIveOpLa  S-jv  Illo),  Sag.,  V,  24. 
nvE'JiJLaTOcpApoc,  Soph.,  Ill,  4. 

llooripy):,  Sag.,  xviii,  24  ;  Eccli.,  XLV,  10  ; 

Ezech.,  IX,  2  ;  Apoc,  i,  13. 
noOso),  Sag.,  XV,  5. 
notsw.  Math.,  XXV,  16  ;  Marc,  in,  14,  15; 

Jean,  in,  21.  —  IIoisiv  y«!j.ov,   Math., 

XXII,  2. 

UolT,mi,  Eccli.,  XIX,  18. 

IIot(j.aivo),  Ps.  II,  9;  Jean,  xxi,  16 ;  Act., 

XX,  28. 
no>,aapy.-o<:,  Act.,  XVII,  6. 
noX(T£U[xa,  Philipp.,  Ill,  20. 
no),Xa7c).aTtova,  Luc,  XVIII,  30. 
no).>>o:,  synonyme  de  llavie?,  Dan.,  xii,  2; 

Math.,  XX,  28;  xxvii,  2S.  , 
IloXuavopiov,  Jerem.,  ii,  23  ;  Ezech.,  xxxix, 

16;  II  Mach.,  ix,  4. 
no>-y(x£pa);,  Hebr.,  i,  1. 
noX'JTts'.pia,  Sag.,  VIII,  8:;  Eccli.,  T,  /. 

no).U7;ri  (XYpia,  IV  RoiS,  IV',  39. 
IToXupfTiiJiov,  Job,  VIII,  2. 

no)^0(7TO!io;,  Prov.,  V,  4. 
no),u9povTK,  Sag.,  IX,  15. 
lIovY)po;,  Math.,  V,  37  ;  vi,  13  ;  II  Thess., 

Ill,  3.  —  IIovYipbv  p?i|jia,  Matli.,  V,  11. 
n67t),n;.  Act.,  XXVIII,  7. 
riopetx,  Luc,  xm,  22. 
Ilope'jw,  nop£uo[jLat,  Os.,  Ill,  1  ;  Math.,  XXI, 

2 ;  XXV,  16  ;   Marc,  xvi,  10 ;  Jean,  vii, 

33  ;  I  Pierre,  iii,  19. 
riopvEia,  Math.,  XIX,  9. 

Ilopvoxoiro;,  ProV.,   XXIII,  21. 

riopvo:,  Eccli.,  XXIII,  23,  24. 

nop9'jp6i:u),t?.  Act.,  XVI,  14. 

rioTaiio;,  Math.,  vni,  27. 
IIoTV^piov,  Marc,  VII,  3-4. 

ripayfiaTEea,  PS.  LXX,  15. 

ripaYSxa  T£'jofjLat,    Luc,  XIX,  13.   —    Emploi 

.    du  mot  par  les  Rabbins,  ibid. 

npaOev,  Act.,  V,  4. 

ripaiTtoptov,  Philipp.,  I,  13. 

IIpaxTtop,  Luc,  III,  13  ;   XII,  58-59. 

npai;ei;  'ATioaToXwv,  Act.,  pref.,  p.  I. 

Ilpxffia,  Eccli.,  XXIV,  42. 

ripaaov,  Nombr.,  XI,  5. 

n.aaffw,  Luc,  III,  13  ;  Jean,  iii,  21 

n,-awTr]?,  ColOSS.,  Ill,  12. 
n'pinov  iazi,  Math.,  Ill,  15. 
n l-iffguTlptov,  Dan.,  XIII,  50  ;  Act.,  xxii,  5. 
Ilpia6yT£po«,  Luc,   vii,  2;    Act.,  xi,  30  ; 
•    ilJean,  1. 

TI;rivri;,  Sag.,  IV,  19;  Act.,  I,  18. 
Il,5:vo;,,7cp!<j£tv,  Dan.,  pref.,  p.  11. 
'H.^oayo),  Math.,  XXVII](fiJ. 


Ilpoxy.O'JO),  CoIOSS.,  I,  5. 
Ilpogaay.avtov,  Bar.,  VI,  69. 

Ilpogaxca,  Jean,  XXI,  16. 

npo6£or)x6T£?  £v  Toti;  Tjpilpai;,    LUC,  I,  7. 

npo6t6a>,  Math.,  XIV,  8. 

IIpoYcv(.1(TXf.),  Act.,  XXVI,  5. 
IlpoSoata,  Sag.,  XVII,  11. 

Xlpooyopo?,  II  Mach.,  VII,  2. 
npr>Ou[j.o;,  Math.,  XXVI,  41. 
IlpoVoojv,  Act.,  XXII,  21. 
lIpoiffTafXEvoi;,  Philipp.,  I,  1. 
IIpoxr;pu(yaa),  Act. ,  XIII,  24. 
ripoxoTtTw,  Luc,  II,  52. 
Ilpotia/Ew,  Sag.,  XVIII,  21. 

Ilpovoia,  Sag.,  pref.,  p.  19;  Sag.,  x[v,  3. 

npovc/jXY),  Is.,  VI,  13. 

Ilpo;,  Jean,  i,  1.  —  Ilpb?  tov  ociva,  Math., 

XXVI,    18.    —    Ilpb;  O'Joe  £v  prj'ja,    XX^•II, 

14.  —    Ilpo?  Tibv  ),abv  toOtov,   ajoute  par 

les  LXX  dans  Is.,  vi,  8. 
npodtiggaTov,  Judith,  p.  81  ;  Math.,  xxvii, 

62;    Marc,  xv,  42. 
IIpoiayaYYi,  I  Pierre,  in,  18. 
UpoaoLi-i(J,  Marc,  X,  46. 

XlpodavaXtTXti),  LUC,  VIII,  43. 
IIpoaaTiEiXico,  Act.,  IV,  21. 
npo{io£6!JLivo;,  Act.,  XVII,  25. 
Ilpooooxai),  Matll.,  XI,  3. 
IIpoaEppri^£v,  Luc,  VI,  48. 

npo(T£p/.o!J.ai,  Math.,  XXVII,  58. 

npooeu/o,    Luc,   VI,    12;    Paul,    p.    426; 

Act.,  XVI,  13. 
ripoffE'j/.oaai,  Jean,  xi,  22;  Act.,  vi,  6. 
Jlpoai/jo,  Math.,  VI,  1 ;  Act.,  viii,  6. 

npoariXow,  ColoSS.,  II,  14. 

'ripoaVi).-jTo?,  Deut.,  XXIX,  12. 

IIpoariPYaaaTO,  LUC,  XIX,  16-17. 
IIp6(Txatpo;,  Marc,  IV,  16-17. 
Iloo<yxa),£aa(/.£vo;,    Sag.,    XVIII,    8  ;    Muth., 

X,  1. 
Ilpoc;xapTeo£W,    MarC,    III,  9  ;    Act.,  I,   14  ; 

x,7.     • 
Ilpo(Txecpa).aiov,  Ezech.,  XIII,  18  ;  Marc,  iv, 

38. 

ripo7x>.ripow.  Act.,  XVII,  4. 

npooxX'.ff  -',  I  Tim.,  V,  21. 

npoaxoiAiAX,  Eccli.,  XVII,  21. 

nporfxoTiTw,  Jean,  xi,  9,  10. 

Ilpodx'jvlw,  Dan.,  m,  5  ;  Luc,  iv,  7  ;  Jean, 

IX,  38. 
npodXaSop-Evo;,    Math.,   XVI,    22  ;    Marc, 

VIII,  32. 
Ilpoffopiituw,  Marc,  VI,  53. 
llpodo-/.^,  Sag.,  VI,  19. 
llpoao'/fiiW,  Eccli.,  XXV,  3. 
IlpoffTayfia,  Dan.,  IX,  23. 

IIpo(7iaY'0''j  Jean,  xix,  5. 
IIpoffwTcov,  Eccli.,  XXI,  25. 

IlpOT£i-/i(i!ia,  Ezech.,  XLVIII,  15 
npoT£pYi(J.a,  Jug.,  IV,  9. 
Ilpoyiiapxwj  Luc,  XXIII,  12. 
Ilio^ad'^otJiat,  Ps.  CXL,  4  ;  PrOV.,  XXII,  13. 

llpo(pTixvi«>  Introd.  aux  Proph.,  p.  i. 


IIpo7U>.ax^ 
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klXo; 


ilpo?u).axri,  Ezech.,  XXXVIII,  7. 
ljpo/eipl?w,  Act,,  XXVI,  16. 
IIpuTavt;,  S8g.,XIII,  2. 
IIpa)xoy£vvT5iJ.a,  I  Mach.,  Ill,  49. 

llpwtoxXiffia,  II  Mach.,  IV,  21. 

Ilpaxov,  Math.,  VIII,  21. 

npwxo;,   Math.,  X,  2-,    Luc,  ii,  2 ;  Act.,  i, 

1.     —   npwTY)  Ttov  a^yixtov,     Math.,    XXVI, 
17. 
IIptoTOffTaTr);,  Act.,  XXIV,  5. 

IIpuTOToxo;,  Luc,  II,  7  ;  Goloss.,  I,  15. 

1ItcPVi<t[a6;,  PS.  XL,  10. 
ilTepyytov,  Math.,  iv,  5. 
Ilxo'uo,  Jerem.,  xxi,  13. 


IItAyicti;,  I  Pierre,  III,  6. 
nxuffffw,  Luc,  IV,  20. 
n-rioiAa,  Sag.,  IV,  19  ;  Math.,  xxiv,  28. 
Uvy\iri  vtTtTeaOat,   MarC,  VII,  3-i. 
nuOwv,  Act.,  XVI,  16. 

ny>,tov,  Math.,  XXVI,   71  ;  Luc,  xvi,  20; 
Act.,  XII,  13 ;  XIV,  12. 

Hyp  (pXoyo;,  II  TheSS.,  I,  8. 
llCpYo;,  Luc,  XIV,  28. 
riuppa^w,  Math.,  XVI,  3. 
IIuppo?,  Apoc,  XII,  3. 

nup96po;.  Job,  XLI,  20. 

nwp6(i),  Jean,  xii,  40. 
Iltoptoai;,  Marc,  III,  5. 


'Fayo'jnh  Toh.,  iii,  7. 
Taejij-io),  Eccli.,  xxxii,  15. 
•Paicpiv,  Am.,  V,  26. 
'PavTcafxo?,  Hebr.,  XII,  24. 
'Pau'-cfxa,  Jean,  xviii,  22  ;  XIX,  3. 
'Pa/ic,  Job,  XL,  13. 
'P£|x6aa[j6;,  Sag  ,  IV,  12. 

'P£:(j.a,  Eccli.,  XXXIX,  17. 

"P?,y[j.a,  Luc,  VI,  49. 

'Pvi^voixi,  Marc,  IX,  17. 

Triiia,  Act.,  X,  37 ;  Hebr.,  i,  3. 


Tiyo?,  Dan.,  Ill,  67. 

'Pc^a,  Eccli.,  XLVII,  25.  —  'Pt'Ca  iixaptwXo;, 
I  Mach.,  I,  11. 

•Ptvoxopojpa,  Ezech.,  XLVII,  19.' 
'PofjL^aia,  Luc,  II,  35. 
•PonaXov,  PrOV.,  XXV,  16. 

'PoTiYi,  Sag.,  XI,  23  ;  Is.,  xl,  15. 
TuixY),  Math.,  VI,  2. 
'POfft;,  Eccli.,  LI,  13. 
'PtoiJLa'.ot,  Dan.,  XI,  30. 
Tw!,  Ezech.,  XXXVIII,  2. 


Sa86a'5t,  Matll.jXII,  1.  —  E't;  fjitav  (ja66*Ttov, 

Math.,  XXVIII,  1. 
Sag£),(Aa'j).a,  Jug.,  VII,  23. 
Y-agtv,  iJan.,  XI,  16. 

SayTivri,  Math.,  XIII,  47. 

Satv,  Ezech.,  XXX,  15. 
ilax/o;,  Eccli.,  XXV,  24. 
^a/e-jo),  Eccli.,  xiir,  25. 
^iioc,  Luc,  XXI,  25-26. 
iJxXit'soo,  I  Mach.,  IV,  13. 

Ia).7it^,  Ps.,  p.  XXXIX. 

i:a(j.ap£ta.  Act,  VIII,  5. 

SafAgyxYi,  Dan.,  pref.,  p.  38. 
SaiJ.'Hu.r,,  I  Mach.,  XV,  23. 
Haoii),,  Act.,  IX,  4. 
SaTtpa  (xa),  Math.,  XIII,  48. 
Sapcigapa,  Dan.,  Ill,  20. 
i]aoa|A£).,  1  Mach.,  XIV,  27. 
SapS,  Sag.,  VII,  1. 
iJaxotvac,  Eccli.,  XXI,  30. 
SairpaTfOC,  Dan.,  Ill,  2. 
SauXoc,  Act.,  XIII,  9. 

S£6a(Tfj.a,    Sag.,  XIV,  20;  Dan.,  xiv,  26; 
II  Tiiess.,  II,  4. 

£i86[j.at,    Dan.,   III,  90.    —    ileSojAfvot  T;po(T/j- 
X'JTO:,  Act.,  XIII,  43. 

Seopriy.,  Dan.,  I,  7  ;  cf.  Zach.,  ix,  1. 
i::£ipa/,  Eccli.,  p.  2. 


Sei(j(jia,  Eccli.,  XXVII,  5. 

Sei(T!j.6;,  Math.,  VIII,  24. 

SeiiioaXic  nupoG,  Eccli.,  XXXIX,  31. 

Sejxvo?,  I  Tim.,  Ill,  8. 

SECTapwpvo;,  Math.,  XII,  44. 

SeffiwTtTjxaixEv,  Job,  XVIII,  3. 

Stjiie'iov,  Exode,  VI,  21  ;  Eccli.,  XLV,  2; 
Math.,  p.  151  ;  Math.,  xxiv,  24  ;  Act., 
II,  22.  —  SrjtxEta  xa\  -repaTot,  Jean,  IV,  48. 

SrinEpov,  Jug.,  XI,  27. 

Sy^pax,  Eccli.,  p.  2. 

^iyt]p6i,  Prov.,  XVIII,  18. 

Sixapio;,  Act.,  XXI,  38. 

Stxepa,  Levit.,  x,  9 ;  Is.,  v,  11 ;  Luc,  i, 
14. 

Sixu-^patov,  Bar.,  VI,  69. 

St(jiixiv6iov,  Act.,  XIX,  12. 

StiAwv,  Act,  XV,  14. 

SivStiv,  Marc,  XIV,  52. 

Stpax,  Eccli.,  p.  2. 

Sixeuto;,  Luc,  XV,  23-24. 

StTOJAETptOV,    Luc,  XII,   42. 

S'.xot,  Act.,  XXVII,  38. 
SxavSoX/^o),  Math.,  XI,  6  ;  xxvi,  31  ;  Marc, 
IX,  41. 

Sxavo;,  Sag.,  IX,  15. 
Sxa7iTa),,LuC,  XVI,  3-4. 

Sx^ot,  EzecU.,  I,  7. 


Sxeva  UpTi 
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SuvavTt).a|x6avo(jia. 


SvievYi  kpa,  Introd.,  t.  II,  p.  549. 

HxSTtaiJo),  ECCli.,  XXII,  31. 

Sxtuoc,  Eccli.,  XLiii,  2,  12. 
S-xYivri,  Judith,  VIII,  5  ;  Eccli.,  xxiv,  12.  — 
Sx-^vTi  TOO  u.oLpT-jplo'j,  le  tabernacle. 

Sxrivoitoto;,  Paul,  p.   XVIII. 
Sx-rtva)[i.a,  Act.,  VII,  46. 

SxipTdo),  Sag.,  XVII,  18;   Luc,  vi,  22-23. 

Sx>,Yipo/.a?oh,  Marc,  X,  5. 

Sx).rip6:,  Eccli.,  XXXVII,  10;  Jean,  vi,  61. 

SxXYipoTpa/Yi).Oi;,  Eccli.,  XVI,  11. 

Sxvt']/,  Exode,  viii,  16. 
SxoXkxCw,  Prov.,  XVII,  16. 
SxoXtoxri;,  Ezech.,xvi,  5. 

SxoXo'];,  Eccli.,  XLIII,  21.  —  Sx6>>o|  Tiixpiat, 

Ezech.,  XXVIII,  24. 
SxoTtta,  Eccli.,  XL,  6. 
Sxopaxtap.6;,  Eccli.,  xtl,  24. 
SxcTOfj-i^vri,  Ps.  XI,  3. 
SxySaXov,  Eccli.,  XXVII,  5. 

Sxu9£Ca),  II  Mach.,  VII,  4. 
SxuUw,  Marc,  V,  35. 
SxyXov,  Luc,  XI,  21-22. 
SxuiAvoi;,  Ezech.,  XIX,  2. 
S(iopaYSiiYi'5  Esth.,  I,  6. 
Sopo;,  Luc,  VII,  14. 
SoyapEtn,  Jerem.,  xxix,  17. 
Souodptov,  Luc,  XIX,  20-21. 
Soui,  Ezech.,  XXIII,  23. 

Souuavva,  Dan.,  XIII,  2. 

Soo-a,  Sag.,  pref.,  p.  9  ;  Sag.,  viii,  5  ; 
Eccli.,  pref.,  p.  1  ;  Eccli.,  xxxiv,  8. 

So?[!:o),  Eccli.,  X,  29.  —  So^cCoaat,   XXXVII, 

23. 

Soqjovta;,  Petits  Proph.,  p.  347. 

I]7tapd(T<Ta),  Luc,  IX,  19. 
Sitapyavov,   Luc,  II,  7. 
SitapTiov  otxo56|j.wv,  Ezech.,  XL,  3. 
llTzoLzoLkiu),  I  Tim.,  V,  6, 

^TZOLzilri,  Eccli.,  XXVII,  14. 

S7te:pa,  Jean,  xviii,  3. 
STtespcov  (6),  Math.,  xiii,  3. 
Sit£xou).dTwp,  Marc,  vi,  27. 
STvevooixat,  Philipp.,  I,  17. 

SnEpfAa-ca,  Dan.,  XI,  31. 

STiepjjiaTtxov  (to),  Eccll.,  XVII,  5. 
S7i:£P[xo),6yo;,  Act.,  XVII,  17. 

SnviXatov,  Jean,  XI,  38. 

SinXdoE?,  Judith,  I,  12. 

SutXow,  Sag.,  XV,  4. 

S7iiv9yip,  Ezech.,  I,  7;  cf.  Eccli.,  xlii,  23. 

ST5).aY-xva(Ta;,  Philipp.,  II,  1, 

STtlay/vt^oiiat,  Marc,  Vlll,  2. 

IlnXay/vKyfAo;,  II  Mach.,  VII,  42. 

Siiovoetov,  Exode,  XXV,  29  ;  EccU.,  L,  16. 

Snouoaiw:,  Sag.,  II,  6  ;  Luc,  VI,  4-5. 

Suypt;,  Math.,  XV,  37. 

STa6EK,  Luc,  XVIII,  11  ;  Act.,  V,  20. 

SxaOyi,  Math.,  XVIII,  16. 

STaOiAoc,  Eccli.,  XVI,  25. 

SxaxTTl,  Eccli.,  XXIV,  21. 

STig,  Math.,  XX,  32. 

Stiffi;,  Eccli.,  xxxiii,  is  ;  Act.,  xv,  2. 


STri6o5eT[j.t;,  Jerem.,  11,  32. 
St/iOijviov,  Levit,,  VII,  30. 

^vr^'):r^  aXoc,  Sag.,  X,  7. 
SrriXoYpacpia,  Ps.,  p.  LII. 
Sirivai,  Luc,  V,  2. 
SfOpiYP-a,  Ps.  LXXI,  16. 
Sropi^o),  Luc,  XXII,  32. 
SxiYtiifl  XP'^voy,  Luc,  IV,  5. 

Srod,  Introd.,  t.  II,  pp.  5S6,.o90. 

STO>.ri>  Eccli.,  XLV,  9. 
ST;o-/d!;o!J.at,  Eccli.,  IX,  21. 
STO/acfTiii;,  Is.,  Ill,  2. 
STpaYYa)'a>  PS-  CXXIV,  5. 
Sxpaxejio,  Luc,  III,  14. 
IlTrpaTYiYoc,  Act.,  XVI,  12,  19. 
StpaxoXoYso),  II  Tim.,  II,  4. 
Sxpa^riTe,   Math.,  XVIII,  3. 
Stpc6X6;,    Eccli.,  XXXVI,  22. 
Sfptipvos,  Job,  XX,  18. 
SxpoYYy>w<r'-?>  I  RoiS,  XVII,  20. 

SxpoyOca,  Tob.,  I,  11 ;  Math.,  X,  29. 

Sxpoipri  XoYojV,  Sag.,  VIII,  8. 
Sxpopo;,  Eccli.,  XXXI,  23. 

STpwiAa,  IV  Rois,  VIII,  15. 
StuYvd^w,  Marc,  X,  22. 

SuYYy!Avaa;a,  Sag.,  VIII,  18. 
SuY^axonaQso),  II  Tim.,  I,  8. 
Suyxwiiat,  Eccli.,  XLIII,  28. 

SuY>t£xpa!xlvo?,  Hebr.,  IV,  2. 

SuYxXstuao?,  Job,  XXVIII,  15. 
Syy^Xeia),  PS.  XXXIV,  3 ;  Luc,  V,  6-7. 
SuYxoUa'^»  Eccli.,  XXII,  7. 
SuYx6nTa),  IV  Rois,  X,  32. 
SuYxpifAa,  Eccli.,  XXXII,  21. 
SuY^tyTtxtD,  Luc,  XIII,  11 
'Z'jy/poLoii.cih  Jsan,  IV,  9 
SuSdpta,  Act.,  XIX,  12. 
Su!;y5X£w,  Marc,  I,  27;  viii,  11. 

Su!;^TY)5t?,  Act.,  XV,  2. 

SOi;yYoc,  Philipp.,  IV,  3. 

Syxittivo;,   Luc,  XVII,  6. 
Suxo^avxeo),  Luc,  III,  14  ;  Xix,  8. 
^\)layoiyioi,  GolOSS.,  II,  8. 
SuUa[j.6ava),  Luc,  XXII,  54. 

SuUe^.'iop.£v,  Math.,  XIII,  28. 

SujjLgaUu,    Luc,    II,    19.     —    Su|jL6a).£tv  eI; 

Tt6X£(A0V,  XIV,  31. 
Sy[j.6t6d!:w,  Act.,  IX,  22. 
Su[i6iwan,  Sag.,  VIII,  3. 
Su(ji6iwTVi;,  Dan.,  XIV,  1. 
SuixgoXoxoTtlw,  Eccli.,  IX,  13. 
SutiSoXoxouoc,  Eccli.,  XVIII,  33. 
SuuEwv,  I  Mach.,  II,  65. 
Su|X[j.op96w,  Philipp.,  Ill,  10. 
Su!J.itapaXa[A6dv(j,  Act.,  XV,  38. 
SyixTiapafilvw,  Philipp.,  1,25. 
Su[j,u6(i'.a,  Marc,  vi,  39. 
SuiJKpopa,  Sag.,  XIV,  21 ;  xviii,  21 

SuiAiywvea),  Math.,  XVIII,  19. 

Suixtpwvta,  Dan.,  p.  39;.  Luc,  xv,  25. 
SuvdYw,  Math.,  XXV,  35  ;  Act.,  xi,  26. 
2yvaXti;w,  Act,  I,  4. 
£viv«vt(X«ti6civo|Asii,  Luc,  X,  40* 


2r5v8£<7|i.o;  —  *  24  — 

Syv3£a|Jo«,  Act.,  VIII,  23. 
SyveSpiov,  Math.,  X,  17. 
S-jvi^ey^Ev,  Math.,  XIX,  6. 
SyvebevTo,  Llic,  XXII,  5. 
SyvsOhgov,  Mai'c,  V,  24. 
iluvEt/exo,  Act.,  XVIII,  5. 
SyvixaiJ^a,  PS.  LXVIII,  11 
Suvi)oY:a'avio,  LuC,  XX,  5 
SuvsTtioT/;,  Act.,  XVI,  22. 
SweniiAaoTupi'.  ,  Hebr.,  II,  4. 
Suvepyo;,'  I  Thess.,  Ill,  2. 
Suvsp/oij.od,  Act.,  I,  21. 
Syvjaic,  Ps.,  p.  LI ;  Eccli.,  VI,  3G. 
Suv£CTTei).av,  Act.,  V,  6. 

Suv£Ti6£ivxo,  Jean,  ix,  22. 
Suveyooxiw,  Luc,  XI,  47-48. 
S-jv£yw7.£o),  II  Pierre,  ii,  13. 
Suvt"/o[jai,  i-UC,  XII,  50. 
SuvYipTTttXEi,  Luc,  VIII,  29. 
SuvfipyTiTw,  Act.,  XXI,  13. 
Suviowv,  Act.,  XII,  12. 
SyvlYju-t,  Marc,  VIII,  17-21. 
Suvcioia,  Luc,  II,  43-44. 
Suvo-jctaoao?,  Eccli.,  XXIII,  6. 
Syvo/Yi,  Jug-.,  II,  3  ;  Luc,  XXI,  25-25. 
ruvT£).£ia    xauy'iiJ.aTO?,  Eccll.,  XL\',  9. 
Suvropio),  Eccli.,  IV,  23  ;  Marc,  vi,  20. 

SyvTpO(poc,  Act.,  XIII,  1. 
SuvTuy.£lv,  Luc,  VIII,  19. 

SopiyE",  Dan.,  Ill,  5. 

SyptoTt,  Dan.,  p.  10  ;  Dan.,  ii,  4. 


TptTTaTv,; 
Supocpo'VKTffa,  Marc,  VII,  25. 

Syff<j£i<T(A6i;,  Eccli.,  XXII,  19. 
SyercoiAOv,  MarC,  XIV,  44. 

SyoTpicpr,,   Eccli.,   xLix,  18;    cf.  Jerem., 

IV,  16. 
I,-j-/i[).,  Act.,  VII,  16. 
S?ciYta>  Ezech.,  XXI,  15. 
S9ai:a),  I  Mach.,  I,  2  ;   cf.  Jerem.,  xix,  7. 
ScpaXXw,  Eccli.,  XXXVI,  28. 

Sqj'.yya,  Eccli.,  XI,   18. 

S^payi^o),  Math.,  XXVII,  66. 

Scppay:?,    Eccli.,    XVil,     18  ;    XXXII,    7.     — 

Scppay'i?  navoypyoi;,  XXII,  33. 
Sipupov,  Act.,  Ill,  7. 
S-/r,(jLa,  Is.,  Ill,  17. 
Sy'i^w,  Marc,  I,  10,  11. 
S-^tvo,-,  —  S/:a£tv,  Dan.,  pref.,  p.  11. 
S/t(7|Aa,  Jean,  vii,  43. 
S/otvtov,  Jean,  ii,  15. 
Sxo'voc,  Ps.  cxxxviii,  3. 
ilw|Aa,  ColoSS.,  II,  17.  —  JtofAaTa  twv  aydov, 

Math.,  XXVII,  51. 

Swaavva,  Dan.,  XIII,  2. 

ilwrop,  Math.,  I,  21  ;  cf.  Apoc,  ii,  13. 

SuTripta,  Apoc,  VII,  9. 

Sw-cYipcov,  Levit.,  iii^  1. 

Swcpip,  Rois,  t.  I,  p.  153. 

Scatppovfo),  Tile,  II,  6  ;  I  Pierre,  iv,  7. 

Swcppovwi;,  Sag.,  IX,  11. 
SwypoauvY),  Sag.,  VIII,  7. 


T 


Tay/ivov,  Levit,  IV,  5. 
Ta(i.etov,    Math.,  XXIV,  26. 
Taii£;vo;,  Eccli.,  XI,  1  ;  XXXV,  21. 
Taoacoro),  Is.,  Ill,  12. 

Tapa/^,  S;g.,  XIV,  25  ;  Marc,  xiii,  8. 

Tapa/wori?,  Sag.,  XVIII,  9. 

Tapi-/£y«>  Bar.,  VI,  27. 

Tapiapow,  II  Pierre,  ii,  4. 

Taipr),  Eccli.,  XL,  1. 

Ta-/a,  Sag.,  xiir,  6. 

Ta/y?,  Eccli.,  V,  13. 

Te6ci(j.Ivo;,  Jean,  xix,  41. 

TEitav,  Apoc,  xin,  18. 

TcxixVipiov,  Apoc,  I,  3. 

Texv'ov,  Jean,  xiii,  33. 

Tl-xvov,  Eccli.,  VI,  18,  24,  33  ;  Marc,  ii,  5. 

TlxTcov,  Math.,  XIII,  55  ;  Marc,  vi,  3. 

TeXuo?,  Exode,  XII,  5  ;  Sag.,  ix,  16. 

T£).£t6xY)?,  Hebr.,  vi,  1. 

T£/,£t6a),  Sag.,    IV,    13  ;    Luc,   xui,   32  ; 

Hebr.,  x,  1. 
T£>,£yT(iw,  Eccli.,  XIV,  22. 
TDoc  Math.,  XVII,  24. 
T£).wv£iov,  Math.,  IX,  9, 
T£tJ.£vo;,  II  Mach.,  X,  2. 
Te'pa;,  Math.,  p.  151  ;   Math.,  xxiv,  24  ; 

Act.,  II,  22 ;  cf.  E.\ode,  vi,  21. 


Teptcvott,;,  Ps.  XXVI,  4. 

TETaytiEvoc,  Eccli.,  X,  1  ;  Act.,  XIII,  48. 
TeTap-ratoc,  Jean,  XI,  39. 
T£Tpa-/Yi).iff[ji£va,  Hebr.,  iv,  13. 

T£Ty|!a)(X£vo.',  II  Tim.,  Ill,  2-4. 

T£/.6£:<;,  Math.,  II,  12. 

Tsxvt-cri;,  Sag.,  VIII,  6. 

TexviTic,  Sag.,  VII,   20. 

Tv^yavov,  Levit.,  iv,  5. 

Trixw,  Eccli.,  XXXVIII,  29  ;  I  Mach.,  iv, 

32. 
Tyipeo),  Apoc,  I,  3. 
Tr,pY5(7c?,  I  Mach.,  V,  18. 

TcOrivlw,  Eccli.,  XXX,  9. 

Ti;  apa,  Math.,  XVIII,  1.—  Ti,  VII,  14. — 

Ti  £Ti  laxipG),  XIX,  20. 

T6X|xa,  II  Mach.,  vm,  18. 

ToTtapxat,  Dan.,  Ill,  2. 

T6t£,  Matli.,  XXVI,  31. 

ToOxo,  Math.,  XXVI,  26. 

Tpavo?,  Sag.,  VII,  22. 

TpaTCEiicTyi?,  Math.,  XXV,  30;  Luc,  xix,  28- 

23. 
TpayixaTia;,  Ezech.,  VI,  13. 
Tpayitaxti^to,  Luc,  XX,  12. 
Tpt(7(Tw:,  PrOV.,  XXII,  20. 

TfiuxiTY);,  in  Rois,  IX,  22. 


Tpr/otTiTO? 

i;,  Ezech.,  XVI,  10. 
Vlath..  X.  10. 


TplxotTt^c*  Ezech.,  x\ 
TpjxE?,  Math.,  X,  10. 
TpoTcr,,  Sag.,  VII,  18. 


TpoTttoc,  Sag.,  V,  10. 

Tp090ipoplw,  Act.,  XIII,  18. 

Tpu6Xiov,  Exode,  XV,  29  ;  Math.,  xxvi,  23. 


Tpy^vi,  EccH.,  XIV,  17;  xxxvii,  32. 
Tpwyo),  Matli.,  XXIV,  38;  Jean,  vi,  55. 
Tup6o(lC(o,  Luc,  X,  -il. 
Tu?))vo\  Tu?Awv,  Matli.,  XV,  14. 
Tw6ca?,  Ta)6;T,  Tob.,  p.  1. 


"Ygpt;,  Act.,  XXVII,  10 
Tytatyw,  Luc,  V,  31-32, 
Tytsia,  Sag.,  VII,  10. 
Typoc,  Luc,  XXIII,  31. 
TodcffTiYi;,  Judith,  I,  6. 
'TopwiUHO;,  Luc,  XIV,  2. 
Texo?,  Eccli.,  XLiii,  20. 

T16«,  Jerem.,p.  391.  —  YPo;  toO  av6pw7cou, 
Dan.,  pref.,  p.  80.    —    Ylb?  r?,?  aTtwXeix;, 

Jean,  xvji,l"-:;. — Tio\  t?,;  axpa?,I  Mach., 

IV,  2.  —  Yio\  TOO  vJ!J.epwvo;,  Math.,  IX,  15; 

Marc,  II,  19.  —  Tio\  too  Ttov^poO,  Math., 

xiii,  38. 
"TXo,  Sag.,  XI,  18. 

"I'li-vlw,  Eccli.,  xLvir,  10  ;    Marc,  xiv,  26. 
TTtayw,  Jean,  VII,  33. 
'Vitaxoijw,  Act.,  XII,  13. 
TuavSpoc,  Eccli.,  IX,  12. 
"TTiap,  li  Mach.,  XV,  11. 
'TTcap^t:,  Prov.,  VIII,  21  ;  Act.,  ii,  45. 
'Tuapxwv,   Eccli.,  xxxviii,  ll  ;   II  Pierre, 

1,8. 

'Ytiep,  II  TheSS.,  II,  1.  —  'YTxep  xibv  iX).oiw- 
GYiffO|JL£Va)V,  PS.,  p.  LII.  —  'Ttieo  xr,; 
avTtXi^'l/ew;  TV)?  IwGivrji;,  p.  LI.  —  'TTiep 
T?);  XAY)povo[j.oij<Tr);,  p.  LII.  —  'Tusp  xwv 
'tpy^i'aiv,  p.  LI.  —  'Yusp  Twv  xpucps'wv  xoO 
•jIoO,  p.  LII.  —  'Tttep  toO  ),aoO  toO  aiCo 
iHyi  ay:o)v  [X£[j(.axp'j[j.jj.EVOU,  ibid.  — •  TTiep 
Tov  l-qvtav,  p.  LI.  —  'T^tep  (Aa-XlO,  Z&?V^. 
■ —  'TTikp  vi\c,  OjOOYic  p.   LII. 

TitEpayw,  Eccli.,  XXXIII,  23. 

'TiTepaiveTo;,  Dan.,  Ill,  52. 

'rrtspadTriaixo:,  Lament.,  Ill,  65. 

'I'Tteplyov  f7|;  yvwaew;,  Pllllipp.,  Ill,  8. 

Tirepyj^avta,  Sag.,  V,  8;  Eccli.,  IX,  15. 

'TTtepcSwv,  Act.,  XVII,  30. 

'TTTEpxepaw,  Judith,  XV,  6. 

'TTtepixaxo;,  Sag.,  X,  20. 


"TTTEpoc,  Prov.,  XXIII,  31. 

'TTtEpnepcdffto?,  Marc,  VII,  37. 

Titeppa'|/£v,  Eccli.,  L,  1. 

TixEpu-j/ow,  Philipp.,  II,  9. 

TTiEpwov,    III  Rois,  VI,  20  ;   Tub.,  in,  10  ; 

Ps.  cm,  3  ;  Act.,  i,  13  ;  ix,  37. 
'TTCEaxpojvvuov,  Luc,  XIX,  36. 
TnrjpiTYi;,    Math.,  V,  25  ;  Luc,  I,  2  ;    Act., 

XXVI,  16. 
TTtb  niTOffov,    II   Mach.,    i\-,  12.   —   'T:p' 

ev,  Sag.,  XII,  9. 
TnoSeiytJia,  Eccli.,  XLIII,  16. 
TTCo^uyeov,  Math.,  XXI,  5. 
'TTtO^WVVUp:!,  Act.,  XXIII,    17. 

'T7i6e£|j.a,  III  Rois,  VII,  50. 
'Tuoxptvofifvo?,  Eccli.,  XXXII,  Vj ;  Luc,  xx, 

20. 
'YTioXaaSavw,  Dan.,  Ill,  95  ;   Luc,  vil,  -43: 

X,  30. 
'Y7t6>-£t(X[j.a,  Sag.,  XIII,  12. 
'YtioX-o'^i;,  Eccli.,  Ill,  26. 
'YnojjiEvw,  Math.,   XXIV,    13  ;   Marc,  xiii, 

13. 
'Y7to|AVY](iaToypacpoi;,  Rois,  t.  I,  p.   121. 
'Ytiojaovvi,   Eccli.,  II,  16;   xvi,  14;   Jaccx., 

I,  3. 
'YitoTttaCo),  I  Cor.,  IX,  27. 
'YuoffTasic,    Ps.  LXVIII,  3  ;    Sag.,  XVI,  21  ; 

Hebr.,  I,   3  ;    XI,  1.  —  'YTt6ffTa(jc;    ?a)r,;, 

Jug.,  VI,  4. 

'Yti-jo-kXXw,  Sag.,  YI,  8. 
'YTTorayEVTcov  aOtw,  I  Pierre,  III,  22. 
'Yuo/wpsw,  Luc,  "v,  16. 
'Yn(x>ma.Q<M,  Luc,  XVIII,  4-5. 
'YdTEpogouXsa,  Prov.,  XXXI,  3 
'Y-xoy£,  Ezech.,  XXIII,  23. 

'Y^/iffTcov    (otTtb),  Sag.,  IX,  17. 

'Yij/ow,  Eccli.,  L,  24  ;  Ps.  cxLix,  6  ;  Jean, 
III,  14. 


4) 


$ax6v,  I  Rois,  XXVI,  H. 
$axoux,  Ezech.,  XXIII,  23. 
^avEpoo),  Jean,  i,  31. 
*avTa^O!iai,  Eccli.,  XXXIV,  6. 
^avTaatoxoTtfw,  Eccli.,  IV,  35. 
*apoy5,  Ezech.,  XXXVIII,  20  ; 


Luc,  III,  5. 


«I>app.a5^o':,  Dan.,  II,  2. 
<I>aTvri,  Luc,  II,  7. 
<l>auXoTri?,  Sag.,  IV,  12. 

1>c)>|jiouv;,  Dan.,  VIII,  13/ 
<l>ipio,   Introd.,   t.  I,  p.  68 
xv,  22  ;  II  Pierre,  i,  21. 


Marc,  XI,  2; 


H 
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X(i)pts 


•t^V^,  Math.,  IX,  26. 
«J>eapT6;,  Sag.,  IX,  15. 
•J-eovo;,  Sag.,  ir,  24. 
*6opa,  II  Pierre,  ii,  12. 

^O.aoeXcpca,  I  TheSS.,  I\',  9. 
*t),av8poD7i:o;,  Sag.,  I,  6;    Vll,  23. 
*i).apyjpta,  I  Tim.,  VI,  10. 

*t)apYupoc,  II  Tim.,  lu,  2-4. 

^u.i(o,  Sag.,  viir,  2  ;  Jean,  x,  5  ;  xxi,  15. 

^ikla,  Eccli.,  VI,  17;  ix,  8. 

<I>t>,ov£tX!a,  Luc,  XXII,  24. 

<j)tXoc,  Eccli.,  XXVII,  18  ;  I  Mach.,  ii,  18. 

$t)o(ioq)ot,  Dan.,  I,  20. 

^iloti[Ll(x,  Sag.,  XIV,  18. 

$tTio9pa)v,  I  Pierre,  iii,  8. 

*t'j6?,  Eccli.,  XX,  31. 

<I>).oyI:w,  I  Mach.,  Ill,  15. 

*).y/Tt;,  Exode,  IX,  8. 

$oviE,  II  Rois,  XVI,  1  ;  Eocli.,  xxiv,  18. 


$op6op.(jLiv,  Dau.,  I,  .3. 

*6;o;,  Luc,  XX,  21-22.' 

^ptxTov,  Math.,  XV,  15. 

4>p£ap,  Jerem.,  xli,  9. 

^pEvaitaTYic,  Tite,  I,  10. 

<I>p£vw|i£voc,  II  Mach.,  XI,  4. 

^ptxToc,  Sag.,  VIII,  15. 

$p6voatc,  Sag.,  VIII,  6,  7. 

^povTt^w,  Sag.,  viir,  17. 

^po-jplu,  Philipp.,  IV,  7. 

<I>pVY'.ov,  Ps.  CI,  4. 

*u),axi<T6>,vat,  Sag.,  XVIII,  4. 

<I>u/axTTipta,  Math.,  XXIII,  5. 

$y)>a'7(7(o,  Jerem.,  xxxvi,  5. 

$u).vi,  Eccli.,  XVI,  5. 

$6;,  Marc,  XIV,  54. 

*w(jrop,  Sag.,  XIII,  2. 

^wTi^w,   II  Tim.,  I,  10  ;  Ilebr.,  vi,  4-6. 


X 


Xaipco,  Act.,  XV,  23  ;  Jacq.,  i,  1.  —  Xatps, 

Luc,  I,  28. 
XaXd!;a,  Ezech.,  xxxviii,  22. 

XaXaco,  Act.,  XXVII,  17. 

Xa),i5,  Eccli.,  XXII,  21. 
XaXxoX'.gavov,  Apoc,  I,  15. 
Xa).x6c,   Eccli.,   XII,    10  ;   Math.,   x,   9  ; 
Marc,  VI,  8. 

Xapa,  Math.,  XXV,  21. 
XapaxT^p,  Hebr.,  i,  3. 
Xapa?,  Eccli.,  XXII,  21  ;  Luc,  xix,  43-44. 
Xap!?o!xat,  Luc,  vii,  21  ;  Act.,  XXV,  16. 
Xdpii;,  Sag.,  Ill,  9  ;  Eccli.,  xvii,  18  ;  Phi- 
lipp., I,  7  ;   Hebr.,  xiii,  9. 
Xappav,  Act.,  VII,  2. 
Xa(T[xa,  Luc,  XVI,  26. 

Xaffcptip,  I  Mach.,  V,  26. 
XtVkfiZy  Hebr.,  xi,  12. 

Xetii-ippo-Ji;,  Ps.  CXXV,  5. 
XeijAwv,  Eccli.,  XXI,  9. 
X£'.p,  Eccli.,  XLvi,  5. 
Xetpoaeffia,  Act.,  XIV,  22. 
Xetpo7tot?)Tov,  Sag.,  XIV,  8. 
XEtpoTovIo),  Act.,  XIV,  22. 
XetpoTovi'a,  Act,  XIV,  22. 
Xepio,  Jerem.,  xxxvii,  16. 
Xepouo:[jL  56?Y);,  Introd.,  t.  il,  p.  569. 
XiXtap-/o.',  Marc,  VI,  21  ;  Act.,  xxi,  31. 
XiTtov,  Math.,  V,  40;  Luc,  m,  11. 
XXaixiJoa  xoxxIvyj,  Math.,  XXVII,  28. 
Xvoo?,  Sag.,  V,  15. 


Xoivi?,  Apoc,  VI,  6. 

XotooYpy),Xtoi;,   Levit.,  XI,  5  ;  Prov.,  zxx, 

26. 
X6)y),  Math.,  xxvii,  34 ;  Act.,  viii,  23. 
Xopvjyoci  II  Mach.,  1,25. 
Xopo;,  Luc,  XV,  25. 
Xopxdffiia,  Eccli.,  XXXVIII,  27. 
XopTo;,  Math.,  XIII,  26. 
Xojc,  Sag.,  V,  15  ;  Eccli.,  xLiii,  22. 
Xpet'a,  Eccli.,  XI,  25  ;  xxxii,  10  ;  xxxvii, 

9  ;  XXXVIII,  1  ;  Math.,  iii,  14;  Philipp., 

IV,  19. 
XpewcpeOiTYic,  Luc,  VII,  41-42 ;  XVI,  5. 
XpTijxa,  Eccli.,  X,  8. 
XpY)[j.aT:t^w,  Math.,  I,  12. 
XpYi(7i(i.£jw,  Eccli.,  XIII,  5. 
Xpviffi?,  Eccli.,  XVIII,  7. 

XpY)(jTOr,0£ia,  Eccli.,  XXXVII,  13. 

XprjaToc,  Math.,  XI,  30 ;  I  Pierre,  ii,  3. 

Xpbic,  Levit.,  \ii,  35. 

XpT(T[Aa,  Eccli.,  XXXVIII,  34  ;  Dan.,ix,  25. 

Xpovo?,  Sag.,  VIII,  8. 

Xpw?,  Act.,  XIX,  12. 

Xu-cpa,  Eccli.,  XIII,  3. 

XyrpoTtou?,  Levit.,  XI,  35. 

Xa)X6c  Math.,  xviii,  9. 

Xcovcuo),  IV  Rois,  XXII,  4. 

Xwpa,    Is.,  VII,  19  ;  Luc,  XII,  16. 

Xwp'ov,  Math.,  XXVI,  36. 

Xwpi;,  Paul,  p.  621. 


^"a)|x05 
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\P 


W<xll).rji,   Vs.,  p.  XLI. 

Ta/TYiptov,  Ps.,  p,  xxxvm. 
^'TaXcov,  Is.,  Ill,  20. 
^*£v6oo(6a(Txa),o;,    II  PieiTC,  II,   1. 

Wn^flW,  L^ic,  XIV,  28. 
UV|9to!;.a,  II  Macii.,  VI,  8. 
Wrt^o;,  ApOC,  II,  17. 


^'t6'jpti(j.6-,  Job,  XXVI,  li. 

>FiOupo;,  Eccli.,  V,  IG. 

¥uxT?,p,  Esdr.,  I,  9. 

Wu/jfi,  Saf?.,xv,  11;  Math.,  vi,  23;  Marc, 

VIII,  'Ao ;  Luc,  I,  47. 
^I'-j/o),  Jerem.,  vin,  2. 
U'wasov,  .Jean,  xiii,  26. 


Q 


H2^E,  Math.,  X,  /il. 

'Lioiviw,  Eccli.,  XLIII,  18. 

'iijAoXtvov,  Eccli.,  XL,  4. 
'QIJ.OV,  Mai.,  II,  3 
'Qv,  Jerem.,  p.  393. 
'L2paio;,  Eccli.,  XXXV,  26; 
'LipaVaii.6?,  Ezecll.,  VII,  11. 
"iipnYjac,  Math.,  VIII,  32. 
"Upu^av,  Ps.  XXI,  17. 
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■jra,  Ezech.,  XXI,  13 

U?na,  Esth.,  I,  6. 

riTDl,  Job,  XXIV,  33. 

■jIDn,    III  Rois,  VII,  20  ;  Jean,  vii,  38  ;  of 

Prov.,  XIII,  25. 
U,  I  Rois,  I,  26. 

y2,  se  construit  avec'"),Dan.,  x,  1. 
mS    D1"]'':!,  Deut,  XVII,  8. 
nji3,  Prov.,  I,  3. 
-""in,  Neh.,  II,  8. 
T\i2,  divers    sens  de  ce  mot,  Dan.,  i,  2; 

cf.  II  Rois,  V,  8  ;  III  Rois,  vi,  3. 
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nSiS-p,  Jon.,  IV,  9. 
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CJI,   sens   divers,    I  Rois,   xvii,  4  ;  Je- 

rem.,  xlix,  7, 
■j"i:2,  Ezecli.,  xLii,  1. 
D11TJ  nya,  Ezech.,  xvi,  7. 
liyn.  Is.,  VII,  8  ;  XVI,  14  ;  xxi,  16. 
tyi.  Job,  XXX,  24. 
Sya,  Levit.,  XXI,  4  ;  Deut.,  xxiv  4  ;  Jug., 

II,  13  ;  Dan.,  xiv,  4  ;  Joel,  I,  8. 
^Syi,  Eccl.,  XII,  11. 

SiSya,  aTj.  Xey.,  Ps.  XI,  7. 

cai^ya.  Jug.,  x,  lo. 

21X  rhj2, 1  Rois,  XXVIII,  7. 

TiSyi,  Jerem.,  iii,  14  ;  xxxi,  32. 

yj2,  ses.  sens  divers,  I  Rois,  xxxi,  7  ; 
Job,  I,  16  ;  Ps.  Lxxii,  22  ;  Prov.  xii, 
1  ;  XXX,  2;  Is.,  vi,  13. 

n'nra,  Ezech.,  I,  13. 

D'lya,  Ezech.,  XXI,  31. 

r\VZ,  I  Rois,  XVI,  13. 

V:Z2,  Deut.,  IV,  37;  Os  ,  v,  5. 

DVEl'DySl,  Nombr.,  xxiv,  1. 

yz,  an  Xsy.,  Jer^ni.,  xxxviii,  22. 

nini'l,  Jerem  ,  xxxiii,  3. 

ai^i*2,  Nombr..  xi,  5. 

yyi,  sens  divers,  Jug.,v,  19;  Job,  xxvii, 
8;  Ps.  cxviii,  36;  Prov.,  XV,  27;  Je- 
rem., XXII,  17. 

yi'l,  Ezeck.,xLvii,ll. 


13?a,    Jug.,  IX,  27;  Ps.  Lxxv,  13  ;  cf.  Job, 

xxii,  24. 
rni*3,  Am.,  i,  12. 
^-ns:!,  Zach.,  ix,  12. 
nnvi,  Jerem.,  xiv,  j 
plp2,  Jerem.,  xix,  J 
Nipa,  Dan.,  iir,  1. 

ypn,  Exode,  XXX,  13  ;  Ps.  lxxiii,  15. 
^iN-nypn,  Am.,  i,  5. 
ipa,  IV  Rois,  XVI,  15;  Ps.  xxvi,4  ;  Prov., 

XX,  25. 
Daipl,  Jerem,,  xxxi, 33. 
11,  Job,  IX,  30  ;  Is.,  I,  25 ;  cf.  Ps.  11,  2. 
UJJN-ia,  Dan.,  pref.,  p.  80  ;  Dan.,  vii,  13. 
iSdj-12,  Petits  Proph.,  p.  138;  cf.  Math., 

1,21. 
V2-<D-\2y  Act.,  I,  23. 
Km,   Gen.,   I,    1,    21  ;    Sag.,  xi,  18  ;  cf. 

Ezech.,  XXI,  19. 
pU7Nn2,JoeI,  II,  23. 
niUTKIl,  Gen.,  1, 1. 
a"i12"i2,  in  Rois,  IV,  23. 
DiT!3,  Zach.,  VI,  3. 
"Iiri,  Jerem.,  p.  387. 
U7T11,  III  Rois,   V,   6,8;   Ezech.,  xxvii, 

5;  Zach.,  xi,  2. 
^m"l2,  Ezech.,  XX,  38. 
ma,  Job,  XXVI,  13 ;  cf.  Am.,  VII,  12. 

ma.  Job,  VI,  6. 

nna,  sens  divers,    Dan.,   xi,  22  ;  MaL, 

III,  2. 
-j"ia.  III  Rois,  XXI,  10. 
Sj<3"ia,  Job,  XXXII,  2. 

n3ia,  Jos.,  XV,  19  ;  cf.  IV  Rois,  xviii,  31. 
n^Jia,  Petits  Proph.,  p.  303. 
nyia,  Exode,  xxxii,  12. 
pia,  Jug.,  IV,  6. 

napia,  Ezech.,  xxvii,  7 
DtJpia,  Jug.,  VIII,  7. 
npia,  Exode,  XXVIII,  17 
"112,  Dan.,  XI,  35. 
nau?a,  11  Rois,  xxiii,  7. 
^jaitt'a,  Ezech.,  xLvii,  7. 
n'©a,  Ps.  LX[ii,  2. 
lastija,  Eccl.,  p.  62. 
nncura,  Paral.,  p.  22. 
D1)2«7a,  III  Rois,  X,  10. 
iu;a,  Deut.,  V,  26 ;  Eccl.,  v,  5. 
nu;a,  II  Rois,  n,  8;  Os.,  ix,  10. 
ninu?a,  I  Rois,  XVIII,  21.    ^ 
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n:yin  na,  Levit.,  xr,  16. 

ry-na,  Lament.,  ii,  18. 

nSina,  Levit.,  XXI,  14  ;  Is.,  vii,  14  ;  Joel, 


I,  8  ;  cf.  Jug.,  XI,  37. 

n^ni,  IV  Rois,  XXIII,  7. 
pini,  II  Roijf,  II,  29. 


ixa,    sens  divers,  Ezech.,  xvi,  49  ;  Am., 

VIII,  6;  Mich.,  v,  4. 
niNa,  PS.  LXXXVIII,  10. 
S.sa,  goel,  Nombr.,  xxxv,    12;  Ruth,  ii, 

20;  Job,  XIX,  25  ;  Prov.,  xxiii,  11. 
2J,  Ezech.,  XVI,  24,  39;  cf.  Dan.,vi,  7. 
DiNU,  S.-K.  ).£Y.,  Ezech.,  XLVii,  11. 
Qinia,  est-ilun  plurield'honneur?Eccl., 

V;      7. 

niaa,  Ps.  cxxxvii,  6. 
Sina,  Ezecli.,  XXVII,  4  ;  xL,  12. 
in  T,aa,  I  Rois,  IX,  1. 
Si3tt7:3  ma,  Jerem.,  l,  0. 
miaa,  III  Rois,  XI,  19. 
ua,  Am.,  VII,  1. 
ai35,  Jerem.,  xiv,  3. 
Vl^,  Jerem.,  xxxv,  5. 
nu;,  Dan.,  IX,  27. 
m^lM,  IV  Rois,  X,  13. 
ll^Ua,  Job,  XXVIII,  18. 
Saa,  Ezech.,  XXVII,  9. 
D1jm;i,  Ps.  LXVII,  16. 

nyn:,  I  Rois,  vn,  1. 
mi^n  nyaa,  Jug.,  vn,  i. 

12a,  Jerem.,  xxxi,  22;  cf.  II  Rois,  xxiii, 

8. 
la,  Exode,xvi,  31. 
ina,  Dan.,  pref.,p.  13. 
ma,  Ps.  XVII,  30. 
nSna,  IV  Rois,  IV,  8. 
trna,  Exode,  xxii,  6, 
Sna,  Deut.,  XXXII,  3  ;  cf.  I  Rois,  ii,  21. 
mat    Esdr.,    IX,  9;  Ezech.,  xlii,  7;0s., 
I     II,  6. 

\VCi  irrna,  Nombr.,  xxxii,  16. 
nna,  S.t:.  Uy.,  Prov.,  xvn,  22. 
-ina,  Rois,  t.  I,  p.  107. 
aia,  Ezech.,  xxxviii,  2. 
nia,  divers  sens,  Job,   xx,  35 ;  xxii,  29. 
^la,  Joel,  I,  6. 

mna,  Ps.  cix,  6. 

Di"ia,  Sag.,  IV,  14  ;  Lament.,  i,  1, 

Sia,  Ps.  XXI,  9. 


n'^'ia,  Ezech.,  XI,  15. 

SSia,  Math.,  xxvii,  60. 

:ia,  Ps.  Lxx,  6. 

yia,  Nombr.,  xx,  3. 

Tia,  sens   diflerents,  Ps.  lv,  7;  fezech., 

XIX,  2  ;  Am.,  in,  4. 
Slia,   Piov.,    I,  14;    Eccli.,  XXXVII,  10  ; 

Jon.,  I,  7. 
xuia.  Job,  VII,  5. 
"llTa,  Dan.,  pref.,  p.  13 ;  Dan.,  iii,  2,  3. 

ma,  Joel,  I,  4. 

r\'^:^2,  Ezech.,  XLi,  12, 13,  14, 15  ;  XLii,  1^ 

10,13. 
^nia,  Dan.,  II,  27. 

S^a,  Ps.  XLII,  4. 

NIU,  Dan.,  V,  5. 

^Tia,  Job,  VII,  5. 

DuSa,  aTi.lty.,  Ezech.,  V,  1. 

SaSa,  Ezech.,  X,  13;  cf.  Ps.  lxxvi,  1  . 

nSa,   sens    divers.  Lament.,  i,  3;  Zach., 

IV,  2. 
QiSlSa,  Ezech.,  VI,  4  ;  viii,  10. 

nnS'u^mSa,  Am.,  i,  6. 
piSa,  Is.,  VIII,  1. 

nSiSa,  Ezech.,  XLVII,  8. 

mSiSa,  Joel,  III,  4. 
QiSa,  Os.,xii,  11. 
n^jiSa,  Is.,  Ill,  23. 

in^Sa,  Jerem.,  xxxiii,  6. 

S'?a,  Jos.,  V,  9  ;  cf.  Job,  xx,  7;  Ezech.,  vi, 

4.    —   DiSSa,    Levit. ,  XXVI,  30  ;  Deut. 

XXIX,  17  ;  III  Rois,  xv,  12. 
oSa,  Ps.  cxxxviii,  16. 
nSa,  III  Rois,  VII,  41. 
Nna,  Exode,  II,  3  ;  Job,  viii,  11. 
Ica,  Jug.,  Ill,  16. 
anca,  Ezech.,  xxvn,  11. 
Sil2a,  Abd.,  15. 

Saa,  I  Rois,  I,  22 ;  cf,  Ps.  cxxx,  2. 
IDa,  sens  divers,  Esdr.,  vii,  12;  Ps.  xt, 

2;  CXXXVII,  8  ;  Os.,  i,  3. 
py-ja,  Joel,  II,  3. 

aaa,  Job,  IV,  12. 
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li'j,  Zach.,  Ill,  2. 

mu;  ]2:,  iv  Rois,  iv,  30. 

1.1,   Exode,    XII,    19;    Dent.,  i,  IG  ;  Jucr.» 

xvii,  7  ;  XIX,  1. 
3U?im  n;,  Levit.,  XXV,  M. 
a-^J,  Levit.,  XXI,  20  ;  Deut.,  xxviii,  27. 
ni3,  Exode,  XXX,  13. 
113,  Job,  xix,  15. 

nnn-Sia,  Prov.,  xix,  19. 
mSycn  Dia,  iv  Rois,  ix,  13. 


D13,  Ps.  CXVIII,  20. 

pa,  III  Rois,  XXII,  10. 

pD:3  pa,  II  Rois,  VI,  0. 

yia,  sens  divers.  Job,  xv,  8 ;  xxxvi,  27  ; 

Ezech.,  XVI,  27  ;  xlv,  12. 
^13,  Levit.,  II,  14. 
nUJIJ,  Ezecli.,  XLV,  9, 
Dy;iJ,  Exode,  II,  22. 
□U73,  Am.,  IV,  7. 

ninj,  Ps.,p.  LI. 


nxi,  Levit.,  VI,  14. 

lUl,  III  Rois,  VI,   5,  16  ;  Ps.  xxvii,2. 

Sn,  Os.,  I,  3  ;  cf.  IV  Rois,  xx,  7. 

nnSn,  Ezecii.,  vi,  14. 

pn,  III  Rois,  XI,  2 ;  cf.  XXII,  34. 

i:n,  differents  sens,  Dan.,  ix,  24;  Exode, 

XXIII,  8 ;  Jug.,  Ill,  20  ;  Rois,  t.  i,  p.  56; 

Prov.,  xiii,  5  ;    Esdr  ,  p.   xii ;  Introd. 

aux  Propli.,  p.  XII  ;  Jerem.,  xxxii,  17; 

Dan.,  IX,  24  ;  Hab  ,  in,  5. 
"13  im,  Jerem.,  xxxi,  20. 
lau   D11  im,  III  Rois,  VIII,  59. 

mm,  Job,  V,  8. 

nai,  Jerem.,  i,  1 ;  Am.,  i,  1. 

inT  -j'jaS  ain^n  nai,  Rois,  1. 1,  p.  58. 
onan,  Deut.,  iv,  9;  IV  Rois,  xvu,  9 ;  Ne- 

hem.,  I,  1 ;  Eccl.,  i,  8. 
•jrai,  Dan.,  Ill,  91. 
n3"T,  Ps.  xxx,  14. 
n^T,  Ezecli.,  xLvii,  9. 
■^131,  Jug.,  XVI,  23. 
Sai,  Nombr.,  II,  2;  Ps.  xix,  6. 
pi,  I  Rois,  V,  2 ;  Lament.,  ir,  12. 
mi,  Ps.  xLi,  5. 
"^m,  Ezech.,  IV, 9 
naiT,  Am.,  IV,  2. 
Sxin,  Dan.,  pref.,  p.  1. 
ns'sn,  Levit.,  XI,  19. 
nan,  Ps.  cxm,  17. 

T\'^n'\^,  Ps.  LXI,  2. 

m,    sens    dilTerents,   Jerem.,   p.    425  ;  \ 
Ezech.,  XXIV,  5.  ! 

nm,   Exode,  VI,  20. 

pm,  Dan.,  VI,  18. 

i"f,  pronom  relatif  en  chaldeen,   Dan., 
V,  13. 


nn,  Is.,  V,  1. 

pi,  Job,  XXXV,  14. 

y^^^,  IV  Rois,  XXV,  1  ;  Ez6ch.,  iv,2;  xvir, 
17;  XXI,  27;  xxvi,  8. 

in,  ttTv.  ),£y.,  Jerem.,  xxxvi,  18. 

X31,  Ps.  Lxxxix,  3 ;  cf.  cxLii,  3  ;    Prov., 
XXVI,  28. 

St,  sens  divers,  Ps.xl,  2  ;  gxl,  3;  Prov., 
XXII,  22. 

nSl,  Ps.  XXIX,  2. 

iSl,  Job,  XXVIII,  4. 

□iS-T,Am.,  II,  7. 

SSl,  Jug.,  VI,  6. 

=]S"r,  Ps.    CXVIII,  28. 

DipSl,  Ps.  VII,  14. 

mnSl,  Jerem.,  xxxvi,  23. 

Dl,  Ezech.,  XIX,  10. 

mai.  Sag.,  II,  23  ;  cf.    Ill  Rois,   vii,  24. 

aim,  Ps.   l,  16;  Zach.,  ix,  7. 

THa'T,  Jerem.,  vi,  2;  Os.,iv,  5. 

nam,  in  Rois,  xix,  12 ;  Ps.  cvi,  29. 

py;ai,  Am.,  Ill,  12. 

■)KJ1,  Dan.,  pref.,  p.  1. 

in,  Ps.  cxvii,  12. 

nin,  Jug.,  Ill,  2. 
nn-nvT,  Job,  xv,  2. 

p7,  Levit.,  XXI,  20. 

"Ipl,  Zach.,  XII,  10  ;  xiii,  3. 

■n,  Esth.,  I,  6. 

mm,  Exode,  III,  15. 

DT"n,  Ezech.,  XX,  46. 

^im,  Dan.,  p.  25  ;  Agg.,  i,  1. 

nnnxn  "pn,  Nombr.,  xxi,  1. 

"133  "]-n,  II  Rois,  xviii,  6. 
nurp  pn,  Lament,  11,  4. 
yjll,  Deut.,  XI,  12  ;  Prov.,  xxxi,  13. 
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Ntt?T,  Jerem.,  l,  11. 

Wl,  III  Rois,  XIII,  3 ;  Ps.  xix,  4;  Prov 
XI,    35 ;  Jerem.,  xxxi,  40. 


m,  Deut.,  xxxiii,  2  ;  EccL,  p.  52  ;  Dan. 

VII,  25. 
inm,  Dan.,  pref.,  p.  13;  Dan.,  in,  2. 


n,  signe   du  rocatif,  II  Rois,  xv,  27.   — 

n  interrogatif,  Eccl.,  p.  78. 
■jIlKH,  Exode,  xxiii,  17;  Is.,  i,  23  ;  iii,  1; 

x,16,  23;  XIX,  4. 
Iin,  06.,  IV,  18. 
Sin,    I    Rois,   XII,  21;  III  Rois,  XVI,  13; 

Jerem.,  ii,  5. 
onnn,  II  Rois,  xx,  14. 
n^nn,  Jerem.,  iii,  24. 
ni^r\,    sens  diflferents.  III  Rois,  viii,  65  ; 

Job,  xxxvii,  2;  Ps.  xxxvi,  30  ;  lxxxix, 

9;  cxiii,  7;  Ezech.,  ii,  9. 
lian,  Dan.,  ii,  2. 
•jTiin,  Ps.  IX,  17;  XGi,  4. 
in,  Ezech.,  VII,  7. 
^"iimn,  Dan.,  iii,  91. 
Din,  Ps.  xcviii,  5,  —  Autre  sens,  Zach., 

1,  8. 

pnn,  Mich.,  vii,  4. 

mn,  Mich.,  II,  9. 

U7lp  n"Tn,Ps.  cix,  3. 

innn,  Jug.,  vm,  12. 

Tl,  Am.,  v,  16. 

ntt?"i2in,  Os.,  II,  5. 

nm,  Lament.,  i,  5. 

nn,  Ps.  xcv,  6  ;  Zach.,  vi,  13. 

n"^in,Ps.  LI,  4. 

iin,    Nah.,  Ill,  1.  —   TIN  I'.n,  III  Rois, 

XIII,  30. 
HDin,  Job,  XIII,  3. 
pn,  Job,  XX,  10 ;  Prov.,  i,  13. 
xyiTin,  Jug.,  I,  19. 
n:  ny1U/^■i,  Ps.  cxvn,  25. 
yu^'.n,  Jerem.,  xxxi,  7  ;  cf.  Petits  Proph., 

p.l.    , 
immn,  Ezech.,  vi,  8. 
s^TSn,  Jug.,  xviii,  21, 
^^^^,  Jerem.,  xxv,  30. 
nTin,  Prov.,  p.  3. 
nin,  sens  divers,   Job,  vi,  2  ;  Jerem.,  i, 

2.  —  nM  n\-;,  Ezech.,  i,  3.  —  cv  nM^ 
Dan.,  xui,  20. 

Olin,  Jug.,  XI,  27;  cf.  Os.,  IV,  5. 


SwM,  III  Rois,  VI,  5  ;  Is.,  vi,  1  ;   Ezech., 

XLi,  1  ;  Os.,  VIII,  14. 
'2^h^n,  Exode,  II,  9. 
nir{,  III  Rois,  IX,  28. 
yr\,  Ezecli.,  IV,  11. 
D^ipin,  Joel,  II,  24. 
■(•?2irM,  I  Rois,  XXIII,  19. 
isn,  II  Rois,  XXIII,  19. 

Ijn,     an.  ).£y.,  Job,  XIX,  3 

xSn,  Job,  IV,  6. 

NiSn,  IV  Rois,  XX,  19. 

QibiSn,  Jug.,  IX,  27. 

ni^ibn,  Ps.  Lxvii,  25. 

"Sn,  Eccl.,  VI,  8. 

SSn,  Ps.,  p.  XLI  ;   Ps  XXI,  23.   —Autre 

sens,  Job,xxix,  3. 
□Sn,  I  Rois,  XIV,  16 
CJIuS  DinpSn,  Jerem.,  xxiii,  31. 
n^n,  Ezech.,  vii,  11. 
^'Cn,  Am.,  V,  23. 
iS'3"']'i*2n,  Ezech.,  xxx,  15. 
rriicn,  Prov.,  i,  21. 
nS*2n,  Ezech.,  i,  24 ;  Jerem.,  xi,  15. 
yz^n,   Dan.,    p.    14    ;   Dan.,    v,  7,  16, 

29. 
Dil^rn,  Nombr.,  XX,  10. 
■^n,  Is.,  VII,  14;  cf.  Jerem.,  ii,  10. 
^K:],  Exode,  XXIX,  24. 
Dn,  Jug.,  Ill,  19. 
n'Ecn,  III  Rois,  VII,  50. 
=]£inDn,  Ps.  Lxxxiii,  11. 

yi2  -lUVn,  Esth.,  VIII,  2. 

Tjn,  Jerem.,  xr,  7. 

CIS    ""n,  Prov.,  p.  17. 

•'•'yn,  Jerem.,  iv,  6. 

nni  iiE-njDan.,  iii,  34. 

"Sn,  Job,  XXXIV,  25  ;  cf.  Ps.  xx3:i,  4. 

"impEn,  Jerem.,  i,  10. 

zvn,  Nah.,  II,  7. 

S''i"n,  II  Rois,  XX,  6. 

TlSi'n,  Os.,  II,  9. 

*vn,  «it-  >.eY.,  Ezech.,  XXIII,  24, 

"inVJfn,  Os.,  n,  3» 
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^nisfn,  Soph.,  1, 17. 

napn,  Nombr.,  xxv,  8. 

lilDpn,  Exode,    XXX,  9  ;  Levit.,  I,  9  ; 

Rois,  IX,  25. 
Qipn,  Am.,  II,  4. 
bpn,  Is.,  IX,  1. 
by  Dpn,  11  Rois,  XXIII,  1. 
DUin,  Jerem.,  xi,  15. 
mn,  Ps.  VII,  15, 

ynn,  Levit.,  xxii,  22. 
pDi"in,  Levit,  IV,  9. 
msnn,    Prov.,  xxvn,  22. 
"["[■Qin,  Am.,  IV,  3. 


QtSIV  DTimn,  I  Rois,  I,  1. 
niM:2  mn,  Jerem.,  xvir,  3. 
nNU;n,  Lament.,  iir,  47. 
rriZwH,  IV  Rois,  xxiii,  5 
ina^n,  Os.,  i,  4. 
S^DU?n,  Prov.,  XXI,  11, 
!?tt*n,  Ps.  XXXVIII,  14. 
ni)2iu;n,  Jerem.,  xxxi,  40. 

Snn,  Job,  XVII,  2. 

ynn  mt'yS  i:cnn,  Rois,  1. 1,  p.  107 

INSnn,  Exode,  VIII,  9. 
Dpnn,  Jerem.,  xii,  3. 
onnn,  III  Rois,  X,  15. 


1,  ses  divers  emp^ois,  Exode,  i,  7  ;  I  Rois, 
XII,  15;  XIV,  52;  Esdr.,  i,  1  ;  Ps.  xxi, 
4  ;  Dan.,  xiii,  65 ;  Jon.,  i,  1. 

iS  "JiNl,  Dan.,  IX,  26. 

SsNl,  Ezech.,  XLiii,  8. 

nai,  III  Rois,  XVI,  7. 

pi,  Ezech.,  xxvii,  19. 


Dill,  Exode,  XXVI,  32. 
"ITI,  Prov.,  XXI,  8. 
'\211^,  Nombr.,  p.  1. 
inil,  Ezech.,  I,  1. 
nSi,  Exode,  III,  19. 
1p1,  Prov.,  XVII,  27. 
■m  m,  Exode,  III,  15. 


1117.  Dan.,  II,  14. 

n.":T,  Exode,  xxiii,  18  ;Deut.,  xii,  27;0s., 

Ill,  4.—  CdS^   nST,  Levit.,  in,  1. 
Din,  Ps.  xviii,  14. 

•*i,"T,  Ps.  XVIII,  12. 

mm,  Ps.  cxLiii,  12. 

n:i",  Levit.,  xxi,  14  ;  Jos.,  ii,  1. 
nSnT,  III  Rois,  I,  9. 
inSnT,  Job,  xxxii,  6. 
ib^^niT,  Ps.  cxxiii,  5. 

"17,  Ps.  XLIX,  11. 
HDT,  Ps.  L,  6. 
137,  Dan.,  VI,  22. 

127,  Ps.  XXIX,  5. 

■nn37,  Petits  Proph.,  p.  393. 

mS7,  Ps.  XI,  9. 

nS!?S7,  Ps.  cxviii,  53. 

r>a7,  ■  ug.,   XX,  6;  Job,  XXXI,  11,  Prov., 

XXI,    27;  Ezech.,  XVI,  27,  43,  .58;  XXII, 

9;  Os.,  VI,  9. 
."111127,  Ezech.,  VIII,  17. 
0127,  I's.  cxxxix,  9. 
■5^27,  I  ccL,  III,  1. 


11JCI7,  Dan.,  VII,  25. 

"107,   Ps.  XLVI,  7. 

Qna7,  Nah.,  II,  2. 

171727,  Ps.  XVI,  4. 

n:7,  Nombr.,  xxv,  1. 

nJ7,  Os.,  VIII,  3. 

=]J7,  Prov.,  XIX,  3. 

m!?7,  Jerem.,  xv,  4. 

aiS!;7,  Dan.,  I,  10. 

py7,  a  riiiphil.  Jug.,  XVIII,  £3. 

D1p7,  Ps.  CXLIX, 8. 

n"'p7,  Esdr.,  VI,  11. 

D''Jp7,  Exode,  III,  16. 

pp7,  Ps.  XI,  7. 

"17,  differents  sens,  Exode,xxv,  11;  xxix, 

33  ;  Levit.,  xxii,  10  ;  Nombr.,  i,  51. 
N"l7,  Nombr.,  xi,  19-20. 
Sam7,  Esdr.,  II,  1. 
m"i7,  Prov.,  XXIII,  33. 
Di:na    "|i7-|7,  Prov.,  xxx,  31. 
D"l7,  Ps.  LXXXIX,  5. 

3;i7,  Jerem.,  xxxv,  8  ;  cf.  Zacli.,  viii,  12* 
m7,  Exode,  xxviii,  16. 
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n,  son  changement  en  \y,  Dan.,  i,  7. 

Tnn,  Ezech.,  I,  1. 

bnn,  sens   divers,   Dent.,  iii,  4  ;  Ps.  vii, 

15;  Job,  XXIV,  9;  Cant.,  p.  60;  Soph,, 

II,  5. 
D^Sin,  Ezech.,  xLvii,  13  ;  Zach.,  xi,  7. 
D'':2n,    (Stt.  Xey.,  Ezech.,  xxvii,  15. 
pip2n,  Petits  Proph.,  p.  319. 
1271,  ses  deux  sens,  Job,  xvi,   5;  cf.  Ps. 

cxviii,  63. 
□  nnn,  Job,  XL,  25. 
tt?3n,  Job,  xxxiv,  17, 

an,  Os.,  II,  11. 
i:;n,  Levit.,  xi,  21, 
^^m,  Abd.,  3. 

ijn,  Petits  Proph.,  p.  373. 

in,  aramaisme,    Ezech.,  xxxiii,  30 ;  cf. 

Dan.,  IV,  19;  vii,  5. 
amin.  Job,  xli,  21. 

Sin,  Ps.  XLVIII,  9. 

Ipin,  Dan.,  X,  4. 

mm,  Paral.,p.22. 

■^"iin,  ait-).er.,  Zach.,  IX,  1. 

iriu,   Deut.,  XVI,  1 ;  Ps.  lxxx,  4  ;  Am., 

VIII,  5  ;  cf.  Exode,  xix,  1. 
n^Um,  II  Rois,  XXI,  16. 

mn,  Os.,  IX,  6. 

Sin,   sens   differents,   Deut.,  xxxiii,  19 ; 

Job,  XIX,  18  ;  XXVI,  5;  Ps.  xxviii,  8. 
mxin,  Prov.,  viii,  26'. 
pin.  Job,  p.  7. 
''UJin,  Job,  XX,  2. 
n'.n,  Esdr.,  IV,  12. 
Dmn,    Jerem.,  xxii,  24  ;  cf.     Ezech., 

XXVIII,  12. 
n7n,   sens  differents,  Levit.,  vii,  30,31  ; 

Job,  VIII,   17  ;  Lament.,  ii,  14 ;  Am., 

VII,  12,  Hab.,  1,1. 
•jITn,   Prov.,  XXIX,  18;  Is.,  i,  1 ;  Dan.,  x, 

14;  Abd.,  1. 
linn,  II  Rois,  VII,  17 
onnn,  Zach.,  x,  i. 
pin,  Ezech.,  Ill,  14.  —  Sj?~p"fn,  Jug.,  iii 

12. 
nn,  Exode,  XXXV,  22. 
DiS"i2n,  Ps.  I,  1. 


I    riMTsn,  Exode,  V,  16;  Levit.,    iv,  ll;cf, 
Os  ,  IV,  8 
niaiDn,  Prov.,  vii,  16 
TDUn,  Esdr.,   IV,  12. 
D^ian,  Ezech.,  XLV,  13 
•jiTan,  Ezech.,  iv,  9. 
Ton,  Prov.,  XIV,  3. 
in,  Ps.  Lvii,  10 

min,  Ps.,  p.  XII  ;  Ezech.,  xvii,2. 
nnm,  Hab.,  II,  6. 
ni^n,  Ezech.,  I,  5. 
n^n,  I  Rois,  XVIII,  18 
Sm,  ses  deux  sens,  Ps.  lxxv,  6  ;  cf.  Jod, 
XXI,  7  ;  Ezech.,  xxvui,  4  ;  Abd.,  11,  13. 
^^n,  Job,  XLI,  3. 
pm,  Ezech.,  xLiii,  13 
□Tin,  III  Rois,  VII,  13 

Trm,  Ps.  LXXXIX,  10. 

nin^S  nsn.  Soph.,  m,  8. 

nasn,  ill  Rois,  iv,  29 ;  cf.  Dan.,  i,4. 

Di^Dn,  Jei'em.,  viy,  8. 

niDSn,  Prov.,  p.  17;  Prov.,  i,20. 

njin  riGDn,  Dan.,  i,  20. 

Sn,  II  Rois,  XX,  15. 

nxSn,  Ezech.,  XXIV,  6. 

nSn,  Nombr.,  xviii,  12. 

njlSn,  Exode,  xxx,  34 

iSn,  Ps.  xxxviii,6. 

nSn,Zach.,  VI,  10. 

niSn,  Levit.,  II,  4. 

iniSn,  Ps.  Lxxvi,  11. 

nSnSn,  Ezech.,  xxx,  4. 

TDSn,  in  Rois,  XX,  83. 

iSn,  Prov.,  XXV,  12. 

nis^Sn,  Job,  X,  17 ;  cf.  Pa.  Liv,  80. 

nniSn,  Os.,  n,  13. 

-jnS,  Esdr.,  IV,  13. 

njSn,  Ps.  X,  9. 

SSn,  significations  diverses,  Job,  xv,  20; 

Ps.   XXVIII,  9  ;  cviii,  22  ;  Prov.,  xxv, 

26  ;  Ezech.,  xxi,  25. 
nSSn,  Levit.,  XXI,  7,  14 

DtSSn,  Ps.  LXXXVII,  6. 

aSn,  Job,  XXXIX,  4. 
niaSn,  Job,  vi,  6. 
y;iaSn,  Job,  xxviii,  9. 
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Wi'Dhny  Ps.  cxiii,  8  ;  Sag.,  xi,  4. 

inaSn,  Jerem.,  xxiii,  25. 

QijSn,  Joel,  ir,  9. 

f|Sn,  Job,  IX,  11;  Ps.  Lxxxix,  6. 

ySn,  Ps.  VII,  5. 

pSn,  significations  diverses,    Job,    xvii, 

5 ;  Jerem.,    x,    16 ;    Os.,    x,    2  ;  Am.^ 

VII,  4. 

mpSpSn,Ps.  XXXIV,  6. 

npSn,  DeuL.,  XXVIII,  22. 

DnS  nSn,  ii  Rois,  vi,  19. 

nXDn,  Jug.,  V,  25  ;  cf.  Is.,  vii,  15. 

Ten,  Am.,  V,  11. 

man,  Ps.  cv,  24. 

man,  Agg.,ii,  8. 

nan,   Ps.   lvii,  5.    —  Nom  poetique  du 

soleil,  Job,  XXX,  28. 
yian,  Zach.,  vi,  3. 
man,  Ezech.,vii,  16. 
■can,  Levit.,  xi,  30. 
San,  Job,  XX,  13. 
Dan,  Job,  XXXIX,  14. 
Qijan,  Levit.,  XXVI,  30;  Ezecli.,  vi,  4. 
DOn,    Prov.,  XXVI,  6;  Ezech.,  xxii,  26; 

Abd.,  10;  Hab.,  i,  2,  3. 
"lan,  Deut.,  xxxn,  14. 
"naian,  Lament.,  I,  20. 
Q^ttran,  Exode,  XIII,  18. 
nan,  Hab.,  n,  15. 
^n,  Prov.,  XXII,  1  ;  Zach.,  vi,  14. 
njn,  Ps.  XXXIII,  8.  Nom  d'Anne,   I  Rols, 

I,  2. 

>mjn.  Job,  XIX,  17. 

T)V2r\,  Jerem.,  xxxvii,  IG. 

nijn,  Ps.  XXXIV,  2. 

"];n,  Prov.,  xxH,  6. 

nsjn,  Dan.,  iii,  3. 

□:n,  Job,  I,  9  ;  Prov.,T,  11. 

nijjn,  Dan.,  i,  6  ;  Act.,  v,  1. 

!i:]n,  Prov.,  XI,  9. 

ISJn,  Jerem.,  xxiii,  11. 

sS'iS^n,  Job,  xxxvi,  13. 

non,  sens  divers,  Prov.,  in,  3 ;  xiv,  34  ; 

Os.,   VI,  6. 
lion,  Jerem.,  in,  12;  Mich.,  vii,  2. 
nTion,  Levit.,  XI,  19  ;  Ps.  cm,  17  ;  Zach., 

v,9. 
Sinn,  III  Rois,  VIII,  37. 

nnibon,  Ps.  cxxix,  4. 
naon,  EzecU.,  xxxix,  n. 


]Dn,  Prov.,  xxyii,  24. 

icn,  Prov.,  X,  21. 

^n.  Job,  XXXIII,  9 

nsn,  Ps.  xviir,  6. 

"fSn,  Ps'.  cxv,  11. 

]Dn,  Ps.  XXX,  23. 

ysn,    ses  differents    sens,  Ecel.,  iir,  1  ; 

cf.  Ps.  ex,  2. 
IDn,  Job,  XI,  18. 
:;isn,  J6rem.,  xLix,  30. 

'U?2n,  Ps.  LXXXVII,  fi 

yn,  Job,  XXI,  21. 

ivn.  III  Rois,  v,   15 

VW,  Nombr.,  xi,  5. 

]yn,  Prov.,  XXX,  27. 

mvvn,  Ps,  p.  XXXIX  ;  Os.,  V,  8. 

IJfn,    Ps.  IX,  8;   Ezech.,  xlvi,  21  ;  xLvri, 

16,  17. 
pn,  differents  sens.  Job,  XXIII,  14;  Prov., 

XXXI,  15  ;  Mich.,  vii,  11. 
npn,  Nombr.,  xix,  2. 
nipn,  Ezech.,  XX,  11. 
Ipn,  Ps.  cxLiv,  3;  Job,  xi,  7  ;  cf.  xxxiv, 

24. 
nn,   sens    differents,    Exode,  xx,    25 ; 

Soph.,  II,  14  ;  Agg.,  I,  H. 
msin,  Job,  III,  14  ;  Ezech.,  xiii,  4. 
Siin,  Levit.,  XI,  21. 
mn,  I  Rois,  XV,  11  ;  II  Rois,  vi,  8;   Ps. 

XXXVI,  1. 

mn,  Dan.,  IX,  25. 

pin,  Ps.  LVII,  10. 

ynn,    sens   differents,   Prov.,   in,   li  ; 

Dan.,  IX,  25  ;  Joel,  in,  14 
imn,  Deut.,  xxviii,  22. 
"□nn,  Exode,  xxxn,  4. 
Qia'ain,   Exode,   vii,    11;   cf.  Dan.,  p. 

28. 

niTDnn,  is.,  m,  22. 

Dnn,   Job,   XXX,  1  ;    cf.  Jerem.,  xxvn, 

21. 
aSnn  isnn,   I    Rois,  xvn,  18. 
iSn  ixnn,  II  Rois,  XVII,  29. 
niy^nn,  Jon.,  iv,  10. 
-|-in,    oLTi.  ),£Y.,  Prov.,  XII,  27. 
ynn,  Job,  xli,  21. 
Din,   ses   sens  differents,  Exode,   xxir, 

20  ;  Levit.,  xxi,  18;  xxvn, 28  ;  Hab.,  i, 

15. 
Din,  sens  differents,  Deut.,  xxviii,  27  ; 
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Job,  IX,  7. 
r^nn,  deirx  sens,  Prov.,  xx,  4  ;  Dan.,  ix, 
24. 

niSXin,  P^•.  LXXII,  4. 

U?-in,  Exode,  XXXVIII,  23  ;  lY  Rois,  xxiv, 
14;  Prov.,  iii,  29;  Zach.,  i,  20.— 
Autre  sens,  Job,  xli,  21. 

n^yin,  I  Rois,  xxiii,  15. 

D'CJin,  Ps.  CXXVIII,  3. 

S2fCtt?in,    Ezech.,  XXXI,  3. 

mn,  Introd.,t.  I,  p.  260. 

j.v:n,  sens  differents,  Exode,  XXVIII,  8; 
Job,  XXXV,  2  ;  Eccl.,  VM,  29, 

-^n,  Job,  XXI,  30. 

D'iiy^n,  Prov.,  XXII,  29. 


nTXL'n,  Gen.,  i,  1. 

Sciyn,    ne  se   lit   que  dans  Ezecli  ,  i,  4, 

27  ;  VIII,  2. 
Di3]2*»2?n,  Ps.  LXVii,  32. 
"mn,  Exode,  xxviii,  15. 
=^y?n,  Ps.  XXVIII,  9. 
Qipffin,  III  Rois,  VII,  30. 
D'nn,  I  Rois,  II,  4. 
"jSnn,  Ezech.,  XLVii,  15. 
□nn,  Job,  XXIV,  16. 
7nn,  divers  sens,  Exode,  ii,  18 ;  xviii,  2 ; 

Nombr.,  x,  29. 
rjnn,  Job,  IX,  12. 
inn,  Jon.,  I,  l.J 


niTS,  Prov.,  IX,  2;  Ezech., xxi,  10. 

Q^niTD,  Jerem.,  xxxix,  9. 

Nian  ayzT3,  Dan.,  v,  2. 

nys^,  Exode,  XXXV,  22;  Nombr.,  xxxi, 

50. 
2^'D,  Exode,  XXXIII,  19. 
mST^ir,  Exode,  XIII,  16. 
TiU,  Ezech.,  XLvi,  23. 
n"Jtt;iT2,  Prov.,  II,  7. 
rrns,  Dan.,  vi,  18. 
nnu.  Job,  XXXVIII,  36  ;  Ps.    L,  8. 
■TnT2,  Job,  XXXI,  10  ;  Lament.,  v,  13. 
nS'0T2,Deut.,  VI,  9. 

m  T2,  Ps.  LXXVIII,  26. 

mvc,  Ezech.,  XXV,  4. 


5]DT2,  Mai.,  Ill,  10. 

StD,  Dan.,  Ill,  6i. 

HNCi:,  Lament.,  i,  9. 

n:T2,  Deut.,  XXVI,  2. 

DVC,  sens  divers,  Ps.  xxxiii,  9 ;  cxvm , 

66;  Jon., Ill,  7. 
Pjr,  Esdr.,  VIII,  21. 

nS12,  Ps.  XXXVIII,  6. 

iptt^'iSsTC,  Job,  XIII,  4. 

nD9T2,  employe  seulement,  Jerem.,   li, 

27  ;  Nah.,  Ill,  17. 
nilTD,  employe  seulement,  Jug.,  xv,    13  ; 

Is.,i,  6. 
m"a,  Ps.  ex,  5;  ct.  Prov.,  xxxi,  15  ;  Os., 

VI,  2. 


%  formatif  de  la  2«  personne  du  passe, 
Jerem.,  ii,  20.  —  ^  employe  quelque- 
fois  au  lieu  de  la  troisieme  radicale 
n,  Dan.,  I,  13.  —  i  apocope,  Ps.  xv, 
2,  6.  —  "t  compaginis,  Dan.,  pref.,  p. 
1.  —  1  paragogique,  Ps.  cxii,  p.  548. 

nii'D  riN%  IV  Rois,  XIX,  24. 

iNi^'tNS  Ezech.,  VIII,  11. 

^N%  Jos.,  VII,  7. 

1K1,  nom  du  Nil,  Jerem.,  xlvi,  7  ;  Dan  , 
XII,  5;  cf.  Exode,  vii,  19;  Job,xxviii,  10. 

ia%  Jug.,v,  28. 

iniV  EccL,  IX,  4. 


Sill,  Job,  XX,  28. 

nh'ai,  Ps.  Lxvi,  6. 
hzi,  Jos.,  VI,  4. 
nSr,  Levit.,xxii,  2  2. 
C21,  Deut.,  XXV,  6. 
nan%  Ruth,  1, 15. 

nn;%  air.  liy.,  Os.,  V,  14, 

^•Tla^  Ps.    cxxxix,  3. 

y;\  Eccli.,  xxxviii,  29. 

-|ji,  Ps.  LMI,  11. 

T,  sens  divers,  I  Rois,  xv,  12;  Job,  xx, 

22;  Prov.,  p.  17;  Jerem.,  vi,  3;  Dan., 

3tii,  7. 
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y-1,  Jerem.,  i,  5. 
D^DVIV  I  Rois,  XXVIII,  3. 
"':y^^  Levit.,  XIX,  31. 
vv,  Ezech.,  XLiv,  48. 
3^^  Ps.  LIV,  23. 

nnns  Ecci.,  ix,  4. 
r)"i"ini,  Judith,  viii,  1. 
T\12V)  m^^  Ezech.,  XLViti,  33. 
SSint,  Job,  XII,  17. 
□Sn%  Exode,  XXVIII,  18. 
TnNV,  Jerem.,  xxii,  11. 
hiV,  Levit.,  XXV,  10. 
rnSv,  Mich.,  IV,  3. 
lava  av,  Dan.,  I,  5. 

m:"Dp  av,  zach.,  iv,  lo. 

D72V,  Ezech.,  XII,  3. 

mni  TCV,  Is.,  I,  11,  18  ;  XXXIII,  10 ;  Lxi, 

9  ;  Ps.  XII,  5. 
IV,   Ezech.,   XXVII,    12;    Dan.,  viii,  21  ; 

Zach.,  IX,  13. 
nJV,    sens    differents,  Jerem.,  xxv,  38 ; 

Petits  Proph.,  p.  215  ;  Soph.,  in,  1. 

D'fpri'',  Ps.  VIII,  4. 

aipim  dSx  r\2V,  Ps.,  p.  lh. 

VV,  Eccl.,p.  79. 

yyii.  III  Rois,  XII,  28. 

12f1%  Zach.,  XI,  13. 

Unii,  Zach.,  IX,  4. 

'ia"i%  Lament.,  IV,  9. 

nn%  Os.,  XI,    8.  —  Autre    sens,   Prov., 

XXVII,  17. 
nrr,  Deut.,  xxv,  6;  Ps.xxxin,  4  ;Eccli., 

XVIII,  1 ;  Jerem.,  v,5. 
Sxp"?n%  Ezech.,  prel".,  p.  1. 

□  nTI"',  Ps.  LXVH,  7. 

mzn',  111  Rois,  IV,  23. 
Dn%  Ps.  LXXI,  13. 
"a''.  Job,  XXXVI,  18. 
msSa  y\  Esth.,  i,  7. 

□  vj;i;j;  yi,  Am.,  ii,  8. 

rhviT)  y\  Ps.  Lix,  5. 

y,  Os.,  VI,  2. 

")3i,  Rois,  1. 1,  p.  98. 

"li^i,  Job,  XXIV,  17. 

nss"',  Prov.,  XXI,  14. 

ih',  Ps.  VII,  15. 

anS\  III  Rois,  XIV,  21  ;  IV  Rois,  ii,  23  ; 

Dan.,  I,  4. 
7\h\  Job,  VI,  3. 
nn-liSi,  Jere:n.,  ii,  Ii. 


ySi,  Prov.,  XX,  25. 

nsSi,  Ruth,  III,  8. 

pS%  Joel,  I,  4. 

=^1C~Di,  Ps.  cv,  7. 

nci,  Exode,  XXVI,  18. 

n'i)2\  pluriel,  ne  se  lit  que  Deut.,  xxxii, 

7  ;  Ps.  Lxxxix,  15. 
lyiD  SOI,  Bar.,  I,  14. 
D^ni,  jours,    I   Rois,  xxvii,  7  ;  Ezech., 

XLV,  21.  —  Mers,  Gen.,  i,  8  ;  Dan.,  xi, 

45. 
r\12l12l.  Job,  XLII,  14 
]^C%  Ezech.,  I,  10. 
*lSc%  Ps.  XXXVI,  2. 
iJU;a\  II  Rois,  XXII,  17  ;  Ps.  XVII,  17  ;  cf. 

Exode,  II,  10. 
1"),  est  employe  au  lieu  de  Qi,  Rois,  t.  i, 

p.  107. 
^:^  Ps.  Lxxiii,  8. 
12:%  Prov.,  XXVI,  24. 
=]rrJ%  Levit.,  XI,  17. 

miDI,  Ps.  LXXXVI,  1 

lIDi,  Job,  xxxix,  32. 
IDi,  Ps.  xciii,  10. 
C^ri,  Exode,  XXVII,  2. 
Syi,  Ps.  cm,  18. 
pmiyi,  Ezech.,  XIII,  lu. 
YV%  Ps.  XXXI,  8. 
n''Sns%  Jerem.,  xlvi,  20. 
inisi,  Prov.,  XXIX,  8. 
r;iS^3i,  Is.,  V,  29. 
n^3>S\  Ps.xLiv,  3. 
nncn  ^syi,  IV  Rois,  xi,  6. 
ni'i,  Hab.,iii,  13. 
yiyi.  III  Rois,  VI,  5. 
p1i,  Job,  XL,  18. 
u;*p%  Ps.  xc,  3. 
lyipi,  Dan.,  XII,  2. 
"ipi,  Ps.  cxv,  15. 
Nipi,  Prov.,  XXVI 1, 1(3. 
mipi,  Zach.,  XIV,  6. 
N-|"i,  Jon.,  I,  9. 
iJN"l%  II  Rois,  XIV,  15. 
^V,  Os.,  V,  13;  X,  6 
ir,  Jug.,  V,  13. 
n"|i,  Job,  XXX,  19. 
-yii,  Ps.  cm,  2. 
n'lVni,  Hab.,  Ill,  7. 

1'iSi*  171311,  Ps.  XLVII,  3. 

niD1\.  Jerem.,  p.  1  ;  Dan.,  ix,  2. 


•^"li,  Exode,TXv,  31. 
y■^^  leifm.,  XV,  12. 
y\W,  Jerem.,  ii,  16.  ..... 

1*lpTi,  Deut.,  XXVIII,  22  ;  Jerem.,  xxx,  6  ; 

Am.,  IV,  9. 
p"lp1i,  Levit.,  XIII,  49. 
v:v,  Jos.,  I,  11 ;  III  Rois,  xxi.  17. 
WV^V,  Jerem.,  v,  7. 
\yi,  Prov.,  p.  17  ;  Prov.,  viii,  21. 
:itt:i,  II  Rois,  VII,  18  ;  xxiii,  8. 
S32-ia^i,  II  Rois,  XXI,  16. 
1W,  Ps.  xc,  6. 
nw,  Mich.,  VI,  14. 
njny;\  Prov.,  XII,  35. 


niciU7%  Ps.  LIV,  16. 
nsy^'i,  Exotle,  xxviii,20. 

llS-Tc;^  sag.,  i,  i. 

•jTiy^V  Deut.,xxxir,  15. 

•nCNnV  Ps.  xciii,  4. 

irw  Jug.,  XVI,  14. 

iNianni,  Job,  xli,  16. 

QT\i,  IV  Rois,  XXII,  4. 

-in%   sens  divers.   Jug.,  xvi,  7;  Prov.» 

XII,  26. 
ITini,  Eccli.,  XI,  25. 
Dini,  Job,  XXII,  20. 
mn^  Jerem.,  xlviii,  36. 


•^,  sufflxe,  Dan.,  ii,  14 ;  vi,  2. 

HND,  Ps.  cviii,  17. 

11ND,  Ps.  XXI,  17. 

133,    sens  divers.  Jug.,  xiii,  17  ;  Prov., 

XXV,  27  ;  Lament.,  ii,  11  ;  Ezech.,  xxi, 

21. 
aSniS,  Ps.  IV,  3. 

TUD,  Jerem.,  ii,  11 ;  Ezech.,  xlw,  4. 
Sl3D,  III  Rois,  IX,  13. 
□fjyn    "lUD,  I  Rois,  XIX,  13. 
DnUD,  Job,  XXXIV,  24. 
vh22,  Nombr.,  iv,  20. 
033,  Ps.  L,  4. 
113,  Ezech.,  I,  1. 
13,  III  Rois,  XVII,  11. 
DnS   i'mS,  Job,  VI,  7. 
■j-ilS,  I  Rois,  XVII,  6. 
1313,  Ezech.,  XXVII,  6. 
CZ!13,  Jug-,  VII,  16. 
Sn3,  Ezech., XXIII,  40. 
■1,13,    cohen,   Exode,   xxviii,     1;  Levit.  ^ 

IV,  3  ;    II   Rois,   viii,  18  ;  III  Rois,  iv, 

2;  IV  Rois,  X,  11  ;  Ps.  cix,  4. 
213,  oLiz.Uy.,  Ezech.,  XXX,  5. 
Sl3,  Ps.  CXI,  5. 
7G*3,  Exode,    XXXV,  22  ;    Xombr.,  xxxi, 

50. 
D^313,  Jerem.,  vii,  18. 
D13,    Levit.,   XI,    17.    —  Autre  sens,  Ps. 

cxv,  13;  Prov.,  xxiii,  31. 
*l'j:N~n3,  I  Rois,  xxx,  30. 
wy\:>,  Dan.,  I,  21. 


^13,  Ps.  VII,  1. 

iy;i3,  II  Rois,  xviii,  21. 
Stt?l3,  Is.,  V,  27. 

"j\yi3,  Jug.,  Ill,  8. 

n'ntt;i3,  Ps.  Lxvii,  7. 

^n3,  ses  deux  sens,  Ps.  xvii,  46  ;  cf« 
Lxxx,  16  ;  cviii,  24. 

WnD,  Job,  XVI,  9. 

13,  Gen.,  IV,  23  ;  XX,  11 ;  Exode,  iii,  12 » 
Job,  xxii,  2;  Eccl.,  iv,  14;  Jerem., 
XXIX,  16  ;  xxx,  5. 

pii3,  Jos.,  VIII,  18  ;  Job,  xxxix,  23;  Je- 
rem., VI,  23. 

ITlO,  Job,  XV,  2i. 

.17.1  0113,  Dan.,  IX,  7. 

pi3,  Am.,  V,  26. 

Tl"i3,  III  Rois,  VIII,  21. 

nc''3,  Am.,  V,  8. 

D13,  Prov.,  XXIII,  31. 

D''li3,  Levit.,  XI,  35. 

nt*''3,  Prov.,  xxxc,  19. 

DnS  ri'n33,  Jug.,  vm,  5 

Tini-bs,  II  Rois,  VI,  1. 

3nS3,  II  Rois,  III,  3. 

D1nS3,  Levit.,  XIX,  19. 

nS3,  Job,  XI,  20 ;  Ps.  Lviii  14  ;  Prov., 
XXII,  8. 

mS3,  Am.jViii,  1. 

h^h^,  Os.,  IV,  13. 

nb3.  Job,  V,  26  ;  xxx,  2. 
1S3,  Deut.,  XXII,  5  ;  I  Rois,xxi,  5  ;  II  Rois, 
1,  27. 


iT,i*i3,  Sag.,  I,  0. 
SiSd,  IRois,  VII,  9. 
''£1  tSiSd,  Jerem.,  p.  336. 
wh:),  Exode,  xxii,  7. 
nnSD,  Job,  XX,  3. 

FI'cSd,  Mich.,  11,6. 
nCD  [1],  .lob,  XXI,  17. 

r.CS  [2],  aiJ-  >>SY-,   Ps.  LXII,  2. 

^1)23,  Jerem.,  xlviii,  7. 

lip  i2VaD,  Ezech.,  XVI,  47. 

"IGD,  Job,  III,  5. 

onGD,  IV  Rois,  XXIII,  5. 

p,  ses  deux   sens,  Eccl.,  viii,  10  ;  of.  Ill 

Rois,  VII,  29 ;  Dan.,  xi,  38. 
n:3.  Job,  xxxii,  21. 
TJ3,  I  Rois,  X,  5 ;  Ps.,  p.  xxxviii. 
"iniJD,  Jerem.,  xxii,  2i. 
D'yipUJ  n:3,  Dan.,  ix,  27. 
D3,  Exode,  XVII,  16. 
NDD,    sens    divers,   Ps.  xciii,  20  ;  Prov.^ 

VII,    20;  Nehem.,  in,  7;  Jerem.,  i,  15. 
HDD,  Ps.  XXXI,  1 ;  cf.  Lxxx,  4. 
S''CD,  Job,  XXXVIII,  31  ;  Am.,  v,  8. 
irCDD,  Ps.  CXLII,  9. 
Sd3,  Job,  IV,  6;  Ps.  XLVIII,  14. 
iSds,   Zach.,  VII,  1. 
D152D3,  Ezech.,  IV,  9. 
CD  J,  oLTi.  ley.,  Ezech.,  XLVil,  20. 

mriDj,  Ezech.,  XIII,  18,  ao. 

D5?D,  Ezech.,  VIII,  17. 
any;:,  Ps.  liv,  14. 
lL*y3,  Job,  VI,  2  ;  cL  xvii,  7. 
TlSD,    sens    differents,  Paral.,  p.  22  ;  Ps- 
■      CXLVII,  16. 
niDS,  III  Rois,  VII,  50» 
D''33,  Jerem. ,.iv,  29. 
Ci£D,  Hab.,  II,  11. 
1123,  Ezech.,  XIX,  2  ;  Am.,  iii,  4  ;  cf.  Ps. 

XXXIII,  11. 

Se3,  Job,  xli,  4. 

n;S3,  K't-  >-£Y.,  Ezech.,  xvii,  7. 
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"123,    Levit.,  x,    17;    I  Rois,  xir,  3  ;  Job, 

XXXIII,    24;  Prov.,    xxi,    18;  Am.,   v, 

12. 
DnSD,  Esdr.,  I,  9. 
WBD,  «T.  >-£r.,  Lament.,  iii,  10. 
nSS,  Exode,  XXV,  29. 
1WS3,  Am.,  IX,  1. 

□  'nSD,  Ps.  cxLvn,  17> 
13,  Ezech.,  XLV,  14. 
.-113,  Os.,  Ill,  2. 
1113,  Ezech.,  I,  5. 
NTiis,  Dan.,  Ill,  4. 
-■13,  Dan.,  Ill,  4  ;  v,  29. 

□  i"l3, 1  Rois,  XV,  9;  cf.  Ezech.,  iv,  2. 
2313,  Exode,  XXVII,  4. 
n313,  Eccl.,  p.   52. 
ai3,  ses  deux   sens,  Levit., xix,    10 ;  cf- 

Deut.,  XX,  6 ;  Jug.,  xiii,  5. 
S?2"'3,  Levit.,  II,  14  ;  IV  Rois,  iv,  42. 
1:2013,  Ps.  LXXIX,  14. 

yi3,  Ps.  XIX,  9. 

01^13,  Am.,  Ill,  12. 

ni3,  Dan.,  IX,  26. 

''1113,  I  Rois,   XXX,  14  ;    II  Rois,  viii,  18. 

a"'ni3, Ezech.,  XXV,  16. 

any;3,    Dan.,  pref.,    p.  28  ;  cf.  Dan.,  i, 

4  ;  II,  2. 
nanU73,  Ezech.,  xvi,  29. 
Stt,"3,  I  Rois,  II,  4. 
^X!jD,  IV  Rois,  IX,  22  ;  Jerem.,  xxvii,  9  ; 

Mich.,  V,  11. 
1^3,  Math.,  xxiii,  24. 
2113,  Eccl.,  p.  2. 
n2n3,  Dan.,  v,  7. 

1121113,  Dan.,  XI,  30  ;  cf.  Dan.,  pref., p.  52. 
T\ir\2,  Exode,  XXIX,  40. 
nniD  Dn3,  Job,  xxviii,  19. 
CDS  njn3,  II  Rois,  xiii,  18. 
ir3.    Job,  XXXVI,    2;   Prov.,  xiv,  18. 

T)^2'1'D  in3,  Esth.,  VI,  8. 
nn3,  Dan.,  Ill,  20. 


h 


b,  accusatif  en  chaldeen,  Dan.,  ii,  25, 3i, 
48,  49.  —  S  signifie  quelquefois  sun 
XI,  45.  —  Emploi  du  S  dans  les  Para, 
lipomenes,  Paral.,  p.  21; —  dans  le 
litre  du  Gantique  des  Gantiques,  Gant., 
p.     3.    —  Ghangement   du  S    en   ~, 


Dan.,  II,  5. 
nS,   pour  "lb,    Exode,  xxi,  8;  Levit.,  xi, 

21  ;  Job,  XIII,  15 ;  Ps.  xcix,  3. 
CnSx  xS,  Jerem.,  v,  7; 
'12'J  nS,  Os.,  I,  9. 

ni2m-NS,  Os.,  1,6. 
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hnS,  Prov.,  XXX,  1. 

nrzxS,  Jerem.,iii,  1. 

nS,    Prov.,   II,  2;  xxv,  20;  Dan.,  vi,  14  ; 

Os.,  IV,  11. 
22^  Job,  XI,  12. 
tt"*2S,  Ezech.,  IX,  2. 
iVj-ph,  Dan.,  Ill,  21. 
ntlS,  Exode,  XXX,   34. 
n  2.''zh,  II  Rois,  XIII,  5. 
cbzS,  Ps.  XXXI,  9. 
nJ3.S,  fens   divers,    Ezech.,    iv,   1;0?.. 

IV,  13. 
T\:2h,  Exode,  XXIV,  10. 
Dnp^S,  Lament.,  iii,   23. 

mmS,  Ps.  cxxxix,  5. 

HZmS,  Ezech.,  XX,  47. 

K'.nS,  Dan.,  II,  20. 

ai"Dnb,  Fs.  Lvi,  5. 

npnS,  I  Rois,  XIX,  20. 

lS,  legon  d'Is.,  ix,  3. 

nS,  Ezech.,  xxvii,  10. 

mS,  Jerem.,  xvii,  1. 

nSiS,  Ps.  XXVI,  13. 

DibiS,  III  Rois  VI,  8. 

ps,  III  Rois,  XIX,  9. 

n'.p'.S,  Hab.,  II,  2. 

nnnb,  Dan.,  v,  2. 

*nS,    Ps.  Ill,   8.  —  Autre  sens,   I  Rois, 

xxv,  6. 
CinS,  Deut.,  XVIII,  3. 
',*i"'nS,  III  Rois,  VI,  29. 
Dw*2  pSnS,  Jerem.,  xxxvii,  11. 
□nS,  ses  deux  sens,  Ps.  xxxiv,  1  ;  Mai., 

1,7. 

pnS,  Ps.  LXVII,  19. 

cvi-nS,  Is.,  Ill,  20. 


cnn'?,  Ezech.,   XXVII,  5* 

HN^sS,  Levit.,  XI,  30. 

nSiS,  Os.,  IV,  5. 

□  '12iS,  Jug.,  XVII,  10. 

nni:>S,  Prov.,  xxx,  17. 

wS,  Job,  IV,  11  ;  Prov.,  xxx,  30. 

izh  [1],  lahad,  Rois,  t.  i,  p.  21. 

IdS  [2],  laJced,  an.  ity.,  Prov.,  iii,  23. 

ttr^jS,  Mich.,  1,  13. 

pS,  I  Rois,  xxvm,  1 ;  Jerem.,  xxx,  16. 

INcS,  Zach.,1,  1. 

hn^dl,  Prov.,  xxxi,  1. 

nsrjS,  Esdr.,  Ill,  8. 

;>S,  Job,  XXXIV,  7. 

mV>*c  -yjh,  Ps.  XXXIV,  16. 

Tjh,  Soph.,  Ill,  8. 

"*S,  Ps.  CXIII,  1. 

T""!  nhvh,  Exode,  XV,  18. 

n:>S,  Deut.,  xxix,  18  ;  Am.,  v,  7. 

nz;:  UneS,  Exode,  xxvi,  18. 

•i2'~2b,  Ezech.,  1,13. 

•2S,  Os.,  X,  12. 

ra  tieS,  Job,  xii,  5. 

^:5S,  III  Rois,  VI,  20  ;  cf.  Job,  iii,  2i. 
a'JfS,  Ps.  I,   1;    Prov.,   1,22;  XXI,  24; 

Act.,  II,  13. 
npS,  Prov.,  XVI,  21. 
rrnpb,  Neh.,  II,  8. 
tt'pS,  Job,  XXIV,  6. 
n^yilS,  Ezech.,  XXXII,  10. 
NlUjb,  Jerem.,  xviii,  15. 
lilDwS,   Jerem.,  xxxv,  2  ;  Ezech., xl,  17. 
DTL'S,  Exode,  xxviii,  19. 
"CiTS,  Ps.  xxv,  7. 
IS'wS,  Ps.  cm,  18. 


s 


?2,  preposition,  II  Rois,  vi,  3  ;  —  super- 

latif.  Job,  III,  21. 
wN"*  N'2,  Jerem.,  vm,  14. 
~N*2,  Nombr.,  xiv,7. 

Ci:7N^,  Ps.  LXI,  10. 

ip  n"N*2,  II  Rois,  XV,  1. 

ya'O,  Ps.  cxx,  1. 

DN^,  IV  Rois,  XVII,  20;  Os.,  ix,  17. 

inDNT2,  Job,  VII,  16. 

-"'N'Z,  Deut.,  XXVIII,  20. 

"It'NC,  Prov.,  Ill,  18. 


i  -ncx'2,  Is.,  Ill,  12. 
nc,  Ps.  cm,  19. 
Sinr:,  Ps.  XXVIII,  10. 
nSnn"2,  Prov.,  XX,  21. 
^yc,  Jerem  ,  xix,  1.5. 
1U:2,    Dan.,  VIII,   27;  v.  aussi    Esdr., 

VIII,  16. 
U7Un,  Prov.,  XVII,  2. 
ihl'H,  Job,  XVIII,  15. 
oniflC,  Mich.,  V,  11. 
mScac,  Ezech.,  XLVi,  23. 
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rrnu^na,  ps.  lxvh,  12. 

ar,  Introd.,  t.  I,  p.  218. 

mSaan,  Exode,  xxvm,  14. 

m!;nan,  Exode,  xxviii,  40. 

D'^y;  lac,  Deut.,  XXXIII,  13. 

piSnAC,  Ps.  XXXIV,  26. 

^1^)2,  Ezech.,  XXIX,  10. 

□nifJ  Siac,  IV  Rois,  XVII,  9. 

TTi?-Sl5a,  Mich.,  IV,  8. 

i^:,',2,  Ezech.,  xxxviii,  2. 

naa,    sens    divers,  Ps.  xxx,  14 ;  xxxiii, 

5 ;  Jerem.,  vi,  k5 ;  Lament.,  11,  22. 
r{^^:,u,  Agg.,11,  20. 
mac,  Ezech.,  XXI,  12. 
Sac,  Joel,  III,  13. 
nSjD,   difFerents  sens,    I  Rois,  xvii,  20  » 

.lerem.,  xxxvi,  2  ;  Zach.,  v,  1. 
lED-nS^n,  Ezech.,  II,  9. 
nnac,  air.  ).eY.,  Hab.,  I,  9. 
]a12,  Sag.,  V,  17 ;  Jerem.,  xlvi,  3  ;   Nah.' 

II,  3. 
:iS~njac,  Lament.,   in,  65. 
nsac,  Zach.,  XIV,  12. 
■ji"lia,  I  Rois,  XIV,  1. 
myiar,  III  Rois,  VI,  6. 
nj;ii?2,  Deut.,  XXVIII,  20. 
V}'\i)2,  Ezech.,  XLV,  2. 
muJi;ia,  Ezech.,  XXVII,  28. 
irilD,  Jerem.,  ix,  10 ;  xxiii,  10. 
im,  Hab.,  Ill,  6. 
ma,    Levit.,   XIX,  35;Esdr.,  IV,  13;  c(- 

Nehem.,  iii,  11. 
DimiD,  Lament.,  11, 14. 
"|na,  Prov.,  p.  17. 

nSniD,   a.K.   >£y.,  Ps.  CXXXIX,  12. 

□na,  Jug.,  Ill,  16. 
yi)2,  Jug.,  V,  10. 
njna,  Esdr.,  n,  1. 
■(01)2,  Jerem.,  xlviii,  2. 
mama,  Ezech.,  xxviii,  20. 
■}St  iS  na,  Jean,  11,  4. 
nna,  Jug.,  m,  26. 

nain)Z,   Deut.,   xxvm,  20  ;  Ezech.,  xxii, 
5  ;  Am.,  in,  9. 

msSna,  Zach.,  111,7. 

rrnnna,  a^i.  xey.,  ps.  cxxxix,  11. 

DDSnc,  Jerem.,  xx,  2. 
my^fpna,  Ezech.,  XLVI,  22. 
ina,  Ps.  XV,  i. 
^)2,  emploi  de  ce  sufiixe,  Ps.  x,  8. 


niDia,  Jerem.,  XXVIII,  10. 

rfsia,  Job,  IX,  33. 

Sia,  Deut.,  I,  1. 

"jUX  mSia,  Levit.,  XVIII,  H. 

□la,  Levit.,  XXI,  17. 

pm)2,  Esth.,  1, 17. 

TDin,  Os.,  IV,  2. 

■]D',a,  IV  Rois,  XVI,  18. 

imc,  Job,  XII,  18  ;  Prov,,  i,  2 ;  in,  U. 

iyi/2,   Jug.,   XX,   38;    Jerem.,  XLvi,  17; 

Ezech.,  XLVI,  9  ;    Os.,  11,  11 ;  ix,  5. 
mni  ilJ/"ia,  Levit.,  XXIII,  2. 
hvi  nr.a,  Job,  xn,  5. 
TEia,  III  Rois,  X,  18. 
rSID,  Ps.  Lxx,  7;  Ezech.,  xn,  G. 
niN^na,  Mich.,  v,2. 

nriD,  Ps.,  p.  Lii. 

D^i'DZ,  Ezech.,  XLit,  11. 

pi'lC,  Job,  xxxvn,  18. 

mp2fia,  Zach.,  IV,  2. 

pia,  Ps.  Lxxn,  8. 

;Z7pia,  Is.,  vin,  14  ;  Am.,  in,  5. 

HN-nn,  Soph.,  Ill,  1 . 

miC,  ses  trois  sens,  Ps.  Lxxxin,  8 ; 
cf.  IX,  21;  Job,  XXXVI,  22;  Joel,  ii, 
23. 

uaS  iy?-nc,  Job,  XVII,  11. 

nyJIlC,  Petits  Proph.,  p.  247. 
D>yiujia,  Abd.,  21. 

hxOM2,  Mich.,  V,  2. 

ps  ma,  Ps.,  p.  LII. 

iTa,  Nah.,  II,  6. 

nno,  Job,  xii,21. 

Ti3Ta,  Rois,  t.  I,  p.  60. 

maSia,  Exode,  xxvn,  2. 

mS^a,    IV  Rois,  XXIII,  5. 

1^)2112,  Ps.,  p.  LII. 

nrQ"tn,    III   Rois,   VII,   50;  Jerem.,  LII, 

18;  Joel,  III,  10. 
mjia.  III  Rois,  VI,  5. 
m"i'a.  Job,  XXXVIII,  32. 
Qi-lTa,  Job,  xxxvn,  9. 
p-na,  Zach.,  IX,  13. 
mpn"a,  Exode,  xxvn,  2. 
Nna,  Dan.,  V,  19. 
DiLna,  Levit.,  II,  5  ;  Ezech.,  iv,  3. 
nna,  Ps.  l,  3. 
Tina,  Ps.  cvi,  30. 

S«ina,    III  Rois,    IV,    31;   Ps.xxix,  12» 

CXLIX,  3. 
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SSinc,  Prov.,xxvi,  10. 
n*2i2n:2,  Ps.  cxlhi,  i2.  - 
"iSnp  in^2,  lizech.,  XXVI,  9. 
r.in;2,  Jug.,  VI,  4. 
c^nc,  Is.,  V,  17. 
"line,  Dan.,  xr,  33. 

yh-'2,  rvuth,  I,  2. 

DicSn;::,  Jerem.,  xxix,  8. 
n'iSSnD,  Jug.,  XVI,  13. 

ai^bnc,  Esdr.,  I,  9. 

Tni'Sn^r,  Is.,  Ill,  ~0  ;    cf.  Zacli.;  Ill,  'i. 

nSn;.':,  Ps.,  p.  li. 

i~-2n;2,  Joel,  III,  5. 

Dmjn'r,  Lament.,  i,  11. 

'5---:n?2,  Jug.,  xviii,  12. 

IZ2"::nD,  II  Rois,  II,  8. 
p;riD,  Job,  VII,  15. 

ZrrZ,  p.?.  GXLI,  6, 

DECn*2,  Exode,  XVI,  14. 
□ii*j:n:2.  Jug.,  v,  ii. 
ppnr,  Deut,  XXXIII,  21  ;  Ps.  lix,  9. 
y-iN-npnc,  Ps.  xciv,  4. 
U'linn,  I  Rois,  XI,  1. 

r'k/in^Z,  I  Rois,  xiii,  20. 

nzyjnc.  Lament.,  in,  61. 

DiDCnc,    Lament.,  in,  6. 

nnn)2,  Ps.  lxxxyih,  41  ;  Jerem.,  xlviii, 

39. 
mnnc,  Exode,  xxv,  38  ;  III  Rois,  vii,  50. 
mnnc,  Jerem.,  ii,  34. 
□\:*J-1t3>2,  Zacli.,  X,  1. 
7]'Ci)2,   sens  varies,  Deut.,  i,  13 ;  Ezecb., 

IV,  16  ;    VII,  10,  11  ;  Am.,  iii,  12. 
mn*i2C  Ezech.,  xxii,20. 
QTZ'iDiz,  Jerem.,  xli,  8  ;  cf.  Prov.,  ii,  4. 
VC-,  Ezecli.,  XXXI,  4. 
n*in2r:)2,  Rutli,  iii,  15  ;  Is.,  iii,  22. 
'P''"i52n'"i52,  Jean,  v,   18.  —   r»N'^n~n2. 

Nombr.,  viii,  7.  —  m^-iD,  xix,  9. 
n3'';2,   Petits  Propb.,p.  247. 
lD''j12   ni)2,  Ezecb.,  XLVii,  4. 
11)2^2,  III  Rois,  I,  6. 
□V2V2,  Jug.,  XI,  4. 
"Di^i  CCT,    I  Rois,  I,  3, 
yr,  Prov.,  XXX,  33. 
bN"J;i)2,  Dan.,  I,  6. 
''\-::V2,  Dan.,  I,  7. 
1C?i)2,  Prov.,  XI,  24. 
nni}2,  Ps.  XX,  13. 
blSsa,  Ezecb.,  xxiiii  12. 


13l"SS3a,  Ps.  XLIX,  2. 

QiSS3>2,  Ezecb.,  XXVII,  2i 

□  '':?23^2,  Dan.,  xi,  43. 

^7523^2,  I  Rois,  Xill,  2. 

mj3E,  III  Rois,  VII,  27. 

"13^2,  Jug.,  Ill,  8 ;  Ezecb,  xxx,  12. 

SVkrfD'2,   Ezecb.,    Ill,   20  ;  VII,  19  ;  XIV,  3, 

7 ;  XVIII,  30  ;  xxi,  20  ;  XLiv,  12. 
mS\l?3)2,  Sopb.,  I,  3. 
D"iSy7j/2,  Jerem.,  vi,  21;  cf.  Ezecb.,  xxi, 

15. 
□i3'j;3l2,    Dan.,  pre!.,  p.  28  ;  Dan.,  ii,  2. 
Dri3)2,  Ps.,  p.  Ll. 

XOT\DZ,  Jug.,  xiii,  19  ;  cf.  Sopb.,  i,  11. 
be,  Dan,  III,  38. 
nS/2,  II  Rois,  V,  9 ;  Jerem.,  xii,  G. 
IN'Sa,  III  Rois,  XII,  33. 
"nSd,  Prov.,  XVII,  11  ;  Agg.,  i,  13. 
nsNSa,  Ps.  cvi,  23. 
f3NSl2,  Petits  Propb.,  p.  495. 
mny  tdnSc,  Levit.,  xxm,  7. 
TnSc,  Zacb.,  IX,  13. 
rnSl2,  Ezecb.,  XIV,  3. 
iS'iSc,  Jug.,  IX,  6. 
n\SlSD,  Levit.,  VII,  37. 
•jlSl2,   Exode,  IV,  24. 
nj*ib?2,  Is.,  1,  8. 
ij'wlbl2,  Ps.  c,  5. 
C2inS)2,  Jon.,  1,5. 
'ch'C,  Jerem.,  xliii,  9, 
Si'i'^n,  Ps.  XVII,  5. 
YiS)2,  Job,  XVI,  21. 
nsf'bc,  Hab.,  II,  6  ;  cf,  Prov.,  p.  3. 
"tSc,  Job,  xxxiv,  30. 
□:.Sl2,  Jerem.,  xlix,  1. 
SS'2,  Job,  XXIV,  24. 

nS<2,  Ps.  LXIV,  11. 

-aSc,  Jug.,  Ill,  31. 

D^:Th:2,  III  Rois,  VI,  29. 

"li'Sa,  Dan.,  I,  11. 

pSa,   Levit.,  1,  15  ;  v,  8. 

nipS)2,  Nomb.,  XXXI,  11. 

'JJIpba,  Jerem.,  iii,  3;  cf.  Zach.,  x,  1. 

NnSa,  Dan.,  ii,  11. 

niNDD,  Levit.,  xm,  51. 

inV2a,  Ezecb.,  xxvm,  8. 

Ticn,  Deut.,  xxiii,  2;  cf.  Zacb.,ix,  6- 

T\2Wn  mnaa,  Levit.,  xxm,  11. 

ID'ZD,  IV  Rois,  VIII,  15. 

nSaD,  Exode,  xxx,  35. 
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na'JQQ,  Exode,  XIX,  6. 

IGC,  aV.    Izj.,  PrOV,,  XVII,  25. 
ma)2,  III  Rois,  VII,  45. 
n^'CD,   Ezech.,  xxviii,  14. 

Siin  py;ca,  Soph.,  n,  9. 
tainna,  Job,  xxxm,  22. 
'|C    ses   deux    sens,    Eccli.,  xl,   18;cf. 

Exode,  XVI,  15. 
K3D,  Dan.,  V,  25. 
nja,  Ezech.,  XLi,  11  ;  cf.  xlv,  12. 
DilJC,  Introd.  aux  Proph.,  p.  lxx. 
nmjc,  Jug.,  XX,  13. 
^IJD,  Prov.,  XXIX,  21. 
Di:c,  Job,  XI,  20  ;  Ps.,  cxLT,  5. 
Dn'JC,  Nah.,  Ill,  17. 
nnja,  Levit.,  n,  l  ;  Is.,    I,   13;    Dan.,  ii; 

46  ;  Joel,  i,  9  ;  Mai.,  i,  10. 
XD^J^Z,  Dan.,  V,  7. 
Dij'Z,  Ps.,  p.  xxxvm. 
S:c,  Job,  XV,  29. 
W^hvjDZ,  Neh.,  Ill,  3. 
D''j:y:)2,  Ps.,  p.  xxxviii. 
ni*p:D,  Exode,  XXV,  29. 
0)2,  III  Rois,  V,  13;  cf.  Job,  vi,  14. 
□  ib::Da,  Ps.  cxliii,  14. 
*1mCD,   IV    Rois,  XXIV,  14;  Jercni.,  xxiv> 

1  ;   cf.  Ps.  xvii,    46. 
ri'!;D/2,  Exode,  XXV,  25. 
HDIDa,  Mich.,  VII,  4. 
"iDD,  Exode,  XXVI,  36. 
r\:>Dnt  Exode,   xxxn,  4  ;  Jug.,  xvii,  4. 
nbna,  Nombr.,  xx,  19;  Jug.,  xx,  31. 
mnEDD,  Ezech.,  xiii,  18. 
l^HiDG,  Levit.,  XIII,  6. 
lEOD,  Deut.,  xxxm,  6. 
n":D^r,  Ezech.,  XX,  37. 
n"i"^D!?)2,  I  Rois,  II,  24  ;  cf.  Jeiem.,  li,  32. 
h"J)2,  Ps.  LXIV,  12. 

iNn*ijS^2  "VC,  Dan.,  vi,4. 

n:~i;G,  I  Rois,  xv,  32. 

:^VJ)2,  III  Rois,  XVII,  11. 

"iVJU,  Dan.,  XI,  10,  19,  33. 

CDibSrjc,  Is.,  Ill,  12. 

oSiyc,  Jerem.,  ii,  20. 

pyc.  Jug.,  X,  12  ;  Ci.  Soph.,  iii,  7. 

•eye,  ses  sens,  Ezech.,  xi,    16  ;  cf.  Dan. 

XI,  34. 
"\2Va,  (XTT.  /.ty.,  Ezech.,  XXI,  15. 
SiV>2,  Exode,  XXVIII,  31  ;  I    Roi>^,  ir,  19  ; 

Ps.  GViii,  29 ;  Ezech.,  xxvi,  16. 


itya,  Os.,vii,  4 

Syc,  sens  divers,  Nombr.,  v,  6;  IV  Rois 

II,  3;  Ezech.,  xiv,  13;  xl,  31. 
Dinn  nh':)2,  Jug.,  vm,  13. 
niSi;c,  IV  Rois,  XX,  11. 
aiSSya,  Os.,  VII,  2. 

rh'JC,  Ezech.,  XI,  6, 

ai?)2.  Is.,  VII,  8  ;  XVII,  1 ;  xxv,  2. 

ani^ya,  Dan.,  XI,  43. 

V2rr]yji2,  Jug.,  xx,  33. 

2irn  n^yyc,  Exode,  xxvi,  1. 

Il3iu;i;a,  Jerem.,  xLViu,  7. 

y^^Sa,  Job,  XXXVI,  32. 

ES-Sn  ns:2,  Esdr.,  ix,  II. 

"CJSJ-nsa,  Job,  XI,  20. 

nc;iisa,  II  Rois,  IV,  4. 

Y1S52,  ProV.,  xxv,  16. 

□  '3S?2,  Ezech.,  xLvii,  2. 

IsSsa,  Am.,  VIII,  6. 

rsSsp,  Ps.  Liv,  9. 

T\\D)!'l  iSsD,  Jug,,  XIII,  19. 

ni'SiE:?2,  III  Rois,  XV,  13. 

ly-'Ssc,  Job,  xxxvir,  16. 

i:2a,  Ps.  Lix,  6. 

p:i;:2,  Prov.,  XXIX,  21. 

y£n,  Jerem  ,  li,  20. 

YlSr,  Jug.,  V,  17. 

^nSC,  Introd.,  t.  i,  p.  239. 

^-13;:>,  Os.,  II,  14. 

•02^T\Z12,  Exode,  IV,  21. 

yc,  Ps.  XXXIV,  5  ;  cf.  Os.,  XIII,  3. 

NiT,  Jug  ,  XXI,  14 ;  cl.  Ps.  XXXV,  3. 

ni'D,  Jug.,  IX,  6. 

mni*n,   Exode,  XXIII,  24;  xxxiv,  13;  III 

Rois,  XIV,   23;  Jerem.,  xliii,  13  ;  Os., 

X,  1 ;  Mich.,  V,  12. 
nrjkC,  II  Rois,  xvni,  18. 
ni-lfD,  Jug.,  VI,  2;  Ezech.,  xix,  9. 
ni*?::,  Frov.,  xii,  12. 
mij^n,  I   Rois,  XXII,  4. 
:)rji2,  Deut.,  VI,  1 ;  cf.  Mal.,  ii,  1. 
p'll*::),  I  Rois,  XIV,  5. 
rrjp,  sens   divers,  Jerem.,    xviii,   14; 

Ezech,,  IV,  2;  Mich.,  vii,  12. 
r\rji2,  Zach.,  I,  8. 

mSi-a,  Ps.  Lxxxvii,  7;  Zach, XIV,  20, 
□inSi'c,  Ps.,  p.  XXXVIII. 
iZj':i*j2,  Job,  V,  5. 
ns:i*'2,  Ez6ch.,  XXI,  26. 
nSi')2,  I  Rois,  XXII,  3  ;  cf.  Os,,  v,  1. 
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^Si-n,  Abd. ,  6. 

Qi"i3fa,  Lament.,  i,  3. 

CinpQ,  Ezecli.,  XXXIX,  15. 

XUlpD,   Is.,   VIII,    14  ;  Ezech.,  ix,  6  ;  xi, 

16;  xxviir,  18. 
mpO,  HI  Rois,  X,  28. 
D'pa,  Job,  XVI,  If. 
DU?-Dlpa,  Ezech.,  xxxix,  11. 
nnpa,  Intro  J.  aux  Proph.,  p.  lxxii. 
yipn,  Am.,  II,  13. 
*Tp\y  SpD,  Jerem.,  i,  11. 
DiS'-pD,  I    Rois,  III,  13. 
nySpa,  in  Rois,  xxvi,  22. 
n*iDpa,  II  Kois,  XVII,  9. 
n^pD,  Job,  XXXVI,  33. 
''jpa,  Jos.,  I,  14. 
p'^n    D::pa,  Ezech.,  xii,  2i. 
CCi   yp^2,  III  Rois,  XVII,  7. 
n'jpz,  Prov.,  XXVI,  6. 
'zyz,  Ps.  Liv,  19. 
'Cp2,  Job,  XXXIV,  SO. 
n^l'pD,  Jerem.,  x,  5. 
-i;r,  Malh.,  vii,  21. 
~»NT,  Excde,  XXXVIII,    8.  —  Autre  sens, 

Levit.,  I,  Id. 
Cn2l)2,  rrov.,  VII,  16  ;  xx.\i,  i2. 
nD2-i)2,  Levit.,  VI,  21. 
nv:nr;:,  Dan.,  x,  6. 
noaiD,  Prov.,  XXVI,  8. 
mnn,  I  Rois,  XX,  30. 

~u?N  rrnn,  LeviL,  xxi,  21. 
□iia,  Ps.  Lv,  3. 

rrn^S,   Mi;h.,  1,2. 

riuTna,  Levit,  iv,  7. 

nc,  Prov.,  XVII,  11. 

Vwl  wnc  Ezech.,  XXXIX,  18. 

cnc,  Prov.,  Ill,  35. 

::jnn,  Levit.,  xv,  9. 

raoia,  III  Rois,  x,  29. 

n-^52i;2,  Hab.,  1, 15. 

V^U,  Jug.,  XIV,  20. 

n-y^Z,  Jerem.,  xxiii,  i. 

»xS'^a,  Prov.,  p.  17. 

yic,  Job,  vr,  25. 

Di:3N  nssnr,  IV    Rois,  xvi,  17. 

nnpna,  Ezech.,  XXIV,  10. 

ima,  Lament.,  iii,  19. 

Q  TD,  Exode,  xii,  8. 

r\W\)D,  Mich.,  I,  15. 

Qirno,  J6reiii.,L,  21. 


Ny;a,  double  sens  du  mot,  Jerem.,  xxiir, 

33;  Nah.,  i,  1  ;  Zach.,  ix,  1. 
mN^D,  Ezech.,  XVII,  9  ;  cl.  xx,  40 
niNXUa,  Deut.,  xxvn,  5. 
nNU?a,  sens   dlfferents,    II  Rois,  xi,  8; 

Jerem.,  vi,  1. 
nni:7D,  Ps.  lxiv,  8. 
my^ttJa,  Exode,  xxvm,  11. 
anix^a,  Ps.  xli,  8;  Jon.,  11,  4. 
nn^u^a,  an.itj.,  Lament.,  i,  7. 
i:iu;a,  Ps .  xlvii,  4 . 
NU^l'G,  Job,  XII,  23. 
yau?D,  IV  Eo:s,ix,ll  ;Inlrod.auxPi\iph., 

p.  IX  ;  Dan.,  xi,  21. 
riW)2,  E\ode,  II,  10. 

Dmira,  Esdr.,  ix,  3. 

miUJC,   Levit.,  XIX,  35. 
©Vi'C,  0.5. ,  II,  11. 
Ti)ii)2,  Exode,  XXVI,  1. 
r.n^D,  Levit.,  VII,  35, 

Dininu?a,  Is.,  i,  4. 
nn^n,  Prov.,  vm,  17. 
ncDUja,  Os.jix,  8. 
^\I;a,  Ezech.,  XVI,  10,  13. 
Q'Vj12,  Job,  IV,  20. 
"^Wn,  Jug.,  V,  14;  Job,  XXIV,  2i'.. 
Zj'Xn,  Ps.  XL,  3. 
Dm   2jW^,  Ezech.,  XXIII,  17. 
bi^y^D,  Job,  XXII,  2;  Ps.,    p.    Li  ;    Ps. 
XL,  2;    Am.,  v,   13;    cf.   Dan.,  i,  4  ; 

XI,  S3;  XII,  0. 

n  z;ya,  IV  Rois,  II,  19. 

p\l*a,  Exode,  XXVI,  1;  cf.  Ezech.,  xxv, 

4. 
njxi^a,  Jug.,  IV,  6. 
hw)2,  sens  divers  de  ce  mot,  Nombr  ,xxt, 

27;    Ps.,  p.   XII  ;  Sag.,   v,  3;  E  ech., 

XII,  22;  XX,  49  ;   Joel,    ii,   17;    Mi  h. 
II,  4  ;  Hab.,  11,6. 

nnS\2?a,  ps.  lxxvh,  49. 

"dSxi;  iSuJD,  Prov.,  p.  1. 

C:\17C,  Jerem.,  l,  9. 

n"Cy;D,   Ezech.,  jii,  15. 

."ya^T,  I  Rois,  XXII,  14  . 

rnC'tt/D,  Nombr.,  xviii,  8  ;  Hab.,  11, 1. 

n3y?12,  IV   Rois,  XXII,  14. 

ni-n  rju;n,  Jos.,  viii,32. 

n'j;yD,    I  Rois,   XV,  9;   cf.   Esdr.,   i, 

10. 
'i'tt^D,   «jt.  )eY.,  Ezech.,xvi,4. 
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nsurn,  Is.,  v,7. 
nnsffifc,  Am.,  Ill,  1. 

TDSU/'D,  sens  clilTereuts,  Exode,  xxviii 
30;  Deut.,  iv,  11  ;  IV  Rois,  i,  7,Ezecli. 
XX,  27  ;  Dan.,  ix,  5. 

ncs'  iTDS'i'a,  Dan.,  pref.,  p.  11. 

Di'i:in  iT22yja,  Ezech.,  v,7. 

D"i2Sy^r,  Exode,  XXI,  1. 

Qinstt^a,  .)iig.,  V,  16. 

np^l'D,  Ezech.,  XLV,  15. 
Dip'wuD,  III  Rois,  X,  8. 
NnipiTJL'n,  Dan.,  m,  4. 
rn;ya,   Jos.,  i,   1 ;   Ps.  cii,   21 ;  Ezech. 
XLIV,  11. 

mn"  Tnyjiz,  Os.,  i,  9. 


u?ffla,  Job,  V,  14. 

PDDi2n'2,  Ezech.,  xvr,  6. 

r^^^an  ana,  II  Rois,  vm,  l. 

amana,  Jerem.,  xLi,  5. 

cn-na,  Paral.,  p.  22. 

inc.  Is.,  V,    13.    —Norn  d3  S.  Matliiou, 

Math.,  p.  5. 
DTC  Ps.  XVI,  14. 

D'CnSna,  Prov.,  xvin,  8  ;  XXVI,  22. 
□lySna,  ait.  ).£r.,  Nah.,  ir,3. 
]T\)2,  Prov.,  XVIII,  16. 
"JPD,  Ezech.,  XLvi,  17. 
in^nc,  J^rem.,  xxxr,  18. 
□""jna,  Deut.,  xxxiii,  H. 
pn)2,  Job,  XXIV,  20. 


1 


3,  preformante  syriaque,  Dan.,  ij,  20. 

NJ,  Lament.,  i,  18. 

pZN  iS:,  Nah.,  Ill,  8. 

illNJ,  Exode,  XV,  6. 

niNJ,  i^^ens  divers,  Ps.xxi,  22;  Lament., 
II,  2;  Joel,  I,  19. 

DNJ,  n  Rois,  XXIII,  1 ;  Ps,  xxxv,  2. 

mm  DNJ,  Os.,  II,  13;  Joel,  II,  12. 

yxj,  Ps.  x,  3. 

nSNJ,  IV  Rois,  XIX,  3. 

22,  I  Rois,  XXI,  1. 

1122,  Job,  XI,  12. 

12:n:id"i33,  Dan.,  i,  1. 

11i•:^l'l:lJ,  Esdr.,  ii,  1. 

nVNIisinJ,  Jerem.,  xxi,  2. 

x:rh  ]i22,ls.,,  Ill,  3. 

ni'a:,  Dan.,  n,  6,  16;    v,  17. 

n"2J,  Jerem.,   xxiv,  28  ;  cf .    Dan.,   xi, 
21. 

T]22,  IV  Rois,  xvii,  31. 

ina:,  Prov.,  VIII,  10. 

QWUJ,  IV  Rois,  XXIII,  2. 

h22,    sens  differents,    I  Rois,  x,  5  ;  xxv, 
2;Ps.,    p,    XXXVIII ;    Ps.    xiii,  1  ;  Je- 
rem., XIII,  12;  Bar.,  iii,  11;   Am.,   v, 
23;  Mich,,  vil,  6. 
nS:::,  II  Rois,  xiii,  12. 

T\1122,  Os.,  II,  10. 

iSn:,  'ob,  XXXVIII,  37, 

Nnu;ii:,  Dan.,  v,  5. 

nS{<aj,  Soph.,  in,  1,  ; 


TlJjjMal.,  ir,  10 

"t;:,  Eccl.,  VI,  8. 

M22,  Jerem.,  xxxi,  .39. 

r\22,  Job,  XIX,  21. 

~a2,  Ps.,  xliii,  6. 

T*::,    Ezech.,  XXVIII,   2;    Dan.,  p.  79  ; 

Dan.,  IX,  25. 
111212,2,  Ps.,  p.  LII. 
nJUJ,  Ps.,   p.  XXXVIII ;    cf.    Hab.,  in, 

19. 
V22,  Prov.,  VI,  33. 
hv22,  II  Rois,  1,21. 
'^22,  Nombr.,  xvi,  47. 
122,  Job,  XX,  28. 
U?aj,  Jerem.,  xxx,  21. 
12,  Ps,  XXXII,  7;  Lxxvii,  13. 
n212,    sens   divers,    Esdf.,  ii,   5;   Job, 

xxx,  15  ;  Ezech.,  xlvi,  12. 
T\1212,  Ps,  Lxvii,  10;  cix,  3. 
ni2,  Ezech,,  VII,  19. 
nni2,  Jerem.,  xiv,  9. 
anj,  Ps.  L,   14;   cf.    Prov.,   xvii,  7. 
1)212,  QS.,  IV,  6. 
inv21J,  Is.,  VI,  5. 
■Cn2,  S.n.  Xey.,  Ezech.,  XVI,  33. 

rs2l2,  Dan.,  vii,  15. 

ti-fj,  Job,  XIII, -25;  cf.  Ps.  LXVII,  3. 

112,  Nombr.,  xxx,  3. 

nj,   au.  >.£Y.,  Ezech.,  vn,  11. 

r\:\2,  Mich.,  II,  4. 

nNSn:,  Mich.,  iv,  7. 
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crn;.  Prov.,  v,  11. 

^£-:,  Lament.,  v,  2. 

•^-;,  Jon.,  II,  4. 

nr.n;,  Exode,  vii,  19  ;  cf.   Ps.  xxiii,  2. 

f  N*:,  Job,  VI,  26;  Jerem.,  ii,  25. 

'u,'i*J,  Dan.,  XI,  20;  Zach.,  x,  4. 

Ti:,  Job,  XLII,  11. 

:;t;,  Prov.,  xxxi,  23. 

n-u,  Job,  V,  3,  24. 

*,niK*  mj,  .^erem.,  xlix,  19. 

Sm;,  Ezech.,  XIX,  5. 

•O':,  Ps.  xcviii,  1. 

"•;,  Jug.,  IX,  9;  cf.  Ps.  XXI,  8. 

-p'lj,  Petits  Propli.,  p.  132;  Am.,  i,  1. 

n'xii;,  Ps.  Lxiv,  6. 

."iT:,  Ps.  LXV,  3  ;  Ezech.,  i,  22. 

TC:^2,  Zach.,  IX,  9. 

ni:,  Soph.,  II,  6. 

re  n*:,  Ps.  lxvii,  3. 

intj,  Ezech.,  xxxiii,4 

11"?:,  Levit.,  XXV,  5. 

1^73,  Jug.,  V,  5. 

a":,  Exode,  XXXV,   22;   Jug.,   viii,  24  ; 

Prov.,  XI,  22. 
ro2^:,  Os.,ii,  13. 
17;,   sens  differents,  Nombr.,  vi,  5;  Ps, 

Lxxxviii,  40  ;  Ezech.,  xiv,  5. 
C,n:,  Petits  Proph.,  p.  297. 
rhro  Ps.,  p.  xxxix. 
Smj,  Nombr.,  XXXIV,    17.  — Autre  sens, 

Job,  XXVIII,  4. 
ibnj,  Mich.,  VII,  17. 
nSn:,  Ps.  xv,  6  ;  cf.  Ezech.,  xxii,  16. 
Cn:,  Zach.,  viii,  15. 
"iin:,  II  Rois,  XVII,  12. 
cn;.  Am.,  IX,  3. 
ITwH:,  Is.,  V,  23. 
T\Vjr,2,  Deut.,    VIII,   9  ;  Ezech.,  xvi,  30  ; 

cf.  Jug.,  xvi,  22;  IV  Rois,  xviii,  4. 
nn:,  ses  deux   sens,  Job,  xxxvi,  16  ;  cf. 

XXI,  13. 
r'dz,  Job,  IX,  8. 
re:,  Ps.  XX,  12. 
yc:,  Deut.,  XVI,  21. 
rp:,  Eccli.,  XXIV,  21. 
Ti'S'c:,  Is.,  Ill,  19. 
Y*i23,  Job,  XIX,  10. 
T\c:,  Exode,  xxx,  34. 
nv;,  I  Rois,  XIX,  18. 
^inmj,  Dan.,  II,  46, 


1i:,  Prov.,  XIII,  23. 
D1i:,  Nombr.,  xxi,  30* 
ni:,  Jon.,  IV,  10. 
is:,  Jeiem,,  xlvi,  2. 
pj,  II  Rois,  VI,  6;  cf.  Ps.  L,  12;  Prov., 
IV,  18. 

0132,  (xt:.  ),sy.,   Ps.  XXXIV,  15. 
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2C"b;,  Zach.,  XIV,  14. 
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no:,  Deut.,  VIII,  2  ;  Jug.,  iii,  1. 

n*D:,  Jug.,  II,  22. 
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"^2,  Joel,  1, 9. 

id:,  Ps.  IV,  7. 

nniDJ,  Jerem.,  xlix,  7  , 

"":,  Job,  xxviii,  4. 

''nv.y:,  Ps.  XXXVII,  7. 

Qiy:,  Ps.  cxxxiv,  3. 

nv:,  Ps.  XXVI,  4  ;  Zach.,  xi,  7. 

lU,'::?:,  Prov.,  xxii,   3. 

1!;;,  I  Rois,  i,  24  ;  Job,  xxxvi,  14  ;  xxxvii, 
19  ;  Ps.  cxxxv,  15  ;  EccL,  x,  16  ;  Je- 
rem., I,  6. 

r\rj:,  Am.,  ii,  7. 

-ib'D  11';:,  IV  Rois,  XIX,  7. 

C2^:-cp  an*;:,  IV  Rois,  ii,  23 

n-.in';:,  Prov.,  xxvii,  6. 

5^:,  Ps.  xLvii,  3  ;  cf.  Jerem.,  ii,  16. 

ns:,  Ezech.,  xxvii,  16. 

Ss:,  Sag.,  VII,  3;  Is.,  ix,  8;Ezecl.., 
XXVIII,  23. 

\yS3,  sens  divers,  Ps.  lxxvii,  18;  Prov., 
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xif,  10;  Jercm.,   iv,  10;  vi,  8  ;  Agg., 

ir,  14. 
V^SJ,  Prov.,  XVIII,  19. 
nnSJ,  Nah.,  II,  6. 

yj,  Levit.,  XI,  16  ;  cf.  Job,  xxxix,  20. 
hy  ni'J,  I  Rois,  xxii,  9 
ns:,  Levit.,  I,  16. 
i:;j.  Lament.,  iv,  15. 
rii'J,  Job,xxiii,  7. 
byj,  II  Rois,  XX,  6. 
□''i*2::,  Ezecli.,  I,  7. 
lyj,  Ps.  LV,  8. 
nn2?J,  Jerem.,  iv,  16. 
:zh  n"!^:,  Prov.,  vii,  10. 
np:^3>   Jerem.,  ii,  15  ;  xlvi,  19. 
npJ,  Levit.,  xxiv,  11. 
canpj,  Jos.,    IX,  5;   cf.   Ill   Rois,   xiv^ 

3. 
npJ,  Job,  IX,  14 ;  ©f.  Zach.,  v,  3. 
"JpK  nS  np3,  Jerem.,  xxx,  11. 
"jVpj,  Am.,  IV,  6. 

nSpJ,  Ps.  XXXVII, 8;  of.  Prov.,  xii,  9. 
7\^^\1  Dp:,  Nah.,!, 2. 
nspj,  Is.,  Ill,  24. 


mD3)  Exode,  III,  1^. 

U,  Prov.,  XXI,  40. 

N\yj,  ses  differentes  interpretation^,  Os. 

I,  6  ;  cf.  Ezech.,  iv,  4  ;  Jean,  i,29. 
nU7J,  Esdr.,  VI,  3. 
2^1r:,  Esdr.,  ix,  14. 
N"iU.''J,    Levit.,    IV,   22;    Ezech.,    xix,  1 ; 

XXXII,  29;  XLIV,  2. 
miU?  Q^WZ,  III  Rois,  X,  3, 
yD2,  Prov.,  XXVIII,  8, 
nn\yj,  Prov.,  xx,  27. 
T]\i;j,    I   Rois,   xxx,    17:  IV  Rois,  VII,  5; 

Ps.  OKViii,  147. 
py;:,  Ps.  cxxxix,  8. 
•Tp\yj,a7T:.  ).£Y.,  Lament.,  i,  14. 
1U;j,  Levit.,  XI,  13;  Mich.,  i,  16. 
a^jinj,  Nombr.,  111,  9-10. 
nninj,  Prov.,  xii,  28. 
ronj,  Jerem.,  vii,  20. 
T»  "jriJ,  Lament.,  v,  6. 
ypj,  Jerem.,  i,  10. 
pnJ,  Levit.,  XIII,  30. 
inj,  Prov.,  XXV,  20  ;  Jerem,,  11,  22.- 
;yn3,  Jerem.,  i,  10. 


n\XD,  I  Rois,  XXV,  18. 

b-D,   Rois,  t.  I,  p.  103;  cf.  Esdr.,  vi,  3. 

aniD,  Ezech.',  XLvii,  16. 

30,  Ps.  Lir,  4. 

"liSD,  Introd.  aux   Proph.,  p.  xcix. 

TmD,    111  Rois,    VI,  20;  cf.  Job,  xxviii, 

15, 
]2D,  Ezech.-,  xxiii,  6;  Dan.,  pref.,  p.  13. 

Dan.,  11,  48;  iii,  2,  27;  vi,  8. 
\iyAL>,  Dan.,  11,  48. 
IJD,  Ps.  xxxiv,  2: 
ID,  Job,  XIII,  27. 
'|i"D,  Prov.,  XXXI,  24, 
2TiD,  Jerem.,  xxxi,  22. 
r.D,  lizech.,  XXII,  19. 
TD,  Job,  XIX,  19 ;  XXIX,  4;  Ps.  xxiv,  14  ; 

Jerem.,  xxiii,  18;  Ezach.,  xiir,  9  ;  Am., 

Ill,  7. 
"ID,  Dan.,  pref.,  p.  14;  Dan.,  vi,  3. 
p|*D,  Deut.,  I,  1  ;  cf.  Jon,,  n,  0. 
nS"D,  Esdr,,  VII,  6  ;  cf.  Ps.  xLiv,  2. 
niD,  I  Rois,  xxir,  14. 


ITlD,  Lament.;  111,  11. 
TtD,  Lament,,  iii,  45. 

mnO,  art.  Xey.,  Ps.  XC,  5.' 

mno,  Esth.,  I,  6. 

"1120,  Dan,,  VII,  5, 

Dia''D,  Ps.  CXVIII,  119. 

VD,  Deut.,  XXVII,  2. 

•iiD,  Ezech.,  xxx,  15. 

xi^S^D,  Dan.,  p.  39. 

I^D,  Ps.   LVii,  10;  cf.  Lix,  10;  Jerem.,  i 

13. 
miiD,  Am.,  IV,  2. 
m'3,  Eccli.,  p.  18. 

-jD,  aTc.   ).S7-,  Ps-   XLI,  5. 
HDD,  Am.,  IX,  11. 

n'lDD,  Levit.,  XXIII,  34  ;  Am.,   v,  26. 
pD,  Job,  XV,  3  ;  XXII,  2;  xxxiv,  9. 
hSd,  Lament.,  i,  15;  cf.  Hab.,  in,  3. 
ni'jSo,  at.  >.£Y.,  Ezech.,  11,6. 
S\SCa  "jiSd,  Ezech.,  XXVIII,  24. 
Hid,  Ps.  lxxxv,  5  ;  Am.,  vii,  2. 
nSSo,  Prov.,  XV,  19;  cf.  Ezech.,  iv,  2. 


mS*?D,  Jerem.,  xxxiii,  4. 
dSd,  II  Rois,  X,  12. 
-SdSd,  Prov.,  IV,  8. 
ySo,  Ps.  xvti,  3. 
^la^n  vSd,  Jug.,xx,  45. 
CvSd,  Levit.,  XI,  21. 
=]Sd,  Prov.,  XI,  3. 
TiSd,  Levit.,  II,  1. 
•^CD,  Ezech.,  XXIV,  2. 

ani  nJCD,  Matii.,  xix,  13. 
ncD,  Ps.  Gxviii,  120. 

Q1£I;d,   III    Rois,   xviii,    21  ;   Ps.  cxviii, 

113. 
DilED,  Ezech.,  IV,  9. 
nSD,  Prov.,  XIII,  23. 
D1J12D,  Agg.,  I,  4. 
niSD,  II  Rois,  XVII,  28. 
nnsD,  Levit.,  XIII,  2. 
rriED,  Levit.,  XXV,  5;  IV  Rois,  xix,  29. 
jSD,  III  Rois,  VI,  9  ;  Dan.,  p.  39. 
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UD,  Exode,  XXIV,  7;  J^r^m.,  xxix,  1; 
Dan.,  XII,  4. 

nnStt?  nn  isd,  Rois,  1. 1,  p.  117. 
mrn  -^sd,  IV  Rois,  xxii,  8. 
QiSnn  1SD,  Ps.,  p.  XII. 

11S0,   Abd.,  20. 

onSD,  Dan.,  p.  43. 

HIED,  Ps.  Lxx,  15. 

ID,  III  Rois,  XX,  43 ;  cf.  Os.,  iv,  18. 

D"I2"ID,  air.    ).ey.,  Ezecll.,  II,  6. 

SlID,  Dan.,  p.  14;  in,  21,  27. 

niSaiD,  Dan.,  HI,  21. 

DnilD  nD,  Jerem.,  vi,  28. 

mjnD,  Jerem.,  xlvi,  4. 

Di"iD,    IV    Rois,    VIII,  6  ;  XX,  18;  Jerem., 

XXIX,  2. 
y^lD.,  Dan.,  VI,  2. 
nSJ7"iD,   (XTT.  ).eT.,  Ezech.,  xxxi,  5. 
QiTD,  Dan.,  iii,  32. 
□DD,  Dan.,  VIII,  26. 


y  suspensum,  Ps.  lxxix,  14. 

ny,  111  Rois,  XII,  6;  Ezech.,  xli,  25,  26. 

12)!,  Ill  Rois,  XI,  5 ;  Dan.,  i,  7. 

1A:-I2y,  Dan., I,  7. 

may,  Exode,  xii,  25;  Nombr.,  iv,  4  ;  cf. 

Job,  I,  3. 
nna:;,  Petits  Proph.,  p.  193 ;  Abd.,  1. 
Lznay,  III  Rois,  IX,  2;;. 

n'lZy,  Ps.  GXXVIII,  4. 

n'-Auv.  h-y,  Jug.,  vii,  23. 

12^,  IV  Rois,  VI,  9  ;  Ps.  XLVli,  5. 

rrnn!;,  Ps.  vii,  7. 

ninny,  Ezech.,  xix,  11. 

2iV,  Ps.  p.  xxxvm.  — Autre  sens,  Je- 
rem., IV,  30;  Ezech.,  xxiii,  5. 

Siay,  Nombr.,  xxxi,  50. 

bay,  III  Rois,  XII,  28;  Jerem.,  XXXIV, 
18  ;  Os.,  VIII,  5. 

nriv,  Ps.  xLv,  10. 
27  rhyj,  Nombr.,  vii,  3. 
niyyn  n>y,  iliRois,  xix,  6. 
T.;,  I  Rois,  n,  5;  Dan.,  p.  27. 
"nriN  Tj,  Dan.,  iv,  5. 
UJln-iy,   Jug.,  Ill,  25  ;    IV  Rois,   ii,   17  ; 
VIII,  11. 


I  n-iSl-iy,  MaL,  III,  10. 
ipi  ly.  Jug.,  VI,  31. 
pimcS  fy,  Paral.,  p.  22. 
nD3~iy,  Ezech.,  XL VII,  20. 
my,  Job,  XVI,  8. 
ny,  Petits  Proph.,  p.  393. 
miy,  Ps.  Lxxvii,  5. 
"i-y,  Ps.  cii,  5. 
iny,  Ps.  XXXI,  9. 
aSiy,    Mich.,  I,  15. 
py,  II  Rois,  XXIII,  8;  cf.  Dan.,  iv,  13. 
■!1J^y,  Dan.,  vii,  26. 
niy,  Exode,  xxv,  10 , 
imy,  Rutli,  IV,  17. 
njiny,  Lament.,  iv,  17. 
Tiy,  Prov.,  xx[v,  5. 
nbiy,  Levit.,  I,  3. 
SSiy,  Lament.,  i,  12. 

Di'j-^iy,  p^-  VIII,  4. 
nSiy,  Ps.  Lxv,  7. 
lyi  aSiy,  Ps.  xx,  5. 
y\jy  Lament.,  iv,  6. 

rmy,  Exode,  xxi,  10, 
□niy,  Am.,  II,  7. 


bmvj,  Levit.,  XVI,  8. 
ITir,  Job,  IX,  26  ;  cl'.  Ps.  XXI,  2. 
p2TS?,  Ezecli.,  XXVII,  13. 
ai"j;,  Deut.,  xxxii,  36. 

-\2^VJ,  Is.,  VIII,  12. 

.T'j'iy,  Deut.,  xtv,  12. 

I7j;,    Ps.    Lxxxviii,     20;     Ezecli.,     xii, 

14. 
mty,  Ezech.,  xliii,  13. 
am  n":r,  Job,  ix,  13. 

ni^t!;,  Dan.,  i,  6. 

□  IJI^y,  au.),£Y,,  Job,  xxi,  24. 

rjSiry,  Levit.,  XI,  19. 

rmcj;,  Zach.,  vi,  ii. 

T'CU,  Job,  xxiii,  9. 

ly,  Jeiem.,  xlix,  3. 

VHy  TDiy,  Jerem.,  xii,  9. 

aS'iy,  Dan.,  VIII,  2. 

•j%  Ezech.,  I,  4  ;  Zach.,  v,  6. 

iia""!"!!;,  Ezech., xLVii,  10. 

DiSr^'^'y,    ocK.  ).£Y-,  Ezech.,  xLvii,  10. 

d^E""!;,  II  Rois,  XVI,  li. 

W,  sens  divers,  IV  Rois,  xx,  4;  Jerem., 

XV,  8;  Dan.,  iv,  10;  Os.,xi,  9. 
Sv^n-nfD  W,  IV  Rois,  X,  25. 
miyna  l^y,  Dan.,  xi,  15. 
U?'!?,  Job,  xxxvm,  32.  . 
"^ZjV,  Levit.,  XI,  29. 
DZ'^J,  Pro  v.,  VII,  22. 
QIDj!?,  Is.,  Ill,  16. 

"ZWyj,  o-n.  Xsy,,  Ps.  CXXXIX,  4. 

Sy,  EccL,  p.  14;  Dan.,  xi,  36. 

^n-^m-Sj;,  Ps.  cix,  4. 

~i~S",  Nombr.,  xxxiv,  3. 

ili'h'J,  Nombr.,  xxxiv,  3. 

-S;rn  niSy,  Paral.,  p.  22. 

roS-Sy,  I  Rois,  I,  ij. 

r'.^2-Sy,  Ps.  XLVII,  15. 

nSpj-Sy,  Jer.  m.,  vi,'14, 

may  Sy,  Paral.,    p.  22. 

''JE-Sy,  Exode,  XX,  3;  Jug.,  xvj,  3. 

r.b:?,  Exode,  I,  10  ;  cf.    HI  Rois,  x,  8;  Os.> 

I,  11. 
1^2  rhv,  Prov.,  XXVI,  9. 

D"S:;,  Job,  XX,  11. 

-plSy,  Prov.,  XXX,  15. 
niaSj?,  Ezech.,  xii,  6. 
r^i^V,  Ps.  cm,  3. 

piSy,    III   Rois,    IX,  8;  IV  Rois,  XV,  35; 
Ps.  LXXXVIII,  28. 
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nSny,  Ps.  XIII,  1. 
mpnn  n^Sir,  Jug.,  m,  20. 
Tp  mS:;,  IV  Rois,  IV,  10. 
SSy,  Lament.,  in,  51. 
□  ••nSTa  iSSy,  Lament.,  ii,  20. 
□^SSy,  Prov.,  XX,  11. 
dSjt,   ses   divers  sens,  Eccl.,  iii,  11  ;  of 

Ps.  Lxxxix,  8  ;  Sag.,  u,  23. 
nnSy,  Prov., XXX,  1.J;  Introd.auxProph., 

Pp.LXXXVII-LXXXVIIi;  is.,  VII,  14. 

mcby,  Ps.,  p.  XI. 

chy,  Job,  XXXIX,  13. 

DV,  Joel,  II,  2. 

IIZH,  EccL,  IV,  15;  Dan., XII,  1. 

ni)2!:,  IV  Rois,  XI,  14. 

nmcy,  III  Rois,  VII,  3,  18. 

yvzy,  Petits  Proph.,p.  131. 

mci;,  Zach.,  XIII,  7. 

Scy,    Job,    III,  10;  V,  7;  xvi,  2;  Ps.  vii, 
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DCy,  Ps.  LXVII,  20. 
pnjr,  Jerem.,  xlvii,  5. 
nsc'ipDS;,  Ezech.,  Ill,  5. 
jy,  Ps.  lvii,  10. 
njy,  sens    divers,  Deut.,  viii,  2;  Dan. 

II,  20  ;  Os.,ii,  15;  Luc,  in,  16, 
13,  njy,  Mich.,  VI,  3. 
mjy,  Prov.,  XXII,  4. 
Dvjy,  Ps.  XXXIII,  3. 
nijy,  Exode,  XXXII,  18. 
ijy,  Ps.  XXI, 25;  Zach.,  ix,  9. 
i::y,  Dan.,  mi,  13 
i^^y,  Dan.,  IX,  21. 
D^oy,  Joel,  III,  18. 
ansy,  Deut.,   xxvm,  27;  I  Rois,  v,  6 ; 

VI,  5. 
yy,  Jerem.,   xi,  19;  Ezech.,  xxxvii,  16  5 

Os.,  IV,  12. 

mn2:y,  Ps.,  xv,  4. 

□  Ui'y,  Os.,  IV,  17;  Mich.,  i,7. 

msry,  Job,  ix,  28. 

-yy,  Prov.,  XVI,  30  ;—  autre  sen^,  xxvm 

9. 
D'i'y,  Ps.  XXXIV,  18. 
"ni'y,  Jerem.,  xxxvi,5.  , 
^IT^l  lljfy,  III  Rois,  XIV,  10. 
m~2:y,  Prov.,  XXXI,  27. 
□il2j:y,  A'li .,  V,  12  ;  cf.  VI,  10. 
'^ay,  II  Rois,  xxiii,  8. 
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nra,  IV  Rois,  X,  20 ;  cf.  Joel,  i,  14. 
mi'y,    Levit,,    xxiir,    36  ;  III  Rois,  viii, 

65. 
2pir,   differents  sens,  Jos.,  viii,  13  ;  Job, 

XXXVII,  4  ;   Ps.    XLViii,  6  ;  cxviir,  112  ; 

Jerem.,  xvii,  9. 
nzpy,  Os.,  VI,  8. 
m^py,  Ps.  Lxxxviii,  52. 
mSpSl^y,  Ps.  cxxiv,  5. 

cmps;,  III  Rois,  xii,  10. 

I^ipy,  Am.,  I,  8. 

IJ?,   deux   sens,    Ps.   cxxviii,   20;cf.  I 

Rois,  xxviri,  16. 
niVriy,  Mai.,  II,  12. 
y^y,  sens  differents,  Exode,  viii,  21 ;  IV 

Rois,     xviii,    23;     Ps.     cxviii,    122   ; 

CKxxvi, 2  ;  Prov.,  vi,  1;  Ezech.,xxvii, 

21. 
"ipl  '2'^V,  Dan.,  viii,  14. 
hv  mS,  Ezech.,  XVI,  37. 
12S~nN2"'y,  Jerem.,  xxx,  21. 
n2"^y,  divers  sens,  II  Rois,  ii,  29  ;  Prov. 

Ill,  24  ;  VI,  1  ;  Zacli.,  xiv,  10. 
'^I'^V,  Jerem.,  in,  2. 
iv/,  Dan.,  V,  21. 
my,  Deut.,  XXIV,  1. 
"lyny,  Jerem.,  xlviii,  6. 
yiiy,  Job,  xxx,  6. 
m:3Da  nir,  Exode,  i,  ii. 


ynir,  Ps.  xxxvi,  35;  Prov.,  xi,  16. 

nnir,  Jerem.,  xxii,  30. 

"py,  divers  sens,  Job,  xxxiii,  5 ;  xxxvi 

19  ;  Ps.  V,  5  ;  xxxix,  6. 
Dnai  -jiy.  Jug.,  XVII,  10. 
T\^D^V,  Jos.,  II,  6. 
hyj,  Jerem.,  ii,  5. 
DiJQiy,  Ezech.,  XXXI,  8. 

rjvj,  Ps.  c[,  18. 

r\2rj2  ■'l?-iir,  Jerem.,  xvii,  6. 

h^rj,  III  Rois,  viii,  11 ;  cf.  Ps.  XVII,  10. 

pTi,    ses   deux  sens.   Job,    xxx,  3,    cf. 

17. 
U;ii;,  Ps.  XL,  4;  Am.,  iii,  12. 
□lurnn  my,  Exode,  XXV,  5. 
ffiy,  Ps.  xxxviii,  12  ;  Os.,  v,  12. 
2^",  Zach.,  X,  1. 
no,    II  Rois,  XIX,  24. 
nn;i?a  nyjy,  Esth . ,  i,  2 . 
D^picy,  Job,  XXXV,  9. 
iiury  et  nni^L'i;,  Ecci.,  x,  6, 20. 
pt-y  ptt'y,  Ezech.,  XVIII,  18. 
"(NS   iT^nUJy,  Deut.,  VII,  13. 
ny,  Eccl.,   Ill,  1.  —  Yp  ny,  Dan.,  xn,  4, 
nnny,  Zach.,  x,  3. 
mny,  Ps.  xxx,  16. 
pny,  I  Rois,  1,  3  ;  cf.  Prov.,  viii,  18. 
npny,  Ps.  vi,  8. 


■niNS,  Joel,  II,  6. 

ai"!iXS,  Is.,  Ill,  20  ;  cf.  Ezech.,  xxiv,  17. 

axiG  nN2,  Jerem.,  xlviii,    45. 

S'ii:,  Ezech.,  IV,  14. 

□'"'iE,  Jerem.,  xxxi,   40;   cf. .Ezech. 

XLIII,  7. 

ni"2,  Ps.   cxxix,  7. 

■JlllS,  Ps.  XLVIII,  9. 

■n£,  Levit.,  I,  8. 

r,"TD,  Exode,  VIII,  23. 

nsS  ns,  IV  Rois,  x,  21 . 

ri3,  Ps.  Lxxvi,  3. 

12'E,  Ezech.,  X'XVii,  10. 

-'i:,  Jerem.,  iv,  30. 

b'3,  II  Rois,  xvii,  28;  Ez-ch.,  iv,  9. 

nyiS,  Exode,  I,  15. 

TS,  Esth.,  HI,  7. 


nms,  Os.,  VII,  11. "i 

7S,  Ps.  xviii,  11  ;  Prov.,  viii,  19. 

"S,  Am.,  Ill,  5.  \ 

Tins,  Jerem.,  xxxvi,  16. 

nns,  Introd.,    t.   i,    p.  218  ;  III  Rois,  x, 

15;    Esdr.,    v,   14;    Jerem.,    li,  23; 

Dan.,  p.    13;    Dan.,  in,  2,  3,   27 ;  vi, 

8;  Agg.,i,  1;  Mai.,  i,  8. 
mns,  Ezech.,  xxni,  6. 
Nmns,  Dan.,  in,  2. 
nT?~D,  Jerem.,  xxiii,  32 

onns,  Jug.,  IX,  4, 

nnns,  Levit.,  xiii,  55. 
r\i'Q'^,  Job,  xxvni,  19. 
□Ii'];  i-i.TcS,  III  Rois,  VI,  18. 
XD'>'CB,  Dan.,  in,  21. 
nDa~i9,  Ezech.,  xxx,  17. 
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^N"l~''3,  111  Kois,  VII,  3.1. 
TiS,  Job,  XII,  5. 
r.'2,  in  Rois,  VII,  31. 
nV9,  Jug.,  Ill,  16. 
VJ^^i^,  Eccl.,  p.  52. 
nDi9,  Job,  XV,  27. 
nSs,  Ps.  lxxvi,  15. 
a"7S,  Prov.,  XXI,  1. 
n:;Ss,  Paral.,  p.  22. 
U7aSs,  Ezech.,  xxiii,  20. 
rmSs,  an.  Xey.,  Nail.,  II,  3. 

ijiaSiS'  ^jiSd,  Ruth,  IV,  1. 

asi  nSs,  Jug.,  IX,  53. 

■qSs,  Job,  XXIII,  7. 

ma^Ss,  Abd.,  17. 

D'^'SSj  Deut.,  xxxii,  31. 

SSs,  Ezech.,  XVI,  52. 

iS'S,  I  Rois,  II,  25. 

ijIdSs,  Dan.,  viii,  13. 

dSs,  Prov.,  IV,  26. 

'nSs,   II  Rois,  VIII,  18. 

aaS,  «"•  >>£Y.,  Ezech.,  XXVII,  17. 

^\^Xl,  Jug.,  XX,  2  ;  Soph.,  HI,  6. 

□  i:!),  Ez^ch.,  I,  6. 

nnijs,  Ps.  xLiv,  14. 

D"JiJS,  Job,   XXVIII,  18. 
niiijJD,  Lament,  iv,  7. 
n:2,  I  Rois,  XIV,  33. 
K11  D3,  Dan.,  V,  5,  24. 

aOS,  Ps.  XLVII,  14. 

T]DB,  Exode,  xii,  11. 

DiSiDS,    Petits   Proph.,  p.   131 ;  Mich., 

1,7. 
nDDDI  SdS,  Jug.,  XVII,    4. 
■(iDUJDD,    Dan.,  pp.  38,  39. 

"IHTIDS,  an.  Xey.,  Ps.  LXXI,    16 

bvB,  Mich.,  II,  1, 

nSys,  Ps.  cviii,  20. 

niCVS,  Exode,  XXV,  12. 

nsTyii'D,  Deut.,  XXIII,  1. 

n]^3,    Fs.  xcvii,  4. 

IpS,  Exode,  XXXVIII,  21  ;  Nombr.,  i,  3  ; 

Os.,i,  4. 
Sy  ^pS,  Job,  XXXIV,  13. 
rinpSj  Ezech.,  IX,   1. 
anpS,  Jerem.,  xxix,  33. 
TpS,  Jerem.,  l,  21. 
1UJ  I'pS,  Jerem.,  xx,  1. 
QiypS,  III  Rois,  VI,  18;  vii,  24. 


ri:;p3,  IV  Rois,  IV,  39. 

N"iS,   Job,  XXXIX,  5  ;  Jerem.,  xiv,  6;  Os.. 

VIII,  9. 
riNns,  Ezech.,  xvir,  6 
milS,  Ezech.,  I,  11. 
D-ns,  Cant.,  p.   3  ;  cf.  Neh.,  ii,  8. 
HID,  Nombr.,  xix,  2. 
iniS,  Levit.,  XIII,  45. 

^•,ns,  Jug.,  v,  7. 
iJTns,  Jug.,  V,  11. 

nms,  Zach.,ii,  4. 

□IPS,  Hab.,  Ill,  14. 

ni3,  Ezech.,  XIII,  20. 

"i3:i1D,  Dan.,  xi,  14. 

DDIS,  Exode,    XXVI,    31;  Nombr.,  xviii, 

7. 
nims,  Dan.,  p.  10. 
D1S,  sens  divers,    Levit.,  xi,  13  ;  Esdr., 

I,  1;  Ezech.,  xxvii,  10. 
PDIS,  Dan,,  V,  25. 

yi3,  divers  sens,  Exode,  xxxii,  25;  Le- 
vit,  X,   6;    Deut,  XXXII,  42;  Jug.,  v^ 

2;  Prov.,  p.  17. 
n^V12,Jug.,v,  2. 
yiS,   Jug.,    XXI,    15;   III    Rois,  xi,  27; 

Job,   XXVIII,   4;    Ps.    cv,  23 ;  Os.,  iv, 

10. 
1^13,  Os.,  IV,  2. 
■lis,  Ps.  Lxxiir,  13. 
•iJ-13,  Exode,   xiv,  9 ;  cf.    Jerem.,  xLvr, 

4. 
p\r-l3,  Esdr.,  IV,  11. 
n3i;yi3,  Jug.,  in,  22. 
inUJl3,  Zach.,1,  6. 
aiGni3,  Esth.,  I,  3;  Dan.,  i,  3. 
"i'S,    an.  Asy.,  Job,  XXXV,  15. 
•CU'S,  Os.,  II,  3 ;  cf.  Nah.,  iii,  16. 
:;u.'S,  Dan.,  VIII,  12. 
pes,  Prov.,  XIII,  3. 
NnU7S,  Dan.,  iv,  15. 
niyJS,  Dan.,  iv,  7. 
criers,  Ezech.,  XLIV,  17. 
n3,  Is.,  Ill,  17. 
□\sn2,  I'rov.,  I,  2,  4. 
Dxr3,  ISlaI.,111,  1. 
aans,  Dan.,  p.  13  ;  Dan.,  i,  5,  8,  13,   15  ; 

XI,  23. 
DADS,  Dan.,    p.    13  ;  Dan.,  in,  16;  iv, 

14. 


[281 


nn2,  Prov.,  xx,   19;  cf.  Ez^ch.,  xiv,  9. 

VilTE,  111  Rois,xxvi,  29. 

niPS,  III  Rois,  VII,  50. 

nr»2,   Ps.   cxv,  16;  cf.  Ezech.,  XL,  11. 

.-•".pn  nr2,  Os.,ii,  15. 
□Sv;  inns,  Ps.  XXIII,  7. 


IDS,  Prov.,  I,  10. 
mins,  Prov.,  IX,  13. 
Ins,  Ps.  xc,  13. 
Dins,  Ezeeh.,  xxix,  14/ 
•jiU^nS,  Esdr.,  IV,  11. 


cSn]:,  Job,  XL,  16. 
]:h'J,  Micli.,  I,  11. 
Nrjf,   sens  divers,  Exode,  vi,  26  ;  vii,4  ; 

xxxviii,  8  ;  Nombr.,  iv,  2  ;  Job,  vii,  1; 

Dan.,  X,  1. 
mN2S,  I  Rois,  I,  3;  cf.  Os.,xii,  5. 
i^y,    II  Rois,  I,  19  ;  Ezech.,  XX,  6  ;  Dan., 

VIII,  9. 
mi',  Dan.,  iii,  14. 
"lis.  Lament.,  iv,  18. 
nn2f,  Dan.,  Ill,  14. 
□ni:,  Jug.,  II,  3. 
"i:ii%  Ezech.,  XXII,  30. 
pii'  et  "QSU^a,   reunis   souvent,  Os.,  ii, 

19. 
np-i-,  Deut,  VI,  25  ;  cf.  Dan.,  iv,  24. 
mpny,  Mich,,  VI,  5. 
p'M'J,  Nombr.,  vii,  13. 
iny,  Job,  XXIX,  11. 
IJf,  Os.,  V,  11. 
nxiy,  Ps.  LXXIV,  6. 
SS\27  nNl2f,  Jug.,  V,  30. 
ril];,  IV  Rois,  VI,  6. 
llSf,  sens  divers,  Deut.,  xxxii,  4  ;  IRois> 

I,  2;  Ps.  XVII,  3  ;  xlviii,  15;  cxxxviii^ 

5  ;  Os.,  IX,  13, 
mix,  Ezech.,  XLiii,  11. 

nns,  Jug.,  V,  10. 
niiy,  Ps.  cxxxi,  15. 

n^S,  Ps.  LXXVIl,  17. 

piy,  II  Rois,  V,  7;  cf.  Ezech.,  xxxix,  15. 

aliy,  Ps.  LXXI,  9. 

aiy,  Ezech.,  XXX,  9. 

n;"'J''2?,  Jerem.,  xxxi,  21. 

yiS,  Exode,  xxviii,  36. 

nSi*,  II  Rois,  XXI,  14. 

bibi',  Jug.,  VII,  13. 

SSs,  II  Rois,  XX,  6. 

a  i',  Dan.,  p.  34  ;  Dan.,  in.  I* 


1*iaS2^,  ps.  LXVII,  15. 

maS];,  Ps.  xxn,  4  ;  cf.  Jerem.,  ii,  6. 

"IDT  laSs,  Ezech.,  XVI,  17. 

ySv,  Ps.    XXXVII,   18;    cf.   Ezech.,  X LI, 

5. 
mySs,   III  Rois,  VI,  5. 
nif'^i',  I  Rois,  X,  2. 
SjfSjT,  Deut.,   XXVIII,    42;    cf.    Job,    xl, 

26. 

Dl^ySy,   Ps.,   p.   XXXVIII, 

■jixcy,  Deut.,  viii,  15. 

7C3f,  Nombr.,    XXV,  3 ;  cf.  I  Rois,   xiv, 

14. 
nav,  Is.,  IV,  2  ;  Zach.,  Ill,  8. 
l^ns,    Nombr.,    xxxi,    50;  Ezech.,  xvi, 

11. 
QiGS,  Job,  V,  5. 
1DV,  Ezech.,  XLiv,  17. 
Dibci  laV,   Marc,  I,  6. 
niCjf,  Ezech.,  XVII,  3. 
njy,  Ps.  XXXIV,  2;  Jerem.,  xlvi,3;  Nah., 

II,  3. 
■n^S,  II  Ro's,  V,  8. 
niiV,  Am.,  IV,  2. 
njii:,  Jos.,  XV,  18. 
□1:1:1?,  Nombr.,  xxxiii,  55. 
c^iJ2f,  Zach.,  Ill,  5. 
msiJi:,  Is.,  Ill,  -^3. 
DTJyj,  Exode,  XVI,  33. 
nyjf.  Jug.,  V,  4;  cf.   Ps.  lxvii,  8. 
mT>%  Is.,  Ill,  20, 

a'lTJ,  Jerem.,  xlviii,  12. 

niyjf,  Ps.  cxviii,  141. 

"i1Si%  differents  sens,  Job,xxvr,  7;  Prov., 

XXV,  23  ;  Ezech.,  vii,  23;  xlvii,  17. 
V)2t:j  *pSi',  Jerem.,  xvii,  1. 
nJlES,  Jug.,  XII,  1. 
iJIS'^j  Joel,  II,  20. 
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mtSJf,  aTt.  Xey.,  Ezech.,  vii,7. 

]S3r,  .Job,  XV,  20,  22. 

ni:D2:,  Petits  Proph.,  p.  3i7. 

nSSfSlf,  at.  Xsy.,  Ezech.,  xvii,  5. 

122:,  Jug.,  VII,  3. 

yTiEJf,  Exode,  VIII,  2. 

QiiSy,    Levit.,  XIV,  4. 

13f,  ses  deux  sens,  Job,  xxxviii,    2.3  ;  cf. 


I  Rois,  11,  32;  Am.,  in,  10. 
nsV2:,  Ps.  cxviii,  140. 
my.    Am.,  IX,  9. 

nny,  Jug.,  ix,  46. 
any,  Dan.,  x,  16. 
nyiy,  Exoile,  xxm,  28 

nsny,  Abd ,  20. 


TNp,  Levit.,  XI,  18;  cf.  Ps.  ci,  7;  Suph,, 

II,  1  i . 
nap,  Deut.,  xviir,  3. 
□y  Snp,    IV  Rois,  XV,  10. 
2;ap,  Prov.,  XXII,  23. 
yip,   Os.,  IX,  6. 
nap,  Job,  XXVII,  15. 
mp,  Exode,  XXX,  24  ;  cf.  Ezech.,  xxvn, 

19. 
n2iu,'*np,   Jug.,  V,  21;  cf.  Os.,  XI,  12. 
nmp,  Deut.,  xxviii,  22. 
CDHp,    Job,    xxvii,  21 ;    cf.  xxxviii,  24  ; 

Os.,  XII,  1;  XIII,  15. 
nmp,  Ezech.,  XLVir,  1  ;  cf.  Hab.,i,9. 
mp,  ses  deux  sens,  Ps.    lxvii,  3i  ;  cf. 

xciv,  2. 
nD"p,  I  Rois,  XEii,  5. 
Qin  n;2ip,  Ezecli.,xxxix,  ll. 
"lip,   Job,   XXX,    28;    Ps.    xxxvii,  7 ;  Je- 

rem.,  ii,  10. 
t;-p,  Deut.,  XXIII,  17.  —  nanSa  \np, 

Joel,  III,    9.    —  DiU7-p  y;ip,  Dan.,  ix, 

24. 
rnn'inp,  Dan.,  xi,  28. 
ncip,  Deut.,  XXIII,    17. 

m\np,  Os.,  IV,  14. 

mm  iu;ip,  Levit.,  V,  15. 

DiUlp,  HI  Rois,  XIV,  24  ;  cf.  Job,  xxxvi, 

14;   irov.,  ix,  10;   Ezech.,  xliv,  13. 
bnp,  Ps.  XXI,  23;  cf.  Jerem.,  xliv,  15. 
Ip,  Ps.  xviii,  5. 
mp,  Levit.,   XI,    30  ;  cf.    Jerem.,  xxxi, 

39. 
iD^p,  Job,  VIII,  14. 
'I'lCn  Sip,  Ezech.,   xxiii,  42.  —  nU7  '^)^p^ 

tonnerre,  Ezech.,  i,  24  ;  x,  5. 
Ill'^lp,  Math.,  XXI,  12. 


I   D'CDIp,  Zach.,x,2. 

\n-p,  Joel,  I,  5  ;  cf.    Ezech.,  xxni,  23. 

niliDp,  Ezech.,  XLvi,  22. 

llUip,    Ps.    xcviii,    83 ;  cxLviii,    8 ;  cf. 
Dan.,  Ill,  70. 

dip,  Job,  XXII,  20. 

n^ip,  Am.,  V,  1. 

mjip,  Jerem.,   p.  333. 

yip,  II  Rois,  XVI,  1;  cf.  Am.,  VIII,  1. 

p'pip,  Jon.,  IV,  6. 

pSpip,  Hab.,ii,  16. 

nip,  Ezech.,  VIII,  7 ;  cf.  Am.,  i,  5. 

niTp,  III  Rois,  VI,  15.  —  uS  mr-p,  Je- 
rem.,  iv,  19. 

D"lip,  Dan.,  pref.,p.  38. 

Dlin^p,  Dan.,  pref.,    p.  38. 

nSp,  Job,  XXXIX,  34. 

"QiSp,  Levit.,  XXII,  23. 

'iSp,  Levit.,  II,  14. 

nnbp,  Mich.,  Ill,  3. 

iSp,  Levit.,  XXIII,    14  ;  Rutli,  ii,  f4. 
nSp,  Jerem.,  xxix,  22. 
yhp,  Jerem.,  x,  18. 
nnp,  Levit,  II,  1. 
■jp,  'ob,  XXIX,  18. 
N:p,  Prov.,  Ill,  31. 

njp.    Job,   XXXI,   22;    Ps,,  p.    xii ;  Ps. 
XXXVI,  1  ;  Sag.,  i,  10;  Eccli.,  xxiv,  10; 
Zach.,  I,    16.  —  nvan  n:p,  Jerem.,  vi, 
20. 
1"i:p,  Ezech.,  XXXVIII,  12. 
"[Jp,  Prov.,  vin,  22. 
ly^p.  Job,  xviii,  2. 
DDp,  Prov.,  XVI,  10  ;  Introd.  aux  Propli., 

p.    IX ;  Jerem.,    xxvn,  9. 
DiJZDp,  Mich.,  TIT,  7. 
yp,  Job,  xxviTi,  3. 
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niyp,  Exode,  XXV,  ay. 

^Sp,  Soph.,  II,    14. 

msp,  Ezecli.,  VII,  25. 

aisp,  III  Rois,  X,  22. 

n'i'p,  Jug.,  XVIII,   2;    Job,  XXVI,  14.  — 

Qyn  nVjfp,  III  Rois,  xii,  31. 

□  ijii'p,  Mich.,  Ill,  1. 

nv^p.  Job,  XLii,  14. 

Ii^p,  Os.,  VI,  11. 

mii'p,  Ezech.,  XLII,  5. 

i]i:p,  Nombr.,  i,  52;  IV  Rois,  iii,  27. 

Xip,  Jerem.,  i,  15 ;  xxxvi,  18. 

21p,  Levit.,  HI,  3;  Ezech.,  ix,  1. 

Ulp,  Ps.  cii,  1. 

imp,  Levit.,  1,2  ;  Nombr.,  xxviii,  2. 

mp,  Ps.  CXLVII,  17. 

mp,  Levit.,  XXI,  3. 

'jlp,   Ps.,  p.    XXXIX.  —  -[jisn   bip,  Job, 
XLII,  14. 


mp,  Ezech.,  I,  22. 
HNnp,  Jon.,  Ill,  2. 
Dip,  KTt.  Xey.,  Ezech.,  XXXVII,  6. 
NJIp,  Dan.,  Ill,  4. 
Dip,  Dan.,  pref.,  p.  38. 
ynp,  Jerem.,  xlvi,  20. 
XZJIp,  Ezech.,  xxvii,  6. 
Ujp,  Exode,  V,  12. 
DiNU?p,  Nombr.,  XI,  5. 
nwp,  Exode,  XXV,  29 ;  Dan.,  in,  27  j  iv, 
34.  "  " 

tDU;p,    Ps.  lix,  6. 
nuiu?p,  Job,  XLII,  11. 
niirpU,'p,  1  Rois,  XVII,  4. 
nU?p,  IV  Rois,  XI,  14  ;  Am.,  vii,  10. 
nnnp,  Jerem.,  ii,  32. 
Q-n^Jp,  Is.,  ni,  20. 

■uru^p  Soph.,  II,  1. 

np,  Rois,  t.  I,  p.  150. 


nxi,   Deut.,  I,  8  ;  cf.  Ps.  liii,  6;  Eccl., 

VII,  14. 

ma  HNlj  Jean,  viii,  51. 

QiNl,   Nombr.,  xxiii,  32. 

mau;K1,  Job,  xxvm,  17  ;  Ezech.,  xxvii, 
16. 

ninsn  niDNi,  Prov.,  xxiv,  7. 

X2;N1,ses  senstres  differents,Eccli.,  pref., 
p.  11  ;  Deut.,  XXIX,  18  ;  Job,  xx,  16  i 
Ps.  Lxviii,   22  ;   cxxxviii,  17  ;  Prov., 

VIII,  27   ;   Eccli.,    xxv,  22  ;   Ezech., 
xxxvin,2  ;  Os.,  X,  4. 

□1J1U7N1,  Ps.  lxxviii,  8. 

nt'NI,  Zach.,  IV,  7. 

•tU^XI,  Mich.,  m,  1 . 

Q1UJN1,  Prov.,  XIII,  23. 

niyJNI,   Prov.,    IV,  7;  cf.   Ezech.,    xx, 

40. 
an,  Prov.,  XXVI,  10  ;    Matli.,  vii,  21. 
I'^nn  21,  Jon.,  1,6. 
tZJinSTO  ai,    IV   Rois,  XXV,  8  ;  Dan.,  ii, 

14. 
"i^jaD  11,  Dan.,  p.  50  ;    Dan.,  ii,  48. 
Ulp  nm,  I  Rois,  I,  3. 
"lai.  Math.,  XXIII,  7. 
'f)f:r]  Ui,  Jerem.,  xli,  1. 
□  aui^  Jerem.,  iii,  3. 


im,  Ezech.,  XVI,  11 

QU"^,  Dan,  XII,  2. 

yil,  an.   Xey.,  Ps.  CXXXVIII,  3.i 

niyn.  III  Rois,  VI,  31. 

yil,  Ezech.,  XXIX,  3. 

mi,  Dan.,  IV,  27. 

iZiy  'nil,  Jerem.,  p.  337. 

U1,  Job,  XIV,  1. 

Sai,  Ezech.,  I,  7. 

''ban,  Exode,  XII,  3/. 

Dai,  Ps.  Lxxii,  23. 

-jSa  D;n,  Zach.,  vn,  2. 

yai,  Job,  XXVI,  12;  Ps.  xxix,  6  ;  Jerem 

xviii,  7. 
y;;i,  Dan.,  vi,  6. 
D3ijm,  Is.,  Ill,  23. 

an,  Ps.  Lxvii,  28  -,  Lxxv,  7  ;  Jon.,  is,5. 
im,   Job,  XXVI,   12;   cf.    Ps.  lxxxviii, 

11. 
Qim,  Ps.  xxxix,  5. 
mn,  Lament.,  i,  6. 
rfl,  sens  varies,   IV   Rois,  xix,  7;  Job> 

XXVI,  13;  Prov.,  XXIX,  11  ;  Jerem.,  x, 

14;  Ezech.,  XXXVII,  9  ;   Mai.,  ii,  15. 
ninn-mi,  Ezech.,  i,  20. 
Iiismi,  Job,  viii,  2. 
miyD-n'i"^,  Ezech.,  xiii,  13. 
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Clip  mi,  Exode,  X,  13  ;  xiv,  21. 

"ipu;  nil,  HI  Rois,  XXII,  2a. 
nnn,  m  Rois,  vn,  18. 
HIT),  Ps.  LXV,  12. 

yn,  Ps.  XVII,  30. 

n:sy?'n,  ps.  gxvii,  22. 

y22r\  -m,  Ezech.,xL,  5. 

Dion  ir\i,  Am.,  II,  15. 

tZiTt"),  Deut.,  XXIV,  6. 

Dni,   sens  diflferents,  Levit.,  xi,  18;  Job 

XXIV,  20;  Eccli.,  xxv,  12, 
Tm,  Prov.,Xii,  10. 
pm,  Ezech.,    VIII,  6. 
tt/'m,  Ps.  xLiv,  2. 
:i"iDn,  Job,  VIII,  16. 
11,  Job,  xxxvii,  11. 
2'>-',  Job,  X,  2  ;  cf.  Ezech.,  xliv,  24. 
nx"nn,  Mich.,  vi,  1. 
'I31"',  Os.,  11,2. 
r\W2  nn,  Ezech.,  vi,  13. 
an,  Job,  xxxix,  9. 
Dipn,  Jug.,  IX,  4. 

331,  Deut,  XXIV,  6;  cf.  Ps.  xxiv,  5;  O.s., 
X,  11. 

DnC2:  01331,  IV  Rois,  ]X,  25. 

3131,  a-r..  ),£Y.,  Ps.  CIIl,  3. 

XZ?*i3"!,  Esdr.,  I,  4. 

S^SI,  Levit.,  XIX,  16. 

D1S3I,  111  Rois,  X,  15. 

y;3l.  III  Rois,  IV,  28. 

"Dl,  Ezech.,  XVI,  24.  —  Autre  sens,  Job, 

VII,  5;  xxv,  6. 
^la^,  Joel,  I,  12.  _ 
mm,    a.i:.lzY.,   Ezech.,    XXXII,  5. 
riDI,  III  Rois,  xviir,    28. 
niDI,  Ps.  GV,  7;  cf.  Os.,  VII,  16. 

aim,  Ps.  xxr,  22. 
nil,  Jerem.,  vii,  16. 

131,    aii.).ey.,  Ps.  XXXI,  7. 

D1,   Ezech.,  XL VI,  14. 

ly,  Exode,  xxxm,  4  ;  cf.  Os.,  iii,  1, 


nyi,  sens  divers,  Job,  xx,  26;  xxiv,  21; 
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ys:^,  IV  Rois,  XXIII,  12. 
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aiu^i,  Jos.,  XXIII,  2. 
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□  iJiy;,    Prov.,  XXIV,  21. 

yiy;.  Job,  xxx,  24  ;  cf.   Ezech.,  xxm, 
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iny;,  Job,  XV,  3i. 

nnu;,  Jos.,  v,  15. 

"iiniy,  Jerem.,  ii,  18. 
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'r\p]r,  Dan.,    IX,  26  ;  xi,  22  ;  Nah.,  i,  8. 
DT1D1I7,   Introtl.,  t.  I,  p.  2oO  ;  Exode,  v, 
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Vy:ytL%  Ps.  cxviii,  2-4. 
Ipa  n*i3^,  II  Rois,  XVII,  29. 
a"i"i22U,  Dan.,  ix,  ii.  —  Autre   sens, 
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SSlin,  Levit.,  XXI,  20. 
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nn,  Ezech.,  XL,   7. 

Dinn,  Ezech.,  xxxi,  4. 

na"  Dinn,  Am.,  vii,  4. 

"".n^^nn,    o.n.  Xey.,  Ps.  LXI,  4,  8. 

nSinn,  Ps.,  p.Ln. 
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ttJllin,  Os.,  IV,  11. 
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mNlJn,  Job,  xxxiir,  10. 
nSUri,   Exode,  xxxv,  22. 
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main,  Nombr.,  xxxii,  14. 

ni^in,  Prov.,  XXVIII,  8. 

D5^n,  Introd.,  1. 1,  p.  239. 

ni2Tin,  Prov.,  XIX,  15. 

nnnr,  Exode,  xxv,  2;  Nombr.,  xviii,  8; 
Enlr.,  VIII,  25;  Ezech.,  xx,  40;  xlv,  1. 

nyiTl,  Levit.,  XXIII,  24  ;  Nomb.,  x,  5  ;  Je- 
rem., XX,  16, 

HDin,  Jug.,  IX,  31. 

pn,  Ezech,  XXVII,  5, 

yynn,  Exode,  xv,  6. 

tZi^Sin,  Zach.,  X,  2. 

XU'';i7^r,  chrysolithe,  Exode,  xxviii,  20  ; 
Ezech.,  I,  16  ;  X,  9  ;  xxviii,  13  ;  Dan., 
X,  6.  —  Nom  de  lieu,  Ezech.,  xxvii, 
12;  Jon.,  I,  3. 

"|mn,  Introd.,  1. 1,  p.  217. 


mNU'n,  Job,  XXXVI,  29. 
natTi,  Job,  XXXIV,  36. 
n"n\yn,  l  Rois,  ix,  7. 
-icn,  Job,  V,  12  ;  XXX,  22. 


[36] 

Tinnn,   Prov.,  xxv,  6. 
SnSnnn,  Esth.,  iv,  4. 
ii^Tin,  Job,  x,  10. 
MEpnn,  Job,  XIV,  20. 


TABLE    CHRONOLOGIQUE 

DES  LIVRES  DE  LA  BIBLE 
D'APRES  L'EPOQUE  DE  LEUR  COMPOSITION 


X.-B.  —  L'epoque  (Ir  la  redaction  d'un  certain  nombre  de  Livres  est  tres  incer- 
taine.  Pour  d'autres,  11  n'y  a  ([lie  des  probal)ilites.  Nous  avons  inar(iue  d'un  }i(iiiit 
d'interrogatiiiu,  dans  une  cobjnne  speciale,  les  livres  pour  lesquels  I'ordre  iudi([ue 
est  pureinent  prubleniatique. 

Nous  attril)Uons  les  livres  dus  a  plusieui-s  auteurs  (v.  g.  les  Psaunies)  a  celui 
qui  en  a  ecrit  la  plus  notable  partie. 

1.  —  Ancien^Testanient. 


Livres 


IPentateuque 
IJosue 
?  I  Ruth 

Juges 


jPsaumes 

j 

i  Proverbes 

Gantiquede: 
i  eanti(iues 
Ecclesiaste 

?   Job 

I  et  II  Rois 

?   Al)dias 

?  jJoel 
jjonas 
lAmos 
|Osee 

jMicliee 

llsaie 

Xaliuiii 
Habacuc 


Kpoque  de  la  composition 


Auteurs 


Moise 
Jo  sue 
Samuel  (??) 

Samuel  (?) 


David 
Salomon 
Salomon 
Salomon 


Abdias 

Joel 
Jonas 
Amos 
Osee 

Micliee 
Isaie 

Xalium 

Habacuc 


Dates 
appioxiinalives 


Pendant  le  sejour  an  desert 
Pas  avant  la naissancede David 


(Avant  J.-C.) 

1491-1 'i52 
Vers  IHO 
Entre   1085 
et  1075     I 
Entre  IOTo'Au  plus  t("it,  sous  Saiil ;  au  plu 
et  1055         tard,  pendant  les  ])remieres 
annees  de  David,  (juand  les 
Jebuseens  occupaient  Jeru- 
salem. 
Vers  1065 

et  s({. 
Vers  1015 

et  sq. 
Vers  1000 


,   Vers  080 

I  De  1015  a 
j        700 
IVers  075  a 
050 

889-884 

877-838 
824-783 
810-783 
790-725 

758-700 
759-609 

Vers  672 

650-627 


L'Ecclesiaste  date  plutot  de  la 

tin  du  regne. 
Plus    probablement    sous    le 

regue  de  Salomon. 
Peu  apres   le   schisme,    peut- 

etre  sous  Rol)oam. 
Sous  Jorani  (?). 

Sous  Joas  (?). 

Sous  Jeroboam  II. 

Sous  Jeroljoam  U  et  Uzias. 

Sous  JeroJtoam  lI,.Ozias,  Joa- 

tliam,  Acliaz  et  Ezecliias. 
Sous  Joatham,  Achaz,  Ezech. 
Sous  Ozias,  Joatham,  Achaz, 

Ezechias  et  Manasse. 
Apres    la   prise  de  Xo-Amon 

par  les  Assvriens. 
A  la  fin   de  Manasse  ou    au 

commencement  de  Josias. 


L 

ivre 

s 

a  consu 

lor 

Gen. 

iP 

111. 

Jos., 

P- 

5 

Rut! 

>P 

161 

Jug.,  p.  8-10 


Ps.,  p.xr.iii 

Prov.p.26; 
Eccl.,p.-43. 

Cant.,  p.  2-8 

Eeel.,p.25,l 
27.  I 

Job,  p.  11. 

Rois,  t.  I, 
pp.  35,  36.1 
Pet.Proph.l 
p.  184.  I 
Ibid.,  p.  90 
Ibid. ,iK2lh 
Ibid.,i>.V33 
Ibid.,  p.  8.1 

/6irf.,p.24' 
Is.,  p.  2. 

Pet.Proph.] 

p.  298.      I 
/6/V?.,p.322 


—   II  — 


Livres 


Auteurs 


Epoquo  de  la  composition 


Dales 
approximatives 


Soplionie 

Tobie 

Jeremie 

Lamenta- 
tions 
Baruch 
E zee hi el 
Daniel 
111  etlVRois 


Soplionie 

Tobie,  pere 

ou  tils 
Jeremie 

Jeremie 

Rarucli 
Ezecliiel 
Daniel 
Jeremie 


Judith 
Agjree 

Zacharie 

Esther 

Paralipome  - 

nes 
Esdras 
Malachie 

Nehemie 

Ecclesiasti- 

que 
Sagesse 

I  Machabees 

II  Maeha- 
bees 


Remarques 


(Avnnt  J.-C). 

710-699    Isous  Josias,  apres  le  commen- 
]     cement  de  la  reforme. 


628-apres 

587 
587 

Vers  583 
593-571 
Vers6()i534 
Entre     50:i 
et  538 


Livres 
h  consuUer 


Aggee 
Zacharie 

Esdras  (?) 

Esdras 
Malachie 

Nehemie 

Jesus,  fils  de 

Sirach 
Un  Juit'  d'A- 

lexandrie 
Un    Juil'   de 

Palestine 
Un   Juif    de 

l\alestint 


520 

A  partir  de 
520 


Sous  Josias,    Joakim,  ,Jecho- 
nias,  Sedecias  et  en  Egypte 


Entre  I'avenement  d'Evilmero- 
dach  et  le  retour  de  Zoro- 
babel  a  Jerusalem. 

Peu  apres  la  captivite. 


Apres  473 

Apices  459 
433-424 

Vers  431 

Vers  280 

Apres  150. 

Entre     135 

et  107 
Apres  124 


Peu  apres  les  evenements  ra- 

contes  dans  le  livre. 
Avant  le  livre  d'Esdras. 


Sous  Artaxerces  Longue-Main 


Petits  Pro- 

ph.,p.348. 

Tob.,  p.  5. 

^Jerem.,pp. 

2  et  sq.    1 

Jer.,p.340. 

Jer.,p.388. 
Ez.,  p.  1-2. 
Dan.,  p.  1. 
Rois,  t.  I, 
p.  108,  14. 

Judith,p.87' 
Pet.  Proph. 

p.  373. 
7?>irf.,p.394' 

Esth.,p.lOO, 

Par.,  p.  23. 

Esdr.p.viir 
Pet.  Proph. 

p.  497. 
Esdr.,    pp. 

XIV  et  sq. 
Eccli.,p.  9.1 


Apres  la  mort  de  Simon,  A'ers 
la  fin  de  Jean  Hyrcan. 


Sag., p. 8,10 
Mach.,p.2i 
Mach.,p.20 


• — 

II    — 

II.  —  IVouvean-Testament. 

q: 

lipoque  de  la  composiliun 

2i 

Livres 

Autoiirs 

I.ivres 

1 

Dates 
approximatives 

Remarqiies 

a  consiiller 

(Apies  J.-C). 

l"''  Evanjjfile 

S.  Mathicu 

Vers  is 

Math.,  p.  15' 

II«EvaiiKile. 

S.  Marc 

Vers  50 

Introd.  auxj 
Ev.,  ]).  6' 

I     Thessalo- 

S.  Paul 

53 

Le. tableau  chronoloo-ique  des 

Paul,  p.  513 

nk'iens 

Epitres  de  S.  Paul  se  trouve 
dans  Paul,  p.  lxxiii. 

II    Tliessalo- 

S.  Paul 

54 

Paul,  p.  544 

niciens 

1 

Epiti'B      aux 

S.  Paul 

56 

Paul,  p.  316 

Galates 

1 

ICt)i'intliiciis 

S.  Paul 

56 

Paul,  p.  123 

II   (]()i'iii- 

S.  Paul 

57 

Paul,  p.  237 

thii'us 

Epitrc      aux 

S.  Paul 

58 

Paul,  p.  8. 

Rdinaius 

III^'  Evangile 

S.  Luc 

Vers  60 

, 

Luc,  p.  18. 

Epitre  dc   S. 

S.  .)ac([uesle 

Entre  58  et 

Apres   les    Epitres    aux   Ro- 

Ep.    cath., 

.)ac(iut'S 

jNIineur 

65 

mains  et  aux  Galates. 

p.  20. 

Epitre      aux 

S.  Paul 

62-64 

Paul, p.  379 

Epliesiens 

Epitrc      aux 

S.  Paul 

62-64 

Paul, p.  432 

.Philippiens 

Paul, p.  475 

Epiti'c     aux 

S.  Paul 

62-64 

Golossieus 

pipiti-e  a  Plii- 

S.  Paul 

62-64 

!  Paul,  p.  673 

leniou 

Actes  (les  A- 

S.  Luc 

Vers  63 

Vers  la  fin  de  la  2°  annee   de 

Luc,  p.  18; 

potre.s 

la  captivite  de  S.  Paul. 

cf.  Act.,  p. 

XV. 

Epitre    aux 

S.  Paul 

64 

Paul,  p.  702 

Ilebreux 

I  Tiiuotliee 

S.  Paul 

64  on  65 

Paul,  p.  574 

Epiti-e  a  Tite 

S.  Paul 

64  ou  65 

Paul,  p.  651 

I   Pierre 

8.  Pierre 

(')'i  ou  65 

Apres   les   Epitres    aux    Ro-;Ep.    cath.,!| 

mains  et  aux  Epliesiens,  et 

p.  68. 

apres  celle  de  S.  Jacques. 

II    Tiniotliee 

S.  Paul 

(JO  ou  67 

Paul,  p.  20 

II  Pierre 

S.  Pierre 

66  ou  67 

Pen  avant  la  mort  deS.  Pierre. 

Ep.     catli.,i 

p.  US.      II 

Epilre    de... 

S.  Jude 

Vers    70 

Ep.     catli.,1 
p. 222. 

? 

Apocalypse 

S.  -lean 

Vers   95 

L'ordre  des  ecrits  de    S.  Jean 

Ap.,  p.  16.  1 

est  difticile  a  determiner. 

? 

I  Jeau             S.  .leau          | 

Vers   96 

Pro))ablement    avant    le    IVnEv)-     catli., 

Evangile. 

p.  170.     • 

9 

II  Jean 

S.  Jean 

Vers   96 

A  Patmos  ? 

Ep.     cath., 
p.  210. 

? 

III  Jean 

S.  Jean 

Vers   96 

A  Patmos  ? 

— 

? 

IV  Evang'ile 

S.  Jean 

Vers    97 

Sans  doute  a  Epliese. 

Jean,       p. 

XI.VII. 

TABLE  CHRONOLOaiQUE 

DES  PRINGIPAUX   EVENEMENTS  DE  L'HISTOIRE  SAGREE 


AN 


du 
monda 


avant 
I'erechr. 


1 

2 

3 

130 

235 

325 

395 

460 

622 

687 

874 

930 

987 

1042 

1056 

1140 

1235 

1290 

1422 

1536 

1557 

1651 
1656 


4004 
4003 
4002 
3874 
3769 
3679 
3609 
3544 
3382 
3317 
3130 
3074 
3017 
2962 
2948 
2864 
i  2769 
I  2714 
2582 
1  2468 
2447 

2353 

2348 


1656 
1657 

1658 
1693 
1723 

1757 


2348 
2347 

2346 
2311 

2281 
2247 


1''     PERIODE 

De  la  creation  du  moude  au  deluge  * 


Creation  d'Adam  et  d'Eve. 

Naissance  de  Cain,  premier  flis  d'Adam. 

Naissance  d'Abel,  second  fils  d'Adam. 

Naissance  de,  Seth,  troisieme  fils  d'Adam. 

Naissance  d'Enos,  fils  de  Setli. 

Naissance  de  Cainan,  flls  d'Enos. 

Naissance  de  Malaleel,  fils  de  Cainan. 

Naissance  de  Jared,  flls  de  Malaleel. 

Naissance  d'Henocli,  flls  de  Jared. 

Naissance  de  Mathusalem,  flls  d'Henoch. 

Naissance  de  Lamech,  flls  de  Mathusalem. 

Mort  d'Adam. 

Henoch  est  enleve  au  ciel. 

Mort  de  Seth,  troisieme  flls  d'Adam. 

Naissance  de  Noe,  flls  de  Lamech. 

Mort  d'Enos,  flls  de  Seth. 

Mort  de  Cainan,  flls  d'Enos. 

Mort  de  Malaleel,  fils  de  Cainan. 

Mort  de  Jared,  flls  de  Malaleel. 

Noe  revolt  I'ordre  de  construire  I'arche. 

Naissance  de  Sem,  fils  de  Noe. 

Mort  de  Lamech,  pere  de  Noe. 

Mort  de  Mathusalem,  pere  de  Lamech. 


11«  PERIODE 

Du  deluge  a  la  vocation  d'Abraham  ^ 

Commencement  du  deluge. 
Noe  sort  de  I'arche. 

Naissance  d'Arphaxad,  fils  de  Sem. 
Naissance  de  Sale,  fils  d'Arpliaxad. 
Naissance  d'Heber,  flls  de  Sale. 
Naissance  de  Plialeg,  flls  d'Heber. 


Li  V res 
a  consiilter 


Gen.,  IV,  1. 
Gen.,  IV,  2. 
Gen.,  V,  3. 
Gen.,  V,  6. 
Gen.,  V,  9. 
Gen.,  V,  12. 
Gen.,  V,  15. 
Gen.,  V,  18. 
Gen.,  V,  21. 
Gen.,  V,  25. 
(ren.,  A",  5. 
Gen.,  V,  23. 
Gen.,  V,  8. 
Gen.,  V,  28. 
Gen.,  V,  11. 
Gen.,  V,  14. 
Gen.,  V,  17. 
Gen.,  V,  20. 
Gen.,  Ai,  3. 
Gen.,  V,  31  ;' 

cf.  XI,  10. 
Gen.,  V,  31. 

Gen.,  V,  27. 


Gen.,  A'li,   6. 
^111,13, 


Gen.,  V 

14. 
_  _  -  ,xi,  10. 
Gen.,  XI,  12. 
Gen.,  XI,  14. 
(ien.,  XI,  16. 


Gen. 


1.  Siir  toute   celte  periode,    voir   le   tableau    chronologique   iiisere   dans  le   commenlaiie  sur 
Gen.,  V,  31.  Nous  avoiis  adopte  les  chiffres  du  texte  lielireu. 

'2.  Sur  toute  cette  poriode,  voir  le  tableau  chronologique  inserd,  Gen.,  p.  81.  Les  tiates  que  nous 


i.  our  louie  ceue  [JL-i  luue,  vuji   le  lauieaii  uiii  uiiuiuynjue  msei  c,  uen.,  p.   oi.    j^es   iiaies  que  iiou 

indiquons  ici  sont  generalement  en  retard  de  deux  ans  sur  les  dates  donnees  pnr  le  commen 
tUeur  de  la  Genese.  On  trouvera  les  raisons  de  cette  divergence  en  lisant  le  commentaire  d 
M.  Crelier  sur  Gen.,  xi,   10. 


_  V    — 


AN 

Du 

Avant 

monde 

I'creclir. 

1787 

2217 

1819 

2185 

*•! 

.i," 

18-49 

2155 

1878 

2120 

1948 

2056 

199G 

2008 

1997 

2007 

2006 

1998 

2008 

1996 

2018 

1980 

2020 

1978 

2049 

1955 

2083 

1921 

— 

— 

2083 

I  1921 

2084 

1920 

(2090) 

(1914) 

2093 

1911 

2094 

1910 

2107 

1897 

2108 

1896 

2126 

,  1878 

(2145) 

(1859) 

21  i8 

1856 

2158 

1846 

2168 

1836 

Naissance  de  Reii,  tils  de  Fhalet^'. 

Naissance  de  Sani^',  Ills  de,  lieu. 

Gonlusiun  des  langues. 

Naissance  de  Nat'hor,  Ills  de  Sarug. 

Naissance  de  Tliare,  Ills  de  Naclior. 

Naissance  d'Harani  2,  fils  de  Thai'e. 

Mort  d'Arphaxad  "^  ,  tils  de  Seni. 

Moi't  de  Phaieji',  fils  d'Heber. 

Mort  de  Naclior,  tils  de  Sarug. 

Mfn't  de  Noe. 

Naissance  d'Aliraliani,  fils  de  Tliare. 

Naissance  de  Sara. 

INIort  de  Reii,  fils  de  Phaleg. 

Mort  de  Sarug,  fils  de  Reu. 

Tliare  et  les   siens   ([uittent  Ur  jjour  alter  s'etablir  a 

Haran. 
Mort  de  Thare  '»  ,  pere  d'Abraliani. 


111^   PEKIODC: 

De  la  vocation  d'Abraham  a  la  sortie  d'Egypte 

Vocation  d'Abraham.  11. descend  en  Clianaan. 

Voyage  d'Altrahain  en  Egypte. 

Abraiiam  delivre  Lotli. 

Agar  devient  femnie  de  second  rang  d'Abraham. 

Naissance  d'lsmael. 

Institution  de  la  circoneision. 

Destruction  de  Sodonie. 

Naissance  d'Isaac. 

Mort  de  Sale,  fils  d'Arpliaxad. 

Sacrifice  d'Isaac   •>. 

Mort  de  Sara,  epouse  d'Abraham. 

Mariage  d'Isaac  et  de  Rebecca. 

Mort  de  Sem,  fils  de  Noe. 

Naissance  d'Esaii  et  de  Jacob. 


Livres 
a  consultiT 


Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 
Gen 


.,  XI,  18.! 

.,  XI,    20. 

.,  X,  25. 

XT      '■>^ 
XT      '^'( 

,,  XI,  26. 

,  XI,  13. 

,  XI,  19. 

,  XI,  25. 

,  IX,  29. 

,,  XI,  32. 
,  XVII,  17 

,  XI,  21. 

,  XI,  23. 

,  XI,  31. 


Gen.,  XI,  32. 


(ien.,  XII,  'i. 
Gen.,  XII.  10. 
Gen.,  xiy. 
Gen.,  XVI,  3.' 
Gen.,  XVI,  16 
Gen.  XVII,  24, 
25. 

Gen.,  XXI,  5. 
Gen.,  XT,  15. 
Gen.,  XXII.  1 
Gen.,  XXIII,  l| 
Gen.,  XXV,  20 
Gen., XI,  11. 
Gen.,  XXV,  26 


1.  La  Bible  nous  appi-end  seuleinent  que  la  tei-re  fut  divisee  au  temps  de  Phaleg,  Gen., 
X,  2b.  Un  espace  de  pres  de  deux  siecles  separa  done  )e  delui^e  de  la  dispersion  des  liom- 
mes.  Ce  laps  detemps  etait  plus  que  sulfisant  pourpermetire  la  multiplication  de  la  race  humaine. 

2.  Bien  qu'Abraham  soit  nomme  le  pi^emiei-  (Gen.,  xi,  27),  ii  ne  doit  pas  etre  I'aine  des  Ills  de 
Thare.  L'alne  doit  phitot  etre  Haram,  puisque  Nachor,  autre  frere  d'Abraham.  put  epouser  Meicha, 
fille  de  Haram.  Nous  plafous  la  naissance  d'Abraham  CO  ans  apres  celle  de  son  frere  aine  :  on  verra 
bientot  pour  quelle  raison. 

3.  M.  Creher  (Gen., pp.  bl,  liS),  fait  vivre  Arphaxad  438  ans  aulieu  de  338.  Le  textebiblique  est 
cependant  formel  :  Arphaxad  engpndra  Sale  a  I'age  de  35  ans  (Gen.,  xi,  12),  et  vecut  ensuite  303 
ans  (Gen.,  xi,  13):  soit,  au  total,  338  ans. 

4.  M.  Crelier  suppose  qu'Abraham  est  venu  en  Ghanaan  du  vivant  de  son  pore,  qui  ne  serait 
mort  que  60  ans  phistard.  Cela  tient  a  re  qu'il  fait  d'Abraham  le  fils  aine  de  Thare  (voir  plus  haut, 
note  2).  Mais  la  Genese  place  le  recit  de  la  mort  de  Tliare  avant  la  vocation  d'Aljiaham,  et,  ce  qui 
est  plus  formal,  S.  Ktieniie,  dans  son  disconi-s  aux  .h.iifs,  aflirme  que  le  depart  d'Abraham  pour 
Ghanaan  n'eut  lieu  qu'apros  la  mort  de  son  pere.  Comme  nous  I'avons  dit  plus  haut,  tout  se 
concilie  en  taisant  naitre  Abraham  00  ans  apres  Haram. 

5.  Date  incertaine.  D'apres  M.  Crelier  (Gen.,  xxii,  9),  Isaac  aurait  eu  a  cette  epoque,  25  ans  et 
«on  37. 


VI  — 


AN 


Du 

mondc 


2183 
2187 
22t)8 
2231 
2245 
2252 
2259 
2265 
2275 
2276 
2288 
2289 

2296 
2298 
2315 
2369 
2430 
2433 
2473 
2513^ 


Avant 
I'erechr. 


1821 
1817 
1790 
1773 
1759 
1752 
1745 
1739 
1729 
1728 
1716 
7151 

1708 
1706 
1689 
1635 
1574 
1571 
1531 
1491 


2513 


2514 
2552 

2559 
(2562) 
et  sq. 
(2568) 
2569 
2577 

2617 
2635 


2715 
2735 

2775 
2783 
2823 
2826 
2849 


Mort  d' Abraham. 

Moi't  d'Heber,  ills  de  Sale. 

Mariaj^ie  d'Esaii. 

Moi't  d'Isinael. 

Fuite  de  Jacob  en  Mesopotamia. 

Jacolj  epouse  Lia  et  Rachel. 

Naissance  de  Joseph  en  Mesopotamie. 

Retoui*  de  Jacob  en  Ghanaan. 

Enlevement  de  Dina  par  Sichem. 

Joseph  vendu  par  ses  I'reres. 

Mort  d'lsaac. 

Joseph  devient  premier  ministre. 

Commencement  des  sept  annees  de  fertilite. 

Gommeneement  des  sept  annees  de  ,  lamine. 

Jacob  et  les  siens  vont  s'etablir  en  Egypte. 

Mort  de  Jacob. 

Mort  de  Joseph. 

Naissance  d'Aaron. 

Naissanee  de  Moi'se. 

Moise  s'ent'uit  Chez  les  Madianites. 

Mission  de  Mo'i'se.  Les  plaies  d'Egypte.  L'exode. 


Livres 
a  consuller 


1491 


1490 
1452 

1445 
(1442) 
et  Si[. 
(1436) 
1435 
1 427 

1387 
13C)9 


1280 
1269 

1229 
1221 
1181 
1178 
1155 


Gen.,  XXV,  7 
Gen.,  XI,  17. 
Gen., XXVI, 34 
Gen.,  XXV, 17j 
Gen.,  XXVII, ll 
G.,  XXIX,  20. 
G.,xxx,24,25 
Gen.  XXXI,  41 
Gen. XXXIV,  2 
G.,  XXXVII, 
G.,  XXXV,  28; 
Gen.,  xLi,  46, 
Gen.,  XLI,  47l 
Gen.,  XLI,  53 
Gen.,XLVii,9 
Gen.xLvii,28 
Gen.,  L,  25.  1 
Exode,vii,  7 

Act.,  VII,  23 
Exode,xii,40 


IV«    PEBIODE 

De  la  sortie  d'flgypte  a  la  construction  du  Temple 

Passage  de  la  mer  Rouge.  Commencement  du  sejour 

au  desert. 
Promulgation  du  Decalogue. 
Erection  du  Tabernacle 
Mort  d'Aaron  et  de  MoTse. 

Passage  du  Jourdain.  Commencement  de  la  conquete. 
Josue  fait  le  partage  du  pays  de  Chanaan. 
Mort  de  Josue. 

Guerres  destribus  d'Israel  contre  les  Chananeens. 
Guerre  des  tribus  contre  Benjamin. 
Chusan,  roi  de  Mesopotamie,  asservit  Israel. 
Otiioniel  delivre  Israel. 

Commencement  d'une  periode  de  40  ans  de  repos. 
Eglon,  roi  de  Moab,  asservit  Israel. 
AoD  delivre  Israel. 

Commencement  d'une  periode  de  80  ans  de  repos. 
Exploit  de  S.VMOAR. 
Jaliin,  I'oi  d'Asor,  asservit  Israel. 
Dkhoka  et  Harae  delivrent  Israid. 
Commencement  d'une  periode  de  40  ans  de  repos. 
Les  Madianites  asservissent  Israel. 
Gedkon  delivre  Israel,  etjuge  pendant  40  ans. 
Gouvernement  d'Abimeleeh  (3  ans). 
Judicature  de  Tiiola  (23  ans). 
J  ll  ( licature  de  Jair  (22  ans). 


Exode,  XIV. 

Exode,  XX. 

Exode,  XL,  2 
Dent.,  xxxn 
Jug.,  p.  17. 


Jug.,  Ill,  8. 

Jug.,  Ill,  11 
Jug.,  Ill,  14 
Jug. ,111, 14, 15 
Jug.,  HI,  30. 
Jug.,  Ill,  31. 
Jug.,  IV,  2,3. 
Jug.,  V,  32. 

Jug.,  VI,  1. 
Jug.,  VIII,  28 


lug.,  IX, 


99 


Jug.,  X,  2. 
Jug.,  X,  3. 


1.  Le  texte  hebreu  de  la  Bible  (Exode,  xir,  40),  fixe  a  430  annees  la  duree  du  sejour  des  H^- 
bi'eiix  en  Et^ypte.  Mais  les  lxx  reduisenl  celte  duree  a  215  ans,  et  c'est  leur  maniere  de  compter 
que  suit  S.  l^aul  "dans  I'Epitre  aux  Galates,  in,  17. 


VII    — 


AN 

Livres 

Du 

Avnnt 

&  consullor 

monde 

I'ere  chr. 

2850 

1154 

Commencement  du  pontifical  d'llKi^i  (40  ans). 

I  Rois,  IV,  18. 

2869 

1135 

Mort  (le  Jail". 

Jug.,  X,  3. 

2870 

1134 

Les  Pliilistins  (ii)i)riment  Israel  a  I'ouest  (40  ans). 

Jug.,  XIII,   1. 

— 

— 

Les  Anunonites  uijpriment  Israel  a  Test  (IH  an.s). 

Jug.,  X,  8. 

— 

— 

(^oininencenient  des   exjjloits   de   Samson  contre  les 
Pliilistins  (0.)  K 

Jug.,  XV,  20. 

2888 

1116 

Jephte  delivi'e  ses   concitoyens  de  I'oppression   des 
Ammonites  (E.). 

Jug.,  XII,  7. 

— 

— 

Commencement  de  la  jndicature  de  Jkimitk  (E.)  (6  ans). 

— 

2890 

1114 

Moi't  de  Samson  (0.). 

Jug.,  XVI,  31. 

— 

— 

Mort  d'Heli.  Commencement  de  Samukl  (0.). 

I  Rois,  IV,  18 

2894 

1110 

Murt  de  Jephte.  Ahesax  devient.juge  (E.)  (7  ans). 

Jug.,  XII,  9. 

2901 

1103 

Mort  d'Abesan.  Auialon  devientjuge  (E.)  (10  ans). 

Jug.,  XII,  11. 

2910 

1094 

Fin  de  I'oppression  des  Pliilistins.   Samuel  gouverne 

(0.). 
Mort  d'Ahialon.  Annox  devient  juge  (E.)  (8  ans). 

Jug.,  XIII,  1. 

2911 

1093 

Jug.,  XII,  14. 

2919 

1085 

Mort  d'Abdon  (E.). 

— 

— 

— 

Naissance  de  David. 

II  Rois,  V. 

2929 

1075 

Saul,  premier  roi. 

Jug.,  p.  14. 

(2939) 

(1065) 

Sacre  de  David  par  Samuel. 

Jug.,  p.  13. 

2949 

1055 

Mort  de  Saiil  ^ . 

Jug.,  p.  14. 

— 

— 

David     roi  a  Hebron. 

Rois,  1. 1,211 

2956 

1048 

David  roi  a  Jerusalem. 

— 

2989 

1015 

Mort  de  David.  Salomon  roi. 

^■ 

2992 

1012 

Salomon  jette  les  fondements  du   temple,  480   ans 
apres  la  sortie  d'Egypte. 

T»   PERIODE 

III  Rois,  VI,  1 

D 

3  la  construction  du  Temple  a  la  fin  de  la  captivi 

te 

2992 

1012 

Fondation  du  Temple  de  Salomon. 

III  Rois,  VI,  1 

3000 

1004 

Fin  de  la  construction  du  Teniple. 

Rois,  1. 1,  211 

3013 

991 

Aclievement  des  edifices. 

— 

3028 

970 

Moi't  de  Salomon.  Schisme  des  dix  tribus. 

— 

1.  A  partir  de  In  mort  de  Ja'ir,  le  pays  est  divise  en  deux  :  les  Pliilistins  Topprinrient  a  I'oiiest, 
les  Ammonites  k  I'est.  Nous  designons  par  la  iettre  0  les  evenements'qiii  ont  lien  a  I'ouest,  et  par 
la  Iettre  E  ceux  qui  ont  lieu  a  Test. 

2.  Nous  n'indiquons  pour  Saiil  qn'un  regne  de  20  ans,  alors  qu'un  passage  des  Actes,  xiu,  20, 
21,  semble  dire  que  Saiil  a  regne  40  ans.  Voyez  la  discussion  de  ce  texte,  Jug.,  pref.,  p.  14. 

3.  Pour  les  rois,  nous  nous  contenterons  d'iiuliquer  la  date  de  leur  avenement  et  celle  de  leur 
mort.  La  suite  des  evenements  de  chaque  regne  est  donnee  dans  la  Table  analytique. 


—  VIII  — 


AN 


Du 

moide 


3028 
:5()i5 
30i7 
304'.) 
307)0 
3073 
3074 

3078 
3085 
3088 
3104 
3105 
3100 
3116 
3117 
3126 
3145 
3162 
3164 
3170 
3103 
3205 

3217 

3231 
3232 


3246 
3261 
3262 

3266 

3271 

3274 
3277 
3283 

(3305) 
3306 
3328 
3333 

./• 
3362 
3363 
337() 

(3370) 


Avant 

'ercchr. 


•)76 
050 
057 
055 
054 
031 
03(J 

026 
010 
016 
000 

800 
805 
888 
887 
878 
859 
842 
840 
825 
811 
700 

787 

773 

772 

763 
750 

758 
743 


738 

733 

730 

727 
721 

(600) 
608 
676 
671 
./• 

642 
641 
628 

(625) 


Ruyaumc  de  Juda 


RoROAM. 
Am  A. 

Asa. 


JoSAPHAT. 


JoRAM  est  associe  au  trone 

ochosias. 

Atiialik. 

JOAS. 


Amasias. 
Azarias. 


Vers  ce  temps,  Isaie  com- 
mence a  prophetiser. 

JOATHAM. 
ACIIAZ. 


EZKCMIAS. 


Fin  du  ministei'ed'Isa'ie. 

Man'assk. 

11  i)aie  ti'ibut  a  I'vVssyrie. 

11  estemniene  a  Babylone. 

Siege  de  Hetliulie.  Judith. 

Amon. 

JOSIAS. 

Vcication  de  .leremie. 


Uoyaume  d'Israel 


Jkroroam. 


Nauab. 
Baasa. 
El  A. 
Zajibri. 

Thkhm  et  Amri. 
Amri  seul. 

ACHAB. 

OCHOSIAS. 
J  OR  AM. 


Jkuu. 

.JOAGUAZ. 
JOAS. 

Jkroroam  II. 

Jeroboam    est  chasse   de 

Samarie. 
Jeroboam  rentre  dans  Sa 

marie. 
Zacuarias. 
Sellum. 
Manahkm. 
Phaceias. 
Phacee. 


Manahem    II     supplante 

Phacee. 
Manahem II  tributaire  de 

Teglathplialasar. 
Phacee  redevient  roi. 
Osee. 

Cluite  du  royaume  d'ls- 
rael. 


Livres 
a  consulter 


Rois,t.i,p.212 


Rois,t.i,p.213 


Giuite  de  Ninive. 


Judith,  p.  72. 
Rois,t.i,p.213 

Rois,t.i,p.214 


IX  — 


AN 

Uoyaume  do  Juda 

A  Babylono 

Livrcs 
a  consuller 

Du 

Avant 

monde 

I'ferechr. 

3379 

625 

Nabopolassar    Ibnde   la  Rois,t-i,P-21i 

dynastie  chaldeenne. 

3395 

609 

JOAGHAZ. 

— 

3396 

608 

JOAKIM. 

— 

3397 

607 

Nabuchodonosor,    tils  de 
Nabopolassar,  est  asso- 
cie  au  trone. 

3398 

006 

Premiere  deportation  des 
Juifs  a  Baliylone.  Com- 
mencement des  70  ans 
de  captivite. 

Daniel  est    transporte  i 
Babylone. 

3400 

604 

Nabuchodonosor  succede 
a  son  pere. 

(3400) 

(604) 

Daniel  sauve  Susanne. 

Dan.,  xiii,  1. 

3401 

603 

Daniel   explique  le  pre- 
mier songe  de  Nabucho- 
donosor. Son  exaltation. 

Dan.,  It,  1. 

3406 

598 

.loAGHIX. 

Rois,t.i,p.2l4 

11   est   emmene  captif  a 
Babylone:2<=  deportation 
Sedegias. 

Ezechiel  est   deporte   en 
Chaldee. 

3411 

593 

Ezechiel  commence  apro- 
phetiser  en  Chaldee. 

3415 

589 

Siege  de  Jerusalem. 

— 

3417 

587 

Destruction  de  Jerusalem. 
3*=  transportation. 

Jer.,  Lir,  29. 

(3418) 

(586) 

Les  trois  compagnons  de 
Daniel  sont  jetes   dans 
la  Iburnaise. 

Dan.,  HI,  1, 
(p.  113). 

3421 

583 

4^^  deportation  des  Juil's. 

Jer.,  Lii,  30. 

(3424)? 

(580)? 

Daniel    explique    le    se- 
cond songe  de  Nabucho- 
tlonosor  i  . 

Dan.,  IV,  1. 

(3431)? 

(573)? 

Commencement  de  la  fo- 
lie  du  roi  2  . 

Dan.,  ix,  26. 

(3432)? 

(572)? 

Fin  de  la  folie  duroi.. 

Dan.,  IV,  :U. 

3433 

571 

Derniere  prophetie  d'Eze- 
chiel. 

Ezecli..  p.    4. 

3143 

561 

EviLMERODAcn  succcdc  a  Rois,t.i,  p.214' 
son  pere,  Nabuchodono- 
sor.                                  j 

Joachin,    roi  detrone   de'            — 
Juda,  rentre  en  I'aveur 
aupres  d'Evilmerodach.  i 

4.  Oil  ne  peut  preciser  la  date  de  cet  cveiicment.  Si  nous  indiqnons  une  date  approximative 
pour  ce  fait  et  les  deux  suivants,  c'est  pour  montrer  le  rapport  qu'ils  ont  entre  eux,  la  folie  du 
roi  ayant  commence  un  an  apres  le  songe  (iv,  26),  et  dure  sept  ans  (iv,  31,  compare  avec  le  j'  22). 

2.  Neriglissor,  J'usurpateur  dont  nous  pailerons  plus  loin,  s'intitule.  dans  les  inscriptions, 
«  Ills  de  Bel-sum-iskun,  roi  de  Babylone  ».  Les  listps  royales  ne  contiennent  pourtant  pas  cc 
dernier  nom.  Pour  tout  concilier,  M.  Vigouroux  suppose  que  Bel-sum-iskun  a  du  otre  roi  de  fait, 
c'est-a-diregouverner  le  royaume,  pendant  la  folie  de  Nabuchodonosor  (/?t6/e  et  decouverles,  5"  edit., 
t.  IV,  p.  498;. 
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AN 

Du 

Avmt 

monde 

lercclir. 

3445 

551) 

3418 

556 

.c 

X 

3465 

530 

3468 

536 

Uoyaumo  dc  Juda 


A  Babjloiic 


Evilmerudach  est  assas- 
sine,  et  Neriglissor, 
gendre  de  Nabuchodo- 
nosor,  succede  a  son 
beau-lrere. 

Labosorracus,    petit-fils 
de   Nabuchodonosor, 
bientot  depose  et  tue. 

Naboxide  usui'pe  le  trone 

Pour  se  don  nor  luie  ap- 
parence  de  legitiinite, 
Nabonide  associe  au 
trone  son  fils^ 

Baltassar,  descendant 
de  Nabuchodonosor  par 
sa  mere. 

Cyrus,  roi  des  Perses  et 
des  Medes,  attaque  la 
Babylonie. 

Nabonide  est  I'ait  prison- 
nier,  Gyrus  s'empare 
de  Babylone  et  Baltas- 
sar est  tue. 


Livrcs 
a  consiiltcr 


Dan.,  p.  iJO. 


Dan.,  p.  'Z:l. 


Dan.,  p.  23. 


Vl^   PERIODE 

Depuis  le  retour  de  la  captivite  jusqu'a  la  naissance  de  Jesus-Christ 


3468 


(3469) 


3471 


3475 


536 


(535) 


533 


529 


En  Palestine 


Zorobabel  revient  en 
Palestine  avec  de  nom- 
breux  Juil's. 


Preparatifs   pour  la   re- 
construction du  temple, 


Les  Samaritains  font  ar- 
reter  les  travaux  du 
temple. 

Les  travaux  restent  in- 
terrompus  pendanttout 
le  regne  de  Cambyse 
et  pendant  le  regne  de 
Smerdis. 


En  Chaldee 
(Domination  des  M6do-Perses) 


Gyrus. 

Gyrus  permet  aux  Juifs  de 
revenir  dans  leur  pays. 


Gyrus  etablit,  comme  vi- 
ce-roi  a  Babylone,  Da- 
rius LE  Mede. 

Daniel  dans  la  fosse  aux 
lions. 


Gyrus  reprend  en  mains 
le  pouvoir  a  Babylone. 


Cambyse    succede  a  Gy- 
rus son  pere. 


Esdr.,  I,  1. 
Esdr.,ii,  2. 
Dan.,  p.  26. 

Dan.,  VI. 

Esdr.,  Ill,  8. 
Dan.,  p.  26. 
Esdr.,  IV,  5. 

Esdr.,  IV,  1. 


XI  — 


AN 


Du 
monde 

3482 

3183 
3484 
3489 
3519 


Avail  t 
I'ercchr. 


(3525) 
3531 

3539 


521 

520 
515 
485 


(.479) 
473 

465 


3546   458 


3560 

444 

3571 

433 

(3573) 

(431) 

3580 

424 

3581 

423 

3600 

404 

En  Palcslino 


Kepi'ii^e  ties   travaux  du 

temple. 
Fin  des  travaux.  Dedicace 

du  temple. 


Intrigues  des  Samaritains 
fontre  les  Juifs  aupres 
de  Xei'xes. 


Les  Samaritains  intri- 
guent  centre  les  Juifs 
aupres  d'Artaxerxes. 

EsDRAS  vient  a  Jerusa- 
lem avec  de  nombreux 
Juifs. 

Neuemie  vient  a  Jerusa- 
lem. 

Reconstruction  des  murs 
de  la  ville. 

Lecture  solennelle  de  la 
loi  par  Esdras. 

Voyage  de  Nehemie  a 
Babylone. 

Retour  de  Nehemie  a  Je 
rusalem.  II  corrige  les 
■al)us  qui  s'y  etaient  in 
troduitsen  son  absence. 


En  Chaldde 
(Domination  des  MJdo-Perses) 


Livres 
a   cons  111  tor 


Smerdis  le  Mage  usurpe 
le  trone;  il  est  tue  au 
bout  de  sept  inois. 

Darius  1"  tils  d'llystape 
est  proclame  roi. 


Xerxes  I"  flls  de  Darius 
{VAssuerus  du  livre 
d'Estlier  et  d'Esdr.,  iv, 
6). 


Xerxes  epouse  Esther. 
Les   Juifs    sont   delivres 

de  la  tyrannic  d'Aman. 
Xerxes  est  tue   par  Ar- 

taban. 

ArTAXERXES    1"   LOXGUE- 

Main    succede  a  Xer- 
xes son  pere. 


Esdr.,  IV,  5. 

Esdr.,  IV,  24. 

Esdr.,  VI,  15. 

Dan.,  p.  24. 

Esdr.,  IX,  24, 

note. 
Esdr.,  IV,  6. 

Estli.,p.  160. 


Xerxes  II,  tils  d'Artaxer- 
xes I",  est  assassine, 
apres  45  jours  de  re- 
gne,  par  Sogdien. 

SoGDiEN,  flls  naturel  d'Ar- 
taxerxes I". 

Darius  II  Nothus,  flls 
d'Artaxerxes  L'". 

Artaxerxes  II  Mnemon. 


Esdr.,    IV,  7, 
cf.24  (note) 

Esdr.,  p.  40. 


Neh.,  II,   1. 
Xeh.,  VI,  15. 
Nell.,  viii,  1 
Xeh.,  XIII,  <") 
Neh.,  XIII,  6,7 

Dan.,  p.  24. 
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AN 

Du 

Avant 

monJe 

l'6rechr. 

X 

jj 

36i2 
( 3G4G) 

362 
(358) 

3666 
3668 
3670 

338 
336 
334 

3671 

333 

3672 

332 

3673 

331 

3681 

323 

323 

3681 

3684 

320 

36UC) 

314 

3602 

312 

(3702) 

(302) 

(3700) 

(20.5) 

3720 

284 

3723 

281 

37i3 

261 

37.58 

246 

3750 

245 

3770 

225 

3781 

223 

3782 

222 

3786 

218 

Fn  Palestine 


Joehanan,  grand-pretre, 
tue  s!on  Irere  Josue 
clans  le  temple. 

?  Revolte  des  Juifs,  sui- 
vie  d'une  transpoz-ta- 
tion  en  Hyrcanie. 


En  Clialdec 
(Domination  dcs  Medo-Pcrsef) 


Alexandre  visile  Jerusa- 
lem. 


Artaxerxks  III  Ofhus. 


Arses  P%  tils  d'Oclius. 

Darius  III  Godoman. 

Guerre  d'Alexandre  cen- 
tre Darius. 

Alexandre  triomphe  au 
Granique. 

Victoire  d'Alexandre  a 
Issus. 


Destruction  de  I'empire 
medo-perse. 

Mort  d'Alexandre.  La  Pa- 
lestine echoit  a  Lao- 
medon. 


Livres 
a  coisultcr 


Mach.,  p.  3. 


Dan., 
Macli 

p.  24. 
.,  p.  3. 

Dan., 

p.: 

^4. 

Mach 

,  P 

36 

Mach.; 
Mach., 
Mach., 


p.  o. 
p.  36 
p.  3. 


Rappo  ts  dcs  Juifs  nvec 


Ics  Plolemecs 

(Kgypte) 


Ptolemee  1",  Lagus. 

Ptolemee  enleve  la  Pales- 
tine  a   Laomedon. 

De  nombreiix  Juifs  sont 
transportes  en  Egypte. 

La  Palestine  passe  de 
Ptolemee  a  Antigone. 


Arius  I",  roi  de  Sparte, 
envoie  des  lettres  d'al- 
liance  aux  Juifs. 

L'Egypte  redevient  mai- 
tresse  de  la  Palestine. 

Ptolemee  II  Philadelphe. 


Ptolemee  III  Evergete. 


Ptolemee  IV  Philopator. 


les  S^leocides 
(Sjrie) 


Ere  des  Seleucides. 
Seleucus  I"  Nicator, 


AxTiocHus  !«■■  Soter. 
Antiochus  II  Theos. 

Seleucus  II  Callinicus. 
Seleucus  III  Geraunus. 
Antiociius  III  le  Grand. 

Antiochus  s'empare  de  la 
Palestine. 


iMach.,  p.  3. 

Ill  Mach.,  I,  1. 

I  Mach.,  p.  3. 

I  Mach., 1, 11. 
Dan.,  p.  231. 
I  Mach.,  XIII, 
7,23. 

Mach.,  p.  3. 

Dan.,  p.  231. 
IIMa.,viii,20 
Dan.,  p.  231. 
Dan.,  p.   231. 
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Math.,  X V, 21 -:i!,s ;;;(»;; 

91 

333! 

17 

4:)6 

.391 

296 
414l 
2811 
22 1| 
1 15 
357 
3()( 
120, 
68 
166 

lie; 

39; 

14<) 
189 
152 
219 
170; 
183 
156 
144i 
211 

160!| 
236' 


Luc,  XVI,  19-31. 
Math.,  XXI, 33-46 
Luc,  XV,  11-32. 
Luc,  XI,  14-28. 
Luc,  IV,  23-30. 
Mat., XVIII, 15-22 
Math.,  XV,  1-20. 
Luc,  IV,  38-44. 
Jean,  iv,  5-42. 
Jean,  viii,  1-11. 
Jean,  vi,  1-15. 
Jean,  ii,  13-25. 
Jean,  vii,  14-31. 
Jean,  ix,  1-38. 
Luc,  VII,  11-16 
Jean,  xi,  1-45. 
Jean,  viii,  12-20 
Jean,  viii,  46-59 
Jean,  vii,  32-39. 
Jean,  vii,  1-13. 
Jean,  x,  22-38. 

Luc,  VII,  36-50. 
Jean,  xi,  47-.54.  j 
Jean,  xu,  10-36. ^2i'i| 
Math. 


xxi,  l-l 

Matli.,   xxM,  1- 

XXVII,  7(1. 
Jean,  xii,  1-9. 
Mar.xiv,l-xv,46 
Luc,xxu,l-xxin, 

53. 
Jean,  xiii,  1-15. 


'.398 

190| 

240 
190 

358 

261 


—  XVIII  — 


Indication  des  jours 


Vendredi-Saint. 
Sainedi-Saint. 
Paques. 

Luudi  de  Paques. 
Mai'di  id. 

Mercredi    id. 
Jeiidi  id. 

S'endredi     id. 
Samedi        id. 

Diinanclie  hi  Albis,  Jef  apres  Paqiies. 
IP  Dimanche  apres  Paques. 
IIP  id. 

IW-  id. 

V''  id. 

Messe  des  Rogations. 
Yipile  de  I'Ascension. 
Ascension  de  N.-S.  J.-G. 
Dimanche  dans  I'Octave  de  I'Ascension. 
Vigile  de  la  Pentecote. 
I\^ntec6te. 

Lundi  de  la  Pentecote. 
Mardi  id. 

Merci-edi  des  Quatre-Temps. 
Jeiidi  de  la  Pentecote. 
Vendredi  des  Quatre-Temps. 
Samedi  id. 

P'    Dimanche     apres     la    Pentecote  : 

-Messe  du  dimanche. 

La  Tres-Sainte  Trinite. 
Fete-Dieu. 
Dimanche  dans  I'Octave  de  la  Fete-Dieu 

IP  apres  la  Pentecote. 
IIP'  Dimanclie  apres  la  Pentecote. 
IV"  id. 

V^  i<l. 

VP  id. 

VIP'  id. 

VHP  id. 

IX"  id. 

X"  id. 

Xl^  id. 

XIP'  id. 

XIIP  i,l. 

XIV"  id. 

aV"  i,i. 

XVI"  i,!. 

XVIIe  i,i. 

Mercredi  (U's  Quat.-Tomiis  'le  septciidire, 


\  endreiU 

Samedi 

X\1II"  Dimanche 

XIX« 

XXe 

XXP 
XXIP 
XXIIl" 
XXI\'^ 


h\ 

apre.,-< 
id. 
id. 
id- 
id. 
id. 


ki  l'eide<<)te 


fipilre 


Livres 


Evanciles 


Livres 


Exode,  XII,  1-11  89 
Goloss.,  Ill,  1-4.  496 
I  Cor.,  V,  7-8.  150 
Act.,  X,  37-43.  134 
Act.  XIII, 16,26-33  1.57 
A.iii, 12-1.5,17-191  39 
Act.,  VIII,  26-40.  jlOS 
I  Pierre,  1 1 1, 18-22 1  98 
1  Pierre,  ii,  1-10  86 
IJean,  v,  4-10.  il98 
I  Pierre, ii,21-25j  91 
I  Pierre,  11,11-19  89 
Jacq.,  I,  17-21.  32 
Jacq.,  I,  22-27.  34 
Jacq,  V,  16-20.  55 
Ephes.,  IV,  7-13  405 
Act.,  I,  1-11.  1 

I  Pierre,  iv,7-ll  104 
Act.,  XIX,  1-8.  227 
Act.,  II,  1-11.  16 
Act.,  X,  34,42-48  135 
Act.,  VIII,  14-17.  102 
Act.,  V,  12-16.  61 
Act.,  viii,  5-9.  99 
Joel,  II,  23-27.  118 
Rom.,  V,  1-5.       I  40 

IJean,  iv,  8-21.  jl9'i 
Rom.,  XI,  33-36.  i  95, 
I  Cor.,  XI,  23-27. -191 


J.,xviii,l-xix,42 
Mat.,  xxviii,  1-7 
Marc,  XVI,  1-7. 
Lnc,  XXIV,  13-35 
Luc,  XXIV,  36-47 
Jean,  xxi,  1-14. 
Jean,  xx,  11-18. 
Mat. xxviii, 16-20 
Jean,  xx,  1-9. 
Jean,  xx,  19-31. 
Jean,  x,  11-16. 
Jean,  xvi,  16-22 
Jean,  xvi,  5-14. 
Jean,  xvi,  23-30 
Luc,  XI,  5-13. 
Jean,  xvii,   1-11 
Marc,  XVI,  14-20 
Jean,xv,26-xvi4 
Jean, XIV,  15-21. 
Jean,  xiv,  23-31 
Jean,  iii,  16-21. 
Jean,  x,  1-10. 
Jean,  vi,   44-52. 
Luc,  IX,  1-6. 
Luc,  V,  16-26. 
Luc,  IV,  38-4  i. 

Luc,  VI,  36-42. 
Mat. XXVIII,  18-20 
Jean,  vi,  56-59. 


IJean,  iii,  13-18 
1  Pierre,  V,  6-11. 
Rom.,viii,  18-23 
1  Pierre,  III,  8-15 
Rom.,  VI,  3-11. 
Rom.,  VI,  19-23. 
Rom.,  VIII,  12-17 
I  Cor.,  X,  7-13. 
I  Cor.,  XII,  2-11. 

I  Cor.,  XV,  1-10. 

II  Cor.,  Ill,  4-9. 
Gal.,  Ill,  16-22. 
Gal.,  V,  16-24. 
Gal.,  V,  25-vi,10 
Ephes., Ill,  13-21 
Ephes.,  IV,  1-6. 
Neh.,  VIII,  1-10. 
OS.,  XIV,  2-10. 
Mehr.,  i\,  2-P>. 

I  Cor.,  I,  4-8. 
Klilies.,  IV,  23-28 
Ephes.,  V,  15-21 
Ephes.,  VI,  10-17 
Philipp.,i,  6-11. 
Phil. ,111,  17-iv,3 
Goloss., fei,  9-1 'i. 


189;  Luc,  XIV,  16-24. 
1 108  i  Luc,  XV,  1-10. 

07  Luc,  V,  1-11. 

95  Math.,  V,  20-24. 

46  Marc,  viii,  1-9. 

.50  Math.,  VII, 15-21 

65  Luc,  XVI,  1-9. 
180  Luc,  XIX,  41-47. 
196  Luc,  xviii,  9-14. 
216  Marc,  vii,  31-37 
254  Luc,  X,  23-37. 
3'i5  Luc,  xvii,  11-19 
361  Math.,  VI,  24-33 
363  Luc,  VII,  11-16. 
402 1  Luc,  XIV,  1-11. 
404  Math.  XXII,  35- 16 
103  Marc,  ix,  16-28. 

8()  Luc,  VII,  ;!6-50. 
7.57  Luc,  XIII,  6-17. 
126  Math.,  IX,  1-S. 
410  Math.,  XXII, 1-14 
416  Jean,  iv,  46-53. 
421  Math.xvin,23-35 
437  Matli.,xxii,15-21 
i.58  Math.,  ix,  18-26 
179,  Math. xxiv,15-35 


Pdg. 


324! 
562 
221 

403 
410 
376 
366 
.568 
3()2 
370 
201 
307 
302 
309 
218 
31 
226 
300 
28i 
287  i 
52; 
204 
131 
1821 
1271 
I20i 

p 

5()9 

137 

270 
276 
122 
111 
118 
146 
289 
335 
317 
115 
207 
.306 
137 
152 
265 
433 
135 
IC) 
25; 
17 
420 
88 
361 
426 
181 
460 


—  XIX  — 


II.  —  Commun  des  Saints 


Iii'lic;  lion  fics  messes 

Epitres 

Evangiles 

Livros 

Pag, 

€48 

Livies 

Pag 

295 

Vigile  d'un  Apotre. 

Eccli.,  XLiv,  25- 

Jean,  xv,  12-16. 

27;   XLV,  2-/1, 

6-9,  passim. 

Coiiimuu  d'un  Martyr  pontile: 

(messe  Slatult). 

•Tacq.,  I,  12-18. 

30 

Luc,  XIV,  26-33. 

273 

id.            (messe  Saccrdotes). 

11  Gor.,  I,  3-7. 

242 

Math.,xvi,24-27 

330 

id.     11(111  pontife  (messe  Tn  virtute\. 

Sag.,  X,  10-14. 

80 

Math.,  X,  34-42. 

213 

id.           id.            (messe  Lmtahilur). 

11  Tim.,  II,  8-10; 
III,  10-12. 

632 
639 

Math  ,  X,  26-32. 

210 

id.           id.                id. 

Jacq.,  I,  2-12. 

27 

— 

— 

id.  Dans  le  temps  pascal  : 

(messe  Prolexisti). 

Sag.,  V,  1-5. 

50 

.Jean,  xv,  1-7. 

291 

id.            id.                id. 

li  Tim.,  II,  8-10; 
III,  10-12. 

639 

— 

— 

Comniiin  de  plusieurs  Martyrs  dans  le 

temps  Pascal : 

(messe  Sancti  tui). 

1  Pierre,  i,  3-7. 

78 

Jean,  xv,  5-11. 

292 

id.             id.                 id. 

Apoc,  XIX,  1-9. 

1.51 

Jean,  xvi,  20-22 

308 

id.  Ilurs  du  temps  pascal  : 

(messe  Intret) . 

Sag.,  Ill,  1-8. 

40 

Luc,  XXI,  9-19. 

350 

id.          (messe  Sapicntiani). 

Sag.,  V,  16-20. 

54 

Luc,  VI,  17-23. 

138' 

id.            (messe  Sains). 

Hebr.,  x,  32-38. 

771 

Math.  XXIV,  3-13 

455' 

Cummun  d'lia  Gonleseur  pontile: 

j 

{messe  Stat  If  it). 

Eccli.xLix,16,17, 

20,  22,  25-27; 
XLV,  3,8,19,20. 

246 

Math., XXV, 14-23 

479 

id.           (messe  Sacerdote?;). 

Hebr.,  VII,  23-27 

751 

MatIi.xxiv,42-47 

471 

Gommun  des  Docteurs  : 

(messe  I»  medio). 

II  Tim.,  IV,  1-8. 

642 

Math.,  V,  13-19. 

107 

id.                id. 

Eccli.xxxix,6-14 

218 

— 

^1 

Gommun  d'un  Confesseur  non  pontife  : 

(messe  Osjusti). 

Eccli.  XXXI,  8-11 

175 

Luc,  XII,  35-40. 

244' 

id.                     (messe  Justus). 

I  Gor.,  IV,  9-14. 

146 

Luc,  XII,  32-34. 

243; 

(messe  des  abbes,  Os  justi). 

Eccli.  XLV,  1-6. 

249 

Math.,xix,27-29 

382 

Gommun  d'une  Viergemartyre  : 

(messe  Loquebar). 

Eccli.  LI,  1-8,  12 

277 

Math.,  XXV,  1-13 

474 

id.     (messe  Jfe  e.r.pectaverunt). 

Eccli.  LI,  13-17. 

278 

Math.xiii,44-.52. 

277 

Gommun  de  plusieurs  Vierges  niartyres. 

I  Gor.,  VII,  25-34 

16  i 

(L'un  des  deux 
ci-dessus). 

Gommun  d'une  Vierge  non  martyre: 

(messe  Dilcxisti). 

IlGor.,x,17-xi,2 

292 

Math.,  XXV,  1-13 

474 

id                   (messe  Yultaui). 

I  Gor.,  vn,  25-34 

164 

Math.,xiii,44-52 

277 

Gommun    des  saintes  Femmes  : 

Ecli.,  LI,  1-8,  12 

277 

— ■ 

1 
1 

niartyres. 

— 

1 

id.                       non  niartyres 

Pro  v.  XXXI,  10-31 

243 

— 

id.                (pour  une  veuve). 

I  Tim.,  V,  3-10. 

605 

Luc,  XIX,  1-10. 

324 

Gommun  <le  I'anniversaire  dela  Dedicace. 

Apoc,  XXI,  2-5 

160 

XX  — 


III.  —  Fete  de  Notre-Seigneur. 


Dates 

Epitrc5 

Kvangiles 

Ffites 

1 

Livres 

Pag. 

49 

Livres 

Pag. 

1 

73 

U°  Dimanclie 

Le  Saint  Nom  de  Jesus. 

Act.,  IV,  8-12. 

Luc,  II,  21. 

apres  I'Epi- 

1 

1 

phanie. 

1 

Mardi    apres 

*  La  Priere  de  N.-S.  au  jar- 

Ileln'.,  V,  .5-10. 

73  i 

Luc,  XXII,  39-44 

37l' 

la  Septuage- 

din  des  Oliviers. 

siine. 

Mardi    apres 

*  La  Passion  de  N.-S.    J.-G 

Zach.,    XII,     lo- 

476 

Jean,  xix,  28-35. 

354 

la  Sexagesi- 

ll  ;  XIII,  0-7. 

483 

me. 

Vendr.  apres 

*  La    Sainte    Gouronne  d'E- 

Gant.,  Ill,  7-11 ; 

90 

Jean,  xix,  1-5. 

3'i2 

les  Gendres. 

pines. 

IV,  1,  8. 

1 

Vendr.  apres 

*  La  Lance  et  les  Gloiis  de 

Zach.,    xii,    lo- 

476 

Jean,  xix,  28-35. 

354 

le  I'^'Diman- 

N.-S. 

ll  ;  xin,  6-7. 

483 

che    de    Ca- 

re me. 

Vendr.  apres 

*  Le  Saint  Suaire  de  N.-S. 

Is.lxii,11;lxiiii, 

281 

Marc,  XV,  42-46. 

219 

lelPDiman- 

6-7. 

che  de  Gare- 

me. 

Vendr.  apres 

='=  Les  cincf  Plaies  de  N.-S. 

Zach.,    XII,    lo- 

476 

Jean,  xix,  28-35. 

35  i 

le     llle    Di- 

ll;  XIII,  6-7. 

483 

manche     de 

G  are  me. 

Vendr.  apres 

"  Le  precieux-  Sang  de  N.-S. 

Hebr.,  ix,  11-15. 

760 

Jean,  xix,  30-35. 

355 

le     IV=    Di- 

mancdie     de 

Gareme. 

3  mai. 

L'Invention     de     la    sainte 
Croix. 

Pliilipp.,ii,  5-11 

i4i 

Jean,  in,  1-15. 

/J 
1 

Vendr.  apres 

Le  Sacre-Goeur  de  -Jesus. 

Is.,  XII,  1-G. 

86 

Jean,  xix,  31-35. 

356 

roctave     de 

la  Fete-Dieu 

I^'-  Dimanclie 

Le  precieux  Sang  de  N.-S. 

Hebr.,  ix,  11-15 

760 

Jean,  xix,  30-35. 

3.55 

de  juillet. 

jIIl^Dimanche 

*  Le  tres  saint  Redempteur. 

Ephes.,  I,  .3-9. 

383 

Jean,  in,  13-15, 

50 

1  de  juillet. 

17-18. 

6  aout. 

1 

La  Transfiguration  de  N.-S. 

II  Pierre,  i,  16- 

19. 
Philipp.,  II,  5-11 

129 

Math.,  XVII,  1-9. 

333 

1 

14  septemhre 

L'Exaltation    de    la    sainte 

44  i 

Jean,  xii,  31-36. 

253 

1 

Croix. 

23  octobre. 

*  Le  tres  Saint  Redempteur. 

Ephes.,  I,  3-9 

383 

Jean,  iii,  13-15, 
17-18. 

50 

9  novembre. 

La  Dedicace  de  la  Basilique 

du  Saint-Sauveur. 
(Les   autres    fetes    de  N.-S. 

sont   inserees   an   Propre 

Apoc,  XXI,  2-5. 

160 

Luc,  XIX,  1-10. 

324 

'     (111  Temps).                     '     ' 

—  XXI  — 
IV.  —  Fetes  de  la  Sainte  Vierge 


Dales 


lipitn,' 


Felcs 


7  decembi'e. 

8  id. 
id. 
id. 
id. 


23  Janvier. 

2  fevrier. 

25  mars. 
Vendr.  apres 

le  Dimanche 
de  la  Pas- 
sion. 

26  avril. 

24  mai. 
2  juillet. 
9         id. 
16        id. 
.5  aout. 


Li\TC> 


Vigile  de  I'lmmaculee  Con-  Eccli.,  xxiv,  23- 

ception.  31. 

L'lnimaculee  Conception  delProv.  viii,  22-35 

Marie. 

*  La  Translation  de  la  niai-jEccli.,  xxiv,ll- 
son  de  Lorette.  13,  15-20. 

L'Octave     de     rimniaculeeiProv.,viii,22-35 
Conception. 

*  L'attente  de  I'Enfantement 
de  Marie. 

*LesFiancailles  de  la  sainte 

Vierge. 
La  Purification  de  Marie. 
L'Annonciation  de  Marie. 
Les  sept  Douleurs  de  Marie. 


id. 
id. 


22        id. 

Dimanche 
apres     I'oc- 
tave  de  I'As- 
somption. 

8  septembre. 

D  i  m  a  n  c  he 
dans  I'octa- 
ve  de  la  Na- 
tl vite. 

15  septembre 

III*  Dimanche 
de  septemb. 
4  septembre 

1  ■'■  Dimanche 
d'octolu'e. 

lie  Dimanche 
d'octdbre. 

IIPDinianclie 
d'oetubre. 

IV'' Dimanche 
d'octobre. 

W  Dimanche 
de  novemb. 

21  novembre. 


■•'  L'apparition  de  I'image  de 
X.-D.  du  Bon-Conseil. 

*  Xotre-Dame  Auxiliatrice. 
La  Visitation  de  Marie. 

*  Les  Prodi ges  de  Marie. 
N.-D.  du  Mont-Carmel. 

La  DedicacedeSainte-Marie- 

aux-Xeiges. 
Vigile  de  I'Assomption. 
L'Assomption  de  Marie. 

L'Octave  de  I'Assomption. 

*  LeCoeurtrespur  de  Marie, 


Is.,  VII,  10-15. 
Prov.,viii,22-35 


Mai.,  Ill,  1-4. 
Is.,  vii,  10-15. 
.ludith,  xiii,  22- 
25. 


Evonfrilcs 


La  Xativite  de  Marie. 

Le  Tres  Saint  Xom  de  Marie. 


L'Octave  de  la  Nativite. 
X.-D.  des  Sept-Douleurs. 

X.-D.  de  la  Merci. 

Le  saint  Rosaire  de  Marie. 

*  La  Maternite  de  Marie. 
"  La  Purete  de  Marie. 

*  Le  Patronage  de  Marie. 

*  id. 

La  Presentation  de  Marie. 


Eccli., XXIV,  23- 

31. 
Eccli.xxiv,14-16 
Cant.,  u,  8-14. 
Eccli. XXIV,  14-16 
Eccli.  XXIV, 2.3-31 
Eccli.  XXIV,  14-16 

Eccli. xxiv,23-31 
Eccli.  XXIV,  11- 
13,  15-20. 

Eccli. XXIV,  14-16 


Prov. VIII, 22-35. 
Eccli.xxiv,23-31 


Prov.,  VIII,  22-35 

Judith,  XIII,  22 

25 

Eccli. XXIV, 14-16 

Prov.,  VII r,   22- 

24,  32-35. 
Eccli.  xxiv,23-31 

Cant.,  II,  lU-Ii. 

Eccli. XXIV,  14-10 


Eccli.xxiv,  14-16 


Png. 

143 
90 

140 

90 

.59 

90 

517 

59 

136 

143 

141 
84 
141 
143 
141 

143 
140 

141 


90 
143 


90 
136 

141 

90 

143 

85 
141 


Livres  Puc 


Math.,  I,  1-16.    j 

Luc,  I,  26-28. 

Luc,  I,  26-38. 

Luc,  I,  26-28. 

Luc,  I,  26-38. 

Math.,  I,  18-21. 

Luc,  II,  22-32. 
Luc,  I,  26-38. 
.Jean,  xix,  2.5-27 

Math.,  I,  1-16. 

Luc,  XI,  27-28. 
Luc,  I,  39-47. 
Luc,  XI,  27-28. 


Luc,  X,  38-42. 
Luc,  XI,  27-28. 


Math.,  I,  1-16. 
Luc,  I,  26-38. 


Math.,  I,  1-16. 
,Jean,  xix,  25-27 

Luc,  XI,  27-28. 
Luc,  I,  26-38. 

Luc,  II,  43-51. 

Luc,  I,  26-35. 

Luc,  XI,  27-28. 


33 
40 


141 


41 

74 

40 

352 


33 

22i 

46 

224 


213 
224 


33 
40 


33 
352 

lo 


40 


—  XXII 


V.  —  Fetes  des  Saints 


Dates 


1*.)  Janvier. 
'HO.juillet. 
,12  mai. 
30  aout. 
8  septembre. 
le"-       id. 
G  aunt. 
18        id. 

5  fevi'ier. 
Zl  Janvier. 
■^S         id. 
i  nuvembre. 
3  mai. 


23  avril. 


17  juillet. 
2  aout. 

30  octobre. 

7  det-embre. 

13jnillet. 

2'^  Janvier. 
2\)  novembre 

30       id. 
10      id. 
23  mai. 

4  fevrier. 

31  mai. 
2  oetoJire. 
17  avril. 
:^r)  juillet. 

:^1  avril. 

17.iaii\ier. 
13)  Juin. 
10  mai. 

i!3  juillet. 

'.)  lexrier. 
15  juilk't. 
7  octoln'e. 

2  mai. 

Feies 


Epilres 


Lives 


SS. 

Aliaqne,  martyr. 
Alidon,  martyr. 
Aehillee,  martyr. 
Adaucte.  jnartyr. 
Adrien,  martyr. 
.Efjidius  (Gilies),  aldie. 
Agapet,  martyr. 
Agapet,  martyr. 

Agatlie,  vierge  et  martyre. 

Agnes,  vierge  et  martvre. 
Id.  (2"). 

Agricole,  martyr. 

Alexandre,   martyr,  dans  le 
temps  paseal. 
id.    liors  du  temps  pascal. 

■'  Alexandre  Saulus,  eveque 
et  contesseur. 

Alexis,  contesseur. 

Alphonse-Marie  de  Liguori,! 
eveque,  contesseur  et  doc- 
teur. 

-Vlphonse  Rodriguez,   con- 
tesseur. 

Ambroise,  eveque,  contes- 
seur et  docteur. 

Anaclet,  pape  et  martyr. 

Anastase,  martyr. 

Andre,  apotre  (vigile  de  S.), 

id.  (fete  de  S.). 

Andre  Aveilin,  contesseur.    j 

■•'  Andre  Bobola,  martyr,! 
dans  le  temps  pascal.  "  i 
liors  du  temps  pascal.        | 

Andre  Corsini,  eveque  et 
contesseur. 

Angele  de  Merici,  vierge.     ' 

Anges  gardiens. 

Anicet,  pape  et  martyr.         [ 

Anne,  mere  de  Marie. 

Anselme,  eveque,  contes- 
seur et  docteur. 

Antoine,  ablie.  1 

Antoine  de  Padoue,  conf.      I 

Antonin,  eve(jue  et  confes-' 
seur. 

Apollinaire, eveque  et  mart. 

Apollonie,  vierge  et  martyrej 

=^  Apotres  (Separation  des). 

Apulee,  martyr. 

Athanaso,    eveque,     conies 
seui'  et  docteur. 


Hebr.,  x,  32-38. 

11  Cor.,  VI, -4-10. 

Sag.,  V,  1-5. 
!sag.,  X,  17-20. 

Sag.,  X,  10-14. 
^Eccli.,  xi.v,  1-6. 
'sag.,  v.  16-20. 
I II  Tim.,  II,  8-10; 
!     Ill,  10-12. 

I  Cor.,  I,  26-31. 

Eccli.,Li,  1-8,12 

IlCor.,x,17-xi,2 

Hebr..  x,  32-38. 

I  Pierre,  i,  3-7. 


PdS 


Evangile; 


Livres 


771;  Math.,  XXIV, :!-13 
271 1  Math.,  V,  1-12. 

50  Jean,  iv,  46-53. 

88 1  Luc,  X,  16-20. 

86  Math., X,  34-42. 
249  Math., xix,27-2'J 

5i  Luc,  VI,  17-23 
632'Jean,  xii,  24-26. 
639  { 

ISLMatli.,  XIX,  3-12 
277  Math.,  xxv,l-13 
292  Math., XIII, 44-52 
771  Math.,  xvi,24-27 

78  Jean,  xv,  5-11. 


54  Luc,  VI,  17-23. 
j246!Math.,xxv,14-23 


Sag.,  V,  16-20. 
Eccli.,  xi.iv,  16 
\\A'.,2(),passim\ 

I  Tim.,  VI,  6-12 '614!Math.,xix,27-,29 

II  Tim  ,  II,  1-7     "     '' 


6.30.  Luc 


1-9. 


I  Cor  ,  IV,  9-14.  llie'Luc,  XII,  .32-34. 

II  Tim.,  IV,  1-8.  |642  Math.,  v,  13-19. 


II  Cor.,  I,  3-7. 
Sag.,  Ill,  1-8. 
Eccli.,  XLiv,  25- 

XLV,  d, passim. 
Rom.,  X,  10-18. 
Ecc,  XXXI,  8-11. 
Sag.,  V,  1-5. 
II  Tim. ,11,  8-10; 

III,  10-12. 
Eccli.,  XLIV,  16- 

\i.\,2i),passini 
11  Cor.,x,17-xi,2 
Ex.,  XXIII,  20-23. 
Sag.,  V,  1-5. 
Prov.  XXXI,  10-31 
II  Tim.,  IV,  1-8. 

Eccli.,  XLV,   1-6 

I  Cor.,  IV,  9-14. 

Eccli.,  XLIV,  16- 

w.\\,2^),p)assi)n 

I  Pierre,  v,  1-11 
Eccli.jLi,  1-S,  12 
Rom.,  X,  10-18. 
Sag.,  V,  16-20. 

II  Cor.,  IV,  5-14. 


i242!Luc,  XIV,  26-33. 

40jLuc,  XXI,  9-19. 
,248  Jean,  I,  3.5-51. 

!  85'Math.,  IV,  18-22 
175!  Luc,  XII,  35-40. 
I  50' Jean,  xv,  1-7. 
'632  Math.,  X,  26-32". 
'639 
246  Math., xxv,14-23 

292'Math.,  XXV,  1-13 
195jMath., XVIII, 1-10 
50 
243 
642 


Jean,  xvi,  20-22 
Math., XIII, 44-52 
Math.,  V,  13-19. 


249  Luc,   XII,  3.5-40. 
146  — 

2i6'Math.,xxv,14-23 

107|luc,  xxii,  24-30 

277  j  Math.,  XXV,  1-13 

85; Marc,  xvi,  15-20 

54  Luc,  VI,  17-23. 

2.59  Math.,  X,  23-28. 


'  '.)! 
88! 
204 
213 
382, 
138 
249 

368 

47^ 
2771 
330| 

292' 

138 
479 

382 
200 


243 

107 

J 

350' 
24 

90' 
244 
291| 
210 

479 

474' 
350 
308' 

277i 
107 

244 

479' 

366 

474' 
226 
138 
207 


XXIII 


Dates 


,1".)  jam  ier. 
28  'aoiit. 

■2S  niai. 

I 

7  octobre. 
4  dec('nil)i'e. 
11  .iuin. 

'S.i  oil  24  aoiit, 

2'i  oil  25  aout. 
14  jiiin. 

id. 

2U  jiiillet. 
!2l  mars. 
l2(»  aout. 
'20  niai. 
J2  deceml)re. 
1:!  tevrier. 

avi'il 
li  jiiillet. 

1 4  inai. 
.8  octolu'C. 
,6       id. 
22  avi'il. 
|7  aout. 
14  octobre. 
■18  jiiillet. 
ilU  Janvier. 
j4  mars. 
Ii;j  aout. 
2.5  novembre. 
\['.->  tevrier. 
|j3()  avril. 

22  noveml)re, 
28  juillet.    - 
4  novembre. 

!5  juillet. 
15  octobre. 
24  novembre 
12  aout. 

23  novemljre 
26  avril. 


ilOlV'vrier. 
l(isei)tem)»re. 
.^7       id. 
8  noveml)re. 
15  jiiin. 
K)  septembre 
20      id . 


Ffites 


ss. 

Audit'ace,  martyr. 
Auj.;ustin,     eveque,    conles- 

seur  et  docteur. 
Aufiiistin,  eveque  et  conles- 

8eur. 
Bacchus,  martyr. 
Barlie,  vierge  et  martyre. 
Barnabe.  apotre. 

Barthrlemy,   ap('ttre  (vigile). 

id.  (fete). 

Basile,    eveque,    conlesseur 

et  docteur. 
Basilide,  martyr. 
Beatrice,  martyre. 
Benoit,  abbe. 

Bernard,  abbe  et  docteur. 
Bernardin   de  Sienne,    conT. 
Bibiane,  vierge  et  martyre. 
Blaise,  eveque  et  martyr. 
Bon  Larron  (le). 
Bonaventure,    eveque,   con- 

fesseur  et  docteur. 
Boniface,  martyr. 
Brigitte,  veuve. 
Bruno,  confesseur. 
Cains,  pontile  et  martyr. 
Cajetan  (Gaetan),  conlesseur. 
Galixte,  pape  et  martyr. 
Cainille  de  Lellis,  confess. 
Ganiit,  roi  et  martyr. 
Gasimir,  conlesseur. 
Gassien,  martyr. 
Gatherine,  vierge  et  martyre. 
*  Gatherine  de  Rici,  vierge. 
Gatherine  de  Sienne,  vierge 
Gecile,  vierge  et  martyre. 
Gelse,  martyr. 
Gharles,  eveque  et  confess, 

Ghristophe,  martyr. 
Glu'ysanthe,  martyr. 
(<hrysogoue,  martyr. 
Glaire,  vierge. 
Glement,  pape  et  martyr. 
Glet,   martyr   pontile  : 

dans  le  temps  pascal. 

liors  dii  temps  pascal. 
■'•  (Conrad,  confesseur. 
Gorneille,  inartyr  pontile. 
Gosme,  martyr. 
Gonronnes  (jes  quatre). 
Grescence,  martyr. 
Gyprien,  martyr  pontile. 
' Gyprien,  martyr. 


Epitres 


Livros 


Hebr.,  x,  32-38. 
11  Tim.,  IV,  1-8. 

IThess.,  II,  2-9. 

Sag.,  V,  16 -20. 
Eccli.,  LI,  1-8,12 
Act.,  XI,  21-26; 

XIII,  1-3. 

Eccli.,  XMV,  25- 

XI, V,  '.),  2)assii)i 

IGor.,  XII,  27-31 

11  Tim.,  IV,  1-8. 


Pas. 


l>aii;?iles 


Livres 


771 1  Mat.,  XXIV,  3-13  455 
6421  Math.,  v,  13-19.  107 

519|Luc,  X,  1-19.   |2()() 

.54'Luc,  v[,  17-2:;  |:]8 
277|Math.xxv,  1-13.  474 
140  Math.,  X,  16-22.  204 
150 i  !       I 

248  Jean,  xv,  12-16.  295 
I 
137 
273 


202  Luc,  VI,  12-19. 
6421  Luc,  XIV,  26-35. 


Hebr.,  x,  32-38  771  (Math.,  xxiv,3-13 
Sag.,  V,  16-20.  ,54 1  Luc,  vi,  17-23. 
Eccli.  XLV,  1-6. |249' Math. ,xix,27-29 
Eccli.  xxxix,6-14  218, Math.,  v,  13-19. 
Eccli., XXXI,  8-11  1751  Math,  xix,  27-29 
Ec(di.,  LI,  13-171278  Math.  XIII,  44-.52 
Hel)r.,  XI, 33-39.1781  Math.,  x,  23-28 


Is.,  LIX,  1-4. 
II  Tim.,  IV,  1-8. 

Sag.,  V,  1-5 
ITinr,  v,  3-10. 
Eccli.,  XXXI,  8-11 
Vpoc,  XIX,  1-9. 
Eccli.,  xxx,8-ll. 
Hebr.,  v,  1-4. 
IJean, in, 13-18 
Sag.,  X,  10-14. 
Eccli.,  XXXI, 8-11 
Hebr.,  x,  32-38 
Eccli.,  LI,  1-8, 12 
llGor.,x,17-xi,2 

Eccli.,  LI,  13-17 
Sag.,  X,  17-20. 
Eccli.,  XLiv,  10- 

XLV,  20. 
Sag.,x,  10-14. 
lIGor.,  VI,  4-10. 

llG()r.,x,17-xi,2 
Phil.,  Ill,  17-iv,3 

1  Pierre,  i,  :]-7. 
Sag.,  Ill,  1-8. 
I  Gor.,  IX,  9-1  i. 
Sag.,  Ill,  1-8 
Sag.,  X,  10-20. 
Hebr  ,  x,  32-38. 
Sag.,  Ill,  1-8. 

Ilel)r.,  X,  32-:j8. 


208 i Luc, XXIII,  39-43 
042  .Math.,  v,  13-19. 


50 
005 
175 
151 
175 
733 
189 

80 
175 
771 
277 
292 

278 

88 

240 


.lean,  xv,  1-7. 
Math., XIII, 44-52 
Luc,  XII,  35-40. 
Jean,  xv,  5-11. 
Math.,  VI,  24-33 
Math.,  X,  20-32. 
Jean,  xv,  12-10. 
Math.,xvi,24-27 
Luc,  XII,  35-40. 
Math.,xxiv,3-13 
Math.,  XXV,  1-13 


Luc,  XXI,  9-19. 
Math.,xxv,  14-23 


80  Math.,  X,  34-42. 
271  j Luc,  XI,  47-51. 

292J Math.,  XXV,  1-13 
4.58  Math. XXIV, 42-47 

78  Jean,  xv,  5-1 1. 

40  Luc,  XXI,  9-19. 
liO|Math.,xix,27-29 

40 '  Luc,  XXI,  9-19. 

54  Luc,  VI,  17-23. 
771  Math., xxiv,3-13. 

401  Luc,  X,  16-20. 

—  ;Liic,  XXI,  9-19. 
771 1  Math.,  XXIV,  3-13 


'too 

1381 

382 

107 

382 

277 

207 

394 

107 

29ll 
277. 
244 
,292 
137, 
210 
29.5' 
330' 
244! 
455 
474i 


350 

479! 

213 
232 

474' 

471 1 

292 
350' 
382' 
350' 
1381 
455' 
204 

350. 

,~~\ 


XXIV  — 


Dales 


8  aont. 
y  levrier. 

I 

118  mars. 

jl2  juin. 
1 11  deceinl)re. 
27  septembre 
25  octobre. 
2  noveinbre. 
V)  octobre. 
|13  noveinbre. 
;4  aoiit. 

12  niai. 
7  aout. 

6  tevriei'. 

13  octobre. 
,9        id. 

2G  mai. 


il9  novembre. 
,8  juillet. 
23  Janvier. 


|10  mai. 
juin. 
i2G  decembre. 

Janvier. 
'3  aout. 

|2        id. 

-2  septembre. 

16        id. 
14  aout. 
16  decembre. 
|20  septembre 

j26  octobre. 
3  mai. 


'20  Janvier. . 

20  juillet. 
1.5  levrier. 
j*.)  juin. 

6  aout. 

7  mars. 

23  novem))re. 

21  mai. 

20  novembre. 
id  juillet. 
30  aout. 


Fotes 


ss. 

Gyria({ue,  martyr. 

Cyrille  d'Alexandrie,  eveque 

conlesseur  et  docteur. 
Cyrille    de  .Jerusalem,  eve- 
fHu\  conlesseur  et  docteur. 
Cyrinus,  martyr. 
Damase,  pape  et  confesseur. 
Damien,  martyr. 
Darie,  martyre. 
Del'unts(coinmemoraison  des 
Dcnys,  martyr  pontile. 
Didace,  conlesseur. 
Dominique,  conlesseur. 
Domitille,  vierge  et  martyre. 
Dunat,  eveque  et  martyr. 
Dorotliee,  vierge  et  martyre. 
Edouard,  conlesseur. 
Eleuthere,  nuu'tyr. 
Eleuthere,   pape  et  martyr  : 

dans  le  temps  pascal. 

liors  du  temps  pascal. 
Elisabeth  dcllongrie,  veuve. 
Elisa])eth  dc  Portugal,  veuve 
Emerentienne,     vierge      et 

martyre. 
Epimaque,  martyr. 
Erasme,  martyr. 
Etienne,  premier  martyr. 

id.         (Octave  de  S.). 
id.        (Invention  de  S.). 

Etienne,  pape  et  martyr. 

Etienne   de    Hongrie,    con- 
lesseur. 

Euphemie,  martyre. 

Eusebe,  confesseur. 

Eusebe,  eveque  et  martyr. 

Eustaclie  et  ses  compagnons, 
martyrs, 

Evariste,  pape  et  martyr. 

Eventius,  martyr  : 
dans  le  temps  pascal. 

■   liors  du  temps  pascal. 

Faljien,  fliartyr. 

Eaustjn,  martyr. 

Faustin,  martyr. 

Felicien,  martyr. 

Felicissime,  martyr. 

Felicite,  'martyre. 

Felicity,  martyre. 

*  Felix   de    Cantalice,    con- 
lesseur. 

Felix  de  Valois,  confesseur. 

Felix,  martyr. 

Felix,  martyr. 


Epitres 


Livres  Pag, 


IThess.,ii,13-16 
11  Tim.,  IV,  1-8 

Eccli.xxxix,6-l-i 

riebr.,  X,  32-38 
Hebr.,  VII,  23-27 
Sag.,  V,  16-20. 
IlCor  ,  VI,  i-10. 
1  Cor  ,  XV, 51-57 
Act.,  XVII,  22-34 

I  Cor.,  IV,  9-14. 

II  Tim.,  IV,  1-8. 
Sag.,  V,  1-5. 

I  Pierre,  v,  1-11 
Eecli.,  LI,  13-17 
Eccli.,xxxi,  8-11 
Act.,  XVII,  22-34 

Sag.,  V,  1-5. 

II  Cor.,  I,  3-7. 
Pro  V.  XXXI,  10-31 

Eccli.,  LI,  13-17 

Apoc,  XIX,  1-9. 
Rom.  VIII,  18-23 
Act.,    VI,    8-10  ; 
VII,  54-59. 


Act.,  XX,  17-21. 
Eccli.,  XXXI,  8-11 

Sag..  Ill,  1-8. 
Phil.,  Ill,  7-12. 
II  Cor.,  I,  3-7. 
Sag.,  V,  16-20. 

.Jacq.,  I,  12-18. 

1  Pierre,  i,  3-7. 
Sag.,  V,  16-20. 
Hebr.,  xi,  33-39 
Sag. ,  V,  16-20. 
Hebr.,  ix,  32-38 


522 
642 

218 

771 
751 

54 
271 
226 
211 
146 
642 

50 
107 
278 
175 
211 


Evanailes 


Livres  Pag. 


Marc,  XVI,  15-18 
Math.,  V,  13-19. 

Math.,  X,  23-28 

Math.xxiv,3-13. 
Math.xxiv,42-47 
Luc,  VI,  17-23. 
Luc,  XI,  47-51. 
Jean,  v,  25-29. 
Luc,  XII,  1-8. 
Luc,  XII,  32-34. 
Luc,  XII,  35-40. 
Jean,  iv,  46-.53. 
Luc,  XXII,  24-30 
Math.  XIII,  44-52 
Luc,  XII,  3.5-40. 
Luc,  XII,  1-8. 


50: Jean,  \\,  1-7. 

242  Math.  XVI,  24-27 

243  Math. XIII,  44-52 
—  Math. XII,  46-.50. 

278  Math.  XIII,  44-52 


151 
67 
75 
95 


Jean,  xv,  5-11. 
Luc,  XXI,  9-19. 
Math.  XIII,  34-39 


248  Math.  XVI,  24-27 
175  Luc,  XIX,  12-26. 

40 '  Luc,  VI,  17-23. 
456  Math.,  xi,  25-30 
242  Math.  xvi,24-27. 

54 1  Luc,  VI,  17-23. 


30 

78 

54 

781 
54 

771 


Eccli.,  Li,  13-17  278 
Eccli. ,Li,  1-8,  12  277 
Col.,  Ill,  12-17.    498 


I  Cor.,  IV,  9-14. 
Sag.,  V,  16-20. 
Sag.,x,  17-20. 


146 

54 

88 


Luc,  XIV,  26-33, 

Jean,  xv,  5-H. 
Luc,  VI,  17-23. 


Math.  XXIV,  3-13 
Math  ,  XI,  25-30 
Luc,  VI,  17-23. 
Math.  XIII,  44-52 

Math.  XI,  25-30. 

Luc,  XII,  32-34. 
Luc,  VI,  17-23. 
Luc,  X,  16-20. 


226' 
107j 

I 
207, 

455 
471: 
138 
232 
107 
2ii.5 

24:; 

24  i 

SS; 

3()(V 
277: 
244' 
235; 
I 
29  li 

3;;o| 

277, 
2.55' 


292 
.3.50 
449! 


330 

328 

138 
231 
330 
138 


292! 
138 


4oo 
231 

138 

277 

231 

243 

138 
204 


XXV  — 


Epilres 

Evangilos 

Dntes 

Fetes 

Livrps 

Pag. 

Livres 

Paj.'. 

ss. 

30  mai. 

Felix    I",   pape    et  martyr: 

dans  le  temps  pascal. 

Sag.,  V,  1-.5. 

50 

Jean,  xv,  1-7. 

291 

liors  du  temps  pascal. 

11  Cor.,  I,  3-7. 

242 

Matli., XVI,  24-27 

3.30 

14  Janvier. 

Felix,  pretre  et  martyr. 

II  Tim.,  u,  8-10; 
III,  10-12. 

632 
630 

Math.,  X,  26-32. 

210 

;!()  mai. 

■■'  Ferdinand  III,    roi  et  con- 
lesseur. 

I  Cor.,  IV,  0-14. 

146 

Luc,    XII,  32-34. 

243 

"i'i  avril. 

Fidele  de  Sig-marengen,  mar- 
tyr. 
Fondateurs   de    I'ordre   des 

Sag.,  V,  1-5. 

50 

Jean,  x\,  1-7. 

291 

1 1  levi'iei'. 

Eccli.,XLiv,l-15 

2i'i 

Math  , XIX, 27-29 

382 

Servites. 

4  octobre. 

Fran(,'ois  d'Assise,  confess. 

Gal  ,  VI,  14-18. 

366 

Math.,  XI,  25-30 

231 

17  septembre 

id.     (Les  stigmates  de  S.). 

— 

— 

Math.,xvi,24-27 

330 

10  octobre. 

Frangois  de,  Borgia,  conl'ess. 

Eccli.,  XLV,  1-0. 

240 

Math.,xix,27-29. 

382 

4  juin. 

Francois  Caracciolo,  conf. 

Sag.,  IV,  7-1  i. 

47 

Luc,  XII,  35-40. 

244 

11  mai. 

*  Frangois  d'Hieronymo,con- 
fesseur. 

I  Gor.,  11,1-2,4-7 

133 

— 

— 

2  avril. 

Frangois  de  Paule,  confess. 

Pliilipp., Ill,  7-12 

456 

Luc,  XII,    32-34. 

243 

riU  Janvier. 

Francois  de  Sales,  eveque, 
confesseur  et  docteur. 

Jacq.,   I,    12-18. 

30 

Luc,  XIV,   26-33 

273 

3  decembre. 

Francois  Xavier,  confesseur 

Rom.,  X,  10-18. 

85 

Marc,  XVI, 1.5-18 

226 

l*^""  septembre 

Freres  (les  douze),  martyrs. 

Hebr.,  xi,  33-30 

781 

Luc,  XII,  1-8. 

235 

lOjuillet. 

Freres  (les  sept),  martyrs. 

Prov.,  XXXI,  10- 

31. 
Dan.,  IX,  21-20. 

243 

Math.,  XII,  46-50 

255 

18  mars. 

=■=  Gabriel,  archange. 

209 

Luc,  I,  26-38. 

40 

7  aout. 

Gaetan,  confesseur. 

Eccli.,  XXXI, 8-11 

175 

Math.,  VI,  24-33. 

137 

.5  octobre. 

*  Galle,  veuve. 

1  Tim.,  V,  3-10. 

()05 

Math.,  XIII, 44-52 

277 

:i5  juin. 

*  Gallican,  martyr. 

Sag.,  X,  10-14. 

86 

Luc,   X,  30-37. 

210 

10  septembre 

Geminien,  martyr. 

Sag.,  Ill,  1-8. 

40 

Luc,   VI,    17-23. 

1381 

3  Janvier. 

-  Genevieve,  vierge. 

II  Cor.,    X,    17- 

292 

Math.,  XXV,  1-1 3. 

474 

23  avril. 

Georges,  martyr. 

11  Tim.,  II,  8-10; 
III,  10-12. 

632 
6:!9 

Jean,  x\',  1-7. 

291 

15  novembre. 

Gertrude,  vierge. 

II  Cor.,x,17-xi,2 

292 

Math.,  XXV,  1-13 

474 

19  juin. 

Gervais,  martvr. 

I  Pierre,iv,13-19 

105 

Luc,    VI,    17-23. 

138 

1"  septembre 

Gilles,  abbe. 

Eccli.,  XLV,  1-6. 

249 

Math.,  XIX,  27-29 

382 

10  mai. 

Gordien,  martyr. 

Apoc,  XIX,  1-0. 

151 

Jean,  xv,  5-11. 

292 

'.)  septembre. 

Gorgon,  nuu'tyr. 

II  Tim..  11,8-10; 
III,  10-12. 

632 
639 

Math., X,  26-32. 

210 

12  mars. 

Gregoire,  pape,  conf.  et  doct. 

11  Tim  ,  IV,  1-8. 

642 

Math.,  V,  13-19. 

107 

25  mai. 

Gregoire  Vll,  i)ape  et  conf. 

Eccli.,  XLiv,  16- 
XLV,   20,  pas- 
su)! . 

246 

Math.,  XXIV,  42- 
47. 

471 

0     ill. 

Gregoire  de  Nazianze,    eve- 
que,confesseur  et  docteur. 

Eccli.,  XXXIX,  6- 
14. 

218 

Math.,  V,  13-19. 

107 

17  novembre. 

Gregoire     le    Thaumaturge, 
eveque  et  conl'esseur. 

Jacq.,  I,  12-18. 

30 

Luc,  XI,   22-2 i. 

16n 

i 

25  juin. 

Guillaume,  abbe. 

Eccli.,  XLV,  1-6. 

249 

Math.,xix,27-29 

382 

17  octobre. 

Hedwige,  reine,  veuve. 

Prov.,  XXXI,  IW' 
31. 

2'i3 

Math., XIII, 44-52 

277. 

IS  aout. 

-'=  Helene,  imperatrice,  veuve 



— 

1 

15  juillet. 

Henri,  confesseur. 

Eccli.,  XXXI, 8-11 

175 

Luc,  XII,  35-40. 

,244 

13  avril. 

Hermenegilde,  martyr  : 
dansle  temps  pascal. 

Sag.,  V,  1-5. 

50 

Luc,  XIV,  26-33. 

273 

i 

liors  du  temps  pascal. 

Sag.,    X,   10-14. 

86 

. 

XXVI 


Ffites 

Epitres 

Evangiles 

Dates 

Livres 

Pag. 

Livres 

Pag. 

ss. 

28  aoiit. 

Hermes,  martyr. 

11  Tim.,  11,  8-10; 
in,  10-12. 

632 

639 

Math.,x,  26-32. 

210 

|14  Janvier. 

Hilaire,  eveq.,  cent,  et  doct. 

11  Tim.,  IV,  1-8. 

642 

Math.,  V,  13-19. 

107 

21  octobre. 

Hilarion,  abbe. 

Eccli.,XLV,  l-6.'249 

Math., XIX,  27-29 

382 

|i:3aout. 

Hippolyte,  martyr. 

llebr.,  X,  32-38.  771 

Math., XXIV,  3-13 

455 

22      id. 

Hippolyte,  martyr. 

—                — 

— 

— 

16      id . 

Hyacinthe,  conlesseur. 

Eccli.,  XXXI, 8-H  175 

Luc,  XII,  35-40. 

244 

11  :>epteinbre. 

Hyacintlie,  martyr. 

Ilebr.,  X,  32-38.  771 

Math  ,xxiv,3-13  455 

1"  levriei'. 

lo:nace,   eve(iue  et   martyr. 

Rom., VIII, 35-39    72 

Jean,  XII,  24-26.  2491 

31  juillet. 

Ignace,  conlesseur. 

11  Tim. ,11,  8-10;  632 
III,  10-12.          639 

Luc,  X,  1-9. 

200 

1.5      id. 

Ig-nace    d'Azevedo     et    ses 
compagnons,   martyrs. 

Sag.,  Ill,  1-8- 

40 

Luc,    XXI,  9-19. 

350 

23  Janvier. 

lldetbnse,  eveque  et  conles- 
seur . 
Innocent,  pape  et  conlesseur. 

11  Tim.,  IV,  1-8. 

642 

Math.,  V,  13-19. 

107 

28  juillet. 

Sag.,  X,  17-20. 

88 

Luc,  XXI,  9-19. 

3.50 

28  decembre. 

Innocents  (Fete  des  SS.). 

Apoc,  XIV,  1-5. 

128 

Math.,  II,  13-18 

58 

4  Janvier. 

—       (Octave  des  SS.,. 

— 

- 

— 

— 

4  juillet. 

*  Irenee,  evei^ue  et  martyr 

Jacq.,  I,    12-18. 

30 

Luc,  XIV,  26-33. 

273 

■4  avril. 

Isidore,  ev. ,  conf.  et  docteur 

II  Tim.,  IV,  1-8. 

642 

Math.,  V,  13-19 

107 

15  mai. 

-^  Isidore  Agricola, conlesseur 

Jacq.,  V,  7-8, 11, 
16-18. 

52 

24  juillet. 

Jacques,  apotre  (Vigile  de  S.) 

Eccli.,  XLiv,  25- 
XLV,9,p«.wr??i. 

248 

Jean,  xv,  12-16. 

295 

25      id. 

—        —  (Fete  de  S.). 

I  Cor.,  IV,  9-15. 

146 

Math.,  xx,20-23 

392 

ler  mai. 

Jacques,     apotre  : 

dans  le  temps  pascal. 

Sag.,  V,  1-5 

50 

Jean,  xiv,  1-13. 

278 

—        —   hors  du  temps 

Act ,  V,  12-16. 

61 

— 

— 

pascal. 

19  septembre 

Janvier,  eveque,  et  ses  com- 
pagnons, martyrs. 

Hebr.,  x,  32-38. 

771 

Math., XXIV,  3-13 

455 

;27  decembre. 

Jean,  apotre  et  evangeliste. 

Eccli.,   XV,   1-6. 

94 

Jean,  xxi,  19-24. 

385 

'3  Janvier. 

—        (Octave  de  S.). 

— 

— 

— 

— 

0  mai. 

—    devant  la  portelatine. 

Sag.,  V,  1-5. 

50 

Math., XX,  20-23. 

392 

23  juin. 

Jean-Baptiste  (Vigile  de  S.). 

Jerem.,  i,  4-10. 

23 

Luc,  I,  5-17. 

30 

24      id. 

—          (Nativite  de  S.). 

Is.,    XLIX,      1-7, 
Ji  ass  1771 . 

234 

Luc,  I,  57-68. 

54 

l*"' juillet. 

—          (Octave    de  S.). 

— 

— 

— 

— 

;29  aout. 

-       (Decollation  de  S.). 

Jerem.,  1, 17-19. 

27 

Marc,  VI,  17-29. 

95 

'27  mai. 

Jean  I",  pape  et  martyr  : 

dans  le  temps  pascal. 

Sag.,  V,  1-5. 

50 

Jean,  xv,  1-7. 

291 

bors  du  temps  pascal. 

II  Cor.,   I,  3-7. 

242 

Math.,xvi,24-27 

330 

20  juin. 

Jean,  martyr. 

Eccli.,  XLIV,  10- 

15. 
11  Tim.,  11,8-10; 

245 

Luc,  XII,  1-8. 

235 

11  levrier. 

*Jean  de  Britto,  martyr. 

632 

Math.,  X,  26-32. 

210 

III,  10-12. 

639 

24  novembre. 

Jean  de  la  Croix, conlesseur. 

Eccli.,  XXXI,  8-11 

175 

Luc,  XII,  .3.5-40. 

244 

12  juin. 

Jean  de  Saint-Facond,  con- 
lesseur. 

— 

— 

— 

— 

20  octobre. 

Jean  Cantius,  conlesseur. 
Jean  de  Capistran  i,  confes- 
seur. 

Jacq.,  II,  12-17. 

40 

27  Janvier. 

Jean  Chrysostome,   eveque, 
confesseiu^  et  docteur. 

11  Tim.,  IV,  1-8. 

642 

Math.,v,  15-19. 

107 

8  mars. 

Jean  de  Dieu,  conlesse  \ir. 

Eccli.,  xxxi,8-ll 

175 

Id.  XXII,  34-46. 

433 

1.  FHi  etendue  i  l"E;.?lise  uaiverselle  eii  1890. 


—  XXVII  — 


Fetes 


8  tevrit'i'. 
IG  Juiu. 

12juillet. 
IG  mai. 
21  aout. 

i  fevrier. 

'30  sei)tembi'e 

iO  juiilet. 

Dim.daiisroc-- 
tavedel'As- 
somptioii. 

li  novenibre. 

19  mars. 

III'^Dim.apres 
Paques. 

18  septeinbre 
4  fevrier. 

27  aout. 
15  fevrier. 

27  octobre. 

28  id. 

28  Janvier. 

Apres  le  .5  av. 

19  jiiin. 

14  avril. 

2G  septembre 

3  mai. 


8  aout. 
'.)      id. 

10  id. 
17    id. 

5  septembre, 

17  deeeml)re. 

11  avril. 

28.iuin. 

27  novembre. 

23  juillet. 

23  septembre 
25  aout. 
21  juin. 

10  octol)re. 
19  aout. 


SS. 


Epitres 


Livres  P-^g- 


Evangiles 


Livres  Pa 


Eccli.,  XXXI,  S-11 


Jean  de  Matlia,  confesseur. 

*  .Jean-Fran<;ois  Regis,  eon- 
fesseur. 

.Jean  Gualbert,  abbe. 

*  Jean  Neponuicene,  martyr. 
Jeanne  Fran^oise  de  Ghan- 

tal,  veuve. 

*  Jeanne   de  Valois,  veuve. 
Jerome, confesseur  etdocteur 
•lerome  Emilien,  c-onfesseurjis.,  i.viii,  7-11. 
Joachim, conf  ,perede Marie.  Eccli., xxxi, 8-1 1 


Eccli.,  xLv,l-6. 
Eccli.,  XXI,  26-31 
Pro  v.,  XXXI,  10- 
31. 

II  Tim.,  IV, 1-8. 


175! Luc,  XII,  35- io. 


2i9 
124 
243 


Math.,  V,  -43-48.  122 
Matli.,  xr,  2-10.1217 
xMath.,xiii,44-.52  277 


Josapliat,  eve([ue  et  martyr. 
Joseph  (Fete  de  S.). 

(Patronag'e  de  S.). 

Josepli  de  Cupertino,    conf. 

*  Joseph  de  Leonissa,  conf. 
Joseph  Galazanz, confesseur. 
Jovite,  martyr. 

Jude,  ap(")tre    (Vigile  de  S.). 

—  —       (Fete  de  S.) 

*  Julien,  eveque  et  confes- 
seur. 

*  Julienne  Gorneille,  vierg-e. 
Julienne      de     Falconieri, 

vierge. 

Justin,  martyr. 

Justine,  martyre. 

Juvenal,  tveque  et  confes- 
seur: 

dans  le  temps  pascal, 
hors  du  tempspascal. 

Large,  martyr. 

Laurent,  martvr(Vigilede  S.) 

—  —      (Fete  de  S.). 

—  —     (Octave  deS.) 
Laurent  Justinien,eveque  et 

confesseur. 

*  Lazare,  eveque  et  conf. 
Leon  le"-,  pape,  conf.etdoct. 

Leon  II, pape  et  confesseur. 

*  Leonard  de  Port-Maurice, 
confesseur. 

Liboire,  eveque  et  confes- 
seur. 

Lin,  pape  et  martyr. 

Louis,  roi  et  confesseur. 

Louis  de  Gonzague,  confes- 
seur. 

*  Louis  Bertrand, confesseur 

*  Louis, eveque  et  confesseur 


Hebr.,  v,  1-6. 
Eccli.,  XLV,  1-6. 
Gen., xi.ix,  22-26 

I  Gor.,xiii,  1-8. 
I  Gor.,  IV, 9-1 4. 
Sag'.,  X,  10-14. 
Hebr.,  x,  32-38. 
I  Gor.,  IV,  9-14. 
Ephes  ,  IV,  7-13 
Act.,  XX,   17-18, 

28,  32-35. 
IIGor.,x,17-xi,2 


I  Gor., 1,18-26,30 
Hebr.,  x,  32-38. 


I  Pierre,  i,  3-7. 
Sag.,  V,  16-20. 
IThess.,ii,13-16 
Eccli., Li,  1-8, 12 

II  Gor.,  ix,6-10. 

Jacq.,   I,    12-18. 

Hebr.,  VII,  23-27. 
Eccli.,  XXXIX,  6- 

14. 
Hebr.,  vii,23-27 
Eccli., XXXI,  8-11 

Eccli.,  xLiv,  16. 
xiA,20,passwi. 
Jacq.,  I,  12-18. 
Sag.,  X,  10-14. 
Eccli.,  XXXI, 8-11 


Eccli.,  XLiv,  16- 
xL\,20,passim. 


642  Math.,  v,  13-19. 
2GG;Matli., XIX,  13-21 
175iMath.,    I,   1-16. 


733 

249 
450 


Jean,  x,  11-10. 
Math.,  I,  18-21. 
Luc,  III,  21-23. 


107 

376 

33 


207 
41 
99 


203  Math.,xxii,l-14  420; 
14()  Luc,  X,  1-9.  2()( 

86  Matli.,xviii,  1-5.3.50 
771  Math., XXIV, 3-13  455' 
146:jean,  xv,  1-7.  '291' 
405  Jean,  xv,  17-25.  2\)7, 
248  Math.,  vi,  19-33  135 


292 


130 
771 


Math.,  XXV,  1-13  474 


Luc,  XII,  2-8.        v:;( 
Math.,xxiv,,3-13  i.55 


Jean,  xv,   5-11. 
Luc,  VI,    17-23. 


292 
138 


522|Marc,  xvi,  1.5-18  -^m 

^"  Math.,xvi,24-27|33() 

Jean,  xii,  24-26.! 249 


287 

30 

751 
218 

751 
175 

246 

30 

86 

175 


246 


Luc,  XIV,  26-33.  ,273 

I 
Jean,  xi,    1-45.1219 
Math.,  xvi,1.3-19|  320 

Math.,xxv,14-23l479 
Luc,    XII,  35-40.! 244 

Math.,xxv,14-23  479 

Luc,  XIV,  26-33.  273 
Luc,  XIX,  12-26.  328 
Math.,  XXII,  29-431 

40.  I 

Luc,  XII,  3.5-40.  244 
Math.,  XXIV,  42-  471 

47. 


—  XXVIII  — 


Dates 


18  octobre. 

13  deccmljre. 

16  septenilire 
4  mars. 

le''  aoiit. 
■lb  a V I'll. 

17  octobre. 

18  juin. 

10  Janvier. 
7  octobre. 
18  juin. 
::^G  avril. 


12  juin. 

10  id. 

20  juillet. 
22  leA-rier. 
25  octobre. 

2  juin. 

22  juillet. 
27  mai. 

22  septembre 

19  Janvier. 

20  juillet. 

3  id. 

12  novembre. 

11  id. 


30  Janvier. 
12  juillet. 
|y       id. 
5  levrier. 

10  mars. 

i3  ou  24  fevr 


Fetes 


ss. 

Luc,  evang-eliste. 

Lucie,  vierge  et  martyre. 
Lucie,  martyre. 
Lucius,  pape  et  martyr. 
Machabees,  martyrs. 
Marc,  evangeliste. 
Mai'c,  pape  et  conlesseur. 

Marc,  martyr. 
Marcel,  pape  et  martyr. 
Marcel,  martyr. 
Marcellien,  martyr. 
Marcellin,  martyr   pontile  : 
dans  le  temps  pascal. 
—  bors  du  temps 

pascal. 
Marcellin,  martyr.     . 
Marguerite,  reine  d'Ecosse. 

Marguerite,  vierge  et  mar- 
tvre . 

*  Marguerite  de  Gortone. 

*  Marguerite-MarieAlacoque 
Marie,  voir  les  Fetes   de  la 

Sainte-Yierge. 
*Marie-Anne  de  Jesus, vierge 

Marie-Madeleine,  penitente. 

Marie-Madeleine  de    Pazzi, 
vierge. 

*  Marie  de  Socos,  vierge. 
Marius,  martyr. 
Martlie,  martyre. 
Martlie,  vierge. 

*  Martial,  eVeque  et  cunl'. 

Martin,  pape   et  martyr. 
Martin, eveque  etconlesseur. 


Marline,  vierge  et  martyre. 
Martinien,  martyr. 

*  Martyrs   de    (iorcome. 

*  Martyrs  du   .iapon  (vingt- 
six). 

Martyrs  (quarante). 
Matliias,  apotre(VigiledeS  ) 


EpUres 


Livres 


Pag. 


II  Cnr.,vin,  16-  283 


Evangiles 


Livres 


Luc,  X,  1-9. 


Pas 


200 


II  Cor.,x,17-xi,2  202iMath.,xiii,44-52  277 
Sag.,  111,1-8.  1  40!luc,  VI,  17-23.  138 
11  Cor.,  I,  3-7.  242|Math.,xvi,24-27i330 
Hebr., XI, 33-30.  781iLuc,  xii,  1-8.  235 
Ezccli.,1,  10-14.'  26JLuc,  X,  1-9.  200 

Ilebr.,vii,  23-27  751  JMaUi., XXIV,  42-1471 

Rom.,  V,  1-5. 
II  Cor.,    I,  3-7. 
Sag.,  V,    16-20. 
Rom.,  ^',  1-5. 


I  Pierre,  i,  3-7. 
Sag.,  111,1-8. 

Rom., VIII,  18-23 
Prov.,  XXXI,  10- 

31. 
Eccli.,Li,  13-17. 

Cant.,  Ill,   2-5  ; 
VIII,  6-7. 

II  Cor.,x,17-xi,2 


IICor.,x,17-xi,2 

Cant.,  Ill,   2-5; 

Aiii,  6-7. 
II  Cor.,x,17-xi,2 


24  ou25    id. 
|20  septemljre 

'21      id. 
15  Janvier. 


47. 

40  Luc,  XI,    47-51.1232 
•^42l  Math., xvi,24-27: 330 


54  j  Luc,  VI,    17-23. 
40  Luc,  XI,   47-51. 

78  Jean,  xv,  5-11. 
40  Luc,  XXI,  9-19. 


67 
243 


Math.,xiii,44-52 


88, 1  Luc,    XV,   2-10 

106 

292  Math., XXV,  1-13 


292 

88, 
106 

292 


Math., XXV,  1-13 
Luc,  VII,  36-50. 
Math., XXV,  1-13 


—  —     (FetedeS.). 

Mathieu,  ap6tre(Vigile  de  S.) 

_     (Fete  de  S.). 
Maur,  ablje. 


Hebr.,x,  32-38. 

IICor.,x,17-xi,2 
Hebr.,  VII,  23-^:7 

I  Pier re, IV, 13-19 
Eecli.,XLiv,  16 
XLV,  20,  pas- 

Eccli.,Li,l-8,  12 
Hebr.,x,  32-:5K. 
Sag.,  Ill,  1-8. 
Sag.,  V,  16-2(1. 

Hebr.,xi,33-39. 
Eccli.,  XLV,  25- 

XLV,  \),2Jassiiit 
Act.,  I,  15-26. 
Eccli.,  XLiv,  25- 

XLV,  {),passi)n 
Ezech.,  I,  10-14 
Eccli., XLV,  1-6. 


771  Math., xxiv,3-13 

^92:Luc,  x,  38-42. 
751  Math.,  XXIV, 42- 

47. 

105  Luc,  XIV,  26-33. 
246  Luc,  XI,  33-36. 


277 
71 
40 
54 

781 

248 

10 

248 

26 
249 


Math., XXV,  1-13 
Math.,xvi,24-27 
Luc,  XXI,  9-19. 
Luc,  VI,  17-23. 


Jean,  xv,  12-16. 

Math.,  XI,  25-30 
Luc,  V,  27-32. 

Math.,  IX, 9-13. 
Math.,xix,27-29 


138 
232 

292 
350 


277 

276 

474 

474 
160 

474 

455 

213 
471 

273 

226 

474 
330 
350 
138 

295 

231 

130 

17.51 
382 


XXIX  — 


Dales 


septembre 

14  avril. 

11  novembre. 

8  mai. 

'29  septeinbre 
|5  juillet. 

15  juin. 
4  mai. 

12  juin. 

28  juillet. 
!l2  mai. 
6    decembre 
<J  juillet. 

10  septembre 
15      id. 
6  juin. 


10  novembre, 
12  mai. 

27  juillet. 

17  mai. 

17  mars. 

28  juin. 

29  id. 

6  juillet. 

30  juin. 

25  Janvier. 

18  novembre. 
15  Janvier. 

26  juin. 
22      id. 

7  mars. 

31  mai. 
1"    id. 


23  aout. 
26  mai. 
11  aout. 

11  juillet. 

5  mai. 

28  juin. 

29  id. 

6  juillet 
1^''  aout. 


Futos 


ss. 

Maurice  et  ses  compagnons, 

martyrs . 
Maxime,  martyr. 
Mennas,  martyr. 

Michel,  arcliange  (Apparition 

deS.). 

—  (DedicacedeS.) 

*  Michel  de  Sanctis,  conf. 

Modeste,  martyr. 

Monique,  veuve. 

Nabor,  martyr. 

Nazaire,  martyr. 

Nazaire,  martyr . 

Neree,  martyr. 

Nicolas, eveque  et  confesseur 

*  Nicolas  et  ses  compagnons, 

martyrs. 
Nicolas  de  Tolentino,  conl'. 
Nicomede,  martyr. 
Norbert, eveque  et  confesseur 


Nymphe,  vierge. 
Pancrace,    martyr. 
Pantaleon,  martyr. 

Pascal  Baylon,   confesseur. 
Patrice, eveque  et  confesseur 

Paul,  apotre   (Vigile  de  S.). 

—  —        (FetedeS.). 

—  —       (Octave  de  S.). 

—  (Commemoration  de  S.) 

—  (Conversion  deS.) 

—  (Dedicace  de  S.) 
Paul,  premier  ermite, 
Paul,  martyr. 

Paulin, eveque  et  confesseur 

Perpetue,  martyre. 

Petronille,  vierge. 

Philippe,  apotre  : 

dans  le  temps    pascal. 
—  hors  du  temps 

pascal. 

Philippe  Beniti,  confesseur. 

Philippe  de  Neri,  confesseur 

*  Philomene,  vierge  et  mar- 
tyre. 

Pie  I",  pape  et  martyr. 

Pie  V,  pape  et  confesseur. 

Pierre,  aputre  (Vigile.  de  S.) 

—  —       (FetedeS.). 

—  —       (Octave  deS.) 

—  —        aux  Liens. 


I'pitres 


Livres  Pag 


Apoc.,vii,  13-17 

Sag.,  v,  1-5. 
II  Tim., II, 8-10; 

III,  10-12. 
Apoc,  I,  1-5. 


Cant.,  VIII,  6-7. 

Sag.,  Ill,  1-8. 
I  Tim.,  v,  3-10. 
llebr.,x,  32-38. 

Sag.,   X,  17-20. 
Sag.,  v,  1-5. 
IIebr.,xiii,  7-17 
Sag.,  Ill,  1-8. 

I  Cor.,  iv,'9-14. 
Sag.,  X,  10-14. 
Eccli.jXLiv,  16- 

XLV,  20,  iJ«.s- 

Rom., Viii,  18-23 
Sag.,v,  1-5. 

II  Tim.  11,8-10; 
III,  10-12. 

Eccli.,xxxi,8-H. 
Eccli.,  XMV,  16- 
XL\, 20  i)  a  ssini 
Act., Ill,  1-10. 
Act.,  XII,  1-11. 
Eccli  xLiv,  10-15 
Gal.,  I,  11-20. 
Act.,  IX,  1-22. 
Apoc,  XXI,  2-5. 
Philipp.,  111,7-12 
Eccli, XLIV, 10-15 
II  Cor.,viii,9-15 
Eccli.,  Li,  13-17. 
I  Cor., VII, 25-34 

Sag.,  V,  1-5. 
Act.,  V,  12-16. 

I  Cor.,  IV,  9-14. 
Sag.,  VII,  7-14. 
Eccli.,  LI,  1-8, 12 

.Jacq.,  I,  12-18. 
Eccli.,  XLIV,  16- 
XLV,  20,  jjr/.s.v. 
Act.,  Ill,  1-10. 
Act.,  XII,  1-11. 
EccIi.xLiv,10-15 
Act.,  XII,  1-11. 


94 

50 
632 
639 

43 


106 

40 
()05 
771 

88 

50 

795 

40 

146 

86 
246 


67 
50 
632 
639 
175 
246 

37 
143 
245 

327 
111 
160 
456 
245 
282 
278 
16'i 

50 
61 

146 
63 

277 

30 
246 

37 
143 
245 
143 


Evangiles 


Livres  Pag 


Luc,    XXI,    9-19. 

Jean,  xv,  1-7. 
Math.,  X,  26-32 

Math., XVIII, 1-10 


Math.,  XXII,  29 

40. 
Luc,  X,  16-20. 
Luc,  VII,  11-16 
Matli., XXIV, 3-13 

Luc,  XXI,  9-19. 
Jean,  iv,  46-53. 
Mat]i.,xxv,14-23 
Luc,    XXI,  9-19. 

Luc,  XII,  32-34. 
Math.,  X,  34-42. 
Math.,xxv,14-23 

Luc,  XII,  1-8. 
Jean,  iv,  46-53. 
Math.,  X,  26-32. 

Luc,  XII,  35-40 
Math., XXV, 14-23 

Jean,  xxi,  15-19 
Math.,xvi,13-19 
Math.,xiv,22-33 
Math.,  x,  16-22. 
Math.,  xix,27-29 
Luc,  XIX,  1-10. 
Math.,  XI,  25-30 
Luc,  XII,   1-8. 
Luc,  XII,  32-34. 
Math., XIII, 44-52 


Jean,  xiv,  1-13. 


Luc,  XII,  32-34. 
Luc,  XII,  35-40. 
Math.,  XXV,  1-13 

Luc,  XIV,  26-33. 
Math.,xxv,14-23 

Jean,  xxi,  15-19 
Math.,  XVI,  13- 19 
Math.,xiv,22-33 
Math.,  XVI,  13-19 


350 

291 
210 

350, 


431 

20  i 
152 
455' 

350 

88 
479 
350 

243 

213 
479! 


235' 

88J 
210 

244; 
479I 

38S 
320; 
295 
204' 
382' 
3241 
231 
235 
243' 
277 

278 


243 

44' 
474f 

273 

479 

382 
320' 
295 
320! 


31 


XXX 


Dates 


18  Janvier. 

22  tevrier. 

18  novembre. 
2  juin. 
lU  octohre. 

26  novembre. 

27  avril. 

4  decembre. 

lU  mai. 

0  septembre. 

23  fevrier. 

31  Janvier. 

5  octobre. 

20. Janvier. 

I'J  novembre. 

!"■  dim.  libre 
apres  I'oft 
(le  S.Pierre. 

21  juillet. 

U  jiiin. 

18  Janvier. 
2  juillet. 
lU  juin. 

11  septembre 

19  mai. 
7  juillet. 

24  octobre. 
23  Janvier. 
31  aoiit. 
Dernier  dim. 

d'octobre. 
1'=''  octobre. 

10, 'novembre, 
10  aunt. 
J      id. 

7  tevrier 
i  septembre. 
50  aoiit. 
i  septembre, 
10  juillet. 
■)  octobre. 
5^decembre. 
>1  octobre. 
le--  novembre 
S        id. 
20      id. 

10  fevrier. 
-0  Janvier. 
10  juillet. 


Fetes 


ss. 

Pierre,  sa  Chaire  a  Rome. 

—  sa  Chaire  a  Antioche. 

—  (Dedicace  de  S.). 
Pierre,  martyr. 

Pierre  d'Alcantara,  conf. 
Pierre  Alexandrin,  ev.  et  m. 

*  Pierre  Ganisius. 

Pierre  Chrysologue,  eveque, 
conlesseur  et  docteur. 

Pierre  Celestin,  pape  et  con- 
lesseur. 

*  Pierre  Glaver,  conlesseur. 
Pierre  Damien,  eveque,  con- 
lesseur et  docteur. 

Pierre  Nolasque,  conlesseur. 
Placide  et  ses  compagnons, 

martyrs. 
Pulycarpe,  eveque  et  martyr. 
Pontien,  pape  et  martyr.  * 
-"  Pontiles  (tous  les  saints). 


Praxede,  vierge. 

Prime,  martyr. 

Prisque,  vierge  et  martyre. 

Processus,  martyr. 

Protais,  martyr. 

Prote,  martyr. 

Pudentienne,  vierge. 

*  Pulcherie,    imperatrice, 
vierge. 

*  Raphael,  archange. 
Raymond  de  Pennalbii,conr. 
Raymon  Nonnat,  conlesseur. 
*Reliques  (les  saintes). 

Remy,  eveque  et  conlesseur. 

Respicius,  martyr. 

*  Roch,  conlesseur. 
Romain,  martyr. 

Romuald,  abbe. 

*  Rosalie,  vierge. 
Rose  de  Lima,  vierge. 

*  Rose  de  Viterbe,  vierge. 
Ruline, vierge  et  martyre. 
Rustique,  martyr. 
Sabbas,  abbe. 

Saints  (Vigile  de  tous  les) 
—      (Fete  de  tous  les) 

(Octave  de  tous  fes) 
Saturnin,  martyr. 

Scholastique,  vierge. 
Sebastien,  martyr. 
Seconde,  vierge  et  marlvrc 


Epitres 


Livres  P.ig 


I  Pierre,  i,  1-7. 

Apoc,  XXI,  2-5. 
Rom.,  viii,18-23 
Phil.,  HI,  7-12. 
Jacq.,  I,  12-18. 

I  Cor.,  IV,  9-14. 

II  Tim.,  IV,  1-8. 

Eccli.   xLiv,  16- 

XLV,  20,  pass. 

Is.,  LViii,  6-10. 

II  Tim.,  IV,    1-8 


76 

160 
67 

4.56 
30 

140 

0i2 

246 

266 
64'^ 


Evanpiles 


Livres  Po 


I  Cor.,  IV,  9-14.  146 
Hebr.,  X,  32-38.  77J 

l.Jean,  iii,  10-16  188 
Jacq.,  I,  12-18.  .30 
Hebr.,  Mii,7-i7  795 


I  Cor.,  vii,  25-34 
Sag.,  V,  16-20. 
Eccli.  LI,  13-17 
Hebr.,  x,  32-38 
IPierre,iv,13-19 
Hebr.,  x,  32-38. 
lIGor.,x,17-xi,2 
I  Cor.,  vii,25-29 

Tob.,  XII,  7-15. 
Eccli.  XXXI,  8-11 

Eccli. XLiv,lO-15 

Eccli.  XLIV,   16 
XLV,  20,2iass 
Rom.,  VIII,  18-23 

I  Cor.,  IV,  9-14. 

II  Tim.  II,  8-10; 
III,  10-12. 

Eccli.  XLV,  1-6. 
lIGor.,x,17-xi,2 


Prov.xxxi,10-31 
Act.,  XVII,  22-34 
Eccli.  XLV,  1-6. 
Apoc,  V,  6-12. 
Apoc,  VII,  2-12. 

IITim.,ii,8-iO; 

III,  10-12. 
II  Cor.,x,17-xi,2 
Hebr.,  xi,  33-39. 
Pr.,  XXX I,  10-31, 


164 
54 
278 
771 
105 
771 
292 
164 

57 
175 

245 

246 

67 
146 
632 
639 
249 


243 

211 

249 

82 

91 

632 
639 
292 

781 
3 


Math.,  XVI, 13-19 

Luc,  XIX,  1-10. 
Luc,  XXI,    9-19. 
Luc,  XII,  32-34. 
Luc,  XIV,  26-33. 
Luc,  XII,   32-34. 
Math.,  V,  13-19. 

Math.,  xix,27-29 

Luc,  X,  29-37. 
Math.,  V,  13-19. 

Luc,  XII,  .32-34. 
Math.,xxiv,.3-13 

Math.,  X,- 26-32. 

Math.,xvi,13-19 


Math.,xiii,4i-52 
Math.,  XI,  2.5-30 
Math.,  XIII, 44-52 
Math.,xvi,24-27 
Luc,  VI,  17-23. 
Math.,xxiv,3-13 
Math.,  XXV,  1-13 


•Jean,  v,  1-4. 
Luc,  xii,  35-40. 

Luc,  VI,  17-23. 

Math.,xxv,14-23 

Luc,  XII,  1-8 
Luc,  XII,  32-34. 
Math.,  X,  26-32. 

Math.,  XIX, 27-29 
Math.,  XXV,  1-13 


Math.,  XII,  46-50 
Luc,  XII,  1-8. 
Math.,xix,27-29 
Luc,  VI,  17-23. 
Math.,  V,  1-12. 

Math  ,  X,  26-32. 

Math.,  XXV,  1-13 
Luc,  VI,  17-23. 
Math.,  XII,  46-50 


320 


350 

243 
273 
243 
107 

382 

209 

107 

24.3 
4.55 

210 

320 


277 
231 
277 
330 
138 
45.5 
474 


91 
244 

138 

479 

235 

243' 
210 

382 
474 


255 
235 

382 

138 

97 

210 

474 
138 
255 


-  XXXI 


Dates 


30  juillet. 
11  levrier. 

7  octobre. 
20  juiii. 

■2^^  novembre 
'31  (leceinbre 
|l8  levriei'. 
27  octoljro. 
'2S       id. 
|2'J  Juillet. 

8  aout. 
J22  avril. 
7  iiiai. 

IM  iiovembi'O. 
11  aout. 
22      id. 
18  juillet. 

238eptenibre. 
0  novembre. 

3  inai. 


15  octoJn'e. 

20  deeeinbre. 

21  id. 
29  id. 
7  mars. 

22  septembre 

14  avril. 
11  aout. 
24  Janvier. 
22  aout. 
6  fevrier.  . 

10  novembre. 

16  mai. 

21  octobre- 

li  levrier. 

11  avril. 
18  mai 


0  juillet. 
28      id. 
22  Janvier. 
3  avril. 
lOjuiilet. 
i  novembre. 
15 juin. 
28  septembre. 
31  octobre. 
!<■>  aout. 
^<3  aout. 


Fdies 


SS. 
Sennen,  martyr. 
Sept  Ibndateurs    de   I'ordre 
des  Servites,  conlesseurs. 
Serge,  martyr. 
Silvere,  pape  et  martyr. 

*  Silvestre,  ablie. 
Silvestre,  pape  et  conl'esseur 
Simeon,  eveque  et  martyr. 
Simon,  ap(')tre  (Vigile  de  S.). 

—  (FetedeS.j. 

Simplice,  martyr. 
Smaragde,  martyr. 
Soter,  pape  et  martyr. 
Stanislas,  eviMfue  et  martyr. 

*  Stanislas  Kostka,  conl'. 
Susanne,  nuirtyre. 
Sympliorien,  nu\rtyr. 
Symphorose  et  scs  sept  flls, 

martyrs. 
Tbecde,  vierge  et  martyre> 
Theodore,  martyr. 

Theodule,   martyr  : 
dans  le  temps  pascal, 
hors  du  temps  pascal. 

Tlierese,  vierge. 

Tliomas,  apotre  (vigile  de  S.) 

—  (fete  de  S.) 

Thomas,  eveque  et  martyr. 
Thomas  d'Aquin,  conf.  doct 
Thomas  de  Villeneuve,  eve- 
que et  confesseur. 
Tiburce,  martyr. 
Tiburce,  martyr. 
Timothee,  eveque  et  martyr. 
Timothee,  martyr. 
Tite,  eveque  et  confesseur. 

Tryphon,  martyr. 

Ubald,  eveque  et  confesseur, 

Ursule    el    ses    compagnes, 
vierges  et  niartyres. 

Valentin,  pretre  et  martyr. 

Valerien,  martyr. 

Venance,  martyr  : 
dans   le  temps  pascal, 
hors  du  temps  pascal. 

*  Veronique  de  Julian,  vierge 
Victor,  martyr. 

Vincent,  martyr. 
Vincent  Ferrier,  confesseur. 
Vincent  dePaul,  confesseur. 
Vital,  martyr. 
Vite,  martyr. 
VVenceslas,  martyr. 

*  Wolfgang,  eveque  et  conf. 
Xyste,  martyr. 
Zepliyrin,  pape    et  martyr. 


Epitres 


Livros  I'ag, 


II  Cor.,  VI,  4-10 
Eccli.  xLiv,  1-15 

Sag.,  V,  16-20. 
Jude,  17-21. 
Eccli.  XLV,  1-6. 
II  Tim.,  IV,  1-8. 
•lacq  ,  I,  12-18. 

I  Cor.,  IV,  9-14. 
Ephes  ,  IV,  7-13 
Sag.,v,  16-20. 
IThess.  11,13-16 
Apoc,  XIX,  1-9. 
Sag.,  V,  1-5. 
Sag.,  IV,  7-16. 
riebr.,  XI,  33-39. 
Hebr.,  x,  32-38. 
Hebr.,  xi,  33-39 

Eccli.  LI,  1-8,12 

II  Tim  ,11,8-10; 
III,  10-12. 

I  Pierre,  i,  3-7. 
Sag.,  V,  16-20. 
IIGor.,x,17-xi,2 
Eccli.  XLiv,  25- 
xhx^'^d^  passim. 
Ephes.,  II 19-22. 
Hebr.,  v,  1-6. 
Sag.,  VII,  7-14. 
Eccli.  XLIV,   16- 

XLV,  20,  pass. 
Sag.,  V,  1-5. 
Hebr.  xi,  33-39. 
I  Tim., VI,  11-16 
Hebr.,  x,  32-38. 
Eccli.  XLIV,  16- 

XLV,  20, pass. 
Rom.  VIII, 18-23 
Eccli.  XLIV,  16- 

XLV,  20, 2^  ass. 
Eccli.  LI,  1-8,12 

Sag.,  X,    10-14. 
Sag.,  V,  1-5 


Evangiles 


Livres  Pag, 


271  Math.,  V,  1-12. 
244  Math.,  XIX, 27-29 


Sag.,  X,  10-1  i. 
IICor.,x,17-xi,2 
Sag.  X,  17-20. 
Sag.,  Ill,  1-8. 
Eccli.  xxxi,8-ll 

I  Cor.,  IV,  9-14. 
Hebr.,  x,  32-28. 
Sag.,  Ill,  1-8. 
Sag.,  X,  10-14 
Hebr.,vii,23-27 
Sag.,  V,   16-20. 

II  Cor.,  I.   3-7. 


5 

230 
249 
642 

30 
146 
405 

5i 
52^ 
151 

50 

47 
781 
771 
781 

277 
{J32 
639 

78 
54 

292 

248 

:{98 

733 

63 

2i6 

.50 
781 
615 
7' 
246 

67 
246 

277 

86 
50 


80 

292 

88 

40 

175 

liO 

771 

40 

86 

751 

5'i 


Luc,  VI,  17-23. 
Luc,  XIV,  26-33. 
Math.,  XIX,  27-29 
Luc,  XII,   3.5-40. 
Luc,  XIV,  26-33. 
Jean,  xv,  1-7. 
Jean,  xv,  17-25. 
Luc,  VI,  17-23. 
Marc,  XVI,  15-18 
Jean,  xv,  5-11. 
Jean,  xv,  1-7. 
Math., XIX,  13-21 
Luc,  XII,  1-8. 
Math..xxiv,3-13 
Luc,  XII,  1-8. 

Malh.,  XXV,  1-13 
Math.,  X,  26-32 


Jean,  xv,  5-11. 
Luc,  VI,  17-23. 
Math.,  XXV,  1-13 
Jean,  xv,  12-16. 

Jean,  xx,  2i-29. 
Jean,  x,  11-16. 
Math.,  V,  13-19. 
Math.  XXV, 14-23 

Jean,  xv,  1-7. 
Luc,  XII,  1-8. 
Luc,  XIV,  26-33. 
Math., XXIV,  3- 1 3 
Luc.  X,  1-9. 

Luc,  XII,  1-8. 
Math.,xxv,14-23 

Math.,  XXV,  1-13 

Math.,  X,  34- i2. 
Jean,  xv,  1-7. 


Math.,  X,  34-42. 
Math., XXV,  1-13. 
Luc,  xxi,l,9-19. 

Luc,  XII,  35-40. 
Uic,  X,  1-9. 
Math., XVI,  24-27 
Luc,  X,  16-20. 
Math., XVI,  24-27 
Math., XVI,  42-47 
Luc,  VI,  17-23. 
Math., XVI. 24-27 


97 
382 

138 
273 
382 
2 14 
273 
291 1 
297| 
138 
22(j 
i;92' 
291 1 
J76 
235 
455 
235' 

474 
210 

:::'92 
138 

474 

295 

I 
372 
207 
107 
479 

291 

235' 
273: 
4oo 

200 


235 
479 


213 
:.^91 


213 
474 

3.50 


244 

i!00 
330 
(J4 
330 
471 
13y 
330 


—  XXXII  — 
VI.  —  Messes  votives. 


Iiidicalion  des  messes 

Epttres. 

Pag. 

Evangiles. 

Pag 

De  la  Saiiite-Trinite. 

IIGor., XIII, 11-13 

310 

Jean,xv,26-xvi,4 

300 

Des  Anges. 

Apoc,  V,  11-14. 

84 

Jean,  i,  47-51. 

28 

Des  SS.  Apotres  Pierre  et  Paul. 

Act.,  V,  12-16. 

61 

Math.,xix,27-29 

382 

Du  Saint-Esprit. 

Act.,  viii,  14-17 

102 

Jean,  xiv,  23-31 

287 

Du  Saint-Sacremeiit. 

I  Cor.,  XI,  23-27 

191 

Jean,  vi,  56-59. 

137 

De  la  Sainte  Croix. 

Phil.,  II,  8-11. 

446 

Math.  XX,  17-19. 

391 

Zach.,     XII.    lo- 

476 

Jean,  xix,  28-35. 

354 

De  la  Passion. 

ll  ;  XIII,  6-7. 

i83 

[   de  I'Avent  a  Noel. 

Is.,  VII,  10-15. 

59 

Luc,  I,  26-38. 

40 

De  la   \  de  Noel  a  la  Purification. 

Tite,  III,  4-7. 

666 

Luc,  II,  15-20. 

71 

Sainte  <  de  la  Purification  a  Paques. 

Eceli.xxiv,14-16 

141 

Luc,  XI,  27-28. 

224 

Viergei  de  Paques  a  la  Pentecote. 

— 

— 

Jean,  xix,  25-27 

3.52 

f  de  la  Pentecote  a  I'Avent. 

— 

— 

Luc,  XI,  27-28.    224 

Pour  I'election  du  Pape. 

Hebr  ,  iv,  16-v,7 

733 

Jean,  xiv,  15-21  284 

Pour  I'anniversaire  de  la  consecration    de 

Hebr.,v,  1-4. 

— 

Marc,  XIII, 33-37 

188 

I'Eveque. 

Pour  rextinction  du  schisnie. 

Eph.iv,l-7,13-21 

404 

Jeanxvii. 1,11-23 

318 

Pour  toute  necessite. 

Jerein.,  xiv,   7- 
9,  passivi. 

1 05 

Marc,  xs  22-26. 

165 

Pour  la  remission  des  peches. 

Rom.,  VII,  22-2.0 

59 

Luc,  XI,  9-13. 

220 

Pour  demander  une  bonne  mort. 

Rom.,  XIV,   7-12 

104 

Luc,  XXI,  34-36. 

356 

Contre  les  attaques  des  infideles. 

Esth.,  XIII,  8-11, 

15-17. 
.Jer.xLir, 1-2,7-12 

215 

Luc,  XI,  5-13. 

218 

En  temps  de  guerre. 

261 

Math.,  XXIV,  3-8 

455 

Pour  la  paix. 

11  Mach  ,  I,  1-5. 

2(J4 

Jean,  xx,  19-23. 

370 

En  temps  d'epidemie. 

11    Rois,     XXIV, 
15-19,  25. 

156 

Luc,  IV,  38-44. 

120 

Pour  les  malades. 

Jacq.,  V,  13-16. 

54 

Math., VIII,  5-13 

155 

Pour  les  voyageurs. 

Gen.,  XXVIII,  10- 
22,  passin) . 

283 

Math.,  X,  7-14. 

199 

*Pour  la  propagation  de  lalbi. 

Eccli.,  xx.xvi,  1- 
10,  17-19. 

•^00 

Math.,  IX,  35-38 

188 

. 

I  Tim.,  II,  1-7. 

588 

— 

— 

Messe  de  mariage. 

Ephes.,  V,  22-33 

417 

Math.,  XIX,  3-6. 

3(i8 
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107 
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Ephes,  IV,  7-13. 
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99 
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TABLE  DE  LA  BIBLE 

PARTAGEE 

POUR   KTRE    LUE    EN    EiNTlEU   GHAQUE  ANNEE 

SELON  LKS  INDICATIONS  DU  l^l'VlAini:  liOMAIN 


I.  —  Temps  de  I'Avent. 

,0n  lira  pendant  ce  temps;  1^  les  propheties  d'Isaie,  indiquees  par  le  Breviaireromain  ; 
'i"  I'Evangile  selon  S.  Marc.  —  On  pourrarepartir  cette  lecture  de  la  maniere  suivanle,  basee 
sur  le  nombre  minimum  des  jours  de  I'Avent. 


Jours 


le""  Dimanclie  de  I'Avent. 

Liindi. 

Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi, 

Samedi 
lie  Dimauche  de  I'Avent. 

Lundi. 

Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 
Ill*  Dimanclie  de  I'Avent. 

Lundi. 

Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 
IV"  Dimanche  de  I'Avent. 

Du  IVe  Dimanclie  de  I'Avent  a  la  fete  de  Noel,  il  peut  y  avoir  de  un  a  six  jours  d'intervalle. 
On  en  profitera,  soit  pour  reparer  les  omissions  faifes  dans  les  lectures  preredentes,  soil  poui 
relire  les  chapitn^s  d'Isaie  qui  ont  un  iiaractere  messianique  plus  marque.  Ce  sont  les  chapilres 
vn,  XII,  XXIX,  XXXV,  xl,  xlix,  l,  lui,  liv,  lx  et  lxi. 

II.  —  De  Noel  au  IP  Dimanche  apres  I'Epiphanie. 

_  Pendant  ce  temps  le  Breviaire  fait  lire  les  deux  premieres  Epitres  de  S.  Paul.  On  y  joindra 
I'Evangile  selon  S.  Alalhieu. 

De  Noel  au  11*  Dimanche  apres  I'Epiphanie,  il  ne  peut  y  avoir  moins  de  vingt  jours  ni  plus  de 
vingt-six.  Nous  repartissons  done  en  vingt  jours  la  lecture  correspondante  4  ce  temps. 


Isaii3 


S.    Marc 


Cliapitres 

Chapilres 

I — II 

III — VI 

I 

VII — IX 

II 

X— XIII 

m 

XIV XVI 

IV 

XVII — XXI 

A' 

XXII— XXIV 

VI 

XXV — XXVIII 

XXIX— XXX 

VH 

XXXI — XXXIII 

VIII 

XXXIV — XXXVI 

IX 

XXXVII — XXXVIU 

X 

XXXIX — XLI 

XI 

XL  1 1 — -XL  IV 

XII 

XLV — XL  VII 

XLVIII — XLIX 

XIII 

L — LII 

XIV,   1-31 

LIII— LV 

XIV,  32-72 

LVI — LVIII 

XV 

LIX — LXI 

XVI 

LXII — LXIV 

LXV — LXVI 

—  XXXIV 


Jours 


25  decembre.  Noel. 

26  —  S.  Etienne. 

27  —  S.  Jean. 

28  —  SS.  Innocents. 

29  — 

30  — 

31  — 

1<^''  Janvier.    Circoncision. 


3  — 

4  — 

5  — ■ 

6  —         Epiphanie. 


S.  Paul 

Epitro   aux  P.omains 

I — ^11 
III — V 

VI — VIII 
IX — XI 
XII — XIV 
XV — XVI 


S.  Mathieu 


II — IV 
V — VI 

VII — VIII 
IX — X 
XI — XII 

XIII — XIV 


I  Corintliiens 

I — II 

XV — XVI 

III — V 

XVII — XVIII 

VI— VII 

XIX — XX 

VIII— X 

XXI — ^XXII 

XI — XIII 

XXIII — XXIV 

XIV — XV 

XXV — XXVI 

XVI 

XXVII — XXVIII 

S"ll  y  a  nn  on  pliisieiirs  jours  d'intervalle  entre  le  6  Janvier  et  le  I'"'^  dimanche  apres  I'Epifiha 
nie,  on  les  emploiera  a  reparer  les  omissions  laites  dans  les  lecUires  precedenles;  on  pourra  lire 
aussi  quelques-uns  des  chapitres  de  S.  Malhien  indiqnes  pour  les  jours  suivants. 


1"  Dimanche  apres  I'Epiphanie. 
Lundi. 
Mardi. 
Mereredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 


III.  —  Du  IP  Dimanche  apres  TEpiphanie  a  la  Septuagesime 

11  pent  arriver  que  le  second  dimanche  qui  suit  I'Epiphanie  coincide  avec  la  Septuagesime. 
Kn  ce  cas,  en  omettra  toutes  les  lectures  indiquees  dans  le  present  paragraphe,  et  on  passera 
mmediatement  au  §  IV.  _  I 

Si  an  contraire  j1  y  a  un  11%  un  111",  un  1V°  dimanche  apres  TEpiphanie,  etc.,  on  fera  les 
ectures  indiquees  dans  ce  paragraphe,  jusqu'a  ce  que  Ton  arrive  a  la  Septuagesime.  On  passera| 
alors  au  §  iv,  en  reservant  pour  le  mois  de  juillet  les  lectures  que  Ton  n'aura  pu  faire  avant  la 
Septuagesime. 

Le  Breviaire  romain  fait  lire,  pendant  les  semaines  qui  precedent  la  Septuagesime,  les  Epi 
tres  de  S.  Paul.  —  Nous  y  ajouterons  le  livre  des  Psaumes. 


11"  Dimanche  apres  I'Epiphanie. 
Lundi. 
Mardi. 
Mereredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 

III«  Dimanche  apres  I'Epiphanie. 
Lundi. 
Mardi. 

Mereredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 


II  Corinlhiens 

Psaumes 

I— II 

I— VII 

III — IV 

VIII — XI 

V — VI 

XII — ^XVI 

VII — VIII 

XVII — XIX 

IX — X 

XX — XXIII 

XI 

XXIV— XXVIII 

XII— XIII 

XXIX — XXXII 

Epitre  aux  Galates 

I — II 

XXXIII — XXXV 

III — IV 

XXXVI — XXXVIII 

V— VI 

XXXIX — XLIII 

fipitre  aux  Ephesiens 

I — II 

XLIV — XL  VII 

III— IV   . 

XLVIII — XLIX 

^' 

L — LV 

VI 

LV[ — LXIII 

XXXV  — 


Jours 


IV^  Dimanclie  apres  rEpiphanie. 
LuncU. 

Mardi. 
Mercredi. 

Jeudi. 
Vendredi. 

Samedi. 

V  Dimanclie  apres  I'Epiphanie. 
Luudi. 

Mardi. 

Merci'edi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 

VI'^  Dimanclie  apres  I'Epiphanie. 
Lundi. 
Mardi. 
Mercredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 


S.  Paul 


lipilre  aux  Pluli[jpi(.Mis 
I — II 
III — IV 
Kpitre  aux  Colossiens 
I — II 
III — IV 
I  Thessaloniciens 
I — III 
IV — V 
II  Thessaloniciens 
I — III 
I   Timothec 
I— V 
\l 
U  Timotlco 
1 

II 

III— IV 

Epilrc  ii  'lite 

I — III 

Kpitre  a  Philemon 

I 

Epilrc  anx  Hcliri  ux 

I — II 

III — IV 

V—  VI 

VII-    VIU 

I\ — X 

XI 

XII — XIII 


IV.  —  De  la  Septuagesime  a  Paques 


Jours 


Dimanche  de  la  Septuagesime. 

Lundi. 

Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi 

Samedi. 
Dimanclie  de  la  Sexagesime. 

Eundi. 

Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 

Dimanclie  de  la  Quinquagesime. 
Lundi. 
Mardi. 

Mercredi  des  Gendres. 
Jeudi. 
^'endredi. 
Samedi. 


Psaumes 


LXIV — LXVII 
LXVIII — LXX 


LXXI — LXXIII 
I.XXIV — LXXVI 


LXXVII 
LXXVIII — LXXXII 


LXXXIII-LXXXVII 


I.XXXVIII — XCII 

xt:iii-  ~c 

CI-  -CIV 

cv 
<;m— ex 

CXI — CXVII 

cxviii,   1-80 
cxviii,  81-176 
cxix — cxxvm 
cxxix — cxxxiv 

CXXXV — CXXXVII 

CXXXVIII — CXLIII 

CXLIV — CL 


Pontateuciue 


Genese 
I — IV 
V — IX 
X — XIV 
XV — XIX 
XX — XXIV 
XXV — XXVII 
XXVIII — XXX 

XXXI — XXXIII 
XXXIV — XXXVII 
XXXVIII — XLI 
XLII— XLIV 
XLV — XL  VII 
XLVHI — L 
Exode 
I — V 
VI — IX 
X— XIII 

XIV — XV  n 

XVIII— XXI 
XXII — XXV 

XXVI— XXVIII 
XXIX — XXXII 


—  XXXVI 


Jours 


I"  Dimaiiche  de  Gareme. 
Lundi. 

Mardi. 
Mercredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 
IP  Dimanche  de  Gareme. 
Lundi. 


Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 

=  Dimanche  de  Gareme. 

Lundi. 

Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 


Ill 


IV 


Vendredi. 
Samedi. 

=  Dimanche  de  Gareme. 
Lundi. 
Mai^di. 
Mercredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 


Dimanche  de  la  Passion. 

Lundi. 

Mardi. 

Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 
Dimanche  des  Rameaux. 

Lundi-Saint. 

Mardi-Saint. 

Mercredi-Saint. 
Jeudi-Saint. 

Vendredi-Saint. 
Samedi-Saint. 


PeiUaleuqiie 

Exode 
XXXIII — XXXVI 
XXXVII — XL 
Levitique 

I — V 
VI — IX 
X — XIII 
XIV — XVI 
XVII — ^XX 
XXI — XXIV 
XXV — XXVII 
Nombres 
I — IV 
V — VII 

vm — XI 

XII — XV 
XVI — XVIII 
XIX — XXII 
XXIII — XXVI 
XXVII — XXX 

XXXI — XXXIII 
XXXIV — XXXVI 
Deuteronome 
I — III 
IV — VI 
VII — X 
XI — XIV 
XV — XIX 
XX — XXIII 
XXIV — XXVII 
XXVIII — XXX 
XXXI — XXXIV 


Jereniie 


Prophetie  de  Jeremie 
I — V 
VI — XI 
XII — XVII 
XVIII — XXIII 
XXIV — XXIX 
XXX — XXXIII 
XXXIV — XXXVIII 
XXXIX— XLIV 
XLV — XLIX 
L — LII 
1  laruch 
I — III 
IV — VI 
Lamentations 
I — III 
IV — V 


V.  —  De  Paques  a  la  Trinite. 

Pendant  le  temps  pascal,  le  Breviaire  romain  fait  lire  una  partie  des  livres  suivants :  les 
Actes  des  Ap6treSi  TApocalypse,  les  Epitres  de  S.  Jacques,  de  S.  Pierre,  de  S.  Jeanet  de  S.  Jude. 
Nous  y  ajoiiterohs  Josue,  les  Juges,  Rulh  et  les  Paralipom^nes.  i 


—  XXXV II  — 


Jours 

Actes  dcs  Afiotres 

Josu6 

Dimanche  de  Paques. 

I 

Lundi. 

II — V 

Mai'di. 

VI — vm 

Mercredi. 

IX — XII 

Jeudi. 

XIII — XVII 

Vendredi. 

XVIII — XXI 

Samedi. 
l"''  Dimanche  apres  Paques. 

I— II 

XXII — XXIV 

Juges 

I 

Lundi. 

III— IV 

II 

Mardi. 

V— VI 

III 

Mercredi. 

VII — VIII 

IV 

Jeudi. 

IX— X 

V 

Vendredi. 

XI — XII 

VI 

Samedi. 

XIII — XIV 

VII 

lie  Dimanche  apres  Paques. 

XV — XVI 

VIII 

Lundi. 

XVII — XVIII 

IX 

Mardi. 

XIX — XX 

X 

Mercredi. 

XXI — XXII 

XI 

Jeudi. 

XXIII — XXV 

XII 

Vendredi. 

XXVI — XXVII 

XIII 

Samedi. 

XXVIII 

Apocalypse 

XIV 

IIP  Dimanche  apres  Paques. 

I — II 

XV 

Lundi. 

III — VI 

XVI 

Mardi. 

VII — X 

XVII 

Mercredi. 

XI — XIII 

XVIII 

Jeudi. 

XIV — XVII 

XIX 

Vendredi. 

XVIII— XX 

XX 

Samedi. 

XXI — XXII 

XXI 

Epitres  catholiques 

R.ilh 

S.  Jacques 

IV°  Dimanche  apres  Paques. 

I 

I — II 

Lundi. 
Mardi. 

II 
III 

III — IV 

Paralipomenes 

I 

Mercredi. 

IV 

II 

Jeudi. 

V 

III — IV 

Vendredi. 

V — VI 

Samedi. 

VII — X 

V«  Dimanche  apres  Paques. 

I  Pierre 
I 

XI — XII 

Lundi  des  Rogations. 

II 

XIII — XV 

Mardi             — 

III 

XVI- — XVIII 

Mercredi        — 

IV 

XIX — XXI 

Ascension. 

V 

11  Pierre 

Vendredi. 

I — II 

XXII — XXV 

Samedi. 

III 

XXVI — XXIX 

Dimanche  dans  I'octave  de  TAscension. 

1  Jean 
I — II 

11  Parnlipomenes 
I — III 

Lundi. 

III — IV 

IV — VI 

Mardi. 

V 

VII — VIII 

—  XXXVIII  — 


Jours 

Epltrcs  catholiques 

II  Paralipomenes 

■ 

U  Jean 

Mercredi. 

I 

IX — XII 

Jeudi. 

lU   Jean 

XIII — XVII 

Vendredi. 

I 
S.  Jude 

XVIII— XX 

Samedi. 

I 

XXI 

Dimanche  de  la  Pentecote, 

XXII 

Lundi. 

XXIII — XXV 

jNIardi. 

XXVI — XXVIII 

Mercredi. 

XXIX — XXX 

Jeudi. 

XXXI — XXXII 

Vendredi. 

XXXIII — XXXIV 

Samedi. 

XXXV — XXXVI 

VI.  —  Du  !««•  au  VII*  Dimanche  apies  la  Pentecote. 

U  ne  pent  y  avoir  moins  de   sept   semaines  cnlre  la  Pentecote  et  le  1"  dimanche  d'Aoiit. 

Conformement  aux  indications  du  Breviaire   remain,   ce  sont  les  quatre  Livres  des  Rois  qui 

seront  lus  pendant  ce  temps.  On  pourra  les  repartir  de  la  maniere  suivante. 

Jours 

Rois 

I  Rois 

ler  Dimanche  api'e.s  la  Pentecute  :  la  Sainte-Trinite. 

I — III 

Lundi. 

IV— VI 

Mardi. 

VII — IX 

Mercredi. 

X— XII 

Jeudi :  Fete-Dieu. 

XIII — XIV 

Vendredi. 

XV — XVI 

Samedi. 

XVII — XVIII 

IJe  Dimanche  apres  la  Pentecote. 

XIX — XXI 

Lundi. 

XXII — XXIV 

Mardi. 

XXV — XXVII 

Mercredi. 

XXVIII — XXXI 

Jeudi. 

II  Rois 

I — 11 

Vendredi . 

III— V 

Samedi. 

VI— VIII 

II 1°  Dimanche  apres  la  Pentecote. 

IX— X 

Lundi. 

XI — XII 

Mardi. 

XIII — XIV 

Mercredi. 

XV — XVI 

Jeudi. 

XVII — XVIII 

Vendredi. 

XIX — XX 

Samedi. 

XXI — XXII 

IV«  Dimanche  apres  la  Pentecote. 

xxin — XXIV 

III  Rois 

Lundi. 

I — II 

Mardi. 

III— V 

Mercredi. 

VI— VII 

Jeudi. 

VIII 

Vendredi. 

IX— X 

Samedi. 

XI — XII 

Ve  Dimanche  apres  la  Pentecote. 

XIII — XIV 

Lundi. 

XV — XVI 

Mardi. 

XVII — XVIII 

Mercredi. 

XIX — XX 

XXXIX 


Jours 


111  Rois 


XXI— XXII 
IV  Rois 
I— III 
IV — V 
VI  — VIII 
IX — XI 
XII — XIV 
XV— XVII 
XVIII — XIX 
XX — XXII 
XXIII — XXV 


Jeiuli. 

Vendredi. 
Samedi. 
VP  Dimanclie  apres  la  Pentecote. 
Liindi. 
Mardi. 
Mercredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 

Le  VII"  Dimanche  apres  la  Penlecule  peut  co'incider  avec  le  premier  dimanche  d'aout ;  eii 
ce  cas,  Ton  prendra  les  lectures  indiquees  au  paragraphe  suivant.  Mais  il  peut  arriver  qu'entre 
le  Vile  dimanche  apres  la  Pentecote  et  le  l"'  dimanclie  d'aout  il  y  ait  un  iiitervalle  de  une  a 
cinq  semaines.  On  profitera  de  ce  temps  pour  faire  les  lectures  indiquees  plus  haul,  §  in,  et 
que  la  dale  avancee  de  la  .Septuagesimc  aura  fait   omeltre  en  tout  ou  en  partie 

VII.  —  Mois  d'Aout. 

I\appelons  tout  d'abord  que.  dans  le  langage  lilurgique,  le  premier  dimanche  d'aout  est 
le  dimanche  le  plus  rapproche  du  l"'  aoiit,  quand  meme  ce  dimanche  tomberait  dans  le  mois 
de  juillet. 

Du  premier  dimanche  d'aout  au  premier  dimanche  de  septernbre,  il  peut  done  y  avoir, 
tantot  quatre  semaines,  lantot  cinq.  En  consequence,  c'est  sur  quatre  semaines  que  nous  repar- 
tirons  les  lectures  indiquees  pour  le  mois  d'aout  par  le  Breviaire  romain.  S'il  arrive  qu'il  v  ait 
une  cinquieme  semaine,  on  I'emploiera  a  reparer  les  omissions  faites  pendant  les  semaines 
precedentes,  ou  ;i  relire  les  chapitres  les  plus  irnportants. 

Les  memes  observations  s'appliqueront,  dans  les  paragraphes  suivants,  aux  mois  de  sep- 
ternbre, d'octobre  et  de  noveinbre. 


Jours 


I^''  Dimanche  d'aout. 
Lundi. 
Mardi. 
-Mercredi. 
Jeudi. 
Vendredi. 
Samedi. 

11°  Dimanche  d'aout. 
Lundi. 
Mardi. 
Mercredi. 
•Jeudi. 
Vendredi. 

Samedi. 

IIl'^  Dimanche  d'aout. 
Lundi . 
Mardi. 
Mercredi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 


Livres  Sapientiaux 


Proverbes 

I — IV 

V — IX 

X — XIV 

XV — XiX 

XX — XXIII 

XXIV — XXVII 

XXVIII — XXXI 

Ecclesiaste 

I — II 
III — IV 
V— VI 
VII — VIII 
IX — X 
XI— XII 
Caiitique 

I — VIII 
Sagesse 
I — V 
VI — X 
XI — XV 
XVI — XIX 
Ecclesiasti  |ue. 
I — V 
VI — X 
XI — XVI 


Esdras 


1  Esdras 

I — II 

III 

IV — V 

VI — VII 

VIII 

IX 

X 


XL  — 


Jours 

Ecclesiastique 

Esdras 

IV  Dimanche  d'aout. 

XVII — XXI 

Lundi. 

XXII — XXVI 

Mardi. 

XXVII —  XXXI 

Mercredi. 

XXXII — XXXV 

Jeudi. 

XXXVI — XXXIX 

Vendredi. 

XL — XLV 

Samedi. 

XL  VI— LI 

VIII.  —  Mois  de  Septembre 

Voir  I'avertissement  en  tete 

du  §  vii. 

Jours 

Job 

Esdras 

I«'  Dimanche  de  septembre. 

I — V 

Lundi. 

VI — X 

Mardi. 

XI — XV 

Mercredi. 

XVI— XX 

Jeudi. 

XXI — XXVI 

Vendredi. 

XXVII— XXX 

Samedi. 

XXXI — XXXIII 

He  Dimanche  de  septembre. 

XXXIV— XXXVII 

Lundi. 

XXXVIII — XLII 

■'^ 

II  Esdras  ou  Nehemie 

Mardi. 

I— III 

Mercredi. 

IV — VI 

Jeudi. 

VII — VIII 

Vendredi. 

IX — X 

Samedi. 
Ill"  Dimanche  de  septembre. 

XI— XIII 

Tobie 

S.  Jean 

I — II 

I — II 

Lundi. 

III — IV 

III — IV 

Mardi. 

V — VI 

V — VI 

Mercredi. 

VII — ^VIII 

VII— VIII 

Jeudi. 

IX— X 

IX— X 

Vendredi. 

XI — XII 

XI — XII 

Samedi. 
IV«  Dimanche  de  septembre. 

XIII — XIV 

XIU — XIV 
XV 

Judiih 

I — V 

Lundi. 

VI — VIII 

XVI 

Mardi. 

IX— XII 

XVII 

Mercredi. 
Jeudi. 

XIII — XVI 

XVIII 
XIX 

Esther 

1 — IV 

Vendredi. 

V — IX 

XX 

Samedi. 

X— XVI 

XXI 

XLI  — 


IX.  —  Mois  d'Octobre 

Voir  ravertissement  en  tete  du  §  vii. 

Jours 

Macliab(';cs 

S.  Luc 

I   Maciialjc:s 

lef  Diniaiiehe  d'octobre. 

I 

1,  1-38 

Lundi. 

II 

I,  39-80 

Mai'di. 

III 

II 

MeiTi'edi. 

IV 

III 

Jeiidi. 

V 

IV 

Vendredi. 

VI 

V 

Saniedi. 

VII 

Vt 

He  Diinanche  d'ootolirc. 

vni 

VII 

Lundi. 

IX 

VI H,  l-:i5 

Mai'di. 

X 

M  ere  red  i. 

X[ 

.Jeiidi. 

XII 

VIM,  26-56 

Vendredi. 

XIII 

IX 

Saniedi. 

XIV 

X 

Ille  Diniancdie  d'octobre. 

XV 

XI 

Lundi. 

XVI 

XII 

Mardi. 

XIII — XV 

Mercredi. 

XVI — XVIII 

Jeudi. 

XIX — XX 

Vendredi. 

XXI — XXII 

Saniedi. 

11  Macliabccs 

XXIII — XXIV 

IV^  Dinianehe  d'octol)re. 

I--It 

Lundi. 

III — ^IV 

Mardi. 

V — VII 

Mercredi. 

vm^ix 

Jeudi. 

X — ^Xl 

Vendredi. 

XII— XIH 

Samedi. 

XIV — XV 

IX.  —  Mois  de  Novembre 

Voir  I'avcrtisseinent  en  tcte  du  §  vu. 

Jours 

Ezcrlii.;! 

I^''  Diinanche  de  nuvembre. 

! — V 

Lundi. 

VI — XI 

Mardi. 

XII — XV 

Mercredi. 

XVI — XVI 11 

Jeudi. 

XIX— XXI 

Vendredi. 

XXII — XXIV 

Saniedi. 

XXV — XXIX 

II*^  Diinanche  de  novembre. 

XXX — XXXIII 

Lundi. 

XXXIV — XXXVII 

Mardi. 

XXXVIII — XL 

Mercredi. 

XLI — XLV 

Jeudi. 

XLVI — XLVIII 

—  XLII  — 


Jours 


Vendredi. 
Samedi. 
IIP  Diinaiiclie  de  iiuvembre. 
Lundi. 
Mardi. 

Merci-edi. 

Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 
IV=  Dimanche  do  novciiibre. 

Luudi. 
Mardi. 

Mercredi. 

•Jeudi. 

Vendredi. 

Samedi. 


Duniel 


1— in,  23 
III,  24— IV 

V — VII 
VIII — XI 
XII — XIV 

Pelits  Propheles 

Osee,  I — VII 

VIII — XIV 

Joel,  I — ni 
Amos,  I — II 

III — IX 

Abdias,  i 

Jonas,  I — IV 

Miehee,  i — vii 

Nahum,  i — hi 

Habacuc,  i — ii 

Soi^honie,  i— iiij 

Afjgee,  i — ii 
Zaciiarie,  i — vii 

Vlil — ^xiv 
Malachie,  i — iv 


TABLE  DES  MATIERES 


Pnges 

1.  —  Table  analytique  des  iiiatieres la  388 

II.  —  Table  des  mots  grecs *1  a  -y-yj 

III.  —  Table  des  mots  hebreux [1 1  a  |:{()| 

IV.  —  Table  chronologique  des  Livres  de  la  Bible I  a  III 

V.  —  Table  clu'onologique  des  principaux  evenements  de  I'Histoire 

Sacree IV^  a  KV 

VI.  —  Table  des  Epitres  et  Evaiigiles  coiitenus  dans  le  Missel  Ro- 

main XVI  a  XXXI 

VII.  —Table  de   la   Bible,  partagee  pour  etre  luo  en  entiei-  chaque 

annee XXXII  a  XLII 


Yoyez  aussi  dans  rintroduction  generale  : 

Tome  IJe :  Geographie  et  archeologie  bibliques.  Nomenclature 
historique,  geographique,  etc. 

—  Dans  Ics  Livres  des  Rois,  t.  I*^',  preface  : 

La  chronologic  des  Rois,  page 187 

—  Dans  ^Introduction  aux  fivangiles  : 

Chronologic  des  Evangiles,  page. 62 

Harmonic  des  Evangiles,  page 1-^3 

Relations  mutuelles  des  Evangelistes  synoptiques,  page 130 

—  En/in,  la  Synopsis  evangelica. 
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